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TÍLEBÚLVW  A. 


Odewsdáwag^  prwnj  toto  oddélen)  Slowasikýeh  SUroiit- 
nosij  občcenstwu  historických  naok  milownénm,  la  ibytecné  po- 
kládám ebijrnan  řecj  gednati  sde  bndto  o  powaae  a  gpořédánj 
swého  djla,  baďto  o  aumyala,  gjmi  gnem  při  spiaowánj  geho  po« 
wozowáa  byl.  Gedno  i  drahé  dostatečné  ae  obgewnge  we  kniie 
samé,  w  nji  bndeli  co  prawého  a  ddwodného,  dogde  přjsné  « 
oprawdowých  xnateluw  beie  wij  mé  přjmluwy ;  wady  pak  a  ne« 
doaUtky,  bes  nichft  ona  giaté  nenjy  obhágnými  alowy  saatjratl 
gtsi  mé  mysli  daleké. 

O  wýboni  pojednaných  zde  předmétdw,  téi  o  spdsobu  před- 
nááenj  gich,  rosličnj  cenitelé  sandlti  badán  roallčné ;  anii  gi  sobd 
osobný,  ie  bych  wiady  na  prawan  cestu  by!  uhodily  aékoli  nio 
bcs  pilného  uwaiowánj  a  premjtánj  ide  fsem  nepoloáii.  Mno- 
hým,  o  wéci  powrchné  a  na  kwap  saudjcjm,  článek  o  eisjch  kme- 
nech zdáti  se  bude  bud  přjHá  ob«jrný,  buď  do  Slowanských  Staro- 
iitnoa^  naprosto  nenáleiitý:  nestrannj  wiak  znatelé,  tjm  gsem 
gíst,  rádi  mn  zde  t  mjsta  i  té  prostrannosti  dopřeg}.  Dosáhne-ll 
gednau  starobylost  Slowanstwa  w  té  rojře,  gakz  zde  wymezena 
gest,  n  historíkdw  našich  wieobecného  přisnánj  a  přigetj,  potom 
článek  tento  z  podobných  spisdw  pohodlné  wypuétén  býti  můfte. 
Nerowoosd  u  wýklada,  onde  přjlilná  rozwlačitost,  onde  zběiná 
krátkost,  téi  některých  wécj  opétowánj,  neywjce  odtud  poily, 
ie  spis  tento  w  rdsných  dobách  chystán  a  pro  nerowné  tijdy 
•becenstwa,  čtenáře  učené  i  méně  učené,  určen  byl.  My  negsme 
tak  bobatj  9  bychom  pro  rozdjlné  třjdy  čtenářstwa  gii  rosdjiné 
ipisy  o  témie  předmětu  spisowati  mohli :  té  chwjle  f  eátě  willcknl, 
wywHTJ  i  njzcjy  zámoinj  i  chudj,  ke  společným  zasedati  musjme 
hodilni.  W  nyoégáj  přjčine  důkladnost  a  lehkostj  a  lahodnostj 
windy  siegně  spogiti  nebylo  moiné:  prawá  sagisté  ddkladnost 
w  historii^  ^akož  w  každé  gine  nauce,  záležj  w  dokonalém  po- 
ttáoj  wécj  gednotných  a  podrobných ,  cot  wždy  gest  pracné  a 
leité,  nikoli  w  obljbeném  teď  rozumowánj  a  mudrowáoj,  kteréi 
ki  onoho  wždy  gest  galowé,  ačkoli  snadné. 


VI  Předmluwa. 

Puta^e  dosti  dlanhý  čas  po  spastlém  poli  starobylosti  81o- 
wanské  negednj  w  prawo  i  w  lewo  předměty  ^sem  posorowal, 
o  nichž  by  široce  fednáno  býti  mohlo,  gá  pak  gich  xde  fedwa 
slowem  gsem  se  dotekl.  Než  mne  bylo  kwapfti  k  cjli,  mél-U  spis 
tento  dohoiowen  a  wydán  býti;  Mysl  má  přiroieným  pádem  k 
giným  předmétilm  a  naukám  se  nese,  od  nichž  gá  neřád  a  bes- 
deky ,  wida  toho  nasnan  potřeba ,  k  těmto  ide  gsem  se  pouchýlf  !• 
Neosobnge  sobe  gméno  historika,  což  by  a  mne  marné  sebe  má- 
roenj  bylo,  powažogi  přjtomný  swdg  spis  gen  gako  předsjnj  pro 
historika  slowanského,  w  němž  on  pomelkage  n  k  daleké  swé 
cestě  se  popřistroge  giž  napotom,  gakž  se  naděgi,  snáie  a  s  wét« 
ijm  prospěchem  wineéenéma  powolánj  awénra  dostáti  bode  moci. 

Druhé  čili  mrawoplsné  oddělen]  Starožitnostj  nemohlo  posa- 
wad,  pro  rozličné  překážky,  dohotoweno  a  neprodleně  la  tjmto.na 
swétlo  wydáno  býti :  hadu  wsak  o  to  snažně  peeowatl,  aby  i  ono 
w  nedlauhém  progitj  casa  k  dozránj  swému  přlálo  a  milownjkum 
národnjch  dcgin  do  rukau  se  dostalo.  Též  mapy,  k  tomuto  oddé*  , 
lenj  chystané,  wěiftj  «  aoplněgáj,  nežli  i  počátku  umjněno  bylo, 
teprwé  pozděgi  se  wydag. 

Konečně  skládám  wraocné  ájky  oněm  šlechetným  wlastencAm 
českým,  kteřjž,  ipdsobiwše  ml«   s  lásky  k  národu  a  literatuře 
geho,  potřebné  ke  spisowánj  tohoto  djla  pohodlj ,  byli  gsau  tjm 
prwnj  geho  pfiwodowé«   Pohled  na  gegich  spanilomyslnost  posiluge 
ducha  wěrného  Slowana,  chowage  w  něm  dowéru,  že  roxkwětagjcj 
garo  obnowy  a  odmladu  w  národo  tom,  w  gehož  luně  tak  děgné 
ctnosti  sigj ,   na  plaao  neodkwete :   neboť  gediné  ctnosti  poglšťugj 
národům  stálého  bytu  a  wždy  idárněgšjho  wirAstn.  I  Tobě  skládám 
srdečné  djky,  drahý  Františku  Palacký*    že,  podaw  mi  hlawnj 
myšlénku  a  gako  náwrh  k  tomuto  djlu,  po  celý  potom  čas  byla 
při  něm  raden  a  pomočen  neginak  nežli  při  swém  wlasttijm.  Budiž 
i  Tobě  djka,  rosmilý  Michale  Petrowiči  Pogodíne,  genž,  widěw  w 
čas  pobytu  swého  u  nás  w  Srpnu  1835  djlo  geště  necelé ,  ocenils 
ge  dušj  oprawdowého  Slowana ,  a  od  té  doby  neustals  zakládati 
mne  wšellkau  pomocj  k  obohacenj  a  snadněgsjmu  wydánj  geho. 
Mně  se  při  spisowánj  knihy  této  negednau  zdálo ,  gakobych  gi  ge- 
diné pro  Wás  spisowal,  gako  byste  gediné  Wy,  čtauce  gl,  sau* 
hlasně  se  mnau  i  cjtlti  i  smýšleti  mohli :  pročež  by  mi  bylo  welice 
milé,  kdyby  přede  wi^m  Waše  oko  na  nj,  giž  hotowé,  s  potčchau 
a  laljbenjm  spočjwalo. 

W  Trase  dne  5ho  Zářj  1837. 
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ž.  ženské  pomawj,  fem. 
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$.   1.    Počátek  a  uucd  Jjla. 

U  puwodn    a  étaroiitnogtech  Slowanďw,  národo  pratterého, 

id&ého,  w  dé^nfteh  Ewropy  slawnélio,  nemálo  swiáilé  w  nowég- 

ijA  čaajch  g«k  ode  domicjch,  tak  i  od  eisoiemcdw  akanméno  a  psáno 

^rst»  tak  ie  byleliby  nám  prohledali  jediné  kn  počiu  a  obijrnoati 

ipisů  w  léto  čÉBti  historie  naáj  wydanýeh,  a  tytýi  i  ke  aiowatiioati 

1  wincéenoati  půwodcůw  gegfeh^  sdáloby  a e  nám  kaidé  nowé  třjheii} 

téhox  předméta  pfi  aeymenájm  ibytečné,  nercili  opowáiliwé.  A  wáak 

progdemeB  bedliwaa  mysJj  tyto  tak  ho^é  a  mnoholičné  spiay,  • 

Kcajmeli  ge  eo  do  obsahá  i  powahy  duchem  beapředsodným,  wy- 

nati  rauajme,  ie  wáecky  wiibec  daleko  la  waneáenostj  předméta 

ivého  a  sa  potřebami  našeho  wéka  poiada  séatáwag],  a  ie  baď 

ff  nedůwodnost  a  mélkost  swan  docela  k  ničema  se  nehodj,  bud 

aspoň  málo  awétla  a  gen  částečné  o  předméta  swém  poskytng),  mo- 

koce  na  neywýé  gen  co  négaké  pomůcky  a  přjprawy  k  aupinégáj* 

■n  a  dokonalegsjmu  djlu  o  starožitnostech  slowanských  powažowá- 

ij  býti,  gakéhoi  ae  nám  až  podnes  nedostáwá.  Neabéhlost  w  ^syka 

énranském  dle  wéech  geho  nárečj  a  promén  w  obéhu  času  wieálých, 

Kpowédoraost  powahy,  mrawůw,  obyčef^w,  domácfho  iiwota  a 

vailřnjch  přjbéháw  národa  tohoto,  a  naposledy,  ať  djme  srowna, 

igakáai  zastaralá  nepřjzeň  a  nechuť  ke  Slowanstwa,  besdéky  ke 

Miannoati  wedaucj,  byly  gsaa  na  prjčiné,  ie  žádný  a  clsoiemcůw 

a  starožitnostech  našich  pjéjcjch,  třebas  w  ginem  ohledu  sebe  d&- 

■yslnégsjch,  posawad  nic  dokonalého  w  tomto  oddjlu  dégin  na  swé- 

tk  nepronesl.  U  našincůw  pak,  u  nichž  dégepisné  uménj,  toto  po- 

xŠBJčewéd  lidských,  mnohem  posdégi  rozborným  asaudným  duchem 

vsdéláwati  se  počalo,  nedostatek  wšestranné  učenosti,  zwlášté  d&- 

vodné  známosti  starých  I  nowégšjch  gazykůw,  a  zdrawé  kritiky, 

v  některých  pak^  o  nichž  obogjho  toho,  gak  wécnaté  a  dégeprawné, 

Uk  i  gazykowé  učenosti  plnomérná  shoda  byla,  newážnost  k  wéci  a 

nad  i  pochybnost  o  možnosti  gěgjho  dowedenj  ke  skutku,  toliké 

pm  byly  překážky,  že  skauraánj  na  obšjrné  roli  starožitnost]  našich 

geité  wždy  -žádného  dospělého  owoce  newydalo.  Magjce  před  očima 

tflo  předcfaudcďw  našich  přjklady,  a  uwažugjce  u  sebe  jednak  ten 

Uoilýfrýnoa  tolikerých  tak  úsilných  předešlých  namáhánj,gednak 

1  * 
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i  nnmé  wéci  osuhlost  a  aslowaiost  a  naši  při  wáj  snažliwosti  nedo- 
atatecnost,  dlauho  ^sme  byli  na  rozpacjcb,  mámeJi  ten  znamenitý 
počet  aiar^ch  spisuw  o  starožitnostech  slowanských  tjmto  nowým 
rosmnožitl,  čili  rade^  ode  předsewzetj  awého  docela  upustiti  a 
akrowných  ail  awých  na  gíné  plodonoanégáj  a  požitecnégáj  předměty 
wynaiožiti.  Ale  přirozená  láslia  k  milé  národUiosti  naáj^  náklonnost 
k  domácjmu  dégepisu  a  mluwozpytu  wůbec,  wraucj   žádost.,  wée- 
atranným  zhlaabánjm  a  rozsudným  wyloženjm  starožitnostj  našich 
wytrhnaati  i  nehodného  aaaedbánj  pďwod  a  zrost  národu  našeho,  a 
wygasniti,  pokud  moiné,  nejdřewnégsj  doba  žiwota   a  dé^n  ^eho, 
neméně  i  úsilná  některých  apřjmných  přátel  nutkawost,   přivredly 
náa  naposledy  k  tomu,  abychom  překonawáe  wáccku    wáhawost  a 
neodhodlanost,  n^ali  se  wyatawiti  pořádný,  ku  přehlédnutj  snadný 
obsah  toho,  což  od  nás  po  mnoholetém  sbjránj  azpytowánj  o  staro- 
iitnostech  slowanských  shledáno  fest.  Každého  zajisté  s  otrlosti  a 
surowosti  wyzntého  a  národu  swérau  neodcizeného  čJowéka  srdce 
wře  neukogenau  tažbau  po  hodnowémé  spr^wě  o  milých  swých 
předcjch,  ale  gesté  wjce  učeného,  prowodjcjho  áiwot  swd^  w  nau- 
kách národnosti  geho  bljže  se  týkafjcjch,  totižto  w  národnjm  děge- 
spytu  a  f  asykoslowj*  Pokudkoli  tedy  odioirnjkůw  gasyka  a  národu 
našeho  mezi  námi  atáwati  bade^  až  potud,  nelze  o  tom  pochybowati, 
aalésati  se  badán  meai  nand  i  přátelé  a  pěstaunowé  podobných 
akaumánj  o  puwodn  a  zrůstu  slawQého  národa  naáeho  a  geho  staro- 
žitnostech. Nechť  tedy  prozatjm,  pokud  něco  dokonalegsjho  w  oboru 
starájho  děgepisu  u  nás  se  newyfewj,po8laažj  tento  spis  kwypinénj 
snaraenité  ifciesery  w  této  třjdé  uměnj^  magjcj  za  aačel  stručné  wy-v 
stawenj  wseho  toho,  co  z  hodnowérných  pramenůw,  po  pilném  a 
saudném  rozboro^  o  půwodu,  prwotnjch  sjdtech,  roswétwenj,  dě- 
gjch,  powaze,  žiwnosti,  náboženstwj,  řádu,  gazyku,  pjsmé  a  uménj 
pranárodu  alowanského  w  nowégij  této  době  bod  od  giných,  bud  od 
nás  samých  wyáetřeno  a  za  prawé  uznáno  gest,  aby  tudy*  gestli  mož- 
né, starožitnosti  naáe  z  kalu  nepaméti  a  opowrženosti  wydobyty  a 
předmětem  éetrnoati  gak  wsech  miiownjkůw  dégepisu  wůbec,  tak 
obzwláitě  naáich  wlastencuw,  státi  ae  mohly. 

S.  2.    Obgem  a  rozwrženj. 

.  Anplné  wypsánj  starožitnostj  slowanských  má  w  sobě  obsaho- 
wati,  mimo  wyskaumánj  p&wodu  národu  tohoto,  neydáwněgšj  geho 
historii  gak  zewnitřnj  tak  wnitřnj,  počna  od  neystarájch  časůw, 
w  nichž  bytj  Slowanů  wysetřiti  lze ,  až  do  té  doby ,  we  kteréž 
swiáltnj  gistotná  historie  gedné  každé  odnože  se  počjná.  Celý  ten- 
to dlauhý  oběh  čaau  na  dwi  mensj  polowice  rozděliti  dlužno, 
s  nichž  prumj  zawjrá  w  sobě  neystaráj  a  takořka  prwotnj  kísto- 
rickau  dobu  národa  alowanského,  s  gedné  strany  nahorn  až  do  l^a- 
boké  starobylosti,  gmenowitě  do  wěku  Herodotowa  [456  př.  Kr.], 
8  gine  pak  strany  dolů  až  do  druhé  polowice  5ho  stoletj*  gmenowitě 
do  konečného  pádu  řjáe  hunské  i  řjmské  [469  i  476]  sahagjcj, 
druhá  pak  wyprawnge  děginy  a  zběhlosti  Slowaostwa  od  konce  5ho  až 
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éš  koBce  MRio  stol.  cill  do  yie¥r%hj  křetťanttwa  a  hlawnjch  tlo- 
wských  národůw.  Prwnjho   okresu  predmét  «  ančel  gest  wyée- 
Iřeaj  puiroda»  sjdel  a  dégin  SlowanA  w  té  dobé ,  w  njž  oni  geété 
pod  tjmto  owým  swIáátDJm  ^énem  w  ewropeg tkých  dég fnách  po- 
voediBé  námi  nebyli,  nýbrž  okrytj  pod  ginými  rosUcnými  gmény  u 
pnoiřed  g^iaých  prastarých  kmenAw  ewrope^kých  bytowali :  dmhý 
nkno^  w  sebe  spráwu  o  národu  slowanském  w  dobé  zf  ewenj  se 
fcko  oa  poli  dé^a  pod  tjmto  swlástnjm,  nowégijm,  od  spisowatelůw 
mjdi  i  donácjch  obecné  přijatým  jménem.  Odkudi  prwnj  Btar4y 
dsba  wždy  aspoň  w  některém  smyslu  a  a  částky  i  aáhadná,  ne^stá, 
diiM  roshodná^  gistá  slanti  mdie.  W  oné  skaumatelé  starožitnost] 
riovsstkých  w  domněnkách  swých  na  různo  se  délj,  finj  flné  n4- 
iirfrdo  rodiny  slowanské  pogjmagce,  a  nékteřj  bytnost  Slowanů 
rism  eaoQ  n  tjm  I  historii  gegícfa,  ač  dosti  nerosumné,  naprosto 
jspjragce ;  w  této  se  gedná  o  starožitnostech  Slowanůw  žádnému 
•^»ora  lijee  nepodléhag)CJIch.   Roadélenj  toto,  na  podstaté  samé 
vvci  založené,  swiááté  tn  wýhodu  do  sebe  má,  že  za  njm  wéci 
gistotné  8  Begla.tými  do  hromady  se  némjchag},  a  byť  třebas  I  ně- 
které spráwy,  donuiénky  a  domysly  wprwnjm  oddélenj  wprodlan- 
ieném  caaa  sa  poniocj  ostře^ij  kritiky  a  nowých  odkrytj  buď  zwl- 
klány  baď  docela  wywráceny  byly,  tjm  prawdlwost  zpráw  w  druhém 
oddélenj  podaných  naskrze  se  nerusj,  nýbrž  we  swé  celosti  zfistá- 
I.  Toto  druhé  oddélenj  by  wlastné  sice  gen  asi  do  poslednj  pólo- 
7ho  stol.  aneb  do  konce  stéhowánj  Slowanůw  do  nowých  wla- 
ftj  sahati  melo ;  ale^  ponéwadž  historie  národůw  slowanských,  tře- 
bas na  konci  téhož  7ho  stol.  gii  wáudy  stále  osedlých,  předce  wždy 
as  do  l(Hio  atol.  wne^ednom  ohledu  temná  a  kusá  zůstáwá,  a  mimo 
ta  setrwáwánj  hlawnjch  národůw  slowanských  při  wjře  pohanské  a 
ilarobylých  swých  obyce^jch^  a  gegieh  teprwa  pozdéfsj  w  9tém  a 
lOtéra  stol.  zběhlé  konečné  obrácenj  k  wjře  křesťanské  wék  tento 
fs  do  ducha  a  powahy  s  přededlým  auže^  nežli  s  následným  wjže, 
vidélo  se  nám  prjhodné  asiuéné,  pro  auplnégáj  wéci  wyloženj,  hra- 
■ce  druhého  tohotb  okresu  néco  porozdjřltl,  a  ge  až  na  konec  lOho 
itol.  přenésti,  zůstawufjce  sobe  jednak  na  wůli,  dle  potřeby  hned 
ajee  hned  méné  k  nim  se  sbližowatl  anebo  gích  se  wzdalowati.  Při 
tďowémto  rozwrženj  djla  co  do  rozdjlu  času  potřebj  celau  tu  dé- 
fepisnao  látku  rozrůzniti  owsem  i  ohledem  na  rozličnost  předmétů 
w  Bj  obsažených ,  aby  tudy,  s  bedliwým  Uwáženjm  a  zhlaubánjm 
^obokaždého  s  nich  obzwlááté,  možné  bylo  negen  podati  o  nich 
podrobnégáj  a  zewrabnégsj  zpráwy,  n^^brž  i  milownjkům  podobného 
étnj  osoadmtf  přehled  obéjrného  toho  a  z  rozmanitých  částek  slo- 
knébo  celku.  P)ročež  I  toto  nade  djlo  na  dwé  hlawnj  částky  roswe- 
icoo  bnď,   M  nichž  každá  swů^  zwláátnj    okres   a  předmět  még: 
wpmm/  půwod^  zjdla,  rozwétwenj  a  dé^e,  w  druhé  powaha,  žiwno- 
iti,  náboženstwj   a  řád,  gazyk^  pjsmo  a  uménj  starých  Slowanůw 
lUedáoj  hudie. 


6  Uwod. 

S-  3.  Prometly  ápomňckt/. 

Gtikoi  dwo^j  gest  doba,  w  nji  dřewnj  Slowané  we  společenstwj 
fioých  nirodůw  na  poli  dégiu  se  sgewil^  t.  starájt  od-  wéka  Hero- 
dotowa  až  do  konce  5ho  stol.  po  Kr.,  a  nowégáj^  odtud  «i  do  konce 
lOho  stol.  sasahDf  jej,  tak  též  i  prameny  a  liiernj  pomůcky  wáoiíké- 
ho  djlft  o  starožitnostech  slowanských,  podlé  roaličnoati  čaou,  na 
dwé  Jilainij  třjdj  rosdéliti  se  museg. 

/.  Prameny  prumj  dohy. 

Půwod  a  počátek  slowanského  národu  ukrýwá  se  w  aero  prwotnj 
historie  prakmenůw  ewropegských.  Pročež  wáecko  to,  cos  wůb<ic 
sa  prameny  neydřewnégéj  Iifstorie  Ewropy,  obzwlááté  pak  aewernj 
gefj  polowice,  obwykle  se  pokládá^  slušným  práwem  i  sa  srjdla 
■wláátnjlio  děgepisa  dáwnowékýcJi  Slowanáw  gmjno  býti  maže.  l>o 
obora  tohoto  přioáležegj  djla  řeckých  ařjmských  dégepiacúw  a  ae- 
méplscůw,  nápisowé  na  kamenjch  a  penězjch  z  řecké  a  řjmaké  doby 
w  historickém  ohledu  důležltj,  a  hmotné  památky  drewiych  niro- 
důw ewropegských  na  powrchnosti  zemé  anebo  pod  nj  ae  wyskýta*- 
g}cj,  gako  zřj ceniny  a  rumy  měst  a  hradisky  waly  a  náspy,  hroby  a 
náhrobky  (buhory,  karbany,  mohyly),  podobizny  bůžků w  i  iidj,  ^bra- 
néaorudj,  domácj  i  hospodářské  nářadj,  šperky,  okrasy,  penjze  atd.    , 

1.  Hlawnégáj  děgefdscowé  této  doby,  gegíchž  djla  slaužj  sa  osino-    , 
wa  a  základ  dřewnj  historie  gak  wůbec  každého  staro^wropegského 
kmene,  tak  i  Siowanůw  obzwláátně<»  gsaa  z  ro2u  Řehúw  :  Herodů^ 
tu9  [cestowal  456—444,  psal  po  444  př.  Kr.],  Polybius  [ok.  ÍS3], 
Diodarus  SicmluM  [ok.  20]^  Jlppianus   [150  po  Kr.J,  Polyaemts 
[165],  Dto  CasstMS  [222]  ^Euselňu9  [340] ;  z  rodu  pak  ŘjmanOwi 
C.  Julius  Caesar  [44  př.  Kr.],  T.  Livius  [ok.  1],  Fellefus  Patereu- 
Jma  [15  po  Kr.],  C  Com.  Tacttus  [100],  Luc.  Ann.  Floms  [117], 
Jusítnus  [165],  uáelius  Spariianus  [290],  TrehelUw  Polito  [305J,      ' 
Flavius  Popiscus  [313],  Julius  Capiiolinus  [335].  Sejctus  Aure^      \ 
Hus  Victor  [358],  Euiropius  [375],  Se:ctus  Ru/us  [ok.  375]   a      | 
Ammimms  Marcellinus  [ok.  390].  Čelněgšj  pak  zemepiscowé  z  rodu 
Řek&w^  spominutjm  některých,  zgegicliž  spisnw  nás  leda  matné 
zlomky,  u  pozdégájch  spisowatelůw  náhodan   zachowané,   doály:       I 
Shflaa:  [ok.  390  př.  Kr.,  dle  Niebuhra  po  360],  Ephorus  [ok.  355], 
Pyiheas  [ok.  320],  Timaeus  [ok.  2ÍB0].  Artemidorus  [100],  Shy-      ' 
íMms  [90],  Strabo  [ok.  20,  dle  giných  60  poKr.],  Plolemaeus  [161, 
dle  giných  175 — 182],  Dionysius  Perie^tes  [ok.  200],  Agatheme*      ' 
rus  [ok.  215],  Marcianus  Heracleota  [dle  Hudsona  a  Dodwella       ' 
mezi  200 — 300,  dle  giných  před  400],  negmenowaný  půwodce  spi-       ' 
su  Periplas  ponti  euxini  [ok.  330]  a  Stephanus  Byzemiiuus  [ok.  500],       ' 
gakožto  pauhý  wypisowatei  starých  ') ;   z  rodu  pak  JRfmanáw : 

')  Drobnégáj  řecké  cemépitné  zniitatky  sebrány  a  wydány  gRau  w  J,  Hud^        | 
son  Gengr.  \eter.  scnptor.  graer.i  ininor.  Otxoo.  1698—1712.8.  4  Tolt. — 
Srow.  J.  helewela  Badania  stsrozitnosci  we  wzgl^dzie  geografiL  Wiln. 
J818.  8.  Spu  to  neydAwodnéglj  o  dřewnjm  temépUu.  i 
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Mela  [ok.  48  po  KrX  Plimně  [79],  |^ho  wypfaowatel 

[218]  a  AetJncuě  [ok.  3éo].   K  témto  posledtijm  pricjsti  se 

■nae^  tak  nmswané  de«ky  Peatingerowy  čili  neystarsj  řjniské  map- 

pj^  aboloweBé  djlem  podlé  sterijeh,  pdwodné  la  panowánj  c.  Marka 

Awdía  Aotonina  PhUoaopha  161—180  a  Aorelia  Proba  276—280 

Kstavených  deak^  djlem  podlé  nowého  zméřenj  zemj  řjmakýcli  sa 

c  Tlieodosia  IL  Mladájho  1.423,  a  vydané  podlé  jediného  rkp.  Wj- 

desskéfao  asi  s  ISho  stol.  [1265  ?]  ')  neydřjwe  od  F.  CA.  Scieyba 

veWjdní  17S3.  F.,  potom  od  Peiťanské  uniwersity  w  Badjně  1824.  F., 

B  výkladem  M[.  Pí,  Kaiancsick  Orbis  ant.  ex  tab.  itiner.  quae  Theo- 

éas.  Imp.    et  Pentingeri  audit.  Bod.  1824.  4.  2  č. ,   s  Qwedenjm 

CMmmeria  w  Lipsku  1824.  F. ;  tolikéž  i  ostatnj  řjmské  cestowo- 

dhr:  kiner.  Hieroaolym.  seu  Bardff^al.  [333  po  Kr.j  a  Itin.  Antonfni 

ňlpo  Kr.]^  wydané  wP.  JSrrfu  Theatr.  feogr.  yet.  Amst.  1618.  F. 

i  é*  a  wP.  Wesselimffii  Vet.  Rom.  itiner.  Arast.  1735.  4. ;  naposledy 

statisticko  -  historický  popis  řjmského  panstwj :  Notit.  dignit,  imper. 

(126  po  Kr.]^  wydaný  od  fGu.  PanciroJJi.  Ven.  1602.  F.  ^irGraevii 

Tkes.  ani.  iiom*  T.  7.   Mimo  tyto  zde  ze  gfména  wyložené  spisowa- 

tek  a  spisy  i  ostatnj  zásoba  řecké  a  řjmské,  ^k  dějepisné  tak  i 

zcmepismé  llteratary  poskytu/re  ^dnoUiwé  zpriwy  a  zápisky  ke  sta- 

raiitaostem  slowanským  bijžegi  nebo   wzdálenégi  se  wztahiifjcj, 

pcki  rozsodnémn  skaumateti  owáem  piln^  wyáetřowati  náležj,  nám 

ale  pro  krátkost  zde  auplné  wycjtati  nelze. 

2.  Hof^égtfj  nad  gine  sbjrky  ndpisáw  řeelých  a  r/mských,  na- 
dlázegcjch  se  buďto  na  kamenných  a  kowowých  plochách,  slan- 
fcdi,  stawenjch  a  nářadjch,  buďto  na  penézjch,  gsau  následa^jcj  : 
/.  F.  VaUl^mt  Numism.  imp.  Roman,  praestantiora.  Par.  1674.  4. 
2t«1I.,  auct.  ed.  J.  F.  Baidtm.  Romae  1743.  4.  3  toU.  —Ej.  Nora. 
aerea  imp.  In  col.  munic,  et  urb.  Par.  1688.  F.  2  voli.  —  /•  Gruteri 
bscr.  ant.  totius  orbis  Rom.,  cura  /•  6.  Graetňi.  Amst.  1707.  F. 
4toU.  —  jR.  Fabreiti  Inscr.  ant.  Romae  1699  (1702).  F.  —  L.  A. 
Mnratori  Nor.  thes.  Teter.  inscr.  Mediol.  1739—42.  F.  4  yoU.  — 
/.  17.  Eckiel  Doctr.  num.  Tet.  Vind.  1792  ss.  4.  8  toII.  —  A.  Boecih 
Csrpus  inscr.  graee.  Berol.  1825.  F.  (djlo  geité  nedowráené).  Bo- 
katý  wýbor  a  sklad  nápisiW  gak  řeckých  tak  i  latinských,  wztahu- 
gjcjch  se  k  Vindelicii,  Rhaetii,  Venetám,  Carmim,  Istranům,  Nori- 
can^  Pannonii,  lliyricum,  Moesli,  Dacii,  Thracii  a  Macedonii  (škoda 
ie  Sarmatia  wjlaučena),  s  obijrným  zeměpisným  a  déginným  wý- 
kladem,  nalézá  se  we  knize  M.  P.  Katancsich  Istri  adcol.  f  eogr. 
vet.  e  monom,  epigr.  marmor.  num.  tab.  eruta  et  comm.  ilhistrata. 
Badae  1826—27.  4.  2  toII.  Sem  přináležegj  i  některé  tak  nazírané 
aipisy  barbarské  (inscriptiones  barbarae),  wyskýtagjcj  se  tytýi  na 
kowowých  a  kamenných  plochách,  na  penězjch  a  rozličném  do- 
Bownjm  i  wogenském  náradj,  pokud  o  starobylosti  gegich  podlé  ne- 
foáezrelých  známek  s  gistotau  sauditi  lze.  Pole  řeckých  a  řjmských 


^  Polowici  prwnjho  ztrar eniSho  lista  téchto  det k  nedáwno  [1835]  nasel 
řwř.  WjUeahueb  w««  Trcwiru. 
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nápftAw  geftl  netfnjrné  prostranné  a  téméř  nepřebraná  ;  mnohé  pa- 
mětojky  toho  druhu,  týkaf jej  ge  dé^n  sewemj  foiowice  Kwropy^ 
lesj  ai  posawad  we  tmě  a  we  skrytu^  aniž  kde  opsán j  gsau ;  ^nj 
nápiaowé,  roiirauáenj  po  rosličných  málo  snámých,  pokantojch  li- 
sech, wétijma  počta  akaumatelůw  staroiitnostj,  negioáce  nes  newy- 
danj,  nepřjfltupnj  s&stáwafj.  Ačkoli  pak  wýnos  teebto  nápíaáw 
s  ohledu  historie  dřewnjch  Slowanů  wždy  nekonečné  akrownegáj 
gest,  neili  a  ohledu  giných  a  nimi  sausedjcjch  národůw;  wáak  nJc 
méně  předce  saudný  skaumatel  alowanských  ttaroiitnoatj  i  tohoto 
pramene  pilně  iFyáetfowati  a  negednoho  wááného  awédeciwj  pro 
awau  wěc  s  něho  wydobýwati  powinen  gest 

3*  Neméně  d&ležité  w  historickém  ohledu  gsau  wáecky  oatatoj 
wetché  sbytky  aiwota  a  obchodu  dřewnjch  národůw   této   strany 
Ewropy,  naléiagjcj  se  buďto  na  powrchnosti  semě,  buďto  p<Kl  nj, 
gako  sřjceniny  a  rumy  měst  neboli  hradůw,  waly  a  náspy,  sífníee 
hraáené,  hroby  a  náhrobky  se  wájm  tjm,  co  w  sobě  samykag,  ná* 
doby  a  nářadj  %  kowu,  kamene,  skla,  hljny^  rohu  a  kosti,  podobisoy, 
slitiny  a  rytiny  bůikůw  i  lidj,  iperky  a  okrasy,  áatstwo  a  mnohé 
gine  těm  podobné  pamětnjky.  Kaidý  sagfsté  swedený  a  se  snrowé 
diwokosti  wyiutý  národ,  bud  on  wjce  nebo  méně  uměnjm  oswjceB^ 
podlé  roidjlnosti  stnpňůw  swého  wsdělánj  wtlačnge  semi  té,  na 
kteréž  sa  delij  čas  obýwá,  gisté  patrné  a  řásné  snámky  tohoto  swé* 
ho  na  nj  přebýwánj,  kteréi  i  tehdáž,  kdyi  on  sám  s  počtu  žiwau- 
cjch  wyhynul  a  wymisel,  wždy  geitě  nepodezřeié  a  zřetedlné  swé- 
dectwf  o  geho  někdegéjm  bytu  wydáwagj.    1  w  těch  kráginách^ 
w  nichž  prawlast  Slowanu  w  Ewropě  hledati  se  musj,  wyskýtagj  se 
až  podnes  mnohé  národnj  památky  tohoto  druhu;  ale  na  gegich  wy- 
éetřenj^  do  hromady  sebránj,  rossudné  oceněnj  a  náležité  wypsánj 
až  posud  od  taměgijch  obywateláw  a  domácjch  učených   bohu- 
žel přjlii  málo  péče  a  práce  wynaloženo  bylo.  Potomkům  naiim 
hlawnj  ta  powinnost  wěrného  wlastenectwj  s  tužebnau  prosbau  na 
srdce  wzkládati  se  mnsj,  aby  oni  nedostatku  tohoto  wyplniti,  po- 
dobné wetché  sbytky  a  pamětnjky  někdegájch  obywaťelůw  swé  wia- 
sti,  co  gich  koli  geitě  sbýwá,  pilně   wyíetřowati,  před  záhubau 
ochranowati  a  tudyť  k  wyswětlenj  starožftnostj  naáich  s  této  strsny 
přispjwatl  wiemožně  se  wynasnažili.   Některé  počátky,  ale  wždy 
geitě  gen  počátky,  takowéhoto  chwalitebného  usílowánj  giž  onde  i 
onde  we  prawiasti  Slowanfiw  se  sgewu^,  gichž  i  my  na  swém  mj- 
atě  wděčnau  myslj,  s  doloženjm  sřjdei,  použiti  nepomineme. 

4.  Wedlé  těchto  hiawnjch  pramenůw,  s  nichž  wieliká  nsáe  dá- 
wodná  známost  o  přjbězjch  a  děginách  gak  giných  národáw  drewiij 
Bwropy  w&bec,  tsk  i  naiich  předkůw  obzwlástně,  wyplýwá,  pliný 
skaumatel  starožitnostj  slowanských  obtjžné  swé  práce  sobě  poně- 
kud poulehčj  opstrným  užitjm  postrannjch,  o  témxe  předmětu  we 
wyměřené  době  gednag}cjch  pomůcek,  zwlástě  oněch,  gež  mužj  uče* 
nj  i  wielikt^rak  oswjcenj  za  tohoto  naieho  wéku  w  hognosti  na 
swětlo  wynesli.  Ktakowýmto  pomůckám  počjtáme  předně  wie- 
liké  dégepisné  a  zeměpisné,  do  gisté  saustawy  ujedené  wýpisky  «e 
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itarfck  vpifOwatalAwy  nfohsnej  BAm  unisdiiM  ponáiij»  pí eUed  • 

indirÉij  dřewnjch  swědeclwj  do  obora  aaAj  nauky  nátežef  jefdi, 

fášnéi  gaui  np.  J.  €%.  Jorétm  Originet  slavicae.  Vlndob.  174&# 

F.l^oU.^  /.  G^JEichkom  Hbt.  aut.  ex  ipds  Toter.  scriptor.  graec. 

tilit.nml.coiitexU.  Lips.  et  GdU.  1810--13.  6  toJL^  C  Mattmnt 

dtifr.  fcr  Chriechen  and  Romer.  Nfirnb*  i788 — 812.  8.  7  é.^  n.  w« 

189  MásL*  F.  M^.  Ukert  Geogr.  d.  Griechea  n.  Roni.  bii  aof  Ptolem. 

Wda.  1817—32.  &  2  č.  (djlo  geáténedowriené),  Ck.  Th.  Reichari 

Mň  lerrar.  ani.  cum  Ihes.  topogr*  Norimb.  IftMf.  F.  •  10  mapps- 

ri,ina«bé  ghié  iěm  podobné;  potom  pak  wáecíky  gednoUiwé  opisy 

inqnwy  od  učených  akaonatel&w  dégin  o  atarýoh  národech  téu> 

fkniiBt  B¥íropy,  gnienowifeé  o  Skythech,  Sarmatech,  Wenedoch, 

Cnnech  mtd.^  wydané,  giehi  ide  gednak  pro  netmjrné  gegidi 

■mlw{»  f ednak  pro  přjieiiiéf dj  některých  s  nich  doiegl  na  swém 

ijrtéwwedenj,  wyčjoti  pomjgjme*  Awáak  pri  nxjwánj  téohto  a  tčm 

^haých  postrannjch  proprav  a  pomůcek  tjm  wétéj  opairnootí 

pUrebj^  čjm  gest  wéc  giatégAj  a  průwodnégáj,  ie  ténéř  o  iádném 

léeién  předmétu  dégepisném  tolik  acettných  donménel^  iwlááté 

tdbiiabawých  a  pořád  na  aámesaoati  ubjhagjcjch  Némcůw,  nasno- 

iÍM  a  do  awéia  wyaláno  nenj)  gako  o  onéch  wýá  gmenowaných 

anaewropegakých  národech.   Pročei  awédomitý  akaornatel  slo- 

vmkýeh  atarositnoatj  nikdy  slepě  a  bes  porownánj  aamých  pra* 

neww  po  wýpowédéch  těchto  cisincůw,  třebaa  aeba  alowataégájch, 

MfOBtupug,  nýbrž  pokuda  gen  moané  sám  wiecko  očima  swýma 

•hiedcy  %,wyietfii^.  K  čemni  pfistaupjili  po  slošném  přichystán]  a 

ttk  vycwičenj,  osbrogea  gsa  negen  sdrawým  a  bystrým  roasud- 

ka,  ale  i  wsemi  potřebnými  naukand  proprawnými,  sagisté  ahle* 

iíi,  že  w  učených  spisech  těchto  oiaincůw,  powahy,  obyčegdw, 

inwáwy  gasyka  m  domácjch  dégin  národu  naleho  wesmés  nepowé- 

teých  a  nemiioTvných,  gistota  a  přesnost  staré  nasj  historie,  kte- 

iá  I  wýrokůw  aamých  prwotnjch  swédkůw  ařetediné  a  gasné  se 

pinenj^potwornýnii  wýmyslky  a  nei^iiným  prawdy  preroiowánjm 

éjcegiié  arjce  gest  aatemnéaa,  nesH  wygasnéna. 

II.  Prameny  druhé  doit/* 

Na  anadě  gest  domýšleti  se,  ie  prameny  staroišitnostj  slowan- 

Aýdi  w  této  drahé  dobé,  táhnancj  se  od  konce  5ho  az  do  konce  lOho 

itaL,  maohem  gsau,  nežli  w  oné  prwnj,  i  hognégij  i  roamanitégáj* 

ZnjnjBJt  ony  aagiaté  w  sobe  přede  wdjm  wlastnj  dégepiay  a  aemé- 

FST,  potom  iiwotopisy,  legendy,  listiny,  sákony  a  nápisy  roaličné- 

k  éreboy  dále  národnj  historické  powésti,  pjsné  a  apéwy,  naposle- 

éyhBotoé  památky  slwotadřewnjch  Slowanůw,  sbýwagjcj  na  s  wrchku 

icaé  anebo  pod  gegj  powlakau.  Neméné  hogný,  ačkoilw  méné  wý- 

Mný,  nexii  samy  prameny,  gest  počet  postrannjch  liternjch  pomů- 

^  t  apia&w  do  této  doby  náleáegjcjch.  Ačkoli  pak,  podlé  na«eho 

iMvTienj,  okres  starožitnostj  slowanských  wesmés  a  auhrnkem  ob- 

^Qage  ae  koncem  lOho  stol.,  když  po  uwedenj  křesťanstwj  u  ney- 

P^pjdi  národow  slowanských  negen  gegich  spusoby  a  mrawy 


^ 
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weUkftv  proméaii  wstlj^mle  i  glntégij  domácj  historie  kaidého  t  nich 
obswládté  Bt  lačjná;  wéak  nic  méiié  patrné  ^at,  že  obor  pramenůw, 
swiááté  co  do  iřjdel  pjaemnjciij  néco  dále  dole^^,  t.  aspoň  do  lího  a 
I  částky  i  do  12ho  stol.  rosájf  en  a  poaprostranéu  býti  masj,  s  prj- 
éiny  ie  o  mnohých  dřewnjeh  zběhlostech  a  dé^jch  ne  o  sauwékých, 
nýbrž  teprwa  u  pozdé^ájch  spisowatelftw  pjsemné  zpráwy  se  nalésn- 
^j.  Podrobné  a  aoplné  wjčjtáuj  wsech  předmétdw  sem  náieie^jcjch 
by  swiáétnjho  sptea  iádalo ;  my  zde,  áetřjce  krátkosti^  ^en  hlaw- 
négij  z  nich  béině  wytkneme,  pocjna^jce  od  ^inog^azyčných  cíli  cixo- 
nenskýeh,  gakožto  starljch^  a  končjce  při  domácjchy  gakozto  po> 
zdégájch  a  mladéjch* 

^.  Prameny  ctzozemskL 

Pjsemnj  pramenowé  staroiitnostj  slowanskýoh,  nacházegjcj  tfe  n 
cizozemc&w,  neypřirozenéfi  rozwrhu^j  se  podlé  národůw  čili  faxy- 
kAw  na  řecké,  latinské,  k  nimi  i  staronémečtj  počteni  býti  mohauy  a 
wýchodnj  čili  asiacké. 

1.  Čelnégij  dégepiscowé  řeéif  tohoto  wékn,  poskytagjcj  nánt 
spráwy  o  Siowanech  a  národech  s  nimi  neprostřédné  swazky  magjcjcii, 
f san  tak  gmenowanj  Byzantinei :  Prtscus  Plamaia  [471],  Prúcopius 
[652V  jígiUhias  [559],  Menander  [594],  Mauricius  [602],  TAeo- 
piglaciua  Stmocatia  [629],    Qtorgius  Pisidea   [641],  Úeargius 
SynceUua  Manachuě  [800],  Joannes  Matélas  [800],  Theaphonea 
lěaaciuš  [817],  Nicepkarus  Patriarcha  [828],  Joannes  Getmenius 
[867],  Leo  VI.  Sapiens  [911],  Leo  Grammaticus  [940],  Joánnes 
Cameniaia  [959],  Constaniinms  Porphj/rogenneta  [959],  Leo  Dia^ 
comis  [975],  Joannes  Scylitza  [ok.  1057],  Georgiua  Cedrenus  [ok. 
1057],  Symeon  Metaphraetes  [ok.  1061]  a  g.  Wydánj  gich  trogj 
gest :  Corpus  hist.  Byzant.  Par.  1645.  ss.  F.  27  toU.,  Venet.  1729 
ss.  F.  28  voli.,  Bonnae  1828.  8.  (poslednj  toto  geité  nedowráené). 
Mimo  to  ifryáel  o  sobe,  w  prwnjch  dwan  sbjrkách  neobsazený,  Leo 
Diaconos.  Par.  1819.  F.,  a  wýtahy  z  nich  w  /.  6.  SiriUeri  Memoriae 
popul.  ollm  ad  Danub.  Pont.  eux.  etc.  e  scriptor.  hist.  Byzant.  erntae. 
Petrop.  1771 — 79. 4. 4  voli.  (gíchi  druhá  část :  Slavica  e  scriptor. 
Byzant.  1774),  djlo  wýborné  a  poslužitedlné,  ačkoli n^ždy  neauplné'), 
geltkož  wýpiskdw   z  Manricla ,  c.  Leona  YI.  přjgmjm  Mandrého, 
Leona  Diacona,  žiwotilw  swatých  a  giných  geité  netídténých  By- 
zantincflw  (Georgia  Monacha  Hamartola,  Michaela  Paella,  Gre- 
goria  Palamy  atd.)  w  ném  nenj.    Cjsaře  Mauricia  Strategicon  wyálo 
w  J.  Schefferi  Arriani  Tactic.  et  Manricii  Art.  milit*  1.  Xll.  gr.  el 
lat.  Upsal.  1664.  8.,  cjs.  psk  Leona  Vlho  Tactica  w  Meurni  Opp. 
Florent.  1741.  ss.  T.  6  ed.  Lami.    K  zeměpisným,  owiem  nad  mjru 
chudým  zřjdlům  tohoto  wéku  přináležegj ,  mimo  gii  gmenowané 
Procopiaj  Constantina  Porphyro^ennety  a  Psella^  zwláátc  Hieroclee 
[ok.  485],   Notit.  episcopat.  [911  násl.]  u  Codina^  negmenowaný 


<)  Talr  n|>.  i  samo  hlairnj  swédectwj  Prokopa  o  Aiitech  —  Bell.  Gotb. 
IV.  i.  —  náhodaa  propuiténo  gost. 


f .  3.  Prameny  a  pomůcky.  11 

výfíKC  Stnbooa  Dnesl  980—996]  w  Huděon  Geogr.  gr.  nla.  T.  2« 

aftf  wydáiý  Slrabona  od  Th.  J.  AlmeUvten.  Amst.  1707.  F.  2t«11.i 

finMiÚM  [1194]  a  Nicephmw  Blemmyda  [1245].  Mesi  iťtcwf^ 

fUg  a  legendatni^  fl^xclii  a  Kekůw^  owáem  hognosl,  lytýž  néLteré  i 

pa  tbvuiské  starožitnosti  důleiité  se  wydařj^  gako  xiwot  sw.  Deae-> 

trit  [se  7Jio  stol.]  w  Act.  Sanct.  M.  Octobr.  T.  IV.  Braxell.  1780.  F., 

sv.  iOcmcnta  arcibiskupa  bulharského  [a  lOho  stol.],  wydaný  staro- 

iecky  od  Ambr.  Pamperea  b.  m.  (we  Wjdni)  1802.  8.,  nowořecky 

v  Lipskil  1805.  S.9  a  některé  gine.  Sbjrka  řeckých  cjsařských  liMin^ 

ti|íhTnéco  pro  starožitnosti  slo.wanaké  wáiiti  se  mohlo,  mně  bb4- 

■aao^;  co  Montfancon  a  ginj  poskýtagj,  přjtlii  malowáiné  gesl. 

zwlástě  Gjrkewnj  (decreta  conciliorom,  canones)  tytýž 

i  srnéčka  k  dotčenému  předmětu  se  hodjcj,  w  sobě  sawjrs^, 

j^siUwy  sboru  Trallanského.   Z  Itstúw  sankromnjch   spisowa- 

Idirw  některé  Theopkylacta  Ackridafukéh^,  owsem  gii  pozdégéj- 

ls[1118]9  mjsty  Siowanůw  se  dotýkagj.  GsaUť  i  ndpiěowé  řeéff 

I  přimjsenjm  slowanských  slow  a  forem,  gsko  op.   na  koruně  la- 


2.  Spisowatelé  w  latinském  gssyku  sem  náleže^jcj  gsau,  %  třjdy 
iegepiscůw:  Jonumdes  čili  Jerdamis  [552]  De  Gothor.  reb.  gest. 
ct  de  regnor.  ac  temp.  snccess.  liber  w  Jfivro/ort  Ser.  It.  T.  1,  lépe 
vJ.  GnUeri  Ser.  hist.  aug.  Hanov.  1011.  —  Joa$me9  Biclarienns 
[589]  Cont.  chron.  Yict.  Tunun.  [566-589]  wTh.RoncMn\eta^ 
itBor.  latia.  ser.  chroniea.  Patavii  1787. 4. 2  voli. — Fredeg^artuM  Scho^ 
laHems  [ok.  650]  Chroaieon  ed.  Th.  Rmnari.  Par.  1699.  F.,  in  M. 
Bsagueí  Ser.  rer.  gall.  et  frane.  Par.  1738  ss.  T.  2.  —  Běda  Venera* 
Uú  [umř.  735]  Hist.  eccL  1.  V.  in  Opp.  CanUbr.  1722.  F.,  Colon.  1688. 
F.ItoIL — Ptmlms  Wamefridif  wlastně  Wlnfrid, prozwaný  Diacwms 
[hr.  770»  unuř.  ok.  799]  De  gest.  Langobard.  1.  Yi.  w  Muraiari 
8cr.  rer.  Ital.  T.  1.  2.  —  Einhardus  [umř.  844]  De  vita  et  ^eni. 
Gvoli  M.,  ed.  Bredatv  Helmstad.  1806.  8.,  w  6.  H.  Pertz  Monum. 
Germ.  histor.  T.  2.  —  Rosličnj  menáj  letopisowé  němectj,  od  sai- 
■fdi  i  nesnámých  půwodcůw  poélj,  gakoi  Annales  S.  Amandi» 
Tiliaai,  Laubacenses,  Petaviani,  Laureéharaenses,  Atamanníci,  Guel- 
fabTtaai,  Naaarianiy  Sangallenaea,  JuTavenses,  Salisburgenses,  S. 
Knneraminíy  ftatisponenses,  Laurfssenses,  Einhardi,  Chronicon  Mois- 
riacease,  Annales  Mettensea,  Fuidenses,  Bertiniani,  Vedastini^  Lo* 
bieasesy  Xanieases,  Wircibnrgenses  atd.^  neynowčgi  wydanj  od  GM* 
Veriza  w  Moa.  Germ.  hist.  T.  1.  2.  —  Anonymus  [ok.  873]  De 
cOBTers.  Bojoar.  et  Carent.  w  M.  Freheri  Script.  rer.  Bohem.  Hanov. 
1(02.  F.»  F.  Salagii  De  státu  ecci.  Paanon.  Quinq.  Eccieg.  1774. 
4. 3  Toii.,  a  B.  Kapitar  Glagoiita  Cloiianna.  Vindob.  1836.  Foi. — 
ÁtMtíasiua  Biiliotkecariuš  [umř.  886]  Hístor.  eccl.  ed.  C  A^ 
Fabroti.  Par.  1649.  F.,  Vitae  Pontii,  ed.  /.  Fígnoítus.  Romae  1724. 

i-Poe/a  SoJTO  [898]  Vita  Caroli  JVf.  w  Bouquet  Ser.  rer.  gall. 

1.5. —  Reffino  [umř.  915]  Chronicon  wPer/^Mon.  Germ.  hist, 

T.L — Frodoardus  [amř.  966]  Chronicon  w  Pithoei  Scriptor.  XII. 

Pir.l588L F.,  ^  DuChemu Hist.  franc.  script.  T.  2.  —  mtichindus 
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[p8tl  906—960]  De  reb.  Saxon.  ^est.  I.  III.  w  Letimijsii  Scrl 
rer.  Germ.  T.  1.  -—  Aimtňmuě  [umř.  1008]   a^eho  pokračowa 
[1165]  Hist.  fraoc.  w  Bouquet  Ser.  ^^aU.  T.  3.  —  Dtthmarus  [un 
1018]  Chronicon.  1.  Vlil.   -^  heihmizit  Brunar.   T.  2,    ed.  J.  . 
Wagner.  Norimb.  1807.  4.  —  Adelholdus  [umř.  1027]  Hf st.  Henr. 
w  LeibnUzU  Brnnav.  T.  1,  Act.  SS.  24.  Jul.  T«  4.  —  Wtppo  [104 
Vita  Conradi  w  Piěiorius  -  Siruve  Script.  ref .  Germ.  T.  3.  —  Ht 
manmss  dmiracius  [ntnř.  1054]  Chron.  ed.  A>  Ussermamn.  St.  Bh 
et  Uim.  1790.  4.  2  velí.  —  Adamm  Bremensis  [umh  ok.  1076]  Hii 
eccl.  v  E.  lAndenkrogii  Ser.  rer.  Germ.  aept.  ed.  /.  At»  Fahricit 
Hamb.  1706.  F.,  Wtsiphalen  Mon.  T.  2.  -*  Lambertus  Ackaffm 
iurgetuis  [amř«  1077]  Chronic.  hist.  Germ.  vr  Pigtarius^Struve  Se 
T.  1,  ed.  /.  C.  Krause.  Halae  1797. 8.  —  Hejňdanms  [umř.  1080J  Ani 
alemann.  w  Du  Chesme  Ser.  T.  3,  Bouquet  T.  3.  —  Bruno  [nmř.  ol 
1082]  Hiát.  belli  Saxon.  w  Freher  -  Struve  Script.  T.  1.  —  Stffi 
hertus  GemUacensis  [orař.  1112]  Chronogr.  w  Pistortus  -  Strmj 
8cHpt.  T.  1.  —  AmudistaSojco  %n€ib  Ektehard  [oic.  1139]  Chronl< 
w  Eccard.  Corp.  hiát.  med.  aevi  T.  1.  —  Otto  Friainffeusis  [nmi 
1158]  Chronici  i.  VIII.  ^Muratori  Ser.  T.6.  -^^Helmoldus  [ol 
1168]  Chronicon  Slavoram  cum  eont.  Arnoldi  ed.  H*  Bangeri 
Lubec.  1659.  4.,  cum  /.  Molleri  Diatribe  de  Helmoldo  ib.  1702.  4. 
cum  cont.  anon.  presb.  in  Leibmtzii  Brnnsvic.  T.  2.  —  fJkronogra 
phus  Saaro  [ok.  1188]  Chron.  Ma^deb.  in  liethmtzii  Access,  hist 
T.  1.  —  Aliertus  Stadensis  [umř.  ok.  1260]  Hist.  mnndi  w  Schiltet 
Ser.  T.  2,  wypisowatei  Adama  Brém.,  Einharda  a  Helmolda.  Pořád- 
ná a  anplná  sbjrka  wýtahdw  o  Slowanech  z  těchto  dégepisáw  latin- 
ských, l^kaui  Stritter  shotowii  s  byzantinských,  by    k  dégepisu 
alowanskémn  nad  mjru  byla  prospéiná  a  poslužitedlná.  Gako  uka- 
sádlo  a  přjručnj  Itniika  wieilké  chwály  hoden  gest  spis    6.  Wl 
Rttumer  Regesta  histor.  Brandenbnrg.  Berl.  1836. 4. 1  č.  —  Mno- 
hem skrowněj^sj  počet  f^eni  zeměpisných  pramenůw,    a  sice :   f7- 
Uuš  Sequester  [550 — 600]  De  finm.,  font.,  lacub.,  ^nt.  etc.  Romae 
1505.4.,  ed.  Oherlin.  Argent.  1778.  8.  —  Dicml  Iriandčjk  [ok.  800?] 
we  swém  aemépisném  náwrhn  i  některá  zrnécka  o  sewernjch  kra- 
fcinách  Ewropy  poskýtá:  Lib.   de  mens.  orb.  terrae  ed.   m  CA. 
Walckenaer.  Par.  1807.  8.    A.  Letronne  Rech.  aur  Dicoii  sv?  du 
texte  restitué.  P.  1814.  8.  —  Guido  Ravennas^  obyčejné   Anony- 
mus R.  nazwaný  [umř.  886],  %  gehož  spisu  gen  krátký  wýtah  se 
sachowai :  De  geogr.  1.  V.  ed.  P.  Porcheron.  Par.  1688. 8.,  w  P.  Melae 
De  sitn  orb.  1. 111.  ed.  A.  Gronov.  Lugd.  1722. 8.  —  Negmenowaného 
popis  slovanských  národůw  z  konce  9ho  stol.  w  rkp.  Mnichowském 
z  lího  stol.,  wydán  od  /.  Hormayra  w  Arcldwn  1827.  č.  49,  pak 
w  t^.  Herzog  Luitpold.  MQnch.  1831.  4.  str.  24.  —  Mimo  Adama 
Bremského  a  Helmolda^  poskýtagjcjch  wážné  zpráwy  o  sjdlech  Slo- 
wanů  w  Nemcjch,  i  pozdégáj  Chronicon  Gottwicénse(auct.  G.  Bessél 
et  F.  /.  Hahn)  Tegernsee  1732.  F.  2  toH.  w  ohledu  zeměpisném, 
pokud  ze  starých  pramenů  wá%eno  ^est,  Mždy  ne^akan,  ačkoli  lichan, 
geat  pomůckao^  Ze  iiwotůw  swatých  a  legend  za  wéku  tohoto  la- 
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íaépsavfeh  mnohé  pvo  sitaro^fciiností  slowinské  wjce  méné  wýiHMiié 
■m,  snidiž  my  nm  pfjUmd  xdegea  některé  le  gména  owedeme: 
iínlsw.  SeTerina   od  Em^4f»fna  \%  2iié  polowice  5lio  stoL]^  sw.  Ro- 

pote  [podlé  FUxa   580 6:23,  podlé  Hormayra  584  —  618,  podlé 

lUím  684t —  718]^   ow.  Marina  a  Aniana  [a  prootredku  8ho  stol.]. 
if.Coinmbana   od  ^09^€9M€a.   opata  w  Bobio  [w  7niéni  stol.],  aw.  Wolf- 
iga^ím.  Bemwarda  od  Tankwuxta^  «w.  Udalrika  od  Oerarda^  tw. 
Ejr^aMetliodia  od  G^nUUrika  [a  lího  stol.]  w  Act.  SS.OMart., 
n.Wáelawa  aepsdn  roalcazem  c.  Otiy,  sw.  Otty  biski^a  Bamberské- 
te «  Jfe  Lmd^Mci^  Script.  rer.  tepisc.  Bamberg.  T.  1  atd.  Mnohé 
ttciJtc  k  dé^nám  dřewnjoliSlowanůw  se  watahe^cj  vpréwj  šále- 
ly'K^rilsna  ne^eia  vr  latínskýefa  lisituách  cjsařaw,  králuw  aknj- 
HBmeekých  m  8  —  I.I.I10   síoIm  p^k  wauřednjch  psanjch  papeidw 
^ýeh,  ale   i   ^we  objrkách  saukromnjch  listů w  některých  finých 
éfao^ýeh   osob.    Popis    cjsarských  listin  a  wéku  Karla  W.  a  feho 
wtepeůw^  ae  strtačnýna  vrylaienjm  obsahu  gegich,  wia  w /•  F.  Bok" 
aírRegeata  diron.  dipl«  i-e^um  atqne  imp.  Romanornm  [800 — 1313] 

ttmoolL  1831 33.  4«  2  toIK  Z  tuBj  a  Ustúw  papei&w  řjnských 

«•  nú  nad  gioé  ^sau  pamétnégáj  Řehoře  IV.  590—604,  Zaehariáie 
14U75*,  BugetUa  11.  S2^  Jana  VlIL  874-880,  Jana  X.  914--920 
i|.;  le  paanj  pak  ^a>rcb  důstogaých  osob  Bauifacia  cíli  Wiirfrtda 
mil.  Mohnckého     ([niiiř.  755]  Epist*   ord.  ehron.   disp.  a  Si.  A* 
Whátwein.  Mo^.  1789.   F.,  Bouquet  Ser.  T.  5.  Obijrnégij  popis 
Biohých  aem  n&levefrjcjcK  prameaáw  wia  w  Cr.  A.  Stenzel  Omndr. 
^Lli.  ao  VotI.  &b.  deutsche  Staats- u.  Reehtsgesch.  Bresl.  1832. 8. 
S.  Do  iřjdy  téclato  xápadnjch  pramenůw  neypřjhodnégi  ^  aahr- 
Mitite  mohan  i  néltteré  památky  w  gazyku  nemeciim,  poskýta^cj 
ijceméaě  awétla  ke  starožitnostem  slowanským.  W  čele  těchto  pa- 
attsk  wynikag}  přede  wsjm  bisné,  báge  ft  powésti  skandlnawské, 
tjtsposlednj  obwykJe  Němcům  „nordische  Sagen''  gmcDOwané,  na 
^  s  neyaUráj  ne»aámé,  na  djle  a  p«adégsj  historické  doby  pochá- 
Mnci,  sacliowané  od  wystěhowancůw  normanských,  meai  874—934 
alsUndu  osedlých*  Hlawoj  sbjrky  těchto   básnj,  bafj  apowěstj 
fimnisledngjcjt   jEdíia  dwogj,  předně  tak  řečená  A'ai?aiiíiMřouia  čili 
asňj,  podlé  obecného  domněnj  ok.  1090  od  kněze  Saemnnda  přj- 
pajm  Mandrébo  [umr.  1133]  do  hromady  sebraná  a  spořádaná :  Edda 
Saemiuidar  hins  Froda  i.  e.  Edda  rhythmica  s.  antiquior  rnlgo  Sae- 
«n^a  dieta.  Hafn.  1787—828. 4. 3  voli.,  B.  oversat  og  forklaret 
af  Ftaa  MagnumeM.  Kopenh.  1821. 8.  3  č.,  m.  d.  Urschr.  deutsch  v. 
febr.  Orimín  1.  Bcrl.  1815.  8.,  F.  ff.  v.  d.  Hagem  Lieder  d.  ált* 
Edda.  Bcrl.  1812.  8- ;  pak  Edda  mladáj  čiU  Snorrowa^  od  Snorr^ 
Skurietona  [amř.  1241]  sebraná:  Edda  Islandorum  stud,  P./.  R^- 
aeati.  Hafn.    1665.    4.   4  voli.,  dánsky  od  H.  Nyerupa  w  Kopenh: 
1808.8.,  něm.  od  Schimmdmanna.  StetUn  1776.  4.  Neyauplněgij 
tbjrka  historických  powéstj   skandinawských   gest  wydáwaná  od 
aceaé  spoiečnoati  w  Kopenhagenu :  Fornmanna  Sogur.  Kaupmanna- 
bofii  1825— 1836.  8.,  Islendinga  Sogur.  Kanpm.  1829—1836.  8. 
(w  obogjch  ac  pokračuge.)  —  Mimo  tyto  hlawnj  sbjrky  před  rukama 
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gMQ  geitě  mnohé  giné  tfatorlcké  powéilt  s  částky  w  půwodnjm 
gasjka  por&anu  sachowdé,  %  částky  sttroiUMrwegsky  nebo  latinsky 
přeílěiané  a  do  sanstawných  letopisů  wtélené.  Nemohauce  se  sde 
sanáseti  pořádným  wycjtánjm  gednotliwých  národnjch  powéstj 
w  půwodnjm  f axykn  porůsmi  zwláité  w  téchto  poadégsjch  casjeh 
wydaných,  gichi  owáem  nemalý  počet  gest  *)^  připomeneme  ^en 
§oétě  wéiój  gich  sbjrku  dwog,  staronorwe^akau  Snorro wa  a  latiu- 
skaň  Saxonown.  Smorro  Simtleatm  sepsal  před  1241  w  ^syku  do- 
mácjm  starán  historii  Normannůw  podlé  powéstj  skandinawských 
a  národnjho  podánj  we  knise :  Helmskringla  edr  Nořena  Konun^ra 
Sdgar,  ed.  J.^Permgahiáld.  Ilolro.  1697.  F.2  toII.,  op.  O.  Sehomingii 
(1--J2),  Tkorlacii,  Tark€Um(S)  etc.  Ilafn.  1777—826.  F.  6  voli.,  a.  á. 
Island.  &bers.  ▼•  G*  lUoimke,  fitralsand  1885.  8. 1  č.,  úbers.  u.  er- 
lint.v.  F.  ¥raciier.h9if%.  1836.  8. 2  e.  Gakoi Snorro  se  skandinaw- 
akých^  tak  gtíi  dřjwe  ^aj^o  přj^jm  Grammatícua  [nmř.  ok.  1203] 
wáíil  siarau  swan  latine  psanan  historii  Danie  z  powéstj  dánských  : 
IfiaU  dan.  1.  Xil.  ed.  Si*  J.  Siepiamus.  Holm.  16M.  F.,  6.  A.  KloUius.^ 
Lips.  1771.4.  Naposledy  náleže^rj  sem  i  nékteré  památná  zeměpisné 
drobnůstky,  gmenowité  Wulfstana  a  Oti^era  cestopis  [^před  890], 
wydaný  od  C.K  DaUmanma  we  Forsch^i^.  anf  dem  Geb.  d.  Geseíi. 
Altona  1822.  8.  č.  1,  krále  Alfreda  [900]  přeloienj  Orosla,  wydaaé 
od  jD.£artii^OMa.Lond.  1773. 8.,  DaMmanna  č.  1,  a  různé  sápisky 
blandčjkůw  toho  drnhn,  sebrané  od  E.  Ch.  Werlauffa  w  Symb. 
adfcogr.  med.  aevi  ex  monnm.  Island.  Havn.  1821.  4. 

4.  I  w  letopisech  wýchodnjch  cíli  asiackých  národůw,  gme<* 
nowité  t^rsiMvdafy,  Araiáw  ^Ptriimůkfy  nalésagj  se  některé,  ač- 
koli nehogné  a  malowáiné  sápisky  o  národech  slowanských  tohoto 
wéku.  Spisowé  dégeprawcůw  uármeitskýck^  gichž  (na  djlc  starých 
—  Agathanf elus  a  Faostns  přináieiegj  do  4ho,  Mo^^ijs  Chorenský 
do  5ho  stol.)  dosti  hogný  počet  ^est»  f  eáté  w  tom  ohledu  od  naáich 
skaumatelůw  dostatečné  přehledáni  negsau.  W  zemépisn  Mogijie 
Ch^renskéhú  [460]^  oloieném  podlé  ztracené  choro^aíie  alexandrin- 
ského Pappa,  pr ipomjnagj  se  ze  gména  nékteré  národy  slowanské ; 
Qowěgsj  wiak  kritikowé  ta  mjsta  za  pozdcgáj  přjpisky  [asi  mezi 
800—950]  pokládá^ j  :  Epit.  geo^.  Marsigiiae  1683,  cnm  hist.  arm. 
edd.  Guíet  G.  Whistomi  lilii.  Lond.  1736. 4.  Venet.  1751.,  ed.  Saini- 
Martin.  Par.  1819.  8.  Zaraiěhých  dé^episcůw^  Ibn^Foaslana  a  g., 
prospěšný  wýtah  wydal  CA.  M*  Frahn  Ibn  Fossiaiťs  u.  a.  Araber 
Berichteub.  d.  Russen  átt.  Zeit.  8.  Pet.  1824.  4.  (srow.  Ilail.  ALZ. 
1825.  J&n.  Nr.  6).  Oinan  sbjrkn  historických  swédectwj  o  Rusjch 
s  dégeplscůw  arabských  a  perských  shotowil  /.  Hammer  Snr  les 
origiiies  Rasses.  S.  Pétersb.  1827. 4.  (srow.  Halí.  ALZ.  1829.  Mlrz 
Nr.  53,  54).  Neyanplnégdj  fest  to,  co  M,  Charmoy  sebral  a  na 
swětlo  wydal  pod  nápisem  Relation  de  Masondy  et  ď  autres  autenrs 
Mnsulmaos  snr  les  anciens  SUtcs  w  Mémoires  de  ťAcad.  Imp.  des 


4)  Np.  Faereyfaiga  Saira,  aflgÍT.  af  C  Ch.  Rafn.  Kjobenfa.  1832.  8. 
Eymnndar  Sága.  Hafá.  1858.  8.  atd. 
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Sdcnces  de  St.  P4t  VI.  Série.  Tone  II.  8P.  188*.  é.  WyMi  tMito 
východnjch  pruneaůnr  pro  fltaroittiíMti  tlowanské,  sandjc  podlé 
\Aa^  co  nám  posawad  s  nieh  we  xnámost  woilo,  gest  miáj  weliee 
dudy  a  lichý.  Lepej  a  podgUtoégáj  gegloh  zpráwj  wáieny  faau 
téoiéř  Baproato  a  dégepiscuv  řeckých ;  co  mimo  to  aowélio  wypni-  ^ 
va^,  geat  bud  bá^ečné^  bud  tuie  podeařelé  a  nade  wáocko  oairé 
kritíkj  potřebné. 

B.  Prameny  Jomdcf, 

Qaenuij  pramenowé  doroácj,  t.  poAlj  od  půwodcůw  a  roda  alo- 
waoského,  budtež  oni  w  gaiyku  přiroaeném  nebo  ciajm  psáni,  po- 
čjna^j  ae  sice  néco  posdégl,  neáii  cizoieniáy^  a  wáak  gcdiiak  awau 
wéttfj  rounanitostj,  gednak  i  přesnostj  a  wýnosoostj  nemálo  nad 
aajno  předej.  My  ge  zde  rosdéleoé  na  třjdy  a  pořádem  národ&ir 
alowattských  co  neykralčegi  připomeneme. 

1.  Děgepis.  U  Slowanuw  ruAých  dégepis  domáej  pocjná  se 

nNesiorewt  mnichem  Kygewským  [oar.  1056 ;  nmř.  ok.  1116],  p&- 

wodem  drahocenného  letQpisa  od  neystaráj  doby  ai  do  1114^  wyda^ 

Bébo  podlé  rkp.  Radziwillowského  čiii  Kraloweekého  w  Petr.  1767. 

&,  podlé  NikoBO wského  od  Jici/o«rra,  Baěil^wa  a  g.  w  P.  1767— 

1792. 8.  6  č.,  8  obsjrným  hiatoricko-kritickým  wýkiadem  od  uá.  Xr. 

ScUiizera  Nestor  rasa.  Annalen  (sahá  do  r.  980)  Gott.  180^—809. 

8.  5  č.,  s  kteréhožto  wydánj  J}*  /•  Jazykow  raský  wýtah  idéhl 

wF.  1809 — 19.  8.  3  c.,  ném-  s  některými  pom.  Diobrowského .  od 

/.  MSOera  Altrasa.  Geach.  nach  Nestor  (oabá  do  r.  987)Beri.  1812. 

8^  naposledy  podlé.  rkp.  Lawrenttfewského  (psaného  r.  1377)  od 

B.  Tk.  Timkmuského  (sahá  gen  do  r.  1019)  w  Moskwé  1824.  4. 

inplaého,  apráwného  a  historickým  potřebám  i  kritické  oswété 

Hieho  wéko  přiměřeného  wydánj  Nestora  ai  posawad  bohuiel  se 

aeáostáwá.  Po  Nestorowi  pokračowali  w  letopisech  geho  ginj,  gme* 

Mwké  Silwesicr  1114*-  1116,iV|/ÍMil  1157,  Jmm  Nowokradský  atd. 

Miflio  to  powataly  mnohé  gine  částečné  letopisy  roaké,  poilé  od  ros- 

ficDýcb  apiaowateiůw,  gichž  krátký  přehled  w  £•  GoifUewskeko 

0éilejop.poIsk.Wars8.  1826.  8.  str.  58—70,  w  K. Kmiajdowice 

O  posado.  Nowgorod.  M.  1821.  4.  str.  56 — 58  a  we  W.  S&pihmtm 

Opyt  roaa.  bibliogr.  č.  2.  str.  361— -365  čjsti  se  muie  (srow.  (.  27. 

c.  1.)  Ruská,  cyrillsky   psaná,  stará  kronika  proboáta  Jaroslawa 

z  Ploeka  nad  Wisiau ,  púgčeoá  Kristiapowi  bisk.  pruskému  [ok. 

1210 — 1239],  a  od  tohoto  ujgwaná,  byiali  rozdjiná  od  Nestore wy, 

nebo  tato,  a  gistotan  řjci  se  nemůže  ^).  U  Slowanuw  polěkýck  ney« 

ttarsj  domáej  letopisy  psány  gsan  latině.  K  nim  přiaáiežegj  wlastné 

tak  řečenj  letopisowé  pols^  (annales  Polonici),  pokndi  nám  wédo- 

■e,  asi  od  počátku  12ho  ai  do  konce  15ho  stol.  aaha^j,  wydánj 

nF.  Wí  Sommersierg'  Script.  rer.  Siles.  T.  1-^2,  a  ginde.  Martin 

ma  GaOms  [kw.  1110—1135]  sepsal  Chronicon  od  825  do  1118  po- 

kntugjcj,  nejlépe  wydané  od  /.  Fl  Banikie.  Varsov.  1824.  8. 


^  Fot^V  Geach.  Prenaa.  Konigtb.  1827.  8.  Bé.  L  S.  823— €24. 


16  Uwod. 

FbMMMt  Kadi$thkě  [kUr.  ok.  12S0]  wypstl  d^ge  polské  od  poéáikn 
ai  do  r.  1203  w  Hiftorta  poioaica.  Dobromili  1612. 8.,  spráwnégi 
při  /.  Dlug9ui  [lur.  1415 ;  unř.  1480]  Hist.  Polonae  I.  XIL  Franc, 
ei  Ups.  1711-*12.  F.  2  volU  té«  VarMv.  1824. 8.  2  volL  Ginj  dége^ 


piMi,  Bogmchwml  [wař.  1253],  Dzieriwa  [ok.  1296]  atd.,  wyčteni 
a  oeenéai  gam  w  £.  GúifUwfského  O  dsMýop.  polsk.  W.  1826.  8. 
I]  Slowanůw  čeěkých  nepUrájnu  domicjni  dégepiacom  gest  Commí9 
děkan  Praiský  [nar.  1045;  amř.  1125]^  gehoi  Chronica  bohem,  ney- 
lépe  wydána  w  F.  M.  Pdzél  et  J.  Doirowsky  Script  rer.  Bohemie. 
Pragae  1783. 8»  2  toU.  O  geho  pokračowateJjch,  gakoi  i  o  dé|i:e- 
pitcjch  nAstapnýdi  atoletj  důkladné  aaámostí  nabyti  Ise  a  Fr.  Pa- 
Uuíhehú  Wfbrdigtwgder  ak.  bohm.  Goaohichtsehrefber.  Frag  1830. 8. 
1}  Mowaaůw  UlyrAijick  neystardjm  domácjm  dégeplscem  se  pokládá 
negmeMiwaný  knéa  ttuklanaký,  obyčegné  Anonymus  presbyter  Dío- 
deas  iwaný  [kw.  ok.  1161],  gdioi  latinský  letopis  wyUátěn 
w  /.  ImcU  de  regno  Dalm.  et  Croal.  hiát.  1.  VI.  Amst.  1666.  F.  (we 
WJdensk.  wyd*  1758  ho  nenj),  toliké«  yt  J.  6.  Schwandtneri  Script. 
fw.  Hongar.  Vindob.  1746—48.  F.  T.  3.  W  gakém  přjbosenstwj 
a  ^to  letopisem  gestiC  tak  řečená  kronika  dalmatská^  psaná  pů- 
wodné  lilyrsky  a  r.  1510  od  M.  Mmrmla  na  latinsko  přeloiená  (na- 
cháaj  se  V rkp.  w  ŘJmé  i  wmnaemn  českém;  lat.  tiitěná  a  JLsirta 
a  SchwQmdinera\  a  která  ■  nleh  staré]  i  půwodnj  gest,  posawád 
dokonale  roahodauto  nenj.  lUyrowé  řeckého  obřadu  čili  Srbowé 
mag}  sice  krátké,  wjee  méné.důleiité  historické  sápisky,  sahagjcj 
gindy  od  neystardj  doby,  gindy  a  sioe  obyčegnégi  gen  od  času  du- 
chownjho  pastýřstwj  Cyrtila  a  Methodla  ai  do  15ho  stol.  i  dále ; 
ale  ti  ai  posawad  %  roallčných  rkp.,  po  nichi  roslrauáeni  gsau,  do 
hromady  sebráni  a  wydáni  negsau.  Letopisy  Dante/earcib.  srbské- 
ho [1325—1338],  toUkéi  geété  newydané,  teprwa  s  déglnami  krále 
Radoslawa  1224,  uriastnégi  krále  Stepaná  Uroše  1238  počjnagj. 
[)  SlowanAw  htUkarslých  domácj  letopisy,  gakéi  podlé  některých 
spráw  w  semiy  gmeaowité  w  ktááteře  sw.  Jana  pod  horau  Ril  (Orbe- 
Itts)  řečenaa,  nalézati  se  magj,  až  podnes  na  gewo  wyneseny  negsau. 

2.  Ztmépiě.  Obswláátnjch  semépisných  pramenůw  domácjch, 
pdwodem  anebo  aspoň  obsahem  swým  do  časowého  okresu  nsáich 
staroiilnostj  dosahugjcjch ,  naproato  nemáme ;  a  wáak  letopisowé 
■aéi  a  gine  pjsemné  prameny,  gmenowitě  listiny,  xawjrag)  w  sobě 
nemálo  podrobnostj  k  wysvětlenj  seměpisu  slowanského  wýborně 
plstných.  Neystarsj  ruské  xemépisné  apráwy  gsau  teprwa  le  16ho 
stoL  tak  naswaný  Boláoj  čertei  od  cara  Joanna  U.  1552,  wydaný  od 
Nowikawa  Drewnaja  ross.  idrografija.  S.  Pet.  1773.  8.,  a  s  nápisem : 
Kniga  Boréomn  čertein.  8.  Pet.  1792. 8.  Popis  lemj  a  národůw  na 
Rusi  od  W.  Knjiete  Konstantina  přjgmjm  Mandrého  (nmř.  1219) 
stračen* 

3.  Žiwaiy  swaiýcJL  Neméně  wýnosné  pro  starožitnosti  sIo- 
wanské  gsau  některé  domácj  iiwoty  swatých.  U  Slowanůw  ruských 
gii  Nestorowi  připisug]  se  iiwoty  otcůw  pečerských,  tiiiěné  po- 
neyprwé  w  tak  oaswaném  Pateriku  pečerském  w  Kyg.  1661.  F« 
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a  potoumě  čmsto.  O  ginýeli  starých  le^ndách  ruských  podrobné 
spriwy  w  Bwgemjawé  Slowáři  hist.  raak.  splsow.  Petr.  1827.  8* 
2č.  aginde  se  nalézag).  V  Poldkůw  iiwoty  domácjch  swatých  te« 
pnra  posdě  se  sw.  Staníslawem  a  gfnými  po^jnajsj.  Důležitégáj  ^au 
gtaré  le^ndy  českém  mesi  nimiž  xlwot  sw.  Wiclawa  cyrilisky  • 
ncypodobnégi  pňwodné  w  Čechách  gii  w  lOtém  stol.  psaným  swiá- 
sté  památný  gest :  Čssop.  česk.  mus.  1830.  sir.  463 — 462 ;  a  wiak 
i^é  legendy  a  iiwoty  swatých,  pnenowitě  sw.  Ludmily  a  sw.  Wá- 
clava  od  Christana  (w  IMrowského  Krit.  Verš.  Leg.  F.  a  G.),  sw. 
Wo^écha  (w  H.  Camríi  Ant.  lect.  T.  3)  atd.,  tytýi  s  ohledu  sU- 
Tsiítnostj  slowanských  wáiná  swédectwj  w  sobě  sawjragj.  Mesi 
le^ndaml  u  Slowandw  tVTyrsXýcA  a  bmlharslých  dochowanýml  ži- 

v0t  sw.  Cyrílla  a  Methodia  neywjce  se  cenj  (np.  m  otečnjka  12 — 
iSho  atol.  w  K.  Kalqfdawiče  Joanil  Bxarch.  Mosk.  1824.  F.); 
spoadcgijch  plodůw  toho  druhu  we  mnohém  ohledu  předůJeftlté 
pan  dwa  obájmé  a  anamenité  spifď^  t.  sw.  Sawy  arcib.  srbského 
iiwot  otce  geho  sw.  Symeona  W.  Župana  srbského  sepsaný  ok.  r. 
1210,  a  Domitřoma  mnicha  iiwoty  sw.  Symeona  i  Sáwy  složené  , 
r.  1264,  oboge  geitč  netiiténé :  wis  Wien.  JaMhb.  d.  Liter.  1891. 
Bd.  53  Am.  B1.  str.  26. 44. 

4.  LňHiny,  Neystart}  Ustiny  tlawatUké  do  naieho  času  docho- 
wané  gsau  amiauwy  Rusdw  s  Řeky  r.  911  a  '945,  napsané  dle  wáj 
podobn«ati  ode  pjsařůw  bulharských  w  Carhradu,  od  Nestora  do 
letopfsn  geho  wtélené,  a  co  do  přesnosti  a  puwodnosti  gich  od 
Kniga  i  Ewersa  dáwodné  bráněné.  Domácj  ruěhe  listiny  w  pozdcg- 
ijch  přepisjch  nás  došlé  sahaf  j  domněle  až  do  r.  996 ;  půwodnj  po- 
ějnafrj  teprwa  s  nadarjm  listem  kn.  M stislawa  Wladimirowiče  a  syna 
geho  Wsewlada  1128  - 1132,  a  ^sau  w  12tém  a  13tém  stol.  ^eátě 
vždy  ijdké,  w  14tém  a  15tém  hogně^j,  wydané  wiV.  P.  Rumfanr 
C9wa  Sobran.  f  osud.  f^amot.  Mosk.  1813'*27.  F.  4  č.  Listiny  Slo- 
wanáw  pdstýckf  pawtařsiých,  ělezětých,  lídtclých  atd.,  psané  na- 
pořád latině,  tolikéž  od  konce  lOho  stol.  dále  dolů  se  wztahu^^  a 
wctéjni  djlem  w  rosUčných  sbjrkách  a  spisjch  Paprockého,  Na- 
kielského,  Sczygielského,  Okolského,  Niesieckého,  Dogiela,  po- 
DMřské  a  Rangona  1707,  Ludewiga  1718  a  Dregera  1768,  slesské  u 
Bohme  1770  a  Tschoppe-Stenzela  1832,  Inžické  uHoiFmanna  1719, 
Worbsa  1834  atd.  roztrauáeny  gsau ;  aupiného  gieh  wydánj  až  po- 
lawád  nenj.  Totéž  platj  o  listinách  českých,  z  počátku  latině, 
saichi  neystaráj  gest  kn.  Boleslawa  11.993,  potom  odr.  1386 hustě- 
gi,  w  15tém  stol.  pak  napořád  českým  gazykem  psaných,  a  z  částky 
od  Sommersberga,  Dobnera  atd.  tiskem  wydaných,  gichž  sbjrka  se  ' 
od  Fr.  Palackého  chystá.  Na  Marawě  latině  psané  listiny  sahag]  až 
^0  konce  9ho  stol. ;  sbjíiíu  gich  wydáwá  Ant,  Boček.  U  Siowanilw 
(Syrských  drahný  počet  latinských  listin  knjžat  a  králdw  chorwat- 

ikých  se  ZBcIiowal,  mezi  nimiž  neystaráj    kn.  Trpímira  r.  837,  na 

fjle  w  Lucii  De  r.  Dalm.  et  Cr.  Amst.  1666.  F.,  D.Farlati  lilyr. 

ntr.  \enei.  1751—801.  F.  6  voli.,  a  6.  Fejér  Cod.  dípl.  r.  Hnng. 

i^e  1825^ — 831>  8.  tiátěné,  na  djle  w  rozličných  arcliiwjch  chowané. 
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W  srbském  gaiyko  se  ntchásj  nehogný  p4>cet  listin  ssi  x  12 — 15li<» 
siol.^  mi  posmwád  ^esié  neiiátéuýcli.  Bulharských  mně  několik 
1 12 — 13ho  stoh  we  známost  wcslo,  tolikéi  w  rkp. 

5.  Zákony  a  prdwa*  Psaných  práw  slowanských  %  oné  doby, 
we  kteréž  okres  naáicJi  starožitnostj  sawjjn  fest,  se  naprosto  nedo- 
stáwáý  awdak  wposdégéjch  sbjrkách  xákonůw  aamykag  seponé- 
kud  i  sustatky  neystarsjch  obyčegůw  a  sřjzenj  práwnických.  Tož 
^enowitě  platj  o  ruské  tak  řeceué  prawde,  potwrzené  od  kn.  Ja- 
roslawa  1020  Nowohradčanům,  rozsjřené  a  rozhojněné  od  geho 
synůw  a  nástupcůw,  zwlásté  Wladimira  Wsewladowiče  1114 — 25, 
gegji  rozličná  gsau  wydánj  od  Boltina  i  Puikina  w  M.  1799, 
Strojewa  při  Sofijském  letopisu  w  M.  1820,  Rakowieckeho  we 
Wars.  1820.  4.  2  c.,  Ewersa  w  Dorpatn  1826.  8.  a  f .  U  Pdákuiv 
nstawy  zákonné  i  mnohem  gsau  pozdégáj  i  Jatinau  psané,  np. 
ustaw  Wisiícký  Kazirojra  W,  1347,  potomně  owáem  do  polštiny  pře- 
ložené ;  srow.  /.  Leltwela  Ksie^i  ustaw  polskicb,  Wilno  1824.  4., 
/•  K  Bandtkie  Jus  polouicum,  Vars.  1831. 4*  IVeystarsj  práwa  země 
české,  posawad  w  rkp.  nalezená,  gsau  z  12ho  a  13ho  stol.,  wydánj 
gich  od  W.  Hanky  se  očekáwá.  Srbské  zákony  a  obyčege  práwnické, 
na  mnoze  ze  starej  doby  podlé,  sebral,  potwrdil  a  rozbognil  car 
Štěpán  Dttáan  r.  1349  a  1354,  gegichi  spráwné  wydánj  gá  sám  ob- 
mýdljm.  Srow.  ffi  A.  MaciefowskiHht, prawod.  stow*  Warsz.  1832. 
8.  č.  1  str.  226—268.  č.  2  str.  312—315. 

6.  Nápisy.  Nápisowé  na  penjzech,  kameiych  atd.  u  rozličných 
národáw  slowanských  w  rozličné  době  se  pogewili,  gednak  w  latin- 
ském, gednak  w  domácjm  a  přirozeném  gazyku.  Na  Rusi  nalezeny, 
mimo  pamětný  penjz  řeckého  o.  Basilia  II.  ok.  r.  987  s  řeckým  a 
cyrillským  nápisem,  dwa  penjze  Wladimfara  W.  [980 — 1015],  geden 
Jaroslawa  [1018—1054],  toUkéž  hřiwny  neboli  náprsně  okrasy 
(cyr.  roonisto ,  lat.  monile)  z  téhož  wěku,  wáe  to  s  nápisy  bn(f 
slowanskými,  buď  řeckými  i  slowanskýml.  Tamže  we  starých  chrá- 
mjch  i  některé  nápisy  z  konce  lOho  a  libo  stol.  se  nacházegj. 
Srow.  KÓppen  Spis.  rnsk.  parojatn*  Mosk.  1822.  8.  Na  polských 
penjzech,  pocházegjcjch  od  Boleslawa  W.  [992 — 1025]  a  geho  ná- 
stupcdw,  w  nápisech  latinských  aspoň  gména  slowanská  se  wyský- 
lagj.  Srow.  J.  Ldewela  Dwie  tablice  stár.  pieni^dzy.  W.  1825.  8., 
Téh.  Starých  pieni^dzy  w  Trzebuniu  wykopanych  objasnienie* 
Warsz.  1826.8.  Tolikéž  i  o  ctf«itýri,'pocjnagjcjch  se  sw.  Wáclawem 
[925 — 936],  řjci  se  musj.  Srow.  Čas.  česk.  museum  1830.  str.  205 
násl.  Popis  českých  monet  od  IF.Hankjf  wrkp.  přichystán.  Do  třj- 
dy  těchto  pramenůw  přináležegj  i  rumské  nápisy  bůžkůw  a  nářadj 
z  modlárny  prý  Slowanáw  ratarských(y),  wyobrazené  a  špatně  wylo- 
zené  w^.  G*  Masch  Alierih.  d.  Obotriten.  Berl.  1771.4.  /.  Potáčky 
Voyage  dans  quelques  parties  de  la  basse  Saxe.  Hamb.  1795.  4k 
Jlf.  F.^^rciM&Strelitzisches  Georginm  1820.4.  Srow.  K.Leivezow  * 
Andent.  nb.  Alterth.  zw.  d.  Elbe  u.  Weichs.  Stett.  1825.  8.  Schró^ 
ier  FHderico-Francisciannm.  Ludwigslust  1824.  FoL  3  sw.  F.  Ha- 
ffcnow  Beschreib.   d.   Neustrelitz.    Runenstelne.  Loitz    1826.  4. 
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TievédoaKK  x  které  wlastl  a  s  kterého  wčkn  pochásj  tak  ře£ený 
■ésec  Bw.  Štépana  L  krále  uherského  we  Wjdni  •  wjijwanýmizla- 
ieai  cyriilakými  slowy.  O  penjsech  nékdegájch  ckorwatských  knj- 
itt  a  králů w  nikde  dostatečné  spráwy  nenalesám.  Srbské  počjna«rj 
te  domněle  a  kn.  Muntimirem  [880 — 900J,  giitotné  pak  a  králem 
StépaBem  1.  [1195— 1224t]^  ačkoli  a  nápiaem  latinským,  a  se  srb- 
ským teprwa  a  králem  Wladislawem  1230  násl.  O  penjzech  hdhar^ 
éych  knjiat  a  králůw  posawad  nic  se  newj.  Gsanť  i  některé  gine, 
svttalé  tak  gnsenowané  barbarské  čUi  cixó^syčné^  sem  náleiegcj 
foiátky  tohoto  droba,  o  nichs  mjstněgi  ir  djla  samém. 

7.  PéwéMti^  fjjsmty  přfňmvj^  gozyk.  Tekutým  a  bohatým  pra- 
imem  ataroftitnoatj  alowanskych  gsaa  i  neystaráj  nás  doálé  sbytky 
teácjho  báanictwj,  národoj  pjsné  a  apéwy,  prj^lowj,  a  pořekadla, 
B^aledy  I  aám  přirostlý  náá  gas^fk  siowanský.    Z  prwnjch  nade 
viecko    wyuikagj  neocenéoé   xostatky  staročeského  básnictwj,  t. 
&ěmy,  tioiéné  w  Rak^wieckého  Prawdé  ruské  w  1  a  2  č.,  w  fVr- 
dawr  Krokn  1822  aw.  3,  a  při  Kralodworskéra  rkp.  1829,  potom 
fjsně  a  xpéwy  w  rkp.  Kralodworském  obaaiené,  wydané  od   IF. 
Hamiy  1819.  1829. 8.  Národnjch  pJ9nj,  w  nichž  geuié  wždy  mnohé 
vetché  alepé^e  býwalých  národnjch  pomyslůw  a  xwykůw,  obzwiá- 
íté  pak  podánj  mythologických,  znamenati  lze,   hogoégá|  sbjrky 
gsan  Nowikoma  (1780%  Kasina  a  Kirfefewškéko  welkornských, 
knjiete  (JerielewOf  Sreznewěkiko  a  Makatmawiče  malornských 
čili  rnsln^kých,  Wí  z  Oleska  polských  a  rusinských,  Wi  S.  Karad- 
sUě  a  ó'.  MUmtinourité  srbských,   F.  JL.  ČelakowMkeko  wáeslowan- 
tkýdb  /•  KoUdra  nhersko-slowenskýcli,  F.  SuMa  morawských  atd. 
Sem  poéjati  lae  i  Kirie  DamUmoa  dřewnj  ruské  básné  a  powésti, 
vydané  w.Moak.  1804k  1818.  4.  Giného  rodo  a  půwodu,  ač  wždy 
áiležité,  geat  Slowo  o  polka  Igorewom,  často  wydané,  s  neyob- 
^raégijm  wýkiadem  od  N.  Grammatina.  Mosk.  1823.  8.  Neméně 
viiné  š^ao  8b|rky  národnjch  přjslowj  a  pořekadel,  gsancjch  negednau 
nHihena  ntaréjml,  nežli  se  na  oko  býti  idagj,  a  poskytugjcjch  zr« 
léčka  negen  w.ethnologickém,  ale  i  w  historickém  araythologkkém 
sUedtt  xáwažná,  fícbž   zde  pro  krátkost  wyčjtati  pomjgjme.  Na- 
posledy i  aám  gasyk,  tak  starý,  přeaný  a  bohatý,  gakowýť  gest  bez  od- 
poru náá  alowanský,  sahagjq  pdwodem  swým  do  mnohem  starsj  doby, « 
nežli  wéecky  ostatnj  pjsemné  i  nepjsemné  prameny  dégepian  naáe- 
ho,  we  mnohém  ohledu  nad  mjru  wýnosným  gestařjdlem  národnjch 
■aikh  starožitnostj,  a  zaeasté  I  tam,  kde  nás  wlecky  gine  prameny 
i  pomůcky  opauslégj,  neoeekáwané  mnoho  swětla  poskýtá,  bod  že 
geg  wásjme  z  pjscmnjch  památek,  které  co  do  gednotllwých  slow 
pro  nás   giž   a  dobaa  herodotickan ,   co   do   celých  splsůw  ale 
teprwa  a  Cyriliem  a  Methodlero  865  se  začjna^j,  buďto  že  čerpáme 
le  studnice  zíwé,   z  mluwy  národnj,  obecné.    W  obogj  zagfsté  pij- 
fidDostt  oaiesáme   wgazykn  swém   sklad  rozličných  pomyslfiw, 
iplw  a  wédomostj,  wydáwagcjch  nám  o  mnohých  odginud  nedo- 
tivfaych  wecech  swédectwj  půwodera  swým  starožitné,  přesOotau 
irdeeenné,  patrnoatj  a  ráznostj  záwaf né.  A  wéak  uemáH  čiatý  tento 
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welllas  pr^méao  wsaly^tle  i  glntégij  donáe)  htftorie  kaidého  snich 
obswlááté  ae  lačjná;  wéak  nic  méiié  patrné  geat,  ie  obor  pramenůw, 
nwlááté  co  do  iřjdel  pjsemajch,  něco  dále  dolehl,  i.  aspoň  do  lího  a 
s  částky  i  do  12ho  atol.  rosajren  a  ponproatranéu  býti  maaj,  %  přj- 
éiny  ie  o  mnohých  dřewnjch  zbéhloatech  a  dégjch  ne  n  aanwékých, 
■ýbri  teprwa  a  pozde^ájch  apiaowateldw  pjsemné  apráwy  ae  nalésa> 
lEJ.  Podrobné  a  anplné  wyčjtáiij  wáech  předméiůw  sem  náleie^jcjch 
by  swláétnjho  apáu  iádaio ;  my  zde,  detřjce  Icrátkoati^  ^en  hlaw- 
négij  z  nich  béiné  wytkneme,  počjna^ee  od  ^nogazyčných  čili  cizo- 
•enských,  gakožto  atarájch^  a  končjce  při  domácjch,  jakožto  po> 
zdégájch  a  miadájch. 

já»  Prameny  cizozemské* 

Pjaemnj  pramenowé  ataroiitnoatj  slowanských,  nacházef  jej  te  n 
eizozemcáw,  neypřirozenégi  rozwrhu^j  ae  podlé  národfiw  čili  gázy- 
káw  na  řeckém  latinské,  k  nimž  i  ataronémečtj  počteni  býti  mohau^  a 
wýchodnj  čili  asiacké. 

1.  Čelnéfáj  děgepiecwoé  řečif  tohoto  wěka,  poskytngjcj  nám 
spráwy  o  Siowanech  a  národech  s  nimi  neprostřédné  swazky  maf  jcjch, 
f  san  tak  gmenowanj  Byzantinei :  Priscus  Poniata  [471],  Proroptifs 
[552],.  Agaihias  [550],  Menamder  [5M],  Mauricius  [602],  TAeo- 
fluflactus  Stmocmtta  [620],  Oeurgius  Ptsidea  [641],  Georgiue 
SyncéUue  Monachus  [800],  Joa$meě  Mmíelas  [800],  Theophanee 
Isaaetuš  [817],  Nicepharuš  Patriarcha  [828],  Joannes  Gennesiue 
[867^  Leo  Ví.  Sapiena  [011],  Leo  Grammaitcus  [040],  Joannes 
Cameniaia  [050],  Constaniinus  Pórphyro^enneta  [050],  Leo  Dia^ 
conus  [075],  Joannes  Scylitza  [ok*  1057],  Georgius  Cedrenus  [ok. 
1057],  á^meon  Metaphrasies  [ok.  1061]  a  g.  Wydánj  gich  trogj 
geat :  Corpus  hist.  Byzant.  Par.  1645.  ss.  F.  27  toIÍ.,  Venet.  1720 
ss.  F.  28  Toil.,  Bonnae  1828.  8.  (poslednj  toto  geáté  nedowráené). 
Mimo  to  wyáel  o  sobe,  w  prwnjch  dwaa  sbjrkách  neobsazený,  Leo 
IMaconna.  Par.  1810.  F.,  a  wýtahy  z  nich  w  /.  G.  Siritteri  Memorlae 
popul.  ollm  ad  Danub.  Pont.  enx.  etc.  e  scriptor.  hist.  Byzant.  eratae. 
Petrop.  1771 — 70. 4.  4  voli.  (gichi  druhá  část :  Slavica  e  scriptor. 
Byzant.  1774),  djlo  wýborné  a  poslužitedlné,  ačkoli  vždy  neauplné'), 
gellkož  wýpiskůw  z-  Maaricia ,  c.  Leona  Yl.  přjgmjm  Mandrého, 
Leona  Diacona,  žiwotilw  swatých  a  giných  geété  netiáténých  By- 
zantincůw  (Georgia  Monacha  Hamartola,  Michaela  Psella,  Gke- 
goria  Palamy  atd.)  w  ném  nenj.  Cjsaf  e  Mauricia  Strategfcon  wydlo 
w  J.  Schefferi  Arriani  Tactic.  et  Manricii  Art.  milit.  1.  XII.  ^*  et 
lat.  Upsal.  1664.  8.,  cjs.  pak  Leona  Vlho  Tactica  w  Meursii  Opp. 
Florent.  1741.  ss.  T.  6  ed.  Lami.  K  zeměpisným,  owáem  nad  mjra 
chudým  zřjdldm  tohoto  wěku  přfnáleže^j ,  mimo  gii  gmenowané 
Procogňoy  Coffstaniina  Porphj/rogennety  a  Pselloy  zwláátč  Hieroclee 
[ok.  485],  Notit.  episcopat.  [011  nás!.]  u  Codina^  negmenowaný 


*)  Tak  n|>.  i  samo  hlawnj  iwédectwj  Prokopa  o  Antech  —  Bell.  Goth. 
IV.  4.  «-  náhodaa  propaiténo  g€it. 


(•  3.  Prameny  a  pom&cky.  11 

wýpisec  Stnlioaa  (Vnesi  980 — 896]  w  BMmm  Qeogr.  gr.  nln.  T.  2i 
a  pri  wydáDJ  Strabona  od  TA.  /.  jálmelweem.  Amst.  1707.  F.  2t«1L9 
Emiiatkims  [1194]  a  Nicepharus  Blemmyda  [1245].  Mesi  iittroífH 
|Mgf  a  le^endami^  §ichi  a  Kekůw^  owiem  hoffoesl,  tytýi  některé  1 
pro  tlowanské  starožitnosti  důleiité  se  wydařj^  gako  xiwot  sw«  Déme* 
im  [le  7bo  stoh]  w  Act.  Sanct.  M.  Octobr.  T.  iV.  Braxeli.  1780.  F., 
sw.  Klementa  arcibiskupa  bulharského  [s  lOho  stoL],  wydaný  staro- 
řecky od  ^mbr.  Pamperea  b.  m.  (we  Wjdni)  1802.  8.,  nowořecky 
w  Lipskil  1805* &,  a  některé  gine.  Sbjrka  řeckých  cjsařských  liěitm^ 
M  Bjiby  néco  pro  starožitnosti  slowanaké  wáiiti  se  mohlo,  mné  sni- 
aa  nenj  ;  co  Montfancon  a  ginj  poskýtagj,  prjtU  malowáiné  f esl* 
Mexi  zdkom/  swlásté  cjrkewnj  (decreta  conciliorunL»  canones)  tytýi 
některá  srnéčka  k  dotčenému  předmétu  se  hodjcj,  w  sobě  aawjragjt 
np*  ústawy  aborn  Trallanského.  Z  listúw  saula'omnjch  spisowa- 
telnw  některé  Tiei^hylacta  AckridanahéhOf  owiem  ffi  pozdégéj- 
ho  [1118],  mjsty  Slowanůw  se  dotýkagj.  Chatiť  i  nápUíiwé  ře^ 
s  primjženjm  slowanských  slow  a  forem,  gako  np.  na  koruně  la- 
herské. 

2.  Spisowatelé  w  latinakem  gasykn  sem  náležegjcj  gsau,  %  třjdy 
iegepiěcůw:  Jomandtě  ciil  Jm'dam9  [552]  De  Gotbor.  reb.  f;es%. 
ct  de  regnor.  ac  temp.  snccess.  lU>er  yrMuraíori  Ser.  It.  T.  1^  lépe 
w/.  GrtUeri  Ser.  hist.  ang.  HanoT.  1611.  «—  Joanneě  Biclarien9Í§ 
[589]  ConU  chron.  Yict.  Tunun.  [566-589]  w  TA^IloMcaUn  Vetu- 
stior.  latin.  ser.  chronica.  Patavji  1787. 4. 2  voli. —  Fredegarině  Sciuh- 
laUicus  [ok.  650]  Chronicon  ed.  Th.  Rmnari.  Par.  1699.  F.,  in  M. 
Bttquet  Ser.  rer.  gall.  et  franc.  Far.  1738  ss.  T.  2.  —  Běda  Fjmera^ 
laU  [ninř.  735]  Hist.  eccL  1.  V.  in  Opp.  CanUbr.  1722.  F.,  Colon.  1688. 
F.  4  TolL — Pmdua  Wamefridif  wlastné  Winf rid,  pros waný  Diacomu 
[br.  770,  umř.  ok.  799]  De  gest  Langobard.  1.  YI.  w  Muraimi 
Sor.  rer.  Ital.  T.  1.  2.  —  Einhardus  [umř.  844]  De  vita  et  gest 
Caroli  i>I.,  ed.  Bredow  Helmstad.  1806.  8.,  w  G.  H.  Pertz  Monum. 
Germ.  hlstor.  T.  2.  —  Rosličnj  menáj  letopisowé  némečtj,  od  xui- 
Býcfa  i  neznámých  půwodc&w  polij,  gakoi  Annales  8.  Amandl^ 
liKani,  Laubacenses,  Petaviani,  Lanreshamenses,  Alamanníci,  Guel* 
fcrbTtaiii,  JSazarianty  Sangallenses,  JuTavenses,  Salisburgenses,  S. 
£mmerammiy  Hatisponenses,  Laurissenses,  Einhardí,  Chronicon  Mois- 
tfacenae,  Annales  Mettenses,  Fuldeases,  Bertiniani,  Vedastini,  Lo* 
kiensesy  Xantenses,  Wirciburgenses  atd.^  neynowégi  wydanj  od  GM. 
Periza  w  Mon.  Gerro.  hisi.  T.  1.  2.  —  Anfm]fmií9  [ok.  873]  De 
coaTers.  Bnjoar.  et  Carent.  w  M»  Freheri  Script.  rer.  Bohem.  Ilaiior. 
1602.  F.9  F.  Salagii  De  státu  eccl.  Pannon.  Qiiinq.  Eccies.  1774. 
4.  3  Toll.,  a  B.  Kopitttr  Glagoiita  Closianns.  Vhidob.  1836.  Fol. — 
Jiuutasius  Btbliaihecariits    [umř.  886]  Iltstor.   eccl.   ed.  C  A^ 

íah-oii.  Par.  1649.  F.,  Vitae  Pontii,  ed.  /.  Figmolius.  Romae  1724. 

i— Po^a  Sojco  [898]  ViU  Caroli  M.  w  Bouquet  Ser.  rer.  gall. 

T.5. —  Regino  [omř.  915]  Chronicon  wPer/^Mon.  Germ.  hisU 

T.L — Frodoardua  [umř.  966]  Chronicon  yf  Piihoei  Scriptor.  Xli. 

F^.  1588.  F.,  w  JDu  Cheene  Hist.  franc.  script.  T.  2.  —  WiUchindua 
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PtfWOD    SLOWANŮW. 

«.  4.   Přf$lup. 

▼  ▼  dickni  spyUielé  starých  děgin  národdw  ewropegských,  kteřji 
posawad  domnénj  swé  o  po^'tj  Slowtndw  a  ^egich  neydřewnčgájch 
gjdlech  a  déginách  we  apisjch  tiskem  wydaných  na  gewo  pronesli, 
na  dwé  hlawnj  strany  ae  délj :  nékteřj  %  nich  držj  Slowaiiy  sa  ná* 
rod  no wý,  tepmra  we  4tém  anebo  w  5tém  stol.>  w  čas  wáeobecného 
stěhowáňj  národůw,  we  společenstwj  Hunůwt  Awarůw  a  ^ných 
Asiatůw  na  poli  dégin  se  agewiwój ;  ^nj  ^e  pokláda^j  aa  kmen 
ewrópefský,  prastarý,  od  nepamétných  casůw  a  prostřed  ^ných 
kmenů  w  Ewropé  bytugjcj,  a  gen  pod  různými  dřewnjmi,  pozděgi 
xaslými  gmény  nkrytý.  A  wésk  co  do  mjstného  nrcenj  samého  pů- 
wodu  a  prwotnjch  sjdel  týchže  starých  Slowanůw  i  gedna  i  druhá 
strana  učených  dégepiscůw  opět  walné  se  růxnj^  an  w  obof  j  té- 
měř tolik  gest  rosličných^  naswjce  *sobé  odporných  domněnek,  ko- 
lik osobliwýoiť  skaumatelůw  tohoto  předmětu.  GsauC  zagisté  mezi 
tčmi,  kterjž  Slowany  za  národ  w  Ewropé  nowý  ndáwagj,  nékteřj, 
geui  ^e  pokládagj  za  kmen  přjbuzný  Hunům,  Awarům  a  giným 
wystéhowancům  asiatským,  ginj  magj  ge  sice  za  kmen  zwláátnj, 
ale  předce  teprwaod  Hunůw  anebo  gegich  nástnpcnw  způwodiijch 
sjdel  swých  w  Asii  anebo  w  sewernj  Ewropé  wypuzený  a  hiaubé- 
gi  do  střednj  Ewropy  wehnaiiy,  ginj  naposledy  držj  ge  za  směsici 
různorodých  ostatkůw  dřewujch,  w  tom  wóeobecném  stéhowáiij 
zašlých  a  smjchaných  národůw.  Podobnéž  i  u  těch,  kteřj  Slowany 
za  národ  w  Ewropé  dřewnj  a  domácj  poLládagj,  co  do  půwodu  a 
prwotnjch  sjdel  geho,  weliká   neshoda  panuge.   Ginj  ge  zagisté 
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wk^nai^  ode  Skytháw,  fn"j  ^  SarmitAw,  gioj  od  Getfiw  i  Tlm- 
k£w,  ^inj  od  Celtůw,  ginj  od  FintfAw,  finj  od  Wenedůw,  a  ^nj  xate 
•dgiDud,  tak  ie  naposledy  téiaér  žádného  ataroewropegského  kme- 
■e  nenj^  ^emaiby  oicow8twj  dneinjch  Slowanůw  od  toho  neb  ono- 
ho apisowatele  nebylo  připsáno  ^).  Z  éehož  každému  patrné  ^^eat, 
že  sde€  sákiad  a  hlawa  gest  celé  otásky  o  starožitnostech  slowan- 
ských^  bex  geghož  důkladného  a  konečného  roshodnutj  k  dalájmu 
v^loienj  dégin  dřewnjch  Slowanďw  bes  snaipenitých  bludů w  a 
scesbioat]  naskrxe  přistaupitS  nelze.  Pročež  i  my,  drjwe  než  se 
dále  paatjme ,  otásky  ty :  gsauli  Slowané  dřewnj  anebo  nowj 
obywatelé  Ewropy  ?  potom :  pod  kterými  ^ény  předko^vé  Slo- 
wanůw poneyprwé  w  historii  lidského  pokolenj  se  ob^etrili  ?  co 
■eybedllwégi  ohledati  a  určité  roshodnauti  musjme.  Teprwa  po 
dokonalém  wy^sněnj  půwodu  Slowanůw  a  odkrytj  prwotnjch  sj- 
del  gegich  w  neystaráj  historické  době  bude  možné  k  wypsánj 
ge^ch  dé^n  a  národnjch  starožitnostj  s  prospěchem  přikročiti. 

$.  5.  MJsto  Slowanú  w  pořadj  lidských  plemen  a  kmetmw. 

1.  Otáaka,  kterak  pokolenj  lidské  w  rozličná  plemena,  kmeny 
a  národy  se  rozsjřilo,  zaméstnáwa^cj  za  naáeho  času  nemalý  po- 
čet skaumatelůw,  mál?  troq  hlawnj  stránku :  přjrodnau  totiž,  ga- 
ja^i»waM  a  dé^muiu,  jelikož  w  nj  zřeuj  se  obracj  anebo  na  po- 
stawu  iidskan  a  složenj  tělesné,  aneb  na  jazyky,  řeči  a  nářečj, " 
kterýmiž  se  lidstwo  od  sebe  déij,  aneb  posléze  na  dě^ny  čili  na 
prameny,  které  národowé  w  obcowánj  swém  společném  podnikli. 
Odpowéď  tedy  na  otázku  tu  z  trogjho  pramene  se  čerpá:  zepřj- 
radozpyto,  z  f azykozpyto  a  z  historie.  Ze  přírodozpytu  čerpaly 
le  známky  ty  tělesné,  kterými  rozličnj  na  swěté  národowé  od  sebe 
te  déJj.  Tat  arci  některé  hlawnj  sady  a  prawdy  hned  při  prwnjm 
pshledn  ^an  na  snadě;  každý  wida  np.  Ewropčana  wedlé  Maure- 
ijoa  anebo  wedlé  Kalmyka  státj,  rozdjl  mezi  nimi  se  wyskýtagjcj 
aa  oko  spatřj.  Rozdjlowé  wšak  mezi  wáemi  národy  wůbec  gsau 
aesčjslnj  a  často  nepatrnj ;  málo  také  uárodůw  tak  čistě  se  zacho- 
vilo,  aby  s  jinými  sausedy  swými  se  poněkud  neporajsilí,  a  tjm  i 
loáraek  swých  tělesných  neproměnili.  Přjrodnými  známkami  ná- 
rody ^en  tak  řjkage  na  hrubo  od  sebe  se  délj.  Kurčítc^sjrau  roz- 
délenj  {^ch  potřebné  ^est  skaumánj  ffozykáw  a  ^egicli  mezi  sebau' 
přjbuznosti.  Nenj  pochyby,  že  národowé  mluwjcj  půwodně  jazy- 
ky přjbitznými  také  sami  mezi  seban  přjbuzni  ^sau  a  že  tak  řjka^e 
zvedné  krwe  posli.  Zde  wsak  potřebj  rozdjl  činiti  mezi  prjbuzno- 
■tj  Wěeobecnau  čili  předpotopmauy  nacháze^jcj  se  we  wsecli  gaz^f- 
€jch,  jelikož  i  ney  wzdáleněgdj  a  posta wau  télesnau  neyroadjlně^sj 
lárodowé často  užjwa^j  slow  sterého  i  zwnku  i  smyslu,  a  mezi  přj- 
bozoostj  zwldiinf  čili  kmenowau,  která  gen  mezi  některými  zwlástnj- 
ni  národy  a  gazyky  se  ^ewj.  Ona  snad  wjce  uáhodau,  nežli  půwodiij 
přjbuzflostj,  w  gcdiiotliwých  slowjch  se  wyskýtá,  a  wclice  obmc- 


»)  Srow.  Abk.  d.  Slaw.  •tr.  8^14. 


; 


24  Okr.  I.  ČLI.  Puwod  Slowan&w.    * 

seBá  gest ;  tato  ale  sáklad  má  w  historii  nirodů w  m  w  oelé  saia^ 
stawě  f  asykůw  spatřiti  se  dáwá;  W  obo^  pak  přjpadnostl,  ^ak  we 
přjbtiznosti  wáeobecné,  ^kowái  np«   mesi  gasykem  finským  éiii 
čuchonským  a  slowanským^  tak  i  we  kmenowé,  f  akowáž  mesi  la^- 
tinským  a  siowanskýmmjsto  ml»  rosdjl  ciuiti  slnéj  mesi  tjmyco  gis 
od  samého  počátku  obéma  gaiykům  aaroweů  přináleij,  a  tjm  co 
teprwa  pozdčgi  we  společném  obcowánj  geden  národ  ode  druhéiao 
přigal.  Takto  np«  w  gasyka  maďarském  a  walaském  nad  mjru  mno- 
ho slowanských  sfbw  se  nžjwá,  kterážto  Madaři  a  Walachowé  od 
Slowanůw  do  swé  řeči  wsali ;  wáak  proto  mesi  Slowany  m  Maďary 
žádné  swláátnj  čili  kmenowé  přjbusnosti,  owiem  ale  mesi  Slowa* 
ny  a  Walachy, 'ačkoli  wždy  welice  .wsdálenao,  snamenati  Ise  *)• 
Pročež  we  skaumánj  přjbusnosti  gasykůw  sřenj  se  obraceti  mnsj 
Begen  na  slowa  gednotná,  která  snad  s  gednoho  do  druhého  přešl&i 
alebrž  na  celý  sklad  etymologický  a  grammatický,  na  kořeny  slow 
a  gich  formy.  Ponéwadž  ale  mesi  snámkaml  fysiologickými,  s  po- 
stawy  téleSQé,  a  iinguistickými,  s  gasykospytii  čerpanými,  někdy 
patrný  odpor  wzniká,  tak  že  oba  pramenowé  k  dokonalému  oddě- 
lenj  národůw  nepostačogj,  potřebj  gest  odpor  tento,  s  nžitjmadra- 
wé  a  sandné  kritiky,  třetjm  náleseiii,  Jtí^ariclým  totiž,  roshodaao- 
ti  a  urownati.   Tak  np.  polowice  kmene  toreckéJio,  po  Ewropé  a 
sápadnj  Asii  rosiehlá,  ode  drulié  polowice,  po  střednj  Asii  rosáj- 
řené,  co  do  postawy  tělesné,  snačné  se  délj,  ačkoli  téhoá  gasyka 
užjwá.   Přjčinu  tohoto  odporu  historii  wyskaumati  a  wyswétiitl 
náležj  ^). 

2.  Sesnámiwáe  se  powsechně  s  práwidly,  gim(ž  snatelé  čiowé^ 
koslowj,  gasykúw  i  dégin  lidských  při  rosdělowánj  lidského  poko- 
lenj  na  plemena,  kmeny  a  národy  se  řjdj,  wismež  giž,  což  od  ney- 
siawnégsjch  spytatelůw  naieho  wěku  w  této  třjdé  nměnj  wy šetřeno 


*)  Prjklady  přjbažnoBti  wéeohecné  cili  předpotopné  \  mandž.  čečen 
(mamilla),  mact.  ctect,  řec.  rÍT&rj,  čea.  cecek,  ném.  xitze ;  cjn.  ma  (equoii), 
mandž.  a  mong.  morln,  tlw.  mrcha,  ném.  mahre,  bret.  mar;  čjn.  peti,  piln 
(radix,  trancas)|  tamj.  bon,  sans.  pun,  pelw.  bnn,  slw.  peu;  mong.  gar 
(maims)y  legg.  cheir,  maď.  kar,  řec.  /fi^,  sans.  kára  atd.;  zwláiin/  čili 
kmenowé:  sans.  brata,  brader,  pert.  bruacler,  řec.  fgárij^j  lat.  frater,  če«. 
brBtr,  ném.  bruder,  litw.  brotis ;  sans.  awastri ,  pert.  eister ,  lat.  eoror 
(stlát,  ineor),  ném.  schwetter,  angl.  sinter,  Iwed.  eyster,  alw.  nestra  ;  sans. 
nawa,  pers.  nan,  new,  řec.  Woc,  lat.  norus,  ces.  aowýi  ném.  nea  i  lat. 
oculas,  slw.  oko,  ném.  auge$  lat.  nasi|B,  slw.  nos,  ném.  naše  atd. 
ťozdé^fijhopřiosobenj :  slw.  holab  (pol.  gol^b),  maď.  galamb ;  slw.  středa, 
ma<T.  szerda  i  slw.  obrné  (pol.  obr^cx),  maď.  abroncs ;  slw.  seno,  maď. 
saéna  3  slw.  lopata,  maď.  lapat ;  slw.  kosa,  maď.  kasia ;  slw.  pstrnh  (pol. 
pstr^-g),  maď.  pisatrang }  slw.  powést,  wal.  powjeste  i  slw.  pomčíti,  wal. 
porančesko}  slw.  hospodář,  wal.  hospodářů  $  slw.  pluh,  wal.  plagu)  slw. 
raná,  wal.  rané  9  slw.  sláwa,  wal.  slawc  )  slw.  slanina,  wal.  slentne  9  slw. 
weseUm  se ,  wal.  weselesku ;  slw.  zabawa,  wal.  sebawe ;  slw.  eeri\jm, 
wal.  řernesktt  9  slw.  pjsař,  wal.  pisarju  atd. 

*)  Obffjrné|(i  ^akž  o  tom,  ro  xde  w  krátkosti  uonawrSseno,  tak  I  o  tom, 
co  neprostřcdné  následug^,  i:tí  w  pog^ednáni  P,  Palackého  o  rosliénosti 
národn  w  Oas.  česk.  museum  1832.  str.  :í^67.  náal. 
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antaMWfBt').  ^ameiittýBlBmeiibaeb,Némee^  patero  hlawiij  plé* 
BFfidikéstaMwil :  1)  Plémé  JíaukmsÍ€,]^leÚ  bjié,  wluůw  dlauhýcb, 
■čkiýeh  a  iiáluiědých»  na  tewaru  béle^ájcb,  na  giha  černégdjch,  twářf 
pidluifaJé^  Bijraé.wyaedlé,  očj  sluině  otewřených,  noaa  wy puklého 
Mfínikélio,  rtůw  tenkých  a  wůbec  urostloati  té,  kterau  mi  za  wsor- 
■éirimaa  pokládati  game  uwykil.  K  tomuto  plemenu  pocjtag  se, 
ftěé  aélio,  wiickni  nynégáj  Ewropčané,  pak  sápaduj  Aaiaté  před 
Obeai  a  Gangeaem  a  aewernj  Afrikán!.  2)  Piémé  numgoUkéy  pletí 
ibtahnédé,  má  wlaay  černé,  řjdké  a  tuhé,  twář  áirokau  a  ploskau, 
Ifcaj  kosti  wysUnplé,  oči  malé  ilkmo  proti  sobe  leijčj,  obočj  aui- 
U,  lOs  n  kořené  swého  iwlááté  diroký  a  ploský,  nái  weiiké,  od 
Uiwy  troehu  odatáwa^cj,  bradu  krátkan,  wáak  wysedlau.  Sem  ná- 
kieg  ostatnj  Asiaté  na  wýchoda,  w  Ewropé  pak  národowé  kmene 
r  eiULého,  w  Americe  sewernj  Bskimowé.  3)  Plémě  aethiopské, 
pleli  černé,  kuše  na  tele  mastné  a  gako  aksamjtowé,  wlasůw  čer- 
lých  a  kadefawých  co  wlna,  hlawy  gako  stjsnéné,  má  ijcnj  kosti  ku 
předa  wysedlé,  nos  široký  a  krátký,  chřjpé  splesklé,  čelisti  dlauhé 
1  wystaupié,  swlááté  swrehnj,  rty  tlusté  a  gako  opuchlé,  bradu 
kritkan  a  nstapog jej.  Sem  počjtag  se  Afrikáni  wáickni,  kromě  se- 
wenjdi.  4)  Plémě  amerikdnskéf  gehožto  známky  gsau  pleť  čer-- 
vcMiknědá,  skořicowá  aneb  měděná,  wlasy  černé,  tuhé  a  nekade- 
Rvé,  Gclo  krátké,  oči  hluboce  zapadlé,  twář  áiroká,  wéak  neploaká, 
■N  wjfoký,  kosti  Ijcnj  a  brada  wysedlé.  Rozsjřeno  gest  po  celé 
Anerke,  kromě  Eskimůw  na  seweru.  5)  Plémě  mahtisié,  rozlehlé' 
nMthkce  a  na  ostrowjch  australských,  má  pleť  černohnědau,  wla- 
ly  černé,  měkké  a  kadeřawé,  hlawu  áiráj  a  Ijcnj  kosti  i  čelisC  méně 
vjKdlé  neili  a  Aethiopčanůw,  nos  široký  a  tlustý,  rty  a  ústa  we- 
fté.  Skwttý  Cavier,  Francaiiz,  neywétáj  za  nadj  paměti  siwočlchůw 
áiBiBatel,  pokládal  gen  trogehlawnj  plémě  lidské  od  sebe  rozdjlnéy 
liiiité  zohledn  na  sloienj  Ibi,  Ijcnjch  kostj  a  čelistj,  a  na  podobu 
Nlre  od  toho  aloaenj  sáwisjcj :  1)  Plémě  stf  edmolebé,  kmJkaěké, 
3  ewropegska-arabské,  při  němí  horízontalnj  průsek  temene  činj 
FíMni  owalnj,  •  Ijcnj  kosti  tak  střjdmě  wysedagj,  ie  kdyi  s  hůry 
Knkbea  patřj,  sotwa  gich  viděti.  2)  Plémě  auzkolebé,  aetkiopsU 
cisfgerijté,  kdeito  průsek  ten  gest  auzký,  gakoby  hlawa  s  obau 
<ni  ttjsněna  a  čelo  do  zadu  stlačeno  bylo,  čelisti  wyseda^,  twář 
N  sploátěna.  3)  Plémě  éirokolebé,  mamgohké,  kdeito  témě  gest 
Mé  t  téměř  čtyrhrané ;  \jcnj  pak  kosti  tak  dalece  wysedagj,  ie 

*)  ČelségiJ  éjla  sem  patřjcj  gsan:  JI  JP.  Blumenhaeh  De  gen.  hnm. 

^  uuíts.   Gott.   1770.   8  ed.   1795.   8.  -^  G.  L,  de  Cuvter  Lemone 

[mt  conp.   Par.  1805.  8.    Téh.  Le  regse  aniraal.   Par.    1817.  8.  — 

^^fftnců  I^et.  on  phyeiol.  lool.  and  the  nat.  hist.  of  man.  Lond.  1819. 

^  —  /•  A.  Prichard  Kesearrheii  into  the  phys.  hitt.  of  mankind.  Lond. 

^8.  Sd.  —  jí,  Desmoulina  Hist.  nat.  des  racet  hnm.  Par.  1826.8. — 

y^-  KeuHm^r  Grandr.  der  pbys.  a.  peych.  Anthropol.  filsenach.  1829.  8. 

^•F.  Bwatds  Dea  earact.  phyeiol.  dee   racee  ham.   Par.  1829.    8.  — 

^:lfi,Wagmer  Naturgesch.  des  Alensch.  Kempt.  1880 — 31*  8.  2č.  — 

l*Fře$la  Ssawectwo.  Pr.  1831.  8.  —  Srow.  F.  Ch. Schlosser's  Vnly. 

*^  d.  alt*  Gesch*  tíá.  I.  atr.  18^26.  58—64. 
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kdyi  se  shAry  pttřj^  widěti  ge  gako  se  Ibi  wen  wyniklé.  Tot« 
Cavier4>wo  rosdélenj  lidského  pokolenj  iis  tři  plemena^  saloiené  na 
pause  fysiologických  SDámkách^  od  wétájho  počta  skanmatel&w  na- 
šeho ^KěkvL  sa  prawé  axnáno  a  téméř  wňbec  pcigato  gest.  1  sám 
Blnmcnbach  se  wysnal,  ie  ameríkán^ké  pléraé  geho  může  se  powa> 
iowati  sa  prostřcdiij  a  gako  sa  přechod  od  kaiikaského  k  mongol- 
skému^  malaiské  pak  sa  prostředtsk  a  sa  přechod  od  kaukaskéiio 
k  aethiopskémo* 

3.  A  wdaL,  gakžkoU  toto  rosdcienj  lidského  pokolenj  buďto  podlé 
Blaroeiibacha  na  paterý,  buďto  podlé  Cuviera  na  tři  plemena,  gsaaci 
saloieiio  na  ráxných  a  nepochybných  snámkách  fysiologickýdi^ 
w  ohledu  clowékospy tném  prawé  a  postačitedlné  fest ;  wáak  nic- 
méně potřebám  saudného  historictwj  a  gasykosiowj  gjm  samým 
geité  dost  wyhowéno  nenj,  gaká  každý  snadno  sesná,  kd<^olt  o 
podrobné  rostřjdénj  kmenůw  podlé  gasykiiw  a  dégin  národowýeh 
se  pokusj.  Tak  np.  i  Blumenbach  i  Cu?ier  ku  plemeno  kairiLsské- 
mu  počjtagj  se  gména  tyto  kmeny  a  národy :  Periany,  Indy,  Židy^ 
Habelany,  Araby^  Maury,  Kopty,  Berbery,  Afghany,  Ossety,  Kurdy^ 
Maďary,  Turky,  Finny  iiii  čudy,  Lopary,  Samojedy,  Némce,  Keky^ 
Wlachy,  Slowany,  Litwany  a  ostatnj  Ewropčany ;  ku  mongotskéma 
pak  Japance,  Koreany,  Čjnany,  Annamce,  Butany,  Tybetcany,  Aleuty, 
TungU8y>  Kalmyky  a  Burjaty ;  naposledy  k  aethiopskému  Ne^ry 
w  Africe  a  g.  *)  Kdokoli  náležité  powédom  gest  dégin  a  gasykdw 
asiacko  -  ewropegských,  saglsté  wysnati  musj,  že  toto  rosřadénj 
kmenůw  kaukaských,  podlé  něhož  liidowé.  Židé,  Maďaři,  Turci, 
Slowanéy  Litwané,  Čudi  a  Samojedi  takořka  na  gedné  linii  pokrew- 
nosti  a  we  stegném  od  sebe  wsdáij  sto^^  wiem  resnltátdm^  ^chi 
s  gasykospytu  a  děgepisn  o  přjbusenstwj  asiacko  -  ewropegskýcli 
kmenůw  dobýwáme,  srowna  a  docela  odpomge.  Neboť  s  gedné 
strany  tak  řečenj  Semitowé,U.  Arabowé  a  Židé,  s  gine  Čudi  a 
Turci,  gasykem  swým  tak  podstatné  a  walné  se  delj  od  Indoewro- 
pegcůw,  že  w  tom  ohledu  naskrse  nenj  možné  gich  sa  kmeny  téhož 
plemene  s  těmito  usnati  a  do  společného  kola  přjbusenstwj  po- 
gmauti.  Nebesddwodné  se  I  to  namjtá,  že  náswy  plemene  kaukaské- 
ho  a  mongolského  nad  mjrn  gsan  nepřjhodné  a  téměř  nesmyslné, 
s  přjciny  že  w  horách  kaukaských  lidé  giného  plemene,  nežli  indo-^ 
ewropegského  čili  kankaského,  obýwagj,  a  že  gména  Mongolůw 
w  tak  áirokém  smyslu,  aby  w  něm  wdecky  seweroasiatské  kmeny  se 
sawjrali^  slušně  užjwati  nelse  ').  Prwnjmu  nedostatku  by  poněkud 
přígmutjm  prostrannégéj  saustawy,  giž  neynowégi  dwa  Francansowé, 
Desmoullns  a  Bory  de  Saint- Vincent  ponawrhli,  a  podlé  njž  lidské 
pokolenj  na  patnáctero  nebo  šestnáctero  rodůw  (espěces)  se  rozpa- 


*)  Od  tohoto  ro7.wržeiiJ  nehrubé,  ro  do  wyiledkuw,  lišj  se  to,  kterév  ney- 
nowégi Dureaii  de  Lámal le  předložil,  ačkoli  na  ginvťJi  zuáiukách,  totiž 
wywinutj  člowéckostiy  se  zakládá.  Sroi^.  Balbího  ZcmčpU  čea.  přel.  aw. 
I.  str.  49. 

»)  J.  Klaproih  Asia  polyglotU  S.  137—138. 
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dáwi,  wyhowéti  se  niohlon  kdyby  proti  nj  edpom  se  strany  přjro- 
é&sp^teůw  nestáwaio^  a  kdvby  oddjlowé  ge^  n  wýpadky  gaiyko- 
spytn  i  dé^prawy  lépe  saahlasfli.  Druhé  wadé  sosobenjni  přimc- 
raié^jcli  náxwůw  plemene  tndúewrapeffakéko  mjsta  hauktukikú 
a  sewer^ého  mjsto  mtmgohkého  snáxe  spomoženo  být!  máie.  Tak 
ledy  Uawnj  áloha  na  spytatele  přjrody  i  dé^n  wsloiená^  t.  ta- 
kowé   roxdéleDJ  lidského  pokolenj  na  plemena,   čeledi  čilí  pod- 
plemenj^  kmeny^  národy  atd.,  kteréžby  netoliko  na  pfjrodozpyt- 
oýeh,  ade  spola  i  na  děfinnýeh  a  gaiykoalowných  lásadách  pewné 
osnowáno  bylo,  a  wnémtby  bliiij  nebo  wsdáleně^  přjbazenstwj 
^ednotilwých  národůw  práwé  tak,  gako  we  prjrodnlGké  sauslawé 
svjňt,  rostlin  a  koir&w,  očité  spatrowati  se  mohlo,  %  wětéj  částky 
gesté  ai  posawad  roxhodnato  nenj.  My  sde,  prohlédagce  k  cJH 
swémir,  newáháme  se  w  ohledá  tom  nastanpiti  cestn  od  neywétsjch 
fssjkospytc&w  aaéeho  wekQ,    W.  Hamboldta,  Ábel  -  Rémusata, 
E.  Raška,  J.  Klaprotha,  F.  Boppa,  A.  F.  Potta  a  ;.,  proklesténan,  a 
váijee    s  wýborných    spfsAw   ^efich   o  powase  gaaykdw    ewro^ 
perských   i  asiackých^  *)  wáecky  kmeny  lidského  pokolenj,  o  nichž- 
by  we  starožitnostech  slowanských  zmjnka  powstati  mohla,  w  no- 
vý, snadně  přehledný  pořádek  nwosn^eme,  g^sti  ^auce,  že  bylo- 
liby  třebas  w  tomto  sanstawném  rostřjdénj    f^ch  od  nás  nčkde 
v  něčem  pochybeno,  to  nikoli  Slowanůw  a  ^^ch  neybifžéjch  in- 
doewrope^kých  přjbnsnýeh  týkati  se,  a  tadyž  ani  historickým 
výdeÁfim  miim,  na  tomto  roanřaděnj  saloženým,  překážeti  nebude. 
4.  Asfa,  Ewropa  i  sewernj  Afrika  fsan  neystarij  sjdla  wsdě- 
laaosti  lidského  pokolenj,   W  ohledu  tomto   dwoge  plemena  Biu- 
oienbachowa  a  CuTierowa,  iaukaské  totiž  ^LmongoUkcj  ^nž  w těch- 
to leraě   částkách  od  starodáwna  přebýwagj,  pro  skaumatele  dé- 
^  a  ^aayk&wneydůležfté^j  a  neypamatně^j  ^saa.  My  ge  zde,  za 
pfjeinaa  lepájho  seřadénj  gednotliwých  kmendw  podlé  toho,  co  gsme 
výi  o  walném  rozdjln  ^zykfiw  ^gich  powěděli,  na  čtyři  plemena 
rszdělngeme,  totižto  na  tndoewrapefftkSt  semittckS^   sewerske  a 
cpukij  kterýehžto  názwfiw  napotom  stále  užjwati  chceme.  W  oboru 
tléwanských  starožitnostj  wlastné  fen  o  kmenech  prwnjho  a  tře- 
tjbo  plemene,  t.  indoewropegského  a  sewerského,  zmjnka  se  činj, 
^ikoi  národy  plemene  semftického  a  čjnského  nikdy  se  81owany 
bližéjeh  a  trwalých  spolkdw  neměli.  Pročež  i  na  mjstě  tomto  f^e- 
dlné  o  oněch,  s  pominutjm  poslednjch,  zewrubnégi  gednáno  budiž. 

J.  Plémě  indoewrepegAL 

Plémě  indóetoropegAéf  if^emaž    někteřj   aěmečtj   splsowatelé 
aepfjsloáně  gména  indoffermanakého   přikládag,  na  celém  oboru 


*)  jibel-RÁnuaai  Recherches  snr  les  langves  Tartarea.  Paris  1820. 
i—  £1  Rask  licb.  d.  Zend«prache,  ubs.  v.  F,  H,  v.  líagen.BerL  1826.  8. 
Piilvlia  o  plemenech  liésliých  str.  61 — 80.  —  J.  Klaprotk  Asía  polyglotta. 
Pv.l823.  4.  —  ^.  JBopp  Vergieichende  Grammatik.  DrI.  1833.  4.  str.  105— 
il3.  —  ji.  P.  Péit  Etymol.   ťorschuagen   auf   d.    Gcb.  d.  indogermaii. 
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lemském  nynj  předej  t  panuge,  a  to  sice  gák  náboienstwjm,  iwlá- 
áté  křesfanským^  tak  i  wsdélanostj^  xwlááté  iiowoewropefskao. 
Počátek  a  půwod  geho,  ukrytý  w  newyatihléni  dera  déwnowékostlY 
we  8tf  ediij  Asii  u  welikého  pohořj  himalaiského  se  hledá.  Klap- 
roth  ge  domýálj,  ie  plémě  toto^  na  celém  swéiě  neyhofnégdj,  ne- 
boť se  w  něm  přes  360  mili.  lidj  pocjiá^  g lá  před  wáeobecnau  čili 
noaehickau  potopau  (podlé  Klaproiha  asi  3076,  podlé  Seyffarthm 
pak  3446  př.  Kr.)  welice  rosájřeiio.  bylo,  a  že  nékteřj  kroenowé 
geho  w  oné  záhabě  na  Kaukaaii^  f  inj  na  Himalájí  se  sacliowawie, 
odtad  po  přjležltých  ninijch  kragiiiách  se  roxhostiU,  a  národy  gi- 
norodé,  w  sausedstwj  awém  pozůstalé,  gako  np.  w  Indii  půwodnj 
ne||rowité  Indy,  aobé  podrobiwáe,  s  nimi  se  pomjsili.  Při  wieoa 
tom  nesmjmém  rosptýlenj  kmenůw  a  národSw  tohoto  plemene  po 
Asii  a  Ewropé  řeči  gegich  wždy  gakausi  půwodnj  a  zwláétnj  přj- 
buinost  mezi  sebau  gewj,  mnohem  wétij  a  znatnégáj^  neáli  to  při 
kmenjch  aewerskélio  plemene  se  spatřuge.  Pbčjtagj  pak  se  ku  ple- 
mena tomato  ze  gména  sledagjcj  staráj  i  nowégij  luneny  a  národy* 

jí.  WAsii. 

1)  Čeleď  Jdmduškd.  Kmenowé  čeledi  této  pocházegj  půwodné 
z  welikého  pohořj  himalaiského,  odkudž  gii  w  předhistorickém  a 
docela  neznámém  času,  podobně  brzo  po  wáeobecné  potopě,  dále  n% 
wýchod  ae  rozájřlM,  a  pomjchawáe  se  s  dřewnjmi  negrowitými 
obywateli  těch  kragin,  na  těle  swém  nemalau  proměnu  wzali.  Tjna 
to  poálo,  ie  kmenowé  této  čeledi,  co  do  tělesných  známelc,  posta- 
wy  a  pleti,  ode  sledugjcjch  dnes  tak  hrubě  se  liéj,  ačkoli  gim  gá- 
zy kem  welice  přjbuzui  gsau* 

a)  Kmen  indický*  Lidé  tohoto  welikého  kmene,  nazýwagjcj  sa- 
mi sebe  HináuU^  obýwag}  we  dueánjm  Hindostanu  a  w  kraginách 
přjležjcjch,  na  mnohé  a  lidnaté  národy  rozdělenj,  počtem  přes 
110  milí.  osob.  Indowé  gsau  wesměs  postawy  itjhlé  a  autlé,  pleti 
wjee  méně  hnědé,  u  wzdělaněgsjch,  zwláátě  ienítin,  tytýi  ewro- 
pegsky.  bjlé,  u  obecného  lidu  mjsty  téměř  dooela  černé  a  ne^ro- 
wité.  Gakikoli  pak  nesmjraě  weliký  počet  gest  gednotUwých  ná- 
rodůw  a  odwétwj  tohoto  kmene,  podobán  těla,  sjdly,  iiwnostj  a 
wzdělanosy  nad  mjru  od  sebe  rozdjlných,  wiak  nicméně  wáickni 
ai  podnes  gednoho  gazyka,  owiem  na  několikero  nářečj  rozděle- 
ného; uijwagj,  gehoi  matkan  drewnj  onen  wysoee  wzděianý  a  bo- 
hatý gazyk,  pod  gménem  Sanskritu  giž  wůbec  w  učeném  swěté 
známý,  býti  se  pokládá.  Gazyku  tomuto,  w  národu  samém  tu  doba 
docela  wymřelému,  podnes  gen  kuěij  a  ginj  wzdělaněgdj  Hindo- 
wé  pracně  se  ačj ;  u  wyiájch  stawůw  řeč  perská  welice  se  roz- 
mohla; lid  obecný  giných  domácjch  nářečj,  kteréž  wesměs  pra- 
kriiěkými  slowau,  gak  we  miuwě  tak  i  we  psánj  nijwá. 

b)  Některé  mensj,  až  posawad  málo  známé  kmeny,  gmenowité 
tak  nazwanj  Siakpuii  a  Kajiři  w  horácli  Ilindukus,  o  gegichž  ale 
gazyku  s  gistotau  málo  se  wj,  pak  Cikániy  potonikowé,  gakž  né- 
kteřj za  to  magj,  dřewnjch  indických  (dle  Ilerodota  medských) 
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úWf  gegichi  nejstaréj  osada  w  Ewropé  biji  adřiatiekélM 
^r  šatuedaiirj  Wenetúw  gii  od  HerodoU  ae  připomjná.  Počtu 
líiii  téchio  menájcli  kmeaůw  lewrubiié  udati  nelie ;  přea  6  milí. 
acf^ich  nepočjtá. 

2)  Čeleď  areiUid.  Aria  čili  Aria  bylo  půwodné  wieobecBé 
fBéae  kra^n  od  národůw  medských  a  perských  osasených ;  pro* 
éei  nenepřjhodné  náxweni  tjnto  wysnačRi  ae  můie  několikero 
w  sansedstwj  bydljcjch^  co  do  f asylia,  poatawy  těla  a  gioých  aiiá- 
■ek  nad  mjro  přjbaaných  kmenůw ;  gmeoowitě 

á)  Kmen  medský  a  sarmatský^  obogj  někdy  w  děginách  lidské* 

bo  pokolenj  proslulý,  to  dobu  pak  ai  na  některé  chudé  sbytky 

anebo  wymixelý  anebo  aspoň  přeginačený.  Gakoi  Hindnstan  a  wý* 

diodlnj  Perale  od  kfnenůw  a  Himalaie  a  Hinduknie  sestanpiwajch 

obydleny  byly,  tak  naproti  tomu  stará  Medle  a  aápadnj  Persie  pmrnj 

twé  oby wntele  z  pohořj  kankaského  dostala*  aa)  Z  památek  drew* 

n}ch  Medůwj  obýwawájck  w  kraginé  Aria,  od  Perianůw  Irák  iw** 

■é,  pro  náa  neyddieiitěgéj  fsan  ostatky  dwofjho  gefich  nárečj, 

ZesMin  ApiUettngmenowaného,  xacbowané  wnáboinýeh  spisjch  per* 

akveh  ohnéctitelfi^  w  Indii,  obwykle  Zoroaatrowi  připaaných.  Ná* 

recj  zendtié  bylo  někdy  whofefráj  Medii  ě.  wewlaataě  taknaawaaé 

Ani   (irak),    naproti  tomu  peUewsié  w  dolef  áj  Medii  čili  Parthii 

obecné.  Toto  poslednj  patrné  anámky  pomjchánj  drewnjck  Medů 

w  dole^j  Medii  a  něgakým  nesnámým  národem  na  aobé  pronááj^ 

a  minio  to  i  mnoho  semitských  slow  w  sobě  sawjrá.   bb)  Něk^eglj 

Sarmaiif  snámj  w  dé^nách  ewropegakých  pod  čáatecnýnd  gméoy 

laxamatůw,  Roxalanůw,  Jasygdw  a  Alanáw,  byli  wlaatné  wysteho* 

vanci  medátj,  neyprwé  na  Donu  a  euxinak^  moři,  potom  w  někte^ 

rýdi  odnežech  swýck  i  w  Dacli^  w  Uhřjch   a  áa  Tatrami  oaedlj. 

PsCoadíowé  fe^ch,  pod  fméněm  Alamšw  čtU  Auiineém  w  ctsiné 

aánij,  w  horách  kaukaských  w  malém  počtu  (aai  32,000  osob)  ai 

fséaes  ae  udršeli,  g menugfce  sami  aebe  Inm  a  aemi  awau  Ir^štath 

coí  samo  ^i  na  medskýf^e^ch  půwod  ukarage,  nadto  pak  wýie  řeé 

gegich  bes  odporu  medská,  ačkoli  dnes  gii  čudskými  a  ginýml  alo* 

wj  hrubé  promjchaná.  (Srow.  §.  16.) 

b)  kmen  a/^hanstý.  Na  xápadn  wýchodnj  Indie  od  ataroáit^ 

aých  časd w  bydlj  weliký  •  mocný  národ,  geni  u  Peráanůw  Afgham 

neb  AghMom  slowe^  sám  \iMl  sebe  tiMuth  we  mnoá.  počtu  Aim 

Uaméhy  naxýwá,  a  w  Indii   pod    gménem  Piian  neb  PaJlim  aoám 

Sett  Arabowé  gmenu^  ge  SaUmanif  bud  od  pohořj  Solimankuli 

ivaného,  w  Icraginé  gegfch  ležjejho,  buďto  áe  anad  wůdcemgegich 

SsGman  byl,  když  Arabowé  s  nimi  poneyprwé  aesesnámíM.  Fůwo* 

diité  čili  prawiast  Afghanůw  gsau  polednj  ramena  pohořj  llindu* 

faue  a  Paropamisu,  odkudi   se  pomalu  k  wýchodu  po  Pendzabu, 

k  ii|iadu  po  wýchodnj  Persii  rosijřflf.  Domněnj  to,  ieby  byli  po* 

tinkowé  deajti  pokolenj  israelských  w  zagetj  babylonském  sůsta* 

lýek,  nemá   nižádného  dúwodu  bytného;  gasyk  zagisté  afghánský 

sileij  ke  třjdé  řeej  indoewropegských.  Aniž  prawda  gest,  co  po* 

xdégij  spisowatelé   armenátj   o  nich  bag,  že  prý  pocháaegj  od 
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nékdegájch  Albanfiw  nt  wýehodo  Kaakami,  oékuái  prý  ^  Čin^t- 
chán  byl  wypudil ;  Armenowé  zagisCé  proméniigjce  w  jazyku  swém 
}  we  dl  gméno  oli#^ho  národu  nerosuniDé  smjchaii.  A%hanowé, 
giehi  se  do  8  mllI.  počjiá,  dle  gazyka  i  přirozeného  ráza  wlaatné 
na  rozliranj  areitské  a  hiiiduské  čeledi  aiogj,  přechod  od  ^edné  ke 
druhé  déla^ce. 

Mezi  kraginau  afghanakaa  a  Peraij  na  aam^  přjmořj  obýwagf 
tak  řečenj  Btluůif  kmen  polowičátný^  gehoi  gasyk  zwláétě  mnoho 
perských  slow  w  sobě  zawjrá,  a  wáak  nad  mjru  pcMranchaných  a 
opačné  pronášených. 

c)  Kmen  perský.  Národy  tohoto  kmene,  g menngjcj  aam!  aebe_ 
Faréiy  gii  we  dřewnj  historii  pod  gménem  Parthůw  se  proslawiJi* 
Gazyk  Parthůw  čili  Peráanůw  od  nepaméti  déij  se  na  dwoge  hlawnj 
•ářečj^  gmenowané  Deri  a  Chmsiy  ono  na  dwoře  kráiůw  perských 
a  wzeroi  Chorasan  i  Fars<»  toto  na  polednjm  přjmořj  wkrafiné  8n- 
siana  panag|€j.  Zdá  ae»  ie  fedna  wétew  kmene  perského,  uhodiw- 
si  w  dáwnj  newystihlé  době  w  zátoce  perské  na  Chuálty,  národ 
cizj,  půwodu  afrikanského,  ačkoM  nikoli  ne^rowitý,  a  témito  se  po- 
maiu  pomjchala,  odkndi  ta  různost  aářečj  powstala.  Lidu  perské- 
ho se  dnes  do  12  hmII.  počjtá. 

Řeč  tak  řečených  Bmciarůw,  čili  obywatelůw  mést  welíké  i 
malé  Bocbarie  az  kui  pomezj  čjny,  gest  wlastné  nowoperská,  gem 
mnohými  semitíckýmá  slowy,  ačkoli  bez  ugmy  grammatického  ge^ 
gjho  skladu,  diwňé  nakwasená.  Toto  prorojcháoj  wyswctluge  se 
gedaak  nékdegájm  panowánjm  Arabůw  a  uwedenjm  mohamedan- 
sk^ho  náboienstwj  wPersii,  gednak  i  dáwnégájm  sansedénjm  ná« 
Fodůw  perských  s  kmeny  semitickými  w  západnjch  končinách  řjáe 
per^é.Počta  téchto  po  neywét^  částce  aeitemj  Asie  rozptýlených 
Bncharůw  zewrubné  udati  acize ;  Haaael  ge  s  gobskými  smjchal  a 
do  2%  míli.  načetl. 

d)  Mmen  kurdJcý.  I4dé  tohoto  kmene  obýwagj  w  Kurdistanu  a 
wnékterých  kragjch  záf  adaj  i  půlnočiý  Persie,  gsauce  mimo  to  i 
po^  Mesopotamii,  Sýrii  a  wýchodajch  končinách  malé  Azle  roztranáe^ 
ni.  Sami  sebe  gmenugj  Kurd  čili  KurdwHmdztiy  kteréito  slowo  od 
perského  hurd  (silný,  statečný)  pocházeti  a  gak  slowanskémn  grd 
č«  hrdf  tak  i  georgiaa*  kwrd  (laupeiajk)  přjbuzné  býti  ae  widj^ 
Gazyk  gegich,  perskému  co  do  kořen&w  a  skladu  nad  n^ru  podobaý, 
mnohýiui  semitidcými,  od  sauaednjch  Syrůw  a  Glialdaeůw  přfga^ 
tými  alowy  napuitén  gest.  Počtem  glch  gen  asi  1%  mili.  býti  má. 

e)  Kmen  mrmetuký.  Armenowé,  sami  sebe  gmenufjcj  HmkoHf 
gsau  národ  powahau  a  gazykem,  dle  wýpowédi  domácjch  gegfch 
učených  Perianům,  die  zdánj  některých  ewropegských  skaumate- 
lůw  dřewnjm  Pehiewitům  neypřjbuznégáj  ;  za  kterani  přjčlnau  ge 
k  Areitám  poojtáme,  ačkoli  ge  nékteřj  od  meh  oddélogj.  Obýwagj 
w  celé  hornaté  Arménii,  podéienj  pod  wládn  mskau,  tnreckáu  a  per- 
skau.  Starý  gegich  gazyk,  přjčinau  shluku  mnohých  gindy  neslý- 
chaných sauhlásek  trochu  drsnatý,  a  wáak  nad  mjru  bohatý  a  wzdé- 
laný  gest :  dneánj  obecné  nářečj  ode  starého  gii  welice  ae  různj,  a 
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■onlo  flnských  i  flDých  seweroasiackých  glow  wtobé  stiijri. 
litermtinra  wrmenaká^  na  hÍ8Íorick<^  a  bohomluwecké  apisy  nealioliá, 
teprwa  w  nowégéjch  čaajch  učeným  Ewropčanům  J^pe  we  soámoaft 
vcházeli  pocJDá.  Lidu  toho  aai  2  míli.  se  počjtá. 


B.   Jf^Ewropi. 

1)  Čeleď  ikraclíL  Wáecky  staré  kmeny  na  polauostrowé  thrácko* 
aiyrském  a  itaJském  obýwagq  neyprjhodné^  pod  spoleeným  gmé- 
■cm  čeledi  thrácké  zahrnaati  ae  mohaa^  ačkoli  kaidémn  rádi  pau- 
f^me,  obljbjli  sobe  gíného  příméřenéfájho  názwu» 

a)  Kmen  thrácký.  SUrj  Thrakowé  gak  w  £wropé  tak  i  w  Asii, 
\  níinx  někdy  pocjtáni  w  Ewropé  Getowé  cíli  Dakowé,  Moesowé, 
Macedonie  Epiroti.  Cimmerowé,  Taurowé  atd.,  w  malé  pak  AsiiPhry. 
gnwé,  Lydowé,  Bíihynowé,  Karowé  atd.,  druhdy  tak  roohutnj  a 
fiawnj,  n jDJ  až  na  ty  chudé  zůf  Útky  Epirotůw  a  Macedonuw  w  řjái 


tnrecké^  docela  wyhasli.  Zůstatky  tyto  gsau  tak^naswanj 

«Ii  ArmuUoivé,  genž  we  swém  gaayku  sebe  Skipy  ciii  Škipďtary, 
gmeaag.  Počjtá  se  fich  asi  1%.  milí.  A  wáak  i  dneéoj  Walachowé 
wPindu  a  we  Walachii,  w^Sedmíhradsku,  wýchodnjch  Uhrjchatd., 
pan  mjchanína  z  Dakůw,  Kjn^anůw  a  Siowaniiw. 

b)  Kmen  řecký.  Řekowé  čili  llelieiiowé,  národ  co  do  wzdělanosti 
aankowé,  umělecké  a  občanské  oékdy  přednj  a  neyslawněgáj  wEwro- 
^  w  potomcjch  swých  na  počtu  welice  zmeniený,  asi  4V«  milí.  oaob^ 
teprwa  od  nedáwna  nowě  wy doby  té  občanské  a  národnj  samostatno* 
itt  pozjwag. 

c)  ^km^u  latinský.  Latinjci,  obywatelé  lUlie,  a  mezi  těmi  ney- 
cehěfij  Rjmané,  powáechné  známi  gaan.  Rozájřenj  ŘjmanSw  po 
liedi  končinách  nesmjmé  řjée  gegich,  a  smjcbinj  latiny  a  domácjui 
Saxjky  dalo  základ  nynégsjm  řečem  wlaské,  francaoaké,  ^rto|alaké, 
y^anské  a  walaskd,  kteréžto  za  dcery  latiny  powažowati  se  mohau* 

2)  Čeleď  celioněmeckd.  Gakžkoli  na  prwiy  pohleděn)  kmeny  od 
lis  k  této  čeledi  přičtené  od  sebe  rozdjlné  býti  se  zda^,  wáak  nic- 
méoé  kdokoU  památky  dégin  a  gazykáw  gegich  bedliwěgi  ohledá, 
ndně  sezná,  že  wsccky  tři  sobě  wespolek  mnohem  gsau  přjbuMég* 
áj,  ae&ii  oatatojm  kmenům  čeledi  thrácké  a  windické  ^). 

a)  Kmen  ceUický.  Starj  Celtowé  čili  Gallowé,  druhdy  obywa- 
tdé  středozápadnj  Ewropy,  t.  Gallie  čili  doeánj  Francie,  části  Hi- 
•paale  a  Britannie,  Sweycarska,  scwerojch  WIaoh,  Swabska,  Bawor, 
Cecb,  Rakaus,  Štýrska  i  Korutinska,  slanil  n  Slowanůw  od  nepaméti 
Wlachowé.  Národ  tento,  někdy  tak  weliký  a  mocným  w  krátkém  času 
téraér  docela  wyhynul.  Podnes  gen  karáci  SkoWj  c.  Kaledani  a 
Iřwí,  genž  samí  se  Gtdawé  gmenug,  a  gedné  reci,  ačkoli  we 
dwannárecjch,  nžjwa^,  potomkowé  gsau  sUrých  Briiúw,  národu 
cdtického.  Počjtá  se  gich  asi  8  miil. 


^  Wážoá  guan  z  ohledá  přjbnznostt  těchto  Irj  1rm«Diiw  iwédectwj 
líiřTck,  gmeaowité  Strabona  —  I.  IV.  p.  196.  |.  VIT.  p.  290.  -^  Cnenara,  Ta- 
í(Bi  Seseky,  ^^liaia  a  g.  Srow.  VI  vrť  $  A.  Geogr.  IV.  197.  200.  208. 


■  I 
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Ir)  Kmen  eimMciý.  K  némn  přfnáleiegj  «Utj  Cimirúwé  čUI 
Gmmrowé,  niiwanj  n  Celtůw  Belgtnvéy  w  neystarájth  časjch  san- 
tede  GehAw  na  gfch  sewerowýchodnj  straně,  awládté  w  nynégAjm 
Njzosemtku.  Nékteřj  ge  pokládag  sa  amésici  i  Celtůw  a  Germanůw, 
finj  sa  rossochu  kmene  německého.  Potomkowé  f egich  w  aewero* 
lápadnj  Francii,  w  tak  naswané  Bretanií,  pak  wnyné^éj  waiiakésemi 
a  w  Kornwalln  w  An^H  ped  jménem  Breysarfiw  a  Waliseanůw,  w  po- 
čta aal  2  milí.  Udj,  při  awé  národnosti  a  reci  se  xachowali  "). 

c)  Kmen  německý.  Nirodowé  tohoto  lidnatého  kmene  dle  přt- 
rosené  powahy,  ga<yka  a  geho  nářečj,  sjdel  a  de^in  rosifčuě  w  «au- 
stawii  pořádáni  býwag},  ^kož  1  o  powsechné  gméno  spor  gest.  Dů- 
myslný Rask,  Dánčan,  kmen  tento  nazýwá  gothickým,  a  na  dwé 
hlawnj  rozsochy,  germanskan  i  skandinawskaii,  s  mnohými  wětwe- 
mi,  geg  rovlocnge.  Počet  lidu  tohoto  kmene  udá wá  se  přea  60  milL, 
počjtage  sem  mimo  34  mlU.  wlastnjch  Némcůw,  i  Hollandčany,  Dá- 
ny, Šwedy  a  Angličany. 

3}  Čeleď  w^uKckd.  Powáecbné  známá  přjbosnost  národuw 
kmene  litewského  a  slowanskéfaó  tak  gest  patrná  a  rázné,  ie  mno- 
sj  zpytatelé  obo^  národy  gefí  gednjm  kmenem  býti  pokládagj.  My 
ge  gako  dwé  rozsochy  gednoho  pne  powaángeme,  gména  kmenůw 
pro  lepej  gfch  rozeznánj  glm  ponecháwagjce. 

a)  Kmen  dawamslý.  Welikého  kmene  slowanského  pogi^  sple« 
mone  Indoewropegského  a  wlastnj  w  pořadj  giných  kmenůw  mjsto 
zpytatelům  naáeho  wéku  naskrze  pochybné  neig.  Ma^jce  o  národech 
kmene  tohoto  w  samém  djlu  obájrnégi  gednati,  stawjme  sem  gediné 
popaánj  tělesné  powahy  podneánjch,  arci  giá  s  ginymi  kmeny  ana- 
čně  pomjchaných  Slowaiiůw,  gakowéá  nám  slowotný  Edwards  po- 
dal. Gest  pak  toto :  „Podoba  hlawy,  patřjc  na  obljčeg,  bijij  se  ke 
čtwerohrann,  protože  wýáka  gegj  málo  wélij  neili  ájřka,  témé  pak 
značné  sploáténé  a  čelisti  wodorowné  gsaa.  Nos  nenj  tak  dlanhý, 
gako  dálka  od  geho  konce  ke  bradě ;  gest  pak  od  kořene  až  ka 
konci  téměř  přjmý,  t.  bez  ohybn  patrného,  kterýžto  wiak,  bylliby 
čitedlný,  lehaance  byiby  poddutý,  tak  že  na  ápici  by  se  maličko 
wyl^pial ;  spodnj  částka  nosu  gest  trocha  sir jj,  koiiec  knlatý.  Oči, 
trocha  hlubáj,  dokonale  přjmočárně  ležj ;  a  když  něco  zwláátnjho 
do  sebe  mag},  zda^ij  se  býti  menáj,  nežlíby  celý  rozměr  hlawy 
žádal.  Obočj,  málo  husté,  bijžj  se  k  očjm  zwláátě  a  kautka  wnitř^ 
njho,  odkudž  často  &ikmo  wybjhá.  Ústa  negsau  wysedlá,  ani  rty 
tlusté,  ale  mnohem  bližáj  nosu  nežli  konce  brady.  K  těmto  znakům 
geité  geden  zwlátítnj  a  dosti  rozájřený  se  pogj,  t.  nehognost  brady, 
kroměvwaasůw^^  *). 

b)  Kmen2f/etir«Jtý.Litwané  aLotyži,  od  některých  spisowatelůw 
'  nepráwé  za  směsici  z  Němcůw,  Čudůw  a  Slowanůw  wydáwanj,  národ 


«)  u4,  P.  Poit  w  Icníse  Etymol.  Forscb.  I.  xxxin.  Lxxicn.  Celty,  Kyinry 
a  Arnaaty  %  plemene  indoewropegtkého  odliicuge,  rož  my  sa  prawd  nxnati 
nemfižeme.  O  celttckém  a  kymrickém  gaziku  w.  Conyheare^s  Illastr.  of 
Anglosax.  poetry.  Lond.  1826.  8.  p.  ltiii.  n  srow.  $.  17.  č.  1. 

O)  Casop.  česk.  mna.  183S.  tw.  8  str.  280. 
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pM  ijm  Uanategéj  a  ros«}reiiégiJ,  dnes  xinenden ý  •  kleslý.  K  Lit- 
wuum  Dálexeli  ne^en  starodáwDJ  Pniéané,  gichžto  řeč  před  stoletj- 
m  wymřela,  «le  i  některá  giná  menAj  odwětwj,  o  nichi  njie  řeč 
bude  (ftrow.  §.  19.).  Lida  kmene  tohoto  w  raské  a  praské  řjáf* 
pscjta^c  sem  i  Kursa^e  čili  Korsaky  wKoronech,  gestMi2nDLÍlL 
dnsj« 

II.  Plemi  ěewerski* 

Národy  tohoto  plemene  sjdly  swými  isogfmsg}  nejen  sewemj 
psiowici  Asie^  nle  i  drahnau  čásť  neypůlnočnégdj  Ewropy  n  Ame- 
riky :  proces  ^e  sloáné  powáechným  náswem  Seweranů  wyanačitl 
nůžeme.  W  dobé  předhistorické  některé  kmeny  tohoto  plemene 
hiaobě^  do  Ewropy  lasahowaly,  gaki  o  tom  na  swém  mjsté  ijřegl 
podotiuienie.  Powáechné  o  nich  posnamenati  se  musj,  ie  národowé 
gich  co  do  gamyku  a  na  djle  i  powahy  tělesné  mnohem  g^san  |;ednl 
druhých  wzdálenéjáj,  nežil  to  při  národech  indoewropegského  ple- 
mene se  apatruf e.  My  g e  na  lestery  čeledi  děljme. 

1.  Čeleď  iberahL  Iberowé  a  přjbuBnj  gim  Kantabrowé  w  ney- 

ááwněgájm  wéku  negen  celý  polaaostrow  Hispánský  osadili,  ale  i 

lápadnj   částku  Gallie  čili  semi  AquitanskaUy   téi  ostrow  Sicílii, 

^urdlnii,  Korsiku  atd.,  gsauce  pozdéfpi  wéady  od  Celtfiw  podmaněni 

•  wyhaileni,  tak  že  la  našeho  wéka  %  celého  tohoto  kmene  f  iá  nic 

■esbýwá,  než  gediný  národek  na  pohořj  pyrenejském,  mesi  Hispa- 

■QaFrancij,  aal  650,000  dnij,  genž  sami  sebe  £tisliiM#iiai  naiý- 

mg,  u  giných  pak  národuw  Baskowé  čili  JFashnvS  sla^.  Řeč  ge- 

fí^  EoslLmra  neb  Uskera,  délj  se  znamenitě  a  podsta.tně  ode  wáech 

řecj  indoewropcf  akýcli,  a  přjbusenstw}  gakési  g enj  s  gaayky  ple« 

ncie  aewerského,  swlááté  čeledi  uraiské  ^). 

2.  Čeleď  mrahkd. 

a)  Kmen  čudský  ilMjtmký.  PrawIaKtj  Cnddw  pokládá  se  od 
Daprotha  weilké  pohořj  uraiské,  Ewropu  od  Asie  déljcj,  odkudž 
nosholicné  národy  tohoto  kmene  giž  w  předhistorické  době  po  se- 
vemj  Ewropé  se  rozsjdllii.  NyněgéJ  Čudowé  podlé  gazyka  neypřj- 
lodaégi  na  čtyři  zwláitnj  haluze  se  děij,  t.  na  odpoln  poněmčilé 
Čnchonce  a  Čudy  we  Flnlandu  a  Batonech,  k  nimž  i  Karele!  a  Olon- 
čané,  na  wolžanské  Čady^  k  nimž  Mordwjni,  Mokéané  a  Čeremisi, 
la  Perrajáky,  k  nimž  i  Wotjáci  a  Zyrjané  čiU  dřewnj  Pečorcl,  a  na 
uherské  Čudy,  k  nimž  Wogali,  Ostjáci  a  Maďaři  w  Uhřjoh  přlnále- 
ie^j.  O  gednotliwých,  zwláátě  starájch  národech  kmene  tohoto, 
■ekdy  mnohem  lidnatěgsjho,  tu  dobo  pak,  počjtagic  k  němu  i 
3v,  milí.  Maďaruw^  gen  asi  V/t  milí.  wynááegjcjho,  na  swém  mjstě 
(§.  14.)  ijřegi  gednati  budeme. 


tf)  jy.  Humboldi  w  pogednánj  swém :  Prnfang  iler  Unterinchnngen 
ib.  é,  Urbewehner  Hiapaniens  1821. 4.  ohledem  přjbacnoiti  Baikfiw  •  gi- 
BT«í  kneoy  nic  gistého  a  určitého  nepodáwá,  připaoftté^c  možnost  ge- 
p^  powiechné  pokrcwnotd  ■  Celty  (etr.  179).  Rash  a  Potí  naproti  Hašky 
tjta  k  SeweraDŮiB  pogjf  gichž  gemo  my  následowali,  daUjho  té  wéci  i^y- 
■ctrcnj  a  rofhodantj  i^iným  táitavngjee. 
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b)  Kmen  Icparshji » iwlastně  gen  rossoeha  hořegijho  kmene, 
k  samým  čudám  asi  w  tom  poměra,  we  kterém  Litwané  ke  Slowa- 
nům,  stof  J.  Dneanj  Lopaři  čili  Lepané,  gmenngcj  sami  sebe  Same, 
Sabme,  Sabmeladz,  obýwag  w  neyiadné^ájch  kraginách  iwedakého 
i  raského  gowera,,  w  počtu  asi  20,000  osob. 

3.  Čeleď  laukaská.  Kaakaáij  nirodowé  slugj  sice  u  Klaprothft 
wlastuě  gen  ti,  kteřj  puwodné  na  Kankasa  bydlegjy  aniž  pak,  gako 
Gruzowé,  Oseti  a  Bazlané,  pozdégi  tam  se  přisléhowail ;  my  wsak 
pro  snadněgsj  přehlédnu tj  i  Grusy  k  nim  připogme. 

a)  Kmeny  wlástné  kautaské^  détj  se  na  mnohé  podlunenj  a  ná- 
rody. Wýchodnj  Kaukasáci  čili  Lesghi  neb  Leskif  po  turecku  imX 
iwanj,  čili  po  gruzinsku  a  osetínsku  Lekí,  po  armensku  Leksi,  by- 
diegj  w  zemi  Da^estan  a  Lesgistan  swané  mesi  Koisu,  Alasani  « 
rowinami  na  pomořj  kaspickém.  Záleiegj  le  čtyř  hlawnjch  náro- 
d&w :  aa)  Awarfnoc^  w  několikero  nářečj  rosdélenj,  bydljcj  w  krm- 
gjch  Chundsa|  neb  Awar,  Kezeruk,  Hidatle,  Mukratle,  Ansokal, 
Karachle,  Gumbet,  Arrakan,  Burtuna,  Ancucb,  Tebel,  Tumnrgm, 
Achti,  Ruthul,  Čari,  Belakan,  potom  též  i  u  Andi  a  Kaliuče,  mexi 
Aksai  a  Koisu.  bV)  Kazi-Kumuk,  také  w  roiličných  nářečjch. 
ccy  Akuiineif  a  da)  Kuralct.  Střednj  Kankazáci  čili  MicdzeffO^ 
wCf  u  Rus&w  obyčegné  Cecenci  zwanj,  délj  se  téi  we  čtwero  kme-^ 
nůw:  aa)  Golgat  aneb  Ingusi.  ib)  Karabulak.  cc)  Ceče^ci  a 
dd)  Tuiu  Západnj  Kaukazáci  gsau  čerkeěowi  i  Abasawé*  Čer- 
kesowé  gmenn^  sebe  sami  Adigé^  oni  gsau  někdeglj  Zychowé  ře- 
ckých historikůw,  a  byli  nékdj  také  we  Krymská  a  w  Kabardé 
usedij.  Někdy  prý  nazýwali  sebe  sami  Kazachowé  {jw  ruských  kro- 
nikách Kaso^owé),  a  tak  slogj  posawád  a  Asetincůw  i  MingrelcAw. 
Od  nich  pozdégi  známé  gméno  KozakAw  i  na  některé  wětwe  ru- 
ských SlowánAw  přeneseno.  Abasowé  bydlegj  od  starodáwna  na 
pomořj  čemomorském  ai  ku  Kaukasn  a  Kubanu,  a  gsau  řečtj  Abaa- 
gowé,  u  Gruzinůw  pak  Abchasowé  slugj.  Délj  se  na  mnohé  národy 
a  nářečj.  Wáecky  kmeny  a  národy  kaukaské  přjliá  malolidnaté  gsau. 

b)  Kmen  gruzinský.  Gruzini  čili  (Teorgiani  gsau  co  do  řeči  a 
podoby  tělesné  národ  zwlástnj ,  w  giinjch  zemjch  kaukaských, 
kdežto  od  řeky  Alasany  na  západ  až  k  moři  černému  se  wsta- 
hngj,  na  sewern  Kaukasem,  na  gihn  pak  Kurem  a  pohořjmi  ka- 
rabažskými,  pambackými,  čildyrskými  a  pontickými  obmezeni 
gsauce.  Sami  sebe  gmenugj  Kariúlí.  Puwodnj  sjdlo  gegich  by- 
lo pohořj  pambacké,  wrchy  Alages^  odkud  se  dále  k  sewern  a 
západu  rozigřili.  Kmen  tento  rozdělen  gest  we  čtyři  národy  od 
sebe  welice rosdjlné,  genž  gsau:  aa}  Wlastnj  Georgiami  čili  Kar^ 
túli,  na  počet  a  wzdélanost  neypřednégsj,  bydljcj  w  kraginách 
Karthli,  Kacheti  a  Imereti.  bb)  Mingrélci  w  Miugrelii,  Odiái  a  Gu- 
rii.  cc)  Suanij  genž  sami  sebe  gmenngj  Šnau,  bydleg  w  gižnjch 
holech  kaukaských,  w  částce  Imeretska,  na  západu  hory  Džaman- 
taw,  okolo  pramendw  řek  Gchenisckali,  Eguri  a  Egrisi.  dd)  Lazowé 
aneb  Lazowéy  diwocj  a  laupežiwj  boraci,  gichžto  sjdla  u  Pontu  od 
Trapezunta  až  do  ústj  řeky  Čorochn  se  wstahugj,    genž  ge  od 
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Chnle  délj.  Pťokop  i  AgalUas  ngiita^,  ie  Laiowé  lilo  gšm  tU- 
rjcii  Kolclifiw  potomei. 

4.  Čeleď  aamcfedikd,  Samojedl,  gmenu^c}  mmi  sebe  rozdjl- 
mynti  ^meny  Nénec  čili  Neneč,  Chasowo  atd.>  pocháie^J  půwodné 
1  okol]  bořegsjho  Jeniseje  a  i  wýchodnjho  ramene  malého  AlUle, 
adkudž  přes  reku  Ob  ai  k  ledowémn  moři  se  roaájřili.  Délj  se  na 
dw«  hlawnj  kmeny,  t.  éewernff  na  ledowém  pomořj  w  podkrag] 
rekj  Meseně,  Pečory,  Oba,  Tasn,  dolegájho  Jeniseje^  Pjaslny  a 
€hatnn^^  n  polednjy  ^enowané  Vriangktň  a  Sqfoii,  w  sausedslwj 
Moa^oluw  11  pohořj  mcnájho  Altaie  i  na  hoře^ájm  Jeniseji  obýwa- 
gej.  Samojedi  i  f^aiykem  i  télesnaa  powahaa  ode  wAech  ^ných 
kmenů  w  tohoto  plemene  welice  se  ráxnj.  Počjtá  se  glch  gen  asi 
60,000  osob. 

5.  Čeleď  ittrechd.  Nižádná  čeleď  plemene  sewerskébo  tak  ná- 
ramné se  nerosmohla  a  sjdel  swých  tak  dalece  nerosprostranila, 
^ko  tareeká :  neboť  pásmo  národůw  g^egch  od  adriatického  moře 
k  wýchodnjmn  seweru  až  do  wtoka  Leny  w  ledowé  moře  a  dále  se 
táhne.  Pdwodiitě  kmenůw  čeledi  této  w  Asii  u  welikého  pohořj 
Tan^o  a  Altaie  býti  se  pokládá.  Hlawnéf ij  kmenowé  a  národowé 
seni  náležeiQcj  gsaa  Osmani  čili  Torci,  Tarkmani,  Usbekowé,  Ui^- 
rawé,  Nogajtcl^  Karakalpaci,  Kir^xowé,  Basiané,  Baákiři  a  Meéče- 
qáci  (poiurčiij  Čndowé),  Tatarowé  (newlastně  tak  naxýwanj)  ka- 
saaitj,  aatrachanátj  atd.  Mnosj  kmenowé  turečtj  pomjsili  se  glž 
wdáwnj  době  s  kmeny  čeledi  čadské  a  mongolské:  odkodž  powstali 
národy  poiowičátné,  gako  np.  Hanowé,  Awarowé,  Jagrowé,  Bdlharo- 
wé.  Kosaři,  Plawci  čili  Kamanl,  Pečenci  atd.  we  dřewněgdj,  a  Čere- 
BÍsi,  Baskřři,  Meáčerjáci,  Čuwalowé  atd.  w  nowégáj  dobé,  o  ge^ 
gidižto  půwodu   i  národnosti  mesi  očenými  skaamateli  posawad 
tsliké  spory  se  wedaa.  Gazyk  těchto  kmenůw  a  národuw  tnrčln- 
ňýeh  délj  se  sice  na  několikero  nářečj,  ale  tak  málo  od  sebe  ros- 
^loých,  že  carhradský  Tnrek  sibiřskému  a  jenisejskéma  Tnrčjnn 
t  naopak,  mluwjli  poznenáhle  a  čistě,  nenesnadné  porosnméti  mů- 
ie.  Náboženstwjm  mohamedanským  mnoho  arabských  a  perských 
íkw  do  turečtiny  přimjcháno.  Lida  čeledi  této  asi  20  milí.  se 
paéjtá. 

6.  Čeleď  mongolduL  Neméně  powěstná  w  dědinách  člowěčen- 

stwa,  ačkoli  eo  do  počta  méně  lidnatá  gest  čeleď  mongolská,  oby- 

č^ně  naxwaná  tatarskau,  Prawiast  Mongol&w  gsao  kraginy  okolo 

^aera  Baikala,   we  wýchodnj  Sibiři,  iežjcj;   hlawnj  pak  kmeny 

vlastně  tak  naxýwanj  Tataři  ciW  Mongoli,  Burfáit,  úlóti  %KaU 

myk&wé,  WJastnj  Mongolowé,  we  skalnaté  pastlně  Gobi  řečené  a 

■a  pomez}  Cjny,  déij  se  na  mnohé  gednotiiwé  haluze,  mezi  nimiž 

Gkalcha  -  Mongolowé  a  g.  Burjátí,  genž  Rusům  Brackojí  slowau^až 

fsdnes  geáté,  gako  za  dnůw  ČIngischána  w  13tém  stol.,  w  okolj 

liOiala  kočugj.  Olotowé,  na  několikero  wétwj  podélenj^  we  střednj 

isii  a  na  pomezj  Čjny  se  potiaokagj.  Obýwaqcj  w  okolj  Wolhy  pod 

roskan  wládaa  Kalmykowé  teprwa  okolo  1662  ze  wnitrnj  Asie  přes 

Jdk  do  EwTopy  přibyli.  Zpytatelé  dřewnjch  dégin  lidských  nor 
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besd&wodně  te  domýáleg],  že  nékdefftj  Shfthowe  na  Černomoij 
mezi  Donem  a  Dněprem,  gež  Herodot  osobně  poanal  a  důkladně 
wypsal,  byli  národ  této  čeledi  mong^okké  (srow.  §•  14.).  Dneánjch 
Mongolůw  gen  asi  2  míli.  osob  se  počjtá. 

Ostatnj  kmeny  a  národy  plemene  sewerského,  ^enowitě  Tun- 
guzy,  Karily  čili  Aino,  Jakagiry,  Koijáky,  Kamčadaly,  Japance, 
Koreany,  Tybetčany^  tolikéž  i  plemene  čjnského  (Čjnany  atd.),  a 
semitického  (Židy^  Ilabesany^  Araby^  Maury  atd.)^  gakožto  staro- 
žitnostj  našich  přjliá  wzdálené,  zde  podrobněji  wyčjtati  pomj^jme. 

Stručný  tento  přehled  dwau  hlawnjch  plemen  lidského  pokole- 
nj  a  gednotných  kmenůw  i  národůw  k  nim  přináležegcjch^  sesta- 
wený  dle  resultát&w  neynowěgšjho  skaománj  učených  přjrodozpyť 
cůw  a  gazykoznatelAw,  z  té  přjčiny  zde  položen  gest,  aby  hned  a 
pfjstupu  tQhoto  djla  wlastnj  to  mjsto,  kteréž  Slowané  w  pořadj 
giných  lidských  kmenůw  zaugjmagj,  a  tudy  i  přjbuzenstwj  gich 
8  ^nými  národy  zregmě  ode  wáech  spatrjno  býti  mohlo.  Ačkoli 
pak  při  vréci  tak  náramně  těžké,  gakéž  gest  nrčenj  wlastnjho  mjsta 
gednoho  každého  národa  w  pořadj  plemen  a  kmenůw  lidských,  bes 
nedostatkůw  a  pochybenj,  gakž  siiadno  se  domysliti,  nikterakz  bý- 
ti nemůže;  wiak  nicméně  předce  na  étěstj  wáecka  negistota,  kte- 
ráž w  tomto  ohledu  geitě  onde  i  onde  panuge,  a  celý  spor,  kterýž 
o  přjbuznosti  kmenowé  toho  neb  onoho  národa  se  wede,  netýká  se 
kmene  slowaiiakého,  nýbrž  giných  Slowanům  naskrze  nepřjbuzných 
národůw,  aniž  gakého  wplywu  na  rozhodnutj  otázky  naáj,  t.  wylo- 
ženj  starožitnost]  slowanských,  mjti  m^že.  Tak  np.  mezi  dnesnjmi 
Maďary  w  Uhřjch  o  kmenowau  gegich  přjbuznost  geátě  pořád  hád- 
ka gest,  ano  ginj  k  Čudům  (kamž  w  prawé  prawdě  náležegj),  ginj 
k  Turkům,  ginj  k  Indům  atd.,  ač  welmi  opačně,  ge  připogugj ;  tak 
Samojedy,  Berbery  atd.  rozličnj  zpytatelé  rozdjlně  a  ginými  kme- 
ny slučagj  a  rozlučugj.  Wáecko  to  a  tomu  podobné  nenj  na  záwa- 
dě  otázce  před  námi  ležjcj.  O  Slowanech  zagisté  wéickni  nowěgáj 
skaumatelépřjrody,  gazykůw  a  děgia  lidských,  gegichž  slowo  wtéto 
trjdě  oměnj  wáha  má,  gednomyslně  uznáwagj  a  swědčj,  že  gsaa 
lid  plemene  indoewropegského,  a  tudy  neybližáj  přjbuzní  přede 
wájm  Litwanůw,  Němcůw,  Celtůw  čili  Gallůw,  Latjnůw  a  Řekůwy 
potom  Indůw,  Medůw,  Peráanůw,  Afghanůw,  Kurdůw  a  Armenůw. 
Gen  takowj  pjsálkowé,  kterým  w  bjdné  obmezenosti  obzoru  gegich 
wědomostj  swět  slowanský  geátě  wždy  neproniklau  tmau  zahalen 
gest,  neostýchag)  se,  nawzdory  oswětě  naáeho  wěko,  kmen  slo- 
wanský pořád  ku  plemena  mongolskému  počjtati  a  řeč  slowanskau 
za  přjbuznau  tatarčině  wydáwati!  *^)  Takowéto  bludy  zwlááté  a 


i 


11)  Ne  welmi  dáwno  geden  %  učených  pp.  racensentaw  (W.  Schuti) 
we  líVjdenikých  letopisech  literatury  Slowany  a  Windy  ca  lid  mongol- 
ského plemene  wyhláiil.  W.  Jahrb.  d.  L.  1828.  Bd.  19.  S.  54.  J.  L.  Parrot 
we  knize  Ueb.  Liwen  ^  Letten  und  Esthen  1828.  8.  agisfage ,  že  Slowané 
národ  gsaa  orientálnj  a  docela  nowý,  Ittei^i  prý  teprwa  na  konci  5ho  stol., 
newédomo  odkud  a  gak,  w  Ewrópé  sa  wypařil.  Neyaowégi  geden   s  né- 
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■émeekýeh  hlaabálkAw  a  émarykářiW  až  podnes  často  nás  urážec], 
I  BÍchž  mnosj  o  neywxdáleněgsjm  některém  národku  w  Africe 
saebo  w  Americe  ka  podiwu  učené  wyprawowati  umégj,  naproti 
pak  tomu  o  alawných  sausedech  swých  Stowanech  takořka  nascliwál 
nic  newédj.  Ale  s  takowýmito  zarytými  nedouky  potýkati  se  bylo- 
hj  sbyiečné ;  časem  swým  bohdá  sami  zmaudřegj  a  sprawedliwegi 
o  nás  saoditi  i  psáti  se  nanČJ.  My  zde  we  předsjnj  přestaneme  na 
té  předběžné  sásadé,  f  akožto  podstatné  a  základné  prawdé>  že  ná- 
rody Slowanské  aud  ^$au  welikého  pásma  národtW  plemene  indo- 
ewTopegakého,  aahagcjho  od  ostrowaw  britanských  přes  aužinn 
thrackau  až  do  wýchodnj  indíe,  a  zahrnn^jcjho  do  sebe  téměř  wde- 
cky  ij  staré  i  nowě^áj  národy,  kterjž  déginami  swými,  nébožen- 
stwjm  a  wzdélanostj  swau  uméleckau  i  nauko wan  neywětáj  sláwy  a 
neytrwaDliwé^ájho  ^ména  we  luiize  žiwota  lidského  sobě  wydobyU. 
Důwodunr  na  to  zde  ani  přednáleti,  ani  pohledáwati  nebudeme ;  ce- 
lý  tento  spis,  od  začátku  až  do  konce,  obsahem  a  wýkladem  swým, 
bude  důkazem  této  národoslowné ,  zde  gen  předběžné  wytčené 
záaady. 

$.  6.  Starobj^ost  Slawanu  to  Ewropě. 

1.  Mnozj  spisowatelé  nowé^sj,  zwládté  ginonárodnj,  we  starých 
dé^nách  Slowanňw  nehrubé  zbéhlj,  pokládali  Slowany  za  národ 
docela  Dowý,  teprwa  w  5téra  8tol.>  we  společenstwj  Hunůw,  Awa- 
ruw  a  gjných  asiatických  dzogazyčnjkůw  w  Ewropé  se  zgewiwéj. 
Kteréžto  4>'e^ch  domnénj  ^kby  weiice  bylo  neprůwodné  a  mylné, 
saiidný  skanmatel  starožitnostj  slowanských,  ohledneli  se  w  ney- 
slarijch  pramenech  a  památkách  gednak  Slowanstwa  samého,  ge- 
áaak  i  ^ných  kmendw  ewropegských,  a  uwážjli  wéc  bezpředsndné, 
vicatranné  a  bedliwé^  zagisté  sám  brzo  a  dokonale  sezná.  K  doká- 
ttoj  toho,  že  národowé  kmene  slowanského  gsau  oby watelé  Ewropy 
frastafj^,  od  nepaméti^  aneboli  —  což  gedno  gest  -—  od  předhisto- 
rické  doby  sde  s  ginými  půwodnjmi  iuneny  téhož  plemene,  gmeno- 


BCťkých  pabliciiituw  rozamowánj  twé  o  obywaicittwé  Ewropy  zawřel  té- 
atto  přepamatnými  slowy:'  Nicht  Yon  den  Slawen,  ■nndern  von  Stammen 
gawĚBnlmeher  and  romanischer  Ablianft  wird  Europa  bewohnt :  jene  sind 
die   Eif%dringlinge  an  den  osilichen  Granzen.  (Z  Tarkestanoii  cí 


aMon|rolie?  Skoda  že  nám  toho  nepowédélj  abychom  aapoů  wédéli,  kde 
icest  prawá  wlast  a  otčina  naie  !)  Allfr-  Zcit.  1885.  Auiserord.  Beil.  Nr.  $42. 
D^bref  pak  wjme^  že  oprawdowá  welíkost    a  sláwa  národa  w  ginýrh  do- 
cela wécech,   BežU  w  panhé   přjpadné    přjbunioeti  kmenowé,  hledati  4e 
■■•j ,   aniž    my    proti  pokrewností  okythické ,  mongoUkt! ,   éad«k«  atil.y 
wlaslné  proto  ae  saaazng^eme,  žcbychom  gi  za  ncctnau  a  ncMťast-^u  po- 
kládali, grako  radé^  proto,  zeť  ona  na  mamu  a  noprawdé  založt  ...  gest. 
Otaace  přeswédceni,  že  nižádnému  lidukéma  wtipu  pogitj  Slowair&w  ode 
Skythůw  a  giných   pnwodné    ■cweToasiatikvch  Itmenňw  podstatnými  dů- 
wWy  a  m  dostatccnaa  gistotau  prowestí  se  nrpodařj,  za  to  máme,  že  kdo- 
k«li  předky  naše  %  oboru  ontatnjch  staroewropťgiikÝcIi  kmennw>  t.  Thra- 
lóv,  fteknw,  Latjnnw,  Celtuw,  Némcuw  a  Litwanuw,  vylucuge,   ten  gc- 
isjai  pera  tahem  ^rusuge   a  zÁičuge   celau  naai    starau  hiaiorily   na  njž 
■áapŤedce  néco  aálcáy  a  sáleieti  rnoaj^ 
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wité  8  cettickýn,  némeckýni,  litewským,  thráckým,  řeckým  a  laiia- 
Bkým,  fijdijcj,  celé  přjtomné  pogednánj,  co  do  resnliáiůw  swýcb^ 
poslauiiti  má^  anii  moiné  gest,  celé  to  w  ném  obsašené  duwodůw 
pásmo  na  potwrsenj  této  sásadnj  prawdy  gii  xde  aaplné  roswl- 
nauti.  Ponéwadx  ale  wéc  sama  pred&leiitá  gest,  a  ge^^  gakžkoii 
předběžné  a  králké,  wssk  předee  důkladné  wyloienj  nám  cesta 
k  dalájmu  skanroánj  otewrjti  muaj»  potřebj  owsem  gest  gli  na  tomto 
mjsté  aspoň  powáechné  o  nj  § ednati,  a  některé  hlawoj  duwody  ke 
■twrsenj  fj  přednésti. 

2.  To  přede  wtgm  gisto  gest,  se  kaidý  národ,  který  nynj  w  Ewro- 
pě  bytnge,  něgaké  předky  mjti  musil,  a  s  nfěeho  powstatl  nemohl. 
Negeden  sice  národ  w  oběhá  tisjciietj  tak  dokonale  wyhynul  a  smi- 
lel,  ie  po  ném  nic  wjce,  leda  geho  gméno  we  starých  děgepisjch^ 
neposďstalo :  ale  kaidý  dnesnj  weliký  národ  musil  swé  předky  gii 
we  hluboké  starožitnosti  mjti.  Dále  i  to  na  gewé  gest,  se  každý 
nynégij  půwodnj,  čistý  a  samostatný  Icmen  národůw,  gakowý  np. 
slowanský  a  německý  gest,  také  gis  aspoů  na  sačátka  historické 
doby,  t.  asi  přede  třemi  tisjci  lety,  swláátnjm  kmenem  býti  musel: 
nebo  byl-Iiby  teprwa  posděgi,  w  době  historicky  oswětlené  a  sná- 
mé,  se  smjlenj  giných  kmenůw  powstal,  tjm  samým  by  přestal  býti 
kmenem  páwodnjm^  čistým  a  samostatným  ').   Kdoby,  medle,  gsa 
sdrawého  rossudku^  twrditi  směl,  ie  Slowané  negsau  kmen.půwod- 
nj  a  přesný,  gako  Němci,  Celtowé,  Latjni,  Řekowé  a  g.,  nýbri  i% 
teprwa  w  nowégáj  době,  asi  po  narosenj  Kristowě,  s  mjchanice  gi- 
ných kmenůw  se  srodili>  asi  tak  gako  dneánj  Walachowé  se  starých 
Oetůw  a  ňjmanůw?  Kdoby  koli  tak  saudil,  tjm  samým  by  se  wtom 
wysradil,  že  děgin  starých  národůw,  přirosené  gak  tělesné  tak  i 
mrawnj  powahy  Slowanůw,  a  nade  wáeclLO  rysjho,   samorostlého 
gasyka  gegich  naskrse  powědom  nenj.  Nebo,  ať  giž  na  ten  čas  nic 
nedjme  o  powase  Slowanůwy  gasyk  slowanský,  i  materij  i  formaa 
swau  widomý  rás  neporušené  půwodnosti  na  sobě  nesa,  gest  ne- 
přemoženým důwodem  půwodnosti  kmenowé  samého  národa.  Mohl 
owlem  některý  starý  kmen,  bes  utracenj  giných  snámek  půwod- 
nosti swé,  oswogiti  sobě  gasyk  anebo  nowý,  anebo  cisj,  gakož  np. 
Židé ;  ale  tak  půwodnj,  samostatný,  čistý,  mluwnicky  dokonalý,  bo- 
hatý, na  tolikero  nářečj  roswedený  gasyk,  gakýž  gest  slowanský, 
bes  národu  půwodnjho,  samostatného,   prastarébo   nikterakž   po- 
wstatl nemohl.  Hlawnj  a  kóřennj  gasykowé  gak  ewropegátj  tak  i 
asiatičtj  od  časůw  Herodotowých  až  po  sge wenj  se  Slowanů  w  kra- 
ginách  řeckých,  řjmských  a  německých  w  6tém  stoletj  gsau  spyta- 
telům  řečj  lidských  wjce  méně  snámj  x  nechať  se  tedy  kdo  pokusj 
rosebrati  Slowančinu,  ač  mnjli  se  gest,    gako  řeči  románské  a 
walaská,  nowý  sárod  a  smjéenina,  tak  aby  s  nj,  po  wylaučeiij  gí- 
norodých  saučástek,  nic  buďto  materij  buďto  formau  půwodné  slo- 
wanského  nepozůstalo^).  —  fiyliťgsau  tedy  Slowané  ode  starodáwna 

^)  Srow.  slowB  P,  Palackého   w  Monatschr.   d.  Oes.   d.  vaterl.  Ma- 
sennis  ia  Uohincn  lSb29.  M.  Juni  Rtr.  488  násl. 

')  Mjnjnic,  aby  skautku  tu  wykonali  snatelé  gasykaw,  gako  np.  neb. 
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iviáitiij  knwii  w  pořa^J  ostatnjcli  pfiwodnjch  kmeniw  ewropegsk*- 
asřmt^kydí,  práwé  Itky  gako  gaiyk  gegich  w  pořadj  ostmtnjch  pfl- 
wody^iďi  gasykdw  úsudkem  wáech  nepředsodných  ekamnatelůw  pwé 
fcwláétnj  mjsto  Eao^iná. 

3.  Wédomof  f^est,  "fte  n&rody  slowanské  podnes  iieywétlj  částka 
Bwropy  sJély  swými  obsahuflj,  a  ée  co  do  lidnatostí  a  pocto  ni- 
iááaéaiii  w  této  částí  lemé  iMedlému  kmenu  neostopng.   A  wáak 
inntorie  aés  ac)^  ie  před  tisjcileijm  feéiě  mnohem  wétéj  prostran- 
stwj  wEwropé  Mnfjmati;  nebo  téměř  polowfce  semj  ke  dneánj 
gediioté  otátáw  německých  přínáiežjcjch^  ^menowiié  celé  sewernj 
Německo^  dále  celé  dneánj  Uhrj  před  přifritjm  Madarňw,  naposle- 
éj  mnohé  njnj  od  Turk&w  opanowané   kraginy  na  polauostrowu 
litmckém,  ba  i  w  samé  malé  Asii,  gind  byly  osaaeny,  Porownámeil 
snámý  počet  Uéu  slowanskébo  la  naálch  casAw  s  počtem  ildn  nd- 
meekého,  gakoito  kmev&w  co  do  mnoistwj  Hda  sebe  neybliiájeh, 
Bebo  i  gednoho  i  drahého  se  neil  60 — 70  mili.  počjti,  nabodeme 
•dtod  fisté  mjry,  moliancj  nám  poslanxltí  k  ocenénj  welikostl  obo- 
gh«  tohoto  kmene  i  w  časjch  mnohem  dřewnégájch.  To  přede  wijm 
B  hodBOwérné  kistorie  patrné  a  dostatečné  pr Awodné  fc»t,  ie  přede 
tkgciietpii,  t,  asi  800  po  Kr.,  kmen  slowanský  némeekéran  eo  do 
proatrauontí  sjdel  a  mnohosti  lida  aspoň  dokonale  se  wyrownal, 
ac  geoHIxe   ho,  eoi  owáem  podobné^j,   poněkud  neprewyiowal. 
ťosUnpjmeli  o  tři  stoietj  dále,  t«  asi  do  počátku  6ho  stol.^  we  kte- 
rtíto  dobé  Slowané  pod  tjmto  swým  gménem  w  déginách  Swropy 
námegajniise  staJí,  tedy  i  sde  téhoá  poměro  lidnatosti  obao  těchto 
kswnAw  nebudeme  moci  xapjrati.  Čili  snad  domnjwati  se  budeme,  ie 
fca  krotcj.)  pokof  e  a  rolnictwj  milownj,  a  proto  le  wáech  stran  potlo- 
čornnj  a  hobenj  Slowané  w  oběhu  těch  tjtj  stoietj  [500—800]  n»- 
ipědi  ne  rosplodili  a  roamnoiili,  naprotí  pak  tomu  mohutným,  ná- 
dnym^   panowánj  swé  na  ájř  a-  dál  áťastné  roswlnn|rjcjm  Němcům 
weelé  té  době  lidnatosti  anebo  nic  anebo  prachmálo  přibylo?  Ta- 
kswélo  domnénj  by  ne^en  ^roti  samé,  na  přiroseném  běhu  wěcj 
mloiené^  wnltřnj  prawdě  podobností,  nýbri  i  protí  wýslowným 
Bwědectwjm   tehdef sjch   děfpepiscůw  čelilo.    Spisowatelé   lafísté 
fibo  wěkn,  Jornandes  a  Procopins,  s  podiwenjm  mlnwj  o  mnoistwj 
ttiroduw  slowanských,  onen  kraglny  sa  Tatrami,  tento  němě  na 
Čcmomaij  leijej,  nesčjslnými  národy  windickými,  antickými,  slo* 
waaskými  osasené  býti  udáwafjce.  Nedlauho  potom  widjme  w  sa- 
mém skutku  národy  tyto  po  wsech  kra^nách  mesi  Labem,  adria- 
tickým, aegaelským  a  černým  mořem  roswodněné,  a  sjdla  giných 
předeilých  národůw  ^mi  saugata*  Že  pak  toto  tak    mnohých  m 
rssiehlýcfa  semj  saugetj   nebylo  gen  wogenské  opanowánj,  asi  f^ko 
ttarého  Rnaka  od  Warjaguw   nebo    Moesie  od  BolhanW,  nýbrž 
ikntečné  ^h  salidaépj,  toho  důkasem  gest  powáechné  uwázán] 

1U«k,  W.  Hamboldty  KlaprAtb,  a  %  nyněghich  Grimn,  Bopp,  Fott  a  g.,  oi- 
hiCi  pak  oékterý  ncwjrsp^lý  slowotepec,  np.  Parrot,  Licbotch,  Halling 
•  %.f  aebo  témto  piMledajm,  w  obora  i^axykozp^-ta  wšemoliaBcjniy  owaem 
-'  ^-    co  gea  sncktég),  dokásatl  mozaé  a  aaadné  gett. 
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•e  rófaiiokého  IMa  w  drieDJ  ornýtih  poij  a  doeéiij  «iro4^  skM^an- 
•kýdi  wtécli  kragináeh  obýwinj,  ty  toliko  wygiliay  ktegi  posdégi 
ia  od  Němcůw,  ondo  od  Madarůw,  tam  od  Turkdw  wypuieiii  aiiolM> 
konečně  wy hubeni  byli.  Takowéto  roiwodnénj  národů w   slowan- 
akých  po  drahné  čásli  atřednj  Bwropy  w  krátkém  obéha  180  let 
(aai  460 — 638)  nebylo  možné  bes  nesmjrné  a  w  historii  aárod&tr 
téméř  bespřjkladné  lidnatosti  kmene  slowanského*  Tjm  sp&sob^m 
preslakowawée  náležité  a  xřegmé  množstwj  národůw  slowanských  m 
lidnatost  tohoto  kmene  až  do  počátka  6ho  stoletj  po  Kr.,  paoč  by^ 
ehom,  stof  jce  na  tak  pewném  a  iirokém  sákladn,  i  dále  pokročíii 
nesměli?  Proč  by  se  nám  sdáti  melo  nepodobliým^  že  giž  negen 
w  době  okolo  narosenj  Kristowa,  ale  i  we  mnohem  drewnégáj,  p&^ 
wodnj  a  mnobolidný  tento  prakmen  práwě  tak  mezi  gioými  kmeosr 
ewropegskými  se  wyinačowal,  gako  w  6tém  stol.  po  narotenj  Kri- 
atonvé !  Proč  bychom  za  prawé  pokládati  nesměli,  že  giž  tehdáž  na 
způsob  giných   půwodnjch   a  lidnatých   kmenůw   ewropegskýoh 
široko  a  daleko  rozlehlé  kraginy  sjdly  swými  zaogjmal  a  w  nich  by- 
towal  1  Zagísté  co  o  Němcjch  tohoto  wékti  platj,  i  o  Slowanedi, 
ehcemeli  sprawedllwě  sanditi,  přlpastiti  se  masj.  Gak  weliké  pro^ 
stranstwj  zemj  we  dnesnjm  Německu,  w  Njzozemjch,  w  Dánsku,  we 
Skandinawsku  a  na  ostrowech  přjležjcjch  národy  německé,  gegiohf 
stará  historie  pro  wogny  s  Řjmany  swétlegáj  gest,  okolo  narozenj 
Kristowa  zaugjmaly,  dostatečné  wj  se :  o  kmenu  slowanském,  gehoi 
drewnj  historie  pro  zwláátnj  prjčiny  mnohem  temnégáj  gest,  rowo- 
ným  práwem  téže  weliké  rozijřenosti  domýšleti  se  lze.  —  Byl  tedy 
kmen  slowan8ký,gináč  nelze  roznmowati,  giž  wneystarij  historické 
době,  a  gmenowitě  giž  drahné  pf ed  narozenjm  Kristowým,  kmen 
půwodnjy  welikýy  lidnatý,  a  někde  obájmá  sjdla  zaugjmati  mosíl.    - 
4.  Proti  tomu  se  obycegně  namjtá,  že  nám  o  té  takowé  staroby* 
losti  Slowanůw  sanwěká   historie  žádného  swědectwj  nepodáwá* 
Řecká  a  latinská,  aspoň  pod  tjmto  gménem,  gakž  se  nám  posawad 
zdálo,  owéem  anebo  tuze  málo,  anebo  zhola  nic;  a  wisk  i  zde,  aby 
z  nedorozoměnj  omyl  newzeiel,  dobře  se  na  pozoru  mjti  služj* 
Přede  wájm  ani  řecká  ani  latinská  historie  neobsahnge  auplného  wy- 
psánj  děgin  wáech  země  této  národůw  a  kmenůw,  an  odginud  dosta* 
tečně  wj  se,  že  negeden  národ  ode  starodáwna  w  Bwropě,  zwláété 
wsewernj  a  západnj  gegj  částce,  obýwal,  o  gehožto  děginách  gak 
řecká  tak  i  latinská  historie  docela  mlčj.  Dále  i  to  nemožné  nenj, 
že  praoteowé  Slowanůw  nékdegájm  Řekům  a  Řjmanům  známi  byli, 
genom  pod  giným  starájm,  nikoli  pak  pod  nyněgsjm  gménero ;  nebo 
gména  národůw,  gakož  i  národowé  sami,  w  prodlauženém  času  do- 
ma i  w  cizině  mnohým  proměnám   podléhagj,  giná  zacházegj,  giná 
wznikagj,  gakž  to  z  historie  dokonale  wj  se.    Naposledy,  přípnstj* 
měli  půwodnost,  welikost  a  lidnatost  kmene  slowanského  w  Stém  a 
6tém  stol.,  gakž  toho  s  dobrau  rozwahau  a  při  zdrawémsandu  nikdo 
zapjrati  nemůže,  nelze  nám  gináč  rozamowati,  než  že  Slowané  naši 
anebo  w  Stém  stol.  nagednau  z  ničeho  powstali,  anebo  ze  wnitřnj 
Asie  nenadále  a  walně  do  Ewropy  přirazili,  anebo  giž  odedáwna  zde 
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w  Ewropé^  Rek&m  »  KJmtiiim  teď  doe^lg  ileMim},  kaď  mgpoň  pné 
gnýnd  aterijml  paény  salnleii}^  0J1IIIIÍ  a  bytow»H.  Prwtij  jednak 
fOBo  w  0obé^  gednak  proto  senj  možné,  ieby  toily  pAwodnost  kmeiie 
dovaiwkélio  prestalt,  a  aárody  k  nerao  přináleijej  by  si  nowý  sé^ 
rod,  podlý  se  smésice  ginýeh  siardjeh,  f  njny  býti  iiia8ÍJy>  čemiii, 
gak  g»  BapowédJBOy  weékera  líáu  toho  I  gaiyka  g eko  powaha  «e 
pjjčj.  Nesbýwá  tedy  nie,  neš  anebo  pokládali  Slowany  aa  přfgtého^ 
wance  a  Aale<»  na  spůsob  HusftwvAwarůw,  KoaanW,  Bulhar Aw  a  g*^ 
inebo  ge  nmatl  sa  atarodáwnj  oby watele  Bwropy. 

5.  Domněnka,  deby  Siowand  wé  apolečnoiti  HanAw,  Awarflw  a 

^ýdi  aiéimrwanodw  teprwa  w  4tdni  anebo  w  Stém  stoi.  z  hořegéj 

Aaie  do  Bwropy  byli  wtrhii»  wáloj  a  nepřemoženými  aiwadami,  a 

po  nepfedaadném,  ostrém  rospyta  gama  od  oebe  w  niweč  se  rospa^ 

dá.  Spiaowatelé  f  ečtj  a  nmiitj>  podawé}  nám  neydřewněgáj  xpráwy 

o  Slowaneeh  ná  počátku  oho  stol.  na  poaieij  nékdegéjiio  řjraskéhaí. 

Iq   dobu   reckéito  cjaaratwj  naléhagjcjdi,   fmenowilé  Jornandea, 

Proeopiaa,  Agáthiaaf  Ménander,  Jan  s  Btciarii,  Manricin«9  Theophy- 

bclva  a  ic*,  ani  ^n  neymenlj  sm|nky  o  lom  nečlnj,  odknd  ti  lidé 

wyili?  kde  byla  atarodáwnj  (r^*ch  iijdlal  *  kterého  pocháaefl  rod« 

a  plemene?  nýbri  naopd^  mlaWf  o  niak  pořád   eo  o  národa  po^ 

vseekné  saáméra.  Bdieiitých  téckto  obawiditnoatj  při  'xádném  |ri- 

ném  w  aowé  ngeweném  anoiro  poand  nemámém  třebaa  nepatrném 

národa  negen  mlčenjm  nepiHnJfono,  ale-tiadto  a  welikaa  pihioslj 

piwadu  m  po^tj  geho  áiakowáno  w  těek  neywndálenégijch  airanách 

Sktndinawie^  w  Kaokam,  ba  1  w  aaroýeh  nesnámých  kragináoh  ae« 

vernjAaie.  TotosamlčenjpřjeliodaSlowandw  ■  Aaieaspiaowatelůw 

Sko  atol.  sagfaté  nepoálo  manj  a  náhodaa,  nýbri  ddkaaem  feat,  ie 

B  gegiidi  wéka  Slowané  wdbec  pokládáni  sa  národ  domácj^  od 

darodáwna  wEwropf  oaedlý,  nikoU  pak  nowý,  eiig,  feprwawté 

Mpé  s  Aaic  přibylý. 

6.  K  této  bespřjkiadné  mléellwoatl  aaowékých'  lelopisoAw  o 

IM  domnělém  přitaženj  81owanůw  s  Aaie  priitnpuge  I  giny  neméné 

wáiný  diwod.  Wáieknl  ti  národowé,  co  gieh  koli  pod  rosUčnými 

gnéay  HonAw,  Sabirůw,  Awarňw,  Baiharůw,  Koxarůw,  MaďarAw, 

PeéeneAw,  Plawcdw  čiU  Knmandw  atd.,  od  4ho  ai  do  12ho  stol., 

bodlo  s  wnitřnj  Aaie,  baďie  s  welikého  pohof)  Uralského,  se  wy- 

rsgiio,  a  EfWropa  na  spdsob  kladowých  kobylek  přikwaéiio,  při- 

aáleij,  dle  aatthiasného  úsadku  neyčelnéfdjch  spytatelůw  dégin 

a  faijkAw  lidských,  kn  plemeni  sewerskéma,  a  gmenowité  k  če-» 

kál  geho  mongolské,  turecké  a  čadské,  nikoli  pak  k  Indoewropeg** 

ikénin.  Nenj  přjklada,  aby  i  gen  gedinký  národ  plemene  indoewro- 

pcfského  w  této  pozdnj  dobé,  t.  w  5tém  atol.  po  Kristu,  s  Asie  do 

Swíropy  byl  se  přiatéhowal ;  gmeoowité  pak  wiecky  ai  posawad 

aámé  ewropegaké  kmeny  téhož  plemene^  t.  thrácký,  řecký,  latin* 

iký,  celtieký,  eimbrický,  némecký  a  lítewský,  w  dotčené  dobé  giá 

láe  obýwaly,  a  na  opak  se  kmenAw  asiatských  téhoi  plemene  ani 

g^ea  w  témse  čaan  prwotnjcli  swých  sjdei  neopustil.  Wjmeť  pak 

•  áskanaiao  gistoiaa,  že  kmen  alowanský  gest  oddjl  welikého  ple- 
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mfne  iiidi>ewiQpefak<ho^  Mitiáfj^  'iádnýck  pokrewDJcli  0W»skůw 
8  kmeny  plemene  flewenkého,  k  nénitti  enino  přistékowinei  střed- 
isko wékn  néleiegj.  Můseme  tedy  enéle  twrditf,  ie  |nriiel-li  kdy 
tento  kmen  zAsie  do  Swropy,  nusilo  seto  státi  w  onom  nowyntih- 
lém  aeru  praatarých  o  nepaméftných  čnsůw,  we  kterém  osialnj  kme- 
nowé  plemene  indoewropefBkéko,  ájřjcé  se  pořád  dái  a  dál  od  wý- 
ckodu  na  nápad,  pomalu  celau  téméf  fiwropu,  wy^óM  některé  gegj 
neyiadaégáj  končinyy  čeletfml  a  rodinami  awými  aaliAiili*^  K  wjře 
podobno  gest,  že  kmen  olawanaký,  gakoi  gtf^  posdégt  u  prostřed 
finýeh  prjbumýeh  knen&w,  gmenowité  thrackébo  a  nénneckého, 
osasený  nachézjaie)  tak  gin  i  na  starodáwna,  powáeckně  miawe» 
latáa  sjdlam^  a  tudy  ani  dřjwe  néJneckýeh,  ani  pqsdégi  thmckýoh 
národů  w  BSwropé  «e  neroahoatil* 

7.  A  wáak  by  se  feste  wndy  smysliti  mohlo,  ie  gestli  ne  w  do*- 
bé  honského  stého wá^i  pro  nahOre  wy ložené  pf jciny,  tedy  předoe 
několikero  wékůw  drjwe,  Slowané  éd  asiaeké  polowioe  owélio 
plemene  se  odlaučili  a  s  Asie  do  Ewropy  připutowaii,  Čjnaby  ae  po- 
nékod  wyswétlilo,  proe  nižádné  smjnky  u. starých  dégepiseáw  ani 
o  gegfch  déginách  we  woitrnj  Asii,  ani  o  gegich  taženj  do  Ewropy 
nehalenáme.  Domnénj  to,  na  prwnj  pohled  nenepodohnd,  při  bedUi^ 
wéfi^m  spytowánj  tratj  wéeckn  cenn  a  platnost.  SAowané  oáé^ 
sdw  nám  wédomých  s  nižádné  gine  strany,  leč  od  wýehodo^  bra* 
naa  bncf  kaukaskan  bqd  uralskan,  do  posdégsji^  swých  sgdei  při-- 
pntowati  nemohli*  Glž  pak  wjme,  že  od  6ho  stol.  př.  Kv.  eelá  ta 
strana,  kdež  se  Ewropa  s  Asij  stýká,  finoplemennjmi,  gmenowilé 
skythickými  národy  osaaena  byla,  přtes  které  ftádnému  welikému  a 
mobotoému  kmenu  nebylo  možné  wlámati  se  do  Kwropy  bes  ná^ 
ramného  gegjho  ntřesenj  m  hen  powibuienj  swlástnj.  poxomosii 
wáecb  staroewropegských/km^nůw.  Mnobé^osady  řecké  na  čer^ 
ném  moři  a  Maeotu,  wedancj  kupeeký  obchod  daleko  nn  wýcbod  i 
pdlnoc,  byly  swedkowé  wšelikých  tamélrájch  přjhod  apromén.  Ty- 
téiMassagety,  Skythy  a  Sarmaty,  kteij  na  času  Herodota  i  wýpraw 
Alexandra  W.  obýwali  u  kaspického  more,  Kankasá  a  Maeota,  na* 
lexli  a  posnali  sde  i  mnohem  posdegáj  spisowatelé,  Diodoms  Sicn- 
lus,.  Mela,  Stmbo,  Plinins  a  g.  Pokawád  tito  mohntoj  národowé  ša- 
ngjmali  wáecka  ta  prostranatwj,  až  potud  žádný  giný^  kmen  betf 
branné  moci  a  hřmotných  wálek  nemohrse  prodrati  xAsie  do 
Ewropy.  Stébowánj  tak  lidnatého  národu,  gakýž  dle  wáj  podob- 
nosti byl  staroslowanský,  musiloby  se  bylo  djti  anebo  pogednau, 
w  gednom  ohromném  rogi,  anebo  po  rusnu  a  W  gednotliwých  sá- 
stopjeh.  W  prwnj  přjpadnosti   wýprawa  takowá  by  rowné  byla 
hlučná  a  hroiná,  gako  wýprawy  Hunůw  pod  spráwau  Balambera 
w  4kém  anebo  Tatarňw  pod  spráwau  Batnchana  w  13tém  stol.,  a 
krwawých  následků  w  gegich  by  celá  tehdegéj  Ewropa  gistotné  by- 
la pocjtila.  W  druhé  přjpadnosti  by  téžké  bylo,  nercili  nemožné, 
rOsptýleným  gednotliwým  plukům  a  pokolenjm  prodrati  se  mo- 
cj  přes  toliké  áiky  ginoplemenných  národůw,    uhoditi  na  drj- 
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ve  wyáM  swé  brstrj,  nagfU  wedlé  otcb  hotowi  pr«  seWtHk'), 
1  spogití  se  8  nioii  w  feden  kmencwý  eelek. 

8.  GcsUiie  tedy  Slowané  f  akM  w  oné  posdégáj,  tak  i  w  této  ttw- 
fj  hiotorieké  dobé,  nebo  o  giné  drewné|^j  sde  gednati  nemjojiiie, 
au  mocj  a  wálecně,  aal  kradmo  a  pokantaé  s  Asie  do  Ewropy 
přeajdliii  oe  nemokli,  náleij  fe  drieti   la  atarodáwnj  obywatele 
této  čáati  seně,  tjn  wjce,  ie  domačnj  tohoto  ^i  finými  mnobj^ni, 
■Cfliéně  podatatnými  a  řásnými  důwody  dotwrditi  lae.    K  tako- 
wýmto  duwodům  pfináleij  přede  wéjm  bljská  přjbiiBnost  gasyka 
aiowaaakého  a  gaijky  giných  kmenůw  téhoi  indoewropegakého 
plenaeae,  ode  atarodáwna  w  Ewropé  oaedlých,  gmenowité  a  ře- 
ckým^ latinakým,  německým  a  litewským.  Nalésaf  j  ae  afce  aJowa 
prjbiiBoá  alowanakým  i  w  faaycjeh   kmenůw   aaiackýcb   téhoi 
plemene,  gmenowité  w  aanakritakém,  medakém,  perském,  armen- 
akém  atd.»  nle  pijUa  |>o  fjdka  a  gen  i daleka  aobé  podobná;  geéto 
naproti  tonra  půwodnj  a  kořenaá  alowa  reci    alowanaké,   řecké, 
iatlnaké,  německé  n  litewaké  ai  kn  podiwn  ae  arownáwaf j.  Celý 
ganyka  slowanakého  krof  a  grammatieký  aklad  geat  mnohem  blii- 
áj  kroge  n  ekladn  oatatnjch  gasykdw  ewropefcských,  nežli  aaiati* 
ckých  iéhoi  plemene,  gaki  kaidý  neneanadné  aesná,  kdpkolr  ge 
w  tom  ohledo  posorné    a  bespředaodué  mezi    aeban   porowná» 
Twoře^,  edwosenj  a  akládánj  alow,  akloiiowánj  gmen  atatnýchi 
•Inpnowánj  pqdawných,  caaowánj  alowet,  akladna,  nwlááté  po- 
rownagli  ne  ataraj  formy  alowanaké  ae  atarijmi  řeckými,  klin- 
•kýad,  némeckými  a  litewakými,  tak  gaau  we  wiech  téchto  pate* 
rýcb  řečech  ewropegakých  weakrse  aobé  podobné  a  ahodn^  se 
adse  w  nich  neposnati  tolikerých  aeater,  dcer  gedné  pranmieře, 
ptééliwijch  ae  ieprwa  posdégi,  sde  w  Ewropé,  o  awé  dédlctwj,' 
§is]pk  společný,  w  nepamétném  atébowánj  s  Asie  aebau  přineéený. 
Zaúnenitátato  pijbQsnoat  hlawnjchgasykfiwewropegikých  sawda* 
lipr|leslto8i  některým  přjlil  kwapným  mlnwospy tcám,  aby  hned, 
fiío  Dankowakýy  řeckan,  hned,  gako   Solariť,   latinakan,  hned 
ase ,  gako  Thanmann  a  g.,  litewakan  řeč  sa  odrod  alowančiny, 
aa^o,  gako  nékteij  cisosemci,  naopak  aiowančinn  sa  odrod  někte- 
ré s  oněch  čtwerých,   owiem  nepráwě  a  nerosaadné,  wydáwaii, 
migce  sa  přjčinan  odwat owánj  bloda  na  wyááj  Iiledjité  wystanpiti 
a  wéeckj  tyto  řeči  gen  gako  dcery  anebo  wnnčky  gedné  nesná- 
Bié  pramateře  powaiowati*  Kterýchžto  domněnka,  ačkoli  na  omyla 
ulaiena  gest,  wiak  widy  o  řásném  a  snatném  přjbnsenatwj  do- 
tceaých  gaxyká  wýmlawné  awédectmj  wydáwá,    gakowéhoi  přj* 


*)  Prawdliwá  geat  wýpowéď  X  Lehwela:  i^Ták  wielkl  i  llcxny  naróé^ 
jik  tHawimnakty  nieprmychoésiy  tylko  na  míejtr«  wsrasta.  Jego  tedy  prsyj- 
ácic  clBcsDie  éo  csaséw  kliskieh  arki  Naego  •éaieác  možoa.*'  Dsiej«  Pokiki 
iUa.«U.  14.  Anéca  ajž :  ,yOwéi  prsed  2000  lat,  i  wi^céj  daleko,  mie- 
okal  pomi^dmy  wepomnioneini  rxekanii  (t.  Odrán,  Wislau,  Némneni,  Bu- 
kem, Pripetj,  Daéprem,  Daéstrem,  Duna^i^eni)  naród  len  iiiin,  który  i  do- 
(4dnie«ska,  którego  dsiá  jetscse  tlowienníiiai  nasywaj4.  Naréd  bardso 
Jicnj,  tylko  w  cale  Inae  naswiaka  aotU:  atd.'^  Tanixe  atr.  S9. 
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basenítuj  w  4é  n^te  mési  álowiiiicInftQ  •  g^^^J  ftsUtekými  zn«- 
menaii  nenj,  na  d&kas^  že  oBa  zde  wEwropé^  wedlé  řečtiny,  Im- 
tiny,  nénciny  a  liiewčlny ,   samoitatné,  ač  ne  bez  wzágemného 
wply wu  •  témito,  se  atwořila,  a  že  tady  i  národ  slowanský  w  této 
částce  zemé  aspoá  tak  feat  ttarý,  gako  řeeký,  latinský  a  německý. 
0.  Swédectwj  toto   gazyka   o  sauwékosti  kmene  slowanského 
•  přjbuznými  gema  kmeny  w  Bwropé  wztahuge  se  owáem  na  ney- 
starej  dobu.   A  wáak  i  w  finém  geélé  ohledá  gazyk    náií  patrné 
známky  toho  na  sobe  nese,  že  národ  náá  mnohem  dřjwe,  nežli  we 
4tém  anebo  w  5tém  stol.,  w  těchto  stranách,  kdež  geg  potom  nalé- 
záme, se  osadil,  s  f^nými  staroewropegskými  národy,  a  sice,  mimo 
l^ž  gfmenowané,  s  Celty  čili  Wlachy  a  s  FInny  čili  Čudy  saasedil, 
od  nich  w  dlanhotrwanUwém  a  mnohonásobném  oboowánj  mrawy, 
obyčeje,   obřady,,  powéry,   zákony,  fména  osíHbnJ  a  gednotliwá 
slovra  do  swé  řeči  při^mal,  a  tolikéž  i  gim  na  wsáf em  wáeho  toho 
ze  swého  domácjho  sadu  w  nemalém  počta  propanétél,  fakž  o  tona 
z  pilného  porownánj  starožitnostj  a  řečj  téchto  dotčených  národAw 
přeswédčiti  se  lze.  Oazyk  náá,  aaprawný  a  bohatý,  i  w  tomto  ohle* 
da  neypřednéfájm   a  neyhodnowérnéféjm  gest  swédkem.    SluájC 
wiak  zde  dobře  rozeznati  kmenowaa  řeči  slowanské  s  f  ínými  přj- 
baznost,  o  njž  nalwře  mlaweno,  a  postrannj  neboli  přjpadnaa,  kte- 
raaž  tato  mjnjme.  Ona  po  celém  sklada  řeči  rozlitá  saodnéma  skaa- 
nrtkeli  wáudy  gasné  so  wyskýtá ;  tato,  ukrytá  w  g ednotiiwých  slo- 
wjféhs  nadto  obyčegné  giž  mnohonásobné  přeginačených  a  zakrsa* 
lýchi  k  dokonalému  wyáetřcnj  gj   newáednj  známosti  dřewnjch  I 
nowěgijch  gazykdw  ewropegských  žádá.   Pilné  srownánj  gazykm 
slowanského  s  ginými  ewropegskými,  gmenowité  s  celtlckým,  ně- 
meckým, litewským  atd.,  může  a  musj  nás  o  tom  přeswédčiti,  že 
w  neystaréj  slowančiné  nemálo  slow  z  téchto  teď  gmenowaných 
gazykůw,  a  naopak  w  niidi  ze  slowančiny  se  nalézá.  Ačkoli  pak  na 
gewé  gest,  že  takowéto  wzágemné  zosobowánj  slow  mezi  témi  ná- 
rody ipozděgi,  t.  po  4tém  stol.,  mjsto  mjti  mohlo  a  skutečné  melo, 
nicméně  předce   o  wáechnéch  sem  náležegjcjch  přjkladech  toho 
twrdíti  nelze.  Tak  np.  slowa  celtická,  naléza^cj  se  we  slowančiné, 
gako  obr  (ambro),    skála,  báné,  pawéza,  chotár,  brzda,  týn  atd. 
(§.  17.  č.  12.),  gistotně  mnohem  drjwe,  nežil  w  5tém  a  6tém  stol., 
do  nj  se  dostati  muslla,  gelikož  w  této  pozdnj  dobé,  po  wyhynutj 
dřewnjch  CeltAw,  na  rozhranj  swéta  slowanského,  ba  téměř  w  ce- 
lé FJwropé,  giž  žádného  čistým    a  prawým   celtickým  gazykem 
mltlwjcjho   národa  wjce  nestáwalo.  Gešté    gasnégéj  wéc  gest  co 
do  gothických  slow  we  slowančiné    a   slowanských  w  gothičiné 
se  wyskýtagjcjch ,  gako  np.  got.   ausahriggs  (inanris)    cyr.  use- 
rjaz,  got.  aúrtigards  (hortus)  cyr.  wrHograd,  got.  kaidiggs  (puteús) 
cyr.  kiadjaz  rus.  kolodjaz,  got.  ganisan  rsanari)  cyr.  gpn^znu,  got. 
bdka  (liber)  cyr.  buky,  got.  fkrjan  (ire)  cyr.  warati,  got.  garazds 
(disertus,  od  razda  loqnela)  cyr.  gorazd,  goL  staigs  (platea)  cyr. 
sťgna,  got.  skaats  (íimbria)  cyr.  a  srb.  skut  atd.,  a  na  opak  slw. 
drg  (debitum)  got.  dulgs,  slw.  pljasati  pol.  plasaé  (saltare)  got. 
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pihisjan,  slw.  aťUo  srb.  Rttklo  (vitrnm)  got.  stiklt,  tlw.  iopan 
(dominua}  got.  siponeis  (domicellus),  slw.  kuzlo  (praesUfia)'  got. 
gioJttK  slw.  děrkm  djrka  (foramellDin)  got.  thairkd,  slw.  djel  (part) 
^C.  dails^  slw.  chJjeb  (pania)  got.  hlaiba,  slw.  trus  (ruina,  terrao 
natiis)  got.  drusatd.  (§.  18.  č.  7.).  Ponewadž  aiowanaká  tato  siowa 
pi  w  fJlfilowe  gothickém  přeloženj  biblj^^  shotoweném  okolo  r.  350> 
ge  čtaiL,  patrné  gest,  ie  mnohem  dřjwe,  neili  w  5tém  stol.,  ode  81o- 
vaaůw  ke  Goihům  přegjti  mnsíla,  eoa  nikde  ginde,  nei  anebo  na 
baltickém  pomořj,  anebo  na  euxinském,  w  okolj  Dacie,  státi  se  ne- 
Bshloy  nebo  Gothowé  wné  Ewropy  níkdý  neobýwall.  Zgewné  tedy 
fest,  ie  Slowané  giž  před  ^tým  stol.  a  Gothj  w  Ewropé  aausedlUy 
aaii  pak  teprwa  a  Huny  a  Awary  do  nj  přibyti  mohli.  Totéi  o  slo* 
waaských  slowjch  w  giných  staroněmeckých  niřecjch,  gmenowité 
ae  skandinawském  a  anglosaském,  tolikéá  w  litcwaiíém  a  čndském 
psyka  sobyčegnélých  průwodné  dokázati  by  se  mohlo,  kdyby 
nebylo  alnáné  prjcinan  krátkoati  toho  k  ginému  přjhodnégSjmu 
Bjstu  poodloiiti.  A  sase  gaauť  slowa  starooémecká,  litewská  a 
čadská,  užjwaná  we  wšech  téměř  slowan^kých  nářecjeh,  na  dákax, 
ie  gii  nanohem  dřjwe,  nežli  po  rosptýleiij  Slowanůw  mesi  460^638 
pa  Ewropě^  od  těchto  přigata  byla,  sic  ginak  nenj  moiaé,  aby  tak 
byla  sewaeobecnéla.  (§.  14.  č.  8.  g.  18.  č.  9.  §.  31.  {.  1.) 

10.  Mexi  důkaxy  prastarého  towaryistwj  Slowanůw  a  ginýml 

staroewropegskými  kmeny,  wáienými  %  přebohaté  studnice  gasyka 

aaéebo,  neposledoj  rojsto  wykáaatl  sluij  některým  historicky  d&« 

kxitým  slowům  w  gázy  ku  našem  xachowaným,  gmenowité  pakgme- 

anm  národnjm.  Powáechné  wédomoC  gest,  se  a  obecnjch  gmen  po- 

astáwagj  gniéna  wlastnj,  gako  np.  a  obywatel&w  polj,  lesůw  a  přj- 

■sřj  powatali  Polané,  Drewané  a  Pomořáné ;  ale  i  naopak  gména 

viastaj  w  prodleném  času  negednaa  w  obecnj  se  proměňugj,  gaka 

ip.  cikán  a  Slowákůw  podnes  gii  xnamená  lháře,  grk  (řek)u  Srbůw 

Inmáre  atd.  Zwiásté  pak  snamenati  Ise,  ie  gakoá  náswiako  pod- 

nbeného  lida  wjtězltelům    poaděgi    začasté  otroka,  tak  naopak 

aáííhiélio  podmanitelegméno  pokořeným  neyobycegněgi  obra,  lau- 

pežajka  aid.  wysnaraenáwá  *).    Na  potwrsenj  a  wyswétlenj  toho 

aepotřebj  sde  množstwj  cizjch  přjkladůw  shledáwati^  dosti  budiž 

připomenanii  Heioty  (mancipia)  u  Spartanuw,    Teifaly  (servi) 

w  b-agině  Poitou,  Sklawy  a  Stawy  (mancipia)  u  Řekůw  a  Nowolatj^ 

BŮw,  Hony  (gigantes),  Wuěky  a  Walahy  (servi,  rustiel)  u  Staro* 

aémcuw.  Vily  a  Vileny  (servi,  ancillae)  u  AngiosasSw  atd.,  kte« 

ráito  wáecka  slowa  poála  od  národnjch  gmen  Helotůw,  Teifalfiw, 

Slowanfiwy  Hnnůw,  Wlčkúw  a  Wlachůw.  Domácj  náá  gazjk  hogný 

počet  takowých  historických  gmen,  buďto  w  půwodnjm  a  wlast- 

iJBiy  buďto  w  přeginačeném  smyslu,  gedtě  ai  podnes  w  sobě  za- 

wjrá.  Sem  mimo  giná  přináležegj  gména  a  slowa  Wlacb,  Němec, 


*)  J,  Qrimm  Deatsche  Reehttalterthniiier.  Gottinr.  1828.  8.  str.  923 
^F.J.MoneVnttrwífich.  snr  €ieteh.  der  daatscli.  Heldentage.  Quedl. 
■i^LeípB.  i886.  8.  str.  86.  §.  79. 
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lUkansy,  Krkonoše,  Slcxy,  obr,  wjiéi,  itpoUii  itú  IspoHn,  Soták^ 
ekomrach,  sebr  atd.  Gménem  WUchfi  wysntčowmH  Slowané  lidi 
kmene  eeltického,  sároweá  Němcfin^  u  nichž  oni  walah,  Těolh, 
Toir  atd.  fllanli.  Přeneáenj  ^énn  Witchůw  na  Latjny,  gakoito  ná- 
rod wlaatně  sa  Wiachy  obýwag{cj,  důkaxem  gest,  tet  Siowané^naéi 
poanali  Celly  gi%  ta  dobo,  kdyi  tito  hořegáj  Itálii  drželi.  Podobné 
a  sa  tauž  přjčioan  naswali  np.  Lotyéi  celau  nynégáj  Ras  Kreewy, 
wedlé  Kriwičůw,  sedjcjch  me«  nind  a  oatatiyml  národy  na  Ruaf, 
dřewnj  Čadowé  celé  Skandinawako  Rootay,  wedlé  pomorakých 
Rootsůw,  obýwagcjch  druhdy  w  Raotalafa,  Čachonci  we  Finlanda 
celé  Estony  a  Liwony  Wiroanuia,  wedlé  Wirůw,  pokragnjch  drahdy 
obywatelůw  Estonska*)  atd.  (§.17.)  Slowo  Němec  idá  sesná- 
rodnjm  gménem  Nemetůw,  gež  Caesar,  Tacitos  a  g.  připomjnsg^ 
stefiiého  p&wodn  býti.  (§.  18.  č.  10.)  Názwiska  wytčcných  od 
Ptolemaea  drewnjch  národkůw  Rakatíiw  w  podneinjch  Rakausjch 
(§.  31.  č.  1.)  a  Korkontňw  w  podneinjch  Krkonodjch  (§.  22.  č.  2»> 
u  nižádného  giného  pároda,  f  ediné  u  Slowanuw,  čisté  se  nezacho- 
wala,  napotwrzenj  toho,  že  Slowané  w  oné  dřewnj  dobé  bytem 
awým  téchto  koQČin  dalecj  nebyli.  Totéž  i  o  f  menu  Sles,  Slesák, 
pošlém  od  nékdegójch  Silingfiw,  obýwawsjch  na  řece  Slesa  bljže 
hory  Sobotky  (Zobtenberg),  a  giž  na  počátku  4ho  stol.  odtud 
s  Wandaly  se  wystébowawájch  (r.  333  glž  w  Pannonii,  407  w  Gallii 
ge  nachásjme,  kdež  i  sahynoli),  rosuméti  se  mosj.  (§.  1&  č.  5.) 
Siowce  obr,  pol.  olbrsyra,  stpol.  obrzym  (ambro,  gigas)  rowným 
práwem  od  celtických  Orabronů,  w  3tjm  stol.  př.  Kr.  w  gedné 
odnoži  swé  až  za  Boji^  na  dnešnj  řece  Obře  w  Poznaňská,  osedlých^ 
gako  od  Awarůw,  odwosowati  se  může.  (§.  17.  č.  8.)  Tolikéž  i 
aaže  wjtéa  (heros,  Tictor)  se  gménem  mohutných  Yitingůw  na  po- 
moTJ  baltickém,  giž  od  Trebellia,  Sidonia,  AureKa  Victora  a  g. 
připomjnaných,  práwé  tak  se  pogj,  gako  naáe  penjs  cyr.  pjenjax 
pol.  pieniadz  se  stném.  pfeninc,  knén  cyr.  knjas  se  stném. 
kuninc  got.  kuniggs,  mosaz  s  ném.  messinc  atd.  (§.  18.  č.  8.)  Na- 
mjtagjcj  se  w  cyrillském  přeloženj  biblj  siowce  spolin  anebo  s  ob- 
wyklau  rusinskau  předsuwkau  ispolin  (gigas)  pošlo  wlastně  od 
gména  mohutného  nékdy  národu  na  Donu  a  Čemomořj  Spali  č. 
Spalei,  o  němž  u  Plinia  a  Jornanda  se  čte.  (§.  15.  č.  2.^^  Podobné 
cyr.  čud  č.  ičnd  (gigas)  s  názwiskem  Čudůw  čili  Finnuw  (§.  14f. 
č.  8.),  a  srb.  tú(f  (aiienigena)  rus.  čužij  sik.  a  stčes.  cuzj  se  stném* 
a  litw.  gménem  Némcuw  Thiuda,  Tauta,  spřjzněno  gest.  (§•  18* 
č«  10.)  Že  gméno  dneánjch  Sotákůw  w  horegijch  Uliřjch  pocházj 
od  nékdegájch  Satsgůw,  kteřjž  se  giž  w  polowici  Sho  stol.  w  těch 
stranách  kladau,  nelze  pochybowati  ( §.  11.  č.  10.)  Nékdegáj  Sca- 
mari,  národ  laupežnický,  w  Stém  a  6tém  stol.  na  dolegájm  Danagl 
zlopowěstnýy  wznik  a  půwod  dali  siw.  skomrach  ras.  skomoroch 
(sannio,  nebulo),  a  spogenci  Hunůw   Sabiri  čili  Seberi,  oboge 


C)  ui.  J.  Sí/ójfren  Ueb.  Wohmitse  der  Jamea,  w  Mém.  de  TAcad.  YI. 
Ser.  T.  I.  p.  305—306. 
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agislé  forma  oe  ote,  potonmé  od  Bnlhtrfiw  a  Slowanď  we  slnleb- 
■IHÉ  podroben},  slw.  tcbr  (servas,  plebejus),  kteréhožto  slowa  we 
^irosrbských  sákonech  a  ^tide  xhufito  se  ažjwá.  (§.  15.  €•  3.  6,) 
Tak*wéto  «  tem  psdobné  prjkiidy,  §\ehi  mnohem  wjce,  nežli  sde 
nwndttl  l«e,  před  rokama  gest,  negsauií  flwétlým  «  dostttečným 
toho  důwodesH  ^  národ  ten,  w  g ehoi  reci  Uto  historická,  no  djle 
steroewropská  gména  se  xachomls,  nemohl  teprwn  w  5tém  stol. 
snesoároých  pustin  wnitřnj  Asie  přibyti^  nýbri  gH  ode  starodáwns 
>de  w  Ewropě,  a  sice  w  saosedstwl  Celtůw  a  Némcůw,  obýwati 


^  C«  sde  Icáa  %kéiné  a  nékoTika  tlowy  •  proméAnwáiU  in"«"  wlait* 
Bjeb  w  obeciiá  p^dotéeso,  to  w  prodlaniei^j  djia  saielio  iiréjhs  roswian^ 
s  potwneaj  nalexa« :  pilnégij  sagísté  wyietf  owánj  přemnsho  giných  sen 
■álexitých    pfjklaiiaw  na  gewa  wjnete.  Zdeť  gen  nékteré  geíté  k  nahořs 
wedeafin  připojeny  badte.  Z  bibij  vjme,.  že  posnstalj  w  horách  praoby- 
vatelé  iLajiaaii«tjy    Knakim   a  Reralm ,   slattii  pozdég«jm  2idam  obrow^. 
(3  Bf  ogi.  2,  10.  li.  80.  2i.  Jos.  11,  21  tld.)   V  AelcAw  Gxv^nam  (famnla) 
«  Aristophanesa,  t.  Skythyaé,  ffné^q  (barbarat)   CoIom.  8,  11 5   ^^outra 
(■erva)  n  Ariatophane«a  dlo  Swidata,  t.  Thrakyné  i  xáff  (miiea  sUpendia- 
rnie)  t-  Kareký,  obywatel  ostrowa  Karn   (porowney  Davnii  a  6eU  gména 
■Ishá  w  poxdégej  fcomoedii  řecM  $.   11.   é.  8.)    U  Némrůir  tiném.  hune 
(gigae)  od  Hanaw;  agt.  eat,  mn.  p.  entas  (gigas),  ■taém.  ent,  ens,  t.  Anta, 
SlovaaJR  ((.  25.  č.  7.);  Bkaa.  ás  (semidein,  heros),  podlé  Grinmia  gedao 
a  téi  s  hetruftkým  aesaret,  aeti,  podlé  mého  domnénj  spjie  od  národnjho 
gméaa  Asi,  t.  Alnné  ( J.  16.  é.  10.) }   skaň.  yanr,  mn.  p.  Tanir  (genint),  t. 
Wendbwé,  Wiadowé  (ý.  8.  é.  11.);  skaa.  thmrs  (gigas),  kteréž  slowo  Grfmin  od 
Tyrrheavw  odwosa^e,  gá  sTharsy,  národem  •ewernjn,  pogjm  (f  80.  c. «)  | 
ikaa.  iotonn  mn.  p.  lotcar,   iotr  mn.  p.  iótar  (giga«)  od  Jatuw  i^iK  Jetnw, 
Idboio    čadského   ((.  14.   č.  á.)  i    skaa.  trooU   (servas)  arownáwá  Grimm 
I  xfáXXm  (miles  ctipendiarlns  a.  lerTot  Thracicnt) ;  a  snad  i  alnwko  sřlat 
&u,  letao,  laias  (senriM,  coloaat),  fraoi.  stsaa.  friii.  lit,  atsas.  lat,  stném.  lax, 
nmaj  oe  ipneaem  Litwanůw  a  Lotyinw  (6.  IS.  é.  S.).  U  Litwannw  milžiaa, 
iňžiaia,  nilžinaa    (gigas),   a  Lotyáaw  mílsia,  milxems,  mílsa  wira,  geat 
vhitné  g^éno  aékdegKJho  alowaaakého  národn  Míléanéy  Milčené   (í.  44. 
c.  iO.)i  atarb.  neroých  (raatiena)  porháxj  od  Neropsůw,  obywateluw  né- 
Uegij  Pneonie  eili  gižnjho  Srbaka  (J .  20.  c.  4.)  i  arb.  kuraar,  gnraar,  gn- 
Mr  (piráta^  latro),  wlaa.  coraaro^  anad  od  Choraar^w,  národa  aaiatakého. 
Síraa.  anird  (raaticna),  mordanlca  (aervitna),  porowaati  dlužno  se  gmeaem 
itfrtda  Mordwa,  Mordwjn  (kořen   obogjho  pera.  merd,   t.  elowék,  muž); 
ma.  Kasak  poalo  od  Kaaacbnw  v.  Kaaogůw,   gináč   Čerkea&w   c.  Zychiiw 
(Tarkám  kaaak  saamená  giž  laupcžnjka) ;  a  wédomoť,  že  kreafanin,  t.  kře- 
ida,  v  Roaka  od  taUraké  doby  podnea  xnamená  tolik  eo  chlap  (o  kre- 
tiaaech  ažjwá  ae  cyriUaká  forma  chriatijanin).  V  Drewanů  w  Polabj,  dřj- 
we  wyfajnatj  gich,  alowo  nemtjejnka   (t.  Némkyné)  snamenalo   alečnu>  a 
neaiec  (t.  NémecJ  mladého  pána>  panáčka.  U  Slowákuw,  MorawanuW;  Sta- 
isirhav  a  giných  Siowanuw  wýras  Wlach,  Walach  nžjwá  ae  mjato  pRat}  f , 
•wčtfk  (f  11.  č.  6.  $.  17.  č.  2.)  Národnj  gméao  Welet  obráceno  u  Ruanw  na 
Valat  (gigaa),  u  NémcAw  na  Wilt  (totéž  J.  44.  c.  3.)  Albaaaké  charpnt 
(Wbama,  pere^rínua)  anad  wzato  od  Chorwalnw  dalmatakých,  we  atře- 
^éfcn  powéatnvch  laapežnjkftw  morakých.  Známoi,  že  mnozj  alowo  ka- 
cjř  orf  Kazaréw  c.  Kocaruw,  hnuanými  židowakomobamedanakýml   obra- 
íj  ipnnéných,  odwoaagj  (ginj  owaem  ginak) ;   než  kdo  nám  wykážc  pii- 
*W  8  pramen  alo^r,  g^akáž  gaau  w  gasyka  nalem  np.  ma.  koldun  (men- 
^f,  arow.  maď.   Jcéldiia,  národ  Coldea  u  Jornanda),   atcca.  goledbnti  ao 
(aperbíre;  nrow,   Goljad,  Go^jadin,  $.  19.  č.  5.),  slw.  Ijudi  (homiaea,  arow. 
kiij  hadi,  I«imdl>  wétcw  čndaká)  atd. 
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11.  Nenéně  wáin^  w  tomto  ohledn  gmnt^emalUiji  gklris  9pU^ 

nebo  porownánj  staroslowánských  naiich  osobnjch  gmen  se  f mény 

u  i^iných  přjbuxQých  kmenůw  ewrope^ských,  jBwlááté  celtkkého  a> 

némeckého^  užjwanýini  nabýwáme.  Obecné  sadisté  a  atarodáwiij  a 

dotčených  kmenůw  uvjwánj  oaobnjch  gmon^  biut  dokonale  atejpiých^ 

buď  a«pop  dle  rowné. obdoby  twořenýcb^  uemainým  nesl  áákasema 

nékde^ájho^gich  aaHsedénj  a  apolečnélio^  w  mjra  i  nemjm,  obco— 

w4nj*  Kdo  o  tom  miplněgéjho  přeawédčenj  nabytí  iUá,  tonti  badT 

wa^^ých  hiaiorických.pramenecJi^  bud  aspoa  we  abjrkich  prast^*- 

rých  oaobnjch  gmen  těchto  kmenůw,  gakýchž  hog^nost  máme^  pil-* 

néj^i  ae    poohlédnauti    dinžno:  aačel  náá  podrobného    skanmánj 

wcci  naanadépoatawenénepohied&wá.  Pročet  zde  gen  nékolikajnálo 

přjklady  wýpowédi  awé  potwrdjme.  Neyataraj  německá  a  na  djte 

i  celtická  gména^  wyskýta^cj  ae  gí±  ii  řeckých  a  řjmských  apiso- 

watelfiw,  gsaa  složeni  se  slowy  -gard,  ^hari,  ^gast,  "many  "tndr^ 

č.  -mír,  'TÍds  č.  -rdít  'ValdOf  'vidr  a  "wii,  s  nimiž  ataroslowan- 

ská  na  -hrad  č.  -hrdf  -hoši,  -iMa%  -mrr   ^.  nitV,  -nui,  '^wlad^ 

-wid  a  'Wit  se  koncugjcj  dokonale  'sanhlasj.    Porowneyme    np. 

gména  stněm.  Deganhart,  Ebnrhart,  Eagilhart,  Meginliart,  Regín* 

hart,  skaň.  ž.  Hriragerdr,  Valgerdr,  Thorgerdr^  stněm.  ž.  Adalgart, 

Hildigart,  Irmingart,  Madalgart   atd.  a  stsiw.   Boljehrd,  Podhrd» 

Radhrd,  Soběhrd,  Wáehrd,  Poifgrad,  Radfgrad  atd. ;  stněm.  ;Alp{- 

gast,  Arpigast,  Hadagast,  Halidegast)  Liudigast,  Nevogast^  Potogast^ 

Saligast,  Visogast  atd.  a  stslw.  Boljehost,  Badíhost,  Celihost,  Do- 

broho8t»  Domahost,  Chotěhost,  Lntohost,  Pirofaost,  Radohoat,  We« 

lehost,  Witohost  atd. ;  stněm.  Charlman,  Dioman,  Engiiman,  Heri- 

man,  Marchman,  Salaman,  Sigiman,  Waldman  atd.  a  stslw.  Beiman, 

Dragoman>  Krman,  Lubman,Lutoman,Radman>Spitiman,  Wenceman, 

Wukman  atd.;  atněm.  Britoniar,  Chnodomar,  Danchmar,  Dietmar^ 

Godomar,  Gondomar,  Reginmar,  Soomar,  Vadomar,  Cattumer,  Cha- 

riomer,  Filimer^  Gibimer,  Inguiomer,  Richomer,  Walemer,  Marko* 

mir,  Segímir,  Ucromir,  Yalemir  atd.  a  stslw.  Branimir,  Bodimir^ 

Čestin^r,  Drahomiř,  Dobromir,  Godemir,  Chotímir,  Chwalimir,  Ja* 

romiry  Klonimir,  Rrasimir,  Lnbomfry  Lntomfr,   Mezimir,  Mojmír, 

Momir,  Muntimir>  Nedarair,  Pretimir,  Radomír,  Ratimir,  Spitímir, 

Stroimir,  Tatomlr,  Tolimir,  Trpimir,  Weiimir,  WiUmir,  W^dimir, 

Wlastimir,  Wolimir,  Zwonimir  atd. ;  stněm*  Chanirát,  Dancharát, 

Bpnrrat,  Helfrat,  Hugirat,  Kundrat,  Wielrat,  ags.  Alfred,  Adhelred, 

skaň.  Thackradr  atd.   a  stslw.  Ctirady  Doroarad>  Lutorad,  Mezirad, 

Milorad,  Mokurad,  Mstirad,  Načerad,  Nerad,  Obřad,  Otrad,  Pačerad, 

Podirad,  Samorad,  Soběrad,  Wacerad,  Wšerad,  Zderad,  Zdirad  atd. 

někdy  iDomarat,  Lutorat  atd. ;  stněm.  Adekild,  Ariorald,  Cario- 

vald,  Catuvald,  Chodovald,  Gunďovald,  Hlldevald,  Modovald,  Ra- 

gin^ald  an.  Arioald,  Ansoald,  Bertoald,  Chadoald,  Dructoald,  Erme- 

noald,  Grimoald,  Magnoald,    Radoald,    Ragnoald,    Richoald,    ags. 

Osveald  atd.  a  stslw.  Dobrowlad,  Dachowlad,  Dasewlad,  Horowlad, 

Imiwlad,  Mnohowlad,  Powlad,  Přewlad,  Samowlad,  Wáewlad  atd. ; 

akán.  Folkvidr,  Arnvldr  atd.  a  stslw.  Ljutowid,  Malowid,  Pnstowid, 
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Snowid  atd.  a  opět  ^ot.  Vidicalt,  Viderik,  Vidimir   a  itsIV.  Wid, 

Wida  X.,  Widáč ,  Widák ,  Widin,  Wídoje,  Widué,  Widimip,  Wido. 

daw  aid. ;  siném.  Líudewit,  Lfutewit,  Llatwit,  ags.   Anf^nvit  atd. 

isUlw.  Bohowii,  Bodewit,  Dalewit,  Dobro wit,   Ho§iiwit,   Lju- 

denrit,    Radowit,    Samowit,  Swatowit  atd.,   a  opěi  Btncm.  Vite^ 

rich,  VíUigar,  Vilhicab,  Vithimir,  Vitiga,  Yitig^es,  Viiisa  atd.  a 

tUlw.  WiU,  WiUn,  Witas,  Witaéa,  Witek,  Witko,  Witoch,  Witoíi, 

H  iioa^  Witohost,  Witolid,  Wítomii^  Witomir,  Wltoslaw  atd.  Podob- 

Bvm  xpusobem^  obrátjmeli  zřenj  na  prwnj  polowici  skladu  těchto 

pien,  nalesneme  o  obaakmenuw  celé  řady  ste^é  twořených.  Tak 

■p.  stném.  Lienba,  Leubastea,  LeuboTera,  Liubinzo,  Liebgart,  Lieb- 

tai  atd.  a  staiw.  Loba,  Lubawa^  Luben,  Lubičan,  Labiéa,  Liibod, 

Lnblioat,  Lnbialaw,.  Loboniir,  Laborajal,  Luboslaw  atd'.;  atném* 

Lendefisil,  Leadovald,   Leatbald,  Lentbert,  Lindda^,  Liode^^t, 

Liodeger,  LIadewit,  Liatfrid,  Liotolf,  Lialprand,   Liutaint,  Liot- 

wit  atd.  a  aialw.  Ludiáa,  Lademyal,  Ludewit,  Lndhor,  Ladmil,  Lu« 

domlr  atd. ;  stném.  Rada^ais,  Radvald,  Radulf  atd.  a  atalw.  Radí- 

mir,  Radislaw^,  RadlwoJ,  Radobnd,  Radohost,  Radomil,  Radomír, 

Radman,  Radoalaw,  Radowit  atd.;   stném.  Waldefred,  Waldulan, 

Waldmant  atd.  a  stslw.  Wladirair,  Wladislaw,  Wladiwoj  atd. ;  stném. 

WUda^,  Wilidanch,  Wílifrid,  Wili>nc,  Wilígart,  Wiligis,  Wllimunt, 

WHinand,  Wilipirc,  Wilírat,  Wilirih,  got.  Viljarith  atd.  a  stslw. 

Wolan,  Wolek,  Wolen,  Wolin,  WoJbor,  Woihan,  Wolhost,  Wolimir, 

Wolobua  atd. ;  stném.  Folkdag,  Folkarát,  Folknand,  Folkwin,  Folk- 

-néx  atd.    a  stslw.  Jaroplnk,  Swatoplnk  atd.   A  wsak  sbytečné  gest 

•  wjee  přjkladůwawozowati :  wéc  aama  gest  patrná.  Co  ade  o  shodé 

léneckých  a  slowanských  gmen  ponawrženo^  w  rownéž  roj  re  i  o 

ceitických  by  dokázati  se  mohlo^  kdybychom  téchto  ze  staré  doby, 

fůwodnjch  a  přesných,  hognégsj  sbjrky  méli.   I  Celtowé  užjwali 

^■en  složených  se  slowcem  -marč.  mer  ;  a  gména  gegich  na  •sir  i 

Krítasir  atd.    dobře  se  srownáwagj  se  staroslowanskými  na  -mV, 

ýtr:  Grorasir,  Gorasjer  atd.,  pozdégi  -iir:  Neažir,  Radžir,  Wrati- 

iir  atd.  Tato  tak  zřegmá  a  rozájřená  srownalost  a  shoda  we  two- 

řcnj  graen  osobnjch  a  Slowajiúw,  Nérociiw  a  Celtuw  —  neboť  o  11- 

tevských,  řeckých  a  latinských  zde  na  ten  čas  slowa  sjřiti  nechce- 

BM  ^)  —  nemohla  zagisté  nižádnau  slepan  náhodan  po ws tatí,  nýbrž 

musela  býti  následkem  dlaohotrwaniiwého  sanseděnj  a  společného 

abcowánj  téchto  národuw.    Takowá  shoda  mezi  osobnjmi  gmény 


^)  Kecka  gniéna  •«  slowanskými  každý  sám  taadno  porownati  tobé 
BÓie;  na  litewský&k  naschwál  zde  táze  zakládati  ni  oechceme,  protože 
itarobylost  Litwaaů  w  Ewropé  gesté  wnbec  uznána  nenj.  Offtatné  I  lUw. 
piiéaatkláfiagjees-&MiMÍ(«1w.  -&im/)  :  Z{wibaiid,  -huis  Jezbat,  Korybat, 
Narbnt,  ^gtrd  (slw.  'grd)i  Dolgird,Montigird,  01  gi r d,  •mt/ni  (slw.  »mui: 
(Momnt):  Algimant,  Germant,  Narímunt,  PisRiiniint,  Skirroant^  ^rog: 
Sviotorog^  ^walde  (alw.  -wlad):  Nawalde^  'wid :  Montiwid,  -wii:  Ze- 
éuwlt  atd.  Podobné  prostá  zakončenjm  swým  rownagj  ic  fflowaiiHkyin, 
Bp.  -a/y  z.  "Ota:  Komaty  Ponat,  Trojnat,  Pojata,  tlw.  -nia  :  Uenata, 
B«jita,  Kojata,  atd.,  -t^,  ž.  ^uta  :  Jawnut,  Kjejstat,  Biruta,  Danata>  tlw. 
tínt,  Strelnt^  Bognta  atd. 
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iřj  doicéftých  kmenů  w  Ewropě  oiedlých  a  mexi  gménj  ge^ch 
prjbusných,  Ind&w,  MedSw,  PeráaaAw,  Armenůw  a  giných  náro- 
důw  indoewropegského  plemene  w  Afii  obýwagjcjch  wérui  naskrse 
k  naiezenj  nenj.   Nahiédněme  np.  mjsto  wáech  ginýeh  do  dřew* 
njchfmenmedských  a  perských,  a  wyáeiřagme,  gsaaii,  při  wáj  přj- 
boxnosii  samých  gaiykůw,  co  do  skladu  swého  gako  onano  slowan- 
ským  podobna!  Nalesneme  ge  neyobycegněgi  sloiená  se  slowci 
-bares  (dignas)  Artembares^  Babares,  Ebares,  Gobares,  Sybarea 
ald.,  an.  -bananes  (falgor)  Mithrobarxanes»  Nabaraanes,  Satibar-- 
sanes  atd.,  an.  -bates :   ArUbates,  Ixabates,  Miihrobates,  Norondo- 
bates  atd.,  an«  -rbaxos  (lacertas  ¥  Tires?)  Aribaxos,  Ariabaxos,  Me- 
gabaxos,  Pharnabaxos,  Orobasos,  Tirabaxos  atd.,  an.  -dates  (datun) 
Abradates,  Aridates,  Asidates,  Aspadates,  Hormfxdates,  Madatea, 
Mithradates,  Nabdates,  Oxydates,  Pandates,  Pherendates,  Phrada- 
tes,  Sphendatesy  Spithradates,  Tiridates  atd.,  an.  -merd  (vir)  Mar- 
don,  Mardontes,  Artomardos  atd.,  an.  -mitres  (amicas ;  deaster) 
Amitres,  Harmamitres,  Simitres,  Siromitres,  Spamitres,  Susami- 
tres,  Sysimitres  atd.,  an.  -phernes  (deaster)  Dataphernes,   Inta- 
phernes,  Megaphernes,  Orophernes,  Phrataphernes,  Tissaphemea 
atd.,  an.    -aspes,  spes  (eqnns)  Astaspes,  Damaspes,  Hydaspea, 
Hystaspes,  Otaspes,  Prexaspes,  Sataspes»  Teispes,  Zariaspes  atd.^ 
an.   -taneš,  tenes  (corpus)  Ostanes,  Otanes,  Catenes,  Abten,  Ruitea 
atd.9  an.  -xes  (rex)  Xerxes,  Artaxerxes  atd.,  an.  -xathres  (milea 
dominus)  Exathres>  Oxathres,  Pharnaxathres  atd.  We  wéem  tom 
nic  slowančině  podobného  nenj.  Totéž  platj  wjce  méně  i  o  gme- 
njch  indických,  sarmatských,   afghánských,  kurdských  a  armén- 
ských. Nechať  pak  xde  nikdo  nenamjtne,  že  slowanská  gména,  ne* 
gsance  německým  a  celUckým  sauwěká,  gelikož  wážena  gsan  gen 
X  pramenAw  5ho  stol.  mladšjch,  geáto  naproti  tomu  německá  a  cel- 
tická  giž  we  staržjch  se  čtau,  dobře  mohla  teprwa  odnowě  přišlých 
Slowanů,  w  5tém  stol.  a  následné  době,  x  němčiny  přigata  anebo 
dle  nj  skrogena  býti.  Kdoby  tak  roxnmowal,  ten  by  powdhy  á^xwy-* 
kdwelikých^  samostatných  národůwipatnau  mělxnámost.  IJwedená 
nahoře  slowanská  gména  tak  byla,  dle  swědectwj  neystaréjch  pra- 
menůw  historie  naáj  w  6tém  a  7mém  stol.  u  pospolitého  slowan- 
ského  lidu  giž  xobyčegnělá  a  powéechně  užjwaná,  že  naskrxe  po- 
dobné nenj,  aby  teprwa  tehdáž  byla  z  cixiny  do  slowančiny  přira* 
xila.  K  dokonalému  xapuxenj  domácjch  gmen  a  oswogenj  si  cixjch^ 
gakž  X  historie  Bulharfi  w  Moesil   a  giných  národůw  wjme,  cel& 
stoletj  nepostačngj  ;  u  dřewnjch  Slowanáwani  gen  neymensj  sledy 
asiatických  gmen  se  nenaiéxagj.    Bylali  tedy  xáměna  gmen  mexi 
Celty,  Němci  a  Slowany,  gakož  docela  a  naprosto  xapjrati  gj  nelxe, 
byla  ona  gistotné  gednak  wxágemnáaobapolná,  gednakgiž  mnohem 
staráj,  nežli  doba  hunského  wpádu  do  Ewropy.  České  knjže  Heri- 
man  (872)  měl  německé,  naproti  tomu  král  německý  Swatopink, 
cjs.  Arnuifa  syn  (895),  a  král  dánský  Borislaw  (1167)  slowanské 
gméno :  což  poxděgi  mjsto  mělo,  mohlo  a  muselo   i  dřjwe  mjti. 
Tak  we  skutku  negedno  prastaré  gméno  nalexáme  w  neydřewněgáj 
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iéhé  op.  o  Normanůir  skandfnawukých,  a  totéž  I  n  Slowanuw  pan- 
MBských  a  Srbůw  sadonagských ;  některá  pakalaronémeckágména, 
pko  Godomar,  Liudewit,  Radowald,  Walemer,  Waldemar,  Catta- 
mer,  Viaogast,  Alamont  atd.  se  siowaiiakými  Godemir,  Ludewit, 
Radowlad,  Wolímir  an.  Welimir,  Wiadimir,  Choiimir,  Wsegost^ 
Olomat  atd.  ^mnohem  wjce,  nežli  ^n  objčepic  a  powrchné, 
ÉlQhla.sj.  A  wáak  wždj  wěUj  počet  geat  gmen  ii  národfiw  obogjho 
knene  půwodnjch,  a  g;ediné  le  stegné  látky  a  podlé  ategných  wxo- 
riw  i  prawidel  twořených.  Buď  f^ak  baď,  sáměna  gmen  a  arowna- 
lost  we  twořenj  ^ch  a  Slowanáw  sfpedné,  a  IMémcáw  i  Celtůw 
8  druhé  strany  gasné  a  hlasité  wydáwá  swédectwj,  že  Siowané  po 
mnohá  stoletj,  dáwno  před  wseobecným  swým  na  poli  dé^n  wy- 
stanpenjm,  sausedili  s  ewropegskými  Němci  a  Celty,  nikoli  pak 
I  asialickými  Mongoly,  Tarky  a  Samojedy. 

12.  Obrátjmeli  dále  sřetel  na  mrawy,  obyčege,  náboženstwj, 
Hd  a  práwo  starých  Slowanuw,    pokud  o  tom  o  wiem  důkladné 
spráwy  ^aď  %  hodnowérných  pjsemných  pramenů w,  bud  a  podánj 
itarých  nabýwáme,  a  srownámeli  ge  pilně  s  mrawy,  obyčcgf,  nábo< 
ieastwjm,  řádem  a  práwj  giných  starých  ewropegakých  kmenůw 
téhož  indoewropegského  plemene,  gmenowité  Thrakůw,  Celtůw, 
Némcůw  a  Litwanůw,  nalesneme  takowan  mezi  nimi  prjbninost, 
ihodo  a  srownalost,  že  nám  gináě   domýáleti  se  nelze,  než  že 
wsickni  tito  šbratřenj  kmenowé  ód  nepaméti  spolu  zde  w  Ewropé 
tjdliti,  dle  siegných  wzorůw  ustawy  a  prawidla  domácjho  i  ob- 
caaskéhe  iiwota  sobě  ntwořiti,  a  potomně  gimi  w  dlauhé  času  ko* 
legi  wzágemné  se  podělowati  museli.  1  w  tomto  ohledu  gsau  Slo- 
viaé  mnohem  bližsj  kmenůw  ewropegských,  nežli  asiackých  téhož 
plemene,  ačkoli  předce  těchto  getité  wždy  nekonečně  bližáj,  nežli 
kmenůw  plemene  sewerského,  třebas  pozděgi  s  některými  z  těchto 
ttiisedili,  ba  co  wjce,  i  s  nimi  se  pomjchali,  gmenowitě  s  Čudy  na 
kořegáj  Wolze,  s  Bulhary  wMoesii  atd.    Nenj  možné  podrobným 
nwoiowánjm  důkazůw  sem  náležegjcjch  prawdiwosti  této  wýpo- 
wědi  na  mjsté  tomto  náležitě  a  wsestranné  potwrditi ;  to  se  teprwa 
po  dokonalém  wypsánj  žiwota  gak  domácjho  tak  občanského  staro- 
bylých Slowanů  w  druhé  částce  přjtomného  djla  w  celosti  stane. 
Zde  pozatjm  gen  na  některých  prjkladech  přestaneme.  Mythologie 
éili  bágeslowj  dřewnjch  Celtůw,  Némcůw,  Litwanůw  a  Slowanuw 
nad  mjru  mnoho  má  společného.  Tak  u  Celtůw  wěřeno  w  Dnsy,  u 
Slowinů  wĎasy  č.  Děsy,  slowanský  Perun  wzýwán  byl  n  Litwa- 
nůw pod  gménem  Perkunas,  u  Lotyáůw  Pehrkons,  u  Staroprusůw 
Ferkunos,  o  Gothůw  Fairguns.  Slowanská  Prija  (Venus)  slaula  n 
dřewnjch  Skandinawcůw  Freya,  přjgmjm  Wantfdis  t.  wendická  bo-* 
kyne.  Skandinawská  Síf  (stněm.  Sippia,  ags.  Sib?),  lot*  Seewa,gest 
itae  Žiwa  (Ceres)  a  Wola  nade  Wila.  Skandinawský  Tyr  (Mars)  byl  n 
Slowanuw  pod  gménem  Tura  slawen,  odkudž  i  swátky  turice,  podnes 
n  Slowákůw  na  letnice  obrácené.  Stařj  Skandinawci  ctili  zbožně- 
ného  mudrce  a  hrdinu  Kwasira  z  rodu  Wanůw  t.  Wendůw.  Litew- 

Ay  Piknljk  gak   drewnjm  tak  i  dneánjm  Slowanům  znám  gest. 

4^  ♦ 
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Český  Pil wnjk  wyskýtá  se  u  Prnsanuw  co  Pelwit,  u  starých  Néni- 
cáw  Pilwiht,  Pilwis,  Belewitt;  ces.  pjdimažjk  u  Prusanůw  parstuk, 
perstuk  (srow.  litw.  pirsztas,  i.  prst),  u  Némcůw  Dáumling ;  čes. 
skřet,  ákřjtek,  pol.  skrzot,  kor.  ťhkrát,  stném.  scrat^scrato,  něm. 
sehrát,  schretel.  Naše  Dewaiia,  laž.  Džiwica,  pol^  Dsiewana,  iiebez- 
dfiwodué  porownati  se  může  s  řjmskau  Dianan.  Nápodobné  i  f iná 
ataroslowanská  božstwa  a  poswátné  obřady  nalezagj  swau  rowelk 
w  mythologii  německé,  litewské,  latinské,  řecké,  celtické,  np* 
Dodola,  Kupalo,  Mořena,  Koleda,  sobotky*  omaja,  zmok  č.  zrnek  atd. 
Ncmensj  shoda  spatřnge  se  w  národiijch  obyčcgjch  azwycjch  těchto 
teď  gmenowaných  kmenůw.  Stařj  Siowané  w  rozepři  o  meze  wy- 
dáwali  swédomj  držjce  kus  drnu  čili  tráwy  se  zemj  nad  hlawau ; 
totéž  činili  Řjmané  i  Némci.  Na  znamenj  postaupenj  rolj  ginému 
okušowali  Némci  wody,  Siowané  medowce.  Pomjgrjme  množstwj 
giných  přjkladůw.  Zeby  dřewnj  Siowané  po  mongolsku  a  turecku 
kdy  meč  za  Boha  byli  wzýwali  a  na  přjsahách  lidskau  krew  lokali, 
toho  dokázati  nelze  ^).  Podélenj  zemc  u  Némcáw  na  sip|^  sippia 
(got.  sibja,  ags.  sib),  Friede  atd.  podobá  se  slowanskému  na  župy, 
rojry  (w  Prawdé  Ruské)  atd.  Stupně  a  rozdjly  mezi  wogjny  a  saadci 
uNémcůw  a  Slowanuw,  gakož  gíž  dřjwe  u  Rjmanůw,  wyzname-- 
náwány  témiž  čjsly :  w  gothíckých  zákonech  se  přfpomjnagj  mille- 
narii,  quíngentenarii,  centenarií  a  decani,  a  o  welíkém  županu  srb- 
ském Nemani  se  čte,  že  powolal  na  sněm  wsecky  důstognjky  a  wla- 
daře  panstwj  swého»  wáecky  desátnjky,  padesátiijký,  setnjky  i  tisjc- 
njky  ^).  Gména  hodnostj  a  auřadůw  n  Thrakdw,  Latjnáw,  Celt&w, 
Ncmcůw^  Slowanuw  ^td.  začasté  tatáž  gsau,  np.  get.  zoapan  slw* 
župan;  lat.  rex  celt.  rix  got.  reiks  čes.  rek;  got.  knniggs  stném* 
chuninc  cyr.  k*njaz  čes.  knéz  atd.  Nadto  Siowané  wčasswého  wy- 
stanpenj  w  historii  wseobecné  na  počátku  6ho  stol.,  podlé  swé- 
dectwj  Prokopia  a  Mauricia,  obýwail,  podobně  Řekům,  Řjmaníim, 
Celtům  a  Némcům,  w  městech  a  wsech  ^),  stawéli  domy,  objrall 
se  orban,  řemesly  a  kupeckým  obchodem,  bogowali  gezdecky  i 
pesky,  užjwali  stjtůw  do  obrany  atd.,  aniž  pak  zároweů  Skythům  a 
Sarmatům,  dřepěli  pořád  pod  plsténými  stany,  anebo  na  wozjch  a 
konjch  z  pastwiska  na  pastwisko  se  potlaukali,  gediné  po  laupež!  a 
kořisti  dychtjce.  Wáecko  toto  a  tomu  podobné,  chcemeli  sprawe- 
dliwé  a  zdrawé  sauditi,  k  tomu  nás  wede,  že  Siowané  w  5tém  stol. 


ff)  WýpoiFéJ  Prokopowa :  ,>že  Siowané  prosté  a  zpjSiobem  Hnnůw  žiwi 
giiaa>''  vyswétluge  se  gednak  tjm,  že  on,  gako  pyiný  JŘek,  oba  xa  bar- 
bary a  tudy  za  rownomrawné  pokládal »  gednak  čase ,  že  Ilnnowé  mnohé 
slovanské  obyčeg-e  príf^nli,  np.  m^dowec  m.  kamUa,  pohřeboj  hody  stra- 
wa  řečené  atd.  Frawda  tedy  gest  naopak. 

0)  Žíwotopis  sw.  Symeona  od  Dometíaoa  1.  12(4 :  I  prlzwa  [1.  1195] 
wso  wlasti  car*8twa  swojego,  welikyje  i  malyje,  detetatky  i  petidesetniky 
i  setníky  i  tysuitniky.  (W  rkp.  mém  list  87.) 

10)  A  sice  w  chalupách  a  domech  porAsna  roiestawených  {ďiHFxijyijfjiívoí), 

fakž  prawj  Prokop,  kterýžto  žiwobytj  xpůsob  až  podnes  a  zadnnagských 
rbA  w  Turecku  a  Lotysn  w  Raskn  spatřowati  se  nniže,  což  opét  nané- 
kďcffsj  společnost  a  saasedstwj  téchto  ted  wzdálených  národ&w  ukaznge. 
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Mbyli  ostainjch  EwropčanAw  lak  widiJenj  a  cirj,  gakž  obyčegně, 
ačkoli  myJné,  sa  to  ae  pekládi. 

i3.  Dále  i  to  ^eat  okolnost  předfiležitá  a  pozora  hodná,  že 
práwé  w  téch  krajinách,  kde  posdégi,  t.  w  Stém  a  6iéni  atol.,  na- 
^nau  nesčjalné  množstwj  Slowanůw,  a  rozlicnýnii  národnjmi  ^ mé- 
■y«  před  očima  naaima  se  pogewn^e,  t.  w  kraginácJi  okolo  Tater 
ležjcjch,  ^i  we  mnohem  starej  dobé  ti  spisowatelůw  řeckých  a  la- 
liaských  wyakýtag  se  ^ména  mést  a  řek  tak  patrné  rás  slowancíny 
aa  sobě  nesaocj,  že  ^ch  bespředsudnau  myslj  za  takowé  neuznati 
a  {pno^zycným  národům  přicjstl  naprosto  nelze.    Nemjnjme  zde 
Bwozowati  slow  fen  poněkud  na  alowanské  zwuky  se  ponááe^cjch, 
a  ve^stéma  etymolu^ckému  wykládánj  podwržených ;  nýbrž  rozu- 
mjme  alowa  awétlá^  rázná,  názorné  slowanská,  od  nepamcti  až  po- 
éoeii  co  gioéna  řek,  hor  a  mést  u  Slowanůw  nžjwaná,  u  gíných  pak 
aárodůw  neobyčegná,  slowa  takowá,  která  i  materíj   I  formau  na- 
prosto  a  besodporné  fsaa  domácj,  a  w  nižádné  gfné  ewrope^ské 
reci  se  nenalézá^.  Takowá   slowa  ^san  np.   Srb,  črna   c.  Černá, 
Brzawa,  Pleso,  Piewa,  Mojrawa,  Chrbet,  SjeMrer,  Pjena,  Potisj  atd. 
Pflioijme  zde    is^en  nékteré  přjkiady  pro  lepšj  wéci  wyswétlenj. 
Sirii  čili  Serbl  národ  dle  Plinia  [př.  79  po  Kr.]  a  Ptolemaea  [ok. 
175]  mezi  Maeotem  a  Wolhau,  nedaleko  dnesnj  řeky  Serpy.  Ser- 
aňm  (JS^Q^íVov)  mésto  dle  Ptolemaea  w  dolegRJ  Pannonii,  Serbe^ 
tvm  dle  Peotínf .  desk  a  Itlner.  Anton,  tamže^  obogj  snad  gedno 
aléi,neypodobnéf^i  dneinj  Srbac  na  Sáwé.  Tsierna  dle  řjmského 
Biraniorowého  nápf sn  [r.  157]  nékdy  mésto,  nynj  zřjceniny  na  dnesnj 
Řce  Černé,  -wpada^jcj  na  pomezj  Uher  a  Walachie  do  Donace;  wfi:i- 
Bvch  saawékých  pramenech  Žerna,  Tierna.  Bersobts  dle  zápis- 
knw  cjs.  Trajana  [106]  o  Prisciana,  Bersovia  dle  Peating.  desk  a  f ., 
gitté  we  strednjm  wéku  známé  mésto  na  dnesnj  řece  Brzawé  w  po- 
ledaowýchodnjch   Uhřjch.  Peho  dle  Plinia,  Aurelia  Victora  a  g., 
KTwétaj  f  esero  w  Pannonii,  potoroné  Blaten  zwané,  cÍ8té  praslo- 
waaské,  w  horách  Tatrách,  w  Morawé,  Slezku   i  na  Basi  známt* 
pleso,  t.  ^zero.  Pelva  dle  Itin.  Anton,  mésto  w  dolc^áj  Pannonii, 
ai  podnes  městečko  i  řjcka  Plewa  w  Bosné.  Maravios  (MaQfí^íog), 
Ae  Ptolemaea  pobocnj  řeka  Donu,  nedaleko    od  sjdel  dotčených 
Sírbáw.  KarpateM  (Xá^ccíTjg)^    dle   téhož   Ptolemaea  a  ginýcli 
Tttry,  t.  Chrbet,  Chrebet,  gak  podnes  n  Basuw  wesmés  podobné 
weliké   hory   slowan;  přjsedjcj  Rnsjni   gmenn^j   Tatry  Horby,  a 
Chorwatum  i  Windům  tolikéž  slowce  chrib  č.  chrb  znamená  wrch, 
koni.  Savart  (2avaQoi)  dle  téhož  Ptolemaea  a  g.  národ  aa  Ta- 
Inni  w  Sarmatií,  totožný   s  Neatorowými  Sjewery.  Nechceme  se 
sdeájřiti  o^iných  gmenjch  z  téže  anebo  z  giné  bijzké  doby,  gako 
ap.  Keňa  (Piengitae),  Síulpini  an.  Stlt^y  Paliíms   c.  Pathissus 
(]Poli»j),  Mtiarekaj  Streden  atd.,  rowné  beze  wáeho  rozpakti  slo- 
vanských, prestáwa^ce  na  téch  nékoiika  dotčených,  a  zůstawugjce 
Uko  každému  nepředpogatéma  saadcl  na  rozwáženj,  možnélí  tato 
fttěm  podobná  alowa  odgjmati  Slowamlm  a  z  některého  ginéhoga- 
sjUneuucené  odwozowati?  Wždyť  wsecka  tato  slowa  Srb,  Srbec, 
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Čeraa,  Brsa,  Brxawa,  Pleso,  PIewa,  Morawa,  Chrbet,  SJewer  aid. 
od  nepaméti  až  po  dneénj  chwjli  a  wiech  Slowanůw,  1  těch  ney- 
widáleDěfijch,  co  gména  týchie  předměiůw  u  wáeobecném  §smu 
uijwáiij,  geito  naproti  tomu  n  giných  ataroewropegskýclinárodůw 
ani  neymeimjcli  siedůw  ^gich  dopjditi  se  moané  nenj.  I  nenjliž 
tedy  opačné  a  neroinmné,  domýileti  ae,  ieby  ge  Slowané  teprwa 
po  přifitj  awém  a  Asie  wStématol.od^nýcIinárodůwbylipřewtn- 
li,  an  gich  11  giných  nebylo,  a  nadto,  třebas  by  fich  bylo,  an  moiné 
nenj,  aby  tak  na  apéch  a  w  takowém  maoiatwj  byla  do  alowanciny 
se  nahrnula  a  wnj  stále  roikořenila.  Tato  a  giná  tém  podobná  le- 
mépisná  gniéna  nám  tedy  wijm  práwem  la  wáiné  a  nepodeařelé 
swédectwj  slauiiti  mohan,  ie  áárod,  od  něhoi  ona  půwod  swA|^ 
wiala,  byl  národ  slowanský,  od  starodáwna  w  Ewropé  osedlý. 

14.  Naposledy  1  to  geátě  powáiiti  sluáj,  ie  ačkoli  nám  wý- 
slownjch  swédectwj  spisowateláw  saawélých,  gmenowité  řjm- 
ských  a  řeckých,  o  starobylosti  Slowanů  w  Ewropé  nedostáwáse^ 
nicméně  predce  patrné  toho  máme  dAkasy,  ie  ge  w  čas  gegich 
wystanpenj  w  děginách  5ho  a  6ho  stol.9  w  této  neypamětněgij  do- 
bě, kdyi  wypiiaeni  le  sjdcl  swých  od  HunAw  a  Awarůw  s  těmito 
spolu  auprkem  na  hranice  řjmského  cjsařstwj  naléhali^  pokládáno 
la  národ  ne  nowý  a  cis],  nýbri  la  starý  a  snámý.  Cos  gak  wůbec 
I  celého  spAsobu,  kterými  tehdegdj  spisowatelé  o  nich  a  gegich 
sgewenj  se  na  poli  děgin  wyprawngj,  tak  1  i  wýslownjch  gegich 
twraenj  patrné  gest  Prokop,  podaw  nám  neystaréj  obijme  wypsá- 
nj  mrawúw  a  obyčegAw  naíich  předkůw,  welecennau  swau  ipráwa 
powáechnau  wýpowědj  o  starobylosti  Slowanůw  sawjrá  w  tato  pře* 
památná  siowa:  „Předtjm  1  gméno  Slowané  a  Antowé  gedno  měli ; 
oboge  zagisté  za  ataroddvma  {%6  Ttalaíóv)  gmenowali  Spory, 
proto,  mnjm,  že  roitranáeně  po  wesniccch  swých  bydlegj :  sa  kte- 
ráni  přjčinau  i  obájrné  země  zaugjmigj ;  wěUj  lagisté  částka  kra- 
gin  na  oné  straně  Istru  w  gegich  gest  drienj/^  Bylit  tedy  Slowané 
gii  sa  starodáwna  (to  TiaXatóv^^  t.  aspoii  před  některými  stoletj- 
mi,  nebo  o  časjch  onehdegsjch  wýrasu  toho  se  neuijwá,  Řekům 
a  Ujmanům  pod  gménem  celému  kmenu  obecným,  gaki  Prokop  dj 
Sporůw,  a  gsk  my  tomu  rosurojme  Srbůw,  snámi.  Poněwadi  pak 
hned  dále  Prokop  dokládá,  ie  obijrné  kraglny  sadunagské  gegich 
gsaq  sjdia,  anii  prawj,  ieby  do  těchto  kragin  odginud  byli  wrasili, 
nepochybně  i  sám  sa  to  měl,  ie  w  těchto  kraginách  gii  sa  staro- 
dáwna obýwali,  a  tudyi  i  snámi  byli.  Wýrasu  toho  ,,od  starodáwna 
{iu  nalaiovY^  i  nahoře  uijwá,  mlnwě  o  národnj  wládě  u  Slowa- 
nůw obwyklé,  s  čehoi  aspoň  patrné  gest,  ie  se  na  starobylosti 
slowanské  pilně  doptáwa^  a  ie  o  nich  gaksni  takáni  spráwu,  buď 
se  starijch  spisůw,  anebo  s  austnjho  podánj,  sobě  sgednal.  Nenj 
pochyby^  ie  kdyby  při  tom  swém  skaumánj  o  nedáwnjm  přigitj 
Slowanůw  s  Asie  něco  byl  přeswéděl,  toho  by  iádnan  měrau  byl 
mlčenjm  nepominul.  Nižádný  se  spisowatelůw  toho  wéku  Slowa- 
nůw ntsdriel  za  asiatské  wystěhowance,  saroweú  s  Huny,  Sabiry, 
Awary,  Bulhary  a  g.  Při  čemž  gediné  toho  litowaU  slulj,  ie  týz 
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fjni  f  ecký  Prokop^  w  g aiyka  ilowuiskéni  naakne  neibéhlý,  při- 
vé toho  starého  ohecoého  gmém  wlech  slowantkých  národfiw  nám 
wpuvodnj  a  přesné   foraé  nepoiůsUwil.    Neboť  ačkoli  saaéný 
skaumaiel  starožitnoaij  našich^  přjkladem  Dobrowského,  snadno  se 
přeswédčjy  ie  Prokop  swé  neslýchané  slowo  Sporl  i  praslowan- 
ského  gména  Srbi  atwořil  (j*  7.  č.  16.) ;  wáak  nic  méné  to  samo 
ipotwořeDJ  alowa  u  spisowatele  téměř  gedioého  toho  wéku  o  sta- 
rožitnostem naéich   bude  pořád  dáwati  přjciao  mnohým  doma- 
ejm  i  cisjm  mndráčkům  k  rosiičnéma  slowa  toho  natahowánj,  pře- 
kmcowáoj  a  wjkládáiij,  a  tadyi  k  wymyálowinj  rosličných  potwor- 
aýdi  domnének  a  bágek  o  pAwodu  Slowanůw.  S  Prokopowým  o  sta- 
robylosti .  Slowanů  w  Ewropé  swédectwjm  sanhlasj  wjf powédi  po- 
idégijch  hodnowěrných  swédkůw  gak  domácjch  tak  i  přespolnjch. 
Sem  přede  wájm  přináleftj  památné  swédectwj  Crwidona  s  Kawenny, 
•bwykle  naswaného  negmenowaným  Rawenčanem  (anonymus  Ra- 
teanas))  iigcjho  w  obého  9ho   stoh   [nmř*  886] ,  a  sepsawijho 
I  řjmských  cestownjch  mapp  a  a  finých  tetf  itracených  pramenůw 
tbájmao  chorograíii,  nám  a  naáim  časům  arci  fen  w  chudém  wýta- 
hn  dochowanan^  ale  předce  mnohé  welecenné  úlomky  a  spráwy 
v  sobe  zawjrafjcj.  Pjáet  pak  on  o  pilwodn  Slowanů  w  tato  slowa: 
,,W  okreaa  iesté  hodiny  noenj  leij  wlast  Skythůw,  i  kteréž  poiel 
ksiea  Slowanůw ;  ale  I  Vites  i  Ghymabes  odtud  fsau  wyáli''  **). 
Zssmeaati  aiuij,  že  semépisec  nái  Skythli  tuto,  i  kteréž  on  náro- 
ly  dowanské  powosufe,  klade  mesi  wlastj  Normanůwi  Finnůw^Kar- 
páw  a  Roxolanůw,  a  wýslo.wné  gi  růinj  ode  staré  Skythie,  ležjcj 
éík  na  wýchod,  w  okresu  desáté  hodiny  nočnj^  nasýwtfe  tuto 
„itepnataa  m  starán  Skythij^^  ^).  Swédectwj  Owidonowo  tjm  gest 
fsuHrn  hodnégáj,  že  gest  nepochybné  wáženo  a  dobrých  a  čistých 
franenůw^,  t.  s  latinských  spisowateláw  6ho  a  7ho  stol.  rodu  ne- 
■eckého,  od  ného  se  ^éna  wytčených,  nynj  wáak  stracených,  a 
I  aostnjho  podánj  lidj  sběhlých  a  akuáených.  S  Gwldonowau  wý- 
pswédj  poněkud  saohlasj  to,  co  w  aeměplsných  sápiskách  gedno- 
hs  nikoplsa   w  Mnichowé,  pocháxegjcjch  půwodoě  a  konce  9ho 
itsL,  o  Slowanech  čteme :  ,,Zeriuani  (t.  Serbjané),  kterážto-  kra-' 
gisa  tak  geat  weliká,  že  a  nj  wiickni  národowé  Slowanůw  poiii  a 


M)  uáMon,  Ravenn.  I.  I.  r.  1$.  Sexta  ut  hora  nocttt  Seythsnilii  e«t 
pitria,  unée  Sciavinoram  exorta  cst  protapia :  srcl  et  Vitet  et  Chyiiiabp« 
n  Ulit  c|:re««i  sant.  Vite»  gsaa  Yithuigowé  baltičtji  a  Chymabes  snániá 
ntoleit  Néncéw  Chanavi. 

^)  Anon.  Ravenn,  1.  e.  Deríroa  at.  bóra  noctfit  grsndis  eremvt  et  ni- 

wk  tpatiesa  inrealtnr,  eajae  a  fronte  vel  latere  ipens  Gasortun  aáecribi- 

tu,  ^nae  erenota  et  antiqaa  dickiir  Scythia.  Podobným  spiíeobem  dole> 

gí  wi  přemnohá  mjstech   obogi  ta  SIcythii,  t.  menij,  s  njž  Slowany  po- 

voxní^e,  a  wétžj,  w  njž  za  geho  éaen  Kosnfl  bydleli,  wýtlowné  oddéliige  : 

•row.  1.  IV.    e.    I.    4.    11.    12.    IS.  I.  V.  28.  Z  čehož  doatatcčné  na  i^ewé 

p*i,  ie  Gvidonowa  Skythic  inenij  gest  wlaataé  •ewerosápadnj  strana  ťtole- 

■lesvy  Sarmatie  cíli  semé  ležjrj  mezi  morem  baltickým,  Tatrami,  do* 

)cg«ÍBi*Dn^preiu,  hořegij  Wolhau  a  Finlandem. 
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8wAf  počátek,  gAi  (sami)  n^iCng},  wialť'  ^).  Srowninj  sag isié 
mjaU  tohoto  s  ^'nými  w  týchže  sápiakich  k  tomu  wede,  že  tato 
weliká  Srbůw  kradná  prawlast  a  půwodfáté  waech  tehdegéjcli  Slo- 
wanůw,  od  fiéloaerbie  cja.  Conataitfina  Porphyro^enety  a  menáj  Sky- 
thie  Gwidona  nenj  rozdjlná  "*).  Podobné  1  papež  Jan  X.  [914—929] 
i¥e  swém  dopisu  ka  knjžatilra  Tomislawowi  chorwatakéntu  a  Mícha- 
lowi  Zachlamakéma  mlawj  mexí  fiiným  w  tato  alowa :  ,,Kdož  zaj- 
até otohi  pochybnge,  že  králowatvíj  alowanská  raezi  prwotinami 
apoátolůw  n  waeobecné  cjrkwe  se  pocjtafj,  P^í^&^^j  hned  w  ko- 
Ijbce  krmi  kásánj  apoštolské  cjrkwe  s  mlékem  wjry,  ^kož^  Sasici 
w  nowěgájm  časa  od  předchůdce  nadeho  blažené  paměti  Kehofe 
papeže  atd.^^  ^)  Tomu,  nač  sde  papež  narážj,  wýborné  naswéd- 
čuge  to,  co  Nestor,  neystaráj  letopisec  ruský,  o  pďwodnjch  sjdlecli 
Slowanůw  na  Dunagi  a  we  starém  lllyrikum,  o  kásánj  apodtoiůw 
Pawia  a  Ondrege  mezi  Slowany  w  lllyrikum  a  na  Rusi  atd.,  w  le- 
topisu swém  wyprawuge  ({.  11.  č.  3.  sld.).  Shoda  tato  dwau  vzdá- 
lených, od  sebe  neodwislých  swédkůw  o  též  wéci  gest  gisté  pa- 
mátná a  pozoru  hodná.  Wjmeť  sice  dobře,  že  to  podánj  o  obcowánj 
apoátolůw  PawIa  a  Ondřege  mezi  Slowany  nižádnými  historickými 
důwody  dokázáno  a  stwrzeno  býti  nemůže :  ale  to  nám  nenj  na- 
skrze na  záwadé,  abychom  z  těchto  wýslowných  swédectwj  wždy 
předce  aspoň  toho^  což  ku  přjtomné  přjčiné  nasj  tak  wýborné  se 
hodj,  nedowozowali,  t.  že  w  prwnj  polowici  střednjho  wéku  wáe- 
obecné  bylo  mezi  učenými  domnénj  o  půwodnosti  a  starobylosti 
Slowanů  w  Ewropé.  We  kterémžto  ohledu  nám  zwláitě  swédectwj 
Nestorfwo  předůležitýra  býti  se  widj.  On  byl  rodilý  Slowan,  žil 
u  prostřed  neyrozsjřenégájho  národu  slowanského,  Rusůw,  psal 
na  konci  lího  stol.,  a  čerpal  swé  zpráwy  z  rozmanitých  domá- 
rjch  pramenůw,  z  podánj  starých^  z  národnjch  rozpraw  a  zpé- 
wůw  atd.  Zagisté  nenj  k  wjře  podobné,  žeby  u  Slowanůw,  kdyby 
gcgich  taženj  do  Ewropy  teprwa  w  4tém  anebo  w  Stém  stol.  bylo 
se  přihodilo,  památka  tohoto  stéhowánj  aspoů  w  národnjm  podánj, 
w  pj snech  a  zpéwjch  do  lOho  anebo  lího  stol.  se  byla  neudr- 
žela. Ale  o  tom  nikde  ani  té  neymensj  zrojnky,  nýbrž  práwé  na- 
opak patrné  toho  důkazy,  že  Slowané  sami  sebe  drželi  za  národ 
praewropegský,    který  giž  za  časůw  apoštolských  na  Rusi  obý- 


i>)  Zeriaani,  qaod  tantnm  est  regnam,  nt  ex  eo  rnnrtae  genteii  Sela- 
Torum  cxortae  línt  et  oríglnem,  sicat  alTirniRnt,  itnrant.  Hormayr*s  Ar- 
rhÍTl827.  Nr.  49.  92—93.    2VA.   Luítpold '1881.  4.  str.  24.  YVix  Přjlohy 

t*.  XIX. 

1*^)  I  tlowa  Hělmolda  (I*  I.  r.  1.),  prawjrjhot  Haee  (t.  Rutiiia,  kteráž 
xa  Helmoldowa  čaiu  pres  Bnh  až  k  řece  Sann  dosahowala)  etiam  Cliuni- 
irard  dicitar,  eo  quod  ibi  RedeM  lliinnruni  (t.  Slavoriioi)  přímo  fuerit,  do- 
bře wylozeiirf,  něm  patřj.  Nonj  xRgiiit<^  pochyby,  že  slowem  Honi  u  tohoto 
s|iÍK0wate1e,  ftako  u  B«dy  a  mnohých  g^íiiých,  nikoli  wlaiitfij  Hunowé, 
nýbrž  Slowané,  ow««ni  opárné  a  nadužitjm,  mjnéni  g«aa.  Srow.  ^.  15. 
€.  5.  §.  28.  č.  1. 

^^)  Farlait  lllyr.  sacr.  T.  III.  p.  94.  eq.  Kaiancsich  De  Utro.  p.  205. 
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wil,  a  někdy,  w  prastaré  dohé,  aékterýini  adnoiemi  twýmf  ai  da- 
leko na  gih  do  Icragin  podimtfských,  do  nékdegájho  lllyrikam, 
laaahowai  ^*), 

15.  Ze  wdech  těchto  ai   posawad  wyloiených  dáwodAw  ^^ 
tcheřemeli  ^e  do  hromady,  a  ocenjmeli  ge  nestranné  a  aandné  dle 
^e^eh  wnitřnjho  sáwažj,  8  neomylnaa  ^totan,  gak  se  zdá,  aawj- 
rati  a  sa  to  mjti  můieme,  ie  knen  ahiwanaký,  fia  w  neyatarij  hl- 
■tarické  dohé  mnohonárodný  a  lidnatý,  nemohl  teprwa  w  čas  no- 
wégájho  atěhowánj  národůw  nralskočndakých  a  tureckých,  t.  Hu- 
■ůw,  Sabirůw,  Awarfiw,  BuUiarAw,  Koaarfiw  atd.,  i  Asie  do  Ewro- 
py  wirhnaati,  nýbri  že  gii  od  starodáwna  sde  mest  kmeny  sobě 
píjbasnýnil,  t.  Thraky,    6elty,  Némd  a  Litwaay,    swé  obydlj  a 
fláfté  sjdlo  mjti  raasíL    Za  kteranito   prjcinan  swédomitý  spyta- 
tel  aiowanakýeh  starožitnost]  sa^té  za  nenchylnatt  swanpowin- 
Bost  oxnati  musj,  aby  pSwodu  a  počátku  nowégijch  národáw  slo- 
vanských poprwé  nikde  ginde,  leč   w  Ewropé,  newyáetřowal,  a 
kwapného  octnntj   se  na  poli  staroasiacké  historie  saumyslnié  se 
warowai.  Tuto,  sdánjm  naájm,  g ediné  prawau  cestu  i  my  zde  na- 
Btanpiti  iDJnjme.   Abychom  pak  při  wstnpowánj  z  gisté  a  swétlé 
epochy  děgepisn  Slowaaůw  do  negisté  a  temné  s  prawé  cesty  se 
neuchýlili  a  nczblandili^,  potřebj  nžm  přede  wijm  pilný  pozor  na 
to  ditl^  pod  kterými  gmény  slowaaiítj  národowé  w  čas  swého  po- 
ďednjho  rossjrenj  po  Ewropé  w  Stém  a  6tém  stoL  giným  okolnjm 
náradům  we  známost  weéli,  a  které  kraginy  w  Ewropé  od  sauwé- 
kých  apisowatelůw  za  tehdegij  anebo  dřewnégéj  gegích  sjdla  wy* 
éhrány  býwa^.  Naleznemeii  s  dokonalau  gistotau  wlastnj  a  pů^ 
vodnj  sjdia  £llowanůw  před  4iým  a  5tým  stol.,  snad  se  nám  po- 
Um  postéstj,  nékteré  nowé  prameny  swétla  ze  starsjch  spisowa- 
letůir  řeckých  i  latinských  a  giných  památek  na  gewo  wywestí, 
t|ími  posawadnj  tmu,  nad  prastarau  a  neydřewnégij  dobau  pra* 
airodnw  naáich  leijcj,  konečné  zapuditi. 

$.  7.    Prwoinj  gména  Slovoanu   Windovoé  a  Srbowé. 

1.  Neystarij  gisté,  nižádnému  odporu  nepodwržené  spráwy  o 
Slowanech,  ijmto  dnes  powsechné  přigatým  gménem  wyznačených, 
nalézáme  we  spisjch  éestera  dégepiscuw  z  druhé  polowice  6ho 


^\  Žexárowť/i  «  Nettorem  i  oitntnj  naflinf*y«tarij  dégepUci,  Kadlnbek, 
lUjtvrhwsl,  Dalimil  a  g.^  o  přiiitéhowánj  Slowannw  %  Asie  nic  newédj, 
Bvbri  poiiié  prswého  a  w»eoberného  národnjho  podáoj  prawlRst  a  pftwo- 
diiié  Slowanutwa  do  střediny  Ewropy,  do  zemj  podainigtkvch,  t.  podne- 
iojrh  Lher,  Paniionie,  Korutan  ntd.  kladau,  njže  wj.  11.,  po  blub»jm  vni- 
bialj  do  awatyné  dégtn,  shledáme. 

^  Patrnd  gest,  že  dnwodowé  takořka  a  gádra  samé  wéri,  o  njž  sper 
f^,  wáženj  aďe  w  proprawé  gešté  předneseni  býti  nemohli.  Tak  np.  nj» 
že  Mažeme,  že  Weltae>  od  ťtoleraaca  [175—16^]  na  fomořj  baltickém 
wylcfBJ,  předkowé  bjli  slowanskyrh  Weletiiw  čili  Lutictiw,  posdé^l  w  «o- 
vt^rij  Geramnii  dostatečné  xnámyrh.  (§.  44.  ^.  2 — 5.).  Wétewli  kracne  slo- 
^^kého,  /takj:  pocliyhowati  nelneš  '^y^í  Weieti,  roapadAwa|^  se  w  nlweč 
gil^  démy^lowé  o  připatowánj  Slowanuw  a  Asie  do  Kwropy  v  Stem  stol. 
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•toL,  i.  Prokopa  Řeka  [&S2],  JornoodaGotha  [552],  Agalhiaaa  Ře- 
ka [590],  cj8.  Mauricia  Řeka  [582—602],  Jana  biskupa  Biclariké- 
ho  Gotha  [590]  a  Menandra  Řeka  [594].  Wdickni  tito  spisowatelé^ 
newyfjmage  ani  bliknpa  Biclankélio  Jana,  iili  anebo  w  Byiantva 
a  w  aemi  řecké,  anebo  w  Itálii,  a  čerpali  swá  náwéitj  o  Siowaneďm 
gednak  s  auatnjch  spréw  a  s  podánj  finýcli  národůw^  gmenowito 
německých  Gothůw,  gednak  ale  i  %  rospraw  samých  Slowanůw^ 
a  negednau  iéi,  swiááté  Prokop  a  Mauricius,  neprostředné  s  wlaBt— 
nj  iknienosti.  Wiickni  posnali  oaobné  gen  Slowany  giinj,  tu  dobit 
na  dolegijm  Dunt^  bydljcj,  a  sjdia  twá  gii  přea«tuto  reku  doné— 
kdegij  Moesie  a  Pannonie  rosprostranngcj :  cokoli  o  giných  se- 
wernjch  národech  tohoto  kmene  wyprawufj,  to  wie  wáieno  od 
nich  pause  a  přeswédu  a  s  powéstl.  Swědeotwj  gegich,  gakoito 
spisowatelůw  sanwékých,  gsan  gii  sama  w  sobe  wáiná,  a  pro 
nás,  msgecj  osnowati  na  nich  celan  saustawa  swých  badánj,  a€ 
nad  to  důležitá  a  wsestranného  uwáienj  hodná.  Proéei  ge  hned  ade, 
aspoň  co  do  hlawnj  wěci,  poslyieti  mnsjme. 

2.  Jomandes  hned  s  počátku  swé  historie  Gothilw,  mlnwé  • 
poloienj  rosličných  národůw  sewernj  Ewropy,  gména  a  sjdlateh- 
degájch  Slowandw  takto  popisnge :  „Za.  Dnnagem  leij  Dacia,  nm 
podobu  wénee  wysokými  horami  ohrašená,  po  ireficháto  lewé  k  se- 
wera  obrácené  straně,  ai  od  pramene  řeky  Wisly,  přes  nesmjrné 
prostranstwj  (per  immensa  spatia)  lidnatý  kmen  Winldůw  (Winida- 
rum  natio  popniosa)  se  rosssdil.  Kterýchžto  gména  ačkoli  nynj  dle 
rosHčnosti  rod&w  a  sjdei  se  měnj,  ^éak  předce  přede  wsjm  Slawini 
a  Anio wé  nasýwáni  býwa|^.  Slawini  od  města  Novietunského  a  geierm 
řečeného  Musianské  aš  do  Dnéstru  a  na  půlnoc  ai  do  Wisly  obýwa- 
gj  ;  těmto  bláta  a  lesy  mjsta  pewných  hradůw  sastupugj.  Antowé 
pak,  gsancj  neysilněgsj  mesi  nimi,  na  oklice  Pontu  ode  Dněstru  m,ú 
do  Dněpru,  kteréžto  řeky  několiko  dnj  cesty  gsau  od  sebe  wsdále- 
né,  bydleig^^  *).  A  flnde,  wyprawuge  o  wognách  gothického  krále 
Ermanarika  mesi  332 — 350 :  „Ermanarik,  po  přemoienj  mnohých 
bogowných  národůw  sewernjch  •  •  •  a  po  sbitj  Heruiůw  obrátil 
■braň  proti  Wenetům,  kteřjito  ačkoli  wbogigemu  nerownj,  předce 
spoléhagjce  na  swůg  počet,  s  počátku  na  odpor  se  pestawili :  ale 
samo  mnoistwj  we  wogně  nic  neplatj,  swiááté  kdyi  na  ně  rowné 
mnoistwj  branného  lidu  přitáhne.  Tito  pak^  gakoi  game  s  počátku 
rosprawy  čili  we  přelUedu  národůw  podotkli,  s  gednoho  kmene 
poili  a  nynj  trogj  gméno  magj,  t.  Wenetowé,  Antowé  a  Slawi  (Ve- 
neti,  Antea,  Sciavi) ;  kteřjžto  ačkoli  nynj  přjčinau  naf  ich  hřjchůw 
wéndy  xuřj,  wiak  nicméně  tehdáž  wáickni  wládě  Ermanarikowě 
podmaněni  byli^^  ').  Prokop,  mlnwě  o  nawrácenj  se  Heruiůw  okolo 
r.  494  s  kraginy  na  lewém  břehu  Dunage,  bljže  auatj  Morawy, 
k  Warnům  na  moři  baltickém  a  potomně  k  Danům,  připomjná,  ie 
na  této  cestě  „wáickni  národowé  alowanitj  (cuncti  Sclavenorum 


<)  Jornand.  Ds  Gothor*  orig.  c.  6. 
*)  Jormand,  c.  B8. 
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pttpidi}  ^m  přes  flwé  končiny  9Wobodného  práchodo  propiSgiiK^^'). 
Dále»  od  počátku  psnowáoj  cjs.  Jottiniana  [527]  ^^Honowé,  prý^ 
Slownné  m  Antowé  Musedé  Slowanůw,  preprawogjce  se  přeo  Ister, 
t^aiěř  každoročně  awelikým  wogakemdo  končin  řjmakých  wpády 
ciuli'''^  ^).  Potom  ,,sátoka  Maeotická  do  Ponta  enxinakého  ae  wy- 
léwá.  Oby wateié  tamé^ij,  před  tjm  Cimmerowé  gmenowanj^  gli  ny- 
q  Utarguri  alugj.  Daláj  kraginy  na  půlnoc  sangjmafrj  nesčjalnj  ná- 
lodowé  Antůw  (popnli  Antarnm  inflnitl^^^).  Napoaledy,  wypaaw 
powaho  a  mrawj  Slowanůw^  konej  w  tato  alowa:  ,,Před  tjm  i  gmé*- 
no  Slownné  i  Antowé  gedno  méli ;  oboge  sagialé  sa  atarodáwna 
fmcnowali  Spory  (27ro^ot;$)  proto,  mnjm,  ie  tmoQádfjP  i*  roitraa- 
icné  po  weanícech  swých*}  bydle^.  Zakteraui  přjčlnaa  i  obijnté 
aemé  saogjmagj ;  wétij  sagiaté  částka  kragin  na  oné  atrané  latru 
w  gcgich  gest  drienj^^  ^).  Pomjgjme  ide  awédectwj  Agathiaaa, 
Maiirici«>  Jana  Biclarakého  a  Menandra,  a  nichi  gen  gména  Slowa^ 
ndw,  a  Agnthiasa  i  Antůw,  a  apráwy  o  wálkách  a  nimi  wedených 
ae  čtau,  o  gegich  pak  ajdiech,  wygmaac  powiechnau  amjnko  n 
Mauricla  kragin  aadnnagskýcli,  nie  nwláitnjho  poanamenáno  ae 
nenaehásj. 

3.  Z  tohoto  nahoře  awedeného  awédeetwj  Jomanda  a  Proki^ 

pia  trog]  přede  wájm  wěc  sřegma  gest.  Předně,  ie  národy  alowan- 

aké  aai  od  poiowice  4ho  atol.  gli  tam  bydleiy,  kde  ge  w  5tém  a  6tém 

atol.  naiesáme^  t.  wkragináeh  satatranakých,  nebo  sdege  aobépoit 

manily  anebo  aspoň  podmaniti  asilowal,  bogowný  král  Gothůw  Er- 

manarik  mesi  332 — 350.  (§•  8.  č.  13.)  Nemohly  tedy  tyto  národy 

teprwa  m  Huny  [ok.  375]  do  Ewropy  wtrhnanti.  Zadrnhé,  ie  kmen 

dowanaký  §;^i  tehdái  byl  neobyčegné  lidnatý  a  roiájřený.  Slowa 

éitcených  dwaa  hlawnjch  a  sauwékých  awédkůw,  mlnw}cjch  dů- 

nsné  a  a  gakýmsi  podiwenjm,  o  mnohosti  národůw  slowanských 

fian  nade  waecko  důleiitá  a  posorn  hodná.  Jornandes  lunen  Winl- 

tiwnasýwá  lidnatý,  přes  nesmjmé  prostranstw}  (immenaa  spatia) 

méjrený,  co  do  počta  moiný  (numerositate  poUentea);  Prokop, 

fen  o  polowici  kmene  slowanského  mlnwé,  nijwá  wýraannesčjslnj 

nirodowé  Antůw  *)•  Tak  o  iádném  ta  dobu  s  Asie  přiélém,  třebas 


>)  Proetpp,  Bell.  Goth.  I.  II.  c.  15.  p.  481—422.  ed.  Far* 

*)  Procop.  Histor.  are.  c.  18.  p.  S4.  55. 

*)  Procop.  B.  G.  1.  IV.  c.  4.  p.  573. 

*)  Rosamég:  w  éomjch  roseiitawenýfh,  Ap^dál  aeilnf  dmhýcb,  gaki 
imgtitě  až  podnes  a BalharniTy Srbnw sadunagsky ch  mLoiyihw  apatřuge  se. 

^  Pirocop.  B.  6.  1.  IIL  c.  14.  p.  498. 

*)  S«iihl««j  c  tjm  wýpowéél  pozdd^MJnh  ewédk&w,  np.  aegmenewaného 
MHiépúee  Bawareic«$ha  olcole  1.  890:  Siittci  ...rcf^ioinmoaea.  Stadici...  p«- 
peloi  infinitas.  Zcríuaaiy  qaod  tantam  cst  re^HUin,  ni  ez  eo  cvnctae  gen- 
tet  SclaTorojD  exortae  eiot  etc.  (Pozoru  liodné  to  wyraxy  o  n^ednotliwych 
vétweeh  a  sároderh  elowantkých.)  Též  Mataute  bislc.  Krakowského  w  do- 
piti fc  Bernarilowi  KlarewalUkéma  ok.  1150:  Gens  Rnthcnira  mnltitadi- 
■e  UBonerabíli  cea  aideridaa  adacquaia  •  .  .  Rntheaia  qnae  qaaai  aat 
ilter  orkis  etc. 
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I 

gak  bogowném  národu,  o  Hanjch,  Awtřjcli,  Kozařjch,  Bulhařjch  wté*^ 
nemUiweno;  gakož  pak  i  nad  mjru  brské  wyhynuij  těchto  přeaté- 
howancáw  toho  doswédča^e,   že  laopežnické  pluky  fegich  ^eii 
w  malém  počtn  přigjidély,  a  teprwa  zde  w  Ewropé  podmaněnými 
ilárody  ae  imocnowaly,  geáto  naproti  tomu  Slowané  nedřen  we  swýclm 
starých  ajdlech  ae  udrželi,  ale  nad  to  i  mnohé  gine  kragíny  dokonale 
xalidnili.    Zatřetj   z  téch  horegájch  swédectwj  patrno  feat,   že 
ačkoli  tehdegsj  národowé  alowaoétj  dle  roxiicnoaii  rodfiw  a  mjst 
giž  roadjlných  gmen  užjwali,  a  gimi  gedni  ode  druhých  ae  růsni- 
li,  nicméně  že  co  do  půwodu  wáickni  pocházeli  z  gednoho  kmene^ 
gehož  dřewnj  a  wieobecné  gméno  bylo  dle  Jornandeaa  Winidowé, 
dle  Prokopa  pak  Sporowé  čili  Srbowé.  Nebo  tak  prawj  Jornandes: 
,,Lidnatý  kmen  Winidá w,  gegichžto  gména  nynj  dle  rozličnoati  ro- 
důw  a  ajdel  ae  měnj,  wáak  přede  wájm  Slawini  a  Antowé  nazývá- 
ni býwagj,  a  dolegi:  z  gednoho  prý  kmene  poáli,   a  nynj  tro^ 
gméno  magj,  t.  Wenetowé,   Antowé  a  Slowané.^^    Bylo  tedy  dle 
Jornandeaa  obecné  a  atarodáwnj  wáechtehdegajch  národa  w  slowan- 
akých  gméno  Winidowé  čili  Weneii,  Antowé  pak«  Slowané  byly  gen 
hlawnj  kmene  wíndického  wětwe  a  ratolesti,  pozděgi  těmito  gmény 
wyznačené.  Naproti  tomu  Prokop  za  staré  a  půwodnj  gméno  celého 
kmene  pokládá  Spory,  mjsto  nétiož  pozděgi  částečná  gména  Slo- 
wanůw a  Antůw  zobyčegněla,  gakožto  názwiska  dwau  hlawnjch  ra- 
tolest), neydřjwe  a  neywjce  na  wognách  s  Řeky  sebe  proslawiwsjch. 
4.  Na  swědectwj  těchto  dwau   sauwěkých   dégepiscSw,   Jor- 
nanda  a  Prokopa,  ugiáťu^cjch,  že  kmen  slowanský  prwotně  slaní 
dle  onoho  Winidowé,  dle  tohoto  pak  Sporowé,  zewnitř  a  na  prwnj 
pohledénj  owáem  sobě   odporném,  gelíkož   gjm  gediiomn  kmenu 
týmž  časem  dwoge    docela  rozdjlné  gméno   se  přikládá,  osnuge 
se  stéžegnj  otázka  w  celém  oboru  slowanských  starožítnostj.  Zde 
gest  přegitj  z  doby  gisté  a  swětlé  do  negisté  a  neswétlé,  krok  od- 
wážný,  na  němž  wsecko  záwisj.  Pročež  i  na  nás  neúchylná  zde 
powinnost  wzložena  gest,  abychom  přede  wájm  wlastn  jho  a  prawého 
smyslu  obogjho  tohoto  swědectwj   co  neybedliwěgi  wyskaumati, 
potom  pak  gewjcj  se  mezi  nimi  odpor,  ač  možnélí  gest,  dokonale 
odstraniti,  a  tudy  prawdiwosti  gegích  potwrdiii  se  přičinili.   Tjm 
způsobem  otázka,  k  njž  w  tomto  předsjnj  nade  wsecko  přehledati 
musjme,  gest  tato  dwo^j :  1)  slauli-li  předkowé  Slowanůw,  gakž 
Jornandes  ugísťuge,  Winidowé  ?  2)  slauli-li  praotcowé  Slowanůw> 
gakž  Prokop  twrdj,  Sporowé  1 

j4.  Cizozemské  dřeumjch  Slowanůw  ^eno  Windowe. 

5«  Jornandes,  gakž  gsme  nahoře  widěli,  Slowany  a  Anty,  w  dé* 
ginách  wěkn  6ho  proslulé,  wýslowně  nazýwá  národy  poélé  z  kmene 
Winidůw  (Vinidarum  natio).  Pozděgáj  dégepiscowé  a  ginj  spisowa- 
tele,  zwlájtě  rodu  germánského,  latině  i  německy  pj^jcj,  u  nfchž 
bud  obsjrněgsj  zpráwa,  buď  aspoů  něgaká  zmjnka  o  Slowanech  se 
nalézá,  téměř  wsickni  téhož  gména  Windůw  čili  WendiW  Slowaníim 
bez  rozpaku  přikládagj.  Přjiis  by  obájrné  bylo,  kdybychom  wsecka 
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fem  náleie^GJ  Bwedeet^  sewrnb  uwosomiti  chtěli ;  éo«ti  birfiš^ 

vytknaaii  xde  některá  hlawné^iij.  Tak  ťredegar  [ok.  650] :  ,^Sttiii«, 

prý,  ke  Slowanum  pr}^jm  Winidům  odeée^^  *).  Jonas,  opat  w  klá- 

•Icrc  inéaia  Bobbio  we  Wlaájch  w  7niéni  stoletj,  mluwé  o  tw.  Co* 

kmbanowi :  ^^Zamyslil  8obé^  dj,  nawátjwitl  končiny  Venetůw^  kteřji 

i  Siowané  alu^j^^  ^).  Negináče  slowa  toho  nijwá  8W.  Bonifachis, 

arcíblakup   Mohacký  [nmr.  755],  nasýwag e  w  jednom  swém  patnj 

r.  745  Slowany,  mesi  Labem  a  Safau  obýwafjcj,  Winedy,  čili  f ak  gi^ 

aj  ětaa  Wenedy  *^).    W  tak  řečeném  rnkopisa   Weaaobronakém, 

Bvnj  we  Mnichowé  cbowanéraj  a  8ho  stol.,  gméno  VHnidi  Slowanůn 

•e  přiwiaatňuge  '').  ToJikéi  wliatinich  německých  králůw  a  knj- 

tat   z  8 — lOho   atol.  gména  Winidf ,  Winadea   atd.,   atále  o  Slo* 

wattech    se  nžjwá;  np.   w  liitiné  €•  Ladwfka  I.  832  gmenufj   ae 

Wínades,  w  llatiné  kr.  Lndwjka  1.  846  Slowand  přifmjm  Moinwinidl 

a  Ratanswinidi  *') ;  w  giných  %  10—^11.  wéko  čtau  ae  fména  okolj, 

městeček,  wesnlc,  klááterů  podlá  Slowanů  naawaných  NabawMda 

[863],  Winidesheim  [889],  Adalhárteawineden  [905],  Walahrameswi- 

aida[906]^  BIsenwinda  [932],  Winithiaconborg  [936],  Winethahoanm 

Uiater  [937,   999],  Wolfereswiniden  [979],  Winidon  iapa  [979], 

Winedlscan   Salebisl  [1036]  atd.  **)    W  letopisech   germánských 

s  8 — 12«  stol.,  snámých  pod  gménem  ročojkáw  sw.  Amanda,  Peta- 

naaakých,  Lanreshamských,  Moissiacenekých,  Bertiniaaských,  Lo«» 

bleaakých,  Xantenských,  Laorísaenskýcfa,  Gaelfcrbytanských,  Hink* 

■ara  Remského,  Pradentia  Trecenského  atd.,  w  iiwotopisu  Karla  W. 

ad  mnicha  Sangaliského  a  w  giných  těm  podobných  slowao  národy 

ilowanské  napořád  Wfaedi,   WInidi,   WinUha,  Winethi,  Whmetes^ 

Wioodl,  Wenedi,   Hwinidi,  Goinidini,  Gunedes,  semě  pak  gegich 

Weaedonia,  Wenedom.  Gerbert  (potom  papei  Sylwester  II.),  mla-> 

vě  o  taženj  cja.  Otty  proti  Slowanům  polabským  [př.  988],  gmenngs 

feGwinidy,  t.  Winidy  ^).  Alfred  we  přeloženj  Orosia  [př.  900]  uijwá 

pnéna  Winedaland  oaemi  Slowanů w  německých  a  Winedas  o  národu 


^)  Predegar  Cbronic.  c.  48.  >,Sarao  in  Sciavoa  cognomento  Tfinidos 
pcrrexit."  c.  €7.  >,Sc]aYÍ  cognomento  Winidi/' 

^  Janas  Tita  a.  Colambani  c.  53.  y,EÍ  cogitatlo  ia  mentem  rait,  nt 
Teacticoram,  qai  et  Sclavi  dicobantar,  termiooa  adirei,  caecaaque  meatoa 
craagelíca  lace  illnatrarct.'^ 

u)  S.  SomfacH  Epiat.  ad  Athelbaldom  in  Serrarii  Bibl.  max.  patrum 
Lagd.  1677.  T.  23.  p.  77.  „Et  Wenedi...  tam  magno  aelo  matrimonii 
amorem  matnam  servant,  at  muHery  víro  proprio  mortuo,  vivere  reeutet.^ 

^)  Hormayr  Herzog  Lnttpold.  S.  24. 

^)  D.  liodov.  846:  In  terra  SclaTomm...  qoi  Tocantnr  MoíiiT?nidi 
et  iUtanzTÍnidi  (na  Mohana  a  Radnici).  >,SÍTe  Bojoariiy  aive  Sdavi  vel 
Viaadea/'  Hormayr  1.  c.  p.  57. 

^)  Bbhmer  Regeata  ehron.  diplom.  Frkf.  1881 — 88.  4.  2  č.  Buumer 
lUjretta  Híator.  Brandenb.  Berl.  1836.  4.  Leuisck  Markgraf  Gero.  Lpi. 
18^.  8.  Koch-Sternfeld  Beitrage  1.  17.  166.  J^ersehe  Beachreib.  der 
Giie  an  der  Werner.  1829.  4. 

^)  Legfones  milttnm  doxit  (caeiár  Otto  III.)  in  Sarmatas^  qnoa  sa 
lúfu  Gnuudom  dičwmt.  Bibl.  max.  patr.  T«  17.  Gerberti  ep.  XCl. 
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slowaaskéiii  **)•  Wnlftten  we  swém  cesioplsii  [př.  890]  ntsýwá  celé 
to  obřežj  od  mattj  Wisly  přes  Meklenborsko  as  k  Wa^ii  podwakrát 
,  .Weonodloiid  a  gednao  Winodland.  Podobnéi  nijwá  Other,  wrste- 
wnjk  feho,  slowce  Winedam  '^).  Staré  seměpisné  sápisky  Island-- 
ské,  irydané  od  Langebecka  a  Werlánffa  **),  nasýwagj  slowanskaii 
krajino,  mesaijcj  ■  Praay,  Sasy  a  Dány,  Vindland.    We  ilomkii 
gedňd  staré  listiny  Liwonské,  wydaném  od  Bergmanna,  aemé  po- 
mořská^  Slowany  osaaená,  slowe  Wentlande  ^),  Podlé  Rfthsa  téže 
pomorské  obreij  n.SkandinawctSw  okolo  1.  iOOO  pořád  slanio  Wend- 
land  *').  Skandinawský  dégeplsec  Snorro  gmenu^  Borfslawa,  knj- 
iete  pomorského^  králem  Violando,  naswaného  od  Flodoarda  krá- 
lem sarmatským  ^).  Kraglnka  Wa^a  čili  wýchodnj  čásť  Holstin- 
ska  ai  k  řece  Trawé,  od  Slowanůw  saaf atá,  slaiila  u  Dánáw,  gini4^ 
tytýa  poplatná  byla,  Wanland  ").  We  glossaři  Salomonowě  [k  konce 
IMio  stol.]  slowo  Vandalus  tlnmocf  se  slowem  Wint,  a  w  rakopisa 
naseum  českého  [1102]  k  tomuto  připsáno  Ziouenin  t.  Slowénjn  ^). 
We  glossaři  Trevirském  čte  se  tolikéi  Winida  Sclavi  ^).  W  histo- 
rických lápiskách  I  počátku  12ho  stol.  u  £lchhorna  a  Ranmera 
gméno  SlaTia  wyloieno  némecky  Winden  ^).    Nechceme  sde  se 
gména  nwoiowati  mnohé  giné  dégepisce  11— 13ho  stol.,  o  nichft 
wábec  wědomo  gest»  le  téhoá  gména  pořád  a  bei  roipaku  Slowa^ 
BŮm  dáwagj,  fako  Adama  Bremského,  Helmolda,  Arnolda  a  g.  ^). 
Nenj  tedy  pochyby,  ie  w  těchto  posděfájch  časjch,  t.  wOtém — 
12tém  stoletj,  národowé  i  kmene  slowanského  poálj,  u  wáech  spi- 
flOwatelAw  lápadnjch  stran»  gmenowité  německých  a  gegich  přjkla- 
dem  oe  řjdjcjch  italských  pod  obecným  gménem  Winiduw  čili  We- 


_  _  « 

10)  'Barrington  The  Anglo-Saxon  version  from  the  híttorian  Ořotios 
by  Aelfred  ihe  Oreat.  Load.  1773.  8.  &  19^21.  Srow.  Sch2dzer's  Ncitor 
II.  S7— 68. 

tv)  DiMmann*9  Forschangea  Bd.  I.  S.  428--4a0. 

i«)  Langebech  T.  II.  p.  86.^  Voigt  Getch.  Prenatens  I.  208.  JFerlauff^ 
Syinbolae  ad  geogr.  med.  aeTÍ  e  moa.  lalandlcia.  Haviiiae  1821.  4.  p.  10. 
„Pulinaland,  Vindland  er  Testaat  neat  Danniork,*^  p.  15.  y,Saxland  ok  Vln- 
land  (Vindlanfl).'< 

10)  Bergmann  Fragm.e.  Urk.  d.  alt.  liefl.  Getch.  RiiralSlS.  8.p.25. 
Voigt  I.  208. 

»)  Rúhs  Getch.  Schwed.  Bd.  I.  S.  96. 

*i)  Snorro  Tryggwatont  Sága  c.  15.  p.  227.  Kanngtesser  Getch.  Pom- 
mernt  I.  38.  53. 

ti)  Pischon's  Weltgetch.  in  Tafeln  II.  12. 

»)  Wandalut  Wint  Zlonenm.  Cod.  mat.  Boh.  [1102J  p.  359.  coK  8. 

M)  Hofmamn  Althochd.  Glottea.  Blretl.  1826*  t.  h.  t. 

»)  Raumer  Reg.  Brand.  I.  p.  121.  No.  669.  In  Polonfam,  SlaTiam  et 
Bohemiam,  přeloženo  némecky  lu  Winden,  au  Polandt  and  sa  Bchem. 
Podobné  we  Stendala  ulice  1.  1475  Slayorum  platea ,  a  táž  1.  1567  né- 
mecky Wendenitratte. 

«)  Hognég^j  přjklady  nžjwánj  gména  Winde  ,  Wcnde,  předneseme 
wprodlauženj  djla,  np.  $•  8.  č.  15.  $.  28.  c.  1.  §.  36.  c.  1.  6.  38.  č.  1. 
$.  40.  é.  1.  f  42.  c.  1.  S-  43.  é.  3.  j.  44.  c.  1.  troir.  f  18.  č.  5. 
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■edaw  se  sahmagj,  aniž  feité  kóam  nu  myd  tanido,  ^7  o  ton^  se 
lilo  Windowé  pxmwj  byli  Slewaaé,  pechybowal :  neboť  to  wéc  mmim 
v  flobé  sreginá  a  nukawi  ^ett^  ie  fpen  dwofjho  gména  e  gednem  a 
téoňe  národu  ae  aijwá,  práwé  tak,  gako  kdyi  aiowanaký  spiaowa^ 
tel  •  národech  kmene  německého  pjáe :  Némei^  kteřji  i  Oermanowé 
ibig.  Proti  této  podstatné  prawdé  se  wiepřjti  by  pauhý  byl  ne- 
rosom  a  neomysL. 

6*  A  wáak  Joraandea,  roinmjaiell  alowdm  geho  dobře^  nšjwage 
fména   WiaidAw  o  wiech   národech  alowantkých  wdbec,  adá  se 
sám  pokládati  gméoo  to  negen  sa  obecné  celému  knenn,  ale  i  sa 
■tarij  neiíí  ^ména  gednotlíwých  feho  wé^J,  Antdw  a  Slowan&w; 
nebo  tak  dj  :  ,,lidnatý  kmen  Winiddw,  geficbitofména  m^  dle  ros* 
liČBostl  rodow  a  sjdel  se  rusnj.^^  To  aspoá  s  gistotaa  twrditi  nA- 
ieme,  še  Jornandes  tohoto  gména  ani  sám  newymysiil,  ani  prwnj  a 
gako  na  sdařbůh  Slowandm  nepřikládal,  nýbri  ie  ge  wsal  buďto  se 
spisáw  staréjch,  anebo  s  národnjho  podánj,  anebo,  coá  neypodob* 
négij^  ne  skuéenosti  a  ae  áiwota  samého.  Zde  tedy  přede  wijm 
sinané  se  tááeme  :  byloli  gméno  toto  před  Jornandem  snámé,  a  we 
kterém  smysla  se  ho  nijwalo  t  Gméno  WindAw  éiU  Wenedáw  — * 
nebo  ie  oboge  forma  totosaá  fest,  dojegi  (§•  8.  é.  1&.)  dokáieme  — * 
bylo  owsem  fii  starým  Řekům  a  Kjmanúm   snámé,  a  od  nich  o 
aérodn  satatranském,  na  prawém  břehn  Wisly  osedlém,  a  od  hoř 
Tater  m,±  k  baltickému  moři  přiléhagjcjm,  nijwané.    Pomimiwie 
neystarij  ilepége  a  sledy  tohoto  fména  nnekůw  a  Latjnůw,  o  černi 
dolegi  {§.  H.)  sewrub  gedaati  budeme^  přestaneme  sde  na  paterési 
wýslowném  a  řásném  o  národu  tomto  swědectwj,  totiito  třj  neyčel« 
legsjch  splsowatelůw  řjmských  a  řeckých  Iho  1  2ho  stol.,  Plinia 
[•k.  79],  Tacita  [ok.  100]  a  Ptolemaea  [ok.  176],  pamětnjho  penjae 
gt.  Volasiana  [253]  a  semépisných  desk  Pentingerowých  [161— 
1M;423].  Plinins  gméno  Wenedáw  uwodj  wřadé  finých  národa 
Ttento  xpasob :  „Nékteřj  strany  ty  (mesi  baltickým  mořem  a  Ta- 
Inmi)  ai  k  řece  Wisle  od  Sarmatáw,  Wenedůw,  ScirAw,  HIrrAw 
obydleny  býti  wyprawngj^^  ^).  Tacitns  pjše  o  nich  w  tato  slowa : 
^árody  PeucinSw,  Wenedůw  a  Fennůw  mámli  ku  Germanům  po- 
čjsti,  čili  radéfi  k  Sarmatům,  sám  se  rospáčjm.  Ackoliw  Penciny, 
fci  nékteřj  Bastarny  gmenngj,  co  do  řeči,  mrawůw,  sjdla  a  obydlj, 
CkrmanAm  se  podobagj.  V  wiech  pannge  nečistota,  n  welmožůw 
i  leniwost.  Mjchagce  se  manielstwjm  se  Sarmaty,  mrawy  swé  indyi 
poněkud  sprsňn^.  I  Wenedowé  na  mnose  mrawůw  od  téchto  při- 
dali. Nebo  wáecky  lesy  a  hory,  co  gich  koli  mezi  Peuciny  a  Fenny 
sirmj,  prjčinau  kořistowánj  branné  probjha^j.    A  wisk  tito  radě^ 
■exi   Germany   se  pokládag ,   ponéwadi  i  domy  stawj ,  i  itjtůw 
n^wag,  i  péchoté  obwykij  rychlostj  noh  předej,  čehoi  wáeho  u 
Sumatůw  naprosto  nenj ,  na  wosjch   a   na  koni   iiwot  prowodj*- 
cjch^^^.  Naposledy  Ptolemaens  wpopsánj  Sarmatie  třikrát  gméno 


")  F/fV».  Hístor.  natar.  1.  IV.  c.  18.  f  97. 
»)  Tacif.  GernUMi.  c.  4«. 
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WenedtW  nwidj  niiledoijejni  pořádkem :   r)W  Sarmatii  obýwa^ 
BeywéUj  národowé  tito :  Wenedowé  po  celé  xátoce  wenedsJcé,   a 
la  Daeij  Pencini  a  Bastarni^  a  po  celém  sibřeij  Maeotu  Jasy^owé 
a  Roxolani,  a  we  wnittnj  kraginé  za  těmito  Hamaxobii  a  Aiauoi 
Sky thowé  ;^'  a  dolegi :    ^^^dlé  reky  Wisly,  njže  Wened&w^  ^<^a 
GyttioaoMzé  ý^  a  málo  wýá :  ^^weoedské  hory*'*'  ^).  Na  dwogm  pak 
pamétnjm  penjzi  cjsaře  Volnsiana  [253]  gméno  národa  wenedské* 
ho  meii  gmény  aauaedojch  kmenů  wýtlowfié  čte  ae  w  řeckém 
latinském  gaxyku  takto:   ^^Samowládci  cjaaři  Wandalakéma, 
díému,   Gallndakéma,  Wendakému  (Vendico)  Volaaianowi    Aa- 
guatowi'^  **).  Naposledy  na  semépisných  deskách  řjmakých,  gnaeno- 
wanýchwubec  Peutingerowými^   shotowených   podlé  nékterýcli 
skaomatelůw  půwodné  mesi  161—180,  podlé  g iných  276— 280,  m 
pooprawených423,  f  méno  Wened&w  neysáxe  na  sewera,  mesi  Ly^y 
(Lopiones)t  Sarmaty  a  Gety,  dwakrát  položené  ae  nachásj,  poprwé 
psané  Venadi,  po  drohé  pak  Venedi  '^}.  Gine  buiT  sanwéké  a  tě- 
mito, had  néco  staiáj  anebo  posdčgéj  xmjnky  o  těchto  Wenedech 
na  swém  mjste  (}•  8.)  aaplnégi  nwedeme.  Zde  tedy  máme  řásné  m 
sřegmé  swédectwj  patera  roadjlných,  od  sebe  neodwislých,  nepo- 
dexřelých  pramenfiw  s  1— 4ho  stoL  o  skutečném   obýwánj  welt'* 
iéko  národu  Wenedůw  -—  neboC  Ptolemaeus  ge  wýslowné  počjtá 
mesi  iS-vri  fjiéyiata^  U  ney  wéUj  národy^  a  klade  ge  w  čele  těch- 
to —  sa  Tatrami,  na  břehu  Wísly,  w  krag ináclt  mezi  tauto  řekaa, 
dotčenými  horami  a  sátokau  wenedskau  rozprostřených,  a  daleko 
na  wýchod  a  půlnoc  sahagjcjch,  práwé  tam,  kde  pozdčgi,  t.  okolo 
L  550,  Jornandes  sjdla  swým  slowanským  Winidům  wykazuge. 

7.  Nemohance  dokonale  určiti,  kterého  času  f  méno  Wened&w 
do  zeměpisných  desk  řjmských,  nazwaných  Pentingerowýml,  sa- 
psáno  bylo,  stalo-U  se  to  gii  w  dobé  prwotnjho  gegich  shotowenj 
mezi  161 — 180  (dle  giných  276  — 289  ),  anebo  tepr wa  w  čas  posle- 
dnj  gegich  oprawy  za  panowánj  cjsaře  Theodosia  II.  Ml.  [423], 
nechceme  zde  předběžné  doléhati  na  wáhu  tohoto  swédectwj,  pře- 
stáwagjce  na  tom,  ie  od  1.  79  čili  wéku  Pliniowa  až  do  1.  253 
národ.  Řekám  a  Kjman&m  pod  gménem  Wenedůw  známý,  nepřetr- 
žené za  Tatrami  obýwal ;  neboť  w  tomto  poslednjm  roce  plukowé 
řjmštj  8  pluky  geho  skutečně  na  pomezj  řjmské  řjse  se  potkali, 
a  wjtézstwj  nad  nimi^  aspoň  před  senátem  a  národem  řjmským, 
aobé  chlubně  připlsowali.  S  gine  strany  Jornandes,  pjájcj  okolo  550^ 
.  zná  w  těch  stranách,  gakž  gsme  giž  wyložili,  kmen  slowanský  pod 
gménem  Winidůw,  o  němž  mezi  giným  wyprawuge,že  mezi  1.  332 — 
350  od  pyšného  a  wladobažného  krále  gothického  Ermanrika  krn- 
tau  wálkan  byl  negen  stjhán,  ale  i  —  což  owsem  přewýáeně  ře- 
čeno —  skutečné  docela  podmaněn.    Od  wálky  cjsaře  Yolusiana 


»)  Ptoiem.  Geogr.  1.  III.  c.  5. 

so)  VailloHi  NamisRí.   Imper.  Romanor.  Par.   1694.  4.  T.  11.  p.  851. 
Ej.  Numiam.  aerea  Imper.  Paris.  1697.  T.  IL  p.  220—221. 

SI)  Tabala  Peutiogerianaj  ed.  Scheyb.  Yindob.  1753.  Fol.  segm.  5.  'S. 
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I  áfevajai  Wened j  a  gegich  .společnjky  ai  do  bof  áw  sawiidlwélio 
Emuirika  přebéhJo  asi  gedno  sioletj.   Hlawnj  tedy  gest  otáaka: 
pioii  Weoedowé  ^liniowi^  Tacitowi,  PtoJemaeowi  a  Voluiianowi 
iWiaidj  Joroaiidowými  geden  a  týž  kmen,  dle  awčdectwj  Jornanda 
ig.tlowanský?  anebo  ipsauli  anad  onino  od  těchto  pof  itjm,  g^^y- 
htm  a  mrawy  docela  roadjJaý,  nealo  wanaký  národ  ?  Každý  widj»  že 
M  roiliodaat|  této  wéci  celá  saustawa  alowanské  starobylosti  spo- 
léhá,  ^ellkoi  sde  pře^tj  gest  %  doby  historicky  fisté  do  nefisté,  aa 
lisvuukost  Joraandowých    Wiuiddw  na  gtvré  gest   a  zdrawým 
nijtleai  lapjráua  býti  nemůže,  naproti  tomu  o  kme^wé  přjba- 
asití  oaěch  od  Plinia,  Tacita,  Ptoíemaea  a  Volusiana  připomjna- 
lých  Weoedůw  až  posawad  geité  wždy  mesi  učenými  děgezpytci 
mličaé  domněnky  panugj,  %  přjčiny  že  starj  o  ^j  buitto  zhola  nic 
lepsdolkli,  buďto,  gakp  Tacitu^,  sami  na  rozpacjchbyli.  Krozho- 
iNtj  této  předůležité  ot&^ky  nám  paohá  swédectwj  quéch  třj  spi- 
MVftteJttw  nepostačogj ;   potřebj   tedy  ginde  swétla  a  důwodůw 
Uedati.  Ohlédnemeli  se  přede  wájm  na  to,  co  posawad  skanmatelé 
étpn  a  starožitnostj  národůw  o.  tomto  předmětu  wyíetřili  a  we 
ifých  spisjch  na  gewo  proneslif  nalezneme  neobycegnau  shodu 
téaéř  wiech   neyčeloégijch  učených  w  této  trjdě/uménj,  gak  n 
Sovanůwy  tak  i  u  Némcůw  a  giných,  w  tom  domněnj  a  qálezu,  že 
f eaedowé  Plinlowi,  Tacitonvi  a  Ptolemaeowi  s  Winidy  Jornando- 
výni  gstu  národ  docela  totožný,  tudyž  obpgj  kmene  s(owanského. 
Tik  o  tom  pokládali,  at  zkrátila  aspoň  některé  z  nowegiych  gmenu- 
fone^  mezi  námi  Narusewič,  Karam^in,  Sarowíecki  a  g.^  mezi  Něm- 
eiSdilozer,  Gebhardi,  Mannert,  Buhle,  Wilhelm,  Lnden,  Yoigt  a  g. 
O  Utoinosti,  co  do  půwpdu,  gazyka  i|  mraw^  obogjho  toho  národa, 
ilarých  Weoedůw  a  nowěgájch  Winidůw,    pochybowatf,  sanzeno 
tk  wkch  téměř  za  nesiuáné  a  nesmyslné*  A  wiak  předce  na  wzdor 
této  shodě  pogewil   se  w  nowegsjch  časjch  proti  torna  domněnj 
iiiloýodpor  agioé  strany,  tjm  wjce  pozoru  hodným  že  posel  od 
mmenitého  znatele  slowanstiny,  siawného  Dobrowského.  Hlas  ge- 
k,  es  proroka  a  samowládce  w  oboru  bistorictwj  i  mlawozpytu 
slowaoského,  negen  daleko  slysán,  ale  i  od  těch,  kteřjž  mu  neroz- 
vaeti,  za  prawdiwý  přigat.   Nenj  tedy  diwn,  že  pod  zá^titan  a 
braukwj  takoivéiioto  wůdce,  zapř^wájho  totožnost  Wenedůw  Pii- 
tWwých  a  Winidáw  Jornandowých,  a  tudyž  zničiwájho  gednjm  ta- 
ká celau  starobylost  SlowanůwEwropé,  ginj  tjm  drzegi  a  protře- 
le^ dále  postaupili,  a  Wenedy  hned   za  Celty,  hned  za  Germany, 
^  xa  Litwany>  haed  zase  za  Čudy  č.  Finny,  Slo wany  pak,  k  necti 
kistsriekého  lunénj  19ho  wéku,  za  národ  nowý,  mongolský,  te- 
prwa  w  Stém  stol.  do  Ewropy  přišlý,  wyhlásili !    S  nesmyslem  a 
Berozomem  těchto  spisowatelůw,  mezi  nimiž  Némoi  Schtitz,  Parrot 
iHaUiagpfednj  mjsto  zaugjmagj,  potýkati  se  pokládáme  za  zby- 
^i<:  sám  Dobro wský,  ne  sice  neomylný,  ale  wéak  saadný  zna- 
^  gasykůw  a  přjbuznosti  národůw^  by  se  byl   zhrozil    té   ge- 
VA  nowé,  žádnými  důwody  nestwrzené  smyilénky,  a  gi  s  pr]-* 

5 
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tluánan  pohrdati  zamjtniil '').  Úsudek  Dobrowského,  znatelc  jazyka 
i  áég&xr  siowanských,  wymáhá  od  nás  iwláátnjho,  wáeairanného  a 
sewrubnjho  ohledáiij. 

8.  Slawný  a  wysoce  saalaužilý  náš  zpytatel  Ddhrowaký  w^prw- 
nj  dobé  swého  spise watelstwj  o  totožnosti  onéch  Řekům  a  Kjma- 
nfim  známých  Windtlw  a  pozdegsjch  SlowanAw  žádné  pochybnosti 
nemel.  Týž  zajisté  gii  1.  1788  w  po^ednánj   swém  o  neystarájch 
sjdlech  Slowaiiů  w  Ewropě  mezi  gíným  w  tento  smysl  se  pronesl : 
,,Pomorj  baltick^y  bijž  aostj  Wlsly,  gest  neystarsj  wiast  Wendttw 
čili  Slowanůw.  Zdeť  byla  od  nepamétných  časůw^  mnoha  stoictjmi 
před  Kristem^   sjdla  gegich,  ponéwadž  f  gazykem  gim  neypřjbu- 
zněgáj  Lotysi,  Pruáané  a  Litwané  zde  anebo  w  bijzkém  sanscdstwj 
sjdla  swá  méli^^^).  Poidlé  toho  i  newáhá  se  negen  swédectwj  Plínfa, 
Tacita  a  Ptolemaca  na  Slowany  obraceti,  nýbrž  starobylost  těchto, 
na  základu  oněch  swčdectwj,  i  dále  až  do  času  phoenlckého  obchoda 
prowesti  a  proslakowati.  S  tjm  se  docela  srownáwá,  co  nékolikos  lety 
pozdégi  [1791]  na  ginem  mjsté  w  ohledu  tom  od  ného  za  gisto  uznáno 
a  progeweno  čteme  w  tato  slowa  :  ^^yTen  prastarý  kmen  národnj,  od 
néhož  dnejnj  wellké  národy  slowanské  poály,  musel  giž  w  té  neyzáž- 
šj  starožitnosti,  asi  dwéma  tisjci  lety  před  narozenjm  Kristowým, 
od  giných  přjbnzných  kmenůw  (t.  Kekdw,  Latjnůwi  Celtuw,  Ger- 
manůw  a  Litwanůw)  se  odtrhnauti,  a  wždy  dále  na  půlnoc  táhnautí, 
neboť  giž  w  Injm  stol.   nalézáme   Wendy   na  wýchodnjm   (bal- 
tickém) moři,  kamž  dozagista  nezaletéll,  nýbrž  gen    poznenáhla, 
rozličnými  časy,  z  mjsta  na  mjsto  postupugjce,  se  přistéhowali^^  ^). 
Gináč,  docela  gináč  sandil  a  psal  týž  učený  osmnácte  let  pozdégí» 
We  předmluwé  zagísté  ke  swé  mluwnici  české  prawj  asi  w  tento 
způsob  :  ^,Sjdla  Stowanůw  gii  okolo  550  rozprostjrala  se  od  města 
Noviodunum  při  austj  Dunage  přes  Dněstr  až  k  Wisle.  Jornandcs, 
wydáwage  o  tom   swédcctwj,  nazýwá   ge  negen  Slawiny  a  Anty, 
gako  Uek  Prokopius,  ale  i  Wtnidy  aginde  Wenedy,  proto  že  za 
geho  času  gífs  w  těch  kraginách  mezi  Tatrami  a  wýchodnjm  mořem 
obýwali,  w  nichž  Tacitiis    německé    Wendy  nmjstil.    Tak  přešlo 
zeměpisné  gméno  kraginy  Wcndnw  na  Slowany,  wězjcj  až  podnes 
na  Wendjch  ví  Lužici,  a  na  Windjch  we  Štyrsku,  Kragině  a  Ko- 
rutanech, ačkoli  sami  Slowané  we  swém  gazyku  tohoto  názwu  ne- 
znagj.  Tolikéž  plalj  o  gménu  Antůw,  od  Prokopa  na  Slowany  okolo 


s^)  Gak  dalfko  podobné  bludy  a  scettnosti,  sméle  do  Rwéta  wyitřolené 
a  barwaii  dnwodnosti  priljvené,  sRliagj  a  co  négaká  nákssa  mnohé  gine, 
■ic  ginak  Rtřjxliwé  a  diiinyslné  flkaumatcle  w  omyl  zawodj,  t«ho  mde  aKpoíi 
geden  přjklad  uweden  budiž.  Ctihodný  xpytatel  a  dége pisec  K,  fV.  Rau^ 
mer  nepochybné  i  sám  tjinto  nowýiii  ucenjm  o  nowosti  Slowann  w  Ewropé 
sapogen  gsa,  mezi  ginýin  toto  o  Slowanech  poznamenaly  ,,že  ii  NémciW 
prvotné  nebylo  otroctwj  a  chlapttwj,  aoíi  od  téchto  ke  Slowanům  přešlo, 
nýbrž  že  ge^prý  SloMHné  z  Asie  s  lebaa  příneali!'^  AnMm^i*  Chur-Mark 
Brandenb.  str.  13. 

'S)  Dohrowshý  Ucb.  d.  alt.  Sltze  der  Slawen  in  Europa  w  Monte 
LandeHgeiirh.  d.  M.  Míihrcn  lid.  II.  S.  xvir— xx. 

94)  Ďobrowskff^s  Vorr.  sa  Tomsďs  bohm.-deut«ch>lat.  WB.  S.  17. 
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femélio  more  osedlé  Mztaženém,  ale  ffi  w  7in<-ni  stoleij  smfse- 
lém^*'  ^).   Totdz  opakii«re  i  pozclč^i  w  uwedciij  k  historii  literáta- 
ry  českc  :   ^^Nékdy,  prý,  j^sem  i  sám  sa  to  mel,   že  Slowané  g^i 
w  InjiTi  stol.   na  Wittíe  bydleli.  Ale  nynj  giž  ^néna  Wlsly  neodwo- 
an^  od   slowanského  wisetij  ii5'bri  od  cizjho    t8y   vts,  t.  woda. 
W  6téin  stol.  Slowanéy  dle  Jornanda,  sjdiili  meki  austjm  Dnnage  a 
DRéstrcm,  m  odtud  na  půlnoc  dackýcli  hor  až  ka  pramenům  Wlsly. 
Ale  ani  ty^o  krajiny,  do  nichž  se  dřjwe  dostati  nemohli,  leč  po 
odtaicnj  Gothůw  w  4tém  stol.,  negsaii  ^e^ich  prwotnj  sjdla/^  A 
néco  dote«;i :  ^^Jordanes  ^cst  prwnj  spisowatcl,  který  Slowany  ^e- 
no^e  Wendy  a  Windy,  ponéwadž  ge  xa  swého  času  tam  naiel,  kde 
nékdy  Tacitowi  Venedae  bydleti.  Totikcit  gim  1  semépisné  gméno 
x\ntůw  dáwá,  proto  jediné,  že  w  tcch  kra^nách  na  černém  moři 
se  osadili,  w  nichž  před  tjm  a  před  nimi  Antowé  btdleli.^^   (Kdo 
medle  tam  před  tjm  a  před  nimi  Anty  spomjná?)^)  Domj^álj  se 
potom^  ieby  wáickni  pozdegáj  Slowané  od  Pliniowých  a  Ptoleroaeo- 
wých  Srbů,  w  Asii  bijie  aastj  Wolhy  bydlewjjch,  pocházeli,  pře- 
stého wawájch  se  prý  budto  teprwa  s  Huny  a  po  Hunech  z  Asie  do 
Ewropy,  anebo  ^ž  néco  dřjwe  na  seweru  okolo  pramenů w  Dnépru 
a  Wolhy  se  osadiwšjch.  Tjm  způsobem  zničil  Dobrowský  prwnj  ná- 
lez swu^  poslednj  protiwnao  wýpowédj !  Co  mohlo  pohnauti  cti- 
hodného   toho  skauroatele  k  takowéma  neočekáwanémn  zménénj 
lepsjho  swého  dřewnjho  přeswčdčenj   w  nowaa  horsj  domněnku  ? 
Ačkoliw  nám  sám  důwodůw  swých  obšjrné  nepředložil,  wsak  nic 
méné  xe  siow  ^eho  patrno  gest,  že  to  učinil  zwláltě  pro  tyto  dwé 
pfjčínyi    1)  poněwadž  Tacitus   swé  W^ndy  za  Němce  wydáwá; 
2)  ponéwadž  slowo  Wenedowé,  Wlnidowé,  nenj  slowanské,  nýbrž 
lémecké.    Platnost  téchto  důwodůw  tedy  přede  w«jm  nestranně 
•hledati  a  oceniti  musjme. 

9.  O  Tacitowi,  o  pramenech  a  ceně  gcho  zpráw  o  národech  ně- 

oieeký-ch  a  ^ných  sausednjch^  gakož  o  předmětech  třebas  w  sobě 

důležitý'cli^  předce  našeho  cjle  wzdálených  a  ^iž  w  giných  zalira- 

■íčn5'ch  spisjch  dostatečné  přetřásaných,  sjřlti  se  zde  nechceme, 

zřetel  swů^r  k  samé  wýpowědi  ^eho  o  Wenedech  obrátjce.    Nelze 

owáemprjti,  že  Tacitus  Wenedy  k  Germanům  připočetl.  Ale  ^ak? 

]llél-li  snad  toho  slušné,  podstatné  a  dostatečné  důwody  ?  Kdo  slow 

^eho  bedlíwě  a  nestranně  powážj,  sám  sobě  na  to  snadné  odpowj. 

Prawjf  on  :    „Peuciny,  Wenedy  a  F>uny  mámil  k  Germanům  po- 

čjsll,  čili  raděgi  k  Sarmatům,  sám  se  rozpáčjm  (dnbito),^^  t.  ^sem 

w  pochybnosti,  wáhám  se,  newjm  co  s  nimi  dělati,  kam  ge  podjti 

nám,  nebo  o  nich  dostatečné  a  důkladné  známosti  naskrze  nemám. 

SaudiMi  tedy  Tacitus  zde  o  wéci  ^emu  dokonale  powědomé,  nade 

wiecku  pochybnost  wywýscné  1  Nikoli :  wždyť  sám  wyznáwá,  že  we 

Wě  šámá,  a  že  nemaje  potřebných  náwéétj  a  zpráw,  gen  na  zdař- 

bilh  saudj.  Může-li  tedy  takowýto  nazdařbůh  wyrčený  saud  rojti 


^*)  DabrowsK'ý* ^  r^ehrf^ebitnde  der  liííhm.  Sprache  Vorr.  S.  iir. 

^  Dobrowsiý*^  Geach.  d.  buhm.  Sprarhn  ii.  Liter.  2.  Autg.  S.  8.  9. 
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tieomylnau  platnost,  nepřemožené  záwažj?  *:—  A  wáak  TacitiM,  fa* 
kožio  mnž  rozwážUwý  a  historik  swédomitý^  sám  oznamuge  přjčiny^ 
pro  kteréž  Wenedy  Ji^adégi  m^i  Němce  nežli  Sarmaty  se  pokláda- 
fý  (referuntur,  gak  opatrně  a  nepochybně  naschwil  se  wygadřnge^ 
k  vastjčeaj  se  při  tom  nepewném  saudu  cizjm  domnénjm),  ,,poné' 
wadž  prý  i  domy;  atawěgj,  .1  ótjtiW  užjwagj,  i  pěchotě  obwyklj 
ryohiosy  noh  předej.^''  Těmito  známkami  owáem  r&zniii  se  Wene- 
dowé  od  kočugjcjch  Sarmatůw,  a  bljžiii  se  k  Némcára :  a  wšak  od- 
tnA  geáté  qenásiedage,  žeby  proto  samé  byli  prawj  Germanowé,  a 
nikoliwék  Slowané.  Nebo  wáecky  tyto  wlastnosti  gsauť  w  též  mjre 
a  týmž  práwem  i  wýrazné  a  nezapřené  znaky  národůw  slowanských, 
a  sice  hoied  w  té  neystar»j  doliěý  ve  kteréž  oni  pod  tjmto  swým 
gménem  w  historii  se  pogewili,  gakž  na  to,  mimo  mnohé  gine  dů* 
kazy^  wýslowná  swědect\vj  hodnowěrných  spisoirateiůw  dřewDJch> 
gmenowitě  Prokopa,  Mauricia  a  Leona<)  před  rukama  máme.    Slo- 
wanské  národy  od  nepaméti  bydlely  w  městech  a  wesnfcech,  objra- 
gjce  se  s  orbapu  hospodářstwjn^,  plawbaa,  kupectwjm,  což  wde  bes 
stálých  přjbytk&w  být^  nemohlo.,  užjwali  štjtáwa  postapowali  pesky 
do  bitwy.  Celé  toto  mj^to  práwé  tak  dobře,  ba  snad  lépe  na  Slo- 
wany,  nežli  na  Němc^,  slyáetj  se  maže ;  a  srownámeii  ge  s  pozděg- 
sj  zpráwau  Prokopa,  Mauricia  a  Lequa,  dle  njž  Slowaoé  w  domjch 
opodál  sebe  stawených,  gako  gejtě  až  podnes  w  Srbsku,  Bosně  « 
Buihařjch,  bydleli,  áljtůw,  dle  Prokopa  malých,  dle  Mauricia  weli- 
kých  a  těžkých,  užjwali,  a  pešky  do  bitwy  se  wyprawowali,  nale- 
zneme we    wýpowédi  Tacit^  neystaráj  a  welecenné  swědectwj  o 
způsobjch  a  obyčegjch  našich  předk&w,  t^  Weudůw,  gemuž  on  sice 
sám  náležitě  nerozuměl,  a  wéak  ii^ždy  nám  ge  pýedce  aspoň  zacho- 
val, a  skrze  to  sobe  srdečné  djky  ns/ie   zaslaužil.  Tyto  tedy  na- 
po wědéné  známky  nepostačugjy  aby  Wenedowé  proto  geďiné,  bes 
giných  podstatněgájch  duwoduw,   za   národ   germánského  kmene 
uznáni  býti  mohli :  pročež  omýlenj  Tacitowo   zde  na  gewě  gest. 
Kdyby  Tacitus  gazyka  oněch  od  něho  nepráwě  k  Němcům  připočte-> 
ných  Weneduw  aspoů  gakauž  takauž  powrchnj  a  mělkau  známost 
byl  mel,  nenj  pochyby,  žeby  se  byl  newáhal  Wenedy  docela  od  Něm- 
eiW  odruzniti,  a  ge  za  kmen  zwlástuj  wyhlásiti.  Ale  gazyka  těch- 
to Wenedůw  on  naprosto  byl  oepowédom.    Podobným  způsobem 
Tacitus  i  cp  do  Fepnúw  na  omylu  byl :  nebo  i  o  nich  prawj,  že  ne- 
wj,  máli  ge  k  Germanám  přičjsti,  čili  nic.  Wjmeť  zagisté  s  ney- 
wětáj  gistotaii,  že  Fennowé  žádnau  měrau  nebyli  a  negsau  lid  kmene 
germánského,  aniž  gjm  býti  mohau.    Připustjme-li  zde  pochybeiij 
Tacita,  a  nezpěčogeme-li  se  w  tomto  ohledu  z  newědomosti  geg 
winiti  9  proč  totéž  nečiiijme  z  ohledá  na  saud  geho  o  Wenedech* 
zwláátě  když  ^ám  Tacitus  oboge  národy  na  stegnau  wáhu  klade,  o 
obogjch  upřjmné  wyznáwage,  že  sám  newj,  kam  ge  poty  ti,  kn  kte- 
rému kmenu  počjsti  má.  Řjmané  toho  wěku  měli  owsemdostatečnaa 
známost  o  dwogjm  welikém  kmenu  národáw,  o  Germanech  na  zápa- 
du a  o  Sarmatech  na  wýchodu ;    řjde  zagisté   gegich  giž  tehdáž 
s  obogjmi  hraničila,  s  Germany  na  Rénu  a  hořegsjm  Dunagi,  se 
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Strmstj  m  eeraém  mořf^  odlcudi  I  č«§M  wogny  %  vSbbA  wedll,  a 
prjležitost  méli  lépe  se  8  Blmi  seinámiti.  6iné  národy  n  prostřed 
mesi  témiio  a  dále  na  půlnoc  leijcj,  od  moře  wjee  ^vsdálené,  glM 
■ebyly  tak  dobře  imáiny  ;  pročež  I  xpráwa '  geg^h  o  nieh  nemohla 
býti  tak  zewrub  důkladná  a  prawdiwá.  Gména  ^e^h  a  některé  po- 
wěsti  o  ge^^ich  spfisobu  iiwobytj  a  mrawjch  owiem  až  k  Ujmanůtn 
pronikly ;  ale  o  pfiwodn^  g aiyka  a  pokrewnosti  gegieh  a  ginými 
Dárody  nic  gistotného  a  pewného  newědéll,  a  snad  ani  amámosti  ta- 
káme nabyti  prjKi  pilni  nebyli.  Tacitns  w  tom  ney wjce  pochybil, 
ie  máge  spresta  newédomoat  awao  o  přjbnznosti  téchlo  národůw 
vyanati,  na  tom  nepřestal,  ale  se  odwáifil,  ge  s  gtnými  národy  plé- 
sti, mylné  sa  to  máge,  ie  gine  o  prostřed  mesi  Gemnmy  a  Sarma- 
ty obýwagjcj  národy  owiem  newyhnutné  baď  ktémto,  anebo  k  onom 
přináležeti  musegj,  geáto  onlpředce  odobau  walné  rozdjlnj  byli^^). 
Domněaj  Tacltowo  ani  we  slowjch  Plinia  aPtolemaea,  ani  wsamé 
wéci  potwrsenj  nenaletá;  á  protož  I  swědectwj  geho  o  Wenedech 
té  historické  sásadé)  žeby  lito  stařj  Wenedowé  s  Joniandowými 
UHaidy  geden  a  týž  národ  a  tudy  predkowé  Slowanůw  by ll>  nižádným 
fpnsobem  na  odpor  nenj  a  býti  nemůže. 

10.  Dáležftégój  se  zdá  býti  odpor  druhý,  ten  totiž,  ie  gména 
Wiadůw  é\\\  Wendůw  sami  Slowané  nikdy  nenžjvali,  nýbrž  gen 
Nemel  ge  Slowanům  přilépaH,  a  že  tndyž  i  slowo  toto  nenj  slovan- 
ské, nýbrž  německé.  A  wiak  I  tento  odpor,  na  oko  tak  mocný,  po 
lArtwém  geho  rozwáženj  a  nestranném  řozsanxenj,  nenesnadné  od- 
veden býti  může.  Nemůžeme  sice  gistlti,  ani  žádným  hodnowér- 
lým  swédectwjm  toho  stwrditi,  žeby  nadřecený  názew  nékdy  u  sá- 
ných Slowanůw  byl  w  obecném  nžjwánj  býwal;  nebo  poznamenánj 
Keffingerowo,  žeby  Slowané  polabáij  swůg  gMyk  byli  gmenowali 
•eudtýf   žádné  platnosti  nemá,  gakožto  z  nowégájch  časůw  a  od 
Némce  poálé^  z  úst  znuzilého  a  znémčeného  Slowans  wypsané,  a 
tndyž  némčlnan  páchnaacj  ^).    A  wlak   z  toho   samého^  že  toho 
gnéoa  n  samých  Slowanůw  se  nedostáwá,  geáté    a  gistotau  zawj- 
rati  nelze,  žeby  ono  nebylo  wlástnjm  a  půwodnjm  přjgmjm  niro- 
dow  kmene  alowanského.   Wjmeť  zagisté  gak  z  dégepisu,  tak  i  ze 
ikoftenosti,  ie  téméř  ksždý  národ,  zapřjčlnau  swého  obýwánj  mezi 
gisými  různorodými  kmeny,  obycegné  i  wjce  gmen  má,  giným  sám 
ieb«aazýwage,  a  zase  giným  od  cizlncůw  nazýwán  býwage.  Nechci 
tée  nwozowati  přjkiadůw  z  dégepisůw  starých  wékůw,  gichž  by 


'O  Prawdiwý  a  nhodný  geit  sand  snamenit^ho  skanmatele  Lehrberg;« 
•TtcUawi:  Tacitns  příčjtá  Silony  k  Germannni,  anolirž  i  Aesty  ktémto 
fripo^Qflre,  ohledem  pak  ginýrh  národa  w  negittoté  nézj,  proto  že  zámér 
geho  pfi  zpytowánj  wlastné  docela  giny  b^^l,  nežli  roxtřjdénj  národňw 
podlé  gazyka  a  přjboznoati  ge^irh  (ethnographiac.he  Claiaificatíoneo). 
Lekrberg's  Untersuch.  zor  Geach.  Raaal.  1816.  4.  atr.  209. 

*)  Dobrowslrý  Slowanka  I.  26.  Wérnégij  gest  zpráwa  IleBiiinsrowa, 
ttt  OBI  řeč  swaa  gmeuowali  aliwenstga,  t.  alowenaká ,  nebo  w  nářcčj 
l^taaw  téchtOy  g<^ko  w  maloraském,  prwocwuk  o  giž  zhaaU  do  pazwn- 
W  ť  proméDénj  nacházjme,  np.  aliwi  ni.  alowo>  tlpa  n.  kopa,  nic  m.  nocatd. 
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se  celé  kupy  tehiitii  mohlyf  L^yby  toho  .potřebj  bylo  }  přesUou 
%úe  ua  nékterýcli  iiowěfHJcIi^  biixjjch,  SHámčgjjcli.  Národowé  kme- 
ne čudskélio  cíli  íbiskélio  slowau  doma  wůbec  Suomn  Suomalainety 
u  Kémcůw  FiiineiL)  o  Slowaiiůw  Cudi,  a  graenowité  Ksioncané  dá- 
ma Somela88ed»  u  Uusíkw  CudK  u  Loiy«dw  Ig^auoi,  u  Čuclioncíiw 
Wirolaiset ;  iiirodowé  genuaiMij  doma  Deutsche,  u  Slowaiiuw  Néia- 
ci,  uFrancausůw  Allemaiidn,  u  Aiíglicanfiw  Germana,  u  Finnůw 
Saksolaíaet  (Sasici),  Skauditiawčjci  doma  Sweoiii,  u  Čuchoncůvír 
pak  a  Čud&w  Ruoci,  oby  watelé  Denemarku  doma  Dánowé,  u  Ču- 
d&w  Juti ;  národowé  celtietj  doma  Galii,  Gaeli,  u  Nemcu  WíLlsche, 
u  Slowanů  Wlachowé  ;  llusowé  doma  Rusí,  Ruskíje^  u  Čud&w  a  Ču- 
chonc&w  Wennelassed,  Weualaiset,  u  Lítwanuw  Gudas,  u  Lotyíiůw 
Kreewi>  Slowané  polálj  doma  Poláci»  u  Litwanůw  Lenkaa,  Slowaué 
podtatranAtj  domaSlowáci,  u  Maďaru w  Tdtowé;  naopak  Madarowé 
doma  Maďaři,  uSlowanuw  Uhřj,  u  někdegiijch  byiantskýcli  Kekíiw 
Turci;  Samojedi  doma  Chaso wo  a  Objondir,  u  Rnsůw  8amojedi, 
u  Wofulcttw  Jorgaii  a  Joranknm  atd. ;  kterauito  ai  podnes  ob>  čer- 
nán roaličuost  gmen  při  téchto  národech  nalesáme  |^i  wlech  ney- 
staréjch  časjch,  do  nichž  historie  f efich  sahá,  žádné  o  tom  po- 
chybnosti nema^jce,  ieby  sde  dwogj  nebo  tro^j  náswisko  gen  ge- 
den  národ  wyinamenáw^alq.  Lidé  kmene  německého  od  té  neystar- 
sj  doby  siauli  u  Latjuďw  Germani,  n  Slowanůw  Némci,  a  doma  dle 
roidjlnosti  národuw  roxiičnc,  gsko  Gothcn,  Snaben,  Sachsen,  a 
potom  powsechné  Deutsche.  Kdo  pak  by,  gsa  idrawého  rosumn  a 
mysli  saudné,  sapjrati  směl,  že  Germani,  Nemel  a  Deutsolie  hned 
od  prwopocátku  gen  geden  a  týž  byli  kmen  národowýf  iMohliť 
tedy  i  Slowané  gíž  we  dřewnj  dobc  f inak  slauti  W  ciaine  a  doma 
ginak;  w  ciiiné  Windi  čili  Wendt,  a  doma  Slowané,  Srbi,  Chorwa- 
ti  atd.  '')  Nic  tu  nenj  neobyčejného,  AepřiroBeného :  tolikeřj  přj- 
kladowé  ginj^^ch  gak  atarsjch  tak  i  nowegájch  národ íiw%  rosllcnýrai 
nácwy  doma  i  w  cisiné  pogmenowanych,  nás  k  tomu  láwerku  we- 
dau,  že  i  u  Slowanůw  tak  býti  mohlo ;  že  w  samém  skutku  tak 
bylo,  historie  a  sama  skuáenost  nás  ucj. 

11.  A  wlak  tento  odpor ,  od  nesiowanskosti  gména  Windu^ 
wsatý,  wiastné  na  ginem  nákladu  wystawen  a  npewnčn  gest,  totiž 
na  tom,  že  Slowané  teprwa  poadégi,  w  Stém  a  6tém  stoletj,  do  ne- 
kdegájch  sjdel  německých  Weneduw  xa  'i  atrami  na  Wisle  wtrhli,  a 
že  tudyž  gméno  téchto  německých  Weneduw  gen  aeměpisné  na  ne 
přešlo,  asi  tak,  gako  gméno  drewnjch  celtických  Bojuw  na  slowan-á 
ské  Čechy,  poiděgi  w  Bojohému  osedlé.  Tato  námjtka  by  owsem 


**)  Vhodná  a  ráxná  slowa  ThanmaDna,  pronesená  ohledem  na  Warlnhy 
vili  Raiy  a  l§wedy,  platj,  •  proniénan  |r>n<*n,  i  w  nnij  přjciné :  ^yBie  Fin- 
nen  nennen  itch  nicht  Finnen^  tonflem  Suonii;  die  '^'iRr.hen  nennen  sirh 
Hnmnnje;  díe  Lappen  nur  Same  oder  Sahme.  Kein  DeuUrhcr  nennt  ■irh 
Nieracr;  Irein  Este  Ttrhnd.  Aber  wer  wird  Yladurrh  beweisen,  daai  die 
Tflchuden  keine  Eiiten  lind;  dasii  man  die  Nieairi  nnrccht  fnr  Deiitffrhe 
lidlt;  iind  dasa  Lonte,  die  nich  Helhat  Sunmi  nennen,  nicht  anderawo  anr.b 
Finnen  heisiien  ionnen?  So  lieH-eist  kein  Kritiker,  keln  Geachichtgelehr- 
ter  nicht.''  llntcrsurh.  nb.  cittl.  Viilker  S.  375. 
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IWa  seylilawiiéf^j  a  neprcmoiená,  kdyby  na  prawdé  spolébaia ;  ale 
taká  aic  neiý.  Odkud  zagisté  wj  se,  že  dř ewiij  Wenedowé  sa  Tatra- 
■i  a  oa  Wísle  byli  ISémci  ?  Z  Tacita,  f  ehoi  se  Dobrowský  doklá- 
dá, (o,  fpkx  ^nc  nahoře  widéii,  naskrie  nenásleduje ;  a  wěc  sa- 
USy  i  ^ná  téméř  sauwěká  swédectwj^  kteráx  dole  šjřegi  rozwineme, 
^a  tania  srowna  na  odpor.  Než  deyme  třebas  tomu,  že  oiiino 
ďrewnj  Wenedowé  byli  Némci :  kdy  pak  a  kam  se  wystchowali  ? 
a  idy  a  odkud  Slowané  na  fe^ch  mjsíta  přibyli?  Na  tuto  hlawiij 
•láziu  w  celé  historii  staroněmeckých  národůw,  která  toho  >véku 
[79 — 550]  wéru  ^ž  nenj  temná,  kusá  a  matná,  nižádné  odpowédi 
acaatexáme.  Kde  1.  175  Ptolemaens  weliký  onen  národ  WeuedůWf 
schválné  a  a  dobrau  roawahau  od  Germanii w  odrúzncný  a  k  náro- 
éům  w  tak  nazwané  Sarmatii  obýwagjcjm  připojený,  umjstil  a  sjdla 
gehonám  wykázal;  tam  1.  253  ozbrogené  pluky  Wenduw  a  gegich 
fpolecojkůw  bo|rowně  dorážely  na  hranice  řjraské  řjse  bijže  Dacie ; 
tam  desky  Pentin^erowy  mezi  161 — 289  anebo  aspoů  423  popořád 
•sazuq  Wenedy ;  tam  dle  Jornanda^  ^iž  1. 332 — 350  násilný  Ermanrik 
wálčil  se  siowansiými  Winidjf;  tam  naposledy  1.  550  gmenowaný 
icgepisec  Jornandes  lidnatý  kmen  WimdAwy  po  nesmjrném  pro- 
itranatwj  rozájrený,  nasel,  a  sjdla  geho  nám  náležité  a  zewrubné 
papati.  W  obéhu  téch  ctwera  stoletj,  historicky  dostatečné  oswétie- 
aýchi  nemohl  ani  onen  domuélý  némccký  wellký  národ  Weneduw 
kradmo  a  newldomé  ze  swých  sjdel  uklauznauti  a  w  niwec  se  roz- 
ptýlili, ani  tento  lidnatý  kmen  Winidúw  tagné  a  pokantné  do  krá- 
pá od  onoho  opusténých  wlezti  a  celé  to  nesmjrné  prostranstwj 
ttlidniti.  O  taženj  malých  národkůw,  Gothilw,  Bur^undíiw,  lleru- 
laa,  Gepídůw,  Lan^obard&w  a  f .  a  pomořj  baltického,  ze  ^nitrnj 
Gennaoie  a  Skandínawie  až  dolA  ku  břehům  moře  černého,  do  Da- 
cw^  podneánjch  Uher  a  dále  historie  toho  wéku  obsjrné  wyprawug^e : 
•itéhowánj  welikého  národu  Wenedůw  nikde  ani  gen  té  ncyrncnáj 
aJDky  nenj.  Gest  tedy  toto  stéhowánj  Wenedůw,  negináče  než 
Aatůw,  pauhý  wýmyslek :  historie  ale  na  déginách  skutečné  stalých 
ahíxtoricky  průwodných,  nikoli  na.  wýmyslcjch,  domněnkách  a  bág;- 
iách,  laložena  býti  má.  Aniž  pak  zde  předstjrati  sliiáj,  žeby  ^méno 
Wiadůw  Slovanům  po  dřewnjch  německých  Wandaljch,  gegichž 
^dla  oni  zaujali,  bylo  zůstalo  :  nebo  přede  wHJm  gméno  Wenedůw 
v  historii  mnohem  gest  starsj,  nežli  Wandalůw,  potom  pak  Slowa- 
aé  od  iNémcu^r  obyčejné,  t.  wygmnc  nékteré  pozdégsj  spisowatcle, 
Mbyli  pogmenowáni  WandaIK  ale  Windi,  Wcndí.  Owsem  pak,  gakž 
toaaawém  injsté  (§.  18.  č«  3.  5.)  ájřegi  prowederoe,  s  tjm  názwi- 
ikcm  Wandalůw  gest  práwé  naopak.  Dobrowský  ngisťiige,  že  i  An- 
tavé  na  černém  moři  půwodné  byli  Némci,  a  že  gméiio  gcgich  gen 
Mmépisné  na  pozdégi  tam  osedlé  Slowany  přešlo.  Ale  zde  wsjm 
priwem  ptáti  se  musjme :  kde  medle  w  déginách  celé  šjré  staro- 
ntaostí,  u  zemépiscůw  nebo  letopise ůw,  gméno  toho  némeckého, 
přcésiowanského  národu  Antůw  se  nalézá?  Wždyť  wsickni  spisowa- 
^clé  ad  Proiíopa  až  do  Pawia  Diacona,  u  nichž  gméno  Antůw  se  čte, 
^wiska  toho  gediné  a  wýhradně  slowanskému  národu  na  černém 
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moří  a  dále  k  seweru  otedl^ma  přitrlastňng}  (§.  25.  č.  7.) :  o 
dřewnégijch  německých  Antech  nikde  w  celém  ohora  starožitnosti 
ani  gen  stjna  nějaké  smjnky  domakati  se  nelae !  Připaiiitjnle,  že 
názew  tento  Antůw  n  nás  doma  neznámý  a  gen  w  dzině  héžný  byl, 
a  možné  owéem  i  to,  žeť  on  gest  páwodně  a  wlastné  německým  gme  - 
nowitě  gotliický)  U  od  německých  Gothůw  Slowanilm  nadaný :  ale 
žeby  kdy  o  německém  národa  ažjwán  byl*  toho  naprosto  zapjrati 
musjme.  Němečtj  tedy  tito  Antowé  na  černém  moři  gsan  panhý 
wýmyslek  a  sen,  gakož  pauhý  wýmyslek  a  sen  gsan  i  němečij 
Wenedowé  na  Wisie  a  pomořj  baltickém.  Což  gestliže,  gak  nepochy- 
bngeme,  dostatečně  gest  dokázáno,  nechať  napotom  žádný  hladu 
swého  w  té  straně  gménem  wzneáeného  Dobrowského  nezastjrá, 
gemaž  zde' w  podešlém  stár j  se  přihodilo,  co  wáem  welikým  a  wzne- 
éeným  předmětilm  k  wečerau  se  přiházjwá,  že  dlaahé  a  weliké  stj- 
ny  za  sebaa  obrážegj  ^).  A  zdá  se  owáem,  že  ginými,  zwiástě  ga- 
zykozpytnými  pracemi  zaneáen  gssy  pf  edměta,  o  němž  zde  gednáme^ 
t.  starožitnostj  sloivanských,  ačkoli  o  některých  geho  částečkách 
we  swých  spisjch  rozličným  časem  gednal,  w  celosti  nlkdý  náležité 
newyšetřil  **)»  gehož  nezměřené  pole  owáem  za  několik  dnj  anebo 
měsjců  dokonale  zoráno  a  spracowáno  býti  nemaže. 

12.  Naposledy  přeneienj  gména  německého  od  Němcdw  na  slo- 
vanské národy,  přjčinao  proměny  sjdel,  gest  wěc  sama  w  sobě  nad 
mjra  nepodobná.  Při  ažjwánj  gmen  národnjch  bedliwě  rozeznáwati 
náležj  zwyk  gednotliwých  učených  spisowatelAw  od  obyčege  náro- 
diW  a  sprostého^  pospolitého  lidu.  Spisowatelé,  zwláátě  střednjho 
wěku,  owáem  wseliká  gména  na  zdařbůh  přenáéeti  a  hned  tomu, 
hned  ginému  národu  přllépati  zwykli.  Tak  Jornandes  Gothy  gme* 
nnge  Gety,  proto  že  za  některý  čas  w  končinách  těchto  se  zdržo- 
wali ;  tak  cjsař  Konstantin  Maďary  nazýwá  Turky,  proto  že  ge  za 
přjbuzné  a  plemennjky  Turkďw  pokládal ;  tak  středowěkowj  histo- 
ríkowé  DaniW  a  dánské  zemi,  pro  podobnost  gmen,  přezděli  gindy 
Danai,  gindy  Dači,  Dacia  ;  tak  Slowané  u  byzantinských  letopiscuw 
slugj  onde  Awarowé,  onde  Getowé,  onde  Sarmati,  onde  zase  Sky- 
thowé.  Ginak,  docela  ginak  gest  to  u  národu  samého  a  sprostého 
lidu.  Němci  proto  Gothůw  nikdy  negmenowa li  Gety,  Řekowé  a  Ro- 
maitowé  Maďarůw  nikdy  Turky>  ani  Slowanúw  Awary,  Sarmaty, 
Skythy^  třebas  onyno  Jornandowi,  ty  c.  Konstantinowi,  tyto  témuž  a 
Janowi  Kamenialě>  Strabonowu  wypisowači  a  g.  tak  pokřestiti  se 
Ijbilo.  Národowé  při  dáwánj  gmen  se  řjdj  ginými  zákony,  ne  galo- 
wými  a  slepými  nápady  toho  neb  onoho  pisálka.  Gména  Windůw 
čili  Wendůw  o  Slowanech  užjwá  se  u  wáech  německých  národáw 


^)  Do  poetu  téchto  ir^ho  poblansenj  klademe  i  nediWoctné  a  takowé- 
ho  mnže  nankrxe  nehodné  sapjránj  půwodnosti  a  přesnosti  tnémůw,  slom- 
ka  ew.  8w.  Jana  atd. 

*i)  Potahrao  na  V^enedy  gristo  ir^st,  že  neb.  Oobrowsky  byl  |^n  oblan 
J.  Ch.  Adelnn^Ry  g^muž  on  w  hittorirtwj  welroi  mnoho  dowéřowal.  Scest- 
nau  Adelnogowu  domnOnku  o  Weneilech  a  Slowanech  gak  g^íodei  tak  též 
w  i^eho  Mithridattt  II.  ail---6SS.,  cjati  Ue. 
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od  té  neystaHr]  dbby  ai  do  dneiki.  Z  čehoi  patrné  geflt,  Ce  toto 
gméne  nepošlo  s  pera  některého  kronikáře  střednjho  wěkd,  nýliri 
w  Inné  sanného  kmene  némeekého  se  mrodtlo,  «  od  nepamétných 
časAw  as  podnea  se  udrželo.  Wéecky  téméř  národy,  t  ty  prostran- 
stiwjm  a  časem  nejwsdálené|^áj,  poéna  od  poloogtrown  dcandfnaw- 
ského,  anobrž-Islatidn,  přes  celé  staré  1  nowégšj  Nčmecko,  ai  da* 
leko  na  wýchod  k  horám  sedmihradským,  nékdy  od  eeltických  Ba- 
starnůw  a  Peucihůw,  potomně  od  saských  osadnjkůw  obydlenýM, 
nazýwag  Slowany,  kdekoli  s  ninrf  sansedj  a  obcagj,  obecným  ^é- 
nem  WInd Aw,  WendAw  ( Winden,  Wenden,  Windische,  Binden^  Ben- 
den^  Bf ndische}.  Swédeet^m  tomn  gsan  přede  w^jm  prastaré  ná^ 
rodnj  powěst!  a  spěwy  skandinawských  skald&w,  potom  nesčjslkié 
gména  wesnic  a  osad  w  Němejch  a  w  celé  řjái  Rakauské,  pó  nékde^- 
ijeh  slowanských,  poadegi  wyhnbených  obywateijch  slowem  ,,W]ff* 
discb*-^  pogmenowanýeh,  a  naposledy  dneánj  cwyk  a  obyceg .    We 
skandinawských  národnjch  básnjch  a  rosprawách,  xachowaných  od 
Bormanských  wystěhowanců  na  ostrowě  Islandn  [ok.  875.  a  násl.], 
apAwodem  swýmciii  látkau  na  djle  mnohem  wýi,  t.  aspoň  do  1— 
4ho  stol.  po  Kristn,  sahagcjch,  neboť  w  nich  opěwugj  se  děginy  a 
přjbchy  před  středowěkým  stéhowánjm  wýchodnjch  národdw,  lln- 
bíw,  Awarfiw,  Bolhardw  atd.,  zběhlé,  welmi  často  se  připomjna^j 
Slowané  w  sansedstwj  giných  sewernjch  národůw,  gmenowitě  Jo- 
toiraw  clil  Čndáw,  a  Asůw  čili  Alanůw.  Slowané  tam  slagj  popořád 
Wanowé,  seroě  gegich  Wanaheimr,  řeka  gi  lawlažagjcj  a  do  Černo- 
Bořj  se  waljcj  Wanaquisl,  bohyně  Freya  (t.  Prige)  od  nich  ke  Sweo- 
■ům  přeálá  Wanaďis,  raudřec  s  rodn  Wanáw  powstalý  Kwasir  atd., 
pki  to  dolegi  na  swém  rojstě  (j.  8.  £.  11.)  ájřegi  wyložiti  nepo- 
■iaeme.  Prďwodné  pak  gest,  a  gazykospytcům  dostatečné  známé, 
ie  náawisko  Wanůw  ze  gména  Wenddw  a  wýsuwkau  saahlásky  d^ 
we  skandinávském,  gakoi  i  w  čndském  gazyku  nad  mjru   obyčeg- 
lan,  powstaloy  gakž  to  njže  se  nkáže.  Gine  skandinawské  památky 
i  o  pjsmé    a  pjsnjch  Slowanúw  zrojnku  čínj,  gmenagjce  ge  Wen- 
damnir  *^).  Zeměpisných,  po  Slowanech  tam  někdy  bydlewdjch  od 
Némcáw  aluwkem  Winde  anebo  Windisch  wyznačených  gmen  w  Ně- 
mecka a  w  Rakansjch  takowé  mnoistwj  se  wyskýtá,  ie  gich  zde 
zewrnb  wyčjtati  nelze.  Z  těch  mnohá,  gakž  gsme  nahoře  podotkli, 
gii  w  neystarsjch  pjsemnjch  památkách  střednjho   wěku  se  etan, 
np.  Wínethahnsam,  Winediscnn  Salebizi,  Windeschebore,  Windisch- 
hayn,  Windisch  Ossig,  Bisenwinda,  Wolfereswiniden,  Moinwiniden, 
Radanzwlnlden,  Winidesheim,  Nabawinida,  Walahrameswinida,  Wi- 
nitbasen,  Winadalins,  Winldon,  Winethnn,  Winethe,  Windehiisino- 
Biircoy  Winídohohelmonomarca ,  Winithiscnnbnrg ,   Waleswinden, 


«)  I  stařj  Hollaniléané  gmenowalt  Slowany  natě  Wendy,  a  semi  gcgirh 
Wbéiaehlaad.  Wlx  letopis  Eggerika  Bemngjf  [amř.  15<i2]  a  Caap.  vnn 
denEmde  Gasophylace  1654.  4.  Podobné  Dánowé  ngtto  latiniikélio  wý- 
nm  Slavi  ai^pragj  slowa  Weaái,  np.  Dnck  Weade^  t.  dnz  slavoniciUy  a 
Sitpkama  [umř.  1650J  a  g. 
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Wendescben  mtd.  *') ;  gíoi  w  obecni  mlawě  Němců  ai  podnes  trwag, 
ačkoli  i  ty  poslednj  ibytky  Slowanůw  Um  dáwuo  §i%  wybynuiy,  np. 
Windehaasen,WiodÍ8chUiai,Wíndbergeii,Wifideii,WiiideJBbacli,Wíiids- 
berg,  Mí  indsieUen^  Windsbofen,  Windsbacb^  Windsheim,  Wiadíscli- 
leiien,  Wiudischgailcnreuih,  Wind^gau,  Windiachland^Windischbuhel, 
Windischfebtriiz,  Wíiidiscbmatrai,  Windischgargten,  Windischstei^, 
Windiachfraii,  Windiscblandsberg,  Windiscbberg,  Windischbaum- 
garien,  WindÍ8cLblciberf,  Wíndiachwafram*  Windi«chkappel,  Wiii- 
diach-Sanct-Michaei^Weaden,  Weodeberg;,  Wciid^aben,  Wendiacli- 
bohra,  Wendersheim,  Weoddorf,  Wendeburg^^Wendeaaen^WendhaU' 
aen,  WendtorffWensburf^Wendiachjenaaid.  Že  lid  německý  sausedy 
awé  kmene slowanskéhowáady^  kdekoli  animi  braničj  aobcage,  gme- 
nowiié  wLuiici,  Pomořanecb^  Štyraku,  Koriitanecb  a  Kradně,  potom 
wUhřjch,  až  podnes  neyradé|^  Wendy^  WIndy,  někde  Bendy,  Biiidy,  a 
i;asyk  gegicb  wendiache,  windiache,  ty týi  bendiache,  bindiacbe  Spra- 
cbe  naxýwi,  wůbec  wědomo  f est^  aniž  toho  dokasowati  poiřebj  ^}. 
Kdyby  gméno  Wendůw,  čili  Windfiw,  puwodné  prý  Néroc&m  nále- 
žité, fen  některý  letopiaec  a  auroyala  anebo  s-  nedorozaměnj  na  ně- 
který alowanský,  w  německé  kragině  osedlý  národ  byl  přenesl,  nikdy 
by  nebylďmohlo  tak  lilu)ioce  w  samém  národu  se  ngti  a  po  wsech 
geho  i  těch  ney wxdálenégsjch  končinách  ae  rozleiti,  gakž  to   w  aa- 


tt)  Ohledem  aa  ngetaj  gména  Weadttch  v  Marcjrh  praipj  Ilfedel 
(Maric  Brandenli.  II.  8.):  Ňorli  jetxt  kemit  man  io  der  Altntark  ein  Weo- 
ditch  -  Apenbnrg,  ein  Wemliach  -  Bodensteilt,  eín  Wendíích  -  Brome,  ein 
WcndiBch  -  Horst  nnd  ein  Wendisrh  -  Langenbelc ,  and  in  dcm  Landbtiche 
Ku.  Karl  IV.  1975  heisaen  die  Dtirfer  Grott-Bierstadt,  Klein-Childen,  Klela- 
Giechaa  nnd  Klein  -  Gravenetadt:  Wendetchen  Bierttade,  WendcKcheB 
Chnden,  Wendeachen  Gifihorn  nnd  ^Vendeschen  Granenstede.  Aneb  i^b 
c«  ein  Wendisch-Vcnsnow  bei  AnloRen,  Urk.  y.  J.  1319,  Wcndíflch  -  Wii- 
atrow  bei  Apenbarg,  Urk.  1361,  welchei  lo  znm  Untemrhiede  Ten  einem 
andern  Wostrow  hieia  an  dem  DrommHng  aof  der  Heide  [1173].  Man 
hat  anr  dem  Namen  derjenigen  Orte  dic  nabere  Beseirhnnng  durch  daa 
Wort  Wendisch  hinxng^cfugt,  ia  dcrcn  Nahé  sich  gleichnamige  von  Deut- 
achen  bcwohnte  Orte  befanden,  ion  dcnen  man  jene  au  unterscheiden 
•nehte.  Der  gering^ate  Theil  der  wendísrhen  Orte  hatte  diesen  Beitata. 

^)  Gak  roaijřené  gest  to  pogmenowdnj,  a  gak  hluboce  w  národa  tlcwj, 
vkaauge  přjblad  gednotliwých  prastarých  osad  aémeckych  a  proatfed 
Slowdku  w  Uhřjch,  gakowéx  ffsau  Dop^ina,  Metscnseif  a  g.,  gimž  okolaj 
Slowáci  gesté  pordd  Bindea,  Kindisrhe,  agegich  gazyk  bindUcIre  Sprache 
■lowaa.  Srow.  JBarthúlomaetdes  Memor.  pro\.  Csetnek  Neosol.  1799.  8. 
p.  46.  E/.  Not.  rom.  Gomor.  LentHch.  1808.  4.  p.  103.  547.  Abkunft  d. 
Slaw.  S.  62.  Kollár  Roaprawy  ttr.  260.  Yf  tdz  kraginé  nhlesagj  te  mé- 
•teéka  a  weanice  Winden,  Windiachdorf  (mad.  Tdtfain,  t.  Slowenskáwes), 
Windiachprona ,  Windischlitta,  li^indíflchnuMdorf ,  Windfirhendorf  (raaď. 
Tótfalu),  anolirž  i  w  Sedmihradska  Wendau,  IVindau  atd. ,  od  Némniw 
wedlé  Slowanňw  tak  pogmenované.  Třebas  teď  Némct  Cechuw  a  Polá- 
kiW  i  nenazvwagj  wjce  Wendy,  wsak  že  to  nékdy  vinili,  gisto  gest. 
W  aadacj  listiňé  bisknpa  Wratislawského  Tomáše  II.  r.  1295  Wendisch- 
boraa  gmenuge  se  „Borov  polonicale.'*  Takawvch  přjkladíi  gest  mnoho. 
{ff^orbs  Archiv  II.  19.  Bandikte  Dzieje  kriil.  poUk.  8  wyd.  i.  33.)  W  Othe- 
rawé  ceslopisu  se  řjká,  že  Wisla  wyplýwá  %  kraginy  Wendňw ;  a  Thio- 
dolf  n  Snorr>'  Sturlesona  gmennge  Slowany  ruská  wýchodignii  Wendj. 
Alberirus  (1241)  a  ginj  nazywagj  Cecby  Windy. 
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mém  skutku  abledáwáne.  A  ieby  !•  pméu^  pAwodné,  gtkDobrowský 
twrdj,  iiémeckéfflu  národu  přináleiegjcj,  sám  lid  německý  nanékle- 
rý  národ  slownnský  boďio  omylem  nebo  naoehwái  byl  přeneoL,  lomu 
ftiié  méué  mjsio  dáti  můžeme.  ISárodowé  owáem  awykli  cisjm  fmd- 
nem  cimj  národy  newlasúié  o  nepřj  padne  pogmenowatK  Uk  přepesU 
Néacl  xemepioné  ^méno  Bojemcůw  od  ceMckýcb  Bojiiw  na  Cechy, 
tji  Němci  a  a  nimi  Slowané  ^méno  eeliických  Wlachůw  ojd  Gallůw 
w  homj  liaiii  bydljcjch  na  wéecky  Latjny  a  Italy;  ale  ieby  některý 
národ  swýmwlasinjm  gménemciaj  kmen  byl  podarowal  a. podělil, 
loko  xádiiého  přjklada  w  celé  hiilorii  nenacháajme,  a  to  §ii  oanio 
v  aobč  gcat  nepodobné^  nercili  nesmyslné.  IVenj  aafisié  podobné, 
■ereill  motoé,  aby  ssnsednj  Němci,  byii-li  onino  půwodnj  Wenedo- 
vé  mm  Wisle  a  moři  ballickém,  fsk  tomu  chtég,  německého  rodu, 
po  wystěhowánj  těchto  odonad  apříbytjtam  národů w  siowanskýcb, 
tyto  tvroáe  německým  gménem  Wenedůwbyli  podělili,  skrxe  coi  by 
fe  sa  owé  přjbuané  a  pokrcwnjky,  sa  lid  téhož  s  nimi  půwodu  a 
l^asyka  byli  usnali  a  wyhlásílL  Tskowého  neniiiyslu  a  nerosumu  by 
ovsem  byl  nčkterý  německý  kronikář  se  dopustiti  mohly  ale  sám 
národ  a  prostý  lid  nikdy  a  niáádnau  mérau.  A  byť  třebas  né^akým^ 
neslýchaným  diwem  tito  slowanátj  náifiéstkowé  německých  Weoe- 
dttw  na  Wisle  od  sausednjch  Némcůw  týmáe  némeekým  gménem 
poctěni  byliy  jestli  pak  k  wjře  podobné,  ieby  tudy  a  gména  toho  i 
všem  oatatBJm  třebas  neywsdálenégsjm  národům  slovanským  na 
Dněpr«9  Dono,  Ti8e»  doinjm  Dunof^,  adriatickém  moři  atd.,  bylo  se 
dostslot  Neboť  i  tito  wéickni,  nrski  dokobále  wjme,  od  prostých 
Némcuw  gménem.  Windů  čili  Wendů  nasýwáni  anebo  nékdy  bý- 
vali, anebo  geltě  si  do  dneika  bývafj.  Wéruiby  eisj  a  newlsstnj 
pnéno,  kdyby  něgakau  sJepaa  náhodou  v  aemépisném  ohledu  od 
sémeckýxh  Wenedůw  na  slovanský  národ  při  Wisle  bylo  přešlo, 
véčně  no  tom  gedioém  národu  bylo  viseti  sůstslo,   gako  gméno 
lohemcAw  na  Slovanech  českých,-  anii  kdy  všem,  i  tem  ney vzdá^ 
leaěgájm  národům  tohoto  kmene  sa  podjl  se  dostalo.  Ne  od  kragl- 
BT  gakobj  druhdy  od  Němcův  obydlené  na  posdegl   tam  osedlé 
Slovany  přešlo  gméno  Wenedův,  nýbrž   pravé  naopak  kdekoli. 
Slované  ae  whostili,  tam  i  prastaré  a  genetické  náavisko  Winidi 
čili  Wenedi  s  nimi  se  stěhovalo,  tak  že  np.  celé  to  pomořj  dřevnj 
GennaBie  mesi  austjm  Odry  a  řekau  Travnan,  po  osasenj  se  v  ném 
Slovana  w.5.  a  6tém  stol.,  tudji  i  nového  gména  nabylo,  byvél  od 
samých  Němcův  přezváno  Winednm,  Weonodland,  Wanland,  ge- 
hsžhUwnj  kupecké  město  Woljn  podlé  toho  siaulo  německy  Wliie- 
Iha  I.  Wendůw  mésto.    Letoplsci  střednjho  veku  rodu  germánské- 
ko,  nžjwa/rjce  o  národech  slovanských  wesměs  a  naprosto  gména 
Vmidi  čili  Wenedl,  řjdíll  se  při  tom  ne  svau  chautkau  anebo  sle- 
paa  náhodan,  nýbrž  váenárodnjm  a  prastarým  lidu  svého  zvykem. 
Yowáijmeli  všecko  toto  bedlivé  a  nestranné,  nabudeme,  tjm  gsem 
gínt.  pevného  a  trvanlivého  přesvédčenj,  že  názvisko  Wenedův 
aerooliio  gen  zeměpisné  ode  starých  gakoby  nčmeckých  Wenedůw 
ni  potomnj  Slowany  v  těch  kraginách  přeneseno  býti,  nýbrž  že 
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Dno  gé^  prtstarý  a  pttWbduj  gfiiiéno  nár^ddw  kmene  slowanského  ti 
wdech  lidj  kmene  německého,  «  tiidyž  ^éno  wlastnj  a  ipenetfcké, 
gen  nc  doma  od  Slowanůw  aamých,  ale  wné  a  w  cMné  od  Ném- 
cd^,  ba,  gakž  hněď  nwidjme^  i  od  Fihnflw,  Celtů w  a  Lotyááw 
aijwané. 

13.  Chnéna  sagisté  Windfiw  éf II  WendAw  lidem  kmene  slowati- 
akíího  negen  od  lidj  kmene  némeckélio,  ale,  což  neydflle^itégéj 
gest,  i  od  lidj  kmene  čndského,  Geitickéfio  a  swlásté  iltewakého 
dáwáno."  čadowé,  Némedm  Flnnowé,  praalarý  aiirokoi  daleko  po 
celé  sewern]  Swropé  i  Atll  roswétwenj  kmen  welikého  plemenre 
aewerského,  od  neptfméti  sanírediM  w  pAlnočnJch  kragiitiek  Swropry 
a  ttátody  kmene  sfowanského,  gakoi  pak  a<  podnes  nemátne  gtch 
adatatky  a  témito  tansedj,  a  giž  tdméf  'docela  těchto  wlédé  s  pano- 
wánj  podrobeny  gsau;  O  staťobylosii  FimrAir  w  Ewropé  éééné  pď 
vdiyby  nenj:  gméno  gegich  gti  spiaowat^ldm  rfmftkým  a  řeckým 
'Tacftowf,  Ptolemaeqiivl  a  g.  we  inámott  weilo,  a  negedný  sáwažné 
dfiwody  historické  k  tomu  domnénj  fredaa,  že  roidjřenoat  gegich 
a  tudy  i'  wláda  a  moc  w  Ewropé  nékdy  mnohem  byla  wétaj,  nežil 
podnes  obecné  la  to  mámě.  Dle  swédectwj  Nestora  národy  čudské, 
w  9tém  stol.  geété  mohutné  a  wládé  SIbwanAw'  nepodlehlé,  obcowaly 
É  témfto  wmjru  i  netnjm  'co  národy  'prj^edjcji  a  staly  se  dobro- 
-wolné  aučastnjky  losu  Slowaliůw,  aáložiwée  s  těmito  spolu  no%rau 
fjál  na  seweru  pod'  spráwáu  a  panowánjm  á^wed^kých  Warja^w, 
od  nich  naaýwaných  Rusfiw.  Tito  tak   stafj  a  nékdy  tak  lidnatj  a 
mohutnj  Čudowé  naaýwa^j  od  nepamětl  tfntiseáy  swé,  lidi  kmene 
alowanského  w  nynégijm  Rusku  wesmés  Winy  čili  Wendy,  a  sice 
Čnchonci  we  Fíniandsku  gmenugj,  podlé  swédectwj  hodnowérných 
mužů,  Ifd  slowanskýná  Rusi  w  gd.  p.  Wenelainen,  we  mn.  p.  We- 
nelaiset,  Slowana  ruského  Wénemees,  ruskau  zemi  Weneje,  Wene- 
maa,  Wenahenmaa,  Čudi  pak  w  Estonsku  Slowana  ruského  Wenne- 
lané,  Wennemees,  a  ruskau  zemi  Wenne,  Wennema  atd.  ^).  Gezero 
Ladožské  slowe  u  Čuchoncdw  Weneenmjeri,  t.  Wendické  moře  **}. 
Čudský  tento  názew  Wandw  čili  Wendw  s  názwem  skandinawských 
NemcAw  Wani,   Wanaheimr   gest  totožný,  a  wtastně  nic  giného, 
leč  cizomlnwná  forma  atowa  Wíndi ,  Wendl.  Wypauáténj  sagisté 
sauhlásky  d  po  sanhlásceii  gest  čudskému  gazyku  přirozené  a 


^)  Slowa  tato  w  rozličných  pramenjrh  ncttegné  psána  se  naleKagj, 
rindo  Wene,  Wenelainen,  Wenelaiiiet  atd.,  ^índe  Wenne,  Wennelalnen, 
Wennelaiiet  atd.,  ginde  zaie  Wana,  Wanajíi,  Wfínalaeinen,  Waaalalaet  atd., 
eož  množstwjfn  a  rotdjlnoitj  jndikýrh  niiřečí  •«  wyswétia|j^e.  Podld  Sjo- 
grana^  neywétijho  T.natele|raaykawcud«kýrb,  Čurhonci  we  Finlanda  gmenu- 

Sj  aemt  ratkau  Wenajanmaa  č.  Wenaanmaa,  t.Wennw  semé.  (Mém.  de  l*Arad. 
ei  iríenr.  de  St.  Pét.  VI.  ser.  T.  I.  p.  808.)  Slnwka  mees,  maa  cnantenagj 
muž,  ceioé,  sg.  -lainen,  pl.  -laiset  g^est  cakončenj  gmtsn  přjdawnýrh  ro- 
dových (arfj.  gentil.)  Srow.  Taiiécew  Isior.  rosa.  I.  8S9.  §.  1.  490.  TAtNi- 
mnnn  Disscrt.  de  Stavania  in  Act.  soc.  JabUn.  T.  IV.  a.  1774.  p.  68. 
Oetj'er"s  Gesch.  Schwedena  Bd.  I.  S.  86.  Sjógren  L  c.  HupeVs  Ehstn. 
Spr.  und  W.  B.  s.  v.  Wenne. 

^  Tatiiéew  fator.  roaa.  IL  353.  posa.  14. 
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obecné ;  tak.  nf •  njstp  qa^s.  «nd  (imdidnm  «8te)v  lat*  oodty  i^éni# 
■léem,  iindv  ÚBdja»  sřnein*  &iide,  d^.  waade^  litw*  wandů,  praslw. 
«ada  (gak%  nám  to  gméná  řek  slowanskýcli  Qb^b^  Óndawa  atd*  ^ka*, 
*"fjy>  řjka^j  Čudowé  ^eu  ff^eitfMi  t  ^oda,  a  wubéc  f ákoi  Ču^h^pct, 
tak  i  wlasiiij  Čudi  d  rkái  wyá^awag,  řjki|f  jc/e  ^i|iiffe  (anseria),  Joj- 
fto  hande^  kaono  (tronci^  in.  k&ado,  w:«njia  (ff^tris)  m.  we^ida, 
lica  (manua)  m.  kaděn,  koan  (calinae)   m*  kodan,  maon  (Termis)- 
B.  madon  atd«  *^).  Za  tauž  .přjčinau  i  mé^lo  Weiiden  w  Liwooaku 
tamé^j  Čadi  naaýwagj  Wenno^  Wónoo-lia  *^).  Taui  gamaa  wiasi- 
Bttslj,  tc  wyaauwánjm  aauhlasky.ď,  i  sti^roskaiidíiiawaký  a  oa  djlei 
poálý  X  nélio  dwedaký  a  daaaký  gaayk  ^e  w^a^acuf e^  patrně  tjm  o^ 
^ých  néiaeckých  nářečj  s^  tíae^  w  ii^mž  4U>»  Skaqe  m.  Skande^ 
Sweon,  Swealaod  id.  Sweden,  Swedalandi  ?íorrige,  Norge  iq.  Nord- 
we^,  Normaan  m.  Nordmann,  uon  (unda)  m-  midlu  ^nnar  (aliua}  m. 
andliar,  finaa  (inveoire)  m-  findha,  knnnr  (notufj  m.  kundlir.  atd* 
le  wjslowu^<»  gakž  to  ojže  «jřegi  wyložjme.  Podlé  toho.starpskan* 
dinawaké  Wane  a  fiuak^  Wiiae,  Wene^  VVenne,  ařegmě  a  nezápor- 
né nic  giného  nenj^,  nežli  germánské  Wende,  Winde;  gest  togedno 
gméoo  we  dwo^  formé.  —  Podobným  způsobem  máme  toho  gis^d 
aledj,  seť  |  národům  kmene  celtickélio  dřewnj  Slowané  pod  ná- 
zwem  Wenetuw  známi  byli.  Celtowé  čili  GaUowé,  kmen  mezi  wie- 
ml  z  plemene  indoewropegskébo  podlými  w£wropé,naáj  nopo- 
diybně  nejdfjwe  osedlý,  a  gii  w  prastaré  ď^bé  negen  nad  mjru 
lidnatý  a  mokutný,  ale  i  znamenité  wzdél^ný,  zaugjmagjcj  sjdly 
swými  pf  ea  třetinn  této  země  částky,  a  w  různých  osadách  swých 
w  3 — ^2héni  atol.  před  Kristem  s  gedné.  sírany  až  k  Wísle,  s  gine 
fres  dolegdj  Danag*  až   k  Dnéstra.  dosahugjcj,  na  mnoha  mjstecli^ 
I  aárody  kmene  alowanského^  od  nich  na  djie  utiáténými  a  z  prwo* 
slastí  awé  wjtlačenými,  aansedili  a  oboowali.  Důkazem  toho  gsaa 
lednak  některá  slowa  z  gazykn  celtického  we  slowančině  zacho waná, 
■p.  obr,  balwan  č-  bolwan,  chotár,  brzda,  týn,  skála,  terč,  pawéza, 
báoé,  hul  atd*^  gedoak  hlasy  starobylého  národnjho  podánj  w  ney- 
itarajcli  naáich  letopisech  nás  došlé  a  o  wypnzenj  Slowanůw  z  Podá- 
■sgj  od  Wlachúw  zgewně  zwěstngjcj,  gednak  i  samo  to  přesné  a  wý- 
laamné  gméno  Wlach,  negen  pradáwno  podlé  domácjho  a  půwod- 
ajho  Gall  čili  Wall  utwořené,  ale  i  na  Ualil  za  přjčinau  obýwagj- 
cjch  nékdy  w  aeweru  gegm  Gallůw  od  praotcůw  našich  wztažené. 
Tito  tedy,  dřewnjm  Slowanům,  gakž  na  swém  mjstc  (}.  11.  17.) 
^té  zewrabněgi  dokážeme,  tak  dobře,  ačkoli  newáeligak  čestně 
saifflj  Gailowé  čili  Wlachowé,  tolikéž  předky  aaáe  nižádným  gi- 
nýiD,  nes  obecným  Wenetůw  gménem  nenazýwali,  gakž  toho  pře- 


^  Srow.  iSiíraft/jsPMMNi*5Finn.Sprachlebre  8.9.15.—-  Wysanwánj  toto 
laihlásky  d  neysjře  sabá  w  nářecj  Kareltkéa  a  Olonerkém.  Sjbgren 
v  ttén.  de  FAcad.  dea  ac  de  &t.  Pét.  YI.  aer.  T.  I.  p.  279. 

**)  Sem  náležegj  mnohá  nqatnj  gména  wEatonechy  np.  Weaao  roofa  ( Wen- 
den),  Wonno  (Wendaa),  Wepnefer,  t.  Wendnw  tjdlo  č.  wea  (sro^-.  Kire- 
Ut,  Rmia^fer,  Werre-fer,  Tábbi-fer  atd.),  Wenja,  mjato  Waaaj?  přlpomj- 
aaaé  vSof.  Wrem«a.  I.  395  a  g. 
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de  wdjni  náswy  WeneiAw  sdriáttekých  a  trmorických,  kteréžto  ná- 
rody, X  částky  w  sausedstwj,  x  ťástky  a  prostřed  Galluw  osedlt^, 
my  %  důležitých  přjčln  im  wétwc  kmene  slowanského,  we  prastaré 
době  od  iiého  odlaučené,  pokládáme,  potom  pak  i  ^éría  nektervcfi 
w'  sausedstwj  cettických  osad  se  nachá<e^jcjch  slowánských  mest., 
np.  Vindobona,  Vindana,  Vindllis  atd.,  dosti  swétle  doswědetigj.  — 
Naposledy,  což  ide  gen  pro  doplnenj  tohoto  predméta  xkrátka při- 
pomenuto buď,  gména  Wende  uijwafsj  o  Slowancch  i  lidé  kmene 
litewskdho,  ^k  Lotyái,  tak  Litwané.  Oiž  Gindřich  Lotyá,  neystar- 
Ij  dégepisec  národu  swého  [1226] ,  zmjnku  čine  o  Slowaneclt 
w  téch  stranách  mezi  Lotyil  ob5'wa^cjeh,  nazýwá  ge  Wendy  ;  a 
w  xemi  gegich  as  do  dneika  naleaagj  se  poruinn  méstecka  a  wcsnf^ 
ce,  po  nékdegdjch  swých  obywateljeh  8lowaneeh  jménem  Wen- 
den  wyziiacené,  np,  Wendowlék!  (t.  Wenditj  c.  Wcndictj),  Wcn- 
dsegola  (t.  Wenddw  konec,  srow.  Latygola,  Prcjsegola,  rus.  Lju- 
din  konec  wNowogorodc)  atd.  ^).  A  wéak  o  tom  zde  wjce  sjřiti  se 
nechceme,  kdež  nám  gen  předbéžně  ukázati  bylo,  že  gméno  Win- 
d&w  čili  Wendůw  ani  lidem  kmene  ccltickéiio  a  litewského  neby- 
lo docela  neznámé. 

14.  Po  anplnémrozwinutj  celého  pásma  swčdectwj  adilwodfiw, 
mohaucjch  poslaužiti  k  určenj  prawého  wýznamu  a  platnosti  gmé- 
na  Wenedfiw  čili  WinidAw  ^k  u  starobylých  národuw  Ewropy,  taic 
i  n  nynégájch  gegch  obywatelilw^  sluáné  se  gH  ptáti  můžeme  kaž- 
dého nestranné  saudného  inatele  dégin  a  gazykůw  lidských,  možnéii 


^)  Néktefj,  frm«»o^^té  Lelewel,  Osiolhiskl  ag.«  i  gméno  Wedda  cíli 
Wliliemnie  na  Wendy  potahowali,  Tni  wink  neg^isto  ge9U  Stcnder  we  swéin 
•lownjka  ilnwkem  Widseinnie  (p»dld  néh«  střHosemj)  tlamoéj  gméno  LI  v- 
land.  Leiewel  pm^»  že  Liwony  podnes  ftlawaa  n  ÍAttykúw  Wedda.  Parr^t 
gméno  WidMnime  připieagQ  Lettlandn.  Leiewel  Rsi4  okn  na  dawaoac  lit. 
národ.  Wilnii  1808.  8.  itr.  23.  Parrot  Vcm.  ub.  LUen,  Letten  u.  Esten. 
Bd.  I.  S.  5.  —  Mento  IVenden  wLiwonerh  iilowo  lot.  Zehien.  —  Z  diWodtiw 
•wrchu  vyložených  Miadné  gii  geui  cnnditt,  gnk  hrosnéslilnndlli  ti^genž 
pokládagjy  že  {paéncm  Wenod&w  •  Hekfiw  a  Lnttnjknw  rosnné|q  te  Litwa- 
né a  Lotyíti,  což  mezi  letnými  Gramatinowt  na  mysli  se  swrtlo.  (Siowo  o 
polkn  Igor.  M.  1823.  str.  105.)  Litwané  a  Lotyst  Némcuin  a  iikrae  né  i 
Ajoiannm  od  nepamétných  vasuw  známi  byli  pod  zemépiiiným  gménem 
AeatJíw,  t.  wvchodčan&w.  ( j.  la.)  Jornandes^mage  dobrán  sndmoet  gednérh 
i  drahých,  nikoli  Litwany  a  Lotyiíe  (geni  «  ného  £ati  alowan),  nýbri  Slo- 
wapygmdn'm\¥indawpoddUl.  Sewernj  Germanie  na  nápad  Odry  po  oaaaenj 
•e  w  ni  Slowannw  proiwána  od  Némcůw  Windland^  nikoli  £attand,  aneb 
Lettlandy  Letanwcn,  ačkoli  gména  tato  tehdáx  glz  Némrnm  dobře  xnároa 
byla ;  na  dnkai,  ze  «  nich  ginéno  IVIndowé  ode  SlowanAw  bylo  neroiinč- 
né.  soboru  celé  starožitnoatt  nenachá^m  ani  gediadbo  giatdho  awddectwj, 
xeby  Litwané  kdy  od  nékoho  gméncm  Wiaduw  byli  wymnaéenl.  Gindřich 
Lotyžy  gehož  Rwédertwj,  co  rodáka  a  obywatele  toho  obřeij,  zde  ney- 
wétKJ  wáhn  má,  LotyŇe  c.  Litwany,  >Vendy  a  Némce  co  tři  rondjlné  ná- 
rody na  několika  mjstech  swé  kroniky  wyulowné  a  určité  rozeanáwá. 
(A.  1205.  p.  44.  A.  1224.  p.  173.  174.)  Rondjl  ten  za  pra wý  nsnal  včený  Le- 
iewel (Uxni  oka  21 — 22.) ;  gest  nám  tedy  •  podíwenjm,  že  na  ginem  mjtté 
lase  ae  swiklal  a  dřewig  Wenedy  na  předky  Litwanůw  wyhlásil  (Wiado- 
moMi*  o  narodach  str.  ^i.)  Ploaenj  domnének  nčenýra  akanmatfílnm  pro- 
pngčiti  te  muBJ  )  slu&jť  wsak  i  domnénky  etawétinaroaiUDných  d&wodoch. 
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uznati  sa  prawdiwé  a  prAwodné  to,  neynowěgi  od  nadeho  Dobrow- 
ikého  na  kwap  a  neroswáiliwé  protiedené,  od  některých  p«k  né- 
meckých  spisowateláw  nrpntnč  a  síepc  saatáwané  dotnnénj,  ieby 
Pliniowl,  Taeitowi  a  Ptolemaeowi  Wenedowé  od  Winidíiw  Jontan- 
dowých   docela  rosdjrnj,  onino  Némci,   tito  pak  Slowané  bjli,  a 
ieliy  ^méno  néaieckých  Weiiedfiw  aa  Slowan j  fen  w  sernépisném 
ohledá  bylo  pfealo,  proto   že  tito  prý  poxdé^  w  onéch  ujdla  se 
wedraii  a  ge  sau^ aK  ?  *°)  Gestli  kde  we  staré  historii,  saj^isté  sde, 
gak  prmwiia  s  ^dné,  tak  iéi  i  blad  a  křiwda  a  drahé  strany  rowné 
swétie^  násorné,  nercill  makawé  na  gewé  gsau.  Tacftns,  Trihage 
se  Wenedy  k  Germanáiti  připóčjstf,  sám  s\ré  neuménj  wysaáwá, 
awáhu  awého  swédectwj  podwraej^  wydiwage  snámky  národůw 
tlowanakýeh  xa  ^rmanské ;  Ptolemaens  Wenedy  od  Germanie  a 
rtrodůw  ^rmanských  wýslowné  různj,   a  prwnj  mezi  welikými 
aárodj  swé  Sarmatie  ^m  mjsto  wy kasQf e ;  historie  o  wystého wá« 
Bj  ae  Ptoleraaeowých  Weiieddw  zpiiwodnjch  swých  sjdel  mexl 
Tatrami,   Wislaa  a  mořem  baltickýmy  a  o  přlbytj    tam  národůw 
pných,  slowanských,  docela  mlčj ;  Jornandes  swým  slowanskýra 
Winldům,  men  332—350  od  g othiekého  krále  Brmanrika  wálkau 
stjhanýno,  tiž  sama  obydlj  wykaan^e,  we  kterých  ge  před  tjm,  ok* 
175,  PtoleniaeDs  byl  umjstli,  a  a  niehi  oni  I.  253,  sa  cjs.  Volaslana, 
aa  hranice  fjáe  fjmské  doléhali;  neslowanskost  konečné  slowa 
Wenedy  na  žádné  sáwadé  nenj,  mnť  wfdjme,  že  téméř  wéecky  ná- 
rody, senaé  této  rozličnými  názwy,  ginými  doma,  w  cizině .  ginými, 
pogmenowáni  býwagj ;  nad  to  pak  wáeobecné,  od  neparaétných  ča- 
sůw  až  podnes  trwagjcj  užjwánj  gména  Wenedůw,  Windůw,  Wa- 
■2«r,  Wenuw,  o  národech  slowanských  ii  národiW  kmene  německé- 
ho a  eudského,  ánobrž  na  djle  i  celtického  a  litewského^  sgewné 
svédeciwj  wydáwá,  že  toto  tak  rozsjřené  a  hluboce  do  žlwota  to- 
l&erých  razných  národAw  wkorenéné  gméno  nepošlo  z  pera  nékte- 
rého  neomélého  kronikáře,  aniž  paaze  náhodaa  nebo  omylem  od 
néaieckého  národu  na  slovanský  přeneéeuo,  nýbrž  že  giž  w  před- 
historieké  dobé  w  Idné  onéch  SlowanSm  saosednjch  kmentiw  uro- 
diti ae  muselo,  pročež  i  práwem  za  wlastnj  g^méno   Slowan  A  w  a 
Némcůw,  Čadáw,  Celtů w  a  Litwanůw  ^jno  býti  muže.  Z  čehož 


^)  Adelnng^wa  a  Hallingswa  nánijtka,  žeby  Slawaay  od  Wenedňw  Ad- 

w«s«wali  proto  nesloiíelo,  poaéwadK'gniéno  Wcneili  i^esiirpaDse  némerké 

a  mjstoé,  od  wodif  posié,  kteréž  na  každý  pomorskjf  národ  obrárjno  lijí  ti 

Bohloy  g«st  skutečné  Binéšná  a  nesmyilná.  Nebo   předné    nikdo  Stowana 

od  l¥cnedaw  neodwosage   toliko    prjčinan  gménn,  nýbrž  sa  g^inýini  pod- 

■tatovni    dowody,    •wédeetwjm  Jomaada   s  wvrok«?ni   celé  starožitnoKti 

(«rov.  S — 1-1.  tohoto  $.);  potoroné  mam  a  neprswda  gest,  žeby  sIomo  Win- 

ie,  Weadoy  bjlo  pause  aémecké,  aaC  ono  we  wiier.h  témér  iodoewropť^- 

tkvch  giuycjch,  i  we  staroslowanskdm  (srow.  Ondawn  řeka  atd.)  sn  na- 

cUzjy  a  negistOy  žehy  wšudy  wodn  wysnaroenáwalo,  ge«to  np.  w  indii  we- 

Viké  pohorj    slowe    Windhja ,  a  w  Hispanii   podlé   Ptolemaea  byla  n^kdy 

kwa  Viadios  g-menowaná   (srow.  {.  8.  č.  15.);  naposledy,  deyme  třebns  i 

tmm,  žeť  »lawo  to  pnwodné  ciaj  a  gméno  mjstné  ^cst,  což  to  diwnélio, 

fettli  Celtowé  a  Némci  pogmenowali  Slowaay  gméncm  a  slowem  echo- 

némárm  ? 
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I.  •  •    • 

p4irB$  A^Muffe,  a^e  cokoli  w  prame^chsUr^oiiiroB^s)^  hisloriet 
we.  spi^ch  řeckých  a  řjmskýdi  děgepitcůw  9,  x^ni^pifcůw^  we 
8]Luidinaw8kýd|i  powěsiech  a  rozpcawách,  w  leti^pif^ch  strediýho 
wjgku  a  ginde»  rosličjiých  xpráw,  pow^«tj  a  PiO^ÍAJ  ^  W^edech 
GiJi  Wínidech  saUtran^kých  p^&zou  #i|snaj|ieio4i90  m  nu^ipa.  casAm 
dochoi^áno  f eat,  to.  w«e  co  nejpilnéfi  do  l^Vom^^ŮJ  ae^bratí  a  aa  sá- 
klad  sUrožiu^oatj.  slowan^ý^h  položili  powiuni  game.  A  vsak  ym 
sa  prawé  se  n^ewydáwá  a  oefisij^  žeby  w/lickoi  gioj  nirodowét. 
geglchzto  §ména  gen  ponékad  a  sdaleka  na  §mé^Q  WÍ44ŮW  čili 
Wejid&w  a§  pojiMegji  a  gegichx  oddjloé  od;  Slo^anůw  pogitj  ho- 
dnoivéroýjiii  historickými  swédectwjmi  dokqnjlie  stwTseno  fest, 
gmenowlté  Waodalowé  a  Wiodeiikowéy  za  přjciai^ii  sfinébo  tohoia 
gména  ke  alowai^skýi^  We^etům  přináleželi,  a  to,  ^  co  o  nich  sta- 
rá historie  wyprawuge,  |ia  předky  Slowanů^  roaunyno  býti  mélo« 
Národnost  ^jVapdalůwi,  f egichž  fpnéao  owáem  ne|\j  bez  přjbuaných 
awazkůw  a  potabůw  k^  gménn  Wenddw,  f^akož  i  sjdla  a  dědiny 
gegich  se  ýdly  a  dégintiini  yiTe^du-^  se  9týka|y,  z\^jáštojho  kriii- 
ckélio  wyjetřf^lj  a^ftiuhufc;  coi  a4?  pa  ^wém  mjsté  sliti  ^e  m.i* 
($•  18.  c.  3.  5.)  Tolikéž  dég^ny  lýen^tůw  adriatických  a  mr- 
mprických  č.  gallických  předběžné  od  historie  Wenedáw  zatatran- 
s.kýcfa  odrA^i^U^  ^  slowfoskost  pHéph  npwými,  |iad  ty  posawadi\} 
pod«tatnégijmi  důkazy  potwrditi  ri|dnOt  dřjwe  nežli  by  §im  wlastnj 
mjsto  we  siarožiti^osiech  alow^^^kých  s  piekonawau  gistotaa  se 
wykázalo« 

B.   DamdcJ  starobylých  Slotpanůw  gmino  SrhowL 

15.  Z  ngstnég^ho  ro^ebrinj  nahoře  předneáeqých  důwod&w 
a  swédectMj  o  totožnosti  starýcli  Weoedůw  ^tatranských^  co  do 
p&wodu  a  gazyka,  9  VVioidy  JorA^idqwýau  dowéd^li  gsme  ae  si^e 
8  gistotau  prwotnjbo  gmén§  Slowanůw  ^  nirodů^  ciigch,  fmeno- 
wité  německých;,  cudských  a  ceitických ;  ale  do.mácj  geg ich  pů- 
wodnj  gméno,  wáem  národům  tohoto  kmene  obecné,  na  té  cesté 
nám  nikde  se  ne wy skytlo.  Chtéfjce  tohoto  gména  9  dokonalan, 
i|č  možnéli,  giatqtnostj,  anebo  aspoň  s  négakau  prawdé  podobnoatj 
ijirydetřiti^  nezbýwá  nám  leč  nastaupiti  poznowi^  cestu  giž  zkuáe- 
naa,  wedaucj  nás  po  nepřetržené  kolegi  od  wécj  známých  k  ne- 
známým, z  okresu  stoletj  historicky  oswétleuých  do  hiaobi  wé- 
kůw  hustan  tmau  pokrytých.  Jornandes,  rodilý  Alan,  wychowaný 
mezi  Němci,  neydřjwe  pjsař  na  dwoře  krále  gothického,  potom 
mnich  a  naposledy  biskup  gothický»  bytem  w  Raweoné^  wážiwáj 
swé  zpráwy  o  Slowanecli,  gak  ae  zdá,  neywjce  z  pramenůw  něme- 
ckých, t.  austnjho  podánj  *  Gothůw  a  národnjch  zpéwcůw  něme- 
ckých ^*),  s\^édcj,  že  národy  slowanské  powáechné  slauli  Winido- 
wé,   a  částečně  Slowané    i  Antowé.   Pod  gménem  Winidůw  že 


&>)  Co  ztéchto  zpráw  pnwodné  Ad  Kassiodora  pocbázj^  geboz  ztrace- 
né djlo  o  Gothech  Jornandei  na  djle  «krátil,  na  djle  dále  provedl,  aa- 
ilcrze  určiti  nelze. 
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Siowaiié  gen  gittým  Miitednjiii  národilni  snámi  liyli^  nmi  pak  toh<» 

BÉswa  neuijwali^i  gii  game  nahoře  dokásali :  giuéoa  Slewanůw  a  An* 

táw  sám  JornAndea  sdá  ae  pokládati  sanowéfij  a  cástečná^ta  dobn, 

kdji  on  psal,  ne  wiechněm  národámalowanským^nýbri  gennékle- 

rým  obecná.   W  aamtfm  skutku  ani  § ednohoy  ani  druhého  f  ména 

w  pramenech  alarajch  od  6ho  atol.^  aspoú  w  takowd  formě  a  pairlio- 

niL,  při  nji  by  sádné  pochybnosti  mjtta  nebylo^  nenalesáme ;  pročei 

^ra  predbéiné  a  na  mjtté  tomto,  bei  mjstnéf  ijoh  důkas&w,  ani  po* 

váechné  platnosti  připaati,  ani  aa  gegieh  průwodbictwjm  do  éera 

Bewjsiižaé  dáwnowékosti  pustiti  ae  nemůieme,  třebasť  o  staroby^ 

loaii  zwláité  prwnjha  a  nich  i  nepochybujme.  Prokop^  rodilý  Řek, 

w&dce  Beliaara  druh,  rádce  a  pjaař,  iiijcj  &40--S62  w  Konstanti- 

nopoli,  nepochybné  oaobaé  anal  gak  Slowany,  tak  t^i  i  Gothy  a  gine 

Kémce,  a  podlé  některých  sledd^  we  spisjch  f eho  aachowaných, 

ne  bea  přjciny  domýšleti  ae  lae,  ie  to,  co  o  Siowanech  poxname- 

Bal,  netoliko  i  roipraw  wychlaubawých  Gothůw,  nékde^sjch  au- 

hlawnjch  nepřátel  Stowanůw,  nýbri  i  a  úst  samých  Slowanůw 

alyael  a  wypsaL  Swédectwj  geho  o  staroby lých  Siowanech  a  gegich 

prwotnjm  gménn  gii  a  toho  ohledu  gest  duleiité  a  awláitnjho  uwáienj 

hodné.  Dowriugeťpak  on  swé  wypsánj  mrawd  a  powahy  tehdegójch 

Siawanůw  témito  přeparaátnými  slowy  :  „Před  tjm  i  gméno  Slo wané 

a  Antowé  gedno  měli ;  oboge  aagisté  aa  starodáwna  gmenowali  Spory 

(2nÓQovg)^  proto,  mnjm,  ie  anoQÓdtjif  t  roatrauáené  ponresnicech 

awých  bydlegj^^  *')•  ZdeC  eyhle  máme  wýsiowné  swédectwj  neystar* 

ijho  xwéatowatele  dégin  Slowanůw,  pod  tjmto  gménem  se  xgewiw- 

ijch,  o  prwotnjm  a  prastarém  gménu  gegich!   Powiechné  gméno 

těchto  národůw  za  starodáwna  bylo  dle  Jornanda  Winidi,  dle  sauwě* 

kébo  pak  gemu  Prokopa  Spori ;  ono,  gak  gsme  widéli,  samým  Slo- 

vaaůra  nesnámé,  u  lidj  kmene  německého,  čudského,  celtickéíio  a 

liIewdLého  bylo  w  uijwánj ;  toto  tedy  dle  wij  podobnoati,  nelze  gi- 

Bič  aaoditl,  muselo  býti  domácj,  přirozené,  u  samých  Slowanůw 

sbvyklé. 

16.  Na  neltéstj  radost  naie  nad  wynalezenjm  tohoto  prastarého 
wlaatnjho  gména  Slowanůw  nenj  bez  přimjéenj  ieln.  Názwisko  od 
Prokopa  podané  gest  w  historii  neslýchané,  neslowanské,  anobri  ne- 
ewropeg^aké,  a  proto  ani  nemůie  býti  přesné,  nýbri  musj  býti  zka- 
ieaé.  Nikde  w  celé  té  neyzáiij  staroiitnosti  ani  gen  neymenijoh 
sleduw  a  álepčgj  domakati  se  nelze,  ieby  některý  národ  bucfto  do-* 
ma,  buďto  wně  a  w  cizině  byl  slaul  Spori.  Gméno  to  anebo  bylo  n 
Slowanůw,  anebo  n  Řeků  w  uijwánj.  W  prwnj  přjpadňosti  by 
předce  né^aké  zůstatky  geho,  gako  téměř  wiech  giných  názwisk 
fednotliwých ,  třebas  gii  dáwno  zailých  národůw  siowanských,. 
aékde  we  gmenjch  měst,  okol],  wesnic,  osob  atd.,  při  neymen- 
ijm  w  gasykn  samém,  byly  se  zachowaly;  ale  toho  nikde  nic 
Moj,  a  mimo  to  gméno  to  gak  látkan  tak  i  twárnostj  swau  obdobě 


»}  P^cop.  B.  6.  1.  ni.  e.  14.  p.  498. 
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tlowmiisl^ch  národnjch  gmen  0e^  přjčj  ^).  W  drahé  přjpadnosif, 
iiijwalo-li  se  kdy  gména  toho  u  Rekňwt  gákoi  pak  sám  Prokop  wý- 
snam  geho  s  fečliny  wykládá^  nenj  moiné,  aby,  bylo- li  giiiak 
oprawda  tak  staré  a  obecné,  gaki  Prokop  twrdj,  mesi  tolikými  ti- 
sjci  národnjch  gmen  u  starých  Bekůw  a  UjnMuAw  nikde,  kromě  n 
jediného  Prokopa,  se  nečtlo ;  mt  gU  nic  nedjm,  ieby  tjm  samým 
přestalo  býti  slowanské,  geito  Slowané  sami  sebe  nemohli  Bsxýwati 
^énem  řeckým.  W  takowéto  tjsnl  nesbýwá,  leč  pokládati  pnéno 
to  sa  ikaáené  a  spotwořené,  a  sice,  gA  i  podaného  od  něho  wý- 
^  klada  patrné  gest,  gii  od  samého  Prokopa,  nikoli  od  posdégsjch 
přepisowatelůw  spisu  geho.  W  samém  pak  skotku  wálckni  saad- 
né^áj  skaumatelé  naálch  starožitnostj  giá  dáwno  ge  satakowé  azíía- 
h^  w  čele  gegich  náé  slowatňý  Dobrowský,  k  f ehoi  domnénj  móe^ 
na  poli  f  asykozpyta,  tjm  ochotilégi  přistupogeme,  čjm  dowémégi 
na  geho  průwodnictwj  w  této  třjdé  wéd  spolehnaati  a  geho  nálezem 
bezpečiti  se  můžeme.  Ke  smjchu  f sao,  kdo  swédectwj  a  wýpowéď 
Prokopowa  w  ták  wellké  wáinosti  magj,  ie  od  wýklada.gelio  od^ 
staupiti  se  neoamělugj,  negsaace  toho  pamétliwi,  kterak  spisowé 
byzantických  letopiscůw  hogné  mnoho  přjkladůw  podobného  ne- 
smyslného etymologizowánj  nám  poskytng;  tak  np.  cjsař  Kon^ 
stantin  gméno  města  Trebin,  poilé  od  třeba  t.  obéť,  oďvrodj  ode 
slowa  tmrd  t  twrz,  gméno  řeky  Baňa,  poálé  od  han  t.  wápno,  ode 
slowa  bona,  wykládagege  skrze  náknv^  gméno  národu  Srb  od  senms; 
gméno  okolj  Konawije  ode  slowa  kolo  t.  wůz,  překiádage  ge  skrze 
áficc^iá  (via  plaastraiis,  srb.  kolnil?),  gméno  dncprowského  práha 
Násyp  ode  slowa  nespi  (noli  dormlre),  Pachymeres  gméno  mjsta 
Polog  od  bog  a  lag,  gakoby  boholuh  (nemus  dei ),  AnnaKomnenowa 
gméno  mésta  Sumen,  poilé  od  ioma  t.  les,  od  Šimona  krále,  «giný 
gméno*  městečka  Carlbrod  od  carf  brady  (Caesaris  barba)  ntd. 
W  rozboru  a  wýkladu  staroslowans kých  gmen  nám  Řekowd,  gacyka 
naáeho  naskrze  nepowědomj,  ačítelé  a  průwodčj  býti  nemohou. 
Ke  smjchu  gsau  i  ti,  kdoá^  gako  někdy  Gebhardi  a  neynowégi  Sáro- 
wiecki,  Prokopa  z  nezběhlosti  w  řečtině  wlnj,  ngiáťugjcc,  ie  slowo 
to  nepocházj  od  anoQádrjv^  ale  od  tmei^nv  rozsewač,  a  ie  tudyi  wy- 
znamenáwá  národ  rolnický,  hoopodářský.  Takowéto  galowé  a  ne* 
prdwodné  domysly  ani  gen  stjnu  podobnosti  do  sebe  nemagj,  a  mimo 
to,  Ipjce  pořád  na  neslýchaném  a  nikde  neužjwaném  slown  Spori, 
w  historickém  ohledu  ani  o  pjďnás  dále  z  mraku  na  swětlo  newy- 
wodj  ^).  Důmyslný  Dobrowský  gii  dáwno  swé  ku  prawdě  mnohem 
podobněgij  a  průwodnégij  donuiěnj  pronesl  wten  smysl,  ieby  wté 
poranchané  formě  Spori  n  Prokopa  wlastně  půwodnj  a  domácj  gméno 


»)  ByliC  owiem  wykla4adi>  a  gssa  g«<té  i  psdnet,  kteřj  gméno  to  ode 
•lowa  ftporý,  spořiliy  an.  sbor,  sbořiii  (Méaiowati)  odwoBowaliy  gioii  té 
détÍBtké  hřjčky  přáti  to  masj. 

M)  Buikow  (Wjett/  Ewr.  CX.  275)  wyBwétlil  gméno  Spori  %  gazjka 
arménského,  t.  Troglodytae>  gámožtlci,  odkryl  slowantkoit  Herodotowycb 
Saspiráw  a  wykáxal  prwotnj  ojdJa  Sporiiw  č.  Slowanů  w  aewernj  ťili  kaw- 
katké  Arménií.  Gaké  stditj ! 


r 
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kneae  slowvnského  Srbi  wéxeio,  mi  kteréhoito  wýklada  m\  w  ney- 
fuaáégěj  óohé  dÉiwobytj  swého  neupottil  **).  A^«té  domnénka  Uto 
tak  gemt  sama  -w  sobe  přirosená,  nenucená^  nesbéhloail  pjiařůw 
řeckých  w  ^xyka  alowanském  a  odtud  podlé  nemoinosti  wygádřiti 
fcei  pre^nacenj  m  sřečtéaj  iwrdd,  řeckým  ÚKtům  neobwjkld 
slawo  SrbU  Srbii  ^  přjniéřeoá^  tak  a  poidégcíjnii  swédeclwjmi  o 
véeobecném  uijwáBj  gména  toho  Srbi^  Srbowé,  q  národdw  alowan- 
■kých  sauhlaanáy  &a  aol  o  dákladnoati  a  prawdiwotti  gefij  podiybo- 
wati,  ani  cos   lepéjho  a  práwodnégijho  na  f  cgjm  mjate  podati  no- 


17.  €řeflt  saf^sié  wěc  nwáienj  hodná,  *e  frméno  Srbůw,  podnea 
pí  iren  nékterým  odnoicai  kaiene  alowanakého,  w  hořegAj  i  dolegij 
Ložící  a  na  dole^ájna  Dunaf^  i  Sáwé,  w  nékdegijm  lllyrikam,  ose- 
dlým, wlaatnj,    před  tjm  anebo  wiechnéan  oárodum  téhoi  kmene, 
aaebo  aspan  wéléjmn  f^fich  počtn  bylo  obecné.  Gméno  to  tahá  do 
aeyxéiéj  dáwaawékoati :  naléváme  ge  aagiaté  w  této  půwodnj,  pře- 
né, domfoj  fmrmé  gii  n  Plinhi  [př.  79]  a  Ptolemaea  [ok.  175],  či- 
ajejch   snojnkn    o   Srbjch  w  porad)  finých  národd  me«i  Wolhan, 
Maeotem  a  Donem.   Slowa  onoho  fsao :  „Od  aniiny  cimmerické  dále 
bydleiEJ  Maeotičt>  Yali,  Serbi,  Arrechi,  Kingi,  Paeaif' **),  tohoto : 
,^lílesi  ceranniekýnai  horami  a  řekaa  Rha  obýwaf  j  Orinaei  1  Valí  i 
Serbi  (w  rkp.   JSé^fioé  i  SIq/Íoí)^  *').  Groéna  Slowanůw,  aspoň  tak 
čiité  a  negmé  iirylošeného,  w  iádném  tak  starém  pramenu  nenechá- 
sjme,  ačkoli  proto  aamé  hned  o  f elio  starodáwnostf  pochybowati 
aealaéj.  O  wel&ém  národu  srbském,  la  Tatrami  w  kraginách  dncé- 
qbo  Pobka  a  Rnaka  osedlém,  mánM  před  rukama  dwog  diileiité 
iwédeetwj  s  9ko  a  IMio  stolM  •fs.  Konstantina  [př.  059]  a  negmeno- 
siného  pAwodce  scmépisoýeh  sápiskdw  o  Slowanech  [na  konei 
Mio  stol.]  "w  rkp-r  Hfnieliowském  s  lího  wékn.  CJsař  Konstantin  na 
f^ona  mjatě  připomjná  národ  iftých  t.  welikých  a  swobodných 
Srbéw(ďerft/  nin^  di  wj,  stepn),odtrienj,  aneb  podmanénj),  sa  dneinj- 
m  Uhry  (a  ného  Turky),  w  kraginé  řečené  Boiki  (wii  §.  31.  č.  1.), 
w  sausedotwj    Bélo-ChorwatAw.  Na  ginem  mjité  uwod}  se  gména 
Birod  Srbů   w  pořad}  národAw  slowanských  na  Rusi  obývraigcjsh 
•  Waijagfim  poddaných,  w  sausedstwj  Drewlanůw,  Drehowičůw  a 


»)  nobrowshý  Ueb.  d.  Urtpr.  d.  Nasieaa  Ceck  is  FělzeV*  6e«cb.  t. 
Bohm.  178^.  1817.  Bd.  I.  Vonr.  S.  xii.  Abhsndl.  e.  PrWat^es.  in  Bohm. 
Pr.  1784.  VI.  S.  280.  Monse^s  Yeri.  e.  Landetgeich.  ▼.  Bfáhren  Bd.  II. 
6.  XVI  BoiMrk.  iib.  Sertieit  In  Engei*š  Geuth,  t.  Serblen  8. 197.  Caaopit 
wlMt  Maseam  ^  P'-  1827.  •w.  II.  itr.  8.  —  Wtýž  mny\  i  Schloiftr  ss 
yraned  Nést.  TI.  74.  Ein  telUanier  EinfalU  einen  a!ien  ^smen  der  Na> 
tifto  ana  dem  Griechiacheosa  ericlaren.  Vielleirht  aterkt  der  Name  Srbi 
(Serbier)  ihirin.  Wenn  der  Grieehe  dieaen  ihm  .ooattaaprechlirhen  Ton 
Vorte,  ao  wie  ihn  norh  jetst  der  Bohme  (and  der  Serbe  aetbat)  aoaapricbt: 
it  koBBte  er  sich  wohl  einbilden^  etwaa  wie  Spor  sa  hořen* 

^  Ttin.  H.  N.  L  VI.  c.  7.  {.  10. 

K)  Piot^m.  Googs.  1.  V.  e.  •. 
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KriwiéAw^'  ^y  Z  cehoi  patrné  gest,  ^  hěini  a  dileko  rosájřcaé 
bylo  geátě  la  čaaa  toho  cjaaře  nijwátij  gména  Srb.  čehoi  i  alowa 
lápiscjka  Baworského  wýbornc  potwrxugj,  PJ^j^jl^^  ^  tento  amysl : 
Zeriuani  (t.  Serbjani),  kterážto  kragina  tak  geat  weliká,  ie  a  nj 
wiiekni  nirodowé  Slowanůw  poáli  a  9w&g  počátek,  gaki  aami  n^- 
á^Ui  waalť^  ^).  Swédectwj  toto  tjm  památnég ij  a  poiora  hodné^* 
8J  gest,  čjm  méné  pochybowati  sluáj,  ie  neinámý  geho  půwodce^ 
na  konci  9ho  stol.  iígjcj,  třebas  rodilý  Mémec,  nascliwál  aa  anmy- 
sla  po  sewrabnjch  sprawách  o  gmenjch,  sjdlecli  a  méstech  národuw 
slowanských  se  sháněl,  a  to,  co  o  tom  předmětu  zapsal,  odnikud 
gíniid,  leč  1  aostnjho  podánj  samých  Slowanůw,  wyčerpati  a  do 
hromady  sebrati  nemohl.  Pročei  se  newáháme  slowa  geho  „slcul 
affirmanť^  na  ten  rosám  „gaki  sami  Slowané  ngiiCugj^^  slyseií, 
k^čemož  ginak  i  spogenj  týchie  slow  a  smysl  celého  mjsta  priro- 
aeně  wede.  S  těmito  swědectwjmi  o  někdegsj  roasjřenosti  gména 
Srb  a  národůw  kmene  slowanského  sanhlasj  i  giná,  gak  sauwčká, 
tak  poaděgsj.  We  slownjka  etymologlckém  Mater  Terbornm  naawa- 
ném,  půwodem  kostnického  biskapa  Salomona  [amř.  920]  na  konci 
9ho  stol.  sepsaném^  čteme  meii  giným,  že  obywatelé  dřewnj  Sar* 
matie  slanii  Srbi.  Čech  Wacerad,  opsaw  1.  1102  dotčený  slownjk, 
a  na  mnoha  mj  stech  ka  pďwodigmu  textu  český  wýklad  pfldaw, 
dwakráte  cizj  náxwisko  SarmatAw  gménem  Srbiw  tlumotčj,  chtége 
tjm  ukáxati,  ie  národy  nékdegsj,  od  Ptolemaea  gen  leměpisně  tak 
liaswané  Sarmatie,  byly  půwodné  a  wlastně  gmenowány  8rbi^)f 
Nesnámý  půwodce  rýmowaaé  kroniky  české,  po  Dalimilu  naawaoé 
ftalimilowau,  sloiené- okolo  1. 1310,  čerpage  nepochybné  i pramfe- 
nůw  mnohem  starójch,  slowa  Srb  m  obájrném  smyslu  uijwá,  i^j- 
wage :   „W  srbském  gasyku  gest  xemé,  Gji  Charwati  gest  gmé^**^ 
kteráito  slowa  německý  wykladač  14ho  stol.  takto  přeloiil :  ^,Ceu 
Winden  ist  ein  Gegent,  Die  fst  Crrauacia  genent.^^  Tyto  Charwaty 
w  kraginé  Srbůw  čili  Windáw  gsau  wlastně  Bélochorwaty  cjsaře 
Konstantina,  okoJj  tatranské  nad  Wlslau  a  Dncstrem^  odkudž  spě- 
wec  swé  Čechy  wywodj.  (§.  28.  č.  4.  §.  31.  č.  1.  §.  38.  č.  2.  §.  39. 
č.  1.)  Český  básnjk  tedy  w  uijwánj  toho  slowa  Srb  s  řeckým  Ie- 
topiscem  Prokopem  docela  se  srownáwá,  a  spisowateté  čeétj  wéku 
15ho  i  16ho,  překládagjce  s  němčiny  nebo  latiny,  slowo  Winde  ne 
bes  podstatných  diiwod&  skrae  slowo  Srb  tlumočili,  rjdjce  se  při 
tom  iwykem  prastarých  wékAw  *').  Odtud  ise  pochopiti,  kterak 


>*)  Const.  Porph.  De  adn.  Inp.  c.  0.  32.  33.  Srow.  igž  (•  28.  <•  3» 
f  31.  é.  1.  ť.  38.  c.  2. 

U)  Hormayr's  Archiv  1827.  Nn  49.  Téh.  Uersog  Lattpold  S.  24.  árow. 
wýl  $.  €.  č.  14.  posil.  13.  .  .  T 

60)  „Sarmatel Sirbi  tam  dicti  a  serendlo  id  eat  quasi  airbátiTT.''  Coil. 

Mns.  boh.  p.  303.  c.  3.  „Sarmstbe  popali  Zirbi.''  ib.^p.  471.  c.  1.  Na  tře- 
tjiD  mjsté  náswUko  taalawých  a  newlastnjch  mnicha  wýchodojrh  kragín 
Sarabaitae  národigm  gménem  Srbů  wykládá,  owi&ero  mylné  i  „Sarabaite 
propríe  rarrentea  Tel  sibi  TÍvcntes  Zirbi.''  ib.  p.  902.   c.  2. 

Si)  Owiem  tpiiowatelé  ti  pokládali  gméoa  Winde  aWaadal  «a  iolož- 
aáy  proces  i  tyto  Srby  proawali;  sbov.  Kuthenowu  kron.  a  ff^eleslaw. 
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!•  Béro^nJ  gméno  Srb  u  dwau  wéiwj  kmene  slowanského,  co  do 
■áreej  podnes  neywjce  od  sebe  wsdálených,  t.  u  Srbůw  Južických 
a  Hljrakých,  dochovati  se  mohlo.  Oba  zajaté  gméno  to  sdělili  ai 
sMČcIi  praslarodáwnjch  časAw,  kdjigelté  wáecky  nynégáj  národy 
ilawanské,  pod  společným  gménem  SrbAw  sgednocené^  gen  gedi- 
BJm  obecným  gasjkem  mlnwili,  s  něhož  potom,  we  mnoholičném 
itéhowánf  a  w  dlauhé  wěkAw  kolegi,  dwanácte  roslíčných  nářečj, 
pokad  ge  pocjtatl  mfiieme,  se  wy winolo  ^  utwořilo  *').  ^^Porowná- 
■eli  wýpowédi^  dj  Dobrowský,  dwan  neyhodnowěrněgAjch  awěd- 
inw  o  Slowanechého  wéka,  Jornanda  a  Prokopa,  shledáme  gistotně, 
ie  Wiadf  m  Spori  (Srbi)  gsau  hJiwnj  gména  gednoho  a  téhoi 
liseoe.  Winldowé  Jornaodowi  § sao  Sporowé  (Srbowé)  Prokopowi 
«  ■aopak^''  ••). 

18.  Dámeii  této  tak  smyslné  a  prfiwodné  domněnce,  žehy  wpo- 
kaienéformé  Spori  q  Prokopa  wlastně  staré  gméno  kmene  slowan- 
ikého  Srbi  ikwělo,  sa  prawda,  gakoi  pak  sa  dAleiitými  přjčinami 
fiaak  QČiniti    nemůžeme,  toť  gii  tjm  samým  nowá,  prostranná  a 
kspečná  cesta  k  wyskaamánj  pogitj  Slowanůw  a  starobylých  sjdei 
fegich  Bim    se  otewre.  Mámeť  sagisté  dwo^  pranárodu  tohoto 
piéno  před  rukama,  cisosemské,  t.  Windl   ciii  Wendl,  a  domáof, 
t  Srbi :  pročež  potrebj  gest  gen  wiecka  swědectwj  hodnowérných 
ipisowatelAw  dáwnowěkosti  o  národech  dwogjm  tjmto  gménem  wy- 
BwčeBýcli  pilné  pohledáwatl,  shledaná  róssadně  oceniti,  oceněná 
|ak  aostrogné  spořádati,  a  tjm  samým  prwotnj  sfdla  Slowanůw  a 
itaré  děginy  gegicb  s  mrakn   nepaměti   a  newčdomostt  na  gasné 
iwétlo  historické  náxornosti  před  očima  naiima  wystanpj.  Anmysl 
lil  a  obraný  k  dosaženj  geho  spůsob  toho  owáera  wymáhá,  aby- 
cham  přede  wéjm  wiecko  to,  cokoli  w  neystarájch  pramenech  a  pa- 
nátkách  dégéslowj  ewropegského  o  těchto,  od  nás  za  neprostřed-^ 
lé  předky  dneénjch  Slowanůw  nsnaných,  WIndech  aSrbjch  ros- 
traosené  se  nacházj,  co  neypilněgi  do  hromady  sebrali,  a  ocj4éné 
I  pracfaa  wetchosti  i  dle  wnitřnjho  záwažj  oceněné  w  sanhlasný  ce- 
lek tpogiliy  gisti  gsaace,  že  tndyž  nabudeme  základu  pewného  pro 
•nutawu  starožitnost}   slowanských*    Dřjwe  wéak,  uežli  bychom 
k  torna  přikročili,  usnáwáme  za  potřebné,  abychom  gasnégájm  sá- 
■eni  swého  wygádřenjm  wstřjc  wyéli  možnému  nářku,  gjmžby  nás 
■ékteřj  wážitelé  starožltnostj.  naéich  stjhati  mohli.  Negedném  to 
and  s  weiikým  bude  podiwenjm,  proč  bychom  my,  dáwagjce  w  hi- 


fftěmiL  ttr.  xlt.  19.  i 5.  PlAceioum  Hiát.  židowskan  na  ttr.  4é7  a  w  regstf. 
M  li.  Srbi.  Buchholcerúw  Regttř.  hist.  př.  od  Feiřha  na  1.  406.  489. 
4il.  481.  580.  1154.  1849.  a  g. 

^  „Die  Aehnlirhkcit  det  Nameni  der  laatitiser  Sorben  od.  Serben  und 
^  fllyrÍBehen  Serben  itt  nícht  safilHg,  aondrm  stamint  aiis  nrnlten  Zei- 
^  ker.  Unter  dieeem  Namen  waren  heide  Ordnungw  der  elawiarlien 
^ilker,  che  noch  der  allgemeine  Name  SJawen  aafgekoromen,  ehcileni 
MUriffea.''  Dohrowský  wo  Wien.  Jahrb.  der  Liter.  1887*  Bd.  XXXVII. 
8. 1«-Í8. 

*)  Uobrowahý  Ueb.  d.  Urepr.  dee  Nameos  Čech  in  PelzeVš  Geech.  t. 
■iki*a  Bd.  i.  Vorr.  8.  xu— xit. 
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storick^m  ohledá  přednost  ^énám  Windáw  a  Srb&w^  a  kladtnce 
ge  takořka  za  sáklad  celé  awé  f aastawy,  negen  dneinjlio  povieehiié 
Qžjwaného  předůsiogného  gména  Slowanůw,  a  wedié  ného  wáech 
ostatnjch^  w  dégiaácli   naaích   neméné  wáiných  a  starýdi^  g^ko 
Chorwatůw^  Lechuw,  Čechůw  atd.,  hned  w  předfijnj  twého  badáiij 
tak  málo  sobě  wižili,  ale  i  mnohé  gine  staré  národy  ewropegské, 
gmenowftě  Skythy^  Sarmaty,  Thraky  atd.^  s  rodiny  slowanské  wy- 
lučoivali.  K  odwedenj  tohoto  odporu  zde  předběžně  gen  toto  po- 
wědjno  boď.  Nepřjme  se,  že  groéna  Slowaniw,  Chorwatůw^  Le- 
chůw,  Čechůw  atd.,  gsau  rowné  tak  proslulá^  wzácná  a  gestli  kdo 
chce  i  starožitná,  gako  graéni  WindAw  a  Srbůw;  nechceme  nynj 
ani  o  to  přjUi  urputné  se  sasasonvati,  žehy  gméno  SrbAw  dřjwe  u 
národůw  kmene  slowanského  powáechné  a  obecné  užjwáno  byto^ 
nežli  gméno  Slowaniiw;  připauétjme,  žepředkowé  Slowand  wdáwnj 
Ewropé  i  pod  ginými  geáté  gmény,  nežli  samých  WindAw  a  Srbfiw, 
ukryti  býti  mohli :  a  wáak  na  tom  konečně  a  neústupné  se  nsta- 
wngeme,  že  nemohauce  ani  starobylosti  národnjho  gména  Slovra- 
nůw,  ChorwatAw,  LechiW,  Čechůw  atd.,  ani  slowanstwj  Skythďw, 
Sarmatůw,  Thrakůw  atd.,  cestan  historickau,  s  čistých  pramen  uw 
a  hodnowěrných    swédectwj,   dokáaati,  proto  také  ani   žádnému 
s  nich  přednosti  před  oněmi  pustiti'  a  ge  xa  základ  swé  sausta-wy 
obrati  nemůžeme  ^).   Když  wAecky  historické  prameny,  památicy, 
podánj  o  národech  gmény  Slowanůw,  Chorwatůw,  Lechůw,  Ce> 
chůw  atd.  wyznamenaných  před  6tým  stol.  inlcj,    daremné  gest 
každé  nsilowánj,  nedostatek  tento  pauhými,  nazwjce  etymoiogický- 
mi  domysly  buďto  o  starobylosti  a  powáechnosti   gména  Slowan, 
buďto  o  slowanstwj  Thrakůw,  Skythůw,  Sarmatůw,  Roxalanůw, 
Jazygůw,  Hunůw,  Awarůw  a  newjm  kterých  giných  národůw  wy- 
nahražowati.  Takowéto  polowičátné,  nercili  přewrácené   počjnánj 
nikdy  k  žádanému  cjli  wésti  nemůže,  gakž  toho  tolikeřj  přjklado- 
wé  předeálých  spisowatelůw  a  gegich  mozolných,  wáak  wždy  da- 
remných pracj  zgewné  doswédčugj.   Cas  gest   swrchowaný,  aby- 
chom giž  konečné  gednau  těch  skythicko  -  sarmatských  poáetllostj 
a  scestnostj  wýslowně,  upřjmně  a  stále  se  odřekli,  a  z  toho  ety- 
mológického  bláta  na  pewnau  historickau  půdu  wybředii.  Sansta- 
wa  starožitnostj  našich  musj  na  nepohnutém  základu  historických 
swědectwj  osnowána  býti,  máli  swau  wnitřnj  cenau,  wécnatostj  a 
důslednostj  saustawám  starožitnostj  giných  ewropegských  národůw 
aspoň  poněknd  se  wyrownati    a  před  saudem  nestranné  kritiky 
ostáti.  Známá  a  gistá  historie  dneánjch  slowanských  národů,  we- 
směs  mluwě,  počátek  bére  asi  s  koncem  5ho  stol.,  neznámá  a  ne< 
gistá  ležj  we  tmě  minulosti,  od  nepaměti  až  do  té  teď  wyměřené 
ůoby,  pohřbena.  Zdet  wsecko  záležj  na  přechodu  z  této  pozděg- 
sj  gisté  doby  do  oné  dřewnégij  negisté.    Kdo  zde  wýslowných, 


M)  Njže  ($.  10.  c.  10.  11.)  wykážeme  a  neywé(«j  podobnoatj  grinéno  Slowa- 
■ftw  v  tpiaowatele  2ho  stol.  po  Kr.  Zde  ws«k,  na  poéátlca  ďjla,  sliisjťnáni 
•tawéti  sanatawa  swých  staroiítnóay  na  gitiotéy  nikoli  Jia  podobností. 
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IMtniýeli  a  řásných  awédectwj  stuwékých  splsowBtelů,  na  Windy 
a  Srby,  co  předky  Slowandw,  a  n«  kraginy  latatranské,  co  prwotnj 
fjdla  a  prawlast  ge^h,  ukaaugcjch,  wéatečné  ac  apaatj,  a  arnélým 
letcBL,  na  kf  jdiech  etymologie^  pomina  deaatera  sioletj^  do  střediny 
Skytkůw^  Sarnatůw,  Thrakdw  a  Celtůw  ae  wpeřj,  pak  napealedy, 
UolAiniw  dřjwe  etymologicky  téměř  wsccka  atarobylých  národůw 
gména,  i  aamy  tyto  národy  atotožnj  a  poaiowanj,  ten,  podlé  na- 
áeho  sdánj,  x  toho  bexceatj  nikdy  prawé  ceaty  ke  wzneáenénia 
chráma  alowaaakých  ataroiitnostj  nenalesne.  Uwarowati  ae  této, 
gakkoli  široké  a  na  oko  alibóé,  wiak  nebexpečné  dráhy*,  naa^u- 
piti  ateaku  nowau,  niaj  alce,  aie  prawau  a  neomylnan,  a  wyata- 
wčti  atarožitnoati  alowanaké  na  nepohnutém  sáklado  hiatorické 
giatoty,  bylo  gedlným  cjlem  naáeho  badánj.  Teprwa  když  ataro- 
iitná  ajdla^  přjbéhowé  a  déginy  Wenedňw  čili  Srbůw,  gegichito 
alowanstwj  nade  waecku  pochybnoat  wy wýieno  geat,  hiatoricky  wy* 
aelřensy  určena  a  wykásána  bodán,  alnáj  obrátiti  zřenj  k  národům 
pod  ginými  roxllčnýroi  gmény  we  ataré  Skythii  a  Sarmatii,  anebo 
w  giných  kraginácli  ewropegkých,  obýwagjcjm,  a  pfináležj-ii  které 
s  nich  k  wellkému  kmenu  windickému  čili  arbakému,  bedllwé  ohle- 
dati. Tjm  spůaobem  aamo  ataweaj  ataroiitnoatj  naáich,  byC  třebaa 
i  některé  geho  čáatečky,  manj  a  omylem  k  němu  připogené,  po- 
sděgáj  oatrau  kritikau  od  něho  odraženy  byly,  sůatane  předce 
pewné  a  nesmáené ;  naprtiti  tomu,  wyhnané  opačným  zpdaobem 
■ahora,  bode  na  pjaku  atáti  a  w  krátkém  čaau  i  bei  wětru  ae  abaurá. 


ČliAlVEK   VU 

8JDLA   A  DĚ13E  DŘEWNJCH  SLOWANŮ. 

S.  8.  Netfsíarij  swědectwj  o  Wíndech. 

1.  Nabywae  z  předešlého  pogednánj,  pokud  možné,  dokonalé- 
ho přerwédčenj  o  tom,  že  předkowé  Slowanůw  pod  gmény  Win- 
důw  a  Srbůw,  onjm  přeapolnjra,  tjmto  domácjm,  ode  praatarých 
čaau  we  kraginách  zatatranakých  a  giných  aewernj  Ewropy  atra- 
nách  bydleli,  zbýwá,  abychom  giž  aama  awédectwj  atarých  hi- 
itorických  pramenuw  o  týchže  Windech  a  Srbech  w  celé  gegích  pod- 
statéra  wáze  obájrněgi  aobě  předestřeli,  a  gich  bedllwé  i  wáestran- 
oě  uwážili.  —  Neydřewnégéj  sledy  WindSw,  na  pomořj  baltickém, 
vaauaedatwj  Guttonáw  a  giných  národůw,  osedlých,  krygj  ae 
wiern  a  nepaméti  newystihlé  dáwnowékosti.  Obchod  a  gantarem 
u  nékdegajch  Phoenlčanůw  a  Řekůw  prostjrá  prwnj  swétýlko  na 
tyto  aewernj  kragíny  a  tudyž  i  na  Windy.  Wzácného  toho  plodu 
terně  dobýwáno  giž  ode  atarodáwna,  gak  geátě  až  podnes,  na  břehu 
pruském,  gmenowltě  w  Sambii  čili  Samlandu^  a  odtud  ho  w^  wážj- 
no  do  kragin  wýchodnjch,  kdežto  ho  gak  kroxličným  šperkům  a 
olraaám,   tak  zwlášté  i  ku  kaděiy  we  chrámjch  užjwáno.    Giž  we 
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Bpiftjch  Hesioda  [750--700  př.  Kr.]  *),  wéřjmeli  •lowďm  Ilygino- 
wým,  xiDJnka  bylm  o  ganUru;  ale  tento  ^té  tehdái  nepochybné 
uepocháiel  iPrua,  nýbri  i  giných  kragin  wýchodnjch.  Naproti 
toniQ  podobné  gfi  sa  časůw  Thatesa  [ok.  600  př.  Kr.] ,  owiem  pak 
giatotně  sa  caa&w  Aeschyla  [490  př.  Kr.J,  Sophokla  [449  př.  Kr.] 
a  Enripida  [440  př.  Kr.]  doatáwali  ho  Uekowé  s  t^to  aewerosA- 
padnj  strany  Ewropy,  gakž  i  rosličných  domněnek,  od  téehto  báanj- 
kůw  o  geho  půwodn  amyélených,  patrné  gest,  čemni  i  alowa  sau- 
wékého  dégepiace  ^erodota  [456  př.  Kr.]  naswédcngf .  Tento  sa^ 
fÍDté  wýalownč  prawj  ')^  ie  gakoi  <jn,  tak  i  gttntar  sa  geho  čaan 
k  Řekům  s  neysáiájch  končin  Ewropy  dowáijn  byl^  ačkoli  o  pólo- 
ienj  samé  té  wiasti,  wnji  řeka  Eridanns  do  sewernjho  moře  se  wlé» 
wá,  nic  mjstnégi  řjci  se  neosméloge,  a  téměř  gmeno^  této  řeky, 
ieby  bylo  řecké,  w  podesřenj  má  ').  Posdégi,  okolo  1.  320  př.  Kr., 
řečtj  osadnjci  w  městéMassilii  na  břehaGallie^saloieném  asi  1.  6<I0 
př.  Kr.,  s  Phoeničany  kupecký  obchod  wedancj,  wyslali  snamemi- 
tého  a  učeného  kragana  swého,  Pythea,  na  swiáitnj  lodj  ai  do  kon- 
čin pruských,  k  tomu  cjil  a  konci,  aby  gim  o  těchto  wsdálených 
kraginách  hodnowěman  spráwu  přinesl.  Památka  této  geho  cesty 
se  sachowala  we  spisjch  Řekdw  a  Řjmanůw,  gmenowitč  Strabi^na 
a  Plinia  *),  podlé  nichi  týs  Pytheas  na  břehu  pruském  nalesl  Gat* 
tony  národ  germánský  (kteráftto  poslednj  dwě  slowa  wiak  gen  pij- 
pisek  Plinia  býti  se  sdagj),  sbjragjc}  drahocenný  gantar  a  geg  dále 
sausednjm  Teutondm  prodáwagjcj  ^).  W  potomnjch  časjch,  když 
Řjmané,  s  Němci  dlauhotrwánliwé  wálky  wedauce,  o  těchto  se- 
urernjcfa  kraginách  auplněgáj  a  mjstněgij  snámostl  nabyli,  swlááté 

1)  Hesiodůw  wék  klade  se  na  1.  900  př .  Kr. ,  báiné  wSak  i»od  geho 
gméiiem  podnei  ynámé  nemohan  v. této  Bwé  podobé  itarij  býti,  nežli 
%  druhé  polowire  8ho  itol.  př.  Kr.  J.  Lelewel/^  Badania  ctaro&ytnosci  we 
wxgl^dzie  geofnrafíi.  Wiln.  1818.  8.  ttr.  504 — 505.  Teoto  ačein'  tkaunia- 
t«l  KaiDJtá  ftwédcctwj  Hjginowo  (Fab.  154)  o  gantam  n  Hesinda,  niage 
sa  to,  žeť  on  mjato  to  přeginacil  a  k  Hetiodowé  Eridana  smjoku  o  gan- 
tarn  tám  se  twé  hlawy  přidal.  LeUwel  str.  500. 503.  Téh,  Stoannki  han- 
dlowe  str.  17—18.  Předtjm  wykladači  1  we  api^ch  Mogžjiowi  a  Home- 
rowi  přícjtanýrh  zmjnka  o  ganiara  naleiati  te  domnjwali,  což  wiak  no- 
wégij  ffinak  tlnnaočj. 

2)  Herodot.  I.  111.  r.  115.  IJherí  A.  Geogr.  IV.  17.  slowa  Herodoto- 
wa  ginak  wykládá,  prawé>  že  ae  ka  Gallit  watahngj,  •  čjmž  my  nikte- 
rak ž  se  netnátjme.  Hes^dot  mlnwj  o  ■owem,  nikoli  o  stfpadn  (fg  ^áXaď^ 
ffay  T^y  ngog  poqřjy  ayffAoy.)  Giž  Pliniut  Herodotowi  kriwdu  učinil,  při- 
det  ho  ktém,  ktcřj  řeku  Padat  Eridanem  gmenewali.  PUn.  H.  N.  1.  III.  c.  15. 

s)  Neyitarij  smjnka  řeky  Eridann ,  gakož  fatra ,  geit  a  Ileeioda ,  a 
wiak  o  položenj  onéno  prwnj  nic  fcíetého  odtnd  dowédétl  se  nclte,  leda 
to,  že  ka  půlnoci  plyne.  Theog.  838.  Datrach.  80.  Hygin,  Fab.  154*  Po 
ném  gi  gmenowal  Pherekydce  [520j. .  Leleweln  Badania  498.  514. 

O  Siraho  1.  IV.  r.  5.  P/ffi.  Híit.  not.  1.  XXXVII.  c.  2. 

S)  Ukert  A.  Geogr.  IV.  38.  35.  o  ceeté  Pythea  ginak  emýllj,  sa  to 
inag:e ,  že  Pytheas  leda  k  aattj  Labe  ee  dostal »  a  praakých  břehů  nikdy 
newldél.  Domnénka  tato  ncsdá  ee  nám  býti  dostatečné  prowedena.  Než 
deyme  i  tomai  že  Pytheas  sám  Balta  a  pomořj  geho  se  nedojplawil, 
spráwa  geho  o  téchta  stranách  nlcméné  wždy  gest  wážná  a  wynosná. 
Srow.  S»  18.  i.  7. 
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áwm  ge^éh  wýiečnj  spliiowatelé,  Plinfat  s  Tacitiu,  ttaf obylé  iwé- 
4cctwj  Pychem  o  dobýwánj  fintám  a  kopčenj  0  njni,  nowými  iprá- 
wmI  potwrdiii  a  romfili.  Wáak  nicméné  o  tmytlu  nékierýeh  ilow 
Pythea^  swiáété  o  wýkladu  lemepitných ,  ode  starých  iipiaowata- 
luw  podlé  Pythea  uwedených  g men  nefedno  panage  sdánj,  a  metl 
■owégijmi  iičeii;ý'nii  o  to  ai  posawad  mnohonásobiij  apor  weden  bý- 
wá  *>  Ponéwadi  mjfltněgij  rosebránj  a  roíhodnatj  celé  té  roiépře 
ku  předmětu  a  předsewietj  naéema  naakrie  nepřináležj^  přettá- 
wáme  sde  na  krátkém  wyloienj  toho,  co  gnko  wýnoa  neybeďliwég- 
^ho  a  wAestranného  spytowánj  o  tomto  předmétQ  ode  wéech  éel- 
Dé^jch  skaamatelAw  la  prawé  nsnáno  a  wAbec  přigato  gest  ^). 
Podlé  toho  tedy  gest  k  wjře  podobné ,  ie  gíi  sa  čaaďw  Thalesa 
[GOO  pf •  Kr.],  a  giatotné,  ie  sa  čaaAw  Aeschyla,  Sophokla  a  He- 
rodota  [490--449  př.  Kr«]  gantar  %  kraffn  na  pomorj  praskem  leij- 
cjeh  do  kragin  wýchodnjch^  gmenowité  do  Phoenicie  a  Řecka,  ae 
doatáwml,  m  ie  obchod  tento  a  fant  arem  i  sa  panowánj  ňjroani!w»  ai 
do  konce  4ho  ttoJ.  weden  byl.'  KnpectwJ  to  prowosowalo  ae  tro^ 
ceatau.  Prwnj,  f ak  ae  sdá,  neyatarsj  ceata  éla  ode  bf ehu  moře  bal- 
tického přea  neposnané  seraé  wnitřnjch  kragin  satatranských,  anad 
po  řekách  Pregle  a  Pripeti»  anebo  po  Wiale^  Buhn  a  Pripeti,  ane- 
bo naposledy,  což  owiem  neypodobnéf ij,  po  sápadnj  Dwfné  (Erl- 
dasu  neb  Rndonn),  ai  k  řece  Dněpra,  a  po  této  přea  krag e  ode 
Skythůw  podmaněné  aá  k  oaadám  řeckým  na  břehu  černého  moře, 
pienowité  k  Olbii,  tam  fii  okolo  655  př.  Kr.  sdoiené  *)•   Tanto 


•)  Srow.  Murray  de  Pythea  BtaMiK  w  CaimneBt.  Soc.  Gottinr.  T.  YI. 
f.  (8.  J.  C.  jídelung  Aelt.  Ge«cb.  der  Dcntechen  S.  fi8--60.  A.  A.  Ar* 
%edson  Pytheae  Massilieniis  Fragoienta.  Uptal.  1824.  G.  Voigt  Gesrh. 
Přenášena  Bd.  I.  S.  17—28.  —  Nezralý  a  mélký  tpU  geit :  M.  Fuhr  De 
ř)thea  MasailieniL  Darmetadt  1835.  8. 

^)  O  tomto  obchode  •  fi^tarem,  ohledem  na  pmtk^  obřežj  a  pfjie- 
fy}  Wenedy,  weemét  až  podnět  neinijrné  mnoho  peáno  geit,  ow«em  pak 
táze  málo  m  ostraii  a  sdrawaa  kritikaa.  Co  Schlózer  w  AUg.  Nord.  Gesch. 
•tr.  8 — 9,  34 — 37  a  g .  po  rftsna  o  předméta  tom  napeal,  geité  wždy  geet 
pho  sdrawého  srna.  Gioé  čelnégij  sem  náležegjcj  epiay  g*aa  ce  stár- 
ijch :  T%.  S.  Bayer  De  aom.  Rom.  in  agro  PraMico  repertle.  Lipt.  1722. 
4.  p.  4  nq.  Týi  De  YenedU  et  £ridano  flovio  wComment.  Arad.  Petrop. 
T.  Vil.  p.  346  a  w  Téh.  Opaec.  ed.  KloU  p.  523—535.  —  J.  M.  Gesner 
De  electro  vetemm  p.  88  aq.  w  Comment.  Soe.  Gotting.  T.  III.  Týt  De 
Phoenicam  naTigationibat  eitra  coluranae  Hercnlia  p.  426  w  2VA.  Orphi- 
ca.  Lipe.  1764.  8.  —  M.  Ch.  Hanov  Vom  Bernnteinhandel  m  Preaaaen  w 
Prraee.  Saaiml.  Dana.  1748.  8.  Bd.  II.  S.  133—175.  —  Ch.  U.  GrupenOrlg, 
Gcraaa.  T.  I.  p.  319—416.  —  Z  nowégijrh  pak  J.  H.  Voss  Abh.  ub.  d. 
•Ite  Weltkande  Ia  der  Jen.  Liter.  Zeit.  1804.  S.  XXXI -XWII.  ^  N.  H. 
Brehmer^s  Entdeckungen  im  Alterth.  Ud,  II.  —  J.  Faigt  Geich.  Preae- 
lene  Bd.  I.  etr.  15-~d2,  swláité  etr.  80—93. 

<)  O  eeeté  této  rosličnd  gean  avenýrh  ■kaaniáte]&  domaénky.  Gíndna 
Mj  Eridanvo  čili  Radon  t.  sápadnj  Dwina ,  a  nalesené  w  okolj  zátoky 
Ri^írké  etarořecfcé  penjxe  (wis  $.22.  č.7.)  tomu  owiem  naawédengj,  že 
■ryttar^  trn  ceeta  tady  to  ila^aniž  tomnvsdáWnoettdto  řeky  odSambie  na 
•4p«  geet,  ncbo€  améřowáaj  podobných  knpackých  ceat  od  rosličných 
•bJaoe^  B^wiaj. 
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cesUu  dostáwali  plodu  toho  Skytíiowé,  u  nichi  on  saoriúm  alaol  ^}<, 
a  finj  Asiaté  gii  w  neystaréj  dobé :  taato  cestau  se  dowiieiy^  mimo 
f^tar,  i  kožeainy  a  obilj  k  Řekům  čemoraof ským.  Drtibá  rowně 
prastará  cesta  kupecká  táhla  se  rowínami  dneánjho  Polska,  přes 
Tatry,  andolj  Wália,  Pannonii  až  k  moři  adriatickému:  města  Ca- 
lisia  (dneinj  Kaiiá),  Carrhodunum  (nedaleko  Krakowa,),  potom  Ce- 
lemantia  a  Carnnntum  w  Pannonii  byla  hlawnj  stanowiska  na  této 
cestě.  Gfsto  gest,  že  giž  za  času  Herodota  obchod  s  gantarem  ta^to 
cestau  se  prowoiowal,  gakož  i  dlauhý  cas  po  něm.  Po  nj  se  dostal 
i  onen  řjmský,  od  cjsafe  Nerona  [54 — 55]  wyslaný  rytjř  z  města 
Carnuntum  do  končin  nadwislanských  a  na  sábřežj  baltické.  ^}. 
Tretj,  sápadnj  cesta  směřowala  přes  kraginy  německé  do  Gallie, 
gmenowitě  doMassilie.  Po  nj  gantar  x  okolj  baltického  neyprwé  po 
moři  až  k  austj  Odry  neb  Labe,  anebo,  gakž  posděgi,  ^o  Šleswi- 
ku,  se  wywážel,  a  odtud  dále  po  suché  semi  anebo  po  řekách  až 
do  Massilie  dodáwal,  kdež  od  Phoeničanůw  a  Karthagincůw  kápo- 
wán  a  do  wýcliodnjch  kragin  sawážjn  byl.  Tento  wýnosný  obchod, 
gakž  giž  řečeno,  sawdal  Massiiianďm  přjčinu  k  wyslánj  Pythea  pro 
lepsj  těch  kragin,  odkudž  ten  drahocenný  plod  pocházel,  wyžetře- 
nj.  Žeby  Phoeničané  sami  s  loďmi  awými  až  do  břehůw  pruských 
byli  plawbu  konali,  g^kž  před  tjm  téměř  wůbec  zato  gmjno,  nenj 
k  wjře  podobné  a  nemůže  dostatečně  prowedeno  býti*' )•  Tak  tedy 
giž  w  té  neystaráj  době  trogj  cestau  knpeckau  za  přjčinau  gantaru 
sewerozápadnj  strana  Ewropy  s  východnj,  gakož  i  s  Asij,  spog-ena 
byla.;  a  wsecky  tyto  cesty  se  dotýkaly  i  národůw  uvenedských,  za 
Tatrami  osazených,  buctže  běžely  prostředkem  gich,  gakož  o  prw- 
njch  dwau  gislo  gest,  budže  se  gich  týkaly  aspoň  pobočně  a  po- 
stranně, gakož  o  třctj,  z  břehu  baltického  a  ze  zátoky  wenedické 
do  Massilie  se  táhnaucj,  domýšleti  se  lze.  Neboť  ačkoli  we  zpráwě 
Herodota  a  w  podánj  Pythea  gména  národu  Wenedůw  wýslowně  do- 
loženo nenj,  wáak  nicméně  srownámeli  wáecka  starožitnosti  swě- 
dectwj  o  tomto  předmětu  nestranně  a  rozsudně,  o  tom,  že  giž  w  té 
době,  t.  za  časůw  Aeschyla,  Sophokla  a  Herodota  [490 — 449  př. 
Kr.] ,  národy  wenedické  wedlé  gíných  národůw  za  Tatrami  a  na 
moři  baltickém  bydleli,  naskrze  pochybowati  nemůžeme.  Řekowé 
od  nepaměti  měli  podánj,  že  gantar  pocházj  z  půlnoci,  z  kraginy 
Wenedů,  w  njž  řeka  Eridanus  do  půlnočnjho  moře  teče  ^).   ,Ta 


«)  PUnius  Hist.  nat.  1.  XXXYH.  cap.  2.  $.  89.  Schlozer  namjtá  cjsti 
satrium,  což  owaem  •  lotyislcvm  sikinrs  sewrab  le  srownáwá. 

W)  Plin.  HUt.  nat.  1.  XXXVlI.  c.  8.  §.  45.  —  Ncdáwno  [1. 1834]  wy- 
kopané  w  podkragj  méstečka  Subína  bijž  Byd^o«či  w  Pocnaimkii  prastaro- 
řecké  penjzc  (89  knsA)  wydáwagj  gasné  swérfectwj  o  w.ywáženj  gantara 
tauto  cettan  a  kupeckém  obchoda  Powitlanůw  ae  -wxdálenými  národy. 
Ltewezow  Ueb.  e.  im  Groaah.  Fošen  gef.  araltgriechiíche  Miínzen.  Ber- 
lin 1884.  4. 

II)  J.  Voigťs  Gesr.h.  Prenmena  Bd.  I.  S.  15—16,  80-98.  —  JI  Lele^ 
wela  Stoianki  handlowe  Fenicjan  a  potem  Karthagéw  •  Grekami.  Warss. 
1814»  8. 

i<)  O  řece  Eridanua  neategné  amýilagj  wykladaci.  Zeky  gménem  Ijm 
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pwésC  nemohla  býti  smyslená,  ani  nedůwodná,  ponéwadi  «e  srow- 
■ávala  I  se  sjdlj,  I  se  jménem  Weneddw,  o  nichi,  ie  sde  od  ne- 
psméti  bydleli,  s  posděfijch  hodnowěrných  swédeetwj  wjnie.  Ale 
pawésC  ta^  od  siitných  a  Itkomých  knpcúw  nepochybné  chytře  kry- 
tá, lafreDá  a  spotwořená,  ani  powáechné  rosájřená,  ani  ode  wiech 
■áleiité  rosunijna  nebyla.  Herodot,  gák  gsme  napowédéli,  o  We- 
■edecb  na  moři  baltickém  ^i  nic  jistého  newédél^},  finj,  ^k  hned 
mredeme,  tyto  Wenedy  s  adriatickými  pomjchali  a  smátii.  To  gediaé 
ponásialo  w  j^aměti  Řekůw :  ie  gantar  pocháxel  nékdy  od  národa 
Wcndlnw,  ie  ho  gbjráno  na  břeha  moře  pfilnočnjho,  do  něhoi  D^a- 
dá  řeka  Eridaans.  Zaporoenntj  týchie  Wenedďw  potomně  mohlo 
fowatati  anebo  spřjclny  wtlacenj  se  mezi  ne  ffných  národdw,  gme- 
■owité  Skythjiw  na  černém  moři,  Celtfiw  nad  Danag em,  Tatrami  a 
Daéatrem,  a  Némcůw  nad  Wisiaa,  anebo,  coi  podobnégéj  gest,  opa- 
nowánjm  břehn  gantarowého  ode  skandinawských  Guttonůw  čiH 
fiotháw,  a  odstrcenjm  Weneddw  od  něho.  W  obogj  přjpadnosti  ne- 
prostředný  obchod  s  nimi  přestati  musil,  tak  že  naposledy  i  celá  ta 
vědomost  o  nich  proménila  se  w  pohádka.  Gii  Aeschylas  a  Eori- 
pldea  řeka  Eridanas  s  Rhodanem  w  Crailli  smátii  **).  Ginj^  xname- 
nafjce  w  tom  podánj  patrné  sledy  gistotné  prawdy,  saadili,  ie  wéc 
tn  wyswétlj,  kdyi  gi  přenesaa  na  Wenedy  při  moři  adriatickém. 
Tak  fii  Skylax  [390—360  př.  Kr.]  učinil,  tak  i  mnosj  ginj  po  ném. 
Ale  pozděgl,  kdyi  Řekowé  a  Řjmané  inowa  lepij  snámosti  o  stra- 
ně té  pálnočoj  nabyli,  neprfiwodnost  tohoto  domnénj  byla  na  gewé : 
procei  naše  ka  prawéma  břeha  gantarskéma  se  nawrátili.  Poné- 
ale  přjsedjcj  Wenedowé  na  ten  čas  gli  nebyli  pá^  toho  bře- 


9ěkéj  Wiala  byla  wysnamenána,  donýilel  se  giž  Gnroplnt ,  což  po  ném 
■MAzj  g-inj  za  prawé  nsoall,  gako  Claver,  O  lana  HermeKn,  Ransrhnik  a  g. 
Kékieři  Balan  f  jeku  Radana  bljže  GdAnaka  sa  Herodotáw  £ridan  drželi, 
raš  owšem  nepruwodné  gest,  ačkoli  vždy  možné,  že  gméno  této  vičky 
I  prastaré  doby  pochásj;  neboť  opodál  welikých  řek  obycegné  te  narhá- 
wefo  i  Btenij  téhož  gména,  np.  Dwína  a  Dwinica  w  Ratku,  Wolha  a  WoU 
bnia  w  gnbernii  Mockewské  ,  Wtlha  w  Podlaij  atd. ,  Wisloka  w  PoUka 
atd.,  Donagec  w  Uhřjehatd.  Zaiie  f^inj  gméno  to  np  Rén,  •  welikým 
wtipm  aamáhánjm,  ale  gitté  nedawodné,  obraceli.  Srow.  V^igťs  Gesch. 
Prcaná.  L  15 — 16.  Neypodobnéfr«j  ffc*t  domnénka  giž  od  Bayera  prone- 
ieoáy  i.  ie  Eridanas  gest  poxdégij  Radoo^  čili  dneioj  sápadnj  Dwina. 
Sr«w.  $.  22.  a.  3. 

>*)  Néktcřj  nowégij  i  samého  Herodota  ohwlňngj,  že  %  kapecké  sist* 
■••ti  prawého  polož enj  řeky  Eridanas  chytře  samlčeK  Srow.  Wiener 
iahrb.  d.  Liter.  189d.  "Síií.  S3.  S.  128. 

H)  Podlé  swédeetwj  Plmiowa  -^  Hist.  nat.  1.  XXXyiI.  c.  2.  f  81.  82. 
—  Ae»:hy)ns  [490  př.  K.]  byl  prwnj  raeni  starými,  kterýž  dég^tlté  bá^ky  o 
Pbaet«nowi  na  Khodana  v  Gal  1ti  omjstí],  gakož,  pokndž  védomo,  Peri- 
nlna  Skjbixa  Carynndtckého,  sepsaný  podlé  nékterých  gtž  oV.  390,  podlé 
liiebahra  teprwa  860  př.  Kr.,  prwnj  gcsti€  djlo,  w  némž  řeka  Erida- 
Ms  wvsl«waé  do  wlaské  Wenetie  se  klade,  nepochybné  %  přjciny  smétenj 
Mtirk  vrh  Wenednw  s  adrlatirkými :  ^ktu  H  KrXrovg  ^EyéToi  iiůiv  f&yo^, 
tmi  nmraftúí  ^BQtdayog  fy  étfroig.  Scylax  Car.  ed.  Vo99,  p.  6.  Posdé^MJ 
U«njcf  a  aenmélj  aeméptsei  omyl  tento  f^esté  wjce  roKsjřill  a  dowr«ili, 
•  Eriéaaeni  po  roaličnvch  kra^^inách  Ewropy  se  potlaakagjce.  Schlózer 
Mord.  Geach.  8.  97.  128.  Ukcrťs  A.  Geogr.  IV.  10. 
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hn,  a  obchod  ten  glš  neAel  wjce  přes  čich  rnce,  niijraH  odtadi  ie 
předce  w  tom  podánj  mageU  býti  řeč  o  Wenedech  adriatických,  m 
že  todyi  tito  byli  gen  překupčj  toho  píoda  ^}.  Zdržagjce  se  ode 
wielikých  giných  úwah  nad  tjmto  smateným  a  nedůwodným  po- 
idégájch  Řekůw  a  Řjmanůw  sdinjm,  to  g ediné  ide  připomeneme^ 
že  gakož  podnes,  tak  nepochybné  giž  i  sa  starodáwna  nefmenowáno 
ploddw  newlastné  podlé  gegich  překupnjkůw,  nýbrž  podlé  geg ich 
wlasti  a  půwodcůw,  že  tudyž  pogitj  gsntara  jistotné  starožitnj  ne- 
wywodili  od  Wenetdw  adriatických,  kdež  se  ho  nikdy  nedobýwalo^ 
ale  od  baltických,  a  kterýchž  se  skutečné  nalesal.  Pddobncž  staro- 
žitnj newywodili  cjnu  ani  od  Phoeničanúw,  ani  od  Karthafincůw, 
kteřj  gef  dowáželi;  nýbrž  od  ostrow&w  kassiteridských,  třebas  má- 
lo komn  snámých,  odkudž  wlastně  pochásel.  Gakkoii  tedy  posdégéj 
Řekowé  a  Řjmané,  wykiádagjce  ono  starodáwnj  podánj  o  národu 
wenedském  a  řece  gehoEridanu,  roaiičné  se  wiklali  a  blandili,  to 
předce  wždy  sdstane  patrnau  a  neomylnaa  prawdaa:  že  i  gantar  i 
sbjragcj  geg  Wenedowé  od  nepamétných  časůw  snárai  byli  Ře- 
kům, a  že  tito  gistotné  neyprwé  polednéwýchodnj  strany  Bwro- 
py  sexnámili  s  onjm  plodem.  Památka  ta  tak  byla  dřewnj  a  trwalá, 
že  třebas  poiděgi,  dáwno  před  narosenjta  Kristowým,  sa  wtlačenjm 
se  cixjho  národa  Gattondw  čili  Gothůw  w  prostřed  Wenedy,  břehy 
gantarowé  giž  byly  utraceny,  předce  Ptolemaeus,  wážjcj  nepo- 
chybné se  starých  pramenůw,  gich  a  přjležjcjho  moře  nenasýwá 
ani  kodaňskými,  ani  swewskými,  ani  sarmatskými,  nýbrž  břehy 
wenedskými  ^).  —  Atotoť  gest  gisté  ta  neydřewnégáj  památka 
Wenedůw,  praotcůw  potonmjch  Slowanůw,  sa  Tatrami  a  na  břehu 


tt)  Co  zde  leda  béžné  a  powircliné  dotčeno »  o  tom  mjttnégi  gedná  a 
domnénky  ■taržjch  owlasti  gatitani  přednáij  Plfn.  H.N.  1.  XXXVlI.  c.  2.  8. 
jf.  30^51.  K  toten  f^eité  pf  ipogiti  dlužno  smjnky  n  posdégiijch  spisoira- 
telq|r,  Apollonia,  Skymna^  Dionytia  a  g. 

^)  SurowiecJti  Sleds.  poci.  národ.  Stow.  str.  41 — 44.  —  Cjm  vjc  a  dále 
we  starožitnosti  skaumám,  tjm  wjce  o  tom  se  přeswédčngi,  že  posawadnj 
aaie  předstawenj  o  watasjch  icihoewrope^ských  národnw  k  sewernjm,  g^e- 
Bovité  oadwislanským  a  baltickými  o  diwokosti,  snrowosti  a  bjdnosti  téch<- 
to  poslednjchi  a  poilé  tudy  pochybowánj  o  kupeckém  obchodu  gednéch 
•  druhými,  ohledem  na  tuto  liřewnj  dobu,  na  mnoce  mylné  a  ncdnwodné 
gest.  Aekowé  f^ii  dřjwe  před  xaloženjm  osad  swých  na  Černomofj  a 
wOallii  [655 — 600  př.  Kr.]  museli  mjti  gistau,  ce  skuieno^tt  nabytau  spráwa 
o  tom,  že  w  semjch  sewerosápadnjch,  w  Gallíi,  Germanii  a  Zatatransku, 
aegen  abožj  do  obchodu  se  hodjcj  w  ho|tnosti  se  nalexá^  nýbrž  že€  i 
možné  gest  s  tamégsjmi  národy  pewné  a  trwalé  spolky  přjřiaau  wsáy^em- 
ného  knpčeuj  saraxiti ,  sic  ginak  o  to  by  se  byli  nepokusili.  Wjmoť  pak, 
že  Řekowé  w  aakládánj  osad  na  srfpadu  gen  nástedownjci  byli  Phoeniéa* 
náw  a  Kartagincůw.  Nékteřj  nowé^sj  skanmatelé  tento  dřeimj  obchod 
gedSné  proto  w  pochybnost  berau ,  ponéwadž  prý  u  řeckých  semépiscůw 
nikdež  sledy  důkladné  snámosti  o  prawém  položenj  téchto  sewernjchxe- 
mj  se  nenalézagj.  Takowéto  rosnmowánj  sdá  se  nám  býti  docela  přewrá- 
cené  a  neslušné.  Kupcowé  kteréhokoli  národu  mohau  po  mnohá  stoletj 
do  wsdálenýrh  semj  konati  cesty,  bes  toho,  aby  we  wlasti  goffich  wér^ 
ná  a  dokonalá,  anámost  o  položenj  téchto  semj  se  rossjřila,  gakž  nám  to 
přjklad  asiatských  národftw,  gichi  knpcowé  do  Ewropy  nasj  přigjždégjy 
swétle  před  oči  stawj. 


r 


$•  8.  Swedectwj  o  Windech.  { 

Mtfekého  osedlých,  kteréx  při  bedliwéni  m  nestranném  tka 
■áaj  wáech  okolnost}  s  dobrým  swédomjm  nikteraki  xapřjti  a  i 
iéimym  sálodným  roanmowánjm  wytrhnauti  nám  nelxe.  Tofaa 
ásaaénj  a  wýkladn  naieho  potwrsnfe  i  téméř  gednohlasná  sho 
viech  neyceinégijck  spjrtateiůw  staroiitnostj  naéich,  gak  přespi 
■jdi  tak  i  domácjeh,  s  niehi  my  sde,  mjtto  wiech  giných,  gen  di 
le  gména  uwesti  chceme,  důmyslného  8chl6será  a  roiwážliwéi 
flarswieckého  *')•  Nalézali  se  sice,  zwládté  w,  neynowégijch  časj 
weú  Némclf  i  takowj  madrákowé ,  kterj  starobylost  Wendůw 
■sn  baltickém  sapjrali  —  nebo  oč  roinm  čili  radég i  nerosum  li 
új  pokositi  ne  nesmj  1  —  ngiéťugjce^  fteby  břehy  prosíce,  na  nic! 
le  gaatar  dobýwal,  pAwodné  od  německých  Gothdw  osaseny, 
kfrwé  po  wystéhowánj  se  těchto  odtnd,  asi  na  počátlLU  Sho  sti 
pt  Kr«,  od  přiálých  se  sewera  Wenedáw  opanowány  byly.  Kterál 
taanenka  gak  gest  galowá  a  gak  ničemná,  kdo  třebas  gen  powrchi 
WC  starých  déginách  sewernj  Ewropy  sběhlý  gest,  snadné  se  d 
mílí,  gesto  s  hodnowérnýdi  a  sanhlasných  swědectwj  celé  star 
titasstl  dostatečné  a  s  neywéUj  gistotau  wj  se,  ie  ani  Gothoi 
■ebyli  prwotnj  obywatelé  kraginy  meai  Wislao  a  mořem  baliickýi 
ijbri  gen  přistěhowanei  me  Skandinawska,  ani  gméno  sátolíy  w 
seéické  teprwa  we  3tjm  stal.  nepowstalo,  an  ge  gii  u  Ptolemf 
iksis  r.  175  ét^me,  kterýž  ge  nepochybné  gii  le  stardjho  pramei 
viáH.  Sahaly ť  tedy  nélcdy  osady  WenedAw  satatranských  ai  k  s 
■éiBD  moři  baltickémn  a  ku  břehfim  gantarowým ;  w  gegich  drie 
Vyla  wlast  drahocenného  tohoto  plodu,  w  gegich  rukaa  obchod  s  nj 
aft  do  toho  časa,  poknd  silnj  podmanitelé  a  proélj  skuáenj  plaw< 
Mwetj  Gothowé  se  Skandinawie  gich  odtamtud  newytlskli  a  sai 
sárxeaj  i  břehu  toho  i  obchodu  se  wsácným  geho  plodem  seně 
iteil,  coi  neyposděgi  w  4tém  stol.  př.  Kr.  státi  se  muselo,  pon 
nái  r.  320  řecký  plawec  Pytheas  břehy  gantarowé  gli  od  ni< 
Mucné  naéeL  (Srow.  §.  18.  č.  2.  3.)  "•) 

2.  Gakož  sám  národ  WenedAw,  od  nepamétaých  časA  w  kr 
fisáchmesi  Tatrami  a  mořem  baltickým  osedlý,  nikdy  stýchie  kr 
gis  docela  wypuzen  nebyl,  třebasť  i  některé  krage  a  končiny  n 
■■jrBého  toho  prostranstwj  sjdel  swých  giným  %  cisiny  přibylý 
áársdům  postoupil ;  tak  i  gméno  WenedAw,  čili  dle  skandinawsk 
ks  t  endského  wyslowenj  WanAw,  nikdý  o  národu  tom  s  uijwá 


^)  Schl^zer^éSwé,  Gssch.  ttr,  8^9,34  -S7  ag.  SurowiecJki  a.  d. 
1  ais  Dobrowshý  we  éřewnéglj  dobé  aw^ho  tpUewateUtwj  docela  •  % 
■e  Miáftel.    Srow.   Ueb.  d.  alt.  Sttse  d.  Slaw.   w  Monůů   Landeegeach. 
V^f-  Mahrea  IL  8.  X VII^XX.  Ueb.  dUrapr.  d.  bohm.  Spraclie  w  Tomst 
te«.-deatach-lst.  WB.  S.  17. 

^)  Obijrnégaj  rosgjmánj  o  Wenedech  baltických  naidsagj  ae  w  J.O 
^^  Ortgi^.  Antwerpianae.  Antw.  1561.  Fol.  c.  IX.  Venetirap.  lOOi^aq. 
n.  Clweri  Germaa.  ani.  1.  UI.  c.  44  et  c.  84:  p.  633.  — -  Th.  Bay 
^  Veaedía  «t  Eridano  w  Comment.  Acad.  Petropol.  T.  VU.  a  w  Tt 
Vk.  cd.  Kii^z  p.  5SS  aq.  —  F.  Pubhschka  Diaa.  de  Vcnedia  ct  An 
v  Act.  Soc.  JablonoT.  1772.  B.  G.  Schirach  De  Honelia,  Vcnedia  ct  Vo 
1774.  —  OLHertnelim  wScherer's  Nord.  Nebcnat  1779.  p.  2i2  i 
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newyilo,  ačkoli  m  dlauhý  čas,  tolUio  ai  do  Plinia  a  TaciUi,  gen  ně- 
které nepatrné  a  negisté  aledy  gména  toho  w  řeckýeh  a  latinských 
■piajeh  naleiti  lie,  Ktakowýmto  prastarým  i&ttatkůni  obecného 
■ijwánj  toho  gména  přináleij  dle  wáj  podobnosti  i  f  edoo  se  spi- 
sůw  Timaea  wiiené,  a  přepilného  sbjratele  Plinia  náhodaa  sacho- 
wané  mjsto ,  důieiité  sice,  ale  nesťastnau  neshodaii  rukopls&w  a 
geité  wéUj  swéwolooatj  wydawatelůw  nad  aýru  poruéené^  a  protoi 
staroiitnosteni  wendickým  témér  odcizené.  Timaens^,  rodilý  nek  se 
Sicílie,  kwéli  okolo  280  př*  Kristem  **)  :  spisy  f eho,  pro  nis  stra* 
cend)  gešié  Plinius  před  rukama  roél,  a  s  nich  následttf^jej  mjsto 
wy psal :  ,.W  té  straně  (w  moři  půtnocnjm)  wjce  ostrowůw  bes  f  men 
prawj  býti ;  s  těch  geden  od  Sky thie,  g menowané  Bannoma,  den 
cesty  vsdálený  býti  Tlmaens  posnamenal,  na  négi  s  gara  gantar 
wlnami  wyhásjn  býwá^^  ^)*  Slowce  to  Bannoma,  nalesagjcj  se  té- 
měř we  wáech  rokopisjch  a  starsjch  wydánjch  Plinia,  pmrnj  pro* 
měnil  Harduin  [1686],  newjm  s  gakých  přjcin,  na  slowioe  Ranno- 
nia ;  ačkoli  ani  fedno  ani  druhé  s  gioými  s  iéhoš  Tinuea  wypsa.- 
nýmt  rojsty  u  Plinia  se  nesrownáwá.  Gindy  sag isté  týi  Plimua 
takto  pjie :  „Pytheas  prawil,  obře^  ^^)  moře,  řečené  Mentonomon^ 
osasené  býti  Guttony,  národem  fermanakým,  sdélj  šesti  llsjca  ho- 
nůw;  od  néhoik  wxdálj  plawby  gednoho  dne  nalesati  ae  máootrow 
Abakis,  Je  němoi  f antar  s  gara  wlnami  se  přiwáij,  f sa  odmědkau 
more  smrslého ;  obywatelé  prý  nýsto  dřjwj  k  ohni  ho  uijwagj  a 
bijským  Teutonům  prodáwagj.  Tomuto  i  Timaeuo  .wjrn  přidaly  ate 
ostrow  fmenowal  Bsailia^^  ^).  Zase  něco  dáie^na  týehiegii  dotče- 
ných mjstech,  posnomenal  Plinius*  «e  ostrow  ten  negen  Timaeuo^ 
ak  i  sám  Pytheas  Basiiia,  Xeaophon  Lampsaccnský  pak  Baitia  a 
Mtthridates  Osericta  gmeiiowal  ^).  Kterak  aowěgáf  wykladači  spor 
tento,  stotošAowáqm  wiech  čtyř  gmen  oatrowo,  t.  Abalus,  B.anao- 


19)  Giž  ttařj,  gmenowitéPolybinca  g.,  welebHI  neobyčegntn  snámost 
ssmépistt  tahotii  mni^y  swláité  co  éo  sásatfnjcb  Icragla.  Uného  gediné- 
ho  cetlA  se  f^ukéma,  •taragallických  nároáaw  Tyiaagiiy  DaUteraíy  Chabilci. 
Srow.  Vherťs  A.  Geogr.  IV.  p.  40—41. 

^)  P/m.  Híst.  nat.  1.  IV.  c.  13. 6.  94.  „Intalae  coniplaret  linc  nAmlnlbus  co 
•ha  tnHlaiitnr.  Cx  qnibus  aato  ácythiara,  qnae  appellatur  Bannoma  (tak 
éj«ti  élnioo,  coé.  Chiffl.  Baonoaui  anan,  cadá.  al.  et  edá.  ant.  Bannonia 
•nani,  od.  Hardaial  Uannoaia!),  unam  abease  dtei  cursu,  io  qaam  nerit 
tempore  flactibut  elěctrom  ejlciatur,  Timaeaii  prodidit.  —  Kriticicý  rosbor 
toboto  mjtta  a  rozdjlnw  čtenj  wis  we  Přjlose  é.  II. 

a)  Aostuarinm,  gest  wlaataé  sUltr.  lakonuiřj  (sraw.  illyr.  laka,  tlnaa 
m»m\  aém.  tteío  Bnckt.  Reickiurd  Samml.  kl.  Scbrifua  str.  427--429. 

»)  PfiW.  UUt.  nat.  l.XXXVU.  c2.$.85.  Pytheaa  GatiMiibas,  Gerina. 
aiae  goati,  aecoU  aeatnariaai  acoasí,  Bf oatoaoiMn  nomino,  apatio  ttadio* 
ram  tex  millioni)  ab  hoc  diei  naTÍ^ationo  Ín«alam  abeste  Abalaniy  illna 
Tore  flttctibiu  advobi  et  omo  eoacreti  narie  pargameotum ;  iacolae  pro 
Ugno  ad  igaem  vti  eo  proKimiaque  Trutonis  veadere.  Haic  et  Ttmaena 
credidít,  eed  íntalam  Baailiam  (cod.  vet.  Dalecb.  Baltbeam)  vocaTit. 

»)  Pitu,  Hitt.  nat.  1.  IV.  c.  15.  $.  05.  Xenopboa  Lanptacenne  a  litore 
Seytharum  tfidai  naTigatioae  inealam  eese  immenaae  magnitadiaie  BaU 
tlam  tradity  eandem  ťytbeaa  Baailiam  (eod.  Vatie.  Balisiam)  nonuuiat*  — 
L.  XXXVU.  c.  2.  $.  85.  M. 
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■i  (ngsto  Bftniioma),  Basilim  a  Oseríeta,  rosreiag|>  •  tom  mJitRéf^ 
■iswiti  prjliá  by  obájrné  a  k  naiemu  cjii  nepotřebné  byió  :  my^  a€ 
4JBe  skráika,  anáájme  ae  8  těmi,  kteřj  mjsio  Raunonía  čtaa  Banno* 
■ía,*BaMioinana,  lépe  Bannoma,  aslowo  to  jménem  ne  ostrowo,  nýbri 
wtmé  skythické  býti  pokládag.  Tak  mjato  toto  četl  a  wykládal 
laateýThiinniann^*);  takmesi  ginými  amýilel  i  sám  Harduin '^), 
ačkoli  OD  prwnj  gméno  to  kwapné  na  Raunonia  proměnil ;  tak  san- 
dHi  Beynowégi  i  Barth  a  Wilhelm,  owáem  prawého  smyslu  slowa 
loboae  nedowtjpjce^).  D&wody  naée  gsaa  následngjcj.  Přede  wsjm 
i^rewBé  ^at,  že  ani  gedno,  ani  druhé  %  těch  dwau  slow  (Bannoma 
a  Rannoola)  ^énem  ostrowu  býti  nemflže^  poněwadž  týž  ostrow 
dle  Pythea  Abalus  čili  Basilia  (spráwněgi  Balthea),  dle  Xenophonta 
LuBpaacenskélio  BaMa<,  dle  Mithridata  Oserlcta  slaní,  a  tolikéž  i 
sám  Timaeaa,  dle  swědectwj  Pliniowa  na  ^ném  mjsté''),gméno  geho 
Builia(wrkp.  i  Balthea),  ne  Bannoma,  psal^).  Daremné  gest  slow 
léebto  nepřiroaené  a  násilné  stotožňowánj  a  se  ir áech  gasyk&  wyklá- 
dánj  ^};  gedno  gen  i  nich  máie  býti  wlastnj  a  pAwodnj,  a  sice  dle 
všj  podobnosti  sachówané  od  Xenophonta  Lampsacenského  gméno 
Baitfa  ^),  geito  naproti  torna  Osericta  neydřewněgáj  skandinawské 
gméno  Estonska,  t.  Anstrrikl,  býti  se  widj.  Potom  s  toho,  co  před- 
diásj,  ie  toiiš  we  straně  tď  ujce  ostro wů  beae  gmen  se  na- 
Icsá,  patrné  gest,  ie  sledngjcj  hned  na  to  gméno  Bannoma  nemAia 
■áairlako  oatrowu  býti ;  sic  ginak  powstane  odpor  hrubý  a  maka- 
wý.  Dj  sagiaté :  „několik  ostrowd  nemagjcjch  groéna,^^  a  brao  potom 
•^  těch  oatrowu  geden.''^  Qestli  ty  ostrowy  neměly  swého  wlaatnjho 
fnéna,  kterak  mdie  hned  na  to  geden  z  týchie  ostrovrA  gmenowán 
kýtit  Naposledy  wieeken  odpor  a  nesmysl  amizj^  připustjmeli, 
k  cemo  nás  wéc  sama  wede,  ie  slowem  Bannoma  od  Timaea  wlastné 
■e  oatrow,  ale  přjie^cj  pewná  aemě  wysnamenána  byla,  a  že  gen 


»•)  Art.  Societ.  JablonoT.  T.  IV.  an.  17t4.  p.  68. 
»)  rhn.  ed.  Hardu4n  Far.   1728.   T.  I.  not.  Cli.  Mlror  tíHs  doetlt, 
P*licertoqae  iapriniis,  in  natis  Mas.  fácUe  perauaram  ibi   insnlne   nomeo 
které,  aaa  contlnentit  Seythiae^  qnae  ex  adverao  eat  etc.  —  Voigt  Geach. 
PrcvsaeDB  J.  47. 

«)  Barih  Ueutachl.  Vrgeach.  Bd.  I.  S.  143.  150.  ffilhelm^ě  Germa- 
■  S    d28 

«)  Piiti  Hiát.  nat.  1.  XXXYH.  e.  2.  $.  85. 

»j  I  IJk^n  A.  Geogr.  IV.  88—84.  Tiraaeowy  Baallia  (=  Bahia)  a  Bán- 
ím (Raanoaía)  sa  dwé  raadjliié  výapy  čili  semé  pokládá. 
»)  For^#  G«acli.  Preaaa.  Bd.  1.  9.  682—649.  arow.  njž  f  18.  £.  8. 
*)  To  sporowiiáRJ  obogjho  mjata  ine«i  aebau  a  s  rkp.  gaané  geat. 
Fodlá  I.  IV.  c.  18.  ý.  85  (j^meMifwal  prý  Pytheaa  oatrow  ten  Baailia,  podlé 
L  lltXVlI.  e.  8.  ^.  85.  týž  Pytheaa  taaž  wýapn  Abalna,  a  Timaeaa  %  ne- 
bo Basilia !  Gaký  odpor !  Pomojmeli,  že  A  w  barbaraliých  i^menjch  xhaata 
paahý  přjdoch  geat  (np.  Abodriti=Bodrici,  A(^«sirin Kosaři,  Apenntnao 
i  Peaainae  alpea,  Aapnlatum  i  Spalatnm  atd.),  dále,  ie  mjato  Basilia  w  rkp. 
iBaltbea,  Baliaía  ae  čte,  napoaledy,  že  litery  /  a/*abaata  ae  matau  (aroir. 
f  44.  č.  8.  pod  c),  nebadenie  dlanbo  na  rocparjchy  kterénda  čten]  a  wý- 
kMa  fifedaoat  dáti  mámo.  Wrkp.  Solina,  ^piaowatele  Pliniowa,  čte  ao 
dmcčaé  Abalcia  m.  Abalaa.  Máme  tedy  a  PHnia  se  Xenophonta  Baltia, 
t  ToBMaa  lialthea  (cod.  ret.  Datech.),  n  Solina  Abalcia,  t.  A-Baltia. 
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ho,  s  obehod  ten  gif  neéel  wjce  přes  rich  race,  nwjrall  odtnd^  ie 
předce  w  tom  podánj  motela  býti  řeč  o  Wenedech  adríatickýcit,  « 
ie  todyž  tito  byli  gen  překupčj  toho  plodu  ^).  Zdrio^jce  se  odo 
wielikých  finých  úvrah  nad  tjmto  zmateným  a  nedůwodným  po- 
sdéfijch  Řekůw  a  Řjmanůw  sdánjm^  to  gediné  zde  připomenemey 
ie  i^akoi  podnes,  tak  nepochybně  f  fž  i  za  starodáwna  negmenowáno 
plodůw  newlastné  podlé  fegich  překupnjkůw,  nýbri  podlé  ^egich 
wlasti  a  půwodrAw,  ie  tudyi  pogftj  jantaru  jistotné  starožitnj  ne- 
wywodili  od  Wenetáw  adriatických,  kdež  se  ho  nikdy  nedobýwalo, 
ale  od  baltických^  a  kterýchž  se  skutečné  nalézal.  Pddobnéž  staro- 
žitnj newywodili  cjnu  ani  od  Phoeničanůw,  ani  od  Karthagincúw, 
kteřj  geg  dowáželi ;  nýbrž  od  ostro wáw  kassiteridských,  třebas  má- 
lo koma  známých,  odkndž  wlastně  pocházel.  GakkoU  tedy  pozdégáj 
ftekowé  a  Řjmané,  wykládajrjce  ono  starodáwnj  podánj  o  národu 
wenedském  a  řece  gehoEridanu,  rozličné  se  wiklali  a  blaudili,  to 
předce  wždy  zůstane  patrnau  a  neomylnau  prawdau:  že  i  gantar  i 
sbjragcj  geg  Wenedowé  od  nepamétných  časůw  známi   byli  Ře- 
kům, a  že  tito  gistotné  neyprwé  polednéwýchodnj  strany  Ewro- 
py  seznámili  s  onjm  plodem.  Památka  ta  tak  byla  dřewnj  a  trwalá, 
že  třebas  pozdégl,  dáwno  před  narozenjm  Kristowým,  za  wtlačenjm 
se  cizjho  národu  Guttonůw  čili  Oothůw  v  prostřed  Wenedy,  břehy 
fantarowé  giž  byly   utraceny,  předce  Ptolemaeus,   wážjcj  nepo- 
chybné ze  starých  pramenůw,  gich  a  přjležjcjho  moře  nenazýwá 
ani  kodaňskými,  ani  swewskými,  ani  sarmatskými,  nýbrž  břehy 
wenedskými  ^).  —  A  totoC  gest  gisté  ta  neydřewnéfij  památka 
Wenedůw,  praotcůw  potomnjcli  Slowanůw,  za  Tatrami  a  na  břehu 


1*)  Co  ade  leda  béxné  a  powrchné  dotéeno,  o  tom  mjttaégl  gedná  a 
doBinénky  ttarijch  o  wlasti  jrantarn  pfednáij  Piin.  H.N.  1.  XXX VII.  c.2.  3. 
$•  SO^Si,  K  toten  geité  pfipogiti  dlužno  smjnky  a  posdégijch  tpitoira- 
teluinr,  Apollonia,  Skymna^  Dionyiia  a  g. 

^)  Surowieckt  Sleds.  pocc.  národ.  S]:ow.  ttr.  41 — 44.  —  ČJm  -wjc  a  dále 
we  ■tarožitnotti  ■kanmám,  tjm  wjre  o  tom  te  přeiwédčngiy  ie  poaawadnj 
Bale  předatawenj  o  wstaxjcli  gihoewropegtkých  národňw  k  ■ewernjm,  gme- 
nowité  nadwitlanským  a  baltickým,  o  diwokosti,  ■nrowosti  a  bjdnostt  téch- 
to  poflednjr.h,  a  poalé  tudy  pochybowánj  o  kupeckém  obchodu  gednéch 
•  druhými,  ohledem  na  tuto  dřewnj  dobu,  na  mnoxe  mylné  a  ncduwodné 
geet.  Jf^kowé  fr\%  dřjwe  před  saloženjm  osad  twých  na  Čeroomořj  a 
wGallii  [655 — ttOOpř.Kr.j  museli  mjti  glitau,ze  zkušenosti  nabytau  spráwn 
o  tom,  že  w  semjrh  seweroBápadnjcb,  w  Gallii,  Germanii  a  Zatatransku, 
■egen  abožj  do  obchodu  se  hodjcj  w  hoj^nosti  se  nalexá,  nýbrž  ie€  i 
možné  gest  s  tamégsjmi  národy  pewné  a  trwalé  spolliy  přjřinau  wságem- 
ného  kupCfenj  saraxiti ,  sic  ginak  o  to  by  se  byli  nepokusili.  Wjmof  pak, 
že  ňekowé  w  sakládánj  osad  aa  sápadu  gen  následownjci  byli  Phoenida- 
nAw  a  Kartagincáw.  Nékteřj  nowégsj  skaumatelé  tento  dřewnj  obchod 
gediné  proto  w  pochybnost  berau ,  ponéwadž  prý  u  řeckých  semépiscAw 
nikdež  sledy  důkladné  snámosti  o  prawém  položenj  térhto  sewernjch  se- 
mj  se  nenalézafcj.  Takowéto  rosumowánj  sdá  se  nám  býti  docela  přewrá- 
cené  a  neslušné.  Kupcowé  kteréhokoli  národu  mohau  po  mnohá  stoletj 
do  wsdálenýťh  semj  konati  cesty,  bes  toho,  aby  we  wlasti  ge^rich  wér^ 
ná  a  dokonalá,  anámost  o  položenj  téchto  aemj  se  roaéjřila,  gakž  nám  to 
přjklad  asiatských  národůw,  gichž  kupcowé  do  £wropy  nasj  přigjždégjy 
swétle  před  oči  stawj* 
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bftltiekého  oiedtých,  kteréž  při  bedliwém  m  nettrtnnén  tkAii- 
iiiáBJ  wiech  okolaostj  ■  dobrým  iwédoiiijm  nikteraki  itpf jtl  s  iii« 
íádným  sáiadným  roiumowánjm  wytrhiMuti  nám  nelie.  Tohoto 
domnéiij  a  wýkladn  naíeho  potwriuge  i  téméř  gedaohlaaná  ahoda 
wiech  neycelnégijch  spytatelůw  ataroiitnostj  naiich^  ^k  přeapol* 
Bjeh  tak  i  domácjch,  s  oichi  my  sde,  mjtto  wiech  g iných^  gen  dwa 
le  gména  nweati  chceme,  důmyslného  Sehifiaera  a  roawáiliwého 
Snrowieekéha  '^).  Naiéxali  ae  sice,  swláété  w.  neynowégdjch  čaajch 
mtaA  Nemel,  i  takowj  madrákowé ,  kteřj  atarohylost  Wendůw  na 
BMři  baltiekém  sapjrali  —  nebo  oč  rosám  čili  radég i  neroinm  lid- 
iký  poknaiii  ae  neamj  ?  —  ogilťugjce,  ieby  břehy  pruské,  na  nichž 
le  gaiitar  dobýwal,  p&wodné  od  německých  GothiW  oaaxeny,  a 
t^rwé  pe  wystéhowinj  ae  téchto  odtnd,  asi  na  počátku  3ho  stol. 
pa  Kr.<»  od  priálých  se  aeweru  Wenedáw  opanowány  byly.  Kterážto 
áamněnka  gak  gest  galowá  a  gak  ničemná,  kdo  třebas  gen  powrchné 
we  atarýeh  déginách  sewernj  Bwropy  sběhlý  gest,  snadně  se  do^ 
maká,  geito  s  hodnowěrnýdi  a  sauhlasných  swedectwj  celé  staro- 
iHaoati  dostatečně  a  a  neywětág  gistotau  wj  ae,  že  ani  Crothowé 
nebyli  prwotnj  obywatelé  kraginy  mesl  Wialau  a  mořem  baltickým^ 
nýbrž  gea  přistěhowand  se  Skandinawska,  ani  gméno  sátoky  we- 
■edické  ieprwa  we  3tjn  stol.  nepowstalo,  an  ge  giž  u  Ptolem^ ea 
akalo  r.  175  čteme,  kterýž  ge  nepochybně  giž  se  stardjho  pramene 
wážiL  Sahalyť  tedy  někdy  osady  Wenedůw  satatranských  až  k  aa- 
méma  mofl  baltickému  a  ku  břehim  gantarowým ;  w  gegích  drženj 
byla  wlasi  drahocenného  tohoto  plodu,  w  gegich  rukan  obchod  a  njm 
až  do  toho  času,  pokud  siliij  podmanitelé  a  proélj  skuéenj  plawci^ 
aemečtj  Gothowé  se  Skandinawie  gich  odtamtud  newytiskli  a  sami 
w  drženj  i  břehu  toho  i  obchodu  ae  wsácným  geho  plodem  se  nen- 
sásali,  což  neyposděgl  w  4iém  stol.  př.  Kr.  státi  se  muselo,  pon^ 
vidž  r.  320  řecký  plawec  Pytheas  břehy  gantarowé  giž  od  nich 
Milené  naieL  (Srow.  §.  18,  č.  2.  3.)  "*) 

2.  Gakož  sám  národ  Wenedfiw,  od  nepamětných  časů  w  kra* 
ginách  mesl  Tatrami  a  mořem  baltickým  osedlý,  nikdy  s  týchže  kra- 
pn  docela  wypnzen  nebyl,  třebast  i  některé  krage  a  končiny  ne- 
smjrného  toho  prostranstwj  sjdel  swých  ginýra  scisiny  přibylým 
áárodum  postaupil ;  tak  i  gméno  Wened&w,  čili  dle  skandinawské- 
ho  a  čudakého  wyslowenj  Wanůw,  nikdy  o  národu  tom  s  užjwánj 


^)  Schlózer^s^^wá.  Gesch.  str.  8—9,34  -87  ag.  Smrůwiechi  a.  d.m. 
I  aái  Dobrowshý  we  éf  ewnéglj  debé  •wého  ■pi««waieUtwj  docela  •  tjn 
fe  snáÁel.  Srow.  Ueti.  d.  alt.  Sítse  d.  Slaw.  w  M^nse  Landeegescb.  d. 
Mkgf.  Mahrea  II.  S.  XYII— .XX.  Veb.  d.Vrspr.  d.  Khuu  Sprache  w  Tatnsďs 
Khin^deatach-iat.  WB.  S.  17. 

>*)  Obéjraégiij  roagjroáaj  o  Wenedech  baltických  nalésagj  tewJ.  Oo- 
roprť  Origg.  Antwerpiaaae.  Antw.  1561.  Fol.  c.  IX.  Yenetlca  p.  lOOil  •q. — 
Pk  Ciuveri  Gernian*  aat.  1.  111.  c.  44  et  c.  84:  p.  683.  —  Th.  Bnyer 
D«  Veoedia  et  Sridana  w  Comment.  Acad.  Petropol.  T.  VII.  a  w  Téh. 
Opuc.  ed.  KiiPiJi  p.  533  sq. —  F.  Puhhschka  Di««.  de  Venediii  et  Antie 
vict.  8oc.  JablonoT.  1772.  B,  G.  JSckirach  De  Henetis,  Venedis  et  Van- 
diífi  ib.  1774.  —  Ol.Hermelin  w  i$c/iertfr*#  Nord.  Nebeaet  1776.  p.  2l2  aq. 
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newyálo^  ačkoli  sa  dlaahý  čas^  ioiiito  ai  clo  Pllnia  a  TaciU,  gen  ně- 
které nepatrné  a  uegitté  sledy  fpména  toho  w  řeckých  a  latinských 
■piajch  nalexti  lae.  Ktakowýmto  prastarým  aástatkům  obecného 
■ijwánj  toho  gména  přináleij  dle  wáj  podobnosti  i  gedno  se  opi- 
§ůw  Timaea  wáiené,  o  pfepUného  sbjratele  Plinia  náhodaa  zncho- 
wané  mjsto,  důleiiié  sice,  ale  nesťastnau  ncshodaii  rnkopioAw  m. 
gesté  wétsj  swéwoinostj  wydawatelíiw  nad  mjrii  poruiené^  m  protoi 
starožitnostem  wendickým  téméř  odcizené.  Timaeas,  rodilý  Řek  se 
ISicíiie,  kwěii  okolo  280  př.  Kristem  **)  :  spisy  g eho,  pro  nás  stra- 
cené,  gesté  Plinius  před  rukama  méi,  a  %  nich  následagjcj  mjaie 
wypsal :  ,,W  té  straně  (w  moři  půtnocujm)  wjce  ostrowuw  bes  ^noen 
prawj  býti ;  s  těch  geden  od  Skythie,  gmenowané  fiannoma,  den 
cesty  ivzdáiený  býti  Timaens  posnamenal,  na  négi  a  gara  ^ntar 
wlnami  wyháiju  býwi^^  ^).  Siowce  to  Bannoma,  nalesagjcj   se  té- 
měř we  wiech  rnkopisjch  a  starájcfa  wydánjch  Plinia,  prwnj  pro- 
ménil  Ilardttin  [16i(5],  newjm  s  gakýeh  přjčin,  na  slowee  Ranno- 
nía ;  ačkoli  ani  gedno  ani  drohé  s  glnými  s  téhoi  Timaea  wypsa^ 
nýflú  mjsty  u  Plinia  se  nesrownáwá.    Gindy  aagisté   týž  Pliniua 
takto  pjfe :  ,,Pytheas  prawil,  obře^  ^^)  moře,  řečeaé  Mentoiiomoi^ 
osazené  býti  Gutiony,  národem  germánským^  sdélj  šesti  4iJijca  ho- 
■ůw;  od  néhoi  wsdálj  plawby  gednoho  dne  naleaati  se  máoatrow 
Abalus,  J^  némui  gantar  a  gara  wlnami  se  přiwáij,  gsa  odmédkau 
moře  amralého ;  obywatelé  prý  mjsto  dřjwj  k  ohni  Im  uijwa^  a 
bljikým  Teutondm  prodáwagj.  Tomuto  i  Timaena  -wjra  přidaly  alo 
ostrow  gmenowal  Baailia^^  ^').  Zase  aéco  dále,  na  týchiegli  dotče- 
ných mjstech,  posnameoal  Plialits»  že  ostrow  ten  ncgen  TinMtena, 
aie  i  sám  Pyth«as  Basilla,  Xenophon  Lampsacenský  pak  Baitia  a 
Mtthridates  Oaericta  gmenowal  ^).  Kterak  opwégftj  wykladači  spor 
tento,  atotoinowáiým  wiech  čtyř  ^omu  oatrown,  t.  Abalus,  Raono- 


19)  Giž  atařj,  gmenowité  Polyblaa  a  g.,  welebHt  neohyéeg^aii  snámost 
semépisu  taboto  mute^  swláité  co  4o  Kápadnjch  kra^^in.  Uného  i^cdiné- 
ho  detla  M  f^ukémiBL  •iarogallických  nároáuw  Tylaagiiy  Datiterai,  Chabilei. 
Srow.  Vlcerťs  A.  Geogr.  IV.  p.  40—41. 

20)  Plín.  Hist.  nat.  1.  IV.  c.  13.  {.  94.  „Insulae  complnrei  sine  nominibus  oo 
šita  trailniitor.  Ex  qaihus  ante  ácythiam,  qnae  appellatar  Bannoma  (tak 
čjsti  dlazna,  cod.  Chiffl.  Baananm  nnam,  cadd.  al.  et  edé.  ant.  Baaaaoia 
aaaniy  ed.  Hardniai  Haanoaia !),  anam  abeite  dlei  cartu,  io  qaam  verit 
tempore  fluctibut  electram  ejíciatur,  Timaeaa  prodidit.  —  Kritický  roxbor 
tohoto  mjata  a  rosdjl&w  ctenj  wis  we  Přjloxe  é.  II. 

A)  Aaotnariamy  ge«t  wlaitaé  atalw.  lakooMřj  (oraw.  illyr.  laka,  sinas 
maria),  ném.  tíoíe  Backt.  Reickard  SamoiL  kl.  SchrtfUB  atr.  427--429. 

tt)  Fitn.  Uiat.  umí.  1.  XXX Vil.  c.2.$.35.  Pytkeaa  GattoBÍbna,  Germa* 
aiae  geati^  accali  aeatnariam  aceaiíy  Meatoaoaaan  nominoy  apatie  atadia- 
rum  aes  milUnni)  ab  hoc  diei  naTigatione  inaalam  abeaae  Abalnin,  illae 
▼ere  finctlboa  advaki  et  eaae  coacreli  naria  pargameotum;  iacolaa  pro 
ligno  ad  igaem  ntí  eo  proKtmiaque  Tentonia  veadere.  Haic  et  Timaeaa 
eredidit,  aed  inaalam  Baailiam  (ced.  vet.  Baleck.  Baltkeam)  Tacavit. 

»)  P/f  ja.  Hiát.  nat.  I.  IV.  e,  i3.  §.  S5.  Xeaophon  Lampaaceaua  a  litore 
Scythamm  tridni  naTigatione  iaaalam  eaae  imroenaae  magnitudioia  Hal- 
tiam  tradit,  eaadem  Pytkeaa  Uaailiam  (cod.  Vatic.  Baliaiam)  nominat.  — 
L.  XXXVU.  c.  2.  §.  d5.  M. 
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■ift  (mjsto  BaDnoma)^  Basilia  a  Oterieta,  roiřeéagj,  a  tom  nijitaégi 
siuwili  pijliá  by  oliAjnié  a  k  naiemu  ejli  nepotřebné  bylo  :  my,  a€ 
ijme  skráika,  Boájjme  §e  b  těmi,  kteřj  mjsto  Raunonia  etan  Banno- 
Bia,'fiaiittamaaa,  lépe  Bannoma,  a  slowo  to  g^ménem  ne  oatrowo,  nýbri 
lemé  skythické  býti  pokládag.  Tak  mjgto  toto  éetl  a  vykládal 
faadBýThunmann^*};  takmeii  ^nými  amýálel  i  sám  Harduin  ^^), 
ačkoli  on  prwnj  gméno  to  kwapné  na  Raunonia  proměnil ;  tak  aaa- 
áilí  neynowé^  i  Bartb  a  Wilhelm,  owéem  prawého  amysln  alowa 
taboae  nedawljpjee^).  Dáwody  naáe  gnun  následagcj.  Přede  wdjm 
igewné  ^at)  že  ani  g edno,  ani  drubé  i  těcb  dwaa  alow  (Bannoma 
a  RaanoDla)  jménem  oatrown  býti  nemflie,  ponéwadž  %ýi  ostrou 
dle  Pythea  Abalus  čili  Basilia  (spráwněgi  Balthea),  dle  Xenophonta 
Lampaacenakého  Bakia,  dle  Mithridata  Oserlcta  slanl,  a  tolikéž  i 
támTimaem,  dle  swédeetwj  Piiniowa  na  ginem  mjsté^'),gméno  geho 
lasilla  (w  rkp.  i  Baltbea),  ne  Bannoma,  psal^).  Daremné  gest  slow 
těcbto  nepřiroaené  a  násilné  atotoiňowánj  a  se  wáech  gasyká  wykU- 
dánj  ^^;  gedno  gen  s  nicb  mňie  býti  wlastnj  a  pfiwodnj,  a  sice  dle 
w^  podobnosti  aacbowaaé  od  Xenophonta  Lampsacenského  gméno 
Baltía^),  geóto  naproti  torna  Oserlcta  neydřewněgáj  skandinawské 
gméno  Katonska,  t.  Aostrrlki,  býti  se  widj.  Potom  a  toho,  co  před- 
^áa{,  že  totiž  we  straně  té-  ujce  ostro wů  běse  gmen  se  na^ 
ksá,  patrné  gest,  že  sledogjcj  hned  na  to  gméno  Bannoma  nemAža 
aáxwiako  oatrowu  býti ;  sic  ginak  powstane  odpor  hroby  a  maka- 
wý.  Dj  sagiaté :  „několik  ostrowů  nemagjcjch  gména,^^  a  brso  potom 
«3tě€h  oatrowů  geden/^  GestH  ty  ostrowy  neměly  swého  wlaatnjho 
^éna,  kterak  ra&že  hned  na  to  geden  s  týchže  ostrowů  gmenowán 
kýtit  Naposledy  wiecken  odpor  a  nesmysl  smfsj,  pfipnstjmeli, 
k  ěema  nás  wěc  sama  wede,  že  slowem  Bannoma  od  Timaea  wlastné 
se  ostrow,  ale  přjležjcj  pewná  semé  wysnamenána  byla,  a  že  gen 


M)  Act.  Societ.  JablonoT.  T.  IV.  an.  17t4.  p.  68. 

»)  rifn.  «d.  Hnrduin  Par.  1728.  T.  I.  not.  Cli.  Miror  tIHi  doctit, 
PoUcerioqae  iaprtnio,  in  notis  Ma«.  fáclle  persoatom  ibi  insalae  nomen 
láteře,  aoa  contiiientis  Scythiacj  qaae  ex  adlveřso  ett  etc.  —  Voigt  Gescb. 
Prensaens  J.  47. 

»)  Rt^rth  BeuUchl.  Urgeieh.  Bd.  I.  S.  143.  150.  Jjřilhelm'š  Germa- 
aiea  S.  328. 

")  F/m.  Hi«t.  nat.  1.  XXXVH.  «.  2.  f  85. 

«)  I  Vkert  A.  G«ogr.  IV.  88—84.  Timaeowy  Basilia  (=  BaUia)  a  Ban- 
amaa  (Raunonia)  xa  éwé  rosdljbié  vý*py  čili  semé  pokládá. 

®)  V^gt  Geteb.  Preata.  Bd.  1.  «.  682^649.  iroir.  njž  f  18.  é.  8. 

>•)  To  aporownánj  obogjho  mjtla  mesi  scbau  a  ■  rkp.  gasné  g«st. 
Podlé  I.  IV.  c.  18.  $.  as  i^menowai  prý  Pytheas  oatrow  ten  BaalHa,  podlé 
L  XXXVII.  c.  %.  f  85.  týi  Pytheaa  tanž  trýapn  Abalvt,  a  Timaena  %  ne- 
bo Baailia!  Gafcý  odpor!  Pomnjmeliy  že  A  wbarbarakýrh  gmenjcb  xhnata 
paahý  přjdoeh  gcat  (np.  Abodriti=rBodríri,  AgasalrinKozari,  Apenninae 
i  Penninae  alpea,  Aapalatnm  i  Spalatnm  atd.),  dále,  če  mjat o  Baailia  w  rkp. 
i  Baltbea,  Baltaia  ne  čte,  napoaledy,  že  litery  I  %f  sbaata  ae  matau  (arow. 
{.  44.  c.  9.  pod  c),  nobadeno  dlaaho  na  roeparjcb,  kterému  čtenj  a  wý« 
klada  přednoat  dáti  mámo.  Wrkp.  Solina,  wypiaowatele  ťlinlowa,  4;te  ae 
akatectté  Abalcia  aa.  Abalna.  Mámo  tedy  a  Flinia  se  Xenophonta  Baltia^ 
1  TÓBaea  Balthea  (cod.  Tet.  Datech.),  a  Solina  Abalcia,  t.  A-Baltia. 
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PlinioSf  neroxiuněw  dobře  ^ýpowědi  Timaeowé  a  psaw  nakwap^ 
Bwým  neurčitým  wygádřenjmfiuysltolio.nijitaxateniiiil.  Powáijmeli 
nadto,  že  Timaena  půwodné  psal  řecky,  a  že  tudyž  wlaatnó  čjatl 
dlužno  Ba  wo/ior,  Wannoma  '^),  tož  prawj  tmy  ti  mjsta  toho  na  anadé 
a  gewé  postawen  bude,  t.  že  oatrow  ten  ležel  před  aemj  akytlii- 
ckau  ^)f  kteráž  u  tamégájch  obywatelů  wlaatné  slowe  Wannoma* 
Gu  pak  to  gisto  fest,  že  Wendowé  čili  Slowané  slugj  u  národáw 
akandinawských  a  čudských  Waniiowé,  Wanowé,  a  semé  wendická 
o  Čuchonců  a  Čudd  Wanimaa,   Wennemaa,  Wenahenmaa   atd.,  U 
Wend&w  země.  (Srow.  §.  7.  č.  13*  §.  8.  č.  11.)  ^)  K  wjře  podobné 
gest,  že  sám  Pyibeas  gméno  toto  semé  wendické  a  úst  německých 
a  čudských  obywatelůw  slyiel  a  do  swých  sápísků  wtáhnul,  od- 
kudž §e  potom  TIraaeus  wážil,  ačkoli  mu  snad  ani  tento  glž,  rano* 
hem  méné  Plinins,  dokonale  neroiumél.  Cokoli  sdrawá  a  nepřeď 
audná  kritika,  opřená  na  swědectwj  neylepájch  rukopiafiw,  atrany 
tohoto  slowce  w  potomnjm  času  určj,  buďže  potwrdj  ataráj  čtenj 
Bannoma  (t.  Wanomaa),  buJto  ge  konečně  lamjtae,  to   wždy  xů- 
atane  gisto,  se  gakož  w  prwnj  přjpadn6sti  atarožitnoat  WenedA  we 
krajinách  satatranských  nabude  nowého  soamenitého  awédectwj, 
tak  we  druhé  přjčině  tase  starožitnost  oanowauá  na  nepohnutém 
sákladu  giných  hodoowérných  swédectwj  a  na  podstatě  historické 
prawdy^  tudy  nižádným  spůsobem   swiklána  nebude  a  nepadne* 
3.  Památka  přepodiwného  přjběhu,  t.  přibytj  Indůw  na  pomořj 
Germanie  ok.  1.  58  př.  Kr.,  sachowaná  u  dwau  wsácoých  apiaowa- 
telů  řjmskýcb,  aáhadčiwá  sice  a  nad  mjru  satmělá,  sasluhuge  sde 
aspoň  krátkého  přlpomenutj,  xwlásté  ponéwadž  se  domnjwánie,  že 
prawéli  gest  naée  wéci  té  wyloženj,   tudy   atarožitiiostem  naáím 
nemálo  swětla  přibýwá*  Cornelius  Nepos  [29  př.  Kr.],  snámý  dé* 
gepisec  řjmský,  gest  ten  pramen*  s  něhož  oba  spisowatelé,  po- 
dawáj  nám  tuto  powésť,  t.  Mela  a  Pliniua,  spráwn  swau  wážili ;  a 
wáak  pAwodnj  onoho  spis,  w  němž  to  sapsáno  bylo,  nehodau  čaan 


SI)  Ottatné  proména  iianhláiiky  tr  do  &  I  ginak  welml  gtst  obycegné, 
■p.  a  Plin,  I.  IV.  c.  13.  $.  97.  mjsto  Venedia  «te  ae  wjiéktorých  rl^.  a 
•tarých  wydánjch  Uenedit.  Srow*  $.  8.  d.  15. 

K)  Ostrow  Baltia  gett  poloostrow  Sambio,  Samland,  gakž  $.  19.  é.  3. 
wyložjme.  Prod  gef;  atařj  gmenowaH  oitrowem,  dáwodné  wyawétliU  Voigt 
Geach.  Prenaa.  I.  28.  682  aUl.>  Reichard  Kl.  geogr.  Schrift.  1896.  8.  atr. 
437.  —  Pytheaa  prawil,  fto  Coltowé  na  aewerosá|iada  doaahngj  Skythie. 
Ukeri  IV.  ^.  Posoru  hodné  geat,  že  taaž  ncmi  nadbaltickau  (Útwu^  Bé- 
lorua),  posdégi  Jornandea,  An.  RaTennaa  a  g.  opét  naxýwagj  Skythij,  dle 
starýchít  pramenůw  ?  Srow.  $.6.  č.  14.  posa.  11.12.  a^njž  $.  10.  i!f.  11. 

33)  Sealáwkemmaa^mayt.  semé,  kragina,  akládagj  Cuchonci  a  eatonitj 
Čadí  přeweltký  počet  seniépíaných  gmen.  Cachonci  prodlanžfené  (má)) 
Čadi  skrátka  (ma)  ge  wyalowagj.  Np.  Saomenmaa  (Finland),  Hameenmaa 
(Tawaatland),  Lapinmaa  (Lappland),  Wennjunmaa  (Rnaaland),  Sakaanmaa 
(Deatachland)y  Jauiiomaa  (Dánemark),  Ruoltinroaa  č.  Rnotainmaa  (Schwe- 
den),  Wironmaa  (Catland,  Livland),  Ingerinniaa(Ingernianlaad);  a  £atonůw 
Eeatima  (Eatland),  láwama  (Livlaod)^  Lattima(Lettlaird)  atd.  Iginýmčad- 
akým.wétwem  aláwko  ma  snámo  geat:  tak  gmenagj  Wotjáci  semi  awaa 
Ari«ma.  Dňkazowé  to  atarobyloati  a  rosiyřenoati  toho  spáaoba  pognenowá* 
wi,  we  přjciné  naéj  d&ležitj. 


§.8.  Swédect^j  o  Windech.  101 

cUottJ  noh  předej,  Čehož  wleho  a  Sarmatdw  naprosto  nenj ,  na 
woqcli  a  na  koni  iiwot  prowodjcjch^^  ^}.  Ačkoli  swétloat  a  rásnost 
•wédectwj  tohoto  la  přjčinaa  ne^stoty  a  wáhawosti,  we  které  Ta- 
tím  I  ohledu  národností  Wenedůw  ae  nalézal,  poněkud  zatemněna 
fett,  wlak  nicméně  po  dokonalém  odstraněnj  wéj  pochybnosti 
f  této  strany  (§.  7.  ě.  9.),  a  po  dokásánj  slowanskosti  dřewnjch  We- 
mMw  (§.  7.  č.  6 — 14.),  platnosti  a  záwažj  swédectwj  tohoto  w  na- 
ij  prjčlně  nic  wjee  w  cestě  ieieti  nemAže.  Pročež  nám  na  mjstě 
Itato  nesbýwá,  leč  smysl  slow  f^eho  w  ohledu  zeměpisném  něco 
•aploe|[i  powyswětliti.  Sjdla  PeucinAw  a  Fennilw,  a  prostřed  nichž 
Taeitns  rajsto  Wenedum  wykazDg^e^  odginud  dostatečně  nám  známa 
gian.  Peociiii  čili  Bastarnowé,  národ  půwodně  celtický,  pozdégí> 
fik  se  zdá,  s  germánskými  stěhowanci  táze  pomjchaný,  a  proto  od 
sékterých  spisowateUw  za  Némce  wyhlááený,  obýwaii  w  horách 
ásesojho  Sedmihradska  na  prawém  brehn  řeky  Dněstm ,  asi  ode 
^aesnj  Bnkowiny  až  dolů  k  moři  černému  a  k  anstj  Dněstrn  (§.  17. 
č.  10.)«  Fennowé  pak  člU  čůdl  od  nepaměti  sjdlili  w  neyzážájch 
koacinách  aewemj  Ewropy;  gen  některé  fe^ch  oddělené  wětwe 
nhaly  s  fedné  strany  po  zábřežj  moře  baltického  dále  dolů  až  do 
éwsBJho  Estonska,  s  gfné  pak  strany  až  do  spogenj  řek  Wolhy  a 
laay :  wnitrnj  země  a  kraginy  okolo  dneinjch  mést  Nowohrada^ 
Mnkwy,  Siíiolenska,  Kyjewa,  Lwowa,  Warsawy  atd.,  pokud  pa- 
Bell  historické  na  hustau  tmu  dáwnowěkosti  négaké  světýlko  pro- 
iljrag,  giž  we  prastaré  době,  owáem  pak  w  okresu  času,  o  kterémž 
sďe  jednáme,  od  národAw  finských  čili  čudských  osazeny  neby- 
ly ($.14.)*^.  Zdeť  tedy,  w  nesmjrném  tomto  prostranstwj,  byla 
BóunSw  Plinia  a  Tacita  sjdla  národů  wenedských,  zde  starobylá 
^ch  wlast,  ode  mnohých  se  wáech  stran  se  hrnaucjch  národůw 
Mljeená  a  atěsněná,  ale  nikdy  docela  neopanowaná  a  neroztrhaná. 
Kalas  mjsto  Weneddm  wykázal  mezi  Sciry  a  Hirry  na  baltickém, 
iBeii  Sarmaty  na  černém  moři  a  w  jednotných  odnožech  na  Dně- 
fm  i  la  Tatrami  tu  dobu  sedjcjmi ;  Ťačitua  naproti  mezi  Penciny 
ctil  Bastarny  w  horách  sedmihradských ,  a  mezi  Fenny  w  neyza- 
Mfijch  končinách  sewemj  Ewropy,  w  Estonech,  we  Finlandu,  na 
Hehn  hořegsj  Wolhy  a  Kamy  tu  dobu  obýwagjcjmi :  onen  nám 
■léecky  poukazuje  na  hranice  wlasti  geg^ch  k  západu  a  wýchodn, 
Ms  zase  na  hranice  k  gfhn  a  půlnoci.  Za  wáemi  těmito  duwody 
*  latmenjml  meze  tehdegájch  sjdel  národu,  starým  pod  gménem 
Weaedáw  známého ,  nadbéžně  asi  takto  se  určití  mohan  ;  počnauc 
•é  austj  Wialy  wedlé  osad  Esthůw  (t.  Litwanůw)  a  giných  menájch 

*)  Tacft.  German.  c.  4S.  Wls  pfjlohy  é.  ni.  ^ 

^)  Vtolenaeos  gm«nnge  tice  Phiani  w  pořadj  národu  w  Sarmatii  obý- 
^iďjch  niesi  Gythonj  a  Bolany;  ale  z  toho  zbéžnébo  a  zmatečoélio, 
***^TX  nad  gen  pozdégi  tam  iirlepcného  připomenatj  na  akutečné  gcgírb 
yt^ck  itranách  polednjch  přebýwánj  nikterakž  zawjrati  nelze.  Wiz  ý.H. 
^y-^Lehrberg  w  Unteri.  fiber  alt.  Gesch.  Roasl.  «tr.  201-— 203  pod- 
*i*(i7aii  áSwody  prowntí  niiluge ,  že  Fennl,  o  nichž  Tacitn*  známou t 
^1  «  z^áwn  we  spisu  swdm  podal,' nikoli  na  Čudy  w  Estonech  a  Liwo- 
^^K  ■jrWz  na  Lopary  aa  sewcru  rozumjni  a  slycáai  býti  magj. 
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nirodkůw,  g9ko  Sciruw^  HirrAw  atd.^  přes  dnešnj  Nemeiiy  Zmuď, 
Liwony,  až  do  wýchodiijcli  končin  moře  baltického ,  odtud  se- 
wernj  stranaa  nedaleko  dnednjho  iVowohradu,  okolo  sřjdel  Wolliy 
a  Dnépra^  Aa  wýchod  až  téméř  k  řece  Donu^  odtad  přes  dolegáj 
Dnépr  k  řece  Dnéstru,  a  přes  hořefdj  Dnéster  k  horám  Tatrám  9, 
k  řece  Wiste,  a  dále  za  Wislau  až  na  roshranj  mezi  nj  a  Odrau. 
Na  břehu  moře  wýcliodnjho  w  Estonech  a  w  podkra^j  hořegéj  Wol- 
hy  Wenedowé  sauaedili  s  Finny  čili  Čndy^  na  Donu^  Dnéprn  a 
černém  moři  se  Sarmaty,  gimž  i  některé  wétwe  Weneddw  podro- 
beny byly,  na  Dněstro  8  Peuciny  čili  Baatarny ,  mezi  Wislau  m 
Odrau  byli  pomjcháni  s  Némci  *^). 

6.  Asi  vr  polowici  druhého  stoletj  [zdánjm  některých  ok.  161, 
•finých  mezi  175-^—182]  slowutný  mathemalik,  hwézdář  a  země- 
pisec  Ptolemaeus,  sebraw  do  hromady  a  spořádaw  prepilně  wóecky 
gak  star^  tak  i  nowě^sj  zpráwy  o  zemjch  a  národech  sewernj  Ewro- 
py,  pozůstawil  nám  obraz  těch  krajin  a  eihnogratický  popis  náro- 
dáw  mnohem  aaplněgsj»  nežli  který  ^ný  z  geho  předchildcdw  a 
následownjkůw.  Nelze  owáem  zapjrati>  že  w  tom  neobyče^ém 
množstwj  gmen  národ&w  a  národkůw  nemálo  iakowých  se  nalézá^ 
o  kterých  u  ^ných  spisowatelůw  ničeho  dočjtati  se  nelze,  a  kte- 
rýchžto  Rjdla  a  národnost  dostatečné  určena  býti  nemohau.  A  wáak 
B  druhé  atrany  i  to  s  wdéčuostj  uznati  shisj^  že  nám  Ptolemaeus  we 
sw^  bohaté  sbjrce  mnoho  národnjch  ^men  dochowaL,  kterážto  do- 
konale rozebraná  a  srownaná  k  wyswétlenj  starožitnostj  negednoho 
národa  sewernj  Ewropy  přewýborné  poslaužiti  mohau.  Ze  Ptole- 
naeus  z  finých  pramenďw  čerpal,  nežli  Plinius  a  Tacitus,,  a  že 
tytýž  staré  pověsti  s  nowégéfmi  zpráwami  mjchal,  o  tom  mezi  uče- 
nými znateli  starožitnostj  žádné^  pochyby  nenj.  Dáwno  před  njm 
národ  Sarmatůw,  pošlý  z  kmene  medskéiio,  po  wyhynutj  dřewnjch 
Skythňw  mezi  Dněprem  a  Donem ,  od  Wolhy  hlaub  na  západ  do 
Ewropy  se  wtisknul,  a  wládu  swau  nad  mnohými  národy  týchče 
stran,  tudyž  nepochybné  i  nad  některými  wétwemi  Wenedůw,  roz- 
djřil  (§.  16.  č.  2—11.).  Národowé  tito,  od  bogowných  Sarmatůw 
podmaněnj,  tudjž  i  domácj  a  wlastnj  f^méno  swé,  gak  to  býwá,  aspoň 
wné  wlasti  a  před  cizozemci  ztratili :  názwisko  panugjcjch  Sarma- 
t&vr  gména  služebných  národfiw  zatemnilo,  a  stalo  se  pomalu  wie- 
obecným  gménem  kragin  a  národůw  mezi  Wolhau,  Tatrami  a  čeře- 
ným 1  baltickým  mořena  Přeneáenjm  toho  fména  pauze  w  země- 
pisném ohledu -na  celé  to  nesmjrné  prostranstwj  sewernj  Ewropy 
w  samé  wéci,  co  do  rozličnosti  národiiw  tarti  obýwagjcjch,  nic 
změněno  nenj.  Ptolemaeus  této  rozličnosti  národůw,  co  do  páwo> 
dn,  gazyka  a  rarawiiw  gegich,  I  sám  bez  pochyby  dobře  powédom 
byl,  i  wýslownc  gi  wytknul,  když  we  swém  popsánj  ewropegské 
Sarmatie  mluwj  w  tato  slowa :  „W  Sarmatii  obýwagj  přewelicj  ná- 


47)  Zcwrulinégsj  \f^<čenj  hrsníc  zcnij  ode  Starotlowannw  yangatých 
teprwc  po  přehicdn  sjdel  cixjch  kmenůw  předtewzjti  le  lunze.  Srow. 
f  21.  §.  27.  č.  1.  tcž  tohoto  §.  č.  13. 
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rtdowé  (t9inii  fiéyictoč)  tito :  Wenedow^  po  celé  zátoce  wenedské^ 

•  sa  Dacíj  Pencini  i  BasUirnf,  a  po  celém  obřežj  Maeotu  Jazygowé 
i  Roxolané,  a  we  wnitřnj  kraglné  sa  těmito  Hamaxobii  i  Aiauni  8ky- 
tlbowé^**  ^).  Ze  tito  čtyři  hlawnj  národowé  nemohli  wétwe  jednoho 
kmene  býtí^  gednak  samo  aebau  se  rozumj,  jednak  také  z  g^nýcli 
fwédeetwj  bistorických  dostatečné  průwodné  gest.  Pencini  a  Ba- 
fttnii^  ode  starých  hned  mezi  Celty,  hned  zase  mezi  Gtermany  po- 
čjtání,  zdaf j  se  být),  faki  ^me  giž  napowédéli  a  na  swém  mjsté 
tjřeg[i  dokáieme^  půwodné  Cekowé,  potomně  po  pribytj  german- 
fkýcb  stéhowanců  nk  Černoraofj  a  Dnéster  snad  na  djle  ponémčenj. 
Sjdia  ^e^ch  w  horách  dneánjho  Sedmihradska,  na  wýcliod  až  dolů 
ke  Dnéstra^  odginnd  dostatečné  známa  gsao  (§*  17.  č.  10.).  Jazy- 
fiwé  a  Roxoiané  byli  wlastnj  a  půwodnj  Sarmati,  a  přináleželi  dle 
původa,  řeči  a  mrawilw  swých  ka  kmenu  medskémn.  Hlawnj  sjdla 
ko^owného  •  smělého  tohoto  národa  byla  sice,  gaki  Ptolemaeaa 
■dává,  na  zátoce  Maeoto,  ale  některé  geho  pinky  gii  mnohem 
fírjwe  hiaubě|ri  byly  pronikly,  a  na  djle  w  Dacii  a  we  dneánjch 
Uhřjch,  na  djle  za  Tatrami  a  u  prostřed  Wenedúw  se  osadily,  ge- 
ficbito  wládě  i  weliká  čásť  sewemjch  národůw  podrobena  byla 
($.  16.  ^  5.  6.).  Alaani  Skythae  byli  tolikéž  ratolest  mohutných 
Sanaatdw^  w  neznámé  době,  neypodobněgi  w  Injm  stol.  př.  Kr., 
sfvAwodnjlio  sjdla  swého  mezi  Donem,  Wolhaa  a  Kaakasem  wyilá, 
a  aa  dalekém  sewern,  bijž  pramenů  Wolhy  a  Dněprui,  osedlá^  fakž 
sa  mjsté  zwém  wyložjme  (§.  16.  č.  8-^10.).  Podlé  toho  tedy,  ohle- 
áeoi  na  PUnia  a  Tacita,  sjdla  Wenedúw  za  ěasa  Ptolemaea  gii  ze^ 
wnibné|ri  určena  býti  mohau.  Ačkoli  Ptolemaeas  těmi  slowy  „We^ 
seáswé  po  celé  zátoce  wenedské^^  gakož  i  násieda^ijcjmi :  „wedlé 
Wenediw  Gythonowé  gsaa,^^  a  „na  wýchod  wedlé  Weneddw  gsau 
Gtlindi  a  Sodinl  a  Starani,^^  pak  „ostatek  zátoky  wenedaké  drzj 
Weltae,^^  sjdla  Wenedaw  na  břeha  moře  baltického  přjliá  těsně 
•kzezowati  se  zdá,  wáak  předce  nenj  možné,  aby  wáicknl  Wene- 
Uwé  tehdegijho  času,  fakž  někteřj  nawěgij  wykladači  chtěg, 
fcdiné  na  břehn  moře  baltického  byli  obýwali.  Neboť  přede  wájm 
toby  ani  s  welikostj  národa  (f&vog  fiáyiavov  dj  Ptolemaeos),  ani 

•  ^ými  hodnowěrnými  swědectwjmi  se  nesrownáwalo.  Tacitns, 
^i  ^ame  widěli,  celé  to  prostranstwj  mezi  Peaciny  a  Fenny  wy- 
^liuife  Wenedy,  a  dle  jiných  hodnowěraých  podánj,  kteráž  dole^ 
Qwedeme  (č.  11.  tohoto  §.),  sahala  sjdla  Wenduw  giž  w  neystaráj 
Mé,  okolo  počátku  naáeho  letopočtu,  až  ke  Dněpra  a  Donu.  Mi- 
na to  Ptolemaeus,  wykázaw  sjdla  těch  čtyř  hiawnjch  národů, 
Weaed&w  na  zátoce  wenedské^  Peacínůw  a<Bastarnůw  w  ho- 
^Mk  Peacinských  a  Bastarnských ,  Jazygůw  a  RoxolamW  na  zá- 
toce Maeotu,  Alaunůw  pak  daleko  na  sewern,  sám  nám  přjčínu 
sawdá\iá  k  té  otázce:  gacj  pak  asi  národowé  w  nesmjrném  tom 
frofltranstwj  mezi  Wenedy  na  zátoce  wenedskd^  Peuciny  a  Bastarny 
Q  pobořj  Peucinského,  Jazygy  a  Koiolany  na  Maeotu  a  Alauny  na 

*)  Piolemaei  Geogr.  1.  III.  c.  5. 
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Beweru  bydleli  a  ge  wypliiowali  1  Na  otázku  toto  sim  Ptolemaeua 
iiám  odpowjdá,  wjčjlage  gednjm  dauakem  neméně  nei  padesáte  ná- 
« rodůw  u  prostřed  meai  oněnii  ctyrmi  osedlých,  a  rozlehlé  ty  kra- 
gfny  seweriij  £wropy  wypliiuf jcjeh.    Samo  zbéžoé   pohledéoj  na 
gména  a  položenj  těchto  národůw  k  tomu  nás   wede,  ie  naskrze 
možné  nenj,  aby  waickni  tito  národowé  půwodem,  ^zykem  a  powa-- 
hau  rozdjlnj  od  sebe  byli^  ponéwadi  by  tudyž  padesátero  rozlič- 
ných kmenuw  powstalo>  což  nesmyslné  gest.  Na  gewč  tedy  gest, 
že  tito  národowé)  co  do  pogitj  a  gazyka  swého  k  nékteréma  z  onéch 
čtwero  hlawnjch  národďw,  anebo  určitégi,  k  nékteréma  ze  zdeg* 
sjch  giž  odginad  známých  kmenůw,  buďto  k  wendickému,  anebo 
k  německému,  anebo  k  celtickému,  anebo  k  sarmáttkému,  anebo 
naposledy  k  iitewskému  a  čudskéma  nevyhnutné  přináležeti  mu- 
scgj.  Powážjmeii,  že  ze  wsech  těchto  padesáti  národůw  gedíné  Go- 
thowé,  Bnrgiones  i  Awarini  byli  bezodporné  německého  (§.  18. ), 
a  gediné  Ombrones   a  Anartophracti  dle  wéj  podoby   ceitického 
kmene  (§.  17.)^  že  Sarmati  byli  pristéhowanci,  národ  co  do  powahy 
silný  abogowný^  co  do  počtu  wáak  malý  a  nelidnatý  (§.  16.)<,  že 
Finnowé  giž  telidáž  až  do  neyzážájch  končin  seweru  byli  wytlače- 
ni  (§.14.),  a  že  národky  litewské  od  prwopočátku  nade  wiecky 
gine  na  seweru  byly  chudsj  a  nepatrnégij  (§.  19.),  nenesnadné  se 
přeswédčjme,  že  drahná  částka  onéch  od  Ptolemaea  wyčjtaných 
gmen  přináležj  národům  kmene  wendického,  a  že  gimi  se  wyzna- 
čugj  gednotliwé  odnože  a  wétwe  tohoto  welikého  kmene,  giž  teh- 
dáž  po  prostranných  téch  kraginách  sewernj  Bwropy  roztrausené 
a  pod  rozličnými  mjstnjmi  názwy  wnich  přebýwagjcj.  O  některých, 
že  byli   kmene  wendického  čili  slowanského,  gako  o  Bulanech, 
Piengitech,  Biessech,  Stawanech,  Weltech,  Karwonech,  Pagyritech, 
Sawarech,  Karpianech,  Gewinech,  Bodenech,  Nawarech,  Tyrangi- 
těch  atd.,  z  pozdégsjch  pramenůw  gistotně  wj  se,  o  giných,  ga- 
kož  o  Arsietech,  Igyllionech,  Goestobocjch,  Tranomontanech,  Bo- 
ruscjch,  Akiwech,  Nascjch,  Iwionech,  Sturneeli,  Karyonech,  Ama* 
docjch  atd.,  téhož  se  domýšleti  lze,  o  čemž  dole  rojstněgi  gedná* 
no  bude  (§.  10.  č.  10.).  Přjčina  této  nesrownalosti  a  neddsledno- 
sti  u  Ptolemaea  na  snadé  gest:  on  spráwy  swé  wážii  ze  dwau  we- 
skrze  rozdjlných  pramenůw,  gednoho  mápadujho  čili  německého,  m 
druhého  wýchodnjho  čili  řjmského,  zatjm  i  gméno  Weneddw  pře* 
wzal  západnj  cestau  a  od  Němcdw,  u  nichž  ono  obyčegné  bylo, 
gména  pak  gednotliwých  národkSw,  před  tjm  neywjce  neznáínýci^ 
dostal  wýchodoj  cestau  od  Kjmanůw,  kterýmžto  .ona  po  opanowánj 
Dacie  a  po  mnohých  wognách  se  Sarmaty  byla  we  známost  weála« 
I  položilť  tedy  gak  cizozemské  názwisko  kmene  celého,  tak  i  do- 
mácj  gména  gednotliwých  národuw  a  wětwj  wedlé  sebe,  o  saustaw* 
né  seřadénj  gich  ohledem  na  národnost  pečHw  negsa,   aniž  máge 
doHtatek  gazykozpytných  a  národoslowných  známostj,  k  wykonánj 
takowého  djla  potřebných.   Mimo  gméno  samého  národu  Wenedů 
we  knize  geho  geátě  i  gméno  zátoky  wenedské,  kteraužto  třikrát 
připomjná:  >,Sarmat1a  ewropegská  obmezena  gest  na  půlnoe  mo* 
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hm  taniatakýiii,  wedlé  sáioky  wenedyké/^  a  néco  dále  ^^Wenedo- 
wé  po  eelé  sátnee  weaed«jké/^  naposledy  i^aase  ostatek  xitoky  we* 
oeMé  drij  Weltae,^^  pak  ^^kor  wenedskýc}!'^  nám  se  lachowaio**). 
Z^Jta  wenedskli  ^egito  fméno,  faki  nahoře  připomenuto^  sahá 
do  Deyxadné^j  síarožUnosti,  a  nepochybné  a  téch  časfiw  pochá-- 
sj,  Uyi  WenedowiS  w  drselij  byli  břehdw  i^tarowýchy  gest  část- 
ka  moře  baltického  od  Hely  ai  do  aastj  Wiodawy,  kteráž  u  Ném» 
ciw  na  djle  Potsig er  anebo  Paatsker  Wyk  slowe,  a  do  njž  řeka 
Wiik  se  wléwá»  ačkoli  Rdchard  Rigalckau  aáioku,  owáem  bea 
podstatných  duwodiSw,  gméntm  wenedské  od  Ptolema^  wyaname- 
aasta  býti  pokládá  ^}.  O  horách  wenedských  mnohonásobnj  memi 
sswegšjmi  Qčenými  spor  gest,  předstjragjcjml,  ie  w  téch  kragináiA 
dokoace  xádných  hor  nenj.  A  wéak  Ptolemaeus  řeckého  slowa 
ofog  o  každé  patrnégsj  lesdaté  obwýlnosti^  swlááté  pak  o  takowd, 
kieiii  wětájiBii  počtařek  wsnlk  dáwá,  a  roshranj  einj  ineai  řekami 
n  rúsné  strany  béijcjmi,  rád  uájwá^O*  Takowéto  roshranj  řek  na 
rasBo  tekauejch  i  ade  se  nachásj,  kteréž  sobe  PtolemaeQs  dle  wáj 
podobnosti  mnohem  wétsj  a  hornatégáj  předstawowal,  nežli  ono 
vismém  skalka  gest.  (Srow.  §.  22,  č.  2.)  Ostatné  určité  wygádře- 
■j  Ptolemaea,  ie  xa  geho  času  a  podlé  xpráw  geho  doiiých  Wene* 
áowé  w  drženj  byli  téméř  eelého  baltického  pomořjt  kdež  star^ 
ipísowatelé<»  Plinios  a  Tacitus,  *geáté  Gothy  a  gine  národy  osaxu- 
fj,  tolikéž  že  Weltowé^  národ  slowanský,  giž  na  témže  pomořj  obý- 
vdi,  o  nichi  na  ginem  m.fsié  dokážeme^  že  i  j^ubernie  Wilenské 
wyóii  (§.  44.  č.  2 — 5*),  dákasem  gest  weíikýeh  promén  w  položenj 
lároduw  sa  Tatrami,  kteréž  tu  dobu,  t.  asi  w  polowici  2ho  stol., 
počátek  swAg  wsaly.  Přewaha  Némcůw  na  pomořj  baltickém  po- 
hnán klesati  a  Slowanďw  sdwjhati  se  xačaia*  Wlastnj  přjciny  te- 
klo třjbenj  a  stéhowánj  se  roslic^ých  národa  w  téch  stranách 
md  nás  na  wěky  tagny  sástanan.  Gothum  Ptolemaeus  gti  mnohem 
nesij  prosirustwj  wyméřuge»  nežli  Plinius  a  Tacitus,  a  brso  po- 
tom vidjme  ge  docela  opaoitéti  kraginy  powislanské  a  stéboirati 
le  M  Černomořj.  K  wjře  podobné  gest,  že  (Sothowé,  markomanskau 
wilkan  wyitwánl  a  přjkladem  giných  Némcůw  k  doráženj  na  hra- 
lice  řjaiského  cjsařstwj  pobjdnnti  gsauce,  sewernj  swá  sjdla  po- 
^aan  opaantéti  a  dále  na  gíh,  až  k  samému  Dunagi,  stébowati  se 
uoB,  naéed^  Slowané,  spolciwáe  ses  potlačenými  od  téch  cliioodw 


«)  PtúL  Geogr.  1.  ni.  c.  5. 

">)  U  fMcharda  Orb.  ant.  Tab.  JLH.  sáUw  wioUiniký  olowe  Yenodícnoy 
Mpr«tí  tomu  Táb.  \1II.  \1X.  gii  Uigaírký.  Důwody  této  xméoyy  wetkrxe 
dabé,  predná«j  Heichard  w  Sainml.  kl.  Scbríften  str.  433—433.  —  A  w«ak 
Maretanai  Herakleota  dj  wýslowné  :  Tli  fluvH  (Chronas  et  Rhudon)  exeant 
ia  9hium  Fenedicum,  qut  »  Visfuia  Jlumine  incipii,  ín  immensum 
f^eientus,  Geogr.  v«t,  icr.  gr.  min.  I.  55.  Wéc  gest  na  bjledni,  třebaa 
Mircian  ahledcoi  na  aiiatj  Rhadona  w  omylu  byL  —  Neypodobnégij  geiit, 
íe  ttařj  lemépíaci  zátoka  Crdantlcaa  ■  Rížtkau  pomjrhali,  obé  sa  geden 
wflilcr  sáUw  držjce,  o  o  wclikém  wýsadka  xemé  mezi  nimi  bíg  ■  gioto- 
to*  Bfvédaare. 
")  Mjitaégžj  B  dnUadnégAj  wyloženj  této  véd  wis  w  $.  aS.  č.  t. 
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Litwany  a  LúiyiU  na  ztenčené  ^e^ch  ostatky  udeřily  a  dlmoho** 
trwanliwéina  gegich  podraistwj  w  téch  stranách  konec  učinili.  We- 
likých  a  rozsáhlých  dégin  obyčegné  i  přjčiny  býwaej  rozličná  a 
zapletené :  pobaařenj  nmohooetných  národůw  Sarmatie  skrze  Řj- 
many,  z  Dacie  za  Tatry  a  Dnésier  panstwj  swé  sjřjcj,  baienj  po 
nowých  sjdlech  čili  přirozená  Gerroanům  lékawost,  tolikéi  ge^ch 
po  laupeži  a  bo^ch  dychtiwost^  rozmnoienj  se  Slowanů  we  >¥nitřnj 
Sarmatii,  potad  odewáad  stésnéných  a  od  moře  odlaočených,  glslira 
wálčiwostí  w  mohutném  národa  WeltiW  (Laticůw)pogednaa  w  sil- 
ný plamen  se  roznjtiwéj,  tlačenj  sewernjch,  zwláité  uralských  ná- 
rodůw (potomnjch  Hnnfiw,  Bnlharůw,  AwarSw,  Kozarůw  atd.)  na 
Stowany,  a  mnohé  finé  nám  neznámé  okolnosti  mohly  býti  hlawnjmt 
přjčinami  welikého  stéhowánj  národfiw  némeckýeh  na  gih,  k  Ůn* 
nagi,  a  slowanských  na  západ,  přes  Odru  do  Germanie,  kteréž 
w  2hém  stol.  po  Kr.  se  začalo  a  do  počátku  5ho,  z  částky  i  déle, 
trwalo.  Až  posawad  sice  wétáj  počet  zahraničných  spisowatelůw 
toho  byl  domnénj,  žehy  némečtj  národowé,  Gothowéi»  Gepidowé, 
Burgundowé,  Wandalowé  a  g.,  dobrowolné  byli  swá  sjdla  na  bal- 
tickém pomořj  a  wpodkragj  Odry  opustili,  pak  Slowané  teprw« 
pozděgi  do  upráznéných,  panstkau  ležjcjch  mjst  bezbranné  se  who- 
stili ;  a  wiak  gá,  po  dobrém  wéci  té  uwáženj,  tomu  nigak  za  prawda 
dáti  nemohu,  máge  za  to,  ie  ani  to  wyhostěnj  se  Némi^w  z  wlastj 
^indických  tak  weskrz  dobrowolné,  ani  wkročenj  Slowandw  do 
hranic  německých  tak  naprosto  mjrné  nebylo,  gakz  obwykle  za  to 
se  pokládá  ^).  Mjstnégi'  o  tom  njž,  w  okresu  druhém,  gednati  se 
bude.  (Srow.  §.  18.  č.  4.  §.  43.  č.  2.) 

7.  S  tjm,oo  nám  slowntnýzeroěpisec  Alexandrinský,  Ptolemaeus, 
o  sjdle  welikého  národu  Wenedfiw  za  Tatrami  zapsal,  srownáwá  so 
zewrub  zpráwa  od  pozdégijho  spisowatele  Marciana  Herakleotské- 
ho  o  témže  předmětu  nám  podaná.  O  času,  we  kterémž  tento  zemé- 
pisec  iiw  byl,  nic  s  gistotau  řjci  se  nemůie :  Hudson  a  Dodwell^ 
wydawatelé  geho  spisu,  ne  bez  sluáných  důwodůw  za  to  měli,  ie  neu- 
byl hrubé  mladáj  Ptolemaea,  a  při  neýmenájm  we  3tjm  stol.  kwétl ; 
nowěgáj  wáak  zpytatelé  wěk  geho  wesmés  mezi  350—400  kladao* 
Buď  gak  buď,  o  tom  wdickni  se  snááegj,  ie  Marcianus  tento  mimo 
Ptolemaea,  geho£  text  on  zagisté  we  přesnégáj  zpAsobě  mjti  mohl, 
neili  my,  i  giná  teď  ztracená  zeměpisná  djla  gestě  před  rukama, 
měl,  a  z  nich  swé  stručné,  nás  pod  gménem  periplu  čili  mořeplaw- 
by  dodlé  zápisky  wážil.  W  ohledu  tom  swědectwj  geho,  ačkoli  té- 
měř nic  nowého  o  Wenedech  neposkýtá,  předce  gest  poněkud 
důležité  a  záwažné.  Gmenugeť  i  on,  a  sice  třikrát,  zátoku  windickau 
(^ovívSixóv  xóAfťov),  a  dolegi  wen^díckau  (oveveóixóv^  i  wendi- 
ckau  (oi^crď^xdv),  »  tjm  wýslownjm  doloženjm ,  žeť  ona  počátek 
swůg  bére  u  řeky  Wisly,  a  odtud  přes  nesmjrné  prostranstinj  dále 


U)  Voigi  Gesch.  Preais.  I.  65  —  66.  Gaupp  Pas  Getetx  der  Thnrin^cr 
S.  46.  Oba,  xwlásté  pak  poslednj,  k  tomu  ae  chylj,  že  Gothnw  a  gíaych 
Némc&w  ctéhowáo]  bjlo  na  djle  ijřjcjmi  ae  Slowaoy  wynacené. 


^ 
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•e  rMpro9tjrá.  Zpráwa  swan  o  Sarmatii  zawjřá  témfto  slowy : 
nNalesá  se  w  oj  národů  (i^vrj)  56^  měst  snameiiitégéjch  (nókit^ 
hioijfiovgy  53,  hor  snamenUčgBJch  9,  řelcy  xnamenitégéj  4,  před- 
Wj  zoaraenitégsj  3,  přjstawy  snameiiiiégáj  3,  zátoky  znameni- 
tf^j  4,  iotíito  zátoka  gmenowaná  wendická  a  gine  tf i^^  ^).  Co 
B»B  o  nékterýxh  řekách,  od  něho  ze  gméná  wytčenýeh,  gakož  í  o 
Bárodech  aarmatských  a  giných,  now ého  a  poslnžnc^ho  podáwá,  toi- 
]w  dolegi  na  přjteiitém  mjsté  (§.  22.  a  g.)  k  cjli  awdmupoažigeni^ 
8.  Gnéno  weJikého  národi]^  Wenedůw  zaehowáno  nám  newdml 
dkaho  po  Ptolemaeowi,  a  snad  geáté  před  Marcianem  Herakieotau^ 
i  w  ginéra  převzácném  pajoétnjka  řjmské  starožitnosti,  totižto 
wsné  mappé  řjmské,  kteráž  po  někdegájm  magetnjku  swém  dnes 
wábec  deskami  Pentingerourými  (Tabula  Peutingeríanaí)  slowe,  z 
fe^ito  gedioý  zkáze  času  uáedáj  exemplář,  psaným  gak  se  zdá^ 
L 1265  **)^  w  cjs.  král.  dworské  knihowné  we  Wjdni  se  chránj» 
O  powodu,  powaze,  ceně  a-  hodnowérnosti  tohoto  zůstatku  staro- 
iitaoiti  tak  pilné  w  nowégájch  časjch  od  mnžůw  učených  a  w  této 
(íjdé  nménj  zběhlých  gednáoo  gest  ^)^  že  zde  přestati  můžeme »f 
itračaém  uwedenj  některých  resultátdw,  o  gegichž  prawdíwesti 
Bj  po  bedllwém  vyáetřenj  předmětu  toho  auplné  přeswédeéiii 
^e.  Wmckni  nowégšj  skanmatelé  srownáwagj  se  w  té  wýpowédif 
fe  Uto  mappa  řjmská^  tak  gakž  gi  máme,  nemohla  z  pozdégájho 
aeaipláře,  nežli  za  cjs.  Theodosla  11.  Ml.  [423]  zhotoveného,  pte* 
fiáaa  býti,  •  gen  co  do  času  prwotnjbo  skládánj  gegjho  poaékud 
we  idánjch  swých  se  rdznj.  Reichard  gi  gmíénage  nejstersj  ze 
viech  mzpp  řjmských,  před  weřegným  zawedenjm  křesťanátvj 
ihstswenau  '®) ;  Mannert  se  domýálj,  že  we  druhém  stol.  póvsta-' 
h*^);  Katancsich  zhotowenj  gegj  mezi  1.  161— »180  za  paoowánj 
qs*  M.  Aurelia  Antonína  PUUosopha  klade ;  Krnse  naproti  za  to  má, 
ie  leprwa  za  cjs.  Aureliana  Proba  276 — ^280  dohotoweaa  gest ;  na-* 
psiMy  néktcřj  ginj  gi  pokládagj  za  docela  nowý  plod  wéku 
Tkeodosia  11.  Ml.  423.  Mezi  wéemi  zpytateli ,  kteřj  o  předmětu 
tomto  gednali,  podlé  naáeho  domněnj,  wýbórný  náš  Kataaoiť  ney* 
idrawěgi  a  neydákladaégl  sandiK  pokládage^  že  mappa  ta  za  cjsaře 
M.  Anrella  zhotowena,  a  za  cjsaře  Theodosia  gen  některými  přj- 
fbky  opatřena  a  co  do  gednotliwýoh  slow  zginačena  gest  ^),  a  sice 


^  Marciam  HeracL  Periplas  v  HtMftfe»fi6eogr.'Teter.  script.  graeci 
».  T.  I.  p.  54—57. 

^)  Katancsich  Orbis  antiqaas  T.  I.  p.  XIII. 

^)  Krátkaa,  a  w«ak  dobrau  hUtorirkau  zpráwa  o  nj  podal  •/!  F.  E. 
Mo$el  Gescb.  d.  kais.  kon.  Hofbibliothek  xu   Wiěn.  Wien  1835.   8.    str. 

^  ^)  Reichard  Orbia  terrar.  antiquus  cum  tliesaur.  topogr.  p.  42 :  „Ma- 
■ifritom  ett,  tabnlam  itinerarioruin  esse  HntiquÍ88Íinum,  atqae,  antcqoam 
rtlif^ioai  nnatrae  cultus  pablicua  rnnccssus  crat,  fuisae  coniposifam.'' 

^)  Mannerťs  Geogr.  d.  Gr.  a.  Rum.  Bd<  I.  W  poxdégsjm  uwedenj 
^f}  (Úpu.  1824.  P.  14.  sq.)  klade  počátek  gegj  do  wéku  cjs.  Sewera  AÍe- 
M»*rm[222-235J. 

^)  Sera  přiaáležcgj  alcdagjrj  wýrasy,  na  křeaťanstwj  iika7.ugjcj :  ,yAd 
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s  mnohých   přjčin,  gmenowité»  ponéwadž  a)  mappa  U  ^eáíé  nm 
mnohých  mjstech  sUráj  gména  mést  má^  kde  we  3tjm  a  4tém  atol. 
gii  byla  ^ná  nowégij  awedena  (tak  np.  PJottnopolia  dle  Plotfny  cj- 
sařowny  98 — 117,  nikoli  ale  Maximianopolis  dle  Maximiana  285 — 
a05,  ani  DiocletiattopoJis  dle  Dioclettana  284—305  atd.) ;   &)  po- 
něwadi  roxdélenj  krajin,  ^ehož  nisledage,  přinileij  atarifma  wé* 
ka,  neili  drahé  poiowiei  Stjho  stoh  (gpmena^eť  Pannonii  hořegij  i 
dolegij,   nikoU  ale   Dacii  nábřežnj   a  stredozemnj,  od  Aareliana 
270 — 275  ařjaenao  atd.) ;  c)  ponéwadi  žádných  Goihůw,  Hanůw 
atd.  na  černém  moři  nesná  atd.  ^').  Bnď  ^ak  bnď,  při  wáj  rosUenoatí 
sdánj  o  čaaa  prwotnjho  žhotowenj  této  mappy  to  gedno  wieobecné 
sa  prawé  aznáno  gest  a  zůstane  gíato,  tet  ona,  co  do  poalednjho 
apořádánj  a  oprawenj,  pozdéf dj  od  wéka  Theodosia  11.  [423]  nen j  ^}, 
a  te  w  sobe  zamyká  zeměpisné  zápisky  a  zpráwy  wétijm  djlem  se 
staré]  doby  pošlé.  Na  této  tedy  mappé  §^éno   Wenedúw  neysáze 
na  sewera  dwakrát  položené  nalézáme  :  f  edno  mezi  slowy  ,,Lnpio- 
nes  Sarmate*^   a  ^^Alpes  Bastarnice^^  takto :   ^^Venadi  Sarmatae,^^ 
po  drahé  pak  dále  na  wýchod  mezi  řekami  ,>Danab{iis^^  a  ,,  Agalin- 
gas^^   (Kagalnik  w  Bessarabil  aneb  iínjalnik)   w  tomto  pořádku: 
,,Pitl,  Gaete,  Daf^e,  Yenedi^  **).  Nechceme  se  zde  sapanátéti  we  wy* 
kládánj  ^en  ostatnjch  tamže  wedié  Wenedůw  postawených  ná- 
rodůw,  ano  to,  gakžkoli  sataio  w  sobe  důležité,  předmětu  naiehe 
neprostředné  se  netýká ;  spoko^^ngeme  se  s  tjm,  což  pro  náa  ney* 
hiawBégáj  gest,  totižto  wýslownjm  swédectwjm  drahocenného  to* 
hoto  pamétnjka  o  skutečném  přebývránj  Wenedňw  gak  we  krafi- 
nach  za  Tatrami,  gmenowanými  zde  Alpami  Bastarnskými,  wbljzkém 
saasedstwj  národdw  lygických  (tak  zagisté  rozamjme  slowa  Lq- 
piones)  ^),  tak  též  i  dále  na  wýchod  až  k  samému  moři  černému* 
Patrné  gest,  že  co  do  prwnjho,  podánj  desk  Peutíngerowých  a  wý<* 
pdwědj  Tacitowan,  prawjcjho  celé  to^prostranstwj  mezi  Bastprny 
a  Fenny  od  národu  wenedských  osazeno  býti,  dokonale  se  srow** 
náwá,  a  co  do  druhého,  swčdectwj  téže  mappy  w  potomnjm  bijs- 
kém  času  we  wýpowědéch  Jornanda  a  Prokopa  o  rozéjřenosti  ná- 
rodů wenedských    a  antických  znamenitého   potwrzenj   nabýwá. 
Oba  zagisté  tito  dégepisci  wýslowné  ngiéťugj,  že  giž  w  6tém  stol. 
we  kraginách  nad  mořem  černým  ležjcjch  nesčjslné  množstwj  ná- 


S.  Petrám,  Constantinopolfi,  mons  Stnai  tn  qno  leg«ni  accepernot  lilii  Itracl, 
detertam  nbl  quadragínta  aiinU  erraverunt  filii  Israel  dncente  Moyse.'^    • 

»)  Srow.  Katancsich  Orbis  antlqnns  ex  tab.  Peut.  T.  I.  p.  \III~XVIL 
Reichard  Orbis  terrar.  ant.  p.  42. 

>o)  Že  xbéhlý  w  mathematlce,  astronomii  a  kreslenj  map  cjs.  Theodo- 
sins  skrze  učené  muže  xemépis  podlé  starých  pramemW  a  památek  opra- 
witi  R  mezi  rinÝro  i  podobnan  mapu  zhotowiti  dal,  na  to  dnkazy  wiz 
w  T.Jfessellngii  Vet.  Roman.  Itineraria.  Amst.  1735.  4.  Praef.fol.  2., 
P.  Katancsich  Orb.  ant.  e  tab.  Peat.  Bud.  1824.  4.  T.  I.  Praef.  p.  X.y 
Lelewel  Badania  w  geografii  str.  163—164,  475—476. 

«)  Pcutingcríana  Tabula  Itineraria  ed.  JBcheyb.  Segm.  Vil.  YUI.  £a- 
iamcéich  Orb.  ant.  I.  207. 

n)  O  tom  gménu  wis  (.  18.  é.  8. 
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rodiSw  slowanskýeh  ú  antických  bydlelo,  aoobrii  ie  glš  meii  332— 
350,  podlé  Jornanda,  bo^o wný  kril  g olhický  Ermanrik  w  léch  atra* 
■ách  dJaiilié  a  krwawé  wéikj  9  mmi  wedl  (arow.  č.  13.  tohoto  §.); 
idcak  Peutin^erowých  ae  očjjne,  k  čemus  i  ginak  aama  wéc  náa 
wede,  že  gíi  mnohem  dřjwe»  totiito  we  2hém  a  při  neymenájm  we 
3tjn  atole^  kraginy  ty  od  národů  kroene  wenedakého  osaseny  byly* 
Tak  gedno  swědectwj  druhéma  swětla  podáwá,  a  roawodnénj  ae 
SlowanA  w  Gtém  a  7mém  atol.  po  Ewropě  přeatáwé  býti  pohádkau. 
9.  Wiieeka  tato  ai  poaawad  nwedená  awédectwj,  wyrojojo  ono 
aeyataréj  e  obchodu  drewojch  Wenedilw  a  gantarem  na  moři  bal* 
tickém,  a  poněkud  i  Tacitowo  o  powaae  a  spůaobo  iiwobytj  týchie 
WenedAw^    podána  gaauce  od  pauhých  xeraěpiacůw,  o  wyprawo- 
wán}  děgin  národowých  shola  nepečiiwých,  alanilla  nám  aice  wý- 
Wrně  k  určenj  prwotnjch  ajdel  atarých  Wenedůw,   ale  na  děg e  a 
fřjbéhy  ^egich  téměř  nižádného  awétýJka  newylila.  Za  taui  přj- 
činau  8wěde€twj>  ku  kterémuž  nynj  priatupugeme,  tjm  geat  welecen- 
aegáj^   ponéwadz  ono,  pokudi  nám   wédomo,  téměř  aamogediné 
w  celém  oboru  staroiitaoatí  o  tom  nám  spráwn  dáwá,  ie  gii  we 
3Qm  atoletj,  w  dlauhotrwanliwých,  krutých  a  xáhubných  těch  wof- 
nteh  mexi   Řjmany,  Němci  a  Sarmaty,  i  Wenedowé  na  bogiátl  ae 
pogewili,  a  pluky  gegich  a  pluky  řjmskými  ae  potkaly.  Možné  aice, 
ba  k  wjře  podobné  geat,  že  giž  dáwno  před  tjm  Wenedowé,  ukrytj 
laauee  a  gedné  atrany  pod  gménem  Skythdw  a  Sarmatdw,  a  gine 
pak  pod  gmény  německých  národdw,  aniž  od  Rjmanůw,  buďto  i  ne* 
aměnj,  buďto  c  nedbánliwoati,  od  těchto  náležitě  roieinánl,  podjl 
a  aačaatenatwj  měli  we  wognách   národáw   aawernjch   proti  po- 
lednjm  ^)  :  ale  wýalowného  awédectwj  nám  až  poaud  na  to  ae  ne^ 
éMtáwalo.  Krwawé  a  kruté  wálky  ŘjmanAw  doaahaly  bes  pochyby 
tipoá  proatredné  až  k  obywatelům  kragin  latatranakých  a  pomor* 
d^ch,  gakodt  toho,  mimo  něk|ieré  gine  aledy  a  ilepěge,  swláátě  sů- 
il^y  waldw  řjmských  w  Haliči  a  polednjm  Ruaku,  naiwaných  od 
ttaiěgajho  lidu  Trajanowými  (srow.  §•  22.  č.  7.),  oawědcowati  ae 
idagj.  Wenedowé  tedy,  co  ^pomocnjci  a  společnjci  Sarmatůw,  ne- 
jednán, mnjme^  wálčili  a  Řjmany,  ačkoli  toho  hiatorie  o  nich  ae 
gména  nezwěstnge ;  a  cjsař  Maximinus  [237]  nepochybné  glž  pa- 
trné přjklady  krutých  bogů   8  národy  zatatranakými  před  očima 
měl,  když  myalj  na  tom  se  uatawil,  žeby  k  ubezpečenj  hranic  řjm-' 
alcých  a  zgednánj  řjái  pokoge  neúchylné  potřebné  bylo  wiecky  kra- 
pny  latatranaké  až  k  moři  baltickému  wybogowatl  a  národy  w  nich 
asedlé  wládé  řjmaké  podmaniti.  K  dotaženj  toho  záměru  cjaař  ten 
ikntecně,  a  gak  ae  z  počátku  zdálo  no  bez  prospěchu  přikročil,  a 
wiak  cjle  dogjti  nobyló  mu  dopřáno  **).  Podobnéž,  při  wáj  mlče- 

^  Gmenowfté  Kňrpoité,  t.  Chorwati,  o  nirhž  wis  (.  10.  é.  10. 

^)  Jul.  CapitoL  Vito  Maximini  c.  18.  „Pacata  Germania  SyrmSiim 
veiihy  Sarmatu  inferre  bellům  parant  atqae  animo  habenii,  concn|iien« 
■i^e  ad  Ocennum  ěepiemtríonnles  partes  in  Romanám  ditionem  redU 
fere;  qiiod  feciaset,  ai  rixisiiet,  ut  Heródiannt  dlcii  Graer.ni  icriptor/' 
JUrodiam,  k  VII.  c.  2.  Voillant  Nnmiam.  Imp.  Rom.  T.  II.  p.  291. 
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liwosiiřjmakých  pJMřilir»  domýšleti  se  lie,  že  i  we  mnohých  téeh  od 
nástopcůw  geho  Decir,  OaII&)  Hostiliana  [251—253]  a  giných  cjsa* 
TŮw  s  národy  akythickými  a  sarmatakými  wedených  wálkách  branný 
lid  wenedaký  wedié  lidu  aarmatakého  &  německého  w  poli  proti  Řj- 
manům  stál.  A  wdak  to  jediné  s  ^stotau  wj  se,  ie  xa  cjaaře  Oallo, 
okolo  r.  253^  zástupy  Finnůw,  Galindůw  a  Wenedáw  proti  náměstka 
cjsařowu  (caesara)  Volasianowi,  Gallowa  synu,  kdyi  wáiku  wedl 
se  Sarmaty,  spolu  s  ginými  nepřátelskými  pluky  do  boge  wytáhly, 
a  festu  swédectwj  wjtésného  nepřjtele  prewýáeně  o  tom  nemluwj, 
od  ného  poraáeny  byly,  pro  kteraužto  přjčina  on  potomně  sebe 
wjtésitelem  Wandalůw,  Finnůw,  Galindůw  a  Wenedůw  chlabné  na- 
sýwal.  Posdégáj  spisowatel  Zosimus  o  wýprawé  této  wogenské 
,,proti  Skythům''^  gen  sběžně  něco  připomjná  ^)  ;  ale  slaté  a  strj- 
brné  parné tiij  penjze  wydáwaly  Hjmanům  hlasité  swédectwj  o  náro- 
dech, gegichito  pokořenjm  cjsařowic  Volnsianns  řjmské  rjsi  s  oné 
strany  pokog  a  mjr  igednaK  Z  těchto  ai  podnes  aachowaných  pe- 
njzů  giné  řeckým,  gíné  zase  latinským  nápisem  opatřeny  byly. 
ílecký  nápis  gest  tento:  f^^vtoxQtítíůQ  KaloaQy  FavóáXiitogy  Olv^ 
viitog^  FakMintog^  ^Ovivdmog  *Ovoiovaiavóg  Sefirtotós*'*';  latin- 
ský pak  „Imperatori  Caesari  Vandalico,  Finnico,  Gallndico,  Ven- 
dico  Volusiano  Auguste'^  ^).  Žehy  pokořenj  toto  gmenowaných 
národŮMT  bylo  gen  marná,  cjsařům  řjmským  obyčegná  chlanba,  ne- 
bránjme  domýšleti  se  komu  b'bo ;  ale  proto  gména  těchto  národůw 
a  wédeué.  s  nimi  wálky  za  pauhé  wýmyslky  žádnan  měrau  poklá- 
dati nem&žeme.  Takowéhoto  nestydatého  klamu,  před  očima  řjm- 
ského  národu  a  wogska  téže  wogny  aucastného,  f  emni  tyto  pa- 
rně tnj  penjze,  w  osadách  řjmských  bité,  rozdáwány  byly,  niiádný 
řjmskýcjsař  dopustiti  by  se  byl  nesměl.  W  podobné  přjpadnosti  po 
třech  stoletjch  cjsař  Justinianns  [552]  takowéhoto  chlubného  nad- 
pisu užjwal :  „Imperator  Caesar  Christi  amans  Justinianns  Alama- 
nicus  Gotliícus  Francicus  Germanicus  Anticus  Alanicns  Vandali- 
cus  etc.^^  ^)  To,  že  wáech  těchto  národ&w,  gichi  wjtězitelem  sebe 
zde  honosně  nazýwá,  nepokořil,  dostatečně  wj  se,  ale  i  toho,  íe 
s  nimi  na  wognách  dosti  činiti  měl^  přjti  nelze.  Totéž  tedy  i  o  Vo- 
lusianowi  platj. 


^)  Zosimus  1.  I.  c.  25 — ^26.  —  Za  wálky  Deria  «  cízogazycnjicy  xa- 
danRgskyini  byl  Gallai,  otec  Volusiniiůw,  hagitelem  Duiingt?.  O  néni  pra- 
wj  Zosimus :  His  rcbut  in  hone  modům  gestts  Romam  Gallus  venit^  mag- 
nos  ob  constítutam  cum  Barbaris  pacem  spiritus  gcrens^ 

^)  J,  Vaillani  Numismat.  Imperat.  Homanor,  Par.  1674.  4.  T.  II. 
p.  337.  ed.  3.  Par.  1694.  T.  II.  p.  351.  Téh.  Numism.  Imper.  in  coloniisj 
munic.  etc.  perrussa  cd.  2.  Pár.  1697.  Fol.  T.  11.  p.  220 — 221.  —  W  ná- 
pisu ^méno  zkráceno  takto:  rer.  OYENJ.,  lat.  VEND.,  což  Vaíllant  četl 
'Ovfy&éytxog,  Vcndenico ,  spráwnégi  wink  cjsti  by  so  inélo  'Ovtydtxog, 
Vendico,  gako  n  Marciana,  o  čemž  mjstné^i  we  Přjloze  č.  VI. 

^^^)  Chronicon  pasrhale  p.  315.  —  Giž  dřjwic  ojs.  Commodus  fl80— i92] 
přígmj  Sarmati cus  sobe  zosobili  proto  že  předcliadce  geho  M.  Anrelius 
nad  Sarmaty  swjtézíl. 


§.  8.  Swedectwj  o  Windech.  111 

10.  Kjwe  Beillfcychom  přikročili  k  aaploégijmn  wyloženj  Bwé- 
Mwj  Jornandowa,  prostjragjcjho  na  starožitnost  WindAw  po^dnaii 
iMcekiwaně  ^aané  s wétlo,  potřebj  gest  uweati  některá  giná  hodno* 
vérná  awědectwj  o  témže  kmenu,  wáiená  sice  s  pramenů w  něco  po- 
láé^jclL,  nežli  geat  kniha  Jornaudowa^  wdak  nicméně  piiwodem  a 
yredfličtem  swým  sahagjcj  do  čas&w  mnohem  dřewněgsjch.  Gedno 
liéchto  swedectwj  položeno  gest  we  luiise  Pawla  Winfrida  syna 
Warnefridow&i  gmenowaného  obyčegné  Biaconem,  rodem  Lango- 
birdi,  mnicha  na  hoře  Cassino  [amř.  799],  wypsawsjfao  latině 
ptáič  staroDěmeckých  národnjch  pjsnj  děginy  Langobard&w,  kdež 
ROBO  čte  w  tato  slowa:  ,,Potom  Langobardowé  přltáháe  do  Mau- 
liigiL,  aby  počet  bogownjkůw  rosmnožiii,  wywodjce  mnohé  ze  gha 
daiebného,  awobodau  gích  nadali,  by  pak  tato  gegich  swoboda  za 
^waa  gmjiia  byla»  wykonaii  při  tom  i  obwyklý  obřad  se  střelau 
afřidánjm,  pro  iepáj  wěci  stwrienj,  i  některých  slow  vr  řeči  při*- 
mené.  llnawse  se  Langobardowé  ze  země  Maaringie,  připiaali  do 
GoUndn  (t.  buď  do  Gotiandu  anebo  do  Galindie,  owáem  do  baltických 
Prus),  kdež  potom,  gakž  se  wyprawuge,  za  některý  čas  přebýwali. 
fotonoě  za  několik  let  wládli  zeměmi  Anthaib,  Banthaib,  Wur- 
fsiihaib  ^),  o  kterýchžto  slowjch  na  snadé  gest  domýšleti  se,  že 
kjla  ^ěna  těch  kragin  a  okolj^^  ^).  Srownámell  toto  mjsto  se 
ivédectwjm  giných  spisowatelůw  o  wygitj  Langobarddw  a  dřew- 
ijck  swých  sjdel  nedaleko  aostj  Wisiy,  shledáme,  že  to  gegich 
itehowinj  z  Golandu  a  podmanénj  kragin  wenedských  připadá  na 
T.  380  a  následugjcj.  Nebo  w  letopisjch  Prospera  Aquitanského 
tu  toho  gegich  stěhowánj  wýslowně  určen  gest  w  tento  smysl : 
Jk  keosulůw  Antom'a  a  Olybria  [379]  Langobardi,  wystaupiwde  n 
iclULém  počtu  z  neyzážájch  končin  Germanie  a  zábřežj  oceánu  i 
niikého  ostrown  Skandie,  a  dychtjce  po  nowých  sjdlech,  pod  sprá- 
no wůdcuw  swých  Iborea  a  Ajona  neyprwé  Wandaly  ^)  pře- 
afthli''^^).  Wysli-li  tito  Langobardowé  půwodně  ze  Skandinawie 
ttbo  odnékud  ginnd,  o  tom  sice  mezi  Němci  hádka  gest,  awšak  to 
Mieho předmětu  se  netýče;  že  na  wýchodnjm  a  západnjm  břehu 
Ube,«si  od  Déwjnn  až  do  Luneburku  bydleli,  a  odtud,  po  mnohém 
tékioj  přes  země  zatatranské,  naposledy  do  Pannonie  se  stěhowali^ 
fttt  wéc  průwodná  a  ode  wsech  se  připanátj.  A  na  této  swé  cestě 
MBohli  netáhnanti  přes  kraginy  Wendůw,  tu  dobu  tam  giž  na  ájř  a 


*)  W  rkp.  Anthailiofy  Banthaibos,  WurgonthaiboR  a  g«>té  ginak :  «de 
S*^  U  podlé  i.  Grimma  —  Deutsche  HechtsaUerthumcr.  S.  496  *-^  nwe- 
*eM0aa. 

")  PaiJt  Dtacont  De  gest.  Langobard.  v  Murniori  Rer.  ttaltc.  scfipt. 
'^- 1-  p.  413.  Jordán  Origg.  slav.  IV.  180.  sq. 

^  Ponéwadž  ta  dobu  we  kraginárh  mesi  Odrán  a  Wíilaii^  o  nir hž  na 
ajilé  tomto  řec  býti  se  widj,  giž  žádných  Wandalu  wjce  neitáwalo,  an 
^  ■nohem  dřjwe,  t.  mezi  166—174  odtnd  byli  wytáhlU  neypodobnégsj 
K  Ui  býti  to  domnénj,  žeby  zde,  gako  pozdégi  zhusta ,  tloirem  Wan* 
^  vyrotaiiiíwáai  byli  Wendowd,  gež  nanié,  nikoli  pak  Wandaly,  Pawel 
Wttwfridi  graenuge.  A  wiak  o  tom  MJřcgí  w  §.  18.  c.  5. 6.  mlaweno  bude. 

^)  Proaper  Aqutt.  ad  a.  379.  Jordán  IV.  180.  aq. 
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dál  rotsedlých.  Léta  467  (dle  ginýeh  491)  Langsbardo^é  byltgii 
na  Ouitafi  w  semi  řečené  Rngiland;  taženj  tedy  to  přes  aemé 
Wend&w  moailo  meai  380—487  se  iběhnaati.  Národy  od  PawU 
Winfrida  ^enowané  Anthaib  a  fianthaib  gsau  bezodporné  Antowé 
a  Wendowé;  ne  tak  fiaty  gest  wýinam  třetjho  gména  Wurgon- 
thaib,  kteréž  obycegné  na  Burgundy  ^),  lépe  waak  a  prňwodnégi 
na  Bulhary  se  alyáj  '').  Co  do  gmeh  Anthaib  a  Banthaib,  snamenati 
aluéj,  ie  podlé  d&myalného  gaxykospytce^  Jak.  Grimma,  gednawáj- 
ho  mezi  f  íným  i  o  tomto  naáem  mjstu,  aloiena  g saa  ze  stném.  eiba^ 
t.  kragina,  okolj^  aai  naáe  ataiw.  župa  (pagua)  atd.  ^)  O  náawisku 
Wurgonthaib  učený  dégepfaee  Thnnmann  a  akwný  gazykoznatel 
Kiaproth  gednostegné  amýálegj,  ieby  ^m  nikoli  fiurgundowé^  kteřj 
pi  před  277  z  kragin  naidwisianských  byli  ae  wyatéhowali,  nýbri 
Bulhaři  ae  wyznameuáwali,  národ  přjbuzný  Hunům,  odnoži  uralské, 
gmenowaný  od  Agathiaaa  a  giných  Burugundi,  kterýž  podlé  Mog- 
ijAe  Chorenakého  giz  w  Stém  atol.  mezi  Donem,  Wolhau  a  Maeo- 
tem  ae  potlankal,  a  487  poneyprwé  přes  Ounag  pregjtiae  oamělil  ^). 
A  w  skutku  wýklad  tento  tak  gest  smyslný  a  k  aamé  wéci  přjpad- 
ný,  že  mu  nelze  přiswédčenj  odepřjti  ^).  Qeiiě  znamenati  sluAj,  že 
w  některých  rukopisjch  slowce  ^^Anthaiboa*^  chybnge,  a  stogj 
pauze  ^^Banthaibos,  Wnrgonthaibos  ;^^  kteréžto  alowce  kdyby  tře^ 
bas  potomně  ostřegáj  kritikau  z  textu  bylo  wymjáeno,  zůstane 
předeé  wždy  gméiio  Wenedůw;  nebo  žeby  slowcem  Banthaiboa 
Wenedi  wyznamenáni  byli,  o  tom  powédomému  rozdjiu  a  powahy 
nářecj  staroněmeckých  pochybowati  nelze.  Zdá  se,  že  Langobar- 
dowé  w  tom  swém  taženj,  chtěgjce  na  podobu  giných  dobrodruž- 
ných ňárodůw  germánských  wogenského  itéstj  zakusiti,  neyprwé 
na  wýchod  táhli,  a  až  ke  slowanské  odnoži  Antů  w  okolj  černé* 
ho  more,  anobrž,  gakž  týž  Pawel  Diaconns  sám  dále  wyprawnge^ 
až  do  kraginy  Bulharůw  za  Don  se  prodrali :  ale  náwalem  nralských 
stéhowanců  zahnáni  gsance,  brzo'  potom  zpátky  do  země  řečené 


n)  Jordán  Ortgg,  slar.  IH.  161.  IV.   ISO.  182. 

^)  Thunmann*s  Untcrs.  uh.  fiatl.  Volker  S.  82 — 34.  Kiaproth  Tableanx 
hi«torique«  de  TAste  p.  249.  Buhle  Lit.  d.  rnai.  G«ach.  p.  207.  Agaihias 
tyto  (balhartké)  Burgundy,  Bnrttgnndy,  wydáwá  Ea  wétew  Hunnw,  L  V. 
p.  107.  ed.  Ven.  cf.  Jov^an,  IV.  197.  —  Ginéno  Uolgar  xnj  w  powé«tt 
Wilkina  Borgar,  c.  281 ;  šrow.  Val^jrer,  Wlger,  Walgar  w  hUt.  mise.  a  u 
Anastaiiia,  Wurgar t  u  Manuele  Malakaa  a  podnesnjch  Aekůw,  dále  Ber- 
ghar,  Bnrghar  n  Matndy,  Elmacina  a  Bar-Hebraea. 

»)  J.  Orimm  Deutsche  Rechtnaltcrtli.  S.  499,  káti  spiflowatel  napfj-> 
klad  uwodj  i  wetareiba,  wedereibiT  (dnes  Wctterau  zkažené),  wíngartei- 
ba ;  k  témco  přjklad&m  jpřipogitl  možno  Margiseibe  %  Leuisch  Mgf.  Gero 
S,  153. 

'^^)  Hiunmann  1.  c.  Klaprolh  1.  c« 

^)  Podlé  nenrčitýf^h  slow  Pawla  Diarona  „quae  nos  arbitrari  possu- 
mns  esse  Torabula  pagorum  seu  qnorumrum<|ue  lororum''  saudítí  dlužno, 
že  i  sám  gména  ta  pokládal  sa  císonárodnj,  nikoli  la  gména  snamých 
némerkýcli  národft,  Wandalnw  a  Burgundňw.  Nadto  pak  týž  spisowa* 
tel  hned  dolegí  c.  16  wyprawuge  o  wognách  Langobardůw  s  Bulgary. 
P.  Diac.  De  gest.  Lang.  1.  I.  c.  1—19. 
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I^Baiicl,  we  dnednj  Morawě  ncanwU  [487^  dle  finých  491].  Ge- 
ŠĚé  letopočet  nedá  se  8  historíckaa  i^stotaa  Drčid,  což  při  tpiio- 
witeli,  wáiiwijm  tuto  swtu  spráwu  pause  %  podáoj  a  národojch 
giBJ,  aikteraki  diwno  býti  nemaže  ^^. 

11.  K  témto  i  rosličným  i  řásným  swédectwjm  o  atarožltnoati 
Weadáw  satatranaliých,  wáseným  wesmés  s  pramenůw  řeckých  a 
řjnských,  a  s  latinského  spiaq  Langobarda  Pawla,  paawájho  we 
WJaijch,  připogiii  giž  nyoj  sluáj  i  podánj  neydřewnég ijch  powěstj 
iktadinawskýcli.  Swédectwj  a  této  strany  wydobyté  we  dwogjm 
•Uedo  swláátnj  cenu  a  wáhu  má,  totižto  předně  že  samostatné,  od 
Mech  nadřečených  pramenůw  neodwislé  ^est,  potom,  že^  ačkoli 
•as  we  spisy  néco  posdégi,  nežli  ona  nahoře  wyložená,  uwedeno 
gnt,  předce  půwodem  swým  sahá  hluboko  do  áeré  dáwnowěkosti, 
I  ni  dé^ny  pranárodu  naáeho  nowé  swétlo  prostjrá.  Národoj  to 
podinj  lidu  normanského  o  Wanech  složeno  gest  w  tak  řečených 
Mwernjch  powéstech  (nordische  Sagen) ,  o  nichž  sde ,  ačkoli  gen 
nnochodem  a  sbežné,  něco  připomenauti  musjme.  Když  totižto 
L  87S  normančjk  Inguif  nedáwno  před  tjm  nalesený  ostrow  Island 
•pnowal,  atnia  se  tato  wýspa  i  hned  autočíálém  swobody  milo- 
vaýeh  norwežských  knjžat  a  pán&w,  nemohaucjch  ani  gha  služeb* 
aiiti,  od  Haralda  Hal&gra  na  ně  wskiádaného ,  snésti ,  ani  ginak 
ttsdnásiinjka  toho  odolati.  S  nimi  se  wystéhowalo  a  na  tomto,  teh- 
áél  mnohem  mjměgijho  podnebj^  nežli  teď,  požjwagjcjm  ostrowu 
isaáilo  i  množstwj  skandinawských  spěwcůw,  gegichž  swobodau 
ndiené  spěwy  neprawým  těm  nowým  panownjkúm  nebespečné  se 
Wtisdály.  Zde  na  Islandu  skaldowé  tito,  pod  sáétitan  swobodné 
ipráwy  občanské,  nepřestali  přes  dlauhý  čas  býti,  čjm  býwali  před 
^,  opatrownjky  a  strážci  děgin  národu  swého,  ode  dřewnjch  ca- 
liwn  wdech  germánských  pokolenj  w  historických  i^ěwjch  slawe- 
Bjch  a  potomkům  pečliwě  dochowaných  ^).  Z  těchto  takowých 
lirodiijch  spěwůw  těch  skandinawských  skaldůw,  sawjragjcjch 
wiobě  prastaré  powěsti  a  podánj,  a  naéemu  wéku  na  ^le  we  dwogj 
ibjrce,  w  tak  řečené  starej  a  nowěglj  Eddě  ^) ,  na  djle  po  růsnu 
iw  gednotliwých  kosech  dochowaných,  snamenitý  spisowatel  13ho 
itoLy  Snorro  Sturieson  [umř.  1241]  >  složil  swau,  pod  gménem 
Hdmikrin^m  powáecfané  snáraau  kroniku  starých  králůw  skandi* 
Midých,  gsnncj  teď  téměř  gediným  domáejm  a  důležitým  práme- 
aeystarij  historie  skandinawské  ^).   W  této  swé  na  takowém 


'")  lijstnég^i  o  tom  tažeiq  Laagobardnw  dole  w  §.  18.  6, 6. 
^  Tacit.  Annal.  II.  88.  Faul.  Dincon.  Ilistor.  Ldn^ob.  I.  37. 
^  Eáda  rhythmica  ■.  aiit.  Hafn.  1787<-828.  4.  S  voli.  ed.  Ftnn  Ma- 
jwtt^tfii.  Hafn.  1881.  8.  8  £.  Edda  Iilandoruniy  ed.  Resenii.  Hafo.  1865. 

i  4  TOll. 

*)  Hcimakringla  edv  Norega  Konttnga  Scígar  ed.  J.  Peringshiold, 
H»biL  1«S7.  F.  8  ▼olL,  op.  G.  Schoningii  (1—2),  Thorlacti,  Torkelini 
9)  ctc.  Hafn.  1777—826.  F.  6  voli.  •-'  Heimakrrngla,  a.  d.  Island,  nbcrs. 
^*  v.  Múhmhe.  StraUand  1885.  8.  1.  č.»  ííben.  and  erlint.  ▼.  F.  Jfach- 
*^'  Uip*.  1836.  8.  «.  é. 
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ffáklada  wystowené  kronice  Snorro  Starle«on  wyprawnge  hned  i  po- 
čátku ohéjrné  o  welikém  bogownjku,  podmaniteli,  sikonodárci  « 
potomnjin  boha  Sulc&w^  Danůw  a  Skandinawcfiw,  Odhinowi.  My 
sde  I  rozpraw  geho  gen  to  nwedeme,  co  k  nalemu  předmétu  při- 
náleij.  ,,Z  oněch  hor,  tak  znj  powésť  ta,  kteréi  obydlený  okrálek 
semě  na  aeweru  obmesug,  wyplýwá  nedaleko  ode  hranic;  kraginy 
Swithiod  mikla  t.  welika  Skythie  řečené  řeka  Tanais,  gmenowaná 
we  prastaré  dobé  Tanaquisl  a  Wanaqaial,  a  teče  daleko  k  gihn  do 
,nioře  černého.  Kragina  rameny  této  řeky  obsažená  a  zawlaiená 
slaula  Wanaland  čili  Wanaheim.  Na  wýchodnj  straně  řeky  Tanais 
leiela  kragina  Asaland,  w  gegito  hlawnjm  mésté  Asgard  řečeném 
byla  neyslawnégáj  obétnice*  W  tomto  méstě  panowal  Odhin.  Dwa* 
náct  pánáw  (Diar&w  *^)  čili  Drottnardw),  od  lidu,  f  ehoi  roisudco- 
wé  oni  w  rosepřech  byli,  wysoce  wáiených,  stálo  okolo  ného  a 
konalo  oběti.  Neproměnné  itěstj  sprowáielo  Odhina  na  wéech  geho 
wogenských  wýprawách,  na  kterýchi  on  někdy  celá  léta  stráwil^ 
au  geho  bratřj  mezi  tjm  sprawowali  králowstwj.  Bogownjci  geho 
drieli  geg  sa  nepřemoženého,  a  nmohé  kraginy  poddaly  se  wládé 
geho. .  Kdykoli  lidi  swé  někam  na  wogna  wyajlal,  wikládal  nice 
swé  na  hlawn  gegich,  a  iádal  gim  dobrého  átěstj.  Tito  sase,  oddá- 
wagce  mu  skoro  božj  pocto,  we  wielikém  nebeipečj ,  bnďie  no 
moři  nebo  na  sucho,  o  pomoc  kněmo  wolali,  anii  ho  kdy  nadarmo 
wsýwali.  S  Wany  Odhin  wedi  dlaohau  wáiko,  a  wáak  s  nestegnýna 
itěstjm.  Po  sawřenj  pokoge  daly  sobě  strany  gisté  osoby  do  zásta- 
wy.  Wanowé  přednjho  wogewodo  swého,  bohatého  Miorda,  a  syna 
geho  Frey  řečeného,  Asowé  pak  Hinera,  može  důstogného,  silné- 
ho a  spanilého,  a  s  njm  Mimera,  maodrostj  wýtečného.  Po  přigitj 
gegich  do  Wanaheimo  Ifiner  brzo  dosáhnul  wlády  té  země,  a  Mi- 
mer  mo  slaoiil  za  rádce;  ale  nedlaoho  potom  wypoklo  zbaořenj 
nespokogených  Wanůw  proti  těmto  cizincům,  magjcjch  za  to,  fteby 
od  AsAw  podwedeni  byli ;  pročež  Mimerowi  sťdi  hlawo  a  poslali 
gi  Odhinowi.  Tento,  namtuw  balsamem  hlawy,  mocj  kaozedlných 
zpěw&w  swých  tak  gi  očarowal,  že  mu  mnohé  tagné  wěci  zgewila  ; 
Ni5rda  a  Freye  ale  ostáno wil  obětnjmi  kněžjmi,  kterýmžto  možAm 
nedlaoho  potom  Asowé  božskao  pocto  přinášeti  počali.  Niorduwm 
dcera  Freya,  gsoci  potomně  obětnj  kněžna,  wyočila  Asy  kaoaedlni- 
ctwj  Seid  řečenémo,  o  Wanůw  nad  mjro  obyčegnémo,  pozděgi 
wái^  co  paohé  tráwenj  ženám  diarským'  za  podjl  připadlémo.  Po- 
knd  Niord  o  Wanůw  žlw  byl,  měl,  dle  objčege  toho  lidu,  swaa 
wlastnj  sestru  za  manželku ;  ale  o  Asůw  něco  takowého  powoleno 
nebylo.  Okolo  toho  časo  knjžata  řjmská  —  předmluwa  k  Eddé 
gmenoge  Pompeje  —  wedauce  kruté  wálky  w  dalekých  stranách, 
podmanila  sobě  wiecky  ostatnj  národy,  a.nuiozj  panownjci  přjčinaa 

91)  Se  Rlowem  dtar  mn.  p.  (principet,  dm,  gd.  p.  te  tt^swyslíýtá,  zdaž 
ňi^\  a  dis  (nympha,  diva),  porownati  dlužno  armen.  di  (heroi,  seinídea*), 
•tperi.  diw  (gméao  bogowných  knjŽBt)>  npera.  diw  (bés),  a  sislw.  djej 
(hero^i  princeps}.  Sledy  elowa  toho,  přeilého  nepochybné  od  Sarmatnw 
ke  Slowanům  a  Skandinawcňni>  i  w  oářečjch  čudských  se  naft^aagj. 
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wálek  opHsIfli  swé  kraf^ny.   Ale  Odhin,  předzwjdage  fistotně, 
ie  patonkowé  geho  w  sewernjch  lemjch  bydleti  bndaa,  postawiw 
éw%  bratry  sw^,  We  a  Wile  graenowané,  aa  panownjky  v  Aa^^rdě, 
tím  t  diary  awými  a  a  welikým  množatwjni  poddaných  atéhowal  se 
idtad  dále  na  xápad  do  země  Gardarik,  potom  dolů  na  poledne  do 
bi^oy  Saaůw,  a  odtnd  napoaledy  do  Skandinawie.^^   Tak  inj  sta-* 
labyié  ono  podánj  o  praotci  národu  akandinawského  Odhinowi  ageho 
ilébowáRJ  1  wýchodnjch  zeroj  na  poloostrow  akandinawský  podlé 
mjiln  a  wyprawowinj  Snorry  StorJesona,  wypiaowateJe  a  tlamo- 
cijka  spěwuw  dřewnjch  akalduw;  w  samých  pak  těch  zpéwjck, 
pokodi  ge  před  rukami  máme,  mimo  zewrubiiě^j  wyloženj  někte- 
rých zde  gen  zběžné  podotknutých  zběhlostj^  geátě  mnohé  gine 
ptdrobnaati,  gak  na  Aay  a  Jotuny,  tak  téi  i  na  Wany  ae  wztahugjcj^ 
Bjsty  te  nanoijtagjy  z  kterýchžto  poslednjch  zde  gen  některé  hla- 
wnégsj  připomenuty  buďte*  Wanowé  w  těch  bagjch  Ijčj  se  wůbec 
co  bytnoatl  u  prostřed  mezi  bohy  a  lidmi  postawené.,  wysokan  man- 
émi}  obdařené  *^)  a  nezlé  powahy.    Wálegjce  s  Asy,  poetem  a  si- 
Utt  ^ich  daleko  přewyáowali,  tak  že  tito,  widauce,  že  tolikým  ne- 
fřitelám  odolati  nemohau,  pokog  s  nimi  zawřeli.   Niordowy  děti, 
Ffeyr  a  Freyja,  byly  bytaosti  dobrotiwé,  milowané,  welice  ctěné. 
frtyr  byl  bůh  slunce,  aurodnosti,  dárce  deitě  a  wýslunj,  obraz 
miské  spanilosti ,  nakloněný  k  wyslysenj  proseb  lidskýi^h,  pů- 
vodce bohatstwj  a  zbožj  ^).    Freyja,  kteráž  i  Wanadis  ^),  t.  bohy- 
■ésrodu  Wanůw,  slaula,  byla  bohyně  milosti,  neykrásnégáj,  ney- 
casstnégij  a  neykrotéj   mezi   bohyněmi,  hotowa  pořád   wyplniti 
tfdoiti  a  prosby  lidské,  milownice  zpéwu,  wesny  a  kwjtj,  přjtel- 
lt)BČ  báanjk&w,  ge  k  pjsněm  podněcugjcj  a  gim  city  wnnkagjcj  ^)« 
Zrodn  Wanůw  byl  i  Kwasir,  wzneáený  mudřec,  schodiwsj  zemi 
ttpřjčinan  wyucowánj  lidj,  nměgjcj  na  wáecky  otázky  bez  roz-* 
ptko  a  zmatka  odpowjdati  ^).  Připomjná  se  i  zwláltnj  pjsmo  a  zpéw 
(édita  Wanáw,  gmenowané  Wenda-Runir  ^).    Sweonátj  hrdinowé 
ikrálowé  i  po  smrti  Odhinowé  rádi  zabjhali  do  wlasti  Wanůw  a 
Aiáw ,  tndjž  přjčinau  nawátjwenj  swých  přjbuzných ,    tudjž  i  na 
výprawách  wogenských.    Swegder,    druhý  král  Upsalský  z  třjdy 
Tn^iiigůw,  nawátjwiw  rodiny  Odhinowy  pogal  sobě  na  té  cestě  za 
■anielku  Wanu,  z  rodu  Wanůw.    Geho  syn  a  nástupce,  z  této  ci- 
ittky  splozeaý,  slaní  Wanland  (Wandland).   Ingwar,  dewatenáctý 


"^  Vaai  •spienteo.  Edda  Saemnndar  I.  22 — 2S,  76 — 77.  205^206. 

**)  Slowe  oaoien  VRnicnm  (Vanagod),  Yanornm  cognatas  s.  gnatus 
(Vinftoidr),  Vanigena  a.  Vanorum  geate  ortus  (Vaningi)  atd.  Edda  Sae- 
■aidlar  III.  Lex.  rayth.  a.  ▼.  Frcyr.  •/.  Grímtn  Deat.  Myth,  atr.  140. 

^)  Vaaadia  (dea  Yanica) ,  VaJiagod  (namen  Taiioruin).  Edda  III.  Lex. 
^^•L  1.  T.  Freyja.  J,  Grlmm  Deatsrhe  MythoU  atr.  226.  —  Getýer 
^^^.  Schwedfena  Bd.  I.  S.  37.  Rauschnik  Handb.  d.  M.vlhol.  S.  441. 

*)  O  mytfaologickýrh  bytnoatech  Froyr  a  Freyja  dti  J,  GHmm*š  Deut- 
•Hm  Mytkolagie  atr.  135  ald. ,  189  ald.  Skaod.  Freyja  geat  naae  Prija 
(Hit  Tf-rb.). 

^  RoMcAmifc  Handb.  d.  MythoL  S.  891—394.  397.  400.  405.  411.  441. 

")  ThtHunann  Unteraach.  ub.  d.  nord.  V«í1k(>r  p.  283. 
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král  s  roda  toho,  Iwar  Widfinnme,  prwnj  král  s  roda  IwarowicA, 
poxdčgi  Harald  HildeUnd,  a  naposledy  Ragnar  Lodbrok  (w  drahé 
polowic!  8ho  stoh),  předsewiall  wogenská  taženj  do  kra^n  wý- 
chodnjch  Aostrvegr  zwaných,  a  některé  z  nich  prý  sobě  i  podma- 
nili ^).  O  půwoda,  starobylosti  a  poměru  k  dé^'nám  těchto  básni- 
ckých powéstj  rosličná  gsaa  byla  ai  do  dneika  německých  skaa* 
matelAw  idánj.  Někteřj,  gako*  Sc||loser,  Adelong,  RIU18,  Delins, 
Dahimann ,  celý  ten  obor  básnj  buďto  naprosto  samjlali ,  biufto 
aspoň  welice  znewažowali;  ginj,  swlálté  Nyerup,  Rask,  Mone, 
MíUler,  Geijer,  Finn  Magnussen,  a  neynowěgi  bratrj  Wiljm  a  Ja- 
kub Orimm  ngjmali  se  o  ně  s  prospěchem,  a  naučili  nás  powaiowati 
^e  2  prawě^jho  nežli  posawad  hlediátě  *}.  Co  gmenowité  do  uwe- 
děné  nahoře  powésti  o  stěhowánj  Odhina  %  wýchodnjch  kragin  do 
Skandinawie,  weliká  až  podnes  mezi  učenými  zpytowateil  panuge 
w  domnénj  ráznost  a  neshoda.  Některj,  gako  Mone  a  M&ller  ^}, 
pokládagj  celau  tu  rozpraWu  za  čistě  mythologickau,  nemagjcj  žá^ 
dného  historického  základu,  ugisťugjce,  že  gména  Asůw,  WanAw 
a  Jotůw  gsau  pauhé  smyšlenky  a  widíny,  a  že  nlkdý  na  okresu  zem- 
ském národůw  toho  gména  nebylo ;  ačkoli  tjž  sami  pfipauitějsj^  že 
gména  Hegelingůw ,  Wolíingáw,  Nibelungůw  a  Huiiůw  w  týchže 
básněch  na  historické  prawdě  založena  gsau,  a  že  wyznamenáwa^ 
Sasce,  Gothy,  Franky  a  Huny.  Ginj  se  domýšlegj^  že  báseň  ta 
dochowala  sice  památku  skutečného  8téhowán|  Odhina  s  družinao 
swau,  ale  že  se  to  taženj  dalo  ne  z  wýchodnjch  kragin,  nýbrž  z  Ně- 
mec, asi  we  stoletj  před  narozenjm  Kristowým;  zdánjm  geglch 
Odhin  byl  z  pokolenj,  Šwabdw,  a  wáecka  ta  gména  Asůw,  Wanůw 
atd.,  gsau  gen  pozdégij  wýmyslky  a  přjměsky,  w  historickém  ohle- 
du zhola  žádného  wýznamu  a  platnosti  nema^cj  ^).  Wétij  částka 
skaumateiůw  starých  děgin  w  celé  té  powésti  widj  a  nalesá  prastaré 
národnj,  od  básnjků  wyljčené  apřetwořené  podánj  o  půwodurodo 
Odhinowa  z  kra^n  wýchodnjch,  asiatských^  wytčené  pak  tamže 
známky  zeměpisné  a  děgepisné,  Tanaquisi  čili  Wanaquísl,  Wany> 
Gardarik,  Joty,  Asy,  Asgard  atd.,  při^má  za  gména  nékdegéjeh  sku- 
tečných řek,  národůw  a  zemj.  A  wáak  i  ti,  kteřjž  připauátěg},  že 
w  podánj  tom  dotčená  gména  Wanůw,  AsAw  a  Jotůw  swůg  hlsto- 


^)  Snorro  Heirotkringla  c.  15.  sq.  Oeijér  Gesch.  Sbhwedent  Bil.  I. 
S.  85—86.  d01-~808. 

<*'*)  MuUerowy  ipisy  w  tom  ohledá  g«aa  neyd&ležitégsj :  De  Snorroois 
foniibus  et  auctoritate.  Kopenh.  1820.  F.  Sagabíbl.  Del  I.  og  III.  etc. 

«))  Mone  Getrh.  d.  Heidenth.  im  nordl.  Europa  I.  216  AT.  P.  JS.  Mul" 
ler  we  přjdawku  k  Histor.  reg.  Norvegicor.  T.  VI.  Hafn.  1826.  —  Srow. 
Edda  Saemundar  T.  III.  Lex.  mythol.  ■.  v.  Odinn  p.  564.  —  Podlé  xdáig 
térhto  BkaamatclAw  Vanaheimr  xnamená  tolik  co  aer  t.  tellaris  atino- 
■phaera,  Vanir  aeris  vel  torreitris  atmosphaerae  incolae  atd.  —  A  vaak 
Mone  w  neynow^gnjrh  spi^ch  swých  od  předealého  domnénj  swého  od- 
■tupovati  ne  zdá ,  přigjmage  aleipou  gména  lotnnn ,  lotnar ,  lotr ,  lotar^ 
Thurs,  Thursar,  za  historická.  Unteri.  zur  Gesch.  der  deatsch.  Hclden- 
aage.  Quedl.  u.  Leipz.  1886.  8.  S.  86.  $.  79. 

Bi)  S  tjmto  wýkladom  tcd  nedáwno  «e  wytatil  Kufahi  Qeneh.  d.  Deat- 
•chen.  Berlin  1831.  8.  I.  57—73. 
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rícký  wýsnam  ma|j,  w  ^'ném  ohledá  na  dwě  strany  ae  děij :  gínj 
la^sté,  ač  dosti  nedůwodně,  celan  tu  bá^eslownau  powjdku  držj 
sa  rosprawa  hiatorickau,  spogng  Odhina  čili  Wodina  s  Herodoto- 
wými  Budíny,  nalezag j  ^eho  sjdlo  Asgard  we  dnesnjm  Asowě  na 
Douu,    nedaleko  Strabonowých  a  Pentingerowských ,  owiem  sem 
nenáleiegjGJch  Aspurgíanuw,  anii  o  tom  pochybugj,  ie  týž  hrdina 
tam  skutečné,  w  čas  wálčenj  Pompeje  s  Mithridatem  králem  Pontu^ 
nad  Sarmaty  panowal,  a  teprwa  pozdégi ,  utjkage  panowánj  fjm- 
ského,  odtud  s  lidem  swým  do  Skandinawie  se  wystéhowal*^);  ginj 
naproti  tomu,  fako  neynowégi  rozsndný Geijer  ^),  smyslnégi  po- 
kládagj  ceiau  tu  rozprawu,  třebas  půwodné  snad  na  né§aké  skutečné 
iběhlosti  osnowanau,   ačkoli  i  to  negisto  gesty   předce  gii  aa  bá- 
gečnau,  nezapjragjce,  žeby  w  té  bági  slowa  Tanaquisl  čili  Wana- 
quisl,  Wani,  Wanaheim,  Gardarik,  Joti,  Asi,  Asgard  atd.,  byla 
gména  skutečných  řek,  zemj  a  národůw*    Poslednj  toto  domnénj 
tak  gest  rozumné,  střjzliwé  a  pr^%vodné,  ie  nenj  možné  po  bedli- 
wém,  nepředsudném  gcho  uwáženj  nepřidati  mu  wjry.    Pročež  i 
my  zde,  přestáwagjce  wáech  dalsjch  bádánj  a  hádek  o  skutečnosti 
nebo  snoyólenosti  taženj  Odhinowa  z  Asie  do  Skandinawie  **))  obdU 
tjme  zřenj  suvé  gediué  k  tomu,  co  toto  přepanutné  národnj  podáiij 
v  zeměpisném  ohledu  o  národech  sewernj  Éwropy  w  sobě  zawjrá. 
O  starožitnosti  této  báge  při  neymenájm  žádné  pochybnosti  nenj : 
wsickni  snatelé  sewernjch  powěstj  gednostegné  smýálegj,  žeť  ona 
pf  ináležj  k  okresu  neystarájch  básnj  toho  drubu,  a  sama  wéc  zřeg- 
me    swédcj  ,    že    takowéto  hlawnj  a  rozájřené   národnj  podánj, 
slanžjcj  sa  základ  téméř  wlem  oststnjm  národnjm  bágjm  a  zpě- 
vem ,     nemohlo    teprwa  po   osazenj   se   Normanndw  na  Islandu 
[875]  na  toiHto  wzdáleném  ostrowu  powstati,  nýbrž  že  se  urodilo 
w  kraginách   ostatnj  sewernj  Ewropy  bližájch,    w  samém  Skan- 
áuwwskn,  a  že  půwodem  swým  sahá   do  hlnboké  starodáwnosti. 
Fewstalo-li  národnj  to  podánj  giž  w  dobé  před  Kristem  anebo  te- 
prwa w  Injm  nebo  2hém  stol.  po  Krista,  toho  zewrub  a  dokonale 
orčiti  o wáem  možné  nenj ;  a  wáak  dolegi  (§.  16.  č.  10.  §.  18.  č.  9.), 
po  rozebránj  starobylých  dégia  Sarmatůw  a  NémcAw,  některými 
dnwody  toho  dóljčiti  se  wynasnažjme,  že  historická  gména,  do  bá- 
ge té  wneáenáy  neypodobnégi  na  události  Iho  stol.  př.  Kr.  a  po  Kr. 
wztahowána  býti  mohau ;  gakož  co  do  času   prwotnjho  skiádánj 
těch  pjsQJ  i  sami  neyčelnégéj  zpytatelé  mezi  Němci  te(F  giž  gedno- 


K)  Na  tomto  odcet^  nejdále  zablnudil  ctihodný  tle  ginak  tkanniatel 
Smhm  w  historiekýcb  iwých  spiijťh ,  ginenowíté  w  llistor.  af  Danmark. 
IL  1782—1812.  8. 

")  Gtijev^s  Geech.  Schwedens  ubers.  ▼.  Leffíer.  Hamb.  1832.  8.  I. 
8-36. 

M)  Zwjdawého  čtenáře  od^jláme  k  neynowég«jma  spiiia  E*  G.  Geijera 
Getrh.  Srhwedena  iibers.  t.  íeffler ^á.  I.,  kdež  všecko,  co  předmétu 
(olioto  se  týkií »  strocné  a  a  wyspélým  aaudeni  w^ložcné  nalezne.  —  2i) 
o  Odhiaowi  •/!  Grimm  we  iwé  ném.  mythol.  (str.  94  «ld.)  ue^diikladnttf^i 
Ěfúaá,  samo  aeban  ae  rozumj.  Týž  iikanmatel  zamjtá  lúatorický  w^klud 
bágj  o  OdhÍAOwi  atr.  XXVlI-^wVlII.  201—202. 
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inyslně  sa  to  ma^,  ie  pásmo  powistj  a  zpéwAw  o  Odhlnowf,  Asechy 
Waiiech  a  Jotunech  mnohem  starej  ^est,  nežli  to,  we  kterémž  ros- 
prawy  a  powjdky  o  národech  He^elfn^w  čili  Sasilw,  Wolllngilw 
čili  Gotháw,  Mfbelanf liw  čili  Fraiikuw  a  Il&nďw  cil!  Hunúw  se  xa- 
wjraf  j  *').  Neyhlawnégáj  a  neydiiležUég^áj  wěc  pro  nás  ^est  prawé 
wyloženj  wýznama  národktjch  a  semepisných  gmen  vf  oněch  pra* 
starých  básněch  obsažených.  Řjdjce  se  sdánjm  a  rossddkem  uče- 
ných w  této  třjdě  uménj  mažňw,  Thanroanna,  Raška,  Geijera  a  na 
djle  Jak.  Grimma,  pokládáme  xa  podobné,  že  ^kož  ^éna  Gotthíod, 
Suithiod,  Tanaquisl  a  Gardharfki  ^an  historická,  tak  i  ^ména  Aso- 
wé,  Asaland,  Wani,  Wanaheímr,  Wanaqatsl,  Jotuni,  Jotunheimr  atd., 
fiegsau  smyálená,  nýbrž  uácwy  skutečných  zemj  a  národdw.  O  gmé- 
nu  Gardharfki,  t.  Slowany  ruské,  mjstnégi  njž  (§.  28.  č.  1.)  jednati 
budeme.  Co  do  názwu  „Suithiod  mikla^^  ^),  nelze  naskrze  pochy- 
bowati,  že  gjm  od  Snorry  weliká  Skythie  se  wyznačuge,  owsem  ne- 
přjpadně,  t.  užjwánjm  domácjho  slowa  Suithiod  (Šwedsko)  mjsto 
cízjho  Skythia.  ŘekaTanais  slowe  Tanaquisl  aWanaqnisl:  slowj- 
čko  quisl  gest  staroskandické,  znamenagjcj  dle  Grimnaa  *')  rdmé, 
zwlástě  rdmé  řetyt  zkrátka  řeku.  Řeka  Tanaís  čili  dneinj  Don,  dé- 
Ijej  u  starých  Ewropu  od  Asie,  w  sewernjch  powéstech  národ  Wa- 
ndw  od  národu  Asůw  (Wenedy  od  Alanuw),  práwé  týmž  způsobem 
se  zde  nazýwá  Wanaquisl  t.  řeka  Wanůw,  kterýmž  pozdegí  uAra- 
bůw  Nehrer-Rusiet,  t.  f eka  Rusůw  slaula,  a  kterýmž  Rén  až  po- 
dnes uNěmciW  obyčejné  řekaNémcůw  (dentscher  Fluss)  slowe  ^}. 
Slowo  Wanaheimr  t.  Wanáw  wlast,  uwozuge  Griram  **^  we  swé 

^)  O  tom  W.  Grrlmm  w  tento  snysl  te  pronesli  Zpéwy  w  Eddé  obsa- 
žené w  té  podobé  a  ipneobé,  we  kteréž  teď  před  námi  le^f ,  přínáležegj 
wčftsjm  djlem  do  8iio  stol.  A  wiak  neystarsj  a  spolu  nejwétsj  částka  gich 
wzfahuge  a  odwoláwá  se  na  starij  spéwy,  tak  že  djl  proto,  djl  pro  gine 
dnwody  s  neywéUj  podobnostj  sa  prawé  pokládati  Ise,  že  starsj  tyto  spé- 
wy  giž  3r  6tém  stol.  byly  pohotowé.  2e  pogttjm  swým  do  předkřésConshá 
duby  pstřj,  samy  sebau  i  w  njnégsj  podobé  swé. se  wjkacugj.  Wýsjedky 
tyto  dlužní  gsme  welecennéma  a  diíwodnému  skaumánj  P.  E.  Mullera 
w  Sasenbibl.  II.  17.  124.  133.  134.  ff^.  Grimm  Deutsrhe  Heldensage  str.  4. 

V)  Suithiod  hin  mikla,  Srythia  magna,  u  cemépisre  Rawenského  ere- 
vosa  et  antiqna,  fifyáXij  SnvS^tttf  welíkaja  Skuf  n  Nestora,  slaula  we 
střednjm  wéku  kragina  na  Donu  a  Wolxe,  naproti  tomu  menij  Skythia 
eewerozápadnj  strana  Ptolemaeowy  Sarmatie,  čilí  zenié  ležjrj  raesi  mo- 
řem baltickým  a  Tatrami.'  Geogr,  Rnvennas  rozdjl  tento  na  mnoha  mj- 
stech  dokonale  wytknul »  up.  1.  I.  c.  12.  I,  IV.  e.  1.  4.  JI.  12.  4a.  1.  V. 
r.  28.  Tf^erlauff  %ymh.  ad  geogr.  med.  aevi  e  mon.  Island,  p.  9.  Schlozer 
Nestor  I.  123.  IIL  78.  79.  OsUtné  gtž  ján.  Rav,  p.  747  gména  Suithiod 
a  Scythla  zmátl:  Magna  Insula  antiqua  Scytbia...  quaro  Jordanus  Scaa- 
sam  ap  pel  lat. 

^)  Qrimm^s  Deutsche  Gramm.  III.  385« 

*)  Srow.  Ruskaja  rjeka  (rukáw  Msty),  Jemenga  é.  Hamebjokl,  Kotara 
ř.  w  Rjazanském  ugezdé,  Ruskoje  more,  Warjažskoje  more  atd..  we  sta- 
roruskych  letopisech  ;  Gautelfr  (Gothallils),  dnes  Gotaelf  we  Swediku, 
Obra  w  Poznanskn  po  ^Obrech  éili  Ombronerb,  Srba,  Slowečna  d.  Slowen- 
ská  řeka,  též  gezcra  Oudskoje  ,  Lítowskoje ,  Slowcnskoje  w  Rusku  atd. 
(Srow.  S.  17.  c.  8.) 

»)  Órímm^s  DeuUche  Grammatik  11.  603.  W  Mythologii  geho  ohle- 
dem na  toto  gméno  nic  posaaraeaáao  aeaachásjm. 
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gnmaawtíee  w  pořadj  gmen  lemépifsnýcli  wédlé  glowimmar-heimr, 
náva-buidU  húna-Und,  flaemioija-land,  dana-yeldi,  sTia-veldr^  frán-  * 
ka-riki  a  g.  Gméno  Wanů  wiato  ge%%  od  národa  Wenedfi^,  a  Wa- 
nheimr  od  wlasti  Weneduw.  Toho  potwrzuge  přede  wijm  uijwánj 
gména  tohoto  a  Fianů  čili  Čadůw,  nazýwagcjch  od  nepaméti  ai 
pořád  podnea  národy  kmene  slowanakého  Wáni,  Wáoilainen,  Wa*- 
ňlaiset  ^^);  potom  shodnost  toho  náawa  a  obyčegným  a  anámým 
národůw  alowanakých  gménem  Wendi,  Wenedi,  geito  roidjl  ten 
mexi  forman  Wani  a  Wenedi  čili  Wendi  w  powase  gaxyka  čadské- 
ho  swug  základ  má,  gákx  game  gii  nahoře  dokázali  (§.  7.  č.  13.) ; 
naposledy  arownalost  swédectwj  ginostranných,  přede  wajm  Timaea^ 

fnenu^jcjho  zemi  k  moři  baliickéj^u  přjiezjcj  Bannoma  (BawofÁay^ 
?Waiiůw  semé>  pak  Tacita,  uméáfugejho  Wenedy  mezi  Peuciny 
a  Fenny,  potom  desk  Pentingerowých,  kiadaucjch  Wenedy  na  půl- 
noc za  horami  Baatarnskýrai  a  dále  mezi  Dana|rem  a  Dnéprem,  dále 
Jomanda,  wyprawn^cjho  o  wognách  Ermanrika,  krále  černomoř- 
akých  i6othuw>  a  Wenedy,  aauaedy  geho  na  Dnépro   a  hořegijm 
Dona  [332^350],  naposledy  Prokopa,  ugiáťngcjho,  ie  na  západ 
Dona   (^Wanaqalsl)  we  střednjch  těch  zemjch  ^^nesčjslné  národy 
Antáw^*",  halone,  gak  wjme,  z  kmene  slowanského,   obýwagj  ^*). 
iet  i  Normand  i  Finnowé  gména  Wanůw  nysto  Wendů  ve  stegné 
forroé  o  Slowanech  uijwagj,  toho  přjčina  na  gewé  gest,  t.  bijzké 
saosedénj  a  dlauhé  společné  obcowánj  obogjho  onoho  národOf  gesto, 
gak  wjme,  Finnowé  před  časy  oegen,  co  držitelé  drahné  částky  hře- 
hůw  a  oatrowu  moře  baltického,  o  prostřed  mezi  Normany  a  We- 
nedy postaweni  byli,  ale  i  w  samé  Skandlnawii  ffindy  mnohem  hlaab 
w  zemi,  neáli  nynj,  sjdlili  a  s  Norrasny  se  rojchali,  čehoi  sledy  i 
sám  fikandinawský  gazyk  patrné  na  sobě  pronááj  ^).    Žehy  gméno 
Jotnnůw  (Jotnar)  a  Játtůw  (Jattar)  w  těch  powéstech  od  Finnůw 
ciii  Čodfi   wzato  a  na  bagečné  bytnosti  přeneáeno  bylo,  gii  dotče- 
aý  iwedský  dégepisee  Geíjer  dostatečně   prowedl  ^^   a  my  též 
áolegi  na  přjpadném  mjsté  toho  stwrditi  neopomineme  (§•  14.  č,6.). 
U  skandinávských  básnjkúw  Jotnni  titoslowaa  ty  týž  obrowé,  hornj 
wlci,  synowé  skal,  národ  hor,  národ  podzemnjch  daapat,  protiwjcj 
se  As  um  atd.,  což  n  dečko  ohledem  na  odwěčné  boge  mezi  jNémci  a 
Čudy  w  hořegéjm  Skandinawlsku  velmi  přjpadné  a  významné  gest. 
Wudce  gegich  mjsty  slově  Finnehofdingen  (t.  Finnen-ffáaptllng),  a 
země,  ode  dřevnégijch  zpěvcáv  gmenowaná  Jotuuheimr,  nazývá 


MO)  6e//Vr*j  Gcseh.  Schweden*f  I.  8S.  Giiij  pjaj  Wenf,  WenolaÍB,We- 
aelaiset,  anebo  Wenni ,  Weneiaioeny  Weaaelaisety  což  pause  oářfčig 
rezdjl  gest.  Srow.  $.  7.  é.  13. 

^0  ./I  Orimm^  we  swé  roythol.  (str.  249)  gmenage  Vaair  (t.  Wany) 
„eia  TMI  den  Aesir  Terschiedner,  alleia  darch  Heiratheo  und  Vertriige 
nit  ílmen  io  bestiromtet  VerbaUnias  getretener  Folkssiamm,"  o  hiato- 
ricfcý  výklaii  g-ména  nikde  se  nepokaniege. 

^  Sem  patřj  gmenowité  wytaawáiij  tauklásky  d :  Skane  mjtto  Skan- 
hf  gvealanfi  m.  Svedaland,  Norman  m.  Nordauui,  aoaar  »•  andhar,  finaa 
a.  iindha  atfi.  Srow.   (.  7.  č.  Id. 

wj  Gei/^f  Gaach.  Schwedeas  I.  36. 
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86  u  nowégájch  FinniusrkeD.  W  g edné  s  těch  powésij  král  Joton- 
heimu  sloge  Fiiin.  Naposledy  gméno  Jattl  (JitUr)  ode  slowce 
-getae,  -ycíai^  wyakýtagjcjho  se  we  prastarých  niswjch  národůw 
a  semj  sewernjch,  gako  'i  hyssagetae,  Massagetae,  Sargetae,  Myr- 
getae,  Samogiiia,  Samojedi  atd.,  naskrae  se  neadá  býti  rosdjlné  ^}« 
O  pokolenj  Asůw,  %  néhoi  zboinéný  Odhin  posely  podlé  toho^  co 
nowégáj  skaumatelé,  obxwiéjtě  xaslaažilý  Klaproth,  o  totožnosti 
dřewnjch  Alanůw  a  potomiijch  Asůw  čili  Asetůw,  důkladně  na  ge- 
wo  wynesli,  kdoby  gjm  w  těch  powěstech  mjněn  byl,  nenesnadné 
gest  domýáleti  se.  Snáájm  se  s  těmi,  kdo  pďwod  a  počátek  gméaa 
Asá  w  Eddě  odwosugj  od  Alanůw  ^},  gmenowaných  we  staro- 
ruských  letopisech  Jasi\  Osi,  gakož  až  podnes  potomkowé  gegich 
w  Kaukasa,  naaýwa|rjcj  sami  sebe  Iron  a  lemi  swtu  Ironistan^  u  Ru- 
adw  Asi,  Asetlnci  (Osí,  Osetinci),  n  Graafiw  pak  Osi  neb  Owsni» 
a  přjbytky  gegich  Osethl  slówau^  pod  kterýmžto  gménem  ge  giž 
Pian  de  Carpin  1246  awodj  ,,Alains  oo  Asses^^  ^).  Neydf ewné^íj 
anámá  wlast  těchto  AlamW  byly  owéem  kraginy  na  moři  chwaliském 
(kaspickém),  na  Maeotii  a  dolegéjm  Donu;  ale  bogowné  gegich 
pluky  glž  we  prastaré  dobé^  t.  aspoíi  w  Injm  stol.  před  Kr.,  ne- 
dr jweli,  daleko  do  sewerozápadnj  Ewropy,  až  ku  pramenSm  Dněpru 
a  Wolhy,  pronikly  a  sde  se  osadily.  Ptolemaeus,  desky  Peutinge- 
rowy,  Marcianua  Herakleota  a  ginj  sauhiasně  wyswědčugj,  že  tito 
alanitj  stěhowanci  150 — 300  ^diili  nedaleko  hor,  s  nichž  Dněpr  a 
sápadnj  Dwina  wyplýwagj,  proawaných  podlé  nich  horami  alan- 
skými  (§.  16.  č.  10.).  Zdeť  tedy,  nedaleko  tohoto  lesu,  w  okolj 
Nowohradu,  na  roíhranj  swěta  slowanského  i  čudskéhot  we  stolici 
sarmatských  AlanAw  adá  se  býti  to  ókolj,  w  němž  Skandinawci 
a  Asy  poneyprwé  se  seinámili  ^).  Ačkoli  nepřjm  se,  že  giž  w  této 
dáwnj  dobé  sweonátj  dobrodruzi  až  na  Černomořj  a  za  Don,  do  pd* 
wodnj  wlasti  Alanůw,  dostáwatí  se  mohli.  Giž  Nestor  poznamenaU 
že  dáwno  před  přibytjra  Warjahůw  do  Rusi  [859]  byla  cesta 
z  Warjah  do  Řecka  a  naopak  z  Řecka  po  Dněpru,  Lowoti,  Wol- 
diowu  a  Newě  do  Warjah  ^).  Swědectwj  geho  potwrzngj  gednak 
letopisowé  franštj,  gednak  dégepisci  byzantinátj,  gednak  také  déginy 
skandinawské,  wyprawugjcj  o  cestowánj  NormaniW  čili  Sweonůw 
do  kragin  wýchodnjch,  Gardhar,  Austr?egr«  Ostragard*  Gardharíki, 
Ilolmgardhr  (t.  dneánj  Rusko)  a  Grikia,  Grikkland  (t.  Řecko)  gme- 


104)  Obsjrnégi  o  tom  předméta  w  §.  14.  c.  6.  8.  —  Grimm  (nfytbol. 
297)  připanstj  přenesenj  gméiia  lotnar ,  lotar,  od  národu  na  roythologirké 
bytnosti.  „Man  itt  bereclrtigt>  den  Namen  lotar,  lotland  ami  alteren  rie-^ 
senhaflen  £inwohnern,  die  von  narhruckenden  Deutuchen  irerdrnngt  vur* 
den,  xu  erklaren."  O  kménowé  přjbusnoati  téchto  Jotůw  mlčj ;  na  sír.  250 
wiak  sdá  ae,  rozumjmelí  dobr e,  užjvati  wýrazn  finniseh  mjsto  iutiarh. 

!<*)  Grimm  naproti  tomu  porowniiivá  (Mythol.  str.  xxyiii.  17)  slnwko 
ás,  aesir,  se  gménem  hetrnckých  bohfiw  aesnres,  aesi. 

10")  Klnproth  Reise  naeh  Georgien  lid.  II.  S.437.sld.  Aaia  polyglotta 
p.  82  ald.  Talileavx  hiatoriqaes  de  l'Aste  p.  180. 

107)  Mjstnégsj  toho  w.vloženj  w  {.  16.  c.  10.  f  18.  é.  9. 

lOH)  Biesior  wyd.  Timkowsk.  str.  4. 
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lých  ^.  Newcháijttie  na  mjsté  tomto  w  obijraá  wytwétlo- 
váBJ  gmen  iharsar  6.  thnioar  a  álfar,  klOTáito    my  od   národa 
Thursůw  č.  Tlnissáw,  a  LoparAw  c.  Lapáw  powoiageme  ($•  14. 
č.  6.  8.)  **^).  —  Podlé  wfteho  toho,  co  gsnue  posawad  předloiili, 
tniysl  nád  o  platnotU  gmen  Vanir,  Vanaheimr^  Vanaqaial  a  finých 
w  Eddě  obaašeaých  oUedem  na  prawaa  hiatorii  do«tl  na  fewé  gest. 
Bfnohem  dřjwe,  neili  ty  powésti  a  zpěwy  u  Skandinawcůw  powtta* 
iy,  coi  dle  wij  podobnosti  nesrtaJo  se  posdégi  neili  wo  2hém  anebo 
3tjm  stol.  po  Kristo,  museli  obywateié  Skandinawska  mjti  dobrán 
ni&moat,  fte  na  wýchod  od  Skandinawie,  sa  Finny,  hlaubéfi  w  aeikii 
ti  k  iece  PonOi  národ  Wanůw  obýwá,  saasedjcj  a  gedné  strany  s  lá- 
rodem  Jotiiaiw  t.  Pinnůw,  s  gine  pak  strany  s  národem  Asfiw  t.  sai^ 
BMtakých  Alanůw.  —  K  sáwérku  toboto  rosfjmánj,  djlem  ptolefi- 
ij  hořegftjch  wécj  wyswčtlenj,  djlem  pro  nwarowánj  wáelikéiio  n^ 
dorosinnénj,  swiááté  ponéwadž  aami  neyvčenégéj  Némci  obledeai 
na  půwod  a  prwotnj  wýanam  mythickýeh  fmea  Wanl,  Asi,  Thorsi 
€.  Tbttssi,  Alft  atd.,  we  swém  sdánj  na  riano  sédélj,  ginjv  ^kn 
Monft,  M&ller  atd.,  pogilj  gich  s  dégin  docela  sapjrafjoei  |rinj,  gako 
J.  Grímm,  to  sice  ponéknd  připaosté|iJce,  ale  národy,  od  nichá  ona 
poáia^  arcitégi  wykáxati  se  spéču|jce,  bndii  sde  k  toma^coifsme 
napowédéli,  geété  toto  posnamenáno  ;  a)  Národa}  ftowétti  é>  po- 
^dky  (Volkssage)  gsaa  wábec  dwofj,   paum  mythologicko  čili 
bagesiowné  (Gottersage)  a  déginné  č.  epickd  (Heldensage,  hlatorl- 
sche  8age).  Ony  pramenj  se  xwjry  w  nadpřirosené  bytnosti^  boby, 
wéem  národám  obecné,  a  sa  předmět  magj  wéci  smyilené  $  tylo 
powstáwaij  s  básnického  cbowánj  památky  wécj  skutečné  stalých, 
dčgfiw  a  přjbéhdw  lidských.  Obogj  náležej  do  obom  liásnietirj, 
nikoli  historie ;  mohan  wáak,  dobře  pogaté  a  wykládané,  w  gisté 
Bjře  poskýtati  historii  pomocného  swétla.  Neboť  gakoi  déginná 
fawétfC  předměty  swé  sřjie  přirosenosti^  s  pominutjm  zákonu  času 
I  prostora,  do  řjie  sásracnosti  a  diw&w  přenááj  a  swldlnoge,  s  udat- 
■ých  rouiůw  hrdiny,  z  hrdin  polobohy  a  bohy  twořj,  a  nsp osledy 
■t  neywyáájm  stupni  swého  sdokonalenj  cele  w  obora  bagesiowné 
powéstl  se  tratj  ;  tak  naopak  bageslo vná  powésf  s  wýtwory  a  pře- 
ludy swými  popořád  zabjhá  do  řjée  skutečnosti,  obláčegjc  tyto  swé 
sinjálené  bytnosti  we  gména  a  wlastnosti  skutečných  Hdj  a  náro- 
dow.   Z  auplného,  rownomérného  slaučenj   bagesiowné  i  dcginné 
powésti  powstáwá  epos  (np.  Ilias) ;  gine  národnj  powésti  rozkládá- 
gj  se  w  nekonečném    stupiíowánj  po    obau    geho  stranách.    Cistě 
btgeslowné  anebo  cistě  dégeslowné  powésti,  bea  přimjáenj  k  oné 
iiwlůw  s  historie,  k  této  z  obraznosti  wzatých,  nikfleá  netij  a  ne- 


!«>  S  tjm»  co  ade  w  krátkostí  přcdaešMio,  porovnati  tlnij  S«  19.  č.  9. 
f  27.  č.  5.  §.  28.  G.  1. 

^•)  Grimm  (Mytli.  xxwm,  i7. 207-^99)  porownáwá  tlovothart  (gígaa) 
•e  graéoem  T^^iiyog^  Tv^Ofjyóf  ( Hetrvscat ).  Potahnio  na  Alfy  prawj 
(ttr.  235) :  y,AUowé  stanowj  národ,  gakš  Edda  wýolowné  dj-  Možnéli  z  to- 
iio  laojrati  na  hittoriclcaa,  w  gisté  arélté  straaé  položcoaa  řjili  antta- 
vagi  sde  nerozhodnato.'* 
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bylo  ***).  S)  Ohledem  na  bageslowné  powěiti  německé  ^o4áw«|^ 
nám  nowégáj  s  nicdi  mjra  ku  posniowánj  sUrájcii  a  neystarájch* 
W  oněch  lagltté  gména,  f  aka  np.  Ermenrek  c.  Jormonrek  (Erma- 
narícns)^  Svanhild(Saanahilt),  Dieter]ch(Theodoncafi),  Frakland 
(Francia),  Bnrgnnden,  Walsen,  Wilaen,  Wikendiet  (t.  Weleti%  §.  44. 
ě.  2 — &.),  Lat{wald(Litwa,  Lotwa),  Holmgard,  Gardharíki,  Ríuxen, 
Polen >  Peschenftre  (Pečenci),  Huni,  Hdnland  atd.,  ie  i  dé^pisa 
do  báge  přenesena  fcsan,  glnéné  pochyb<íwáno  býti  nemdie  ;  o  ni- 
Bwech  w  poxděgijch  spewjch  Eddy,  gako  np.  Valiand  (Gallia,  Ita- 
lia),  Danmdrk  (Dania)^  Gotthiod  (Gothlandia),  R(n  (Rhenoa),  Adi 
(AUila),  totéž  pokládati  lie  ^^') :  sloiné  tedy  i  w  těch  neystardjeh 
powéstech,  lachowaných  w  Eddě  a  djlem  we  Snorrowé  Heimskring'- 
le,  téhož  přimjáenj  déginných  gmeu  awécj  ke  amyáJeným.  domy- 
Meti  se  a  půwod  náswu  aealr,  diar,  álfar,  iotnar  c.  iotar,  thnrsar  é. 
tbassar,  tanir^  vanaheimr,  TanaJand,  yanaqnlsl  atd.  w  prawdiwé  hl«> 
itoHi  národfiw  álakowati  můžeme,  xwlááié  wedanli  nás  k  tomu  dil^ 
ležlté  přjčiny,  wážné  hlasy  starožitnosti  a  shoda  gmen  dějinných 
8  těmito  bagecnými.  Gistoaagisté  gest,  že  národ  při  twořenj  gednéch 
i  druhých,  starijch  i  posděgájch  powěstj,  stegných  sákonňw  mysli 
lidské  následowal ;  a  rosdjl  gediné  w  tom  gest,  že  wstahy  nowég^ 
ijch  powěstj  k  děginám  na  gewě  ležj,  staréjch  naproti  tomu  před 
očima  naáima  we  tmě  ukryty  gsan,  geéto  historie  tak  daleko  do  mi- 
nulosti na  přjběhy  sewernjch  kmenáw  swětla  neprostjrá.  <?)  Hlaso- 
wé  starobylých  swédkůw,  pŤigjma^cjch  tato  teď  dotčená  gméom 
■a  půwodně  děginná,  t.  od  osob  a  národuw  na  bohy  a  wyáój  bytno- 
sti přeneáená,  gmenowité  Etheiwerda,  Wiijma  Malmesburského, 
Alberika,  Snorry,  8axona  Grammatika  a  g.,  negsau  sice  neomylnj,  ale 
wždy  nad  mjru  wážnj  dákaaowé  prawdiwosti  a  důslednosti  tohoto 
spůsobu  wykládánj.  Patrno  sagisté  gest,  že  xa  gegich  časůw,  nadto 
pak  drjwe,  pow^sC  o  prastarodáwnjch  spolcjch  SkandinawcAw  se 
kmeny  sewerowýchodnjmi  w  paměti  národu  anebo  aspoň  wsneáeněg- 
éjch  a  oswjceněgájch  geho  aadůw  geáté  docela  byla  oeutuchla.  Hlas 
národu,  gakož  ginde,  tak  i  ide  swé  zwláétnj  záwažj  a  práwo  má,  ge- 
bož  tak  naprosto  za  nic  mjti  nelze.  Žeby  dotčeiý  mužj,  křestánským 
ucenjm  zapogenj,  wýklad  lento  prjclnan  zlehčenj  pohanského  bage- 
slowj  byli  chytře  wymysiili  a  podstrčili,  za  prawépřigti  nemohu'^}. 


lil)  Opowave  a  wetpolnjnt  poméra  bageslownj  I  áěglnné  powéntl  gedná 
sice  tř^,  Ótimm  Deat«rb«  Hcldensage  str.  835~3ÍK^»  ale  tak  neobyčegoé 
temné,  že  wlastnjho  em^ela  geho  dowtjpiti  ee  téžko  gest.  Gasnégsj  a  dle 
naieiio  sdánj  pr&wodnégflj  gest,  co  o  pf  edméia  tomto  přednesl  F.  J.  Mone 
Unters.  sar  Gesch.  der  deatsch.  Heldensage.  Qaedi.  a.  Leips.  1836.  8. 
Elnl.  (.   4—8. 

1")  Porhybnosti  fKGrimma  (D.Held.  str.  9)  potahmo  na  gméno  Atli 
ag.  sdagj  se  nám  býti  přepiaté. 

^  Nevidjm  přjciny,  prosby  to  srowna  •  Odhinem  byli  učinili,  při  gl- 
nýrh,  np*  Donarowi  č.  Thorrowi,  Tyrowl  atd.,  o  nic  podobného  se  nepo- 
kus! wée.  Owsem  paksa  to  mám,  ze  wtom  s^of^nj  Odhina  s  Asy,  Freyjo 
B  Wany ,  temné  a  ashalené  naráženj  ukryto  býti  muže  na  přegitj  pocty 
téchto  bytností  od  Alaaůw  a  Wend&w  ke  "' 
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I)  Wy«wétleiij  gmen  ^nnir,  Tandieuiir  é.  Tmtlud,  ae«lr,  iStntr  é. 

iotar,  thorsar  č.  thiMsar,  álfiir  aid.,  a  dégín  kmenů  w  sewernjch  tak 

geslprirosené  m  nenocené^ie  mu  téiko  odepřjti  wjni.  NicsdfcnenJ 

aeabyčegného,  neskladného,  powaie  a  podstatě  gak  těch  bagj,  tak 

historie  odporného.  Přjsada  gmen  dé^nnýcli  w  bageslowné  powésti 

a  táména  ^men  osohnjch,  swláétnjch  do  obecných,  podlé  toho,  co 

gsme  zde  w  krátkosti  podotkli,  a  nahoře  (§.  6.  č.  10.)  o  gmenjch 

i  sloivjch  Heloti,  Teifali,  Slílawi,  Honi,  Vili,  Wlckowé,  Obr,  Wjtés, 

Spolln  č.  Ispolin,  Čud,  CusJ  (srb.  túď),  Skomrach,  Sebr,  Skjthaeaa, 

Tliratta,  Kar,  Ent,  TroelJ,  Litas  e.  Letos,  Miižíns,  Neropch,  Kur* 

sar,  Smerd,  Kaaak,  Kresťaain,  Nemtjejnka,  Němec,  Walach  č.  Wlaciii 

Kacjř  atd.,  wylotilf,  w  iédnau  pochybnost  brána  býti  nemůže.    Ga^" 

koi  ^osdégf  ^ména  Huni,  Walaen,  Wllien  a  f .,  tak  giž  drjwe  gména 

Vanir,  '  Aerir^   lotnar,  Tharsar,  Alfar  a  ^.,  aag edno  i  w  historii  ! 

w  bá^  se  hlásala,  e)  Príf jmagee  wýklad  tento  co  do  pAwoda  a 

prwotnjho  wýinamo  slow  téch  aa  prawý,  nemjnjme  pospoln  opj- 

rati  historii  na  básnických  powěstech  co  do  wéc},  dobře  wědaooe, 

ie  gméaa  osob  a  národů  w  powésti  prawdiwá,  dé^e  pak  a  wlast^ 

DOsti  ^m  tamiě  připisowané  smyšlené  býti  mohaa.  Ačkoli  I  toho 

■apjratl  nelse,  áe  při  wAem  přeglnaeenj  w  bag eslownjch  těch  po- 

wésteeh  nejeden  půwodnj  tah  a  rán  sewerowýchodnjch  národůw, 

od  nichž  ta  gména  wiata  gsaa,  wérně  saohowán  gest.   Zdalii  O^ 

dkin,  gaki  mnosj  sa  to  magj  a  nenj  beapřjkladné,  a  hrdiny  pol^o*- 

hem,  s  potoboha  bohem  w  bágeslowj  německém  se  stal,  ěill,  gak 

J.  Grimm  twrdj,  docela  smyšlená  bytnost  gest,  to  we  přjcině  naij 

téměř  gedno  platj.  Wšecko,  coi  my  sEddy  a  bageslownjch  powostj 

n  Snorry  pro  staroiitnostl  slowanské  dowosugeme,  gest,  ať  ikrátka 

áopowjme,  toto :  gména  Vanir,  Vanaland,  Vanaquisl,  pochásegj  od 

airodu  Wanůw,  t.  Wendůw,  pročež  gli  dřjwe,  nežil  ge  sobe  bá^ 

^  feslowj  skandinawské  přlosoblio,  bydleli  na  wýehoda  Skaadinawců 

Wanowé  č.  Wendowé. 

12.  K  tomuto  tak  památnému  podán]  skandlckých  pramenůw 
připogjme  ade  I  gine,  ne  tak  sice  průwodné  a  swětlé,  ale  předce 
pro  svrao  podlwnost  krátkého  připomenotj  laslahugjcf.  Podáij 
toto  pochásj  prý  půwodné  a  négakých  řjmských  sápisků,  biskn- 
powi  Chriatlanowi,  neystaršjmnietopisci  pruskému  [okolo  r.  1210], 
od  Jaroslawa^  probošta  kapitoly  kanownícké  we  Plocku  w  Maso- 
wech,  spolu  s  něgakau  slowanskan,  literami  cyrfllskými  psanau  ***) 
kronikou  ku  ponaitj  poslaných,  nynj  pak  docela  stracených  a  ne- 
raámých.  Podlé  wýtahu  s  těchto  spisůw  od  biskupa  Christiana  učI- 
aéného,  apoadcgfdoletoplsůw  pruských  Lukáše  Dawida  wtěleného, 
obsah  té  powésti  gest  skrátka  tento :  „Za  panowánj  cjsaře  Augusta 
w  Řjmé^  učenj  hwěadári  a  měsU  Salory  w  Bithynii ,  žádostiwi 
gmnee  wyskaornati^  adallž  w  končinách  acdmého  a  oamého  kruhu 


iM)  To  sagisté  saaneatf  wýrai  „oln  bach  la  renschav  spraoha*  aber 
»it  greclcichefl  bachotabea  gaachřiebea.''  Sraw.  Voigťě  Goach.  Prenas. 

1. ».  eas— tffá. 
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nebeského  semé  pro*  BiratiiMia  ximu  g^M  od  \i4}[  obydlen*  genty 
wyslalipřjčinaa  wyietřenjié  wěd  zproBtředkuáirábo  uékl^ré  sbě- 
hlé muie.  Tito,  pfodedée  daleké  ai^mě  TaUrAw^  RoxoUnii,  weli- 
kau  kraginu  Moakewskaa^  dostali  ae  oaposiedy  do  kopčia  Wenedů  w 
a  Alanů  w  LiWonech.  .Odtud  preplawíwáe  te  přes  welikau  wodu 
přigeli  do  posté  krafiny v  nema^j  gistého  a  stálého  gména:  alaula 
sagisté  hned  Sargatia  (Sargatil,  8argetlie  n  Ptolemaia  a  Ammiána 
Marceilina?),  hned  Gelida  (Coldas  u  Jornanda?),  hned  ease  Wat|- 
aa  (Waf,  Woť,  Wod*  w  ruských   letopisecbp  dudáky  Waddjala{- 
aet)  **^).  Poingjce  serootam  po  aemi  této,  nomohii  a  nJMdnýípčIp- 
wékem  mluwlti)  pokud  několik  Wendůw  ve  Strmatí^  k  nim  ncpřj- 
iiO)  gegichito  gasyku^  ač  «  téikem^  Wjiakpředce  poaékudtoxanaéU. 
Od  těchto  Wendůw  ae  dowčdéli,  ie  Hd  ten  gmenpge  se  Vlmi- 
geri  ***),  protoie  pod  wrbami  na  řekách  a.w  cliaiupácb  i.rákofij 
bydleg,  s  klevéito  rostliny  i  odělr  sobě  sCřogj^  nesaagjce  dopaSw, 
wesnic  a  mést,  aHi  rolaictwj  ;  ryby  fte  gaao  gedwýni  g^ch  poka- 
mem,  nápogem  woďa ;  kragiiia  ta  io  má  mnoho  irodi  f  eki*  geser  a 
swláite  leaůw  ;  obywateié  gegj  ie  gsau  Jíd  prostý,  newf délamý,  |cii 
přespolnjm  dadmjru  přjwětiwý  a  dobročinný.  MJsto  bohůw  iecij 
slunce  a  mésjc.  Psáti  áo  neuměgj,  a  gest  gim  to  s  weUkýmpc^diwfh 
njm,  kterak  moiné  gest  nyálénky  swé  pjsmeny  posnamenáwati  a  gf- 
ným  w  dalekých:  kraginách  gsaucjm  we  známost  uwoiowatí.    Počet 
dnAw  a  proměny  .méajc^  lidé  ti  «e  posnacugj  sáreay  na  rabnSl  (ra- 
wáái)  anebo  naljky  jja  ánurkách.  Přes  dlauhan  aímn  ie  ne jwjee 
anebo  Épj  anebo  w.  chalupě  u  ohniété   dřepégj.    Mnohoáen^twj  li 
nich   obwykW;   ale.  dětj   předce   málo.    Tolfk    se   dowéděll   B\- 
thynčané  ti  o  ipůsobu  a  mra^ch  toho  národu.  Zimuj,  caa  ge  při- 
nutil lůstati  wkraglně;  nei  když  nastaupilo  léto,  .upadse  do  ne- 
moci, xemřelf  wéickni,  mimo  gednoho  «  nich^  gehož  gméno  bylo 
Diwones.  Tento  nawracuge  se  umřel  we  Plocku,  kdei  některé  gelko 
sáplsky  pozůstaly,  a  potomně  proboátu  Jaroslaw^owi  dp  rukau  se 
dostaly.  Jaroslav  tento  glch  spolu  š  kronikau  cyrillskau  *^^)  bisku- 
povi Christianowi  půgčil.^^   W  nedostatku  giných  starájch  prame- 
nůw,  mlnvj  Voígt  "*),  neiý  moáné  dokonáte  určiti,  co  w^éto  roz- 
prawě  hiatoricky  prawdlwéhO)  a  co  bagečnébo.  Byloby  owáempřj- 


ii-^i)  Karamzin  I«tor.  roei.  gos.H.  B.  73.  pozn.  125.  IVaťVin.  112. 

116)  Ulmerugi,  a  Jornanda  (Jet.  r.  4.>  mohnu  sire  co  ilo  swuku  po- 
rownání  býti;  r  wvsk  sliodB  ta  nepoch^lmé  gen  nahodilá  gest,  a  w  po- 
ruiendm  Ulmigeri  docela  gine  gméno  ukryto.  Podaný  sdo  ojiraz  náro- 
.du  toho  a  připomenutá  wýi  gména  semj  Sargatia,  Gelida^  Wattnn,  na- 
•wédčugj  torau>  že  w  ^odánj  tomto  řeč  gest  o  neysevernégsjm  národu 
wnynég^jm  Ruflka,  o  Ciirhonrerh  a  g^ttÚ  spJÁc  Lopancch.  Sargntia  sire 
ginnk  w  okolj  řeky  a  menta  Sergacc,  Jornandowi  Coldaii  nékde  hluboko 
na  seweru,  ■tarobylá  pak  ajdla  Wot^janAw  (podlé  Sjtigrcna  Ueb.  fina. 
Bevolk.  det  S.  Pet.  Gouv.  1833.  ttr.  26)  w  gubernii  Petrohradské  hledati 
se  muscgj^ 

^0  <Sa)^  to  byla  kronika,  Nestorowa-lf»  čili  gbá  starsj  aebo  aaawé- 
ká,  o  tom  dnes  dohadowati  se  gest  dáreoMid. 

1^)  Vóigl  Gesch.  Preasseas.  I.  82. 
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fiá  wšetecné,  xainjtati  gi  naprosto,  co  panhan  bigkn,  gAi  to  ně- 
Lterj  ačinili ;  wáak  nicméně  npjrati  nelze,  že  dě^eprawná  látka 
w  podánj  toiBto  giž  ranchem  powjdkj  a  báfky  priodjna  a  tady 
téméř  neposnalá  gest.  Domýéleti  se  lze,  ie  lákladem  té  rosprawy 
gestiť  anad  směřenj  celé  rjmské  řjáe,  půwodem  Jalia  Caesara  a  na* 
řjzeňj  řjmakého  senátu  započaté,  a  za  cjsaře  Angasta  we  dwan  a 
Hřidceti  letech  od  maiůw  učených  a  zkniených  W} konané,  kteréžto 
směřenj,  ^akž  tomu  chtě^j,  přes  země  skythické  až  k  moři  baltické* 
nu  ae  wztahowalo  *^).  Možné  owáem  gest,  že  onen  Theodotus, 
kterýž  až  do  desátého  konsuiátu  Augusta  rozméřowánj  to  w  půl- 
Bočnjch  kraginách  wedl,  nenj  žádný  giny,  než  Diwones.  Tak  o  po- 
dánj  tomto  saudj  rozwážliwý  Yoigt,  tak  giž  dáwno  před  njm  o  něm 
smýálel  učený  Bayer  "^j ;  ft  my,  gdauce  za  gegich  álepěgemi,  ne-^ 
wáháme  ae  pověsti  této  mjsta  we  starožitnostech  slowanských 
propůjčiti,  ničeho  při  tom  stanowně  a  drze  netwrdjce,  ničeho  slepě 
aezamjtagjce.  Naáeho  předmětu  gen  ta  čásť  rozprawy  se  týče,  kde 
o  Wendech  ze  Sarmatie  pošlých  zmjnka  gest ;  a  w  tomto  ohledu  po- 
dánj  to  dobře  se  srownáwá  s  ginými  toho  wěkn  swčdectwjmf, 
gmenowité  a  wýrazem  desk  Peutingerowých  „Venadi  Sarmatae,^ 
pročež  wdjm  práwem  k  těmto  ostatnjm  přičteno  býti  může« 

13.  Přehlédnemeli  bedliwad  myslj  celé  to  chronologické  pásmo 
těchto  tak  rozličných  samostatných  a  hodnowěrných  swcdectwj  o 
skutečném  obýwánj  w  oněch  dáwnjch  časjch  welikého  kmene  we- 
nedského  we  kraginách  zatatranských,  počna  od  moře  baltického 
až  k  Dona  a  na  půlnoc  až  k  Nowohradu,  tomuto  prastarému  roz- 
hranj  národů  wenedských  a  čudských,  nebude  nám  wjce  s  podi- 
venjm  slyáeti  Jornanda,  spisowatele  6ho  wěku  [552],  popisugjcjho 
rozijřená  w  týchže  kraginách  sjdla  Winidůw,  anebo  wrstewnjka 
geho  Prokopa,  mhiwjcjho  o  nesčjslném  počtu  náródůw  antických, 
M  černém  moři  a  w  podkragj  Dněpru  i  Donu  osedlých.  Pro  lepáj 
j^dnotliwých  Jomandowých  wýrazůw  s  předešlými  swědectwjmi 
porownánj  potřebj  gest  celé  to  hlawnj  a  klassické  mjsto  o  starých 
Slowanech  gestě  gednau  z  historie  geho  slowo  od  slowa  wypsatl. 
Mlnwjť  pak  on  hned  w  úwodu  ke  swe  historii  Gothůw,  gednage 
o  položenj  se wernjch  národůw ,  o  Winidech  w  tato  slowa :  „Za 
Dunagem  ležj  Dacia,  na  podobu  wěnce  wysokými  horami  ohraze- 
ná^ po  gegichžto  lewé,  k  seweru  obrácené  straně,  až  od  pramene 
řeky  Wisly,  přes  nesmjrné  prostranstwj  (per  immensa  apatia)  lid- 
natý kmen  Winidůw  (Winidarurii  hatio  populosa)  se  rozvadil.  Kte* 
rýchžto  ^ména  ačkoli  nynj  dle  rozličnosti  rodůw  a  sjdel  se  měnj, 
wáak  predce  přede  wájm  Slawini  a  Antowé  nazýwáni  býwa^j.  Sla- 
wini  od  města  Novietunského  a  gezera  řečeného  Musianské  až  do 
Dněstra  a  na  půlnoc  až  do  Wisly  obýwagj ;  těmto  bláta  a  lesy  mjsta 
pewnýeh  hradůw  zastupngj.  Antowé  pak,  gsaucj  neysilněgáj  mezi 


^  Aetkici  Coamogr.  ed.  Oronov.  p.  26.,  inter  Geogr.  edft.   a  flenr. 
Stepkam.  1577.  p.  107.  —  Lelewela  Bad.  w  geograf,  ttr.  Ii7. 182.  dl&— 347. 
^  Bayeri  Opaicnla  cd.  KlaU  p.  4d0. 
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nimi,  na  okliée  Ponia  ode  Dnéstro  ai  do  Doépra,  kteréito  řeky 
několika  dnj  cesty  gsau  od  tebe  wsdálené,  bydleg^^  *'*)•  A  sase 
doiefi,  kde  o  wognách  Ermanrika  krále  gothického  we  4tém  stoletj 
wyprawuge,  w  tento  smysl  připomjuá  Winidy :  y^Ermaorik,  po  pře-* 
moienj  mnohých  bogowných  národ^w  sewernjch  ....  a  po  sbit] 
Herolůw  obrátil  ibraů  proti  Wenetfim^  kteřjžto,  ačkoli  w  bogi  gema 
nerownj^  předce  spoléha^ce  na  swág  počet^  %  počátku  na  odpor  se 
postawili :  ale  samé  mnoistwj  we  wog ně  nic  neplatj,  swláště  kdyil 
na  ně  rowné  nmoistwj  branného  lida  přitáhne.  Tito  pak,  gakoš 
gsme  I  počátku  rosprawy  čili  we  přehledu  národůw  podotkli, 
%  f ednoho  kmene  pošli  a  nynj  trogj  gméno  magj,  t.  Wenetowé, 
Antowé  a  Slavi  (Veneti,  Antes,  Sclavi) ;  kteřjžto  ačkoli  nynj  přj- 
činan  našich  hřjchů  wsudy  surj,  wáak  nicméně  tehdái  wsickni 
wládé  Ermanarikowě  podmaněni  byil'^  *^).  Podmaněnj  toto  stalo 
se  mexi  1.  332 — 350,  we  kteréžto  době  Gothowé,  gsauce  po  mno- 
hých  porážkách  od  cjsaře  Konstantina  Welikého  k  lachowánj 
sawřeného  mjru  s  Rjmany  donuceni ,  sbran  swan  k  sewern 
obrátili^  a  s  taměgijmi  národy,  gichž  Jornandes  drahné  mnoistwj 
wyčjtá,  wáleli  ^^').  Něco  poidégi,  totižto  w  čas  wpádu  Hunůw  na 
Gothy,  neprostředně  po  smrti  krále  Ermanrika  [375],  sběhlo  se  to, 
co  týž  Jornandes  o  wýprawě  g othického  krále  Winithara  proti  An- 
tům wyprawnge.  „Ostrogothowé  prý  po  skonánj  Ermanarika  krále 
swého,  odděleni  gsauce  od  Wesegothůw  a  podrobeni  wládě  Hun- 
nfiw,  wždy  w  téže  wlasti  (na  černém  moři)  xůstáwali,  magjce  swé 
domácj  knjže  Winithara  %  rodu  Amalůw,  kterýž  chtěge  děda  swého 
Athaulfa  w  hrdinských  ctnostech  následowati,  ačkoli  we  átěstj  Er- 
mánaríkowi  newyrownal,  wáak  předce  těžce  nesa  hnnské  panowánj, 
wywaditi  se  pomalu  s  něho  usilowal^  a  protož,  s  přjčiny  dokásánj 
swého  hrdinstwj,  do  končin  Antuw  zbrogně  wtrhnul,  a  udeřiw  na 
ně  w  prwnj  bitwě  přemožen  byl  (in  Antarum  fines  movit  procin- 
ctum,  eosque  dum  aggreditur,  prima  congressione  superatur)  :  po-^ 
tom  ale  xmužile  sobě  počjnage,  krále  gegich  gménem  Bože  (Boos 
nomine)  s  geho  syny  i  sedmdesáti  welmoži  k  ostrachn  podmaně- 
ného lidu  na  křjž  přibiti  dal.  Tjm  ipůsobem  když  sotwa  sa  rok 
panowal,  hunský  král  Balamber,  nechtěge  mu  toho  swobodstwj 
propauátěti,  geg  wálkau  obkljčil,  a  w  bitwě  na  řece  Erac  swedené 


i<i)  Jomand.  Goth.  c.  5. 

1^)  Jomand.Goth.  c.  23.  Že  tde  Jiwnsndet,  prawé  o  podmanénj  fffitfcib 
Slowanůwy  přewýsené  mluwj,  dokážeme  njž  6.  18.  č.  7.  LjČil  on  Ermana- 
rika awého  podl^  národnjch  spéwn  honoanýrii  Gothaw;  prawého,  histo- 
rického Ermanarika  ačjme  se  xnátt  s  Ammiana  Marcelliná.  fř^.  Orímm 
D.  Hcldena.  sir.  8. 

123)  Srow.  J,  Aschhach  Getrhithte  der  Wcstgothen  S.  18—23.  Když 
Honowé  do  Ewropy  wrazili  [S75j,  byl  Ermanrik  giž  we  110  letech,  a 
kbogi  docela  neschopný,  pročež  se  w  zaufánj  sám  zawraždil;  wogentké 
tedy  geho  wýprawy  proti  národnm  leweri^m,  přirozeným  béhem  wécj, 
dlužno  přičjati  mladíj  podnikawégsj  dobé  žiwota  geho.  —  I  Gaiterer  po- 
čátek wogen  Ermanarikowých  ae  Slowany  klade  na  1. 832.  Abrist  derUoi- 
versalhlstorie.  Gott.  1773.  JS.  518. 
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lám  IJpem  sutřelil  [376]'^  ^).  Ačkoli  ptk  ide  Jornamles  Anty^ 

tSSM  pak  Wenedy,  gmenage,  wáak  nicméně  mdienie  bez  roipaka 

nréJeetwj  toto  k  ostatnjm  o  Wenedech  připočti ;  b  přjčiny  ie  dé« 

gepitcc  aám  Wenedy  a  Anty  la  ^den  kmen  wyhlaán^e.  —  Podlé 

tolioto  awétlého  a  rázného  Jornandowa  awědectwj  osady  Winfdůw 

iduly  na  západ  ai  ka  pramenům  Wialy,  odlnd  pf  ea  podkrag  této 

idey,  mezi  mořem  baltickým  a  Tatrami,  po  neamjrném  proatran* 

itvjdo  neyzadněgijch  kragin  aewera,  a  dáJe  na  wýchod  ai  k  Donn^ 

giki  obogjma  tomu  Prokop  naawédčage,  na  poledne  pak  až  ku 

brehn  černého  more   a  k  Donafi.    Sauwéký  Jornandowi  Prokop 

Mčnge  a  pcmékod  i  dowriage  toto  Jornandowo  awědectwj.  Neboť 

■lowě  o  taienj  Hemláw  z  kraginy  na  lewém  břehn  Donage  k  War« 

láfli  [494],  ugiáfnge,  ie  na  této  gegich  cestě  wáickni  národowé 

dswanítj  gim  pres  swé  končiny  swobodný  prdchod|dali  '^).    Ta* 

icBJ  to  z  Morawy  přes  dneinj  Čechy,  a  dále  pořlčjm  Labe  doDan- 

ik»  konati  ae  muallo.  Odkodi  patrné,  ze  okolo  494  w  kraginách 

n  lewém  bokn  Wisly ,   w  západnjm  Polsku  a  Slezkn,  anobri   i 

vČediách  a  Luiicjch,  gii  Wenedowé  bydleli,  coi  poněkud  i  z  Jor- 

Madowých  slow  průwodné  gesty  anot,  ohledem  na  křlwolaký  tok  té 

leky,  téměř  moiné  nenj,  aby  který  weliký  národ  okolo  pramenů 

Wislj  bydleU  a  w  drienj  kragin   na  lewénr  břehu  gegjm  nebyL 

(Srow.  §.  39.  č.  1.  §.  43.  č.  2.)  Podobným  způsobem,  ačkoli  Jor- 

luifcs  rozájřenj  sjdel  Winidůw  k  seweru  určitě  newyméřily  to 

gedao  ndáwage,  ie  po  sewemj  straně  Tater  od  pramenů  Wíaly 

}% BesiDJrném  prostranstwj  bydlegj,  a  ačkoli  Anty  mizi  Dnnagem 

iDnéprem   uméáfnge,  wáak  předce  z  Prokopa  patrné  gest,  ie 

«iiem  gii  tehdái  sjdla  Wenedůw  a  Antůw  ai  k  saiUému  Donu  a 

n  pfilnoc  přes  neobmezené  prostranstwj,   t.  při  neymenájm  ai 

^gesem  llmenskému  a  pramenům  Wolhy,  kdei  Slowany  w  pozděg^ 

^  době  skutečně  nalézáme,  se  wztahowala.  Prokop  zagisté,  wyčj- 

tiw  národy  neprostředně  na  austj  Donu  a  na  zábřeij  zátoky  maeo- 

Ikké  ledjcj,  končj  těmito  slowy :  inDallJ  kraginy  na  půlnoc  obý- 

««g  nesčjslnj  národowé  Antůw*'  ^J,  a  pak  teprwa  potom  pokrm* 

^  w  popsánj  národůw  na  břehu  moře  černého,  mezi  austjm  Donu 

« Ihmage,  obýwa|JGJch.  Z  cehoi  průwodné  gest,  ie  Prokop  Antům 

*vým  gjdla  w  podkragj  Donu  a  hlanběgi  w  zemjch  na  západ  I  se* 

vcr  prjleijcjch  wykaziige.  Při  kterémito  dwogjm,  wzágemně  ae 

^^QQcjm  a  wyswěllngjcjm  swedectwj  těchto  sanwěkých  spi- 

•owiteláw  to  nade  wlecko  přepamatné  gest,  ie  ačkoli  za  gegich 


^)  Jamand.  6et.  e.  24.  O  králi  Boosowi  p«  Kncliariki  to  domýiU,  že 
■^m  vitahage  le  to,  co  w  básni  o  wýprawé  Igora  proti  Plawrnni  o 
woivt  M  čte.  Týž  učený  sa  to  má,  že  Trojan  w  též  pjeni  několikrát 
gciowaný  geit  ijmtký  wndce  Trajanus  od  Gothaw,  a  enad  i  apolcčnj- 
2^  g»ck  Slovanůw,  1.  8«7  na  hlawa  poražený.  SirtUeri  Memor.  pop.  I. 
Z!^  *á  a.  877.  Srow.  Dsiennlk  powev.  Warss.  1834.  Roun.  Lwow. 
«íi  é.  40. 

«)  Procop.  B.  G.  1.  II.  c.  14.  li.  Paul.  Diac,  1.  LcSO.  (Srow.flS. 

^)  Pfúcop.  B.  O.  1.  IT.  c.  4.  p.  678. 
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catíiw  národowé  slowtnit}  glf  diwito  byli  Tatry  a  éúltgáj  Dunag 
překročili,  a  negeii  a  tehdegijini  (wýohodnjmi)  Řjmany  kraté  a 
mnohé  wáiky  wedli,  ale  i  w  Dacií,  Pannonii,  ba  w  aamé  Moeaii  ae 
osadili,  předce  áni  Jomandea,  ani  Prokopiaa  těchto  teď  f  menowa- 
ných  kragin  a  lenij  meii  wlastnj  gegich  ajdla  nepočjtá.  Z  čehoft 
následuje,  ie  obogi  tito  děgepisci  onyno  nahoře  udané,  meai  Ta- 
trami, mořem  baltickým,  Pontem,  Donem  a  neyaásajm  aewerem  le- 
ijcj  kraginy  pokládali  sa  wlastnj  a  pAwodnJ  sjdla  Winidůw,  od 
nich  před  lidskau  pamétj  osedlá^  powaiugjce  brogenj  Slowanůwna 
Tise  a  Donagi  gen  gako  nowé,  pomjge^cj  wysutj  gegich  i  onoho 
swého  prwotnjho  hnjsda.  Gak  prawdiwé  a  podstatné  toto  gegich 
domněnj  bylo,  to  nám  wyloiená  nahoře  mnohonásobná  swédectwj 

0  Wenedcch  neylépe  ukaiagj. 

14.  Tatoť  gsaa  hle  mně  xnámá  swědectwj  dřewnjch  práme- 
n^w  o  sjdlech  Weneddw,  praotcůw  potomnjch  Slowanůy  w  kragi- 
nách  latatranských  ^).  Neystaráj '  podánj  Rekůw  o  pdwodn  gan- 
tarů  I  kraginy  Wenedůw  na  sewemjm  moři,  řekaa  Eridanem  sa- 
wiažené,  kryge  se  wnewystihlé  dáwnowěkost^  a  gen  tolik  nám  wěstj, 
ie  gii  w  oné  době,  w  6tém  a  5tém  atol.  př.  Kr.,  dáwno  před  wy- 
ataupenjm  Gothdw  lie  Skandinawska,  podkrag}  Wisly  a  obřeij  moře 
baltického  od  Wenedůw  osazeny  byly  (č.  1.).  Z  utracených  spisdw 
Timaea  [280  př.  Kr.]  sachowalo  se  nám  a  Plinia  gméno  kraginy  se- 
weriij  Banňoma  čili  Wannoma,  t.  Wendfiw  semě  (č.  2.).  Podlé 
swědectwj  Comelia  Nepota,  windičtj  kupci,  bauřj  mořskau  na  břehy 
Qermanie  wywrieni  gsauce,  dostali  se  w  moc  králi  Batawskému, 
genž  ge  prokoneulowi  Metellowi  darowal  1.  58  př.  Kr,  (Č.3.).  Pli- 
nios  [79  po  Kr.]  mjstj  Wenedy  wedlé  Scirfiw  a  Hirrúw  na  moři 
baltickém  a  w  6kolj  Wisly  (č.  4.).  Podlé  Tacita  [ok.  100]  pro- 
fltranstwj  to  obdjrných  semj  meii  Peuciny  a  Fenny  naplněno  bylo 
Wenedy  (č.  5»).  Ptolemaeus  [175—182]  počjtá  Wenedy  mesi  pře- 
weliké  národy  těch  stran  sewernjch,  připomjná  látokn  wenedskau 

1  hory  w^nedské,  a  wyčjtá  drahné  množstwj  gmen  drobněgijch 
wětwj  kmene  wenedického(č.6.).  Marcianas  Herakleota  [200—300, 
dle  giných  př.  400],  tolikéž  o  aátoce  windické  ěili  wenedické  ně- 
kolikrát irojnku  čině,  swědectwj  Ptolemaea  wýslowné  potwrsnge 
{c.  7.).  Řjmská  mappa,  proswaná  deskami  Peutingerowými  [iho- 
towená  podlé  stardjch  památek  1.  423],  na  dwogjm  mjsté  wykaiuge 
sjdla  Wenedáw,  t.  «a  Tatrami  wedlé  Peacinůw,  Lygi&w  a  giných 
národůw,  a  roeii  austjm  Dnnage  1  Dněpru  (č.  8.).  Pamětnj  penjs 
cjsařowice  Yolusiana  [253]  swéčnuge  památku  wálky  geho  s  We- 
nedy, €(alindý,  Finny  a  Wandaly  (č.  9.).  Mnich  s  rodu  Langobar- 
důw,  Pawel  Warnefridow,  podáwá  apráwn,  dle  starých  národnjch 


iVT)  Na  omjla  geit  Nesmann  (Creadi,  d.  arm.  Lit.  1836.  str.  48.),  máge 
va  to,  že  gméno  balhar«k^ho  w6dce  IVent,  •  lidem  uwým  ok.  i20  př.  Kr. 
w  Arménií  osedlého,  se  gménem  Winidi,  Wenedi,  ■■nwisj,  o  se  tndyi  o 
"WeRederh  u  Mog^te  Chorenekáho  lagska.  DřeWnj  Balharowé  hylI  kme- 
ne aralsVo-jfadikého,  gegichž  gméno  owsem  poidégi  Slowanům  w  Moo- 
•iiy  gako  FrankAw  Gall&iy  w  pa^l  se  dostalo.  Srow.  $.  89.  č.  4. 
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I,  o  Uiienj  Langobard&w  do  lenj  AnthSir  a  Baath&w  meii 
380 — 391  (č.  10.).  Prastaré  akandinawtké  powésU  zwétiu^j  o  ae- 
mi  Waiiůw  čili  Wendůw,  jiwané  Wanaheimr,  obmezené  na  wýchod 
rekaa  Wanaquial  čili  Tauai«  (Bon),  o  bohjni  Freyi  iwané  Wana- 
ilis,  o  Wanech  a  Odhioem  do  Skaodinawie  přiálých,  a  o  mnohých 
^ných  Wamlw  čili  Wenduw  ae  týkagjcjch  předmětech  (č.  li.). 
Podobné  gine  národnj  podánj,  od  Prusůw  poilé,  mlawj  o  Wen- 
dech  co  obywateijch  Sarmatie  gii  sa  časuw  řjmského  cjsaře  Au- 
^sUi  (é.  12.).  ISapoaledy  Jor^andea  [S62]  sjdla  weiikého  kmene 
Winiduw  negen  xa  swélio  wéku,  nýbri  dáwno  před  pádem  Hu- 
BŮw^  i.  mexi  332 — 350,  práwé  w  téch  kragliiich  wykazuge^  kdes 
ani  w  samém  akutka,  podlé  onéch  starých  swédectwj^  gfi  we  mno- 
hem dřewnégáj  dobé  obýwali.  S  geho  awědectwjm  i  Prokopowo 
[552]  dokonale  sauhiasj,  třebas  u  tohoto  gen  gméno  Antůw  a  Sio- 
vanůw,  nikoli  pak  Winidůw,  ae  W7skýtá(č.  13.).  Celé  toto  pásmo 
swédeciwj  nepodezřelých,  gasných  a  rázných,  očité  dowoznge  ta 
historickau  prawda,  ie  praotcowé  Slowanů  Wenedowé,  pod  tjmto 
gménem  gednak  Némcům  a  Čnddm,  gednak  Řjmanům  a  Hekům 
zaámj^  ód  prastarých  časůw  obýwali  w  rozlehlých  téch  kraginách 
mezi  Tatrami,  mořem  baltickým.  Pontem,  Donem  a  hořegáj  Wol- 
han,  že  do  těchto  kragin  w  dobé  historické  ani  odginud,  gmeno- 
wité  z  Asie,  nepřibyli,  ani  z  nich  před  5iým  stol.  pp  Kr.  náwalem 
giných  kmenůw  ginam  wypozeni  nebyli. 

15.    Magjce  na    mysli    w  této   částce   naieho   badánj  gediné 
toho  dokázati,  ie  předkowé  Slowanůw,  pod  cizozemským  gménem 
Wenedůw  čili  Winiduw  okolnjm  národům  známj,  giž  we  dřewnj 
dobé,  dáwno  před  Jornandem  a  Prokopem,  gegicliito  wýslowné 
fwédeciwj  o  totožnosti  Winiduw,  Antůw  a  Slowanůw  stanowj  roz- 
kranj  mezi  statáj  negístau  a  nowégáj  gistau  periodau  č.  dobau  histo- 
rie slowanské,  w  půlnočrijch  kraginách  obýwali ;  pokládáme  za  zby- 
tečné, uwozowati  zde  rojstnéfpi  wáecka  poadégájch   spisowatelůw 
fvédectwj   o  Wendech  čili  Windech,  přjčinau   ntwrzowánj  wéci 
gíž  dokonale  prowedené  a  nade  wsecku  pochybnost  wywýáené.  Né- 
která  s  těchto  swédectwj^  gichž  počet  mnohem  wétsj  gest,  nežli 
geg  posawadnj  naáe  sbjrky  toho  druhu  ndáwagj,  giž  nahoře  (§.  7. 
é.  5.)  krátce  podotknuta  gsau;   giná  přjpadnégi  w  polcračowánj 
samého  djla  mjsty  swými  se  přednesau.  Zdeť  k  záwérce  něco  o 
puwodu  a  wýznamu  gména  Venedl  čilí  Vinidi  připomeneme.  Gakož 
téroéř  wsecka  prastará  gména  kmenů w  a  národů w,  co  do  půwodu 
a  wýznaoiu  swého,  nám  wzdáleným  potomkům  newystihlá  býwagj, 
tak  i  o  přjtomném  gménu  totéž  piatj.  Wáednj  mluwozpytec  owáem 
při  každém   takowémto  gménu  na  sta  wýkladůw  pohotowo  má; 
kdo  ale  8  potřebnými   náznatky   a  zdrawau   rozwahau  djlo   toto 
předsewesme,    ten    práwé    naopak,  kdež    ginj    méné    wáhawj  a 
Tospačttj   na  bjledni   se  býti    a  w  čistém  powétřj  horowati  mnj, 
nic  leč  mrak  a  temnotu  newidj ,  a  w  nepřebrodných   těžkostech 
wázne.    K  doswédcenj  toho  posiaužj  sledugjcj  roz^jmánj.  a)  Gmé- 
no  Wenedi  čili  Winidi  giž   we  starých  pramenech   w  téch  neý- 

9 
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roimanitég^ijcli  formácli  se  wyskýiá.  Cte  se  sagisié  takto : 
a)  9  kořeonaa  hláskau  e  a  sanhláskaa  d  :  Venedl  a  Plinia,  Ta- 
čita  (podlé  obecného  čtenj),  na  deskách.  Peutingerowých^  w  An- 
naijch  8\Y.  Amanda ;  Venedae  Oveviócu  u  Ptolemaea ,  Vend.  i 
Ov€vó>  (t.  Yeiidicus  i  OvévóiMog^  nikoli  Ycndenicus  i  Ovevdévíxog^ 
gak  Vaillaat  čte)  ua  penjzi  cjs.  Volusiana,  Venedicas  Oveveóixóg 
u  Marciana  Herakleoty,  Venadi  na  deskách  Peadngerowých,  Ven- 
dicus  Ov€vd$xóg  o  IVlarciana  Herakleoty^  Wencdonia  (zemé)  w  An- 
nal.  sw.  Amanda ,  Weuedom  (semě)  ^)  w  Annai.  Gaelferbjtan., 
Wendland  (země)  W  zápiskách  Islandských,  Wenda-Runir  (pjsmo 
a  spéwy)  w  týchže  zápiskách  isiandských,  Weonodland  (země) 
dwakrát  a  WulfjBtana,  Wendeschen  w  list.  1128^  Wischwenedea 
w  list.  1152,  Wendland  wekron.  Engelhus.  k  1.  1163,  Wendeschen 
Tornow  wc  starém  rkp.  k  i.  1191,  Rohrwenden  w  kron.  Abclowě 
k  1.  1074,  Wenden  podnes  u  hornjch  Němců  w ;  /})  s  tauio  hláskaa 
a  zménau  sauhlásky  d  w  t:  Yeneti  u  Tacita  (podlé  wjdánj  Ger- 
lachowa  a  Grimmowa),  několikrát  a  Jornanda,  Venetii  a  Jonasa 
opata^  Wentlaude  (země)  w  listině  Liwonské,  Wentlant  w  kron. 
ryt.  řádu  něm.  (z  13ho  stol.),  Wenethen  we  sUrétn  rkp.  k  L  936; 
y)  s  kořennau  hláskau  ť  a  sauhláskaa  d :  Indi  mjsto  Vindi  n  Mely 
a  Plinia,  Winades  w  list.  kr.  Ludwjka  832,  Winadahus  w  Saracho- 
nowě  registrum  z  lího  stol.,  Vindícos  Ovtvdmóg  u  Marciana  He- 
rakieoty  (w  rkp.  '/vd^xdg),  Windones  w  chronic.  Moissíac,  Win^ 
dehusínomarco  w  list.  940,  Windesleve  w  list.  1112,  Waieswinden 
w  list.  1194,  Winde  (homines  qui  vocantar  Winde,  Pflanzer  neaer 
Feldmarken)  we  spisu  Acta  Morensia  *^),  Bisen-Winda  w  list.  932, 
Winda-Kongnr  u  Suorry  Stnrlesona,  Vindland  (země}  w  zeměpis- 
ných zápiskách  islandských  a  u  Snorry,  Viiidlandsfare  (wendischer 
Stadte  Seefahrer,  KaulTahrer  aus  dem  Wendenlande)  w  list.  dán- 
ského krále  Ábela  1251,  Winedas  a  Winedaland  (země)  u  Alfreda, 
Adalharteswineden  w  list.  905,  Winedi  w  Annai.  Petavian.^  u  sw. 
Bonifacia  (rkp.  Wjd.  z  lOho  stol.),  Winedar  (gméiio  gotických  bi- 
skupi! w  podpisech  sněmownjch  z  6 — 7ho  stof.  ^),  Winediscuii 
Salcbizi  w  list.  1036>  Winedum  (země)  u  Othera,  Winidae  u  Jor- 
nanda ,  Winida  w  glossách  německých  dle  Grafibwy  Diutisky  a 
w  Trevirsk.^dle  HoiTmanna,  Wíuidi  u  Fredegara,  w  rkp.  Wesso- 
brunském,  w  Annai.  Laurcsham.,  Laurissen.,  Bertinian.,  Lobíens., 
chron.  Moissiac,  w  Annai.  Híncmara  Remens.,  Sigeberta  Gembla- 
cens. ,  w  chron.  Virduuens. »  u  Hugona  opata  Flaviniacens.  a  g., 
Winidesheim  (villa)  w  list.  kr.  Arnolfa  889,  Wiuidon  (župa)  a  Wol- 
feres^Winiden  w  list.  979,  Moin-Winidi,  Ratanz-rWinidi  w  list.  kr. 
Ludwjka  846,  Moin- Winida,  Radanz- Winida  w  list.  kr.  Arnolfa  889, 
Naba- Winida  (villa)  w  list.  kr.  Ludwjka  863,  Wiiiido  hoheimono 
marca  w  list.  kr.  Karla  z  9ho  stol. ,   Walahrames- Winida  (locus) 


12^)  Wenedum  gest  wlattné  stném.  a  aga.  datiw  mn.  p.  od  nom.  Wened. 
»»)  J,  v.  Múller'9  Schw.  Gcsch.  Bd.  L  C.  12.  Anm.  179. 
uo)  6rímm's  D.  Gramm.  I.  58. 
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w  Htt.  kr.  Ladwjka  při^Jm  djiéie  908,  Winidowa  Ooeas)  w  list. 
kr.  Gladrichm  IL  1003,  Winodi  w  Annal.  Xantens.,  Winodland  (země) 
gedaao  a  WoHbtana,  Wiodwch  taiclie  \9  Admontské  Qrbarnj  knize 
z  13ho  stol.  (eodex  praediorunt  Admont.),  Wliidilmann  (^méno) 
w  list.  1096,  Windischmann  (gméno)  w  památkách  středonáme- 
ckých  die  Grimma,  Windea,  Wiudlsčh  podnes  n  doinjch  Némcůw  \ 
d)  » tMui  hláskan  i  sauhláskau,  a  apředanwkaa  sauhláskj  h  nebo  ^ : 
Hninidi,  Guinidi  a  Gtdnidini  wechron.  Moisaíac.^  Gnividi  *'^}  w  li- 
stech Ckrberta  (SylTestra  11.  papeže),  a  gednau  i  Gunedea-  w  An- 
nal. Pmdeat.  Trecens.;  «)  s  táni  hláskau  a  záměnau  ď  w  I  a  /&: 
Wioii  a  Wint  w  stném.  glossácb  Salomona  anebo  Žuellic.  dle  Hoíf- 
msnna  m  rkp.  museum  českého,  Wineilil  a  Winnetes  w  Annal.  Pe-- 
UTian. ,  Wimlhuscnobur^  w  list*  036 ,  Winetha  -  Husům  (kláiter) 
w  iiai.  937,  Winitha-Iltísam  w  list.  909,  Wínithusen  w  list.  1022; 
Wineihiisea  w  list.  1062 ,  Wineithe  w  list.  1022,  1064,  Wynitliun 
wTradit.  Corbej.  a  Sarachon.  registrum  (z  lího  stol.),  Winithem^ 
Wineilinii  w  list.  1022,  Altenwineiten  w  list.  1155,  Wimethebnreli 
foprmw  Winethe  an.  Winnethe)  w  list*  1179,  Wineta  a  Winneta 
{néalo)  o  Helmolda,  w  Anon*  chron.  slav.  ap.  Lindenbrog,  w  po- 
pisu Lubeckých  sadiijch  pánů.  1158,  Winithi  w  Annal.'  Xantens.  a 
a  Helmoida,  Winiihar  (král)  u  Jornanda  (Amm.  Marceli.  Vithimir); 
t)  s  korennau  hléskan  a :  Wanedonia  w  cliron.  Ademari;  ?;)  s  wý- 
sovkau  aauhlásky  it:  Widiiies  w  chron.  JVioissiac. ;  -9-^  s  wýsuwkau 
Bauiiláaky  d:  Vanr  staroskand.  (Yeadus) ,  plur.  Vanir  (Yendi), 
Vanaheimr,  Yanaland^  Vanaquisl,  Yanadis,  Yana  (kráiowna),  Yan- 
laad  (král)  we  skandinawských  powestech ,  Waniand  (zemé)  u 
D«nu  die  Pischona,  Winuli  u  Adama  Bremskéiio ,  Helmoida  >  Al- 
berta Stadiens.  a  g. ;  Wenaláinen,  Weaaláiset .  Hid  slowauský  ifa 
lasi)  a  Čuchonců  we  Finlandu,  Wenamees  (Slowaa  ruský)  u 
týchže,  Wenijanmaa  (zemé. ruská)  u  týchie,  Wemielaner,  Wenne* 
nees  (Slowan  ruský)  u  Čudů  wEstonech,  Wenne  (zemé  ruská) 
a  týchie,  Weneenmjeri  (gezero  Ladožské)  u  Čnehonců,<  anebo^ 
frakx  iriaj  dle  roaiíčaosti  nářečj  a  wjslowowánj  pjsj,  Wana,  Wa- 
mji,  Wanalaein,W&ntlaisetatd.;  t)  sproménau  sauhláskj  w  do  ii 
Baanoitia  (aemé)  u  Plinia  ze  spísůw  Timaea,  Banthaib  (zemé)  u 
Pawla  Diacona,  Benedi  we  mnohých  starých  rkp.  Plfnia,  a  téméř 
we  wsech  neystarájch  wydánjch  od  1469  do  1514,  Benethe,  Ben- 
aethe,  w  list.  1022,  Benden,  Binder,  Bindische  podnes  u  někte- 
rých Némců  atd.  Ačkoli  pak  na  prwnj  pohledénj  tyto  formy  daleko 
■ad  obyčeg  různiti  se  zdagj,  tak  že  by  ^e  snadno  za  názwy  docela 
rozličné  pokládal;  wáak  nicméné  po  bedliwégsjm  glch  rozebrán] 
shledá  se,  že  wiecky  z  jednoho  kořene  pocházegj,  a  že  ne^sau  nic 
kč  i^aaykowé  a  nářečnj  odliky  gednoho  a  téhož  slowa.  Korenné 
•  zikladnj  slowo  gest  WIND,  kteréž  ale  we  dwogj  hlawnj  spůsobé 
le  wyskýtá,  německé^  t.  Wínde,  Wende,  a  éudsH,  t.  Wene,  Wa- 
■e.    Wšecky  ostatnj  rozdjly  gsau  gen  podřjzené  odstjny  a  gakoby 


»>)  Čili  Qulnifit,  s^sk  w  dáwnjch  wypitrjch  nalcsám. 
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odrůdy  těchto  dwau  xákiadnjch  forem.  PoUidám  pak  formu  Wíode 
býti  nejstardj  anobri  půwodnj,  s  mnohých  přjčin^  ^enowiié  že 
hláska  f  sama  w  sobě  gest  starej  a  páwodněgáj  nežli  e  ^^)^  potom, 
ie  we  přjbusných  ^zycjch  w  Asii,  gmenowité  w  Sanskrítu,  fotéi 
slowo  s  hláskaa  ť  se  nacházj  (sáahořj  Vindhja,,  srow.  dolegi),  na-» 
posledy,  že  proměna  hlásky  t  na  e  we  vtaronémeckém  a  celtickém 
gazyka  gest  prawideluá,  nikoli  ale  naopak  *^).  Snádjm  se  tedy  s  dů- 
myslným Grimmem^  magjcjm  za  to,  že  we  gména  Věnedf  hláska  e 
na  mjsté  i  stogj,  práwé  tak,  gako  we  gmenjch  Sěge0tes»  Segimé- 
rus,  Segimundns,  ílérmandari,  Hěrminones,  Fenni  u  Tacita  atd«, 
což  wie  swláótnjm  wyslowowánjm  hlásky  té  w  dolaonémeckých 
nářecjch  dobře  se  wyswétlage  *^}.  Anglosaská  forma  Weonodland, 
namjtagjcj  se  dwakrát  u  Wiilfstana,  tolikéž  prawidelné  %  půwodnj- 
lio  i  powstala  *'*).  Gedlné  Wanedonia,  u  Ademara  se  wyský.agjcj^ 
od  těchto  forem  se  Háj  a  k  čadským  bljžj.  Wedlé  tohoto  roxdjlu 
neydůležitěgdj  gest  střjdánj  sanhlásek  ď  a  /  neboli  ih^  némeckýna 
nářečjm  dle  gistých  prawidel  obecné.  Dége  pak  se  ono  po  san«> 
hlásce  n  dwogjm  způsobem,  totižto :  cr)  kde  w  gothickém ,  staro* 
saském,  anglosaském  a  staroskandinawském  nd  se  nžjwá,  tam  we 
staro-  a  středoněmeckém  itl,  w  nowoněmeckém  pak  nd  býwá,  np. 
got.  bindan  (ligare),  stsas.  bindan,  ags.  bindan,  skaň.  binda,  stném. 
a  sf  něm.  bintan,  nněm.  binden ;  a  sase  /9)  kde  w  gothkkém  nih  sto* 
gj,  tam  we  starosaském  th ,  w  anglosaském  dA,  we  staroskandl* 
nawském  im  (mjsto  MdA,  m/A),  we  ataro-,  středo-  a  nowonémeckéna 
pak  nd  se  klade,  np.  got.  anthar  (alius),  stsaa.  other,  ags.  odher, 
skaň.  annar,  staěra.  sřněm.  nném.  ander.  Gméno  Winde,  Wende, 
wlastné  sice  ani  gedné  ani  drnhé  obdoby  zauplna  a  weskrze  nená- 
sledage,  zdá  se  wsak  wždy  rádégi  přináležeti  ku  prwnj ,  tedy 
znjti  got.,  stsas.  a  ags.  Winda,  Winida,  Wineda,  Weneda,  staro-  a 
strněm.  Wint,  Went  (neprawidelné  Wioth,  Wenth),  nněm.  Winde, 
Wende.  Wkiádánj  hlásek  i  a  e,  zřjdka  o  aneb  o,  mezi  sanhlásky 
«  a  lí,  np.  Winidi,  Winedi,  Winedum,  Winodi,  Venadi,  Winades, 
gednak  co  pauhý  přjdawek  latinských  pjsařůw,  gednak/  též  co  ná- 
řecnj  zwláitnost  německého  gazyka  (a  Wulfstana,  Othera  a  AI- 
freda)  powažowati  se  může,  na  njž  co  do  gádra  a  wýznamn  gmé- 
na  toho  málo  neb  nic  nezáležj.  Slůwko  Widines,  s  wýsawkau  saa* 
hlásky  n,  cte  se  toliko  w  některých  rukopisjch  kroniky  Moissiacen* 
ské  a  gest  welice  podezřelé.  Známky  čadských  forem  gsau  změna 
hlásky  f  w  a  anebo  a,  a  wýsuwka  sauhlásky  ds  odkudž  powstalo 
Wane,  Wane.  Staroskandinawské  prameny  poskýtagj  nám  gméno 
to  w  téže  čndské  formě,  čehož  přjěina  gest  sansedénj  Normannůw 
s  Čudy  a  wply w  gazyka  těchto  na  gazyk  oněchno ,  gakž  o  tom 
ginde  sjřegi  geduati  budeme  (§•  14.  č.  6.  §.  18.  č.  9.).  Giž  nahoře 

Mí)  6Vimm  tf  DeuUche  Grnmm.  I.  571.  694.  II.  vii. 
iM)  Grimm  D.  G.  I.  80.  574. 

134)  DnkaKy  wíz  a  Grimma  D.  G.  I.  80.  a  g.  ~  O  gménu  Fenni  m. 
Finni  WÍ2  hehrherg^s  ITntrrsnrh.  «tr.  200—'201. 
Í35)  Grtmm^s  D.  G.  I.  239  ff.  575. 
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(§.  7.  c.  13.)  gBíúe  podotkli ,  ie  mými}  tnebo  tpodoknénj  (ttsl- 

■iiatío)  OMdilásky  ď,  swiáile  po  n^  owAem  i  ginde  kdekoli,  Čad- 

ikéno  gmsyka  gest  přirosend  o  obecné,  a  se  w  tom  ohledá  staro* 

ikindinawokd  náreej  o  čudskýn  neywjce  se  trownáwá.    Gtkoi  Ča- 

chonci  a  wlaatně  tak  swaiij  Čadi  w  Estoneoh  nijato  wenda  (fratris), 

ktnde  (anaeria)^  kindo  (trunci),  kaděn  (manus)  atd.  řjkagj  weniia, 

ktaoe,  kanno,  k&en  atd.»  tak  i  we  staroakandlnawském  nijsto  ataro- 

némeckého  andar  (alias),   findan  (inveaire),  sondar  (meridies), 

^d  (bellům,  pogna),  anda  (aqoa,  fluctas),  kínd  (maxilla),  mund 

(oi),  aind  (momentani),  lind  (levis),  zand  (dens),  kand  (notos) 

ttd.  wyslowuge  se  annar,  flnna,  sonnr,  gunn,  ann,  kinn,  monnr, 

nao,  linn,   tdnn  (dentes),  konnr  atd.,  coi  i  we  wlastnjch  gmenjch 

njsto  má,  np.  Skane  m.  Sliande ,  Sweon ,  Swealand  m.  Sweodan, 

Swedaland ,  IMorrig e ,  Morge  m.  Nordweg,  Normann  m.  Nordmann 

ttd.    Wýauwka  tato  saohlásky  d  ai  podnes  w  náreej  dolnonéme- 

ckém  paoa^e  *^).   Néeo  podobnéiio  i  w  giných  gaxjcjch ,    ač  po- 

tjdku,  aenacháxj,  np*  w  latinském  grunnio  m.  grandio,  tennitur 

m«  tenditur,   dispennfte  m*  dispendlte,  w  cyrliiskdm  čili  starobal- 

Inrském  paU  wel,  sjel,  wjanu,  prjanu,  w'ibnu,  jsm',  wjem*  atd.^^), 

w  srbském  Kaosaw,  Raosawa,  Wlalsaw,  Wlaisawa  m.  Radoslaw, 

lUdoslawa^  Wladislaw,  Wladislawa  atd.,  w  nowobnlharpkém  groBJe> 

iiTut,  klaid,  klaaé,  edenaeset,  dwanaeset,  trinaeset  atd.  m.  gros- 

dje ,  isyadat ,  kladli ,  kladai  f  edenadeset  atd. ,    w  ruském  sem* 

(zzsedm),   f^emery,  gijana  atd.,  a  geáté  častěgi  w  gasyko  aibsn- 

ikém  "')•  Rozdjl  mesi  stskan.  Vanr,  Vanir,  a  wlastně  čudským  Wá- 

niltinen  sáleij  we  hlásce  a,  kteraui  Čudi   swládtnjm  spůaobem 

wyslowu^,   asi  gako  Slowáci  swé  á  we  slowjch  maso  (caro),  rad 

(•rdo),  knSx  (sacer^s)  atd.  ^).  Tjm  a  mnohostj  čudských  nářečj 

tt  wyswěUuge,   prOč  někteřj  mjsto  Wina,  Wanajá,  W&nálaein, 

Wloiialset   pjáj   Wene,  Weneje,  Wenelaein^  Wenelalset  anebo 

Wenae,  Wenneje,  Wennelaein,  Wennelaiset.  Gakoá  čndské  a,  tak 

i  tkandinawské  a  a  půwodiyho  i  snenáhla  se  ntwořilo ,   asi  tak, 

fÚM  %  páwodnjho  i  we  staroněmeckém  cr,  w  ags.  'éo^  we  stskan. 

M  **),  anebo  %  půwodiýho  ě  (&)  we  alowanských  niřečjch  onde  f » 

oade  fV,    onde  ta,  onde  ea^  onde  naposledy  a  powstalo  ***)•    Od 

lUroskandlaawskélio  prawidelného  Vanr ,  Yanaheimr ,  liéj  se  po- 

sdégij  dolooněmecké  Winuil,  ohledem  kořenné  hlásky  ť,  ide  ne- 


^  O  nowobollaiiiltk^m  wix  Ortmm^s  D.  G.  I.  587. 

^  Jhibrowěhý  Iii«t.  1.  tlaT.  p.  48. 

^)  Srow.  Leake'ě  Reienrrhťii  ttr.  260  sld. 

^^  Široké  totn  a  \  n  f^iných  Slowanňw,  giaenowhé  sáburiikých  Choř- 
^tiiw,  se  nachrfy'.  O  i^adikém  /i  čti  Strahtmann^a  Finn.  Sprachl.  S.  4. 
A,  J.  Sjbffren  Ueh.  finn.  Spr.  SP.  1821.  8.  str.  15. 

^*)  Grímm's  D.  6.  h  575. 

J^i)  Np.  mras.  illyr.  wira,  míra,  wík,  čet.  wjra,  mjra,  herrcg^owlnsky 
vije^^  mijéra,  wijck,  pol.  wiara,  minra,  lato^  lat;  we  >Valarliii  a  mjiitj 
vBulkurslm  é  inj  ea,  což  gis  w  neytfarijrh  pramenech  ee  narháxj  (1'rea- 
l*b  m.  Prélab,  Neaman  n.  Néman,  Dolean  m.  Doléa  atd.).  Gsaal?  i  gine 
t^i^Uioitt,  o  nichž  ade  éjřili  ae  nepřjhodno. 
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přetwořené.   Zbýwá  wjflwéileBJ  pfjdeckn  A  a  ^  we  formách  Hwi- 
nidí,  Guinidl,  €kiinidiui  a  Gunedes  (toto  snad  omylem  mjoto  Gui^- 
nedes)^  tolikéi  sámény  počátkowého  w  na  b  we  formicli  Benedi, 
Banthaib ,  Bannoma  atd;     Přjďech  A  a  ^  nabýwi  swdho  wýkUda 
z  přiroKenosti  gazyka  atarončmeckého  a  kymrického^  téi  nowě^- 
ájch ,  tak  řečených  románských ,  t.  z  latiny  pošlých  nářečj ,  we 
klerýohi  on  před  w  zhaata  ae  namjtá,  i  w  téch  slowjch^  kde  w  ^- 
ných  gazycjch  nic  toho  nenj.    Tak  np.  stálo  w  gothickém  hlahaa 
(rídere),  hláibs  (panis'))  h^^íM*^  (albare),  we  staroněmeckém 
hleitar  (scala),  hlátar  (paras)^  hvii  (tempas)  atd.,  kdež  nynj  ia- 
chen,  Laib>  welssen,  Leiter,  laater,  Weilc  atd.  se  wyslownge  **^^* 
Z  té  přjčioy  gméno  iupy  německé  Werenofeld  čili  Wennofeld  čte 
se  w  neystarájch  rnkopfsjch  kroniky  Moissiacenské  Hwerenofelda, 
Ilwerenafeldo ,    GaerenaTeldo  *^),  ^éno  Warnáw  n  Kasdodora 
Guarni  ^^),  mjsto  Wodan  n  Pawia  Diacona  Guodan  *^)  a  rojsto  Ul- 
philas  n  Byzantincůw  tytýi  i  Gnlphilas  ^}.  W  románských  gasy- 
cjch  gména  a  slowa  Gníllanme,  Guido,  groarda,  guerre  a  g.  po ws tá- 
la z  něm.  Wilhelm,  Wido,  Warte,  Werre  atd.    W  některých  ale- 
manských  listinách  z  8ho  stol.  čte  se  qu  m.  gu^  np.  Quanzo,  Quan- 
toaid,  Quolwinns  atd.  m.  Wanzo,  Waldoald  atd.,  a  něm.  weinen  znj 
got.  quáinon  **^)>  čjmž  forma  Qainidi  a  Gerberta  se  wyswětluge. 
JNeméně  rázně  wyskýtá  se  předsuwka  sauhlásky  ff  před  w  w  ja- 
zyka waliském,  poátém  z  dřewnjho  kymrického,  gakž  toho  slowa 
gwall  (vallom),   gwenwyn  (venenum),   gwíber  (vipera),    gwyder 
(vitrum)  y    gwyrdh    (viride) ,    gwynt    (ventus ,    Wind) ,    gwared 
(custodire,    wahren)  a  g.,  porownaná  s  latinskými  a  německý- 
mi.,  z  nichž  ona  pod|a,   zřegmě  doswědčngj  ^).     Tadyž  poélo, 
že  Kymrowé  a  Anglosasowé  zemi  Wenedů ,  ^w  neznámé  době   na 
pomorj  waliském  osedlých,  gmenowanan  od  latinských  spisowa- 
tetůw  Venedotia,  prozwali  Gwineth,  Gwined  a  Gwentland  ^).  Ne- 
nepodobné  německému  akymrickému  zwykn  gest  předsanwánj  sau- 
hlásky h  wchorwatském  nářeČj,  ačkoli  gen  w  několika  málo  slo- 
wjch,  np.  hman,  zahman  m.  man,  zaman  (gratis,  srow.  čes.  maně, 
manj),  hers,  herdya,  hersem  atd.,  též  w  dluž.  a  hluž.,  np.  hobaj 
(oba),  hokno  (okno),  híáče  (geátě)  atd.,  řjdčegi  w  čes.  Holomuc 
m.  Olomuc  atd.  O  záměně  sauhlásky  w  9l  b  sjřitt  řeč  gest  bezpo- 
třebné ;  we  wáech  zagisté  gazycjch  změna  tato  gest  gedna  z  ney- 
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í«)  Gnmm's  D.  G.  I.  72.  195. 

143)  Pertz  Mon.  Gerni.  L  Chron.  Moiss.  a.  805.  806. 
Cassiodor  Var.  III.  8. 
Pnul.  Dine,  1.  I.  r.  9. 
»)  Grimnťs  D.  G.  I.  58.  • 

i<7)  Grimm  D.  Granim.  I.  58.  189.  Dtez  Rom.  Gramm.  I.  293. 
^'^^)  Camóden  Angiica    etc.    p.    882—883.    Adelun^   Mithridates  n. 
p.  147. 

^'^^)  Gťrnldt  Denrript.  Carobriae  in  Cambden  An^lir.  p.  882 -~  883. 
Sprengel  fiesch.  ▼.  Grniisbrít.  S.  379.  Adelung^^  Míthrid.  II.  146.  /*/- 
schon^s  Tafcln  II.  11.  Kruse^s  Atla«  Chartě  zur  Taf.  XIV.  Lttppenberff 
Geirh.  y.  Engl.  Hamb.  1834.  I.  122.  sld.  (purown.  i  mapu). 
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•bjccgaéfijch  ^^).  Negen  we  dwaa  přjbusných  frazycjch  saahlásky 
19  «  i  se  wxá^emné  sastapu^j,  op*  fiavXofiai  a  vo|o,  fiió(o  a  vivo, 
fišMÍor  a  yieíu  aid.,  ale  i  w  jednom   a  iémže,  np.  aebum  a  aeTum, 
ierboi  m  fervi  eid.  Tjm  se  wyciwétlage,  proč  wlastnj  ^éna^  s  cizjch 
faijkúw  poálá,  u  Řekůw  a  Řjraanůw  tak  nesleze  »e  pjsj  :  čte  se 
sadisté  we  starých  památkách  Danobíasa  Danami us^  Cevenna  aCe- 
benna  (hora  w  GaHii),  Agendo  a  Abendo  č.  Abendone,  Viducasses, 
Bidavxáaioi  a   Ovidavnaíaioé  (lid  tamie),  BnvótjXoí^  BavdaXa- 
fiog^  BtxJLáfiTjQog  a  Ovccvdáioif  Ovaxig^  Oviaavóog^  Ovikag^ 
Ovvfiytg  atd.  Nenj  tedy  diwvti  ie  mjsto  půwodnjho  Windi,  Wendl, 
anebo  cudského  Wannoma  (Winddw  semé)  ^ii   w  klassických  sřj- 
álech  čteme  Benedi  (a  PiiniaX  Baanoma  (u  téhož  s  Timaea),  Ban- 
thaib  u  Pawla  Diákona  atd.  *^^),  gelikoi  hrabe  retnj  w  a  retnjm  b 
snadně  se  mjchá,  a  nékteřj  Némci  skutečně  až  podnes  Binde,  Bin- 
diach  m.  Wínde,  Windisch  wyslowa^.  (Srow.  §.  7.  č.  12.)  Podlé 
toho  nelze  poch^bowati,  že  wáecky  formy  gména  toho  %  půwodnj- 
ho  Winde  přirozeně  a  nenucené  wywoditi  se  dag.  b)  Wéecky 
nahoře  owedené  formy  gména  Windí   wáženy  gsau  pauze  z  téch 
pramenů,  w  nichž  buď  wýslowné,  aneb  aspou  s  neywétaj  prawdč 
podobnostj  o  Slowanech  řeč  ^est.  \  wáak  slowo  to  k  ginde  w  pa- 
mátkách staré    historie,  co  wlastnj  gmcno  národů w,  mést,  řek  a 
hor,  dosti  zhusta  se  čte.  Nalézáme  zajaté  národy  téhož   gména 
wně  prawlasti  Slowanůw  geátě  na  třech  rozdjlných  mj  stech,  totiž- 
to  w  půinocnj  Itálii  na  břehu  adriatském,  w  Gallii  armorické  na  břehu 
západnjho  oceánu,  a  w  neydřewněgáj  době  wPaphIagonii  bljže  Pon- 
tu euxinského.    Oby  watelé  pomořj  adriatického  siowan  Eneti  (^Eve- 
%oi)  u  llerodota,  Skylaxa  z  Caryandy,  Jornanda  a  Pawla  Diacona,  He- 
aeti  (Ereroi)  u  Strabona,  Veneti  (w  řeckých  pramenech  OvévefOi  a 
Btviroi}  u  Poi  vbia.  Li  via.  Mely,  Plínia^  Curtia  a  g. ;  země  gegich  Ve- 
aetía  (Overetía)  u  Ptolemaea^  Velieje  Patercula,  Flora,  w  Notit.  áign. 
Imper..,  u  Pawla  Diacona  atd.,  Venetiae  na  řjmských  nápisech,  u 
Jornanda^  Procopia  atd.  Tolikéž  oby  watelé  Armorikn  w  Gallii  Ve- 
licii  {Ovévefoé  a  Ovei^Btoi)    u  Caesara,  Strabona,  Plínia,  Ptole- 
jnaea,  Diona  Cassia,  na  deskách  Peutingerowých,  a  krapna  f  egicli 
Venetia  n  Caesara.  Naposledy   obywatelé  pomořj  pontického  He- 
ncti  {^Evetoí)  u  Iloraera,  Livia,  Strabona,  Piinia  (z  Cornelia  Nepo- 
sa)  a  ^.,  Veneti  u  Mely.  Neurču(>jce  teď  nic  o  národnosti  těchto 
Veneiůw    a  domnělé  jgegich  se  SJowany  přjboznosti,  o  čemž  ujže 
(§.11.3  jednáno  bude,  to  jediné  máme  za  wéc  gistau  a  průwodnau, 
ze  f  méno  gegich  se   gménem    Slowanůw  se  srownáwá,  a  že  obo^e 
z  gednoho  kořene  poíilo.  We  wsech  ^eho  dotčených  formách  wy  skýtá 


1^)  Čti  o  tom  Kwlážté  Grimm*s  P.  G.  I.  57—58.  Schneider' s  L.  G.  I. 
227.  M.  Diez  Roman.  Gramin.  I.  186  tld.  —  U  Plínia  1.  IV.  c.  14.  $.  100 
iBJftto  STevi  i-tc  se  wrlcp.  Pražském  Swcbi;  srow.  ném.  Schwab,  čes.  S 

i^<)  Bcnnedcstorp  (od  niuz.  Beneda)  w  list.  střednjlio  wéku  sem  n 
třj.  Ne wjra,  zdaliž  gpméno  mésta  Víbantnvaríon  (OvípayravaQíoy)  u  Ví   ^ 
naea  w  Sarmatii  wjavétlnwatí  Ixe  posdégAJni  «6ngsto  w,  np.  Lblneda- 
rins  lu.  Winedariua  atd.  Grímm^s  D.  G.  I.  dS. 
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« 

se  owáem  gediné  hláska  e  a  saahláska  U  nikde  t  a  d!,  a  wáak  wá- 
iiti  sluój^  že  prameny,  i  nichž  ono  čerpáno,  gsan  nafiospol  řecké  m 
latinské  (Jornandes  a  Pawel  Diakonus,  ač  rodiJj  Némci,  slepé  ná- 
sledowali  Kjmanůw),  a  že  odtud  o  domácjin  gména  toho  wyslowenj 
nic  s  gístotau  lawjrati  nelze.  Na  potwraenj  toho  připomjnánie,  že 
přjbmný  armorickým  Wenetám  národ  téhož  ^inéna,  obýwa^cj 
w  4—10.  stol.  na  západnjm  pobřežj  Waliska,  w  latinských  spisjch 
owiem  slowe  Yenedi,  a  země  ^eho  Venedotia^  naproti  toma  ale 
w  anglosaských  a  waliských  památkách  Gwineth^  Gwined,  Guent* 
land  ^^},  tak  že  kořenné  ť  a  i2  s  proměnan  na  /A,  U  P^k  pred- 
suwká  ^y  1  zde,  gako  tam  nahoře  při  g ménn  Windl,  se  nalézá.  Dfi- 
ležitégój  gest  rozdjl  forem  Eneti  čili  Heneti  a  Veneti  co  do  zwaček 
zučá  kowých)  kterýž  ale  z  přirozenosti  řeckého  dlgarqma  (J^  se 
wyswétluge.  Totižto  'Evetol  a  Evnol  starořecky  wlastné*  slaulo 
Fevetol^  mjsto  něhož  pozdégi  psáno  'Evetol  a  *Eve€oL  Kde  stařj 
Řekowé  swé  digamma»  nowégij  swé  '  aneb  '  kladli,  tam  Latjni, 
JSlowané  a  gínj  kmenowé  indoewropegského  plemene  neywjce  v 
unebo  w  nájwagj;  srow.  řec.  íanéga  lat.  Tespera  slw.  wečer,  řec. 
olvog  lat.  Tinum  slw.  wjno^  řec  olitog  lat.  tígqs  slw.  wes,  w'8, 
řec.  elÓM  latt  video  slw.  wldím,  řec.  f Axoi  slw.  wleku,  a  wnitř  slo- 
wa  řec.  viog  lat.  novns  slw.  nowý,  řec.  cJoV  lat.  oTum,  řec.  alaív 
lat.  aevum,  řec.  vaeg  lat.  navěs  slw.  náwy,  řec.  écctJQ  lat.  levir  slw* 
dewer,'řec.  Xaióg  lat.  laevas  slw.  lewý  atd.  *^'V  Totéž  i  ohle- 
dem na  gazyk  sanskritský  {klatj,  np.  sans.  vldaha  lat.  vidná  slw. 
wdowa  atd.,  negináče  i  německý,  np.  stném.  aha  (aqua)  slw.  -awa 
(Morawa,  Sazawa,  Ondawa,  Bregawa  atd.)  ^).  Za  tau  přjčinau  Hj- 
mané  paphlagonské  Henety^  dle  swědectwj  Pomponia  Mely,  gme- 
nowaii  Yenety  *^}.  Nenj  tedy  žádné  pochyby,  že  gméno  Eneti  čili 
Heneti  se  gménem  Veneti,  co  do  slownj  a  kořenné  přjbuznosti, 
gest  totožné,  gakóž  to  giž  ode  wsech  saudnogájch  skaumatelůw 
dáwno  za  prawé  uznáno  gest  **^).  Čtwrtý  národ  stegného  gména  se 
siowanskými  Windy  byli  Vindelikowé  w  Germanii.  Gméno  lida 
toho  znj  Vindelici  u  Horatia,  Strabona  a  Velleje  Patercula,  Vin- 
dolíci  i  Vindnlici  u  Strabona,  Vindelici  i  Vindi  **'')  na  řjmských 
nápisech,  Vindici  we  Chron.  Ensebía^  kragtna  pak  gegich  Vindeli- 
cla  (^OvivdeXírlay  n  Ptolemaea  a  Sexta  Knfa.  We  gménu  tomto 
kořenné  Vind  neyčistěgi  se  zachowalo.  Mnohem  wětáj  počet  gest 
gmen  mjstných,  t.  názwisk  měst,  přjstawď,  hor  a  řek,  z  tohoto  ko- 
řene pošlých,  z  nichž  my  zde  pro  krátkost  gen  některá  patrnég- 
šj  pořádem  kragin  owedeme.  Nalézá  se   totiž   w  Ilispanli :  Wn- 


i^i*)  Srow.  wv«  pozn.  149. 

>M)  Schnefdůr*s  L.  G.  I.  1S7.  866. 

**♦)  Mjsto  w  sgewage  ic  nékdy  B ;  tndyž  f  cf .  ^JtTQo^y  lat.  I«ter,  TTíítcr, 
Istria,  Histria,  a  na«e  hyatr  (limpidus),  bystřina  (torrcns),  naposledy  celt. 
i«,  vis  (nqnn)  geden  a  tvž  kořen  gest. 

»'^'^)  ^Ma  I.  I.  r.  2/{.  5. 

*'<)  'Evnogzz.  VenrtaRy  prawj  Schneider  L.G.  I,  197. 

^^7)  Katancsich  Orb.  ant.  I.  255. 
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áhM  monn  (to  OvlvSwv  S(fog)  n  Ptolemaea  (Vinim  n  Flor^); 

wBriUonii:  Vento  Belgtram  a  Venta  Icenornm  w  Itiner.  Anton.,  u 

Ptalemaea  a  sem.  Ravenn. ;  Vinilobela  w  Not.  dign.  Imp. ;  Yindo- 

^adia  wltin.  Anton.,  BIndoffIadia  u«eni.  Ra^enn. ;  VindoJana  wlVot 

dign.  Imp.,  Vindolanda  n  sem.  Ravenn. ;  Vindomara  w  Itin.  Anton. ; 

Tiodoiiua  Umie ;  w  Gallii :  Ventia  a  Diona  Caasia ;  Vindaticus  11.  n 

Flora  (=Snlga8  n  8trabona);  Vlndalnm  {OvlvdaXov)  u  Strabona, 

Tindalium  o  Lhla  a  Orosia ;  Vlndana  pjjataw  a  Ptolemaea ;  Vin- 

daoaca  wNoUt.  civlt.  Oall.  a  Act.  concll.  Cabilonenii.  r.  650;  Vin- 

dilis  (inaula  Venetorom)  w  Itiner.  mařit.  (Reichard  ^)  «e  domý- 

ilj^  ie  I  dneánj  řeka  Vilaine  nékdy  Vindana  aneb  Vindilia  slaula, 

gakoi  přjataw  a  ostrow  ii  nj) ;  Vindinum  n  Ptolemaea  (=  Snindi- 

■tun  wNotH.  dign.Imper.);  Vindomagaa  n  Ptolemaea;  Vindoniasana 

deskách  Pentlnferowých,  w  Itin.  Anton.,  n  Tacit.,  w  Notit.  di^. 

Imp.;  Viniium  n  Ptolem.  a  na  řjmských  nápisech;   w  Germanii, 

Vindellcii,  Rhitii  a  kraginách  přjlcžjcjch:  Venetns  lacua  (hořegéj 

Potamské  gesero)  a  Mely  a  Ptolemaea;  Venetae  Alpes  u  Zosrima^ 

Amm.  Mareellina;  Vindlnates  u  Plinia;  A-Vendo  na  denkách  Pea- 

tinger.,  w  Itiner.  Anton. ;  A-Vendate«  n  Appiana,  Vendns  i  Vendma 

a  Straboffia,  A-Bendone  a  Ra^enn. ;  Vindobona  na  deskách  Peuting ., 

w  Itin.  Anton.,  Vindomana  w  Not.  dign.  Imper.,  Vendobona  i  Vido- 

bona  n  Anrelia  Victora,  Vindobona  a  Agathemera ;  Vindo  (řeka)  u 

Venant.  Fortun.,   Virdo    (w  giných  rkp.  Wlndo)  n  Pawla  Diaeo- 

■aatd.,  nepočjtagjc  aem  přemnohých  gmen,  w  nichi  kořenné  d 

wyaaté  býti  se  sdá,  fako  Venna,  Vennonae,  Vinovia,  Vennones^ Vin* 

noaea  atd.  Naposledy  i  w  samé  Asiiy  w  kragině  před  Gangesem, 

vyškytá  se  nám  řeka  Vinda  č.  Venda  (BijvSáy  a  snamenité  sauhóřj 

Tiodlao  mona  (to  Ovlvdiov  oQog)  u  Ptolemaea  ^)  „  gmenovrané 

fcsté    až  podnes  Víndbya,   gakž  Wilson,    anebo  Windhia,  ^akž 

KJaproth  gméno  to  pjáe.  W  těchto  gmenjch  půwodnj  forma  Vindi 

přjlii  shusta  w  celé  swé  přesnoté  se  wyskýtá ;  a  wáak  i  Vendobona 

iBJsto  Vindobona  se  čte,  a  mjsto  Vindogrladia  I  A-Vendone  namjtá  se 

n  semépisee  Raveiiského  Bindo^ladia  i  A-Bendone  (srow.  nahoře 

Venedi  =  Benédi,  Windisch  ==  Bindisch).    Z  nvfcdených  až  pota- 

wad  přjkladair  dosti  patrné  gest,  že  slowo  Windi,  Wendi,  negen 

w  tcch  krajinách  se  wyskýtá,  o  nichž,  ie  od  Slowanůw  obydleny 

byly,  fistotnc  wj  se,  ale  i  we  mnohých  giných  vlastech  kmenů w 

plemene  indoewropeg:8kého.  Gakož  tedy  k  iirčenj  prawéhb  smyslu 

^'ných  kořenůw  gasyka  slowanského  porownánj  g ich  s  přjbusný- 

mi  slowy^  w  ostatnjch  gazycjch  indoewropegského  plemene  se  na- 

cházegcjmi,  připaustjno  býwá,  takt*  ono  i  zde  při  tomto  vlastnjm 

gménu  sinaným  práwem  průchod  mjti  mnsj,  bez  ohledu  na  kme- 

novau  přjbnznost  samých  národfiw^  gménem  tjmto  wyznačenýcb, 

kteráž  owáem  na  giných  podstatnégsjch  ddwodech  zakládati  se  mu- 

sj,  nikoli  na  paohé  sauzwučnostl  gmen«  c)  Porownawie  roiličné 


^)  Reichard  Thetanr.  topograph.  I.  144. 
i»)  Ptolem.  1.  VU.  c.  1. 
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fonny  gniéna  WiadAw  mesi  sebiu^  Debodeve  dkmho  na  rMpacjdiy  ' 

mámeJi  powěstoé  gméúo  Wandalůw  k  jednomu  a  témui  alownjma  ' 

kořenu  přičjsti  éiíi  nic?  Dwo^  owiem  x  ohledu  gméiiatolM  mesi  * 

učenými  panoge  domnénj :  nebo€  ^edni,  maijee  sa  to^  ieby  Wan-  ' 

dalowé  národ  byli  kmene  slowanskébo,  i  ^éuo  ge^ch  sa  totoiné  ^ 

se  gménem  Wenduw  pokládag,  ginj  naproti    tomu  obof  j  tu  přj-  * 

busnoat  naprosto  xapjrag.  1  sdeť  opét^  neili  se  iia  nécem  ustawjme^  Á 

gménatobo  formy  dřjwe  náležité  ohledati  sluéj.  Čte  se  sagtstéVindi-  ^ 

tí.  u  Plinia  (podlé  obecného  čtenj),  Vandili  (^BctPÓijXoh  Bévóvkai)  ^ 

w některých  rokopisjch  Plinia,  u  Dlona  Cassia,  Flavia  Vopisca^  ' 

w  Notit.    dí^.   Imper.,    Vandilici  w  Chifflerowé  rukopisu  Piiniai  '< 

Yandalii  n  Tacita,  Vandaii  (Ovavdákoi)  u  Julia  Capit.,  fiutrop.,  n 

Dexippa,  Dlona  Cass.,  Zosim.,  Jornand.,  Procop.,  Prospera  Aquit,9  j 

Idatia,  Vanduli  na  deskách  Peutin^erowýcfa,  Vcndil  w  památkách  • 

staroislandských  ^^),  Wendlaieod,  Wendelsae,  Wentilseo  (maře  Van-  i 

dalicum?)  n  Othera  a  Alfreda  '«'),  Vinili,  Vinuli  u  Pawla  Diacona  i 

(omylem  o  Lan§:obardjch)  atd.  Z  porownánj  těchto  forem  s  forma-  i 

mi  ^éna  Windůw  patrné  wyswitá^  že  gméno  Wsndalůw  ode  f[mé-  n 

na  Windůw  ne  tak  kořenem,  gako  raděgi  skončenjm  se  tiéj  ;  w  obo-  .; 

^nt   zafisté  tytéž  rosdjly  Wind-  Wend-  Wand-  a  Win-  panu^j.  i 

Wédomoť  pak  gest,  že  koncowé  slohy  -ii,  -ul  ive  staroněmeckém  ^ 

gazykn  gsau   formy  xdrobnélé,   obyčegnc  sice  w  dobrém  smyslu  i 

a  péátěiié ,   někdy  ale  i  s  prjhanau   užjwané ;  srow.  got.    gména  « 

Valfs,  Atta,  Tóta  a  Vuiaia,  Attila,   Tótils,  Rund  a  Runiló,  barn  j 

(téntvov)  a  barnitó  (^texvlov}^  mágus  (naig^  a  magula  (naidaQÍov')^  i 

stněm.  Liup,  Hún,  Hilt,  Gunt  a  Liupilo,  Ilůnilo,  Hildilá,  Gundi-  i 

lá  atd.  *^^).  Podlé  toho  i  newáháme  se  uznati  gméno  Wandalůw  za  ^ 

přjbuzné  gménn  Windůw,  anobrž  nad  to  z  důležitých  přjcin,  kteréž  ( 

dole  na  swém  rojsté  předneseme  (§.  18.  ě.  3.  5.)  domýsljme  se,  že  j, 
gméno  toto  wlastně  od  slowanských  Wendůw  na  německé  Swewy 

přeálo,  w  oné  dáwnj  době,  když  tito  do  slowanské  wlastimezi  Odrau  , 

a  Wlslau  wtrhlí,  a  osadiwáe  se  w  nj  s  půwodnjrai  obywateli  ge-  , 
gjmi  se  pomjchali.  Tato  přjbnznost  gména  Windůw  a  Windilůw  cíli 
Vandalůw  byla  snad  mezi  giným  též  n  přjciné,  že  negedni  spisowa- 
telé  střednjho  wěku  toto  poslednj  na  Slowany  obraceli  *^).  A  wáak 


]^^)  Ki/fa?il  Gesvh.  d.  DenfRch.  I.  10.  Ottap  Wcndil  -  Kraka,  slul 
16lý  král  z  rodu  Inglín<;fiw.  Geíjer  Gesrh.  Srhwed.  I.  301. 

1^1)  Srow.  Weiidila  (fretum)  a  Adama  BremakéliOy  wendilmere  atnéin. 
tt  Grirania  U.  G.  II.  508. 

i«)  Gnmm'sD,G,  I.  120.  III.  666  as.  Dumyalný  fmaykoKpytec  rozdjlii 
forem  Vin-ili,  Vin-uli,  Vand-alí,  Vand-uU  pni  héžně  podntknnl,  a  w<^ri 
té,  gnk  ae  nám  xdá,  náležité  newjfkviTi},  Kwlá^té  co  do  poméra  ť  a^  u  we 
tworicJTn  aloliu  -il,  -ul.  U  atarych  eteme  nrg^en  Vistila,  ale  i  Viatiila, 
Visala,  a  že  w  názviaku  HěruH  forma  geat  zdrobnélá,  patrné  se  atartgho 
gména  národu  toho  anebo  gemu  přjbnzného  llírrí  u  Piinía.  Podobné  atrj- 
dánj  hláack  t  a  u  narházjme  i  w  otrčné  fortné  -ín^f,  -iinp,  též  ii  SloM^a- 
nůw  -ičí^  -uói,  np.  Ulici,  Llluči.  —  Ncytjž  geat  udati  prjčinu  smény  ko> 
řennébo  f  do  a  vre  formé  Vandaii,  Vanduli. 

1®)  Doloxcig  toho  wiz  njž  §.  18.  č.  5. 
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■elpegjee  na  této  totoinosti  gméom  dwta  tte  gimk  rotdjlnýeh  ná^ 
»důw,  pokusjme  se  gií  několika  tlowy  xrýsttaniu  gména  Windáw 
dotknauti.  d)  O  slowiijm  čili  kařenném  wýzoama  gména  Windi, 
Wendí,  nemálo  owsem  mi  posawad  rosmnowáno,  a  w6ak  gisiéhd 
featé  widy  nic  na  swěilo  wywedeiio  nenj.  Nemjnjce  «e  sde  laná^* 
aeti  opakowánjm  negedněch,  iiékdy  ai  imjry  nemotorných  domné- 
■ek  slarijch,  swiádié  německých  dégepiscůw  a  gasykespyteůw  • 
po^tj  a  wýmama  tohoto  gména  ^)t  to  gediné  připomeneme,  že 
■eyobycegnégl  gméno  to  od  alowce  winda,  wenda,  wysnamenáwa- 
gcjho  w^  gazycjcb  indoewropegských  woda,  ae  odwodj  *^).    Nelse 
přjii,  že  sluwko  to  na  prwnj  pohledénj  gménn  Wiiidůw  owčem  nad 
njra  ae  podobá ,  slowe  sagfaté  tana.  nnd  Tmadidum  ease^  flaere), 
lat.  unda  (odkudž  wlaa.  ondá,  firan.  onde)^   atném.  nndea,  nuda, 
mdja^llttctiia),  srném*  unde^,  ataaa.  nthia,  afs.  ydh,  akán.  nnn^  atprna. 
ands^  stalw.  snad  ondá  (aaudé  podlé  ^tnen  řek  Oiidawa  atd.),  asaae 
tana.  ada,  ndaka  (aqna),  rec.  vóíoq  (poet.  vóog)^  lat.Qdor(nda8), 
got.  watdy  ataaa.  vatar^a^.  Taler,  akán.  vatn,  atném.  waaar,  alw.  wo* 
da,  Htw.  wandu,  lot.  uhdens^  Čad.  wenna  ^),  dan.  vand  ^^}^  naposle- 
dy celt.  prý  waod,  vend,  wond  (flavioa),  vin  (aqua),  von,  vonan 
(fluere}  atd.  A  wáak  porownámeli  sewrabné^  g^méno  kmene  a  ná- 
awem  wody,  shledáme  ^stotné,  že  oboge  slowo  ^nými  zákony  se 
řjdj,  a  že  co  do  ^ammatického  skladu  atwaru  awého  stéžkem  za 
slefBokořenné  powažowati  se  mfiže.  Mimo  to  irménem  Winda  we 
drewnj  historii  negen  mésta  a  národy  wodára  ptjsedjcj,  ale  i  weii* 
ké  wysoké  hory  wyznačené  nalézáme,  gmenowité  hora  Vlndina  a 
Viadhya  w  Híspanii  a  Indii.  Panu^jcj  tedy  obecné  domnénka,  ted 
leynowě^  Hatiingem  opakowaná,  žeby  slowo  WIndi,  Yenedi  bylo 
panze  zeměpisné  a  nikoli  Slowany,  nýbrž  wňbec  kterékoli  pomo- 
hny  wyznamenáwalo^,  w  rozsadném  gázy kozpytn  žádného  pe wného 
likladn   nemá.   Nékdy  gsem   se   domnjwal,  žeby  groéno  Windi  se 
paénem  Hindůw  cíli  Indůw  ^)  mohlo  spogenj  mjti^);  a  wiak  i 
ímUí^  sic  ginak  nenepodobná  domněnka  ve  mluwozpytu  dostatečné 
podpory  nemá»  protože  prawidelná  proměna  sans.  h  w  lat.,  něm.  a 
siw.  gestiC  X  n  9^  np.  sans.  hima  (nix,  odkudž  Imaua  mons  =  ni« 
vosas  Plín.  VI.  17,  64,  Himalaja  =  nivis  domus,  Ilimawat  :=  Emo- 
dna  =  niTe  praedítas)^  řec.  x^oV,  aans.  hémanta  (hiems),  rec.  x^i^ 
fiíúv,  Xeifia^  lat.  hiems^  pera.  simc-stan,  afg*  znmy,  oaet.  simeg, 


1^)  Wix  JToZ/ar/K  Roxprairy  o  g^menárh  národa  filAWBkébo  str.  21^)^386. 

^^)  Jordán  Ortg.  •!«▼.  IV.  100.  uádelunff's  Mithridatct  II.  471.  654. 
M.  Koch-Sternfelďs  Beitrage  1.  16 — 17.  Bnrth^s  Dentsch.  Urgetrh.  I. 
109.  Wilhelm's  German.  S.  87. 

^  Rozdjliié  gest  cudské  wesiii  =  mágy.  tíz,  celt.  ii,  wis,  ném.  ís, 
ve»,  hIw.  giz,  gez  (Gizern,  gezéro)  atit. 

^  Odtud  néktefj  powozogj  wendiia  (fretum),  wendelsae,  wendilme- 
re  atd.,  nikoli  od  Vandalůw. 

M»)  Gméno  Hinduw  alowe  aans.  Hindu,  pera.  Hind  plar.  Hannd^  řee. 
o'íySog,'jydtxog,  'lydíxij,  lat.  Indua,  Indi,  India, hebr.  Hondu, arab. Hind^ 
acthiop.  Hendu. 

^)  Abk.  d.  Slaw.  S.  201. 
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fllw.  sinit,  lltw.  iiema,  Jat;  seema ;  tcns.  hrid  (cor),  řee.  ííi^q^  xiaQ^ 
xafóía,  lat.  cor  (cord-is)>  arm.  sird,  got.  halrto,  slw.  srdce,  liiw. 
aslrdis  atd. ;  ačkoliw  i  některé  pf jklady,  kde  aana.  h  w  fdných  ga* 
sycjefa  w  retnj  w  se  ménj^  ée  wyskýta^rj*,  np.  aans.  yidaha,  lat.  v!- 
dua,  slw.  wdowa  atd.  Podlé  toho  newáhám  se  wjxnati^  ie  we  kri- 
tickém slewospyta  ničeho  nenalézáni,  coby  k  neomylnénra  wyloienj 
prwotnjho  wýsnamu  gména  WIndáw  platné  poslaužltl  mohlo ;  pro<- 
čež  i  ode  dalájho  předméta  toho  wyéetřowánj  upauétfm,  a  rád  ce* 
lé  té  wěci  budancjm  skaumatelára  sůstawugí. 

§.  9.  Neystaršj  swčdectwj  o  Srbech. 

1«  Až  posawad  gsme  se  tán  sásadan  řjdili,  ie  wiecko  to^  ca 
we  atarýcb  nepodezřelých  pramenech  o  Wenedech  čili  Wlnfdeck 
se  nacházj,  přináleij  k  historii  prakmene  slowanského  a  stanowj 
sákladnj  částku  geho  atarojiitnostj ;  za  kteranito  přjčinau  gsrae 
wiecka  sem  patřjcj  swédectwj  nahoře  co  neypilnégi  dohromady 
sebrali,  a  pokad  buď  možné,  buď  za  potřebné  uznáno  bylo,  wy* 
swětlili.  A  wsak  z  tohó|  co  gsme  nahoře  (§.  7.)  o  poměru  a  platno- 
sti názwů  Wendowé  a  Srbowé  ájřegi  wyložtli,  giž  nám  powědomo 
gest,  že  prwnj  z  těchto  dwau  gmen  u  samých  Slowanůw,  pokud  to* 
ho  sledy  w  historii  a  w  národnjm  podánj  nalézáme,  neběžné,  gina 
gediné  od  národůw  kmene  německého,  celtlckého,  litewského 
%  čndského  bylo  přikládáno.  Domácj  sagisté  a  prastaré  gméno 
Slowanůw  buďto  wáechnéch,  buď  aspoii  wétdjho  počtu  národůw 
kmen  ten  skládagjejch,  bylo,  gakž  g9me  wýs  dokázali  (§.  7.č.  16 — 
18.),  Srbi,  Srbowé.  Za  kterauž  přjčinau,  chtěgjcjm  počátky  pra- 
národu  sloMranského  náležitě  awsestranné  wyskanmati,  potřebj  pro- 
gjti  wáecky  prameny  neydřewné^áj  historie  Ewropy,  a  bedllwé 
ohledati,  zdali  w  nich  něgaké  zmjnky  a  památky  o  předcjch  našich 
Srbech*  pod  tjmto  gegich  wiastnjm  a  domácjm  gménem,  se  nezacho- 
waly.  Gbogjho  ^aglsté  druhu  swědeclwj  wstahugj  se  k  gednomu  a 
témuž  národu,  práwé  tak,  gakož  wsecky  ty  rozmanité  zpráwy  u 
starých  spisowateiůw  o  Celtech  a  Galljch,  anebo  o  Teutonech  « 
Germanech  gen  gednoho  kmene  se  týkagj.  Teprwa  když  obogj  ty- 
to zpráwy  porownány  a  w  geden  celek  slančeny  bndau,  nadjti  se 
lze,  že  mnohé,  sic  ginak  zatemnělé  strany  starožitnostj  naáich  do- 
konalegi  se  wyswétij.  Zde  wsak  přede  wsjm  s  bolest}  nařjkati  musj- 
me,  že  na  neátésij  a  k  nenabyté  ztrátě  staré  historie  naáj,  práwé 
pod  tjmto  wiastnjm  a  domácjm  pranárodůw  slowanských  gménem 
nad  mjrn  málo  zpráw  nám  w  celém  tom  oboru  historických  pra- 
menůw  staré  Ewropy,  až  do  wěku  Jornandowa  a  Prokopowa  [552]9 
zachowáno  gestiť.  Přjčlny  tohoto  přežalostného  nedostatku  gsaa 
rozličné  a  nenesnadné  k  nalezeiij.  Národy  slowanské,  gakž  z  toho, 
co  game  o  Wendech  powěděli,  s  gistotau  wjme;  w  době  historicky 
známé,  kteráž  pro  naši  Ewropn  teprwa  s  Herodotem  [456  př.  Kr.] 
se  počjná,  obýwaly  w  sewernjch  kraginách  Ewropy,  giným  wzděla- 
négájm  národďm  na  gfhu,  gmenowitě  Řckúm  aŘjmanum,  téměř  ne- 
dostupných a  tudyž  i  docela  neznámých.  Od  břehůw  moře  černého 
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íjU  oddáleni  a  UbaMg! ,  do  b^rnjoh  kragin  wyilMtíil  neypr wé,  a  sice 
^  w6téni  a5iéni  atol.  př.  Kr,,  od  Skyihuw,  potom,  w  Stjin  a  2béiii 
itoi.  př.  Kr.,  od  Sarmatůw,  ii«po9ledy,  w  2héni  a  Stjmstol.  po  Kr.,  od 
Gtdiůw,  kterýmžto  třem  eiajm,  druhdy  bofowaým  a  násilným  náro* 
tím  i  weliká  cist  lidu  slo wanskébo  w  týchie  stranách  we  slnzebnoii 
podrobena  byja.  S  této  tedy  strany  staij  apisowaielé  řečtj  a  řjmátj 
íidoé  důkladné  marnosti  o  kmena  orbskéln  nabyti  nemohli ;  aýbri 
pjéjee  o  národech  té  částky  Ewropy  wáeeky  tamégéj  kmeny,  butfpro 
Benméiost,  bud  pro  pobodlnost«  pod  powáechnými  graéoy  neyprwd 
Skytháw,  po  tom  Sarmata  w^  potom  obogjcli  těchto  sahmowali^  áádné- 
broadjtu  mesl  pana^jcjmi  cisinci  a  podmanénýml  domorodci  nečlnj- 
fc.  Na  ^hn  Srbowé  obmezeid  byli  TatramL  8  této  tedy  strany  f eitč 
naohem  téždj  bylo  spogenj  s  íteky  a  Latjny,  neboC  wjme,  áe  gakoi 
reky  a  moře  národy  wjij  a  spogu^j,  tak  hory  ge  roslučagj  aosa-' 
Bocng.  Pobřežj  moře  baltického,  aspoň  poiednégdj,  kdež  se  gantar 
xbjri,  Srbowé  nepochybné  giá  w  4tém  stol.  př.  Kr.  postaopill  6o« 
diůiDy  národu  germánskému;  w  hořegij  pak  geho  polowici  od  ne^ 
punéti  seděly  národy  kmene  litewskébo,  a  dále  k  sewera  zůstatky  ' 
welikého  kmene  čadského  elli  finského.    8  této  tedy  strany  ani 
Řekowé,  ani  posdégi  Řjmané  iádné  známosti  o  Srbech  neprostřed- 
BČ I  úst  samého  tohoto  lidu  nabyti  nemohli,  nýbri  cokoli  o  nich 
ndechli)  to  wie  přegali  od  Němcůw,  u  nichi  Srbowé  slauli  Win-* 
dowé ;  pročei  wáecky  ty  we  spisech  gegich  dochowané  staré  zprá« 
wy  ^n  o  Windech  zoěgj,  o  Srbech  pak  téměř  Aádné  zmjnky  wnich 
icDJ.  Mimo  to  Srbowé,  gakž  negen  z  Prokopowa  a  Maorlciowa  swé^ 
iectwjy  nýbrž  i  z  neystaráj  historie  ruské,  polské  a  české  s  gisto-i 
Ua  sawjrati  můžeme,  od  nepaměti  žili  pod  národnj  wládan,  podé- 
kú  flance  na  weliké  množstwj  swobodných  obcj;  pročei  i  kw|ře 
pidobDé  gest,  ie  méliii  kdy,  gaki  se  připustiti  mnsj,  obecné  celé- 
Bi  kmenu  gméno,  předce  toto  w  htutém  uijwán)  nebylo,  gsauo 
■jiÍDými  gmény  gednotliwých  nánodůw  a  obcj  poněkud  obmezeno 
i^koby  zatemněno.   Že  tato  gména  gednotnýeh  národůw  a  wětwj 
bneDc  siowannkého  půwodcm  swým  do  neyhlubáj  starodáwnosti 
nkafj,  toho  mnohé  důkazy  dole  na  swém  mjstě  přiwedeme.  Sama 
pswaha  a  způsob  mrawůw  1  žiwobytj  národůw  kmene  srbského  by- 
ly přjčioau,  ie  teprwa  pozdégi   a  méně,  neili  ostatnj  národowé 
wvernj,  t.  Skythowé,  Sarmati  a  Němci,  giným  wzdělaněgájm  náro- 
lomnagihn    we  známost  weili.  Národowé  zagisté  tito  byli  tisj, 
krstcj,  k  wýbogi  nenáchylnj,  objrag)cj  se  we  swé  wlasti  wětsjm  dj-> 
lem  rolaictwjm  a  hospodářstwjm:  gen  potřeba  wlastnj  obrany  wy^ 
uUla  na  nich  ty  týž  podiwnau  muinost  a  udatnost,  a  gen  nákazčiwé 
fřjkiady  gegich  potlačitelůw,  Skythůw,  Sarmatůw  a  Němcůw,  po- 
niowaly  a  zprznowaly  poněkud  gegich  čisté,  lahodné  mrawy. 
Takowýto  národ,  objragjcj  se  uměnjm  pokoge  we  wlasti  swé,  po 
iiá{[eidjcb  a  nápadjch  cizjch  zemj,  po  podmaněnj  a  wyhubenj  okol- 
Bjch  B&rodůw  nebažjoj,   stranné  a  newdéčné  historii   wéru  málo 
prjcÍDy  k  roztrubowánj  swého  gména  zawdáwá.  Naposledy  i  toho 
viiiti  slnáj,  že  gen  některé  zeměpisné  a  děgeprawné  spisy  ata- 
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rých  Ř^Aw  m  ŘJnanAw  ai  na  tyto  naée  cnnj  éotíjf  a  ie  wétdj 
částka,  gfich  sahynnla,  tak  že  widy  dobře  moiné,  ba  vad  lojru  po-« 
dobné  geat,  ie  ae  sahynatjm  téch  tolikých  apiaůw  i  mnohé  pa« 
métky  a  spráwy  o  kmenii  srbakém  pro  náa  na  wéky  sahynuly. 
čemai  neneanadně  wjra  přidáme^  pomnjmelt  na  to^  co  Prokop  o 
wieobecaém  nijwánj  prastarého  |;niéna  SporAw^  t«  Srbflw,  a  Slowa-- 
BŮw  a  Antů  we  awém  dégepiaa  posnamcnal. 

2.  A  wáak,  netekaiili  třebas  w  této^  dobé,  we  kterét  nynj  spy- 
towánj  naie  se  sawjrá,  prastarému  finénii  Srbůw  tak  bohatj  pra- 
menowé^  gako  gména  WindAw;  máme  předce  na  to  dwog  wý- 
slowné  a  podstatné  swědectwj,  ie  ^éno  toto  we  swé  přesné  for- 
mé  gii  w  onom  dáwnjm  časQ^  několika  stoletjmi  před  Jornandem 
a  Prokopem,  skatečné  i  uijwájio  i  giným  národům  «námo  bylo. 
Swédectwj  toto  nalézá  se  u  slowutných  spisowatelůw  Plinia  Řjma- 
na  [79  po  Kr.]  a  Ptolemaea  Řeka  [ok.  175.].  Plinius,  wyčjtage  ná- 
rody obýwagjcj  w  krafinách  nad  sátokaa  Maeotickaa,  mlnwj  w  tato 
slowa  :  ,,0d  auiiny  Címmerícké  dále  bydleg}  Maeotictj,  Valí,  Ser-* 
bi,  Arrechl,  Zingi,  Psesii^''  *).  Podobnéž  Plolemaeus  w  popsénj 
Sarmatie  asiktské  mesi  finými  přtpomjná  i  tyto  národy :  ^.Mleat 
Ceraunickými  horami  a  Řekau  Rha  obýwagj  Orinaei  i  Valí  i  Ser-* 
bi^^  ')•  W  rokopisjch  Ptolemaea  cle  se  poneywjce  Serbl,  f jdče^ 
Sirbi,  kterážto  nejistota  w  puwodnjm  iryslowenj  gména  toho  u 
Slowanůw  swůg  aáklad  má.  Že  zde  na  wykázáiij  sjdei  a  prawého 
poloienj  těchto  neystarsjch  Srbůw,  o  nichi  w  historii  zmjnka,  ney- 
^ce  záleij,  to  každý  nahljij  ;  a  wáak  zrowna  to  gest  záhadka  aš 
posud  nerozřeáená  a  zůstane  gj  nepochybně  I  po  ěasy  budancj. 
K  dokonalému  zagisté  rozhodnutj  gegjmu  ani  Plintos  ani  Ptole^ 
maens  nám  dostatečného  swětla  nepodáwá,  nad  to  pak  geden  druhé- 
mu zgewné  odpornge.  Piinins,  počjnage  u  Bosporn  Cimmerského, 
t.  u  podneénjho  průiiwn  Kerčenského,  mjstj  swé  Maeoty,  Valy, 
Serby,  Arrechy,  Zingi,  Psesiy  na  pobřežj  Maeotn  ěili  moře  azOw- 
ského,  postaupage,  gak  se  zdá,  k  sewern,  nebo  odtnd  ku  Tanaitům 
přecházj.  Na  ginem  wáak  mjstě  ')  i  sám  osaznge  Waly  podál  od- 
tnd na  straně  wýchodnj>  w  sewerowýchodnjch  odnožech  Kaukasn, 
bljže  tak  řečené  sautésky  kaukaské  (portae  Caucasiae).  Ptole- 
maeus  pak  wáecky  dotčené  národy,  Orinaey,  Valy  i  Serby,  klade 
do  těchto  wýchodnjcfa  končin,  mezi  hory  cerannské  a  Wolhu,  tudy 
do  pobřežj  chwaliského.  Ceraunskými  zagisté  horami  u  starých 
zeměpiscůwsiauly  sewerowýchodnj  odnože  Kaukasn,  k  řece  Tereku 
se  táhnancj,  o  gegichž  wáak  směru  a  položenj  oni  weskrze  mylné 
ponětj  měli,  wydáwagjce  ge  gindy  za  polednj  wýstřelky  Kaukasn, 
gindy  za  sewernj,  wybjha§jcj  až  ku  pohořj  Ripejskému  ^).    Podlé 


1)  F/m.  H.  N.  I.  VT.  c.  7.  f  19.  A  Gimmerio  accolont  Macotíci,Vali; 
Serbi,  Arrechi,  Ziogi,  Psesii. 

2)  Ptal,  1.  V.  c.  9.  MfTa^v  di  ratř  Ké^auyí(ay  oQŮiúy  xat  roíí  Pá  no-* 
Tttuov  'OQíytcioi  x«i  Ohttkoi  xai  2{qřoí  (b1.  JSíoSoí), 

•)  Plin,  H.  N.  1.  VI.  c.  11. 

«)  Mela  I.  19.  Strab^  XI.  p.  501.  503.  Plťn.  YI.  9.  10. 
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Kua  tedy  náleieloby  SrbAm  wykáxati  nij^to  na  břehu  Mmeotu  iie-> 

itieke  aoa^  Dona,  podlé  Ptelemaea  naproti  torna  na  břcha  moře 

dhraliakého,  mexi  KaBkasem  a  Wolhau.  Že  ohledem  na  prawé  po- 

Ifieaj  národů  w  semjch  tak  málo  snámýéh,  gakéC  tehdáž  kraginy 

wDoou  a  Wolxe  byly,  ani  na  Plinia,  ani  na  Ptolemaea  beipecné 

•paléhatl  «e  nelse,  xnatelé  dřewnjho  zeměpisu  dobře  wédj  *).   Oba 

Uttflawnj  spisowatelé,  čerpagjce  z  tisjcerých  rnkopisůw  a  mj>- 

dbagee  spráwy  zastaralé  a  nowégájmi,  nakupili  w  Sarmatii  a  8ky- 

tkii  hromady  národnjch  gmen,   drewnjch  i  mladých,  přesných  I 

faraienýck,  gednomo  každému  z  nich  mjato  a  obydlj  podlé  zdánj 

tvého,  ba  čaato  na  adařbuh,  nikoli  podlé  důwodné  známosti  o  ge- 

W  poioienj,  wykazagjce  *).  Při  tom  takowém  zmatečném  wypiso-' 

fáaj  a  akupenj  pauhých  gmen  gestliže  u  Plinia  a  Ptolemaea  crjdla 

leherého  sewernjho  národa  z  prawého  mj^ta  o  sto  nebo  dwě  stě 

■il  dále  poaonuta  a  ginam  přenelena  gSBá^to  wždj  za  maličké  )io- 

■ýlenj  pokládati  se  ronsj  ^).  Newšednj  zeměplsnéa  dégepisné  wé« 

áoBiosti,  nad  to  pak  obrowská  sjla  a  wytrwalOst  (lotřebny  k  tomu, 

Aj  ta  skythickosarmatská  směsice  těchto  dwau  spisowatelůw  na- 

Ijli  swétla  a  ladu,  gehož  g}  posawad  se  nedostáwá.  Co  do  Srbůw^ 

niijm  se  s  Pliniem,  osasagjcjm  ge  bijie  Dona,  neili  moře  chwa- 

Mého  a  KaolLasu.  Mám  pak   na  to  tyto  zvláiitě  důwody.   Přede 

«í)B  ttarsj  spráwa  zdá  se  býti  sama  w  sobě  gak  pramene  tak  t 

frtvdy  blii^.  Potomně  i  gini,  oiiriem  pozděgáj  swdectwj,  sem, 

liioli  na  wýGhod,  wedau.  Památka  Orinaeáw,  gakž  za  to  mám,  za- 

diovila  se  w  městě  Orně,  nedaleko  anstj  Donu,  o  němž  Pian  Car- 

pÍB  k  1. 1239  zanjmawé  zpráwy  podáwá  a  kroniky  ruské  k  1.  1346 

)1396  též  zmjnku  cinj  *)«  Nedaleko   odtud,  tam  kdež  Wolha  po 

itéiB  sbijženj  se  k  Donu  nagednau  k  wýchodu  se  ohybuge,  wy- 

^jii  se  řeka  Sarpa<,  pramenjcj  se  bljzko  gezera  Rusům  Běloje, 

Titarám  Cagan  řečeného,  odtud  pak  podlé  hor  Irgeni  gmenewa-f 

ijeh*)  nprjnio  k  sewero  se   winaucj  a  bijže   Sarepty  do  Wolfay 

vpailigjcj,  kteréžto  řeky  gméno  na  Srby  uponijnali  se  ^idj.   Osa- 

Uí  aegakáy  teprwa  w  tom  věku,  snad  působ enjm  Sarmatův,  tam 

ttloiená,  tito  Šrbowé  byli  ^}|  čili  snad  wýchodnj  odnože  a  tako* 

^)  Prawálwý  a  wšeho  nwáženj  hodný  f^est  úsudek  LeJeweln  o  koinp!« 
bej  rUúowé  Bad.  w  f^eogr.  itr.  145— J  47,  8SH  sld.,  a  Ptolemaeowé  tadoňe 
^.  158~.l59^   437—440,   473—474.    Srow.  Mannůri  Nord.   d.   £rde   «tr. 

^)  1 1 de  platj  to»  co  hehrherg  ginde  dokládá :  Man  liatte  Ton  wírk- 
n*^  ^orhandenen  Dingen  gehort,  abor  man  dachte  sif  h  die  Lage  dersel- 
"tt  uch  einer  anrichtígen  Vorgtellangflnrt.  Untersnch.  atr.  202. 
.  ^)  ^>  P^A^J  liclewely  io  co  w  jakíej  jest  u  Pliníus^a  opisane  krajínie^ 
Me  i4te  la  tém,  aby  to  do  niej  koniecznie  naloiyc  miato.  Bad.  yr  geogr. 
•fr-  147. 

*)  Sof.  Wreraen.  I.  328.  407.  U  Plan-Carpina  Orná,  w  ruakých  letopi- 
"^k  Ornač,  podld  Karamsiaa  bnď  Tana,  nynj  Asov,  anebo  Achas.  Ist. 
»«•  goi.  IV.  B.  4. 

*)  Welmt  podobnd  ge*^  že  horami,  gež  etarj  Hippici  a  Ceraunti  mon* 
^  Ipaenngj,  wiastné  tyto  obwýinofiti  mjnény  gsau. 

^  Zavedeig  přemoženého  národa  do  wlasti  panngjrjho  bylo  ve  ata- 
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řka  poboČBJ  wýsiřelekwelikéha  kmene  SrbAw,  sthagjcjho  přes  ee- 
Uu  tehdegij  Sarmatií  ewropegakau  ai  k  řece  Doou,  kdo  to  nynj 
roahodaauti  může  ?  Prokop  sag iaté,  gakž  to  oahoře  od  nás  připo- 
menuto, nedaleko  téchto  Srbů,  w  okolj  a  podkrag  Donu,  uméato— 
ge  8wé  ,,ne8ČJ8lné  národy  Antůw/^  Afoiné  tedy,  ba  tuše  k  wjře 
podobné  gest,  ie  tito  alowanótj  Antowé  giž  toho  času,  t«.wlnjmat 
2Iiém  stol.  po  Kr,,  některými  wétwemi  a  wýttřelky  awými  až  k  ře- 
ce Sarpé  (Srbe?)  8ahi^li>  gegjžto  austj  nenj  wjce  nei  10  mil  o  A 
ohbj  Donu  widálené.  Nicméně  wáak  při^magjee  toto  wykáaáoj 
gjdei  Piiniowých  a  Ptolemaeowých  Srbůw  za  podobné,  nepřjme  se, 
se  wěc  ta  wždy  geité  wsj  pochybnosti  prásna  nenj,  geáto,  gak 
řečeno,  dotčenj  spisowatelé  gméno  Srbůwy  náleiité  národu  tehdáž 
snad  daleko  odtud,  wpodkragj  hořegdjho  Donu  a  dáie  na  sápad, 
bydljcjmu,  gen  manj  a  omylem  sem  postawiii  mohli.  Gméno  gest 
čisté,  přesné;  bytowáiy  národu  Srbů  w  tehdegéj  Sarmatii  prawdi- 
wé  a  skutečné :  o  wymeaenj  sjdel  gegich  podlé  Piinia  a  Ptolemaea 
daremná  hádka.  A  totoť  gsau  hie  ti  Srbowé,  od  nichi  nekteřj  skau- 
matelé  starožitnostj,  a  mexi  nimi  náá  saslauiilý  Dobrowský,  wse- 
cky  potomnj  Slowany  odwodili  chtéli»  kteréžto  domnénj  gakby  ga- 
lowé  bylo  a  proti  wáem  historickým  wýpadkům  o  starobylosti  weii- 
kého  kmene  Slowanů  w  Ewropé  čelelo,  podlé  wseho  toho,  oož 
gsme  až  posawad  o  předmětu  tom,  gmenowité  o  národnosti  sata- 
tranských  Wqpdůw  s  přesných  pramen ůw  přednesli,  a  w  dalsjna 
běhu  našeho  djla  geáté  auplnégi  rozwineme,  áirokau  řecj  dolwzo- 
wati  netřeba. 

3.  Dlauhý  čas  pozůstalé  prameny  historie  dřewnj  Ewropy  gmé- 
na  Srbůw  nám  neposkytugj ;  teprwa  w  polowici  6ho  stol.  bysantin- 
ský  dégepisec  Prokop  k  nemalému  podiwenj,  ale  i  k  nemtilému  sar- 
maucenj  našemu  podáwá  nám  porauchané  slowo  Sp9ri  mjsto  pů- 
wodnjho  gména  Srbůw,  s  tjm  doloženjm,  žeť  starožitný  tento  názew' 
někdy  wáem  národům  kmene  slowanského  obecný  byl.  „Před  tjra 
prý  i  gméno  Slowané  a  Antowé  gedno  měli ;  oboge  lagisté  sa  staro- 
dáwna  (to  naXaióv^  gmenowali  Spory  (STtóifOV^y*'  ^^).  Odwolá- 
wagjce  se  na  to,  co  gsme  nahoře  (§.  7.  č.  15 — 17.)  k  dokázánj  toho, 
že  na  mjsté  pokaženého  slowa  Spori  rosuměti  dlužno  Srbi,  powé- 
děli,  přestáwáme  zde  ode  wáech  giných  úwah,  k  čemuž  sic  ginak 
swčdectwj  tak  důležité  negednn  přjčinu  zawdáwá.  Zde  gediné  k  to- 
mu zřetel  swůg  obrátjme,  že  Prokop,  pripomjnage  to  gméno  Sr- 
bůw, sám  ge  wýslowné  wydáwá  přede  wájm  za  starožitné,  potom  za 


rýrh  ča^jch  welmi.oby£egoé«  Známéť  gest  sawedenj  Židnw  do  Mcdie  a 
ťorsie,  Paeonůw  od  Daria  Hystaupa  skrze  Megabyxa  do  Asie  atd.  I  Sar- 
mati byli  ode  Skythnw  na  Don  přesjdlesí,  galu:  w  $.  16.  č.  2.  wylo^ine. 
Owsem  kragina  ta  na  řece  Sarpé  nynj  ^austka  gest  a  step,  leda  kočo- 
wqjknm  za  obydlj  slauájrj,  a  wsak  a<!feny  ob>'watel  toho  okoý,  H.  A.  Zwick 
w  Sareptéf  s  dobrým  dáwodem  prawj,  ze  panstky  a  stepy  ty  w  pradá- 
wnjrh  ťaujrh  mnohem  byly  wodnatégáj,  tucnégsj,  anrodnégij  a  tndyi  i 
obydlenégi^.  Dorpater  Jahrb.  1835.  Bd.  V.  atr.  273—296. 

11)  Procop,  Bell.  Goth.   L  III.    c.    14.  p.  498.  cd.  F.SiHiier  Mcmor. 
pop.  II.  29. 
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véeobecné.    Swédeetwj   tedy  Prokopowo,  bodli  ono  odkadkoli 
visené^  wájm  práwem  přináleij  ke  starij  temné  debé  staroiilnostj 
tlowanských ;  protoi  od  ná«  Ede  w  řsdé  neystar«j€h  podánj  a  spráw 
pelo^eno  fest.   Prawdiwoati  wyrčenj  Prokopowa  »  starobylosti  to- 
hoto gménm,  tadyž  i  přeanoati  pramenůw,  x  nichi  ono  wáieno,  po^ 
twrsBg  přede  wájn  Pliniňs  a  Ptolemaeiis^  aplsewatelé  od  Prokopa 
•nea  o  pét  set^  tento  o  čtyři  ata  let  staráj,  kteřji  nám  ge  w  p&wo- 
doj  a  čleté  formě  saehowall.   ffaswédčnge  této  starobylosti  I  sám 
satennélý  geho  wýinam^  důkaaem  gsa  toho,  ieť  ono  půwodem  a 
vsntkeni  swým  daleko  přes  končiny  inámé  historie  gasyka  a  národa 
našeho  sahá.  Naposledy  I  samo  rosájřenj  geho  a  nékdegéj  wseobe* 
CBé  Bsjwánj  u  kmene  tak  lidnatého,  na  tolikeré  národy  poděleného, 
poněkud  toho  dolléage^  žeť  ono  muslio  býti  půwodnj  a  prastaré, 
anCby  oe  tak  sakořeniti,  ala  tčeh  dnes  eo  do  sjdel,  nářečj  a  mra- 
wůw  ney wsdálenégájch  odwětwj  udržeti  bylo  nemolilo.  Co  do  w«e- 
ohecROstl  toho  gména,  wýpewéď  Prokopova  tolikéž  w  poadégéjdi 
ěasjeh  snamenitého  potwrsenj  docháaj.     Ale  ponéwadá  o  tom  wýé 
na  Bwém  mjsté  (§.  7.  é.  17.)  giá  od  nás  obljrné  gednáno,  a  swéde* 
ctwj   w  tomto  ohledá  přlwedená  dle  času  wlastné  do  poadégéjho 
okresro  patřj,  nasehwál  sde  od  geglch  mjstnéirájho  rosebránj  se  xdr- 
iogeme.  Kdyby  nám  sáwistlwý  čas  pjsemného  toho  pramene  byl 
neshltll,  s  kterého  Prokop  swaa  apráwQ  o  gménu  Srbů  wáill,.  ga- 
koi  ne  domýsijme,  ie  kromě  aastnjho  podánj  Slowanúw  I  takowéto 
prameny  před  rokama  měl,  gisté  gest,   áeby  dřewnj  historie  naie 
w  tomto  ohledá,  t.  co  do  národůw  pod  ^énem  Srbáw,  nebyla  tak 
ehadá  a  nuzná,  gakowao  gi  nynj  spatřugeme.  Takto  nám  wsácná  ta 
ipráwa  Prokopowa  předce  widy  k  toma  slaažj,  abyohom^  přeswěd- 
ciwáe  se  o  starobylosti  Slowanů   w  Evrropé  a  wságemnosti  gmen 
Windl  a  Srbi,  ostatky  dřewnjch  swědectwj  o  předcjoh  naifoh  snáse 
Is  hromady  sebrati  a  k  obecnéma  afjwánj  pohodlnégl  w  saustawný 
celek  spořádati  mohli. 

4.  K  doplněnj  a  dogliténj  nahoře  awedených  swědeetw|  nálešj 

sde  geáté  předlocitt  gedno,  pocházegjcj  od  splsowatele,  gehož  wé- 

kn  slee  xewrab  nrčiti  nelae,  kterýs  aJe  neypodobnégl  aa  sauwékého 

Jomandowi  a  Prokopowl  gmjn  býti  může ,  ač  nebylli  obau  těchto 

starsj.    Splsowatel  tento  gest  Vlbius  Seqaester,  půwodce  skrowné- 

ho  sice,  a  wáak  pro  některé  w  něm  sawřené  nowé  zpráwy  wždy  za- 

njmawého  popisu  řek  a  pramendw  ode  dřewnjch  básnjkůw  přlpo- 

mjnaných.    Drnhdy  spis  tento  ta  plod  s  konce  4ho  stol.  pokládán 

byl;'  nowěgsj  wsak  ne  bes  podstatných  duwodfiw  aa  to  magj^   že 

teprwé  po  pádn  řjmského  cjsařstwj  na  západu,  a  sice  neypodobněgi 

wbéha  6ho,stol.,  shotowen  geft.    W tomto  tedy  spisu  čteme  mezi 

finým  následugjcj  zpráwn:    ,^ib]89  reka  w  Germanii,  délj  Swf^wy 

sd  Srbuw  (w  rkp.  a  Servitiis,  Cervetiis)  a  pohřižiige  se  do  ocea- 

aa^^  ^.  Bedlíwěgsj  skaumánj  tohoto,  owáem  kratičkého,  leč  ohle- 


»)  ^^41bi«   Germaslae  Saevss  a  Cerrotils  (al.  eod.  Srrvitíís)  divldit : 
mcrrítar  inoceanam.  Vihiua  Sequester  De  flám.,  font.,  lacub«,  gont.  otc.'> 

10 
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dem   na  slowanakaa   lutiorii  přeiAleailéfao   0W.édectiij   k  doko- 
naléma  náa  wede  přeBwědcenj»  že  sLowem  SemUi  (Cervetii^  ni* 
iádný  finý  národ,  nei  Srbow4  salabátj^  n\]nén  nenj.    Neypowégdj 
wydawatei  Sequestrowa  spisu,  OberUn,  newyroaMiméw  gm^a  Cer- 
vetii,  kteréi  neg^n  we  wdech  d#aawadiuch  wydánjch  se  četlo^   ale 
i  we  wiech  podnes  srownaných  rnkopisjch  tsk  psáno  se  nalévá, 
změnil  ge  wáetečné  a  pause  %  domyslu  w  Cberusci,  ale  doaaf^ista 
nedůwodně.    Neboť  předně  gedoohlasná  srownalost  wáech  starájch 
wydánj  a  rukopisůw  wieliké  swéwolné  přeg inačenj  toho  slowa^  bez 
podstatných  základuw,  gichž  w  nynéfáj  prjčhié  naskrze  nestáwá, 
dokonce  zamezuge.    Potom,  ať  gii  na  ten  čas  nic  nedjm  o  toiiL,   že 
gméno  Cheruskůw,  ode  spisowatelA  Iho  a  ^o  stol.,  ač  dosti  po- 
jjdkn,  pripomjnané,  w  této  pozděgáj  dpbé  nikde  se  nehlásá,   ano- 
brž,  gak  se  zdá,  docela  ze  zwyku  wyjlo,  poloienj  obau  národďw, 
Swewů  i  Cheruskůw,  oprawě  Oberlinowé  naprosto  se  přjčj.    Oba 
zagisté,  t.  potomkowé  Cheruskůw  i  Swewowé,  té  doby,  w  njž  apia 
tento  powstal,  obýwali  na  I^wé  straně  Labe,  a  tadyž  nemohli  iauto 
f ekan  na  různo  děleni  býti.   Cheroskowé  od  pr wopočátku  byli  oby- 
watelé  lewého  nadbřežj  Labe,  na  wýchod  Hessůw  w  okolj  Harcď, 
odtud  gižně  mezi  Werrau  a  Sálao,  a  roozné  že  i  dále  odtud  na  wý- 
chod a  sewerowýchpd  až  kLabi«    Swewůw  částka  we  prastaré  do- 
hě,  aspoň  podld  Tacitowa  roztrjděnj  Němcůw,  přičjtagjcjho  Bur- 
gundy, 6€ithy>  Wandaly  a  gine  mezi  hořegsjm  Labem  a  baltickým 
mořem  sjdijcj  wětwe  ke  Swewům,  owáem  po  prawé  straně  řeky 
Labe  rozložena  byla;  a  wáak  po  wystéhowánj  se  Gothůw,  Burgun- 
důw,   Wandalůw  a  g.  z  dotčených  kragin,  což  giž  we  2-^  4tém 
stol.  po  Kr.  se  zběhlo,  gméno  Swewů  zůstalo  gediné  Němcům  mezi 
Labem  a  Alpami  bytugjcjm,  t.  Durinkůro,  Baworům,  Aiamannům. 
Poslednj  nepatrná  hi;stka  Swewfi,  snad  od  Srbů  wypuzená,  přene- 
sla se  z  kragin  zalabských  do  Anhaltska  w  čas  taženj  Langobardůw 
aSasicůw  do  Itálie  [568]  '^).  Vibius  Sequester,  pjájcj   we  Wla^ích 
anebo  w  Gallii>  nýnj  gistotně  dwa  weliké,  známé  národy  swého  wě- 
ku  po  obau  protiwaých  stranách  Labe  rozložené^  a  gmenu|^e  přiro^ 
zeným  během  neyprwé  Swewy,  gakožto  geho  bližáj ,   pak  Srby* 
gako  wzdáleněgáj.  Ohledem  na  prawopis  toho  gména  (SerTitii,  Cc^- 
vetii)  dosti  budiž  zde  podotkiiauti,  že  gsa  prawidlům  psánj  střednj- 
ho  wěku  naskrze  přjměřený,  dle  nichž  od  latině  pjsjcjch  w  cizjch 
gmenjch  b  do  u^  Wh  ^^  ^^  měnilo  (np.  Wulgari  m.  Bulgari,  Ze- 
riuani  m.  Serbianl  atd.),  a  c  mjsto  s  i  z  psáwalo  (np.  Cieruisti  m. 
Srbistě,   Ciiensii  m.  Silensii  =  Slezáci,  Prucl,  Prncia  m.  Prusi, 
Prusia  atd.),  nic  nemá  do  sebe  nesrozumitelného  a  podezřelého  ^)« 

■.  T.  Albis.  —  Wi«  přjlohy  č.  VIIT.  Zběžné  a  přjHt  powrchnj  zpomemitj  o 
tomto  swédectwj  gest  a  Antona^  Dohrowského  a  Engela.  Wis  jánian*S 
Verš.  ub.  d.  alteii  Slawen  II.  jii— lia.  JSngel  Gesch.  ▼.  Serb.  ItfO.  Ii7. 
(kdes  i  tlowa  Dolirowgkého). 

13)  ff^Uichxnd  \n  Meibom.  Script.  rer.  Germ.  I.  634.  Riědel  MarkBran- 
deoburr  II.  S.  8—4.  Gaupp  Dat  Geseta  der  Thuríoger  S.  34~d5. 

1^)  M jatoégij  té  wécl  wytwétlenj  ajso,  aa  ii\e  w  c.  5.  tohoto  §m,  na  4jlc 
we  přjlose  č.  Vlil. 
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MQé  toho  pewáliáme  t e  iwédect^  toto  rosumětl  na  Srby,  ni|  konci 
Sho  stol.  we  kragioácli  od  Němců  wypr&snéiiých  meií  Odrau  a 
Labem  osedlé ,  a  w  potonuijeh  časjch  rosličnými  částečnými  ^mény, 
gako  Loiičanfiw,  Mílčan&w^  Hlomačáw,  StodoraniW,  Žiticůw,  Sa- 
idcaw  atd.^  wyznačené.  Mámeť  pak  áa  to,  že  w  této  dřewnj  dobé 
^én«  Srbůw  o  wiecb  Stowanech  německých  auhrnkem,  tedy  i 
•  Lutiejch  a  Bodricjch  nxjwino,  k  čemuž  nás  mimo  f iné  wede  spo- 
lečné po^tj  wáech  těchto  wétwj  a  národkůw  a  krag;iny  od  Konstan- 
tina Porphyrogenety  Béloserbij,  od  páwodce  sápiskůw  Mnichow- 
•kých  pak  Serviany  naxýwané  ^),  gakž  to  na  twém  mjsté  (§.43. 44.) 
prostranné^  wyložjme  ^).  Zdaliž  na  deskách  Peutingerowých  slo- 
wem  Crhepstini,  postaweným  neysewerně^  w  Némcjch  mexi  gme^ 
ay  staroněmeckých  národaw  (Ghaací,  Chama^,  Varioi  atd.),  Srb- 
étj,  t.  Srbowé,  čili  giny  některý  národ  se  mjnj,  neosmélo^i  se 
TOshodnautiJ  Někteřj  to  uxnáwagj  sa  skažené  gméno  Gherusci.  Li- 
tery slowo  to  skládagjcj  gsaa  psány  gednau  rokau  a  černidlem,  na- 
proti tomu  gména  ostatnjch  národuw  ruméikaa,  a  pocháae^,  gak 
ae  sdá,  od  samého  přepisowače  rukopisu  Wjdeňsk^ho  *^).  Rukopis 
tento  s  13ho  stol.  (12S5f)  opsán  gest  snad  i  originálu  wprwnj 
čtwrti  5ho  stol.  shotoweného,  we  kterémž  takowý  přjpisek  owáem 
giž  nalézati  se  mohl.  Nebo  ájřenj  se  Srbůw  přes  Odro  do  Němec 
do  néco  ataráj  připadá  doby,  nežli  posawad  wůbec  la  prawé  po- 
kládáno, t.  při  neymenájm  do  začátku  5ho  stoletj,  ač  neli  do  konce 
4ho.  A  wsaky  gakž  řečeno,  na  zkaženém  tom  slůwku  ninohp  sobě 
ide  nezakládáme. 

5.  ťredložiwáe  wýnos  historického  klasobranj  o  Srbech,  k  aá- 
ijrce  zde  néeo  ó  půwodn  a  wýznamu  gména  tohoto  podotkneme. 
fokož  mezi  neystaréj,  tak  rowncž  1  mesi  neysatmélegáj  národnj 
fBéna  přináiežj  bea  odporu  gméno  Srb,  o  gehož  wyswětlenj  ne^ 
^ni  spisowatelé,  počnuc  od  cjs.  Konstantina  Porphyrogenety  a 
kiikupa  Salomona  čili  raděgi  geho  pomocnjkiW  až  do  těchto  naáich 
časAw,  se  pokusili  ^).  Neyiičenég^  a  spolu  neystřjaliwégsj  mesi 
pssawmdnjroi  našimi  gasykospytci,  Dobrowský,  npřjmné  wycnal,  že 
wýznamu  gména  Srb,  powsemožaém  přetřjbenj  a  porownánj  nářečj 
flswanakých,  nikteraká  domakati  se  nemohl  ^).  Nám  se  před  ně- 

^)  „Zeriaaniy  ^aod  taatnm  eit  regnnm,  at  ex  eo  caactae  genie*  Sela- 
nni  exortae  eint  et  ortgineoiy   ticat  affirmant^  ducant.''   YfíM  Přjlohy 


▼omm 
č.  XIX 


«)  Krase  na  mapé  ářewnj  Germanie  položil  gm^no  Cenetii  asi  tani>  kde 
posdégt  krag  Srbiité  (CierTiiti)  ne  přlponjná,  t.  b\jž  mésta  Zerbet  (Sr- 
btité),  alck  po  lewé  strané  Labe ! 

")  Na  wýtiflkn  deak  Pentíngerowých  od  uniwersUy  Bndjntké  wyda- 
Dém  ilowo  toto«  co  do  harwy  a  ip&soby  lit«r,  ncnj  wérné  wyobraveno. 
Podlé  Kopitara,  nahledijho  do  oríginála  Wjdeňského,  liter j  sklad rfgjrj 
ilovo  CRHEFSTINI  giau  wiecky  černé.  —  Oetatné  erow.  Kaiancsick 
Orb.  ant.  I.  196.  Manneri  German.  S.  213.  Gaupp  Geiets  d.  Thorin- 
ger  S-  79.  , 

tt)  Wýklady  starijch  wis  w  KoUarowych  Rozpr. '  p.    180—184,  kdež 
iwlastaj  doiDnénka  spiaowatclowa  ajře  wyložeaá  cjtti  ae  mnže  str.  137—- 180. 
^  Dobrowský  laat.  1.  slav.  p.  154. 
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kterým  časem  idálo,  iéby  ^éno  toto  pocháxelo  ode  slownjho  ko- 
řene snamentgjcjho  wodu,  k  čemuž  poněkud  I  sám  Dobrowský  se 
chýlil  ^},  gednak  proto,  ponéwadž  ^méno  toto  pořád  wcdlé  čizjho 
pře;tlamočenj  Winde  béžj,  kteréž  obyčejné  (owdem  mylné)  od  wo- 
dy  odwosowáno  býwá,  jednak  že  několiko  řek  a  a  wody  polože- 
itých  městeček  i  wesnlc  téhož  gména  se  naehásj,  ^dnak  a  napo-, 
sledy,  že  kořen  srb  a  srb  w  některých,  swláitě  wýchodnjch  g^- 
sycjch  skutečné  tok  wody  wysnamenáwá  '*).  A  wlak  po  opětowa- 
ném  a  pllně^jm  předmětu  toho  wyskaumánj  domněnku  tuto,  gako 
nedůwodnau,  opustiti,  a  fpné,  gakž  se  domnjwáme,  prawégáj  a  prů- 
wodnégsj  mjsto  dáti  přinuceni  gsme.  Pokládagjce  w  rozsudném 
siowozpytu  cestu  historlckau  za  neyf^stégáj,  i  zde,  gako  nahoře 
při  gménu  Winde,  neyprwé  wáecky  dřewnj  formy,  w  nichž  se  nám 
gméno  toto  předmjtá>  bediiwé  ohledati  musjme.  Čteť  pak  se  Serhi 
nPlinia;  Serbi  a  Sirbi  (SéQfioi,  Sí^fioi  dle  rozličných  rkp«)  u  Pto- 
lemaea;  Spori  (^SnÓQOi)  mjsto  Sorbi  u  Prokopa;  Servetii  čili  dle 
Jiných  rukopisůw  Cervetii  u  Vibia  Seqnestra ;  Surbii  u  Fredegara  ; 
Siurbi  we  chron.  M oissiac. ;  Snurbi  w  pokračowánj  Annal.  Lauriss. 
od  Elnharda ;  Surpe  a  Surfe  u  Alfreda  ;  Surbi  u  zeměpisce  Bawor- 
ského  a  Reginona ;  Surbiensis  prov.  w  kron.  slezké  u  Sommerber- 
gtLy  Swurbelant  w  list.  1136,  Surben  (dwakrát)  w  Biterolfb,  básni 
německé  z  12ho  stol.  ") ;  Sorabt  n  Elnharda ,  u  pokračowatei& 
w  annal.  Fulden.  a  Bertinlan.  Enharda^  Rudolfa  a  Prudentia  Trecen- 
ského,  u  Adama  firemského  aHelmolda;  Soavi  (m.  Soravi)  n  Petre 
Biblioth. ;  Sarbienis  prov.  n  Kadlubka,  Sarowe  prov.  w  list.  ok.  873, 
Sarb  (n.  vir.)  u  Boguchwala;  Sirbi  wgtossách  biskupa  Salomone 
gmenowaných  mater  verborom  ^) ;  Sirbia  u  Sigeberta  Gemblac. ; 
Serbii  (^SéQfiloi^  o  Srbech  podunajských)  a  Serbii  (^2ÍQfitoh  ^ 
Srbech  zatatranských)  ,  Serbia  {ta  Jé^fiitt^  město  Srbica  a  okolj 
w  Macedonii)  n  cjs.  Konstantina  Porphyrogenety ;  Ciertvi  (město 
Zerben,  t.  Srben)  w  list.  949;  Ciervisti  (župa)  wsákladnj  listinS 
biskupstwj  Braniborského  949,  Cervisti  w  list.  1101,  Kirrusti  w  list* 
975,  Kiruisti  w  Cod.  S.  Mauríc,  Zerbiste  w  list.  1003,  Ziruuisti 
(hlawnj  gegj  město,  nyněgsj  Zerbst)  n  INthmara  Merseburského, 
Ze^irizke  (tože)  w  list.  1147,  Cherevist  w  list.  1196,  Cherewisi 
1197,  Zurbici  (hrad,  burgvardinm,  nynj  Zorbig  w  Lipském  kra^) 
w'  Ifst.  961  (podezřelé),  Zurbizi  a  Curbizi  n  Dfthmara,  Zurbike  u 
Annalisty  Saxona,  Zorbwech  w  list.  1144,  Sorbek  w  některých  ^- 
ných  listinách;  Zribenz  (mjsto,  nyněgsj  Schrenz)  n  Dithmara  e 
Annalisty  Saxona;  Zurba  (župa)  w  list.  1040  (podezřelé);   Se- 


^)  EngeVs  Gesch.  t.  Serb.  p.  19^»  „Srb  -*  eine  nledrige  snmpftgo 
Gegend.''  Dobr. 

ai)  Abk.  d.  Slav.  p.  198-^200. 

s<)  Grimm^a  Deuuche  Heldensage  S.  188. 

22)  Máme  za  to,  že  slowo  Sirbi  w  tadé :  ,,Sannate  ...  Sirbi  tam  dictt 
a  terendo^S  nenj  prjpis  Waceradáw,  nýbrž  wyrčenj  pnwodnjho  ipitowatele 
téchto  glosf.  Srow.  Cod.  mis.  boh.  p.  808.  r.  8.  8.  Wacerad  ptal  Zirbi 
wcdlé  slowa  Sarabahe  a  Sarmathe.  Ib.  p.  OOS.  c.  8.  p.  471.  c.  1. 
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nibem  (bral,  ImrfwardliMi,  nynj   Sebrabii)  w  Hit.  1064$  Serbii 
{Sé^fitoé}  n  Gedrena;  Serbi  (Sé^^oí}  u  Zonara,  Anny  Konune* 
■y  atd. ;  Zeriuani  (rojsto  Serbiani)  v  rkp*  Mnichowakéiii  z  libo 
sli»i. ;  Zirbi  (čti  Srbi)  w  glosaách  Čecha  Wacerada  1102,  Zribia, 
Ziibin  (čti  Srbla,  Srbin)  a  Coamasa;  Sereb'  a  Serb*  (oboge  colleci.) 
n Neatora podlé rkp.  1377;  8rb%  Sr'b  1\  Srbin,  Sr'blin,  Sr*bli  pL, 
ar^bakyj  adj.  (tytýž  a  proménaa  i  dop  i  ar'pBkyj)  w  pjaemnýchpa^ 
máikách    arbakých  a  12— 14ho  aloi.,  np.  w  liai.  ok.  1195—1230 
ar'b'8kyje  semlje  fen.,  w  iiwotopisa  aw.  Symeona  ok.  1210  ar*b'- 
•kyje  xemle^  sr'b8kyje  semlje,  8r*b'8cje  aemli,  w  typiku  aw.  Sáwy 
•k.  1210—1215  8ťb'ake  zemlje  i  ar'b*8kyje  semlje,  w  list.  ok.  1216— 
1233  Sr'biio,  Sr'blina,  w  liat.  ok.  1222— 1230  ar'b8kesemle,wginé 
(nap.  Žič.)  ar^pakije  semle,  wnáp.  Žioanakém  x  13ho  atol.  na  stene 
we  ehrámé   srbskije  semle  i  arpske  semle,   w  liat.  1254  ar'b8ke 
semle,  w  sawjrce  Theodora  1263  sr^b^skymi  aemljemi,  ar*b'akoja 
semlejuy  u  Dometiaoa  1264  ar'b'8kimi  semiami,  ar'b'akicb  seml', 
0r'b'skim  síemlam,  w  liat.  ok^  1275 — 1321 8rp'8kje  seml'  (sic),  w  Ši- 
áatoweckém  ewanf .  s  konce  13ho  an.  sačátka  14ho  8tol.  ar'b8kíje 
semlje^  w  nápiaa  kléét.  Studeníce  1314  arbskych  serol',  w  Šiáatow. 
apoštola   1324  ar'b'akyich  seml'  (dwakrát),  w  liat.  1347  Sr'bljem, 
w  tiat.  1348  po  Sr'bljecb,  po  žemli  aťb^skoj,  Sťbljem  atd. ;  Srbowé 
II  Dalimila  atd.  Podnea  pak  n  Srbuw  podunag skýcb  gméno  to  wyslo- 
wnge  se  Srb,  Srbin,  Srbljin,  Srb\}ak  atd.,  u  Srbůw  pak  h^urno-  i 
dolnoluiickýeh  Serb,Serbjo  pK,  aerbaki  a  aeraki  adj.,aerbakeaaer- 
akepl.  (np.  aerakaréč)  atd.  Na  Rnsi  a  w  PoMtě  we  atřednjmwěku  i 
aynégijlio  času  f ména  toho  tyto  formy  nacbásjme :  aerebazczyzna, 
tierbasczyzna^  serepczyzna,  sierpczyzna,  podlé  atatatu  Litewakého 
[1529]  giatá  oplata  roboty  lidu  poddaného ,  fak  za  to  mám,  od 
Srbáw  ^*) ;  Bielski  we  kronice  swé  [1597]  pjle  Serbowie,  Serbia 
(saaká),  Blaéowski  we  pf eklada  kroniky  Kromerowy  [1611]  Ser- 
bowie, Serbio,  Serby  acc.  pl.,  kaiaž^  serbskie  atd.;  podnea  pak  po- 
gnneDOwané  po  starých  Srbech  wesnice  zné^  wRaakn:  Serben  a 
Serbifal  (t.  Srbuw  konec)  w  Liwonech,  Serbino  w  gubernii  Petro- 
hradské, Sierby  w  Minské  **),  Serbowakij  w  Černigowske,  Serbi  a 
Serbinowka  we  Wolynské ;  w  Polité  pak  Serbentynie,  Serbentyoy, 
Serbentyszkj  we  wogewodstwé  Angnatowakém  (srow.  iilyr.  Srben- 
da  augm.  od  Srb),  Serbinow  w  Sandomir.,  Sierbowice  we  Krakow., 
Sarbice,  Sarbicko,  Sarbiewo,  Sarbin  we  wog.  Krakow.^  Plock.,  Ka- 


»)  Stryjkowski  (p.  446,  750),  Gol^biowski  {Ti.  50.)  a  Maciejowiki  (ITI. 
SC2.  266.)  slowo  to  různé  pjÍ9J  :  do  statuta  Liteivského  nahl<$dnaati  gěem 
Bcoiohl.  Wýklad  Czackdho  (od  střjbra,  ras.  aercbro)  gent  mylný.  Co  do 
formy  srow.  knSlewuzrzyzna,  pRiiMZczyzna,  powol^owszczyzna  atd.,  co  do 
wéri  srow.  iitsrb.  cakonstwo,  gisty  poplatek,  nepochybné  se  fipni^neiii  €a- 
kftoaw  ěili  Oakonaw  sattwlsjcj,  brus.  mordanlra  (servítus,  dipl.  1456),  od 
■ároda  Morda  y  Mordwa  (s  čjniž  i  smerd  sprjznéno),  cxiafitfyyéty  ^  exla- 
popy  atd. 

^)  Na  mapé  Sabertowé  18^9.  1.  3.  psáno  Ncrby,  injsto  Sierby,  podlé 
vjtlowowáoj  sprostého  lidu.  W  témze  okoJj  i  »Slowany  m.  Slowany. 
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Hft.,  w  Bápadnj  Halií!  atd.  PozdégiJ  poranchané  latinské  fonny^  ^- 
ko  Serri,  Servian!  w  13 — 15.  stol.  atd.,  nás  sde  sanjraati  nemohan* 
Ohledem  na  tyto  odlíky  jednoho  a  téhož  ^ména  přede  wdjm  odděliti 
sluáj  Kw^k  aspůsobpsanj  domicj  od  cizjho.  Mezi  Siowany  u  wy- 
slowenj  a  paanj  dwo^j  znamenati  rozdjl :  Nestor  podlé  neystarájho 
^rukopisu  psal  Sereb*  ^),  a  na  Bélomsi  ^istý  poplatek  Srbdw  slaal 
serebáČizna,  s  cjmž  i  mnohé  cizozemské  prameny>  owáem  pak  dneánj 
Lužičané,  co  do  korenné  hlásky  e^  se  srownáwa^j  ;  polednj  naproti 
toma  Srbowé  psali  i  wyslowowall  od  neystaráj  doby  ai  podnes  Srb, 
Srbljin,  a  wymezenjm  hlásky  e^  k  čemnž  i  český  zwyk  se  pog]. 
Mnohem  wétdj  ráznost  panage  we  formách  pnéna  toho  podaných 
od  spisowatelď  řecky,  latine  a  německy  pjsjcjch,  k  nimž  i  Čecho- 
wé  ^osmasa  Wacerad  přináleže^j:  ginj  zajisté  ge  znamenali  Sirbl, 
Sírbia,  neb  Zirbi,  ^ko  Ptolemaeus  (podfé  některých  rkp.),  náá 
Wacerad  a  Sfgebert  Gemblac..,  g^nj  Serbi,  Serbli,  Serbii,  gako  Plf- 
nlns,  Ptolemaeus  (dle  některých  rkp.)^  dějepisci  byzantinstj,  ginj 
Snrbií,  Snrbi,  Sinrbi,  Sanrbi,  Siirpe,  Snrfe,  Zurblci,  Carbizi^  Zur« 
bike,  Surben,  ^ako  Frede^r,  Re^no,  zeměplsec  Baworský,  Chro- 
nicon  Moissiac.^  Annal.  Lanriss.  od  EInharda,  Alfred,  blthmar,  Anna- 
lista  Saxo,  Biterolf,  ginj  Sorabi,  Sorbek,  gako  Binhard,  Enhard, 
Rnodolf,  Prndentias  Trecensis,  Adam  Bremský,  Helmold,  listiny, 
pinj  Sarbf,  f^ako  Kadlnbek,  ginj  Ciertri,  Clervistl,  Kirmstl,  Zirnnistl, 
Zerbiste,  Serebez,  gako  list.  949,  975,  1003,  1064,  Dithraar,  ginj 
Zribenz,  gako  DIthmar  a  Annalísta  Saxo,  s  cjmž  i  Zribia,  ZriblA 
nséeho  Cosmasa  saiihlasj,  ginj  naposledy  Zeriuanl,  gako  rukopis 
Mnichowský.  Potahmo  na  tyto  mnohotwárné  cizj  formy  ponráechně 
znamenati  sluáj,  že  co  do  wyslowenj  samého  ode  domácjch  Srb, 
Serb,  naskrze  se  neliéj,  co  do  spiisobu  psanj  ale  gednak  w  trodnostl 
ivěrného  wyraženj  neznámého  slowa,  gednak  w  nepewnosti  latin- 
skonémeckého  prawopisn  swilg  wznik  a  tudyž  i  swé  wyswětlenj 
magj.  Slowanské  s  zde  negen  Ifteran  «,  Zirbi,  Zurbizi,  Znrbike, 
Ziruuisti,  Zerbiste,  Zribenz,  Zeriuanl,  ale  i  r,  Cervetli,  Ciertvi, 
Cier^isti,  Curbizi,  gednan  i  Klrrnstfy  wyrážjno,  proto  že  ge  Němci 
časně  rownali  se  swým  ostrým  z  cifi  iz  '^),  gakož  skutečně  až 
podnes  titjž  Němci  mjstnj  gména  od  Srbilw  poSlá  neywjce  sauhlá- 
skau  z'r=.tz  náslowngj :  Zerbst,  Zorblg,  Zerben  atd.  JZáměna  rcto- 
iirých  h  %  w  gest  wsednj  a  swctlá,  tup  anebo  b  a  y  německé- 


«)  Nestov  izd.   Titnkow.  atr.  3.  —   W  Sof.  Wrcm.  (wyd.  Strojewa) 
psáno  I.  8.  Serb*. 

'O  O  Utere  c,  m.  X^  iZ,  wnémčiné  srov.  Grtmm^s  D.Gr.  I.  163.  Stařj 
Némri  paáwali  negen  cit  m.  seit,  celt  ni.  zelt,  ci  m.  %i  t.  xu  atd.,  ale  i 
cuge  (dur tu)  ni.  suge  atd.  W  lifitinách  némeckýrh  králů  nalézáme  Ce> 
dlisriRiii  998  m.  Sedlicani,  Cidlotitz  li94  m.  Sedlotíri,  Cilensis  1011 
m.  Silensia  t.  ulezký,  Círiinundi  986  m.  ol>yce|^ného  Scrimund  atd.  Wis 
Leuisch'9  M|rr.  Gero  1828.  8.  /{aumerRegCsta  Branďenb.  T.  I.  —  U  Dítmara 
MerRcIiumkťho  psáno  Pruci,  Prncia  m.  Prugi,  Prniiía.  —  Anolirž  i  ^v^/J" 
wáno  rojiito  z  a  naopak,  np.  mitto  Nizici  pnáno  brzo  Nizízi,  brzo  Nikikíy. 
Nikike,  Nírici  ntd.,  mJHto  Salebeke  piiáno  Salebizi,  niJHto  VualUbiki  ^Wal- 
lobizi  (beke,  biki  gest  nnéin.  Bckcn)  atd.  heutsch  a  Raum/cr  X  c. 


%.  9.  Swedeotwj  o  SrbecL  151 

■a  i^asyka  »  ]^o8ile4nj  frmenowité  tngloMiktánra   nárej^  wlatlaj. 

Přimééftwánj  hiáscďc  e,  if  ie,  c^  «,  tmy  iu^  •byéegné  pfed  r»  np. 

8erbi,  Zerlilste,  ZeHaani^  Sirbi,  SirUa,  Zirbi,  Zirauisti,  Ciervisti^ 

CSertri,  Sonbt,  Sorbek,  Surbi,  Suipe,  Sqrfe,  Zurbial,  Corbisi,  Zmr- 

bike,  Zarba,  Snuribi,  Siorbi,  Rékáy  «l«  j  po  r^  np.  Zribens,  Zri- 

bU^Zribín^  anebo  obo^slraniié,  np.  Serebas,  xa  přjčina  má  snahu 

wylahodki  a  snémeití  to  ciz|  befzhiáikowé  a  germaiiBkýiii  ÚBlům 

•wiem  k  wyalowenj  kniiné  f uiéBO  Srb  ^).  A  wiak  fé  sa  to  máiH, 

ie  aSlowanň  w  německých  kmgjiiéch'  .oMáiýchv  nápodobně  gako 

na  Rusi  a  w  Podnnagj,  dwo^  pahowalo  graéna  tobo  wyzwnkowánj, 

t.  Serb  a  Srb,  w  kterémito  ohledu  iwlááté  formy  Gíerviati,  CiertH, 

dáleiité  gsau,  ^eUkoi  w  nich  atarOpoUké,  běioraflké  a  ruslnaké 

Sierblité,  Sierbi,  okryto  mi  ae  býti  .iriáj*  -—  ^méno  tak  praatard^ 

domácj,  Q  Slowanůw  hluboko  nakořeněné,  a  cizincůw  nobéžnd,  pů- 

wod  a  wývnam  air«^  nikde  piirosené^pi^  nežli  w  doiÉio^é  swón», 

mjti  nenoie*  Axdei  nám  takorha  wéc^  středu  gasyka  slbwaoského 

w  nářecj  raskdmvrQsiáském  a  stasopolslíém,  iryakýtá  se  pjjbnsné 

gména  tomsto  sl&wko  ras.  a  mrus«.  pawmřh  (poer,  privifniis),  pol. 

paaierby  s  několiko  finými^  od  něho  odvozenými}  frakožrnSé  amrait 

paserbok  (priTifriiag),  paaerbka,  paserblca  (pffiv!gaa)vpol.  pasier^ 

bica  (priTÍgna},  pa8ÍerDi\  pasierbiczjvp^si^bowyvpasiérbny  (wíe 

adj.)  atd.  Pilnéfpij  roaebránj  slowa  tohoto  náa  k  tomu  \rede,  žet 

ono  ^est  a)  sLoneaé,  b)  totoihé  «ei.slowem  pastorek  (privi^nus^ 

a  e)  odwozené  od  kořene  sir  (Qr^as)^  Složitost  alowa  z  předložky 

pa  a  samostatného  |pménasfen&znat6lá:sloiranskéhó  fazy^  aama  se 

namjtá,  a  dolíčoge  porownáajm  skrw  podobně  twořených  fednak 

áoaiácjch^,  np.  ros.  pasynok  (privignus.),  padčariba  (pritigna),  srb. 

poainak,  poL  pasynek  ^pťonepos)^  alkwpanobok  (jnvenis,  od  kmene 

rob)  atd.^  ginlnak  cizjch,  np.  lilw.  póauais  '(pri\ignns)y  podvkrá 

(přivila}  atd.^  nade  wjíeeko  ale  sifědectvjm  prjbiinných  naaeraa 

pxyků   wýchodnjcíh,   wnishs,   gak  hned  nwidJmOf  obofe  forma, 

složená  i  nesložená^  paser.  i  snar,  seilSfóiá^*).  Totoihoétslow  p%- 

serb  a  pastorek  něco  wjce  gest  zahalená  a  ukryta;  «  sráak  sebere- 

meii  wáecky  formy  tohoto  poslsdnjho  ém  hromady^  snadno  se  o  .i]\j 

přeswědčjme.  Znj  zagisté  kor.  páfterk  (prtvignus),  páfterka  (pri*- 

^igna),  nijsty  i  páftorlk,  páfiorka,  thrw.  pasztorek,  paaztorkinya, 

srb.  pastorak,  pastorka,  ces*  pastorek,  pastorkyně,  slk.   pastorek, 

pastorka  i  pastorkynja;   z  čehož  wyswi.táv  že  o  gen  záměna  gest 

hlásky  e,  gako  ittopl  m*  tepl,  srow.  lať.  teptdus^  w  popel  nw  pepel, 

bober  in.  bebr  (cyr.  a  bul.,  srow.  lat.  biber  u  Plinia,  něm.  Biber), 

Wolyn'  m.  Weinn'  c.  Welyn'  (u  Nestora  podlé  rkp.  i377)  atd.,  3t 

sloh  tworíej,gako  w  pasynok  od  syn,  parobok  od  rob  atd.,  af  přjsuw- 

la,  gako  w  rozptýliti  ra.  rozpýlití  (dissipare,  zerstauben)  od  pyl 

(polvis,  Staub},  stjn  m.   sjen,   střjbro,  str^,  středa  atd.  mjsto 


*)  9rsir.  rozdílné  formy  gména  Chmfftt,  Ghorwat  f.  10.  c.  10.  $.  34.  č.4. 
^)  DohrowBký  spojKÍl  doirce  pastorek  •  kořenem  pásti ,  ale  dosagista 
aedoirodaé.  B.   Gc.  1809.  p<  50.  1319.  p.  46. 
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jrebťo,  graktf^  sijedm  atd.  Podlé  tdi«  pástinlí  cill  we  wwi  iiwly 
rozioíené  pa-ser-k  rewná  se  dokonale  ruskénia  a  poltkéma  pa- 
ier-b,  mimo  koncowko,  kteráž  ale  ade  iéi  alohem  twořicjm  byli 
musj,  ^ikož  ae  w  aans.  paser  (poer  **),  pera.  puaer  (fiUna,  paer % 
pelw.  poser  (puer)^kiird*  aoar  (poer),  a  a%.  suari,  saai  (puer**^ 
iienacháaj.    Tjm  apdsobem  nenj  poehyby,  ie  we  slowoi  pa*ser-b 
čili  pa-steť-k  gediné  sér  §ešt  sloh  sákladnj  a  kroenowý,  ostatnj  pak 
Jte  aloienj  a  twořenj  připočteni  býti  musef  j,  anii  sjře  dokasowaii 
ipotřebj,  ie  kmen  tento  se  slowy  ejr,  sir  (orbus),  ras.  siryj,  sirota^ 
srb.  chrw.  kor.  slk.  sirota,  čes*  siroteky  sfrůbé,  siroba,  dlui.  sirota^ 
Iiiui.  séřota,  aérotatwo,  poL  sierota,.  sieroc^,  steroci  atd.  s  ge* 
dooho  koreiie  wyrostl.  Kořen  tento  nacbásjme  w  aans.  su  (gene** 
řare,  prodncere,  srow.  prasůti  progenies)  w  lat.   sevi,  satum  od 
se-rere  m.  se-sere  (sese  redupllc^io  '^),  w  got*  saian,  skaň.  mém 
4ser«are)i,  slw.  sjejati  atd.,  kterýchito  slow  wýanam  wéudy  gost 
roditi,  sploaowati,  tak  ie  obé  slowa  syn  i  sir  (sirota,  sir^ůbé^ 
serb)  pdwodné  anameaagj  zirozencty  zrojsendih,  nápodobné  latin-> 
skémn  satoš^  natos,  řeckéno  táxvov  atd.  Z  čehoi  patrao,  gak  wei- 
mi  přiroieně  a  přjpadné  nowégsj  Rnsowé  swé  aastaralé  a  temné 
paserbvpaserbiea,  béinégiigm  a  tudy  swétlegájm  pasynok,  padce* 
riea,  dosadili.  Smysl  tedy  národnjho  gména  Srbi,  Srbowé,  coll.  Srb\ 
gii  na  gewé  gestt  nemohlot  sagisté  slowo  to  pfiwodně  a  prwopo* 
čátečnéni^  gjnébo  wysuameiféwáti,  netíi  :erožěmce^  rsdaíoy  rod^ 
národy  kt.  gená,  natio,  gakoi  i  prjbDsné  gemu  a  *  téboi  liořene 
poilé  iadffoké  aerim  (natio)  totéž  wyanamenáwá  ^).  A  tento  apAsob 
pogmenowánj  sebe  powaae  a  prostým  mrawům  praatarých,  přjrodó 
geétě  neodeizených  národáw  tak  gest  prjméřený,  že  nenj  diwu, 
nslezámeli  geg  aliusta  i  aginýeh  nám  přjbasných  kmenů w,  gmeno* 
yrité  o  NémciSw,  gegichž  domáef  názwisko  Thiutiik,  Diutisk,  Dent* 
sehe,  neypřiroaenégi  od  got.  tiriuda  (natio,  gens),  stnéro.  diot,  lot. 
tants;  se  odvodj  ^),  a  dřewnjch  Skandlnaweůw,  kteřji  kraginn  swaa 
w  prastaré  dobé  nasýwali  Manaheimr,  t.  mužů  wlast  atd.   Magjee 
te(f  půwod  a  wýanam  gména  Srb  na  bjledni,  giž  snáse  nahlédneme, 
aa  gakatt  prjčinan  čte  se  negen  n  Plinia  Serbi,  n  Ptolemaea  Sirbi 
a  Serbíi,  w  glossaři  Salomonowé  a  n  SIgeberta  Gemblae.  Sirbi,  Sir- 
híAf  nýbrž  i  u  Nestora  Sereb',  we  statatn  litewskéra  serebsčisna^ 
w  germánských  pramenech  Serebea,  Ciervisti  (čti  Sierbiété),  oKa- 
dlubka  Sarbiensis  proTincia  atd«  Slowané  totižto  giž  w  prastaré  dobé, 
gakož  až  podnes,  i  sami  gméno  to  dle  roaličnosti  sjdel  a  nářečj  ne* 


^)  Heeren^s  Ideen  ub.  PoL  asw.  II.  45.  « 

«)  Klnproth  As.  Polygl.  p.  67.  70.  78.  Poii  Etym.  Forsch.  I.  215. 
Zdal!  zcnd.  poanam  a  pelv.  posan  sem  přináleij,  čili  ke  kmenn  syn^roa- 
hodnaoti  •«  neosinélagi. 

^)  Poiťs  £t.  Forsch.  I.  216.  6rimm's  D.  Gr.  I.  927.  EichhqfFurtLU 
léle  p.  177.  272. 

^)  Malie^Brun  Gosrh.  d.  Erdk.  iibt.  ▼.  Zimmermann  II.  42. 

^y  HmII.  ALZ.  182S.  Nr.  215.  Orimms  D.  Gr.  I.  106.  580.  680.  III.  472. 
7V/i.  Uechtsalt  p.  229  a  g.  Wis  lyž  $.  18^  č.  10. 
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poch^lmě  wyvwokowali  rMdjIaě^  gtko  Serbi,  Sforbi,  Sirbi,  Barbl 
a  Srbi,  onde  8  wysloweBJm  půwodnj  hlásky,  onde  zase  n  wyaiiljia 
^,  anebo  radégi  proméněnjin  w  ginan  alabéj ,  t.  w  cyrillské  b 
(=:gall.  e  maei).  Neboť  proménowánj  a  wyaanwánj  hlásek  we  sla-- 
bikách  před  r  ml  stof jojch  we  siowanátíné  tak  fest  obwyklé,  ie 
w  té  wéci  mnohýni  ddkasy  a  přjkJady  dokládati  se  byloby  aby^^ 
tečné  ;  porowaánj  slow,  f ako  brwa,  srdce,  trn,  wina,  plný  w  ros- 
JicDých  Dárečjch  a  we  prjbasnýeh  naáema  fszycjch,  anebo  w  če^ 
atiiié  slow  klefi  a  kinu,  plifi  aplna,  dřewo  a  drwo,  drwoátép  atd.^ 
každý  aám  př edsewajti  muie.  Za  tau  přjčinau  Nestorowo  Sereb' 
(arow.  Serebes  w  ilat.  1064},  ruské  Serbino,  Serby,  Serbinowka, 
polské  Serbinow,  Sierbowicc,  Sarbin,  a  luilcké  Serb,  Serbjo,  nen] 
horij,  neftU  eeaké  a  Iliyrské  Srb,  Srbljin ;  a  podlé  forem  Ciervisti, 
Giertvi,  byeh  soodil,  ie  w  8— lOténi  stol.  byly  w  Némejeh  rodowé 
alownnitj,  kteřj  gméno  to  práwé  tak  pronááeli,  g ako  Poláci  podnes 
owé  poaierb  apasierbioa'')*  BylUl  ale  kde  w  posdégij  snámé  dobé 
Slowoaé,  ktíěr)i  gméno  to  wyslowowali  Sirbl,  airbský,  twrdlti  ne- 
SBsjni ;  a  wvak  ca  nepodobné  a  nesmyslné  to  naskrxe  nepokládám. 

$•  10.    Wěiwe  Shwmnu  w  zemi  Wtndůio  cUi  Srbáw, 


1«  Ze  wšeho  toho,  co  gsme  w  hořegojch  článcjch ,  dle  potřeby 
i  moinostl^  buď  ijřegi  wyioiili,  bnď  gen  béiné  podotkli,  wyplýwa- 
f  j  dwě  hlawnj  a  aásadné  historieké  prawdy,  magjcj  nás  prowoditi 
při  daléjiii  wyskaamánj  půwodu  a  staroiitnostj  národůw  slowan- 
skýeh*  Přednj  s  téchto  wýsledkůw  gesti€  ten,  še  fcm«i  slowao- 
iký  gi£  w  té  neysái jj  dobé  byl  i  weliký  a  lidnatý,  i  od  nepaměti 
w  Ewropé  osedlý,  t.  od  téoh  pradáwnjch  časůw,  od  kterýehi  přj-^ 
hnoj  gemn  kmeaowé  thraoký,  řeeko^latinský,  celtieký,  německý  a 
Btewský  w  Ewropé  obýwalL  Tjm  gednak  přibytj  Slowanů  w  dobé 
stéhowánj  barbarských  národa w  s. Asie  do  Ewropy,  čili  w 4tém a 
Stém  stol.,  we  společnosti  Hnnúw,  Awarůw,  Bulharáw,  Kozaruw 
a  g.,  o  néffls  pořád  některým  spisowsteldm,  swláátě  sahraničným» 
se  snjwá,  konečně  wywráceno,  gednak  téa  odwosowánj  gioh  ode 
km^iAw  plemene  sewerského  naprosto  odmrsténo  gest.  Druhý, 
8  předešlým  nerozlučně  spogenýwýsledeksáleij  w  dosaienj  gistoty 
o  tom,  ie  predkowé  potomnjch  Slowanůw,  okry tj  pod  gmény  Win* 
důw  a  Srbůw,  gii  we  dřewoj  době,  od  5ho  wékn  před  Kr.  aá  do 
5ho  wěka  po  &.,  t.  ai  do  času  Jornanda  a  Prokopa,  zaagmali  ne- 
smjmé  to  prostraiAtwj  semj,  leijcjch  mexi  mořem  baltickým  a  čer- 
ným^ mexi  horaifii  tatranskými,  řekau  Donenn  hořegij  Wolhau  a 
končinami  SinnAw  sa  městem  Nowohradem.  Poslednjho  tohoto  wý- 


^)  Ros^jl  polských  forem  Serbinow,  Sierbowlce,  Sarbis,  pocháij  a  ro«. 
ijLioeti  aářecj  sprostého  lidu.  Neboť  dneinj  tak  naswaná  polská  řeč,  to. 
líkéi  gako  ostatnj  gegj  poseitřice  slowaatké^  vlastné  sméfl  gest  rozliu- 
arch  niřecj,  gei  gazykozpytci,  nerhcell  pořád  w  bludy  ubjhati,  bedUwé 
róxnSsflítí  dlužno.  IHasnr,  Horal,  Slezák,  Kaénbec,  mlowj  rozd jiným  ná- 
ncjflL 
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sledka,  ofnowaného  na  pewných  a  neswillaných  dftkaxech  swé*- 
dectwj  historických ,  wydobyli  gsme  drijce  ae  a  dobraa  úwahau  « 
lanniyslně  aazkd  sice  ale  tjin  bezpcčnéf éj  cesty  panse  historického 
dowosowánj^  nedadaoce  o  sebe  injsta  niiádfiým  domnénkám  a  pau- 
hým  domyslům,  prasludný  strach,  aby  primjsenjm  wécj  nepewných 
k  wécem  pewným  celé  stawenj  staroiitnostj   naších  neosláblo,  mo- 
faaucj  tjm  snáse  za  přjčinaa  téch  nedostatkáw  od  ántokAw  snrowé 
kritiky  abanráno  býti.  Pamatu^jce  na  to,  te  we^přjefné  naój  wéecko 
záležj  na  pře^tj  z  gisté  a  swétlé  doby  dégin  naáích  do  nejisté  m 
temné,  za  potřebné  f sme  uznali  nstawiti  se  neochylné  na  wýsloinr- 
néra,  odewéad  potwrzeném  a  nade  wiecka  pochybnost  wywýdenéna 
swédectwj  Jornanda  a  Prokopa  o  Winidech  a  Srbech,  co  praotcjch 
potomnjch  Slowanůw,  a  na  tomto  nepohnutém  nákladu  osnownti 
celé  stawenj  starožitnostj  našich.  Pročei   postnpsgjce   ode  swé- 
dectwj  ke  swědectwj,  wéecko  to,  co  nám  chudé  pro  nM  starost* 
Bost  prameny  o  Windech  a  Srbech  poskýtaly,  pracné  a  se  wáj  pil* 
nostj  fsme  do  hromady  sebrali,  a  porownawáe  wýpowédl  roamuni* 
tých  swédkůw  mezi  sebau,  prwotnj  sjdia  Slowanů  w  Ewro|>é  s  do- 
konalau  gistotan  odkryti  gsme  se  wynasnažtii.  Což  f ak  se  nám  po- 
dařilo^ é  tom  giž  při  rozumném  čtenáři  saud  zAstawu^eine.  JSto^jce 
na  této  tak  pewné,  iiroké,  nemylné  půdě,  gíi  nynj  s  wysokého 
tohoto  hlediště  dále  ocj  powynesti,  wšecky  končiny*  ppwotnj  této 
Slowanů  wiasti  na  nowo  přehledati,  a  wyskytngfcj  ^se  wnj  rfizNo- 
^enné  národy  co  do  .piWodu  a  přjbnznosti  fc^ch  wyšctřowájti 
mnsjme.  Při  čemž  za  základ  sobě  klademe  to  wšeobecné,  z  histo*- 
rfe  ^ných  n&rodůw  podané  a  zknáenostj  stwrzené  prawidlo,    ic 
gakož  každý  ^ný  půwodnj  a  roašjřený  kmen  wedlé  swého  obe* 
cného  gména  i  giiiá  zwláštnj  a  částečná,  a  sice  čjm  dál  na  zpét,  ijm 
w  hofrnéfšjm  počtu,  mjwá,  tak  podobně  i  přewellký  a  lidnatý  kmen 
Windilw  ^i  w  prastaré  době,  dle  rozličnosti  sjdel  a  obcj,  mnofstwju 
mjstnjch  gmen  se  wyznačowal.  Což  že  we  skutku  tak  bylo,  toho  do* 
wozu^  g:ak  sama  slowa  Jorlianda,  ugišťufrjcjho,  že  gtnéna  Winidíiw 
za  ^eho  času  dle  rozličnosti  rodfiw  a  sjdel  byla  rozličná,  tak  též  i 
neslýchané  množstwj  gmen  národůw  slowanských,  s^éwiwšjch  se 
w  potomnjm  wěku,  w  6 — 9tém  stol.,  na  poli  děgin,  kterážto  f  méaa 
dle  wšj  podobnosti  pocházela  z  časůw  mnohem  staršjch,  nežli  gest 
wystaupenj  těchto  národůw  ze  swé  prwotnj  wiasti.  JSahoře  game 
shledali,  že  tato  stará  wlast  Slowanuw  byly  kraginy  zatatranské 
mezi  mořem  baltickým  a  řekau  Donem,  zahrnuté  od  Ptolemaoa  pod 
powšechným  gménem  Sarmatie  ewropegské.   A  wšak  w  tomto  ne-^ 
smjrném  pros  trans  twj,  mimo  glž  gmenowané  Windy,  předky  Sio-« 
wanůw,  stařj  děgeprawci  a  zeraěpisci,  gak  Kekowé  tak  Latinjci, 
gmenowité  Herodot,  Strabo,  Plínius,  Tacitus  a  PtOlemaeus,  weliké 
množstwj  giný-ch,  rozličnými  gmény  wy značených   národůw  a  ná- 
rodkůw  osazujej.  Tudy  wzniká  otázka,  negsanli  pod  těmito  gmény 
i  wětwe  welikého  kmene  windického  ukryté  1  Nelze  owáem  pochy- 
bowati,  že  tak  gest :  saudná  kritika  po  dobrém  uwáženj  a  wyskau- 
mánj  wšech  okolnostj  mnohé  z  těchto  národůw  kmenu  slowanskému 
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pHčjsti  mos}.  Poněwaili  ile  dokladné  rosebrénj  tohoto  předměta 
podrobného  pf ehlednatj  a  přetfjbenj  celé  té  zeměpisné  a  děje- 
pisné xásoby^  dochowané  w  pamětech  Kekůw  aHjmanůw  o  kra^í- 
Bách  sewernj  Ewrop j,  wymáhá  a  poiada^e^  kterážto  ohromná  práce 
sdc  predsewcata  býti  nemůže,  podáwáme  na  ten  čas  gen  resultály 
swých  badánj  w  této  strané,  s  wyloienjm  zásady  kterých  |^me  se 
při  tom  drželi,  a  dňwodůw^  podlé  nichž  gsme  přjbuaenstwj  jedno- 
ho každého  národa  rozhodli.   Předewijm  počátek  prwnj,  gakkoli 
f  eáté  wždy  kusé  a  temné  historie  téch  kragin   klademe  do  wékn 
Herodota,  kwetancjho  okolo  459 — 444  př.  Kr.,  o  starsj  době  je- 
diné to  přlpanitégjce^  co  c  wýslowného  swédectwj  tohoto  hodno- 
wemého  dějepisce  dowosowáno  býti  miiie.  Tadyž  wáecka  báge* 
čni  ^ména  od^nud  neznámých  sewernjch  národ  a  w,  celý  ten  stra- 
katý zirod  domnělých   Hyperboreůw,  Makrobifiw,  Abláw,  Cyno- 
cephalůw,     Andropha^w,    Hippopodůw,  Amazonek,  jednookých 
Arínnaspfiw,  spoln  s  ostrowy  h\^iene&w  (^MayccQÍtov  vtjaoi)^  jakožto 
předměty  mythického  zemépfsn,  z  okresu  naáeho  badánj  naprosto 
a  docela  wymezeny   bndte.    Naáe  starožitnosti  z  mezj  historické 
prawdy   wystanplti   nesmégj;   lapánj   hyperbore^kých   swétýlek 
okolo  cimmerických  bahen  ;lným,  kdo  w  tom  zaljbenj  magj,  rádi 
paaátjme.  Potom  uznáwáme  to  za  wéc  fistan  a  nade  wáeckvi  po- 
chybnost wywýáenan.-že  ačkoli,  ^kž  ^sme  o  tom  nahoře  se  pře^- 
swédcili,  kmen  wenedský  byl  neywétáj  a  neyrozé)řenégáJ  w  obora 
ewrope^ské   Sarmatie  (kteréhožto  zeměpisného    wýraza  gediné 
prjčinan  krátkosti  nžjwkti  mjnjme) ,   wéak  nicméně  předce  i  ná- 
rody giných  kmenďw  bnďto  n  welikých  zástapjch  a  hromadách  na 
pomezj  kraginy  Wenedůw,  bnďto  rozdrobené  na  malé  pinky  u  pro« 
střed  samých  Wenedůw  bydlely.  Wřadé  téěhto  cizjch  kmenůw, 
řjdjce  se  jednak  wýpowédj  neyčelně^jeh  zpytatelů   w  této  třjdé 
nmenj,  gednak  swým  wiastnjm   sandem ,  počjtáme  následn^cf : 
a)  kmen  iskythický,  plemene  sewerského; '  i)  kmen  čodský  čiU 
íinský,  téhož  plemene ;  c)  kmen  sarmatský,  plemene  indoewrope^- 
zkého  ;  ď)  kmen  celtický,  téhož  plemene ;  e)  kmen  německým  té- 
hož   plemene;  jf)  kmen  litewský,   téhož  plemene,  a  naposledy 
g)  kmen    thrácký,  téhož  plemene.    Wáecky  newindické  národy, 
obýwa^jcj  w  ewrope^ské  Sarmatii  we  staráj  dobé  naéich  starožlt-^ 
nostj,  t.  od  Herodota  [459  př.  Kr.]  až  do  Jornanda  [552  po  Kr.], 
k  některémn  z  těchto  teď  wyčtených  kroenůw  přináležeti  muse^. 
Při  nrčenj  přjbuznoati  kmenowé  národůw  ode  starých  w  Sarmatii 
osazených  rjdjme  se  přede  wájm  wýslownjmi  swědcctwjmi  dřewnjch 
hodnowérných  spisowatelůw,  pokad  ona  s  historickaii  odjinud  se- 
znalau  prawdau  se  srownáwa^j,  potom  přírozenau  powahaa  a  rara- 
ivy  i  obyčeji  jednoho  každého  národu,  pokud  o  tom  starobylé  zprá- 
wy  před    rnkami    ^san,  dále  zeměpisným    položenjm   národu  a 
forownánjm  starsjch  geho  sjdel  s  nowégsjmi,  naposledy  i  pozor- 
ným a  gtrj*iiwým  ohledánjra  gména  geho. 
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A.  Slůwtmake  národy  u  Herodoia. 

U  Budtni. 

2.  Herodot,  rodem  %  Halikarnassa  w  kraginé  Dorůw  [nar.  ok. 
484,  aonř.  ok.  400  př.  Kr.],  obchodem  gak  se  adá  kopec  na  ostro- 
wé  Samog,  mni  učený  a  sdrawého  roasodko,  a^esdiw^přjčínau  po- 
snánj  národůw  a  f egich  dégin,  a  snad  i  w  důležitostech  obchodu 
swého,  drahnau  čásť  Asie,  Afriky,  seweriý  Kecko  atd.,  nawátjwil 
i  kraginy  na  sewerosápadnjm  břeha  černého  moře  přjležjcj,  kdei 
ode  dwaa  stoletj  několik  řeckých  osad,  nieií  nimiž  neyaiawnéfáj 
Olbia  na  austj  řeky  Boha,  se  nalézalo.    To  dobu,  když  Ilerodot  u 
kraganůw  s wých  w  Olbii  meékal ,  okoliý  krafiny  na  černém  moři 
byly  w  drženj  Skythůw,  národa,  gak  f iž  podnes  s  gist^tau  wjme, 
plemene  sewerského^  přjbuaného  poiděgéjm  Monfolům  čili  Ta- 
tarům.   Herodot  ade  spráwy   swé   o  půloočnjch  národech  wáiil 
a)  a  wlastnj  ikudenosti  a  a  přeawědu  $  mluwil  zafisté  a  ob^M>wai 
a  tehdegájmi  Skythy,  měl  anámost  s  domownjm  apráwcem  gei^ich 
krále  Ariapiiha  atd. ;  t)  a  aastnjho  podánj  týchže  Skythůw,  pano^ 
gjcjch  tehdáž  dosti  áiroko  a  daleko  nad  národy  hlaubé^i  w  pro- 
střed aemé  osedlými;  c)  a  roapraw  a  powéstj  řeckých  oaadiykův 
na  Pontu,  wedaucjch  kupecký  obchod  negen  se  Skythy,  ale  i  s  fi- 
nými  národy  těch  stran.    Odkud  patrno,  že  swědectwj  Jlerodotowo 
w  této  přjčiné  awláátnj  wáhu  a  cenu  do  sebe  má  *).    Podlé  nebo 
řjie  Skythůw  byla  takto  o&meaena :  na  wýchod  sahala  až  k  austj 
Donu  a  k  oklice  této  řeky  n  gegjho  abljženj  se  k  Wolae;  na  půlnoc 
ae  watahowala  asi  ku  wtoku  řeky  Psola  do  Dnépru,  a  odtud  dále 
dle  podobnosti  až  ku  pramenům  Bohu  a  Dněstru ;  na  aápad  pano* 
wánj  f ef ich  podrobeny  byly  národy,  fak  se  adá,  ginoplemenné,  až 
do  hor  Af athyrsůw,  t.  dneánjho  Sedmihradska,  a  dále  až  do  austj 
Dunage.    Tjm  apůsobem  wlastnj  a  g enetíčtj  Sky thowé ,  přistého- 
wand  ae  wnitřnj  Asie  a  podmanitelé  národůw  na  černém  moři,  zau«> 
gmali  sjdly  swými  neweliké  kraginy  bezprostředné  na  moři  čer- 
ném přjležjqj.   Hlaubégi  na  půlnoc  a  západ  bydleli,  gakž  Herodot 
wýslowné  ugiáťug e ,  gine  neskythické  národy ;   ba  i  w  samé  řjsi 
skythické  tak  nazwanj  rolnlčtj  Skythowé  na  Dnépru  a  w  dneinjm 
Podolskn  ^)  byli  nepochybné  národ  ode  Skythůw  různý  a  f inople- 
mennýy  neypodobněgl  slowanský,  od  těchto  wáak  podmaněný ,  u 
prostřed  něhož  wjtězitelé  gen  co  panownjci  a  álechta  se  zdržowa- 
li  ')•  Mezi  neskythickými  národy  wné  Skythie  gmenuge  Herodot 

1)  O  Herodotowi  obijme  a  saudaé  gedná  Dahlmann  Forach.  a.  d. 
Geb.  d.  Gesch.  Bd.  II.  Herodot^  a.  r.  Buche  ■.  Lcbcn.  S.  1--236.  Srow. 
JViebuhr's  Kl.  hitt.  Schr.  Bd.  I.  S.  354  ff. 

S)  Herod,  1.  IV.  r.  17.  18.  Sitv^ni  jágorti^^  na  pniwéni,  a  £xv9-m 
yrm^of  na  lewém  breku  Dnéprn.  Srow.  ý.  13.  c.  8.  Mannert  Nord.  d. 
Erde.  1820.  8.  S.  102--108. »  Reickard  sjdU  rolnirkvcb  Skythůw  až  ka 
Smolenska  rozsířuge ,  slowa  Herodotowa  (IV.  18.  53.)  w  giny,  než  Man- 
nert,  wykládago  mnytl.  Srow.  Hertha  Bd.  \I.  lift.  1.  S.  3  ÍT. 

S)  Niehuhr  Kleine  hiit.  Sciiriften.  Bonn  1828.  8.  Bd.  I.  S.  352  AT.  Srow. 
dolegi  {.  13.  č.  2. 
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tyto  neyčelněgij:  Bndiily,  Nenrý,  Agmthyrsy,  Melanchlaeny,  An« 
dr«phafy,  Taiiry,  Gelony  a  Saaromaty  *).  Z  těchto  národfiw  prwnj 
éw^  8  wylaočenjm  iestera  osUtnjoh  a  odkásánjm  k  dijm  kmenům, 
o  niohi  dole^i  gednáno  bnde,  pf  in&leie^  dle  wáj  podobnosti  ka 
kmeiio  wljidickéraii  čili  srbskému.  Poslylmei  dřjwe  Herodota 
mlmrjcgho  o  ^dnom  kaidém  z  nich,  a  potom  saďme. 

3.   Bndinij  mluw]  Herodot,  kmen  weliký  a  lidnatý,  očj  nad 
■Bjrn  aiwých  a  wiasů  swétlohnédých,  gsau  pďwodnj  obywatelé  swé 
krajiny,   wedaa  žiwot  pastýřský,  a  samogedtnj  w  těch  stranách  1 
iiáky  amrkowé  sa  pokrm  nijwaej  ^).    Od  Gelonuw^  lidj  půwodno 
a  řeckých  osad  na  moři  pochážegjcjeh ,  a  a  prostřed  Budinfiw, 
w  mésté  dřewéném  Gelonns  řečeném  osedlých,  Budlni  se  liáj  po-- 
■tawam,  plctj,  ^aykom  a  spdsobem  iiwobytj.   Geloni  aa^sté  mlu-- 
wj  z  částky  řecky,  a  částky  skythicky,  objraiBJ  se  s  rolnictwjm  a 
lahradnictwjm,  a  iiwj  se  aitem  *).   Gen  Řekowé  swykli  i  Budínům 
gméno  Crelonůw  přikládati.  Zemé  Budinůw  oplýwá  dřjwjm ;  w  ney- 
hostégijm  lesu  naleaá  se  geaero  a  bláto,  okraiené  rákosjm.  W  tom* 
to  ae  lowj  wydry,  bobr)  a  giná  xwjřata  čtwerhranotwárná  (kuny), 
s  gegichžto  koi^  se  kožlchowé  délagj ').   O  poloxenj  lemč  Budinůw 
podánj  Herodotowb  nenj  docela  pewné  a  gisté.   Prawj  lagisté  na  je- 
dnom mjsté,  ie  národ  Neurůw  nedlauho  před  taienjm  Daria  [513 
př.  Kr.},  za  přjčinau  rozplozen)  se  hadů  w  geho  kragině,  opustiw 
dotawadínj   awá  obydlj   nowých   sjdel   u  Budinůw    hledal  a   na- 
lezl *J.     Giš  pak  tito  Nenri  za  času  Herodota  seděli  od  práme* 


<)  Herodoi  1.  IV.  c.  102.  Když  Darlat  wytáhnnl  proti  Skythuni,  wtfaa- 
fili  spráwcowé  hlawnjch  národuw  •ewernjrh  w  rada :  Erant  autem ,  qai 
noTeneraiit »  rrgea  Tanromm  et  Agathyrtorvm  et  Nenroram  et  Andro- 
phagoram  ct  MelaocltlaenonuB  et  Gelonoraaa  et  ^adiaoram  et  Sanroma- 


^)  Herod.  1.  IV.  c.  108.  Bovdirot  éi,  M^og  ioy  f^Uya  xai  nolloy,  yXav^ 
wSr  Tf  Tlily  iff/vQmg  4ati  xtci  nvQQoy.  c.  109.  ot  fiiy  yaQ  Bov^yoi,  ióytég 
avTÓ^9^»yfg  s  yo^adtg  ti  c/cr»  xal  tpd^ftQOTfjayíovffí,  což  gíndy  w^kládalt 
Bylné  ,,hinycožercl" ;  Ritter  %  Tcetzosowa  wyldadaťe  dokázal,  zeť  zna- 
mená ,,ai«kogedci.'^  Riuer  Vorhalle  enr.  Volkergefch.  Berl.  1820.  8.  p. 
4d9.  GoU.  gel.  Anz.  1820.  Dec.  St.  206.  Lopařl  a  gtoj  obyvatelé  lowern 
podnes  kiukj  za  pokrm  poijwagj. 

*)  O  Gelooech,  gegich  pnwodn  a  sjdlech,  mbao  to^  co  Herodot  po- 
znamenaly nic  sgistotan  řjci  ae  nemůže;  co  pozdég«j  spitowatelé  o  nich 
přípominagj  y  zdá  se  býti  pauhé  opakowánj  slow  Herodotowých ,  ,geHé 
nadto  opak  rozuméných.  Možné,  že  názew  Geloni  a  Slowanfiw  a  Cudnw 
]iowstal  ze  slowa  Heileni.  Takowých  smjiencnw  hellenských  bylo  na 
Cenomořj  weliké  množstwj ,  kteřjž  snad  odtud  do  rozlidných  kragia  te 
rozlezli.  Na  pomigka  Protogenowé  (218—201  př.  Kr.]  slowaa  Mixhelleni. 
Srow.  §.  13.  ť.  2. 

7)  Herodot  1.  IV.  e.  108—109.  Newédomo,  eo  &>fQÍ«  rer^ay^yonpéfrmntt 
Tlastné  znamená.  Obracegj  to  na  lesa,  ačkoli  kňže  geho  ka  koželináa 
•e  Beho«U.  Érektmer*9  Entdeck.  I.  487.  Ginj  to  na  ťnlena  (phoca  TÍtn- 
Iba)  slyčj;  tento  ale  wmořt  žiw  fest.  Ne^b^že  prawdy  widj  se  býti  ti, 
genž  to  skrze  kasy  wykládagj.  Eichwáld  w  Dorpat.  Jahrb.  1884.  Hft. 
YIU.  ítr.  3—16- 
»)  Herod,  L  IV.  c.  105. 
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Muw  řeky  Dněstrv  oft  Bewer  t  sáptd  *),  t.  wpodkrag  dneinj  re- 
kj  Bohu  sž  k  řece  Nurci  a  Narwi ,  w  okolj  od  nepamétných  ca* 
8ŮW  až  podnes  gmenowaRém  zemj  Nurikan.  Gesiliže  tito  Nearowé, 
^akž  Herodot  og iáťag e,  -obýwali  w  končinách  Bndinůw^  následof  e^ 
ie  Budinowé  zaugjmaU  aaasedoj  semi ,  a  sice  dle  wéj  podobnonti 
a  awédectwj  potomnjch  zeroěpiacůw  od  xřjdel  Dněatru  na  sewe- 
rowýchodnj  atraiiě ,  we  dneinj  Wolyni  a  Béloraai.  Zdeť  ge  sa- 
disté w  sauaedstwj  Neurůw ,  Gewin&w  a  giných  národkůw  oa^j 
Ptolemaeua  ^)^  dokládage  na  ginem  mjsté,  ie  řeka  Boryathenea, 
t.  aápadnj  rámě  Duéprn  neboli  Beresina^  i  hory  Badinaké  (%ó 
Bovdivov  OQog)  wyplýwá.  Okolo  pramenůw  dneánjho  Boha  gmé« 
no  gegich  wyloženo  i  na  mapě  řecké,  od  Agathodaemona,  umělce 
Ptolemaeowi  saawékého  '^),  ahotowené  a  k  semepisa  Ptolemaeo- 
wn  připogené  *^).  Swědectwj  Ptoleroaeowo  neywétéjho  gest  aáura* 
£j,  gelikoi  ze  spisu  geho  patmo,  ie  podrobné  apráwy  o  národech 
ewropegské  Sarmatie  před  rukami  měl,  gakowých  zpráw  u  žá- 
dného giného  spisowatele  toho  wéku  dočjsti  se  nelae*  Wýpowčdt 
giuých  swědkuw,  ačkoli  ohledem  na  sjdla  Budinůw  nic  gfstého 
w  sobe  nezawjragj,  wáak  nicméně  swédectwj  Ptolemaeowu  naskrze 
neodporngj.  Připomjnagj  pak  se  Budiny,  mimo  giž  gmenowané,  ge- 
ité  u  Mely  ^),  Plinia  **),  Ammiana  Marcéliina ""),  Julia  Ilonoria '^); 
Aethika  ^^)  a  Stephana  Byzantského  *").  Podlé  těchto  swědectwj  ne- 
lze o  tom  pochybowati,  že  weiiký  a  lidnatý  národ  Badlnňw  někdy 
celau  dneánj  Wolyá  a  Bělorus  sjdly  swými  sau|s;}iftai.  Gedno  po- 
hiedénj  na  tyto   kraginy  nás  snadné  přeswédčiti  mážCj  že  žádná 


»)  Herod.  1.  IV.  c.  51.  100.  125. 

M)  Piolem.   1.  III.  c.  5.   Kui  ndhy  fiérn^i  Jlěvx/yůfr  x«í  Bami^toy 

11)  Heeren  Comment.  de  font.  Geoirr.  Ptolemaei.  1827.  4.  p.  10— li. 

«)  Europ.  tab.  VIII. 

«)  Mela  (cd.  Tscharke  ct  Weichert)  1.  I.  c.  19.  f .  19.  Priml  (Sarma- 
taram)  Maeotidae  gynaecocratumeni,  regna  Amasonum,  fecandoa  pabalo, 
at  alía  tteríles  nudosque  campos  tcnent.  Badiní  Gelonoa,  urbem  ligaeam» 
habitant.  JoKta  Thyssagetae  Jyrcacque  (rect.  Turcar.que,  ut  mat.  et  edd.  ant.) 
vastas  silyas  occupant,  alanturqae  venando.  cf.  ed.  Gronov.  1722.  p.  110. 
PatrnO)  že  Mela  wypsal  Herodota,  a  Budíny  a'  njni  mjiné  mesi  Donem  a 
Wolhaa  osadil. 

1*)  Plin.  H.  N.  1.  IV.  c.  12,  f.  88.  ATaphria  per  continentem  intror- 
■hb  tenent  Anchetae  apqd  quoa  Hypanis  oritar^  THeuri  apad  quos  Bory* 
■thenet,  Geloni,  ThaRsagetae,  Budini,  Basílidae  et  caeruleo  capillo  Aga- 
thyrsi.  Super  eo«  Noinades,  dein  Anthropophagi.  A  Buge  tnper  Maeotin 
Sanromatae  et  Eisedonca. 

**)  jámnt,  Marc.  I.  XXXI.  c.  a.  f.  14.  Inter  hoa  Nenri  mediterranea 
incolunt  loca,  Ticini  vertiribua  celsia,  qooa  praemptoa  geluque  torpentca 
aquilonca  adatringunt.  Poat  qnoa  Budtnt  aunt  ct  Gcloni  perquam  feri,  qui 
detractia  peremptoruin  hoatiam  cntibna  indamenta  aibi  eqaiaque  tegmina 
eonficiunty  bellatrix  gona. 

ifi)  Jul.  Honor.  Onat,  Ej?c.  Bodtamo  mona.  Mela  ed.  GronoT.  p.  691. 

")  AeiMct  Coamograph.  Bodian.  Ib.  p.  706. 

'i»*)  Steph.Bpzani.  Gentilia  per  epítom.  a.  h.  v,  Bovdivoí,  ří^voc  Xx»- 
^tKnyna^á  to  Síyévěfy  in^yu  dfMt^tayyno  foůy  ilavyofjUyioy  .  áfia(ofiiOíyáQ 
ot  £*v9'ai. 
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sftnoa  sewernjeh  kra^  k  wypaáaj  t|de]  Badiniw  n  HerodoU  Mpe 
se  nehodj.  Zdeť  gsaa  lesy  a  bláta,  gindy  nekonečné,  podnea  geité 
aesiDJriié,  sde  bláto  i^oienowané  lioky too,  lůaUtek  welikého  nékdeg* 
éjho  jezera  (srow.  §•  22.  č*  B.)*  —  Wdecko  toto,  co  poaawad  o 
sjldlech   Badinů   w  aaliaedatwj  Neuruw  dle  Herodotowa  podáoj  o 
atehowánj  Neoruw  do  koocin  Badiuakých  od  náa  řečeno,  čelj  proti 
vlaatnjma  domnénj  téhož  dégepiace  o  wlasti  týchie  Budinůw,  kte- 
raui  on  gini<,  aaweden  gaaliiwými  ipráwami  o  taženj  Dariowé  proti 
Skythům,  na  wýchodnjai  břehn  řeky  Dona,   nedaleko  Sarmatůwy 
vykaxuge  ^).  Že  toto  f eho  určenj  ajdel  Budinůw  na  omylu  sálo- 
ieno  ^eat,  o  tom  podnea  mesi  nčeDými  wykladači  spisňw  g eho  a 
anateli  dřewnjho  semépisu  žádné   pochyby  yenj.    Herodot  psal 
swau  historií  w  80ti  letech  po  Dariowé  taženj,  dle  rosličných  od- 
pola  báječných,  diwotwornoat  té  wálky  nad  mjra  sweiičogjcjch 
podánj  a  powcstj.  K  takowým  powéstem  přináleželo  i^to,  že  Da- 
rina w  tom  Bwém  taienj  až  k  Budbiům  proniknul,  což  ae  bea  po- 
chyby ak  utečnč  atalo;  aleponéwadž  bagka  taženj  to  giž  byla  nad 
mjra  sweličiia^  tedy  i  Ilerodot  klade  Bodiny,    gemu  odginud  ne- 
máme^ hluboko  sa  Don.  Giž  pak  naakrae  nenj  možné,  aby  Dariua, 
gakž  Herodot  wyprawoge,  přea  celý  aewer,  počna  od  Dunage  až  za 
Don  k  Woize,  a  odtud  naspét  hořegájmi  kraginami  až  ku  práme- 
BŮm  Wolhy  a  Dnépru,  pak  dole  přea  kraginy  na  Bereaině,  Bohu  a 
Daéatru  byl  wogenaké  taženj   w  čaae  dwau  mésjců  wykonal :  ale 
kn  prawým  ajdldm  Budinůw,  gakž  gsme  ge  nahoře  dle  giného  swě- 
^ectwj  u  Herodota  určili,  t.  až  ku  pramendm  řeky  Bohu,  owéem 
pki  takž  prodrati  se  mohl  (§.  13.  č.  4.).  Mimo  to  w  o]^olj  mexi 
Donem  a  Wolhau,  w  těch  bohopuMtých  stepech)  ani  gezero  a  blá- 
U,  ani  weliké  lesy  k  nalezenj  negsau,  aniž  gich  kdy  pro  panugjcj 
tun  aiiné  wétry  býti  mohlo,  owéem  ale  we  Wolyni  a  Bélorusi,  kdež 
aš  podnes  nesmjrné  bláta  a  bařiny  Pinské  ostatkowé  gsau  přeweli- 
kébo  tiékdy  gezera  *}.  Gelonowé  prý  páwodně  z  řeckých  osad  ku 
Bndinum  ae  wyatěhowali.    To  owdem  z  bí^hn  černého   moře  do 
bijzkých  kragín  we  dnesnj  Wolyni  a  Bélorusi  státi  se  mohlo,  ležj- 
ejch  na  kupecké  cestě  mezi  mořem  černým  a  baltickým,  po  njž, 
gakž  game  nahoře  widěli,  od  nepaměti  obchod  s  gantarem^  kože- 
šinami a  obiljm  weden  bjl;  gesto  naproti  tomu  k  wjře  nepodobné 
geat,  aby  někdy  Řekowé    w  sewernjeh    stepech    mezi    Donem  a 
Wolhaa  byli  se  osadili.  Naposledy  to  přeneienj  Budinůw  za  Don 
odporuge  onomu  podánj,  dle    něhož  Neuri  bydleli    w  končinách 
Budinůw;  tito  zagísté>  gak  s  giatotau  wjme,  obýwali  w  podkragj 
reky  Bohu*  Muaili  tedy  Budini  w  gegich  aanaedatwj,  na  Wolyni 


«)  Herod.  1.  IV.  c.  21,  123. 

^)  Eicbwald,  prof.  Wileniký,  dowocagtf  w  Dorpat.  Jahrb.  1834.  sw.  7. 
ttr.  3^16,  že  na  hranici  MiotkiS,  okolo  Pinika,  sa  Dariowa  ča8ii  gexero 
ii^rj  axoirakého  moro  býti  muselo.  Krapna  ta>  gen  €8  nitek  d.  7  angl. 
■třev.  nad  hladinau  baltícluSho  moře  zwyicná)  i  nynj  Každoročně  z  gara 
Bt  tpniob  gezera  xaplawena  býwrf.  Na  týž  trn)  si  pronesl  sa  i  gíný  přj- 
rWoipjtec  w  Úaaopian  Aniland  1834.  Nr.  185. 
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t  Bélonisl,  0jdlltt,  kdei  ge  Plolemaeiu  tkntečné  8Ís|,  a  Herodot 
byl  strany  nich  na  omylu  ^). 

4.  Poatapngce  sa  průwodniclwjm  nieného  Ossolinskéko,  kte«- 
rýi)  pokud  nám  wědomo,  prwnj  Herodotowy  Budiny  aa  předky 
Slowanáw  uznal,  a  domnénj  swé  rozumnýmt  d&wody  atwrditi  ost- 
lowal  "),  newáhámé  se  findinůw  téchto  pocjsU  mexi  národy  kmene 
windického  čili  srbského.  Wjmeť  sice  dobře,  že  fii  přede  dosti 
dáwnjm  časem  sic  ginak  xaslaužilý  skaumatel  sUroiilnostJ  Man- 
nert  ^)  tyto  Budiny  la  praotce  Némcňw  a  saneystaréj  teutonský' 
národ,  gehoi  se  w  historii  doinakati  Ise,  wyhlásil,  a  že  negednf 
poadégáj  spisowatelé,  gmenowité  Brehmer,  Kufahl  a  Hailing '*)^ 
této  geho  domněnky,  co  něgakého  xwláltnjhoawiácného  historické* 
ho  obgewenj,  s  plápolawau  hOrliwostj  se  přichytili;  a  wáak  dů- 
wody  od  těchto  spisowatelůw  na  potwrxenj  tohoto  učenj  předne- 
sené tak  gsau  malowážné,  galowé  a  ničemné,  a  celá  ta  domněnka 
wůbec  tak  fest  sama  w  sobě  nesmyslná  a  wdem  odfinnd  wydo* 
by  tým,  i  ode  wiech  saudných  wážitelůw  usnaným  prawdám 
o  počátku  i  prwotnjch  sjdlech  německého  kmene  na  odpor  čeljcj, 
že  sluéně  pochybujeme,  aby  i  raesi  těmi  neykowaněgéjmi  Něm- 
ci dlauho  we  cti  a  wážnosti  udržeti  se  mohla.  Naáe  dfiwody 
gsau  skrátka  následugcj  :  á)  Herodot  pokládá  Budiny  sa  národ 
weliký  a  lidnatý  {tS-vog  fiíya  xccl  noXJtSv)  a  sa  autochthony,  t.  sa 
takowý  národ,  který  pokudž  wědomo  od  nikudž  ginud  do  swé  wla- 
sti  nepřibyl,  nýbrž  od  nepaměti  w  nj  stálá  a  pewná  sjdla  sau^mal. 


<i)  Reichard  Budint  nyttj  mesiDnéprem  a  Donem,  s  přjčiny  gmen  řjcky 
Badky  b  niésU  Badickoje  w  Poitawilca.  Ale  řjcky,  mésta  a  wsi  téliož  gmé- 
na  i  finde  se  nachátegj.  Srew.  é.  4.  t.  §.  Brehqier  dwogj  wétew  Uadi- 
BŮfT  raanj :  fedna  prý  aedéia  wedlé  Neqr&w  na  Dnéetm,  drahá  a  gesera 
IloMBekého  woko^  Welikého  Nowohrada.  DsmnénlUi  tato,  sama  w  aobé 
nencpodobnáy  k  dottognottt  historické  prawdy  owiem  etéžkem  powýscna 
býti  může, -nad  to  pak  to,  co  dále  epiiowatel  tento  o  osadách  Bud inůw  na 
wrcha  Wolhy,  n  wtoka  Kamy  atd.,  wjee  spaeobem  báeajka  než  historika, 
blaboiý.  Brehmer^a  Entdeek.  I.  485  ff.  53S  ft. 

»)  Os$oUňsJei  Wiadomosci  historycmno-kryt.  11.  487—494. 

»)  Mannerťs  Germania  S.  17—24.  Nord.  d.  Erde.  S.  138—189. 

»)  Brehmer'9  Entdeck.  I.  482  ff.  58S  ff.  Kufahl  Gesch.  d.  Deutsch. 
i.  8.  4 — 5.  C,  HnWng  Enerč.  Herodot.  specim.  s.  de  flava  gente  Budi- 
noram  diasert  Ber.  1834.  8.  p.  1 — 40.  Kufahl  'némeckost  Budináw  leda 
mimochodem  a  •  gakansi  stydliwaa  básiú  přtponýaá :  ostatnj  dwa  se  do 
DJ  takořka  cele  zanořili.  Gediný  gegích  aspoik  na  oko  slibný  duwod  go- 
stiC  ten,  žo  Budini  méli  gako  Némci  modré  oci  a  bélnrnsé  wlaay  (tak 
oni,  owáem  netrefné,  řecké  yXnvxóg  a  nv(iQÓg  wykládagj),  ostatnj  dnklady 
gsaa  paahé  ctymologické  motlachy.  Takowéto  spiay,  gakýž  gest  onea 
De  Aava  gente  Budinoram ,  byť  girh  bylo  na  tisjce,  předce  prawdy  ne- 
w^wrátj  a  ne  prawdy  nedowedau,  aniž  pak,  gakkoH  nexažitau  nčenostj  na- 
Hpikowané,  čjm  ginym  gsau,^  lec;  chodcowským!  odránkami,  ledakde  na 
smetiHt i  sebranými,  gimiž  oni  nebožáci  nahotu  tfwnu  nadarmo  přikryti  asi- 
Ingi,  anť  tato  předce  wsemi  djrami  wen  se  tiskne  a  křičj.  Což  zde  na- 
srhwál  pro  wýstrahn  přípomjnáme,  aby  roxnmy  naiirh  čtenářů  témito  a 
tém  podobnými  nerozumy,  gakkoli  drzjmi  a  protřelými,  másti  se  nedaly. 
Neboť  bezstaudnost  a  protřelost  téchto  li^j  obvykle  geglch  neoménj  se 
rowná. 
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Tftkewýto  «le  weliký  m  lidnatý  nirod  ii  Tatrami  a  w  tom  okolj, 
Me  Herodotowi  Budini  seděli,  byli  gediné  Windowé  čili  Srbowé, 
prakmen  indoewropegaký ,  od  neparoéti  w  Ewropé   meai   kmeny 
Thrakůw,   Celtůw,  Germanůw  a  Čud&w  osedlý,  i)  Cknenowité 
w  tom  okolj,  kdei  Budini  obýwaii,  t.  meii  Peociny  a  Finny,  posdě- 
gi  Tacitas  ajdla  Wenedůw  wyméřage,  prawé,  ie  wáecky  ty  lesy  a 
liory,  co  gich  koli  mesi  Peuciny  a  Fenny  se  nalesá^  w  drienj  We- 
Bedůw  gBmu.  Gii  pak  s  fistotao  wjme,  ie  ani  Badiny  x  té  wlasti 
ginam  se  newystéhowali,  nebo  g e  TUnias  a  Ptolemaeas  f  esté  widy 
tam  snagj,  ani  Wenedi  do  nj  od^pnnd  teprwé  pozdé^  nepřibylí* 
Z  čehož  dosti  patrné  gest,  ie  Budini  byli  wlastné  s  Wenedy  národ 
totolný,  a  tudyi  gedda  a  sice  hlawnj  ratolest  weiikého  kmene  Sr- 
buw.  c)  Herodot  ugisťnge,  ie  Gelonowé  mlnwili  gazykem  skythi- 
ckým  i  řeckým,  a  ie  gaiyk  Budinuw  od  obogjho  toho  byl  rosdjlný. 
Z  cehoi  wyswitáy  ie  méli  Budinowé  swfig  zwliltnj  gasyk,  od  gaiy- 
kůw  plemene  sewerského  docela  se  liijcj.  Takowý  gest  lagisté  gasyk 
slowanský.    ď)  Přirozená  powaha,  gak  gi  Herodot  ijčj,  neylépe 
k  WeDedfim  se  hodj.  Oči  siwé  neboli  modré  (yXavxóv^  a  wlasy 
swéilohnédé  neboli  náhnědé  (mq^óv)  gsau  neomylné,  přirozené 
znaky  lidj  kmene  slowanského  ^).  O  Germanech  gii  Prokop  pozna- 
menal, iemagj  wlasy  rusé  neboli  náčerwené  (t;7T^v^(»o$,  sabriifiis}. 
r)  Badloi  byli  wětijm  djlem  skotopasci ;  chowánj  dobytka  bylo  a 
starých  Slowanůw  neyobljbenégsj  saméstknánj.    O  Némcjch  ginak 
iněgj  dřewnj  zpráwy :  wogenské  wýprawy,  tékánj  po  wsech  kon- 
činách Ewropy  a  zbjgenj  cizjcli  wlastj  bylo  téměř  gediným  gegich 
řemealem.  Důkazem  toho  gest  kaidá  stránka  historie  prwojch  pa- 
tera atoletj  po  Kristu.   Co  dále  Herodot  o  rohiictwj  a  zahradnictwj 
GeloDAw  připomjná,  k  wjře  nepodobné  gest,  aby  to  gedlné  na  Gte- 
lany  wstahowati  se  mé^o.  Widyť  předce  sám  prawj,  ie  Řekowé  i 
Bodinům  gméno  Geloná w  přikládali.  W  takowéto  nepewnosti  gména 
mohlo  snadno,  coi  se  i  Bndináw  týkalo,  wýhradné  Gelonům  při- 
čteno býti.  Budini,  národ  weliký  a  rozijřený,  dle  rozdjlné  powahy 
země  nepochybné  rozdjlné  prowodfli  iiwobytj,  objragjce  se  ginde 
rolnictwjm,  ginde  pak  skotopasectwjm.  Wůbec  to  podánj  o  půwodu 
iráech  Gelon&w  z  Řeku  welmi  podezřelé  gest.    Widy  moiné,  ba 
nad  mjm  podobné,  ie  Geloni  byli  zwlástnj  wétew  Bndináw,  w  ge- 
gfchito  hlawnjm  městě  a  sjdle  se  řečtj  kupci  zdriowali.   Domýáfj- 
me  se,  ie  město  to  slaulo  Body  č.  Budín  ^).  f)  Gezera,  bahna, 
lesy^  obydij  dřewéná  atd.  nám  připomjnagj  obljbený  starých  Slo- 
wanůw spůsob  iiwobytj,  gaki  nám  geg  Jornandes,  Prokop,  Mau- 


2$)  yyS]:owianie  mielí  wtosy  nie  ciarney   ani  plowe,    ale  eiemne  csyli 

Vranatne,  %  ktéremi  l^csy  iii^  swyězignic  oko  iiiwe,  to  jett  niehíeskie  mie- 

iiano  se  ezarem,  i  ■kóraramiana/'  Surowiechi  Sledz.porz.  Sťow.  u.  124. 

>*)  Podobné  g^raenowali  Slowané  menta  swá  Chyxy,  t.  Chvžc,  Ixfiyatd. 
Iflavnj  méeto  Cbyžaanw^  odwétwj  Liitirnir>  tlanlo  Chyxy  (f .  44.  č.  6.) ; 
irRufka  pak,  w  Polité  a  ginde  méstrčka  a  wsí  Chyxy,  Chyxna,  Chyžiny, 
Ckjzúiy,  Chjzo^w,  Chyxowíca,  pak  Ixba,  laby,  Ixblité,  Isbica,  w  hogaém 
■nožitwj  do  dneáka  ae  nachásegj. 

11 
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riciufl  •  g.  ^ypísug.  U  tttrýcli  národůw,  přiwásaných  ke  stálým 
obydljm  a  wedaucjch  žiwot  domácký,  rolnický  anebo  pastýřský, 
w  dobé  newidélanosti  spůsob  žiwobytj  tak  snadné  se  neměnil,  irs- 
ko posdégi  anebo  dokonce  sa  naáich  casďw  u  národů  w  oswěté 
a  wsdělanosti  napořád  pokračagjcjcb.  Žiwobytj  np.  národ&w  mon-* 
golských,  tureckých,  arabských,  jAjrnaatůw,  Romanů w  atd.,  ^estna- 
Bwjce  ai  podnes  takow<S,  gakéi  bylo  před  tisjci  lety.  Nenjť  tedy 
dlwu,  že  obral  Budinůw  u  Herodota  obraiu  Wenedůw  11  Jornanda, 
Prokopa  a  Maaricia  we  mnohem  ohledá  nad  pomyilenj  se  podobá* 
Zwlástě  pak  popsánj  mésta  od  Budinůw  obydleného  patrné  inámky 
města  slowanského  w  8obě  xawjrá.  Byloť  ono  čtyřhranné,  weliké, 
po  každé  straně  asi  V4  mjle  xdélj,  docela  s  dřewa  wystawené  a 
dřewěnaa  sdj  obehnané.  Takowá  byla  gistotné  města  slowanská 
w  neystaréj  době,  welikoprostranná,  přjčinau  spogenj  orných  polj 
a  zahrad  s  domem  gedné  každé  rodiny,  %  dřewa  ibudowaná,  a  walena 
i  idj  dřewěnaa  upewněná.  ^ák  nám  ge  wypIsuQ  žiwotopisec  sw. 
Otty,  Nestor,  Helmold,  Saxo  Grammaticus  a  g.  ^).  Podobně  popis 
dřewěného  chrámu  a  dřewěných  rytin  i  reaeb  w  něm  až  na  wlaa 
se  podobá  popisu  chrámů  slowanských  a  žiwotopisce  sw.  Otty, 
Dithnara,  Saxona  Grammatica  ag.  *).  Tato  podobnost  tak  gest  řás- 
ná, že  sám  Brehmer  w  obraaa  mésta  Budinůw,  fak  geg  HerodoCt 
wykreslU,  wypodobněnj  posdégijho  města  Welikého  Nowohrada 
spatřowali  se  domnjwai,  cožby  geg  od  té  domnělé  německosti  Budí-* 
nůw  bylo  odwrátlti  mohlo,  kdyby  prawdě  byl  u  sebe  průchod  dal  ^). 
Neboť  o  starých  Němcjch  swědčj  Tacitns,  že  měst  na  mnoie  neznali 
a  w  nich  neobýwaii  ^).  ^)  I  samo  gméno  Budinůw  gest  graéno  mm^ 
kawé  slowanské.  Bydleli-li  Budini,  gakž  s  toho  gegich  od  Herodotm 
připomjnaného  dřewěného  města  sawjrati  Ise,  we  dřewěných  mě- 
stečkách, wesnicech  a  budách  '^),  gak  snadno  mohli  proto  od  okol* 
njch  spolnplemennjkůw  swých,  obýwagjcjch  pro  nedostatek  dřjwj 
we  hliněných  nebo  rákosowých  a  slaměných  chalupách,  Budiny 
naswáni  býti  1  Odwoxenj  sagisté  gména  toho  od  slowce  woda  a  sto- 
tožněnj  se  gménem  Windůw,  Ossolinským  ponawržené,  samjtáme 


n)  Nestor  ed.  Ttmkow.  p.  80 — Sl(o  wypálenjhradu  DrewlanAw).  Saxo 
Oramm.  1.  XIV.  p.  319.  i.  40.  ed.  Stepkanii  1644.  Fol.  Gežté  w  13tém 
atol.  málo  bylo  kamenných  mést  a  hradii  na  Rusi.  W  popisu  hradiiw  ra- 
■kých  wlet.  Nestor,  (ricp.  Poletikowé,  Woikres.  a  g.)  zhusta  čte  se  ,,gorod 
drewjan^S  np.  Kyjew  drewjan,  Nowgorod  welikjj  drewjan,  a  po  řjdku  „go- 
rod  kamen''  (adj.  1=  kameny,  od  kořene  kam),  np.  Ladnga  kamen,  Orjeiok 
kamea  atd.  Schlbzer  Cřesch.  v.  Litt.  p.  17—19.  T^h.  Nestor  III.  854-^59. 

«•)  Anon,  ViU  S.  Ottonís  p.  316  ss.  Dtihmar  L  IIL  p.  149  ed.  ffhgner. 
SajTO  Gramfn,  I.  I. 

»)  Brehmer* s  Entdeck.  I.  481  ffl  486. 

*>)  Tacit.  German.  c.  16.  Podlé  tohoto  dégepísce  mést  naprosto  ne- 
méli  iádnýrh;  což  wsak  iwédectwjmi  Julia  Caesará  a  Ptolemaea  poné- 
knd  obme«ti  se  mnsj. 

SI)  Buda ,  biida  (srow.  ném.  Bndo)  gest  slnwko  praslowaňské ,  ^  po 
wlech  našich  náfečjch  rozhalnzcné.  Srow.  Knramzin  Ist.  Ilí.  primječ. 
p.  15.  (kdež  spisowatel  slowce  bnda  opačné  wykládá),  Jungtkannůw 
Slowiíjk  český  s.  h.  v.  a  g. 
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■tprosto,  gakoito  nepri!wodné  **)•  Baď  ^k  buď,  xewnltfnj  rás  ^• 
bo  gest  dokonale  slowanský,  srow.  gména  Srbfn,  Rasin,  Mordwfn, 
Utwin,  Koxarin  atd.  ^}.    A)  Naposledy,  ačkoli  pnéna  toho  w  po- 
iděgvjch  pramenech  co  náiwa  národu  alowanského  níkdež  ae  do- 
nakaii  nelse,  wíak  předce  proto  samé  mysliti  neslnáj,  2eby  ono 
bylo  docela  zahynulo  a  k  národnjho  jazyku  wymizelo.  Gen  co  obecné 
gméDo  celého  toho  welikého  národu  se  sestaralo  a  mjsta  giným 
nowé^ájm  postaopilo ;  ale  co  částečné  f méno  okolj,  mést,  rodin  a 
^dnotllwých  osob  se  ono  udrželo  u  wšech  téméř   SIowanAw  od 
nepamétl  ai  posud.  Slowo  sa^risté  Budín  w  tomto  ohledu   gest  u 
Slowanůw  gedno  i  neyobyčegnegájch.  Ku  potwrsenj  toho  ide  gen 
některé  doklady  stůgte.  Na  Rusi,  nedaleko  nékdegsjch  sjdel  Budt- 
fluw,  nalesá  se  řeka  Buda   w  Mohylewsku  (kragi  Mstislawském) 
8  přjieijej  osadau  Budíce  '*),  giná  řjčka  Budka  bfjže  Poltawy,  pak 
néxtečka  a  wesnice  Buda,  Budajewa,  Budaki,   Budani,  Budawiciy 
Bude,  Badenlčly  Budewiči,  Budlmlja,  Budína,  Budíniči,  BudiskoJ, 
Budiiče,  Bndličl,  Budka,  Budkl,  Budkowa,  Bndne,  Budnica,  Bud- 
nlkly  Badnowa,  Budowka,  Budwiiki,  Budy  atd.  we  přewelfkém  počtu 
w  celém  gihoxápadnjm  Rusku,  nikdež  wáak  hogněgi  a  hustcgi,  neill 
wBélorasi,  wlastl  prastarých  Budindw.  Ruské  letopisy  pfipomjnagj 
wesnlcl  kněžny  Olhy  Bodntinu,  tolikéž  wogewodu  ruského  Budy.  We 
králowstwj  polském  podobně  pogmenowaných  rojst  (Buda,  Budy, 
Budki,  Bndne)  do  sta  sedmdesáti  a  osmi,  w  Haliči  přes  padesáte  se 
počjtá  ^).    tS  někdegijch   SIowanAw  aápadnjch  wyskýtá  se   nám 
gméno  řeky  Buda  (podnes  zněmčeně  Bodá)   w  list.  965  ^)   a  u 
Dithmara,  s  přjleijcjm  městem  Budisi  (w  list.  937,  ^*ndy  Budizco, 
Bodsex,  nynj  Grimmisleba  n  stoku  Body  a  Sály),  rowněž  ^ako  tam 
na  Rasi  reka  Buda  s  městem  Budíce ;   dále  městečka  a  wesnice 
BodinfsTelt  w  list.   833  (Budinifelde  w  Tradlt.  Cor? ej.),  Budusin 
Mawnj  město  Milčanůw  u  Dithmara,  Bndegast   w  žlwotopisu  DIth- 
mara,  Batenstide  wlist.  1112  aspráwněgi  Budenstede  wlist.  1116 
(,^TÍllae,    quarum  Incolae    adhuc  SclaTl...   Budenstede^S    podnes 
Wendisch  -  Boddenstedt)  ^).  Sem  přináležj  I  gméno  slowan^ké  ro- 
diny Bnzici  (tribus  Bnzici)  u  Dithmara,  z  njž  onen  slowutný  Dedi 
čili  Dědo  (t.  Děd),  arciotec  králowského  domu  saského,  pošel  *). 


sz)  Podobné  i^méfia  Badfni  co  do  wýznanra  geut  gméno  Chyiané^  známá 
ratolest  "WeXttaw  čili  Latic&w,  o  nichž  wi«  f  44.  d.  6. 

SI)  Ow«em  žo  národuj  ginéna  na  -i a  odwrho^  ted  we  ran.  p.  toto  za-, 
končenj,  Srbin,  Rmin,  Srbi,  Rmi  atd.,  prwotné  wink  to  mohlo  býti  gU 
■ak.  Pozoru  hoéné  gcU  g'niéno  wsi  BadzDi  w  gab.  Nowohraifalcé^  poilé 
•d  oeobnjho  Bndaiiiii  (srow.  čea.  Mil^any,  Slowany  atd.)  Oá  méitz  Bodin 
■ebo  Bady  prawldelaé  twořead  aárodnj  gméno  znj  atalw.  Bmi^ianlny  mn.  p. 
Bodjaoe,  Badjeae. 

3«)  X  A.  B.  RiZZt  Zammoni  Carte  de  la  Pologne.  1772.  24  1. 

35)  TabelJa  miaat,  wsi,  osad  atd.  król.  pols.  1827.    I.  dO^-M.  Crušiuš 
Top.  Poetíex.  von  Galia.  I.  95^99.         , 

^  Bohmer  Regesta  ad  h.  an. 

^  Wersebe  Beachreib.  d.  Gane  p.  249^250. 

^)  Diihmar  1.  VI.   p.   168  ed.   Wngner.  Hlaubawj  Nemel  to,  co  na 
bjledni  gest,  owiein  ginak  obracegj  a  do  tmy  zahalugj. 

11  * 


164  Okr.  I.  ČI.  IL  Dege  Slowanůw. 

W  Čechách  do  o«mi,  wDbřjch  přei  třidcet  mést  m  wesnic  téhož 
.  gména  se  pocjtá,  mezi  iiimii  prastaré  a  slowatné,  někdy  sjdelnj  mě- 
sto Budín  (Ofen).  W  Buiharjch  a  Srbjch  gich  tolikéž  nemalý  po- 
čet, a  w  čele  g^gich  Biidin,  gaki  we  starých  památkách  se  čte,  po- 
dneánj  Widin  na  doinjm  Dnnagi,  Budwa  w  Dalmatska,  giž  od  cjs* 
Konstantina Porphyrogenety  gmenowaná,  Bndiml',  někdy  stolice  knj- 
iecj  w  Hercegowiné  atd.  Tolikéž  platj  o  gménech  osobnjch  Budiu 
(u  Byiantincfiw  Bodinos),  fiadim,  Badny^  Budek,  Budiáa,  Budou, 
Budow,  a  o  skrácených  Bud,  Buda,  Budy,  kterážto  se  gménem  Bu- 
dinůw  z  gednoho  kmene  poáiá  býti  se  zdagj  '^).  Podobně  i  někte- 
rých giných  odwétwj  slowanských  groéna  np.  Duljebůw,  Dregowi- 
čůw,  Kriwičáw,  MilčaiiiW,  Tiwercůw,  Uilčůw  atd.,  co  národnj  ná- 
swy  dáwno  wyhasla  a  z  užjwánj  wyéia,  co  gména  měst  a  osob  ale 
geátě  mnohem  pozděgl,  ba  z  částky  až  podnes  se  zachowala  ^)* 
Těmito  wáemi  důwody  donuceni  psance  pokládáme  Herodotowy 
Budiny  s  neywětáj  glstotau  za  národ  windický,  nemalého  odtud  na* 
býwagjce  potéáenj,  že  giž  w  tak  staré  době,  n  spisowatele  tak  ho- 
dnověrného, nemátna  památka  pradáwnjho  národu  se  nám  wyskýtá, 
f  egž  po  zdrawém  uwáženj  ivéech  okolnostj  každý  saudný  Slowan 
la  wětew  kmene  swého  směle  a  bez  rozpaku  uznati  může. 

2.  Neuri  čili  NuH. 

5.  Podobněž  i  o  sausednjm  a  přjbuzném  Budinďm  národa 
Neurúw  ne  bez  d&ležitých  přičiň  doinýáleti  se  lze,  že  přináležel 
ku  kmenu  Mrindickému.  Herodot  mluwj  o  něm  na  několika  roj- 
stech  **},  z  čehož  patrno,  že  dobrau  známost  o  něm  měl,  nabytau 
buďto  z  austnjch  zpráw  Olbiopolitůw,  bndto  na  cestách,  které 
w  okolj  Dněstru  wykonal.  Neuri,  dle  wyprawowánj  geho,  bydleli 
w  kragině  od  pramenůw  Dněstru  k  sewerozápadu  ležjcj  *^),  následo- 
wně  w  podkra^  řeky  Buhn,  okolo  Nurce  a  Narwi,  w  zemi  potomně 
w  historii  polské,  ba  geétě  až  podnes  Nurskau  f menowané.  Prwo- 
^"j  €H^^^  "J^^A  ^y'^  někde  ginde ;  ale  asi  gednjm  wěkem  před  ta- 
ženjm  Daria  proti  Skythům  [513  př.  Kr.]^  přjčinau  rozmnožen]  se 
had&w,  z  částky  we  wlastigegich  zplozených,  z  čásky  z  pulnočnjch 
pauátj  přibylých,  přinuceni  byli  starobylá  swá  sjdla  opustiti  a 
přjtulku  u  přjbuzných  i  bljzkých  Bodínůw  hledati**).  Kragina 
nad  Buhem  přináležela  tedy  pdwodně  Budínům,  kteréž  oni  Neurům 
postaupili,  kdež  tito  giž  za  času  Daria  a  Herodota  bydleli  **). 
„Mrawy  gegich,  mlnwj  Herodot,  poněkud  skythickým  se  podobagj. 


»)  Odwosowáoj  gifli  od  budu  (ero)  gest  nedawodné,  od  baditi  (excito) 
pochybné.  We  elowu  badn,  cyr.  b^d^  pol.  b^d^^  gest  noeowý  swalc,  bu- 
diti pak  pocháij  od  jerowaiiého  bM :  we  gménii  Badio  sic  toho. 

M)  Njže,  kdes  o  wétwech  téchto  gednatt  bademe,  nemátne  toho  dň- 
kasy  předložme. 

«i)  Herod.  1.  IV.  c.  51.  100.  105.  125. 

«)  Herod.  1.  IV.  c.  61. 

•«)  Herod.  1.  IV.  c.  105. 

«)  Herod.  1.  IV.  c.  100.  125. 
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{NsvQol  óirófioiai^  fiév  XQ^^'^^^  JSxv&ixoiai)*  Pokládagj  pak  se 
lidé  tito  s«  čarodégfijky  {yórjrégy  Rozpráwégj  lagisté  o  nich  Sky- 
ihowé  a  Řekowé  we  S^kythii  přebýwagcj,  ie  každý  i  těchto  Nea* 
ráw  ^dnao  w  roce  la  nékolik  dnj  atáwá  se  wlkem,  a  potom  sase 
přcdeólý  awfi^  apďaob  na  se  bére.  Mne  sice  wyprawugjce  to  a 
takowé  přeswédclti  o  tom  nemohaa ;  ale  nicméně  předce  oni  tak 
vyprawuf  j  a  přjsahau  toho  dotwrxn^ j^^  **)•  Tolik  Herodot  o  Neu- 
rech.  Památka  gegich  i  potomně  z  dě^pisu  a  seměpisn  newymi- 
sela.  Pomponius  Mela,  následuje  álepě^j  Herodotowých,  připomj- 
ná,  že  řekaDnéster  pramenj  se  u  Nenrdw,  t  bijzko  gegich  seroé, 
pak  opako^e  ba^ka  o  ^ef^ch  proméiiowánj  se  na  wiky  ^).  Piinius 
w  pořadj  ffiných  sewernjch  národáw  ^menn^^e  sice  i  Neary,  ale 
omylem  přidáwl,  ie  se  Borysthenes  u  nich  prýitj,  chtěge  bezpo- 
chybné  fjci  s  Melaa  ,,Tyras^^  t.  Dněster  *^).  Gméno  Nawarfiw 
{Nctovápoi}  n  Ptolemaea,  nmjsténých  w  Sarmatii,  gest  nepochybné 
totét,  co  Nenrjiw,  gen  trocha  na  řecko  ohnaté  a  sgittaěené.  ,,Pod 
wlastnjmi  horami  prý  bydleg]  Amadoci  a  Nawari*'^  *>.  Že  hory  a 
Ptolemaea  w  těchto  stranách  wiastnégen  takowé  obwysnosti  aswlá- 
sté  lesy  wysnamenáwag j,  se  kterých  wětsj  řeky  se  prýátj,  giž  na* 
hoře  řečeno  gest.  (Srow.  nji  §.  22.  č.  2.)  Těžko  owáem  s  Ptole- 
maea samého  sjdla  Neuráw  nrčiti,  a  wiak  poněwadž  dle  něho 
s  gesera  Amadoky  wyplýwá  sápadnj  rámě  Borystheno  t.  Beresina, 
Bebndeme  na  omyla,  položjmeli  i  hory  a  národ  téhož  gména  sem, 
a  Nawary  wsausedstwj  ka  poledni,  tedy  do  země  Norské.'  Menájho 
gest  sáwažj,  co  ginj  spisowatelé  řečtj  a  latinitj  o  Neurech  připomj- 
nagj.  Skymnas  Chias  ge  gmenage  Nenrutae,  Dionysios  Periegetes 
Neury^^.  Negmenowaný  pAwodce  mořeplawa  eaxinského  ge  osa- 
sQge  na  aewera  za  Karpidy,  obýwagjcjmi  w  Tatrách,  dokládage  se 
fň  tom  Ephora  '^).  Tolikéž  Ammianas  Marcellinus  Neury  aBadi- 
ay  wedlé  sebe  mjstj  :  Neuri  prý  w  prostředsemnjch  okoljch  bydle- 
^j;  sa  nimi  pak  gsau  Budini  a  Gelojii  smjry  dlwocj  '^).  Zná  ge  i 
Sidonias  Apollinaris  *').  O  některých  s  těchto  spisowateláw  owáem 
domýšleti  se  Ise,  že  gména  toho  ažjwali  pause  podlé  starých  pra- 
menů w,  nemagcet  žádné  nowégsj  snámosti  o  národu  samém ;  a 
o  wsech,  gmenowlté  o  Ptolemaeowi,  toho  nikterakž  twrditi 


«)  Berod.  1.  IV.  c.  105. 

«)  ^M/$  I.  n.  r.  1.  J.  7.  „Tyra ...  iinrgit  ín  Neoric.  {.  13.  Nearls 
itatnm  singnli*  tempni  ett^  qao,  ti  Teltnt,  in  lapoa  iteramque  la  eot, 
fní  foere,  rontentar. 

»)  PUn.  H.  N.  1.  IV.  c.  12.  «.  88. 

«*)  rtoiem.  1.  III.  c.  5. 

«)  Dion.  Perieg.  v.  310.  'Ry(^a..,  Nfvqol  ^"Jnncno&if  rt, Tílmroí t\ 
^(f  'Aytid-vQiTOi, 

^)  jinon,  Periplas  pont.  Eux.  Prinioa  ad  Istrnm  habitare  Carpidac 
{KtÍQntéag)  Epliorus  tradidit:  deinde  juxta  Arotera  ulteriua  Neuros  (!Vfv- 
^k)  «••«  naqoe  ad  terram  gcla  iternm  dciertam. 

»)  Amm.  Marceli.  1.  XX \I.  c.  2.  $.  14. 

*>)  Sid.  Jípoll.  Carmea  ad  ATÍtnm  Aug.  ,,Chuau«,  Belloaotus,  Ncu- 
nu,  Baoteraa,  Toringna.** 
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nelse.  Lid  ten  ic  swých  prwolnjch  sjdel  nikdy  se  docelt  newyho- 
8til^  m  na  gamem  watupu  do  ^iaiégáj  hiatorie  alowanakých  národůw 
nalézáme  Narewjanj  čili  Nurjany,  t.  objwaiele  lemé  Norské,  wpo- 
f adj  finých  wělwj  slowanských^  we  spoiečenstwj  Uličůw  a  Tiwer- 
cůw«  We  Mnichowském  sagi^té  popisů  slowanských  národuw  čte 
se  takto:  Unlizi,  národ  lidnatý,  mést 318;  Neriuani  (t.Narewjané) 
maf  jť  mést  78 ;  Attorozi  ma^ jť  mést  148,  lid  neokrocený  atd.  *')« 
Nelze  tedy  pochyboivati,  ie  dřewnj  Herodotowi  Neurowé  obýwali 
w  zemi  pozdé£[i  Norskau  zwané^  a  ie  alowenátj  Nurjané  91io  wéka 
toto  swé  názwisko  po  nich  zdédiii. 

6.  Hlawoj  přjčinjy  proč  my  Neury  za  národ  kmene  windického 
čili  srbského  pokládámei  gs%u  tyto :  d)  Neuri  byli  dle  wáj  podob* 
nostl  sauplemennjci  Budiiiuw;  cizincům  by  weliký  a  lidnatý,  iiásle* 
downě  i  mocný  národ  Budinůw  zajisté  nikdy  dobrowoluc  částky 
swé  zemé  w  drienj  byl  nepropustil.  Co  Ilerodot  o  mrawjch  Nea- 
růW)  ponékud  na  skythické  se  ponásegjcjch,  připomjná,  z  toho  gea 
tolik  s  podobnost]  zawjrati  lze,  že  Neuri  tito  dřjwe  nékde  bljžefi 
ke  Skythům  bydleli,  a  že  onino  hadowé,  před  nimiž  ušlí,  byli  wla* 
siné  Skythowé,  násilnjci  a  ntiskowatelé  gegich  ^}.  Wždyť  i  Taci- 
tus  o  Wenedech  wyprawoge,  že  méli  mrawy  na  djle  germánské, 
na  djle  sarmatské,  ačkoli  wjme,  že  proto  ani  Germani  ani  Sarmati 
nebyli*  Neuri  gsau  zagedno  s  Budíny  ratolesti  gednoho  kmene* 
b)  Gméno  zemé  Neurůw,  gegjžto  položeiij  dle  Herodota  nade  wse- 
cku  pochybnost  gest  gisté  a  swétlé  ^^),  udrželo  se  w  té  straně  po* 
řád,  a  bylo  gesté  w  prostřednjm  wékn,  i  gest  z  částlcy  až  podnes 
u  Poláků  w  užjwánj.  Co  Herodot  tj^v  Novglda  yijv  gmenowal* 
slaulo  a  sluge  u  Slowanůw  zemia  Nurska  **)•  Wjmeť  pak  z  doma- 
cjch  dégin,  že  w  zemi  té  obýwal  od  nepaméti  lid  pokolenj  slowaii-> 
ského,  aniž  kdy  odtud  konečné  se  wyhostih  Že  pak  zemé  ta  gi& 
za  prastarodáwna  byla  slowanská,  odtud  spolu  zawjrati  můžeme, 
pouéwadž  ležela  w  samém  gádni  a  srdci  zemj  půwodaé  od  Wia- 


*>)  Geograph.  "Ba/vnr.  Unlt«i,  popnlai  mnltos,  cWftatet  818.  Neriaa- 
ni  habent  rivitatefl  78.  Attorosi  habant  ciTltatea  148,  popalat  fcrocIssE- 
nut  ctr.  Srow.  Přjlohy  č.  XIX. 

M)  Podobné  powésti  o  hndjch  gsaa  líaslo  ginotage  (allegorie).  Tak 
n  dne«njf-h  Turkůw  kaxanikyrh  hadi  wnárodnjch  powéilerh  wyxnaraená- 
^-r|b:j  Fersflny.  Srow.  IVilfVd.  Int.  rutk.  I.  110.  pózo.  49.  U  našich,  lily rňw 
Turci  zacniitd  gmenogj  te  xmige,  a  gis  w  (jpedoom  ■tarém  rlcp.  Iiulhar^ 
iikt^m  naťhárjm  mezi  ginvm  tyto  památné  wyrasy:  Tarvia  smija,  Ruaia 
widra,  Litwan  tar,  Blgarin  byk,  Srbinwlkatd.  (Wix  přjlohy  č.  XXVI.)  Ginj, 
gako  Reichard,  to  owiem  na  přirozené  hady  bIj^J)  ao  raéné  trefné.  Oila* 
tné  připomenauti  zde  ge&té  mn^jnie,  že  nnythológie  ataroslowaoaká  plná 
gest  powésij  o  hadu,  xmígi,  zmoku  (zmeko)  čili  smoku  atd. 

^)  Herodot.  1.  IV.  c.  51.  TvQyjg  —  iV  nno  po^ti>  fÁtv  «y4fiov  C^fAnroi^ 
iígX^Tat  ói  ^4tiy  4x  Xiuyrig  (Ať/íur^Sy  '^  ov^/Ch  -njy  t(  Sxv&iit^y  nai  r^y 
Név(t/da  y^y,  Tedy  oaa  prameny  Dnéstru  bylo  teprwé  rozhranj  zemé  sky- 
tkické,  t.  8kythnm  poddané,  a  awubodné  zemé  Nearické,  řečené  podnea 
Nar.  ýřěr.  na  bjledni  geit, 

w)  Swf^cki  Opia  nUroiytn.  PoUki  I.  293.  Nékdegij  klawivj  samé  té 
mésto  podnea  slowe  Nor,  gakož  i  řeka  Nurec. 
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éůw  osaaenýdi.   c)  Národnj  powjdka,   u  Herodoit  zachowtná,  # 

proménowánj  lidj  w  xeml  Nardw  na  wlky,  gest  ai  podnes  wieobecnft 

roxprawa  lida  aiowanského  w  semi  Nuraké  a  kra^jch  přjleijcjch, 

swiááté  na  Wolyni  a  Bělamsi*  Sprattý  lid  g  geáié  wždy  práwé 

Uk  wjru  přikládá,  g^ko  xa  onéch  pruUrých  čas&w.  Zdeť,  w  aaa- 

sedaiwj  nékdegijho  mohutného,  neakroceného  národa  slowanakého, 

*  Wlkuw  čili  Laticdw,  obýwawijho  w  kraginé  Wlkomira   řečené 

(firsw.  §.  44.  č.  2^ — 4),  gett  spolu  prwotnj  hnjsdo  naáich  domácjch 

powjdek  e  wlkodlaku  '^).  Ačkoli  sag isté  po  roiptýlenj  Slowanůw 

po  krairinácli  xápadnj  i  polednj  Ewropy  i  roiprawy  o  wlkodlaku 

čili  wikolalcu  a  nimi  se  tam  stéhowaly,  wiak  nicméné  na  powrchu 

^t^  teťony  přiroseným  béhem  wécj.nikdei  časnégi  powstaii  a 

hiaobégi  irkořeniii  se  nemohly,  neilí  w  samé  wiasti  wlkAw,  gakaui 

byly  nékdy  semé  Norská,  Wolyn  a  Bélorns.  Gestliáe  ale  sde,  we 

swém  domowé,  ona  prastará  powéra  tak  iiwé  a  čistě  se  sachowa- 

la,  améle  můieme  sawjrati,  ie  nepřetriené  pásmo  iidj  jednoho  gm* 

ijka  a  kmene  w  téch   stranách  od  naáich  časůw  ai  do  oné  pra* 

dáwnj  doby  dosahug e,  sic  ^nak  podáhj  to  střjdánjm  roxličných 

cizofasyených  národuw  a  kmenSw  by  dosainata   giá  dáwno  bylo 

wyhyniiio  ^).  d)  Gméno  xemé  Neuris,  fak  Řek,  čili  Nur*,  gak  Slowě- 

njtt  f i  gmenowal,  i^eat  čisté  slowanské.    Slowce  totii  mrr  wysna- 

menáwalo  we  staroslowanském  gaxyku  těmi  **)•  Z  obecného  slowa 

&0  Památné  a  čteig  bodné  gesty  co  w  tomto  ohlodá  wyprawngo  Oo/f- 
hiowski  w  knize :  Lud  poUki  str.  173 — 171^.  Srow.  i  Taiiičew  lat.  raa. 
L  110.  pozn.  50.  fitkaři  pňwodu  té  liagky  hledagj  w  gítté  nemoci  gmeno- 
wmoé  lupina  {kvTtar^^Tiiay*  —  Ostntiié  co  sdo  o  předméts  tomto  leda 
sbéžné  a  powrchné  dotčono ,  njze  w  f .  44.  c.  !&— 4.,  kdež  o  přjgmj  Wo- 
Ictnw  čili  Luticnw^  IVlci,  gednati  bndeme,  rajttnégi  ae  wyloi^.  Erman  ao 
éomýšlj  (Keifle  um  liio  Erde  I.  S32),  že  bagka  o  proménowánj  ae  Neuriiw 
do  wlknw  tudy  powatala ,  ponéwadž  prý  ae  w  ximé  do  wlcjch  kožcain 
abUceliy  čemuž  gá  př i awédvitt  nemoha.  Stařj,  proatořecj,  ginotagj 
■aá  najra  milownj  aárodowé  graenowall  lidi  ailné,  laupežné,  wlky ;  arow. 
■ém.  Vargua,  Vargionea  (cxul,  praodator,  latro,  wlaataé  warg  =::  wUCy  naď. 
far  kas),  georg.  Kurd,  Knrdi  (lapuii,  latro)  atd.  Z  Herodota  patrao,  že  gíž 
ta  geho  časa  přjgmj  \¥lci  o  Weletech  a  Luticech  bylo  béžné.  K  nim 
aeybljže  ae  wstahnge,  co  Tacitua  o  Innpežnictwj  (latrocinatio)  Wenedň# 
pHponoijná  (wis  f.  44.  é.  2 — 4.)*  ZmužiloHt,  wytrwaloat  a  udatenatwj  we 
wogné  připodobuowali  atařj,  přjrody  náa  nekonečné  bliŽMJ ,  ku  přirosenj 
wlka.  Odtud  wýras  ^^wlk  mazowecký^'  t.  maž ;  odtud  obljbeaé  přeawiako 
Wlk  n  bogownjknw  a  hrdin,  zwlá«té  w  PolAté  a  aápadnj  Uuai.  D&kasůw 
na  nuioae  potkytá  Nieaiecki  w  korané  polské,  Slowo  o  potku  Igorowé 
atd.  {Chodakovískt  O  StowíaíísscayKnie  Krak.  1836.  8.  atr.  4--5.) 

sa)  JUjnjme  ade  powéoti  o  wlkodlaku,  pokadž  rás  iilowanské  p&wadaa- 
tti  na  aobé  ncaao^  dobře  wédauccj  zeť  ony  apolu  n  giných  owropeg- 
•kých  kmennw  panngj.  (firimm  D.  Mythol.  str.  620  ald.) 

^  Slownjk  akademie  raaké :  t,nar ,  ra  >  a.  m.  atarin.  semUa.^'  Od- 
<ad  ponuryj,  ayriffté,  nora  a  g.  Přjbuxné  otaiow.  nur  geat  akao.  aiérunn 
(Crrfaiaa'«  D.  6.  1.  298)  t.  xemé,  a  prawidelaau  láménaa  hláaky  u  na  to; 
•row.  bIw.  tur,  akán.  thior,  iwed.  tjnr,  dan.  tyr,  lat.  taurna,  aiw.  lud 
(boroineo)y  akán.  Hod, 'aga.  léode,  atném.  liut,  aIw.  bludo  (diacua,  meaaa), 
ikaa.  biédhr,  got.  biuda  a  r.  Možné ,  ba  k  wjře  podobné  geat,  že  alowce 
tata,  gako  nuiohd  giná,  se  Slowanatwa  do  Skandinawtba  ae  doatalo.  Po- 
4lé  Eddy  hrdina  Inord  pocháxel  s  kmene  Wanňw    vili  Wind&w.    Gméno 
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nur  (mase),  t.  Éemé^  powsUlo  gméno  wiMtnj  (nom.  propr.)  Nur* 
(fein.),  snamena^cj  kraginu  i  národ,  priwé  taky  f  ako  Ro8%  8rb% 
Cud^Dan'(Dania),  Wea%  Perm*,  Jam'  č.  Jem\  Kor8%  Lib'  č.  Liw\ 
Lop%  Sam%  Ter%  Wad*  č.  Wod%  Sibiř'  atd.  Gaau  to  wsecko  gménm 
akrácena,  a  '  neboii  j,  cyrilL  b,  zaatapuge  ide  i,  cyriil.  h  ;  tedy 
Nar'  atd.  geat  wlaatné  tolik  co  Nuri  (lat.  Nuda,  země  naraká),  srow. 
máti,  pani,  aeatri,  neti>  dáci  (dci)  atd.  ^).  Člowék  s  rodo  Nuruw 
alaal  Nuijanin,  anebo  Nurin,  gako  Slowjanitty  Poljanin,  Rusin,  Ču« 
din  atd.  Skracowánj  oaobnjch  a  národnjch  gmen  geat  aprostému  lU 
da  neúchylně  potřebné,  a  proto  a  Slowanuw,  g^koi  i  u  wáech '  gi- 
ných  národuw,  každodennj.  Podlé  amyalu  gméno  Nurinůw  přjba- 
mé  geat  gménu  Polanfiw  (od  polj),  Drewjanůw  (od  dřewea).  Li* 
wonůw  (od  pjaka)  atd.,  a  geáté  wjce  náswu  Lechůw  a  Zemanůw. 
Řecká  forma  Neuri  od  alowanaké  Nuri  gen  na  oko  ae  liáj.  Kecké 
lagiaté  9V  přjbuzné  geat  alowanakémn  a  latinakému  «.;  arow.  yetk^^ 
iugi,  gusto ;  nXevfitav^  pluáče  (pijce),  pnlmo ;  iQevyofiak^  rúhám 
(rjhám),  rngo,  ructo  ;  y€t/ú»,  *nuo,  innno ;  fp^vyio^  fngio  atd*  Slo- 
wané  a  Latinjci  čiaté  hláaky,  Hekowé  a  Němci  dwoghláaky  aobé 
oblibugj.  Tjm  ae  wyawětlnge,  proč  Kekowé  paali  np.  ^evniog  m. 
Luciua,  uítt^novikoQ  (Strabo)  m.  Lucnllua,  IJevMi]^  Uevxivoi  m. 
Buceak,  Bukowina,  a  Němci  Reuaae  m.  Rus,  Preuaae  m.  Prua,  Lea« 
buši  m.  Lubici,  Leutici,  Lenticii  m.  Lutici,  Bntin  m.  Utin  atd. 
Gakoi  tedy  Renasi  a  Ruai,  anebo  Leutici  a  Lutici,  co  do  wěci,  od 
aebe  rosdjlnj  negaau,  tak  ani  Neuri  od  Nurfiw  rilsniti  se  nesměgj. 
Wážjce  wdecko  toto  náležitě  a  sdrawě  na  myall,  nerozpakngeme 
se  Neurům  mjata  w  pořadj  atarých  národ iS  windických  čili  arb* 
akých  wykásati  a  ge  mezi  předky  Slowanuw  počjati  **)• 

B.  Slowanské  národy  u  Piolemaea. 

7.  Přes  dlauhý  čas  známost  národů  w  aewernj  straně  Ewro- 
py  obýwagjcjch  gak  u  Řekúw  tak  i  u  Řjmanůw  zAstala  kusá  a 
temná.  Co  skauroawý  Herodot  o  národech  akythických  i  nesky- 
tliických  w  těchto  stranách  z  wlastnj  zkujienosti  a  z  gistého  pře* 
zwědu  poznamenaly  to  opakowáno  po  něm  od  ŘekSw  i  Řjmanůw, 
owáem  a  přimjáenjm  některých  bagek,  a  poruáenjm  a  zmétenjm 
starých  zpráw,  a  wáak  bez  přičiněnj  nowých  známostj,  wážených 
z  přesného  pramene,  t.  z  oliledánj  zemj,  k  oněm  dřewncgájm  a  gii 
zastaralým.  Mela  a  Strabo  o  kraginách  zatatranských  zhola  nic  no- 
wého  a  platného  nepoakýtagj.  Pilný  Plínina  z  rozličných,  na  djie 
ztracených  spisůw  shromáidil  sice  drahné  množstwj  národnjch 
gmen,  z  nichi  některá  bez  pochyby  k  národům  zatatranským, 
zwláltě  na  Černomořj  a  wokolj  Dnépru  bydljcjm,  ae  wztahugj; 


toto,  Bménénjni  skandinawtkého  ťo  we  alowanaké  u,  alauio  anail  páwodoé 
Narin,  f.  maž  se  lemé  Nuraké. 

au)  O.  formé  této  wis^Čaaop.  čeak.  moa.  1335.  aw.  IV.  atr.  376. 

<i)  Na  bublíné  doinnénku  awan    atawégj,   kdo  aniTalj,   xeby  Nenrowé 

byli  Litwané,  proto  prý  že  řelui  WUija  alowe  litewal^y  Ncria  I  Goti.  Gel. 

,Jknr.  1815.  N.  126.  8.  1244.  « 
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■le  gména  ta  a  ného  tak  gsan  nahá  a  osamocená,  wiech  semě- 
pisných  pr}snakůw  proatá,  a  na  mnoie  i  tak  porauchaná,  ie  a  nimi 
bes  swéQa  od^innd  nabytého,  ^ehož  naprosto  nei^,  nio  w  historii 
pocjti  nelze  ^).  Wýborný  Tacitas,  nepo€h7bné  i  sám  důkladné  a 
podrobné  snároosti  o  národech  satatranakých  nema|jcj,  wjtiLnul 
aice  rázné  a  dosti  zdařile  powahy  některých  národů w  sewernjch, 
fdLO  Weneduw,  FennAw^  Bastarndw,  Peuclnůw  a  Sarmatůw,  ale 
w  mjstnégisj  wyčjtánj  a  popsánj  wiech  se  newydal.  Teprwa  po  do* 
byij  Dacie  za  cjs.  Trajana  [106  po  Kr.]  a  po  wnilcnutj  ŘjmanAw  aá 
do  krajin  zatatranských  ^)  otewrjna  poiednj  Ewropé  brána  do  no- 
wého  toho  awéta,  do  wnitřnj  Sarmatie,  naplnéné  přewelikým  mnoi- 
stwjm  gednotUwých  národdw  a  národkůw,  ai  potud  nesťýchaiyých 
a  newjdaných.  Tyrskéma  Marinowi  [130J  a  postapnjka  geho  ale- 
xandrinskému Ptolemaeowi  [175 — 182J  bylo  sůstawcno,  sebrati  ce- 
ba  ta  zásoba  w  nowé  nabytých  zeměpisných  WédomostJ  o  této 
straně  Ewropy  do  hromady  a  spořádati  w  saustawný  celek.  Gedno 
pohledénj  na  Ptolemaeowo  wypsánj  kraginy,  od  ného  ewropegskaa 
8annatíj  nazwané,  každého  přeswédčj,  ie  takowéto  množstwj  nr- 
citýah  a  prawdiwých  zeměpisných  podrobnost}  nemohlo  od^nnd, 
■ei  z  nowých,  až  potud  nedostupných  pramend  wážjno  býti.  Tyto 
prameny,  ^k  gii  dotčeno,  poskytlo  skaumawým  zeméplscum  pře- 
dewá}m  opanowánj  Dacie  skrze  Řjmany.  Mohotnj  tito  awětowládcl, 
třebas  i  zaumysla  nepeěowali  o  rozdjřenj  wédomostj  zeměpisných, 
čehoi  se  wéak  do  nich  nadjti  lze,  předce  w  čas  swého  dlaohotr- 
wanliwého  přebýwánj  w  Dacii,  z  obchoda  a  obcowán)  s  lidmi  saa- 
sednjch  kmendw,  a  wyprawowánj  Dakůw^  napoaiedy  na  wognách  a 
taienjch  proti  cizogazyčnjkdm  za  DaciJ,  mnohých  nowých  wěcj  o 
národech  w  těch  stranách  obýwagcjch  dowédéti  se  i  mohli  i  mu- 
selL  Ty  wédomosti,  od  Ptoiemaea  pilně  sebrané,  za  geho  časůw 
lez  pochyby  a  ŘjmanSw  byli  powéeehně  známé  a  rozájrené.  K  to- 
nuto tak  bohatému  pramenu  pristanpily  ow4em  i  mnohé  finé. 
Wálky  Řjmanůw  na  černém  moři  s  králi  sarmaťskými  a  těchto 
podmanénj ,  tolikéž  s  Germany  na  Réna  a  Donag i,  plawba  az  do 
moře  baltického  a  obnowený  obchod  s  těmi  stranami  přjčinau  gan- 
tam  a  kožeiin,  ostatky  staršjch  zpráw  a  zápiakdw,  aebraných  od 
Řekdw  a  Kjmandw  na  cestách  w  témže  obchodu  konaných,  wáecko 
to  poskytlo  Ptolemaeowi  hognau  zásobu  zeměpisných  známostj, 
kteréžto  pilnost  geho  w  saustawný  celek  spogila.  Ptolemaeus  na- 
zwal  sewernj  tuto  kraginn  ewropegskau  SarmatiJ,  owdem  gen  w  ze- 
měpisném ohledu  a  pauze  proto,  poněwadž  w  té  straně,  s  které  on 
gl  neylépe  poznal,  a  s  které  wětéj  částku  zpráw  swých  dostal, 
dřjwe  geho  časa  panu|r]cjm  národem  byli  Sarmati,  kmen  medskémn 
pijbnzný,  newetiký  sice,  ale  bogowný  a  nad  mjru  násilný.  Kdyby 
Ptolemaeas  byl  za  času  krále  Ermanrika  psal,   k  wjře  podobné 


«)  PliH.  H.  N.  1.  VI.  c.  7.  Srow.  prjlohy  ě.  H. 

a\    n2l.i_.AMa      ^aIba     fl^aon      ^ttl-vf    itiwnmieÁ     wa      Tkn^aflF 


*>)  Dakaseni  toho  gtan  waly  řjmské  la  Dnes  trém  a  Volnsianftw  p«- 
IÚ«.  O  tomto  giž  nahoře  gedaáno ;  o  walech  řjmských  wlz  qjz  §.  22.  č.  7. 
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frest,  ieby  ta  swaa  kragUio  byl  neswal  welikau  Goihg,  ačkoli  Qd- 
thowé  sotwy  padeaáiaa  čásC  pr«fU'an9iwj  ^c^ho  ejdly  awýoii  aau* 
ginall.  Mnoho,  přemnoho'  a  toho,  co  Ptolemaeika  o  této  Sarmatii 
přednáij,  gest  negen  nowé,  ale  i  přetne  a  prawdiwé.  Ai  potuá 
nám  80twa  patera  nebo  aestera  národuw  § ména  w  těch  stranách  we 
marnost  bjla  wella;  Ptolemaeus  fich  wycjtá  přes  padesát.  Ai 
potad  o  horách,  geserách  a  řekách  téch  kragůw  anebo  shola  nic, 
anebo  aspoň  nic  s  gistotau  newědjno ;  Ptoiemaeus  ge  Jjčj  a  wymé- 
TUge  w  nemalém  počtu,  a  někdy,  gako  np.  béh  Wolhy,  s  podíwu 
hodnau  určitostj.  Nad  to  on  i  gména  a  poloienj  některých  mést 
udati  uměl,  ačkoli  poney  wjce  gen  w  bljakosti  moře  černého,  na 
důkaa,  ie  mu  wnitřnj  kragioy  předce  tak  dokonale  snámy  nebyly, 
fako  tyto.  A  wiak  předce  toto  Ptoleniaeowo,  samo  w  sobě  a  oUe- 
dem  na  wěk,  we  kterémi  powstalo,  tak  wýborné  a  welecenné  wy- 
psánj  Sarmatie  pro  nás  we  mnohém  ohledu  gest  pohádkau  a  ga* 
koby  list  I  kniby  Sibylliny  wytráený,  k  gehoi  dokonalému  sroau- 
měnj  nám  kljč  scháij.  Přjčiny  této  satoiélosti  gsau  rosličné,  hla- 
wnéglj  pak  násJedugcj:  a)  Piolemaeus  gest  a  ohledu  zeměpisa 
Sarmatie  samogediný  spisowatel  w  celé  dáwnowékosti,  k  gehoft 
wyswětlenj  ani  předchůdcůw,  ani  postnpnjkůw  uiiti  nelie.  Mimo 
Ptolemaea  nám  gen  Herodot  a  Nestor  hodnowérnéy  le  zkuáenosti 
a  1  giných  přesných  pramen&w  čerpané  spráwy  o  národech  wnitř* 
nj  Sarmatie  podali;  ale  od  Heroďota  až  do  Ptolemaea  uplynulo 
630)  a  od  tohoto  ai  do  Nestora  940  let.  Přjbéhy  a  proměny  náro* 
důw  taměgéjch  w  praudu  tolikých  stoletj  sběhlé  hustá  tma  při- 
krýwá.  Po  utracenj  Dacie  aklesnutj  wlády  řjmskij  wsíckni  řjmétj 
a  řečtj  spisowatelé  nawrátili  se  lase  ke  starým  powjdkám  o  Sky- 
iheoh  a  Amazonkách,  o  Hyperboregcjch  a  Makrobijch,  o  Hipporr 
podech  a  Kynocephaijch  a  giných  smyálených  obludách ;  nowých, 
věcnatých  a  prawdiwýcb  špráw  nám ,  wygmuc  některá  zriiečka 
u  Jornanda*^),  niiádný  a  nich  nepodaL  Kdyby  w  potomnj  dobé 
kaidé  stoletj  aspoá  gednolio  Ptolemaea  bylo  zplodilo^  Sarmatie 
alexandrinského  zemépisoe  by  nám  tak  byla  známá,  gako  geho 
Itálie,  nebo  Gallie,  nebo  Řecko,  i)  Nenj  pochyby,  ze  mezi  těmi 
padesáti  gmény  rozličných  menéjch  národkdw  w  Sarmatii  gsanť  i 
mnohá  gméoa  gednotných  malých  a  nepatrných  žup  neboli  okolj. 
Takowáto  gména  častým  proměnám  podrobena  býwagj,  a  w  tom 
stěhowánj  národůw,  kteréž  nedlauho  po  Ptoiemaeowi  nastaupilo^ 
sdadno  ginými  dosazena  býti  a  w  lapomenutj  přigjti  mohla,  c)  Pto- 
iemaeus. nám  národnjch  těch  gmen  nepodá wá  wgegich  čisté  a  do^ 
mácj  formě,  nýbrž  w  cizj,  zkažené,  na  djle  zřečtěné,  na  djle  zla- 
tiněné.  Gakož  Hamaxobii  a  Melanchlaení  na  seweru  gine  domácj 
gméno  mjli  musili,  tak  též  i  Tranomontani  za  Tatrami,  ona  zagisté 
řecká  gsau,  toto  latinské,  a  gakož  gméaa  Oythoaůw,  Stawanůw  a 


M)  Jornandes  -«  de  G«th.  or.  c.  23.  —  na  geden  daaaek  patnáct  (dle 
giných  rkp,  dwanáct)  ■ewersjch  národu  wjrčjtá,  •  nimiž  owiem  w  historií 
a  semépiau  tézko  co  počjti.    Srow.  $•  lá.  č.  5.  $.  18.  č.  7.^  a  přjlohu  IX. 
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AhoBfiw  widomé  skaiena  f mq,  Uk  téhoé  i  o  mnoliých  ftnýdl 
priwejn  domýšleti  se  lze*  ď)  Při  wij  sioAné  wáinosti  aúcié  k  xá- 
duhám  Pioiemaeowým  sapjraii  oeiie,  ie  w  ^einépisQ  geho  mjsty  i 
■inolio  hrubých  oraylůw  a  chyb  se  nalesá,  a  uikdei  snad  wjce^ 
Bexli  w  Sarmatii  a  Skjthii.  Ptolemaeaa  byl  ohledem  na  ethnogra- 
fickau  částka  semépisu  pauhý  kompilátor*  Stará  fméua  saálýeh 
národůw  sto^  u  nebo  w  pořádka  s  nowýmij  béánými,  mnohá  omy^ 
lem  dwakrál  i  třikrát  na  roalicnýcb  mjstech  opétowána,  giuá  ne- 
dorozomčnjm  do  krafin  postawena,  do  qicbi  naskrae  náleieli  ne* 
Bobau  **}•  Odkrylj  téohto  pomýlenj  a  oojdénj  toho,  co  přesné  « 
prawdiwé  gest,  od  lichých  přjměskůw,  gest  aukoi  nad  porny sleiijtéi- 
ký,  o  něgi  posawsd  geáté  iádný  učený  se  nepokosil.  e )  Naposledy 
lext  PtolenDwea,  gakx  §e§  nynj  máme,  gest  s  ipjry  nekritický  a  po* 
raachaný.  Tento  wýborný  ifsmépisec  w  nowégáj  dobé  nesaslaiiieBé 
gest  sanedbán ;  od  r.  1619^  áá(dného  statečného  wydawatele  gema 
se  nedostalo.  Kdyby  text  geho  podlé  dobrýob  rukopisiw,  gicbá 
|f  edee  takowé  mnoistwj  před  rukama  gest,  pooprawon  byl,  nenj 
pochyby,  iebycbom  ma  na  nmohých  nýstech  dokonalegi  wyros* 
nméli^). 

8.  Ponéwadi  ale  kragina,  od  Ptolemaea  semépisné  ewropeg* 
skaa  Sarmatíj  naxwaná,  od  ná|,  podlé  hodnowérnýcb  swědectwj  a 
d&kazůw  napřed  wyloiených,  sa  starobylau  wlast  kmene  windi- 
ckébo  čili  srbského  nxnána  gest,  musjme  gis  pilněgi  přehiédnauti 
pásmo  národůw,  od  zemépisce  w  této  wlasti  umjsténých*  K  torna 
cjli  potřebj  přede  wájm  wyslyseti  gebo  samého.  Mluwjť  pak  ooi 
wykáxaw  neyprwé  hranice  semé  té  mesi  mořem  baltickým,  doleg* 
i)  Wislao,  Germanij,  Tatrami,  mořem  černým,  Donem  a  neznámým 
lewereoL,  a  wyčjtaw  některé  řeky  i  bory  *^),  o  národech  Sarmatie 
v  tento  smysl:  „W  Sarmatii  obýwag}  neywétéj  národowé  tito,  We-» 
icdowé  po  celé  zátoce  wenedickéi  a  za  Dacíj  Peocini  a  Basterriae, 
t  po  celém  pomořj  Maeota  Jazygowé  a  Eoxokni^  a  a  wnitřnj  kra* 
gine  sa  těmito  Amaxobii  (Hamaxobii)  a  Alaani  Skythao*  Menáj  pak 
národy  pf ebýwagj  w  Sarmatii  tyto :  na  řece  Wisle  pod  Weoedy 
gsaa  Gytbones,  potom  Phinni,  potom  Bulanes  (w  některých  rkp. 
a  wydánjcb  Sulanes),  pod  nimi  Phrogandiones,  potom  Awareni 
medlé  pramene  řeky  Wlsly,  pod  n!mi  Ombrones,  potom  Anarto- 
phraktiy  potom  Burgiones,  potom  Arsietae,  potom  Saboei,  potom 
Piengitae  a  Biessi  a  hory  Karpatu.  Od  těchto  wýobodnégéj  gskii 
pod  Wenedy  sice  zase  Galindae  a  Sudinl  i  Stáváni  ai  k  Alaunůaiy 
pod  témi  Igílliones,  potom  Coestoboci  a  Tranomontani  ai  k  bórám 

^*^  Dnkazy  toho  wiz  njž  č.  ll.»  a  trow.  Leiewela  Bad.  w  geogr.  str. 

437--4IO. 

^)  Wédomof,  gsk  drse  a  arpatné  Schlosor  PtoIcmaeAw  BomépU  sa- 
■ftal,  aékoli  pr Awoáaé  goit,  se  so  •njm  málo  olgral,  a  tuáyi  geho  nále- 
žité nesoal.  Teprwa  aowégjj  spytatelé  pooJQSgj  cena  gcho  tprawedliwji 
auáwati.  Sroir.  Brehmer^s  Eniileck.  im  Alterth.  Bd.  I.  S.  1^13.— No- 
wé,  ipráwné  wydánj  zeiiiépiau  Ptolemaeowa  gti  ode  nmoha  let  chyetá 
C.  JP.  A.  Nobbtf  prof.  na  nniwersité  Líptké. 

^}  O  técbioy  gakoi  i  o  méitech,  igi  ^  tStt 
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Peacinským.  Zase  08tatek  xátoky  wenedické  na  moři  saugjmagj 
Weliae^nad  nimiž  Ossii  rHossii),  potom  Karwonea  xe  wáech  neyae- 
wernégáj.  Od  těchto  wychodnég^ij  ^saa  Kareotae  a  Salí,  pod  ni- 
miž Agatiiyral,  potom  Aorsi  i  Pagyritae,  pod  nimiž  Sawari  a  Borasci 
až  k  horám  RiphaeAm,  potom  Akiwi  a  Nasci,  pod  nimiž  Iwionea 
(Yibiones)  a  Idrae^  a  pod  Iwiony  až  k  Alaanúm  Stnrni.  Mezi  AIao- 
ny  pak  a  Amaxobiy  gsaa  Karyones  a  Sar|ratit,  a  při  oklice  řeky 
Tanais  Ophlonea  a  Tanaitae,  pod  nimiž  Oflíli  až  k  RoKoianům,  mesi 
Amaxobiy  pak  a  Roxolany  Rakalani  (w  giných  rakopiajch  Reaka- 
chálci  a  Racanali)  a  Exobygitae.  A  aase  mezi  Peuciny  a  Basterny 
gsaa  Karplani)  nad  těmito  Gewini^  potom  Bodini.  Mezi  Basterny 
pak  a  Roxalany  gaau  Chnni.  A  pod  wiastnjmi  horami  Amadoc!  i 
Nawari.  Na  gezem  Bycea  pak  gaau  Torekkadae,  a  na  aužiné  Achil- 
leům Tanroskythae.  Pod  Basterny  pak  podlé  Dacie  gaaa  Tagri  a 
pod  nimi  Tyrangitae^^  ^).  Titoť  hfo  gaau  národowé  w  Sarmatii 
ewroperské  uPtolemaea! 

9.  Ze  tato  zbéř  národůw  na  nesrajmém  tom  prostranatwj  kragia 
rozhoáténých  nepf  ináležela   k  gednomu  kmenu,  ba  ani  gen  k  ge- 
dnomu  plemenu,  to  na  prwnj  pohledénj  sregmé  gest,  a  Ptolemaena 
sám,  postawiw  čtyry  weliké  a  rilznorodé  národy  w  čele  ostatnjch, 
tjm  na  kmenowau  rozličnost  těchto  nkazuge  a  upomjná.    Ale  s  pro- 
tiwné  strany  i  to  také  na  gewě  i^est,   že  nenj  možné,  aby    tyto 
ostatnj  stanowily  národy  a  národky  tolikero  roidjlných  kmenůw, 
anby  tudy  přes  padesát  rozličných  kmeniW   powstalo,   což   samo 
wsobé  nesmyslné  gest.  Otáika  tedy  gest,  ku  kterému  kmenu  kaž- 
dý z  těchto  mensjch  národkůw  přináležj  a  kam  geg  počjsti  dlužno  I 
Ačkoli  dokonalé  a  wiestranné  bezpečné  rozřešenj   této  otázky^ 
z  přjčín  nahoře  dotčených,  wěc  ^řenesnadná  gest;  a  ačkoli  zda- 
řilegájho  wyswětlenj  hlawnjch  částek  této  národnj  tabule  přede 
wijm   od  učených  obywatelůw  těch  kragin,  magjcjch   zewrubnj 
známost  i  wlasti  swé  i  děgín  domácjch,  očekáwati  přjsluSj  :   wdak 
předce  za  přjčinau  obraného  předmětu  ncuchylno  i  nám  pokusiti  se 
•  wydobytj  aspoň  něgakého   swětýlka  w  této  nerclK  cimmerické^ 
ale  aspoň  sarmatské   noci.    Gdauce  za   swým  přeswědčenjm,  že 
hlawnj  částka  a  takorka  gádro  kragin  zatatranských  wdobě  histo- 
rické (t.  od  časůw  Herodota)  od  Wenedůw  čili  Srbuw  osazena  a 
gen  končiny  a  některá  okolj  we  středozeroj  od  ginokmencuw  budže 
domácjch  nebo  z  ciziny  přibylých   zaugata  byla,  a  držjce  se  gU 
stotných  odginud  wydobytých  resnltátůw   o  národnosti  mnohých 
zde  gmenowaných  odnožj,  newáháme  se  celau  tu  strakatau  směsici 
na  tyto  hlawnj  kupy  národůw  rozmjski   a  rozřaditi.    Na  západu 
w  končinách  Weneduw  seděly  národy  kmene  germánského  Gy thones, 
Burgiones  a  snad  i  Awarini  (srow.  Wariui  wNěmcjch).    Tamže  a 
dále  na  poledni  i  wýchodu,    w  horách  sedmihradských  a  na  Dně- 
stru,  obýwali  přistěhowanci  celtičtj  Ombrones,  Anartophrakti,  Ba- 
sterni  a  Peucini,  s  Germany  giž  w  nepamětné  době  pomjchaDJ.  Na 


«*)  Ptolem.  1.  III.  c.  5. 
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břeha  baltickém  a  hlanběgi  w  Lttwé  bytowaly  nepatrné  wétwe 
malého  kmene  iitewského:  PJirnfondionea,  Galindae,  Sadeni  a 
snad  i  některé  ^é«  Dále  k  seweru  sa  těmito  na  moři  a  hiauběgi 
w  senai  národy  kmene  finskélio :  Ossii^  Sall^  Pliinni,  a  neinámého 
kmene  Agathyrsi.  Na  wýchod  a  Pont  a  a  Maeotn  Jazy^owé  i  Uo- 
xoiani,  kmene  sarmatského,  podmaniteié  mnohých  národa  w  Sarma- 
tii»  aspoň  we  wýchodnj  gcf  j  polowici.  K  těmto,  co  do  pogitj  a  ga* 
ivka,  přináleželi  i  Aiauni  Skythae  w  prostředxemj  a  Amaxobii  od 
těchto  na  Mrýchod  k  Wolze  přjsedjcj.  Ostatek  Sarmatie  meii  láto- 
kau  Tanaickao  a  Maeotickaa  a  w  podkragj  Wolhy  wypltiowaly  rů* 
inorodé  národy,  pchi  kmenowau  přjbuinost  určiti  nesnadno,  gme- 
■owUě  Sarmatii,  Ophlones,  Tanaitae,  OsiJi,  Rheukalani,  Exoby^i- 
tae»  Choni,  Torekkadae  a  Tauroskythae.  Tyto  ada^rj  se  nám  a  část- 
ky přináležeti  ka  plemena  sewerskému,  a  gmenowitě  kmenn  ural* 
ských  Čudůw,  gako  Sargatii,  Chnni,  Ophlones^  Rakalani  atd.,  i  část* 
ky  ku  kmena  sarmatskému^  gako  Tanaitae,  Osiii\  i  částky  naposledy 
i  k  nexnámým  docela  kmenům,  gako  Exoby^ítae  (=:  Trans  By^en 
IL),  Torekkadae  a  Taaroskythae.  K  těmto  neanámým  národům 
počjtáme  i  Aorsy,  snad  gen  omylem  wnitř  Sarmatie  osasené  a  do 
Asie  přináležegjcj.  S  wylaučenjm  těchto  byli  wiickni  ostatnj,  a 
prostřed  oněch  we  středa  země  sedjcj,  «dánjm  naájm  lid4  kmene 
vindiekého  čili  srbského,  gmenowitě  tito :  Wenedae,  Bulanes,  Ar- 
sietae,  Saboci,  Pienfitae,  Blessi»  Stawani^  Igiliiones,  Coestoboci, 
Tranomontani,  Weltae,  Karbones,  Kareotae,  Pagyritae,  Sawari,  Bo- 
Tosci,  Akiwi,  Nasci,  Iwiones,  Idrae,  Stárni,  Karyones,  Karpiani, 
Gewiní,  Bodlni,  Amaddci,  Nawari,  Tafri  a  Tyrangitae. 

10.  Pro  lepáj  domnénj  swého  i  wyswětlenj  i  potwrxenj  připo- 
nena  xde  něco  o  gednom  kaidém  z  těchto  ode  mne  sa  slowanské 
ttiaaných  národůw  obzwláátě,  ačkoli  abych  wiady  prawdy  se  do-, 
pjdil  a  chyby  owarowal,  toho  ani  pro  powaha  wěci,  ani  pro  wědomj 
swé  nedostatečné  sjly  nadjti  se  nemoha.  O  Wenedech,  Bodínech  a 
Kawarecli  giž  nahoře  gednáno  gest ;  ostatnj  přehledněme  tjrn  po- 
řádkem, we  kterémž  ge  Ptolemaeas  wyčjtá.  a)  Bulaneš,  ĚovXcc^ 
ycg,  podlé  Erasma  (w  některých  rkp.  a  wydánjch  stogj  Sulanes, 
SovXctyeg^  ^^^  gsaať  neypodobněgi  Poljane,  wětew  Lechůw,  obý- 
wawij  na  Wisle,  we  wýchodnj  straně  dneánjho  welikého  knjžet- 
stwj  Poznaňského  a  w  končinách  pruských.  Tam  ge  zagisté  po- 
zděgij  historie,  dáwno  před  9tým  stol.,  nalézá.  Nestor  wýslowně 
různj  dwo^  wětew  Polanňw,  t.  Polány  Ljachy  na  Wisle  ^),  a  Po- 
laoy  Rusy  na  Dněpra  "),  mluwě  ne  o  swém  wěka,  nýbrž  o  neystar- 


^  Gestližeby  pozděgSj  kritika  mimo  nadánj  ctenj  SovXaytg  sa  prawé 
f^igala,  náleželobj  ge  tlyžett  na  Sálaný,  obywatele  řeky  Suly,  nikoli 
vétžj  w  gub.  Poltawtké  (tito  sagisté  tliili  pnwodné  Sewerané,  a  gen  po- 
idégi  pořjdkn  Posulané,  Potolci),  nýbrž  menij  w  gab.  Wílenaké. 

^)  Nestor  'wjá.  Timk,  ■•  8 :  Slowjeniže  priiedie  ijecloia  na  Wisije  i 
proTWBsa  ^a  ^oljane^  Igachowe   draaii   Latídl,   tni  Mazowiane,  ini  Po- 

narjaae.  ,  ^ 

nj  Nestor  wjá.  Timi.  atr.  8.  Takoie  i  ti  Slowjene  príiedle  i  ajedo- 


174  Okr.  1.  ČI  11.  Dege  Slowanůw. 

ijm  polóienj  národ£w  slowinských.  Zépadnj  tyto  čili  leské  Polairy 
gmenn^j  Annal.  S.  Crallens.  maJ.  Pulani,  Hepfdanua  Polanes,  Dith- 
marPolenii,  Adam  Brcmský  Poláni,  a  seml  ^eg^ich  zápisky  island- 
«ké  s  12ho  stol.,  tolikéž  powést  Wllkina,  Pulinaland,  Ademar  Pol- 
laiia  atd. ;  naproti  toma  staroněmecké  ^lossy  s9 — 12.  stol.  Bolana^ 
IBolánen,  Bolánin,  Wippo  Bolani,  krále  Wratíslawa  dopisy  ka  papeži 
1065 — 1086  Bolonii,  Hermanas  Contractns  Boloni,  kronika  u  Boysena 
[na  1. 1058]  Bolani  atd.   Gothowé  bespochybně  newyslowowali  Pa- 
lana,  nýbrž  Balana,  Bolana^  gakž  patrno  ze  slow  Pnl^araland,  Sar- 
pe,  Apdrede  a  g.  w  anglosaském  nářeČj  n  Alfreda  mjsto  Bulhaři, 
Srbi,  Bodríei ;  z  čehož  naopak  na  prawidelnaa  změno  sauhlásky  P 
w  B  zawjrati  lze  ^).  Narečj  zag;isté  gothické  a  anglosaské  co  do 
sanhlések  ft  a  p  stegné  gsan  powahy  ^).  Podlé  toho  domýáleti  se 
lze,  že  a  Ptolemaea  forma  gména  toho  gothická  se  zachowala,  tjm 
wjce,  poněwadž   Gothowé  sansedili  s  Polány.  Ostatně  o  leských 
těchto  Polanech,  neglnáče  než  o  ruských,  obljrncgi  w  okresu  dra- 
hém (§.  28.  Č.  9.  §.  38.  č.  4.).  b)  Araietae^  ííÍQairjtai,  podlé  pólo- 
ženj  a  gména,  poálého  snad  od  řeky  R*s,  Ras,  wždy  za  Slowany 
přigati  býti  mohan,  ačkoli  bytowánj  gegich  w  pozděg8Jch  časjck 
s  gistotaa  wypátrati   nesnadno,    c)  Saboci,  SafiíJxoi^   Safióxoin 
kdeby  ^^lastné  hledati  .se  měli,  nebudeme  dlanho  na  rospacjch,  po- 
wážln/éli,  že  gméno  to  gest  složené  ze  dwau  žiwtůw,  t.   ze  Sa  (m. 
San)  a -bokl,  práwě  taki  gako  Kostoboki  (o  němž   njž),   a  mjstnj 
gména  polská  i  ruská  Naliboki,   Četyrbokl,  Biatoboki,  Wistoboki 
atd.  Podlé  toho  přebýwaliť  oni  w  podkragj  řeky  Sánu  we  wýchod- 
nj  Haliči,  kdež  i  někdegáj  stolice  zemj  wogewodstwo  ruské  skládá- 
gjcjch,  Sanok,  se  nalézá.  Gest  pak  to  ZMrláátnj,  pozoru  hodný  úkaz 
u  Ptolemaea,  že  we  složených  gmenjch  w  Sarmatii  a  Germanii  po- 
slednj  sloh  prwnjho  slowa  začasté  se  wysanwá,  np.  Phrugundiones 
m.  Phrusgundiones,  t.  Prusi,  Pmsdw  rod   (§.  19.  ě.  5.),  Teraka- 
triae  m.  Teja-Rakatriae,  t.  Rakniané  na  řece  Dygi,  na  rozdjl  od 
RakatAw  na  řece  Kampu,  WisbnrgH  m.  Wisla-Burgii,  t.  Burgiowé 
bijzko  pramemW  Wisly,  na  rozdjl  od  giných  Burgionfiw,  gež  ne- 
daleko  odtud   osazuge,   anobrž  1  Bugunti   ro.  Burgund!   atd.  ^). 


ia  po  Dojepra,  {  nnrckosa  BJa  "Polýnne,  a  dmxlt  Brew^jane^  i  pr.  A  nji 
■tr.  16.  Poliane,  jaže  nynjo  sowAiniqa  Ras*  (t.  Poloaé  dnéprowátj,  kyjew- 
Itj).  —  Tedy  ginj  Polaiié  na  WUle,  gl^J  na  Bnépro.  Wée  na  Iqledni  gest. 
Srow.  heiemůlit  Dsieje  polski  str.  94  a  iiiaplw  1.  Téh,  pogedn.  w  Otto- 
linakého  Kadlub,  od  Lindě  p.  532—538. 

72)  Ontatné  xdinéna  slohv  j9  do  6  u  Némciiw  gest  nad  ngra  obyceg- 
ná;  tak  w  památkách  windických  rkp.  Mnichowského  čte  se  gosbod  i»« 
gospod,  boTvedal,  iilióvvedati  ni.  povvedaly  UpoTredatt,  bod  m.  pod,  bo 
tn.  po;  w  semépiiinýrh  xápiskách  gia<!ho  rkp.  Mnichowského Bmsi  m. Pru- 
si, Zabrozt  in.  Zaprozi  čili  Zaporozi  atd. 

7S)  Hláskau  u  rowná  so  sláwko  Bulanes  slowci  Guttonos  n  Pliaia  mj- 
sto Gothnnesy  Gotbi. 

^4)  Grimm  (D.  Gramm.  11.  343)  gmdno  BUrgandl  wydáwá  sa  prosté, 
odwozené  od  slowa  bnrg,  což  wiak  mné  neSdá  se  býti  prawé.  Slowaať 
siigi«té  glndy  i  Gunde-badi,  Gnnt-badingi,  lemé  gejrích  Gonde-balda 
(nillip^s  D.  Gesch.  I.  308.  II.  11.).  Podobné  gména  Getae:,  Thursiag., 
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Whstaě  a  pAwedné  iapa  iUi  wltit  Hda  toho  slaola  Stnoboky  ^)| 
coi  wáak  cixinci  Aft  lid  obrátili,  d)  Piengitue^  Ilíěvyltai^  kteréšttf 
paéno  sa  složeaé  ^jno  býti  imisj  :  Pien-gilae,  a  oby  watele  f  ek^ 
Pieny  wyznamenáwá.  Zeaiépisec  sagfstd  tento  menéj  národky  po- 
íHé  řek  a  hor,  gimi  přjsedéli,  a  přidánjmslowce^rraiyt.  lat.  -coiao, 
gtnéna.  -vari,  alow.  ^zemci  anebo  -žiielé,  pofnenowati  obwyknui. 
Tak  Bp.  w  Indii  a  Bué  atraoy  Oan^esu  gnijenu^e  řeku  Beayn^ 
(BfjavYY^)  •  wedlé  nj  mjatj  národ  Besyngitae  ( Jffi^^FV^rircri)  ^}9 
v  Arábii  áCastné  hora  Melan  (Mikpiv)  a  wedidnj  národ  Melan^- 
Ue  {Mflayylíxcí)  ^),  tak  w  téi  aamé  Sarmatii  řeku  Týrat  (Tv- 
^g)  a  wedlé  nj  národ  Tyran^^tae  {TvQnyyltai)''^),  Zdaiii  alow- 
ca  -^i%at  čili  'fdtai  (oboge  aaf iaté  ae  čte)  feattt  skrácené  řecké 
Yr^trr^g  (incoia,  accola),  poilé  od  kořene  yéa  =r  yf^^  od  néhoi  i 
ftttíov  =  aaused,  čili  gen  sakončenj  rodowých  gmen  -Itri^  a  přj<- 
lawkaa  aloha  /,  toho  wyáetřenj  f iným  sanecháwám.  Slowanaky 
gméno  to  snélo  Pénané.  PJena  neboli  podlé  dneánjho  wyalowenj 
Ruainůw,  proménog^jeh  %  na  h,  Fina,  geat  snámá  pobočnj  řeka 
Prípetl,  wpadagcj  do  této  n  niésta  Finska,  wgobemii  Minské. 
Toto  položenj  ku  podánj  Ftolemaeowo  nenj  nepřjhodné.  Pinjané, 
iwláétnj  alowanaká  wétev,  ^i  welmi  časné  w  letopisech  rnských 
se  připorajnag  ^.  W  městé  Pinskn  byla  někdy  stolice  knjieej  i 
biakapaká  (srow.  §.  22.  č*  B.).  e)  Biesst,  Bieoaoh  f  niéno  toho  ná- 
rodu -Dponijná  na  měatečko  Bieci  ire  wýchodnj  Haliči  pod  Tatra- 
mi. Možné,  ie  někdy  celá  inpa  tjm  náiwem  byla  wymačena. 
Měato  Biecs  pořád  býwalo  stolicj  swébo  krsge  čili  powéta.  1  sám 
Ptolemaeus  sjdlo  Bieasů  wytasuge  a  hory  Karpatn.  Domýéljm  se, 
ie  Biephi,  od  Ptolemaoa  w  hořefdj  Dacii  osasenj  ^),  od  Biessůw 
aegtau  razdjlnj,  a  gen  omylem  tam  pastaurenj.  Se  gménem  BěsAw 
i  názwiako  Beakyduw  *'),  části  Tater,  porownati  aloáj.  f)  Siawa^ 
niy  2%ctvétvoš^  2taifavo$^  na  SlowanyU,  čili  radégi  sa  Stawjany 
(abywatelé  gezer,  od  pol.  ataw  ^  gesero)  gmjni  býti  mag},  od 
aékoKkm  atoletj  meal  učenými  hádka  gest.  Uwážiw  wiecky  okol- 
nosti anáájm  se  s  těmi»  genž  w  poroieném  tom  slowu  gméno  Slo- 
wané  pátragj,  za  to  majjee,  ie  pSwodné  psáno  hj\o2TAAYANOIt 
t.  Stlawani,  z  čehož,  změteojm  litery  A  n  A  %  wynechájijm  gj. 


o  fobé  i  we  Bložeig  se  nžjwagi  ($.  14.  i.  8.  (.  ti.  č.  6.)*  —  Oftatné  wy- 
tavwánj  to  i  gindy  nepořjdlmte  namjtá^  np.  n  Pawls  Diacona  Golanda  m. 
Gotlanda  (?),  '^  listinách  ■tředowékowých  Sifridas,  Wlbertus,  Wibaldas, 
Liacardiii  in.  SIgifridas,  Wicbertas,  liVicbaldut  atd. 

''^)  Slawlío  bok  znamená  xde  tolik  co  břeh  (řípa). 

w)  Tiolem.  1.  VIII.  c.  2. 

77)  Piolefn.  1.  Ví.  c.  7.  Při  gménn  národa  přlpomjná  hory  Marithy^ 
ile  hora  Melaa  gménowal  giž  dřjwe,  a  obé  byly  na  bljxce. 

7^  Ptolem.  I.  III.  c.  5. 

7^  Karamzin  lat.  goe.  roit .  I.  B.  100.  poan.  192.  [1. 1099].  Pin*ak  hrad 
I.  1097.  Sof.  Wrem.  I.  178.  188. 

*»)  Piolem,  I.  ni.  c.  8.  Sítjtpoi. 

*i)  Dle  Bíelského  Beácidy  mn.  p.  nnž.,  dle  Blažowtb^Sho  Bencíad,  Be- 
sciady,  dle  Stassice  Bletxcxady,  Biesludy,  nad  Raban,  Duaagcon  a  Bélan. 
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pdwsUlo  SUwinl  *')•  K  torno  pik  mne  wede  udf nj  Ptolemiea,  ie 
SUwani  tito  ti  k  Alanům  se  wstahowali.  Nebo  na  ginem  mjsté  ^)     { 
týi  zeměpisec  podruhé  wýalowné  mjstj  Swoweny<»    t.   Sloweny, 
«  wedlé  Alanůw  (arow.  č.  11.  tohoto  §.)•  Wáiil  on  totiž  spráwy  awé 

0  těchto  semjch  s  dwogjho  pramene,  sápadnjho,  xápiaků  w  Ger-» 
mánii,  a  wýchodnjho,  sápíaků  w  Dacii  •  na  Pontu  shotowených. 
Za  tau  přjčinao  omylem  téhož  národu  g méno  we  dwog  formě  a 
na  dwogjm  mjsté  w  semépisu  awém  wytknal.  Stlawani  sagisté  gest 
německá  forma  gména  Slowan  (áwcd.  alaf,  daaa.  aga.  slaTe,  holi. 
alaef,  slavě)  a  latinakořeckau  přjaawkan  aeailagjcjho  aloha  i  (srow. 
§.  25.  č.  8.).  Sjdel  těchto  Slowanůw  určité  wysnačiti  těžko :  ney- 
podobněgi  na  západnj  Dwiné  až  k  gezem  Ilmenskérau  pokládati  ae 
mohau.  Byla  to  wětew  Winduw  čili  Srbúw  giatotně  weliki,  roi- 
kladitá  a  mohutná,  g*)  IgjfUianes,  *IyvlUíúvig^  *IyiXXliů^^^  ne- 
pochybné obyvatelé  řeky  Iga  č.  Iča  we  Witebsku  (srow.  Jegel 
ř.  w  Liwonech,  Eglon  pobočnj  ř.  Dwiny  sáp.  w  Kuronskn,  a  Jega 
ř.  na  pomořj  Aiowském)^  odkudž  Igiané,  Igulané,  Igolané  atd.  Na 
Rusi  až  podnes  mnoho  osad  a  wesnic  gménem  Iga,  Jega  atd.,  se 
nacháxj.  We  přjboiném  slowanskému  gasykn  litewskérn  egle  má- 
mená gedlif  eglinas  gedličj ;  srow.  slow.  igla,  čes.   gehla,  gehličj 

'  (něm.  Nadelhols).  Odtud  i  gméno  řjcky  w  Čechách  Gihiawa  (s(;e8. 
Iglawa),  a  potoku  Gehelen  ^).     A)    Koettoboctf  Koiatofiijxoi^ 

1  Ceituwli,  čili  Getůw,  čili  Slowanůw  poili,  poněkud  pochybné^); 
saudé  wsak  podlé  gména,  kteréž  gako  hořegsj  Saboki,  Naiiboki, 
Četyrboki,  Biatoboki,  Wl^loboki,  se  gmcna  řeky  Kosta  •  slowa  boki 
(rípae)  složené  gest,  přfgjmám  ge  ca  Slowany.  Bylyť  oni  tedy  oby- 
watelé  podkragj  řeky  Košty,  gichž  někdy  we  Siowanech  wjce  býti 
mohlo,  mně  podnes  gen  řeky  Kosta,  Kostica  a  Kostobobr  w  gubernii 
Černigowské  mámy  gsau.  Prwotnj  gegich  sjdla  mohla  zde  býti : 
pozděgi  ge  nalézáme  něco  gižněgi  w  končinách  Bastarnůw  a  Pco* 
cinůw*  Plinius  s  nimi>  gakož  i  se  Srby,  až  k  Donu  se  octnuly  kdež 
gich  snad  nikdy  nebylo  ^y  Ptolemaens  ge  podruhé,  nepochybné 

^)  TJphagen  Parcrga  p.  535 :  Stawani,  ot  nanc  id  nomen  nohig  sistititr, 
sed  Ptolemaeut  índubie  alíter  scriiiierat ;  pro  incornitis  StaTanit  enim 
Sthlavani  t.  Stblavcnl  nunt  repoaendi.  Hartknoch  aSchlozer  četli  JSlavayou 

«)  Ptolem,  Geogr.  1.  VI.  c.  14. 

^}  ^  pnwéntecb  litewtkých  slyne  hrdinské  gméno  m.  Igellon,  Gellon, 
ž.  Tglona.  JNarbuit  Dcicje  nar.  lit.  Wiln.  1835.  8.  I.  157—158.  Soad  i  to 
přjbuzné  názwu  Ig.vUiones. 

A)  K  celtické  přjbaznosti  wedan  sjdla  gegírh  wedlé  Bastarnůw  a  Peu- 
cinůwy  gméno  porownané  se  gménem  Tribor.ci  w  Gallii  atd.  A  w&ak  po- 
sledig  tato  srownalost  může  gen  náhodná  býti,  neboC  i  w  Germanii  hora 
MelibokuB  bq  připon^á.  Gctickému  přjbuzenstwj  naswédčage  pooékiid 
g^éno  králjka  Kostobokůw,  Picporus.  A.  wsak  gíž  skythičtj  a  sarmat«tj 
kráUkowé  libowali  sobe  ctxj  gména,  nnino  medská  a  perská,  tito  thrácká: 
o  našich  pak  Staroslowanech  prawj  Tacitus :  Venedi  multum  ez  mori- 
bns  (Sarmatarum)  trazerant.  Mezi  celtirkými  králi  Wal liská  gmennge  se 
a  Giralda  Yortiporns.  Manželky  kostoborkých  králjkfiir  byly  Dakyné.  Gi- 
ná  gména  Kostobokůw  na  řjmských  nápisech  gsaa  muž*  NatoporuSi  Sa- 
bitnus,  Tiatus,  Tarscana,  ž.  Zia,  Drigisa,  Lupa  atd. 

w)  PUn.  II.  N.  1.  VI.  c.  7.  $.  19.  Costobocci. 
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omylem^)  i  do  Dacie  posUwll  ")j  ačkoli  i  Dion  Caaaiua  prawj,  ie 
wandaiáij  Aating owé,  w  čaa  markoinanské  wálky  [174],  namériwMe 
Madiii  se  w  Dacii,  na  Kostaboky  udeřili  age  wyhJadili  ^J.  Na  řjui' 
ských  nápisech  gméno  gegich  alias  ta  ae  čte  ^).  Ammianaa  Marcel- 
finoa  ge  posléze  připomJDé,  ale  gistotné  ze  starých  pramehůw,  aiiť 
pch  tu  doba  giž  zde  nebylo  ^).  i)  Trtmomantam,  Tqavofiovtá^ 
foi  ^^}»   gegichž  gméno  žeby  od  Latiojků  w  Dacii  nebo  \v  Panno- 
aíi  mjsto  Záhorci,  Horali,  pocházelo^  každý  snadno  se  doniyslj  *'). 
Siuwko  Báhořj  u  starých  Slowanůw  bylo  gedno  z  neyobljbenéf- 
qch  ").    Eastatbios,  wykládage  Dionyaia    Periegeta,  připonýni 
la   Tatrami  národ    Zaguri    ( ZáyctQoi, )  ^)«    Sjdlili    nepochybné 
w  Tatrách.  Přjbazné  gest  gméau  gegich  názwisko  mésU  Aza«rarion 
uPlolemaea,  wlasti  Zagarje  nedaleko  Moskwy  w  list.  1371^),  a. 
lesu  Za^rina  we  starp^oském  popisu  zenij.  i)    Weltae,  OvéXtait 
gméno  někdy  mohutného  a  w  hiMorii  ^třednjho  w^ku  nad  mnohé 
gine  proslulého  narodil  siowanského  Weletuw  čiU   Luticůw^  přj-< 
gmjm  WlkAwy  od  zemépisce  alexandrínského  poneyprwé  na  swéUo 
wynesené  a  wzdálenému  potomstwu  slastně  dochowané.    Nelze  za- 
gistépochybowatívžetitoPiolemaeowi  Weltae  předkowé  byli  onéch 
Weietůw  (^ Wiltáw^  Wilzůw)  čili  Luticůw^  pozdégi  na  obo^m  bře^ 
ho  Odry  a  na  osirowech  u  gegjho  austj,  anobrž  i  w  samé  Batawii 
a  Britanii   osedlých,   o  gegichž  mohutnosti,   udatnosti,    zběhlosti 
w  plawhé  a  sláwé  nám  sauwéké  letopisy  germánské  tolik  wypra- 
wugj*    Chtégjce  o  nich  dole  na  swém  mjstě  (§•  44.  č.  2 — 6.)  po-^. 
drobnan  a  důkladnau  zpráwu  w  celosti  podati^  zdeť  gen  tq  w  krát^ 
kosti  připomeneme,  ze  gméno  gegich,  geni  w  německých,  angll<p^ 
ckých  a  skandinawských  pramenech  w  téch  neyrozmanitěgájch  for-. 
Bách  se  wyskýtá,  gako  Weltae,  WHti,  Wiltai,  Vultl,  Vylt,  pl.  Vyly, 
tc,  Weltabi,  WelaUbi,  WOtzi,  Wilzi,  Wilsi,  Vnlsi,  Wulzi,  Vulzi, 
Wlzi  atd«,  znělo  wlastné  stslow.  Welet,  mn.  p.  Weletiy  prus.  a  lit. 
Welot,  ros.  Wolot  Co  do  sjdel  gegieb,  zgewné  gest,  ie  ge  Ptole- 
naeua  na  wenedické  zátoce,  w  sausedstwj  Ossiůw  (Ostiiiw)  sázj, 
ačkoli  negisto,  we  kterém  wlastně  ngstě  a  4»kolj,    Njie  wiak 


**)  Ptolem.  L  III.  c.  8.  W  sewefoj  Dacii  paéaaoBDe  oA  aápaáa  obýwa^ 
gj  Anarii*  Tenrisci  a  Ciiitoboci. 

»)  nton  Cass.  1.  L\^.  c.  12. 

»)  Katancsich  Geogr.  epigraph.  IL  p.  288. 287.  Gak  sá«,  tak  I  ginde 
gméaa  tobo  rozličné  giaa  formy:  Coestobocae,  Cittabocae,  Costabocae^ 
Cistobori,  Costobocae  aid.  Kataacsich  ge  wydáwá  ta  Gety  čili  Daky,  a 
wiak  Getowé  platj  a  ného  tolik  co  Slowané* 

**)  ^mmian.  Marceli.  1.  II.  c.  8.  -.    •  ^ 

^)  Manaerty  newjia  podlé  kterýeh  pramennw,  pjio  Tra«0Btani|  Tffa- 
ftůvratfOí,  což  owiem  ipráwnégfej  býti  ■«  sdá. 

«)  Srow.  Trabunii  a  Coatt.  Porphyr.,  t.  Záfhlaaioi,  igi  $.  82.  v.  4.  ^ 

^3  Srow.  Zagorje,  ZayoQta  w  Haemu  aCedrena  a  g.,  wP^rundabab^i 
Meleajka  n  téhož,  w  Srbaka  atd. 

»)  Emstath.  ad  Dion.  Perieg.  t.  810.  'Ey^ ....  NkvQol  &',  'Ijměnodís 
u,  FfXioyoí  r,  ^ď  'Aytc^vovot.  K  toma  Euitatkioa  poanameBalt  Kat  *in* 
n^Tioifg,  oi  xttjá  Tíyag  ZtíyaQot, 

^)  Kísramxiin  lat.  sose.  got.  V.  B.  str.  57. 
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dokážeme,  ie  půwodnj  wlast  ^e^ch,  z  nji  wydli,  hlauběg;!  we 
gtředozemj,  w  8aa8edgt\ij  Neuruw  a  Badinůw,  w  gubernii  Wilenské 
hledati  se  musj,  tolikéž  že  liiewským  mcstfim  a  kragfim  Wilko- 
mir  (t.  Wlkiiw  swét  ciii  krag),  a  Wiida  (Wilna)  po  nich  tato  gména 
zůataia.  Tam  i  přiwcácné  gim  bez  pochyby  od  cizincůw  přjčinan 
gich  bogownosti  prezwisko  Wlkůw  náležité  ae  wyawětlj  (srow. 
§.  44.  č.  2 — 6.).  Z)  KarwoneSf  KÓQjSoveg,  mám  za  Krewy,  předky 
potomnjch  Krewičúw  čili  Kriwičůw.  K  Řekďm  a  Řjmandm  zpráwa 
o  nich  nepochybně  z  německých  úat  doála,  wyaiowugjcjch  gméno 
to  Kreewen,  Kraawen,  Karwen ;  pročež  také  od  nich  psáno  Karwo- 
něn^  gako  Gattones^  Gothonea,  Bargundionea,  Lugiones  atd.  mjsto 
Gutti,  Bargandii,  Lagii  atd.  Krewiči  bydleli  w  aausedstwj  Loiy- 
tf&w^  w  okolj  dneánjho  Pskowa,  a  odtud  dále  na  wýchod  i  poledne, 
kdež  i  hlawnj  gegich  stolice  Izborsk,  Pleskow,  Polotesk^  Smolensk, 
Krewy  č.  Krewo  a  Nowogrodek  stáfy  *).'  Tady  se  wyswetluge,  proč 
Lotyai  až  podnea  všecky  ruské  Šiowany 'gmenugj  Krce\nnr  •').  O  po- 
^égSjch  Krewičech  čili  Kriwičečh  w  okresu  druhém  (§.  28.  £.  5.). 
if»)\Kareo/aip9  £Qr(»6cJra^  kde  wlastifě  sjdlílf,  truďno  určiti.  Rei^ 
chard  gich  hledá  u  města  Karoče  w  gub.  Kurské,  ginj  n  Karačewa 
wOrlowské,  což  owáem  zmjry  negistó.  Uřčitégéjlio  wysetřenj  gegich 
fgdel  budaucjch  skaumatehíw  pilnosti  zůstaweno  buď.  fi)  PagyritaCf 
flayvQXtai,^  zdagj  se  býti  Pahariči,  t.  Pohoř áci  "),  ačkoli,  kdeby 
byK  obýwali,  wykázati  přenesnadné  gest  **).  Negen  Poláci  až  po-- 
dnes  wyslowugj  gura  m.  hora,  ale  i  některé  haluze  Slowanůw 
ruských  druhdy  tak  wyzwnkowali,  nebo  w  neystarájm  ruském  po- 
pisu zemj  gmenowaném  Boťáoj  čertež  graéno  hory  bijže  Pereja- 
alavla  čte  se  Zagnrina  "^J.  Co  hora  w  gazyku  ruských  Slowanu 
wlastně  znamená^  giž  řečeno  gest,  r  dole  ijřegi  se  wyložj  (§.  22. 
č.  2.).  o)  Sawart,  2avct^oh  wyd.  Schotta  1520  Sauri,  u  Gwidona 
Rawenskéhio  Saurices,  u Nestora  Sjewer,  Sjewera,  Sjewerane,  Sje^ 
werene,  slowutný  někdy  národ  kmene  slowanského,  obýwagjcj  na 
řekách  Děsně,  Semi  i  Sule^  s  hiawnjmi  městy  Černihowem  a  Lju- 
bečj.  W  okolj  Dflfnu  mjstj  Pentfngerowy  desky  kraginu  Sanrica  *°'). 
Gwido  Rawenský  činj  o  nich  zmjnku  w  tato  slowa  :  ,,Tolikéž  wedlé 
ooeaiia  gest  wlast,  kterái  aluwe'  Roxolanúw,  fiuarikůvr,  Sauroma- 


»)  Ckodakowskt  Wjeatnik  Ewropy  i819.  Nr.  SO.  ttr.  287.  Karamzin 
lit.  roi«.  rog.  I.  B.  34.  Rahowiecki  P.  R.  I.  Sád-^id. 

^)  ScMozer  N.  G.  821.  421.  Thunmann  Unt.  iib.  Dord.  VSlk.  S.  193. 
TatiiČew  lat.  rots.  II.  355.  poxn.  21,  kdež  mylné  položeno  LitwB  m.  Lotwa 
(„Litwa  wtjech  Russow  iraenujiit  Kribitani"  #/<7.)*  Týž  omyi  po  ném 
opétttge  Karmmzin  L  B.  str.  84.  Síenderi  Russland  =  Kroevmemme, 
ein  Ua«8  z=  Kreews. 

W)  Srow.  rua.  Gorynici  t.  bydlitelé  hor,  Nisewiét  t.  bydlitelé  njsoce- 
ng,  njžiny. 

^)  Pítn,  — H.  N.  1.  TI.  c.  5.  §.  16. —  newédomo^s  gakého  pramene,  oia* 
sare  Edagerlty ,  národ  narmatský ,  w  Kaokaea.  že  na  omyla  byl,  patrno 
%  Ptolemaea,  ně  nenjii  shoda  gmen  téch  pauie  náhodná. 

»»)  Tatiiéew  Istor.  II.  176.  pozn.  65. 

101}  Tab.  Peut.  ed.  Sch^yb  Segn.  Vlil.  Kalmicsieh  Orb.  ant.  I.  SlO. 
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tAw^^ '"').  Nestor  národ  slowaiiBký  ^enowaný  SJewer  na  několika 
mjatech  owoza^e  ^},  o  čemi  nji  wjce*  Hlásku  -h  wyslowowali  né- 
kleíj  Stowané  dle  rozličnoslKnářecj  eako  ea,  ia,  a:  srow.  aibah 
Prosjak  m.  Prosjek,  PrasJaw  m.   Prjeslaw^  straš.  Perejaslaw'  m. 
Frjeslaw,  Nejasyf  m.  Njesyt,  polb*  lijačane  m.  Rječane,  Pana  m. 
Pjena,  pol.  kwiat,  ^iara,  sik.  calý,  snah  atd.  A  wáak  i  mimo  io  Řek 
dowanské  Sj^wer  snadno  w  Sawar  směniti  mohl,  ^akož  i  mjsto  sta- 
rého Neari  u  Ptolemaea  Nai^ari  se  čte.  (O  Sjeweranech  srow.  §.  28. 
č.  10.).   p)  Borusctf  BoQOvaxoh  od  Sjeweranůw,  dj  Ptolemaeus, 
na  půlnoc  ai  k  ripe^kým  horám  sedjcj,  dle  podobnosti  w  okolj 
dneánjho  krátkého  prastarého  města  Borowska  na  řece  Porotwě 
čili  Pratwě^w  gubernii  iCaiaiské.  Podkrag  řeky  Pratwy  ode  dáwnn 
byio  mésty  a  hrady   wysaxené,  faks  toho  feste   později  mnohé 
ostatky  doswédčowaJy  ^).    9)  Akim  čili  Akibi^  ''Ayti^oi^  snad 
obywateié   proslulého   ode   starodáwaa  lesu   Okowského,    s  ně- 
hoi  řeka   Dněpr   a  sápadnj  Dwiiia  se  pramenj  ^).     r)    Naaeif 
Náaxoi,  kde  bytowali,    určiti  iieumjm;  gméno  fe^lch  na  řeka 
Nači(Naca)  w  Minském  ponáieti  se  mi  widj.  «)  IivianeSf^Ifiíaitsgf 
(dle  f  iných  rkp.  Wibiones,^  Ovtfiííoyeg)  ^),  mám  aa  to,  ie  sedéli 
někde  na  řece  Iwé,  iwici,  Iwioě,  glchs  w  Rusko  několiko  se  naleaá, 
np.  Iwinka  pobočnj  řeka  Teterewu  w  f  ob.  Wolynské,  u  f  e|rjhoi 
temeniátě  osada  Iwnica^  iwoť  ř.  a  městem  Iwotem  wfub.  Černlgow- 
ské,  Iwina  w  g ub.  Olonecké,  Iwa  w  fub.  Penzenské  atd.  ^).  W  po- 
wětě  Oámianském  ^est  městečko   Iwje,  od  Nowogrodko  ku  půl- 
noci  nad  ^iemnem  *°^)«  l)  Idrae^^^IiQah  snad  lépe  llídrae, '/df^ai^ 
docela  neznámého  sjdliété ;  nalezáť  se  sice  řeka  Uhdra  w  Knro^ 
mech,  a  w  Rusku  Sidra,  Žizdra  a  f .,  ale  drobet  podaleko  od  Pto- 
kmaeowa  wyméřenj.  Nedra,  pobočnj  řeka  Trubeže  wfub.  Poltaw- 
ÁL,  iéi  porownati  se  může,  poloijmeii  náslownj  n  za  předsnwku, 
ve  slowanciné  dosti  obyčej nau.  u)  Stumiy  S%ovfvoh  rownéi  ne- 
znám}.   Řeka   Styr  neylépe  sauhlasj,  ale  přjliá   gest  wzdálená. 
r)  Kavyomes,  Ka^tateQf  newjm>  kde  wlastně  hledati  se  mag} ; 
gména    řek   Karawka  w  fob.  Grodenské,    Korná  w  Kostromské, 
Kornja  w  Orlowské^  Kořeň  we  Siobodsko-Ukrainské  (Charkowské), 
Kúra   a  Koreu  w  Kurské  a  g.  anad   k  náswiakn  gegich  nezle  se 


^  Anan.  Ravenn.  1.  IV.  c.  4.  Item  jaxta  oceannm  ett  patria«  quae 
d^citur  KoxolanorniD,  SoBricom,  Saaromatiim. 

i«>)  Nesior  wyd.  Ttmkow.  sir.  4.  6.  7.  8.  12.  atd. 

»rt)  Taiiiéew  Ui.  II.  478.  uosn.  4J7. 

10^)  Nestor  wyd.  Timhowsk,  itr.  4.  Sof.  Wrom.  ici.  Strojem  I.  4. 
Pazdégi  skažené  Wolkowtkij  (jes.  Tulťiif^ttr  II.  4. 358.  posn.  15.  Earamz. 
I.B.  205.  posn.  515. 

^^^  Anobrž  i  'Ivíiúvt^^  Ovtovítavtí}  Ovifiimyrtg  se  dte.  Tibiones  npomjná 
ns  ř.  Wabla,  Wabii,  métto  Wibli  atd. 

107)  Od  íw8i=:aalix  alba,  ^ko  ř.  Břeiatee,  Daabrawa,  Trnava,  Dřjoay 
Kleaice    a  g.  .  " 

^)  Zannoni  Mappa  pol.  I.  XI.  Podrobn.  Karta  1.  15.  ChodyniecH 
(3,143.)  prawj  Iwje  býti  pod  Sloaimemi  magetaost  Ogiatkýcbi  čehoá  na 
márách  aeaj. 

12* 


180  Okr.  I.  Či.  11.  Dčge  Slowanfiw. 

Ii«dj.  Jr)  Karpiani^  Kagmavoi,  u  giných  Ktrpi,  podlé  Ptolemaes 
mexi  Peaciny  a  Basteray^  nepochybné^  gA  tamo  gegích  gméno 
okacoge,  pod  Karpaty  čili  Clirbty,  t.  Tatrami,  we  dneénj  wýchodnj 
Haliči,  podlé  Katančité  na  Bystrici,  fjčce  do  Sereta  tekaocj  ^). 
Neyatadij  gepeh  panaátlca  gest  a  Epliora,  který'ž  ge  sa  Istrem,  ne- 
wédomo  gdíi^daiel^o  na  sew ern,  klade  *^).  Okolo  r.  180 — 192  wy- 
máhali  od  Řjmanůw  ročnj  plat,  a  od  r.  237  ^asto  až  ku  břehům 
Dunage  wpády  činili*'^).  Na  jednom  fjmském  nápisu  se  čte: 
6.  Yiderias  a  Carpis  liberatus.  A  cjs.  Phílippa  Araba  [248]  penjs 
má  tento  nápis:  Víctoria  Carpica*^^).  Cjsařowic  Galerius^  chtěge 
na  nich  těch  ustawičnýcli  nágezdůw  mstjti,  idwihnul  ř.  293  wálkn 
proti  nim,  a  r.  305  wétáj  gich  čásť  násilně  do  Pannonie  a  snad  i 
Dacie  přesjdlii  *^).  Krátká  latinská  kosmograíle,  obyčegné  Aethí- 
kowi  připsaná  [360],  klade  gméno  Carpicoti  wedlé  gméná  Baster- 
nae.  1  Gaido  Kavennas  mohatný  tento  a  bogowný  národ  w  týcbie 
mjstech  zná,  ačkoli  geg  mylné  sa  sarmatský  pokládá  ^*}.  Poné- 
wadi  Karpi  shnsta  we  společnosti  Bastarnfiw,  domnělého  nérae* 
ekého  národa,  a  potomně  Gothůw,  na  bogiiti  se  pogewili,  tndji 
ge  Némci  za  swfig  lid  wyhlásili,  ale  dozagista  nedůwodné.  Karpiani 
byli  Ghrwatí  čili  Chorwati,  obyvatelé  XJhrbfiw/ 1.  Tater.  Chrby> 
Chrbty  čili  Tatry  byly  od  nepaméti  hory  alowanské,  Slowany  oby- 
dlené. Cjsar  Konstantin  Porphyrogeneta ,  rozpráwěge  o  dobytj 
SoUnn  r.  449  od  Hunáw^  gež  on  Awary  zowe,  mluwj  :  Chrwati 
(křesténj,  iilyrátj)  teJidtiz  [r.  449]  bydleli,  kde  nynj  [949]  Bélo- 
chrwati  gsaa.  Tito  Bélocbrwati,  z  nichž  některá  částka  do  Illyri- 
kom  se  wystéhowala  [ok.  634],  bydleli  na  sewernj  straně  Tater, 
we  dneánj  wýchodnj  Haliči,  gakž  z  Nestora  a  g.  průwodné  gest 
Tam  ge  zagisté  r.  885  knjže  ruské  Oleg,  a  r.  993  Wladimir  We- 
liký  wálkau  stjhaU.  (O  horách  Chrbech  wiz  njž  §.  22.  č.  2.) 
Nelze  wéak  přjti,  že  se  Karpiani  neyprwé  s  Bastarny,  potom  s  Go- 
thy  plichtili,  anebo  snad  i  gim  za  čas  poddáni  byli,  pročež  ^e  nj- 
mané  s  těmito  národy  mjcha^.  Že  JCarpowé  byli  wendlckého  kme- 
ne, i  odginud  se  domýšleti  lze.  Zosimns  na  r.  252 — 253  toto  o  nich 
zapsal :  „W  tom  nezřjzeném  f jmské  řjée  stawu  opět  Gothi  i  Borani 
i  Vragondi  i  Karpi  města  po  Ěwropé  plenili,  ale  wýwoda  Aerailia- 
nus  tyto  Skythy  na  hlawu  porazil.^^  A  Pompl^nias  Laetus  na  týž 
čas  poznamenal,  že  když  Skythowé  kragiuy  řjmské  hubili  a  drán- 


iw)  Kalancsich  Geogr.  epigr.  U.  2^7. 

110)  uánon.  Perípl.  Ponti  enx.  p.  8.  Přímot  ad  Istrnm  habltare  Carpi- 
da«  {Kíi^noTaí)  £phoras  tradidit :  deinde  jnxta  Arotera  uherias  Neurot 
eaae  aioue  ad  terram  gehi  it^rnm  detertam. 

"»)  F.  Fbpisc.  89.  Aur.  Vict.  89.  43.  Euirop.  9.  Petři  Mag.  Kxc.  dc 
leg.  p.  24.  Zoshfu  I.  20.  27.  Jom.  16. 

i»)  Katancsich  Geogr.  rpigr.  If.  287. 

i»)  jáur.  Vřcf.  89.  48.  Jom.  16.  Odtnd  %nad  poiSlo  gméno  Karpodaknw 
n  Zosima  IV.  88.  A  wsak  Prokop  i  w  Thrarií,  wyčjtage  twrz«  a^  hrady, 
gmenago  Karpadaomon. 

^*)  Anon.  Rnvenn.  1. 1,  r.  19v  Soptina  ut  hora  nortig,  Sarmatam  est  pa- 
tria;  ea  qua patria  gent  Carporom^  quae  fuit  expraedicta,  in  beiloegressaeit. 
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cowali,  cj8*  Gallos,  wjhláiiw  sjnt  awého  Volaeianft  zt  gpolacjsare, 

wvprawii  ge^  proti  lýmže  SkytbůfD,  kterýi  f e   pomocj  wýwody 

Aemiliana  poraxil  «  i  f jmských  hranic  wyhnal  *^).   Zosimus  mexl 

témi  Skylhy  se  gména  udáwi  Goihy,  Boraoy,  Yraguody   a  Karpy,, 

gakž   g\±  napřed  řečeno :    penjs  na  památka  tohoto  wjtéastwj  a 

l^e  cli  Volaaiana  [253]  bitý  naproti  tomu,  gaki  game  nahoře  widéli, 

fnnenuge   Wandaly,  Finny,   Gaiindy  a  Wendy  čili  Windy  (srow. 

§.  8.  č.  9.).  Bogowaliť  tedy  giž  weStjm  a  4tém  stol.  Slowané  pod 

gmény  Wenedíiw  a  Karpůw  a  Řjmany  na  Dunagi,  ale  we  apolečno- 

sti  Němcuw,  gakož  pozdégi  we  společnosti   Hunůw   a  Awařůw; 

pročež  i  památka  těchto   bogůw   od  newdéčné  a  stranné  historie 

gim   wyrwaná   a  nesprawedliwé  oněm  cizogasyčnjkďm  wýhradaé 

přiwlastnéna  gest  *^^),    ý)  Gewini^  rrjovVvoh  wyd.  Scliotta  1520 

Gefviní^  obywatelé,  gak  se  dotnýsJjm,  řeky  Gojwy  (eston-  Koiwa* 

joggif   n  Grubera  Orig.  Liv.  Goiwa>    lotyá.   Gaiija)   w  Liwonech. 

Prawdať  sice,  že  podneáuj  zemkowé  té  strany  Lotysi  gsaa :  sa  času 

wáak  Ptolemaeowa  mohli  býti  Slowané,  gaki  nasi^édčiig  gména 

mjst  Wenden^  Serben,  Serbigal  a  g.  Gest  i  řeka  Gawija,  pobočnj 

Níemna,  w  gub.  Wiienské,  gménem  a  ^oloženjm  swým  snad  geité 

přjpadnégsj.    z)  Amadoci,  'jáfiadoxoh  fledéJi  nepochybné  o  ge- 

zera  a  hory  (t.  lesu)  téhož  gména,  ačkoli  kdeby  oboge  tyto  hledati 

se  mely,  nesnadno  f  jci,  ponéwadž  sám  Ptoleihaens  sobe  odpornge, 

když  národ,  horu  a  gexero  téhož  gména  na  tři  rozličná  mjsta  od 

sebe  rozsazuge.  Kelchard  ge  nýstj  u  pramenůw  Bereiiny,  kde  podnea 

městečko  Doksice^  a  nékdy  i  weliké  gezero  téhož  gména  *^^)«  (Šj- 

řegí   o  tom   njž  ^.  22.  č.  3.)  Newédomoť  owsemy  z  kterého  pů- 

wodnjho  slowa  Kekowé  a  Latinjc!  swé  porauchané  Amadoka  wyto- 

čili.  Pocteroeli  a  za  paohao,  welmi  obyotgnau  předsuwka,  poro- 

wnati  se  mohau  i  Medyngiany  a  MedyngiaAký  powét  w  Litwě  (od 

litew.    naedys  =  dřewo  =  Drewjané  ?)»  Medyn',   mésto  1  aagezd, 

též  řeka  w  Kalužsku,  Mada  řeka  w  Njžegorodském,  a  co  do  gména 

i  Medoka  na  rozhranj  Srbska  i  Arnantska  a  g.    Ostatně  Amadokůw 

památka  we  Skythii  gest  prastará ;  neboť  giž  Heilanicas  [asi  460 

př.  Kr.]  o  nich  se  zmjníl  ***).  aa)  Tyrangitoe^  TvQciyyiTaif  mám  za 

to,  že  i  tito  saosedé  Bastarnůw  a  obywatelé  hornjho  i  střednjho 

Dněstru,  druhdy  Tyras  zwaného  (odkudž  i  gméno  Tyrangitae,  t. 

Tyro-žilci)  byli  raděgi  rodu  slowanského  nežli  getického.    Nestor 

w  okolj  řeky  Tyras  ze  gména  klade  Tirewce  čili  Tiwerce  (tak  roz- 

djJaé  gméno  toto  w  rnkopisjch  se   čte),  národ  slowanský,  co  do 


1^)  O  této  wálce   srow.  Jordán  Orig.  slar.  IV.  49—50. 

11^  Porházegjli  tak  řečenj  Knrpowé  w  PoUté  od  téchto  Karpiaaaw  a 
■agjli  po  nírh  iwé  gméno,  na  ten  čas  určiti  nemohu. 

in)  Hcrtha  lid.  111.  S.  468.  XI.  S.  3.  ff.  Retcharďs  SanmiL  kl.  Schrift. 
itr.  427. 

>i')  Stephan.  Byzanf.  f .  h,  y.  LeIeweJa  Bad.  w  geogr.  str.  545.  Snad 
i  národ  Modocae  čili  Modacae  (Modoxai  iModttxai  wrkp.)wa8latskéSar- 
Bitii  nenj  od  Amadokn  wEwrojié  rozdjlný^  a  gen  omylem  tam  přené- 
seoý.  Fiol.  1.  III.  c.  5.  V.  9.  PÍin.  H.  N.  L  VI.  c.  7.  Modacao  {yr  nékte- 
rjcii  rkp.  Imadaclioa  m*  Hodacas!) 
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počtn  weliký.  Až  posawad  řeka  Tyrasod  tatnégájcli  raskýcli  bydli- 
telůw  ty  týž  nazýwána  býwá  Týral  *'•),  a  gména  třj  wesnic  we  wý- 
chodnj  Haliciy  Tyrawa,  tolikéž  snad  se  jménem  řeky  saowísj.  Z  če- 
hož patrno,  že  Slowané  na  té  řece  dřjwe  se  nalézaly  nežli  g  od 
Sarmatíiw  ^éno  Danastrus  (t.  Dan-ister^  Dnester)  dáno,  což  ^ii 
před  4týni  stol.  po  Kr.  se  stalo  *'^).  U  Strabona  slugj  tito  obywa- 
tele  řeky  Tyras  Tyreyetae  (^Trpr^yétai)^  u  Plinia  pak  Tyragetae, 
kterýžto  posiednj  ge  na  welikém  ostrowii  řeky  Dnéstrn  mjstj^  ja- 
kéhož tam  shola  nenj  *'^).  Ze  gména  Tyragetae  dowosngj  nowégttj 
lemépisci,  že  byli  Getowé^  což  i  toho  samého  naskrze  nenj  pru* 
wodné,  sic  ginakby  i  Massagetae,  Thussagetae^  Piengitae,  a  na- 
posledy i  Samogitae  (Žmndjni)  a  Samojedi  museli  býti  Getowé* 
Slowce  >gitae  w  těchto  a  těm  podobných  gmcnjch  znamená  pause 
žttele,  obywatele.  Z  pozdégsj  historie  wjme^  že  Slowané  multanátj 
teprwa  w  14tém  stol.  z  podkragj  dolegájho  Dněstrii  od  Walachďw 
wytfjténi  byli  ^^).  i&)  Ta^rtf  TáyQoiy  snad  gen  oddjl  anebo 
swiáštnj  čeleď  byli  TyrangilAw.  —  Tolik  o  národech  těchto. 

11.  Týž  Ptolemaeus  na  ginem  mjstě,  we  swé  tak  nazwané 
Skythii  před  horami  Imaaskými,  w  sewerozápadnjch  gefrjch  konči- 
nách^ osazage  některé  národy,  o  nichž  z  dfiležitých  přjčin  domý- 
šleti se  lze,  že  ^en  omylem  a  z  nedopatřen]  buďto  od  předchůdce 
geho  Marina,  buďto  od  něho  samého,  buďto  od  některého  giného 
oprawowatelc  a  doplňowatele  tam  postaweni  gsau,  oprawdu  pak  do 
ewropegské  Sarmatie  náleže^j.  Poněwadž  wěc  ta  ohledem  před- 
mětu a  cjle  našeho  gest  přcdiiležitá,  potřebj  owéem  gest>  abychom 
o  nj  zde  něco  mjstnégi  gednali.  Giž  dáwno  učenj  wykladači,  obj- 
ragjce  se  kritickým  rozborem  Ptolemaea  a  wyswětlenjm  geho  bo- 
hatého zeměpisného  sta^iwa,  znamenali,  že  we  knize  geho  na  mno- 
ha mjsteeh,  zwláátě  pa#^  popsánj  sewernj  Ewropy,  wnftřnj  Libye 
a  g.,  též  wěci,  někdy  s  nepatrným  rozdjiem  se  opakngj>  tak  že 
nelze  ginak  smy^slíti,  než  že  to  zgewné,  makawé  opětowánj  z  omylu 
podlo.  Přjčínu  tohoto  nedostatku  a  zmatku  w  rozličných  okolnostech 
hledagj.  Někteřj  se  domnjwagj,  že  Ptolemaeus^  předěláwage  a 
oprawuge  djlo  předchůdce  swého  Marína,  z  gíných  pramenilw 
mnohá  gména  řek,  měst  anárodůw  podruhé  do  něho  wnesl,  buď 
z  nedopatřenj^  buď  tomu  wěře,  žehy  od  oněch  rozdjlná  byla.  Ginj 
mysfj,  že  o  'této  straně  swéta  dwognásobnj,  z  rozličných  časůw  a 
rukau  pošlé  prameny  měl,  kteréž  se  poněkud  od  sebe  různily,  a 
že  tndyž  čerpage  z  obopjch  we  mnohé  omyly  uběhnul,  pokládage 
wěci  stegné  za  rozdjiné,  a  stawěge  ge  podwakráte  do  swé  knihy. 

1^^)  Reeren  Ide<>n  I.  884.  Barih  Deuturhl.  Urgetcfa.  I.  HO.  Anm.  8. 
Mnltanci  (Moldnwcí)  a  Tar^i  gmcnugj  reka  Tnrla. 

*^o)  Amm.  Marc.  XXXI.  8.  ý.  8.  Danastos.  Jomand.  c.  92.  Srow. 
f  22.  č.  8. 

«*)  Straho  Vn.  p.  806.  podlé  oprawy  Nicbuhra  w  Kl.  hl»t.  Schr.  I. 
898.  PUn,  II.  N.  1.  IV.  r.  12.  J.  82. 

i<2)  O  xwalaKenj  Miiltan  (Moldawy)  čti  Dlugoss  Hínt.  pol.  I.  IX.  p. 
1122.  Karamzin  Uior.  IV.  A.  292—294,  B,  245.  posn.  889.  Engel  Geuch. 
d.  Wal.  u.  Miild.  II.  102. 
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Geátě  ginj  naposledy  xa  to  magj,  ie  po  geho  smrti  rosličnj  pokra- 
cowatelé  a  oprawowatelé,  nžjwap jce  na  mnoze  týchže  pramenu w, 
kterýchž  i  půwodce  sám^,  knihu  geho  mnohými  zbytečnými  přjpi- 
sky  proplétali  ^^).  Bud  gak  buď^  to  g^est  gisté  a  wiem  na  zřeteli 
wysiaweoé>  že  djio  Ptolemaeowo  w  tomto  ohledu  patrné  wády  a  po- 
chybenj  na  sobě  pronááj,  a  že  nade  wáecko  potřebuge  kritického 
wyswětlenj,  kteréhož  mu  bohužel  wždy  až  posawad  geátě  se  ne- 
dostalo. Wážjce  to  na  mysli,  nynj  giž  zřetel  obrátjme  na  Ptolemaeo- 
wo rozřadénj  národa  w  ewropegské  Sarmatii  a  přednj  Skythii. 
Zde€  pak  se  nám  wyskýtá  totožnost  gmen  tak  neobyčegná  a  rázná, 
že  pomýlenj  zemcpisce  i  hned  takorka  dohmatati  se  mnsjme.  Pro 
snadněgsj  přehlédnutj  toho  předmětu  klademe  zde  gména  náro- 
duw  po  dwakrát  osazených,  gakž  u  Ptolemaea  gedni  po  druhém 
náaledugjy  wedlé  sebe. 

Sarmatia  eurapaea*  Scythia  inira  Imamm. 

L.IU.  cd.  L.  VI.  c.  ii. 

Alannns  mons.  Alani  montcs.  ^ 

8yeM  (SycM)  montea. 

Alaani  Scythae.  Alani  Scythae. 

StaTani  (Stlavanil)  Suoveni  (Sovofirjrol). 

Agathyrsl.  Agathyrsi. 

SyeM  (8ycU> 

Aorsi.  Aorsi. 
Zacatae.  (Šarm.  as.  1.  V.  c.  9.)        Zaratae. 

Pohled  na  tato  gména  snadně  každého  sandného  skanmatele 
přeswédčj,  že  nenj  k  wjře  podobné,  aby  pauhá  toliko  náhoda  tyto 
stegnogmenné  hory  a  národy  na  dwau  rozdjlných  mjstech  tak  po- 
řádně wedlé  sebe  byla  skupila,  nýbrž  že  toto  zdwognásobněnj  gich 
§kutečně  na  omylu  zemépisce  založeno  gest.  Giž  zaslaužilý  skau- 
matel  Reichard  omylu,  co  do  těchto  gmen,  se  domakal,  a  we  swém 
wyobrazenj  dřewnjho  swěta  gen  gednan  ge,  a  sice  w  ewropegské 
Sarmatii,  kamž  náležej,  nmjstil  ^),  sějtage  we  zwláitnjm  poge- 
dnánj  ostrými  slowy  winu  hrubého  toho  omylu  na  hlawu  ubohého 
Ptolemaea  *^}.  A  w  skutku,  oblédnemeli  se  w  oatatajch  pramenech 

m)  Srow.  o  tam  o  wiem  mima  giaé  Schoninga  w  SchloXer  Nord. 
Gesrh.  172.  202,  a  LeIewelnBmó.  w  geograf.  437 — 140,  kdež  i  hogně 
pfjkladůw  bladaébo  opétoirltiij  a  do  widáloných  kragin  přeneženj  týchže 
seniépiMiých  gmen  wytčena  gest,  Ictcréž  bychom  i  my  se  cwého  skaumá- 
Bj  snadné  roimnožíti  moUi,  kdyby  sde  mjato  k  tomu  bylo.  Blndy  a  chy- 
by ty  tak  gean  zgeway,  řásny,  makawy,  že  gen  slepj,  wi^  kritilíy  prásig 
ctitelé  Ptolenuiea  sapjratt  ge  moban. 

<»)  Refchnrd  Orb.  antiqa.  Tab.  XIII.  Sarmatia. 

i»)  Reichard  Ueber  Darině  Hyetaepie  Feldsng  Im  Lande  der  Skythen 
▼  cae.  HerthaB.  Xl.nftl.  1828.  8.  S.  8—81.  Srow.  swláaté  etr.  65—67. 
Ačkoli  co  do  gmen  Alani,  Snoveni,  Agathyrei  atd.,  docela  ee  •  aěenýra 
lemépiacem  anáijme ;  wiak  nicméně  co  do  gínýrh,  sdá  ao  nám,  že  ge 
prjlia  nakvap  a  bes  dokoaalého  wéci  wyšetf  enj  se  Skythie  do  ewropcg- 
úé  Sarmatie  pf  enealy  i  •  aynég^mi  gmény  ratkých  méat  a  mjat  atoto- 


žnil.  Zewrubnégsjho  rosebráig  a  wyietřeig  toho  předméta  giným  zuiia- 
wugemo. 

1^)  Naopak  gméno  Aorsi  ne  do  Sartnatle  ewropcgiiké,  ale  do  Sfcyiliio 
přjiilaéj.  yv  Afii  domow  Aorsůw.  Mannert  Nord.  d.  Erd.  148.  158.  IM. 
271.  350. 

1^0  Piolem.  1.  III.  c.  5.  AlanniM  inon«.  Alanni  Scytliae.  Stáváni  ds- 
qae  ad  Alaonos.  Sub  Ivioi\ibia«  ■•qae  ad  AkinnoB  Stiirni.  later  Alonnot 
rt  AmRxohiog  snnt  Caryonea. 

^'^)  Mnohé  rkp.  čtau  Alanorsi,  co  do  tohoto  gména  idá  se  mi  wsnk 
býti  éteig  rkp.  Fetichowa,  %  néhož  Eratimu  153d  Ptolemaea  wydal,  tprá- 
vnégij. 

129)  Giž  Reichard  ge  w  okolj  Svsdale  meti  Wolhau  a  Okau  uini>til> 
owsem  následage  mylného  čtcnj  Sutobeni,  a  negsa  naskrse  powédom  ga- 
zyka  ilowaniikélio. 

iM)  Np.  Cod.  Rom.  Camald.,  Pária.  reg.  no.  1401  et  1042,  Venet.  no.  388, 
Párii.  Coifllin.,  Vindob.  Caesar.  JSovofitjyoi ;  Venrt.  no..  516  JToroviyw.  Téi  ad. 
IJlm.  1482.  Argent.  1518  a  1520.  Vcnet.  it.  Malombrae  1574.  Baail.  154j 
a  g.  MJato  o  pjáe  Ptolemaeua  gindy  fiy  gindy  aaae  on,  we  kterémž  ohledu 
i  rkp.  ae  rnsnj;  np.  w  Benátakém  no.  51€  paáno  Sovovfjwoi,  Ovfov/tayf^f 
lov/túyff  (m.  OhfiCtavfSy  *ÍfiímvH)  atd. 

»0  £d.  Eraami  1583  i  rkp.  Fetichowa,  což  od  posdég«ijchlpřígato. 
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aewernjho  zeměpisn,  a  srownámeli  dobře  wáecky  okolnoati,  o  tom,  ^ 

ie  gména  Alani  montéři  Alan!  Scythae,  Suoveni,  Agathyrsi  a  g.  f 
nikoli  do  Skythie^  ale  do  Sarmatie  přináležegj^  dokonale  se  prc- 

Bwědčjme  *^).   O  horách  alanských  a  národu  alanském  wec  gest  ^ 

gifltá :  negen  sám  Ptolemaeus  ge  w  pořadj  giných  gim  přjsedjcjch  v 

národa    w  ewropegské  Sarmatii ,   mimo  wyloženj    gegich  gmi^na  l< 

a  8jdel  na  swém  mjstě,  geáiě  třikrát  přípomjná  ^^),  a  naproti  to-  < 

mu  we  Skythií  gen  manj  a  na  zdařbůh  ,  beze  wáech  těchto  urči-  ■ 

tých  okolnostj,  klade,  nýbrž  i  Marcíanns    Herakicota,  magjcj  gak  ^ 

Ptolemaea  tak  i  wáecky  geho  prameny  před  rukama,  oboge,  hory  i 

i  národ,  w  Sarmati!   rojstj,  dokládage  nad  to,  že  řeky   Rhndon  a  « 

Borysthenes  {západnj   Dwina  a  Dnépr)  z  alanskýcli  hor  wyplý-  i 

wa^  ;  naposledy  pak  i  desky  Peutingerowy  a  skaiullnawské  powé-  t 

8ti,  rozumjmeli  gim  dobře,  k  témto  sjdlíim  Alanů  wedan  (srow.  i 

§.  16.  č.  8.  10.).  Tolikéž  o  Agathyrsech  '^),  že  nikoli  do  Skythie,  i 

ale  sem  náležegj,  9  gistotau  twrditi  lze.    Marcfanns  Ilerakieota  ge  1 

ugisté  wýsiowně  gmenuge  gednjm  z  národiW.  ewropegské  Sarma-  1 

fie,  a  na  řece  Chesynus  osazuge,  s  čjmž  i  wšelikágijiá  swédectwj  1 
o  dřewnjch  ajdlecb  ostatkůw  prastarého  toho  národu  se  srownáwa- 
gj  .(srow.  dole   §.  20.  £.  3.).    Gestliže  ale  Alane  a  Agathyrsowé 

do  ewropegské  Sarmatie  náležegj,  dlužno  tam  přenésti  negen  Suove-  i 

ny,  n  prostřed  mezi  nimi  osazené  a  omylem  do  Skythie .  wepsané,  ( 

nýbržj  gakž  aspoň  gá  saudjm,  i  mnohé  gine.  Co  do  Snpvenfiw,  na  1 

gewé  gest,  že  od  Alanuw  a  Agathyrsůw  odlaačení  býti  nemohau  ^).  1 
Mám  za  to,  že  tito  Ptolemaeowi  Suoveni  negsan  rozdjlnj  od  geho 
Stawanůw  t.  Slowanůw  sausedjcjch  s  Alany.  K  tomu  mne  wede  i 
gméno  národu  toho,  i  mjsto  a  položenj  geho  w  řadě  giných.  Gméno, 
kteréž  w  lepájch  astarájch  rukopisjch^)  spráwněgi  Suoveni,  řecky 
Sovo/ÍTjvoi^  2ovovf]vol,  naproti  tomu  pak  w  některých  zkaženě  Su- 
sobeni  ^^)  se  čte,  ode  dómácjho,  nám  z  Nestora  a  z  giných  starých 
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pramenilw  dóstatečtiS  známého  Slowenl,  Slowjent,  fen  proménau 
sauhlásky'!  we  hláska  w  se  IfáJ :  kterážto  proměna  ale  pra>»idelná 
t  na  wyslowowánj  hrobého  I  saloiena  fest.  Wédomoť,  že  až  po- 
dnes mnohé  národy  alowanaké  hrubé  /  ne^en,  gako  Srbi,  Slowen- 
ci^  Morawané  a  ^lowáci  w  Uhřjch,  na  u  anebo  o  (wak,  wnna,  won- 
na,  dau,  spau  an.  dao,  spao  atd.  m.  wlk,  wlna^  dal,  spal  atd.),  ale, 
pko  Lažlčané,  pruátj  Poláci,  ba  prostý  lid  polský  wesmcs,  !  na 
w  proméňij^j,  rjka^ce  swowo,  Swowan,  wawa,  hwawa,  m.  stowo, 
Stowan,  tawa,  hlawa  atd.  ^).    Rozdjl  hrabého   a  měkkého  {  we 
slarij  době  11  wáech  Slowanílw,  za  přirozenými  prjčinami  a  swé- 
dectwjm  neystarájch  pramenů w  jazyka  naleho,  mnohem  byl  rázněg* 
8j  a  znatnégáj,  nežli  podnes  fest,  tak  že  Řek  nebo  Latinjk,  slyée 
Slowana  řjkati  Sřoweni,  mjsto  toho  snadno  mohl  napsati  Snoveni  ^). 
Sjdla  národu  tohoto  nedaleko  alanských  hor,  t.  známého  z  Nestora 
okowského  lesH,  wpodkrafj  ba«Tto  hořef  éj  WoUiy,  buďto  Dněpru, 
bodto   západnj   Dwiny,  potwrzugg  se  pozděgájmi   swédectwjmi  o 
Slowanech  w  těch  stranách.  GIsto  zagisté  fest,  že  Slowané  wlastně 
tak  nazwanj,  ti  totiž,  kteřj  na  počátku  6ho  stol.  w  Moesii  a  Thra- 
cii  se   osadili,   půwodně   z  okolj   mezi   Dněprem  a  Donem  wyáli 
(srow.  §.  30.  č.  7.).  Mimo  to  Nestor  f  eátě   okolo  r.  860  a  násl. 
wyméřuf  e  sjdla  Slowenuw  xrťT   i^ox*}^  ^^^  fmenowaných  w  okolj 
Nowohrada,  co  s  podánjm  zeměpisce  Alexandrínského  wýbomě  se 
srowaáwá.  Nalezámef  tedy  nPtolemaea  fméno  Slowené  dwakráte: 
fednau  w  porušené  způsobe  Stáváni   m.  Stlavani,  ale  na  prawém 
mjste  (c.  10.),  podruhé  we  přesněfáj  formě  Swoweni,  ale  na  nepra- 
wém  mjstě.  Ono  wáženo  ze  zpráw  na  západu  mezi  Germany,  toto 
ze  zpráw  na  wýchodu  w  Dacii  nebo  na  Pontu  sebraných.  W  obo^sj 
přjpadnosti  kladau  se  Slowané  wedlé  Alanůw  a  u  hor  alanských, 
což  zde  okolnost  fest  ne^dfiležitěfáj,  slaužjcj  za  důkaz  totožnosti 
obogjho  fména,  Stawani  i  Swoweni  ^}.  Možné>  že  fiž  předchildce 
Ptolemaea,  Marinus,  půwodem  toho   pomýlenj  byl,  možném  že  i 
sám  Ptolemaeus,  čerpaf e  z  různých  pramenůw,  starých  i  nowých, 
řeckých  1  latinských,  z  baltickéko  i  černomořského  zábřežj  podlých, 


1^)  W  cet.  twoboday  kwoéna  a  g.  itogf  w  ny«to  í ;  srow.  ms.  ilk. 
iloboda,  cleboda  (kmen  tleb,  oém.  selber,  goU  allba)!  lat.  gloeioj  got. 
Uaka,  klAky  oém.  kluke«  irlnke  atd.  W  irb.  dowék,  ocoj,  prifoj  (odalatij, 
přjsltinj),  atérb.  pod,  poditi  (plod,  ploditi)  a  Dometiana  1264,  í  neg en  do 
w  7AiDénéno,  nýbrž  i  wyiuto  gest.  x 

133^  2e  Xovofirjyoi  znamená  Slowenyý  přlgjnná  ca  prawé  i  IB.  Kopflar 
Glagollta  Clozianas  p.  IjXXVI  :  ^,PtoIemael  JSovofirfyot  sant  Slovinl.  Aadi 
nstiros  Don  solam  Carniolae  et  Luiiatiae,  sed  et  Poloniae.'' 

»4)  Týž  Ptolemaeus  mjstj  we  Skythii  i  hory  a  národ  SyMy  Sycbl, 
Symbi  —  tak  rozličné  zagisté  gméno  to  w  rkp.  se  čte.  Nékteřj  to  slyij 
BA  Širewj  (ŠwaLy) !  Kdo  wj,  ncwézjU  we  slown  tom  zkažené  Syrbi,  Siir- 
bi?  Srow.  a  tjniy  co  prawj  Aethic,  rosmogr.  ed.  Gronov,  p.  719.  Fin- 
lim  Tanaía  oaacitnr  de  monte  Ilyperboreo,  qua  tunt  Riphaei  la  monte 
Surdo:  flait  in  paladibos  Maeotldisetr.  Nero  njž  owiem  éte  ae?  Earopae 
bcípit  initiem  sab  plaga  tepteintrionali  a  flavio  Tanal,  qaa  Riphaei  mon- 
tíi  ardua  Sarmatie  o  adrersa  oce  ano  Tanaim  flavinm  fundant.  Ib.  p.  728. 
Spráwaégij  wydáig  gšk  Ptolemaea  tak  Aethika  wéc  tu  roahodoe. 
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w  té  wěci  pochjbil,  možné  napo»le4yi  ie  teprwé  geho  pokracowa- 
tele  a  oprawowatelé  toho  se  dočíniii.  Než  gá  mysljio,  že  půwod 
a  počátek  toho  zmétenj  bylo  prewricené  ažjwáiij  dwogjho  gména, 
t.  Sarmatie  a  Skythie,  ogedné  a  též  sewernj  straně  Ewropj,  kte- 
ré giž  za  času  Ptolemaea  se  začalo,  a  že  Plolemaeas  anebo  někte- 
rý z  geho  pokračowateluw  nalezna  w  gednom  pramenu  pod  nápisem 
Sarmatie  Stlavany,  alanské  hory^  Alany,  Agathyrsy^  položil  ge  do 
Sarmatie,  a  zase  w  ginem  pod  nápisem  Skythie  téže/slanské  hory, 
Alany,  Sloweny,  Agathyrsy  atd.,  zapsal  ge  znowy  do  Skythie,  ne- 
gsa  swédom,  žeby  w  pramenech  témi  ďwéma  gmény  Sarmatie  a 
Skythie  gen  gedna  a  táž  kragina  se  wyznamenáwala,  negsauc  tak 
určité  na  dwé  poddéiená,  gakž  gi  sobě  on  sám  we  swé  zeměpisné 
aaustawě,  owsem  libowolně,  byl  rozděUl.  ^).  Pomýienj  takowé 
tjm  snáze  přihoditi  se  mohlo,  čjm  méně  celá  ta  půlnočnj  strana 
Ewropy  a  národy  w  nj  obýwagjcj  alexandrinským  zeměpisc&m 
z  bljzkého  náhledu  známy  byly. 

12.  Titoť  gsau  národowé  W  ewropegské  Sarmatii,  gegichž  po- 
krewenstwj  s  Windy  s  wětsj  nebo  mensj  gistotau  dokázáno  býti 
může.  Po  Ptolemaeowi  na  nowé,  auplněgáj  zpráwy  o  tcch  stranách 
a  kmenech  wnich  obýwagjcjch  ani  gen  pomysliti  nelze.  Wsecko, 
co  pozděgáj  Kjmané  o  těchto  kraginách  poznamenali,  záležj  leda 
z  několika  gmen  národůw,  sebe  odtamtud  nawzágem  wytlačugj- 
cjch  a  wyháněgjcjch,  a  zodměnných  názwůw  mést  i  řek  ;  mjstnčg- 
éjho  wypsánj  kragin,  nowých  zeměpisných  wédomostj  u  nich  se 
nedohledáš.  Herodot  a  Ptolemaeus  gsau  gedinj  dwa  spisowatelé 
z  celé  starobylosti,  kteřjž  nám  prawdiwé  a  zewrubnj  zpráwy  o 
kraginách  zatatranských  we  spisjch  swých  zachowalí,  osnowané 
na  přezwédu  a  zkušenosti.  Gestliže  zpráwám  gich  wsudy  dokonale 
nerozumjme,  toho  wiun  nctak  glm,  gako  raděgi  nedostatku  gíných 
poslaupných  swědectwj,  za  gegichž  pomocj  bychom  přjběhy  a 
proměny  národůw  těch  stran  čas  po  času  pořádné  přehlédnanti 
mohli,  příčjsti  dlužno.  Giž  w5tém  a  6tém  stol.  wsickni  dégepisci 
gména  Skythůw  a  Sarmatůw>  gednak  z  neumělosti,  gednak  zpře- 
wráceného  wkusu,  národům  sewernj  Ewropy  bek  rozdjlu  přiklá- 
dati počali,    a  tndyž  historii  toho  wěku  k  nenabyté   nasj  skodé 


^^^)  2e^  kraginy  k  balticlcéma  moři  a  cndskéinn  zálíwa  přjležjrj^  Litwa, 
Bélorns  atd.,  drnlidyi  a  sice  dávno  před  Ptolemaeeni,  t^ž  Skytliíj  slaulj^ 
wéc  gittágeit  («row.  f.:S.  v^  2.).  Gmenowal  go  tak  Pythcas  a  po  ném 
Tímaeus  i  g.,  bacT  přencscnjm  gména  od  ccrnomořských  Skythnw  na  toto 
obře^  (stařj  xa  to  inéli «  že '  kaspické  niořc  saawisj  s  baltickým ,  geho 
hljtkým),  buď  přjťínau  Cudii  w  končinách  té  zcmé,  w  Estonech  atd.,  by- 
dljrjch)  gegichž  gméno  ae  gménem  Skythnw  totožné  býti  se  wídj  (§.  13. 
č.  8.).  O  pozdégsjíii  užjwánj  gména  Skytliie  o  této  strané  wíz  swédectwj 
v  Jordán,  Orig.  slav.  IV.  p.  49 — 50  a  g.>  též  i  nahoře  $.  8.  c.  10.  posn. 
96.  Gest  tedy  wýraz  Skythia  o  této  zemi  starsj  nežli  wýraz  Sarmatia. 
Při  čemž  my  na  mysl  tane,  že  Ptolemaeus  gméno  to  Swoweni  wyštáral 
•nad  ze  spisnw  řeckých  Timaeowi  saawékých,  w  nichž  Skythij  mjnj  se 
Anon.  Rawenského  Scythía  minor  (srow.  (.  6.  c.  14.  pozn.  li.  IS.);  t. 
Litwa,  Béiorua  atd.,  pak  ge  do  swé  uralské  Skythie  přenesl. 
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xmaiiUIi  a  smoialt.  Ammitíms  MarcélUnns  [3§0]^  flpbowalel,  €0 
do  wyprawowáiij  dégin,  gímž  byi  sauwéký,  nepoalednj,  kdykoli  řeč 
o  kraginách  sewernj  Ewropy  wsegde^  neiinij  nám  nicginého  předlo- 
žiti, leč  splácené  odránky  le  starých  spia&w,  gimi  on  sám^  gálc 
sesdá^  náleiité  neroxamél  *^y  AProkop^  mageGotliy  a  gine  Qer- 
man j,  negináče  nei  zbytky  dřewnjcli  Sarmattůw,  před  očima  a  ob- 
eoge  s  nimi,  neatydj  se  wydáwali  onyno  sa  totožné  ae  Skythy,  Me- 
lanchlaeny  a  Sarmaty,  ufiiťuge,  ieť  se  ničjm^  kromé  gména,  od 
těchto  Deiiij  ^^).  U  Jornanda  něco  wjce  dobrých  spráw.  o  národech 
sewernj  strany  Ewropy,  a  zwlááté  wéUj  počet  nowých  národnjch 
gmen,  k  historii  toho  wéka  přjhodných,  se  wyskýtá  ^) ;  wiak  nic- 
méně gednak  lirátkost  a  nezřetelnost  těchto  spráw  k  zapasenj  wsj 
tmy  oepostačnge,  gednak  posawadnj  text  Jornanddw  tak  gest  ne- 
spráwný,  a  snad  i  sama  tato  gména  gii  prwopocátečnč  tak  sca- 
cháom,  že  tjm  i  tato  chatrná  pomůcka  odpola  na  zmar  přicházj. 
Tak  chumelice  tato  gmen  nemotorných  a  bezsmyslnýoh  přemjlala 
se  pres  dewét  stoletj,  až  do  časo  naáeho  Nestora^  kterýž  nám  zno- 
wy  brána  do  wlasti  národůw  půlnočnjch,  od  Ptolemaea  až  do 
geho  doby  zamčenaa,  otewřel,  a  s  národy  kmene  slowanského, 
čadského  i  litewského  auplnégi  nás  seznámil  ^). 

$.11.  OSlowanech  w  Podunagj  a  Weneteeh  na  Adrii. 


1.  Až  posawad  skanmánj  naleprwotnjch  sjdelSlowanů  wEwro- 
pé  osnowáno  bylo  gednak  na  wýslownjch  swědectwjch  spisowatel&w 
ginogasjčnjch,  gmenowitě  Řekůw,  Řjmandw  a  Némcůw,  gednak  na 
podánj  starých  skandinawských  powěstj  a  zpéwdw.  Postapugjce 
ca  pruwodnictwjm  téchto  cestowod&w,  a  od  gegich  wýslownjch 
wýpowédj  nikam  se  neuchylagjce,  shledali  gsme  s  dokonalau  gi- 
fltotan^  že  sjdla  Windáw  čili  Srbů  w  době  historicky  oswétlené, 
t  od  Herodota  až  do  Jornanda  a  Prokopa,  rozprostjrala  se  w  krá- 
sách zatatranských  od  moře  baltického  až  k  černému,  od  roz- 
hranj  Wisly  i  Odry  až  k  Dona,  a  na  sewer  až  kgezera  límerské- 
mu«  Preswédčili  gsme  se,  že  toto  wymezenj  sjdcl  starobylých  Slo- 
wanůw  nenj  pauhá  domněnka,  založená  na  ledagaké  ned&wodné 
etymologii  toho  neb  onoho  gména,  nýbrž  že  gest  názorná  historická 
prawda,  osnowaná  na  podstatě  wěcnatých  d&woddw,  na  nepřetr- 
ženém pásmě  rázných  swědectwj  celé  starožitnosti,  prawda,  kte- 
ran  nepf  edpogatému  saudci  anebo  bezprostředné  za  takowau  uzna- 
ti, anebo  nad  starobylost}  Slowanů  wEwropě  naprosto  saufati  nutno. 


«)  jámm.  Marceli.  1.  XXII.  c.  8.  XXXI.  «. 

^)  I^rocop.    De  bello  goth.   1.  IV.  c.  5.  De  bello  Vandal.  1.  I.  e.  2. 

^)  Jom,  De  reb.  Goth.  c.  5.  23.  Srow.  §,  14.  č.  5.,  $.  18.  d.  7. 

i»)  Wnlfstan  a  Alfred  o  národerh  we  stfedozemj  dřewnj  Sarmatie 
bydljcjrh  žádné  síDJnkjprDeJilnj;  gedind  Konitantin  PorphyrogeneU  a  geité 
vjce  negmenowany  setnépisec  Bawo^iký  me«em  tu  mosi  Joraandem  a 
T^estorem  dolirvml  a  důležitými  spráwami  ponékud  wyplňagj.  Co  wý- 
cbodčané  potky  tagj»  tnze  mladé,  nepřesné  a  malowáiné  gest. 
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Při  této  tak  pořádně  nabyté  gtatotě  o  předcjeh  naéich  á  gegioh 
prwotnjch  sjdlech  w  Ewropc  fen  gediný  geáté  rospak  na  nuyMi 
sandného  Siowana.,  atřjsiiwého  akaumatele  staroikiioslj^  wyatupu* 
ge^  katjcj  négakým  n^račjnkem  pochybnosti  to  tak  gasné  geho  pře- 
awédčenj,  rozpak  tak  přirozený,  prawý  a  důležitý,  ie  po  dobrém 
Qwáženj  nijsta  ma  u  sebe  nedáti  nenj  možné.  Rozpak  ten^  ať  djm 
zkrátka^  gest  náaledagjcj.  Wdeoka  tato,  tak  znj  náá  odpor^  různá 
a wédectwj,  ačkoli  rázná  a  gistá^  pocházegj  od  cizíncůw,  a  učj  náa 
předky  naáe  nazwjce  pod  cizjmi  gmény  znáti :  což  nemáme  nikdie 
doma,  w  samém  národu  naáem,  aapon  sJedy  négakých  důkasůw  o 
pogitj  s  o  starobylých  sjdlech  geho  ?  Každý  prastarý,  půwodnj  a 
weliký  kitaen  národowý,  gakýi  slowanský  bez  odpora  gest,  zacho- 
wal,  gestli  neginde,  aspoň  wnárodnjchzpéwjch  a  podánjch  nčgaké 
powésti  a  památky  swé  starožitnosti,  od  potomnjch  historikuw 
starostiiwc  sebrané  a  w  čele  geho  děgin  postawené :  což  Slowané 
gedinj  na  swěté  ze  wieho  toho  wyzati  a  obnaženi  gsau  ? 

2*  Slowan&m,  negináče  nežli  giným  staroewropegským  náro- 
dowým  kmenům,  nenedostáwá  se  domácjch  powéstj  a  památek, 
mohancjch  poslaužiti  k  wyswétlenj  starožitnostj  gegich;  a  owiem 
zwláátnj  k  nim  zřenj  mjti  i  složné  i  potřebné  gest.  Neboť  newy- 
stačjli  třebas  za  přjčinaa  swé  nepewnosti  a  nehognosti  k  osnowánj 
celého  stawenj  starožitnostj  na  nich  samých,  předce  wždy  kutwr- 
zenj  a  rozájřenj  prawdy  odginud  wydobyté  wýborué  se  hodj. 
Wšecky  domácj  prameny,  %  nichžby  négaký  paprálek  swétla  k  wy- 
gasnénj  půwoda  pranárodo  naáeho  wážiti  se  mohl,  rozwrhngj  se 
na  tyto  dwě  hlawnj  třjdy ;  na  hmotné  památky  žiwota  národa,  kte- 
réž sama  země  od  néljio  obydlená  poskýtá,  a  na  austnj  podánj> 
powésti,  zpěwy,  obřady  a  obyčege  a  ného  zachowané.  Ponéwadž 
tyto  tecI  wyčjtané  předměty  wyplůagj  drahnau  částku  mrawopi- 
sného  oddjlu  starožitnostj,  tedy  i  resaltát  z  nich  dobytý  w  celosti 
a  auplnostl  swé  teprwa  při  zawjrce  onoho  oddjlu,  po  náležitém  wy- 
áetřenj  wáech  gednotliwých  předmětů w  geho,  předložen  býti 
může  *)•  Zde  w  historickém  oddjlu  tohoto  pogednánj,  nám  přede 


t)  Horlíwý  Polf&k  Zorijan  Dolf ga  Chodakowekí  obétowaw  pnsleilnj  dohu 
žiwota  swého  [1813  — 1825]  skaamánj  •tarožitnostj  slowaniik^^ch  k  to- 
rna cjli  a  konci ,  aby  zwédélj  b^l-li  kmen  slowaniiký  nékdy  wsady  a 
we  wselikém  ohledá  getlinnobravny,  domnjwal  se  nalexati  fpíiitaa  a  ne-> 
mylnav  známka  této  geho  gednorodoiiti  w  tak  irecených  hraáiitéch  f^o- 
rodUce).  Resaltát  swého  badánj  w  té  přjťiné  wystawilť  on  asi  w  tento 
smysl :  Hradisté,  ném.  garten,  mordowsky  keremett,  prostjrala  se  od  řeky 
Kamy  na  západ  až  do  Labe,  od  sewernj  Dwiny  až  do-  hor  balkánských 
(Haema)  a  do  adriatirkého  moře,  a  téméř  tolik  gest  gích,  kolik  bylo 
étwerrowýnh  mil  obydlených  od  Slowanuw.  Gsau  to  nepatrné,  pfiokran-^ 
hlé  waly  (okopy,  iance),  opatřené  často  u  prostřed  kotlinaa  čili  okraiihlaa 
gámao,  abranaa  čili  wchodem  poneywjce  kwýchodu  slunce  obrdceným. 
Waly  tyto,  pokud  gich  gesté  stáwá,  byly  mipořdd  sobe  rownč,  téméř  lies 
wýmjnky  nasypané  a  černé  xeméj  a  nalézaly  se  obyče gné  w  téch  neykrá- 
•négajch  ngstach,  w  určitd,  ačkoli  ne  we  wsech  kraginách  stegné  wzdá- 
lenosti  od  sebe.  Z  aárodigch  pjaoj,  sebraných  nesi  Dnéprem  a  Sanem> 
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wsjm  k  wýpowěděni  dmHácjbh  s^stowatelA  défin  •  pTstfilech 
SlowanAw  posornosť  obrátiti  sKiulj. 

3.  Ohlédknemeli  se  po  swědeetwjdi  o  sisrobyiosti  knene  bIóm 
vasakého,  podaných  nám  od  neydáwně^jch  iwáich  domácjeh  d^ 
gepiscAw,  tni  nám  přede  wéjm  rugkv  Nestor  [ptal  ok.  1100;---lll4ir 
nmr.  ok.  1115],  éeský  DaUmil  [1282--1314]  a  polský  Kadlobdk 
[psal  ok.  1220]  i  Bof^cbwat  [umh  1253]  se  wyskýta^j,  nebo  gi- 
ných  swéstowaieiůw  staroifCnostj  s  rodu  domácjeh,  u  nichžby  ne- 
gaká  zmjnka  p  půwodo  a  pmrotnJGh  sjdleeh  Slowandw  se  dáls,  nám 
■a  neétéatj  nestáwá*  Z  téchto  Nestor  daleko  nad  ostatnj  tři  wyniká^ 
a  dSležité  podánj.,  mohaocj  k  obgasnénj  ginorodýeh  spráw  po-^ 
slauáíti,  o  pnwodu  Slowanů  tr  fetopisn  s^ém  přednáij  ;  a  ostat* 
njch  třj  owáem  gen  matné  náwéitj  o  wéci  té  se  nalézá,  samo 
w  aohé  temné,  we  spogen}  wáak  a  finými  swédeeturjmi  wády  dobře 
platné  a  smyslné.  Nestor  tedy,  ackofi  nikde  o  pdwodn  SiowaniSw 
aetarebylých  gegfeh  sjdleeh  laum^-slně  neg'edná,  wlak  nieméné 
předce  na  roxličných  rajstech  a  řfkage  mlmoehodetai  w  letopisech 
swýeh  tak  xřegmé  a  swétle  se  w  tomto  ohledu  wyfádříl,  im  náo 
smýálenj  geho  o  půwodo  a  starobylosti  Slow^ffA^*  naskrse  tagno 
býti  nemdže.  Mélť  pak  on,  ať  skrátka  powjmefW  lom  ohledu  dwo- 
ge  podán}  před  rukama:  podlé  gednoho  mál  CatOyže  Slowané^  sa 
geho  času  na  sewerp  bydljcj,  byli  od  liepaméti  obywatelé  týeháe 
svýeh  kragin,  a  že  w  době  Krfatowé  t  apoštolské  fiá  tatái  sjdla, 
kterái  w  litém  stol.,  saugmatf  (  podlé  druhého  se  domýilel,  áe 
tji  Slowané  sjdly  swými  we  prastaré  dobé  mnohem  dále  na  gihy 
t.  přes  hory  Tatry  až  áo  Illyrlkum  a  k  moři  adriatlekému  se  wsta* 
kowali,  odkudž  Wlachy  nebili  Celty  wypuzcni  bywše,  ty  kraginy 
aa  eas  utratili  a  Tatrami  obmeaeni  zůstali.  Že  Nestor  Slowany  na 
seweru  gestli  ne  za  autochthony  cíli  prwobytele,  aspoů  za  prastarý 
oárod  pokládal,  toho  důkazem  gest  wyprawowánj  geho  o  přibyt] 
sw.  Ondřege  do  Slowan  ruských,  gmenowfté  do  okolj  Kyjeira  a 
Nowohradu,  a  obcowánj  geho  se  Slowany  ').  Nestor  nebyl  w  léto* 
počtu  nezběhlý,  a  wědél  dobře,  kolik  wékuw  od  času  Krista  a 
apoátolůw  až  do  přibytj  Warjahůw  do  Slowan  anebo  do  panowánj 


C)ioc!akow«ký  dowoxowal,  ie  tyto  hradby  byly  nékly  xaiwéretié  zahrady, 
t)ikořka  farnj  mjsta,  kdež  te  wykonffwaly  sňatky  a  swatliy,   i  g!né  obřa- 
dy pohanslcýťh  Slnivannw.  Obgowenj  Chodakowakéfao,  gakožto  paubý  mam, 
wywrátiti  nsilowal  K.  Kalajdowič,  dokládage,  že  dotčená  hradíité  negsan 
nic  giného,  než  obyéegné,  v«ady /e  narházegjrj  rumy  a  tutiny  staroBlo- 
wanských  hradňw  (oppida,  caitelTa,  we  smyslu  řjmslcéra).    A  wiak  ney- 
vétij  znatel  starožitiiostj   zemj  ruských,  Pet.  Koppen,   domnéfnku  Choda- 
kowského  vždy  za  hodnan  dalsjho  uwažowánj   a  skanmánj  uznáwá,  pH- 
pomjoage,  že  i  sám  cos  podobného  k  tém  hradístém  w  nékterych  okoljch 
Raška,  gm«nowité  w  gob.  Twerské,  spatřowal.    Mjstnégi  o  tom  w  oddjlu 
nrawopisném.  Srov.  S^.  D.  Ckodnkowshi  O  Sllowlaúszrzyznie  przed  chrzc- 
■rianstwem.  Krak.  1835.  8.   P.   Kqppen  Materiály  dlja   Istor.  proswjeJid. 
RoMii.  S.  Pet.  1826.  II.  568-564.  K.  Kalajdowic  Viťmh  k  A.  Th.  Mali- 
Bovskomn.  Af.  1823.  8.  str.  48  sld. 

2)  Nestor  izd.  Timkowsk,  M.  1824.  str.  4— 5.  Sof.  Wrem.  izd.  iSifro/eicr. 
14—5.  ScUdzer  II.  93-95.  Múller  67^69. 
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Swatopluka  D.,  la  g;ehoi  času  on  swé  leto|iÍ8y  ptal,  nplynnlo,  an€ 
ge  eám  wáady  určité  ndáwá,  aniž  byl  tak  aeaaudný  a  drsj^  aby  byl 
Réco  slowanakýih  čtenářům  swým  přednáiei,  coiby  ^rowna  proti 
kpájma  gegich  přeawédčenj  bylo  čeielo.  Domnénj  to^  ie  Slowané 
v#  dobé  apodtolaké  gii  w  liaai  obýwali,  bylo  sa  čaan  Nestora  nepo- 
diybně  wáeobecné  wéřenj  lidu  alo wanikébo .  na  aewera.  Za  taaž 
pričinau  Nestor  i  newáhá  se  opakowati  a  celaa  dowéran  křesťan- 
ské awé  upřjmnosti  a  sprostnosti  storobylau  powésfl  o  přibytj 
sw.  Ondřege  do  Uaska  a  obcowánj  geho  se  Siowany^  tak^  gnkk 
gi  sám  %  podánj  starijch  byl  přigal,  powédom  gsa  wsenárodiijho 
w  tom  ohledu  smýilenj  *}•  Wéřil  tedy  lid  slowanský  na  Rasi«  a 
8  njm  i  ctihodný  mnieli  Nestor,  ie  předkowé  gegich  na  času  apo-» 
étolttw  gii  na  Eusi  obýwali.  A  to€  gest  gediné,  co  ohledem  na 
předmět  a  cjl  nái  gest  dAleiité  a  poaoru  hodné :  powěsť  o  sw.  On- 
dřegi .  se  nás  dále  netýká.  Ale  s  drnhé  strany  ani  o  tom  pochybo-> 
wati  nelse,  ie  Nestor  kraginy  podtatranské,  t.  ďnesnj  Uhry  s  přj-. 
ležjcjmi  xeméml,  la  slowanskan  wlast  driei,  odkudi  Slowané  wy- 
tiaceni  gsauce  ode  WlachAw  čili  Geitůw  naspět  pres  Tatry  ncauw* 
li  a  k  ostatnjm  f^iým  bratřjm  se  připogili.  Hiawnj  mjsta,  kdei 
Nestor  toto  swé  ^i^^nénj  přednááj,  gsan  tato.  Hned  s  počátku 
awých  letopisů)  urn  popisu  hárodůw  éle  řeckých  spisowatelůw, 
iwlááté  Cedrena,  wsedlé  slowalljurik. klade  slowo  Slowjene,  čehoi 
w  řeckém  nenj,  na  důkas,  iet  on  půwodnj  oby  watele  lllyrie  za  Slo« 
wany  pokládal  *).  Slowjčko  to  nenj  posdégáj  wpisek  (interpolace), 
gaki  Schloaer  ugi&ťowal,  nýbrž  Nestorůw  wýklad  slowa  Ujurik, 
U  lUyrikum  *)•  Dolegi  prawj  týi  letopisec :  ,,0t  sich  že  72  jaayku 


i)  yíi%  Buhle  Lit.  der  rutt.  Geich.  str.  228— 8dO.  Schiritem  Dobro w- 
i)(ý  méU  tu  křehkost  do  aebe,  že  w^erko,  co  w  Neitorowé  letopisu  do  snn- 
•tawy  doranének  g^gich  le  nehodilo^  i  hncďlmctlo  za  bagky  a  legendy,  bmTto 
sa  podwržené  a  xa  poadégjij  wttawky  wjhlásili.  Oba  tito  hyperkritikuwé 
oktéli  injli  NeatoroWy  letopisy  takowé,  gakéž  by  ge  asi  oni  sami  we  swé 
dobé  byli  tobé  napsali.  Pročež  gak  teato  eláoek  o  sw.  Ondřegi,  tak  i  aá- 
•ledagjrj  o  Methodowi  a  mnobé  gtné  s  Nestora  wywrci  chtéli,  ugísiugjce 

findy,  že  gtau  bagky,  gindy  zase,  že  negsnu  starsj  než  z  15ho  stol.,  a  že 
dyby  se  rkp.  te  14ho  stol.  nasH,  tamžeby  girh  prý  nt^byln.  Ale  skutek 
sneprawdil  tyto  gpgirb  galowd  wýmyslky.  Neboť  rkp.  Trogický  ze  14ho 
wél^u  (bohužel  shořely  1.  1812),  a  Lawrentijewský  r.  1377  psaný,  wvecky 
ty  geffich  domnéié  wstawky  w  sobe  sawjragj.  A  rukopis  1977  opsán 
yy%  knih  zwetáelýchf''  ccrouž  i  probély,  t.  injsta  pro  ncčetnost  originálu 
nedopsaná,  poswédčugj.  Nenjliž  lépe  smýšleti  takto :  Nestor  nebyl  hyper- 
kritik  Schluzer  anebo  Dobrowský,  nýbrž  prostosrdečný  křesfanský  mnich 
ilho  wékn,  kterýž  spolu  s  lidem  ruským  wéřil  tomu,  že  sw.  Ondřcgbyl 
akutecniS  na  Rusi.  —  Kdyby  wsccko  to  z  Nestora  wywržcno  bylo,  co  leda- 
komu  za  podwržené  a  za  pozdég«j  wstawku  wyhlásiti  se  ze  chce  (np.  iimlu« 
wy  Rusůw  s  Carhradcm),  mnjin,  žeby  napoiiledy  z  celého  letopisu  geho 
málo  co  pozůstalo.  Kačcnowský,  Senkowský  a  gvgXvh.  postupnjci  gestll 
ne  saudnégAJ,  aspnu  daslcdné/rKJ  g>au,  zamjtagjce  celého  Nestora  gakož- 
to  balamutnan  pláraninu  mnicháw  14.  či  15ho  stol. 

4)  JVestor  izd.  Ttmkowsk.  str.  2.  Sof.  Wrem.  izd.  Stroj ew  I.  otr.  2. 
Schlózer  II.  9.  Abknnft  d.  Slaw.  S.  153. 

&)  Schlózer  II.  21.  Naproti  torna  Midler  S.  181.  Anm.  4.  (podlé  Do- 
browského). 
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bysf  j«>yk  Slowjenesk  ot  plemeni  Afelowa  Nard  (2ti  IQiircl)  '), 
jeie  suť  Slowjene.  Po  ranosjech  ie  wremjsnjech  sjeli  suť  Slowje- 
dí  po  Dunajewi,  gdje  jesť  nyne  Ugúr^skn,  semlja  i  Bolgar'flka.  Ot 
tjecii  Slowjen  rasidoáa  sja  po  semlje  i  prozwada  uja  imeiiy  swojimt, 
gdjesjedáe  na  kotorom  mjestje.  Jako  priledáe  ujedoia  na  rjecje  imjs- 
Beiii  MaraiPFa^  i  prozwaáa  8ja  Morawa,  a  drnsli  Čeai  narekoáa  sja ; 
a  se  tiže  Slowjeni :  Chí^owate  bjelfi,  i  Sereb',  i  Chorotane;  Woi- 
cfaom  (al.  Wolochom)  bo  naieddem  na  Slowjeni  na  Dunajskija, 
ajeddem  w  nich  i  ilasiljaádem  im,  Slowjeni  ie  owl  priéedie  sjedoáa' 
na  Wislje  i  prozwaéa  aja  Ljachowe ;  a  ot  tjeoh  Ljachow  proswaia 
aja  Poljane,  Ljachowe  dťnaii  Lutičf^  fni  Másowáane,  ini  Poinorjane. 
Takoie  i  ti  Slowjeiie  priáedáe  í  sjedoila  po  Dnjepm,  i  nárekoia. 
irja  Poljane;  a  dmsii  Ďrewljane^  zane  ^jedošar  w  jjenjechi  adrasii 
fjedoda  meiju  Pripeťjn  i  Dwinoju^  i  narekód^  ^ja  Dregowlči  ;rjefe*kl 
rádi,  jaže  wtečeť  w  Dwimi,  imjanem  Potota,' ot  seja  proswaša  sjai 
Poločane.  Slowjeni  že  sjedoáa  okolo  jezera  llmerja,  proswaáa  aja. 
awoim  irnjanem,  i  sdjelada  grád,  i  narekoáa  i  Nowgorod;  a  drusii 
ajedoéft  po  Desnje,  i  po  Semi,  po  Snlje,  i  narekoáa  aja  Sjewer. 
Tako  razide  aja  Slowjen'8kií  jazyk;  tjemže  i  ^ramota  prosw«  aja- 
Slowjen^akaja^** '}.  A  zaae  dolegi :  ,,81owjen'8ka  ié  jasykd,  jakoie 
rekochom,  žiiiécu  na  Dunaji,  prfdoáa  ot  Sknf,  rekde  ot  Kovar,  re<» 
komii  Bolgare,  sjedoia  po  Dnnajewi,  nateinici  (al.  naatlnicl)  Slo* 
wjenom  by6a.  Poaem'  pridoáa  Ugri  bjélff^  nasljedláa  lemlja  Slo^ 
wjen'ska^  "*).  Potom:  ,,W  Jjeto  6406  (=r  898)  idoáa  Ugri  mima 
Kijew  gorojo,  jeie  aja  zoweť  nynje  Ugor^akoje,  přide^dáe  k  Dnje- 
pru,  I  staáa  weiami ;  bjeia  bo  chodjasee  aki  se  Polowd.  Priied  ai 
wstoka  i  ustremiáa  aja  čerea  gory  wellkija,  i  pdčtiáa  wojewati  na. 
iináčaja  ta  Wolchi  i  Slowjeni.  SJedjacha  bo  ta  preie  Slowjeni,  i 
Wolochowe  prijaáa  zemlja  SIowjen*8ku ;  posem  ie  Ugri  prognaia 
Worchy,  i  naaljediia  zemlja,  i  ajedoáa  a  Slowjeny,  pokoriwáe  ja 
pod  aja :  ottole  prozwa  9ja  zemlja  Ugor^ska.  I  načaša  wojewati 
Ugri....  na  Marau  i  liá  Čachi.  Bje  jedin  jazyk  Slowjeneak:  Slo« 
wjeni,  iie  ajedjaeha  po  Dnnajewi,  ichie  přijala  Ugri,  i  Marawa, 
Ceai,  i  Ljachowe, '  i  Poljane,  jaže  nynje  zowomaja  Rua'  **  •).  Na- 
posledy, po  wyprawowánj  o  přeloienj  bíbij  a  bohoslniebnýeh  knih 
od  Cyriila  a  Metboda  do  gazyka  slowanského,  aawjrá  témito  alo- 
wy :  Tjemže  Slowjen^aka  jazyku  učitel'  jesť  An*dronig  apoštol ; 
w  Morawy  bo  chodil  i  apoštol  Pawel,  učil  ta ;  ta  bo  jesť  lljarík  '^)« 


6)  Rkp.  etan  skažené  Narici,  Norri  a  Ňarci  m.  Iljarci.  Giž  Dabrowský 
tlowo  Iljorci  za  prawé  uznal;  w.  Můller  S.  182.  Anm.  9.  Nale  w  té  přj- 
éíné  důkazy  w.  Abkonft  d.  Slaweti  p.  153—155. 

7)  Nestor  izd.  Timkowsh.  str.  8 — 1.  Sof.  Wrem.  lad.  Sirojew.  I.  8. 
Séklozer  H.  ««.  Múller  63. 

«)  Nestor  izd.  Timkowšk.  str.  6^1,  Sof.  Wrem.  1. 6.  Sckloxer  IL 112, 
Miaier72.  ^    ,^ 

^  Nestor  izd.  Timkowsh,  ttr.  16—16.  Sof.  Wrem.  I.  17.  ScMozer 
m.  i07.  Múiler  S9. 

^  Zéeť  w  rkp.  Lawroatyawakém  1377  aaitáwá  nékolík  iittuw :  oita- 
ttl  %  wjáÁai  Schlozerowa. 
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jie^oie  docboAil  apoštol  Fawel.  Ta  bo  Igeia  Slowene  perwoje; 
tjemže  i  Slowenska  jasyku  učitel'  jesť  Panrel*'^  **).  Taioť  ^aau 
mjsta  w  Nestorowých  letopisech^  we  kterýdii  o  dřewnjch  ajdjech 
Slowanůw  pod  Tatrami  a  na  Dana|^  awétlegi  nebo  zatméiegi 
smjnka  se  činj.  Porownámeli  § e  wáecka,  nepíMnjgegjce  ani  jedno- 
ho, s  náleiiUn  bedliwostj  a  saudoostj  mexi  sebau^  shledáme  s  oe- 
oaiylnan  f iatotan,  ie.  domuénj  Nestorowo  o  .Slowanech  poduna|r* 
akých  bylo  asi  loto:  a)  Předně  Nestor  wéřil)  že  SJowané  §\i 
w  té  neystaráj  dobé,  t.  po  rosdél^nj  národavr  a  zalídnénj  Ewropy^ 
bydleli  w  kraginách  podunagských,  od  nebo  gmenewaných  lllyri- 
kum,  U  we  dneánjch  Uhřjch  a  krajinách  přjležjcjch  ^}*  Toťgest 
patrné  swýrasůw  geho:  lljnrik  Slowjene,  IJjuricl.jeie  suť  Slo« 
wjene^  po  mnosjech  wrerojenech  sjeli  suť  Slowjeai  po  Dunajewit 
Wolochom  bo  naseddem  na  Slowjeui  na  Dunajskija,  Slowjen'sku 
jasyku  iiuáče  na  Dunaji,  Slowjeni  íže  iijedjachu  po  Uun>aj4íwi«  w  Mo- 
rawy  *^)  chodil  i  apoštol  Pawei,  tu  bo  jesť  lljurik^  jegod^  dochodii, 
apoštol  Pawel^  tu  bobjeéa  Sloiwjene  perwoje.  Wšeck^a  tato  m}stA 
dowosufj  spolu,  ie  Nestor  názwem  lljurik  wyroaumjwá  negen 
wlastné  tak  řečenau  Illyrii,  ale  wůbec  xemé  podnnagské  we  dne« 
injcb  Uhřjch.  i)  Dále  Nestor  udáwá ,  ie  Siowané  s  této  swé 
wlasti  worpueeni  byli  od  národu»  kterýž  slul  Wlachowé.  Dj  aagisté  ; 
Wolochom  bo  naiedsem  na  Slowjeni  na  Dunajskija*..  sjedjachu  bo 
tu  preže  Slowjeni,  i  Wolocho we  přijala  semiju  Sto^jen'sku.  Z« 
kterauž  přjčinan  Slowané,  utjkagjce  Wlachůw,  a  tě<;h  stran  dále 
k  seweru  se  wystéhowali  a  s  tamégsjmi  bratry  spogiií.  c)  O  ča- 
su, kdy  se  to  sběhlo.  Nestor  nic  určité  a  gistotné  newj.  Dle  gclio 
xdánj  bydleli  sa  času  apoétolůw  Slowanégesté  na  Dunagi*  d)  Tak 
podobné  i  o  národu  Wolochdw  nic  gistého  na  gewo  aewynááj, 
anobrž  zdá  se,  že  geg  s  dneánjmi  Walachy  mjchá.  Prawj  sagisté, 
že  Uhřj,  podmaniwse  sobe  Walachy  a  Slowjeny,  onyno  prohnali, 
tyto  paky  tam  giž  dřjwe  osazené,  sobe  podrobili  (pokorisa,  prijaáa) 
a  společné  s  nimi  w  zemi  přebýwali.  Ze  wáeho  toho  zawjrati  dlužno, 
že  Nestor  rozličná  podánj  o  Slowanech  podunagských,  přjčinau 
srownalosti  gméoa  Wlaqhúw  (Galluw,  Celtůw)  a  Walachůw  (Da^ 
kůw)  w  gedno  zrajchal.  Podlé  gednoho^  starsjho,  bydleli  Slowa- 
né  wpťastaré  dobé  na  Dunagi  wzemi  řečené  lilyrikuro,  ale  od- 
tud od  Wlachúw  (Celtůw)  docela  wypuzéni  byli ;  podlé  druhého, 
nowěgijho,  Slowané  giž  podruhé  osedlj  we  dneinjch  Uhřjch  a 
w  Moesii,  podmaněni  byli  od  Uhrůw  a  Bulharůw  **).  Nám  zde 
přede    wájm   ku   prwnjlnu   podánj ,    swědčjcjmu   o  starobylosti 


^)  Nestor  isd.  Timhowsh.  sir.  17—18.  Sof.  Wrem.  I.  19.  Schlozer 
DI.  225.  Múller  93—94.  Schlozer  tuto  zawjrka,  Dobrowaký,  gak  giž  r«če* 
noj  i  celaa  zpréwii  o  Cyrillowi  a  Methodowi  sa  podwrženau  wyhlásil !  — 

^})  O  rozličném  wýznainn  xemépisného  gména  Illyrikum  trow.  6,  10. 
tohoto  ^. 

is)  O  Morawárh,  gírhž  w  8—9.  ttol.  bylo  tré,  irow.  $.  30.  2.3.  f  42.  é.  I. 

14)  Nestor  izd.  Timkowsh.  €—7.  15.  Sof.  Wrem.  L  6.  17.  Schlozer 
IL  112.  m.  107.  Múller  72.  89. 
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Slowani  w  semjch  poduosgských  a  o  wjpaseDJ  gich  odtamtad  od 
Wlftchttw,  posornost  obrátí  ti  «  ge  wáestraniié  ohledatí  sluáj. 

4.  Prisiapugce  k  awaxowáiij  t^to  gednak  předůležité,  gednak 
ale  apola  přeaatinolé  húiorické  láhadky  o  sUrobjlých  sjdlech 
Slowanůw  na  Dmu^  a  o  wypaienj  gich  odtamtud  od  Wlachůw, 
roswrhogeme  ceiý  ten  předmět  na  tři  otáxky :  a)  Odkud  wážii 
Nestor  tuto  swauxpráwa?  i)  Kdo  gaau  Wlacliowé^  r)  Co  histo- 
rie o  prawdiwoati  nebo  neprawdiwosti  tohoto  podánj  wjswédča- 
ge?  —  Ohledem  na  prwnj  otáxku  odpowjdáme,  že  Nestor  tnsprá- 
wu  odnikud  giond  wážiti  nemohl,  leč  z  národnjho  podinj,  a  f  me- 
Bowité  s  národnjch  powéstj,  aachowaných  w  pjsnech  a  apěwjch  li^ 
du  slowanského.  Poslysmei  ale  i  hlasu  giných  sandcú.  Polák  6o- 
tebiowski,  postupuje  sa  Schloserem,  Karamiinem^  Daniiowičem  a 
Lelewelero,  takto  o  pramenech  Nestorowých  se  pronádj :  ^^Počátek 
swé  kroniky,  we  kterémž  o  roadélenj  země  mezi  syny  Noe  mlnwj, 
wypanll?  on  docela  z  letopiscuw  byzantských.  Ba  i  to,  co  o  stěhowá- 
nj  a  rossazenj  se  Slowanůw  připomjná,  mimo  geho  wtastnj  mjstnau 
cnánnost,  dle  podobnosti  spoléhá  na  pjsmech  řeckých  a  byzantských, 
kterýmž  Nestor  i  rozuměl  i  užiti  gich  umél^^  ^)«  Naproti  tomu 
mluwj  metropolita  Ewgenij :  „Nestor,  následowaw  byzantských  dě- 
gepiscuw,  počjná  sice  letopisy  swé.  přjliá  zdaleka  od  stawenj  wéže 
Babylonzké^  a  až  odtud  odwozoge  Slowany  :  ale  dostaw  sek  popsánj 
seweru,  nagednau  pogewnge  takowau  známost,  národ&w  sewernjch, 
gakéž  ani  w  gednom  spisowateii  před  njm  dočjsti  se  nelze.  On 
8  nrčitostj  wyznačuge  gegich  sjdla,  oddéluge  pomezné  i  wzdále- 
něgsj  národy  od^  Slowanůw,  připomjná  gegich  stéhowánj  a  spogo* 
wáoj  se,  a  potom  přistupuge  obzwlástně  k  historii  sewernjch  Slo- 
wanůw. Prameoy  geho  wyprawowánj  o  starých  přjbézjch  těchto 
sárod&w  nám  známy  negsau.  A*  wéak  on  mohl  mjti  négaké  zápi- 
iky  předkůw.  O  mnohých  wěcech  se  dowědél,  gakž  sám  oznamu- 
ge,  od  towaryse  swého,  mnicha  Jana,  umřelého  1.1106  w  90tém  ro- 
ce wékn  swého,  atd.  Při  tom  on  letopisy  národu  swého  wfíáe  ne^ 
zauplna  přes  tři  stoletj  nazpět  od  swého  časn>  a  proto  i  mohl  mjti 
geitě  dosti  wěmé  podánj*^  **).  —  Úsndkowé  tito  djl  prawdiwý 
gsau,  djl  beze  wáeho  základu.  Zpráwy  ostěhowánj  Slowanůw  zPo<- 
dunagj  Nestor  z  byzantských  splsowatelů  wážiti  nemohl,  poně« 
wadž  gich  tam  naprosto  nenj.  Srownánj  letopisu  Nestorowa  s  ře- 
ckým textem  geho  průwodcůw  práwě  naopak  swědčj,  že  Nestor 
gám  těmito  zpráwami  co  přjpisky  řecký  text  proplácel  a  rozhog- 
ňowal,  a  tudy  že  ge  odginod  bral.  —  Ale  k  čemu  to  kraucenj  a 
winutj  se  po  samých  snadech,  možnostech  a  podobnostech?  k  čemu 


^)  Goii^bfowski  O  dziejopisach  polslcich.  Warss.  1828.  8.  sir.  58—59. 
Na  týž  spasob  mlawj  o  pocátcjch  letopisu  Neitorowa  i  Rosenkampf 
Obozrjenije  kormcej  knigi.  Mosk.  1829.  8.  Primječ-  trr.  2 — 3,  pokládago 
n  podobaéy  že  letopis  ten  pnwodné  sepsán  w  Balhařjch  podlé  Byxantincnw, 
od!  Nestora  pak  a  gtnýc|i  beigmennýrh  Ras&w  gen  rosiičoými  pfjwiwka- 
ni  proplátán  m  poroxijřcn  !  .Gaký  nesmysl ! 

^  Emgemj  Slowac'  isfori^.  o  ross.  pisatrijarh  dach.  čina  II.  90^91. 
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domýSIenj  ne  gtarjjch  leiopfsAw  slowantkých,  kdys  fich  sledy 
nikde  k  nalezenj  negsan,  anebo  dokládinj  řeckých,  kdyi  tito  o 
půwodu  kmene  naáeho  mlčj  ?  Proč  bychom  se  wáhmli  wyznaii  i 
hned  čfstaa  čirau  prawdu,  kteráž  před  rukama  gest,  t^  ie  Nestor 
ty  zpráwy  o  starobylých  Slowanech  odnikad  ginnd,  leč  z  národnjch 
powěstj,  wižiti  nemohl?  Austnj  historie  každého  welikého^  samo- 
statného národu  itanohem  gest  starej,  nežli  psaná.  Tak  bylo  u  Ke- 
kdw,  ŘjmaniW,  Némcůw:  tak  musilo  býti  i  u  Slowanáw.  A  gakoi 
n  Řekůw  a  Řjmanůw  domácj  dégepisci  národnjch  powěstj,  pjsnj  a 
zpěwů  wýborně  užiti  uměli ;  tak  toho  i  do  rozwážliwého  a  pilného 
Nestora  nadjti  se  lze.  Stará  historie  řecká  téměř  wáecka  wážena 
z  národnjch  powěstj  a  bag  ;  Hjmané  sw^  starožitnosti  osnowali  na 
austnjm  podánj  předkáw  ;  u  Némc&w  národnj  pjsně  a  zpěwy  byly 
od  nepaměti  zásobnice  domácjch  děgdw  a  událostj  *^ :  což  gen 
sami  Slowané,  neyzpéwněgáj  a  co  do  prostonárodnjho  básnictwj 
neypředněgžj  národ  wEwropě,  žádných  historických  zpěwdw  o 
děginách  předkůw  swých  neměli  ?  Ba  ¥^ěrož  nenj  to  pauhé  zdánj^ 
že  gich  kdy  bylo,  a  nekonečně  wjce  bylo,  nežli  bychom  dnes  snadné 
uwěřiti  chtěli,  nýbrž  prů wodná,  nercili  makawá  prawda.  Plné  gsau 
památky  dáwnowěkosti  swědectwj  k  tomu  wedancjch.  Třj  Slowa- 
né,  1.  590  z  neyzážájho  pomořj  baltického  wyslanj  k  awarskéma 
chaganowi  a  od  Řekůw  zagatj  i  k  cjs.  Manriciowf  doprowosenj, 
oswědčili  před  njm,  „že  nezwykli  objrati  se  s  ornžjm,  i  toliko  hrag| 
na  hauslech,  že  néznagj  wogny,  nýbrž  prowodjoe  hudbu,  mřlufrj  si- 
wot  tichý  a  pokogný^^  ^).  Byliť  to  wyslanci,  „wyučenj  wěst^bám 
wjtězowým.^^  Když  1.  5dO  řecký  wýwoda  Priscus  Siowany  we  dne- 
ánj  Walachii  nočnj  dobau  aukladné  přepadnul,  nalezl  ge  ,,po  skon- 
čenj  awarských  —  t.  slowanských,  nebo  Theophylakt  slfiwka  awar- 
ský  w  tom  smyslu  užjwá — zpěwůw  spěcj^^  *^),  Doroýáleti  se  ]se> 
že  w  těchto  zpěwjch,  na  wýprawé  wogenské,  od  lidu  wálečného 
zpjwaných,  netak  něžné  city  lásky  a  gine  hříčky,  gakož  radégi  pa- 
ihátky  slawných  čin&w  a  přjhod  národnjch  se  rozléhaly.  Co  řecký 
letopisec  o  zpěwjch  pozdégsjch  Řekůw  a  Slowanůw  [1326]  prawj;, 
že  zwelebowali  sláwu  starožitných  hrdin,  gegichž  genom  powěsti 
potomstwa  doály,  ale  wykonané  skutky  nikomu  wjce  známé  neby- 
ly, to  platj  giž  o  neystarájch  zpěwjch  lidu  slowanského  ^).  Gesté 

17)  Giž  Tacitus  pravj  o  Némcjch:  Carmina  anam  apud  illos  memoriae 
et  annalium  genae.  Grerman.  c.  2.  Ginde :  Armtnius  —  liberator  haiid  da- 
bie  Germaniae  —  caniturqae  adhuc  barbaras  apud  gentei,  Graecorum 
annalibne  ignotus.  A  Paul.  Diac,  H.  L.  I.  27.  Alboini  itm  praeclaram  Ion- 
ge  lateqae  nomen  pcrcrcbuit^  nt  hactenus  etiam  tam  apad  BfQoariorana 
g^ntem,  quam  ct  Saxoncs^  sed  et  alíoi  ejuadem  linguae  hominesy  ejns  li* 
beralítaa  ct  gloria^  bollorom  felicitaii  et  Yirtns  in  eorum  carminíbas  ce- 
lebretar.  Této  gegich  wýpourédi  potwrzugj  gak  iikandínawské  tak  i  ger- 
mánské powésti  a  hrdinské  zpéwy,  na  djie  z  prastaré  doby  pošlé  a  před 
rukama  gsancj. 

W)  Theophyl.  1.  V.  c.  2.  Striifer  II.  63—64. 

1^)  Theophyl,  1.  VI.  c.  8.  SiHfier  II.  61.  Quibnii  (Slavis)  etiamiram  «z 
avaricis  (i.  e.  slavicis)  cantílenis  ronaopitis  etc. 

M)  Nicephorns  Gregoras,  řecký  letopiaec>  wyksnal  1326  poselatwj  do 
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podnes  w  téeh  kusých  ostatcfeh  néUegájch  národnjch  powěstj  « 
spěwfiw  ntlesm^  se  mnohé  půwodem  swým  do  hlaboké  dáwnowě- 
kosti  snhagcj.    Ať  nic  nedjm  o  mythologických,  poáiých  c  doby 
predkřesťanské,  roxpráwné  pjsné  u  Rasůw  opéwog  předměty  až 
%  wěka  WJadlmlrowa  [980—1015],  u  Srbůw  některé  xwéstugj  přj- 
hody  s  13ho  a  14ho  stol.,   ii  samých  snasilých  Slowákůw  gcáté 
památka  taienj  do  sw.  země,  Kumanuw  a  g.    zběhlostj   z  12ho  a 
13ho  wékn  w  pjsněeh  prostého  lidu  se  ozýwá.  Že  takowéto  zpéwy 
brzo  po  děgi,  w  času  geho  Čerstwé  památky  wznikagj,  o  tom  powě- 
doraý  ducha  národnjho  básnictwj  pochybowati  nebude,  a  přj  klady 
před  rukama  gsaucj  tomu  hlasitě  naswědčugj  ^*}.  Bez  pjsnj  a  zpě- 
wů  by  8  památkau  děge  i  gméno  hrdiny  brzo  docela  wyhynulo ; 
teprwa  pomocj  gegich   zwěčnuge  se  powést  o  obogjm.  Gestiiže 
národnj  básnictwj  Slowanů  w  nynégáj  době,  po  swrchowaném  pře- 
glnačenj,  nercili  sruáenj  národnjho  áiwota   a  po  wyhynntj  toliké* 
rých  památek  starožitnosti,  geáté  tak  patrné  důkazy  nékde/^ájho 
bohatstwj  zpěwů  historických  w  sobě  zawjrá ;  čehož  medle  domý- 
šleti se  lze  o  časjch  Nestora  bljzkých?  Kdyby  nám  někdo  Nestoru 
sauwěký  aspoň  neyhlawněgáj  rozprawné  a  hrdinské  apěwy  tehdeg- 
sjch  Slowanáw  asi  tak  byl  do  hromady  sebral,  gakož  tu  dobu  slo- 
wntnj  mnij  Karadžiť,  KoUár,  Čelakowský,  Maksimowič,  kn.  Certe- 
lew,  W.  zOleska,  Ghodakowski,  Kiijejewskij  a  g.  plodiny  nowégáj- 
ho  národnjho  básnictwj  sebrali  a  wydall ;  gakým  neocenéným  po- 
kladem by  se  národy  naáe  honositi,  gnk  hogně  by  spisowateié  sta- 
roiitnostj  naáich    z  něho  čerpati  mohli!    Ale  nám   se   nedostalo 
Eddy  slowanské,  kterauž  geátě  Nestor  za  žiwobytu  swého  tak  řj- 
kage  před  očima  měl  "),  a  z  kteréž  tedy,  nemage  giných  prame- 

Srbska  ka  králi  Stepaná  Dedantkéimi »  kteréžto  sám  wyptal.  Když  gt\i 
■ocDJ  doban  letinamt  Macedonie^  nékteřj  x  komonstwa  geh;  záležegjcj- 
ko  nei^ea  s  jKekair,  ale  i  se  Slowanáw  (,«erant  nonauUi  e  nottrie  eermo- 
■U  eorom  —  SlaTornm  Stramiceneinm  —  noa  plane  rudes/'  ed.  Par.  !• 
2S3.)9  aewsjmagjce  tobé  přjtomného  nebespečj,  prokříkowali  a  proniká- 
wýml  spéwy  swelebowali  sláwu  etarobylých  lirdin,  genem  dle  powéati, 
B&oli  dle  wykonaných  akntkow  saániýck  (,^at  in  famiilUioy  qaod  pone 
•eqaebaiary  nonnalU  praeientia  pericula  parum  metuentes,  voeiferabantar 
et  tragicie  cantíbue  celebrabant  landes  veteram  heream,  qnorani  famam  eo- 
tauo  andiTimue,  ree  aulem  geitae  non  Yidimuf/'  Ed.  Par.  I.  232.) 

21)  Když  1. 1S68  knjže  TrapesonUké  AleziaB  Kemnenae  Kprjiitawa  Slán- 
ského u  Dabrownjka  te  eedmi  oabrogenynil  loďmi  odplanl  a  brzo  potom 
•  lodotwem  i  ee  wijni  sprowásegjcjni  gtg  lidem  illyrtlcým  na  moři  •  pře- 
žalostné xahjnal,  památka  toho  neelýchaného  neitéstj  i  hned  od  národa 
■rbekého  swéčnéaa  byla.  ,4nter  adjacenteg  (Ragntae)  incolai  asqae  ad- 
hac  asaeriratnr  memorta  tragici  caent,  illumque  rniUci  nostri  Tetuatie 
cantilenisy  a  oeliis  lllyricia  popjeviňnje  dictis,  maxima  auscultantium 
commiaeratione  ia  diea  recoíont,"  mlawj  Enaebina  Cabof^a,  dégepiaec 
Babrowntcký  j  umřelý  1690.  Appendini  Notis.  iator.  rrit.  II.  ^18—- 19- 
Tak  podobné  i  podnea  hrdinaké  dége  wndcnw  arbakých  Giřjho  Černého 
a  fcnjžete  Miloae  giž  ae  w  národnjch  pjanéch  hláaagj  a  Kwelebugj.  Totéx 
platj  o  nowégajch  rozprawných  pjanéch  čemohorakých.  Pozdégi,  po  wy- 
hyaatj  éerstwé  památky  téchto  dég^w  %  paméti  aauwékých  awédknw,  by 
awient  učený  báanjk,  nikoli  waak  aám  národ  pjané  o  nich  aktádati  mohl. 
»)  Neator  pani  gen  aai  120  lety  po  křeata  Wladimirowé ;   proéež  ae 
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nůVopůwoda  a  starodávriijch  dčgch  SlowamW,  ehiig  nechtěj, 
wždy  něco  přibjrati  musel.  Z  tohoto  pramene  wážii  spráwu  o  wy- 
Btawenj  města  K7jewa4  o  wýprawé  Kyje  na  Carhrad,  o  panowán}  třj  ' 
bratrj  a  sestry  gegíeh  Lybedi,  o  stéhowánj  dwan  bratřj  Radima  » 
Wjatka  z  Lecfi&w  do  Rusi  ^),  o  nkratenstwj  Obruw  a  některé  gi- 
ne, kteréž  widomě  ráz  národnjch  rozpráwek  a  powéstj  na  sobě 
pronááegj  ^}.  Z  tohoto  pramene  wážfi  i  zpráwu  o  událost!  mnohem 
starsj,  o  přebýwánj  Slow^piW  na  Dunafi,  o  potlačenj  ^ch  od  ná* 
silných  Wlachůw  a  stéhowánj  otc&w  slowanských  s  čeledmi  swý- 
mi  odtamtud  za  ochranné  Tatry.  Gméno  ukrutných  a  násilných 
Wlachů  w  neystaréjch  powěstech  a  zpěwjch  lidu  slowanského 
tak  se  nepochybně  ozýwalo,  gako  wpozdégájch  gméno  ukrutných 
Obrůw,  upřahugcjch  ženy  slowanské  před  swé  teleny  (srow. 
maď.  tallga^,  a  gako  we  dneánjch  srbských  gméno  krweijžniwých 
Turkůw  ").   —    ,,Stari   wlast   Siowanůw   byly    země    Dnnag- 


domýsleti  Ue,  že  ta  doba  geSté  itaropohaiitké  národig  spéwy  byly  newy- 
hynaly.  Podlé  kronik  a  biskiipakýrh  psRDJ  byla  Ras  gcsté  w  12 — 13tém 
stol.  plna  pohanských  obřadaw  a  oby<Segnw,  a  mnohď  gich  ostatky  trvá- 
gj  gesté  onde  i  onde  až  podnes.  Wilbec  trwácnost  národigch  dégtnných 
zpéwa  xa  staropobanské  doby>  kdežto  ge  swlástnj  třjda  péwcow  pésto- 
wala,  aesloijť  méřiti  loktem  nažich  časaw,  aa  nichž  u^wánj  pjsemného 
historictwj  a  weskrze  sginadený  staw  lidu  apražnost  národnj  paméti  ná- 
ranmé  oslabili,  ano  téméř  celé  to  gindy  plodistwé  a  kwetaucj  pole  ná- 
rodnjho  podánj  w  pastino  obrátili.  Mohauli  prostj  Litwané  podnes  g^Hé, 
po  iestnáctt  stech  letech,  památka  atiskowatelňw  awých  Gothňw  caže- 
hnáwati  w  pjsnéeh,  gako  :  Perkanas  Diewáitis,  Ne  maszk  Zemiáytis,  Bet 
lAusx  Gada  y  Keip  szunia  rada  ($.  19.  Č.  6.),  a  mohaali  obohé  Slowanky 
tatranské  ted,  po  tisjni  letech  od  swého  obrácenj,  gesté  wždy  prozpéwO' 
watt  o  Ladéy  Wesné,  Wilách,  Rusalkách,  Mořené,  Pikuljkowi,  Koledéf  atd.> 
mohli  owsem  Slowané  v  gihozápadnjrh  Rasjcb,  w  této  střediné  a  tako- 
řka  prwostudaici  Slowanstwa,  za  wéka  Wladimírowa,  anobrž  i  Nes  tóro- 
wa  při  pomj  nati  sobe  w  pjsnéeh  gméno  wlast  i  Dnnagské  a  nepřátel  swyrh 
Wlachuw.  JŘjse  národnjch  powéstj  wypro«téna  gest  z  tésných  mezj  přj- 
sného  letopočtu* 

<3)  Schlozer,  oiage  takowéto  powésti  wykládati,  byl  hned  hotow:  on 
to  wsecko  a  tomu  podobné  nazwal  badto  ^^Einschiebsel*'  anebo  ,yUnsinn.'' 
Nestor  II.  122. 

2^)  Protož  nikdo  času  zbéhlostj  téchto  neudáwá,  w  národnjch  zagisté 
powéstech  letopočtu  ni^nj  ;  protož  uijwá  wýraza  ,  Jakože  skazi^uty  a 
při  rozprawé  o  Kyjowi  sám  prawj,  «e  dwoge  roz^jlné  podánj  o  ném  před 
eebau  mél. 

^)  Ostatné,  což  zde  pro  doplnénj  toho,  co  nahoře  powéiljno,  geiié 
kratičce  připomenuto  bud,  téméř  wsickni  ietopisowé'  o  Staroslowanech, 
cizj  i  zahraničnj,  zawjragj  w  sobe  patrné  sledy  historických  zpéw^  sta- 
roslowanských.  Z  historirkých  zpéwn  wážeao  to,  co  Konstantin  Porphy- 
rogcneta  [ok.  949]  o  přitaženj  chorwatských  plukůw  z  Bélochorwat  do 
Illýrikum  [1.  634]  pod  zpráwaa  pétí  knjžat  bratřj,  mezi  nimiž  i  Chorwat, 
a  dwau  knéžcn  sester,  zapsal.  (§.  SI.  č.  1.  $.  ^.  č.  1.)  Z  tý«hže  powéstj 
bráno  wsecko  to,  čjmž  Gallns  a  Kadlnbek  před^nj  swé  historie  polské  w^-pU 
nili,  gmenowité  zpráwy  o  Krakowi,  Wandé,  Leslcowi,  Popelowi,  Piastowi  atd* 
(§.  87.  č.  2.  3.).  Národnjch  dégeprawnýcíi  zpéwn  mél  gakaaž  takauž  zná- 
'niost  i  Cosmas,  gakz  patrno  z  toho,  což  o  otci  Cechowi  (pater  Bohemus) 
lehce  dotýká,  a  z  gínych  rozpraw.  (srow.  Palftcký  Ward.  d.  bdhm.  Gesch. 
fltr.  SP— 23),  ačkoli  gim  w  letopisu  swém,  gak  se  zdá,  zaumyslnď  sirokč- 
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tké  *),  a  potbčIteM  Slowtnfiw  m  Dniiigi  bjli  Wltehowé/^  tyto 
áwé  liimwnj  sady  wydobyl  Nestor  s  národnjch  powéstj  a  zpéwfi  '^), 
ničeho  nepřičjněge,  kromé  ie  aeiui  Danagskau^  laweden  gsa  uče- 
nosti I  Bysantiocůw  nabytan^  naxwal  iilyrikem. 

5.  Wyk^aawáe  pramen,  i  kteréhož  Nestor  swé  podánj  o  pře- 
býwánj  Siowanů  w  aemjch  podanagských  a  o  wypuzenj  gegich 
odtamtud  wáiil,  náležj  nám  fii  wyšetriti  toho  národu,  kterýi  u 
letopisce  gménem  Wlachfi  se  wyroiamjwá.  Wykladaci  Nestorowi, 
a  w  čele  gegich  učený  Schloser,  roaličná  o  wýsnamn  tohoto  slo- 
wa  adánj  na  gewo  pronesli,  poneywjce  k  tomu  se  chýljoe,  ieby 
gm  o  Nestora  mjnil  se  dneánj  národ  Walachůw,.faki  wédomo,  we 
Walacliii,  w  Sedmihradsku  a  w  gihowýchodnjoh  Uhrjch  obý- 
wagcj.  Kteréžto  tlumočenj  gest  naskrse  nedůwodné  a  mylné. 
Gméno  Wlachůw  u  národuw  siowanských  gestiť  negen  mnohem 
starij,  neili  národ  Walachfiw,  powstáiý  teprwa  w  Stém  anebo  6tém 
stol.  se  směsice  Get&w,  Řjmanůw  a  Slowanůw  w  Dacii,  ale  i  obéjr- 
negáj  a  obecněgij  ;  neboť  se  ho  u^wá  od  nepaméti  i  o  Itálii  a  ná- 
rodech w  nj  obýwagjcjch,  ba  o  wiech  bes  wýmjnky  národech 
kmene  celtíckého  čili  gallického.  A  domněnka  ta,  ieby  Walachowé 
byli  kdy  Slowany  s  kragin  podunagských  wytlačUi,  mimo  to  i  sa- 
mé historii  se  přj^,  geito  a  děgin  wěkůw  poidegájch,  gii  hisio- 


ko  mjmíM  nepřál.  Weliké,  celého  národa  se  týkaajrj  pijhed^y  aade  wiecko 
vjtéxetvj  nad  nepřátely  wlaUij  nátisk  od  cisincnw  snáiíeBý  a  otéhowáiij 
se  do  wzdáleoýrh  zeinj  bylí  n  Slowanůw,  nápodobné  gako  u  gin3f*h 
kmennwy  hlawnjm  předmétcm  téchto  xp<!wn.  Ví  tom  neyitarHJm  nám 
dorhownn^m  rosprawn^m  spéwn  olowaniikém,  w  čeikýeh  Snémjch,  poa- 
Bych  mezi  875— 4K)0,  ailkoli  o  guiém  docela  pfeéméta  oe  gedná,  wiekníe- 
méiě  památko  přibytj  českých  plnkAw  do  Uojohéma  [451— 495j|  po  tři- 
kráte oe  hlásá  a  welebj :  ,,Jenže  pride  s  pPky  Oechowými  W  sježe  zirtie 
wlaati  pres  tri  rjcky  (w.  25.  SS.),  Jiiže  (prawda)  prinesecha  otci  naši 
W  sježe  atd.  (w.  120.)  Podlé  toho  saaditi  Ue  o  ginych  apéwjch,  gcgichz 
přcdméCera  bjli  bogowé  a  wáleyná  taženj.  Srowaalost  staroslowenskýr.h 
déginných  powésij  s  eínokmennýmiy  gmenowité  se  staronémeckými,  mezi 
frÍHýin  i  w  tom  se  shledá,  že  w  obogjch  neinánij  wůdcowé  a  nácelnjci 
oárodn  w  osndnjch  geho  přjhodách  od  wdéčného  potomstwa  gménem  rc- 
lébo  národu  se  wysnavogj  a  co  otcowé  slawj ;  tak  np.  u  Lechnw  Lech  ť. 
Leieky  o  Oerhnw  Cech,  u  Chorwataw  Chorwaty  a  Radimičnw  Radim,  u 
IVjatičav  Wjatko,  a  Kyjanaw  Kyj  atd.,  gakoz  we  stném.  powéstech  ar- 
ciotec  Šwábňw  Soáp,  Wandalow  Waadal,  Sasicnw  Saxneat,  Westfalcfiw 
^'esterfalcna,  Herminoonw  Hermin  atd.  (Grimm  D.  Myth.  Anh.  str.  XIX. 
XXVII.)  Gisto  gest,  že  u  Staroslowannw  zwláNtnj  třjda  zdélanjxh  a  uče- 
ných péwrnw  wysšj  národiij  básnlctwj  pdstowala.  Až  gedoau  u«lečhtilý 
vlastenec  Pet.  Was.  Kirjejcwskij  s  přebokatau  swan  sbjrlíau  ruských  zpé- 
wíi  a  pjsflj,  zawjragjcj  w  sobe  nepřeplacené  poklady  národního  našeho  bá- 
soírtwj,  na  swétlo  wystaupj,  potom  o  mnohých  sem  náležitých  wécech,  o 
■ichž  led  leda  temné  tnsenj  máme,  dowérnégi  a  gistégi  saoditi  moci  budeme. 

^  Dnnag  gesté  až  podnes  gest  mythická  řeka  Jlusinňw.  W  pjsnjch 
gegtch  zhusta  se  ZDVJnka  dége  o  zemi  na  Uunagi,  a  táželi  se  kdo  lidu, 
kdeby  ta  řeka  Dnnag  byla,  odpowjdagj,  že  ,,dalc*ko,  pane,  předaleko  !'^ 

^)  Dobrowský  smyslily  že  Nestor  Wlacby  z  Justina  přinxjchal,  čemuž 
Belze  mjsta  dáti.  Kdyby  Nestor  to  náwésfj  b.>l  ze  spísnw  řeckých  ncbii 
latinských  vážil>  vedibychom  v  uého  gmvoo  Galluw  nebo  Celtuw,  nikoli 
Wlachůw. 
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ricky  dostatečné  oiwětlených,  i  gisiottn  vj  «e>  ie  Siowané  od 
malého  a  slabého  národu  Walachdw  nikdy  přomoieni  nebyli  ^), 
ani  přjčinaii  gegich  násilj  kragin  podunajských,  w  6tém  a  6téna 
stol.  znowa  zauj^atých,  wjce  neopustili  **).  Prastaré  slowo  Wiach 
pAwodné  nenj  f^né,  nei  známé  národnj  gméno  u  Němců  Walh, 
Věalh^  Walsche^  znamena^cj  élowéka  kmene  piilického  čili  celti- 
ckého.  Slowané>  ^ko  každý  prastarý  národowý  kmen  w  Ewropě^ 
mčH  od  nepaméti  swé  zwlástnj  domácj  a  národnj,  historicky  přfB- 
důležité  názwy,  kterýmiž  glnogazyčné  kmeny  okolo  sebe  wyzn»- 
čowali :  Wlachowé  slauli  u  nich  lidé  kmene  ^lického  čili  celtické- 
ho^  Němci  lidé  kmene  ffermanského  a  Čndi  lidé  kmene  finského  '*')• 
Sami  Oallowé  iUí  Celtowé  kterého  wlastně  fména  doma  užjwalf, 
nesnadné  owsem  gest  řjci.  Řekowé  a  Řjmané  ge  gmenowali  Galii, 
Celtae,  Celti,  Galatae^  Caledonil,  €aletes,  Ceitoscythae,  Celtiberi 
a(d.  UNěmcůw  dle  rozličnosti  nárecj  slauli  rozličně :  stněm.  Walh, 
Walah,  ags.  Věath,  skaň.  Valr,  Valland  (Oallia).  sřněm.  Walch, 
Walhes,  nném.  Wilsche  atd.  (srow.  §•  17.  č.  2;).  Slowanský  názew 
německému,  co  do  kořene  se  rowná ;  oba  wáak  od  ptWodnjho  Gal- 
Itts,  Galata,  Celta,  Galedin  (Belga),  Gaoldheal  (Hibernicus,  Irland- 
čsn)  atd»  liditi  se  zdagj  '^}.  Každý  národ,  když  cizj  slowa  we  swaa 
řeč  uwádj,  bére  g im  poněkud  cizj  ráz,  a  skrágj  ge  podlé  giných 
známých  slow  swé  řeči,  aby  tudy  domácj  twářnosti  nabyla.  Tak 
povstalo  z  cizjhoy  gak  se  zdá,  Wal  siowanské  Wlach,  předně  pře- 
loženjm  sanhlásky  {  podlé  obdoby  hlas  a  Hals,  sláma  a  Halm,  brada 
a  Bart  atd.  ^),  potom  připogenjm  koncowky  ch,  osobnjm  a  národ- 
njm  gmenům  obecné,  np.  ženl-chy  gino-chy  bra<-ch  m*  bratr,  kmo-ch 
m.  kmotr,  ho-ch  m.   holek,  Pe-ch  m»  Petr,  Zde-ch  m.  Zdcslaw^ 


^)  Zwalaienj  nékdy  cele  slovanských  Moltan,  gakožto  tepnré  po  Ke- 
storowé  Časn  xbéhlé,  sem  nenálei^.  iViz  f.  30.  c.  2, 

^)  S  tau  galowaa  a  přcwrácenaa  mjsldnkau ,  žeby  wiicknl  nynég^ 
sewertij  Siowané  teprwa  w  7iiiéin  anebo  Smém  stol.  od  Walach&w  (Ru- 
muniW)  byli  %  kragin  podunajských  za  Tatry  wyjmrfnl,  wytasil  se  p(h^ 
nryprwé  Thunmann  (Unters.  ub.  nord.  Yolk.  str.  161),  potom  Ossoliiiskl 
(Wiad.  hist.  kryt.  II.  601  sld.),  a  od  tů  .doby  ona  gi>.  mnohých,  zwIáNté 
welepsawýrh  Néincftw  (Voigt  Gescb.  Prcnss.  I.  112  s1d.)>  co  négaká  ná- 
kaza se  přirbytila.  U  Rniinw  blad  tento  rozRJwati  pornl  Grammatin  :  Slo- 
wo o  polku  Ig:or.  str.  104.  sld.,  ačkoli  u  nich  giž  drjwe  Buhle  (Lit.  d. 
ruRR.  GoRch.  228 — '^^SO)  a  Karamzin  proti  tomu  on^odné  se  zasadili. 

3<))  Dohrowský  Gesrh.  d.  bohm.  Liter.  2  A.  S.  4.  —  Wtémž  smyslu 
i  sdín  Nestor  dwakrát  slowa  toho  u^wd,  praw(5  na  str.  2.  wyd.  Tímkowsk. 
„do  zcmlje  Agníanski  i  do  Wo108*ski'^  a  njž  „Galicane,  WolVhwa  (Sof. 
Wrrm.  Wolosi),  Rimljane.''  Galičané  slowau  zde  Hispanri,  a  zemlja  Wo- 
losska,  Worrliwa  GalUe,  Gallowé,  na  rozdjl  od  Franknw  a  Rim^janůw, 
gež  oba  gmenuge. 

31)  We  kronice  anglosaské  r.  640.  str.  515  cte  se  GnfwnlnSy  t.  Gallo- 
wé.  Podlé  toho  by  sluwka  Gal  a  ^alas,  J^fíl/t,  byla  rozdjlná,  ač  rádnoli 
tato  dwé  poKlednj  (walaR,  walli)  za  totožná  poejslí  (srow.  Rumtalum,  Ro- 
nianisy  w  Travclters  song  188  u  Kemble,  a  snad  i  fala  we  gmenjch  West* 
fali,  Oslfali,  Virtofali  atd.).  Nalézá  se  sice  i  forma  Gwah  Gvtnlhy  ale  zde 
g  paubá  předsuwka  gpst.  Srow.  pozn.  o  Gwined  m.  f/^ined^,  8.  č,  15. 

33)  Dobrowsky^s  ťtymologicon  S.  78. 
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8la-cli  m.  Sianldaw,  Če-cli,  Le-ch  a  n%  8ta  i^iných.  Ačkoli  pak 
p&wodoě  Slowaaéy  lirowen  Némcům,  gménem  Wlachůw  podclowali 
geámé  národy  kmene  celiickébo,  wáak  předce^  ponéwadž  we  dře- 
woj  době  aewernj  lUlie  a  drahni  čistka  polednj  Germanie  osazena 
byla  od  Gallůw,  stalo  se,  že  oba  kmenowé,  Siowané  i  Němci,  gmó- 
no  Wiach&,  Walscbe,  pomalá  na  celau  Itálii  a  národy  xa  GalJy  obý- 
wagcj,  ifmenowítě  ňjmany,  přenesli '').  Že  toto  přeneáenj  f ména 
giž  we  staré,  gaUické  době  se  zběhlo,  snadno  se  domýšleti  můžer 
nie;  po  wyhynotj  sagisté  Galiu  w  hořegsj  Itálii  onofiž  mjsta  mjti 
nemohlo.  Odkud  i  starobylost  národůw  slowanských  we  středuj 
£wropé>  we  bljzkosti  Gallůw  a  Némcůwy  průwodná  gest.  Podob- 
ným způsobem  pozdégi  totéž  gméno  Wlachůw  i  na  Řjmany, 
s  Wlach  do  Dacie  přewedené  a  tam  osazené,  od  Slowanůw  bylo 
wstaieno,  tjm  wjce,  že  tito  snad  §ii  dřjwe  obýwagcj  w  horách 
sedmihradských  národy  celtické^  Basiarny  a  Peuciny,  gakž  se  do- 
mýšleti lze,  Wlachy  gmenowali.  ^em  i  to  poznamenánj  přínálejy, 
ie  ai  podnes  geáté  malá  kra^a  w  Srbsku,  mezi  Ibrem  a  Drinau, 
sluge  u  lllyrůw  starý  Wlach  ^),  nepochybně  od  gallických  Skor- 
diskůw  druhdy  tam  osedlých^).  Před  tjm  i  kragina  na  pomezj 
Dalmatska,  Chorwatska  a  Bosny,  kdež  rowně  Gallowé  se  byli  roz- 
hostili, slaula  Wlachy  ^}.  Z  čehož  dosti  patrné  gest,  že  gménem 
Wlachů  u  Slowanůw  půwodně  Gallowé  čili  Celtowé  se  mjnj.  Že 
ale  to  podánj  o  podmanénj  Slowanů  we  kraginách  podunajských 
a  wypuzenj  gich  odtamtud  od  Wlachůw  ani  na  Řjmany,  ani  na  po- 
zděgsj  Walachy  se  newztahuge,  to  gak  ze  mnohých  giných  důwo- 
důw  a  okolnostj,  tak  zwlášté  z  toho  průwodné  gest<  ponéwadž, 
byloliby  něco  takowého  teprwa  w  pozděgájch,  historicky  dokonáme 
známých  časjch  se  zběhlo,  sauwěká  historie  řjmská  a  řecká  by 
Dám  gtstotně  dostatečné  o  tom  zpráwy  byla  zachowala^  čehož  wáa)í 
o  nj  naprosto  nenj.  Nezbýwá  tedy  nic  giného,  než  abychom  za  to 
měli,  že  podlé  neystarájho  domáejbo  podáig,  gehož  sledy  ni&m  Ne- 
stor zachowal,  starobylj  Slowané  we  pr^d&wnj  době  od  Celtůw  čili 
Wlachůw  ze  kragin  pod^nagských  >f ypuzeni  byíi,  a  dr{ihná  gich 
cist  ku  přjbuzným  sobě  národům  za  Tatry  tae  přestěhowala  ^^). 


33)  Totéž  i  u  giných  ftarých  národnw  apatrageine,  nooEýngjcjch  gmé- 
nem  neybližiijho  okolj  celaa  kragínu  xa .  njm  ležjrj.  Tak  LotyH  podlé 
nékdegffjch  Kriwičnw,  sansednj  yfm  wétwe  Slowanňw,^  gmemigj  wSecky 
Rasy  Kreewy,  a  zorni  gogich  Kreewusemme.  Tok  Čuchonci  eolé  éad- 
mké  Emtmny  jyimnnaa  fu^dl^  ealonakého  kragisté  tak  naswaného  a  g. 
Srow.  6.  6.  c.  10. 

^)  ^  Si,  Karnditť  Srbski  rječnik  a.  h.  v.  Téh.  Danica  1827.  atr.  «S. 

^)  Strabo  1.  VII.  p.  dl8.  JustinA.  XXXII.  c.  3.  Ptolem.  L  II.  r.  16. 
hiv.  Epit.  c.  56.  65.  Appian,  IWit,  c,  3.  Vellef,  11.  19,  Plorus  IH.  4. 
MiaBcina  Scordiscos  toto  Taatavit  Aebro  (Ibar,  či  Hebraa  =^  Marica  ?) 
Eutrop.  1.  IV.  S€ordÍ8ci  et  Triballi.  Srow.  Mahnert  German.'  496—499. 
Jordán  Orřg.  alay.  IV.  19—20. 

*)  Patlati  lUyric.  aacr.  IV.  p.  63.  Srow.  $.  17.  r.  7, 

37)  Že  slawko  Wlach  u  Nestora  znamená  QalH,  giž  Dobrowaký  za  pra- 
wé  uznal  w  Miillerowé  Nestoru  str.  183^  a  geUf!  wťraznégi  wc  líVien. 
Jahrb.  d.  Liter.  1827.  Bd.  87.  S.  13—14:  >^Untcr  Wla^hcn^dcncn  die  Sla- 
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6.  Podobné  podánj  o  bogjch  starých  Stowaniivr  8  Wlach  j  we 
krajinách  podnna^skýcli  lachowali  nám  i  stařj  dég^epfacf  politj, 
gmenowitě  Kadlubek  a  Bogaehwal.  Kadlubkowo,  jakožto  staréjho  a 
p&wodhěgéjho>  swédectwj  nám  ide  nad  giná  důležltégáj  gest. 
Gsauť  pak  slowa  geho  o  tomto  předmětu  tato.  Podotknnw  ncco  o 
neyslaráj  nef  isté  době  Slowanůw  a  o  nesčjalném  gich  množatwj  ure 
kragtnách  aatatranských,  mluwj  dále:  ,,Powést  dj,  že  Wlacbowé 
ta  doba  téměř  wiemi  králowstwjmi  země  této  lawiádli,  gichito 
mnoho  tisjcůw  tito  nadi  plnkowé  w  rozmanitých  bogeh  a  bitwách 
porazili:  ostatek  pak,  dlauho  týraný,  k  wespolné  zámlnwě  se  se- 
baa  pohnali,  tak  aby  wáelíký  buďto  náhodau  buďto  ndatenstwjnfi 
gim  se  dostaly  nábytek  cizjch  zemj  rownau  měrau  mezi  ně  podělen 
byl-  Wlachilm  tedy  se  dostalo  celé  Kecko.  Těmto  pak  končiny  od- 
sud ai  ku  Plawcjim,  odonud  až  k  BulhanW  a  Korutanům  přjležjcj 
za  podjl  připadly ^^  *}.  Co  potom  následuje  o  Galech  z  Troga  Porn- 
peje^  gest  pauhé  rozumowánj  samého  spisowatele,  chtěgjcjho  to 
temné  podánj  o  bogjch  Slowanůw  s  Gally  poněkud  wyswětliti  a  se 
známými  historickými  děgi  a  přjběhy  we  spogenj  uwesti.  Spiso- 
watel  pramen  swůg  těmi  slowy  „powěst  dj^^  (fáma  est)  sám  wý- 
slowně  a  dosti  určitě  udáwá.  Na  gewě  gest,  že  Kadlubek  z  tako- 
wéto,  w  národnjch  pjsněch  a  zpěwjch  až  do  geho  časdw  dochowa- 
né  powěsti  to  gediné,  že  Slowané  s  Wlachy  w  kraginách  podunaj- 
ských bpgowali,  zwědětl  mohl ;  ale  učenost  geho  pobjdla  geg,  aby 
stwrzenj  této  znárodnjho  podánj  čerpané  powěsti  w  latinských 
spi8jch  hledal.  Za  tau  prjčinan  prawj  dále,  w  osobě  Jana,  rozmlau- 
wa^cjho  s  Matauáem :  „Nenj  zde  nic  bagečného,  nic  smyáleného, 
nýbrž  cokoli  prawjá,  prawdiwé  a  skutečné  býti  ze  dřewnjho  se 
shledá  dégepisu>^  Načež  uwozuge  swědectwj  Troga  Pompeje  o 
stchowánj  Galláw  do  Itálie  a  Pannonie.  Slowa  „powést  dj^^  (fáma 
est),  a  zase  „zde^'  (hic)  t.  w  té  powěsti,  pak  „cokoli  prawjá^^ 
(qnidqnid  asseris),  sto^j  naproti  slowům  z  děgepisu  Troga  Pom- 
peje uwedeným.  Ostatně  na  bjledni  gest,  že  zpráwa  Kadlubkowa 
od  Nestorowy,  co  do  wjtězstwj  Slowanůw  rojsto  ustaupenj  gegich, 
walně  se  liáj,  budiž  že  nepewné  podánj,  geho  doálé,  skutečné  tak 
znělo,  buďto  že  gediné  on  sám,  což  podobnčgáj  gest,  tento  smysl 
do  něho  wnesL  Podobné  podánj  o  pogitj  Slowanůw  ze  zemj  poďu- 
nagských  měl  před  očima  i  Boguchwal,  když  w  čele  kroniky  swé 
poznamenal,  že  podlé  swědectwj  ueystardjch  knih  Pannonie  (t.  ny- 
négsj  Uhry)  za  prawlast  a  půwodiáté  wéech  slowanských  náro- 


.^^ 


wcn  an  der  Donan  weichen  mnRatén,  Tersteht  Nestor  Galller,  dle  in  Tlly» 
ricn  eínfielen.  Nestor  hatte  dasvcr  tacram  der  gallisrhen  Colonien  beim 
JuAtlniu  im  Sinne  ?**  A  w«aV  Dobrowský  podlé  awého  obycege  I  cdo 
Nestora  T  omyla  wiig  a  zpráwii  geho  naprosto  zan\jtá.  Srow,  tohoto  {. 
e.  8.  pozn.  8. 

»)  Kmlhibek  I.  I.  ep.  2.,  ed.  1711.  II.  604,  Vsrs.  1824.  8.  I.  13.  Srow. 
OssoUáshJho  Wnr^nt  Kadlab.  str.  32  násl.  128  násl.  We  Krausowé  wy- 
dánj  rte  se ;  isthiii^  asque  Ungarianiy  naproti  wc  IVarsawslcém  přjpadné- 
gi :  nsqae  Ralgariáin. 


\ 
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ftwfDot}  se  wdech  tehde^ljch  déffn  *),  nědag)  o  tom  pochybowa- 
ti,  ie  Ckllowé  teprwé  asi  i.  888  pr.  Kr«  Alpy  mocj  wiiečnaa  pře- 
krociwie,  hofegéj  Itálii  90bé  podrobili.  Dagjce  torno,  gakž  slaino^ 
mjsto,  nynj  gii  poaiylme  Justina^  čili  radégl  prflwodce  ^eho, 
Traga  Pompeje,  miuwjejho  o  téie  sbéhlosti.  ^^Gallowé,  djťoň,  zrost- 
le w  talowé  mnoiatwj,  ie  §hn  doinácj  aemě,  w  nich^  se  urodili, 
lepaatačowaly,  wyprawili  do  cislny  třikrát  ale  tisjc  lidu,  co  něja- 
ký prwotinný  bóhfim  obétowafiý  zástup,  aa  přjčínau  hledánj  no- 
výdl  sjdel.  Z  těchto  jedna  částka  w  Itálii  osedla,  kteráž  i  mésto 
ňjm  dobyté  zapálila ;  druhá  částka^  zbjhawái  zátoku  Illyrskau,  za 
pHlwodttictwjni  ptMcdw,  neboť  w  hádactwi  Galfowé  nad  ^índ  náro- 
dy pocwicenégé}  ^sau,  po  zbitj  tamégéjch  cizo jazyénjkůw,  napo- 
dědy  w  Plannohli;'8e  osadila  ...•  a  pokořtwái  sobě  Pannony,  odtud 
pt  mnohá  léta  sé  sausedtajmt  národy  rozličné  Svátky  w edla*^  **); 
Ncfastawuoce  wt  při  tom,  éet  zde  Tro^a  Pompejus  přj^ěhy  roz- 
Kných  časdw,  faki  bedtiwě^áj  akanmáfij  očj,  t.  wpád  Galldw  do 
luBe  i  ztecenj  Řjma  [388— 383  př.^Kr.]  a  tazenj  Ceitůw  do  lllyri- 
kam  [ok.  3S0 — 336  př.  Kr.}  w  g^dno  smjchaj,  upřeme  mysl  ^diné 
itto  částka  (reho  swědíeet^,  která#  k  opattowánj  kra^n  iltyrskýth 
tgmenowitč  Pannonie,  ke  zbitJ  a  wyhubenj  taméjájch  národa w 
1  álaahotrwánliwým  nřognám  s  olcolnjml  kmeny  se  wztahu^;  Ta- 
UrC  sa^sté  geho  wýpovréíl  ohledem  neystarájho  naáeho  podánj  o 
ijdlech  SlowanA  w  Pannonil  a  w  ostatnjch  kra^nách  podunaj- 
tiých,  ffak  kaidý  snadně  nahijdne,  gestiť  nade  wSecko  d&leiitá. 
Podlé  tohoto  wýslowného  a  rázného  awědectwf,  doljčeného  i  ^- 
lýnil  neméně  wážnými  wýroky  dřewnjch  spisowatelůw  o  wylitj 
le  Gallůw  w  4tém  a  3tjm  stol.  př,  Kr.  na  wýchod  i  gih  ^),  nelze 
pochybowati,  ie  Grallowé  brannau  mocj  do  Pannonie  aPodunagj 
vtrhse,  prwoby  tele  z  nj  wybili.  Ačkoli  pak  Tropus  Pompejus  o  času, 
kdy  te  to  stalo,  nic  ^stého  nenamjtá,  wlak  předce  z  ^ných  přj- 
ptdnostj  s  f  i stotan  se  domýáleti  lze,  ief  se  to  dalo  nedlanho  před 
Bastanpenjm  panowánj  Alexandra  Macedonského.  Herodot  za^sté, 
kyw  národů  v  na  dolnjm  Dnnagfl,  w  lliracii  a  Illyrli  osedlých  dobře 
powédom,  anf  ge  ze  gména  uwozuge,  ^eátě  nikde  ani  té  neymen-* 
•j  zmjnky  o '  Celtech  čili  GalJjch  w  těch  stranách  nečinj.   Naproti 


*)  jipptan  —  in  Celticit  2.  —  pokládá  wpád  Gallůw  do  97  olympiády; 
Ih'odor  Sicilský  —  XIV.  113.  —  w  cae  obleženj  mésta  Rhegíum  skrze 
DIon}tia  Syraknského,  t.  nedlanho  před  r.  887,  kdežto  le  Rhcf^ium  pod^ 
<>lo;  Polybiuě  —  II.  17.  18.  —  Atawj  onen  wpád  a  wsetj  Ajma  (1.  882) 
■•^laiibo  po  sobe ;  sám  lAtfiua  gincnuge  ->  V.  17.  85.  37.  —  Gally  ono* 
^  času  gens  ionsitata,  novi  accolae»  gfns  nova,  inusitatus  atque  inaudí- 
tas  hostíš  atd.  Taká  to  památné  gest,  že  Herodot  gesté  nic  o  CcUjch 
v  Norikam  newédél,  ačkoli  mu  ty  končiny  nebyly  docela  nexnámy.  (JULe^ 
rod,  II.  33.  IV.  49.) 

«)  Jvsiin.  1,  XXIV.  c.  4. 

^)  Folyhiuš  prawj,  že  okolo  300  př.  Kr.  ehtjč  wogen  a  8t<niowánj 
■^•dy  gallické  gako  négaká  nákasa  byla  poaedla,  a  že  tékánj  gogich  na 
viecky  strany  nebylo  mjry  ni  konce.  Polyb,  L  11.  Srow.  Ukeri  A.  Gcogr. 
IV.  189-.190.  202. 
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tomn,  kdyi  Alexander  Weliký  1.  S36  wogenaké  Úžen j  přes  Thrm- 
cii  až  k  latru  předaewsal,  a  přea  dneinj  Srbako  do  Macedonie  b9 
nawracowal,  předataupili  nenadále  před  ného  wyslancowé  Celtů  w, 
národa  před  Ijm  nesnániélio,  od  aápadu,  i  okolj  moře  adriatické- 
ho *^).  Za  kteraaito  přjcinan  nowěgáj  akamiiatelé  pokJádagj  při- 
bytj  to  Galiůw  do  podkragj  Dráwy,  8áwy  a  Dunage  aai  mest 
1.  350 — 336  př*  Kr.,  kteráito  doba  a  néco  dřewné^ájm  wystaupe- 
njm  GailA  w  italli  a  a  tehdegijm  wéeobecným  stéhowánjm  toho 
^národu  ^')y  naposledy  I  s  ginýml  okolnostmi  neylépe  se  srownáwá* 
Gak  násilné  bylo  to  wtrhnatj  GallAw  do  aemj  illyrských  a  gak  we* 
lice  gjm  wáecky  předešlé  swasky  a  položeipj  iaméfájch  národuw 
nafednan  přerušeny  býti  muaily^  ffednak  n  bog owného,  ukratnébo 
m  lanpežnictwjra  posedlého  docha  CeUůwt  gednak  také  s  toho,  co 
potomně  od  nich  w  Thracii,  Macedonii  a  Thessalii  pácháno  bylo, 
a  nade  wšecko  i  wýslowného  awédectwj  Justina^  Ofištagcjho,  ,,ie 
■bjhawše  sátoka  iilyrakan,  po  sbltj  taméfšjch  ciioganyčnjkůw,  na- 
posledy  w  Pannonil  se  osadili,  •  pokořiwše  sobe  Pannony,  odtud  sa 
mnohá  léta  se  sausednjmi  národy  rosJičné  wálky  wedli,^^  nebexdd- 
wodné  sawjrati  roůxeme*  Před  diwokau  a  neskrocenan  fcfich  sa- 
řiwostj  ntjkali  wšickni  národowé  okoinjv  gmenowité  lUyrowé,  Tri- 
batlowé  a  Getowé,  opaušté^ce  starobylá  swá  sjdla ;  a  wšak  ani  tak 
smrti,  sagetj,  otroctwj  a  glné  bjdy  docela  nenniklí*  Nebol?  od  té 
doby,  asi  od  338  př.  Kn,  po^ewllo  se  nagednan  w  celém  Kecka 
takowé  mnoástwj  otrokiW  i  národa  Getůw,  prodáwaných  od  cel- 
tických  Skordiskdw  a  Bojuw  přes  Illyrli  a  Macedonii,  že  w  no« 
wégpšj  řecké  komedii  [338  sld.  př.  Kr.]  gména  Geta  a  Davus  u 
slauhůwgiá  wšednj  ^sau,  čehož  we  staré  astřednj  [500^338př« 
Kr.]  naskrse  nebylo.  O  tom,  kterak  po  smrti  Alexandra  Mace- 
donského wybu^nélj  a  wýtržnj  Gallowé,  poBorufjce  malátnost  geho 
nástapcůw,  w  Thracií,  Macedonii  a  Thessalii  suřill,  a  kterak  poto- 
mně, osadlwše  se  pod  gménem  Skordiskůw  hlaubéfi  w  podkrag 
Sáwy  a  tribailské  Morawý,  dlaaho  okolnjm  národům  k  estrachu  a 
hrůze  byli,  ai  g im  meč  Rjmandw  toho,  co  na  finých  páchali,  wr- 
chowaté  odměnil,  obšjrné  wyprawu^j  sauwěké  letopisy,  k  nimž 
čtenáře  odsjláme.  Co  gsme  sde  připomenuli,  gen  k  to^u  slaužíti 
má,  abychom  se  přeswédčlli,  že  Gallowé  skutečné  kraginy  na  Du- 
nagi  přjležjcj  brannau  rukau  opanowawšC)  půwodnj  obywatele 
X  nich  na  djíe  wyhladill,  na  djle  sobě  w  poddanost  podrobili.  Z  tohoto 
tedy  ohledu  podánj  Nestorowo  o  wypuzenj  starých  Slowanůw  %  Pan- 
nonle  a  lUyrikum  od  WJacIiůw,  gakž  každý  widj,  wážného,  nercili 
nepřemoženého  potwraenj  nabýwá.  Podlé  Nestora  obýwali  národo- 
wé slowanštj  w  šeru  nepoznalé  starobylosti  ^}  na  Dunagi,  w  kragl- 


si)  járrian.  De  exp.  Alex.  I.  I.  Straho  1.  VIL  p.  802.  805.  Jíthenaeus 
VI.  p.  234.  cf.  ibi  Casaubon.  Srow.  OssoliéUii  Wiadomotci  D.  460. 
Mannerťs  Grrmania  494—495. 

M)  Srow.  Polybta  1.  c. 

U)  Podlé  prawého  tmysla  toho  podánjy  w  némž   žádného  určitého  le-^ 
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mkéh  potiHHiiě  Ptnoonie  a  Itlyrikam  řeiených,  a  wáak  s  těchto 
iwýeh  fljdel  od  Wlachfiw,  niroda  welikého  a  bogowného,  wyhnáni 
a  dále  na  půlnoc  do  Tater  a  kra^n  latatranakých  wypaseni  byli ; 
podlé  f  jmakých  a  řeckých  apiaowatelůw  Oallowé  akntečné  mesí 
350—336  př.  Kr.  do  Ulyriknm,  Pannonie  a  ostatnjch  kragfii  podu- 
aagakých  wálečné  wtrhii,  oaedlé  tam  národy  a  čásiky  ibili,  s  částky 
w  porobn  a  alniebnost  nwedii,  aprodali,  %  částky  pak  wypudili, 
wyhnaii  a  wytiakll :  1  nelse  tedy  ginak  ae  domýšleti,  nei  že  docho- 
waoé  až  do  Nestora  národnj  podánj  na  prawdé  aaioieno  bylo  ^)»  a 
ie  Slowané  před  Gally  m  Podunagj  ncanwii,  třebas  stařj  mezi  wy« 
poxenými  odtamtud  národy  Slowanůw  se  ^ména  neavroaugj  *^)* 
Zaralcenj  toto  gména  Winidflw  čili  Slowanu  w  této  přjčiné  u 
nsdáienýeh  spisowatelAw  řeckých  a  řjmských  bylo  přiroiené.  Cíim 
gen  bUiij,  n  rowiny  podtatranské  spolednj  strany  rosloiené  náro* 
dy,  Pannonowé,  lilyrowé,  Getowé,  le  ^ména  snámy  byly  ;  o  wsdále- 
něgdjch,  xa  těmito  obýwagjcjch  w  oné  staré  dobc  málo  co  mjstněgi 
wyprawowati  oméli. 

9.  Neobyčejná  tato  shoda  dwau  neodwislých,  a  roxllčných  ča« 
sfiw  i  pramenůw  pocháxegjcjch  swédectwj  o  ^edné  a  téi  zběhlo- 
sti t|m  wětéj  wážnosii  a  nás  nabnde,  powážjmeli^  kterak  i  mnohé 
gine  okolnosti  tomu  patrné  naswédčugj,  ie  w  prastaré  době,  dá- 
wno  před  pnbytjm  nowégijch  Slowanůw  do  dneánjch  Uher  a  kra- 
8™  přjieijcjch,  lidé  tohoto  kmene  w  těchto  dotčených  xerojch  obý- 
wali.  K  těmto  pobočnjm  důwodům  někdegšjho  přebýwánj  Slowand 
wkra^nách  podunajských  počjtáme  přede  wdjm  ^éna  hor,  řek, 
fezer  a  měfit  poálá  x  gaxyku  slowanského,  potom  ostatky  slowan- 
ikých  národů  W  4tém  a  6tém  stol.  pod  Tatrami  pod  gménem  Sa- 
lagůw  a  siožebných  Sarmatůw  se  wyskýtagjcj^  naposledy  saused- 
ttwj  přjbnxných  Wenetůw  na  moři  adriatickém.  Wéc  sama  toho 
požaduje,  abychom  o  kaidém  x  nich  něco  obájměgi  promluwili.  — 
Co  přede  wijm  mjstnjch  gmen  a  gegieh  wýxnamn  se  dotýče,  těch- 
to swédectwj  w  naáj  přjpadnosti  tak  gest  gasné,  ráxné  a  neopowr- 
iené,  xe  1  ten,  kdo  sic  glnak  w  historických  důležitostech  slowo- 
zpytnému  hlaubánj  neřád  ucha  pďgčnge,  důrazu  a  záwaij  geho  po- 
cjtiti  a  k  němu  chtég  nechtěg  swé  zřenj  obrátiti  musj.  Anižby- 
chom  my  sami,  wědauce  dobře,  gak  negisté  a  klamawé  gsau  histo- 
rické reaultáty  z  panhého  alowozpytu  wydobyté,  důwodu  tohoto 


topocta  nebylo:  neboC  Nestor,  gakž  game  nahoře  widéli,  zbéhlost  ta  do 
Biiohem  pozdégáj  doby  klade. 

^)  Podáig  to  a  Slowan&w  Ijm  onáse  sachowati  le  moblo,  tet  glm 
Celtówé^  posmiawsj  te  pomalu  až  sa  Tatry,  kdež  ge  pod  gmény  Ombro- 
Bnw,  Kotináwj  Anartnw,  Tanritk&w,  Bastarnuw  a  rearinůw  geité  w2hém 
•tol.  po  Kr.  nalesáiney  pořád  byli  před  očima,  a  pamét  dřewi^cb  ■  nimi 
bo^w  nowé  wedenými  wálkami  le  sotawowala.  Od  OmbronAw  sůttalo 
Siowaanm  alowce  Obr.  O  téchto  Celtech  satatraaikých  iUřegl  w  §,  17. 
c.  7—10. 

^)  Stáhowánj  národfiw  paanonakých  za  Tatry  dogiiťiige  prjklad  0«uw, 
a  aichž  wis  Tactt.  Geru.  c.  43,  a  irow.  njž  §,  17.  č.  S.  1  Agathyrtowd 
se  Sedmihradska  dále  na  eewer  od  Celt&w  bylí  wypnzenL  Srow.  ^.  20.  č.  6. 
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soliě  brabé  wijmali,  kdyby  on  bnď  siimof edfaiý  byl,  baďio  giným 
bisioricjíým  pravdám  se  přjčil:  ale  kde  hlas  geho  tak  Sfewné  m 
srozamitedlné  k  nim  mlawj,  a  s  wýpowědmi  giaých  swédkůw  tmk 
krásné  se  srownáwá :  tam  nám  wnuknutj  geho  dwogiUn  wáhu  do 
sebe  mjti  se  zdá,  a  tam  mu  rádi  wjru  přidáwáme*  Z  drahného  počtu 
takowých  gmen,  která  na  slowanský  půwod  akaio^,  připomene- 
me sde  gen  některá  patrnégéj.  Sem  přináieij  přede  wéjm  staré 
gméno  pannonského  gesera/)2e«o,  u  Plinia  winau  přepisowačůw  ska- 
iené  Petéo  m.  Pelso^  litery  sagisté  l\  i  w  pjsmé  přesnadné  sme- 
teny býti  mohly,  u  Aurelia  Victora  Pelso,  u  Jornanda  Pelsodifl 
lacus,  a  Gwidona  Rawenského  Peisois  ^},  a  negmenowaného  Ka- 
rantance  [ok.  873]  Peiissa  *')•  Posdégsj,  w  nowém  stehoivánj 
yf  6tém  stol.  do  Pannonie  přibylj  Slowané  naswali  ge  Blatném,  od 
bláta,  odkudž  giž  u  Mnicha  Chrabrá,  spisowatele  asi  s  lího  wé- 
ku,  čte  se  „KoceP  knjas'  Blatensky^^^)*  Slowa  pleso  ra.  gesero 
ažjwagj  až  podnes  Morawané  a  Slowáci  tatranitj,  aniž  giným  Sio- 
wanům,  gmenowíté  Slezákům  a  Rasům,  gestiť  neznámé  ^^),  gakš 
gména  mnohých  gezer,  řek  a  osad  gim  přjleijcjch  po  wšech  téměř 
kraginách  slowanských  wyswédčugj,  np.  w  Ansi  Nikoťskaja  Plesa 
(mn.  p.),  gezera  w  gab.  Nowohradské,  Pljusa,  Plisa  řeky,  Pleso, 
hrad  na  řece  Sare  ^),  Pleso,  městečko  iia  řece  Mokái  wgub.  Pen- 
ženské.  Pleso,  wes  w  gub.  Wologianské,  Plesa,  wes  w  gub.  Přkow> 
ské.  Ples  městečko  na  Pijase;  w  Čechách  Ples,  Plesy;  wlllyríi 
Ples  na  Soci ;  w  Chorwatech  Pleso,  Plesmo  osady  atd.  Pelso  gest 
obdobné  wyslowenj  řjmské  a  německé  naieho  pleso;  srow.  plewa  = 
palea,  sláma  =  culmus  =z  halm,  krátek  =  curtus  :==  korz,  brada  Z2 
barba  =  bart,  chlum  =  culmen  ==  Kulm  (n.  pr.),  breg  i=:berg  atd.  -— 
Taiema^  město  na  dneánj  řece  Černa^  srbsky  Crna,  wpadagjcj  na  roz- 
hranj  Uher  a  Walachie  do  Dunage,  podlé  nápisu  mramorowého,  na 
němž  sečte:  ,yyalerias Felix  miles  ooh.  IV.  slationis  TSIERNEN.^^ 
Kamen  ten  položen  za  konsulůw  Barbata  a  Regula  157  po  Kr.,  a  po« 
dnes  se  w  Mehadii  nalézá  *^).  Netak  wérné  gména  to  u  giných  wylo* 
ženo  :  u  Ptolemaea  JleQva^  na  deskách  Peuting.  Tierna,  n  Ulpiana 
^ernensium  colonia ;  bylot  zagisté  trudné  řecky  neb  latině  slowo  Čr- 


»)  ,Jn  qna  Pannonla  eit  lacus  maanmus,  qa!  dlcftar  Pelsofa''  giaa 
slowa  Gwidona  Rawenského,  ed.  OronoT.  p.  779.  Neig  tedy  pochyby,  že 
Ijm  gméneni  Blatno  se  n\jig. 

&7)  Anonym.  Stdishurg.  ap.  Koptiar  GlagoIIta  Cloiianns  p.  LXXUL 
Partem  Pannoniae  ctrra  lacum  Peiissa  fnferioris,  ultra  fluvium,  qui  di> 
citar  Hrapa.  Odkudž  téžpatrno,  že  Blatno  mjnéno  gest. 

^)  KaJajdowfč  Joann  Ezarch,  str.  192.  Ze  gména  Dlátno  powstalo 
maď.  Balaton,  a  ném.  Plattensee. 

^  Pleso  slowe  gexero  na  Štrbském  Hrádku  w  Tatrách.  Síasztc  O  Ta- 
trách w  Roczn.  Tow.  Warsa.  1810.  T.  VI.  p.  139.  PalJcowič  Český  Slo- 
wnjk  8.  h. T.  -—  O  ruském  plesu  wis Slownjk  akad.  ruské  (IV.  879)  ar. 

eo)  Schlózer  Gesch.  y.  LItt.  p.  19.  TJh.  Nestor  lU.  356.  Sof.  Wrem. 
iad.  Sirojew.  I.  453.  II.  145. 

0i)  Kaiancsich  Geogr.  Epigraph.  11.  288.  294.  312.  ZVA.  Orbis  ant.  I. 
873.  Caryoph.  Th.  H.  I.  p.  26.  Murat.  CCCXXXII.  3. 
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■«,  Čersm,  mpsmti  ^).  Rot waliqy  méita  tohosžpodnei  se  spatřag}, 
gakoft  i  fméno  w  náxwii  řekj  trwá.  —  PalkÍ9ntay  omylně  i  Parikiacuš, 
BsUrých  ^méno  podkragj  Tisy^užjwané  i  o  game  řece,  a  aice  u  Pii* 
tam,  Paihiasm  ^),  u  Ptolemaea  Pariiskon  (město  na  Tise),  a  Am- 
sdana  Mareellina  Parthiscas  aid.,  t.  Patisj  čili  Potisj  ^},  gako  Po- 
mořj,  Folabj,  Pomorawj  (w  rkp.  sw.  Sáwy  ok.  1210 ),  Podunawj 
(Podanawije,  tamxe),  Polesj,  Pokntj,  Pořičj,  ros.  Powoložje,  Po* 
sul  je,  Porosje,  ciirw.  Pokapje  atd.  Wiastnj  gméno  reky  Tisa  wy* 
skýtá  se  u  Jornanda  Tisla,  Tyslanus,  u  Theophyiakta  Simokatty 
Tissoa,  a  Gwidona  Rawenského  Tysia,  a  Konstantina  Porphyroge- 
■ety  Titsa,  a  Einharda  Tisa^  w  neystarijch  domáejch  listinách 
Tiiyscia  a  Tyscia  atd.  Stařj  slysjce  o  Patisj  čili  Potisj,  t.  podkrafj 
řeky  Tisy,  obrátili  ^éno  okolj  na  řeku.  Zdeť  máme  patrný  přj- 
klad  složeného  slowa  slowanského  z  Iho  stol.  po  Kr.  —  Serbinum 
2ÍQfiive9f  podlé  Ptolemaea,  a  Serbetium,  Servitium  na  deskách 
Peuiing.,  w  Itiner.  Antoníni,  ii  Crwidona  Rawenského,  dwě  města 
pannonská,  ač  negsauli  obé  totožná,  s  nichž  gedno  dnesnj  Srbec  na 
Sáwé  býti  se  zdá.  —  Bersovia^  osada  w  kraglné  Sarmatfiw  přj** 
^jm  Umi^antůw  (Sarmatae  Limigantes)  podlé  Peatlng;erowých 
desk  a  Gwidona  Rawenského,  Berzobis  podlé  Prisciana,  wypsawsj- 
ho  ^méno  to  z  wlastnjho  rkp.  cjs.  Trajana,  we  střednjm  wéku 
městečko  Berza,  na  dneánj  řece  Berzawa  čili  Brzawa  w  Banáté 
w  Uhřjch.  Gména  tohoto  mnoho  řek,  potokůw  a  osad  w  Rusku^ 
w  Čechách,  w  uherských  Slowánech  a  ginde  až  podnes  se  nacbá- 
zj.  —  Oratma  řeka,  we  spisjch  cjs.  Marca  Antonína  Filosofa  [180], 
■ynj  Hron,  půwodné  gistotné  Hran,  ^akž  wes  Hranownica  u  pra- 
mene ge^jho  swědčj,  od  slowa  hrana,  hranice  (něm.  Granze). 
1  w  Čechách  teče  potok  Hraničnice.  —  Pelvoy  dle  Antoninowa 
kinerarinm  městečko  w  dolnj  Pannonil,  kdež  až  podnes,  a  sice 
w  krásti  Bosenském,  osada  i  řeka  PIewa,  bosensky  Pliwa,  se  na- 
lézá. Pelva  m.  PIewa  gest  zlatiněno,  gako  Pelso  m.  Pleso.  W  Roska 
řjčka  PIewa,  w  Balhařjch  potok  PIewa  i  město  PIewen,  w  Uhřjch 
osada  Plewnik  atd.,  důkazem  gsaa  domácnosti  toho  gména.  — * 
Bustriciusy  řeka  w  Pannooii,  podlé  starořjmských  map  a  cesto- 
pis&w,  z  nichž  Gwido  Ravennas  gméno  gegj  wypsal  ^),  ač  nezná- 
mého poioženj  (srow.  §.  22.  č.  3.), .  gest  slowanská  Bystrica ;  naáe 


A)  Podobné  we  •kandinawtkd  powéitt  KnytUnM  Sága  gm^no  staro- 
•lowanakéhe  béia  Cr'noglaw  psáno  Tjarnagldfi.  Fornm.  Sogur  Bd.  XI. 
S.  386. 

^)  Parisns  n  Strabona  tnad  omylem  psáno  njcto  Patltnt  ? 

^)  Wédomoť,  že  we  slowantkých  nářecjch  oboge  forma  předložky,  t. 
pa  i  pOy  se  nalézá,  np.  pamét,  pamlsky,  parohy,  patoky  atd.^  a  poniyge, 
pometlo,  poplažj  atd.  Ona  starsj,  tato  nowégij  gest.  Odtnd  ratareni 
w  11 — 12.  stol.  w  Bosné  t.  obywatelé  řeky  Tary,  a  Paradantanl  (w  rkp. 
Parantani)  w  žiwotopisn  sw.  Emmerama  w  Némcjrh  na  řece  Radnici. 
Předložka  pa  w  žádné  giaé  ewropegské  řeči  se  nenalézá,  kromé  we  slo- 
wanské  a  litewaké. 

^)  anonym*  Rav*  ed.  Gronov.  p.  779. 
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%AgÍ9%é  široké  jf  Latjnf  neyobyce^égi  Uáskao  u  wyráieli  *^)«  -^ 
Mám  sa  to,  že  tecké  ^éno  Karpatuě^  t.  Tatry,  ja  Rusliiůw  ty týi 
^eátě  Chorby,  Horby,  ^est  se  slowa  Chrbet,  llekuiii  aLatjn&in 
owlem  newýslowného,  podté  gména  xnámého  gim  oatrewa  Karpa- 
thos,  skrogené.  Slowo  chrb,  chrib  (hřib),  windickýnt  Slowanůna 
ai  podnes  wyznamenáwá  hora  *'),  Chorwatum  břeh  (ripa),  a  chre«- 
bet  slugc  u  Rusůw  kaidé  wysoké.  pohořj,  np.  Jabionoj  -  Chrebet, 
Ural'skoj  -  Chrebet,  Kamčatakoj  •«  Chrebet,  Stanowoj-  Chrebetatd. 
(§.  22.  č.  2.).  —  Nechtěje  dalijm  rozborem  wlaatnjch  gmen  čte- 
náře přjtomného  spisa  obtéžowati,  při  némi  obyčegné  i  neytrpéli- 
wegéjmu  tytýž  předce  ae  stýská,  pomjgjm  sde  mnošstwj  ginýcii^ 
w  dáwnowékých  památkách  se  wyskýtagjcjch,  neodporné  aiowan- 
ských  gmen  ^),  přestáwage  na  těchto  několika  přjkladech,  mohao- 
cjch  slaužiti  za  wzor  ostatnjch  ^).  Moinéli,  ptám  se  konečné,  aby 
saadný  a  gazyka  i  wéci  dobře  powédomý  čtenář  o  siowanskosti 
těchto  a  tem  podobiiých  gmen  pochybowal  ?  Z  které  medle  ewro- 
pegské  řeči  gména,  gako  Peiso  čili  Pleso,  Tsierna  čili  Černá  (Sio- 
wák  do  dites  wyslowuge  Čierna),  Patisus  čili  Potisjef  Serbinum  čili 
Srbin,  Serbetiam  čili  Srbec,  Bersovia  čili  Berzavra,  Granaa  čili 
Gran  (dnes  Hron),  Peiva  čili  Plewa,  Bustricins  čili  Bystrica,  Kar- 
patus  čili  Chrbet  atd.,  tak  přirozené  a  nenucené  wyloziti  ae  dagj, 
gako  ze  slowanské  ?  Kde  slowa  tato  o  týchie  předmětech  tak  po* 
waechně  gsaa  užjwána,  gako  n  Slowanůw  ?  Moinéli  při  dobré  zná- 
mosti děgin  dřewnjch  národfiw  Ewropy  a  při  nestranném  rozwáie- 
nj  wdech  okolnostj  twrditi,  že  tato  slowanská  gména  gen  náhodau 
a  manj  w  Injm  a  2hém  stol.  po  Kr.  w  zemjch  pannonských  se 
nám  wyskýtagj,  a  že  w  nižádném  aegsau  swazku  s  déglnami  náro- 
důw  slowanských?  W  přjbězjch  a  osudech  národuw,  rownéž 
gako  i  w  proměnách  přjrody,  nic  se  neděge  manj  a  náhodau,  gen 
slabému  zraku  naáemu  začasté  známých  úkazdw  přjčiny  a  půwody 
neznámé  gsau.  A  protož  nelze  nám  ginak  než  domnjwati  se,  že  i 
tato  slowanská  gména  od  slowanského  národu  půwod  wzala,  a  že 
tudy,  gakž  Nestor  wyprawuge,  giž  we  předkřesťanské  době  Praslo* 
wané  w  zemjch  podunagských  skutečné  obýwali. 


^  Np.  Liademuslufl  a  Einharda,  Nedamaslns  wliit.  837,  Tabomlasl 
a  GotxomiuKlac  w  Annal.  Fuld.,  Nezemuiscles  n  Dithrnara,  intala  Chotto- 
muixlit  w  liat.  993,  BaUtrizl  (t.  Bystrica)  w  list  1068  atd. 

87)  Dobrowsty  Intt.  1.  tlay^  p.  214.  Jannik*s  Etymolog,  p.  229.  a.  ▼. 
herb.  Odtud  Slowenski  hribí  =:  Windische  Uiihel  we  Styrsku.  Slowenciiniy 
gako  Chorwatum  a  Srbům,  h  xastupiige  mjsto  stslw.  eh. 

^)  Srownalost  gmen  mjatných,  zwlá«té  řek  a  gezer,  w  Pannonii  a  sa 
Tatrami  we  Slownnerh  nad  to  gest  patrná  a  wlelikého  awážeiý  hodná. 
Zdeť  gesié  nékteré  přjklady :  w  Pannonii  řťka  Arabo  Tab.  Peut.,  Araba 
Ann.  Fuld.,  nynj  Raba  a  Rabca,  w  Haliči  Raba,  pobočnj  ř.Wisly,  wPann. 
DraYus  (Drawa),  w  Po]«té  ř.  Drawa  a  gea.  Drawsko,  w  ťann.  ř.  Colapis 
(Kulpa),  w  Rusku  Kolp\  Kolpínka  atd. 

^)  Auplnégsj  wyťjtánj  a  obgasnénj  gmen  sem  náležegjcjch  wia  w  mém 
pogednánj :  Abkanft  der  Slawen  S.  158—180. 
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10.  Stované  U,  od  nasilogcjch  WJachuw  potlačen]  a  s  drewnj 
Bwé  wlaatí  wypusenj.,  wétájm  djlem,  faki  awédčj  Nestor.,  ke  spo- 
iukraeiiowcdm  swýni  za  Tatry  ae  přenesli,  a  wáak,  gakž  to  oby- 
če^é  při  takowém  stého wánj  hywé,  wždy  některé  gegich  zbytky 
a  polednjho  néwahu  týchie  Tater>  w  podkrag  Wáha^  Hronu,  Iplu, 
Šajawy,  Hernadu,  Torisy,  Ondawy  a  hornj  Tisy,  sjdliti  zůstawse^ 
w  arkadíckých  téch  dolinách,  ohrazeni  ^auce  nesčjslnými  holemi 
proti  autok.ám  krutých  nepřátel,  žiwot  pastýřský  a  rolnjcký  až  do 
přjciioda  giuých  bratrj  i  půlnoci   w  pokogi  a  wmjru  prowodili. 
Cod  nám  uowým  gest  diiwodem  starobylosti  národu  toho  w  krag^i- 
nách  podtatranských.    K  dokázánj  toho  nechceme  se  odwoláwati 
k  OBém  nahoře  dotčeným  slowauským  jménům  řek  a  mjst,  dobře 
wédaace,  ie  tato    i  od  neslo  wanskýcli  nás  tupců  w,  po   wypbzenj 
prwotnjch  obywatelůw,  zdédéna  a  ažjwána  býti  mohla;  nýbrž  při- 
wedeme  na  to  fistotné  a  historické  důwody,  dostatečné  k  tomu, 
abychom  o  prawdé  hořegájho  wyrčenj  se  překonali.   Sem  přede 
wájm  přináležj  to,  že  w  čas  panowánj  Jazygůw,  národu  sarmatské- 
ho,  w  podkrag  Tisy  we  dneénjch  Uhřjcb^  nalézal  se  tamže  i  giny 
domácj,  od  oněch  we  služebnost  a  porobu  uwedený,  a  tudy  starsj 
národ,  o  němž,  že  byl  kmene  slowanského,   téměř  gistotné  gest. 
Přibytj  Jazygůw  do  Uher  zběhlo  se  za  panowánj  cjs.  Claudia  [ok. 
50  po  Kr.],  a  tažeiy  gegich  slo  od  západnjlio  břehu  černého  moře 
pořičjm  Dunage,  na  gehož  břehu,  po  wypuzenj  odtud  Dakůw  ^)> 
w  čas    Owidiowa    wyhnanstwj,    oni   se    zdržowali.    Ti,    kteřjž, 
proalLOČiwse  santěsky  polednj  Dacie,  w  tučných  rowlnách  uherské 
zemé,  mezi  Daky  s  gedné  a  Pannony  s  druhé  strany,  se  osadili, 
sluli  aŘekůw  a  Latinjkůw  Jazyges  metanastae,  nepochybné  kroz- 
djiu  od  jiných  Jazygůw,  osedlých  we  dneánjm  Polesj  mezi  Polány 
a  Litwany.   A  wiak  obyčegncgi  gmenowali  ge  Sarmaty  Limiganty 
(^Sarmatae  Limigantes),  déljce  ge  na  swobodné   a  služebné  (Sar- 
raatae  liberi,  Sarmatae  servi)  ^^).  Kdokoli  wšecka  swédectwj  starých^ 
gmenowitě  Díona  Kassia,  Ammiana  Marcellina,  sw.  Hieronyma,  ne- 
gmenowaného  žiwotopisce  Konstantina  W.  a  g.,   s  náležitau  bedli- 
wostj  srowná,  ten  neomylně  nahljdne,  že  sarmatálj  Jazyguwé,  mimo 
Gety  w  Dacii  a  na  dolnjm  Dunagi,  i  gíný  negetický  národ  w  Po- 
tisj  a  pod  Tatrami  zastiháe,  ^eg  sobě  násilné  podmanili.  Tento  ná- 
rod, ode  starých  gmenowaný  služebnj  Sarmati,   častokráte   proti 
násilnjkům  swým^  swobodným  Sarmatům  čili  Jazygům,  se  pozdwi- 
hnul  a  kruté  wálky  s  nimi  wcdl,  chtéffe  gho  tcžké  poroby  se  sebe 
swrci  '')•  Poraženj  Jazygowé  hledali  334  pomoci  n  německých  ná- 
rodůw  Victofalůw  a  Quadůw.    I  gest  tedy  na  powrchu,  že  panngj- 
cj  a  podmanénj   nebyli    lidé    gednoho   národu,   gednoho   kmene> 
třebas  ge  cizinci  oba  pod  obecným  gménem  Sarmatůw  zahrnowaii. 


W)  Pltn.  H.  N.  1.  IV.  c.  12.  f.  80. 

'^i)  Aniiniannii  Marcellinos  gen  slu/eíiné  Sarmaty  inneniige  Tiimígantrs 
(kteréž  slowo  mylné  se  w;)l[1ádá=  liniítanei,  hraničáři);  sw.  Jlicroii}'mus 
■acvwá  svobodné  čili  pány  ArrnrRgantes. 

«)  Ammian.  MarcelL  XVU.  12.  13.  Euseh.  Vit.  Const.  IV.  6. 
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I 

Gaxyk,  mrawy,  obyčeje  a  obydlj  swobodných  1  slnšebných  Sar- 
matáw,  gakž  ze  mnohých  náznakůw  patrné  gest,  byly  weskrse 
rosdjiné.  Jasy^owé  byli  diwocj,  smélj  gezácif  obýwali  w  točných 
rowinách  mezi  Dunaj^em  a  'fisau,  prowodili  celý  iiwot  na  konjch, 
nema^ce  iádných  mést  a  weanic,  bydleli  popořád  w  leienjch, 
chowagjce  rodiny  swé  na  wozjch,  a  nimii  dle  Ijboati  i  potřeby 
gemotam  se  stéhowali.  Slažebnj  Sarmati  naproti  prebýwali  we 
stálých  sjdlech,  w  dřewěných  domjch  a  vesnicech,  ba  nadto  méli 
i  města,  gež  Ptolemaeaé  a  ginj  ze  groéna  nwozugj,  bogowali  wjce 
péaky  nežli  na  koni,  délali  lodě  atd.,  byli  amělj  plawci,  což  wáecko 
patrné  gsau  wlastnosti  starých  Slowanfiw  ^).  Že  tito  slaiebnj  Sar- 
máti  nebyli  ani  Getowé,  ani  Němci,  s  ^pistotaa  se  twrditi  mtlže ; 
oboge  zagisté  tito  poslednj  uwozu^  starj  napořád  pod  tjmtogegich 
wlastnjm  gménem.  Slowanůw  ale  gméno  proto  se  newyskýtá,  po- 
něwadž  brzo  po  opanowánj  geglch  kraginy  od  Sarmatůw  gméno 
panu^cjch,  gakž  to  obyčegné  býwá,  i  na  podmaněné  přeftlo.  Po 
wyhynotj  Jazygáw  w  těchto  stranách  zachowali  se  předce  půwod- 
nj  Slowané  whornatinách  podtatranských ,  wždy  raděgi  hotowi 
gsaace  giným  laupežnickým,  na  ně  napadagjcjm  národďm  daů  pla- 
titi, nežli  pokogný  swůg  žiwot,  orbu  a  pastýřstwj  opustiti,  a  oby- 
čegem  giných  drawců  na  zbognictwj  a  iaupežnictwj  se  wydati. 
Na  důkaz  toho  přiwedeme  zde  swětlé  a  nepodezřelé  swědectwj  oči- 
tého swědka  Priska.  Když  tento  očený  dwořan,  gsa  od  řeckého  cí- 
saře wyslán,  1. 448  k  Attiiowi,  we  stanowilti  swém  w  okolj  dnei- 
njho  Tokage  w  půlnočnjch  Uhřjch  se  zdržugcjma,  poselstwj 
s  dražinaa  swan  konal,  byloť  mu  na  té  cestě  w  každé  wesnici  do* 
dáwáno  na  potrawn  mjsto  žita  proso,  mjsto  wjna  pak  med  čili  me- 
dowec,  gakž  prý  geg  oby watelé  taměgij  gmenomraii,  slohowé  pak 
geg  prowodjcj  (Hunowéli  gemu  wstřjc  wyslanj  ?)  též  s  sebaa  nesli 
proso,  nápogem  od  cizogazyčnjkůw  (Hunáwli?)  kamos  zwanýin 
posluhngjce  ^).  Nechtěgme  nynj  wyáetřowati,  we  slowě  kamos 
wězjli  mongolský  nápog  kumys  až  podnes  n  wýchodčanůw  oblj- 
bený  ^),  čili  snad  něco  giného :  zůstaňme  zde  při  samém  slowč 
medf%hgisio  wážjce,  žeť  ono  w  této  čisté  formě  a  w  tomto  spoge- 

»)  Abkunft  d.  Slaw.  S.  1021  111.  —  Neiýli  gméoo  Limígantes  sloiené 
Lirai-ganteiy  což  owiem  podobnégaj  (trow.  Arcara-gantet),  domýilelbyrh 
se,  že  gest  přjbnsné  graénu  rnslnsicých  Lemknw  (roto.  Lemkt)  w  Sande- 
ckém  kragi  w  Haliči.  Leuňcki  Ruth.  Granun.  V. 

^^)  >,Goiigerebaiitar  Tcro  nobis  ex  vicis  (xará  xmfuís)  conmieatas,  pro 
framento  miliuni,  pro  rino  medat,  tle  enim  locoram  incolae  yocant  {d  fxí- 
dog  ^ntXfúQÍtog  xakovfuyog)  ;  servi  qnoque,  qui  nos  comitabantar,  miliam  se- 
cum  portabant,  potionem  ex  hordeo  praebenteii,  qaam  camani  {xtíuov) 
barburi  appeilaat/<  Prisei  £xc.  de  legat.  ed.  Niehuhr  Boanae  1829.  8. 
p.  183. 

«)  Tatarsky  kumys,  kalm jeky  prý  éigan  (?).  Tatiicew  I.  133.  poin. 
44.  U  Batnchana,  podlé  Rubruquisa,  pjgelí  genwclrouží  kumys,  I  Plavci 
lokali  komuž.  Kar.  m.  B.49.  pozn.  73.  srow.  IV.  B.  26.  pozn.  45.  „Oernoje 
moloko,  naÁe  pítíje,  koby^ej  kumux'*  mluwj  Bat^  —  Giiy  při  slown 
u€[fios  aa  slowanský  kmas  mysU. 
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Mj  dost!  patrně  na  slowanský  půwod  toho  lidu  nkaznj^e.  Po  prosa 
I  meda  kdo  medle  nepozná  Slowana?  Znamenati  pak  sladj,  že 
Fríacus  o  domácjm^  po  wesnicjch  (xcetá  Tctúfing)  osedlém,  od  Hu- 
■ůw,  kteréž  on  cizogasyčnjkj  (oí  fiÓQfiaQoi)  nazýwá,  rozdjlném 
národu  mlawj,  prawě  6  glédog  irtix^oQlíog  xaXovfievog  (mednm 
locornm  incolae  Tocant).  Ačkoli  pak  dobře  wjme,  že  i  we  staronč- 
neckém  nalézá  ae  meth^  wáak  nic  méně  přeswědčenl  ^ame,  že  ga- 
kož  stro^enj  a  nžjwánj  medowky,  tak  ani  pogmenowánj  ^j  nepowata- 
k»  a  NěfDcůw,  národa  wo^enskélio  a  iaapežnickéíio,  nýbrž  neypo- 
éobněgi  od  SJowandw,  národa  hospodářského,  k  nim  přeálo;  za 
kteraus  přjčinau  f  slowo  to  w  jazyka  oněch  oj;edinělé,  w  těchto 
pak  hlaboce  wkořenčné  a  rozájřené  gest.  Mimo  to  u  Priska  řec 
^t  o  národu  domácjm,  osedlém,  hospodářském  ^},  kterýž  proso  i 
medowec  wzdéláwai  a  gimi  se  žiwil,  nazýwage  tento  poslednj  we 
swé  přirozené  řeči  medem  ^) ;  gižf  pak  wjme  s  gistotan,  že  gakož 
Sarmati,  Hnnowé,  Awarowé,  Bulhaři,  Kozaři,  Plawci  atd.,  tak  též 
iGothowéy  Bttrgandiy  Wandali  a  Quadowé,  napadle  na  Slowany, 
w  těchto  elzjch  kraginách  a  orbaa  a  hospodářstwjm  naskrze  ae 
aeobjrali,  nýbrž  gen  z  uložených  na  tyto  poplatkůw  a  robot,  a  ta- 
dy z  cisjch  mozolAw  žiwi  byli.  Kdyby  w  těchto  kraginách  nebylo 
žádného  domácjho,  orbaa  a  hospodářstwjm  se  zanásegjcjho  lidu 
stáwalo,  nikdy  by  do  nich  s  gedné  strany  sarmatské  a  čudské,  s  gi- 
ne germánské  dobrodružné  pluky  tak  wahié  byly  newrážely,  a  na- 
waliwse  se  tak  dlaaho  w  nich  newytrwaly,  negsauce  nawyklj  w  ci- 
sjch serajch  pole  a  rolj  wzděláwati,  owdem  ale,  gako  kobylky, 
plody  cizjch  potuw»  pokiidž  tito  postačowali,  požjrati,  pak  ztrá- 
wtwse  ge  táhnauti  dále.  O  bijzkosti  Slowanfiw  a  stolice  Hunůw, 
w  podkragj  Tisy,  swědčj  i  slůwko  straway  t.  pohřebnj  hody  (sik* 
podnes  har^  pol.  stypd)^  připomenuté  od  Jornanda  w  rozprawě  o 
pohřeba  Attilowě  1.  454  ^).  Naposledy,  a  toť  gest  gíslě  nelichý 
důwod  k  wěci  nadj,  mám  za  to,  že  onino  Satagowé,  o  nichž  w  leto- 
pisech 5lio  stol.  zmjnka  se  dégc,  byli  Slowané,  předkowé  dnešnjch 
Sotákd  w  pfilnočnjch  Uhřjch .  Sata^owé  tito  w  děginách  poney- 
prwé  okolo  1.454,  a  sice  whornjch  Uhřjch  a  dále  na  polednjm 
Dunagi,  se  pogewili.  Jornandes  nám  samogediný  gména  gegich  za- 
chowal.  Zpráwa  geho  o  nich  gest  sledugjcj.  Po  smrti  prý  Atti- 
lowě weliká  geho  řjáe  dostala  se  za  podjl  rozličným  národům. 


^  Ohledem  aa  roslíčnott  a  množttwj  národnw  tehdáž  w  Uhřjch  obý- 
vmgjrjch  daležíté  gest  swédectwj  Jornanda  Get.  r.  43.  „Ab  Dariae  et 
pBBiiooiaa  provinciis,  in  qnibui  tane  Kun!  cum  diversts  subditis  nniiO' 
mbms  inmdebmUy  egrediens  Attila  etc.*' 

^)  Sr«w.  cyr.  a  ras.  med  (mel,  hydromeli),  irb.  med  (niel)»  kor.  mcá 
(hydromeliy  mel),  pol.  miod  (mel,  hjdromcU),  blaž.  raéd  (mel)  atd. ;  ras. 
a  arb.  medowioa  (hydromeli),  cbrw.  medica,  ées.  medowec,  mcdowina, 
sUl  medowka  atd.  Z  vehož  patrtio,  že  starobylý  wýznam  slowa  med:=:nie- 
dovec  (hydromeli,  meth)  a  Rusfiw,  SlowcncůwaPolákaw  |ce«tése  Karhownl. 

^)  JomoMd.  c.  49.  O  slowci  5<rat<ia  srow.  Abk.d.Slaw.S.ldl.  W  ge- 
dné listiné  1.  J090  n  Grimraa  (RechtsaU.)  připomjná  se  „genus  cibi  gnod 
mlgo  struva  (čti  strava)  dicjtar.<< 

14* 
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WPannonii  se  ogadili  Gothowé ;  w  Dacii  Gepidnc;  w  menjj  Skjthtt 
a  dolnj  Moesii  Sciri,  SaUgarii  a  ginj  z  Alanů|i¥  ^)  ;  ostatnj  w  gin^ 
kraginy  se  nwázali.  A  wSak  nedlaiiho  potom,  r.  469,  tytéž  Satagy 
gii  w  horegšj  Pannonii  (interiori  Pannonia)  nalezime,  kdež  ge 
Gothowé  wálkau  skljčiti  a  sobe  podmaniti  amjnilí>  ale  sami  od 
poz&staiých  Haná w  přepadeni  bjwše,  raasiií  od  nvcii  upnstiti  ^)t 
Siowa  ,;qai  interiprem  Pannoniam  possidebanť^  wykladači  obyčeg- 
ně  slyáj  na  sewerozipadnj  kragisté  Uher  ^'):  možné  wáak,  b^ 
k  wjře  podobné  gest,  že  Jornandes  pod  názwem  Pannonie  celé 
Uhry  mezi  Dunagem  a  Tisaa  zahrnul,  a  že  tedy  Satagowé  giž  tu 
dobu  tam  pod  Tatrami  bydleli,  kdež  podnes  potomci  gegich,  slo-r 
wanstj  Sotáci,  8JdIj«  Byii-li  Satagowé  Alani,  gakž  k  tomu  slowu 
Jornandowa  natahowati  lze,  anebo  raděgi  Slowanén  gakž  giž  Man- 
nert  pokládal  ^},  o  tom  owáem  na  obě  strany  hádati  se  možné.  G& 
wsak  se  k  tomu  domnénj  chýljm,  že  Satagae  byli  národ  puwodně 
slowanský,  od  Alanůw  a  Hunůw  podmaněný,  a  do  wjru  tehdegéjho 
stěhowánj  zachwácený.  Že  dnesnj  Sotákowé  čisti  Slowané  gsaOt 
'gisto  gest.  -^  Připustjmeli  wsepko  toto,  gak  sUiáj,  k  mysli,  a 
srownámeii  nepředsudné  wsecky  okolnosti,  nelze  nám  leč  w  tom 
domnénj  se  utwrditi,  že  giž  mnohem  drjwe  před  nowěgájm  stěn 
howánjm  Slowaiiůw  do  Pannonie  [w  6tém  stol.]  lidé  tohoto  kmene 
pod  Tatrami  bydleli,  w  rázných  časjch  nasílugjcjm  ge  Sarmatům 
čili  Jazygům,  Gothám,  Quadám  a  Hunům  poplatní,  a  tudy  w  hi- 
storii pod  gmény  těchto  cizjch  národáw  zahaleni  gsauce.  Gestliže 
ale  Slowané  zde  skutečně  obýwali,  dlužno  ge  pokládati  za  ostatky 
oněch  dle  Nestora  z  kragin  podunagských  čili  z  Pannonie  a  Ulyrie 
od  Wlachů  wypuzených  Praslowanůw. 

11.  Přicházjm  k  historické  záhadce,  w  celém  oboru  starožitnou 
stj  slowanských  neyzawilegšj  a  k  rozhodnutj  neynesnadněgsj,  totižto 
té,  byli-li  wlastnj  Illyrowé  a  sausedé  gegich  Weneti  adriatičCj  to- 
likéž národy  kmene  slowanského  čili  nic  ?  Záhadky  této  giž  we 
zwláátnjm  dřjwe  wydaném  spisu  o  pogitj  Slowan&w  wáestranné 
wyskaumati  a  náležitě  wyswétliti  gsem  se  wynasnažil,  aniž  pak 
nynj,  po  nowém  téhož  předmětu  přetřjbenj,  něco  lepijho  agistěg- 
éjho  powědjti  nmjm.  Gsauť  owsem  patrné  sledy,  že  w  té  směsici 
národuw,  kterauž  Rekowé  a  Latjnt  pod  powsechnými  a  gistě  po- 
hodlnými gmény  Thrakůw  a  Illyrůw  zahrnowali,  i  některé  národ- 
ky,  uepřináležegjcj  ke  hlawnjmu  kmenu  Thrakůw,  se  nalézaly ; 
wsak  nicméně  k  auplnému  dokázánj  toho,  žehy  tyto  národky  byly 
kmene  slowanského,  prameny  před  rukama  gsaucj  dostatečných 
duwodfiw  neposkýtagj.  Pauhé  slowozpytné  wýklady  národnjch  a 
mjstnjch  gmen,  bez  podpory  giných  historických,  wýslownjch  a 
rázných  swědectwj,  ač  u  lehko wěrného  a  chtiwého  čtenáře  wždy 


T^)  Scir!  et  Satagarii  ot  ceteri  Alanomm  cum  dače  ano  nemine  Can- 
dax.  JTomnnd.  c.  50. 
*o)  Jomand.  c.  53. 
••)  Jordán,  Orig.  ilav.  IV.  175. 
^)  Mannerťs  Germanien  S.  589. 
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iMfe  ivjťy  dosjci  mohau,  na  BktQmawém  a  rozsudném  historíko^ 
vi  doldMaiého  preswédéenj  wjnioci    předcé    nemohau.     K  wjře 
ewéem  podobné  g^eat,  ie  po  wypnzenj  starých  Slowanuw  ze  dne«> 
énjch  Uher  od  Celt&w  některé  wétwe  ^e^ich  hlanbé^  do  lliracie 
alllyrie  96  uchýlí wse,  w  tamégájch  nepfjsúipnýčh  horách   dlaiiho 
při  národnosti  švifé  se  zachowaíly.   Tomu  naswédčuf  e  přede  vájm 
svédeciwj  starých,  podlé  něhož  ir  téchto  kraglnáchlidé  rozličných 
gaxykůw  bydleli  ^);  potom  pnérta  některých  nirodůw,  gako  Kro- 
wyzůw^  Korallůw,  Triballáw,  Bess&w  a  g.^  kterážto  gmenilm  zná- 
mých slowanských  národfiw  na  sewerU,  Kriwičůw,  GorahW,  SrbiW; 
Bés&w  a  g*  přjbuzná  býti  6e  zdagj ;  naposledy  hodnost  mjstnjch 
Bázwá^  domněle  alowanský  p&wod  i  ráz  na  sobe  pronááegcjch, 
fako  Bftbasy  Badzlania,  Baliesina,  Banes,  Bebif,  Bóra,  Budva,  Byla- 
zora^  Calybe,  Catari,  Cattaros,  Cavetža,  Clesvestita,  Conísco,  De- 
bre,  Drinus,  Labaea^  LabQtza,  Metubaris,  Mfletes,  Siiicaris,  Ose- 
ríates,  Scaplizoy  Scopentziana,  Sorina,  Streden,  StruÉS,  Stnlpinl^ 
Silapi,  Vederlana<r  Velas,  Verintana,  Vetza,  Vodas,  Yrátzísta,  Zde- 
brín  atd.  ^).   A  wdak  s  druhé  strany  zaprjti  nelze,  že  z  pauhého 
twědectwj  o  rozličnosti  gazyků  w  Thracii  a  lltyrii   o  slowansko- 
tti:  tohoto  nebo  onoho  z  nich  nic  twrditi  se  nedá,  a  že  ani  srowna-^ 
k»t  národnjch  fmen   dostatečným  dfikazem  pfjbuznosti  vzdále- 
ných národu w  nenj,  mohnci'  wždy  býti  anebd  náhodnau,  anebo  gen 
zdánUwaa.  Co  do  saúswnčnostl  mjstnjch  gmen,  zdeť  owáem  tytýž 
welmi  snatné  a  rázné,  znamenati  sluéj,  gednak  že  pAwodné  kořě-^ 
nj  wéeeli  téměř  f  azykdw  wjce  méně  se'  srowiiáwtf j,  odkudž  ně- 
kdy tatáá  ^ména  w  fícjwzdáteíiěgsjch  zemjch  s'e  ^vyskýtagj  (gako 
ap.  mésto  ^itra  w  uherských  Slowanech  a  w  Africe),  gednak  též, 
že  některá  z  uwedenýoh  nahoře  gnen,'  čerpaná  z  Prokopowa  pt^psánj 
téchsemj,  rázu  nepochybně  slowanskéhó,  gako  Cavetza,  Labutza; 
Streden^  Vodas,  Yratzista  atd.**),  pockázěgj  neypodobněgi  giž  z  oné 
pozdégsj  doby,  když  Slowané,  dle  naéeho  domněnj  na  konci  5ho 
a  z  počátku  6ho  stoL,  w  tichosti  pres  Dmiag  do  Thracie  přecházeti 
a  w  n j  se  osazowati    počali.  —   Co  zde    o  národech  w  Moesii  a 
hlauběgi  w  Thracii   obýwagjcjch  řečeno,  platj  i  o  giných  dále  na 
západ  w  zemi  dřéwnjch  lUyriW  usjdleiíých.    I  zde  z  ddležitých 
přjčin  domýšleti  se  lze,  že  některé  ode  starých  pod  powáechným 
gménem  Illyrůw  obsažené  národy  byly  wétwe  kmene  wfndického 


^)  Gátýk  np.  Besiifiw  ,  gakožto  zwláitnj  a  od  giných  rozdjlný  připo- 
njaá  se  w«  Vita  S.  Theoáo*.  ap.  l^aff.  T.  II.  p.  9. 

M)  WéUj  počet  fj^meii  sem  iiáležegácjr.h  wic  w  Ahk.  d.  Slaw.  S.  198^180. 

">)  W  popinQ  mést.  a  hradnw  u  Prokopa  weliké  množstwj  ne  nalesá 
^men,  co  do  formy,  loze  na  slowanuínu  se  ponááegjrjrh ,  gako  na  -anfif 
"ina  :  Kesiana  ,  Beciann  ,  Titfana,  Prfníanm,  Uiiana ,  TuttUna,  Gen«anai 
Mariana,  Veriniana,  Makkuniana,  Badziania,  Balletina  atd.;  na  -aza, 
^etza,  ~fia,  -iza,  -tttza  (roJHto  -itzn):  Capaza,  GetmaTa,  Vetza,  Ka- 
\etzB,  KiesTcatita,  Skapltza,  Tsonicmiza,  Labntxa  atd.;  ra  •nsfn,  ^tsia^ 
-ešion:  Straovasta ,  Vratziata ,  Rabeston  atd*  U  Bulharáw  a  SrbAw  wá 
padaes  gména  ni  jut  wétijm  poetem  •«  koncogj  na  -ani,  -ec,  -ica,  a  prwnjch 
j  aa  -íšta  nijato  -iaté. 
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£111  dowanského,  ale  k  hbiorické,  nade  wieeku  pochybnost  wjwý? 
iené  prawdě  domyslu  toho  powynesU  nelse.  Ney wéUj  a  léméf  ne- 
přemosenan  xáwadaa  w  té  přjčiné  gest  gméno  lilyrůw  a  Ulyrie» 
kteréhoi  starj  tak  nestegné,  onde    w  užijm^  onde  sase  w  áirdjm 
smyslu  uijwag,  ie  nenj  možné  dnes  s  náleiitau  nroilos^  wykásaii^ 
kdo  a  kde  byli  půwodnj,  wlastnj,  kořennj  lUyrowé  ?    W  neydře- 
wnégsj  době  lllyría  čili  lilyrikum  slula  kravína  leijcj  na  břehu 
moře  adriatického  mesi  řekami  Neretwau   (Naron)  na  půlnoc  a 
Drinem  (Drilon)  na  poledne^  obmexena  wlastj  Triballůw  na  wý- 
chod.  Toté  Illyrlkum  w  neynžéjm  smyslu.  Potomně  gméno  lUjrie 
wztaieno  bylo  na  wéecky  pomořské  národy,  počna  od  celtických 
Taurískáw  až  dolů   k  Epirotům  a  Macedonum,  a  na  wýchod  ai 
k  Moes&m,  ^enowité  na  Wenety,  Pannony,  Dalmaiy,  Dardany,  Aa- 
'tariaty  a  mnohé  gine.  Toté  lilyrikum  w  áirájm  smyslu,   w  némž 
slowa  toho  užjwafTJ  spisowatelé  po  Kristu  až  do  2bo  stoletj.    Na-> 
posledy,   po   rozsjřenj  hranic    řjmského    cjsařstvj   až   k.  Duna^ 
[w  2hém  stol.],  a  po  nowém  rosdělei^  kragín  k  němu  přinéleže-* 
gjcjch,  lilyrikum  obsabowalo  následu^cj  tak   řečené  proHrinele  x 
Norikum  dwoge^  Pannonii  dwog,  Walerii,  Sawli,  Dalmatli^  Dacii 
dwogj,  Moesii  a  Thracii.  Toto  rosdélenj  trwalo  až  do  času  cjaaře 
Konstantina  Welikého,  kterýžto,  oddéliw  doinj  Moesii  (nikoli  wéak 
hornj)  M  Thracii  od  lilyrikum,  rajsto  nich  giných  sedmero  kra|pn 
k  nému  připogil,  totižto :  Macedonii,  Thessalii^  Achají,  Epir  dwug, 
Praewallls  a  Krétu.  Toté  lilyrikum  w  neysirájm  smyslu,,  obsahugjcj 
sedmnáct  rozličných  kragin  a  zemj.   W  tomto  smyslu  alowm  toho 
nžjwagj  mnozj  pozdégáj   spisowatelé,  gmenowité    Sextus   Rufus, 
Auctor  Notitiae  JNgnitatum  imperii,  Zosiraus,  Jornaades  a  g.   Po 
rozpolenj  řjmského  cjsařstwj  na  wýchodaj  a  aápadnj  i  lilyrikum 
rozdwogeno,  a  částka  geho  pod  gménem  wýchodnjho  (lllyricum 
orientale)  byzantskému  cjsařstwj  přfwtélena,  částka  pod  náMwem 
sápadnjho  (Ilíyťlcum  occidentale)  při  řjmském  zdstawena.    K  to- 
muto  posledujmu  přináležely   kraginy  Norikum  dwoge,  Pannonie 
dwoge,  Sawia  a  IXalmatia ;  ostatnj  wsecky  počteny  k  cjsařstwj  wý- 
chodigmu.  Nékteré  menáj  kraginy  zwlástnj  swá  gména  ztratily  "*). 
Nestor,  zmjnkn  čině  o  wyhnánj  Slowanuw  z  lilyrikum,  užjwal  slo- 
wa toho,  obyčegem  pozdégsjch,  gmenowité  byzantínských  léto- 
plscAw,  w  neysirájm  smyslu.  Siowa  geho  „sjeli   suť  Slowjeni  po 
Diinajewi,  gde  jesť  nyne  ugorska  zeralja/^    a  dpiegi    ,,8lowjen*skn 
jazyku ...  žlusču  na  Dnnaji,^^  naposledy  „w  Morawy  bo  chodil  i 
apoštol  Pawel,  učil  iu,  tu  bo  jest  Ujurik,  jegože  dochodil  apoštol 
Pawel,  tu  bo  bjeáa  Slowene  perwoje,^^  wáecku  pochybnost  w  tomto 
ohledu  wyroezu^.  Prawjť  sice  Nestor  na  ginem  rojsté,  že  w  Illyri- 
ku  byli  Slowané,  a  opét  na  ginem,  že  lllyrci  gsau  Slowané  ^;  ale 


^  O  růutocfkMOwém  roistaha  i  obsahu  semj  gmenowaných  Illyrit,  IHy- 
ricnni,  gedná  důkladné  Farlati  w  lUyrir.  sacr.  Venet.  1751.  Fol.  T.  I.$.  1. 

^)  lUoriJk  Siowjenr.  Wjid.  Timkowsk.  str.  2.  Byst  jaayk  tlowjenesk 
ot  plemeni  Afetowa  Narci  (čti  lyurci),  ježe  suť  Slowjeae.  str.  9. 
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%ieC  wáiiti  slodj,  negmJclial-Ji  Nestor  dwogj  wěci  do  bromady*  a 
iiesaadil-li  aai  takto :  podlé  domácjho  wáenárodnjho  podánj  by- 
dleli Slowané  w  kra^nádi  podnnagakýoh,  k  nynegijm  IJhrďiii  atd. 
piináleilcjcby  podlé  řeckýcli  pak  spisowatelůw  bydleli  tam  lUyro- 
wé^  tedy  lUyrowé  byli  Slowaiié ;  ^ eáto  předce^  gaki  každý  widj, 
p&wodDJ  lllyrowé  dobře  Nesiowané  býti^  a  nicméně  wedlé  nich 
a  a  nimi  spola,  w  poatrannjch  aemjch  někdeg ájho  Illyrikum,  od- 
Doie  fliowanského  kmene  bydleti  mohly.  K  dokáaánj  toho,  i  které- 
ho kmene  půwodnj  iUyrowé  poáli,  potrebj  přede  wájm  ohledati, 
byli-li  dřewnj  Epirotowé  ategného  s  nimi  rodu  a  ^syku,  a  f aaoli 
dneánj  Arnauti  potomkowé  těchto  EpirotiSw,  čjms  my  xde  sanáéeti 
ae  nemůžeme.  Stařj  ne^n  Ulyry,  ale  i  wáecky  finé  k  Ulyrům  při- 
čjtané  národy  sa  ategnokmenné  a  Thraky  pokládali,  podlé  čehož 
přjbnxenatwj  lliyrůw  se  Slowany  owáem  mjsta  mjti  nemůže.  Po- 
néwadi  ale  mnohá  g^ména  hor,  řek  a  mést  w  kraginách  illyrských, 
w  áirajm  slowa  toho  smyslu,  swétlé  a  nepodesřelé  swédectwj  wy- 
dáwati  ae  adagj,  že  w  nich  nékdy  lidé  slowanského  kmene  obýwa- 
11  *),  neybeapečnégi  bude,  f estliže,  s  wylaučeqm  otásky  o  prjbu- 
aenstwf  půwodnjch  IlIyrůw,  tomu  gediné  wjrn  přidáme,  že  w  oné 
dřewnj  dobé,  když  národy  slowanské  w  kraginách  podunajských 
•býwaly,  některé  odnože  gegich  až  do  lemj  potomně  illyrskými 
Bwaných,  t.  do  dnesnjch  Chorwat  a  přjmořj  adriatického  lasaho- 
valy^  dřjwe  nežli  we  stranách  těch  od  Celtůw  potlačeni  a  na  sewer 
sapuseni  byli,  což,  gakž  gsme  widěliy  okolo  350 — 336  př.  Kr.  se 
zběhlo.  Možné  owéem,  ba  k  Hjře  podobné  gest,  že  i  mnohem  po- 
sde^  po  tomto  dawu  ostatkowé  prwotnjch  Windůw,  wytlačenj 
z  tučných  sjdel  podunagských  do  nepřjstupných  hor  illyrských, 
mezi  gioorodými  národy  při  gazyku  swém  se  zachowali,  pokud  za- 
chwáceni  gsance  wieobecným  osudem  malých,  podrobených  ná- 
rodkůw,  i  sami  w  čas  řjmského  panowánj  w  oné  nowč  powstalé 
amésici,  co  řjčka  w  moři,  utonuli  a  docela  se  ztratili. 

12.  Z  podobných  přjčin  a  téměř  s  wětéj  gistotau  domýileti  se 
lze,  že  dřewnj  Wenetowé  na  moři  adriatickém  byli  gednorodci 
Wenetůw  podunagských  a  zatatranských.  Illawnj  důwody  domnénj 
tohoto  gsau  násiedngjcj.  Přede  wájm  gméno  Wenetůw  adriatických 
totožné  gest  se  gménem  Wenedůw  zatatranských,  a  na  společný 
půwod  obogho  národu  upomjná  *).  Ačkoli  zapsté  někteřj  z  no- 
wégájcb,  gmenowitě  Adelung  a  geho  postupnjci  ^),  twrdj,  že  sro- 
wnalost  ta  pauze  náhodná  gest,  a  gméno  to  pomořany  wyzname- 
náwá  *%  wiak  proto  tauto  námjtkau  žádný  se  nezwiklá,  kdokoli 
cenu  a  trwácnost  národnjch  gmen  z  wlastnjho  bedliwého  skaumánj 
dobře  poznal.  Tak  prastará,  rázná,  druhdy  proslulá  gména,  gako 
Wendowé,  Rekowé,  Ujmané,  Gallowé  atd.,  nikde  se  newyskýtagj 


*)  Popis   takowých  gin«B   a  wyswétlenjm   gieh   a  arownáigm  a  gino- 
atranými  wis  w  Abk.  é.  Slaw.  S.  158—180. 


^  Dnkaxj  totožnosti  alow  Wenetí  a  M^enedi  wis  §.  8.  č.  16. 

»)  Jldelun^'s  Mithridatet  II.  864. 

M)  '2e  wýklad  tento  nedůwodný  geat,  -wýk  {§.  8.  6. 15.)  gamo 
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raanj  a  náhodau,  ačkoli  zlinsta  8pog:ito8t  národůw^imi  wyznaČených 
před  očima  našima  we  tmě  ukryta  gest.  We  středujm  wěku  nalé- 
záme np.  Wandaly  na  Odře,  na  Černomořj,  w  Pannonil,  w  Ghtllií, 
yf  Híspanii,  w  Africe  a  ginde ;  což,  kdyby  nám  historie  zpráwy  o 
tažetij  gegich  byla  nezachowala,  zdaliž  bychom  nemuseli  s  Adelan- 
gem  saudlti,  že  totéž   gméno  Wandaluw  na  Odře  a  yf  Africe  gen 
manj  se  wydařilo,  gsanc  mjstnj,  ponéwadž  oba  národy  bijzko  vody 
(dan.  wandezz:  woda) bydlely?  Mámeliť  pak  auplnan  historií  wáech 
národůw  a  wěkfiw?  Nemohloliť  podobné  rozptýlenj  a  rozd/rabenj 
národa  windických  giž   we  dřewnj  newystililé  áobé^se  zbénnaatf, 
gakéž  pozděgi  u  Ceit^w,  Germanůw,  i  samých  Slowanů  w  5tém  a 
6tém  stoi.  nastaupilo  ?  Dále>  že  Wenetowé  tito  nebyli  kmene  gaU 
lického ,  na   to    máme  wýslowné  swédectwj  Polybia,  prawjcjho  : 
„Wenetowé ...  od  Galiůw  gazykem  se  různj'*  ^).    Herodot  a  Ap* 
pian    ge  owáem    k  Illyrdm   počjtagj,  ale  gak  bez  kasa  důwodo, 
wSeobecně  wj  se.  Gestliže  tedy  Wenetowé  tito  nebyli  ani.Thr*- 
kowé,  ani  lllyrowé,  ani  Gallowé,  ani  Latjni,  nelze  než  za  to  mjti, 
že  byli  přjbiiznj  Windám  čili  Slowanům.  Naposledy  i  gména  ge-> 
gích  řek  a  mest  patrný  ráz  slowanského  pilwoda  na  sobě  proná* 
áegj  ,  gako  np.   Plawis,  Tcrgeste ,    Póla,    Gradus    (dties  Grado) 
atd.  ^).    Snásjme    se  tedy  se  ctihodnými  skaiimateli  starožitnost] 
Mannertem  a  Siirowieckým,  magjcjmi  za  to,  že  w  éeru  newyatihlé 
dúwnowěkosti  weliký  a  prastarý  kmen  Winidůw  čili  Weneduw  od 
moře  baliického   až  k  adriatickému  sahal,  a  že  tudy  drahocenný 
gantár  od  kraganůw  baltických  k  adriatickým    dostačowán,  odtud 
pak  dále  na  wýchod  rozwážjn  byl  ^).    Bylif  pak  Wenetowé,  dle 
Polybia,  prastařj  obywatelé  té  kraginy,  giž  od  llerodota  •*}   a  gi- 
iiých  gmcnowanj.  Za  časůw  Aeschyla,  Sophokla  a  Euripidačasté- 
gf,  než    před  tjm,  o  nich   w  Kecka  se  wyprawowalo  i  psalo '^}. 
Gméno   gegich  u   starých  rozličné   se  pjle;   u  Herodota  slowan 
Enetí  (*Evstol)^  tolikéž  n  Jornanda  a  Pawia  Diacona,  u  Strabona 
Heneti  (Evetol)^  u  Plinía  a  Curtia  Heneti  i  Veneti,  a  LiVia,  Me- 
ly, Polybia  Veneti,  kragina  pak  gegich  u  Livia,  Ptolemaea,  Pater- 
cnla.   Flora  a  g.  Venetia,  na  řjmských   nápisech   Venetiaé  atd. 
(srow.  §.  8.  č.  15.).    W  pozdégsj  řjmské  dobé  docela  se,  nápo- 
dobně giným  národům,  polatinili.  Nékteřj  spisowatelé,  za  přjčinaa 
srownalosti  graéiia  gegich  sllenety  asiatickými,  obýwagjcjmi  wPa- 
pfilagoni),  bijž  moře ,  w  kraginé    tcd   řečené  Kastamun ,   gakož  f 
8  Wenety  armorickýmí>  bydljcjmi  w  Gallii,  gednak  od  tčchto,  ge- 

^)  Polyh,  II.  17.  W  cat  wpádu  Brenna  strogili  te  pomáhati  jf^jmannnt 
proti  Galium. 

**)  Wjce  i^men  sem  přináležegjrjrh  uwcdeno  a  wyawétleno  w  Ablr.  d. 
Slaw.  S.  158—180.  —  ObKJrné  a  dňklndné  wjrpgiinj  kragín.y  Wenetíe  wiz 
w  Katancsick  Orb.  Ant.  I.  422—433.  Ték.  Geogr.  Kpigraph.  I.  231—261. 

^)  Mannerťs  Gcrniaiiícn  8.  526 — 528.  Surowiecki  Siedz.  poci.  národ. 
alow.  Btr.  180—183. 

»*')  Herodot,  i,  I.  c.  196.  1.  V.  «•.  9. 

^)  Ukerťs  Geogr.  d«  tíríech.  und  Kom.  IV.  14. 
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dnak  nse  od  oněch  fe  odwosowáK,  oož  wde  nad  m^u  negisto 
gest  *'}.  Gméno  Henetůw  ode  nácwv  WénetAw  a  Wenedfiw,  gaki 
nhoře  dokásino,  owáem  rozdjlné  nenj,  atiO  Mela  ^e  wýsftowné 
^enage  Venetí  ^) :  a  wáak  bytj  toho  národo  pohřižuje  se  winr&« 
kote  wék&w  bez  dégepisného  swétla  utonulých,  pročéz  na  pauh^m 
geho  gméim  neudobno  stawéti  pewné  historické  resnltáty  ^).  -^ 
Někteřj  skaumatelé  atarožiinostj  se  domýdleg,  že  i' Windeiikowé, 
bjdlewsj  drahdj  w  kraglné  na  wýchodn  f;ezera  Wenetskélio  čili 
dneinjho  hořegsjho  PoUmského  '^),  nebyli  Celtowé.  nýbrx  Slo* 
váné,  gakoby  pobočnj  wýstřelek  wélikého  stromu  Winddw,  wé-^ 
twemi  swými  od  bailického  moře  ai  do  Adrie  roslojbeného  ^^). 
Tolikéž,  saadjce  podlé  náswu  a  polovenj  města,  sa  to  magj,  ie 
drewnj  Vlodobona  čili  dneinj  Wjden  půwodné  od  iidj  kmene  win*- 
dického  saloiena  a  obydlena  byla  **").  Obo^  to  nenj  k  wjře  nepo«- 
dobné,  nemohuci  wáak,  přjčinau  nedostatku  ^norodých  swédéctwj, 
k  áůsto^enstwj  historické  názornosti  powýoeno  býti,  zůstane  wéoné 
předměteni  hádek  a  rozepřj  ocenjnch  skaumitelůw.  —  Totéž  platj 
oWeiietech  armoriekýeh,  o  nichž  nám,  mimo  gména  nékterýek 
fre^ch  méat  a  ostrowů,  mimo  zmjnku  o  fe^ch  zběhlosti  w  piaw^ 
bé,  a  mimo  podánj  o  přjbosnosti  gegich  s  Wenety  adriatickýmli 
starej  spisowatelé  prjiíi  málo  podrobných  apráw  pozůstawili,  k  dow 
konalémn  a  žádným  pochybnosterii  nepodléhá ^J€jmn  urcenj  ^egicht 
národnosti  owáem  nepostačných.  Weneti  tito  obýwali  w  Gallil 
armorické,  bijž  oceánu,  na  poloostrowu  těsně  záliwy  more  otočo* 
ném,  tak  že  w  čas  přjtoku  po  suchu  k  nim  dostupu  nebylo^). 
Meii  wáemi  národy  těch  krajin  bylo  gméno  gegich  za  času  Julia 
Caesara  neyzwelebenégáj,  přjčinau  kwetaucjho  obchodu  gegích  n% 
moři,  zwlááté  do  Britannie,  a  přewahaa  nad  ostatnjmi  plawci,  kte- 
i]i  váickni  ^Im  byli  poplatní  ^).  Osady  ftgich  nalézaly  se  i 
wBritanniiy  w  kragině  pozdégl  Wededotij  aGwineth  gmenowané-: 

«)  Vkerťs  Geog».  TV.  185. 

•)  Pomp,  Mela  1.  I.  c.  2*  ^ 

®)  Slowutný  národ  HeneUw  obywal  la  éaaa  irálky  Trojanské  wPa- 
phlBgODÍí,  gehož  wndce  P^laemcnes  se  a  Homera  pripomjná.  Hom.  II.  II.- 
S51.  V.  576.  Xltl.  648.  Srow.  Heyns  k  témto  nijttam,  tolikéž  i  Eustnik. 
aá  Jhonys.  Perieg.  880.  Tito  Henetowé  po  smrti  wndce  swébo^  ^^^  po<- 
<i^BJ  o  Dírb  w^^prawvg^e,  do  Thrarto  a  odtud  do  Itálie  prý  ce  wyiiého- 
váli.  Sirabo'Qtiigf,  V.  c.  1.  p.  825.  XII.  c.  8.  XIII.  p.  608.  Heyne  K%f.. 
Vil.  ad  VirjT.  Afiit.  I.  Mimo  to  croir.  Liv.  1.  I.  c^  1.  Plin.  L  YI.  c  2. 
>  g.  —  Srow.  Ahk.  d.  Slaw.  p.  184. 

»")  Ukerťs  A.  Geo^r.  IV.  157.  Anm.  88.  , 

^  ^)  Mannerťs  Germnn.  S.  526.  Naproti  TF.  Humholdi  alowantký 
pnvod  Windf^likňw  sapjrd  we  apian:  Fruf.  d.  lJnteraiicb«  iib.  d.  Urbew, 
Hiipamena  182 i.  4.  S.  105—106. 

^^)  Gméno  méata  toho  anj  Vlodobona  na  deak.  Peating.  a  w  Itinor. 
ADtan.,  Vindomana  w  Not.  D«  Imp.,  Vindomina  u  Jornanda,  Veodoliona  I 
Vidobona  q  AnreL  Vict.,  Vlodubona  u  Agathemera,  Juliobona  n  Ptole- 
maea  até. 

"B)  Cne8.  B.  G.  U.  84.  lU.  8.  Strabo  IV.  p.  194.  195.  Dfo  Cass. 
XXXIX.  40. 

<»)  Caeaar  B.  G.  UI.  8. 
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gméno  pak  semé  gegieh  w  Galiii  geité  w  Sméni  atol.  n  Einharda 
te  přípoinjná,  wyprawugcjha  o  ipAteéném  ttženj  briianakých  We- 
netůw  do  Gallie  *^).    Mésta  w  kraginé  ge^ch  byla  Darioríf^um 
rVannes,  bretonaky  Wenet  i  6wenet\   Doretie  (Rieax),  a  Sulim 
(Joaselin).    Hlawnj   přjataw  Osíamiuw,  aansednjch  a  přjbuznýcli 
Weneiům,  slul  Vindana  porioa  (Donrarnes).    K  oatrowům  ^enet- 
gkým  (inauliie  Veneticae   a  starých)  počjuli  se  Vindilia  (Belle 
lale),  Siata  (Isie  de  Hoaai),  Sena  čili  Siná  (Sein)^   Axantos  čili 
Uxaniia  (Quesaant),  Ridiioa  (Lsle  á*  Auri^ny),  Samia  (Goernsey^ 
a  Caeaarea  (Jersey)  ^).  W  BeJg^il  Wenetúw  nebylo  žádných  ;  ge- 
dine  Strabo  na  jednom  mjaté  ^)  omylem  Wenety  arroorícké  wy- 
dáwá  xa  Belgy^  proto  že  onfno  nedaleko  hraníc  belgické    Grallíe 
obýwali  '°*).  Podlé  toho  ajdla  f egich  nenesnadno  ^st  určiti  '^)  : 
o  národnosti  wáak  na  obé  strany  spor  weden  býti  může.    Činjce 
roidjl   mezi  historickými   prawdami,  na  gasných  a  podstatných 
swédectwjch  nepodearelých  pramenů  osnowanými,    a  raexi  hi8to«> 
rickými  domysly,  spoléha§jcjmi  na  pauhé  prawdé  podobností,  wá- 
háme  se  gallické  tyto  Wenety  bez  rozpaku  wyhlásíii  za  Slowany, 
přejjce  ostatně  rádi  i^pednoma  kaidéoiii  zpytateli  wlaistnjho    o  té 
wéci  sanda  a  domnénj.   Ze  tito  Wenetowé  byli  z  kmene  Windďw, 
možné  owáenL,  ba  ponékad  k  wjře  podobné    gest;  ale  možnost  a 
podobnost  geité  nenj  gistotaa.   Pozdégáj  osady  slowanských  We« 
letd  w  Batawií  a  Brltannil,  pokndž  nynj  o  tom  sauditi  můžeme,  oe- 
zdag}  se  s  těmito  drewnjmi  Wenety  žádného  swazku  mjti  ^*°).  — 


MMS)  Etnhardt  Annal.  ad  a.  786  od.  Pcrtx:  In  nltimU  GalUae  fintbns 
Tenetomm  et  Coriotolltarnm  regiones. 

108)  Srow.  XJkerťě  A.  Geogr.  IV.  884— d3S.  485.  ^57. 

107)  Strabe  1.  IV.  p.  195.  W  Belgii  obýwRlí  Marini  ■  méstein  Gcsoria- 
cam,  gež  Surowiecki  omylem  sa  Wenedy  položil.  Srow.  Uhcrťs  A.  Geogr. 
IV.  87S.  652. 

10")  Ukerťs  A.  Geogr.  IV.  287.  884. 

109)  Dnežnj  gméno  kraginy  Vendée  nepocháij  od  téchto  dřewnjch  We^ 
netňw>  ani  od  pozdégi  w  GalHi  o«edIvrh  Wandaláw,  nýbrž  od  saai^iiienné 
fjéky,  polednj  gfgj  třjsio  protékagjc/.  Slaalať  ona  až  do  nedáwna  Dolnj 
Poitoa  (torra  Pictonum). 

110)  O  téehto  Weleterh  eroff.  {.  44.  n.  6.  Ottainé  wysffati  alitij,  že 
stará  hiitorie  kmeadw  aápadnj  Ewropy  aad  to  alomkowá  a  teiaaá  geet» 
nežli  abycbom  dřewnj  spolky  IVenctnw  gallických  •  baltickými  Windy 
naprosto  aapjrati  mohli.  Obrbod  s  gantarem  ne|cen  po  suchu  nýbrž  i  po 
movi  giž  w  neydřpwnégsjrh  caijck  váxal  slowanské  Windy  s  Galty  ($.  8. 
c.  1.).  Windlčtj  kupci,  bnuřj  na  břehy  Germanie  wywržcnj  a  ade  gatj 
[58  př.  Kr.],  neypodobnéf^i  sméřowaU  do  Gallie  ($.  8.  č.  8.).  PravdíwéU 
gest  domnénj  mogc,  že  onino  Leiowé,  Lttowd  (awlrfžtnj  trjda  lida,  upro- 
střed mesi  swobodoýml  a  sluhy,  o  njž  mjstnOgcdná  JI  Grimm  D.  Rechts- 
alt.  str.  305 — 310)  pnwodné  powstali  z  podrobených  Litwan&w  čili  Lotwá- 
kAw  (Letawis,  Latwis)^  osedlveh  xa  Rdnem  w  sápadnj  Galiii,  kdež  ge 
Ammianas  Marceli.  (XX.  8.),  Zosimas  (II.  64.)  a  Jornaadee  (r.  36.  Litia- 
ni)  co  swMitnj  národ  připomjnagj  (srow.  f  19.  č.  6.),  neboadfiwodné  by 
se  pokládati  mohlo,  že  térhto  Letňw  zgewenj  se  w  Galiii  s  bytem  We- 
Betn  w  nj  sanwisj.  Sem  i  to  přjpadné  potahowáno  býti  m&že,  co  Tacitus 
o  přjbuanosti  gazyka  litewského  •  britanským  (Wenetft  w  Britannii)  po- 
Boameiial  (Gorm.  e.  45.).  Gtaii  to  domysly  a  podobnostii  aa  nichž  sice  na 
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Dé^|d»ec  slowanský,  hledlaf  e  kolébky  národa  swého,  pořád  te  na 
posom  még,  aby,  chtége  wystihnaaii  wécj  newystihlýoh,  do  kra- 
gin  powéirných  ae  neoclnul,  a  opaatíw  atřjbmé  a  alaté  doly  před 
nohama  gaaucj,  po  dýmá  a  páře  se  neahánél.  Pročeš  I  my  ado 
achwákié  ae  wystřjháme  wáeho  dalájho  wyielřowánj  wéci  gii  do- 
tii,  ac  wxdy  g  malým  uáUkem,  třjbené,  a  sawjráme  w  tento  smyaL 
Gestliie  Wenetowé  adrlatičtj,  Henetowé  paphlagondtj,  Windeliko* 
wé  alpegátj  a  Wenetowé  armoričtj  byli  skatečné  národy  kmene 
windlckého  čili  alowanakého,  gakž  le  i  některých  d&wod&w  do-* 
mýálet!  Ise,  a  radostj  glm  propůjčujme  mjata  we  awatynl  před* 
kůw  našich,  pakli  ale  nebyli^  a  dlužnoli  ae  odřjci  docela  přjbasen- 
gtwj  ge^ch^  bei  Ijtoati  ge  widjme  opaaátěti  pořadj  praotcuw  na- 
iich  a  abjrati  ae  ke  swým  apolaplemennjkúm.  Obraa  ataroiltnoat} 
aaa'eh,  oanowaných  na  pewném  xáklada  hiatorické  prawdy,  w  ce- 
loaii  a  w  samé  awé  podstatě,  tjm  anebo  nic,  anebo  prachmálo  ae 
Biěnj.  Myť  přestáwáme  na  tom,  co  gii  s  historickan  ^stotaa  wjme, 
se  předkowé  naai  pod  wnélným  názwem  Winduw  čili  Wendďw,  a 
pod  domácjmi  fmény  Srbnw,  Siowanůw,  Polandw,  Ghorwatďw,  Se- 
weraniiw,  Weletdw,  Kriwičůw  ald.,  w  historické  době,  od  čaailw 
Herodota,  obéjrné  kra^'ny  sa  Tatrami  i  před  Tatrami,  s  gedné 
strany  od  baltického  moře  ai  k  uherskému  Dnnagi>  ba  ai  k  sa« 
méma  hřehu  Adrie,  s  gine  strany  od  pramenAw  Wolhy  a  Donu  ai 
k  roxhranj  Wisly  a  Odry,  sjdly  awými  saujBJmall,  pokud  f e  a  kra- 
gm  podlatranakých  napadafQCJ  Celtowé  čili  Wlachowé  wétijm  dj- 
lea  newypadill  a  dál  na  pfilnoc  oataupltl  nepřinutili. 

13.  K  sawjrce  tohoto  ualowatého,  ale  neúchylně  potřebného 
apyto^áii)  wéci  téměř  na  nedostupné  wýice  postawené  geété  néko« 
lik  obranných  slow.  Wýpowěď  naée^  ie  w  éeru  dřewnosti  haluse 
welikého  kmene  alowanského  daleko  přes  Tatry  dold,  ai  k  samé- 
mu moři  adriatickému  sahaly,  nemohoci  na  tak  řásných  a  mnoho- 
licných  awédectwjch,  gako  starobylost  Windůw  sa  Tatrami,  nýbrž 
gen  na  historickém  wýčtu  (Inductio)  osnowána  býti,  potká  se  ne- 
pochybné s  negednjm  odporem  gak  císfncdw  slowančině  nepřjsni- 
wých  a  w  sastaralých  předsudcjch  ohledem  na  půwod  kmene  naie- 
ho  áámagrjcjch,  tak  i  naáincdw,  po  oněch  tytýi  slepé  postupu|rjojch 
a  dawodné ,  s  wlastnjho  skanmánj  nabyté  snámosti  starých  dégin 
nemagcjch.  Proti  tomu  gá,  k  obrané  swé,  iádné  lepij  sáitity  newjm 
nad  to  opřjmnan  rada  a  prosba,  aby  kasdý,  komu  wěc  ta  nepo* 
dobná  se  býti  sdá,  sám  cestu  od  nás  wykonanan  nastanpil,  a  sta- 
roiitnost  slowanakau  se  tmy  wetchých  pramemW  na  swětlo  histo- 
rické prawdy  wywestl  se  pokusil.  Zwiklái^  a  podwrácenj  gedné 
nebo  druhé  podpory  této  naáj  wýpowědi  ohledem  podunagské 
vlasti  Slowanůw  k  obořenj  celé  sanstawy  nepoatačoge ;  geáto  widy 
1»ýti  m&že,  ie  wéc  aama  w  sobě  prawdiwa  a  gen  od  nás  nedosta- 
tečně prowedena  gest.  Za  kteranž  přjčinaa  potřeb]  anebo  aapřjtl 


tes  čas  rmthnáaé  a  a  gittotan  ale  stanairiti   aelse,  ges  ale  baáltiréaM 
■Inaiiiaielt  tohoto  predmétn  napořád  před  očima  ngtf  aáloi^. 
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eelek,  anebo  přfgii  st  prawé  ^edtio  s  druhým.  Kdo  rady  naáj  uiftf^ 
a  aámi  práoe  té  podniknauii  nemohau  anebo   necliij,  tem  nechať 
t>onéktid  k  uspoko^enj  poslaažj  to  oswédčenj,  že  podaný  sde  od 
nás  resultát ,  owoce  neyfitrjiliwé^éjho    skaumánj  ,    srownáwá   se 
8  resiiltitem  mnohých  giných  weleučených,  dřjwe  nás  a  neodwisle 
od  nás  m  předméta  tomto  pracugjcjch  mužů.  Nechceme  zde  uwo- 
lowati  wýpowédj  a  domněnek  swéďkA  wékn  střednjho  o  nékde^- 
ijm  obýwánj   Slowanit  w  kraginách  podnna^^ských,  k  nimž  i  ono 
nahoře   uwedené   psanj.' papeže   Jana  X.    přináležj    Tsrow.   §.   6« 
Č.14»);  mlčjme  o  úsudku  iSchlozera  a  mnohých  ^nych  "^)9  po- 
wažu^jcjch  semě  podtairanské  za  prawiast  Slowánůw,  dobře  wé^-* 
dnnce,  že  domiiénj  ge^oh  ne  tak  na  wiestranném  wyskanmánj   to* 
hoto  předmětu,  gtkoi  radégi  ná  dohadkách  a  na  domnělé  přjbu- 
znosti  Jazyi^ňw  aSimraháw  osnowáno  gest :  přestáwáme  na  wá«- 
žném  w  přjciné  naéj  .wýroku  dwau  saudných  skaumateldw  starou 
iitnosij  mezi  sauwěkýroi,  cizozemce  Mannerta  a  kragana  Surowie* 
dcého.  Slowa  Mannertowa,  nwáženj  hodná,  gaau  tato  :  ,,Kdo  obý- 
wal  we  dneinjch  kraginách  uherakýclt  na  Dunagi  až  k  řece  Sáwé 
v  oné  dáwnj  době,  dřjwe  nežli  národy  celtické  do  nich  wrazily  % 
By]y-li  ony  snad  prázny  wáech  obywateldw,  gakož  i  w  přjležjcjch 
kragech  ho)rnJch  Uber  pod  Tatrami  před  přibytjm  Quadůw  o  žá^ 
dnýcb  obywateijch  nicae  newj  ?  Sotwy  kdo  tomuto  domněnj  mjaia 
usebe  dá^  powážjlii,.  žtíby  aansednj)  potlaukagjcj  se  zástópowé  ^- 
8totne;byii  neobmedkali,  w  tyto  aurodné  prázné  zemé  aapoůspii- 
sobem  kocownjkůw  se  uwázatř.  Gisto  tedy  gest,  \ée  tam  lidé  gi% 
w  tHné  dřewnj  době.ae  nalézali;  ale  medle  kteřj?  Děginy  nám  žá- 
daé  zpráwy  neposkýtagj^  ač  necfacemeii  z  powéstj  Herodotowýeh 
o>tom  se  zprawiti.    U  Thrakůw  Herodot  o  obywaleljoh  zemj   ná 
bórnjm  Istru  ničeho  se  doptati  nemohl ;  co  odgimid  přez\yéděi,  ta 
nám  zapsal  w  tento  zpfisob.   O  končinách  této  kragiiiy  (thrácké) 
k  seweru  obrácených,,  ój  Herod6t,  žádný*  nemužé  zagisto  zprawitit 
gaoj  lidé  by  w  nich  obýwali ;  a  wáak  zdá  ae  býti  okolj  to  žaistran^ 
ské  lidu  pracné  a  bcihopusté.  Gedinj  obyif^telé  za  Istrem,  o  nichž 
gsem  gá  co  přezwědéti  mohl,  gsan  tak  řečcnj  Sigynnowé,  užjwagj- 
cj  odéwu  medského.  Prawj  ge  mjti  koně  po  celém  tele  chhipaté 
od  srsti  pěti  palcůw  zdýlj,  malé  a  zakrnělé,  nezpůsobné  k  gjzdě, 
alet  n  wozn  náramné  rychlé ;  pročež  gich  domorodci  ke  spřeží  užj- 
wagj.  Meze  wlaati  l^egich  prý  až  kWenetům  na  Adrii  dosahugj : 
sami  pak  wydáwagj  jsebe  za  osadnjky  Medňw ;  kteřjžto  kterakým 
způsobem  by  osadnjci  Medůw   býti  mohli,  gá  sice  nepochopngi; 
a  wiak  w  prodlauženém  času  wšeUeos  se  zbéhnauti  může  ^^).  Tuto 


111)  SckI6zer*s  Nettor.  lí.  77.  Buhle  Liter.  &,  mas.  Geseh.    atr.  225. 

*12)  Herodot,  I.  V.  r.  9.  Co  potom  nátlediige  r  Siyv^ras^-  ůó^ara  po- 
xdégtj  ge»t  přjpia«k.  —  Ginéno  Sígynnůw  pogj  RíUěr  —  Asico  Bá,  If. 
S.  660  —  ae  gménem  hindoatanakych  Čingannw,  nazýwRgjrjcli  aelie  Sinti, 
neydřewnégajc.h  prý  abératei&w  Klatých  zrnek  w  pořičj  dolcgajlio  Inda. 
G*  do  národiioati  ŠigynoAw ,  padané*  od  Herodota  snámky  k  nrceiu  gj 
owaem  aotné  poatacugj. 
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HerodotowQ  powést  nám  anebo  co  báf ku  docela  šawrci^  anebo 
připaaiiti  dluino,  ie  tito   geho  tak  gmenowanj   Si^ynnowé  byli 
prwoinj  obywatelé  Uher  a  obo^j  strany  Diinage.  Giného  práznÁo 
míata  aikde  pro  né  nenj,  z  néboiby  ajdla  gegich  ni  do  aaused- 
siwj  Italských  WenetAw  byla  wztahowati  se  mohla,  nebo  w  půU 
ftočnjch  Alpách  aedéii   nad  Wenety   Rhaetowé  *^').     Sí^ynnowé 
^saa  wétew  Siowanúw,  uijwagjcj  swých  chlupatých  psůw   k  la- 
přáhoutj)  nepochybné  genom  w  símé  ^^*).  Domnělá  geglch  medské 
pogitj  snad  wjce  prawdy  w  sobě  zawjrá,  neili  Ilerodot  domysliti 
ae  mohl ;  nám  zagisté  podnes  bijzké  prjbuzenstwj  mezi  perským 
a  německým  i  slowanským  gazykem  známo  gest.  Ne  bez  podobno- 
sti za  prawé  přiVJti  se  musj,  ie  w  oné  prastaré  době  pořadj  slo« 
wanských  národuw  z  neyzadnégájch  kragin  Polska  dold  na  poledne 
ai  k  Wenetnm  w  Itálii  se  táhlo.  Gediné  tjm  zpfisobem  lze  pocho- 
piti, kterak  tito  Wenetowé  wýnosiié  kupectwj  s  gantarem  tak  dfan* 
bo  sami  sobě  osobití  mohli,  iet  Uekowé  neginak  mněli,  než  žehy 
n  nich  na  řece  Eridanu  byla  prawá  wlast  gantaru.  Přjbnznj  a  §eá- 
Borodci  gegich  dostačowali  gim  z  welikého  wzdálj  toto  tak  řjdké 
a  wzácné  zbožj,  posjlagjce  .gim  přjčinau  přewáienj  po  suché  zemi 
genom  weliké  kusy.  Obchod  tento  po  suché  zemi  gestě  i  w  poiděg- 
sjch  časjch,  když  spogenj  siowanských  národilw  giž  dáwno  přetr- 
ženo bylo,  dlauho  se  zachowal,  a  podobné  gest,  že  I  onen  řjmský 
rytjf ,  kterýž  za  cjs«  Nerona  od  Dunage  k  Baltiku  se  wyprawil,  přj- 
kladem  dřewnjch  Wenetůw  k  této  swé  cestě  ponuknut  byl.  Powést 
ta  o  Sigynnech  gistotně  od  Wenetdw  Herodotowi  se  dostala.  Ni- 
koli od  očitých  swédk&w,  nýbrž  z  doslechu  nabylť  on  temné  zná^ 
moati  o  tomto  národu;  kupecký  geho  obchod  gemu  zdstai  tágem- 
stwjm.    Z  doslechu  tedy  donesena  k  němu  tato  zpráwa,  negináce 
nežli  ta,  že  řeka  Alpis  u  Ombrikůw   se  prýátj  a  do  Istru  wpadá. 
A  wiak  od  Wenetůw  musela  ona  pocházeti ;  nebo  u  Thrakůw  ni- 
čeho o  těch  stranách  doptati  se  nemohl :   giného  pramene  pro  ni 
naprosto  nezbýwá.  Mlrao  to  z  náwěátj  toho  gediné  tolik  se  dowédél, 
že  neznámý  ten  národ  ažbijzko  k  Wenetďm  dosahowal :  o  ostatnjch 
geho  hranicech  nižádné  neměl  wědomosti.  Nepochybně  přitaženjm 
Celtdw  prwotnj  onen  národ  odtud  wypnzen  byl.  Zpátkyli  přes  Du- 
nag  na  půlnoc  ?  Čili   k  západu  do   hor  Rhaetůw  V  ^^)  Až  potud 
ctihodný  Mannert,  gemuž  wienárodnj  naáe  podánj,  zachowané  n 
Nestora,  Kadlnbka,  Bognchwala  a  Dalimila,  o  přebýwánj  Siowanůw 
na  Dunagi  i  bijž  moře  a  o  wypuzenj  gich  odtud  od  Celtůw  docela 
neznámé  bylo.  K  témuž  resnltátu,  ačkoli  cestau  docela  ginau,  do- 


>í5)  Ukert  ne  doraýslj,  že  Sigynni  wyplňowali  prostranatwj  nad  Istrem, 
počna  od  italských  Wenctiiw  až  kNcurnm  a  Agathyrtfira.  A.  Geogr.  IV.  18. 

i<4)  A  wiak  Herodot  wýalowné  mlawj  o  konjch  neobjčcgné  malé  po- 
•tawj  a  chlapatých>  ^arjž  tkntecné  xde  onde  až  podnes  se  nnlezag),  a 
nenj  naakrze  potřebno  na  psy  mysliti.  Pročež  Katanrsirh  mnél  —  Commpnt. 
ín  Plín.  Pannoo.  p.  SI  —  že  Mannert  zde  ppen  ž(*rtera  %  konj  psy  adélal; 
gá  mnjm^  že  se  lépe  znal  na  klassiky,  nežli  na  koné. 

iii)  Mannen'9  Germaníen  S.  499^501. 
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liti  9e  i  mesl  nUincI  dámyslný  skanmatel  starožitoostj  slowan-* 
•kých,  Polák  Snrowiecki.   Wýpowéď  ^eho,  gakoito  nt  wdestmii' 
Bém,  bedliwém   a  ttřjiliwém  skaumáiij  laloienii  ide   iwlááinjho 
uwáienj  Baalohuge*    I  on  pokládá  kradný  podanagaké  la  prawlast 
SlowanSw^  a  Wenedy  negen  adriatické^  nýbri  i  armorické,  im  od- 
wéiwj  tohoto  prastarého  a  druhdy  weifkého  kmene   w  fiwropé,    a 
tjm  jediné  od  nás  ae  lláj^  ie  xachásege  myslj  mnohem  dále  do  ne- 
wyatíhlého  aera  minulosti,  wiecky  sewemj  Slowany,  ačkoli   ^i^ 
w  6tém  wéku  př.  Kr.  a  dřjwe  za  Tatrami  osedlé,  aa  wystéhowance 
I  této  f e^ich  prawiasti  drij.  *'*)•     Slowa  f eho,  na  kterýchs  swé 
shlanbánj  tohoto  předmětu  konej,  sde  st£gte.  „Pomnjmeily  při  tak 
patrných  sledech  přjbuxenstwj  těchto  národdw,  ie  Weneti  adría- 
tičtj  nebyli  ani  Tiirakowé,  ani  Celtowé,  ani  Germanowé,  ani  Sky- 
thowé,  ani  Epiroti,  ani  wiastnj  Italowé,  směle   mažeme  lawjratf, 
ie  byli  tji  Wenedi,  co  baltiitj   a  ginj ,   ie  pri  jednakém  gménu 
wáfckni  jednoho  byli  rodu,  a  ie  weliká  ifich  částka,  odtriená  pře- 
mocj  od  ostatku,  hluboko  na  půlnoc  byla  aapoxena.  Toto  sapazenj 
nelse  sapjrati :  nebo€  gakoi  Wenetowé  adriatičtj  a  armoričij  "'> 
iili  u  prostřed  národdw  celtických,  tak  i  a  baltických  dochowaly 
se  nepochybné  sledy  téhoi  ge^ch  někdegljho  sansedénj  s  Ceitj. 
Gegich  ^aiyk  i  náboienstwj  měly  widy  mnohé  patrné  zůstatky, 
poilé  se  wplywn   {[azyka  a  náboienstwj   lldj  polednjch,  a  métié 
půlnočnjch,   třebas  oni  mezi  těmito  gii  neyméně  let  tisjc    obý- 
wali^^  '^).  WytlačenJ  Slowanůw  z  kra^n  polednjch  do  půlnočnjch 
klade  Surowiecki,  gaki  widjrae,  do  časůw  předhistorických,  ne- 
ma*ge  iádného  o  národnjm  naiem  podánj  tnáenj,  anebo  f^eho  sobe 
dokonce  newéjmage.  My  této  strany  geho  resnltátůw  při  swé  wáze 
necháwáme,    gisti  gsauee,    ie  ^koi    prwotnj  osazenj    SlowanA 
w  kraginách  zatatranských  do  předhistorické  doby  sahá,  tak  wypu- 
>enj  f egich  z  krag in  poduna^kých  nemohlo  dřjwe,  neili  w  době 
posauwánj  se  Celtůw  od  Gallie  přes  dneánj  Uhry  ai  k  austj  Dně- 
stru,  t.  w  4tém  stol.  př.  Kr.,  se  zběhnauti.  —  Tolik  o  tom  k  naáj 
slušné  ohradě.  Ačkoli  pak  dobře  wjme,  ie  wjcnost  hlasůw  sama 
w  sobě  geitě  prawdy  nepo^ifuge,  ano  wiíckni  na  omylu  zaloieni 
býti  mohan,  wiak  nicméně  předce  tato  teď  wyloiená  srownalost 
dwan  učených,  od  sebe  weskrze  neodwislých  skanmatelůw  staro- 
iitnostj  s  naij  wýpowědj  o  Slowanech  podunagských  aspoo  k  do- 
kázánj  toho  bude  prospěáná  a  posluiitelná,  ie  tento  nál  resultát 


ti6)  Surowfecii  Sleds.  poci.  aarod.  tlow.  str.  178—183.  Srow.  Ahk. 
á.  Slaw.  S.  47—49. 

117)  Surowiecki  gmennge  ide  I  Wenety  belgické ,  girhž  nebylo,  an 
Strabo  gen  nedoroanuiéigni  armorické  tak  gmenowal,  gakž  gis  nahoře 
dot(3eno. 

fvt)  Surowiecki  —  otr.  188  —  toho  potwrxnge  erownánjm  tlowansk  vch 
■low  •  latinek3'iníy  řeckými  a  celtickými ;  při  cemi  wiak  wždy  památo- 
wati  eluAJ,  gedaak  že  mnohá  ■  nirb  přjbacnoeti  gatykftw  kmenowc  při- 
peána  býti  mohan,  gednak  též,  že  Slowané  i  pozdégi  w  okolj  Tater  •  Cel- 
ty epola  přebýwali>  a  tady  wságenuá  sména  tlow  mesi  nimi  ngsto  núti 
mohla. 
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■eDJ  ^abým  domyslem,  poilým  leda  s  přepittdlio  whsteiiectir}, 
lýbri  ie€  on  swúg  pAwod  a  sáklad  má  w  podstotě  wéci,  wbi* 
itorických  swédectwjcfa  tterobjlogti,  kteréi  mygl  nestranného 
ikanmateie  besdéky  k  gednomu  a  temni  cjli  wedan  a  nastrofugj. 


ČM4A:sMiL  nu 

P&EHLEB  KMENŮW   8  WINDY  ČILI  SLOWANY 

HEZUGJCJCH. 

S.12.  Přjstup. 

K  dokonale^Ňjmn  npewnénj  přednesených  nahoře  resnltátSw  b 
prwotnjch    sjdlech  Slowsnů   w  Ewropé,  trakci  i  k  lepéjma  wy- 
swétienj  starožitnost]  prakmene  tohoto   co  do  dég^n,  stéhowánj, 
mrawtt,  obyčegůw,  promén  ^^yka  atd.,  potřebj  gest  skanmawým 
okem  prehlédnaati  a  oswédomiti  sobe   hlawnj   définy   ostatnjch 
staroewropegských  kmenůw,  se  Slowany  buďto  gen  wné  sausediw- 
ijdi,  baďto  u  prostřed  nich   a  řjkage  w  prawlasti  gegich  se  osa^ 
diwsjch.  Teprwa  když  určitým  wykázánjm  mjst  a  sjdei  gednoho 
každého  kmene,  se  Slowany  w  oné  dobé   se  stýkagejho,  aupiné 
prowedeno  bude,  že  skutečné  onino  finogaayčnj  kmenowé  we  wy« 
měřené  dobé  kragin  a'iemj  od  nAs  sa  prawlast  Slowanůw  nsna« 
ných  nikde  tak  nesangjmaii   a  lidem   swým  newyplnowali,  aby 
w  nich  pro  Slowany  žádného  mjsta  nesbýwalo,  odpor  s  této  stra^ 
ny  možný  a  giž  mnohokráte  wložený  docela  se  odstranj  a  xameij. 
Ale  i  w  ginem  geáté  ohledu  déginy  těchto  ciajch  národůw  na  sta- 
rožitnosti slowanské  mnoho  swétla  wyléwagj,  swláété  proto,  že 
nám  dřewnj  historie  mnohem  wjce  pamétj  sachowala  o  bogowných 
a  laupežiwých  národech,  gakon^ž  byli  Celtowé,  Sarmati  a  Germa- 
né,  nežli  o  pokogných  a  rolnických,  gakowjž  byli  Slowané,  tak  že 
gediné  sa  pomocj  historických  spráw  o  dégjch  oněchno  mnohých 
sic  ginak  newystihlých  wěcj  o  přjbcijch  a  proměnách  tcdito  do* 
wtjpítí  se   můžeme.  Mimo  to,  gak  giž   dotčeno,  rarawy,  obyčege, 
náboženatwj,  wzdélanost,  obecný  řád,  gaayk  atd.,  Slowaniw  sge* 
dné  a  oatatnjch  kmenůw  s  druhé  strany  w  tak  auzkém  gsau  spogenj, 
a  tak  mnoho  w  tomto  ohledu  giž  w  oné  neydáwněgáj  dobé  od  ge* 
dnech  ke  druhým  přecháselo,  že  bes  oswédoměnj  si  děgin  oněch 
dsjeh   kmemlw  neise    aupiné  snámosti  o  starožitnostech  tohoto 
doináejho  nabyti.   Za  tau  přjčinau  podáwáme  ide  stručný  přehled 
ginorodých,  se  Staroslowany  w  dotčené  dobé  obcowawijch  kme- 
BŮw  a  národáw,  xwiáltě  co  do  obydlj  a  děgin  gegich,  přestáwa* 
gce  na  sestawenj  resultát&w,  podaných  od  neyčelnégljch  skauma- 
telaw  naáeho  wéku,  od  rossudné  pak  kritiky  za  prawé  přigatých, 
a  wystřjhagjce  se  při  tom,  pokudž  možné,  wáeho  podrobného  hlaii- 
báoj  a  třjbenj  předmétůw  této  třjdy,  gakožto   weci   k  našemu  cjli 
I.  Wéecky  národy,  kteřjž  w  oné  dřewnj  době,  I.  od  Sho 
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•tol.  př.  Kr.  9LÍ  do  5lio  atol.  po  Kr.,  se  Siaroslowany  buď  saosedili^ 
baď  wlastj  spelečné  se  podélowali,  s  ohledu  pogitj  a  gasyka  ^e- 
gich  na  sedmero  kmenůw  rozděliti  ize^  totižto  na  skythický,  čud- 
aký  čili  finský,  sarmatský,  celtický,  německý,  litewský  a  thrácký. 
Prwnj  dwa  přinileže^  ku  plemenu  sewerskému,  a  sice  Skythowé 
'  k  čeledi  geho  mongolské,  Čndowé  pak  k  čeledi  uralská ;  ostalnj 
wsickni  přlslauchagj  ku  plemenu  indoewropegskémn,  a  sice  Sar- 
mati ku  polowici  gehoasiatské,  čeledi  areilské,  Celtové,  Némci., 
Litwané  a  Tlirakowé  pak  ku  polowici  ewropegské,  čeledjm  rosil- 
čnýra,  gakž  giž  nahoře  (§.  5.)  wyloženo  gest  a  též  dolegi  ge 
shledá.  Pročež  i  ide  w  tom  pořádku  o  nich  na  krátce  gednáno 
budiž. 

j4.    Plémě  sewerské. 
I.  Čeleď  mongolská. 

1.  Kmen  skythický. 
II.  Čeleď  uralská. 

1.  Kmen  západočndský  čili  finský. 

2.  Kmen  wýchodočndský  čili  wlastně   uralský :    Spali, 
Skamari,  Hunowé,  Sabiri. 

i3.    Plémě  indoewropegské. 
I.  Čeleď  areitská. 

1.  Kmen  sarmat ský. 
II.  Čeleď  celtonémecká. 

1.  Kmen  celtický. 

2.  Kmen  německý. 
Ul.  Čeleď  windická. 

1.  Kmen  litewský. 
IV.  Čeleď  thrácká. 
1.  Kmen  thrácký. 

$.  13.  Národy  kmene  skythického. 

O  Skythech,  národu  někdy  w  Asii  a  potom  w  Ewropě  na  čer- 
ném moři  mezi  Donem  a  Dnéprem  mohutném  a  proslulém,  tak 
mnoho  ode  dčgeplscůw  nowěgájch  třj  stoletj  hlaubáno,  třjbeno 
a  psáno  gest,  že  chtěgjcjmu  w  krátkosti  podati  wyspélé  owocc 
těchto  takowých  úsilných  a  mnoholíčných  pracj  počjná  teskno  bý- 
ti, pro  strach,  aby  gako  Tantalowi  a  Danaidám  při  neywětáj  hogno- 
sti  nebylo  mu  nauzi  trpěti  a  naprázno  z  hodáw  odegjti.  Tak  za- 
gisté  rozdjlná  gsau  učených  mužů  o  národu  tomto  zdánj,  že  ne- 
nj  snad  dwé  spisáw,  w  níchžby  ohledem  geho  stegné  se  předklá- 
daly resultáty  *).    W  takowýchto   okolnostech   kwapné  odwáženj 


1)  Přehled  starij  literatary  o  Skythcch  wis  w  Buhle  Liter,  der  rai- 
sieelieii  Geechichte  itr.  153 — 163.  lllawnégij  spíty  aem  náležegjcj  gsau  : 
Th»S.Bayert  De  orig.  et  priscís  tedib.  ScytUarum  in  Ej.  Opiiso.  ail  hiiit. 
aDt^  Hal.  1770.  8.  —  Ěichhom  Hiát.  aut.  e  Gr.  I.  p.  403  bh.  -^  F.  W.  Beer's 
Erlaat.  d.  v.  Herod.  und  Plín.  gegeb.  Bciirhreili.  drs  altcn  Skytkicns  ín 
den  Zua.  sa  alJg.  W.  H.  UL  11.  fí.  —  D'AHvtlie1^%Hm,eňLá'HérQúote 
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iasto  wjce  platji  netii  přebjrawé  okorowánj  a  bahnénj  myM^  gmi 
»e  aaadno  chuť  nakwado^e  a  fijly  oblomo^.  Pr<»če<  i  my  sáe  ne- 
vákáme  .se,  s  pominoijm  wiech  téch  w  nowé^éjch  časjch  nakope- 
■jeh  hromad  knih  a  apisůw  o  SkyUiech  a  Skythii,  sa  prnwodni« 
^wjm  wýboraého  Nfebnhra,  odwáiiiým  krokem  probrati  «e  až  k  sá- 
ným čistým  pramenům,  ke  swédeolwjm  saawékých  spigowatelůw, 
Herodota  a  Uippoluratesa,  abychom  se  od  nieh  sprawilfy  kdo  a  kde 
byli  wlasttij,  pnwodnj  Skythow^  ?  Herodot  nawiijwil  osobné  osady 
řecké  na  černém  moři,  g meiiowité  Olbii  (ačkoli  dále  na  půhiočij 
wýchod  neproniknul),  pomal  Skyihy  a  mlnwil  s  domoWnjm  spráw- 
cem  gefrich  kr&le  Ariapiiha  '),  saamyslné  sbjrage  wérné  spráwy 
gak  o  nich  tak  i  o  jiných  přjaedjcjch  národech.  Swédectwj  tako-^ 
wéhoio  muie,  třebas  jednoho,  ^ce  plaij,  neili  hlasowé  posdégéjch 
řeckých  a  řjmských  pisáikfiw,  třebas  gich  bylo  tisjc,  kteřj  Sky- 
thůw  nikdy  newidéli,  nýbri  gen  s  doslechu  ledacos  o  nich  bágili. 
Herodot  xnal  párod  Skythúw  z  wlasinj  skuáenosti ;  pozdégsj  Keko- 
wé  a  Kjmané,  swiááté  od  2ho  až  do  6ho  stol.,  sňali  gen  gméno 
ttythůw,  a  sedjce  doma  w  Řecku  a  w  Itálii,  náswisko  to,  po  wy- 
kynutj  wlastnjch  Skythůw^  dle  Ijbosti  hned  tomu  hned  onomu  gim 
odginud  nesnámému  pAinočnjmu  národu  přilépali.  Geglch  nenmé- 
lostj  w  prodleném  času  ze  gména  Skythdw,  rowné  gako  ze  gmé- 
■a  Sarmatuw  a  CeltiW,  powstalo  prawé  zraétenj  bábelské. 

2.  Herodot,  popisnge  kraginy  okolo  Olbfe,  i  o  sjdlech  tehdeg- 
ijch  Skythúw  zewrnbné  gedná  a  ge  dosti  určité  wyznačuge,  řjde 
se  při  tom  austnjmi  zpráwami  Olbiopolitůw  a  giných  řeckých  osad- 
BjkSw.  Olbiopolltae  bez  pochyby  znali  dobře  kraginy  na  Onépru, 
Bobn  a  Dněstru,  po  kterýchžto  řekách  k  nim  ze  wnitřnj  zemé  ku- 
pecké zboij  k  trhu  se  dowáielo,  třebas  gim  daléj  kraginy  západnj 
a  púlnočnj  i  neznámy  byly.  Podobnéi  na  wýchod  nepochybné  až 
ke  hlawoj  ordé  na  Donu,  ba  snad  až  do  zlatonosného  krage  we 
dneánjm  Orenburskn  cestowali,  ačkoli   snad  s  tamégájm  národem 


aur  ce,  qn'  il  rapporte  de  la  Scythie,  w  Mém.  de  PAcad.  d.  Inacr.  XXX. V., 
573  as.  —  2>e  Gu/^nes  Mém.  daná  Icqnel  on  entreprend  de  fixcr  la  ai- 
toation  de  quelquea  pe uplea  Srytbea ,  tamže  539  a  n.  —  J.  Prnkerion 
Disaert.  on  tJie  origin  and  progresa  of  the  Srytliiana  Ar  Cilotlia  (aír).  LonA. 
1787.  8.  —  Mannerťg  Der  Norden  d.  Erde  1820.  8.  S.  100  ÍT.  ^RenneVs 
Geogr.  Syatem  dea  Herod.  cap.  4.  ff.  S.  408  ff.  in  Bredow"s  líntera.  nb. 
d.  alte  Gearii.  Th.  II.  iind  Cap.  10.  S.  469  ff.  —  Heeren's  Učen  I.  879  If. 
—  Malíe-Brun  Abrisa  d.  Geogr.  I.  S.  66  ff.  —  Lelewel  Opis  Skythii  He- 
rodota w  IVa.  Piama  pomniejaze  geogr.  hiator.  TVaraa.  1814.  8.  —  Suro- 
wiecH  Sleds.  pocc.  nar.  alow.  etr.  107—123.  —  Ncylepij,  ro  doSbythiiw 
(aikolí  co  do  Sarmatuw),  geat  pogednánj  B,  O,  Ntebuhra  Unterauch.  nb. 
d.  Geach.  d.  Skyth.,  Getea  nndSarmaten  w  Téh.  Kl.  Iiittor.  Srhriften.  Bona 
1828.  8.  Bd.  I.  S.  852—398.  —  S  Ijm  porownati  ala»í  A.  Bóckh  Corpua 
iaacrípt.  Graecar.  Vol.  IL  Faac.  I.  Birol.  1832.  Fol.  (Para  XI.  Inucripliop 
aei  Sarmatiae.  p.  80—117.)  —  Nanírhodné  geat :  K.  Halling^s  Gcach.  d. 
Skythen.  Berl.  1833.  8. 

^)  Herodot  I.  IV.  c.  76.  —  O  Exampaea  na  řece  Hypnnís  wyprawnge 
Herodot  co  očitý  awédek.  1.  IV.  r.  52.  81.  —  O  aáaluhách  Herodota  wIm- 
•toríctiH  neyaaiidnéiH  iredaá  Daklmann  rornchnngoo  Bd.  II.  S.  1--236. 
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obyeefftěgi  Bosporané  kapčiii.  Pddlé  Herodota  řj«e  Skyibůw  toho 
GMa  waUhowala  se  přes  kra^y  na  černém  moři  leijcj  ode  wtoku 
Donu  ai  ke  wtoku   Dnésiru,  na  půinoe  pak  a&  k  řece   Paolu;  • 
odtud  ai  ka  pramenům  Bohu  a  Dněsiru.  Nirodowé  w  tomto  pron 
stranstwj  ohýwaijcj   byli  dwo^ho  plemene :  wlastné  tak   večeoj 
Skythowé,  a  Skythowé  roliijci  cUi  oráči.  Wlastné  tak  řečertj  Sky- 
tiiowé  idriowaii  se  mesi  Donem  aDnéprem,  w  rowioicli  čelenému 
moři  přjleiJGJch,  poddéleni  gsauoe  na  dwě  hlawnj  ordy  čili  iřjdy, 
gei  Herodot  gmeny  Kooownjkůw  a  královských  Skythů  wysnaču* 
f e.  Kočownj  Skythowé  {vofmóeg  Sxv^aí)  potlaukali  se  w  té  část* 
ce  nogaisko-taarické  stepi,  která  mezi  dolegijm  Dnéprem  a  polo- 
ostrovem Taurlckým  se  rosprostjrá,  prowodjce  ilwot   oprawdo- 
wých  Nomadůw  (kočownjkůw)  a  rolnictwjm  se  naprosto  neobjra- 
f  jce  ').  KráiowAtj  Skythowé  (fiaaíljjioi  Sxv&ai)  čili  slaU  orda, 
powaiogfcj  giné  Skythy  sa  podlef éj  a  gakoby  swé  poddané,  stáno- 
wali  od  kočownjch  dále  na  wýchod,  w  pustinách  mesi  Doncem  a 
Donem  aá  k  aaowské  sátoce  a  saméma  poloostrowu  Taorickému^). 
Na  sewern  nelae  sice  končiny  gegich  wlasti  aewrub  udati ;  a  wáak 
se  sdáy  ie  dále  přes  pramen  Doncenesasahowala*).  Mesi  Doncem  a 
Donem  byla  stolice  skythlckýcfa  král&w,  pročei  i  tato  lemé  gegich 
slula  sjdlo  králowské  (tá  xcdBÓfispa /íaaiifjiay  hrobky  (mohyly) 
pak  králů w  nalesaly  se  we  straně  fmenowané  Gerrhus  (/V^^o$)t 
na  roíhraiy  Skythůw  kočownjkůw  a  rolnjkůw,  t.  podlé  wyskaumánj 
Potockého  ^)  njie  poslednjho  Dněprowského  prahu  (wodospádn), 
kdei  ony  i  podnes  gedté  se  spatřugj.  Podlé  toho  dneánj  weliká 
nogaisko-taurická  step,  wstahugjcj  se  ode  dolegájho  Dono  až  k  do- 
legijmu  Dnépru,  přes  aaowské  a  černomořské  nábřeij,  byla  sjdlem 
těchto  wlastně  tak   gmenowaných,  půwodnjch  čili  oprawdowých 
Skythůw.  Newlastné  tak  řečenj  Skythowé,  čili  Skythowé  rolnjcl  a 
oráči,  obýwali  hlaubégi  w  seml  na  sewer  od  oněch,  w  podkragj 
Dněpru  ai  ku  pramenům  Bohu  i  Dněstru  a  nad  to  dále.  Herodot  ge 
na  rozdjlných  mjstech  dwogjm  wyznačuge  gménem^  t.  Skythowé 
rolnjcl,  a  Skythowé  oráči.  Skythowé  rolnjci  (^27tvd-ai  ysiJQyoí) 
podlé  něho  obýwali  sewerozápadně  ode  Skythůw  kočownjch^  počna 
u  wtoku  řjčky  Pantfkapes  čili  dneánjch  Koňských  wod  wedlé  Dně- 
pru nahoru  sájřj  3  a  zdýlj  10  dnj  cesty.  Podlé  tohoto  wymérenj 
domýšleti  se  lze,  že  sjdía  ge^ch  wstehowala  se  na  půlnoc  asi  ke 
dneénj  řece  Psolu  ^.   Přjbusnj  gim  Skythowé  oráči  (Sxv&ai  ago- 


>)  Herodot.  U  IV.  19.  5«. 
«)  Herodot.  1.  IV.  20. 

6)  Skythické  karbany,  prawj  Kuppen,  waé  meq  Herodotické  Skytbie 
likde  se  nenalissagj.  Takowéto  knrhaoy  neyaewernéffi  obffewil  Kóppen 
iljz  melta  Obojanu   (w  Karnkém  na 

Oonce),  což  •  meiemt  Skythnw  rolni 
•anhlaij.  Koppen  Kaost  a.  Alt.  p.  5. 

>)  Potochi  Arcbeol.  Atla«.  S.  P.  1823.  fol.  2. 

7)  Herod.  1.  IV.  c.  18.  53.  Co  do  tohoto  punkta  weliká  mesi  wykladačl 
paaage  raxnott.  Mannert—  Nord.  d.  Erd.  128  —  mjra  ta  obracj  na  drilm 
ode  wtoka  Daéprn  až  ku  praboni  gebo,  ale  dosagiete  mylad^  gakž  kaidý 
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fi^ť$)  Bavfjmali  prostramlwj  kragin  wnitřnjeh  ode  dolegijho  Dné- 
pru  mi  ko  pnuHenAm  Bohu  a  Dnéstro  *)•  Lidé  tito,  objra^cj  se 
nAnictwjin  a  wywosowáRJm  obilj  w  takowé  hognoati,  ie  w  ném 
s  pijsedjcjmi  národy  stiamenitý  obchod  wedli,  byli  nepochybné 
^ého,  neskythlckého,  dle  wéj  podobnosti  aJowanského  kmene. 
Aapon  ajdla  gegich  arclté  do  lemj  od  nis  podlé  hořegájch  člinkůw 
ift  pramřlaai  Starosiowanůw  osnaných  pada^j.  K  wjře  podobné  gest, 
fe  wlaatnj  Skythowé,  podmaniwde  ge  sobe  a  we  služebnost  nwed- 
ie,  mexi  nimi  gen  co  ilechta  a  páni  se  sdriowali  *).  Skoda^fte 
■ám  llerodot  wlastnjho  a  domácjho  gegich  gména  nexachowal*  lle- 
kowé  olbiopolitanstj  gmenowali  ge  Borystlieneity  (^BoQvad'€véttai)f 
€oi  nám  nowým  dďkasem  gest  slowanskosti  těchto  lidj,  nebo  gmé- 
■o  řeky  Borysthenes  (t.  Berestina,  srow.  §.  32.  č.  3.)  pokládáme 
aa  čiatoslowanské.  Giinj  oddji  těchto  Skythůw  oráčůw,  rozhoétěný 
okolo  strednjho  Boha,  slaol  Alasoni  {'jáia^óvegy  Na  prfmoTJ  sa- 
Biém  naléxala  se  města  řeckými  osadnjky  aalidnéná,  a  okolo  nich 
hséij  meaiicowé  gmenowanj  Kalllpidae  {KakXíTtidaí)  '').  W  Bad- 
iaku  čili  we  dneánj  Bessarabii  nebylo  iádných  Skythůw,  třebas 
gim  snad  I  tamégáj  národ  (goticko -  thráckého  kmene?)  poplat- 
ný hyL 

3.  O  pogitj  Skythůw  s  gistotau  wj  se,  ie  se  s  Asie  do  Ewro* 
py  přiatčhowaii.  Rekowé  pontiétj  o  nich  wyprawowali,  ie  prý  pu- 
senj  ad  Massagetůw  přes  Araxes  ")  na  Cimmeriany  udeřili  ^) ;  a 
sám  Herodot  aa  prawé  uznal,  ze  s  hořeglj  Asie  do  Ewropy  wtrhli. 
Podlé  toho  sdá  se,  že  nám  Aristeas  [kw.  ok.  540  př.  Kr.],  kterýi 
bei  pochyby  i  sám  u  Řekůw  černomořských  byl,  neyprawdiwěgáj 
zpráwn  o  gegich  dřewnjch  sjdlech  lachowal,  prawé,  že  s  půlno- 
čnjho  wýchoda,  z  daesnjho  Orenburska,  geden  národ  drahý  dále 


/ 


■ahljdne,  kdo  pocomé  Herodota  čte.  Tentoť  sagiité  Skythy  rolnjky  wy- 
■lowné  na  palnoc  ode   Skythnw    Nomadnw    a  řeky  Pantikapeii  (Koňské 
vody)  mjotjy  na  gegichž  rozhranj^  we  atrané  Gerrbufj  mohyly  ■kythických 
králnw  se  nachásely.  Mimo  to  dolegi  aa  poledni  step  gest,  w  njž  nikdy  ne- 
bylo rotnictwj.  Reichard—  Hertba  Bd.  XI.  lift.  I.  S.  SIT.  —  wesmés  21  dnu 
cesty  po^jtáy  roxaraége,  ze  Herodot  w  rozdjlném  ohledu  arosméra  wkap. 
53  •  gine  rojre  (11  dnu),  o  |^iné  tase  w  kap.  18.  (10  dnů)  mlawj,  gež  obé 
áo  hromady  scjsti  dlažno.  Podlé  toho  on  sjdla  téchto  rolnjka  w  podkragj 
Daépm  od  Smolenska  až  ka  prahfim  řeky^  w  gnberniách  Mohy1ewské,Cer- 
liiiowokéy  Kyjewské,   Poltawskéj  Chersonské  a  Jekaterínoslawské  wyka- 
lage.  —  Wyklad  nás  prnwodnégij  nám  býti  se  widj.    Na  severozápadu, 
až  do  Smolenska,  owsem  dobře  oráči  a  rolnjci  bydleti  mohli :    ale   Hero- 
dat  mlnwj  vlastné  gen  o  poddaných  8kythňv. 
•)  Herodot.  I.  IV.  c.  17. 

•)  Niebuhr.  Unters.  íib.  d.  Skyth.  w  Téh.  Kl.  hist.  Schr.  I.  S.  360. 
Bitter  Vorhalle  str.  316  sld.  Boeckh  Corp.  inscr.  Graec.  Vol.  U.  F.  I. 
p.  110.  Wiickni  tito  zpytatelé  za  národ  ode  Skythnv  rozdjlný  ge  uzná- 
wagj,  ačkoli  o  kmenové  geho  přjbnzaosti  nestegné  smýilegj. 

M)  Herodot,  I.  IV.  c.  17.  MUhelleni  {MtU^liivti)  slovau  na  éeatném 
pamétnjkn  Protogenesa.  , 

")  Dlo  nékterých  Wolha,  dle  giných   Oxna :   slowo  Araxea  pfiwodné 
prý  každan  velikán  reka  vyznamenávalo. 

»)  Herodot.  1.  IV.  e.  11.  Srov.  Diodor,  II.  43  a  g. 

15* 
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ku  předu  pudil,  Arimaspowé  ksedony,  Istedonowé  Skythy,  tito 
Cimmeriany  ^).  Čaau  geg^ich  pngitj  do  Ewropy  nelse  dokonale 
určiti.  Rekowé  teprwa  pozdégi  na  černém  moři  se  osadili ;  Islras 
po  pádu  assyrské  řjse  [ok.  610  př.  Kr.],  Odessus  za  Astya^ess 
[ok.  bbS]  atd.  byl  založen  ^*) :  nemohli  tedy  nic  jistého  o  přisté- 
howánj  Skythúw  se  dowédétiy  a  proto  mezi  wyhninjm  Cimmeria- 
nůw  od  těchto  a  gegich  wpádem  do  Médie  co  do  času  žádného  roz- 
djlu  nedělali.  We  wersi  od  Eratosthena  [196  př.  Kr.]  Hesiodowi 
[ok.  900  př.  Kr.]  připsaném :  uái&loTttxg  Alyváq  %  i^ói  2xvS'ag 
ÍTinTjfiokYovg^)^  připomjna^  se  poneyprwé  konédogci  Skythowé 
mezi  finými  po  končinách  země  obýwafjcjmi  národy.  Od  té  doby 
Řekowé  pokládali  Skythy  za  národ  neysewerněg^j.  Zdaliž  SkyUio- 
'wé  HomeroMri  známi  byli,  o  tom  giž  stařj  llekowé  negednostegiié 
smysleli  ^).  Piudar  ale  a  Aeschylus  ge  we  swých  básnjch  se 
^éna  uwozu^  *^).  Nowěgáj  zpytatelé  přibytj  Skythůw  do  £wropy 
obyčegné  kladau  mezi  700---650  př.  Kr.,  což  owáem  welmi  ne^sio 
gest.  Herodot  wyprawuge,  že  Cimmeriané,  wypuzenj  ode  Sky- 
thůw, po  břehu  černého  moře  do  Kolchidy^  odtud  přes  řeku  Halys 
do  Malé  Asie  se  přenesli.  A  wsak  Niebuhr  ^)  a  g.  se  domýáleg,  ie 
Herodot  byl  na  omylu,  zaweden  gsa  ostatky  cimmerických  mést 
a  hradůw  na  Bosporu,  a  gegich  pozddgájmt  sjdly  w  Sinopé,  a  že 
to  taženj  slo  na  západ  přes  Dunag  a  Thracii.  Čehož  důkazem  že 
gsau  hroby  cimmerianských  králůw,  padlých  w  poslednj  bitwé  se 
Skythy,  naiezagjcj  se  dle  Herodota  na  řece  Tyras  ^).  Cimmerla- 
né  tito  byli  tolikéž  konědogci  a  kočownjci,  a  wozowé  ti,  s  kterýmiž 
u  Kaystrn  leželi  ^),  byli  nepochybné  gegich  obydlj  w  pustinách. 
JNékteřj  z  nowégájch,  gako  Mannert,  ge  welmi  nedůwodné  za  ge- 
dnokmenné  s  Cimbry  a  za  předky  Germanůw  wyhlásili,  gesto  na- 
opak i  oni,  gako  Skythowé,  wsjm  práwem  k  welikému  sewerskému 
plemenu  přičteni  býti  mohau  *^)»   Zdá  se,  že  w  lliadě  Hómerowé 


13)  Herodot  1.  IV.  e.  13.  —  Wedlegsjm  důkazem  ttéhowánj  Skythnw 
branaa  uralskau  z  Asie  do  Ewropy  gsau  i  ostatky  geg^ích  u  podnoig  Ura- 
lu OKedl<$,  o  n\chi  Herodot  IV.  22.,  neméné  položenj  a  smér  hrobek,  po- 
wscchné  za  Bkytbick<$  uznaných.  Hrobky  tyto,  od  sarmatských  hrobek  a 
vlastné  tak  ředěných  mohyl  rozvine,  táhnau  se  ze  Síbirie  po  r&znu  přea 
gub.  Pcnzenskau  a  Saratowskaa  k  řekám  Manyči,  Kumé,  Donci  a  Dnépru. 
Ztvťck  w  Dorpat.  Jahrb.  d.  Lit.  1835.  atr.  284. 

i«)  Níebufir  Kl.  hist.  Schr.  I.  S.  365.  A  wsak  Olbía  prý  giž  okolo  655 
př.  Kr.  od  Miletčanáw  založena  čili  dle  giných  nowé  wystawena  byla. 
Kbppen  Nachr.  v.  ein.  Alterth.  Wien  1823.  8.  S.  6. 

»5)  Podlé  oprawy  Niebahra  w  Kl.  hist.  Schi.  I.  p.  365.  Siraho  1.  VIL 
p.  300.  301.  302.  Ulerťs  A.  Geogr.  IV.  6. 

iK)  Ukert  1.  c. 

^7)  Schol.  Arhtoph,  At.  t.  925.  Frarm.  ed.  Heyne  p.  126.  Strabo 
h  VII.  p.  301. 

1**)  Niebuhr  Kl.  hist.  Schr.  I.  366—367. 

*»)  Herodot.  1.  IV.  c*  11. 

»>)  Callťmach.  II.  in  Dian.  v.  257.  Niebuhr  Kl.  hist  Schr.  I.  367. 

21)  Niebuhr.  I.  367—368.  Boeckh  Corp.  Inscr.  Graec.  Vol.  U.  Fasc.  I. 
P.  85. 
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slowem  Glékío^hng^  (ríaxtoiptkyoh  mléko^edci)  tfto  Cimmeriané 
s€  nijnj.  Stéhowinj  Cimmerianůw  do  Asie  sEawdalo  nepochybně 
přjčinn  některým  národům  thráckým^  aby  se  Ewropy  do  Asie  pře- 
šli, fnmenowitě  Mysům,  BIthynůro,  Trerům  atd.  Homer  geéiě  žá- 
dných Mysáw  w  Asii  nesná.  —  I>filežité  gest,  co  nám  ctihodný 
•tec  historictwj  o  gménn  Skyihůw  poznamenal.  Skythowé  prý 
^enowali  sebe  Skoloty  (SxoXózot^^  a  gediné  od  přjsedjcjch  Řekňw 
na  Pontu  nazýwani  byli  Skythowé  (SxvS-aiy  ").  Persané  naproti  to- 
mu gmenowali  ge  Saky  (^'cixot)  ^).  Z  gcdnotliwých  skythických 
Bárodůw  Herodot  wýslowně  připomjná  gen  Katiary,  Traspiy,  Para^ 
laty  a  Aachaty  ^). 

#•  Herodot  dwa  zwiáátoj  děge  z  historie  Skythůw  připomjná : 
gegieh  wpád  do  Médie  a  podmanělij  Asie  ai  do  Aegypta,  pak  Da- 
riowo  taženj  proti  nim  ^).  Zpráwn  geho  o  wpáda  gegich  do  po- 
lednj  Asie  ^}  potwrzugj  wáeobecné  podánj  w  Asii,  gména  někte- 
rých měst,  np.  Skythopolls  w  Sýrii,  a  swědectw}  pozdégájch  spi- 
sowateluw»  ačkoli  w  některých  nepodstatných  okolnostech  od  líc- 
rodota  se  wzdalogcjch.  Podlé  těchto  zpráw  král  skythický  Ma- 
dyes>  syn  Protothyůw,  prodraw  se  přes  sautěsky  kaukaských  hor 
do  wnitf  lij  Asie,  opanowal  a  wy hubil  malaa  Asii,  poplenil  a  wy- 
drancowal  Sýrii  a  Palaestinn  ai  do  Aegypta,  a  krále  Médie  i  Phry- 
^e  sobe  w  poplatnost  uwedl.  Stalo  se  to  podlé  wypocjtánj  nowég- 
ájdi  ok.  633  př.  Kr.,  a  panowánj  Skythůw  nad  tauto  částj  Asie 
trwalo  sa  28  let.  Naposledy  podrobenj  Medowé,  nemohance  déle 
lanpeinictwj  a  ukrntenstwj  Skythůw  snádeti,  způsobem  národůw 
wýchodojcfa,  a  nás  leda  w  Němcjch  (Gero  L  939),  w  Sicílii  a  w  Pa- 
Tjii  wj  daným,  gich  se  zhostili,  t.  pozwawáe  přednj  z  nich  na  ho- 
dy zbili  ge  opogené,  ostatek  pak  za  Kankas  wyhnali.  W  čas  swého 
přebýwánj  w  Medii  přigali  Skythowé  mnohá  slowa  medská,  ačkoli 
to  I  sausedstwjm  a  smjáenjm  gich  se  Sarmaty,  národem  medo- 
perskýniy  dobře  wyswětliti  se  může,  gakž  dolegi  ukážeme.  O  Da- 
ríowě  taženj  proti  Skythům  Herodot  poněkud  bagečně  wyprawuge, 
čemuž  ze  diwiti  nelze,  powážjmeli,  žeť  on  teprwa  asi  w  šedesáti 


^)  Herod.  1.  IV.  c.  6.  Skoloti  prý  sluli  po  králi  iwéra,  gegž  Justi- 
■M  —  II.  4. —  gmennge  ScolopUus;  což  ale  spjae  naopak  podobné  gent, 
aa  alawlco  Scolopitus  podlé  slozenj  iwého  Skythůw  pána  wyznameBáwá. 
Srov.  c.  7.  

»)  Herod.  1.  \1I.  c.  64.  Srow.  PUn.  H.  N.  1.  VI.  c.  17.  J.  50.  Ultra 
mni  Scythamio  populi.  Persae  illoii  Sacas  in  universum  appellavere  a 
proxiroa  gente,  antiqui  Aramaeoa.  Scythae  ipRÍ  Persas  ChorsaroS)  et  Cau- 
ca«ani  roontem  GroQcasnm  hoc  est  nivě  candidam.  Sakowé  we  dřewnj 
historií  doKti  xhusta  připomjnagj  se  we  dnesnjm  Malo-Bucharsku  anebo 
vlastnég^i  w  čjnském  Turkestanu.  O  nich  srow.  BecWs  Welt-  u.  Vol- 
kcri^esrh.  I.  6d5. 

«)  Herod.  1.  IV.  c.  6. 

^)  Méné  dnležitá  ohledem  našeho  rjle  gest  cpráwa  geho  o  třetjm  dé- 
gS,  t.  neproapéAnéni  nterenj  se  před  buřiči  a  bratřeni  swyni  «kytlilckého 
krále  Sky'e.4»  k  Sitalcesowi,  králi  Odrysaw^  nedá wno  před  začeljm  wogny 
Peleponeoké  r^Sl]-  Herod,  1.  IV.  c.  80. 

»)  Herod.  1.  IV.  e.  11.  I,  103. 
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letech  po  tom  taienj  aastnj  zpráwy  sbjral^  kteréž  ta  dobn  gte  ne> 
b}ly  čisté  a  wérné.  Podlé  Ktegia,  gemui  w  tom  wjry  odeprftl 
nelze  ^^),  Skythowé  častými  wpády,  ^ko  potomně  Gothowé  ss 
času  řjmských  cjsafáw,  půlnočnj  zábřežj  Maloasie  hrome  hubilL 
Náměstek  Kappadocie  z  powelenj  Dariowa  učiniw  autok  na  Skythy 
mnoý.stwj  ^ich  zfjmal  a  la^v  načež  král  skythický  raahawým 
psanjm  Daria  k  wálce  wybjdnul.  Darius^^  chtěje  pohany  té  ode- 
rast j ti  a  swau  čest  wy  waditi,  wyprawil  se  přes  Thracii  a  Dana^  do 
Skythie  1.  513  př.  Kr.^  ale  nic  xwláétnjho  nedowedl.  Gak  daleko 
do  Skythie  proniknal,  nelse  určili.  Herodot  praMij^  žehy  byl  až  sa 
Don  táhnul,  což  wáak  naprosto  nenj  k  wjře  podobné ;  pozdég áj 
spisowatelé,  np.  Strabo  a  g.  ^),  mněh*,  že  sotwy  ke  Dnéstru  »e  do- 
stal, což  sase  přjliá  málo  gest.  Daremné  owáem  gest  prawdy  w  po- 
wěsti  bagečné,  gakowanž  n  Herodota  čteme,  podnes  auailné  ae 
dohledáwati  ^). 

5.  Wčas  přebýwánj  Herodota  na  břehu  enxinském  wšlckni 
Skythowé,  zdá  se,  váwiseli  od  ordy  králowské  mezi  Doncem  a  Do- 
nem. A  wáak  takowé  spolčenj  a  sgednocenj  rozličných  zástnpůw 
pod  spráwau  gednoho  wďdce  u  národiW  mongolského  kmene^ 
gakž  odginud  wjme,  nikdy  trwanliwé  nebýwalo.  Za  času  Thnky- 
dtda  [424  př.  Kr.]  řjie  Skythůw  giž  byla  rozptýlena  a  rozkau- 
skowána.  Tudy  bylo  možné  osadám  řeckým  při  mnohých  dařjcha 
placenj  hogné  dané  pod  ochranan  údolných  (částečných)  skytlii- 
ckých  chanůw  dlanho  se  w  gakési  neodwislosti  udržeti,  a  w  do- 
mácj  spráwě  swými  wlastnjmi  zákony  se  řjditi.  A  wáák  nedlanho 
potom  od  západu  nowé,  neočekáwané  nebezpečj  Skythům  zahro- 
zilo, a  gegich  konečného  pádu  přispjáilo.  Celtowé,  prodrawáe  se 
mezi  350 — 336  př.  Kr.  do  lUyrikum ,  Moesie  a  Thracie  ,  a  pá- 
chawáe  we  mnoholetnjch  wálkách  neslýchané  ukrntenstwj  w  těch- 
to zemjch,  stali  se  přjčinan  wystéhowánj  negen  národdw  siowan- 
ských  zPodunagj  za  Tatry,  ale  i  Triballůw  do  Moesie  a  Getůw 


<')  Schlosser's  Uebers.  d.  Gesch.  d.  alten  Welt  I.  S.  S60.  Anm.  t. 

»)  Strabo  VII.  p.  805.  ^ 

^)  Reichard  w  pogcdnánj :  Des  Dariaa  Feldxng  im  Lande  der  Skythen, 
Hertha  Bd.  XI.  Hft.  I.  S.  3^81,  a  na  mappé  Orli.  ant.  Tab.  \III.  Ďario- 
wo  taženj  takto  wyznaúuge :    Ode  dolegftjho  Dnépra    Ir  anstj  Donu,  odtud 
pof  ícjm  Donu  a  Wolhy  až  k  ohhj  Wolhy  a  wtoku  Samary,  odtnd  aewerefli 
pfrsohbJOkj  u  Knsimowa(kdežCa«tella  Darii  mjstj!)  az  k  i^ezertt  Ilniofl« 
nkéiim ,  odtud  gihozápadné   pres    podkragj  Wilny  a  Ptnska   k  hořegsjma 
Kohtt  n  Pikova  a  dolA  k  nuatj  Dnéstrn  i  Danage.  Takovéto  wálevné  ta- 
ženj we  dwau  mésjrjch  né který  ohniwý  básnjk  we   swém  románu  owaem 
dobře  wykonati  mohl,  nikoli  wsak  perský  král  s  700,000  wogikn.  —  Drobet 
staudn^gi  wyméřuge  obwod  taženj  toho  Klaproih  wTableaux  hiator.  do 
TAtie  p.  24—25  a  na  mappé  é.  2.,  totiž  asi  takto :  Ode  Dnéprn  až  téméř 
k  auiitj  Donu,  odtud  asi  u  wtoku  Choperu  přen  Don  k  Wolze  u  Saratowa, 
odtud  zpátky  přei  Don  u  Woroncže,  odtud  wcdlé  Černigowa,  a  dále  přes 
Dnépr  a  Prípef  wys  gegich  stoku,  odtud  až  k  Tatrám  u  Kamence  a  Cho- 
timn  a  dále  dolii'  k  Istru,   Co  Eichwald  w  Dorpat.   Jahrb.   d.  Lit.  1834. 
8tr.  8—16  o  taženj  Dariowé   do  okolj  Finského  wykládá ,    panhé  gsau  až 
nad  to  nednwndnd  domysly.  —  Ncysaudnégi  o  předmétu  tomto  gedná  Dtthl' 
«rr/7fff»  Forsrhnng.  II.  S.  159—164.— Srow.  i  JVfVMkr  KI.  hiát.  Sdir.1.372. 
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im  Dscie^  O  proménách,  které  dle  podebQO«tl  i  rosmaof  eo]  teSlo- 
wma&w   srn  Tairsmi  we  spráwé   a  wládé   Skythúw   poály,  dřewoj 
Iňstorie  mlcj ;  •  wysnij  «e  wAalc  Getůw  na  Skythy,  gakeito  o  wéei 
bliiAj    m  doatopné,  řečtj  spiaowatelé  ujee  wyprawowati  Qméij. 
W  Dseii  fii  i  před  ijn  obýwa]y  národy  geiieké,  na  dyie^  gmk  ae 
idá^  aspoň  w  podkrafj  Prutn,  SkythAm  poplatné.  Po  pritaieoj  § e- 
dnokmencAw  awých  s  Moeale,  roimnoiiwée  aaeafliwéeae,  počali 
■a  Skythy,  ta  doba  gii  na  malé  pluky  roidrobené  a  klealé^  bran- 
naa.rokaa  napadatL    Okolo  I.  340  pf.  Kr.  připomjná  ae  alabý,  ma- 
látný králjk  §kythický  Ateaa  **)•  Něco  poidégl,  1.  313,  čteme  o  ne- 
podlehlých Skytheeb,  apolčených  a  Thraky,  pomihagcjch  latria- 
nom  proti  Lyafmachowi  '^).  Byly  to  nepochybné  ostatky  dřewnjeh 
SkyUiAw  DfiéprowBkýcb,  potlaakagcjch  s«  nékde  w  poatinách  dne- 
énjho  Budiaka  čili  Beaaarabie.  Po  dwadcetí  leUch,  r.  203  pí.  Kr., 
Lyaimachoa  král  maeedonaký  i  a  wogakem  sagat  byl  měkl  latrem  a 
Tyraaenft^  w  paniti  gmenowané   gii   geticfcau,  nikoli  wjce  akytlii- 
ckaa^).    Kwjře  podobné  geat,  xe  tebdáz   Getowé  dobře  daleko 
na  wýchod  panatwj  awé  roiéjřiU,  ačkoli,  ieby  tak  řečené  thrácké 
králowatw)  w  pomořj  Hylaey  bylo  wlaatné  getlcké,  dostatečné  pro- 
wedeno  býti  nemůie  ^J*  Takowým  ipůsobem  nepřeatalapli  wláda  sá- 
padnjch  SkythAw  ineii  Dnéprem  a  Dnéatr^n  docela^  byla  aspoň 
načité  stenčena  a  omenieoa.  Okolo  r.  21^^201  pogowill  se  w  ho- 
řegdjm  podkrafj  Dnéstra  a  Boha  Galatowé    čili   Celtowé,  nepo- 
diybné  ]^jboinj  celtíckých  Baatamůw  anebo  s  témito  geden  a  týi 
národ,  plenjce  okolnj  kradný  a  řeckým  cf sadám  na  Eoxlna  nemé- 
ně nežli  wýchodojm  SkythAm  ihaubaa  hrosjce*    TitoC  wýchodnj 
Skythowé  gsaa  nepochybné  onino  SxV'9'aéy  gmenowanj  na  čestném 
kanv.*ní  Protoirena  ok.  218—201  př.  Kr.,   hroslwéj  Olbll.    Oni,  a 
s  nimi  apolo  Thlsamatae  a  Saadaratae,  chtéli  w  pewnost  olbickaa 
gea  proto  se  uwásati,  aby  se  w  nj  proti  Galatům  obránili ;  n  če- 
hož pntmé,  gak  gii  tehdáž  byli  slabj  **).  Mexi  tjm  w  úMjA  stra- 
nách napůlnočnjm  wýchoda  §eáté  pořád  trwalo  panowánj  Skytbůw, 
kdežto  g:e^ch  králjk  Agaros  [ok.  325  př.  Kr.]  se  připon^ná,  k  né- 
BMž  hosporanský  král  Paerisades  4^  Satyrůw  bratr  (podlé  Nieboh- 
ra  syn),  byl  atekl  ^).    A  wéak  i  ge  brsy  potřela  přewaha  Saoro- 
mat&w  čili  Sarmatů  Wi  pořád  dál  a  dále  přes  Don  doEwropy  i  Asie  se 
tisknaacjch.  Časapotřenj  Skythiiwod  Sarmatů w  lewrab  arčitinelie. 
Herodot  sňal  Sarmaty f^eité  sa Donem  w  Asii;  Skylax^)aEphorus 


»)  Jusiinus  IX.  2.  Sirabo  YU.  p.  807. 

«)  Diodor.  XIX.  78. 

»)  Sírabú  \II.  305.  306. 

S)  Toho  domnénj  byl  Niehahr;  proti  tonra  wlak  6b}j  mnohá  výravná 
nrédectwj,  o  čemž  wix  Boeckh  Corp.  hiscr.  graec.  Vol.  IL  F.  1.  p.  84., 
t  trew.  $.  16.  č.  8.  j.  20.  č.  8. 

^)  Olbiochot  Psephisna,  b.  t.  Koppen.  Wiea  1828.  8.  Kohler  Zwei 
Aafiehr.  á.  Sudt  Olbía.  S.  Pet  1822.  8.  Botckh  Carp.  laser,  gcaec.  V.  II. 
F.i.  p.  117—125. 

»)  Diodor.  XX.  24. 

»)  Hudéon  Geogr.  gr.  mio.  I.  80.  Oprava  čtenj  wlc  u  Njebohra  Kl. 
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ale  ^ii  na  pnwém  čili  lápaánjm  brcbu  Dona.  Z  wogny  ayaáirPaeai- 
aadesa  1.  patrné  geat^  ie  ia  dobu,  1.  311  př.  Kr.,  sjdla  Geiůw  m 
•  Sarmalůw^  Skyiby  na  růsno  oddělených,  ^eété  8«  spolu  nestýka- 
la ^^j.  Mesi2l8--201  wokolj  králowských  SkyUi&wpanowalSaeU- 
pliarnes,  gaki  se  sdá  král  Saiůw,  genž  bjlí   dle  wéj  podobnosti 
wétew  Sarmatňw,  genius  Olbtopolitstj  dary  a  poplatky  odwosowa- 
11^).  Tolikéž  posdegi\ok.  r.  94  pr.  Kr.<,  nalézáme  Roxolany,  národ 
sarmatský ,   mesi  Dnéprem  a  Donem,  pomáhagjcj  Scilurowkum, 
skytliickým  králjkům,  proti  Mlthridatowi  VL   £upatorowl>  Icráli 
1  ontu  ^).  Palakus  a  padesáte  bratřj  ^ho,  synowé  Scllurowi,  slo- 
Han  sioe  geáté  wždy  Skythowé  u  Strabona,  ale  snad  gen  omylem^ 
toebo  tebdii  i  Taurowé  Skythy  slauli.    Gen  Agarowé   snad  byli 
oprawdowj  Skythowé,  umégcj  hadj  oátknntj  léčiti  ^).    Okolo  U 
60^55  př.  Kr.  popleuili  Getowé  Olbii  a  gine  řecké  osady  na  Čer<- 
iiomořj ;  brso  potom  wystaupili  Sarmati  w  rowinách  mesi  Dnéprena 
a  Dunagem.   Ovidins  [ok.  1—17  po  Kr.],  gsa  we  wyhnanstwj  w  To- 
n. jch  (we  dnesnjm  Mankale  na  černém  moři) ,  nesnal  sa  Danageni 
jiných  národiw,  leč  Sarmaty  Jasygy :  Strabon^  třebas  néco  po- 
zděgáj,  čerpage  s  pramenůw  sastaralých^  gesté  pořád  mjstj  Tyre- 
gety  na  Dnestrn  a  Sarmaty  Jasygy  sa  Bohem  (Ilypanis),  ačkoli 
onino  těmito  gíi  dáwvo  odtamtud  byli  wypuseni.  Neyposdégáj  h^ 
dnowérnau  spráwu  o  Skythech  w  okolj  dolegsjho   Dnépm  podal 
nám  Dío  Chrysostomns,  swédek  očitý,  rosdjlu  mesi  Skythy  a  Sar- 
maty dobře  powédomý.   W  čas  geho  pobyta  w  Olbii   [81 — 90  po 
Kr.]  kočbwali  Skythowé  sároweň  se  Sarmaty  na  Čemomořj,  nepo- 
kogjce  osady  řecké,  a  stálých  sjdel  nikde  nemagjcoi  auobri  gedni 
druhé  s  tédi  tučných  pastwin  popořád  wytlaukagjce  *^).   K  wjře 
podobné  gest,  ie  nedlanho  potom  tito  ostatkowé  Skythdw  od  Sar- 
mata w  djl  wyhnbeni,  dji  naspét  do  Asie  wypuseni  byli,  anebo  na« 
posledy  do  SarmatSw,  gegichž  mrawy  a  gasyk  gii  dřjwe  na  mno- 
se  bylí  přígali,  cele  se  přelili.    Pročež  prawdiwá   gest  Pliniowa 
wýpowéď:  5,Gméno  SkythAw  gii  docela  přeilo  na  Sarmaty  a  Ger- 
many,  anii  kde  ginde  sastaralý  ten  násew  se  sachowal,  kromě  u 
těch  národilw,  kteřjž  w  neyzadněgájch  končinách,  finým  lidem 
téměř  docela  neznámj,  obýwagj'^  *^).  Národ  wlastnjch  Skythfiwsice 
w  Ewropé  wyhynui,  ale  gméno  geho  teprwa  posdégi  stalo  se  obij- 


hist.  Schr.  I.  382.  Ano1>rž  i  néro  híhth}  od  Skylaxa  Auctor  Ilippocraticaa 
de  acre,  aqna  etc.  (p.  291  Focs.)  glz  ge  ide  mjstj. 

»0  Dfodor,  XX.  22. 

s^)  Olbický  čestný  poninjk  u  Kuppena,  Kublera  a  Boeckha  (str.  117— -125). 
Srow.  BoeckhBÍT.  84. 

39)  ^rnbó  1.  VII.  r.  3. 

40)  Appinn,  MithriH.  88. 

41)  Dfo  Chrysosu  Or.  Borysth.  XXXVI.  p.  76.  81.  T.  11.  ed.  Retsk. 
Srow.  Boeckh  Vol.  II.  F.  I.  p.  88. 

4<)  Plin.  H.  N.  1.  IV.  c.  12.  §,  81.  Srytharuni  nomen  osqne  qaaqvo 
transit  (Niebuhr  oprawiige  traosiit)  in  Sarmatas  atqno  Gcrrannos,  nec  aíns 
prisca  illa  duravit  appcUatto,  quaiu  qui  extremi  geiilinni  karům  ignoti 
prope  retens  morlalibus  degant. 
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řeckých  •  řjmskýcih  spise witeliw  břlnkadlem,  ktcréi^oni 
gc^Dak  s  Memnělosti,  gednak  z  nedbanliwasti.,  gednak  s  přewráee- 
nebo  wkuco  m  sle  saiiié  ačeností,  k  nenabyté  «kodé  dřewnj  hU 
aioric,  téméř  waem  cizjm,  známým  i  nesnámým  národ Am,  na  ne* 
weru  od  Iho  ai  do  12bo  atol.  po  Kr.  wyatapagjcjin,  přilépali.  Ne 
tak  aknttmawý«a  roswáiliwý  Herodot!  On^  gakoi  národ  akythický 
oá  ginýcb  náleiité  oddélil,  tak  i  wiastnj  Skytbii  nrčité  obmexil 
na  wýchod  f  ekau  Tanaia  cíli  Donem,  a  Melancbiaeny,  Tbyaaage* 
ty,  Issedony,  Sarmaty  a  g.  k  nj  wylaočil.  Potom,  sa  časfiw  Alexan- 
drm  Wellkého,  oblanbawj  Řekowé  wymyalili  driihau,  aaiatkkaa 
Sky thii.  Stalo  ae  to  wlaatné  omylem,  proto  ie  wo^jni  Alexandrewi 
Ba  awém  taienj  přialinafeku  Jaxartes  čili  Tanals,  nynégáj  Sihun*^), 
a  tody  wďdcowé  gegich  tjm  ae  chlubili,  se  prý  až  do  Skythie 
pronikli !  Ginj  gich  w  tom  náaledowali,  tak  že  smyilené  to  gméno 
Skytliie  aalatické  u  samého  národu  a  splsowateMw  gebo  se  ngalo^ 
Strabo  ^d  tuto  asiatickan  Sky  tliíi  sná,  naproti  tomu  ewropegaká 
n  ného  ^Hí  slowe  Sarmatia  **)»  Podobným  způsobem  we  stoleijch 
wéka  nadeho  biisájch  gméno  Sibirie  se  rossjf ilo.  Bedliwému  dé^e- 
iqpytci  prwotnjho  wýanamu  takowýchto  gmen  pilné  wyáetřowati  a 
od  posdégijho  newlastnjho  gieh  užjwánj  prjsné  roseanáwali  dlu*- 
ino,  ač  cheeli  odwarowati  hrubých  omylů,  %  neéetřenj  toho  po-» 
cháxe^cjcli. 

6.  Wiastnj  a  půwodnj  Sky.thowé  byli,  gaki  gsme  napowědélj, 
národ  s  hořegij  Asie  do  Ewropy  přibylý,  a  tudyi  ewropeg ským 
kmennn  plemene  indického  cizj.  Gakož  půwod  a  kolébka  f  ehtj, 
tak  i  přjboznost  s  ginými  známými  kmeny  w  oné  wykázané  části 
semé  naij,  ^enowitč  we  wlasti  Sak&w  a  Massag;etůw,  spobiple- 
meacd  geho,  hledati  se  mnsj.  Půwoda  a  kolébky  nehledáme;  o 
polLrewnosti  dlauho  nebudeme  na  rozpacjch,  powážjmeli  powahy 
a  mrawfi  dřewnjch  Skythůw,  gak  nám  ge  stuwécj  swédkowé  Hero- 
dot a  Hfppokrates  wypisugj.  W  obraze  dřewnjch  Skythuw,  připa- 
třjraeli  mu  ae  dobře>  nelze  nám  newidéti  podobenstwj  pozdégsjch 
Haadw,  Awarůw,  Kosaniw,  Pečencůw,  a  nade  wiecko  Mongol&w 
etii  Tatarůw :  wéude,  třebas  časowé  nestegnj,  úkazowé  stegnj 
gsau.  Čenuiž  se  lurubé  diwiti  nepotřebj.  Wnitřnj  historie  kočownjch 
a  loweckých  národů    w  hornj  Asii  gest  sobě  weskrze  podobna. 


V)  Aeka  Jaxartes  slaola  sa  starodáwna  též  Tsnais.  BIjž  řeky  té  o1>ý- 
wsli  národowé  sarmaUy,  gmenowité  Alane,  w  gcgichž  gasyka  tlfiwko 
iími,  déin  wůbec  řeka  wysnanionáwá.  Powiechné  za  ta  f^méno,  žeby  Ae- 
ktmé  omyltm  gméno-  Tanaia  na  Jazartes  čili  Si  hun  byli  pronesli.  Ala 
■por  ee  tjm  odstrauuge,  že  dwng  byl  1  anaii,  východnj  c.  Jaxartea,  a  Kď- 
padnj  č.  Don.'  Národowé  na  obogj  řece  byd^cj  byli  téhož  kmene  a  gasyka, 
t  Sarmati.  Dokaž  wit  a  KlHprothn  Tabl.  de  TAaie  p.  180—181. 

^)  S|»iaow«teié  střednjho  wéku,  awliUté  8 — 10. 8tol.,téždwogj  rozeand- 
wagj  Skjthíí,  velikán  cílí  aaiatakaii,  ode  Donu  na  wýchod,  a  malau  dili 
ewropegakaoy  ode  Dnépm  na  sápad.  Wiz  o  tom  nahoře  {.  €.  č.  14*  pozn. 
11.12.  ^.  8.  c.  11.  poxn.  96.  {.  10.  č.  ll.pozn.  135.  Giná  iceat malá  Skythía 
■  Bjrsantinenw  6 — 10.  stol.,  t.  dnesnj  pomořj  Dobříc  w  Bqlhařjch,  od  Man- 
kile  až  k  aualj  Daaage.  Srown.  $.  15.  c.  4.  poxn.  26. 
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hnnaká  monfokké^  obé  matsifetské*  Dneóiij  nomadowrf  fňaobras 
a  pddobisaa  téch,  co  byli  přede  tisjci  lety*  Takowaa  § ednotWářiioal 
i  a  swjřat  znamenime.    Wsdélanost  splosnge  nepřehlediúia  rús- 
Boat  a  rozmanitost  národožiwotajch  forem.  Hippokrates  poznáme- 
nal,  ie  wilckni  Skythowé  postawau  a  obličegem  byli  aobě  rewiij, 
práwé  gako  dneánj  Mongolowé.  Skythowé  byli  národ  čeledi  mon*- 
golaké,  plemene  aewerského :  o  tom  nám  podlé  zpráw  dotčených 
dwau  aauwěkých  apisowatelůw  pochybowati  nelze.    Hippokrates, 
Ijče  podoba  g;egÍGh,   prawj,  ie  roéli  tělo  tlusté  a  odnřilé^,  hnáty 
w  tučném  maslskn  obalené,  břicho  napnkié,  vlasy  řjdké  ^) ;  twářl 
pak  a  postawy  že  byli  wáfckni  stegné:   coi  wáecko  nercili  lidem 
kmenáw  plemene  iadoewropegského,   np.  Slowanům  a  Némoům^ 
ale  nad  to  ani  lidem  sápadnjch  kmenůw  plemene  sewerakého,  p^^ 
nowité  Tarčjnům  a  ČadiW,  naprosto   uepřjsluáj*    Toté  prawý  a 
wčmý  obraz  domácjch  kmenů    wsewemj  Asii,  kterýehi  nelse 
auhrnkem  a  wesmés  pjjhodné^ijm  náiwem  wycnaeiti,  neftli  graé- 
nem    kmenůw  čeledi    mongolské.    Této   přjbuznoati  doswédčnge 
twářnost  kamenných  podobizen,  nalezagjcjch  se  na  hrobkách  sky- 
thických  w  Rusku,  giz  Klaproth  za  čisté  mongolskau,  ZwígIl  na- 
proti za  polomonf  olskao,  t.  mezi  mongolskan  a  tureckau  (Kirgi^ůw 
i  Nogajůw)  II  prostřed   stogjcj,  wyhlásii  **).    K  této  přjbnznosti 
kmenowé  nás  wede  i  čjnsko-mongolský  způsob  léčenj  wypalowá-* 
njm  *^),  u  Skythů  wáeobecné  uzjwaný ;  k  téže  naposledy  i  ostatnj 
iregich  wýznamné  a  rázné  zwyklosti,  obřady  a  způsoby   áiwobyfj. 
Wzýwanj  boha  wogny  w  obrazu  poswátného  meče  ^)  gest  práwé 
a  wlastné  mongolské,  napotom  u  Attily  a  geitě  pozdégi  w  čas  po-» 
wýienj  čingischana  na  důstogenstwj  králowské  znowu  se  wyskýta- 
^cj  ;  plsténé  stany,  swinská  nečistota,  tésto,  gjmi  se  ženy  gegich 
obkládaly,  aby  gjm  čas  po  času  přischlé  bláto  a  áplnu  s  kůže  skli- 
dily **),    zahálčiwá  leniwost  a  mimo  wognu  i  laupei  zmrtwélost 
(komu  zde  powaha  starých  Madarůw  na  mysl  nepřipadne  ?),  wie- 
cko  to  gest  sibiřské  a  mongolské,  nikoli  pak  turčinské  a  čndské, 
nercili  slowanské  a  germánské.  Sibiřské  gest  i  opágenj  se  kauřem 
konopného  semene  na  řeřawém  kamenu  w  pewné  zawřené  jurté 
čili  stanu  ^),  gen  že  Herodot  podkuřowánj  to  s  párnj  kaupelj  mj- 


^)  Hfppocrat,  p.  292.  b.  c. 

40)  Skythické  tyto  hrobky,  táhnaarj  te  %e  Sibirie  přes  gub.  Pensen- 
•kaa  a  SarRtowsksu  doln  k  řekám  Manyči,  Kamé)  Dohci,  Dnépm,  ^jm 
gižnégi  tjm  hiicitégi  se  wyskýtagjrj,  snámé  giz  ss  čm&w  Ammiana  Mar- 
rellina  fKlaproth  I.  964.)  xáležegj  a  imtypaiiýrh  a  nepálenými  cihlami 
áláždéných  koprn,  w  nichi  cesdola  abytky  koater  a  rnaltčná  médéná,  itrj* 
In^ná  i  clatá,  pofjdkn  žeYesná  náfadj,  sejJiara  pak  kamenné  podobisny  čUi 
BOfhy  se  wykopáwagf,  Sochy  tyto  g»«ii  w««mé«  nemotorné  poloBOchy, 
gentgedné  utrany  irypraroVand,  vpodoliétedjcjho.  Byly  to  hrobky  celých 
rodin.  Zwick  Die  GrSber  in  den  kankaiiíacheR,  D^oa-  und  Wolgaateppen, 
w  Dorpat.  Jnhrb.   d.  Lit.  1835.  itr.  278—286. 

«)  Hippokrat,  1.  c, 

««)  Herodot  I.  IV.  r,  62. 

«)  flerod.  1.  IV,  c.  75. 

M)  Herod.  L  c. 
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chái  fjf  taměgij  ginogasyťn]  tiárodow^/dle  Nefetoťa  Siowané  ^tt 
n  časQ  apoétolůw,  uijwili,  a  snad  nékdy  i  Qbog}m  s^i^tobeni,  do- 
micjin  1  clxjni  (skythickým)  télé  awéiBn  hody  nitú^lí.  Gakoi  ma- 
iowé  akythičtj  celičký  den  Wiseti  na  awých  konjch,  tak  iény  i  déti 
^e^ck  pořád  dřepěly  we  platéitých  stanjdi,  ila  koláeh  čili  wosjeh 
roxUienýcli  *').  —  Tolikéž  i  mest  obyčeji  Sarmatů w  a  Skythůw 
waliiý  gest  roxdjl.  Sarmati  byli  owiem  fciog ownj,  neohroženj  geid- 
cf,  a  k  wjre  welmi  podobné  gest,  íe  i  oni,  bydljce  wedlé  Skythil 
w  pustinách,  přiwykti  swé  atany  vždy  na  woajch  pohotowé  držett, 
aby  gicfa  nemuseli  skládati  a  rozbjgeti  **) :  a  vlak  we  wdem  ginem 
mrawy  gegich  ode  mrawA  wlastnjch  Skythdw  patrné  se  lisj.  -** 
Oatatnj,  wétájm  djlem  hnusné,  nerdli  howadské  obyčege  a  obřady 
Skythůw,  np.  sabjgen}  lidj  při  pohřebu  králůw  **),  pitj  kyselého 
kobyljho  mléka  (ktamisn  národůw  mongolských)  ^j,  oslepowánj 
aluh  a  otrokůwy  glchž  ku  poinjm  i  domác|ni  pracem  užjwali  ^), 
lokánj  krwe  zabitých  nepřátel,  odjrénj  kůže  gegich  a  wyrábénj  g| 
k  rozličným  doroácjm  potřebám,  užjwánj  Ibůw  zabitých  nepřátel 
njato  čjij  ^)  atd^  naschwál  zde  běžné  dotýkám ;  ať  o  nfch  ěte, 
koma  libo,  u  giných,  a  po  nich  Skythy  buif  s  Pinkertonem  za 
Gothy,  buď  s  Hallingem  za  Germauy,  buď  s  Mannertem  za  kirgiské 
Kozáky  uznáwá,  gen  Slowanůw  nechať  žádný  wjce  se  Skythy  ne- 
plete a  nemjchá  *').  Wjmeť  sice,  že  nékteřj  pozdégáj  spisovatelé 
řeét}  mrawy  Skythůw  schwalowall,  ale  dozagista  neprawdiwé.  Co 
stafj  o  Abijch,  smyileném  národu  thráckém,  a  giných  bágili,  žehy 
méli  býti  lidé  neysprawedliwéglj,  to  gegich  nástiipcowé,  zwlááté 
Ephoraa  a  g.,  na  Skythy  přenesli,  pokládagjce  ctnost  za  následek  a 
nerozlučnau  společnici  gegich  prostého,  newzdélaného  žiwota. 
Stalo  se  to,  gak  každý  wid},  teprwa  když  řečtj  mndráčkowé 
počali  wvdélanost  a  učenost,  gakž  i  podnes  chátra  lida  u  nás,  za 
pramen  wój  neprawosti  a  bjdy  pokládati  ^}.  Herodot  a  Hfppokra- 
tes,  snagjce  Skythy  a  gegich  howadskan  diwokost  z  wlastnj  zkn^ 
ienosti^  by  se  tomu  byli  zmjry  smáli.  Wždyť  i  podnes  wěrnost 
Beduinůw  a  dobročinnost  Kalmukůw   se  wychwalnge;  práwemti 


u)  Hippocrat.  p.  292.  d.  e.  Takowéto  obydlj  tlaulo  ftsiw.  koltmaha 
(t.  woznj  dům,  srow.  srb.  ko1a=:wnZy  a  lot.  mahja  iz:  4Ani).  Knlajdoitné 
Joaan  Ezarrh  str.  182,  w  kolimoziy  w  otci  kolemosl.  Karamzin  1»U  rota. 
gos.  III.  92.  IV.  43.  45.,  m  WolyR.  letop.  kolymog,  kolyroagy. 

**)  Taknwé  stany  bjly  velmi  lebaunké  —  Áeschylog  ge  gmenuge 
nhxrní  aTfyaSy  t.  Ijsy  s  wrbowého  prautj  pletené^  na  aéž  pliténé  pokrow- 
ca  wéveli. 

»)  Iferod.  I.  IV.  e.  71. 

M)  Jficol,  Danuíscen,  p.  141.  Orell. 

K)  Herod.  1.  IV.  c.  2. 

16)  Herod,  1.  IV.  c.  64.  Clearch,  ap.  Aihen.  p.  524.  Valch,  ad  Her. 
p.  328. 

*7)  Stnicoan  a  na  mnoxe  dobrán  sprdwa  o  mrawjch  Slnrthaw  podáwá 
Bede  Welt  -  and  Volker  -  Gesch.  I.  667~.671.  Surowiectí  Slcdx.  pocx. 
Bar.  nřow.  p.  107—128. 

^)  Schlosser*s  Uebera.  d.  alt.  Geach.  I.  28—31.  ]¥iebuhr'ě  Kl.  bist 
Sckr.  I.  369. 
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čili  nepráwěvO  tonťsde  hádttl  se  nechceme.  Z  Aeschylowa  Pro- 
metliea  wjme,  ie  Skythowé  byli  laápeinjcf,  a  m  Thakydida^  ie 
pro  swaa  snrowost,  podiosl  a  wnltřnj  rozmjáky  nemohli  sobe  do- 
konale pokořiti  okolnjch  národů w,  j^menowité  ThrakAw^  a  ^akdé 
ge  domyiljme  i  Winddw  čili  SlowanůW)  třebas  byli  w  počtu  hognj 
a  w  sjle  odatnj. 

7.  O  ^zyku  dřewnjch  Skythůw  nelze  nic  s  ^istotau  určiti^  po- 
néwadž  sotwy  několiko  málo  skythických  slow,  nazwjce  osobnjch 
gmen,  nad  to  geátě  we  akažend  spůsobé,  nám  se  zachowalo.  K  ta- 
kowýmto  slowům  přinálečegl  np.  fméiia  kmene  Skoloti  a  wctwj 
f  eho  Katiari}  Traspies,  Paralatae,  Auchatae,  potom  moiiW,  zwlálte 
králů Wy  Tar^taus,  Lipoxais^  Arpoxais,  Kolaxais,  Sa^llus  (a  Jnstf- 
na),  Panasagorus  (tamie)>  Protothyes,  Madyes,  Gurros,  Saulias^ 
Anacharsis,  Idanthyrsus,  Skopasis,  Taxacis,  Ariantas,  Ariapilhes, 
Skyles,  Opoee  (žena),  Qktamasades,  Ateas,  Skolopitus  (u  Justina), 
Sparethre  (žena),  A^rus,  Scilnrus,  Palakus,  Toxaris  (u  Lnciana% 
Abaris  atd.,  pak  ^éna  bohůw  a  bohyu,  Tabíti,  podlé  Herodota 
Vesta,  Papaeus  =  Jupiter,  Popi  (podzemnj  sochy  bohůw )»  Apia 
=r  Gaea  čilí  Tellus,  Oetosyros  =r  Apollo,  Artimpása  =  Aphrodite^ 
Thamimasadas=Neptnnus,  naposledy  slůwka  wlastnj  i  obecná  Exam- 
paeos,  gméno  hořkého  pramene,  Enarees  =  wymuienci,  Oeorpata 
=  muiewrahyné  (^avÓQOxtóvog)^  Arimaspi  =  gednookáči  od  arima 
zz  gedno  a  spu  =  oko ,  Groukasus  =  sněžka  (nivě  candldns), 
Silis  =:  Jaxartes  (n  Plinía),  Temerinda  =  mořemáii  atd.  Gest  wéc 
podíwenj  hodná,  že  při  powrchnj  zbéhlosti  w  /[jazyku  zendickém, 
medském  a  perském  we  slowjch  těchto  patrná  a  rázná  přjbuznoat 
s  gazykem  zendickým  a  medským  se  wygewuge.  Tak  np.  skythická 
gména  Ariapithes,  Ariantas,  rowna^Q  se  s  medskými  Ariobarzaaes^ 
Ariawarta,  Arizanti^  Ariamlečha,  Ariana,  kdežto  aria,  ari  wyzna- 
menáwá  dobrý,  čestný.  Koncowka  xais  we  gmenjch  Lipoxaljs,  Ar-* 
poxais,  Kolaxais  gestiť  zendické  kseio,  staroassyn  čili  západomed. 
(pélewské)  khsaéhié,  nowopers.  áah,  t*  král,  u  Kekůw  ^rjg  (srow. 
Artaxerxes  ==  magnus  regum  rex>  Xerxes  =  regum  rex,  na  nápisech 
Wanských  z  doby  assyrské  a  medské  ^*)  khsaéhié  iéré  =z  král  sta- 
tečný, khsaéhié  kháaéhiéamaá  zzz  král  králnw  atd.).  Koncowka  pi- 
thes  w  Ariapithes,  Skolopitus  *^),  gest  zendické  paitis,  sans.  patis 
r=:  pán^  arm.  bed  =  náčelnjk,  goth.  faths  =:  wůdce,  pán,  litw.  patis, 
pats  =  pán,  slw.  poď,  podin  we  slowé  gospoď,  gospodin,  odkudž 
i  zend.  wíspati,  stprns.  waispatin,  litw.  wieszpats,  pol.  waépan, 
t.  wsl-pán  ,  složené  ze  sJůwka  wes,  w's  =  vicus  a  patis  =  pán. 
Podlé  čehož  snad  i  Artimpása  =  Aphrodite,  Venns,  wykládati  se 
může  Welepanj  nebo  Bělepanj>  srow.  sans.  arthja  =  čistý,  skwělý, 
a  medská  gména  Artembares,  Artabanus,  Artabazus  atd.  ^^),  pasa 


59)  Podlé  Saint-Martína ;    Brow.  Wien.  Jahrb.   d.  Liter.   1828.  Bd.  44. 
Ahe.  BI.  S.  28. 

60)  I  král  Agatbyrsův  slaní  Spargapithes^  dle  Herod,  1.  lY.  c  78.  — 

61)  Fůiťs  Etymol.  Forscii.  I.  lxix — lxx. 
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gest  snmd  ienaké  pitbes  (srow.  řecké  nóoig  =  s«m.  pttis  wedlé 
řeck.  ÓBOTióxijgy  Skythické  Eitarees  =  wymuženci,  mriáci,  řeck. 
ÍTavdQ*Big  ^)i  swláátnj  druh  nednžiwých,  ti  podnes  roesi  TtUry 
ihusU  se  nscházef  Jej  (slawau  tatarsky  choi)^  gest  tolikéž  čisto- 
perské  od  kořene  nar,  ner  =  maž.  We  sl&wka  Exampaeos  newjm 
newésjli  indoewropegské  pani^  penl  z^  woda  ^).    We  gménn  boha 
Thamimasadas  a  kráie  Oktamasades  ^)  jistotné  postednj  slůwko 
Blasadea  ^estiť  sendické  inasdáo  =  bůh^  srow.  send.  Aharó-masdáo, 
peris.  Or-miisd  ^).  Podlé  Plinia  a  Díonysia  Periegeta,  wtíiwijch 
t»  snad  ed  starájch,  gmenowall  Skytbowé  sáliw  maeotský  Teme- 
rínda^  eoi  prý  se  wykládá  mořemáti  ^).  Dámeli  torno,  že  xde  Teme 
čili  Temer  z=  Thami,  bndeť  Thamimasadas  =  mořeboh^  což  s  He- 
rodotowým  Posldon  čili  Neptunos  wýborné  se  srowniwá.  Kone- 
čné we  gména  Oetosyros  =  Apollo,  Pboebus,  t.  slnnce,  wyskýti 
se  středoaaiatské  obIq^  syr,  t  podlé  Suidasa  slunce.   Naproti  tomu 
Oeorpata  z=  mužewrahyně ,  t.  Amazonky,  ^est  podlé  Herodota  *') 
složeno  se  slůwka  oióf  =  muž,  srow.  sans.  wíra,  lat.  vir,  celt.  ver, 
g»L  Taír,  maď.  férj,  a  natá  =   sabiti,  srow.  ncttáaatú^  batnere, 
bjti  atd.  Newjm,  zdali  we  gménu  Idanthyrsus,    ač  dobřeli  psáno 
(nebo  n  ^ných,  owiem  pozděgsjch,  čte  se  idanthuras  i  Jancirns}, 
porownsném  snárodnjm  nizwem  Agatbyrsi,  koncowka  thyrsus  ne- 
wyzoamenáwá  wjtése,  hrdinu,  welikána,  srow.  skaň.  tbnrs  (gigas)) 
řeck.  '^ágacg,  -^gatnig  i  S-Qtíaog^  slw.  drzj  atd.  Mjnjm,  že  uwede  - 
né  nahoře  prjklady  dostatečné  a  gasné  wydáwagj  swédectwj  o  přj- 
bosnosti  slow  skythických  s  medoperskými.    Podíwný  tento  úkaz 
wyswětlufe   se   jednak  diwnjm    přebýwánjm    Skythůw  hluboko 
w  Asii,  snad  w  sausedstwj  Medůw  a  Perdanůw  ^),  g;ednak  zdržo- 
wánjm  se  gich  přes  28  let  w  Medii  [633-*605  př.  Kr.],  jednak 
naposledy  sausedénjm  se  Sarmaty,  kmenem  medským,  s  nimiž  po 
mnohá  stoletj  obcowali  a  mrawy  i  gazykem  se  podéiowali.  Anobrž 
zdá  se,  že  w  poslednjch  časjch  bytu  swého  ostatkowé  Skytháw  na 
Donu  a  dole^sjm  Doéprn  cele  do  Sarmatůw  se  přelili.  Pročež  zprá- 
wé  Herodotowě,  žeby  Sarmati  mluwili  zkaženým  gazykem  skythi- 
ckým  ^),  gakožto  wižeoé  od  chlubných  Skythiiw  a  tudyž  pode- 
zřelé, gá  naopak   rozumjm,  t.   že  Skythowé   mluwili   zkaženým 
gazykem  sarmatským.  Surowé  národy  abohacugj  mluwu  swau  ná- 


«)  Herod.  1.  I.  c.  105. 

O)  Herod,  1.  IV.  c.  62.  JŘeknm  prý  tlaaly  ^iQai  o&ot  (sacrae  víao). 
Gii^  čtaa  'JKf^ría  odoá  (novem  TÍae).  Kecké  gméno  newidj  se  mi  býti  pře- 
ložeoj  slr^'thi<*kého. 

M)  I  u  Slovanuw  byla  nékdy  gniéna,  aložená  ne  slowem  buh,  obycegná, 
Hp.  Modliboh,  Ctíboh  atd.  W  řeckém  gmen  ■  0-éog  bes  počta. 

^)  Sic  gioak  eakonče^í  —  Mades  wy#kýtá  to  neyhastégi  we  gmenjch 
tkrarkvch,  np.  Paerisadei,  Beriiiadcs,  HlaeMdea,  MedoRadea  atd. 

«)  riin.  H.  N.  1.  VI.  c.  7.  $.  20.  Dion.  Per.  ▼.  165. 

«)  Herod.  1.  IV.  c.  110. 

^)  Sakowé,  ac  bylili  oprawda  predkowé  térhto  Herodotirkýrh  Sky- 
thaWf  ode  starodáwna  •anaedUi  ■  Medy^  gakž  řečeno  wyi  w  v.  B. 

89)  Herod.  1.  IV.  c.  117. 
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iwy  X  ^Myka  wxdělanégijho  přiosobenýml  ^) ;  wyloiená  nahoře 
slowa  ivétájni  djlem  wiUhagj  se  k  hodnosiem  a  iiáboienttwj,  » 
giatotné  spjáe  od  Medoperdaimw  ke  SkyUiům,  neili  od  těchto 
k  oném  se  doslala  ^^).  —  Otáska  gest,  přeáioli  i  faiyka  skythické- 
ho  něco  do  slowančiny  ?  Domýšleti  se  Ise,  ie  přešlo,  nebot!  SIo- 
waná  sausedili  se  Skythy ; .  ale  domysla  toho  přjkUdy  a  ^ýml 
duwody  doljčiti  nemoiné  gest,  protoie  téměř  nižádných  slow  ne* 
máme,  o  nichiby  's  gistoUu  twrditi  se  mohlo,  ie  oprawdowě  sky- 
Úiická,  a  nikoli  odginad.  k  nim  přišlá  ^au.  Za  taoi  přjcinaa  slůw- 
ka,  gako  kurgan,  bu|or,  ba^aj  a  g.,  raděgi  powosugi  se  sarmatského, 
nežli  se  skythick^ho  gasyka.  A  wáak  o  gménu  Skytha(^9rt;^i;g) 
gsem  přeswédcen,  seC  se  srownáwá  se  slowanským  Čad)  kterýmž- 
to náswem  Slowané  půwodné  wseliké  národy  čeledi  aralské  ciii 
finské  wysnačowali.  O  čemž  k  sawjrce  geátě  několik  slow. 

8.  Sky thowé  ewropegitj,  gakž  gsme  nahoře  (w  č.  3.)  posname- 
naliy  gmenowali  sebe  Skoioty  {2xoXúxoí)^  a  gen  n  pontických  Ke- 
kůw  Sky  thowé,  a  Peršanůw.pak  Sakowé  slauli.  Gména  Škytliůw 
odwosowáno  posawad  téměř  se  wdech  semé  této  gasykúw ;  gak  ne- 
přjpadně  a  tytýž  nesmyslně,  toho  sde  mnohými  slowy  dowosowati 
nemjnjme  ^).  Powážjmeli,  že  wiastnj  Skythowé  podlé  Hemdota 
gen  kragina  černomořskau  mesi  Donem  a  Dnéprem  sjdly  swými  sao- 
gjmaliy  a  že  odtud  na  pálnoc  a  sápad  mnohé  ginokmenné,  od  Hero- 
dota  wýslowné  gmenowané  a  sa  nesky thické  aznané  národy,  s  částky, 
gako  na  do^egsjm  Dněpru  a  Dnéstra,  pod  wládau  Skythůw,  x  částky 
neodwislé,  obýwaly ;  nenesnadně  se  přeswědčjme,  že  tyto  okoinj 
nesky  thické  národy  giž  dáwno  před  osasenjm  se  Řekůw  na  Ponta, 
což  teprwa  ok.  6^5^610  př.  Kr.  se  stalo,  něgaké  domáej  gméno 
pro  cisoplemenné  Skoioty  mjti  masili,  kteréž  potomně  Řekowé  od 
nich  přewsaii,  a  sřečtiwse  ge  co  do  swnku,  sároweň  s  nimi  na  Sko- 
ioty obrátili.  Takowýto  domáej  násew  saudjm  býti  gméno  Čud, 
Čadin,  Čudi,  Čuď  f.  coliect.  (vir  čudicus,  homines  čudici,  gens  čn- 
dica),  kteréžto  n  Slowanúw  sewernjch  od  nepsměti  o  lidech  čeledi 
aralské,  awláátě  kmene  finského,  w  ažjwánj  gest.  Slowané  těch 
stran,  kde  Skoloti  kočowali,  bljscj,  gmenowitě  Budfni,  Neuri  čili 
Nurjané,  Piengitae  čili  Pienjané,  Sawari  čili  Sjewerané,  Tyrigetae 

70)  Přjklad  toho  badiž  řeé  maďarská,  w  njž  snad  polowice  alow,  t. 
wiecka,  gimiž  ae  predmétowé  cwičnosti,  wtdélanosli  a  oawéty  wyxnaču- 
gj,  a  ciciiiy  pocháig.  Bulhaři  a  Warjaai  meai  Slowany  pnwodnj  awůg  ga- 
syk  dorela  opnatill. 

'O  Oatatné  arownaloat  gmen»  swlásté  wyUjeh  oaoh,  knCl&w,  Icrálowen 
atd.,  arnznokmenných  národuw  powttáwá  a  wyswétluge  ae  xačaaté  i 
přjznénjm  ae  manželakýini  aíiatky  panagirjch  rodin ;  tak  ae  wyskýtá  op. 
Spargapíthca  u  Agathyranw  {Herod.  IV.  78.),  Sparirapiaea  a  Massarctnw 
(/rf.  J.  211.),  TargiUoa  u  SkytK&w  (M.  IV.  «.),  Tirgatao  u  Jaxama- 
tuw  {Polyaen.  Vili.  55.)  atd. 

«)  Učený  Bayer  od  liwonakočttdakého  akiUa,  kýta  (aagittarina),  Scyth. 
p.  66;  Marray  od  aceot  =  střjleti^  aceota  =  atřelei?,  a  Skoioty  od  acalai, 
aceola:=;atřeler,  II.  223;  Beer  od  Saki-tha  t.  Sak^w  semť,  a  Skoioty  od 
Skol'tha  t.  držitel  semé ;  giiy  od  řee.  <rxa»fir^«  m.  cxwCf <r^»  hnéwati 
ae  atd.    Wae  to  bei  kaaa  dňwodu. 
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ďli  Tirewci  (Tiwerci)  t  snad,  gAi  ie  dómýšljm,  i  tek  řeženj  Bo* 
ryaibeneitee,  newlastné  gmenowaiij  Skyihae  Georgi  a  Arateres  a  g., 
■Uré  a  obwyklé  to  gméno  Čud,  Čudln^  Čud*,  od  wlaatnjch  Čndůw 
čilí  Fianůvír  na  mongolské  Skoloty  přenesli^  boďto  prolo,  že  Školo* 
iowé  tito  s  hornjch  kragin  xaaralskýcli^  i  prawlasti  CudiSw^  naDnépr 
a  čeroomořj  přitáhli^  bndfto  ie  ge  drseli  xa  pokrewnj  a  apoluple- 
BMBBjky  Finnáw,  gakoi  w  prawdé  oba,  Mongolo wé  i  Finnowé,  k  ged- 
Bonn  a  témoi  plemena  aewenkéma  prinál«2egj.  Řekowé,  oaadiwie 
le  na  černém  moři,  od  SlowanAw")  přígall  gii  hotowé  gménoČnd  a 
ndélali  s  něho  Stev&rig  (Skyiha),  čehož  diWodem  gest  gednak  to, 
ie  alowo  SxvS^g  w  f  eekém  gaiykn  žádného  kořene  a  wýsnaran  ne- 
má, geďnak  také,  že  obédwé  slowa,  Čad  čili  rasky  Ščad  a  SxvSrjg 
=  Skytha^  podlé  sákonAw  gaiykospyta  totožná  býti  se  shledá^. 
Mimo  prostého  čad  aagisté  nalézáme  we  dřewnjch  raských  ruko- 
pisech nhosta  i  složené  Ščad  (gigas),  áčado  (portentam)  ^)»  což 
wiasliié  nic  giného  nenj,  než  totéž  slowo  s  přjdechem  čili  předsaw- 
kaa«  anebo  i,  we  wáech  indoewropegských  gasycjch,  tedy  i  we 
slowanském,  nade  wáecko  pak  w  ruském  a  rnsinském  nářečj  welmi 
obyčegnaa,  srow.  np.  raské  éčiryj  (paras)   a  mor.  sik.  čirý  lítw. 
CKyras,  ros.  áčapaju  á  srb.  čapaja,  rus.  ákara  =  skorá,  korá,  dále 
sik.  iUMti  a  arb.  túriti,  sik.  imařiti  a  čes.  mařiti,  ilechta  a  lech,  skopitl, 
skopHi  a  kopiti,  škoditi  a  kodiii,  skrižal  a  křlžalky,  skot  a  koUtí, 
áklobo,  žkabo,  skobo  a  globo,  ykvqxú  atd.,   w  řeckém  Ofttitqog^ 
axMÓárrvfu^  CfiiXct^^  fffiá^ayóog^  Sutá^avSqog  m.  ^iitqóg^  xBoár- 
fVfu^  fdla^^  lidQoydog^  KáfiavóQog  atd.  ^).    Řekowé^  nemagjce 
w  reci  swé  swnko  éf  saměnowali  geg  w  giné^  neyobyčegnégi  w  t 
a  x;  gmenowitě  we  stegnokořenných  slowjch  mjsto  indického  a 
tlowanského  č  sto^  w  řečtině  crx,  a;t,  np.  sans.  čhad,  sčhad  (tegere, 
•bombrare),  slw.  ičit,  lat.  scotom,  litw.  skydá^) ;  sans.  čhaja,  sčhaja 
(ombra),  rek.  axótog^  ax^o,  axr^vij^  got.  skadns,  skaň.  ský  (na- 
bes}  atd. ;  sans.  čhld,  sčhid  (scido,  scindo),  sik.  ičjet  (abietes  de- 
cossae),  ičep  (lignom  fissom,  Scheite),  řec.  ax^órj  (assnia),  att. 
0jítvóaXfíóg<t  axióvrlfii^  lat.  scido,  scindo,  got.  skafdan  atd.  ^).  Mj- 
sto alowanského  u  nalézá  se  w  řeckém  welmi  zhosta  Vf  np.  iklo- 


^  Od  Fínnůw  čili  Čadfiv  ginéno  to  k  AekAm  giž  proto  doitatt  ae  ne- 

iU«^  že  tito  slowa  Cad  negen  nenájwag],  ale  nadto  ani  gen  wjiilowiti 
Mmohaa,  r^agire  mjsto  néko  Tuta,  Tuti.  Taifiéew  Ist.  ross.  I.  S62. 
posn.  9.  II.  378.  poxn.  77. 

»)  Ščadowo^(gigante8)Isal.  14,  9.  Ostrog.  Sřndow  Jot.  12.  et  17.  Sla- 
dové Bar.  8.  8čadskiJ  1  Par.  20.  Seado  (portentam,  monstrnm)  8  £sdr. 
ft,  8.  Srow.  Dobroto.  Tnst.  1.  slar.  p.  174,  kdež  vsak  roxdjlnj  kmenowé 
Čad  =  Icud  A  túď  ==  stažd^  =  čnžď  smeteni  (wia  f  14.  č.  8).  Aleksjejem 
Ccrk.  slow.  a.  t.  Sčado  et  čad. 

^)  Kuhner  Griech.  Gramm.  I.  51.  (.  54.  —  O  némecWm  pfjdocha  š 
gedná  Grimm  D.  Gr.  II.  701,  o  románském  Diez  Gr.  I.  264,  kdež  wéc 
ta  kognrmi  prjkladj  wygasaéna. 

^)  LoMsen  lad.  BiliK  UI.  p.  51.  Bopp  Gramm.  aansf r.  r.  60.  Téh.  Vergl. 

Graaim.  a.  14. 

^)  PúU^s  Etjfliol.  Forscb.   I.  S.  82.  88.  243.    Bopp*s  Tergl.  Gramm. 

p.  128.  14. 
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ba  (flabo)  yilv^úi,  tluja  xXv(ú^  knditi  ycvdátto^  knpks, 
xvmiilor  atdM  kteréžto  v  Aeolowé  a  Dorowé  wyswukowali  gako 
ot;  =ii  ^)«  Tudy  mjsto  půwodnjho  Aestui^  Guttooes,  EJnsii^  L«^il, 
Thule,  psali  Řekowé  Aestyi,  Gythones,  Elyaii,  Lygii,  Thyle  ^),  a 
srbské  Medjurec  napsal  Konstantin  Porphyrogeneta  MeyvQÍtov^* 
Naopak  řeka  Stpvfiíov  gmenag  Slowané  balharátj  I  srbdtj  Strunia^ 
wediefij  pak  řjčku  Strnmica  (srow.  pol.  stramieh)  ^).  Podlé  tobo', 
budzcdřewnj  Slowané  řjkali  Čad  anebo  Ščud,  oboge  zajisté  prmwé, 
staré  a  domácj  gest,  Řekowé,  cbtégjce  to  gméno  wyaiowiti,  prawi- 
dělné  a  podlé  zákonůw  f azyka  swébo  nemohli  nic  f iného  s  ného 
adélati,  než  ^xt/^T/g,  2xv&a$*^)*  Dobře  tedy  pi  učený  Ba  jer  po- 
wédél :  Což  pak  giného  gest  Čad,  neili  gméno  Skytliůw*  AckéJi 
on,  gsa  gazyku  slowanského  naskrze  nepowédom,  prawého  xáklada 
této  totožnosti  gmen,  na  oko  owáem  sobe  nepodobných,  dopjditi  se 
nemohl,  poklidage  mylné  slowanské  Čud  za  zkažené  z  reékáío  Sw^ 
^97g,  geáto  prawda  gest  naopak.  A  wéak  o  gménu  Čud  a  prwotnjm 
geho  wýznama  na  konci  následugjcjho  §.  obájrnégi  gednati  bademe. 

%.  14.  Národy  Temene  čudského, 

1.  Čudowé  ')  přiniležegj  k  neystarijm  obywateiiSm  Ewropj, 
saagjmagjce  sjdly  swými  drahnaa  částka  zemj  sewernj  £lrropy  a 
sewerozápadnj  Asie.  Poněwadž  ale  z  prostředku  tohoto,  od  méhvt- 
négsjch  nowoewropegských  kmenůw  do  neyzadnégéjch  končin  le- 
.  dowého  seweru  wy tlačeného  kmene  we  dřewnj  řjmské  a  řecké  dobé, 
íž  do  wpádu  Hunůw  a  Awarůw  do  středa  Ewropy,  nižádné  bogowné 
národy  na  poli  dégin  se  nepogewily  a  wálkami  i  sprowázegjcjm  ge 

7<<)  Schneider^s  Lat.  Gramm.  I.  83  ff.  88  ff.  77. 

"i^)  Schneider  1.  c. 

M)  Záméiia  slohňw  v  a  i»  we  dřcwnjm  ňěge-  i  zemézpyta  zwlástnjha 
uwáženj  zatluhuge.  Herodotowy  Thjtiagety  gmennge  Mela  iPlinÍU8  Thus- 
■agety.  U  Ptolemaea  n^sto  Agathyrsi  stogj  we  mnohých  rkp.  Agathorií. 
W  Aeihikowé  kotmografii  čte  ae  fluviua  SCrnmon.  p.  695. 

91)  Za  tauž  přjčinau  a  podlé  též  obdoby  i  mnohein  poadégi  latioé  pj* 
ijrj  Adam  Bremský  [ok.  1036]  totéž  slowanské  gméno  Čudí  t.  obywatcJé 
Estonska  napsal  Srnti.  Aíl.  Brém.  c.  222. 

^)  Bayer  De  Scyth.  in  £j.  opuse.  p.  873.  Qníd  aatem  Csnd  cst  allnd, 
quam  ipsum  Scythicum  nomen  ¥  —  Srow.  Schl^zers  Nestor.  II.  39. 

1)  Sinwka  Cudi  uijwáme  zde  w  neyiirijm  smyslu,  sahraogjce  w  obor 
wýanamu  geho  wšerky  sewernj  národy  téhož  kmene,  budtež  oni  stařj  nebo 
nowj,  genž  gsaa  Čuchna,  Merja,  Muroma,  Wes%  Mordwa,  Ferm*,  Pečera, 
Jam',  Ižera,  Kore^ja^  Cercmisa^  Jugra  a  ^.  We  sw]á«tnjm  smyslu  gméneni 
tjm  wyznačugj  se  Estončané  (Čud)  a  wyrhodnj  Jamowé  (znwolocká  t.  ztf- 
leská  Cud).  Tolikéž  i  Finnowé  we  Finnlandu  giž  u  StarorusiW  slanlí  Ouch- 
aa,  Ouchonci,  Cucharl  (gd.  p.  Cuchar*),  což  wlastné  od  Čud,  Čudt,  aa- 
skrze  nenj  rozdjlné  (srow.  c.  8.).  O  roztřjdéiij  nynég«jho  éudského  kmeae 
cjsti  íllužno  klaprotha  w  Asia  polygl.  sir.  182  sld.«  Sthnttalera  La  Rnssie 
str.  986  ald.  a  g.  Rozdjlu^  od  Adelunga  Mithr.  II.  776  a  Lehrberga  Ua- 
tersnch.  146  sla.  mezi  wlastnjmi  Čudy  (Estonci,  Liwonrí,  Karelisi  atd.)  a 
Finny  (Loparowé,  Čeremisa,  Čuwasa,  Mordwa  atd.)  činéného,  za  pravý  pri- 
gjti  nemiV/eme.  Ostatné  auscrogné  spořádánj  přemnohých  téch  národůw 
a  národkiiw  tohoto  kmene  potahmo  na  historii  i  prjbuznost  gegích  gesté 
awého  muže  ocekáwá:  Syogrenowí  by  náleželo,  o  tu  palmu  se  poknaiti. 
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okmtenstwjm  neproslawily,  tjm  poélo  to,  ie  sUrá  historie  geho  %&- 

suU  docela  w  temnosti,  snli  co  o  přjbczjch  a  proměnách  f^eho 

w  tomto  okresa  času  s  gistotan  wj  se*  A  wiak  spráwy  nejstarájch 

spisowateluw  řeckých  a  latinských,  ^menowlté  Herodota,   Plinia, 

Tacita  a  Ptoleroaea,  opoloienj  lemj  a  národůw  pdlnočnjch,  fakikoli 

kusé  a  temné,  widy  předce,  porownané  se  skandinawskými  powě^t- 

mi  a  8  pozdé^sjroi  xiplsky  dégepiscůw,  iwlášté  Jornanda  a  naieho 

Nestora,  k  oswétlenj  sjdel  tohoto  kmene  we  wykáiané  době,  aspoň 

shruba  a  wesmes,  dosti  dobře  poslaužlti  mohan  ').  W  nowéfájch 

časjch  mnozj   skaumatelé  starožítnostj  ewropegských  s  obawiááinj 

pilnostj  zřetel  swů^  k  těmto  potlačeným  a  kleslým  národám  obra- 

Uli,  wynasnaiu^jce  se  prwotnjch  g^e^fích  sjdel  w  Ewropé  i  w  Asii 

wvšetřiti  a  na  dřewnj  historii  gegicU  gakéi  takéz  swétlo  wyljti, 

z  kterýchžto  zde  přede  wijm  Schlozer,  Lehrber^,  linslL,  Kiaproth  a 

Sjo^en   čestné  ^menowáni  buďte  ').    Co  od  zpytateLAw  těchto, 

zwláátě  pak  od  wýtečného  Raška,  za  prawé  aneb  aspoň  ka  prawdě 

podobné  o  dřewnosti  čudské  uznáno,  toho  zde,  z  přjčiny  wy^asnéuj 

i  8  této  strany  starožitnostj  našich,  krátký  obsah  předidádáme. 

2.  „Finský  swét  čili  iinský  kmen  národdw,  prawj  dámyslný 
Schlozer  *),  rozájřenostj  swých  sjdel  na  swrchku  země  w  někdegij 
staré  době  wrownáwá  se  ney  wetájm  kmenům  swěta  tohoto,  o  nichž 
sám  děginy  národuw  a  člowéčenstwa  wyprawu^j,  a  daleko  přewj- 
su^e  i  samý  kmen  Slowanuw,   pokodi   nám  prwotnj  sjdla  tohoto 


^  Stará  historie  Caduw  waeho  swélla  %  domácjch,  přiroceným  gt^^y^ 
ken  psaných  pramcnnír  naprosto  geét  xbawena:  w  ohledu  tom  gsau  Cu- 
iowé  neyooirclegsj  kmen  v  Ewropď.  Toté  ow«cm  weliká  nehoda! 

3)  O  starobyloRterh  cadalrých  laastawni^ho  a  auplného  iljta  tifO  posa* 
wad  neotdwá;  než  itrjce   nebo  méné  dohré  přjprnwjr  a  pomne ky  nalexagj 
tc  w  rozličných  ■piijch ,   np.  Ga^Schóning'  Forsóg  til  de  Nordínke  Lnn- 
des,  saerdeleo  Norf^es,   Gamle  Gcof^rapliie  etc.   Kopenh.  1751.  4.»    wýtah 
w  Schlbzerowé  Nord.   Gesch.  437— 48*i.  —  G.  S.  Bayer  Geog^r.  Uum. 
Tirinnrom^ue  rer.  e   trript.  septemtr.   w  Comm.  Acad.  Petrop.    Tom.  X. 
p.  369—119.,   wytah  w  Schlóz.  N.  6.  491—512.  —  F.  Rúkš  Finnland  n. 
s.  Bev.   Leipz.  1S09.  8.  —  Mnlie-Brun   Géog^raphie,    noav.  édit.,    t.  VI. 
p.  91—101  ct  170—197.  —  A.  V.  hehrherg  Unters.  inr  Erláuter.  d.  alt. 
Gesrh.  Russl.  S.  Pet.  1819.   4.  Ueb.  d.  Wohn«.  der  Jemen    str.  103—236, 
%m\k^Ké  199  sld.  —  /2.  Rnsk  Ueb.  d.  Urspr.  d.  altnord.  Sprache.  Stoekb. 
1818.  8.    T4h,  Ueb.  d.  Alter  d.  Zendiipraťhe.  Berlin  1829.  8.  ftr.  69  eld.— 
P.  Gerschau  Gesch.  d.  Grossf.  Finnland.  Odf  nsee  1821.  8.  —  G.  Klaproih 
Asia  polTglotta.  Par.  1823.  4.  p.  182—202.  Téh.  Tableanx  histor.  de  TAiiie. 
Par.  1826.  4.  p.  233—282.  ^  G.  //.  Schniizler  La  Rasiiie  ctr.  Par.  1836. 
8.L.II.  Ch.ll.  Uace  ouralíenne  oaFinnoiac.  p.586.  sq.  —  A,  G,S/dfft*enVvh, 
d.alt.  Wohnsitsed.  Jemen,  w  Mém.  de  TArad.  d.  Sriencrs  de  S.  Pét.  VI.  Série. 
T.  I.  LÍTr.  3.  4.  p..  263—345.,  Téh.  Wann  und  wie  wurden  Zawolnvje  and 
die  zawolokschen  Oaden  ruisisch,  T.  I.  Livr.  6.  p.  491 — 526.  TV/i.Ueb.  d.finn. 
Bevolk.  des  S.  Petcrsb.  Goavern.  T.  II.  I.ít.  I.  p.  123—241.  W  dtíkfadnych 
po^cdoánjch  ai;eného  n  strjzlíwé  skaumawého  Sj«"grena  wirháxj  g«X}kosp>iu 
i  f Urožítoostem  cudskýmnowé  slunce,  kt«*rcž  bohdá  tjžjcj  nadseweriijmtjmlo 
•wéteui  temnotu  časem  swým  cele  zapndj.  —  Gíné  starij  sem  náležité  spásy 
wit  w  Bu/tle  Liter.  d.  russ.  Geirh.  str.  298—306. 
«)  Sc7ilózer's  Nestor.  III.  116-117. 
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známa  f  saa  ^).  Pohlédněme  na  mappn  a  sméřme  prostranstwj  sj- 
del  gegich !  Od  západu  na  wýchod  w  nejzadněgsjch  končinácli  se- 
weru,  od  Finlandu  a  Laplandu  wNorwegjch  celé  to  nesmjnié  pro- 
stranstwi  pulnočnjho  a  ledowdho  pomořj  až  k  Uralu ;  potom  od  půl- 
noci dolu  k  tíhli  8  oné  strany  baltického  moře  někdy  hluboko  ai 
do  samého  Swedska  a  Norwegska,  we  kterýchžto  obogjch  zemjch 
oni  prwobytelé  (abor)g7*nes)  býti  se  zdagj,  s  této  pak  strany  přes 
kraginu  čuchonskau  (Finland)  a  čudskau  (Estony)  někdy  až  do 
kuronského  záliwu :  dále  přes  celé  sewerozápadnj  Rusko,  s  této 
strany  Wolhy  až  dolů  k  Mordwjnům ;  potom  za  tauto  welíkan  ře- 
kau,  od  Jugrůw  až  k  Wogulicům,  Permjákum  a  Baákirům  dolu. 
Márodowé  tito  až  podnes  geště  bytugj,  až  podnes  swého  wlastnjho 
gazyka,  swých  mrawů  a  obyčegůw  užjwag),  ačkoli  mnozj  z  nich 
od  ginorodých,  s  poledne  nahoru  se  posauwagjcjch  kmenůw,  onde 
od  Němcůw,  tu  od  Slowanůw,  tam  od  Turkůw  a  Tatarůw,  do  hor- 
njho  seweru  wy tlačeni  gsau,  někteřj  pak  z  nich,  smjsiwáe  se  s  tě- 
mito přistěhowanci,  giž  i  národnost  swau  mezi  nimi  ntratili.^^  Mezí 
nowégsjmi  skaumateli  starožitnostj  ewropegsko-asiatických  zwlántě 
učený  gazykozpytec  Rask  domnénj  Schlozcrowo  o  dřewnosti  a  ne- 
kdegáj  rozsjřenosti  kmene  čudského  nowýmidůwodystwrditi  usilo- 
wal.  Onť  se  domýšlel,  že  Čudowé  někdy,  w  newystihiém  aeru  sta- 
robylosti, celé  nyněgáj  bwedy,  NorwegeaDeneraarky  zaugjmali^^. 
Podlé  něho  plémě  sewerské,  k  němuž  čeleď  čudská  přináležj^  we 
dřewnj  době  mnohem  dále  bylo  po  zemi  nasj  rozSjřeno,  nežli  které 
gine  plémě  lidské.  Baskowé,  potomci  dřewnjch  Iberů  w  Híspanii, 
Cudi  čili  Finowé,  Lopaři  i  Samojedi,  Groniandčané,  Madaří,  na- 
rodowé  Kaukastj,  wymjnic  Osetince  a  Dugory,  a  hornoasiatičtj 
Turci,  Tataři  čili  Mongolowé  a  Tnngusowé  gsau  čeledi,  kmeny  a 
wětwe  téhož  plemene.  „Odkudž,  dj  Rask^  následuge,  že  národy 
tohoto  plemene,  bydljcj  nynj  nepřetržené  od  Gronlandu  přes 
sewernj  stranu  Ameriky,  Asie  a  Ewropy  až  do  Finmarku,  w  ncy- 
dřewněgáj  době  mnohem  hlauběgí  do  wnitřnj  Ewropy,  s  gcdné 
strany  až  k  řece  Labi,  do  Britannie,  Gallie  a  Ilispanie,  s  druhé  pak 
strany  od  bjlého  moře  až  za  hory  kankaské  zasahowaly.  Zdá  se, 
že  w  předhistorické  době,  před  rozsjřenjm  se  plemene  indoewro- 
pegského,  drahná  čásť  nyněgsj  Ewropy  od  lidj  plemene  tohoto  po- 
neyprwé  osazena  a  dlauho  obydlena  byla,  kteřjž  potom  od  národ íiw 
plemene  indoewropegského,  gmenowité  od  Celtuw  w  Gallii  a  Bri- 


S)  Schldzer  tr  to  mil,  že  PrUulowanc?  w  1—4.  »tol.  po  Kř.  obýwal!  pod 
Tatrami,  mezí  Dimag-em  a  Tisau,  a  za  Tatrami  per  immensa  spatia.  N«- 
■tor.  II.  76.  Slarftjch  gegicli  Rjdei  nikde  neudáwá.  Slusjť  owéem  přede  wjíjm 
dobře  oddélíti  časy:  ani  2000  lety  před  Kr.  mohl  kmen  čadnký  třeliaH 
roz^jřenégšj  ujdla  zaugjmati,  nežli  slowanský,  ale  o  dobé  po/dégsj,  histo- 
rické, t.  od  500  př.  Kť.  až  do  500  po  Kr.,    to  giž  naskrze  neplatj. 

«)  Rask  Ueb.  Urgpr.  der  nltnord.  Sprache.  Stockh.  1818.  S.  112— 14«. 
Domnénkti  Rasknwa  o  Htarobyloiti  Čndu  we  Skandinawii  a  Denemarku 
potkala  se  u  ginýrJi  s  tahym  odporem.  Zdeť  apongndme  gen  na  Dahl- 
mantui  (Forsch.  I.  397  sld.). 
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taimii,  od  Nimc&w  i»  Germanii  a  Skandinawii^  od  Slowanfl  w  krá- 
snech latatranských  na  djLe  wyhlaxeni,  na  djie   wyilačeni  a  do 
pdlnočnjch  kra^n  sahnán!  byli.  Sewerdtj  kmenowd  saog^ii  a  wypl- 
Btli,  gmki  řečeno,  i  celaa  puinocnj  a  proatřednj  Asii,  kteréito  icmé 
la  prawiaat  ^efich  powaiowati  se  maseg.  ZdeC  gini  středoaaiatické 
korj  bjlj  ohradaa  proti  f^ným  plemeuuniy  a  nesčjalné  gich  mnoi- 
siwj  w  léto  prawtasti  ochránilo  gich  před  osudem,  kterýž  menáj  ge- 
^ch  wétwe   wrowné)  otewřené  a  odewiad  dostupné  Ewropé  po- 
tkal^*- ^}.  Předkládagjce  tuto  domněnku  o  někdegáj  roz^jřenosti  a 
mohutuosti  národ&w  plemene  sewerskéiio,  gmenowité  čeledi  čudské^ 
w  painočnj  a  západnj  Ewropě,  musjme  pro  odwarowánj  přepfatého 
wěci  té  nadsaaowánj  a  stranných  záwérkůw  o  předmétu  tomto,  da- 
leko xa  mexemi  historické  nauky  icijcjm^  následn^cj  úwahy  připo- 
jiti. Přede  wéjm  pamatowati  sluij,  ie  toto  sjdlenj  národuw  plemene 
sewerského  hlaubégi  w  sápadnj  a  wýchodnj  Ewropě  nem&ie  leč 
w  době  iieystaraj^  předhistorické^  t.  mnohými  wěky  před  Uerodo- 
tem^    a  dle  urij  podobnosti  před  rozajřenjm  se  kraenůw  indoewro- 
pe^kých,  gmenowité  Celtdw,  Germanůw  a  Winduw  čili  Slowanůw, 
připoitěno  býti.   W  době  historické,  we  stoletj  Herodotowě  a  ne- 
dlaaho  před  tjm,  f ii  poloienj  hlawnjch  kmenů  w  Ewropě  nadj  bylo 
totéi,  kteréž  několiko  wěkůw  později,  w  době  řjmské,  až  do  no- 
vého stčhowánj  národu  w4 — 7niém  stoletj  po  Kr.,  w  nj  spatřugeme^ 
t«  giž  wáecky  hlawnj  ewropegské  kmeny  a  nátody,  Thrakowé,  Ře- 
kou é^Latj  ni.  Celto  wé.  Němci,  Windowé  a  Litwané,  tatáž  sjdla  zangj- 
malj,  w  ^egichžto  drženj  ^e  potom  nalézáme,  když  historie  na  ně 
plné  a  ^sné  swětio  prostjrati  počjná.    Ačkoliť  pak  o  některých 
a  nich,  np«  Němcjch,  Windech  a  Litwanecfa,  tak  starých  swědectwj, 
fako  o  Thracjch,  Řecjch,  Řjmanecb  a  Celtech,  nemáme ;  wáak  nic- 
méně předce  za  gisto  pokládati  lze,  že  oniao  tři  kmeaowé  nepsán 
těchto  čtjr  mladij  a  pozděgij  přlsiéhowanci  w  Ewropě,  f eito  nenj 
možné,  aby  ae  byli,  bez  gakých  takých  pamétj  toho  w  historii  asiat- 
ské  a  fecké,  pres  tyto  k  západu  prodrali,  nýbrž  naopak  k  wjře  po- 
dobné ^est,  že  onino  západnj  kmenowé  ijřenjm  se  wýchodjijch  po- 
řád dál  a  dále  k  západnjmu  oceánu  posauwáni>  ba  až  na  samy  ostro- 
wy  ^eho  wytlačeni  byli.  Tjm  způsobem  domnělé  to  obýwánj  kme- 
nůw  aewerských  w  prostřednj  Ewropě  nemůže  býti  předmětem  na- 
šeho akaamánj,  protože  daleko  za  mezemi  časowého  oboru  ležj, 
w  nichž  natfc  starožitnosti  zawřjny  gsau.  Potom  i  toho  wážiti  sluij, 
že  ačkoli  mnohé  důwody,  zwláátě  wážené  z  gazykozpytného  rozbo- 
m  siaroewropegských  zeměpisných  gmen,   nékdegájmu  obýwánj 
lldj   sewerského  plemene  w  Dacii,   we  Skandinawii,  w  Britannii, 
Hispanii  atd.  naswědču^,  předce  odtud  geitě  nenásleduje,  žeby 
tito  lidé  byli  kmene  čndského.  Mezi  gazyky  plemene  sewerského 
gest  podobná  přjbuznost  kmenewá,  kterauž  mezi  gazyky  indoewro- 


7)  Rnsk  w  Nyernp  Magazin.  Kopcnb.  1820.  Bé,  I.  Wiener  Jahrb.  ó. 
Liter.  1822.  Bd.  15.  Eb.  Ueb.  d.  Zendsprache  nebst  e.  Vebcri.d.  gesammt. 
Sprachatanmesy  íib.  t.  jP.  H.  v,  d.  Haj^en.  S.  69^72. 
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pef skýnii  znamenáme :  kořenowé  slow  témér#wáudy  stegnj  ^san. 
Pročež  naleza^jli  se  np.  některá  slowa  dnediijeh  fiasku  w  gazyku 
ČHdském,  neudobno  i  hned  zawjralí,  žeby  Baskowé  byii  wčtew  Ču- 
dáw,  ponéwadž  tatáž  slowa  na  mnoze  i  w  gazycjch  čeledí  turčin- 
ské  a  mongolské  se  wyskýtagj^  a  tudy  na  neywýs  g^en  toho  dowo- 
zug,  že  předkowé  Oaskúw,  Iberí,  byli  národ  plemene  sewerského, 
ač  i  tato  domněnka  wjce  na  grammatickém  skladu  celého  g^azyka, 
nežli  na  přjpadné  shodě  gednotllwých  geho  slow^  zakládati  se  mu9J. 
Naposledy  neslusj  i  na  to  zapomenautí,  že  gednak  pAwodně  kořeny 
wsech  gazykůw  g sau  wjce  méně  sobě  podobné  a  přjbuzné,  gediiak 
též,  že  gak  podnes,  tak  giž  i  od  prwopočátku  gazyky  lidské  přib)- 
ránjm  cizjch  slow  se  bohatily,  a  že  tudy  z  několika  slow  některého 
prastarého,  dáwno  wymřelého  národu,  manj  zachowaných,   o  celém 
geho  gazyku  a  kmenowém  přjbozenstwj  sanditi  wždy  gest  negisto 
a  nebezpečno.   Wyskytneli  se  tedy  některé  prastaré  getické  nebo 
thrácké  slowjčko  w  nyněgijm  gazyku  čudském,  an  ho  w  gazycjch 
indoewropegských  nenj,  nesluéjť  i  hned  nakwap  zawjrati,   žeby 
w  Thracii  a  Dacii  byii  sjdlili  Čudowé.  Možné  zngisté  gest,  se  slowce 
to  bucfto  drulidy  i  w  gazycjch  indoewropegských  se  nalézalo  a 
w  prodlenj  času  zaálo,  buďto  z  ciziny  ke  Thrakšm  a  Getfim  se  do- 
stalo. K  určenj  přjbnznosti  kmenowé  wáecky  tri  prameny,  přiro- 
zená powaha  tělesnosti  národu,  grammatický  sklad  gazyka,  nikoli 
gednotliwá  slowa,  a  historie  geho  zároweů  duwoduw  dostačowati 
rousegj ;  kde  se  něčeho  z  toho  trého  nedostáwá,  tam  wáecky  kwapné 
dohadky  i  neyučenégsjho  skaumatele,  ačnemáii  se  wáemožné  na  po- 
zoru, snadně  w  blud  a  bezcestj  uluzugj. 

3.  Po  wylaučenj  předhistorické  doby  Čodfiw  čili  Finůw  z  okresu 
naáeho  badánj,  přistupngeme  k  wyáetřenj  gegich  sjdel  w  ney starej 
známé  historické  době.  S  Herodotem  počjná  záře  historické  zná- 
mosti zabřeskowati  se  nad  půlnocj  Ewropy  a  oswétlowati  taměgsj 
národy;  před  njm  gen  básnjciřečtj  naplnowali  tu  stranu  swcta  přj- 
áernými  wýmyslky  swé  ohniwé  obraznosti.  Z  Ilerodota,  rozumj- 
roeli  mu  dobře,  nabýváme  gistotného  přeswědčenj,  že  giž  za  geho 
časilw  předkowé  dnesnjch  Čndůw  asi  w  týchže  pulnočnjch  kragi- 
nách  obýwali,  kdež  nám  pozdégi  Tacitus  sjdla  gegich  wykazuge, 
a  kdež  ge,  podlé  Jornanda  a  našeho  newyrownaného  Nestora,  w4tém 
a  9tém  stol.  nalézáme.  Herodot,  pobyw  w  Olbii  a  w  gínýcli  řeckých 
osadách  na  Černomořj,  a  sesbjraw  n  Hekůw  i  SkythAw  wáecky  ge- 
gich powěsti  o  neskythíckých  národech  w  půlnočnj  straně  Ewro- 
py, pozdstawil  nám  následngjcj  o  nich  zpráwu.  Za  kraginau  Sky- 
thu,  w  neyzadncgsjch  končinách  Ewropy,  bydle^  prý  neskythické 
národy  Androphagowé,  Melanchlaeni  a  Thyssagetowé.  Od  rolni- 
ckých Skythuw  a  neobydleného  okolj  za  těmito  *}  na  půlnoc^  w  dale- 


^)  Rozhranjm  mozi  rolnirkými  Skythy  a  ginými  národy  byla  zahágená 
pastina,  ^akž  pozdégi  mezi  JŘjmany  a  Sarmaty  anebo  Germany  a  Boji 
na  Dunngi,  a  neynowégi  mezi  ttusy  a  Tarky  na  ostrowjrh  w  austj  Dunagc. 
Stáwalo  8c  to  pro  obdržcnj  wétsj  bezpevuoiti  a  enadaégéjho  zachowánj 
pokogc  mezi  ubéma  ttraDama. 
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kýrch  stranách^  sjdlj  diwoký  národ  Androphaguw  (l^vdfotpáyoi) 
čili  lidoirantůw.    Za  nimi  na  půlnoc  rozprostjra^j  se  nekonečné 
pustiny^  w  nichž  pro  wéčný,  pořád  se  chnmeijcj  a  w  powétřj  po- 
letu«jcj  snjh,  pokudž  wédomo,  iádnj  lldénebydlj  *).  Androphagowé 
tito  gsau  ae  wsech  lldj  neysnrowégáj,  bes  obecného  ráda  a  práwa, 
poiiauka^JGJ  se  semotam,  nosjcj  sice  odéw  skythický,  ale  swého 
wiastnjho  gasyka  nijwagjcj  ^)  a  ncj^saacj  Skjthowé,  t.  Skolotowé  *^). 
Oniť  ^sau  gcdlnj  mezi  půlnočnjmi  národy  Jídožraotí.  Z  těchto  slow 
patrné,  ie  sjdla  Androphaguw  podlé  domnénj  Černomorcilw  dosa- 
hovala až  doneyzáiájho  seweru,  do  temj  wéčné  snéžnatých :  gak 
áaleko  dolů  ku  poledni,  nelze  owáem  určiti,  gá  bych  wiak  ani  s  Man- 
nertem  bijže  Kyjewa,  ani  s  Potockým  w  kragi  Černihowském  a  Kur- 
ském  glcli  neosazowal  ^).  Při  názwu  řeckém  Androphagi  téměř  £ych 
se  domýilel,  že  Kekům  olbijským  někdo  Slowan  ■  rodu  Budinůw 
nebo  Neurůw  gméno  Samogedcůw  (Samojedi),  máge  ige  mylně  aa 
složené  se  slowa  sam,  samec  z=  crvi}f»,  a  ged,  gedec,  gedljk  ==  fjpo/oc;, 
tlumočil,  ačkoli  sobě  na  tom  mnoho  nezakládám  ^).  Od  nich  na  wý- 
chod,  od  králowskýchSkythůw  na  půlnoc*^),  dwadceti  dnj  cesty  od 
Tanridy  a  zátoky  Maeotlcké  ^),  bytugj  Melanchlaenowé  (JHÚay- 
7A'>ryo«)*'  Za  nimi  gsau  gezera  a  země  iidj  prázná,  pokudž  wědomo. 
Zdá  se,  prawj  Mannert,  že  Herodot  snad  něco  o  půlnočnjch  geze- 
řjch  Lado^a  a  One^a  zaslechnul,  ale  gen  zaslechnul.  O  mjstu  gegi<!h 
přebýwánj  nic  důwodné  tuálti  nelze.  Mannert  ge  n^stj  okolo  práme- 
nnw  Donu,  Potocký  w  gubernii  Tulské  ^)  ;  ale  Herodot  Donu  z  ge- 
glch  kraginy  nepowozuge,  nýhrž  z  gine  wýchodněgáj.  Podlé  toho 
bych  za  průwodněgáj  pokládal,  že  Melanchlaenowé  wlastné  dále  na 
západ,    okolo  pramenů  Wolhy  a  wýáe,  přebýwali.    Reichard  gim 
irowna  mezi  čudským,  ilmenským  a  ladožským  gezerem  mjsto  wy- 
kazuge,  a  věru  nenepřjpadné  *^).   Melanchlaenowé,  dle  swédectwj 
Herodota,  nebyli  Skythowé,  t.  Skolotowé,  ačkoli  odéw  skythlcký 
nosili  a  obyčegem  skythickým  žiwi  byli.  Od  černého  áatstwa  alauli 
prý  Melanchlaeni :  a  wiak  když  gmépo  to  řecké  gest,  gehož  oni  sa- 
mi w  tom  smyslu  užjwati  nemohli,  otázka  gest,  nenjll  ono  půwodné 
z  čudského  zkaženo,  a  netkwjli  w  něm  obyoegná  čudská  forma  ná- 
rodnjch  gmen  —  np.  Snomalalnen,  Hámáiainen,  Wirolainen,  Sawo- 
lainen,  Wadjalamen,  Sabmelainen,   Wenalainen,   Ruocalainen  atd. 


•)  Herodou  1.  IV.  e.  18. 

tt)  Herodot.  1.  IV.  e.  10«. 

»)  Herodot.  1.  IV.   101. 

1?)  Mannert  Nord.  d.  Erde.  S.  154.  Potočit  Atlaa.  Tab.  I. 

»)  Gniéno  Saomajeti  puwodné  platilo  tolik  co  Suomalaini,  t.  Cttdi  a 
Lopaři,  od  kterýchžto  ono  teprwé  pozdégl  přeneseno  na  Samojedy;  titoť 
lagisté  gmenngj  sebe  Cbazowo,  Njenec. 

14)  Rozumég  „na  palnocnj  xápad^S  nebo  Herodot  aobé  Skythii  a  přj- 
Iřyci  krajiny,  co  do  položeig,  opačné  w  myili  predatawowai.  Srow.  Nič" 
buhr  Kl.  hi9t.  Srhr.  S.  365—359. 

>*)  Herodot.  1.  IV.  r.  20. 

16)  Mannert  Nord.  d.  Krde.  S.  134.  PotocH  Atla«.  Tab.  I. 

")  Reichard  Orb.  aat.  Tab.  XIU. 
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Třetj  neskyihický  weliký  národ  pdlnočnj,  od  Melanchlaenfiw  na 
wýciiod,  daleko  sakrálowskýini  Skytliy,  gsau  Thj/saa^tae  (&vaaa' 
y^Tat) ,  ilwjcj  86  lowectwjni.   W  kragiiic  fegpich  se  prýitj   Tanals, 
a  giiié  tŤi  weliké  reky,  wbjhajsjcj  do  Maeoiu.  Herodot  sice  nad  krá- 
lowskými  Skyihy ,  w  okolj  hoře^sjho  Donu ,  klade  Budiny  ;   iilo 
wéak^  dle  ^ných  ^eho  Jepájch  spráw  bydleli  w  aausedstwj  Neurůw 
w  podkra^  řeky  Beresiny  (srow.  §.  10.  č.2 — 4.).  Odtamtud,  t.  ode 
domnělých  donských  Budindw  na  páinoc  leij   prý  pustina   ssjrj 
sedmi  dnj  cesty,  a  za  tauto  teprwa  k  wýchodnj  straně  gsau    sjdla 
Thyssagetůw  **).   Podlé  toho  bydleli  Thyssagetae  mezi  Wolhaa  a 
Kamau,  a  stéto  strany  Wolhy  w  podkragj  řeky  Oky  a  Sury^   kdež 
pozdé^  čndské  národy  Merja,  Mordwa,  Ceremisa  a  Wotjáci  wystn- 
puq.  W  f  eglch  zemi  skutečně  weliké  řeky  tekau,  třebas  o  ^e^ich 
běhu  do  Maeotu  Herodot  mylné  zpraven  byl*  Mannert  sjdla  Thyg- 
sa^etů    w  krajině  Saratowské,    Potocki  we  Wladimirské,    Nlie> 
hradské  a  Simbirské,  Reichard  neyprjhodněgi  mezi  Wolhau  a  Ka- 
mau  wykazuf e  **).   Dámeli  tomu  mjsto,  ^akož  ^inič  učiniti  nelze, 
nebezddwodně  sauditi  mdieme,  že  tito  Thyssagetowé,  gež  i  Mela 
a  Plinius,  OMréem  bez  přidánj  nowěgájch  nrčitěgájch  zpráw,  připo- 
mjna^j^),  byli  w  prawdé  lidé  kmene  cudského,  předkowé  a  prf- 
buznj  potomnjch  Merjanůw,  Mordwjnúw,  Čeremišand,    Wotjákůw 
a  g.,  éemui  i  samo  gméno  gegich  poněkud  naswědčuge,  ^eni  wido- 
mé  sloáené  gest.ze  siow  Thyssa,  Thussa  a  Getae,  rownagjc  se  prwnj 
swau  polowicj  skan.thuss,  mn.  p.  thnssar  (gigas,  mjsto  thurs,  thnrsar), 
též  národnjm  gmenAm  Thisamatae,  Thusii,  a  snad  i  Aga-thyrai,  dm- 
han  pak  národnjm  gmenům  Getae,  Tyre-getae,  Massa-getae,  Myr- 
getae,  Sar-getae,  Samo-jetae  (Same-edna>  Same-ednam,  domácj  ná- 
zew  Loparůw)>  Samo-gitia  č.  Žmncf,  skaň.  lotunn,  mn.  p.  lotnar, 
lotun-heimr^  atd.  (wiz  dole  č.  8.).    Možné  že  od  těchto  Thyssage- 
tiW  řeka  Čnsowaja  ^)  toto  swé  gméno  dostala,  snad  že  některá 
wětew  z  toho  národu  pozděgi  na  nj  osedla,  ač  nepoáloli  naopak 
gméno  národu  od  řeky  této.   Nápis  Protogenuw  [ok.  218—201  př. 
Kr.]  připomjná  mezi  sewernjmi  národy,  doléhagjcjmi  na  Olbii,  wedlé 
Galatůw,  Skir&w,  Skythfiw  a  Saudaratůw,  i  Thisamaty  (Qiaaiiá" 
%ai)  ^^),  a  geátě  mnohem  pozděgi  wyskýtá  se  na  seweru  národ  Thn- 
si&w,  kmene  čndského  ^).  Složené  gméno  Thisamatdw  druhau  po- 
lowicj swau  sauhlasj   sice  se  gmeny  sarmatských  národdw  Sauro- 
matae,  Jaxa-matae,  Chari-matae,  Aga-matae  atd.,  a  wéak  nic  méně, 
poněwadž  tatáž  gména  w  rozličných  gazycjch  rozdjlné  formy  si 

«)  Herodot  1.  IV.  r.  22. 

w)  Mannert  Nord.  d.  Erde.  S.  140.  Potocht  Atlaa.  T.  I.  Reichard 
Orb.  ant.  T.  XIX. 

M)  Mela  1.  I.  c.  19.  FUn,  1.  IV.  c.  12.  f.  88.  Oba  pjSj  ThaMagetBe, 
což  wlRHtné  podlé  pfjlmznosti  hláiiťk  v  vl  n  f^edno  a  též  gest. 

21)  Srow.  Koxara,  Kuskaja,  Obra  a  g.  (.  8.  č.  11.  poxn.  98. 

«)  Oikischťs  PflepbUma,  v.  Kóppen.  Wicn  1823.  8.  p.  ».  Boechh  Corp. 
inarr.  graec.  V.  II.  F.  I.  p.  117. 

^)  W  zemépÍBU  piiwodné  od  Mog^'2e  Chorenského  aeptanéiD,  a  wialc 
w  9.  nebo  10.  atol.  přede  laném.  Edda  Saemiudorlll.  Lex.  mjtkol.  a.  v.  thuri. 
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Mobu^j,  nebude  odwáiné  Herodotowy  Thyssagety,  Protogenowy 
Thisamaty  a  posdé^Aj  Thosiy  č.  Thnssy  aspoň  dle  po^tj  a  kme- 
Bowé  přjbnznosti  sa  ^eden  a  týi  národ  počjsti.  —  Tytoť  g»aa  národy 
ta  éasu  Herodota  w  pAinočnj  Ewropé  sa  kra^nami  fiudinůw  i  Neu- 
raw,  lidj^  ^aki  frsme  dokázaJi,  kmene  slowanského^  a  sa  končinami 
řjse  SkylhSw  čili  radé^  SkoloUW,  lídj  kmene  mongolského,  by- 
dljcj:  o  irvných  Herodot  nic  nepřípomjná,  aniž  gfch  tam  podlé 
prawdiwé  Instorie  bylo  ^).  Powáijmeli,  že  Herodot  národům  těmto 
^dnak  orčité  sjdla  daleko  na  sewern  wykasuge  ^)}  w  téch  kragi- 
iiách,  kdež  posdégi,  w  Injm  stol.  po  Kr.,  Čudowé  pod  německým 
gménem  Finůw  se  sgewugj,  gednak  ie  ge  wýslowné  sa  lidi  gasy- 
kem  i  mrawy  od  BudiniSw,  Nearůw  a  Skythůw  rosdjlhé  wyhlasoge, 
snadně  lomu  wjra  přidáme,  ieť  oni  byli  kmene  čadského  a  prawj 
předkowé  potomnjch  ČudAw  čili  FInňw.  Pro  nás  to  gest  neydfile- 
iitégsj,  ie  sjdla  gegich  nikdež  do  těch  kragin,  kdež  my  sa  podstat- 
nými dAwody  Staroslowany  mjstjme,  nesahala,  a  tudy  mesi  resuU 
táty  naáimi  a  Herodotowými  spráwami  o  národecli  sewernjch  žád-  . 
Dého  odporu  nenj.  *^ 

4.  Po  Herodotowl  dlanho  wiecky  spráwy  o  této  p&lnočnj  straně 
mičj.  Gen  o  národech  na  hořegájm  pomorj  baltickém  bydljcjch 
aékteré  kusé  a  matné  powěsti  dřewnjch  Řekdw  a  íijmanAw,  nepo- 
chybně kupectwjm  w  gantaru,  pořád  docházely,  s  nichž  poněkud  o 
přebýwánj  národa  čudského  w  týchže  stranách  tnáiti  se  dá.  Giž 
nahoře  (§.  8.  č.  2.)  gsme  se  domýšleli,  že  slource  Bannoma  čili 
Wannoma,  s  Timaea  [ok.  280  př.  Kr.]  u  Plinia  sachówané,  pilwodně 
od  Čodůw  čili  FinAw  poálo,  a  Wanna*ma  čili  Wenne-ma,  t.  WendAw 
xemiy  wyznamenáwá.  Starájť  by  geáté  byla  smjnka  národa  Ostiaei 
{'Qatidioiy  u  Pythea  [ok.  320  př.  Kr.],  kdyby  nebylo  prawdě  po- 
dobněgi,  že  tjmto  názwem  we  spisjch  geho  nikoli  obywatelé  bal- 
tického pomorj,  gmenowanj  n  pozdégájch  Aestyi,  Ossii  čili  Hossií, 
a  lemě  gegich  Osericta,  o  Skandinawc&w  Aastrvegr,  nýbrž  radégi 
flbywatelé  poloostrowu  wenetického  w  Galliii  gmenowanj  gindy 
Ofitidamni..  Osismii,  se  rojnj  ^}.  Nepřjme  se  sice,  že  gméno  Aestdw 
čili  AestySw,  Ostidw,  w  této  straně  dle  wáj  podobnosti  rowné  sta- 
roiitné  gest ;  a  wáak  když  ono  pause  gest  zeměpisné,  wysnamená- 
wa^cj  obywatelé  wýchodnjho  pomořj  od  čudské  zátoky  až  k  austj 
Wiiily,  s  pauhého  toho  gména  owáem  nic  o  národnosti  osedlélio  tam 


^)  Herodotowi  Tyrcae  (lak  zaginté  čjsti  dlužno,  nikoli  Jjrcao)^  při- 
niležrg]  do  aiiiatiikýcli  končin.  O  Agathyrsjch  srow.  njže  (.  20.  č.  6.  Při 
ntfroderh  obýwnwHJrh  w  Taurídé  se  nezastnwugeme. 

^j  2«  Molié  Herodot  Skythíí  welmi  opačné,  we  způsobu  étwerhranii, 
přerfstawowal,  a  tudy  rozcstawcnj  térlito  narodííw  za  Lranirenii  Skythíc 
u  nélio  iiondfkud  temné  pvHt,  véc  gest  védoniá  ;  a  ir^ak  wyswétlenj  ze- 
méfiUa  llerodotowa,  gnkéž  Lelewcl  na  inapé  swé  (Pisina  pomn.  |^eOf^. 
Mft.  181-1.  8.)  předložil,  podlé  néhožby  Melanrhlaeni  naDonrí,  Th^ssHge- 
tae,  Budini  atd.  mezi  Kaukaseui  a  'Wolljanb^li  HJdliU,  nu  odpor  čelj  nc^en 
ij^ewným  vyrokňin  d^gepiscc  řeckt*ho,  nýbrž  takořka  i  celé  saastaMé  ze- 
uépunvrh  ziiáuiostj  n  Ntnrvch. 

»)  Ď&kazy  wiz  w  Uketťs  A.  Geogi-.  IV.  28.  :i35— 336. 
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lida  dowěděti  se  nelze.  Stejným  sadisté  práwem  na  Čudy,  LitwaDj 
a  Slowany  wztaženo  býti  může  ^^).  Pročež  nic  giného  nezbýwá,  než 
abychom  pohledáwali  awédectwj,  w  nícližby  o  národu  finském  čili 
čudském  wýslowná  se  nalézala  znijnka.  Takowýchto  zpráw,   wjce 
méně  awéilých  a  gistých,  nám  poskýtagj  ieprwa  tři  pozděgáj  spi- 
sowatelé^  Pliuius,  Tacitus  a  Ptolemacus,  k  nimi  tecF  přfstnpugcroe. 
5.  U  Plinia,  ma^jcjho  sic  gínak  dobrau  známost  o  německých 
národech  s  obo^j  strany  wýchodnjho   moře  obýwa^jcjch,  nabyta u 
w  čas  ^eho  přebýwánj  w  Germanii  u  mořeplawných  Chaukdw  ^)^ 
o  národech  čndských  geáté  nižádná  ^istá   a  neomylná  zpráwa  se 
nenalézá ;  neboť  gméno  ostrowu  Enln^la,  kteréž  nékteřj  na  Fenin- 
^ia  změniti  chtě^j,  gest  a  zAstane  předmětem  hádek  a  rozličných 
dumyslůw  učených  wykladačůw,  z  něhož  s  gistotan  ničehož  dowě- 
děti se  nelze  ^).   Podobná  temnost  smyslu  a  nepcwnost  wýklada 
panuge  w  tom,  co  nám  týž  Plinins  o  národech  pfiJnočnj  Ewropy, 
mezi  Donem  a  Wolhau,  z  giných,  půwodné   na  Černomořj  sebra- 
uých  pramenďw,  dle  swého  spůsobu  pilně  sice,  ale  přjlíá  krátce 
poznamenal.  Prawjť  on :  „Někteřj  gistj,  žehy  na  řece  Tanals  tito 
národowé  obýwali^,  Phatarei,  Herticei,  Spondoiici,  Synhietae,  Amas- 
si,  Issi,  Catazeti,  Tagori,  Catoni,  Neripi,  Agandei,  Mandarei,  Sa- 
tarchei,  Spalei  ^).    Z  těchto  ledakde    shrabaných  a  bez  rozboru 
skupených,  na  mnoze  snad  i  pokažených  gmen  ničeho  o  tehdeg- 
Ijm  poioženj  národů w  čudských  a  slowanských  w  těch  stranách 
domakati  se  nelze,  ačkoli  podobné  gest>  že  některá  z  nich  owéem 
lidem  kmene  čudského,  giná  pak  národům  kmene'  tureckého  a  sar- 
matského  přináiežegj.    Gediné  gméno  Spaleůw  i  pozdégl  geáté, 
\v  době  gothické,  u  Jornanda  na   Donu  se  wyskýtagjcj,  až  podnes 
we  staroslowanském   slowu  spolin,  t.  welikán,  obr,  násiinjk,  trwá 
a  někdegájhosauseděnj  národu  toho  se  Slowany  doswědčuge  (srow. 
§.  15.  Č.2.).  —  Wýborný  Tacitus  wynesl  na  gewo  we  swém  popsá- 
nj  Germanie,  prwnj  mezi  lljmany,  německé  gméno  čudského  kme- 
ne, t.  Fennl,  a  pozustawil  nám  nad  to  swětlau  a  wěrnau  zpráwa  o 
národu  tom,  kterauž  pro  důležitost  gegj  w  celosti  zde  klademe. 
„Národy  Peucinůw,  Wenedůw  a  Fennůw  mámil  ku  Germanům  po- 
čjsti,  čili  raděgi  k  Sarmatům^  sám  se  rozpáčjm ...  Wenedowé  ..«• 
wáecky  lesy  a  hory,  co  gich  koll  mezi  Peuciny  a  Fenny  wzhůru  se 


'7)  Tcprwa  mnoliem  poisdégt  okrrt  wýsnamn  gména  toho  Ranžen  a  na 
Cttdy  w  Entonech  obmpxen  gett,  gimž  až  rfo  dnct  trwá.  Schlózer  Nord. 
Geiirh.  302.  319.  495.  Eb.  Nestor.  II.  40.  Thunmnnn  Untem.  Tiber  einige 
Noril.  Vulker.  S.  18—20.  Geijer  Geiirli.  Schwcd.  I.  S.  87.  Voifft  Geirh. 
Přenu.  I.  196.  Lehrherg  Uiitcrs.  itr.  202.  209.  —  Na  omjřlu  tcily  gian, 
kdož,  gako  Arndt  (Urspr.  d.  cur  Spr.  319)  a  Srhnltzler  (La  Rosste  598) 
Tacitowy  Aeatji  za  praotce  dneinjrh  Čudu  w  Estonech  wydáwagj.  —  O 
Aestyjrh  wiz  igzc  (.  19.  o.  4. 

W)  Ph'n.  HÍBt.  Nnt.  1.  XVI.  r.  I. 

«)  Plin,  H.  N.  1.  IV.  r..  13.  J.  ««.  „Nrr  e«t  mlnor  oplninne  Eninria.'' 
(Tak  Síllig ;  codd.  Hard.  magj  Epigia  .  Kufahl  —  Gcsch.  d.  Dcntsrh.  1. 14. 
Ajim.  33  —  čte  Epigia,  a  rozuinj  to  na  nynégsj  Holmgard  u  Skaadie. 

*»)  Plin.  H.  N.  1.  VI.  c.  7.  $.  22. 
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pse,  přjclnau  kořiatowánj  probjliag D  Fennflw  podiwná  snro- 

^ost^  ápinawá  chudoba :  ani  xbrané,  ani  konj,  ani  domaw ;  potrawa 
^ích  byliny,  ode w  kožediny^  loie  semé;  wáecka  ge^ch  nadég;e  we 
střelách^  kteréž,  pro  nedostatek  ieleia,  kostmi  zostřog.  1  maž}-  i 
ženy  pauliým  lowectwjm  se  žiwj.  Neboť  I  tyto  w  tom  sačasté  oněm 
towaryáj,  a  s  nimi  kařist  déJj.  Détem  spletené  wétwj  před  zwéřj  a 
oepočasjm  gedinau  ^est  ochranau :  w  těchto  košatinách  meákagj 
mládenci,  aatočiáté  nadiáse^j  starci.  Toť  oíd  xa  blažené^áj  wěc 
pokládagj,  neili  w  potu  zoráwati  pole,  s  pracj  stawcti  domy,  a  meai 
nadé^j  a  strachem  péčemi  o  wlastnj  i  cizj  sboij  suiowati  sebe  bex 
prestánj'^  ^*}.  Zpráwa  tato  o  Finech,  wáiená,  f^akx  toho  srownalost 
^fj  s  powahau  národow  čudských,  nám  x  poxdéf ájch  xpráw  Jor- 
iianda,  Prokopa,  Pawla  Diákona  a  g.  anámaa^  swétle  dokaxoge,  x  do- 
brýdi  pramenůw,  nepochybné  i  wyprawowánj  Némcuw  skandinaw- 
ských,  xna^cjch  Finy  x  wlastnj  zkušenosti,  we  dwogm  xwláitě 
obledn  pro  historií  dřewnjch  Slowanů  wysoce  ddiežitá  gest.  Předně 
inj  wldjme,  xe  Finowé  gii  za  času  Tacitowa  byli  národ  chi^dý, 
Bnzný,  do  xadnjch  končin  neaurodného  seweru  wytlačený,  a  tam 
bjdný  iiwot  w  tichosti  prowodjcj,  nikoli  pak  mocný,  bogowný,  pa- 
aagjcj  '^).  Podruhé  z  rázných  a  wýznamných  slow  ausečného  Ta- 
čita,  prawjcjho,  že  Wenedowé  wiecky  lesy  a  hory,  co  gích  koli 
itrmj  mezi  Peucíiiy  a  Feuny . . .  probjhagj  (qaicquld  inter  Peuci- 
nas  Fennosque  siivarum  ac  montium  erigitur),  nebezdůwodné  za- 
wjrati  můžeme,  že  giž  za  geho  času  weliké  to  prostranstwj  zemj  a 
kra^n  mezi  Tatrami  s  gedné  a  gezerem  Ilmenským  i  hořegij  Wol- 
kau  s  druhé  strany  Slowany  bylo  osazeno.  Neboť  o  malé  něgaké 
krafrioce  by  rozwážiiwý  Tacitus  zweliču^cjho  toho  wýraza  „quic- 
quid  siWariuii  ac  montium  erigitni; ..  pererrant^^  gistótné  byl  ne- 
Qiil^).  Tjna  zp&sobem  nabýwáme  přeswédčenj,  že  giž  w  Injm  stoL 
po  Kr.  Finowé  na  půlnoci  gak  co  do  powahy  a  mrawů,  tak  i  co  do 
ijdel  a  wlasti,  cele  se  wrownáwali  potomkům  swým,  Finům  5ho 
stol.,  o  nichž  nám  Jornandes,  Prokop,  Paulns  Diakonus  a  g.  **)  ho- 
dnowěrné  zpráwy  pozůstawíli.  —  U  Ptolémaea  nalézá  se  sice  gmé- 
noFinnůw  (Olwoi)  w  pořadj  menijch  národůw  Sarmatie  ewropeg- 
aké;  ale  wtakowém  spogenj  a  na  tak  nepřjhodném  mjsté,  že  a  njm 
w  historickém  ohledu  nic  počjti  nelze.   Frawjť  on :  „na  xece  Wisle 


>>)  TaciU  Gcrman.  c.  46. 

^)  O  zpráwé  Tacitowé  o  Fennerh  rozumný  saad  djatl  dlažno  a  Lehr- 
^^  (Unterg.  iib.  alt  Gesch.  Rasffl.  ttr.  201—203).  Tento  znamenitý  ikaa- 
natel  nalexá  w  tom  ohraza  Lopary  č.  Lopany. 

^)  Oklatné  připaoíitjme  rádi,  že  sobe  Tacitus  proatranstwj  to,  od  We- 
BfdSv  xangaté,  mnohem  menij  předstawowal  a  Fennj  awé  w  mysli  gtzné- 
p  mjatil,  nežli  to  w  skutku  bylo,  zewrubig  známosti  o  položenj  térhto 
xemj  owsem  nemage.  Wiz  o  tom  Lehrbergowy  Untcrsurh.  str.  201 — 204. 

**)  Jom.  Get.  c.  3.  Rukopisowé  magj  mylné  Srrerefennae  mjsto  Srre- 
tefcinae.  —  Procop,  Hist  Goth.  II.  c.  15.  Srritofinní.  —  Pnul  Diacon. 
Ungob.  L  5.  Srritobini.  —  Anan.  Rav.  1.  IV.  c.  12. 46.  —  Ad,  Bremens. 
P-  93.  (trow.  Schlóz.  Nord.  Gesch.  498.) 
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pod  Wenedy  gsaa  Gyihones,  potom  Phiiiní,  potom  Bulanes  atd.  *^^. 
l>omýélelbych  %e^  <e  Ptolemaeus  od  západu  na  pfilnoc  postupu/^e, 
a  podlé  toho  bych  Fínny  ^eho  we  dneánjch  Liwonech  anebo  neda- 
leko odtud  mjstfl,  kdyby  nebylo  podobněgij,  ie  ^méno'  to  gen  omy« 
lem  sem  wtrauleno  *)•  Mnjm  totíži  žeť  ono  ^e^  doálo  ze  západnj 
končiny  Ewropy,  ze  Skandínawska ;  i  nechtége  ho  wypustíti  doce- 
la, a  neumele  sjdel  národu  toho  určtté^i  wykázatí,  wstawil  g-e  manj 
a  na  bůhzdař  mezi  gmé^  kdež  se  mu  za  dobré  wfdělo.  Reicliard  se 
newáhá  přenésti  ge  ai  za  Wolhu  ku  prsmenilm  Molo^  ^),  s  cjmi 
i  my  nenesnadně  se  snáájme.  Naproti  tomu  Kruše  pokládai^e  Taci- 
towy  Fenny  za  totožné  s  témfto,  sázj  oba  na  břehu  Wisly^)^  čebo# 
naskrze  za  prawé  uznati  nelze.  Kdokoli  Tacita  —  kap.  43 — 46  ^elio 
Oermanie  —  čte  we  spogrenj,  ncmďže  nenahljdnauti,  že  Tacítus 
mluwé  o  Fennjch  nemjnj  négaký  národ  na  bljzké  Wisle,  nýbrž   na 
neyzadné^ájm  seweru  osazený,  za  njmž  g\i  končiny  známé   semé 
přcstáwa^j  a  řjie  bapek  se  začjná.  Pořádáť  on  národy  od  ^hu  na 
sewer  takto :   Lygii,  Gotones,  Aestyi  (t.  wýchodčané  =  Pruáané, 
Litwané  a  Lotydi),  Fenni.  Aestyi  u  ného  geiié  wždy  we  brantcech 
Germanie  obsaženy  ^sau,  o wiem  mylné  ( ,,hÍG  —  rozuměj  za  Aestyi  — 
SueTiae  finis^^),  nikoJi  ale  Fenny.  Gednaw  o  Fennjch  mluwj  hned  na. 
to  dále:  ^^Cetera  jam  fabulosa,  Hellusíi  et  Oxiones  etc.^**^  t.  dálesa 
Fenny  na  seweru  ^ž  wiecko  ba^čné.  Tacitns  nebyl  takowý  newé- 
da^  aby  krásno  nadwistanskau  byl  za  zemi  bágek  držel :  wždjt 
sám  za  Wislau  třem  národdm  sjdla  wyznaču^e,  Aestydm^  Wene- 
dám  aPeucin6m,  kteřjžto  by  od  ného,  podlé  nediSwodného  Kru- 
«owa  wýklada^  na  půlnoc  za  Fenny  byli  posazeni !  Pročež  ^rméno 
Finny  u  Ptolemaea  wedlé  Gythonůw    a  Bnlandw  buďto  sgewný 
gest  omyl,  anebo  ^m  se  wyznamenáwá  négaká  hrstka  Čudfiw  nékde 
u  prostřed  Litwanůw  neb  Stowan ilw  osedlá,  neypodobné^í  w  Samo- 
gitii  čili  Žmudi  '^j,  kteréžto  gméno  geáté  zAstatek  dřewnjho  přebý- 
wánj  lidu  čudského  w  téch  stranách  býti   se  widj,  ač  radnoli  ge 
spogiti  8  domácjm  názwem  Čudúw  Suomi.  Zapristé  Ptolemaeus,  čer- 
page  z  rozličných,  starých  i  nowých  pramenů w,  mnohé  wéci  ne« 
skladné  smjchal,  ^íchž  nám  nynj  w  pořádek  uwesti  a  wyswétliti  na- 
prosto nelze.     Geitéby    z  národkůw   u  ného  wyčjtaných,   saudě 
podlé  položenj>  aspoň  tilo  dwa,   Osii  čili  Hossii  (zdaž  Ostii  ?}  a 


K)  Piolem.  1.  ra.  c.  tf. 

9")  Nťsinjrné  bludy,  z  nesaudndho  konipilowáiij  pošlé,  gtmiž  zeroépÍB 
Ptolemaenw  naprznén  gest,  střjzUwých  sknumatelňw  tagny  býti  nemo- 
hau.  Srnwni>y,  co  gsnie  o  tom  připomenuli  wýs  §•  10.  č.  11. 

W)  Reichard,  Orb.  ant.  Tab.  XllI. 

»)  Kruše  Mappa  (íerman.  1822.  F. 

10)  Staroném.  Sameitv  =  Zmuiljn.  Grímm^s  D.  Gr.  I.  778.  SthoUand. 
Sameiryten,  Sameytrn.  Chron.  Kqu.ord.  Teut.  ap.  Mafthaeum  T.  V.  n.  199. 
We  woiynskýrh  letnpíset^h  lid  žmudsky  slowe  Žemniť.  Kar.  IV.  45—56. 
Ohywatelé  toho  kra<«;p,  w  dobé  historírkt',  pokndž  wédomo,  byli  iJtwané 
aLotysi;  pročež  letopisri  polstj  a  némretj  gni<<nem  Gctae  zhusta  oba  tyto 
národy  wyznačugj,  wzatym  od  Samogctie  čili  Samogitie,  uikoli  od  thrá- 
ckých Gctůw.  Srow.  {.  44.  č.  5. 
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StlI  sft  odnoie  Fiiiůw  gmjni  býti  mohli,  ačkoli  toho  názornými  dů- 
wody  Btwrdlti  nelse.  Osiy  obwykie  pokládagj  la  obywatele   baď 
Estonska*,  buď  ostro wu  Oesel,  Sáty  pak  sa  lidi  na  řece  Salis,  wkragi 
pozdégi  Salet-sa  řečeném.  Někteřj,  gako  Thunmann  a  Arndt  ^),  se 
domýéleli,  še  i  §méno  Samlandu  od  Suomůw  čili  Finůw  pochásj} 
coi  ale  pruwodné  nenj.    O  starých  Kurijnech  w  Kuronskn  a  na 
ostrowech  přjlečjcjch  dowozowal  Thunmann,  že  nebyl!  kmene  li- 
teirského,  nýbrž  čudského,  a  základy  toho  geho  domnénj  owáem 
uwizenj    zasluhu^j ,    ačkoli  gimi   wéc  sama  ^eáté  wáj   pochyby 
prosta  ncnj  **).  Liwončjci  na  an^^erském  nábřežj  a  Kreewin^owé  na 
pomezj  Žmudi  mohau  býti  čuditj  přistéhowanci,  aniž  ge  za  ostatky 
welikého   národa   Čudd  w  téchto  krajinách  držeti  nutno.    Geáté 
pttrnégi  na  omyla  ^sao,  kdo  smyslj,  žehy  Kreewíngowé  a  Kriwiči 
byli  §eden  a  týž  národ  a  tady  tito  poslednj  Neslowané  *^).    Slo- 
wtnskost  Kriwičúw  ^est  věc  založená  na  newy wratném  základu  hi- 
storických swédectwj,  a  nedostatek  střjzliwě  skaumawébó  saudn^- 
ho  ducha  ^e^,  kdokoli  w  tom  ohledu  se  mate  a  wíklá.  (Wiz  o  tom 
§.  28.  č.  5.)  Kreewinj^w  gméno  buď  gen  náhodné   sauhlasj,  buď 
nenj  pAwodnj,  buď  Kreewingowé  tito  irsau  lidé  odslowanénj  ^). 
Wiecko  to  a  tomu  podobné  na  neywýá  k  tomu  wede,  že  některý 
hrstky  estonských  Čudůw  buďto  se  starij  doby  zde  na  baltickém 
pomořj  mezi  snááeliwými  Slowany  se  zachowaly,  buďto  pozdé^ 
tem  se  pristéhowaly.  O  welikém  kmena  Čudůw  w  této  straně  nl- 
kdež  ^stotného  swcdectwj  nenj  ;  o\?áem  ale  národy  od  Ptolemaea 
wewnltřnj  Sarmatii  od  Tater  až  ka  pramenům  Dncpru  a  Wolhy 
rozsazené,  gakž  gsme  nahoře  dokázali  (§.  10.  č.  7 — 12.),  patrně  se 
wy^ewufj  býti  kmene  windíckého  čili  slowanského.   Naproti  tomu 
weimi  podobné  gest,  že  kraginy  k  hořegéj  Wolze  přjležjcj,  w  nichž 
w  pozděgáj  ch  časjch  čudské  národy  Meru,  Maromu,  Čěremisu,  Mord- 
WQ  a  Meáčera  nalézáme,  giž  i  w  této  době  od  čudských  národůw 
UQftaty  byly,  a  že  mnohá  z  těch  gmen,  gež  u  Ptolemaea  w  Sar- 
matii a  Skythii  ^)  čteme,  na  tyto  národy  siysána  býti  mag,  ačkoli 


«)  Thunmann  Untert.  ub.  nord.  Tolk.  S.  18—22.  uámdt  Uripr.  d. 
enrap.  Sprarfien  S.  818.  Naproti  toina  Foigt  Geach.  Prcuitent  I.  S.  179. 
I  Fater,  owiem  mélký  a  zíjdka  kdy  gádra  wéci  se  dobjragjcj  apUowa- 
tel^  zapjrá  vplyw  čoHikého  gazyka  na  ataropruaké  nářečj.  Die  Sprachcr 
<L  alt  Prenis.  str.  WXI. 

*^)  Thunmann  Untert.  ub.  niírd.  Tulk.  S.  18—23. 

^)  H^atson  w  Jahreiverh.  d.  kurlan.  GeaelUrh.  fiirLit.  II.,  K  Sirahl — 
6e*ch.  Kasal.  I.  50  —  wyhlásili  Neatorovy  Kriwiče  zaLotyie,  bez  kasa  d&- 
wada.  Stát  pro  ratíone  \olanta«. 

^  O  nich  gedná  Thunmann  Unt.  uli.  nord.  Volk.  S.  19—20.  Siender's 
liett.  Gramm.  S.  8.  Schlózer  Nenver.  Kasal.  II.  863.  Adelung'ě  Mithri- 
ilftles  II.  766.  ff'  lyiimar  w  Heidelberger  Jahrbucher  der  Liter.  1817. 
Vater  d.  Spr*  d.  aU.  Preuaa.  S.  WXI.  hehrberg  Untersuch.  atr.  146* 
^enenstamm  Geo^r.  Abrias  d.  Oataecprovinzen.  Kiga  1826.  8.  atr.  877. 
Watsan  Oataee-Prov.  Blatt.  1824.  Nr.  47.  str.  201.  Srow.  Koppen  O  Li- 
towik.  nar.  w  Materiál.  III.  204.  Oniť  prý  mluwj  doma  a  mezi  eebaa 
čadsky,  acinvmi  ale  lotysaky(?)  — 

**)  FtolM.  1.  iU.  c.  5.  1.  V.  c.  9.  1.  VI.  c.  14. 
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aby  kdy  wiecka  nálciité  wyloiena  býti  mohla,  sliijiié    pochybo- 
wati  lze  **).   Tak  np.  snadné  gest  domýšleti  se,  že  Ptolemaeowi 
Sargatii  ^) ,  Aramianowi  Sargetae  *^) ,  obýwali  w  podkragj    reky 
Sergačky  w  Njžehorodsku,  kdei  i  město  Sergač,  stolice   sau^men- 
ného  krage.  Podobnéž  i  některých  gíných  památka  w  pozdég^djch 
časjch  dosti  dobře  stopowati  se  muže.  —  K  doljeenj  toho,  co  gsme 
sde  o  sewernjm  přebýwinj   Čudáw  w  Injm  a  Zhéjn   stol.  po  Kr. 
podlé  swédectwj  u  Plinia,  Tacita  a  Ptolemaea  obsažených  předně- 
s\h  připomeneme  gestě   na  krátce  o  čudských  národech  od  Jor- 
nanda,  při   wyprawowánj  o  wálkách  gothického  krále  Ermanrika 
8  Wenedy  a  ginými  sewerany  [332 — 350],  se  gména  wy tčených. 
Mlnwjť  pak  Jornandes  w  tento  smysl :  ,,Po  smrti  gothického  krále 
Geberika  nastaupil  panowánj  Ermanrik,  neynroseněgáj  z  rodu  Ama- 
lowicAw,   kterýž  přemnohé   a  bogowné  národy  sewernj    (arctoaa 
gentes)  pokořil  a  swým  zákonům  poddané  býti    přinutil,  pročež 
geg  sluáně  někteřj   z  předkůw  Alexandrowi  Welikému  přirowná- 
waii ;  melt  zagisté  sobě  podčiněné  tyto  národy,  Golthea,  Lythaa 
(an.  Letta?),  Ťhitidos  (an.  spola  Scytliathiudos  ?)^  Inaanxe8(=r  Ja- 
cninxes),  Vasina,  Broncas  (an.  fieounas,  ciil  spola  Vasinabroncas  ?), 
Merens,  Mordensy   Sremniscans,   Rocas  (an.  Rogans),  Tadsans, 
Atliaal,  Navego,  Bubegenas  (an.  Bambegevas  ?),  Coldas  ^).  Z  těch- 
to národů w,  gichž  gména  owáem  ohawně  porauchána  gsan,  aspoň 
Thiiidi,  Vasina,  Merens,  Mordens  a  Srcmniscans  dosti  swétle  spa- 
třugj  se  býti  Čudi  (w  Estonech),   Wes'  (a  Nestora   a  g.),  Merja 
(utéhoi  a  Adama  Bremského)^  Mordwa  (u  téhož  a  Konstantina 
Porphyrogenety),  Čercmísa  (u  téhož),  a  snad  i  Broncas  nenj  gine 
než  skaň.  Beormas,  t.  Perm'.  Ostatnj  budgako  Goljadi  a  Leita  kil- 
tewskéma,  bnď  gako  Jacuinxes,  t.  Jatwězí,  k  sarmatskému  kmena 
přináležegj,  anebo  naprosto  neznámi  gsau.   Ze  slow  Jornanda,  po- 
stupugjcjho  w  tomto  wycjtánj  národůw  od  západu  sewerem  na  wý- 
chod  k  Wolze  a  Kamě,  zwláátě  pak  z  wýrazu  geho  arctoae  gentes 
patrné  gest,  že  tu  o  neysewerněgsjch  národech  řeč  bčžj,  o  nichž 
toho  času  černomořátj  Gothowé  známost   měli,  aniž   budeme  na 
omylu,  nznámeii  za  prawé,  Že  tehdegáj  položen j  Čndůw  (w  Esto- 
nech),  Wesůw,  Merjanůw,  Mordwjnůw,  Čeremiáanůw,  Permjákůw 
atd.  od  pozděgájho  okolo  r.  850,  gež  nám  Nestor  Ijčj,  na  mnoze  se 
nerůznilo.  Neboť  hned  potom  wyprawuge  týž  Jornandes  o  podma- 
něnj  od  Gothů  w  týchže  stranách  .Wenedůw,  Antůw  a  Sfowanůw, 
kteřjž,  podlé  něho  od  pramene  řeky  Wisly  k  sewerowýchodn  přes 
nesmjrné  prostranstwj  (per  immensa  spatia)  obýwali,  gakož  i  sau- 


^)  Pokasll  ae  o  to  Retchard  w  Herthc  d.  XI.  nw.  1.  str.  8--81,  a  na 
mapé  Sarmatie  ewroprgské  w  Orb.  antiq.  Tab.  XIII.,  ale  gak  sdařile, 
giným  Ica  poaaasenj  znttaweno  budiž. 

**)  Ptolem,  1.  III.  r.  5.  SccQyartot, 

«)  jámm.  JMarcell.  1.  XXII.  c.  8.  ý.  88.  Saricetae. 

^)  Jbnt.  e.  23.  Wi«  Prjiohy  č.  IX.  Srow.  Thunmann  ITntcra.  nb.  o«tl. 
Volk.  atr.  370.  Schlózer  Ncator  II.  30.  89—11.  107.  BtMe  Lit.  d.  roM. 
Geach.  atr.  293. 


§.  14.  Kmen  2adský.  253 

wéký  gemn  Prokop  pf  ípomjná  o  nesčjslných  národech  Antuw,  zaa- 
irjmagcjch  kraginy  od  Černomořj  na  půlnoc.  Neosadjmeli  onyno 
Thíudos,  Vasiiia,  Beormas,  Merens,  Mordens,  Sremniscang  atd. 
daleko  na  sew^ra,  kde  medle  nalezneme  nesmjrné  to  prostranstw] 
pro  nesčjslné  tyto  národy  Slowanůw,  o  nčmž  obadwa  sauwécj  a 
hodnowérnj  swédkowé  tito  jednohlasné  wyznáwa^j  ?  Ba  wéra,  po- 
wáijmeli  toho  bedliwě,  wájm  práwem  zawjrati  můžeme,  se  roz- 
hraiij  Čud&w  a  Slowanaw  pi  tehdáž  při  neymensjm  tam  se  nale« 
sálo,  kdei  ^e  později  w  9tém  stol.  nacházjme,  ač  ne  sewerné^ili, 
čehož  bychom  podlé  wystěhowánj  se  palnočnjch  Slowanů  w  6tém 
gtol.  dolů  na  Dnna^  a  do  Moesie  se  domýšleli  (srow.  §.  30.  č.  7.)^). 
Ostatně  gii  nahoře  (§.  8.  č.  13.)  zmjnéno,  že  wo^y  Ermanrikowy 
mezi  332 — 350  po  Kr.  pada^,  tolikéž  že  Jornandes  o  skatečném 
podmaněnj  sewernjch  národůw  přewýáenč  roluwj;  ale  nám  zde 
béij  §ediné  o  zemépisnaa  geho  známost  národůw,  nikoli  o  praw- 
diwost  wyprawowaných  od  ného  dégůw. 

6.  Mimo  tato  nahoře  awedená,  wjce  méně  swětlá  a  wýnosná 
swědectwj  řjmských  a  řeckých  spisowatelůw  o  národech  kmene 
čndského  ničeho  wjce  we  starých  pamětech  historických  doma- 
kati  se  nelze,  čjmžby  známost  naáe  o  nich  w  tomto  prostoru  časn 
doplněna  a  porosájřena  býti  mohla.  Gediné  w  prastarých  skandi- 
nawských  powěstech  a  zpéwjch  nemátne  paměti  o  pranároda  tomto. 


^  Slowozpytný  rozbor  rojstných  gmcn,  zwláité  mensjch  řek  a  g^ezer, 
•sodné  wjkonaný  a  •  ginorodými  ■wédectwjmi  náležité  pnméřený,  pla- 
tné by  poslaužií  k  giatég«jina  wykázánj  nékdegijrb  ^jdel  Čudu  w  kragi* 
aách  ruskýcb  nynj  od  Siowannw  zaugatých.  Pokadž  nám  wédomo,  tatáž 

fincna  rek  a  gezer,  proRtá    i  složená,  na  tewcrn  u  Čudnw   a  na  gihu  u 
asaw  dosti   zhugta  se  wyskýtagj.    Na  přjklari  budtež    zde  nwedena  né- 
ktcrá  lomena  složená  se  slawkem  jnga,  jega,  jóga,  ega^   oga,  jonga,  jen- 
gSy  ooga,  zkrácené  ga,  potlém  z  čud.  a  lop.  joki,  jogi,   jokka,  jak,  juch 
é.  juh,  sainj.  jáhna,  zyrjan.  i  perm.  ja  (srow.  mad.  iég::=;glacies),  což  zna- 
mená feka:  Andoga,  Asag8>  Čaga,  Čawanga,  Čuga,  Dnuga  (gez.)>  Doro- 
čaga,  Idolga,  Jemenga  (čud.  Ilamelgoki),  Jerga,  Jurenga,  Karmanga,  Kič- 
mcagm,  Koktaga,  Kokicnga,  Ladoga  (^ez.),  Lapiíanga,  Larga,  Linga,  Ljun- 
n,  Af  c|^rega  c.  Megrenga  (čud.  jllagrajogi),  Mologa,  Mndjoga,  Nimcnga^ 
'A)ne^a  (ge%,),    Osnga^  Paden|ra,  Pehga,  Pincga,  Pokienga,  P^aga,  Soga» 
Stwiga,  Swijaga,  Sardenga,    »Šarhenga,  Uftjnga,  Uhtjuga,  Urga,  Uronga, 
Uswega  (gez.),  Wajenga,  Wajmuga,  Warzuga,  Wcduga,   Werjuga,    Wo- 
Uo^,  Wiga,  Wizenga,  Wožga  atd.  Totéž  platj  o  gmenjch  koncugjrjch  so 
na  jar,  jarwi,  jerwí,  da,  ma  a  g.  Při  tom  wsak  wáijco   dobře   na  mysli, 
gednak  welikaa  nepewnost  pauze  etymologického  dowozowánj  w  historii, 
geito  cjm  do  starfljch  času  wystopugeme,  tjm  wjce  stegnokořenných  slow 
w  rozličnýrli  gazyrjrh    narházjme,    gednak  též  nesmjrnau    trwalost   po- 
dobných gmen,  kteráž  zacasté  zbéhu  mnnba   tinjciletj  a  střjfliinj   se  roz- 
ličných kuienuw  zdorugj,  nebudeme,   zwtásté    co    do   wyméřcnj  času,  na 
aicli  samých  tuze  ustairowati  se  a  gimi  nedáwnjho  přebýwánj  Čudu  w  ze* 
mjch  oynj  nlowanských  kwapné   doličowati.  We   přjťiné   nasj    to    gediné 
prowodné  a  gasné  gest,  že  nékdy,    w  předhistorírké  dobé ,   dáwno   před 
welíkým  stéhowánjm   celtickýrh  národfiw  na  wýchod,  Čudowé  daleko  na 
gíh  dosahowalí,  bywse  odtud  pozdégi  šjřjrjmi  se  k  sewcru  Slowany  wy- 
tlaceni.    Tjm    se   welmi   přjpadiié   potwrzugj   wýslcdky  natie  o  prawlastl 
Slowaiin    w  kraginách  před-  i  zatatranských,   odginud   wydobyté   a  we 
•iftt  tomto  na  razných  tnjstech  přednesené. 
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ačkoli  myiliicko-b&gnickan  rtncliaa  lahalené^  a  tady  historii  odci- 
lené^  se  dochowaly,  o  kterýchžto  zde  něco  injstněgi  připomenauti 
mnsjnie.  Giž  nahoře  (§.  8.  č.  11.)  gsme  dokázali,  ie  we  dřewnjm 
skandinawském  bageslowj  smyslené  bytnosti,  bohowé,  polobohowé 
aobrowé  gmény  rozličných   národ&w,   gei  oni  takořka  předsta- 
wugj,  poděleni  gsan.  Co  do  Jcítunůw  (g d.  p.  iotunn,  mn.  p.  iotnar, 
též  iotr,  iotar),  zwláátnj  třjdy  obrůw,  ieby  gméno  ftegich  od  ná- 
roda čudského  wzato  bylo,  od  mnohých  skaumateiďw  dřewnostj 
skandinawských,  zwláátě  pak  neynowcfi    od  saadného  Geijera  sa 
prawé  uznáno  gest,  a  k  d&wodám  od  nich   předloženým    ^eété  i 
mnohé  gine  neméně  vážné  připogiii  lze*    W  prastaré  dobé  dwug 
národ  obýwal  na  poloostrowu  skandinawském :  totižto  némečtj  Go- 
thowé   i  Šwedowé^  onino  na  gihu,  tito  we  střednj  straně,  a  čud- 
átj  Finowé  i  Lopaři  na  seweru.  Země  těchto,  wlast  diwokých  po- 
tlauka^jcjch  se  národfiw,  slaiila  lotunheimr,  a  sám  národ  a  básnj- 
kůw  Jotuni  (lotnar),  Jattowé  (Jattar),  obrowé,  hornj  wlci,  synowé 
skal,  národ  hor,  národ  zemnjch  danpat,  protiwjcj  se  As&m  a  shro- 
mažítugjcj  se  okolo  oltářůw  Forniotra  (boha  Jotůw),  wywrácených 
od  hřjroatele  Thora.  Wádce  gegich  tytýž  slowe  Finnehofdlngen,  t. 
náčelnjk  Finůw,  a  země  od  nich  obydlená  potomně  Finnmarken. 
We  dřewnj  powěsti  nadepsané  Fundin  Noregur  prawj  se,  že  Nor-- 
Tegr  slowe  wáecka  země  od  Jotunheimu  až  dolu  na  poledne  k  Alf- 
heimu;  pozděgsj  Snorre  Sturleson  [umř.  1241]  giž  mjsto   oněch 
gmen  položil  „od  FInmarkdw  až  do  Gothaelfu  ;*'^  z  čehož  patrné, 
že  gménem  lotunheimr  we  starých  powěstech  wyznamenáwaly  se 
Finmarky  ^)*    W  gine  prastaré  powěsti  gmenuge  se  Finn   král  Jo- 
tunheimu *^).  A  wáak  w  neystaráj  době,  před  welikým  stěhowánjm 
uralských   národůw,  do  njž  některé    powěsti  wEddě  půwodera 
swým  a  látkau  swau   gistotně   zasahngj,  slowo  lotunheimr  nepo- 
chybné we  mnohem  áirsjm  smyslu  se  užjwalo^  t.  o  wlasti  Čudůw 
wdbec,  rozprostřené  po  celém  dneénjm  swedském  a  ruském  sewe- 
ru. Wedlé  Jdtunďw  připomjnagj  tytéž  eddické  zpěwy  zhusta  i  Tliur- 
sy  čili  Thussy  (thurs,  mn.  p.  thursar,  thuss,  thussar),  obry,  gme- 
nugjce  ge  poney wjce  Hrimthursy^,  zimoobry,  mrazoobry,  ledoobry^ 
syny  Yroira,  někdy  pak  zprosta  Thursy,  čaroobry,  z  pokolenj  Jat- 
tůw.  Thursowé  přináleželi  ke  staršj  Forniotrowě  rodině  bohůwt 
an  Jotunowé  wjce  w  nowěgájm  bageslowj   o  Asjch,  co  protiwnjci 
těchto,  se  předsUwugj  *^).  Forniótr  byl  bůh  Jotunůw  čili  Finůw, 
f^e^i  Thor,  Odinůw  syn,  z  rodiny  Asůw  čili  sarmatských  Alanůw, 
bůh  hromoblesku ,  bigce  Jotunůw,  zahnal,  a  spolu  s  rodínau  geho 
o  božskau  poctu  připrawil.  Jotunowé,  synowé  obraBergelmira,  po- 
tomci ztopených  Hrimthursůw,  byli  mnohými  krásnými  dary  gak 
strany  duse  tak  i  strany  těla  obdařeni,  gichž  oni  ale  ney wjce  ke 


»)  Geíjér's  GeRcb.  Schwedeni  Bd.  I.  S.  29—30.  36.  98. 
^1)  Thorkelim  Poema  danicum  ilial.  anglosax.  Ilavniae  1815. 2hé  wyd. 
od  Grtindtwrea  tnmže  1820. 

M)  Rauschnick's  Mythologie  S.  375.  876.  378.  407—408. 
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fikodě  bohuw  i  lidj  aijwali.  Přfpi8ng;e  se  gim  i  amonj  rnn  čili  iná- 
most  pjsma,  a  nade  'wáecko  zběhlost  w  kauzlech  a  čarách  (skaň. 
seid),  \re  kterémžto  poslednjm  uměnj  oni  daleko  nad  Asy  wjnikagj, 
což  s  powahau  Čudůw,  ^mž  w  powéře  a  kauzlech  sotwy  který  ^U 
ný  národ  na  zemi  se  wyrowni^,  owáem  dobře  se  anááj.  Malezá  se  u 
nich  množstwj  pokladůw  a  zbožj  (Cudi  w  Permii  byli  skatečně  bo- 
hatj  obchodnjci  a  kupci,  k  nimž  Skandinávci  za  pfjčinao  laupe- 
žnictwj  často  zagjždéli),  ho^ná  stáda,  krásné  ženy,  gež  oni  kradaa 
a  unáéegj,  kdekoli  gen  mohau.  Swětla  "kienáwidé^,  bydljce  w  ne* 
přjstapných  kra^nách,  zwláátě  pak  ve  tmawých  skalnatých  rokli- 
nach.  Jotunowé  s  Asy  dlauhotrwanliwé  kruté  wálky  wedli,  do  nicliž 
i  Wanowé  zapleteni  byli.  W  těchto  wálkách  zrojnka  se  děge  o  třech 
čarodégných  pannách  z  Jotanheimu^  prowdaných  za  Asy,  kteréž 
potomně  Asůw  poswátné  runické  desky,  základ  ^egich  wlády,  ukrad- 
ly, a  tjm  přjčiiiau  se  staly  záhubné  pro  Asy  wogny  ^^).  Mám  za  to, 
že  i  samo  fméno  skaň.  álfr,  mn.  p.  álfar,  ^ot.  domněle  albs^  stněm. 
alp  (genius),  gménn  Loparuw  čili  Lopanůw  přjbuzné  a  od  národa 
na  mythické  bytnosti  přenesené  gest ;  aspoň  gazyk  podlé  prawidel 
obdobné  zmcny  slohu  w  rozličných  řečjch  tomu  nenj  na  odpor,  a 
geniowé  tito  we  skandinávském  bageslowj  začasté  co  zwlástnj  ná- 
rod wedlé  Jotunůw  a  Wanůw  se  předstawagj  ^).  Ačkoli  pak  w  po- 
chybnosti rajti  nelze,  že  gméno  Jotuni  we  skandinávských  pově- 
stech původně  od  Čudu  vzato   gest,  váak  proto  kvapně  domnj- 
vati  se  nesluáj,  žehy  v  bageslovnjch  oněch    rozpravách  pravdi* 
vá  historie  obsažena  byla>  vypravugjcj   nám  o  děgech   skutečně 
zběhlých.  Dolegi  toho  podstatnými  důvody  doljčjme  (§.  18.  Č.9.), 
že  mezi   německými  národy,    w  poiednj   polovici  Skandinávská 
obýwagjcjmí,  a  mezi  Čudy  (Jotuny),  Windy  čili  Slovany  (Wany)  i 
Sarmaty  (Asy,  Alany)  giž  ve  prastaré  době,  na  kterauž  žádná  hi- 
storie světla  svého  neproatjrá,  bylo  negen  společné  obcovánj,  ný« 
brž   nepochybně    i  dlauhotrvanlivé    kruté  válčenj,    kteréžto  se 
předmětem   stalo  národnjch  zpěvů,  od  skandinávských  skaldůw 
uměle  tvořených  a  starostlivě  zachovávaných ;  a  váak  pravdivé 
přjbéhj  s  bágj  v  dotčených   zpěvjch  a  pověstech  giž  tak  gsau 
smjchány  a  slaučeny,  že  kdokoli  tyto  od  oněch   odděliti  se  snažj, 
ten  o  skutek  nemožný  a  nerozumný  se  pokauáj.    Ani  gen  z  ohledu 
času,  do  kteréhožby  počátek  těchto  mythícko-historickýcb  bágj 
položen  býti  mčl,  nic  s  gistotan  řjci  se  nemůže  ;  ačkoli  dosti  k  vjře 
podobné  gest,  že  zpěvům  o  Odinovi  a  geho  Asech  některé  nám 
neznámé  přjběhy  a  války  mezi  zmáhagjcjmi  se  a  dále  na  západ 


M)  fínt^chníck^s  Mythologie  S.  379.  384.  407.  411—429. 

**)  Grímm^s  DeuUrhe  Mjthol.  atr.  248.  sld.  Spísowatcl  prawj  na 
itr.  255.  Die  Alfar  bílden  ein  Folk,  wío  die  Kdda  ausdrurklích  sagt(Sn. 
21),  daher  auch  iin  Alvismál  álfar,  helbúar  nnd  dvergar  den  Meiiscbcn, 
Ricien,  Gcíttern,  Asen  und  Yanen  als  besnndere  Classe,  nnd  niit  iliren 
eignen  Sprarhen,  xur  Seite  Btelien.  Ob  man  darnnii  ein  hiitorUnhei,  in 
bfttimmter  Gegend  gelegnea  Reioh  folgern  darf,  la>se  ich  liier  unent- 
tfhiéden. 
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wláda  8waa  rosifřogcjmt  Sarmaty  (Alany,  Roxalany,  Jazygj),  a 
mesi  Normany  (Gothy,  Swedy  a  dřewnjmi  Warjahy),  w  zemjch 
ČudSw  i  WindiW  laupeinictwj  prowodjcjmi,  snad  gii  w  Injm  stol. 
př.  Kr.,  sa  siklad  alaužily'*).  Neboť  že  tyto  bagesiowné  powěsti 
půwodem  swým  stardj  f^sau,  nežli  hrdinské  zpěwy,  w  nichž  čínowé 
Hegelingdw,  Wolfin|áw,  Níbelun^uw  a  Hunuw  se  wyprawugj,  o 
tom  mesi  saudnými  snateli  staroskandinawského  gazyka  a  básoi- 
ctwj  nižádné  pochybnosti  nenj.  Pro  nás  to  gediné  gest  paméti  ho- 
dué  a  k  nynégájma  předsewzetj  poslažitedlné,  že  i  tyto  neystaréj 
skandinawské  zpéwy  a  bageprawné  powiSsti  w  Jotnnjch  wysiawiigj 
obraz  lidu  sewernjho,  s  oné  strany  Wandw  čili  Winduw  bydljcjho. 
Kladau  zagisté  lotunheimr  wýslowně  do  neyzážsjho  sewera,  a  Ya> 
naheirar  njže,  mezi  řekaa  Vanaqnisl  (Tanais)  řečenau  a  mořem 
baltickým.  Od  Yanaheimu  na  wýchod  ležj  Asgardr  čili  Asaland, 
i.  země  sarmatských  Alanůw  za  Donem. 

7.  Z  toho,  co  gsme  až  posawad  o  národech  čndských  s  rozlí> 
iných  pramenů  w  možné  krátkosti  přednesli^  dostatečně  patrné 
gesty  že  sjdla  tohoto  starobylého,  a  co  do  prostranstwj  rozájřené- 
ho  kmene  w  době  historické,  t.  od  Ilerodota  až  do  Jornanda  a 
Prokopa  [456  př.  Kr.  —  652  po  Kr.],  wesmés  a  auhrnkem  niluwé, 
giž  w  týchže  pdlnočnjch  končinách  Ewropy  se  rozprostjrala,  kde 
ge  w  6tém  a  9tém  stol.  nalézáme,  a  že  západnj  Finowé  giž  w  Injm 
stol.  po  Kr.  byli  kmen  slabý,  na  mnohé  gednotllwé  národky  rozdro- 
bený, znuzilý  a  zdiwočelý.  Wztahowalali  se  prawiast  Čudfi  we 
staráj  době  dále  do  Asie,  a  bylili  onino  nynj  od  iiusůw  tak  ^meno- 
wanj  Čadowé  asiatičtj  bratřj  a  srodnjci  tcchto  ewropegských,  to- 
ho wyáetřenj  do  obora  starožitnostj  slowanských  nikterakž  nepři- 
náležj.  Powáechně  wédomoť  gest,  že  w  hořegáj  Asii,  w  tom  ne- 
smjrném  prostranstwj  od  hor  uralských  a  Wolhy  pres  řeku  Irtyá 
a  Jenisej  až  k  řekám  Selenga  a  Amnr  řečeným,  pres  500  mil 
zdýlj,  mezi  58°  a  45^  s.  á.,  nesčjslné  památky  rozličného  způsobu, 
zwlááté  pak  náhrobky  (gmenowané  majáky,  slanci,  kurhany),  zmrs- 
ky čili  radnj  doly  (sik.  baně,  rus.  kopy),  rumy  a  waly  atd.,  zge- 
wné  swédectwj  wydáwagj  o  nčkdegájm  prebýwánj  w  tcch  kragí- 
nach  národu  mohutného  a  wzdělaného  **).  Národowé  tam  obýwa- 
gjcj  sami  wyznáwagj,  že  tyto  ostatky  nepocházegj  od  gegích  před< 
kůw,  nýbrž  od  neznámého  pranárodu,  gehož  ostatnj  památka  ginak 


Pravdivá  gsao  tlowa  P.  J.  Mone  —  w  Untersacii.  znr  Gesrh.  der 
deutach.  Heldensoge  str.  JBB.  —  Wenn  der  Name  eines  Volkcs  in  der  Hcl- 
denffage  riescnhaft  and  far  Ricsen  gebraucht  wird,  so  lieg^en  immer  ge- 
■chirhtliche  Tbatsachen  cum  Grnnde »  wclrhe  díe  Yergleíchan^c  uiid 
Veberiragnng  veranlatst  haben»  aber  die  historisrhc  Verntehung  dieser 
Sage  ist  niťht  ihr  Grund^  aondern  nor  eine  Auwendiuig  ihrci  Inhaltsauf 
ahnlírhe  Ereignisse. 

V)  Stručná  7.práwa  o  těch  wécech  obsažena  gest  w  Ritier"s  Erdkunde 
Ton  Asien  Bd.  1.  S.  820—342.  Srow.  i  Schlbzer's  Ne«tor  I.  S.  69  íf.  — 
A  wsak  proti  nczřjzenéma  nadsazowánj  a  zweliťowánj  (éťbto  památek  a 
stawcnj  na  nirh  w  historii  powétrných  ťadsko-obruwskýťh  badowu7jV<^y 
léku  podaného  od  Klaprotha  w  Asia  po1;fglotta  str.  184. 
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pi  dáwno  docelt  wyhynala.  Raiowé,  po  rozájřenj  swého  panstw] 
w  téch  strmnách  naiwali  wáecky  dotčené  památky  čudské,  prawjce, 
itt  ooy  pochise^j  od  prastarého,  wymiseiého  národu  Čudůw  ") : 
pk  dobře   a  wlastné,  to  owáenoi  nelxe    tak  snadno   určiti.  Neboť 
noiné  ^est,  ie  Slowané  ruátj  gii  we  prastaré  době  gména  Čud 
ne^n  o  Čudjnech  w  Ewropé  sa  Wolhau  a  před  Uralem  bydljcjck, 
Dýbríí  i  o  národech  xa  Uralem  w  celé  hornj  Asii  až  k  řece  Amu- 
ra  rossedlých  užjwali:  takowé  sagisté  přeneáenj  gména  od  sau- 
lednjho  národu  na  ^ný  aanjmsjdljcj  woné  dřewnj  době  welmi  oby- 
čeje gest.  (Wiswýi§.  6.  č.  10.  §.li.poin.33.)  Wtéto  přjpaduosti 
by  náxew  Čnddw  asiatických  owsem  byl  starý ;  alepřjbuznost  kme- 
B6wá  obau  národuw  tjm  by  geéiě  naskrze  nebyla  dokázána.  Dobreť 
npsté  možné,  ba  k  wjře  nad  mjro  podobné  gest,  že  onino  náro- 
dowé  asiatičtj  byli  kmen  od  Čuduw  docela  rozdjlný,  třebas  od  Slo- 
vinůw  toto  gméno  na  ne  wztaženó  bylo.  Rozdjlnj  tito  kmenowé 
byli  widy  predce  gednoho  a  téhož  plemene,  a  gakásl  w  oči  bij^cj 
prjbosnost  mohla  owáem  mezi  nimi  mjsto  mjti.  Gíž  nahoře  (§•  13. 
C.8.)  gsme  dokázali,  že  Slowané  borystenitj  gmenowali  i  Skoloty 
Čady,  třebas  tito  dle  wáj  podobnosti  mongolské  čeledi  byli.   S  gi- 
Bé  strany  i  té  myšlénky  sprostiti  se   nelze,  že  snad  to  slowjčko 
Čttd  teprwa  w  nowégsjch  stoletjch  omylem  a  nadnžltjm  od  ruských 
SIswanaw,  pokiádagjcjch  ge  za  totožné  se  slowcem  čužij  (peregri- 
BIU,  alienigena),  ačkoli  oboge  rozdjlné  gest,  oném  neznámým  ná- 
rod&m  přilepeno  gestiť.   A  wiak  pomnjmeli,  že,  gakž  řečeno,  giž 
dřewnj  Slowané  gména  Čud,  zřečténé  Sxv^g^  o  mongolských 
Skolotech  užjwali,  snáze  tomu  přidáme  wjru,  že  přeneáenj  toho 
ilowa  na  zauralské  národy  gestiť  mnohem  starej,  nežli  opanowánj 
Sibírie  od  Rusůw.  Bud  gak  buď,  gen  nechať  napotom  žádný  zpau- 
hého  gména  Čudi  totožnosti  obau  těchto  kmenáw,  t.  známého  ewro- 
perského  a  neznámého  asiatíckého,  nedowoznge,  aniž  smyslj,  že 
tlowa  Čad  a  čažíj>  gakoby  z  gednoho  kořene  poslán  nic  giného  ne- 
wyznamenáwagj,  než  neznámé  prwobydlitele  ^),   Co  se  pak  dotyce 
oněch  hmotných  památek  a  pozemnjch  ostatká  wymizelého  národu 
w  Sibirii,  ty  rnnohem  prfiwodnégi  dřewnjm  Issedonům,  ArimaspAm 
a  giným  podobným  kmenům,  nežli  Finiim  připisowati  se  mohau. 

8.  Pozůstáwá^  abychom  k  zawjrce  geétě  ke  gménu  Čud  zřetel 
obrátili,  a  ge  s  ginogazyčnými  názwy  téhož  kmene  srownali.  Kmen 
Cndů  w  rozličných  dobách  a  zemjch  pod  rozličnými  gmény,  do- 
nácjmi  i  cizjmi,  powáechnými  i  částečnými,  wlastnjmi  i  pause  ze- 


^')  Giž  Falk  —  Topogr.  Beítr.  Th.  I.  ttr.  801  ^  napsal,  že  w  čas 
•wébo  ccttowánj  po  Sibirii  smiselý  ten  národ  pořád  Ondy,  Čnilák.v»  Cud- 
*ké  U4i  gmenowati  alyžel.  Totéž  poznamenal  Múller  —  Originct  grniis 
et  Dora.  Rutior.  Petrop.  1749.  4.  p.  13  —  jkrawé,  že  lidé  tamégtij  na 
•Uzlca :  od  koho  by  ty  xůstatky  byly  ?  odpowjdagj  :  ne  od  Uus&w,  ale  od 
Codúw,  ktef j  před  lidskan  pamétj  ade  bydleli. 

^  „Tachad  bedeatet  in  gans  Sibirien  bis  an  dte  Granze  TonSinabin 
ttbekanste  Aborigines."  ScMózer  Nestor  II.  39.  „Czud  als  Appellaiiv 
beiiit  fremd  (sic),  csudo  em  Wunder,  was  beffrcmdet  (sic)."  £b.  p.  40. 

17 


258  Okr.  I.  ČI.  IIL  Přeliled  cbjch  kmenůw. 

měpiraými^  nám  se  wyskýtá.  Giž  w  nejstaráj  dobé,  u  Herodota^,  na- 
lézáme gméno  Thyrsůw  a  Getůw  ťiii  Gitůw^  o  nichž  domýóleli  se 
Izcj  že  národům  tohoto  kmene  přináležegj.   Mám  za  to,   že  od  obo- 
gjho  pozdégéj  skaň.  thurs  čili  thass,  pl.  thnrsar,  thusaar  (cyclops), 
ags.  thyrs,  stněm.  turs,  mn.  p.  tursa,  |B;ot.  snad  thaiírs,   thaiirsis,  a 
skaň.  iotunn^  pl.  iotnar  (gi^as),  ags.  éoten,  ěten,  stsas.  etan^  eten, 
got.  domněle  itans  ^'),  áwed.  jatte,  dan.  jette,  mn.  p.  jetter,  stném. 
ězan,  ězzan,  rozdjlné  nenj  ^).    W  pozdégsjch  čaajch  zgewugj  se 
gména  Finuw,  Čiidůw  a  Suomalainuw,  prwnj  německé,  druhé  slo- 
vranské,  třetj  čudské  čili  domácj.  Slowo  Getae,  Gitae.,  wyskýtagjcj 
se  we  gmenjch  mnoha  prastarých  národ&w,  g^ko  Getae,  Massa- 
getae,  Thyssa-getae,  Thnssa-getae,  Myr-getae,  Sar-^etae,  Samo* 
getae,  Samo-gitae,  Tyre-getae,  Tyran-gitae,  Pien-gítae  atd.,  coby 
půwodné  wyznamenáwalo,  zewrab  a  s  gistotaa  určiti  sice  neumjm, 
awáak  se  domnjwám,  že  snad  nic  giného,  než  co  řec.  yrjttrfQ  (od 
koř.  yéa  :=.  yrj^  země),  lat.  getes  =:  colae  (indi-getes  t.  tuzemci,  do- 
morodci) ^^),  a  podlé  wýznamu  slw.  wit,  (-cola,  witati,  habitare, 
něm.  -vari  (habitantes)  atd. ;  aniž  pochyb ugi,  že  se  zachowalo  we 
skaň.  loiunn,  pl.  Iotnar,  éwed.  jatte,  dan.  jette,  w  zeměpisném  gména 
knjžetstwj  Samogitia  (lot.  skráceně  Smudda  č.  Smnhdschn  semme, 
zpolátěné  Žmudž),  w  domácjm  názwn  země  Loparuw  Saoraeadne, 
Saomeádná,  Sameednam,  a  we  přespolnjm  přjgmj  Njenecůw  Samo- 
jedí  ®^).   Ze  we  skandinawských  powéstech  lotunheimr  wlast  Ču- 
ddw  a  Iotnar  Čudjny  wyznamenáwá,  giž  nahoře  dokázáno  gest.  Co 
do  Samojedůw,  prawidelnégi  Samojetáw,  wédomoť,  že  oni  gednak 
někdy  mnohem  bljže  k  Lopardm  bydleli,  čehož  památka  w  gegich 
národnjm  podánj  geáié  se  zachowala,  gednak  též,  že  gméno  Samo- 
jedi  gen  ruskými  Slowany  od  bljzkých  gim  Loparůw  a  Čudjndw 
na  ně  přeneseno  gest  ^},  nebo  oni  sebe  gmenagj  Njenec  (faomines) 


SB)  Kam  náležj  gména  gothická  složená  se  slowcm  athana  (Atlianarícas 
Athanagildus  atd.)? 

^)  Mjsluég^j  wyčjtánj  wsech  forem  téchto  gmen  viz  a  Grítnma  Deutsch. 
Mythol.  8tr.  296—299. 

61)  Plinius  {\\,  N.  in.  8.  §.  21)  připomjná  w  Híspanii  národ  (nepo- 
chybné íberský)  Indígetes  (tamže  i  mésto  Ilergetura),  genž  a  Strnliona 
^ly&txf/Tat  slowe.  Snad  i  we  gménu  sewernjho  národu  Matyketae  n  Heká- 
taea  (we  Skythií)  k  mjsto  ff  stogj  (gako  Dadagos  i  Dadarcs,  Pharn9gos 
i  Pharnaces  a  star3'cli).  Ostatné  dlužno  sde  zřetel  obrátiti  i  na  rozdjl  klá- 
sek f  a  17  wtérlito  gmenjrh. 

62)  Rask  dowozowaly  že  i  Jutland  w  Denemarka,  skaň.  Jotland,  od 
térhto  Jotnnňw  gméno  má,  ge^to  podlé  geho  domnénky  i  tu  nékdy  Jiítnní 
čili  Čudí  obýwati  méli,  gegíchž  gméno  ( Jiiti  n  Bědy  I.  15,  Jutnacynn  w  ngs. 
rhron.  p.  14)  na  potlacitelc  anáméstky  gegirii  Nérare  přešlo,  proti  čcmQŽwsak 
ginj  skaumatclé,  zwlásté  Dahlmann  a  g.,  mocné  se  sasazagj.  Rozřesenj 
térhto  záhadek  némerkým  učeným  zůstawiti  se  musj.  (Srown.  Grimm 
Deutsche  Mythol.  XXVIU.   297.) 

63)  U  Nestora  Saraojaď  i  Samojeď  [1096  a  g.]  Kar.  Ist.  ross.  I.  B.  43. 
pozn.  13.  Svhlózer  Nestor.  II.  €2.  Pian  Carpio  [1246]  ge  gmenuge  Samo-* 
yedes.  W  rnskych  letopisech  slowan  i  Syrojeď,  Syrojadcy,  což  nowégéj 
na  syr  (cnidus)  potahugj ;  snad  puwodaé  Syro-jecT  n:  Zyrjané,  složeno  zs 
slawek  Syr  =  Zyr  a  jeď  (gens,   oatio).  Mjsto  Semigola  pjsef  Nestor  Zi- 
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a  Chazowo  (tIH),  naproti  tomn  Lopari  sebe  Samelats  č.  Sabnue- 

ladz^  mn.  p.  Samelatjeh,  lid  Sabme,  Some,  Snome,  zem!  swau  Suo« 

meadne,  Šuomeadna,  Sameednam  ^).  Lopaři  ^en  od  Čudáw  tjinto 

nijsinjni  gménem,  snamenagjcjm  danpůáky  nebo  ]írag^'áťiijky  (od 

slowa  iapp,  iappa,  t.  daapě^  kra^ité),  wytčenj,  pi^ičjtagj  sami  sebe 

k  ČndAin^  uijwa<rjce  stejného  s  nimi  ^ména,  k  nímž  oni  wdjm  prá- 

irem  i  přináleiegj  ^).  Byl  tedy  názew  Samojeti  nékdy  Čudům,  gpme- 

Dowitč  Lopari! m,  vlastnj,  a  teprwa  pozdég^i  od  těchto  k  cizokmen'* 

ným  Njenecfim  přeneáen  gest.    Gediná  to  až  podnes   geáté  pozii- 

stali    památka  slovanského   někdy    ^éna   Jótfiw  a  Jotunheímu. 

Bae«nj  národy  cadského  kmene   ačkoli  žádného  wseobeGoého  do- 

máeiho  gména  nemag,  předce  wétájm  djlem  gmenn^j  sebe  Suo- 

maiainen^  mn.  p.  Saomalaiset,  coll.  Snoml,  a  zemi  swau  Suomen- 

ma,  ^enowitě  pak  Cachonci  we  Finiandu  nazýwa^j  sebe  Saoma- 

laiset,  Čudi  w  Batonech  Somelassed,  Lopari,  gakž  řečeno,  Sabme- 

lada,  Sabme  *^),  Some,  Saome ;  gen  menij  odwétwj  gegich  a  Čudi 

za  Wolhaa  rozličných  rodowých  gmen  užjwagj.  Slowo  Suomaiai- 

set  némečtj  zpytatelé  mylné  wydáwagj  za  složené  ze  suo  (bařina, 

woda),  mies  (muž)  a  maa  (země),  gakoby  Suomiehenmaa,  skrá- 

eeně  Suomenmaa,  t.  wodo-mnžáw-země,  a  Suomalainen  r=  wodo- 

možAw-zemák  *^).    Domněnku  tuto  podstatnými  důwody  wywrátil 

wýborný  znatel  čndských  nářečj  Sjogren,  ačkoli  sám  o  wyswětlenj 

prastarého  toho  názwu  pokusiti  se  neodwážil  ^).    Německé  gméno 

Finne,  akán.  Finnr,  ags.  F^'nn,  u  Tacita  Fenni,  u  Ptolemaea  Phinni, 

o  Jornanda  Fennae,  u  ÍProkopia  Finni,  u  Pawla  Díacona  Bini,  u  Gwi- 

dona  Rawenského  Feni,  u  Adama  Bremakého  Finni  atd.^},  dlewáj 


B^r^ola ;  mohlo  tedy  i  naopak  Syrojeď  m.  Zyrojeď  psáno  býti.  —  Klap- 
Toih  přeneienj  gméiia  Samojedí  od  Loparnw  na  Njenece  lapjrá^  ale  bez 
wécnatvrh  a  dostateenýťh  přjčin.  Asia  polygl.  atr.  138. 

«)  !^mdt  Ueb.  d.  Urspr.  d.  eur.  Spr.  147.  822.  826.  Schlózer*s  Nord. 
Geach.  301.  Lehrherg  Untersurh.  atr.  211—212. 

»)  O  gména  Lopar  arow.  Lehrherg  Unteraach.  str.  219  —  227.  Geijer 
Gesrh.  Schwed.  Bd.  I.  S.  91—93. 

^  W  téchto  formách  h  pauhá   přjauwka  geat.    Lehrberg  Unteraoch. 
Btr.  212  pozn.  7.  , 

«)  Amdt  Ueb.  d.  Urapr.  d.  eur,  Spr.  S.  322— 8!$8.  Geijer's  Geachichte 
Sehwed.  I.  90.  Anm.  2. 

^)  Sjogren  Ueb.  Jnmen  w  Mtfm.  de  TAcad.  des  Scienr.  do  S.  Péterab. 
T.  I.  str.  303.  Saomi  geat  půwodnj,  nealožené  alowo,  yr  gen.  Saoraen,  od- 
kudž Saoraen-maa,  t.  Samnw  zemé.   We  slowanakých   pramenech  gméno 
lo  dosti  časné  ae  wyslcýtá,  nebo  giz  w  Nowobr.  Letop.  čte  se  Sumi  [1240], 
a  w  Sazdalském  Semi  stogj  mjsto  Hneme,  t.  Jam'.  Zdaliž  t  we  gménn  Sa- 
mogitia  a  Semígailia  aluwko^Suomi  tkwj,  čili  radégi  Same,  Snbme,  t.  Lop% 
Lopari,  téžko  rozhodnauti.  Slepí^ge  loparslcých  osad  na  baltickém  prjmořj 
ncliowaly  ae  we  gména  obywatclňw  Narwy,  t.  Lapplakot,  gí^^hžto  kragiáté 
w  listinách  papežských  ok.  1160  Lappia  slowe.    Sjhgren  Ueb.  finn.  Be%oik. 
d.  S.  F.  Gonv.  str.  76.  Mjsto  Semigallia  cte  se  n  Nestora  Ztinjciirola,  Nést. 
vyd.  Timk.  p.  2.  6,  a  mjsto  2mad*  w  letop.  wolyn.  i  ginde  2emoiť,  což  obé 
polHj  spisovatelé  na  slowanské  zetné  slysj^   owscm  bezdnwodné.     Aspoň 
wpnrnjm  kořenný  žiwel  gest  s,   nikoli  z,  odkudž  skrácené  lot.  Smuddn. 
»)  Podobné  i  we  gména  Winde,  Wende;  hUsky  c  a  e  ae  atřjdagj.  Srow. 
S.  8.  é.  15. 
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podobnosti  přjbiizné  gest  island,  áwed.  afs.  fen,  fenne,   což  sna* 
mená  lah,  lauku^  pastwinu  ^).  Staroslowanské  Čud^  wyskýta^cj 
se  w  řecké  formě  Sxtíx^rjg  giž  uHerodota,  w  iatinsko-némecké  Thiu- 
ái  n  Jornanda^  naproti  tomu  u  Adama  Bremského  [ok.  1056]  Scuti, 
zkterélioby  kořene  pocházelo  a  kdeby  swé  prjbuzné   méio,  nelze 
vykázati.    Gen  neumciost  mohla  posud  dwé  tak  rozdjlná  slowa, 
gako  gsau  Čaď,  Čudi,  a  čuž,  čailj  (cizj)  w  i^edno  smáati,  an  mezi 
nimi  nižádné  pokrewnosti  nenj.  Siowo  Cud  w  gazyku  naaem  w  ná- 
sledugjcjch  formách  se  nalézá:  w  cyriiiském  přeloženj bíblj  ulsaiáie 
14,  9.,  Bar.  3.,  Jos.  12.  a  17.,  Par.  20.  Čud  (gigas),  čudow,  cud- 
skyj  we  starobulharských,  éčud,  áčudow,  dčadskij  w  raakých  wj- 
dánjch  a  rukopisjch,  srb.  čudo  (portentum^  monstrum),  chrw.  čudo^ 
kor.   čúdo,  bul.  cudo,    rus.  a  rusn.  čudo  i  dčudo,  sčudo   (np.  3 
Esdr.  5,  8.),  poi.  cudo  i  cud,  slk.  čudo ;  w  českém,  horno-  i  dolno- 
lužickém,  gakož  i  w  polabském  slowa  toho  nenj,  nacházj  se  naproti 
tomu  w  maďarském  pošlé  ze  slowanského  csuda  (=  čnda^.  W  ruské 
formě  áčud  a  fičudo  sloh  i  (mjsto  «)  gen  přjdech  čili  předauwka 
gest  (srow.  §.  13.  Č.8.);  polské  pak  cudo>  cud  gest  mazurské  zmé- 
něnj  slohu  c  w  c,  an  sic  ginak  i  Poláci  řjkagj  Čucko,  Čackíe  jezioro 
(Peipns-See).  Od  kořene  čud  poálo  sioweso  čuditi  sja  (mirarí,  ob- 
stupescere)^  nacházegjcj  se  w  nářečjch  ruskobnlharatkých,  illyrských» 
w  polském  d  slowáckém,  a  scházegjcj  českoluiickým.  Slowce  cízj 
(peregrinus,  alienigena)  z  giného  pramene  pocházj,  ginými  zákony 
se  řjdj,  a  znj  srb.  túď,  chrw.  tuji,  kor.  ptuji  (s  předložkau  p), 
cyr.  čili  stbnl.  átuždi,  rus.  čužij,  rusn.  čudži,  poi.  cudzy,  dluž.  a 
hluž.  cuzi,  stčes.  cuzf,  slk.  cudzí.  Od  tohoto  kmene  odwozeno,  mimo 
mnohé  gine,  sioweso  srb.  túďítl  se  (alienari),  chrw.  tujiti  se^  wind. 
ptujiti  se,  cyr.  č.  stbul.  Itužditi  sja,  rus.  a  rusn.  čužiti  sja,  poi.  alai. 
cndzyé  si^,  stčes.  a  slk.  cuzíti  se,  nčes.  ciziti  se.  Pohled  na  tyto 
formy  awýznam  gegich  každého  znatele  gazyka  našeho  snadné  pře- 
swédčj,  že  tato  dwé  slowa  co  do  půwodu  a  kořene  swého  docela 
gsau  rozdjlná.  Slowa  čud,  čudo,  čuditi  se,  gehož  d  a  ď  prawidelně 
se  neménj,  Čechowé,  Lužičané  a  Polabci  neznagj :  slowo  túďi,  wsem 
Slowan&m  známé,  prawidelnau  změnau  slohůw  t  ^  cf^)  progewuge 


70)  Wýklad  ginéfia  Feni  č.  Fini  podal  Lehrberg  w  tento  spnsob :  Diesen 
Nanicn  (Feni,  Fini)  gaben  ihnen  díe  Germanter  von  den  feacbten  Niedernn- 
gen,  auf  welchen  síe  umherstreíften,  und  ihro  Hecrden  den  grossten  Tbcil 
des  Jahrea  iíber  weideten.  Denn  Fen  oder  Fenne  heisst  im  lalandisclieBy 
Schwedigcben,  Ang-eUachsisehen,  Englitchen,  HoUandiachen,  Ostfriesitrben 
und  Altfricsiiichen,  no  wio  auch  iin  Niedersáchiiischen :  Weide,  Sampf^ 
Witfie,  niedrígci  Lnnd  u.  s.  w*  Das  Adjectiv  fenny  braacht  Shakeipear 
fnr  nioratibewohnend ;  das  Zeitwort  fennon  bedeatet  im  NiederaHcJwí- 
schen  i  eine  Wicse  mit  Víeh  betreíben.  Untera.  atr.  200-^201.  Lotyii  na- 
zýwagj  Fiuland  Pinnu  aemme,  Cuchara  Pinnís,  Fočudllce  Pintains. 

7')  Porowney  np.  tluwo  Čado,  čedo  (proles),  anebo  Čeleď  (famíHa)} 
giclizto  é  ti  d  nezméniié  gest,  w  rozličných  tlow.  nářečjch,  a  naproti  slo- 
wa illyr.  mcdju,  cyr.  čilí  stbul.  mcždu,  rus*  niežu,  rusn.  inedzu,  poi.  mie- 
dzy,  slk.  medzi,  čes.  inozi>  hluž.  injei  atd.,  illyr.  swjeťa  (candeia),  cyr. 
•wjeéta,  rus.  swječa,  poi.  swieca,  slk.  swjeca.  Čet.  awjcej  atd. 
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piSwodnj  roěkLé  /  čili  wýsuwko  hlásky  i,  a  přináležj  k  německéma 
thiada  J^ens),   lot.  a  litw.  taota  atd.  (srow.  §.  18.  č.  10.}.  We 
slown  Čud^   čado^  sachowalo  se  prastaré    ^méno  Čudůw  čili  Fi- 
náw     u  téch  slowanských  národfiw,    kterjž  někdy  bijie  s  nimi 
sansedili,  t  a  Rusáw,  Bolhardw,  Srbáw,  Chorwatdw,  Windilw,  títoť 
sa^sté  pozdégi  i  kragin  zatatranských  do  lliyriknm  přeáli;  též  a 
Slowákůw  a  Polanůw :  nestáwáť  ho  naproti  a  ney  wzdálenégéjch  wé- 
twj,  Čechůw^  Luiičanůw,  Polabcůw.  Čuď  bylo  gistotné  někdy  po- 
wáechné  gméno  národfiw  finského  kmene  n  půinočnjch  Siawanůw :  pi 
^íestor  rozdjlné  a  vzdálené  rozsochy,  Čudy  pomořské  w  Estonech, 
a  aawoloeké  w  zálesj  nad  Wolhau,  gjm  wyznačowal,  zahrnage  menij 
nrétwe  pod  obecným  názwem  jazyci  (gentes),  a  pilné  srownánj  učj, 
ie  i  staroslow.  gméno  Finuw  we  Finlanda  osedlých,  t.  Čuchna,  Ča- 
chonec,  Čuchar%  z  téhož  kořene  utwořeno  gest.  Sauhláska  ch  gest 
obljbená  koncowka  mužských  gmen  u  Slowanůw^  přičiněná  kmenům, 
tytýž   odwrženjm  p&wodnjho  koncowého  slohu  zkomoleným ;  srow. 
np.  kmoch,  brach,  ro.  krootr>  bratr,  Stach,  Wach,  m.  Stanislaw,  Wá- 
claw,  Lech,  Čech>  Wlach  atd.    Od  těchto  mužských  gmen  připoge- 
njm  slohu  na  odwozugj  se  ženská :  Bratochna,  Črnochna,  Milochna, 
Bolechna,  Swatochna,  Malechna,  Radochna,  Wiadichna,  Wacechna, 
Božechna  atd.  Tak  powstalo  ze  slowa  Čud*  wysutjm  sauh lásky  d  a 
pHčínénjm  mužského  wýchodu  cA,  neyprwé  Čuch  (homo  čudícns)  ^)<, 
potom  pak  coll.  f.  Čuchna  (gens  čndica).  Prwotnj  wýznam|slowce  Čud 
we  kterém  by  se  gázy  ku  hledati  měl,  domysliti  se  nelze.  Podlé  Ta- 
tíicewa   nynégáj    národy   finské   gména  toho  naskrze  neužjwagj., 
ba  ani  ^en  wysiowiti  nemohau,  řikagjce  Tuti  mjsto  Čudi,  wygmuc 
Ceremisn,   kteřj  prý  dokonale  Cud,  Čudi,  wyslowitj  uměgj  ^).  A 
předce  bych  se  domýdlel,  že  ono  pfiwodně  I  těmto  bylo  známém  snad 
domácj,  a  gen  w  prodlenj  času  zaálé  "**).    Wyáetřenj  toho  giným 
skaumatelům  zanecháwage,  apomjnám  zde  gen  na  podiwnao  shod- 
nost zákonů w  mysli  lidské,  gewjcj  se  i  we  přetwořowánj  siow  a  wý- 
znamu  gegich.  Gakož  u  Němcůw  skandinawských  z  národnjho  gména 
Thyrsi^  Thursi,  powstalo  obecné  thurs,  thuss  (gigas),  z  Getae,  Gitae 
iotunn  (gigas),   tak  u  Slowanúw  z  národnjho  Čud  (Fínnus)  obecné 
čud  (gigas)  a  čudo  (monstrum).  Gména  tato,  podlá  nepochybně  z  ne- 


t^)  Staročeiilcé  Čuchy  wyakýtagjcj  se  mezi  mužskými  g^ény  (Časopis 
Mnu.  čeiik.  1832.  str.  €l.)  nic  f^iného  tienj  než  Čnchar,  Čachonec,  Codin,  ná- 
podobné gnko  i  Prns,  Rus,  Rusin^  Uhrln  (tamže  65,  66)  co  mužská  gména 
a  Staročechnw  se  užjwala. 

n)  Tatiic.  Ist.  ross.  L  263  pozn.  9.  II.  373  pozn.  77.  Týž  sptsowatel  pra^ , 
že  Čuwtíaum,  ginde  zas,  že  Sarmatňm,  t.  dle  geho  smyslu  Finnm,  slowce 
cod  (čili  tnttn?)  wyznamenáwá  sanseda,  známého.  Škoda,  přeskoda,  že 
Tatifečew  starých  gmen  Sarmati,  Skythi,  tak  přewrácené  ni^wal  a  nowég- 
sjm  národnm  přilépal !  Naproti  tomu  podlé  Lehrberga  (Vntersurh.  str.  208) 
Loparové  w  opačném  smyslu  užjwagj  slowa  Tjude,  t.  nepřjtel,  o  giho- 
wýrhodnjch  swých   sausedech. 

'**)  Giž  nahoře  dotčeno,  že  skaumatel  starožitnosti  čndských  z  nižád- 
nýrJi  doinácjch,  wo  přirozeném  gazyku  psaných  pramenůw  potřebného  swétla 
k  nauce  awé  dobýwati  nemůže. 
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wystílilé  dáwiiowěkosti,  důkazem  gsau,  gak  mnoho  historicky  dfi- 
Ježitého  sklad  každého  kmenowého  a  starého  gazyka  obyčejně  w  sobě 
zamyki.    Domysleti  se  ize,  že  Slowaiié  a  Čudí,  sausedivráe  od  ne- 
pamcti  w  nesmeřenéraprostranstwj  nasewernaobcowawse  wespolné^ 
pi  we  dřewnj  dobé  mnohými  sJowy  a  obyčegí  wzágemně  se  podě- 
lili, ačkoli  toho  pro  nedostatek  starýcli  cudských  pamětj  ráznými 
prjkiady  stwrditi  nelze.  Zatjm  srow.  slw.  čert  s  eston.  karrat,  siw. 
kiimir  (ídolam)  s  čud.  kummardama  čuch.  kumartaa  (adorare,  g^ko 
modla  a  modliti  se),  cyr.  kap*(forma  Jdolum),  kapiáte  (fanuml  smaď. 
kép,  bálviny-kép  (ima^o,  idolům),  slw.  pjakosťn  (praTas)  s  cad. 
pahhast,  cyr.  wl*ch'w  s  čuch.  wolho,  woilo  (ma^us,  Cudi  byli  mistři 
kuzláw),cyr.  prt\  prať,  priprť,  priprať  s  čuch.  portte  (domus)  stném. 
bord,casa,cyr.čij  (magister,  praefectusoífícfo)  wsan-čij»  strjap-čij, 
bir-čij  atd.  s  urai.  -tur.  dži  wkapi-dži,  bostan-dží,  balta-dži|  mune-dži 
atd.>  slw.  oriti,  arati  (vastare,  captivare)  s  čud.  orri  (mancipium)^ 
orjama  (serrire),  cyr.  a  srb.  mfnija  s  maď.  menydorg^és,   meuyko 
Ttonitru,  ful^r,  Maďaři  gsau  uraiátj  Čudi),  cyr.  Ijet  s  maď.  lehet 
(licet,  potest),  strus.  gobina  s  mad\  ^abona  (fru^es),  rus.  rok  (^pau- 
per)  s  čuch.  rukka,  rus.  jar  slk.  g^árok  (řečístc)  s  hun.  uar  les^oa- 
war.  uar,  or,  hor  (fluvins)  maď.  árok=:řečístě,ár-TÍz=: potopa,  po- 
wodeii,  cyr.  sopel'  s  maď.  sip  (íistula),  sípo)  (íistnlá  canit),  strus.  ode- 
ren%  odern%  oďren\  dernoTatyj  s  čuch.  deren  (firmus),  man-deren 
(terra  firma,)  strus.  lojwa  sfin.  Iaiwa(navis)atd.,  a  naproti  zyrj.  ponda 
(ero)  se  slw.  budu  pol.  bede,  čud.  akken  čuch.  akkuna  se  slw.  okno, 
čud.  wabbadns  čuch.  wapaus  se  slw.  swoboda,  čuch.  wari  (aestns) 
8  rus.  war,  čuch.  tetri  čud.  tedder  se  slw.  tetrew,  čuch.  papá  se  slw. 
bob,  čuch.  púri!^  se  slw.  burja,  čuch.  seta  se  slw.  zjať,  čuch.  lapío  se 
slw.  lopata,  čuch.  palttína  se  slw.  plátno  rus.  polotno,  čuch.  porsas 
se  slw.  prasja  rus.  porosja,  čuch.  sírppi  se  slw.  srp,  čud.  sáta  se  siw. 
6(0,  čuch.  táti  se  slw.  teta,  tetka,  čuch.  tori  se  slw.  torg,  tr'g,  čuch. 
leipa  se  slw.  chijeb,  čuch.  aprakka  se  slow.  obrok  atd.  ^). 

§.  l5.    Odtvčiwj  urahhyoh  Čudňw:  Spali^  Shamari,  Hunowé  a 

Sabiri. 

1.  Připomenuli  gsme  nahoře,  že  wětwe  kmene  čodského  ^ak 
druhdy  tak  geátě  až  podnes  po  obo^j  straně  welikého  pohořj  ural- 
ského  rozloženy  ^sau^  a  že  důmyslný  skaumatel  dégin  i  gazykůw 
národnjch,  Klaprolh,  toto  pohořj  za  kolébku  a  prawlast  celého  kmene 
pokládá,  znjž  on  w  prodlenj  času  široko  daleko  na  západ  i  wýchod 
se  rozložil.  Dřewnj  historie  těchto  uralských  Čudáw  owáem  nepro- 
niklau  tmau  gestit'  zahalena ;  a  M-áak  z  některých,  u  spi.sowateluw 
řeckých  manj  dochowaných  zlomkowých  zpráw,  ze  hmotných  pa- 
mátek, nacháze^rjcjch  se  na  powrchnosti  těch  zemj,  a  nade  wáecko 
z  welikého  stéhowánj  národůw  uralských  w  4  —  6tém  stol.  po  Kr., 
8  gistotaa  zawjrati  lze,  že  zde,  wPřed-  i  Zauralj,  bylo  giž  wney- 


7''^)  Giná  Rlowa  porownáwá  Lehrberg- Vniernnch,  str.  118  pozn.  2.  226., 
a  Sjo^ren  Ueb.  finn.  S|ir.  u.  ihre  Liter.  S.  Pet.  1821.  8.  str.  49—54. 
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dřewně^ij  době  wainé  třjbenj  a  nijcháiij  se  národáw  co  do  sjly  we- 
likých  a  raohatných,  ačkoli  co  do  mrawů  diwokých  a  newzdélaných. 
Gisto  ^esti  ie  národowé  rozličných  kmenůw  sewerskýchf  g^enowitě 
cadského,  mongolského  a  tureckého  *),  wysjiali  čas  po  časa  buďto 
čisté  a  samorostlé,  buďto  polowičátné  čilí  z  wespolnjho  smjchánj  wy- 
střelené  ratolesti  swé  hluboko  na  ^ih^  až  do  krajin  černomořských, 
a  ie  pi   we  dřewiij  době  podobné  stého  wánj  národů w  sewerskýcli 
ae^dnau  se  sběhlo,  o  gakémž  nám  déginy  pozdégsjch  wěkSw  ob- 
ijme wyprawu^j.  Cestu,  kterauž  někdy  ^Skythowé  z  Asie  na  Černo- 
mořj  se  pri^raliií,  nastaupili  za  nimi  mnohé  g^iné,  starsj  i  nowěgsj 
národy,  ^menowité  Spalo wé,  Skamarowé,  Ilunowé,  Sabíři,  Bulhaři, 
Kozaři  a  g,  ,,Kra^iny  poduralské,  prawj  Klaproth  ^),  slušně  se  po- 
kláda^j  xa  tn  bránu,  skrze  kteraužto  kočownjci  střednj  Asie,  poney- 
wjce  národy  čeledi  čudské,  turecké  a  mongolské,  do  Ewropy  se 
hrnnli.  Taienj  gegjch,  ^ak  co  do  počtu  lidu,  tak  i  co  do  sjly  a  stéstj) 
finá  od  giných  znamenitě  se  různila.  Negednau  stěhowanci  tito  po 
mnohá  stole tj  zdržowali  se  na  panti  swé  w  těch  stranách  wýchod- 
Bjch,  kde  tučné  pastwiny  pro  swá  stáda  a  zwěřfplné  lesy  i  giuá  po~ 
bodJj  pro  swan  iiwnost  nalézali.    Tjm  způsobem  aurodné  kraginy 
8  oboej  strany  pohořj  uralského  staly  se  gegich  neymilegsjm  stáno- 
wiátém  a  obydljm,  kdež  obcugjce  s  domácjmi  národy  čeledi  čudské, 
Deg;ednaa  s  nimi  docela  se  pomjchalí.  Odtud  powstali  nowj  polowi- 
čáinj  národowé,  kteřjž  potom  buď  w  této  swé  nowé  wlasti  sjdliti 
xůstali,  buďto  od  jiných  silněgsjch  stěhowancůw  z  wýchodu  puzeni 
^auce,  započaté  od  asiatických  předkůw  swých  taženj  dále  k  zá« 
padá  konali.  Tento  gest  w  nemnohých  slowjch  wýklad  onoho  po* 
^iechně  známého  welikého  stěhowánj  wýchodnjch  národůw  na  po- 
čátku střednjho  wěku.^^  Ačkoli  pak  půwodu  a  kmenowé  přjbuznosti 
těchto  národůw  nelze  wždycky  s  dokonalau  gistotau  určiti,  wsak 
nicméně  podlé  neynowégsjho  skaumánj  mužů  w  této  třjdé  uménj 
zběhlých,    zwlásté  Klaprotha,  widj  se  býti  prawdě  podobné,  žeť 
gakoi  Ilunowé^  Awarowé,  Bulhaři,  Kozaři  atd.,  tak  i  ostatnj  náro- 
dowé, gegichž  historie  méně  známa  gest,  gmenowitě  Spalowé,  Ska- 
mari  a  jf.,  přináleželi  ku  kmenu  uralských  Čudůw.  Pročež  i  my  zde 
o  národech  těchto  co  neykratčegí  připomeneme,  magjce  na  zřeteli 
swiášlé  ony,  gegichž  déginy  w  této  staré  době  na  Slowanstwo  wětsj 
nebo  mensj    wplyw  měly.   K  takowýmto  národům  počjtáme  Spaly, 
Skamary,  Huny  a  Sablry,  ostatnjch  do  druhého  okresu  odméáugjce. 
2.  SpaJei^  Spali,  národ  buď  skythícký  buď  čudaký,  a  tudy,  což 
neypodobněgšj  gest,  přjbuzný  potomnjm  Hunům,  ačkoli  pro  nedo- 
statek zpráw  prawdíwé  pokrewenstwj  geho  wždy  nás  zůstane  tagno, 
obýwal  druhdy  mezi  Donem  a  Wolhau.  Plinius  ^)  gcg  uwozuge  w  po- 

^)  Giž  Herodot  g^ennge  Tyrky  (tak  zaristé  čjtti  dlnžno,  nikoli  Jyrky) 
bljiVralu,  kdež  ge  i  Mela  a  Plinius  rajutj.  Herod.  1.  IV.  r.  22.  Mela  1. 1. 
<••  19.  S.  19.  Plin.  llint  N.  1.  VL  c.  7.  J.  19.  Srow.  Evagríus  Hist.  eccl. 
I*  V.  et  1.  iilt.  c.  14,  kterýž  ge  giž  bljže  Kaukasu  zná. 

^)  Klaproth  Aaia  polygl.  ttr.  182. 

')  FlU.  H.  N.  I.  VI.  c.  7.  $.  22.  (W  rkp.  Spalcos  i  Spalacos.) 
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radj  giných,  co  do  pfiwodu  gegich  nám  docela  neznámých  národfiw 
a  národk&w,  osedlých  w  podkragj  Donu.    Když  Goihowé   mezi  1. 
180 — 215  z  wandaiských  zemj  a  od  aiistj  Wisly  na  břeh   čeméh* 
moře  se  přenesli,  museli  zde  teprwa  o  nowá  swá  sjdia  se  Spaly  wái- 
čili,  a  tyto  odtamtud  zapuditi  *).  Odkudž  patrné  gest,  že  i  tehdáž 
Spalowé  tito  geáté  wždy  na  břehu  maeotické  zátoky  a  w  podkrag 
Donu  co  národ  mohutný  a  bogowný  se  zdržowaii.  We  staros/owan- 
skcm  slowě  spolin  (gigas),  gakž  ono   we  starobulharských  a  srb- 
ských rukopisech')  sečte,  čiiiispolin,  s obyčegnau rasinskau  pf ed- 
suwkauť*),  gakžge  Rusowé  pjáj,  nepochybně  gméno  těchto  Spa- 
lůw  nás  doáio;  z  čehož  spolu  patrné  wyswitá,  že  ge  Slowané  znali, 
a  8  nimi  činiti  méli. 

3.  Skamares  (^SxafittQstg)^  národ  laupežnický^    ^ehož   pogit} 
rowně  negisté,  tolikéž  s  Huny  a  Awary  na  Dunagi  wystaupil,  pro- 
čež nenesluáně  k  těmto  přiřadén  býti  může.  Když  1.  570  Awarowé, 
učíiiíwse  mjr  s  Ueky,  do  swých  stanowisť  se  nawracowali,  od  Ska- 
maruw  ze  záloh  nenadále  přepadeni,  a  z  konj,  střjbra  a  ostatnjho 
nářadj  oblaupeni  byli  ^).  I  Jornandes  mluwj  o  „abactoribus  scama- 
risque  et  iatronibus  undecnmque  collectis^^ "),  a  w  žiwotopisM  sw. 
Sewerina  od  Eugippia  [mezi  450 — 500]  se  čte :  latrones   quos  rnU 
gus   scamaros  appellabat  ').    Gestě  w  pozdnj  době,    okolo  1.  764^ 
pripomjná  ge  Theophanes  w  Bulhařjch  ^).    A  wáak  neydřewněgsj 
zmjnka  o  nich,  pokudž  mně  wědomo,  gestiť  u  Priska  okolo  1.  436, 
wyprawu^jcjho  o  pohrůžkách  Hunůw  proti  barbarským  čili  sky- 
thif  kým^  k  Řjmanům  se  winaucjm  národům  na  Dunagi,  t.  Amald- 
surům,  Itamarům  (čti  Skamarům),  Tankassům,  Boiskum  a  Soros- 
gnm  ").  Mám  zagisté  za  to,  že  slůwko  Itamari  n  Priska,  podJd  obe- 
cného čtenj^  omylem  mjsto  Skamari  položeno  gest.  Bylí  tedy  Ska- 
raarowé  podlé  Eugippia  a  Priska  w  Inj  polowlci  5ho  stoL  giž  gí- 


-*)  Jornand,  Goth.  c.  4.  ^(SpAli.) 

S)  Tak  np.  i  w  tistdlném  žaltáři  Cetlntkém,  od  Crnojcwité  pro  Srby  wy- 
ifaném,  1495.4.,  též  w  bulharském  odjmanuilc  Koresi  1577.  FoL,  2alni.  18,6. 
Wsradujet  ao  jako  spolin  teHČi  puť.  Žalm.  82,16.  I  spolin  nespaset  se  nuiož'- 
■twom  krjopnstí  swojp.  (Zdct*  Koresi  má:  I  ispolin). 

^)  Předsauwánj  hlásky  f  nebo  slohu  4z,  is  pfeá  náslownj  Z,  Sy  gest 
podnes  wlastnostj  rusinskcho  č.  malornského  nářecj:  srow.  izrada,  ispra- 
wití  ť.  isprawiti,  izjew  m.  zrada,  sprawítí,  kjcw  atd.  Giž  u  Nestora  čte 
se  Ixkorostjen  m.  Korostjen,  ístob'ka  (gornira)  m.  stob^ka  a  g^.,  a  v  ruské 
Prnwdé  Izgoj  ra.  Zgoj.  Naopak  rojsio  rusinského  ivba  (w  letop.  nowohrad- 
ski-m  isťba)  pJKet*  Nestor  zba,  srow.  srb.  a  maď.  soba,  ném.  Stube.  Nékdy, 
ae  pořjdku,  Kuijni  i  před  ginými  sauliláskamí  i  předsauwagj,  np.  ik  m. 
k  (ad)  atd. 

7)  Exc.  e  Menandrí  híst.  ed.  Ntebuhr  p.  313. 

**)  Jbrn.  Goth.  ap.  Lindenbr.  p.  142. 

®)  Eu^fpp.  Vita  S.  Severini  r.  10. 

íO)  Theophanes  ed.  Par.  p.  367. 

'O  Prisci  E\r.  de  Lef^at.  Rona  ITnnnorom  rex  statui t  rum  Amaldsn- 
ris,  Itnmarisy  TancassiU,  Uoíscis  ccterisquc  gcntibus,  quae  Istrum  arxolunt, 
quod  ad  armorum  societatem  cum  llomanis  jungendara  ronfugisscnt,  bello 
dererlare.  Hned  na  to  wyprawuge  o  taženj  Attily  proti  Sorosgum.  Srow^ 
Jordán  Orig.  slav.  IV.  155. 


r 
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stotaé  we  dneinjch  Uhřjch,  nedaleko  Dana^^e  **).  Gebhardi  ^e  bei 
kusá  důwodu,  podlé  swého  obyčeje,  pokládá  la  směsici  Hunůw, 
Slowanůw,  Antáw  a  ňjmanůw  ^),  Karamzin  naproti,  ^eiiě  nesaad- 
né^,  s«  čjré  SJowany  **)•  Gméno  ge^ch  n  Slowanůw  ai  podnes 
ii^e  we  slowé  skomrach,  rns.  skomoroch,  t.  čtwerák,  áibal  '^).  U 
Némcůw  w  zákonech  Rolh.  kap.  5  znamená  slowo  scaroera  laupei 
anebo  laapežnjka  ^).  I  w  jiných  latinských  pramenech  střednjho 
wcka  slu  wka  scamares,  scamarae,  scamerae,  scamaratores  atd.  w  témi 
tmjsla  zhusta  se  nalezaf j  *^). 

4.  Žádný  národ  w  čas  welikého  stěhowánj  na  začátku  středo- 
wěkn  wálečnými  činy  swými  tak  welikého  gména  nedoáel,  f^akoHu- 
notaéy  geni  powáechné  za  piWody  toho  stéhowánj  gmjni  býwa^j  ^). 
Meystarsj  spisowatelé,  n  nichi  gméno  gegich  se  čte,  gsan  Ptole- 
maeus  [175—182]  a  Dionysius  Periegeta  [ok.  200  po  Kr.].  Ptole- 
maeos  §e  mjstj  w  ewropegské  Sarmatii  mezi  Bastarny  aRoxolany^), 
ledy  asi  na  doiegájm  Dnéprn ;  a  wáak  na  zmatečném  a  nepewném 
udánj  f  ebo,  snad  gen  pozděgijm  prjpisku,  w  historickém  ohledu  na- 
zkne  nelze  spolebnanti.  Dionysius  ge  uwodj  w  pořadj  giných  náro- 
duw  na  západnjm  pomořj  chwaliském,  postaupage  od  seweru  k  gihu, 
takto  :  Skythowé,  Huni^  Kaspíani,  Albani.  Gii  sice  i  Eratosthenes 
[ok.  238  př.  Kr.]  u  Strabona  tytéi  národy  a  w  témie  pořádku  wy- 
čjtá;  ale  na  mjstě  Ilunůw  gmenuge  Uitie,  čjrai  Dionysiowa  zpráwa 
welice  se  zatemnuge  a  znegiáťuge.  Gistégijch  swědectwj  poskýtagj 
nám  stařj  dégeplsci  armenátj,  gimž  národ  tento  pode  gménem  Hunk 
ode  dáwna  znám  byl.  Kiadauť  pak  mjsta  přebýwánj  geho  na  sewer 


1^)  We  wýchodnj  Haliči  dtwery  wesntee  Skomoroehy,  gedna  Skomo- 


»)  Gebhardi  I.  12.  89. 

^*)^Karamzin  lator.  rois.  I.  58.  B.  71.  poxn.  128. 

^yj^ohr,  Intt.  1.  alav.  p.  165.  RoBké  slownjky  •.  t.  skomoroch. 

M)  Grímm*s  DeuUfhe  Rechtsalterth.  str.  635. 

^Ó  SrAW.  Du  Cange  Glonsar.  med.  latin.  «.  h.  t. 

**)  Wýéet  spiftňw  o  Honech  wík  w  Buhle  Literát,  d.  mti.  Gctch.  str. 
197 — ^201.  My  priponijnáiiie :  J.  ne  Gurgnea  Hittoire  f^én.  des  Haní  etc. 
Par.  1756.  4.  5.  č.  ném.  J.  C.  náhnert  Greifsw.  1768.  4.  5.  č.  —  J.  G. 
Stritítr  Memor.  popul.  Petrop.  1771.  4.  T.  I.  —  G.  Pray  Annal.  yeter. 
Hannor.  Vind.  1763.  F.  4  Voli.  —  (J.  Muller?)  Attila  der  Held  des  Sten 
Jahrh.  Berl.  1806.  8.  —  P.  Ch.  Schlosser  Univ.  Ueberblick  d.  6e«rh.  d. 
alt.  Welt.  Frankf.  1826.  8.  Bd.  7.  S.  373  íf.  8.  S.  215  íf.  369  íf.  —  J.  Ktnp- 
roih  Tableanx  de  TAaíe  etc.  Far.  1826.  4.  p.  235 — 254.  —  Srow.  Paiachého 
Po(rrdn.  w  Oasop.  mutegn.  1834.  lU.  atr.  307 — 318. 

1^  PíoL  1.  UI.  c.  5.  Tolikéž  po  ném  Marciann*  Herakleota.  Oba  pj«j 
Xoúyot»  Srow.  ■  tjm  gméno  Chnni  a  aw.  Ambrosia,  Gregor.  Tnron.,  w  Annal. 
iw.  Amanda,  Chani^ard,  t.  dneinj  Ruiko,  u  Hclmolda,  Conogardia  a  Sa- 
sona  Gcamm.,  Chundza^  okolj  w  kraginé  .Awarůw  na  Kankánu,  macT.  Kiin, 
KAnság  a  g.  Podlé  toho  xdá  ae,  že  staré  gméno  Chnni  a  nowégMJ  madar. 
Kán,  i2i.  p.  Kdnok  (:=:Kumani),  gest  totožné.  Možné,  že  tito  poxdégiíj  Kú- 
nowé  cQj  Knmani  byli  potomkowé  dřcwnjrh  Hunnw,  ačkoli,  gnko  teď  čud- 
iti  Baifciři  a  Mesčerjáci,  rusoplemeuy  (indoewropegstj)  Kirgixi  a  g.,  snad 
giž  w  10 — litém  atol.  poturčeoj? 
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Kankasa,  mezi  Wolhau  a  Donem,  gmenugrjce  sautésky  Derbendaké, 
prjčinau  hunských  wpádůw  do  zemj  predkaukaských,  walem  (ná- 
spem) lianským.  Mo^já  Chorenský,  wyprawug^e  o  bo^ch  kráie  Ti- 
ridata  Welikého  [259 — 312  po  Kr.]  a  národy  aewernjmi,  wpadájmi 
do  Arménie,  připomjná^  že  dotčený  král  oderiw  na  ně  w  rowínách 
karkerských  (Gargareeni  u  Strabona,  w  aewernj  Albánii,  w  části 
Da^estana  mezi  Derbendem  a  Terekem),  porazil  ^e  a  zabiw  cliaka- 
na  ge^ich  ostatky  až  do  zemé  Hunk  čili  hunské  stjhal.    A  Zonaras 
připomjná ,  že  podlé  domnénj  některých  cjsař  Karas  [284]  we  w4lce 
proti  Hanám  zahynul.  Z  čehož  patrno,  že  národ  tento  přede  wpá- 
dem  swým  do  Ewropy  nebyl  docela  neznámý,  ačkoli  geg  Ammipnas 
Marcellinus  mezi  národy  we  dřewnj  době  málo  známé  pokládá  ^). 
O  pogitj  Hunfiw  týž  spisowatel,  a  wedlé  něho  Zosimas  a  Jornandes, 
rozdjlné  se  prohlásili,   wydáwagce  ge  za  potomky  kráiowských 
Skythůw,  za  potwory  zplozené  w  panšti  od  bcsůw   z  čarodějnic 
alíoramen  (alrůn)  atd.  '^).  W  tom,  že  od  Maeotu  pres  Don  a  Dněpr 
Ewropu  pf  íkwáčili,  wsiekni  se  srownáwagj.    Pódié  nich  a  Sidonia 
Apolllnara  [472]  bylí  Hanowé  maloocj,  pleskonosj,  tlastohlawj,  bez- 
bradj,  prjčinau  rozrýwánj  káže  we  twáři  n  détj,  a  barwy  žluté  aneb 
snědé.  Zakláda^jce  se  na  tomto  obrazu  hunské  télesno8ti>  na  djle, 
§9k  wjme,  uměle  a  proti  přjrodě  wy wedené,  na  djle  od  tehde^ájch 
spisowatelAw  k  ostrachu  čtenářstwa  a  z  giných  přirozených  přjčln 
přewýsené  šerednými  barwami   Ijčené,   dowozowali  De^ignes  a 
^eho  postupnjci  mongolský  půwod  tohoto  národu,  ustrnuwse  ob- 
zwlásté  na  gménu  národu  Illun^nu  čili  Hianyu,  ^enž  |^lm   w  čjn- 
ských  letopisech  manj  se  namjtnul,  a  na  etymologickém   wýkladu 
hunských  ^men,  při  čemž  ale  welice  s  prawdau  se  chybili.  Národ 
Hiun^nu  byl  čeledi  turecké,  nikoli   mong^olské,  ok.  91    po  Kr.  od 
Čjnaiiinv  dokonce  poražený  a  do  stepj  kir^iských  mezi  řek  au  Irty- 
áem  a  gezerem  Aralským  wypazený,  kdež  on  geáté  1.  448  se  po- 
talowal.    Slowozpytnj  pak  důwodowé  k  doljčenj  mongolskéhp  pů- 
wodu  Hunůw  tak  ^sau  marnj,  galowj  a  nicaucj  ^),  že  tanž  měrau 
Hunowé  od  kteréhokoli  národu  na  swěté  odwozowáni  býti  mohau. 
Podlé  wýpowédj  hodnowérných  dě^episcdw  řeckých,  Menandra, 
Theophylakta,  Nicety,  Leona  Grammatika,  Geor^ia  Monacha^  Cin- 
nama,  Cedrena  a  g.,  swědčjcjch  o  přjbuznosti  Iluníiw  s  Awary  a 
Madary,  a  podlé   ^ných   neméně    podstatných  důwoduw  n^^opak 
8  neywětšj  gistotan  za  prawé  uznati  lze,  že  gakož  Awarowé  a  Ma- 
ďaři, tak  i  Ilunowé  byli  národ  čeledi  uralské;   kmene  wýchodo- 
čúdského,  ačkoli  snad  giž  we  wlasti  swé  s  Turky  pomjchanj..  Wy- 
psánj  tělesnosti  hunské,  podané  od  starých,  dobře  se  obrátiti  dá  i 
na  dnešnj  Wogulice,  bljzké   přjbuzence  Maďaruw.    Mezi   ostatky 
Awarů   w  Kaukasu,  kteřjž   částku  swé  wlasti   gmenug  Clmndzag 


w)  j4mm.  Marceli.  1.  XXXI.  c.  2.  §.  1. 
'1)  Jomand.  Goth.  c.  24. 

n)  Takow ymt  bawii  čtenářstwo  swé  np.  Bergmann  Noinad.  JStreifer. 
unter  d.  líaimiiken.  Uiga  180^.  I.  128  a  g. 
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(srow.  maďař.  Kúnsá^),  hunská  a  staromaďarská  g^ména  gestě  až  do- 
dnes gsan  w  uijwánj,  gako  Attila  awar.  Adilla,  Budak  awar.   Ba- 
dtcb,  Ellak  awar.  EUak,  Dingitsik  awar.  Dingačik,  Eskám  awar. 
£gka,  Balamir  awar.  Baiamir,  Almus  awar.  Armas,  Leel  awar.  Leel, 
ZolU  awar.  Solta,  Bledá  č.  Beled  awar.  Beled  (t.  náčelnjk)  a  g^. 
Hanám  podlé  Jomanda  ^)  sl&wko  uar  Biiamenalo  řeka;  w  nářečj 
les^oawarském  aar^  aor^  or,  hor,  též  řeku  wyznameniwá.    W  né- 
iterých  wo^alských  niřečjch  slowo  huro,  chám,  kam,  znamená  to- 
likéi  co  člowék.    Podlé  téchto   a  giných  sákladfiw  ^*)  prawdiwé 
^st  wyrčenj  očitého  awédka  Ruysbroecka,  kterýž  nawétj wiw  1. 1253 
osobné  kradný  uralské,  seznal  a  wyswédčil,  že  tam  gest  wlastHu- 
nůw  a  Han^aráw,  gmenowaná  welíká  Huníe   čili  země  Paskatir,  t. 
Baskirská  ^}.    Z  tohoto  půwodiáté   swého   wystaupiwée   Hanowé 
w  neznámé  dobé,  potiaukali  se  za  některý  čas,  gakž  giž  řečeno, 
meii  Wolhau,  Donem  a  Kaakasem,  wpády  odtad  do  předkaukaských 
lemj  činjce,  až  pak   léta  374  opnstiwáe   Wolho,  wedenjm  krále 
8wého  Balamira,  neyprwé  Akaciry,  národ  gim  přjbuzný,  nepochy- 
bně předky  potomnjch  Kozarňw,    sobě  podmanili,  pak  na  Alany 
Donské)  gmenowané  Tanaitae,  udeřili,  gichž  drahnau  částka  sobě 
pipogiwáe,  hned  na  to  na  Ostrog^othy  se  obořili,  kterýchžto  sestár- 
lý  král  Ermanrik,  wida  nezbytj,  sám  se  mečem  proklál.    Po  pře- 
moienj   Gothíiw  wylili    se  na  zpilsob  powodné  přes  fižnj  Rus, 
Polsko  a  Uhry,  až  do  Skandinawska  nájezdy  činjce,  a  giž  1.  388 
D«  wýchodnjm  cjsařstwj  ročnjch  poplatkůw   sobe  wymohli.    6e- 
^*ch  wpád  byl  přjčinau  ne^en   přesjdlenj  se  západnjch  Gothůw 
I  Dacie  do  Moesie  a  poálých  tudy  žalostných  pokijsek  řjmského 
cjsařstwj,  ale  i  taženj  různorodé  zbéři  wogenské  pod  spráwaa  Ra- 
liajsaisa  z  okolj  nynégsjho  Banatu  do  Itálie.  Domýšleti  se  lze,  že 
nitUkem  Hanůw  položenj  ostatnjch  sewerozápadnjch  národáw,  gme- 
Dowitě  Slowanůw  a  Némcuw,  značné  zménéno  fest;  taženj  a  ájře- 
nj  ge  téchto  dwau  kmenfiw,  kteréž  před  tjm  k  wýchodu  sméřo- 
walo,  tjm  najednán  zpátky  k  západu  obráceno  gest.  Po  smrti  Theo- 
dosia  Welikého  [395]  wpadll  do  řjmské  Asie,  a  čtwery  gegich  zá- 
stnpy  rozlily  8e  po  Ewropé,  z  nichž  geden    pod   spráwaa  Uldesa 
sahrozlw  Carhradu  [400]   a  gednaw  o  mjr  g  Arkadiem  [404]  po- 
sléze dokonale  potřjn  gest,  druhý  wedenjm  Aspara  [424]  w  Itálii 
králi  Janowi  pomáhal,  třetj  pod  náčelnictwjm  Rollasa  Thracii  ple- 
nil [432],  ostatnj  lidnaté  tlamy  mely  swé  stanowiáté  pod  panowá- 
ojm  Roje  w  Pannonii,  požjwagjce  znamenitého  ročnjho   platu  od 
východnjch  cjsařuw.  Po  smrti  Ruje  wláda  národa  toho  přewedena 
na  Beleda  (Bleta)  a  Attila,  syny  bratra  geho  Munzaka.  Attila  sobe 


**)  Jom,  f  ap.  52. 

^^)  Obsjrné  a  dukladnd  rozwlnntj  téchto  dnwoda  wis  w  Klaproih  Tabl. 
de  TAiie  p.  238 — 249,  k  niniž  bychom  my  gc»té  nékteré  gine  připojiti 
mohli,  kdyby  nám  zde  o  to  béželo.  Srow.  Čaoop.  četk.  mao.  1834.  IIL 
•tr.  307^-818. 

»)  Klaproih  Tabl.  de  ť Asie  p.  247.  Scklozer  Neitor  III.  112.  Dnesig 
Baikírowé  le  oweem  glz,  ač  newolmi  dáwno,  poturoill. 
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násilně^  přlprawiw  i  bratra  swého  o  hrdlo  [443]^  cestu  k  samovlá- 
dé  prorazil.  Gsa  wádcem  700,000  wo^nůw^  s  rosličných  národAw 
sebraných,  w  kázni  a  poslaienstwj  ,   w  laupeinictwj    a  wjtéxstwj 
dobře  pocwičených,  panowal  nad  okolnjnii  národy   z  wo^enského 
stáno wiáté  swého  w  Uhřjch   (bijže  Tokage?),    gednak  hrůzaa   • 
ostrachem  swé   zbraně,  gednak  odmérnaa  prjsnostj,  mai    neoby* 
če^é  duwtipnosti  a  schytralosti  w  konánj  i  ^ednánj,  plný  dowéry 
ke   swéma  átéstj,   nepřjstapný  pochlebenstwj ,  pohodljm    wáak  a 
radowánkám  nedocela  odcizený,  schytrale  powolný  a  lahodný  k  bo* 
^owným  knjiatům  a  národům,  hrozný  a  nenasycený  násílnjk   sla- 
bých a  nestatečných.  Persie  se  ho  strachowala,  a  wýchodnj   cj- 
sarstwj  mn  platilo  daň,  po  neáCastných  wog^ách  [446]  ze   700  na 
2100  liber  zlata  powýsenaii.  Spolčen  ^sa  s  bogownými  národy   od 
chwaliského  moře  až  k  Réna ,  obzwlásté   pak  se  služebnými  Go- 
thy,  Gepidy^  Durinky,  obrátil  se  neskrocený  tento  hrdina,  domnělá 
metla  božj,  na  pozwánj  Geisericha  a  pro  stálý  odpor  Marciana  do 
západnj   Ewropy  [450].  Po  ukrutné  bitwé  na  poli  katalaunském 
[w  podzim  451],  zdá  se,  že  jediné  nepřjzeů  řjmského  wádce  Aetia 
ke  swé  wládé  před  konečnau  záhubau  ho  ochránila.  W  nástupném 
roku  [452]  wpadnul  do  hořegáj  Itálie,  wy  wrátíl  Aquilejl^   opano- 
wai  Mediolan,  a  wáak,  z  Rawenny,  ukojen  gsa  sliby  a  dary,  snad  i 
wystálan  nesnázj  a  powérau  pobjdnut,  naspěch  zpátky  se   obrátil. 
Potomně  gestě  gednau  do  Gallie  wtrhnul,  a  nawrátiw  se  za  Du- 
nag ,  po  weselj  swatebnjm  pnknutjm  žjly  nenadále  umřel  [454],  prá- 
wé  když  na  wognu  proti  wýchodnjmn  cjsařstwj   se  strof^fl.  Tjm 
způsobem  udatný  rek,  gemnž  se  zdálo,  že  hřmotu  geho  wátecného 
i  hwézdy  se  bogj,  bjdně  zahynul,  a  dosti  dlauhémn  sauženj  mno- 
hých okolnjch   národ&w  konec   aspoň   umjrage   učinil.    Nebo  po 
geho  smrti  neswornost  synůw  hunskau  rjái  brzo  ku  pádu  přiwedla. 
Národowé  na  Dunagi  osedlj,  gdauce  za  přjkladem  Gepidůw  pod 
Ardarichcm,  gho  hnnského  panstwj  hned  swrhli;    Oslrogothowé 
wywrátili  řjái  Dengezikowu  w  Bessarabii    a   w  sewerowýchodnj 
Bnlharii  (malé  Skythii)  **);  osiatnj  menáj  hunské  řjse  na  Donu  a 
Dněstru  sotwa  powstawáe  giž  se  rozpadly.  Léta  469  hlawa  Den- 
gezika,  syna  Attilowa,  přinesena  do  Carhradu.  Na  Donu  a  Maeotu 
wždy  geitě  některé  slabé  ostatky  Hundw  pod  gmény  Onugurůw, 
Hnnogurůw^  Uturgurůw  a  Kuturguráw  ^)  se  udržely,  až  igepře- 
waha  saurodné  gim  zběři  potřela.  Těchto  déginy  nás  se  dále  ne- 
týkagj ;  gakož  i  mrawopisné  ijčenj   tohoto  národu ,  podané   nám 
ode  starých  spisowatelůw,  ač  dosti  zanjmawé  a  památné,  zde  opa- 
kowati  pomjgjme  *). 


is)  yySrythia  pnrra''  ilanla  n  byzantiímkyrh  •pinowatelaw  6 — 10.  itol. 
kragina  podnes  u  Bnllinrfiw  Dolirič ,  u  TurktW  Dolirudža  gmenowanáy  od 
melta  Mankale  čili  drulidy  Tomi  až  k  auslj  Dunage. 

27)  Srow.  Klaproih  Tableaux  de  TAsie  p.  254—256.  Thunmaim  Unters. 
ub.  4»tll.  Volk.  fltr.  24.  27  iild. 

»)  Srow.  Klaproih  Tabl.  de  ťAsie  p.  248—249. 
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5.  O  tom,  bylili  Slowáné  poddánj  Hanfiw  a  tadyž  i  společnjci 
gegich  we   wofnách  n  Ujmany  a  Řeky  wedených^   negedny  mesi 
ačenými  spytateli  ataroiitnostj  naiich  roiepre  wcdeny  gaaa.  Twr* 
dili  toho  ^inj,  a  ginj  naipét  sapjrali  naprosto.  Tito  poslednj  po- 
řád swláá  té   to  předstjrali,  ie  sauwěká  liistorie  nikde  wýaiowné 
SWanů    we  společenstwj  Hunflw  nepřipomjná.    A  wéak  historie 
nirodáw  ne  na  lewnitřnjch  maličkostech^  pfjpadném  připomenutj 
lebo  wypnáténj  toho  neb  onoho  ^ména>  nýbri  na  podstatě   wěcl 
waowaii  se  musj.  Tato  pak  podstata  wěci,  t.  přiroaený  běh  lid- 
ských dé^w  a  gpegich  wsá^emné  zawinatj  se  gednéch  do  druhých, 
k  torna  náa  wede,  že  Slowané  buďto  wsickni,  baď  aspoň  wétáj  gich 
částka  byli  poddanj  a  poplatnjci  Hanůw,  a  tudyi  i  plakowé  fegich 
w  poradj  Hanawy  aarowen  ^ným  podmaněným  národům,  ae  nalo- 
xali  a  w  cizině  bogowali  ^).  Přede  wéjm  zajisté  gii  samo  w  sobě 
tmysitti  se  nemaže,  aby  Hnnowě,  národ  gednak  tak  schytralý  a 
prewrhlý,   jednak  tak  mohutný  a  dle  okolnostj  ukrutný,  gakýi 
fe^býti  s  historie  anáme,  byli  stanowiáté    svré  wiády  w  Dacii  a 
wýchodnjcii  Uhřjch  zaTasilr,  nepokořlwáe  a  nepřipogíwáe  sobě  dřj- 
we  lidnatých    a   bof^owných   Ant&w  mesi    Dnéstrem  a  Dněprem. 
Wýprawy  gegich  na  gih  a  aápad  při  takowémto    nepřjteli  v  zadu 
séru  by  wjce  na  wáetečné    drzosti  nežli   na  prohlédawé  zkiiáené 
opstmosti  byly  spoléhaly,  a  sotwy  kdy  k  tak  zdařilému  wykonánj 
priiiy.  A  wiak  ctemcli  rozwážliwé  to,   co  Jornandes  wyprawuge  o 
ttienj  gothického  krále  Winitliara  proti  Antům,  a  pomstě,  kterauž 
fe§  wfidce  Hunůw  Balamir  pro  tu  wýtržnost  stjhal  [376]  ^),  za- 
(risté  gináč  se  domýšleti  nemůžeme,  než  že  slowanátj  tito  Antowé 
Honam  tak  cizj  a  obogetnj.  nebyli,  gakož  obyčejné  za  to  se  poklá'* 
di  Nenj  pochyby,   že  gak  Antowé,  tak  i  ostatnj  Slowané,  wolně 
nebo  bezděky,  wždy  raděgi  se  winuli  k  opatrným  Hunům,  nežli 
k nelidským  Gothům,  nelitugjcjm  zwěáeti  zagatého  krále  antického 
Bože  i  8  newinnými  syny  a  sedmdesáti  wel^ioži  geho,  ^esto  u  IIu- 
nňw,  poknd  wjme,  takowéhoto  howadského  nkrutenstwj  bez  potře- 
by nikdy  nepácháno.  Tjm  způsobem   nenj  nepodobné  k  wjře,.  že 
Slowané,  spolčiwáe  se  s  Huny,  s  těmito  spolu  do  Dacie  a  Panno-; 
nie [378]  táhlí,  a  we  dneánjch   Uhřjch,    této  dřewnj  wlasti    swé, 
w  nji  wždy  geátě  některé  ostatky  předků w  gegich  (srow.  §.  11. 
c.  9.)  nalézati  se  mohly,  znowa   se  osadili.  Jornandes  wýslowné 
iwědčj,  že  wedlé  Hunůw  we  dneánjch  Uhřjch  i  §iné  f;im  poddané 
národy  obýwaly  '^).  Porownámeli   s  tjm  zpráwu  Priaka,  řeckého 
iTfslance  na  dwoře  Attily  bijže  Tokaje  we  dneánjch  Uhřjch,  že 


^  W  týž  aniysl,  mimo  mnohé  gine,  prohlásí  li  se  KaramZfn  Iitor. 
roit.  gosad.  1. 16_17.  Ossoliáshi  Wiadomotci  hijitor.  -  kryt.  II.  497—500. 
přelož,  od  Lindě  154-^158. 

^  Jomand,  Goth.  c.  28. 

'*)  Jom.  Goth.  c.  43.  Ab  Dacia  et  Pannonia  provincii*,  in  qníbns  tam 
Huní  cnm  diversi*  subditis  nationibuo  intidebant,  eg:redienii  (Attila)  in 
álaooii  movit  procincta.  —  Ktakowým  národam  přináleželi  i  Satagowé, 
%ti  game  nahoře  $.  11.  c.  10.  za  Slowany  uznali. 


270  Okr.  I  ČLIII.  Přeldcd  cizjcli  kmenuw. 

domácj  lid  toho  kra^e,  bydlecj  po  wesnicjch  za  pokrm    a  nápog 
užjwal  prosa  a  medowce,  mážemelf  se  geáté  rospakowati  nr  obraza 
lidu  tohoto  uznati  Slowanůw  ?  Přideynie  k  tomu  hned  to,  co  Jor- 
nandes  poznamenal^),   že  po   smrti  Attilowy  slaweny    pohřebnj 
hody,  f^imž  prý  strawa  řjka^j,  a  tolikéž  co  Prokop    o  Slowanech 
zapsal  ^),  že  prý  ^^jdel  požjwagj  hrubých  a  špatné  príprawených 
gako  Massageti  (t.  Hnnowé  n  Prokopa),  a  že  neg^sauce  zlobiwj  a 
Istiwj,  nýbrž  uprjmuj,  i  w  tomto  také  mrawy  hunské  (vó  ovwixóv 
^^o^)  zachowáwa^/^  Zobogjho  tohoto  swédectwj,  rozonijnieit  mu 
dobře,  wyswitá  gasné  fakisi  spřjznénost  Hnnůw  a  Slowanůw,  po- 
álá  nepochybné  ze  starodáwnjho  to\^rydenj  a  trwanliwých  wzá- 
gemných  spolkůw  obau  téchto  národů w :  ačkoli  my  alowa  Proko- 
powa  na  tu  stranu  vykládáme,  že  nikoli  Siowané  od  Hanůw,  nýbri 
naopak  Ilunowé  od  Slowan&w,  gakožto  snrowégáj  od  wzděianých 
přjkladem  potomnjch  AwanW,  Bulharfiw^  Warjahůw  a  g.,  ^syk, 
mrawy  a  obycege  přigjmali  ^).  Tjra  se   wyswélluge,    pri>č   negen 
spisowatelé  byzantictjy  gmenowité  Theophanes  a  Cedrenns  ^),  ale 
i  západnj,  a  mezi  témito  giž  Běda  Venerabilis  ^),  SlowanAm  gmé- 
na  Hunůw  přikládagj.   Tjm  se  naposledy  rozumj,  proč  u  Némcůw, 
podlé  swédectwj  gegich  národnjch  powéstj  a  giných  dřewnjch  pa- 
máteki  gméno  Huni  o  lidech  kmene  slowanského  tak  zhusta  se  užj- 
vrá.  Že  slowem  Huni  u  Bědy  Siowané  w  Némcjch  osedlj  se  mjnj, 
giž  Thunmann  za  prawé  uznal  ^^),  a  wýklad  tento  gisté  gest  ney- 
pr&wodněgáj.  Podobné  wEddé,  we  zpéwu nadepsaném  Qufda  Guth- 
rúnar    Giukadottr^  názwem  Hunáw  mjnj   se    Siowané,    gakž   ze 
gmen  wytčených  tam  hunských  hrdin  Jarizleifr,  t.  Jaroslaw,  a  Ja- 
rízscár,  t.  Jarožír,  dosti  patrné  gest  ^) ;  w  gíných  pak  powčstech 
mésto  Yalzborg,  sjdlo  slowanských  Weletůw,  gmeange  se  hlawnjm 


S2)  Jorn,  Goth.  c.  49. 

»)  Procop.  B.  Goth.l.m.  c.  14.  „Hunn!  Slavíš  finitímt''  ^  pjaeCtýž 
Prolcop  B.  Goth.  p.  573.  Srow.  Stritieri  Memoriae  pop.  T.  II.  p.  43. 

34)  Med,  pohřebnj  hody  strawa  řečené  a  g.,  gsau  gisté  wéci  císté- 
•lowaridké.  Wiz  §»  11.  č.  10. 

^)  Theophan.  p.  197.  Cedr.  p.  386  a  558.  Ot  Ovyi^oi  oi  xai  Sxlafiiyot. 
Siritíer  U.  42. 

33)  Běda  Hittor.  eccl.  1.  V.  c.  10.  Snnt  autem  (in  Germania)  Freso- 
nea,  Rugini,  Dani,  Huni,  antíqui  Saxones,  Borachtaarii ;  šunt  etiam  alli 
perpiures  iísdem  in  partibus  populi,  paganís  adhuc  ritibiu  nerTÍentes. 
Srow.  §.  43.  c.  S. 

'7)  Thunmann  Untert.  nb.  nord.  Tolk  p.  131. 

»)  Edda  Sacmondar  II.  303—804.,  kdež  wjkladači  na  atr.  882  takto  o 
tom  pjšj :  In  Germania  boreali  ycteres  regionům  inr.olae  vulgo  Hunen  vel 
Huincn  ab  hodiernia  appellantnr,  et  eorum  tumuli  aepulrhralet  Hunenbet- 
te  acu  HunoruQi  lectua  vel  rubilia.  Slavoa  olim,  et  interdum  Saxone»(?)) 
postca  Vindoa  Tel  Venedos  dictoa,  atavía  noatria  Hunoa  andiisac,  proba- 
bile  důro,  qnamvia  non  dene^rcm  Hunoa  proprie  mongolicae  on«^ínÍ8  futt- 
ae.  I  Hunak^  déweifky  (HAnakar  meyiar),  proatjragirj  wy^jwané  koberce 
a  hotowjrj  blýakavé  ilato,  mohan  dobře  na  Slowanky  alysány  býti.  Wix 
Edda  II.  311,  a  arow.  Karamx.  III.  167.  216.  B.  116.  pozn.  167.  168. 
posn.  259. 
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méstem  Hnnůw  ^).  Helmold  prawj,  ie  Rnsko  přjčinjiii  Clmnfiw  tam 
néidy  bydlewájch  i  Chuni^ard  alowe,  t.  Hanůw  zemé  (^ardr  we 
skandina^stém  wjsnameiiáwá  negen  hrad,  nýbrž  i  semi,  kraginu, 
•kolj)  ^).  Posléze  aem  paiřj  i  to,  ie  potomkowé  alowanských 
osadnjků  we  Šwegcarsku,  wkantonu  waniském,  biji  ročsta  Gran- 
it (Gradec),  we  wsech  Crimenza  (Kremenica),  Luc  (Luka), 
Vttoye,  Grona  atd.,  až  do  dneáka  ode  tamégšjch  Němcůw  gmeno^ 
winibýwagj  Huni^^).  Podlé  těchto  a  mnohých  jiných,  zde  pro 
krátkost  pominutých  swědectwj  ^)  nebezdůwodné  saudiii  lze,  že 
nniftidnaa  ginau  pfjčínau,  leč  za  delájm  saasedénjm  a  obcowánjm 
s  Hany,  Slowané  sami,  owáem  newlastné  a  nepřjstog^ně,  od  cizin- 
euw Huni  próz wáni  byli.  Podobným  způsobem  a  za  týmiž  přjčinami 
^enowáni  byli  pozdégi  od  některých  spisowateluw  i  Awary  ^). 
Přjlíá  tedy  ^est  maiowážné,  co  se  obyčegnč  namjtá,  že  gméno  Slo- 
waoá  wdéginách  hlinských  u  saawékých  spisowatel&w  se  nečte. 
Starj  spisowatelé  zahrnowali  pod  obecné  gméno  Hunůw  obwykle 
wiecky  ostatnj  gim  služebné  anebo  ginak  s  nimi  spolčené  národy, 
ge^chž  pluky  w  pořadj  hnnských  bogowaly,  nerozeznáwagce 
swláitnjch  ^men  jednoho  každého  z  nich  ^}.  Podlé  pána  a  hlawy 


39)  Vilkínga  Sága  c.  58.  Srow.  (.  44.  č.  6.  I  Sweno  Agimls  gmenugo 
tBléi  Wineta  čili  Wolin  ( Julin,  Jom«burg)  Hynntsburg,  t.  Ilunnw  ni^sto. 
\yiiunmann  Unt.  ntMrd.  Volk.  str.  i  3  i.)  A  wsak  Lange  bek  T.  1.  p.  51.  a 
Sohm  wydáwagj  Hynnitbarg  sa  mylné  pnánj  mjiito  Jomsburg.  Srow.  Kann- 
giesser  Gesch.  Pnmin.  st.  74.  —  O  gmcnu  UAo ,  Hune ,  w  némcck}  «^h 
powéttpch  erow.  Grímm  D.  Mythol.  sir.  299 — 301,  zwláilé  záwérek: 
>Tenn  H6ni  an  Wenden  nnd  Slawen  gemahnten ,  yrird  es  gegtattet  sevn 
entai  and  die  alten  Antes  zusamrocn  za  halten.  —  Mone  w  Anzeíg.  fur 
Knnde  det  deatach.  Mittelalt.  1834.  str.  217  sld.  relé  pogednánj  o  pred- 
Détu  tom  napsal,  mohaucj,  nápodobné  onomu  o  Weleterh  (Wilzen,  tamže 
■tr.  64  •ld.),.jlQbře  poslaužiti  k  satemnénj  wérj  swétlýrh,  k  wjswétlenj 
temných  owsem  nic.  Po  mnohém  gmen  a  slow  rozbjránj  a  přcbjrdnj,  od- 
ločowánj  shodných  a  slaéowáiij  neshodných ,  po  zmétenj  historie  s  ba^re- 
ilowjm,  skaumatel  tento  konečné  na  tom  se  ustawil,  že  Ptolemaeowi  liá- 
nové w  okolj  prý  Kyjewa  (!},  od  Attilowých  lluofiw  gakoby  rozdjlnj,  byli 
Némci ! 

*)  Helmold  I.  I.  c.  1.  TTaec  (Russia)  ctiam  Chunigard  diritur,  eo 
^od  ibí  sedes  Hunorum  primn  fnerit.  ZiTe  slowo  Hunorum  tolik  pla- 
tj  fo  SlsTornm.  S  názwem  Chunigard  srow.  skaň.  Mittungard  t.  swét, 
Holmgard,  Ostrogard  t.  Rusko^  Nowohradsko,  lothr.  Mergarte  ag.  Mjsto 
Chanigard  pjse  Sojco  Grammnt,  1.  V.  ed.  Steph.  p.  89.  Conogardía. 

^1)  Malten's  Uibi.  d.  Weitk.  1884.  Bd.  I.  S.  28^50,  kdež  spisowatel 
lidi  ty  nrpráwé  za  skutceaé  Hany  wydáwá.  Srow.  Česká  Wčela  1834.  es.  9. 
^)  I  Helmoldůw  wýraz  „Saxonum  yoce  Slaví  canes  vorantur^^  (1.  I. 
1. 16.)  sem  patřj^  t.  Sasowé  gmenowali  Slowany  Hnní,  což  nékter?,  owsem 
Bjlné,  wydáwali  za  totožné  se  slůwkem  skaň.  hun  (catulus),  ném.  huod 
(caais).  Wtz  6.  43.  č.  8. 

«)  TheophyL  1.  VI.  c.  8.  Sirtiter  Mem.  II.  61.  Avaricae  cantJlenae, 
t.  tlowanské  zpéwy.  Conai,  Porphyrogen.  De  Adra.  Imp.  c.  29.  SirtUer 
IL  22.  —  Aniž  za  ginými  přjcinamí  w  rkp.  Wessobrunském  z  Shostol.  we 
Mnirhowé  w  popisu  národiijrh  gmen  čte  se:  Istria,  Peigiria,  Sciauus  et 
Anarns,  Huat  et  Vinidi,  gakoby  bratřj.  Srow.  Hormayr*s  Hzg.  Luitpold 

^)  Sidon.  Apollinar.  carm.  7  ad  Avitum   Ang.  shánj   se  po  klassl- 
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obyčegné  i  čeleď  geho  proiwána  býwá.  Tak  wyprawu^  Bysantínci 
o  taieiij  RusSw  do  Řecka  [906,  964,  971],  a  naái    o  wpádu  Fran- 
caasůw  do  Rusi  [1812],  ačkoli  wj  se,  ie  tam  wlasiné  SiQwané    od 
RusAw,   zde  národowé  polowice  Ewropy  od  Francauzůw  wedeal 
l^saace  bogowali.  A  wáak  widy  k  wjře  podobné  gest,  že   schytralj 
Hunowé  uměli  lépe   s  pracowitými  a  pokof^e  milownými   Siowany 
sacházeti,  nežli  gegicb  showadiíj  následnjci  Awarowé,  a  tudy  gich 
wjce  k  giným  rowné  platným  domácjm  službám,  k  orbě  a  hospo- 
dářstwj,  nežli  k  wogné,  užjwali.    Nékteřj  nowěgáj   se  domýjlegj, 
že  wpád  Slowanůw  do  Salony  okolo  1.  449,   o  němž  Konstantin 
Porphyrogeneta  wyprawnge,  wlastně  na  Huny  a  Siowany  spolčené 
slyáeti  se   má  ^).    Leč  domněnka  tato  gest   bezdAwodná :  nebo 
letopočet  Konstantina  Porphyrogenety  zde  gistotné  chybný  geat,   a 
to,  co  on  Slowanďm   připisuge,   wlastně  od  Awarů  w  6tém   stoL 
anebo  na  počátka  7ho  wykonáno  gest^).  Tjm  wáak  aučastensiwj 
Slowanů  w  giných  wýprawách  Hunůw  naskrze  se   nezamezuge. 
Podlé  toho  nelze   pochybowati,  že   wpád  mohutných  Haiiůw    do 
Ewropy  na  položenj   tehdegájch   Slowanůw  mnohem    wětáj   méi 
wplyw  a  působenj,  nežli  nám  dnes  pro  nedostatek  wýslownjch  a 
rázných  swědectwj  dopustiti  rádno  se  widj.  Zdá   se,  že  Hunowé 
neywětáj  přjčinau  byli  powáechného  wystaupenj  Slowanůw  z  dá- 
wnjch  swých  sjdel,  a  poálnutj  se  s  gedné  strany  bijže  k  dolegáj- 
mu  Dunagi,  s  gine  pak  strany  k  Odře^  do  kragin  od  Němcůw  gis 
dřjwe  opuštěných.  Nenadálý  pád  weliké  rjie   HunAw>  téměř  ge- 
dnjm  časem  s  konečným  wywrácenjm  fjmského  cjsařstwj  na  zápa- 
du zběhlý,  pogednau  změnil  položenj  wáech   tehdegájch  .  sewero- 
ewropegských   národ&w,  zwláátě  pak  těch,  kterjž  někdy  hunské 
wládě  podrobeni  byli.  S  pádem  Hundw  nastala  swětlegsj  doba  hi- 
storie staroslowanské. 

6.  W  historii  Hunflw  zhusta  pfipomjnagj  se  Sahiri  čili  Seberi, 
ó  kterýchžto,  poněwadž  gméno  gegich  we  starožitnostech  slowan- 
ských  duiežito  gest,  zde  w  krátkosti  něco  wyložiti  se  musj.  Sa- 
biri  (2áfi€iQoi)  byli  nepochybně  národ  čeledi  nralské,  přjbiizný 
Hunďm  *^).  K  wjře  podobné  gest,  že  wlast  gegich  zauralská  slaula 
půwodně  Sibiř,  kteréžto  gméno  w  prodlenj  času  od   Rusůw  i  na 


ckých  gnienjch,  a  co  básigk  nemůže  hÍBtorickým  swéilkeni  býti.  Pročež 
•obé  ani  na  geho'  cpoaijnánj  Nearňw,  rež  game  nahoře  za  Siowany  uhna- 
li, hrubé  nezakládám:  básnjk  ten  elowjvka  toho  snad  gen  k  wyplnénj  wer- 
ie  použil. 

«&)  OssolťHshi  Tinc.  Kadlubek  ▼.  Lindě  S.  157. 

^)  Constant,  Porphyr.  De  Adm.  Imp.  c.  29.  30.  Dégepisec  týž  přj- 
béh  dwakrát  wyprawa<re :  na  prwnjm  rojsté  nároá  ten  ginenuge  „Avaři 
čilí  Slowané/'  na  druhém  gen  y,Awari;^*  prwnj  zpráwa  gett  starAJ  náwrh, 
omylem  w  rkp.  zůstalý,  druhá  Rpráwnégžj  a  pořádnégsj  wéci  wyprawo- 
wánj.  Awarowé  tito  dobře  mohli  •  podonagtkými  Siowany  společné  wpád 
ten  učiniti. 

^7)  „Unni  qnibnt  Saber  appellatio"  —  „Unni  Saber  Tulgo  nuncupatt" 
Theophnn,  a.  516.  528.  Hitt.  mise.  etc.  —  Gmenngj  se  tytýž  i  Sabinoró 
Sabinagori  atd. 
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krajiny  za  nj  leijcj  přeneáeno  a  w  taui  mjrn,  giki  hú  podnes  ge 
užjwá,  porozájřeno  ^est.    Bjl  to  lid  diwoký,  za  dlaahý  čaa  dosti, 
bo^owný,  na  nékolikero  wětwj  rozdělený.    Časa  gegich  wyataupe- 
nj  z  Pouralj  zcwrub  arčiti  nelze  :  bez  pochyby  i  ge  wfchřice  hun- 
tká,  wolně  uebo  newolné,    do   wjra  wáeobecného   stéhowánj  za- 
chwátila.    Okolo  1.  456  bydlili  Sabiri  g^ž  a  sewernj  paty  Kaiika- 
8U,  společné  s  ginými  plemennjky  swými.  Toho  časa,  by wde  wy- 
hoini  od  Awarůw  ze  swého  stáno wís té,  přinuceni   byli  obořiti  se 
na  Urog^y  čili  Onugury.  Po  nedlaiihtí  dobé  [516]  wtrhli  přes  bránu 
kaspickaa  do  Arménie,  plenili  Kappadocii,  Galatii,  Pontos,  až  do 
Euchatie,  gji  se  ale  zmocniti  nemohli.  Po  dwanácti  letech  Boarex, 
wdowa  Balachowa,  paoowawsi  nad  nimi  u  paty  Kaukasu,  w  saosed- 
stwj  Zychůw,  nadržowala  Kjmanům ;  na  odpor  ^nj  ^e^ich  w&d- 
cowé  Peráanům :  odkudž  domicj  wálky  mezi  nimi  wypukly.  Potom 
1.  531  zuowa  plenili  Arménii,  Ciiicii  a  gine  krajiny  řjmske.  Okolo 
1.  546  sjdla   gegich  geátě  pořád  wykazng  se  w  Kaukasu   wcdlé 
Alanuw,  Abas^w  a  Zychůw  až  k  moři  černému.  Léta  555  pomá- 
bili  Hjmanum  proti  Peráanům,  hned  na  to  témto  proti  oněm ;  a  wáak 
sjla  gegicli  gii  byla  na  náklonku.  Konečně  1.  558   od  oderských 
Ouar  -  Chunuw,  pak  575  od  Rjmanůw  na  hlawn  poraženi  bywáe, 
klesli  docela,  a  po  1.  585  památka  gegich   w  zemjch  kaukaských 
le  tratj  ^).  Naproti  tomu  pluky  gegich  téměř  téhož  času  pi^ewlly 
se  w  dolnjm  Podunagj,  newédomo,   zňstatkyli   oněch  potřených 
w  Kaukasu^^  čili  gine,  dřjwe  na  západ  poběhlé  tlumy.    Odtud  po- 
mihaii  1.  622  cjsaři  Ilerakliowi  proti  Peráanům  ^).    A  wáak  i  zde 
nedlauho  sjia  gegich  kwětla  :  neboť  bywáe  giž  dřjwe  od  přjbuzných 
i  cizjch  národůw,  Hunuw,  Awarůw,  njmanůw  a  g.,  ztýráni  a  zten- 
čeni, naposledek  padli  pod  gho   Bulharůw,  mezi  nimiž  w  těžké 
porobě  brzo,  až  na  to  gméno  swé,  docela   se  ztratili.  Čteme  zaji- 
sté u  Theophana  ^),  že  když  1. 678  Bulhaři  z  kragin  černomořských. 


^  O  téchCo  wýchodi^cfa  Sabiřjch  snúnkn  6inj  Procop.  Pera.  II.  29. 
Gotli.  IV.  11.  Prhc.  ed.  IVhbuhr  158.  Memmder  té,  Niebtihr  284.  817. 
393->d94.  Agntkias  De  gest.  Justin,  ed.  Ven.  1.  III.  p.  85.  ete.  Znáť  ge 
vAftit  i  Jornandeí  Goth.  c.  5.  (mjcto  Aviri,  Faviri  wrkp.  stogj  Saviri). 
Srov.  Klaproth  Tableaux  de  TAsíe  p.  256. 

^  Said  Ibn  Batrík  ge  gmennge  Saoaariah.  Srow.  Jíerbelot  Blbl. 
•rifRt.  8.  Y.  Saoaariah.  —  Tkunmann  Unteri.  ůb.  o«t1.  Volker  S.  108  to 
■wédcrtwj  na  slowanské  Sjewerany  bWrj,  owsein  mylné. 

^)  T/teophanes  p.  297 — 299.  ,,  Bulhaři  —  cnm  lotam  omnem  retror- 
Knm  ab  omne  Daniibio,  ante  vero  et  ab  ntroqoe  latere  claiarii  live  mon- 
tínm  ang-nstlU  ct  mari  Pontíco  probe  munitam  conipexissent,  et  Sclavi- 
noroniillic  degentium  gepteni  generationes,  qiiae  dicantnr,  In  potestatem 
rcdcgÍHscnt,  Seber entes  {rovg  J^ffiÍQf-ií)  qiiidem  ab  anteriore  Beregaborom 
cjatara  ad  orientale*  plagan,  meridiem  vero  et  ocridcntem  verins  ad  Ava- 
ríam  nique  reliquaii  gentes  iiepteni  sibi  Tectlgalea  factat  illnc  transtulo- 
nint  ac  coUocarant.*'  Stritier  li.  74.  Ze  ilow  Sclavinornm  septem  gcne- 
ratíones  a  reliipiaa  gente*  septem  patrné  gest,  že  Sebrowé  nc^ přináleželi 
ke  Slowanum  a  nebyli  slowanitj  Sewerané ,  gakž  í  MogčJM  Cborenaký 
w  MoesU  genom  sedmero  pokolenj  sloiTansliých  připoinjná.  Wis  Přjlohy 
f.  XIV.  '  ,. 
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meii  Dněprem  a  Donem  ležjcjch,  do  Moesie  vtrhli,  a  tam  u  pro- 
střed Slowandw  se  osadili,  Sebrům,  gisto  že  tu  zastihlým  a  pod- 
maiiéným,  mezi  Haemem  a  ústjm  Danage  na  břehu  Ceniomořj  sj- 
dla  wykázall.  Za  taui  prjčinau  a  Bulharůw  8abiri  čili  Sebrí  siauli 
lidé  služebnj  a  w  porobě  Ipjcj,  kteréžto  slůwko  w  témže  smyslu 
negen  u  Siowanůw  bulharských,  ale  i  sausediijch  Srbůw  zobeciiclo, 
tak  že  we  dřewnjch  zákonech  srbských  čiowck  prostý,  poddaný 
(plebejus,  rusíicus)  gináč  se  ncnazýwá  než  sebr'^),  a  ^e»tc  po- 
dnes, za  změněnými  okolnostmi,  w  Srbsku  a  Dalraatsku  sedlák  tj- 
týž  sebar,  sibor,  cipor  atd.  siowe  *^).  Tjm  způsobem  z  wlastnj- 
ho  a  nirodnjho  gména  Sabiri  čili  Sebiri  powstalo  obecné  sebr 
(sedlák). 

§»  16.  Národy  kmene  sarmatského. 

1.  Historie  dřewnjch  Sarmatáw  ohledem  na  starožitnosti  sIo- 
wanské  zwláéte  proto  předuležitá  gest,  poněwadž  křiwé  domnénj, 
žehy  nyněgsj  národy  slowanské  od  Sarmatúw  pocházely,  mnohem 
pospoHtégi  rozájřeno  a  hlaubégi  wkořeněno  gest,  nežli  které  gine, 
tak  že  máii  konečně  gednau  wywráceno  a  odstraněno  býti,  zwláátnj, 
ba  takořka  názorné  dávrodnosti  k  dokázáiij   geho  neprawdiwosti 
potřebj.  I  spisowateli  těchto  rozpraw  se  přihodilo,  že  w  dáwnég- 
ájm  pogednáiij  *)  medské  Sarmaty  s  windickými  Srby  aspoň  €o  do 
gména  —  nebo  neslowanskost  Alan&w,  Roxalanáw  a  Jazygfiw  o  A 
něho  i  tam  giž  určitě  byla  uznána  a  wytčcna  -^  smáti,  a  tudy 
k  upewněnj  bludného  domněnj  o  přjbuznosti  Sarmatáw  a  SrbAw 
poněkud  i  sám,  ač  nic  toho  neobmýálege,  přispěl.    Tjm  wjce  tedy 
gemu  nynj  zde  na  tom  záležeti  musj,  aby,  pokud  možné,  wzeálau 
z  oné  poklésky  ékodu  naprawil,  a  sebe  i  gine  dokonale  z  omylu  wy- 
wedl,  podlé  oné  wýpowědi  starého  zpěwce:  Od  ruky  nás  gedné 
doála  i  rána  i  lék  ')•  Což,  nastanpjmeli  gen  cestu  k  tomu  prawaa  a 

^1)  Syntagma  Matth.  Ylastarie  cod.  bulg.  tec.  XIV.  Ejiitome  MaUlL 
Vlastaris  cod.  serb.  cc.  an.  IdSO.  Legea  Stephani  Dusaní  [1349]  cod.  cc. 
1390.  (Na  přemnohých  ngalecb.) 

»)  DeUabella»  Stulit,  Vuk  Stef.  Karadsiť  •.  h.  ▼.    Janibresntch   s.  t. 
Sseber.    Bollosztenecz  a.  v.  liueticus  (kdež  omylem  icrelmry  szlelyaniny 
m.  Mzcbar,  sz^lyanin).  Možné,  ba  podobné  geat,  že  slůwko  íehrák  ge«ttť 
zkažené  sebrák ;  neboť  cizj  s  w  čestiiié,  gako  wůbec  ire  slowaačiné,  tytýž 
w  i  80  méaj ;  srov.  Sold  a  žold^  Sultán  a  žoldán,  segnen  a  žehnati,  Suinpf 
a  slk.  žoinp  a  g.     A  irsak  mezi  staročeskými  ^mužskými  gmény   i  Seber 
se  nalézá,  nápodobné  gako  Bawor,  CMch  (mCuchonec),  Lutwin,  Dnépr, 
Rtts,  Rusin,  Uhra,  Uhrin,  Wlach,  Wlachen,  Wlachník,  a  mezí  starosrb- 
skýmt  UgrÍD,  Ugrinja  ž.,  Chrwatio,  Latinka  ž.,  NjemičiC,  Wlachufta  ž.,  Ku- 
man,  Frugínja  ž.  (:=;  Frankyuc!),  Grkinja  ž.,  Jarmcnin,  Jarmenkn  ž.,  Sra- 
cín,   Wlach,  Wlachinja  ž.  a  f;,  Srow.  i  gména  Davus  a  Gcta  u  KcktW.  — 
Forma  Sebrak,  Sebrjak  wyskýtá  se  we  gménu    ruských  wesnic    Sebrja- 
kow  atd.,  Seber  w  Seberiga  atd.   W  záp.  Halící  gest  též  wes  Sícbíerowi- 
ce.  Bylaf  i  w  polabských  Slowanech  viliaSíbrowici  podlé  list.  Otty  i.  955. 
(Jfersebe  Gaue  p.  105.)  Tato  wšak  snad  od  slowaaských   Sabrcnw  čili 
Sebrcfiw  lak  slanla,  o  nichž  (.  28.  č.  13. 

1)  Abkuiift  der  Slawen.  Ofeo  1828.  8. 

')  Una  mauns  nobis  vuluns  opemque  ferat.  Ovid, 
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pqměřenaa,  nepochybně  snáze,  nežbychom  se  nadali,  nám  se  po- 
Žarj.  Neboť  historie  Sarmatů  w  tom  poněkud  historii  drewnjch 
Skytbuw  a  Celtfiw  se  podobá,  žcť  ona  ^en  we  spisjch  nowégájch 
wykladačůw,  čerpa^jcjch  z  praraemW  různých,  starých  i  nowých, 
čistých  i  zakalených,  a  mjcha^jcjch  bez  rozwahy  Sarmaty  onde  se 
Skythy,  onde  s  Gothy ,  onde  s  Lotyái  a  Litwany,  onde  zase  a  sice 
aeyčastégi  se  Slowany,  gaki  chautka  nebo  potřeba  káie,  zmotána  a 
lanečíéténa  gest  '),  naproti  tomu  w  samých  čistých  a  nepodezře- 
lých  pramenech,  we  spisjch  sauwčkých  a  hodnowérných  Rekůw 
i  Ajmanůw,  na  bjledni  před  očima  bezpředsudného  skaumateie  od- 
bílená  ležj.  K  témto  tedy  zřenj  swé  obrátiti  mosjme. 

2.  Herodot,  w  čas  swého  přebýwánj  w  01  bii  a  cestowánj  na 
pomorj  Euxinském,  nabyw  známosti  z  austnjch  zpráw  Kekůw  o  ná- 
roda na  wýchod  ode  Skythů,  w  pustinách  asiatských  mezi  Do- 
sem  a  Wolhan,  pod  gménem  Sauromatůw  obýwagjcjm,  neobme- 
»kai  wýnos  swjdawého  dotazowánj  swého  w  dégepisu  swém  wérně 
poznamenati.  Geho  wýpowédi,  aspoň  co  do  tehdegéjch  sjdei  a 
mrawů  lida  toho,  gakožto  swédka  i  neystarájho  i  neyprawdomla- 
wnégájho,  základ  gsaa  wáj  naáj  gisté  známosti  o  drewnjch  Sar- 
matech. Ode  Skythůw  na  wýchod,  prawj  tento  otec  historictwj, 
11  řekaa  Tanais,  bydlegj  Saaromatae  (JSavQoftátai)^  tři  dni  cesty 
vxdálj  od  téže  reky  a  tolikéž  i  od  břehu  zátoky  maeotické  *).  Od 
kragisté  tohoto  rozprostjragj  se  sjdia  gegich  patnácte  dnů  cesty 
sdýlj  přjmo  k  seweru  *).  Stromowj  w  gegich  zemi,  dj  Herodot, 
naskrze  se  nenalézá ;  gakož  skutečně  až  podnes  okoij  na  wýchodn 
a  giha  Donu  pustina  gest  beziesá,  bydliité  kočownjkůw.  Co  do 
ipřjma  sewernjho  sméřowánj  sjdel  gegich  Herodot  owiem  poné* 
kud  8  prawdau  se  chybil,  mylné  za  to  máge,  žehy  řeka  Tanais 
kolmo  od  seweru  na  gih  tekla ;  sjdla  gegich  sméřowala  wlastně 
ode  břehu  Maeotu  ku  půlnočnjmu  wýchodu,  až  k  tomu  mjstu,  kde 
se  Don  a  Wolha  w  toku  swém  ney wjce  zbližngj.  Wesmés  mlnwě, 
Sarmati  w  dobé  Herodotowé  sjdiiii  w  kraginé  mezi  Wolhan,  Do- 
nem a  maeotickau  zátokau  ležjcj.  Z  toho,  co  Herodot  na  ginem 
mjstě,  dle  powjdek  swých  kraganůw,  o  pogitj  tohoto  národu  z  ob- 
covánj  Amazonek  s  ginochy  skythlckými  wyprawu|^e  *},  kteraužto 


')  O  Sarmatech  celé  haldy  iiptsáw  a  Kpjtk&w  čili  pogcdnáiU  onde  i 
onde  wydány.  Při|ionijnánie  zdo  gen  Jordi^n  Origg.  olay.  Vindob.  1745. 
F.  2  Toll.  —  J,  Ch,  Gntterer  An  Prasnornni,  Litaanor.,  cet.  pop.  Lettiror. 
MÍg.  a  Sarmalis  liceat  repetere ;  in  Comment.  soc.  Scient.  Golting.  Hiát. 
K  ťhil.  Cl.  T.  XII.  p.  116--272.  XIII.  p.  79  -137.  —  B.  G.  Niehuhr  Untero. 
«b.  SkTthen,  Geten  and  Snrmaten,  in  Eb,  Kl.  hiit.  Schr.  I.  d52— 398.  -^ 
^rowieckt  O  porz.  nar.  Stow.  ttr.  115—123.  —  A.  Boeckh  Corp.  Intcript. 
Graecar.  Vol.  II.  Fntc.  I.  Berol.  i832.  Fol.  (Pnrs.  XI.  Inscripiíonen  Sar- 
matiae  p.  80-- 170.)  —  Gine  starsj  wíz  w  Buhle  Lit.  d.  ruas.  Gearh.  str. 
185—187.  Wvno«  wvech,  co  do  národnoatí  Snrmatňw,  gent  pára  a  dým: 
gtko  abjrky  atarých  awédectvj  o  kmenu  tom  wždy  pouékuct  alaužiti  inoliau. 

*)  Herod.  L  IV.  r.  116. 

*)  Herod.  I.  IV.  c.  21. 

•)  Herod.  1.  IV.  c.  110.  aa. 
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nesmyslnaa  bágku  i  Hippokrates  opétuge  ^),  dosti  patrné  gest,  ie 
w  čas  pohostinstwj  Herodotowa  na  Černomořj  Sarmati  okolnjm  ná- 
rodům, gmenowité  osadnjkfim  řeckým  na  Ponta  euxinském,  byli 
ncpfjstnpnj  a  co  do  půwodu,  wnitřnj  spráwy  a  obyčegůw  swých 
téměř  docela  nezn&mj :  sic  ginak  skaumawý  tento  dogepisec,  wy- 
psawáj  nám  tak  wérně  mrawy  a  žiwot  Skythůw,  raJ8to  té  ncgápné 
báchorky  gine  podstatněgáj  zpráwy  o  nich  by  nám  byl  podal.  Ge- 
átě  wždy  prý  ženy  apoiu  a  muži  na  iow  i  wognu  se  wyprawu«j, 
aniž  která  djwka  drjwe  za  muže  se  vdá,  nežby  aspoň  gednoho  ne- 
přjtele  zabila,  za  kteraužto  přjčinau  mnohé  \v  panenstwj  se  sestn- 
ráwagj  a  amjragj  ^).  Newj  se,  na  prawdélí  zpráwa  ta  založena,  čili 
gen  na  bágce  o  Amazonkách.  Totéž  platj  o  wýpowědí  Herodoto- 
wě  o  gazyku  Sarmatu w,  kterýž  on,  nepochybné  podlé  nepřesných 
zpráw  chiaubawých  Skythiiw,  za  zkažené  nářečj  skythické  wydá- 
wá,  gakoby  odtud  powstalé,  že  Amazonky  gazyku  skythickému  do- 
konale se  nenaučily^).  Zachowaná  skythická  slowa  naopak  tomu 
naswědčag,  že  Skythowé,  buďto  giž  w  čas  swého  přebýwánj  we 
starsj  wiasti  swé,  w  zemi  Sakfiw,  w  sausedstwj  Medůw  a  Peráa- 
náw,  buďto  w  čas  swého  podružstwj  w  Medii  a  Persii,  anebo  na- 
posledy w  obcowánj  swém  se  Sarmaty  na  Donu,  gazyk  swůg  sar- 
matskými  čili  medskými  slowy  nakwasilí,  ba  snad,  aspoň  na  dwoře 
králowském,  i  wesměs  zkaženého  medského  nářečj  užjwali.  — 
Od  kterého  času  Sarmati  w  kragině  té,  we  kteréž  ge  Herodot  na- 
lezl, obýwali,  a  odkud  do  nj  přibyli,  o  tom  nás  gcdiný  Diodoras 
Sikolus  [kw.  ok.  8  po  Kr.]  poučuge,  zachowawáj  nám  předůiežité 
swědectwj  o  stého wánj  Sauromatáw  z  Médie  na  řeku  Tanais  wčas 
skythického  panowánj  w  Medii  a  Malé  Asii  [ok.  633—605  př.  Kr.]. 
Ode  skythických  král&w,  prawj  dotčený  děgepisec,  mnohé  podma- 
něné národy  do  ciziny  zawedeny  byly.  Z  takowých  přesjdlenj  ney- 
wétáj  bylo  toto  dwoge :  gedno  národu  assyrského  do  kraginy  ležj- 
cj  u  prostřed  mezi  Paphlagonfj  a  Pontem,  druhé  pak  z  Médie  k  řece 
Tanais,  kteřjžto  zde  osazenj  národowé  Sauromati  slauli.  Tito  po 
mnohých  letech  rozmohse  se  co  do  počtu  i  sjly,  drahnau  čásť  Sky^ 
thie  poplenili,  a  wyhubiwse  lid  přemožený  do  poslednjho  kolenSf 
wétájm  djlem  zemi  tu  w  paustku  obrátili  ^).  Prawdiwost  podánj 
tohoto  potwrzuge  se  gednak  swědectwjmi  Pomponia  Mely,  Plinia  a 


í)  Hippokrat,  p.  29  J.  a. 

»)  Herod.  1.  IV.  c.  117. 

^)  Herod.  1.  IV.  c.  117.  Saaromatae  adsaeTemnt  lingnne  Scythícae, 
soloecisantes  in  ea  jam  antiquitus  ^  quod  eam  non  probe  didicerint  Araa- 
zonei. 

10)  Diodor.  Sfcui.  II.  43.  Slowa  geho  přednležitá  gsau  sledugjVj: 
,*Tno  di  ToíŠTmy  rtoy  fiaffiXíiuy  nolln  [ity  xai  růy  akXtjy  rmy  TtaxanoUuri' 
ééyríoy  i&y(áy  fitTo^xiff&^yat,  ávo  di  fuyitrrag  ánoíxías  yfyéffíhaí,  rrjy  ^fy 
ix  TŮy  l4(r<rvQÍ(úy  fÁtTaffTad-fXcay  (le  r^y  fura^v  /o/p«*'  t$c  tí  Jlaffkayoyíaí 
*ai  rov  ndyrov  r^y  di  4x  r^g  Mfjdíag  naqa  roy  Tayaty  xaMiivv^ticav, 
íjc  Tovg  Ittovs  SavftofAárag  oyogjtacd-ijvm,  Tovvovg  (T*  vtrzfgoy  noXlolg  hfffiy 
av^9f9-íyT(tg  noQf^ijam  noXlriy  rijg  JSxvd-íagy  xai  roiiff  fjiéTanolffiijd-áyTag  tt^áffy 
dyaiQovyragf  ígtjfAoy  noi^Ctu  to  nXilnoy  fAáQog  r^c  x^Qag/^ 
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AjDiniana  Marcellina  **),  ifmenu^cjch  Sarmaty  národem  lunene  med- 
iiého,  co  do  powahy  a  obyče^w  Parthdm  neypřjbninégájm  (srow. 
dolegi  G.  11.),  jednak  jménem  i  gazykem  dnediij cli  Alanů w^gme- 
nogjcjcli  sebe  Iron  a  semi  swaa  Ironistan  (srow.  č.  9.  11.),  a  co  do 
gtxyku  nirodůw  kmene  medoperského  nad  mjrn  bljzkých,  gednak 
naposledy  shodau  slow  sarmatských  s  medskými  a  zendskými. 

3.  Nedlauho  po  Ilerodotowi  [ok.  390;  podlé  Niebuhra  ok.  360 
pr.  Kr.]  zwéstage  Skylax,  že  na  pomořj  maeotickém,  na  západnjm 
břehu  reky  Tanais,  wedlé  Skythůw^  bydlj  národ  Syrmatae  (2vQfMÍ' 
fffi),  kterýž  zagisté  nebyl  rozdjliiý  od  Sauromatůw  Q^avQo/nataiX 
od  téhož  spÍ90watele  na  wýchodiijm   břelm  Donu  osazených  ^). 
^a  též  řece  wyznacuge  sjdla  geglch  i  Eudoxus  [379]  *').  Po  něm 
Knphorus  [ok.  355  př.  Kr.],  gehož  slowa  nám  Strabo  zachowal  ^), 
příporajnage  surowé  a  diwé  mrawy  Sauromatůw,  na  gewo  dáwá,  že 
ta  dobu  giž  historická  zpráwa  o  národu  tom  k  Řekům  se  byla  do- 
stala. Totéž  wyswitá  z  wýpowédi  negmenowaného  spisowatele  Hip- 
pokratlckéfao,  Skylaxowi  buď  sauwékého,  bud  od  ného  něco  staráj- 
ho  ^).  Podlé  swédectwj  těchto  spisowatelůw  domýáleti  se  lze,  že 
Sarmati  brzo  po  Herodotowi  přes  Don   do  Ewropy  přecházeti  a 
w  končinách  Skythůw  osazowatí  se  počali.    W  čas  wogny  synůw 
Parysadesa  krále  bosporanského  [311  př.  Kr.]  obýwali   Sauromati 
pořád  we  staré  wlastl  swé  w  okoJj  Donu,  a  sjdla  gegich  nikde  se 
^estě  netýkala  Getůw,  tu  dobu  wláda  swau  na  břehu  černomoř- 
tkém  za  Diicsterrozprostjragjcjch.  We  3tjm  ale  stol.  před  Kristem 
gii  dokonale  zawládii  kraginau  králowských  Skythůw  na  Donci, 
aoobrž  pod  gménem  Saiůw  až  bijzko  ke   Dněpru  se  poáinuli,  ač 
prawdiwýli  gest  wýklad  těch,  gcnž  krále  Saetapharnesa,  na  kamenu 
Protogenesowé  zpomjnaného^  za  panownjka   sarmatského  uznáwa- 
g  ^).  Přewalia  Sarmatů w  rostla  co  rok  wzhůru.  Když  geden  zpo- 
zděgsjch  králůw  skythických  časté  wpády  činil  do  kraginy  Bospo- 
ranůw  na  poloostrowé  Taurickém,  tito  hledali  a  nalezli  pomoci  u 
Amaly,  králowny  sauromatské,  manželky  Medosakka,  kterážto  s  wy- 
braným  zástupem  gezdcůw  přepadá!  nenadále  stanowiátě  skythické- 
lio  krále  §eg  samého  uškrtiti  dala,  a  ustanowiwdi  syna  geho  za  pa- 
nownjka, přjsně  mu  přikázala,  aby  sprawedliwěgi  k  sausedům  swým 
le  chowal  ^^).    Okolo  1.  94  př.  Kr.  wyskýtagj  se  Roxolani,  národ 
sarmatský,  pod  tjmto  swým  zwláátnjm  gménem,  mezi  Dněprem  a 


")  Mela  L  III.  c.  4.  Fltn.  IL  N.  1.  TI.  c.  7.  f .  19.  jimm.  MarcelUn. 
L  XXXI.  r.  2.  J.  17. 

^)  Scylacis  Car,  Periplas  p.  80 — 81.  Oprawn  čtenj  a  wjklad  nijsta 
toho,  D  lliidiiona  welnii  poraurhaného,  wiz  wNíedu/ir^s  Kl.  hist.  Scbr.  1. 882. 

")  Eudojciis  Bp.  Steph.  Byzant.  s.  v.  2vQ[A(ÍTm, 

")  Strabo  1.  Yll.  p.  802.  \  XI.  p.  492. 

^^)  1lipporratirn«  scriptor  de  avrc,  aqiia,  lor.ii  p.  291.  Foca. 

^  Olbirký  teAtný  poiniijk  [ok.  218 — 201]  a  Kóppena,  Kóhlera  a  Boecklia 
(p.ll7 — 125.)  Srow.  Boďc^A  IriRcr.  p. 84.  Njze  iiwidjiiie,  že  obledein  panstwj 
Saetapbarnesowa  učenj  wykladači  Niebiihr,  Boeckh  a  g.  se  ncsrovnáwagj. 
(J.  20.  ř.  3.) 

")  Polyaen,  1.  VIIL  c.  56.  Srow.  Manneri  Nord.  d.  Erd.  S.  164. 
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Donem^  pomáliafjcj  pod  náčeliiiciwjm  Tasia  Palakowi  synu  Scilu- 
rowu,  králi  skyihickémUy  proti  wádcům  Mithridaia  Eopatora  krále 
Pontu,  we  kteréžto  wogiiě  ale  na  lilawu  poraženi  byli  ^).    Mezi 
1.  60 — 55  př.  Kr.  po  wyplenénj  Oibie  od  GetiW  a  brzkém  pádu 
wlády  ^etické  w  téch  stranách,  wyataupili  Sarmatae  mezi  Dnéprem 
a  DunagenO)  kdež  ge  Ovidins  [1--17  po  Kr.]  pod  jménem  Sarma- 
tiSw  a  Jazygfiw  uwádj  ^).  Od  té  doby  liistoric  Sarmatůw  a  g^e^ich 
roz8Jdlenj  w  Ewropě  počjná  býti  gasnégáj  a  prostjrá  se    až  téměř 
do  konce  4lio  stol.,  kdežto  národ  ten,  Mygma  ostatky  Jazygúw  w  ba- 
řinách  a  lesjch  polského  Podlaáj  č.  Podlesj  (Podlachía)  ukryté>  na- 
gednau   z  pole  ewropegských  dégin  se  ztratil.  Gakož  ča«n  kone- 
čného přegilj  SarmatiW   z  kraglny  zadonské  do  Kwropy  a  odtud 
přes  Dncpr  dále  k  Istrn  zewrub  udati  nelze,  tak  i  přjciny  stého- 
M'ánj  toho  před  námi  ukryty  gsau;    a  wsak  domýéleti  se  lze,  že 
gednak  wyhynutj  oslablých  Škythfiw,  gednak  zgewenj  se  mocných 
Sirakůw  a  Aorsůw  mezi  Wolhau  a  Donem,  nade  wdecko  pak  chtjč 
laupeže  a  kořisti  byly  hlawnj  pohnutky,  wypudiwsj  Sarmaty  z  ge- 
gich  prwotujch  sjdei  do  Ewropy.    Z  pozdégájch  dégfn  Sarmatdw 
nabýwáme  wédomj,  že  poáinutjm  se  sarmatské  zbéři,  Uoxalanilw, 
Alanůw  a  Jazygůw,  do  Ewropy,  asiatská  prawiast  gegich  mezí  Do- 
nem a  Kankasem  tjm  od  nich  nikterakž  cele  wypráznéna  nebyla**}  • 
zustalyť  zagisté  tam  wždycky  hlawnj  tlamy  kmene  tohoto,  s  nimiž 
onino  ewropegátj  wyrogenci  a  osadnjci  neustále  spolky   měli ,  a 
bywáe  pozdégi  tu   wEwropč  potřeni,    k  ním   ucauwli,   w  nepřj- 
stupných    audoljch  Kankasu  ochrany  hledagjce.  —  Sarmati  giž 
w  čas  kočowánj  swého  mezi  Donem  a  Dněprem  Ajmanúm  we  zná- 
most meóli ;  prodrawde  pak  se  až  ke  Dněstru  a  Dnnagi  počali  bez 
přestánj  wpády  do  panstwj  řjmského  činiti.  Podlé  Flora  giž  Appius 
a  Lucullns  [78  a  71  př.  Kr.]  proti  nim  wysláni  byli  ;^což  owáem  na 
Sarmaty  mezi  Donem  a  Dněprem  slyáeti  se  má  ^^).   Kjmské  popisy 
národnjch  wjtězstwj  a  triumffiw   (Fasti  romani)  zmjnku  čínj  i.  15 
př.  Kr.  [739  po  zal.  ň.J  o  wjlézstwj  L.  Asinia  Galia  nad  Sauroma- 
ty  ^) ;  a  Florus  wyprawnge,  že  téhož  času,  za  cjs.  Augusta,  Len- 


í»)  Strnbo  1.  VII.  p.  306. 

^^)  Do  tohoto  easa,  anebo  néro  atar^jlio ,  položiti  dlažno  pomnjk  krá- 
lowny  sarmatské  na  prawém  břehu  liohu ,  o  neinž  T.injnkii  óinj  Dfon 
Chrysost.  B«>ryRth.  p.  75.  Za  geho  přebýwdnj  w  Olliíi  [81—96  po  Kr.J 
knčowMli  nn  Čcrnomořj  okolo  austj  Diiépru  Snrraati  s  nékterými  oslátky 
SkythiW,  gťdni  druhé  ze  stRDOwisk  wyháiiégjre. 

^)  Plin.  II ist.  Nátur.  1.  VI.  c.  7.  j.  19.  DeinTanaínamnem,  gemlno  ore 
influcntem,  rolunt  Sarmatae,  Medorum,  ut  ferunt,  soliolos,  et  ipsi  in  mal- 
ta gcnera  dívisi.  Sarmsti,  gfž  za  Tíbcríowa  veku  xpoinjná  Tacit.  Ann. 
VI.  S3.,  nezáporné  bydleli  na  Donu.  Sarmatské  Rhoxolan.T  a  Jnz.vgy  kla- 
de i  ťtolemaeus  I.  IÍI.  c.  5.  na  Miieotu,  podlé  zpráw  swťho  wéku,  gakž 
■e  domnjwám.  O  Sarmatech  na  Donu  prípomjná  též  Lucíaii.  Toxnr.  39. 
€k>  Stralio  o  Sarmaterh,  snad  podlé  star^íji  h  pramcnuWj  poznamenaly  I.  U* 
p.  1^<;8,  1.  \II.  p.  306,  nenj  dosti  svétlé. 

'*)  Florus  1.  III.  e.  4.  AppíuH  ín  Snrmatas  usque  pervrnit.  —  Lucul- 
lus  ad  terminům  gentium  Tanaim  larumque  Maeotim  perienit. 
^)  L.  Aainius  Gallus  do  Sauromatcia. 
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talus  proti  Sarmatům  wyslán  byl,  aby  ge  od  Dnna^e  lahnal  ^). 
Cassias  Dio  swédoj,  že  oiiino  od  Galia  potřenj  Sarmati  společné 
8  Gety  do  řjmského  panstwj  wpády  činili ;  x  čehož  patrné  ^est.,  ie 
ta  doba  giž  s  Gety  sansediii  a  na  doinjm  Dunagi  we  Walachii  by- 
dleli. 1  po  přečti  Jazygůw  do  Uher  wétáj  částka  Sarmatů  we  Wa- 
lachii a  dále  na  Černomořj  w  dáwnjch  stanowiátéch  swých  zůstala, 
nepochybné  ai  do  přibytj  Gothůw  do  téch  kragin  [180 — 215  po  Kr.]. 
Toho  času  gméno  Sarmatů w  zhusta  se  uijwalo  i  mjsto  gednotli- 
wých  wětwj  ge^ich,  Roxalanůw,  Jazygůw  a  Alanů w.  Tak  se  čte 
na  pamétnjku  Plantia  Siivana,  ie  prý  zbanřenj  Sarmatů w  na  wý- 
chodu  udusil,  a  hned  potom,  že  králům  Rhoxolanůw  geglch  zagaté 
sjny  nawrátiP*).  Tak  1.85  cjs.  Domitiangalowý  triumf  nad  Kwady, 
Daky,  Gety,  Sarmaty  a  Germany  slawíl.  A  wáak  neywjce  nepoko- 
gili  tito  Sarmati  cjs.  M.  Anrelia  Antonina  [161 — 180],  kterýž  po  ob- 
drženém nad  nimi  wjtězstwj  i  pamétnj  penjz  raziti  dal,  na  némž 
sobě  přjgmj  wjtězitele  Sarmatů w  přiložil  ^).  W  témže  času  giž  ge- 
dnotliwé  národy  Sarmatůw  ,  Jaxamatae ,  Roxalanne  ,  Jazygowé  a 
Alanowé,  na  poli  dégin  wystupugj :  k  nimž  nynj  bijže  zřetel  obrátiti 
mnsjme. 

4.  Kmen  Sarmatůw  dělil  se  giž  we  dřewnj  době  na  několikerý 
wétwe  ^}^  z  nichž  hlawnégáj  gsau  Jaxamatae,  Roxalané,  Jazygowé 
a  Alanowé ;  mensjch  pak  a  nepatrných  dosti  hogný  počet  u  řeckých 
ařjmských  spisowatel&w  mjsty  se  připomjná  ^^).  Jaxaimttae  (^la- 
irípiátai)^  u  Polyaena  Ixomaiae  {^I^Of.iátaC)j  wystnpugj  w  děgi- 
nach  giž  za  panowánj  krále  Satyra  w  řjái  bosporanské,  gak  se  zdá 
drahého  (?)  toho  gména  [349 — 311  př.  Kr.].  Podlé  Polyaena,  spi- 
Bowatele  owgem  pozdégájho  [ok.  165  po  Kr.],  a  wáak  zachowawájho 
nám  nemálo  dobrých  zpráw  ze  staré  doby,  dotčený  Satyrus  přinu- 
til bijzkého  krále  Sindůw,  aby  zapudiw  swau  manželku  Targitao 
I  rodu  Ixonnatůw)  dceru  geho  za  ženu  sobě  pogal.  Zapuzená  krá- 
lowna  wybjdla  národ  Ixomatůw  k  wogné  proti  Sindům,  a  teprwapo 
mnohých  škodách  gim  učiněných  awyplnénj  pomsty  ku  pokogi  se 


^)  Florus  1.  IV.  c.  12.  Baci  montilms  ínhaerent ....  Vituni  est  Cacsari 
Angasto  gentem  adilu  dificillimam  subinoTere.  Misso  igitnr  Lentulo  ultra 
vlteriorem  repulit  ripam:  citra  praesidia  constituit. ...  Sarniatae  patentí- 
bas  caropis  incquitant;  et  hos  per  eumdem  Lentulam  prohiliere  Danubio 
MtiR  fait.  Niliil  practer  nives  rarasque  nihashabent.  Tanta  barbaria  esf^ 
nt  párem  non  Intclligant.  —  A  dolegí :  Mixere  legatos  < — Sarniatae  ami- 
dtiam  petentes.  Srow.  Jordán  Or.  Slav.  IV.  p.  24.  25.  $.  561. 

><)  KaiancsicJi  Geogr.  epigr.  II.  192—193. 

^^)  Katancsfch  I.  c. 

")  Mela  prawj :  Sauromatae ...  nna  gcna ,  allquot  popnli ,  et  aliqaot 
Bomma.  1.  I.  c.  19.  APlíniusi  Sarniatae...  et  ipsi  in  moha  genera  dívi- 
•I.  H.  N.  1.  VI.  c.  7.  {.  19. 

")  Np.  Maeotae,  Slnijí,  Torctac  é.  Toreatae,  Urgi ,  Dandarii,  Agr«, 
■Arreclii  a  g.  S  podrobnými  o  nich  zprávami  zde,  kdež  nám  gtdiné  o 
povšechný  přehled  dégui  kmene  a  pomér  gťho  ke  Slowaiistwii  činiti  gest, 
uaáftcti  se  déle  nemůžeme.  * 
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naklonili  dala  *).  Za  Sarmaty  fe  wydáwá  Eplioruc|,  podlé  Skymno- 
wa  swédectWj  ^).  Pomponios  Mela  [ok.  48],  u  néhož  oni  Ixamaiae 
slog,  sjdla  gegich  wyznačug^e  na  wýchodnjni  břeha  Maeoia  bijž 
úst]  Donu,  a  powaliu  geglch  žen  téměř  týmiž  barwami  Jjčj,  kterýchž 
na  ^ném  mjstě  o  ženách  sarmatských  užjwá^).  Co  Mela  na  tomto 
^mjatě  o  způsobu  lapánj  nepřátel  do  oflrjdel  a  ákrcenj  gich  pripomj- 
ná,  totéž  llerodot  i¥yprawuge  o  Sagartech,  národu  perském  ^*). 
W  řeckém  wypsánj  kragin  pomořských  sjdla  gegich  na  témž  mjsté 
se  wykasng  ^^).  Tam,  na  polednjm  ohbj  Donu,  mezi  tauto  řekau 
a  Wolhau,  i  Ptolemaens  ge  osaznge^').  Potom  se  o  nich  nikde  wj- 
ce  zmjnka  nečinj.  Swědectwj  Ephora  a  skladatele  periplo,  u^áťu- 
gcjho,  že  Jaxomatae  a  Sauromatae  byli  týž  národ,  sjdla,  mrawy  a 
obyčeje,  naposledy  gméno,  zaroweíi  gménu  Sauromatae  s  medským 
slowem  mat  (lid,  kmen)  složené^),  dostatečné  wyswědčugj,  že 
Jaxamatae  byli  lidé  kmene  sarmatského. 

5.  Rojcalani^  f  indy  Rhoxolani  ('Pai^'oAcrn>^),  mohutný  a  welice 
proslulý  národ  sarmatský,  pod  tjmto  swým  gménem  teprwa  okolo 
1. 94  př.  Kr.  w  déginách  se  pogewuge,  bydljcj  tu  dobu  w  pustinách 
mezi  Dnéprem  a  Donem*  Strabo  wyprawuge  o  spolcenj  gegich 
8  Palakem  proti  wůdcdm  krále  Mithridata  a  porážce,  kteráž  ge 
potkala  ^),  při  kteréž  přjležitosti  i  některé  gegich  obyčege  wy- 
pisuge.  Pozdégsj  spisowatelé  gméno  gegich  často  připomjnafrj, 
téměř  wždy  gim  sjdla  mezi  Dnéprem  a  Donem  wykazugjce.  Pli- 
níus  na  Pontu  a  Donu  gmennge  zagedno  Alany  i  Rhoxalany  '^}.  Ta- 
citus  ge  wýslowně  za  wětew  Sarmatů  wyhlaánpe.  Rhoxolané,  prý, 
národ  sarmatský  ^'}.  Ptolemaeus  ge  yr  Sarmatii  ewropegské  uwo- 
zuge  těmito  slowy :  „W  Sarmatii  obýwa^  neywětsj  národowé 
tito  ...  po  celém  pomořj  Maeotu  Jazygowé  a  Rhoxolani^^ ...  a  zase: 
„Mezi  Basterny  pak  a  Rhoxolany  gsau  Chnni^^^).Zdáť  se,  že  i  gmé- 
no  Rakalani  (^ PaxaXavoi)^  od  téhož  spisowatelé  mezi  Ošily  a  Exo- 


W)  Púlyaen.  I.  VHI.  c.  55. 

^)  Scymn.  Fragm.  p.  140.  Anon,  Per.  Ponti  Eux.  p.  2. 

^)  Mela  1.  I.  c.  19.  Apiid  eo8  (Ixamatas)  eaRdem  artcs  fcmlnae,  qiias 
viri,  exerccnt,  adeo  ut  ne  militia  quidcm  \areiit.  Viri  pedibiis  iDcrcnt^ 
sagittieque  dťpug^nant:  illae  cquestre  proclium  infunt,  nec  ferro  dimi- 
cant,  sed  quos  laqneis  intererpere  trnhendo  roníiritiiit.  Niihnnt  tainrn,  Če- 
rnín ut  nubiles  hnbeantiir,  non  in  aetate  modus  cst;  nisi  quae  hoatciii  in- 
teremcre,  virgines  manout. 

«)  Herod.  1.  VII.  r.  85. 

^)  Anonymi  Peripl.  Ponti  Eux.  p.  2.  Poat  Sarmata*  eat  g'enus  Maco- 
tarum,  qui  Jaxomatae  appellantur ,  ut  testatur  Demetríus ...  juxta  Epho- 
rum  vero  vocatnr  Sauromatarum  genu. 

«)  Ptolem.  1.  V.  c.  9.  'la^a/unTai  "^íhyoí:. 

^)  Prwnj  polowice  snad  gest  gméno  řeky»  od  lýž  poMli,  srow.  Jaxar- 
tcs  fl.  a  g.  Wiz  o  tom  Boeclh  Inscr.  gr.  II.  1.  p.  85. 

'->)  Straho  1.  VII.  p.  306.  Roxolani  maximě  septemtrionales,  qui  cam- 
pos  inter  Tanain  et  Borysthcnem  inrolnnt  —  t.  asi  40  př.  Kr.,  nebo  Strabo 
Wkerkn  z  pramenůw  asi  o  sto  let  sebe  stnrŇjch  Wiižj. 

»0  ritn.  H.  N.  1.  IV.  r.  12.  {.  80.  Alani  et  Uhoxalani. 

'Ó  Tacií,  llist.  I.  79.  Ulioxolaniy  Sarmatica  gcns. 

W)  Ptolem,  1.  III.  c.  5. 
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hjgity  připomenuté,  nenj  «d  onoho  rozdjlné ;  ačkoli  některé  ruko- 
pisy čtau  iieucanali  a  Reakachalci  (^ PevxaváXoi^  'P^i^xa/aílxoi)- 
W  pamétnjch  nápisech  s  řjmské  doby  gméno  Rhoxolanůw  zhusta 
se  čte  ^J.  W  nástupném  času  w  dědinách  rjmských  gméno  tohoto 
národu  sarmatského  až  do  konce  4ho  stol.  často  se  hlásá,  pfi 
čemž  sjdJa  ^ho  téméř  neproměnné  na  Cernomořj,  bljž  austj  Dně- 
pra,  se  wykasngj.  Za  cjs.  Othona  [1.  69  po  Kr.]  lloxolani  s  de- 
wjii  tisjci  ^ezdc&  wpadii  do  Moesie,  ale  od  M.  Aponia  zahnáni 
byU '").  Podié  pomnjku  Plautia  SiWana  mezi  69—79  nowé  měli 
Kjmané  8  Roxoiany  potržky.  O  Iladrianu  [117 — 138]  zpomjná 
Sparlianu8<,  jže  s  králem  Itoxoianůw,  za  přjčinau  umalenj  ročnj  daně 
tomuto  od  KjmaniW  placené,  po  wydetrenj  wěci  w  mjr  weóel  *^)« 
Po  wystaupenj  Gothůw  na  černém  moři  gméno  Roxolanu  w  těch 
stranách  rjdčegi  se  připomjná,  a  po  wpádu  llunůw  konečně  se 
oldawowati  přestalo.  Domýáleti  se  lze,  že  Roxolani  na  djle  od 
Gothůw,  na  djle  od  Hunů  wyhubeni  byli ;  ostatkowé  pak  ge^*ch 
t  přjbuznýini  gim  Alany  se  spogili.  Mám  pak  za  to,  že  řeka  Wolha 
anebo  některá  ^iná  na  bljzce  u  Sarmatůw  slaula  Raxa,  od  njž  Ro- 
lolani  gméno  přigali.  (Srow.  Araxes  a  g.) 

6.  Jiizygvwé  (*Iái'vyig9  n.  sg.  u  Ovidia  Jazyx)  ^),  národ  sar- 
matský, neyhlaubé^i  na  z^ad,  do  podkragj  Tisy  a  Danage  we  dne- 
injch  Uhřjch  a  do  Podleáj  w  Polsku,  proniklý.  Piinius  a  Tacitns, 
ohledem  na  gegieh  půwod,  gmenu^j  ^e  Sarmaty  *') ;  naproti  tomu  Pto- 
lemaeus  a  ^eho  postupnjci  snad  ohledem  na  gegich  stéhowánj  z  Čer- 
Domorj)  dřewnj  gegicíi  wlasti,  wyznaču^rj  ge  přjgmjm  Jazyges  Meta- 
ntstae^).  Obyčegnegi  u  rjmských  spisowateliiw  pozděgéjho  wéka 
siu^  Sarroatae  Limígantes**).  Strabo  [ok.  20  po  Kr.],  čerpage  z  dá- 
WDJeh  pramenů w,  klade  Jazygy  Sarmaty  geitě  pořád  až  za  řeku  Hy- 
panís,  kdež  oni  skutečné  okolo  50 — 20  př.  Kr.  bydleli.  W  čas  pře- 
býwánj  Ovidia  w  Tomjch  [1—17  po  Kr.]  potlankali  se  giž  Jazygowé 
na  břehu  Dunage,  we  dneinj  Bessarabii  a  Walachii.  Asi  okolo  1.  50, 
pnwábeni  gsauce  tučnými  rowinami  Uher,  anebo  přinuceni  swé  země 
finým  postaupiti,  snad  i  necelý  národ,  gakž  přjgmj  Metanastůw  oka- 


>^)  Np.  na  pamétnjka  Plaatia  Silvana  w  Tibnrn  [69—79]  Regibno  Ba- 
•tarnarnm  et  Khoxalanoriim  lilios  ...  captoa...  remÍRit;  a  na  ginem  w  Čapo 
ťUtrii  [mezi  117 — J38]  P.  Aelio  Kaiparasano  regi  Roxolanornm*  Srow. 
Kaiancsich  Geogr.  Kpigr.  I.  223.  294.  II.  129.  193. 

♦»)  Tacit.  IIi«t.  I.  I.  cí.  79. 

^')  Sparttanus  in  Hadríano.  Srov.'  Kaiancsich  Geoji^.  Epigr*  I*  394, 
kterýž  nebezflii vodné  ae  doni3'a1j ,  že  pfi  té  přjležítoati  pamétnj  kámen 
králi  roxolanakémn  Kaaparaaanowí  w  Pole  poatawen  hjl  ,  k  gehož  gména 
řjniKlcý  rjiinř  i  awé  přípogil,  gmenowav  geg  P.  Aeliaa  Raaparaaanna. 

«)  Ovid.  Ex  Ponto  1.  IV.  ep.  7.  t.  9. 

*^)  Plín.  H.  N.  1.  IV.  €.  12  f  81.  Jasyi^^ea  Sarmatee.  Tacti.  Ann.  \lí. 
29  et  Híst.  III.  5.  Principea  Sarmataram  Jazjgam. 

♦*)  Ptolem.  1.  III.  c.  7. 

^^)  Ammian.  Marceli.  1.  XVII.  e.  13  a  g.  Myln^  geat  domnénj,  žeby 
•lowo  Liraígantea  znamenalo  tolik  co  limitanei  t.  pohranícnj.  Ammian  gen 
poddané  Sarraatuw  ^mto  gménem  wyznaťuge:  awobodnj  Jazjgowé  alowau 
a  Rv.  Hieronyma  Arcaragantea.  Srow.  pozn.  54  tohoto  ^. 
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za^e  a  Jatwězi  la  Tatrami  naswědča^,  wpadli  nenadile  do  okolj 
potiského,  a  wypndili  Daky  z  rowia  na  dolnj  Tise  dále  do  hor  sedmi- 
hradskýcli  ^)^  podmaniwie  sobě  ostatky  StowamW  pod  Tatrami, 
známé  potom  pod  jménem  služebných  Sarmatůw  (srow.  §•  11  č.  10.). 
W  okol)  na  Danagi  a  Dnéstra^  ^ež  za  Ovídíowa  časti  Jazygowé  dr- 
želi, nalézáme  za  cjs.  Othona  [69]  Roxolany  *^),  kteřjžto  za  bratry 
swými  Jazyky  pofád  dále  se  wlekli,  pomáhawáe  Dakám  proti  Tra- 
janowi;  a  wiak  po  opanowánj  Dacie  odŘjmamW  na  djle  podrobeni, 
na  djle  dále  ke  Dnéstrn  a  Dnépru  zapuzeni  byli.  Ptolemaeus,  PJ^j^U 
asi  w  polowici  2ho  stol.,  sjdla  Jazygůw  M etanastůw  obmeznge  řekami 
Dunagem  i  Tisaa  a  horami  Tatrami^),  ačkoli  gisto  gest,  že  néco 
dřjwe  i  za  Tisau  až  k  horám  dneánj  Sedmihradsko  od  Uher  délj- 
cjm,  bydleli,  odkudž  ge  ale  neyprwé  Decebalns  wyhnal,  a  potom  po 
opanowánj  Dacie  i  Řjmané  wytewřeli  ^).  Města  w  kra^'né  gegich 
od  Ptolemaea  wytčena  gsau :  Uscennm,  Gormannm  neb  Borraanura, 
Abinta,  Trissum,  Parka>  Kandanum,  Pessium  a  Partiskum  (eti  Patis- 
sum).  Domýáleti  se  lze,  že  tato  neywjce  w  hořegáj  straně  dneanjch 
Uher  ležjcj  města  nebyla  od  Jazygůw,  nýbrž  od  Slowanůw  i  wysta- 
wéna  i  obydlena.  Jazygowé  zagisté  nestawéli  mést,  nýbrž  žili  we 
stanech  a  na  wozjch  po  pastwinách.  Na  západu  sansedili  Jazygowé 
8  Kwady,  národem  německým,  s  nimiž  w  dobrém  mjru  žili,  spolčn- 
gjce  se  8  nimi  ku  potlačowánj  domácjch  národďw  slowanských  a  k  od- 
pjránj  moci  řjmské  ^).  Z  počátku,  obáwagjce  se  zbrani  řjmské,  zdáli 
se  Kjm^aniSm  nadržowati,  ale  od  času  wálky  markomanské  nepřestá- 
wali  přes  Dnnag  do  řjmského  panstxij,  zwlásiě  pak  do  Moesie  a  Pan- 
nonie,  wpády  činiti  a  Kjmanům  přemnoho  práce  zawalowati.  Zwlááté 
pak  cjs.  Markowl  Aureliowi,  spolčenj  s  Kwady,  mnohé  působili  ne- 
snáze*^); potomně  pak,  w  čas  klesánj  řjmské  sjly,  proti  gegich  au- 
tokům  giž  nižádné  bezpečnosti  wjce  nebylo.  Dnes  zkrocenj  a  zbitj 
zegtra  giž  hlawy  pozdwihowali  a  kolem  do  kola  wpády  činjce  wáecko 
hubili  a  plenili^').    Slowo  mjr  a  pokog  u  nich  nemělo  platnosti^). 
Okolo  1. 334  podmaněný  národ,  gakž  se  domýáljme,  slowanský  (Sar- 
matae  servi),  zbauřil  se  proti  Jazy gum  (Sarmatae  lib eri)^*)>4i  aspoň 

«)  Mt  la  o  Jazygách  w  Potiiij  gestě  nic  newj,  a  w  oas  wyhnánj  V«n- 
otn,  knjžete  Kwadiiw,  1.  51,  byli  ffiž  na  Tise.  Tacft.  Ann.  \I1.  2M.  O  ge- 
girh  příby(j  mlíiwj  Plin.  IV.  12.  J.  80 — 81:  Campoii  et  |»lana  Jasyget  Sbf- 
matac,  monteg  vero  et  saltaii  pnlsi  ab  his  Dari  ad  PathÍKRnm  ainncni.  Co 
niUleduii:« :  A  Maro  sivé  Duria  est,  g-entiť  zkaženo;  snad  vjsti  dlužno;  a 
Blnrnsio  Daria  est  atd.  Gattercr  opačné  dowoznge  z  Flora  —  1.  IV.  c.  12.  — 
ithj  Jazygowé  giz  32— -11  př.  Kr.  byli  do  Uher  wtrhli. 

^7)  TacH,  I.  79. 

«)  Ptolem.  1.  III.  c.  7. 

«)  Dto  Cassius  1.  LXVIII.  r.  11. 

»)  Tacit.  Iliit.  1.  III.  c.  5.  Annal.  XH.  29.  Ammtan.  Marc.  1.  XVII. 
r.  12. 

5*)  DfO  Cassfus  1.  LXXI.  r.  7.  8.  16. 

«)  Srow.  Ammian,  Marceli.  1.  XVII.  c.  12.  13.  1.  XXIX.  c.  6. 

M)  Florus  1.  IV.  r.  12* 

M)  Onino  a  Ammínna  slowau  Limtgantes,  tito  pak  a  aw.  Hteronyma 
Arcaragantea.   Kdyby  nebylo  podobné,   že  alown  tato  složená  gsau  Línii- 
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číst  8wé  semé  ode  gha,  fr^gich  osw.obodil.  S  obéma  stranaraa  po- 
tomně cj8.  Konstaniias  [358]  nowé  w&iky  wedl  ^).  Gedté  w  Stém 
•tol.  se  připoinjnagj  dwa  wúdcowé  těchto  Sarmatu w,  Beu^a  a  Ba- 
bai^  smocniwáj  se  8in|^dunQ  (nync^djho  srbského  Bělehradu),  ale 
brxo  od  Goihuw  poraženj  ^).  Tlumj  Hunúw,  Gkpidilw  a  Gothůw 
xiomily  sjlu  toho  diwokého  u&roda,  ^ehož  ostatkowé,  nkrytj  w  pu- 
stotinácli  poiiských,  snad  ai  do  přígitj  Maďar&w  se  zachowali; 
neboť  gméno  Jizy^w  trwá  ai  dodnes  w  názwu  jednoho  z  kra^w 
uherských,  t.  Jászság  (Jazygia,  Jáss=:  Jazyx),  we  kterémžto  bylo 
bez  pochyby  hlawnj  sjdlo  anebo  poslednj  autočišté  ^e^^ich.  Nasedne 
sJaté  nádobce,  nalezené  sginými  klenoty  nedaleko  Tisy  1. 1799  a  teď 
we  wjdenském  c.  kr.  kabinetu  starotfn  střežené,  čte  se  řeckými  li- 
terami: BOYAJ.  ZOAUAN.  TECH.  JIFE.  TOITH.  BOY. 
TAOYA.  ZQAnAN.  TAFPOfHTZIfH.  TAICH.  we  kte- 
rémžto nápisu  slůwko  župan  (zoapan)  dwakráte  se  opakug[e,  swob* 
p.Hammer  pak  nad  to  i  gméno  Jasygůw pátrati  mnj^^).  Ziiatelé  sta- 
rých gazykáw  by  měli  rozhodnauti,  jestli  ten  nápis  sarmatský,  t. 
medo-perský,  čili  g^etícký?  Že  Jazygowé  byli  Sarmati,  bratřj  Ro- 
xolanůw,  celá  gegich  historie  gednohlasné  wyswédču^c.  W  ohledu 
tom,  mimo  pž  liahoře  uwedená  swédectwj  starých  spisowatelSw  o 
po^'tj  Jazygůw  ze  Sarmatůw,  wáecko  pochybowánj  zameziig;e  Dio- 
Bowa  zpráwa.  Jazygowé,  wyprawujseť  Dion^  odiaučeni  ^sauce,  po 
řjmském  opanowánj  Dacie,  ode  swých  bratřj  na  Černomořj,  tak 
diauho  8  €J8.  M.  Aureliem  wálčílí,  pokud  tento  w  zawřené  s  nimi 
fiiniaawě  spráwcům  ^e^ch  swobodného  přes  Dacii  obchodu  s  bratry 
^gich  RoYolany  na  Černomořj  wýslowné  nepowolil  a  nezaručil  ^j. 
7-  GIná  vétew  Jazy^ůw  sarmatských,  osedlá  w  neznámém  času 
la  Tatrami,  we  dneinjm  Podieéj**),  teprwa  wpozdégájm  času,  t.  na 
konci  lOlio  stoL,  f^asné^  se  na  poli  dégin  wyskýtá :  přibytj  ge^j 
do  těch  tráwnatých  a  lesnatých  pustin  kryge  se  we  hluboké  staro- 
žitnosti^}.   A  wáak  mně  nenepodobné  býti  se  widj>  že  mezi  oněmi 


gtntei,  Arrarn-ganteii,  domýslelbych  se,  že  Llmigfantfiw  gméno  přjhasné 
Báxwii  nynéf^^jrh  Lcmkůw  (Lcmki  rusn.)  we  kragi  Sandeckém  w  Halléi. 
Lewicki  Rath.  Gr.  T. 

»)  Euseb.  Vita  Const.  I.  IV.  c.  6.  Ammian  Marceli.  1.  XVQ.  c.  12.  13. 

^  Jornand.  Goth.  c.  55. 

»)  Hammer's  Onm.  Gesrh.  Ol.  726.  Mjito  TuirporBTZirH  cte  Bwob. 
p.  Hammer  TATPSirK,  BTZirB,  wykládage  to  JaxQiyoi  'itcCvyt^,  gine- 
Bowané  a  Diona.  — ;  Ottatné  mýlj  se  Hammer,  wydáwRge  za  to,  žeby  tyto 
■tařiny  1.  1790  w  Šáryktké  etoUci  nalezeny  byly:  nalexenyť  g«au  1.  1799 
Ve  gtoiici  TorontaUkd  bljže  sw.  Mikuláše  (Szent-Míklóe)  na  etniku  pilné 
Nákó  we  wíniri.  —  Na«e  čtenj  wzato  z  wlaiitnorucnjho  rukopisu  Sclion- 
witnera  a  Altera.  —  Ptolcmaeue  w  sauaedBtwj  Getáw  na  Dnéstru  w  Sarma- 
tii grmcnngo  Tagrí.  L  III.  c.  5. 

'^)  Dion  Cftssius  1.  LXXI.  c.  9. 

^)  Lat  Fodlachia,  což  powstalo  %  pol.  Podlarhy,  ra.  Podlechy,  irow. 
Podrzachy  i  Fodczechy  w  Polité,  Podrusje  w  Haliči,  Podlitowje  w  Nowo- 
hradiiku  atd.  Rozdjlné  jreiit  Polefj,  rusn.  Polieje  (od  slowa  lea,  cyr.  Uc*)y 
krairina  na  ř.  Péné  é.  Piné. 

^)  O  tdrhto  Jatwézjrh   obšjniégi  godnag],   mimo  Neatora,  Kadlubka, 
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od  Jornanda  wyčjtanými  aewernjini  národy,  kteréž  sobě  král  Erma- 
narik  mezi  332 — 350  podmanil,  i  Jasygowé  čili  Jatwexi  ae  čtaa, 
ačkoli  we  zkažené  způsobe :    Inaanxes   a  Manuxea  rojsto  Jacuin- 
xes  ®^).  Což  můželi  se  připustiti,  neystardj  to  gestiť  zmjnka  o  nich 
w  té  kraginé.  U  letopiscůw  ruských  slugc  národ  tento  Jatwja%i,  Ja- 
twjezi,  Jatwjezje,  o  polských  pak  Jacwiezi,  Jadzwingowé,  a  u  latine 
pjijcjch  Jacvingi  (gens  Jacvingoram,  Diugosz),  tytýž  i  dle  obydlj 
swých  Polelané  (PoUexiani,  Kadlubek),  w  bullách  papežských  Jen- 
tuisones,  Jentuosi,  Jacintiones  ^^),  u  Gervasia  [ok.  1211]  Jarmens^es 
(gisté  omylem  pisákůw  m»  Jacuenses)  ^)  atd.  Nowégáj  spisowatelé^ 
gmenowitě  Naruszewicz>  Swi^cki  a  g.,  wůbec  za  to  pokládagj,  žet 
oni  teprwa  po  wpádu  Hun&w,   wypuzeni  gsauce  ze  dneánjcli  Uher, 
přes  Tatry  do  Poleáj  se  utekli,  což  wáak  žádného  základu  nemá. 
Jazygowé  podunagétj,  widauce  nezbytj,  by  gistotné   do  Tater  byli 
ucanwli,  gako  pozdégi  bratřj  gegich  Alanowé  do  Kaukasn.    Jatwézi 
polátj  nepochybné  w  lepáj  dobé  w  těch  tučných  pastwinách  na  Po- 
lešj  se  rozhostili.  Pročež  za  to  mám,  že  sarmatáij  Jazygowé  gíž 
wlnjm  stol.  od  austj  Dněpru  a  kragin  černomorských  až  sem  wnikáe, 
ide  u  prostřed  Slowanůw  stáno vríáté  swé  zarazili,  abaďto  daíi  a  po- 
platek na  nebohé  okolnj  národy  uložili,  buďto  laupežnictwjm,  ple- 
nénjm  a  drancowánjra  přjležjcjch  zemj  se  žiwili.  Giž  Mela  kraginy 
latatranské  Sarmatij  nazýwá  ^),  a  Plinius  mezi  Tatrami  wedlé  We- 
neduw,  Sciruw  a  Ilirrůw  i  Sarmaty  mjstj^).  Nepochybugi,  že  týmž 
časem^  anebo  snad  gíž  nčco  dřjwe,  w  Injm  stol.  př.  Kr.^  i  bratřj  Ja- 
Zyguw,  sarmatátj  Alanowé,  prodrawáe  se  přes  pokogné  a  krotké  ná- 
rody slowanské  i  čudské,  daleko  na  seweru,  okolo  pramenu  Wolliy 
a  Dněpru,  sjdla  swá  zangali,  kdež  nám  ge  Ptolemaeus  wyméřnge  ^). 
Epocha  ta  byla  počátkem  welikého  stéhowánj  a  třjbenj  národůw  se- 
wernjch :  o  nj,  ač  gen  matné  a  temné,  swédčj  i  skandinawské  powé- 
stl,  zwéstugjce  o  Asech  (Alanjch),  Wanech  a  Jotunech,  a  mnohoná- 
sobných wognách  gegich.  Podlé  Ilenniga  Jatwézi  tito  obýwali  a) 
w  západnj  části  Polesj,  odkudž  i  Polešane^^)  slauli ;  b)  w  celém  Po- 


Bognchwala,  Dlugose^  Kromcra  a  gine  staré  letopisce  rntiké  i  polské^  xwlfUté 
Tatiic.  lat.  ro8«.  II.  401  etr.  167.  Naruszewicz  Ilist  pol.  I.  129^187.  IV. 
kn.  I.  Kap.  26.  pozn.  115.  Swi^ckt  Opis  Pol.  I.  404—411.  Knmmz.  I.  204. 
B.  167.  pozn.  432.  II.  29.  B.  20.  pozn.  35.  III.  B.  80.  IV.  B.  45—56  pozn. 
102.  ^ť/rt  Gesch.  Preusfl.  I.  359—364.  O  nich  t  zwlÁKtnj  lucné  pogednánj 
napsal  Hennig  Comm.  de  rébus  Jnzygani  s.  Jazvingornin.  Regíom.  1812.  4. 

8^  Jornand,  Goth.  r.  3.  Golthes,  L^ilias  (Leťta?),  Tliindos  (či  Scy- 
thathiarfos  ?),  Liaunxes  (čti  Jacumxcs),  Vasina  etc. 

R)  Baron.  Annal.  ccrl.  T.  XIV.  a.  1255  n.  59.  1256.  n.  14.  1257  n.  22. 

«)  Leíbn.  Scrlpt.  rer.  Brnnsvic.  II.  p.  765.  Srow.  ScJdozer  Nestor.  II. 
30 — 31.  50.  kdež  nepráwé  za  Jamy  gmjni  gsaa.  —  I  wc  starohoUandHké  kro- 
nice rytjřiW  fádii  némeckého  čte  se  gméno  gegich  Yetwesen*  Mattíiaei 
Analerta  T.  V.  n.  172. 

M)  Mela  1.  ni.  r.  4.  J.  1. 

«)  Plin,  Hist.  Nat.  1.  IV.  c.  13.  J.  97. 

•w)  Ptolem.  1.  lil.  c.  5. 

87)  Kadlubek  1.  IV.  ep.  19.  Pollexlani.  Waríiawský  wydawalel  KodliiHa 
gméoo  to  mylné  odwozage  od  knjžcte  Pollcxia,  gchož  níkd.V  nebylo.  II.  1'8 
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dlaij ;  c)  w  té  částce  Masowska,  kteráž  mezi  ^čkau  Walpnáj,  wpa- 

ázs}c\  do  Narwi,  a  Buhemležj ;  d)  we  dřewnj  Sudawii  praské  i  žmuď 

skolíte wské*).  Něco  ginak,  ač  newelmi  nrcité,  sjdla  gegich  wyka- 

sa^c  Swíecki,  ájře  ge  přes  celé  Polesj,  což  na  žádných  historických 

sákladech  spoléhati  se  nezdá  ^).  Možné  wéak  g;est^  že  w  10 — 12. 

stol.  wláda  Jatwězuw  néco  dále,  nežli  sjdla  ^egich,  se  wztahowala^}. 

Bywáe  od  RusSw  a  Polákuw  neustále  stjháni,  naposledy  do  západ- 

Djho  Podleáj  se  utaulili.  Diwoký  a  surowý  národ  tento  plichtil  a  rotil 

se  neywjce  s  Litwany  a  Prusy>  tu  dobu  g^esté  pohany,  proti  Polákům 

a  Rusům:  pročež  od  těchto  mnohokráte  krutými  wo^nami  skijčen  a 

oaposiedy  do  ostatnjho  kolena  wyhuben  a  wysekán  byl.  Giž  I.  983 

Wladímir,  podlé  Nestora  ^^),  ^e  brannau  mocj  sobe  podmanil,  owáem 

gen  na  krátký  čas;  1. 1038  wytáhnul  proti  nim  Jaroslaw^),  a  mnohé 

z  nich  zbil,  gine  daleko  odtud  presjdlil,  ale  pokořiti  gich  konečně 

nemohl.  Nedlauho  potom  Kazlmir  1.  polský  I.  1041  na  hlawn  gc  a 

společnjky  ge^ch  Prusany  porazil.  Opět  1. 1192  Kazimir  II.  ge  wál- 

kau  sewřel.  Okolo  1.  1241  Jatwězi  dostali  se  pod  wládu  Litwanůw. 

Léta  1251  na  násl.  liusowé  i  Poláci  bez  přestánj  do  kraginy  gcgich 

wpidy  činili  ^).  Léta  1256  od  nágezdu  Daniele  Halického  wykaupili 

sebe  černými  kunami  a  bjlým  střjbrem^).  Léta  1264  wytáhnul  proti 

nim  Boleslaw  V.  a  swed  s  nimi  23  Čerwna  na  hranici  Podlaáj  a  Lu- 

belska  ukrutnaa  bitwu  na  hlawu  ge  porazil,  wůdcc  gegich  Komatha 

sabil,  zemi  wyhabil  a  ^ným  lidem  osadil.  Ostatkové  ge^ch,  po- 

sdwihie  se  geátě  několikrát  proti  wládě  polské,  od  krále  Leáky 

[1279 — 1289]  zbiti  a  konečně  po  Litwě  rozprášeni  byli,  kdež  se 

pomalu  ztratili.  Za  žiwobytu  Matěge  z  Měchowa  [nmř.  1523]  a  Kro- 

mera  [umř.  1589]  giž  ^en  matné  ostatky  Irdn  toho  po  Litwě  a  Rusi 

se  potlaukaly ,  gazykem  od  Litwanůw  a  Slowanůw  gestě  wždy  se  rů^ 

tojce^).  Nynj,  prawj  Swi^cki,  pamět  Jatwězůw  tak  docela  wyhasla, 

že  ani  w  obecnjch  podánjch  národu  na  Podleáj  nic  o  nich  se  nepři- 

pomjná,  a  gediné  weliké  mohyly  (náhrobky)  a  časté  nad  řekami  n 

prostřed  lesůw  náspy  upomjnag  na  krwawé  s  nimi  boge  ^).  A  wsak 


®)  Srow.  Voigťs  Gesch.  Preu««.  L  339. 

»)  Swi^chi  Opi«  Pol.  I.  404—411. 

'»)  Jecw«si  na  ř.  Dajné  č.  Strcbé  w  Prnsjcli  byli  snad  osady  xng^atÝrh 
a  nwedených  Jatwéznw  V  Listina  Myndowa  1259 :  Denowe  tota,  quam.  etiam 
qaidam  Jecwcain  vocant.  Dreger  Cod.  dipl.  Porn.  |.  411.  Thunmdtm  Un- 
tcrs.  ub.  nord.  Vulker.  str.  23. 

")  Nestor  wyd.  Timkowsk.  str,  50.  Sof.  IVrem,  izd.  Sirojew,  L  57. 
^ramzin  L  204.  B.  167.  Paméti  hodnd  "rest,  že  giž  w  aamluwé  ífrorowé 
•  Reky  1.  945  meiX  posly  čte  se  Jatwjag.  Nestor,  wyd.  Trmk.  st.  20.  («de 
íkažené  Jawtjag).  Sof.  Wrem.  L  32.  Schldzer  Nestor.  IV.  49. 

^)  Sof.  Wrem.  I.  153.  Karamzin  II.  29.  B.  20.M7.n.  35. 

^)  Podrobné  a  zanjinawé  zpráwy  o  téchto  wprfdeRi  1.  1251  a  násl.  po* 
tówi  letopisec  wolynský,  z  néhož  wýtahy  u  Karamz.  IV.  B.  45—56. 

^^)  Karamzin  Istor.  gos.  ross.  IV.  B.  str.  50.  pozn.  102. 

^*)  Cromer  1.  IV.  s.  Cazimír.  I.  ed.  1568.  p.  51.  Fcrantar  ndhuc  tcniirs 
qnaedam  eoram  reliqaiae  supert-sse  in  Litvania  et  Kussía,  dlversa  pror- 
sus  a  Slavis  et  Litvanis  lingua  utentes. 

^)  Swi^cki  Opia  Polski  I.  411. 
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podlé  spráw  od  Narbatta  podaných,  w  okoli  Skidclském,  po  lewé 
straně  řeky  Pielasy  a  Koiry,  potomstvvo  Jatwézuw,  gmenowaaé  od  srna- 
sednjch  Lítwjnůw  Jodweiay,  geáté  i  podnes  počernao  swan  pletjy 
černým  odéwem  a  mrawy  i  obyčeji  patrně  od  Bélorusjnůw  i  Litwj- 
ndw  se  děij,  ačkoli  teď  gii  mluwj  bělorusky  s  akcentem  litewským. 
Gsauť  swédeciwj,  že  tito  Jatwězí  teprwé  1.  1553  x  polianstwa  wy- 
trženi  a  křesténi  byli.  Tamže  mezi  Kamenkaa  a  Sčučjnem  dwě  osady 
gmena»j  se  Jatwiesk,  a  třetj,  nyněgáj  Lack,  též  před  časy  slaola  Ja- 
twiesk  Lacki.  U  Bélorusjnůw  na  Podlaáj  obecné  gest  přjsiowj  :  Wj- 
hlada  jak  Jadwinga,  t.  wyhljžj  gako  zbognjk^  lotras "").    Wsi  Jad- 
wiengi  a  Jatwiiigi   we   wýchodnj  Haliči  důkazem  gsau^    že  roz- 
bitiny  toho  lidu  až  sem  se  dostaly.  Sauwěcj  letopise!  nám  Ijčj  mra- 
wy národa  toho  co  diwoké,  surowé,  obyčege  pohanské,  gazjk  cizj. 
Podiwu  hodné  gest^  že  wěřill  w  přesjdlenj  se  daáj  zemřelých  ^)  ; 
pročež  žádný  z  nich  ani  z  bitwy  na  autěk  se  neobracel,  ani  žiwého 
sebe  nepřjteli  zagjti  nedal,  nýbrž  wsickní  spolu  i  se  ženami  swýmf, 
wedlé  nich  bogugjcjmi,  ochotně  smrt  podnikali.  W  bogi  užjwali,  za- 
roweň  Sarmatům,  diauhých  sudlic.  W  i3tém  stol.  přebýwali  na  dj- 
le  we  wesnicech,  na  djle  geátě  wždy,  dle  starobylého  zwyka  Sar- 
matůw,  pod  stany  na  wozjch,  gmenowanými  w  letopisech  ruských  ko- 
lymahy  čili  kolymohy.  (8row.  §.  13.  č.  6.)  Z  čeledj  čili  rodůw  gegich 
přípomjnagj  se  Zlinci,  Krismenci,  Pokenci;  z  bydlišť  Žáka,  Wizna, 
Priwesča,  Taisewičiy  Burialia,  Rajmočí,  Komata,  Dora^  Korkowíči  a 
g. ;  z  osobnjch  gmen  Nebiast,  War'w,  Stekint  č.  Stikcnt,  Aikad\ 
Jun'díl,  Komath  a  g.,  což  wse  patrně  gestíť  neslowanské,  nobrž  dji 
sarmatské,  djl  litewské,  ačkoli  tytýž  s  wýchody  slowanskými,  gako 
Talsewiči,  Korkowiči  atd.  W  pozděgžjch  časjch,  přiwykse  obyčegům 
Slowanůw  a  Litwjnůw,  anebo  z  nuzné  potřeby,  nemohauce  dle  Ijbosti 
laupežnictwj  prowozowati,  objrali  se  lowenjm  ryb  a  wčelárstwjmt 
k  čemuž  ge  i  sama  wlast  od  nich  osedlá,  plná  lesůw  a  wod,  wábiti 
musela.  Kdybychom  toho,  že  sarmatátj  Jazygowé  nebyli  Slowané,  a 
že  tndyž  tito  od  Sarmatůw  půwodu  wzjti  nemohli,  žádných  giných  dů- 
wodů  neměli,  gichž  owsem  gasných  a  rázných  dostatek  máme,  ze 
samé  historie  těchto  Jatwězůw  bychom  o  tom  auplně  přeswědčiti  se 
mohli.  Staráj  poUtj  letopisci,  Kadiubek,  Boguchwal  a  Diugoá,  ge 
owáem  mjchagj  s  Pruáany,  Žmudjny  a  Litwjny,  a  wáak  nepochybné 
gen  prolo,  že  oba  tito  národowé  byli  pohané  a   nepřátelé   Polá- 
ků w^);  gine  prameny,  letopisci  ruátjj  Matěg  z  Měchowa,  Kromer 


1^  r.  Narbuti  w  Tygodn.  Wilcn.  1817.  u.  4.  TFoycicht  Przyitowia  na- 
rodowe.  War.  1830.  12.  c.  8.  itr.  160—161. 

7())  Kadiubek  1.  IV.  ep.  19.  Eat  enini  omnium  Getharnm  (iqjnj  JntwéKc) 
communis  dementia.  exutaa  rorpore  animas  nascituris  dcnuo  infundi  cor- 
poribug.  Srow.  HerffioU  1.  IV.  c.  98. 


Bogi 

Naze 

od  objwateliiw  pruské  Samogitíe.  Dlugosz  T.  I.  p.  894,  cd.  Krause  1.  lU* 

p.  228.   Gem  Jarwingorum  nationr,  lingua,  ritu,  religione  et  moribus  mng-^ 

nam  habebat  cum  Lithnanis,  Pruthenis  et  Samdgitis  conforraitatcm,  cnltui 
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itd.^  oba  náležitě  roteináwagj,  a  gméno,  mrawj^  obyčege,  skiirem 
eelý  xbéh  gegích  dégin  gediiohlasné  wyswédčugj,  žeC  oii|  nebyli  ani 
Slowané,  aoi  Litwjiii,  nýbrž  Sarmati  ^J.  Gest  tedy  nám  spodiwenjm, 
kterak  ge  mohli  Schloxer  i  Tbunmann  a  postupa^cj  po  nich  Karam* 
sin  za  Loty de,  Naraszewicz  za  předky  Cikánů w,  neynowégi  pak  Woy* 
dcki  za  Cimbry  wyhlásiti ! 

8.  Čtwrtý  silný  a  na  slowo  wzatý  národ  s  kmene  sarmatského 
bjli  ilanowL  Národ  tento  sice  wEwropé  teprwa  na  konci  Iho  stol. 
po  Kr.  ze  skythického  a  sauromatského  mračna  ^asnc^i  wynikatl 
počjná;  a  wáak  w  historii  asiatskc  památka  g^eho  sahá  do  hluboké 
dáwQOwěkosti.  Podlé  starobylého  podánj  uPeráanůw,  zachowauého 
od  dějepisce  Firdussi,  w  prastaré  dobé  bydleli  Alani  (Alanáii)  na  se- 
wernj  straué  kraginy  Paropamisu,  bij  že  zemé  gmenowané  Ghur  čili 
Ghordzeh.  Král  Kal  Khosra,  t.  Cyrus,  wyslal  Lohraspa  pokořit  Tu- 
raný,  činjej  přes  řeku  Džihun  wpády  do  Iranu.  Lohrasp  wyhnaw  ne- 
přátely  Ghurůw  a  Alanůw,  dostal  tyto  dwé  kragíny  pod  swau  sprá- 
W1L,  a  držel  ^e  do  wstanpenj  swého  na  trůn.  Podlé  Ammiana  byli 
Alanowé  potomkowé  dřewnjch  Massagetiiw^  obýwawájch  u  břehůw 
chwaliského  moře  na  wýchod  i  západ,  s  nimiž  Cyrus  dwakráte  bo- 
gowal.  Tito  půwodnj  Alanowé  slowau  u  Čjnanfiw  Yan  thsai,  Alanna, 
Alaniíao,  Alan,  pozdégi  i  Suthle,  Sath.  W  letopisech  čjnských  giž 
ok.  20  př.  Kr.  zmjnka  se  dége  o  gegich  wogenských  wýprawách  na 
xápad;  w  Injm  a  2hém  stol.  po  Kr.  pokořili  se  Sogdiancům;  w  Inj 
polowlci  3ho  stol.  bydleli  na  wýchod  Kaukasu,  sausedjce  s  řjáj  řjm- 
skau,  kdež  sp  rosten  i  gsance  gha  Sogdiancúw  žili  we  swobodstwj.  Po- 
tomně mezi  435 — 480  gmenugj  se  Snthe  čili  Suth.  Po  1.  565  nenj 
o  nich  wjce  u  CjnauiW  zmjnky  *^).  Uistorikowé  a  zemépisci  ewro> 
pefátj  znagj  Alany  w  2hém  stol.  mezi  Kaukasem,  Wolhau  a  Donem, 
€0  zwláátnj  wétew  Sarmatuw.  Krátká  zmjnka  o  nich  se  nalézá  u  Pii- 
nia,  kterýž  ge  we  společností  s  Roxolany  na  Pontu  připomjná  ^). 
Dionysius  Periegeta,  gehož  spis  do  konce  2ho  stol.  se  klade^  podob- 
néž  mezi  Donem  a  Dnéprem  ge  osázj,  nazýwage  ge  národem  gezde- 


íd«loriim  et  ípiia  dedita.  Též  1.  Vil.  p.  770.  Jacnlngornm  natio ...  mm  Prn- 
tkenica  et  Lithuanica  iing«a  habena  magna  ex  parte  aimiUtadinem  et  in- 
telligeatiam. 

^)  Matég  s  Mérhowa,  ačkoli  i  sám  co  do  Dárodnonti  Jatwézc  o  Lítwany 
Bijchí,  wsak  iiicméné  wjrznáwá,  že  xa  geho  času  mluweno  ^ekiě  gazikem 
Jatwézow  na  PodlaKJ  okolo  Drnhícjna,  a  že  Jatwézowi  mluvjrjinii  swým 
Kaiykem  iiitvjní  naskrze  nerozumégj.  Gešté  gasnégsj  a  wážnégsj  gest  swé- 
ďectwj  Kromern,  nazýwagjťjho  ostatky  geglrh  religuiae  ...  diversa  proréus 
«  Slavíš  ei  Liivwíis  Ungua  uientes,  Cromer  1.  IV.  p.  51.  —  Giz  Ade- 
iaag  (Hithríd.  II.  S99)  a  Watson  (Jahresverhandl.  der  Kurl.  Ges.  Bd.  IL 
263),  aC  o  starsjrh  mlčjme,  Jatwéze  za  Jazygy  uznali,  ačkoli  poslediý  i  za 
Litvany  ge  wydáwáy  pokládage  tyto  se  Sarmaty,  owšem  mylné,  za  geden 
a  týž  kmen. 

f<i)  Srow.  Klaproih   Tabl.  de  VAsie   p.  174—181,  kdež  obijrnd  a  du- 
kladné  wécj  zde  béžné  podotknntýrh  wyloženj  se  nalézá. 

^)  Plin.  IL  N.  L  IV.  c.  12.  f.  80.  Alani  et  RhoxalanS. 


\ 
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ckým^).  A  wáak  ifi  spisowatel  i  o  gine  odnoži  ^e^'cb  wokolj  Dacie 
a  doinjho  l>iina^e  marnost  měl,  kdež  s  ginými  Sarmaty  gii  z  počátku 
2ho  stol.  kočowali,  ustawičné  wpády  do  panstwj  řjmského  činjce**). 
Ptolemaeus  okolo  austj  Dona  mjslj  gen  Ošily,  a  na  břehu  Wolhy 
Asaey  ^OaiXoi^  ^Aaaioi)^  n  chwaiiskélio  pak  moře  Asioty,  gak 
86  domýáljme,  odwétwj  Alanůw;  napfoti  tomu  dále  na  seweru,  okolo 
pramenů w  Dnéprn,  Wolhy  a  západnj  Dwiny^  kde  nynj  les  woichon- 
ský,  klade  hory  Alanské,  a  wedlé  těchto  národ  Alanůw.  Tytéž  hory 
Alanské  a  tentýž  národ  Alanůw  podruhé  sizj  do  sewemjch  končin 
Sky thie  před  Imausem,  owáem^  gak  giž  nahoře  dokázáno,  gen  omylem. 
(Srow.  §.  10.  č.  11.)^)*  ^c  w  obo^jch  mjstech  totéž  pohorj  a  tentýž  ná- 
rod se  uwádj,  gichž  nikde  ginde,  leč  okolo  pramenůw  Dněpra, 
Wolhy  a  západnj  Dwiny,  hledati  nelze,  patrné  gest  gednak  z  giných 
zpráw  Ptolemaea,  připomjnagjcjho  též  Alany  na  třech  mjstech  wpo- 
řadj  národkůw  Sarmatie  ewropegské  ^),  gednak  také  z  wýslownjho 
swédectwj  pozděgšjho  Marciana  Flerakleoty  [ok.  400  ?],  kterýž  ne- 
gen  spisu  Ptolemaeoway  ale  i  giných  pramenůw  použil.  Marcianns 
zagisté  wýslowné  prawj,  že  z  hor  alanských  řeky  Bory sthene8(Dněpr) 
a  Rhudon  (západnj  Dwina)  se  wyřinng,  a  že  wedlé  týchže  hor 
Alanowé  bydlj.  W  sausedstwj  těchto  Alanůw  obýwali  podlé  Ptolemaea 
a  Herakleoty  Agathyrsowé,  podlé  prwnjho  pak  i  SuoTeni,  t.  Slo- 
wané.  (Srow.  §.  10.  č.  11.)  1  w  deskách  Peutingerowých  gméno 
Alani  psáno  w  neyzadncgájm  seweru  nad  horami,  z  nichž  bezgmenná 
řeka,  do  Maeotu  wpadagjcj,  se  pramenj,  o  njž  se  wykladači  nesro- 
wnáwagj)  máli  na  Dněpr,  nebo  Don,  nebo  konečně  na  Woihu  ros- 
umjna  býti  ^)>  Buď  gak  bud,  ze  wiech  těchto  do  hromady  wza- 
tých  swédectwj  na  gewě  gest,  že  alanské  hory  gsau  wlastně  lesy 
wolchonské,  z  nichžto  tři  znamenité  řeky,  západnj  Dwina,  Dněpr  a 
Wolha  se  prýátj,  a  že  tedy  i  sjdla  těchto  Alanůw  skutečně  w  bijs- 
kosti  týchže  hor  nalézati  se  musila.  Tjm  způsobem  nacházjme  Ala- 
ny giž  we  dřewnj  době  na  třech  rozličných  mjstech :  a)  w  okolj 
Donu  a  na  břehu  Maeotu,  we  prawlasti  Sauromatůw,  kterážto  země 
gako  wlastnj  gegich  hnjzdo,  odkudž  se  na  sewer  i  gih  rozletěli,  po- 
wažowati  se  musj ;  b)  mezi  doinjm  Dunagem  a  Dnéprem,  na  břehu 
černomořském,  s  Koxolany  a  ginými  Sarmaty,  odkudž  w  2hém  stel. 
wpády  do  řjmské  řjáe  činili;  c)  na  wrchnjm  Dnéprn,  w  zemi  Slo- 
wanů  w  sausedstwj  Čudůw,  kdež  oni  gen  pohostinu  byli.    Déginy 


*5)  Dionys»  Perieget,  v.  805.  808.  TAv  é*vntQ  IxTirarat  noXottnuv 
íf>vXoy  ííiX((yo>y» 

^)  Ael,  Spartian.  Hadr.  c.  4.  Hadrlanus,  audito  tumultu  Sarmatariim 
«t  Alanornm,  praemiasii  exercitibuB  Moestam  petiit.  Srow.  Jui,  Capiiol* 
Ant.  Plus  r.  8.  Marcug  r.  22. 

^)  Ptol.  1.  III.  r.  5.  Alaunut  moni.  Alauni  Scythac.  L.  VI.  r..  14.  Alani 
montes.  Alani  Scythae.  Marclanua  lleraldeota  pjse  spráwnégi  a  prawdiwf  gí 
Alani  Sarmatae. 

^)  PtoL  1.  III.  r.  5.  Stáváni  naquo  ad  Alaunos.  Sub  Tiliionibua  us^ue 
ad  AlaunoH  Sturni.  Inter  Alaunoa  et  Hamaxobiog  Caryoncs. 

»0  Kntancsich  Orb.  ant.  e  Tab.  Pent.  I.  243. 
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AhirSw  ohledem  historie  starých  Slowanfiw  předSležité  gsaa :  pro- 
c€i  i  mj  zde  néco  sjře^  o  nich  pog-ednati  miisjme. 

9.  Hlawnj  sjdla  Aian&w  wstahowata  se,  f^akž  gii  dotčeno,  od 
MStj  Dona  a  břeha   maeotického  sewerowýchodně  aš  k  Wolze,  a 
sdi  se,  že  Roxalani  od  Aiannw  ^en  gménem  byli  rosdjlnj,  tak  pro- 
swáni  po  řece  Wolze,  nebo  pné^  kterái  w  jazyka  sarmatském  slaala 
Rata,  lloxa  ^).  Roxalani  a  Alani  u  starých  zhusta  zagedno  gak  na 
Donu,  talE  i  mezi  Dnéprem  a  Danagem  gmenowáni  býwagj.  Potomně 
na  Dona  gméno  SarraatSw  a  Roxaíanůw  se  zatemnilo,  Alanáw  pak 
tjm  wjce  proslulo.  Z  tohoto  okolj  částka  Alandw  s  Roxolauy  a  gi- 
vými  Sarmaty  gíi  z  počátku  Iho  stol.  na  přjmořj  černomorské  mezi 
Sinéprem  a  Dunagem  předla,  odtud  wpády  do  Dacie  a  Moesle  činjc. 
(Srow.  č.5.^  Gothowé)  přitáháe  na  konci  2ho  anebo  z  počátku  3ho 
stol.  [mezi  180 — 215]  na  Černomořj,  podmanili  sobe  částka  Alanůw^ 
koťugjcjch  mezi  Dunagem  a  Donem,  a  s  nimi  se  tak  spřjznili,  ie 
psiomnj  spisowatelé,  gako  Prokopa)  ag.,  Alany  za  národ  gothický 
držeti  mohli,  což  nowégájm  německým  spisowateifim,  chtégjcjm 
Goihy  skandinawským  bagkám  ke  cti  za  Alany  čili  Asy  wyhlásiti, 
welmi  whod  gest.  Giny  plak  těchto  černomořských  Alanů w  s  Wan- 
daly,  od  reky  Odry  do  Dacie  wpadlými  [275],  se  spolčiw,  s  těmito 
spola  od  Goth&w,  před   náwalem  Ilanůw  utjkagjcjch,  neyprwé 
1. 333  do  Pannonie  wytiátěn  byl,  pozděgi  pak  [před  407]  odtnd  až 
do  Gallie,  liispanie  a  Afriky  se  přenesl,  kdež  zmizel  **).    Obájr- 
Begij  wyprawowánj  dégin  těchto  s  Gothy  a  Wandaly  po  Ewropé  se 
potlaokawBJch  a  zbjgewájch  Alanůw  sem  nepřináležj.    A  wáak  tito 
poDémčenj  plnkowé  Alanuw  byli  gen  částečné  a  takořka  ncyraněgi 
Ba  lápad  a  gih  proniklé  wýstřelky  welikého  štěpu  Alanůw  za  Donem : 
hlawnj  chátra  lidu  toho  zůstáwala  geitě  wždy  w  celosti  wc  swých 
drewnjch  sjdlech  w  Asii  až  do  přibytj  Hunůw^  odkudž  w  rozličných 
čujch  přes  Kaukas  hrozné  wpady  do  Arménie  á  Médie  činila  ®^). 
Za  panowánj  Tiberia  ge  zná  Saetonius  co  obyvatele  wýchodnjch 
konďn  Kaukasn.  Za  panowánj  Vespasiana  wyřjtili  sepoprwé  přes 
bránu  kaspickau  do  Médie.  Od  té  doby  nepřestali  wpády  činiti  do 
Persie,  tak  že  král  perský  přinucen  byl  pomoci  proti   nim   žádati 
od  cjs.  Vespasiana.     Za  Hadriana   plenili  kragíny  řjmské  w  Asii, 
eoi  prefekta  Kappadocie  pobjdlo  k  napsánj  zwláátnj  knihy  o  taktica 
proti  nim  ^^).  W  gruzinské  historii  se  připomjnagj  Alani  pod  gmé- 
nem  Osůw  giž  1.  87  po  Kr.,  co  pomocnjci  Gruzůw  proti  Peráanůro, 
ve  kteréžto  wálce   ale  na  hlawu  zbiti  byli,  a  brzo   s  Persany  se 


^)  NenjltginénoWolhyR8,Rha,  nPtolemaeaaginých  skrácené  «Raxa? 

•^  Procop.  B.  Vand.  I.  8. 

^)  W  GaUH  čántka  Alanaw  osedla  w  okolj  nynégájho  ni^sta  Alencon, 
nt  řece  Ligera ,  kteréž  i  toto  awé  gméno  po  nich  dostalo.  Jornand, 
Gct.  c.  43. 

^)  Amm.  Marceli.  1.  XWI.  r.  2. 

^ »)  Klnproth  TaMcaux  de  VAsic  p.  179— -iSO.  Týž  skanmatel  «áwažný- 
ní  dawody  dokaxage,  že  Albanowé  kaukaiitj,  o  nirhž  wc  étarýcli  «rnié- 
pisjeh  a  d<^gepÍ8Jch  ae  Čte^  nebyli  od  Aiannw  rozdjlnj^  čehož  my  pri  swé 
^áie  necháwáme. 
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pomjřili.  Bratřj  krále  alanského  slanil  Baxak  a  Abaznk,  sestra  pak 
Sathinik.  Arménské  letopisy^  vyprawngjcj  o  dégi  tom  na  1.  90  po 
Kr.,  gmenng  ge  Alany  ®^).    Wýtržnosti  AlanA  w  těchto    stranách 
wkročiJa  na  čas  přewaha  Hunů  w  cestn ;  kteřjžto  preiedáe  přes 
Wolhu  [374]  udeřili  na  Alany  a  podmaniwáe  ge  sobě  přinutili  plu- 
ky gegich  bogowati  proti  Gothšm.  Od  té  doby  byli   Alani  wérnj 
společnjci  Hnnůw  we  wáech  gegích  wálkách  až  do  smrti  Attilowy. 
A  wáak  ostatky  Alanůw  za  Donem  a  Maeotem  opět  se  zmohly^  a 
gméno  gegich  we  střednj  historii  gedté  dlauho  se  připomjná.  Pro- 
kop sjdla  gegich  wykazuge  w  Kaukasu ,   w  nckdegsj   Albánii  otli 
w  nyněgsjm  Dagestanu ;  pozdégi  wsak  zase  mezi  Donem  a  Wolhan 
kočowali  ^)«  W  ruských  letopisech  se  gmenngj  Jasi^  Osi,  a  čte  se 
o  nich  I.  965,  že  knjže  Swatoslaw  ge  i  Kosogy  (předky  dnesnjch 
Čerkesfiw),  přemohl  "),  1.  1029,  ie  knjže  Jaroslaw  mnohé  z  nich 
zagaK  a  w  Rusjch  osadil  ^) ,  1.  1116,  že  Jaropluk,  bratr  knjžete 
Wladimira  Monomacha,  wytáh  za  Donec  plenil  w  Jasech,   a  zagaw 
dceř  knjžete  Jasůw  s  nj  se  oženil  atd.  *').  'Za,  Kaukasem,  w  saused- 
stwj  Kasachůw  a  Kozarůw,  w  rowinách  mezi  Donem  a  Wolhan,  ge 
nwozuge  i  Konstantin  Porphyrogeneta  a  Gwido  Rawenský^}.  Arab- 
átj  spisowatelé  lOho  stol.,  znagjce  ge  na  témž  mjsté,  gmenugj  ge 
též  Alany  ^).    W  polowici   13ho  stol.  Batuchan  ge   odtamtud  do 
kaukaských  hor  wypudil.    W  těchto  sjdlech  ge  naáli  Jean  Pian 
de  Carpin  [1246],  gmenngjcj  ge  Alany  čili  Asy  (Alains  ou  Assca), 
mnich  Rubruqnis  jcili  Ruysbroek  [1233],   Josafa  Barbaro  [1436], 
Klaproth  a  g.  ^).   Dnesnj  Alani,  bydljčj  na  sewernj  straně  Kau- 
kasu u  prostřed  neywyáájch  hor,  sami  sebe  gmenngj  Iron  a  zemi 
swau  Ironistan,  Gruzowé  naproti  řjkagj  gím  Osi  neb  Owsni  a  ge- 
gich  přjbytkům  Osethi,  Rusowé  pak  Asi,  Asetinci  (Osi,  Osetinci). 
Na  wýchodu  mezugj  s  Micdžegy,  na  seweru  s  Čerkesy  (dřewnjmi 
Kosogy,  Kasachy) ,  na  západu  s  Basiany,  národem    tureckým,  a  ' 
s  Imirethy,  na  gihu  pak  přjbytky  gegich  hluboko  do  Gruzie  sahagj. 

^)  Klaproth  w  Joarn.  asiat.  1834.  Jany.  nr.  78.  p.  49—55. 

^)  Stritteri  Memor.  pop.  I.  644. 

«)  NesiorntL  1.  965.  Sof.  Wrem.  I.  45.  Karamz.  I.  i72.  B.  154.pozn.  888. 

«)  TiCtopiny  na  1.   1029.  Taiiiéew  II.  104. 

97)  Nentoriiv  pokračow.  na  1.  1116.  Tattic.  II.  217.  Karamz.  II.  151. 
Dále  w  rusk.  let.  o  nich  zmjnka  na  1.  1224.  1277.  1880.  Wiz  Sof.  Wrem. 
1.230.  286.  AcJimntow  w  Atlasu  k  historii  Karamz.  klade  Jasy  pod  Kanks; 
sem  na  řece  Tereku;  možné,  že  tchdáž  gesté  kočowali  bljže  a  Donu.  I^ljž 
austj  Wolby  nacházel  se  hlawnj  hrad  čili  stolice  Alanňir ,  podlé  Rnbru- 
quisa  ap.  Berg^er.  p.  187.  Čásť  hor  kaukaských  gmenowala  se  w  18 — 14. 
stol.  w  ruských  letop.  horami  jas^skýmL  Woskr.  Jjet.  II.  291.  Ja8'8kjj 
brad  Dedjakow  neboli  Tetjakow  byl  w  Da<re8tanu,  nynj  Diwen  čili  De- 
duch,  gak  podobno.  Kar.  I.  B.  154.  pozn.  388.  II.  B.  88.  pozn.  157. 

^)  Const.  Forph.  De  Adm.  Imp.  c.  42.  ap.  Banduri  p.  113.  Srow. 
Schlóz.  N.  Gesch.  S.  516.  522.  uánon.  Ravenn.  I.  IV.  r.  2. 

^)  WOhsson  Histoire  des  Mongoles.  Par.  1824.  T.  I.  p.  693.  696. 
Klaproth  Taia.  de  TAsie  p.  179. 

^  J.  Pian  de  Carpťn  w  Bergeron  Voyages  cn  Asie.  1735-  T.  I. 
p.  58.  Rubruquis  ib.  p.  187—188.  J.  Barbaro  w  Ramusio  Viaggi  1545. 
Vol.  II.  fol.  29.  b.  —  Klaproth  Asia  poljgl.  p.  83  ta. 
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FDawDJ  Tjcky  gefich  slag  Arrdon,  Ursd^n,  Du^or,  Pog,  Ksani  aid. 
Kec  ^einch  iná  neyweiáj  přjbuseiistwj  8  perskan,  ale  i  slow  kmene 
čudského  nemálo  se  w  nj  nachásj,  což  nčkdegájm  obywánjm  bratřj 
gegich  na  senvera  bijže  pramen ůw  Dnépru  a  Wolhy^  a  obcowánjm 
předkůw  gegich  s  těmito  a  a  Čudy  dostatečně  se  wyswétluge  ^M. 
Alani  byli  národ  aarmatský ;  dle  podobnosti  bratřj  RoxolaniW.  Du- 
kasena  toho  gsaa  přede  W6jm  společná  oběma  sjdía  gak  xa  Donem  tak 
i  na  prjmořj  euxinském,  společné  mrawy  i  způsob  iiwobytj;  potom 
awčdeciwj  starých,   kteřji  ondy  Alany  a  Roxolany,  Alany  a  Sar- 
maty pospolu  gmenug,  ondy  zase  co  někteřj  z  nich  o  Sarmatech 
powéďcli,  to  ginj  Alanům  připisuj  ^)  ;  naposledy  půwod  Alaaůw 
od  Medůw^°')>  a  nadewsecko  přjbuznost  dneénjch  Asetincůw  co  do 
Teči  i  mrawů  s  Peršany  a  dřewnjmi  Parthy,  od  nichž  i  Sarmati  po- 
cházeli *^).  Ohledem  gmen  Alani  a  Asi,  Osi,  z  nalioře  uwedených 
swčdectwj  gasně  wyswitá,  iet  gimi  gedna  a   táž  wétew  Sarma- 
tůw  se  vyznačuje.  Gméno  Alani   se  čte  w  letopisech  čjnských, 
feckýeh,  latinských  a  arabských;  Asi,  Osi  naproti  tomu   w  geor- 
gianských,  arménských,  ruských  ^)  a  skandinawských,  k  nimž  i 
podneánj  geho  nžjwánj  a  Gruzůw  a  Rusůw  připojiti  dlužno.  Obo- 
géli  domácj,  puwodnj,  anebo  snad  gedno  z  nich  cizozemské,  toho 
rozhodnutj  giným  necháwáme. 

10.  Důiežitcgáj,  nežli  tito  Alani  na  M aeotn  a  Enxinn,  oTiledem 
staroxitnostj  naáich  gsaa  bratřj  gegich  na  půlnoci ,  w  bljzkosti 
dřewnjch  Slowanůw  nowohradskýcli^  na  rozhranj  slowanského  a 
cudského  swěta.  Ptolemaeus,  desky  Pentingerowy,  Marcianus  He- 
rakieota,  ať  giných,  gichžto  swědectwj  méně  wážj,  mlčenjm  pomi- 
neme ^,  sanhlasně  wyswědčngj,  že  Alani  bydleli  na  seweru,  ne- 


^^)  Klaproih  Asia  pftlyglntta  p.  82  m,  •—  PodroTman  spráwn  o  férbto 
Otetincech  podáwá  J.  A'  Gúldensiádt  Betfhreíb.  d.  kaiikaa.  Lander, 
kerauiig.  y.  J,  Klaproih.  Berlin  1834.  8.  sir.  138 — 146. 

í«)  PUn.  II.  N.  L  IV.  r.  12.  ý.  80.  Ael.  Spartian.  Ilndrían.  r.  4. 
Pompan,  Lneius:  „SarmatRe,  Alani/'  Euseb.  Chronir.  a.  120.  HUtor. 
miscell.  etc.  —  Arrianus  we  knixe  o  nménj  wá1<>ťnéni  dwnkrát  f^mcnnge 
Alany  a  Sarmaty  poupoln :  ed.  Scheffer  Upsal.  1864.  p.  5.  6.  iJt:  'Akayoi 
xíii  SftvQOfiftTM,  Kde  Ptolem,  ^~  1.  III.  r.  5.  —  položil  Alaiini  Srythae, 
tam  Marciaiiua  pjfte  správnégi  Alani  Sarmatae.  Hudson  Geogr.  gr.  min. 
I.  p.  56. 

*^)  Ammfan.  Marceli.  1.  XXXI.  r.  2.  §.  17.  Alanorum  —  mořen  e  Me- 
dia. Wis  njž  pozn.  122. 

i<H)  O  této  přjbuznoiiti  gedná  Klaproih  I.  602.  Hrobová  Oietinrňir  po- 
doba/d  se  na  mnoze  hrobům  dřrwnjch  Sarmatnw,  podlé  svédcrtwj  H.  A. 
Zwícka  wSarepté.  Wiz  Dorpat.Jahrb.  d.  Liter.  1835.  sw.  10.  str.295— 296. 

10^)  >V  térhto  ft  v  bulharských  vlastni!  Jrsí,  gd.  p.  Jasin.  —  Ostatné 
Jasnw  ť.  Jasin&w  grocno  ve  Siowanstwa  nékdy  dosti  široce  b.ylo  známo: 
w  bnlharském  popisu  národu  v  přírownáwá  se  Jasin  gelrnu  (Chizín  wje- 
vcrira,  Jaain  jelen,  wiz  Přjlohy  g.  XXVI.),  mezi  staroslowanskými  muž- 
•kýroi  graeny  Jasin  tjytýž  se  narajtá  a  podnes  památka  gclio  trvá  ve 
vserh  JasinoTT  ve  vyrhodnj  Halící,  Jasiiirzyk  v  Polsté,  kragí  Sandomér- 
skéni,  Jasinowka  v  gub.  Grodensk<;,  Jnsinovatka  v  Kyjevské  atd. 

i«)  I  Amminnus  Mnrcelltnus  klade  gedny  Alany  se  Snrgety  daleko 
do  severu  (1.  XXII.  c.  8.),  gine  pak  s  Jaxamaty,  Maeoty,  Jazypy  a  Roxola- 
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daleko  hor,  z  nichž  Dněpr^a  západnj  Dwina  wytékag  ;  a  wýpowédi 
ge^ich  nabýwagj  znamenitého  potMrrzenj  we  prastarém   národnjm 
podánj  o  Asech,  zachowaném  we  skandinawských  powéstech.    G«- 
kož  o  času,  we  kterémž  tito  cizogazjčnjci  tak  daleko  do  slowensko- 
čndského  sewera  pronikli,  tak  i  o  mjstech,   kteráž  sjdly  swými 
zangjmalí,  nic  8  gistotau  řjci  se  nemdže.  A  wsak  z  mnohých  okol- 
nost] domýšleti  se  lze,  že  se  to  stalo  giž  w  Injm  stul.  př.  Kr.,  w  oné 
době,   když  Sarmati-,  po  auplném  wywráccnj  wlády  skjthícké  na 
dolnjm  Dněpruse  rozprostranili^  a  odtud  dále  až  do  dnesnjchUher 
a  do  Podlesj  (srow.  č.  6.  7.)  wtrhli.  Neboť  w  Injm  stol.  po  Kr. 
zcmé  zatatranské  až  k  Wisle  a  zátoce  čudské  u  Mely,  Plinia  a  g, 
gíi  Sarmatij  slowau,  na  důkaz,   že  ^éno  Sarmatů  w  téch  stra- 
nách giž  bylo  známé  a  hrozné  ;  tolikéž  půwod  skandinawských  po- 
wěstj,  w  nichž  gméno  Asůw  se  slawj  a  na  přebýwánj  AlanSw  mezi 
Slowany  (Waiiy)  a  Čudy  (Jiitnny)  se  narážj,  sahá  do  starsj  doby, 
nežli  gsau  gothicko-hunské  wálky.    Co  do  sjdel,  sloirntný  zemc- 
pisec  Reichard,  kterýž  prwnj  prawého  smyslu  dřeVrnjch  swédectwj 
o  těchto  sewernjch  Alanech  náležité  wysetřil,   na  mapé   swé  ge 
wykazuge  od  hornj  Dwiny  přes  hornj  Dnépr,  a  odtud  po  wýchodnj 
straně  této  řeky  až  za  Desnu,  téměř  ku  pramenům  Donce  '°^}.  Sná- 
ájme  se,  co  do  samého  položenj  s  wýborným  zeměpiscem  ;  a  wsak 
ma^ce  před  očima  ty  mnohé,  nepochybné  ginoplcmenné  národy, 
gimiž  Ptolemaeus  Alany  otáčj,  za  to  máme,  že  gegich  stanowiátě 
mnohem  aužegi  obmezeno  bylo.  Gegich  orda  dle  wsj  podobnosti 
tam  se  zdržowala,  kde  neywětsj  rowiny  a  neylepsj  pastwiny  byly, 
t.  asi  w  kragi  Smolenském,  Mohyle wském  a  Černihowském,  odkudž 
oni  do  sansednjch  kragin  gen  za  přjčinau  wybjránj  dané  a  laupeže 
zagjždéli.    Než  zewrubnj  wyznačenj sjdel  této  aianské  ordy   bu- 
daucjm  skaumatelům,  zwlásté  w  Rusjch,  zůstaweno  bnd.  O  národa 
Asůw  éíli  Alanůw  dřewnj  skandinawské  powjdky,  zwlááté   tak  ře- 
čená Ynglinga  Sága,  mnoho  bagečného  wyprawugj '^) ;   to  gediné 
přes  mythickau  rausku,  kterauž  wáecky  události  zahaleny  a  histo- 
rii odcizeny  gsau,  gasné  wyswitá,  že  týž  národ  s  domácjmi  Wany 
a  Jotuny,  t.  Windy  a  Čudjny,  a  s  přibylými   k  těmto  Normany 
brzo  kruté  wálky  wedl,  brzo  w  přjměřj  a  pokogném  obcowánj  pře- 
býwal,  až  naposledy  ode  spolčiwájch  se  Wanůw  a  Jotunůw  přemo- 
žen a  wyhnben  byl.   Z  rodu  těchto  Asůw  byl  prý  Odin^  neysia- 
wnégsj  hrdina  skandických  powěstj,  gemuž  potom  božská  pocta  od 
Gothůw  a  Sweonůw  činěna.  Hlawnj  sjdlo  Asůw  gmenuge  se  w  tých- 
že  powěstech  Asgardr,  t.  Asůw  hrad  anebo  Asůw  kragina,  což  wy- 
kladači  obyčegně  bud  na  kraginku  Aspurgianůw  u  břehu  černého 


ny  na  přjmořj  n  Pontu  a  Maeotn.  1.  XXXI.  c.  2.  Dle  Ftolemaea  Sargatii 
a  Caryoneii  byli  sausedé  sewernjch  Alaniiw.  ' 

lop  Reichnrd  Orb.   ant.   Tab.  XIII.  —  ^Na  mapé  XIX.    sám  Rcichard 
Alanům  tdfinég-sj  wyméřuge  sjdia,  u  prameniiw  Dnépro,  záp.  Dwiny  a  Wolhy. 

^^)  lírátký  obsah  téchto  skandinawských  powéstj  čjstí  se  mnže  w  Gei- 
jer"s  Gcsch.  Schwed.  I.  1—18.  Rauschnich^s  Mythologie  S.  869—447. 
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moře  '^)^  buď  na  dneánj  mésto  Azow  a  Dana  obracegj  ^  aík<di 
moiné  gest^  ie  tjm  půwodné  stanowiáté  Alan&w  nékde  na  Dnéprn 
te  wjrozainjwalo.  A  wáak  i  to  nepodobné  nenj,  ie  skandinawáij 
dobrodruzi  giž  we  dřewnj  sarmaUké  dobéne^en  na  seweru,  wokolj 
daeinjho  Nowobradu,  8  Alany  se  mJGbah\  ale  i  blaubégi  až  k  samé 
látoce  maeotícké  se  prodrali ;  ze  kterýchžto  skutečných  přjbéhůw 
potoninj  skandinawátj  zpéwci  a  bagkári,  die  obyčege  swého,  weliké 
množstwj  rozličných  nemotorných  ba^j  nasnowaii  *^).  Gest  tedy 
wěc  jednak  smjchu,  jednak  polilowánj  hodná,  že  někteřj  némečy 
dé^pisci,  negsance  spokojeni  s  prawlastj  Teutoiiů  w  Germanii 
a  Skandinawii,  ačkoli  wécj  nade  wsecka  pochybnost  wywýdenau,  opět 
cele  do  skandinawských  ba^ek  se  pohřižngj,  a  podlé  smyslu  či  ne- 
smyslu gegich  půwodu  Gothůw  a  Sweonů  w  kaukaských  Alanech, 
ostatnjch  pak  IVěmcůw  w  Getech  a  Thracjch  hleda^.  Normanowé, 
Sweoui  a  Gothowé  owáem  giž  w  této  staré  době  na  seweru  a  snad 
i  na  Donu  a  Maeotu  obchod  měli  s  Alany ;  wátk  nicméně  co  do 
po^tj  a  prwotnjch  sjdel  onino  od  těchto  docela  gsau  rozdjlnj,  ač- 
koli co  do  mrawá^  zuřiwostí,  lanpežnictwj  a  zbjg^enj  cizjch  kragin 
dosti  sobe  podobnj.  We  které  době  Alani  sewernj  wy mizeli,  a  kam 
se  poděli,  nelze  sice  zewrub  wyáetřití ;  gest  wéak  k  wjře  podobné, 
ie  od  zmaži wájch  se  Slowanůw  a  CudjnSw,  gakž  skandinawské  po- 
wěsti  ueneswétle  namjtagj,  giž  před  pano^ánjm  gothického  krále 

^  Sirnho  Aiipiirgíany  OiffnovQyiayoí)  dwakrát  gmenng^ey  •  doloženjin, 
ie  na  pomořj  pontickém  od  méita  Phanagorie  až  do  Gorgippie  zdýlj  500 
lioDQw  prebýwalí.  1.  XI.  p.  494.  XII.  p.  556.  >V  prvnjni  inJBté  obvcegná 
w.TdáDJ  ma^j  n\re  Agpangitnny,  a  w^ak  mylné,  gnlcž  zřegmn  z  druhého 
iBJsta,  %  wypisowatele  Stephana  Byxantince,  deRk  Peutingerowýrh  a  přj- 
gmj  králnw  bosporanských.  Stephanus  Byzantínus  tolikéž ,  nepochybné 
le  Strabona>  ge  připomjnd.  Na  deskách  Peiitingerowých  gméno  gcgich 
Křrgmé  vyloženo  Aspurgíani.  Srow.  Katancsich  Orb.  ant.  I.  237.  Ginj  !«pi- 
lowatelé  nic  o  nich  nezapsali.  A  vrink  králowé  bosporanstj ,  počnanc  od 
Saaromata  I.  fok.  nnr.  Kr.J,  g-roenowalí  se  Aspiirgiani,  na  dňkaz,  že  s  to- 
hoto národa  posli.  Ti ,  kteřj  Gothy  poklad agj  za  potomky  AlaniW,  vy- 
Uádagj  to  gtnéno  némecky  Asburg,  t.  Asiiw  hrad,  což  wsak  panhý  mam 
^cst .  Patrné  zagisté  gest ,  že  slovo  to  skládá  se  z  clánkův  med.  asp 
(eqiins)  a  qrgos  (neznámého  významn,  srov.  sarmatská  gména  Urgi  a 
Stinbona  YII.  p.  306,  Miilinrgos  v  nápisech  u  Boerkha  II.  1.  p.  115,  srov. 
též  iber.  argÍ8  =  voda  a  g.)  Slůvko  Asgardr  mnohem  podobnégi  vyzna- 
menává okolj,  krajinu,  nikoli  hrad.  Mjnjli  se  ale  tjm  výrazem  mésto^ 
•Insnégi  na  Donu,  v  nékdegsj  Tané,  anebo  na  Wolze,  hledati  se  miisj. 

"•*)  Nezle  g?ž  Gruber  v  Orig.  Livon.  p.  114:  ITervarar  Sagae  et  Stur- 
lonidam  Scaldorumque  rantns  fabnlaeqne  nonnisi  ad  fallenda*  regnra 
priflcipumque  noctes,  quas  ibi  longissimas  esse  constat,  comparatac.  Re- 
Ro  saně  in  medios  fluctus  semet  immittentes  atque  in  fando  maris  ram 
koRtibus  praelia  misrentes,  et  hujus  generis  mirabilía  sexcenta  nlia,  non 
íacile  concnqnet  hominis  Germani  stomarhus.  Od  času  Gruberova  žaludek 
B^řgcn  némeckých  historikův,  ale  i  nékterýrh  mezi  našimi,  tuze  se  zmé- 
níl.  Tak  np.  svob.  pán  Urambeus  (Senkovskij),  kostovav  z  mocidla  gedné 
tkandiniivské  Ságy,  tak  se  zpil,  že  Nestora  a  všecky  naie  ostatnj  histo- 
^"Ify  ía  barbary  a  bagkáře,  scvernj  Staroslovanstvo  za  výmyslck  tře- 
•tíwosti,  naproti  tomu  skandinávská  povésti  za  gediný  čistý  pramen  sc- 
vernj historie  a  staré  Rusko  za  druhau  Skandinávii  vyhlásil!  >Vis  Uibl. 
dUa  čtcnija  S.  P.  1834.  I.  1—77. 
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Ermanrika  odtamtud  wybnáni  bywáe,  do  híawnjho  hnjsda  národa 
swého  a  k  ostatiij  rodině  s^é  zá  Don  se  nawrátili.  Od  tčchto  Ala- 
nfiw,  gakož  i  od  08tatnjch  Sarmatůw,  nepochybné  mnohé  obyčeje, 
powéry,  obřady^  nizwy  ke  Slowanďm  i  skandinawským  Némcďm 
předly,  ficbž  zewrubnjm  wyáetřowánjm  na  ten  čas  zanádet!  se  ne- 
cbceme.  Připomeneme  gen,  že  w  jazyka  ruských  a  jiných  Slowa- 
nůw  některá  sarmatská  siowa  stopowati  se  dag},  gako  bu^or  (se- 
puJchram,  monimentum)  med.  a  pers.  g;úr,  kurgan  (totéž^  pers. 
karkhane,  djej  (heros,  Tictor)  pers.  diw  arm.  di  skaň.  diar  (pl-)* 
bobatyr'  pers.  beháder,  strjapčij  pers.  satrapa,  sobaka  pers.  spako, 
smerd  pers.merd  frir),  chorod  (bonus)  aset.  chorsu  da^or.  choars 
pers.  chos,  ambar  (granarium)  pers.  embar,  buza  (potuš    oryzae} 
pers.  buze,  čertog  (thalamus)  pers.  čartak  (excubitorium),   srb. 
karjak  (lupus)  pers.  gurk,  topor  pers.  tabar  kard.  teper  arm.  da- 
bar,  čes.  oř  (ags.  hors ,  agl.  horše)  oset.   urs  atd.  Slowce  ťlmač, 
thimoch  (něm.  tullmat8ch)|  pers.  Tolfildr]g  u  Xenophonta  "*),  po- 
dnes  tilmači,  telmiz,  posloli  ze  sarmatského,  newjm,  srow.   slw. 
tlama  (bncca,  os),  agl.  telí  atd.   Řeky  Don  (Tanais),  Dnépr  (Dana- 
pris)  a  Dněstr  (Danastrus)  nepochybné  od  Sarmatůw  nynégáj  swá 
graéna  dostaly,  mjsto  starájch  Borysthenes,  Tyras  a  g. ;  w  nárecj 
kaukaských  Alanůw  až  podnes  don,  dun,  wyznamenáwá  tolikéž  co 
řeka,  soa-don  pramen,  odkudž  gména  gegich  řjcek  Arr-don  a  Urs- 
don  (srow.  č.  9.).    Naopak  i  Alani  nepochybné  negedno  sliWko 
ze  slowančiny  a  iitewciny  si  zosobili,  gako  knis  g.  ksanis  slw.  knjaz, 
knjže,  racis  (rex,  princeps)  stslw.  a  iítw.  račí  (srow.  lua-rasíci  u 
Dithmara),  mit  (mel)  slow.  med  atd.    Slowo  gir,  gor,  guri,  gauri^ 
což  u  Oselincůw  znamená  krag,  okolj  "^),  np.  Wala-gir,  Du-gor  c. 
Di-gir,  Ta-guri  č.  Ta-gauri  atd.,  pokládám  za  půwodné  sarmatské, 
nikoli  slowanské,  ačkoli  Konstantin  Porphyrogeneta  *'^)  prawj^  že 
knjžata   rustj  s  drnžinau    w  zimě  wygedauce    z  Kyjewa  po  mě- 
stečkách se  zdržugj,  kteráž  prý  Gyra  slowau  (ta  nokvdia^  a  li* 
yeccti  yvQo) :  mohlo  zagisté  pogmcnowánj  to  po  Sarmatech  Rusfim 
zfistati.  Podlé  Eddy  zdá  se  gisto  býti,  že  Skandinawci  od  Alanuw 
mnohé  náboženské  obřady  přígaii,  k  gegichž  Ijčenj  zde  mjsta  nenj. 
Domácj  gméno  Alanůw,   t.  Asi,  od  normaiiských  dobrodrnbdw  giž 
w  pradáwnj    době   přeneseno  do  Skandinawska ,   odkudž   potom  i 
k  giným  Němcům  se  dostalo.  Shigeť  zagisté  skaň.  ás  (heros,  divus) 
pl.  aesir,  fem.  ásynja  (mulier  divá),  ags.  ós,  got.  ans  pl.  ansels  (u 
Jornanda  anses  semidii),  stněm.  ans  pl.  ensi ;  odkudž  tolik  sloze* 


í")  Xenoph.  Exp.  Cyri  1.  V.  fyJhvfft  Tolfií&fjy  rov  xiJQvxa, 
1")  Gúldensiádťs  Reise  S.  138  ÍT.  Krsgc  Osetinciíw  gmenogj  se  prý 
glr  anebo  walw,  walp.  S  poglediijm  slowein  porowney  rusn.  walal  (pagat)> 
lunď.  fttlu. 

»»)  Consí.  Porph.  De  Adm.  Imp.  c.  9.  StriUerll.  985.  W  obogjro  wyd.. 
Par.  1711  i  Ven.  1729,  tét  w  Opp.  Meur*.  ed.  Lamí  Flor.  1745.,  cte  •« 
7íOÁÚífi(t  ít  kfytrai,  nikoli  d\  gakž  Schhlzer  wytíffkniil  Nestor  II.  lil?  <*^' 
neuiiiéiého  Knsii  xawedlo  k  ntttahiiwánj  slowa  toho  ke  smysia  wira  (com- 
posilio  homícidii).  Sjew.  Arch.  WXVI.  107. 
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Býebgmen  uNemcAw,  op.  skaň.  ásbiorn,  áslaug,  ásmnndr,  ngH.  6§daf, 
osreald,  stsas.  osda^^  goU  anaila,  ansimund,  stněm.  ansegis,  anse- 
^nd,  anst^^sU,  aosheliii,  anshilt,  ansnót,  anso,  anspald,  anslrát,  ans- 
walt,  aspirin,  astolf,  asulf,  fran.  ansoaldus  a  g.  *^*).  We  slowci  ans 
saahiáska  n  gest  zwuk  nosowý  *^).  Powstalo  tedy  i  ide  z  wlasi- 
sjho  gména  obecné,  grako  thnrs  (^[ig^as),  húne(gíga8),  čud  (gjg^as), 
spolin  (gigas),  obr  (gigas)  atd.  ***).  To  pak^gpest  nade  wéecko  pa- 
med  hodné,  ze  skaň.  ás,  aesir,  se  slw.  ^énem  Alanůw,  Jaši,  Asi 
(Osi),  se  srownáwá,  a  že  skaň.  ásynja  tolikéž  slowanskýni,  w  né~ 
meckéflQ  gazyku  až  na  několik  přespolnjch  slow  neobycegným  skon- 
čenjm  *^^^  opatřeno  gest;  srow.  slw.  rabynja,  bogynja,  drufryuja, 
knjagynja,  Wlachynja,  Grkynja,  Turkynja,  Njemkynja  a  g.  ^**). 

11.  Titof  gsau  dřewnj,  páwodnj  a  wlastnj  Sarmatowé,  a  tento 
^est  kratičlíý  obsah   gegich  dégin.    Za  Donera^  w  pustinách  mezi 
Maeotem,   Kaakasem  a  chwaliským  mořem  gest  hlawnj  stanowiátě 
pranároda  tolio,  a  kolébka  w  Medo-Persii,  z  njž  w  prodlauženém 
časo  mnohocjslné  tlamy  geho,  pod  gménem  Roxolanůw,  Jazygůw  a 
Alanáw^  do  Ewropy,  k  sažowánj  ^j,  se  wyrogily.  Od  Iho  stol.  př. 
Kr.  až  do  konce  4ho  stol.  po  Kr.  prostjrá  se  wláda  a  tudyž  i  hi- 
storie gegich  w  Ewropé.  Co  pozděgáj  spisowatelé  byzantičtj  i  la- 
tinstj,  od  5ho  do  lOho  stol.,  nazýwagj  Sarmaty,  negsau  wjce  Sar- 
mati, nýbrž,  bez  ohledu  na  půwod  a  gazyk^  smés  sewernjch  ná- 
Tod&w,  Slowané,  Némci,  Litwané,  Čudi,  Turci,  Mongoli.   K  oněm 
tedy  časům   a  pramenům^,  nikoli    k  těmto,  zřenj  obrátiti  musjmc, 
ckcemeli  oprawdu  wyáetřiti.,  kdo  byli  Sarmatowé?  Na  tuto  otázku 
aim  giž  starj,  Diodorus  Siculus,  Pomponius  IVIela,  Plíníus  a  Ammia- 
DUS  Marceilinus    swětle    a  sanhlasné  odpowědélí,  že    byli   národ 
aciatský,   přjbuzný   Medům   a  Parthům  čili  potomnjm   Peraanům, 
kteréžto  gegich  wážné    swědectwj  i  odgínud   odewáad   potwrsenj 
nabýwá.  Diodorus  Siculus  '**}   nám  zachowal   neystaráj  zpráwu  o 
uwedenj  Sauromatůw  z  Médie  k  řece  Tanais  skrze  Saky  čili  Sky- 
thy,  panowawsj  nad  Medij  a  Malau  Asij  od  1.  633  do  305  př.  Kr. 
Pomponius  Mela  gmeouge  Sarmaty  co  do  powahy  a  zbraně  náro- 


>")  Grtmm'š  D.  Gramin.  I.  286.  II.  263*  319.  447.  TJh,  D.  Mytb. 
ttr.  17.  Od  sloira  áf,.aoB,  rozezoati  uluij  agi.  ent  (gigas;  got.  antus  c. 
tntg  ?)  trow.  §.  25.  c.  7. 

"*)  Getfer's  Gegcli.  Schwcd.  I.  14. 

^  ^^  K  zamezenj  wselíkého  nedorozaménj  při  této  tak  nedStklíwé  a  m^- 
*H  \xA%ké  téméř  nedostupné  wéri,  odHJláine  čtenáře  k  tonin,  ro  gtroe  wya 
S- 8.  č.  11.  o  naJicm  htstorickýrh  žiwln  w  mythirkývh  povénterh  stopo- 
wánj  a  pomérn  hrstorie  k  lingcslowj  wnbec  MÍrorc  pronesli.  Slawný  Grimm 
■lawko  ds  porownáwá  s  hetruským  aesí,  aesRres^  wztahůir  geho  k  wý- 
chodiijm  Asnm  v.  Jasiim  (Alanňm)  nepřipaustége.  Podlé  ného  teprwé  kře- 
>^>08tj  wykladačí,  Snorro  a  g. ,  smjsi  tento  téoi  liágem  prý  podložili ! 
Waie  přcHwédčenj  gest  docela  gine. 

"^)  Nenj  gfrh  wjce  než  ásynJBy    vargynja  (lupa)  a  apynja  (símia)   ure 
•kan.  nářtcj.  Grítnm  U.  319. 

"*)  Srow.  Dobrowský  Inst.  1.  alav.  p.  291. 

^)  Diodor.  SíCuL  II.  43.  'Ex  líf  JM/jcf/ař...  ZavQo^ajai.  trcw.  č.  2. 
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dem  Parthdm  neypřjbozněgájiii  •^).  Téhož  potwrci^j  i  slowa  Pli- 
niowa  :  Sarmati,  gakž  se  prawj,  posli  s  rodu  Med&w  "*).  Naposledy 
Aramianas  Marcelliniis,  snage  dobře  i  gedny  i  drahé,  príswcdča^e 
toinnřka:  Alanůw  mrawy  gsan  medské,  a  wšak  rozpásaným  spů- 
sobem  iiwobyiu  přeginačené  "^).  Wseobecné  tedy  u  starých  sa 
prawé  gmjno,  že  Sarmatowé  poáli  ze  dřewnjch  Medůw.    ByliC  oni 
bez   pochyby  pokrewnj  potomnjch  Parthuw,  gegíchžto  ^azyk  se 
od  medského  poněkud  lišil.   I  domácj  gméno  dneénjch  Alanůw,  t. 
Iron  (národ),  Ironistan  (země),  negináče  nežli  řeč  gegich,  tomu, 
že  z  Médie  čili  ze  dřewnjho  Irann  posli,  naswédčoge.    Aria  zagi- 
sté,  pozdégi  iran,  nazýwala  se  někdy  hlawnj  kragina  perská,  s  mě- 
stem Aria,  nynj  Herat  w  Chorasanu.  Herodot  swědčj,  že  Medowé 
sami  sebe  Areice  čili  Ariany  nazýwali,  a  Rhode  prawj,  že  Aria  bylo 
půwodné  wseobecné  gméno  kragin  národůw  zeudských.  O  medském 
puwodu   gednosworné   wyswédčugj   naposledy  i  vrsecky    mrawy, 
způsoby  a  obyčege  lída  toho  ^).   O  gegich  diwokých  a  surowých 
nirawjch  zdeť  gen  některá  wážněgsj  swédectwj  w  krátkosti  připo- 
meneme ^^).  Strabo,  ijče  mrawy  Roxolanůw  na  Maeotu  dle  starsjch 
pramcnůw,  prawj  o  nich  :  gsauť  owéem  bogownj,  ale  proti  cwičným 
a  dobře  ozbrogeným    plukům    wáeliký    cizogazyčný  zástup  gest 
předce  tuze  slabý  a  bezbranný. ...  Nosj  přjlbice  a  brněn j  ze  suro- 
wých wolowých  kožj  ;  užjwagj  átjtůw  (podlé  giných  nikoli) ;  zbraů 
gegich  gest  sudlice  (kopj),  meč  a  luk.  Gsauť  kočownjci,    magjce 
stánky  z  plsti  rozbité  na  wozjch,  na  nichž  se  zdržugj :  okolo  těch- 
to stánků w  stáda  gegich  se  pasau,  gegichž  mlékem,  sýrem  a  masem 
se  žiwj.   Stéhu^j  pak  se  pořid  za  přjčinau  pastwy  po  rowinách 
tráwnatých,  meskagjce  w  zimě  w  bařinách   okolo  Maeotn^  w  létě 
pak  we  přjležjcjch  gemu  poljch  ^^).    Mela  mrawy  gegich  opisuge 
w  tento  způsob :  Sarmatůw  národ  co  do  powahy  a  zbraně  Parthům 
gest  ncypřjbuziiégáj,  a  wsak  gak  poncbj  přjkřegsjho,  tak  i  mrawů 
osuhlegsjch.    Nezdržugjť  se  w  městech,  ba   ani  gen  we   stálých 
sjdlech.    Kam  ge  pastwiště  zowe,  ustaupagjcj  nebo  postaupagjcj 
nepřjtel  pudj,  tam  s  wálecným  swým  leženjm  se  obracej,  wécí  a 
zboKJ  swé  pořád  přewlačngjce ;  lidé  bogownj,  swobodnj,  neskro- 
cenj  a  tak  zuřiwj  a  ijtj^  že  i  ženy  zaroweů  s  muži  do  boge  se 

^^)  Pomp.  3feln  1.  III.  c.4.  Gcns  baliita  armísqne  Parihícae  proxima. 

«>)  Pltn,  IIÍ8t.  Nat.  1.  VI.  c.  7.  §.  19.  Sarmatac  Medorum,  ut  ferunt, 
■olioles.  Proii  tomn  necetj,  že  nedbanliwý  a  neamélý  wypiiowatel  Plinia, 
Solínus,  c.  25,  naopak  Medy  od  Sarmatňw  powozuf^e. 

««)  Ammian,  Marceli,  1.  XXXI.  c.  2.  §•  17.  ,,More«  e  Media ;  at  cf- 
fernta  vivendí  sccta  iniroutariint.'*  Podlé  oprawenj  J.  Voiia,  mjsto  neimy- 
b1iu'1io:  mores  et  media  et  eíferatam  lívendi  sed  jam  immataram.  ^í* 
Pomp,  Mela  ed.  Gronov,  i  722.  p.  535. 

'^^)  Gmenowité  i  podnesnjrh  Osetincnw,  o  čenž  mjstnégt  gedná 
Klaproth  I.  602,  gakž  giž  wÝs  c.  9.  pozn.  104.  dotčeno. 

1^^)  Oliraz  žíwota  Sarmatiiw,  ačkoli  ncvseligak  wérné  a  rázné  krc*lc- 
nv,  podal  Surowieckt  w  Sledz.  pocz,  nar.  bíow.  str.  115—123.  Zwlasté 
pak  HCfstué  gest  geho  přjbuznénj  a  plicbtčfnj  Sarmataw  a  Germany  a 
Ccltv. 

>í5)  Strabo  1.  VU,  c.  8. 
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posUwngy  k  čemuž  aby  schopny  byly,  hned  po  narosetij  prawý 
prs  se  ^m  wypaluge;  ca  kteraui  přjčinau  wstaiená  ruka  k  udeře- 
Bj  tak  se  siáwá  xpůsobná,  gakoby  prs  ten  mužský  byl.  Střjlenj 
%  lačjsť,  ^exdénj  ,  lowenj  ^sau  n  nich  denoj  aukol  déwek ;  sabitj 
■epřáiel  zásluha  dospělých,  tak  že  neobíffeli  která  i  nich  žádného, 
n  wina  §j  to  počteno  býwá,  a  newdánjm  aa  muže  se  tresce^  ^*). 
Podobnéž  způsoby  gegich  maluge  Tacitus:  Roxolani,  prý,  wjce 
po  plené nj  nežli  po  bogi  dychtj.  Rozprchié  dychti wostj  po  laupeži, 
anebo  obtjžené  koristj,  zwlááté  překážjli  kluzkost  cesty  rychlosti 
^egich,  snadno  co  zapautanj  zbiti  býwa^.  Téméř  nepodobné  gest 
kwjře,  kterak  wáecko  gegich  udatenstwj  na  wécech  wnéénjch 
Ukořka  zawéáeno  gest.  Péáky  do  bitwy  naskrze  se  nehodj :  skupj- 
li  se  w  ^jzdné  pluky,  autoku  gegich  sotné  který  áik  odolá.  Ale 
w  čas  deété  a  rozgihu  ani  sndlice  ^),  ani  meče,  gakkoli  předlauhé 
a  obéma  rukama  máchané,  gim  k  ničemu  neslaužj,  an  koně  gich 
aehodau  času  a  tjžj  obrněných  gezdcSw  padagj.  Neboť  brněnj  ze 
železných  pijsek  anebo  neytwrdáj  kůže  složené  slaužj  náčelnjkům 
a  urozenégájm  mezi  nimi  k  záátitě,  ránám  owsem  nepřeskočné,  ale 
i  ^'m  nepřj hodné  ku  powstánj,  kdykoli  ge  autok  nepřjtele  dolů 
skotj.  Stjtůw  k  obrané  neužjwagj  ^).  Opět  ginde  týž  wýborný 
dějepisec  pripomjná,  že  Sarmati  od  Germanůw  a  Wenedůw  tjm  se 
rusnj,  že  žádných  domůw  nestawégj,  átjtůw  neužjwagj,  péáky  ne- 
bogiigj^  nýbrž  celičký  swůg  žiwot  gediné  na  wozjch  a  konjch  pro- 
trawugj  ^).  S  tjm  se  docela  srownáwá  to,  co  Ammianus  Marcelli- 
Dos  o  způsobjch  toho  lidu  poznamenal :  Sarmati  prý  způsobnégáj 
^au  k  lanpežnickým  wpádům,  nežli  k  bogi  w  pořádném  siku.  No- 
ajC  předlauhá  ostěpiska  a  náprsnj  brněnj  z  ostrauhaných  a  hlaze- 
aých  rohowých  pijsek,  uložených  na  podobu  ptačjho  peřj,  a  ku 
plátěné  podaiwce  připewněných.  Konj  obyčegně  užjwagj  wykleáté- 
ných,  cbtjce  tjm  odwarowati,  aby  gednak  wzezřenjm  kobyl  se  ne- 
planili a  8  nimi  sem  tam  netěkali ,  gednak  na  zálohách  zpauze- 
Qce  se  nerojrným  swým  řehtánjm  gezdce  neprozrazowali.  Na 
těchto  takowých  okrocených  a  přerychlých  konjch  zbjliagj  ne- 
imjrné  prostranstwj  polj,  bucTto  že  giných  pronásledugj,  budto  že 
sami  na  autěk  se  dadj.  Tytýž  i  druhého  koně  wedlé  sebe  wedau, 
tby  xáménau  w  gezděnj  gednoho  s  druhým,  umořený  w  čas  od- 
dechu potracené  sjly  nabyl  ^).  Laupežiwostahowadskan  ukrutnost 
gepchnegen  Ammianus  Marcellinus,ale  ipozděgájMenanderžiwými 


IV)  Pomp.  Mela  1.  m.  c.  4. 

^  PředUuhé  sodUce  (kopj)  byly  wýzaai^nýni  omdjm  Sarinatjiw.  Giž 
•drrían  poznamenal  Tartic.  ed.  Sckeffer  p.  5^6.  Ac  rontati  quidem  aciea 
hoatíam  invadunt  hattiiiqae  praeliantur  ant  contU  {á6(»a(Stv  -  xóvrotg)^ 
■icut  Alani  et  SaaromBtae  ...  fiqaitum  qaidcm  Romanorum  aliqui  geatant 
contof  {xt$yTovi)y  irruantque  more  Alanorum  ant  Sauromatarum  {tig  roy 
r(fÓ7toy  Toy  jílaytxoy  xai  TÓtv  SavQofÁariáv) ,  alii  -vcro  halient  lanreaa 
(io^/n^).  Podlé  ruských  letopíscůw  hlawnj  oradj  Jatwézáw  byly  audlice. 

>»)  Tach.  Hístor.  1.  I.   c.  79. 

^)  Tncit.  German.  c.  46. 

>»)  Amm.  MarcM.  1.  XVn.  c.  12.  §.  2.  8. 
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barwami  Ijčj  ^*).  O  pramenn  gegich  žiwnosii  neylépe  se  poncQ- 
gemě  s  toho,  co  Dio  Kassias  o  zawřenj  pokoge  cjs.  Marka  Aarelia 
8  Jasygy  [I.  175]  posnameiial.  ^^Jazygowé,  prý,  powinni  byli  xa^té 
wydati,  glchž  asi  sto  tisjc  nawrátili,  mimo  mnohé  pi  rozprodané, 
anebo  zemřelé,  anebo  z  toho  zagetj  rozprchié**^  *^).    Totíito  Sar- 
mati neorali,  neseli,  nežali^  ani  přjbytkůw  nestawéli :  jediný  pra- 
men žiwnosti  g^e^ich  byl  ukládánj  dané  a  poplatkůw  na  rolnické  ná- 
rody, zwláité  Slowany,  wpády  do  panstwj  fjmského   a  wydjrinj 
ročnjch  dar&w  (subsidia,  stipendia)  od   wlády  řjmské,    plenénj  a 
hubenj  okolnjch  bohatých  zemj,  a  nade  wlecko  za^jmánj   a  pro- 
dáwinj  cizincdw.    Co  do  trhu  s  lidmi,   zwjřecj  schytralost   gegieh 
dozajista  wyrownáwala  se  sausedům  a  M^érným  spoleciijkilm  ge- 
gich  Kwadum,  o  nichž  týž  Dion  poznamenal,  Že  nikdy  wócch  zaja- 
tých zanplna  newraceli,  nýbrž  gen  některé  a  gen  takowé,   kterých 
bu(r  na  trhu  odbyti,  anebo  k  žádným  robotám  ožiti  nemohli.  Gestli 
prý  děti  a  nedospělé  lidi  nawrátili,  tedy  předce  rodiče  a  pokrewné 
gegich  w  porobě  zadrželi,  aby  i  onino  zase   dobrowoliiě   k  těmto 
se  nawrátili  *^).    O  giných  způsobjch  i  nezpdsobjch  lidu  toho  zde 
gen  běžné  něco  podotkneme.  Bohům  swým  obětowali  koné.  Jatwě- 
zi  na  Podlesj  wěřllí  w  přesjdlenj  dusj  po  smrti.   W  čas  pokoge  žili 
we  hnusné  leniwosti.  Do  wozůw,  na  zpďsob  standw  plstěnými  po- 
krowci  nebo  kožemi  přikrytých  (u  Jatwězdw  kolymahy  čili  koly- 
mohy),  na   nichž  ženy  gegich  s  dětmi  žili,  zapřáhali   woly.    We 
třeskuté  zimě   kryly  se  w  teplých  podzemnjch,  roždjm   a  hnogem 
přikrytých  gamách.  Dlwoké  koné  za  tři  dny  mořili,  až  skrotll,  a 
potom  na  nich  do  třidceti  mil  w  gednom  zágezdu  ubjhali.     Střely 
swé  napauátěli  gedem.   W  čas  swého  přebýwánj  na  Maeotu  ažjwa- 
11  w  bitwě  osjdla  k  lapánj  nepřjtele,  a  zlapané  dkrtili,   gako  Par- 
thowé.  W  oděwa  tjm  se  rdznill  od  giných  cizogazyčnjkůw,  a  Me- 
dům i  Parthům  podobali,  že  nosili  nohawice  čili  spodky  áiroké  ^), 
od  beder  až  njže  kolen  sahagjcj ;  ostatek  těla,  od  éjge  do  pásu  aa- 
plně  nahý,  pokrýwal  dlauhý  plááť  bez  rnkáwů,  spiatý  na  ramenau 
záponkau,  spředa  otewřený.    Wzimě  nosili  welikau  kápi  na  hlawé 
čili  raděgi  kukli,  z  kteréž  gim  sotně  oči  a  brada  wen  čuměly.  Ženy 


iM)  yimm.  Marceli.  1.  XV.  XVII.  XXIX.  Sarmatee . .  geime  larrocinandí 
peritiisimuin.  Sagarisatini.  Populat  ad  raptus  ot  latrocinía  aptigiiinias.  Ver- 
saliílet  i'tc.  Menand.  De  leg.  etc.  p.  118 :  i^yog  Qadiov^txioTfQoy  xai  iTo- 
ItocaÍTfQoy. 

i«)  Dfon.  Exc.  1.  LXXI. 

^^)  D/off.  Cassius  1.  c.  Docela  gínáce  nakládali  dřewnj  Slowané  f,pO' 
dl4  zAkonuw  swýchy^^  g'akž  prawj  Prokop,  ne  zagatýmí  a  wézní.  Totížio 
nedrželi  gich  u  wéčné  porobe ,  nýlirž  gen  do  wyméřeného  easu,  ziista- 
wugjco  gtin  potom  na  vnli,  aby  rhtégijli  bu(T  wyplatiw«e  lebe  ke  swym  le 
nawrátili,  buď  xtistali  u  nich  gako  nwobodnj  a  přátele.  Maví^icii  Stra- 
tcj^ic.  I.  II.  c.  5.  Procop.  B.  G.  1.  III.  c.  14.  p.  497.  Siritter  U.  27 , 
kdež  o  slow,  zákottech  poiákmo  na  ze  zn^eij  příiU  zinjnka;  byloř 
tcd.v  po  Zélkonu,  co  Mniiriciufl  poiahmo  na  zag-até  cizince  wyprawu«?e. 

'ía*)  Tnctt.  Gcrnian.  c.  17.  LocupletiuBinii  (Germani)  veate  dÍHtinguun- 
tur,  non  flnitantc,  sícut  Sarniatae  ar  Parthi,  mcA  atricta.  hucan.  h  ^* 
Et  qui  te  laxia  imltantar.  Sarmata^  braccia  Vangionea. 
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při  dhahém  a  nabraném  (faldowltém)  odéwa  nosili  zeihora  iwlá- 
BtDJ  krátký  kabát  (tanica),  nékdy  i  zbro^nan  ánérowačku,  magce 
roce  Dbnaiené  až  do  paidj,  a  na  hiawé  wysoký  klobaak  nebo  če- 
pec podobný  přjlbici  *^),  O  ^zyka  dřewnjch  Sarmatůw  nic  mjst- 
uégi  řjci  nelze,  poněwadž  nás  žádné  g^eho  památky  nedošly ;  to 
váak  ^est  k  wjře  podobné,  že  gakož  řeč  dneánjch  Alanfiw,  tak  i 
ostatnjch  Sarmat&w  byla  medo-perská.  Tomu  naswédču^j  i  ne- 
mnobá  ena  gména  sarmatská  ^),  kteráž  w  řeckých  a  latinských 
spisjcfa,  na  kamenech  a  w  letopisech  asiatských  se  čtaa,  ^akáž 
^sau  np.  šarm.  na  -aces:  Arsaces,  Ataces,  Badaces,  Yadapaces^ 
Fharnaces,  Spadaces,  Dadaces,  M edosacces,  srow.  med.  a  pers.  Ar- 
baces,  Arsaces,  Bassaces  atd.,  na  -ages,  -a^os  :  Amnagos,  Abragos, 
Japhagos,  Maca^os,  Dadagos,  Canagos^  Muconagos,  Arganagos,  Re- 
chunagos,  Tumbagos,  Spotagos^  Aluthagos,  Amage  (ž.),  srow.  med. 
a  pers.  Astyages,  Harpagos  atd.,  na  -pharnes,  -fer  :  Ariopharnes, 
Saetapharnes,  Usafer,  Zinafer,  srow.  med.  a  pers.  Dataphernes, 
Tisaaphernes  (od  slowa  far  :=  splendor,  potentia  majestatis),  na 
-aspus :  Banadaspus>  srow.  med.  a  pers.  Astaspes,  Sataspes,  Za- 
riaspes,  Hystaspes  (od  slowa  zend.  aspehe>  pers.  asp,  esp  z:^  equus), 
na  -urgos :  Mulíurgos,  Benrgos,  Urgi  (národ),  Aspurgos  (město), 
Aspargíani,  na  -mnth,  -mod  :  Alanoayamuth,  Rauslmod,  dále  šarm. 
Bages,  sroW'  pers.  Bagaeos,  šarm.  Pharzeos,  srow.  pers.  Pharziris 
(od  slowa  fars,  terra^  slw.  prsť),  šarm.  Abragos,  srow.  pers.  Abrada- 
tes,  Abrocomas,  šarm.  Ammius,  Babai,  Beuga,  Candax,  Fragi- 
ledus,  Peria,  Rasparasanns,  Rumo,  Sangibanas,  Saragosius,  Sarns, 
Tasias,  Tirgatao  (ž.)>  Zanticus,  Zizais  atd.,  a  w  letopisech  asiat- 
ikých  Baznk>  Abazuk,  Sathiník  (ž.),  naposledy  gména  pozdégijch 
Jatwézuw  Aikad,  Komad,  Stehínt  atd.  ^^).  Město  Theodosia  slaulo 
alanjiky  Ardanda,  což  znamená  íntáS-eog^  t.  sedmi  bohům  náleži- 
té ^).  Sem  přináiežegj  i  gména  Saaromatae,  Syrmatae,  Sarmatae, 
Jaiamatae,  RJioicolani,  Jazyges  a  Alani,  kteráž  neypřirozeněgi  z  ga- 
lyka  medoperského  wyložena  býti  mohau.  Gméno  Sauromata,  Syr- 
mata.  Sarmata,  ode  slowenského  Srb  co  do  půwodu,  kořene,  slo- 
ienj  a  wýznamii  docela  gest  rozdjlné,  gakožto  složené  dle  wlj  po- 
dobnosti z  asiatského  sara,  t.  step  (desertům)  a  ze  slowce  mat,  t. 

»)  Doklady  wíb  u  Snrowíeckdho  atr.  116—117. 

^^  Sarmati  w  Potiuj,  antok  učiníwio  na  rjii.  Konitantia  [359],  křičeli 
marha,  marha,  tito  ale  byli  Sarmatae  aer^i.  Ammian,  Marceli.  1.  XIX. 
c.  11.  Qaidain  ex  illta  furore  pernitaa  truci,  calceo  sno  in  tribunál  con- 
torto,  Marha,  Marha,  quod  est  apud  eos  aignum  belltcuiiij  exclamavit. 
Srow.  J.  11.  č.  10. 

137)  ^étsj  počet  gtncn  Barmatakých,  než  zde  k  našemn  cjli  uwozowati 
potřebj,  wyčjtá  a  a  pcmkými  porownáwá  Boeclch  w  Corp.  Inscr.  graec. 
I^;  1.  p.  111 — 117.  Sná»jme  ae  dokonale  a  úsudkem  geho  tam  proneSe- 
ným :  Síndi,  Maeotae ,  Jaxamatae,  Sarmatae  ex  interiore  Aala,  Medira  ali- 
qna  provincia,  immlgramnt :  binc  Medira  et  Peraira,  qnae  exarte  diatin- 
^i  nequeunt,  Maeoticia  Sarmatíciaqne  -vocibaa  explicandia  adhibenda. -— 
Oietiniká  gména  wiz  njže  č.  12.  pozn.  142. 

^)  Anon,  PeripL  Pooti  £ux.  Purowney  a  tjm  oaet.  aafd  (aedm)  a  pera. 
Uiodá(báfi). 
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rod  (f ens)  ^),  tudjSarmatae  wlastně  stepoiilci  ^^).  Že  «Iowo  Sar- 
matae  složené  gest,  o  tom  nás  přeswedčug  gména  národůw  gak 
sarmatských  tak  i  ginokmenných,  gako  Jaxa-matae  čili  Ixa-matae, 
Thisa-matae,  Aga-matae^  Chari -matae,  Mateni,  Maty-ketae  a  ^.,  ge- 
gichi  poiowiny  i  w  ginem  spogenj  se  nalézagj,  srow.  Sar-getae  c.  Sar- 
gatii,  Sara-gosias,  Sarus   (gracna sarmatských  osob),  pak  Thyasa- 
getae,  Aga-thyrsi  atd.  ^*^).  Sklad  slow  zde  neméně  rázný  a  niakawý 
gest,  nežli  we  gmenech  Aie-mani,  Boe-maní,  Ger-mani,  Ceno-mani, 
Marko-mani,  Nor-mani,  anebo  Angí-vari,  Amsi-vari,  Baju-varí,  Vidi- 
Tari,   ags.   Baegd-Tare,  Het-vare,    Land-vare,   skaň.  Rom-Teriar, 
Thiod-veriar  atd.  Gméno  Roxalani  pokládám  za  složené  x  Raxa 
(řeka  Woiha)  a  Alani;  we  slowu  pak  Jaxamatae  zdá  se  mi  tkwjti 
gméno  řeky,  snad  Jaxartes?  Wyloženj  gména  Alanůw,  Osůw   čili 
Asáw  a  Jazyg&w  gíným  zilstawugi.  Ostatně  gen  hrubá  neumélost 
mohla  slowa  materij  i  forman   tak   rozdjhiá>  gakáž    gsan    Jazyx, 
Jazygowé,  a  slowanské  gazyk  (lingua)  za  totožná  pokládati.    Naáe 
gazyk,  wyslowowané  někdy  ode  wáech  Slowanůw,  gako  podnes  od 
Polákůw,  jenzyk,  pol.  j^zyk,  cyr.  j^zyk,  znamenalo  půwodné  and 
těla,  gsaucj  nástrogem  mlawy  (srow.  celt.  jez,  litw.  lieiuwis),  a 
teprwa  pozdégi  w  tropickém  smyslu  cizogazyčnjky  čili   barbary; 
naproti  tomu  národ  Jazygůw,  raaď.  Jászok,  gmenowalt  stařj  Slowa- 
né,  podlé  swědectwj  neystarájch  našich  letopisúw,  rns.  Jatwjag,  pl. 
Jatwjazi,  pol.  Jacwiež,  pl.  Jacwieži,  přjbuznj  pak  Slowanum  Litwa- 
né  Jodwežay.  Tak  wýrazně  hle  oddělowali  otcowé  naši  gedno  slowo 
ode  druhého,  a  my  ge  chceme  nerozumně  spolu  smásti ! 

12.  Bylilí  Sar,mati  skutečné  národ  kmene  medského,  okolo  I. 
633 — 605  př.  Kr.  mezi  Donem,  Wolhan  a  Kankasem  osedlým  a  te- 
prwa okolo  1.  94  př.  Kr.  pod  gménem  Roxaiandw,  Jazyg&w  a  Ala- 
nůw  do  Ewropy  přibylým  gakož  o  tom  podlé  nahoře  uwedených 
swědectwj  pochybowati  nelze,  tjm  samým  giž  wáecka  totožnost 
Sarmatůw  a  dřewnjch  Slowaniiw  na  wéky  se  zameznge.  Oprawdu 
nenj  snad  w  celé  staré  historii  dwau  národuw,  gegichž  rozličnost 
co  do  pogitj,  prwotnjch  sjdel,  přirozené  powahy  a  mrawA  by  tak 
dokonale  na  gewě  byla,  gako  Sarmatůw  a  Windůw  čili  Slowanůw. 
O  Sarmatech  do  Iho  stol.  po  Kr.  we  wnitřnj  Ewropé  ani  zmjnky 
nenj :  Wenedowé,  předkowé  Slowanůw,  seděli  od  nepaměti  w  kra- 
ginách  před-  a  zatatranských,  we  dřewnj  době,  před  nápadem  Cel- 


isfl)  Murray  Europ.  Sprarhenbau,  y.  TFagner  I.  44.  222—223.  RHter 
(Vorballe  earop.  Vdlkergeirh.)  Sauromatae  wykládá  skrze  sewťrnj  kmeny. 
Gaiierer  (Einl.  in  d.  synchron.  Un.  Hist.  I.  75.)  myslil  na  Mateny  é. 
Matieny,  Medy.  Ginj  sVownáwalí  slowce  med.  saar  (hlawa),  pers.  sar, 
oset.  ser,  kord.  sárí,  afg.  sar,  ser,  beng.  air^  odkadž  prý  Sarmatae  ga- 
koby  hlawnj  rod,  cclnj  pluk. 

iM)  Podobné  Kirgiz  -  Kozáci  sami  sebe  nazýwagj  Sare  -  Kajsaka,  t 
atepnj  Kozári. 

i«)  Gméno  Affamntae  cte  se  u  Plinia  (VI.  7.  f.  21.),  Charímatac  z  Hcl- 
lanika  ii  Stcph.  Byzant,  ThÍHamntac  na  kameni  Protogenowé  u  Kbklera, 
Kbppena  a  Boechhay  ostatig'  djlcm  w  tomto  spisu^  4jlcm  u  ManncrU 
(Mord.  d.  Erde)  a  g.,  snadno  nalezena  býti  mohau. 
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tfiir,  •d  adriatického  přjmorj  přes  dneénj  Uhry  až  k  moři  baltické- 
mu,  w  potomnjin  časa,  po  ntracenj  sjdel  podaiia^kých,  od  Tater 
•rozhranj  Odry  i  Wisly  až  k  Dono,  ku  pramenům  Wolhy,  Dněprn 
I  dále  k  g^eieru  Ilmenskéma  zasahú^ce.  Gíanti  Slowané  potomci 
těchto  Wenedůw  čili  Srb&w,  nemohau  být!  rodina  Sarmatfiw: 
gcdno  drahé  naprosto  wylačuge,  aniž  bei  zruienj  celé,  na  histo- 
riekých  základech  osnowané  aaostaM^y  slowanských  starožitnost} 
spojeno  býti  mfiže.  Mimo  to>  pří patřj  měli  se  gen  dobře  a  bezpřed- 
sadným  okem  powaze  i  obyče^m  gak  dřewnjch  Slowandw  tak  též 
i  Sarmatů  w,  shledáme  gistotné,  že  nenj  nebe  od  země  wzdáleněg- 
ij,  a  bjlé  od  černého  rozličněgáj,  nežli  předkowé  naái,  dřewnj  Win- 
dowé  čili  Slowané,  od  Sarmatůw  wzdálenj  a  rozlíčnj  gsau.  Sar- 
mati byii  od  časůw  Herodota  až  do  konce  4ho  stol.  po  Kr.  pořád 
kočownjci,  lidé  zdiwočelj  a  sarowj,  bez  stálých  sjdel  a  domůw,  ži- 
gcj  pod  stany  na  wozjch^  tauiagjcj  se  po  tráwnatých  pustinách  a 
Bonu,  na  Černomořj  a  w  Poduna^,  prowodjcj  žiwot  laupežnický, 
bogQgjcj  gediné  na  koni,  nikdy  pédky,  nenžjwagjcj  átjtůw  do  obra- 
ny: Slowané  naproti  toma  byli  národ  od  prwopočátku  historie  swé 
vEwropé  domácj,  lidé  krotcj>  pokoge  milownj,  wpewnýchsjdlech, 
domjch,  wesnicjch  a  městech  obýwagcj,  žiwjcj  se  rolnictwjm,  ho- 
spodářstwjm  a  kupeckým  obchodem,  bogngjcj  pěéky,  užjwagjcj 
étjtůw  do  obrany  atd.  Žiwot  Wenedůw  čili  Slowanůw,  gakž  nám 
^egočitj  swédkowé  Tacitus,  Jornandes,  Prokopins  a  Mauricias 
^čj,  znagjcj  dobře  gedni  i  drahé,  Slowany  i  Sarmaty,  gest  práwě 
opakžiwota  Sarmatůw.  Slowané  byli  synowé  ewropegské  prawlasti 
Bwd,  lid  otcowskau  zemi  swau  milugjcj  a  w  tichosti  i  mjm  wzděláwa- 
gjcj ;  protož  také  we  wiech  těch  hrozných  časn  wichřicech,  w  tom 
dlanhotrwanliwém  západnjch  i  wýchodnjch  národů w  přes  zemi 
gegich  chnmelenj  se  a  trjbenj,  pořád  se  w  nj  udrželi  a  rozmohli. 
Sarmati  naproti  byli  přistéhowanci  asiatičtj,  w  Ewropě  gen  podm- 
bowé  a  w  cizj  wlasti  pohostinu,  nežiwjcj  se  ze  země,  po  njž  se  roz- 
hostili, anobrž  z  cizjcli  potůw  amozolůw,  z  poplatků  w  od  rolnických 
a  hospodářských  národů  wydřených,  z  lanpežnictwj  azbjgenj,  z  gj- 
mánj  a  prodáwánj  lldj  ;  proto  také  kmen  gegich,  gakkoli  bugný  a 
mnoholistý,  kořenůw  do  půdy  ewropegské  newpnstii,  nýbrž  dřjwe 
nadinj  wyschnul,  až  na  tu  poslednj  chudau  geho  odnoži  w  Kaukasu, 
lachowanau  nám  na  památka  a  k  oswědčenj  konečného  osadu  ná- 
rodáw  laupežnických.  Že  Slowané  takowéhoto  národu  potomky 
negsaa,  to  gim,  ačkoli  přjpadné  gest,  wjce  ke  cti  slaužj,  nežli  kně- 
gaké  ugmě  a  ztrátě,  a  weselým  srdcem  mohau  propustiti  sausedům 
swým  Němcům  pokrewnost  Gothůw  a  sarmatských  Alanů w,  o  ni 
86  tu  dobu  šalebně  ucházegjcjm,  gimž  onino  předce  aspoů  co  do 
mrawů  tuze  podobnj  byli,  ačkoli  co  do  pogitj  swého  tolikéž  od  nich 
walně  rozdjinj.  Mezi  Slowany  a  Sarmaty  nikdy  nebylo  přjzně, 
prátelstwj  a  přjbuznosti,  gakož  gj  w  prawdé  mezi  beranem  a  w1- 
kem,  mezi  obiaupenými  a  lupiči,  mezi  potlačenými  a  násilnjky 
nikdy  býti  nemůže.  Poláci  a  Rusowé,  gakoby  osudnj  odménaa, 
wyhubili  na  kratých  wognách  mezi  983—1289  ostatky  sarmatských 
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Jazygu  w  Podledj  ai  do  poslediijho  kolena;  panownjci  riuitj  s  li- 
dem swým  mexi  965—1116  pořád  zagjidčli  sa  Don,  plenjce  a,  tý- 
ragjce  tamé^áj  Jasy   čili  Osy^  ostatky  drewnjch  Alanův.   Tak  dle 
zákonůw  wéčné   sprawedliwosti  Slowané  aspoň    z  částky  pomstili 
kriwdy  gim  někdy  we  vlasti  gegich  od  sarmatských  Jazy^w,  Ro- 
xalanůw  a  Aianilw  činéné !  Gazyk  drewnjch  Slowanůw    a  Sarma- 
tův, ačkoli  obůg  k  gedné  a  tdž   indoevropegské  třjdě  přináleij^ 
nepochybné  gíi  v  oné  staré  dobč  tak  byl  rozdjlný,  gako  podnes 
řeč  Slovanův  a  Peráanův;  aspoň  zachovaná  sarmatská   ^ména^ 
gež  gsme  nahoře  nvedli>  ani  genneymensj  podoby  do  slowanských 
nemif^j/*^),  gesto  předce  původně  slovanská  u  starých  letopiscův^ 
třebas  chybné  psaná,  hned  svau  slovanskost  prozrazugj,  ^ako  np. 
u  Agathiasa  Dabragesas  (Dobrogost),  Usígardos  (Wsegrd),  u  Me- 
nandra  Kelagastos  (Cjeligost),  Mezaniiros  (Mezimir),  u  Theopha- 
na  Piragastos  (Pirogost),  Ardagastos  (Radogost),  Tatimires  (Táti- 
niir),  anebo  ve  staronémeckých  pramenech  Jarizleifr  (Jaroslavy, 
Jarizscari  (Jarožir),  Burizlafr  (Borislav),  Waldamar  (Wladimirjt 
Jarizmarr  (Jaromír),  Tetizlafr  (Tetislav)  a  g.  Giž  ve  starájm,  o 
pogitj  Slovanův  sepsaném  pogednánj  *^),  národy  sarmatské  Roxa- 
lany,  Jtzygy  a  Alany  ode  Slovamiw  náležité  gsem  oddélil,  a  dosta- 
tečnými důvody  toho  provedl,  ie  tito  od  oněch  nigaki   odvozo- 
váni býti  nemohau ;  než  co  do  gména  Sarmat  gsem  od  prawdy  se 
uchýlil,  pokládage  zá  to ,  žehy  ono  původně   prastaré  kmene  na- 
šeho gméno  Srb  bylo,  od  Rekův  do  slova  Sarmat  přeginačené  a 
na  onyno  cizogazyčnjky,  t.  Iloxalany,  Jazygy  a  Alany,  gen  zeměpi- 
sně přenesené.  Nynj,  po  lep^jm  věci  té  vysetřenj,  gsem   se  pře- 
svědčil, že  obě  slova  co  do  původa,  kořene  a  významu  svého  gsaa 
docela  rozdjlná:  ono  domácj,   nesložené,  znamenagjcj  tolikéž  co 
rod,  národ  (srov.  §.  9.  č.  5.),  toto  pak  cizj,  složené,  mohaucj  tlu- 
močeno býti  stepožilci,  stepný  kmen.  Rozdjl  tento  obopjho  gména 
i  starým  byl  patrný  a  známý :  giž  Plinius  a  Ptolemaeus   domácj 
naše  gméno  pjsj  Sirbi,  Serbi,  rozeznáva^ce    ge  tjm  ode   gména 
Sanromatae,  Sarmatae.  Gméno  Saaromatae,  Syrmatae,  Sarmatae  od 
národa  Roxalanův,  Jazygův  a  Alanův  gest  nerozlučné :  onoť  s  nimi 
povstalo,  snimi  zase  i  vymizelo.  Zeměpise!  řečtj  a  řjrastj,  gmeno- 
vitěMela  a  Ptolemaeus,  nazvali  sice  celé  to  nesmjrné  prostran- 


14^)  Tolikéž  platj  o  slovjch  a  gmcncrli  knnkaskýrh  Alanův,  sebraných 
od  Guldenntadta  a  Klaprotba,  gakáž  gMannp.  gména  osob  Itlar,  Kitan,  Uros, 
Saba,  Kačin,  Janslanop,  Knnem,  KuRtok,  Oenegrep,  Siirbar,  Waldasa,  řek 
Arredon,  Duj^ror,  Pog,  Kiiani ,  Těrek,  Kizil ,  Tkiipturii,  Patara-Liarhwi, 
Dtdi-Linrhvi,  Celet  č.  Kcleti,  Úirtaul,  Džedžo  ag.,  kragn  a  woRnic  Walagir, 
Dugor,  Tagart,  hlavnjcjsla:  ín^  dae,  arte,  cappar,  fonii.  arhRes,  aafd,  a^t, 
faraat,  des,  aedR  atd.,  neyobyecgnégHJ  Rlova:  rhazao  (bňh),  Icg  (člowék), 
adam  (národ),  fid  (otec),  mad  (máti),  arwad  (bratr),  rho,  kisgc  (aestra), 
firt,  lappu  (Ryn),  kard  (nuž),  don  (řeka),  Roa-don  (pramen)  atd.  Co  tn 
medle  čÍRté  ejré  alovanúíny?  ZagiRté  nic:  nebo  Rlnwka  gako  dne  =:  díra, 
des  zz  deRet,  fleda  =:  Rto,  mad  =  máti,  i^Rau  kořeny  indoewropegakým  ga- 
zykiim  obecné,  nikoli  wýhradné  alowanRké. 

i«3)  Abkiiuft  der  Slaven.  Ofcn  1828.  8. 
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stwj  ewrope^kého  gewera  8armatij»  ale  jediné  w  letněpisném 
ohledu,  s  prjčfny  ie  sa  gegich  času  od  Donu  ai  k  Dnnami  nepřeir- 
ieoé  pásmo  nérodůw  sarmatských  se  táhlo,  gehož  některé  odátép- 
ky  snědné  strany  až  do  Podleáj  sa  Tatry,  a  gine  pak  až  na  hořeg- 
ij  Dněpr  se  byly  sawlekly  a  tam   u  prostřed  národů  windických 
ciii  srbských  whnjsdiii.    Zeby  celá  tato  smyslená  Sarmatie  od  sá- 
ných Sarnoiatůw  byla  osasena,  to  ze  slow  gegich  naskrse  nenj  prů- 
'  vadné,  nýbrž  práwé  naopak  oni  sami  wáudy  neneswétle    na  mno- 
host a  rozličnost  národů  w  těch  zemjch  upomjnagj  ^^).  Podobné  i 
^éno  weliké  asiatské  Skythie  před  a  za  horami  Imaus  řečenými 
od  Ptoiemaea  gen  za  přjčinan  zeměpisné  saustawy  zwoleno  gest : 
neboť  wjme,  že  za  geho  času  prawých  Skythůw  tam  wjce  nebylo. 
Ohlédnemeli  se  bediiwégi  wdéginách,  kterak  okres  wýznamn  ná- 
rodnjch  a  zeměpisných  gmen  ondy  se  ájřj,   ondy  zase  anžj,  při- 
pomeneraeliť  sobě,  kterak  z  řjmského  mésta  (Róma  urbs)  řjmský 
8wét(Romanas  orbis)  a  z  ruského  přjmořj  (Uoslagen)  ruská  řjáe 
^éno  dostala,  a  naproti  tomu,  kterak  gméno  gallického  swéta  do 
ehalup  (íhadých  Gaelůw  gestiť  stésnéno,  nebude  nám  s  podiwenjm, 
že  pjájcj  w  Alexandrii,  o  seweru  ewropegském  leda  kusau,  zmate- 
čnan  známost  ma^jcj  Ptolemaens  gméno  Sarmatůw  i  na  ty  kraginy 
přenes],  kde  nižádných  Sarmatůw  nebylo,  a  že  toto  tak  proslulé 
gméno  yr  krátkém  prodlenj  času  zase  docela  se  zatemnilo  ^^).  Po- 
sdégij  spisowatelé,  gimž  powaha  a  národnost  sewernjch  kmenůw 
^té  méné  známa  byla,  nežli  Ptolemaeowi,  chopjce  se  toho  země- 
pisného názwu  Sarmatie,  pohra wagj   s  njm  bezsmyslné  a  práwé 
dětinsky,  každému  bez  wýmjnky  národu,  kterýž  na  seweru  se  po- 
gewil,  budiž    on  znám  nebo   neznám,  geg  přiwéáugce  ^).   Když 
tedy  w  deskách  Peutingerowých  a  ginde  takowáto  spogenj  čteme, 
^0  Amaxobii  Sarmatae,  Lnpiones    (mjsto  Lugiones)  Sarmatae, 
Tenadi  Sarmatae,  Roxalani  Sarmatae ,  Soáni   Sarmatae,   Sasones 
Sarmatae  atd. ,   nemůžeme  ginak   než  za  to   mjti,  že  zde  slowo 


^)  Piol,  1.  m.  r.  5.  Marc.  HerncL  p.  56.  Sarmatía  habet  gentes 
LVI.  Amm,  Marceli,  1.  XXII.  c.  8.  Cirra  haec  stagna  plurea  habitant 
gentes,  lermonum  in«títatorumqae  Tarietate  disparilei. 
^^  ^^)  Namjtaid :  kam  se  ten  welíký  a  lidný  kmen  Sarmatůw  podél,  gest- 
líže  4o  Slowanuw  se  nepřelll?  *—  Že  donuiélá  ta  welíkoit  a  lidnost 
bacDe  larmatského  panhy  mam  gest ,  pošlý  z  hluku  gména  a  řemesla 
gej^írh  w  historii  ,  védj  sandnj  zpytatelé  děgin  národnjch.  Srow.  Suro- 
leiecki  Sledz.  pocz.  nar.  stow.  str.  121.  Lelewel  Dzieje  ťolski  str.  14^ 
15.  ^Bji  pozn.  149). 

,  '^)  Dexipns  gméno  Skythuw  lepá  Gothnm ,  Prokopius,  Jornandes  a  g. 
tyiaže  gméno  GetiW;  Konstantin  Porphyrogeneta,  Stralionuw  Epitomator 
*  JoRsnes  Kameniata  gméno  Skythůw  Slowannm,  Thcophylakt  a  Theo- 
pbanes  týmže  gméno  Getae,  naproti  Konstantin  Porphyrogeneta  zasegmé- 
»o  Awari  atd.  U  téclito  a  gim  sauwékvrh  spisowateltW  pořád  se  čte  : 
Skjthae  liU  Gothí,  Skythae  čili  Slowané,  Getae  čili  Gothi,  Getae  čili 
Slowané,  Awari  čili  SloVané,  Sarmati  čili  Gothi,  Sarmati  čili  Slowané 
M^V  A^gináč,  než  gakoby  to  wserko  gťdno  a  též  bylo.  Neřád  tédifo 
piiikůw  Wfkračuge  z  mezj  obyčegného  nadužjwánj  národnjrh  |^en.  Plý- 
tvaly různými  a  hroznými  gmény  pokládáno  tu  doba  za  přjznak  učenuatt. 
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Sarmatae  galowý  semépisný  přjlepek  gesri :  nebo  Lygiowé  we  dne- 
éiijm  Slezka  a  Poznansku,  též  Suani  w  Kaukasu  gflatotné  k  Sarma- 
tům nepřináleieli.  A  když  konečné  w  letopisecli  od  6ho  až   do  lOho 
stol.  gméno  Sarmatae  a  Skythae  wéem  bez  rozdjlu  národům  sewer- 
nj  Ewropy  a  Asie,  negen  Slowanům,  ale  i  Litwjmim,  ČudAm,  lín- 
nám,  Awarům,  Kozar&ro,  Maďar&m  atd.,  prilépáno  býwá,  což   gi-- 
ného  při  tom  mysliti  můžeme,  než  že  spisowatelé,  kteřjž    gmen 
téch  tak  prewrácené  užjwali,  ohledem  půwodu  a  přjbnznosti  těchto 
národůw  sami  we  hrobe  tmé  áámali  ?  Na  g^egich  swédectwj  nikdo 
domnénj  o  totožnosti  Slowanůw  a  Sarmatů w    zakládati    nebude^ 
kdokoli,  zásoben  gsa  potřebnými  proprawnými  vědomostmi,   sám 
očima  swýma  třebas  gen  powrchné  w  pramenech  historie  obo^ho 
národu  se  poohlédnul.    Tolikéž  o  domácjch  našich  spisowatejfjch, 
gakkoli  starých,  platj,  kteřjž  nedorozuménjra  gméno  Sarmatae  slo- 
vcem Srb  wykládagj,  gako  náá  český  Wacerad  w  glossách  rkp.  Ma« 
ter  verborum  zwaného  z  r.  1102,  kdež  se  čte :    Sarmate ...  Sirbi 
tam  dicti,  a  dolegi  Sarmathe  Zirbi  popiilí  ^^).    Prawý  smysl  slow 
geho  gen  tento  býti  může  :  „w  Sarmatii  bydie^  Srbí''^  anebo  y,kde 
stařj  mjstili  swé  domnělé  Sarmaty,  tam   my  známe  obýwati  naáe 
slowanské  Srby^^  Kdo  byli  wlastnj  Sarmati  a  kdo  Srbowé,  tomu  ne 
z  Wacerada   a  gema  podobných  pozdéfrsjch    pisálkůw,  nýbrž  se 
sauwékých  oběma  národům  historických  prameuůw  QČiti  se   mo- 
sjme  *^y  A  wáak  masjli  třebas  napotom  wóecka  naděge    a  žádost 
stotožněnj  dřewnjch  Sarmatůw   a  Slowanůw  z  prawdiwé    historie 
konečně  wymezena   býti,   déginy  Sarmatůw  předce  ohledem  na 
starožitnosti  slowanské  zůstanau  wždy  důležité  a  wáelíkého  nwá- 
ženj  hodné.  Slowané  negen  ode  dáwnj  neznámé  doby  sausedili  a 
obcowali  se  Sarmaty,   ale   i  některé   wětwe  těchto  mezi  oněmi 
stanowislě  swé  rozbily  a  bijzké  lidi  slowanské,  gakž  se  domýále- 
ti  lze,  po  několika  sloletj  buďto  w  poplatnost  sobě  uwedly,  buď- 
to aspoň  nágezdy  swými  sažowaly  a  ncpokogily.  Tudy  poálo,  že 
i  gazyk  i  mrawy  a  náboženstwj  gedněch  s  drahými  se  rojchaly  ^)f 


1*^  Cod.  Mns.  bohem.  p.  303  c.  3.  Sarmate  qnas  graeci  reginas  rocant 
exorti  snnt  ab  aicanio  filio  gomer  nepote  japhet  hii  patcntibna  rampís  in- 
equabant  armati  priuequam  eos  Icntulus  danubio  prohiberct  atqae  ob  /itn- 
dium  armornm  Harmate  nuncupati  existímantar  Sirbí  tam  dicti  a  serendo 
id  est  qnaat  ■irbTitiu'.  pag.  471.  c.  1.  Sarmathe  xirbi  popuH.  (Slowjčlco  sir- 
bi ptáno  nad  Hnij).  —  Podobné  napsali  Swidaa  a  ginj  glomiatori  řečtj  itře- 
diuho  wékn  Sxv^rjg  o*  'PtJ;,  Mg.  Paris.,  t.  Skytha  Kus ;  "Ovyyot  "Ovyya^oi, 
t.  Hunové  Uhfj  atd. 

1^)  CVstj  spísowatelé  15ho  a  l€ho  stol.  zhnsta  takto  se  W7g'adřngj! 
Z  Wandah^w  totiž  SrbiW,  Wandalowé  aneb  Srbi,  Wandalowé  Srbi  aneb 
Chorwati  a  Gothy,  Gcnserikiis  se  swými  Hnnny  aneb  Srby,  král  Gótsky 
čili  Srbský  anebo  Slowenský  atd.  M.  Kuthena  Kronika  1585.  4.  Plácel 
Hist.  žid.  1592.  F.  FetřeJe  Regstřjk  hístor.  1596.  F.  _  SlusjU  proto  hned 
kwapné  zawjrati,  že  Gothowé,  Wandalowé,  Uunowé  a  Srbowé  i  Chorwati 
byli  geden  a  týž  niirod  ? 

1-19^  Giž  Tacitns  wytýká  Slowannm,  že  mrawy  swé  aarmatskými  nezpů- 
soby zprsňowali.  Germao.  c.  46. 
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cehdi  některé  a£  slabé   sledy  geiié  ni  podnes  wykázati   se  mo- 
hra,  gakž  o  tom  na  swém  mjsié  éjregi  podotkneme  ^). 

$.  17.  Národy  hmetie  celiickéko. 

1.  Weliký  kmen  Celtůw  čili  Gallfiw,  nckdy  hrůza  celé  Ewropy, 

potkalo  to  nfeátéstj,  ie  práwé  na  roíhranj  staré  i  nowé  historie,  když 

ne^dnoho  národu  osad  na  diaahé  časy  se  rozhodnaJ,  z  řidu  samo- 

štítných  národů  wymjáen    byl.    Nehodami   mnoha  stoietj  matné 

ostatky  tohoto  druhdy  tak  mohutného  a  slawného  kmene  ai  do  ney- 

sadnégájho  kanta  sewerozápadnj  £wropy,  na  břehy  Morbihanu,  na 

oslrow  irland  a  do  hor  Skotských  wytiačeny  ^saa.  Historie  Celtůw, 

pkžkoli  mnoho  onj  psáno,  předcegeáté  ze  tmy  negístoty  na  swétlo 

nepodezřelé  prawdy  dostatečné  wyprowozena  nenj,  a  gméno  gegich 

stalo  se  ute  mnohém  ohledá,  gúio  gméno  Skythůw  a  Sarmatůw, 

křičkaa  důmyslných   skaamatelůw.     Nemenáj  negistota  panuje  i 

s  ohledu  jazyka  celtickéh^ ;  neboť  ai  podnes  mezi  ačenými  spor 

pist  o  to,  přináležjli  on  ka  pořadj  g^azykdw  plemene  indoewropej- 

tkého,  čili  radé^  sewerského,  anebo  snad  od  obogjho  se  líij  a  wla- 

ttDJ  třjdu  stanowj.    Což  zwlásté  proto  s  podlwenjm  býti  musj,  po- 

néwadi  ncskrowný  počet  ^edrtotliwých  celtických  slow  z  prastaré 

doby  se  zachowal  *),  a  wýstřelky  staroceltického  gazyka,  gakžkoli 

odrodilé,  w  Irlandu  a  Skotska  až  podnes  ^eité  kwetan,  ge^íchž  né- 

Iteré  pjsemné  památky,  ^lossy,  duchownj  pjsné  a  g.^  do  9ho  stol.  za- 

gahugj ').  Neyno wě^áj  zpytatelé  předmětu  tohoto,  gmenowité  Grant, 

Thierry,  Betham  a  g,^  buďto  sami  sobě  na  odpor  gsau,  anebo  aspoň 

nic  gistého  nám  nepodáwa^j.  Podlé  Granta  starobylj  Gallowégsaa 

ostatky  zwlástnjho  kmene,  kterýž  přlby  w  w  nepoznalé  době  od  wý- 

ehodu,  přes  celauEwropa  se  wysal^  anegenBritannii,  nýbržíFran- 


^^)  S  podaným  zde  resnltátero  na«eho  akaamánj  o  Sarmatech  grownáwá 

•e  lítttdek  důmyslného  a  aoeného   dégepisce  Lelcwcla,   gehož   tlowa  zde 

■tů^tt* :  ,,Pcwiadaja,  ze  naród  Sarmatów,  z  Azyi  do  Ewropy  przyizedlszy, 

vtÍ4t  pózniěj  Imí^^Slawian  od  iJiawy^  ktiSr^  aobie  chríai  zjednac.  Ale  to 

jest  zle  atwor/.ony  domysl.  Tak  wielki  i  liczny  narcid,  jak  slowianski,  nie- 

prijchodzí,   tjlko   na  niiejscu   wzrasta.   Jego  tedy  przyJHcic  s^nsznie  do 

czasúw  bliskich   arki  Nocgo   odniciíc   roozna.    Sar^nntnwíe   zas  byt  naťtSd 

sieliczny,   na   koniach  í  na  wozach   iyi^r.y,  z  okoUc   gor  Kaukazu  przy- 

bytj,  w  obyczajach,  .nbrania,  uzbrojeniu  podobny  do  Czerkiessów^  którzy 

dot^d  blisko  Kaukazu  przcsiaduJ4.   Ci  Sarmatowie  na  kilka  liord  podzie- 

leni,  na  stepach  akrajiiískich  lub  kóto  Dunajů  na  sposób  póžniejszych  Ta- 

tsrúw  tutajíc  bí^,  naptywem  neprzyjaciól:,  albo  od  miejsc!owych  kra  jo  v- 

ców  do  szcz^tn  rozp^dzent  i  vyt^pieni  zostali.^'  Dzieje  Polski  str.  14 — 15. 

<)  Zbjrku  slow  celtirkých  dosti  hognau  wiz  u  Adelunga  Mithridatei 

n.  40—77,  a  n  Radlofa  Keltenthuih.  Bonn  1822.  8. 

^)  Kterak  nad  neslušným  zanedbánjm  zdrawého,  t,  Jiistoricko-gramma- 
tického  gazykozpytn  celtičiny  sám  wzneiený  grammatik  J.  Griinm  stjžnost 
▼ede,  o  tom  čjsti  lze  v  geho  Deutsche  Gramm.  II.  předml.  VI.  pozn.  1. 
Tjmto  zanedbánjm  wlnna  gest  neywjre  blázniwá  celtomaníe  rozličných 
newyspélých  spisowateluw,  kteráž  podobné  studie  n  saudnégHJrh  w  oškli- 
vost nwedla.  Diez  lloman.  Gramm.  I.  81.  Za  přjklad  té  takové  celto- 
maníe slaužiti  muže,  gakožto  neydottnpnégšj,  Parrottíw  spis  o  Liwonecb, 
Uijiech  a  Estech  1828.  8.  a  g. 
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caazflko,  Řecko  a  Itálii  prwnjmi  obywateUsalidiiil,  ponéwadi  wzdčk-^ 
něgij  limeii  Pelasgůw  na  Hé  přitálinul,  'a  f^e  i  s  jazykem  ^egich  od^ 
tamtud  wypudii,  tak  že  ostatkowé  ^egich  ^ediaé  w  Anglii  a  irlanda 
cistě  86  zacliowali,  kamž  se  Pelasgowé  neprodrali.  Za  důkaz  této 
neg^apné  historické  domněnky  slauiiti  musj  před«  wéjm  srowaánj  j^a- 
zyka  galského  s  řeckým  a  latinským,  z  čehoft  patrné  býti  má,  g>ks 
podstatné  staroceltická  řeč  na  wyobrazenj  obogjho  klaasického  ga- 
zyka  wplýwala.  čehož  tam  některé  směéué  prjklady  se  uwozugj, 
gakoi  mezi  giným,  že  gediné  w  galské  řeči  kořeny  stow  máti,  bratr 
a  otec  k  nalezenj  gsau !  Dámeli  torna  mjsto,  Celty  za  pranárod  ple- 
mene indoewropegského  a  řjkage  kořen  o^tatnjcb  kmenáw  uznati 
musjme,  což  owáem  neshodné  gest.  Podlé  francauzského  skaumatele 
Tliierry  dlužno  we  dřewnj  Galiii  tři  rozličné  gazyky  a  tudyž  i  tři 
národy  odděliti:  a)  Ibery,  gegichž  potomkowé  dneánj  Baskowé, 
b)  Galy,  od  nichž  dneánj  Gaelowé  čiii  (xaiiowé  w  irlanda  a  půino- 
čnjm  Skotsku  poáii,  c)  Kymry,  gegichž  zárod  wBretansku,  wKorn- 
wallu  a  Waltsu  trwá.  Wáecky  tyto  tři  národy  giau  sobě  přjbuzné  a 
haluze  geduoho  kmene.  Galii,  Gálowé,  gsau  prý  genom  ratolest  we- 
likého  kmene  neboli  radégi  plemene  Geltáw  a  částka  celku.  Dámeli 
tomu  za  prawdu,  Galy  s  Ibery  od  plemene  indoewropegského  wy- 
laučiti  a  k  sewerskému  připogiti  musjme,  čehož  s  dobrau  rozwahau 
nikterakž,  mnjm,  učiniti  nelze.  D&myslnýHumboldt  we  spisu  swém 
o  prwotnjch  obywateljch  Hispanie')  přjbuznosti  Iberáw  a  Celtůw 
gen  powéeclmě  a  zlehka  se  dotknul,  ničeho  stanowité  neurčuje, 
awáem  pak  o  pokrewnosti  iberůw  s  kmeny  sewerskými  zhola  se  ne- 
pronesi,  kterauž  teprwé  Rask  za  prawan  uznal  a  poněkud  dogistil* 
A  wsak,  neolilédagjce  9e  na  to,  že  kmenowá  přjbuznost  Iberůw  a 
Celtůw  wěc  geitě  nad  mjru  pochybná  gest,  neydřjwe  Arndt^)  a  po 
něm  gazykozpytec  Pott  *),  muž  sic  ginak  strjziiwě  skaumawý  a  sau- 
dný,  wyhlásíli  Celty  za  kmen  přjbozný  Čudům  a  Mongolům^  owdem 
nižádných  pewných  základů  tohoto  swého  domncnj,  mimo  náhodnaa 
srownalost  některých  slow  a  kořenů  w  obau  gazycjch,  nema^ce* 
Učený  Ukert,  podaw  nám  wýbornaa  zbjrku  zeměpisných  a  národo- 
pisných zpráw  o  dřewnjch  Celtech,  wážených  ze  starých  spisowa- 
telů,  wsemu  dalďjmu  skaumánj  půwodu  a  kmenowé  přjbuznosti  ge- 
gicli  zaumyslně  se  wyhnul  ®).  Giny  znamenitý  zpytatel,  Conybeare, 


s)  Humboldťs  Urbewohner  Híspaniem.  Berlin  1821.  4.  itr.  179.  Die 
Ilierer  sind  von  den  Celten>  wte  wír  diese  durch  Griechen  und  Romer 
imd  in  den  Ueberresten  ihrer  Sprache  kennen,  in  Charakter  und  Sprache 
vernchieden.  £8  gibt  indess  koínen  Grund,  alle  Verwandtschaft  zwischen 
betden  Nationen  abzuleugnen,  die  Iberer  kunncn  vieliuelir  lehr  wohl  selbiit 
eía  zu  den  Gelten  gehuriger,  nur  frtiher  von  ilmen  abgezweígter  Stamm  aryn. 

*)  Arndi  Ueb.  Urapr.  und  Verwaadt.  d.  europ.  Spracben.  N.  A.  1827. 
8.  S.  29-~56. 

^)  Poiťs  Etymol.  Forsrhnngen  I.  S.  xxxrn.  Lxxxri. 

C)  Mlčjme  sde  o  nestwiirné  domnénce  AngUvana  Bethama,  wydáwa^- 
cjho  Celty  za  osadnjky  Phoemčanti  (!),  a  twrdjcjho  —  hittorii  a  zgewným 
■wédentwjm  na  wzdor  —  zeť  oni  gesté  za  čaau  Jalia  Caeaara  mluwiii 
phoentcky  ! 
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polládá  9  neywětáj  ^iitoiau  Celty  sa  kmen  plemene  indoewrope;- 
ského  ^} ;  a  poněwadi  i  J.  Grimm^  kdykoli  mimochodem  o  nich  se 
imiflii^e,  w  pořad}  kmeni w  tohoto  plemene  ge  uwosn^e^),  řjdjce  Re 
ftudem  técbto  znateifi^  nejinace  nežli  swau  wlastnj^  owáem  slabau 
I  nedostatečnau  známostj  gaxyka  a  historie  CeltAw,  newáháme  se 
i  my  wykáxati  §\m  mjsta  w  liiné  plemene  indoewropeg^8k<!ho,  ney- 
btjie  KymrSw  a  Némcůw,  dokonaie^éjho  wéci  té  wyskaománj  ^iným 
sAstawufTjce.  Tjm  způsobem  nemjnjce  se  zapauitéti  we  hluboká  a 
sukowatá  rozgjmánj  o  půwodo  Celtůvf,  an  to  ku  předsewzatémii  djlii 
oalema  wJastné  nepřináleij^  přcstáwáme  zde  na  kratičkém  wyej- 
tinj  drewnjch  národáw  cellických,  zwiiité  onéch,  ^eg;ichsl  historie 
8  dc^'naiiii  starých  Slowaná  w  Diájra  ^est  sno^enj  ^). 

2.  Gméno  CeltAw  pocházj  od  Uekůw.  Kjmané,  postup ii^jce  po 
těchto,  psuli  Celtae,  obyče^né^i  wiak  Galií.  Teprwa  we  3tjm  stol. 
pr.  Kr.,  swláété^  w  čas  wpádu  Celtuw  do  Řecka  (ok.  278  př.  Kr.), 
lobyce^nélo  u  Uekuw  gméno  Galatae  mjsto  Celtae  ^).  K  wjře  po- 
debné  gest,  ie  Celtowé  sami  sebe  gmenowali  Gaely  čili  Gaíly,  Galy, 
pkoi  geáté  podnes  potomkowé  gegich  w  Irlandu  a  Skotska,  z  kte- 
réhoito  slowa  řecké  Celtae,  Galatae,  snad  powstalo.  U  Slowandw, 
p)A  ^sme  f\i  nahoře  (zwlááté  §.  11.  č.5)  připomenuli*  národy  kme- 
ne ^illckého  od  nepaměti  slauly  WJachowé,  azemégcgich  Wlachy^^). 
Gméno  toto  8  německým  Walah,  Walscher,  se  srownéwá.  Nalézáme 
pak  slowa  tohoto  w  německých  nářečjch  následu^cj  formy  a  wý- 

')  Confybenres  Illniitratioiis  of  the  Anglo-Saicon  Poetry.  Lood.  1825. 
8.  p.  LVllI.  The  Celíte  ianguageH  slili  extaot  (or  at  li^ant  tliose  langua- 
ge«  which  are  usaally  denoininnted  Celtic  by  philulogístii)  are  rcduciblo 
tu  two  branrhes  (runfined  to  the  llrítish  Ulea  and  nppoflite  roasts  of 
France):  1)  The  Wbemo - Scoiish,  inrlnding  the  Msh,  Ihe  Gfreltc  of 
the  Scotch  llighlandt,  and  the  ilí/in^.?  díalecti;  2)  The  Vambro-Bri tisky 
includiflg  the  JVelshy  Cornhh  and  Armorican.  Tlie  difiTerence  exi«ting 
bflween  the«e  two  principál  brnnrhcii  is  at  least  aH  strikíng  ns  tbat  whirh 
éiRtiiignUbes  the  Greek  from  the  Latin  langnngCH;  the  partirulnr  dialerta 
•f  either  agree  au  rlouťly  as  the  Yaríons  dialerti  of  Greek:  both  are  cle- 
ftrly  and  nearly  related  to  eaeh  other,  and  may  bée  trncedy  ihough 
viore  remotely  yet  with  equtU  certaiuiy,  io  ihe  greai  Indo-European 
race  of  ion^ties, 

")  iMmm'3  D.  Gr.  Bd.  R  S.  VI. 

*)  O  Celtech,  mimo  nencgjilné  gine,  psali :  M,  S,  Bo^xrhorn  l(i54.  — 
P.  J.  Pezrou  1703.  —  J.  Mariin  1727.  —  S.  Fellomier  17  K).  —  J.  B. 
OibeH  1744.—  y.  D,  Schbpftin  1754.  —  J.  B.  Bullet  1759.  —  De  For^ 
iia  ďUrbnn  1805.  —  /.  Cnmbry  1805.  —  Neynowégi  pak  J!  Gmni  Tlioiightu 
on  the  origin  and  dcsrent  of  the  Gael.  Lond.  18í8.  —  Amédée  TMerry  ifi- 
■toire  des  Gaulois.  Par.  18|8.  8.  3  ^ol.  — ^.  Běihain  The  Gael  and  Cym- 
bry.  London  1834  8.  —  W  zernépisn^m  ohledn  nc}lcp«j  gest:  Ukerťs 
Gcogr.  d.  Gr.  n.  R.  IV.  Bd.  Weim.  1832.  8. »—  Mnoho  \>\tyr  a  málo  xrna 
uvjrá  w  sobe  J.  G,  Radlofs  N.  Untcrs.  d.  Keltonthiíms.  Bonn  1822.  8. 
*")  JJherťs  Alte  Geogr.  IV.  J88— 189. 

")  \¥ý%nam  slova  Wlach  z=  pastýř,  skotiik,  poxdégsj  gest,  ode  slcotá- 
ctwj  Walachn  w  Thraeli,  Macedonii,  Dacii  a  Tatrách  poAlý,  ačkoli  gix 
w  12  stol.  w  U7jwánj  byl.  Anna  Coran.  k.  1.  1081:  pastoritiae  daratí  vitae 
lalxíríbus  agrestes  juvenes  inrertis  sedibus  vagt,  quos  rommunis  dialf,<  tus 
yiachos  Torare  consuevit.  W  typiku  sw.  Sá*ry  [ok.  1208]  a  w  zákonech 
Stepaná  Dnáaaa  J349  nékolikrát  se  čta  Wlasi,  acc.  Wlarhe  (pastores). 

20  ♦ 
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snamy:  stněm.  walah  (pere^inus,  italus),  Talholant  (^allia)^)^ 
aga.  věalh^  pozděgi  vě&l,  vil  (peregrinas,  vallicus,  servus),  theoT 
věalh  (brittischer  Knecht),  vilen  (anciila)^),  skaň.  valr  (pere- 
grínus,  gallus,  iUius)}  vailand  (gallia,  italia),  sřncm.  walch,  wal- 
hes  (iialus) ;  podobné  i  přjdawná  gména  w  ags.  vylisc  (vallícus), 
skaň.  valneskr  (vallicus)  od  neprawidelnélio  pl.  valnar  m.  valar, 
sřnéin.  walhesc,  obyčegiiégi  welsch  (peregrinus,  italicus,  gailicua)^ 
nněm.  welsch  (italicns);  naposledy  i  sloweso  welschen,  kauder- 
welschen(gako  judschen  ag.)  w  potupném  smyslu  ^*),  Ačkoliw  pak  an- 
glosaské véalb,  věal,  vil,  vilen,  vylisc,  pospolu  i  podmaněné  oby  watele 
země  waliské,  tedy  lidi  kmene  kymrického,  wysnamenáwá,  wsak  nic- 
méně užjwánj  téhož  slowa  w  ostatnjch  německých  nárečjch  o  lidech, 
italských  a  gallických  zřegmé  swédčj,  že  tento  áirsj  wýanam  půwo- 
dnějsršj  a  starsj,  onen  pak  obmezený  mnohem  pozdégsj  a  newlastnj 
gestiť,  pošlý  z  přeneáenj  gména  toho  w  obecné  mluwé  od  Galuw 
na  walíské  Kymry,  proto  snad,  že  ge  omylem  s  oněmí  smeteno  a  za 
gednokmenné  gmjno.  Nám  zde  shoda  Němců w  a  Slowanů  w  užjwánj 
gména  Wlachaw  o  lidech  kmene  gallického  nade  wsečko  důležitá 
gest.  Co  do  kořeno wé  přjbuznosti  slowa  Wlach  cíli  Walach  s  ná- 
zwem  Gál,  Gael,  Gail,  Gallus,  giž  nahoře  gsme  podotkli,  že  gj  ni- 
čjmž  dogistiti  nelze,  a  že  zwláótě  složené  gméno  Galwaias  w  kronice 
anglosaské,  ač  rozumjmeli  mu  dobře,  gj  w  cestě  stogj  (§.11.  c.  5.)  ^). 
3.  Prawdiwj  a  wlastnj  Celtowé  zaugjmali  w  neydřewněgsj  dobé 
historické  Gailii  apřjležjcj  kraginy  na  západ  i  wýchod.  Drahná  částka 
poloostrowu  pyrenegského  w  gegích  byla  drženj  ^),  a  oby  watelé  Bri- 
tannie  od  předhořj  Kornwalu  až  k  wráinám  Grampianským  byli>  dle 
Agricoly,  wětájm  djlem  kmene  celtického  '^J.  S  druhé  strany  p&l- 
nočnj  Itálie  a  polednj  Němce  od  nich  byly  obydleny,  a  různé  gegich 
wětwe  rozájřily  se  vir  prodlenj  času  na  poledne  až  za  řeky  Dráwu 
a  Sáwu  do  wlastj  illyrských  a  thráckých,  na  pfilnoc  pak  až  ku  pra> 
menům  Wísly,  ba  až  ku  břehům  Dněstru,  do  wlastj  windických. 
Že  Celtowé  wlastně  tak  řečenau  Gailii  giž  w  předhístorické  době 
zaugali  a  zalidnili^  o  tom  nenj  sporu,  anoť  žádného  staréjho  národu 
památka  w  těch  stranách  nám  dochowána  nenj ;  a  wsak  někteřj  z  no- 


12)  Cod.  WesHobrifn.  in  bibl.  Monach.  p.  8. 

13)  >V  britaoských  a  francauských  latine  psaných  kronikách  tytýž  i 
Gwal,  Gwéulh  se  čte,  kdež  G  pauhá  předsuwka,  gako  ve  slowa  Gwined 
m.  Wined  a  g.    {§,  8.  c.  15.) 

^*)  •/.  Grimm^s  D.  Gramiu.  Bd.  I— ID.  Eb,  Deatsehe  Rechtsaltcrtharoer 
'  oa  rozličných  mjstech.  Tolikéž  i  we  ^,  Grímm*s  D.  Heidensage  18:29. 
porazna.  W 

**)  PiWodiv)  wýznam  slowa  Gál,  Gael,  Gail,  w  nedobyté  tmé  ukrytý 
ležj.  Obyčcgné  gméiio  to  odwozug^j  bud  od  irského  kallan  (garrio)^  brito- 
anglického  cal  (čti  kal,  kel^  voco),  srow.  ném.  gtillen  (clnmo,  ráno),  ga- 
koby  slowi^',  slowutnj ;  anebo  od  néin.  wallen  (w  celt.  prý  r::  f;-allen,  f^wnU 
len  V),  gakoby  tékawj,  potlaukawj.  Wve  to  negisto,  na  djie  i  ncsni>slno. 
Srow.  ^rndt  Urspr.  d.  europ.  Spr.  S.  246.  Cluver  Gcrm.  ant.  I.  Bartlis 
Tentschl.  Urgesch.  I.   98 — 100. 

16  Sirabo  III.  p.  153.  IV.  p.  196. 

1^  Tacit.  Agricola  c.  11. 
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wégijcTi  BkaDmatelSw  pokláda^j  Gally  pod  tjmio  obecným  ^énem 
i  w  půlnočnj  Itálii  (Gallia  cisalpina),  a  pod  ^niénein  Helvetúw,  Bo- 
jáwa  TauriskAw  i  w  polednjch  Némcjch  za  prwoby  tele  (aatochthony), 
i.  za  takowý  národ,  o  jehožto  příby tj  od^inad  nikde  paměti  a  zmjnky 
BCDJ,  čehož  my  sJndně  při  swé  wáze  nechiwáme  ^).  Takowýmto 
ipusobem  wětáj  částka  západnj  Ewropy  w  nepoznalé  době  od  na- 
rodůw  kmene  cekického  byla  zaujata  a  zalidiiéna.  Dlaiiho  dé^iny 
lídstwa  o  welikém  kmenu  celtlckém  mlcj  naprosto.  Hekataeus  Mi- 
letský  [509  pr.  Kr.]  měl  prwnj  mezi  Heky  iepáj  známost  o  této  zá- 
padnj straně  Ewropy  a  o  přebýwa^jcjch  w  nj  Celtech  ^).  Gak  da- 
leko meze  tohoto  kmene  w  této  dřewnj  době  zasahovaly,  téáko 
owáem  nrčitl.  Kekowé  Phocegltj^  odwáiiwde  se  neyprwněgáj  mezi 
kradný  swými^wystaapiti  z  aaiin  moře  středozemnjho  a  pokusiti 
kladiny  neobmezeného  oceánu,  nalezli  anebo  prawdiwégi  domnjwall 
ae  nalézati  w  neyzadně^ijch  končinách  západnj  Ewropy  ai  daleko 
nt  půlnoc  ařjkage  na  samém  kragiáti  obydlené  země  samé  Celty  ^). 
Nesmjrné  prostranstwj  zemj  od  Celtůw  skutečně  zaujatých,  nadu- 
žjwánj  ^ména  Celtůw  a  Gallůw  u  starých  splsowatelůw  a  některé 
zmatečné  zpráwy  o  přebýwánj  Celtůw  f^akoby  na  seweru  ewro- 
peckém  ^^),  wsecko  toto  zawedlo  mnohé  znowégájch  skaumatelůw, 
ie^  negsauce  spokojeni  historickými  Celty,  téměř  w  každém  kauté 
Ewropy  Celtibery,  Celtogally  a  Celtoskythy  sijdilí,  a  ponéwadž  ^e 
lam  mjti  chtěli,  i  skutečně  ge  wáudy  nagjti  se  domnjwall.  Od  au- 
iiny  Gibraltarské  až  k  anstj  Dwiny  a  Obu,  od  neyzadněgájch  kon- 
čin skotského  hornozemj  až  ku  Balkánu  a  thráckému  Bosporu  wdu- 
dyálakowáno  a  nalézáno  Celtůw.  Takowé  nezřjzené  těkánj^  mysli 
po  wecech  wáj  historické  podstaty  prostých  a  umu  lidskému  na- 
prosto nedostupných  slaužj  nikoli  k  wygasněnj  a  obohacen)^  nýbrž 
ke  zmétenj  a  zpuátěnj  dřewnj  historie  národůw. 

4.  Gakžkoli  weliké  prostranstwj  w  západnj  Ewropě  starobylj 
Celtowé  sjdly  swými  zaugjmali,  předce  jednak  zrůsta^cj  lidna- 
tost, gednak  chtiwost  nowých  wěcj  a  baženj  po  wálečné  laupeži  i 
sláwě  pobjdly  ge  giž  přjiiá  časně,  aby,  wystanpiwáe  ze  swých  při- 
roxených  mezj,  daleko  na  wýchod  a  gíh  se  wysuli,  a  po  zbítj,  wy- 
tlačenj  anebo  podmaněnj  okolnjch  národů  w  clzj  země  a  wlasti 


^)  Důwody  wíz  n  Mannertn  German.  S.  474  tld. 

í3)  TJkerťs  Alte  Gcogr.  Bd.  IV.  S.  14—15. 

^  Herod.  L  II.  c.  33.  Tito  neohroženj  plawcowé  xaložíli  1.  636  na 
polednjm  breha  Gallie^  u  prostřed  Celtaw,  slowutné  mésto  Maasilii  (Mař- 
•eille),  matka  mnohých  oiolnjrh  osad,  a  hlawii  kwetaucj  obre,  pro  swaa 
vzdélanostj  sjla  a  bohatstwj  na  slowo  wxaté.  OníC  otewrclí  wýrhodnjm  ná- 
rodům bránu  do  xápadnj  Kwropy,  a  zgednali  náni»  zwiásté  wyslánjm  Py- 
tbea  [332],  neydřewnégáj  gístotnaa  zpráwu  o  národech  w  nj  obýwagjcjch. 

^1)  Zatmélá  a  naprosto  nesroznmná  si owaPliniowa:  priroum  inde  noscitur 

Jromontorium  Ceiticae  Lytarmis,  fluvius  Carambucis  —  Ilist.  nat.  \h  13. 
.  31.  —  ginj  slysj  na  řeka  Dwinu,  ginj  zas  na  řeka  Ob«  obogj  gisté 
ncdíiwodné.  Ukert  Alte  Geogr.  IV.  39.  Torna,  žeby  na  polonstrowé  skaň* 
dinawském  před  Néinci  byli  Celtowé  bydleli,  odpjrá  Kufald  Gesch.  der 
D«aUcH.  I.  23.  Anm.  75. 


310         Okr.  I.  ČI.  III.  Přehled  cizjcli  kmcuuw. 

iDocj  86  awásali.  Celtowé  byli  druhdy  národ  tak  bof owný,  anebo 
raději  laupežnický,  gako  potomně  Némci,  a  w  tomto  lotrowském 
zbjhánj,  wybjgeiij  a  plenéiij  ostaiiij  Ewropy  gim  ani  iednaté  sněžky 
Alpůw  a  Tater,  ani  neprfichodné  hauáié  lesuw  liercynakýck  cetity 
sawaliti  nemohly:  wogenské  plaky  ge^ch  stjlialy  Itaiy,  Ňémce^  II- 
lyry<,  Tliraky  a  Windy'^).  Widéli  game  nahoře  (§•  11.  č.  8}<,  se 
oliolo  I.  388  př.  Kr.  nearjslné  sástupy  gallických  wystéhowancuw 
pod  apráwau  Sigoweaa  sa  průwodnictwjm  wéáťčjch   ptikůw  přea 
llén  do  okolj  hercynských  les&w  se  wyrogjwáe,  tam   nowá  ajdla 
zaujaly;  a  že  gediijrn  a  tými  časem  giny  sistup,  podobným  způ- 
sobem od  bohů  weden,   pod  wládau  Beilowesa  přes  Alpy  do  liornj 
Itálie  wraziw,  zde  se  osadil  (srow.  §.  11.  č.  8.).  Nenj  k  wjře  podob* 
né>  žeby  toto  gegích  tazenj  do  ciziny  bylo  prwnj :  neboC  Umbro- 
wéy  pokládanj  za  neystardj  národ  w  Itálii  ^),  giž  byli  prý  osadiijci 
Galluw  ^).   Léta  382  př.  Kr.  wálečné  tlumy  Gallúw  pod  spráwau 
Brenna  cíli  krále  swého  (slowo^to  w  celtickém  gázy  ku  wyzname- 
náwá  panownjka)  až  k  samému  Ujma  přiraziwse,   gef^^  mimo  Kápí- 
tolium,  opanowali)    brzo  potom  od  Karoiila  poraženi  a  nazpět  za- 
hnáni gsauce  ^}.  Něco  pozdégi  [ok.  350 — 336  př.  Kr.]  gínj  gegich 
laupežničtj  plnkowé,  negisto  z  Gaiiieli,  čili  s  Bojůw  země  a  hercyn- 
ských  iesiiWj  podobnéž  pod  spráwau  swého  Brenna  cíli  krále,  na 
kraginy  iilyrské  a  Pannonii  se  wyřjtili,  a  po  mnoholetých  krutých 
bogjch  taraegáj  Slowany  na  djle  zbili,  na  djle  k  Tatrám  a  dále  za 
Tatry  wytiskli,   sami  pod  gménem  Skordiskn  w  kragině   na  Drá« 
wě,  Šáwé  a  Dřině  se  osadí wáe,  gakž  o  tom  nahoře  mjstněgi  wylo- 
ženo  (srow.  §.  li.  č.  8.).  Odtud  ginj  Thracil,  Maccikiuii  a  Thessa- 
líi  až  k  samým  Delfiim  sa  přjcinau  kořistj  zbjhali  [280 — 218],  giuj 
pak  až  za  moře  do  Asie  se  prodrali,  a  tam  nowé  králowstwj  Galatíi 
založili.  Pfilnočnj  Celtowé,  nespokogenj  zeměmi  Němcům  wydře-> 
nymf,  w  neznámé  době,  wsak  bez  pochyby  před  wyplynutjm  tře- 
tjho  stoletj  př«  Kr.,  dál  a  dále  na  wýchod  ^e  posauwagjce,  domácj 
wiudické  národy  buďto  z  wlasti  gegich  wypuzowali,  buďto  násilné 
sobě  podmaiiowali.  Takowým  způsobem  se  dostali  celtictj  Ombro- 
ni  a  Kothíni  ku  pramenům  Wisly  a  za  řeku  Odru,  a  Anarti  čili  Anar- 
tophrakti,  Teurísci,  Baštami  i  Peucini  až  daleko  za  hory  Tatry  do 
podkragj  řeky  Prutu,  Dnéstru  a  Buhu,  anobrž  Galatae  okolo  218 — 
201  př.  Kr.  až  k  austj  Dnépru,  gakž  o  tom  dole  obájrně^i  oznámj- 
me  ^^),    Tjm  způsobem  se  potkali  Celtowé  s  Windy   čili  Slowany 


tin.  Strntrg.  1||.  r.  16.  Srow.    Ukerťs  Alte  Gcogr.  IV.  189—190.  202. 

»)  Plfn.  HtBt.  nat.  1.  111.  c.  14.  ý.  112.  Flor.  I.  c.  17. 

'*)  SoHn.  c.  8.  Servtus  ad  Avn^íd.  XII. 

2'»)  Liv,  1.  V.  c.  35.    Straho  1.  IV.  p.  195.  V.  p.  212. 

^)  Co  do  sméru  stéhuwánj  Celtctw  a  prawlaiti  g^egirli,  dowo7.owali  né- 
ktcrj  fitařj  i  nowégsj,  žo  prý  ptWodné  %  wýchodnjch  kragin  na  sápad  ÍÁ- 
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na  punnonském  Dunagi  ti  za  ckonratskými  Tatrami,  a  déglnj  dřti- 
"wnjch  Gallůw  a  historíj  starobylých  SÍowandw  gsau  w  tésném,  ne- 
rosiučném  spolku.  Za  kteraai  přjčinau  i  nám  sde  poioienj^  áége 
některých,  ohledem  na  Slowany  pamatnégijch  celtických  národů# 
bedliwěgi  ohledati  dlaino. 

5.  Z  celtických,  wně  Gallle  obýwa^jcjch  národaw  do  okreiii 
pradě^in  slowanskýeh  sasahii^rj  Bojówé,  Tanriskowd,  SkordiskoWé, 
Ombroni,  Bastarni  a  nékteřj  giiij,  méné  proslalj :  pročei  i  my  2de, 
pokad  sa  potřebné  saudjme,  pořádem  o  nich  amjníti  chceme.  Bo- 
jinve^  neysilnégdj  a  neyslowutné^áj  ze  wáech  národů w  kmene  cef- 
(ického  ^'),  gii  we  prastaré  dobé  we  třech  sebe  bljzkých  kraglnách 
se  nám  wyskýtagj.  Ginj  sagisté  bydleli  od  pramenů w  Dunage  a  ge- 
sera  wenedského  (lacus  Veneticiis,  fiodensee)  k  wýchoda  w  poď- 
kragj  Dunage,  na  půlnoc  aft  ke  Smrcinám,  na  poledne  ai  k  horám 
mesi  Tyrolskem  a  Bawory,  na  východ  přes  řeku  Emii  ai  k  hoře 
Cetius  čili  Lysé  (Kahtenberg),  ncřdaleko  Wjdné  ^),  tudyi  w  po- 
iednj  částce  Swabska  a  w  celém  dneánjm  Baworskti.  Ginj  zangjm&ii 
dnednj  semi  českan,  Morawu  a  pohořj  mezi  Morawan  a  Sležkem, 
kierýmito  zemjm  od  nich  gméno  Bojohaemum  (Bojenhefm,  Btíhmcn) 
I  po  potlačenj  a  na  djle  wypuzenj  gegích  odtamtud  skrze  německé 
Markomany,  ano  u  ciztncůw  aá  podnes,  zůstalo.  Giiij  Bojowé  na- 
posledy obýwali  za  některý  čas  w  sewernj  Itálii,  odkndi  okolo 
1.  191  př.  Kté  od  Kjmanůw  přes  Alpy  wypQzeni  gsauce,  ku  přj- 
bttzným  a  společnjkům  swým  Tanrlskům  we  dneánjm  Chorutanu  a 
Styrsku  se  utekli,  a  wedié  nich,  v  pannodských  přeaurodných  ro- 
vinách^ gak  se  zdá  od  podtiofe  hor  na  wýchod  k  gezeru  Pleso 
(nynj  Blatno)  řečenému,  se  rozsadili  ^^).  Mannert  za  to  má,  ie  tyto 
tři  od  Bojůw  obydlené  kraginy  hranicemi  swými  nikde  se  nestý- 
kaly, a  protož  ani  ty  tři  wétwe  gedn<rfio  národu  w  geden  občanský 
celek  spogeny  nebyly,  což  wšak  nám  od  něho  dostatečně  prove- 
deno býti  se  nezdá.  K  wjře  podobné  gest,  áe  Bojowé  w  Cechách 
osedlj  byli  oddjl  oněch  Gallůw,  genž  ok.  388  př.  Kr.  a  Gallíe  pod 
Sigowesem  do  kragin  hercynakých  **)  byli  wytálili  a  w  nich  se 


bií.  Srow.  Ukerťs  Alte  Geogr.  IV.  201.  Celá  historie  ttarobylý^h  wékft 
w  xákladech  swých  a  w  pndstaté  swé  tomu  sgrwné  edpjrá,  čehož  etan- 
rjma  poxorné  tento  j  n  ftiné  hoFegŘj  i  doleg«j  obzwláiiť  dokazowati  ne- 
třeba. PoMidoniowa  dohádka  (Posldonias.. . .  conjeetura  4ío11í^U,  prawj 
Strabo)y  gakoby  Cimbrowé  a  tjm  I  Celtowé  %  Cimfncriannw  byli  poMf, 
galcožto  na  tamé  nnbodílé  podobnonti  dwaa  aettegných  gmen  založená, 
při  evétte  prawé  historii  w  ai več  te  rozpadá.  Srow.  Boeckh  Corp.  inscr. 
graec.  II.  1.  p.  85. 

")  Appian,  5n  Celtic.  1.  I. 

»)  Sirabo  I.  VU.  p.  292.  IV.  20«.  —  Mnnneri^  Gcrm.  478  —  řekn  Emži, 
Kufahl  naproti  torna »—  Geach.  d.  Denttch.  I.  21  —  horu  Cetiua  pokládá 
za  wýchodoj  hranici. 

»;  Obsjrnégri  oti  u  Mannerta  Gerraan.  478 — 487. 

^)  Nechcemeli  starýrh  Keiné-  a  dégepiscáw  neuRtále  z  hrnbé  newé* 
domosti  a  smatka  winitt,  musjme  dwfig  kerrynský  let  přípuKtiti.  Gméncm 
llercynta  iiylva  wyznamenáwá  se  předaé  pohořj,  od  prameniiv  Dnnage  se- 
werowýcliodJié  ke  smrčinám  (Fichtengebirge)  a  odtud,  téméř  rownobéžné 
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mzbyiowali.   Posděgsj  gisti  zmjnka  o  welikém  tomto  národu  po- 
chézj  z  oné  doby,  když  Cimbrowé  a  Teiitonowé  na  Itaiii  se  obo- 
řili [1. 113  př.  Kr.]^  o  nichž  Posidonius  dle  Strabona  ^^)  poaiiamc- 
nal,  že  učiniwáe  autok  na  Boje  wlesjch  hercynských  sedjcj,  od  técliio 
poraženi  a  přes  Dunag  až  ke  Skordiskům  zahnáni  byli,  odkndi  obra- 
tiwáe  ae  k  Tauriskum  we  Styrsku  a  Bojům  w  Bawořjch,  a  spoJ- 
ciwae  ae  s  těmito  přes  Tyrolsko  do  Itálie  wpadli  [1.  101],   kdež 
.ale  od  Maria  a  Katulla  na  hlawa  byli  potřjni.    W  nešťastné  wálce 
Ilelwetůw  proti  Juliowi  Caesarowi  [58  př.  Kr.]  i  Bojowé,  ač  s  we- 
likau  swau  ztrátau,  bogowali^).   Nedlauho  potom  mnohem   wét^ 
pohroma  uwalila  se  na  Boje  na  střednjm  Dunagi  a  w  Pannonii  ose- 
dlé :  totižto  Boerebista,  král  getický^  máge  wálky   swé  spolecnjky 
Skordisky,  gednokmencům  swým  nepřjzniwé,  a  cbtége  wáeckj  okol- 
nj  národy  wládě  swé  podmaniti,  stjhal  wognau  Boje  a  spolčené  s  ni- 
mi Taurisky,  a  swed  akratnan  bitwu  nedaleko  řeky  Parisus  čili  Fa- 
tisas  (Tisa)  řečené'')*  porazil  ge  na  hlawa  a  dokonce  [asi  I.  48  pn 
Kr.].  Načež  země  gegich  od  Getfiw  tak  hrozné  byla  popleněna,  že 
od  té  doby  téměř  za  sto  let  negináče  než  paiistj  bojskau  {deserta 
Bojoraro)  nazýwána  byla  '*}.   Ostatkowé  Bojfiw  poražených  ustaa- 
pili  nepochybně  do  Čech,,  kamž  nezdá  se,  žeby  Boerebista  ^e  byl 
stjhal;  ale  sjla  gegich  národnj  zemdlená  klesla,  aniž  potom  wjce 
zotawiti  se  muhla.  Od  té  doby  Bojowé  giž  nikoli  skutky  wálečný- 
mi,  ale  gen  umenjm  pokogným,  éetřjce  domácnosti  a  bospodářstwj, 
památka  swau  zachowali.  Kwětancj  staw  gegich  domácjch  wécj  po- 
bjdnul  bez  pochyby  krále  markomauského  Marobuda»  muže  ducha 
wysokéko  a  wlády  žádostiwého,  aby  zemi  gegich  panstwj  swému 
podrobil.  Kterýž  udeřiw  ua  ně,  asi  1.  12  př.  Kr.,  bez  welikého  au- 
silj  ge  přemohl  a  sobě  podmanil  ^).  Zdá  se  wdak,  že  ani  tehdáž  ge« 
ité  Bojowé  docela  z  nyněgájch  Cech  wy puzeni,  nad  to  pak  wylilazeni 
nebyli^):  gménoť  zagísté  gegich  i  pozdégi  geátě  w  těch  stranách, 
gakož  i  na  střednjm  Dunagi,  zhusta  se  připomjná'^).   A  wáak  zde 


8  dotcenaa  řekaii,  dále  pod  gmény  rndých  hor  (RrxgeTiírge),  Krkonoša 
(RíeRcngebirge),  Sudetnw  a  Knrpntuw  (Tater)  ne  táhnaurj.  Caesar  —  B.  6. 
I.  VI.  c.  21  —  pásmo  to  hor  poneyprwé  xewrubné  a  dokonale  opsal.  — ' 
Giny  Mwernég^'  ieii  hercynský  pocjná  «e  dle  Clandian.  panegyr.  in  IV.  co*» 
Hon.  T.  450  —  tt  hor  Haargeliírgc  na  polcdnjm  pomcsj  Brakternw;  od^ 
kndž  geg  Ftorus  —  1.  III.  r.  10  —  prowoHj  přes  scini  SygambruWy  Taci- 
tus  —  German.  c.  30  —  přes  wJast  Cbattňw,  a  Vellejus  —  1.  II.  c.  109  — 
flpoguge  B  horami  českými,  Plíniiis  pak  —  Uíst.  nat.  1.  XVI.  r.  2 — i  ney- 
■ewernégsj  wrcholy  hor  Weser^ebírg^e  bljžgezera  SieinhuderskéhoaDúm- 
mcrskébo  knému  pocjtá.  —  Kufakl  Gesrh.  d.  Dentsch.  I.  S.  17.  Anm.  43. 
hedebur  Das  Land  and  Volk  d.  Bructerer.  S.  3  f.  Anm.  15. 

W)  Strabo  I.    VII.  p.  293. 

3í)  J.  Caesar  B.  G.  I.  I.  c.  28.  1.  VII.  c.  9.  ^ 

")  Obyčejné,  ale  snad  mylné,  ťte  se  u  Strabona  JTVir/iSUJ  ngsto  P#if Attí^* 

s^)  IHin,  Hist.  nat.  I.III.  r.  24.  ji.  146.  Noriris  junguntur  larus  Peiso,  de- 
•erta  Uojornm.  "EQtjfAog  Bottoy  —  Strabo  V.  p.  213.  Vil.  p.  292.  304.  313. 

3^>  Simbo  1.  Vil.  p.  290.   Tncrt.  Annal.  II.  62. 

^)  Slowa  Tacitowa:  „pnlsis  olim  BojiV — German.  c.  42  —  podlé  po- 
nétj  řjmskýrh  proncvena  jj^nau  a  s  prawdau  neostogj. 

^)  Ptoiem.  Geogr.  1.  II.  c.  11.  Bacml,  Boiochaemae,  we  daesigch  Ce- 
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i  onde,  dosiawie  se  w  poddanstwj  Nénic&w,  národa  toho  času  ná- 
Famne  se  rosmáhagejho  ^),  naposledy  národnost  swau  potratili^  a 
gasyk  i  mrawy  panownjkůw  swých  přidali.  Zagisté  ostatkowé  Bo- 
jů w  na  Dnnagt,  geáté  xa  časíiw  Atiílowých  pod  gménem  Boiskůw 
připomjnanjy  pomalu  s  německými  obywateli  Baworska^  kteréžto 
kradně  tolikéi  po  nich  gméno  toto  idstalo,  w  §eden  národ  srostli. 
Žeby  Bojowé,  od  Markomanůw  potlačeni  gsauce.,  aa  Tatry  se  byli 
wystéhowalf,  gakož  někteřj  aa  to  měli  ^),  nenj  wěc  průwodoá :  tamť 
sadisté  Celto wé  pod  rozličnými  gmény  mnohem  drjwe  se  wyskýta- 
^.  To  wsak  dobře  možné  gest,  ie  nynčgšj  Walachowé  w  hornati- 
nách  Morawy  gsan  posiowanénj  potomci  Bojfiw,  anebo  radégi  směs 
Celtůw  (WJachuw)  a  SlowaniW^*"). 

6.  Tauriskowif  pozdégi  od  lijmanůw  gmenowanj  Norfd,  obý- 
wali  w  horách  dnešnjho  Štýrska,  Choratanu  a  polednjho  Salcburska. 
Gméno  gegich  gest  mjstnj,  poálé  od  celtického  a  německého  slowa 
tanr  t.  hora,  a  xnameoá  tolikéž  co  oby  watelé  homatin,  boraci,  ho- 
ralé ^^}.  Odkudž  Tauriskowé  adagj  se  býti  pdwodné  Bojowé  aneb 
wůbec  Celtowé  w  horách  osedlj,  a  proto  tjmto  awláátnjm  gménem 
od  giných  wyznačenj,  asi  gako  n  nás  druhdy  Srbowé  w  Tatrách  čili 
Chrbjch  osedij  prozwáni  byli  Chrwati.  Z  těchto  piWodnjch  sjdel 
swých  Tauriskowé  pomalu  dále  na  gih  se  posauwa^ce,  s  Karny, 
Japody  a  gínými  ill^rskýmí  národy  se  pomjchali^).  Kjmanům  drjwe 
we  známost  wesii,  nežli  pdlnočnj  gepch  bralřj,  Bojowé  w  Čechách. 
NeboC  plnkowé  gegich,  s  italskými  Boji  spolčenj,  proti  lijmanům 
wálčili  ^) ;  pročež  pozdégi  poraženj  a  wyhoanj  Bojowé  z  Itálie  k  nim 
se  uchýlili,  gakž  nahoře  dotčeno.  Tak  rozmúoženj  a  sesjlenj,  bucfto 
za  přjčínau  nedostatku  zemj  k  obýwánj,  anebo  z  pauhé  žádosti  ko- 
řistowánj,  wytáhli  oba  národy  pod  spráwau  krále  swého  Kritasira 
proti  gednokmencám  swým  Skordiskům,  bydljcjm  w  podkrag)  Drá« 
wy  a  Sáwy  [ok.  48  př.  Kr.],  spolčencum  mohutného  krále  gotického 
Boerebista.  Ale^  gak  giž  napowědjno,  od  tohoto  na  hlawu  poraženi 
bywáe.  nenadále  téměř  o  wsecku  swau  sjlu  a  znamenitost  přišli.  Po- 
tom dlauho  žili  pokogně  we  swých  horách,  trwagjce  w  dobrém  mj- 
ra  a  přátelstwj  s  lljmany,  tu  dobu  giž  wládu  swau  w  končinách  ge- 
gich rozprosijragjcjmi,  až  i  ge  naposledy  ostrost  meče  řjmského 


chárh.  —  U  téhož  1.  II.  c.  15  Boloi  ma.  Goisl.   (gíná  wydánj  mylné  Bií) 
w  Pannooii,  kdež  i  na   nápisn  u  Gratera   ttr.  490  ť.  2.  gméno  gegich  ne 
čte.  —  Bof skoiré  na  Dunaji  a  Zosfmn  V.  26,  Priska  De  leg.  cd.  F.  47. 
»)  Strabo  I.  VII.  p.  290.  293.  Tactt.  Geriaan.  c.  28.  42. 
^)  Mannert^s  Ger  man.  S.  481. 

*0)  Mjjitné^MJ  wyloženj  historie  o  Bojerh,  zde  gen  béžné  podotcené,  wi« 
od  Fr.  Palackého  w  Oasop.  Mnsegn.  1833.  tw.  IV.  str.  412-— 425.  —  Dé- 
gijiy  Bojnw  wždy  siistanaa  ponékud  temné  a  negisté,  Kwlá«té  proto,  že 
Dearcftýrh  zpráw  starých  spisowatelůw  o  Bojech  pannonskýrh,  bawor- 
ěkýrh  k  bohémských,  co  do  ngstnosti,  dokonale  oddéliti  nelze. 

^>)  I  obyvatelé  západnjch  Alpá  we  dnesojm  Piemonta  slali  Tnuríni, 
pro  tanž  pfjčína. 

«)  Strabo  1.  IV.  p.  207. 
^)  Polybiua  1.  II.  c  28.  80. 
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potkala,  f emai  po  ukratném  bogi  a  sattfanliwém  sebe  bránéitj  pod- 
lehli okolo  1. 13  př.  Kr.  W  řjmské  dobé  krajina  ^egich,  bohatá  na 
wýborné  ielezo,  ode  hlawnjho  raésta  Noreje  dostala  ^méno  Nori- 
kum.  Za  kterauž  přjčínaa  prawj  Plinius :  Nékdy  prý  Taarusei  slauli, 
nynj  Nořící**),  s  čjin£  wďbec  i  Strabo  se  srowniwá,  ačkoli  tento  na 
gednom  nijsté  naopak  Tanrisky  částku  Norikdvr  býti  mylné  prawj  *^). 
Saii^menné  gím  Tanrisky  uwádj  Ptolemaeus  w  Dacii,  o  nichi 
njie  (c.  10). 

7.  Skordiskowé^  znamenitá  haluz  kmene  cekíck<ého,  bydleli,  od- 
délenj  a  wzdáienj  ode  bratřj  swých  Bojůw,  mezi  Dráwan,  Sáwau 
a  Dunajem,  s  oné  pak  strany  Sáwy  na  wýchod  ai  k  austj  Morawy, 
na  ph  až  k  horám  nékdy  Skardus,  nynj  pak  Šar  řečeným,  dréwnj 
Triballii  od  Macedonie  déljcjm,  na  západ,  g^ak  se  zdá,  w  oddjlných 
hromadách    aš  bijzko  ku  břehu  moře  adriatického.    Podlé  Tro^a 
Pompeje,  z  néhož  nám  wýtah  Justinus  zachowal*^),   Skordiskowé 
tito  byfi  wctew  oněch  gallských  wystéhowancfiw,  kteřji  hledagjce 
nadarmo  nowých  sjdel  w  Itálii,  přes  Alpy  do  Itálie  se  obrátili.  Swé- 
dectwj  tohoto   spisowatele^  ohledem  na  historii  staroslowanskan 
předdiežíté,  od  nás  giž  nahoře  (§.  11.  č.  8.)  mjstnég;i  předneseno 
gest.  Athenaeus  wyprawage,  ic  to  gegich  přitaženj  do  Podiina^j 
zbéhlo  se  pod  spráwau  wádce  Brenna  *^).  Nenj  tedy  pochyby,  ie 
Skordiskowé  nebyli  pfiwodnj   obywatelé  Pannoiiie  a  lljyrie^  nyhri 
pristéhowancí.    Gen  co  do  času  a  zpiísobu  gegich  přlbytj,  zdá  se, 
ie  stařj  dégepisci  mezi  taženém  gallských  Sennonůw  pod   wfidcem 
Brennem  do  Itálie  i  wzetjm  Ujma,  coi  se  1.  388 — 382  př.  Kr.  zbě- 
hlo, a  mezi  wybogowáňjm  Patinonie  ode  Skordiskůw  rozdjW  gak 
náležj  nečinili.  Kdyby  Skordiskowé  z  Itálie  do  lUyrikum  byl/ pálili) 
nepochybně  by  toho  gegich  tažeiij  gine  mnohem  patrnégáj  gledy 
w  dégepisu  řjmském  a  řeckém  byly  pozůstaly.    K  w;jře  tedy  p  odo« 
bnégsj  gest,  ie  Celtowé  tito,  něco  pozdégi  po  onom  řjmském  taienj, 
bnclto  ze  wnitřnj  Gallie,  bnďto  z  polednj  Germanie,   přes  kraginy 
Bojůw  do  Pannonic  a  lllyrikum  wrazili  a  tu  se  osadili.    Času  této 
zběhlosti  zewrub  určiti  nelze :  to  gediné  gisto  gest,  ie  gich  za  ča* 
su  Herodota  [456  př.  Kr.]  gesté  tam  nebylo^  a  ie  naproti  tomu  za 
času  Alexandra  Welikého  gii  tato  swá  nowá  sjdla  zau^jmali.  PřibytJ 
tedy  gegich  připadá  neypodobněgi  mezí  350 — 336  př.  Kr.  *•).  Do- 
konategij  určcnj  času  přibytj  gallských  Skordiskuw  do  Panuonie  a 
lllyrikum  dcgepísci  slowanskému  giž  proto  gest  předůležité,  poné^ 
wadi  ono  stanowj  epochu  wyhubenj  a  wypuzenj  Praslowaniiw  z  kra- 
gin  podunagských  (w.  §.  11.  č.  8.).  Pogewenj  se  bogowných  CeJtůir 
na  Dunagi,  we  dneinjch  Uhřjch,  změnilo  nagednau  poloienj  a  mjrné 
swazky  taměgájch  národu w,  t.  Praslowanůw  (Wenetůw  cíli  Wene- 
důw),  lUyrůw,  Sigynnůw  a  Thrakáw.    Slowané,  widauce  nezbytj, 


«)  PUn.  flint.  nat.  1.  III.  c.  20.  $.  133.  Tanraffct. 

«)  Strnhó  1.  IV.  p.  207. 

«)  Justin,  1.  XXIV.  c.  4.  1.  XXXII.  r.  3. 

«)  AtJienaeus  VI.  p.  234.  cf.  ib.  Casaub. 

*»)  Mannert  German.  p.  494 — 495. 
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wěUjm  djlem  ucaawli  do  neprůchodných  hor  tatranských,  anobri 
i  dále  ka  prjbuzným  swým  za  Tatry,  gaki  Nestor  se  starého  podánj 
jMisnamenal.  Tríballowé  a  giiij  illyrowé^),  wytUténj  le  swých  sj- 
dlel,  z  podkra^j  řeky  Dřiny  a^  Moruwy,  přeaiidále  na  západ  do  Moe- 
sie  mezi  Dunagem  a  Haemem,  coi  sawdalo  přjčinu  tamégájni  My- 
sim,    ie  se  ku  pokrewným  swým  Getum  čili  Dakům  přes  Dunag 
Dtauliii.  Po  smrti  Alexandra  Welikehó  wybugnélj  Cehowé,  sname- 
na^jce  slabost  geho  následownjkůw,  plenili  w  roaliených  zástapjch, 
mezi  nimiž  Trokmi,  Tektosagcs  a  Tolistobo^  ze  gména  ode  starých 
ne  awozu^j,  Thracii,  Macedonii,  gejrjhoi  krále  Plolemaea  Cerauna 
279  př.  Kr.  na  hlawa  porazili  a  ubili,  Thessalii,  až  i  samému  mě- 
stu Delfúm  zahroziwie  [278  př.  Kr.].  Geden  gegichro<r  přeáed  [278] 
přes  thrácký  Bospor  do  malé  Asie,  saloftil  w  fiithynii  nowé,  wéak 
nedUaho  [do  189  př.  Kr.]  trwalé  králowstwj  Galatil  ^).    Ostatek 
w  dotčených  krajinách  na  Sáwé  a  Driné  pewnč  se  osadil,   a  po 
niHohá  stoletj  okolnj  národy  hubiti  nepřestáwaP^).  Tu  dobu  se  po- 
Ifcwiio  w  Athénách  a  we  wáem  ostatn jm  Uccku  náramné  množstwj 
olrokůw  z  rodu  Getuw  a  Daw&w  (t.  Dakuw),  čehoii  tam  až  potud 
nebylo  wjdáno.  Teprwa  zagisté  w  nowé^éj  komedií  řecké  [po  338 
př.  Kr.],  nikoli  pak  we  staré  [500-404]  a  střednj  [404—338  př. 
Kr.],  slug  otrok^wé  a  sluhowé  řečtj  Geta  a  Davus.  Tyto  otroky 
lo  Athén  a  giných  řeckých  měst  prodáwali  CeUowé>  t.  Skordiskowé 
a  Bojowé,   přes  lllyrii  a  Macedonii,   a  uenj  nepodobné,  ie  w  oné 
smutné  době  i  negeden    zagatý^ginoch  z  rodu  Šlowanůw  na  Athén- 
ském náměstj  se  octnul,  ačkoli  llckowé,  gaki  obyčegně  býwá,  gmé- 
nem  bližsjho  a  sobě  znájncgéjho    národu    i  syny  wzdálenégjjho  a 
nesnámého  zahrnowali.  Ujmanům  bylo  dochowáno,  bogowné  tliimy 
Skordisků  w  nepřjstupných  horách  illyrských   neyprwé  pokořili 
I  neškodné  učiniti.  Polednj,  na  pomezj  Macedonie  u  podnoij  hory 
Škardu   osedlj  Skordiskowé   neyprwé  klesli  pode  gho   íljmandw; 
DČco  déle  se  udrieli  sgednocenj  Skordiskowé  na  Sáwé,  o  gegichí 
wjtézstMJ  nad  Taurisky  nahoře  zmjněno  gest.    Gii  cjsař  Aiigustus 
k  vofrné  proti  nim  se  chystal ;  a  wiak  teprwa  za  panowánj  pastorka 
^ho  Tíberia  poitéstilo  se  Bjmanum,  po  skrocenj  odbogných  Panno- 
uuw,  i  udatné  Skordisky  nahlawu  potřjti  ^).  Sjla  gegich  byla  sice 
slomena,  nei  lid  sám  tjm  přcdce  dlauho  newymlzel :  Ptolemaeus 
M^i^té,  Appianus,  a  ginj  *')  ge  w  těch  stranách  geátě  mnohem  po- 
idcgi  připomjnagj}  a  podnes  trwagjcj  u  Srbdw  gméno  starého  Wla- 


«)  Dle  Sirabona  1.  Vil.  p.  318.  Autariatae. 

^)  Sirabo  I.  V.  p.  188. 

^*)  Justin,  1.  XXXII.  c.  3.  „Ex  hit  manos  quaedam  !n  conflacnte  Da- 
■vbii  ct  Sa>i  ronsedit,  Srordiiicofiqiie  se  nppellari  Toliiit.''  Na  stoka  Da- 
BBge  R  Sáwy  dwoge  mésto,  Sigíduniim,  dn<'Miij  Rrbiiký  Bélehrad,  a  Tan- 
^nani,  dite«nj  Zemlin,  od  nich  celtické  ^méno  doatnlo.  I  dále  na  xápnd 
až  k  adrtatickémn  moři,  kde  Celtowé  podruhovali,  chnsta  reltirká  mjstnj 
gména  ne  wyskrtagj,  gako  Seg^estica,  Carrhodiinum,  Noviodununi  a  g. 

«)  Sirabo  I.'V1I.  p.  318.  rdlej,  II.  19.  Idvii  Eplt.  r.  56.  63.  Eutrop. 
L  IV.  c.  24.  Flor.  1.  III.  c.  4.  Srow.  Jordán,  Orig.  alav.  IV.  19—20. 

^)  Fiolem,  1.  II.  c.  16.   Appian.  lUjr.  c.  3. 
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chu  (Stáři  Wlah),  kterýmž  odwětwj  hory  Škarda  a  přjleijcj  kra- 
jinu mezi  Ibrem  a  Drinau  wyxnaču^^},  tomu  naswédčuge,  ie 
ostatkowé  utiáténých  Gall&w  cíli  WlachSw  do  tohoto  nepřjstap- 
iiého  okolj  se  utekli,  a  sde  od  ^Srbuw  ^eáté  okolo  1.  638  po  Kr.  po- 
stiženi byli*  Podobným  spůsobem  domýšleti  se  lze,  že  i  dále  na 
západ  kragiáti  tomu,  kdež  meze  dneánj  Dalraatie,  Chorwratska  a  Boan j 
se  stýka^j,  gméno  Wiach,  giž  we  střednjm  wěku  známé  a  až  do 
dneska  obwyklé,  od  gallských  Skordiskůw  zůstalo  (srow.  §•  11* 
č.  5.  sid.)  "> 

8.  Ombrowé  QOfifigwveg)^   ginak  Ambrowé,  národ    bexe  wáj 
pochyby  celtický,  bydleli  dle  Ptolemaea,  kterýžto  ge  samo^edíný 
we  swém  popsánj  ewropeg;ské  Sarmatie  ze  gména  uwádj,  nedaleko 
pramenů  Wisly,  w  sausedstwj  Awarinůw   a  finých  menájch,   máJo 
známých  národkůw.  Slowa  |!;eho  gsau :  „Na  řece  Wisle  pod  We- 
nedy  gsau  Gythones,  potom  Phinni,  potom  Bnlanes,  pod  nimi  Phru- 
gundiones,  potom  Awareni  wedlé  pramene  reky  Wisiy^  pod  nimi 
Ombrones,  potom  fiurgiones,  potom  Arsietae,  potom  Pien/^itae  a 
Biessi  u  hory  Karpatu'^  ^).    Z  těchto  krátkých  a  temných  slow 
owsem  trudno  určiti  wla^tnj  sjdla  Ombronůw;  tolik   wáak  víždy 
patrno  gest,  že  u  odnožj  Tater  a  nedaleko  pramenů  Wisly  bydleli. 
Reíchard  na  mapě  swé  obydlj  gegich  wyméřuge  w  podkragj  řeky 
Obry  mezi  Wartau,  Notcj  a  Wislau.  Mannert  a  Kruše  sjdel  gegich 
určiti  se  ncodwážili.  Lpěgjce  na  slowjch  Ptolemaea  a  raa^ce  zřenj 
k  sjdlfim  celtíckých  Kothiuůw  mezi  hornj  Odrau  a  Wislau,  máme 
za  to,  žeť  i  Ombrowé  nedaleko  od  ostatnjch  swých  pokrewnýcb, 
a  tudy  gižiiěgi,  bljže  ku  pramenil m  řeky  Obry  a  Tatrám,  bytowalí. 
Že  Ombrowé  byli  kmene  celtického,  toho  domněnj  swého  mnohé 
a  podstatné  mánie  základy.  Přede  wéjm  gméno  gegich  se  gménem 
italských  Ambronůw,  národu  celtického,  gedno  a  též  gest.  Kjmátj 
spisowatelé  gmenu^  neystarsj  gallické   obywatele   půlnočnj  Itálie 
Ombry,  Umbry,  Ambrony,  kteréžto  gméno  wlastně  wsem  národům 
celtického  kmene  na  wýchod  i  západ  Alpůw  bylo  obecné  "^    Ho- 
řegáj  gegich  čásť  nad  řekan  Pádem  slaula  Insubri,  wlastnégi  dle 
Polybia  Isombri  ^),  dolegáj  ale  prostě  Ombri,  gichž  stolice  Medio- 
lanum.    I  w  kraginé  Bojůw,  národu  gak  wjme  celtického,   bydleli 
Ambrowéy  gegichžto  gméno  pří  taženj  Cimbrůw  a  Tcutonůw  do 
Itálie  se  připomjná  [113  př.  Kr.]  ^®).  Podlé  domněnj  Mannertowa 
bydleli  tito  bojičtj  Ambrowé  na  dneánj  řece  Amber,  wpadagjcj  do 


M)  ^.  Si.  Karadiiť  Srbslc!  rjecnlk  •.  h.  v.  Téh,  Danica  1827.  «tr.  56. 

^)  Papež  JÍtrhoř  XI  w  dopinu  swém  ke  FrantiflkRnum  w  Bonne  1.  1373 
frmeniige  kragi»té  to  Majorem  Vlarhiain.  Farlatt  IWyr,  aacr.  IV.  p.  63.— 
S  tjm  wSak  neslusj  g^ména  chorwaUkých  Pomořannw  čili  Moríjiíkítw  (nrow. 
Srhiják  a  g.,  kdež  /  wstawka  gest)  amásti,  auiž  gelio  buJlo  od  MHJof 
Vlachia,  biuTto  od  Mauro-Vlackí  odwozowati. 

»)  Ptolem.  Geogr.  1.  lil.  c.  5. 

•")  Jldrhing*s  Mithridates  11.  463. 

W)  Polybius  1.  II.  c.  82. 

»»)  Uv,  1.  XXXIV.  c.  46. 
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Isary  w  Baworjch,  kterážto  prý  i  g^éno  swé  od  nich  dostala,  ce- 
hov  my  při  swé  wáze  necháwime  ^).  Anobrž  domýáleti  se  lze,  že 
pripoTnjnanj  giž  od  Herodota  Ombrikowé  w  těchto  stranách  byli 
predkowé  těchto  Ambron&w  *').  Tomato  domnéiij  o  celtickém  po- 
^tj  naswědcuge  i  sausedstwj  Anartophraktůw,  Kothinůw  a  Bastar- 
nůw,  národuw,  gak  dostatečné  prowesti  lze,  celtických.  Naposledy 
i  gména  některých  měst  celtický  pnwod  a  ráz  pronááegj ;   slowa 
sadisté  Karrodonum,  Uhobodunam,  Tarodonnin,  Eburodunum,  Lu- 
^dunam,  Meliodunom,  Kasurgis^  Korridorgís,  Budor^is  čili  Budo- 
ri^m  atd.,  ^au  celtlcká  ^).  Od  které  doby  tito  Ombrowé  wytčená 
nahoře  mjsta  zaugjraaií,  nelze  owáem  dokonale  nrčitf.  Mannert  se 
doroýálj,  že  teprwa  po  potlačenj  Boj&w  we  krajinách  podunajských 
a  Čechách  [mezi  12 — 9  př.  Kr.]  ostatkowé  těchto  dále  za  Tatry  a 
Krkonoše  přešli,  a  w  rowinách  Polska  se  osadili,  kterážto  doba  se 
nám  přj liš  pozdnj  býti  zdá.  Kwjře  podobné^áj  g^est,  že  onino  CeU 
towé,  kteřj  giž  okolo  388  př.  Kr.  z  Gallie  wy táhli  a  whercynských 
lesjch  se  umjstili,  w  prodleném  časn  pomalá  dál  a  dále  se  posauwa- 
gce,  w  oddjlných  tlumách  až  do  této  pdwodnj  wlastí  Windáw  se 
prodrali.  Stalo  se  to  dle  podobnosti  g^ž  we  3tjm  stol.   před  Kri- 
sto wým   narozenjm.    Bylyť  tedy  národy  windické  se  dwau  stran 
od  národůw  celtických  stjhány  a  dále  ku  půlnoci  pnzeny :  od  Bo- 
juw  a  Skordískůw  z  Pannonie  a  Illyrie  mezi  350—336  př.  Kr.,  a 
zase  od  Bojůw,  Ombronůw,  Kothinůw,  Bastarnůw  a  g.  z  oícolj  Wisly 
a  Dněstru  asi  300 — 200  př.  Kr.    Že  ze  gména  Ambrůw,  OmbriW 
slowanské  obr  (welikán,  gigas}  powstalo,  nenjll  třebas  gisté,  aspoň 
welmi  podobné  gest.  Slůwko  ambro  w  celtickém  gazyko  půwodné 
wysnamenáwalo  wo^na,  pozdégi  buď  nadužitjm ,  buď  pro  lanpe- 
žiwost  Celtůw,  lupiče,  lanpežnjka  ^}.  Znjt*  pak  welikán  Polákům 
olbrsym  a  obrzym,  Lužičanům  hobor,  hoborski  muž,  Čechům  obr, 
Slowákům  obrín,  obor  ;  z  čehož  poněkud  wyswitá,  že  odwozowánj 
slůwka  toho  ode  gména  Awar  kwapné  gest,  ačkoli  pozdegšj  Nestor 
i  Awary  prozwal  Obry,  Obrjeny  •*).  Těm  zagisté  Slowanům,  kteřjž 
8  Awary  neywjce  činiti  měli,  Rusům,  Bulharům,  Srbům  a  Koruta- 
nům (Wlndům),  slowce  obr  naprosto  gest  neznámé,  běžné  a  wšednj 
naproti  tomu  n  někdegšjch  sansedů  Ambronůw,  t.  u  Polákůw,  Če- 
ehůw  a  Lužičanůw.  Polské  olbrzym  mohlo  powstati  z  půwodnjho 
ombrzyn  (srow.  Greczyn,  Kurszyn,  Litwin,  Žiotwin,  Murzyn,  Tur- 
czyn^  W9grzyn,  Wotoszyn,  Zmudzin  a  g.)  přeloženjm  a  změněnjm 
slohů w  (^srow.  rus.  ladoá  m.  doloů,  mrus.  wjedmjed  m.  mjedwjed, 


«)  P,  Rid  Ver«uch  ub.  d.  Ambronen.  Abh.  d.  bnir.  Akad.  1804. 

^)  Herod.  1.  IV.  c.  49.  O  nich  srow.  Schlózer  Nord.  Gesch.  108. 
"Mannerťs  German.  S.  5X0. 

^)  OiDJstnjch  gmenech  na  -danam  a  -orgisj  -nrgis  srow.  Humboldťs 
Urbeir.  Híspan.   1821.  4. 

^)  Srow.  Du  Cange  Glossar.  med.  lat.  •.  h.  v. 

W)  Nestor  ízd.  TímJcowsk.  ítr.  7.  Sof.  Wrem.  Í7.d.  Sirojew  I.  6.  1, 
Přcflešenj  starijlio  gména  na  nowégKJ  národy^  přjčinau  podobohla^,  podlé 
■védectwj  historie,  nic  nenj  neobyčegného. 


318  Okr.  L  ČL  UL  Přehled  cizjch  kmcnůw. 

Komlyk  m.  Kalmyk^  nsmisio  m.  monisto,  mras.  a  srb.  namastyr*  m. 
roona8Íyr\  čes.  manžel  m.  roaižen,  ratolecit  m.  letorost;,  pol.  Inflan- 
ty  m.  Liilanty  atd.  ^)^  a  co  do  zméiiy  saahlásky  n  vf  I  pol.  MuU 
taný  ro.  wal.  a  srb.  jMuntany  a  g.^  ^).  Čechowé,  nonowých    xurnkď 
neniilownj,  časně  wysuli  m  čili  n  (srow*  ambo  =  oba  a  g.}.   Možné 
ie  1  téhož  slownjho  kmene  poálo  i  grot.  abrs  (Yalídus).   Tolikéž  i 
fece  Obře  gménu  toto  nepochybné  od  národu  druhdy  n  pramenu 
gegch  obýwii^jcjho  zůstalo,  llljmeť  sice,  že  obyčegné  národowé 
rajstnj  8wá  gména  od  řek,  na  nichž  sedj,  dostáwagj  :  a  wáak  i  opak 
toho  nenj  bezpřjkladný.  Ode  Swewuw  Sweena  slaula  poné   Sue- 
TUS  ^^),  od  Guttonfiw  čili  Gothuw  Pregla  poné  Guttahis  ^)^    od  Sí> 
lin^áw  sluge  podnes  Sl^za  (die  kleine  Lohe)^  a  známáť  ^est  we 
Swedsku  řeka  Gothaalf.    I  u  Slowanůw  se  wyskýta^j  ^ména  fjček 
gako  Srba^  Srbíca^  Slowečna  č.  SJowenska,  l)reg[owica  a  g.  ^^. 

9.  Koihini  čili  Goihífúy  podobné  ccltický,  w  sausedstwj   Om- 
bronůw  bydJjcj  národ,  uwosogj  se  ze  gména  neyprwé  u  Tacita. 
Prawjť  ou :   ,,Neméné  možnj  ^sau  dále  nazad  Marsigni,  Gothini, 
Osi,  Burii,  okružQ^JGJ  s  oné  strany  IVIarkomanny  a  Kwady.  Národy 
tyto  z  mála  po  rowlnách,  wětájm  djlem  po  lesjch  a  hřbetech  hor 
se  rozsadiJy  ^).  Připomjná  dále,  že  Gothiny  Celty,  Osy   pak   Pan* 
nony  býti  řeč  ^e^^ích  dogiáťuge  ^^).  Za  geho  času  obůg;  národ  Sar- 
matům a  Kwadům  byl  poplatný.  Díon  Kassius  ^menuge  onyno  Ka^ 
tiny  ^).    Sjdla  gednéch  i  druhých  Reichard  a  Kruše  mezí  hořeg- 
áj  Wislau,  Wartau  a  Odrau  wykazu^.  Podlé  Diona  Kotini  giž  okolo 
174  po  Kr.  bydleli  w  sewerowýchodnjch  Uhřjch,  kdež   nedlauho 
potom  prý  docela  wymizeli  ^^).  A  wáak  gá  se  domýéljm,  že  Kotensii, 
kteréž  Ptolemaeus  w  hoře^dj  Dacii  mjstj,  od  Kotinuvr  rozdjlnj  ne- 
byli ^*).  Néco  dále  na   wýchod,  w  sausedstwj  gegích,  bydleli  Si- 
dones,  podlé  Strabona  odwétwj  fiastarníiw  ^),    následowné  kmene 
eellického.  Mám  za  to,  že  i  Anartophrakti,  ode  Ptolemaea  wedié 
Sidondw  umjsténj,   byli  z  rodiny  Cel  tu  w,  saugmennj  a  tjm  i  po- 
krewnj  Anartůw,  od  téhož  zeměpisce  w  Dacii,  w  sausedstwj  Ba- 


**)  Wjce  přjkTndiW  wi«  vr  Dohrowshc/to  Slnwanco  11.  65. 

•)  Forma  ohrzíín  cte  ne  bíkc  g-iž  we  Pnařt.  król.  Mař^ror*.  Wlcd.  i83í. 
4*9  žalm  32,  16.,  znamenati  WMak  rIušJ,  gcdnnk  že  polaky  překladatel  pří 
Bwé  práci  čeRké  wznry  před  očima  mt^l,  /i>;edn»k  že  zakoiičenj  >yiu  i  w  gi- 
nýťh  polskyrh  rIowjcIi  (ojrzym,  píelgrzym)  ze  starMJho  -in  povstalo. 

«í)  Ptofem.  Gcoírr.  1.  ÍI.  V..  11. 

^)  Ptolem*  1.  111.  c.  5.  Gnttalua  obecné  potahugj  na  Pregla ;  g>nj 
wsak  ginak,  o  čemž  §.  22.  c.  3. 

^)  Gíná  sem  náležitá  gména  wiz  §,  8.  c.  11.  pozn.  98. 

'«)  Tactt.  German.  v,  43. 

71)  Tomu  ponékudy  ač  gen  na  oko>  odporuge  co  Tacitus  c.  28.  o  Osech 
dokládá. 

n)  Dío  Cnssfus  1.  LXXI.  c.  12.  —  Co  do  gména  nebude  snad  od 
wéci  porownati  Kolíny  s  Coasiny  wGalUi;  we  staronémeckcm  gaziku  za- 
glsté  i  zasttipnge  mjsto  9S, 

'*)  THo  Čassius  1.  c. 

'*)  Ptolem,  1.  III.  c.  8.  KotijyGíút. 

«)  Strado  1.  VII.  p.  305. 
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stamůw^  wytčenýcb.  Nalexáme  tedy  zde  wpozdě^ij  době  několiko 
národkůw  eeltických,  ^ž  od  Néincůw  a  Sarmatůw  potlačených^  a 
^m  w  poddanost  uwedených.  Co  do  Oaůw,  národku  dle  Taeíta 
z  Pannonie  ^)  pošlého,  tito  beas  pochyby  w  oné  wichrlci  a  stého- 
lAÚnj  Slowanaw  podunajských,  kteréi  wpádem  Galifiw  do  Panno- 
nie a  lliyrikiím  se  začalo  [350 — 336  př.  Kr.],  wolné  neb  newolné 
sem  se  dostali  a  vedié  giných  národů  windických  osadili.  Gegich 
přjtomnost  zde,  w  takowém  \vzdalj  od  wlastnj  Pannonie,  nowým  a 
razným  důkazem  gest  stéhowánj  národ&w  podunajských  na  půl- 
noc xa  ochranné  Tatry,  kdei  před  autokem  ukrutných  Ceitůw  bez- 
pečnost nagjti,  ačkoli  mylné,  se  domnjwali. 

10.  Baštami  a  Peucini  (JBaataQvai^  BaatéQvai^JIevxlvoi^  u 
Plinia  Basternae)  obýwali  w  podkragj  řeky  Dnéstru  a  w  horách 
sedmihradských,  kteréž  po  nich  Alpes  Bastarnicae  slaoly.  O  tom, 
ceitickéholi  byli  kmene  nebo  germánského,  mezi  učenými  až  po- 
dnes mnohonásobnj  spor  gest,  ponéwadž  ge  stařj  děgepisci  gednak 
k  onomu,  gednak  k  tomuto  přičjtagj.  Byli  národ  nad  mjrn  udatný 
a  bogowný,  giž  w  déginách  2ho  stol.  pr.  Kr.  proslulý.   Neystaréj 
zmjnka  o  nich  w  tomto  okolj^pocházj  z  onoho  času,  když  poslednj 
niac:edonský  král  Perseus  s  Řjmany  wálčil  [ok.  170  př.  Kr.]  ,  ge- 
muž  oni  w  počtu  10,000  pomáhati  chtěli,  a  vsak  od  něho  přigati 
nebyli.  Spisowatelé  o  děgi  tomto  wyprawugjcj  rozličnými  ge  po- 
délugj  gmény :  Diodor  ge  gmennge  Galaty  ^)y   Polybius   a  Livius 
BaaUrny  i  Gally  ^),  Justinus  Galiy  i  Celty  ^),  Plutarch  Galaty  i 
Baztarny  ^),  Dio  Cassius  Thraky  *'),  Appianus  Gety  '^),  oba  po- 
slednj gistě  omylem  a  gen  gakoby  zeměpisné.   Pozděgáj  spisowa- 
telé ge  neywjce  přičjtagj   k  Němcům.  ^W  Mithridatesowě  wogné 
byli   společnjci   krále   pontského  ^).    Kjmanům    se  tehdáž   zná- 
mégsjmi  stali,  když,  gestě  před  panowánjm  Augusta,  bijž   austj 
Dunage  ostrow,  po  nich  Peuce   řečený  (ačkoli  řečtj  spisowatelé 
co  do  gména  naopak  twrdj),  opanowali.  Strabo  ge  mjstj  na  půlnoc 
mezi  Germany  a  Tyregety,   a  ^ednotliwé  haluze  gegich  wyčitnge 
Atmony  (yátfiovoi)^  Sidony  {2ídóveg)  i  Peuciny  {Jlevyivol)  ^). 
Atmonůw  kromě  něho  žádný  giny  nezná ;  Sidony  klade  Ptolemaens 
wedlé  Burůw   gihowýchodně  nad  prameny  Wisly;    Peuciny  pak 
spolu  8  Bastarny  počjtá  mezi  weliké  národy  w  ewropegské  Sarma- 
tii, obýwagjcj  w  horách  tatranských  mezi   hořegáj  Tisan  a  Dně- 


^  Určítégi  „z  Pannoniiw/'  tedy  z  Bosny,  prawlasii  Pannonuw.  Srow. 
J.  20.  č.  2* 

")  Diodor,  Excerpt.  Peiresc.  p.  813.  cd.  JFessel.  II.  p.  580. 

»)  Polyb.  E\r.  le«rat.  LXIII.  p.  883.  Tvž  upiiiowRtel  Gally  od  Gala- 
tůw  mylné  rnznj.  ^  TJv.  1.  XLIV.  c.  26.  29.  Galli>  1.  XL.  c.  5. 50. 57.  XLI. 
c.  19.  23.  Banternae. 

w)  Justin.  1.  XXXII.  c.  8. 

^)  Plutarch.  Vita  Pani.  Aemil.  c  11.  etc. 

«)  Dio  Cassius  1.  XXXIV.  c.  73. 

«)  Appian,  Exc.  Peiresc.  562.  S.  de  reb.  Mac.   X\1.  1.  2. 

»j  Appian.  Bell.  Mithridat.  c.  15.  69. 
M)  Struho  1.  Vil.  p.  806. 
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strem,  kdež  ge  i  Peatingerowy  desky  uiiié8fug|.    Podlé   PJiiiia  a 
Tacita  ^)  sdá  se,  že  sjdla  BastarmW  dále  na  půlnoc    a  wýchod, 
přes  řeku  Dnčster,  snad  až   k  Buhii^  zasahowala,  což  wáak  welmi 
negisto  ^est.  W  markomanské  wálce  «polu  s  §^*nými  národy  plenili 
Dacii.  Pozdé^  se  welmi  ihasta  priponijna^j  we  společnosti  Go- 
tháw,  s  nimiž  se  smjchali  a  w  gegichž  poddaností   byli  ^^.  Cjsař 
Probus  přes  sto  tísjc  fiastarnůw  do  Thracie  přesjdlU,  kdež  ae  roU 
nictwjm  objrali :  odkudž  u  Prokopa  mezi  thráckými  městy  čte  se 
i  gméno  Basternas.  Podlé  toho  wlastnj  sjdlo  Bastarnďw  a  Peocinůw 
bylo  pohořj  mezi  hořegáj  Tisan  a  Dnéstrem,  a  Pencini   zdag  se 
býti  gen  osadnjci    gegich   w  horách  sedmihradských^    gmenowitě 
w  okolj  dneánj  hory  Bučes  (mons  Peuce  u  Ptolemaea),  kdež  i  we- 
snice  Bučesd,  Bučesaf,  Bučerde  atd.  zhusta  se  wyskýtagj  (srow. 
njž  §.  22.  A.  č.2.)^).  Aspoju  o  Peucinech  na  saugmenném  ostrowu, 
we  widlách  Dunage,  osedlých  gisto   gest,  že  z  těchto   hor  wyáli. 
Mám'  za  to,  že  i  Ptolemaeowi  Anarti  a  Teurisci  byli  Ceitowé,  od- 
djl  Bastarnůw  a  Peacinůw.  Anarty  připomjná  w  téže  straně  i  Cae- 
sar  ^).  Teuriskůw  pak  gméno  gístotné  ode  gména  bojských  Taa- 
riskůw  nenj  rozdjlné,  buďto  že  částka  těchto  do  Dacie  se  přene- 
sla, buďto  že  gméno  obau  za  stegnýrai  přjčinfmi  z  celtického  taur 
(mons)  powstalo,  á  horáky  wyznamenáwá.  Tjm  způsobem  Celto wé 
wypudiwse  Agathyrsy,  kteréž  pozdégi  daleko  na  sewerii  nalézáme 
(§.  20.  č.  6.),  we  ziatorodnau  Dacii  se  uwázali,  pokud  gich  wnj 
neydřjwe  Getowé,  potom  Ujraané,  naposledy^^ěmci  neskijčiíi  a 
pomalu  newyhubili.  Ostatky  gegich,  gak  se  zdá,  byli  owčáci,  od- 
láidž  u  Slowanů  w  tatranských  horách  walach,   wla^h,  až  podnes 
owčáka  wyznamenáwá  (srow.  č.  2.).  We  které  době  a  odkud  Ba- 
štami i  ostatnj  Celtowé  do  těchto  windických  a  getických,  w  dera 
dáwnowékosti  od  AgathyrsSw  obydlených  kragiW  přfputowali,  ne- 
lze owsem  určité  udati ;  a  wáak  domýšleti  se  lze,  že  se  to  stalo 
při  neymenájm  na  konci  3ho  stol.  př.  Kr.,  a  že  to  gegich  stého- 
wánj  slo  od  lesůw  hercynských,  sewernj  stranau  Tater.    Od  nich 
zagfsté  až  k  Bojům  w  Čechách  nalézáme  několikero  celtických  ná- 
rodúw,  gakoby  ohniwa  nepřetrženého  řetězu,  t.  Ombrony^  Kothi- 
ny,  Sidony,  Anartophrakty>Atraony  a  g.,  z  nichžto  Sidony  a  Atmo- 
ny  Strabo  wýslowné  odnože   BastarmW  býti  prawj.    Ze   my  Ba- 
starny  od  Germanůw  odinčugeme  a  k  Celtům  přičjtáme,  toho  má- 
me mnohé  a  důležité  p/jčiny.  Swčdectwj  starsjch  spisowatelůw, 
Livia.i  Dlodora,  Justina,  Polybía,  Plutarcha  a  g.  ^),   cokoli  Ncmci 
w  odpor  tomu  namjtagj  ,   nám  zde  wjce   platj,   nežli  nowégsjcbt 


W)  PUn.  H?8t.  nat.  1.  IV.  c.  12.  f.  81.  Tacít,  Gerinan.  c.  46. 

K)  Trebell.  PolUo  Vit.  Claud.  c.  6.  Zosím,  1.  I.  c.  42.  etr. 

S7)  Gniéno  Bukowiny  máli  se  gménem  Bnčcs  a  Peur.iní  gaké  tpogetij, 
welmi  f^vHí  pochybná. 

^)  Cnesar  B.  G.  1.  IV.  r.  25.  Ad  fines  Dacornm  ct  Anartiuni. 

*•)  Liv.  1.  XL.  r.  57:  ,)Facíle  Bastarnis  Srordiscos  iter  daturoa,  ncc 
enim  aut  língua  aut  moribus  aequalcs  abhorrere.*'  Toté  [jředce  swétlé  a 
rázné  ! 
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Strabona  «  f  .  W  Isjni  1 2h<m  stol.  po  Kr.  Cellowé  gli  iéméi  wáud  j 
mlBeii  počali :  Gennanowé  stsUiipiU  iregich   nJsU  f«k  w  iékáuj 
po  Bwropé  a  draneowánj  ciijch  národůw,  lak  i  w  bogi  proti  ^- 
manůin.  Wdady  sljdéno  a  naleiáno  Němcůw ;  Celiáw,  inkoito  tla» 
bych  a  nelkodíjiýGli,  wjce  newijmáno.    Tacitowým  twédectwjai  *°) 
néoieči]  hiaubalci  darmo  se  sastjraf  j :  on  aaj^isté  se  wdhá  a  roa- 
páčj,  miii  Peaciny  k  Nénicďm  čili  radég;!  k  SarmatAm  přičjsif,  a 
tjm  samým  dosti  sgewné  wysnáwá,  ie  iádné  duldadné  snimosti 
o  této  wěci  nemel,  ačkoli  se  mu  Peucini  Germandm  poaékad  po* 
dobati  sdáii.  Wédomo,  iet  on  i  Wenedy  xa  Oermany  wyhlásil,  ale 
gak  neprawdiwě,  gii  gsme  dostatečné  dokásalL    MarnéC  gsau  i 
ostatnj  duwody  ode  srosta  a  udatenstwj  Bastarnuv  brané,  geáto 
předce  na  gewé  gest,  ie  Gallowé  byli  někdy  wětáj  mistři  w  bogi 
n  akratenstwj  **),  nežli  Germanowé,  gegich  nčenci,   a  co  do  sro« 
stu,  postawy  a  pleti  od  těchto  téměř  ni^mi  se  nelilili  '^).    Bá« 
soickému  nadsasowánj  řjmských  spisowatelfiw  o  welikosti  ssootu 
starých  Germanůw  podnes  gen  Wackerbarthowé  wjru  přidati  mo« 
han.    Střjsliwý  a  nestranný  Blamenbach  s  poafistalých  koster  sta- 
robylých Némcdw  dostatečně  dokáiaK  že  ani  o  wlas  nebyli  wětij« 
neili  lidé  okolnjch  národ&w,  Oall&w,  Kjman&w,  Wind&w,  a  že  tudy 
wdecko  to,  co  nim  Řjmané  o  weliksnstwj  swých  nepřátel  selhali, 
sa  poetickau  anebo  radégipolitickaa  swoboda  gmjno  býti  maoj  ^)* 
Naposledy  celtiekého  pogitj  Bastarnuw,  Anartůw  a  Teuriskůw  do- 
Učugj  i  iiěkterá  n4hodau  nim  dochowani,  ač  nehogni  gména  ge- 
gich mést,  gako  Calfrodunom,  Vibantavarium,  Zemisirga  atd.  Zrně- 
teoj  BastarnAw  s  Germany  u  ciajch  spisovatelůw  ijm  soise  jjj^- 
otaupiti  mohlOf  poaéwadž  tito  gii  we  dřewnj  době  s  ginými  niro- 
dy  tuše  byli  pomjchini,  neydřjwe  o  Agathyrsy,  Gety  a  Windy, 
potom  se  Sarmaty,  nsposledy   s  Gothy«    Po  wyliynutj  CeltAw  na 
Donagi  a  horoj  Wisle,  sa  přjčlnao  nifeiska  Germanůw,  po  igewenj 
se  Gothfiw  na  černém  moři  a  přiwtělenj  se  k  nim  BastarnAw  owiem 
nenj  diwu,  že  spisowatelé  posděgijch  stoletj  téměř  nic  wjce  o  gaU 
lickém  pogitj  Bastarn&w  newédj,  nýbrž  ge  Germany  býti  pokli* 
dagj.  Nowégij  némečtj  spiaowateié,  nespokogenj  Odrau  a  Labem, 
a  usilugjce,  s  wylaučenjm  SlowanAw  s  celé  dřewnj  Ewropy,  giž  i 
Wislo,  Dněster,  Dněpr  a  Tatry  sa  pranemecké  řeky  a  hory  wy- 
hlisiti,  owiem  i  neymenijho  stjnku  podobnosti  gim  alaužjcj  rádi 
se  chytag,  a  nemohauce   při  wáj  swé  chtiwostl  a  smělost!  proti 
důwodám  prawdy  odolati,  Bastarny  aspoů  sa  Polouěmce  (Serai- 

'»)  TactU  German.  c.  4S. 

9>)  Oakriiten«twj  Galataw  twédéj  i  nápis  Protogenesnw.  Srow.  njž  c^  li. 

^)  Alexander  Wcliký  diwil  se  zrostu  asinélosti  w.vslaniůw  gallitkýrh, 
aStrabo — IV.  p.  289—  prawj:  Trans  Rheniini  post  CcUiros  Germani  in> 
colant,  a  Gal  lis  parám  áilferentes,  si  fcríUtis,  corporan  inagnitnHinis  ct 
falvi  eorporis  excelieotiam  sperics ,  sed  et  forma  et  niorílms  et  yirtu 
assímiles  sant  GaUoriim,  Podobným  způsoben  go  srownáwú  i  wýš  1\. 
p.  i95. 

^)  ,,Ad  lir.cotSam  si  iwn  poetíranit  ^^erto  polttí<ani  rcfcrendam'*  wis 
J.F.  Blutnenbach  Nova  peataa  collettionis  crHníoruiii.  Gottíngae  1828. 4* 
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germani)  wylilaáa^  **) :  adkofl  i  mezt  nimi  se  nalezag}  tftandné|rdf 
dégepiscl,  kteřj  německé  po^itj  Bastarn&w  boďto  w  pochybnost 
berau,  bnďto  zrowna  zapjragj  ^).  A  wéak  hlawnjm  dilkazem,  ie 
Baštami  byli  Gallowé,  gest  wýslowné  dwédectn^j  o  přebýwánj  Ga- 
latůw  w  podkragj  Dnéstra  na  konci  3ho  atol.  př.  Kr.,  o  kterémž 
zde  mjstnégi  gednad  musjme. 

11.  Mezi  osadami  řeckými  na  breha  černého  moře,  založenými 
od  Miietčanůw  a  giných  Hellenůw  giž  w7méiti  stol.  př.  Kr.,  wy- 
níkala  lidnatostj,  bohatstwjm,  sláwau,  mocj  a  trwalostj  swaa  nade 
wáecky  ostaíf nj  Oibia,  mésto  od  Miietčanůw  ok.  655  př.  Kr.  neda- 
leko aastj  Buhu  wystawené  ^).    Osada  tato,  nawátjwená  a  opsaná 
od  Herodota,  giž  we  skythické  dobé  obchodem  akupectwjm,  s  okoi- 
njmi  národy  prowozowaným,  wysoce  zkwetla,  pod  ochraínaa  lako- 
mých Skythilw,  gimž  znamenitafa  ročnj  daů  platila,  diauho  stálého 
pokoge  požjwagjc.  Když  ale  národ  skythfcký  sestárnal  a  slábnaati 
počal,  když  rozličné  bogowné  národy  s  protiwných  stran,  od  wý* 
chodu  Saaromatae,  od  západa  Celtowé ,  od  baltického  moře  Sci- 
rowé  a  g.>  hlaaběgi  do  zemj  pokogných  WIndáw  se  wtjratt,  a  pa- 
nagjcj  na  Dněpra  Skythy  odtamtad  wybjgeti  počali,  nastala  i  pro 
Olbii  nowá,  smutná,  nebezpečná  doba.    Z  takowéto  doby  zacho- 
wal  se  nám  pamětný  kámen  s  řeckým  nápisem  asi  od  r.  218—201 
př.  Kr.^  pončugjcj  nás  o  tehdegájm  welmi  truchliwém  stawa  obce 
Olbijské*').  Podlé  tohoto,  od  obce  a  rady  Qlbijské  wýtečnému  mé- 
áténjnu  Protogenesowi,  ke  zwéčnénj  památky  geho,  postaweného 
nápisu  Oibia  tu  dobu  byla  neáťastná,  gsauci  týrána  a  znuzena  kru- 
tau  wognau  s  Galaty,  a  obáwageci  se  nowého  aatokn  týchže  Ga- 
latůw  a  spolčených  s  nimi  Scirůw  s  gedné  strany,  s  gine  pak  stra- 
ny nátisku  Thisamatůw,  Skythůw  a   Saudaratůw   (§.  13.   č.  5.). 
Zdeť  hle  máme  wýslowné  a  předůležité  swědectwj  k  doljčenj  toho, 
že  na  konci  3ho  stol.  př.  Kr.  Galatowé  čili  Celti  ťGallowé)  w  sau- 
aedstwj  Olbie,  nepochybně  w  podkragj  Dnéstru  (dle  NiebuhroWa 

^)  Tak  gc  np.  nazýwá  Kruše  na  mapé  Germania  a  g. 

^)  Luden's  Geich.  d.  deutsch.  Volka  Ud.  I.  S.  9.  ^  Niehuhr  ňťii 
Bastarny  za  ponémčilé  Celty.  Kleine  Schríftcn  Bd.  I.  S.  352  ff.  W  po- 
zdégfij,  gnthické  dobé  owacm ;  ale  dřjwe  —  kdo  ge  inedle  ponémcil  ? 

^)  Sutíny  mésta  toho,  gmenowané  Stomogil,  spatřugj  se  bljzko  vsi 
Itjintkoje  řečené,  hraliétt  Bezborodkowi  náležjcj. 

^^)  0b«jrnég8J  zpráwa  o  tomto  přepaiftatném,  od  Kóhlera  w  Petrobradn 
(ZweiAufschriften  der  Stadt  Olbia.  S.  Pet.  1822.  S.)?  od  Koppcna  welVjdoi 
(Olbitches  Psephisma  zu  £hren  des  Protogenes,  herausg.  y.  Koppeii, 
Wien  1823.  8.),  neynowégi  pak  od  Boeckha  w  Berané  (Corpus  in«cr.  graec. 
Vol.  II.  fasc.  1.  p.  117—125.  Nr.  2058)  wydriném  nápisu  čte  se  yí  Me- 
huJir^s  Kl.  histor.  Schriften  Bd.  1.  S.  .852—398  Ueber  d.  Skythen,  Gcten 
a.  Sarmaten.  O  wékit,  z  kterého  pamétné  toto  znamenj  pocházj,  nestegoá 
gsaa  mužiW  učených  zdánj:  Kohlcr  do  canAw  cjs.  Augusta,  Rochettedo 
éasftw  Mithridatowých  wálek  a  Ajmany  [90—64  př.  Kr.],  Maltebrun  do 
240-200  př.  Kr.,  Niebnhr  do  casnw  druhé  punické  wálky  [218—201  př. 
Kr.]  anebo  néco  starájch,  Boeckh  do  2ho  nebo  iho  stol.  př.Kr.  ge  klade. 
Boechh  p.  122—123.  Bud  gak  bud,  tak  mohutné  a  walné  brogenj  CeltiW 
na  Buhu  a  Dnépru,  o  gakémž  nápis  tento  swédčj ,  podté  hodaovérné  hi- 
•torie  do  časůw  řjmskych  <vÍBař&ir  brzkých  položiti  nelze. 
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domyftla  we  dneáiij  Ukriginé,  coi  wlak  iédného  liklado  nemá)  *)ik 

obýwali^  odiad  s  okolojmi  národy  wálčjce.  Thisamatae,  Skythowé 

m  Saudaralae  chtéii  se  pewnébo  mésto  Olbie  gen  proto  smocniil, 

aby   ae  w  něm  proii  GaJatům  ubránili ;  odkudž  patrné  geat,  gak 

nioctij  a  hrosnj  toho  času  tito  Galatowé  býti  mnsili.    Nápis  ten 

nám  pospolu  i  k  wyswétlenj  gména  Celtoskythůw  slauxj,  naleza- 

gcjho  ae  u  atarých  ^),  a  ginak  temného.  Bytowaiiť  tedy  Celtowé 

skutečné  we  staré  Skythii  w  sirájm  smyslu;  a  nenj£  pochyby,  ie 

Bmstamowé  a  Peueinowé  byli  rodina  těchto  Galatdw,  o  nichž  Pro«- 

togenůw  čestný  nápis  xmjnku  cinj.  Srownáwagj  se  časowé,  mjsta  n 

Bwédectwj  růsnopramenná,  gistá,  nepodezřelá  '^)* 

12,  Ze  wseho  toho,  co  gsme  ide  mt  krátkosti,  pokudi  ku  před« 
sewsetj  naáemn  potřebné  a  poslužitedlné  býti  se  ividélo,  o  náro« 
dech  kmene  celtického  přednesli,  saiidný  čtenář  snadně  dostateč- 
ného přeswédčenj  nabude,  že  historie  starobylých  Slowanůw  a  dě- 
ginami  dřewnjch  Celtůw  w  neg ednom  ohledu  w  auakém  gest  spo- 
genj.  AC  nic  na  ten  čas  nedjme  o  adriatických  Weoetecb,  národu 
dle  wáj  podobnosti  kmene  windického  čili  sloWanského,  osaaeném 
II  prostřed  Geltňw,  a  tudy  do  wjrn  gegich  dégin  takořka  satoce- 
ném;  hiawnj  naše  xásada,  podlé  nahoře  uwedenýoh  swědectwj, 
nade  wáecku  pochybnost  wywýsena  gest,  t.  že  národy  celtické,  pode 
gménem  Bojůw ,  Tauriskůw,  Skordiskůw,  Kotindw,  Bastarnůw^ 
Peoeinůw,  Galatůw  atd.,  we  swém  stéhowánj  giž  we  dřewnj  dobé 
daleko  na  půlnoc  a  wýchod,  do  wlastj  puwodiié  windických,  se 
wanly,  a  sde  s  národy  slowanskými  dlauhé  a  kmté  wálky  wedáe, 
ge  sobe  na  djle  podmanili,  na  ^ie  dále  na  půlnoc  ustaupití  donutili* 
Widéli  game,  že  neystaráj  wienárodnj  naše  podánj  o  wytlačei^ 
Praslowanůw  a  pannonského  Podunagj  od  Wlachůw,  zachowané  n 
Nestora  a  Kadlnbka,  negen  s  wýslownjmi  swédectwjml  ginostran- 
ných  děgepiscAw,  ale  i  se  wieml  ginými  historickými  okolnostmi 
a  8  celaa  spogitostj  tehdegijch  dégůw  wýborné  se  srowrtáwá,  a 
tudyž  nenj  wýmyslek  poxdégijch  wékůw,  alebrž  na  samém  skutku 
osnowaná  prawda.  (§.  11.  č.  3 — 10.)  O  Ombronech,  Kotinech,  Si* 
donech,  Anartophraktech  a  Atmonech  na  gewé  geat,  že  bydleli  we 
anebo  docela  půwodně  slowanských,  anebo  aspoů  nepro- 


0)  Z  krage  na  zApadu  Bahn  leagcjho  p«woaiigé  Saláty,  na  Olbti  an- 
tak  čiajrjy  i  Boeckh  Inscr.  graec.  II.  1,  85. 

»)  Strabo  1.  I.  p.  33.  Na  Pentinrerowých  dedkách  (iegm.  8)  wedlé 
reky  Tanaii  napsáno  ttogj  Galatia  (,^anRsis  Galatie"),  což  též  nékde^- 
ijran  bytowánj  CeltA  w  téch  stranách  naswédcn^e.  Snad  i  xatmélA  PII- 
niowa  slowa :  promontoriom  Celticae  Lytarmis,  flavius  Carambacia  (wis 
č.  3.  posn.  2i.)  sem  potahowána  býti  mohan. 

^  Niebuhr  w  dotčeném  spisu  se  domÝiilj,  že  Galati  byli  snad  Kym- 
Irové,  o  nichž  Posidonius  dle  Strabnna,  že  nékdy  až  na  Ponta  brogili, 
ow«cm  mylné,  se  dohadowal.  Domnénku  tuto,  f^akožto  s  historij  we  zg«w« 
Bém  odporu  gsancj,  dSwodné  wywrátil  Bocrkh  (str.  85 — 8tf),  přťgjmBge  xa 
prawé,  že  dotčenj  Galatowé  byli  wéteW  Skordiskůw  a  TanriskS,  w  4tém 
itol.  př.  Kr.  w  Podnnagj  osedlých.  Ostatné  i  Niebuhr  se  s  ijm  fenáxj,  že 
Baitarni  pf  i«li  xagedno  s  témilo  Galaty  do  hor  nedmibradských. 

21* 
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středně  s  těmito  raesDgjcjch,  a  tady  ie  nemohli  býti  bes  wzi|^m- 
ného  obchoda  se  Slowany  a  wplywu  na  gegich  přjbéhy  a  osudy. 
Aniž  pak  nesmjrnéma  tomuto  >vsdálenj  CeltiW  ode  8wé  kolébky, 
ode  břehu  Litery,  Rhodanu   a  sněžek  helwetských  až  sa  Tatry  a 
ku  pramenům  Prutu^  Dněstru  a  Buhu  diwiti  se,  a  ge  snad  sa  pů- 
wodnj  ob^watele  těchto  liragůw  držeti  budeme,  powážjmeli,  ^rak 
wýsiowná  a  nepodezřelá  máme  swědectw}  o  taženj  walných  náro- 
diW  celtických  od  západu  na  wýchod  a  sewer,  a  obrátjmeli  zrenj 
ku  podobnému  taženj  národůw  germánských,  uraJských  a  mongol* 
ských  w  době  pozdé^šj.  Obyčegné^  když  se  chtjč  taženj  do  ciai- 
ny  některého  weJíkého  kmene  smocnj,  trwá  potom  ten  praud  aa 
několiko  stoletj,  aniž  dřjwe  přestane,  iec  mu  buďto  protiwný  ná- 
val mocněgájho  kmene  daláj  cestu  sameag,  buď  dokonalým  wyro- 
genjm  sjla  samého  národu,   ^ako  powoden  po   přjwala,   náhle 
ochabne.  Tak  se  řjtiíy  národy  celtické,  magjcj  na  západ  nesméře* 
ným  oceánem  cestu  zawalenau,  w  běhu  patera  stoletj  na  wýchod, 
prodrawáe  se  pomalu  od  hor  pyreneg ských  až  ke  Dnépru  a  do  Ga- 
latie  ;  tak  pozděgi  pluky  gpermanské,  wystaupiwáe  způlnocnjch  Né-' 
mec  a  Skandinawie,  po  tři  stoletj  téměř  gednau  cestaa  přes  celaa 
Bwropu,  až  do  Afriky  se  hrnuly ;  tak  naposledy  nesečtené  tloroy 
uralských  a  mon^^olských  cizogazyčnjkůw  téměř  za  celých  áest 
stoletj   z  Ponralj  a  ze  wnítřnj  Asie,  co  z  něgakého  pekelného  gjcnn, 
přes  Wolhu  do  ubohé  Ewropy  se  chrlily  a  gl  mnohonásobné  dran- 
Gowaly.   Pokogné  wystaupenj  národáw  slowanských   ze  dřewnjch 
swých  sjdel  mezi  4tým  a  7mým  stol.  a  osazenj  neproatředně  přj- 
ležjcjch,  nazwjce  pustých  kra^n  tak  gest  od  tohoto  diwého  té- 
kánj  a  zbjgenj  rozdjlné,  gakož  sama  powaha  lidj  kmene  tohoto  od 
powahy  dotčených  třj  kmeniW  patrné  a  přjgemně  se  liáj.   Sledy 
obcowánj  Slowanůw  s  Celty,  někdy  owáem  patrněgdj,  geéié  až  po- 
dnes negsau  zmazány.  Negen  mnohá  slowa  w  gazyku  slowanském, 
gako  obr,  balwan  č.  bolwan  (celt.  peulwan),  terč  (skot.  targ,  walís. 
tarian,  bret.  tyren,  sřlat.  targa},  skála,  báně,   pawéza  (kymr.  č. 
walis.  pafais,  gall.  pavois,  sřlat.  pavasia,  nřec.  na^étUa)^  chotár, 
br'zda  (froenum),  týn  (celt.  dunum,  stném.  tun,  agl.  town)  ag.  ^) 
z  celtického  gazyka  wzata  gsau ;  ale  i  některé  obyčege  a  obřady 
slowanské,  tolikéž  i  gména  běsůw  ráz  celtického  půwodu  na  sobe 
pronááegj,   gakž  o  tom  obájrnégl   dole  gednatl  budeme.    Ostatně 
nechať  wáecko  to,  cokoli  od  nás  we  přjtomném  spisu  podlé  možno- 
sti, ač  welmi  neauplně  a  nedostatečné,  o   wzágemných  swazcjch 
dřewnjch  Ccltůw  a  Slowanůw  čili  o  wplywu  celtičiny  na  siowau^ 
činu  podotknuto,  zdařilegsj  pilnost  budaucjch  skaumatelůw  dopluj 
a  wydokonalj  ^^). 


101)  I  gméno  Goratan  čili  Choratan,  t.  Korutany,  Korulanako,  pozatta- 
lo  po  Celtech.  Srow.  igž  $.  86.  č.  1. 

102)  Giž  nahoře  game  připomenuli »  že  ■tarožitností  reltiťké,  zw\áiié 
gazykozpyt,  nynégšjho  ča«u  od  kritiky  opustéoy  a  zanedbány  giau,  ob- 
nowitele  owého  očťkáwagjce. 


r 
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S*  18.  Národy  kmctie  německého. 

1.  SUrA  hlslorie  niťodďw  kmene  německého  ode  trj  stoletj 
aeiraawenaii  pilnost]  domácjch  spisowatelůw  tak  ^st  bohaté  widé- 
lána,  že  nám  sde  o  to  jediné  pečowati  potřeb),  abychom  hlawnj  re- 
iultáty  cizjch  badánj  co  neykratčeg^i  a  neywérnég^i  wyložilf.   Sau- 
■edénj  Némcůw  neyprwé  8  Gallj,  potom  s  iijmany,  wčasné  gegich 
wystaupenj    na  poli    dég^n,  zwlááté  pak  dlauhotrwanliwé  krwawé 
wálky  8  Kjmany,  a  některé  ^Iné  okolno8ti  byJy  na  přjčiné,  že  o  sta- 
rožitnostech německých  mnohem  wjce  wérných  a  podrobných  zpráw 
u  dřewnjch  Řekůw  a  Řjmanůw  se  zachowalo,  nežli  o  kterémkoli 
ginem  národa  sewerozápadnj  £wropy.  Giž  za  časáw  Caesara,  Pii- 
nla  a  Taeita*)  německé  národy  pokládaly  sebe  w  tehde^éj  wlastl 
Bwé  za  prwobytele  čili  autochthony^  a  hlas  národn,  zwlááté  na  sta- 
ré powésti  přebohatého,  což  o  Némcjch  toho  času  platjy  w  tomto 
iMeda  gestiť  wždycky  swédek  neyprawdoroluwnégsj.    Podlé  toho 
wáickni  téměř  nowégój  skaumatelé  německých  starožitnostj  lepájho 
srnami  jichžto  zdrawéma  sauda,  podlé  wyg;ewených  plodůw  geho, 
alnáné  dowéřki  se  můžeme,  ta  částka  Němec  mezi  Odrau,  hoře^sjm 
Dunajem  a  Rénem  ležjcj,  dále  poloostrow  dánský  i  skandinawský, 
asiiaii  za  prawlast  (t.  neystaráj  historicky  známao  wlast)  Némcůw, 
w  njž  oni  od  nepaméti  bydleli,  a  z  njž  w  potomnj  dobé  bogowné 
ge^ch  pinky,  co  z  něgakého  wčelince,  na  wjecky  swěta  strany  se 
wyrogowaiy.    Slowa  důmyslného  skaumatelé   starožitnostj  néme- 
dLých,  Gindřicha  Schulze,  w  ^omto  ohledu  proneáená>  gsau  obzwlá- 
ité  důležitá,  nebo  na  nepohnutém  základu  prawdy  osnowaná.  „Něm- 
ci, tenť  gest  resultát  geho  badánj,  nepřitáhli  od  wýchodu,  nýbrž 
giž  we  prwotnj  dobé   a  od  nepaméti  obýwali  w  nynégájm  Něme- 
cko, w  částce  hořegáj  Itálie    a  Belgie,  a  we  Skandinawskn.    Giž 
Hannibal  nalezl  w  penninských  Alpách   Semígermany  ')  a  Py theaa 
Némce    we    Skandinawii.    Taženj    Gothůw   a  Cimbrů  wyznačugj 
nám  cestu,  kterauž  dřewnj  némečtj  národowé   nikoli  od  wýchodn 
na  západ,  ale  od  západu  na  wýchod,  za  Tatry  a  ku  Pontu  se  stého- 
waii.  Tolikéž  i  Slowané  nepřibyli  od  wýchodu  na  západ,  nýbrž  od 
neydřewnégáj    doby  we  kraginách  wýchodnj    Germanie    a  na  do- 
legájm   Dunagi  seděli :   ale  bogowné  národy    německé  wýchodnj 
Germanii  w  dlauhotrwanliwých   krwawých  wálkách  w  newystlhlé 
době  na  Slowanech  wy dobyli,  a  mezi  těmito,  co  lennj  pánowé,  asi 
gako  Frankowé  mezi  Galiy,  anebo  Langobardowé  mezi  Italy,  se 
osadili,  tak   že    středowěkowé  děginy    wýchodnjch    Némec  gsau 
wlastné  gen  opakowánj  prwowěkowých^^  ^).    Gak  zde  důmyslný 
Schulze,  tak  o  této  wěci  smýslegj  téměř  wáickni  čelněgáj   spiso- 


1)  Wís  obzwYálté  Tacit.  German.  c.  1.  sq. 

2)  Uv.  1.  XXL  c.  38. 

')  H.  Schulze  Urgesch.  d.  deutsch.  VoJUces.  Ilamm  1826.  8.  Spisowa- 
tel,  sBttdiw  tak  zdrawé  o  starobylosti  Némcnw  i  Slowami  w  Ewropé,  yry- 
kráčj  aniesj  historické  prawdy,  pokládage  sápadnj  Ewropu  za  kolébku 
celého  plemcoe  iodoewropegskéhu.  Wieko  •  mjra !  — 
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watelé  němečtj  w  této  třjdé  wéd,  np.  Wersebe,  Biester,    Laden^ 
Reichard,  Knfahl,  Barth,  Píister,  Pliíllípa  a  f .,  na  gegíchito  resul- 
táty  alalně  bezpečiti  se  můžemey  ačkoli  dobře  wjme,  ie   i  tako- 
wých  se  nenedostáwá,  kteřjžto,  newázjce  sobě  swétlých  a  řásných 
wýpowédj  tolikerých  nepodezřeiých  swédkiSw  dáwnowékosti  o  pr- 
wotnjch  sjdlech  Némcáw  mezi  Odraa,  Dunajem,  Rénem,  w  Dani!  a 
Skandinawsku^  a  zoákliwiwáe  sobě  čisté  historické  prameny  8  no- 
Hrými  domněnkami  o  pogitj  Néracůw  hned  ze  slowanských  Bodi- 
nuw  na  Pripeti,  hned  z  medských  Alanůw  na  Kankasa   a  Donu ; 
hned  z  perských  Dadikúw,  hned  z  taurických  CimmerianAw,  hned 
zase  z  ThrakiSw,  Celtůw  a  glných  starých  národů w,  domněnkami 
buďto  z  pauhého   domyslu,  biiďto  z  nerddných  skandfnawských 
powjdek  wáženými,    pořád  na  ^ewo  wy§rj<dégj  *}•    Čeranž  wdak 
hrnbě  diwiti  se  nemnsjme,  pamatu^ce,  ie  roznm  lidský  hrausjli 
se  přjlfá,  welmi  snadno  se  přebmáa^e,  a  ie  neywyášj  dfimyalnost 
a  učenost   od  neywětájho   diwáctwj    a  bláznowstwj  ai   nadto  u- 
zaučkau  linij  oddělena  ^estiť,  přes  niž  kdo  na  pozom  se  nemá, 
welmi  snadno  se  wyáinu^e,  ^kž  toho  přemnohé  swětlé  prj klady 
w  těchto  nowég^sjch  časjch  zwládtě  na  Němcjch  spatřujeme.    My 
zde,  mafrjce  saustawu  starožitnostj  gik  slovanských  tak  i  něme- 
ckých   neomylnými  základy  historických   swědectwj    pogisténau, 
bezpečně  můžeme  těchto  takowých  bá^ek  a  snů  o  prawiasti  Ném- 
cůw  na  Wisle  a  za  Tatrami  pominauti  a  gich  sobě  dáie  nic  ne- 
^rájmati. 

2.  Neystaráj  zpráwy  o  národu  německém  zamyká^  se  w  kn- 
sjch  zloracjcb,  dochowaných  ze  spisůw  Pythea  a  jiných  Kekůw  a 
pozdě|^ájch  wypisowačůw,  zwládtě  n  Strabona  a  Plinia.  Plawec 
Pytheas,  wyslaný  od  řeckých  osadnjknw  z  Massilie,  přjčinaa  ohle- 
dánj  plawby  po  západnjm  oceánu  [320  př.  Kr.],  nalezl  Teutóny  a 
Guttony  osedlé  naobo^jm  břežláti  wýchodnjho  moře^čiliwe  Skan- 
dínawii  a  na  přjmorj  Wisly').  Řjmský  konsnl  Marcellns ,  [220  př. 
Kr.]  swjtczii  nad  Gally,  Insnbry  a  Germany  ^).  Spolčenj  Cimbro- 


*)  Manneri  Germ.  S.  17—26 ,  a  po  ném  Brehmer  Entd.  I.  488.  •!.» 
KuffM  Gescb.  DeaUcb.  I.  4--5,  HalUng  de  Budínís  Berl.  1834.  8.,  wy- 
hli&RÍli  Budíny  za  Nénire  ;  Riiier  Erdk.  II.  845,  Geijer  G«*ach.  Srhwed. 
I.  28.  A  ;.  zawadili  o  Alany,  a  RnuschnicJc  IIB.  d.  Mytliol.  870.  44ť 
447  giž  za  gUto  položil,  že  Gothowé  teprwé  ani  100  lety  př.  Kr.  %  Ala- 
nie  do  Némec  při«li  (ubohý  Pytheas  tedy  selhnl,  kdvž  wyprawowal,  že 
820  př.  Kr.  Némce,  gmenowilé  Gothy  we  Skandinawii  a  na  wýchodnjm 
pomořj  potkal!);  Hammer  a  geho  pottupnjci  mermoiDorj  perské  Dadíky 
poteutoníti  usílugj ;  gínj  gc»té  pořád  s  Ciinineriany,  Thraky,  Celty  atd. 
Re  lirdlugj.  Neydál  na  odcestj  tomto  postaupil  HaWng  we  awém  spisu: 
Geichiohte  der  Skjthen  oder  der  Dentschen.  Berl.  1834.  8. 

S)  PUn,  1.  XXXVII.  c.  2.  (.  35.  Potahmo  na  Pythea  srow.  f.  8.  é.  i- 
poxn.  5.,  též  njže  w  tomto  (.  pozn.  16. 

^  Neottogjli  třebag  tato  a  tém  podobná  awédectwj  Rtaryrh  (Fasti  Ca- 
pitolini  ad  a.  531,  Uv*  1.  XXI.  c.  88  a  g.),  s  historíckan  prawdau,  wždy 
aNpoM  toho  dolíeugj,  že  Némrí  powaechné  pokládáni  b,vli  za  prastaré 
oby wa tele  téch  kragin ,   w  alchž  se  pozdégi  nalézali.    O  kapkolském  ná- 
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w<  ^)  «  Tentonowé,  př^ttie  .od  p&lnm^  lahrosill  zbanbao  Italu, 
přemohli  Sjmaoy  u  Noreje  [iÍ3  př.  Kr.]^  a  piistíwáe  se  na  západ 
drancowali  Crallíi  a  Uispaoli,  pak  se  wr^ilj  oa  pomez}  Itálie,  kdei 
ge  naposledy  Marius  [102  p;r.  fir.]  na  hJawu  porazil.   Swewowé 
w  Gallii  [72  sld.  př.  Kr.j  pod  wudcem  Aríowistem  [umjt.  55],  spo- 
f  eni  gsauce  s  jinými  Némci  od  j^asiiee  až  do  Kolpiiie,  we.dli  krwa* 
wé  wálky  s  Juliem  Ca^sarem.  Po  opapo^ó^ij  kragin  ]Vorik\mi,  Win- 
dellcje  a  Rbaetie  od  Kjmanůw  [32 — ISpř.Kr.]  a  po  wpádu  Drasowé 
do  xemj  mezi  dole^jm  Rénem  a  Wezerau  až  ke  wnitťiij^  horám 
GermoDJe  [13 — 10  pr.  Kr.]  počátek  wzaly  spolky  rozličných  něme- 
ckých národůw  proti  lij;nanfim  a  pošlé  odtud  41auhotrwániiwé  ukrut- 
né wálky,  od  1.  6  př.  až  do  1.  180  po  Kr.  s  proměnným  stěstjm  n 
s  několikerými  prjroéřjmi  wedené,  ge^^iž  rajstoégáj  wyprawowá- 
nj  sem  nepřináležj  ^).    W  čas  těchto  hrozných  wálek  anárodujch 
rozmjáek  seznámili  se  Rjmané  aaphiěgi  s  položenjm  negen  j^me- 
ckých^  ale  i  giných  půlnočnjch,  gmenowitě  slowanských   a  čud- 
ských  n&rodůw,  gakož  spísowé  Plinia,  Tacita  a  Ptolemaea  zgewné 
o  tom  swédectwj  wydáwagj.  D.otčenj  tito  tri  spisowatelé,  ať  o  gíných 
starájch  I  pozdégsjch  nic  nedjjne,  w^čjtagj  takowé  množstwj  něme- 
ckých národůw  a  národkůw,  že  nenj  diwu,  gestli  wysetf owánj  gak 
sjdel  gednoho  každélio  z  nich,  tak  i  přjbnznostl  kmenowé,  až  posa- 
wad  neydůmyslněgáj  skaumatele  národujch  st^rožitnostj  mezi  Němci 
laneprazůnge^  aniž  /resiě  k  žádanému  skoncenj  přiwedenogcst.  Po- 
dlé Plinia  a  Tacita  ^)  dělili  se  tehdegšj  Němci  na  tři  hlawnj  ha- 
luze :  á)  Swewy^  gež  Plioius  jia  dwě  wětwe  poddéJuge^  Windily 
ČÍM  Wandaly  a  Hermiony  ;  &)  Ingaewony ;  a  c)  Istaewony.  Ku  prw- 
igma  čili  wíndilskému  oddělenj  Swewůw  přináleželi  Gothowé  s  Ge- 
pidy,  Grenthungy,  Therwjngy,  Taifaly,   Wiktofaly,    Burgundowé, 
ftogiowé  8  Turcilingy,  Sciri  s  Hirry,   Heruly  a  llutikly,    Sídeni, 
Wariui,  Anglowé  a  Langobardowé;  ke  druhému  čili  hermionskému 
Chatiowé,  Chasuari,  Cheruskowé,  Fosi,  Ilermunduri,  Narískowé, 


pisn  „De  Galleif  Insubrílins  et  Germaneis''  wíz  Zander  w  Seehode  Arch. 
f.  Philol.  1825.  Hft.  1.  WilhelnCs  Gcrmaníen  S.  15. 

7)  Cimbrňw  gméno  giž  za  časnw  Alexandra  W.  Aeknni  snámé  bylo  : 
xpráwa  o  nich  nepochybné  od  Maisilčanair  k  téouto  le  dostala.  Straho 
1.  Vn.  p.  293.  TJkeri  II.  2,  26. 35. 

"}  Lepij  spísowé  o  starých  Némcjch  gnan  :  J.  X  Mascou  Gesch.  der 
Tcatsrhen.  Leipz.  1726 — 37.  4.  2  d.  —  C  U.  Grupen  Orig.  German.  Lem- 
go  1764.  4.  8  voli.  —  J.  C\  Adelunfíi^s  Aelt.  Gesch.  d.  Deotsch.  Lpz. 
1806.  8.  -—  Ch.  C.  Bank  Urgesch.  Teutschl.  Bair.  1817.  8.  2  d.  ^3Ian- 
nerťs  Germania  2  Ausg.  1820.  8.  7VA.  Gesch.  d.alt.  Deutsrh.  Tíib.  1829. 
8.  2  d.  —  ^.  B.  Wilhelm^s  Germanien.  1823.  8.  —  C.  G.  Reichnrd  Ger- 
man. Nilrnb.  1824.  8.  —  H.Sckulze  Urgesch.  d.  dcutsch.  Volkes.  Hamm 
1826.  8.  —  7^,  Ledehur  Das  Land  und  Volk  der  tírukterer.  Berlin  1827. 
—  H,  Luden  Gesch.  d.  teutsch.  Volkes.  Gotha  1825.  8.  (posud  10  d,)  •— 
L.K^aia  Gesch.  Deutschl.  IrBd.  Berl.  1831.  8.—  G.PJiiWps  Deutscb. 
Gescb.  Berl.  1832.  8.  (posad  2  d.)  —  AiiplnégMJ  wyrjtánj  pramenůw  a  po- 
mocigch  spisnw  sem  náležitých  wiz  wF.  C  Z>rt/i////rt/m  Quellenkunde  der 
deutscb.  Gesch.  Gott.  1830. ,'  a  w  6ř.  A.  Slenzel  Grundr.  u.  Liter,  zuř 
deutsrh.  Staats-  und  Rechtsgesch.  Brcs).  1832.  8. 

»)  Plin.  Hiai-  nat.  IV.  c.  14.  {.  99—100.  Tacil,  Germ.  c.  2. 
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Marlcomani,  Kwadow<,  Marsignowé,  Semnont  a  národy  lygické  Bii- 
rli,  Árii,  Naharwali,  Eljrsii,  Didnni,  Manimi,  Helwekoni ;  k  Ingae- 
wonůihi  se  pocjiali  FrisoWé*  Ghaukowé,  An^f warl,  Sasici,  Cimbro- 
wé  m  Tentoni ;  naposledy  pale  k  laUewonům  Batawi  a  Kanninefatl, 
Gugerni,  Wangionowé  a  Nemeti,  Brukteri,  Mar8Í>  Tabanti,  Dulgi- 
bini,  Ansiwari,  Chamawi,  Usipeti,  Tenkteri,  Sigambri  a  MaitiacL 
Zewrnbnégij  roxebránj  a  wjswétlenj  tohoto  rottřjdénj  kmene  len- 
iónského  we  spisjch  učených  NěmcAw  pohiedáwati  se  masj  ^}. 
K  saměřenéma  cjll  naáema  přiniležj  wyáetřenj  prwotnjch  sjdci 
a  dřewnjch  défpn  gediné  těch  německých  národůw,  kteřji  buď,  ga- 
ko  Gothowé,  Windflowé  čili  Wandalowě  a  lygické  ratolesti,  gii  we 
prastaré  dobé  we  slowanskaa  wlast  se  nwiiali,  domicj  lid  s  nj  ge- 
dnak  wypudiwie  gednak  sobě  podmaniwáe,  bacTto,  gako  Langobar- 
dowé,  Heraiowé,  Kwadowé  a  g.,  we  dřewnj  době  se  Slowany,  w  mj- 
ru  1  nemjra,  wjce  nežli  ginj  gegich  bratřj  činiti  měli. 

3.  Mezi  Odraa  a  Wislau  bylo  od  počátku  historické  doby  roi- 
hranj  swéta  německého  a  slowanskélio,  na  kteréms  národowé  obo- 
gjho  kmene  sjdly  I  obchodem  wiágemně  se  podělowali.  Giž  čelněgsj 
zpytatelé  starožitnost)  mezi  Němci,  gako  Schlozer,  Spittler,  Anton, 
Seli,  Biester,  Wersebe,  Schulze,  Ledebur  a  někteřj  ginj,  wáilwde 
sobě  wjce  prawdy,  neili  marné  národnj  chlanby  na  mamo  a  klamu 
založené,  podstatnými  důwody  toho  prowedti,  že  we  dřewnj  době 
sjdis  SlowaniW  mnohem  dále  na  západ  přes  Wisln  ai  ku  pořicj 
Odry  a  na  djle  až  za  ni  se  wztahowala,  nežli  ge  Mela,  Taciius  a 
Plolemaeus,  matauce  se  gménero  Sarmatůw,  wyměřowaii  se  zda^, 
a  že  gakož  Gothowé  na  přjmořj  baltickém,  tak  i  Windilowé  a  ly- 
rické národy  mezi  Odrau  a  Wislau  byli  gen  pozdégáj  němečtj  osad- 
njci  we  prawiasti  Wened&w  čili  Slowanůw.  Snáájme  se  docela  s  wý- 
rokem  těchto  skaumateliiw,  gakožto  osnowaném  na  prawdě,  na  ne- 
omylném základu  mnohých  a  rázných  historických  swédectwj  ^^)« 
Co  doGodiůw  na^ewé  gest,  že  páwodlátě  gegich  nikoli  za  Wislau, 
ani  u  Alaniiw  na  Černomořj,  gakž  některým  hlaubálkům  se  snjwá, 
nýbrž  bud  w  polednj  Skandinawii  anebo  w  sewernj  Germanii  nazá« 


^^10)  Ganpp  we^iptsn  Das  alte  Getetz  der  Thuringer.  Bresl.  1834.  8., 
přigjmage  Tacitůw  roxdjl  mezi  Swewy  a  Neawcwy  (Germ.  r.  28 — 37, 
38—46)  za  hlawnj  a  podstatný,  w«ecky  •taronéinerké  národy  buďto  kge- 
dndni  anebo  ke  druhým  přiejtá,  a  sice  ke  Swewam  Gothy^  Hurgundy, 
Gepidy,  Wandaiy,  Langobardy,  Alemanny,  Hermundury,  Markomanny, 
Angly,  WarSny;  kNeswewom  Franky,  Cherusky,  Frisy,  ingaevonské  Sasy, 
Cimbry  atd.  (etr.  28— 6i.) 

1*)  Mnozj  némeotj  spisowateid,  gmenowité  Thunmann,  Barth,  Meoiel, 
Laděn,  Pfi«tcr,  Voi^t,  Hering  (wc  upíšu  Ueb.  d.  Kenntnisse  d.  AUen  Ton 
d.  Lando  u.  d.  Yolkcrn  auf  d.  Síidseite  d.  ORtsee.  Stettin  1833.)  proti  to- 
muto výsledku  urputný  položili  akladau  pořád  odpor,  na  Tacitowéroz- 
kjřenj  Ger  mánie  až  po  Wislu,  anobrž  po  břehu  baltickém  až  za  Wislp, 
neústupné  Ipjce.  Naše  domnéiij  u  prostřed  mezi  obémn  stranama  litogj: 
paustjme  Pragermanům  weliluu  Germanii  na  západu  dnlnj  Odry,  newydá- 
wagjc«^  Svcwy  s  Wersebem  za  odrodilé  Slowaiiy ;  osobngeine  wsak  Pr«- 
Klownnňm  země  lygirké  na  výrbodu  Odry,  pokládagjce  se  Šulcem  tiothy 
u  ostatiij  Swcwy  gen  za  pobudy  wni<h. 
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p»da  Odry  hledáno  býti  musj.  Gothowé  sami,  gAoi  Langobardow^ 
podlé  neyatardjho  swého  národnjho  podánj,  xachowaného  u  Jornaa- 
desa  a  Pawia  Diákona,  powaiowali  Skaodinawii  ^ko  swan  kolébko, 
m  hlas  celého  národa  ^est  w  iakowé  přjpadnosti  widy  hiaa  neygi- 
artégáj  prawdy,  anii  torna  na  sáwadé  gest,  že  Jornandea  a  Pawel 
Biakon,  podánj  toitiu  náležité  newyrozoměwée,  čistota  geho  nesa- 
šitao  swan  ačenostj,  přimjchánjm  neshodného  letopočtu  a  giných 
•kolnostj,  naprsnili.  Neysaodaégéj  spytatelé  skandinawských  dégin 
pokládá^  Gothy   být!  prwotnj   a  mnohem  staráj  národ  wpolednj 
částce  Skandinawie  nežli  Sweony,  půwodné  we  prostfednj  a  sá- 
padiij  částce  poloostrowu  toho  osedlé.    Giž  Edda  gméno  Gotaland 
prawj  býti  starájra  na  seweru,  nežli  gména  Danaland  a  Swealand. 
Od  neydřewnégájch  Jetopiscůw   Skandinawie  přednost  Gothůw  co 
do  čaaa  w  polednj  Skandinawii  před  Sweony  wáeobecné  xa  pravaa 
nniána  a  co  wéc  nade  vpsecka  pochybnost  wywýéená  powažowána 
^est*^}.   Naproti  tomu  s  hodnowérných  swédectwj  gisto  gest,  že 
mnohem  dřjwe  před  Gothy  na  baltickém  přjmořj  Wenedowé  obý- 
vali, wdrženj  gsauce  břehůwgantarowých,gakžg8me  nahoře  (§.8.) 
mjstnégi  dokázaH.  Byliť  tedy  Gothowé  za  Wislau  we  kraglné  win- 
dieké  gen  osadnjci  a  podruzi,  pročež  také  cisj  tuto  wlast  a  zemi  tak 
snadné  opustili,  nemohauce  do  nj  stálých  kořenňw  národnjho  žiwo- 
ta  hlaabégi  wpustiti.  Wdecky  historické  náznaky  a  álepége  k  tomu 
wedaa^  že  giž  w  newystihlém  aeru  starožitnosti  národy  německé  se 
Skandinawie  "),  z  tohoto  druhého  swéta,  gak  gi  Plinius  a  Adam 
Bremský  ^),  čili  z  této  djlny  národůWf  kolébky  kmenůw»  gak  gi  Jor* 
aandes  nazýwá  ^),   rozmnožlwée  se  přes  mjru,  a  naby wáe  ducha 
smělosti  a  udatenstwj  na  diwotworném  tom  mořském  žiwiu,  gjmž 
otočeni  byli,  wyrogowaly  se  na  wýchod,  nemagjce  průchodu  na  zá- 
pady a  zde  na  bijzkém  břežiáti  Wened&w,  Litwanůw  a  Čudůw  pod 
gmeny  Gothůw,  Scirú  w,  Hirrďw  čilf  HerolSw,  NormamW,  Warjahůw 
atd«  se  osazowali.  Sméle  tedy  můžeme  twrditi,  že  Gothowé  na  přj- 
mořj zawislanském  byli  gen  přistéhowanci  ze  Skandinawie,  třebas 
giž  Pytheas  okolo  320  př.  Kr.  tam  ge  nalezl  >*).  Tolikéž  k  wjře  gest 


»)  Chronica  Erici  OlaiDerani  Upsal ensis.  Srow.  OeZ/er  Geicb.  Scliwc- 
dens  I.  29--~82.  Mnoxj  ss  to  inagj,  že  xáliw  a  oatrow  Kodaňský  (sinus 
Codanasy  insala  Codanonia)  u  Mely,  Plínía  a  Ptolemaea  po  Gothech  tam 
obýwawsjch  toto  swé  gméno  dostali.  Schlozer  Nord.  Gesrh.  str.  56.  66. 
Mannerí  Gcriii.  808.  811—312.  BuJde  Lit.  der  rass.  Gesrh.  str.  187. 

*')  Co  Taciius  —  Gerinan.  c.  44  —  o  Sweonerh,  f^cgich  lidnatosti, 
wládé,  loďstwa,  zbrani,  bohatstwj  atd.  poznamenal,  doswédčage  gegicli 
starobylosti  vr  té  krnginé.  Wiz  fíefjer^s  Gesch.  Srhwed.  I.  9. 

M)  „Altcr  orbis  terraram'<  Plin.  1.  IV.  c.  13.  J.  96.  „Altcr  mandas<< 
Adam  Brém.  c.  60. 

^)  yyOfficina  gentium,  yagina  nationam''  Jomand.  Gct.  r.  4. 

^)  A  wšak  i  toho  wážiti  sfu«j,  že  starobylost  a  roz^jřenost  Gothdw 
na  pomořj  nadwislanslcém  za  rasa  Pvthea  wéc  f^e^t  vr  nfgrdnnm  ohledá 
záhadciwá  a  pochybná.  Ncyslřjzliwégsj  skaumatel  Ukert  o  (om  prawj 
w tento  smysl:  „Pliiiitis  slowa  Pytheowa  podlé  swého  smyslu  hraulil  a 
pregínačil,  slnwkn  G«*riiianlHC  getiti  sám  ze  swé  hlawy  přidat  atd.  Kam 
Masiftilčaa  iiuttony  sázj,  a  gak  daleko  ge  až  na  wýchod  obýwati  prawj^ 
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p4>dobnét  Derclli  prfiirodné,  že  i  němečtj  Windílowé,  Waniilow^ 
čili  Waodalowé ,   nebo    tak  rozdjlně   ^ména  ^e^ch    w  neyslar- 
ijch  pramenech  se  cte,  mesi  Odrau  a  Wislau  byli  gen  podmanitelé 
tamégájchpůwodojchWinidáwčUi  Wenedůw,  poálj  z  poJcoíenj  Swe- 
wu,  a  pomjchawsj  se  s  Winidy^,  pročež  gim  od  okojnjch  národůw, 
deitdw,  LitwanAw,  a  nepochybné  i  samých  Némcilw  přezdcno  Win- 
ililůw,   Wandiiůw  čili  Wandaiuw,  t.  gakoby  Powendilcáw,  Pošlo- 
twančilcůw.  Gméno  aagisté  Windiluw,  gakž  dolegi  prowedeme,  ne* 
Í>ylo  wlastnj  a  páwodnj,  ale  gen  wedlegáj  náswisko  národu   toho, 
sáowem — přesdjwka.  Domácj  a  wáeobecné  gméoo  gegÍGli  bylo  Swe- 
wi,  a  podlé  rodůw  á  mjst  Bnrgundi\  Rngiowé,  Silingowé  atd.  Po- 
dobným spůsobem  i  tak  řečené  národy  lygické^  na  djle  německého* 
na  djle  celiického  kmene,  gen  w  seměplsném  ohledu  siauly  Lygíowé, 
Lugii,  Lngiones,  protože  kraginu  wenedskaa  gmenowanau  Luhy 
saugaii  a  w  nj  se  co  lennj  pánowé  osadili ;  půwodnj  gegich  gméno 
bylo  tolikéž  gednak  Swewi*  gednak  Celd,  a  podlé  čeledj  i  obydlj 
Borijy  Árii*  Naharwali^  Elysii,  Didani*  Manimi,  Uelwekoní,  Ombro- 
nes,  Kotini  atd.   K  wjře  podobné  gest,  že  Winidowé  w  této  swé 
prawlasti  řečené  Luhy  ani  pod  Némci  ani  pod  Celty  docela  newy- 
mizeli,  nýbrž  setrwawse  až  do  odiaženj  Wandaldw,  Burgundůw, 
Langobardůw  atd.,  a  po  upráznénj  hranic  do  doesojch  Lužic  se  sté- 
howawáe,  dřewnj  gméno  otcowské  země  do  této  nowé  wlasti  přene- 
sli, kdež  ono  až  do  dneška  se  udrželo  ^^).  Důwody  tohoto  přeby wá« 
nj  Slowan&w   mezi  Némci  a  Celty  w  kraginé  Luhy  řečené  mám 
zwláétě  tyto  dwa.  Předně  w  deskách  Peutingerowých,  zamyká^- 
cjch  w  sobě  dfiležité  zpráwy  zeměpisné,  nebo  pošlé  z  auřadnjch 
zápiska,  čte  se  Lugiones  Sarmatae  *^),  čjmž  wlastné  Wenedy  se 
wyrozumjwagj)  nebo  w  týchže  deskách  hned  dolegi  Venadi  slowao 
Sarmatae.  Z  čehož  patrné  gest,  že  skladatelé  desk  Peutingerowých, 
pokládagjce  obywatele  země  lygické,  na  odpor  téhdegájmu  obyče- 
gi,  nikoli  za  Němce,  nýbrž  za  Sarmaty,  gístau  o  tom  zpráwu  mjtí 
mnsili,  zeť  oni  gsau  pleraeonjci  národ&w  w  Sarmatii  obýwagjcjch, 
t.  Weneduw  čiJi  Slowanůw,  gež  tu  dobu  powsechné,  ačkoli  newlast- 
ně,  gmenowáno  Sarmaty.  Podruhé  zachowánj  tolika  starý^ch  země- 
pisných gmen  we  kraginách  dřjwe  od  Némcůw  a  po  nich  od  SIo- 
wanůw  osedlých,  gako  Slezko  od  Sílingůw,  Djedoái  od  Didunáw,  Kr- 


naslírze  nelze  g  gintotaii  nrcítí."  XTkert  A.  Geogr.  IV.  88—34.  Anobrž  1 
gméno  řeky  Guiíalus  u  Fliiiía  IV.  14.  nOkteřj  w^klndači  nikoli  naPreglu 
w  Prnsjrh,  nýlirž  ua  ř.  Guthnelf  we  Skandinawii  ,  a  sire  doRti  přjfiRdné, 
potahugj.  Ledebur  Arrhiv  VII.  gtr.  166—168.  —  Ze  GoUiowé  tu  liyto- 
wali,  gisto  gest;  we  kterých  okoljch  a  hranlcech^  a  kdy  vcín  se  whiys- 
diliy  negislo. 

1^  Lužice  geit  dim.  slowa  Lahy,  a  toto  tak  twořené  gako  Cechy,  Le- 
chy, Mazowy,  Kujai^-y,  Rakausy,  Uhry,  Sn»y,  llawory  atd.  Tak  i  Srbowé 
a  Chorwati  gméno  swé  prawlasti  xa  Dunag  přenCK^e,  7<de  nám  ge  do- 
chowali,  an  naproti  na  Tatrami  giž  dáwno  dorela  wymiz*  lo!  Srow.njžč.  4. 

i<^)  W  zarhowaném  exempláři  winau  pf cpisowace  stogj  sice  Lupiones 
mjsto  Lugiones.  A  wÁnk  wsickiii  wykladači  desk  téch  sauhlasné  usnáira- 
gj.  a  wéc  sama  oswédcuge,  se  dlužno  ťjsti  Lugiones. 


f 
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koiMle  od  Korkontfiw,  Kakaiuy  od  Rakatfiw  '^)  ftid.,  »  plenafe^} 
^ména  kraginy  Luhy  na  Lniice  gasné  wyawédčoij,  ie  Slpwaai 
8  této  strany  Wisly  na  bJjzce  bydleti  a  po  wyatéfapwánj  SiO  Něm- 
cuw  bex  prďtaha,  mnohem  dřjwe  nežli  obecné  ae  mnj,  sjdla  f oficb 
saujTJti  mnseli,  sic  f inak  sdédénj  to  gmen  byioby  nepřiroaené,  ne- 
rciti  nemožné.  Dámelí  tomu^  g;aki  to  prawda  wyroáhá,  mjslo  u  sebe, 
teprwa  té  směsici  f men  Swewuw,  Windilůw  a  Lygi&w>  ktoraui  a 
itarých  Kekůw  a  Řjmandw  snamenime,  dokonale  wyroiangmA. 
Neboť  nirody,  kteřjž  n  Plinia  slowau  WIndili,  fmenug j  Strabo  a 
Tacitos  Swewy  i  Lygy,  ginj^  swláité  poidégij^  aase  naopak.  Pra- 
wý  smysl  tohoto  smétenj  ^enilt  tetato ;  nénecké  národy,  osedlé  na 
roshranj  Odry  a  Wisly,  Augii,  Bargondi,  Silingi,  Marslf  ni,  Omani, 
Didani,  Wisborfií,  Burgíones,  Awarini  ald. ,  slowaa  dle  p&woda 
■wého  wlaatně  Swewi,  přjčinaa  smjchánj  f ogích  s  Windy  o/ewlastoo 
•  gen  přesdénjm  WIndili,  Wandili,  Wandalí,  w  sernépisném  pak 
ohledo,  pro  nwásánj  se  fich  we  slowanské  Lahy,  wesmés  Lygii, 
Lugii ,  Logiones  ^).  Z  čehož  giž  patrné  gest,  že  meanj  čára  mesl 
•jdly  národňw  německých  a  slowanských  nad  Odrao  a  Wislaa  fik 
we  staráj  a  předhistorickéf  tak  též  i  wřjmské  dobé  xewrab  vy- 
tknanti  wéc  gest  naprosto  nemožná.  Historie  nalézá  sde  směs  lidj 
kmene  trogjho,  U  německého,  celtlckého   a  s1owanskéh/».   Bfelaf 
Ptolemaeos  a  ginj  zeméplscl  pokládagj  sice  Wisla  hranicj  mezi  Ger- 
maníj  a  Sarmatij,  ale  gak  nepráwé,  dostatečné  yvj  se  ^').  Taeitiis 
i;eat  opatrněgéj,  mluwě  že  Germanie  od  Sarmatie  gen  wságeiwiaM 
básnj  anebo  horami  se  délj  ^).    Gako  dnes  weliké  řeky  R^n,.9Qr 
nag,  Labe,  Wisla,  Dnépr,  Don,  Wolhaag.,  pomjchánj  serozilčnýcb 
kmenůw  nepřekážegj,  aniž  dokonalým  délidlem  národůw  gsaa ;  tA 
gistotné  ani  Odra  a  Wisla  za  času  Mely  a  Ptoieipia/Ba  nebyly  tako- 
wé  mathematické  čáry  mezi  chalupami  Slowan4w  a  Némcůir,  glcfiž- 
by  ae  obéstranné  nebylo  prestanpiti  smělo.  Spisovatelé  toho  wéku. 


^  Sem  přináležegj  i  stará  gména  řek  a  mést,  gako  O^ra,  Labe, 
Kali»»  Keraan,  Brno  a  g. 

»)  Že  takowéto  zmétenj  we  xprawár h  Éjman^w  a  ftekAw  ilratečné  M 
nalecá,  o  tom  ,  kdo  do  samých  prainenňw  nahlédne  a  wiíecko  b«41iwé 
trowná,  nemůže  ac  nepřeawéúčiti.  Plfnius  —  IV.  14.  —  Burgundy,  Wa- 
riny^  Kariny,  Gnttony  uili  Gotliy  gmenu/i^e  Windily.  Tachus  —  Germ.  2. 
43.  —  o  g^m^nu-  \VandaIi  gen  mimorhndem  zmjnku  einj,  a  negcn  dotč«^né 
■árody  ale  i  Maraigny  a  Buriy  nnxýwá  Swewy.  U  Taciia  —  German.  c. 
43.  —  národy  lygirké  gsan  Árii,  Helwckoni,  Maaimí,  Elya.ii»  Naharwali  h 
n  Sirabonn  naproti  tomu  •—  1.  VII.  r.  1.  —  we  spolku  LygiiW  připo- 
iBJnagj  se  Zumi,  Butoni,  Alugiloni  a  Síbini !  U  Ptolemaen  —  II.  11.  — 
•togj  Bari,  odcTacita  mezi  ^wewy  počtené,  w  poradj  národňw  lugirkvrh: 
„Logií  Omani,  Lugíi  Diduni,  Lugii  Buri^'  (w  nékterých  rkp.  mylné  Lu- 
tii).  To  i  o  gioýcb  graenerh  platj. 

'O  Mela  I.  111.  c.  3.  „Germania ...  ao  oriente  Sarmatlnarnm  confinio 
ICeatium ...  obdnrta  csť'  a  dolegi  r.  4.  na  xdarbňh  takto  :  «,Sarinatia .. 
ab  his  qnae  sequiintur  (t.  od  Némec)  Vistula  amne  discrela.*^  —  Ptol. 
Geogr.  I.  II.  c.  11.  1.  HI.  r.  5.  ^ 

^)  TacU.  German.  c.  1.  Germania  a  Sarmatis  DartKqae  maluo  metu 
ittt  montibas  separatur.  Srow.  Manneri  Germ.  S.  -105. 
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nema^ce  dosUiečné.,  s  wlastnjbo  náioru  nabyta  znániosti  o  poki- 
šenj  kraginy  mesi  Odraa  a  Wislau,  a  rozajdlenj  roaličných  národa 
w  njy  chytali  se^  wnedostaika  anačných  horvneybliiáj  weliké  reky, 
všeobecné  za  hranici  Germanie  gi  wydáwa^jce'').  Že  8  této  strany 
Wisty  negen  Lugiones  SarmaUe,  národ  dle  wéj  podobnoati  co  do 
poi^itj  a  gaiyka  wenedský,  ale  i  celtičtj  Ombroni  a  Kotini  bydleli, 
toho  oni,  o   sevrubnéfráj    odrůxnénj  národfiw    podlé    přjbusno- 
oti  kmenowé  negaance  hrubé  pečliwi,  nic  aobé  newsjmali.  Podob- 
néi  neixe  dokonale  určiti,  we  kterém  času  to  roséjřenj  Némc&w 
mesi  Odrau  a  Wislan)  a  wytiáténj  nebo  aspoň  podmanénj  pAwod> 
njch  Wenedůw  ae  zběhlo.  A  wáak  k  wjře  podobné  gest,  ie  přitaie- 
nj  celtických  Bojdw  do  dneánjch  Čech  a  postanpenj  Ombronůw, 
KotinSw,  Kognůw,  Sidonůw,  Anartophraktůw  aginých  Ceitfiw  k  Wi- 
sle,  hlawnj  bylo   přjčinau  iméněnj  předešlého   poloienj   národů 
w  této  straně  Ewropy.  Němci,  magjce  cesta  na  gih  od  CeltSw,  na 
sápad  od  oceánu  sawalenaa<»  přinuceni  byli  posauwati  se  pořád  dále 
na  wýchod  do  wlasti  wenedské.  Taženj  Bojůw  do  Čech  a  xa  Tatry 
mačalo  se  ok.  388  př.  Kr.,  a  Pytheas  gii  okolo  320  př.  Kr.  naiel 
německé  Guttony  nedaleko  anstj  Wisly.  Sluiné  tedy  zawjrati  mů- 
ieme,  ie  uwázánj  se  SwewSw  we  siowanské  Luhy  nastaupllo  w  bě- 
hu 4ho  stol.  př.  Kristem.   O  národech  celtických  gii  nahoře  wylo- 
ieno  (§•  17.  č.  5.  9.  10.) ;  poz&stáwá,  abychom  i  na  německé  swé 
tehde^j  sausedy  doswjdawě  se  ohledli.  Mám  za  to,  ie  wsecky  ně- 
mecké národy  v  sausedstwj  Siowanfiw  byly  anebo  a  halnse  Swewd 
w  uiéjm  smyslu,  ^ako  lygictj  Němci,  Windili,  Burpindi,  Kwadi  a  f ., 
anebo  z  haluze  Gothůw,  gako  wlastnj  Gothowé,  Gepidi,  Withinfo- 
wé  a  fir.,  anebo  z  haluze  Šwed&w,  gako  Sciri,  Hiri  a  Hernli,  Rugíi, 
Turcilingowé  a  f . ;  ačkoli  sobě  na  tom  rozwrženj  limoho  nezaklá- 
dám, a  rád  důwodněgijho  té  wěci  wyietřenj    Němcům  panitjnu 
Zde  ^e  widy  w  tomto  pořádku  neypřjhodněgfi  přehlednauti  můieme. 
4.  Neystaráj  spisowatel,  u  něhož  gmeno  Lugiúw  se  čte,  ge- 
stiť  Strabo.    Podlé  něho    k  národům  od  Marobuda  podmaněným 
[8  př.  Kr.  —  19  po  Kr.]  přináleželi  mimo  Markomany  ,,i  Lngiowé, 
národ  weliký,  i  Zumowéy  i  Butoni,  i  Mugiloni,  i  Sibini,    i  weliký 
Swewů  národ  Semnoni^^  ^^).  Gména  Strabonowých  národkůw  Indi- 
ckých ode  Tacitowých  a  Ptolemaeowých  patrně  se  lisj  a  poněkud 
na  slowančinu  ponááegj.  Po  uěmTacItus  w popisu  Germanie^)  ná- 


^)  Mannerťs  German.  S.  405.  ,,MRn  lernte,  ilaiiii  dentiirhe  Stnmme 
■!ch  weit  f^egen  Onten  crstreckten,  dast  sie  durch  kcine  naturliche  Granse 
Ton  den  •o^enanntcn  Sarmaten  getrennt  vnrden,  londern  gicli  theiU  swi- 
■chen  tle  hineinzogen,  theils  naher  an  der  Weirhiiel  hielten,  je  nachdem 
die  La<^e  eines  Waldea  oder  einiger  Berge,  oder  dán  Verhaltníiia  der  bei- 
derseitígen  Macht  ea  mít  alch  brachte.  Die  Ostgranze  Ton  Dentscbland 
lieta  sirh  alfO  vcgen  der  TÍclcn  nnd  fant  mit  jedem  Jahre  verandertrn 
Bengtingcn  nirbt  bculimmen."  Ostatné  i  Mannert  rozAjřcno«t  Nímrfl  w  té 
strané  až  prjlin  nadsazuje.    Srow.  tuž  J^ilheltn  Gorntanieii  sir.  25. 

24)  Strado  1.  VII.  e.  1.  W  rkp.  a  wyd.  mylné  Aovtoi  lujato  jíovytoh  gaJr 
n-ttiríiti  wvltladací  o|irawu<u. 

vi)  Tacii.  Gcrnian.  c.  43. 
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ro8y  lQg:ické,  glowntoého,  ftk  sáni  praw),  fiiitfna,  otisj  sa  horj 
swewské,  poéjtage  k  nim  Arij,  Helwekony,  Manimy,  Blysiy  (spráw 
■ěgi  £lii8iy)  a  Naharwaly.    Týi  dégepisec  na  ginem  mjsté  ^)  o 
wpádhi  Lugiaw  a  ginýcli  národů w  do  semé  krále  Wannia  [50  po 
Kr.]  připomjná.  Ptolemaeus  mjatj  wedié  BorgnndAw  Lagy  Omany 
i  Lugy  Diduny  ai  k  iloře  Asciburgiag,  a  lase  wedlé  KorkontdW)  ge* 
gichi   gméno   ae  w  Krkonoájcli    ndrtelo,    ^^Sy  Bary  až  k  řece 
Wiaie  ^).  Dion  béině  dot/ká  nátisku  Lygiům  ode  Swew&w  činěné- 
ho a  poaelatwj  gegicli  k  Kjmanům  [ok.  91  po  Kr.]  ^).  Na  Pentinge- 
rowýcli  deskách  slowa  Lapiones  Sarmatae,  mjsio  Lngiones,  n  pro- 
střed nesi  Amaxobii  Sarmatae  a  Venadi  Sarmaiae  položena  gsaa  ^^. 
Podlé  Zoalma  cj8.  Probns  1. 277  přemohl  naRéna  ^^némecký  národ 
Logkiny,^^  a  krále  gegich  Semnona  i  ge  gynem  geho  sagal  *) :  i  ée- 
hoft  patrné  geat,  že  némečtj  oby  watelé  kraginy  Luhy  řečené  tu  dobu 
giž  se  byli  wygtéhowali  a  na  Réno  a  Borgandy  a  Wandily  brogill. 
O  logických  Barech  čili  Beranech  i  Diona  a  Zogima  gigfcotné  wj  ge, 
ie  giž  mnohem  drjwe  na  polednj  gtrané  Tater  ge  pogewili ;  ggaace 
8  tamégdjmi  národy,  Daky  a  Jaaygy,  we  apolkn  **).  Okolo  1. 99  čte 
ge,  že  spolčeni  ^aace  g  Daky>  cjg.  Trajana  od  wálky  proti  těmto  od- 
.gtraiit!  hleděli  '^).  Posdégi  spoJčenj  g  Jaaygy,  g  ojg.  Markem  Aare* 
liem  o  mjr  rokowali  [175]  ^).  Napogledy  xa  cjs.  Galia  a  Galliena 
a  Gothy,  Karpy  a  Burgnndy  s  okolj  xátigkého  přes  igter  do  řjmgkého 
panatwj  wpády  činili  [252, 262],  až  do  Asie  wtrhnaati  agila^ce,  při 
kteréž  přjležitogtl  Zosimus  wýslowně  poanamenal,  že  g  dotčenými 
národy  nedaleko  Istra  bydleli^).  We  kterém čaau  i okolj  satatran- 
akého  docela  ge  wyhogtili,  nelse  xewrob  arčiti :  Ptolemaeag,  gnad 
dle  atarájch  spráw,  ge  tam  geitě  ogasage,  a  Diona  naproti  KatančiC 
gedomýslj^),  že  w  čas  wálky  markomanské  giž  před  Tatrami  na 
řece  Hernadu  sjdlili.  We  3tjm  stol.  gistotně  giž  nikoli  aa  Tatrami, 
nýbrž  w  Uhřjch,  w  gižnjm  podkřidlj  Tater,  meai  Jaxygy  a  Daky 
obýwall.    Na  deskách  Peutingerowých  gméno  gegich  u  prostřed 
meai  Kwady  a  Sarmaty  se  čte  *}.  Domýáljm  se,  že  Barídensii  čili 
-  ále  giných  rukopisů  Barredensii  {BovqióijvCiOi)^  kteréž  Ptole- 


V)  Tactt,  Annal.  1.  XII.  c.  29.  80. 

<7)  Ptolem.  Geogr.  1.  II.  c.  11.  W  nékterých  rkp.  a  wyd.  uiovrotf  Aov^ 
Tiof,  uiovTOiOij  w  giných  Aéyyoi^  ale  w  rkp.  Pika  i  Mirandoly  a  Coitlin. 
•práwaé  jíovyot. 

V)  Dto  Úass.  1.  XLYII.  Lygii  a  Saevit  qnibasdam  in  Myiiia  belU  Te- 
sati etc.  Co  zde  Myiia  ¥  Jordán  IV.  38  prawj  i  Lygioe  in  Moesiam  mi- 
gratione  ex  terrU  Vislulanit  venUse  dubitandnm  non  eat. 

^  Tab.  Peui.  scgm.  YII.  Katancsich  Orb.  aot.  ex  T.  P.  I.  206. 

»)  2^simus  I.  67.  Aoyltavkq, 

SI)  IMo  Cass.  1.  XLVIII.  c.  8.  Zqsim.  I.  67. 

«)  DiO  Cass,  1.  c. 

»;  Dio  Cass.  1.  LXXI. 

**)  Zostm.  1.  I.  «^.  27.  31. 

»)  Katancsich  Orb.  nat.  I.  199. 

»)  Tab.  ťeut.  S«ct.  IV.  V.  Kaiancsich  Orb.  ant.  I.  199.  Na  deskách 
BUll  nečetné  ;  pročež  gloj^  av  neprawéj  aa  Herniuadari  to  obracegj. 
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mielis  w  hořegiy  Daeii  tojsij,  od  Batiaw  a  Boranůnr  nebyli  rosdjU 
Dj  '^).  Tjm  stiisobem  wendické  Lahy  gii  w  běhá  2ho  a  3ho  atol. 
od  ftéme^kýeh  podruhůw  wyprazůowaii  ae  počaly^  a  rosélřowánj 
ae  SloWafittw  na  aápad  Wolný  průchod  otewřjn.  Sjdla  národůw  ode 
atarýeli  k  Id^ickým  přičtených  podlé   Taeila  a  Ptolemaea  nene« 
snadné  určiti  se  da^j  meii  horau  Aacibargiua  zwanaa  ciii  Korkonty 
a  Wialau^  na  půlnoc  až  k  Btirg andům,  wedlé  niciiž  Ptoiemaeas  awé 
Aeiwaeony  čili  Tacitowy  lugické  Heiwekony  oaéaj,  t.  w  hořené} 
Lfusici,  w  dolegájm  Sleaktt,  w  Poananaku  a  w  lipadnj   částce  poi- 
akého  králowstwj.  Země  tato  rowná,  na  luhy  bohatá,  wájm  práwem 
mohla  slaoti  Luhy,  ode  alowanakého  luh,  lat.  lacua,  t.  hág  nebo  po* 
rostlina  na  mjstě  rowfténis  btfhniténi.  Proti  torna  newadj,  že  nékteřj 
apisowatelé  Lygii  mjsto  Logii  pjáj ;  ^  mámeť  sagiaté  na  to^mnoho 
awěllých  a  řásných  přjkladůw,  ie  Kekowé  a  podlé  nich  i  Řjmané 
Hgsto  alowanakého  u  obyéegné  Vf  jft  psáwalf,  np.  MByvQétovg  m* 
Medjnreč,  Pagyritae  m.  Pagariči  č.  Pagorioi,  Skythes^  Skytha  m. 
Čad  a  ^é  ^).  Obljbené  a  Némc&w  odwoaowánj  f ména  Lufiůw  od 
řec.  kúpí  tma,  kvpato^  křiwý,  kvytaríiq  bednář,  od  ném.  lager  t. 
Apeh^  od  celt.  lugas  t.  hawran  ^)  atd.,  před  saadem  xdrawé  kritiky 
nikteraká  ostati  nemůže.  Zeměpisný  názewLuhy  u  negednéch  Slo-, 
wanůw  od  nepaméti  byl  w  aájwánj.    Na  sewera  Laga,  kraginka 
Novohradská,  na  saBgmetoné  řece,  známať  z  letopisůw  raských  I. 
1242  a  1346  *^).  U  polednjch  Srbůw  kragina  Lagomira  w  polowioi 
12ho  stol.  se  připomjná  *^),  a  řeka  gi  zawlažugjcj  ai  podnes  pra- 
ataré  to  gméno  podráela.  Nyněgdj  pak  gméno  Lužice,  gakž  gii  na- 
hoře dotčeno,  což  giného  gest^  než  zdrobnélá  forma  názwu  Lahy 
(srbw.  Morawa  a  Morawica)^  na  důkaz,  že  lužičtj  Srbowé  z  této 
kraginy  wjáedše^  milé  gméno  dřewnj  swé  wlasti  do  nowé  přenesli. 
Za  sluéilými  tedy  přjčinamí  domýšleti  se  můžeme,  že  we  praalo* 
wanaké  té  obšjrné  kragině^  Lahy  řečené,  mezi  Odrau  a  Wislaa,  i 
w  tom  celtickém  a  německém  nátiaku  Slowané  se  ochránili,  a  že  to 
Wystéhowánj  Němcůw  odtud  nebylo  tak  dobrowolné,  gakž  nám  to 
dégepisci  řjmstj,  německými  zpráwami  zawedenj,  na  bjlo  malug}. 
Gediný  Julius  Capitoiínus,  mluwé  o  wpádu  německých  národůw  do 
PannoiHe  a  Dacie  na  začátkn  markomanské  wálky  [mezi  165 — 169], 
dj  wýslowně,  že  wyhnáni  bywáe  od  sewernjch  cizogazyčtijkůw  na 
hranice  řjmské  nabjhali,  žádagjce  o  nowá  sjdla,  s  wyhrožowánjm 


3T)  Piolem,  Geogr.  1.  III.  c.  8. 

3^)  Mj8tn<>g8j  doklady  wlz  §.  18.  c.  8. 

i»)  Bartks  TenUchl.  Urgetch.  I.  90.  297. 

^  Sof.  Wremenn.  iid.  Strojew,  I.  258.  828. 

41)  Cinnam.  ed.  Tenet.  4S.  Siritter  II.  177.  Ow2em  mylné  jí^yy^f^" 
Qov  m,  uíovyofjifiQov.  IVlistiné  krále  srlisktího  Šiépana  1222—1236,  podltS 
nápisu  Zičanského,  gmenuge  se  kragina  ta  „župa  Ln^omira.''  Mir^ 
mira  zde  znamená  krag,  wlast;  srow.  we«-  inir=i:  swét,  mir  (kra;^)  w  Praw- 
dé  ruské  {Ewers  Das  alt.  Uecht  d.  Uats.  268.),  ras.  mir  (Bauargetnei- 
ne)  atd.  Podobné  Wikomir,  Zitomir,  Vsamir  (aa  ř.  Uii),  půwodné  krage, 
xupy,  potom  méata. 
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wo^su,  géstHle  ^m  oJepřjna  budaa.  Tito  newen^  thognjifjtA 
(saperiores  barbaři,  Barbaren  nordlicberer  Striche,  ^kž  Maonert 
uhodně  tiuinoéj),  podlé  tehde^jho  položenj  kmenAw  na  aewertt 
■emolili  býti  ^inj,  než  Slowané,  g^eni  gii  w  polowici  2ho  stol.  Oo- 
thy  a  Wandaly  s  Icra^n  nadwialanakých  konečné  přea  Tatry  wyhá- 
Běli  počali  ^'). 

5.  W  téi  prostranné  wlastl  lygické  oaazojj  dřewnj  spiiowatelé 
JFindily,  Wandtltf  čili  Wandályt  národ  od  nahoře  přlpomenotých 
HelwekoDŮw,  Maniniéw,  Elusiůw,  Naharwaldw,  Didanůw,  BuriAw 
aid..»  ^en  jménem  roidjlný  :  g^edni  i  drnsj  sagisté  bjii  Swewowé, 
sedjcj  porůznu  w  lemi  lugícké.  Prwnj  zmjnka  o  národu  tom  čiif|  ae 
u  Plinia,  pOkládagjcjho  Windily  la  hlawnj  halu*  kmene  némeekéhO) 
roswétwenau  na  čtyři  menáj  ratolesti,  Bnrgnndiony,  Warirty,  Ka- 
rioy,  Gattony  ^).  Tacitos,  roluwé  o  nich  niimoehodeni,  nazýwá  go 
Wandaliy  ^).  Ptolemaeus  gich  mesi  Odrau  a  Wislan  naskrze  netná, 
ačkoli  Siltn^,  wétew  Wandalůw,  w  té  Atrané  připomjná  ^).    feio 
KaasiQS  reku  Labe  powoznge  z  hor  wandalských  *^},  dolegi  pak 
w  čas  wálky  markomanské  [181]  o  Wandilech  spolu  s  Bury  li  Ja- 
zygy-zmjnkn  činj  ^} ,   ginde  zase  **)  mluwj  o  nich  co  o  gižnjch 
aaaaedech  Markomana w,    bydljcjch  na  sewernjm  břehu  Donace, 
we  dneánjch  Bawořjch  a  Rakausjch,  kdež  ge  i  Peotingerowy  desky 
osasog^).  Jollas  Capitolinus  aEutropius  w  rozprawách  o  Marko- 
wi  Anreliowi  oswédčngj,  ie  cjsař  tento  Markomany,  Sarmaty,  Wan- 
daly a  Kwady  přemohl  a  Pannonil  od  nich  oswobodll  ^).  Z  těchto 


<>)  ^yVictoYalis  et  Marcomannis  ciuir.ta  tarhantibiiB ,  aliís  etiam  g-ea- 
tibna,  quaspulsae  a  superioribusBarbarís  fugerani,  niti  reeipereaiur, 
bellam  ioferenttbat.''  Jordán,  IV.  39.  Mannert  Germ.  127.  Gak  to  Lu- 
den  w  duchu  némeckém  chytře  přewracuge  a  za  smysléoku  wydáwá,  wis 
w  g-eho  Gesch.  d.  deutsch.  Volkes.  II.  465.  Anm.  22.  —  Na  Sarmaty  tO 
BcUe  wztahftwati;  tito  zagitté  ta  dobu,  aNémci  we  přjzni,  na  Dnnagi  k 
Černomořj  brogiU :  sa  Tatrami  o  smoenénj  se  wlády  gegich  w  2.  a  dtjra 
atol.  nic  ae  newj^  nýbrž  práw<!  na  opak  o  wywrácenj  gegjm.  Slowand  na- 
proti  wyatupagj  brannaa  rukau  —  quir.quid  iiiter  Peuciiios  Fennosque  sil- 
^arum  ac  montíum  erígitur,  latrociniis  (t.  brannaa  rukau,  na  wognách) 
pererrant,^'  dj  Tacitac  Germ.  r.  46  —  ca  Tatrami ;  Wenedi  a  Wcltae  t. 
Welrti  saugjmagj  |>odlé  Ptolemaea  [175 — 182]  baltirké  pomořj  atd.  Pročež 
abodný  a  prawdiwý  gest  úsudek  Gaoppa,  prawjrjho :  Sehr  wahraehein- 
lich  haben  die  \iclcn  Zuge  der  uatlirhen  Ýulker  Germanicna,  Yon  dcnen  die 
Geschichto  namentlich  a^it  dem  2.  Jahrh.  weisa,  mit  Bewcgungen  ande« 
rer  ostlichea,  baaptsfichlich  slawischen  Vulker  in  Verbindang  gestandea. 
Gewiaa  lat  man  oft  yiel  sa  geneigt,  die  Uraacbe  groaaer  Volkeraage 
bloaa  im  Wanderangatriebe  za  auchen;  meiat  wirken  anch  aasaere  Mo- 
tive mity  ja  dieae  pfiegen  die  atarksten  za  aeyn.  Qaupp  Gcs.  d.  Tbur.  S.  46. 

4S)  Plín.  Hiát.  nat.  1.  lY.  c.  14.  L  99.  W  rkp.  éte  ae  Tiadili,  Yandili, 
i  Vandillci. 

^)  Tacit.  German.  c.  2. 

^)  Piolem.  Geogr.  1.  II.  e.  11. 

«)  Jito  Casstus  1.  LV.  c.  2. 

«n  Dio  Cass.  1.  LXXII.  c.  2. 

^)  Dio  Cms,  \.  LXXVII.  c.  20. 

*)  Tnb.  Peut,  Segm.  III.  Kaiancsieh  Orb.  aiit.  I.  198. 

»;  Jui.  Capiioh  ia  Marc.  Anfel.  c.  17.  Eutrop.  YUl.  6. 
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poslednjch  čiwera  swédectwj  sawjrati  siná),  ie  Wandalowé  w  £a« 
wálky  markomanské  [166 — 181]  a  Lugie  bljie  k  Diuiagi  přitáhie, 
ade   seděti  aúaUli  *').  Okolo  1.   215  čteme  o  roanajákách  ^egich 
8  Markomany  ^^).  Z  těchto  nowých  8jdel  wáleli  proti  cja.  Aareila- 
nowi,  nepochybně  w  Rhaetii*^).  Za  cjs.  Proba  gii  na  pomexj  Gai- 
iie  spolu  8  Burgundy  se  pogewiii,  by W8e  tam  od  Ujman&w  na  hiawu 
poraženi  ^).  A  wáak  to  bylo  gen  gedno  odwětwj  národu  wandalské- 
ho :  ginj  Wandalo wé,  wystaupi wáe  w  nesnámém  času,  dle  wdj  po- 
doby anebo  we  spoiečenstwj  Gothiiw,  anebo  nedáwno  před  tjm,  pod 
iwláátnjm  Asting&w  a  obecným    Wandalůw  gménem,    osadili  ae 
wpodkra^  řek  Maroáe  a  Kéreáe^  mezi  Tisau  a  Dacij  ^^),  hiedagjce 
wogenské  služby  u  Ujmanuw.  Podlé   Fiavia  Vopiska  cja.  Probua 
okolo  i.  280  Wandalům,  Gepidům  a  Gantunům  sjdla  w  rjmské  řjái, 
nepochybně  w  Pannonii,  wykázal  ^) ;    podlé  Jornanda  to  teprwa 
sa  cjs.  Konstantina  WeUkého,  po  zbitj  Wandalůw  od  ^othického 
krile  Geberícha,  okolo   L  333  se   sběhlo  ^^).  A  wéak  gii  český 
dworaký  rada  J.  Kr.  Jordán  dostatečné  prowedl,  že  Jornandes  hru- 
bého omylu  se  dociuil,  připsaw  skutek  cjs.   Proba  Konstantlnowi 
Welikému  ^).    Tito,  na  pomesj  Dacie  we  dneinjch  Uhřjch  osedij 
Wandalowé  w  děginich  potomnjch  wěkůw  až  do  1.  406  se  nepři- 
pomjnagj.  Teprwa  když  Hunowé  w  Ewropě  se  agewill  a,  národy 
na  Černomořj  a  dolegsjm  Dunagi  gednak  podmaňowati  sobe,  gednak 
odtud  wjpuaowati  sačaii,   když    Gothowé  pod  spráwau  Alaricha 
giž  dwakrát  byli  do  Itálie  wpadli  a  gine  německé  pluky  pod  náčel- 
nictwjm  Radagaisa  kragina  tu  opanowati  hrozily,  w  čas  oné  odtud 
wseálé  tlačenice  národu w  čte  se  o  nich,   že  wztyčiwáe  se  spolu 
s  Alany,  gak  se  zdá  s  Pannonie,  ačkoli  se  to  wýslowné  nikde  nedo- 
kládá,  přes  Alemany  až  na  pomezj  Gallie  wytáhii,  na  kteréž  cestě 
nowé  pluky  laupežnických  Šwewiiw  k  nim  se  přirazily  ^}.  O  gegich 
wpádu  do  Gallie  pod  spráwau  Godegisila   [umř-  407],  do  Híspanie 
411  (odkudž  Vandalitia,  nynj  Andalusia),  do  Afriky  429,  a  konečném 
wyhynntj  w  Africe  po  534,  zde  wyprawowáno  býti  nemůže.   Žeby 
tito  do  Gallie  wpadlj  Wandalowé  tu  dobu  z  krajiny  nad  Odrau  byli 
wytáhii,  na  to  u  sauwěkých  spisowatelůw  žádného  swědectwj  se  ne- 
nalézá. W  celém  3tjm  a  4tém  stol.  zmjnka  o  Wandalech  na  Odře 
se  nečinj,  kromo   u  Prospera  Aquitanského ,  wyprawngcjho  na 


fii)  Tak  tnmn  roxvinégj  tdméř  wiirknl  spytatolé  starožitnoatf,  gme- 
nowité  Jordán  Ori^.  slav.  IV.  46>-^7.y  Manneri  Geriuan.  S.  dís.y  K*^ 
iamcsich  Orb.  ant.  I.  198. 

")  líto  Cass.  1.  LXXVII.  c.  SO.  Pischon's  Chronol.  Tafela  I.  €)• 
Mannert  Ger  man.  S49.  poxit.  I. 

»)  Dejcippi  Exr.  ed.  ťar.  p.  12.  Petři  Magistr,  Exc.  p.  25. 

M)  Zosimus  I.  I.  r.  68. 

K)  Dto  Cassfus  1.  LXXI.  c.  12.  Petr.  Mag,  Exr.  ed.  Paris.  p.  24. 

S0)  Plav.  Vópisc.  in  Probo.  Mameri.  Paneg.  11.  17. 

&7)  Jomand.  Got.  c.  22. 

^)  Jordán  Orig.  slav.  I.  65.  III.  163. 

^)  Hieronym.  nd  Ageruch.  cp.  9.  Salvian.  De  gnb.  Dei  1.  VII.  iVo* 
sper  jáyuiian.  et  Cassiod.  ad  a.  406.  409.  Idat.  Chroa.  ad  a.  409.  411  etc 
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1. 379,  že  Langobardowé  wyáediie  ze  SkandínaAvie  a  Némec  na  Wan- 
daly  udeřili  a  ge  přemohli  ^),  což  po  něm  i  Pawel  Diákon  opakuge, 
dokládaje  k  tomn,  xe  po  zbitj  Wandalůw,  Langobardowé  na  Wcne- 
dy  a  Anty  se  obořili,  ba  až  za  Don  k  Bulharům  pronikli  ®^).    A 
wóak  zpráwy  obao  tcchto  letopíscůw,  wážené  z  kalného  pramene 
austnjho  podánj,  a  co  do  letopočtu  hrozné  zmatené,  bez  podpory 
^ných  hodno>vérnégájch  swédectwj  nepostaČD^j  k  dokázánj  teh- 
de^sjho  přebýwánj  Wandalďw  mezi  O^T^u  a  Wislau.    Možné  za« 
giaté  ^est,  že  buďto  Prosper,  gehož  slowa  Pawel   Diákon   wypsal, 
slowanské  Wenedy,  ta  doba  giž  áiroko  daleko  mezi  Odrán  a  Wislau 
rozsedlé  s  nékdc^ájmi  německými  Wandaly  pomjchal  ^^*),  anebo  že 
dé^  ten  do  staráj  doby  přináležj.  Thunmann  ^)  z  Prokopa  ^)  dowo- 
zowal,  že  w  Stém  stol.  geété  ostatky  Wandalůw  na  Odře  bydlely. 
Ačkoli  pak  Prokop  Odry  negmenuge,  a  slowa  g^eho  dosti  přjpadnc 
nawiast  Wandalů  w  západnjch  Uhřjch,  odkudž  Godigisil  do  Gallie 
vytáhnul,  kteráž  geété  w  7mém  a  8mém  stol.  Wandalia  slaula,  ba 
na  djle  až  podnes  gméno  toto  zachowala,  potahowána  býti  mohan; 
wáak  nicméně   konečně   odporowati  nebudeme,   chceli  kdo  gimi 
doličowatl  přebýwánj  chudých  ostatků  Wandalůw  na  západu  Odry, 
w  dolnjm  Slezku  a  Lužici,  až  do  času  přibytj  Slowanů  w  ty  strany. 
(§.  43.  č.  2.)  Wětij  gistoty  co  do  času  auplného  wystéhowánj  se 
německých  Wandalůw  zwlasti  nadodranské  by  nám  poskytlo  gmé- 
no  Silingůw,  kdyby  o  tomto  náródku  wjce  zpráw  n  starých  se  na- 
lézalo. Silingowé  byli  ratolest  wandalských  Swewů  wc    dneánjm 
dolegájm  Slezku.  Ptolemaens  ge  přípomjná  takto :   Wedlé  Semno- 
nůw  obýwagj  Silingae  ^).    Od  té  doby  až  do  1.  411  nic  se  o  nich 
nečte:  teprwa  w dotčeném  roku  nagednau  se  pogewili  w  llispanií 
gostatnjmi  Wandaly.    Idatins  o  nich  na  1.  411  toto  poznamenal: 
Wandali  a  Swewi  zaugali  Gailaecií,  přjležjcj  západnj  končině  oceá- 
nu ;  Alani  kraginy  iLisItanskau  a  karthaginenskau ;  a  Wandali  přjgmjm 
Silengowé  fiaetiku  za  podjl  dostali.  Dolegi  pak  na  1.  418 :  Wandali 
Siiingowé  w  Baetiče  od  gothického  krále  Wailia  wáickni  gsau  wy- 
hubeni  ^).  Podlé  toho  nelze  owiem  času  wystéhowánj  se  Silingůw 
xe  Slezka  zewrubněgi  určiti :  obyčegně  se  za  to  má^  že  -Silingowé 
8  ginými  Wandaly  we  3tjm  stol.  giž  za  Tisan  w  Uhřjch  obýwali,  a 
odtud  do  Gallie  a  llíspanie  přeáli,  což  skutečně  k  wjře  gest  neypo- 
debnégáj  ^^).  Sjdla  gegich  we  Slezku  byla  na  řece  až  podnes  ře- 


^)  Prosp,  Aqutt,  Chron.  ad  a.  379. 

6«)  Paul.  Dtac.  c,  7.  ».  10.  13.  16. 

^)  Tjin  zpasobem  by  Wandali  zProspcra  uPawla  DSaknna  gen  necfo- 
rozaménjm  stálí,  a  wéc  sama  by  te  týkala  Wanduw  (Wťnduw)  aAntn^', 
tamže  připomenutých. 

^}  T/iunmann^s  Untersnnh.  ub.  nord.  Volk.  S.  117. 

«*)  Procop.  tí.  Vand.  1.  I.  c.  22. 

^)  Ptoletn,  Geojgfr.  1.  II.  c.  11.  EraAmowo  wyd.  mylné  Aiyyaiy  *JAiy- 
ym;  lépe  wyd.  1513  a  1520  ZiUyyat.  W  rkp,  psáno  oUovCi  Áíyyatf  toví 
tdtyyag,  tamto  at,  zde  ff  zdwogitt  «lu«j. 

^)  Idai.  Clironic.  ad  a.  411.  418. 

67(  Pfsckon*s  Chronol.  Tař.  I.  73.  Oraylcmlí  m.  AstingiV 
^  22 
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čené  Sl^za  (Némcfim  die  kleine  Lohe\  tekancj  bijž  města  Němce 
(ISímptscli),  u  hory  Sobotky  (Zobten j.   Po  nich  krap  tomu  ^mé- 
no  Slezsko,  pol.  álasko,  Szlasko,  Šlask,  Szlask  zilstaio  ^}.  Dión  Cas- 
8ÍU8,  psawáj  okolo  222,  powozuge  sice  řeku  Labe  z  hor  wandai- 
ských ;  a  >v8ak  gméno  to  horám  těm  snad  i  tehdáž  geátě  zůstalo, 
když  tam   giž  žádných  Wandaldw  wjce  nebylo,  a  možné,  že  Dion 
zpráwu  tu  ze  starsjch  pramenů  čerpal.  Bud  gak  buď,  Wandalowé 
anebo  ^li  okolo  1.  200,  anebo  aspoň  před  406  z  podkragj    Odry 
se  vyhostili  a  po  Ewropě  i  Africe  rozprchli,  až  na  některé  chudé, 
málo  známé  ostatky  gich,  w  sewernjm  podkřidlj  Krkonoéu  ukryté. 
Země  f^egich  dostala  se  w  podjl  Siowanum,  w  polowicí  5ho  stol. 
walné  pres  Odru  do  Germanie,  až  i  do  Čech,  se  šjřjcjm.  (§.  43.  c.2.) 
Že   Wandalowé  půwodem  a  gazykem  byli  Germanowé   z  haluze 
Swewůw,    toho  nowégáj  němečtj  spisowatelé    mnohými  důwody 
proti  Slowanúm,  chtégjcjm  ge  za  Wenedy  uznati,  prowesti  usiin- 
§J  ^)i  ^  čemž  my  gim,  gakožto  we  wěci  historicky  gistotné,  rádi 
za  prawo  dáwáme,  nebažjce  tuze  po  liché  chlaubé  přjbuzenstwj 
8  národem  tak  zlopowěstným,  gakým  slauti  Wandalowé  wsjm  prá- 
wem  zaslaužili  ^).    A  wáak  s  giué   strany  neméně  prawdiwé  býti 
saudjme,  že  názwisko  WandaliW  nebylo  gegich  pďwodnjra  gmé- 
nem,  nýbrž  gen  přezdjwkau,  přiwěáenau  gim  gednak  od  ostatnjch 
Němcůw,  gednak  od    sausednjch  celtických  BojiW ,    Ombronúw^ 
BastarmW  a  g.,  gednak  snad  i  od  Litwanůw,  za  přjcinau  gegich 
pomjchánj  se  s  Wenedy,  půwodnjmi  obywateli  té  wlastí.    Gméno 
Wandalůw  ode  gména  Wenedůw  nikoli  kořenem,  alebrž  gen  skon- 
čenjm  se   liáj,  gakož  to  giž  nahoře  (§.  8.  č.  15.)  obsjrně  od  nás 
prowedeno  gest.  Podlé  toho  téměř  nenj  pochyby,  že  na  swewské 
Němce  teprwa  po  osazenj  se  gegich  we  wlasti  slowanských  We- 
nedůw  čili  w  Luhách   a  po    smjchánj  se  s  piWodnjmi  obywateli 
gméno  Windilfiw,  gakž  ge  neystaráj  swědek  Plinius  pjáe,  přešlo, 
znamenagjcj  asi  tolik  co  Powindílci,  gako  np.  podnes  Srbowé  uher- 
átj  a  slawonštj  swé  bratry  w  Bosně  obyčegně  Poturice,  Poturče- 
ňáky,  Slowáci  a  Čechowé  odcizené  rodáky  doma  i  wně  Poněmčílce 
atd.  gmenugj.   Že  Wandalowé  národ  byli  polowícný  (bastardský)^ 
ze  směsice  Swewůw,  Slowanůw  a  Celtůw  poáiý,    tomu  i  wilbec 
známá  podlost  gegich  charakteru  naswědčowati  se  zdá.  Wédomof 
zagisté  gest,  že  polowičátné  národy  (smjšenci)   obyčegně  býwagj 
neypodlegsj  a  neyijtěgsj,  gakož  toho  historie  wsech  kmenů w  a  wě- 
kůw  mnohé  swětié  přjklady  střjzliwému  skanmateli  před  oči  sta- 

«)  G.  S.  BandiJcie  Analekten  »ar  Kande  dea  Ostens.  Breal.  1802. 
Téhoi  Dziejc  król.  PoUk.  8.  wyd.  1.  16.  posn.  —  Mjetnégsj  toho  wjlo- 
žcnj  wiz  njž  §.  38.  é.  5. 

«»)  Mannerťs  German.  S.  352.  Barth's  Teatsehl.  Urgesch.  II.  194  a  g. 
Gatterer  a  Adelung  přjcinau  némeckosti  Wandahiw  i  Wenedy  k  Némr iim 
potáhli,  ow«iein  opačné,  la  nimiž  pozdégi  i  nás  Dobrowský  kráčel.  Wis 
ý.  7.  c.  7. 

^0)  O  neslýchané  díwokosti^  nkratnosti  a  ciiřiwosti  tohoto  odrodíMiio 
národa  překrásná  a  pronikawá  slowa  ejsti  lze  we  Schlosseroyié  GescJi. 
d.  alt.  Wclt.  Bd.  8.  S.  424—429.  Bd.  9.  S.  98--10O. 
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wj  ^^}.  Přeswědcen  ^s^ni,  |e  kdyby  Němci  tomato  wyloženj,  gak 
sináno,  za  prawdu  dali,  drewnj  ^e^cli  dědiny  by  tudjž  w  této  straně 
iádancjho   swétla    nabyly,  geato   nynj   ani  ty    neyučeněgáj  mesi 
nimi  odporu  starých  zpráw  a  swédectwj  o  Swcwjch,  Wandaijch  a 
Lu^jcli  porownati  neumégj.  Německé  národky  mezi  Odrau  a  Wía- 
lao,  wygraa  Rugy  a  Gothy,  byiy  dle  pogitj  a  gazyku  Swewowé,  ge- 
gichž  některé  wétwe,  np.  Astingowé,  Siiengowé  atd.,  snad  dřjwe 
tanoi   přibylé  a  aužegi  a  Windy  §iité,   neypnivé   u  sausedů  swých 
prezdjwkaii,  potom  i  doma  nowým  názwem  ^)   Wandalowé,  ginj 
pak  w  zeměpisném  ohledu,  podlé  osad   swých,  Lng;iowé   pogme- 
nowány  byly.  —  K  doplnénj  toho,  co  gsme  zde  o  Wandalech  wylo- 
zili,  připomeneme  geáté  na  krátce   o  nadužitj   gména  Wandali    čili 
wztaženj  gehona  Slowany.  Prjbuznost  gmen  Wandali  č.  Wencdíy  po- 
šlých z  jednoho  kořene  (§.  8.  č.  16.),   pak  podružstwj  Wandalu 
w  kragině  Winidů  i  pomjchánj  se    s  těmito,  byly  na  přjcině,  že 
^éno  gegich  ode  spisowatelůw  střed nj ho  wěku  na  tyto  poslednj 
přeneseno  gest.  Stalo  se  to  nepochybné  giž  welmi  časně.  Možné, 
ba  podobné  gest,  že  gakož  nahoře  dotčeno,  giž  Prosper  Aqaitan- 
ský  [umř.  po   ibb]^  miuwě  o  nápadu  Langobardůw  na  Wandaly 
[379]9  gmeno  toto  omylem  mjsto  Wenedy  položil.    I  Jornandes,  ač- 
kolí  gindy  Winidy  a  Wandaly  náležité  od  sebe  děij,   předce  na 
gednom  rojsté  sliiwko  Wandali  o  Slowanech,  domněnjm  některých, 
užjwati  se  z^áé,  ^^}.    W  7mém  a  8mém  stol.  giž  gména  Wandalůw 
o  Slowanech,  zwláité  pak  w  polednjch  Němcjch,  zhusta  a  téměř 
bez  rozpaku  užjwáno.  Tak  w  rukopisu  wessobrunském,  nynj  w  Mni- 
chowé  chowaném,  z  8ho  stol.,  čte  se :   „Pannonia  slowe   země  na 
polednj   straně   Dunage,   w  njž  Wandali  obýwagj,^^  a  něco  dále  : 
„Slowan  i  Awar,  Huni  i  Winidi,  Wandali  čili  Wandoli'' '«).    Tu 
dobu  w  Pannonii  giž  Siowané  obýwali,  slngjcj  až  podnes  na  hranici 
Štýrska  Wandali.  W  legendě  o  sw.  Rnpertu,  tolíkéi  w  gine  o  sw. 
Marinu  a  Anianu,  pocházegjcj  z  počátku    8ho  stol.  ^),    Siowané 
gménem  Wandalůw  se  wyznamenáwag)  ^}.    Koch-Sternfeld  ivrdj. 


71)  „Nýma  (zla)  Turcína  he%  Foturaeriáka  (t.  nebýwá  Tnrťk  clý  bex 
Potorcence)  —  prawj  srbské  přjslowj^  a  nás  wýtcčný  Plárel  dosti  rázné  o 
tom  zapsal:  j,Tak  wždycky  býwalo,  že  ez  confusionibos  f^rntiuro, to  gest 
ze  BinjScnj  národa  a  lidj  w  hromada  a  w  gedna  obec,  přicházely  confu- 
siones  religioanm,  legum  et  consaetadinuiiiy  to  gest  wyléhala  so  mjcha- 
nice  a  smésico  i  zkáza  náboženstwj,  práw  a  starobylých  chwalitebných 
zwyklostj.^'  Hist.  žid.  str.  4. 

'^)  Co  Tacit.  Germ.  c.  2.  o  Germanech  gístj,  platj  s  malan  proménao 
i  o  Wandalech,  t.  primům  ab  aliis  ob  fastidium,  moz  a  se  ipsis  Vandal! 
Tocati. 

73)  Jbrmwtď.  Get.  G.  4.  Vicinos  Wandalos.  Srow.  jTb/^'*  Gcsch.  Preuss. 
Bd.  1.  96.  —  Mné  se  to  zdá  býti  ncgisto. 

74)  Tíormayr^s  Herzog  Laitpold  p.  23 — 24.,  Pannonia  Tocatur  illa  tcr> 
ra  meridie  Danobio,  Wandali  habent  lioc,  —  Sclavas  et  Avaras,  Huni  et 
'Winidi,  Wandali  aut  Wandoli.  —  Tusjm,  že  o  Slowaoecfa. 

7^^)  Koch  -  Sternfelďs  Bcitrage  I.  p.  189. 

7fi)  Hormayr"s  Hzg.  Luitpold  p.  20.  Koch-Sternfeld  I.  189.  Lin- 
harťs  Gesch.  v.  Krám  Bd.  II.  S.  146—147. 

22* 
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ie  slowansij  osadnjci  w  baworském  lesa  slanil  latině  Wandali  ^). 
Zdaliž  jezero  Tlinnské  we  ŠwegcarsLa  w  7mém  stoh  po  slowan- 
ských  osadnjcjch  wandalským  plesem  prozwáno  bylo,  rozhodnauti 
neamjm  ^).    W  glossaři    Salomonowé   [z  konce  9ho  stol.]  gméno 
Vandalas  skrze  Wint  se  wykládá^).    Změtenj  Awarůw  se  Slowa* 
ny,  poáié  odtud,  že  oba  nirodowé  společně  w6téni  stol.   w  Zadá- 
nagj  wystaupill,  zawedlo  annalisty  kn  přenesenj  gména  Wandalá  na 
Awary,   domnělé  Slowany.   Gasné  a  rázné  důkazy   toho  nadužitj 
gména  poskýtagj  nám  letopisy  Alamanské  a  Sangallenské,  porowna- 
né  s  Petawianskými,  Laureshamskými,  Fuldenskými  a  g.    Kde  za- 
gisté  onino  gména  Wandali  a  Wandalía,  tam  tito  Awari  a  Awaria 
(tytýž  nowým  nadužitjm  i  Huni,  Hnnia)  kladau^).    Podlé  toho 
owáem  pochybno  gest,  nemálíž  to,  co  legendy  sw.  Ruperta   a  Mari- 
na o  Wandalech  připomjnagj,  a  wykladači  zwykle  na  Slowany  sly- 
áj,  wlastiiěgi  a  lépe  na  Awary  roznmjno  býti  ?  Podobněž   i  u  Ada- 
ma Bremského  gméno  Wandalůw  wedié  gména  Winilůw  Slowanům 
se  přípísuge,  s  doloženjm,  ieť  gest  starsj  **).    Knjžata  meklenbur- 
ská,  králowé  pclátj,  danátj  a  áwedátj,  gellkož  nad  Wendy  panowali, 
nazýwagj  se  wc  starých  listlnáck  knjžata  wandalská,  králowé  wan- 
dalátj  ^').   I  náá  Wacerad  [1102]  w  Salomonowě   slownjku  gméno 
Wandali  glossowal  česky   Slowené  '^).    Že  pozděgéj  spisowatelé 
čestj,  np.  Plácel,  Petřek,  Weleslawjna  a  g.,  dřewnj  gméno  Wan- 
dali w  českém  obyčegné  skrze  Srbi,  Slowané   překládali,    wfibec 
wédomo  gest.    Z  čehož  patrné,  gak  starodáwnj.  gest  to  změtenj 
Wandalaw  a  Winiduw,  pošlé  negen  z  totožnosti  gména,  ale  i  ze  spo- 
lečnosti sjdel  a  někdegájho  smjáenj  obaa  národfiw. 

6.  Wyložfwse  mjstněgi  swé  domněnj  o  sjdlech  i  wystěhowánj 
německých  Lugiůw  a  Wandalůw^  nynj  geátc  něco  o  giných  swew- 


77)  Im  baiertchen  Wald  werden  díe  tlawíschen  Colonisten  alt  Tanda- 
len  bezeichnet.  Koch-  Stemfelďs  Beitrágo  I.  212. 

7S)  Der  Thanersee  in  Hasltland  híess  im  7 ten  Jahrh.  lacua  vandalimiy 
und  auch  noch  spater  Wendeniee.  Ersch-Qrttber*s  £ncyciop,  s.  v.  HasU- 
land  Seet.  U.  Bd.  3. 

79)  W  rkp.  česk.  Mns.  str.  878.  slaap.  1.  Vandalus  Wint.     ^ 
^)  Pertz  Monum.  German.  hiitor.  I.  47—48.  75.  ad  a.  790.  795.  796. 
798  etc. 

*0  -^dam.  Bremens.  ed.  lAndetibrog  p.  18.  Týž  Adam  1.  I.  <*v  8. 
wPannonií  w  lltdm  stol.  wyČjtá:  Driades,  Bardi^  Sicambri,  Huni,  Wanda- 
li.^ —  Chron.  August.,  mlowé  o  porážce  Sasnw  od  Lut^cňw  I.  1056,  pra- 
vj :  Exercitus  Saxonam  a  Wandaiis  tracídatur.  Chron.  Aagust.  ap.  Fre- 
ker  I.  497. 

^2)  KollAr  Rozprawy  str.  270.  A  wcalc  na  hrobigm  nápisu  Boleslawa 
CShrabrého  w  Poznaní  nectě  se,  gakž  zde  psáno  stogj,  rex  Vandalornm,  ný- 
brž ref^num  Sclavorum,  Gotthorum  seu  (t.  ei  we  střednj  latine)  Polono- 
ram,  o  čemž  z  pogcdnánj  Lelewela  w  Tygodn.  Wil.  1816.  I.  291.  a  Jia- 
ruszeufiče  Hist.  pol.  wyd.  Lipsk.  IV.  147.  zprawíti  se  lze. 

<^)  Cod.  Mus.  bohem.  p.  359.  col.  3.Wandali  juxta  WandicnlQm  (tak  w rkp.i 
vr  Hankowé  Vocab.  str.  24.  mylné  tisténo  wandalicum)  amnem  qnl  ab  extremit 
gallie  erumpit  inhabitasse  et  extraxisse  nomen  perhibentur.  Pod  slowem 
Wandali  mezi  liniemi  psáno  zlowene.  Podobné  i  na  str.  378.  slaup.  1.  ^^ 
slowum  Vandalus  Wint  přidal  Wacerad  slouenin. 


$.  18.  Kmen  nčmeck j.  341 

Bkých  národech,  w  této  straně  se  Slowany  mezaejcjch^  t.  Barman* 
dech,  Kwadech  a  Lan^obardech,  na  krátce  podotkneme.  Pliníaa 
Bur^undtony  prawj  býti  zároweň  Gothám  čá^tkau  Windilůw  **), 
čjniž  oni  skutečně  byli,  t.  částkaa  osazených  SwewiW  w  kradné 
drewnjch  Winidfiw  •*).  U  Tacita  gméno  gegfch  se  nečte  ^).  Pto- 
lemaeus  gich  sjdia  wykazu^e  mezi  pobřežnými  Ru^y,  ^JSJ  ^  Wan- 
daly,  asi  od  Odry  dále  k  Wisie  w  podkragj  Warty  ^),  Potom  dlaa- 
ho  o  nich  dcginy  mlčj ;  gen  z  Jornandowy  rozprawy  o  poraženi 
Burgundůw  od  Gepidáw  okolo  1.  245  domýálegj  se  nowégáj  skau- 
matelé^  že  té  doby  giž  někde  w  podkřidJj  Tater,  blj^e  Gothuw,  byli 
osedli  ^).  Podlé  Pawla  Diákona  Lang;obardowé  zbjhawáe  Anthaib 
a  Banthaib,  t.  zemi  Antůw  a  Wenedůw,  i  do  Wnrgonthaibu  wtrhii, 
což  někteřj  mylné  na  Burg^undy  mezi  Dněstrem  a  Dnéprem  slysj, 
^eáto  gménem  tjm  se  wyrozumjwá  wlast  Bulharfiw  za  Donem,  gakž 
gsme  nahoře  (§.  8.  č.  10.)  wyložiii.  Okolo  1.  252  a  262  čte  se  o 
nich,  že  s  Gothy,  Borany  a  Karpy  přes  Ister  wpády  do  řjmské  řjše 
činili,  bydljce  nedaleko  Istru  ^),  Nedlauho  potom  [1.277],  spolčiwáe 
se  8  Lo^ony,  Wandily  a  ginými  Němci,  s  cjs.  Probem  na  Rénn  bo- 
gowalí,  bywáe  od  něho  na  hlawa  poraženi^).  Od  té  doby  gméno 
gegich  ani  na  Odře,  ^ni  na  dolegsjm  Danagi  wjce  se  nepřipomjná, 
tjm  hustégi  ale  w  Alemanii  na  řece  Nekaru  '^),  a  od  1. 407  w  Gal- 
lii,  což  wsak  sem  nepřináležj.  Odkud  tito  do  Alemanie  a  odtud  do 
Gallie  wpadlj  Burgnndowé  wyáli,  neprostřednéli  ze  dřewnjho  sj- 
dliska  swého  na  Warté,  čili  z  podkragj  dolegšjho  Donage,  z  onoho 
tehdegBJho  regdistě  kočownjch  národůw,  z  Uher  a  Dacie,  gest  to 
záhadka,  gjž  gá  rozhodnauti  se  wáhám.  —  Kwadowéf  n^Latinjků 
Quadi,  oscdlj  w  nyněgsj  Morawě,  giž  w  Injm  stol.  po  Kr.  Kjmanum 
we  známost  wesli.  Strabo,  u  něhož  neydřewněgáj  o  nich  zmjnka, 
ge  pokládá  asa  wétew    Swewůw,  rozložeuau  wedlé  hercynských 


M)  Plín.  Hint.  nat.  1.  IV.  c.  14.  $.  99.  PřjbnKnost  gegich  •  Gothy  po« 
twrzage  i  AgatMas  I.  3.  ed.  Bonn.   p.  19. 

*^>>  Uurgnndowé  sjdlili  i  na  obtrowé  Uornholméy  kterýž  po  nich  n  la- 
hudčannw  Borganderholm,  u  Othera  Wulfstana  Bargendaland  slowe. 

^)  Sírobo  ].  VII.  c.  1.  gmenage  Magilony,  %  čehož  nékteřj  usilngj 
vyžiýti  Burgandíony. 

^)  Idolem,  Geo^r.  1.  II.  c.  11.  Bovyovyrat.  Ze  «hgovyovyd/aíytí  od  td- 
hož  semépisce  1.  IIL  c.  5.  w  Sarmatií  wytčpnj,  Prusowé  gsau,  njže  §,  19. 
č.  5.  prowedeme.  Wc  gménu  Bu^unti  m.  Burgunti  r  nápodobné  wysato, 
gako  we  gniencch  Saboci  m.  Sanboci,  Phrngundiones  ni.  Phrusgundionei, 
Terakatriae  m.  Tťjrakatriae,  Wisburgii  m.  Wislburgii,  Sífrídue,  Wiber* 
tns,  Wibaldai  atd.  prostřednj  saahláiiky  potlačonj  gsau.  Wiz  jí.  10.  ů,  10. 
lit.  c,  §.  19.  č.  5.  Obdoba  tato  swédčj  proti  odwozowánj  gména  Borgan- 
de  od  got.  baúrgs,  aUiéin.  puruc  (arbs).   Gr/mm  D.  Gr.  II.  343. 

^)  Jom.  Get.  c.  17.  •—  Kruše  Atlas  Tab.  YII.  Fischon  Chroa.  Ta- 
feln  I.  S.  69. 

®)  jSosiif$,  I.  I.  c.  27.  31.  Borani  et  Gothi  et  Garpi  et  Yragandi,  na- 
tiootim  haec  nomina  propier  Istrum  aedes  habentiiun.  Srow.  Jordán 
Orig.  slar.  IV.  52. 

»)  Zosim.  1.  I.  c.  67.  68. 

^)  Bargiuidové  od  Rénu  nazpdt  zahnáni  [277]  iicauwli  do  polednjbo 
Nčmeclai  a  tu  se  osadili.  Atnm.  Marceli,  1.  XVIU.  c.  2.  1.  XWUL  c.  9. 
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lesůw  ^.  Sjdla  gegich  neylépe  wyinačil  Tacitus,  w  horách  na  wý^- 
chodiij  straně  Markomanůw  ^y  Taniť>  mezi  lesem  hercynským  a 
lunským ,  zná  ge  i  Ptolemaens  ^).    Podlé  něho  sjdla    gegich  iire 
dneánj  sewerowýchodnj  Morawěy  nikoli  pak  wUhrjch,  hledati  se 
musegj,  ačkoli  wždy  možné  gest,  že  panstwj  gegich   až  do  okolj 
Wáhu  se  iirztahowalo  ^).    Kwadowé  neywýá  w  čas  wálky  marko^ 
manské  se  proslawili,  odkudž  gegich  gméno   u  wdech   témčř  wy- 
prawowatelůw  těch  zběhlostj  se  hlásá.  1  w  pozdégsjch  časjch  sha- 
sta  čteme  o  gegích  wpádjch  do  řjmského  panstwj,  až  téměř  do 
konce  4Jio    stol.y  we  kteréžto   době   sjla  gegích   klesati  počala. 
W  Stém  stol.  zachwáceni  gsauce  do  hunského  wjra   pod  Attiiau, 
w  něm  se   ztratili  ^).   Gméno  gegich    potom    gen  gednan   geáté 
w  Ilíspanii  se  připomjná.  Gegích  sjdla  zaugali  na  krátký  čas  giiij 
národowé  némečtj,  gmenowité  Ragowé,  Skyrowé  a  Turcilingowé, 
od  nichž  i  kragína  ta  Rugiland  prozwána  byla.  —  Langobardowi 
počátečně  sice  nesaasedili  se  Slowany,  poněwadž  ale  pozděgi  o 
gegich  wpáda  do  země  Wened&w  a  AntiW  čteme,  tuto  o  nich  zmj- 
niii  se  miisj.  Seděli  oni  puwodně  na  wýchodnjm  i  západnjm  bře- 
hu Labe  asi  od  Děwjna  až  do  Lunebnrku^},  kterážto  země  i  po- 
tom gesté    dlaúho   po  nich  Bardungo   čili   Bardengau,  t.  Bardůw 
wlast,  slaula  ^).  Gíž  Tiberius  tam  s  nimi  wálel.  Dlauho  potom  nic 
gistého  o  nich  se  nečte,  až  teprwé  na  konci  5ho  stol.  [podlé  Man- 
nerta  487,  podlé  giiiých  491]  nagednau  w  zemi  řečené  Rugiland,  t. 
wediieénj  Morawě,  se  po^rewllí,  odkudž  1.  548  do  Pannonie  přešli, 
Gepidy  podmanili  1.  565  ^),  a  naposledy  w  hořegšj   Itálii  wlastnj 
rjéi  založili  [568 — 774].  A  wšak  Prosper  Aquitanský  a  Pawel  Diá- 
kon poznamenali  o  nich   památné  přjhody   [na  I.  379],  o  nichž  u 
giných  spisowatelůw  ničeho  dočjsti  se  nelze.  Podlé  Prospera  totiž 


«)  Siraho  1.  VII.  c.  1.  KóXáovoi  ni  jito  Kovndoi. 

»)  Tacit.  Gernian.  c.  42.  —  Wýtfrelky   liwndnw  byly   snad  Bnrgío- 
nc8,  Awariní  a  g.,  ^rež  Ptoletn.  1.  Íll.  c.  5.  připorojná. 

**»)  Piolem,  J.  II.  c.  11.  Kovfídot. 

^A  Manfierťs  German.  str.  879  daleko  od  prawdy  se  uchýlil,  wyM- 
r.nw  Kwadňin  sjdla  od  Morawy  přea  hoře^8J  Vhry  až  k  Tírc*  O  tom  wc 
•tarýrh  pramenech  nic  se  nectě.  Tacitui  |iraw/,  že  Markoiuani,  nikoli 
Kwadowé,  z  rozkazu  Tíberia,  mezi  řeky  Marun  a  Cusus  prcwcdeni  byli,  a 
Wannia  z  pokulenj  Kwaduw  za  krále  dostali.  Tacit.  Ann.  I.  II.  c.  63.  Žeby 
Marns  a  Cusus  byli  Morawa  a  Hron,  nenj  tak  gísto  ani  podobno,  ^ak  se 
Manncrtowi  zdá:  gínj  ncnepfjhodné  to  slyžj  na  Maros  a  Kércs  (Crisias). 
Jordán  Orig.  slav.  1.  III.  p.  183.  U  Plinia  tnsjm  (Mnžno  čjsti:  „a  Maro- 
•io  Dacia  esť*  mjsto  a  Maro  sivé  Duria  est.  Hist.  nat.  1.  IV.  12.  f.  Si, 
A  wsak  i  tak  mjsto  toto  n  Plinia  wždy  gest  a  ziistane  poranchané.  Zdá 
se,  že  tam  z  textu  néco  vypadlo,  anebo  že  sám  Ptinius  ho  nedoplníl. 

»)  Histor.  misrella.  L  XV. 

«)  Strabo,  Tacitus,  Ptoicro.,  Vclhj.  Paterr.  etc.  Vílz.MannerťsGcť 
man.  S.  173—174.  Wtlkelm  German:  S.  281  násl. 

^)  BardongaYenses  u  Pertza  Mon.  Gcrm.  T.  I.  index,  Bardi  n  Hcl- 
molda  1.  I.  c.  16.  25.  31. 

*)  uádam  Bremský  I.  I.  c  8.  gi-slé  w  11.  stol.  w  Pnnnonii  připomíná 
Driadcs,  Bardi,  Sicambri^  Huni,  Wandali.  Suad  pauhd  opakowáoj  zasta- 
ralých gmrn. 


§.  18.  Kiaen  nCmecký.  343 

Langobardi  1. 379,  wystaupiwie  u  weliLém  počtu^  e  neyiadněgájcb 
končin  Germanie  a  zábřežj  oceánu  i  welikého  ostro wa  Skandina- 
wie,  ažádostiwi  ^auce  nowých  sjdel,  pod  spráwau  wfidcůw  swýcb 
Iborea  a  Ajona  neyprwé  Wandaly  přemohli  ^^).  Podlé  Pawla  Diáko- 
na hnuwáe  se  ze  zemé  Mauringie  '°*)   připJauli  do  Golandu  ^^), 
kdež  za  některý  cas  obýwaií.  Potom  prý  za  několiko   let  wládii 
seniěmi  Authaib,  Banthaib,  Wurgonthalb.  Odtud  až  za  Don  přesed- 
áe  8  Bulbary  se  potýkali,  ale  od  těchto  zahnáni  bywie,  naposledy 
do  země  Ru^ilandu,  práwč  tu  dobu  opuštěné  [1.  487  neb  491])  se 
writili  ^),  Giž  nahoře  (č.  5,  §.  8.  c.  10.)  gsme  se  domýálell,  ie 
Frosperowi  Wandalowé  |;sau  snad  Pawiowi  Autowé  a  Bantowé,  t. 
Siowané,  tolikéž,  že  země  Wurgonthaib  gestiť  neypodobněgi  wlast 
Bulharůw  na  Donu  (§.  8.  £•  10.).    Děgepisec,  wážjcj  z  národnjho 
podánj^  co  do  páwodu  Langobardůw  ze  Skandinawie  a  gména  Wi- 
nulúw,  kteréž  gim  přilépá,   snad  na  omylu  gest ;  ale  wěc  hlawnj, 
t.  dobrodružské  wpády  Langobardáw  do  krajiny  Wenedůw,  zdá  se 
býti  prawdiwá,  anoť  obyceg&m  tehdegšjch  Němcuw  weskrze  gest 
přjměřená,  ačkoli  žehy  co  do  času  těchto  událostj  wóecko  nasnadě 
a  pocbyby  prosto  bylo,  twrditi  nesmjme* 

7.  Gothůw  ^)  gméno  w  děginách  ranobem  dřjwe  nežli  ostat- 
njcb  Némc&w  se  pogewilo.  Giž  Massilský  plawec  Pytheas  okolo 
1. 320  př.  Kr.  nalezl  Guttony  na  baltickém  břežisti,  wedaucj  obcbod 
8  gantarem,  gegz  prý  giným  Němcům  prodá wali  ^}.  Ze  Gothowé 
tito  puwodně  z  polednj  Skandinawie  posli,  kdež  snad  prawlast  ge- 
gicb  hledána  býti  musj,  a  že  we  kragíiiy  Winiduw  i  Litwanůw 
gen  co  přistébowanci  se  uwázali,  giž  iialioře  game  dostatečně 
ukázali  (č.  3.).  Dlauho  potom  o  nich  historie  mlcj.  Plinius  ^e 
k  windilským,  t.  we  wíasti  Winddw  osazeným  Němcům  počjtá  ^), 


100)  Prosp,  AquU,  Chronic.  ad  r.  879.  Jotdan  Or.  si.  IV.  180  iq. 

^^)  O  zemi  Mauringa  —  srow.  Maurangnui  (tak  etu  ni.  Maurnngani) 
n  oeginenowaného  zemépisce  Raweniiicého  •—  \iiz  Orupen  Orig.  Franc, 
c.  VI.  Vir.  Dahltnantťs  Forech.  I.  819. 

i»2)  T.  do  baltických  Prus,  budiž  že  položjme  GolandzrGotland  (gako 
Bagunti  m.  Burganti,  Saboki  m.  Sanboki  atd.,  srow.  pozn.  87^  (.  10.  č.  10. 
lit.  c),  anebo  že  to  potáhneme  na  praskán  Galíndii.  SNi*  $.  19*  ^*  5. 

i«B)  PauL  Diac.  De  Langob.  1.  I.  c.  1—19. 

10*)  Slaiiliť  oni  wlastné  goth.  Gutans,  akán.  Gotar,  ttném.  Knznn.  U 
Pltn.  Guttonea,  u  Tac.  Gntonca,  n  Ptol.  FvOwyfS,  «  Byznnt.  roT»ot,rod^oí 
Btd.  Orf  nírh  rozeznati  bIumj  giny  néro.  národ  we  aew.  Skandinávií,  got. 
Gaatda,  akán.  Gai|tar^  aga.  Geotas,  atném.  KA^á,  a  Prokopa  ravroí.  1¥f« 
Qrimffťs  Myth.  atr.  10.  181.  219.—  Wýcet  apiaAw  oGothech  wiz  wBiřAle' 
Lit.  d.  rnaa.  Geach.  atr.  189—191. 

io^>)  PUn.  Hiát.  nat.  1.  XXXVII.  c.  2.  %.  85.  —  VJcerí  A.  Gcogr.  IV. 
33 — 34.  pochybuge,  žeby  Pytheaa  baltické  more  aám  byl  nawatjwil,  toli- 
kéž iehy  spráwa  geho  o  Gothech  w  téchto  končinách  wérná  a  giatábyla. 
Badiž :  a  waak  tjm  atarobyloat  Gothiíw  a  ginyrh  Némcíiw  na  tomto  bře- 
ziiti  ae  newywracj,  ge«to  gj  i  mnohá  giná  awídcrtwj  a  wAecky  hiatorické 
okolnoati  dogi»ťugj.  Illawnj  dnkaz  dáwnjho  pregítj  Némriiw  do  Slowan- 
aka  geatiť  zmjnka  Soirůw  na  kameni  FrotogeneaoMé  w  Olbií  ok.  218— 201 
pr.  Kr.,  irtž  tu  dobu  we  jSIowancch  zle  tropjcjch  a  pltnjcjch. 

i«j  PUn.  nUU  nat.  1.  IV.  c.  14.  $.  99. 
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ačkoli  oni  snad  půwodně  z  §;!né  halaze,  nežli  swewdtj  Wandalowé 
a  Bar^undi,  poáli.  Okolo  1.  19.  po  Kr.  Katnaida  z  pokolenj  Gothůw, 
gak  poznamenal  Tacltnsi  markomanského   krále  Marboda  o  wláda 
připravil,  a  \ráak  brzo  sám  od  Hermunduruw  byl  wyhnán  ^^}.  Týi 
dégepisec  zná  Gothy  w  geg^ich  nadwislanských  sjdlccli^  za  Lugiy^ 
a  mrawy  gegich  několika  slowy  uhodně  Ijčj  *^).  Gesté  i  Ptoiemaeus 
[172 — 185]  ge  tam  připomjná  *•),  ačkoli  od  Wenedviw  giž  z  balti- 
ckého břciistc  hlaubégi  do  po^vislanské  zcmé  wytisténé  '^}.    Tu 
dobu  Gothowé,  na  djle  markomanskau  wálkau,  kteráž  wáecky  nad- 
odranské  německé  národy   zbaurila,  k  opuáténj   starých    sjdel  a 
hledánj  nowých  kořist}  wybjdnuti^  na  djle  od  rozáiřngjcjch  se  We- 
nedůw  wypuz^ni,  opustili  konečné  břehy  baltické,  a  přenesše  se 
na  euxinské  přjmořj,  mezi  Dněstrem  a  Dněprem,  bljže  Dacie,  u 
prostřed    rozptýlených  Róxalandw    a  Jazygfiw,   se    osadili    [ok. 
182 — 215].  Od  té  doby  o  častých  gegich  wpádech  do  řjmské  řjáe 
a  o  rozsjřenj  gegich  panstwj  na  celé  oklice  černého  moře  tehdegáj 
deginy  obšjrné  wyprawugj.    Cjsař  Karakalla,  táhna  do  wýchodnjch 
krag-n,  bogowal  s  Gothy  a  autoky  gegich  na  hranicjch  odrazil  [215]  ^**). 
Za  cjs.  Alexandra  Sewera  [222 — 235]  sužowali  Dacii  a  gedwa  pe- 
něžitými dary  a  poplatky  řjmského  náměstka  w  Moesii  k  rojrn  na- 
kloněni býti  mohli  '^}.    Nicméně  předce   nedlauho  potom,  za  cjs. 
Philippa,  opanowawáe  Dacii  odtud  přes  Dunag  do  Močále  až  k  sa- 
mému hlaivnjmu  městu  Marcianopolis  (potom  Preslawa  řečenému) 
wpády  činili.  Nasycenj  kořistj  a  uplacenj  welikau  summan  peněz 
wyhostili  se  na  čas  z  Dacie   do  swého   stanovtiátě  na  Černomořj 
[244—249]  "*).   Brzo   potom  potřeli  bratry  swé  Gcpidy,  osedlé 
uredlé  nich  na  západu  a  zpyánělé  zwjtézenjm  nad  sauscdujmi  Bur- 
gundy ***),  wtrhli  znowa  do  Moesie  a  Thracie,  dobyli  města  Phí- 
lippopolc,  a  stjháni  gsauce  od  cjs.  Decia  porazili  gcg  na  hlawu  u 
Abritu  nedaleko  dneánj  Warny  1.  251  ^^).  Sám  cjsař  i  se  synem, 
proradau  swých  wúdcilw,  w  té  bitwě  zahynul  "®).    Od  nástupcůw 
Decía  poplatkem  a  danj  w  té  straně  uclilácholenj  Gothowé  obrá- 
tili braů  swau  na  wýchod,  wybogowali  zábřežj  mezi  Duěprem  a 


ífl7)  Tacfi,  Annal.  62.  63. 
í«}  Tacťi.  German.  c.  43. 


Jo»)  Piolem.  Geogr.  1.  Ilf.  c.  5.  TÍ^wi^fc. 

"0)  Swddectwj  Jul.  Cnpiiol.  gíž  nahoře  c.  4.  nwc^no.  Brzdécné  wy- 
puzcnj  Gothnw  ode  Slowannw,  brannau  rukau  stalém  at^  neřád,  předco  aspoii 
odpolu  pripnušíj  i  sám  Voigi  GeiM^h.  PreiíM.  Bd.  1.  S.  65--.66.  A  w*ak 
netřeba  o*  tom  mnoho  pociiybowati :  nenj  přjkladu,  áby  traupowé  dobro- 
wolné  z  aule  se  vyklidili. 

*»»)  Spartian.  In  Cararall.  c.  20. 

*«)  Petři  Fair.  £xcerpt.  p.  24—25.  Tillemont  ad  Tit,  Alex.  Sever. 
p.  847—848. 

^^)  Jornand.  (íet.  r.  16.  Capitoh  in  Gordían.  c.  34. 

"*)  Jom.  c,  17.  AschbacJiS  Gcsrh.  d.  Wmtgotli.  S.  5. 

ii^i  Tab.  PeiU.  Erite.  Srow.  Kaiancaich  Orb.  ant.  I.  362. 

««)  Atnmian.  Marc.  1.  XXX!.  c.  6.  i3.  AnreL  Via.  v.  29.  Zosim^ 
1.  I.  c.  23.  Jbrif.  Get.  r.  13.  SyncelL  p.  375. 
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Donem,  zmocnili  se  poloostrowa  Tanridy  čili  Krimu  ^"^  i  cimme- 
ríckého  Bogporo,  a  nabjwše  tam  hotowého  locTstwa  přeprawili  se 
do  Maloasie,  wáecko  wsudy  až  po  Ephesns  hrozné  pienjce  a  drán- 
cn^ce  [253,  260]  *^).  Toho  časa^  na  djle  gii  néco  dřjwe,  neslý- 
chané množstwj  německých  pluků w  pod  gméncm  Burfiw  čil!  Bo- 
ranáwy  Bar^andiW,  Gepidňw,  Wandalůw,  HeruhW,  Skyrůw,  Tar- 
ciiingůw  a  g.,  wywábeni  ^sauce  powéstj  gothických  činůw  a  nadé- 
Q  bohaté  kořistiv  nadto  i  ode  Slowanůw  puzeni,  wjsnii  se  z  část- 
ky na  prjmořj  enxinské,  z  částky  do  dneánjch  hornjch  Uher,  a 
sraziwáe  se  s  Gothy,  nowau^  zdwogenau  sjlau  odewáad  naléhali  na 
iwiklané  panstwj  řjmské.  Okolo  1.  269  wytálili  Gothowé,  Herulo- 
wé  a  ginj  Němci  po  moři  i  po  suchu  proti  Ujmanům,  plenili  po- 
morská  města  celého  Kecka,  zbjgeli  Macedonii  i  Thracii^  a  ačkoli 
n  Naissn  (Nise)  od  cjs.  Klaudia  na  hlawu  byli  poraženi  [270],  wáak 
nicméně  brzo.  potom  Dacii  konečné  opanowaii  [272[  a  řjmskan 
wládu  za  Dunagem  zruáili  ^^).  Toho  času  powstalo  dwoge  gothi* 
cké  králowstwj  na  dolegšjm  Dunagi  a  Černomořj,  t.  >východnj  me- 
zi Dněstrem  a  Donem  (Ostrogothae,  Greuthungi),  a  západnj  w  Da- 
cii (Wese^othae,  Therwin^i).  Gothowé  a  ginj  Němci  těch  kragin, 
Cepidae,  Burgund!,  Wandali,  lleruli  atd.,  odwráceni  poněkud  od 
Rjmanůw,  sápali  za  Čas  w  domácjch  rozmjákách  sami  sebe,  anebo 
sausednj  sarmatské  Alany  [272 — 333]  ^^).  Nedlauho  potom  poge- 
wil  se  w  rjsi  wýchodnjch  Gothůw  mocný  a  bogowný  panownjk 
Ermanrik  [332—350] '''),  gehož  wládě  negen  wáickni  Gothowé, 
ale  i  mnohé  sewernj  národy  podlehly,  mezi  nimiž  i  Wenedowé  č. 
Slowané  a  Aestíowé  č.  Lotysi,  potom  některé  litewské  a  čudské 


iHj  Potomkowé  g^gir.h  pod  groénem  Gothnw  Tetraxitaw,  i  po  irynté- 
bowánj  86  g-ínvch  Gotnňw,  na  Uosporu  bljž  austj  Kubnnu  rž  do  6ho,  a 
wTaaridé  až  do  17ho  stol.  §e  udrželi.  Procop.  Goth.  IV.  p.  418.  Wrii- 
iké  bá«int  o  Igorowé  taženj  proti  Polowcům  prípomjnagj  so  gnthské  dé- 
vy  na  černém  moři.  Podlé  Grammatfna  str.  167  byli  Gothowé  1.  1050 
od  Plawcůw  přemoženi.  Podlé  listiny  1. 1383  wKtahowRlase  Gothie  wTaa- 
ridé na  gi/njin  břehu  od  Ccinbary  (Baliklawa)  až  do  Snídaje  (Sudaku), 
kdež  na  západa  Warjazi  ■  nimi  RRUsedili.  lYien.  Jahrb.  d.  Lit.  1834.  Bd. 
63.  S.  11.  13—14.  Podobné  i.eestowatcl  Josaf.  Barbaro  [umř.  1494]  sj- 
^^^  g^gích  tamže  wyroéřngc.  —  Busheck  Epist.  IV.  w  Oper.  Amet. 
1660.  p.  320—326  sebral  a  zapsal  néktcní  slowa  téchto  potomka  Gothuw. 
--  Srow.  Wicn.  Jahrb.  der  Lit.  1834.  Bd.  65.  S.  5—17.  Thunmann  Unt. 
ttb.ostl.  Volk.  126 — 129.  GrammaiinSXo-wo  o  polka  Igor.  str.  167.  pozn.  111. 

ii«)  Zostm.  1.  I.  32—39.  Aschhačh  p.  9—12. 

^^)Zosim.  1.  Lci  43—45.  48—49.  Aschhnch  p.  12—15. 

i»)  Panegyr.  Tet.  Mamcrt.  11.  c.  16.  17. 

^^)  Ammian,  Marceli.  1.  XXXI.  c.  3.  Gméno  geho,  got. '  Aírmana- 
reiks,  stném.  Irmattrih, .  ags.  Eormenrlr,  skaň.  lormnnrokr,  zoj  literné  slw. 
Ramenrek,  gakobyná-ramný  rek,  weliký  hrdina.  Mám- za  to,  že  got.  nir- 
■lan,  stném.  irman  atd.,  kteréhož  slowa  prwotnj  wvznam  Grinim  tak  pra- 
cné pobledáwá  (Gramm.  II.  448,  M;^th.  81,  208),  stegné  gest  se  stros.  ra- 
men t.  weliký  (dorognw*  ramjana  Ljet.  n  Karatnz,  II.  B.  248>  klič  ramna 
iíar.  III.  B.  13.,  ramjan  dožď  Kar,  IIL  B.  41),  čes.  ramen  w  ná-raiuný 
atd.  Néoiecká  coiiip.  s  irman  rownagj  se  našim  «  wele-. 
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národky  *^^  od  Jornanda  «e  gména  se  awozagj.  Přidimell  alowům 
Jornandowym  wjru,  iielaeginak  než  la  tomjtí,  že  panstwj  firmanrika 
od  Odry  a  baltického  moře  na  sewer  za  Wolliu  a  Don  až  k  ledo- 
wému  mori^  a  na  gih  až  za  Tisa  se  wztahowalo  ^^).  A  wáak  ne  bes 
diiwodu  tušiti  lze,  že  Jornandes  činy  Gothůw,  obzwláslé  krále  Er- 
manrika,  nestydaté  zweličowal,  a  že  celá  geho  zpráwa  o  nesnijrné 
řjši  Ermanrikowé  bodto  na  omylu^  buďto  na  klamu  založena  gest  ^^). 
Weliká  tato  řjse,  gakž  na  spéch  a  bezprawjm  powstala,  tak  také 
brzo  ku  pádu  přišla.  O  Atlianarikowi,  wiádaří  Therwinguw,  čte  se, 
že  8  cjs.  Valensem  za  tři  léta  wálku  wedl  [367—369]  '^).  W  tom 
hroznj  Hunowé,  giž  dřjwe  s  Alany  a  Roxalany  spolčenj,  wrjtiwse 
se  přes  Don  do  Ewropy,   a  ndeřiwše  neydřjwe   na   Ostrogothy, 
gednjm  rázem  roztřjskali  řjsi  gothíckau  [376].    Scstárlý  král  £r- 
manrik,  nemoha  Hundm  odolati  a  wida  nezbytj,  w  zaufánj  sám  se- 
be mečem  proklál.  Geho  nástupce  Withímir  polehnul  wbitwé  proti 
Hunům,  a  drahná  čásť  Ostrogothůw  padla  w  porobu  těchto  nraU 
ských  diwochůw  *^).  Ostatek  Ostrogothůw  s  Wisigothy  utekli  se, 
8  powolenjm  řjmského  cjsaře  Valensa,   přes  Dunag  do  Moesíe  a 
Thracie,  kdež  brzo  mezi  nimi  a  Řjmany  hrozná  vpálka  wypukla, 
w  njž  i  sám  Valens  zahynul  [378]  ^'^).    Dalsj  deginy  Gothůw,  pře- 
gitj  Ostrogothůw  djlem  do  Maloasie,  djlem  k  Hunům,  přebýwánj 
gich  po  smrti  Attilowé  w  Pannonii  [455],  taženj  do  Itálie  [490]  atd.> 
osazeuj  se  Wisigothůw  we  Thracii,  gegích  rozmjsky  a  boge  s  Uj- 
many  a  konečné  odtaženj  do  Gallie  i  Hispanie  [412]  atd.,  zde  wy- 
prawowány  býti  nemohau.  Historie  Gothůw,  ohledem  na  starožit- 
nosti slowanské  předůležitá,  zasluhuge  owáem  mjstnégájho  wylože- 
nj  a  wáestranného  uwáženj  ;  a  wšak  takowéto  skaumáiij  we  zwlást- 
njch  spisjch  předsewzato  býti  musj.  Gothowé  sausedíli  a  obcowall 
se  Slowany  na  baltickém  moři  od  1.  320  př.  Kr.  až  do  182  po  Kr., 
a  zase  na  Dnéstru,  Dnépru  a  Donu  od  182  do  376.    K  wjře  po- 
dobné gest,  že  ostatkowé  Gothů  w  Moesii,  Dalmatii  a  Pannonii  se 
Slowany,  pozdégi  tam  přibylými,  se  pomjchali.    Nenj  tedy  diwu, 
že  w  gazycjch  obau  těchto  národůw  znamenitý  počet  slow  se  na- 
lézá, gimiž  oni  tak  řjkage  wzágemné  se  podarowali.    Na  přjklad  a 
k  doljčenj  toho  uwedeme  zde  gen  některá  z  nich.  Tak  mezi  giným 
w  gothickém   nářečj  naiezagj  se  tato  stowanská   slowa :  cyr.  dlg 

i2Jj  Litewské  mnjm  GoljadT,  cudiké  Wegy,  Permjaky,  Merjany,  Mord- 
wu,  Ceremiiii  a  j^.  —  Jornnnd.  Get.  c.  28.  Srow.  §.  8.  č.  13.  §.  14.  č.  5. 

123)  Podlé  Jornanda  c.  23.  podmanil  sobe  Ermanrík  a)  wscťky  Wene- 
dy  čilí  Slowany  (tunc  omncs  —  Ven^di  —  Erraanaricí  imperiis  aeriicre); 
b)  Aeitiy;  c)  následugjrj  lewerig  národy  :  Golthes,  Lythas  (Letta?))Thiu- 
doH  (čiScythathiudos?),  Inaunxes  (Jacuinxes),  Vasina,  Broncaii,  (BeormaR, 
či  Vasínabroacas?),  Merens ,  Mordens,  Srcmníscane ,  Rocaa  (Bog8n>)» 
Tadsai^B,  Athaul,  Navego,  Bubenas  (Bumbegenas),  Coldaa.  —  Toté  mno- 
ho, přjliá  mnoho ! 

12^)  By  láli  rjse  Ermanrikowa  tak  weliká  a  mocná,  proč  ae  newcepřela 
náwala  nečetných  fluntW  ? 

"■i)  AmmifM,  Marc.  1.  XXVII.  c.  4—5.  Zosim.  1.  IV.  c.  11—12. 

126)  Jorwtnd.  tíct.  t:.  24.  Amm,  Marc.  I.  XXXI.  <-..  2—8. 

137)  Amm.  Marceli.  1.  XXXL  c.  3-^4.  Aschbach  S.  43^-55. 
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(debitam)  goi,  dulfs,  cyr.  plesati  poL  pla8a<$(g8ltare)  fOt.  pliflsjan, 
cjr.  smokwa  (ficus)  g;ot.  smakka,  cyr.  župan  (dominus)  goU  8i« 
póneis  (discipulns,  domicellns,  srow.  J&nger,  Junker),  siw.  djera, 
djerka  (^foramen)  got.  thairkd,  cvr.  plat  (pannna)  got.  plata  (aasu-* 
meaiuHi),  cyr.  koB'n  čea.  kuzlo  (praestigía)  got.  skóhsl  (daeinon), 
cyr.  tras  (terrae  motas)  got.  drus  (ruina),  cyr.  nir'zjeti  goi.  mar- 
s)an   (scandalizare) ,   cyr.  klik,  kličanije  (jubilům,  plauaus)  goU 
kilsnió    (cyrabalum)   a  g.   A  naopak   we  slowanském  gazyku  tato 
slowa  za  gothická  pokládati  dlužno:  got.    aúrtigards  (hortus^od 
got.  aurt8,  berba)cyr.  wrUograd,  got.  ausahriggs  (inauris,  od  auso^ 
stnčin.  ora  ==  auris)  cyr.  user^z',  got.  ganisan  (sanari)  cyr.gon'zau, 
got.  sTÍbla  (sulphur)  cyr.  žup'i,  got.  séls  (bonus)  cyr.  soljejái  (me- 
iior)  suljeje  (melius),  got.  kaldiggs  (puteua,  áwed.  kalia  dan.  kíide) 
cyr.  kladqz'  rus.  koiodjaz',  got.  boka  (liber)  cyr.  buky,  got,  b6kareia 
(iiteratus)  cyr.  bukar',  bukwar',  got.  farjan,  faran  (profioisci)  cyr. 
warati,  got.  staigs  (platea)  cyr.  sťgna,  got.  skauta  (fimbria)  cyr. 
skut,  got.  biuds  (disctts)  cyr.  bijudo,  got.  skatts  (nunaus)  cyr.  cata, 
got.  nithjis  (cognatus,   avyysvfj^)  cyr.  netij,  srb.  netjak,  got.  sei- 
tha,  seitlis  (seruni,  šero)  cyr.  setnje,  setnjeje,  got.  liuta  (hypo- 
crita^  od  lúton  seducere,  decipere)  cyr.  licomjer,  got.  sókareis  (in- 
quisitor)  soka  (inquisitio,  podlé  Grimnia  od  saka, causa)  strus.  pro- 
seká, prosoky  (inquisitio)  čes.   sok,   stném.  karawan  skaň.  gora 
(zaubern^  wlastně  macben,  srow.  slk.  porobiti  t.  čarowati,  a  wiz 
Crrimm  Mytb.  580,  Anh.  XXIX)  cyr.  kořeniti  (fascinare)  koreuitec 
(magus^  a  g.    O  giných,  gako  cyr.  sťklo  (vitrum)  got.  stikls,  slw. 
kotel  (cacabus)  got.  katils,  slw.   chijeb  (panis)  got.  hlaibs,  slw. 
ni*zda  (merces)  got.  mizdo,  slw.  kn^z'  (prínceps)  got.  kuniggs,  cyr. 
wari  (domus,  babitacula)  got.  Tari  (habitantes),  siw.  wit^z*  (victor, 
jodex)  got.  Tithings,  cyr.  tysaáta  (mille)  got.  thůsundi,  slw.  cbwila 
(mora)  got.  hveila,  cyr.  sinkan  rus.  istiikan  (deaster)  stném.  tou- 
kaninc,  cyr.  chadog  (peritus)  stném.  kundic,  cyr.  meč  (ensis)  got. 
raekis  stsas.  máki  ags.  roéce  skaň.  moecir,  cyr.  oražije  pol.  or^ž 
(arma^  got.  arbvns  (telom)  skaň.  or  agl.  arrow  atd.,  komnby  pů- 
wodnc  náležela,  na  obé  strané  dohadowati  se  lze.    Času  a  mjsta, 
kdy  a  kde  tato  obména  slow  se  stala,  zewrub  určiti  téžko.   O  né- 
kterých  z  nicb  ne  bez  přjčiny  se  domýáijm,  že  giž  we  dřewnj  do- 
bě na  baltickém  pomořj  zaménéna  gsau,  gako  np.  user^z'  srow. 
lilw.  ausužicdas,  kolodcz*  a  g. ;  giná  se  mi  zdagi,  w  čas  přebýwánj 
Gothuw  na  Čeniomořj,  od  sausednjch  Antůw,  čili  pozdégsjch  bul- 
harských Slowanňw,  z  gothickélio   wážena  býti,  gako  np.    buky, 
bukar'  č.  bukwar'  ag.  To  wáak  gísto  gest,  že  neywctáj  částka  těch- 
to slow  před  skončenjm  4ho  stol.  od  gednoho  národu  ke  druhému 
přešla,  nebo  slowanská  giž  we  přeloženj  Ulíilowé  se  nalezagj  ^), 


IV)  Zagatj  křesťané  watjpili  kf Cbfanfltwj  Winígotlnim  «a  Dunagem  giz 
mni  1.  274—325.  Gothirký  biskup  UlfiUs  kwétl  mezi  d50--S75,  «  přeložil 
bíbij  ok.  360.  Z  tohoto  přeloženj  gen  nékteré  utístky  so  /.achowaly.  Asch- 
hach  str.  28 — 10.  Oabeteniz  et  Lóbe  Ulfilas.  Aitcnb.  1836. 4.  Proi.  IX.  sq. 


^ 
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aniž  o  pozděgdjm  trwioliwém  obcowánj  Gothfiw  se  Slowany  s  gi- 
Btotaa  něco  wj  se  *^).  Neméně  awáženj  hodné  ^est  i  to,  že  pů- 
wodcum  pjsma  siowanskélio,  CyriUowi  a  Mcthodiowi,  podlé  wšj 
podobnosti  gothické  pjsrao  Ulfiiowo  známé  bylo,  a  že  práwé  w  cj- 
riilském  přeioženj  swatého  pjsma,  pak  we  dnesnjm  nárečj  bulhar- 
ském, na  djle  i  we  starých  zákonech  srbských^'''),  neywjce  gothi- 
ckých  slow  se  wyskýtá.  W  letopisech  střednjho  wéku  nalézagj  se 
swédectwj,  že  ostatky  Gothá  w  horách  Moesie,  Pautalie,  Dardanie, 
a  zwlááté  w  Epiru  a  w  kragině  gmenowané  Praewalis  i  we  alo- 
wanské  době  geáté  bytowaly,  což  owáem  lepéjho  wyáetřenj  wysoce 
zaslahag^e  **'). 

8.  Které  z  gednotliwýeh  německých  národkiW»  pod  rfiznými 
gmeny  Gepidůw,  Talphalfiw,    Wiktofaláw,  Withinguw,    SkyriW, 
Herulůw,  Turcilingůw,  Ragiiiw  atd.,  w  děgináchS — 5ho  stol.  we- 
dié  Gothfiw  se  wyskýtagjcjch,  k  haluzi  gothlcké,  a  které  ke  swe- 
onské  čili  normanské  přičjsti  dlužno,  nesnadno  gest  rozhodnauti. 
A  wáak  zdá  se,  že  daleko  od  prawdy  se  nenchýljme,   poiožjmell 
prwnj  čtyři  za  přjbuzué  Gothůw,  poslednj  pak  za  odwétwj  Sweo- 
nůw  čili  Normanůw.  —  Gepidůw  gméno  mnohem  pozdégi   se  na 
gewo  proneslo,  nežli  Gothůw.  O  gegich  wygitj   ze  Skandínawíe  a 
pdwodn  gegich  gména  Jornandes  mnoho  bágečného  wyprawuge  ^'). 
Na  počátku  3ho  stol.  bydleli  Gepidowé  pod  sprawau  krále  Fastidy 
pi  nedaleko  Gothůw  za  Dacij.  Okolo  1. 245  obořiwáe  se  na  přjbazné 
sobě  Burgundy,  potřeli  ge  na  hiawu  *^),  což  podlé  zdánj  nowég- 
ijch  někde  w  podkřídlj  Tater  se  stalo  ^^).  Zpýchawdetjm  átéstjm 
začali  i  Gothůw  pokauáeti,  čehož  wáak  zle  zažili ;  nebo  od  těchto 
[246]  bij  že  města  Galtis  na  řece  Ancha  potřeni  gsauce  '^),  do  Uher 
ustaupi ti  museli,  kdež  napotom  wpodkragj  Tisy  aMarose  osedli  ^^). 
Po  opanowánj  Dacie  od  Gothůw  [272]  staly  se  dnesnj  Uhry   regdi- 
átěm  kočugcjch  národůw  německých.  Tamť  i  Gepidowé  až  do  při- 


129)  o  wplywa  gothičiny  na  walaltiira  wis  J*.  €.  SchuUer  Argnin. 
pro  latin.  1.  valach,  epicrisis.  Cibin.  1831.  8.  ttr.  84.  78—87.  Saudnégi  o 
předmétu  tom  g(*dná  Diez  Roman.  Gramm.  I.  58 — 54. 

^^)  W  obecné  mluwé  Imlhartké  a^'wagj  se  np.  sakam  (copio,  qaaero) 
srow.  scrus.  prosnky  =  špehy,  pol.  szukam ,  ffot.  sdlgan,  eterk  (ctconta)^ 
wardim^  wartim  (cxnpecto,  custodio),  setne  (serius)  a  g. ;  we  starosrb- 
ských  zákonech  se  i^taa  stapje  (baculus)^  prooja  (dominium),  odkaďž  pro- 
njarewiť  (ném.  frohnen) ,  pronjawor  č.  prnjawor  (allodium,  tícus  monasti- 
ras)  a  g.  —  I  w  gazyka  albánském  nalézagj  se  některá,  ač  nehogná,  go- 
thícká  slowa. 

1S1)  Mnlchus  Exc.  de  Irg.  ed.  Far.  p.  80.  Brocop,  B.  Gotli.  1.  I.  c.  5. 
7.  16.  -^  Srow.  Martin-Leake  Researches  in  Greece  str.  239-r-240. 
Zinhetsen  Gesch.  Griech.  I.  644.  6.51.  Pe/acsevich  Hist.  Serbiae  p.  11 — 
12.  Thunmann  Vnters.  ůb.  ostí.  Yolk.  271. 

í*2)  Jornand,  Get.   c*  17. 

*®)  Jornand,  1.  c. 

134)  Píschon  Clironol.  Tafeln  I.  69.  Mannert  Germnn.  S.  869. 

i*^)  Jom.  Get.  r.  17.  Mésto  Goltls  zdá  se  býti  Gaiíč,  a  řeka  Aucba 
řjčka  Lokew. 

136)  Jornand,  Get.  c.  5.  22. 
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Uienj  Hanůw  se  potlaakali,'  do  gegichžto  wjra  zatočeni  psance  ai 
do  Gallie  se  octli  '^).  Po  smrti  Attilowě  zprostiwie  se  ^ha  hunské- 
ho  osadili  se  na  nowo  we  dřewnégdjm  swém  stanowisku  sa  Tisau, 
we  dnesDJni  Sedmihradska  ^^}.  Odtud  částka  gicii  pomalu  za  Du* 
na^  do  podkragrj  Sáwy  čili  do  njně^áj  Slawonie  se  wjstéhowála^'^). 
Po  přegitj  Ostro^othůw  do  Itálie  a  přitaženj  Lanjfobardůw  do  Pan- 
nonie,  by  wáe  od  těchto  poraženi  a  rozprádeni  [565]  ^^)y  k  ^ným 
německým  národům  se  utekli  a  pomalu  z  historie  wymizeli  ***).  — 
Tatfali  a  TFikiofaJi  byli  tolikéž  odwétwj  Gothůw,  gegichž  přjbé* 
howé  w  dědinách  celého  toho  národu  se  pohřižu^j.  Taifali  přinále- 
želi k  západnjm  Gothúmy  w  pozdégsj  době,  ^akž  wjme,  w  Dacii 
osedlým,  a  měli  swá  wlastnj  knjžata  ^*^),  Gméno  gegich  napotom 
w  déginách  Wisi^othůw  w  Gallii  znowu  se  pogewu^e  ^^).  O  Wik- 
tofalech  pž  w  čas  wogny  markomanské  zmjnka  se  činj,  potom  ge 
téměř  wždycky  we  spolku  a  we  sterých  sjdlech  s  ostatnjmi  Go- 
tfay  nalézáme  ^^).  —  Mnohem  znamenitěgsj  z  ohledu  na  starožitno- 
sti slowanské  gsau  Wtihingowé,  ačkoli  ge^ieh  ^éno  teprwa  po- 
zději na  břehu  baltickém  w  dědinách  proslulo.  Wíthingowé  tito, 
odnože  gothická,  pocházeli  beze  wij  pochybnosti,  gakož  i  sami 
Gothowé,  ze  Skandinawie,  kdež  potomkowé  ^eglch  i  později  geáié 
se  připomjna^j.  Baltičtj  Withingowé  s  Gothy  a  jinými  Němci  1.269 
wytáhse  proti  njmanům  ***),  hubili  i  plenili  končiny  řjmské.  Sldo- 
nlus  Apollinaris  ge  také  zná  ^^).  Aurelius  Victor  gméno  Withungi 
dáwá  Juthungum  ^*'),  odnoži  dle  Ammiana  Marcellina  Alemaufiw  ^^). 
Gatterer  a  Thunmann  *^)  za  to  magj,  že  Vitae  a  Jutae  půwodně  to- 
tožné gest  slowo,  gediné  dle  rozličných  nářečj  rozdjlně  wyslowo- 
wané,  čehož  my  při  swé  wáze  necháwáme.  W  rukopisech  nenměnjm 
přepisowateluw  slohowé  im^ut  w  náslowj  owáem  zhusta  serojchagj. 
Národ  Withůw,  nepochybně  stegný  s  Withingy  na  moři  baltickém, 
něcopozděgi  přípomjná  se  od  Jornanda  (VidÍTari)  aGuidona  zRa- 
wenny  (^Vites)  ^^).  Gménu  Withingáw  přjbuzné,  t.  ze  stegného  kmene 


i»^)  Jóm.  Get.  c.  38.  Hieron,  ad  Agerach.  ep.  8. 

1**)  Jom.  Gct.  c.  50. 

í»)  Proč.  Vand.  I.  I. 

W)  PauL  Dine.  Langob.  1.  I.  c.  27. 

1-11)  Od  Gepidaw  dostala  prý  Spuská  stolice,  Spis  (ném.  Zlps)  swé 
gméno. 

í«)  Jímmian.  Marceli.  1.  XXXI.  c.  3—4.  Eutrop,  1.  VIII.  c.  2. 

i«)  Gregor,  Turon.  L  IV.  c.  9. 

i«4)  JuL  CapUol.  Vil.  Marci  c.  14.  22.  Amm^  Marc.  L  XVII.  e.  12. 
Euirop.  1.  VIII.  c.  2. 

143)  TrehelL  Polito  Vit.  Claadian.  c.  6.  W  tisténém  tezta  VIrtingni, 
vrkp.  Vittingni. 

146)  Sídon.  Apoll.  Vn.  Vití(bDgi. 

i«)  Aur.  Via.  Caes.  c.  85. 

i«)  Amm.  Marceli.  1.  XVII.  c.  6. 

1^  Thunmann  Unt.  ůb.  nord.  Voik.  S.  81—39.  Edda  Saemnndar  Hafaiae 
1787  sq.  T.  III.  p.  610. 

iM)  Srow.  Vbigťs  Gesch.  Prenssens  Bd.  I.  S.  107—110.  114—120. 
23S — 238.  Podlé  tohoto  spisowatelo  polowýspa  Sambia  po  téchto  Witerh 
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po8lé>  gest  8l\T.  wjté2  (vlctor),  utwořené  pi  we  prastará  dobc,  ponó- 
wadž  pozděgiprigatA německá  slowa  na  -ing  ginau  obdobn  následii^j^ 
np.  Waríng  =  Warjag,  Kolbing  =  Kolbjagatd.,  nikoH  Warez%  Kolbez' 
atd.  Slowo  wjtéz  w  obecné ralawé  Slowanům  z  kragin  nadwislanských 
pošlým,  t.  Polákům,  Lužíčanúm,  Čechilm,  Moravranům  a  Slowákíini 
gest  neyznáměgáj,  naproti  torna  málo  aneb  dokonce  neznámé,  leda 
zde  tam  ze  knih,  gestiC  Rusům^  BuIhanW,  lllyrům.    Žeť  osobnj 
gména  siw.  Wita,  Witan,  Witas,  Witasa,  Witek,  Witohost,  Witorair, 
Radowit,  Semowit,  Bohowit,  Budewit,  Dalewit,  Hosliwit  atd.,  též 
ncm.  Viterich,  Vithgar,  Yithicab,  Vithemfr,  Yitigas,  Vitiza,  Liade- 
wít,  Liutwit,  Angenwit  atd.,  k  témuž   slownjmu  kořena  náležegj, 
welmi  gest  podobné  **').  —  Rugowé,  Skyrowé  a  Ileralowé  zdagj  se 
býti  národy  půwodně  se  Sweonuw  čili  z  Normanůw  poálé.    Rugy 
Tacitus  8  odwétwjm  gegich  Lemowiy  mjstj  na  baltickém  břežíáti 
mezi  austjm  Odry  a  Wisly  ^^).    Ptoiemaeus  tamže  osázj  Rhutikly, 
8 'městem  Rhugiam,  podlé  čehož  domýšleti  se  lze,  že  tjm  Ragy  mj- 
nj  ^^).  Potomkowé   gegich,  snad  abjhagjce  před  Wenedy,  osedli 
na  ostrowu  Ríígen  (slw.  Raná)  po  nich  prozwaném.     W  hnnské 
wíchřici  i  tento  národ  nabogiSti  se  pogewil^).  Po  smrti  Attilowé 
čásť  Rugfiws  Huny  a  ginými  národy  wokolj  Haemu  obydlj  hleda- 
la*^*); wétáj  wiak  gich  částka,  oseddi  na  čas  >ve  wlastf  SkynW,  od 
Gothůw  poražených  a  zahnaných  [1.  471],  w  zemi  potomně  Rngi- 
land  prozwanéj  we  dneánj  Morawé  a  w  Rakausjch^^),  tuto  brzo, 
potřjna  gsanc  od  wlastnjho  kragana  Odoakra  [487],  Langobardum 


prozwána  byla  Witland.  Bd.  I.  S.  101.  Anm.  4.  Ginj  o  tom  f^inak  smývle- 
gj.  Srow.  (.  19.  ť.  2.  Podolinégi ,  že  w  mjstnjni  gménu  Witagola 
w  Litwé  {latnátka  Witnw  podnce  trvá ;  srow.  Serbígnl^,  Wcndzeg^ola,  £«a- 
tygola,  PreJRÍgolra,  slw.  Ljudín  konce  a  g.,  od  slovce  ga}'as ,  gařs,  konec. 
Ostatné  Votgt   dvé  veskrze  rozdjlná  slova,  Viting  č.  Wíthíng  a  Viking 


^        „  ^.  ^  nijsto 

Wtdlands.  Slovo  Withíngt  čte  se  podlé  Voigta  zhusta  v  Ustmách  Saiobie 
střednjho  veku. 


Rechtsalt.  266,  778—779.  Phillips  Deutsche  Gesch.  1,  231),  t.  literné  t  es. 
vjtéz.  Tjm  se  vysvétluge  negen  prastarý  výraz  ve  Snénijrh  v.  59: 
lYyuoene  véscbam  vitézovyra,  nýbrž  i  zpráva  Gallova,  pravjcjho,  že 
polský  Semovit  toto  své  gméno  ex  praesagío  fnturoram  dostal,  a  Bogii< 
chvalova,  ugíštugjcjho,  že  SemoTÍt  znamená  tolik  co  jam  loquens.  Wíz 
{.  37.  c.  4. 

1-^2)  Tacit.  Germ.  c.  43. 

^^)  Piolem.  Geogr.  1.  II.  r.  11.  'PovríxXnet, 

i!»)  Sidon,  Apolh  ťaneg.  in  Avlt.  y.  819.  Histor.  knisc.  1.  XT.  p.  97 
cd.  Murnt. 

i«>)  Jornand,  Get.  r.  50. 

^^)  Joru.  Get.  c.  53.  54.  Vita  S.  Seyer.  c.  5.  22.  31.  42.  in  Felseri 
Oper.  Nov.  1682. 
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propustiti  musila  ^^).  NecHanho  potom,  pomjchawfie  se  8  Gotby  a 
^nými  Němci,  a  rosprásiwáe  se  po  Itaiii  a  Rhaetii,  docela  zmizeli. 
Jornandes  ostatky  gegich  biji  austj  Wisly  ^enuge  Ulme-Rugy, 
we  kterémžto  slowu  snad  Tacitowi  Lemowii  wézegj,  we  Skandiná- 
vii pak  připomjná  Ethelriigy,  což  nám  dfikazem  gest,  ie  Rugowé 
půwodně  z  této  polowýspy  wyáli  *^).  K  Rngúm  přináleželi  i 
Turciling^wéy  aspoů  wždycky  pospola  amjnka  o  nich  se  činj. 
Pročež  i  krále  Odoakra  ginj  z  rodu  RugAw ,  ginj  pak  z  Tarci- 
lingůw  býti  prawili  "*)•  Gméno  gegich  teprwa  na  konci  5iio  stol. 
se  přlpomjná  ^^).  Přjbuznj  oběma  by  Ji  Scirowé  (Skyrowé)  a 
Hirrowé  čili  Heralowé.  Gméno  Scirůw  ^  co  spolčencň  Galatůw, 
čte  se  giž  na  olbickém  mramoru  ke  cti  Protogenesa  okolo  1. 
218— 20Í  př.  Kr.  (srow.  §.  17.  č.  10.).  Ze  slow  Pllniowých  ^^) 
domýšleti  se  lze,  že  Scirowé  bydleli  na  břehu  baltickém  we  dne- 
injch  Kuronech  a  we  Žmadi,  kdež  ge  také  Reichard  mjstj.  Na* 
Bwědčng  tomu  poněkud  i  gména  okolj,  wesnic  a  statků  w  té  straně, 
gako  np.  Skiri,  Skirele,  Skirucie,  Skiryski,  Skirwojnie,  Skirgajle, 
Skiráe,  Skierdynie,  Poskierdynie,  Skirmonty,  Skirmontiáki,  Skiro- 
zemie  atd.,  ač  magjli  ona  s  názwiskem  národu  skutečné  swazky. 
Potom  až  do  4ho  stol.  nic  se  o  nich  neslýchá :  hunská  wichřice  i 
ge  oa  swétlo  wywála.  Giž  na  konci  4ho  stol.  [379 — 395]  s  Huny 
nabjhali  na  Ister^  kdež  wéak  zahnáni  byli  '^).  Okolo  450  táhli  s  At- 
tiian  do  Gallie  ^^) ;  po  geho  smrti  osedli  [ok.  471]  ginj  w  dolegij 
Moesii  ^^)f  ginj  na  Dnnagi  s  Turcilingy,  by wse  .brzo  na  to  od  Go- 
thůw  docela  wyhubeni  *").  Wůdcowé  gegich  siauii  Edica  a  Hunul- 
fus.  A  wsak  wždy  některé  gegich  zůstatky  w  zemi  Rugůw  až  do 
času  Odoakra  se  zachowaly,  ^^^%  potomně  do  Itálie  prowázely 
[476]  ^^).  Sám  Odoacer  slaul  králem  gindy  Rugůw,  gindy  Turcilin- 
gůw,  gindy  Sciruw,  gindy  zase  Herulůw ;  z  čehož  zawjrati  lze,  že 
wsecky  tyto  národky  byly  gen  ratolestky  gedné  haluze  ^^^).  Ostat- 
kowé  gegich  po  Rawořjch  se  rozptýlili  ^^}.    Gméno  HirrAw  po- 


«^7}  Vita  S.  ScTerini  c.  45.  Paul.  Diac.  Langob.  L  I.  c.  29. 

Í58)  Jomand,  Get.  c.  8.  4. 

1S8)  Jomand.  Gct.  c.  46.  57. 

«>)  Tarcílíiig,  dle  formy,  gegt  patronym.  názwn  Tliorkil,  a  Swednw 
nžjwBBého  (srow.  Thorkel,  ThorkíeJ,  Thorkelin  ag.).  U  Adama  Bremské- 
ho  c.  2S2.  slowe  wétcw  ČodiW  Jl^nrci ,  gak  se  zdá  Luderewané  (Abo)> 
gmcnofgrj  sebe  Turknlain.  Schlbz.  N.  Gcsch.  486.  Nést.  II.  55.—  Možné, 
ze  gméno  to  od  Čiiditw  ke  Skandinawciim  přešlo. 

»»)  Plin.  Hist.  nat.  1.  IV.  c.  13.  J.  S7. 

W)  Zosim.  1.  IV.  c.  84. 

lO)  Sidon.  Apoll.  Carm.  VII.  ad  Avit.    Ang. 

^)  Jomand.  Get.  c.  50. 

16S)  Jomand,  Get.  c.  53.  54. 

^  Jomand.  De  reg^or.  snrccss.  p.  130 — 131  ed.  Lngd.  Batav.  Exc. 
de  Const.  M.  (při  Amm.  Marc.)  Hist.  Mise.  1.  W.  p.  99. 

167)  procop.  Gotli.  ].  I.  c.  1.  prawj :  Romani  Scirros,  Alanos,  et  alias 
^nasdam  gentes  Gothicas  in  societatem  adsciverant  — kde  Jornandes  gme- 
Bowal  Kug7,  Tnrcilingy,  Sciry,  Heraly.  * 

^)  Gaúpp  Daa  Gesetz  der  Thuringer  p.  IS*— 19.  Hormayr  Ilzg.  Luit- 
pold  S.  97. 
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neyprwé  Plinios  na  gewo  wynesl  '^).  K  wjře  podobné  ^est,  ie  Hir- 
rowé  wyáedse  ze  Skandinawie  opanowali  břeh  estonský ,  kierýi 
polonině  we  strednjm  wékn  po  nich  slaul  Harria  ^^),  uwedáe  do- 
mácj  Čudy  we  služebnost.  Tjm  způsobem  celé  to  prjjnofj  od  Eston- 
ska až  k  aQStj  Odry  giž  we  dřewnj  době  práwě  tak  bylo  wystawe- 
no  náplywům  bogowných  Gothůw  a  Swedůw,  gako  potomně  w  9 — 
litém  stol.  pobřežj  téměř  polowíce  Ewropy  autokům  dobrodruž- 
ných Normanůw.  Mám  za  tOj  že  potomnj  Herulowé  byli  potomci 
těchto  Hirrůw  ;  i  samo  gméno  ge^ich  zdá  se  gen  zdrobnělá  forma 
slowa  Ilirri  býti  (srow.  §.  8.  č.  15.  pozn.  162).  Herulowé  giž  we 
3tjm  stol.  za  Gothy  a  Gepidy  na  Černomořj  wytáhli,  a  ^ak  tam, 
tak  pozděgi  na  Dunagi,  w  Itálii,  Gallii  a  ginde  wogenakýrai  skutky 
na  slowo  wzeáli.  Okolo  1.  259 — 260  towaryóiJi  Golhiim  we  wýpra- 
wě  proti  mořským  městům  Kecka  ^^^).  Okolo  r.  269  plenili  s  ginými 
Němci  Moesii  ''^).  W  4tém  stol.  giž  i  Gallii  zbjgeli,  ačkoli  newj 
se,  odkud  tam  pronikli,  z  baltickéholi  pomořj,  čili  z  půwodistě 
swého  Skandinawie?^^')  Po  smrti  Attilowě,  pozbywáe  hunského 
gha,  seděli  za  čas  w  Uhřjch,  w  tomto  wseobecném  regdiád  tehdeg- 
ijch  kočownjkůw  a  laopežnjkůw ;  a  wsak  obořiwie  se  na  sausedy 
8wé  Langobardy,  od  těchto  na  hlawu  poraženi  byli  [493]  ^^).  Ne- 
mohauee  se  zmocniti  země  Rugůw,  čásť  gich  obrátili  se  k  cjs.  Ana- 
stasiowi,  a  wstaupiwse  do  řjmské  wogenské  služby  dostali  sjdla 
a  stoku  Dunage  a  Sáwy,  čásť  pak  přes  Slowany,  Warny  a  Dáay, 
do  prawlasti  swé  Thnie  čili  Norwegie  se  nawrátili  [493]  '^). 
W  nástupných  časjch  o  gegich  diwokých  mrawjch  a  laupežnických 
wpádech  do  ISoriknm  atd.  gestě  mnoho  se  čte,  až  naposledy  ostat- 
ky gegich  w  Bawořjch  s  gínými  Němci  se  slily.  Že  i  Scirowé  i 
Herulowé  půwodnč  ze  Skandinawie  podli,  na  to  máme  dwoge  zá- 
wažné  swědectwj,  Jornanda,  wýslowně  Skandinawtl  za  kolébku  ge- 
gich ndáwagjcjho  ^^),  a  Prokopa,  wyprawugjcjho  o  nawrácenj  po- 
zůstalých Herniůw  po  bitwě  s  Langobardy  do  wlastl  swé  Thuie 
čili  Norwegie  '^).    Dogišťuge  toho  co  do  Skyrůw  i  mjstnj  gméno 


i«9)  Pltn.  Hi8t.  natnr:  1.  IV.  r.  18.  f.  97. 

i»)  U  Gindřtcliá  Lotyse  a  g.  Srow.  Lelewel  Rsut  oka  na  lit.  nHr.  23. 
42 — lé.  Hirryna  gest  etaré  gniéiio  menta  nynj  ném.  Kcvel,  čud.  Talline 
(t.  Tani-línc,  Danuw  hrad);  lot.  Dahni  pillis  (totéž),  rus.  Kolywaií  zva- 
ného. 

1")  G^orff.  SyncelL  cd.  Par.  p.  882.  Zosim.  1.  I.  c.  32 — 39.  Srow. 
Ludetťs  Gesch.  d.  tťutRcb.   Volka  II.  104.  493. 

in)  TrebelL  PoWo  Gallien.  c.  23.  Claud.  c.  6.  I  Jornandes  ge  w  4. 
stol.  B  Gothy  na  Černém  moři  rojgtj.  Get.  r.  23. 

173)  Mameri.  Pan.  c.  6.  Ammian.  Marceli.  1.  XXVII.  c.  i.  8.  Syncelh 
p.  882. 

"*)  Faul.  Diacon,  1.  I.  c.  20.  Procop,  B.  Goth.  1.  II.  r.  14. 

"S)  Procop.  B.  Goth.  1.  II.  c.  14.  15.  Paul.  Diac.  1.  I.  c.  20. 

IT6)  Jomand.  Get.  c.  3.  Podlé  ného  wypuseni  byli  ode  DaniW. 


lowé 

Gei 

slowné  i  Cassiodor,  Var.  1.  IV.  ep.  2.  Otčenáš,  od  Mekleaburčana  Franka 
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Sciringesheal  n  Otbera,  čili  Skirin^sal  u  Snorry ,  na  zipadiijm 
břehu  w  chobotu  christianském  *^}.  Na  gewé  tedy  gest  němeekd 
po^tj  národůw  těchto  a  daremné  ^eat  usílowánj  Kojalowiče,  Ilart- 
knocha,  Bohuše,  Lelewela,  D.  Paákiewiče  a  Narbntta,  přewráce- 
oým  spusobem  dokázati  prahnaucjch>  ieby  dneiSnj  Lotyái  a  Litwa- 
né  ^egich  byJi  potomkowé  (wiz  §.  19.). 

9.  Ai  posawad  ^8me  wyprawowalf  o  osadách  a  wogenských  <a- 
ienjch  německých  národ&w  na  baltickém  a  černém  moři  podié 
wýslownjch  swédectwj  sanwckých  spisowatelůw  řeckých  a  řjm- 
Bkých ;  nynj  nám  zbýwá  ^estc  promliiwítí  něco  o  branných  wýpra- 
wách  a  nájezdech  skandinawských  Sweddw  do  seMrernj  wlasti  Ču- 
dů w  a  Slowanfiw^  o  nichž  řecká  a  řjmská  historie  nic  ncwj.  Ga- 
kož  nahoře  od  nás  wyioženo  gent^  že  smélj  Skandinawci,  Gothowé, 
Ru^owé,  Herulowé  atd.,  gii  we  dřewnj  době,  Opustiwáe  domow 
nwůgj  na  windickém  a  lotyáském  břežiáti  se  osazowali,  hleda^jce 
zde  co  wogjni  a  lanpežnjci  roořátj  lepájho  stcstj  a  wětájho  bohat- 
stwj,  nežli ^c  doma  mjti  mohli;  tak  podobně  máme  toho  nemátne 
duwody  před  rukama,  že  totéž  w  ncydřewnégáj  době  i  na  dalekém 
seweru  se  dalo.  Giž  letopiscc  náá  Nestor,  mluwé  o  rozájřenj  se 
Slowanuw  na  seweru,  poznamenal,  že  we  prastaré  době,  dáwno 
před  přibytjm  Warjahůw  do  Rusi  [859],  byia  cesta  z  Warjah  do  Ře- 
cka, a  naopak  z  Řecka  po  Dněpru,  Lowoti,  Wolchowu  a  Newě 
do  Warjah  ^).  Že  Nestor  cestowánj  to  do  neydřewněgáj  doby 
siawj,  patrné  gest  z  toho,  co  potom  wyprawu^e  o  přibytj  sw.  On- 
dřege  apoštola  tauž  cestau  do  Rusi,  o  založen]  Kyjewa  atd.  Swě- 
dectwj  gého  potwrzuge  se  tjm,  co  we  franských  letopisech  na  i. 
838  čteme  o  přibytj  Sweáw  čili  gak  ge  Síowané  a  Čudf  gmenowal! 
Rnsůw  z  Konstantinopole  do  Němec  k  cjs.  Ludwjkowi,  žádagjcjch 
wolného  průchodu  do  Skandinawie,  poněwadž  prý  obyče^tiau  ce^ 
stan  přes  sewer  přjčinau  zuřiwosti  tamég^ch  líárodůw  domů  se 
nawrátiti  nemohli  ^).  Sám  Nestor  wyprawuge,  že  před  založenjm 
Bowé  ruské  řjáe,  ].  859  napadli  Warjazi,  starodáwnjm  obyčegem 


Deninénjm  nebo  ehytrostj  sa  w€rul$Jtý  podzMtmiiý  (Lnzii  De  gent  Bigr. 
Bas.  1572.  p.  787.S  nenj  wlastné  hcrukiký,  nýbrž  lotjiaký. 

íW)  Dahlmann^a  Forichungcn  Bd,  I.  44'2  »ld. 

íW)  „Poljanoin  že  žiwiira  o«obje  po  gofam  Him,  bje  pnť  \%  Warjag 
w*  Greki ,  i  ix  Grek  po  Dnjepru,  i  werr li  0>njepra  wolok  do  Lowoti ,  pc» 
Lowoti  wniti  w  Iliner'  oxero  welikoje,  ix  ncgože  ožera  potrcel*  Wolchow, 
i  w'teccť  w  ožero  welikoje  Nowo,  togo  ožera  wnideť  u«lV  w  more  wo- 
KJaž^ekoje/^  Nestor  wyd.  Tímíowský  p.  4.  Sof.  Wrcm.  izd.  Sirojew  I.  4. 
—  Tato  centu  injnj  we  iwých  wýpiiwrh  i  Konstaniín  rorphyrogeneta 
¥e  Adin.  iuip.  ap.  Siriiter  II.  p.  9S'Á.  a  .4íUim  Bremshý  lltet.  ecci.  1. 
IL  c.  13. 

iM)  Qaoniani  itínera,  per  qaae  ad  illam  (imp.  Conítantínop.  Throphi- 
hun)  venorant,  intcr  barbarae  et  aimiae  frrítwtie  gěnte«  hniiianíit«ifn»M  h.i- 
biierant^  quíbaa  eos,  'ne  forte  perlra!n)u  inriderent  (in»p.  Theophilim)  re- 
dire  noliMt.  Ann.  Bertin,  ad  a.  889.  w  /Vrl*  Mam  Germ.  I.  434.,  téz 
wMurniori  Srrípt.  rer.  lUl.  f-  11.  p.  525.  Srow.  Schlozer  Ncetor  11. 
179—183.    Geíjeťš  Geecb.  Srliwedeaa  I.  37. 

23 
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přicházegjcj  ze  lámořj  ***),   na  Čudy,  Slowcny,  Meijn,  Wea*  I  Krf- 
wiči,  a  wzložili  na  né  dan;  z  kterýchžto  geho  slow  dosti  patrná 
gegt,  že  tento  gegich  wpád  nebyl  prwnj,  nýbrž  ode  dáwna  opakowa- 
ný.  W  děginách  gkandinawských  zhusta  se  wyprawuge  o  cestowánj 
Sweůw  do  kragin  nvýchodnjch,  gmenowaných  Gardhar   (m.  pl-), 
Hólmgardhr,  Gardharíki,  Austrríki,  Aostrvegr,  Ostragard,  t.  do  ny- 
něgéjhoRoska,  a  do  Řecka,  Grikia,  Grikkland  '").  Ačkoii  pak  wctá] 
částka  téchto  zpráw   do  pozdégsj  doby,  t.  do  lOho  a  lího  stol., 
přináležeti  se  zdá;  wéak  nicméně  o  všech  toho  gistiti  nelze,  ge- 
sto některé  nápisy  ranské,  na  nichž   slowa  Grikia,  Grikkland,  se 
čtau,  mnohem  gsau  starsj.   U  cjsařůw  byzantských   od  4ho  až  do 
lího  stol.  nalézala  se  zwlástnj  třjda  wogjnůw  a  tělesných  strážcfiw, 
wybjranýeh  dřjwe  z  Gothůw  a  giných  NěmciW,  potomně  pak  ze 
Sweůw,  a  gmenowaných  lat.  Foederati,  skaň.  Varingar,  od  slowce 
Tara,  vaere  (paclam).  K  wjře  podobné  gest,  že  Sweowé  tito  onaa 
od  Nestora  wyznačenau  cestau  do  Carhradu  se  dostáwali  ^^)>    Ma- 
gce  takowélo  swětlé  důwody  dřewnjho  obchodu  Sweůw  s  čudy  a 
Slowany  na  hořegdjm  seweru,  proč  bychom  nesměli  geátě  o  něko- 
lik wěkůw  dále  pokročiti  a  we  prastarých  skandinawských  powé- 
stech  neydřewněgáj  sledy  obcowánj  Sweůw  s  Wendy  slakowati  ? 
We  skandinawských  powěstech  mnohonásobně   se    wyprawuge  o 
půwodn  zbožněného  hrdiny  Odina  z  rodu  Asůw  t.  Aianůw,  o  mjr- 
ných  i  nemjrných  snůákách  národůw  Snithiod,  Vanir  (WIndowé)  a 
lotnar  (čudowé) gmenowaných,  o  wlastech  Vanaheimr  a  iotunheiror, 
owogenských  wýprawách  kráiůw  z  roduYnglingůw  do  kragln  wý- 
chodnjoh  Austrregr,  Anstrrfki,  Gardliaríki,  Gardhar,  Ilólingardlir 
atd.  zwaných.  Powjdky  tyto  w  prodleném  času  proměnily  se  owSem 
w  bágky,  aniž  možné  gest  buďto  skutečné  přjběhy  od  básnických 
přjsiwků  w  nich  náležité  odděliti,  buďto  čas,  we  kterémž  děge, 
slaužjcj  bágkám  těm  za  osnowu,    se  zběhly,  dokonale  určiti :  a 
wsak  saudnj  skaumatelé  těch  wěcj  saohlasně  na  tom   se  snásegj, 
že  látka  těch  powěstj  starsj  gest,  nesli  setkánj  se  Hunůw  a  Go- 
thůw 4ho  stoictj.  Awprawdě  spogenj  Sweůw,  Jotunůw,  Wanůw 
a  Asůw  w^téch  powěstech  ukazuge  na  dobu  kwetaucjho   panstwj 
Alanůw  čili  Asůw  na  seweru,  kteráž  podlé  wsech   okolnostj  ne- 
mohla ani  mnohem  dřjwe  před  Injm  stol.  př.  Kr.  ani  mnohem  po- 
zděgi  po  Injm  stol.  po  Kr.  nastaupiti.  Před  auplným  pádem  sky- 
thické  řjáe  na  Černomořj  zadonstj  Sarmati  w  hořegáj  Ewropé  roz* 


«»).  9>Prichodjaide  iz  zamorja^^  dle  nékt.  rkp.,  což  J.  MuUer  nhodné 
přeložil  ,,welche  von  jenseit  (tes  Meeres  zu  kommen  pjlegten,"  Múlier*s^ 
Nestor  p.  80.  I  to  že  Slowané  Nowohradálj,  podlé  Nestora,  sami  obraU 
•obé  panownjka  z  Warjnhůw)  swédčj  o  starobylých  vztazjch  a  dáwnj  zná- 
mostí mezi  obéma  národy. 

i»)  Schlózer^s  Nord.  Gesch.  S.  543  sld.  ^  Wýklad  térhto  výrasá 
wiz  dolegt  §.  28.  č.  1. 

i»)  Dňkladiié  o  tom  gedná  Geijer  Gesch.  Schwed.  I.  S.  87--d9.  Giž 
za  Prokopowa  časa  [552J  Skandinawci  přicházeli  do  Byzanta.  Prokop  ge 
osobné  zoaU  Procop,  Goth.  II.  15.  ed.  Par. 
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ftjřlti  se  nemohli ;  a  naproti  w  2him  stol.  po  Kristo  podlé  Ptolemaea 
seděli  sarmatátj  Alani  gii  na  hoře^ájm  Dněpra  a  hor  alanských  t. 
Okowského  lesu.  Zdef,  nedaleko  tohoto  lesu^  w  okolj  Nowohradn, 
na  roahranj  swěta  slowanského  a  čadského,  we  stolici  sarmatských 
Alanuw,  gest  to  regdiáté  skandlnawských  powésij.  ZdeC  aft  podnes 
geáté  některé  nemátne   sledy  a  ostatky   starožitnost]   wnukati  se 
nám  adagj  newyapytoé  přjbéhy  wěčnau  tmaa  pokrytých  wékůw, 
němé  swédky  wellkých  a  hlasných  činůw,  co  náhrobky  bex  nápisů, 
nakupené  nade  prachem  wjtésoslawných  hrdin.  Zldeť  až  podnes  ge- 
sté  wlage  se  gesero   Seliger  a  řjčka    Seligarowka,  temenisté  to 
Woihy,  prošla wené  pode  gménem  Sylgr  (Sylgar)  we  skandinawské 
Eddé,  saugmenné  řece  Salgir  w  Taaridé,  poloostrowu  někdy  spo- 
lečně od  Alanůw  a  skandlnawských  Němcůw  obydleném^  též  i  do- 
lině Slagir  w  Kankasa,   nynégij  wlasti   Osetdw  ěill  Alanůw  ^), 
Mám  xa  to,  že  Odlnůw  Asgard  mnohem  prawěgi  sde  nežli  na  Do- 
nu a  Asowské  xátoce  hledati   se  může,  ačkoli  nepřjm  se,  že  giž 
w  této  newystihlé  době  vweddtj  dobrodrosi  až  na  Černomořj  a  za 
Don,   do  wlasti  Alanůw,    se  dostáwall.  Ano,  domýšleti  se  lze,  že 
Odín  byl  wlastné  hrdina  pošlý  ze  kmene  sarmatských   Alanůw  a 
osedlý  we  Skandinawsku.    S  njm  se  připomjnagj  hrdinowé  z  rodu 
Wanfiw  čili  Windůw  Niordhr  (Nnrin)  a  Fre^r  (Prij),  pak  bohyně 
Freyja  (Prija),  naposledy  mudrec  Kwasir.  Swedálj  hrdino wé,  gak 
wyprawug)  skandinawské  powésti,  gmenowité  Ynglingasaga,  I  pozdě- 
gi  po  smrti  Odinowě,  gednak  nawátěwowali  rodinu  geho  u  národu 
Asůw,   gednak   putowali  do  wlasti  Wanůw.  Swegdir^  druhý  král 
upsalský  z  třjdy  Ynglingůw,  konage  cestu  kOdinowýmpokrewnjm, 
pogal  sobě  manželku  z  rodu  Wanůw  čili  Windůw.  Nástupce  geho, 
se  Slowankau  zplozený,  slaul  Waniand.  Králowé  Ingwar,  dewate- 
náetý  z  třjdy  Ynglingůw,  Iwar  Widfamne,  prwnj  z  třjdy  Iwarowi- 
c&w,  Harald  Hildetand  a  Ragnar  Lodbrok,  podlé  týchže  powéstj, 
předsewzali  wogenská  taženj  dokragin  wýchodnjch,  Austrvegrzwa- 
ných,  a  některé  z  nich  prý  sobě  I  podmsnili  ^).  Ragnar  Lodbrok 
kwetl  owáem  teprwa  we  druhé  polowici  8ho  stol.  ***),  a  oasu  ostat- 
njch  dáwno  před  njm  panowawájch  určiti  nelze;  to  gednak  wždy 
na  gewě  gest,  že  panowánj  starájch  z  nich,  gmenowitě  Swegdira, 
Wanlanda  a  g.,  hluboko  do  dřewnj  doby  připadá  ^).   Sledy  obco- 


M)  Kbppen^s  Alterthnm  ond  Kanst  in  Rusiland  S.  29. 

i«)  Geijer^s  Gesch.  Schved.  Bd.  I.  S.  85—86.  801—803. 

«*)  Geijer  S.  41. 

1^)  Mlťjnic  sde  o  wýprawách  itarého  Eimiinda  a  norwciiltélio  ITfi- 
diRga  do  Raška  dáwno  před  Knrikem,  o  mořském  iražetij  při  Brnwalle, 
a  břrhn  Skanio  [1.  prý  735],  w  némt  prý  i  Slowané  podjl  roéli ,  f^akž 
ifcAndinawské  powéBti  ájřegi  o  tom  w^ravugj.  ťomji^me  i  zpráwy  od 
Saxona  Grammatika  ze  dřewnirh  dánských  powéstj  wúžcné  o'  urpádcch 
daoskýrh  a  norwťských  králtíw  Frotha,  Halfdana  a  g.  do  nynégijlio  Ru- 
ska w  Injm  a  nástapných  stol.  po  Kr.,  gakožto  bad  cele  bágectié,  bii(T 
SfpOH  co  do  letopočtu  cmatečné,  třchas  snad  na  djle  na  skutečných  přj- 
béxjch  osnowané.  Srow.  Tappe  Gesrh.  Riissl.  1.  47.  Dnhlmann*s  Forsch. 
Bd.  L  S.  240. 

23* 
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wánj  Skandlnawcji  lEre  Slowany  na  sewara  sMohowaly  se.i  w  ^ayka 
obaa  národůw,  K  wyswětlenj  a  dogiótéuj  toho  dosti  budii  gen  ně- 
koliko 9Íow  s  neystarájch  pramenů  porowoati ;  np.  skaň.  nar^  narr 
saníma  defuncti,  spectrum)  goi.  naus  cyr.  a  strug.  naw  lot.  nahwe 
{mors}^  skaň.  sand  (fretam)  straa.  sud,  skaň.  tiiorp  (vícus)  ras.  de- 
rewnja,  skaň.  gklkn  (campaoa,  got.  kélikn  =  turris)  rus.  kolokol  i. 
kolokolnja,  skao.  smior  áwed.  dan.  smor  (butyrum)  sik.  cmer,  cmar 
(Buttermilcli),   skaň.  a  goL  rasta  (mlIlíaTe)    rus.    wersta^   i^kan. 
hvarf  fris.  warf  stsas.  huarab  (conventus)  strus.  wrV,  skaň.  throell 
(servus,  agl.  droU  =  nebulo)  slk.  trulo  m.  (LiimmeL,  Bengel),  skaň. 
hird  (curtis,  aula)  rus.  gridnja,  skaň.  hirdmadr  pl.  hirdmen  (salel- 
les)  strus.  gridin,   skaň.  thion  tbiun  (servus)  strus.   tiuoy  iwed. 
ambed  (officium^  got.  andbahts  =z  minísteriaiis)  strus.  jabednik, 
skaň.  vira  (homagium,  od  kořene  got.  vair  ==  vir)  strus.  wira,  skaň. 
lodhi  ags.  hlodha  lodha  (sagum,  chlamys)  strus.  luda  atd. ;  a  na- 
opak slw.  sluga,  služka  (servus,  ancilia)  skaň.  slocki  (ancilia)  áwed. 
dan.  slokefrid  slagfrid  (concubina),  cyr.  selk  (sericum)  áwed.silke, 
slw.jelen  (cervus)  skaň.  elán  (cervus  alces),  slw.  tr'g  (forum,  nun- 
diuae)  skaň.  torg  dan.  torT,  slw.  zba,  iaba^  istba,  soba  (coenacu- 
lum)  skaň.  stofa  (srow.  maď.  szoba),  slw.  sraka,  sraoica  (bidusiura) 
skaň.  serkr  dan.  sark  atd.  '^).   Nepřjme  se,  že  některá  z  těchto 
alůwek^  gako  tiun,  jabednik  a  g.,  teprwa  pozdegi  s  Warjahy  [859 
sld.]  ke  Slowanům  ruským  se  dostala ;  a  wáak  o  wáech  toho  twrdili 
nelze.  Slůwko  naw  (anima  mortui,  spectrum)  wyskýti  segiž  wney- 
starájch  pjsemných  pramenech  negeu  Rusůw  ale  i  Buihar&w,  okolo 
1.  500  ar  dalekého  seweru  dol&  na  Dunag  sestaupiwsjch  ^^),  na  dů- 
kaz, že  tito  sobě  ge  giž  před  6tým  stol.  we  staré  wlasti  swé  oso- 
bili  a  odtamtud  přinesli  ^^).    Naproti  tomu  slowanské  trg  (torg)  a 
sraka  (serkr)  čte  se  giž  w  Eddě.  Totéž  1  o  giných  platj.    Z  čehož 
patrno,  že  obměna  tato  slow  a  tndyž  i  wespolué  obcowánj  Skandi- 
nawc&w,  Slowanůw  a  Aianůw  na  seweru  do  stari)  doby  patřj,  nežli 
gest  stéhowánj  Slowanů   w  6tém  stol.   do  kragin  polednjch,  anebo 
složenj  zpěwů  w  Eddě  obsažených.  Ze  wseho   toho  s  doslatečnau 
gistotau  zawjrati   se  může,  že  giž  we  prastaré  době,  gmeuowité 
wčas  obýwánj    sarmatských  Aianůw   na  hořegsjm  Dnepru,  mezi 
skandlnawskými  Němci,  Slowany,  Čudy  a  Alany  wzágemuý  obchod 


1^)  Naschvál  zde  ponvjgjme  slowa  negistého  pogi^,  snad  gcité  oA 
pramateře  w  Ahíí  zdédéná,  gako  srb.  ilk.  Wila  (ojmpha,  dea  lilvcstris) 
■kan.  Tuloy  viílva,  vála  (sága)  a  g. 


ramz.  lat.  II.  B.  96.  pozn.  159. 

>W)  Mám  za  to,  že  přisanwánj  náméstky  i,  ta,  to,  na  způtob  slaň. 
záfllownjiio  článku,  w  nářečj  straš,  a  bal.  (iip.  a  Nestora  dle  rkp.  1377 : 
cliolinot  48,  otrokot  87,  woot  že  den*  73,  u  téhož  i  gradokos*  13,  gra- 
dos*  30,  u  Jaoa  £xarcha  slogot  150  atd.),  giž  na  sewcra  počátek  swug 
wzalo,  bywsi  potom  w  Moesti  pod  wpljwem  albančiny  a  walastiny  dále 
rossjřcao  a  dokoačeno.  Srow.  {.  30.  č.  7. 
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mJ8Íomél,  II  ie  wykássni  od  Nestora  eeista  od  Néwy  ^i  k  anslj  Dne* 
progiž  toho  času  slanilla  ke  spogowinj  různých  národu w,  f  ednak  na 
baltickém  a  pontickém  přjmořj,  gednak  n  wnitř  zemé  obýwagjcjch, 
Bárodůw  druhdy  nepochybné  i  lidnatě^iijch,  i  wzdélanégšjch,  nežil 
dnes  pro  nedostatek  rázných  dákazůw  obyčejné  za  to  se  poklá^ 
dá  ^"J.  O  ^egřch  dědinách  některá  temná  a  nesrozumitelná  na- 
wéstj,  jakoby  hlasowd  zemřelých  a  onoho  swéta,  náhodatí  nás  do- 
álá,  swédectwj  nám  wydáwagj,  ^mžto  my  ani  newéjmáwě  sluchu 
a  wjry  docela  odcpřjili,  arti  gakkoii  chtiwé  poslauehag|ce  dokonale 
vyrozuměti  nemůieihe  ^. 

10.  MJstnéglj  toto  wyloiemj  néydáwnégijch  děgin  národůw  ně- 
meckých, postawenýth  gtz  w  aeru  dáwnowékosti  na  rozhranj  pra- 
wlasti  slowanské,  a  na  djle  i  w  končinách  ge/sjch  osedlých,  necbt 
aspoň  poněkud  poslau^j  k  lepijmu  wyswéttenj  společných  swaz- 
kttw  obogjho  toho  pranárodu  a  wzágemného  wplywu  národnosti 
^dněch  na  druhé  fiž  woné  prastaré  době.  Gakoi  iilepěge  to- 
hoto wplywu  we  drewnj  slowančině  bystrému  zraku  na  negednom 
mjsiě  patrně  se  wyskýtag ;  tak  i  w  památkách  dřewnj  němčiny 
bespředsudně  skaumawým  okem  znamenati  lze  mnohonásobné  sle- 
dy nékdegijho  sanseděnj  NěmciW  s  Windy  čili  Slowany,  a  vrze- 
álého  tudy  přl^máAj  slow,  obyčegůw,  obraddw,  nástroguw  a  wy- 
nálezkůw  siowanských.  U  nás  o  tom  nikdy  pochyby  nebylo,  a  my 
zde  také,  kdekoli  se  nám  přjležitost  zawdáwá,  rádi  k  tomu  swé 
zřenj  obracjme ;  ňěmečtj  spisowatelé  Sobě  toho  posawad  kusá  nio 
newájraali,  pročež  také  ge^ich  starožitnosti,  gakkoii  mnoho  o  nich 
psáno^  w  tomto  ohledu  geátě  wždy  gsau  temné,  matné  a  nedosta- 
tečné, a  při  bezpřjkladné  nechuti  a  nepřjzni  německé  ke  Slowan- 
stwo  her  pochyby  geSté  dlauhotakowými  zfistanau.  Z  přehledu  to- 
hoto nabudeme  spolu  gistého  přeswědčenj,  že  národowé  němečtj 
giž  mnohem  drjwe,  nežli  obyčegně  za  to  se  má,  z  kragin  mezi 
Odrán  a  Wislau  wyhosťowati  a  na  Černomořj,  do  Dacie  i  nyněg- 
sjch  Uher  stěhowatí  se  počali,  čjmž  dalájmu  rozsjdlcnj  se  Slowa- 
nůw  w  oné  sewcrir}  straně  takořka  wolná  a  prostranná  brána  otewře- 
na  byla.  Stěhowánj  clil  ^lastněgi  tckánj  toto  národůw  německých 
o4  baltického  moře  na  černé  a  na  dolegáj  Dunag,  giž  w  2hém  stol. 
započaté^  trwalo  až  do  konce  5ho  stol.  Giž  před  1.  174  byli  cel- 
tičij  Kotini  přes  Tatry  do  Uher  přeáli,  kdež  brzo  wymizeli ;  Go- 
thowé  mezi  180—213  osedli  na  Pónin  ;  Gepidowé,  Burowé  čili 
Borané,  Burgundowé  a  Wandalowé,  opustiwáe  před  L  252  žata- 


*M)  Tjmto  némeclcýrh   národnw,   Gothfiw,   LniigobBrdaw,   Normanfiw, 
gednak  přes  wlnsti  slowanské   ttéhowánjiii,   gerinak  též  w  končinách  ge- 

E'ehy  na  Boha  I  Černomořj,  podruhowánjm,  po«lo  mezi  gliiým  i  to,  že  né- 
eřj  starsj  apfiiowatclé  t  idu  némecfcého  zemé  alnwanAké,  o\i'sem  ne- 
wlaatné  a  nepravdivé,  za  i  rnnanii  irydáwagj.  Paul.  Diacon.  1.  I.  r.  1. 
UttÍTaraa  lila  regio  Tanaitenna  usqae  ad  occidunm ...  generali  ...  Tocabnlo 
Germania  Tocítatur.  Alfred  w  Dakltnann  Forich.  I.  417.  Vom  Flaiae 
Dob  Haks  bia  zum  Flaaao  Rhein ...  alles  daa  heisat  man  Geriflanía. 
^)  S  ijm,  co  ade  wyloženo,  porownati  aln«j  §,  8.  č,  11.  j,  16.  d.  10. 
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transkau  awau  wlast,  potlankali  se  w  Chřjch ;  Heraly  okolo  1.  269 
na  Ponta,  Sciry  nedlaaho  potom  na  Istra,  gine  ginde   nalesime ; 
nepočjtagjce  sem  lygíckých  a  wandalských  plukůw    w  taui  dobu 
k  lléna  a  na  pomezj  Gallie  se  wystčliowawájch.  Wdecky  tyto  na- 
hoře gmerrowané  národy  hunská  wichřice  na  Černomorj,   w  Dacii 
a  we  dnesnjch  Uhřjch   zastihla,   a  odtud  po   celé  témér   Ewropé 
rozpráéila.    Po  utiéenj  této  baaře  zbytky  gegich  na  nowo  w  tých- 
že  kraginách,  nikoli  za  Tatrami,  se  shromažďowaly,  až  před  náwa- 
lem  Awarúw  zase  po  Némcjch,  Itálii  a  Gallii  se  rozprchly.    Tjm 
způsobem  zpustlé  niwy  negen  mezi  Odrán  a  Wislao,  nýbrž  i  dále 
na  západ,  časné  se  staly  ornicemi  pracowitých  Slowanůw,  gimž  ony 
podlé  sprawedliwosti,  co  utracené  dédictwj,  i  náležely.  Nemjnjoe 
zde  nawrcí  obrazu  národnjho  žiwota  dřewnjch  Némcůw,   anH  ho 
snadné  we  knihách  wšndy  před  rukama  gsaucjch  dohledati  se  mož- 
né, a  my  co  k  wéci  nasj  přináležj,  přjhodněgi  na  swých  mjstech 
porůznu  podotkneme,  poznamenáme  mjsto  toho  k  zawjrce  néco  o 
slowanském  gménu  tohoto  kmene.  Starobylosti  a  půwodnosti  gmen 
Germani  a  Teutones  německým  zpytatelům m yšetřowa ti  dlužno*^. 
U  SJowanůw národy  tohoto  kmene  odnepaměti  siauli  Němci.  Gmé- 
no  to  ginj  od  německého  národu  Nemeteš  ^),  ginj  zase  ode  sfowce 
němý,  t.  cizogazyčný,  odwozugj,  aniž  posawad  určiti  lze,  kterýžby 
z  těchto  wýkladů  byl  prawěgsj.   Nemeteš,  haluz  kmene  Germán- 
ského, obýwali  na  lewém  břehu  Rénu,  w  okolj  Wormatie  a  Spiry, 
w  sausedstwj  Wangionůw  a  Tribokůw.  Připomjná  ge  Caesar  a  Ta- 
citus  ''^).    We  wogně  Rjmanůw  s  Chatty  přidrželi  se  oněch  proti 
těmto.  A  wáak  i  w  Gallii  gména  měst  Nemetum,  Nemetacum,  Ne- 
mel ocenna  se  wyskýtagj,  a  w  celtickém  gázy  ku  prý  slowo  Nemet 
znamená  swatyni^  chrám  '^).    Předce  wáak  bych  se  newáhai  wý- 
klad  tento  za  prawý  uznati,  kdyby  se  prokázati  mohlo,  že  Neme- 
towé  někdy  w  sausedstwj  Slowanůw  bydleli.   Ti,  kdo  slowce  němý 
za  kořen  názwíska  tolio  držj,  odwoláwagj  se  na  gméno  Slowanůw, 
gakoby  ode  sJowa  poálé  ;  a  wáak  mnohem  důkladuěgi  by  se  odwo- 
láwati  mohli   na  Nestora,   pjsjcjho:  Jngra   že  jazyk  jest  njem,  i 
6'sjedjat  sja  s'  Samojedy  na  polunosčnycb  stranách  ^*').    Tomuto 
odwozenj  poněkud  přjzniwo  gest  i  ^  we  gménu  Němec,  Důleži- 


^  Gm^no  Teutonnw  prý  prastaré  got,  a  Gernianňw,  podlé  Taríta, 
nowd.  Pliníns  gi3^.  Icc  spráwé  zPythea  čerpané  gméno  Germani  přimésa- 
ge,  n  w  vna  wnlky  Ilannibala  s  Ajmany  se  připomjnagj  Semigcrinani. 

'••*)  uárndi  Ur§pr.  d.  Sprnrh.  S.  251  a  g. 

Í95)  Caesar.  \,  I.  r.  51.  Tncit.  Annal.  1.  XII.  c.  27.  German.  c.  28. 

i»S)  ^í/e/f/fifi-^^.MithrídatesII.  65.— Nemetl  xa  Némce,  nikoli  xa  Gal- 
ly,  nzniiwá  i  Uheri  A.  Gf>(igr.  IV.  S.  356 — 367.  Hutnholdi  Uriiew.  v.  Hi- 
spni).  S.  103  prawj,  ie  slííwko  nemet  rfltlrké  gc«t,  národ  Neměli  ale 
némcTký,  v  Čallií  oeedly.  Možné  že  gméno  Nemeteš  Teutonowé  od  Cel- 
tfiw  dostali.  Což,  gestlf «  přib^tjm  Celtnw  za  Tatry  i  gméno  Neinctí, 
Némcí,  ke  Slowaniun  se  dostalo,  gesto  předtjm  u  nich  gen  wýroz  Tjadi, 
Tiiždi\  Cuzi  (=:Tontones,  Thiudisri),  w  nžjvánj  byl? 

^)  Karňfnzfn  Istor.  gosud.  rosa.  II.  38.  pózu.  64.  Karamzin  w^kiádá 
njeiu  :=  íuoplemcnn^j. 
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tě^d)  nám  ^estiť  zde  slowce  cvzj^  powstalé  ze  ^éna  thiuda,  a 
wyanamenáwa^jcj  Němce.  Že  slowce  to  ode  alowa  čudo,  čadný, 
docela  rozdjlné  gest,  gti  nahoře  (§.  14.  č.  8.)  gsme  dokázali.  Li- 
Iwané  ai  podnes  g^menu^j  Německo  Taula,  t.  Teutonia^  a  w  lotyš- 
ském náf  eěj  tauta  znamená  lid,  národ  (gens).  S  tjm  se  srownáwá 
got.  thiuda  (gens),  thiudan  (rex)^  stsas.  thiod,  thioda,  ags.  théod, 
akán.  thiod,  stnéra.  diota  f.  a  diot  m.  i  n.,  ařném.  diet  atd.  Gothowé 
sebe  graenowalí  Gut-tliiuda,  Frankow<! tfiiot  Vrankonó,  Swedowé  Svi- 
thiod  ^^}.  Powahau  gothického  zwoku  lh  a  násiedowným  i  wyswét* 
loge  se  obdobná  změna  slowa  toho  w  nářecjch  slowanských,  t. 
srb.  tťiď,  chrw.  tuj,  kor.  p*taj  (s  předsuwkao  jp) ,  cyr.  stužd  a 
dtfiid  ^^)^  rus.  čnžij,  mrus.  cudži^  pol.  cudzy,  hluž.  a  dluž.  cuzy, 
polb.  ceazy,  cefzy  (sic  ginak  ciizba,  cuzoba),  ces.  cuzj,  cizj,  slk. 
cudzý.  Slowo  cudzj  tedy  před  časy  u  Stowaniiw  zatatrauských  tak 
ae  ožjwalo  o  Němcjch,  gako  podlé  Nestora  slowo  gazyk,  t.  národ, 
o  Čudech  ^,  w  obog  přjpadnosti  akrze  cndzj  (gentilis)  a  gazyk 
(gens)  wyroznmjwali  se  cizogazyčnjci  určitých  kmenAw.  A  gakoi 
náá  český  Zaboj  prawj  o  Němcjch  :  i  priide  cuzi  nsiino  w  djedinn, 
i  CQzimi  slowy  zapowida  ^'),  tak  nepochybně  z  prwopočátku  slo- 
wem  túď  (podlé  wyslowenj  zadunagských  SrbiW)  rojněno  Tentony, 
a  teprwa  pozdégi  wýrazu  toho  i  na  gine  Neslowany  obráceno.  I 
Maďarowé  gmeuugj  Němce  Német,  což  nepochybně  od  Slowa-> 
oůw  přigali.  Litwané  sice  dnes  Německo  tytýž  gmenngj  i  Wókiě, 
a  Němce  Wókiětis ;  a  wáak  názew  tento  pocházj,  gak  se  domnj- 
wám,  z  pozděgáj  doby,  t.  z  toho  času,  když  hroznj  laupežnjci 
mořitj  Wikingowé  zawládli  we  střednjm  wěku  břehy  baltickými, 
a  taroégaj  od  LotyáSw  obydlené  kraginy  přes  dlauhý  čas  mnohoná- 
sobně sužowali.  Wokiétis  zagisté  zdá  se  býti  přetwořené  slowo 
Wiking  (piráta).  LotysAm  německá  země  slowe  Wahzsemme  a 
Němec  Wahzis,  Wahzeets,  Wahzsemneeks.  Proč  Litwané  nynégáj 
Rasy  nazýwagj  Godas,  dolegi  wyložjme.  (§.  19.  č.  4.) 

%.  19.  Národy  kmene  IHewshého. 

1.  Národowé  kmene  litewského^  dřewnj  Praáané,  Goljadi,  9a- 
děni,  Kurowé,  a  dnesnj  Litwané  I  Lotyéi,  pro  dwogj  přjČinu  zasln- 
bugj  zwláal.njho  uwáženj  slowanského  děgepiace  a  mluwozpytce ; 
předně,  poněwadž  mezi  nimi  a  Slowany  co  do  gazyka  a  powahy  i 
mrawu  mnohem  bližáj  znamenati  přjbuzenstwj,  nežli  mezi  ostatnj- 
mi  kmeny  plemene  indoewropegskéhD,  zadruhé  pak  poněwadž  oba 


^)  Grimm'9  Dentcrhe  Gnumn.  Bd.  III.  S.  472—474. 

1"^)  Dohrowský  loRtit.  línguae  «!«▼.  p.  174.  étužď  antiqaisvimi  codicif . 
—  Koppen  Sobran.  alnv.  pamjatn.  p.  XX\  ;  it^ždrm  (omylem  rkp.  m.  ata- 
ždem)  a  Huždiich  s  Ostr.  Evatig.  1.  1057.  •—  KfilajdoMfič  Jeana  Exarcb. 
•tr.  142.  147.  staždii. 

**)  ,,Čod  i  wfli  jassyci/'  t.  Merja,  Wci*,  M aroma,  Čeremiaa,  Mordwa  atd. 
Tak  i  w  r>rilUké  BibJj  jaayci  (gcniUea,  gentes). 

»n)  Kralodwaraký  Rukopis  w^d.  od  ff.  Hank^.  1819.  otr.  74. 
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kmenowé,  podlé  hodnonrěrných  historických  twědectwj,  od  nepa* 
metné  doby  až  posawad  w  nepřetržeDém  aaasedstwj  a  břehu  moře 
baltického  a  sa  Tatrami  společné  prebýwali  a  tudyž  od  prwopo- 
cátku    swého    ewropegského    bytu    co  do    národnosti    gedni    na 
druhé  mnohonásobný  wplyw  méli.  Co  do  přjbnznostl  §axyka^  po- 
waliy  a  mrawů  obau  kmenůw,  tato  tak  gest  patrná  a  na  gewé  wy« 
stawená,  že  ti  neysaudněgsj  zpytatelé  gak  minulých  tak  i  nyně^sjch 
časůw  Slowany  a  Litwany  čili  Lotyáe  za  kmeny  bratrské  pokládali, 
ano  nckterj  z  nich  konečně   za  to  méli,  žeby  litcwský  kmen  pů- 
woduě  nebyl  ode  slowanského  rozdjlný,  nýbrž  gen  odwétwj  toho- 
to, ponýcháiým  s  Gothy  a  Čudy  Slowanúm  ponékud  odcizené.    Za 
swédky  toho  dosti  budiž  zde  uwesti   z  naáincfiw   Dobrowského^ 
z  cizíncfiw  pak  Thunmanna  a  Potta«  Dobro wský,  wýtečný  znatel 
gazyka  slowanského  a  spolu  střjzliwý,  wieho  básnického  nadsazo- 
wánj  prázný  skanmatel  dégin,  w  prwotnj  dobé  swého  spisowateU 
stwj  takto  o  tom  se  pronesl :  „Pomořj  baltické,  bljž  anstj  Wisly, 
gest  neystarsj  wlast  Wendůw  čili  Slowanfiw.    Zded  byla  od  ne- 
pamětných  časilw,  mnoha  stoletjmi  před  Kristem,  sjdla  gegicli,  po- 
uéwadž  i  gazykem  gim  neypřjbnznégsj  Lotysi,  Pruáané  a  Litwané 
zde  anebo  we  bljzkém  sausedstwj  sjdla  swá  měli.    Žádný  gazjk 
w  celé  Ewropé  nenj  slowanskému  tak  podobný,  gako  staropruský, 
lotyšský  a  litewský,  kteréžto  tři  gá  gen  za  nářečj  gednoho  gazyka 
mám.   Asiatickým  gazykům  slowauský  něco  méné  nežli  německý 
se  podobá.  Mezi  německými  nářečjmi  ale  má  neywétšj  přjbuzno^ 
se  $kandínaw8kým>  dánským,  áwedským  a  dolnonémeckým :  a  wáak 
geste  mnohem  wétáj  s  gazykem  latinským.   Mezi  tjmto  a  slowan- 
ským  stogj  litewský  gazyk  u  prostřed,  líeckému  téměř  něco  méné 
přjbnzný  gest,  nežli  německý.  Tak  o  tom  sandjm  po  opětowaném 
pilném  srownáni  wsech  dotčených  gazykůw.  Pročež  od  té  doby,  od 
které  Latinjci,  fíekowé.  Němci  w  Ewropé  bydlegj,    musel  i  kmen 
Slowanů  w  nj  obýwati,  aniž   mohl  teprwa   po  narozenj  Kristowé, 
buctže  před  nebo  za  Huny,  od  zátoky  maeotické,  gakož  gcáté  ne- 
dáwno  některým  se  snjwalo,  donj  přibyti*'^  ^).  Geště  mnohem  dále 
sel  důmyslný  historik  Thunmann,  z  rodu  skandinawskýcli  Němcňw, 
newáhagc  se  Lotyáe  a  Litwany  gen  za  odwétwj  Slowanuw,  teprwa 
w  pozděgáj  době,  t.  mezi  Injm  a  5tým  stol.  po  Kr.,  náply wem  60^ 
thúw  a  Čuduw  kmenu  swérou  odcizené,  wyhiásiti'1.  S  tjqi  se  docela 
srowuáwá  to,  co  cwičný  znatel  starých  i  nowych  gazykůw  gak 


1)  Dohrowšhý  ,,Ue1i,  dle  ilt.  Sltae  der  Slawen  in  Enropa^^  w  Mon»e'9 
Landesg-esch.  dcs  Markgrf.  Miihren  I.  S.  Tci\r-^xx, 

2)  Thunmann  Uiitcrgurh.  fib,  nord.  Tolkcr  S.  8.  ^  Tliunmnnnown  ío- 
mnénkii  přígali  mnoKÍ  ginj,  np.  JK.  Q,  Jbtion  Verš.  nb.  d.  alt.  Slaw.  Leips. 
1788.  8.  pvedm,  J.  Chr.  Adeluns  Mitliríd.  II.  696.  U.  E,  Zimmermnnn 
Geach,  d,  lett.  Liter.  Mítan  i8i2.  8.  V^.Amdt  Vrspř.  d.  eur.  Sprafbcn 
Ktr.  99.  Karamziu  Iiitor.  roM.  goind.  I.  38.  B.  47.  poKn.  81.  Pr,  Ade- 
lung  Uebcr*.  alKSpracb.  S.  P.  1820.  8.  ftr.  64.  S.B.Lindě  0.kk.  dawn. 
l^rasttków,  W.  1822.  8,  str,  110.  K.  R  Wntson  IJeb.  d.  IctL  VolkerBíami", 
w  JahretTcrb,  d,  kurl.  Ge«.  Bd.  11,  aU,  244'*-26a»  SH>&^2ai.  ř.  Kbppen 
O  lit.  nacod.  S.  P.  1807.  4.  ttr..  167. 
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Ewropy  tak  Asie,  Pott,  o  téio  wéel  ^opowěděh  ,,6en  neamélosl 
•nebo  předsudek,  prawjť  on,  slaropruskéniii,  lotyMkéma  a  litew' 
skémn  nářečj,  w  samém  gádm  docela  slowanskéma,  mjsta  mesi  ni- 
řečjmi  X  gasyka  slowanského  pošlými  odepřjti,  a  ge  nářcčjmi  lo* 
tyskogothskýroi  anebo  slowenskofinskými  gmenowaii  mfiže.  Přjbn* 
snost  zagísté  kteréhokoli  gazyka  nikoli  podlé  pozdégájch  prjměskd, 
^'chž  owáem  w  Jotyáském  a  litwanskéfli  hegnost,  nýbrž  podlé  z4- 
kladnj  a  podstatné  geho  látky  erékise  musj^*'  ^).  Naproti  tomu  Hask 
aW.  Humboldt  zamjtagj  pozdégsj  odrozei^  se  litewčiny  ze  slowan* 
éiay  a  němčiny,  pokláda^ce  gi  za  gasyk  půwodnj,  a  prostřed  mezi 
glowanským  a  řeckým  stogjcj,  ačkoli  wždy  slowanciné  nad  mjrii 
přjbusný,  kterážto  přjbuznost  by  gim  gistotné  w  ginem  swétle 
bjla  se  okázala,  kdyby  hlaabégi  byli  do  sklada  prastarého  gazy- 
ka naleho  pronikli  *).  Tak  hle  o  přjboznosti  Slowanfiw  i  Litw»* 
BŮw  saodili  posawad  domácj  i  přespoinj  anatelé  gazykdw  i  hžste^ 
ríe  národúw.  lljdjce  se  při  této  důleiíié  wéci  netak  cízj  wýpowédj*, 
gako  radégi  wlastnjm  přeswědčenjm,  nabytým  po  dlanhén  wy ictřo* 
wánj  gak  wsech  historických  swédectwj,  tak  i  powahy  obau  gázy* 
kůw  a  giných  okoinostj,  uznáwáme  národy  iitewské  a  slowanské 
ve  předhistorfcké  dobé  owšem  za  rozsochy  gednoho  kmene,  wáak 
w  historické  dobé,  působenjm  wněánjch  okolnostj,  glž  talc  roz- 
dělené, že  ge  nynj  gako  dwa  rozličné,  ačkoli  wždy  gešfté  mezi 
wéemi  indoewropegskými  neypřjbozněgáj  kmeny  powažowati  ma- 
sjíne.  Pročež  w  zewrubnj  saustawé  kmenůw  indoewropegskýeh  tyto 
dwa  bratrské  kmeny  stawjme  pospolu  a  wedté  sebe,  pod  gménem 
čeledi  Hindické  ge  zahrnugjce  *).  Odlančenj  to  kmene  litewského 
nastaupilo  nepochybné  nedlauho- po  osednutj  obau  národů  wEwro- 
pé,  gak  se  zdá  gednak  proto,  že  Litwané  dřewnjch  Čudůw  ze  sjdel 
^^ich  docela  newypudiwáe  s  těmito  se  pomjchalí,  gednak  také  že 
gis  welmi  časné  pod  wládu  cizjeh  Gothůw  a  giných  ISémciiw  se 
dostali,  gesto  niqiroti  tomu  ginj  národowé  slowanélj,  osedlj  hlau- 
bégi  w  zemi  oko|o  Tater,  nepomjchawse  se  tak  brzo  s  cizjmi  kme- 
^Ji  gasyk  i  národnost  swau  swobodncgi  ze  sebe  a  proto  také  i 
spéšnégi  M^ywinowaii.  Pomjchánjm  gazyka  s  ginýml,  gak  toho  mno- 
^i  přjklady  potwrzugj,  swoboduý  geho  tok  se  zastawnge,  a  w^eliké 


')  Poti^s  Etymolog.  Forschangen  I.  S.  xxxiii, 

*)  Rask  Uatersach.  nb.  d.  nUnord.  Sprarhe.  fíopenh.  1818.  8.  Jf^.Hum^ 


Faier  Anal.  d.  Bprachk.  L|mb.  1821.  Hft.  II.  S.  85— 8tí.  (dřjwe  toho  drze! 
>e  strany  Thanoiannowy)^  prof.  Bohl^n  Ucb.  d.  Sprarlie  d.  alt.  Preasiicn 
▼  /.  Ftkifft  Gesck.  Fr«aft8.  1.  709-^728.,  Eichhqfi^  Paralléle  des  langaea 
de  i'Earop«  et  de  ťlnde.  Paris  1680.  4.  a  g. 

^)  Podobné  dwa  tyto  kmeny  w  gedim  6el«it(fanii1le)  opogíl  F.  G,  Eich- 
Ao^  w  xanjmawéin  apioa  swém  :  Páral  řéle  doa  languea  de  TEurope  et  de 
rinde.  Par.  1836.  4.  str,  80 — 31 ,  usndwage  Lítwaoy  za  kraužek  wjžjcj 
Slovany  neprootfedoé  •  lady.  Srow.  Schniiiděr  La  Raule  str.  647^548. 
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j;eho  formy,  ^koby  mrtwé  a  ikamen^Ié,  gii  tak  btigně  do  kwéta 
a  klasu  neienau  gako  pTedtjm :  naproti  toina  přesný  ^zyk,  gdeii 
pmozeným  během,  co  do  forem  awých  čili  grammatického  skladu, 
rychlegi  a  mnohonásobné^  se  měnj.  Důkazem  této  prawdy  zaná- 
šeti se  zde  nemůžeme ;  kdo  gazyky  zpytuje  a  přjčiny  ire^ch  wznikuy 
pádu  i  proměn  zná,  sám  se  o  tom  snadné  přeswédčj  *).  Tjm  to  po- 
álo,  že  gazyk  litewský,  co  do  forem  nynj  pAwodnégéj^  starej  a  asia- 
tických  bližáj  býti  se  zdá,  nežli  slowanský.  Onen  giž  w  nepamatné 
době,  mnoha  stoletjmi  před  Kristem,  cizinaa  se  naprznil  a  zkame- 
něl ;  tento  sel  swau  cestau,  wywjgel  se  swobodně  a  sám  ze  sebe, 
a  na  podobu  stromu  cerstwého  a  bugného  mnohonásobné  wétwe^ 
listy,  kwěty  a  owoce  wzhůrn  wyhnal  ^). 

2.  Počátek  národu  litewského  pohřižuje  se  w  newystihlém 
éern  dáwnowékosti.  To  gediné  gisto  gest,  že  od  té  doby^  od  nji 
kmen  windický  za  Tatrami  bydlel,  i  národy  litewské  a  lotyáské 
wedléného  a  webljzkém  sausedstwjs  njm  wtýchže  stranách  obý- 
wali,  a  že  naprosto  možné  nenj,  aby  teprwa  w  pozdégéjch  časjch, 
po  narozenj  Kristowě,  od  wýchodu  nebo  poledne,  z  Indie  nebo  z  La- 
tium, gakž  se  některým  snjwalo  *)f  prodrawse  se  přes  nepřelomné 


^)  >Viz  Bohlen  Ueb.  d.  Sprache  dor  alten  Preassen  w  Vbigí  Gescli. 
PrcQifl.  I.  714. 

7)  Pole  gazyka  a  hislorte  národfiw  Icmene  litewnkého  gesté  ladem  1e- 
žj ;  co  poRawad  o  nich  psáno,  přjprawy  gsau  a  «ačátkowé.  A.  JV-  Kojalo^ 
Wicz  Híator.  Lftuan.  Dnnt.  ct  Antw.  1650—1669.  4.  2  Voli.  —  J  Lasícii 
Dc  diis  Samagitarum  in  Michaelonis  Fragmentit  de  tnorib.  Tataror.  Li- 
tnanor.  et  Moschor.  cd.   J.  J.   Grasservs  Basil.  1615.  4.  —    Ch.  Hari- 
hnoch  DiiB.  de  lingna  vet.   Prasior.  w  přjlohách  k  Dusburgowé  kronif  e. 
Jen.  1679.  4.  str.  91,  97.  —  Ph.  Rúhig   Litt.  Gramni.  Kunigsb.  1747.  8. 
Uwod.   ^   Schlózer  AUgem.  nord.  Getch.  Uallc  1771.  4.  str.  242—244. 
316-^23.  — -  Thunmann  Untersuch.  ub.  nord.  Yolkcr.  Halle   1772.   8.  — 
Schlózer  und  Gchhardi  Geiich.  ▼.  Litt.  Kurl.    und   Lirfl.  Halle  1785.  4. 
(50  d.  wieob.  hiit.)    —  J.  Ck,  Gaiierer   An  Prnssor.,  Lituanor.  cetcror. 
popnlor.    Letticor.   orígincm  a  Sarmatii    licent  repetere?   Díasert.  IV.  ia 
Comment.  Societ.  Reg.  Scient.  Gutting.  T.  XII.  \I1I.  1792— 95.  4.  —  ^.  £^- 
lewel  Rzut  oka  na  dawnosc  litcwsk.  národ.  IVíln.  1808.  8.  —  X.  BoktuZ 
Roxprawa  oporx^tkarh  nar.  i  jez.  Htevskiego,  v  Roczn.  tow.  przyj.  nauk 
1810.  T.  6.  §tr.  148—291.  —  U.  E' ZfmmermMin\ef,  c.  Gesch.  d.  leťt.  Li- 
ter. Mitau  1812.  8.  —    L.  €.  D,  Brny  Eatai    mr   ťhitt.   de  la  LiYonie. 
Dorpat  1817.  —  Jf^aisoiCs  Abhandl.   ub.   den   Lett.   Volkerttamm  in  dea 
Jahresvtrhandl.  der  Kurl.  Gesell.  fnr  Liter.  u.  Kunst.  2  Bd.  Mietan  1822. 
4.  —   Z>.  Paszhiewicz  O  národech  litewwkich  w  Dzienn.  Waraz.  1829.  í. 
44—45.  —  Vbigťs  Geich.  Preuisena.    Konig«b.  1827.  8.  Bd.  I.  —   /•  í" 
Parrot   Ueb.   Liewen,  Lctten  n.   Eiiten.   Stnttg.   1828.  8.  —  Adelung'» 
Mithrtdatea  Bd.  IL  —   J.  S.  Faier'ét  Die  Sprache   der   atten   Preasseo. 
Braunschw.  1821.  8.,  polsky  od  S.  B.  Lindě,  Wari.  1822.  8.  ^  P-  Koep- 
pen  O  prOiachoždenii,  jazykje    i  literaturje  litowskich  narodow,  w  Mate- 
rialach  dlja  istorii  protwjc«cenija  w  Roaaii.  S.  Pet.  1827.  4.  atr.  15i-;-254., 
drahocenná  sbjrka  dnlezitýcb,  k  dégezpytu    a  gazykoilowj    Liťwaaojr  we 
wztahugrjrjch  zpráv  učeného  a  wjsoce  zaalaužílého  Koeppena.*—-   J*  B. 
Schnitzler  La  Rnsaie,  la  Pologno  et  la  Finlande.  Par.  1835.  8.   p.  527-- 
548.  —  r.  AarbuU  Dzieje  atar.  nar.  litew.  T.  I.  Mitologia  litewika.  V^il- 
ao  1835.  8.  —  Ostatek  wis  w  Buhle  Liter.  d.  russ.  Gesch.  str.  281— ^1- 

•)  Gmeaowité  i  aic  giaak   •třjxliwámu  WaUoaowi,  nalcaagíqiniv  ■•' 
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éikj  tolikerých  mohntných  kmenSw  do  této  wzdálend  wlast!  byly 
wraxily.  Pilnost  nowěgéjcli  dég«pi8cůw  neobmedkaia  sice  i  tohoto 
národa  počátek  w  téch  neywzdálenégéjch  časjch  a  w  i&né  rozličných 
drewnjch,  proslawených  kmenůw  pohledáwatl,  awéakwždy  s  mar- 
ným namáhánjm,  s  nižádným  pewným,  plodonosným  wýsledkem. 
Nechtjce  sem  tahati  některé  diwoké  wýmyslky  a  sny  starájch  čma- 
rykár&w,  powoxfigjcjch  Litwany  gindy  od  Getíiw  a  Tiirakfiw,  gin« 
dy  od  Řekůw^  gindy  od  Latjnáw,  gindy  zase  ode  Trojanďw,  připo- 
nneneme  gen  některá  zdánj  nowégéjch  spisowatei&w.  Učený  a  na 
slowo  wsatý  Gatterer  obsjrné  čtyry  rozprawy  sepsal  kdokázánj 
toho,  áe  dřewnj  Prnsowé  a  dneánj  Lotysi  i  Litwané  gsaa  prawj  po- 
tomkowé  Sarmatů w.  Gak  duwodné  asi  to  od  nebo  prowedeno  ge- 
stiť,  o  tom  rozumný  čtenář  podlé  toho,  co  gsmc  nahoře  o  Sarmatech 
wyložili,  sám  saaditi  může.  Ctihodný  LeJewei  byl  na  mnohem  lepij 
cestě,  ohlédage  národnost  dřewnjch  Scirůw,  Hirrůw  atd. ;  ale  za- 
iradiw  náhodaa  o  německé  Ileruly,  giž  dřjwe  od  Lazia  (lotyšským 
otčenáiem  za  heriilský  podmetnntým),  Kojalowiče  a  Ilartknocha, 
litewskému  děgezpytci  w  cestu  zawalené,  tak  se  do  nich  zamotal,  že 
naposledy  Lotyse  a  Litwany  za  Heruly  wyhlásil,  cjmž  starožitnosti 
obaa  národůw  doma  i  wně  na  dlauhý  čas  znegistil.  Postupnjk  zagi- 
sté  geho,  neznámý  odginud  D.  Paszkiewicz,  chytiw  se  Herulůw,  gii 
8  nimi  až  k  řece  Gerrus  za  Dněpr  zaletěl,  od  této  řeky  swé  Litwany 
odwozuge.  Podlé  těchto  spisowatelůw  otcowstwj  Herulůwzaprawé 
přigal  Schnitzler  w  neynowégájm  spisu  swém.  lloriiwý  Bohuš  též 
se  přičinil  počátku  litewského  národu  wyéetříti.  Gak  uměle  a  zda- 
řile, z  toho  poněkud  poznati  lze,  že  dneánj  Čudy  w  Estonech  za 
haluz  kmene  litewského  wydáwá !  Ostatně  i  gemu  Scirowé,  Ilirro- 
wé,  Herulowé,  Alani,  Agathyrsi  a  g.,  slowan  praotcowé  Litwanůw ! 
Opatrněgi  poněkud  sobě  počjnal  učený  historik  Voigt  we  swé  knize 
b  děglnácli  pruského  národu,  uznáwage  starožitnost  Lotyáůw  a 
Litwanůw  we  wlasti  gegich,  třebas  nám  staré  prameny  těchto  ge- 
gich'gmen  teprwa  pozděgi  podáwagj ;  a  wsak  i  gemu  sluánýmprá- 
wem  wytýkati  se  musj,  že  pln  gsa  ducha  německého  a  na  wáecko 
strannýma  očima  hledě,  wándy  gen  Němce  nalézal,  kdekoli  stařj 
spisowatelé  zeměpisného  gménaAestyi,Haest{,  Austrvegr,  Austrrfki 
atd.,  užjwaig,  a  že  tudy  mnohá  starobylá  swědectwj,  na  Litwany  a 
Lotyáe  se  wztahngjcj,  těmto  ge  od  cizí  w,  nepra  wě  Gothům  přiosobil. 
Neynowěgáj  děgepisec  Litwy,  Narbutt,  opět  celau  duój  k  Herulům 
a  giným  cizogazyčnjkům  přilnul  *).  Nemohauce  wáestranným  wy- 
skaumánjm  a  wyloženjm  důležitého  toho  předmětu  zde  se  zanáše- 
ti, předneseme  hlawnj  myélénky  swé  o  něm  w  možné  krátkosti.  — 
Národowé  litewátj  bydleli,  gakž  řečeno,  od  nepaměti  we  dneiinj  swé 


Ubkn  Litwannv  na  ABOwalcém  moři,  odkudž  prý  ge  Aiiati,  snad  Kosaři^ 
potom  Sarjnaii  a  ginj  Slowaaé  přet  Dnépr  na  západ  wytlačili  !  Jahres- 
Yorh.  II.  26d. 

9)  Kojalowive,  Hartknorka,  Gatterora>  Lelewela,  Paakiewiče,  ScJinits- 
kra,  BohuKe,  Voigta  a  Narbiitta  sem  náleží^  apitowé  giž  w  poin.  7.  na 
konci  přcflcilého  vjftla  w>lceni. 
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wlasti  *^),  w  sansedstwf  Wlndůw  čili  SlowanAw,  nkrjii  gsaoce  je- 
dnak pod  gménem  neyprjbuznégdjho  gim  kmene  Winddw^  gednak 
pod  némeckým  semépianým  názwem  Aestfiw,  t.  lidj  na  wýchoda 
bydljcjch.  Důkaxy  toho  gsaa  8  gedné  strany  nemožnost ,  «by  we 
inámé  historické  dobé,  f^enowité  po  narotenj  Kristowé,  odněkud 
^nud  tam  byli  wtrhli,  jednak  patrné  neomylné  historické  sledy  a 
ilepé^e  ge^ch  tamégijho  přebýwánj.  Nemožnosti  přitažen]  Litwa- 
nů  w  posděgáj  době  buďto  s  polednj  Ewropy,  buďto  s  Asie,  do  této 
wlasti  satatranské  sde  mnohými  slowy  dolicowati  nemjnjme :  ne- 
předsndnému  uváži teli  sama  sebau  se  do^stj.   Byl- li  kmen  ten  we- 
liký,  možný,  bogowný,  tož  toho  taženj  geho  f^stotné  některé  pa- 
mátky a  zmjnky  we  staré  historii  by  se  byly  zachowaly ;  a  wdak 
toho  nikde  nic  nenj.  Byl-li  ale,  gakž  o  něm  wjme  ^'),  malý  a  slabý, 
nenj  podobné,  aby  proti  praudu  německých  a  slowanských  národa 
w  prwnjch  stoletjch  po  Kristu  sem  na  seweř  byl    se  prodral.    Ku 
poslednjm  dá  kasům  přináležj  neg^en  Vannj  zmjnka  Priiáanilw,  Sudi- 
nAw  a  Galindůw,  národfiw,  ^akž  hned  dokážeme,  nepochybné  lltew- 
ských  ;  ale  obzwláité  i  g^éno  moře  baltického,  Baltia.  Slowo  Bal- 
tfa,  o  moři  a  přjiežjcjm  poloostrowu  sambijském^)  ^ž  za  času 
Pythea  [ok.  320 př.  Kr.]  bylo  známé:  zgeho  zápisků w  předlo  do 
knih  pozdě^jch  spisowateldw  Timaea  a  ^eho  wypisowace  Piinia^ 
zpotwořené  do  Abalus  (Abalcia)  a  Basilia(Balthea).  (§.  8.  é.2.)  Čistégi 
nám  gezachowalXenophon  z  Lampsakn  **).  Mám  pak  zato,  že  slowce 
to  pocházj  od  stprus.,  lot.  a  litw.  báltas,  bálta  (adj.  2  termin*  = 
albus,  srow.  slw.  bledý,  lat.  pallldus}  a  wyznamenáwá  bflé  moře^ 


10)  Rozumj  Be,  že  xde  powAcrhné  mlnweno  o  wlaiti  xa  Tatrami,  bez 
zcwrobnjho  wyméřowáig  j^egjch  hrante,  kteréž  w  rozličných  vasjch  roz- 
ličné 86  ijřily  a  Bttžíly,  i  ginam  přenášely. 

11)  Giž  za  časůw  Dlnhoše  [umř.  1480J  pokládali  Slowané  podlé  tisjci- 
letého  národnjho  podánj  Litwany  za  kmen  od  nepaméti  malý  a  slabý. 
&lowa  gcho  w  tom  ohledu  gsan  nad  mjra  důležitá  a  závažná :  Inter  se- 
ptemirtonales  populos  ohscurissimi  [Lituaní],  Ruthenorum  aervituH  ct 
tributía  TÍlíbui  obnoxii,  nt  cuivis  mirnm  rldeatur  ad  tantam  coa  felicita- 
tem,  iiive  per  finitímorum  ignaviam  et  draidiam  provertos^  ut  imperent 
nunc  [cc.  1328J  Ruthenis,  sub  quorum  imperio  annis  prope  mille  ve^ 
luit  servUe  vulgus  fucre,  Dhtgoss  IlÍRt.  polon.  1.  X.  p.  117.  (Gak  do- 
cela ginak  mluwj  neygtarsj  awédkowé  o  Slowanerh,  Jornandea  :  „WIni- 
darům  natío  populosa  per  immensa  spatia  ronaedit;''  Prokop:  ,,Antaram 
populi  infiníti;'*  zemépíané  zápisky  Mnirhowské:  ^^rcgio  immensa,  popa- 
las  infinitus;^'  lit.  episc.  Matthaei  cc.  1150:  ^^gena  illa  Rathcnica  mal- 
titudine  innnmcrabili  ceu  sideríbus  adaequata  ....  Rutbnnia  qnae  quasi 
est  niter  orbis  etc/'  •—  O  rozsjřenj  se  Litwannw  a  Lotysfiw  srow.  Thun^ 
mann  Untera.  iíb.  nord.  Voik.  str.  61 — 64.  Do  náméatnictwa  Wilenskdho 
a  Trorkého  teprwé  w  polowici  13bo  stol.  a  pozdégi  se  whostili :  prwopo- 
cátecné  w  okolj  tom  obýwali  Wlčkowé  a  liVeleti,  potomci  Meurůw,  a  giiy 
Slowané.  (Srow.  njž  $.  44.  c.  2 — 4.) 

11)  „Maře  Baltírum^  Insula  Baltia/'  tato  wlastné  polowrspa  Sambiá 
(Samland)f  giž  stafj  za  wýspa  pokládali,  což  ohledem  na  řeky  gi  od 
pewnlny  déljrj  ponékad  gesté  až  podnes  platné.  Wiz  $.  8.  č.  2.  pozn.  52. 

S')  JP/ť/t.  H.  N.  ].  IV.  c.  18.  ji.  95.  j,\enophon  LampsacMios  a  iitore 
Srytíiarum  tridui  navígationa  inaulam  esse  immenaae  magnitadinia  Bal- 
tlam  tradit. 
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ačkoli  dobře  znám,  že  fe  ^nj  od  ném.  belle,  balte  (balibena, 
pás)  ^),  ginj  od  8lw«  bláto  odwozu^.  A  wáak  německý  wýklad  gii 
proto  geat  beadíiwodný,  pončwadž  Néroci  moře  to  Anatrmarr,  Ey- 
atrisalty  Ostersaiz,  Ostsee,  nikoli  fialt,  Běli,  ^enowali  ^) ;  a  slw* 
bláto  gen  o  geaerjch^  bahnech,  nikoli  o  mořjch,  se  nijwá,  np.  Blato^ 
Blatno  w9tém  stol.  *^)  dneánj  gezero  Balaton  (Plattensee)  w  Uhřjch, 
pinské  Bláto  a  g.  ^^).  Pročež  přeswědčen  gsem,  že  giž  w  oné  dáwnj 
dobé,  mezi  Pytheem  a  Piiniem  i  Ptolemaeem  [320  př.  Kr«  —  175 
po  Kr.]  Pru8ané>  Lotysl  a  Litwané  w  těch  krajinách,  kde  ge  pozdé<* 
gí  nalézáme  (powsechně  mluwé),  seděli.  Připustjmeii,  což  owsem 
weimi  podobné  gest,  že  we  skythickém  gméuu  gantarn  sacrium  čili 
satriam  *^)  vlastně  lotyšské  athiars  wézj  '^},  nabudeme  tudy  nowélio 
dukasa  starobylosti  kmene  litewského  w  této  straně.  Pomj^jma 
zde  pro  krátkost  gine  duwody  ze  slowospytu  wážené,  gako  že 
w  gothském  |^ářečj  litewská,  a  naopak  w  litewském  gothská  slowa 
ze  nalezagj ;  srow.  np.  got.  reiks  (princeps)  prus.  rikys  (domjntts)| 
got.  andbahts  (minister)  lot.  ammats  (officiam),  got.  haims  (donuia, 
tícus)  prus.  kaimo  (vicus),  got.  thins  (famolus,  skaň.  thyr,  stněm* 
diorna,  thiarna  =  serva)  prus.  tarnaite  (famulns),  got.  barn  (in« 
fans,  paer)  prus.  Utw.  bernas,  got.  skula  (debitor)  lot.  škola  (de- 
bitom),  got.  thusundi  (mille)  prus.  lit.  tukstantis,  got.   wairths 


^)  I  sám  Jak.  Grtmm  D.  Gr.  III.  448.  Galowé  gett  o  gméan  tomto 
rozamowánj  Vóigta  Getcli.  Preusaem  Ud.  I.  str.  100—101.  posn.  4.  D&-* 
lezito  gest,  že  (podliS  Stendcra  a  map)  w  Kuronech  dwoge  gesero  tlowa 
lotyftsky  Baltumuischa,  z  nichž  gedno  Némci  gmenugj  Weiasensee,  druh^ 
pak  Baltensee. ' 

^)  D Skladné  o  tom  gedná  Jf^erlauff  Geogr.  med.  aeyi  ex  monnm. 
Uaod.  p.  33.  oot.  11. 

^)  „Kocel  kiiJAx'  Blatcaak'^  w  pogedoáij  mnicha  Chrabrá^  w*  KalnjdO' 
wic  Joan  Exarrh  sir.  192. 

1^)  Bayer  (Comm.  Ac.  Petrop.  V.  359),    a  Praeiorius  twrdj,    že  ohy- 
waleté  poinořj  sambijského  a  žmadRkého  gmenagj  sebe   Baltikkeí  t.  bjlý 
Uúf  a  totéž  opakuge    Bohnsz ,   w>]»lowné  prawé ,   že  wýapa'  gantarorodoA 
mest  Preglau,  Strebau  a  kuronskýra  i  čorstwým   rakf&vem  (Haff)  u  do* 
mácjch  až  podnes  slowe  Baltica,  t.  bjlá.   O  nar.  lit.   str.    188.    —   Podlé 
toho   tradtto    zapřjti    domácnosti   tohoto  gména,    pomyslům   a  obycegam 
prastarších  národiW  ireskrze  přjméřeného  ;  srow.  bjlé,  črrné,  radé,  sele- 
né atd.  moře  $  Béloras,  Čerwenoras,  Cernorus  atd.  —    Thunmann  (IJnt. 
fib.  nord.    Vulk.  56)  a  g.    za  to  méÚ,  že  néroerké   gméne  té  polowýspy 
^¥ítland  přeloženj  gest  lit.  Baltia^  t.  Weissland,  čemuž  wsak  gazyk  přj- 
čití  ae  zdii,  nebo  weiss  slowe  goth.  hveits,    stném.  hvlz,  ags.  hvit,  skan. 
hjíttty  sřném.  wiz,  agl.  huríte,  a  gen  dolnoném.  witt,  což  ncwjm  hodjli  se 
pro  tak  staré  časy*/ —  Voígt  gméno  zemé  wyddwá  za  totožné  se  gmdnem 
národa  Vidivari,  Ví  tes,  liViUiingoircS  máge  za  to,  že  gj  po  téchto  zastalo. 
Gesch.  Preuss.  I.  101.  pozn.  4.  Staroholiandsky  slaula  Vydelant  („Same- 
lant  dat  heit  Vydelant'^  we  kronice  rytjřav  řádu  némerkého  w  Maithaet 
Asalect.  T.  IV.)  .-  U  Alberíca  a  w  list.  Wíthland,  Witland,  Wittesland. 
[Thunmann    Nord.   Volk.  53.)  '—  Porowney   i  gméno    kraginy    lotyšské 
Wid  -  scmmcj  což  prý  powstiJo  %  Widu  -  zemme  y   a  vyznamenáwá  pro- 
atřednij  zemi. 

i'')  Flin.  Híst.  Nat.  1.  XXXVII.  c.3.  $.  40.,  s  dokládáojm  ao  Xenocra- 
teta,  lékaře  [kw.  ok.  40  po  Kr.]. 
»)  Schiózer  Nord.  Geach.  S.  318. 
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(dlgnas)  pru8.  werts,  got.  saarga  (cara)  prna.  aargant  (curare), 
■tném.  prunja,  pronna  (lorica)  lot.  bronniaa,  a  zase  priu. 
liiw.  merga  (paella)  got.  marcha  (Walada-marcha  u  Jordána)  isL 
marge  (adolesoens  comm.  gen.,  arow.  stpol.  mercha  =  necudoá 
dévra)^  lot  girnoa  (mola)  got.  quern  a  g.  O  lítewských  alowjoh 
domýáíeti  se  dlužno,  že  giž  we  drahém  stoletj  do  gothiciny  se  do- 
stala ;  neboť  Gothowé,  gak  wjme,  giž  ok.  189  z  baltického  na  černé 
moře  se  wystéhowali.  Nechceme  ani  giných  starých  slow  rozbjra- 
ti,  gako  Morimarusa,  Gronium,  glessam  atd.,  kteráž  též  neypřiroze* 
něgi  z  litewského  gazyka  wýklada  nabýwagj. 

3.  Pokládagjce  národy  kmene  litewského  za  prastaré  obywa- 
tele   swé   wlasti ,   dáwno  před  historickaa  dobaa ,  spolo   s  bra- 
try gegich  Slowany,  na  pomořj  baltickém  osedlé,  sluáně  zawjrati 
můžeme,  že  co  stařj  Řekowé  a  Rjmané  o  národech  tamégájch  pod 
gménem  Aestyáw,  Haest&w,  poznamenali,  aspoň  z  č^tky,  ueli  do- 
cela, k  nim  se  wztahage.  Widéli  gsme  nahoře  (§.8.  č.  1.,  §.  18.  £. 
1.  3.),  že  půwodnj  obywateié  přjmořj  baltického  okolo  austj  Wisly 
byli  Windowé,  potomně  [asi  we  4tém  stol.  př.  Kr.]  odtamtud  od  6o- 
thůw  wytlačenj.  Gaké   bylo  toho  časa  položeuj  obao  bratrských 
národůw,  windického  i  litewského,  zwlááté  co  do  břehůw  gantaro- 
wých,  a  gakowé  gegich  wzágemné  swazky,  o  tom  sgistotaa  nic  twr* 
diti  se  nemůže.  A  wáak  domýáíeti  se  lze,  že  gsauce  oba  národowé 
ratolesti  gednoho  kmene,  tehdáž  gesté  gazykem  gen  málo  a  nepa- 
trné rozdělené,  a  náboženstwjm  i  mrawy  auzce  spogené,  na  celém 
tom  pomořj  w  pokogi  a  mjra  gedni  wedlé  druhých  sedělf>  a  obchod 
8  gantarem  od  Windůw,  odtad  přes   Tatry  až  ku  přjmořj  adriati- 
ckému rozéjřených,  prowodjn  byl,  pod  gegichžto  gménem  se  u  sta- 
rých připomjná.   Přitaženj  násilných  Gothůw  a  gegich  plemennj- 
kůw,  známých  potom  pod  gménem  Windilůw  čili  Wandaifiw,  do  se- 
roj  windických,  na  pomořj  a  Wlslu,  wypuzenj  Windůw  odtamtnd 
a  podrobenj  národ&w  lítewských  změnilo  áťastné  ty  dřewnj  swazky 
obau  národůw.    Slowané,   wytlačeni '  gsauce  od   baltického  moře 
skrze  Gothy  a  gine  Němce,  od  adriatického  pak  skrze  Celty,  widauce 
zde  nezbytj  a  milagjce  žiwot  swobodtiý  a  pokogný,  ustupowali  po- 
řád dálekseweru,  kdež  mensj  nalézali  odpor;  národowé  lltewltj, 
pomjchagjce  se  s  Gothy  a  ginými  Němci,  a  ma^jce  mimo  to  u  pro- 
střed sebe  nematně  ostatky  Čudůw,  přesnau  swau  národnost  po- 
malu potratili  a  skrze  to   se  Slowanům   odcizili.  O  přjbézjch  ne- 
áCastného  toho  národu  pod  panowáiijm  Gothůw  nám  historie  téméř 
nic  newyprawuge.    To  wsak  gisto  gest,  že  Gothowé,  osadiwáe  se  na 
prawém  břehu  Wisly,  lidj  kmene  litewského  newyhnbill,  nýbrž 
podrobiwáe   ge  sobě  we  služebnost  a  poroba,   z  potu  a  mozolůw 
gegich  se  žiwill.  Gantar  i  napotom  byl  pořád  sbjrán  od  podmaně- 
ných Prasůw,  ale  dodáwán  panu^jcjm*  Gothům,  a  od  těchto  prodá- 
wán  dal8jm  Němcům.  Pytheas,  nawátjwiw  okolo  1.  320  př.  Kr.  po- 
mořj baltické,  nalezl  ge  obydlené  od  Gothůw  ^).  Lidé  studené  té 

M)  Forownati  zde  slasj,  co  ohledem   na   Pythca   a  zdáoj  nowé^KJdi 
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krapny,  prawj  od,  iiwj  se  ney wjce  prosem,  seljm,  owocem  a  ko- 
řeniiým!  rostlinanii,  átépných  plodAw  a  pitomých  z^řat  owáera 
nedostatek  magjce.    Kde  se  žito  a  med  rodj,  tam  sobe  z  toho  ná* 
po^  Hrogj,  žito  pak  pro  nedostatek  stáldho  wýsluiij,  do  welikých 
stfidoi  swážeg,  aby  nepočasjm  a  deátém  dkoda  na  polí  newzaio  ^'}. 
Giž  tento  obraz  lépe  swědčj  rolnickým  národům  drewnjch  Litwa- 
nůw  a  Windůw^  nežli  bogowným  Němcům.  Strabo  nim  ze  zpráw  Py- 
theowých  i  gméno  národa  Ostiaei  QQa%ialoí)  zachowal,  ačkoli  s  ne- 
slaéným  tjm  doloženjm,  že  ,^>váecko,  co  tento  plawec  o  Ostiaejch  a 
o  krajinách  od  Rénu  až  ke  Skythům  napsal,  selháno  gest<*  ^}.    Ai 
posawad  gméno  to  wztahowáno  na  Aesty  ^^),  a  >váak  podlé  lepdjho 
wjsetf  enj  Ukertowa  náležjť  ono  nikoli  sem,   nýbrž  do  Gaiiie  ^}. 
rSrow.    §.  14.   č.  4.)   Podlé  Plinia  týž  Pytheas  nalezl  lukomořj 
(aestaarium),  Mentouomon  zwané,  obydlené  od  Gattonůw,  národa 
germánského^  a  asi  den  cesty  wzdálj  odtud  ostrow  Abalas  (Abalcla), 
gehož  obywatelé  gantar  sbjrali,  Teutonům  ^eg  prodáwagjce^).  TýŽ 
Plinius  ^nde  prawj,  že  Pytheas  a  dle  něho  Timaeus  ostrow  ten 
gmenowali  Basilia  (Balthea,  Balisia),  Xenophon  Lampsacenas  BaU 
tia,  Mithridates  pak  Osericta  ^*).  Sjednocen]  a  wyloženj  těchto  sobě 
protiwných  gmen  přemnohá  učeným  až  posawad  neslýchané  práce 
zawalowalo,  ačkoli  giž  Schoning  a  Schlozer  na  dobré   cestě  byli, 
dokazugjce,  že  gen  Baltia  a  Osericta  gsan  slowa  přesná,  ono  domácj 
pruské  gméno  wýchodnjho  moře,  toto  přespolnj  skandinawsképřj* 
gmj  zemj  gemu  přjležjcjch,  Abalns  a  Basilia  pak  že  gsau  od  pře- 
pisowatelůw  ntwořené  odrůdy  slowa  Baltia,  s  čjmž  my  se  cele  šná- 
ijme  ^).  Nemenáj  spor  fest  o  wyloženj  slowa  Mentonomon,  kte- 
réžto někteřj  pokládagj  za  čudské  Menda-niemi,  t.  gedlowé  před- 


wykladacaw  o  cesté  geho,  wýi  $.  8.  ^.  1.  pozn.  5.  6.,  a  $.  18.  č.  7.  pozn. 
105.  game  caznamenali. 

«i)  Strabo  1.  IV.  c.  5. 

«)  Strabo  1.  I.  c.  4. 

»)  Voigťs  Gesch.  Prensi.  I.  26. 

w)  Ukerťs  A.  Geogr.  IV.  28.  835—836. 

K)  PUn.  H.  N.  1.  XXXVII.  c.  2.   J.  35.  Srow.  wý5  §.  8.  o.  2.  pozi. 

22.  a  80. 

w)  rifn.  H.  N.  I.  IV.  c.  13.  {.  95.  1.  XXXVII.  c.  2.  §.  35.  Slowce  Ban- 
■oma  s  Timaea  tamže  pokládám  xa  gméno  pewnioy  (Skythie)j  nikoli  oatro- 
wn.  Wi«  nahoře  §.  8.  č.  2. 

<7)  Schlozer  Nord.  Geach.  S.23.  pozn.  P.,  atr.  114.  pozn.  g.  b.  Wrkp. 
Solina  se  cte  Abalcla  m.  Abalas,  m.  Basilia  pak  w  rkp.  Daieeh.  Balthea, 
we  Watik.  Balisia.  Wiz  §.  8.  č.  2.  poxn.  22.  23.  30.  PHnias  wypisowal 
znékolika  tisjc  knih;  prouež  nenj  diwu,  že  nékdy  tatáž  gména  nestcgné 
psal.  Mimo  to  text  Pliniaw  gest  gesté  aspou  mjsty  stabulnm  Angíae. 
Neynowégi  Vbigt  —  Gesch.  Prenss.  I.  47—49.  632—649.  —  opowrhna  ten- 
to přiroxený  a  důvodný  wyklad,  wsecka  ta  gména  takto  stotožnil :  Rauno- 
aia  (tak  oo  mylné  čte  s  Hardninem  nijsto  llannoma)  gost  wes  Romowe, 
Osericta  gest  ooíri  Ricta  t.  swaté  sjdlo  králůw(polořerky  apolonémerky), 
Basilia  gest  fia<nXfía  t.  králowstwj,  sjdlo  krále ,  Abalas  gest  afihfiijlog 
cootr.  Á^rflog  videi.  to'7io£  t.  nepf jstupné  -  swaté  mjsto,  pohanský  chrám 
Proso  w  Homowé.  Credai  Jadaeus  Apella ! 
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Iiořj  ^%  předstjragce  ie  estonát]  Čudi  ai  pódaes  geiíé  prý  knron- 
ské  olřidlj  tak  gmienugj ;  Voigt  pak  ge  i  řeckého  gazyka,  ode  slowa 
fiaívofiai,  (wzlékáin  se)  a  vóftog  (kravína)  wywodj,  jakoby  kragi- 
na  na  wztčklém  moři  ležjcj  !  ^)  K  vrjre  podobnégi  ^est,  že  i  toto 
pogmenowáiij  od  lidj  litewského  kmene  poalo,  a  nichž  až  podnes 
noma,  mima,  namas  ^)  bydliště,  sjdlo  (srow.  slw.  -itelo,  siném, 
-vaří,  -heim,  madf.  *lak  aid.)  znamená,  ačkoli  prwnj  polowice  ^eho 
w  temnu  gest.  Co  do  samé  wécl,  nenj  pochyby,  že  Baltía  gest  dne- 
ánj  polowýspa  Sambia,  Němcům  řečená  Samiand,  kterauž  stařj, 
gakož  i  Skandinawii,  omylem  za  ostrow  drželi ;  Mentonomon  pak 
že  w  gazyku  domácjm  starolitewskétn  siaalo  celé  to  dlauhé  pomořj, 
gež  s  protiwné  geho  strany  bydljcj  Skandinawci  a  ostatnj  Němci 
w  Dánii  gmenowali  Austrvegr,  Aostrriki;  a  naposledy,  že  zacho- 
vané u  Pilnia  z  Mítkridata  sliSwko  Oserlcta  nic  giného  nenj,  nežli 
zkažené  německé  Anstrríki.  Tjm  se  wlecken  zdánliwý  spor  staro- 
bylých swédectwj  wyrownáwá. 

i.  Widěli  gsme,  že  podlé  wýtaha  z  Pythea  a  Plinia  národ  na 
pomořj  baltickém  okolo  1.  320  př.  Kn  bydljcj  slaní  Gattones.  Ne- 
zapjragjce  německého  pogitj  Guttonůw  *^),  máme  za  to,  že  oni 
byli  gtn  podruzi  we  wlasti  podwislanské,  ze  Skandinawie  tam  pří- 
bylj.  (Srow.  §•  18.  č.  3.  7.)  TýžPlíníus,  gakgíž  nahoře  řečeno,  do- 
chowai  nám  ze  ztracených  spisůw  Mllkridatoných  [112 — 64  př.  Kr.] 
gméno  domnělého  ostrowu,  čili  wlastnc  poloostrowu>  Osericta,  na 
němž  drahocenný  gantar  sbjrán  byl  ^^),  na  důkaz,  že  giž  toho  casn 
západnj  Němci  we  Skandinawii  a  Dánii  baltické  toto  přjmořj  gme- 
nowali Austrríki,  Austrvegr.  Gestiť  pak  toto  gméno,  g'akž  patrno, 
pauze  zeměpisné,  z  něhož  na  německý  půwod  wáechnéch  obywate- 
1&  tohoto  břežíště  důsledně  zawjrati  nelze  ^'}.  Anobrž  z  uwedeuého 


2*)  Die  kuríflche  Nerung  konnte  hciflucn  aaf  finnisch  Mendiniemiy  auf 
estnisch  (nach  dem  Harríarhen  Diaicct)Mantf  neem  (eín  ťichtenvorffebírge). 
T/iunmann  Unt.  ub.  nord.  Vrilk.  S.  22.  Tedy  gen  z  domyslu !  Schl6*er 
Nord.  Geíirli.  124.  Adclung  Alt.  Gcsch.d.  Deatsch.  S.  85  ag. 

í9)  Voigťs  GťBrh.  Preuss.  I.  21—23. 

*))  Tuk  iiodlé  Faskcwiee ;  podlé  Ruhtga  lit.  namas  pL  nammat  (habi- 
tacolum). 

W)  Schlózer  (Nord.  Gcarh.  124.  318.)  a  Thanmann  nkazowali  na^prn- 
•ké  Gady  w  Nadrairj  a  Sniawech ;  ale  léiuto,  gakož  i  wc^snicem  we  Zmn- 
di  (Gndy,  Gudisky,  Gudnjrc,  Gudirwie ,  Gudivrny,  GudLiwkie,  Gudclr, 
Gadfiodžie,  Gndknliiie,  Gudwície  atd.),  gméno  to  nepochybné  gen  po  Go- 
thrch  zíiatalo,  gnko  dncMijiii  llusíím  tt  LítwnDUw  přjgmj  Gndas,  pl.  Godai. 
Tjmto  gméncm  prczwnli  ge  Fru«niié  n  Litwand  nepochybné  proto,  poné- 
wadž  gím  ono  bylo  vmimégAj  a  obernegHJ,  nežli  nowé  Warjnr.  Co  do  gmcn 
wesnic  we  /mudi,  inožnt',  že  to  osad^  gsau  zagatých  Rusu  %  l4ho  stol.) 
nikoli  pak  potomci  Gothůw. 

»)  Plin.  H.  N.  1.  XXXVII.  c.  2.  f .  39.  Mfthridatca  ín  Gcrmaníae  lUo- 
ribna  csao  insulam,  vocariqne  enm  Oscrictam,  cedri  genera  arit  osám; 
inde  deflncre  in  petras  (■uccínum). 

M)  Voigt  Geach.  Prensa.  I.  25.  57.  ncgen  Pytheowy  Oatíaey  (p«dlé 
Ukertn  ne  aein,  nýbrž  do  Gall|e  nálesyrj),  alo  i  Tarhowy  Acntyy  «a  Nérnce 
wylilasuge,  owsem  galowé  a  niraarj  toho  předftjragednwody,  gakž  čte- 
nix  aúm  u  néJio  docjati  ae  může.  Kam  ae  tito  domnéij  Néitici  podéli,  a 
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nahoře  powahopfgn  těchto  obywatel&w  u  Pjthea,  a  se  starobylosti 
aiow  BaJlia,  Mentonomon,   sacrium  a  g.^  wájm  práwem  domýšleti 
se   mažeme^  ie  pod  tjm  clsjín  fpménem  i  národy  litewské  ukryty 
^au.  Gméno  Aestiůw  čili  Wýchodčan&w  od  té  doby  až  do  střednj- 
ho  wěku  u  spisowatelaw  řeckých  a  latinských  zhusta  se  přlpomj- 
ná.  Obchod  s^antarem,  sa  času  Diodora  Sicilského  [asi  20 — 8  pr. 
Kr.]  ^eátě  pořád  od  baltického  moře  do  Itálie  dodáwaným  ^)f  byl 
pramenem  nowých  zpráw  o  této  wzdálené  wlasti.  Cjsař  Nero  ok. 
1.  54 — 55  po  Kr.  wyprawil  a  Karnnntu  gednoho  z  rytjřflw  řjmskvch 
k  ohledánj  břehůw  ^antarowých  ^).    Dlauhotrwanliwé  wog;ny  lij- 
manůw  a  Némci  podaly  oněm  přjležitost  k  nabytj  lepsj  známosti  o 
položenj  zemj  sewernjch  a  národech  w  nich  osedlých.    Wyspeié 
owoce  této  gegich  rozájřené  známosti  spatřujeme  přede  wájm  u 
Fllnia  a  Tacita.    Z  Plinia^  a  néhož  ani  zeměpisné  Aestiůw,  ani  ná- 
rodnj  Litwanůw  a  Lotysůw  ^méno  se   newyskýtá,  aspoň  tomu  se 
učjaie,  ze  za  ^eho  času  geátě  wždy  německé  národy  Sciri  a  Ilirri 
wedlé  Weneduw  a  tudy  nepochybně  i  wedlé   Litwanůw  w  techlo 
zemjch  podruhowaly^  gsauce  oběma  těmto  k  nenabyté  škodě  a  zká^ 
ze  ^).  Glstěgsj  zpráwu  o  národech  této  wlasti  podáwá  nám,  ne- 
dlaaho  po  Pliniowi,  wýtečný  Tacitns,  u  néhoi  i  gméno  Acsliúw 
se  čte.  Gednaw  obájrněgi  o  sjdlech  a  způsobjch  národů w  něme- 
ckých, a  podotknuw  na  krátce  o  Gotonech  na  wislanském  přjmořj, 
zawjrá  těmito  slowy :  ,,Na  prawém  břehu  sewernjho  (t.  baltického) 
moře  národowé  Aestyfiw  sedj,  gichž  mrawy  a  oděw  swewským^ 
gazyk   ale  brit&nskému   se   podobá.    Matce   Boh&w    poctu   činj. 
Zwláátnj  znamenj  powěrčiwostl^  podobizny  wepřůw  uosj.   Toťgim 
mjsto  zbraně  a  wáeliké  záštity,  ano  ctitele  bohyně  i  před  nepřjte* 
lem  ochrannge.  Železné  orudj  zřjdka,  naproti  kyge  zhusta  u  nich 
gsaa  w  ažjwánj.  Zito  a  ostatnj  obilj  pracněgi  segj,  neili  to  u  leni- 
wých  Germanůw  se  spatřuje.  I  moře  prohledáwag,  a  sami  mezi 
wsemi  na  brodech  a  březjch  geho  gantar  sbjrafj,  gmenu^jce  geg 
glesam^^  ^).  Kdokoli  wypodobněnj  tomuto  žiwota  národnjlio  okem 
bezpředsudným  zbljzka  se  přípatřj,  zagisté  uzná,  že  dnowgcst  obra- 
zem nikoli   iiwota  bogowných  Gothůw   a  ostatnjch  Němcůw,  ah; 
dřewnjch  potlačených  PrustW,  Kurájufiw  a  Litwanůw,  stowem  ná- 
roduw  kmene  litewského  ^).  Sám  Tacitus  sice,  gakž  toho  zapřjti 
nelze,  poněkud  se  wáhá  a  Aestyy  se  Swewy  mjchá  ;  alu  nám  nu 
tak  negisté  domněnky  geho^  z  newědomosti  poáié,  gako  raděgl  pod- 


kdy  a  odkud  na  gegich  injité  nenémeútjPrniiácíyKoriiCrí,  Lot>Mt  aLíiwané 
tewypařili,  toho  nám  pruiikv  itéjreuiscc  důkladné  Hvložítí  zauumciiol. 
w)  Diodor.  Sic,  1.  V.  c.  23. 


»J  Plín.  HÍ8t  nat.  1.  XXXVIÍ.  c.  3.  §.  43. 
»)  Plin.  Hi«t.  nat.  1.  IV.  c.  13.  §.  97.  Quid 

Jl_-_.! _     O *•  «?  !•  i.  <      •     • 


dam  haec  Iinlntort  adVíttu- 
lam  asqae  floYÍiim  a  Sarmatig,  Venediii,  Sciris^  HtrrÍH  tradunt. 

»y)  Tacif.  Gcrm.  c.  45. 

*)  yoífft  Ge«ch.  Preusfl.  I.  57.  75.  t\to  Aestyy,  pakz  se  do  ného  nn- 
djíi  bylo,  hez,  rozpaku  xa  Néiuce  wvhlásíl,  ale  dozagÍKta  nednwodii<^.  Si— 
ttikouo  AW^dertwj  (Mtdťii  v.  71^)  tAv>  praith  iiir.  neptutj. 

24 
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statných  znakSw,  wgeho  Bwědectwj  zawřených)  letřitl  dlužno. 
Newyhláeil-li  týž  dégepisec  na  témže  mjsté  i  Wenedy,  Flnny  a 
Feuciny  sa  Gerroany !  Že  Aestyowé  co  do  mrawů  a  oděwa  poněkud 
Swewům  podobati  se  zdáli>  nenj  diwu  :  byli  od  Némcfiw  potlačeni^ 
a  8  nimi  pohromadě  bydleli,  asi  tak,  gako  podnes  naši  Bulhaři  a 
na  djle  i  Srbi  s  Turky.  A  wsak  Swewi  a  Gothowé,  gpakž  sám  Taci- 
tus  prawj,  nžjwali  okrauhlých  áljtůw  a  krátkých  mcčůw  do  boge: 
Aestyowéy  co  národ  podrobený,  měli  gen  kygc !  Němci,  tonauce 
w  ustawičných  bogech,  utjkali  pluhu,  sluhům  a  otrokům  odkáza- 
ného, co  hada:  Aestyowé  byli  národ  rolnický  a  hospodářský  ^). 
Matka  bohůw,  giž  Aestyowé  ctili,  byla  pruskolitewská  Seewa  č. 
Zemmes  mahti  t.  bohyně  léta  a  obílj  (Ceres),  slowanská  Žiwa, 
gakž  to  na  ginem  mjsté  provedeme.  Tolikéž  podobizny  wepřůw 
obecné  gsau  Litwanům  a  Slowanům,  negináče  nežli  Germaniím. 
Slowo  glesum  s  malau  proměnau  we  wéech  téměř  indoewropeg- 
skýeh  gazycjch  se  nalézá  :  mimo  to  Prusowé,  bydljce  s  Němci  a 
sbjragjce  gantar  pro  podmanitele  swé,  mohli  geg  wždy  slowcem 
německy  skrogeným  gmenowati.  Naposledy  Tacitus  sám  wýslowně 
prawj  gazyk  Aestyůw  býti  docela  rozdjlný  od  německého  abritan- 
skému  podobný :  čjmž  wlastně  gen  to  wyznamenati  chtěl,  že  ga- 
zyk Aestyůw  neméně  než  Britanůw  od  německého  se  liáj  ^),  neboC 
on  tudjm  sám  ani  onoho,  ani  tohoto  dokonale  nezpytowal,  pročež  i 
daremná  o  přjbuznosti  gazyka  Aestyůw  a  Britannůw  hádka  **).  Ne- 
lze tedy  s  dobrým  wědomjm  zapjrati,  že  Aestyowé  Tacitowi  byli 
národ  ode  Swewůw  a  Gothůw  weskrze  rozdjlný,  a  tudy  neypo- 
dobněgi  prusko  -  litewský  *^). 

5.  Swědectwj  Tacitowo,  co  do  wěci  samé  gasné^  co  do  gména 
národu  AestyiW  a  domněnky  děgepisce  ogeho  pokrewnosti  s  Němci 
zmatečné,  nabýwá  swětla  a  potwrzenj  ze  slow  pozděgsjho  Ptole- 
maea  [175 — 182],  uwozugjcjho  mezi  národy  nadbaltickými,  mimo 
gine,  ze  gména  i  Phrugundiony,  Galindy  a  Sudeny  ^).  Gména  těchto 
třj  národkůw  od  té  doby  až  do  střednjho  wěku  se  udržela;  o  sjdiech 


59)  Pravdiwé  giž  Schbpflin  Vindic.  Gelttfae  p.  115  poznamenal:  Cal- 
tnra  agrorum,  quod  itadiam  apud  eos  TÍguerat,  AoRtyím  Gcrinanos  non 
faisse  testatiir.  O  nechuti  Germaniiw  k  orbé  čti  JuL  baes,  Ucll.  Gall.  1. 
VI.  c.  22.  Strab,  1.  VII.  Tncit.  Germ.r.  14—15.  Anon.  Vit.  Ottonis  epltc 
p.  356:  Agrorum  cultus  rarus  ibi  (in  Dania  cf.  1124.) 

*>)  Na  ten  smysl  to  slysj  i  Arndi  Ucli.  Urspr.  d.  curop.  Sprarhcn 
•tr.  819,  ačkoli  on,  xawedcn  gsa  gménem  zemépisnym,  Aestyy  tyto  mylnd 
za  estonské  Ondy  pokládá. 

^  «)  Zdeť  porownnti  dlužno,  co  gsme  wýž  §.  11.  c.  12.  pozn.  llO.  o  moino- 
•ti,^  nnobrž  podobnosti  pradáwnjch  swazkůw  baltických  národůw  s  obyva- 
teli gallickt^ho  pninořj,  podotkli.  Možné  owscm  gest,  že  giž  w  oné  dobé 
britowé  baltického  břežíšté,  Windowé  a  Litwané  Britannio,  kdež  poxdé^i 
osedlé  Welcty  nalézáme,  docházeli,  a  že  tudy  zpráva  Tacitowa  négav 
bytný  základ  má,  gehož  nám  teď  dále  stopowati  nelze. 

*')  Za  takowé  ge,  mimo  giné,  uznal  saudný  hekrberg  Untersucb.  str. 
202  (preus!«ische  Aestier),  209. 

«)  Plolem.  Geogr.  J.  III.  c.  5.  ^Qovyovyáitaysg ...  ralíydat,  JovJíjyoi 
xtti  Zravayoi. 


§.  19.  Kmen  litevský.  371 

pak  ^egich  ^dnak  podlé  wyméřenj  Ptolemaeowa,  gednak  podlé  po- 
xdé^djch  zpráw,  powaeehné  mlawé,  žádného  aporu  býti  nemůže. 
Že  tyto  národkj  byly  wétwe  Aestuw,  čili  wlaatněgi  Litwan&w,  do- 
statečné prowedeno  býti  mfiže,  a  nerozum  ^est,  wyhlaiowati  ^e  sa 
Néroce  ^).  We  slowé  Phrugundtoftes  wézj  ukryté  ^méno  Priisáw 
čili  Pružanáw.  Wáickni  posawadnj  vykladači*')  obraceli  to  sldwko 
na  německé  Burgundy,  a  wáak  nedůwodné.  Ptolemaens  sadisté  ajdla 
německých  Bnrgundůw  čili  gak  on  ge  gmenuge  fiugunt&w  (JBov^ 
yovvtoi)  wyméřuge  na  sápad  Wi«iy,  we  dneénjm  Pomořj,  naproti 
tomu   Phrugundiondw  stáno wíáté   padá  na  wýchod  Wlsly  u  pro- 
střed mesi    Bulaný  (Poljany)  a  Galindy  (Goljady).    Gméno  pak 
Phru-gandioni  ^st  složené,  a  sice  %  kmene  Phrusl  (Pruai)  a  slúw- 
ka  ^nd.  Složitost  gména  potwrzu^e  se  tjm,  že  poslednj  geho  pó- 
lo wice  čili  g[und  welmi  zhusta  wy skýtá  se  w  zeměpisných  jménech 
a  Lotyádw,  estonských    Čudůw  a  Čuchoncůw,  np.  Nurme-gunde, 
kra^  a  hrad  w  Estonech,  Lappe-gunde,  krag  tamže,  Syde-goiide 
(podnes  Si-^nd),  hrad  a  wes  w  Liwonech^  Sata-knuda  we  Fiulandu 
a  g .  ^}.  We  střednjm  wéku  Knrony  a  bijzký  ostrow  Osilie  poděle- 
ny byly  na  kiligundy  čili  kilegundy,  t.  župy,  powéty*^).  Možné  že 
i  gméno  Wnr-guntha-ib  u  Pawla  Diákona  čili  Wum-gundi  u  Aga- 
thlasa,  gež  Gothowé  tehdegáj  gistémn  nralskému  národu  na  Donu 
přiložili,  podobným  způsobem  složeno  gest.  (Srow.§.8.  č.  10.)  ^) 
Ze  kteréhoby  gazyka  sluwko  gnnd  půwodně  pocházelo^  těžko  řjci : 
podlé  Thunmanna  skaň.  gnnd  znamená  lid*).  Možné,  že  slůwko  to 
Němc&m,  Litwanům  i  Čud&m  toho  času  bylo  společné.    Wýsuwka 
slohu  ě  we  Phru-gundiones  wyswétluge  se  ginými  starými,  podobně 
skládanými  gmény  n  Ptolemaea,  gako  Sa-boki  m.  San-boki  (8anjané, 
oby watelé  řeky  Sánu),  Terakatrlae  m.  Tej-Rakatriae  (Rakušané  na 
řece  Dygi,  na  rozdjl  od  Rakatfiw  na  řece  Kampu),  Wisburgii  m. 
Wiala-BurgiI,  t.  Bnrgiowé  ^)   bijž  pramenů  Wisly  atd.  Naposledy 


4«)  Voigt  —  aie  swé  obljbené  laiittawy  ^  wyhlásil  Gslfaidy  sa  Gotby, 
a  Sodeny  i  Stawany  sa  Sarmaty !  I.  74—76. 

«^)  Gediný  Reíchard  tjdla  Phraipindionafr  aa  mappé  awé  (Tab.  XUI.) 
wyméříl  w  okolj  nynég«jho  mésta  Pražan  v.  * 

40)  Gména  tato  giž  w  památkách  13.  stol.  le  etan.  Omber  Ot\k.  TíÍ* 
Ton.  p.  148.  Farroi  195.  203.  206.  Sjbgren  Ueb.  Ilnn.  Ber.  76.  Geijer 
Gesch.  Schwedens  I.  91  (Lappegunda:z;extrema  profiacia).  hehrberg 
Uatertarh.  str.  206. 

«)  Grubeři  Origg.  Llv.  p.  164.  169.  176.  182.  267.  („de  trrrli ..  ei  kl- 
It^niadis*' ..  d.  1230.  ,,de  ..  arbibat  et  kilegundU^'  a4  a.  1225.)  •—  Srov. 
Thunmnnn  Ueb.  nord.  Volk.  str.  19. 

^)  Mésto  Arkona  podlé  nékterých  pramenfiw  slanlo  Orokoada.  P/* 
ěchon  11.  45. 

^)  ThuHmann'8  Uoters.  iib.  nord.  Yulker  p.  89.  U  Griroma  nie  toho: 
frot.  kaoths  iz:  rognaton,  taijm^  rosdjlné.  W  dadtkém  nářeťj  kihhelkoady 
kihhelknnd,  ananiená  osadu,  ras.  pogost,  néra.  Kirchspicl.  Wia  Hupelůw 
Slow.  p.  t.  s.  Ouchonsky  podlé  Juslena  ciiada.  Lehrberg  Untersuch. 
•tr.  220.  pozB.  8. 

^)  Ptoicmaeas  totiž  wýslowaé  grocnnge  národek  Bargiones,  a  hned 
wcdle    ného    nisbargii.   Geogr.  1.  II.  r.  11.    —    Wýsuwka  sauhlásk}  %• 
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Ph  m.  P  (Plinij^ondiones  m.  Frni^ndiones)  fest  sUraněmecki 
forma  stará j  gothické,  fako  phant,  phenning^  phluogin.  pund(pon- 
dtis)  atd.  ^*).  Wlasinjoh  sjdel  těchto  Prusůw  ta  caso  Ptolemaea 
uriiiti  téměř  nemožné  gest ;  k  wjře  wsak  podobné  gest,  že  saose- 
djce  spokrewnjmi  Galindy  hiaubégi  w  zemi  seděli,  a  že  teprwé 
pozdégi  na  brežiště  se  doslali,  kdež  gméno  gcgich  we  střednjm 
wěku  zhusta  se  hlásá  ^^).  Osada  gegich  snad  giž  w  prwotiij  dobč 
octla  se  wokolj  města  Praáany,  w  náméstnictwé  Ilrodenském. — 
Gméno  GaJinddiv  čte  se  i  na  pamétnjm  penjzi  cjsařowice  Volusia- 
na  [ok.  253],  kterýžto  nápis  gsme  giž  nahoře  uwedii  {§.  8.  c.  7.). 
Bogowaliť  oni  tehdáž  we  spoiečenstwj  s  Wandaly,  Wenedy  (Slo- 
vraný)  a  Finny  proti  Řjmanům  ^^),  ahuniwée  sobě  porážku,  ač  pra- 
wáli  gest  chlauba  půwodce  pamétnj  té  monety,  cjsařowice  řjmské- 
ho.  Něco  pozdégi  připomjná  ge  Jornandes,  wyčjtage  ge  mezi  se- 
wernjmi  národy  od  gothického  krále  Ermanrika  [ok.  332 — 350] 
pokořenými  ^).  Potom  až  do  lího  stol.  nikde  o  nich  gisté  zrojnky 
nenj  *') :  teprwa  na  i.  1058  čte  se  w  ruských  letopisech,  že  ge  we- 
liký  knjže  Izjaslaw  wálkaustjhal,  tolikéž  na  1. 1147,. že  Goljad  hrad 
(dle  giných  rkp.  Goljaď  lid)  we  Smolenském  na  řece  Protwé  (snad 
osada  přewedených  Goijadůw)  **)  od  Swjatoslawa  Olhowiče  wzat 


středa  slov  složených  i  we  Btřednj  némciné  nenj  neohyčcgná,  o  čemž  wis 
wýfi  §.  10.  č.  10.  pozn.  74. 

^1)  Grimm  D.  Gramm.  I.  181  ald.  —  Podobné  mjcto  starsjho  řeckého 
a  latinského  Rhipae,  KipRei  montes  (a  Ennia,  Mely)  pjiij  pozdég^j  Latinjci 
(Plinias,  Ammianus  Marccllínus,  Aethiciis  ag.)  Riphaei,  n  čjinž  ags.  beor- 
l^as  Iliilln  II  Alfreda  saiihla^  (srow.  §,  22.  č.  2.),  a  mjsto  Pcčenézi  stogj  a 
semépitne  Baworakého  Pheenazi. 

^)  Dřewnj  Prašane  i^inenowalí  sebe  Pruaai  pl.,  n  bratřj  awých  Litwa- 
nnw  slaulí  tolikéž  ag.  Pruaaa,  pl.  Prasai,  f.  Pruaelka.  W  zahraničojrch 
památkách  gméno  gegich  rozličné  ae  čte  :  a  Dithmara  a  w  žiwotopisa 
sir.  Adalberta  Práci,  Pracia,  Pruzzi,  w  zápiskách  Mnirhowakých  Brazi^we 
kronice  rytjřn  ráda  némeckého  gazykem  atarohoUandskvm  psané  {Mattkaet 
Analert.  T.  V.)  Pruyssrn,  Pruyssenaers  atd.  "Wiecky  pasawadnj  wýklady 
gména  toho,  gakoby  složeného  z  Po-Rusi  (Voigt  l/ 6tf  7 — 673),  gsaa  ni- 
čemné. Prus,  Prusln,  Prasák,  gest  slowo  pnwodnj»  prosté. 

»)  Otázka  gest,  negsauli  Prothtngi  u  Zosiraa  1.  IV.  r.  83.  aPruthun- 
gt  a  Trehellia  Polliofta  Vit.  Claad.  o.  6.  tolikéž  Prasowé,  přjbaznj  a  ta- 
dyž  snad  i  spoléenci  Goijadůw  V 

^*)  JortMud,  Get.  c.  23.  Golthes.  »—  Giž  Thuntnann  gméno  ahodné 
wykládal  skrze  Goljady.  Unt.  ilb.  nord.  Volk.  str.  369. 

»)  Slowa  Paiíz/a  Dincona  1.  I.  c.  18.  otaženjLangobardnwmeziSSO-- 
487 :  £gressi  Langobardi  do  Mauringia  applicaerant  in  Golandn^  obi  uli- 
qaanto  tempore  commoratí  di«untar,  potahugj  sice  mnozj  wykladači  ns 
Goljady,  dosti  přJpaJné,  a  wsak  wždy  neg^isté.  Galindia  zagisté  neležela 
na  moři.  Gínj  to  slyšj  na  Gotland  (s  wýauwkaa  #,  o  čemž  $.  10.  č.  10.| 
a  zde  wý^),  t.  praské  pomorj  od  Gothfiw  nékdy  zaagaté,  kteréžto  potoin 
i  Reidogolandia,  Reithi^othland,  slaalo.  Koigf  Gcsch.  Preass.  I.  l^^* 
Jordán  Or.  slav.  IV.  180.  182.   Kóppen  O  lit.  nar.  str.  168.  pozn.  22. 

^)  Newjm,  nebylali  giž  we  dřewnj  dobé  osada  Gotjadnw  i  na  řece 
Go1té»  kde  hrad  Koltcsk  čili  Goltesk,  a  snad  i  Jornandowl  (c.  23.)  Coldai? 
Karamztn  II.  B.  107.  pozn.  204.  Nedaleko  Wladimira  na  Wolyni  slowao 
dwé  wesnice  až  do  dneéka  Goljadin,  Golendjo.  Mjnjm^  že  byly  od  zavede- 
ných Goljadňw  založeny.  A  wsak  i  giade  w  Rnsjch  po  r&sna  wyakytagj 
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byl  '^).  I  w  listé  papeže  Alexandra  IV.  [Í257]  gméno  geglch  (Gol- 
Ue)  9e  připomjná  ^).  Ta  doba  gi£  líťewské  pogitj  gegÍGh  a  přj- 
buznost  8  Prasy  na  bjfedni  gest.  Bylili  tedy  GalindoMré,  gakoi 
Vol^  twrdj^  w  2héni  a  3tjm  stol.  Gothowé,  a  naproti  torna  w  10tém 
pi  Pl*usáci,  kdo  ge  médie  odněmčfl  ?  Nachizjli  se  w  déginich 
mnoho  přjkladuw,  ieby  německé  národy  snadné  se  byly  do  cizjch, 
a  ^enowitě  do  lltewsk^^^ch  a  slowanských,  cele  přelily  1  Galindb- 
nré,  kdyby  z  Gotháw  byli  pocházeli,  gistéby  w  2hém  a  Stjm  stol. 
I  ostatnjmi  Němci  byli  někam  na  dobrodružstwj  wytáhll,  a  nechat- 
nagjce  sobě  pluhu,  wlasti  přjhodně^áj  meči  hledali  ^).  Co  do 
Sudmuw,  za  to  mám,  že  gakož  potomkowé  gegich  w  lOtěm  stol., 
tak  gíi  I  oni  w  době  Ptolemaeowě  byli  prawj  Prusáci  neboli  Litwané* 
Kdoby  fe  medle  byl  nagednaa  zprastil?  Kmen  litewský  we  pra- 
staré dobé  byř  co  do  poctu  a  moci  malý,  nepatrný,  potlačený :  geho 
listy  a  kwěty  padaly  do  cizjho,  německého  lAna;  on  |;istotně  ciij 
krwj  se  nebohatll  á  nebn^nél  *").  —  Podlé  toho  z  Ptolemaea  na- 
býwáme  dostatečné  jistoty,  ie  we  wyméřené  době  národy  litew- 
ské,  Prusi,  Galindi  a  Sadeni  pi  skutečně  obýwali  w  sansedstwj 
přjbnzných  sobě  Slowanůw ,  wc  kragině  ,  kdež  i  mnohem  po- 
idégi  a  na  djle  gcátě  až  podnes  potomkowé  gegich  dotrwali. 
Tjm  se  -potwrznge  i  tušená  od  nás  nahoře  dřewnost  tohoto  národa, 
owiem  na  méně  gasných  a  wýrazných  swědectwjch,  nežli  gsau 
tato  zde,  podepřená. 

6.  Asi  mezi  i.  180—210  po  Kr.  wyiáháe  puzenj  od  Wenedfiw 
Gothowé  z  wlasti  nadbaltické,  w  njž  co  podruhowé  přes  500  let  86 
zdržowali,  odtud  až  k  moři  černému  se  přenesli,  kdež  do  přlbytj 
hrozných  Hunůw  seděti  zastali.  A  wáak  zdá  se,  že  některé  gegich 
ostatky,  nemoháe  se  rozžehnati  s  kraginau,  giž  wyssáwati  byly 
nwykly,  wždy  gestě  w  nj  zilstaly,  k  nimž  potomně  ginj  Němci  té- 
hpž  gothického  rodu,  poslj  ze  Skandínawie,  pod  gménem  Wituw, 
WUMngůw,  Wídiwarůw  atd.  ®'),  se  přirazili,  aby  na  slabé  domácj 
národy  kmene  lltewského,  Prasy,  Ktursany  atd.,  gho  nowé  služebnosti 


te  injtta  téhož  gména,  np.  Goljatkfna  (i  m.  d)  w  gub.  Njžehradské  atd., 
tak  též  i  w  ťoUté  Golcndzin  w«  wogew.  Sandom.  j  Golendzinúw  w  Ma- 
ftow.  atd. 

^^)  Tatiiéew  Istor.  rots.  II.  116.  229.  KaramZtn  Istor.  gfit,  rosa.  H. 
70.  B.  63.  pozn.  110.,  216.,  «tr.  176.  pozn.  299. 

»)  Raynald  T.  XIV.  a.  1257  n.  24.  Goltae.  Wc  prudkých  památkách 
dipl.  a.  1255  Golenz,  a.  1257  Galandía  atd.  Voigt  I.  ShO. 

^)  GménoGoIjad  powozugj  nékterj  od  litw.  galu,  t.  mohu,  gakobymo- 
Kntnj  (srow.  slw.  wel-nioža^  nrow.  i  Welet  a  g.),  což  nenjH  ffiato,  aspoň 
podobno  gest.  Se  gménem  tjm  snad  sauwisj  strus.  gol^ďba,  pýrha,  a 
stčes.  goledbati  se,  pytnéti  se  (ném.  gross  tban.)  Wiz  §,  6.  t*.  10.  pozn.  6. 

^)  Ostatné  o  Galjaderh  (Galindech)  a  Sudenerh,  gnkož  i.  o  Prašanech 
střednjho  wdku,  obsjrnégsj  zpráwy,  geuž  sem  ncpřináležegj,  cjsti  dlužao 
ve  Fo(£t  Gescb.  Preuss.  íiá.  I. 

«)  Trehell.  Pollio  Vjt.  Claud.  c.  6.  Virtingui  m.  Vitingl.  Jom.  Gct. 
c.  5.  17.  \idharu.  Guido  Ravenfios  1.  1.  r.  12.  ad.  Gron.  p.  717  \ites. 
(wow.  j.  18.  č.  8.). 
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^složili  ^).  Tito  Wiiowé,  od  nichž  i  dřewnj  Slowané,  f«k  ae  zdi, 
mnoho  strádali,  zdržowali  se  yr  krag^nč  okolo  anstj  Wisly  a  porů- 
zná w  rozličných  okoljch  praské  země  až  pozdě  do  střednjfao  wé- 
ka,  což  nowégijm  spisowateliim  opět  na  přjcíné  geut^  aby  wšecky 
národy,  kteréž  w  těch  stranách  pod  gménem  Aestúw  se  připomjna- 
^j,  litewskémn  kmenu  odepřeli,  a  německému  připočetli,  fakkoli 
wáecky  okolnosti  tomu  se  přjčj.  O  obo^m  tom  národu,  přibylém 
i  domácjro,  čteme  a  Jornanda  tato  přepamatná  slowa:  „na  břeha 
oceánu,  do  néhož  Wisla  trogjm  austjm  se  wyléwá,  VidiTari  sedj, 
X  rozličných  národuw  shromáždénj  :  za  nimi  dále  na  břehu  téhož 
oceánu  tolikéž  Aestii  obýwagj,  Jidé  owáem  krotcj  a  pokoje  mi- 
lownj^^^).  Na  ginem  mjstě  týž  Jornandes^  mluwc  o  podmanénj 
Wenedfiw  od  gothického  krále  Ermanrika  [332—350],  dokládá,  že 
i  národ  Aestifiw^  na  rozájreném  břehu  německého  oceánu  obýwa- 
gjcj,  od  něho  byl  zárowen  pokořen  ^).  Z  obo^jho  mjsta  ^sně  wy- 
switá  rozdjlnost  Aestdw  gak  od  německých  Withln^w,  tak  též  od 
slowanských  Wenedůw,  Předně  zagisté  Jornandes  sám  růsnj 
Aestíy  od  Widiwarúw.  Potom  Ermanrik  podmaůowal  sobě  národy 
nikoli  německé,  nýbrž  cizokmenné.  Naposledy  o  žádném  německém 
národu  toho  času  nemohlo  w  prawdě  řečeno  býti,  žehy  lid  bjl 
krotký  a  pokoge  milowný,  gako  zde  o  Aestijch  čteme :  wáickni  ně- 
mečtj  národowé  té  doby,  Gothowé,  Wándalowé,  Withingowé  bjll, 
což  Jornandes  dobře  wěděl|  nad  obyčeg  bogownj,  Ijtj  a  zařiwj"). 


^)  Přjcinan  prowozowánj  ukratenstwj  od  Goth&w  nad  nebohými  Pra- 
žany opadlo  gméno  gfegirh  w  oskliwoBt  a  kletbu  a  celého  nárorfu,  gikoi 
obecná  národnj  pjsnicka  wyswédčugc:  Perkanas  Diewáitia,  Neniattk  Ze- 
roiáytis^  Bet  musz  Gudu,  Keip  azania  rudo,  t.  Bože  Perone,  Ne  Ig  do 
'ímuf^na,  Než  bj  do  Gothjna  Co  do  pna  rudého ! 

^)  Jom.  Get.  c.  5.  Acslii ...   pacatum  hominnm  genna   omnSno. 

^)  Jornand,  Get.  c.  23.  Aestiorum  quoqne  glmiliter  natíonero,  gui 
longíhsfma  ripn  oceant  gertnnnici  insident,  idem  ipse  prudentíae  vír- 
tuté  aabegít.  (W  rkp.  Ote  se  Acsttorum,  Aestrorum,  Haeatornro.)  Mnželi 
to  II B  nečetné  Čudy  w  auzkých  Estonech  sly8áno  býti  ?  Uhodné  pravil 
iriž  Schlozer  Nord.  Gesch.  str.SlS  :  Dieser  Namr  (AcstTťv)  war  in  Sehwe- 
dun  entstandcop  und  haftete  auf  der  ganxen  Kííste  Ton  der  Weichiel  bti 
nach  Finnland  hin  ;  nun  ist  er  blosa  auf  Estinnd  ein^csrhrfSnkt,  und  Vol- 
kem von  einer  ganz  andern  Classe,  nílmlirh  von  der  Finnischen,  nlrht  der 
Iifttischen,  eigen.  Na  týž  amytl  i  Qeijer  Geirh.  Schwed.  I.  S.  87.  Per 
Name  (Aestyer),  aus  der  fistlichen  Lage  g<'gen  Skandinavien  entstandca, 
nmfasiite  vormala  daa  ganze  Land  zwlRchen  der  Weirhsel  und  dem 
íinniíchen  Bnaen  und  zn  Terachicdenen  Zeíten  Tcrschiedene  Vdlkcr^  6o- 
then,  Fínnen,  Letten,  bia  er  slrh  endlirh  auf  die  Fínnen  einirhraokte. 
Podobntf  Voifft  Gesch.  Pr.  I.  i96  a  g.  Wiz  nahoře  f .  14.  c.  4.  pózo.  %1, 
.—  UEInharda  a  Wnirstana  zenié  Wendnw  (Weonodiand)  pfcstáwá  n1'trí- 
aly:  iiačr^ž  hned  slcdn/Bre  přjmořj  Estnw.  Acka  Hfing  (Elhing,  Elbl^"^) 
wyplýwH  z  kraginy  Estňw  a  teče  do  moře  estonského.  —  Tu  dobu  (w  9. 
a  10.  stol,)  hytoviinj  Lítwanfi  a  Prusanů  w  té  strané  giž  žádné  pochyb* 
posti  nepodléhá, 

^)  O  Gothcch  prairj  Jornand,  Get  c.  5.  ,,Adeo  fuere  landnti  ...  «* 
dudám  Martem  ...  apud  eos  fuisse  dlcsnt  exortum.  O  ginvch  Gernianc<'n 
wlz  Ctntšar  VI.  28. 85.  VIII.  23.  HoraU  IV.  5.  Dhdor,  V.  82.  iV<-//»  l»- 
3.  Lw.  V,  36.   Tac,  Germ.  14.   a  g.    O  Ijtoati  Wandalfinr  cti  Schlosser 
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WjpodobnéDJ  powahy  Aestáw  o  Tacita,  Jornanda  a  Helmolda  ^) 
i^ewně  swédcj,  že  to  wždy  byl  geden  a  týž  národ  slabým  od  Ném- 
cáw  odwislý^  potlačený,  a  rolnictwjm  a  hospodářstjm  se  objragjcj, 
alowem  nenémecký.  Poselstwj  Ilaestůw  ku  gothickému  králi  Theo- 
dorikowi  [ok.  510]  za  přjčínau  w^konánj  ma  poklony  a  přineáenj 
daru  w  ganiaru,  a  nawzágem  učiněná  gim  od  něho  pocta  králow- 
ským  psanjm  a  darem,  gak  mněg,  na  zlaté  a  penézjch  *'),  kterak 
kdokázánj  německého  půwodu  Haestiiw  slaužiti  může,  gá  napro- 
ato  newidjm  ?  Owáem  to,  co  lltewátj  Prusowé  sebrali,  mohli  wždy 
poslati  darem  páni  gegich  Němci :  neboť  názew  Aesti,  gakž  doká- 
záno pauze  zeměpisný,  slaužil  w  cizině  tak  dobře  k  wyznačenj 
gednéch  gako  druhých,  asi  gako  dnes  Uhry  nebo  Turky>  třebas 
a  oban  těchto  wjce  Slowanuw  a  g.  nežli  Uhrnw  nebo  TurkiW  ^)* 
Zeměpisné  to  gméno  Aestůw  zůstalo  obecné  národům  těch  kragin 
ai  téměř  do  polowice  střednjho  wěku  u  spisowatelůw  německých 
Wulfstana,  Einharda,  Adama  Bremského,  Helmolda  a  g.,  a  teprwa 
kdyi  zwláótnj  gména  Pruáannw,  Kuráanůw,  Goljadůw,  Lotyáůw, 
Litwanůw  a  g.  pomalu  we  známost  weála,  na  sewernj  částku  téhož 
pomořj  obmezené  a  na  obýwagjcj  w  nj  Čudy  wztažené  bylo,  gimž  i 
podnes  se  přikládá.  A  wáak  mám  za  to,  že  i  we  dřewnj  době  do- 
márj  gméno  Litwanůw  a  Lotyáůw  nebylo  neznámé,  a  že  u  Jornan- 
da w  pornáeném  onom  mjstě  o  národech  sewenijch  čjsti  se  má 
Golihes,  Lythas  (neb  Letta),  Thiudos,  Jacuinxes  atd.,  t.  Goljaď, 
Litwa  (neb  Letwa),  Čudi,  Jacwězi  atd.  ^).  Gakož  starobylost,  tak 
i  půwodnj  wýanam  gména  Litwa  čili  Lotwa  (oboge  zagísté  z  ge- 
dnoho  kmene  pocházj)  we  skrytě  gest,  aniž  posawadnj  geho  wý- 
klady  s  prawdau  a  zásadami  zdrawého  slowozpytu  ostogj  ^).  Bu- 
dancjmu  střjzliwému  skaumánj  zůstaweno  budiž  wysctřenj  a  roz- 
hodnutj  tohO}  zdaliž  mezi  národnjm  tjmto  gménem  a  staroněmecký- 
mi názwy  litus,  letus  (zwláátnj  třjda  služebných  lidj)  něgaké 
přjbazenatwj  rojsto  má,  čili  nic  ^')«    Ostatně  Litwjn  gmenuge  sebe 


Gesch.  d.  alt.  Welt  Bd.  YIU.  S.  424—429.  IX.  98—100 ,  Frankaw  FhiUips 
D.  Gesrh.  I.  403. 

^)  Tacity  German.  c.  45.  Jornand.  Got.  c.  5.  Helmold  Chron.  aUiT. 
L  L  c.  1. 

^)  Cassiodor,  Yartae  Epist.  1.  V.  ep.  2. 

^)  Schlozer  Nord.Gesch.  str.  496.  to  tlowce  Haetti  ikatečaé  na  Lo- 
tyše  a  Litwany  il^ij;  Voígt  naproti  •  gínými  na  Némce ! 

W)  Jom.  Get.  c.  23.  Srov.  $•  14.  o.  5.,  $.  18.  ů.  7.  posn.  123.  Hettii  a 
Aethika  gtauH  Haettii  čili  Letti,  kdorozliodnauti  mnže?  Mela  c,  Aeihico 
ed.  Gronov.  p.  719.  Tolikéž  gméno  řeky  Lutta  u  negmonowaného  Ra- 
weněana  (ed.  Gronov.  p.  772)  negiiité  gest:  Gatterer  cte  Rutta  t.  Rasia, 
ráme  NJenina.  Letta  i^ett  poboitnj  řjčka  Njemnn  na  nékterých  mapách. 
Stender  připorojná  řjčka  Latto  w  Liwonech,  od  njž  on  gméno  Lotjrinw 
odwoKDffe.  Lett.  Lex.  377. 

TO)  Koppen  O  lit.  narnd.  str.  152-^154. 

»)  O  téchto  literh  čili  letech  mj«tnéf;i  gedná  Grfmm  Deutsche  Rechtt- 
alt.  atr.  305—309.  Lctowé  č.  Laetowé  (Lilowé)  tito  owsem  giž  časné  ne- 
gen  w  BatRwii,  nýbrž  i  w  Gal  li  i  ro  7.wlá»tnj,  gindy  germánský,  gindy  gaU 
Ueký  národ  ao  připomjnagj.  Amm.  Marceli.  1.  \X.  c.  tf.  ad  a.  360:  Le- 


376  Okr.  I.  ČL  UL  Přehled  cizjeh  kmenůw. 

Lěiawia  a  Lětuwninkas,  lemi  pak  swan  Léiowá ;  n  bratQ  «wýdi 
Lotysůw   slowe  Leitls,  lemě  Leetawa,  u  estonakých   ČudjSw  a  u 
(  uchoncůw  Litalain,  n  ffných  ^nak.  Naproti  tomu  Lotyá  čili  Lo- 
twjn  nazýwá  acbe  Latweetia,  zkráceně  Latwia^  zemi  swau  Latwjn- 
zemmcy  dle  některých  zpráw  i  Wid- zemme  mjsto  Widdu-^emme 
(což  prý  znamená  středozemj)  ;  u  bratrj  awých  Lítwanůw  alowe 
Latwys,    země  geho  Latwija,    u  eatonslcých  Čudáw   Litti-meea 
(mees  =  aiw.  mnž)^  země  geho  Latti-ma  atd.  We  atarolioilandakě 
kronice  rytjřiW  řádu  německého,  na  djle  §ii  w  13tém  stol.  psané, 
L*twané  alowan  Lettauwen,  Letonwen,  Lotyái  pak  Letten  ^).  Při 
/riných  gmenech,  gako  Pruajn  č.  Pruaák,  Kurájn,  Korájn,  č.  Koraák, 
Žmndjn  ald.,  na  ten  caa  zaatawowati  ae  nechceme,  to  gediné  ireéte 
hěTííě  zde  připomenance,  ženázewGetae^  Gethae,  tytýi  neapráwně 
i  Gotae,  Gottae,  Gothae,  Gotthae,  kterýmž  rozličnj  národowé  ii- 
tewátj   od    apiaowatelůw   atřednjho   wěka   ae  wyznacugj,    nepo- 
cházj  ani  od  thráckých  Getůw,  ani  od  německy'^ch  Gotliůw,  nýbrž 
^est  drnhá  polowice  gména  Hiewakého  Samo-getae  (odkudž  atném. 
Sameite,  atlioll.  8amegyte  i  Sameyte^  řec.  SáfÁíotat^^  atrua.  Zemoi< 
ra.  Sejnoiť,  gako  Zlm'^ola,  ra.  Simgola,  rua.  a  pot.  Zmnď,  Zmadž, 
lot.  Smnddu,  Smuhdachu-aemme),  od  prwuj  odtržená  a  o  aobě  užj- 
waná  ''^. 


toi  qnogdain,  cit  Rhenam  cdttam  liarliaromm  prof^eniem.  Id.  1.  XXf.  c. 
13.  Zosimus  1.  II.  54.  MiTOíxrfffag  tfi  tig  Atxovg  ťd-yog  yaXaxtnóy,  Jorn* 
r.  86.  Litiani.  Eumen.  Pane^.  Const.  21 :  Lactus.  Not.  Digii.  Iinp.  Lae- 
ti  etr.  A  vsak  awážjmeli  bedlíwé  na  inyiili  gednak  pozdégsj  přebýwáig 
vindických  Weletů  v  térhtfi  atranách  (§.  44.  ř.  5.),  gedniik  patrné  aledy 
drewnjch  awazkňw  mezi  obywatell  galHrkého  a  baltického  pomořj  ($.  li. 
č.  12.),  napoaledy  též  snadiid  uřeljwiinj  ae  odtržených  malyrh  wétwj  áo 
ginýrh  wét«jrh  národ nw,  přigjmánjm  gazyka  gegích,  a  přerházenj  gmen 
zwIÚKtnjrh  w  obecná  (§.  6.  c.  10.),  nebudeme  nakwap,  bez  dnwodnégítjha 
wysetřcnj,  za  neinožnau  a  nemjatnau  pokládati  to  domnénkn,  že  gakož 
gméno  térhto  Letiiw  í.  LitiW  gménn  Lotysuw  (Leitis)  a  LitwaniW  prj- 
buznc  gest,  tak  i  aám  niirod  odwétwjm  tohoto  kmene  býti  mohl,  tjm  wj- 
ce,  že  wsecko  to,  co  akaumatelé  némečtj  GHmm  II.  A.  805—309,  PkfWps 
Dcutwche  Gcarh.  I.  504.  pozn.  9.  a  g.  k  vyiiwétlenj  alow  litua  a  latni 
(lazzus)  přednesli,  nad  mjru  ncgísté,  nercili  ncdAwodné  geat. 

")  W  Nrstorowé  letopisu  stogj  Sjeťgola  m.  LjV ťgolo,  t.  Lctnw  konec 
(lot.  galsj  litw,  galas,  t.  konec,  srow.  Semgalle,  strus.  2im'gola,  Srrlii- 
gal,  slir.  Ljadin  konec,  Prasin  konec  a  g.),  oirivem  mylné,  gakž  patrno 
ze  Sof,  Wrem.  I.  258,  kdež  Latygola,  a  z  mjstných  gmen  Latygol,  Laty- 
goliči,  Lotygol,  Lotygolíci,  w  rozličných  stranách  Lotwy,  Litwy  i  gnber- 
nij  pfjlfŤjrjfh.  Pomjgjme  zde  ze  gména  nirozowati  pozdégsj  západoj  i 
byzantské  spisowatele,  a  nirhž  gm<!no  Lot^sůw  a  LitwaniW  se  wyskýtá: 
doklady  sem  náležití*  wiz  n  Koppena  O  lit.  nar.  181 — 188. 

'*)  l*oneyprwc,  pokndž  iiiné  wédomo,  u  Venfini.  Fortvn.  [560— ířOOj 
Cieta  (srow!  $.44.  č.  6.),  potom  u  latine  pjfijrjrh  NémriW  a  PolákiW 
nad  mjru  zhusta,  np.  u  Galia,  Kadluhka,  Bognrhwala,  na  hrobnjm  nápisa 
BnIesInwB  W.  (u  ti^chto  dwau  Goti,  Gotti,  Gothi  ra.  Gett,  Getae,  wíf 
Knrusz,  Híst.  pol.  wyd.  Lipsk.  IV.  147.  252.  Lelewel  Tyg.  Wil.  181«. 
I.  29 1.  808.),  u  i^rholiasty  Ad.  Brera.  Gethi  seu  Prnssi  w  Lindenhrog 
Ser.  S.  p.  60.  n.  87.  Gothi  et  Senibi  atd.  {ThHnmann  Nord.  Yolk.  32.  a 
yoígi  G.  Preuss.  I.  228  to  inyloé  na  vlastnj  Gothy  potahDgj.) 
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7.  Wáecka  tito  od  nis  nahoře  nwedená  swědectwj  o  národech 
na  pomořj  baltickém  dřewnjm  Řekům  a  Řjmanům  jednak  pod  se* 
mépíflným  gménem  AestiW,  gednak  pod  doraácjml  názwy  Phrn^an- 
dionůw,  Gaiindůw,  Sudeuůw,  Letůw  atd,;  známých,  nepochybné 
k  tomu  postacj,  aby  nepředsudný  čtenář  ^stého  přeswcdčenj  na* 
byl,  že  w  té  straně  od  nepaméti  národowé  kmene  lítewakého, 
předkowé  potomnjch  ProsiW,  KnršrjnSw ,  Lotyáďw  a  Litwanůw, 
obýwali,  ačkoli  dřjwe  od  Gotháw,  potom  od  WIthingůw  a  ^ných 
Němcůw  podmaněnK  a  proto  od  nowěgsjch  německých  historfkůw 
wáetečne  zapřenj.  Gemuž  tuze  diwfti  se  nelze,  neboť  historikové 
začasté  práwé  tak  nesprawedliwj  býwagj,  gako  h'dé  obccnj ;  oniť 
weleslawj  sCastného,  a  znewazn^j  nešťastného.  Ale  člowék  duchem 
prawdy  naplněný  a  láskau  ke  člowěčenstwa  rozžatý  powinen  geÉt 
wznésti  se  myslj  nad  poámaurné  njžiny  zemské,  a  bez  prohlédánj 
k  osobám  a  národdm,  w  historii  hledati  a  wyznáwati  prawdn  bez 
twárných  prjmé$kiiw,  iibte  sobě  gi  strany  nebo  nelibte.  Dřewnj 
historie  národůw  kmene  litewského  zasluhuje  zwláátnjho  uwáženj 
skaomateláw  starožitnost]  slowanských,  gelikož,  gakž  wýá  řečeho, 
oba  bratrské  kmeny  w  neystarsj  době  neneprawé  ^n  co  dwě  roz- 
sochy gednoho  stepu  powažowány  býti  mohau,  w  nástupných  ca- 
sjch,  cizj  přemocj  a  ginými  nepřjzniwými  okolnostmi,  wždy  wjce 
od  sebe  odlaučené,  tak  že  nynj,  po  sgednocenj  některých  giž 
wadnaucjch  wětwj  Lftwanůw  s  rozložitým  a  bngným  stromem  Sto- 
wanůw,  lidé  půwodně  pokrewnj  téměř  sebe  neznagj  a  za  cizj  po- 
kJádagj.  Gest  to  owsem  wěc  politowánj  hodná,  že  starožitnosti  ná- 
rod iW  litewských  ode  děgepiscúw  slowanských,  zwláitě  pak  ru- 
ských a  polských,  kteřjžby  k  tomu  i  přjchylnegéj,  i  zpilsobněgšj 
býti  měli  nežli  ginj,  geátě  wždy  anebo  tak  porjdku,  anebo  aspoti 
s  tak  malým  prospěchem  ^)  ohledáwány  a  wyšetřowány  býwagj. 
Zde€  ležj  weliká  a  aurodná  role  auhorem,  čekasjcj  narucebedli- 
wého  hospodáře,  kterýžby  gipilncgi  zoral,  a  hogné  plody  z  pády 
geg  na  swětlo  wywedl. 

§.20.  Národy  hmme  thráckého. 

1.  Před  přitaženjm  Celtuw  do  Illyrikum  a  Pannonie,  asi  do 
polowice  4ho  stol.  po  Kr.,  kwétly,  gakž  gsme  nahoře  (§.  11.  č.  4 — 
13.)  mnohonásobnými  swédectwjmi  dostatečně  prowedli,  haluze 
weílkéha  kmene  slowanského  we  diiesnjch  Uliřjch,  sahagjce  od- 
wétwjmi  swými  s  gedné  strany  až  ke  wlasti  Thrakáw  a  lllyrůw, 
8  ^né  pak  strany,  aspoíi  pordznu  a  w  ^ednotliwých  osadách,  až 
k  samému  moři  adriatickému,  na  ^ehož  břehu  slowanstj  Wenetowé 
seděli.  Podlé  nawrženj  djla  našeho,  chtě^jce  za  přjčinau  lepájho 
wyswétlenj  starožitnost]  slowanských  wy kázati  pospolu  položen] 
hiawnjch  kmenuw  ewrope^ských  we  wymcřené  době  potahem  na 


"»*)  I  neynowégij  spis :  T.  Narbutta  D7Jej<í  staroJsytne  národa  litew- 
•kie^o.  T.  I.  Ititologia  litcWnka.  WiIjia  18-35.  8.,  gest  gen,  ať  djnie  co 
Bcymjrnégii  tkaninm  ze  starého  brda,  piácanina  z  odraných  hadruw. 


378  Okr.  L  ČL  III.  PřeUed  císsjoli  kmenůw. 

Bjdla  Slowanfiw,  mělibjchom  giž  w  pořadj  tom  ade  ajdla  a  roi- 
ivétwenj  národůw  thráckých  ohledati.  A  wsak  uwažu^ce  jednak, 
že  prwotnj  sjdla  a  starožitnosti  národuw  téchto,  přjčinau  ho^nég- 
éjch  pramenuw  a  užájho  gegich  swazku  s  hístorij  řeckau  pilnostj 
Bowégájch  skaamateiůw  giž  wáemožiié  wysetřena  a  we  apítijch 
každéma  přjstupných  wyložena  gaaa,  jednak  sase,  že  Siowaué, 
by wáe  we  4téiii  stol.  př.  Kr.  od  Celtůw  i  Podunag  a  x  pomeij 
dřewnj  Thracie  a  lliyrie  wytiéténi,  §ii  takořka  we  předhistorické 
době  přestali  býti  sansedé  Thrakáw>  a  mimo  to  áetřjce  nade 
wáecko  slaáné  krátkosti,  pokud  gj  bes  ngmy  důkladnosti  dosjci 
Ixe,  apauátjme  zde  naschwái  od  zewrubnčgsjho  wyloieuj  tohoto 
předméta,    přestáwagjce  na  následiigjcjch  krátkých  poznamená- 

2.  Podlé  hodnowěrných  historických  swédectwj  dřewnjch  Re- 
ku w  a  Kjmanúw  gisto  gest,  že  wymjnjc  Gety  čili  Daky  do  Wala- 
chie  anobrž  pozdégi  i  do  wlasti  Agathyrsůw  čili  dneánjho  Sedmi- 
hradska weálé,  a  Pannony,  od  Ujmanůw  s  polednj  strany  Sáwy  do 
potomnj  Pannonie  přewedené  ^),  nižádný  thrácký  národ  půwodoě 
na  pulnočnj  st^nc  Sáwy  a  Dnnage,  we  dneánjch  Uhrjch  neobýwal. 
Wáickni  wlastné  tak  rečenj  Thrakowé  a  gegich  odnože  i  wétwe 
Bessi,  Bistoni,  Brigowé,  Ciconi,  Dersaei,  Krovyzi,  Nipsowé,  Odrysi, 
Paeoniy  Pierowé,  Sapaei,  Satrae,  Skyrmiadae,  Thyni,  Transi  i 
Triballl,  potom  Getowé  čili  Dakowé,  Moesowé,  Macedoni,  Epiroti, 
naposledy  wlastné  tak  rečenj  lUyrowé  a  gegich  ratolesti  Arnpiui, 
Bulini ,  Cattharenses  9  Corini ,  Daesitiatae  ,  Daorsii ,  Di^iten- 
ses,  Docleatae,  Enchelei,  Epetini,  Epitaurii,  Jadestini,  Japydes, 
Mucarenses,  Nedltae»  Novenses,  Rísinitae,  Senienses,  Scodrlni,  Var- 
Tarini  atd.,  bytowali  prwopočátečně  na  poloostrowu  thrakoiliyr- 
akém  s  polednj  strany  Dunage  a  Sáwy,  nikoli  pak  w  ončch  kra- 
jinách podtatranských,  w  nichž  my  nékdegáj  sjdla  národuw  slo- 
wanských  gsme  wykázali.  S  této  tedy  strany  mezi  resultáty  našeho 
badánj  a  dřewnj  hístorij  Thrakůw  a  lUyrůw  žádného  odporu  neiij. 
Kde  bylo  wlastnč  w  oné  prastaré  době,  před  přitaženjm  Celtůw, 
rozhranj  mezi  národy  kmene  thráckého  a  windickélio  čili  slowan- 
akého,  toho  nižádnau  lidskau  ostrowtipnostj  dostatečně  wypátrati 


1)  Straený  přehled  staro  thráckých  národiW  wi«  w  Bech  Wclt-  nnd 
TolkergeRch.  Bd.  I.  ctr.  822  eld.,  inéné  kritický  w  Adelung  Mithridatof 
II.  851  lid.  K  dftwodnéjf&jina  poncenj,  Kwláftté  w  seinépiiiném  oMcda, 
ninoho  dobré  látky  poikýlRj{;j  Mannerťs  Gcojrr.  d.  Gr.  u.  Rom.  Bd.  \11* 
tíKalancsfch  Orb.  ant.  1824.  4.  2  voli.,  i  Tifk.  Gcogr.  epigr.  1826,  4. 
2  voli.  •—  Wýcct  Btarijch  spisiW  o  národech  thrarkýrh,  ginenowité  Ge- 
tcch,  wiz  w  Buhle  Liter,  der  rnss.  Gesrh.  str.  174 — 179. 

<)  Půwodi«té  Pannoniiw  (řeckj  Paeonea)  geiit  dneinj  Bosna.  Vf  P<»d- 
kragj  Dnnajire  a  Dráwy  obýwaii  po  Slowanech  Celtowé,  Taurískowé,  Bo« 
jowé  a  Skor(|iskow(3.  Po  potřenj  Geltňw  gednak  od  GetiW  [ok.  48pr.  Kr.j) 
gednsk  od  ŘjmaniW  [15  př.  Rr.],  ležely  ty  kraf^iny  pnustkaa,  až  II^^J^J^ 
mane  podmaněn vnii  [i^  P^-  Kr-]  a  pro  xpaara  přewedenvmi  [5  po  Kjr.J 
Pannony  salidnili.  Dío  Cass.  1.  LI  V.  ]Njiitné^«j  wseho  toho  wyložeiU  • 
doljčenj  wia  n  Maunerta  Gormaa.  atr.  501—505.  554.  ald. 


J 
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a  sewriib  wyméřtti  nelie.  W  celém  obora  starého  leméplsa  a  dé- 
l^pisu  nenalézáme  jistých  a  swétlých  zpráw  o  položenj  národůw 
pod  Tatrami,  w  podkrag  Dráwy,  Donace  a  Tisy,  až  do  polowice 
4ho  atol.  př.  Kr.  Teprwa  8  přibytjm  Celtůw  do  Illyrikum  a  potom- 
Dj  Pannonie,  a  8  ge^ch  rozájřenjm  se  až  la  Tatry>  počjná  prwnj 
slabá  záře  nočnj  temnotu  téch  krajin  bledé  oswécowati.  A  wáak 
ijmto  gegich  přibytjm  konej  se  spolu  dotawadnj  přebýwánj  Slowa- 
nů  w  pannonském  Podunag}.  Nadto  pak,  kdyby  třebas  historie  téch 
semj  w  oné  dobé  i  néco  swětlegáj  byla,  předce  položenj  národáw 
thráckých  a  slowanských  a  rozhranj  f^eglcfa  sjdel  sotwyby  s  doko- 
nalao  nrčitostj  wykázati  se  dalo.  Neboť  gakož  podnes  národy  od 
národůw  obyčejné  nedélj  se  zeďmi,  přjkopy  a  waly,  tak  i  o  staro- 
bylých kmenjch  s  ^stotan  wjme,  že  bywie  neméně  nežli  dneénj 
na  rozličné  wétwe  roskauskowáni,  sjdly  swými  wságemné  se  podě- 
lowali  a  wseligak  mjchali. 

3.  Getúw^^  Dakůw  národ j^eden  a  týž  gest,  ačkoli  dwogjho  přj- 
^Dj,  onoho  Kekiím,  tohoto  líjmanum  známégsjho  a  užjwanégšjho. 
Za  Herodotowa  času  [456  př.  Kr.],  u  néhož  gméno  Getae  neydřjwe 
ae  wyskýtá,  sjdla  gegich  zawřjna  byla  mezi  Haemem,  Dnnagem  a 
černým  mořem  ^).  Nedlauho  potom,  wyplaáeni  gsauce  z  pokogné 
Bwé  wlastigednak  od  Macedonáw,  U8ilugjcjch^sobé  wéecky  sewernj 
národy  až  k  Dunagi  podrobiti,  gednak  od  Celtů w,  tanž  dobau  do 
llljrríkam  a  Podunagj  wpadlých,  počali  Getowé  ustaapati  přes  Du- 
nagdo  Dacie,  t.  do  dneiiij  Walachie  a  do  Sedmihradska,  odtud  po- 
malu dále  na  wýchod  až  za  Dnéstr  se  ájřjce.  Mnohé  gine  národy 
thrácké,  gmenowité  Moesowé  a  Triballowé,  gsauce  od  podmaní- 
wých  Celtů  w  pořád  auže  swjrány,  hrnuly  se  přes  Dunag  ke  swým 
přjbnzencďm.  Nemagjce  ani  zde  od  Celtůw  mjrn,  přinuceni  byli 
bezděky  obraceti  se  na  wýchod,  naléhagjce  zde  na  zmalatnélé, 
zdianhawé  umjragjcj  Skythy.  Tjm  způsobem,  nabywáe  w  toku  času 
nowých  8ÍI,  pomalu  panstvj  swé  až  téméř  k  samému  Dnépru  roz- 
ájřílí.  Kde  wlastné  byla  stolice  gegich  králowstwji  a  kde  sjdlil  pa- 
nownjk  gegich  Dromichaetes,  nesnadno  gest  určiti  *)•  Z  pozdégsjch 
gegich  dégin  to  gedíiié  gisto  gest,  žeť  oni  okolo  i.  60--^5  př.  Kr. 
poplenili  slowautné  mésto  Olbii  a  gine  řecké  osady  na  Černomořj. 


>)  Herod.  1.  IV.  e.  93.  1.  V.  c.  3.  D^Anville  Sur  1a  natlon  des  Getes 
v  Mém.  de  PAcaH.  des  Iniirript.  T.  X\V.  str.  84  ild.  —  Niebnhr  a  ginj 
magj  za  1o,  že  Getowé  giž  we  tkythirké  dobé  (we  kterém  slastné  Hto* 
letj,  toho  neadáwa^j)  na  lewém  břehu  Dnnage,  we  dne&oj  Walachiij  by- 
dleli. K1.  hist.  Srhr.  I.  str.  352  sld. 

4)  Podlé  Niebuhrowy  domnénky  (Kl.  hiit.  Srhr.  I.  352.  sld.)  Getowé 
králowstwj  twé  ok.  300 — 250  př.  Kr.  až  za  Dnépr  rozprottranili,  do  oko- 
lj>  kteréž  šinulo  Hjlaea.  Tu,  w  Hylaeí,  pnnowal  pry  neg^en  Dromichaetes, 
Bjrbrž  i  přtpomjnaiiý  na  Proto^enesowé  nápisu  SacrtapharneS)  tolikéž  n^ro 
dřjWe  Aripharnfs,  gnienowán  u  sfarýrh  králrm  thrnrkyui.  Znpjrá  pano* 
wánj  Gctnw  w  Hylaei,  z  dňležttých  přjčin,  Boechh  w  Corp,  Inscr.  graec. 
Vol.  II.  p.  81 — 85,  nznáwage  dotčeného  Saetapharna  za  krále  sarmatské- 
ho.  Toté  owsem  podobnég^j  ku  prnwdé.  Srow.  co  o  předmétu  tom  na* 
hoře  S*  13.  č.  5.  {.  IS.  e.  3.  gsme  wyložtli. 
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Niebuhr  se  domýálj,  ie  to  nČinfl  král  Boerebfates,  kterýi  i  ^llické 
Boje  a  Taurisky  na  hlawu  potřel,  Illyrii  a  Macedonii  plenil,  ale 
brzo  potom  sám  smutný  konec  wzal.  Po  ném  wláda  Getuw  se  roz- 
padla, a  f jse  SarmatAw  na  přjmořj  mezi  Dnéprem  a  Dnéstrem  tjm 
spěánégi  a  bu^égi  wzhdrn  zrostla  ^).  Z  toho,  co  ^sme  podotkli, 
dosti  pr&wodnd  ^st,  že  thračtj  Getowé  za  některý  čas  wládu  swau 
na  břeha  černého  moře  owáem  dosti  daleko,  t.  až  k  samému  Dně- 
pru,  rozájřill  ^) ;  wiak  nicméné  i  to  ^est  ^isto,  že  sjdla  §:e^icli 
nikde  přes  sněžky  Karpatské  dále  na  sewer  do  kra^n  zatatranských 
se  newztaho^ala,  a  že  obájrné  ty  zemé,  we  kterýchžto  dle  swě- 
dectwj  starých  spisowatelá  Wenedowé  obýwali,  nikdy  od  nich 
zalidněny  nebyly.  —  Historie  pozděgdjch  Oetůw  od  obzorného 
zpytatele  slowanských  starožitnostj  nesmj  býti  zanedbána,  protože 
Slowané  ^ž  w  Stém  stol.  po  Kr.  přeiedée  přes  Dnéster  do  Dacie, 
zde  s  Gety  dlauhotrwanliwé  swazky  měli;  čehož  ddkazem  gentít 
dnesnj  walastína,  z  dobré  pětiny  slowanskými)  ney  wjce  na  řemesla, 
zwedenost  a  wzdělanost  se  potahu^jcjmi  slowy  zúrodněna.  W  od- 
platu za  tento  dar  wy pudili  Walachowé  wpozdě^ijm  wěku  Stowany 
z  Mnltan,  ^akž  o  tom  na  swém  mjsté  (§.  30.  č.  2.)  wyprawowatí 
nepomineme.  A  wiak  i  to  wyznati  sludj^  že  we  slowančině  některá 
slowa,  nepochybné  ze  starog^etického  jazyka  poilá^  ^ako  bujtar 
(opilio  inferior),  urda  (caseus  secnndarias),  brinza  (caseus  friatus), 
bara(sta^num),  brzjej  (syrtis),  áe^y  (scurriiitas)  a  ^.,  se  nachá- 
zegj,  ^cližto  počet  ale  wesměs  welmi  skrowničký  ^est. 

4.  Zostatnjch  národáw  thráckých,  gichž  weliké  gest  množ« 
stwj,  do  okresu  naáeho  badánj  přfgati  buďtež  geété  tito  dwa,  No- 
ropsi  a  Krowyziy  k  zawjrce  pak  tohoto  §.  pochybného  pdwodn  ná- 
rod Apathyrsi.  —  Noropes,  lid  thrácký,  obýwali  druhdy  w  kragince 
Paeonii,  na  sewerozápadnjm  pomezj  Macedonie^  na  řece  Axius  čili 
dneánjm  Wardaru,  w  olcolj  mést  Kratowa,  Skopjc  a  Štipu.  ByliC 
oni  nepochybné  neystar^j  kowkopowé  Ewropy  naáj,  o  nichž  nás 
památka  doéla.  Neboť  giž  Homer,  gak  gá  se  domýáíjm,  podlé  nich 
nazwal  vvlQona  xakníov  (lucidum  aes)  ^,  ačkoli  wykladači  geho, 
neroznměgjce  tomu  slowci,  diwně  ge  překťucugj  a  tlumočj.  Podlé 
Stephana  Byzantského  Kpaphroditus,  mlnwozpytec  z  wěku  Nero- 
nowa,  připomjná  město  Norakos  (NcoQclxog)  w  Paeonii  •).  Clemens 
Alexandrinský  o  nich  toto  poznamenal :  „Noropes,  národ  Paeoiiíe, 
nynj  Norici  prozwanj,  wzděláwaii  kowy  (/aAxor),  a  prwnj  želexo 
cjdili^^  (t.  ocel  hotowili)  •).  Zdeť  Noropowé  tito  giž  s  Noricany, 
tolikéž  kowkopy,  a  w  řjmské  době  nad  onyuo  proslulými,  změtení 


s)  Jí/iehúhr  Kl.  hitt.  Schrift.  Bd.  I.  S.  d52--d98. 

6)  IHo  Chrysosi.  Orat.  Borysthcn.  p,  437  ed.  Morell.  Thunmatm 
Untcrg.  ub.  ostí.  Volk.  $.  10. 

^)  Homer.  II.  11.  578.  \L  16.  Odyaa.  XXIV.  466—499. 

»)  Steph.  Byzant.  De  urb.  ed.  Arast.  1678.  F,  p.  502.  not.  228.  Wy- 
kladari  opácné  a  nemjatné  alowce  Paeonia  na  Ponnonia  proméjingj. 

*)  Clem.  Alexandr.  Stromatam  L  I.  ed.  Par.  1641.  ťol.  p.  907. 
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(pmn.  Elemensa  do  slowa  wypsal  EateUos  ^)«  Suidu  homerické 
ywQotf}  xctlxós  wykládá  skrze  v?)  a  oQ^Vy  gakoby  newshledný  pro 
ieskot  8wů^  (nápodobné  nowégáj  skrieif^o^),  a  wiak  při  tom  i 
wýklad  Epaphroditůw  opětuje  *^}.  Podlé  mého  sdánj  posdégáj 
spiaowatelé  piiwodnj  tyto  Noropy.  w  Paeonii  amátli  s  Noričany 
w  Norikum,  ciJi,  gakž  oni  řjkal]\  w  Pannonii.  Samo  alowce  vuiQoxff 
sn»d  co  do  prwku  a  skladu  awého  ode  alowa  fiiqoíp  (homo)  nenj 
roxdjlné;  nebo  saahláaky  r  a  ^  často  sestrjdagj^).  Tjm  způsobem 
OBÍno  Meropes,  w  rudných  horách  Pangaeu  a  Khodope,  w  podkra* 
g  reky  Nesta  čili  nyné^ij  Městy,  o  nichž  nám  letopisowé  atřednj- 
ho  wéku^  gmenowité  Kantakazenus^  Nicephorus  Greg oras  a  g.,  wy- 
prawu^j  ^'),  dobře  mohau  býti  potomkowé  dřewnjch  Noropůw  pae- 
onských.  Buď  g ak  buď,  o  tom  nám  pochybowati  nelze,  že  slůwko 
neropch,  mn.  p.  neropsi,  cíli  s  pozdegij  záménaa  sauhlásky  fi 
w  M  ^*},  meropch,  meropsi  (oboge  zajisté  forma  w  rkp.  se  čte)y 
gniito  we  dřewnjch  srbských  a  gak  se  domýiljm  i  bulharských 
zákonech  sedláci  a  poddanj  se  wyznamenáwagj,  poéio  puwodné 
od  těchto  Noropsůw,  fií^i  Slowané  okolo  1.  600  po  Kr.  w  Paeonii  za 
stihli  a  sobe  podmanili  ").  Což  spolu  nowým  gest  důkazem,  ie 
•nlno  prastařj  Noropsowé  zde,  niičoli  pak  w  Noriknm  hledáni  býti 
muaeg.  Hory  ty  bijže  Kratowa,  Nowého  Brda,  Leskowce  atd., 
byly  w  celém  střednjm  wéku  na  železo,  měcI  a  střjbro  přebohaté, 
a  gsau  na  djie  geáté  až  podnes,  ačkoli  ode  Turkůw  zanedbané* 
Dneánjm  Srbům  a  Bulharům  slůwka  neropch  a  neropiina,  pokud 
gá  o  tom  zpráwy  mám,  giž  naskrze  negsau  známa  '*)• 

5.  Mezi  národy  thráckými  připomjna^  se  giž  u  Herodota  i 
Krawyzi.  Tento  otec  historictwj  osázj  ge  w  Moesii,  mezi  Hacmem 
a  Istrem.  Slowa  geho  gsau :  Přes  Thracii  a  thrácké  Krowyzy  {Kqo- 
(ivCoi)  tekau  Athrys  a  Noes  i  Artanes,  wyléwaf jce  se  do  Istrn  ^^)« 
Athrys  ge  dneánj  řeka  Jetra,  n  starých  Bnlharůw  Játra.  Mezi  tanto 


^)  Euseh.  PamphfL  Praeparat.  eTang.  1.  X.  c.  6. 

!•)  Sutdas  S.  v.  ytaQoi/', 

12)  MkQontg  uláni  nékdy  !  ottrow  Cos,  a  otolinj  gméno  Mt^ÓTnj  má- 
mo gest.  W vklad  prwku  alowa  toho  u  řeckjrrh  gazykoapytcdw  gc^i 
lichý  a  negisiy.  U  Thraknw  nerj,  zdá  se,  wyznainenáwalo  člowélca, 
nuže,    itako  podneii  v  Arnaut&w. 

*>)  Kaniakuzen.  ed.  Par.  II.  p.  574.  Jitceph.  Oregor.  ad  a.  1345. 
StnfHer  Mem.  popnl.  II.  864.  874. 

^*)  Srow.  Rtsrb.  nícina  (taber),  mealnar  (filiot  pottre-miif),  nestwa  (ti- 
biale  coriacenin),  počínati  (iocipio),  náčin  (modoi)  a  g.  «  niirb.  micina,  mezi* 
mac,  mcstwa,  počíinati,  nnčim^  a  g.,  čei.  Mikalás  (Nirolaus)  a  g. 

1^)  Zákony  srbiikého  cara  Stepaná  Duiana  podlé  rkp.  ok.  1890:  neropVh, 
pK  iierop'si  (rutticus,  inbditns) ,  neropUina  (ager  rusticat) ,  podlé  rkp. 
1700:  merop^ch,  inerop^si,  merop'«ina.  We  přcioženj  Mataaae  Wlastara 
ok.  1835  :  ot  žftelatwa  posílati  w  zítelstwo  rekie  w  meropsínu.  Rkp. 
Opowský  1.  1493. 

18)  Gínv  přjklad  obrárenj  gméoa  wlastnjho  w  obernd  w  téchto  kra^:!- 
nárh  poekvtagj  listiny  cara  .^tépana  Diiaana  we  slowé  cakonstwo,  od  Ca- 
koníí,  o  niVhž  wi/  §.' 30.  č.  S.  —  OScbrech  giž  gednáno  J.  15.  é.  6. 

»í)  Herod.  I.  IV.  e.  49. 
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řekan,  Danagem,  Pontem  a  Haetnem  snag}  ge  wítekni  téméř  po- 
sdégéj  zemépisci,  wygmnc  Plinia^  gehoi  spriwa  s  ^nými  nesaa- 
hlasj.  Strabo  ge  apola  s  Troglodjty  mjatj  mezi  Pontem  euxinským 
a  Utrem  w  okolj  měst  KaJlatis  a  Tomea,  a  w  saaaedstwj  Koraliáw, 
Beasůw^  Maedůw  a  Dantheletfiw  ^*J.  We  zlomcjch  spisu  Heiianiko- 
wa  o  zákonech  cizogazyčnjkíiw  ^*)  prawj  se  o  nich,  ie  spolo  s  Teri- 
zy  (obyvrateli  přjmořj  na  poledni  Haema)  mudrce  swého  Zamol- 
xisa  co  nesmrtedlného  muže  ctili.  Pilnias  mluvrj  sice  o  Krowyijch, 
ale  w  takowém  nepořádku^  že  z  geho  siow  ničeho  dowozowati  ne- 
lze, leda  že  nedaleko  Danage  bydleti  **)•  Ptolemaeus  ge  uwádj 
w  dolegsj  Moesii,  w  té  straně  ku  Pontu  '^).  Stephanus  Byzantinos, 
následnge  Hekataea  w  geho  wypsánj  Ewropy,  gmenuge  ge  náro- 
dem na  polednj  straně  Istrn  obýwagjcjm.  Naposledy  bezgmenný 
půwodce  periplu  Pontu  eniinského  sjdlagegich  zřetedlné  wykazoge 
w  Moesii,  w  okolj  mést  Dionysopolis  a  Odessns,  pod  patau  Haemo, 
nicméně  wsak  gméno  Skythie,  kteréž  se  tam  čte,  přjčínau  bylo 
zmétenj  nezběhlým  w  zeměpisu  a  newědaucjm,  že  toho  gméoa 
(Scythia  parva)  we  3tjm  a  nási.  stol.  po  Kr.  dáwáno  okolj  mesi 
austjm  Dunage,  Pontem  a  liaemem^).  Týž  spisowatel  ge  wýslowně 
nazýwá  Thraky.  Podlé  těchto  sanhlasných,  zde  naschwái  wyéjta- 
ných  swědectwj  téměř  nelze  pochybowatf, '  že  tito  Krowyzl  byli 
vlastně  národ  thrácký,  aspoíi  w  Thracii  a  mezi  Thraky  obýwig'« 
€j,  kterýž  ze  sjdel  swých  nikdy  na  sewer  se  newystěhowal,  a  it 
tndyž  mezi  nimi  a  slowanskými  Kriwiči  w  Rusjch  kmenowá  pij- 
buznost,  k  njž  některé  zpytatele  podobnost  gména  wedia,  dosta- 
tečně prowedena  býti  nemSže  ^).  Pauhá  podobnost  gmen,  bez  gi- 
ných  historických  d&wodůw,  nikdy  nemůže  býti  platným  dAka« 
zem  pokrewnosti  národůw;  sic  ginak  kaukaské  Zichy  (gruzlnsky 
Džichy)  a  Lekky  (Lesgy,  arménsky  Lechy)  musiiíbychom  bez  roz- 
paku za  bratry  našich  Čechů  a  Lechíl  wyhlásiti ! 

6.  jigathyrsowé  (^Aya'^Qaoi,^  w  rkp.  i  liya^ovQaoi)  obý- 
wali  za  času  Ucrodota  we  dneánjm  Sedmiliradsku ;  aspoů  wiecky 
ode  dotčeného  děgepisce   připomenuté  okolnosti  patrné  na  tuto 

«)  Strabo  1.  VIL  c.  5. 

19)  Yff  kníxe  Etjmologinon  magnnm  t.  t.  zdfiokítg, 

so)  Plin.  Hist.  nat.  1.  IV.  €.  12.  $.  82.  In  collem  (amne  Tyra)  biinlan 
•patiosam  ínroluiit  Tyragetae  ...  Mox  Axíarae  cognominea  flamíoi  y  aUra 
qttON  Crobyxl,  flainpn  Rhnde>  sinuii  SagariuH^  portou  Ordeson. 

")  Piolem.  Geogr.  I.  III.  c.  10.  cd,  1533  KQofiuCoL  lat.  1545  Crybl*í. 
cod.  Coiftlin.  KQifiifCoí. 

22)  Aiton.  Perípl.  ponti  eox.  ap.  Hudion  T.  I.  p.  13.  Dionyiopo- 
lis  atitea  Cruní  appellabatur  ...  tandem  vero  cum  e  mari  appulia  tnuet 
Barchi  statua  Dionysopolis  Tocata.  In  confiniis  vero  Crobyzorum  (Kqo- 
póC<oy)  et  Scytharam  rogíonís  nim  síta  sit,  incolas  habct  Graeros  alij* 
mixtos  ...  Odessum  condidere  MiLesií,  qno  tempore  Astyagea  reg>nabat  m 
Media.  Cingunt  Yero  hanc  Crobyzi  Thrar.es.  Haemus ..  a  Crobyzia  et 
montibiis  pontiris  nsque  ad  Adriatiros  excurrit  trartus. 

23)  Kuské  Kriwiče  odo  thráckých  Krowyzuw  odwozagj,  mimo  gfínr', 
Koppen  vr  pogrdnánj  Ucb.  Altcrtli.  und  Kuiiit  ia  Rutsl.  Wien  I82ií<  8. 
str.  7.|  helewel  Wiadom.  o  národ.  ttr.  4. 
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kra^nn  ponkazujij.  W  gegich  zemi  se  pramenflft  řeka  Marta  (Jlfo- 
^ig),  nepochybné  dneánj  Maroi,  wpadagjcj  prý  do  Istru  (dfjwe  do 
Tisy,  potom  do  Istrn)  ^*) ;  n  nich  se  dobýwalo  w  hodnosti  zlato  "); 
krag^na  gegich  byla  horami  obkljčena  ^) ;  powaha  a  mrawj  gcgích 
podobaly  se  tlirackým  ^).  Ge^ích  tehde^áj  král  slaul  Spar^apfthes, 
kterýi  krále  skythíckého  Aríapitha  zrádně  zamordowal  ^j.  Byliť 
oni  mni}  přespaniJj,  zlatoodenj,  se  ženami  swými  zespolka  obco- 
^cj,  proto  prý,  aby  f^saace  tjm  zpilsobem  iivsickni  spřjbuznénj  a 
^ko  domácj,  všeliké  nenáwisti  a  řewniwosti  a  sebe  cesta  zame- 
zili. W  ginem  we  wáem  thráckým  obyčejem  iiwot  prowodili  ^}. 
Stephanas  Byzantínus  ^menuge  Agathyrsy  národemn  prostřed  Hae- 
mu  bydljcjm*').  Čerpal  on  nepochybné  buď  z  Herodota,  buďginých 
nemnoho  pozdé/rsjch  pramen  A  w,  w  nichj^negen  thrácké,  ale  i  sed- 
mihradské veliké  pohořj  obecným  gménem  Haema  se  wyznača- 
ge  '^).  Wáickni  pozdégáj  spisovatelé  mjstj  Agathyrsy  w  kra^nách 
neyzadné^jho  sewerii :  w  Sedmihradska  potomně  gen  Bastarnowé 
a  Getowé  čili  Dakowé  se  připomjnagj.  Pomponius  Mela^  klada  ge 
do  Sarmatie  bez  zewrubnjho  wyznačenj  gegich  sjdla,  poznamenal 
o  nich,  že  twář  i  audy  barwili,  wjce  nebo  méně,  podlé  toho  gak 
kdo  nad  giného  byl  rodo  starijho  a  vzácněgšjho,  a  wdak  wáickni 
stegnými  znamenjmi  a  tak,  že  gich  zmýti  lze  nebylo  ^}.  Giž 
Virgflius  gim  to  barwenj  těla  přípisnge  ^).  Plinius  awozage  ,,mo- 
drowlasé  Agathyrsy'^  wpořadj  národfiw  sewernjch,  a  prostřed  mezi 
Budíny  a  Basíltdy  sgedné,  a  Nomady  i  Anthropophagy  s  druhé  stra- 
ny ^}.  Podlé  Ptolemaea  bydleli  wysoko  na  seweru,  w  sausedstwj 
Kareotuw,  Salfiw,  Paguritúw  a  Bornskdw  *).  Týž  spisovatel  omy- 
lem klade  ge  podruhé  spolu  s  některými  ginými  národy  do  před- 
imanské  Skythie,  kamž  oni  nepřináležegj  ^).  Marcianus  llerakleota, 
n  něhož  sice  gméno  gegich  chybně  psáno  Qjéyad-oaoi),  mezi  váe- 


»)  Herod.  1.  IV.  c.  48. 

»)  Herod.  1.  IV.  c.  104. 

»)  Herod.  1.  IV.  c.  125. 

«)  Herod.  1.  IV.  c.  104. 

W)  Herod.  1.  IV.  c.  78. 

M)  Herod.  1.  IV.  c.  104. 

*)  Stephan.  Byzani.  ■.  v.  láydS-vQCoi. 

'Ó  Herod.  1.  IV.  r.  49.  powocnge  řeky  Atla*,  Aurat  a  Tibitis,  t.  dne- 
soj  Alota,  &\\  a  Temei,  %  Haemii ,  rovumég  sewemjho ,  i.  %e  dnc^ignh 
hor  ■rdmihradskýrh.  Stařj  nepochybné  gmenownli  oboge  to  pohofj  we 
Tbracii  a  mexi  Walachij  i  Sedmihradakem,  řeoístém  Dunago  bijž  R^awy 
prosečené,  thráckým  náawem  Haemas,  t.  anéžky,  srow.  lliinalaía,  Imaua 
aj^.  Slowce  flog^y  mjsto  ytStor  gest  pomýlcnj  buď  samého  Herodota,  sly- 
fejcjho  Haemns  na  hory  thrácké,  an  to  o  sedmihradských  rosuméti  mél, 
baď  geho  přepisowač&w. 

w)  Mela  1.  II.  c.  1.  f.  2.  10. 

»)  Virgil.  Aen.  1.  IV.  Cretesqae  Dryopesqne  fremnat  picttqae  Aga- 
tbyrsi. 

»)  PUn.  HIst.  nat.  1.  IV.  e.  12.  $.  88. 

**)  Piolem.  Gpogr.  1.  III.  c.  5.  w  rkp.  rozličné  'Jyn!hvQ<fOí  V Aya^Ov^tSot. 

^)  Piolem,  Gcogr.  L  VL  c.  14.  Néktcřj  rkp.  čtsu  zde  Alaaorai  m. 
Agathyrsi. 


384  Okr.  I.  ČI  III.  Přehled  cízjck  kmenůw. 

mi  posdegvjmi  spisowateli  sjdla  gegich  neynrčitěf  i  wysničii^, 
mluwé  o  nich  w  tato  slowa :  ,,odtamtad  prý  oceao  přiléhá  k  sewer- 
Djin  a  nesnámým  zemém :  na  řece  Chesynus  sedj  Agathyr«y,  geden 
s  národiiw  Sarmatie  ewropcffské^^  *^)^  což  i  s  náwé«itjm  Ptolemaea 
dobře  se  srownáwá.  Kterážby  řeka  gméiiem  Chesynus  se  wysname- 
náwala,  o  tom  mezi  učenými  wykiadači  spor  gest.  1  Ptolemaeus  i 
Marcianus  gi  kladau  sewerněgí,  nežli  Rhudon  a  Turuntas.  Podlé 
Afannerta^)  řeka  Rhudon  má  býti  Niemen,  Turnntus  Windawa  a 
Chesynus  západnj  Dwina;  podlé  Reicharda  ^)  pak  ona  sápadnj 
Dwina;  ta  sewernj  DwIna,  a  tato  Mezeú !  ^)  Reichard  se  newáhá, 
Agathyrsy  za  obywateie  dneéiij  Achtyrky  wyhlásiti,  proto  nepo- 
chybně, že  na  starsjch  mapách,  np.  u  Zannoniho,  gméno  toto  psá- 
no Agatyrsko.  A  wsak,  mélili  ginak  Ptolemaeus  a  Marcianus  skate- 
čnau  zpráwu  o  národu  tom,  ze  swedectwj  gegich  gediné  to  wyswi- 
tá,  že  Agathyrsowé  toho  času  na  seweru,  we  wlasti  Čudůw,  přcbý- 
waii,  Ammianus  Marcelifnus,  wypisowatel  starsjch,  prawj  ge  býti 
obywateie  wnitřnj  Skythie  a  Sarmatie,  sansedy  Gelonůw^  o  zwy- 
klostech  pak  gegicli  připomjná,  že  tělo  i  wiasy  swé  na  modro  bar- 
wiii,  obecnj  lidé  malých  znakůw  a  |M>řjdku,  urozenj  pak  áirokých 
ahustégi  užjwagjce.  W  zemi  gegich  prý  bylo  množstwj  diaman- 
tůwl  *^)  Geáté  ge  i  Skymnus  Chius  *^)  a  bezgmenný  spisowatel  pe- 
TÍpiu  Pontu  euxinského,  tento  s  dokiádánjm  se  Ephora  ^),  mesi 
znamení tégáj mi  národy  Skythie,  t.  Sauromaty  a  Gelony,  připoinj- 
nagj,  Agathyrsowé  gsau  na  obloze  starých  dégín  úkaz  téměř  zá- 
zračný. Uerodot,  sám  w  těch  kraginácli  prošlý,  gehož  wýpowedi 
w  podezřenj  bráti  nelze,  zná  ge  we  diieánjm  Sedmihradsku :  podlé 
geho  zpráwy  se  zdagj  býti  z  pokolenj  Thrakůw,  aspoů  z  plemene 
indoewropegského,  gakž  i  zachowaná  siowa  Spargapithes  a  Maria 
naswédčagj.  Pozdégsj  spisowatelé  ge  bez  wýmjnky  kladau  do  ney- 
zadněgsjho  seweru,  a  skandinawské  powésti  wyprawugj  o  weliká- 
nech,  gmenowaných  Thursi,  Hrimthursi,  w  tak  nazwaném  Jotunhei- 
mu  t.  we  wlasti  Čudůw  **),  Gméno  těchto  welikánůw  porownáwali 
gsme  nahoře  (§.8.  č.  11.  §.  14.  č.  6.8.)  se  gménem  národu  Thua- 
sagetae,  Thusii ;  možné  wáak  gest,  že  i  názew  Agathyrsi  k  témui 
kmenu  náležj.  Gméno  AgathyrsAw  gest  widomě  složené ;  ncboC 
prwnj   částka  geho  nalézá  se  i  we  gméuii  národu  Aga-mathae  ^)i 


S7)  Marcian,  Heracl.  ap.  Hudson  T.  I.  p.  56. 

»)  IMannerťs  I).  Nord«ii  der  Erde  ttr.  258. 

»)  Reichard  Orb.  aat.  T.  XIII.  Daríua  Feidzag  —  w  čaaop.  Hertlia. 
Bd.  XI.  S.  22. 

40)  Mjstnégi  o  téchto  řckárh  njže  $.  22.  c.  d. 

«)  Ammian.  Marceli.  1.  XXII.  c.  8.  j.  31.  1.  XXXI.  c.  2.  J.  14. 

4^)  Scymnus  Chius  Fragment,  p.  125. 

«)  Anon,  P«ripla«  Ponti  euxin.  ap.  Hudson  T.  I.  p.  4. 

^)  O  téchto  Thurscch  i  llrinithursecli  a  gegich  wyhlasenj  •travná 
správa  ojeti  te  muže  w  Rauschmck*s  Haadb.  der  geruian.  Mythol.  itr. 
375^376.  378.  407.  408  atd. 

^)  Flin.  Hiát.  nat.  L  VI.  c.  7.  $.2i.CantocapUe^  Agamathae,  Píci  etr. 
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dmhápak  we  gménu  skjthického  krále  Idan-thyrsiu  ^).  Podlé  toho 
domýšleli  se  můžeme,  ie  skandinawské  alowo  thurs,  thuss  (gí^aa) 
a  anglosaské  thyrs  (cyclops)^'}  práwé  tak  x  národnjho  gména 
Thyrsůw  čili  Thursůw  powsUlo,  gako  německé  h&ne  (gigas)  z  Hu« 
ne  (Hunos),  slw.  obr  x  Ombro,  spoliu  xe  Spalus^  sčud  x  Ču- 
djn  atd.  Byliťtí.  Agathyrsowé  skatečně  xa  Herodotowa  času  oby- 
vatelé Sedmihradska,  a  naproti  w  poxdégsj  době,  od  Iho  stok  pr. 
Kr.  až  do  3ho  po  Kr.,  podruhowé  a  osadnjci  w  sewernjch  konči- 
nách Ewropy,  gakož  podlé  naliof e  uwedených  swédectwj  o  tom 
pochybowali  nelze,  což  ginélio  tudlti  máme,  než  že  přjčlnau  wy sté- 
ho wánj  se  Agathyrsuw  byli  tjž  Celtowé,  kteřjž  ok.  332  sld.  fsio- 
wany  x  Podunaf  j  wypudíll,  a  glž  před  218  př.  Kr.  i  w  Sedmihradsku 
pod  f  ménem  Bastarnůw  se  osadili  ?  Gakož  Slowané,  co  gich  bez- 
hrdlj  a  poroby  uilo ,'  před  nás.iljm  Celtůw  do  Tater^a  xa  tyto  hory 
se  utekli,  tak  i  Agathyrsowé,  wldauce  nezbytj,  dále  a  dále  k  se- 
wera  postupugjce,  až  na  rozhranj  Slowanůw  a  Čuduw  se  wysté- 
howali,  kdež  pozdégi,  w  neznámé  době,  w  neslýchaném  tom  se- 
wernjch národůw  třjbenj,  bucfto  nehodan  xachwácenj  do  ostatka 
wyhynuli,  buďto  odnárodnjce  se  pomalu,  w  ginem  wctsjm  kmenu, 
co  krůpége  w  oceánu,  se  xtratili  ^). 

§.21.    Wjjšledhf  přehledu  cizjch  kmenuw. 

1.  Titoť  gsau  hlawnj  kmenowé  a  národowé,  geglchžto  sjdla  pra* 
wlaxt  Slowanůw,  od  nás  we  2hém  článku  tohoto  spisu  wykázanau, 
we  wyměřené  době,  t«  od  4ho  stol.  př.  Kr.  až  do  5ho  stol.  po  Kr., 
okražowala,  a  gegichž  gednotllwé  wětwe,  pod  rozličnými  názwy, 
buďto  na  hranici  této  wlasti  se  rosložiwáe,  se  Slowany  sausedily, 
hucíto  co  podmanltelé  anebo  podruzi  do  nj  wraziwde,  za  některý 
časb  w  nj  se  uby towaly.  Nenjť  nám  sice  nepowédomo,  že  mimo 
tyto  nahoře  uwedené  kmeny  geátě  gména  nmohých  giných  domněle 

^  Herod.  1.  IV.  c.  76.  *I^ay9^vQ<rog.  —  Fherecyd.  Fragm.  p.  68.  ed. 
Siurz.  čte  Idantharas  (•  obyčegnaa  zménaa  i;  oa  a)  m.  Idanthunaty  Ju-- 
sfinms  1.  II.  c.  5.  ikažcné  Jaocirat. 

«7)  Grtmm's  D.  Gramm.  I.  228.  309.  Tifh.  Mythol.  297—299.  Dokládá 
Grinsoiy  že  y  gen  obrat  geit  hlásky  u,  a  lastnpuge  injsto  řeckého  v ;  ss 
■i.r«(tha«s  m.  thurs)  gett  spodobnénj,  we  ■kandinawském  nářecj  objčegné. 
Paměti  hodné  gest,  že  we  wjdentkéiii  rkp.  PtoleiORea  psáno  Uya^ov(f<tOí, 
řřjbazná  gménu  ^ov^fCoi  widj  se  býti  slowa  ians.  dr ížy  (aadax),  pers.  du^ 
rnžt,  řec.  ^áQOog,  ^Qáco^y  litw.  drasas,  lot.  drohsch,  slw.  drzý,  got.  ga- 
daorean,  a  snad  i  i^ot.  thras  (thrasa  -  mandas  n.  pr.,  thrasa-bnlihe!  te^ 
meritas),  ačkoli  ginj  tato  slowa  od  rosdjlnýrh  kofenAw  powoxugj.  Poit 
£t.  Forsch.  I.  270.  no.  813.  Graff  Glosa.  XÚI.  8.  Mrusmann  Evang.  Job. 
ISai.  8.  T.  thras.. 

^)  Piloégšj  roabor  náře(\j  a  podnářri^j  raskýrh,  posawad  samým  do-* 
Biárjm  spytatel&m»  nercili  nám  wsdáleným  riainrAm,  málo  anámýrh,  wy- 
káže  oegedoy  patrné  sledy  a  ostatky  starých  saslých  irazyknw  térh  kra« 
gin  w  řeči  niaké.  Tehdáž  bude  možné  i  sfdla  Agathyrsnw  na  sewcra  r.iť 
čitégt  atopowati.  Co  w  pndnářečj  Saxdalském,  Masowském  (w  okolj  To- 
ropee  gnb.  Pakow.),  Galickém,  Chodebském  d.  Ofenském^  Nerechtanskcm 
a  g.  podnes  trwái  nenj  wserko  skažcné,  ani  smyslené.  A  wiak  o  tom  mj- 
stnégt  giadc. 

25 
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siaroewropegikýeli  národa  w  téio  sewernj  částce  naáj  semé  u  dře- 
wnjch  spisowalel&w  se  připomjnag) ;  a  wáak  a  giatoUu  twrditi 
mfižeme,  že  wáecky  ty  takowé  národy  gsau  buďto  nepatrné  zlomky 
laálých,  neznámých  kmenůw,  gako  np.  Tanrowé  w  Taaridé*), 
anebo  malicherné  wýstřelky  wětájch ,  od  náa  gmenowaných  kme- 
nůw,  gako  np.  mnohé  od  ginud  docela  neznámé  národky  u  Pllnía  a 
Ptolemaea  ^),  anebo  naposledy  prázná  gména  od  pozdégájeh  spiso- 
vatelAw  podlé  staréjch  negistých  podánj  gednak  slepé  opakowaná, 
gednak  wsetečné  twořená,  gako  np.  Geloni  ^}^  Basíiidae^  Gynaeco- 
craiumeni  a  g.  Prawdiwá  historie  w  sewerowýohodnj  Ewropé  ^- 
ných  národowých  kmenůw,  mimo  gli  dotčené,  t.  Skythy,  Čndy, 
Sarmaty,  Celty,  Němce,  Litwany,  Thraky  a  Siowany,  naprosto 
nezná,  anii  gich  bez  podstatných  dákazůw  připustiti  mfiže.  Kme- 
uowé  zagisté  národ&w  ani  newznlkag  ani  nemizegj  naspěch  a  ta- 
kořka  přes  noc,  bez  welikých  proměn  w  celém  poioženj  čiowěcen- 
Btwa  a  bez  patrných  sledflw  swého  bytowánj.  Pročež  wyskytneli 
se  nám  někde  u  starých  spisowateluw  něgaké  až  potud  neznámé 
fméno  národa  sewernjho,  nechtěgme  se  hned  domnjwatl,  že  máme 
před  sebau  welíký  kmen,  kterýž  někdy  sjdly  swými  celan  půlnoc 
zau^mal,  třebať  toho  nižádné  w  historii  sledy  se  nezachowaly.  á 
konečně  dočtemeli  se  u  Marciana  a  ginde,  že  w  Sarmatii  ewropeg- 
ské  obýwalo  áest  a  padesáte  národdw  (ř^^vr/) ,  tak  tomu  rox- 
uměgme,  že  to  bylo  gen  iest  a  padesáte  mjstnjch,  částečných 
gmen  několikera  národnjch  kmenůw,  rozrůzněných  na  četné  roz- 
Bochy,  haluze,  wětwe,  odnože  a  wýstřelky.  Dřewnj  kmenowé  se- 
weroewropegstj  rozdělowali  sjdla  swá  na  župy,  miry,  powěty,  po- 
gosty,  dežely  (lat.  pagus,  něm.  gau),  z  nichž  každá,  třebat  zacasté 
gen  I  několika  málo  wesnic  záležegjcj,  swé  wlastnj  gméno  melt, 
kteréž  starým  Řekdm  a  ííjman&m  obyčegiiě  tolik  co  národnj  gmibo 
platilo.  Gest  zagisté  naprosto  nemožné,  aby  wiecko  to,  co  nim 
stařj  wydáwagj  za  národ,  bylo  skutečně  národem,  sic  ginak  snadno 
na  padesáti  čtwcrcowých  mjlech  téměř  tolik  rozličných  národůw 
bychom  počjtali.  Podlé  toho,  když  nám  Plinins  w  malé  té  kraginpe 
mezi  Maeotem  a  Kaukasem  na  gedcn  dauáek  přes  padesáte  rozli- 
čných národuw  ze  gména  wyčituge  *),  domýšleti  se  dlužno,  že  to 
byla  gen  mjstnj  a  rodinná  gména  dwan  anebo  trj  wětájch  národdw, 
gakož  až  podnes  podlé  Klaprotha  *)  malý  národek  Lesghdw  w  Kau- 
kasu  (asi  50,000  dusj)  na  přemnohé  ratolesti  (np.  Chundza|,  Ka- 
zeruk,   Hldatle,   Mukratle,  Ansokul,  KaracUe,  Gumbet,  Arrakaa^ 


1)  Herod.  1.  IV.  c.  102.  103.  Pokládagje  ae  obyéegné  ta  ostatky  dře- 
Wfljch  Cimmeriannw. 

«)  Flin.  Illst.  nat  I.  IV.  c.  12.  1.  VL  c.  7*  Ptolem.  Geogr.  1.  IH-  «• 
0.  L  V.  c.  8. 1.  VI.  c.  14. 

s)  Herod.  1.  IV.  c.  108.  Poidégíj,  aiS  ge  thaata  připongaagj,  gí*  $^ 
bégky  o  nich  vnogj. 

«)  Fl4n.  Hiit.  nat.  1.  VI.  o.  7.  Nealýchaaá  U  gméoa  iwjdawý  i^f^ 
mi  sám  n  Piinia  pohledá. 

»)  Klaproih'9  Aaia  polyglotta  atr.  126. 
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Burtnna,  Ancach,  Tebel,  Tumnrj^a,  Achtt,  Rathal,  Čtrl,  Belakan, 
And!,  Kabuč  aid.)  podělený  nalesáme,  a  ;akož  ^inde  týi  Pliniua 
poxnamenai,  ie  jediný  národ  Hfllewionůw  na  poloostrowé  akandi- 
uawském  w  pěti  stech  inpáeh  obýwal  *). 

2.  Tjm  ipásobem  nsnawáe  la  prawé,  gftkoi  toho  n  dobrým 
wédomjni  lapjrati  nelse,  že  w  tom  okresa  čaau,  kterýs  xde  před 
očima  máme,  t.  odHerodota  až  do  páda  hnnské  i  řjmské  wlády,  čili 
od  polowice  5ho  itol.  př.  Kr.  ai  do  polowlce  5ho  stol.  po  Kr.,  ni- 
iádnj  ginj  welicj  národowj  kmenowé,  mimo  gli  wypsané  Skythy, 
Čudy,  Sarmaty,  Celty,  Némce,  Litwany^  Thraky  a  Slowany,  w  se- 
werowýchodnj  Ewropě  neobýwall,  směle  můžeme  gistiti,  že  kragíny 
před  Tatrami  až  k  dolegájmu  Dunagi  a  Sáwě,  a  sa  Tatrám!  od  roz- 
hranj  Odry  !  Wisly  na  půlnoc  až  k  gezera  llmenskéma  a  na  wý<« 
chod  až  k  hořegijmu  Dona,  w  této  wyznačené  době,  od  žádného 
^ného  ewropei^ského  kmene  půwodně  a  trwánliwě  zangaty  nebyly, 
jediné  od  WIndůw  čili  Slowanůw.     Skythowé  byli,  gakž  gnme  wl* 
děli,  příště  ho  wanci  z  Asie,  osedlj  w  pustinách  na  Černomoř]  mez! 
Dněprem  a  Donem,  lidé  kočownj,  gegichž  sjdla  nikdy  za  Tatry  a 
do  podkragj  Wisly,  Bereziny,  západnj  Dwiny,  hořegijho  Dněpm 
atd.,  nedosahowala.    Národ  tento  dlwoký  a  hnasliý,  gakkali  za  čas 
mocný,  a  wáak  gsa  we  wlast!  té  přjchozj,  do  ewropegské  půdy  ko- 
řene newpustil,  nýbrž  přinucen  gsa  wládu  a  panowánj  mocnégájm 
aausedům.  Sarmatům,  propustiti,  brzo  tak  dokonale  wyhynnl,  že 
git  we  2hém  stol.  po  Kr.  žádné  geho  zůstatky,  mfmd  holé  ipnéno 
we  knihách  zeměpisných,  w  Ewropě  se  nenalézaly.  (§#  13.)  -^ 
Čudowé  w  celé  této  době  byli  obywatelé  neyzadněgájho  seweru  : 
w  těch  sjdlech,  kteráž  g\m  wyktzuge  Jomandes  a  Nestor,  t.  za 
flnskaa  zátokaa,  w  podkra^j  hořegáj  Wolhy  atd.,  nalézáme  ge  giž 
za  času  Tacita,  a  nebezdůwodně  domýilet!  se  můžeme,  že  giž  I 
dřjwe,  aspoň  we  4tém  stol.  př.  Kr.,  tam  bydleH<     Hrubý  nerozum 
gest,  ze  slow  Tacltowých  a  Ptolemaeowých,  opačně  wykládaných, 
toho  dowozowati,  žehy  Čudowé  té  doby  geétě  w  podkragj  Wisly,  Be- 
reziny a  Dněpru  byliobýwali^  w  tétoprawiasti  Slowanů,  w  njž  mno- 
holičná,  swětlá  a  rázná  swědectwj  éd  nepaměti  Wenedy  a  Srby  mjstj. 
($.  14.)  —  Sarmatowé  byli  w  Ewropě  cizinci :  kolébka  národu 
toho  bytar  w  Medii,  potomnj  hnjzdo  mezi  Donem  a  Kaukasem,  od-* 
kudž  bogownj  ti  koeownjci,  porážegrJGe  Skythy,  pomalu  do  PJwropy 
se  wysuli,  opanowawie  neydřjwe  pomořj  mezi  Donem  a  Dněprem^ 
potom  !  mezi  Dněprem  a  Dněstrem:     Odtamtud  gegich  tlumy  pro- 
draly se  w  neznámé  době  na  hořegij  Dněpr  pod  gménem  Alanůw 
čil!  Asůw,  a  pod  gménem  Jazygůw  do  Polska  na  rozhranj  Lechůw 
a  Litwy,  okolo  1.  50  po  Kr.  pak  i  mezi  Tisu  a  Dunag  do  dneinjeh 
Uher.     Sarmati  nebyli  stálj  obywatelé  Ewropy ;  wlchřlce  z  wý- 
chodu  ge  přihnala  do  nj,  gako  kobylky,  wichřlce  ze  západu  go 
zase  zahnala  do  Kankasn,  kdež  zbytky  geglch  až  po  dnes  pod  gmé- 
nem Alanůw  sedj,  klopotný  žlwol  pfowodjce.  Su-matl  nikdy  lldett 


•)  Plin.  Hht.  wi,  1.  IT.  e.  i8.  (,  99. 
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Éwým  obsjrné  kraginjcprawlasti  Slowanůw  newyplňowali  a  nesdé* 
láwali,  třebas  sa  dosti  dlauhý  čas  w  oddjlných  stanowiskách  w  nich 
podrahowawše  některé  wétwe  Slowaiiůwy  swé  wiádé  podrobené, 
utiskowaii.  (§.  16.)  —  PáwodUté  Ccltůw  byla  Gallie ,  HeiweUe  a 
polednj  Germanie ;  odtud  sla  ge^ich  taženj  na  wýchod  do  Ulyrie  a 
Pannonie,  a  dále  sewernj  stranau  přes  Bohemii  za  Tatry*  Ouíť  zmé- 
nili,  wytlačenjm  Slowanůw  z  Poduna^  za  Tatry,  načitě  poloienj 
sewernjch  národ&w,  ^sauce  prjčinaa  postupowánj  Slowanfiw  dále 
ku  p&lnoci,  naieza^cjch  s  oné  strany  mensj  odpor  u  nehodných 
Čudůw,  nežli  s  této  u  násilných,  swétoborných  Wiachuw.  Celtowé 
wypudiii  i  Agathyrsy,  národ  thrácký,  ze  dneóiijlio  Sedmiiiradskt) 
uwázawse  se  w  zemi  tu  pod  gméuem  Bastarndw.    Před  příbytjm 
Bojuw  do  nynég^ijch  Čech  a  Skordiskůw  do  Pannonie  nebyio  žádných 
Bastarnůw,  Peucin&w  a  giných  Celtůw  okolo  Tater.     Národ  ten 
gak  brzo  přisel,  tak  brzo  i  wymizel,  na  důkaz,  že  okolj  Tater  ne- 
bylo geho  prawá  wlast :  nebo  weliký  národnj  kmen,  rozplemeniwáj 
se  we  wlasti  swé  a  ugawáj  se  kořeny  swými  půdy  otcowské,  může 
owáem  tytýž  naspěch  co  do  powahy  a  gazyka  se  změniti,  aie  wy- 
hynauti  a  zmizeti  docela  tak  naspěch  a  beze  wiech  sledů w  nem&ie. 
(§.  17.)  —  Kolébka  národu  německého  gestit  dneáiij  půlnočnj  Ger- 
manie, HoUandsko,  Denemarky  a  Šwedsko.     W  těch  zemjch  geg 
zná  neydřewněgáj  historie  ewropegská :  z  těch  se  wyrogowali  w 
čas  stěhowánj  národůw  mnohočetnj  zástupowé  bogowných  Gothůw, 
Scirůw,  Herulůw,  Gepidůw,  Langobardůw  a  g.  přes  kraginy  Wen- 
důw  na  wýchod  a  odtud  zpátky  do  polednj  Ewropy ;  tam  tedy  i 
wčelinec  hledati  se  muaj,  nikoli  w  Kaukasn,  anebo  we  Thracíi, 
Persii  atd.,  gak  to  některým  přeučeným  Němcům  za  naáich  časaw 
se  snjwá.     W  rowinách  mezi  Wislau  a  Odrán  bylo  od  nepaméti 
rozhranj  národůw  německých  a  slowanských :  tamť  osady  obaa 
kmenů  w  rozmanitě  se  mjchaiy,  sjdla  gedněch  i  druhých  se  strjdaly. 
Widěii  gsme,  že  Gothowé  na  přjmořj  baltickém  byli  gen  přistého- 
wanci  ze  Skandinawie,  osadiwsj  se  we  wíasti  Slowanůw*  Totéž  platj 
o  mnohých  národech  swewských,  osedlých  mezi  Odrán  a  Wislau, 
we  kragině  druhdy  slowanské,  Luhy  zwané,  a  známých  pod  obec- 
ným gménem  Windilůw  čili  Wandalůw,  gehož  gim  ode  Slowanůw 
tam  k  nim  přiwtělených  se  dostalo.     Podobným  způsobem  w  ne- 
wystihlé  době  kořistichtiwé  pluky  áwedské   i  do  hořegij  kraginy 
Windůw)  na  gezeru  llmenském,  wpády  činily,  a  snad  tam  i  za  čai 
sjdlily.     S  wymjněnjm  těchto  částečných  wpádůw,  tusjm,  že  hi« 
storie  o  tom  dostatečné  swědectwj  wydáwá,  že  kraginy  zatatranské 
od  Němcuw  nikdy  obydleny  nebyly.  (§.  18.)  —  Přjbuzné  Prasio- 
wanům  národky  litewské,  giž  w  neydřewněgáj  době  i  co  do  počta 
nehogné,  i  co  do  sjly  slabé,  pokoge  milowné,  w  týchže  8jcllech 
na  břehu  baltickém  a  w  sausedstwj  Slowanůw  nám  se  wyskýtagji 
kdež  ge  i  pozděgl,  od  6ho  do  lOho  stol.,  nalézáme.     Lidé  tohoto 
nehogqého  kmene  gistotně  w  dotčeném  okresu  k  wyplnénj  nesmjr- 
ného  toho  prostranstwj  od  pobřežj  Odry  až  k  oklice  Donu  neposta- 
čowali,  anf ž  tam  byto wati  mohli ,  kdež  stařj  spisowatelé  wýslownč 
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národy  jiného  gména,  Wenedy,  Swoweny  (Sloweny),  Piengity 
(Pinjany),  Stwary  (Sjewery),  Serby  atd.^  nméiťugj.  (§.  i9.)  — 
O  Thracjch  zbytečné  ^eat  připonajnati,  jelikož  každý  wj,  že  pra- 
wiast  ^c^ích  w  zemjch  zatatraiiských  hledána  býti  nemůže.  (§.  20.) 
^-  Prehiédnemeli  bystrým  okem  toto  položenj  hlawnjch  kmenáw 
pAlnočnj  polowfce  Ewropy,  buďto,  ^ko  Čndowé,  Wíndo^é^  LH- 
irané  a  Némcí,  stále  w  nj  obýwagjcjch ,  buiTto  gako  Celtowé, 
Skythowé  a  Sarmati,  gen  za  krátký  čas  w  některé  končiny  gegj  se 
Qwázawvjch ,  ocenjmeli  bezpředsudnau  myslj  wéecka  swědectwj 
starobylostí  o  prwotnjch  sjdlech  a  takořka  domown  gednoho  kaž- 
dého z  nich,  sméle  giž  zawjrati  mfižeme,  že  nižádný  ^ný  kmen 
ewropegský  w  dotčených  krajinách  před  i  za  Tatrami  od  tak  dáwné 
doby  a  tak  stále  neobýwal,  gako  ten,  kterýž  u  cizincSw  od  nepa- 
měti  pod  gménem  Weuedfiw,  u  nás  pak  pod  gménem  Slowanfiw  a 
Srbůw  znám  gest,  a  že  tndy  wájmpráwem  kraginy  tyto  za  ewro- 
pegskau  prawlast  Slowanůw  pokládati  se  mohau.  Gediné  w  této, 
potem  a  mozoly  gegich  zdělané  a  tndy  milowané  prawiasti  bylo 
•možné  Slowaniim  přetrwatl  wáecky  ty  mnohonásobné  krwawé 
wlehřice,  kteréž  giž  \9e  dřewnj  dobé  nad  hlawau  gegich  od 
wýchodn  i  západu  se  přeháněly,  a  wzrůsti  i  rozplemeniti  se 
w  národy  tak  lidnaté,  mnohopočetné,  gakými  ge  ku  konci  5ho 
ttol.  po  Kr.  hodnowcrná  historie,  sňawii  nagednan  se  wlasti  ge- 
gich rauákn,  ku  podíwenj  naáemu  býti  ukaznge.  Zawjráme  zá- 
wažnými  slówy  diimyítlného  Dobrowského,  w  prwotnj  době  spi- 
sowatelstwj  geho  proneáenými :  Od  toho  času,  co  Latjni,  Uekowé, 
Néraci  w  Ěwropé  bydlegj,  musel  i  kmen  Slowanů  w  nj  obýwati, 
aniž  možné  gest,  aby  teprwa  po  narozenj  Krístowě,  leda  před 
anebo  za  Huny,  od  zátoky  maeotické,  gakož  pořád  některým  se 
•njwáy  do  nj  se  byl  přistěhowan). 

3.  Pohled  na  toto  od  nás  až  dosawad  s  pilnostj  sice  a  víáe- 
nožnau  bedliwostj,  ale  vždy  geitě  nedokonale  wypsané  položenj 
starobylých  kmeniiw  sewernj  polowice  Ewropy,  gak  co  do  j^tl- 
wodnjch  sjdel,  tak  též  co  do  stěhowánj  gegich  do  cizjch  wlastj^ 
laodného  skaumatele  naMÍch  starožitnostj  powede  přjmo,  gakž  se 
nadégeme,  k  uznánj  té  hlawnj  prawdy,  že  gediné  tjmto  zpilaobem, 
t.  když  historie  hlawnjch  kmenu w  této  strany  Ewropy  gako  celek 
ve  powazuge  a  ohledá,  starožitnosti  naáe  z  rumu  wydobyty.a  na 
pewném>  nepohnutém  základu  postaweny  býti  mohau.  Každé  po- 
lowičátné,  neanplné  wyáetřowánj  tohoto  předmětu  wede  neuchrannč 
na  flcestnosti  a  w  poblauzenj,  gakž  toho  nesčjslné  přjklady  před 
rukama  máme.  'Posawadnj  skaumatele  starožitnostj  seweroewro- 
pegských  obyčegně  wypliiowaii  celau  tu  polowici  naáeho  djiil 
«emé  gindy  Skythy,  gindy  Sarmaty,  gindy  Celty,  gindy  Gcrroauy, 
gindy  Finny  atd.,  gak  kdo  sobe  kterého  gména  líbowal  auebo 
irowna  do  swého  krámu  potřebowal :  o  Slowanech,  žcby  půwodtij 


^)  Dobrowský  „Veb.   d.   iiltftt.  Sltxe  der  Slavcír^  w  Monse  Gendi. 
▼.  MSbreii  II.  Bd.  »lr.  w. 
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a  prastařj  obywatelé  tich  wlastj  býti  mohli,  nikde  ani  gen  tnaenj. 
Talíowjto  emaryiLáři  a  kasiglawowé^  gakowýcli  boliuiel  w  ičchto 
nowégájcli  ca«ijch  awláaté  w  Némcjch,  we  Francii  a  Anglii  mnoho 
86  wyljlilo,  bez  důkladné  xemépiané  a  historické  známoati  kragin 
aewernjch  a  národů w  alowanakých,  dle  wáeobecného  usnánj  aapoii 
od  51io  atol.  po  Kr.  w  nich  atáie  obýwagjcjch,  zahořewáe  náho- 
dně do  toho  neb  onoho  atarého  gména,  buďto  Skythůw,  nebo 
Sarmatůw,  nebo  Ceitůw^  nebo  Germanůw,  nebo  napoaledy  Fin- 
nůw,  a  ohradiwie  ae  tiajcerými  kiaaaiky  i  neklaaaiky  awými,  nade 
wáecko  ale  wáe  potjragjcj,  awétobornau  etymoiogij  znowého  bruaa, 
wydobýwafrj  z  nich  pracné  některá  mjata  na  obljbený  gegfch  f!d 
86  wztahugjcj,  pak  přidawáe  oatatek  ze  awého  etymoiogick^o 
haraburdj,  dowoziigj  diwy,  až  při  tom  zdrawéma  rozumu  uiaaRO, 
nerůznjce  doby  čaaowé,  neáetrjce  rozdjlo  mezi  půwodnjmi  ajdly 
celého  kmene  a  mezi  obraným  w  pozdégájm  atéliowánj  bydliatém 
některé  geho  wctwe,  neohlédagjce  ae  na  mnobopocetná  g\ai  awé- 
dectwj  o  saučaaném  přebýwánj  giných  kmenůw  w  téže  gegich 
skythické,  nebo  aarmataké,  nebo  celtické,  nebo  germanaké,  nebo 
napoaledy  finaké  prawlaati.  Takowéto  knihy,  gaauli  gen  ponékod 
učenými  wýpiaky  ze  atarých  folfantůw  proplátané,  a  noworekými 
etymo logickými  nápady  opepřené,  na  domácj  obecenaiwo  obycegaé 
půaobj  co  négaký  zázrak :  ucenj  i  ueuěeuj  gednorodci,  těm  wécem, 
o  něž  béžj,  owáem  tak  máioy  gako  sami  apisowatelé,  rozomégjce, 
při^roagj  8  plesem  každé  takowé  nowé  zrozeůátko,  a  hlasatelé 
národoj  sláwy  učenost  a  duwodiiost  swých  kraganůw  we  aterých 
časopisech  i  nowinách  horlíwě  roztrubowati  nepomjgegj,  Tjm 
způsobem  nenj  díwu,  gestli  gisté  hrubé  bludy  na  ugmu  Slowaadw 
ode  třj  stoletj  w  historii  sewenij  Ewropy  tak  se  zakořenily,  že 
nám  až  poaawad  rozumnými  důwody  a  přewahau  panhé  prawdy 
proti  nim  odolati  nebylo  ').  Toté  wérný  obraz  poaawadnjho 
wzděláwánj  starožitnoslj  sewernj  Ewropy !  Kdo  smysij,  že  sde 
od  nás  w  přepiatém  zápalu  z  mjry  vykročeno  a  náco  nesluéné 
nadsazeno  gest,  ať  sobě  shromáždj  ty  spisy  o  národech  sewernj 
Ewropy,  a  cta  ge  s  rozwahau  sám  o  nich  i  o  naáj  přjkré  wýpo- 
wědi  saudj  *).  S  druhé  strany  i  domácj  naáf  spisowatclé,  wysta- 
wn^jce  aobě  na  zřetel  celek  historie  dřewnjcli  národůw  seweri^ 
polowice  Ewropy,  a  wážjce  toho  u  sebe,  že  Slowané  od  nc^aměti 
8  ginokmennými  národy  negen  sausedilif  ale  i  wlaat  awau  podělo* 


")  U  Néoirůw  we  aptujch  tofao  drnha  gakoby  axióma  pofácl  panaM 
tn  ziUada:  Germania  a  Klicno  Tanaiu*nii«,  nonéwadž.to  gednau  Pawlowl 
Diakonowi  a  Alfredovi  tak  powédjti  se  Ijbno  (wix  §.  5.  o.  6.  pozn.  li-); 
SCtraren  gest  ■aadeni  gcgích  kritSkiiw,  kdo  proti  tomuto  nesmyslu  xrpřjti 
■e  opowdxj.  Blahowéntem  téchto  adc^ptaw  stal  se  i  na  severu  baroa 
Brambeiit  (Senkowskij ),  gehož  wzopné  pogednánj  j^SkandínavskijO  *'^'' 
atugj  we  Smlrdinové  Bibliotéce  dlja  cit«-n{ja  S.  ťet.  1834>  v.  I. 

•)  Zwjdawým  poraacjme  na  porbantku  np.  J.  h*  v.  Pftrroi  líc'*'  «J' 
Yen,  Letteo  u.  Estcn.  Stnttgart  1828.  8.  íi  v,  €.  Hnlling  Gescli.  d. 
PenUeheo  odar  der  Skythea  u.  a,  w.  Berlin  i8S9.  ald.  9- 
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w«lf,  o  mnohých  předmětech  swých  starožitnosij  siřjzliwějri  a 
sprawedliwégi  saudili  se  naučj.  Malezie  Slowany  we  Slowanech^ 
odřeknaa  se  přede  wájm  konečné  toho  nerozumného  a  giž  téméř 
hnnsného  plichténj  StaroslowaniW  se  Skythy^  Sarmaty,  Hany, 
Bulhary  ^)  atd.,  a  zaklnauce  tyto  a  tem  podobné  prjáery,  na  ivěky 
^6  s  oblohy  slowanského  swéta  zapudj.  Dalo  i  toho  připustj^  že 
^akož  podnes  n&rody  a  gasyky  i  rorawy  gegích  mnohonásobné  se 
mjchagj,  aniž  we  kterém  zemé  této  kautě  národek  buďto  slowan- 
ský  nebo  kterýkoli  giny  se  nalézá,  gehož  mrawy  a  řeč  by  ode 
wsech  cizjch  přjméskůw  čistý  byly  *^),  lak  giž  i  za  starodáwna, 
ba  ^eáté  a  wětšj  mjre,  Slowané  od  cizogazyčnjkiiw,  cizogazyčnjci 
pak  ode  Slowanůw  mnohým  obyčcgům  a  slowům  se  příačowali, 
aniž  ge  hned  strach  a  nechuť  progjmati  bude,  řekneli  se  kde  za 
siainými  přjčlnami ,  že  tento  nebo  onen  starosiowanský  obřad, 
toto  neb  ono  stowo  z  ciziny  k  nám  přiálo.  Přjliá  gsan  malo- 
myslnj,  kdo  se  domnjwa^,  žeby  tjm  welebnost  starého  a  welikého 
národa  naáeho  se  urážela ,  geéto  taaž  měrau  z  hognosti  naéj  ci- 
zinci bohatli,  aniž  pak  každé  osobowánj  slow  ginogazyčnjch  ná- 
kaza gest  a  wada  gazyka  ^).  Při  wseiikém  slušném  cenénj  ná- 
rodnosti wždycky  pamatowati  sluáj,  že  každý  národ,  byť  sebe 
wétsj  byl^  gen  částečka  gest  člowéčenstwa,  a  gakoby  krúpége  w 
oeeauu,  kteráž  gen  -we  spogenj  s  ginými  žíwoia  nabýwá^  odlau- 
cena  neuchranné  wysychá  a  mizj.  fiudeli  podlé  těchto  základůw 
od  budancjch  zpytatelů w  na  poli  slowanských  starožitnostj  praco- 
wáno,  nadégeme  se,  že  tato  otčina  a  dédowina  naše,  nynj  paustkau 
ležjcj ,  brzo  w  utéáenau  zahradu  se  proménj.  Nám  gen,  gako 
druhdy  Mogžjiowi,  s  daleké  hory  přes  husté  oblaky  na  ni  pohle- 
dnauti  bylo  powoleno,  dostati  se  do  nj  nebylo  sauzeno* 


10^  Neynowégi  opét  TPenelin  neočekdwnné  Slowany  ■  t^oduko-tu^ 
reckjrmi  imJAenci,  iiralskyini  Bulhary,  Awary  a  Huny,  sbratřil  we  knize: 
Drewntje  i  nynjesnije  Boígare.     Moskwa  1829.  8. 

11)  Ltelewcl  Wiadom.  o  nar.  str.  4.  Niémaiix  národu,  którego  by  krew 
cxysta  i  Snadným  rodu  obcego  ailéwkiem  zanifrona  níeh^řa.  OwAsem, 
nadto  jeat  dowodliwa  od  sain^rh  podaú  dztecíÁstwa  rodu  ladzkírgo,  'm 
každý  naród  cst  coUuvici  genlíum. 

13)  Záwažná  gasn  w  tom  ohledu  slowa  gednoho  z  neywéÍMJrb  ga^^y- 
kozpytcůw  naaeho  wékn,  J.  Grímina,  D.  Gramiti.  III.  557.  »)PřigJDiánj 
cizjch  ilow  gest  přirozené,  newyhnntcďbiéj  a  žádného  národu  cest  gjm 
te  ncarááj,  nebo  mezi  wáenii  národy  wztigeniná  obméiia  wérj  i  slow  se 
nalézá,  mohaurj  nadto,  gestlí  we  sluvné  nijře  se  zarhnwií,  i  k  nžiwenj  a 
p«zliog»étij  dornárj  látky  gaxykowé  prospésné  posianžiti/'  My  prídá- 
wámej  ze  ohledem  na  historií  na£i  nniiéné  dnlcžito  grest,  nalézati  we 
starém  gázy  ku  nnsem  slowa  rizj,  nežli  w}  kázati  w  cizjrh  frazyrjrh  slo- 
'wanská.  Gen  rhudj  gnzykowé  diworhow  prosti  gsau  waj  cizozemské 
látky.  Bohatstwj  a  wyhornost  gaz.>ka  nemngj  ^se  niéřiti  pauze  podlé 
látky,  nýbrž  též  a  obzwlásté  podlé  ďucbageho,  t.  puwodnotti,  hognosti, 
a  mocnooti  geho  grammatických  forem. 
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ČIíAnBK  IV. 

ZEMĚPISNÝ   PŘEHLED    PllAWLA^TI   SLO- 

WANtW. 

f.  22.   Hory^  řeky,  gczera,   města  a  hmotné  stařifHf  w  zem 

PraslmomHW. 

1.  Wyložiwáe  posawad  domněnj  swé  o  přebýwánj  Slowanú  w 
ncydřewne^ájch  gegicli  sjdlech  w  Ewropé,  tolikéž  o  položenj  ji- 
ných kmenuw  ohledem  na  ně,  a  snažiwdese  wáeho,  co  o  tom  před- 
neáeno  gest,  dokázati  způsobem  pauze  historickým,  t.  Iiodnowér- 
nými  a  ráznými  swédectwjmi  spisowateliW  bud  sauwekých,  bud 
času  toho,  o  némžsegedná,  nejbiižájch,  pozůstáwá,  abychom  zřeoj 
fiwé  i  na  kraginy  za  ewropegskau  prawiast  Siowanuw  uznané  obrá^ 
tili ;  ne  tak  přjčinau  zewrubnjho  se  s  nimi  seznámen],  gako  radégi 
prjčinau  wydobytj  podpory  resultátiiw  nahoře  wyatawených  i  s  této 
strany.  Mezi  národem  zagisté  we  kterékoli  zemi  obýwa^cjm  a  mezi 
zemj  geg  chowagjcj  býwá  powždy  a  powšudy  auzký,  nerozlučný 
swazck.     Gakož  země  a  podnebj   gegj  podlé  powahy  swé  atwo- 
řuge   onde  i   onde  giny  obraz  národu  co  do  téla  i  duše,   tak  na 
wzágem  národ   zemi  od  sebe  obydlenau  a  zdčlanau  pečetj  newy- 
třelými  známkami  zwláitnjho  žiwobytu  swého.    Gestliže  tedy  re- 
sultáty  naše,   co  do  půwodu   a  dřewnjch   sjdel   Slowanůw,   gsau 
prawé,   muse^  i  s   této    strany  potwrzenj  nabyti ;   mezi  histori- 
ckými swédectwjmi,  wáženými  ze  spisů w  dřewnjch  dégepiscáw 
a  z  národnjho  podánj,  a  mezi  swédectwjmi,    gež  sama  země  wy- 
dáwá,   nižádného    odporu   stáwati   nesmj.     W  tomto   ohledu  wéc 
sama  toho  požadnge,  abychom  geité  před  wystaupcnjm  z  tohoto 
okresu  zřetel  swug  k  ewropcgské  prawlasti  Slowanůw  obrátih'  a 
skaumawým   okem  w  nj  se  maličko  poohlédli.     Aunh)é  zeměpisné 
wypsánj  wáech  těch  kragln,  kteréž  od   nahoře  wyíožených  kme- 
nů w  a  národů w  w   této  prastaré  době  zaugaty  byly,  sem  nikte- 
rakž  nepřináležj,   nýbrž  buďto   ze  samých   pramenů w,   budto  ze 
zwláštnjch,  o  předmětu  tom  sepsaných  knih    od    milownjků    wá- 
íeno  býti   musj  ■).    Pročež  gediné   to,    co  k  nahoře  wytčenéina 
cjli  naáemu    poslužitedlné   gest,  zde  na  krátce  podotknuto  budížf 
8  mjstnégsjm  zastawowánjm   se  we  kraginách  wlastně  od  Slowa- 
nůw   obydlených,    s   aumyslným   pospjohánjro   přes  končiny  Sio- 
wanům  sice  sausednj,  ale  od  cizokmoncůw  zaugaté* 


1)  Gnko  |iomiirby  k  toina  slaažítf  molinii ,  mimo  mnohé  gtné;  A. 
Mannert  Di-r  Noníen  dor  Erde  Lp«.  1820.  8.  F,  A.  TJkerťs  Gcogr.  «. 
Gricrh.  u.  Riím.  3  Th.  2  Abtli.  Wcim.  1832.  8.  (Ueb.  d.  Nord.  v.  Europa 
S.  1  — .  74^.  C,  G,  ReicJtnrd  Orli.  antiqu.  Tnji.  XIU.  Sarmatia.  J-  Potocki 
Archcoi.  atlffa  ewrup.  Hosiii  S,  Pet.  18^3.  F. 
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A.  Hory. 

2.  Na  rozhranj  ewěta  slowantkého  a  německého  gii  w  dáwnj 
dobé  připoinjni  se  u  Kekůw  proklála  hora  kercynskáy  kterýmžto 
^énem  u'&lGh  ae  wyziiaroenáwalo  gindy  celé  lo  pohorj  od  pra- 
menů w  Danage  přes  Smrčiny,  Radaaté  hory,  Krkonoáe  a  Sudety 
ai  k  Tatrám  se  táhnaucj,  gindy  gednotliwé  čistky  a  odnoie  geho 
(sTow.  §.  17.  č.  5.).  Gii  Aristoteles  gmenuge  arkynské  (liQxvviog) 
hory  na  sewernj  straně  Istra^},  a  s  Apollonía  Rhodiského  i 
Caesara  sgewné  gest,  že  i  Eratosthenowi  orkytuké  lesy  byly 
snámy ').  Poadégi  gméno  gegich  n  Strabona  {*£Qxvviog  dqv^óg)^ 
Plinia,  Tacita  (Hercynias  saitus),  Ptolemaea  (^OQxtJvtog  ÓQVfióg) 
Velleje  (Hercinia  sUts)  a  g.  často  se  hlási.  Půwod  a  wýznam 
gméoa  we  skryta  gest;  Grimm  ukaaage  na  německý  kořen  skaň. 
karka  (durare),  harka,  herkja  (asperitas,  duríties),  herkinn  (da- 
rans)  *),  čehož  my  při  swé  wáae  necháwáme.  —  AMburgion 
(^jíanifiovQyiov  t.  oQog)  a  Ptolemaea  gest  částka  hercynského 
pohorj  meai  Steakem  a  Cechy  i  Morawao.  Dion  Kassius  částku 
tu  nasýwá  horami  wandalskými '),  a  řeku  Labe  s  nj  powosiige. 
Gakos  toto  posiednj  gméno  wzato  gest  od  národa  Wandal&w 
drohdy  tam  osedlého,  tak  i  ono  prwnj  od  města  Asciburgiam  (t. 
Eschenburg)  *).  —  Korionii  (KoQxovtof)  podlé  Ptolemaea  ná- 
rod domněle  německý,  w  nynégájch  Čechách  pod  horau  Asci- 
burgem  osedlý,  w  gehož  názwu  nám  gméno  Krkonoáj  makawě  se 
wyskýtá.  Staré  t  i  w  německém  gazyku  proměnilo  se  w  ««,  np. 
got.  Tato  (aqua)  stsas.  watar  ags.  vater  skaň.  vatn  sřněm.  wazar 
nném.  wasser,  got*  fótus  (pes)  stsas.  ags.  fot  skaň.  fotr  sřněm. 
Tuox  nném.  fuss,  got.  nats  něm.  nass,  a  we  gmenech  Batava  castra 
=:  Passowa,  Borbetomagum  =  Wurmiss,  Worms,  Strataburgura 
=  Strassburg  a  g.  Podlé  toho  i  w  čeátině  powstalo  ze  slowa  Rha- 
katae  Rakaiisy  a  z  Korkonti  Krkonoše  ^).  Gméno  to  w  české  řeči 
důkazem  spolu  gest  dřewněgájho  přibyt j  Slowanuw  do  Čech,  nežli 
obyčegně  se  pokládá.  —  Lufía  les  (^Aovva  vivj}^  tolikéž  u  Ptole- 
maea, podlé  některých  manhartský  wrchnaMorawě  a  w  Rakausjch, 


<)  járísiOfi.  Meteor.  I.  13. 

S)  Apotl,  Rhod.  IV.  v.  640.  ,,  Ilerkynské  tkaly.''  Caesar  B.  Gall.  1. 
VI.  c.  24. 

*)  Grimm  D.  Grarom.  I.  177.  179. 

»)  nio  Cass.  1.  LV.  c.  1. 

<)  Grimm  D.  Gramm.  I.  76.  II.  412.  448-  Srow.  atro-manni  (plratae) 
n  Adama  Brcm.,  od  getenowjFrli  tudlíc  i  lodj.  ,,A«riie  ye\  navig'*  lex  rs- 
He.  23>  3.  Ag«.  nic  -  bóra,  hantifer.  — -  Gine  gett  Vit  -  burgit  (ngtto  YfU 
tlalturi^ií)  n  ťtolemaea. 

')  Giž  ite  Snémjrh  w.  44—45:  Po  Ratiboř  ot  gor  KrlíonoAit,  Idoxe 
Trot  porubí  taíi  Ijnto.  Zn  přjčinan  powéttj  o  tomto  drakwbi^ri  Trntii 
provwali"  nepochybné  pohorj  to  Némci  Rietcngebir|f.  —  Nékteřj  při 
gnénu  Krkonoto  mytlj  na  Krnka  a^rut.  not  zz  prodhořj,  trownáwagjr.e 
•  ijn  Konmonoty,  net  a  sámek  w  Cechách;  eož  wtsk  pewaého  xáklada 
iiijti  tc  nám  nezd<t. 


f  i 
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odkadiby  mela  toto  swé  ^inéno,  wjloilti  neumjm  ').  —  SarmatAi 
hory  (tá  SaQficetixá  OQtj^  slowaa  a  Ptolemaea  západnj  Tatry  po 
Sarmatech,    owiem  welmi  iiewlaattie  a  gediné  proto,   ponéwadž 
^emu    domiej  pnénú  těch  hor ,    t.  Tatry  *),  nkryté  afistalo.  — 
Karpaieě  hora  (o  KccQnottjg  oQog)^  u  téhož  Ptolemaea  a  Marciaiia 
Herakleoty  wýehodnj  polowíce  Tater,  déljcj  Uhry  a  Sedmihradsko 
od  Haliče.  Schloser  se  domýšlel,  že  ^i  Herodot,  mlnwé  o  řece  Kar- 
pis  néco  o  Karpatských  horách  laalechiiul,  coi  wáak  widy  welmi 
nečisto  gest.  Gmétio  to,  baď  sřečténé  podlé  ^ména  řeckého  ostrowu 
Karpathos  (^KáQTta^og)^  bud  ^fi  dřjwe  od  bijských  CeltiW  pře- 
l^nacené,  pochisj  ode  «lw«  chrfb,  chr'b  t.  wrch,  hora,  a  dfikaiem 
Ifest  starobylosti  Slowaná  w  podkragj  Tater.     Chrib  u  Windůw  ai 
podnes  znamená  wreh,  pahorek ;  srow.  Slowenski  hrfbi  we  étyrskii 
(ném.  Wfndische  Btihei).     W  Ru«Jeh  rojstnj    gména    od  alowce 
ehrib  odwosená  tytýiš  se  wyskýta^j,  np.  Chřiby  wes  na  řece  Kol- 
pince,  tekauej  s  prawé  strany  do  Beseda  a  s  tjmto  do  Sose,  le«y 
a  bahniska  Chribské  tamie  ^),  wes  Chrebine  sápadně  od  Wladi- 
niira  a  Bohu  atd.     Od  kmene  chrib  pošlo  odwozené  slowo  chríbet 
{^w  Ostrožské  bibij  1581  čte  se  chribty  =:  tergora  3  Re^.  7,  33  f. 
158,  mjsto  nyné^ijho  chrebty),  chrebet  (čes.  hřbet),  u  Ruských 
uijwané  wďbec  o  hřebenech  welikých  pohořj,  np.  Jablonoj  Chre- 
bet,  Uralskoj  Chrebet,    Kamčatskoj  Chrebet,  Stanowoj  Chrebet 
a  g.  Celá  ta  pdlnočnj  stráň  wrchďw  od  Snčawy  ai  ku  pramenAm 
Wisly  slaula  ode  5ho  až  do  lOho  stol.  Chrby,  a  s  proménao  sau- 
hlásky  ft  do  u;  Chrwy,  Chrwaty.     U  dneinjch  Chrwatfiw,  s  této 
kraginy  wyllých,  sluwko  Chrib  poněkud  ode  prwotnjho  swého  wý- 
snamu  se  uchýlilo,  neboť  ^ím  znamená  tolik  co  břeh  (ripa).  Tamíe 
w  stolici  Záhřebské  gest  několiko  wesnfc  Hřib,    Hribec.  Rusjíiowé 
haličtj  i  uheratj,  obýwagjcj  w  té  odnoži  Tater,  kterau  Ptolemaeus 
Karpatem  naswal,  gmenug  ty  hory  Horby,  t.  Chrby  *^),  a  několi- 
kero swých  pohornjch  wesnic  Horb,  Ilorbok,  Horbow,  Horbowica, 
Horbače,  Zahorb,  Hrlbici ,  llribowa,  Hribowce  atd.  Od  hor  těch 
prozwán  národ  druhdy  pod  nimi  osedlý,  Chrwati,  Chorwati,  ^hoi 
gméno  buď  gíi  od  Celtuw,  buďteprwé  od  ŘekiW  a  Kjmandw  f^l« 
načené  Karpiani,  Karpl^  Karplkotes  atd.,  u  starých  zhusta  se  cte. 
(w.  §.  10.  č.  10.)     Přespolnj  a  porauchaná  forma  Karpat,  ačkoh* 


«)  Bartk  (Teatsrhl;  Urgcsch.  II.  22)  tlumocj  Jtovya  vXfj  =  Maa- 
hart,  nném.  Mond  -  harz. 

9)  Mvij  se,  kdo  ■m.yslj,  žehy  f^éno  toto  tém  horám  po  Tatařjrh 
\yU  fdofalo.  Giž  v  nadar.i  ItoCiné  bislHipatwj  Pražského  1.  973  čic  so: 
Montes  quibas  nomen  cst  Tairi.  Cosmns  ed.  1783.  p.  66:  170.  rod.  Kau- 
anic.  Tairí.  Wix  Palacký  Wúrd.  d.  bohm.  qesrhichtsrhr.  str.  15. 

w)  J,  A.  B,  Rizzi  Znnnoni  Carte  dc  la  Pologne  Par.  1772.  1.  aJI- 
Chryby.  Bagniska  Chryliyskie. -*  Na  mapé  „Podrohnaja  Karta''  od  Saťh- 
telťna  a  g.,  i.  2tf,  iéi  na  áiihertowé  sper.íáloj  mapé,  1.  S5.,  ani  wes  Chribyi 
ani  bahniska  CJu-ihiiká  so  nenalexagj.  Ona  snad  w  nowégsjch  časjcli  giae 
gméno  dostala.    Ajčko  slowo  u  Šuberta  KoJpita. 

H)  Podlé  aprávy ,  podané  od  O.  KycharskiSlio ,  gcns  i.  1828  saiu  <J 
krage  '/gexdíl. 
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we  knihách  ode  Slowanuw  sepsaných  giž  wAbee  panage,  obecnému 
Jídá  slowanskéma  na  prosto  nesnáma  gest.  Poláci  ge  gmenufj 
Góry  a  Tatry,  Slowáci  Tatry,  Rnsnáci  Tatry  a  Horby  t.  Chrby. 
Slowo  Krepak,  gakž  a  Polákůw  geden  wrcfaol  Tater  slowe,  s  giného 
kořene  pocházj,  anii  ge  sluéj  se  gménem  Karpat  másti.  *»  Bastar^ 
mcae  cJpes  slowau  na  deskách  Peutingerowých  wýchpdnj  oduoie 
karpatských  hor  mexi  Sedmlbradskem  a  Multany,  s  nichž  řeky 
Marod  a  Aluta  se  prýátj.  Patrný  gest,  že  gméno  celtických  Bastar* 
B&w  přeneseno  na  hory  od  nich  sangaté.  —  Pcuke  (^  JlevxT]  oqoq) 
u  Ptolemaea,  nepochybné  neypolednégsj  wětew  bastarnských  al- 
půw.  Hora  Bučes  meai  Sedmihradskem  a  Walachy,  xdá  se,  do- 
chowaia  sledy  toho  názwn,  gakož  i  wesnice  Bučesd,  Bučesal,  Bq- 
cnm,  Bučerde,  památka  gnéna  Peucindw,  ačkoli  i  Bikila,  Bokla  a 
g.  hory  i  wesnice  w  Sedmihrailska  s^  gménem  Penke,  Peucini,  po- 
rownati  se  mohau.  Bukowina  néco  wzdálcna  gest,  a  gméno  gecj 
slowanské.  Mám  xa  to,  že  Peaciai  bylo  mjstnj  gméno  té  wětwe 
Bastarnůw,  která  w  podkragj  hory  Penke  osedla.  Ze  nikoli  na  se- 
wem,  nýbrž  na  gihn  bydleli,  z  g^gich  rozájřenj  se  až  k  ostrowAoi 
na  austj  Dqnage  ")  pr&wodné  gest.  —  Serrorum  montes  u  Ammiana 
Marcellina  '^j,  snad  nynégáj  Szairul  aneb  Sseracsin,  Kogaeouum 
{Kíoyaíwvov}  u  Strabona  **),  snad  do  Thracie  přináiežjcj,  a  Kat^ 
titiandendeý  lesu  Ammíana  čili  podnesnj  hory  Klikiíllo  w  sangmenné 
stolici  w  Sedmihradska  nasc|iwál  pomjgjme,  gako  wné  wlasti  Slo- 
wanuw ležjcj,  to  gediné  připorajnagjce,  že  Herodot  a  po  něm  Ste-  ' 
phanas  Byzantinus  hory  mezi  Sedmihradskem  a  Walachy  gmenog] 
HaemuSf  gakž  gsme  giž  nahoře  dokázali  (§.  20.  č.  4.).  —  W  ho- 
řegájch  kraginách  zatatranskýcb,  kde  wlastně  žádných  patrných 
hor  a  wrchůw  nenj,  Ptolemaeas  předce  ze  gména  uwozugc  hory 
Wenedské,  horu  Amadoka,  hory  Bndinské  a  Alanské.  K  wyswé- 
tlenj  tohoto  neobyčegného  užjwánj  siowa  oQog  mnoho  giž  od  uče-  « 
ných  wykladačůw  starého  zeměpisu  na  mysli  přerojtáno  a  před- 
náájno.  Podlé  mého  zdánj  Ptolemaens,  zemépisec  panze  kompi- 
logjej,  bez  diikladné  známosti  položenj  téch  kragin,  přenesl 
fllowce  oQog  na  lesnaté  wýéiny,  z  nichž  wětáj  řeky  wyplýwagj. 
Nenj  nepodobné  k  wjře,  že  dwogsmysl  slowce  hora^  wyznamená- 
wagjcjho  we  slowanském  gazyku  i  wrch  i  les  ^))  prwnj  přjčina 
ke  amyélenj  téch  wrchfiw  zawdal.  Řekowé  na  Černomořj  slydjce 
domácj  Slowany  mluwiti  o  horách,  t.  lesnatých  wýéinách  (pla^ 
ninách),  ndélali  z  toho  oQovg  t.  wrchy.  Nestor  prawj,  že  Polané 
žili  rozájřenj  po  swých  horách  (osobje  po  goram),^a  že  Kyj, 
Scek,  Choriw  osedli  na  horáoh  potomné   Boričew,    Sčekowica, 


1^)  Sirabo  MI.  p.  805.  Na  roapé  n  Dera.  Kantemira  piáno  gméno 
gednoho  ostrowa  w  aut^  Danaf^G  Pícxina,  iinad  dle  lat.  Peuce  ? 

»)  Amminn,  3farcell.  1.  XXVU.  c.  5.  S-  d. 

")  Sirabo  1.  Vil.  p.  298. 

i>)  U  Slowáknw  w  Uliřjch  hora  =  síWa,  wrch  =:  mona.  S  tjm  un 
iirownáwá  litw.  girré  zz  silva  (wrch  lltw.  kálnag).  —  V  giných  Slowa- 
nuw owscm  slfiwko  horii  wiíbec  gen  o  wr^ch  ae  uÁJwá. 
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Chorewica   nazwaíných,   ackoH  ^stotné  sám  nejlépe  wéděl,  xe 
Potané  bydleli  w  rowinách,  od  nichž  i  g^méno  dostali,  a  ie  onyno 
tři  hory  hýly  wlastné  ^en  obwýiné  břehy  Dnépru  ^*).     Gestlíže 
domicj  Nestor  obwýsnosti  smél  ^menowati  horami^  proč  by  to  cizj 
Ptoiemaens  byl  učiniti  nemohl? —  Wénedské  hory  (ta  Ovtvtdiytá 
OQTJ)  kde  by  ae  vlastně  hledati  měly,  o  tom  daremná  ^est  hidkt. 
Zeměpi«e€  ge  aobé  předstawoiwal   mezi  wýchodnjmi  Ftusy,  Ka- 
rony  a  Polskem^  asi  u  pramenůw  řeky  Windawy,  Labisy,  Muáe 
atd.  —  Amadoka  hora  (Hfiáóoiea  0(^77)^  podlé  smysla  Ptolemaea 
kdeby  ležela,  nesnadno  gest  určiti.   Relchard,  opjra^e  se  na  dfi- 
wodech  newéeiigak  jatých  a  pewných,  nijstj  gi  pobljž  pramenůw 
Bereztny  a  Wilije  (srow.  njž  gezero  Amadoka). — Budtnskdhora 
(xó  Boviivov  oQog)^  podlé  téhož  zeměpisce  we  wlasti  BudiniTw. 
tadyž   někde   w   Minském    atd. ,   liledati  se  mnsj.  — Alanským 
horami  (to yéXavvov  OQog^  Marcianus  spráwncgi  rd  ^^Aofyov  o()o^), 
podlé  toho,    co  gsme  nahoře  (§.  16.  č.  10.)  o  sjdlech  AlaniW  na 
íiořegsjm  Dnépru  powěděli,  a  podlé   Marclana   ngiáťugjcjlio,  ie 
lUiodon  a  Borysthenes,   t.  západnj   Dwina  a  Dněpr,  z  alanských 
hor  plynan  ")>,  nazwal  zeměpisec  lesy  wlastně  Okowské  (pozdč^í 
zkaženě   Wolkowské)  řečené  ^*).  —  Pohledénj  na   gména  těchto 
hor  přeswědčuge  nás,  že  zde  wlastně  gen  názwy  národu  na  hory 
vztažené  před  seban  máme,  a  že  we  pramenech  od  Ptolemaea  uli- 
tých páwodně  bez  pochyby  stálo  asi  takto :  Wenedowé,  Amadoci, 
Budini,  Alani  a  g.,  ti  wsickni  bydlegj  we  swých  wlastnjch  horách  t. 
wlastech,  podlé  čehož  zeměpisec,  chtěge  ty  hory  něgak  nazwati> 
gména  národ&w  na  ně  přenesl.  —  Rhipaey  (^Pmnl)  prwnj  u  lie- 
inW  připomjná  Alkman  [633  př.  Kr.]  ^*),  potom  Ilekataeus  [ok. 
509  př.   Kr.]i   Aeschylus  [ok.  490  př.   Kr.]  a  Hippokrates  [400 
př.  Kr.].   Wáickni  tito,   pokud  slowilm  gich,  owáem  ty  týž  zatmě- 
lým, wyroznměti  lze,  nijstj  ge  na  neyzadněgéjm  sewern  známého 
Bwéta.    Hekataeowo  ponětj  o  nich  zachowaio  se  we  zlomku  Di- 


W)  Nestor  wyd.  TímkowsJk.  atr.  4.  A.  —  I  gtnde  w  ruiikýcli  letopl- 
aerh  slowcc  grora  zhusta  se  cte  o  okoljch,  kdo  poillé  na«ich  ponétj  M' 
nvrh  hor  niMij.  Lid  ru«líý  prnwý  břeh  Wolhy  nazýwá  gory  i  nagoriiíy»; 
lewý  la^ownja  Rtrana.     Taiíičew  Ist.  I.  104.  pozn.  22. 

*^)  Marcinni  Heracl.  Peripl.  ap.  Hudson  Geogr.  j^r.  min.  I.  W-  " 
okowflkéni  lem  iirov.  $.  10.  v.  10.  pozn.  103.  Giž  Herbersleín  Conimeat. 
(w  Uer.  Moscovitirar.  anrt.  1600)  p.  63  irmenuficc  gpg*  aylva  WolkonfW 
dirta ;  naproti  tomu  Don  podlé  ného  wzniká  w  lesa  Okonítzki  lies  aha* 
Jepiplianow  Ites.  Ib.  p.  49.  ^  , 

**)  Při  rozsjřcností  sjdcl  Srbnw  na  scweru  diwno  pnnékuil,  že  jfni«"* 
arbskyrh  hor  nikde!r.  u  staryrh  se  newyskvtá.  Možné  sire,  že  n  Acthika 
hora  Surdus  omvlein  tak  psána  ni.  Surbus,  záménau  litery  h  do  d.  ^^^^'^ 
gcho  g:san :  „Fl.  Tanais  nasritur  do  moifto  llyperUoreo,  qna  šunt  Ríp"«cij 
in  monte  Surdo><  cd.  Gronov.  1722.  p.  719.  Možné  w»nk  i  to,  že  zde  rj»li 
sluttj  in  monte  arduo,  gakož  njžc  (png.  723)  stogj:  Ríphaci  montiR  arou*- 
Zdaliž  WC  zkaženém  Syebi,  Sycbi,  Syinbi  montcs  u  Ptolemaea  I.  Vf.  r.  IJ* 
ncwézj  slowo  Srb,  Srbské  hory,  giž  nahoře  gsme  ae  tázali  ($•  iO.  v.  H' 
pozn.  134.  > 

'**)  Jf^cicker  Fragw.  Alcman,  p.  80. 
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masia  ^)  w  tato  slowa:  ^^Wýsc  SkythSw  přebýwag]  lasedoni,  ae* 
wernégí  od  těchto  Ariqttapí,  za  těmito  gsaa  Rhipaei,  i  nichž  se- 
werDJ  wjtr  wége  a  na  Khz  wěčný  snjli  iežj :  za  nimi  přebýwagj 
Hjperboregcí^  gaha^cj  až  k  ueyzážsjmu  moži  ^^).^^  Od  toho  ae* 
hrubé  nelíéj,  co  Eudoxiis  [379  př.  Kr.]  o  Rh»paejech  přednášel. 
Z  Rhipaeuw,  prawj  on,  ležjcjch  hluboce  we  Skytbii,  wyplýwáEri- 
dauus,  tekaucj  wedlé  Ceitůw  a  giných  cizogazyčnjkiW  do  západ- 
njho  more  ^).  Naproti  toma  Aeschyius  měl  za  to^  že  z  Rhipaeuw 
Ister  wyplýwá;  Sopholdes  wáak  á  wykladač  geho  předstawowali 
ge  sobě  na  půlnoci  ^^).  Aristoteles  Rliipy  (al  ^PliXa^y  wýslowné 
mjsij  pod  arkturem  (půinocj),  w  neyzážšj  Skythii,  a  přemnohé 
po  Istru  neywetáj  řeky  z  nich  prameniti  se  prawj  ^)«  Mela  z 
Ripejských  hor  powozuge  řeku  Tanais  čili  Don  ^).  Plinius  f^e 
w  téže  sewernj  straně  přípomjná  ^). ,  Podlé  Ptolemaea  řeka.  Ta* 
nai9  a  podlé  Marciana  negen  tato,  ale  i  gine  dwě,  Turuntus  a 
(^esunus,  tekaucj  do  oceánu  sarmatského,  z  hor  těch  wyplý- 
wagj.  Giných  pozdég^sjcli  swédectwj  mlčenjm  pomjgjme*,  mezi 
nimiž  některá  owáem  tjm  se  odlisn^j ,  že  Rhipaey  do  ^ných  po- 
ledněgájch  a  západněgsjch  kragin  kladan  ^).  Níebuhr  se  domý- 
šlel, že  Rhipaey  Kekům  slauly  neydřjwe  Tatry,  potom  pak,  když 
8  těmito  se  seznámili  a  o  bijzkosti  gegich  přeswědčili,  že  domnělé 
hory  toho  gména  wždy  dále  k  seweru  w  myslí  přenášeli :  kterýžto 
ivýklad,  na  oko  podobný,  w  prawdě  nic  newyswěllage.  Neystaršj 
zagisté  podánj  u  Rek&w  znělo  w  ten  smysl,  že  Rhipaey  na  seweru 
mezi  Ewrupau  a  Asij ,  w  neznámých  končinách,  se  naieza|j. 
Řecké  osady  kwétly  od  6lio  stol.  př.  Kr.  na  Pontu  enxinském  a 
Maeotu ;  Aristaeas  a  ginj  Rekowé  dáwno  před  Uerodotem  znali 
Issedony,  Argippaey  a  g. ;  powěst,  ačkoli  temná  a  matná,  o  ho- 
rách uralských  a  altaiských  mnohem  dřjwe,  nežli  o  ukrytých  we 
středozemj  Tatrách,  řeckých  ušj  donésti  se  musila.  Podlé  této 
powésti  neystaršj  spisowatelé  řečtj  sázeli  Rhipaey  nikoli  za  Hae- 


M)  U  StepJí.  Byzani,  n.  v.  ^vnfQpóofioí. 

«)  Srow.  Ukert  Alte  Geogr.  IV.  •.  15—16. 

«)  Basilii  Hexaěmer.  Hom.  III.  6.  ed.  Par.  1721.  T.  I.  p.  27. 

»)  Schol.  ApolL  Rhod,  IV.  284.  cf.  Hermann  De  Aeschyli  Hellad, 
p.  4.  Schol.  Sophocl.  Oedip.  Col.  1284.  Sophorl.  Oedip.  Col.  1242.  —  So- 
phoklee  gmenuge  Rhipy  nocnjmi  horami  y  a  klade  ge  w  tu  strana  swéta, 
kde  gest  noc  a  tma. 

2«)  ArisioU  Meteorol.  I.  13. 

^)  Mela  1.  I.  c.  19.  $.  18.  20.  Rhípaeus  mons.  —  Giž  Ennias  Rípaey 
ipomjná. 

W)  PUn.  Hist.  nat.  1.  IV.  c.  13.  J.  96.  Hiphaf  a  juga.  Tak  i  A,  Mar^ 
cell.  XXII.  8.  Ríphaci  montes,  Aethtcus  ed.  Gnm,  p.  719.  Rlphaei  a  g. 
(Srow.  beorgns  UilTín  a  Alfreda.) 

")  Flutarch.  in  Mario.  .—  Přenásenj  gména  od  gednoho  pohorj  na 
drahé  nic  nenj  neobyčegného.  Giž  wýs  {§,  20.  č.  4.)  gsme  připomenuli, 
že  Uerodot  snéžky  sedmihradsko  -  walaské  gmennge  ilacmem,  a  védomoC, 
že  Nestor  i  ginj  Ictopisci  rušg'  naiíe  Tatry  gmenogi  horami  kaakaskými. 
Jiestor  izd.  Timkow,  str.  2.  Sof.  W^em.  ixd.  Strojem.  1.  2.  Ljetop. 
Wolyn.  a  Karamz.  III.  II.  182. 
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mufl  a  Thraky^  nýbrž  xa  Cimmeriany  a  Sky  thy^  daleko  do  sewern, 
do  kragfn  Hyperboregcáw  ^) ;  a  tak  tomk  wAickni  sUráj  aemé- 
piscl.  Mela,  Pliniua,  Ptoleniaeus,  Agathen^ran,  Protagoras,  Mar- 
cianas  atd.,  rozuméii,  ^auce  mnohem  bližáj  než  my  wéku  toho,  a 
magjce  mnohé  nám  tecf  neznámé  prameny  před  rukama,  doatačné 
k  wystiženj  prawého  smyslu  starájch  podánj  o  této  wéci.  Pročež 
neypodobné^  Rhípaey  sa  hory  uralské  se  pokláda^j^),  tjmwjce, 
že  w  fazyku  čudských  národůwy  fmenowité  obských  Ostjákfiw, 
gakož  i  některých  giných  asfatských  kmeniW,  slowce  rep,  ret» 
až  do  dnes  horu  wyznamenáwá  ^).  Že  staráj  zemépisci  řeky  Tt- 
naiS)  Turuntus  a  Chesunas  z  Ripaeůw  powozowali,  na  přjciné 
gest  gegich  ned&kladná  známost  prawého  položenj  sewernjch  zemj, 
a  zwlááté  gegich  mylná  domnénka,  žeby  čudský  záliw  se  chwa- 
Unským  mořem  spogen  byl.  Za  tau  přjéinau  oni  Ripaey  kolmo 
do  seweru  klásti  nemohli,  nýbrž  šikmo  od  wýchodu  na  západ 
protahowati  ge  museli  ^^).  —  Z  piiwodnjch  a  starých  gmen  hor 
geditt^  tři,  Orkynské,  Karpaty  a  Ripaey,  na  uwáženj  zasluhuj : 
ostatnj  buď  sem  nepřináležegj,  gako  Peuce  a  Kaukalandií,  bud 
gen  podlé  národ&w  smyálena  gsau.  Gména  hor  gak  u  starých 
tak  i  nowegsjch  zemépiscůw  wždy  w  neymensjm  počtu  se  uwo- 
lugj ;  tt  starých  z  nauze  a  newédomosti,  n  nowégájch  z  přewrá- 
ceného  zwyku  a  nedbanliwosti.  Při  tom  wiak  i  na  nedostatek 
hor  w  zemjch  zatatranských  pamatowati  slnáj.  Onyno  tři  hory 
gsau  takořka  hnjzda  a  půwodiétc  třj  rozdjlných  národových  kme- 
nůw,  od  nepaméti  okolo  nich  osedlých,  čemuž  i  gména  gegich 
naswédčugj.  Gméno  zagisté  orkynských  hor  z  německého,  Kar- 
patůw  čili  ChrbiW  ze  slowanského,  Ripaeůw  z  čudského  gazyka 
neypřirozeněgi  se  wyswětiuge. 

Jř.  Řek^y  gezera. 

3.  Gdaucjmu  od  západu  k  seweru  po  břehu  baltickém  wyskýtá 
se  na  rozhranj  nckdegšj  Mlasti  Němců w  a  Slo.wanAw  neyprwé 
řeka  Viadrua  (w  rkp.  Oviádog)^  ze  gména  gen  Ptolemaeowi  a  Mar- 
cianowi  známá,  nyněgéj  Odra.  K  wyswétlenj  gména  snad  neylépe 
liCw.  audra  f.  (fluctus)  poslanžiti  může,  se  kterýmžto  slowem  po- 
rownati  slnsj  kmen  téměř  wsem  gazykům  indoewropegským  spo- 
lečný, sans.  udra  (aqua)  we  slowu  sam-udra  (moře),  iecvówf^ 


2^)  Orphet  Argonaut,  t.  1075.  1119  ctc.  1121.  Třebat  s  poidégSjht 
wékn,  wždy  pfedce  dJe  staré  látky.  O  Cimmerianech  ta  Sk^tby  iror. 
Apollod,  II.  1.  8. 

2^)  Schlózer  Nord.  Gearh.  S.  113. 

a»)  ktkowé  nnpořái  p9M'Ptnttt;p/n&M  é."Ptnáia  0^17,  starlj  hniim 
Rlpaeí  iBOiites y  Pliniaa  a  gcho  nátledownjci  (Amm.  Marceli.,  Aethirat 
a.  g.)  Riphaei,  k  čemnx  přirownáiaeli  aga.  beorgaa  Rimii  n  Alfreda, 
•nadao  ae  přeawédčjrae,  že  forma  Riphaoi  gest  némeoktí  (ph  m,  pt  ^1* 
Orimm  I.  181)^  gako  Phrogaadionea  m.  Pragiindionea  (§.  10.  6.  5.). 

SI)  Lekrberg  Unteraucii.  aur  Geach.  Rnaal.  atr.  S09. 
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lat.  udor^  ^ot.  vato,  slw.  woda    atd.  '^).     Pro  nás  w  bfatarkkém 
ohledu  zwlistě  to  pamětné  ^st,  že  i  w  lUyrsku  řjčka  Odra  le  na* 
lesa  ^).  —  Suehtis  ^  ginéno  řeky  n  Ptolemaea  na  západ  Odry  wy- 
kiáda«rj  nckteřj  na  Warnu,  ginj  na  Trebli  a  Rekeiiici,  f^tij  pak  $e 
ma^j  gen  xa  wedle^lj  /rméno  dotenj  Odry  (g^egji  ^edno  auatj  Swine), 
irakoby  swewská  reka,  pro  Swewy  na  nj  osedlé;  a  tento  wýklad 
dosti  g^est  prjpadný.  —  Fisula  u  Pomponia  Mely,  Vistillas  a  Vi^ 
stolla  u  Piinia^),  Wistula  (Oiuarof/Aa)  n  Ptolemaea,  Bísula  n  Am- 
miana  Marceilliia,  Vistula  a  ViscJa  u  Jomanda,  Visle  u  Wulfstantf 
a  Alfreda,  řeka  powSechné  známá,  odkadi  by  swé  gméno  měla, 
rozdjlná  gsau  učených  zdánj.  Dobro wský  ^e  dřjwe  Siowanům  při- 
oaobil   (jakoby  od  wfseti),  potom  pak  zase  odepřel  ^),     A  wáak 
domnělý  celtlcký  kořen  is,  vis,  t.  woda,  řeka  ^),  negen  we  wáeeh 
téméř  gazycjch  indoewropegských,  newylaučege  alowanského,  ale 
i  we  sewerských  se  nalézá,  a  tudy  nepráwě  se  SlowanAm  od^rjmá. 
Známéť  gsan  we  kraginách  slowanských  řjčky  Wisllca,  Wislok, 
Wisloka  a  Wlsiocz  č.  Swislocz  w  Polsku,  Wis  (pobočnj  řjčka  Bnhu), 
Isloč,  Isa  w  Rusku,  Wis,  Wisa,  w  Afarmaroáské  stolici  w  Uhřjcb> 
Wis  ostrow  w  Dalmatsku,  tolikéž  na  řekách  wystawená  i  potahem 
na  wodu  po^enowaná  městečka   neb    wesnice  Wlslica,  Wis!ok, 
Wistoczek,   Wisloje,    Wlslowa,   Wislowice,   Wlsloboki  w  Polsku, 
Wis,  Wisák,  Wislawa,  Wislow  w  Uhřjch  atd.     Žeby  wáecka  tato 
gména  byla  cizj,  neslowanská,  tomu  wjru  nikterakž  přidati  nemohu* 
Okoočenj  -7a  při  gmenech  řek  Slowandm  gest  obljbené,  np.  Birla, 
Čigia,  llowia,  Ipla,  Jakla,  Jegla  č.  Igla,  Karla,  Kaspla,  Lípla,  Nagla, 
Nawia,  Omla,  Orla,  Pukla,  Resla,  Sabla,  Taála,  Tawia,  Tepla, 
Udomla  (gez.),  Wabla,  Wjaila,  Wodla  a  g.     Počátkowé  w  co  přj* 
dech  u  Slowandw  snad  častěgl  než  kde  finde  se  užjwá,  a  ty  týž  w 
hustépíj  retowé  6  měn]  (srow.  Bisula  u  Ammiana  Marcellina)  ;  po- 
dlé čehož  naáe  bystřina,  bystřica  (torrens),  co  do  kořene,  s  řeckým 
Ister,  wlastnc  a  p&wodně  Hister,  dobře  se  srownáwá.     Wkládawé 
t  před  Z  a  r  i  u  Slowanáw  mjsto  má,  srow.  slnp  a  stlup>  stlp,  sláma 
a  stláti,  srebro  a  striebro,  sraka  a  straka  atd.,  ačkoli  k  wjře  podobné 
gest,  že  t  we  slowu  Wistula  přjsuwka  gest  řeckých  a  řjmských 
apisowateliiw.    Nelze  tedy  zapjrati,  že  slowce  Wisla  týmž  práwem 
Siowanům  připsati  lze,   kterýmž  obyčegně  Celtďra  se  přiwlast- 
ňuge  *'}•     Nowégsj  wykladači  řeku  Eridanns  za  Wislu  pokládagj ; 


s>)  Mtad  Adriay  Adriaticvm  maře,  Yidras  II.  n  Plolenaea  (nynégij 
Wecbta)  a  g. 

»)  Béh  gegi  xewrab  wyméřuge  J*.  Mihúczi  Otior.  Croat.  liber. 
Badae  1806.  8.  p.  292—298. 

t)  FUn.  Hist.  nat.  1.  IV.  c.  14.  $.  10(>.  Viitillaa  sire  Tistnla.  — 
W  rkp.  wypitowače  gebo,  Solina,  čte  le  Visela^  VlseKa,  Viacela,  Tisea^ 
Vilda. 

^)  Jktbrowský  Ocecb.  d.  bShni.  Sprache.  2  A.  8.  8. 

^)  Srew.  Dp.  Isara,  Visargie  a  g. 

^^)  DřevDJ  Prniané  Wteln  prý  gmenoirali  lila,  coi  w  gacylca  gef^ifh 
melo  wycnamenáwatí  wubec  tolikéž  co  fekn,  We  staroliollandtké  kronice 
rytjřáw  ráda  aémeckébo  ilowe  Wit«ei>  Wlftchel.  JdnUkaet  Anal.  T.  V. 
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gk  wáak  gmino  té  řeky  radé^  na  bijzkaa  sipadnj  Dwinu,  o  starých 
^menowaaau  Rhudon,  obracjm.  A  wáak  byť  třebas  se  shledalo,  ie 
Erldanem  a  starých  Wisla  slaula,  nemohlali  táž  řeka  u  rozličných 
kmenůw  rozličné  gméno  mjti  ?  Nic  to  nenj  neobyčejného.  Tak  np. 
řeka  Ob  u  Wogulůw  slowe  As,  a  Samojeddw  Koidy,  řeka  Lrtys  a 
Wogul&w  Šar,  Dnepr  u  Turkuw  Uzu,  Wolha  u  Kir^zůw,  Badkirůw 
m  kazanských  Turl&w  Idel  atd.  Dále  i  to  wédome  ^est,  £e  g ména 
řek  časem  se  měnj.  Naposledy,  někdy  řeky  gine  gméno  bljž  pra« 
mene,  gine  a  wtoku  swého  magj,  np.  Danubius  a  Ister.  Konstantin 
Porphyrogeneta  poznamenal,  že  záchlumátj  Srbowé  poáii  i  bjtých 
Chorwat  od  řeky  Wisly  ginak  gmcnowané  Dičice  ^).  Domýšljm 
se,  že  tjm  nemjnj  weliké  Wisly,  nýbrž  menéj  řjčka  nékde  za  Ta- 
trami, snad  Wisioku,  nebo  nékterau  ginau  ^).  —  Guttahis  (Gutha* 
las)  řeka  n  Plinia  a  wypisowače  geho  Solína  podlé  přjsedjcjch  Go- 
th&w  tak  prozwaná,  držj  se  za  nynč^sj  Pregla  we  Prusjch,  ze  třj 
řjček,  Pisy,  Angramo  a  Instra  powstáwagcj.  Gínj  se  domnjwa^, 
že  Wisia  u  wtoka  swého  do  moře,  po  osazenj  se  na  nj  GothAw,  tak 
byla  pogmenowána  m),  a  tento  wýklad  nenj  bezdůwodný.  Nahoře 
gsme  podotkli,  že  řeka  Odra  bljž  austj  swého  bezpochyby  slaula 
SuevQS,  dle  přjsedjcjch  Swewá;  tu  gesté  dokládáme,  že  Dnépr  u 
tureckých  národfiw  gmenowán  byl  Uzu,  Uzi,  dle  národu  Uzůw  čiti 
Piawciiw  (Kuman&w),  Don  u  SkandinawciW  Vanaqnisi  t.  Wendůw 
řeka  dle  Slowanůw,  u  pozdégsjch  Arab uw  pak  Nehrer-Rusiet,  t. 
řeka  RusiW,  dle  osady  těchto  na  něm  atd.  Gine  řeky  ginými  od  ni- 
rod&w  wzatými  gmény  poděleny  byly  **).  —  Chronm  {Xqóvo^)  a 
Ptolemaea,  Čhrunus  {Xqvvoq)  u  Marcíana  Ilerakleoty,  Chronias  u 
Ammiana  Marcelllna,  od  zeměpiscůw  skrze  dnesnj  Niemen  se  wy- 
kláda.  Moře,  do  něhož  řeka  Chronus  se  wléwá,  slaulo  u  starých 
Cromum  *^),  newědomo,  dle  řeky-li,  čili  nazpět  tato  dle  něho.  To 
wáak  gestiť  paměti  hodné,  že  slAwko  Chrono  o  moři  tomto  geáté 
we  střednjm  wěku  od  Pruáaniiw,  podlé  swědectwj  Lukáše  Dawida, 
se  užjwalo  **).  Na  řece  Niemnu  geáté  podnes  nalezagj  se  hradiáté 
Kroniákas  -  Piluis,  t.  Zámek  Kronu,  panský  statek  Krono  -  Kiipinje, 


^)  Constanlín.  Porphyr.  Dc  Adm.  Imp.  II.  33.  Eis  roy  norafior 
B/o^Áa^,   TÓy  frtoyofiaCofiíyoy  JnCtxij, 

s»)  Gniéno  řeky  Ditina  w  Srbiku,  pnk  méata  Dičín  i  řeky  Díča  (a 
Konstantina  Porphyrogenety  JiT^tya)  w  Bulhařjch  wyswédéu^,  xe  Jtf^t*^ 
čjsti  dlužno  Díčira,  nikoli  Tycica.  Sic  ginak  w  gazyku  řenkéni  a  bal- 
barskéni  mjsto  d  ni^kdy  t  a  naopak  piiáno  nalexánie,  np.  w  Kon«tantÍB«wé 
překladu  řei^  tw.  Atlianasia  u  Kalajdowice  Jo.  Kxareli.  atr.  98.  poso. 
40.  Tyča  m.  Djča  {?).  (Srow.  tarože  atr.  J89  g'ataariin  m.  ^adaarhu.) 

40)  Thuntnann  Nord.  Yuik.  atr.  39.  Dobrowský  w  rnkopiiných  lá- 
piakách  a  g.  « 

4»)  Prjklady  wi«  J.  8.  c.  11.  pozn.  98.  —  W  Ledehurowé  Archiwi 
Til.  166 — 168  přednesena  domnénka,  že  Guttalns  gest  Gothaelf  we  Skaň- 
dinawiiy  protože  Plinius  i  Solinus  zemi  tuto  k  Germaaii  pocjtali.  FUf^* 
H.  N.  1.  IV.  r.  13.  $.  96.    Solin   Polyhist.  c.  1^. 

«)  Pltn,  Híst.  nat.  1.  IV.  c.  13.  }.  95. 

43)  rotgt  Gesck.  Freiua.  lid.  I.  S.  169. 
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i.  lok  Imm,  9k  glwýr  Kronte  %  OhwylU  akww  to  odwonif j  od 
ir^kéba  koiene  croinii  (coagnUliM,  coQťreliis),  éohoi  my  pri  awé 
vise  a  wjř«i  necbáwáine  ^).  My  máme  řeku  Hron  w  Uhrjch,  w 
BiMJch  j^w  gub.  Nawohr^dské  teéo  řjéka  Graniéka  a  prawa  do 
ŠlIny*  —  U  Gwidona  »  Raweiiny  čte  ae  fmáoo  řeky  Luiia  w 
téio  8iraiié>  loUkéi  i  Bangi*  ^).  Ona,  od  Gatterera  wykládaiiá 
aa  Ruasu.,  anad  gest  Léta ;  tato,  aa«dé  dle  fnéaa,  wy»naaieoáwa-> 
gejlio  w  iilewčinč  tolikéa  co  wlna»  Dékde  we  ataré  Litwé  liieiktt 
te  maaj,  ač  neiijH  to  gméno  Bn^  a  nosawýa  swukem  (arow. 
Uiw.  banga  =?  iinda),  -*  AAiuIqji,  u  Ptolefnaea  zkaiené  Rhubon 
(Pbvfiofw)  *^),  u  Mareiana  apráwné^'  Rhudon  {'PovÓíJv}^  geal 
ffaiotné  nyRě^aj  zipadnj  Dwina,  ^ni  Lotyáům  Dao^awa  alowe. 
Marcianna  sa^i&té  powosuji^e  řeka  tu  a  bor  alanskýeh^  se  kte- 
rýebáto  podlé  nebo  i  Boryatbenea  ae  wyřinuge,  coa  na  žádné 
giué  řeky,  leč  na  západnj  Dwíau  a  Daépr,  obracjno  býti  nemůie. 
Sabiniia  [1.  1544]  řekn  tuto  g*aienowat  Rlu>danB8,  prawé  o  nj,  io 
ae  dwau  řek  powiAáwá  a  skrze  Liwony  a  Kurony  teče  ^).  Mám 
aa  to,  ie  Erfdanua  atarých  Rekuw,  poaeyprwd  od  Heatoda,  potom 
od  Aeaehyta,  llerodota^  Eudoxa  ^)  a  §•  ptípomjnaný,  ^eal  Rbu- 
don  poadé^jcb,  anUÉ  me  wzdáleiioat  anatj  Rbudonn  od  břebu 
gaotarowébo  raýlj.  Gantar  od  břeiUté,  na  néiai  bo  ahjránO)  po 
flM>ři  nebo  po  aucbu  ai  ke  Dwiaé^  a  odtud  plawbau  do  Bory- 
tibepu  a  černomořj  widy  dobře  sprowásen  býti  mobl.  Gméuo 
Eri-dauua,  Rbu-don  aíoiené  g^at,  gefaoi  kořenové  Rba  a  Doa 
we  mnobýcb  gazycjcb  indoewropefskýcb  ao  Baftez^^,  wyzttame-* 
náwa^jcj  wodu,  řeku ;  scow.  eo  do  prwnjbo  celt.  rua,  roa  (ffesero, 
rybojk),  ms.  rualo  (řečiaté,  blubina,  wjr^  a  poitá  odtud  aio^ 
wanaká  gména  Ruaalky  (nyaipbae),  Rusa,  Rasa,  Reaa  atd.,  a  eo 
do  drubébo  oaet.  dan,  don  (řeka),  alw*  tonu,  t&né  atd.  Dřewi^ 
■ásew  Wolby,  Rba,  a  § ména  řek  Tanaia,  Baaapria,  Danaatros, 
Danobiiia  ^g.m  těehto  kořenů  w  poála  ^y  —  Turmttes  (  TovQovvtfjg) 
u  Ptolemaea   a  Marciána,  kteráby   wlaatně  řeka  byla,  newj  ae. 


^)  Narbutt  Dsieje  nar.  Lit.  I.  70.  ^  Z>.  Ptisxkiewiez  O  aor.  LH.  w 
Dzíeno.   Wartx.  1829.  v.  44.  45. 

«&)  Schloxer  Nord.  Geiicli.  9.  114. 

^)  ^.  Ravetmns  ed.  Gronov.  pu  772.  77$. 

^)  Přjwr ženci  čtenj  Rhubon  tábagi  %9m  pfamoatorlniii  Rnlivaa  H 
Plinia  1.  IV.  c.  18.  (.  95. ,  aa  černic  wiak,  pr«  negUtota  paloiei^j,  nic 
pewliého  stawéti  oelxe. 

«»)  Sabťni  Comm.  in  Vírgil.  1544.  p.  50.  Srow.  Schloz^r^SetíQríi.  43. 

^  Endoxavo  [379  př.  KrJ  ač«oj  •  Bewero%áp^Anich  kragimich  Ewropy 
lacbowalo  ae  u  Ba«ilia  Hexacnier.  Ilom.  lU.  6.  cd.  1721.  T.  1.  p.  27, 
Podlé  aébo  Eridaaus  wyplýwal  z  bor  rbipegských»  bluboko  wo  Skythii 
le^'cjcb^  a  teU  áo  moře  západojho,  wedlé  kragioy  CeltttW.  Fatrao,  iei 
i  on  polnočnj  Celty  le  adpadoj[BM  a  řeku  Eridanao  •  Rbodaaev  injchal. 
Pramen  řeky  u  Rblpaenw  we  Skythii,  anotj  pak  u  Celtnw  w  Galiu ! 

&0)  Sklad  £ri-daa,  Rn-doa,  Uterné  řeko-tni^,  gen  oa  oko  fe  přjrjt 
gakoby  totužnoolowný;  opravdu  ténéř  wiech  řek  gména  tak  f^au  olo-^ 
leoá,  srov.  Fuld-aha,  Wlt-awa,  t.  flnťiu«-8(itta,  Uud>alui»  Oad-owa,  t. 
anda-aqua,  Mar-  aha,  Mor-ava,  t.  mare-aqna,  Dnna  -  pri«i  ]>aaa-stroo  a  g. 

26        • 
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Marcianm  gi  Wywosage  s  RipaeAw,  a  k  seweni  do  sarmatslcého 

moře  apauátj.  Podlé  toíio  gí  Reichard  la  sewernj  Dwina  pokládá^ 

což  nad  mjru  nepodobné  gest.     P&wodu  a  smysla  gména  wylo- 

iiti  neamjm.  —  Chesinus  {Xiatvog)  u   Ptolemaea  (w  některých 

rkp.   Chersinas  (^XéQúivq^)^  Chesynus  (^Xéavvog^  n  Marciana,  s 

týchže  hor  we  wlasti  Agathyrsůw   do  téhož  moře  «e  powoznge. 

Ketchard  gi  držj  sa  Meseíí.     Mannert  o  položenj  poslednjch  čtjr 

řek  giného  byl  domněnj,  owáem  na  rowné  slabých  anebo  žádných 

základech  se  opjrage.     U   nčho   Ghronns   gest  Pregla,    Rhndon 

Nieraen,    Tnruntes  Windawa,  Chesinus  sápadnj  Dwina  **).     Gak 

při  liořegájch,  tak  i  při  této  řece  snad  by  neywjce  swčtia  podalo 

gméno,  kdyby  ge  s  gistotau  wyložiti  lze  bylo  *^).  — -  Karambucisy 

domnělá  řeka  na  sewerii  u  Plinia  ^')^  gménem  swým  narážj  gednak 

na   Koretus,  zátoku  w  Maeotu,   a  Buges,    řeku  do  uj  se  waijcj, 

gednak    a   gesté    patrněgi    na  předhořj   Karambis  w  Paphlagoníi. 

Podlé  wýpiskůw  z  Hekataea  u  Díodora  Sicilského  tekla  řeka  Ka- 

rambukas  od  řeky  Tanais  nedaleko  na  wýchod,  kdež  i  národ  Ka* 

rambucae  ^).     Bud  gak  buď,  řeka  ta  do  našeho  oboru  nepřiná- 

ležj.  —  Kha  {^Pa%  Rhos  ('PíJ^),  nynégsj  Wolha,  ney  wétáj  řeka 

bljzko    rozhranj  Ewropy  a  Asie  (podlé  našich  zemépiscáw,  nebo 

stařj  Tanais  za  hranici  pokládali),  ze  gména  teprwa  u  Ptolemaea 

(^Pd)^  Agathemera  (Pug)^    Ammiana  Marceilina  (Rha)    a  g.  se 

pogewila.     A  wiak   Klaproth    nebezdůwodné   se    domýslj,    že  u 

Herodota  gménem   Oarus   (^Oagog)   tato   řeka  se  mjnj,  kteréžto 

slůwko  w  gazyku  hunském  a  dneánjm  awarském  wůbec  řeku  wy- 

znamenáwá  *^).    Mordwjni  č.   Mokáané  i  nynj    prý  Wolhu  gme- 

nugj  Rhan  **).    U  národ&w  tureckých  ode  střednjho  wéku  až  do 

dneška  slowe  Adal,  Idel  ").     Slowanské  gegj  gméno  Wolha  gak 

by  staré  bylo,  určiti  nemohu ;   u  Nestora  se  giž  čte.   Mélať  tedy 

welikanská   tato  řeka  od  pradáwnj    doby  u  rozličných   kmen&w 

rozličné  gméno.  —  Herodot  mimo  řeku  Oarus,  kterauž  za  Wolha 

uznáwáme,  gestě  gine    dwě   řeky,    t.   Lykus    a  Syrgis  (yáv»og^ 

SvQy^g^  ^),  spolu  s  řekau  Tanais  i  kraginy  Thyssagetůw  powo- 


st)  Mannert  Der  Norden  der  Erde  S.  257—258. 

^*)  ie  dotčených  dwaa  řek,  Tarantes  a  Chersínaa,  ■  gíitotau  nrčlti 
nelze,  w  negednom  ohledu  wclice  litowati  inu^jme.  A  wšak  čeho  posad 
dosJGt  nebylo  možné,  to  tnad  badaacné  se  podařj.  Forma  Chersinas  pcH 
dobné  prawégsj,  upon^ná  na  gméno  Korsákůw  Čili  Kursinnír  a  Nestora, 
Kors',  Chors',  tedy  snad  řeka  Kuronská.     Než  která  ? 

«)  P//«.  Híst.  nat.  I.  VI.  c.  13.  J.  84. 

M)  Ukert  Alte  Geogr.  IV.  S.  39.  Doloženj,  že  řeka  ta  teče  w  Ccltlcei 
sdá  se  uknxowatí  na  dohu  celtSrkého  rozhotténj  se  na  Dndstrn  a  Čcrnomorj. 

»)  Klaproth  TableaaK  historiques  de  ťAste  p.  23—24.  245.  Oslowci 
nar,  maď  ár,  b\w.  f^ár,  gár-ek,  |^iž  wýi  §.  14.  č.  8.  zmjuéno. 

^)  Schlózer  Nord.  Gesch.  306.  Z/ablowskiJ  Zemi.  Ross.  Imp.  I.  88. 

*T)  KasaniKtj  Tarci,  obwykle  zwa^j  Tataři,  jri  gmcnugj  Idel  (per  ei- 
eellentiam),  Wiatka  Naukrad  -  Idel,  Kamu  pak  Colmaa  -  Idel.  W  ture- 
ckém nářeuj  Cuvas&w^  obýwagjcjch  na  břeha  Wolhy,  každá  řeka  ilov0 
Adal.    Klaproth  Tableaux  p.  240. 

w)  Herod.  1.  IV.  c.  124. 
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soge  a  do  Maeota  spauiij.  Kteréiby  to  řeky  byly,  o  tom  meiI 
učenými  hádka  gest.  Moiné  že  8yrgt«  a  Hyrgis,  pobocirj  řeka 
Dona  Q  téhoi  spisowatele  ^'),  f edna  a  táž  gest,  neypodobnégi  ny- 
Bégáj  Donec.  Lykus  Reichard  sa  totožnan  8  PUniowau  řekaa 
Lagoua  *»)  pokládá  a  na  bořegsj  Wolhu  sljHJ;  od  řeky  téhož 
gména  a  Ptolemaea,  kteráž  dneánj  Kalmiaa  býti  má,  gi  wáíckni 
wykladači  oddélogj.  Oarua  Reichard  8  Pliniowým  Ocharius  čili 
Opharns  ^^)  pogj,  a  sa  nynégéj  Oku  držj.  Wáecko  to  nad  mjra 
negiato  geat.  Wýáe  Wolžska  w  gub.  Saratowské  wpadá  do  Wolhy 
8  iewé  strany  trog  řeka  Irgia  gmenowaná*  Smjli  se  staré  gméno 
rek  Herodotowých  Hyrgis  a  Syrgis  s  tjmto  nowým  srownatt, 
toho  giným  k  roahodnntj  zustawagi.  Řeky  tyto  wlastně  giž  wné 
dřewnj  wlasti  Slowanii>f  ležj.  —  Tanats  lTdvaVg%  dneánj  Don, 
řeka  od  lierodota  až  do  Jornanda  a  Prokopa  w  dčgínách  a  semě- 
pisu  zhusta  spomjnaná,  a  powiechné  sa  hranici  mesi  Ewropau  a 
Asij  pokládaná,  odkodby  swé  gméno  mela,  podlé  nahoře  řeče- 
ného na  gewé  gest.  Poněwadž  slowce  dan,  tan,  wsem  téměř  ga- 
sykům  indoewropegského  plemene  společné  gest,  nelse  sa  to 
mjti,  žehy  teprwa  od  Sarmatáw  toto  gmeno  byla  dostala,  ačkoli 
neydřewnčgáj  gegj  obywatelé,  pokuds  wédomo,  giž  w  6tém  stol, 
před  Kr.,  byli  Sarmati.  Tatoť  gest  řeka,  kteráž  we  skandinaw 
skýeh  powěstech  Wanaquisl,  t.  Wind&w  ráme  (řeka)  slowe.  Pii- 
díqs  o  nj  omylem  poznamenal,  žehy  a  Skythůw  Silis  slaula  ^), 
což  wlastné  o  asiatské  řece  Jaxartes  platj,  kteráž  tolikéž  we 
dřewnj  dobé  gmeno wána  byla  Tanais**).  — Marawius  (MaQttplog) 
u  Ptolemaea,  řeka  wně  wlasti  Slowanůw  ležjcj,  podlé  wýkJadii 
Reichardowa  nynegáj  Manyč,  pobočnj  řeka  Dona  s  Iewé  strany, 
gménem  swým  na  Morawa  apomjná«  Nedaleko  odtad  měli  owáem 
podlé  Plinia  a  Ptolemaea  sjdliti  w  Injm  stol.  po  Kr.  Srbowé 
(srow.  §.  9.  c.  2),  ale  žehy  až  k  této  řece  byli  dosahowali, 
na  to  žádných  d&kazuw  nemáme.  —  Mendjch  pomořských  řjček 
Agarns,  Poritas,  Gerrhus,  Buges,  Hypakyris,  Acesinas,  Pantika- 
pes  a  Almatae,  na  djle  giž  od  Herodota,  na  djle  teprwa  od 
pozděgtfjch  spisowatelfiw  gmcnowaných,  gakožto  wné  hraníc  dře- 
wnjch  Slowanůw  tekaucjch,  pomjgjme.  —  Borystheneš  (^Boqv- 
a&év7]g)  n  Herodota  a  téměř  wiech  pozděgájch  zemépiscůw,  ty* 
týž  i  Borystenes  (^BoQvatévrig)  a  na  řjmských  nápisech  Boru-* 
sthenes,  nyněgáj  Dněpr,  odkudžby  tento  názew  měl,  těžko  owáem 
určiti.  A  wáak  ohledem  na  to,  že  s  wlasti  slowanské  wyplýwal, 
a  že  wiickni  národowé  ciaj  gména  podlé  powahy  gazyka  swého 
ohýbati  a  ginačiti  zwykli,  aby  gim  domácněgáj  twářnosti  dodali  ^), 
newáháme  se  slowo  Borysthenes  sa  sřečtěné  slowanské  Beresiua 

"O  Werod.  1.  IV.  c.  57. 
«>)  JP/fV  Hiit.  nat.  1.  Yf.  c.  7.  {.  2J. 
«)  P/f «.  1.  c. 

tt)  Plin.  Hitt.  nat  1.  YI.  c.  7.  f.  20.  c.  1«.  $.  49. 
«)  Klaproih  Tableaiu  hiát.  de  TAsie  p.  181.  (iirow.  wýi  (.  13.  £.  5.) 
M)  Grimm  D.  Gr.  III.  557—558.  Potťs  Etymol.  Vorsch.  I.   S.  xxxit. 
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anebo  Berestína  uznali  **).  Dřewnj  Slowané  pneaowali  řeky  ney- 
rBÚégi  podlé  ies&w,  s  nichi  ony  wyplýwaly  ;  tak  powaUly  ap.  w 
Čechách  Břexnice,  Brusnice,  Danbrawa,  Dřjna,  Habr,  Gawůrek, 
Klenfce,  Leatlna,  Lipnice,  Osirnina,  Rokytnice,  Soana,  Trnawa, 
Woieáka,  Woleánice,  Wrbka  a  f .,  w  Srbsku  Breiowica,  Dubrawa, 
Grabowo,  Jasenica,  Lepenica,  Liplja,  Lipowac,  Lipowača,  Lipo- 
wfca,  Topolnica  a  g,,  tak  u  jiných  Slowandw  ^né  tém  podobné. 
Weliki  řeka  a  jakoby  ráme  od  západu  do  Dnépru  se  waijcj,  slowe 
do  dneáka  Berezina ;  nei  kterak  medle  slaula  wýchodnj  ratolest 
čiti  wlastnj  nynégsj  Daépr  od  pramene  až  do  stoku  s  Berezinan  před 
zobecnénjm  slowa  Danapris ,  poálého  od  sarmatekých  Alanůw,  na 
řece  této  osedlých?  Domýáljm  se,  ze  Berestina  anebo  Berestea: 
gakož  w  skutku  až  podnes  se  w  Rusku  nalezag  řeky  Berestjanka 
w  i^nb.  Černigowské,  s  lewa  do  Wneče  tekaucj,  a  Berestowaja,  do 
Orelu,  dře  wnjho  Ug;lu,  wbjhagcj.  Mésta  Berestowo  *^),  Berest,  Brest, 
w  Rusku  a  Polsku  známa  gsau :  wesnic  téhož  f^ména,  zwláité  w 
Rusku,  nesmjrný  počet  gest.  Nowégsj  gméno  Danapris,  Danaprus 
(jdavánqig)  teprwa  u  negmenowaného  p&wodce  periplu  Pontu  en- 
xínského,  okolo  1.  333  po  Kr.,  poneyprwé  se  pogewilo  ^).  Jor- 
nandes,  Konstantin  Porphyro^eneta  a  ginj  ;e  zhusta  připomJDa^. 
Gméno  to  ^est  složené  z  dwogjho  kmene,  t.  dan,  don  (srow.  oset 
don  =  fluvius,  irs.  tonn,  tain,  slw.  tonu,  tůné  atd.),  a  paris,  perls, 
thrac.  a  get.  tok,  potok  (srow.  alban.  pěrua  =  riTua,  walas.  pSrea 
=  rivus,  pěreoaiHzrrivulus ,  slw.  bara,  bařina,  brenije=sta^anii 
lutum  atd.).  Oba  tato  prastará  sláwka  we  gmeneok  přemnohá  řek 
se  wyskýtagj   *").     U    některých    spisowatelůw  atředajho  wéka 

®)  Murray  (Forsch.  a.  eur.  Sprachenb.  iib.  ▼.  Tf^agner  II.  22Í)  to- 
likéž oa  borett  akazowal.  —  Ncal«  giž  nál  ^eleslawju  w  kron.  MoiL 
«tr.  24.  „SIowo  Unépr  od   Borystena  welmí  te   délj:  ale   mné  se  sdá,  xa 


959  pozn.  ^ :  ,»Díeaer  aach  fur  die  PhiloUrie  merkwurdige  Fliis*  Boreiini 
iat  eben  derjeníge,  von  dem  hofhst  wathrscbeínlich  der  alte  Name  dei 
Dnepra  BnryRthenee,  aU  mit  dem  er  zasammenflíeiist,  aeinen  Nanen  er- 
halten  hat."  Tolikéž  I  Herhersteín  ed.  Franc.  16(X).  p.  77.  tdi  w  Mixler 
Colioct.  ma^ n.  I.  p.  218.  sq.  Bereeina  fluTÍas,  qui  infra  Bobrantiko  0o- 
ryathenem  inítaít,  praeterlabitur  Borieowo  oppidunij  eatque,  nt  or.nU< 
conapexí ,  amplior  aliquanto  Borysthene  ad  Smolentxko.  Plane  pate, 
hune  Beresinam,  id  qiiod  etiam  Yocabuli  eoiiua  indtcare  vídetar,  ab  aa- 
tiqnia  Borysthencm  habitům  fniese.  Nam  ai  Ptolemaei  d«acripitone« 
coaapexerimiu,  Bereeina  fontíbua  magie  qaam  BoryeCheaes,  qnem  Nieper 
appellanty  ronveniet.  I  náa  KaUacaich  a  Némec  Reíchard  gméao  Ber;- 
athenea  ekrze  Berezina  wjkládali. 

«)  Berestowoje,  kiijžecj  mčatečko  na  Dnépra  bljže  Kyjcwa,  w  aéiní 
Wladinyr  Wcliký  akonal,  od  Neetora  několikrát  [ok.  980.  1015]  «e  při- 
pomjná.    Jiesior  wyd.  Tímkowsk.  etr.  48.  92.  Sof.  Wrem.  I.  49:  W. 

8T)  Aoon.  Peripl.  Ponti  eax.  ap.  Hudaon  I.  p.  8. 

^)  Ode  kmene  dan,  tan,  pocházegj  np.  Tanaíe  dw&g,  Danapria,  Da- 
naatrut,  Danubiue,  Don,  Donec,  Dunar,  Danagec,  Dwina  dwoge  a  g-,  ode 
kmene  pária,  peria,  mimo  giz  dotčeny  Danaprie,  řeky  w  Dacii  Na-paria> 
Poraa  (Pyretua,  nynj  Přut),  Poritua  w  Sarmatii,  Paa>piri«a  (a  Theophy- 
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mjfiioDanapirisiDtnnbimseJite*).  Tnrečtj  národow^  řece  přezdéli 
Uta,  Uxi^  OzU  Ota,  Joza  ^),  odkudž  gméno  zátoky,  do  nji  wpadá, 
OzoJimna  ''^).  O  wrchowiéil  ^f jm,  ^kož  i  o  pramenech  Nýlu,  He- 
rodot,  gakž  aám  wyznáwá,  nic  fiiiébo  dowédéii  se  nemohh  Ptole* 
maeQs  niéi  gli  snámost  o  dwogjm  ramenii  řeky  ié,  aewernjm,  t. 
wlaBtnjm  Dnéprn,  a  tfápadnjiii,  t.  Bereziné.  Gerard  Mercator  we 
přjpiAJch  ku  Ptolemaeowi  wydánj  Bertia  ^)  w  týž  amysl  se  prohlá- 
sil, že  Ptolemaeus  obé  řeky,  Bereziaa  i  Dnépr,  gednjm  jménem 
zahrnuje,  oiiéno  prameny  prý  w  popisu  obřežj  wyznačiw  bUP :  53^, 
téio  pak  njže  tčmiž  sice  čjsly,  a  wáak  s  doloženjm  slow  ^,pra- 
men,  geni  neysewernégáj  gest  Borysthena^^  (i;  dé  ^yt]  ij  dgrď 
xíowsij  tov  BoQva&évúv^  notafiov)^  z  čehož  patrno,  že  poslednj 
počty  gsaa  zkažené.  Naproti  tomu  slowa  „Borystenu  pak  řeky  to 
co  wedlé  Amadoky  gezera  gest^**  (Borysthenis  autem  flnvii  td  quod 
JQxta  Amadocam  palndem  est)  roaumj  Mercator  na  nékterau  po- 
hočnj  řjčku  (diTcrtiginm),  negisto  kteran,  nikoli  na  Berezinu.  S 
Mercatorem  se  soáéj  Danville.  Na  odpor  toinn  Reichard  západnj 
ráme  Borystenu  a  toto  diTertigiura  za  totožné  pokládá,  c6ž  méné 
uhodné  býtt  se  wldj.  Prawé  temeniátě  Dněpm  mezi  wiemi  sta- 
rými semépiscl  neywýraznčgi  určil  Marcianus,  pra^ě,  že  oboge 
řeka,  Rhadon  I  Borysthenes,  z  gednoho  a  téhož  alanského  lesu  wy- 
plýwá  ^).  —  Piena  (JTÍíha)^  druhdy  Piena,  dneinjho  dne  roalo- 
rusky  Plna,  řeka  do  Pripeti  a  skrze  tuto  do  Dnépru  se  waljcj,  giž 
sa  času  Ptolemaea  gistotně  tjmto  groénem  byla  wyznačena,  gakž 
patrné  z  přjgm^  osedlého  na  nj  a  od  téhož  zemépisce  wytčeného 
národu  Pien-gitae  (Plnae  accolae,  srow.  §.  10.  č.  10.).    Dneánj  ru- 

lakta,  ta«jm  Dyii<!|c»j  Bnieo,  Pasiaces  u  Ptolemaea  dle  lepSjch  rkp.\ 
pak  méata  w  Sarnatíi  Naubaram,  w  Dacii  Zuribara,  v  Moesii  a  Thracil 
Drnzipara  d.  Drnxipera,  Bessapara,  Soliuiparai  Cheadnpara,  Prfskoperay 
AáiMiipara,  Tempira,  .Topiraa  (po7.dégl  Pimt),  Trannpara  (ginde  se  na- 
cháxj  gen  Trana);  Dardapara,  Bri parám,  Topera,  Matcipara,  Skaripara, 
Veiiiparam,  Veripara,  Isgípera,  Velaidipara,  Bepara  a  g.^  s  nichž  aékterá 
u  Prokopa  de  aedific.  Juitin.  Imp.  ae  etan. 

^  K.  pf.  n  Jornanda  podlé  nékterých  rkp. 

'^  Moses  Ckorenens,  Oeogr.  ed.  Lond.  N.  f2.  p.  845.  „JoTa»"  W 
zemépiau  tomto  iitogj  paáno,  že  Danag*  u  Rosůw'  (ovsem  Tarknw)  alove 
Josa,  rosnmég  Dnépr,  což  anad  odtud  poilo,  ponéM^adž  we  atřednjm 
wéku  pméiio  Dannbius  i  mjato  Danaprna  ae  urvalo.  We  atarýrb  rkp. 
armmaké  geografie  watawka  tato  o  fece  Joxa  se  nenachácj.  U  apiso- 
watelaw  maiiontedanakých  střednjh*  wéka  Dnépr  a)owe  wnhec  Uzn,  Uxl, 
Osí.  Wien.  Jahrb.  d.  Liter.  1884.  Bd.  65.  S.  4.  1f.  Kniancsick  Orli.  ant. 
1.  204.  Mela  ed.  JVůicheri  p.  82.  Včený  Hammer  dovoznge  (we  liVien. 
Jahrb.  d.  Lit.  1834.  Bd.  65  S.  4.  íí:)^  že  alnwko  Oma  n  Tzctzeaa  (w  8 
chilíadé),  flnroíne  d^ElteiLe  na  mapách  atrednjho  wéku  atd. ,  nrnj  roc- 
djlné  ode  gmdna  Ucn,  kteréžto,  podlé  geho  dnkncnw,  řere  té  doatalo 
le  po  turerkém  národa  Uai,  t.  Plawci,  rus.  Polowci  (gindo  Kamani, 
Káni),  na  nj  osedlém. 

'O  ^nna  Comnena  ed.  Ven.  p.  159.  Siríiter  lil.  870.  Tjm  oprawngl, 
co  gsrra  o  tom  kwapné  napsal  w  Abkiinft  d.  Slaw.  S.  12 i — 122. 

''*)  Ger,  Mercator  Annot.  ad  Pfolrm.  Gťo;:r.  ed.  Bert*  p.  17. 

^)  Památné  w  historii  slownnské  prahy  Dnépru  |: opsal  nnm  Conatan-^ 
tia  Porphyrogeneta,   o  ccmž  njž  $.  28.  č.  15. 
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Binské  wyslowenj  Pina  mjsto  Piena,  a  Pinsk  mjsto  Pieďak^  z  obdob- 
né  proměny  hlásky  é  w  t  poálo  ;  Maiorusi  vagisté,  ziroweň  Slo- 
ivancům  a  Dalmatincilm,  wyswukugj  cwft,  swhrv-^te,  místo,  chlíb, 
ansid,  bida,  tobi,  sob!  m.  cwět,  swét,  tésto,  město,  chlieb,  snsied, 
běda,  tobě,  sobě  atd.  Naproti  tomu  Poláci,  některé  wětwe  Slowaná 
w  Balhařjch  a  we  dřewnjm  Polabská  tariž  hlásku  we  mnobých  slo- 
wech  proměnili  w  ia  neb  a,  np.  poL  kwiat,  swiat,  ciasto,  miasto, 
Lach,  szlachta  (m.  sliechta),  bul.  grjach,  prosjak,  mljako,  rjaka,  oracb 
m.  grjech,  prosjek,  mljeko,  rjeka,  orjech,  polb.  mial,  clowakm.  měl, 
clowěk  atd.     U  BniharAw  a  Walachďw  zbusta  mjsto  fa  slyšeti  i*a, 
iip.  Deawol  m.  Djewol  (n.  civitatis),  Dolean  m.  Doijen  atd.     Tjm  se 
"^yswětluge  ^éno  řeky  Peanis,  Panis,  dneánjho  dne  Peene  w  Bra- 
niborsku.    Totiito  Lutici,  z  podkragj  anebo  bijzkosti  Pjeny  wyáJj, 
přenesli  toto  ginéno  na  dotčenau  řeku  w  Němejch,  vyslowo^jce  ^ 
podlé  swého  zpfisobu  Piana,  Peana,  gakž  patrno  z  f:)rem  Peanes  u 
Adama  Bremského,  Panis  a  Penis  u  Helmolda,  a  ze  gména  wětwe 
Luticďw  Zerezpani,  Zerzipani,  Circipani,  t.  Cerezpíanci  (srow.  srb. 
Prekodrinci,  a  wis  o  tom  sjřeg^  njž  §•  44.  č.  6.).     Tolikéž  pobočnj 
řjcka  Snry  s  lewé  strany,  w  Rusku,  slowe  Piana,  snad  od  Poljanfiw 
tam  osedlých  tjmto  gménem  podělena?^)   Možné,  ie  gméno  ^ 
žera  Pěna  též  sem  přináležj,  z  něhož  Wolha  se  pranenj  ^).  Wý- 
znam   slowce  Pěna  každému  Slowanowi  znám  gest :   a  wáak  po- 
dobné gest,   žeť  ono  púwodně  wyznamenáwalo  wubec  plyn,  te- 
klinu,   wodu,  gako  sans.  panIs  (srow.  litw.  pěnas  =r  mléko).  Zdeť 
tedy  máme  prastaré   slowanské  slowo  Pjena  (^Jltéva)^   w  pilwodtij 
geho  formě,  w  gazykozpytném  ohledu  důležité,  a  spolu  gedno  z 
neygistégdjch  swědectwj   staré  historie  Slowanůw.  —  Z  řek  na 
západ  Dněprn  do  Černomořj  anebo  do  Dunage  se  waljcjch,  s  wy- 
laučenjm  nepatrných    (np.   Nusakus,    Kuphis,    Axiaces,   Tausis, 
Ilierasus  a  g.),  připomeneme  gen  některé  wětsj,  prameny  swými 
do  prawlasti    Slowanfiw   sahagjcj.     Hypanis  (^'Tnavig^^   dnelnj 
Bob,  od  Herodota,  Mely,  Strabona,  Plinia  a  giných  přípomjnaný, 
giž  w  6tém  stol.  dřewnj  gméno  w  nowěgéj  Bog,  Boh,  proměnil  *). 
Jornandes  a  Gwido  Ravennas   geg  gmenugj  Bagossola,  t.  Bagos 
řeka,  sóla  zagisté  ^we'  stněm.  wyznamenáwá  řeku,  wodu,  naproti 
tomu  Konstantin  Porphyrogeneta  Bogn.   Prwotnj  wýznam  gednoho 
i  druhého  gména  nesnadno  určiti.   Slowané  owsem  božskau  poctu 
>vclikým    řekám  činili :  a  wáak   newjm,  smjli  proto  gméno  řeky 
Bnh,  Boh,  se  slowem  bnh  (deus)  se  pogíti?  Na  Maeotuřeka  Mo- 
iočnaja  slaula  ponc  Buges  ;    a  thrácké  Pek  (fluvius),  řecké  nr^yt] 
ťfons),    skaň.   beckr  (rivus),   stněm.  pah,    něm.  bach,  lít.  ban^ 
(nnda)  atd.,   dáwagj  nám  práwo    domýáleti   se,  že  i  Slowanúm 

74)  ^Véfloinof,  že  Rarfímíči  a  WJRtiči  bylí  k  Lerliůw.  Ale  i  mnohem 
poKdégi  knjŽRta  ruRfJ  zagaíé  Poláky  do  Rus  přcwodili  a  na  Wolxc  i  Kamé 
zimazowfili.  Wiz  Kóppen  Ueb.  Alterth.  u.  Kinist  S.  28.  Ostatné  w  Rusku 
wjcp  gefft  řjčck  a  f^eser  Pěna,  Pijana,  Pjnnn,  Pjanaja,  Pěno  atd. 

^^)  Karamzin  Ist.  ro8s«  giisud.  I.  B.  S05.  puzn.  515. 

^8;  Jovum  Get.  c.  5. 
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druhdy  bylo  snámé  slowo  buga  (nnda).  Herodot  tato  f  ekn  s  we- 
likého  gesera  powozowal^,  dokládaje,  že  pobočnj  potSéek  ge^j,  wy- 
dáwa^j  horkaa  woda,  alaol  skythicky  Exampaeos  {^E^a^naiog)^ 
řecky  ÍQal  oócl^  t.  awaté  cesty  ^).   Gméno  Hypania  zdá  se  býti 
sloiené  se  stfiwkem   panis   (aqaa).  —  Tyras^  u  Herodota  Tyrea 
(Tv^tjg)^  n  Skylaxa   Trisses^   o    Skymna,   Ovidia  ^),  Strabona, 
Piolemaea  a  g.  Tyraa  {TiJQag)^  u  Mely  a  Plinia  Tyra  atd.,   ny- 
negij  Bi^ěster,  podlé  některých  spráw  u  tamogájch  RusSw  geáté 
a£  podnea^^gakož  u  Mnltancůw  a  Turkůw,  slowe  Tarla  (Tiiral). 
1  tuto  reka  Herodot  se  stf  edozemnjho  gesera,  na  rozhranj  řjáe 
Skyth&w  a  kradný  NenrAw,  wywodil'^).  Sl&wko  Tur  a  Slowanáw 
BDamená  nefen  býka  (taurus),  ale  i  boha  iráiky :   od  onoho  bez 
pochyby   posla  gnnéna  kragůw,  roěst,    hor   a  dolín^  gako  Turec, 
Tmropoie  atd.,  od  tohoto  n  Slow&kSw  ^éno  letnic  turlce.  Témto 
olowům  gméno  řeky  přjbuzněgáj  býti  se  zdá,  nežli  celt.  dar  (aqaa), 
iber.  itarria  (fons,    we   složenj  gen  tur),  tor.  dere  (yaHis)  atd. 
Gii    w  sarmatské  době  powstalo   gméno  Danastrus    (Danastas), 
Danastris,   od  osedlých  na  austj  geho  JazygiW  a  RoxolanSw,  ač- 
kol]  ono  teprwa  -we  spisjch  Ammiana  Marceilina,  Jornanda  a  Kon- 
stantina  Porphyrogenety  se  pogewoge^).     Gestiť  pak  gméno  to 
•loiené  ze  kmen&w  dan  (flavius)  a  ister  (torrens ,  srow.  bystřina). 
—  jigtdingua^  na  deskách  Peutingerowých,  w  té  straně,  kde  se 
alowo  Venadi  cte,  řeka  na  prosto  neznámá.    Gméno  to  baď  po- 
raochané,  bnď  cizj  gest.     Malé   rjčky   Kagirnik  w  Bessarabii,  a 
Knjarnik  mezi   Bohem  a  Dnéstrem   do  Černého  moře  plynaucj, 
gménem  swým  poněkud  na  Agalingus  se  ponášegj.     Slowce  gul, 
kola,  wyznamenáwá  w  některých  gazycjch  asiatských  tolikéž  co 
pramen,  řeka,  stoka*.*);  odtud  gména  tolikerých  řeka  gezer  we 
wýchodnjeh  Rnsjch ,    kdei  od  začátku  střednjho  wěku  uralstj  a 
aaiatáij  cizokmenci  kočowali,  gako  Teli-gul  (spráwněgi  Deli-gul), 
In-gul,  In-gulec,  Ka-gal,  Der-kuř,  Os-kol  a  g.  Paměti  hodné  gest, 
se  giž  n  Ptolemaea  gedno  anstj  Dunage  slowe  Thla-gole,  a  že  we 
skandinawské  Eddě   tolikéž  řeka    Gjol   se  přípomjná.  —  Poras 
čili  Pyretus  (JIoQÓg  acc.  Jloqáta^  IIvQetóg)  dle   Herodota  onjm 
gménem  ode  SkythiW,  tjmto  od  Řekůw  nazýwán,  u  Konstantina 
Porphyrogenety  Brutus,  až   podnes    slowe  Prut,  nepochybně  od 
thrack.  pérua,  pěrěu  (rÍTua).  —  Ostatnj  řeky,  z  hornaté  Dapie  do 
Dunage   splýwagjcj,  sem  nepřináležegj.     Giž  Herodot  na  gednom 
jDJstě  připomjnái  řeky  Atlas,  Auras  a  Tibisis,  t.  Alutn,  Šil  a  Te- 
med  *^},  a  na  ginem  Tiarantos  (=  Hierassus  Ptol.),  Ordessns,  Na- 

^n  Jierod,  I.  IV.  c.  52.  Gínj  etan  iyyia  ocfo*  (novem  yiac).  Wiz  {.  13.  c.  7. 

W)  Ovid,  EpÍ8t.  de  Pont.  IV.  10. 

'S)  Bylo  to  obyčegné  u  starých,  wlecky  néco  wétij  řeky  powozowati 
%  gerer,  což  nékdy  h  prawdnii  se  trefilo,    nékdy  i  c liybilo. 

*>)  Amm.  Marceli.  I.  XXII.  c.  2.  Ďanastus.  Jom.  Get.  c.  5.>  Dana- 
atnis.  Const.  Porph.  c.  42.  Dannstris. 

">)  Koppen  Ueb.  Alterth.  u.  Kunst.  S.  29. 

^)  Herodot,  1.  IV.  c.  49.  Gak  torna  mjcta  wyrozumuti,  noboře  j.  20. 
c.  i.  pozn.  31.  gsrae  ukázali. 


408  Okr.  I.  ČI.  IT.  PřeUed  semj  Sloiranuw. 

pariM  (fi»ail  =:  A^0  na  deskách  P^Diingta^éwých  ?)    i  Aranis 
(^  Avras),  t.  SereU  Ardšiá  atd.^  wásiw  raadjliié  ty  spráwy  nepa* 
chybné  se  áwa«  roadjlných  prameaiW.  —  Podlé  deak  Peoilngera- 
wýtk  a  liáplaAw  rjmakých  dneínj  rjcky  čema  a  Brxawa,  w  ^ho« 
wýchodtijch  Uhřjch,  na  pametj  Dacie,  gii  we  Shém  atol.  tato  swi 
fména  měly.  Gfnéna  nnéat  Tnerma  a  Btrtovia  nepochybné  od  řek 
půwod  awág  Wsaia  (arow.  §.  11.  c.  9.).  —  Bmširiciu9^  t.  Bystrica, 
w  Pannonii,  H  €rwidona  Rawensk^o  ne  atarýdi  pramenAw  "),  ne- 
nvjm  kde  ae  hledati  má.     W  Uhrjch  a  kra^nách  prjleijejch  néko^ 
liko  i^eai  řjcek  téhoi  irména.    Swd  některé  ostatky  Slowanjw  w 
celtické  dobé  w  tom  kauté  mesi  Danafrem  a  Dadj  aatočiété  nale- 
sly;  Miad  také  sarraatskými  laiyfry  podmanénj  Slowané  (Sannataa 
aerri),  oaw4)bodiwée  se^  sem  ecauwii  a  tyto  řjčky  alowanskýiai 
Cnen>  prMwall.  —  TMm  (Tlfitatg)  a  Herodota,  Tíbisans  a  Ti- 
tíscus  na  řjnských  nápisech^),  Tibisian  Jornanda  aGwídona^  nenj 
Tisa,  hýbri  Temeá^  ^á  u  Piolemaea  i  Torooschioa   swaaá  '^)^  n 
kteréhoá  sice  i  Tibiacns  ae  čte;,  omylem  baď  semépkrce  samého, 
hnd  posdé^jch  přepise wačdw.     Proména  saiihlásky  &  do  m  fest 
obyceipiá.  —  Marin  {Máfig}  n  Herodota,  Maroaiua  a  Plinia  **), 
Marisia  n  Jornanda  a  Gwidona  s  Rawentiy^  gest  nyné^j  Maroé,  se 
anámého  kořene  lat.  maře,  stw.  moře,  ném.  meer  atd.  —  Kmmti 
u  Tacita  mjato  Krisuš  *'),  Grissia  n  Jornanda,  Gresia  a  Gwidona 
I  Rawenny,  gest  nyncgáj  Koros  s  Dacie  do  Tisy  tekaucj.     Wýkiad 
l^éna  we  skrytu  fest.     Walachowé  a  Slowané  sns|rj  řjčku  a  ryba 
Karas.  —  Pathisntš  u  Pliaia,  Partlskns  {Jlé^iattog)  u  Ptolemaea 
(gak  sandjm  dle  mésta  Partiskon,  JTngtimcoPt  na  Tise),  Parthiscns 
n  Aramiana  Marceliina "} ,    Tysianos,  Tisia  a  Jornanda,  Tissus 
(Tíaaog)  n  TheophylakU  Slmokatty,  Tysta  n  Gwidona  s  Rawenny, 
TRaa  (Tít^a)  u  Konstantina  Porphyrogenety,  Tiaa  a  Einharda**), 
Thyscia,  Tyacia,  w  neyatarájch   domácjch  listinách   a  letopisjch, 
fest  dneánj  Tisa,  lépe  Tyaa.  Neuménjm  posdéfijch  uherských  spi- 
sowateluw  bespráwné  dřewnj  gméno  Tlbiskos,řece  Temei  wlastaj, 
na  toto  řekn  obráceno.  Parthiskns  u  Ptolemaea  a  Ammiana  Marcel- 
iina chybné  psáno  rojsto  Patiskaa  nebo  Patiasas,  kterásto  přesná 
forma  u  Plinia  se  wyskýtá.     Že  slowce  sloiené  gent,  a  pdwodné 
Potisj  anamená,  gtít  nahoře  ($.  11.  c.  9.)  game  doljčiti  ae  snaiiil. 
W  Raskn  ř.   Tysja,  nékde  mesi  Pevesiawem  a  Rjasanj,  přlpo- 


^)  Anonym,  Hmtenn,  ed.  6^r*o«ioo.  p.  770. 

M)  Tab.  Peut.  segm.  VIL  „Tiaiaco.^'  araw.  KninHošick  Orbia  antliia. 
872.  374. 

*'0  Piol^em.  Geogr.  1.  III.  c.  9.  Trirorniam,  jnxta  qnam  élrertUor 
Tomoscliiat  fluv.  (ed.  Mótr/iog,  čti  To^o<r/io<rj  éii  to  gmjno  ca  článek  s 
»myteiii  wynecháno,  gako  při  Tomea,  Topím*,  we  fitřcdnjni  wéka  Met^ 
1'irufl,  a  rozamég  o  wtokn  do  Diinafe  ■  protiwné,  lew^  ntrany). 

W)  Plin,  Hiát.  nat.  1.  IV.^  c.  12.  f  8J.  Mjato:  A  Maro  ai^e  Doriacft, 
čJKti  dlužno:  A  Maroaio  Dacia  eat  etc. 

»^)  Tacii.  AnnRi.  1.  II.  c.  68. 

^)  PariaiiB  n  Straliona  snad  omylem  m.  Patiauaf 

^)  Einhardi  AnnaL  a  796. 
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mjaé  se  w  liil.  14<96*  —  Gramta  {F^avoJa)  n  cjt.  Marka  AnreUa 
Aiit^iitea,  nyněgéj  Hron.  (w.  §.  11.  č.  0.).  —  Datmbiu9  (Ja^ 
v^féfitog)  Q  Arfotaieia^  Dfodora  Šikula^  Ctcsara^  Orldia,  Mely, 
8ira1boiUL»  Plinia  atd.,  Danuvlas  tia  řjniských  nápisech^  fster,  Istnw 
Q'l09Qo<:}  a  Herodota,  Skytaxa,  Skymna,  Vir^ílfa,  Kornelía  Ne- 
^ia,  Hiater  u  Gicer#na<)  Ba  řjmských  nápisech,  Histrus  u  Tfbnlla 
aM.,  hlavDJ  řeka  Ewropy,  ^egi  dws^té  irnéno,  sno  w  hořefAj, 
tet«  w  dslcf ij  straně  (asi  od  prahfiw  bijft  Réawy)  užjwané^  podlé 
tiúhB^  co  gsme  nahoře  o  slowjch  dan  a  is^  isls^  řeklf,  fiá  swétlé 
fest.  Sloweť  pak  u  Slowanůw  ras.  pol.  bal.  siki  Dumj,,kor. 
Diinej,  srb.  Doiiawo.  Posora  hodné  gest,  že  w  Bélornsi,  gab. 
Wliebskéy  nalesá  se  potok  Dunaj,  tekaacj  do  Widby,  na  némi 
nékdy  mésto  Zadunawje  čili  posad  Zadunajský  "').  Z  téhoš  ko- 
řene, I  néhoi  praewrope^ské  ister,  Ilister  a  Histria  (známá  knu 
gina  na  adriatickém  moři),  wyrostlo  i  slowanské  bystřina  (tor- 
rens).  Bystra,  Bystřice  atd.  —  Obájrné  ty  kraginy,  kteréž  f sme 
sa  ewropefskau  prawlast  Slowanůw  usnali,  plné  fsao  wétájch  a 
menájch  geser,  ale  stará  graéna  gegieh  nám  bohužel  u  žádného 
spisowatele  oné  doby  se  nezachowala.  Herodot,  wážiw  swé  sá- 
pisky  o  řekách  pulnočnj  Ewropy  z  aastnjch  zpráw  obywateUlw 
černomořských,  téměř  při  každé  řece,  obyčejem  téch  časďw, 
doložil,  žeby  z  welikého  gezera  wyplýwala,  při  čemž  někdy 
owsem  na  prawda  uhodil,  někdy  i  ^  se  chybil.  To  wsak  ne- 
možné nenj,  že  některá  gezera  w  běhu  času  buďto  sama  od  sebe 
osákia  a  ochabla,  buďto  pracj  lidskau  wysuáena  gsau.  Gména 
těch  gezer  nám  Herodot  nepodal.  Ptolemaeus  wýslowné  gen  ge- 
zero  Amadoka  gmenugCy  o  gehož  položenj,  gakož  i  o  wýznamu 
gména,  nic  s  gistotaa  newj  se :  poněwadž  sám  Ptolemaeus  sobě 
odporuge,  když  národ,  hory  a  gezero  téhož  gména  na  tři  roz- 
ličná mjsta  od  sebe  rozstawugc.  Reichard  gméno  pokládá  za 
složené ,  gehož  poslednj  částka  prý  na  nyněg^  město  Doksice 
we  kragi  Wiiejském  gubernie  Minské  ukazuge,  a  gezero  za  ba- 
řlny  okolo  něho,  z  nichž  Berezina  wyplýwá.  Podlé  staré  ná- 
rodnj  powěsti,  na  niž  se  Maltebrun(we8wémT*blcan  de  Polo^ne) 
odwoláwá,  někdy  w  Minském  okolo  pramenůw  Bcrezfny  bylo  we- 
liké  gezero,  pozdégi  prý  od  gednoho  z  králilw  Kyjewských  do 
Dnépru  spuétěné  ^).  O  gména  nic  řjci  neumjm  ;  mám  wsak  za 
to,  že,  A  w  něm  gen  obyčegná  předsuwka  gest  a  ka  podstatě 
slowa  nepřináležj  (srow.  §.  10.  č.  iO.).  —  O  welikém  gezera 
Budinském,  gehož  zbytkowé  gsan  bláto  a  bařiny  Pinské,  giž  na- 
hoře gednáno  (§.  8.  č.  3.).  —  Před  Tatrami  se  nám  zachowalo 
znamenité  praslowanské  gméno  gezera  Blatenského  ,,Ple80,^^  u 
Plinia  omylem  Peiso  m.  Pelso,  u  Anrelia  Victora  Pelso,  u  Jor- 
nanda  Pelsodis  lacns,  a  Gwidona  Rawenského  Pelsois,  neywétáj 


a»)  ChodalowsJcí  O  Slowin/mxrxyetiie.  Kr»k.  1835.  Mr.  37. 
<»>)  Hertlm  Bd.  lU.  &  4S8.  XI.  6.  8.  íf.  4«  ff.  Reichard  Kl.  Schrírt. 
1836.  itr.  4^7. 
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prý  geiero  wPaononii*'),  u  negmenowtného  KaranUnce  PellaM,  o 
němi  gii  nahoře  (§.  11.  c.  9.)ziiijnka  byla.  Geité  podoea  a  Mora- 
wanůW)  Slesikůw  a  Slowákůw  w  Tatrách  kaidé  roenij  gesero 
alowe  pleso  ^).  Známoť  slowo  to  i  Rusům  **)•  —  Z  přehledu  to- 
hoto patrné  gest,  ie  gména  řek  a  gexer  Wisla,  Pěna,  Berestfaia, 
černá,  Brsawa,  Bystrica,  Potisj,  Hron  a  Pleso  dosti  gasné  a  důkla- 
dné swědectwj  o  starobylosti  Slowanůw  před  i  sa  Tatrami  wydá- 
wa§j,  gemaž  giná,  gakoRudon,  Tyras,  Dunagatd.,  budwéemewro- 
pegským  gasykům  obecná,  bad  neypřiroieněgi  se  slowaoského  p(h 
woditelná,  iádnau  měraa  neodporugj. 

C.  Mčria. 

» 

4.Nenj  mne  tagno,  že  mnohým,  ma^jcjm  před  očima  wýpowédf 
Jornandowu  o  sjdlískách  Slowanůw  w  gezerách  a  lesjch,  s  nema- 
lým bude  podiwenjm,  anť  gá  w  tomto  oddjlu  a  w  této  době  o  mě- 
stech Slowanůw  řeč  činit!  mjnjm.  A  wšak  gá  oprawda  negináče 
smýlljm,  než  že  Slowané  giž  w  této  dřewnj  době  rowně  tak,  gako 
podlé  swědectwj  historie  na  počátka  9ho  stol.,  negcn  w  selských 
wesnicech,  ale  i  w  obsjrnjxh,  upewněných  městech  čili  hradech 
(stslw.  grád,  lat.  civitas,  urbs,  oppidam,  goth.  baúrgs,  stném. 
puruc,  ags.  byrig,  skaň.  borg,  gardhr)  obýwali.  Důwody  tohoto 
domnénj  swého  na  ginem  mjsté  přjležitěgi  rozwinauti  mjnjm;  zdeť 
gen  to  připomenauti  chci,  že  okolo  1.  839  město  Kyjew,  ta  doba 
od  Kozarůw  skijčené,  giž  wýslownc  hradem  se  gmenuge ;  že  Wa- 
rjahowéy  bywáe  1.  862  ku  panowánj  nad  některými  wětwemi  Slo- 
wanůw powoláni,  giž  zemi  plnau  měst  a  hradůw  nalezli,  z  nichž 
mnohé,  gako  Nowhorod,  Bjelozersk,  Rostow,  Izborsk^  Smolensk} 
Polocky  Murom,  Ljnbeč,  Černihow,  Kyjew,  Pleskow,  Perejaslaw*, 
Owruč,  Korosten  č.  Izkorosten,  Wyáehorod  atd.,  ze  gména  w  leto- 
pisech se  uwozn^j  ;  že  negmenný  půwodce  zápiskůw  Mnichow- 
ských  (nakonci  9ho  stol.)  a  Konstantin  Porphyrogeneta  o  městech  óili 
hradech  (jiolig^  civitas)  zatatranských  Slowanůw  zmjnku  činj  ;  a  ie 
Slowané,  přešedáe.  do  Němce,  hned  z  počátku  swého  zde  přebýwánj 
weliký  počet  slawných  a  lidnatých  měst  na  břehu  baltickém  wysta- 
wěli.  Nebyla  to  owáem  města  způsobem  řeckým  a  řjmským  sta- 
wená,  ale  dřewěná ;  a  wáak  předce  byla  města,  přjkopy,  náspy  a 
palisadami  ohrazená  a  branami  opatřená,  nebo  Nestor  we  swém  le- 
topisu hrad  a  wesnici  (selo)  wáudy  bedliwě  různj  *^).    Aniž  se 

*t)  Anon,  Ravennas  ed.  GronoT.  p.  779.  Kaiancsich  to  tož  sljtj  s* 
Blatno :  Comment.  in  P/ift.  Pannon.  p.  20  —  21. 

»)  Palkowic  Čenknném.  iilow.  s.  h.  v.  Siasztc  O  Bieskídach  i  Kri- 
wanie  w  Roc«.  tow.  Wart*.  T.  VI.  p.  13». 

M)  „Pieto"  Schlózer  Gearh.  v.  Litt.  S.  19.  Eb.  Nestor  BI.  S.  35«. 
Sof.  Wrem.  I.  453.  II.  145.  Nikoťiikoja  pleiiB^  gcz.,  Plen,  Plcio,  Plena, 
množfltwj  wesnlc  w  Uaskn  ({.  11.  c.  9.).  Fockíno  Pleso,  w  list.  ««* 
Mich.  Theodor.    1.  1637  w  Sobr.  go:  gram.  III.  3S4. 

»)  Ollia  mésta  InkoroateDii  946  xa  celý  rok  darmo  dobývala^  az  g^ff 
naposledy  istj  zapálila;  tak  že  celé  vyhořelo. 
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dofliiijwati  Ise,  ie  ^tch  bnď  pfjIM  mAlo  bylo,  buď  tepnra  nedlanho 
fired  přtgUjni  Warjahůw  nastawéno.  W  malé  kragince  Drewljanůw 
6  wétéjm  počta  bradáw  smjnka  se  dége  ^} ;  a  s  toho,  co  nám  o 
Nowhoroda  nejstaráj  letopise!  zapsali  ''},  s  ^stotau  xawjrati  mů- 
ieme,  ie  takowé,  tak  weliké,  lidnaté  a  bohaté  roésto  nemohlo  na** 
gednaa  a  jakoby  přes  noc  irústi.  Bylo-li  ale  q  Slowanilw  w  8mém 
a  9tém  sto),  takowé  ranožstwj  mést  a  hradfiw,  proč  by  gich  nebylo 
mohlo  we  3tjm  a  4tém  býti?  Kdo  ge  medle  tak  naspěch  nančU 
méstm  atawéti  a  w  nich  obýwati?  Powaha,  mrawy  a  zwyklosti  ná- 
lodůw  se  tak  nakwap  neménj.  Národ  rolnický,  hospodářský,  ka* 
pecký,  gakým  byli  dřewnj  Slowané,  od  nepaméti  musel  obýwati 
v  městech  a  wesnicech :  gen  kočownjci  bes  stálých  přjby tkdw  a  sj- 
del  ostat!  moliau.  Gakoi  nám  tedy  Herodot  w  krairfné  Budinůw 
lilawnj  mésto,  n  Slowanůw  snad  Budjn  gmenowané  ^^,  popisuge, 
^ehoi  wystawenj  on,  newjm  gak  prawdiwé,  Řekům  přičjtá,  tak 
se  domnjwati  lze,  ie  i  wáecka  ostatnj  města  SlowanA  w  této  dře- 
wnj dobé,  o  njž  zde  gednáme,  spořádána  byla.  A  gestliie  nám  a 
starých  spisowateliSw  budto  iádných,  baďto  aspoů  přjliá  málo 
|;men  mést  we  siowanských  kraginách  za  Tatrami  zachowáno  gest, 
powátit!  eloijy  ie  wiecky  gegich  zpráwy  o  téclito  zemjch  nad  mjro 
nedostatečné,  knsé  a  matné  gsau,  a  ie  řjmské  aařednj  mappy 
(itineraria),  w  nfchiby  gména  ta  nám  se  byla  zachowati  mohla,  «i 
na  tyto  zemé  se  newztahowaly.  Toto  poznamenawáe  nynj  gii  ke 
frmenjim  mést  u  gedlného  Ptolemaea  zapsaným  zřetel  obráijme.  — 
Mezi  Odrán  a  Wisiaa  s  gedné,  a  mezi  baltickým  mořem  i  Tatrami 
8  drnhé  strany  Ptolemaeiis  několikero  mést  poznamenal,  gegichi 
poloienj  pochybné  gest  *},  a  wýznam  gmen  určiti  trudno*    Ně- 

J^)  OlbA  dobýwagecl  hradu  Iskorottenn  •bywatelfim  předci jrala,  že 
prý  giž  wiechy  astait^'  pewné  tirády  Drewljanůw  te  poddaly,  a  že  tu* 
rijx  daremné  geat  gegich  ae  cpauxeoj  a  odporowánj.  Podobnéž  o  prj- 
liaznýrb  Slowanum  Prusech,  Litwanech  a  Loiyscrli  od  očitého  awédka^ 
^Vulfstana,  wjme,  že  mezi  89() — 900  zemé  gegich  plna  byla  méflt  č.  hra- 
^ůw.  „Daa  Eatland  (t.  wýchodnj  baltické  semé,  Praay  atd.)  iat  aehr 
grott,  und  es  aiad  viele  Stiidce  (b.yrtg,  t.  civitas,  nikoli  arx,  caatrum) 
da,  uod  in  jeder  Stadt  ein  Konig/'  Dahimann  Forech.  I.  428. 

*^)  Mento  Nowhorod  platilo  knjžcti  Wladimirowi  3000  hřiwen  atřjbra 
rocnj  dané ! 

*)  Aecky  prý  alanlo  Gelonna.  O  néra  giž  nahoře  $.  10.  c.  4.  gednáoo. 
O  poloienj  geho  nic  oo  newj.  Brehmer  ge  sa  Nowohrad  wydáwá  w 
Koldeck.  im  Altcrith.  I.  481  if.  486.,  owsem  nepodobné. 

*)  Kruše  a  Reichard ,  řjdjce  se  nazwjce  pouhým  xwnkem  gmen, 
owsem  WMerko  určiti  umé^,  ale  gak  diWodné,  o  tom  sauditi  nechci. 
Nfynmésnégsj  pfi  tom  gest,  že  ti  páni,  nemagjeo  dAkladné  xnámosti  ga- 
x}k&w,  gmenowité  slovanského,  tyt)  ž  ty  neybjdnégij,  leda  wčera  po- 
Witolé  wesnice  za  Ptolcmaeowy  roésta  wydáwBgi,  když  gen  gméno  se 
gménem  asi  tak  sanhlasj,  gnko  Karrhodunum  a  Úamowice !  ťroh  denm 
hominunique  fidcm !  Celt.  kar  (saxnm")  a  pol.  carn  slw.  crn  (níger),  Rakii 
to  prjbnznost?  —  Tak  Wisburgum  Krnse  mjnj  býti  Réliri  we  blozskn.  A 
viak  slowce  wis  w  tom  gménu  wztiihuge  se  k  Wlsle,  nikoli  k  néme- 
ckémn  bořenu  weiss;  dncsnj  zaglsté  wciss  (albns)  slaulo  stnéra.  hnít, 
got.  bvťits,  ags.  hýli,  skon.  hiitr  atd.  Z  téchto  pfjbladňw  snadno  o  gi- 
uych  sauditi. 
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která  fména,  ^ko  LagidanaiD,  Karrltodanam^  Bodorgis,  Kasnr^a 
std.,  buď  scek  bacf  s  pólo wíce  gsau  celtícká,  ^iná,  f ako  Asoiburinumy 
Wiskiirgam  němeoki,  gináy  gako  S«lidawa<>  Kalisia  (iiynégij  Kalia), 
Stragoaa,  Araeniom^  Aaanka,  Setowia^  Parienna,  Arsicaa  aid^  procby 
oUwaaakého  piWoda  býti  iiemohia,  gá  naskrse  newidjm.  W  těchto 
končinách  lidé  tro^o  kmene^  ceitického,  némeckého  a  slowan- 
•kéhoy  obýwali :  trogho  gaayka  i  gména  měst  téch  býti  se  ada^. 
Že  Ptoiemaeus  w  této  atraiié  wjce  mest,  než  ^nde  xa  Tatrami  při- 
pomjná,  na  přjčiné  gest  lepij  známost  técb  kragin^u  Řjmanůw,  nm* 
hyik  gednak  we  dianhotrwaaiiwých  wálkách  gegich  a  Némci^i  ged- 
nak  téi  na  wýprawádi  kopeckýcii  ku  břehům  gaiitarowým  '^).  — 
W  samé  tak  nazwané  Sarmatii ,  swlááté  pak  we  středosemj,  Ptole- 
maena  gen  několikero  mést  se  gména  wytknul,  ačkoli  Marcianoa 
Herakleota  podlé  giných  pramenáw  tři  a  padesáte  znamenitégáfcli 
mést  w  nj  napocjtai,  gen  ákoda,  ze  gich  ze  gména  newyloiil  '^}. 
SZ  těchto  mést  mnohá  sice  byla  poroorská,  od  Řekůw  na  Černomořj 
wystawená,    ale    o  waech  toho  twrdití  nelze.     We  atředosemnj 
Sarmatii  Ptolemaeua   mjstj    Azagariam  {^jiLafaglov)^    Amadoka 
(^jipiadóxa) ,  Sarum  (^ííqov)  a  Serimum  {^éQtpíov) ,   a  okolo  po- 
bočnj  řeky  Dnépro,  negisto,  Berezlnyli  či  některé  gine,  Leinum 
(^Arfivov)  *®*),  Sarbakam  čili  Barsakum  (Sá^fiateov^  BctQaaxov)^ 
Nlossnm  (Niáaúov),     Domýáleti  se  lze,  že  Ptolemaeus  položenj 
těchto  mést  gen  na  bůhzdař  určil,  a  že  přes  to  geátě  i  počty  geho 
pozdégi    zkaženy   gsau:  podlé  toho  nechanijm  se  wyznati ,    že 
wiecko  mé  nsílowánj,   wyznačiti   prawé  položenj   a  mjsto  těchto 
mést,  bylo  daremné.     Mné  Azagarium  slw.  Zagoríje,  Sarbakum 
aiw.  Srbec  atd.,  býti  se  zdá:  ale  kde  gich  liiedati?  Néžin  od  Nios- 
sam  přjlis  daleko  Icžj.     Památka    města    Serimon    snad   se  za- 
chowala  we  gménti  mésta  Žirmuny  a  srbské  župy  Serimunt  t.  "Žir- 
rounty  na  Labi  ?  (§.  44.  č.  10.)     Na  neystaráj  ruské  mapé  gmeno- 
wané  Boláoj  čertež  hora  Zagurina  nedaleko  Perejaslawla  se  wyzna- 
čnge,  což  s  položenjm  Ptolemaeowa  Azagarinm  dosti   dobře  sau- 
hlasj  ^).     Mésto  Amadoka^  po  odlaučenj  řeckolatinské  přcdsawky 
A,  u  gezera  téhož  gména  hledati  dlužno.     Položenj  gak  téchto  tak 
i  ostatnjc^  mést  nech  pilnost  budaucjch  skanmatelfiw  starožitnost] 
naáich,  zwiááté  po  wygitj  spráwnégsjho  textu  Ptolemaeowa  zemé- 
plsU)  určiti  se  wynasnažj.  —  Na  pomezj  Dacie,  raeai  Dnéstrem  a 
horami  bastarnskými,  mjstj  Ptolemaeus  Eraktum,  VibantaTarium, 
Klepidawu,  Maetonium  a  Karrhodunum.  Wibantawarinm  ^  Karrho- 
dunnm  gména  gsaii  celtická ;  a  wáak  Znamenati  slasj,  že  zakončenj 
-wari  i  Slowanům  známé  bylo ;  ^row.  cyr.  wari  (domus,  habita- 


i«^)  Možné,  Ž6   u  Pto1«niaea  Seiidawa  a  Sctowia^  tolikéž  i  Karrhada- 
Dam,  gen  omylem  dwakrát  gtaa  položoDa. 

101)  Sarmatia  habrt  gentes  (t9^yti)  56,  nrlies  íniignea  (noXěig  inivií/Li^vg} 
58.  Marctan,  Herncl.  Pcripl.  ap.  Hudson  I.  p.  56. 

lot)  Lianum  {Atitwoy)  na  břehu  Maeotn  snad  gen  omylem  opakowánof 

103)  TatUčew  UU  rota.  I.  176.  poxa.  63. 
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colt)  **),  prjeworí  m.  pijewarí  (knjieij  sjdlo,  irow.  prjc-ttol)**), 
prnjawor  m.  pronjawor  (allodhini,  nynj  Uk  slowau  podkUáteriij  we- 
sDíce  w  Srbskii)i  Goatíwar,  Wukowar^  Antiwar,  Toaám^ř  (i.  Tomi 
4im  Černomořj)  a  f  in4  inéaia  we  krásnech  alow^lÉkých  ^).  Podlé 
toho  možné,  ie  Wibantawaríum  gest  tolik  co  Wibkmúw  ajdJo  ^^)» 
brrhodunum,  w  Germanii  snad  omylem  opáčené,  nepochybné  sem 
náleij^  a  na  Doéstru  hledati  se  masj.  Zakončenj  -dawa  getickým 
méat&m  wlastnj  gest*  —  Břed  Tatrami  w  nékdegdj  prawiasti  Sio* 
wanfiw,  kterái  potomně  regdiitem  národflw  celtíckých,  německých 
a  čaéskotoreckých  (t.  Hon&w,  AwarAw,  KaaMnáw  atd.)  se  8tal% 
sachowal  nim  sice  Ptolemaeus  několik  gmen  mést,  gako  Uskenum 
(^Ovaxevov)^  Bormanum  e.  Gormanum  {Bá^fiavov^  FÓQ^vovy, 
AbinU  č.  AbieU  i}4§lv%a^  ^^lr($á)y  Trissam  {Tqloúqv^  Kanda- 
Dum  (iSCaVdovoy),  Parka  (JldQiid)^  Pessium  (Jliaan^)  a  Parti»- 
kum  (Jláqtuíxov)^  o  nichi  se  domýileti  Ise,  že  bud  od  Slowandvr, 
buď  od  Ceit&w  poéla,  an  sarroatálj  Jasygowé  měst  nestawéli :  ale 
při  tak  poraochaných  groenech  a  počtech  nic  gistého  o  nich 
přednésti  nelse.  Gen  Pession  xdá  mi  se  býti  nyněgšj  Peit,  a  Par* 
tiseon  mylné  mjsto  Patisson,  t.  Potísije.  —  ]lfaohem  čistégi  nám 
lachowaly  řjmské  mappy  a  Ptolemaeas  gména  čtyř  staroslowan- 
skýeh  mést  w  té  straně,  i.  Bersovia^  Tsieraa,  Serbinnm  a  Sorbe- 
tiam,  o  nichž  giž  nahoře  gednáno  (§.  11.  č.  9.).  •<-*  Wymjnjc 
nékoHko  gmen,  gako  Azagarium  =  Zagorije^  Sarbakam,  Serbi^ 
nam,  Serhethim  =  Srbee,  Pessinm  =  Peát,  Patiskon  =  Potisje, 
Beroowia  =  Berzawa,  Tsierna  =  Černá  atd.,  w  giných  owiem 
prachmáio  nepodezřelých  sledáw  slowančiny  se  xachowalo.  Přj- 
čina  toho  gest  gednak  pornáenost  samých  těch  gmen,  poálá  od 
newédoroosti  a  wkusa  řeckých  a  latinských  pjsařůw,  gednak  i 
přjlis  skrowoický  ten  počet,  we  kterémž  nás  ona  doáía.  Kd^by 
řjmské  mapy  (Itineraria)  do  Sarmatie  byly  sasáhly,  nenj  pochyby, 
ie  bychom  méli  před  rukama  hognost  slowanských  mjstnjch  gmon, 
ohýbooých  sice  a  přeginačených,  ale  předce  wždy«nnatných,  asi 
gako  n  Konstantina  Porphyrogenety  Kfoawa  =:  Kyjew,  Wititsewi 
=:  Wttičewo,  Miliniska  =  Smolensk,  Teliutsa  =  Ljubeč  (va  sby- 
tečné),  Tsernigoga,  =:  ČernihoM^  Wasegrade  zr  Wyiehrad,  Ne- 
mogaréa  =:  Nowohrad,  anebo  a  Kodina  Kyewon  =  Kyjew,  Nowo- 
gordon  *— Nowohrad,  Tscmichowi  =  Černihow,  Su8daliz=:Snzdai', 
Rostowi  =r  Rostow,  Wlantimoris  =:  Wiadimir,  Periesthlawi  = 
Perejaslawr,  Asprokastron  =  Bjelhrad,  Poloska  =:  Poloek ,  Ro- 
lani  =  Rjasaů,  Typherni  =  Twer,  Galltxa  rr  Halič,  Pereroysli 
=  PeremyslV  Lotziska  z:=  Lnek,  Ttirawi  =  Tarow,  Cholmi  =: 
Cholm,  Smolenskon  =:  Smoiensk,  o  giných  Tophari  =  Twer, 
Unkratis  =z  Nowohrad,   Moschpwion  ==  Moskwa  atd. 


i«)  Joan  Ejcarch.  ■.  192. 
i«)  Joan  Ejcarch  ».  63. 

i«8)  Taijm.  že  i  cetké  wary  (m.  waři)   w  nikterýeh  gmeoech  wesnic 
sem  ttáločj,  gako  Malowary,  Paiowary,  Welwary  a  g. 
u»0  O  Wíbioaech  v.  Iwioaech  gedoáao  w  §.  10.  č.  10. 


^ 
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D.  Stařinjf. 

5.  KaidjMároďy  kterýž  le  sUwa  Borowosti  se  wydobyl  a  né' 
fakého  stopne  Aidélanosti  dosáhnul,  obýwa^e  přes  delij  čas  we 
stálých   sjdiech  čili  we  swé  wlasti,  wysnačuge  powrchnost  semé 
mnohonásobnými  a  trwanliwými  xnámkami  iiwota  swého,   tytýi 
geité  i  po  tisjci  letech  a  po  auplném  ^eho  wyhynatj  ^sné  swé- 
dectwj  o  někdefijm  byta  geho  wydáwa^jcjml.  Děfínám  Aegypt- 
čanůw,  ňekiiw,  JijmanAw  a  §.  neméně  swétla  pribýwá  s  wyietřo- 
wánj  semé  od  nich  drahdy  obydlené  a  do  dnes  nesčjslnými  zbytky 
ge^lch  pusobenj  pokryté,  neili  se  knih  sanwckých  děfepiscnw: 
w  některých  pak  stranách  xemé  naáj,   np.   w  hořegdj  Aisii,  po- 
wrchnost  země,  posetá  rozmanitými  památkami  lidského  promjslo, 
při  aupiném  mlčenj  historie,  ^est  téměř  samo^ediná  zwěstowatel- 
kyne  dřewnjho  tam  bytowánj  národ&w,  nynj  konečně  buďwyhy- 
nnlých  bncl  přeginačených.   W  tomto  tedy  ohledá  i  my  zde  pa* 
matky  dřewnjho  ilwobyta  národůw,  obýwagjcjch  druhdy  we  pra- 
wlasti  Slowan&w,  za  zřetel  sobě  wystawiti  a  zběioě  přehlédoanli 
mnsjme.    Hiawnj  památky  toho  druhu  gsau  waly  a  náspy,  hrt- 
diště,  hroby  a  náhrobky  (mohyly),  nástroge  a  náradj,  sbrsn  a 
orndj,  penjze  atd.     Wiecky  podobné  zbytky  starožitnosti,    nale- 
lagcj  se  na  nesmjmém  tom  prostranstwj  zemj  od  Slowan&w  ^ii 
we  dřewnj  době   zangatých,  podlé   národ&w  poděliti  možno  aa 
památky  předhellenské   čili  cimmerlcké  a  skythické,  na  klassické 
čili  řecké  a  řjmské,  na   čudské  čili  finské,  na  skandinawsko  -  ně- 
mecké a  naposledy  na  doroácj  slowanské.  Z  těchto  owiem  wlastně 
gedlné  tyto  poslednj  předmětem    přjtomného  djla  býti  by  méiy: 
a  wáak  pro  wzágemnost  děgin  wáech  dotčených  kmen&w  w  oaé 
staré  době  nelze  owiem  gedněch  beze  wieho  dotýkánj  se  druhých 
náležitě  uwažowati.  Nemjnjce  o    předmětu  tomto,  d&ležitém  sice, 
ale  téměř  neobsáhlém  a  mnoholičných  pracných  skaumánj  wymá- 
hagjcjm,  gichi  nám  teď  podniknauti  nelze,  zde  řeči  djřiti,  podáme 
gen  zběžně  některé  zpráwy  a  myšlénky,  gakž  nám  byly  na  snadě, 
lepájho  wěci   té  wyloženj  giným  umělegéjm  nástupcAm  sustawn- 
gjce  ^^)«  Znamenati  zagisté  sluáj,  že  ačkoli  giž  mnozj  wysoce  st- 
slaužilj  saoplemennjci  naši,  Koppen,  Chodsko wski,  Kncharski,  Stro- 
jew  a  g.,  drahnau  částku  žiwota  swého  na  podobné  skaumánj  vy- 
naložili, wiak  předce  geátě  nikde  owoce    ausilných  gegieh  pracj 
w  celosti  na  swétLo  wyprowozeno  a  giným  ku  použltj  předioieao 
nenj*     Co   pak    o   gednotliwých    předmětech  tohoto    drnliu  oa 
Rusi  a  w  Politě  buďto  we  zwláitnjch  pogednánjch,  buďto  wčaio- 
pisjch  psáno,  tak   gest  roztrauáené  a  w&bec  nedostupné,  že  toho 

wzdáleněgAjm  milownjkům  ani  gen  poznati^  nadto  pak  auploé  le- 
brati  nelze. 


108)  Předmét  tento  nwažowán  sde  gen  powSechné  a  s  blediité  ttmé- 
pilného;  podrobné  wydjtánj*a  roKbjráiij  hmotných  památek  ■taroslowsB'- 
•kých  niátiedowati  bude  w  oddjia  auawopttném. 
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6.  Pocjna^ce  od  wýobodojch  hranic  semj  slowtiitlýcli ,  pře^ 
de  wšjm  o  patnátká^^h  taarických  a  skythiekých  néco  srojniU  maejrae. 
Téméř  na  celém  pomoř)  nékdegéjho  Maeota  a  Pontu,  obxwláité 
pak   w   některých  geho   kraginách,  inamenati  ai  podnes  mnohé 
hmotné  pomnjky  a  památky^  kteréž  podlé  idánj  snatetů  nikoli  ííe- 
kAm,  tam  teprwa  posdégj  osedlým,  nýbrž  CimmerianAm  a  Sky- 
thám  přičteny  býti  mase^j.     W  okolj  někdegéjho  města  Pantika- 
paeum  na  poloostrowě   Tauridé  urykopáwagj  se    w  náhrobkách, 
naxwaných  prastarými  gmény    bnhory  a  kurhany,  roslicné  sů-> 
statky  starožitnosti.     Tamže  w  hogném  počtn  nalesagj  se  i  pod* 
semnj  klenutj  hrobowé ,  djia  ohromná,  prastará,   přepamatná.  Ne- 
méně poxora  hodné  gsau  náhrobky  na  pAlnočnjm  břeha  Maeota 
w  okolj  Takmaku,  gak  to  giž  hrabě  Poiocki  posnamenah     Tyto 
náhrobky  (tomnii),  od  oněch  klenutých  hrpbůw  rosdjlné,  fediiié 
w  okresu  někdegdj  Herodotické  Skythie  se  wyskýtagj.     Takowé 
nejdále  ku  půlnoci  wzdálené  buhory  čili  knrhany,  gež  bedliwému 
spytateli  Koppenowi  nalézti    se  podařilo,  ležj  we  kragině  Kurské, 
12   nrrst  (1%  mjle)   od  Obojanu  ku  půlnoci  bijže  Droxdowskýeh 
čili  kozáckých  hospod.     W  též  kragině,  w  Chotmyském  kragl,  ii 
prostřed  mezi  Bělliradem  a  Borise wkau,  wyáetřil  Koppen  i  ney-> 
sewerněgáj  kamenné  podobizny  z  času  předdaedalowa,  od  té  doby 
gii  bohužel  zmařené.     Zděné  karbany,   z   gakowých  Ritter  gen 
geden  w  Taurii  poznamenal  ^^),  nalézaly   se  i  w  Olbil,  kdež  ge 
Koppen  spatřowal,  od  té  doby  giž  poruáené  a  rozbořené.  Z  toho 
■áslednge,  že  tyto  zděné  náhrobky  negen  za  Dněprem,  gakž  ně- 
kterým se   widělo,  ale  i  před  Dněprem,   a  wiak  wždy  nedaleko 
pomoř},  gakž  giž   Glkldenstadt  a  Zujew   dokázali  ^^^),  hledati  se 
mnsegj.     ByliC  to  náhrobky  slawných  mužAwy  hrdin  a  králůw,  u 
Skythůw  podlé   Hcrodota,  tolikéž  n  giných  asiatských,  zwláátě 
aewernjch  národů w ,    podlé    swědectwj  historie  od    nepaměti  w 
nžjwánj^"). — Podobné    náhrobky  (tumnli),   gmenowané  mohyly, 
sopky,  wlčj  kopce,  homolky,  želnjky,  lot.  milsengu  kappf,  i  wse- 
wernj    částce  Ruska,   w   okolj  Ladogy,  Bježecka  a  Nowohradu, 
po  březjch  řek  Paáe,  Sjasi,  Msty,   Luhy,  Rusy,  Wolchowa,  ho- 
řegsj  Wolhy,  Dnépru  a  g.,  ba  i  w  samém  Polsku,  na  Buhu,   Wi- 
sle  I   Odře,  zhusta  se  nacházegjy   ačkoli   od   skythických  tjm  se 
liáj,   že   negsau   zděné,   nýbrž  gen   na   swrchkn  země  z  prsti  a 
pjska  nasypané.     Domýáleti  se  lze,   že  Staroslowané  a  Litwané 
nápodobné  Skythům    a  giným   Asiatům,  též  Skandlnawcům,  od 
prastarodáwna    náhrobky   stawěli.     Mezi    Mohylewcm   a   Roba- 
čewem   po   březjch  Dněpru    Avynikagj    nesčjslné  mohyly    téhož 
druhu,  tak  že  zdá  se,  gakoby  krag  ten  odwěčným  byl  kladbiltěm 
(hřbitowem)  gakéhos  ohromného  národu.    Neywětij  takowé  mo- 

i<«)  RUter  Vorhalle  S.  238. 

««)  Gúldensiadi  II.  173.  Zujcw  I.  187—192. 

ii>)  Koppen  Altertb.  a.  Kunit  in  Ranní.  S.  5  —  6.  O  pamálkárh  tau- 
rickýeh  xwlástnj  tpít  od  KGf  pěna,  wýbfffného  inatelo  téch  wéc j,  pod 
nápisem  Krymiikij  tbornik,  tu  dobu  se  očekáwá. 
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byly  bljie  staré  Lado^  ke  apatřenj  gaaa.    CliodakQwriký  a  lop- 
pen,  eiewřewie  gedno  9  nich  na  řeceWoIebowu  bljae  Now«hrada, 
•cUé  se  přeawédciii,  ie  feo  seibora  nasypána  byla,  au  swrcbek 
aemé  w  celaati  a  neprokopaný  naleslL    Podlé  tobo  sauditi  lne,  ia 
sde  oběť  anebo  spáleaj,  gaki  tobo  uhlj  w  mobylácb  iéch  se  nale- 
aa^cj  doswédčof e,  na  swrchku  zemé  se  wykonáwalo.     Za  taui 
přjčinaa  i  Nestor  ažjwá  wýrazu  ,,na8ypať  mohyia^^  (eine  Grakes- 
balde  aufbchíUtea)  ^"}.  Na  aápada  podobné  mohyly  wyskýta|;j  se 
w  nemalém  počtu  w  Bélorusi,  Lotysecb>  Liiwé,  Prn^cb^  Podlesj 
a  na  p&lnočnjm  břehu  Buhu,  tolikéž  i  nad  Wísiau  w  okeý  Krako- 
wa  ^^y    W  Maxowecb  a  Pomořanech  nesypáno  mohyl,  nýbri  dé« 
láno  malých  násp&v  (hrobowca,  kopcaw)  kamenjm  obloieoých 
neb  astlaných.   We  kragi  sandomirském,  we  wsi  f menowané  Anáča 
plaáčiana,  w  rozbořené  mohyle  nalesen  penjz  z  lili*  siioL,  w  gí« 
nýob  mnohem  starsj,  řjmské  penjze  se  naoháze^j  ^^*y.     U  Slowa* 
bAw^  gaká  na  swém  mjsté  wyložjme,  ode  siarodáwna  dwd^  byl 
způsob  pohřebowáoj  mrtwých  tel:  gedni  fe  pálili,  a  prach  1  |iopel 
w  nádobách  (popelnicecb,  želkách,  urnách)  zahrabáwaii,  fiaj  ^e 
nespálené  do  země  pochowáwali.     W  obo^  přjpadaoaii  bud  sy- 
pány nad  hroby  mohyly  a  náspy,  buď  i  nesypány.  Mohyly  gsaa 
pomujky  brdin>  wjtézůw,   lechdw;   mrtwoly  prostýcb  lidj,  spá- 
lené neb  celé^    ukládány  buď  po  r&znu,  w  fcdoolliwých,  awiá- 
dtnjm  osobám  a  rodinám  náleiiiých  hrobkách,   buď  na  spoJeéaýck 
celé  obci   spálealátéch ,  iupiátéch,  kladbiátéch,    hřbitoweah.  ^ 
Gii  nábore  (§•  14.  č.  7.)  gsme  podotkli,   že  w  hořegij  Asii,  w 
nesmjrném  tom  prostranstwj  mezi  horami  uralskými  a  řekan  Amn* 
rem,   přemnohé   památky   někdy   tam  bytowawájho  mohntaébf 
národu,  gmenowite  kttrbaay(tak  řečené  majáky,  slaoci),  sairsky 
čili  rudokopně  (slk.   báné,   rus.  kopy),  rumy,  waly  a  náspy,  ss 
naleza^*    ŽdeC  připomenaati  sluij,  že  w  ewropegakém  lUiskHi 
podohaéž  gak  i  w  asiatském,    w   různých    stranách,   np.  na  Doa- 
ci  *^*) ,   spatřug   ae  ohromné  náspy  čili  waly  (Circajiaivaliationfl* 
linien),  tytýž  několik  mil  zdýlj,   gimiž  wždy  giaté  určité  wyné- 


i»)  Koppen  1.  c.  Tyi  O  drewnoatJHrh  w  Twertkoj  Karelil,  w  Ivm. 
Min.  wnatr.  djel.  S.  P.  1836.  3  gw.  ~  W  Kbppenowých  lliblío^r.  liiiecli 
1825.  ftr.  187—188  trogj  rozdal  knrhanfiw  čili  mohyl  ae  pokládá  :  1)  Pra- 
staré a  takořka  předhiatorické^  od  Črrnomořj  do  Obajann  w  KufMm 
(•row.  Kópptn^s  Akterth.  am  ťontns,  Wiea  1823.  8.  2tea  Siippl.  S.  104); 
2)  Warjahoraské  u  Ladohy,  Wolchowa  atd.  ;  3)  iíozáckd  w  fftinJA 
Rusku.  Srow.  Sioi^ckt  Opis  Polskt  II.  91  —  92.,  kdež  o  mohylách  w 
Ukrajné  imjnka.  H.  A.  Zwick  w  aanjmaw^m  pog^ednánj  swém :  Die  Griber 
ia  dea  kaukasíscken  Doa-  and  Wotg^-Steppea  dewalery  třjdy  rosliťoých 
nákrobk&w  staoowj,  %  nichž  wsak  g«m  asi  paterý  do  staré  doby  nál<xe|d* 

^^)  J,  Lťppoman  Zastanowíenio  ste  nad  mogitami,  puitemi  siedU- 
•kami  i  samcsyskami,  okopancmi  žmijowemi  watami  atd.  >Vilao  1832.  O 
mohylách  litewských  wis  T.  Narbuii  Daicje  narada  iitewsk.  T.  1.  Míto- 
iogia.  Wlln.  1835.  8.  str.  360.  Kozdz.  VII.  Mořily. 

»»♦)  Lelewel  w  Pami^t.    nmiej^tn.    mor.  i  lit  1830.  m.  Luty  (Uaor). 

tt&)  Gúidensiádt  Th.  U.  225.  22S.  238.  239. 
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řen^  prMiranatwJ  lemě  se  obmesnge  a  ohražni^e.  Zdaltt  tyto 
náspy  od  Rittera  připomjnanýin  we  střednj  Asii  na  Oxu  ae  po- 
dobag],  geáté  určeno  nenj  ^^*).  Nápodobné  na  aápad  Uralu,  w 
xemi  nynj  od  Samojedůw  obydlené,  nalezagj  se  na  nmobých  mj- 
siech,  a  f  eser,  wedlé  řek  a  bařin  mecbem  porostlých,  geskyně  we 
skalí  nach  a  pafaorcjch  idélané,  otwory  čili  wýchody  na  wsor  dweřj 
opatřené,  s  kamny,  ielesným,  měděnýni  a  hliněným  niřadjm, 
MČasté  i  8  lidskými  kostmi.  Rasowé  geskyně  ti  pokládagj  xa  sjdla 
dřewnjch  Čuduw,  Samojedowé  pak  sa  obydij  newidomých  báikůw 
Zirtůw,  pořád  prý  honbaa  se  bawjcjch,  a  gediné  čarodégnjkům 
gegich  čili  Tadibejům  tytýž  se  sgewugjcjch  '^^). 

7.  O  řeckých  a  řjmských  památkách,  nalesagjcjch  se  na  Černo*. 

niořj  a  před  Tatrami,  sde  slowo  éjřeno  býti  nemůže*    Wédomot^ 

ie  sewernj   břehowé  Maeota  a  Černomořj  gii  od  jSho  stol.  př. 

Kr.  pokryti  byli  osadami  řeckými,  a  ie  pozdégi  Ujmané  wláda 

swau  s  oné  strany  až  k  aužiné  cimmerické,  s  této  pak  až  sa  Dacii 

ke  Dnésiru  rozájřiii.     Nenj  tedy  diwu^  že  w  obog  strané  tolik  pa« 

matek  řeckého  a  řjmského  půwoda  se  nalesá,  saslahugcjch  awá- 

íenj  i  slowanského  zpytatele,  neboť  možné  owáem  gest,  že  na  přc« 

mnohých  téch  nápisech,  gichžto  počet  co  den  se  množj,  někdy 

něco  i  pro  slowanskau  historii  důležitého  se  wyskytne  ^^).     My 

sde  gen  toho  zběžné  podotkneme,  co  ka  předloženému  cjli  našemu 

bijie  ležj.     Ze  mezi  dřewnjmi  řeckými  osadnjky  na  černém  moři, 

tolikéž  pozděgi  mezi  iijmany  w  Dacii  a  Pannonii  s  gedné  a  mez! 

národy  za  Tatrami  obýwagjcjmi  s  druhé  strany  wzágemné  spolky 

byly,  toho  doswědčugj  řecké  a  řjmské  penjze,  negen  we  středo- 

lemnjm  Rusku  a  Polsku,  ale  i  na  břehu  baltickém  zhusta  se  nale- 

ng)cj.    Bljž  Osterodu  we  wýchodnjch  Prusjch  nalezeno  1.  1740 

do  1123  řjmských  penjzůw,  z  nichž  owáem  neystarsj  gen  z  času 

Neronowa  "gestie  '"*).    A  wiak  we  Žmudi  1.  1707  i  gine  řecké  pe- 

Bjse  nalezeny  gsau,  o  nichž  se  mnj,  žehy  od  Řekůw  černomoř- 

ských  za  gantar  tam  se  byly  dostaly  ^).    Léta  1798  wykopén  na 

břehu  žmudském,  we  wsi  Welehubenjku,  w  gantarowém  smrsku 

101  strew.  zhlaubj,  střjbrný  řecký  penjz  obce  Athénské,  i%  lotu 

xyžj)  saudem  znatel&w  asi  sto  lety  před  Kristem  bitý  ^'^).  Pomj- 


^^')  Koppen  S.  29.  —  Porownati  ■  tjm  slalj,  co  o  welikých  óhradárh 
Awarnw  pjáe  Monarhus  Sangallensis  Oeita  Karoli  1.  II.  r.  1.  w  PertJi 
Monam.  German.  hist.  II.  748. 

"')  Kirtp^ath  Aaiá  pAly^^lotta  p.  165. 

^^^  j^koda,  že  nái  Katancstch  se  swého  djla :  Geograph.  epl|^aph. 
Bodae  1826.  4.  2  i^oU.  Sarmatii  wylaucil !  -<  Neklepej  sbjrka  nápímW 
řeckých  v  téch  krag>inárli  nalezených  geat  BócJch  Corpus  inscript.  grae- 
car.  Vol.  II.  Fair.  I.  Berel.  1832.  F. 

"^  Bayer  De  nuinis  Romania  w  Opuse.  p.  414.  Erlant.  Prrussen  Th. 
1.  S.  410.  III.  404.   Lilienthnl  Abhandl.  ťb.  Bd.  V.  S.  184. 

^^^  Bayer  De  nomo  Uhodlo  in  agro  Sambiensi  reperfo  w  Opuse, 
p.  496.  sq. 

^^1)  Poptitnj  geho  wis  we  Vhter  Die  Sprache  d.  altcn  Preasarn  S. 
XXXVI  —  XXXVII. 
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« 

gjme  zde  penjzAw  byzantiiiskýchcjsařilw  Anastasia,  Zenona^  Theo« 
dosia  mladájho  a  g.^  na  břehn  praskem  tytýi  se  wyskýtagjcjch  ^^. 
Podobnéž  w  newelmi  dáwném  časa  na  břebu  baltickém  nedaleko 
Rl^y  w  mohylách  nalezeny  ne^n  tři  řecké  pcnjze,  z  nichž  geden  , 
thasický  ^est^  nýbrž  i  gedna  broncowá  podobizna  asi  pět  paicáw 
zwýij,  schowané  we  sbjrce  učené  společnost!  Mitawské  ^^).    Ne- 
méně důležité  ^estneynow^^áj  obgewenj  [1834]  prastarých  penjzáw 
řeckých  na  roli  městečka  Šubina  bijzko  Bydhoátě  w  Poznaňská  ^'*). 
Nenj  pochyby,  že  tyto  památky  pocházej  z  oné  staré  doby,  kdji 
obchod  po  Eridanu  (Rudona,  t.  západnj  Dwiné)  a  Borystenu  mesi 
baltickým  mořem  a  černým,  tolikéž  po  šachu  k  Wenet&m  adriati* 
ckým  prowozowán  byl  (§.  8.  č.  1.).     W  okolj  Kyjewském  a  ^'nde 
na  Dněpru  starořecké  a  řjmské  penjze  gii  negednau  nalezeny  **). 
Na  Připeti  tolikéž  wykopány  penjze  řjmských  cjsařdw  *^).    We 
slowanských  mohylách  porůznu  na  Rasi  a  w  Polité  nalezag  se 
často  penjze  z  doby  Trajana,  Hadrlana  a  Antoninůw ;  což  nowým 
důkazem  gesti  že  dřewnj  Hjmané  předkům  naáim  nebyli  docela 
neznámj  ^^^)y  a  k  utwrzenj  swědectirf  nápisu  penjze  Volusianowa 
o  bo^  Řjmanůw  s  Wenedy  wýborné  se  hodj  (srow.  §.  8.  č.  9). 
Sem  přináleij  i  wal  tak  nazwaný  Trajanský,  a  sice  dwůg.    Prwnj, 
podlé  Platera,  prorýwá  náměstnlctwj  Podolské  ode  Dnéstru  až  ke 
Zbruči,  přes  krage  Ušický,   Kamenecký  a  Prosknrowský,  podlé 
Marčiúského  sledy  geho  spatřagj  se  we  krag^i  Uáickém,  mezi  Bfi- 
chalowkan  a  Worobijowkaoy  we  kragi  Kameneckém,  w  podkra^  wsj 
Helenowky,   Kaliny,  Beznoskowce,  mezi  Paňowcemi  a  Kulčijow- 
ceml,  odkudž  se  táhne  přes  lesy  Boriskowický,  Karapčijowský,  pak 
proáed  lesy  panstwj  Grodeckého  od  Jaromilky,  ukazuje  sé  w  okolj 
wsi   Křemene,   gi±  ode  wsi  Lysowody  dělj,   wybjhá  přes  statek 
Zwierchowiec  i  přes  samu  wes  k  městečku  Satanowu  na  Zbruči, 
odtud  prý  až  do  Halicka  sahaje,  kdež  zbytky  g^eho  u  městečka 
Magierowa  spatřowati  se  magj.     Wal  ten  mjsty  ^ž  docela  zrudený 
a  neznatný  gest ;  někudy  pak  wysokost  geho  geité  až  do  pěti  i 
osmi  loktfi  wyniká.     W  gisté  wyměřené  dálce,  gmenowitě  we  Kře- 
mene, nalezagj  se  okopy  na  způsob  wogenských  okrauhlých  ohrad. 
Nenj  žádných  historických  zpráw,  kdy  a  od  koho  by  zdělán  byl; 
ale  welikost    djla   i  množstwj  penjzůw  řjmských  okolo  něho  se 
nacházegjcjch  swétle  wyswédčugj,  že  gest  řjmských  cjsařůw  útwo- 


*^)  O  nalezených  tam  L  1795,  1800  a  1801  peiijsech  wls  Acten  der 
HohruNgiflchen  phys.  Geaell.  Hft.  d.  S.  169.  N.  Berlíner  Monat<«chríft  1602. 
S.  151. 

^)  MitaaUche  Zeittchr.  1820.  Nr.  12.  Koppen  Alt.  u.  Kiinst  S.  6. 
*<^)  Lewezow  Ueb.  die  im  Grosthers.  Posen  gefund.  uraltgriccliiiclien 
Munven.  BerL  1834.  4. 

^^)  Midler'$  Samml.  russ.  Gesch.  Bd.  IX.  S.  56.  Ouldensiádťs  B«i- 
sen  2.  Band. 

«»)  Moller^s  Reiae  nach  Cherson  S.  34. 

^2^)  Lelewel  w  Pamif  tn.  1830.  m.  Laty. 
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rcm  ^^)«  Martinský  se  srowna  domýslj,  ie  wal  ten  powelonjm 
cjs.  Trajana  okolo  1.  106  k  oxnačenj  hranic  Dacie  nasjpin  byl,  což 
owdem  k  wjře  neypodobnégij  ^est.  Takowéto  waly,  k  odstraněn] 
ciso^zyčnjkůw  od  řek  a  wysnacenj  mezj  Řjmané  wíndy  zdéláwali. 
W  ÍJhřjch  meii  Danagem  a  Tlsaa^  w  Banáté,  we  Walachii  atd., 
snamenité  ^egřch  abytky  ai  do  dneéka  stáwag.  Siarčlňský  ugi- 
ita^,  ie  w  UaHči  okolo  Magierowa  ^au  owsem  čtwerhrané  náspy, 
ale  ne  f jmaké,  nýbri  mnohem  poadégij  ^^).  Bandtkie  přípomjná 
^ný  wal  rjmaký,  od  Bélocerkwe  do  Dněpru  protažený,  tolikéž  od 
lidu  prý  Trajanským  zwaný  (?),  a  pi  na  mnoie  srniený.  W  okolj 
tom  prý  čaato  penjse  cja.  Trajana  nalezeny  býwag]  **').  Podlé  ji- 
ných wérněgéjch  zpráw  wal  tento,  wybjhagjcj  ode  Dnépra  neda- 
leko Kyjewa  wedlé  wsl  Motyžina ,  Chwaatowa,  Bélocerkwe  atd.  do 
stepj  ukrainských  (^b.  Kyjew.),  alowe  a  národu  tamégdjho  nikoli 
Trajanakým,  nýbrž  walem  zmige,  o  némž  powésť  rozličné  znj, 
gindy,  že  pochás}  od  hrdiny  zaporožského  Zmfje,  gindy,  že  ^e^ 
siktan  w  podobé  zmif  e  (sáné,  amoka,  draka)  nasypal  atd.  ^'^).  Zdeť 
gen  to  geáté  připomeneme,  že  podobné  náspy  a  hradby,  ^meno- 
wané  tolikéž  waly  zmi^e,  i  glnde  we  Staroslowanska,  kdež  nikdy 
ňjmané  nebyli,  np.  od  Wisly  na  západ  přes  Welkopolsko  do  Slezka 
m  Lažice  se  spatřogj  ^^) :  ohledem  pak  na  wýraz  wal  zmig;e  odsj- 
láme  čtenáře  prozatjm  k  tomu,  co  game  wýa  (§.  10.  č.  6.)  nad- 
béině  podotkli. 

8.  S  aumyslným  wylanéenjm  památek  skandlnawských  a  někte- 
rých giných,  gmenowitě  wýchodnjch  *''},  gakožto  ku  přjiomnému 


*^  Plaier  Geogr.  wtchodn.  ei.  Ewropy  str.  232.    MarczitUki  OpU 
Podo1«  I.  p.  186. 

<»)  Siarczyňski  Ciasopism  OisaliiUkich  1828.  II.  p.  120. 

^30)  Bandt1ci0  Dsieje  król.  PoUk.  I.  p.  8.  Mélký   a  smatečný  Siar- 
czyáski  aexnamenal,  že  Bandtkie  o  ginem  walut  o  gineni  Marcsyáaki  mlawj. 

»<)  Powszechny  Pami^tnik.  Krak.  1835.  111.  417  sld. 

^^)  licdehur  Archir.  XI.  847  eld.  Lippoman  Zattan.  sl^  nad  mogi- 
li»l  atd.    Wilna  1882. 

^  Na  balttckéni  přjmorj  a  w  oknij  Ladoekého  geiera  ahntta  naU- 
seny  bywagj  penjse  némeckýeh  králnw  a  gine  némecké  pamdtaosli.  Run- 
•ké  nápisy  poiawad  gen  w  Litwé  nalezeny  ;  Koppen  Ufpiiťugej  že  gich 
1821  •  této  strany  Newy,  na  Ladoxe  až  k  Tir.hwinn  hledal,  ale  nadarmo. 
Alt.  «.  Knnst  S.  7.  22.  Tamtdž  i  tak  nazwané  kufické  a  byzantinské  monety 
W  hogném  poeta  ao  wjkopáwagj.  Piécher  Geach.  des  dentachen  Handela 
1785.  Nedaleko  staré  Ladohy  a  Dorpata  wykopány  1821  penjse^  knfické 
spola  a  Edelredowými  a  ginými  seweroewropegskýrai  I  bysantinskými. 
W  okolnostech  Nowoliradu  neustále  wydobýwagj  se  celé  nádoby  monet 
arabských  Cbalífnw  a  bnlbarských  Samanidfiw,  t.  celé  kapitály  dřewnjeh 
Nowohradčanůw.  Mnohé  s  téehto  monet  pftnáležegj  k  7ma  a  8ma  stol.* 
ft  weliké  gegich  množstwj  naswédčuffe  torna,  zeť  ony  sem  přine&eny  byly 
w  béha  dotčených  stolctj.     Penéžny  aagisté  ráz  a  Mohamedaacuv  zna- 


a  wétsj  gich  počet  I.  790  a  792  bitých.  Biblioth.  dlja  čteníja  S.  Pet.  1834. 
č.  I.  atr.  24.  Náaledowné  u  Nowohradčanůw  bjla  giž  w  7méra  a  8mém 
atoL  hognoat  penéS|  bylo  bohatatwj  i  kupectwj ;  a  giž  tehdáž  méli  Nor- 
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předsewzetj  ntlema-  nepřfsIanchaijcJGb,  nisledage^  abyfshom  ^eéié 
o  starožitných  památnostech  čisté  slowanského  půwoda  a  řása  k 
xawjrce  sde  několika  alowy  zmjnili.  Gii  nahoře  od  náa  přípo* 
meniito,  ie  mezi  památkami  toho  drahá,  podlé  sdioj  Chodakow- 
fikélio,  přednj  mjsto  náleij  swatohradům  čili  lak  naiwaným  hra- 
díátěm,  gakoito  neystarájm  a  neypAwodněgijm.  Co  o  tomto  geété 
vždy  newywázeném  a  dokonale  newy^snéném  přeidměto^  z  před- 
neáenj  neunaweného  paútnjka  Chodakowského  a  a  wedlegájlio  pří- 
pomeimtj  dfimyainého  zpytatele  starožitaoatj  rnakýeh  Koppeni, 
nám  we  známost  weálo,  to  wáe  ^sme  ^ž  w  §•  11.  č.  2.  pozn.  1. 
obájrné^i  wyložili,  aniž  toho  ade  opétowati  potřebj.  Osaať  owiem 
i  některé  ^né  sledy  starobylého  iiwota  předkůw  naiich,  roztran^ 
áené  po  obdjrných  pólech  nékdegij  gegich  wlasti,  a  geltě  po- 
řád^ ačkoli  w  newelikém  počtu^  z  lána  zemé  wydobýwané ;  ale 
o  těchto  přjhodnégi  dole,  we  zwlástnjm  článku  o  hmotných  pi- 
mátnostech  a  zbytcjch  žiwola  nékde^ájch  SlowanAw,  jednáno 
budiž.  K  cjli  naáemu  zde  předběžně  ten  resuiiát  poatačuge,  ze 
swědect^  starých  těchto  památek  histiMriekým  zásadám  o  staro* 
bylosti  Slowanů  w  krajinách  zatatraoských,  od  náa  ginau  cestai 
wydobytým ,  nikterakž  neod^roge^  nýbri  ku  potwrzenj  a  upe- 
wnéig  gich  zmunenitě  slauiy. 


OHLAWENJ  A  ZÁWĚREČNB  IJWAHY. 

f.  2&«  Auhmeh  tfréo  a  wěe^becné  úwahy. 

1.  Na  rozhranj  okresu  prwnjho  a  druhého,  po  dokončenj  práce 
nad  mjru  krušné  a  ducha  unawngcj,  budiž  nám  powoleno,  po- 
zastawiti  se  maličko  a  poohlédnauti  nazpět  na  změřené  od  náf 
pole,  abychom  sobe  summu  wydobytých  na  léto  cealě  resniti- 
idw  tjm  lépe  oswědomili  a  k  budancj  potřebě  hlauběgi  w  paměC 
wtiskli.  Wykázawáe  we  proprawném  pogednánj  mjsto  Slowanfi  w 
pořadj  lidských  plemen  a  kmenůw  (§•  5.),  přeswédčiwáe  se,  že 
počátkowé  historie  národáw  alowanských  nikdež  finde,  leč  w 
Ewropě,  w  sansedstwj  a  takořka  we  středu  neypřjbuzně^ájch  ga^ 
kmenůw,  Thrakůw,  Celtůw,  Germanůw  a  Litwanůw,  hledáni  býti 
nemohau  (§.  6.),  a  nabywse  o  tom  dokonalé  g istoty,  že  přeď 
kowé  polomnjch  SlowanAw  ostatnjm  kmenům  ewropegským  od  pri^ 


niBiiejci  s  čeho  ge  laapíti,  pročež  i  tak  antilné  k  nim  ae  třeh*.  Kde  ka- 
pitál j,  tam  i  wzdélanoat;  díwoch&w  a  sarowcnw  podjlcm  geat  chadoba. 
Gine  kufickd  mince  ukazagj  na  taženj  Normanáw  do  wýchodujch  kragin^ 
ňa  moře  chwalimké  atd.,  o  kterýchž  nám  arabatj  apuowateld  mexi  !• 
913  —  945  18  Ihora  wyprawngj.  Wii  M.  C.  ďOhsson  Dca  pcuplei  dn 
Caucaae  Par.  1828.  Getjer  Gesch.  Schwed.  I.  S.  40. 
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Hiírn)  doby  na  djlo  pdd  cisozemdcýin  p»inem  WinMwy  nt  djle 
poé  domácjjii  Srbůw  a  g.  snámi  byli  (§.  7.)^  přfstaupili  gsme  ku 
podrobsému  rozbjránj  atarých  awédectwj  o  Wenedeoh,  Srbech  a 
Slowanech,  hledjce  tjm  ipdaobem  wydobyti  giatých  a  prawdi- 
wých  reauliáiďw  k  určenj  starobylých  ajdel  Slowanů  w  Ewropé 
m  k  wyawéllenj  ^egich  prwoinjch  dé^n.  Hlawnj  wýsledky  vy- 
konaného w  té  přjčiné  badánj  naéeho  f  sao  aii  tyto.  Dřewnj  Ře- 
kowé  dostali  obckodnj  cestau,  bnďto  od  PhoeničanAw  a  Kartha- 
§enůw,  anebo  od  swých  osadnjkůw  na  Ponta  a  w  IMassilii,  temné 
f;aké8i  spráwy  o  řece  Eridann  [750  —  520  př.  Kr.],  do  sewero- 
sápadnjho  moře  tekaucj,  o  pfjleijcj  gantaropiodné  kragině  a 
Wenedecb  w  nj  bydljcjch.  Známost  tato,  sama  w  sobe  matná  a 
nedostatečná,  sménénjm  okolnostj  a  přetrženjm  starých  národ- 
njch  swaskůw  [494  -^  360]  doceia  se  zatemnila :  gméno  Wene- 
důw  obráceno  mylně  na  Wenety  adriatické,  gméno  pak  řeky 
Bridanu  na  Padus  a  Rhodanus  (§.  8.  č.  1.).  Zwjdawý  cestowa- 
tel  Herodot  obgewii  Řekám  kraginy  od  Pontu  na  aápad  i  sewer 
leijcj,  meakage  w  Olbii  a  osadnjkfiw  řeckých  sebral  d&ležité 
spráwy  o  Budínech,  Nearech  a  Borystheneitech  čili  newlastné  tak 
nazwaných  Skythech  rolnjcjch  a  oráčjch ,  wlastnjm  Skythdm 
poddaných,  kteřjito  tri  gmenowanj  národ^wéy  podlé  položenj, 
nnrawů  a  poidégijho  trwánj  gegich  w  téch  stranách,  od  nás  xa 
wétwe  Windůw  čili  SlowanSw  usnánl  gsau.  Z  wyprawowánj  He- 
rodotowa  patrno,  ie  Neurowé  a  Bndini  gii  550 — 513  tatáž  sjdla 
sau^mali,  w  nichž  i  po^dégi,  w  čas  podrnhowánj  dégepisce  na 
Pontu,  se  nalézali.  U  Řekůw  pontických  negisté  a  snad  i  docela 
nepra wdiwé  trwaly  powésti,  ieby  perský  král  Darina  we  swém 
taienj  proti  SkTthům  [513]  ai  do  aemé  Nenr&w  a  Badináw  byl 
proniknul  (§•  10.  č.  3  —  6.  §.  13.  č.  2  —  4.).  Wnitřnj  kra- 
giny  předtatranské,  ČIŘ  potomnj  panenské  Podnna^  a  Potisj,  sA- 
ataly  gak  Herodotowi,  tak  i  ostatnjm  Řekfim,  téměř  naprosto  ne- 
známé :  z  posdégijch  teprwa  swédectwj  a  mnohých  wýrazných 
náznakúw  dozwjdáme  se  s  gistotau,  že  mohutnj  Ceitowé,  počaivie 
se  ajřiti  od  západu  na  wýchod,  a  giž  na  konci  4ho  stol.  potomnj 
Bohemii  osadiwée,  mezi  350  —  336  také  do  lllyrfkum  a  Pan- 
nonie  wálečné  wtrhli,  a  wedse  zde  s  půwodnjmi  obywateli  kmene 
wendického  mnoholeté  krwawé  boge,  tyto  na  djle  wypleniH^  na 
djle  za  Tatry  k  gednoplemencfias  gegich  ucauwnanti  donutili. 
Zůstali  nicméně  wždy  někteřj  ostatkowé  Slowanstwa  w  gižnjch 
aubočinách  Tater.  Rozájřenj  se  Celtůw  s  gedné  strany  až  za 
Odru  a  západnj  Tatry,  a  gine  pak  strany  přes  celé  I3hry  až  do 
Dnéstru  [216]  sewřelo  na  západ  i  gih  hranice  Slowanstwa  neprj»- 
bitnau  hradbau  (§.  11.  č.  7  —  10.  %.  17.  é.  4  —  11.).  Téměř 
týmž  časem  dobrodružnj  Gothowé  a  ginj  Němci,  wystaupiwáe  ze 
Skandinawie,  Dánska  a  sewernj  Germanie,  odňali  Wenedum  břehy 
gantaropiodné,  wypudili  Slowany  z  baltického  Pomorj  a  Nadwislj 
hlaubégi  do  wnitřnj  kraginy,  a  podmanili  sobě  bijský,  slabý  kmen 
Utwanůw  (§.  18.  č.  3.  7.  §.  19.  č.  3  —  4.  srow.  §•  8.  i.  í.). 
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Slowané,  8   této  strany  od  mohatných  kmenilwr  ansee  aéw^ni, 
tjm  wolněgi  se  rosiiřowali  na  pálnoc  i  wýchod^  slabé,  rozdrobené 
11'étwe  Čadů  vriáy  dál  před  sebaa  do  neznámých  sewernjch  kon- 
čin posaawagjce.     A  wiak  gméno  fregich  i  na  Wisle  a  baltickém 
pomořj  docela  newyhaslo :  podlé  Timaea  slaala  tato  strana  Ban- 
noma,  t.   Wenddw  nemě^  a  slowanské  gméno  nadwislanské  kra- 
dný Lahy  pořád  ai  do  2ho  stoh  po  Kr.  se  udrželo  (§.  8.  č.  2. 
§•  18.  č.  4.).    Potom  o  kraginách  téch  dlaaho  dég;epis  mlčj :  te- 
prwé'  okolo  !•   58  př.  Kr.  čteme,  ie  windičtj  kapei,  plawlwée  se 
mořem  a  wywrieni  gsance  na  břeb  Germaníe,  sde  xagati  a  pak 
od  bataw8kého  krále  řjmskéma   prokonsalowi    Gallie,    Metellowi 
Celerowi,  w  dar  posláni  byli  (§.  8.  č.  3.).    Po  roipadnntj  se  mo* 
hutné  řjse  Sky thůw  na  Donu  bogownj  Sarmati ,  kmen   medoper- 
skému  přjbuzný,  poáinuwáe  se  na  západ,  saosedili  na  Dněpro  se 
Siowany   a  na  hořegéj  Wolze  s  čudy ;  s  ^né  strany  skandinawi^ 
dobrodruzi  giž  tu  dobn  za|^idéli  ai  k  Sarmatům,   rojchs^rfce  se 
s  nimi  a  mnohé  náboiné  obřady  od  nich  přigjma^e  [100  —  1]. 
Gednotiiwj  národowé  sarmatátj  i  hlaubégi  do  prawiasti  Slowanů 
wníkli,  tak  že  nerozsndnj   zem^pisci  následownjhe  wéku  po  meh 
celý  zatatranský  sewer  Sarmatii  pogmenowali  (§•  8.  č.  11.  §.  16. 
č.  10.  §.  18.  č.  9.).*  Téhož  času  mocnáři  řjmátj  Julius  Caesara 
nástupce   geho  Au^stus,  o  zdokonalenj  zeměpisu  pečlii^,  skrse 
muže  učené  a  zknáené  i  zatatranských  zemj  pilnégi  wyáetřowtti 
počali   [50  př.   Kr.  —  2  po  Kr].    Památka  toho  zachowala  se  w 
pozdégájm  zatmělém  podánj,  w  němž  i^gméno  Wenediiw  wýslo- 
wně  se  přípomjná  (§.  8.  č«  12.).     Že  Hjmané  a  wedlé  nich  He- 
kowé  té  doby  gisté|rájch  a  zewrubnjch  zpráw  o  národech  w  té 
tak  nazwané  Sarmatii   nabyli,  ddkazem  nám  ^sau  spisowé  Pliaia 
a  Ptolemaea,    w  nichž  wedlé  gména  Wenedůw  poneyprwé  i  ds- 
mácj  ^ména  Srbowé,  Slowané,  Polané,  Weleti,  Pjeňané,  Chorwtti, 
Krewiči,  Sjewerané  atd.,  nám  se  wyskýtagj.  Známost  tato  potomně 
skrze  kupce,  vyslance  [za  Nerona  I.  54  an.  55]  a  zwědače,  swlá' 
átě  po  opanowánj  Dacie  [106],  načitě  rozhogněna  byla.   Starožit* 
nost  gmenowala  předky  potomnjch  Slowanů  w  a  Antůw  Srby  (Spory), 
prawj  Prokop.  Bylít  tedy  Řekům  i  Řjmanům  dobře  známi  (§«  ^. 
č.  15  —  18.  §.  9.  č.  3.).    Plinius  [79]  mezi  národy  od  baltíokého 
moře  k  Wisle  sjdljcjmi  připomjná  Wenedy  w  sausedstwj  Sarmaiůw, 
Selrůw  a  llirrůw,  a  mezi  obywatell  nadmaeotské  kradný,  bijž  wý-^ 
chodnj  okliky  Wolhy,  osazuje  Serby ,  newědomo ,  omYlem-Ui  ci 
po  prawdě  (§.  8.  č.  4.  §.  9.  č.  2.).     Wýborný  Tacitus  [100]  po- 
vahu a  mrawy  Weneddw»  podlé  wyznačenj  geho  n  prostřed  mesi 
Ckrmany,  Penciny,  Sarmaty  a  Finny  bytngjcjch,  krátkými  sice, 
ale  ráznými  slowy  Ijčj,  ačkoli  sám  z  ohledu  přjbnznosti  gep^^  ^ 
Germany  a  Sarmaty  w  negistotě^wězel  (§.  8.  č.  5.).    Opanowánj 
Dacie  za  Trajana  [106]  otewřelo  Řjmanám  bránu  do  země  WíndtW, 
a  nenj  pochyby,  že  plukowé  ge^*ch  ty  týž  i  do  kraginy  mezi  horeg- 
žjm  Ďnčstrem  a  Dncprem  ležjcj   zabjhili  (§.  22.  c.  7.).^   Mcsi  tjm 
Lrwawj ,  dlanhotrwanliwj  bogowé  podmaniwých  Ujmauuw  s  motiu- 
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tDýml  Němci  hodili  pochodni  wienárodnjho  shanřenj  do  vnitřnj 
Germanie,  ge^jžto  plamen  w  krátkém  éasu  od  břehu  Labe  a  Odry 
as  k  hořefdjmii  Donu  a  Wolie  ae  rosmohl.  Markomanská  wálka 
[166]  wywábila  Němce  a  ostatky  Celtůw  z  nadodranských  gegich 
stanowidť.  K  wjře  podobné  gest,  že  týmž  časem  cudiitj  kmenowé 
IV  Pouralj  a  na  Wolae  i  Donu,  předkowé  Spalfiw,  Hnnůw,  Sebrůw, 
Awarfiw^,  Bnlhar&w,  Kosarůw  a  g.,  bljže  k  sápadu  pohybowati 
se  počali.  Sewřeni  odsud  i  odonud  Slowaně,  od  Kjmanůw  doma- 
cjm  swykem  nazýwanj  gen  sewernjmi  clzugaxyčnjky  (superiorea 
Barbaři  u  Julia  Capitolina,  wiz  §.  18.  č.  4.}.  obrátili  se  na  sápad^ 
kdež  ^im  pomalu  ucháse^jcj  k  wýbogi  proti  jvjmanfim  Němci  wolné 
i  besdéky  pouprostraůowati  sačali.  GÍothowé  od  břehůw  fantaro- 
wýoh  hiaubégi  k  Wisle  se  poéinnli :  gegich  mjsta  laugali  Wene- 
clowé  a  Weleti  (Wiltowé)  glž  1.  175  —  182.  Přeivaha  Némcáw 
mexi  Odrán  a  Wislau  rnáiti  se  a  padati  počala  (§.  8.  č.  6.  §.  18. 
€.4  —  8.  9.  srow.  §.  25.  č.  2.).  W  počátečné  době  tohoto  we- 
likého  trjbenj  a  tlaicenj  zatatranských  národůw  spořádal  Ptolemaeua 
•wu^  powéstný  semépis,  tuto  podiwnan  obilnici  starých  i  nowých, 
dobrých  i  lichých  spráw  a  zápiskůw.  Wykasugeť  on  we  swé  libo- 
wolně  wykreslené  a  neprjsluáné  tak  pogrroenowané  Sarmatii  a  Sky- 
ihii,  owsem  nad  rojru  matné,  sjdla  gak  Weneduw,  Slowanůw  a 
Srbůw^  tak  též  i  mnohých  giných  menšjch  národkiiw  slowangkých 
(§.  8.  č.  6.  §.  9.  č.  2.  §.  10.  č.  7  —  12.).  Giž  na  konci  2ho  stol. 
sapočalo  se  klopotné,  náramné  a  walné  stchowánj  německých  ná- 
rodůw, Gothdw,  Wandaláw,  Burůw,  Burgundůw,  Gepidůw,  Sci- 
ráw,  Heruliiw,  TnrciJin^w  a  g.,  s  podkragj  Odry  a  baltického 
pomořj  do  Dacie,  na  Černomořj,  do  Uher,  k  Rénu,  k  hořegsjmu 
Dunaji  atd.,  trwafrjc  až  do  konce  4ho  stoletj.  Stegnočasně.nastau- 
pilo  tiché,  poznenáhlé  zosazowánj  se  Siowanů  w  uprázdnéných  a 
spostlých  po  oněchno  sjdlech  (§.  18.  č.  4-^8.  9.  srow.  §•  25. 
c.  2.).  Oddjl  SlowaniW,  pod  jménem  Karpůw  (Carpicolae,  Chrwati) 
we  wýchodnjch  Tatrách  sjdliwsj*  mjchage  se  s  Němci  a  celtickými 
Bastarny,  několikero  bo^w  a  Řjmany  wedl  [192  ^  306}  (§.  10. 
č.  10.).  1  ginj  Slowané,  do  wjru  Ijtých  wogen  Némcůw  proti  Rj- 
manům  zachwáceni  gsauce,  wystupowali  we  společenstwj  s  Pru- 
thingy  (Phrugundiony,  t.  Prusy),  Galindy  (Goljady),  Finny  (Čudy) 
a  g.,  ač  welmi  po  řjdkn,  na  wieobecném  bogiéti.  Caesar  Volusia- 
nus,  Gailuw  syn,  chlubné  na  pamětnjch  penjzech  o  sobě  hlásal 
[253],  že  gest  wjtězitelem  Wandalůw,  Finnůw,  Galindůw  a  Wene- 
důw  (§.  8.  č.  9.).  Wybugnélj  átěstjm  a  dychtjcj  po  wálkách  ná- 
rode wé  ^ermanátj  nowé  uwalili  pohromy  na  pokogné,  s  rolnictwjm, 
hospodářstwjm,  řemesly  a  obchodem  se  objragjcj  Slowany.  Ur- 
manrik^  bogowný  panownjk  Gothůw  černomořských ,  dlanhé  a 
krwawé  wálky  točil  s  Wenedy  we  kraginách  zatatranských  [332  ^- 
350].  Jornandes,  aulisný  pochlebnjk  Gothuw,  dle  swého  obyčege 
přewýsenc  roluwě,  hlásá  o  něm,  že  wáickni  Slowané  tehdáž  bez- 
děky poddali  se  panstwj  geho  ;  což  s  prawdau  neostogj,  ačkoli,  že 
drahná  gich  částka  gemu  se  pokořila,  připustiti  se  muže  (§.  8. 
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č.  Í3.  §•  15.  č.  5.),    Pýchu  Gothůw  brvo  na  to  skrotlli  Hunowé. 
Tito  wyrogenci  ČadAw  uralských,  přededáe  přes  Wolhu  a  Don 
,  [375]^  a  poraziwde  Alany  i  Gothy,  oswobodili,  gak  se  xdá,  Slo- 
vany od  těchto  i  onéch,  wstaapjce  s  nimi  w  mjrné  swaiky,  držjce 
nad  nimi  rnko  co  wrchnj  pánowé  a  ochránce wé  wétájho  djla  ^e^lcli 
semj.    Na  wzdor  témto .  swazkům  opowižii  se  zpronevěřilý  král 
Goth£w  Winithar  wpadnanti  do  země  slovanských  Antůw,  kdei 
po  tahem  bogi  krále  ge^ch  Boie  (Booz)  i  se  syny  a  sedmdesáti 
welmuži  i^eho  s^maw,  powelel  ge  wiecky,  k  ostracho  prý  finým 
swéáeti  [384] ;  pro  kteranito  výtržnost  a  áelmovskaa  ukratnost  od 
panovnjka  Hanův  přjsně  strestán  byl  (§.  8.  č.  13.  §.  15.  č.  5.). 
Po  skrocenj/s  ztenčenj  v  té  straně  národ fi v  germánských,  přimjr- 
ných  svazcjch  pokogných  a  pracovitých  Slovanův  s  Huny,  sjdla 
gegích,  s  gedné  strany  ohraničená  Tatrami,  s  gine  gii  bljie  kn 
Pontu   a  Dunagl  dosahovala.     Aspoň  na  deskách  Peutingcrových, 
podlé  starých  pramenů  v  s  novými  opravami  a  přj  dávky  za  Tbeo- 
dosia  Mladsjho  [423]  zhotovených,  sjdla  Slovanů  označena  gsaa 
poprvé  za  Tatrami  (alpes  Bastarnicae)  slovy  Venadi  Sarmatae,  a 
podruhé  na  Černomořj,  mezi  řekami  Dnnagem  a  Agalingus,  slovem 
Venedi  (§.  8.  č.  8.).     A  viak  v  době  Attilova  panovnictvj,  ač 
nebogovali-li  Slované  v  pořadj  plukfiv  geho,  gistě  rodiny  gegich 
giž  v  Uhřjch  (Satagové  a  g.)  se  nalézaly,  možné,  ie  nedávno 
před  tjm  od  půlnoci  přibylé,  možné  váak,  anobrž  podobné,  že  od 
prastaré  doby  tam  zachovalé,  vydobývagjce  v  žirné  té  vlastí  s 
lůna  země  neunavenými  rukami  svými  sobě  i  giným  národům  ži- 
vnosti.    Surovj,  při  tom  viak  opatrnj  a  lidátj  Hunové  přlgjroall 
od  vzdělanégsjch  Slovanův  gemněgij  mravy  a  mnohé  obřady  i  wý- 
rázy ;  Slované  od  cizincův  pro  své  spolky  s  Hony  dlauho  potom 
gménem  těchto  podělováni  byli  (§.  11.  č.  10.  §.  15.  č.  5.).    Do 
neznámé,  snad  giž  předhnnské,  ale  podobněgi  pozděglj  doby  padá 
taženj  Langobardův  z  Germanie  přes  země  Antův   aWenedůw 
(Anthaib  a  Banthaib)  k  Donu,  do  kraginy  Bulharův,  gehož  pa- 
mátka z  národnjch  povéstj  u  Pavla  Diákona  se  zachovala  (§.  8. 
G.  10.  §.   18.  č.  6.).     Wyvrácenjm  řjáe  Hunův  a  ňjmaniW,  ne- 
dlauho  po  sobě  sběhlým  [469 ;  476],  dokonává  se  prvnj  zatmělá 
a  neglstá  doba  historie  staroslovanské.     Slované,  magjce  cestu  na 
gih  ^  západ  uvolněnan,  při  zrostlé  lidnatosti  doma  a  nepřestálém 
nátisku  kmenfiv  čudsko-tnreckých,  od  velikého  pohořj  Uralskébo 
čas  po  času  se  vyrogugjcjch ,  valně  ^ystupngj   ze  starobylých 
sjdel  svých,  a  na  gih  i  západ,  k  Dunagl  i  Labi,  se  sjřj.     Swéilo 
historie  gasněgi  a  hogněgi  paprsky  svými  děginy  geglch  ozařo* 
váti  poťjná. 

2.  Tentoť  gest  kratičký  obsah  a  gako  summa  hlavnjch  svede- 
ctwj  starobylosti,  bezprostředné  o  předejeli  Slovanův  gedna^cjch. 
8  védectvj  tato  co  do  počtu  ovsem  nehogná  gsau,  a  váak  přesnostj  a 
vydatnost]  sván  vždy  k  tomu  postačugj,  abychom,  přičirijce  k  nim 
výsledky  z  přehledu  historie  glných  starobylých  kmenů  \vydoby«'^i 
a  lua^ce  ařenj  na  přirozený  beb  věcj  lidských,  na  základu  gegicb 
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wjrný  m  dosti  anplný  obrts  staroiitnosi]  slowanských  ponawrlumiti 
fiobé  molili.  Podlé  toho  hodnými  prfčinaini  a  Mwodj  donoceni 
game  pf i^mati  sa  prawé,  že  kmen  atowanaký  w  Ewropé  rowné  tak 
starý  ^est,  gako  přjbusnj  gemn  kmenowé  litewský,  německý,  oel- 
tieký,  latinský  a  thráckým  že  sjdla  geho  w  neystaráj  dobé  rospro- 
i4jrala  se  od  moře  adriatiekéfao  ai  k  baltickému,  od  nábřeij  Odry 
ai  ko  pramenim  Dnépru  a  Dona,  a  íe  lldnatostj  swaa  giž  tehdái 
neyildnatégéjm  kmenům  ewropegským  se  wrownal  anebo  ge  i  pře- 
wyéowal.  Domněnka  některých,  ieby  Slowané  teprwa  w  ěas  ive- 
likého  stěhován}  národdw  uralských  anebo  něco  drjwe  do  Ewropy 
byli  wtrhli,  teď  gli  w  prawéra  swětle,  t.  w  celé  swé  ničemnosti  a 
nesmysinosti,  nám  se  pfed  oči  stawj.  Tak  welicj  kmenowé,  g^ 
kýt  slowanský  na  konci  tohoto  okresu  a  na  počátku  sledugjcjho 
býti  widjme^  nikdy  pogednau  odginud  nepřicháaegj,  nýbri  na  rojatě 
wzrostagj.  Tisjciletj  pokojného  přebýwánj  we  stálých  sjdlech  po- 
třebj  k  tonsu,  aby  některý  národ  takowé  rosijřenosti  a  lidnatosti 
dosáhnul,  w  gakéá  kmen  slowanský  na  náklonku  tohoto  wěka  před 
námi  sé  fKi^wnge.  Welic}  a  lldnatj  kmenowé  w;7«jlagj  swan  če- 
ládku, nadbytek  lidnatosti  swé,  co  něgaké  roge  do  cisjch  wlastj : 
ssnfo  wsak  oteowské  plémě  se  sděděné,  potem  swýra  oplodistwené 
seně  oni  dobrowolné  ani  beiděky  ginam  se  nestěliuge,  w  nj  wsro- 
stá,  w  nj  dosráwá,  w  nj  téi  i  umjrá.  Gednotliwé  wětwe  budto 
samy  se  odátěpufj,  budto  násilně  odrýwány  a  f fnam  posauwány 
býwagj ;  hlawirj  kmen  vftstáwá  nepohnutý  tam,  kdeá  u  běhu  tisj- 
cífetj  hluboko  do  země  se  wkořenil,  uléhage*  sde  osudu  swému. 
Celtowé,  Germanowé  a  potomně  i  Slowané  wysjlali  mnohočetné 
pluky,  národy,  rodiny,  budto  ku  podmaněnj,  buďto  k  salidněnj 
cisjch  wlastj:  sám  kmen  celiický,  německý  a  slowanský  s  pů- 
wodnj  swé  wlasti,  w  nji  byt  wsrostnul,  we  snámé  historické  době 
níkdý  docela  a  takořka  s  kořeny  swými  ginam  se  newystěhowal. 
1  gsauť  tedy  Slowané  rownauft  měrau  s  přjbusnýml  sobě  kmeny  ,  s 
Litwany,  Němci,  Celty,  Latjny  a  Řeky,  prabydlltelé  Ewropy,  od 
nepamětných  časAw  magetnjci  těch  wlastj,  we  kterýchs  ge  w  po«- 
zděgáj  historické  době  sídliti  spatřugeme.  Nalezenj  toto  Siowan- 
stwa  we  Slowanstwn,  čili  wyéetřenj  prawého  půwodu  kmene  na- 
šeho, spogené  s  bedfíwým  skanmánjm  pfiwodn  a  pradégin  ostatnjch, 
s  tjmto  naájm  sausediwéjch  kmenúw,  samesjť  napotom,  gakž  pe- 
wně  daufáme,  cestu  wáelikému  slepému  a  wáetečnému  plichténj 
Staroslowanuw  se  Skythy ,  Sarmaty ,  Huny ,  Awary  a  ginými 
cisoplemennjky,  gjmi  poaawadnj  děgepis  nái  ode  domácjch  i  ci- 
sincůw  tak  cJiawně  nakwaáen  a  we  smrduté  kaliátě  nerudných  iwa- 
tlanin  obrácen  byl.  Swětlo,  gehož  historie  staroslowanská  s  pře- 
hledu praděgin  a  páwodnjch  sjdel  cisjch  kmendw  nabýwá,  w  ne- 
gednom  ohledu  stegné  gest  ceny  a  wýnosnosti  s  tjm^  geá  baspro* 
středná  swedectwj  starých  o  predcjch  naólch  na  ni  wyléwagj.  Ze 
přehledu  cisjch  kmenůw  (§.  12  —  21.)  dosáhli  gsme  gistého  a  au- 
plného  přeswédčenj,  že  ačkoli  národowé  rosmanitých  plemen  a 
kmendw,  od  západu  Celtowé  a  Němci,  od  wýchodu  Skythowé  a 
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Sarmati  w   roslfených    cásjch  do  wla«ii  Slowanúw  neprUebké 
wpády  čiuilh  anobri  w  končinách  ge^ich  onde  i  onde  se  aosaao- 
walí  a  po  mnohá  sioleij  w  nich  podruha^ce  Slowany  nciakowaii, 
wáak  nicméně  předce,    wymjnjc  ztenčenj  Staroalowaná  w  Podá- 
Bag  od  Celiůw  a  meai  Odrau  i  Wislau  od  Némcfiw,  ostatnj  wlatt 
•taroaiowanaká,  od  Odry  aá  aa  Dnjepr,  od  Tater  až  k  fresera  U- 
menskémO)  nikdy  cele  a  stále  od  f  iného  neill  slowanakého  kmene 
saugata  nebyla.  Drewnj  památky  Řekůw  a  ňjman&w  připomjnagj 
w  téch  fltranách   pořád  weliký  kmen  Wenedůw  čili  Srbůw.)  tře- 
bas o  wnitřnjm  gcho  stawn  a  poloienj,  sa  prlrosenýmf  přjčinami, 
málo    co    wyprawowati  omégj.    I   kterakby  medle   bylo  moiné, 
aby   Slowané  na  konci   tohoto    okresu  w  tak  náramném  pocto  a 
ajle  w  dotčených  semjch  byli  po  f ednaa  wystanpili,  kdyby  ^  w 
nich  dřjwefinj  kmenowé  docela  byli  potlačili  a  wyhubiti?  Draa- 
cowé  ge^ch,  přicháae|rjcj  s  hlukem  odsud  i  odonnd,  přehnali  te 
přes  semé  gegich  ^ko  kobylky,  a  ihasli  po  krátkém  bytu  swém 
i;ako  mračénka,  an  satjm  Slowané  w  tichosti  a  ukrytj  swém,  sde- 
láwag jce  rolj  a  pole  swá,  srostli  w  národy  w  počtu  nesčjalné  a  w  sjle.; 
nepřemoiené.  Tjm  spusobem  uanawáe  podlé  toho,  co  gsme  napowé- 
déli,  Siowany  sa  prwobydlitele  swých  ewropei^ských  wlastj,  t  m 
kmen  w  nich  rowné  tak  starý,  gakoi  gsau  Thrakowé  we  Thradi, 
Hellenowé  w  Řecku,  Latjni  w  Itálii,  Celtowé  w  Galiii  a  Némei  w  Ger- 
manii  i  Skandinawii,  saumyslné  newchásjme  sde  w  niiádná  dallj 
rosfTJmánj  o  odétépenj  se  gich  od  welikého  plemene  indoewropeg- 
akého,  o  přibytj  geg^ich  i  Asie  do  Ewropy,  o  rozhoiténj  se  we  kra- 
f  inách  před  i  sa  Tatrami  atd.,  poněwadx  to  daleko  sa  mesemi  pra- 
wdiwé  historie  ležj,  a  kaidé  fakkoll  wtipné  0  tom  rosumowánj  aen- 
chylné  buďto  ke  bludům  a  scestnostem,  buďto  ku  pouhým  neplodným 
domysiám  wede  ^).   Na  auswjté  historie  seweroewropegské,  kdyi 
prwnj  bledého  swětla  ^gho  praménky  kradný  před-  I  zatatranské 
temné  osařowati  počjnag,  nalesáme  ^i  wétwe  Slowanéwpod^^- 
nem  Wenedá  w  těchto  krajinách  od  moře  adriatického  ai  k  balti- 
ckému, od  Odry  až  sa  Dnépr  roslosené.  Náwalem  bo^owných  Cel- 
tňw  do  Pannonie  a  illyriknm  a  osasenjm  se  gich  w  těchto  semjch, 
přiély  polednj  wétwe,  snad  nehodné,  snad  fiž  i  sestárlé  a  sesltblé, 
časné,  t.  ^M  we  4lém  stol.  př.  Kr.,  ke  stenčenj  a  wyhlasenj  (§•  li« 
c.  7—  10.  §.  17.  č.  11.).     K  wjře  podobné  ^est,  že  Wenetowé 
adriatičtj  byli  též  ^edno,  w  newystihlé  dobé  od  kmene  odtriené 
a  brso  docela  odnárodnéné  odwétwj   Slowanuw  (§.  11.  č.  13.)- 
Wyhynntjm  Starosto wanu  w   Podunag   skonáwá  se   prwnj  pAlc 
temné,  nef^isté   doby  Staroslowanstwa :  historie  ^egich   odtud  «< 
do  5ho  stol.  po  Kr.  na  krag^ny  satatranské  obmesena  ircst.  Zbyt- 
kowé   Slowsndw  před   Tatrami  tratj  se  we  směsici  (dných  kme* 
nůw  a  národfiw,  aniž  s  gegich  dalájho  sijdénj  gaký  wéciiatý  oii- 

í)  Zwjdawý  lUcnář  nČkteré,  dosti  podohné  domyiily,  nv.  wždy  gen  do- 
my fíy ,  o  přfiitéhowánj  ne  indoewropcg:«kvrh  knicnów  do  Ewropy,  **/»* 
prý  od  kmennw  plemene  sewerského  obydíeiK^,  rJBti  míížw  w  SuťOweckeM 
Sled.  pocx.  národ.  alow.  itr.  177^195.  SpU  náá  téchto  a  Um  lK»d0' 
boýclt  možnost  a  podobnostj  dotýkati  ne  ncainj. 
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tak  pro  staroitinoiti  glAwanské  wyplýwá.  Néeo  drjwe,  gAo^  i 
posdégi  f  eité,  sewf  enj  Slowané  od  celtických  Bojů  w  Bojohému 
a  némeckýeh  Gotháw  i  WandalAw  na  pomořj  baltickém^  uatapo- 
wali  na  wýchod  i  sewer,  kdei  gím  cadaké  národ j  alabéj  překážky 
w  cestu  sawalowaly.  Západnjch  hranic  Slowanstwa  w  této  dobé 
sewrub  a  na  wlat  vrčiti  naskrze  nelze;  národowé  a  čeledi  třj 
rosdjlných  kmen&w,  celtického,  némeckého  a  slowanského,  pode- 
lowali  ae  leměmi  od  Krkonoéj  ai  k  Wisle  ieijcjml,  anii  gest 
nepodobné,  ie  gfž  w  této  prastaré  dobé,  a  snad  I  před  přibjtjm 
CeltAw,  slowanátj  národowé  do  nynégijoh  cech  laaahowalL  Na 
wýchoda  a  seweru  hranice  Slowanstwa  w  dobé  Herodotlcké  toll- 
kéi  sewrnb  nrčiU  nemožné  ^est;  mám  wésk  nicméně  sa  to,  io 
ona  pi  tebdás  ai  sa  Dnépr  wybjhala,  w  následogcjdi  pak  stole* 
ijch  ai  k  fresera  llmenskému,  k  hořegij  Wolse  a  ku  pramenům 
Bonu  porossjřena  byla.  Aspoň  to  sa  wéc  prAwodnau  pokládám,  ie 
w  1  —  4tém  stol.  po  Kr.  meze  Slowanstwa  néco  dále  na  sewer  se 
wstahowaly,  neili,  podlé  Nestora,  w  éas  přibytj  Warjahůw  do 
Siowan  čili  w  polowici  9ho  stol. ;  neboť  s  těchto  neysewerněg- 
ftjcb  kra^^n  wystaupily  nesečtené  pluky  Slowanstwa,  na  konci  5ho 
a  we  prďběhu  6ho  stol.  ke  hranícem  řjroského  cjsarstwj  a  k  do- 
legijmu  Donagl  se  hrnaucj  (srow.  §•  25.  §.  30.  č.  7.)«  Od  gihn 
na  sewer  Tatrami  a  mořem  baltickým  mese  Slowanstwa  nrčitěgi 
wytceny  gsan,  wy^a  to  neweiiké  prostranstwj,  gei  přjbuznj  Slo- 
wannm,  nehognj  Litwané  společně  s  nimi  a  w  sansedstwj  fcgich 
sanigmali.  W  tomto  wyméřenj  hranic  Slowanstwa  sluijť  nám  i 
napotom  hledati  auplněgájho  obgasnénj  historie  geglch,  a  nenjC 
pochyby,  ie  we  prodleném  času,  při  rozftjřenéfáj  známosti  zřjdel, 
lepsjm  wýkiadn  jednotných  swédectwj  a  dokonalegájm  wyloienj 
historie  pobočnjch  kmenůw,  i  naáe  starožitnosti  w  negednom  ohledu 
k  wétijmu  stupni  glstoty  a  plnosti  přiwedeny  bndaa,  neili  to  na 
ten  cas  w  započatém  od  nás  djle  státi  se  mohlo.  Zde  gest  ne- 
smjrné  to  pole,  geité.  s  weliké  částky  ladem  leijcj,  čekagjcj  rokau 
pilného  a  cwičného  opatrowatele*  Wéeliká  nazpět  čeljcj  práce^ 
wynaloiená  na  wyletřowánj  Slowanstwa  w  giných  stranách  a  dá- 
wnégájch  časjch,  u  korábu  Noelowa,  w  Indii,  Paphiagonii,  Thraciif 
Gallii,  we  Skythii  před  i  za  Imawem  atd.,  zustaneť  powéky  marná 
«  besplodná.  Gest  to  sice  powaha  rozumu  lidskému  přirozená,  ie 
dobyw  se  na  chlum  iádostj  swých  k  giným  wyésjm  tuibám  pospj- 
chá.  I  gest  se  tedy  čeho  obáwati,  ie  negedni  skaumatelé,  negsauca 
na  dlauho  spokogeni  tjmto  naijm  Staroslowanstwa  co  do  času  i  pro- 
stranstwj obmezenjro,  neukogenan  swau  tuiban  widy  dál  a  dále 
nésti  se  a  Slowandw  i  tam,  kde  gích  nikdy  nebylo,  wyhledáwati 
bndau.  A  wiak  střjzliwému  hadači,  wáijcjmu  bez  zahořenj  »jly 
ipowinnosti  swé,  slnéjť  obraceti  se  k  naukám  plodistwým,  a  ne- 
sháněti se  po  nemožnostech. 

3.  Powrchnj  a  zbéiný  přehled  apráw  o  Staroslowanech ,  od 
nás  w  hořegájch  článcjch,  zwlásté  pak  we  2hém,  wyloiených,  ka- 
idého  i  méuč  přjsuého  a  přcbjraivcho  wažitele  o  tom  přcswčdčilí 
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inosj^  ie  historla  «  stároftUnottl  hade  od-  historie  «  •toroiltn^s^ 
giných  ewropegských  kmen&Wy  ^menowHě  Thrakůw,  Řekůw,  La- 
tjnůw,  Celtůw  a  Germmůw,  naciié  se  délj,  ie  gest  mnohem,  neili 
tyto,  chudéj,  ie  w  nj  mnohem  méné,  neiii  w  těchto,  o  alawných 
činech  predkůw  naáich,  o  geg ich  bogech  s  cizjmi  kmeny,  wpideeh 
do  bijzkých  i  dalekých  semj,  o  laapenj,  wybjgenj  m  drancowáaj 
mest  a  národů w  atd.,  wyprawuge  se  a  hiás(.    Gest  to  sice  prawda, 
kteréž  sapjrati  nemůžeme,  a  wáak  gj  co  sistery  a  důwodu  k  malo- 
wánj  powahy  nailch  predkůw  na  černo,  faki  mnosj,  awlááté  sar 
hraničnj  spfsowatelé  činj,  užjwati  xa  neslaáné  a  nesprawedliwé 
saodjme.     Skaupost  apráw  o  dégech  starých  Slowanůw  má  swé 
přjčiny  f  ednak  we  mrawnj  powase,  gednak  w  zeměpisném  poloiei^ 
národůw  kmene  siowanského,  a  obof  jm  tjm  dostatečné,  bei  ugmy 
cti  a  sláwy  predkůw  naéich,  wyswétiiti  se  dá.     Dřewnj  Siowaaé, 
ač  roiumjmeli  dobře  geffch  déginám,  co  iidé  krotcj,  pokoge,  orby, 
řemesel  a  kupeckého  obchodu  milownj,  prowodiwáj  widy  radégí 
iiwot  obhágný,    neiii  podmaniwý,    a  cizozemských  historikůw, 
gmenowité  řeckýdťa  řjmských,  táhnaocjch  seobwyklc  gen  po  hJaka 
wálek,  a  tiché  welikosti  národůw  málo  wéjmawých,  owiem  mno- 
hem méně  prosluli,  neiii  gine  iaupeinfcké,  swétoborné  národy, 
neili  sausedé  a  drancewé  gegich  Skythowé,  Sarmati  a  g.     Gest  to 
odwéčná  wada  historie,  ie  obyčegem  obecné  chátry  widy  radégi 
obracuge  zřetel  swůg  ke  zewnitřnjm,  hlvčným,  krwawým,  na  smy- 
sly tuze  doráiegjcjm  činům,  neili  k  bohumilým  úkazům  wnitřnjhs 
iiwota  národůw,  ie  widy  hogněgi  wyprawoge  o  krutých  bogeeh, 
násilných  podmanitcljch  a  potiačiteljcli,  pleniteijch  a  zhanlK|}ch, 
neili  o  mjrných  zaméstknánjch,  domácjch  ctnostech,  wzdélawateijch 
rolnic  a  polj,  mllownjcjch  tichých  nménj  a  řemesel,  obchodu  a  ka« 
pectwj,  nčiteijeh  lidu,  rozáiřowateijch  nauk,  ie  nám  widy  ocho- 
tnégl  maluge  černau,  iidskau  krwj  hogné  wypestřenau,  aprotoi  dá- 
raznégájy  neili  bjlau,  při  tom  wiak  gednotwářnégéj  národnjho  ii- 
wota stranu.  Dřewnj  Slowané  nebywáe  národem  wýbogným  a  pod- 
maniwým,  a  s  okolnjmi,  zwláité  giinjmi   národy  mnohem  méaé 
wálčiwáe,  neili  sausedé  gegich  Celtowé,  Germani  a  Sarmati,  ne* 
mohli  owáem  w  téi  mjře,  gako  tito,  státi  se  předmětem  posornosli 
a  pilnosti  řeckých  a  řjmských  historikůw,  třebas  i  obogjm  neffea 
podlé  gména,  nýbri  i  podlé  sjdel  a  powah  swých  dobře  známi  byli* 
W  pozděgéj  době,  když  Slowané  čas  po  času,  nadjIepřjklademHu- 
nůw,  Awarůw  a  Bulharůw  pobjdnuti,  na  djle  křiwdami  gim  od  ne- 
snáéellwých  sausediW  činěnými  donuceni  gsauce,  krwawé  boge' 
byzantickými  Řeky  na  Dunagi  a  s  Němci  na  Labi  wésti  počali,  i  de« 
gepisci  cizozemiij  mnohem  wjce  o  nich  wyprawowatl  umégj*    ^ 
wáak  při  wáj  swé  náklonnosti  ku  pokognému  iiwotu  a  mjrným  >>- 
městknánjm  nebyli  dřewnj  Slowané  k  uměnj  wálečnémn  naproii* 
nezpůsobnj,  aniž  se  domnjwati  sluáj,  ie  we  wlasti  gegich  popořia 
býwalo  bez  bo^&w,  a  ieť  oni  kaidémn  dranci  krkůw  swých  bes 
odporu  ku  porobe  a  gařmu  nastawowali.  Uměli C  Slowané,  kde  tofi^ 
potřeba  wymáliala,  tak  dobře  a  udatuč  potýkati  se  sbranj,  P^^ 
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ledtkterj  neycvičlié^dj  nepřátelé  fe^ch :  rot dQl  mesi  nimi  «  ne« 
prátely  gefich  byl  ^ditté  ten^  le  h  nich  wognA  nebyla  řemeslem 
ke  wáednj  iiwnosii,  gako  u  StmnatSw,  Gethůw,  Wandalfiw  a  g.^ 
ie€  oni  xbraíi  nosili  k  obrané,  nikoli  k  wýbofi  Geailiée  iaupeilwj 
plukowé  Skyth&w,  Sarmatuw,  Germanúw,  HtmAw,  Awarjw  a  ^.> 
ač  w  počta  nehognj,  wéak  we  vbrKni  cwičnj  a  po  ničem  ginem,  lec 
bogi  a  lupu,  nebaijej,  naleali  proaiředky  píodinaniti  aobé  tytýi  ge« 
dny  nebo  drahé  národy  alowanskéy  rajrnými  aakoly,  orbau,  řeme- 
alyy  obehodem  saméaiknané,  na  neaojtlné. drobné  obce  rozkaaako* 
wané^  bes  trwalých  awaakůw  a  gedinowlády^  o  bá/Erenj  hranic  ne- 
dosti pečliwé,  k  clainediQ  prjiié  lehkowérnéaaepodbljdawé;  neme^ 
ikallť  aagtaté  i  tito^  spamatowawie  ae  w  nehodě  awé,  sebrati  oata- 
taj  awé  sjly  do  hromady,  niiti  prwnj  přjleiitoati  a  wyhnati  neswané 
hootí,  náailugjcj  lupiče  swé,  co  darmoSeřné  traobce,  wen  přes  hra- 
nice  plodonoané  awé  wlaati.  Glalo  geat^  ie  některá  pokolenj  8ar* 
nalůw,  CeltAw,  GermanAw  a  posděgi  ttralský'ch  Čadáw  (Huni, 
Awaři,  Koaafi)  do  prawlasti  Slowandw  ae  wedraii  a  gednotliwé 
národy  siowanské  aobě  w  poddanost  neboli  poplatnost  irwedli;  a 
viak  nicméně  i  to  a^ewné  geat,  ie  tam  panowánj  fegich  na  dlauso 
iid»y Id,  dle  geden  po  druhém  sroiaeli  gako  kobylky,  ai  na  ty  po? 
atednj  sledy  gméaa  gegich.  A  gestUie  kde  někde  hrstka  oisincáw 
i  něco  déle  w  neodwialooti  od  Slowandw  meai  nimi  podriihowati 
aiAotala,  gako  np.  Jatwěsi  w  Podlcsj^  nic  to  nenj  diwného,  wlast 
hyht  prostranná,  a  Siowané  snáaeliwj,  pokud  s^  ciainci  dobře  a  w 
mjra  k  nim  chowaii.  Kdoby,  medle,  powědom  gsa  béha  wěcj  lid- 
skýclL,  torno  snadno  uwéřitl  mohl,  ie  onino  podmanitelé  gedno- 
tiiwých,  pomesn|ch  čéledj  slowanskýeh.  Sarmati,  Celto wé,  €ro« 
thowé,  Wandalowéy  Awarowé  a  g.,  dobrowolné  krásné  ty  rowiny 
Vnalanské  a  Dnéprowské,  ifrnau  semi  a  wýnosné  panstwj,  byli  opo* 
stili,  kdež  bes  pota  swého  s  cixjch  mozoldw  pohodlně  iiwl  býti 
mohii  ?  Gli  TaeJtus  cosi  o  Wenedeek  nanajtá,  i  čebot  na  tehdegij 
ndaÉnoai  a  bogownost  gegich  aawjrati  Ise :  poadégéj  hodnowěrné 
spráwy  o  powase  Lntícáw  čili  Wlkdw  na  pomořj  baltickém  a  An- 
t&w  na  Pontu,  odpowěď  wéwody  Lowrety  awarským  poálům  danás 
wéwodénj  Slowanfi  w  armádě  bysantských  cjsařAw,  boge  Slowa- 
n&w  8  Řeky  na  Dunagi,  w  Moesii,  Thracii  atd.,  dostatečné  wyswěd- 
čngj,  ie  takom^álo  udatnost,  cwičnost  a  wytrwalost  we  xbrani  ne- 
byla aučinkem  panhé  náhody,  djlem  slepého,  okamžitého  zahořely 
k  lupa  a  plena»  nýbrž  žeť  ona  byla  stálan  a  štarobylau  ctnostj  ce* 
lého  silného,  neporušeného  kmene,  od  praote&w  na  syny  xdédé- 
nau  a  we  dlanhé  času  kolegi,  we  mnohonásobnjch  s  clsogasyčnjky 
půtkách  akuáenan  a  stwraenau.  Slynuli  tedy  i  Siowané  sláwan 
ornžj  we  wlasU  swé ;  nebyloC  gísté  giž  i  w  této  době  na  Wisle, 
Beresině  a  Dnépra  bez  Ijtých,  krwawých  boguw  ;  a  gettliie  nám 
sanwéký  dégepis  o  nich  newyprawnge,  toho  přjčiny  w  nedostatku 
domácjho  děgepisectwj,  we  zdálj  seweru  od  historické  djInyŘekůw 
a  Řjmanuw,  w  nepřjstupnosti  kragln  zatatranských  s  této  strany 
Ewropy,  zkrátka  w  ukrytosU  domácjch  děgůw,  f  akkoli  wclikých 
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a  fliawnýeh ,   před  očima  šil^oewropegcAw ,   hledati  se  mnsegj. 
Starobyij  Slowané,  ač  magjce  od  starodávna  swé  swládtnj  pjsmo, 
nžjwali  lio^  sároweů  Némcám,  welmi  porjdka  a  neywjce  k  načertá^ 
winj  poawátných  tagematwj  a  xákotiůw  na  mnských  deskách ;  spť 
sowánj  knih,  ^akéi  a  Řek&w  a  Řjmanďw  tu  doba  gii  wysoce  kwé- 
tlo,  u  nich  naprosto  nemělo  mjsta.    Z  národnjch  pak  spéwdwa 
powéstj  této  doby,  pmids  Slowané  ^stotné  opiýwalf,  a  kteréž,  byt 
i  w  historickém  ohledu  k  wystawenj  wérného  obrasu  áé§ín  našich 
předk&w  nepostačowaly,  widy  předce  aspoú  wnitřnj  trjbenj  ii- 
wota  gegícii  w  mythicko-básnlcké  raasce,  f ako  skandinawské  po- 
wésti  Němcáw,  před  oči  by  nám  stawély,  nic  nám  bohožel  se  ne- 
xachowalo.     Známost  RekAw  a  ŘjmaniW  o  semjch  zatatranských, 
ačkoli  čas  po  časa,  swiááté  w  Injm  a  2hém  stol.  po  Kr.,  auplnégsj 
a  dákladnéf ij  se  staia^   nikdy  předce  nebyla  tak  diroká  a  dokonalá, 
aby  od  nich  pořádné  wypsánj  děgin  národa  w  téch  krafinách  sjdliw- 
ájch  očekáwati  se  mohlo.  Swětio,  kteréi  s  proniknutjm  ŘjmaDáw 
do  Německa  a  Dacie  posnenáhla  i  přes  latatranskaa  Sarmatii  éjřitl 
se  počalo,  po  wystaupenj  Ncmcáw  na  doiegidjm  Duna^  i  Pontn  a 
sraáenj  přewahy  řjmské  wyhaslo  pog^ednaa  docela.     Žádná  strtns 
Bwropy  nebyla  Rekům  a  ŘjmanAm,  co  do  prawé  polohy  krap'n, 
hor,  řek,  geser,  mést  a  bytowánj  kmenů  w  nj,  taic  málo  snámá^ 
^ko  ta,  gii  Ptoiemaeowi  ewropegskau  Sarmatii  naiwati  se  Ijbiio^)* 
Kdyby  nám  osado wé  aspoň  těch  půwodnjch  pramenůw  byliaachowtli, 
s  nichž  pilnj  kompilatorowé  Plinias  a  Ptolemaeos  nerůdnaa  swtii 
směs  národůw  w  Sarmatii  ewropegské  wyátáraii  a  spláceli,  prameny 
gistě  hogněgij  a  wýdatněgsjy  nežliby  koma  při  powrchnjm  přeblé'* 
dnatj  gegich  pláceniny  se  sdálo  ,  snad  by  i  nám  aspoň  négaký  stja 
toho,  co  Tacitus  we  swé  Germanii  o  Némcjch  tak  nměle  dowedl, 
o  předcjch  swých  nawrci  se  poštěstilo :  ale  ani  té  potěchy  náni 
nenj  přáno  !  Uwažagjce  wáecky  tyto  teď  wyloieně  okolnosti  mysl) 
bedliwau  a  bexpředsadnaa<  nemůieme  leč  kárati  x  hrabe  newédo* 
mosti  anebo  dokonce  slepé  strannostia  sary tosti  wiecky  cisosemské 
spisowateie,  kteřj,  předstjra^ce  mlčenj  dřewnjho  děgepiso  o  Staro- 
slowanech,  bytnosti  a  roasjřenosti  gegich  we  staré  Ewropé  bet- 
staodně  zapjragj,  ewropegskaa  prawlast  Slowanůw,  gako  něgakaa 
pustau  dědina  sobě  osobuj,  a  gí  potwornými  wýmyslky  swé  okra« 
inosti,  Celty,  Skythy,  Gothy  atd.,   wyplnagj,  předky  pak  ntle 
leda  aa  pobudy  w  nj,  la  neokrocené  diwochy  a  nexwedené  snrowce, 
newědomo  kdy  a  odkud  wypařilé,  anii  ku  půwodnj  rodině  ewro* 
pegské  přináležegjcj,  wáetečné  wyhlaáugj.     My  o  předcjch  swýck 
sprawediiwěgi  sauditi  se  ačme.    Wysokost  a  gasnost  mjsta,  kteréš 
tento  neb  onen  národ  w  historii  člowěčenstwa  saugjmá,  nesafciádá 
se  pauze  na  mnoistwj  wjtězných  a  krwawých  bogůw ;  před  8toli<j 

2)  Bjdný  staw  semépitné  nauky  a  Aek&w  a  Éjmanů  w  tom  obleía 
wytwitá  X  přehledu  od  neylepajch  tpisowateluw  našeho  wékn  podaného. 
Wi*  np.  F.  A.  Ukert  Uebcr  den  Norden  von  Europa  nach  den  AnBÍthíc" 
dor  Alten  w  Téh.  Geogr.  d.  Griechen  u.  Rdmer.  IV.  1  —  73.  /.  W*- 
wela  Bad.  ataroii.  we  wsgl^dsie  geografiL  W.  1816.  8* 
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wyiájho  flance,  neili  gest  klátiwý  rosimi  nái,  1  IteM  dontácj  dno- 
«ti  mngjt  8WIIO  cena.  Gestliie  Slowané  milagjce  awao  wlttt,  othu^ 
hospod&fstwj,  řemesla  a  knpecký  obchod,  netěkali  8  oruijni  a  ne- 
sbjgelí  po  půJswéié,  anááegjce  r^éép.  doma  ne^edny  nátisky  ciain- 
cůw,  sachowalřf  oni  tjm  ^ak  aebe,  tak  i  kráanau,  mkama  awýma  we 
plodonosnan  xahradn  obrácenau  wlasl  awau  nám^  ^egick  potom* 
kům,  a  skrae  nás  čiowéčenstwu  :  sic  ^nak  bes  pocbyby  i  po  nich, 
gako  po  Skythech,  Sarmatech,  Gothech,  WandaJjch^  Honech, 
Awarech  a  ^.,  giž  by  ničeho  wjce,  lec  hofó  gméno  a  bohopnsté 
pustiny,  neibýwalo.  A  ^stliže  nám  nepřjsfiiwj  losowé  i  nesa- 
chowali  takowého  množstwj  wérných  a  podrobných  xpriw  o  wni« 
třnjm  ilwotn  Staroslowandw ,  o  ^^gich  widélanosti,  nn-awjch, 
obyčegch^  náboženstwj,  řádu,  řemeslech  atd. ,  gakdiby  při- 
rozené tiiibé  naáj  po  anpinégéjm  posnánj  předkůw  swých  dosti 
učiniti  mohlo;  wždyť  předce  i  praadn  časn  wie  pohlcu^cjho 
aspoň  tolik  zlomkfiw  a  rosbitin  wytonnlo,  kolik  k  neynnsné^j 
potřebě  naáj ,  k  wykázánj  prwotnjch  sjdel  pradědAw  naáich  w 
Ewropě,  k  doljčenj  gegich  starobylosti,  rozájrenosti  a  wataháw 
k  giným  kmendm,  k  oswědoměnj  si  gegícb  přirozené  powahy  a 
k  určenj  stupně  gegích  wsdélanosti,  neskaupě  postačuge.  Wýnoa 
tento  mozolného  ramowánj  w  obmeáených  rozwalinách  neyzéiáj 
staroiitnosti,  čjm  skrownégáj  na  pohledénj,  tjm  gest  w  sobě  srna- 
tegáj  a  záwažnégáj,  aniž  má  lehce  ceněn  býti.  Mnosj  úkasowé 
w  pozdčgij  době  Slowanstwa  zAstaliby  bez  tohoto  základu  powěky 
temnj  a  nepochopnj. 

4. 0  tělesné  i  mrawnj  powaze  Staroslowanfiw,  o  gegich  api8so«» 
bjch  a  obycegjch,  o  náboienstwj  i  řádu,  o  spráwě  domownj  i 
obecnj,  o  stupni  iivzdělanosti  a  rozsahu  uměnj  gegich  atd.,  gakoito 
o  wěcech,  kteréž  zwláátnjm  předmětem  skanmánj  naáeho  ve 
drahém  čili  mrawopisném  oddjla  přjtomného  spisn  bndaa,  na 
konci  tohoto  okresu  zewrub  gednati  nemůžeme.  Wýpowědi  sta- 
rých swědkSw,  podlé  času  do  roezj  tohoto  okresu  padagcj, 
ohledem  na  dotčený  cjl,  gsan  arci  gak  co  do  počtu  přjiíá  skro- 
wné,  tak  co  do  slow  a  wccj  přjiii  skaupé ;  spogjH  se  nicméně 
8  tjm,  co  nám  řečtj  spisowatelé  na  samém  začátka  druhého 
okresu  o  mrawfch  a  zpúsobjch  Slowanůw,  gistě  ie  ze  starsj  doby 
pocházegjcjch,  zapsali,  poskýtagj  wýborně  platnau  látku  k  na* 
wrienj  powdechného  obrazu  mrawnjho  ziwota  a  k  určenj  stupně 
wzdělanosti  starobylého  Slowanstwa.  Co  otec  historictwj  Herodol 
o  zpúsobjch  tehdegájch  Budinůw,  Neuráw  a  newlastně  tak  nazwa- 
ných  Skythůw  oráčdw  čili  rolnjkfiw  nastjnil  spjáe,  nežli  pořádně 
wypsal,  co  pozdégi  d&myslný  Tacitus  krátkými  sice  ale  ráznými 
slowy  o  powaze  a  mrawjch  Wened&w,  k  rozezoánj  gich  od  Sar- 
matůw,  poznamenal;  tóť  dokonale  sauhlasj  a  we  shodný  celek 
splýwá  a  tjm,  co  nám  spisowatelé  řečtj  Prokopins  a  Maurlcius  o 
bližájch  a  známěgsjch  sobě  Slowanech  swého  wěku,  t.  asi  w  po- 
lowici  6ho  stol.,  zapsali.  K  wýpowědém  těchto  neystarájch  swéd- 
kůw   aluioým    práwem   přičiniti  se  mohau  spriwy  pozděgájch 
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spiflowtteliw  n  nlráwjch  a  způsobech  pohanských  Slowan&w,  iieb«t 
saodé  podlé  daofaa  starých  národd,  w&jtn  práwem  sa  giaté  pokli- 
daii  Ise^  že  w  oné  dáwnj  době  sdédénj  od  nepaméiných  čtsáw 
národnj  řádowé  a  swykowé  tak  klopotně  a  waJně^  fako  w  dobé 
djjjcjho  se  křesťanstwa,  ke  směněnj  swéma  neprichixeli.  Nade 
wéecko  pak,  mletnemeli  w  posdégsj  době  a  Slowanůw  sjdly 
swými  watdáiených,  np*  n  Srbůw  polabských  a  sadanafských,  u 
Poian&w  dněprowských  a  Slowencuw  choratanskýeh  aid.,  tytéi 
mráwy,  obřady  a  iwjklosti;  toť  giž  s  dostatečným  sebe  pře* 
swědčénjm  twrditi  nudieme,  že  tato  shoda  se  starsjch  časuw,  aeili 
gěst  weliké  stěhowánj  národůw  slowanských  w  6téni  stol^  po« 
cháaj,  a  ie  tedy  %  tědito  stegný^h  ůkaaů  w  rosptýlenosti  na  nč- 
kdef:éj  staw  domácjch  wěcj  we  spojené  wlasti  bearpečné  zawjrati 
můieme*  Podlé  těchto  sákladáw,  chtěgce  zde  několika  málo  slowy 
aspoň  mjsto  wysnaciti,  gei  dřewnj  Slowané  ohledem  na  mrawo] 
Staw  a  wzdélanost  w  pořadj  ^ných  kmenfiw  saugmagj,  newáháiae 
se  8  přjslniným  potapenjm  odmrštiti  lelikowážný  a  Ižiwý  onea 
sp&sob,  kterým  posawad  swUltě  aahraničným  spisowateiům  o 
mrawjeh  naáich  předkdw  fednati  se  ijbllo*  Podlé  tohoto  pana- 
fjcjho  způsoba  čili  raděf^i  nezpůsobu,  w  němž  nejwétsjho  mi- 
strowstwj  gtziiwý  Slowanůw  nepřjtei  Gebhardi  dosel,  a  gejtoi 
ani  neyzasiaHžilegsj  spisowatelé  mezi  námi,  np.  Dobrowský,  Ka- 
tamain  a  f.,'  ^koby  něgakým  nákažliwým  powětřjm  saraieoi 
gsauce,  doc^a  ae  neawarowali,  Slowané  ai  do  přigetj  wjry  kře- 
sťanské a  německých  mrawů  od  amerikanských  a  afrikanakých 
diwochůw,  anebo  dokonce  od  nerozumných  howad  ničjm,  leda 
mluwan,  se  netláili  :  surowost,  diwokost,  ukrutnost,  podlost,  nea- 
datnost,  chlípnost,  hlanpost,  hnusná  nečistota  a  gine  těm  podobné 
nectnosti  byly  prý  zděděné,  wsem  společné,  wýrazné  Staroalo- 
wanůw  prjznaky !  Chiapstwo  a  rahstwo,  služebnost  a  otroctwj 
byly  prý  odwéčným  gegich  losem  ')•  K  welikému  átěstj  a  pole- 
ienj  naéemn  prameny  historie  staroslowanské  zrowna  wAeho  tobo 
opak  oswědčng ;  tak  že  kdoby  urputně  bezstaudného  tohoto  Ihiř- 
stwj  a  ošemetného  ranhánj  se  národu  welikému  a  w  dég iaách  eio- 
sréčenstwa  wsneáené  mjsto  zaugjmagjcjmu  zastáwatl  chtěl,  tomuby 
dřjwe,  aby  we  klamu  a  lži  stjhán  býti  nemohl,  náleželo  zničiti  wáe- 
oky  ty  dotčené  prameny,  čehož  bohdá  žádný  nedowede*  Pokud 
těchto  pramenůw  stáwati  bude,  potud,  nadějeme  se  pewné,  i  maxj 
se  aaleznau,  kteřjž  nepředpogatau  myslj  čistau  praudu  z  nich  wá- 
žiti  a  gi  proti  naprzněnj  stranných  a  zlomyslných  pisálkůw,  bud!tei 
oni  kdokoli  a  kdekoli^  směle  hágiti  uméti  budau.    Slowané,  podlé 


BtaroKitnostt,  gaxyku,  literataře  alowanské,  gjm  wouknauti  gemu  durhi 
dowéry  k  sobe  a  utužiti  cit  geho  sainottatnostiy  na  ném  —  ponéwailz  w 
rj&l  nank  wlecko  apřJEDéno  a  slančeno  —  wystawéti  národoj  ofiujceaott 
a  aláwaS 
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Bwédcctwj  nejtlartjeh  pranenAw,  ode  diwna  nálcieli  do  řadu  stále 
osedlých  národ&w,  roxdjlných  od  kočownjkůw  čili  pastýrskotau* 
lawých  lidj.  Gakoi  Taoiias  prawil  o  Wenedech,  že,  na  roxdjl 
od  kocowpjch  Sarmatůw,  domy  atawégj  a  w  nich  přebýwagj,  tak 
pozdé^ráj  Prokop^  Jornandea  a  g^inj  totéž  potwrdili.  Stawenj  domů 
wji^  lidi  k  nrčitým  mjatům^  obmesuge  dégaoat  gegich  na  těsný 
obwod  přjleijcj  dědiny,  kdež  oni  gediiié  xdéjáwánjm  lemé  mohaa 
sobě  opatřiti  a  pojistiti  potřebné  iiwnosti.  Nepřemoženi  Slowa-* 
nůw  náklonnost  k  rolnictwj  ^e»t  djlo  samé  přjrody,  neúchylný  ni- 
sledek  dlaahého  |;egich  přebýwánj  w  neypřjhodnégájch  w  Bwropé 
krosnách  k  orbě,  w  rowinách  Wislanských  a  Dněprowských.  W 
této  pravlasti  Wiiid&w  giž  za  času  Herodota  kwětla  orba  a  obchod 
v  oblij  :  we  kraginé  BudinAw  nalesaio  ae  weliké  dřewéné  město, 
nawatěwowané  a  wétsjm  djlem  obydlené  i  od  samých  knpcdw  ře- 
ckých. S  takowaato  náklonnostj  a  spdsobilostj  k  rolnictwj  wystaa- 
pili  na  konci  tohoto  okresu  národowé  slowanétj  s  prwotnjch  swých 
ajdel ;  a  jestliže  někteřj  z  nieh  po  čaa  gwébo  stéhowánj  zanáidi 
ae  zbro^j,  stalo  se  to  gediné  proto,  aby  opanowali  polopustan  zemi, 
a  zanjsawse  §i  obrátili  zarostlé  niwy  gegj  w  aurodné  pole^)»  Wáecko 
u  nich  směřowalo  k  tomuto  zaneprázdnénj,  wiecko  gemu  bylo  přj- 
měřené  :  přirozená  lafaodnost  gegioh  powahy  amrawď,  náchylnost  k 
žiwotu  swobodnémo  g edíné  w  samém  powolánj  rolnickém  mohla  na« 
g)ii  wýhowy  a  ukogeoj*  RozdrobenJ  gegioh  na  malé  i  n<$odwi- 
slé  obce  a  lidowládná  spráwa  domácj  zastawowaty  wieliké  odtrženj 
se  od  rolnictwj.  Sám  naposledy  rolnictwj  nad  mjru  přjzniwý  způ-> 
zob  stawenj  domů  we  znamenitém  od  sebe  wsdálj,  tak  že  každá  ro- 
dioa  we  středu  swých  rolj  a  statkůw  obýwala^  gegi  podnes  geilé  a 
poJednjch  Srbůw  a  Chorwatůwj  tolikéž  n  přjbuxných  Staroslowa- 
mim  Lotyáuw,  nalézáme,  a  genž  podlé  Prokopa  nékdy  wsem  Slo* 
wanSm  byl  obecnj,  gasné  o  tom  wydáwá  swédectwj,  že  prwotoj  a 
hiawoj  Starosiowanůw  žiwel,  z  něhož  teprwé  wáickni  o$tatnj  ^o 
wywjgell,  bylo  rolnictwj  a  hospodářstwj.  Lid  zagisté  tjmto  se  obj- 
ragjcj,  skrotlý,  lahodný,  wzdélaněgájm  cizincům  nehrozný,  anobrž 
přjstupný  a  pohostinský,  dlanbo  bez  giných  pohodlj  žiwota,  wy«« 


*)  Wjrpowéct  Jornandowa  Goth.  r.  5.  >,11S  (Sclnvíni^  pnladeii  inTaflqne 
pro  clvitatíliaii  habent,''  ■  njž  i  lám  nái  Dobrowtky  proti  Staroslowa- 
nvm  wygjždél,  nemá  glného  tiDyilu  leé  ten  :  Ic  glm  (StaroHlowaiinm) 
bahna  a  lesy  mjato  brailfiw  alaožj,  galti  i  Caeaar  prawj  o  Britannechi 
Oppidam  Toeant,  qaam  ailvaa  impeditas  vallo  atqae  fosta  maniverunt.  B. 
G.  1.  y.  CÍYÍtaa  a  oppidum  ge  zde  gakož  i  a  semépitre  Uaworiikt^ho  (wis 
přjl.  £.'  XI\.)=  brady  hrazené  méato,  néra.  Feste,  stném.  puruc,  t.  burg» 
č.  gak  Strahlenberg  přjpadné  ilumočj  Burggarten.  Poloha  zeraé  vyká- 
sála  Slowanám  tento  spftsob  obrany,  zagisté  na  ty  časy  neylepsj  a  ne>bez- 
pečnégsj.  Gesté  pozdégi  atawélí  Slowané  swé  hrady,  ostrohy,  twrse 
w  nepřjstupných  le^jch,  mezi  wodami:  w  otcwřeném  sirém  poli  naproti 
swé  domy  a  wesnice  (srow.  np.  Herber4iein  Comni.  rcr.  Mosrov.  w 
Anet.  rer.  Moscot.  p.  49  o  brada  Mcenskn).  Staweig  hradňw  na  skalna- 
tých wrsjch  gest  spňsob  némecký,  teptwé  w  12tém  atol.  od  téchto  ke 
Slowanám  prcslý.  .     . 
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nileskftw,  řemesel,  knpectw]  «M.,  cAstat!  nemohl.  GakoS  w  prtwdé 
gtopy  neposlednj  společenské  wsdélanosti,  promysla  čili  řemesel  s 
nměnj,  a  mrawnj  zwedenosti  giž  n  neystarájch  Siowanůw  spatřn- 
gemě.     K  wyswětienj  toho  dbsti  budiž  sde  na  některé  hlawnj  • 
rázné  tahy  gef^ich  mrawnj  powahy  a  dómicjho  žiwota  poupome- 
nanti,  s  odkásánjm  podrobného  o  předměto  tomto  roz^mánj  k  gi- 
néma  mjsta.     Přírozenaa  powaha  geglch  sami  nepřátelé  gegich 
•chwalugj.     Prokop  o  nich   prawj  ,  ie  zlobiwj  a  Istiwj  negsan, 
nýbrž  upřjmnj  a  prostj,  a  Maariclos,   že  ku  přespolnjm  gsan  do- 
brotiwj,   pilnau  péči  o  feglch  zachowánj  wedance,    a  i  mjsta  na 
rojsto,   kamž    sa  swau  potřebau  gdan,  ge  sprowázegjce.     Podlé 
toho  prostota   běse  slohy  a  lstí,    upřjronost,    lahodnost  a  lidskost 
byly  panugjcj  přjsnaky  we  mrawnj  powase  národSw  slowanakýcb. 
Gegich  náboženstwj,  práwa,    obyčegowé  i  sám  spAsob  žlwobytj 
wiudy  takowýmto   duchem   byly  nadáeny.     Gsau  důkazowé  před 
rukama,  že  Slowané  ctili  gednoho  neywyáájho    boha,    stwořítele 
nebes  i  semé,  wedlé  něhož  I  giným  mensjm  bážkům,    gsko  pro- 
střednjkům  mesi  nimi  a  onjm  neywyáijm,  oběti  přfnáieli,   sáleže^ 
fjcj   B  dobytka^  owcj  a  giných  swjrat  i  ploduw  semé.     Zabjgenj 
Hdj  w  oběť  bohdm  a  nich  nemfilo  mjsta,  a  třebas  posděgi  s  ci- 
siny  k  některým  geg ich  odwétwjm  na  baltickém  pofenorf  a  w  Ro- 
sjch  i  tento  krwawý  obřad  uweden  byf^  wiak  nicméně  ani  sdc 
■e   nikdy   stále   a  obecná  Beng[al.     Wěřiliť  oni  w  trwánj  dnie  po 
smrti  a  nastáwagjcj  odplatu  sa  dobré  i  slé  činy.  Spráwa  obecnjch 
wěcj  naleaala  se  w  rukao  národu  samého :  ěelednj  otcowé  wládli 
neobmesené   rodinami  swými,   wybjranj  a  sřjsenj   od  nich  na  aá- 
rodnjch  snémjch  čili  sgesdech  starej,  wéwodowé,  kněžj,  posdéfi 
rosličnými  ginými  gmeny,  gako  lecháw,  pánďw,  wládyk,  žopanáw, 
bogaráw,  knjžat  atd.,  wysnačenj,  sprawowali  wěcl  domácj  i  obe- 
cné, náboženstwj,  řád,  práwo,  saudy,  kupectwj  a  obchod,  wáleaj 
I  mjřenj  se  s  cisjmi.   Nenj  pochyby,   že  Slowané  giž  we  prasttré 
době,  dáwno    před   wystaupenjm  gegich  s  prwotnjch    sjdel  méK 
swé  swládtnj  sákony  a  práwa,  kteréž  na  djle  austně  od  pradéddw 
na  syny  přechásely,  na  djle  též,  aspoň  w  gádru  swém,  ode  iLnéiJ 
w  pjsmě   sběhlých  na  deskách  psány  čili  raděgi  na  podobenstwj 
run   načertáwány   byly.     Wáickni   Slowané   byli    sice   w  prwotsj 
době,  co  do  swobodstwj  a  práw,  gedni  druhým  rowni ;  a  wsak  zdi 
se,  že  rosdji  stawn  a  dědičnost  neywyáájho  dfistogenstwj  w  žemli 
bes  ugmy  lidowlády,  u  některých,  swiáété  s  Němci  saasedjofch  i 
8  nimi  se  mjchagjcjch  pokolenj   giž   welml  časně  se  wkořeniiy* 
Ze    w  neydáwnégáj   době,    čili   w  tom  časowém  okresu,  o  némi 
zde  gedoáme,   poroba  a  newolnictwj,   w  tom  smyslu,  we  kierémi 
posděgi  slow  téchta  užjwáno,    u    Siowanůw,  wSbec  mluwé,  na- 
akrse  mjsU  nemělo,    wěc  gistá  gest.     Wiickni  Slowané,  od  ney- 
wyéájho  semského  dďstognjka  až  do  neyprostěgájho  sedláka,  ste^- 
pého  we  swé  wlasti  požjwaii  swobodstwj.     Ano  i  tehdáž,  kdyžn 
Slowanfiw  třjda  álechtj  a  pánuw  powsUla,  lidé  alowanátj,  do  ráda 
álecht;  nenáležegjcj,  sůstali  wolnými,  ačkoli  los  gegich  a  wztaby 
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k  OflUtiijm  fcratřjm  skrze  to  naposledy  k  weliké  proměně  přigii 
iDQsily.  Poroba  a  newolnictwj  přišlo  k  sápadnjm  Slowanům  teprw< 
pozděgi  od  NéiDcdw,  kn  polednjm  od  ňekůw  i  Wlacbáw.  K  ney- 
dáwněgájm  ustanowenjm  národdw  sJowanských  přináleželo  násle- 
du^cj  důležité  wyměřenj,  že  Slowanjn  wězen  nebo  zagatý,  buď 
on  w  čjkoli  moci,  gak  mile  dostaupil  na  zemi  slowanskau,  ludjž 
přestáwal  býti  newolnjkem,  aniž  kdo  wjce  méi  práwo  k  geho 
osobě.  Obledem  cizozemských  newolnjkůw  rowně  lidské  práwo 
priporojná  cjsar  Mauricfus.  Zajatých  prý  a  wězůůw  nedržj  o 
wéčné  porobě,  gako  ginj  národowé,  nýbrž  gen  do  wyméřeného 
času^  zůstawugjce  gim  potom  na  w&li,  aby  chtégjli  bud  wypla- 
tiwše  sebe  ke  swým  se  nawrátill,  buď  zůstali  a  nich  gako  swo- 
bodnj  a  přátelé.  Takowéto  ustanowenj  ohledem  cizincůw,  obme- 
zu^jcj  čas  gegich  newolnictwj  a  usnadiiof jej  gim  nawrácenj  se  k 
ntracenéma  swobodstwj,  běloby  /dstotné  ke  ctí  slaožilo  tehdegijm 
oswjceným  a  pyáným  ÍAjmanům  i  Řekdm.  Opatrowáoj  starcůw,  ne- 
dužiwýcb  a  chudých  bylo  přednj  powinnostj  a  obecnj  ctnostj  Slo- 
wanůw :  w  zemi  gegich  newjdáno  ani  žebrákůw,  ani  tnlákůw.  Nad- 
obyčeguan  přjwétiwost  gegicU  ku  přjchozjm  a  hostům,  z  přirozená 
lida  siowanského  dobrotiwosti  a  ilecbetnosti  srdce  wyplýwagjcj,  a 
nadto  geáté  i  zwláátnjmi  zákony  za  swatau  powinnost  uloženau, 
sami  neprjzniwci  gegich,  Mauricius,  Helmold  a  g.,  na  neywýá  zwe- 
lebog.  Mnohoženstwj,  powáechným  obyčegem  tehdegsjho  wéko, 
nebylo  sice  n  Slowanůw  zabráněné;  gest  wsak  wéc  negen  přirot. 
zeni,  nýbrž  i  swédectwjmi  pozděgájch  spisowatelůw  pogiátěná,  že 
pospolitost  lidu  přestáwala  na  gediné  ženě,  a  wětsj  gich  počet  leda 
zámožným  wládcům  a  pánům  se  powolowal.  Zeny  gegich  nebyly 
ani  střeženy,  ani  zamykány,  gako  a  wýchodčanůw ;  anobrž  wolno 
gim  bylo  předstnpowati  dle  Ijbosti  gak  před  domácj  tak  též  před 
přjcbozj  a  hostí.  Toto  setřenj  přirozeného  práwa  slabéjho  polilawj 
gasné  o  mrawnj  zwedenostl  gegich  wydáwá  swédectwj  ;  gakož  opak 
toho  neygistégáj  gest  diwokosti,  snrowosti  a  zkaženosti  národa 
znamenj.  Kromě  pokogného  objránj  se  s  orbau,  nrcelařstvjm,  pa- 
stýřstwjm  a  lowectwjm,  Slowané  wáudy  gewili  náklonnost  k  ob- 
chodu i  a  kupectwj.  Sandě  podlé  položenj  gegich  zemj  a  gi- 
ných  okolnostj,  zdá  se,  že  giž  w  newystihlém  žeru  dáwnowé- 
kosti  weliká  částka  kupeckého  obchodu  mezi  Asij  a  západnj  Ewro- 
pau  buďto  w  rukan  gegich  se  nalézala,  aneb  aspoů  prostředkem 
gegich  zemj  ála.  Slowa,  gako  kniga  =  čjn.  king,  ielk  =  sericum, 
od  gména  Sereš  t.  Čjůaué,  mandrý,  pol.  ipadry  =  mandarin  (au- 
řednjk  nebo  mudřec  čjnský),  slon,  welblaud,  rág  a  g.,  ukazugj  na 
dobu  kwětaucjho  někdy  obchodu  mezi  wýchodem  a  Slowany. 
Obchod  w  gantaru  tolikéž  z  počátku  w  gegich  byl  rukau,  pozděgi 
pak  aspoň  na  djle  skrze  gegich  země  weden  byl.  Od  nich  kožeiioy^ 
oblij,  med,  wosk,  wýrobky  dřewěné  atd.  k  giným,  na  wzágem  od 
giaých  k  nim  plody  přjrody  i  promyslu  cizjch  wlastj,  zlato  a  střj- 
brb,  hedwáb,  zbrog  atd.,  wywážely  a  přiwážely  se.  Za  času  He- 
rodotowa  kwětnul  obchod  na  obydleném  od  Slowanůw  Borystenu 
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(Dnéprn  i  Berezfně).     W  Injm  stol.  př.  Kr.  připomjnagj  se  wln- 
dfčtj  čili  slowanótj  kupci,  plawiwsj  se  po  moři  baltickém  přjčinau 
obchodu  do  cizjch  zemj.     Odtud  powstala  n  nVch,  w  hog^ném  počtu 
kupecká  města,  gcnž  od  časůw  nepametných  zrostla  yve  znamení- 
tau  lidnatost,  bohatstwj  a  promysl.     Wsecka  celněgršj  mésta  a  mě- 
stečka na  Rusi,  w  Polátě,  w  Pomořanech  atd.,  kwětla  giž  dáwno 
před  přigetjm  wjry  křesťanské,  tak  že  gegich  počátek  a  zrůst  ne- 
Íezdů>vodné  do  neystarsjch  časůw  položiti  se  může.     Mésta  tato 
byla,  dle  powahy  země  rowlnaté  a  lesnaté,  dřewéaá.     Ode  2ho  do 
7ho  stol.  po  Kr.  nalézáme  rozličné  sledy  a  šlepége,  že  Slowané  na 
seweru  i  gihu,  u  Skandinawcůw  i  Rekůw,  pokládáni  za  národ  zwe- 
děný,  mdgjcj  nauky  I  pjsmo.     Ze  kněžj  a  mudrcowé  gegich  hlawnj 
obsah  národnjch  práw  na  dřewěných  deskách  zapisovali,  že  pomocj 
Bwláátnjho ,  runského  pjsma  wéáťby  a  hadactwj  konali ,  a  snad  i 
wywolené  z  lidu  gistým  naukám  a  známostem,  gmenowitě  nábožen- 
Stwj,  lékařstwj,  básnictwj,  časopočtu  atd.,  wyucowalí,  giž  nahoře 
se  podotklo.     We  skandfnawských  powéstech  a  podánjch  Wanowé, 
i.  Windowé,  obyčegné  wydáwagj  se  za  lidi  oswjcené.     Do  Wana- 
heimu,  t.  do  země  Windůw,  wysjlali  Normani,  podlé  předstaw  bi- 
gepiscůw,  sivé  bohy  i  slawné  muže  pro  nauky  maudrosti ;  od  Wa- 
nůw  přigali  některá  božstwa,  obřady  a  gednotné  wýrazy,  wztaha- 
gjcj  se  ku  předmětům  vzdělanosti,  gako  torg  (trh),  serkr  (sraka  = 
indusium),  pfluoc  (pluh),  trumba  (trauba),  crosna,  krůsna  (krzno) 
á  g.     W  národnjm  básnictwj   a  zpěwu,  w  hudbě  a  plesu,  saudé 
podlé  zpráwy  Theophylaktowy  o  gegich  poslech  k  Awarům,  tolikéž 
o  zpěwjch  slowanských  bogownjkůw,  a  podlé  přjslowj   latinských 
spisowatelůw  na  počátku  střednjho  wěku  (Sclavus  saltans)  i  mno- 
hých   giných  okolnostj  ,   předčili  Staroslowané  nade  wáeckj  gíné 
ewropegské  národy.     Že  we  mnohých   řemeslech,  gmenowité  w 
tesařstwj  a  kowařstwj,  we  stawitelstwj  a  lodnictwj,  w  gircharstwj 
a  řemenařstwj,  w  hornictwj  a  řezbařstwj  atd.,  newiednj  zběhlosti 
doáli,  wěc  gistá  gest.     Giž  w  polowici  6ho  stol.  negen  Awarowé, 
nýbrž  i  sami  llek^wé  užjwali  glch  k  déiánj  a  sprawowánj  korábAw. 
Že  pozdcgi,  t.  w  10tém  a  litém  stol.,  u  některých  Slowanfiw  ob- 
chod a  promysl  téměř  docela  wymizel,  mésta  klesla,  súrowost, 
leniwost  a  nedbalstwj  wzhůru  wzaly,  stalo  se  to  wínau  ukrutných 
potlačitelůw  a  zhaubcůw  gegich,  nikoli  nedostatkem  promyslowého 
ducha  u  samého  národu.    Národ,  kterýž,  oddaw  se  rolnictwj  a  ob' 
chodu,  a  neznage  neobmezené  samowlády,  sám  uwažowati  zwyknol 
skutky  každého  předsewzetj,  gakož  k  wýbogi  nebýwá  ochotným  i 
kwapným,  tak  w  obraně  swé  wlasti,  w  hágenj  swých  swobod,  oby- 
ěegně  přewyiuge  gine.     Tato  prawda  potwrzuge  se  děgínami  Slo- 
wanstwa.     Co  Ťacitus  o  wálečném  způsobu  tehdegéjch  WenedSw, 
w  čemž  oni  wjce  Němcům,  nežli  Sarmatům  se  podobaK,  sbéžně 
připomjná ,   wywracuge  lichau    wýpowěď    stranného   Jornauda  o 
neudatnosti  a  necwičnosti  Slowanů  we  zbrani,  kteráž  mimo  to  i 
ráznými  a  mnohollčnými  swědectwjmi  giných,  sauwěkých  gemu  i 
pozděgájch  spisowatelůw  o  nepřemožené  bogowností  a  sjle  Slo- 
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wanSw  nep-ntwdfwaa  se  býti  wykasuge.  Z  wypsánj  uválečn^ho 
spilsobu  Slowanůw  a  Mauricia  do8ti  patrno,  seť  oni  we  wog^nách 
gasnéli  ne^en  oaobnj  ndatnoatj  a  «jUu,  anabrž  i  zdrawau  roxwa- 
baa,  obratnan  cwlčnostj.  a  wog^enskými  obmysly.  Gak  w  náramném 
počta  swykli  wystupowati  do  boge,  můžeme  saiidki  a  toho,  co 
nám  Konstantin  Porphyrogeneta  o  počta  bogownjkůw  a  pole^iý^sh 
ChorwatiW  poznamenal.  Nékteřj  spisowatelé  scjta^rj  na  Slowany 
náklonnost  k  rozbrogům  a  ukrutné  nakládánj  s  nepřátely ;  ale  ná- 
mjtky  tyto  ^sau  stranné.  Kdokoli  bez  předsudků. w  déginách  teh- 
degšjcb  wékůw  něco  bedliwégi  se  poohlédne,  snadně  se  přeswědčj, 
ie  nepřátelé  gegich  swým  přjkladem,  nesprawedliwostj  a  ukrut- 
Dostj,  sami  byli  přjčinau  zlého.  Slované^  kromě  samé  země,  ne- 
podrobovali  sobě  žádného  cizjho  národu ;  cizinci,  podmaiiu^jce  §e 
sobě,  skládagjce  na  |ié  násilně  těžké  gařmo  poroby,  podwracugce 
neljtostiwě  gegich  domácj  ústawy,  obřady,  zwyklosti,  a  wtjragjce 
^m  rojsto  nich  swé  wlastnj,  podlé  slušnosti  by  neměli  winiti  gich 
I  nespokojenosti  a  neposlušnosti.  Wogny  Slowanůw  se  sausedy 
^glch  byly,  dle  swédectwj  historie,  neywjce  wogny  odporu  čili 
odplaty :  w  takowéto  přjčině  těžko  gest  udržeti  zápal  pomsty  w 
mezech  mjrnosti.  Slušnégi  by  nepřjzniwci  tito  wytýkati  mohii  dwé 
hlawnj  wady  we  nurawnj  powaze  Slowanůw,  kteréž  od  prastaré- 
dáwna  hyzdily  Icrásný  wěnec  národnjch  geglch  ctnostj  a  na  celá 
pokolenj  těžké  bjdy  a  pohromy,  až  i  ncuchylnau  zkáza,  uwalily. 
Z  těchto  prwnj,  giž  od  cjsaře  Mauricia  na  konci  6ho  stol.  wytče- 
Bá  ^),  a  z  lehkomyslnosti  gegich  poálá,  gest,  že  Slowané,  nená- 
wlděgjce  sebe  wespolek,  w  ustawičných  mezi  sebaa  žili  rozmj- 
Ikácli  a  roztržitostech.  Gsauce  na  nesčjslné  malé  obce  rozdrobeni 
a  rozkauskowáni,  žili  bez  péče  a  starosti  o  přjtomnost  i  budaucnost, 
o  swau  sláwu  a  potomkůw  swýčh  átěstj,  a  nikdy  nemohli  sebe  po- 
wznésti  k  wyáijmu  politickému  duchu,  ke  sgednocenj  wšech  aumy- 
slůw,  8  nduáenjm  osobnjch  wájnj,a  náružiwostj,  pro  domácj  blaho 
a  proti  cizj  přemoci  *).  Druhá,  mag jej  swé  zřjdlo  w  žiwé  gegich 
smyslnosti  čili  we  přjliáné  wnjmaivosti  wněsnjéh  důrazůw  a  ga- 
kési  tékawosti  mysli  po  uásledownictwj,  bez  ustawenj  se  na  tom 
gediném,  čehož  neywjce  potrebj>  gest  nezřjzené  núlowánj  cizozem- 


^)  I  Prokop  wyprawQge  o  iwárerh  a  domárjrh  hogccb  Slowanůw  a 
Antnw  okolo  1.  534.  Sfritt.  II.  26.  S&hlóz.  N.  G.  349.  Podobné  životopisec 
sw.  Dcmetr.  c.  185  —  198.  (srow.  $.  29.  č.  8.)  Též  Neiitor  1.  8«2  wyd. 
Timkowtk.  str.  12.  (wiz  §,  27.  č.  5.)  Mlťjme  o  germantkých  annalintech 
10  —  lího  Atol. 

6)  Suntqne  privatae  familíiirisqne  Yitae  juRtisiíma  excmpla  SlaTi,  pn- 
blicae  contra  triBtisnima :  non  ením  gatit  est,  ie  naii  facere  injurinm  vi- 
rmoy  aed  «t  propoltare  oportet  lllatain  airque  deterrere  inferendaai. 
81avi  Tero  renr  růsti cam  et  vel  civilem  satís  qaidem  recte  exerrťbaot, 
at  Riilitarem  plane  neglexerant;  e  lua  mťiientťB  aliorum  aequítatem  et 
jnstitiam,  ingenti  sno  damno.  Kopifar  Glagol.  Cloxían.  Vindob.  1886. 
Fol.  p.  XXX.  eoL  2.  Srowney  ■  tjm,  co  tamže  náeleduge  etr.  XXXI 
•lanp.  1.  Slavíš  ...  more  patrio  assuctis  juste  potiiu  ex  agro  saa  opera 
et  labore  facto  cultoque  quam  ex  rapto  vívcro  etc. 
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dtiny,  k  njž  od  wěkůw  lnula  srdce  slowanská,  tak  ie  §im  wáe  přes- 
poJnj  wždy  bylo  pochotněgdj  neill  domácj,  cizj  ^aiyk  a  xpSsob  tí- 
wobytj  widy  přjgeinněgáj  nežli  wlastnj  a  mateřský.     Gii  Tacítaa 
sčjtá  na  Wenedy,  ie  mrawy  swé  sarmatskými  způsoby  nakwaáo- 
vrali.     Tjm  obogjm  to  poilo,  že  Siowané,  kmen  tak  welfký,  lid- 
natý a  rozljřený,  fiž  we  prastaré  dobé  tak  snadně  ledakterémti 
dobrodružnému,  třebas  sebe  menájmn  národu.  Celtám,  Skythům, 
Sarmatům,  Gothfim,  Hunům)  Awarům,  Kozarům,  Bulharům  a  g. 
w  poddanstwj  a  služebnost  se  dostáwalí,  a  že  powadiwáe  se  mezi 
sebau,  wolili  sobě  panownjky  a  drance  přiwoláwati  z  ciziny,  z  Wa- 
rjahy  Bulhar,  Frankůw  atd.,  nežli,  pustiwáe  mimo  sebe  hněw,  po- 
kořiti se  geden  druhému.     Čas  wyrownal  winuitrest:  Slowané 
irrchowatě  zažili  plodůw  swé  nesnááelivrosti.     Magjce  zde  na  au- 
myslu,  oceniti  jediné  stupen  mrawnj  powahy  a  wzdélanosti  Staro- 
slowanůwi  nikoli  pak  podati  auploý  obraz  domácjho  gegich  atawu 
a  řidn,  newcházjme  w  daláj  rozwažowánj   giných  k  cjli  naáemu 
méně  přjhodných  předmětůw,  np.  jazyka,  odéwu  atd.,  k  ^némn 
to  mjstu  a  času  odkládagjce  ^).  Upřewse  oci  na  tyto  krátké  tahy, 
sebrané  bez  wýmjnky  z  wýpowědj  cizozemských,  Slowanům  ne- 
hrabe přjzniwých  swědkůw,   můžeme  teď  giž  smělegi  přistanpiti 
k  záwérečné  otázce :  možnéli  podlé  wáeho  toho,  co  gsme    napo- 
wědéli,    Staroslowany,   gakž  obwykle  se  děge,   počjtati  mezi  di- 
wochya  barbary?  O  řeckéařjmské  wzdélanosti,  o  wyéájch  umě- 
njch  a  wědách  u  nich  owáem  řec  býti  nemůže :  ale  toho  stupně 
půwodnj  a  čistolidské  wzdélanosti,  gehož  neporuáenj  kmenowé  při- 
rozenau  cestau  w  dlauhém  progitj  času  sami  od  sebe  dosahug},  a 
^ehož    np.  i   Mexikanci   před   přigitjm  Ewropegcůw  byli  dosáhli, 
^m  sludným  práwem  tuéjm  žádný  nestranný  saudce  odepřjti  ne- 
může. Ano  zdá  se,  že  někdy  we  prastaré  dobé  negen  w  asiatském, 
nýbrž   1  w  ewropegském   sewern,  we  kraginách  mezi  Pontem  a 
Baltem   ležjcjch,  mnohem  wétáj  i  lidnatost  i  společenská  zwede- 
nost  a  zdélanost  se    nacházela,  nežli   podlé  zbytkůw  gegjch  we 
střednjm   wékn,  po  těch  tolikerých   pohromách  welikého  stěho- 
wánj   národů w,   nám,   řeckými  a  řjmskými  wzory  wáecko  wymě- 
řowatl  uwyklým,  přiznati  za  dobré  se  wfdj.     Slow^a   předůmysl- 
pého  znatele  tagemstwj  přjrody  i  dégin  lidských,  Wil.  Humboldta, 
w  ginem  ohledu,  t*  o  Iberech  a  Celtech,  proneáená,  zagisté  uhod- 
ná  a  prawdiwá  gsau  i  we  přjčině  nasj:  „Střežme  se,  prawj  on, 
abychom  národůw,  gež  stařj  barbary  gmenugj,  s  diwochy,  gakéž 
nyněgájho  casn  w  Americe  a  w  gižnjm    oceánu  nalézáme,    nero- 
wnali.     Stupen  zagisté  wzdélanosti,   na  němž  onino  stáli,  byl  do- 
cela  giny;    aniž  pak   geátě  wSbec   wážná  ta  otázka  rozhodnuta 
fest,  zdaliž  ten  staw  zdiwocelosti>  kterýž  wsak  i  w  samé  Americe 
w  rozličných,  gináy  mjrnégájch  způsobjch  se  gewj,  počátek  gest 


7)  z  prjčiny,  že  o  přcdméPtech  w  "tomto  §,  Abtažených  podrolinég-i 
we  '2feéiii  oddjln  gednáao  bode,  'propni téao  oa  nijsté  tomto  wseliké  do- 
kládáoj  pramennw. 
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wznikagjcj,  cili  raději  konec  sapadagjcj  společností,  welikými  baa- 
femi  a  nešťastnými  pohromami  roBtřjáténé  a  na  řásno  rosptý- 
lené.  Mnét  se  zdá  toto  poslednj  mnoliem,  neili  ono  prwnj, 
býti  podobnégáj  'J«^< 

^)  I^.  v.  Humholdt  Unterinch.  ub.  d.  IJrbewohn.  HUpaniens.  Berl. 
1821.  4.  str.  156.  Poalyimeš  sde  ^Xě  slatá  élowa  wiínétenébo  Jaltvha 
GrimniRy  potahiqo  ns^  pohanské  ^G^mianT  proNeiená:  Aas  Yergleirhung^ 
der  alten  nnd  uňYericbmahten  jung^eren  t^^^^^ii^n  babě  ich  in  andern  Bii- 
chern  dancnlhun  gestrebt,  dass  unsere  VorelterD,  bis  in  dai  Beidenthrnn 
hiaanf,  keine  wilde,  rnitliey  regvi^^^/  MMid«ra  eía^  Mne,  ge«chmeidíge« 
wolgefiii^e  SpracJie  redetcn,  die  sNb  achim  ia  friiiiAter  Eeít  xar  Poesie 
hergfgeben  halte;  dasa  aíe  nicbt  in  ^erworjrener,  iiDg<'baadigter  Hordě 
lebten,  Tielmebr  cinet  althergebrachten  slnnToíIeji  Rechti  in  freiem 
Bnntfe,  kraftig'  bKíhendtr  Sitte  pflagen.  MU  deneelben  nad  keinen  andern 
Mittela  woUte  icb  jetzt  anch  seigen,  dass  ibre  Heraen  des  Glaubens  an 
Golt  and  Gotter  voli  warcn^  dais  heitere  uad  grossaTtige,  wenn  gleich 
vnvollkoinmene  Vorctellangen  ton  búberen  Weten,  Siegetfrende  and  To- 
desTerachtang  ihr-Lebeii  beseel^^ten  dud  aofriebteten,  daee  ihrer  Natar 
nnd  Aalage  fern  ttand  jenes  dampfbrňtende  Niedcrfallen  Yor  Gutxen  oder 
Klotsen,  das  man,  in  an^crSamtem  Aaidrock,  Fetischísmas  genannt  bat. 
Dieee  BewenfnliraBg  fuhlt  darrb  oieNve  TorHergfgangenen  Arbeíten  sich 
erleichtert  and  gestilrki;  da"  drítte  feSgt  kier  inaerlick  notkwendig  ana 
dem  ersten  nnd  zweiten :  >  eln  Volk^  aur  Zeit  wo  seine  Sprarhe,  aein 
Recht  getund  da  stehen  and  anversiegten  Zatammenbang  mit  eineni 
huhern  Altertham  ankundigen,  kann  nirht  ohne  Religion  gewesen  sein^ 
«nd  wir  wsrden  aom  voraBa  ihr  dieselben  Tagenden  and  Mangel  beilcgen 
durfen,  welche  jene  aasaeícbnen.  Unser er  Mythologie  gebricht  e«  in« 
dessen  aach  nicbt  an  eigentboailicben^  ihrerteits  aaf  Sprache  and  Recht 
saruckveisenden  Bestatigangeny  an  Wélchen  sowol  dem  Hittoriker  ge1e> 
g^ea  eeín  masa^  wena  er  die  oděn  Terlaaeaen  Aa^ni^o  deaticher  Ge- 
achichte  beleben  wili,  alt  dem  Tbeologen,  am  der  Einwirkang  des  Chrl- 
•tenthame  aaf  das  Hcídenthum,  wic  der  Spařen  diesea  in  jcnem  ticher 
au  werden.  E«  macbt  aber  uberhaapt  Freade,  das  leere  Haas  wieder  ToUer 
au  stellen.  Grfmm  Deotscbe  Myihol.  IV  .**.  V.  Zaswitneli  brao  ten  den, 
w  némž  nékterý  acený  Ras  takto  o  swýcb  prácech  k  dbgasnénj  pohaa- 
•kébo  Staroslowanstwa ,  milé  otčiny  a  dédowiay  swé,  mlairiá  badef 
(%.  S7.  é.  $.  j.  28.  a.  15.) 


•*,^m,^t^m^,^m^i 
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750—494  př.  Kr.  Rekowé,  newédomo  obchodem-li  swjm  s  Wé. 
nety  adriatickými^  čili  Phoeničanůw  a '  Karthaf^inciiw 
anebo  :08adnjkďw  pontických  [655]  a  massilských  [600] 
ae  8ewerosápadii}iiii  straaami  Ewropy,  nabyli  temné  ga- 
kési  smámosti  o  řece  firídanu  [Heaioddw  oprawce  750— 
700,  Pherecydes  520]  do  sewerozápadnjho  moře  tekaucj, 
o  prjležjcj  ^antaroplodaé  kraginé  a  Wenedech  w  nj  by- 
dijcjch  (§.  8.  č.  1.). 

550; — 513  Národ  Nearůwv  opoatiw  dřewnj  awáajdla,  do  končio 
Badinůw  se  stéhowal  (§.  10.  č.  3.  5.). 

513  Wýprawa  perakého  krále  Daria  proti  Skytbum  a  do- 
mnělé taienj  i^eho  akrae  krajiny  satatranaké  od  Budi- 
nAw  a  Neurňw  obydlené  (§.  10.  č.  3.  5.  §.  13.  č.  4.). 

494  Mylné  obrácenj  gména  Eridanus  k  řekám  Padus  a  Rho- 
danus,  a  zmétenj  Wenedůw  piilnočnjch  a  Wenety  adria- 
tickými u  Aeacbyla  [494] ,  Euripida  [440]  ,  Skylaxa 
[360]  a  g.  (§.  8.  c.  1.). 

460 — 444  Herodot,  meikage  w  řeckých  osadách  na  Ponta,  se- 
bral w  Olbíi  důležité  apráwy  o  Bodinech,  Nearech  a 
Borystheneitech  čil!  newlaatnč  tak  gmenowaných  Sky- 
thech  rolnjcjch  a  oráčjcb ,  wlastnjm  SkythAm  podda- 
ných (§.  10.  č.  3  —  6.  §.  13.  č.  2.). 

388 — ^382  Weliké  taženj  CeltAw  od  xápada  na  wýchod  :  osasenj 
se  Bojů  w  potomnjm  Bojohema.  Sewřenj  Siowanů  w 
té  straně  (§.  11.  č.  8.  §.  17.  č*  8.). 

350—336  Wpád  Celtůw  do  Illyrikam  a  Pannonie ;  wypusenj  dře- 
wnj ch  Wenedůw  čili  Siowanů w  z  Podunagl  k  ^ednople- 
mencům  f egich  aa  Tatry.  Sjřenj  se  Slowanůw  na  sewera 
i  wýchoda,  utiskowaných  od  Celtůw  až  za  Tatry  pro- 
niklých [216].  (§.  11.  č.  8—11.  §.  17.  č.  4  —  11.) 

340—320  Gothowé  a  ginj  Němci  násilné  osadili  břehy  ^antaro- 
plodné^  wyzuwáe  z  drženj  g^e^ich  Slowany  a  podmaniw- 
áe  sobě  slabé  Litwany  (Aesty).  (§•  18.  č.  3.  7.  §•  19* 
č.  3 — 4.  srow.  §.  8.  č.  1.) 

280  Západnj  končiny  Skythie  čili  částka  pomořj  baltického 
od  Wisly  až  k  zátoce  Rjžské  slowe  u  Timaea  Banuoma 
t.  Wannůw  čili  Wendůw  země  (§.  8.  č.  2.). 

100-1  Sanseděnj   Alanůw   s    Windy   (Wany) ;  těkánj  dobro- 
dražských    Skandinawčjkůw  po  Siowanech  I  Sarmatii* 
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Wo^y  Ahndw  (Asfiw),  Wanfiw  (WfndtW)  a  Jotw& 
(Čodůw).  Počátek  dě^tt  w  Edáé  twéčoéných  (§.  8. 
c.  11.  §.  16.  é.  10,  §.  18.  i.  9.). 

58  WIndfčtj  kupei,  prihniiri  banřj  mbřikan  ko  břehilin 
Germaiiie,  byli  zde  za(^atl  a  od  krále  ^atawakého  pro- 
konsulowi  Gallie ,  Q.  .Metellowi  Celeiowi^  darem  při- 
sláni (§.  8.  c.  3.). 

50 — 2  př.  Kr.  Zatmělá  a  neglatá  památka  o  přlbytj  ňjma- 
luiw  do  kragin  Wendďw  aLiiwaDJwpřjcinau  změřenj 
zemj  zatatratiakýdi  za  Julia  Caeaara  a  cjaare  Augusta 
(§.  .8.  č.  12.). 

1*100  po  Kr.  Starožitnost  groenuge  předky  potomnjch  Sló- 
wanůw  a  Antůw  Srby  (Spory)  (§.  7.  č.  15  — 18.  §.  9. 
č.  3.). 

79  Plinins  mezi  národy  od  baltického  moře  k  Wisle  sj- 
dljejmi  gmenoge  Wenedy,  w  saueedstvj  Sarmatůw,  Sci- 
růw  a  Hirrůw,  a  mezi  obywateli  zamaeotské  zemé 
Scrby  (§.  8*  č.  4»  §f.  9.  č.  2.). 

•  100'  Tacítns  powahn  a  mrawy  Weneddw;  .  u  prostřod  mezi 
Germariy,  Penciny,  Sarmaty  a  Fenny  sjdijcjch,  krátkými 
sice,  ale  ráznými  slowy  Ijcj  (§.  8.  č.  5.). 

106  Po  opanowánj  Dacie  Rjmané  ai  do  končin  Wenedských 
Kabjliali.   Dwogj  val  řjmský  za  Dnéstrém  (§.  22.  č.  7.). 

166  Markomanská  wálka  wyátwala  Němce  a  ostatky  ColíSiAr 
%  nadodranských  gegich  sjdel.  Tlačenice  čadských  a  tu- 
reckých kmenů  w  Ponralj  a  na  Wolze  i  Donu.  Posanwánj 
se  národiW  slowanských  k  západu  :  wystaupenj  Wene- 
déw  a  Weletůw  na  pomořj  baltickém.  Přewaíia  Ncmcuw 
mezi  Odrau  a  Wlslau  klesá :  Gothowé  ustaupagj  před 
Wencdy  (§.  8.  č.  6.  §.  18.  č.  4—8.  9.  srow.  §.  25.  č.  2.). 

175 — 182  Ptolemaens  w  nesmjmém  prostranstwj  swé  Sarmatie  a 
Skythie  wykazoge,  ač  welmi  neurčitě,  sjdla  gak  We- 
nedfiw,  Slowanáw  a  Srbůw,  tak  též  i  mnohých  giných 
drobných  národfiw  slowanských  (§.  8.  č.  6.  §.  9.  č.  2* 
§.  10.  č.  7  —  12.). 

180—250  sld.  Klopotné  wyhodťowánj  se  německých  národfiw  (Go- 
thiW  180  —  215.  Wandatilw  a  Bnrďw  200  sld. ,  Bur- 
gundilw  a  Gepidfiw  př.  245,  Scirfiw,  Herulůw,  Turci- 
liiigůw  a  g.)  z  podkragj  Odry  a  baltického  nábřežj  do 
Dacie,  na  Černomorj,  do  Uher,  k  Rénn  a  hořegájrau 
Dunagi  atd.,  a  tiché  zosazowánj  se  Slowanů  w  uprázdné- 
ných  sjdlech  gegich  (§.  18.  č.  4 — 8.  9.  srow.  §.  25.  č.  2.). 

192—306  Boge  tatranských^  Karpůw  (Chorwatůw) ,  s  Němci  se 
plichtjcjchj  proti  Kjmanum  (§.  10.  č.  10.). 
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250—300  Mtrcikn  HeraUe#lsIcý  přifiomjiii  Htoka  WenedsktQ  čili 
Wiadiekav  (§.  8.  č.  7.> 

253  Caesar  Vokisfanns  wálkan  stjhal  Wandal j,  Finny^  6a- 
lindy  ^  Wenedy,  a  ^wjlévstwj  aobé  nad  nimi  chlabné  při« 
piaowal  (§.  8.  o.  9.)« 

332 — 350  Ermanrilc,  bo^o wný  král  GaihAw  na  Cernomořj,  dlaoM 
a  krwawé  wálky  wedl  a  Wenedy  we  kra^nách  satatran- 
flkých*  PodmanénJ  Dtnohýeb  alowanskýcli  národův  (g.  8. 
&13.  §.  18.  č.  7.). 

375  If alné  pře^tj  Hunfiw  přes  Wolhn  a  Don  do  Ewropy. 
Forážka  Gothůw  a  mjrné  Bwazky  Honuw  ae  Siowaay 
(§.  8.  č.  13.  §.  15.  č.  5.). 

380—487  Lang;obardowé ,  táUe  s  Germanie  na  wýchod ,  wpadli 
do  kraginy  Anthaib  a  Banthaib  řečené,  i.  Antdw  a  Wea- 
dfiw  aemé  (§.  8.  č;  10«  §«  18.  c.  6.)« 

384Wpád  wztekMho  krále  Winithara  do  kraffny  Antdw. 
Hanebné  odprawenj  Bože  (Booa),  krále  Antůw,  synůw  I 
sedmdesáti  ivelmaiiW  ^eho.  Pomlténj  ae  Handw  ntd 
Gothy  pro  tato  wýtrinost  (§•  8.  č.  13.  §.  15.  č.  5.). 

422  Na  deskách  Peutln^erowých  sjdla  Slowanůw  osnačena 
dwakráte,  £:ednau  la  Tatrami  (alpes  Bastarnicae)  siowy 
Venadi  Sarmatae,  podrohé  na  čcrnomořj,  mesi  řekami 
Danabias  a  A^alingus^  siowem  Venedi  (§.  8.  č.  8.). 

l43**-453  Národowé  slowaniij,  wétájm  djlem  Hunům  poplatnj,  w 
mjmých  a  těmito  iig)  swascjch.  Sledy  Slowanstwa  w 
Uhřjch,  bijiko  atanowiité  Attilowa:  Satagowé,  proso^ 
med,  pofařebnj  hody  ke  cti  Attilowé  strawa  |;menowané 
atd.  Slowané  dlaiiho  potom  u  ciainc&w,  swláátéi  Némcáw, 
alowan  Hunowé  (§•  11.  č.  10.  §.  15.  č.  5«)« 

469—476  Po  pádu  Hunfiw  [469]  a  Řjmanůw  [476]  Slowané  waloé 
wystnpufrj  ae  starobylých  sjdei  awých,  a  na  fSh  i  lápi^ 
k  Dunagi  i  Labi  se  sjřj  (§«  25.  č.  2.  sld.). 


OKRES    IL 

OD  PÁDU  HUNŮW  I  RJMANÚW  AŽ  DO 
PREWAHY    KŘKSŤANSTWA    U  SLO- 

WANŮW. 

[Od  r.  47«  aZ  do  h  988  po  Kr.] 


ČliAlTEK  I. 

DĚ6E   A  ŠJKENJ  SE   SLOWANŮ  WŮBEa 

f.  24.   Přfiktp. 

•l^odlé  vyméj^eiiého  na  počátku  tohoto  djla  (§.  2)  roswriei^ 
iipn  fltarého  Síowinstwa  na  dwa  hlawnj  časowé  okresy^  t.  star&j, 
uwjragcj  w  sobe  ueytomnéfáj  dobu  starobyloatj  alowanakýčh,  iá«- 
Iniucj  ae  ed  wéku  Herodotowa  až  do  páda  hanaké  i  řjmské  wláiy 
[456  př»  Kr.  —  476  po  Kr.],  a  pozdégsj,  xahma^cj  do  sebe  spráwy 
o  národech  sloivanských  po  zgewenj  se  geg^ch  na  poli  dé^n  pod 
^lastnjni  swými  a  doraácjmi  pnénj^  přistupngerne  gii  po  wyko- 
D4iý  dlaohé  a  obtjfné  cesty  přes  pole pnstd  a  hastými  mraky  po- 
kryté niwy  praslowansk^  starobylosti,  ku  brané  wékáw  histori- 
ckým s^réllem  hognégi  ozářených  a  krokAm  swjdawého  paatnjka 
průchodněgsjch.  Práce  nale,  nastáwagjcj  nám  w  tomto  drahém 
okresu,  od  oné  nahoře  dowriené  w  negednom  ohledu,  swlááté  pak 
co  do  wýboru  zpráw  a  způsobu  gich  přednááenj,  načité  liiitl  se 
bude.  W  onom  prwnjm  okresu  jednáno  neywjce  o  wécech  záhad- 
ných, t.  podlé  posawadnjho  stawu  historické  nauky  a  smýálenj 
učených  rozřféným  wýkladňm,  domněnkám  a  sporim  podléhá^- 
cjch ;  zdeť  naproti  wyprawowati  budeme  o  téch  takowých  déglnádi 
*  přjbězjch  Slowanstwa,  gichž  po  náhledu  do  prameniW  a  rozboru 
^ýpowědj  swédkůw  žádný  saudný  historik  Slowanďm  zapjrati  a 
ginéma  národu  přípisowati  nemůže.  Tamť  nám  élo  o  wydobytj 
prawdy  z  neskladu,  tytýž  i  hmatawého  odporu  rozllčnýeh  kusých^ 
matných  a  nedostatečných  swédectwj  a  upewněnj  ^,  podlé  záko- 
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nAw  xdrawé  kritiky  i   na  nepohnutých  sákladech  proti  wiellkým 
aotokďm  neuměnj  a  wáetečiiosti ;  ta  naproti  torna  běij  jediné  o 
■tručnéy  pořádné,  gwétlé  wyioženj  zpráw  wůbec  za  podstatné  část- 
ky historie  Slowanstwa  uwažowaných  a  déginám    našim  neodcl- 
zených,  aniž  kdy  odcizenu  být!  raohaucjch.    Na  důležitém  tomto 
rozdjla  časfiw,  předmétůw,  swédkůw  a  swétlosti  gegich  wýpowédj 
zakládá  se  rozdji  historického  našeho  náwoda  čili  zpAsobu  pfed* 
nááenj  wécj.  Tamto  nelze  bylo  wy hýbati- se  obéírnéma  a  pracnému 
ohledáwánj  negednoho  malicherného,  na  oko  nepatrného  slfiwka, 
^ména  nebo  swédectwj ,    nelze  bylo  af jti  podrobného   rozbjránj 
mnohých,   na  tenjcké  niti   a  w  nedohledné  wýáce  áedé  staroby- 
losti zawěáených  předmétůw,  neboť  běželo  o  wéci  weliké,  o  wy- 
dobýtj  Prasiowanstwá   ze  tmy    nepaméti  a  zapadnut}, '  při  iemi 
žádné  práce  a  žádného  nákladu  času  áetříti  neslušelo;  zdeť  nao- 
pak powinnost    a  snaha  *  naše  k  tomu  sméřowati  bude,  abychom 
z  prostranného   pole   historie    slowanské,   pogednau  před  očima 
našima   se   otwjra^jcjho ,   sebrali  do  hromady  a  w  pořádný  celek 
sestawili  gediné   to,    co  k  wyawětlenj  stawu  weškerého  Slowan- 
stwa w  této  wyměřené  době  znamenité  prospěšné  g:est,  mjstné^- 
šjho    wyprawowánj  neg^edněch    děgu,    wýpraw,  bog^uw  a   g^ných 
přjběhiW  spisowatelům  historie  gednotliwých  slowanských  náro- 
důw  pozďstawu^jce.     Na  širokém  a  pewném  základu,  osnowaném 
w    prwnjm  okresu,   dlužno   nám   teď  aspoň   we   stjnu   a  náwrha 
wystawiti  budowu,  k  gegjmužto  dowršenj,  uprawenj  a  wyšlechténj 
ruce    gednoho    čiowěka,.  gakkoli  cwtČné  a  práce  milowné,  nepo- 
stačuj, anobrž  sauhlasná  a  dotrwalá  pilnost  mnohočetných  spo- 
Jodélnjkdw  se  wyhtedáwá.  W  ohledu  tom  spis  tento  gedlaé  propra- 
wau  budiž  k  mjstněgšjmu  a  ddkiadnégšjmu  wypracoWánj  zwláši^ 
historie  f ednoho  každého  slowanského  národu,  wěrný  a  bezpeč- 
ný pnWodčj,   pomocj   gehož  by  zpytatel  děj^in  domácjch  na  poli 
Staroslowanstwa  w  krátkém  času  se  poohlédnauti,  a  po  seznámenj 
80  s  njm  ušetřené  w  této  straně  sjly  swé  na  aoplnéfšj  zhlaubánj 
historické  látky  užšjho  okréiBU   swého  cele   wyniiložíti  Inohl.  Co 
do  meaj   čásowých,  od  nás  tomuto   okresu  wyméřených,   widělo 
se  nám  za  neypohodlně^áj,  zaraziti  ge  na  době  rozhodnuté  pre- 
wahy  křesCanstwa  mezi  Slowany,  a  tuto  dobu  ustawiti  na  křestn 
panownjkďw  polských  i  ruských    [965;   988],    pili    na    schylka 
lOho  stol.,  ačkoli  sobě   na   wyméřenj  tomto  tak  mnoho  nezaklá- 
dáme, abychonu  kde  toho  ^ký  prospěch  nebo  potřeba  se  shledá, 
od  něho  w  ničemž  ncustupowali.  Wjmcť  zajisté)  ie  neg^edni  ná- 
rodowé  slowanštj  ,  gmenowitě   Bulhaři,  Srbowé,  Chorwati,  Slo- 
wenciy  Morawané   a  Čechowé  giž  dřjwe   k    wjře  křesťanské  při- 
staupili,  a   že  naproti  tomu  ^inj,  zwláště  w  Crermanii  a  na  baU 
tickém  pomořj  osedlj,   geáié  i  potom  za  některý  čas  při  staroby- 
lých swých  pohanských  zwycjch  setrwáwali,    až   konečně  i   oni 
losu  swému  ulehli,    od  mocuěgšjch  sausediW  swých  ne  tak  na 
křesCanskau    wjru  obráceni ,    gako   raději    do    ostatka  wyhnbeui 
anebo  odnárodněni  gsauce.  Za  tauž  přjčiuau  1  my  w  okresu  tomto 
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od  wyinéřené  nahoře  doby  ne  vrtitíltí  a  o  wék  bnď  na  zpét  Wtaa* 
pili,  bnď  kn  předa  pokročiti,  ^kž  kde  toho  bude  wýhoda  nebo  po^ 
třeba,  nikterakž  rozpakowati  se  nebudeme.  Že  pak  přewahu  kře- 
sťansiwa  mezi  Slowany  na  obrácenj  Polanůw  aRasůw  zakládáme,  to« 
hot  lináme  mnohé  a  wážné  přjčiny.  Žádný  zaf^isté  sandný  dražitel 
historie  rozhodnntj  osndn  kteréhokoli  rozkladitého  kmene  nebude 
Iiledati  u  rozptýlených,  zhaubé  a  wyschnutj  až  nadto  snadné  podro- 
bených geho  wétwj,  anobrž  tam,  kdei  pen  hluboce  do  pildy  wko- 
Tenéný  wrchofy  swé  mocně  wzhůru  wynásj,  a  wiem  wlchřicem 
éasu  na  'wzdor  nowé  a  nowé  napořád  ratolesti  a  haluze  wyrážj, 
^mi  odumřelé  odnože  a  M^ýstřelky  swé  bohaté  dosazuge.  Obrá- 
cenj Slowanstwa  ruského  na  wjru  křesťanskau  nabýwá  tjm  wétáj 
wážnosti  a  shledáwá  se  býti  neyduležitégáj  událostj  w  dědinách 
starého  Slowanstwa,  pomnjmeli,  že  weliký  knjie  Wladimir  sám 
poněkud  mezi  wjrau  křesťanskau  a  mohamedanskau  se  wáhal  *}, 
a  ie  konečné  obránj  oné  prwnj  u  Slowanůw  ruských  g^est  aucinek 
pTJkladu  tohoto  wfidce  národu.  Ze  Slowané  zatatranstj  nestali  se 
wyznawači  hnusného  náboženstwj  mohamedanského,  duši  i  tělo 
zároweň  umrtwugjcjho,  nýbrž  božského  učenj  Kristowa,  wedau- 
cjho  čiowěka  ku  mrawnj  aučinliwosti,  gest  to,  podlé  řjzenj  bo- 
ijho,  zásluha  welikého  knjžete  ruského  a  rozumných  bogarůw 
geho'),  gemnž  negen  Slowanstwo,  nýbrž  i  weskeré  ewropegské 
kresťanstwo  prjsluánau  ctj  a  wděčnostj  za  to  zawázáno  býti  má. 
Mjnjme  tedy,  že  wytčená  od  nás  doba,  gakožto  meznjk  skaumánj 
naáeho  w  oboru  slowanských  starožitnostj,  po  nestranném  uwá- 
ienj  wáech  okolnost],  neypřjhodnégáj  býti  se  shledá. 

§.25.  Zpráwy  o   Windech,  Antech,  Slovoanech 

1.  Podwrácenjm  naspěch  wzrostlé  wlády  hnnské  a  konečným 
pádem  giž  dáwno  w  základech  swých  zwiklané  řjse  západořjmské 
počjná  áe,  téměř  na  samém  rozhranj  5ho  a  6ho  stol.,  nowá  doba 
w  historii  gak  wfibec  wáeho  lidstwa  ewropegského,  tak  i  Slowa- 
niw  obzwlást^.  Wáecky  dotawadnj  swazky  a  wzágemné  wztahy 
ewropegských  národ&w  gsau  zrnácny  ;  diwadlo  děgin  se  až  w  zá- 
kladech swých  měnj,  opak  staré  historie  se  začjná,  přewaha  se- 
wernjch  kmenů w,  t.  Němcdw  a  SlowanAw,  nad  zmalátnélými  po- 
ledními gest  rozhodnuta.  Že  takowáto  podstatná  změna  w  polo- 
ienj  hlawnjch  národůw  nenj  djlo  několika  málo  let,  nýbrž  že  k  do« 
wedenj  gj  prodienegijho  času,  sběhu  rozličných  okolnostj  a  namá- 
hán] i  krauáenj  sil  negedněch  národuw  bylo  potřebj^Jo  tom  n  saud- 
ných  znateláw  degin  žádné  pochyby  nenj ;  a  wáak  i  to  wěc  neméně 
gfstá  a  zgewná  gest,  že  rozhranj  mezi  atarau  a  nowau  podobaa 


<)  Wolodiraér  že  alnlaíe  ich  (t.  MahaniedancnW)  geg  obrátiti  chtj- 
rjch)  ....  posloiase  •ladko  (t.  ■  IjboBtj)  itd.*'  Nestor  wyd.  Tinikow.  str. 
62.  Sof.  Wrcm.  wyd.  Strojew,  I.  60. 

2)  ?Í€Sior  wyá.  Ttmk.    atr.  72  —  74.  Sof.  Wrem.  I.  76  —  80. 
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vécj,  co  do  wýoiéra  cara,  nikdež  piatrné^  a  rázné^i  ttstanoweno 
býti  nemůže,  nežli  na  sicaskotánj  hunského.i  řjmského  pansiwj 
a  tudy  na  náklonku  5ho  atoietj.  Pohřebnj  slawnost  Attilowa  byLa 
poslednjm  swědectwjm  geho  mohutnosti  a  sláwy.  Hniza,  kteraož 
duch  geho  na  podmaněné  i  wzdáJené  národy  wysjlal,  zmizela  do* 
cela,  gak  náhle  téio  geho  zemé  pokrýwala.  Nad  hrobem  geho  po- 
čali nerowuj  gemu  synowé,  ^piozenj  z  rozličných  matek,  waditi 
8B  o  panatwj.  Ohromná  rjie,  skupená  mocným  ramenem  gediného 
ivládce  a  sprawowaná  neobnie^enau  wůy  geho,  mela  teď  podělena^ 
rozkauskowána  býti  co  něgaké  obecné  dédlctwj.  Mohutnj,  swo- 
bodě  a  oeodwislosti  uwykij  národowé,  dostawse  se  w  onom  wieo- 
becném  dawu  pod  moc  statného  wjtézitele,  méii  teď  wystaupiti  z 
dotawadiyho  spolku^  w  němž  gim  odwislost  ge^ch  snesitedlnégsj 
se  býti  zdála,  a  děleni  býti  obycegem  zagatých  otrokůw.  Nad  fau 
nehodnostj  procjtil  utiáténý  poně)^ad,  ale  neutuchlý  duch  gegich 
dwogitau  sjla^  k  nowému  žiwotu.  Něm^čtj  národowé,  Gepidowé 
a  Gothowé,  widauce  přjbodný  čas,  obořili  se  na  oslablé  a  ne- 
Bworné  Huny  na  dolnjm  Dunagi,  a  poraziwse  ge  na  hlawu  i  zapn- 
diwie  pomalu  ai  k  čerQél^u  moři,  wyprostil!  sebe  a  spolukmenow- 
ce  swé  z  twrdého  gařipa  hunského.  Celé  dnesqj  Uhry  a  drahná 
částka  Rakaus  dostaly  s/e  za  podjl  Gepidům,  Gothúm>  Lango- 
bardilm,  Herulám,  ]^ug&m  a  giným :  au  zatjrp  na  bořegsjm  Duaagi 
ostatnj  wétwe  oémeaké,  Alemani,  Svirewi^  Bawoři  a  dále  k  Réna 
Frankowé,-panowáQJ  pwé  upewníli  i  roziíjrili.  Takto,  naby wse  no- 
wých  sil,  nenj  diwu,  že  w  brzkém  času  autok  swůg  obrátili  tam, 
kamž  wraucj  žádost  gegich  giž  dáwno  sméřowala,  t.  do  zemského, 
druhdy  tak  bohatého  a  slawného  ráge,  Itálie.  Bogownj  plukowé 
němečtj,  nakupenj  z  roziičných  národůw,  pod  spráwau  odwáž- 
ného  Mrfidce  Odoakra ,  wtrhli  do  Wlach,  a  přemohse  malátného 
ojsařjka  Eomula  Augustala^  vyzuli  geg  z  wlády,  učlnjce  tjm  pano- 
wiiý  řj<«akému  konec  [1.  476].  Wýchodnj  cjsařstwj,  založené  na 
konci  4bo  stol.  w  Byzaotu,  wzepjralo  se  sice  gesté  diauho  náwala 
aUnégsjdi  nad  odrodilé  iljmany  a  Heky  národůw,  od  seweru  i  wý- 
cliodu  auprkem  na  ně  se  hrnaucjcb,  a  gakž  takž  bjdně  neodwislo- 
ati  swé  zachowalo :  než  přeginačenj  stawu  obcj  a  národu  wsj  ostat- 
uj  Ewropy  zastawiti  nikterak  nemohlo.  Pádem  Huaůw  i  Řjmaná 
utrhli  se  losowé  na  dlauhé  budaucj  časy ;  prewaha  w  děginácb 
Ewropy  doatala  se  za  podjl  Něnucum  a  Slowanum. 

2.  Němci  zagisté  nebyli  samogediný  národa  kterýž,  wymolia  se 
z  hunské  služebaosU)  a  roztrjakaw  pQSÍe4i\j  otrhanau  chalupu  řjm- 
ské  swétowlády,  panowánj  swé  široce  po  gižnj  a  západnj  Ewropé 
roznesl ;  neboť  ategným  časem,  gednak  wedlé  nich,  gedaak  za  nimi, 
mnohocetnj  národowé  slowanátj,  wypr^áténj  z  téže  poddanosti, 
přesedse  přes  Odru  do  Germanie  a  přes  Tatry  i  nábřežj  Pontu  ku 
poiednjmu  Dunagi,  rozprostřeli  w  běhu  6ho  stol.  nesečtené  zá- 
stupy swé  po  kraginách  téměř  polowici  Ewropy  zangjmagjcjch. 
Až  posawad  welíký  kmen  slowanský,  za  hradbau  ochranných  Ta- 
ter, w  KťdQcbodném  JKekům  •  Řjipaiíům  seweru,  w  tichosti  bytu- 
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ijcj,  a£  obéina  ode  starodáwna  podlé  ftáioa,  «   pdloietoj  iw<ki> 
dobře   xnáia  byl,   wáak  nicméně    na   poli  dégin  přjliá  poíjdku  se 
pogewowal:   od  té  doby  to  docela  finak  gest,    gméno   Slowanů, 
lí¥jnidiW  a  AntAw  se  hláai  na  dolegijm  Dunagi,  w  Dacii,  Moesli, 
Paiinoníi,  Dalmalil,   Karintil,  mesi  Odraa  i  Labem^  w  Bohemii  i 
aewerowýchodnj    Germanii.     Nenadálé  toto   wystaapenj  Slowanů 
w  krag;inách,   kdei  dotawad  ginj   národowé  přebýwali,   přiroiené 
k  torna   wede,   že   rozpadmitj   se  wellké  fjée  Hunfiw  a  uwolnénj 
Slowaiidw  ode  tjžjcjho  gařma  hunaké  poroby,  negináče,  nežli  ni- 
tiak  sewerowýchodnjch   národ&w    kmene  aralského  a  tureckého, 
Awarfiw»  Bulharáw,   Kozarůw  a   g.,  byli  hlawnj  přjčiny,  kteréž 
^e  pohnaly,   aby,  opastiwAe  dřewnj  awé  wlasti,  w  gižnjch,    odliď' 
nénýeh  kraglnách  nékdegžjho  řjmského  cjsařstwj   nowých  sjdel 
hledali.     Giž  nahoře  mnohými  a  wážnými  důwody  toho  game  do- 
ijclll,  ie  wláda  Honáw,  na   konci  4ho  a  w  béhn  5ho  atol.,  i  ke 
Slowanům    se  wstahowala  (srow.  §.  15.  č.  5.).     Gaké   proměny 
po  smrti  Attilowě  a  po  konečném  wywráeenj  wlády  geho  synů  w 
položenj  a  takořka  vf  samém  lůně  národůw  satatranských,  gme-< 
nowité  ,  SlowaniW ,   následowaly,   o  tom  nám  sice  sauwěcj  histo- 
rikowé,  gakožto  widáienj  a  wěci  nepowédomj^  žádné  tpráwy  ne- 
podáwagj ;  že  Mriak  byli  weliké,   roxsáhlé,    a  toho,  co  pozdégi  a 
gjnde,  wné  prawiasti  slowanské  se  wygewilo,  s  gistotaa  zawjrati 
můžeme.    Historie    toho    wéka,   s   powáechně  známých   přjclo, 
swiáité  eo   do   národůw   sewemjch,  kosá  a  matná  gest.     Wždy€ 
BOtwy    8  dostatečnao   gistotaa  wjme,    co  a  gak  w  tom  náramném 
třjbenj  národůw  na  Danagi  se  dalo,  ačkoli  prawdé  podobno  gest, 
že  mesi  Odraa  a  Wolhan,    w  pořadj  národůw  satatranských^  ae* 
menžj  pohnatj  a  zápasenj  mjsto  mělo.     Oko  naáe  gediné  to,   co 
na  awétle  gest,   spatřage ;    kde  wieliké  náwéátj,   wáeliké  podánj 
seházj,  tam  i  historie  ničehož  wyprawowatl  nemůže.  A  wáak  za- 
časté   wéci ,  gež   dacii   člowéka  za  nutné  následky  přirozeného 
běhá  dégin  aznatl  přinocen  gest,  neméně  gistoty  do  sebe  magj, 
nežli  založené  na   wýslownjch  swédectwjch  sauwékých  pjsařůw, 
tlkazowé  následugjcjho  wékuoswědčogj  patrné  a  rázné,  že  w  po- 
loženj celého  tehdegájho  Slowanstwa  náramné  a  neslýchané  pro- 
měny se  zběhly,    gegichž   počátek    a  půwod  nikde  přjhodněgi, 
nežli  zde,  hledati  se  nemůže.     Wážjce  wáecko  toto,   gak  náiežj, 
na  mysli,  máme  za  to,  že  ohledem  na  ijřeiij  se  Slowanů  w  roz- 
ličných dobách  a  pfjéiny  geho  tyto  wýroky,  gakožto  hlawnj  zá- 
sady k  wyswětlenj  té  wěci,  powažowati  se  mohan.     a)  We  dře- 
wnj  době,   t.    ode   4ho  stol.  př.  Kr.  až  do  2ho  stol.  po  Kr.,   za 
prewahaa  Celtůw,  Němcůw  a  pozděgi  Kjroanůw  i  gim  přiwtěle- 
ných   národůw,   směřowalo  ijřenj  se  národůw  slowanských  k  se- 
wera,  kdež  rolnické  gegich  rodiny,  w  aarodných  rowinách  stře- 
dozeranjho  Raška  neypřjhodněgsj   žiwnostem    swýra  půda,  a  we 
slabých  rozdrobených   národech  čndských  neymenij  odpor  nalé- 
zaly,    b)  We  druhé  době,  gmenowitě  od  3ho  až  do  začátku  7ho 
stol.,  směřowánj  toto  obrátilo  se  zrowna  naopak,  t.  od  sewera  k 
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gihii  a  fihosipada,  %  kragin  latairaitských  do  Moeaic,  Illyrie, 
dneSnjch  Uher,  Čech  a  Německa,  c)  Přjčíny  téio  podstatné  zménj 
byly  mnohé  a  přeroxUčné,  mezi  mmiž  tyto  za  nčyhlawné^áj  gmjny 
býti  mohau.  Slowané,  miiownjci  orby  a  poinjho  hospodářsiwj, 
nenáwísinjci  dobrodrožiského  po  cizjch  krajinách  tékánj  a  zbjgenj, 
wednuce  w  ochranném  zátiáj  swých  od  moře  wáudy  wzdilených 
a  tady  méně  přjstapných  wlaatj  zíwot  pokog^ný,  obhájný  wjce 
než  podmaniwý,  při  wáech  nátiscjch  od  giných  laiipeilwých,  na 
ně  ae  waljcjch  národdw^  předce  ohledem  na  Udnatost  mnohem 
méně  strádah^  nežli  ginj  kocownj,  tékawj,  iaupežiwj  národové, 
Sky thowé ,  Celtowé ,  Sarmati ,  Němci.  Nástinj  lito  cizocemci, 
nápodobně  pozdégéjm  MongolSm,  podmaniwáe  sobě  geduí  nebo 
drnhé  národky  slowanské,  obycegné  apoko^eni  byli  danj  a  po- 
platkem, hledjce  žiwiti  se  a  bohatnauti  z  mozolů w  praco.witých 
Slowanáw,  za  kteraož  přjčínau  oni,  pronáaledu^jce  knjžata  a  pa- 
nownjky  domácj,  obecného  lida  a  takořka  gádra  národu  pro  swá^ 
wlastnj  zisk  aumyslně  aetřih'.  Tjm  spůsobem  kmea  slowanský, 
od  more  odlaučený  a  w  žirnýeh  swých  wtastech  blahého  mjra 
požjwagjcj,  w  prodlenj  mnoha  stoietj  rozmohl  se  w  tak  náramué 
lidatwo,  žeť  gemu  otcowské  země  wjce  nepostačowaly,  a  že  při 
prwnj  pohodlné  době  wysutj  ae  .geho  do  giných  kragin  byio  nea« 
chylné.  Tato  přjležitost  podala  ae  gemu  na  djle  ftž  před  příbytjm 
Hanďw,  w  čas  krutých ,  wogen  Germaimw  s  íljmany  .w  2héin 
stol.  (srow.  §.  18.  c.  4.),  na  djle  a  mnohem  auplnégi  w  čas  ko- 
nečného pádu  obogj  řjáe,  hunské  i  řjmské,  když  mohutnj  náro- 
dowé  němečtj,  opauátégjce  swá  dřewnj  sjdla  nad  Odraa,  wUhřjch 
a  w  Dacii,  do  Wlach,  Gallie  a  dalájch  polednjch  i  zépadnjch  kra- 
gin  se  wystéhowali,  Slowanfim,  mocné  za  nimi  nastaupagcjnh 
wiady  ponprostraniwse,  á  zpustlé,  bezliďné  kraginy  w  drsenj  i 
wzdéláwánj  gim  pozustawiwée*  Že  Slowané  tu  dobu  od  ájřeoj 
swého  ná  půlnoc  docela  upustili  a  na  gih  se  obrátili^  stalo  se 
gednak  přirozeným  pudem  a  dychtěnjm  kmenůw  sewernjch  p<> 
zemjch  w  mjniěgéjm  gižnjm  pásu  ležjcjch,  gednak  také  a  ney  wjce 
přewahau  národůw  nralskočudských  a  tureckých,  Hunůw,  Awa- 
rfiw,  Bulharůw,  Kozaruw^  a  potomně  Peéencáw  i  Plawcůw,  o4 
hor  uralských,  dolegój  Wolhy  a  Donu  mocně  na  Slowany  naléhá* 
gjcjch  a  ge  k  západu  i  poledni  tlačjcjch.  Někteřj  z  těchto  diwo- 
kých  drancůw  a.podmanitelnw,  gmenowitě  Awarowé,  zachwiliwso 
negedny  siowanské,  gich  nad  gíné  bilžój  národy  do  wjru  swébo 
stéhowánj,  pluky  gegich  s  pluky  swými  se  spogitl  a  společné 
proti  ostatkům  řjmského  cjsařstwj  táhnauti  buďto  přjkladem 
swým  pobjdli,  buďto  mocj  donutili.  Naposledy  áťastné  wýprawy 
Němcůw  a  w  zápětj  za  nimi  se  hrnaucjch  Uralcůw  do  kragin  by* 
zantiuských  i  řjmských,  tu  dobu  geátě  negedněmi  zbytky  nékdeg- 
djho  bohatstwj  8wého  oplýwagjcjch,  ponukly  bezpochybně  i  ^1^ 
wany  ku  podniknutj  podobných  taženj  a  siedugjcjmu  ua  to  w  ci* 
zjch  kraginách  se  zosazowánj.  Byloť  tedy  weliké  to  stéhowánj 
národůw  alowanských  do  uprázdněných,  bezlldných  kragin  gíko- 
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sápadnjdi  následkem  spilywn  rdxmaiiUých  přjčín  a  okolnost),  nn 
konci  5ho  stol.  mocně  na  položenj  ewropef^skýcli  národďw  aučm- 
ku^cjch.  ď)  Co  do  času  tohoto  Ijřenj  se  Slowanůw  na  sápada^ih^ 
uresniés  §eg  do  konce  4ho  a  běhu  51io  i  6ho  stol.   položiti  lze ; 
ačkoli  nelse  prjti,  ie  částečné  pohybowánj  ^ch  na  sápad  gii  mno« 
kem  dřjwe  se  sačalo,  a  presjdlenj  se  dwau  welikých  tiárodůw  ^e-. 
gich  8  oné  stranj  Tater  do  lll;j^rikum,  ai  do  prwnj   polowice  7ho 
stol.    ae  protáhlo.  Gmenowitě   Slowané  nadwislanátj  fiž  w  bého 
3ho   stol.,  po  přegitj  némeckých  Gothůw,  Gepfdůw,  Wandalúw, 
Barf^andáw  a  f .  do   Dacie  a  Uher,  celé  pobřežj  Odry  saug ali,  od* 
kudi  mezi  454--496  ai  kLabi  se  rosijřill,  ^aki  to  njž  dočistili 
se  pokusjme.  (§.  39.  č.  1.  §•  43.  č.  2.)  Anobrz  wysiaupenj  We- 
nediSw  a  Weletfiw  na  pomofj  baltickém  a  zapnsenj  Goth&w  oď 
tamtud  w  2hém  stol.  i  wyroéřené  od  nás  doby  welíkélio  stébo.wánj 
národ fiwslowsnských  načité  wykračufe  a  sahá  do  časůw,  o  nichi 
saowéká  historie  podrobných  spráw  o  Slowanech  prach  málo  anebo 
nic  nám  nepodáwá.  (Srow.  §.  18.  č.  4.  §.  43.  č.  2.  §.  44.  č.  2—5.) 
Tolikéž  sprotiwné  strany  přegitj  Srbáw  a  Chorwatáw  i  kragln  za-^ 
tatraiiských  do  lllyrikam  a  Pannonie  zběhlo  se  teprwa  okolo  K  634 
po  Kr. ,  a  částečné    rozhoAtowánj  se  gednotliwých  slowanských 
wětwj  a  osad  w  dalekých  kraginách,  w  Maloasii,  w  Peloponesu^ 
we  Wiaájch,   Swegcařjch,  aápadnjm  a  poiednjm   Německu   atd.^ 
jistotné  geátě  i  mnohem  pozdégi  mjsto  mělo.  Neboť,  gakž  to  giž 
ginde  gsme  podotkli,  obyčegně,  když  chtjč  ájřenj  se  a  stěhowánj^ 
buď  %  nauze  nebo  swéwole,  některého  wellkého  kmene  se  zmocnj, 
trwá  to   rogenj   la  několiko   stoletj  bez  přestánj,  až  prand  ten 
buďto   sám  scbau   a  wnitřnjm   wysiíenjm  přestane,    anebo  odpor 
mocněféjho  sauseda  geg  zastawj.  Wesmés  zde  znamenati  slolj,  že 
Slowané  w  krajinách  nadodranských  a  polabských    něco  dřjwe, 
w  podunagských  pak  něco    pozděgi  osazowati  se  počali.    Tolik 
předběžné  k  wyswětlenj  podiwného  úkazu,   s  kterýmž  w  okresu 
tomto  se  potkáwáme,  t.  že  Slowany  naáe  giž  negen  w  zemjch  se* 
wernjch,  nýbrž  i  ležjcjch  daleko  na  západu  a  gihu,  w  Anglii,  Hol* 
landsku,  Šwegcařjch^  Wlaájcby  Peloponesu,  až  w  samé  Maloaslít 
ualezáme* 

3.  Po  obgewenj  a  wysnačenj  prwotnjch  sjdel  národůw  siowan-- 
akých  w  době  před  welikým  gegich  stéfaowánjm  snáze  giž  bude 
wyswětliti  sobě  náležitě  to  náhlé  gegich  wystaupenj  a  rozwodněnj 
se  po  wzdálených  i  obéjrných  kraginách  Ewropy,  kteréž  dosawad 
idálo  se  býti  nepochopným.  Po  wymizenj  anebo  oslabnntj  sau* 
sednjch  národfiw  nic  gich  wjce  zdržeti  nemohlo  od  wylámánj  se  za 
wlastnj  hranice,  a  gediný  krok  přes  tyto  dále  napřed  učiněný 
zbljžil  ge  ku  powáechně  známému  swětn,  k.  ostatnjm  obywatelfim 
Ewropy.  Pokolenj,  genž  se  poéinula  ku  poledni  i  ku  Pontu,  stála 
w  obljčegi  Řekůw ;  giná  na  západu  setkala  se  s  Germany,  magj- 
ejml  toho  času  giž  daleké  swazky.  Od  té  doby  náleželo  by  nám 
owsem  mjti  důkiadněgsj  o  nich  zpráwy  ;  a  wáak  nicméně  po  ban* 
řjch,  kteréž  trwaly  za  několiko  stoletj,  dlauho  geltě  celau  půlnoQ 
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temnd^pokrýwaly  mraky,  a  gwét  neniél  giž  ani  Plinfáw,  ani  Taci- 
tdw.  ňečtj  spisowatelé  při  obmezených  swých  wédomosieGh  po- 
s&stawili  nám  jediné  částečné  amjnky  o  těch  pokolenjch,  genž  bijie 
před  očima  ge^ich  se  hemiila;  o  wadátené^sjch  nic  dňkladného 
wyprawowati  neaméli.  Od  Prokopa  až  dopolowíoe  lOho  stol.  Jedwa 
sňali  krvge  i  národy  do  Dněstra  i  okoio  Pontn  osedlé.  Wisia  rowné 
tak  pm  byla  neznámá^  gako  Herodotowi  před  1400  lety.  Sám  Kttn- 
siantin  Porphyrogeneta,  dopjdfwlj  se  náhodan,  nepochybné  od 
kněžny  Olhy^  něco  lepájch  a  mjstně^ájch  zpráw  o  Slowanech  ra- 
ských,  ohledem  na  krag;iny  nadwislanské  a  dalij  západ  w  hrobe 
tmě  tápá,  z  pauhé  toliko  neswétté  powěsti  přlpomjna^  lecos  o 
Bélochorwatech  a  Bélosrbech,  bytngjcjch  prý  za  Turky  (Uhry)  a 
Bawory,  w  sausedstwj  Frankův,  což  wáe  wia«tné  leželo  ^mn  gift 
W  docela  neznámém  kauté  swéta.  Nad  to  pak  tehde^lj  dé^episd^ 
domnjwagjce  se,  žeby  neinámost  cizjch  národiW  mohla  býti  wy- 
nahrazena  nadáwánjm  gim  gmen  národdw  dřjwe  tiébo  později  tam- 
Že  osedlých,  nerozpakowali  se  přikládati  Slowanům,  k  nemaléma 
změtenj  a  zatměnj  historie  gegfch,  gednak  zastaralé  názwy  Sky- 
th&w,  Sarmatfiw^  Getůw  a  g.,  f^ednak  nowoběžná  ^ména  Hundw, 
Awar&w  a  ^.  Od  západu  rownauž  měrao  nemožné  pohledáwati  do- 
statečného swclla  ohledem  domácjho  atawn  a  wnitřnjch  přjbéháw 
pokolenj  slowanských  w  pťwnjch  stoletjch  ^egich  obájrného  roz* 
sjdlenj  se  po  Ewropě*:  pokud  zajisté  wétjpenjm  a  rozéjrenjm 
kfesťanstwj  u  saiisednjch  Němcúw  swětlo  nauk  se  nerozžaio,  ne- 
mohli se  z  dáwně^éj  doby  wérné  zpráwy  pauze  w  paměti  docbo- 
wati  potomstwu.  We  skandfnawských  poirěstech  a  giných  podob- 
ných pramenech  nacházegjť  ^  owAem  mnohá  zajisto  Siowanáw  ze 
týkairjtj  podánj ;  než  w  téeh  nenj  možné  s  nákžitau  určitost]  wy- 
značiti  buďto  času,  we  kterémž  se  co  zběhlo,  buďto  pokolenj,  o 
němž  se  gedná.  Po  rozájřenj  panstwj  Karla  W.  až  k  Labi  obracJiM 
sice  hustěgt  zřetel  k  těmto  stranám :  rozlíčnj  rozsjwatelé  wjry 
křesťanské  zapauátéli  se  cttn  po  času  do  přjležjcjch  krafin  slowan- 
ských a  pozilstawili  o  nich  gakéž  takéž  wědomosti.  Tyto,  gakikoU 
ostatně  wždy  welmi  nedostatečné,  aspoň  tjm  nad  ^né  předčily,  ie 
wětdjm  djlem  pronášely  na  sobě  ráz  nepodezřelé  upřjmnosti  a  na 
wlastnjm  zkuéenj  založené  prawdomluwnosti  ^).  Než  když  brzo 
potom  nešťastný  duch  nájezd ůw  a  podbjgenj  poznowa  posednul 
národy  ewropegské,  zwlástě  Němce,  když  Slowané  pod  zámyzlem 
obrácenj  gich  k  wjře  wpleteni  byli  w  dlauhé  a  krwawé  wálky,  od  té 
doby  čjm  wjce  o  nich  mluweno  a  psáno,  tjm  méně  setřeno  křiwýcli 
pomluw  a  hanebných  útržkůw*  Pročež  swědectwj  spisowateláw 
této  doby  jediné  tam  m&že  swam  platnost  mjti,  kdež  se  shledá  být! 
prosté  od  předsudků w  a  nenáwisti  proti  zpauzegjcjm  se  Slowanům 
pohanským.  K  těmto  přjčinám,  kteréž  nás  přes  dlauhé  časy  po- 
zbawily  důkladných  zpráw  o  národech  slowanských,  připočti  gestě 


*)  Sem,  mimo  některé  g'iné,   počjtáme  neoeenéaé   zápiiky  zemépisce 
Bawortkého.  Wis  Přjlohy  é.  XDL. 
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náležj  i  to,  ie  Siowané  od  vystonpcnj  swého  x  prwotijch  ejdel  ai 
do  přijet]  wjry  křesUDské  wéudy  iili  rosdélenj  na  drobná  poko* 
lenj  a  malé  obce*  W  takowémto  «tawu,  negaauce  náklonnj  k  wýbo- 
gňm  a  nehrosjce  ihaubau  neodwi«tooti  cisjch  národůw,  řjdčei^ 
sbusowali  na  sebe  posornost  cixincůw,  tak  ie  tito  málo  kdy  uméli 
náleiité  roxesnati  jedněch  od  drahých.  Prwnj  přjklad  s^ednocenj 
te  mnohých  pokolenj  pod  wládau  gednoho  panowiyka  podali  Slo* 
wané  xápadnj  w  7mém  atol.  la  Sama,  když  běželo  o  swrženj  g^ha 
a^arakého  a  wybawenj  ae  i  nátfaka  Franků w ;  a  wáak  swasek 
tento,  gjmi  ^éno  ^ffich  aialo  ae  powěatnéfájm,  trwat  gediné 
potttd^,  pokud  wytéený  cji  od  nich  dosažen  nebyl.  Teprwé  okolo 
polowice  9bo  8toi.9  když  nastanpilo  dwoge  wážné  sgednoeenj,  gedno 
pod  Swatoplokem  w  Morawich,  drahé  pod  Rnrikem  wftasjch, 
^mž  roxtraaáené  rodiny  a  drobné  wétwe  polaucily  ae  w  ohromné, 
mohtttné  národy,  atali  ae  Siowané  hlawnjm  předmětem  historie 
ewrope^ké.  Stegným  téměř  časem  wyataapill  i  dosawadnj  ukry- 
tosti  a  nedégnosti  swé  sgednocenj  Siowané  pod  gméhem  Lechůw 
na  Wlsle,  Bulharů  w  Moesif,  Srhůw  a  Chorwatů  w  lllyrii  a  Če^ 
chůw  na  WlUwé  i  Labi,  xaložiwie  w  těch  stranách  nnamenltá, 
alawná  a  dlauho  trwalá  králowstwj  ')•  Wáecko  toto,  ide(  gen  běžné 
podotknuté,  slaužiti  má  k  obmeienj  a  we  sludné  mjře  udrženj  na^ 
děge  naáj  ohledem  historie  Staroaiowanstwa  w  této  druhé  dobé, 
kteráž  ačkoli  nad  historii  prwiýho  okresu  hofnostj  zpráw  a  plnostj 
swétia  dosti  znamenité  wyniká,  wáak  nicméně  ,  uwažowána  sama 
w  sobě  anebo  k  historii  giných  tehdeféjch  národů  w  Ewropé  při* 
rownána^  wždy  přodce^  iwláóié  w  prwnjch  třech  stoletjch,  nad  mj- 
ru  gest  kusá  a  matná«  Šjřenjm  se  snámosti  historických^  do  dneáka 
auplné  newy wážených  pramenůw  této  doby  a  dokonaleg ijm  wýkla* 
dem  tytýž  wellce  zatmělých  awědectwj  ge^ch  owáem  negedny 
strany  tehdegájho  žiwota  národůw  alowanských  potomstwu  naáema 
lépe  nežil  nám  wyswětllti  se  poátéstj :  dokonale  wáeckn  wáudy  tmu 
zapuditi  a  wystawiti  wáeligak  auplný,  wěrný  historický  obraz  Sta- 
roaiowanatwa  této  doby  neybystřegáj  wtfpnost  a  neystáiegij  pilnost 
lidská  powéky  nadarmo  pokaoáeti  se  bude. 

4.  Splsowatelé  tohoto  okresu,  zwlástě  pak  prwnjch  dwau  sto- 
letj,  napospol  cizinci,  neboť  domácj  n^ái  praifeienowé  mnohem  po- 
zdégi  se  počjnagj,  podáwagjce  nám  zpráwy  o  Slowanech,  uwozugj 
ge  pod  rozličnými  gmény,  nazýwagce  ge  wůbec  a  neyobyčegněgi 
Sl^wang  (Slavi,  SlaTcni),  Winidy  eUi  Wenedy  ^Aniy,  tytýž  pak, 
ačkoli  welmi  pořjdkn  i  Srby  (Spori,  Serretit,  Zeriuani).  U  spiso- 
wateliw  6lio  stol.,  u  nichž  zmjnka  o  Slowanech  se  děge^  gichž  gen 
iestero  se  počjtá,  gména  tato  w  následugjcj  se  pogewugj  způsobe  : 
u  Prokopa  slowau  Sckvini,  Antae,  Spori,  u  Jomanda  WInidae,  Vo- 
něti, Scla¥inf»  Sclavi,  Antes,  a  Maarícia  a  Agathiasa  SclaTi,  Antae, 
u  Jana  Biclarského  Sclavini,  u  Yibia  Seq^uestra  SerTCtii.  W  prame- 
nech 7ho  stol.  namjtajj  se  gen  gména  Sclavini,  Sclarl,  Venetii  (t. 


2)  SHTOwiechi  Slaás.  poes.  aar.  slow.  str.  44*^48. 
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Weiiedi)  a  Antae,  w  pramenech  8ho  stol.  ^en  ScIaTini,  Sclayi,  Wi- 
nidi,  Winedi  a  ^méno  xemj  Anthaib  i  Banthaib  u  jediného  Piwla 
Diákona.  W  9tém  a  w  lOtém  stol.  hlisa^j  se  g^ména  Sciavf,  Sclave- 
ni,  Sclavíni,  Sclaranf,  SclaTones,  SclaTanísci,  Winidi,  Wfnedi,  Wí- 
nethi,  Winnetes,  Wlnades,  Windones^  Hwinidi,  Gwinidi,  Wenedi, 
Wenedonia  atd.,  an  naproti  torna  názwa  Antae  nliidné  sledy  wjoe 
se  newyskýtagj.  Ze  g^men  ^ednotliwých  národdw  alowanských. 
wjf memeli  nékteré  přjpadné,  f ako  Saarices  n  semépisce  Raweii- 
skélio,  a  Dra^Titae,  Sagndatae,  Welegixitae,  Bainnitae,  Bertitae. 
Rynchini  w  žiwotopisu  sw.  Demetria  [se  7lio  stol.],  w  obéha 
prwnjch  třj  stoletj  žádná  we  spisjch  sanwékých  dějepisců  wý- 
siowné  se  neuwozug} ;  ačkoli  nejeden  i  nich  o  ninožstwj  národdw 
slowanských  a  rozličnosti  fmen  ^e^ch,  bez  wyloženj  ^'ch,  zbéiné 
příporajná').  A  wáak  wtoku9ho  ageáté  wjce  lOho  stol.  pojednán  ta- 
kowé  ninožstwj  ^men  jednotných  národd  w  a  národkůw  slovanských 
w  historii  se  pogewu^e,  že  pečliwému  historfkowi,  chté^jcjmn  ^ 
vréccka  náležité  shromážditi  a  wyložftí,  nesmjrná  se  sawaluge  prá- 
ce, ačkoli  bez  nj  we  staroslowanském  dějepisu  dostatečného  swétla 
dosjci  nelze.  Toto  o  pogmenowánj  SlowaniW  u  cizonárodnjch  spi- 
sowateliW  této  doby  předeslawáe,  přistopme  gii  ku  předběžnému 
přehledu  dégln  Slowanstwa  w  této  dobé,  mjstnégéj  wyloženj  wiech 
zde  podotknutých,  gakož  i  giných  ta  naschwál  pominutých  wéej 
zwláátnjm  článktlm  posďstawagfce,  k  nimž  nám  tento  gen  propra- 
wau  býti  a  takořka  bránu  otewřjti  má. 

5.  Ponéwadž  nám  tak  málo  zůstaweno  spráw  o  počátkowýck 
dégjch  narodil w  slowanských,  za  tau  přjčínan  k  arčenj  doby  ge- 
gich  wystnpowánj  ze  dřewnjch  wlastj  a  rozsázenj  se  po  nowých 
sjdlech  potřebj  wjce  hledati  pomoci  w  rozwážných  domyslech, 
nežli  we  wýpowédéch  saawékých  spisowateláw.  Doba  příbijžeDJ 
se  ku  pannonskému  Dunagi  zagisto  nebyla  prwnj  doba  gegich  sté- 
ho wánj  ;  w  té  straně  neydéle  potlaukali  se  ač  nehognj  počtem, 
wáak  nicméně  mohutnj  sjlau  ostatkowé  HunAw,  Gothdw,  Gepidůw, 
Langobard&w  a  giných  národů w,  mezi  něž  nelze  bylo  wtjratl  se 
bez  bráni  a  boge.  Na  wýchod  i  západ  swých  hranic  časnégi  i  ij* 
řegi  měli  Slowané  wolný  průchod.  Po  nágezdn  Gothfiw,  Wandalfiw 
a  giných  Némcá  w  sewerozápadnjch  stranách  Pontu  oslablimohataj 
národowé  sarmatátj  mezi  Dnéstrem,  Dněprem  a  Donem;  hunsfcá 
wlchřice  zapudila  konečné  nečetné  zbytky  Alanůw,  Roxalanilw  a 
Jazyguw  do  wzdálených  odtamtud  končin;  částka  gegich,  přeiedii 
přes  Dunag,  táhla  s  Wandaly  do  Hispanie,  částka  osedla  w  Gallli 
nad  Ligerau  (Loiře),  w  podkragj  Sarty  (kdež  po  nich  město 
Alen^on  slowe),  částka,  wywázái  po  smrti  Attilowé  ze  služebnosti 
hunské ,  hledala  autočiáté  u  cjsaře   Marciana  w  Moesil.   K  wjřo 


^)  Jornand.  Goth.  c.  5.  Quoram  (Vinidaram)  nomina  nnnc  pcrraríai 
familiafl  et  loca  mutantiir.  Ptocop,  B.  6.  1.  IV.  c.  5.  Antarnm  popuH  in- 
íinití.  Vita  S.  Denietríi  1.  II.  tegm.  158.  Sclavorum  gem  noinero  infiaKo^ 
ex  Droguvitia....  relifuisque  naiiambuš  congrcgata  ete. 
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podofcné  gest^  ie  gti  w  t4  době,  i.  nt  konci  4ho  a  wbébn  5ho  stoL, 
Slowané  na  hořeg jjm  Dnépru  «  odtud  dále  k  Wolze  i  pramenům  ^ 
Dona  bydJjcj^  poniiwáe  pfjhodné  cbnjle,  hranice  awé  na  |^ih  a  * 
wýchod  až  téméř  k  §amémo  Pontu  poáinnii,  kdei  ge  historie  po- 
sdégijch  wékiW  naleiá.  Hunská  wiáda,  ^jž  owiem  vfěiá}  částka 
lehdffájch  SJowandw  byla  podřjxena,  dle  wáj  podobnosti  nebyla 
ájřenj  ae  mjrnýeh,  mohutným  tém  podmanitelilm  w  ne^ednom  ohledu 
uiíiečných  SJowaniW  nepřjzniwa;  wjmeť  sadisté  z  Jornanda,  že 
Hnnowé  okolo  1.  384  Antůw  proti  zuřiwému  ostro^othskému  králi 
Winitharowi  mocné  se  u^ali,  aniž  dřjwe  od  wogny  přestali,  až 
učiněného  oném  bezprawj  na  ukrntnjkn  tomto  náležité  pomstili, 
a  tolikéž  mnohé  gine  okolnosti  tomu  naswédčugj,  že  mezi  Slowany 
a  Huny  dlauhotrwanliwé  mjrné  swazky  mjsto  mely,  gakž  o  tom 
gii  nahoře  od  nás  gednáno.  (§.  15.  č.  5.)  Z  mjstného  položenj  gména 
Venedi  na  deskách  Peutingerowých,  kteréž  we  způsobe  nás  doálé 
posdégój  od  1.  423  'negsau,  s  gistotau  domýšleti  se  lze,  že  Slo- 
wané té  doby  giž  načilé  ku  Pontu  se  byli  p/ibljžili.  Brzo  potom 
Báailnj  Uhrj  a  Bulharowé,  podlé  wýpowédj  Ilekdw  a  dilkazůw  no- 
wégajch  učených  gednokmenci  Hunuw,  až  do  toho  času  neznámj, 
opuatiwáe  drewnj  swau  wlast  za  Wolhau  u  hor  uralských  a  opan<w 
wawáe  břehy  Maeotn,  Černomořj  i  Tauridu  [ok.  474],  zamezili 
daláj  Slowanďw  se  ájřenj  na  wýchod.  Tudy  poálo,  že  tito,  zwlásté 
po  wy wrácenj  hunské  řjše,  tjm  walnégi  tiskli  se  do  Dacie  a  k  Du- 
Bagi,  tak  dalece,  že  na  stoku  5ho  a  6ho  stol.  pulnočnj  břehy  doleg- 
ijho  Dunage  giž  docela  w  gegich  byly  držen j.  (§.  27.  28. 29.  30.)— 
Západnj  končiny  prwotnjch  sjdel  Slowantíw  časněgi  gestě,  nežli 
wýchodnj,  wypráznily  se  ode  dřewnjch  swých  bydlitelůw.  Počna 
ede  2ho  stol.  národowé  germanátj  a  celtičtj,  osedlj  na  wýchod  i 
západ  Odry,  stéhowali  se  w  nepřetrženém  pásmé  gedni  po  dru- 
hých ku  hranicem  panstwj  řjmského.  Od  té  doby  do  konce 
4bo  stol.  spatřujeme  Wandaly,  Siiingy,  Burgundy^  Lygíy,  Buriy, 
aeybližsj  obywatele  Odry,  giž  rozprášené  djlem  na  Dunagi,  djlem 
jia  Rénu  až  do  Gallie  IHíspanie.  Za  nimi  wyáli  Herulowé,  Kugii,  Tur- 
cilíogi,  Scirowé,  Langobardi  a  ginj,  tak  že  w  5tém  stol.  giž  w  celém 
tom  prostranstwj  ani  zmjnky  o  dáwnjch  téch  podruzjch  wjce  ne- 
nalézáme. (§.  18.)  O  Semnonech  swewských,  gegichž  osady  wzta- 
howaly  se  někdy  od  Labe  až  do  Warty,  we  wsj  té  tlačenici  a  mj- 
chanici  přecházegjcjch  semotam  národiW  německých  giž  nikde  nic 
se  nepřipomjná,  což  nám  důkazem  gest,  že  časně  odtamtud  do 
sjdel  bratrských  Swewůw  i  Hermundurůw  okolo  zřjdel  Mohanu 
se  přenesli.  S  této  tedy  strany  mohli  Slowané  giž  we  4tém  stol., 
ačnedřjwelí,  rozprostjrati  se  w  podkragj  Odry  i  zaugjroati  uprá- 
znéná  sjdla  po  Wandaijch,  Burgundech,  Silingech,  Semnonech  a 
giných  Némcjch,  a  před  koncem  5ho  stol.  poáinauti  se  až  k  Sále, 
dolegájmu  Labi  i  západnjmu  poroořj  baltickému.  W  té  straně  i  po- 
ledněgáj  kraginy  w  krátkém  čase  staly  se  gim  přjstupné  ;  po  oslab- 
nutj  Markomanůw  i  Kwadů,  w  poslednj  čtwrti  5ho  stol.,  zalidniii 
Morawa  1  Čechy,  auobrž  pronikli  až  do  hranic  baworských  1  Fran- 
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konie.  W  iakow^m  wlastné  poloiei\}  nalesH  Slowany  před  koncem 
&ho  stol.  spisowatelé,  kterjž  po  uložených  bauřech  mohli  trebu 
gen  z  částky  zrakem  swým  wygtihnantí  proměn^  w  nedlaahém  pro- 
gitj  času  na  piSlnoci  sběhlých.  Giž  té  chwjle  [494]  nenalézali  tam 
žádné  g\né  leč  slowanaké  národy,  mezngjcj  při    západnjch  konči- 
nách baltického  moře  a  německými  Warny.  Z  giných  neydáwně^- 
ájch  o  nich  tn  zmjnek  tolik  wjme,  že  w  prwnj  potowici  6ho  stol. 
řeka  Labe  oddělowala  Srby  a  Swewy,  a  že  onino,  brzo  po  zpoiténj 
wýchodnjho  Durinska  od  AwarAw  [562]  a  Frankůw  [556,  563], 
wstaupiwse  do  kraginy  mezi  Labem  a  Salaa,  gi  zaogali.  Ačkoli  o 
apilsobo  tohoto  ájřenj  se  SlowanA  we  kraginách  nadlabských  ni- 
žádných sauwěkých  a  podrobných  zpráw  před  rakama  nemáme, 
wáak  nicméně  ze  mnohých  okolnostj  poněkud  s  gittotan  domýileti 
Be  mažeme,  žeť  ono  nebylo  weskrze  pokogné  whotftowánj  se  w  kra- 
giny bezlidné  a  polopusté  přjčinaa  zděiáwánj  plodonosné  pildy,  ný- 
brž i  branné  opanowánj  semj'  nepřitelských.  Neamjrná  lidnatost  a 
bezpřj kladná  pr^cowitost  rolnických  Slowanfiw,  apogená  s  hrdlu- 
skán  mažnostj  a  wytrwalostj   na  wognách,    zgednala  glm  w  této 
straně  takowaa  přewahn,  že  bogownj  Frankowé,  Durinkowé  a  Sa- 
«ici  co  rok  wětáj  a  wětáj  aauženj  awých  pozůstalých  sjdel  trpě- 
li wé  snááeti  museli.  Tato  weliká  lidnatost  a  pracowitost  pozdwihia 
giž  w  8mém  stol.  tak  dalece  promysl  a  obchod  SlowamW  západ- 
njch, že  Karel  Wel.,  gednak  ze  záwfstl,  gednak  ze  žádosti  přewe- 
denj  geho  do  swých  kragin  na  moři  středozemnjm,  za  prospéané 
záměrům  swým  uznal,  uchopiti  se  k  zastawenj  geho  w  té  straně 
rozličných,  na  djle  ostrých  prostředkůw.  (§.  39.  40.  43.  44.)  — 
Týmž  časem,  započaté  na  pontickém  pomořj  stěhowánj  SlowaníSw 
trwalo  w  celém  toku  6ho  a  dokončilo  se  teprwé  w  pnvnj  poloarld 
7ho  stol.  přegitjm  Srbůw  a  ChorwatAw  do  lllyrikum.    Ačkoli  ne- 
máme na  to  wýrazných  swědectwj,   žehy  Slowané  před  polowfcj 
6ho  stol.  giž  přes  Dunag  do  Moesie  a  Pannonie  byli  se  přenesli, 
wáak  nicméně   za  mnohými  přjčinami    pochybowati  o  tom  nenj 
možné.  Letopisowé  byzantinátj  wyprawugj  nám  o  wpádech  Slowa^ 
nůw  1.  527,  533, 546  do  Moesie  a  Thraciej  tolikéž  o  wogenských 
plucjch  anebo  gednotliwých  liogownjcjch  Řek6m  ze  mzdy  slaužj- 
cjch  1.  537,  540,  547,  555,  556  a  g.  časté  zmjnky  se  naleza^ ;  o 
mjrném  rozhoétěnj  se  rodin  slowanských  w  gižnjm  Zadaná^  histo- 
rie mlč),  ačkoli  ono  dle  wáj  podobnosti  giž  na  schylku  5ho  anebo 
na  úswitu  6ho  stol.  započjti  se  musilo.  Awarowé  zagisté,  přlledie 
k  Dunagi  okolo  1.  560,  musili  se  přeprawiti  přes  dotčenan  řeka  i 
Sáwu,  aby  pokořili  Slowany,  zdáwna  od  té  strany  nagfžděgjcj  na 
Mnitřnj  kraginy  wýchodnjho  cjsařstwj.    Pozděgi,  když  Awarowé 
sami  wpády  činili  do  Thracle,  gsau  sledy,  že  glm  Slowané  asnad- 
nill  přeprawo.  W  popisu  měst  a  hradůw  Moesie,  Thracie,  Mace- 
donie, Epiru  a  Illyrie  u  Prokopa  [552]  nalézá  se  giž  nemálo  ^fnes 
pronáiegjcjch  na  sobě  patrný  ráz  slowančiny.    Podlé  toho  sinané  se 
domýfileti  lze,  že  ona  sedmera  pokolenj  slowanská,  o  nichž  historie 
I.  678,  když  ^ e  Bolharowé  w  Moesii  zastihli,  přjiežitě  wyprtwoge, 
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owásala  se  gii  w  prwnj  polowlci  6ho  itol.  w  tyta  kragfny  zadunag- 
Bké^  a  ie  při  pokogné  prowosowaDém  rolnictwj  nezawdala  tu  přes 
dlauhý  čaa  iádné  přjčiny  hislorikum  ke  siojnénj  o  nich.  Po  příbytj 
uralskočudských  fiulharáw  do  Moesie,  některá  pokolenj,  magjce 
w  nenáwisti  ty  nowé  podmanitele,  přenesla  se  odtamtud  do  giných 
kragů  wýchodnjho  cjaařstwj  ;  oatatnj  pozůstalá  wétáína  w^prodlenj 
casa  tak  předstihla  a  srostem  swým  zadáwila  panugjcj  národ,  že 
kromé  gména  nepoxůstalo  po  ném  žádných  sledáw.  ftoaličné  ty 
osady  slowanské  w  nékdegájch  kraginách  řjmských  w  krátkém  času 
tak  welice  sé  rospleroenily^  ie  lidnostj  swau  pokryly  drahnaa 
cáatkn  wýchodnjho  ejsařstwj.  Kdyi  gedni  rosifřowali  co  rok  dále 
hranice  počátečné  zaugatých  sjdel,  toi  satjm  gioj  wycházeli  dobro- 
wolně  salidniti  rozmanité  krage  a  okolj  Thracie,  Macedonie,  Thes- 
aalie,  až  i  samého  Peloponesn.  W  7mfém  a  8mém  stol.  počali  Slo- 
wané,  wolné  i  newolné,  ntjkagjce  nátisku  Bulharůw  a  konagjce  ze 
mzdy  wogenské  služby  knjžatům  arabským,  anebo  od  cjsař&w 
řeckých  přewedeni  gsauce,  rozsazowati  se  po  rdznn  w  Maloasil, 
w  kragi  Apamijském,  w  Sýrii  [664],  w  Opsecinm  [688],  w  Bithynii 
[762],  nad  austjm  řeky  Ilalys,  w  okolj  Trapezuntu  atd.  Tito  poslednj 
oékadžby  tam  se  byli  dostali,  z  Bulharskali,  čili  snad  neprostřednč 
se  sewernj  wJasti  Antuw  přes  Kaukas,  newědomo.  W  prwnj  pólo- 
iriri  8ho  stol.,  w  čas  oslabnu^  wýchodnjho  panstwj,  Slowané 
w  Kecjch  psedlj,  hledjce  přjhodné  chwjle,  tak  mocné  po  celém  né^ 
kdegsjm  Kecku,  Thessalii,  Helladé  a  Peloponesn  se  rozwodnili,  že 
tehjAegsj  spisowatelé  nad  poslowanénjm  celého  Řecka  narjkagj. 
Z  Ř.eeka  a  Peloponesu  přes  dlauhý  čas  konali  wýprawy  mořské 
■a  rozličné  wýspy  řeckého  mnohoostrowj.  Ačkoli  pak  ku  posledku 
podařilo  se  cjsařům  gedny  z  opanowaných  kragin  zaae  wypnditi, 
druhé  sobe  we  služebnost  uwesti ;  wsak  nicméné  nékterá  pokolenjy 
gmenowité  Milenci  a  Jezercl,  osedlj  w  Peloponesu  w  Elidě  a  La- 
eedaemonu,  s  obogj  strany  hory  Pentadaktylu,  hágili  dosti  dlauho 
awé  aeodwislosti.  (§•  29.  30.)  —  Od  pannonského  Dunage  ájřily  se 
osady  Slowanůw  na  západ  do  Jiořegájch  Rakus,  Chorutaou  i  Kragi- 
Dj,  gmenowité  po  přegitj  Langobard&w  do  Wlach  1.  568,  zwláété 
půaobenjm  Awarůw,  tu  dobu  mocné  w  Pannonii  panugjcjch.  lloz- 
éjřenj  se  Slowanůw  až  k  baworskému  čili  nynégéjmn-  tyrolskému 
kragiáti  w  hořegijm  audolj  Dráwy  následowalo  s  neobyčegnau  ry- 
chlost) od  1.  592 — 595.  Nepochybné  týmže  časem  i  bijzké  kraginy 
na  gihu,  Furiansko  a  Istrie,  od  nich  zalidněny  byly.  (§•  35. 
36.)  W  prwnj  polowici  7ho  stol.,  mezi  634 — 638,  mnohočetné  zá- 
stupy Srbůw  a  Chorwatů,  wystaupiwse  z  kragin  zatatranských, 
lomeno waných  Bélochorwaty  a  Bélosrby,  podaly  se  přes  Dunag  do 
končin  wýchodnjho  ejsařstwj,  a  wypudiwáe  Awary  z  Pannonie  mezi 
Sáwan  i  Drá*.vau,  osedly  w  téže  gižnj  Pannonii,  Dalmatii  a  wostat- 
njm  lllyríkura.  Oddjl  gichgižnéco  dřjwe  ubytowal  se  w  Macedonii 
w  okolj  aynégsjho  mésta  Srbice  na  řece  Haliakmonu  (Indžekara), 
u  prostřed  giných  wétwj  slowanských.  (§.  31. 32. 33. 34.)  Z  téchto 
lidných  ^wad  powataly  tu  w  krátkém  času  kwetaucj  slowanské  obce, 
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nijw^jcj  domácjho  řádu  pod  rosličnými  spráwci,  poxdégi  promé- 
néné  na  knjietstwj  a  králowstwj.    Karel  Weliký,   opanowaw,  po 
přemoženj  Awarfiw,  dnednj  Rakansy,  Korutany  a  Pannonii,  potkal 
tam  několikero  pokolenj  Slowanůw,  kteréi  on^  gakoito  pokogné 
rolnictwjm  ae  objrafjcj,  sďstawil  na  swých  rojatech  pod  spráwaa 
wlaatnjch  ^^ch  wéwod  a  wAdc&w.    Z  této  panu|sjcj  náklonnosti 
ka  polnjmu  hoapodárstwj  poilo  to,  ie  Slowané  wáody,  ai  n  sa- 
mých nepfjzniwciW  swých,  ochotné  nalesali  připjmánj.     Zagisté 
Yfěiéj  čistka  kra§^5w  i  okolj,  ^ež  ire  wýchodnjm  cjsařatwj  laogall, 
byla  gim  dobrowolné  ke  idéláwánj  poatanpena ;  ronohočetné  ge^fick 
čeledí,  kteréi  hluboko  we  hranice  a  do   samého  fádra  národAw 
•německých  byly  se  poáinuly,  přes  nékollko  stoletj  negen  žádných 
nesakuáowaly  křiwd  a  nátiskůw,  ale  nad  to,  a  přjslnáného  wáieDJ 
gegích  promyslnosti  a  nepřemoiené  pracowitosti  pečowáno  o  to,  aby 
čjm  dál  wétij  ^ch  počet  tam  byl  sprowáa^n.     Mesi  ^nými  sw. 
Bonifacius  na  počátku  8ho  stol.,  skrxe  nadánj  hogných  wýsadf 
přiwábil  četné  rodiny  Slowanůw  do  okolj  Fuldy,  hoře^ijho  Mo- 
hanu, Wircebnrku,  Bamberkn,  Baireutu,  kteréžto  kra^e  po  wy- 
klučenj  přemnohých  pustých  lesůw  a  obrácenj  gích  w  aurodn^  or- 
nice  dlauho  potom  nasýwány  byly  witidickými.    Podlé  swédectwj 
sauwékých  spisowateid  wiecky  podobné  osady  g e^ch,  w  dáwnj 
dobé  založené,  počna  od  Rakus  přes  Tyrolsko  až  do  Vorarlberkn 
a  Šwegcarska  (Engadin,  Wallís),  w  hornjch  i  doinjch  Bawořjch, 
ve  Šwabsku,  w  palatfnaté  Renském,  we  Frankonii,  po  obaa  stra- 
nách Mohanu,  w  Hesku,  Durinsku,  Bruniwicku  atd.,  wsudy  docho- 
valy až  téměř  do  15ho  stol.  n  prostřed  Némcdw  swau  národnost  a 
mateřský  swdg  gazyk.  (§.43.44.)  —  Newédomo,  we  které  dobé  a 
odkud,  z  Polabjli,  čili  mořem  i  nábřežj  Wislanského,  dostoly  se 
četné  osady  Slowanůw   do  Britannie   a  Batawie,    roshostiwie  se 
onde  we  dneánjm  hrabstwj  Wiliáirském,  tuto  pak  w  okolj  Utrecht- 
ském,  kdež  ^e  podlé  hodnowérných  historických  swědectwj  pi 
welmi  časně  nalézáme^  ačkoli  později  přewahau  domácjch  náro- 
é&w  docela  přlilnmené  a  udušené.  (§.  44.  č.  5.)  — -  Týmž  časeob 
když  na  rozložené  wětwe  kmene  slowanského  w  podkra^j  Odry, 
Labe,  Dunage,  w  Moesii,  Thracii  a  lUyrtkum  hog^né^j  historické 
swětlo  padati  a  dědiny  ^e^lch  osařowati  počjná,   hlawnj  kmen  a 
takořka  semeniáté  národfiw  těch,  w  nepřjstnpnvch  ^ižnjm  Ewro- 
pegcďm   zemjch  zatatranských,   w  podkra^j   Wlsly  a  Dnepro  aš 
k  hoře^j  Wolze,  geétě  pořád  wětéjm  djlem  neproniklau  rauákaa 
sůstáwá  zahalený.  Nenj  pochyby,  že  pozůstalj  tito  hlawnj  náro- 
dowé  slowanitj  w  odwéčných  swých  wlastech,  požjwapjce  blaíe- 
ného  mjrn,    a  wrtkawosti  osudu,  wesměs  mluwě,  mnohem  néne, 
nežli  rozptýlenj  ^epeh  bratřj  na  gihu  i  západu,  zakuéugjce,  iri- 
stali  poznenáhla  a  éjřili  se  w  takowan  moc,  lidnost  a  siáwu,  w  gt- 
kéž  nám  §re  historie  9ho  a  lOho  stol.  pogednau  před  oci  stiv|« 
Panowánj  hrozných  a  hnusných  Awaráw,  těchto  zapeklen^ýeh 
wyrog^encA  wýchodnjho  Pouralj,  wypařiwéjch  se  1.  557  na  Doirn* 
uwalila  sice  těžké  pohromy  na  negedny  pokragiij  wětwe  těchto 
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sewenijcb  Slowandw,  gmenowité  nk  Anty  w  dole^m  Podnépřj 
8  na  DnJjeby  w  njnégáj  Woljni  [559] ;  a  ivftak  wichřiee  tato  ge- 
ilnak  brso  se  přehnala  a  do  lenij  podanagakých  obrátila,  jednak 
téi  wéechnéch  tewernjch  národůw  slowanských  nesasáhla.  O  po- 
kolenjch  lagistd  osedlých  při  wýchodnjch  březjch  Baltika  wjmeC 
a  ftatotaa,  že  kdji  chán  awaraký^  panagjcj  mr  Podanagj^  mnohými 
dary  nakloniti  ge  chtél  ku  přialánj  ran  pomoci  proti  cjsaři  M ao- 
rieiowi,  tito  td  g eho  iádosti  améle  odepřeli ;  o  finých^  hlaabégl 
na  aewera  ajdijcjch,  že  nikdy  osnhléma  panstwj  Awarfiw  podro- 
ben! nebyli,  a  rownan  bezpečnostj  tasiti  se  může.  Méné  iťaatnj 
w  ohledu  tom  byli  rozdrobenj,  počtem  nerownj  wystéhowanci  slo- 
iranitj  na  gíhn  1  západa.  Neboť  ačkoli  I  mezi  tčmito  nékteřj,  g ako 
Slowané  we  Walachli  pod  wůdcem  swým  Lowretaa  z  počátku 
směle  se  sepřeli  proti  tomu  pychu  a  násilj  téch  dfwochů ;  wáak 
■icméné  wětéj  fich  částka  w  Pannoniiy  w  Morawách  a  Čechách  brzo 
padla  pod  těžké  gho  poroby  awarské,  nemoh&l  odolati  té  toliké 
sjle  a  zuřlwosti.  Než  i  toto  newolné  pokořenj  se  wpoddanstwj  těch 
nelidských  mnčitelůw  netrwalo  dlauho.  Udatný  Samo,  sgednotiw 
Čechy,  Morawany  a  okolnj  Windy  pod  swan  gedinowládu,  pomstil 
se  nad  Awary  za  činěná  Slowanům  přjkořj  [623  sld.] ;  Ghorwati  a 
Srbowé,  přešedle  přes  Tatry  do  lllyrikum,  potřeli  ge  na  hlawu 
w  Dalmatii  [634  sld.] ;  ostatky  glch  sežral  krwawý  meč  Karla 
Welikého  [791]  a  Balharůw  [807J.  Po  odwrácenj  zkázy  awarské 
Bowá  nebezpečenstwj  zahrozila  Slowanfim  wyrogenjm  se  z  téhož 
hruzoplodnélio  wčelinoe,  t.  z  Pouralj,  četných  tlam  neokrocených 
dfwochů w,  gmenowité  čadských  Kozarůw  [př.  800],  Maďarůw 
[889],  tureckých  Pečencáw  [př.  900],  Plawcdw  č.  Kamanůw  agi- 
Dýcb,'naméřugjcjch  w  popel  a  paostku  obrátiti  celau  Ewropu.  Za- 
loženjm  mocné  gedinowlády  na  Rasi  [862]  a  w  Polátě  [ok.  840] 
wystawila  se  konečné  nepřelomná  hradba  proti  dalsjm  náply  wdm 
těchto  asiatských  cizogazyčnjkůw  do  hlaubi  Slowanstwa,  zagedno 
pak  odwrátilo  se  od  Ewropy  nebezpečj  giž  giž  nastáwagcjho  gj 
imahomedénj.  (§.  27.  28.  37.  38.) 

6.  Končjce  tento  stručný  přehled  hlawnjch  sjdel  Slowanůw  a 
gegich  roshoiténj  se  po  weliké  částce  Ewropy  w  pr&tahu  tohoto 
druhého  okresu,  mažeme  giž  s  wětáj  dowérau  a  smclostj  opako- 
wati  na  začátku  tohoto  djla  (§.  6.  č.  3.)  pronesené  swé  zdánj,  že 
Slowané  w  době  swého  wystaupenj  w  děginách  střediijho  wéku 
lidnatostj  swau  daleko  přewjflowali  wsecky  ostatnj  kmeny  ewro- 
pegské,  a  že  proto  gediné  pohledáwali  nowých  zemj,  aby  zúrod- 
niwée  ge  wlastnj  prscj,  giž  wjce  nikdy  gich  neopauétěll.  Nenj  pak 
na  tom  dosti,  že  od  nich  zaugaty  byly  kraglny  nékdy  Kjntanům  ná- 
ležité, a  hraníce  gegích  sjdel  porozsjřeny  od  Labe  až  k  Wolze  a 
Dona,  od  baltického  pomořj  až  k  ostrowšm  adriatickým  a  aege- 
ským;  kodporowáiij  nágezddm  a  wtjránj  se  cizince w  potřebj  bylo 
9kryi\  a  obsaditi  ge  wéady  dostatečnau  lidnatostj,  a  w  domácjch 
toliko  pramenech  hledati  potřeb  k  žiwobytj.  1  gednomu  i  druhému 
učinilo  se  zadost.  Slowané  wiudy  osedlé  gednau  krage  docbowaU 
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poxdéfiijiii  swým  potomkům ;  wiady  při  prwpjm  prefaMdatttj  fegidi 
nowýqh  sjdel  najesáme  četné  rodiny  gii  příwástné  k  dědičné  se-« 
mi  ft  saměstknané  pokojným  gj  zdéiáwánjm.  Této  panogjcj  aá- 
Uonno^ti  ku  práčem  polnjm  a  hospodářským,  této  ctnosti^  gaki  ^ 
s.wlááté  ohledem  na  ona  dobu  Ewropji  tehdáž  wo^enskými  nág^náj 
potlaukawých  swétohromcůw  až  w  sákladech  ge^ch  roabaurané  a 
w  paustku  obrácené,  práwem  gmenowati  muieme,  powinni  fsau 
rosdrobenj  a  po  wzdálených  krajinách  rostraošenj  nár^dowé  alo- 
wandtj  la  swé  xachowánj,  ty  gediné  wy^mage,  gež  buďto  přepiatá 
aausedAw  nenáwist  a  sloba  rozličnými  nechwalnými  prostřMky 
atenčila,  odnárodniia  a  wypleníia,  budta  nowých  nágeadůw  přemoc 
s  obraných  sjdel  wysadiia  a  do  giných  wzdáleuégsJGh  končin,  ne- 
fednan  ku  brzkému  tamže  zahynutj,  zapudila.  Kdokoli  powédom 
gest  welikého  rozájřenj  Slowanuw  na  počátku  střednjho  wéku  a 
smutného  toho  losu,  gehoi  negedném  přjiiá  oddáleným  wétwem 
w.  cizině  zakusiti  bylo,  diwíti  se  nebude,  usiyijli  o  pozůstatcjch  to- 
hoto národu  w  neyodlehlegéjch  stranách  swéta,  a  nagdeli  sledy 
•mjšenj  se  geho  s  rozmanitými  kmeny  a  národy  zemského  lidstwa. 
Němci,  llekowé,  Walachowé,  Uliřj,  anobrž  i  některé  kraginky  Asie, 
powinni  gsau  Slowanům  za  nemalau  částku  swé  lldnosti.  Zaugetj 
poiowíce  Ewropy  od  Slowanuw  gest  w  letopisech  čiowéctwa  děg 
téměř  bezprjkiadný.  Nebyloby  w  něm  diwu,  kdyby,  pocházegjc 
z  obwyklých  pohnutek,  obyčegnými  prostředky  bylo  dosaiené. 
Wédomoť,  čehož  dokázati  může  lid  nadáený  žádostj  laupeže,  a 
sprawowaný  mocnau  wůlj  gednoho  wůdce.  a  wládce.  Děglay  swěta 
vkazufj  nám  nemálo  přjkladů  welikých  opanowánj,  wsak  ucméně 
žádný  z  nich  nemůže  býti  rowaán  s  roséjřenjm  se  Slowanuw. 
Když  ginj  národowé,  sgednocenj  společnoštj  spráwy  i  řádu,  oboro* 
wali  se  gednočasně  a  w  hustých  zástupjch  na  spatřené  uepřátely ; 
Slowané,  rozdrobenj  na  zwiádtnj  rody  a  čeledi,  bez  wzágemnýck 
•wazkůw,  rozcházeli  se  w  malých  hromadách,  w  oddjlnč  objra- 
ných  chwjlech,  po  růtných  stranách  swéta.  Onino,  pokořjce  se 
wůli  a  rozkazům  gedlného  wůdce,  postupowali  wáudy  za  geho  ky- 
nutjm ;  Slowané,  při  řádu  lidowládném,  než  se  naklonili  k  někte- 
rému předsewzetj,  uwažowall  napřed  wýhody,  gjžby  se  z  nasazenj 
drahého  pokoge  nadjti  mohli.  Ginj  podmaniwj  národowé,  awykij 
žiwobytu  wogenskému,  přeijtali  z  mjsta  na  mjsto  we  hrůzonosných 
tlumách,  hledagjce  nepřátel  proto  gediné,  aby  ge  ostřjm  swého 
orudj  zbiti  a  z  hotowého zbožj  oblauplti  mohli;  Slowané,  z  priro- 
zenj  swého  mrawá  mjrných,  krotkých  a  lahodných,  na  dobrowol- 
ných  swých  stěhowankách  hledali  gediné  země,  gižby  potem  wlast- 
njho  čela  zúrodniti  mohli,  bogugjce  neřádi  a  gen  z  donucenj,  wždy 
wjce  k  obraně  swé  nežli  na  wýbog.  Zdá  se,  že  sám  osud,  přege  ge- 
gich  záměrům  a  spůsobům  w  gednánj  i  chowánj  se,  chtěl  ge  uwcn- 
čiti  trwalými  skutky ;  neboť  když  onino  nágezdiwj  národowé  buď 
giž  spolu  s  prachem  swých  laupežj  wyhynull ,  anebo  aspoň  wi- 
domě  na  náklonku  k  tomu  gsao,  Slowané  naproti,  obhágiwse  sobe 
přea  wiecky  wiclirioe  zbauřených  wěkůw  zaiigatá  w  pradobě  qdla, 
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docekcll  06  iKastné  té  chwfl«,   kterái  gim   Mhugt  stUý  byt  t 
idárné  skweiánj  národnjho  iiwott  i  nerosločné  má  ného  Mxfj  *). 
7.  PřfpomenuH  ptme  nahoře,  ie  obyéegná  ^éna,  p«d  nfmfž 
Slowené,  kdykoli  v^bec  a  auhmkeni  o  nich  reč  běcj,  ode  apiao- 
watelfiw  tohoto  okresn,  swláité  pak  prwnj  geho  polowice,  uwo- 
sowáni  býwa^,  ^san  Wfnidi  čili  Wenedi,  SeiaTi  é.  Sciavf ni,  Antae 
a  Spory  é.  Seiretil  č.  Zeriaani,  t.  Srbowé.    Podawie  gíi  na  finém 
iDJsté  wýklad  anebo  alespoň  potřebnau,  s  pAwodnjoh  pramenů  wá- 
ienaa  défreslownau  aáaoba  k  lepljmn  wyswétlenj  gmen  Windf  a 
Srbi  (§.  8.  č.  15.  §.  9.  č.  5.) ,  a  odkasa^ce  wyloženj  niswA  |^e- 
dnotliwých   glowanských  národůw,  Lechůw,  Čechůw,  Chorwatůw 
aid.,  k  nésledownjm  článkům,  připogme  ide,  pro  doplnénj  pfj- 
temného  wieobecného  přehledu,  wýsledky  badánj  awého  ohledem 
giných  dwan  slawných  ^en  Slowandw,  t.  Antowé  a  Slowané.  — 
Gnéno  uámae^  jivtcii^  k  némuf  neydřjw  třenj  awé  obracjrae,  ani 
^ieobecnoatj,  ani  trwaloatj  awau  ^énu  Slowané  se  nerovná.  Po- 
kndi  mné  powédomo,  wáickni  swědkowé  a  pramcnowé,  %  nichi 
véfraké,  mjee  nebo  méné  wýnotné  smjnky  o  Antech  na  swétlo  wy^ 
woditi  se  mohaa ,  fsau  náaleda^cj  dewatery :  Jornandea  [552], 
Prokopiaa   [552],   Afrathias  [590],  Menander  [594],  cjaař  Maurí- 
dna  [582—602],  Theophylactua  [629]  a  geho  opakowatel  Theo- 
phanea  [817],  letopisy   Carhradské   nazwané  ehronicon   paschale 
[639]  a  Pawel  Diakonns  [770].     l^m  spiSsobem  užjwánj  fména 
Antae,  saadé  podlé  pramenů,  w  nichi  ono  se  naleaá,  lawřjno  ^st 
n  mesjch  dwao  stoietj;  rosprostřenj  pak  samého  národa,  tjmto 
gniénem  wyinačeného,  newybjhá  nikdei,  gak  brxo  uwidjme,  i 
končm  sadnéprowského  aeweru  a  kra^n  na  enxinském  pomořj  le- 
<je|ch.    Nei  poslyimei  neydřjwe  výpowédi  dotčených  swédkůw. 
Jornandea,,  podáwa^e  ipráwo  o  rosijřenosil  Slowanůw  na  počátku 
6ho  stol.,  mluwj  meii  giným  o  Antech  w  tento  smysl:  „Winidůw 
fniéaa  ačkoli-nynj  dle  roaličnostiirodůw  a  sjdel  se  ménj,  wdak  nic- 
méně neyobwyklefi  Slawini  a  Antowé  (Antes)  nasýwáni  býwa^  \ 
Slawini  od  mésta  Nowietunského  a  jezera  řečeného  Masianské  ai 
ke  Dněstru  a  na  půlnoc  až  do  Wisly  obýwag] ;  Antowé  pak,  geni 
mexi  nim!  gsau  neysilnéf ij  (fhrtissimi,  t.  neyudatné|E^éj,  neybo^o* 
wně^ij),  na  oklice  Pontu  ode  Dněstrn  až  do  Dnépra,  kteréžto  řeky 
Děkoliko  dnj  cesty  od  sebe  ^sau  wzdálené,  bydle^j.^^     A  na  ginem 
mjsté :  „Tiioť  (t.  Winidi  čili  Slowané),  ač  a  gednoho  kmene  poáli, 
nynj  trofj  gméno  magj,  totižto  Wenetowé,  Antowé,  Slawowé  (Ve- 


^  ^)  Hí  Lftden  Teatiche  Gesch.  II.  485.  Dat  Ziel,  au  welchem  [die  Hla-* 
wUchen  Vcillcer  gelangen  sollcn,  zeif^t  »i<^li  dem  denkenden  Mentrhen 
aoch  immer  nor  in  weíter  Ferne.  KoUAr  Sláwy  Drerajill.  wyd.  xnélka260s 

Arci  že  gdaa  gínj  restau  liladij, 

Téžce  mi  a  poxdé  za  nimi, 

Tjm  gsme  ale  a  nái  národ  mladij} 

lMy>  (^o  ginj  dolcázali  známe, 

Než  to  ikryto  přede  ginvmi> 

Go  my  w  knisa  Hditwa  býti  mámo. 


460  Okr.  U.  ČI.  I.  O  Slovanech  ir&bec. 

netl,  Antety  ScltTi).^^'  Naposledy  recna^c  o  wýprawáeh  dotřilého 
Winithara  do  Siowan  :  Winithar,  prý,  usila^e  wywadiii  se  pomalu 
B  hunského  panowinj,  s  přjčiny  okásáiij  swého  hrdinsiwj,  do  kon- 
čin Aniuw  (ín  AnUrum  fines)  zbrogpiié  wtrhnni^^  *).   Z  těchto  slow 
JfornandoMrých  ^sné  wyswitá,  že  podlé  geho  domněnj  Antowé  byli 
hlawnj  ratolest  kmene  Winiddw ,  rozprostřená  mes!  Dnéstrem  m 
Dnéprem^  od  pontického  pomořj  k  sewerosipadu,  newédomo,  |?ak 
daleko  do  hlaabi  země*).     Saawěký  Jornandowi  Prokop  na  něko- 
lika mjstecli  ^niennge  Slowany  i  Anty  gedny  wedlé  drahých,  m  po- 
dobné Jornandowi  rozdjl  mezi  nimi,  co  hlawnjmi  ratolestmi  je- 
dnoho   kmene,   činiti  se  zdá;  prawj  zagisté  :  Antowé,    sausedé 
SlowanSw  (jivtaí^  ©2  SxXafiTjvclii^  áyx^ata  (^xrpftai)^  přeprawiwáe 
se  přes  Ister  s  welikým  wo^skera  do  končin  řjmských  wpodli^S  a 
gináe :  před  tjm  i  gméno  Slowané  i  Antowé  gedno  méll  atd/^     Co 
do  rozhranj  Slowanfiw  a  AntAw  na  řece  Dnéstrn,  Prokop  s  Jor- 
nandem  sauhlasiti  se  zdá :  ohledem  wsak  na  obgem  sjdel  od  těchto 
laugatých  tjm  patrné  od  onoho  se  déljy  že  ge  mnohem  dále  na  se*- 
wer  posauwá.   Proneáená  od  něho  w  tomto  ohledn  slowa,  památ- 
ná a  důležitá,  takto  znégj  :  „Zátoka  maeotícká  do  Pontn  euxinského 
se  wyléwá.    Obywatelé  tamé^MJ,  před  tjm  Cimmerowé  graenowanj, 
giž  nynj  Utargori  slowaa.     Dalsj  kragfny  na  půlnoc  zaugjmagj  ne- 
SGJslnj  národowé  AntiW^^  ^).     Ostatnj  spisowatelé  k  určenj  sjdel 
Antfiw  mnohem  méně   swétla  poskýtagj.     Agathias  gedíné  panhé 
gméno  Antfiw  připomjná,  nazýwage  Dobrohosta,  wfidce  Řekuw 
proti  Peráanfim  [555],  maže  rodem  podlého  z  Antfiw  *).     Menan^ 
der  gmennge  Anty  (y/vrori.),  řeč  čině  o  wpádu  gegích  do  saased- 
njch   Siowan    [557]  *).     Wpád  tento  nepochybné  dotýkal  se  Slo- 
wanfiw neywýchodnégájch,  t.  w  podkragj  Dnéstra  sjdljcjch,  podlé 
čehož  sjdla  těchto  Antfiw  neypodobněgi  mezi  Dn^prem  a  dolegájm 
Donem  určiti  se  mohan.     Cjsař  Maaricius,  předkládage  neylepáj 
spfisob  bogowán}  proti  Slowanfim  a  Antfim,  o  sjdlech  těchto  po- 
síednjch  nic  určitě  newyméřil>  wy^mage,  že  ge  po  lewé  straně 


S)  Jomand,  6et.  c.  5.  23.  48.  W  Dékterých  rkp.  mjsto  Aates  psáno 
Entae,  což  a  ags.  ent,  pl.  entas,  lauhlasj. 

0)  I  w  ginem  ■véin  sptsn  (De  regn.  ac  trmpor.  ■accesi.)  týž  Jornan- 
des  ■  rozdjlem  zpomjiiá  Slowany  i  Anty :  Hae  iiunt  caasae  llomanae  rei- 
pnbiicae,  praeter  iniitRntinni  qnotidianam  Bulgarorum,  Antarum  et  Sela- 
Yinorum.  Jom.  ap.  hindenhrog,  p.  67. 

f)  Procop.  B.  G.  1.  III.  c.  14.  40.  1.  IV.  c.  4.  Strifter  li.  25.  «0. 
Schl  ožer  N.  G.  p.  856.  Kat  avTwy  xa&vn(Q9'tyy  ig  po^^áy  nyt^oy,  f&y^ 
Ttt  jiyttay  ecfdfTQa  YdQvyrat, 

«)  uá^aih.  Wnt.  eá.  Niehuhr.  Bonnae  1828.  8.  1.  III.  c.  21.  p.  18«. 
JapQayíCt^g^  uiyitíí  fíytJQj  xal/wp/o?.  We  dřcwnég:šjrh  wydánjrh  stálo 
mylné  Jap^aya^ttyrrigi  Niebuhr  x  rkp.  praw^>ho  ctenj  wydobyl.  (StriUer 
II.    33.  1067). 

»)  Menand,  Exr.  de  Irg.  p.  100—101.  SirfUer  II.  41.  Schlozer  N. 
G.  p.  356—357.  Dřewnj  vydawatclé  i  zde  alawko  jíytaif  "Jrtáiyf  "Jytatg 
do  oioytMy  avTtay,  avncts  zpotwořili. 
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Jhmmge  k  sewerowýchodn  klade  *®).  TheophyUkt  iéi  injiiku  člnj 
o^Slowanech  i  Antech,  těchto,  f  ak  se  fsdá,  tehdái  na  sewerojm 
Pontu  fjdljcjeh  a  ňekům  pomocné  pluky  wysjla^jcjch ,  oněch  ■ 
Awary  přes  Dnna;  na  Reky  nabjha^cjch,  a  proto  od  cjsařského 
wůdce  Gudwina  wálkan  atjhaných.  Chán  awarský  prý  nad  náro- 
dem Antdw,  pro  pomoc  Řekám  poalanao,  pomstiti  se  chtéfe, 
wádce  swého  Apsieha  proti  nim  wjprawil  [602].  Totéi  po  Theo* 
phyiaktow!  opakuje  wypisowač  geho  Theophanes  *^).  Letopisy 
Carhradské  (chronicon  paschale)  béině  toliko  gména  Antůw  dotý- 
kag,  osnamDgjce,  ie  cjs.  Jostinian  [527,  566]  s  chlaiibaa  w  powe- 
lenjch  swých  naaýwal  sebe  wjtěsitelem  Antilw  *'},  ačkoli,  gakž 
nám  dobře  powédomo ,  přjf  mj  toto  radégi  přlpomjnalo  hanba  a 
styd,  neili  sláwn  geho  abrani  proti  tehde^Ajm  Slo\«andm.  Napo- 
sledy Pawel  Diakonus,  mlawé  o  wýprawách  Langobardúw  podld 
starých  národnjch  podánj,  prawj,  ée  tito  hnawáe  se  s  Maarin^e 
připlauli  do  Golandn,  kdei  za  některý  čas  obýwali,  potom  prý 
sa  několiko  let  wládli  leměmi  Anthalb,  Banthaib,  Wur;onthaib» 
odkudž  prý  ai  xa  Don  přeéedáe  s  Bulhary  se  potýkali  [ok.  379 
sld.]  ^).  Oceniwse  giž  wýi  historickau  platnost  tohoto  swědectwj 
(§.  &  č.  10.  §.  18.'  G.  6.) ,  adeC  gen  to  podotkneme,  ie  i  sde  spo^ 
giiost  těch  gmen  na  wýchodnj  poloienj  Antůw,  někde  w  saused- 
stwj  Bulhar Aw(Wnrgonthaíb,Wumgandi),  poukazowati  se  widj.-^ 
Z  pilného  uwáienj  swrehu  vyloiených  swědectwj  dwogj  přede 
wijm  wěc  sdá  se  gasně  wyswitati,  t.  předně  že  gměnem  AnteSf 
Antae,  nikoN  celý  slowanský  kmen,  nýbrž  některé  toliko  gebo 
wétwe,  gmenowitě  od  austj  Dnéstru  a  Pontu  hlaubégi  na  sewer 
rosložené,  podělowány  býwaly, podruhé  pak,  že  násewten,  wdomá- 
ejch  pramenech  nikde  se  newyakýtagjcj,  gestiC  spjie  cit oaemský^ 
nežli  slowanský.  Co  se  wýhradnjho  přiwlastnowánj  gména  toho 
ratolestem  nadpontickým  dotýče,  to  gak  a  uwedených  nahoře  wý« 
powédj  iřegmé,  tak  i  a  giných  mjst  týehže  spisowatelůw  prů- 


^^)  Maurtcu  Art.  mil.  1.  VHI.  w  Arrtant  Tactlc.  ed.  Scheffer  Upa. 
1W4.  8.  p.  272  —  290.  IxXapotg  xal  "Ayraig.  růy  JSxXfí^wy  xtti  Urrúv. 
(Oportet  BQteni  eoa  [milítea  Romanos]  non  morarl  jaxta  Danabinm  ... 
leá  nee  nimU  losge  ab  eo  ...  sed  abesse  a  DaRobio  numsione  iina  etc. 
SclaTorum  qaippe  atqae  Antarum  rcgiones  quam  aá  flomina  contiano 
•int  titae  etc.  FIuyíí  ipiornm  [Slayoruni]  se  Danabio  coniniíttnnt.) 

"\  Theophylact,  1.  VIII.  c.  5.  Theophan.  p.  239  aq.  Sirítier  11.  «9. 
Schlozer  N.  G.  872.  Opét  nijsto  gména  'jivtiSy  wtrniiseno  od  nedoakňw 
téíř  'AQTtSy  i  yavTioy,  ačkoli  Coml^fis  sprrfwné  detl  to  rtáy  'jiyjtíy  f^og* 
^  1*)  Chron.  patcbal.  p.  345.  Siriiter  II.  44—49.  Imperator  Caetar  Chrl- 
ati  amana,  Juatinianaa,  Alamanicua,  Gotthicaa,  Francirac^  GerroaDicua, 
JnlicuSy  Alanicaa,  Wandalicna  etc.  Oddjl  letopia&w  druhý,  w  néini  nj- 
ato  toto  ae  cte,  paán  1.  630. 

^')  Faul,  Dincan.  De  geat.  Langob.  w  Muratori  Rer.  ifal.  acript, 
T.  I.  p.  413.  Jordán,  Orig.  alav.  IV.  '180.  aq.  W  rnkopiau  gména  rox- 
licné  ae  pj«j :  Anthaib,  Banthaib,  Antaiboa^  Bantaiboa  (w  nékterýok  Bao- 
thtiboa  i  cHtIij)  ;  xdeť  ona  uwedena  gaaa  podlé  wyd.  Ang.  Vínd.  1515. 
F.  I  rkp.  Pevtingerowa.  Srow.  Orimm  D.  Aecbtaalt.  S.  496.)  a  wia 
Přjl.  č.  XII. 
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wodné  ge«t*  Týi  Prokop ,  ít^ryřs  tak  bedttwě  gménem  kaAm 
nadponlické  Slowany  wyinačue^e^  mlawě  o  taienj  Heralůw  skne 
Bápadnj  Slowany ,  I.  MorawQ ,  Čechy ,  Lužici  má. ,  k  Warnům 
[1.  494],  negmenage  téelito  Anty,  nýbrž  Si«wany  **)•  Giaio  tedy 
^est,  že  f ediné  o  wýchednj  půli  Slowanůw,  rosloiené  na  poa- 
tickém  pomořj  a  odtud  dále  přea  wnitřnj  aemé,  newédomo  ^ 
daleko  na  sewer  i  xipad,  gména  tolio  užjwáno.  Ne  tak  snadno 
lae  udati,  q  kterélio  národu  názew  ten  poneyprwé  we  iwyklott 
weiel,  a  který  geat  půwodnj  §eho  wýznam.  Nemagjce  žádných 
památek  tebdegájoh  gasykAw  čudských  a  tureckých,  aniž  gakýeh 
dAkazůw ,  žeby  témto  sausedfirn .  Siowanuw  gméno  Antae  kdy 
mámo  bylo,  a  nemohauce  posawadnjm  flipwce  toho  wýkladum  i 
řečtiny  a  latiny^  weamcs  nedáwodným  a  začasté  améiným,  wjry 
přidati,  máme  za  to,  že  gméno  to  buď  od  národdw  kmene  ně- 
meckého pocházj,  buď  staroalowanaké  geat.  Ku  prvnj  domoéace 
wedau  náaledn^cj  dfiwodowé.  Přede  wájm  vůbec  známo  gest,  že 
od  počátku  3ho  až  téměř  do  konce  5ho  stol.  mqoholičnj  náro- 
dawé  némečtj,  Gothowé,  Wandalowé,  Gepidowé,  Bnrgundowé 
a  g*,  na  Černomořj  a  w  Dacii  podrohugjce,  se  Slowany  w  aoikém 
spogený  žiwi  byli,  gindy  mjrné  a  přátelsky  s  nimi  obougjce, 
gindy  laupežnické  nágezdy  a  wpády  do  semj  gegich  činjce.  Po- 
druhé neméně  gisto  gest,  že  sláwko  Anta  a  lidu  némeckdbo 
béžné  bylo.  Neboť  Pawel  Diákon  wyprawngjcj  o  wpádu  Ltn^o- 
bardiiw  do  země  AntAw  (Anlhaib)^  zpráwu  tuto  i  nižádného 
pjsemného  pramene  řeckého  a  latinského,  nýbrž,  gakž  gsme  giž 
swrclm  dokázali,  z  domácjch  národnjch  zpěwůw  a  podáiý  wážil* 
Totéž  domýšleti  se  lze  o  podané  Jornandem  powěsti  o  ttžesj 
Winitharowě  proti  Antům.  Teprwé  s  rospraw  Gothůw  a  giných 
Némcůw  dostalo  se  gméno  to  k  Řekům,  u  nichž  ono,  po  wyité* 
howánj  se  Némcůw  odtamtud,  i  brzo  docela  wyhaslo.  Naposledy 
w  německém  gaayka  nalézá  se  siůwko,  kteréž  skladem  swým  le 
gménem  Antae  docela  se  srownáwá  a  wýznamem  přewýboroé 
sem  se  hodj,  t.  ags.  ent  (gígas),  ran.  p.  entas,  adj.  entisc  (^' 
ganteus),  stném.  anzi,  enz,  got.  snad  ants  c.  antns  (?),  sk^o* 
atr,  lotr  (?)  atd.  ^).  Wážiti  zde  slusj ,  že  Jornandes  budio 
sehwáině  na  wýznam  toho  gména  narážege,  buďto  i  nic  toho 
nieobmýslege,  toto  napsal  o  Antech :  „Antowé,  mezi  wáemi  Slo- 
wany neysilněgdj  (fortissimi)  ^*),  a  porownati  dále,  co  Helmold 
ohledem  gmen  Weleti  č.  Lutici  poznamenal,  že  prý  lid  ten  prs 
swé  ndatenstwj  (a  fortitudine,  slw.  Ijnt,  strenaos,  acer,  fortis) 


")  Frocop.  B.  G.  1.  11.  c.  II.  StriHer  II.  24. 

^)Grímm  D.  Gr,  I.  a25.  251.  II.  213.  III.  S91.  Téh.  D.  Mytli.  301. 
Cod.  Frislng.  w  Koppen.  Sobrán.  slow.  pain.  gtr.  14.  Stném.  anco,  snciy 
enz,  enzemao^  enzawipy  enzenberg  (rlstenberg)i  co  wlasioj  gména  čatto 
■e  namjtagj. 

16)  Jonu^nd.  Goth.  e.  ff.  jimes  vero>  qai  snnt  eorum  (Whiidsrssi) 
foršissimi  etc. 
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^ini  wymtmenán  byl  '^),  irenénd  i  prwotnj  wýnam  gména  felo- 
wanského  národa  Bodrici  (od  kmene  bodr,  ^^p^^  pugnax)  a  ^. 
Forma  i  wýznam  slowce  ags.  ent,  goU  anta  (?),  tedy  přirozené 
k  tomo  wede,  iet  ono  a  národnjm  náiwem  Antae,  Antea,  gedn* 
a  téi  gest  **).  GIná  wáak  gest  otáxka,  odkudž  Némci  toto  slowo 
magj ;  náleijli  ono  pďwodné  gim,  čili  snad  od  Slowanůw  k  nim 
pfealoy  a  ze  wlaatnjho  gména  obecným  ae  stalo :  neboť  podlé 
obdoby  giných  gmen  toto  poslcdnj  owiem  dobře  možné  gest 
(srow.  §.  6.  č.  10.).  K  dokonalému  rozbodnutj  této  záhadky  po- 
aawadnj  nade  známoat  gazykůw  a  starožitnostj  nirodnjch  nepo- 
ataČHge.  6iž  gsme  příporaenalí,  ie  we  slowančiné,  wygmemell 
některé  nehogné  sledy  osobnjch  a  rojatnjch  gmen,  nic  podob* 
ného  aláwku  tomu  se  newyskýti,  Antopol* ,  městečko  w  gu- 
bernii Hrodenské,  kdež  Relchard  Anty  osazuge^  gest  skrácené 
Antonopole;  srow.  Antonopole,  wea  w  gub.  Minaké,  a  co  do 
skladu  podobné  twořená  gména  Adampél,  Augustopél,  Januszpól^ 
Maryopél  atd.  w  Poiété  a  w  Rusku.  8ldwko  Anta  musiloby  dle 
organických  zákonůw  gazyka  naéebo  znjti  cyr.  č.  stslw.  «r4, 
i.  onta^  nbnl.  ata,  rus.  srb.  nta,  kor.  vota,  poL  wata,  stčes* 
úta,  noes.  auta  atd. ;  srow.  lat.  anat-s  (anas),  stfran.  aneite, 
#taas.  dnem.  aante,  nném.  entc^  rus.  utka^  arb.  utwa;  cyr» 
XTAHNd^  XTAbiH  (;k  =  a) ,  rus.  utlyjy  atsrb.  utfína,  kor.  Totel, 
pol.  watty,  čea.  autlý,  lat.  angnlna,  cyr.  xr-bA-b  (ag'l),'  poL 
w^glet,  rus.  ugoly  lat  antrum,  cyr.  «Tpb,  surpoBdj  rus.  čes.  utr, 
utroba ;  lat.  anser,  ném.  gans,  cyr*  rxcb,  rus«  ées.  gus\  hus  a  g. 
W  skutku  pak  se  nalésa^j  os^^bnj  a  mjstnj  gména,  odwozená  od 
temDého  a  dáwno  zailého  kořene  ui^  po  riznu  we  Slowanechi 
np.  strus.  Utín,  Igoráw  wyslanec  we  smlanwé  1.  945  ^')f  atčea. 
Uta  gm*  n.  ^),  rus.  Ut  wes  i  pobočnj  řjčka  Sože  w  gub.  Mohy« 
lewské  úgezdé  Nowobélickéuii  Uty  wes  w  gub.  Orlowské  úgezdé 
Trobčewském  na  řece  Děsně,  Utinka  wes  w  gub.  Smolenské  a 
g.,  Utowo  pewnnstka  a  přjležjcj  k  nj  bláto  č.  bařina  w  Bosně, 
Utln  staroslowanské  město  we  Wagrii  (nynj  Eutin  w  Oldenbursku, 
eu  m.u  gako  Leuticii,  Prenssen,  Reussenm.  Luticl,  Prusi,  Rusi) 
a  g.  Podlé  toho  mám  za  podobné,  že  gméno  Antiw  bylo  nékdy 
u  samých  Slowanůw  běžné  a  domácj,  od  nichž  ono  ku  Gothdm 
a  giným  Germanúm  přeélo,  ačkoli  o  slowozpytný  rozbor  geho 
pokusiti  se  aeosmélugi*  ^ 


u)  Hehnoíd.  Cliron.  Slar.  1.  I.  c.  3.  Ifl  qnntnor  popnll  (Kyzinl, 
Circtpani,  Tholenzi  et  Rhedari  a  fortitndine  WHzl  aitre  Lulici  appellan* 
tar.  uádam,  Brém.  c.  140.  Cam  moltí  ahit  Winnlorum  popnll ,  fórlifu" 
dine  celfrbres,  loli  quataor  snnt,  qut  ali  illit  Wilzi,  a  nobis  yero  Leu- 
ticii dicmitar^  inter  quos  de  nohilUaie  poienitaque  contenditur. 

^)  Grímm  D.  Mythol.  301.  Wenn  HAnl  an  Wenden  und  Slawen  ge- 
raahnten,  witd  es  gestattet  sein  entai  and  die  alten  Antei  suiammen- 
sahalten. 

10)  Nestor  isd.  Ttmkowsk.  itr.  20.  Sof.  Wrem.  izd.  Stroj ew  I.  89. 
(Tamže  i  Jatwjag,  co  gméiia  nnžské.  wiz  §.  19.  č.  7.) 

^)  Caaop.  ceak.  mna.  1882.  aw.  I.  ate.  67. 


464  Okr.  11.  CL  L  O  Slo1?aiiech  idUkec, 

8.  Přistapufjce  k    wygwětlenj  neyroaéjřeněgéjfco  t  ncytrwa- 
legájho  domácjho  fioéiw  naéeho»  t.  Slowane^   o  němž  w  nomég^ 
ájch  časjch  téměř  ode  wáech  spisowatelůw,   kteřjžkoli  wěcj  slo- 
wanský<;h  se  dotýkali,  přerosličně  roxamowáno,  hlaubáno  a  psáno 
fest**),  cjtjme  přede  wájm  welikaa  potřeba  probráaj  se  ai  k  sa- 
mým ncystarájm,  ciajm  i   domácjm,    pramenfim,    a  pridrženj   «c 
wydobytých   taato  hisiorickau   cestaa  resuUátáw,  s  odmesenjm 
wéech  paahých,  ^kkoii   siibných  a  žádostem  naélm    lahodjcjch 
domyslňw,    a   Kawrženjm  mnohých  těch   ohledem   gména  tohoto 
od   starých  i   nowých    nedoakuw   na   swétlo   vynesených    bala- 
muctwj  a  nesmyslůw ").     Přednj   tedy  a   hlawnj  otázka  gcat,    od 
kterého  casn,  we  kterých  pramenech  a  w  ^kých  formách  gméno 
to    se   pogewoge  ?   Druhá  pak   a  wedlegáj,  který  gest  geho  pů- 
wod  i  prwotnj   smysl  ?     Poslyšme*  wýpowédi  neystarájch  swéd- 
káw'  pořádem  času  a  gak  slusno.  s  odméáenjm  cizinců w  ode  do- 
mácích. Ohledem  na  prameny  cixozemské  snamenáme  předbéině^ 
že  dwogj   gest  forma,  w  njž  gméoo   to  a  nich  se  wyskýtá,    t. 
gindy   s  hláskau  a,*  gindy  pak  o  we  kořennj  slabice.     Čteme  «a- 
«8té  we  pramenech  řeckých  u  Ptolemaea,   neystar^jho  spisowa- 
tele  u  něhož  gméno  to  wyswiU,  2TAYAN0I  mif^io 2T A AYuáNOI 
(w  rkp.  2tccvavoi  Htccvávoi)^  u  Prokopa  ohycegné  SxXafír^yol^ 
gen  asi  d wakrát  Sx^afiivol^  n  Agathiasa  2x1tí  fioh  u  Menandra  S^la- 
firjvol,  SxXavrjvol^    u  Mauricia  Ixkafioi.^   u  Theoph^lakU  JxAo- 
ňrvol^  2x)M^ivla  (aemě),    w  letopisech  Carhradských   (Chroii* 
paschale)  ^xia/íot,   w  žiwotopisn  sw.  Demetria  [ok.  650]  íxAa- 
Brivoly  VL  Theophana  IxJiá^oi,  2xXa^wol,  Ixlafitvla^  u  Nice- 
phora  Patriarchy    SxXá^oi.,    2xla^rr»ol^    u    Georgia   Moucha 
2xXa8ivoU   u   *ij*-  I^®®***  2xXa§oi^  xá  SxXtifiixa  i&vrj^   u  Con- 
stantina  Porphyrogenety  IxXáfioi,  IxXafirjvol,  SxXafit^voi,  S&Xa^ 
fitjatavoh  a^Xa^iávm  (Skvnm  fieri) ,  a   Strabonowa  skracowa- 

2i)  OelnégAJ  •pisowatelé  sem  náležegjcj  ran :  F.  Durich.  Bih.  Slav. 
VInd.  1795.  8.  p.  3  —  28.  —  J,  Dohrowský  Uoters.  woher  dic  Slaw, 
ihren  Namen  erlialten,  w  6téni  djlii  Abliandl.  e.  Privatges.  in  Búh- 
men.  Pr.  1784.  S.  268—298.  Ték,  SIowbuH  Slowané  od  Blá^  čiti  od 
•lowaY  w  Cas.  ma».  četk.  1827.  cw.  I.  sir.  80—85.  —  J.  KoUára  Rm- 
prawy  •  gmenách  nár.  sUwakého.  Bud.  1830.  8.  atr.  17  — 134.  W  této 
knize  i  giaá  pogcdnáiqj  o  tomto  předinéta  wjcteaa  (atr.  41 — &5)  a  do- 
nnénlcy  dřewnégšjr.h  spisowatcliiw  rozbjrány. 

22)  Do  kola  téchto  balaroactwj  a  nesinyalfiw  —  a€  toho  méné  sbé« 
hlÝm  ťtenářnm  aspoň  gednjm  i  druhým  přjkladpm  doljčjme  —  mimo 
mnohé  gine  odajláme  to  twrdénj,  gakoby  alowo  Sklítvčy  t.  otrok  (man- 
cipium)  bylo  starij\\  aežlí  gméno  Slowan,  a  toto  a  onoho  powatalé, 
kteroužto  ataropečenau  a  giž  dáwno  zetlclaa  maudroat  neynowéei  Mono 
némeckéma  obecenitwu  zase  předložiti  se  nestydél.  Ans.  d.  Mittelalt. 
1834.  atr.  135.  Na  aeweru  hlasatelem  podobné  nauky  stal  ae  powéstný 
baron  Brambeus  (srow.  wýs  §.  16.  c.  10),  rodilý  Slowan,  dowozngjej 
učeným  Rusiím,  a  to  v  prawé  prawdé,  nikoli  žertem,  že  gméno  Slow^k, 
Slowan,  powstalo  Ke  slowa  člowěhj  a  toto  že  prý  piiwodné  n  wšcch  Slo- 
vanův znamenalo  raba,  otroka^  chlapa  I  BíbL  dlja  čten.  1834.  aw.  I. 
atr.  18—21.  O  ginÝch  témto  podobných  posetiloatech  čti»  koma  libo, 
Qebhardi  Geach.  á.  Wend.  I.  64—66. 
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tele  [ok.  1000]  SxXáfiot,  n  Cedrena  S^Xáfioí,  SHapivoU 
S&Xafiivla  (semé),  SxXafitvoi^  u  Zonara  SxXafir^vol^  u  Anny 
Komnenowy  2^íafioyévoi^  u  pokračowatele  Konstantina  Porphy- 
rogeitety  S&lafijjc^avoi',  SxXa/ír^aiavol^  n  Geor^^ia  Akropolity  a 
Kodioa  yiijd^Xn^ot^  u  Nicephora  Choniaty  a  Nícephora  Bryennia 
SO^Xafíivoi  atd.  ^) ;  wedlé  toho  pak  gis  o  Ptolemaea  i  Sovo^riroi 
(w  nékt.  rkp.  ^ovovrjvol^  t.  Sloveni),  a  w  iiwotopisu  sw.  Kle- 
menta od  Thenphyiakta  mnicha  [10  atol.],  učence  Klementowa, 
tolikéi  2&Xofievol,  a^Xofiévíxog  ^).  W  památkách  latine  psa- 
ných čte  se  u  Jornanda  Sclavi,  Sclavinl,  a  Jana  s  fiiklara  Sela- 
Tini^  u  Gregora  Welikého  [600]  Sciavi  (Sclayornm  gens),  u 
Fredegara  Sclavini,  Sciavi,  w  rukoplaa  Wessobrnnskéra  [s  8  ni.] 
Sclavas,  u  Pawla  Diákona  Sciavi,  u  Einharda  Sciavi,  Sciaveni, 
w  Annal.  Laiiriss.  od  Einharda  Sclavania  (semé),  u  Petra  Biblio- 
thekáře  Slavi,  w  chron.  Molssfac.  Sciavi,  w  Annal.  Enharda  Ful- 
denského  Sciavi,  w  Annal.  Faldens.  Sciavi,  n  GwidoBa  Rawenského 
Seiavini,  w  rozličných  letopisech  od  Némcň  w  10 — 12,  atol.  latine  se- 
psaných (Mon.  Germ.  hist.  ed.  Perts  T.  I.  II.)  Sciavi,  Slavi,  Seiavini, 
Sciavones,  Sciavaní,  Sclavania,  Sciavenia,  Sclavínia,  Sclavonia,  Sela- 
via,  a  Adama  Bremského  a  Heimolda  Slavania,  Slavi,  w  listinách  ně- 
meckých knjžát,  králůiv  a  cjsařůw  1.  777  Sciavi,  ok.  824  —  836 
Sclaviiu,  1.  834  Sciavaní,  1.  846  Sciavi,  1.  853  Sciavi,  1.  888 
Sciavinia  (zemé),  I.  889  Sciavi,  1.  907  Sciavi,  1.  923  Sciavi, 
1.  977  Scalavi,  1.  981  Slavonfa  (semé),  1.  993  Sclavus,  i.  996 
Sciavus,  L  1000  Sclavanisci,  I.  1161  Sclaroniei  atd. ;  wedlé 
tolio  pak  giž  w  listině  krále  Ludwjka  I.  860  Slougeiisin  t.  Slo- 
venčina ^),  a  w  listině  chorwatského  krále  Kresiraira  1.  1071 
Slovigna  (wes).  W  pjsemnýoh  pramenech  wýchodnjch  národáw 
nalézá  se  o  Mogžjáe  Chorenského  Sglawacl,  adj.  Sglawajin,  a 
arabských  spisowatelfiw  Masudy,  Ibn-Foslana,  Istachry,  Jakata, 
Magriby,  Kaswiny,  Dimesky ,  Ibn-ul  -  Wardy ,  Bakuwy  a  g. 
Saklab,  Siklab,  adj.  Saklaby,  Siklaby,  Seklaby,  pl.  Sakalibé, 
Sekalibé  ^),  ii  Mirchonda  a  Ferdussi  Sakalíb  atd«  W  západo-  a 
gihoewropegských  pak  gazycjch,  gegichž  pjsemné  památky  ne- 
stegného  gsau  wěka  a  stářj,  gmenowán  byl  čiowěk  pogitj  slo- 
vanského, saadé  podlé  přewrácenj  slowa  toho  na  giny,  pozděgáj 
a  podfegsj  smysl,  áwed.  siaf,  dsas.  a  agl.  slavě,  holi.  slaef,  slavě, 
fran.  esciave,  spau.  esclavo,  wlas.  sckiavo.  Naproti  tomu  u  Wala- 
cháw  iiíjwagj  se  formy  Slowen,  Slowenesk  ^).  Tolik  zde  vypi- 
jí) Srow.  Du  Cnn^e  „Glogii.  med.  graer.  •.  r.  XxXáfiog,  S^Xá^og, 
kdež  néktrré  c^a    pominuté  Hokladj  z  rkp.  se  narliá/rgj. 

«)  nohrowshý  Cyrill  u.  Mcihod.  p.  45.  46.  To  toV  SHofitytav  klrovv 
BovXyaQVůV  ykvag  ...  t«  ts^Xophiyta  yQcě.uuara.  (Ed.  Pítmper.  p.  103.) 

«)  Mon.   Boic.    XI.   p.  119.   No.  13.  „Ultra  Salám  fluviolum  "iiRqnc  in 
Slougenxin  marchan    et  Streimaren''  t.  SlowénČina,  kragílté  Slowcnrnvr. 
^)   Doklady   viz   w   Charmoy   Rel.    de   Masoady  sur   Ich   Slaves,  w 
Mém.  de  ťAc.  de  S.  Pét.  1834.  VI.  Sér.  T.  11.  p.  297—408. 

i^X  Lcx.  Talach.  Bndae  1825.  8.  a.  t.  Slovena  etr.  Potwrzugj  toho  i  mi- 
sinj  gména,  np.  Slowani,  wea  we  Walachií.  *—  Kozesnatt  sliišj  Slawit«at 
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si Jlw  z  pranienůw  cisosemgkých ;  obraťme  se  ieS  gii  k  ddmicjni* 
Neysiarsj  doinácj  apisowatel,  lapsawdj  nám  toto  ^méno,  pokudi 
mné  známo,  ^eatiC  Joan  Exarch  bulharský  [ok.  900],  w  ^ehož  ivj. 
daných  wýgimcjch,  podlé  rkp.  z  konce  lího  anebo  začátku  12ho 

stol.  čte  se  CAOBtlNbCKO,  CAOB^ftHbCKblHM-b,  Hd  CAOBtlHbCKO,  CAO- 
B1lHbCKblX'b    K'bHHr'b,    CAOBIiHbCICb    A^blK'b    (dwskrát) ,     CAOB-ftHbCKbl 

Čtyřikrát,  B'b  CAOseHCKOu-b  u^biq-b  (toto  w  rkp.  pozdégéjm)  atd.'*). 
U  sauwékého  gema  Gregoria  presbytera  bulharského  čte  se  toli^ 
kéž  cAOBeNbCKbiH  iA:;biK'b");  a  dále  w  Prawdé  ruské  knjiete  Ja- 
roslawa  [1020]  podlé  neystarájho  rukopisu  CAOBeHHHi*  ^) ;  u  mni- 
cha Chrabrá  [asi  z  10 — 11  stol.]  podlé  rkp.  1348  cAOB-^He,  cao- 

B-|lHbCK4       p-ttVb  ,        pOA'b       CAOB1»NbCKblH   ,       HMCUeNd       GAOBIlHbCKáM, 

CAOB-bHbCKbi  KHHPbi,  cAOB-«HCKbi  (pétkrát)  '^) ;  w  Českých  glos- 
šách  Wacerada  w  rkp.  musegnjm  [1102]  Zlouenin,  Zlowene,  t. 
Slowěnjn,  Slowěné'^) ;  u  Nestora  [1114]  podlé  rkp.  1377  cAOB-ttHe, 
CAOB-feHecK-b  u:;biK'b  ^)  ;  we  přjpisjch  k  Nestoru  podlé  některých 
starých  rkp.  rp4A'b  CA0BeN6CK'b,  nynj  Slowjansk  na  řjčce  Berezině 
w  §úb.  Wilenské  **) ;  w  letopisjch  Georgia  mnicha  přigmjm  Ha- 
martola,  přeloženj,  gakž  podobné.  Nestorové,  podlé  rkp.  ze  16ho 
stol.  uHOXbCTBO  CAOBi»H'b  nAiiNHB'b ,  u  mnícha  Kyrika  čiti  Kyriaka 
[ok.  1136  —  1165]  cAOB-ttHHH-b  ^);  we  knize  ^menowané  Prolog,  t. 
obsah    žiwotůw   swatých,    rkp.  z  13  stol.,  CAoseNbCKov  e^^MKov^ 

CAOB6NbCKHXb     KNHri* ,     CA0B6HCKfte      OyVGriHKH  ,      CAOBIlHbCKHH    '*) ; 

w  ^iném  Prologu  1.  1432  s-b  cAOB-ftNbi  npHuiGAi*,  CAOBeHCKHHirb 
Mi^biKOiurb ,    CA0B6HCK4H     OYVHTOAb  ") ;     zsso    w    giuém    z    15ho 

stol.     B'b      CAOB-IIHeX-b  ,      lai:;blK'b     CAOHeNCKtH  ,     lal^bfK'b     CAOBeHbCITb, 

CAOB-feHe  **)  ;  w  auřednjm  pjsmé  wel.  kn.  Jana  lil.  1.  i491 
BOYAeTb  oy  Nero  nHceM'b  cep6HH*b  hah  CAOBeNHN'b  ^} ;  we  chro- 
no^raftt  rkp.  1494  CAOBeHCKHu^b  u^biKOu-b,  OYVHreAb  caobohckoy 


a  g.y  t.  SlawetiČi,  od  m.  Slaweta,  s  okonéenjm  otečných,  o  ^emž  vis 
Oas.  muH.  četk.  1835.  ttr.  391. 

«)  Joan  Ejcarch  izd.  Knlajdowid.  Mosk.  1824.  F.  ute.  67.  120. 
181.  154.  172.  173. 

»»)  Jo,  Ejcarch,  str.  178. 

»)  RuffkíjR  Dontopanijatnottí.  M.  1815.  I.  28.  Rosenkampf  Obosr. 
kormčej.  Motk.  1829.  ttr.  223.  Rakowieckť  Prnwda  rutka  II.  42.  Ewers 
(Das  alt.  Recht  der  Rast.  str.  265)  z  ginc-ho,  mnoheni  poxclégsjho  wý- 
tahu  téže  Prawdy,  gcgz  on  mylné  za  pawodig  text  pokládal,  wjrtiskBal 
Slowenník,  coz  j^islé  omyl  pfr*pÍ8nwače  gest. 

«»)  Joann  Ejcarch  atr.  189.  190. 

«)  Cod.  M«s.  bohnm.  p.  359.  c.  3.  p.  378.  o.  1. 

W)  Nestor  izd.  T/mk.  str.  2.  3.  4.  5.  6.  12.  14.  15.  1«.  atd. 

M)  Nffstor  T.  Schlbzer  lil.  355.  Schlózer  Gesrh.  t.  Uttanen.  atr. 
18.  srow.  Knramz,  Istor.  ross.  gos.  IV.  B.  241,  kdež  o  ginem  rkp.  xngnka. 

»)  Kalajdowié  Pamjatn.  ross.  sloiresn.  Mosk.  1821.  4.  str.  181.  Btl- 
garina,  Polowčina,  Cjodinu  ...  Slowjeninu, 

*)  Knlnjdowic  Joan  Ex.  p.  90. 

")  Fogodin  Kir.  i  Meth.  Mosk.  1825.  4.  p.  104—105. 

»)  Tamže  p.  105—106. 

»)  Kárami,  ist.  gos.  ross.  VI.  B.  ^L  poxa.  349. 
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M:^biKOY  ^) ;  w  Jana  Zlatonsiého  poatnjch  Icázanjch  rkp.  1.  1451  na 
boře   Athosa  psaném :    Na    fe:;biKb    Nauib  CAOBeHCKbiH ;  w  rkp.   o 
knihách  prawých  i  Ixiwých  KHpHA'b  CAoeeHbCKtH  ^M  ;  w  neystarájni 
iallári  černohorakém,  tiéténém  w  Cetini  1495.  v.  I.  241  cneraro 
KVPHA4  (t>HAOco4>4  H  ovvHTeAtsi  CAOBeHCKdro ;  WC  pf^loženj  A^apfa 
Kretenského  od  Samuele  Bakačiče  w  panstewné  Athonské  rkp.  I. 
1688  Ha  CAOB6HCKH  iG^biKb ;  w  neyatarlj  grammatice  Wilenaké  rkp. 
I.  1S86  rpauuoTHKa  CAoseNbCKaro  ui^biKa  *^) ;  dále  we  knihách  cy- 
rillských  na  Rusi  tiskem  wydaných  w  BíblJ  Ostrožské  1.  1581  F. 
no  laa^biKOY  CAOBeHCKoy ;  w  grammaiice  Lwowské  1591.  8.  rpauua-. 
THKa  6AAHHOCAOBeNCKaro  M:;biKa  *'}  ;  we  grammatice  Lawrentia  Zi- 
sanie  vre  Wilné  1596.  8.  rpauuarHKa  CAoseHCKa  ^} ;  na  mapě  BoP- 
ioj  čertei  ok.  1599,  H:;BopcK'b  Na  CAOBeNCKHx'b  KAiovax^b^  t.  na  f  ecc 
tak  gmenowané^) ;  w  Mineji  Moskewském  1. 1599  F.  vi  aáwěrečnéin 
přjp^n    KHpHA'b    ovvHT6Ab  CAOB»Nou'b  H  BOAPapouik  **);  w  llstíně 
cara  Míchaila  Theodorowiče   1617  dne  27  Února  Ha  nach  me  na 
CAOseHCKle  napOAbi    BcervBHTeAbHbiH   AbMBOAis  raKoase  nenpecraA 
BO^crae-Tb  h  Boper  ca  *^) ;  w  bukwarn  Wilenském  1618.  8.  rpau- 
uarHKa cAOBCNbCKaro  t2i:;biKa  ^);   toh'kéž  we  knihách  Jatínskými 
literami  w  Dalmatii  a  we  Wlaajch  tíáténých,  np.  Simona  Butlinei 
Pokorni  psalmi,  u  Rimu  1582.  4.  ii  slovi^nschi  iazich ;  M.  Alberti 
Ofícij  B.  Marie  D.  u  Bnetcieh  1617.  12.  u  sIoTÍnski  jazik  ;  Gj. 
BarakOTicha  Giaralla,  n  Bn.  1618.  n  slovinschi  giazich  ;  U.  Kacsicha 
Rituál  rimski,  u  R.  1640.  4.  istumacsen  slovinski ;  J.  Micalía  The- 
gaums  linguae  illyricae,  Laureti  1649.  8.  jezika  slovinsko^a ;  G. 
Palmoticha  Christias,  n  R.  1670.  4.  na  slovijnski  jezik ;  I.  Bandn- 
loTÍcha  Pisctoije  i  evangelja  u  Bn.  1682.  4.  u  slovinski  ježík;  I. 
Giorgi    Saltier  slovinski,  u  Bn.  1724.  4. ;  we  knihách  illyrských 
literami  cyrillskýroi  tiáténých,  np.  R.  Levakovicha  as^B^^KHBHANtaK 
CAOBHHCKH,  u  R.  1629.  8. ;  M.  Orbini  opaca^iao  a^kobno,  u  Bn. 
1628. 16.  v  caobhhckh  He;(HK;  P.  Posiiovicha  mbhct  oa  KpnnocrH 
ahxobhh,  u  Bn.   1647.   16.  b  -nei^nti  hahphvkh  aAHTH  caobhhckh; 
we  wydaných  od  Glafrolitňw,  np.  R.  Levakovicha  Azbnkividnjak 
sIoTinski,  u  Rimu  1629.  8.,  téhož  Missale,  u  R.  1631.  4.  va  jezik 
ilovenski ;  Š.  Budinei  Izpravnik  za  ierei,  n  R.  1635.  8.  u  slovinski 
Jezik;    w  neystaršjch   knihách  chorwatsk vch ,    np.  Iw.  Per^rosiča 
Decretam  Verbocí  Utvana ,  v  Nedeiiáti  1574.  F.  na  szlouienszki 
iesik  obernien  ;  Aiit.  Vramcze  Kronika ,  ▼  Lnblane   1578.  4.  szlo- 
uenzkím  iezikom,  a  w  téže  we  zpráwéna  I.  1578.  wtato  slowa :  Dal« 
matinskim,  Horuatzldm  i  Szlouenskim  Banom ;  Čtenj  z  ewangelij  "a 


«)  Pogodm  Kyr.  i  Meth.  p.  108.  118. 

^0  Kalajdowič  Joan  Exarrh  p.  209. 

^)  Kalajdowič  Joan  £x.  p.  80—81. 

^)  Dobrowský^  Inst.  liogu.  alav.  p.  L\1I. 

^)  Tíobrowslcý  1.  e. 

45)  Drewn.  Rois.   Idrogr.  S.  P.  1778.  8.  atr.  189. 

^)  Sirojew  Opit.  atar.  koig  ■lawjansVích  M.  1829.  8.  itr.  92. 

*^)  Sobran.  goaod.  gramni.  111.  atr.  152.  alaap.  8. 

«")  Dobrowský  1.  c.  p.  LVUI. 
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epištol  SsTeti  eTangeíiomi,  koieremi  ssréU  ciirkva  Zagrebecskt 
tsloTenzka  ..  sivé  •.  szIoveDaskem  szloiroin  na  tzvetlo  Tundani,  tu 
JS^ms.  Grád.  1651.  12. ;  w  neystarájch  kuihách  krajinských,  kora- 
tanských  a  štýrských  Slowencůw^np.Pr.Trqbera  Abecedarium  ikt- 
iechl8nia8(w  Tubinku)  1550. 8.  Sloueni,  SIoueniCOQ  ;Téh.  Katechis- 
maa,  (T.)  1550.8.  vřena  SloTenzom  gnado,  myr,  myihoft  itd. ;  Téb. 
Katechismua,  Tub.  1555.  16.  t  flouenrkim  jesika,  alouenfka  bef- 
feda ;    Téh.    Abeced.   bukTize,  (Tub.)  1555.  8.  Slouencl ;  Téh. 
Matthaeua<^  Tub.  1555.  8.  flouenfki  jesi|r>  lubi  Slouenci;  Téh.  Noví 
Teftaruent,  Tub.    1557^77.  4.  flouenTki  jeaik,  lubi  Sinuenci; 
Téh.  Artikuli.  Tub.  1562.  4.  fíouenfki ;  Seb.  Kreila  PofUlla  no. 
Tenfka,  v  Režně  1567.  4.,  2hý  4)1  w  Lublani  1578.  4.  fiovenMga 
pifma,  to  ftaro  flovcnsko  plfmo,  uegfhi  del  flovenfkih  deshel,  To- 
uenfki  jesik  ;  J.  Dalmatina  Jeaus  Sírách,  Lubi.   1575*  8.  fluveníki 
jesik  ;  Téh.  Pentateuch,  Lubi.  1578.  F.  Sloueni,  Slouenzí,  Sloven- 
ťke  buque ;  Téh.  Přjaiowj  Šalomaunowa,  Lubi.  1580.  12.  Sioven- 
rzhína;  Téh.  Biblia,  Wlttemb.  1584.  F.  floven^i;  TalfzbakaMo- 
litve,   Lubi.  1579.   12.  Slovenzchina ;    Thom.  Krona  Evangel.  v 
Hradci  1613.  8.   Slovenfki  jesik  ;  w  nejstarijch  rukopisech  a  kni- 
hách českých ,    minio  giž  awrchu  doloiené  glossy  Waccradowj 
(Zlouenin ,    Zlowene) ,   w  legendě  o  aw.  Prokopowi  dle  rkp.  i 
prwnj  pfile  14ho  atol.  o  dědíce wi  afowenakém  cis  o  Prokopowi 
awatém  ^) ;    a  Klena   Rozkochaného  s  téže  doby   Slowénin  ^) ; 
u  Dalimila  kap.  23  o  aw.  Methodíowi  ,,ten  arcibiakqp  Rusjn  bie«e, 
mai  (swatau)  slowensky  alůžieáe^^;  w  paaaionalu  Pražském  149S. 
F.  swatý  Wo^těch  tázán  gsa  o   awém  po^itj  odpowjdá:  ,, Slowé- 
nin   sem    a  Wogliech  ninie  rzyekagi^^;   klááter    od  cjs.  a  krále 
Karla   IV.  w  Praze  pro  chorwataké  glagolity  založený  slaul  Slo- 
vany, odkudž  giž  u  B.  Bjlegowského  we  kronice   české  Norimb. 
1537.  8.  ,,cjsař  Karel    ustawiel   kláéter  Slowany^^ ;    nápodobné  i 
we  starých  kronikách  polských,  np.  u  M.  Bielského  1.  1597  Slo- 
wianíe,  Slowianin,  Slowacy,  Siowak,  slowienski   národ,   slowien- 
akie  pismo,  u  M.  Blažowského  1.  1611  Siowiane  abo  Siowacy,  Slo- 
wiaňski  národy  slowianska  ziemia,  slowiaúski  jcyyk,  někdy  i  Sio- 
wacy  abo  Stawinowie  **),  též  w  gediném  starém  pomnjku  nářečj 
Kaiubského,  katechismu  Pontanowé  we  Gdaňsku  1.  1643  tiáténéoii 
Slowienski  j^zyk  *'),  a  čjmž  i  drewanské  „sliwensfa  ric'^  se  sro- 

*^)  Hanka  Star.  aklád.  I.  1.  Dohrowšký  Geach.  d.  bohm.  Liter.  p. 
i%i.  Durich  Biiil.  sIay.  p.  17. 

W)  Hanka  Z(»jrka  neydáwnég^jch  Slownjkfi  atr.  54.  Cleniua  Roako- 
cnany  sclavus  alowyenyn. 

*i)  BieUki  gména  Stowianin ,  Slowak^  zwykeni  přeinožený,  we  ipi" 
awém  napořád  ožjwá,  ačkoH  »ám  k  tém  8e  rhrlj,  ffenž  g«  od  tláwy  od- 
wosugj  (I.  30.  wyd.  1830).  Blažowski,  překládajírc  k  latiny,  ptal  tjtrž 
a  Kromerem  zlatiiiéle  Stawinowie,  ačkoli  tento  gcho  prfiwodčj  o  pnwoda 
gména  giniíce  eaudíl,  prawé :  Raczey  tedy  st^d  (od  ilowa)  naxwiika  ná- 
rod ten  áoHi^trnql,  gdjž  si^  Slowakami,  a  nie  Siawakami^  prayroaanym 
raowi^r  j^zykicm,  nazywaj^  (str.  18,). 

")  Maty  katerhism  %  niem.  jazyka  w  atowleúaki  wyatawiony  pr«<« 
PoaUaa.   (We  Gdanaku?)  1S43.   2  wyd.  we  Gdanaka  a  Hartmanna  1758. 
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wniwíf  jakožto  prawidelnan  Eménan  hlásky  o  w  t  powstalé  (drew. 
iliwí  z=:  čes,  slowo,  wix  §.  44.  č.  12.)  '^).  S  témito  Btarými  nwé- 
dectwjmi  vanhlasj  i  pantí^jcj  zwyk  n  obo^ho  toho  slowanského  ná- 
rodii<,  kterýž  sobe  ^méno  toto  ai  do  dneáka  wýhradně  a  w  pfiwodnj 
přesností  xachowsl,  t.  Slowákfi  w  Vhřjch  a  Šlowenců  we  étyrsku 
i  Korutanech.  Oněm  lagisté  slowe  rodák  ge^ich  Slowák,  řeč  při- 
Tosená  slowenská,  Slowcnčina,  těmto  rodák  Sloréniz^  Slovénez, 
Slóvénz^  řeč  Sióvénfhína,  Slovénfahina,  země  flovénfka  desh^la. 
I  lid  ruský ,  ačkoli  sám  teď  ^ména  toho  wjce  neužjwá ,  předce 
mnohé  po  někde^rsjch  8fowanech  po«rmenowané  Wesnice,  mésta, 
řjčky  a  jezera  podnes  tanze  forman  wjznačn^e,  np.  Slowatlna  wea 
w  ^nb.  Twerské,  Slowcy  w  Minské,  Sloweni  w  Mohylewské  a 
Smolenské,  Slowena  we  Witepské^  Slowisk  we  Hrodenské,  Slowyť 
w  Nowohradské,  Slowjansk  čili  Slowinsk  mcsto  w  gub.  Wilenské, 
^enowané  we  starých  přjdawcjch  k  Nestorowč  kronice  Slowenesk, 
Siowečno  městečko  a  Slownn  wes  w  Minské  ,  Šlowjany  (mjsto 
Slowjany,  ^ko  Šerby  ro.  Síerby,  Szfask  m.  Slask  atd.)  wes  we 
Wilenské  ^),  Slowečna  řeka  w  gnb.  Wolynské  a  Minské,  Slowe- 
iinka  pobočnj  řjčka  onéno  w  Minském,  Slowenskoje  gezero  w  téie 
^b.  Minské  atd.  **),  s  kterýmižto  graény  neslušj  másti  odwozo- 
waná  od  osobnjch  Slawkow,  Slawky,  Slawkowiči,  Slawnta,  Sla- 


Podlé  exempláře  2ho  wyd.  dala  gpg  pomořská  společnost  pro  starožit- 
nosti we  Stétiiié  pretisknaati  w  Dritter  Jahresber.  d.  Ges.  Stettin  1828. 
8.  str.  132 — 170. 

^)  nobrowský  Slowanka  I.  26. 

M)  Méstečko  Slowanskoje  podlé  Hassela  (Erdb.  d.  rass.  Reirbs  tn  Enr. 
p.  343)  na  g^ez.  Nikolském  w  gab.  Novohradské,  kragi  Ustjožskéin ,  na 
mapách  se  nennrliázj. 

^)  Gména  tato   wážena  gsau  %  map  JI  ^.  B.  Bfzzi  Zannoni  Carte 
de  1a  Poiogne   (Pnr.)    1772.  12  listfiw,   Podrobnnja  Karta  od  Suchtelena 
i  Orpermanna,   S.  P.    1804 — 12.  lOS  1.,  J.  Piadyietvn  Atlas  ross.  Irop. 
8.  P.  1829.    88  1.,    Šuberta   Wojennodorožnaja   karta   časti  Kossii,  S.  P. 
1829.  8.  I.,  Tiih,  Speriarnaja  karta  xapndnoj  časti  Rossit.  S.  P.  1832.  (do 
1836.  13  listňw).     Wůbec  Knamenati  sIukj,    že  na  nékterýrh  mjstech  tito 
hlawnj  pramenowé  ro  do  prawopisa  gmen  se  nesrownáwagj,    an  nowégsj 
často  tam  a  kladaa,  kde  starŇj  Zannoni  gešté  o  má,  a  nékdy  i  sami  sobe 
orfporagj.  Tak  np.  pobočnj  řeka  Prrpcti,  gr^rjž  gméno  u  Znnnoniho  psáno 
Sřnw^rszna,  alowe  na  Podr.  Karté  d  Wtoko  Slowečna,  naproti  u  prsmennw, 
ff:akož  i  méatečko  pfjieijrj,  Slawťčna,  a  Sahfrta    pak  na    rocnij   mapé 
[1829]  lista  5tém  Slawečna,  naproti  na  speciainj  [1832]  listu  35  Slowesna! 
Podobný  hmatawý  odpor  spatřugese  Ui^'ubertanasperialnj  mapé  I.  35,  kdež 
gniéno  wsi  na  slowenském  gezeru  w  gnb.  Minské  Itgezdé  Ujcčirkém  psdno 
Slownn,  samého  pak  gezera  Slnwonsknje !  Patrno,  že  strngrnm  térhto  map 
giž  nowégsj  mocné  panowánj  formy  Slnwjane  we  spisownj  ruské  rréi  hlawu 
mátlo.     Od  takowýrhto  scestnostj   star«j  Zannoni,  wáže  z  prnmrnnw  pol* 
■kých,  docela  prost  gest.     Geho  tu  náslcdowáno,  kdekoli  bjla  neshoda. — 
Mésta  Slawjansk  w  gub.  Slobodsko-lkrainské  a  Slawjnnoserbsk  w  Jeka- 
terinoslawské,  gakožto  nowá,  gisté  w  nowégšjch  ča^jch  od  učených  Ru- 
BQW,  nikoli   od   samého  národu,   témito  gmcny  nadána    gsau.     Giná  gest 
otázka  strany   gezrra   Slawnnje    u   pramcnňw    řjčky  Kolpicc  s  prnwa  do 
Sady  tekaucj   w  gub.  Nowohr.,  pobočnj  do  Newy  řjčky  Slawenky  w  Pe- 
trohradské, a  nékdegftjho  graéna  ulice  Slawna,  potomné  tslawenského  konce 
w  Nowohradé,  o  éemž  njže. 
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whín  a  g.,  gakž  njže  se  wjloij.    Giž  swrehu  gsme  připomenuli^  še 
w  listině  chorwatského  krále  Kreaimira  I.  1071  čte  se  g^néno  wes- 
nice  SloTigna^  t.  Slowinja ;  zdeť  přidati  sluáj^  žeť  i  w  liatiné  srb- 
ského cara  Dušana  1.  1348  připomjná  se  ^.^n  Lipljani  seto  Slowiiija*'% 
\ves  saugmenná  sice,  wsak  w  gine  straně  ležjcj.     Proti  tomu  s 
druhé  strany  čteme  poneyprwé  w  gramatice  Mcletia  Smotriskélio, 
wjdané  w  Jewé  1619.  8.  rpduudXHKd  cAdBeHCKdizi,  tolikéž  we  ^am- 
matice   Moskewské    1648.   4.    cAdBUHe,    CAdBUHHrrb,    cajkmhckíh, 
kterážto  forma  napotom  w  knihách  ruských  od  1.  1650  až  dosa- 
wad  wydáwaných,  np.   w  biblj  Moskewské   1663.  F.  no   a^mku 
CAJBeNCKOY,  téměř  wýhradně  se  ngala  ^).     W  knihách   na  gíhu 
tištěných  forma  ta  poneyprwé  se  pogewila  we  dwogj,  cyrillskými 
i  latinskými  literami  tiátěné  Asbukwici  w  Trnawě  1696.  8.  »  caj- 
BHHCKH  Hei^HK,  ft  w  Bukwam  tamže  1699.    8.  bbkbjp  ezii^hkíi  ca^i- 
B6HCK4,  pak  we  wáech  knihách  od  nesgednocených  Srbůw  (ře- 
ckého wyznánj)  od  1.  1741  až  do  dneska  wydáwaných,  np.  w  Rim- 
nlckém  wydánj  Smotrického  grammatikj  od  arcibiskupa  P.  Nena- 
dowice  1755.  8.  CAdBencKabi  rpduu4THKa,  anobrž  i  w  samém  gla- 
^olickém  Missalu  od  powěstného  M.  Karamana,  očenjka  Husu,  w 
iljmě  1741.  4.  CAdB6HCKHU'b  Mi^HKOu-b ,   a  w  giných  od  té  doby 
tištěných  glagolických  knihách.     Tolik  gest  přjkladfiw  z  prame- 
niW  cizozemských  i  domácjch,  k  záměru  našemu,  gak  se  domnj- 
wáme,  postačitedlných.   Magjce   ge,   co    základ    wáeho  skaumánj 
a  roznmowánj  našeho  před  očima,   nebude  nám   giž   těžké   od- 
nlzniti  to,    co  staré,  doroácj,  přesné   a   prawé  gest,  od   eizjho, 
zkaženého,  pozděgsjho.    Z  přehledu    ge^ich  gasné   wyswitá,   že 
hlawnj  národnjho  tohoto  gména  formy,  ohledem  na  hlásku  w  syl- 
labě  kořenné,  gsaa  tyto  dwě:  a)  Slaví,    Slavini  n  cizozemcáw, 
Slawjane ,    Slawjene   a    domácjch ;    b)   Sloveni    n    cizozemcůw, 
Slowjane,   Slowjene    n  domácjch ;    ohledem    pak    na   přjsuwnaa 
sauhláska  we  slohu  kořenném  opět  tyto  dwě :    a)  Sclavi,  Sela- 
vini ,    Sciaveni ,   ScIaTones  ,   Sclavani ,   Scla?inÍ8ci ;    b)    Stlavani, 
Sthiavi,  Sthlavini,  Sthloveni,  obě  gediné  od  cizozemských  spisowa- 
telůw  užjwané.  Hlawnj  tedy  otázka  gest,  která  z  těchto  ctyr  rozlič- 
ných forem  gest  nad  gíné  pilwodněgsj,  přesněgsj  a  prawěgšj.  Danfá- 
me,  že  po  kritickém  uwáženj  wnitřnj  ceny  gednoho  každého  z  nahoře 
uwedených  swědectwj  gak  co  do  pogitj  a  rodu,  tak  i  co  do  času  a 
stárjgeho,  žádný  nepředpogatýsandcezpěčowati  se  nebude  gedinaa 
formu  Slowané^  Slowcné,  s  wedlegšjmi  gegjmi  odlikami.Slowenci, 
Slowáci,  uznati  za  staroby lau,  domácj,  půwodnj  a  přesnau,  ostatnj 
pak  wéecky  wyhlásiti  za  cizozemské,  wykřiwené  a  podlegáj.    Což 
aby  tjm  gasněgi  spatřowáno  býti  mohlo,  slnsj  zde  k  následugjcjm 
wěccra  zřetel  obrátiti.  Přede  wéjm  to  na  bjledni  gest,  že   máli  se 
rozsauditi  mezi  cízjm  a  domácjm  způsobem  psánj  i  mluwenj,  před- 


^)  N<^kdy  sicp,  rč  welmi  pofjilkay  i  forma  Slowénjn  se  wyskytá,  np. 
w  P«ilykar|)Owé  Trégazyčném  tlownjku  1704:  Slowjaain,  sloweoiikg,  w 
pořadj  slov,  uebo  iia  títuli  owicm  ptáno  slaweaskíj. 
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Host  domáijnia  (Slowjane,  Slonjene)^  nikoli  pak  cisjroa  (Sclarl, 
Sciavini,  Sthlavi,  Slliiaveni)^  přiřjci  se  mnaj.  Kdoby  zajaté,  ^aa 
fasjka  alowaiiftkého  dobře  powédom,    twrdiii    amél  ^  žeby    Slo- 
wané,  při  té  toliké,  tak  patrné  a  rázné  půwodnoati  a  čiatoté  gazyka 
awéhoy  gíé  we  praataré  dobé  a  we  wáecli  nesmjrné  swé  zemé  kon- 
činách wlaatnj  swé  irméno  tak  wáetecně    a  nedbale  byli  zkazili, 
naproti  tomo  pak  wzdáleoj  Glzozerocl,  Řekowé  a  ííjmané^  ge  wpA- 
wodnj  přeanoati  byli  zachowali !  Tiajcero  přjkladfiw  naopak  nám 
OBwédčage^  ie  tito  ani  gen  gedinkého  gména  alowanského  čiatě, 
wérně  a  wlaatné,  bez  ohnulj  a  přeginačenj,  zapaati  neaméii,  ano- 
bri  ie  wetij  počet  zachowanýcli  nám  od  nich  alow  až  nad  moinoat 
wyrozaménj  gim  zohawena  a  zpotwořena  gaaa.  Kdoby  ku  podporo- 
wánj  nwedené  od  řeckých  oprawcíl  w  polovici  17ho  stol.  do  ro- 
ských  knih  formy  Slawjane  předsljrati  chtěl  swédectwj  cisozem- 
cáw,  pjájcjch  Sla^i)  teuby  negen  rownýro  práwem  twrditi  musel, 
ie  Spori  (n  Prokopa)  a  Surpe   (u  Alfreda)  ^gest  prawégdj  neili 
Srbi,  Abodríti  (u  Einharda)  a  Apdrede  (u  Alfreda)  prawěgáj  neili 
Bodrici,  Praedenecenti  (o  Einharda)  prawégéj   neili  Braničewci, 
Bolani  (o  Wippona)  prawégáj  neili  Polané,  Marahanl,  Maraci,  Mi- 
rahenses  (w  annaijch  germánských)  prawégáj  neili  Morawané  atd., 
nýbrž  tenby  sprawedliwé,  chtége  ddsledným  býti,  spolu  i  to  gistiti 
nasel,  ie  formy  Sklaw,  Sklawan,  skiawaký,  sklawenský,  gsau  ney- 
prawégáj,  protoie  tyto  w  ginogazyčnjch  pramenech  mnohem  béi- 
Béfáj  a  rozéjreněgáj  gsau,  nežli  Slavi,  Slavini,  gakoi  w  prawdě  gii 
■egedni  mudrákowé  na  ten   wrch  scestnosti   a  bludu  se  octli.    A 
wéak  zakládánj  to  puwodnosti  a  spráwnosti  formy  Slowané  na  sta- 
robylých  swédectwjch   cizozemciW    gen    polowičátné    gest;  ne- 
bot,  gaki  game  swrchu  wy ložili,  wedlé  spilsobu  psánj  Sciavi,  Sela- 
Tini,  gii  w  téch  neystaréjch  pramenech,  ačkoli  řjdčegi,  wyskýtá  se 
i  Swpweni  (Stoweni)  uPtolemaea,  Slowéncina  (Slougenzin)  w  la- 
tinské Jistině  krále  Ludwjka  1.  860,  Sthloveni  (S^ÁofiBvol)  w  ře- 
ckém žiwotopisu  8w.  Klementa   z  lOho  stol.,  Slovigmi  w  latinské 
lisiiné  krále  Kresiraira  I.  1071 ;  a  w  gázy  ku  walaském,  do  něhož  gii 
w  6téra  a  sld.  stol.  weliké  mnoistwj  slow  ze  slowanátfny  přeáío, 
gméno  to  znj  tolikéž  Slowen,  Slowenesk :  wse  to  na  dAkaz,  ieť  ono  gii 
w  té  prastaré  dobé  w  ústech  Slowanů  w  práwé  tak  znélo^  gakoi  ge  we 
wiech  swých  domácjch  pramenech  od  1.  900  ai  do  1619  psáno  i 
tiiténo  nalézáme,  a  ie  tudy  přewrácenj  geho  n  cizincfitr  na  Sklairt, 
SkUfíni,  Slaví,    Slavini,  a  pozděgáj,  t.  po  I.  1619  zběhlé,  formy 
Slawjanin  do  ruských   i  srbských  knih  wtranáenj  odgínud,  nikoli 
I  národnjho  zwykn,  powozowati  se  mnaj.   Pówáechně   wědomot 
l^esty  že  každý  národ  cizogazyčná  slowa  w  obecné  swé  raluwé  wjce 
aebo  méně  přeginačiti  a  od  pilwodnjho  wzorn  powychýliti  zwyknul, 
djlem  z  nauie,  negsa  mlnwidlem  swýro  schopný  k  wěrnémn  napo- 
dobenj  cizjho  wýhoworu,  djlem  ze  swéwole  a  nedbánliwosti,  negsa 
pečliw  o  spráwnost  a  čistotu  neběžných  w  gazyku  swém  slohuw. 
Prjklady  slowenských  slow  we  spisjch  llekfiw,  Latinjk&w  a  Něm- 
•  cůw  zřcgmé  wyawédcugj,  ie  wáickui  tito  uárodowé  alowanaké  o  té- 
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.  nrěř  prawidelDě  w  a  proměnowali,  a  prwnj  dwa  nad  to  neobyče(^ 
w  jazyku  fiwém  spojen)  slohůw  #1  wmééowánjiii  ttnhlá«ek  k  ni 
(<A)  obnárodiiUi  8obé  hledéH.  Ohledem  zmcny  alowanakého  •  wa 
arow.  Ja(ÍQayátog  a  Jcc^Qayitag  m.  Dabrogoat  u  Agaihiast,  lí«- 
kayaarog  m*  Cjelí^ost  u  Menandra^  Ana^aatus  m.  Ono^oat  q  Jam 
%  Biclara  ^^),  JaQyá^itjQog  m.  Dran^omir  n  Theophana^,  táyavov  m. 
sékon  n  Conatantina  Porphyrogeiiety,  UttQayáarog  m.  Pfro^oat  a 
Í^Qdayclatog  in.RadofoatuTheophylakta^  A^ara  m.Ogra  weChroa. 
Moísaiae.^  Maraua  m.  Morawa  w  dopisecJi  pap.  Ewfrema'a  Jana  Vlil. 
i  w  annal.  German.,  Zacharia  m.  Zaieroije  a  Anaatasia  Bfbliothekiře, 
Abatareni  m.  Podříci  n  Hepidana^  Gla^rua  m.  Gio^ow  n  Dilhratn, 
Zfianímirufl  m.  Zwonimir  n  preab.  Diocl.^  Radegaai  m.  Rado^roatu 
Adama  Bremak^ho,  Miratínacethla  m.  Mtraiinoselo  č.  -aiédlo  a  Bro- 
chodiiiaceihla  m.  Brochotinoaelo  č.  -aiédio  w  latinské  listiné  cja. 
Gindřicha  11.  1013,  Cabolis  m.  Kobylíce  w  liat.  1222  atd.  Moiné 
owéem  dnmýaleti  ae,  ie  ^akoi  pozdégi  w  některých  nářecjch  ala- 
wanakých  mjato  a  na  přemnohých  mjstech  o  ae  u^alo,  np.  roi-m* 
raz-,  po*  m.  pa-,  rob  m.  rab,  krok  ro.  krak,  |rrod  m.  f  rad,  atčea.  a 
atbul.  zápolen  m.  zapálen  atd.,  tak  totéž  i  ^ménu  Siowané  přihoditi 
ae  mohlo,  awlááté  an  obdoba  plných  přjbuzných  naaemii  ^azykJíw, 
np.  sanakritakého  a  ^othického,  nékde^ajmii  rozaáhle^éjmn  patio- 
wánj  hláaky  a  we  alowančiné  zřejmé  naawédcnire.  Tomu  by  owéem 
mjato  dáti  se  mohlo,  kdyby  zde  běželo  o  paiihé  domysly  vzhle- 
dem gména  toho  we  předhistorické  době  ;  a  >viak  w  tom  prostora 
času,  we  kterémž  skutečná  známost  kmene  slowanského  i  ^zyka 
f^eho  se  zawjrá,  domněnka  tato  nifrak  s  prawdan  ostati  nemaže, 
rřjkíadowé,  ^akowjž  gsaa  Pleso  n  Plinia  [79],  Sloveni  u  Ptolemaea 
[175]  a  ^.,  dostatečné  dokazn^j,  že  Slowané  w  tom  wěku,  we  kte- 
rém toto  ^e^fch  gméno  se  poneyprwé  po^ewilo,  giž  skutečně  hlá- 
sku o  tak  dobře  wyzwukowali,  gako  podnes ;  anobrž  anstro^ost 
i  aklad  jazyka  naáeho  náa  k  tomu  přeswědčenj  wede,  že  to  pi  i 
we  mnohem  staráj  době  tak  se  dalo.  A  wsak  předsewzetj  naše  nenj 
to,  abychom  o  možném  gména  toho  w  době  předhistorické,  kdui 
ho  snad  ^eáté  ani  nebylo,  wyalowowánj,  |rakkolÍ  wtipně  a  učeněi 
wlak  wždy  naprázdno,  hlaubaií,  nýbrž  gedlné  to,  abychom  rozma- 
nité formy  gfeho  od  času  prwnjbo  pogewenj  na  diwadle  dé^ín  nále- 
žitě ocenili  a  domácj  od  cizjch ,  pdwodnj  od  wedle^jch,  přesné 
od  z|rinacených  sandně  oddělili.  Ohledem  na  přiměáowánj  sauhli^ 
aek  itr  a  /,  M,  u  Řekďw  a  Latinjkdw  do  syllaby  kořenné  zname- 
náme, žeť  se  to  stalo  w  duchu  jazyka  obo^jlio  národu,  w  némi 
pauhé  si  w  náslowj  se  netrpj,  anobrž  i  w  analowj  gen  přjliá  p<^ 
rjdku  ^),  owáem  ale  naopak  zhusta  sll^  »f/,  slhl :  srow.  řec.  oM^h 
axkr^QÓg^  axU-yytg^  axífyyriú^^tlovnoi^yiaysXov^TovoniXov.U' 

cxkr^níag,  iad^kóg  (dor.  iakóg)^  í^áadlr]{í(Jicíaaiů)  a  g.,  lat.  stiop- 


*')  Srow.  atarosrbaké  i^int^no   župy  Onogoat   (a  preab.  Diocl.),  poí»«» 
méatcčko  Onogoat  w  HcrcťfBrowíné. 

^)  Np.  dor.  ^aAoV  (alt.  iitUoi)^  lai.  Foaliua,  gméne  mužaké  u  U\^ 
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pim,  Stlopfiií^  silembns  (n  Laeflia,  t.  leníuu\  stiata  (aattaraK 
]ata\  fttlites  (lites),  silocus  (lecua),  Aaclam  (Asealam),  Acísclns 
(Acfscttlns),  ascla  (ascala^  agaula),  astla  (astola,  assdia),  pěst  lom 
(pestolum,  pessalum)^  casUa  (castoJa),  cistla  (cistula),  ftstla  (fiato- 
]a),  pustla  (piistiija)  a  §.,  kteráito  poalednj  alowa  z  obectié  mlawy 
^ráiena  ^aa  ^).  Ucčtina  alohn  al    tak   naskťse    netrpj ,    že  de- 
rkké  iúÁÓQ  w  nj  proměněno  w  iaS-ióg  *^).  Podlé  toho  naie  Sloveni 
w  řecciné  a  latině  od  apiaowatelůw  domécjch    apodobněno  ^eat 
vkládánjm  slohůw  t,  th  a  k,  pjájcjch  Stlavavo*  (PtoJ.),  2&k^^ 
Ptaiavól  (Conat.  Porph.),  2S'i.ofi€Vol  (žiwoCopiaec  sw.  Klementa), 
^-^káfioiy  Sd^Xa^tifol  (Cedrenua),  S^Xa^oyétoi  (Anna  Komn.)<, 
jáa&kapoi  (Geor^.  Akrop;  aKodin)  atd^  anebo  ^mkapr^oi  (Prok.)> 
2rÍ.cífioi  (Apatii.  aMaar.),  SxXavtjVol  (Menand.),  ScIaW,  Sclavi- 
nU  Sclaveníy  Sclavaní  (Jorn.,  Joannea  Bicí.,  Fredegar,  Eiohard,  Ana. 
CSerm.)  atd.    Kjdej  ^raaa  přjkladowé  lanedbánj  této  anaawky,  ^ko 
Slavi  n  Petra  Bibliothekáře,  Slari,  Slavania,  a  Adama  Bremského 
a  Helmolda ;  yi9  řeckých  apiajch  gich  naakrse  neatávrá.  Toto  waan- 
wénj  aloba  r  ^  '^  a  x  obgaaúuf  e  ae  pf ekráané  ginými  přjklady : 
tak  ^éno  reky  Wiaty  n   apiaowatehfiw  řeckých  a  latinských  čte 
ae  w  těchto  způsobech :  Viaola,  ViatiMna,  Viatula,  Bianla,  Visela, 
Visella,  Yísccia  (§.  22.  c.  3),  německá  gména  ThiodjB^sal,  Ermen- 
^isal  sně^j  ti  Prokopa  Theadegiskloa,  Herme^iskios  {Ševótyla^log^ 
'EQfisylúxXog)^  ačkoli  gindy  týx  Prokop  i  sám  pjie  Hildígisai,  od 
alowa  got.  frisal,  stněm.  glsil,  obaes^'),  města  Preslaw%  Sianica, 
Sliwen  w  Biilhařjchgmenu^  se  uByzantincfiw  Praesthlava,  Prlsthia- 
Ta ,  Persthlava,  PresthlsTon,    Sthlanica   (Ann.  Komn.),   StiUnoa 
(Pachym.),  Slankamen  we  Slavonii  a  Arnolda  Sclankemoiid  "^),  kra- 
dná Bosna  u  Cinnama  Bosthna,  mjsto  a/ou;o,  t.  gméno  cyri II ské  litery 
tf,  psáno  w  jednom  starém  rukopisu  řeckém  a-S^io^o)  ^),  osobnj 
{rraéna  slowanská  na  -slaw  n  Kekůw  a  Latinjkůw    téměř  napospoj 
smocňa^j  ae  přjsuwkau  lh  anebo  ib,  c,  gako  Radostblavos,  Wol-- 
aesthlaTDs,  Tzeesthlayns,  Pribistblarns,  MirosthlaTUs,  t.  Radoslaw, 
Vyáealaw^  Česlaw,  Pribislaw,  Miroslaw  u  Konstantina  Porphyro* 
guiety,  Sedesclavus   t.  Sdeslaw  \9  dopisu  papeže  Jana  Vili.,  Ci«- 
misclas   t.  Čimislaw,   Ladasclavua   t.  Wiadislaw   (s  chorwatskýnl 

»)  Kúhner  Griech.  Gramm.  I.  50.  51.  74.  119.  Schneider  Lateln. 
Giamin.  I.  427.  452.  479.  494.  5l0.  694.  774. 

®>)  Slohowé  X,  T,  O- 9  nejenom  w  rečtíné  a  Intiné  (w  on^  gen  t  a  ^), 
lýbrž  i  vre  glowančíné  zhusta  co  pfjsiiwky  (epcnthcsífi)  se  uzjwagj: 
a*ow.  TTtokffioCf  nrdXig,  /QnfÁog,  &v(rS-f4rl  (m.  dotr^rj)  ieíhfioc  (od  fo>),  find-- 
4<^f  (od  fiaio)^  frurtus  (od  fruor),  Tlrecta  (vireta),  rortiirnix  (coturnix), 
lartatiuR  (Latatias),  ascala  (assala),  astnla  (id.),  pestulam  (pessulum), 
^  starolntíné  stlata,  stlítps,  stlocns  m.  latn,  litcs,  lonis,  čes.  sádlo, 
n^dlo,  pravidlo,  straka^  střjbro,  střjda,  teskný,  wméstknati,  skaamati, 
tesktati  H<d. 

M)  Grfmm  D.  Gratnro.  11.  495. 

62)  Arnold  ap.  Helmold  a.  1189.  1.  IIT.  r.  29.  p.  858.  cd.  Ban^ert, 

«3)  wíí:  o  tom  rkp.  StríUct  lh  9%i.  Schlózer  ^fiw  III.  221.  Koppen 
Blil.  LUty  d5i.  Giny  přjklad,  t.  gniéno  hebrejského  mésjce  Caalett,  tytýz 
uiiekaw  pnané  teivd^ltfi^  uvoxuge  Duvich  Bibi.  slav.  p.  285. 
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odsa^m  náslownjho  tv),   Sclagamarag,  JScIaorniros  m.  SlawMoir 
w  annalech  geriDar«8kýcb^  anobri  i  Creaamustlus  m.  Kresomysi  wli- 
fltiné  chorwaiského  knjžete  Muntimira  [892]  atd.  Nainjta^cj  ae  we 
wýchodnjch    ^asycjch   formy  gména  toho    Sglawaci ,    S^lawajia, 
Saklab  č.  Siklab,  Sakalib,  wáženy  ^sau  naprosto  se  apiaďw  řeckých, 
nikoli  pak  ze  samého  žiwota.  Ohledem  gednotliwých  ddležkě^ijch 
forem  w  pramenech  ciaosemských  přede  wájm  zastawiti  se  roiujme 
při  dwogjm  spdsoba  psanj  gména  toho  u  Ptolemaea^  t.  Strtífavoi 
G,  Stlavavoi  a  Sovol^tjvol.  Floiemaeus  anebo  snad  ^ii  předchůdce 
^eho  Marinos,  wáže  udánj  aw4  o  národech  sewernjch  ze  dwau  roz- 
ličných  pramenil w,    t.  gindy    ze  zpráw  sebraných  od  Kekůw  na 
Černomořjn  w  Dacii  a  w  Byzanta,  gio<^y  P^k  ze  zipiskdw  pochá- 
segjcjch  od  Latinjkfiw  hlaubégi  do  Germanie  a  k  baltickému  mo- 
ři proniklých,  omylem  podwakráte   položil  w  zemépisa  swém  to- 
též gméuo,  owdem  jistotné  známosti  o  prawém  národu  toho  polo- 
ienj  neroage.  We  formé  Stlavani  tkwj  německé  wyslowenj  Slavě, 
Slaf,  Slaef,    s  obyčegnaa    přjsuwkau  t;  we  formé   pak  Suoreai 
hrubé  slowanské  /  wyraženo  gest  retnj  sauhláskaa  v^  gaki  ono 
w  skutku  až  podnes  w  ústech  prostého  Poláka  a  Lužíčana  znj,  a 
nékdy  w  ústech  wsech  Slowanůw  znělo  ^).  Předsuwka  A  we  for- 
mě Asih\tíy\y  jáaS^lafioi^  wyswétluge  se  hognými,  na  djle  giž  wýi 
uwedenými  prjklady,  gako  Amadokus  a  Medokus  (král  thrácký), 
Amadoci  a  Modacae   (národ  w  Sarmatii),    Amyrgii   a  Myrgetae 
(národ  we  Skythii),  Apennini  montes  a  Penninae  alpes  (we  Wlt- 
sjch),  Avendo,  Avendates  a  Vendns,  Vendrus  (město  i  lid  tamie), 
Aspalatum  a  Spalatum,  Abodriti  a  Bodríci,  Agaziri    a  Kozari  atd* 
Wyáetřenj  půwodu  a  přjčiny  tohoto  předsanwánj  hlásky   čili  přj- 
dechu  a  k  cjli  naáemu  nepřináležj  "),  aniž  zde  při  gíných  nepa- 
trných různostech  a  formách  téhož    gména  dále  zastawowati  8€ 
potřebj.  Gentliže  tedy,  gakž  od  nás  prowedeno,  řeckolatinské  SUar 
TÍ,  Slhlavi,  Slaví,  z  pAwodnjho  domácjho  Slowané  č.  Slowené  po- 
wstalo,  nikoli  pak  naopak:  otázka  gest,  odkud  se  wydařila  pani- 
gjcj  podnes  w  knihách  ruských  a  srbských  forma  Slawjane,  Shp 
wene  ?  Na  tu  otázku  nám  historie  literatury  ruské  swétle  odpo- 
wjdá,  že  tjž  mnisj  řečtj,  oprawcowé  cjrkewnjch  knih  slowaiiskýeh, 
kteřjž  na  konci  Í6ho  a  w  prwnj  polowici  17ho  stol.  Rusům,  mjHo 
gegich  domácjho,  od  9ho  stol.  až  podnes  od  prostého  lidu  wůlec 
užjwaného  gména  Rusi  zřečténé  Rossfjane  (podlé  řeckého 'flcJg)* 
tolikéž  mjsto  pradáwnjho  dwésyllabnjho  gména  Isus  zřečténé  tri- 
syilabnj  lísns  (podlé  řeckého  'Irjaoífg)  násilně  do  knih  wetreli  V 
tjmto  nemjstným  cjrkewnjch  knih  co  do  slohu  přeginačenjm  U< 
řečeným  Řozkolnjkům  čili  Starowěrcům  přjčinu  k  odtrzenj  sed 
prawoslawných  podali,  že  prawjm  titjž  i  formu  Slawjane,  f^l^oá^* 
řeckých  wzorůw  SklaTÍ,  SthlaVi,  bližsj  a  tudy  kriwým  gegich  »&■ 
njm  lepáj,  do  grammatiky  a  cjrkewnjch  knih   uwedii.     NeáCastié 

<M)  Srowncy,  ro  o  tom  ředěno  wýi  §.  10.  c.  10.  11.  ^  , 

8S)  O  předBnwce    a  w  romanskýcii  gazyrjch   wix   J^ez  Grammat.  *• 
román.  Sprachen.  Bd.  I,  S.  2S2.  Srow.  též  $.  28.  č.  13. 
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tyto  oprawy  xačtl  sice  gli  w  prwnj  polowici  16ho  BtoI.»  w  cara  anplatf 
BiDrtwélosti  na  dacho  domácjho  kněistwa  a  panowánj  hrubého  ne- 
uménj  w  f  jái  ruské,  Maxim  Grek,  mnfch  z  hory  Aihonské  [umř. 
1556],  kierýli  toho  owáem  ale  sažH;  weře/^né  wsak  s  nowotami 
těmito  wytasili  se  teprwé  učenci  a  nástopcowé  geho,  a  sice,  po- 
kudi  mné  wédomo,  s  formsu  Slawjane  neydřjwe  Meletins  Smotri- 
ski  w  graromatice  1619,  pak  besfmenný  piWodce  g^rammatíky 
Moskewské  1648,  až  pak  konečné,  sa  patriarchy  Nikona  [1652— 
1660],  wáecky  tyto  takowé  doronéié  oprawy  od  spráwn  wedaucjho 
dachowenstwa  přiiraty  a  wydánjm  oprawené  bíblj  w  IVloskwé  1663 
ssswéoeny  byly  ^).  Z  ruských  knih  připutowala  iřečténá  forma, 
nepochybně  skrse  sgednocené  Rnsnáky,  1.  16916  k  Jesuitům  do 
Trnawy,  a  skrze  nesf^ednocené  Rusy  na  počátku  18ho  stol*  k  Sr- 
bům, u  kterýchžto  poslednjch  ona,  fako  tam  u  Rusůw,  w  kni- 
hách napotom  stále  se  usadila.  W  knihách  prawjm,  nebo  u  prostého 
lidu  naieho,  t.  u  samého  národu  slowanského,  podlé  swédectwj 
Bcystarájch  našich  pjsemných  památek  a  dnesnj  zkuáenosti,  forma 
Slawjane  nikdy  nebyla  obecnj  a  béžná.  Mohloby  se  sice  namjtati, 
žegméno  ulice  Slawno  řečené  w  Nowohradé,  řjčky  Slowenky,  po- 
bočnj  do  Newy,  gezera  Slawnoje  w  ^iib.  Nowohradské,  a  něko- 
liko wesnic  Slawjana,  Slawjanka  wBélorusi,  ne^^ináče  nežli  husté 
užjwánj  osobnjch  ^en  Slaw,  Slawo-mír,  Slawi-bor,  Dobro-siaw, 
Swato-slaw  atd.,  ^lékdefáj  wáenárodnj  panowánj  formy  Slawjane 
podobné  činj,  swiáité  béřeli  se  ohled  na  husté  zaméúowánj  hlásky 
a  do  o  w  gaayku  slowanském.  Námjtka  tato  wjce  m^  do  sebe 
twáriiosti,  nežli  podstaty  aprawdy.  Gméno  jezera  Slawnoje  a  řjčky 
Siawenka  poskýtá  ruská  Podrobná  karta,  na  niž  wáudy  spoléhati 
nelze;  anii  wiak  ^e  proto  w  pochybnost  wzjti  mjnjm.  Naproti 
gména  wsj  Slawjana,  Slawjanka,  gakž  na  neynowé^ájch  mapách 
psána  ^sau,  mám  sa  nowé  zpdsoby  psánj  spisowateldw  ruských, 
nikoli  wyslowenj  lidu  samého  *^).  Gméno  ulice  Slaw'no  (cAdBbHo) 


^  O  técbto  oprnwf-irli  prawj  Kopitar  we  Wjdensk.  letop.  liter.  1829. 
•w.  17.  itr.  75—76.  Dieie  Verbesecranf^  iiit  to  za  Teratchen,  dast  Yon 
Leaten,  díe  eine  fast  blindo  Verchrong  mehr  fiir  die  Wortcr  aU  for  dea 
Sinn  dfr  grierhtsrhen  Oríginalien  hegten,  nírht  nnr  die  linnlOsen  oder 
vnrirhtigrn,  gondern  narh  die,  wie  to  oft  in  der  Vulgáta,  mehr  Sinn  fur 
SÍM  ala  Wort  fnr  Wort  iiberaetxten  Stellcn,  nngstlirhwurtlirh  narh  dera 
Grierhiiirhen  iind  die  Sprarhe  aelbiit  abcrmnl  na«*h  der  Gramniatik  TOn 
1648  gťfíndert  ward.  An  philologisrher  Achtnng  fur  eine  gt^gebene,  hei- 
%e,  todte  Sprarhe  tat  da  nirht  ku  denkon ;  nirht  an  Achtung  fiir  den 
KJawiarhen  SprarhircniaN  bci  ao  aklavisrhen  Vrrbeaaerern.  A  na  ginem  mj- 
•té,  ohledem  na  poaubenj  grammattky  Maakcwaké  1648:  En  Moaqai-nsem 
grammatiram  fontem,  nnde  taota  geiininae  veteria  díalertí  torruptela  fiu- 
xit  in  omnea  alíaa  grammatiraa,  in  arholaa  et  in  poateriorea  líbrorum 
ec«.leaiaatiroram  editionea,  qnaa  rorrertaa  apprllant.  Et  eaae  quidem  ror- 
rcctaa  pro  antiqnía  quoad  fidelíorem,  imo  pternmqae  nimia  anxiamari-ho- 
t^pi  grarri  expreaaionrm,  damna  libenter  :  sed  poterant,  imo  debrbant 
corrigi  aaUa  et  incoiumi  lingnae  aacrae  natara.  Dobrowshý  Inct.  linga. 
Slav.  p.  717. 

^)  Téméř  nepodobné  k  wjře  gest,  gak  lehkomyalné  nowégij  rnatj  api- 
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we  dřewnjm  Newohfadé  ^est  owSem  prastaré;  neboť  fti  w 
per^amenowém  rtikopisa  te  14ho  atol.  k  1.1105,  1152,  1181 
atd.  se  připomjná  ^).  A  wiak  i namepati  slaáj,  ie  f akož  toto,  tak 
!  ona  oatatnj  ^ména  ne^aa  ^métia  národu,  nýbrž  nizwy  ^ných 
předmětfiw,  geáto  naproti  ^éno  národa  w  saawékých,  ba  starájch 
pramenech  Nowohradských  (np.  wPrawdé  ruské)  pořád  ae  pjde 
Slowjanfn,  Slowjene,  a  že  apogo^ánj  gmen  těchto  se  gménem  Slo- 
wané  wlastně  z  dohadkj  plyne,  gakoby  gméno  Slowané  pocházelo 
buďto  od  sláwy,  lanebo  od  slowa.^  což  oboge,  gakž  se  hned  ukáže, 
ponékud  pochybné  gest.  Nelze  tedy  wéci  gisté  wy  wracowati  wécmi 
domnělými.  UIfce  Slawna  zdá  se  mjti  swé  gméno  od  čelednjho 
otce,  genž  slaui  Slaw  nebo  Slawa,  gakož  téméř  wáecky  ostatnj 
známé  ulice  Nowohradské :  Borkowa,  Čeglowa,  Dobrynja,  Chrew- 
kowa,  lljina,  Jakolja,  Janewa,  Jaryáewa,  Lubjana,  Lukina,  Michaj- 
lowa,  Radjatina,  Rozwaža  (od  m.  gména  Rozwad),  Slawkowa  atd. 
Aniž  pak  nastupowati  lze  na  rozájřenost  osobnjho  gména  Slaw  n 
SlowaniW;  neboť,  ať  nic  nedjme,  že  od  rowné  rozájf ených  >miry 
-whid,  -host  a  g.  nikde  se  ncnalezagj  národnj  gména  Miijane, 
Wladjane,  Hosťane  atd.,  gméno  Slowftné  forman  swan  powozowánj 
geho  od  osobnjho  Slaw  naprosto  se  přjcj.  Otečná,  t.  od  celednjch 
.  otcAw  odwozená  (patronymica)  a  dle  gegich  obdoby  tworená  rodo- 
wá  gména  (gentilia)  w  gazyku  slowanském  magj  gen  gedno  zákon- 
cenj,  cyr.  a  bul.  -iáti,  rus.  -iči,  srb.  -iťí,  pol.  a  čes.  -ici ,  lat. 
-lei,  -eci ;  np.  cyr.  a  bul.  Belfáti,  Dobriníiti,  Prawiéti,  Radowiáti, 
Starčíéti,  Tajmiati,  Wojewisti,  rus.  Bježiči,  Biížewiói,  Bodríči, 
Borowiči,  Byákowiči,  Dregowiči  (m.  Dragowici),  Goryničl,  Gremi- 
či,  Chotuniči)  Chwostowiči,  Kolomniči,  Kostromičl,  Kriwičl,  Mje- 
stiči,  Moskwiéi,  Možaiči,  Ljutici,  Nizowiči,  Onipolowičiy  Pie* 
skowiči  č.  Pskowiči,  Pnjewiči,  Radimiči,  Ržewičí,  Serpnchowiči^ 
Smoiewlci,  Twerici,  Uljci  č.  Ugllci,  Wereiči,  Wjatici,  WJazmiči, 
Woiniči,  Wolotkowiči,  Žirowičl,  Berendičí,  Gogulici  č.  Woguliči, 
Jngriči,  Koreliči,  Latygoličí,  Permičí^  Prusewíči,  Toťmiči,  srb. 
Brajkowiťí>  Dražínowiťi ,  Galowiťi^  Prebaniťi,  Srbčiťi,  Šokčlťi, 
Swabeiťí,  stpol.  a  stčes.  Bodrici,  Lutici,  Olomntici,  Rakusici,  Sa- 
sici, luž.  Krupici,  Nosaéici,  Wiéazeci,  polb.  Koiedici,  Nudici,  Sta- 


•owntelé  stará  gména  přcgrinaengj.  Oebotarew,  Maksiniowié,  ^ablowvkíj 
a  Karamxin  pjaj  Slnwenskíje  ključi,  ačkoli  w  BoPs.  čert.  Slowenskije 
kljači  stogj.  DaniřowicK,  náslitduge  w  tom  starých  pramenů vr,  pjic  spráw- 
négi  wLctopisci  Litwy  i  Kronice  ruské  str.  laSpoan.  151:  SÍowianskyje 
ključí. 

68)  Ljctopisec  NowirorAdskij.  M.  1819.  8.  p.  10.  84.  55.  78.  147.  155. 
171.  Na  str.  78.  „KonV.  Slawna'^  znam«'ná  „při  konci  alice  Slawna"  (srov. 
kon*c  Ojudinčewjft  ulici,  tnmž«  ntr.  146,  konec  advcrliialitcr,  ^nko  stsrb. 
kon,  nsrb.  kod);  na  str.  147  wžak  giž  wýraxné,  „konce  Slawnskyj/f  owšem 
W  pozdégij  técli  Ictopísnw  částce.  W  Sof.  Wrem.  wyd.  Strojewa  psáno 
^méno  to  neste* >rné,  gcdnan  Sloirenskíj  konec,  podrnh<$  pak  Slawcnskij  ko- 
nec !^  II.  189.  859.  Ostatné  jirnféna  uliee  a  konce  mohsa  hýti  piWodné  ros- 
djlná^  ačkoU  ona  w  tomto  ležela.  Srow.  {Ewgenij)  Razgowory  o  Wel. 
Novg.  Mosk.  1808.  4.  atr.  71. 
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dici%Škudicf,Žiiici  atd.  *)•   Od  celednjho  tedy  otce  Slaw  ote^né 
^éno    Demohlo  gine  powsUli)  iiei  cyr.  č.  ttbul.  Slawliti,   rut. 
Slawlči,  srb.   Slawltí,  čea.  a  pol.  Slawici.    Odkudi  tedy  národnj 
gméno  Slowénjn,  Siowanjn  9  Na  otáxku  tuto  odpowjda^  nám  po- 
sawadnj  zpytatelé  slowanátj,  ie  jestli  ne  od  sláwy  (glorřa),  ga- 
koby  alowatnj  injsto  slawetnj  (gloriosi^  laudablJes^  celebres),  coi 
idánjm   některých  welmi   podobné  gest^  tedy  gfsiotné  od  slewa, 
gikoby  saugazyčnj  (^o^oyíoktoi)  anebo  řecnj  (aermonalea)^   na- 
proti národům  cizjm,  gmenowaným    némj,  Némci,  coi    mnohým 
neyprůwodnégáj   býti    se    zdá.     Kořen  prý  gest   aluja,  ategného 
půwodu    I    wýznamu    a  řec.  kAvoi  ,   lat.  cJuo    ( inclQtaa  ,  incly- 
tus),   z    něhož    wyroatlo   alowiti   i   alawlti,    alowo    i  atáwa  ^). 
Tento  wýkiad  na  prwnj  pohleděuj  tak    gest   přirozený,   obecné- 
ma  smysia  lahodjcj,  zdánliwé  smyslný  a  důkladný,    nad  to   ge- 
8té  i    tak  prastarý,  neboť  gii   od   Pribjka  Pulkawy,  Jana  Baa- 
brawského,  Stanislawa  Ořecliowského,  Martina  Kromera  a  g.  po- 
daný, od   přemnohých   pak  wysoce  učených  mnžůw  minulého  i 
našeho  wéku   za  neomylně  prawý  přígatý  a  wieobecné  wážnosti 
gak  we  Slowanstwu  tak  i  w  cizině  došlý ,  že  pochybowati  o  geho 
prawosti  zdál  oby  se  snad  mnohým  tolik  co  wzepjrati  se  proti  zdra- 
wému  rozumu.    A   wiak  i  zde,  gakož  wándy   ginde,   wáinost  a 
rozájřenost  obecného  zdánj  a  wzácnost  půwodcůw  i  přjwržencůw 
geho  wolnostl  saudu   nepředpogatého  badatele  zaatawowati  nemá 
a  nemůže.     Při    posawadnjm  wýkladn  gména  toho   zapomenuto 
docela   spůsobem  obdobnjm   zhlauhati   neydřjwe   platnost  formy 
geho,  pak  rozbjrati  látku.     Zakončenj  gména  toho  gest  gd.  Slow- 
janío,  Slow-jenJn  ^),  mn.  Slow-jane,  Slow-jene,  gehož  w  národ* 
njch  gmenjch  n  Slowanůw   nad  mjru  zhusta  ae  užjwá.     Záei  ně- 
které přjklady   na   důkaz :  cyr.  strus.   a  rus.  Berežane,  Berest- 
jane,  Brjaněane,  Buiane,   Derewljane  č.  Derewlene,    Dorogobn* 
iane,    Drjucane,    Dwinjane,   Galičane,  Glinjane,  Goroděane,  Cho- 
mtane,  Izborjane,  Jelčane,  Kalužane,  Klinjane,  Krakowljane,  Ky- 
jane,  Ladožane,  Ljobčane,  Lučane,  Lukomljane,  Mazowáane,  Mi* 
njane,  Moložane,  Nerechtčane ,  Newljane^   Orljane,   Ostrowljane, 
Pinjane,   Pidebljane,   Poljane,  Polocane,  Pomorjane,  Porosjane  č. 
Poťáane ,  Posuljane,  Putiwljane,  Ryljane   c.   llylcane,   Serjane, 
Sjewerjane    c.   Sjewerene,    Smoinjane,  Soroiane,  Taruiane,  To- 
ropčane  ,   Tnijane  ,  Ugličane ,   Wažane ,    Welynjane  ,    Wiijažane, 
Wilnjane,    Woločane,  Wologžane,  Wyčegžane,  Zawoločane,  Zub- 
žane;    bul.   Iskizacharene    (Nowozagorene),    Kotlene,  Trewnene; 
srb.  Bacwani,   Banatjani ,  ^  Brdjani,  Cetinjani,  Drinjani>    Dubrow- 
cani,  Chlmljani  (we   starých  list.,  nynj  Humljani)^  Chrwatjani 


^)  O  této,  řecké  na  i^tfg  a  (ttjí  se  rownagjcj  formé  obijraégi  gedná- 
no  wOatop.  česk.  mna.  1835.  atr.  391  ald. 

^)  «/.  KoUára  Uozpr.  o  gmen.  nár.  slav.  atr.  41—55.  133. 

^*)  Nynégsj  naae  čea.  Slowan  geat  gíž  zkrácené  se  atarého  Slowaigiiy 
Slavéign.  Wii  Čaaop.  čeak.  mna.  1835.  atr.  381  ald. 
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(Cherwačanin  n  Lewakowiče  1629),  Jadranf,  Karlowčani,  Koná- 
wljani,  Kučani,  Lipljani,  Loxničani,  Mačwaiii,  Nerečani,  Nowljani, 
Paležani,  Pomorjani  č.  Pomoreni,  Rjecanf,  Sabčani,  Solnnjeni, 
Timočanl,  Topiičani,  Trawiilčani,  Ubljaní,  Uiíčani,  Zworničani; 
iilyr.  Bračani,  Hwarani.,  Wišani,  chorw.  Pokiipcani  (Colapiani); 
pol.  Bielszczanie,  Braňazczanie^  Buszczanie,  Czerazczanie,  Czer- 
woiiogrodzanie  Y  Haliczanie,  Chetmínszczanie,  Inowlodzanfe,  Kali- 
szanie,  KolomyjazaniC)  Kruswiczanie,  Kujawiianie,  L^czyczanie, 
Malopolanie,  Miúszczanie,  Nurczatiie,  Piiiszczanie,  Piotrkowszcza- 
nie,  PloGzaiiie,  Podgorzaiiie,  Podiaszanie  č.  Podlasíanie,  Podnie- 
przanie,  Polabianie,  Poloczaiiie,  Pomorzanie,  Poziianszczanie, 
Radomianie,  Rawianie,  Sandeczanie,  Sanoczaníe,  Troczanic,  Upit- 
czanie,  Wielkopolanie ,  Wielanczanie ,  Witebszczanie,  Wolosza- 
nle^  Wolynianíe,  Zwinog^rodzaiiie ;  čes.  Bobrane,  Bydžowené, 
Chradiměné,  Déčané,  Lučané,  Lužicané ,  Miičané,  JVforawané, 
Myiěiié,  Polané,  Políčené,  Páowané,  Slezané,  Stodorané,  Trebo- 
vané,  Wíalané;  hlož.  Holenjo,  Rakicanjo  atd.  Bedliwé  wyie« 
třowánj  pfiwodu  a  wýznamu  těchto  f men  k  torna  wede,  iet  ona 
napoapol  gsaa  topfcká  čili  mjstná,  odwozená  ode  gmen  kragůw, 
ostrowA,  měst,  hor,  rek  a  gezer,  nikoli  pak  otečná  aneb  rodowi, 
od  otcďw  čelednjch  podlá,  ^ako  Wjatlci,  Radimiči,  Ljutiči  a  g.| 
ani  prostá,  kmenowá,  ^ako  Srbi,  Leái,  Čeái  atd.  Od  kragfiw  po- 
cházej] np.  Bere'2ane,  Dere wljane(  Dere wy  země  n  Nestora),  Cho- 
rutane  (Chorutan,  Goratan,  země,  srow.  §.  36.  č.  1.),  Wely- 
njane,  Bačwani,  Banatjani,  Konawljani,  Kujawianie,  Matopolanie, 
Podgorzanie,  Podiaszanie,  Pomorzanie,  Wolynianie,  Lačané,  Po- 
lané,  Slezané,  anobri  i  Ohrwatjani  a  Srbljani  (Chrwaty  země  n 
Const.  Porphyr.  a  Dalimila,  Srby  země  u  Const.  Porph.)'*)  a  g., 
od  ostrowá  Bračani,  Hwarani,  Wiéani  a  g.,  od  měst  téměř  ney- 
vétáj  ^ich  počet,  np.  Drjučane  (Drjutesk),  Izborjane  (Izborsk), 
Minjane  (Minsk),  Šmoinjane  (Smolensk),  Kotiene  (Kotel),  Tre- 
wnene  (Trewen),  Dubrowčani  (Dubrownik),  Lozničani  (Loznica), 
Trawničani(Trawnik),  Braiíszczanie  (Braiisk),  Haliczanic  (Haiicz), 
Radomianie  (Radom)>  Troczanie  (Troki),  Chrodíměné  (Chrudim), 
Mytěné  (Mýto)  a  {?.,  od  hor  Woločane,  Brdjani,  Chiraljani  c. 
Humljani,  Kučani  a  ^.,  od  řek  a  ^ezer  Bažane,  Dwinjane,  Ládo- 
vané, Pinjane  (Plna  č.  Pěna),  Poločane  (Polota),  Timočani,  Ub- 
Ijani,  Morawané,  Wislané  a  ^.  Toto  užjwánj  formy  -ane  w  to- 
pickém  (mjstném)  smysla  tak  gest  obecné,  že  i  méně  swctlá  ná- 
rodnj  ^ména,  gako  np.  Dědoáané ,  Milčané  a  ^.,  pokládati  lze  sa 
odwozená  nikoli  bezprostředné  od  ^men  Děá^  Dédoá,  Mil,  Milec 
atd.,  nýbrž  od  osad  DédoAi,    Milci   atd.     Se  slowanským  okon- 


n)  Nelze  tedy  Ji^éna  Chrwatjani  a  Srbljani  na  odpor  atawétt  topi- 
ckéma  wýklada  gména  Slowanéj  neboť  tato  nrgiaa  hexpoitředné  od  ko- 
řene Chrw  a  Srb,  nýbrž  od  kraginy  Chrwaty  a  Srby  (srow.  Bawory, 
Čechy  a  g.)  odwozená,  owiSeni  pak  ten  wdtký  roxdjl  sdo  iiijito  má,  žo 
kmenowé  formy  Chrw-at,  Srb,  Srb-in  w  gazyku  slowanskéin  od  prasta- 
rodáwna  w  aiýwáig  gntin,  nikoli  wtak  SIow,  Slowia  nebo  Slaw,  Slawia. 
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čeiijm  -anjn  ^')  sanhlasj  ^tk  co  do  zwukn  é.  látky,  tak  co  do  wý- 
mama  latinské  -anas,  np.  Romanus  (Róma),  Padanus  (Padas), 
Lacanas,  Albanus  ,  Campanns  ,  Silvanaa  ,  Montanus^  Rhenanug, 
Secaaíanus,  Spartaiius,  Ambianas,  Brfgianaa,  Sicanas,  Thebanas, 
Colapianas,  Varcianna  atd.  Wpljwem  cizjch  ^axykůw  a  rozdj- 
řenostj  i  béžnontj  této  formy  w  jazyku  alowanském  stalo  se  ne- 
poehybně,  zeť  ona  i  na  clzj  národy  nejhustégi  wztaiena  g^est, 
np.  staiw.  a  rus.  Rímljane,  Indfane,  A^arjene,  Israiltjene^  JcgyP' 
tjene,  Persjene,  Samarjene,  Trapezontjene ,  Woiane,  Zyrjane, 
Meičerjane,  Sibirjane,  čes.  Rakalané,  Pruáané  a  §,  Podlé  ob-> 
doby  téchio  {ermen  nelze  téměř  se  zprostiti  té  domněnky,  ieť  temeno 
Slowjaninč.  Šllowjenin^)  pďwodné  snad  bylo  mjstnj,  krajinské  a  ob-^ 
mezené,  kteréi  teprwa  w  dlauhém  běliu  časa  pozdégdj  swé  roz- 
Bjřenosti  a  weleslawnosti  dosáhlo.  6iž  skaumawý  Dobrowský, 
máge  nepochybné  před  očima  wýznam  a  platnost  formy  -anin,  w 
tato  slowa  se  pronesl:  ,,Mám  za  to,  ie  kraglny,  \t  nichiš  řeč 
alowanská,  slowo  slowanské  panowalo,  Slowy  se  gmenowaly ;  od- 
tad  gména  8iowan  a  Slowák,  gako  Polán  a  Polák  od  polj,  Mora* 
iran  a  Morawec  od  Morawy,  Slezan  a  Slezák  od  Slez,  pfiwod 
swSgbrala^^").  Snááegjce  se  třebas  s  tjm  wyrčenjm,žeSlowanjn  po- 
álo  snad  od  mjstného  gména  Slowy,  budii  ie  před  časy  některá  we- 
líká  kragina,  anebo  gen  menéj  třjslo  srbské  (windické)  země  tak 
slaulo,  nemfižeme  nicméně  toma  wjru  přidati,  žeby  tento  názew 
kraginy  té  od  řeči '  slowanské  čili  slowa  slowanského  byl  poáel. 
Pilwodnj,  prostá  a  prastará  gména  kragin,  zemj,  měst,  řek  atd. 
wztahugj  se  wždy  k  wécem  hmotným  a  wlastnostem  gegích,  ni- 
koli k  nadsmyslným.  Giž  dřewnj  wykladači  nkazowali  na  lítw. 
aaliawa  (Werder,  Insel),  lot.  salla  (Insel,  Holm),  čud.  sallo  (la- 
cus,  swatý  hág),  selja-ma  (bergig  Land),  a  na  pogmenowanan  od- 
tad  staropruskau  kragína  Salawy  ^) ;  proti  čemaž  Dobrowský  ne- 
dAwodně  namjtá,  že  kořenné  hlásky  we  slowanátiné  se  ne^ysaa.^ 


^  Wédomoť,  že  -jn  gest  paahý  pfjznnk  getln.  poétn  mnžiikých,  kte- 
rýž se  we  jnn.  p.  odwrhuge,  np.  Srb-jn,  Srht,  JRjman-jny  j^mand^  gako 
seinénjn,  zemane,  mésténjný  mésťnné  a  g.  Střjdánj  forem  -Janin,  -jane, 
-jenin,  -jcne,  zakládá  se  w  prawidelné  proniéné  hlásky  é  do  ta  a  nao- 
pak, hluboko  w  anstrogj  gazyka  slowanského  zakořenéoé.  Ohledem  na 
rozďjl  -ani  (íllyr.)  a  -ane  (bul.  ros.  atd.)  znamenáme,  že  prwnj  starlj, 
drahé  pozdégsj  gest.  Srow.  Čas.  čcs.  mns.  1835.  str.  388. 

f*)  Forma  Slowjanin  č.  Slowénjn,  gakožto  starííj  a  roz^řenégaj,  zde 
la  základ  položena  :  ostatné  o  wedlfgsjrh  formárh  Slowenco  a  Slowák, 
co  do  wýzuamn  konrowky,  totéž  platj.  Oboge  zagtsté  i  gmenům  rojst- 
Bjm  rowné  dobře  přjslusj. 

^)  (?asop.  eesk.  mus.  1827.  sw.  1.  str.  83. 

^)  Šalawy  powstalo  ze  Salawy,  gako  nynéglj  Slowany,  Serby  w  Lltwé 
ze  Slowany,  Serby.  Dosbarg  [př,  1326]  psal  „Octava  (terra  Prusf.híae) 
Scaloiria,  In  qua  Sralovitae/'  K  čemuž  Praetorius  poznamenal:  Scha- 
lawo  idera  est^  qaod  ínsolanas.  Chronas  enim  ibidem  Incoram  multas 
elTicit  ínsalas  et  pcninsolas.  Hartknorh  to  přigjmá  za  prawé.  Dushurg 
Chroníca  Prussiae,  ed.  Harihnoch.  Jenae  1<p79.  4.  p.  72.  74.  U  pozdég- 
sjch  Némcow  slowe  krag  ten  Sr.halaaen,  o  gehož  položenj  wti  Voigt 
Gesch.  Preusa.  I.  608—510,  srow.  69. 
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wa^  (srow.  sol,  sál  a  slaný,  fremjeti  a  hřměti)  bomoia  a  bmeta,  k^ 
rak  a  krok  aid*)^  owáem  pak  wýklada  tomu  poněkud  naawédču^ 
to^  xe  dřewnj  Skandinawci  práwé  ta  krajina  gmenowali  Holin- 
^ardhr,  pl.  llolm^rdhar  (holm  =:  salawa,  oatrow,  chlum,  maď. 
halom),  w  njž  podlé  Ptolemaea  Stlavani,  podlé  Nestora  pak  wla- 
stné  Uk  reccnj  Slowané  přebýwali  (§.  28.  č.  1.)  ^).  Wýklad 
tento  připorojnáme  zde  ^en  §:ako  možným  odkazu^jce  konečné  wéci 
té  roziiodnutj  d&myslu  jiných  skaumateláw.  Kdo  při  obecném  od- 
wozenj  js^ména  Slowanjn  od  dowa  setrwait  chce,  ten  twrditi  máie, 
že  lokáluj  forma  -anja  co  wýmjnka  proti  prawidta  s  odlaieným 
kmenem  slowo  spogena  gest;  srow.  rus.  kličanln  (k.  křik),  polča* 
nin  (k.  pluk),  Ijudjanin  (k.  lid)  a.  g.  We  praktickém  ohledu  poklá- 
dáme 9a  hezpotřebné,  anobrž  za  newhodné,  odřjkati  se  stwraeqé  swe- 
declwjmi  éestnáctera  stoletj  a  prostonárodnjm  užjwánjm  farmy  Slo- 
wanjn, Slowan,  Slowák,  Sloweneč,  slowanský,  slowcnský,  a  pause  s 
osobliwého  wkusu  sáhati  po  přespolnj,  méné  spráwné  Slaw,  slaWskj, 
gakoby  přeané^éj  acestnégij.  Gméno  Slowaa&w  sagiaCé  i  w  léto  awé 
domácj  sp  Asohé  wy  kazuge  se  býti  dosti  staré,  zwocné,  důstogné  a  we.- 
lecen-  aé,  buďie  sobe  ge  kdo  wykládá  na  slowo,  nebo  na  sláwn,  nebo 
naposledy  na neznámaukragina,  čehoiswoboda  podlé  mjry  známo- 
sti gazykiW  a  skladu  gmen  kaidému  zpytateli  pustiti  se  muaj* 
Oprawdowá  národu  čest  a  blaženost  na  gíných  podstatněgájch  wé- 
cech  ustawowatl  se  rausj,  nežli  na  přj pádném  zwuku  geho  graéna^ 
při  gehož  užjwáiij  byť  sebe  krásnégéj  bylo,  na  půwod  awýznam 
geho  obyčegné  z  tisjcá  kraganůw  sotwy  geden  nebo  druhý  sobě 
kdy  pomyslj.  W  historickém  ohledu  byloby  d&lesitěgšj,  nežli 
toto  sijdénj  kořene  a  wýznamu,  určenj  prwotiij  zeměpisné  rozsáh- 
losti gména  Slowané  čili  wyznačenj  hranic  té  wětwe  kmene  srb- 
ského, kteráž  gjm  neyprwé  od  giných  se  rozeznáwala.  Ptole- 
maeus  graénem  Silavani  čili  SuoTeni  wyznačuge,  gak  se  zdá,  sewe- 
rowýchodnj  rozsochu  kmene  srbského.  Sjdia  této  wětwe  neypo- 
dobnegi  wykázati  se  mohau  od  hořegsj  Dwiny  až  k  gezeru  ilmen- 
skému  a  odtud  dále  na  wýchod,  t.  w  částce  gub.  Pskowské,  Nowo- 
hradské,  Twerské  a  Smolenské.  Poněwadž  ale  postupowánj  Slo- 
waná  w  prwotnj  době  álo  od  gihu  k  aeweru,  nikoli  naopak,  mám 
za  to,  že  někdy  w  předhistorickéniiwěku  wětew  slowanská  pře- 
býwala  gižněgi,  t.  asi  na  rozhranj  gub.  Minské,  Mohylewské  a 
Wolynské,  kdež  podnes  rajstnj  gména,  gako  Sfowenské  gezero, 
Slowečna  řeka,  Slowjansk  č.  Slowiusk  město,  Slowjany,  Slowun 
wesnice  atd.,  neyhusiěgi  se  nacházegj  (§.  28.  č.  2.).  W  pozdégáj 
době  gednotliwj  národowé,  zwlástnjho  gména  Slowanůw  nžjwa- 
•jcj,  byli  Slowené  okolo  gezera  llmcnskélio  až  do  12ho  stol.  (po- 
tomně Rusi  nazwanj),  Slowené  wMoesii  až  do  iOho  stol.  (potomně 
Bulliarowé),  Slowenci  we  Stvrsku  a  Korntansku,  a  Slowáci  w  hor- 
njch  Uhřjch,  kteřjžto  oba  poslednj  starobylé  tyto  awé  názwy  až  do 


7T)  Pol.  &ulawa   (Weracr,  Flnssiniel,  Hfigel),  fculawtanm  (abywatel) 
gett  pozdégij  přiosobeoj  litw.  sallawa. 
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dnelka  zacliowali.  Gestliže  podlé  swědeciwj  Prokopa,  ugiáťnfjcjho, 
že  we  prastaré  době  Slowanúm  a  Antům  gcdno  gméno  bjlo  obecné, 
t.  Srbowé,  a  podlé  giných  historických  náwéátj  nčkdy  panowánj 
názwu  Srbůw  mnohem  bylo  rozsjřenég8J,  než  Slowandw,   w  pro- 
dlenj  času  stal  se  toho  zrowna  opak ;  gméno  aagisté  Srbůw  wjc 
a  ^jce  se  ztenčilo,  naproti  Slowanůw  zrostlo  wzhůru,  až  naposledy 
w  pjsmě  i  obchodu  toto  poslednj  stalo  se  wáeobecným  přígmjm  ce- 
lého kmene.  S  gedné  strany  pogewenj  se  znamenité,  wlastné  tjmto 
gménem  vyznačené  wétwe  Šlowanůw  na  Dunagi,  w  Moesii,  Pan- 
nonii  a  Norikum,  slowutné  od  nj  dokázané  činy  wogenské  a  gine 
pQzníwé  okolnosti,  s  gine  pak  strany  rozdrobenj  a  rozlezenj  se 
Srbůw,  zatemncnj  prwotnjho  wýznamu  gména  gegich  a  gine  naho* 
dllé  překážky  proklestily  gménu  SlowanŮAv  na  rozbitinách  názwu 
Srbůw  cestu  k  samowládé.     Nic  tu  nenj  neobyčegného,  nic  nepři-^ 
rozeného  ;  se  gmény  mnohých  giných  kmenůw  rowné  tak  se  dalo. 
W  toku  9ho  a  lOho  stol.,  w  čas  záhnbných  wálek  Némcůw  proti 
Windům,  zagjmánj  do  těžké  poroby  a  prodáwánj  do  ciziny  nešťast- 
ných lidj  slowanských,  obráceno  od  cizogazyčnjků  wlastnj  národu 
toho  gméno  w  obecné,  s  wedlegšjm  wýznaraem  otroka  č:li  raba. 
Tudy  pošlo  ags.  a  dnem.  slavě,  holfi  slaef,  áwed.  slaf,  frar.  esclaTe, 
spaD«  esclsTO,  wlas.  schiaTO  ^)«  W  týž  spůsob,  gak  se  zdá,  přc- 
tworeno  i  gméno  Srb  w  ags.  syrf  (mancipinm),  Wlk  wc  stnem. 
wutschke,  wutzker  a  g.  Gest  to  odwéčný  los  utiáténých  národůw, 
že  mocněgdj  gegich  podmanitelé,  nešetřjce  swobody  a  samostatnosti 
cizjch  osob>  nad  to  méně  setrj  čestnosti  a  čistoty  gegich  gmen.  Gíž 
n  dřewnjch  Řekůw   gména  Ileloti,  Kares,  Davus,  Geta,  Skythěs, 
Skythaena,  Thratta  (t.  Thrakyné)  a  g.  s  wedlegšjm  wýznamem 
poddanstwj,  služebnosti  a  otroctwj  se  užjwala  (§•  6.  č.  10)  ;  stře- 
dowékowá  historie  Ewropy  wjce  podobi^ých  pijkladůw  itám  po- 
skýtá,  při  nichž  zde  zastawowati  se  zbytečné  gest  ^). 

$.  26.  Roztřjdčnj  národůw  slowansUych, 

Rozwrženj  maohočetných  národuw  slowanských  na  gisté  třjdy 
a  pořadj  může  se  osnowati  na  základech  buď  genealogických,  t.  na 


*«)  Kde  a  kdy  to  poncyprwé  ve  stalo^  geiiě  nenf  •  ffUtotau  wyse- 
fřeno.  Zdaliž  n  Const.  Porph.  a  gfnýrh  gemu  sauwékych  Keknv  slňwko 
J^xlapo^y  cxlafioyyéty  f  cxlct^ovy  y  znamená  tolik  co  Slowan,  poslowaniti« 
éili  otroky  otročiti,  spor  gest  Oonst.  Porph,  De  Themat.  p.  25.  Siritter 
II.  78.  101.  K  wjře  podobnégl  gest,  že  to  skřiwenj  gména  w  Némcjch, 
n  dachownjknw  némeckých  se  začalo.  U  Dithmara  (III.  p.  56)  giž  čto 
se  -wýraz:  divisa  šunt  miserabilíter,  sclavonirae  ritu  familiae,  quae  ac- 
evsata  Tennndando  dísperf^itur.  Srow.  Du  (^ange  Glosa.  med.  graecit. 
s.  h.  T.  Téh»  Gloss.  med.  latinit,  s.  h.  v.  Jordán  Orifc.  slav.  IV.  p.  101  — 
102.  'Že  hanebný  obchod  se  7.a^Atvmi  Slowany  od  Némcůw  wo  střednjm 
wéka  akrze  Žídv  až  do  výrhodnjch  zeinj  prowozowán  byl,  z  historie  wjme. 
7^)  W  blaže négMJ  dobé  SlownnKtwa  byloť  owiSem  i  se  gmény  gegírh 
gtnak:  nahoře  gsnie  iridélí,  že  Anta  dře vnjraOerraanura  znamenalo  obra, 
welíkána,  hrdina,  wjtéže  (u.  7.  tohoto  $.),  njže  pak  shledáme,  že  Wclet 
týmže  Gerroannm,  Milrjn  pak  Litwanňm  a  Lotosům  totéž  wjznaraená- 
walo  (§.  44.  é.  2—5.,  10.). 
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řodowé  přjbaznosti  jednotných  wětw}^  bnď  politických,  t.  na  pře- 
býwánj  geglch  w  gedné  ^Tlasti  a  pod  tauž  zemskau  wládan,  buď  na- 
posledy gazykoslownjch,  t.  na  rozdjlu  anebo  přjbuzenstwj  gegich 
nářečj.  Rozřadénj  gednotliwých  wětwj  podlé  rodowé  přjbnznosti 
čili  poslanpného  gegich  odstépowánj  se  od  společného  kmene,  ga- 
kož  w  každé  historii  wfibec,  tak  gmenowité  we  slowanské  nemSie 
důwodně  prowedeno  býti,  protože  počátkowé  gednotliwých  náro- 
(dúw  do  časůw  hastau  tmaa  pokrytých  padagj,  a  mimo  to  pozděme] 
amjsenj  se  různorodých  čeledj,  při  nedostatku  pjsemných  památek 
gazyka  gegich,  wšeliké  na  paahé  shodě  gmen  založené  domysly 
pochybné  činj.  Tak  nalézáme  we  prdbéhu  okresu  tohoto  slowan- 
ské národy,  genž  stegného  užjwafg  gména,  w  rozdjlných,  tytýi 
dosti  wzdálených  kraginách,  np.  Polány  na  Wisle  a  Dnépra,  Slo- 
wany  na  limenu,  pod  Tatrami,  w  Moesii,  Goratana^  Bodrice  za 
Odraa,  na  hořegsj  Tise  a  dolnjm  Dunagi,  Chrwaty  w  Haliči,  wKr- 
konoájch,  Němcjch,  Goratanu  a  Dalmatii,  Drewjany  w  Rasjch  a  at 
Labi,  Duleby  w  Rusjch,  Čechách,  Pannonii,  Dregowiče  w  Rasjch, 
Macedonii  atd.,  o  nichž,  dle  stegnosti  gmen,  že  stegného  rodo  býti 
mohli,  domýáleti  se  můžeme,  ie  skutečné  byli,  při  nedostatka  hi- 
storických swédectwj  a  gazykowých  památek  twrditi  nemůžeme, 
geáto  wždy  možné  gest,  že  mnohá  z  těchto  gmen,  gsauce  mjstnj, 
gako  np.  Drewjané  (Sylváni),  Polané  (Campani),  Chrwati  (Mon- 
tan!) a  g,f  gen  náhodau  se  srownáwagj.  Rozdélenj  národnw  slo- 
wanských  w  ohledu  politickém,  podlé  státůw  od  nich  založených, 
ačkoli  teprwé  w  druhé  půli  tohoto  okresu  možné,  se  strany  prak- 
tické mnohem  wétéj  wýhodn  do  sebe  má,  zwlááté  áetřjli  se  při  tom 
rownauž  měrau  rozdjlůw,  gež  nás  gazykozpyt poznati  učj.  Wédomo, 
že  zaslaužilý  náá  mluwozpytec  Dobrowský  w  učených  swých  spi- 
sjch  ^)  poneyprwé  podal  nám  důwodné  roztřjdénj  nářečj  slowaa- 
ských,  kteréž,  gsauc  založeno  na  podstatě  wěci,  obzwláátnjm  gram- 
matickém  skladu  gednoho  každého  z  nich  a  wzágemném  pornem 
gegich,  negen  teď  potřebám  naáim  dosti  činj,  ale  i  budaacně,  po 
lepájm  některých  nářečj  a  podnářečj  wyáetřenj,  s  malan  promenan, 
■  některých  za  dělidlo  užjwaných  přjznakůw  přičiněnjm  nebo  od- 
ciněnjm,  wždy  s  prawdau  ostogj.  Prawda  sice  gest,  že  tato  niřec- 
nj  saustawa  na  tom  stawu  gazyka  naáeho,  gakýž  geg  w  nowěpj 
době  býti  spatřugeme,  se  zakládá  ;  a  wáak  pilněgáj  půwodu  a  sta- 
robylosti gazyka  naáeho  skanmánj  potwrzuge,  že  gak  dalece  w 
neydáwněgSj  době  historie  na  gazyk  náá  gakéž  takéž  swétýlko  pro- 
stjrá,  giž  i  dnednjch  rozdjlůw  mluwy  w  něm  stáwalo,  třebas  snad 
některá   méně    známá    nářečj  w  progitj    času  docela  wyhyonla 


»)  Dobrowský  Slowanka  Th.  I.  S.  1(9—195.  Ták.  Lebrgeb.  d.  biihii. 
Spr.  1809.  p.  V.  Téh.  Gesch.  d.  bohm.  Spr.  u.  Lit.  1818.  S.  80-83.  Tih, 
Instit.  lingu.  slav.  111  _  IV.  Giž  dřjwe  Dobrowtkého  roztřjdéiu  přtgsu 
Durich  Bibl.  Slav.  p.  265  —  271.  Adelung  Míthrid.  II.  610.  Námjtly 
od  nékterých  stran  proti  néma  ačinéné  lýkagj  se  gen  nékterýcb  od 
Dobr.^  zwoleoých  pf jznaknw  $  wéc  sama,  t*  natanowený  rozliji  a  poniA 
ttixeéi^  gimi  se  newywracnge. 
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anebo  8  ostatnjml  se  bVíIm,  finá  pak  w  powaie  awé  načitě  ae  pro- 
měnila. Podlé  saastawy  Dobrowského  délj  ae  Slowané  ohledem 
na  gazyk  we  dwé  hlawnj  rozsochy  čil!  půle,  gei  půwodce  gmeno- 
wal  pořadj  (ordo)  gihowýchodnj  a  západnj.  Ka  prwnjmn  pořadj 
přináleže^j  tři  hlawnj  wětwe  alowanaké,  činjcj  zwládtnj  oddjly,  t. 
ruská,  bulharská  a  illyrská.  Z  těchto  dwě  skládagj  ae  s  něko- 
lika ^ednotliwých  národ&w,  awého  zwláátnjho  nářečj  nijwagjcjch ; 
a  sice  raaká  z  WelkorasAw  čili  Moskwanůw,  MalomaAw,  Bělo- 
rns&w  a  NowohradčanAw,  illyrská  ze  Srbůw  zadanagakýchy  Ghor- 
watiw  a  windických  SlowencAw,  k  nimi  i  Kraginci  přináležegj. 
W  Bnihaf  jch  gen  potahmo  na  čas  dwoge  nářečj  rozeznati  ae  moaj, 
itaroslowanské  čili  cjrkewnj  (cyrillské,  starobulharské)  a  nyněglj 
bulharské  (nowobolharské).  Ke  drahému  pořadj  přičjta^  se  ná- 
rodowé  tito :  Lechowé  čili  Poláci  s  Kaánby,  Čechowé  a  Morawany, 
Siowáci,  Srbowé  zalabitj,  dle  nářečj  na  dwé,  Homo  -  i  Dolnoluii- 
čany,  rozdělen].  Magjce  aiunyal  použiti  rozwrženj  národAw  alo- 
wanskýeh,  geniby  k  zaměřenému  cjli  naáemu,  t.  ku  pořádnému 
wyčjtánj  a  přehlednému  seatawenj  podrobných  zpráw  o  staroalo- 
wanských  národech,  co  neylépe  alanžiti  mohlo,  nikoli  pak  zanááeti 
se  pražným  aljděnjm  polorewnoati  a  rodowé  poslaupnosti  wdech 
^dnotliwých,  we  staré  naáj  historii  zpomjnaných  wětw],  mjnjme, 
ie  w  ohledu  tom  náaledugjejm  rozřaděnjm^  na  základech  politi- 
ckých i  gasykoslownjch  zárowen  osnowaném,  potřebám  naiim 
neypřjhodnégi  wyhowěno  bude. 

L  Pořadj  gihowýchodnj. 

i.  Oddjl  ruský. 

2.  Oddjl  bulharský. 

3.  Oddjl  iilyrský. 

a)  Srbowé  zadunngátj.  b)  Chorwati.  c)  Slowané  koratafiltj 
čili  windičtj,  ginak  Slowenci. 

II.  Pořadj  západnj. 

1.  Oddjl  lesky. 

Lechowé  čili  Poláci,  Slezáci,  Pomořané. 

2.  Oddjl  českoslowenský. 

a)  Čechowé.    b)  Morawané.     c)  Slowáci. 

3.  Oddjl  polabský. 

Slowané  w    sewemj  Germanii  osedlj:  Lutici  čili  Weleti, 

Bodrici,  Srbowé  lužičtj,  Milčané  a  g. 
O  slowanských  osadách  w  Maloasii  w  §.  30.  č.  6.,  w  Batawii 
«  Britannii  w   §.  44.  č.  5.,  o  giných  ginde  na  přjhodném  mj«té 
gednáno  bude. 
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CliÁlVEK  II« 

O    SLOWANECH    RUSKÝCH. 

§.27.  Přehled  ďěgin  Slawanuw  ruských. 

1.  Gménem  Slowanůw  mských  lahrnogeme  xde  wáecky  onyno 
wětwe  a  ratolesti  kmene  slowanského,  genž  po  saloienj  rusktf 
samowlády,  we  druhé  polowici  9ho  stol.,  w  nedlauhém  prodleoj 
časa  gedna  po  druhé  k  nowé  wzniklému  tomu  státu  přiwteleny 
byly,  a  utratiwáe  swá  piWodnj,  domácj  gména,  toto  i  ciziny  k 
nim  přibylé  přigmj  swých  panownjkuw  sobě  zosobili,  kteréi  gim 
až  podnes  zůstalo.  Nenjť  nás  sice  tagno,  že  národowé  slowanátj, 
obýwagcj  w  nesmjrném  tom  prostranstwj  pozdégij  ruské  řjáe, 
pokrewnostj  a  nářečjm  swým  gedni  ode  druhých  načitě  se  déiilí, 
rodinami  swými  takořka  obraz  celého  Slowanstwa  skládagce :  a 
však  roztřjdénj  gich  podlé  půwodu  a  poslaupnosti  kmenowé  gtk 
samo  w  sobe,  pro  nedostatek  rázných  ndánj,  přenesnadoé,  tak 
též  nadto  ku  přjtomnému  cjli  našemu  méně  potřebné  gest.  Zaa- 
myslné  tedy  gemu  se  wyhýbáme,  rádi  geho  nicméně  každému 
propauátěgjce,  kdokoli,  gsa  gioými  ohledy,  nežli  naái  byli,  po* 
wozowán,  gine  zahrnutých  zde  w  geden  obor  slowanských  náro- 
d&w   rozřadénj  sobě   obljbj  *).  —  Prawili  gsme,  že  prostranstuj 


^)  Přehled  pramenW  a  literatury  staré  historie  raaké  wíz  w  Scldo' 
zerowé  Nestora  I.  Einleít.  1  —  119,  Karamzina  Istor.  gosnd.  roii. 
I.  xxTir^xxxT.,  y.  O.  Buhle  Verš.  e.  krit.  Literát,  d.  russ.  Gesch.  Bd.  I. 
Mosk.  1810.  8.  (djio  nedowrsené).  Srov.  též  uá,  Smtrdfn  Rospís*  rota. 
knigam.  S.  P.  1828.  8.  str.  177  —  224.  (V.  Istor.  ross.)  Kóppen  Spbok 
rusk.  pamjatn.  M.  1822.  8.  Ewgenij  Slowar'  rusk.  pisat.  dach.  čina.  M. 
1827.  8.  2  č.  — Ze  dřewnjch  letopis&w  domácjch  wydáni:  Ljetopts*  Nests- 
rowa,  po  Kenig8her9homu  spiska  [858  —  1203].  S.  P.  1767.  4.  Ljet 
ruskaja,  po  Ďíikonotifu  spisku  [862  —  1534].  S.  ť.  1767  —  1792.  4.  8  č. 
Carsiwennyj  Ijetopisec  [1114  —  1492].  S.  P.  1772.  4.  Ljetopisec  Ar^ 
changelogorodsktj  [852  »—  1598].  Mosk.  1781.  4.  Ljetopisec  NowgO' 
rodskfj  1.  [1017  —  1353].  Mosk.  1781.  1819  4.  Ljet.  služjasčaja  prodolt 
Nestorow.  íjetop.  [1206  —  1537].  Mosk.  1784.  4.  Ljetopisec  Nowgorod- 
ěktj  II.  [946  — -  1441]  w  Prodolženii  drewnej  rossijskoj  wiwliothild.  8. 
P.  1786.  8.  2  č.  Ljetopisec  ruskij  ili  TFremjannih  [862  —  1681].  MoiL 
1790.  4.  2  é.  Ruskij  Wremjannik.  Mosk.  1820.  8.  Dwtnskoj  ljetopisec, 
w  18  é.  Drewn.  ross.  wivi.  Mosk.  1791.  8.  Ljetopisec  ruskij  (od  Lelir- 
berga  a   Sjogrena  gmenowaný  Suzdnhkij)   [862  —  1584]   ixd.  Lwow. 

5.  P.  1792.  8.  5  č.  Ljetop.  ruskaja  s  Tf^oshresenskago  spiska  [854 — 1347]. 

6.  P.  1793  —  1794.  4.  2  č.  Ljetop.  ross.  po  spisku  Sqfiýskomu  Welíkago 
Nowagrada  [852—1424].  S.  P.  1795.  4.  Schlózer's  Nestor  (852— 980j. 
Gott.  1802—1809.  8.  5  č.  J.  Můller  (n.  J.  />o6row.«ii'y)  Altrnss.  Gesch. 
nach  Nestor  [852  —  988].  Berlin  1812.  8.  Sojijskfj  H^rementUk  [852^ 
1553],  izd.  Strojew.  Mosk.  1820  —  21.  4.  2  č.  Ruskaja  ljetop.  po  spiska 
mnicha  Lawrentija  (f^inak  Puihinshá^  Suzdalská)  [852  —  1019]«  istf* 
TimkowshiJ.  M.  1824.  4.  Letopisec  Litewskv  i  Ruský  [1097  —  1537], 
wyd.  Danilowic.  Wilna  1827.8.  Letopis  Kyjewšký,  Wo týnský  a  Pskowtký 
teprwé  se  wydati  má.  Srow.  Sopikow  Opjt.  ross.  bibliogr.  ÍII.  361 — 865. 
Khlajdowič  Opyt  o  posadu.  Nowgorod.  M.  1821.  4.  56—- 58.  Gol^bioui' 
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od  těchto   mslíých  Slowanů  we  wjiněřené  dohě,  t.  od  6ho  do 
lOho  stol.,  2811  gaté  bylo    nesmjrné ;  nadbéžný  přehled  hranic  a 
končin  ^egich  tehdegájch  sjdel  o  tóra  každého  snadně  přeswédčj. 
Tyto  zagisté  wybjhaly  na  sewer    až  za  gezero  llmenské,  bijzko 
břehůw  jezera  Ladožského,  odtud  se  klonily  na  Mrýchod  poHcjm 
Twerce   až  k  Wolze,  odtud   západnj  stranaa  řeky  Moskwy  až  k 
Oce,  odtud  ^žné  ku  pramenům    Donu  a   po  Donu  až  do  st^ku 
feho  seSosnan,  odtud  dle  pramenů w  Oskolu  kDonci  a  dle  ř.Uhle 
(Ugol%  u.  Erei,  Orel)  až  k  Dnépru,  odtud  přes  rowiny  podnéprowské 
až  k  anstj  Bohu;  na   gihu  přes  pomořj  pontické  k  anstj  Dunage, 
a  áéle  k    západu  sewernj    stranan  Dunapre   až  ke  wtoku  Seretu, 
odtud    sewerozápadné  k  wýchodnjmu    w^^sadku  Tater,    z   néhoš 
reka  Miikowa  se  pramenj,  odtud  na  sewer  podlé  Tater  až  za  řeku 
Dunagec,  odtud  rozhranjm  Wisly  a  Buhu,  asi  korytem  dole^šjho 
Wepře,  až   ke  wtoku  Nurka,  odtud   na  vrýchod,  wedlé  sjdel  Jat- 
wězůw,  přes  hořegsj  Narew,  Hrodno,  Wilensko  a  Wiikomirsko  k 
západnj  Dwiné  asi   u  wtoku  Drujky,  odtud    Dwinau  k   západu  ti 
Ewsiau  k   sewern  přes   čudské  gezero^  wedlé  sjdel  Čndůw  až  k 
wytčenému   rozhranj  Čudňw  i   Slowanůw  mezi  llmenským  a  La- 
dožgkým  gezerem.     Při  wyméřenj   tomto  sewerowýchodnjch  hra- 
nic  Slowanstwa  ruského  položeny  za   základ  pozděgáj  ^ráwy  o 
národech  w  téch  stranách  na  konci  9ho  a  w  průběhu  lOho  stol. 
byta^jcjch,  ačkoli  dosti  podobné   ^est,  že   někdy,  před  welikým 
atěhowánjm  Slowanůw   do  Moesie   atd.  a  wysutjm  se  uralských 
čudůw  na  západ,  sjdla  a  končiny  Antůw  w  té  straně  dále  k  se- 
werowýchodu  se  prostjraly.     W  tomto  oboru  zemj  byli  čelné^sj 
národowé   slowanátj   na  konci  tohoto  okresu,  t.  asi  859  —  949, 
starájch   za^sté  zpráw  nám  nestáwá,  následn^jcjm  pořádem  roz- 
sazeni.     Neysewerncgi  ze   wsech  sjdlili  wlastně  tak   řečenj  Slo- 
wané,  na  břehách  g^ezera  Ilmenského,  gegichž   hlawnj  město  No- 
wohrad ;  gižněgi  pod  nimi ,  w    nyněgájch  gubernijch    Fskowské, 
Twerské,   Witebské  a  Smolenské,   na  hořegsj    Dwině,  Wolze    a 
Dnépru,  Kriwiči,  frichžto  města  ízborsk,  Polock,  Smolensk;  oddjl 
těchto  Kriwicůw,  žigjcj  na  Dwině,  kdež  řeka  Polota  do  nj  wpadá, 
prozwán  byl  mjstnjm   gménem  Poločané ;  w  Minském  a  Witeb- 
ském,  mezi  Pripetj  a  západnj  Dwinau,  meškali  Dregowiči;  wedlé 
těchto,  na   břehách  Sože,    w  gubernii  Mohylewské,  Radímiči,  a 
neydále   na  wýchod,  na   Oce,  Žizdře   i  Uhře,  w  gubernijch  Ka- 
iužské,  Tulské  i  Orlowské,  Wjatiči ;  na  řece  Buhu  obýwali  wla- 


sl:i  O  dziejoptsach  poUkSch.  Waraz.  1826.  8.  58  —  70.  —  Illawiij  sbjrky 
listin:  Sobran.  gosud.  gramot,  izd.  gos.  kane.  Gr.  JV.  P.  Rumjancow. 
Bf.  1813  —  1827.  F.  4.  c.  Sborník  Muchatiown  Hlosk*  1836.  4.  —  Z  by- 
zantinských  dégepUců  wýtnhy  w  Slríiier  Mcinor.  populor.  II.  RoRsira 
p.  937  —  1044.  Z  wrchodnjch  od  Práhna  1824,  Hammera  1827,  Chat- 
moy  1834.  Srow.  wyá  §.  3.  II.  A.  c.  4.-^Nowégsj  d^gepísri:  ^.  Taii- 
ičew  Istor.  ross.  Mosk.  1768  —  1784.  4.  4  č.  J.  Ewers  Gcsch.  d*  Riiss. 
Bd.  I.  Dorpat  1816.  8.  N,  Karamztn  Istor.  gosnd.  rosa.  S.  P.  1818  — 
1829.  8.  12  č.  N,  Folewoj  Istor.  rusk.  národa.  M.  1829.  rld.  8.  a  fr. 
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8tně  tak  řečenj  Srbowé,  poidégl  dle  téie  řeky  naiwanj  Buiané ; 
od  nich  na  wýchod  Weíynjané  č.  Wolynjané ;  gíiněgU  od  Buha 
k  Tatrám,   w  nyněgij   wýchodnj  Haliči,   saosedili  s  nimi  Bčlo- 
chorwati;  od  obaa  na  wýchod,  mezi  Bohem  a  Styrem,  bytowaii 
Daljebi,  a  wedié  těchto   dále  na  wýchod,  w  gubernii  Wolynské, 
Drewljané,  geglchž  mésla  Korosten,  Tarow  i  Owmč  (Wročij); 
rowiny    od  západu  ke  Dněpra  přjiežjcj,  w  gubernii  Kyjewské, 
saag]mali  Poljané,  gegichi  stolice  Kyjew;  s  proti wné  pak  strany, 
po  řekách  Děsně,  Semi,  Sule,  rozkládali  se     Sjewerané ,  gichiio 
města  Ljnbeč  I  Gerni|ow ;  neygižněgi  po  Dněstru  a  Prutn  ai  do 
samého  černého   moře  rozprostjrali  se  UJiči  a  Tiwerci,  magce 
mnoho  měst  a  hradu  we  swé  wlasii.     Mezi  těmito,  z  Nestora  t 
finých  letopiscůw  podlé  sjdel    swých    lépe   známými    wétwemi 
kmene  slowanského  přebýwaly  mnohé  gíné  menáj   a  w  historii 
wjce  okryté  odnože,  wyznačené  rozličnými  mjstnými  a  čeledojmi, 
djlem   prastarými  a  za  Nestorowa  wěko  giž  zašlými,   djlem  téi 
nowěgájmi  gmény,  z  nichž  nad  gine  pamatněgáj  gsao  Smoljané, 
Lučané,    Torowci,   Suselci,  Narewjané,  Djedoši,  Kolpjané,   Swi- 
rjané,  Žitiči,  Stadici,   Sebirci   č.   Sabirci,  Obradiči,  Bolerci,  Zt- 
prozi,  Netoliči  (é.   Sw}etiliči  ?),  Toričané,  Kasoriči  o.  Kazeroci, 
Lotiči,;  Tanewci,  Prnžané,  Žerawci,  Lnkomljané,  Porosjané,  Nl- 
zowci,  Brodnici  a  g.  (Wiz  §.  38.  č.  2  —  14.)  W  končinách  Slo. 
wanůw  bytowaii  národowé  různokmennj,  gichi  aspoň  gména  tuto 
připomenuta  buďte.    Na  západu  sausedili  se  Slowany  drobné  ni- 
rodky   litewské,  rozhoitěné  na  pomořj  baltickém,  w   podkrig 
dolegájho   Njemna,  Windawy  a   západnj  Dwiny,  a*  sice,  mimo  f ii 
w  prwnjm  okresu  wytčené  Prusy,  Goljady  a  Sudeny  (§.  19.  č.  5.), 
národ  gmenowaný  wlastně  Litwa  na  Njerann,  Žmudjni  we  Žmadi, 
Kors'    čili   Kuráané  (Korsaci)    w  západnjch  Kuronech,    Zim^ola 
(Zimjegola)  w   Semigalu  čili  we  wýchodnjch  Kuronech,  Letgola 
t.  Lotyái  w  Letech  a  polednjch  Liwonech.     U  prostřed  mezi  Lit- 
wany  a  Slowany^  w  potomnjm  Podleáj,  stanowali  ostatkowé  laope- 
iiwých  Sarmatiiw,  Jatwézi  (§.   16.  č.  7.).    Na  seweru  rozpro- 
stjrali  se   mnohočetnj  národowé  čndátj :  Liw'  čili  Llwonci  w  se- 
wernjch  Liwonech ;  wlastně   tak  řečenj   Čudi   w  Estonech  a  na 
wýchod  k  Ladožskémn  gezeru,  gegichž  oddjlowé  Lindi,  Torma 
(:=Deremela?),  Narowa,  přjsedjcj  řeceNarwé  a  g,;  Jam'  č.  Jem'w 
Čuchonsku  a  Záwoločj  (t.  Zálesj) ;  Wes'  na  Béloozeře,  s  městem 
Bělozerskem ;  M erja  okolo  Rostowa  a  na  gezeře  Kleáčině,  s  městem 
Rostowem;  Muroma  n  stoku  řek  Wolhy  a  Oky,  s  městem  Muro- 
mem ;  Meáčera,  M ordwa,  Čeremisa  gihowýchodně  od  Mery ;  Perm' 
w  gub.  téhož  gména;  Jugra,  čili  nyněgáj  berezowstj  Ostjácina 
Obi   a  Soswě  ^);    Pečora  na  řece  Fečoře,  předkowé  nynégijcb    , 


*)  Wclmi  podobné  gcít,  že  Jugríčt  we  dřewnj  dobé  přebýwali  tťí  b* 
řece  Jaga,  se  xápadnj  strany  Uralu.  Srow.  Sfóg^ren  Waun  w.  Zawoločj« 
rnaiisch?  w  Mém.  de  ]'Arad.  Ví.  Sdr.  T.  I.  Livr.  6.  p.  526.  Giž  Tati- 
•cew  to  sa  prawé  přígal>  než  Lehrberg  a  Karamiin  zapjrali. 
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Zyr}aD,  a  g.  Kradný  na  wýchoda  s  obogj  strany  dolegájho  Dona, 
meii  Donem  a  Wolhan,  a  dále  2a  Wolliau  od  chwaliského  moře 
až  k  welikému  pohořj  uralskému,  zau^jmali  w  rozličných  dobách 
rozličnj  stéhowawj  a  laupežiwj  národowé  kmene  baiTto  oralsko- 
čadského,  gmenowitě  Awarowé,  Bulhaři,  Kozaři,  Uhři  č.  Maďaři 
a  g.,  buďto  tureckého,  gmenowitě  Pečenézi  č.  Fečenci,  Piawci  čiti 
Kumani  (ginak  Uzi),  Turkmani  a  §.^  gedni  druhé  ze  sjdel  ^egich 
wjháne^jce  a  jednak  do  končin  Slowanstwa,  gednak  do  zesláblého 
cjsařstwj  Byzantského  neustále  wpády  a  nágezdy  činjce. 

2.  W  tomto  tak  velikém  a  rozsáhlém  prostranstwj,  a  w  tako- 
wém  rozličných,  menójch  i  wětsjch,  zwedeněgsjch  i  diwočegšjch 
kmenůw   a  národfiw   sausedstwj  bytowali  na  počátku  6ho   stoL 
Slované  sewernj,  od  sauwékých  spisowatelůw  řeckých  a  latin- 
ských wfibec  gmény  Winidůw,  Slowanňw  i  Antůw  wyznačowáni. 
Sjdla   těchto   Slowanuw  měl  na  zřeteli  Jornandes,  dokládage,  že 
sa  Tatrami  Dacii   objhagcjmi,  po    gegich  lewé  k   seweru  obrá- 
cené straně,  přes  nesmjrné  prostranstwj  (per  immensa  spatia)  lid- 
natý kmen  Winiduw    (Winidarum    natio  popuiosa)  se  rozsadiP)^ 
tolikéž  Prokop,  připomjnage^  že  za  národy  na  maeotském  a  pon- 
tickém  přjmořj  kočugjcjmi  (Utur^ury  a  g.)  dalsj  kraginy  na  půl- 
noc nesčjslnj  národowé  Antuw  (^^'xhvr]  tá  íáv%(Sv  áfieiQo)  zaugj- 
magj  *).     A  předce  na  wzdor  tomuto  welikému  rozsjřenj,  této  ná- 
ramné lidnatosti,  anobrž  i  bljzkosti  sewernjch  těchto  Slowanůw  ke 
hranicem  tehdegšjho  řeckého  cjsařstwj  o  domácjch  gegich  přjbě- 
zjch  a  dégjch  na  počátku  tohoto  okresu  geátě  wždy  téměř  tak  málo 
zpráw  máme,  gako  na  konci  předešlého.     Přjčiny  této  mlčeliwosti 
tehdegájho  děgepisu  o  kmenu  tak  znamenitém,  mohutném  a  silném 
giž  nahoře  (§•  25.  č.  3)  gsme  obsjrné  wy ložili.     Že  onino  mnoho- 
četnj  plukowé  slowanstj,  kteřjž  hned  po  wywrácenj  hunské  řjse 
na  dolegsjm  Dunagi,  w  Dacii  a  na  západnjm  přjmořj  Pontu  se  po- 
gewili,  a  uwázawse  se  w  tyto  kraginy  neustále  odtud  wpády  do 
řeckého  cjsařstwj  činili,  wlastné  z  těchto  sewerowýchodnjch  zemj» 
%  podkragj  hořegsjho  Dněpru  a  Donu,  až  i  Wolhy,  wystaupili,  % 
přemnohých  gasných  dukladůw,  kteréž  njž  na  swém  mjstě  pořádně 
předneseme  (§.  30.  č.  7.),  za  welice  podobné,  nercili  gisté,  poklá- 
dati lze.     Které  wáak  byly  přjčiny,  genž  Slowany,  otcowské  swé 
země  tak  welice  milowné,  donutily  opustiti  swá  dřewnj  sjdla  a  od- 
hodlati se  k  nebezpečnému  losu  stěhowánj  do  daleké  ciziny,  ne 
bez   podniknutj  krutých  bogůw  s  národy  ginokmennými,  o  tom 
wjce  rozumně  domýšleti  se,  nežli  co  za  gisté  a  prawé  wydáwati 
můžeme.   Mimo  nadobyčegnau  lidnatost  kmene  slovanského,  wětšj 
snad,  než  gi  tehdegáj  plodistwost  země,  geště  na  mnoze  od  pra- 
lesů w  newyladowané,  pohodlně  žiwiti  mohl^,  a  mimo  swodný  přj- 
klad  giných  sausednjch  národůw  německého  i  uralského  kmene,  w 
rozkošném  gihu  átěstj  i  bohatstwj   hledag)cjch,  donutil    některé 


>)  Jomand.  Get.  c,  5. 

«)  Brocop.  B.  G.  1.  IV.  c.  4.  p.  678.  Schlozer  N.  G.  356. 
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sewerowýchodtij  odnože  Slowanůw  le  stéhowánj  tomu,  ^ak  se  sdá, 
i  nátisk  Uralcůw,  gmenowité  Awaruw,  Bulharů w^  Kozaniw,  Uhruw, 
a  g.,  ta  dobn  walné  k  gífiozápada  sjřiti  se  a  bijzké  národy  akrnt- 
nými  wálkami  i  nesnesnými  daněmi  stjhati  počjna^jcjch.    Oprawdu 
historie  oněch  časiW,   kdykoli  nám  něco  o  doraácjch  prjhodácli 
těchto  sewernjch  Slowanůw  připomjná,  těměř  nic  ^*ného  zwěsto- 
wati  neamj,  lec  pohromy  na  ně  s  této  strany  se  waljcj.  O  tlačenici 
národůw,  kteráž  dle  wáj   podobnosti  neprostředně  po  smrti  Atti- 
lowě  na  hořegšj  Wolzc  nastaupila,  nikde  sice  ničeho  dočjsti  se 
nelze ;  než  o  wpádech  Slowanďw  do  končin  Byzantského  cjsařstwj, 
kteřjž    po  Kgewenj  se  Antilw  na  Pohta  tudjž  se  začali,  dosti  ho^né 
smjnky  n  letopiscůw  Carhradských  se  nám  zachowaly.     Řečeno 
gest  nahoře,  že  dotčenj  letopisci  mezi  Slowany  na  dolnjm  Dunigi 
až  ke  Dněstra  a  bratry  gegich  Anty  ode  Dněstrn  dále  k  sewern  roz- 
dji  činj.  Podlé  našeho  rozwrženj  děginy  těchto  Antůw  owdem  do  to- 
hoto článku  přináležegj ;  zatjm  ale  pro  společnost  gegich  podni- 
kánj  se  Slowany  wlastně  tak  řečenými  rojstnégšj  wpádfiw  gegícli  do 
Řecka  wyprawowánj  ke  článku  o  Slowanech  bulharských  odkládáme, 
ide  o  nich  gen  nadběžně  zmjnjce.  Po  nastaupenj  wlády  cjsaře  Josti- 
niana  [527]  neminul  prý  žádný  rok^by  Hunowé  (t.  Bulhaři  a  g.),  Slo- 
wané  a  Antowé  nebyli  kraginy  řeckého  cjsařstwj  plenili.  Hned  prw- 
njho  léta  panowánj  dotčeného  cjsaře  porazil  Germanus,  sjnowec 
geho,  wpadlé  Anty  we  Thracii.  Nicméně  zagjždéliť  oni  wždy  znowa 
přes  Dunag,  gehož  udatný  Chilbud  mocně  proti  nim  hágil  [531—5341, 
až  konečně^  pustiw  se  do  země  podunagských  Slowandw,  tam  se 
swými  zahynul.  Okolo  toho  času  [537]  připomjnagj  letopisci  byzan- 
tičtj  něco,  ač  přjliá  krátce,  o  wzniklých  mezi  Slowany  a  Anty  různi- 
cecli  a  pošlých  z  toho  domácjch  wognách,  při  kteréžto  přjležito- 
sti  o   některých  důležitých  práwjch  a  zwycjch  Staroslowanúw  gt- 
koby  mimochodem  se  dowjdáme  z  rozprawy  o  cwičném  ginochowi 
antickém,  na  osobu  zabitého  Chilbuda  chytře  hragjcjm.    Léta  546 
wyprawil   cjsař  Justinian   k  Antům  poselstwj ,   připoHJdage  gím 
odewzdati  w  drženj  staré,   od  Trajana  wystawěnc  město  Torris  s 
okoljm  na  sewernjm  břehu  Dunage  (^neypodobněgl  Turna  u  wtoku 
Aluty),  gestliby  s  njm    we  smlauwu  wstaupiti  a  hranic  cjsařstwj 
proti  wpádům  Hunůw  (t.  Bulharůw  a  g.)  hágíti  chtěli.     Smlanwa 
tato,  gak  se  zdá,  nebyla  zawřjna ;  wáak  nicméně  Anty  we  wogen- 
ské  službě  cjsařůw  řeckých,  gakož  něco  dřjwe,  tak  gestc  i  po- 
zděgi  nalézáme  w  Itálii  a  w  Asii.    Giž  1.  537  wedli  řečtj  wůdcow^ 
Martin  a  Valerian  posilku  proti  Gothům  do  Itálie  záležjcj  ze  1600 
gjzdných  Hunůw,  Slowanůw  a  Antůw,  w  Zadunagj  k  tomu  nags- 
tých ;  po  desjti  pak  letech  [547]  hágilo  tři  sta  Antůw,  pod  náčel- 
nictwjm  řeckého  wůdce  Tulllana,  udatně  a  s  prospěchem  přesmy- 
kůw   Lukanských  w  téže   Itálii   proti  Gothům*).     Něco  poiděgi 
[1.  554  a  555],  byli  dwa  přeudatnj  a  cwičnj  mužj  z  roduAntůifi 


s)  Doklady  z  pramenů  wiz  a  Sirítiera  II.  )M  —  82.  ScUózer  N.  G. 
317  ~  3&2. 
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Wsehrd  a  Dobrohost,  wfidcow^  wo^stwa  a  locTstwa  f  celého  prott 
PersaniSm.  Dobrohost  ^enowlié  spravowal  loďstwo  na  Ponta*). 
Pod  spráwan  těchto  AntiW  nalézali  se  nepochybně  i  pomocnj 
plnkowé  elowanstj,  gtikž  zpráwa  o  Slowanowi  Swarané  doswěd- 
čuge^).  Gméno  Antůw  slynulo  w  prwnj  polowici  6ho  stol.  na 
celém  Černomořj ;  udatnost  a  cwičnost  ge^ch  zgednala  gim  tako- 
wan  sláwu,  že  f^e  němečtj  národowé  ^énem  obrfiw  (anta)  wy- 
značowalf  (§.  25.  č.  7.),  a  sauwécj  dégepisci  negináče  než  s  po- 
diwenjm  o  gegich  sjle  a  zmužilosti  přfpomjnagj  *).  I  nenjť  tedy 
diwn,  že  ge  cjsařoivé  řečtj  rádi  do  swé  wogenské  služby  nag)- 
mall.  Tato  welíká  sláwa  Antuw  přišla  poněkud  k  zatcmněnj  po 
vypařenj  se  hnusných^  přewrhlých  a  ukrutných  Awarůw  na  Čer- 
nomořj, o  čemž  giž  gednati  mnsjme. 

3.  Awarowé,  nárjod  mezi  Uralci  neyoáemetněgáj  a  w  historií 
staroslowanské  neyzlopowéstnégsj,  dlauho  na  wýchodn  Wolhy  \9 
poddanosti  chána  tureckého  podruhowawiie,  po  gednan  nalezli 
způsob  wymoci  se  z  tohoto  gha ;  načež  1.  557  přes  Wolhu  na  sá-> 
pad  přešli,  kdež  neypnvé  [558]  porazili  a  podrobili  sobě  gedno- 
plemence  swé  Sabiry,  potom  Uturgury,  což  widauce  Kuturga- 
rowé  dobrovolně  gim  se  poddali.  Sausediwáe  tu,  na  pontickém 
přjmořj  mezi  austjm  Dněpru  a  Donu,  se  slowanskými  Anty,  za 
nimi  na  seweru  obýwagjcjmi,  nemohli  propustiti  pohodlné  přjle- 
žitosti  k  laupežíwým  wpádďm  do  žirné  wlasti  slowanské.  Děge- 
pisci  wyprawu^,  že  wlastně  geden  z  knjžat  Kuturgurdw  k  tomu 
ge  namluvil  čili  raděgi  gim  k  wykonánj  toho,  po  čemž  důle  ge- 
gich  dychtila,  cestu  poukázal.  Náčelnjci  AntiSw,  widauce  hro- 
zjcj  sobě  nebezpečenstwj,  umjnlli  náwalu  tomu  brannau  rukan  se 
zeprjti,  ale  wálečné  átéstj  nebylo  po  geglch  straně ;  wjtéznj  Awa- 
rowé  poplenili  i  wydrancowali  geglch  zemi.  Když  pak  tito,  ne- 
ma^ce  na  tom  dosti^  nowými  nepřátelskými  wpády  tauž  zemi  zne- 
pokogowati  nepřestali,  usmyslili  sobě  Antowé  wyprawíti  k  nim 
poselstwj,  k  čemuž  Mezamlr,  idarizííw  syn  a  Cjelihostůw  bratr'), 
zwolen  byl,  gemnž  spolu  poručeno  bylo,  aby  o  wyměnénj  zaga- 
tých  s  nimi  gednal.  Mezamir,  muž  wýmluwný  a  chlubný,  přigda 
k  Awaráro,  pijliá  prý  pyšně  a  směle,  způsobem  wyslancowi  ne* 
přjslulným,  k  nim  mluwil.  Tjm  pobjdnutý  zlorádce  Kotrageg  na- 
bádal chána,  owšem  k  wykonánj  podobných,  aumyslfim  geho  la- 
hodjcjch  rad  wždy  ochotného,  aby  tohoto  muže,  gakožto  neymo- 
hntněgájho  mezi  Anty,  a  mohaucjho  s  lidem  swým  wlem  nepřá« 

6)  Agnthins  ed.  Niehuhr  1.  IlI.  c.  6.  p.  150.  c.  21.  p.  186. 

7)  Agathiíts  1.  IV.  p.  129.  ed.  Faria.  Stritter  II.  88.  Schlozer  N. 
G.  359. 

**)  „Peritia  pugnandi  ín  aalebria  angniitiisqne  ennctoa  antcrellnnt  hi 
barbaři."  Procop.  B.  G.  1.  111.  r.  29.  p.  523.  Stritter  II.  32.  Schlozer 
N.  6.  352.  „Antea,  qui  šunt  eorum  (^inidaram)  fortisslmi.''  Jornand. 
Get.  c.  5. 

*)  Mh^ý^utjoog,  'LfttQiCíog,  KtXáyactog  n  Menandra.  Druhého  gniéna 
■lowaonký  ráz  a  swuk  uhodnauti  nenuijin.  Wýchod  »ií(o^  gest  snad  otečnj 
forma  -ir^.  rus.  -Ič*  Mesamir  m.  Nexamir. 
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telAm  na  odpor  se  postawitl,  se  swěta  sklidil,  potom  že  bez  ostý- 
chán] a  dle  Ijbosti  nepřátel  skaň  zemi  pleniti  bude  moci.  Awarowé, 
přigawáe  tu  rada  a  za  nic  wážiwse  áetrnost  wyslancům  powinaaDi 
bez  bázně  pomsty  zawraždili  Mezamira.  Od  té  doby  swobodnég;! 
a  ájřegi  počali  hubiti  kraginy  Antůw,  zagaté  a  laupež  z  nich  u  we- 
likém  počtu  odbáněgjce  ^).  Wáe  to  stalo  se  mezi  1.  bb9  a  561. 
Opjragjce  se  na  prawý  smysl  slow  w  Menandrowé  swědectwj  za- 
vřených, w  němž  toliko  o  pleněnj  země  Antůw,  nikoli  o  stálém  gj 
podmaněnj  řeč  gest,  a  magjce  zřenj  ku  pozděgájm  událostem, 
k  Awarfiw  odtamtud  se  wystěhowánj  a  Antůw  swobodné  sobě  počj- 
nánj  ^*\  máme  za  to,  že  toto  utiátěnj  Antůw  bylo  předně  gen  čá- 
stečné, t.  wztahugjcj  se  pauze  na  Slowany  na  polednjm  Dněpra  a 
odtud  dále  k  Donu  osedlé,  podruhé  pak  nedlauho  trwalé.  Byla 
to  bauře  a  wichřice,  zhaubná  sice,  kteráž  ale  brzo  gínam,  do  zá- 
padnjch  kragin,  se  přehnala.  Zdá  se,  gakoby  Awarowé  mezi  gi- 
ným  i  proto  tak  auporně  na  wýchodnj  Anty  byli  se  obořili,  aby 
pustiwáe  strach  na  ostatnj  západnj  Slowany,  tjm  snáze  skrze  tyto 
do  středu  Ewropy^  pannonského  Podunagj,  tohoto  ráge  kočow- 
njch  a  laupežiwých  kmenůw,  cestu  sobě  otewřeli.  Nebo  bez  pro- 
dleni spatřugeme  ge  stanowiska  swá  na  Maeotu  a  Pontu  opanátěti 
a  w  západn]  částce  dneánjch  Uher,  t.  w  Před-  i  Zaduna^j,  kne- 
wýslowné  zkáze  okolnjch  národůw ,  se  rozhostiti  [563].  Gii 
1.  563  nalézali  se  w  Uhřjch  na  Dunagi  *^),  kdež  stálau  stolici  lan- 
pežnické  swé  řjáe,  na  dewatero  welikých,  rowem  a  náspy  obraže- 
ných leženj  rozdělenau  **),  zaraziwáe  [567  —  568],  přes  dwě  sté 
a  padesáte  let  neslýchané  pohromy  a  bjdy  na  negedny  sausedaj 
národy  uwalowali.  Historie  newyprawuge,  kterau  cestau  a  gakým 
způsobem  tam  se  dostali :  to  wáak  gest  na  gewě,  že  taženj  gegich 
dlo  buďto  skrze  přesmyky  Bozanské  a  Rudowěžské  do  Sedmi- 
hradska, anebo  skrze  přesmyky  tatranské  u  Dukly  do  hornjch 
Uher.  Z  rozličných  okolnostj,  gmenowitě  odtud,  že  Slowané  w 
Dacii  a  bijzko  austj  Dunage  osedlj  zastali  neodwislj,  a  teprwa  s 
Uher  od  Awarůw,  ač  wždy  s  malým  prospěchem,  podmaňowánl 
býwali,  geáto  naproti  tomu  Duljebi  mezi  Buhem  a  Styrem  w  tei- 
kau  gegich  porobu  padli,  zawjrati  Ize^  že  sobě  tuto  poslednj 
dráhu  obrali.  O  tomto  podmaněnj  Duljebůw  zachowal  nám  cti- 
hodný náá  Nestor  před&ležítau  zpráwu,  wáženau  nepochybné  s 
národnjch  powěstj  a  pjsnj,  w  tato  slowa :  „Toho  času  (t.  za  pa- 
now*ánj  cjs.  Heraklia)  byli  i  Obři,  genž,  wyprawiwse  se  na  cj- 
saře  Heraklia,  bez  mála  geho  samého  negali.  Tito  Obři  (t.  Awa- 


10)  Menand,  Exc.  de  Icgat.  p.  100  —  101.  Striiter  H.  41—42.  Scldo' 
ZW  N.  G.  856  —  357.  ^^^   ,    ^ 

n)  Léta  602.  Siríiier  11.  69.  Srow.  1.  690  tamže  atr.  58, 1.  699  «tr.  m. 

«)  Evagrius  H.  E.  1.  V.  c.  1.  .  -     i.  •  «,«« 

in  Leženj  takowé  elowe  a  ■pwowatclfiw  •tředowékowýcn  "Jj}°^'' 
Wiz  o  tom  Monarhl  S.  Gallena.  Geata  Karoli  1.  U.  c.  1.  w  Periz  Monu^- 
Germ.  hittor.  II.  718.  Negsaali  ohromné  onyno  hradby  naDoaci(S-  ^^'  ^'  ^ 
okruhy  awarské? 
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rowé),  wiKjee  proti  Slowanim,  pokořili  Daljeby  a  ná«iij  činili 
ienáni  Doljebskýni.  Neboť  iiiél*li  kdo  s  Obřfndw  někam  geti,  ne- 
dal zapřábati  koné  ni  wola,  nýbrž  roskáiaw  upřabnanti  tři  nebo 
čtjry  nebo  paterý  ženy  w  kolesnici  (w  teljegn),  dal  se  gimi  wo«- 
šiti '«).  Tak  tito  mučia  Daljeby.  Byli  lagisté  Obři  welikébo  sro- 
ato  a  pyiné  mysli;  ale  wlak  bůh  ge  potřel,  tak  že  wáickni  až  do 
poslednjho  xcepeněli  ^).  I  trwáť  pořekadlo  na  Rasi  až  dp  tohoto 
dne :  Wybynoli  gako  Obři,  po  nichž  nesbýwá  ni  plemene  ni  dé- 
dice  ^)/^  Z  těchto  slow  dosti  patrně  gest,  že  Awaroi^ě  tito  moro« 
wan  ranau  skáza  wzali :  nad  to  pak  domýšleti  se  lze,  že  to  wlastně 
gen  oddjl  byl  Awará  w  Pannonii  osedlých,  kterýž,  snad  w  ěas  stě- 
howánj  se  pres  Halič,  shledá w  dobraa  přjležitost  podrobiti  sobe 
nalau  wétew  Dalebůw,  s  powolenjm  wrchnjho  chána  zde  se  osa- 
dil*'). Podobně  odátěpowánj  se  plakůw  gednotliwých  a  tehdegájch 
kočownjkůw  nic  nebylo  neobyčegněho.  časa  teto  zběhlosti  nrčiti 
trudno  ^} :  Nestor  gen  zběžné  při  tom  dotýká  gměna  cjs.  Hera* 
klia,  proto  snad,  že  o  dřewnégijch  bogjchAwaruw  sňeky  známosti 
neměl.  Podle  měho  domnénj  podmaněnj  toto  Dolebůw  zběhlo  se 
w  Cis  wpáda  Awarůw  do  Uher  1.  563,  před  pokořenjm  Slowanů  w 
Dacii  n  na  Danagi  osedlých  [584]  a  před  wymáitánjm  poddanosti 
od  Slowanůw  baltických  [590].  Mám  pak  tohoto  swěho  domněnj 
tyto  hlawnj  základy.  Gisto  gest,  že  braň  a  wláda  Awar&w,  giž 
od  563  w  Uhřjch  osedlých  a  některě  okolnj  národy,  mezi  nimiž  i 
Slowany  w  Potiftj,  sobě  podmaniwájch,  mohatně  ratolesti  Slowanů 
w  Dacii,  t.  we  dnesnj  Walachii,  Sedmihradska  a  Multanech,  do 
1.581  se  nedotkla.  Lowreta  (Lauritas)  a  ostatnj  knjžata  Slowa- 
ndw  negen  s  pohrdánjm  odmrštili  žádost  chána,  wymáhagjcjho  od 
nich  skrze  poselstwj  poddanost  a  daň,  nýbrž  i  nestydaté,  wadiwě 
a  nezbedné  posly  geho,  owáem  nesaudné  a  proti  práwu,  zabili.  Po- 
selstwj toto  zběhlo  se  brzo  po  přigitj  Awarůw  do  Pannoiiie,  gi-. 
stotně  mezi  564 — 568,  nebo  když  I,  581  chán  na  pozwánj  řeckého 
cjs.  Tiberia  Konstantina,  přened  přes  Sáwa  do  Illyrikom  a  Mocsie, 
odtnd  přes  Danagi  cestaa  od  Uekůw  gema  připrawenaa^),  do  wla- 

^14)  Podlé  Stryjkowakého,  nenjll  to  kiewetáno,  téhož  ukrHtenitwj  do6i* 
níli  le  nékdy  Rnsowé  na  Lltwancf  li,  stim  rozdjlem,  že  ge  sapřahowali  do 
dopluha,  gakoby  se  tomu  od  Awarnw  byli  nanéili.  Karamz.  IV.  B.  80. 
poxn.  114.  Podobnan  besbožnoet  i  podnes  nékdy  pá«j  bosenitj  Turci  na 
Slowankárh :  u  nékterých  leweroafnkanskýrh  národnw  ona  obycef^ná  fi^est. 

^)  O  hrozném  moru  mezi  Awary  na  konci  6ho  stol.  wypravugj  leto- 
pisy byzantské.  Strítter  (I.  728)  %9g  klade  na  1.  699,  Tafel  (Histor.  Thes- 
■aloa.  47)  před  1.  597. 

^)  Nestor  wyd.  TimkowsTe.  str.  7f  Sof.  Wremen.  lid.  Siroýew  I.  6—7. 

^^  Kdo  wj,  negsaali  ohrady  a  náspy  n  Magierowa  w  Halící  s&statky 
SwarBkého  hringu  ?  Srow.  J.  22.  é.  7. 

*•)  Karamz,  I.  40.  wygadřnji^e  se  wclml  neurčité,  prawé,  žo  Awaři 
pokořili  Daleby  w  6tcm  anebo  7méro  stol.,  panngjce  w  Dacii. 

^^)  Karamzfn.  I.  B.  26.  pozn.  56.  nenahljžj  pfjčiny,  proé  Bajan  tanto 
■tranaa  proti  Slowanům  táhnul  V  Proto,  mnjm,  že  od  Aekfiw  k  tomn  na- 
pt  byl,  na  ^eji>rich  aatraty  táhnul,  a  sám  o  swé  ugmé  přes  neprůchodné 
kory  sedmihradské  ke  Slowan&m  se  prodrati  sobe  netra afal. 


I 
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sít  těchto  SlowanA  ^pád  učinil,  prswj  ne  o  něm,  2e  přjleiflosti  té 
se  uchopil,  aby  dlauho  pro  ono  zbitj  poslůw  chowanau  pomsta  nad 
nimi  prowedl  ^).  A  wáak  i  po  tomto  hrozném  zpnatenj  krajiny  ge- 
gich  a  wymáhánj  od  nich  dané  dotcenj  Slowané  zůstáwali  předce 
od  Awarůw  neodwislj :  neboť  giž  1.  582  placenj  dané  odepřeli,  1. 
587,  592  —  601  co  národ  swobodný,  od  Hekuw  za  takowý  po- 
wažowaný  '^},  s  témito  wáleli  i  mjřili  se,  ano  w  čas  wpádu  swého 
do  Ulyrikum  posly  Awarůw  náhodau  tam  se  nalezagjcj  zabili,  což 
by  gistotnc  byli  neučinili,  kdyby  se  w  porobe  ^egich  byli  nalézali, 
aniž  potom  o  nich  se  čte,  žehy  konečně  od  Awarůw,  nezadiauho  od 
Bulharů  w  té  straně  skrocených,  byli  podrobeni.  Mnohem  méně 
wýpowěd  Karamzina,  žehy  Antowé  na  Dněprn  a  Donu  w  porobě 
Awarůw  byli  setrwáwali  ^),  za  prawau  přigjti  lze ;  titoC  zajaté, 
po  osazenj  se  Awarů  w  Uhřjch,  požjwali  předešlého  swobodstwj, 
gakž  patrno  z  toho,  že  Řekům  proti  Awarům  pomáhali  [602],  pro* 
čež  ge  wzteklý  Bajan  skrze  wůdce  swého  Apsicha  wyhladiti  nmjnil, 
ačkoli  to  opět  gen  při  pauhých  slowjch  a  pohntžkách  chwastanna 
toho  zůstalo  ^).  Aniž  lze  namjtati,  že  Lowreta  okolo  1.  564  o  ne- 
přemoženosti  a  neodwislosti  Slowanůw  mluwj :  on  zagisté  tjm  ge* 
dine  bogowný  swdg  a  Řekům  i  giným,  owáem  i  samým  Awarum 
hrozný  národ  w  Dacii  a  na  Dunagi  mjnil,  dobře  wéda,  že  ginj  slo* 
wanstj  národo wé,  gmenowitě  Antowé  na  Dnépru  a  Donu  1.  559 — 561 
od  Awarůw  přemoženi  byli.  Gestliže  ale  tito  polednj  Slowané  od 
Awarůw  nikdy  dokonale  podrobeni,  anobrž  před  1.  581  ani  gen 
wognau  stjháni  nebyli,  saudjm,  že  taženj  Awarůw  do  Uher  lilo  přes 
hořegáj  Dnéster  a  přesmyky  tatranské  u  Dukly  ^*),  kdež  méně  ho- 
gownj,  na  počet  nehognj  rolničtj  Dulebi  w  tu  tak  těžkau  poroba 
od  nich  uwedeni  byli.  Časné  toto  podrobenj  Dulebůw  ponékad  i 
tjm  se  stwrzuge,  že  hned  po  wystaupenj  Awarů  w  Uhřjch  giž  wau- 
dy  Slowané  co  služebnjci,  délnjci  a  tytýž  i  spolubogownjci  gegich 
8  nimi  zaroweň  se  pogewugj  ^).  Titoť  Slowané  mohli  owáem  býti 
zagatj  Antowé  anebo  podmaněné  odnože  Winidůw  gii  w  hunské 
době  w  Potisj  osedlé ;  leč  gá  raděgi  za  to  mám,  že  hlawnj  částka 
tohoto  služebného  lidstwa  pocházela  z  podrobené  kraginy  nešťast- 
ných Dulebůw.    Wymjnjc  ono   giž  nahoře  dotčené  swědectwj  o 

2u)  Cum  igítur  a  muJio  tempore  hoc  haberot,  qaod  illis  objiceret  etc, 
Menand,  p.  165.  Stritier  II.  48. 

»)  Dňkazy  wiz  a  Striiiera  II.  49.  §.  55.>  53.  §.  60.,  55—69.  §.  63—82. 

22)  Karamzin  Igtor.  ^osnd.  rog«.  I.  24. 

23)  Theophylttki  1.  VIII.  r.  5.  p.  203  —  205.  Theophan.  p.  239  —  241. 
Sirítter  II.  69.  Schlbzer  N.  G.  372.  W  řeckém  textu  myloé  UgTwy 
a  NavTwy  mjito  l/iyrtóy. 

2«)  Čcrnj  Uhřj,  t.  oddjl  Mactarůw,  I.  889  podlé  Nestora,  též  tud^to  táhli. 

^)  Okolo  1.  568  giž  Awarowé  n  Slowané  spolu  w  Pannonit  bytugj; 
1.  592  strogj  Awarům  loiTky  na  Sáwé  a  Dunaji;  1.  592  —  595  s  Awary 
přes  Kraginsko,  Koru lánsko  a  Štýrsko  se  «jřj  atd.  Prwig  slowanské 
obywatelstwo  těchto  kraginok  po«lo  nepochybné  z  DnlebSw,  gakž  to  wy- 
flwédčuge  předné  ndřečj,  srbskému  a  cliorwatskému  neypřjbuznégsj,  po- 
tom gmcno  krajíce  Duleby  č.  Dudleby  (§.  36.  č.  1.  3.  §.  42.  c.  3.)  Dulebi, 
Srbi  a  Chorwatí  sausediii  nčkdy  za  Tatrami  rowuéž  tak,  gako  pot«imné 
w  Norikumy  Panaonii  a  Ulyrikum. 
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Antech,  pomáhagfcjch  ŘekAm  proti  Awarfim  [602] ,  nic  se  potom 
o  dalájch  ge^ich  dégjch  po  čas  kwétu  awarské  wiády  w  Uhřjch 
nečte.  I  Izeť  tedy  práwem  se  domýáleti,  že  ^akož  ostatnj  Slo* 
wané  zatatranétj  ^^)^  tak  i  tito  wýchodnj  Antowé  a  dalsj  sansedé 
gtgich  na  Beresiné,  západnj  Dwiné,  Uměna  a  hořegéj  Wolze,  w 
celé  té  době  při  swobodstwj  swém  se  zacliowall,  a  že  neátěstj  to 
otrocké  poroby  nad  to,  co  nám  Nestor  o  Dulebjch  wyprawuge^ 
dále  w  té  straně  se  newztahowalo.  Nowégdj  dějepisci  wůbec 
rozsáhlost  panstwj  Awarůw  rádi  nad  prawda  zweličagj,  wydáwa- 
gjce  Enži  a  Wolhu  za  hranice  řjáe  ge^'ch,  načež  g^istých  diikazA 
w  saawékých  pramenech  nestáwá.  Počasné  nájezdy  Awardw 
owsem  dosti  daleko  zasahowaly :  stálé  wáak  gegich  panstwj  bylo 
gen  we  dnešojch  Uhřjch  a  w  Rakauska. 

4.  Po  klesnutj  moci  awarské  dlanho  Slowané  mátj  žili  we 
swobodstwj,  hledjce  swých  žlwnostj,  orby,  hospodářstwj,  řemesel 
a  kupeckého  obchodu :  aspoň  pramenowé  historie  středowěkowé 
nic  nám  o  wálkách  gegich  s  cizjmi  kmeny,  nad  to  méně  o  něgaké 
gich  od  těchto  odwislosti,  až  do  začátku  9ho  stol.  nepřipomj- 
nagj.  Gsauť  sledy,  k  nimž  mimo  ^né  počjtáme  monety  mahome- 
dánských  národů w  8ho  stol.,  w  holosti  w  okolj  Nowohradu  a 
ginde  wydobýwané,  podlé  nichž  domýáleti  se  lze,  že  staroslo- 
wanská  města  Nowhorod,  Ljubeč*  Černihow,  Kyjew  a  ^•,  zwláátě 
w  této  době  kupeckým  obchodem  znamenité  zkwetla,  a  že  ob- 
chod ten,  o  němž  Nestor  přípomjná,  splawnými  řekami  od  jezera 
Newského  do  Pontu  a  Kecka  pořád  swobodný  průchod  měl.  Te- 
prwé  asi  na  konci  8ho  stol.  zahrozila  wýchodnjm  Slowanům  nowi 
zhauba  od  Uralu  a  Wolhy.  Kozarowé,  národ  nápodobné  Awa- 
rům  kmene  uralskočudského  ^},  bydlewáj  od  3ho  až  do  Tho  stol. 
na  pomořj  chwaliském  okolo  austj  Wolhy,  w  zemi  gmenowané 
Berzilia  čili  Barzelch,  wystanpili  ze  swých  starých  sjdel  [ok.  650]| 
a  podmaniwáe  sobě  čáfitku  Bulharůw  na  Donu  pozůstalau  i  zapla- 
wiwáe  pomalu  lidem  swým  wáecky  krag^iny  na  Pontu  a  Maeotu, 
až  i  poloostrow  Taurický  [ok.  790  —  800] ,.  obořili  se  na  wý- 
chodnj Slowany,  a  sice  neydřjwe  na  Polány  Kyjewské,  potom  pak 
i  na  Sjewerany,  Wjatiče  a  Radimiče.  1  poštěstilo  se  ^m  nwesti 
sobě  dotčené  národy  slowanské  w  mjrnau  poddanost  a  poplat- 
nost. Nestor,  gediný  swědek^  u  něhož  nám  památka  této  událo- 
sti se  zachowala,  wyprawuge  o  nj  w  tento  způsob:  Kyjewitj 
dali  swým  podmanitelům  po  meči  od  dymnjku  (t.  od  domu),  a 
kozarátj  starci  w  bolestném  předcjtěnj  zwolali,  prýi  my  budemeť 
poplatnjci  těchto  lidj,  nebo  mečowé  ^e^ch  s  obau  stran  ostřj 
g[sau,  naše  pak  áawle  toliko  po  gedné^).  Patrnoť,  že  powjdka 
tito  plodem  gest  lOho  nebo  lího  stol.,  áťastné  doby  zbrani  ruské 

W)  Theophyl.  1.  V.  c,  %.  SiriHer  II.  53—54.  ScUózer  N.  G.  363—864. 

Srow.  J.  37. 
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a  pokořenj  Kozarfiw.    A  vlak  podmanitelé  nebyli  spokojeni  sa- 
mými roeči,  nýbrž  naložili  [př.  859]  na  Slowany  i  ginaa  dan,  be- 
rance, gak  letopisec  prawj,  po  wewerčj  koži  od  domu  ^).  Popla- 
tek tento  byl  přiměřený  powaze  kragín  sewernjch,  w  nichž  teplý 
odéw  gest  blawnj  potřebnostj  každého  člowěka.    Slowané,  Prowo- 
djce  kupecký  obchod  se  vzdálenými  národy  a  wáleg jce  s  Řelíy  a 
ňjmany^  gistotně  znali  cena  střjbra  a  zlata  ;  než  kowowé  tito  teh- 
dáž  snad  n  nich  geátě  nebyli,  co  běžná  mince,  we  wáednjm  a  pro- 
stonárodajm  nžjwánj.     Zlata  a  střjbra  hledali  Kozaři  w  Asii  a  Car- 
hradu;  w  Rnsjch  přestáwali  na  plodinách  přjrody,  gichž  každý 
měl  hognost,   a  gichžto  zbytek  Kozaři  snadně  ginam  prodáwatl 
anebo  zaměňowati  mohli  ^).     Času  nágezdn  kozarského  zewrob 
určiti  nelze :  Nestor  mjnj  dobu  o  něco  dřewněgáj,  nežli  gest  při- 
bytj  Warjahůw  do  Slowan  [859;  861],  a  wáecky  ostatnj  okolnosti, 
np.  podmaněnj  od  nich  Gothůw  w  Taaridé  mezi  787  —  800,  sia- 
věnj  ^ewnosti  Sarkel  na  Dona  k  hágenj  hranic  řjse  gegich  proti 
Pečencům  [1. 839]  atd.,  naswědčngj  tomu,  že  Kozaři  asi  w  poslednj 
čtwrti  8ho  stol.  panstwj  swé  až  ke  Dněpru  a  Oce  rozájřili ,  bydljcj 
tu  Slowany  sobě  w  poplatnost  uwedse^*).     Ostatně    podmaněnj 
toto  stalo  se  bez  krwe  prolitj :  8iowaně  Kyjewátj,  slyáewáe  iá- 
dost  Kozarůw,  po  uwáženj   wěci  za  prospěšné  uznali    k  zacho* 
wánj  mjru  uwoliti  se  ku  poplatku.     Aniž  potom  gaké  patrné  dů- 
kazy  a  sledy  w  domácjch  letopisech  nacházjme,   žehy  panstwj 
Kozarůw,  podobně   gařmu  hnusných  AwarAw,  na  Slowany  zkázu 
a  zhaubu  bylo  uwalilo ;  owáem  pak  odginud  známo  gest,  že  mra- 
wowé  gegich   byli  mnohem,   nežli  těchto   drancjřůw,    krotáj    a 
zwedeněgsj.    Panowánj  Kozarfi  we  Slowanech  učinili  konec  Wa- 
rjahowé,  a  sice  dobrodruzi  Askold  i  Dir  w  Polanech  1. 862,  knjte 
Oleh  w  Sjeweranech  aRadimiěech  1.  883,  a  naposledy  knjže  Swa- 
toslaw  we  Wjatičech  1.  964^).  Mimo  giž  dotčenau  pewnost  Sar- 
kel', gmenowanau  rusky  Bjelajawježa ^)^  připomeneme  zde,  že  i 


29)  Wesior  izd.  Ttmiowsk.  str.  12.  Sof.  Wrem.  ixd.  Strojew  I.  12. 

BO)  Schldzer  Nestor  UI.  64  te  táže:  Proč  Kozaři  brali  w  daň  we- 
werčj, a  ne  medwéil|  kilže?  Načež  zawjrá,  že  Slowané  neméli  bráni  k 
lowenj  medwédnw !  -  Kozaři  brali  daii  w  kožjch  zwjřat  obyčegných  a 
w  hognosti  se  nacbázegjcjcb ;  mimo  to  wewerčj  kůže  k  odéwu  gim  byly 
potřebnégsj  nežli  mcdwédj.  Karamzin  Istor.  I.  B.  48.  pozn.  89. 

Bi)  Karamzin  I.  41  prawj,  že  buďto  na  konci  7ho  aneb  w  tokn  8ho 
•toL,  což  přjlis  gest  neurčito.  Srow.  Thunmann  Unters.  nb.  ostí.  Volk. 
128  —  129.  132  —  138. 

S2)  Nestor  izd.  Timkowah.  str.  13.  15.  85.  Sof.  Wrem.  izd.  Strojem 
I.  18.  45.  Karamzin  Istor.  gos.  ross.  I.  117.  126.  172. 

33)  Sarkel  číli^Bjelajawježa,  řec.  aaiíQoy  6anÍT*oy,  kozar.  snad  Sore- 
kill  (w  nářečj  čuwasském  sore-  kill  podnes  znamená  tolik  co  bjlý  dam), 
hrad  giž  w  13tém  stol.  w  rumu  ležjcj,  stál  na  Dona,  kdež  nynj  Bjela- 
jewa,  bijže  kozácké  stanice  Kačnlinské.  Const.  Forph.  A.  I.  c.  42.  p.  112. 
PoiocM  Yoyage  dans  les  steppes  ďAstrakhan  I.  17.  Karamzin  Istor. 
I.  B.  51.  pozn.  90.  V.  pozn.  133.  Klaproth  Tabl.  de  ťAsie  p.  272.  Týt 
w  NouT.  Jonrn.  Asiat.  II.  418.  Fráhn  Magaz.  fnr  d.  Liter.  d.  Ausl.  1836. 
N.  79.  Nepodařilé  geat  nrčenj  polohy  w  Lehrbergf*s  Unters.  str.  88S  ald. 
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tak  řečené  Kaganowo  bradistě^  bljzko  Charkowa,  a  giná,  gmeno- 
waná  kozarskými,  bljzko  Woroneže,  gsau  'památky  ge^ch  něk- 
de^jcb^  třebas  od^nad  nám  neznámých  měst  a  hradfiw.  Ne- 
méně lívýrazně  dotrwalo  gméno  cizjho  toho  národu  ai  našich 
časů  we  gmenech  mnohých  wesiíic  a  osad  w  rozličných  okoljch 
Ruska,  baďto  po  lidu  tam  zawedeném,  anebo  z  giných  nahodilých 
přjčin,  np.  Kazarec,  Kazarič,  Kazariči,  Kazarinowo,  Kozarowka, 
Kozary  a  g. 

4.  Přewaha  bogowných  Awarůw  a  Kozarfiw  na  wýchoda  nwa- 
lila  sice  některé  těžkosti  a  nesnáze  na  gednotné  národy  slowan- 
ské,  anžegi  s  nimi  sausedjcj  a  tady  aatokům  gegích  nad  gine  přj- 
stupněgdj ;  wětáj  MíáBk  částka  Slowanůw  sewernjoh  wládě  ge- 
gich,  nad  to  za  krátký  čas  trwagjcj,  nikdy  podrobena  nebyla. 
Baare  od  gedněch  i  drahých  wzbnzená  přehnala  se  končinami 
sewernjho  Slowanstwa,  nezasáhái  do  gádra  geho,  a  žádných  pod- 
statných proměn  w  něm  nespůsobiwái.  Mnohem  dSležitěgáj  byly 
události,  kteréž  nedlauho  potom,  w  polowici  9ho  stol.,  na  zá- 
padu se  zběhly,  neboť  bezprostředným  gegich  následkem  bylo 
sgednocenj  wácch  Slowanůw  ruských  pod  žezlem  gediného  pano- 
wnjka,  a  založenj  mohutné,  až  do  naáich  časůw  dotrwalé  samo- 
wlády.  Půwodowé  tohoto  konečného  změněnj  dotawadnjch  wzta- 
bůw  taměgšjch  národůw  byli,  podlé  wyprawowánj  domácjch  leto- 
pisůw,  kmene  germánského,  kolene  normanského,  čili,  gak  hned 
nwidjme,  skandinawského ,  gmenowanj  Warjazi  čili  Rasi.  Giž 
nahoře  gsme  dokázali  (§.  18.  č.  9),  že  pomořj  baltické  a  země 
odtud  na  Východ  ležjcj  byly  od  prastarodáwna  ode  skandinaw- 
ských  dobrodruhůw  přjčinau  zbjránj  kořisti  zhusta  nawstěwo- 
wány.  Gsau  sledy,  ačkoli  historicky  nedosti  swétlé,  že  od  té 
doby,  co  Skandinawcl  se  sarmatskými  Alany  čili  Asy  na  Maeotu 
a  hořegájm  Dněprn  se  pletli,  zabjhánj  gegich  do  kragin  wýchod- 
njch,  gmenowaných  Gardhar  (mn.  p.),  Holmgardhr,  Gardharíki, 
Austrrfki,  Austrvegr,  Ostragard,  t.  do  nyněgsjho  Ruska,  a  do 
ňecka  (Grikla,  Grikkland),  ačkoli  čas  po  času  zastawené,  předce 
nikdy  cele  nepřestalo.  Hlawnj  autok  těchto  smělých  nágezdnj- 
kůw  obrácen  byl  proti  slabým  národům  litewským.  Prašanům, 
Litwanům,  Lotyáům  a  Kursjnům,  anebo  proti  čudským ,  Ludj- 
nům ,  Jemcum ,  Čuchoncům  a  g. ,  gakožto  ku  baltickému  moři 
neybljže  přjsedjcjm.  A  wsak  i  wnitřek  taměgšjch  zemj  a  kra- 
gin, od  mnohočetných  a  přelidnatých  národůw  slowanských  zau- 
gatý,  nebyl  nawátěwowánj  gegich  docela  prost,  ačkoli  nenj  prů- 
wodne,  žeby  giž  tehdáž  některé  slowanské  země  pod  gegich  moe 
a  ruku  byly  se  dostaly.  K  wjře  podobné  gest,  že  přicházenj 
Warjahůw  do  Slowan  býwalo  raděgi  mjrné ,  nežli  nepřátelské, 
a  že  Slowané,  co  lidé  zwedenj,  krotcj,  pokoge  milownj  a  obec- 
ných práw  a  obyčegůw  národnjch,  zwlááté  pak  pohostinstwj  a 
propůgčowánj  swobodného  průchodu  neikodným  hostům,  nad  mjru 
ietrnj,  dobrodružským  wýprawám  warjažských  plakůw  na  Černo- 
mořj  a  do  Řecka,  prastorau,  od  Nestora,  Konstantina  Porphyroge- 
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nety  a  Adama  Bremslého  ^*)  wysnacenaa  cestan  po  Newě,  Wal- 
chowu,  Lowoti  a  Dnépru,  až  potud  se  neprotiwilf ,  pbkad  tito, 
odménnau  áetrnostj  národnjch  práw  skrocowáiii  g^saace,  domácjlio 
pokoge  a  swobodstwj  gegich  nicjmž  nepřerazili.  Možné,  že  ne* 
gedni  slowanálj  ochotnjci  témto  Normanům  na  záletech  g^e^cli 
do  kragin  wýchodnjch  i  sami  towaryáili.  Gestliže  tedy  1.  838  o 
stjžnosti  Sweonůw  čili,  gak  ge  Čudi  a  Slowané  gmenowali,  Rnsuw 
eteme,  poslaných  z  Carhradu  do  Němec  k  cjs.  Ludwjkowi,  a 
iádagjcjch  wolného  průchodu  do  Skandinawie,  poněwadž  prý 
obyčegnau  cestau  přes  sewer  pro  zuřiwost  tamég^sjch  národůw 
domů  se  nawrátiti  nemohau^),  tedy  nám  to  za  důkaz  slauilti 
může,  že  laupežnictwjm  Skandinawcůw  a  sáhnutjm  na  swobod- 
stwj Slowanůw  dobré  srozuménj  mezi  obéma  národy  tehdáž  gii 
zrušeno  a  hněw  i  pomsta  těchto  powzbnzeny  byly.  Kterého  času, 
we  kterých  končinách  a  gakým  wálečného  átéstj  střjdánjm  tyto 
nepřátelské  potržky  mezi  obéma  národy,  Skandínawci  i  Slowany, 
se  započaly^  o  tom  nám  historické  památky  dostatečných  a  wer-* 
ných  zpráw  nepodáwag,  Domácj  letopisec  Nestor  o  nepřátel- 
ském wpádu  Warjahůw  poneyprwé  na  1.  859  připomjná,  nepo- 
chybně jediné  proto ,  že  o  ginem  dřewněgájm  ničeho  se  nedo- 
wěděl ;  nebo  wěc  zřegmá  gest,  že  ani  letopočet  geho  za  neo- 
mylný, ani  tento  wpád  proto  samé,  že  geg  Nestor  neydřjwe  klade, 
za  prwnj  s  gistotau  gmjn  býti  nemůže  ^).  Cizozemstj  práme- 
nowé,  gmenowité  historie  dánská,  podlé  starých  národnjch  zpěwA 
a  powěstj  od  Saxona  přigmjm  Grammatika  sepsaná ,  a  tak  na- 
zwané  skandinawské  powésti  wyprawugjť  sice  dosti  obsjrně  o 
wýprawách  Skandinawcůw  a  Danůw  do  Slowan  w  5  —  8  stol. 
po  Kr. ;  ale  zpráwy  tyto  buďto  hmatawě  gsau  bágečné,  plaché 
nerůdy  bezuzdné  obraznosti  zpěwcůw  normanských,  buďto  tak 
pomatené  a  wáeho  chronologického  základu  zbawené,  že  s  nimi 
we  kritickém  děgepisn  ničeho  počjti  nelze.  Co  gmenowité  Saxo 
Grammaticus  o  wálečných  tažěnjch  dánských  a  áwedských  krá- 
lůw  do  Slowan  a  kragin  wýchodnjch  od  wěku  Kristowa  až  do 
panowánj  Karla  Welikého,  anobrž  ač  do  lího  stol.,  wyprawuge, 
z  toho  leda  básnjci  s  prospěchem  wážiti  mohau;  prawdíwá  hi- 
storie, ač  chceli  aumyslu  swému  wérna  býti,  wetkánj  těchto 
motanin  do    osnowy   swé  snažně  se  warowati  musj  ^^).     Neméně 

>*)  Nestor  iad.  Ttmkowsh.  p.  4.  Const,  Porph.  A.  I.  ap.  Siřiti,  U. 
p.  982.  Adam.  Brém.  Hitt.  eccl.  1.  II.  c.  13. 

^)  Annal.  Bertin,  ad  a.  839.  w  Pertz  Mon.  G«rni.  I.  434.,  Muntíori 
Seript.  rer.  Ital.  T.  II.  p.  525.  Srow.  Scklózer  Neftor  II.  179  —  183. 
Qeijer  Gc8i:h.  Schwed.  I.  37. 

36)  W  některých  rkp.,  owšem  pozdégljch,  fto  se  welrai  přjpadaé 
„Wftrjazi  prichodjaiče  \%  Zamorja''  Scklózer  Nést.  II.  133.  -jWariig-cr, 
wolrhe  Ton  jcnseit  des  Meeres  za  kommen  pflegten'^  Dohrowshy  u. 
Múller  Nestor,  str.  80. 

37)  Přehled  téchto  bágj  wiz  u  Karamzina  I.  B.  55  —  57.  porn.  96. 
a  porowney  stjni  DaJdmann  Forschangen  Bd.  I.  S.  149  —  402j  zwlá«té 
str.  218  sld.,  240  sld.,  252  sld.,  268  sld.,  312  sld. 


S.  n.  PřeUed  degin. 

Ikfcý  w  UstóTkkém  óhleda  gest  wýnos  kriiickébo  skauminj  pd« 
wodnjeh  skandinawských  powéstj,  w  nichžto  o  dáwDJch  wpédech 
Normanůw  do  Siowsnstwa  smjnky  se  dégj.  Powěsti  tyto  owien 
počnoc  gix  od  8ho  stol*  naplněny  gsan  zpráwami  o  nigeadech  Skan- 
dlnawcůw  na  Aastrvegr  a  BiarmiU  t.  na  nynégáj  Raško ;  podlé  nich 
akandinawské  knjže  Eymiindr  přlgmjm  Starej,  praotec  mohutného 
a  slawného  rodn  panownjkůw  skandinawských,  gmenowaný  králem 
Hslmgarda  a  6ardharika,  saloiil  prý  dáwno  před  Rurikem  well- 
kta  ^ii  we  Slowanech,  pokořiw  sobě  Liwony,  Estony,  Ižero,  No- 
wohrad  a  gine  sápadnj  i enié ;  tolikéž  giny  norwegský  král  Hadding 
proniknul  prý  rekau  Dwinan  ai  do  Polocku,  gedté  před  přibytjm 
Warjaho  -  Rusůw  do  týchže  kragin  atd.  A  wšak  i  Slowané  na  waá- 
gem  podlé  týchže  powěstj,  následugjce  přjklada  swých  sauseddw, 
gpolečné  s  Čudy  wystnpowali  na  dívradle  hrdinských  čindw,  wál- 
cjee  8  Normany  po  moři  i  po  suthu,  a  bywde  mesi  ^iným  s  nesčjsl* 
ným  množatwjm  swých  loděk  přjtomni  a  aučastni  weliké  bitwy, 
swedené  1.  735  při  Brawalle  na  březjch  Skanie  meii  dwéma  nor« 
numskými  králi  Haraldem  a  SIgurd- Ringem  ^).  Podobných  zpráw 
poskýtagj  skandinawské  powésti ,  swláátě  potahmo  na  posdégsj 
cuy,  w  dosti  welikém  počtu  '*),  i  gest  nadége,  že  seberauli  a  wy« 
dsglise  wáecky,  gichž  posud  stáwá,  hognost  gegichgeité  znamenitě 
se  rozmnožj ;  mnoholi  ale  ^m,  gakž  některj  se  nadégf,  dégepia 
Btarosiowanský  zjská,  toho  potwrzenj  od  budaucnosti  očekáwati  se 
mnsj.  Podlé  naáeho  domněnj  gsau  to  pramenowé  přjh'd  kalnj  a 
podezřelj,  bychom  glm  stegné  wážnosti  s  domácjmi  naáimi  leto- 
pisy, anebo  dokonce  přednost  před  těmito,  gakž  někteřj  chtj  ^), 
přlsajidili.  Chronologického  pořádku  a  gistoty  wyprawowaných 
podrobnost]  žádný  saudný  zpytatel  pohledáwati  nebude  w  powjd* 
kicb,  gegiciiž  základem  gsau  zároweů  dége  prawdiwé  i  smyálené, 
pramenem  anstnj  podánj,  nástrogem  básnicko  přioděnjy  a  cjlem 
chowánj  i  kogenj  pýchy  národnjch  hrdin,  zweličowánjm  dobrodruzi 
ských  čfnůw  praotců w  gegich.  Wsecko,  čehož  z  těchto  starých  po- 
wéétj  pro  kritický  dégepis  slowanský  wydobyti  lze ,  záležj  w 
těchto  několika  sadách,  že  Skandinawčjci,  nágezdnjci  a  lupiči  té- 
měř celé  tehdegáj  Ewropy,  dáwno  před  přibytjm  warjahornských 
kajiat,  t.  giž  w  6  — -  8mém  stol.,  zhusta  na wátěwowali  Slowan,  že 
řjčiij  cestau  putowali  na  Černomořj  a  do  Kecka,  že  negsauce  spoko- 
jeni laapenjm  kragin  pomořských  od  Litwanůw  a  Čudůw  osedlých, 


^)  Eymondar  Sága.  Hafaiae  1833.  8.  Srow.  Dorpat  Jahrb.  1884.  Hft.  I. 
S.  8  --  19.  II.  97  —  106. 

^)  Ssorro-  we  iwé  Heimtkringle  (e.  15.  sq.  Geifer  Gctch.  Schwed. 
I«  S.  85.  801  —-  803)  též  na  mnohých  mjstech  připomjná,  kterak  hrdi- 
nové a  králowé  swedstj  %  třjdy  Yni^Hngnw  w  rozličných  ča«jch,  dáwno 
před  9týni  stol.,  wogenaká  taženj  do^raj^in  wýchodnjch  Auttrvegr  iwa- 
>ýeh  předaewsAli,  a  nékteré  %  nich  pry  lobé  i  podmanili,  gakx  o  tom 
giž  shora  $.  8.  ^.  11.  a  $.  18.  č.  9.  rojtUiégt  wyloženo. 

^)  W  čole  gegich  Senkowtkij  w  pogednánj :  Skandm.  sagi,  w  Bibl. 
dlja  čtsaija.  S.  P.  1884.  T.  L  1  —  77. 

32 


498  Okr.IL  CLII.  O  Slowanecli  rnskycL 

iiýliri  djchtjce  pó  bohatstwj  kupeckých  mest  dowatakýchy  Nowo^ 
kradu,  Polocka,  Smdenska,  Ljnbče  a  g. ,  naposledy  i  o  Sl»* 
wany  se  pokauáeli,  hledjce  ge  sobě  w  poddanost  a  poplatnost  owe- 
stí,  že  Mráak  tito  x  počátku^  snad  sa  dosti  dlauhý  cas,  napadá  m 
gegich  ausiiné  se  wzepjraii  a  ge  brannau  rukau  z  končin  swých  wy- 
háněli.  Gsau  to  wsecko  wéci  negen  samy  w  sobě,  saodtc  podlé 
pokoienj  a  powahy  dotčených  dwau  nirodáw,  nad  mjra  prawdé 
podobné,  ale  i  pozdégájmi  swédectwfmi  domácjch  letopisůw  dlo- 
statečně  stwrzené.  Toto  posnamenawae,  obraťme  se  gii  nynj  k 
čistěgdjm  pramenům  historie  sewernjho  Slowanstwa.  NeystaréJ 
letopisec  ruský  Nestor  sapsai  k  L  859  a  862  památka  áěg&w  mesi 
clainci  Waijahy  a  domácjmi  Sloweny  i  čudy  w  tento  způsob  :  ^,Létn 

6367  (=r  859)  méli  daň  Warjazi  ze  zámořj  od  Čudůw,  Slowu» 
Mery,  Wesůw  **)  i  Kriwičův^ ;  a  Kozaři  méii  od  Polán,  Sjeweran  i 
Wjatičůw  po  bjlé  wewerce  od  dymnjka^^  ^).    A  hned  dále :  ,^Léta 

6368  (=:  860),  6369  (=  861),  6370  (=  862)  wyhnali  Warjahy 
za  more  a  nedali  glm  dani.  I  počali  sami  sebe  sprawowati,  ale  ne* 
bylo  ¥^  nich  sprawediiwosti,  nýbrž  powstával  rod  proti  rodu,  tak. 
ie  mezi  nimi  byly  rozmjiky  a  gedni  s  druhými  počali  bogowati.  1 
nsmysliwáe  sobě  řekli :  pohledeymei  sobe  knjžete,  geni  by  wlédl 
námi  a  saudil  nás  podlé  práwa.  I  iedée  za  moře  k  Warjahům  k 
Rusi  —  tak  zagisté  gmenowáni  byli  tito  Warjazi,  totiž  Rasi,  f akož 
finj  fmenngj  se  Sweje  (Šwedowé),  gioj  Urmane  (Normani),  Ang- 
Ijane,  ginj  Gote  (Gothowé)  —  prawili  Rusům  Čudi,  Sloweni,  Krt* 
wiči  i  Wesi :  země  naáe  gest  weliká  a  aurodná,  než  řádu  w  nj  nenj  ^ 
pročež  přigmětež  knjžetstwj  a  wládařstwj  nad  námi.  1  sebrawie 
se  tři  bratřj  s  rody  swými,  pogali  s  sebau  wáecky  Rusy,  a  přiieáie 
osadili  se  neystaráj  z  nich  Rurik  w  Nowohradé  *'),  druhý  Sineaa 
na  Bělogezeře,  třetj  Truwor  w  Isborsku.  I  od  těchto  dostala  awé 
gméno  ruská  zemé,  a  Nowohradčané  gsau  rodu  warjažského,  by wie 
dřjwe  Slowané.     Po  dwau  pak  letech  umřel  Sineus  i  bratr  geh<^ 

mi  ■ 

^)  Gméno  Wesůw,  zde  I  w  nátledugjcjm  mjsté,  téméř  wo  wsech  rkp.» 
i  téch  neystarsjch,  godiný  Král.  č.  Radš.  wy^muc  (w  néniž  apráwné  „i 
Kriwici  i  Wsi))  Kpotwořeno  do  nwsij  wsja,  Wfijéch/'  Scklbzer  Neitor  UL 
15  —  16.  MÚller  i  Dohrowskjf  Neitor  80.  Karamztn  I.  144.  Arc^^bií' 
iůw  w  Trad.  Obié.  Ut.  1828.  IV.  58,  tdž  we  Wjeetii.  Moak.  1828.  %L 
816  —  817.  »^*>  Kriwičt^'  f^ii  proto  nemnie  býti  prawé,  ponéwadž  Po- 
ločtj  a  Smolenltj  Křivici  toho  wyswáig  Warjalio-Rosůw  nebyli  aučastaly 
a  teprwé  pozdégi  pod  wládu  Warjahiiw  se  dostali.  Naproti  tonm  Sineas 
přigda  hned  se  osadil  w  Bélogezeře  a  Wesnw. 

«)  Wewerčj  káži  dáwali  Slowané  Kozaram.  Gakan  daň  platili  Wa- 
rjah&niy  Nestor  nepochybné  sám  newédél,  ad  dosti  podobné,  že  ginaa, 
od  této  rosdjluan.     Srow.  Karamzin  I.  B.  52.  pozn.  91* 

*S)  W  né kterých  rkp.  stogj  omjlné  Ladoga.  DAwody  pro  Nowohrad 
od Kammzfnnl.  B.  102. pozn. 278.  předestřené  na  prázno  znjtá  Are^aiew 
w  Trnd.  Obié.  Ist.  1828.  IV.  65.  Rnk.  Král.  c.  Radz. ,  třebas  ginak  sebe 
leplj,  zde  zkažen  a  sám  sobe  nazmat  gest.  PrawJ  zagisté,  že  tři  knjžata 
bratřj  dřjwe  přišli  do  Slowan  aa  llmeau  a  potom  stawéli  Ladoga  (pril- 
doža  k  Slowenom  perwoje ,  i  sr oblila  g^orod  Ladoga)  y  dále ,  ie,  Rnrik  pa 
dwau  letech,  po  smrti  Sinensa  [864]  osedl  na  llmena  a  Nowohrad  zalo- 
žily ^jže  pak,  žo  1.  868  panowal  w  Nowokradé.    Odpor  zde  aa  lýleáat. 
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Trowor.  I  přlgal  k  sobě  wlida  Rarik,  a  roidal  nmiSfli  swýin  mé- 
ita^  onoma  Polock,.  onoma  Roatow,  finénra  Bélo^eiero.  W  Iéciil0 
mésieóh  Warjasi  fsftii  prjchosj  ;  prwnj  xagitté  osadnjci  byli  mt  No* 
wohradé  Slowanéi^  mt  Polocka  lúrlwiči,  w  Rosiowé  Merja,  w  BéJlo- 
f eieře  Wesi^  y$  Maromé  Maroma.  Nade  wiemi  iémito  panowal 
Rnrik**^  **).  Tato  od  Nealora  podaná  apráwa  fest  gedkiý  lAklad 
mij  naa]  páté  a  historické  snámosti  o  přiby tj  Warjaho  -  Rusáw  d* 
glowao^  a  aaloioaj  ide  fedlnowlády.  NenjC  aamysi  náé«  aals  U^ 
k  oloieBéma  cjli  naiemo  lose  potřebné  geat,  wchásetl  ade  w 
obijme  ros|;|m&ttj  o  předmětech  w  hořef ijch  slowjeh  obsažených, 
a  nichi  aš  posawad,  pro  f egtch  d&leiitost  w  doniácj  ruské  hiatorH, 
od  tolikera  učených  maiůw,  menl  nimii  Schloser,  Karamain  a  Po-> 
fodin  přednj  mjato  sau^mag}^  se  wéj  moinau  pilaos^  a  ddklad- 
aostj  f ednáno  fest.  Nám  dosti  hudli,  podotknanti  slehka  tiélUe« 
rých  přednégiyeh  iriLolooalj.  Že  Warjaai  čili  Rusi*  od  sewerosá- 
padnjch  Slowanůw,  I,  Nowohradčandw  i  éáatkj  Kriwiéůw,  a  od 
•polečnjkfiw  fegich  Čudův^  Wea&w  i  Mery,  k  ufetj  vlády  nad 
nimi  přixwanj,  byli  Skoodinawd  límene  německého^  a  aloe  noypo* 
doboéfi  oby watelé  východnjbo  pooMrJ  nynéfigho  Swedaha  (kdei 
sniffiý  krag  Roslagen,  břetiátéllflandaké),  toho  abéhtéma  w  hlsto« 
?ii  a  čtaucjmu  nepředpofotau  myaíf  samého  NOatiora  ohswl4g|pji»U 
pracné  raienými  cestami  a  proatřédlKy  dowonowati  netřeba^  Baynr^ 
Tlmamann,  Schloaer,  Karamain,  Geijer,  Pogodln  a  f  •  prawdiwoat 
wýUadu  tohoto  podstatnými  a  ráanýini  důwody  doijčUi,  ováem  po* 
stteagjcjmi  pro  aknáeného  a  neatranného  saudce^  nepUlnými  na- 
proti u  neumělých  anebo  předpogatých  ceniteiúw  ^},  Hlawnčf^ 
I  técbto  dňwodáw  f san  tito  :  a)  Sám  Neator  wyprawufe,  dle  Wa- 
rjaai iili  na  břehu  moře  baltického,  gmenowaného  po  nich  warjaž- 
ským,  a  s  gedné  strany  od  nich,  s  finé  pak  strany  od  LcQhdwt 
Pras&w  i  čnduw  osazeným  ^}9  dokJádafe  nad  to,  te  aáleieli  a 

M)  NeiH^r  isé.  Timkowsh  ttr.  i9.  Srow.  Sehlózer  Nestor.  II.  t58— 
S06.  Muiler  Nestor  iitr.  80  ~  89. 

^)  Bayer  De  Tsregit  w  Opniir.  ed.  KioiM  1770.  p.  8d9--970.  Tkun- 
swifNf  Vnier*.  vh,  ojtl.  Volk.  itr.  d09--d90.  Schidzer  Nettor  li.  178—180. 
104.  KiWéMnzin  Ist.  gos.  rosa.  I.  41  —  50.  Oeiýer  Clesch.  Schwed.  Bé.  I. 

Ktlken  Ueb.  Rumoh  to«  0.  bis  sam  12.  Jh.  w  AMi.  d.  Berl.  Akad.  ISdi. 
iírn}  spis  o  pf  adniéla  tomto  gest :  Af.  P^gúdin  O  prolacboidenii  Rnst. 
Mosk.  18^.  8.  Tih.  O  žiliáčarh  drewnjejiieh  Rnspw,  soé.  g.  N.»  i  lvi- 
tié.  rasbor  onago.  M«  182S.  6.  -*  Tatiidew  II.  $81.  wy hlásil  Ros j  sa 
Fíoy  (Čudy),  Lomonosow  Ross.  Ijet.  1760.  xa  slowanské  Praíany,  Mntler 
8.  R.  6.  V.  str.  dOS  sld.  sa  Roxolany,  Ewers  Urspr.  d.  mss.  Staats  1808. 
Oeseh.  d.  Ross.  1816.  ,Bd.  I.  sa  Kosary,  Kollár  Hoicpr.  o  vmeo.  slaw. 
851  —  888,  Kacenowsfcij  Ué.  Zap.  Mosk.  IJn.  1885.  Sopt,  Mtoroikia  Ist. 
ross.  sak.  M.  1836.  str.  885  —  808  aa  odwétwj  baltických  Slowanůir, 
■poipigjee  go  s  Rag'tany  1  Prasy,  Warjahy  p9k  s  Wapry  1  Warny,  Krnse 
i^um.  Min.  Nar.  Prosw.  1886.  sv.  I.  ca  Bány,  ginj  za  graé.  Stopován) 
pSwoda  oslawenýrh  Warjahorits]&ir  saQgjmá  i  podnes  téméř  w/"- 
kradné  d&wtip  včenýeh  dégepiscAw  w  Rasjch,  s  pominatjm  celého  ostat- 
njlto  Staroslowanstwa,  irakožto  panstley  iwjřerjch  díworbuw.— > 

«)  Nestor  iad.  Thnkowsk.  str.  «.  Schlozer  Nestor  II.  2t.  Muller 
Nestor  61. 

32* 
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rozliéoýeh  menftjch  národAw,  t.  RusAw,  Sweůw  (Šweililw),  Ur- 
manfiw  (Normanůw) ,  Angljanfiw  a  Gotdw  •^).  b)  We  Skandi- 
nawsku  toho  časa  skatečně  sjdlil  národ  pod  obecným  éill  semě- 
planým  gménem  NormanSw  a  zwláátHJmi  WarjahAw  i  Rnsuw  inámý, 
w  celém  8mém^  9tém  i  10tém  atol.  laapeinické  nágezdy  po  moři 
do  wdech  téměř  končin  Ewropy  činjcj,  ^hož  nápadům,  ^akž  gamě 
wýá  prowedli  (§.18.č.  9.)<i  wýchodnj  nábřeftj  baltické  od  prastaro- 
dáwna  wysUweno  bylo  **).  c)  BIjscf  wěkem  apiaowatdé  biskup 
Kremonaký  Liutprand  [946  — 968]  a  Symeon  Logotheta  gmena^ 
tebdegsj  raaké  Slowany,  bywáj  pod  wiádan  warjaiakých  knj€at, 
onen  Normany,  tento  pak  Franicy,  sagiaté  ohledem  na  germanaký 
a  gmenowitě  akandinawaký  půwod  Warjaho-Roa&w  *).  d)  W  Car- 
hrade  naleatali  ae  ode  dáwné  doby  do  lího  atol.  dobrodraidtj  plo« 
kowé  Normand  we  wogenské  aluibé  cjaařdw  řeckých,  gmenowanj 
""         •  '     • — "^ -  ^ — x„^4_^  n — 1» Bnety  onr" 

akož  tjn 

g.^ ir  o  ^-     r u  ^       ^ykaaug 

býti  skandinawákými  W&ringy  (Vaeringiar)»  %  domácjch  pramendw 
naibyt  xnimými*^).  e)  Gména  warja£akých  třj  knjiat,  gakož  i 
wétdjho  počtu  awědků  we  amlauwách  Rasůw  a  Řeky  911  a  946, 
gsaii  názorné  akandinawská ;  raaké  názwy  prahůw  Dnéprowských 
VL  Konstantiím  Porphyrogenety,  činjejho  rozdji  mezi  gazykem  ro« 
gkým  a  alowanakým  (§.  28.  č.  15.),  dále  alowa  od  Warjahdw  k  ae- 
wemjm  Siowanfim  pře&lá,  gako  iian,  wira,  jabednik,  gridin,  met- 
nik,  werw%  Inda,  and  (fretum),  iljag,  bezmen,  %Txa  a  g.,  toiikéi 

«7)  JieHor  isd.  Timkowsh.  atr.  IS.  ScMozer  Nestor  IL  175.  Afiiller 
Nestor  81.  -—  AjDgljany  C^gUany)  Nestor  přingchal  bud  přjčbian  osa- 
senj  se  skandínawských  Normana  w  Anglii  [l066j^  buď  proto,  že  mest 
Carhradskými  Warjaby  i  Ang^lowé  slaužili^  náležegjcj  podlé  gazyka  mimo 
to,  spolu  s  Dány,  ke  Skandinawcnm. 

M)  Wargani,  omylné  Fargani.  Const,  Porph.  De  Gerim.  ani.  Byz.  IL 
p.  152.  ap.  Stritter  IV.  431.  Warangl  Jbína  Comn.  ap.  Siríiier  IV.  448. 
Wereng  u  wýchodcannw,  gmenowité  u  Dimežky;  viz  Charmoy  Relat, 
W  Mém.  de  ťAcad.  Sér.  VI.  T.  II.  p.  375  sq.  Maře  Warank,  téz  Warank 
Domen  gontis  quae  litora  ejus  obsidet,  a  Abulfedy;  srow.  Búsching 
Magas.  Bd.  IV.  str.  151  sld.  Qui  se,  id  est  gentem  suara,  Rhos  vocari 
dicebant  ...   Imperator    (Ludovicus    Pius)    diligeotias    inTestigaas  con- 

Serit  eos  gentis  esse  Sueonnm.  Annal.  Bertin,  ad  a.  839  w  Muraiori 
cript  rer.  Ital.  T.  IL  p.  525.,  w  Pertz  Mon.  Germ.  ^Hist.  I.  434. 
Přidey  sera,  že  čudstj  národowé  od  prastarodáwna  gmenagj  Swedy  Ruotsii 
Rootsi,  a  Swedsko  Ruotzimaa,  Rootsimaa. 

*^)  Russios,  quos  alio  nomíne  Nordraannos  Tocamus.  lAuiprand,  1.  V. 
€.  6.  p.  92.  144.>  ap.  Murat.  II.  463.  (Mluwj  o  Rosjch  we  Siowanecb 
osedlých,  máge  na  zřeteli  půwod  a  národnost  geglch.)  Russi  ...  genns 
ex  Francis  (t.  Némcáw)  dncunt.  Symeon  Logoth.  ad  a.  884.  Tak  též  Í 
neznámý  pokračowatel  (Incert.  contin.)  a  g.  Srow.  Stritter  IL  967  —  968. 
(Sym.  Log.  nynj  wlastué  WarjaJiy  w  okolj  Achiilis  dromos  čilí  Derrit, 
mezi  austjm  Dnépru  a  Tauridau,  osedlé,  kdež  ge  i  pozdég^  spisowatelé 
připomjnagj.  Wiz  pozn.  66.)  yiAdemari  Chron.  a.  1010.  Russi  a  Nortmanniy 
co  synonyma  o  gednom  a  témže  národu. 

^)  iSrow.  Schlózer  Nord.  Gesch.  atr.  545  —  546.  Geijer  Gesck. 
Sciiwed.  Bd.  I.  str.  37  —  40. 


S.  n.  PřeUed  degin..  501 


neypřiroxeni^  se  riíftiidioawgkého  gasyka  wjflwétlowatlae  dagj*'); 
naposledy  zákony  od  waijai^kých.knjiat  ra^kým  Slowaadm  oa- 
dané  we  mnohých  článejch  až  niidto  patrně  a  normanskými  sau.- 
hlacijy  přjójee  se  Btarobylým  swykfim  a  xákonům  alowanakým.  Při- 
puatjiBeH  prawdiwost  a  liwaij  téchio  a  ginýeh  tént  podobných  dů^ 
wodůw  ^y  gak  náleij  k  myali;  madňo  giž  nahlédneme,  proč  při- 
atéhowanci  tito  pod  dwo^jm  gménew,  Warjahůw  i  RoaS,  w  ieiopl* 
aech  domicjch  ae  uvosn^j,  a  proč  s  -  těchto  fediné  posledi^}  we 
Siowanska  se  Dupalo,  Waijaxi,  i.  rotnjci,  spojiencl,  lat«  foederati, 
od  slowa  Tara,  Taere  (pactam),  skaň*  Yaeringr,  mn.  p^  Vaeiringar, 
sluli  domácjtti  náawem  wesinés  wdickni  boj^ownjci,  dobrodrusi,  la* 
piči  a  kqřktnjel  skandinaw^j,  bef  roadjiu  n^  puwdd  a  wlaat,  čil! 
na  pokolenj  a  kraf,  %  něhož  pocházeli,  spoicjváj  se  k  témuž  %kr 
mém,  t.  bud  k  wáteéným  wýprawám,  anebo  k  wo^enským  alužbim 
do  ei^ny.  Kusí  naproti  torna  (^menowáni  byli  oby watdé.  g edoé 
částky  Skandinawska,  a  sice  neypodobnégi  wýchodnjho  c*  Upland* 
akého  ppmorj  (Roslagen)  f')^  nepoohybně  negen  wné,  u  Čodůw  '*) 
jk  StowanůW)  ale  i  doma  ^^)«  Přiawaná  knjžata  a  družina  fofieh  byli 
povolá^}m  a  ataweip  swým  Warjasi,  rodem.  Rnsowé;  ono  siraj, 
giaté  třjdé  wáechnéeh  ŠkandlnawcSw  (Goth&Wj,  Šwedfiw,  NorwOr 
^w  atd.)  společné,  a  proto  od  Nestora  mjsto  názwu  Skandinawei 
iiž}wané,  toto  nžáj,  mjstnj  čili  národoj  gméno  gest*    f  odobno,  že 

^^1)  DosU  zde  budiž  na  gednom  přjklada:.  tliwko  tiím  (mi^hter)  má 
výbradnj  přjznak  nářečj  akandíaavského^  twořicj  sloh  fi;  znjf  zajisté 
ulom.  thinn,  got.  thius,  ags.  theov,  stném.  diu,  deo.  Grfmm  Rcchtsalt. 
903.  —  '2e  bIowo  Inda  gegť  tkán.  lodbi  (palliatn)  ^  dokázal  Sjogren 
Mém.  de  TAcad.  T,  II,  Lítt.  6. 

52)  W  ToboUka,  prawj  učený  ce«towatC!l  Erman  (Reite  i^ra  die  Erde. 
Ber].  1833.  I.  507),  w  tomto  Iiilanda  ruskýrh  Sloviinůví  gesté  dnesojho 
dne  towary  daniké  elowau  towary  warjažTskýnii. 

tt)  Achmatow  w  Atlatu  ku  Karamzin.  hist.  rns.  1.  19.  mylné  wywo<-. 
rage  %  Dálina,  že  Roalagen  nynégsj  daneký  ostro w  Seland,  Baron  Roaea- 
kampff  zapjrá  přjbnsnoat  gmen  Ros  (^Pé^)  a  Roalagen,  irykládage  toto 
skrze  Rodhslagen,  Rosslagen,  t.  břeh  č.  krag  weslařnw.  Trudy  Obbc. 
Ist.  IV.  139  —  ±f\9.  Než  dfikazowé  ^cho,  dobfc  pof^afj,  slaužj  "wjce  kU 
potwrseig  wéei  od  néfao  w  pochybnoH  bran^,  nežli  k  vywrárenj  gj.  Gméno 
Rosiy  možnéli  ge  powozowati  od  rodhsi  {weslaři,  remti^es),  bylo  Warja- 
bům  do  Slowan  pozwaným  podld  Tengesla  a  žiwobyta  gegich  weskrze 
přjstogoé.  ^  Z  obemjch  f^men  powstáiragj  wlastnj. 

^)  Od  Čudiiw  přcwzali  Lopaři  swé  Ruothi,  Raotteladz.  ITžjwánj  gména 
toho  a  čadských  národfiw^  pra^j  Geijer,  dostatečné  doswédeuge  nékdegsj 
atarodáwné  spolky  Oadáw  se  Sweáy,  zirlálté  s  IcragUtém  Roslagen.  Qeijer 
Gesch.  Schwed.  I.  91. 

^)  Qai  so  id  est  gentem  snam  Rbas  vocari  dieebant  —  prawj  Annalista 
Bertin.,  z  čehož  následiige,  že  i  sami  sebe  tak  gmenownli.  Národ  Rubůw 
přjčinau  podobnosti  graéna  sRoay  ('i'<úff)  a  Ezeehiele  38,  3.,  39.  1.,  anebo 
a  Aorsy>  Rozolany  atd.  plésti,  gakž  ranozj  činili,  gest  tuze  opowážUwé, 
oercili  nekritické ,  gesto  mezi  onjm  a  témito  nižádaé  přjbuznosti  histo- 
rickými dnwody  dokázati  nelze.  Ostatné  znamenati  slusj,  že  we  wiecb 
alowanských  památkách  až  do  16ho  stol.  psáno  Rus,  Rnsi,  rns^skij  atd., 
nikoli  Rossijanin,  Rossijane,  rossijskij,  kteraužto  formu  teprwé  řečtj 
oprawcowé  rjrkewigch  knih  slowanských  z  řeckého  gazyka,  kdež  se  pjse 
'P^og^  podlaadaé  uwodli.  (Srow*  {.  26.  č.  8.) 
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fliowo  Rot!  we  Swedska  toliko  o  nalé  některé  Wétwl^  osedM  napo- 
siorf  Roslafengkéni,  se  uijwalo.     Čadi,  na  prdtiwnéin  nábřežj  by^* 
4ljcj,  wstáhli  ge^  obyčejem  welmi  tbasta  w  higtorii  ae  wyakýta^^ 
cfin  ^))  na  wáecky  gine  Šwedy  ta  Ruay  roahiiené.    Od  panownj* 
kiW  rnských  přeálo  gméno  Rusi  neydrjwe  na  Ilmenakd  Slowany,  a 
w  prodleném  času  na  Kriwiče,  Polány,  Radtmlče,  Wjatíče,  l>ref  o- 
v/iée^  Bnljeby,  tJIfce,  Tiwerce,  Chorwaty,  Srby  a  mnohé  ^né  wétwo 
alowanaké*'},  práwé  tak,  f ako  ^éno  němeekýeh Frankůw  naceltfaké 
Oally,  Htewftkýeh  Pruáandw  na  amét  národáw  w  nyně^jm  8tát« 
pmgkéiB,  čudakouralakýeh  Bulharuir  na  Sfowany  w  Moeaif  atd.  Čat 
téchio  předAleiitýeh  přjbéhiSw  Nestor  afcesewriibwyméřiige,  pos- 
kládané podmhowánj  Warjahůw  we  Stowaneeh  na  h  859,  wyhnáaj 
pak  a  přfawánj  gfefa  na  1.  Wi ;  wiak  nkméné  ^  SebloseraKarani- 
nin  dáwodné  posnatnenall,  €e  pramettawé  od  Nestora  při  spfsowáii) 
letopisdw  gebo  džitj  k  wytnačenj  disii  s  takoirati  oréRostJ,  aby  při 
tom  omyla  uwarowáno  bylo,  sotwy  postačewalf,  podlé  éthtí  ie  I 
na  letopočet  tento  tuae  spdléhall  nelse,  ačkoli  w  nedootatku  ^ébo, 
lepdjho  a  gistěgijho,  při  ném  sdíítati  i  radao  I  dlužno  ^).    K  wfře 
podobné  gest,  ie  osasenj  se  Warjabo-Rosů^  Ire  Siowaneoh  do  ttéoo 
^řewněgij  doby  připadá,  neili  g e  Nestor  kladl  ^).  Přjčlna  poswánj 
raskýcb  knjtat  k  ugetj  wrehn j  wlédy  nad  spolčenými  národy  Ca* 
ddw  i  SlowanAw  týž  Nestor  ařeginS  wytluul,  prawé,  ie  wsniklé 
po  wyhnánj  Warjahdw  domácj  roamjsky  a  boge  pobjdly  rosiuiinéfiy 
stranu  w  lidťi,  aby  ku  přetrienj  dalijch  roxbrogfiw  a  k  odwrácenj 
hresjcj  gim  od  warjaiskýcb  i  kosarských  nágezdfiw  zábaby  swolili 
sobe  kojžata   a  panownjky  %  neybofownégé|ho  w  celé  tehdegéj 
Ewropě  národa,  ae  Skandinawcdw,  genál^y  mocnaa  riAau  domácj 
i  přespolnj  nepřátely  skrotlll,  a  podlé  sralanwy,  ietřjce  národnjch 
práw,  swobod  a  zwyklostj,   nad  národy  gím  se  dobrovolně  w 
ochrana  oddawájmi  panowali.    Bylo  to  swobodné  wolenj,  nikoli 
besdéčné  podrobenj  gedné  wétáj  a  přideyme  I  opatmégéj  stranyi 
lagisté   ne   bez  odporu    druhé    menáj ,    w    pobauřenj    vlasti  a 
zruáenj  obecUjho  řádu  snad  swého  wlastnjho  zisku  hledagjcj.  Stala 
ae  to,  gak  wyprawnge  prastará  národnj  powěsť,  owéem  teprwé  w 
pozdégajch  památkách,  nikoli  w  Nestorowc  letopísa,  aapsaná^  ra- 
dan  a  pásobenjm  samého  starijho  čili  spráwce  Slowiandw  Novo- 
hradských Gostomysla  ^).    Oprawdu  brzo  skutek  toho  dokázal,  ie 


w)  IViz  $.  6.  ě.  10.  f  iJ.  é.  ••  po«a.  08.  f.  14.  6.  7.  8row.  Sckiozer 
Ncitor  n.  179. 

»)  Nestor  fsd.  Tf^JiowšUf.  ttt.  1%  — 18.  SifhtBzer  Neator  If.  1S2.  807. 
m.  226.  Muller  Neitor  82.  94. 

W)  Schlozer  Nestor  II.  177  —  178.  Knrnmzfn  I.  51  —  58. 

^)  Pbotlas  w  pRstýřgkétn  ■wtfm  poslánj  1.  86S  gmeirage  Raiy  náro* 
dem  oile  iTtfwna  tlopowéttné  soámým.  Srów.  ff^ilken  Ueb.  Rnteen  w  ^bb* 
é.  B«r1.  Akad.  J8dl. 

^)  Kammzin  Itt.  ron.  rouš.  I.  A.  114.  B.  101.  poxn.  274.  Podánj  ta 
(loiití  g«ft  k  wjře  podobna,  saud^  podl^  vyptánj  g^edimk  powaby  Nowo- 
hrad^^náw,  redniik  lonn  poiadnjkjiw  a  knjžat  g(>girb  v  Letopis.  Nowo- 
bradak.  Mode  1819.  8.  a  g.    Od  lího  stol.  aa  ato  let>  praivj  metropolita 
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iroJenj  t»  w  tehdegf jch  «koIaottecli  bylo  Bejopfttniégij.  Poé  p«no- 
wáDJm  p:^niýeh  knjžat  ruských,  wládawájcb  po  želesa^  sfediiotiU  «e 
pomslo^  wolné  I  newolnéy  wiickni  nirodowé  slowanálj  na  aeweru 
W  molnitný  aiát,  gaancj  gii  a  to,  aby  potomné  átastné  odolal  pře- 
waae  akandmawských  Normanůw  a  tnralakýcfa  Čndůw  i  Torkůw, 
koBečnan  skéxaa  aewernjnia  Slowanstwii  hroijijcb.  WpádéwiS  Nor- 
manůw do  Slowan  přestali  docela.     Welikébo  tohoto  cjle  dosaženo 
^iiwéojm  warfažských  knjžat  a  drbiiny  ge^ch,  bes  patrné  agny 
nérodnoati  alowaoské ;  neboť  rodowé  f  egich  we  krátkém  čása  dom- 
etla se  poslowaníll,  a  ty  některé  pfjmésky  še  akaadlnawčniy  ke 
fllowanéiné,  wygma  směna  beznzdné  iidowlidy  w  sikiáu  gedSnowládti, 
neslaniily  k  ni^adnéma  podstatnému  pf  eginačenj  domácjch  qpéso^ 
bůw,  mrawůw  a  swyklostj.     Namjtka,  ie  nenj  podobné,  aby  Slo^ 
wané,  wyhnawde  brannau  rnkau  Warjahy*,  gii  w  několika  méajcrjdk 
]^nova  k  of etj  knjietstwj  ge  byii  pošwali,  gest  malowéánái  /NcteC 
f fedné  wyhnaiij  dobrodrusi  warjaiitg  a  piiawani  knji^ia  byii  dle 
neywětáj  podobností  lidé  ač  siegného  skandinawského  Iťmene,  wiak 
uieméně  rosd}inéIie  rodu,  t.  onino  anad  Gothowé,  Swedowé,  anebb 
ginj  Skaadinawci,  o  čemž  Nestor  gistoty  dowědéti  se  nenobl,  tite 
BiMOwé,  což  týž  ietopisec  množstwjkrát  zanmysiné  i^pakuge.  Tel»- 
dCféj  Normanowé  i  Skandinawci  dělili  se,  gakž  gíž  řečeno,  na  ros- 
Kcoé  menéj,   iwiáátiijmi  gmeny  wysnačené,   od  sebe  neodwisW 
vétwe.      Za  drniié  meai  wybninjm  oněch  a   přlxwánjm   těchto 
nohfto  několik  let  progjti;  letopočet  sagisté  Nestorůw^^  co  do  tibolo 
punkta,  nenj  neomylný*     Domácj  ty  různice  nepochybně  irwaly 
déle^  aeill  Nestore wi  se  sdálo ;  tak  kwaptfé  wy zřánj  poHLických 
amnysiůw  a  sgednocenj  se  různorodých  národůw  k  gednomu  záj- 
mem připustiti  se  nemůže.     Za  tretj  strana  wyhnawsj  Warjahy, 
ač  tehdáž  mohutni^  posděgl  wiak  za  wypuknutjm  rozbrogůw  zien« 
ceiié,  byla  nepochybné  od  wzrostlé  Warjahům  pqzniwé  strany  roa^ 
djlná,  gakž  patrno  gest  z  odporu,  podlé  přjpisku  w  nékterýcli  ru«- 
kopisech,  ode  slowanských  rotnjkůw  waijahoroským  knjžatum  či^ 
Děného  **)•     Za  čtwrté  w  poawánj  Warjahůw  měli  pcdjl  dwa  slo- 
waaátj  národowé  a  dwa  čadátj  ;  obránjm  knjžat  ze  třetjhQ  národu 
samezila  se  rewniwost  a  zápalčiwost  gednóho  kmene  na  druliý. 
Byl  to  prostředek  gediný  k  wyhowěoj  oběma  stranám  bez  boge  a 
krweproliij.     Za  pále  mezi  wyhuánjm  iaupežiwých  tulákůw  a  pO«- 
))od,  bezbranný,  bezděky  podrobený,  ttijrny^m  žiwnostem  a  řeme* 

sl&m  oddaný  lid,  co  ctzj  stádo,  do  krwe  a  kůže  drancugjcjch  a  mežI 

' —  -- 

■  » 

Ewgeng,  nrfce  než  tfid«et  kajžat  střjdalo  se  a  Nowohradósiiuw>  a  »řjdka 
který  nebyl  od  nich  wyhnán  t  bezecljm.  Raxgow.  o  drevn-  Nowi(or«  Mp»l|i 
1808.  4.  8tr.  52.  Srow.  Kmiajdowtc  O  posadn.  Newgor.  lHoiik.  1821.  4^ 
Menj  tedy  diwo,  gettK  rqahořčei^  Gofttnmyaly  podobné  nasj  Líbuéi,  napo- 
sledy Bwolal :  Ů  nebuda  wam  saditi  svády ;  wolte  niuža  <..  Iiy  by  wladl 
vam  po  železa  ! 

^  ^1)  Karamzin  Ist.  gos.  ross.  I.  A.  J15.  B.  105  pozn.279.  Skoda,  že  ruský 
kiitoriograf  i  zde  opét,  gako  ginde^  podlé  přewrácend  swé  čili  rndégi  Geb- 
hardovskd  saustawy,  o  zpaaře  a  nezbednosti  Slowanáw,  porbdzegjcj  prý  z 
gvgich  diwokostl  a  sorowosti  (proč  ne  naopak  f  srow.  stard  A«>'ky),  řecfiage. 
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priswáDJiii  Bwobodné  swolených  kigiat,  s  pokolenj  oném  tiilák&i 
-a  pobudem  gen  wzdálené  prjbuznélio»  k  ugeij  iřjseaé  wlády  iii4 
swěrenými  sobe  národy,  ke  cti  a  blaha  obogj  strany,  panugcj  i 
poddané,  geat  négaký  rozdjl,  aniž  gedoo  drahé  wyluČDgt.  W 
prawé  práwdé  xwolenj  aobé  knjžat  w  národa  neybofowné^jmtice, 
ale  spola  nepřátelském,  fewj,  gakožto  obrácenj  wlasti^ch  gehs 
nástrofAw  proti  němá,  fakansi  chytrost  a  prosřetedlnost,  fen  pa- 
liticky  widélaným  národ&m  wlastnj  :  pročež  ti,  kdoi  sobe  přjkJt* 
dem  Adelunga,  Gebharda  a  slepé  po  nich  postapogjeiho  Dobrow- 
ského,  Karamsina  i  finých  nowéfijch  Rusůw,  Staroslowaoy  iii 
fako  afrikanské  diwochy  předstawugj,  o  wolenj  tomto  g ediné  prots, 
ie  wsdélané  mrawy  prosraiage,  pochybngj,  magjce  aa  to,  ie  wsdé* 
lanj  a  mohatnj  Rusowé  brannaa  rnkaa  zwjřecky  -  diwoké  a  malataé 
Slowany  sobe  w  newolné  otroč twj  podrobili!  ^).  Kolik  w  tomto 
domněnj  o  snrowosti  a  diwokosti  tehdegijch  Slowanůw  gest  prawdf 
i  neprawdy,  giž  nahoře  gsme  podotidi  (§.  23.)  a  aa  swém  n^ 
éjřegi  wyloijme.  Ano  prawda  gest  xde  naopak :  wadélaaostj  a 
bohatstwjm  oslablj,  roikoáemi  wybngnélj,  od  přirosenj  leUo- 
myslnj  a  mesi  seban  nesnáieiiwj  Slowané  Nowohradstj,  nbjhaoee 
poroby  gim  odewiad  hroajcj ,  potřebowali  a  hledali  ohhágaých 
apráwcůw  o  národu  surowégájho  sice,  ale  práwé  proto  bitnégijks 
a  we  wogenském  řemesle  daleko  nad  gine  předčjcjho.  Ostotaé 
přjkladowé  wolenj  knjiat  a  král&w  a  ciainy  o  aárod&w  swabod- 
ných  w  déginách  lidstwa,  i  samého  Slowanstwa,  naskrse  negiu 

řjticj  «)• 

6.  Podrobné,  na  kritickém  roaboni  samých  pramenáw  sálo* 
iené  wyprawowánj  dégío  sewernjch  Slowanůw  od  času  přibyl 
knjiat  warjahornských  čili  aaloienj  gedinowlády  ai  do  o^ij 
křesfanstwa  mesi  nimi  nemůže  býti  předmětem  přjtomného  spmi 
w  tom  ohledá  pilnostj  nowěgéjch  spisowatelůw  raských  i  přelipsl* 
njch,  obswláátně  wýtečaého  Karamsina,  gii  wáem  sluáným  iá- 
dostem  dostatečně  wyhoweno  gest  ^),     Potřebénaáj  strnčaéwy* 


^)  Die  WarŘger  geheinen  afrh  gewaltsainer  Weiie  in  RmsIaBd  feat- 
geseUi  TU  haben  ...  aurh  iietct  díeic  angef^ebene  Wahl  za  viel  Policírnng 
Toraa*.  Dohrowshý  i  MúUer  w  Nestora  néin.  str.  186.  po«n.  21.  Karaia- 
ain  opak  naiqjtá,  že  (Slowané  a  Čudi,  gaauce  prý  tehdáž  geaté  diwoeliovik 


iirawa,  i  jedwa  Isbraias'  tri  brat^,<<  přjpfaek  poilý  od  négak^ho  proti  po* 
hantkémn  Staroilowanstwj  ilepé  lahořelého  třefttjka  černoricce.  Al^' 
haiew  w  Trad.  Ob.  I«t.  IV.  59  posn.  48,  65  p.  55.  Murnwyew  O  Drewn. 
Nowagor.  S.  P.  1828.  4.  Moroikin  Op.  itt.  rosa.  cak.  M.  183S.  8.  str.  8<»& 

^)  Cechowé  Jana  Lucemburského  y  Korybnta  Litewskdho ,  Frídrlrla 
falckrabi  némerkého  a  fc*>  Poláci  WÍadislawa  Jagella  Litcwského,  Gln- 
dřScha  Andegawskdho,  Zigmunda  Swedského  a  g.  sami  sobdf  ta  krále  zvolili' 

^)  Karamsin,  na  poli  Staroslowanstwa  wudce  owscm  neskasesy  a 
awodiaýj  w^kročiw  x  ného  na  čiatoruakaa  pádu,  atal  ae  dégepiaccm^  kto- 
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žjtánj  ft  řjMf o  iitAoUdiity  Uawnjeli  prjbéhilw«  g  wylančeii|iii  ebn 
4jriiýdi  roxpf»w  o  kvwtwýeh  hogenh  a  wilk&cli,  podlé  nawedei^ 
smjttěaého  iwůdoe,  m  dosi  učinj ;  mjsliiégáj  se  Bastawowáoj  pri 
gednoiUwých  historickýeh  i  zeiAěpiiných  přodměteoh  gediiié  tam 
úloháu  naéj  fest,  kdež.lepájui  nad  posawadnj  ahlanbánjm  wýpo- 
wédj  alarýcb  swédkůfw  9owéj  ohledem  celého  Staroslowanstwa 
.dfiležité  wýsledky  w.ydobyty  býti  mohati.  —  Bywáe  od  sgedno- 
ceaých  Sl#vaiiůw  a  Čudáw  poawáni,  uwolili  se  tři  bratřj  se  skaň- 
fUnawakýeh  Waxj«h&w ,  pokoleiý  Rusfiw ,  gméoem  Rairik,  Sinena 
m  Trowor»  k  of  etj  wBchnj  wlády  nad  národy,  kteřjž  amégce  bo- 
fowati  pí  o  awabodu ,  neuměli  poj^wati  plodůw  gegch  ke 
awému  proap(ieha  a  blahu.  Otočenjí  rodinami  swými  a  mnoho- 
.počet^au  dr-oftinan  cíli  wofskem  přibyli  [862}  do  Slowan  a  Čud: 
Rnrik  osadil  se  w  Nowohradé^  a  Slowanu  wlastné  tak  f ečenýcli, 
Sinens  na  Béiogeseře  w  kraglně  čudských  Wesůw,  a  Truwor  w 
Isborska,  mésté  Kríwičůw.  Smoieiisk  a  Polock,  mésta  tolikéi  od 
KriwičAw  obydlená,  zůstáwala  w  neodwislosti,  neboť  nemela  au- 
čaatenatwj  we  přizwábj  Wjarjahůw.  NásledowQě  panstwj  třj  wlád- 
cttw,  spojených  swazky  přjbuznosti  a  společného  prospěchu,  pro- 
stíralo se  od  B^oneiera  toliko  do  £aton  i  potoka  Slowanské  kljče 
řečeného,  kdei  do  daeAka  rozuralUiy  starého  Izborska.  Tato  část- 
líA  nynégáj  Swato-Petrohradské,  Estonské,  NowohradskéaPskowské 
fobernie  byla  br;io  prozwána  Bqsj,  po  národnjm  gipénu  knjiat 
.warjahoruskýcb.  PO'  dwau  letech,  po  smrti  SiiieQsa  a  Tmwora 
{964],  starsj  bratr  Rurik ,  připogiw  f egich  kraginy  ke  swémn  knj- 
jeistwj,  založil  fediaoviádu  ruskau,  gegjž  končiny  sahaly  na 
wýchod  do  nynégáj  Jaroslawské  a  Njžehradské  gubernie,  na  gih 
pak  do  západnj  Bwioy.  Mera,  Muroma  a  Poločané  giž  tehdái  zá- 
wlseli  odRurIka;  nebo  tento  odeiMrzdal  mufiám  swým,  t.  zemkAm 
čili  rodákům  s  njm  přišlým,,  spráiivu  negen  Bélogezera,  nýbrž  i 
Polocka,  Rostowa  a  Muroma.  Gakým  způsobem  tito  tři  oddjlnj 
jiárodowé,  t.  Poločané,  Mera  a  Muroma,  pod  wládu  geho  se  do- 
stali, dobrowolnéll ,  čili  a  snad  podobnégi  bezděky,  podmaněni 
gsauce  od  něho  anebo  bratřj  geho,  o  tom  letopisowé  nic  newy- 
prawugj  ^).  Tak  hle  pogednau  s  wrchnj  knjžecj  wládau  powstala 
w  ruských  Slowanech,  gak  se  zdá,  i  saustawa  lennj  (poméstná 
čili  audélná^,  bywáj  w  obwyklém  nžjwánj  a  Skandinawcůw  i  a 
wsech  ostatnjch  národůw  německých.  Téhož  času  Askold  i  Dir, 
gednozemci  Riirikowl,  ačkoli,  gak  prawj  Nestor,  ne  z  rodiny  geho, 
ani  bogaré,  bez  pochyby  negsaooe  spokogeni  s  gednánjm  Ru- 
rikowým,  wyprawili  se  s  towarysi  swými  do  Konstantinopole,  by 


rýž  poiod  nomá  swé  rowjii  w  Ra^ch,  aniž  gj  brzo  mjti  bude^  saadé 
podlé  ploduw  podáwaných  nám  od  geho  newdéčných  kragannw,  kteřjž 
•togjce  na  gelip  ramenách  a  kořiatagjce  s  geho  bohatstwj,  bes  neymonij 
péče  o  ro2«jřcnj  a  nowé  dnkladnégaj  zhlaubáoj  prameoaw,  newážné  zá- 
ahihy  welikélio  muže  umalowatí  nHiiagj. 

6^0  nestor  ixd.  Ttmkowsk.  str.  12  -<  13.  Karamzin  lat.  goa.  rose. 
I.  A.  ll(r.  B.  105.  pozB.  S80. 
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Um  iA»8H{  ewého  iiés^';  ncřS  fedié  flóii- l>aé|ife<i  i»  neňiidáfo- 
08w6b«dill  mésio  Kyjew  éd  dani,  placené  od  pokofe  milowných 
obywateMw  Kozarům,  podmanili  aobé  ^e  a  počali  ijm  wládnaatí 
pod  fménem  Ruaáw  4;o  paiiownj«l«  Pobjdnatj  tjnaito  proapéeheni, 
a  spoléhafjoe  na  mno4l8ť«iJ  WofUba  awébo,  wyprawiH  ae  ae  dwénm 
sty  koráby  na  č«roé  tné#e^  poplonili  břeky  thráckého  Boaporu 
i  oblehli  Konataniinopol  [8M] ;  ale  hroiná  baaře  rosbila  ^egieh 
loďstwo,  tak  ie  jediné  alabj  oatatkowé  ^eho  do  Kyjewa  ae  nawré- 
tni  ^).  TJmto  nebeakým  hnéwem  přeatraáeni  gaanae  pcribané  mi^ 
vyslali  swé  mnie  do  Carhradu,  iádagjce  «watého  krcaCu^  a  ni^ 
miž  duchownjci  odlnd  přlaiatij  poapolu  i  pjamo  alowanaké ,  ne- 
€áwno  před  tjm  od  Konstánthia  přignajm  Cyritla'  époiádané  [8S5], 
w  Kyjewě  yŘ  ažjwánj  owedli.  Bylo  to  prwnj  ajmé  wjry  a  wxdé- 
hnoati  křesťanské,  do  aurodné  pády  wložené,  kteréi  ale  teprwé 
mnohem  poadégl  irvešlo  a  wyspélé  owoee  néati  počalo.  Po  sedm* 
iiictiletéta  wladařenj  ftarik,  geiioft  památka  w  dé^nách  raské- 
ho  Slowanstwa  ae  cwéJhiila,  dokonal  iiwobytj  awé  1.  879,  porn- 
čiw  spráwn  aenkě  i  malol«ftnéfao  syna  Igora  přfbnanéma  aobé 
Olegowi  % 

7.  Oleg,  apráwce  f jáe,  aebraw  weliké  wogako,  wytáhnui  [882] 
do  kragin  Ďnéprowakých,  podmanil  aobe  bes  odpora  Sraolenak  a 
wybof^owal  Ljnbeč  ^e  wlaati  Sewerandw.  Nei  přjgemnoati  a 
wýhody  Maloruska  wéblH  geg  dále  ka  Kyjewn.  Neehtége  bitwy 
awéati  ae  spolnkmenowd  awýml,  Askoldem  i  Direm»  pouiii  chy- 
trofltl.  S  nemnohým  Hdsrtwem  «  a  mladým  Igorem  příplow  pa  Bné- 
pra  kn  Kyjewu,  wydal  aebc  i  drnžinu  swatt  za  warjažaké  kupce, 


>*,  di- 


0^  Ka  po^iira  g«flt,  kterak  Sehloser  tyto  lUny  «a  rovdjlaý  národ  ad 
W0r.mho^Rtt8aw  wjhlááiti  nohl.  N«tftor  II.  247  «ld.  Srow.  naproti  torna 
Muller    Nestor    186.  poKO.    25.    Karamztn  lat.  gos.   rošt.   I.    B.  107. 

foBD.  283.  ^.  Fedotow  Rasi  866  tocnoH  liyli  Kijewskije  ?  w  Trnd.  Obšc. 
st.  1890.  c.  V.  ttr.  7  —  52.  We  staroslowantk^m  přeloženj  Geor|ri« 
Bfonacba  Hamartola,  pocháaegjcjm  dle  některých  od  samého  Nrstora, 
W  rkp.  rjs.  raské  knthowny  w  Sw.  Petrehradé  ae  16ho  stol.  na  listu  510 
owoaugj  se  ve  gména  Askold  i  Dír  co  wiidrowé  Rosnw  1.  866.  W  rkp. 
Krasedolském  se  16.  stol.>  též  w  ginem  od  Srbaw  poslem  přelo^enj,  podld 
mého  rkp.  [t.  1889  na  perg.]^  téch  gmen  nenj :  pročež  mám  «a  to,  co 
ani  w  pDWodnjm  řeckém  posad  netist&dm  texta  se  nedtaa,  if^ance  pfj- 
piskem  raskdho  překladatele.  Ostatné  neaj  nepodobné  k  wjře,  že  Wa- 
rjaho-Rasowé  giž  welmí  časné  na  břeha  černého  moře  a  w  Taarii  se 
osadili.  Naswédčngj  torna  a)  Wýraxowé  Cedr.,  Zon.  a  Sym.  Logoth. 
9,Rosti  gens*  Scythica  fncolens  Tanram,  Rnsst  qai  Droniitae  nnnrapan- 
tar''  ft.  obywatelé  ostrowa  a  JŘ;ekftw  Dromos  Achilleos,  nynj  Tender 
sttan^o).  Siriit,  II.  058.  967.  b)  Zpráwa  arabského  spisowatelo  Di- 
meski,  njž  j,  28.  č.  15.  c)  Gméno  xáliwa  č.  hnby  u  Segnlcuka  na  mapé 
Tescontowé  1.  1318  „Varangolimena^^  a  na  Wolfenbuttelské  1.  1514  yyVa- 
rangfda^'  (wic  Hammer  we  Wjd.  Jahrb.  d.  L.  1884.  Bd.  65.  str.  10. 12.). 
Tito  pontičtj  Rasowé  bylili  druhové  A^koldowi,  Čili  staržj  osadnjci,  ne- 
vjm.  Nestor  prawj,  že  giž  před  Rarikem  tiyla  cesta  %  Warjah  přes  Slo- 
wany  do  Aecka,  a  Photias  I.  866  gmenug^  Rasy  lidem  giž  wubec  slo« 
powéstné  známým.  Arcyhaiew  křest  Rasdw  868  na  tyto  pootické  Rusy 
potahago.  Wjestn.  Moskew.  18:^.  XII.  69  —  70. 
^)  Karamzin  Istor.  gos.  ross.  I.  112  -~  i22* 
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cestag}ej  do  Řek^  a  ]^2iiv4il  k  sobě  panowiijky  K^jéi^^ké, '  AtkolAi 
i  Dirt,  €0  towaryle  a  YOdákj  swé.  AakoM  i  Kr  pofejjéili  ku  bř^tin; 
nei  w  tom  okamienj  padli  mrliiij  k  nohamil  Olegowýin^  zbiti  gsaiice 
mečem  wogjn&w  ukrytých  ^a  korábech.  Obywatelé  Kj^ewatj  wstuM 
Igora  ca  řádiiéko  sirého  panowBJka,  a  pomčfijk  geho  OlOggmio- 
nowal  Kyjew  taiatkiHi  mé#i  rttskýcb*  Odewsdaw  spráwu  datiJA 
kragáw  welmoitliii^  powelel  atawéti  hrady  cilk  pefímá  méata  pro 
wog8ko,  fetnOi  náleftiBlo  býti  hrůvao  gak  wnéánjeh  nepřátel  tak 
téi  i  d^métjth  rotňjkdw;  MikéS  ustánowil  «beeni$  poplaiky. 
Slowané,  Kriwici  1  ostati^  aárDdowé  povinni  byfí  platiti  daň 
Warjahétti,  kttMafjefm  wOgétiské  služby  w  llusjth,  až  do  akoii4il| 
knjžete  Jarosliwa>  Nowohra^  saprawowal  kaidorožiietři  Sta  hřl'- 
iren,  což  wyniielo  aai  sto  é  padesáte  liber  st^btav  W  hástápnéna 
roce  [883}  OIe|  přemohl  Drewfany  a  naloží  na  né  daá  \9  éemýdi 
konjch  koších;  nedteuho  polom  [68l^^B8&]  opailOíwd  fteml  fio*- 
weranů w  a  saorsttddw  gOgf ch  RadimK&w,  kteřjtto  poalednj  oehotoé 
oholili  se  odowi^áwati  gemu  daň,  až  potttd  Kosařům  piaoewuis 
t.  po  ák^a  €iU  mal^  penjiko  od  phih«i ;  cjmi  miiéll  paiMt^ 
chána  koxarakébo  w  Čeroiliowskd  a  Mohylowské  giiberiifi.  Po*- 
tom  01e|  obrállw  ICiMiaii  sWau  braů  k  glha^  pokořil  bydljtej  ir 
lé  straaés  w  gobamit  Podolské,  Wolynské  a  w  ÚúlSi,  iiliro4y  slo<» 
wanské,  Utlčo^  Ťhmhce,  DuIJeby,  Ciiof  wáty  I  Srby  ^).  Méaitjm 
Uiřj,  gmetinjd^  Sebe  Moďařt,  odwétwj  Hfa1aký«h  Čúdáw,  wýpni 
sěnj  od  tur«ilýoli  Fe^onailw  a  tak  iosttwané  Lt^bodiov  obrátili  «o 
na  sápad,  a  táhnauce  a  částky  mimo  Kyjeir  [9ŠS] ,,  wltlill  do 
bher,  Sodmibradska,  Maltao  a  Wkah,  k  Mhsbyté  fkáaotaMiég^ 
ijch  Siowaniir.  Ldta  003  Olei  awolif  Igorowi  te  Maažellm  b«s^ 
Sttrtnan  w  letopisech  ruských  Of^a,  roštem  a  Pleskawa.  Okolo  tdhoi 
^asn  Rtisfe  poéjtala  se  áedesátým  ardbiskapstwjm  w  popiatt 
řeckých  bisktipstiH,  a  ftosoMré  éili  Kyjéwátj  Wafjaai^  pečlett 
700,  ftíaiižfli  1.  002  w  loďstwc  řeckém,  dostáwsgjco  a  pakladaloo 
sto  liter  alata.  N«wéjma^e  sobě  téoh  takowých  sirazkůir  s  JKeékem^ 
podnik awý  Olog,  aodkiiwiw  sobě  nečiímost^  «l0žil  wyttlMfaiitl  ft 
wýbogi  proti  řeck^mtt  cjsařstwj.  Wálckni  gema  podřjzenj  nlto* 
dowé  strhli  se  do  hromady  s  Warjahy  pod  geho  korauhwe  [906]. 
Bnépr  pokryl  se  J2000  lehkých  lodic :  na  každé  bylo  čiyřidcet 
mužuw;  gjzda  se  wyprawila  pobřežjm.  Udatný  Ole^,  poližiw 
bespecnosti  Lwa  přjgmjm  Madrce^  poplenil  okolj  Bysantskd  proď< 
kan  ztiřiwostj.  pak  s  loďatwem  swým  táhnal  po  suée  ^)  prjmo  k 
Carhrada*     Řekowé,  tjm  předsewzetjm  p^estraáenj,  pftdlolill 


^  Srbi  (XfQp/oi).  pozdé^gt  w  Bužanccb  a  l>r«goWi^ech  sallj,  puplatal 
bjH  Rusům  p6fUé  Kofiatnntina  Porphyrogenety  Adm.  Ittip.  e.  9.  tfestor 
o  Bich  smjnky  neéinj  (}.  28.  č,  8.). 

^  ^)  Podiirný  t^nto  Kpfisob  taženj  •  mnlýnii,  svltfltné  Ic  tomu  přratroge- 
nynii  lodicemi  po  aa^^hfi  n  tewerDJch  národfiw^  Skandinatrcfiw,  Čudfiw  a 
Slowanůw,  ihasta  byl  najirán.  Srow.  Krug  Ver«.  z.  Berlclit.  d.  byzant. 
Chronol.  1810.  Gdjer  Gesch.  Schwed.  I.  40.  Kmse  w  Dorpat.  Jahrb. 
1834.  I.  20  -.  27. 
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Olegowl  mjr  1  daň.  OIe|  prigaw  oboge  nawrátíl  se  8  nesnjrnltti 
koř iat)  do  swé  wlaati.  Kyjewstj,  diwjce  se  toliké  slawe  i  bohat- 
stwj  ^eho,  gednomyslně  nazwali  geg  wéátcem  (čarownjkem,  mu- 
drcem). Po  pcti  letech  wyprawil  on  podruhé  posly  swé  w  Car- 
Iirad,  gednage  o  potwrzenj  mjru.  W  zawřené  od  nich  pjsemnj 
«nilauwé  obé  strany  pogistily  sobě  přátel8tw|,  stálati  lásku  a 
wcágemné  swazkf  kupecké  [911]  ^).  Následugjcjho  roku  01e| 
omř/el,  uštknut  gsa  od  hada  na  mohyle  (hrobnjku)  milého  kosé 
swého  [912].    Národ  smrti  geho  oplakáwal  hognýiM  sls^mi  ^'). 

8.  Po  dosednutj  na  knjžecj  stolici  Igora  Drewané  odtrhli  se 
od  Kyjewa ;  než  on  ge  brzo  skrotil  a  potrestal  iwýáenjm  ročoj 
dané  [913 — 914].  Oddjl  bogowných  Rusůw,  přeprawjw  se  s  300 
lodmi  přes  černé  i  azowské  moře,  poplenil  okolj  Širwanu,  w 
némž  tehdáž  Aliben  ei  Chaisem  panowal  [913].  Téhož  času  noiq 
hroznj  wtahowé,  laupeiiwj  Pečenézi ,  sgewili  se  w  Rusjch  a 
wstaupíwde  w  mjrnau  smlanwu  s  Igorem,  za  pět  let  gj  ničjmi 
nepřernáili.  W  prwnjoh  letech  swého  panowiaj  iilJgor  w  do- 
brém srozuménj  a  přátelstwj  s  řeckým  cjsařem;  tak  že  1.  935 
korábowé  a  wogjni  geho  towarysili  řeckému  loďstwa  we  wýprawe 
do  Wlach.  Nicméně  chtěge,  gak  se  zdá,  proslawiti  swůg  podešlý 
wěk,  podobnS  Ole^u,  wálečnými  činy,  wstaupil  s  10,000  lodic  de 
černého  moře,  a  počal  okolj  Bospora  obraceti  w  popel  [941]. 
fiediné  řecký  oheň  a  zkuáené  asiacké  wogsko  přinutili  Rusy  hle- 
dati zbytj  antěkem  z  M aloasie  do  wlasti.  Tau  nehodau  Igor  srdce 
nepotratil,  anobrž  umjnil  pomstiti  se  nad  Řeky.  Sebraw  droM 
wogsko  nesnyrného  počtu, .  přiz waw  bitných  Warjahůw  ze  zámořj 
a  nagaw  pluky  Pečencůw  wyprawil  se  po  dwauleteeh  [943—944] 
na  Řeky.  Cjsař  řecký  Lakapen  bez  prodlenj  wyslal  k  Igoru  swé 
posly  s  předloženjm  předeálé  dani.  Igor,  uradiw  se  s  drniinas 
swau,  přigal  dary  od  Řekůw  pro  wsecky  wogjny  swé,  a  násle- 
dugjcjho  roku  [945]  zawřel  smlauwu,  w  gegjchžto  článcjch  kajte 
ruské  přisljbil  mezi  giným  neosobowati  sobě  wlády  nad  okoljm 
Chersonským  a  nedopauátěti  wpádůw  černých  čili  zadonských 
Bnlharůw  ^)  do  něho;   nad  to  dále  Rusowé  i  Řekowé  pripowé- 


TO)  Puwodnoiit  a  přesnost  smlauwy  této,  gakož  i  pozdégSj  I.  f^^>^ 
Schlozera  a  Dobrovského  zapjraná,  od  Kruga^  Ewersa  a  Karamains  dů- 
wodné  bránéná,  ani  nowými  pochybnostmi  neyao«flégájho  našeho  priw- 
ujka  Maciejowakého  zviklána  nenj.  Wsicfcni  d&wodowé  odpnrcow  přoii 
•mlanwám  témto  na  tom  ae  zakládagjy  že  ncnj  podobné,  aby  snrowj  s 
diwoci  Rnso-Slowané  1.  911  a  945  pjscmné  gmlanwy  ■  Rťky  byli  íW«^ 
kteréž  gakanii  obcanskau  zwedenost  a  zrjzcnost  proKrazagj.  A  ^'^^y 
byzantina^  Aekowé  w  7mém  a  8mém  atol.  s  málo  wadélanégijini  nwssjr, 
nežli  byli  Staroulowané,  zawřený  mjr  a  pokog  pjsemnými  awedectwjmi 
atwrzowali  a  spečcfowali :  o  Slowanech  pak  rhorwatských  hodnowérnj  icw- 
pigcowé  wyawédčugj,  že  giž  w  druhé  polowicí  7ho  atol.  s  papezem  rjn>- 
ským  w  pjsemnau  •ralauwu  wesli.  Const.  Porph.  ap.  Siritier  U.  »»*• 

í>)  Knramzin  Iiitor.  gos.  ross.  I.  122  —  144.  ,. 

72)  Nikoli   podnnagskvch,   gnkáf  posud   mylné   wyUadáno.    nonsiani 
Porphyrogeneta,   smlauwd   té  sauwéký/  oboge,   t.  cornó  i  poduDagw»» 
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déii  sobě  na  wzágeni  pomoe  proti  swým  nepfáteiiSin*  Mjr  a 
swasek  tento  potwrxen  bylpřjsahau.  Igor  we  pfjtomnosti  wyslan- 
cAw  řeckých  na  poswátném  pahorkn,  kdež  stála  socha  Peranowa 
w  Kyjewě,  slawné  se  zawázal  ostřjhati  přátelstwj  s  cjsařem,  wo- 
gjni  geho  na  znamenj  přjsahy  skládali  k  nohaum  modl j  braň,  itjty 
i  xlato;  křesťané  pak  warjažátj  přisahali  w  chráme  sw.  Eliááe. 
Téhož  léta  wygel  Íg;or  s  wo^kem  do  Drewan  k  wjbjránj  dani. 
Tito,  bywáe  g  přjliá  obtjženi,  sáhli  ke  zbrogi  pod  wůdcowstwjm 
knjžete  swého  Mála,  iiirystaapili  z  města  Korostena,  zag^H  samého 
Igora,  a  přiwázawáe  geg  ke  dwěma  stromám  roztrhli  geg  w  paly 
i  pochowali  nedaleko  města.  Za  geho  času  [944]  Slowané  rnátj 
poddanj  KozarSw^  tedy  Wjatiči  a  sansedé  gegich,  připlawili  se 
po  chwaliském  moři  a  řece  Kára  až  k  městu  Bardě,  stolici  Arran- 
ské  (nynj  městečko  Berda  asi  deset  mil  wzdálj  od  Gandže  we 
Gruzii),  poplenili  ge  a  nawrátili  se  tauž  cestau  do  swéwlasti  ^). 
9.  Swatoslaw,  syn  IgorAw^  prwn]  knjže  slowanského  gména 
z  kmene  Warjaho-RusSw,  ostal  pachole  gsa  po  smrti  otce  swého. 
Wychowánj  geho  měl  na  péči  bogařjn  Asmud ;  Swjeneld  byl  wďď- 
cem  wogska.  K  wjře  podobné  gest,  že  pomocj  těchto  dwau  zna^' 
menitýcb  mužáw  Olga,  máti  geho,  žezlo  panowánj  do  rukau  swých 
dostala.  Ugawsi  wládu  přede  wájm  chwátala  ku  pomstě  nad  Dre« 
wany  pro  zabit}  knjžete  Igoťa,  manžela  swého.  Drewané  bono-' 
sjce  se  tfm  zabltjm  co  wjtězstwjm  a  pohrdagjce  maloletstwjm 
Swatoslawa,  předložili  Olze  manželstwj  knjžete  swého  Mála.  1 
stawělaf  se  na  oko,  gakoby  hotowa  byla  swoilti  k  žádosti  gegich. 
Mezi  tjm  wiak  ,  nastrogiwái  DrewanSm  ženskau  chytrost]  zá- 
hubných  ankladdw ,  pomstila  smrti  manžela  swého  smrtj  před- 
Djc|i  mužáw  země  drewanské  i  měáťan  Korostenu  [946],  a  po« 
droblwsi  odbogný  ten  národ  znowa  swé  wládě,  slawila  po* 
hřebnjmi  hrami  (tryznau)-,  obyčegem  pohanůw,  pod  Koroste- 
nem  památku  syna  Rnrikowa.  Sprowázjna  gsauc  wogenskau 
družinan,  we  společenstwj  mladého  Swatoslawa,  weliká  kněhyně 
Olga  obgjžděla  celau  zemi  drewanskau,  ustanowngjc  poplatky  do 
zemské  pokladnice ;  než  obywatelé  Korostenu  powinni  byli  třetj 
iástku  uložené  daně  zásjlati  samé  Olze,  w  gegj  wlastnj  andělnj 
panst^,  do  města  Wysehradu  (nynj  wes  na  wysokém  břehu 
Dněprn  as  mjli  od  Kyjewa).  Následngjcjho  léta  [947],  nechawái 
Swatoslawa  w  Kyjewě,  wygela  do  sewernjho  Ruska,  do  kraginy 
Nowohradské,  nařjdila  po  řekách  Luze  i  Mstě  zemské  daně; 
rozdělila  zemi  na  menij  krage  gmenowané  pogosty ;  a  wykonawál 
wáe^  což  k  napomoženj  obecného  dobrého  bylo  potřebné,  wáudy 
xfistawila  znamenj  swé  péče  a  maudrosti.  Podobné  gest,  že  Olga 
na  této  cestě  nadánjm  zwláátnjch  wýsad  položila  základ  kwetau- 
cjho  stawu  města  Pleskowa,  gakožto  mjsta  narozenj  swého,  kteréž 
ód  té  doby  proslawilo  se  w  Rusjch  zaroweů  s  welikým  Nowohra- 

dosti  patrné  rozoznáwá.  Srow.  Fráhn  Drei  Munzen  der  Wolga-Bulgaren 
w  Mém,  de  l'Ac.  1830.  T.  I.  180  7-  181. 

^)  Karamzin  Ictor.  got.  rosci  I.  144  -*  150. 
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4eiii,  -sacloniwji  dřewiaj  Izborsk  w  téže  kraginé.  Po  luwráceaj 
QwéflpL  do  Kyjewa  prowodila  w  něm  za  nékoUk  let  žiwobjtj  awé 
w  piokogi  a  ticli09ti.  W  podešlém  stárj  dala  na  gewo  důkazy  nad- 
obyčeje  bystroty  a  wyspélosti  dacba.  Bylať  pohankaa,  neš 
gniéoo  gedJnéfao  boha  giž  tehd&ž  slawilo  se  w  Kyjewé,  Dotknutá 
f  šanc  bleskem  nowélvo  swětla^  ucenj  křesťanského,  zachtěla  Olga 
býti  křesťankan,  a  protož  wyprawila  se  osobné  do  sjdelnjho  města 
fgsařstiq  řeckého,  by  •€[  obljbené  wjry  přiaučastnila  zde  bljze 
aamého  pramene.  Tam  patriarch  byl  ge^m  učitelem  i  křestite- 
lem,  a  cjsař  Konstantin  Porphyrogeneta  gegjm  křestným  otcem 
[dne  9ho  Zářj  955]*  Po  přibytj  swém  do  Kyjewa  s  dary  od  cj- 
saře  pospjchala  Olga  odhalit  syna  swéiqii  hlody  pohanstwj ;  nei 
mladý  Swatoslaw  nedal  a  sebe  mjsta  gegmu  poučenj,  nezbra* 
ňuge  wiak  při  tom  žádnému  přigjmati  krestn.  Za  panowánj  Olgy 
Rusowé,  ostrjhagjce  mjr  a  přitelstwj  s  Řeky,  slaužili  u  dwora 
cjsařského,  w  loďstwě,  wogsko,  a  co  oigenwjci  Řekůw  bi^owali 
w  Sicílii  proti  Saracenům  [964]  ^). 

10.  Swatoslaw,  dospéw  kmužsl^mletilm  aipřegaw  wládu,  dych- 
til gediné  po  hrdinských  činech  a  bogjch.  i  nemelkage  sebral 
mnohočeiné  wogsko  a  pospjchal  bez  odkladu  do  pole.  Tam  osu* 
hlým  žiwohytu  způsobem  utužil  sebe  k  wogenským  práčem  a 
nesnázem;  neměl  zagisté  ni  stanů w  niobozu,  žiwil-se  koninau, 
masem  dlwoké  zwěři,  gež  sobě  sám  smaiil  na  uhlj,  pohrdal  zi- 
mau  a  ginými  nehodami  sewernjho  podnel^  seznal  námětu  (stánku), 
nýbrž  léhal  pod  holým  nebem ;  pokrowec  podsediowý  slaniil  mu 
«a  měkkau  postel,  sedlo  za  poduikn,  Gaký  byl  w&dce,  takowjž 
i  wo^jni  gebo.  Wáak  nicméně  ou  nikdy  ku  prospěchu  swéma  nen« 
j^wal  nenadálých  wpádůw  a  zágeadůw  do  ciziny,  uýbrž  sahage  k 
výbogi  opowjdal  napřed  wognu.  Nábř^žj  Oky,  Bonu  i  Wolhy  bylo 
prwDJm  diwadtemgeho  wogeoského,  sťastoéiio  děgsiwj  [964^966], 
On  ku  panstwj  swému  připogil  Wjaticfs,  ai  potud  poplatné  Koza-* 
rňm>  přemohl  Kozary  a  dobyl  gegieb  hlawnjbo  hradu  Bělowéže 
^Sarkei  na  dolegijm  Donu,  wz  č.  4),  suýiěail  nad  Jasy  i  Kasohy 
{Osetinci  e.  Alany  i  Čerkesy)  ;  a  tehdáž  také,  gakž  podobné  gest, 
opanowai  Tamatarchu  (Fanagorii)  i  wieeky  kraginy  kozaraké  za 
wýchodfijm  břehu  azowského  moře,  které#  pozdogi  gmeaowáay 
byly  knjžetstwjni  Tmutorakanským.  Na  potídánj  cj^aře  Nice- 
pbora,  přigaw  od  Rekůw  znamenitau  sumnyu  zlata  k  osibrogeag  wog-* 
ska,  obořil  se  Swatoslaw  se  M,000  branného  lidu  na  duaagské  Bul- 
hary [967],  wybogowal  u  nich  mnohá  města,  a  začat  po  smrti  bul- 
harského cara  panowati  we  dřewnj  Moesii,  zwoliw  sobě  za  sjdlo 
slawné  mě9to  Preslawu  w  Bulharech.  Mezi  ^m  w  uopřjtomaosii 
geho  Pečeněsi  prwnjkrat  wpadlidoRusi,  přistanpiwse  k  samému  Ky- 
je wu,  w  němž  Olga  s  djtkami  Swatoslawo wými  se  byla  zawřela  [9l68]. 
Hynauce  hladem  a  žjznj  Kyjewstj  giž  zaufati  »  chtěli  se  wzdátL 
Než  geden  smělý  ginoch  ^powážil  se  wykrasti  se  podtagj  skrze  ne- 

7«)  KaramuíiH  Litor.  gas.  rocs.  I.  1|9  —  i70. 
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piftlěhké  leženj  k  ni«k<m  wéwódd  PretUSowi,  Btoglcjma  podál 
Btésta  na  druhé  strané  řeky  8  malým  počtem  wogska,  a  donésti 
ma  zpráwa  o  bjdném  tiawu  obležených.  Obáwage  te  hněwu  Swa- 
toslawowa  odhodlal  se  Pretič  wyswobodill  třebaa  gen  rodinu  knj-> 
iecj.  Na  nswjté  Peceněai  nenadále  spatřili  loďky  ruské ;  domnj* 
wagjce  se>  ie  sám  hrotný  Swatoslaw  přichásj,  odtrhli  strachem  od 
města  a  aawřell  mjr  s  Pretičem.  Swatoslaw  pohnat  gsa  žalostnau 
spráwau  niatere  swé  o  tom  nebespečj,  nawrátU  se  náspech  do  Ky« 
*  jewa,  aahnal  Pečenéhy  s  konc&i  mských  a  upewnU  bezpeej  1  po<* 
ko^  we  wlastL  Ne£  bezdégné  přebýwánj  w  Kyjewě  hrio  gema  se 
xoáktiwllo.  Gii  byl  nmjnii  odgeti  do  Preslawy,  oplýwag^  podlé 
geho  slow  wáemi  wsácnostmi  uměnj  i  přjrody  —  neboť  Rekowá 
tam  přiijlali  slato,  sukna  i  tkaniny^  wjno  i  roalicné  plody  semské, 
Čeehowé  i  Uhřj  střjbro  i  koně,  Rusomré  kožešiny,  woric,  mcA  « 
nevolnjky  —  když  ay  smrt  geho  matky  geg  geité  sa  některý  čaa 
doma  pózdriela  [909].  Syn,  wnukowé  i  národ  oplakáwall  aumrtj 
Olby,  dennice  i  luny  spasenj,  podlé  wýraiu  Nestorowa*  NárodnJ 
podánj  gi  gmeiiowaio  chytřau,  cjrkew  swatau,  dégepis  maodrau* 
Při  nj  Rusko  staJMi  ae  powéstným  w  neywadálenégijch  kraginách 
Ewropy ;  neboť  letopisei  némečtj  wyprawngj  o  poselstwj  gegjoi 
do  Němec  k  ojsaři  Qttě.  Ted  giž  Swatoslaw  mohl  swobodně  wy« 
konati  swé  předsewzet}.  Pročež  staréjmu  synu  swému  Jaropol- 
kowi  poručil  Kýjew^  druhému  synu  Okgowi  odewsdal  semi  dre- 
wanskan,  třeijho  pak  Wiadimira  poslal  s  l>obrynau  (bratrem  Ma- 
luáe,  matky  Wiadimirowy)  doNowohradu  podlé  prosby  Nowohrad- 
c&w  [970].  Prwnj  to  přjklad  rozdáwánj  synům  zwláitnjch  audé- 
lůw  čiU  paostwj,  přjklad  neáťastný,  bywéj  hlawnj  přjčinau  wáech 
potomojch  bjd  Ruska.  Sám  knjže  bez  odkladu  wyprawil  se  do 
Bulhar ;  než  národ  taměgsj  zprotiwil  se  gemu  oo  nepřjteli*  Neo« 
hroiený  Swatoslaw  zmocniw  se  autokem  města  Preslawy  aaugal 
znowa  earstwo  bulharské.  Toto  opanowánj  wpletlo  geg  we  wognu 
s  řeckým  cjsařem,  kterýž  se  záwisti  rozněcowal  plamen  odbogíSiw 
a  zbauřenj  w  BnÚarech.  Swatoslaw  připoglw  k  ruské  družině 
Bnlhsry,  Uhry  a  Pečoněhy,  plenil  Thřacii  a  proniknul  až  k  sa- 
mé Adrianopoli;  než  zde  geg  potkala  weliká  porážka,  po  nji 
Rusowé  ustaupili  zpátky,  a  Rekowé  opa^owaU  Preslawu  [97i]« 
Geátě  krwawěgij  bitwa  swedena  na  hřehu  Dunage  u  Dristryi 
gedenáctekrát  gedno  i  dri^hé  w-ogsko  mnělo  po  swé  straně  mjti 
wjtčzstwj.  Naposledy  Swatoslaw  ustaupil  a  w  dotčené  město  w»» 
šeL  Po  mnohých  giných  zauldýoh  bitwách,  gsa  rsnén  a  wida 
malý  počet  awého  wogska,  odhodlal  se  žádati  o  pokog.  GJsaí 
Jan  Cimiskus,  wyaiyáew  ho  w  tom  s  radostj,  poněwadž  i  geg  wj* 
iězstwj  draze  stálo,  přislal  Swatoslawowi  do  stanu  drahé  dary» 
Mjr  byl  zawřjn :  cjsař  powolil  Swatoslawowi  swobodně  wygjti  z 
Bulhar  a  obdiodnjkům  ruským  kupčiti  w  Carhradě,  ruské  pak 
wogsko  opatřil  potřebnau  zásobau;  Swatoslaw  naproti  zawázal  se 
nezamýšleti  wjce  na  Řeky  a  nensgjždéti  Bulhar  i  kraginy  Cher- 
sonské.    Po  osobném  ahledánj  se  na  břehu  l>unage  oba  tito  hrdi- 
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nowé  roieill  se  přátelsky.  Péčendzi  iqiraweni  gsauee  oA  Rdokv 
anebo  domyslných  obywatelfiw  Preslawy  o  bohatstwjch  wracn* 
^cjho  se  Swatoslawa  a  nehognan  droiinao,  čjhali  na  ttaay  u  Dne- 
prowských  prahfiw.  Swjeneld,  anamenitý  w^woda  I^oráw>  radil 
knjžeti)  aby  obedel  prahy  po  anchu :  než  tento  chtěl  simowati  w 
Bélobřeij  na  anstj  Dnépra.  Na  podletj  byl  přinucen,  potýkati 
ae  8  Pečenci:  ta  ndatný  Swatoslaw,  ^eáté  w  kwětane}ch>- lotech 
muistwj)  padnul  w  bitwě  [972].  Knjáe  Pečenoďw,  Kurja,  odaek- 
nuw  gemu  hlawu,  adélal  sobě  ze  Ibi  feho  plej  čjáí.  Malá  hrstka.* 
snildých  Rusuw  s  wéwodan  Swjeneldem  přinesli  ialostnan  po-* 
wěsť  o  záhubě  neohroženého  hrdiny,  Hanibala  dřewnj  historie 
ruské'*). 

11.  Aumrtjm  Swatoslawowým  přetrhla  se  gednowláda :  Jaroplufc 
panowal  w  Kyjewé,  Ole^  w  zemi  drewénské,  Wladimjr  w  Nowo- 
hradě  [973].  Brzo  zgewili  se  záhubnj  následkowé  rocdélei^ 
panstwj :  bratr  powstal  proti  bratru.  Swjeneld  z  nenáwtstí  k  Ole- 
|owi,  usmrtiwájmu  syna  geho  Ljuta  na  lowa  we  swém  andělu 
[975],  nabádal  Jaropluka,  aby  připogil  kraginu  dbewanskan  ku 
Kyjewské.  Olegy  dowěděw  se  o  tom  naméřeajy  přihotowil  se  k 
obraně ;  než  by w  přemožen,  a  hledage  spásy  w  aútěku  do  mésta 
Owruče,  přiáel  o  žiwot  we  hlubokém  přjkopu  tohoto  města  [977]. 
Nadarmo  Jaropluk  npřjmně  pykal  zločinu  a  plakal  žalostné  smrti 
bratrowy,  gakoby  předtuáenjm  wllistnjho  swého  nedfastného  osudu. 
Wladimir,  knjže  Nowohradské,  uslydew  o  skonánj  Olega  i  zaaget} 
drewaaské  země ,  a  zhroziw  se  Jaroplukowa  baženj  po  wládě^ 
pobéhl  zámoře  k  Warjahům.  Jaropluk,  použiw  nebytu  g^o, 
rychle  wyprawil  do  Nowohradu  swé  náměstky  čili  tak  gmeno- 
wané  posadnjky,  a  tau  cestau  stal  se  gedinowládcem  wáeho  Ruska. 
Po  dwau  letech  Wladimir  nawrátil  se  s  warjažským  wogakem, 
odstrčil  posadnjky  Jaroplukowya  s  hrdostj  wyhlásil  gemu  skrze 
ně  wognu  [980].  Chystage  se  odnjti  wládu  od  bratra  swého,  umj- 
nil  za  gedno  poabawiti  geho  i  newěsty  Rognédy,  dcery  Warjaha 
Rogwalda,  kterýž,  přišed  ze  Zámorj,  gakž  podobné,  slaužiti  we- 
likému  knjžeti  ruskému,  obdržel  od  něho  w  audél  knjžetstwj  Po- 
locké.  Než  Rognéda  pyáné  opomjtla  geho  rnkau.  Tehdáž  roz- 
drážděný Wladimir  opanowal  Polock,  usmrtil  Rogwalda  4  dwa 
syny  geho,  a.  ženil  se  s  dcerau.  Potom  poiei  na  Jaroploka,  kte- 
rýž chtěge  ugjii  domnělého  zrocenj  proti  sobě  w  Kyjewé,  utekl 
do  mésta  Rodné.  Zde€  zpronewéřilý  wéwoda  geho  Blud  zrádným 
obmyslem  naklonil  geg  k  mjru  s  Wladimjrem.  Ačkoli  pak  geden 
B  wérných  geho  muždw ,  gménem  Warjažko ,  radil  gemu ,  aby, 
opustiw  na  čas  Rusko,  wzdálil  se  ku  Pečencům;  wiak  nicméaě 
odpadlec  Blud  přewážiw  swau  chytrost)  wydai  lehkowémého  pána 
swého  w  ruce  nepřátelům,  uweda  geg  do  bytu  bratrowa,  co  do 
akrýse  zbognjkůw,  kdež  dwa  nagaij  Warjazi  meči  swými  prsy 
knjžete  probodli  [980].    Za   panowánj   geho  [973],  podlé  zpráw 
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Démeokého  letopi8ce,  přibyli  podlowé  rnátj  do  KwedKoburka  ke 
dworn  cjsaře  Otty,  newédomo  za  ^akau  přjčinan ;  to  jediné  o  nich 
ae  připomjná,  že  odewzdaii  cjsaři  bohaté  dary  ^). 

12.  Wladimjr  pomocj  zločina  a  bogowných  Warjahdw  zandal 
stolici  welikoknjžecj  [980] ;  brzo  wáak  dokázal  skntky  swýml,  že 
od  narozenj  k  tomu  byl  uložen,  aby  se  stal  welikým  panowDJkem. 
Přede  wijm  zwláátnj  chytrostj  wzdálil  nag;aié  pluky  wýtržných  a 
lakomých  Warjaháw,  počjnagjcj  wládé  geho  býti  liebezpečnýmt. 
Brzo  potom  dal   na  gewo   neobyóegnan  horllwost  k  náboženstwj 
pohanskému.    Powelenjm  geho  shotowena  byla  nowá  socha  Pe- 
runa se  stíjbman  hlawau  a  postawena  nedaleko  knjžecjho  dvrora 
na  poswitném  pahorku,  spolu  s   ginými«iodlami.  W  Nowohradě  ' 
tolikéž  wyzdwižena  byla  přičinenjm  Dobriny  bohatě  ozdobená  po- 
dobizna na  břehu  Wolchowa.    Tato  nábožnost  nepřekazila  Wladi- 
Dijrowl  pohřlžowati  se,  zároweň  Šalomaunowi>  w  tělesných  roz- 
kosech.  Ostatně  miluje  ženy  milowal  i  wognu.  On  odňal  Polákům 
město  Čerwen,  bijzko  Hrubeáowa,  Přemysl  a  g;iná  [981],  kteráž  po- 
tomně gmenowána  byla  Čerwenskými  (odkudž  i  cerwená  Rus'), 
nynj  pak  k  wýchodnj   Haliči  přiháležegj.     W  nástupná  dwě  léta 
[982  —  983]  zkrotil  oůbog  WjatičSw,  zpéčujzjcjch  se  platiti  daíi, 
wybogowal  zemi  Jatwězůw,  žiojcjch  w  lesjch  mezi  Litwau  a  PoU 
skaň,  i  rozájřiw  panstwj  swé  od  Buhn  až  do  samého  baltického 
moře,  wybjral  daň  ode  wáech  obywatelůw  mezi  kuronským  a  Čud- 
ským  záliwem.    Owénčený  wjtézstwjm  i  líláwau  Wladimjr  chtěl 
přinésti  djky  modlám  a  krwj  lidskan  skropiti  oltáře  gegich.  Podlé 
riidy  bogaráw  i  starcdw  wržen  los,  a  ten  padnul  na  mladého  Wa- 
rjaha,  křesťana:  i  syn  i  otec,  posta wiwáe  se  na  odpor,  stali  ae 
prwnjmi  i  poslednjmi  (pokudž  wédomo)  mnčenjky  křesťanstwj  w' 
Kyj^wě.     Po  smjřenj  Radimič&w,  nsilugjcjch   wydobyti  sobě  sa- 
mostatnosti   [984],   zechtělo  se  Wladimjrowi   opanowati  kamské 
Bulharsko,  kraginu  knpectwjm  bohatau  [985].    Zdeť  poneyprwé 
připomjna^j   se  w    ruských  letopisech  Torci  čili  Turci,  gedno- 
rodei  Turkomanůw  a  PečenciW,   co   společnjci  anebo  ná^emnjci 
rnstj.     Weliké   knjže  přemohl  sice  Bulhary,  a  wáak  podlé  rady 
maadrého    Dobriny    zawřel   s   nimi  wěčný  pókog.     Téhož   času 
Rezeda,   nazwaná  od    Slowanůw  Gorislawau  (přjčinau  prý  hoř- 
kých gegjch  neřestj),  nikoli   z  pomsty  pro  usmrcen j  otce  i  bra- 
třj,  nýbrž   z  řewniwosti  (horlenj),  pro  předkládánj  sobě  jiných 
žen,  zamyslila  usmrtiti  Wladimjra;  ale  nepowedlo  se  ^  ndeřenj 
nožem,  a  ledwa  na  prosbu  bogaráw    znikla  hrdelnjho  trestu,  od 
samého  Wladimjra  g]  chystaného,  gsauc  poslána  se  synem  swým 
Izjaslawem   do  nowě   wystawéného  města  Izjaslawi    w   nyněgsj 
Witebské   gubernii.     Při  tolikerých  wjtézstwjch,    gimiž  hranice 
panstwj  znamenitě  byly  rozsjřeny^  děg;epis  nám  Ijčj   Wladimjra 
za  prwnjch  let   geho  pánowánj   w  neprjzniwém   swětle,  co  roz- 
pustilého, prchlého  tyrana ;  než   w  dospělém   wěku  mrawy  geho 
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docela  ge   nněnily,  tak  že  se  stal  wýborným  paDOWBJkem.    Qa 
^pkoQcii  wážné  djlo,  zgednawáj   gema  trwalé  sláwy  w  dégepisa : 
wjplnil  totiž  tužebnau   žádost  pobožné   Olgy.    Ruská  země,  w 
njž  křesťanstwj  giž  wjce  než  ode  sta  let  se  pomalá  wkořenowalo^ 
naposledy   přiznala   se  cele   a  slawně    k  němu,  téměř  stegnýn 
časem  s  ginými  sauscdnjmi  zeměmi.     Nápodobné  weliké  bábě  awé 
Wladimjr  ochotně  propúgčowal  ucha  netoliko  křesťanským  kasa* 
tělům,    nýbrž   i  Mohamedanfim   a   Židům,  wysjlagjcjm  awé  s4- 
konnjky   a  mudrce  do  Kyjewa,  až   naposledy  shledaw  blody  po- 
hanstwa  gal  se  sám  hledati  prawdy  w  dotčených  náboženstwjch* 
Mezi  wiemi  křesťanskými   zwéstowateli   wjry   neysíinégi  pohnul 
mysl  geho  gakýsi  roudřcip,  přislaný  od  Řekůw,  genž  mu  w  krát- 
kosti předložil  pbsali  pjsma  swatého,  a  spolu  ukázal  obraz  poaled- 
njho  saudu  [987].    Wladimjr,  propustiw  geg  s  dary  i  welikaa  ct), 
shron^áždil   bogary  i  městské  starsj,  a  podlé  gegich  rady  wypra- 
wil  desatero  rozumných  mužůw  ke  zpjtowánj  gedné  každé  wjry. 
Tito,  zgezdiwáe  Bulhary,  německau  zemi,  a«poby wáe  w  Carhrmdé, 
nawrátiU  se  do  Kyjewa,  wyprawugjce  knjžeti  s  wytrženjra  o  způ- 
sobu   služeb  božjch  w  Byzantu.     Weliký  knjže  ustanowii  u  sebe 
býti  křesťanem:  gednak  nechtége  ponjžiti  se  před  Reky  a  pro- 
sebně žádati  u  nich  křestu,  zamyslil  tak  řjkage  wybogowati  wjru 
křesťanskau   [988].     Za   tau  přjčinau  s  mnohočetným  wagskem 
wyprawil  se  na  korábech  k  řeckému  Chersonu  (bljzko  Sebasto- 
pole),  a  přinutiw  toto  ode  dáwna  bohaté  a  slawné  město  ku  pod- 
dánj,  přigal  w  něm  i  s  bogary  swými  křest  swatý;  načež  hned 
následowaly  sňatky  geho  s  carewnau  Annau,  sestrau  řeckých  cj- 
safůw  .Basilia    a  Konstantina,  sňatky  oběma  státům  weiice  wý- 
kodné  a  plodonosné.  Wiadimjr  přígaw  od  Chersonského  metropolity 
pončenj  we  hlawnjch  článcjch  wjry  křesťanské,  pospjchal  do  sto- 
lice swé,  aby  zde  djtky  swé  i  národ  swětlem  prawdy  ozářil.   Wy- 
wrácenj  a  rozbitj  model  bylo  přjprawáu  k  této  weliké  slawnosti. 
Národ   nicméně  zaplatil  domnělým  swým    bobům  poslednj  daň 
slzami  hogně  prolitými.  Když  wsak  Wiadimjr  prohlásil  w  městě, 
aby  wiickni  lidé  ruátj  přistanpiii  ku  přigjmánj  křestu:  ta  weó- 
keren    národ,  swatě  následuge  přjkladu  kiýžete  i  bogar,  walii  se 
po   zástupjch   i  hromadách  na  břeh   Dněpru.     Dorostl)  stáli  we 
wodé  po   prsy  i   ájgi ;  otcowé  i    matky  držely  djtky  na  rokao  $ 
kněžj  četli  modlitby  křestné  a  zpjwáli  chwálu  Hospodina.  Nábo- 
ženstwj  křesťaaské  a  weliká  kněhyně  Anna,  dwogítaa  sjiao  pdso- 


n)  o  křetiénj  ARkoldowýeh  Warjaho  -  Ras&w  [S66],  též  knébysé 
Olgy  w  Carhradé  [955]  giž  awrchu  č.  6.  8.  dotčeno.  Tamže  připomeMiU 
gime,  že  křest  Rusnw  866  nékteřj  na  Rony  w  západnj  Tawrii  potahugi. 
ťřed  i.  968,  aa  k^jžcte  Swatoslawa,  cjsař  Otto  L*  aamýilege  kraginj 
alowanaké  dřjwe  durhowné,  potom  pak  i  •wěUkj  wládéewé  podrobiti, 
Křjdil  w  Mohuči  titulárig  biskupstvj  (in  partibua  infideliam)  ruaké ;  wy- 
flanv  wšak  do  Kus  biskup  Adalbert  byl  od  lidn  zdegkjho  wyhnán.  Dtih- 
mnr  1.  I.  p.  81.  Kosmas  pjle,  že  Rosowc  skrze  vyslance  swé  sami  rjs. 
Otto  o  biskupa  prosili  I.  960,  potom  pak  poslaného  gim  AdelbarUi  wy- 
hnaliy   bes  mála  geho  nenbiwie.    Cosmas  p.  49. 
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b|ce  na  powahu  Wladfmjra,  dokonile  přeznačily  mrawy  ^ho.  Rov- 
pnstUosti  a  bognostl  wýhost  dán  a  dworu ;  prchllwost  a  prjsnost 
panowDJka  xmémiy  se  w  lahodnau  krotkost.  Z  rozkazn  gého  wy- 
wráceny  modlárny  a  modly  po  wij  semi :  pospolitý  lid,  wjce  přjkladem 
geho  přemožený  nežli  mocj  donucený,  přistupowal  bez  odporti  k 
wjře  křesťansko.  Národowé  wjak  litewátj  a  čudátj  ^ance  ira  djld 
tuze  wzdáleni,  na  djle  geáté  dokonile  nepodmanění,  owéem  pak 
gazykem  od  Slowanuw  odděleni,  dlauho  geáté  setrwáwall  př!  po- 
hanstwj.  Oswjcenj  a  rozájřenj  známostj  naukowých  w  roíslehfjfclr 
wlastech  slowanskýeh  byli  prwnj  následkowé  nwedenj  wjry  Im- 
sCanské  w  Rosjch.  Pjsmo  slowanské,  od  Konstantina  gmenowa^ 
ného  Cyritla  spořádané  a  s  překladem  cjrkewnjch  knih  ^í  díjyrti 
[866;  955]  do  Raška  přeálé,  ale  až  potud  málo  užjwané,  sttilo  sc' 
teď  wáeobecným.  Poslednj  léta  panowánj  Wladimjrowa,  pantKtnf 
zwláité  zakládánjra  nowých  měst  a  hradňw,  géstě  nékolikrát  byla 
znepokojena  wo^naml  s  tatranskými  Chorwaty  w  nynégij  wýchodnj* 
Haliči  [993],  s  Pečeněhy  [993 ,  997];  s  norwežskýra  kráíbwícem' 
Erikem  [ok.  1014],  a  naposledy  zpauran  wlastnjho  syna  Wlsdínlj- 
rowa,  Jaroslawa,  knjžete  Nowohradského,  srrogjt^jho  se  Iťwýbogť 
proti  otci,  čemaž  wéak  smrt  tohoto  pijtrž  učinila  [l(Hb5]  ^i 

$.  28.  Popis  tvěíwf  a  sjdel  gegich. 

1.  Obijrné  země  sewerowýchodnj  ETwropy,  zaugaté  f^ďntroéSiMr' 
slowanských,  jichžto  htawnjch  dě^'n  krátký  obsah  gsme  rtahořof 
podali,  ode  spisowatelúw  tohoto  okresu  přerozHčnýml  gmény  byly 
wytnaéowány,  wzatými  djlem  ze  starého  zeměplafo  a  dostfne^^ 
méřeně  na  wlast  giného  kmene  obrácenými,  djl^m  ^národiíjhoitižj'^* 
wánj   samých  Slowanuw  anebo  sansedůw  ge^ch*  Gfnj  zajisté' spl- 
aowatelé  nazýwali  obor  těchto  zemj  a  kravín  geétě  ponid  Sarmatii^ 
a  Skythii,  finj  Winedy^  Wenedy,  Wenedriéo,  ^ny  G^itog9růhť^^ 
Austrvegr,  Holmj^rdhr,  Gardhr  a  Chunlgardhr,  glnj  Ueeko,  gitň^ 
naposledy  Germanii.    Úžjwáiij  domácjch  gmen  Srbdw  ař  Slowtiira^ 
wáirájm  smyslu,  o  pospolitosti  zemj  od  iríoh  obydlených,  zwláSté* 
po  weHkem  stéhowánj  slowanských  národftw  a^  wzeáých  W  tollfo" 
proměnách  na  seweru,   wždy  wjce  se  obmezowalo,  stěsňowéns^^ 
gsauc  ájřenjm  se  g^en  gednotliwých  wěiwj;    Phposledy  we  átfňié 
polowici  9ho  stol. ,    po  přiby tj   Warjaho  -  Rusnw ,  u^Io  se  cla} 
gméno  Rusůw  w  těchto  slowanských  wlastecK  s  tak  ifad(^byěeginia 
rychlostj  a  trwaiostj,  že, po  wolném  i  newolném  8po'genj  drobných, 
až  potud  neodwislých  národůw  slowanských  w  geám  stát,  potla- 
člwál  wsecka  domácj  gména,  stalo  se  od  lOho  stoL  at  do  nj^iěi^áj 
doby  wseohecným  názwem  seweroslowanské  řjáe.  —  Gmétio  Sar" 
matíe^  od  Ptolemaea  ponawržené,  aikoH  pro  zehrě  tyto  naskrze 
nepřjstogné,  gelfkož  w  nich  mimo  Jatwéze  na  Podleáj  žádnj. Sar- 
mati wjce  nebydleli,  tak  bylo  pro  nezběblé  w  semépisa  ftnepowé' 


>)  KaruMXin  htor.  got.  rots.  I.  201  ^  383. 

33* 
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dome  prawého  přjbnsenstwj  sdegijch  kmenůw  historiky  pohodlné, 
ie  sobě  geho  pořád  nad  gÍQ&  libowali.    Tak  np.  Tiieophanes  geéié 
poř&d  wy wodj  Woihu  se  semé  Sarmatůw  *) ;  besgmenný  Rawen- 
can  gmenufe  kragiuy  zatatranské  wiasij  Roxoianáw  a  Sauroma- 
tůw  ^) ;  ano  i  sám  Alfred,  ačkoli  anglosasky  pjšjcj,  newáhá  se  nij* 
wati  o  této  straně  gména  Sarmati,  prawé  :  ,,Bornholmané  (^Bargea* 
dan)  magj  na  západu  též  moře  baltické  čili  wýchodnj,  a  Šwedy 
(Sveon)  na  sewera,  a  na  wýchodu  Sarmatii  (Sermende)*^^,  a  dále 
9,éwedowé  magj  na  gihu  wýchodnj  moře  a  na  wýchoda  Sarmaty/^ 
Týž  spisowatei  něco  wýá,  chtěge  snad  wytknauti  krag  polabských 
Slowandw  Zirmanty^  gmenowaný  německy  Serimunt,  anebo  Ma* 
zowy  i  Jatwěze,  použil  názwu  Sarmatie  a  tjm  i  poloienj  národáw 
těchto  zmátl  w  tento  způsob  :  ,,Na  seweru  od  Chorwatňw  (Horiti, 
w  Krkonosjch)  ge  Děwčj  země  (Maegdaland,  Děwjnskéli  okolj,  ei 
Mazowy,  ohledem  snad  na  Amazonky,  nelze  určiti),  a  na  seweru 
od  Děwčj  země  gest  Sarmatie  (Sermende)  až  k  horám  rlfejským^ 
(beorgas  Riffin)  ^).  —  Neméně   často  užjwagj  děgepisci  o  těchto 
kraginách  gména  Sh^thie,  a  wáak  s  rozdjiem  weliké  i.menáj  Sky- 
thie.     Jornandes  celý  ten  nesmjrný  prostor  kragin  a  zenij  lata* 
iránských,  od  Germanie  přes  Wisin  až  k  Donu  a  dále  odtud  na 
wýchod  až  k  Ser&m  (Čjnandm)  powáechným  gménem  Skythie  za- 
hrnuge,  děle  gi  horami  riphegskými  na   dwě  poli  *).     Tolo  ros- 
dělenj  Skythie  na  dwě,  t.  ewropegskau  čili  menáj  a  asiackan  čili 
welikau,  gehož  sledy  giž  w  neystaráj  době  u  Timaea  a  ginde  sto- 
powati  lze '),  u  nástupc&w  Jornandowých  gestě  určitégi  wjmě- 
řeno  gest.     Bezgmenný  Rawenčan  na  mnohých  mjstech  zanjma* 
wých  ohrabkůw  swých  wýslowně  oddělnge  Skythii  západnj  éili 
mensj  (aestuosa)  od  wýchodnj  čili  weliké  (eremosa,  antiqna,  ma- 
jor) *).    Ona  podlé  něho  byla  půwodnj  wlast  Slowanůw  ^)  ;  w  této 
obýwali  rozličnj  národowé  čudsko  -  uralského  a  tureckého  kmene, 
gmenowitě  Kozaři  (Chazari,  Agaziri)  *).    We  skandinawských  pra- 
menech gméno  Skythie  o  kraginách  zadonských  čili  wýchodnjch 
též  dosti  zhusta  se  čte,  při  čemž  to  paměti  hodné,  že  slowo  Sky- 
thlodh  we  Svithiodh,  t.  Šwedy,  změněno  gest.  Tak  slowau  np.  w  ze- 
měpisných zápiskách  Islandských  :  Končiny  Ewropy,  k  weliké  Asii 
přjležjcj ,   weliká  Skytlue  (Svithiodh  hin  mikla)  *) ,  a  w  ginem 
zlomku  čte  se  :  W  Ewropě  ney wýchodněgáj  gest  Skythie ,  giž  my 


^)  Theophnn.  p.  296  tq.  Schlozer  Nord.  Getch.  526. 

«)  Anon.  Rav,  1.  I.  c.  12.  1.  IV.  c.  4.  11.  46.  I.  V.  c.  28.  ed.  Oro- 
nov.  p.  747.  772.  776.  794.  806. 

»)  Wií  přjlohy  č.  XVIII. 

^)  Jornand,  Goth.  c.  8.  5. 

B)  Srow.  wýa  §,  S.  ů.  11.  posn.  96.  §,  10.  č.  11.  poin.  IdSja  g. 

«)  Anon.  Rav.  1.  I.  c.  12.  1.  IV.  c.  1.  4.  11.  12.  46.  1.  V.  c.  28. 

^)  uánon.  Rav.  1.  I.  c.  12.  Scytharam  patria^  unde  Scla^inorom  exorta 
est  prosapia. 

*)  Anon.  Rav.  1.  IV.  c.  1. 

*)  Werlauff  S^inbolae  ad  geogr.  med.]^  aevi  p.I'9.^n.  ai  p.  10.  n.  c. 
(Scythia  magiia). 
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soweme  Skythti  wellkan  *).  ZíDětenjni  slow  Skythfodh  a  STiAiodh 
Btalo  86,  že  naopak  Šwedy  zhnsta  gmeDOwány  Skythíj  ").  Bysan- 
tínátj  dč^epiaci  též  dosti  často  nazýwagj  Rasy  Skythy  *^).  I  náá 
Nestor  nemohl  se  zdržeti  od  nžjwánj  gména  Skythie.  Prawj  za- 
gisté,  wyejtaw  národy  a  zemé  slowanské  za  Tatrami :  da  to  sja 
Bwachu  ot  Grek  welikaja  Sknf  )•  —  Důležitěgdj  nežli  tato  ze 
starožitnosti  zachowaná,  ^alowá  a  weskrze  nepřiměřená  ^éna 
^an  nám  skandinawsko-néraecké  názwy  sewernjch  Slowan.  Ney- 
(Starej  gméno  celého  slowanského  kmene  n  národůw  německých, 
t.  Winidi^  po  rozájřenj  se  SlowanAw  až  k  Labi  a  Trawně,  pře- 
šlo na  kraginy  od  \¥isly  na  západ  ležjcj,  řjdéegi  gsanc  o  sewer- 
njch Slowanech  užjwáno.  Jornandes  geátě  mjstj  Winidy  od  pra- 
meni Wisly  na  sewer  i  západ  přes  nesrajrné  prostranstwj.  W 
anglosaském  zpéwu  pantnjkowě  (the  song  of  the  traveller)  přf- 
pomjnagj  se  Winedi  w  pořadj  WikingiW  a  Gepidůw").  Thiodalf 
n  Snorry  Stnrlesona  gmennge  Slowany  raské  wýchodftjmi  Wendy. 
Do  dnes  geitě  prastarý  názew  Wanná-ma,  Wannalain,  u  Čudfiw  a 
ČuchoncAw  se  zachowal  ^).  Mjsto  obecného  gména  Wenedi  nžj*- 
wagi  básnjci  a  powjdkáři  skandinawátj,  též  ginj  spisovatelé  rodn 
Bémeckého,  zwlástnjch  náswá  AnstrTcgr,  Aastrriki,  Aastrgardhr, 
o  latine  pjijcjch  Ostrogard,  Holrogardhr,  Kaenagardhr  č.  |||ienu- 
gardhar  pl.,  n  latine  pjijcjch  Chnnigard,  Gardharíki,  Gardhar  pl., 
a  Girkia  c.  Grikia.  Gména  tato,  z  nichž  některá  w  islandských 
a  skandinawských  powéstech  množstwjkrát  se  čtaa,  bnďto  wzta- 
bo^j  se  na  pololui  kragin,  gako  Anstrregr,  Anstrriki,  Anstrgardhr 
a  Holmgardhr,  anebo  od  mést  a  národiW  wzata  gsau,  gako  Kaena- 
gardhr a  Girkia,  Auětrvegr^  t.  wýchodnj  pomořj  (wlastně  cesta, 
pant,  od  slowa  eist,  anstr,  east,  a  végr,  nněm.  Ostweg),  slulo  n 
Skandinawcůw  a  Dánůw  nikoli  moře  baltické,  toto  zagisté  nazý- 
váno skaň.  Anstrmarr,  Eystrisalt,  něm.  Ostersalz,  ags*  Ostsae 
(srow.  orientalis  pars  oceani  arctici  n  Agathemera,  sinas  qni  ab 
oceidentali  orientem  Tersas  porrigitnr  u  Einharda ,  orientale  pe- 
lagufi  a  Adama  Bremského,  maře  orientale  n  Bacona),  nýbrž  celé 
wýchodnj  a  gižnj  geho  pobřežj  *^),  proto  že  piawcám  skandinaw- 

«»)  FornmannR  Sugar.  Bd.  XL  Kanpin.  1828.  8.  p.  414.  Sogubrot  f.  11. 
y,I  Evropa  er  austagt  Gitbfa,  that  kóllum  ylt  STÍtlijódh  hina  inikla/' 

l>)  Gíž  bezgmenný  Rawencan  omylu  tohď  se  dočinil  1.  I.  c.  12.  ,,Cnjas 
(Roxolanomm  patriae)  pogt  terga,  inter  oceanam  procal  magiia  insula 
aDtiqaa  Scythia  reperitur.'^  W  giných  pramenech  wlast  Normanůw  alowo 
Scythia  inferior.  LangeheJs  Script*  rer.  Danic.  II.  p.  50. 

12)  Sirtiter  II.  S57  —  958  tq. 

«)  Jfesior  i«<l.  Timhowsh.  gtr.  7.  ScMozer  Ne«tor  11.  121.  123.  III. 
W.  Sof.  Tfrem.  i«d.  Strojew,  I.  7.  Welikiga  Skufija. 

w)  Conybenre  Illustr.  oř  aga.  Poetry  p.  15.  v.  218.  Mid  Gaofdhum 
íe  waes  and  mid  "Winedum   (cum  Gcpidis  fui  et  cum  Yincdis). 

J»)  Strahl^nbérg  Nord-  und  Oe«tl.  Theil  v.  Europa.  Stocích.  1730. 
4.  atr.  170.  «^Die  Finnen  heiiBen  noch  lieutíges  Tages  einen  Slawonicr 
Wannalain  ...  Wannama  abcr  bedeutet  lYondenland,  weil  díe  Slawonier 
aoch  ein  Theil  der  alten  Wcndeti  geveseti.^'  Fřidey  to  ku  §.  7.  č.  13. 

^^)  jyerlauff  Symb.  ad  geogr.  p.  12.  33.  n.  11.  Hciraskríngla  I.  p. 
110.  ťdda  ed.  Rašh.  p.  193.  Idtma  (swedský  řaaop.)  IV.  85  nld. 
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ským  um  wýehodii  leielo  (§•  18.  č.  4).  —  Auěirríkiy  i.  wý- 
diodnj  fjáe,  slanly  téže  kraginy  w  dirájm  eniygla,  uhrjiQgc  w 
ten  okol  1  wnitrDJ  od  Slowanůw  obydlené  lemě  raské.  Hjsto  wý- 
rázu  Austrríkl,  naskýtagcjho  se  množstwjkrál  ure  pramenech  skan- 
dinawských^  libog  sobe  latině  pjijcj  Oalroj^rd  w  téniie  smy- 
slu ^^).  —  Hilmgardhr^  wlastné  ostrownj  kradná  (od  skán.  holá 
z^  insola,  srow.  mad.  balom  =:  collículog,  a  snad  i  slw.  cliliu% 
chl'm}^  podlé  wyméřenj  ncených  Swedfiw  a  Danůw  ^menowaná 
prý  půwodné  gen  wlast  Karelcůw  a  wýchodnjcli  i  giinjeh  Čodáw, 
protože  tato  přemnohými  fesery  gako  na  ostrowy  rostrhána 
gest^),  wýchodttégéj  pak  semé  slaaly  Gardliaríki;  a  vrdak  giž 
caané  obé  tato  gména  pomjchána  a  bea  rosdjlu  ožjvána  by* 
la**).  Nékdy  Holmgardhr  siowe  hlawnj  mésto  kraginy  Gardhr  ^\ 
Které  by  to  mésto  byio,  nikde  wytčeno  nenj ;  nékteřj  se  domy- 
Alegji  že  stará  Ladoga,  ginj^  že  dřewnj  Nowohrad,  nes  dle  mého 
adánj  gest  to  neyspjie  Ostrow,  staré  mésto  s  hradem  na  ostrowa 
řeky  Weliké  w  gub.  Pskowské  (skaň.  Hólm- gardhr,  Ostrowo- 
hrad).  Giž  nahoře  gsme  připomenuli  (§.  25.  č.  7*\  že  podlé 
wýkladu  některých  zpytatelůw,  owdem  hodného,  aby  dilwodiiégi 
a  nestrannégi  byl  uwažowán,  gméoo  Holmgardhar,  co  do  prwot- 
njbo  JMrýsnamu  swého  sdá  se  sanhlasiti  se  gménem  Slowanůw, 
anobrz  gedno  druhého  přeloženj  čili  tlumocenj  býti,  kterýžto 
úkaa  i  ginde  w  historii  starýcli  národůw  při  Qžjwánj  gmen  welmi 
ahusta  nachá^me,  Zdeť  swiááté  ta  okolnost  gest  wážná,  že  práwe 
tam,  kdež  Skandinawci  swúg  Holmgardhr  mjstj^  podlé  našich  do- 
mácjch  pramenůw  od  prastarodáwna  přebýwala  wětew  wejikéhe 
kmene  srbského,  awláátnjm  gménem  Slowanůw  wysnačená  (srow. 
é.  2.).  Tuto  krajinu,  adá  se,  t.  okolj  mest  Pečor,  Ostrowa,  Pie- 
skows,  Nowohradu  atd.,  graenowali  přjsedjcj  estonstj  Čudi  Vlima^ 
spráwnégi  Ueile-ma,  U  hornj  země  ^*).  —  Kaenugardhr^  a  latine 
pjájcjch  Chunigard,  tolikéž  gindy  w  užéjm,  gindy  w  sirájm  smy- 
slu položeno  se  nalesá.  W  prwnjm  wysnamenáwá  kraginy  k  mésto 
Kyjewu  přjležjcj  a  wUdé  piinownjka  Kyjewského  poddané ;  we 


1^  Adam,  Brém.  Hiiit.  eccl.  p.  58.  tteJmoId.  1.  I.  c.  1.  EggehardmM 
Vra^iensís  p.  283.  Russia  voratur  a  Danis  Oitrogard.  Annalista  Saxo 
p.  339.  OstrogfRrd  Ruzziae,  ctgas  metropolie  eit  Chíne. 

<*)  W  powéstí  Oiaf  Tryggueí^oa  Sága  mésto  Aldeigioborgar  klade  se 
do  Holmgarda, 

Id)  Heimskr.  11.  p.  128.  181.  182.  158.  899.  III.  p.  2.  V.  p,  298.  Scho- 
ping  Hist.  Norveg.  I.  p.  475.  III.  185.  Schldzer  ř^ord.  Gcsch,  503. 
ff^erlavff  Sjmh,  ad  geogr.  32. 

«>)  feretius  io  notis  ad  Gotriks  -  Sága  p.  95.  In  S,  Olafs  -  Sága  %e- 
catnr  metropolis  Ipsa  Holingardy  eique  sabjecta  ditio  Gard.  Od  Uolm- 
garda  dobře  rosexnati  slusj  mésto  a  okoU  Kolmogory  na  prawém  břeba 
fiewcrnj  Bwiny. 

««)  Sirahienberg  Nord^  u,  Orstl.  Theil.  v,  Eur,  str.  170.  PřJboBNé 
gUté  gest  Ulmí-greriy  o  némz  §.  8.  c.  12.  pou.  116,  a  soad  I  Ulme-rugí 
n  Jor«,  €.  4.  IV  Arenpeckovl  kranice  pstfiio  l^liarlgia^  mjHo  l^lmeru- 
fis,  {Foffi  G,  Pr,  I,  iW,) 
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drahém  pak  eM  glowauské  Rasy  wdbec  ")•  Wýsnnii  primi 
částky  slowft  toho,  t.  Kaena  č.  Chnnf,  nenj  na  madě :  f[fnj  zkgi- 
até  to  alyéj  na  mésto  Kyjew,  q  Adama  Brém.  ChÍTe,  Helmoldii 
Chae,  Ditmara  CaieToa  a  Jřitawa,  ginj  na  Hlíny,  a  tento  wýkliid 
podlé  toho,  co  game  nahoře  o  Honech  potahnio  na  staré  81o- 
wany  powédéli  (§.  15.  c.  5.),  gest  ^odohněgsj  ^). — Wad  ohé  tato 
gména  obyce^ié^j  gest  Gardharlki^  nžjwané  w  neyprosft^anněg- 
J^oi  smyslo  o  wéech  semjeh  flewemjmf  Slowany  salldněnýeh.  W 
sápiskáeb  Ithndskýi^h  wýslówné  {loloieno  jgeat:  We  wýchodv^ 
Ewropě  rozprostjrá  se  Qardharikia,  w  njž  leij  Kaefiagardliia  I 
Holmgardhia,  Pallteskia  !  Smalenskia  **).  Podlé  tohO  Holmgardbfa 
a  Kmenagardhia,  powaiowané  frako  částky  řjée  ruské,  riioliaa  se 
pohodlné  rocnméti  na  wiasti  Nowohradskan  i  Kyjeirskan;  I^sllte- 
akia  a  Smalenskia  gsan  wlasti  Polocké  a  Smolenské.  -^  Mfsté 
Gnrdharíkl  welmi  sfausta  nijwá  se  skrácené  Gardhr,  pl.  Gardha^^ 
aékoli,  gak  se  vdá,  wjee  w  niijAi  smyslu,  o  itolmgardu  ^).  ^&wú 
skaň.  gardhr,  fót.  fards,  ags.  geard,  stněm.  kart,  nademáhrad, 
grád,  arm,  kert  aid.  přjbuzné,  fenaiMná  sfce  pd^odné  ddta>  éwftr, 
sahradot  a  wáak  neyobyčegněgi  w  éfrijm  «mys1a  we  fpogerq  s  ^- 
nými  se  oijwá  ^),  np.  skaň.  midgardhr  (nmndns),  As^ardhr,  pl. 
Asagardhar  (Asarum  sen  Alanorum  regio),  lotAagardhar  (=:  16^ 
tonheimr,  lotamm  sen  Finnomm  regfo),  Míklagardhar  (Constan- 
tinopoUs,  imperinm  Constantfnopolftatinm).  —  W  týdiže  památkách 
skandinawských,  gmenowité  w  powéstech  a  na  raiiských  nápisech, 
téft  n  některých  dégepiscňw  německých,  gmenagése  nad  fnjta  xhu^ 
sta  lemé  sewernjch  Slowanůw  Girkia  č*  Orfkia,  t.  Řecko.    Mji4 


^)  Kaenagvdhar  pí.  éie  ue  ve  FornmaRna  Sognr  Bd.  XI.  p«  41<t« 
Sogabrot  S.  11.  Gardharikt  thar  stendhr  Palteskja  ok  Kaenngardhar. 
Též  w  xápiskách  Island,  a  Werlaaffa  str.  10.  In  oricntali  Europa  tita 
e«t  Crardarikla,  in  qna  jacent  Kaenogardia  et  Ho1in|>;ardia,  Pallteskia  et 
Smalenskia.    CbuQigard  w>skýtá  se  u  Heltnolda  L  I.  c.  1. 

^)Jlelmold  prawj  1.  I.  c.  1.  Rassia  ...  etiam  Chanigard  dicitar,  co 
qaod  ibi  sedes  Hunoram  (t.  Slowanůw)  primo  faerit.  Hugus  metropoli* 
ciritas  est  Chae.  Karamela  sice  saudj  podobné  býti,  že  ^méno  Ghaol- 
gard  powstalo  z  poroseného  gména  Kyjewa,  nazýwanéfaio  u  sewernjch  spi- 
aowatelůw  Chivc ,  Chue ,  Caíevoa ,  Kaenugard.  Ist.  gos.  ross.  I.  B.  dSé 
pózo.  97.  Než  wts  naproti  tomu  nás  wýklad  $.  15.  c.  5.  Od  kragíny  Kao- 
Dng^rdhr  rozdjlná  gest  zemé  Kwennaland,  Kwenland,  t*  scwerowýrhodoj 
pfjmořj  botnického  záliwn,  éuchonsky  Kajna,  Kajana^  a  lid  Kajnalaiset. 
Geijer  I.  86.  89.  Schíozer  N.  «.  483  —  490. 

»)  TIKerlauff  Symb.  p.  10.  W  giných  rkp.  geité  arcltégi  takto  :  In  hoe 
regno  (Scytbiae  magnae)  esstat  tlasšia>  nobis  Gardarikia  (a1.  cod.  Infpe- 
rium  Gardense).  Ibi  snnt  urbes  primariae  Moramar,  Rostofa,  Snrdalar, 
Holmgardia^  Symes,  l^dar,  Pallteskia^  Kaenngardia  (al.  cod.  Holmgar- 
día^  Palteskia  et  Smalenskia).  Jnxta  Gardarikiam  jacent  ref»iones  Kirialia, 
Refalia,  Tavastia,  Virlandia,  Esthia,  Ltflanriia,  Cnrlandia,  Ermlandia, 
Pol#nia.  A  njž  p.  13.  Fínlandia  ad  Gardarikiam  asqne  se  protendit. 
Podlé  tohoto  wycjtánj  kragiay  čadské  a  čuchonské  negsau  w  Holmgardn 
obsaženy. 

2S)  Srow,  Schiozgr  Nori.  Gesch.  IKOO.  poan*  43.  p.  008. 

»;  Grimm  D.  Gr.  U.  469  —  470.  lil.  893. 
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pak  se  gménem  tjm  uůgen  wiiitnif  Rusko,  gehoi  stoUce  Kyjew, 
nýbrž,  f^ak  se  sdá,  i  pomořj  baltické,  Prusy,  Korony,  Liwony, 
Bstony  ^).  Zwládté  pak  na  rnnských  náhrobnjch  nipisech,  z  nichs 
některé  2a  staráj  se  pokládá^,  nežli  gest  nwedenj  křesťanstwj  w 
Rusjch,  ti  Skandinawčjci,  kteřjž  do  Ruska  patowalí,  přig mjm  6er^ 
ski,  Gerskir^  Girski,  Girdski»  Gyrdskar,  se  wyzoača^,  což  se 
wykládá  Řek.  Poněwadž  nelse  dokonale  určiti,  do  kteréhož  casa 
počátek  toho  přesděnj  Ruska  padá,  nesnadné  gest  i  přjčiny  geha 
udati*  Karamiln,  přlijmage  sa  prawé  domněnj  Šwediw,  žeby 
náaew  ten  staráj  byl  nežli  křesťanstwj  w  Rusjch,  půwod  geho  wy« 
swétluge  tjm,  že  Normani,  gesdjce  obyčegné  přes  Rusko  do  Řecka, 
w  mysli  swé  obě  tyto  xemě  slaučiii  a  sgednotíli ;  tolikéž  Sjdgren 
má  za  to,  žeť  on  powstal  i  částky  pro  dotčené  cestowánj,  i  částky 
a  neywjce  proto,  že  Rusowé  k  řecké  Hjče  se  přianáwaU^).  Naproti 
tomu  Dahimann  a  ginj  toho  gsau  domněnj,  že  přigmj  to  Skandl- 
nawcfiw  Gerskiy  Girski,  nesnamená  Řeka,  nýbrž  Gardaričana^ 
gsauG.aglnačené  slowo  Gardski  od  kořene  Gardhr,  Gardhar  *). 
Která  i  těchto  domněnek  na  prawdě  se  zakládá,  toho  wyskaumán} 
znateldm  gasyka  a  starožitností  skandinawských  sůstawitl  umí- 
sjm  ^).  Wubec  o  gmenecb  těchto  snamenati  slusj,  že  bez  mála 
wsecka  nowégsj  a  posdégsj  gsau,  nežli  půwodnj  názew  země  Slo- 
wanů w  u  německých  národů  Vanaland,  Vanaheim>  že  w  užjwánj  gich  u 
rozličných  powjdkářá  a  spisowatelů  welikápannge  různost,  a  že  ná« 
ležité  wyloženj  poměru  gednoho  ke  druhým  geátě  nowého,  důklad- 
něgájho  wyšetřowánj  požaduge  '')•  Neznámost)  prawého  položen} 
zemj  sewernjch  a  národ&w  w  nich  bytugjcjch ,  též  putowánjm  a 
podruhowánjm  w  nich  Normanůw,  wyswětioge  se  neřád,  že  někteřj 
spisowatelé  rodu  německého,  np.  Pawel  Diacon  a  Alfred,  tyto  wlasti 
Germanii  gmenugj,  týmž  práwě  časem,  když  gim  ginj  stegným 


ST)  Adam.  Brém,  De  tttn  Dan.  p.  66.  Ex  porta  SHaswig  nareg  emittl 
Rolent  in  Slavoniam,  vel  in  Saedianiy  vel  ad  Semland  et  niqne  in  GraeciBia. 
Týž  HUt.  eccl.  p.  19:  Oatragard  Rossiae,  caja§  metropolii  civitas  ett 
Chiue,  aemala  tceptrt  Constantinopolitani ,  clarisaininiii  decns  Graeciae. 
Giná  awédectwj  wiz  we  Schlózerowé  ^otá.  Getch.  503^504.  551  —  556. 

**)  Karamzin  Int.  gos.  rosa.  I.  B.  58.  pozn.  97.  Sjbgren  Bevolk.  d.  S. 
Fet.  Gonv.  p.  91.  poen.  103. 

2»)  Dahimann  Forarh.  I.  203.  Srow.  ScUozer  N.  6.  554.  $.  14.  Gettli 
Gerali,  Giraki  :=  Gardaki,  toť  možoé,  žo  zde  gméno  to  a  Griaki,  Grikar  fpea 
smeteno.  Wýpowédi  Adama  Bremakého,  wj^gma  Hlat.  eccl.  19,  molían 
i  na  Kecko  alysány  býti. 

«>)  Neysjře  o  předméta  tom  gedná  Schloxer  Nord.  Geach.  503  —  504. 
551  •-  556. 

*0  Hlawnj  pramenowd  gaaa :  Fornmanna  Sogar.  Kaopm.  18S5  —  84. 
•Id.  9  djla  (lUlo  geMté  nedovraené).  lalendinga  Sogor.  Tarože  1829.  ald. 
2  d.  (oedovriend).  Faereyinga  Sága.  Taraže  1832.  4.  Eymandar  Sága.  Hafn. 
1833.  8.  Snorro  Siurleson  Heimakringle.  Hafn.  1777  ^  1826.  F.  6  d. 
Pom&cky :  FferlauJT Symh,  ad  geogr.  med.  aevi  e  mon.  laland.  Havaiae. 
1821.  4.  Lanffebeh  Sffrípt.  rer.  Dan.  T.  II.  p.  86.  Suhm  Hiát.  crit.  Daa. 
II.  p.  812.  Ték.  Hiát.  Dan.  I.  p.  87.  II.  p.  865.  Scfdózer  Nord.  Gesck. 
901  —  504.  b^í  —  556. 
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práwéin  gméiia  Skythie  a  Sarmatie  přttépag}  '^}.  *-*  O  gménn  Afír 
táw^  dáwaBéin  od  náro4ůw  némeckých/na  Pontu  á  w  Dacii  oseď 
lých,  též  od  některých  apisowatelůw  f  eékých,  sewerowýchodnjm 
Siowanúin,  giž  nahoře  (§.  26.  č.  7.)  obi}rné  game  g«dnali.  Wdeclíy 
tyto  ataré  i  nowé »  přiměřené  i  nepřiměřené  náswy  zatemnilo 
gméno  Ru9^  Buěko^  vgawii  ae  po  přibytj  Warjaho  -Ruaůw  do  Si«- 
wan,  gakž  game  gii  podotkli,  neydřjwe  n  Nowohradčanďw,  potom 
p«k  w  newelmi  diaubém  času  na  wóecky  oatatnj  k  témnž  atátn  při- 
wtélené  národy  alowanaké  přeáedái.  .Za  Neatorowa  čagu  panowalot 
ono  fii  vrýhradne  na  aewerii^  potlačiwai  domácj  názwy  Slowaniw, 
SrbSw,  Kriwičůw,  Polanňw  atd.  ^)^  tu  dobu  giž  ledwa  s  paměti  a 
•ttrých  podánj  známé.  Wyskýtá  pak  ae  w  rozličných  formách,  n 
Řekáw  'Pwg,  'Pwala  ^),  u  Latinjkůw  Rhog,  Ruzi,  Rnzia,  Raazi, 
Ittzzia,  Rncia,  Ruscia,  Roazia,  Ruaia,  Raaaia,  Rngi  ^) ,  Rutheni, 
Rothenia  *),  Ručeni,  Rozeni,  Rntzeni,  u  Slcandinawcůw  Razza* 
knd,  u  Němoůw  Rinze,  pozděgi  Rniien,  Renasen,  Rusaland,  n 
ŠwedAw  Ryaaar ,  n  StarohoUandčanůw  Rnysachen ,  Rnyalant ,  b 
dobijch  Saaicůw  Rijaen  ^^),  n  Madár&w  w  Uhřjch  Orosz,  n  Tata* 
riw,  Tnrkůw  a  Kawkazákůw  Urna  atd.  We  wdech  staroalowaft* 
tkých  památkách  od  lího  aj^  do  16ho  stol.  cte  ae  Ruain,  Rna'  (ze- 
né), RuB'akyj  ^),  a  nerudná  forma  Rossianin,  Roasia,  teprwé  w 
Ifitéffl  atol.  od  řeckých  oprawcůw  cjrkewnjch  knih  w  Ruajch  z  by* 
zantikých  letopisfiw.do  aiowanakých  knih  podlaudně  wtrauáeiia 
fwí  (§.  25.  c.  8.). 

2.  Wedlé  těchto  cizozemských  gmen  nacházjme  hogný  pocel 
domácjchy  a  aice  w  pramenech  a  památkách  negen  od  Slowanůw, 
nýbri  i  ad  zahraničných  zpisowateláw  pocházegjcjch.  Připomj- 
nagjť  ae  sagiaté  w  obwodu  zemj  pozděgi  powiechně  ruskými  na- 
swaných  w  tomto  wéku,  o  němž  zde  gednáme,  Slowané^  Srbowé^ 
Chorwati,  Kriwiči,  Poločané,  Smoljané  č.  Smolnjané,  Dregowiči, 
Tnrowci,  Suselci  č.  Soaolci,  Radimlči,  Wjatiči,  Buáané,  Wely- 
njané  c.  Wolynjané,  Narewljané  č.  Nerewljané,  Dnljebi,  Drewljané, 
Poljaaé,  Sjewerjané,  Ulici,  Tiwerci,  Djedoái,  Kolpjané,  Swirjané, 
Žitiči,  Sladič],  Seberci  čili  Sjaberci,  Obradiči,  Bulerci,  Zaporozi^* 
Toricané  č.  Tnročané^  Kaaoriči   č.  Kazeričiy  Ljotiči,   Tanewci, 

^)  Paul  Diacon.  De  gegt.  Langob.  L  I.  c.  1.  Alfred  a  Pahlmanna 
I.  418.  (Srow.  Přjlohy  č.  XVIU.) 

»)  líesior  izd.  Timkowsk.  atr.  12-^13.  Schlozer  Nést.  11.  i92.  207. 
in.  225.  Múller  Neat.  82.  94. 

34)  Stritier  II.  956.  aq. 

^)  Cont.  Reginon.  a.  959.  962.  966. 

^  Ratheiiiy  giž  a  Martina  Galia  a  g.;  bndfto  ohledem  na  latinské  gmiSno 
celtKkéhonáradaRateniwGallii,  anebo,  což  podobnéffty  přjtSinau  néinecké- 
be  wjsloirowáig  aloha  s  co  <:  Ruti  m.  Rasi.  Marian  Galin*  pj^e  Ra«ia 
lemé,  a  Ratheoi  národ.  We  skaň.  spisu  Obras  swéta  čte  ae  w  nékterých 
rkp.  Rato-Kolani  m.  Rnaci,  Pojaoí.  Fornnianna  Sogur  I.  166.  kap.  76. 

^)  „Rijsen^  Lettaw^  Prnszen.^'  Nieders.  Ucbera.  dea  Lib.  Alex.  M.  de 
pro^His  w  Droysen  Gcsrh.  dea  Hellenísm.  I.  720. 

'^)  W  srbských  památkách  s  počátka  ISbo  atol.  od  Rasla  odwoKené 
adj.  zi|j  Ras^abyj,  akrácené  Ruakyj. 
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IRr^žuié,  Breiiči  é.  Breittii  (Fretiti),  Žerawci,  Lnkómljané,  Po- 
roqané ,  Nímwcí,  Brodnici,  a  ginj  méně  xnámj  rodowé  SlowanAw, 
o  nichž  nim  teď  obsirláité  gednatí  sináj.    Meii  wéeml  těmito  do- 
■lácjmi  náswy  neyrosijreiiěgáj  gsau  prastará  ^ména  Slowanůw  a 
Srbiw.     O  poměra  gegich  na  po£itka  tohoto  okresa,  čili  o  tom, 
kteřj  národowé  elowandtj  na  seweru  k  gedooma  nebo  drahéma  se 
mtli,  pro  nedattatek  starých  awédeotvj  nic  a  fistotau  řjci  se  ne* 
může.    Konstantin  Poiyhyrogeneta  a  Nestor   fsaa  prjlié   poxdnj; 
fewědkowé,  by  gegich  wýpowédmi  wéc  tak  satméiá  rosfaodnaoti 
se  mohla.    Za  gegich  casa^  anobrž  nnohem  dřjwe,  a  ažjwáoj  po- 
wáechného  někdy  gmdaa  Srbůw  na  sewero  glž  téméř  docela  bylo 
seilo,  mjsto  éehoi  nasteapilo  wýhradné  panowéiif  ^éna  SIoohih 
uáw.    Giž  sagisté  Gaido  Rawenský  anebo  boapoenný  feho  akra^ 
eowatel  [886]  poožil  fména  Siowanfiw  w  témže  prostranném  amy- 
•lo,  mlawé  o   p&wiodnj  irlsatl  fegich:  W   okresa  prý*6esté  ho- 
diny nocnj  ^est  wlast  -Skythůw,  x  njž  kmen  Slowaaůw  půwod 
swůg  wsal ;  a  wáak   I  Witowé  a  Chymawi  s  nj  gaaa  wyiti  *). 
Porownámeli  toto  mjsto  s    gfaými  wýpowédmi    téliož  spiaowa- 
tale*°),  shledáme  neomylně,  že  tato  feho  Sltythie  gest  wlaainé 
seweroaápadnj  částka  Ptolemaeowy   Sarmatie,    ďli   semé    lei|oj 
raesi   morem  baltickým,   Tatrami,   dolegijm   Dněprom,  hořegij 
Wolhaxi  a  Finlandem.    Nestor,  řjdé  se  w  tom  prjidadem  řeckých 
a  latinských    spisowatelfiw  střednjho   wéko ,  ^énem   Slowanůw 
aahmuge  wfibec  wiecky  národy  kmene  slowanského  w  Ewropé*^). 
A  wiak  i  w  vžájm  smyslo  nj^wá  téhož  fména  o  národa  osedlém 
na  ^xeru  Ilmenském^   čili   o  Nowohradcsnechy  nasýwage   geg 
xprosta  Slowjeny,  bex  wáelikého  přjdawku*').     K  wjře  podobné 
gest,  že  tito  Slowané  Umenétj  byli  ^n  f edna  oditépená  haiux 
weliké  někdy  wětwe  téhož  ^éna,  kteráž,  saadé  podlé  poxdsta- 
lých  mjstnjch  gmen,  |[[ako  np.  gexero  Siowenskoje  w  gnb.  Minské, 
řeky   Slowečna   a   Sloweáinka    w   Minské    a   Wolynské,    město 
Slowjansk  čili  Slowinsk   we  Wlienské,  wesnice  Slowjany,  Sio- 
wwi,  w  Mohylewské ,  Witebské ,  Minské ,  Smolenské  atd.,  někdy 
ginými  haluzemi  swými  dále  na  gih  do  končin  gub.  Minské,  Wo- 
lynské  a  Mohylewské  xasahowala   (§.  25.  c.  8.).    Po  wystého- 
wánj   mnohých  slowanských   rodin  odtamtud  do  Dacie,  Moesie  a 
Pannonie  w  6tém  stol.  a  wsjdlenj   se  giných  wětwj  w  gegich  wy> 
prásněná  mjsta^  s  proměnau  bydlitelů w  nastaupila  i  proměna  ná- 
zwůwr  gména    Kriwičůw,  Poločanůw,   Radimičůw  a  g.    wzrostla 
wxhůra,  gméno  pak  Slowanůw  se    xtenčilo,  až  naposledy  nesu- 
še) Geogr,  tínv.  1.  I.  c,  12.  Sexta  at  hora  nortfs  Scythamm  est  patria, 
onde  Sciavinornni  exorta  eiit  prosapla;  sed  et  Vitea  et  Chjmabefl  ex  iHis 
eg;res8Í  sant.  Vttcs  gsaa  Withingowé,  Ch^rmabes  neypodobnégi  ChaauiTi. 
(§.  «.  v.  14.  poxn.  11.) 

«)  Oeogr.  Rnv.  1.  IV.  c.  1.  4.  11.  12.  46.  !.  V.  c.  28. 
*^)  Nestor  izd.  Thrikowsh.  str.  3^4.  Jazyk  Slowjenesk.  Sof.  Wrera. 
ixd.  Strojew  I.  8  —  6. 

«)  Nestor  \f.A,  Timkowsh.  iitr.  9 .—  4. 6.  6.  12.  14.  Schloxer.  Neiitor.  IIL 
252.  288.  Sof.  Wrem.  izd.  Strojew.  I.  4.  t.  12.  20.  82.  81.  68.  87. 107. 152. 
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Méú  flným^  aei  lAywatri&n  fi^ttra^  UmeiifllBéiM.  Tlte€  gssa 
potonikowé  onéch  SIhwbbůw^  ictegito  f  ii  ti  -Pt«leiiit«a  pod  gmé* 
nem  StíaTani  a  Snoveni  ae  príjp<MiiJMgj  (§•  10.  c.  10;  11.).  Htawfi] 
mésto  ge^dt  bylo  Now«lira4>  rns.  Nowgwro4^  nowé  owAem  o» 
do  literojho  wýaoaaa  fmésa,  co  do  páwoda  wiik  ^atotné  pra- 
ftaré  a  ^doo  a  »eyalawaé^jch  na  celdm  oewem.  Ze  alow  Ne^ 
stora  prawjejbo,  ,^6  a|Mélo4  Ondfeg  priiei  ^e  Slowjeiy,  kdei 
ayiij  Nowolurad^S  aawjrafj  »ékteřj<i  ač  doatí  itedMedné, 
ieby  Nowolurad  Bomgéj  byl  neiU  doba  apoátolůw  ^).  Založen) 
laéata  Nowobradn  palirliofe  ae  we  tané  paaataré  doby,  aa  nii 
iádný  pableak  hiatorídEých  poweatj  awétýHca  swého  neproatjrá* 
Leieloť  ODO  na  kupecké  oeaté  meai  baltickým  Morem  a  kraglaami 
wýehodnjrai;  aa  ktor«|&to  přjčlaan  gic  v  Stém  a  7flaém  wéka  bo« 

»,%e€ 


hatsIwJBd  tak  aiyiHiío,%e€  býwalo  Uawnjm  ejiom  konati  žáidoati* 
wých  dobrodrnhůw  akaadiflawakýcfa,  uatawaými  wpády  a  iiá^eady 
Biééfony  geho  aaepokogoóejcb.  Gii  awrchu  fsme  podotkli,  ie 
anamenité  anmaiy  pooéa,  wykopáiiraaé  sa  naéioii  éaniw  w  tam 
ekalj,  swédcj  o  kwéto  a  bohatatwj  gefco  aa  poéétkn  «bo  atol. 
(§.  22.  č.  8.).  Rnrík  fa  aobé  I.  862  aa  atottei  awdho  knjšetatwj 
Bwolil,  nmi  pak  po  pfeneieaj  gj  od  Ok«a  do  Kyjowa  [882]  kwe* 
taoGJ  doba  gebo  ae  aatemflila ;  aébaC  ca  panowéaj  Wladimjra  pla-* 
tBo  knjieti  dané  3000  břiwen,  což  čiag  l&OO  liber  atfjbra.  Oatatné 
wypráwowánj  dégin  toboto  mésta,  nad  néž  ve  ataroraskd  biatorii 
nenj  pamétBégijbo,  a  m  iiěmž  etaroaiowanaké  awobodatw],  ačkali 
ad  kajžat  waeligak  obaseaowand,  neyddJe  awan  diwnav  hra  pro«* 
wodjJo,  do  přjtomného  spisu  nenáležj  '**)•  ByloC  ono  Uawaa 
swiáétnj  awobodné  obce,  kteráž  od  Im.  Jaroslawa  1.  1020  ney* 
fetarijmi  až  na  nade  časy  docbowanými  aákooy,  tak  řečenaa  Ro- 
skau  prawdau,  nadána  f sauc,  po  dlauhý  čaa  swdho  trwánj,  až  do 
].  1478,  roaličnýcb  aakulowala  losůw.  Moc  a  aláwa  Welikého 
Nowobradn  áiroko  daleko^  na  aápadu  I  wýcbodn,  w  Ewropé  byla 
roíhláiena.  8IqIo  mésto  toto  Skandlnawcilra  a  giaým  Némcfira 
Nauf arten  ^),  Nogarden  (a  Sarloria),   Latiojkilm  atředojbo  wéka 


^)  Knramzin  Itt.  gog.  rotí.  I.  B.  84.  posn.  71. 

^)  O  Nowohraáé  gednagj  (Metrop.  Ewgenij)  Istor.  razgowory  o  drew* 
noBtjarh  liVel.  Nowag.  Mosk.  1808.  4.  K.  Kalajdowié  Op3't  o  poBaiaU 
Isarh  Nowg.  Mosk.  1820.  4.  IV.  JV.  Murawjew  Istor.  izs^jedow.  o  drevn. 
Vowg.  S.  ť.  1828.  4.  a  g.  Potlednj  tento  spisovatel,  rodilý  Nowohnidčan, 
hledage,  zarowen  ■  nékterými  ginými  kragany  awými,  powéfataého  gména 
v  nowořekoati,  v  alepém  zapjránj  historické,  irůbec  za  takowau  uznaná 
pravdy,  v  podwrácenj  sláwy  swé  otoiny,  twrdj,  že  Nowohrad,  tato  wlaat 
a  rodowina  geiio,  wždy  býwalo  mésto  malé  (neywjc  8,000  obyw.),  chadé> 
w  neprnrbodných  lesjcb  a  neokrocené  aurowosti  pohfjžeaéj  a  co  gak 
Nowohradčanó,  tak  wnbec  wiicknt  Slowané  raštj  až  do  Wladjmjrowa  éasa 
podobali  so  w  powaze,  diwokosti,  cbadobé  a  hnusné  spinawosti  swé  po« 
dnesDJm  Bnrjatům  zabaikalským ,  Kamcadalnm ,  Jakutiim ,  Taiignsiím, 
Cttwa&ftm  atd„  gsaure  zwéřolowci  a  tuláci  bez  stálých  bytW.  8audnégi 
o  welikoatí  a  zámožnosti  dřevnjlio  Novohrada  ae  praaeal  «izÍBe€  Ewers 
R«is.  Rccbt  str.  248. 

«^)  DaMmum  Foracb,  I.  atr.  203, 
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No^ardia,  RekAin  ífemo^atáJ^  (^NBjnóyctQda  n  Const.  Porphyro- 
genetj^  nasýwaggho  p:e  mylně  stoliej  welikého  kn.  Swatoalawa), 
Novogordon  (tó  fiéyct  NofioyÓQÓíov]  n  Kodina),  ArabiSm  a  gíným 
wýchodčanům  Nakbard  i  Nakirad  (a  arabského  zeměpisce  Ma- 
sady)  atd.  Nářečj  Ilmenakých  Siowanůw,  gakoi  podnes  mnoho 
Bwlááinjho  do  sebe  má,  tak  giž  w  litém  a  12tém  stol.;  podlé  pj* 
semných  památek  z  té  doby^),  a  nepochybné  i  mnohem  dřjwe) 
od  ostatnjch  nářečj  rnskýeh,  t.  welkomského,  maloruského  a  bě- 
loruského, patrně  se  liáilo.  Některé  geho  wlastnosti  wyswětlngj 
se  dlanhotrwanliwým  sanseděnjm  Nowohradčanůw  s  Lotydi  a 
Čody,  a  wplywem  jazyka  gednéch  na  druhé,  o  čemž  gfnde. 

3.  Gméno  Srháw  někdy,  gakž  gsme  na  počátku  tohoto  aplsu 
prowesti  usilowali,  nade  wáecka  ostatnj  ro^^jiřeněf  ij  a  bez  pochyby 
célemn  kmenu  obecné,  po  rozájřenj  se  SliMninůw  na  západ  i  gih 
přeneslo  se  s  nimi  onde  do  zeroj  nadodranských  a  polabských,  on- 
de do  kragin  zadnnagských ;  w  samé  pak  wlasti  swé,  we  kraginách 
nadwislanských  a  těmto  na  wýohod  přjležjcjch  tak  se  ztenčilo,  ±e 
iir9tém  a  10tém  stol.  giž  genom  slabé  sledy  geho  se  nalezagj, 
pozděgi  pak,  za  času  Nestorowa  [1050^1114],  i  památka  geho  tam 
zanikla.  Odkiáda^ce  pogednánj  o  zemjch  od  Konstantina  Porphy- 
rogenety  podlé  starých  powěstj  Běloserbij  nazwaných  ke  článku 
o  Slowanech  polských  (§.  38.  č.  2.),  přiwedeme  zde  gediné  ta 
Bwědectwj,  kteráž  na  kraginy  od  Siowanfiw  ruských  zaugaté  se 
wztahugj.  K  těmto  swědectwjm  počjtáme  přede  wájm  gedno  zatmě- 
lé sice,  a  wáak  nad  mjru  důležité  mjsto  w  zeměpisných  zápiskách 
Mnichowských  z  konce  9ho  stoK  [ok.  866 — 890],  zné^cj  w  tento 
smysl :  Zeriuani  (t.  Srbjany,  Srbowé,  wiz  §.  6.  č.  14.),  kterážto 
kragina  tak  weliká  gest,  že  z  nj  wiíckni  národowé  SlowanAw  poál! 
a  s^g  počátek ,  gakž  ugiáťogj  (rozuměg,  gakž  sami  ugiéťugj), 
nrzali  ^^).  Že  wýpowěď  tato  o  weliké  kragině  Srbůw  na  žádné  gi- 
ne země,  nežli  před-  i  zawislanské,  od  rozhranj  Odry  až  k  hořegdj 
Wólze,  slyáána  býti  nemůže,  patrné  gest  z  toho,  co  spisowatel, 
nepochybně  podlé  národnjho  pbdánj,  geho  doálého,  o  pfiwodu  wiech 
Slowanďw  z  nj  přípogil.  Neboť  o  žádné  gine  twrditi  se  nemůže, 
žeby  z  nj  tolik  rozličných  národdw  slowanských  do  ostatnj  Ewro- 
py  se  bylo  wyrogilo,  gako  práwě  z  této.  Důkazůw  toho  celý  tento 
druhý  okres  w  hognosti  nám  podá.  (§.  30.  31.  36.  39.  44.)  Aniž 
tomu  na  odpor  gest,  že  týž  spisowatel  w  témže  welíkém  prostran- 
stwj  i  gine  národy  ze  gména    osazuge ,  gako  Wislany ,  Bužany, 


^)  Neyttarsj  tyto  památky  gMa :  ^rawda  ruská  1020  %  rkp.  s  ISho 
stol.  tilt.  w  Ra«k.  Dostopamjafn.  Mouk.  1615.  8.  č.  I.';  Woproiy  černo- 
rlzra  Kirika  1186  —  1165  w  K.  Kalafdowfée  Pamjatn.  roas.  slnir.  M. 
181^1.  str.  163  —  203.  Ljctopiaec  Nowgorodskij.  M.  1781.  4.  2  wyd.  M. 
1819.  8.  LUtiny  Novohradské  i  18  —  lého  stol.  we  abjrce  Sobr.  gonid. 
gram.  Mosk.  1813  —  27.  F.  ť.  1.  2. 

4^)  Zertoani,  qood  tantum  e«t  regnum,  at  ex  eo  rnnctae  gentea  Sela*- 
vornm  exortae  8wi  «t  origioeniy  sicut  affirmant^  ducant.  Wiz  Přjlohy 
c.  XIX. 
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Stadiée,  UHče,  Welunjtny^  Tlverce,  Djedoie,  Kolpjany,  Swirjany, 
Žitiče,  Seberee  č«  Sjaberce,  Obradiče,  Bulerce,  Zaporožce,  Tu- 
iričany  č.  Taročany,  Kasoriče  č.  Kazeriče,  Ljniiče,  Tanewce,  Pra- 
žany, Žerawee^  Lakomljany  atd. ;  neboť  a  půwodce  takowého  sku- 
penj  .praené  wyáiáraných  gmen  a  zpráw  logického  pořádka  pohle«- 
dáwatí  by  přjlis  bylo  nesprawedliwé.  Geho  aij  došlo  gednak  to, 
ie  xa  Tatrami  přenesmjrné  lemé  siaaly  poné  Srby,  a  nichž  mno* 
hočetnj  národowé  alowapátj  na  západ  i  gih  se  wyrogiii,  gednak  též, 
že  tam  bydleli  lidé  gmenowanj  Wislané,  Bužané,  Stadiči  atd.,  1 
položilté  gedno  i  drahé,  gak  ge  přigal,  do  zanjmawého  swého  po« 
pisu,  nemysle  na  zhotowenj  pořádné  mapy  pro  nás,  chtiwé  a  zwj- 
áawé  potomky.  Gestližeť  on,  gakž  podobné  gest,  tuto  swaa  zpráwa 
dostal  od  potomkůw  Srbůw  z  této  weliké  zatatranské  wiasti  asi 
w  6tém  stol.  wyálých  a  w  Germanii  osedlých:  mámeť  tu  sledy 
prastarého  podánj  téchto  wystéhowancůw  o  gegích  p&wodiáti.  A 
wiak  i  wýpowédi  giných  swédkůw  doličugj  přebýwánj  ostatkůw 
Srbů  w  10tém  stol.  we  kraginách  mezi  Wislaa  a  Dnéprem.  Cjsař 
Konstantin  Porpbyrogeneta  wyčjtage  národy  slowanské,  za  geho 
casa  [949]  welikéma  knjžeti  rnskéma  poddané,  miawj  w  tento 
smysl :  Knjžata  rustj,  když  se  zima  bijžj,  na  počátka  měsjce  li- 
stopadu, wýstaapiwáe  se  wijm  lidem  ruským  (t.  s  wogskem  a 
ileehtau  čili  bogary)  z  Kyjewa,  podáwag}  se  k  wybjrán|  dani  po 
Slowanech  do  mést  Tewercůw  (Tiwercáw),  Dregowičůw,  Kriwi- 
eůw,  SrbiW  (xa2  tiSv  ^BQ^ifov)  a  giných  Slowanůw,  genžto  gsaa 
poplatnj  Rusům  **).  Posawadnj  wykladači,  i  sám  Karamzin,  gméno 
Srby  (JSbq^ío^^  slyšeli  na  Sjewerany  ^),  ale  dozagista  nedůwodné. 
Serbii  negsau  a  nemohau  býti  nic  giného  leč  Srbowé  ^).  Máge 
ohled  na  sjdla  Chorwatůw  Rusům  poplatných  (srow.  č.  4.),  gegich 
nékdegéj  sausedénj  na  Bnhu  i  Wisle  se  Srby  ok.  636  do  Ulyrikum 
pfeólými  f srow.  §.  31.  č«  1.),  a  wáže  na  mysli,  že  panowánj  Ru- 
sáw  toho  času  za  Wislo  nezasahowalo,  mám  za  prawdé  podobné, 
že  tito  od  Konstantina  wytéenj  Srbowé  bydleli  tam,  kde  Nestor 
Bužany  osaange,  t.  na  Boha  a  odtud  dále  na.wýchod  w  saused- 
stwj  Dregowičůw.  Byli  to  ostatkowé  oné  dó  Ulyrikum  přešlé  wět- 
we  srbské,  zůstawáj  tu  w  končinách  weliké,  od  Konstantina  Por- 
phyrogenety  Béloserbij  nazwané  wiasti,  odtud  na  západ  až  téměř 
k  Labi  se  táhnaucj.  Sem  prináležj  i  wýraz  Dalimilůw :  W  srb- 
ském gazyku  gest  zemie,  Gieyžto  Charwati  gest  imie,  mluwjcjho 
o  pogitj  Cechůw  z  téchto  Charwat,  co  oddjlné  kraginy  nékdegsjho 
welikého  Srbska  za  Tatrami.  (Srow.  §.  38.  č.  2.)  U  arabského  spi- 
sowatele  Masndy  [umř.  956]  připomjnagj  se  sice  mezi  slowanský- 
mi  národy  i  Srbowé  (Serbinj  ;  kteřj  wáakby  mjněni  byli,  naskrze 
nhodnauti  nelze  ^*),  Ačkoli  pak  prastaré  a  rozsjřené  gméno  Srbů 


^)  Const.  Porph.  Adm.  Imp.  c.  9.  SirtUer  II.  985. 

^)  Karamzin  lator.  goi.  rois.  I.  B.  84.  posn.  70. 

^)  Srow.  DobrowaJcy.  w  Engel  Gesch.  t.  Serbien.  atr.  156. 

&«)  Charmoy  Uelat.  w  Mém.  de  T Ac.  do  S.  P.  Sér.  YI.  T.  U.  p.  384. 
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wlčehto  aewemjch  whstech  eonárodiij  pogmenowáiij  gii  welmi 
časně,  t.  w  litém  a  i2téni  atol.,  laudé  podlé  mlčenj  domáejcli  lc« 
topisAw  a  liatin,  docela  sailo;  wáak  nicména  w  ginem  spůaobn, 
gmenowité  co  mjstaj  gméno,  téi  co  wymačenj  giatého  poplatkn, 
sachowaloť  se  ono  mnohem  déle,  anobrž  djlem  mi  do  dnes.  Na 
řece  Welja  řečené,  w  okolj  Julky,  pod  Pereslawem  Zaleakým, 
připomjná  se  w  list.  kn.  Wasilia  WasiUjewiče  1.  1(462 ,  iéi  we 
dwaa  list.  wel.  kn.  Joanna  Wasilijewiče  1.  1504,  wlast  Sereboi 
/srow.  Sereb'  národ  a  Nestora,  Serebes  hrad  w  lat.  list.  1064y 


§.  9.  č.  5.)  *^ ;  nynégájho  pak  časa  nacháajme  wsi  Serben  a  Ser- 
bigal  (t.  Srbuw  konec)  w  Llwonech,  Serbino  w  gab.  Petrohrad* 
skéy  Sierby  w  Minské,  Serbowskij  w  Čemigowricé,  Serbi  a  Serbi* 
Bowka  we  Wolynské  a  g.,  polských  w  ten  počet  nepogjmaglc  (srow. 
§•  9.  č.  5.).  We  statuta  Utewském,  psaném  w  nářečj  báoraském 
[I.  1529  sid»],  často  zmjnka  se  dége  o  gistém  poplatku  sereb- 
sscxysna  č.  sierbsciysna.  Giž  nahoře  gsme  xdánj  swé  pronesli, 
ie  slowo  toto  se  gménem  Srhďw  gest  stegnokořenné  (§•  9.  č.  5.)^). 
Nematnj  to  důkasowé  nékdegsjho  přebýwénj  8rbdw  w  onéch  se- 
werosápadnjcb  stranách. 

4.  Ode  gména  Srbd  we  staroslowanské  historii  gméno  Ckar- 
watáw  téméř  gest  neroilttčné;  tak  shnsta  gedno  se  druhým  se 
pogj,  ge#en  národ  wedlé  drahého  osaxowán  a  připomjnán  býwá. 
Pročež  i  my  ade,  promlawiwie  o  Srbech,  bes  odkládá  o  Chor« 
watech  ruských  gednati  chceme.  Cjsař  Konstantin  Porphyroge* 
neta,  gakž  ginde  dokážeme  (§•  38.  č.  2.),  gménem  Bélochorwaty 
wysnačage  weliké  a  hornaté  kraginy  tatranské.  A  wiak  wedlé  to« 
boto  powáechného  náswa  i  paahé  gméno  Ghorwati  a  ného  se  čte, 
owáem  we  spogenj  nedosti  swétiém  a  určitém.  PrawjConaagísté: 
Chorwati  (X^íofidvúi)  u  hor  wedlé  Turkďw  obýwagj  ^)«  Tarky 
a  Konstantina  Porphyrogenety  slowau  Maďaři ;  horami  pak  mjnj  se 
neypodobnégi  hory  tatranské  čili  Chrby,  slugjcj  ai  podnes  u  Rn- 
sinůw  Horby.  Že  tito  od  Konstantina  okolo'949  wytčenj  Ghorwati 
wdjm  práwem  we  wýchodnjch  Tatrách,  we  wlasfti  Rosnákůw,  i.  we 


^)  Sobran.  gfoaad.  gramot.  I.  atr.  203.  tlRapec  1,  ttf.  353  ai.  í,  atr.  89t 
•1. 2,  atr.  895  al.  1.  Nowý  tento  přjklad  formy  Serebaž  alaožj  k  di»pliiéiij  a 
dogiiténj  toho,  co  game  nahoře  §.  9.  č.  5*  o  iipBÓna  Srb,  pošlém  se  Sereb 
(arov.  Kaa-eb,  Dal  -  eb^  car  -  eb  v.  ger  -  eb  a  g,),  wyložilí^  W  gedné  liiit. 
ok.  1890  —  1400  w  Muchanown  Sbornilm  atr.  194  gmeiraiere  ao  bojarin 
Fawel  Sorobič,  od  m.  gm:  Sorob,  t.  Sereb  (arow.  Welea  a  Woloa,  lebeda 
alobodaatd.)  W  mjatnjch  gmenech  Serebrowa,  Serebrjakowa  atd.  wgab. 
Tweraké  a  g.  aauhláaka  r  welmi  geat  podesřelá:  anad  přjavwka? 

SS)  K  nwedcným  tam  dokladům,  gméno  aerebžčina,  co  do  formy,  wy* 
gaauagjcjm,  přidati  alasj  Tatarsčína.  dau  placená  od  Rnaůw  Tataraoii 
w  Hat.  1478.  Sobr.  foaad.  gram.  I.  240.  al.  2.,  245.  al.  2.,  248.  al.  1. 

M)  Const.  Porph.  Adm.  Imp.  c.  18.  p.  62.  'Ot  di  XQotfifíTOi  n^og  t«  oQtf 
roig  TovQXOfS  naQctxf týrat.  Bayer  překládá :  ChroToti  in  montíbvo  joxta 
Tarcaa  colunt ;  giiij :  Chrovati  ad  montoa  Tarcia  adjacent.  Sehiozer  N. 
G.  538.  Sirtiier  II.  897.  žeby  gméno  Inrage  Peéenésakého  GharoTot  (Xcrpo- 
/)oi7,  thema  Fatsinaciae)  a  téhox  Conat.  F.  (c.  87)  ae  gménem  Ghorwatair 
■auwiaelo*  p.och>'bagit  položeití  krage  geat  proti  tomií. 
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wýeKodnJ  Hidiči  a  sewerowýehodnjm  Uliertkn,  hledáni  býti  mo- 
Ii«a,  pstmé  gest  i  letopltfiw  ruských.  Nestor,  wyčjtage  národy 
slowanské,  dáwno  před  přibytjni  Warjahůw  w  potonnijm  Raskil 
pTebýwa^GJy  prswj  mesi  gioým :  I  žiiiť  w  pokogi  Polané  i  Dere* 
wané  i  Sjewermiié  i  Radlmiči  i  Wjatiči  i  Chrwaté.  Doljebi  iili  na 
Bohu,  kde  nynj  Weljnjané,  a  Ulici  i  Tlwerci  seděli  na  Dněstra  ^). 
W  tomto  mjsté  —  gemni  Schioser  newyrosaměw  iwolal :  ^k  se 
Chorwaté  sem  dostali?  —  Chorwaty  mjnj  se  Haličané,  potomné  od 
RnsAw  podmanénj  ^).  Tito  Chorwati  byli  f;\i  časné  k  raskéma 
státu  pxiwtéleni,  neypodobné^  od  Olega  J.^885  sld. ")  ;  nebo  kdyi 
1.  906  (podlé  rkp.  Troického)  Oleg  proti  Řekdm  na  wognu  se  wy- 
prawil,  mesi  národy^  a  nichš  plakowé  geho  sebránf  byli^  poklá- 
da|j  se  se  gména  Warjasi,  Slowené  Nowohradátj  c.  Ilmenétj,  Čndi, 
Kriwiči,  Mera,  Polané  (Kyjewátj),  Dere  wané,  Radlmiči,  Sjewerané, 
Wjatíči,  Chorwati,  Dnljebi  i  TiwerGl">  Posora  hodné,  že  i  zde, 
gako  nahoře,  Chorwati  w  sausedstwj  Dnljebfiw  a  Tiwercůw  od 
letopisce  gmenowáni  gsan.  Léta  981  wyhlásil  Wladimjr  Mečislawa 
pokkéma  wogna,  ^m  anmyslem,  gak  se  adá,  aby  přlnawrátil  to, 
co  bylo  Olegem  opanowáno  w  Haliči,  posdégi  pak,  možné  že  za 
wlády  slabébo  Jaroplnka,  saogato  od  Polák£w.  Wybogowalté  mésta 
Čorwen  (gindy  i  Čermno,  Čerwenohrad,  nynj  wes  Čermo,  na  řeee 
Hačwě,  sewerně  od  Tyáowcůw,  bijzko  Wakijowa,  odkndž  gméno 
Čerwené  Rusi),  Přemysl  a  g.  Tak  odtud  i  odginud  stjháni  gsauce 
Chorwati  haličtj  pokauáeli  se  předce,  zarowen  ostatnjm  Slowa- 
BŮm>  o  dobytj  dřewnj  samostatnosti  a  neodwislosti  od  cizjch  pa- 
nownjkňw*  Čtemeť  sagisté,  že  ge  Wladimjr  znown  1.  993,  nepo- 
chybné pro  odkásánj  se  geho  wlády,  wálkau  prlkwačil,  newjme 
gak,  mjremli  čili  wjtézstwjm  dokončenau^}.  Téméř  k  témuž  času 


ss)  Nestor  izd.  Ttmkowsi.  atr.  7.  Sof.  Wrem.  izd;  Strojew  L  7. 
Schloxer  Nestor  n.  121.  128.  Muller  ^ent,  74. 

M)  Bélochorwaty  a  Hlyrak^  Chorwaty  Nestor  od  halicbých,  gak  náležj, 
rosesnáwá.  Nestor  ixd.  Titi^owak.  str.  8.  19.  Sof.  Wrem.  isd.  Strojew 
I.  8.  81.  Karamzin  gedny  i  drahé  tinjchal.  I>t.  go«.  rota.  I.  82. 

&7)  Srow.  Karamzin  Ist.  I.  127.  B.116.  pozn.  301. 

^  Sof.  Wrem.  izd.  Strojew.  I.  20.  Schlozer  Nestor  UL  252.  MůUer 
Nestor  95. 

f»)  Nestor  isd.  Timkowsh.  str.  86.  Karamzin  Istor.  got .  rosa.  221. 
B.  185.  pozn.  469.  Karamzin  ge  mjsg'  w  giinj  Haliči  pod  Tatrami  na 
hranicjch  Sedmihrailslca,  prawé,  že  nenj  podobné,  aby  Wladimír  byl  ■  iilyr- 
zkými  Chorwaty  wálel.  Ostatné  domnénica  geho,  žeť  oni  snad  až  do  toho 
času  byli  neodwislj  od  Ros,  odporvf^e  tomn,  eo  wýs  na  str.  127  od  ného 
proneseno.  Wogna  tuto  připomjná  Dlágoi  docela  podlé  Nestora :  Vastatis 
eo  anno  dtu  Unssiae  Carvatis  infertnr  illi  a  Pieczyngis  (nikoli  Polonis, 
sakž  mylné  wytisténo)  bellon,  centra  ^os  egressns  ad  flaviam  Rabiessa 
(ÍL  Tmbež)  eos  offendit  etc.  Dlugoss  Hist.  pol.  1. 1,  ed.  Krause  I.  p.  123. 
Omyla  toho  Naraszewlez,  Karamzin  a  Lelewel  (Tygodnik  Wil.  i816) 
neanaraenawse ,  lecos  o  wálce  Boleslawa  s  Rusy  o  mésta  Hrubéiiowa 
nasnowali.  Narusxewicz  IV.  48.  pozn.  1.  Karamzin  I.  203.  B.  167.  pozn. 
431.  VUI.  B.  148.  pozn.  481.  Vine.  Kadlobek  ííb.  v.  Lindě  p.  482  —  483. 
Wdlčil  owiem  Bolesiaw  a  IVladiodrem  ok.  992  sld.,  ale  s  řekau  Trabeiem 
aic  činiti  nemel. 
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prhioiiijnag]  polilj  i  němcctj  annalisté  Iccoa  sbéině  o  wogné  nieri 
Boleslawem  I.  [992  sld.]  a  Wladimjrem,  nawédomo  s  gakých  pč|čia 
wedené :    Kadlabek  onoma  i  pokořenj  ChorwatA  wýslowné  při- 
pisage  **).  Podlé  těchto  swědectwj  pochybné  gest,  žeby  tito  wý- 
chodnj  Chopwati  byli  přináleželi  k  oném  Béiochorwatňm,  gei  wé- 
woda  český  Boleslaw  il.  před  1.  972  wládé   swé  sa  některý  čas 
podmanily  roaéjriw  prý  hranice  swého  panstwj  daleko  za  Krakow 
až  k  řece  Buhu  a  Stryji.    O  tom  wéak  nám  naskrse  pochybowati 
nelse,  že  Chorwati  tito,  o  nichž  w  letopisech  ruských  a  polských 
zmínka  se  děge,  byli  obywatelé  wýchodnj  Haliče,  ačkoli  hranice 
kraginy  gegich,  zwláátě  k  seweru,  kdež  se  Srby  saHsediii,  určití 
trndno  gest  •*)•    Možné  ge   powažówati  gako  wýchodnj   octaoii 
welikého  národa  gmenowaného  Bélochorwati,  o  némž  ájřegi  we 
článku  o  Slowanech  leských  (§.  38.  č.  2.).   Byliť  pak  oni  potom- 
kowé  dáwnjch  Karpůw  (§.  10.  č.  10),  zdědiwij  od  nich  toto  pra- 
staré  gméno,  pošlé  od  hor  Ghribských  čili  Ghrbfiw,  w  gegichžt^ 
aubočjch  bydleli.  Po  wystěhowánj  weliké  gich  částky  do   lllyri- 
kum,  zaugali  sjdla  gegich  gine  slowanské  rodiny,  genž  pomjchánjm 
8  půwodnjmi  obywateli  přelili  se  do  potomnjch  Busnákůw  w  Ha- 
liči* a  Uhřjch  •^).   Mimo  tyto  teď  dotčené  Chřiby,  gmenowané  od 
přjsedjcjch  tu  Rusinůw  Horby,  uporojnagf  na  nékdegój  bytowánj 
Chorwatáw  pod  nimi  wesnice  Horb,  Horbok,  Horbow,  Horbowiea, 
Horbače,  Zahorb,  Hribiči,   Hribowa,  Hribowce,  a  geáté  réznégl 
Chrewt  w' okruhu  Sanockém,  Charwin,  Charzewice  (čtwery  wesoi- 
ce)  we  wýchodnj  i  západnj  l^aliči,  s  liiraiž  porownati  dlužno  gméno 
čeiednjho  otce  w  Polanech  Ghoriw,  hory  Ghoriwica  «*),  ulice  No- 
wohradské   Ghrewkowa  •*) ,    wlasti  Ghorwača  w  úgezdé   Twer- 
ském  "),  wsi  Ghorow  w  gub.  Wolynské  atd.  Ostatně  w  prodian* 
ženj  těchto  rozpraw  nalezneme  Ghorwaty  i  we  mnohých  giných, 
na  djle  welice  wzdálených  stranách,  we  Krakowsku  a  západajch 
Tatrách,  w  Krkonoijch,  Polabjj^  we  Štyrskn  a  lllyril.    Kteřj  z  nich 
odkud  wyáli,  o  tom  na  swém  mjsté  rozgjmati.  se  bude. 

5.  Kriwičij  %9l  gegichžto  předky  nalioře  (§.  10.  č.  10.)  při- 
pomenuté od  Ptolemaea  Karwony  gsme  uznali,  pod  tjmto  swým 
přesněgsjm  gménem  od  Konstantina  Porphyrogenety  a  Nestora 
w  děgepisu  poneyprwé  se  uwozugj.  Wyslyámež  dřjwe  swědectwj 


60)  Kadlub.  1.  H.  ep.  18.  ed.  Krause  p.  6i8  —  649.  Hnnnos  sen  Un- 

Saros,   Croatios  &  Mardoi,  gentem  Talldam,   buo  mancipaTlt   imperio. 
íart^  Ballus  1.  I.  c.  10.  p.  57  —  61.  Annal.  Saxo  ad  a.  S92. 

61)  Chorwati  (Chorwatín)  u  Magady  {Charmoy  Relat.  p.  384)  mexi  Slo- 
vany, kteřj  by  byli,  newj  se.  A.  KtodíiAski  paal  O  pograaicsa  Polikl 
i  Rusi  w  okolici  igscia  Wisloku  úo  Sánu.  W  Roxmait.  naak.  Krak.  1829. 
4.  II.  str.  96  sld.    Mnoho  hlaku  málo  zwuku. 

62)  žeby  tito  teprwé  od  Maclarňw  do  Uher  byli  přewedeni,  bágka  g««t 
od  bezgmenného  notára  krále  Bély  (Anon.  Belae  regis  Notarias)  negápaó 
vymyšlená^  gjž  žádny  historik  zdrawého  saiidu  wjry  nepřidá. 

63)  Nestor  izd.  Ttmkowsh.  str.  5.  Sof.  Wrem.  izd.  Strojem  I.  5. 
^)  Ljetopis'  Nowgorod.  M.  1819.  8.  str.  67.        ' 

65)  Sbornik  Muchanowa  list.  1542.  str.  200. 


$»  Q%»  Popis  ¥f$ťivj  a  sjdel.  529 

oiwii'^kowateIAir:  ,>Slowané  pophinj  Kjjewgkým  Rnafini,  prawj 
Komtintln,  gmenowanj  Kriwičané  {KQifiritcarfVoí)^  i  Liiéané  (uicv- 
^igp^voi%  i  ostatnj  Slowané,  w  simnj  čas  na  horách  swýchseka^j 
a  wydlabáwag}  lacCky  (monoxyla),  na  podletj  pak,  když  anjh  te- 
plem ra«tage,  spauáté^j  ge  do  bljských  geier/^     A  hned  dále : 
^Knjáata  raištj  na  počálka  méajce  llaiopada  ....  podáwagj  se  kwy* 
fcjrénj  daaí  po  Slowanech  do  měst  Tewercůw,  Dregowičůw,  Krí« 
wiraw  {Kq1^i%CíSv)^  Srbuw  a  giných  SlowanAw^  genito  gsan  po- 
plato}  Rasům^^  ^).  Glstégsj  zpráwy  o  sjdledi  gegich  podáwá  nám 
Neatar.  Pjáeť  pak  on,  mluwé  o  neystarij  gema  snámé  dobé,  takto : 
^MélICawau  swláátnj  wláda  (panstwj)  Poljané,  Derewjané  swau, 
a  Dregowiči  swaa,  a  Slowjeoi  swaa  w  Nowohradě,  a  ginan  na  Po-' 
loié,  geai  gsao  Poločané :  od  těchto  dále  Kriwiči,  genž  sjdlj  a 
pramenůw  Wolhy  a  Dwiny  i  Dněprn,  gichito  město  gest  Smolensk, 
to  Mgiaté  ajdlj  Kriwici :  od  niehž  dále  Sjewerané  atd>'  *^),    Po- 
dotkneme,   ie  w  následu^cjm   hned  na  to  popisu  slowanských  i 
nealowanakých  národilw  gméno  KriwičAw  od  Nestora  docela  wy- 
poiléno  geat*    W  prodlaoienj  wiak  swé  rosprawy,   Ijčiw  mrawy 
a  objěege  gedaotUwýeh  slowanských  národ&w,   Poianfiw,  Brewa- 
oáw,  Eadlmieůwi  Wjatičůw,  8Jeweran£w,  připogage  letopisec  náé 
Kriwiče  wýslowné  k  těmto  ^).  Dále  wyprawage  o  nich,  žel. S59 
spalo   s  Čady,  Slowany,  Merao  a  Wesy   Warjahfim  daň  platili ; 
1.  862  pány  swé  aa  more  wyhnali,  nei  hned  na  to,  pro  wzniklaa 
mesl  národy  beawládo,  ka  přixwánj  warjahoraských  knjiai  s  Ču- 
dy,  Sloweny  i  Wesy  se  spogill   ^).     Knjie  Trawor   osadil   se 
w  městě  gegich  liborsku.    Kdyi  po  smrti   dwau  bratrA  swýcit 
[8§4]  Rorik  kraglny  gegich  ko  panstwj    swěmu   připogll,  wypra- 
^oga  Nestor,  áe  rosdal  mnžAm  swým  města,   glnému  Polotesk, 
finému  Rostow,  ginémn  Bělogezero,    we   kterýchžto    městech 
Waijahowé  přjchoaj  gsau,  neboť  prý  prwnj  bydlitelé  byli  w  No- 
wohradě  Slowané,  w  Polotsko  Kriwici  ^).    Z  tohoto  mjsta  gasnd 
wyswitá,  že   Poločané,  tehdáž   od  Rurika  podmaněnj,  byli  též 
Kriwici,  od  Izborských,  Smolenských  a  giných  Krlwičůw  půwodné 
gen  wládan,  nikoli  půwodem  a  gazykem  oddělen].   Léta  881  wy- 
táhnol  Oleg  s  Warjahy,  Čady,  Sloweny,  Wesy  i  Kriwici  (t.  Izbor- 
skýml  a  Polotskými)  proti  Kriwičům  Smolenským,  kteřjž  gema 
město  swé   dobrowolně  poddali  ^').    W  čas  taženj  Olega  [906]  a 


0S)  Conai,  Porph.  Adm.  Imp.  c.  9.  ed.  Banduri  p.  59.  StriUer  II. 
982.  985. 

«T)  Nestor  i«d.   TtmhowsJc,  nit.  6.   Sof.  Wrem.  Ud.  Strojew  I.   9. 
Schlózer  Ne«t.  II.  105.  Múller  Ncst  71. 

«^)  Nestor  i«a.  Timk.  «tr.  8.  Sof.   Wrem.  izd.  Stroj.  I.  8.  Schlózer 
We»t.  II.  124—  \th.  Muller  Nc«t.  75  —  76. 

•)  Nestor  iid.  Timk.  str.  12.  Sof.  Wrem.  fsd.  Stroj.  I.  12.  Schlózer 
Neat.  U.  153.  199.  175.  Muller  Nést.  80  ^  81. 

TO)  Nestor  1.  c.  _     .^ 

71)  Nestor  \zá.  Timk.  14.  Sof.  Wrem.  ixd.  Stroj.  I.  14.  ScMozer 
Nést.  III.  89.  42.  Muller  Nést.  89. 
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Igora  [9U]  proti  ŘekiSm  připoiDJnagj  se  nesi  pinky  g«gM  i  Kri^ 
wici  ^).   T«iacéi  kůyi  Wkdimjr  na  RogwokMlt,  knjie  Pokytfiké, 
se  obořil  [960],  méJť   n  sebe  Warfahy,  Sloweny,  Čady  i  Krhrt* 
če  ^).  Léta  990  osaaowal  gimi  brady,  bognge  proti  Pecenefini  *). 
Léta  1127  knjie  Mstislaw  Wladimjrowlč  odewfiad  ge  wálkm  akt}éiit 
při  kteréž  přjíeiitoati  hradowé  gegich  gmenagl  se  Isjaslnw,  Strje- 
iew  a  Borísowa,  Log ož^sk  i  Drjnťsk  ^).  Potom  gniéto  a  pamálka 
Kriwičáw  wtécfaito  sewernjch  stranách  z  historie  se  tratj;  ncpiroti 
lomu  pak  sackoiwaio  se  gnéno  zemé  kriwické  na  Bélorasi,  a  «lý* 
kinj  se  gnb.  Wileaské,  Minské  a  Grodenské,  až  éo  prwnj  étwrd 
14ho  stoletj.    Když  ssgisté  pruský  maršálek  Giadřlch  L  1914  na 
podaim  wpád  do  Ldtwy  nčhiil,  wyprawogj  letoplsci,  že  treiel  do 
semé  Kriwicůw,  xaagal  město  Nowohrádeky  ale  hradu  Krlwfél  g«o* 
nowaného  na  řeee  Njemnn  nadarmo  dobyti  nstlowal  ^).    L^Msf 
ledy  tato  země  KrtwicSw  sewerně  od  Nowohrádkn,  tam  kdei  ai 
podnes  geátě  wes  Kriwiči  na  Njemiiu  (Kriwits  oaslmra),  Miésla 
Krewy  a  několiko  wesnio  Kriwiči,  Krewny,  Krewene^  se  tiacháaeg}« 
Z  těchto  rozličných  swědectwj  o  nékdegij  rozsjřenosti   gméiia  a 
sjdel  Kriwičnw  Snadno  sanditi  }se«  Hkwnj  a  praslsrá  gegich  mě*- 
ata  byla  kborak  ^) ,    Pleskow,   Polotesk,   Sraolensk  a  Toropee. 
kiborsk  č.  Sboresk,  Sborsk,  geiiož  cistosiowaaské  gaséno  newédo^ 
wé  mylné  na  německé  Isaborg  pf  ekrncowaH  ^),  nyn|  na  ř.  SdM- 
nici,  někdy  prý  hrad  Slowensk  bijzko  pramenúw  áloireoské  kijnď 
gmenowanýoh,   sjdlo  knjieáe   TVowora  [86t-«8M],   zkw«tMi^fli 
Pleskowa  klesati  počal,  a  teď  gen  rosweiinami  se  slawj  ^).  Pfeskow, 
w  letopisu  Nowohradském  PPskow,  njnj  skrácené  Pskow,  we  sta- 
roněmeckých památkách  Plessekowe,    od  slowa  pleso  t.  genef^ 
protože  Q  welikého  plesa  stogj,  od  Olgy,  kteráž  se  zde  (w  hyské 
wsi  Wybntské)  narodila,  zde  I.  903  za  Igora  prowdala,  laskairé 
pěstowán,   brzo  weliké  znamenitosti  dosáhl.    Obywatelé  gdio  a 
kraginy  přjležjcj,  gmenowanj   w  letopisech  ruských  Pleskowiči, 
Pťskowiči,  w  bogowQosti  a  bezozdném  swobodstwf  záwodili  s  No- 
wohradčany  (Pieskow  slaul  ^^wtoryj  Nowgorod,  menéj  brat  Nowo- 


T^)  Nestor  izd.  TimX:.  atr.  19.  Sof.  Wrem.  ízd.  Strojem  I.  20.  SI. 
Schlózěr  in.  268*  IV.  41.  MúUer  Neitor  95.  109. 

«)  Nestor  izd.  T^mk.  str.  46.  Sof.  Wrem.  izd.  Siroj.  1.  55.  Muíier 
Nést.  151. 

7*)  Sof.  Wrem.  izd.  Stroj.  I.  87. 

«)  Sof.  Wrem.  izd.  Straj.  L  187.  Karamzin  Iitor.  II.  A.  173.  R  140. 
pozn.  260. 

»)  Dutshurg  cd.  Hartlenoch  ad  a.  1814.  p.  881.  CríWtia  terra  et 
civitaa  illa,  quae  parva  Nogardla  dioitar.  Epitomator :  Prope  Gartia  in- 
trant  terraiu  Krjwitzcn  ...  Nougartín  oppidum  combasterant,  et  qaieTcraat 
aocte  prope  Kriwitz  castrum  etc.  Voigt  Gesch.  ťrents.  IV.  801  —  804. 

^0  W  archang.  letop.  Rtr,  4.  nazwán  Izbortk  raéttem  Kriwičůw. 

w)  Schlozer  Nord.  Gesch.  609.    T^hoi  Nestor  H.  191. 

T9)  {Ewgenij)  Ljetopii'  goroda  Izborska.  S.  P.  1825.  12.  Téh.  tjot. 
Isb.  w  Trud.  Oble.  I»t.  1830.  V.  131  —  162. 
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^orodft^)  ^^.  Paměti  hodné  gest,  ie  i4hoi  gména  prastaré  město 
^Pieekowa,  PMskowa)  I  we  slowanských   Bulharech  se   nalézalo* 
Méaio  PoloteslL,  Poloťsk,  Poltjesk,  PoUesk,  nynj  Poloek,  a  ^toka 
Poioiy  a  Dwiay,  ^i  i.  864,  907,  980,  co  lilawnj  raésto  Poločaniiw 
se  pŤípomjná.    Před  1.  980  wládl  gjm  waijažský  knjže  Rogwolod 
eo  zwláitiijjB  aadélen.  We  skandinawskýdi  powěstecJb  fméno  mé* 
sta  a  krage  Palteskja,  Pallteskja,  welnii  zhusta  se  ^te.    Bylo<:  ono, 
psjiiodným   swým  položenjm  na  Dwině,  obljbeným  stanowiátěm 
skmdiaawských  idobrodrnhiw.  Smolen'sk,  Miliniska  (MUtPWxij^ 
a  Konstaatiiui  Porphyrofeaety,  kterýi   ge  mesi  hiawnjmi  raésty 
ruskými  počjtá,  připomjnage,  že  z  n^io  korábowé    Dnéprem  do 
Kyjewa  se  plawj  ^■),  gakž  game  widéli,  J.  881  Warjahům  se  wzdav, 
dlaidio  potom  w  historii  ruské  znamenitým  býti  nepřestiwi.  Po* 
dlé  Archangelského  letopisa  1.  864,  když  Askoid  i  Dir,  pustiw/^ 
se  Dnéprem,  Kjjew  opanowali,  byl  §iž  mocný  a  lidnatý,  že  do- 
brodruzi tito  o  nég  se  pokositi  nesméli  *^).    Od  ného  oíywatelé 
té  strany  slanli  Smolnjttmiy  Smolfani.   Znamenati  slusj,  -že  t^hož 
gména,  t.  Saaoleny,  Smolenci,  krag  a  lid  i  w  balharskýeh  a  po- 
labských 81owanecfa  se  nacházel.  (§•  30.  č.  4.  §.  44.  č^  7.)  Že 
inéoto  Toropec  též  starodáwni  Kriwicůw  sjdlo,  dokazuge  podne^nj 
gého    o  prostého  lidu  prjgmj  Kriwitepsk,  Kriivíc  ^.  Kriwig  ^). 
PnstopnK  giž  k  nwáženj  otázky,  byli-ii  Kriwiči  Slawané  čili  Ne- 
fllewané?  Preučenémn  a  tjm  začasté  z  mjry  hiaobaurémn,  weslo'- 
waačiné  pak  nefaridbé  zbéhlézio  Schlozerowi  wystaapila  na  myM 
fakási  pochybnost  o  slowanskoati  Kriwicůw,  w  nichž  oa,  bez  wy- 
joženj  d&wodůw,  Lotyáe  pátrati  se  domnjwal  ^).   Ačkoli  pak  Ka- 
ramzin,  pramen&m  swým  dobře  roznmě^cj,  Krivričům  bez  rozpaku 
mjsto  mezi  Slowany  wykázal;  wiak  nicméňé  nesaadný  tlumoci^k 
ruskýdi  historíj  w  NézMjch,  Strald,  nepochybné  8chidzci^owýau 
slowy  powozowán  gsa,  zdržeti  se  nemokl,  by  we  swé  německé 
liistorii  Ruska  Kriwicůw  giž  dowérné  a  s  gistotau,  owSem  bez  kor 
sa  důwoda,  za  Lotyie  newyhlásil  ^).    Hmatawý  blud  tohoto  spi- 
eowatele  snadno  každý  nahijdne,  kdokoli  bediiwaa,  nepředpogataa 
myslj  následngjcj  okolnosti  Qwážj :  a)  Nestor  wydáwá  na  gednom 
mjsté  ^)  Poločany  wýslowné  za  Slowany,  a  na  ginem  ^^)  prawj,  že 
Poloéané  gsan  od  prwopočátkn  Kriwiči.    Byii-Uť  Poločtj  Kriwiči 
Sh>wané,  byli  gistotné  i  ostatnj,  t.  Izboritj,  PleskowAtj,  Smolen- 


M)  Historií  obee  Pskowské,  trwagjrj  až  do  1.   1510^  okijrné  sepsal 
metrop.  Ewgenij  Istor.  knjaž.  Ptkowkago.  Ky}ew.  1831.  8.  4  é. 

>*i)  ConsU  Forpk.  Jkém.  Imp.  c  S.  Sáriiter  II.  982. 

«)  Schlózer  Nestor.  11.  211.  —  O  Smolenaku  psal  D.  N.  Murzakewič 
Ist.  gor.  Smol.  1804.  8. 

»)  Zjablowshij  Zemljeop.  Rosí.  Imp.  III.  871. 

M)  Schlózer  Nestor  111.  19. 

«>)  Strahl  Gesch.  Rnssl.  Bd.  I.  S.  50. 

K)  Nestor  izd.  Timk.  str.    6.  Se  bo  tokmo  l^owjenesk  jaayk  w  Rasi : 
Poljane,   Derewljaoe,  NowgoroďrJ,  Poločane,  Dregowiči,  Sjewer,  Bažaae. 

<7)  Tíeeior  isd.  Timk.  str.  12.    A  perwyi  naseťnici  w  Nowjegoro4íe 
Slowjene,  Poloťski  Kriwiči.^ 

34* 
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itj  a  g.  b)  Konrtantiii  Porphyro^eneta,  o  sto  i  šedesáte  let  od  Ne* 
stora  staráj,  ma^cj  wérné  swé  spráwy  o  Rosku  nepochybné  s  úst 
rodilých  Rusůw,  nazýwá  Kriwiče  dwakrát  wýalowné  Slowany"")* 
c}  Gakož  gméno  národa  Kriwičf^  tak  i  f ména  neyatarájch  gegiék 
mést  a  hradáw,  Iiborsk,  Pleskow,  Smolensk,  Poloťsk,  Strjeiew, 
Drjaťak  atd.,  ^saa  bacrto  látkan  i  forman  poapoln,  bndko  aspoá  for- 
man swau  názorné  slowanská.  We  gménu  Kriwiči  twořicj  sloh  ros. 
-ié,  cyr.  >idt,  srb.  iť,  pol.  a  čes.  -ic,  co  xdrobnélá  forma  kořen* 
ného  slowa,  wysnačnge   rodowoat  čili  po^tj  od  čelednjho  otce^ 
nápodobné  řeckému  -ides  (^-lórig),  a  wedlegijm  uijwánjm  i  po^ 
tj  z  nékterého  mésta ;  srow.  iUdlmicl,  W(atici,  Lutičl,  Uliél,  Pie- 
flkowiči,  Nizowicí,  Tweriéf,  Moskwiči  atd.    d)  Lotyil  gmenogj  od 
starodáwna>   přeneáenjm  fména  neyblizájcb  sanaedAw  swých  na 
národy  za  nimi  sedjcj,  .wlecky  Slowany  roské  Krewy,  sg.  Kreews, 
a  zemi  rnskau  Kreewnaemme,  cožby  ^sté  bylo  se  nestalo,  kdyby 
Kriwiéi  byii  ^egich  rodáci :  neboťowiem  wládcowé  a  ledaf  ac}  pisáko- 
wé  přenááe^  gméno  lidu  swébo  na  ciaokménné  gaoaedy,  nikoli 
'wáak  národowé  sami.  e)  Že  Nestor  w  popfsa  národAw  slowan- 
ských  wRasi  podlé  rkp.  Lawrentijewskélio  str.  6.  Kriwiéůw  se 
^ména  nedotýká,  stalo  se  nepochybné  gen  náhodan  a  nepoaor«% 
«niž  co  z  toho  proti  slowanstwj  g egich  dowozowati  lze.     WidyC 
Ifich  nepřipomjná  ani  mezi  Neslowany!    W  onom  popisa  pofaře- 
éugj  se  I  gména  Radimičuw  a  Vl^atičiw:  slnájii  proto  hned  sa- 
pjrati,  ie  tito    byli    Slowanéf    Na  g^nýeh  wáak  mjstech  atog} 
Kriwiči  wlady  we  společnosti  slowanskýoh  národůw:  tak  np.  kde 
letopisec  mrawy  Slowandw  Ijčj,   Poljané,  Drewljané,  Radiniičii 
WJatiči,  Sjewerané,  Kriwiči,  tak  téi  1.  914  w  caa  wýprawy  Ig^ 
rowy  Poljané,  Slowjeni  (Umenátj),  Kriwiči,  Tjewerci,  pospoia  se 
připomjnagj.  y)  Gsau  sledy,  swlááté  w  mjstnjoh  a  osobnjch  gme- 
nech,  ie  i  w  giných  kraginách  slowanských^  kami  Lotyái  nikdý 
ae  nedostali,  np.  w  lllyrsku  a  Polabj,  nalézali  se  Kriwiči,  s  giný- 
mi  bratry  swýml  Um  se  přesjdliwij.  g*)  Neslowanakost  čadských 
či  lotyiských  tak  nazwaných  Krewingůw  na  pomezj.Žrandi,  hrátky 
lidn,  podlé  toho,  co  gsme  o  nich  nahoře  poznamenali,  we  pří- 
tomné přjčiné  nemdže  býti  prawdé  na  záwadé  (§.    14.  č.  S!j. 
Wécmi  negistými,  zábadčiwými  wécj  gistých  a  dokázaných  wy«- 
wracowati  nelze.     Gméno  thráckých  Krowyzáw  č.  Kriwyzuw  ge- 
áté  ráznégi  sauhlasj:   kdo   wáak  by  ge  proto  samé,  bez  giných 
dáwodáw,  za    Kriwiče,    anebo  tyto  za  Thraky  wyhláslti  saél! 
Tjm  způsobem  bychom  Kriwiče  snadno  w  kterémkoli  kauté  swé- 
ta  nagjti  a  s  giným  národem  sbratřiti  mohli.    A)  Že  Nestor  tak 
často  Kriwiče  oddjlné  od  Slowanůw  připomjná,  mfiie  gen  neamélce 
másti :  we  wlech  zagisté  těchto  mjstech  gménem  Slowanůw  mjnj 


^)  Consf.  Porph.  Adm.  Imp.  c.  9.  StriHer  982.  985.  Sclavi  CrtTl- 
taeini  dicU  et  Lcnsanini  nec  noa  ceteri  Sclavisii  ...  In  sclaficas  regioaei 
ToTerTianornm  y  Orngnyltaram,  CfÍTitsoriuB  j  Seriiionin,  reliqaontmq«« 
SclaTorum. 
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se  pame  wétew  kmene  elowanského  Ilmenská  čili  Nowohradská, 
nikoli  kmen  celý.  Gméno  Kriwičůw  čili  Krewičůw,  pfiwodně  snad 
fen  některé  rodině  anebo  obywatelám  některého  města  vlaatnj, 
£ehoi  roíhodnaati  nelse,   obecným  během  národnjch  ^en,  sté- 
howánjro,  obchodem,  podmaňowánjm,  tak  se  rozsjřilo,  že  w  9tém 
stol.  gift  bylo  f;edno  z  neypowě8tné§:áJGh    na  sewera,  přikládané 
filowanským  oby  watelům  ^nb.  Pskowské,  Polocké,  Witebské,  Smo- 
lenské  a  s  částky  Minské  i  Twerské.  Mimo  giž  dotčené  Izborja- 
ny,  Poločany,  Smolnjany,  posděgáj  Witebljany  a  g.,   počjtám  ka 
Kriwieum  těmto  i  Lučanyf  gefichito  gméno  u  Konstantina  Por- 
phyrof^enety  (^AiVLavrjvoh  Atytivlvoi^  t.  Laczanie,  npol.  L^cza- 
Bie,  gd*  p.  Lacsanin,  npol.  L^czanin),  pak  w  letopisech  Nowohrad- 
ských  a  w  listinách  mských  se  čte.    Konstantin-  ge  nwozuge  we* 
dlé  Kriwičůw,  prawě,  že  Slowané  Rusfim  poplatnj,  Kriwiči,  La- 
čané  a  ^nj,  w  zimě  na  horách  swých  lodky  hotowj,  spauátégce 
1^  na  podletj   po  wzrostiých  řekách   do  gezer '') :    z  čehož  na 
aansedstwj  obaa  zawjrám.    Aniž  mne  mýlj,  že  na  ginem  mjstě  týž 
Konstantin  Lnčany  we  společnosti  Uličdw,   Drewanůw   a  giných 
Slowandw,  gakoby  saosedy  Pečencůw ,  připomjná  ^).    Z  Nowo- 
bradakých  letopisdw    a  z  listin  knjžat  ruských  patrné  gest,  že€ 
oni  byB  obywatelé  kraginy  gmcnowané  Luky,  t.  podkragj  nyněg- 
ájho  města  Weliké  Lnky   w  gab.  Pleskowské  ^^).     Lelewel,  Ka- 
ramzin  a  ginj  naproti  ge  osazugj   w  okolj  města  Lacka  na  Wo- 
lyni,  neáetřjce  rozdjlu  gména  Lnck  m.  Lucesk,  Lačesk  **),  pů- 
vodně snad  Luťsk,  od  kořene  Lut,  Luta  (srow.  Polock,  Plock  m. 
Polotesk,  Šack  m.   Šatesk  a  g.)«    We  gménu  Lačané  (Laczanie, 
leczanie)  gest  zwnk  nosowý,  w  názwu  Luck  u  neystarájch   pol- 
akýeli  dégepiscuw  nic  toho.    Než  i  to  nezáporné  ^est,  že  obywa- 
telé obogjho  toho    okolj    druhdy  Lučané  slauli  ^).     Při  takowé 
roziQřenosti  gména  Kriwičůw  nenj  diwu^  že  sledy  geho  a  památka 
w  těch  kraginách  geété  až  podnes  se  zachowaly.   Připorojnáme  zde 
gen  město   Krewy  a  wesnice  Kriw^sk,  Kriwany,  Krewny,  Krewe- 
iie  w  gab.  Wiienské,  tři  wesnice  Kriwiči  a  řeko  Kriwča  w  Minské, 
wes  Kriwiči  na  Njemna  we  Hrodenské,  wesnici  Kriwičin  we  Smo- 
lenské  atd.    1  w  giných  slowanských  kraginách  wyskýtagj  se  tytýž 
mjstnj  gména,  kteráž  ne  bez  sinané  přjčiny  gako  památka  někdeg- 
ějho  přebýwánj  w  těch  stranách  rodin  z  Kriwičůw  poálých  powa- 
iowána  býti  mohan.     Sem  přináležj  np.  wesnice  Krewiůce,  Kre- 
wniszki  we  wogew.  Angostow.,  Krzywice,  Krzywiczki  w  Mazow., 
Krzywice  w  Haliči,  Kriwiťa  wýspa  a  g.  w  Srbsku,  Kriwiči  w  Po- 


»)  Consi.  Porph.  Adm.  loip.  c.  9.  Siriiier  11.  983. 
^)  Const.  Porph.  Adm.  Imp.  c.  87.  Siriiier  U.  986. 
M)  Lojané  w  Ljet.  Nowgorod.  M.  1819.  8.  po  rnznu,  w  Sobran.  goiui. 
gramm.  U.  456.  458.  lU.  142.  233. 

»)  Tak   w   Sof.  Wrem.    izd.  SiroJ,  I.    194.  420.  452.  II.  41.>  w  Tíeai. 
po  Kenígsb.  spít.  ttr.  215  Lucesk,  dat.  Lurka. 

»)  Aesior  po  Kenigsb.  apii.  str.  128.  164.  Lacané,  oliywatolé  Lucka. 
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iDoraneéh,   w  Zaodrtinka  (StoyilafniB  de  Griniz  w  lisi.  1319  n 
Kosegfartena)  ^)  atd. 

6.  Dreffowtčůw  ^méno  (^jQovyov^itaí)  pooeyprwé  čte  ae  n 
Konstantina  Porphyro^enety.  Týž  aplaowatel  ge  připémjná  na  mj- 
atě  gii  často  dotčeném  *^)  w  poradj  národůw  alewanských  Kyjew- 
skému  knjžeti  poplatných^  prostrannégáj  spriwj  o  nich  nám  nepo* 
dáwage.  Rowné  nedostatečné,  ačkoli  k  arčenj  sjdel  wždy  ponékaé 
platnégdj  gest  to^  co  nád  Nestor  o  národa  tomto  sapsaL  Podlé 
ného  bydleli  Dregowiči  meii  řekami  Pripetj  a  sápadiij  Dwlnaa  ^}. 
Na  ginem  mjsté  ge  přičjti  k  národfim  aiowanským  druhdy  wlaatig 
spráwn  čili  domácj  wládu  ma^cjm,  potomně  pak  moenářstwj  ro« 
skéma  přiwtéleným  ^}.  Gíných  podrobnégájch  spráw  o  národo 
tomto  ani  n  Nestora,  ani  w  giných  letopisech  nestáwá;  pročeš 
gakož  1?  jbec  hranic  gegich  kraginy,  tak  ani  čaaa,  kteréhož  se  Ra- 
sům pod  moc  dostali,  zewrab  a  s  dokonalao  gistotau  určiti  nelae. 
Achmatow  gegich  sjdla  wyměřnge  w  celém  podkrag j  Beresiny ; 
co  do  časa  ale  gegich  pf  iwtělenj  k  ruskému  stitu  welice  na  omyla 
gest,  máge  za  to,  že  ge  teprwé  Wladirajr  Weliký,  po  přemoieii| 
Polockého  knjžete  Rogwoloda  [980],  panstwj  swému  přiwtélii  *}• 
Dáwno  před  tjm,  okolo  I.  949,  počjtá  ge  Konstantin  Porphyroge* 
neta  mezi  poplatnjky  Rusůw.  Achmatow  délj  wlast  Dregowičůw  před 
zaugetjm  gj  od  WJadimjra  na  dwé :  hořeg&j  polowici  připoguge  ke 
wlasti  Polocké  čilí  knjžetstwj  Rogwolodowu;  dolegij  gmenuge  wla- 
stj  Tnrowskau.  Gestliže  Rogwolod,  gakž  se  pokládá,  od  rvského 
knjžete  částku  země  Dregowické  w  léno  (podrnčenstwj)  obdržel, 
mnsilať  ona  giž  dřjwe  n?  moci  Kyjewských  Rnsůw  se  nalézati.  O 
wlasti  Turowské  Nestor  gen  zběžné  iěcos  namjtá  [980]  těmito 
slowy :  Byl  zagisté  Rogwolod  přisel  ze  Záraorj  a  mél  wládu  awau 
w  Polocku,  a  Tury  w  Turowé,  po  némž  i  Turowci  swé  gméno  do- 
stali ^).  Letopisec  archangelský  gmenuge  sice  Tura  bratrem  Rog- 
wolodowým;  wáak  nicméně  swédectwj  geho  ne^istiS,  a  wýklaiá 
mjsta  Nestorowa  w  ten  smysly  žeby  I  Tury  byl  Warjaho ->  Rušen, 
welmi  nedůwodný  býti  se  mi  zdá.  Gakož  Turow  a  Tnrec,  tak  i 
Tur,  Tury  ^o)  gestiť  prastaré  gméno  mJ8tn|  i  osobnj  u  Siowanéw. 
Mám  za  to,  že  Nestor  celé  té  wéci  pauze  podlé  národnj  powéotl 
dotknul,  w  njž  se  hlásalo,  že  gakož  Kyjew  od  Kyje,  tak  Turow  od 
Tura  č.  Turyho  páwod  swég  wzal.    Tito  wáak  domnélj  půwod- 


^)  Kosej^aHen  Pommersche  mid  Rfigiíche  Geichichtsdeiikm&ler.  Bd.  I. 
(dipU  a.  1319.) 

«)  Const.  Porph.  Adm.  Imp.  c.  9.  SíriUer  II.  985. 

«)  Tiestor  isd.  Timk.  §tr.  8.  Sof.  Wrem.  Ixd.  Stroý,  1.  3.  ScMozer 
Ncit.  II.  88.  Muller  Nc8t.  64  —  65. 

^)  Nestor  ixd.  Tímk.  atr.  6.  Sof.  Wrem.  iad.  Stroj.  L  6.  Sckiozer 
Neit.  II.  J05.  Muller  Nést  71. 

"*)  achmatow  Atlas  1.  18  —  25. 

»)  Nestor  izd.  Timk.  str.  45.  Sof.  Wrem.  isd.  Stro/.  I.  53.  Schldzer 
Neit.  V.  197.  Muller  Ncit.  151. 

luo)  Se  giuénem  Tury  co  do  zakončcoj  srow.  Budy,  Badyj.  Nést,  ísd. 
Timk,  atr.  102. 
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Qowé  miai  «  •tcowé  cdeiy  i  nértdiw  ||t««ť  přjBé  dosta  p«uij 
tworowé  obrazností,  aniž  aa  nich  historii  €o  zakládali  lze.  Taro w  bylo 
nékdy  woiiké  a  aJawnié  město,  tod!  pak  ^eat  bjdný  městig  w  Minské 
ipibernii  w  Mozyrakéai  powété  nad  řekau  Prípetj.  Tansi  od  konce 
lOho  9š  do  začátku  i3ho  stol.  přebýwali  audéloj  knjžata,  t.  od  té 
éoby,  co  Wladiaijr  ayna  swého  Swaloplcdta*  w  Tnrowě  byl  osadil 
[988—900].  Bjloť  ono  spolu  ajdlem  zwliátnjho  biskupatwj,  zřjse- 
ildho,  gakž  podobno,  na  konci  lího  stol.,  a  ^nienowaného  eparehlj 
Turowskau  i  Minskaa  ^^).  Oby watelé  mésta  a  krage  toho  alanli 
Turewci^  o  nichž  w  letopisech  ruských  často  zmjnka.  Moiné,  že 
^nnéno  těchto  Turawcůw  giž  w  zeměpisných  zápiskách  rukopisu 
Mnichovského  se  čte,  w  tento  způsob :  Attorozi,  magj  mést  sto 
čtyridcet  i  osm,  lid  neyljtěgsj  ^^) ;  ačkoli  gk  raděgi  za  to  mám, 
že  tjm  jménem  Tiwerci  se  mjnj.  Ostatně  zdaliž  Tnrowci  wlaatiié 
ke  Drogowičum  náleželi,  wěc  gest  welmi  pochybná.  Za  našeho 
času,  pokndž  mně  wědomo,  žádné  sledy  gména  Dregowičůw  we 
iitest!  gegich  se  nezachowaly ;  neboť  žeby  Dorogobuž,  Drogičiu 
m  g*  města  od  nich  tak  nazwáaa  byla,  gakž  ruitj  a  polátj  spisova- 
telé pokládagj,  toho  žádný  znatel  gazyka  slowanského'  za  prawé 
prígmanti  nemůže  ^^).  Kořen  gména  I>regowičůw  gest  mužské 
gmétto  Drog,  odkudž  pravidelné  otečnj  gméno  Dragiči  č.  Drago- 
vici  (tak  slovau  skutečně  rodáci  gegtch  v  Bulharech  u  Byzantin- 
cův)>  a  s  obyčegaau  proměnau  ave  po  r  Dregoviči  (srov.  rus. 
rebenok,  rebjata,  M(N*eva,  Naprežje,  o  ěemž  njž  c.  15.).  Naleza* 
liť  ae  Dregoviči  i  v  bulharských  Slovanech,  gakž  na  svém  mj- 
até  nvidjme  (§.  30.  ě.  4.) ,  anobrž  i  v  IVémcjch,  saudě  podlé 
gména  vsi  Dragaviz  [list.  946],  Dřogavizi  [1150],  pozdégi  Dro- 
genz,  Dreetz'^).  —  Wedlé  vlasti  Dregoviěuv,  a  sice  podlé  mého 
zdánj  severozápadně  v  sausedstwj  Litvanáv,  sjdlili  Suselci  c. 
Su9úlat  o  nichž  v  ruských  letopisech,  gmenovitě  ve  přjdavcjeh 
k  Mikonovským  a  giným  toto  se  čte  :  Léta  1059  Izjaslav  vytá- 
hnul na  Ssoly,  i  velel  gim  dávati  daň  po  2000  hřiven  ze  vij 
země  ;  oni  pak,  ačkoli  to  učiniti  př isljbili,  po  odgetj  vOgska  zpro- 
tiviváe  se  výběrČj  Izjasla^owy  vyhnali  a  města  i  wsi  až  pod 
Jurjev  (Dorpat)  pálili.  Naposledy  ňeskoHiči  i  Novohradci  srazili 
se  6  nimi  ;  Rusův  pobito  tisjc,  a  Saolův  bezejslné  ronožstvj  ^^}' 
Tatiščev  a  Karamzin  k  vyloženj   tohoto   mjsta  ani  neymensjho 


^01)  Wérné  a  podrobné  zprávy  o  dřevigm  Turové  podal  Kaiajdaufié 
we  knise  PanijaUiiki  roit.  •loveio.  str.  X  ^^  XIV. 

in>)  Attoroci  bfd>ent  ciTitates  CXLYUI,  popnlns  feroeissimns.  Wiz 
Přjloby  c.  XIX. 

*^)  Dorogobož  gest  otedig  forma  od  Dorogobnd,  Dragobnd,  Drogiéia 
od  Drogica ,  Dragira.  Drohobyca  a  Drohobyczka  w  Haliči  snad  geni 
zkažené  Drobobaž,  Orohobažka. 

^  Leutsch  Markgr.  Gero.  str.  189. 

<(»)  Karamzin  Istor.   II.  B.   66.  pozn.  114.  TatUčew  Istor,   11.   11$. 

Sof.  Wrem.  izd.  Stroj.  I.   157.  [1.  i060j  Tamže  psáno  Soioly  acc.   pl., 
Sosoi  gen.  pl. 


536  Okr.  11.  (Sl.  II.  O  Sloiranedi  niskycL 

•wétla*  nepodáwa^ ;  onen  ge  te  Žmodin;  '^)^  tento  ee  80MU1- 
místy,  Slonci,  Solingy  polských  dégepiseůw  mjchá.  Nei  ^én* 
Bolodamisty,  gaki  ge  Karamsin  napsal,  gest  wlasině  spotwořené 
slowo  Bodomltae  n  Kadlubka,  omylem  sem  potaieoé,  Solingy  (Slo- 
nenses  stogj  u  Cromera  a  Dluhoáe)  pak  čili  Slonei  (Slonenčjci  n 
Blažowského,  Slončjci  n  Naraáewioe)  přebýwali  w  podkrafj  řeky 
Drwence  meii  Prosy  a  Masowy,  kdei  podnes  cliadý  méstis  Sloásk 
opodál  odtud  na  Wisle  památku  gegich  cliowá,  nemagjce  iádnýeh 
swaikuw  se  Soseloi  ^^^).  W  některých  letopisech  wedlé  siowa  SaoK 
stof j  owáem  i  přjpisek  Kolywanci,  t.  ReweUtJ,  a  w  Liwonech  na 
řece  Salis  řečené  naleial  se  powét  Saletsa  ;  wiak  nicméně  nexdá 
mi  se  býti  podobné,  ieby  sde  o  této  tak  malé  hrstce  lidu  řeč  byU. 
Mnohem  gest  podobněgájy  ie  gménem  tjmto  mjnj  se  národ  Suaola 
é.  Snselči,  slowanského  p&wodu,  hlaub  na  nápadu  mesi  Litwaay 
a  Lotyái  bydljcj,  o  némi  podlé  Tatiáoewa  poM^  letopise!  pod 
tjmto  gménem  cmjnkn  člnj.  Zdalii  tito  Snselci  potomkowé  byli 
onéch  Suslůw,  a  nimiž  podlé  Snorrowých  powéstj  áwedský  král 
Yngwar  [asi  w  6tém  stol.]  nékde  w  Estonech  anebo  iv  Karonecli 
bogowal,  a  od  nich  sabit  gsa  w  mohyle  u  mésta  Adalsyasel  pocho- 
wán  byl,  twrditi  nesmjm,  mám  wáak  to  sa  welmi  podobné  '^}. 
Téhož  groéna  lid  slowanský,  t.  Susli,  Suselcl,  n  ginogaiycných 
spisowatelfiw  Siusla,  Sysele,  Sinsili,  Snsali  atd.,  wyskýtá  se  i 
w  Germanii  na  řece  Muldé  mezi  Žiticl  a  Koledici  (§.  44.  č.  10.), 
o  němž  pochybowati  nelze ,  že  s  ginými  Slowany  n  této  kragiay 
wyéel.  Slowanstwj  těchto  západnjoh  Suselcůw  g^st  spolu  ney^ 
mocněgdjm  duwodem  slowanského  pogitj  wýchodnjch,  třebas  snad 
pozdégi  u  prostřed  mezi  Lotyái  a  Lltwany  odoárodněných  a  do 
těchto  přelitých.  Ačkoli  pak  sjdel  Suselůw  na  rozhranj  Slowan- 
ska,  Litwy  a  Lotyšska  s  dokonalau  určitosti  wytknauti  nelze; 
váak  nicméně  saudé  podlé  položenj  ostatnjoh  národdw  a  některých 
pozílstalých  gmen  pokládám  za  neypodobněgáj,  žeť  se  nalézala  na 
lewém  břehu  Dwiny,  we  wýchodnjm  kauté  fíuronska,  kdež  dwoge 
řjrka  Snsi,  gedna  s  lewa  do  Dwiny  njž  Jakobstatu  tekancj,  giná 
8  Nemmnsem  (^Memelj)  a  Weesltem  w  řeku  Leelu  (Aa)  se  po- 
gjcj,  8  někofíka  saogmennými  wesnicemi.  Od  této  řeky,  fak  ne 
Bdá>  pošlo  i  gméno  gegioh  ^<)^},  W  dopisu  Žolkewského  1610  na-* 


it>^)  Tati&dew  prawjr  Spiaowatelé  poliij  přlpomjnagj  w  Litwé  národ 
flaaoly.  Kte^j  a  kde  V  Srow.  Taifiéew  L  528.  U.  488.  posn.  269. 

107)  Kadlubeh  1.  IV.  ep.  19.  p.  797  —  798.  ed.  Krause.  SolRdimistae 
(aio).  Dlu^Sš  Histor.  Pol.  III.  p.  228.  Slonenses.  Cromer  1.  IV.  p.  51. 
ed.  1568.  Blaiowshi  Kron.  Kromer.  st.  69.  Narušzewicz  IV.  252  wyd. 
liipsk.  1836.  Rozdjlnj  gsaa  Soloni  n  Gtnilřicha  Lotwáka  (ad  a.  1206  p. 
50.  53),  po  iiich^  i|ié«to  Šcleburf^,   lot,  Selilpila,  w  Kuronech  na  Dwiné. 

^^)  Snorro's  Heimskringla  filia.  y.  Mohnílce  I.  kap.  36.  Wýprawa  sla 
do  Ostervcgu,  do  Eiiitlandn,  k  inéstu  Stein  (Kamen)  řeoeoéma.  Eistlandem 
negen  Cstonv,  n  vbrž  i  Lotjii,  Kurony  a  Priiiy  ve  «kan«  powéstech  alo* 
wao.  Srow,  SJbgrcn  Uel».  íinti.  Bevolk.  d.  S.  Pet.  Gout«  p.  87,  86.  pof  a.  78, 

109)  Yf^  skttB.  nářorj  tlowo  synla  anamená  krag,  powét,  pogoiit:  n 
Snorra  tiowe  oatrow  Oeiel,  podlé  wjklada  ^ogrenowa,  Eyoyala,  U  laaeU 
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laiáiii  nmiské  gni^no  Fedor  Snselin  "^)«  We  {^^na  wesnlc  Sisel- 
^1 1.  Snselský  č.  Snsldw  konec  (srow.  Serbi-^al,  Let-gola,  Prejsi- 
^la  ag.)  wLiwonech  w  kragt  Rižském  (dle  Olearia,  n  nowégájch 
akaiené  Sftaae^all,  Sisseg^aU),  Susi  w  gúb.  Kalnžské,  Susly  we 
Wolynaké  bljjž  Nowohrada  WoL,  téi  kolonie  w  Saratowsk^,  Sag- 
lowka  w  Mohj^Iew.,  Saalowo  w  Orlowské,  Snaalowa  a  Snslowa  we 
Pskowaké,  Suaniow,  Sasnlowka  we  wýchodnj  a  Seselów  w  záp. 
Haliči  atd.,  trwá  geété  ai  podnea  památka  tohoto  slowanského  ná- 
rdda.  Bylať  odnoie  Saaldw  i  we  Štyrsku,  o  njž  §.  36.  č.  1. 

7.  Radimiéi  a  Wjatiči  pocházeli  podlé  starobylého  národnjho 
podánjy  fez  nám  Nestor  zachowal^  z  pokolenj  Lechůw.  Byli  prý 
dwa  bratrowé  w  Leájeh,  Radim  i  Wjatko,  i  přededáe  osedli  na  se* 
weni,  Radim  na  Soii,  od  něhož  Radimičl  se  prozwali^  a  Wjatko  a 
rodem  swým  nt  Oce,  od  něhož  Wjatiči  gméno  dostali*  I  žiliť  zde 
dlanho  w  pokogi  sostatnjmi  wětwemi  slowanskými  ^*').  Že  gméno 
oba^ho  národa  od  čeiednjho  otce  pocházj,  wyswědčuf  e  f  eho  okon- 
ceaj  (Wjatki^  gest  zdrobnělé  Wjata,  ii  ffinjch  Srbdw  Wijata  gro. 
m.);  ačkoli  i  od  mést  podobné  formy  twořeny  býwag}*  Též  I  toho 
w  pochybnost  bráti  nesluáj,  že  Radimiči  i  Wjatiči  byli  skutečně  z 
rodn  Lechůw :  za  Nestorowa  časa  geátě,  památka  toho  stéhowánj 
w  národa  samém,  nepochybné  i  nářečjm  od  bijzkých  sauseduwt 
llmenských  Slowan&w  a  Sjeweranfiw,  se  lišjcjm,  dosti  čerstwé  a 
lidu  trwatl  mohla.  Swédectwjm  tjmto  potwrzage  se  welmi  přj- 
padne  stéhowánj  SlowanAw  z  kragin  nadwislanských  na  pSlnoc ; 
k  čemuž  i  mnohé  gine  okolnosti  wedaa.  Njže  shledáme,  zeť  i  Po- 
lané  KyjewŠtj  dle  wáj  podobnosti  z  Knjaw  a  Polán  Wislanských  po- 
cházeli (c.  10.).  Co  do  casa,  mám  za  to,  žeť  osazenj  to  staráj 
gest,  nežil  tlačenice  národáw  na  zapád  i  gih,  a  stéhowánj  Slowa- 
BŮw  do  Záodřj  i  Podanagj,  kteréž  giž  w  druhém  a  potomně  wal- 
négi  we  4tém  stoh  se  začalo.  W  této  banřliwé  době  nenj  podob- 
nosti, žehy  který  slowanský  národ  proti  praudu  na  sewer  se  byl 
wystéhowAl.  Mrawy  RadimičAw  i  Wjatlčdw  Ijčj  Nestor  barwami 
s  mjry  černými  a  škaredými,  w  čemž  mu  ale,,  co  prjzniwci  rodá- 
kůw  swých  Polán  a  nenáwistnjka  pohanských  Slowanilw  wjry  gi- 
nik,  leo  se  slušným  obmenenjm,  přidati  nelze  "^).  Radimiči  a 
stusedé  gegich  Polané,  Sjewerané  i  Wjatiči ,  gakožto  neydále  na 
sewerowýchoda  bydljcj\  Uralcfim  na  rána  wystawenj,  welmi  časně 
dostali  se  w  poplatnost  Kozarůw.  Léta  885  spráwce  Oleg  připogii 
ge  ke  swému  moonářstwj,  snes  se  s  nimi,  aby  wjce  neplatili  penc- 

Bistricty  ostrownj  powét,  Sfagren  Ueb,  BeT.  d.  S.  P,  Gout.  p.  86.  po^n. 
73.  GaAwž  Snorro  Stnrleiion  gtnennge  wýchodnj  Sňaly  ■Ican.  Syssels 
Getclileeht,  mésto  gegich  Adalsyssel,  tak  nawzágem  Alfred  cápatlnj  aga. 
Sysayle ,  SjmIc.  Srow.  $.  44-  č.  10,  Možné  pří  gménu  tom  mysliti  i  na 
čeg.  Bytel,  rns.  siislilc  (mat  citílloii>,  anebo  esten.  snssi  (lapns.) 

*^)  Sbornih  Muchanotoa  atr.  180. 

1")  Nestor  Isd.  Tiwh.  atr.  7.  arow.  sir.  62.  Sof.  Wrem.  iid.  Strojew 
I.  7.  Scklózer  Neat.  II.  121.  Muller  Noat.  74. 

^  "«)  nestor  l«d.  Timh.  atr.  8.  Sof.  Wrem.  iad.  Stroj.  I.  7.  ScMozer 
Nett  II.  124.  Muller  Neat.  75. 
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žité  dani  Kozardm,  nýhrž  gemu  ^^^).     Léto  906  plnkMré  §^^A 
bo^ewali  jiod  01e|eiii  proti  Řekům  ^^*).    Poidé^  usilowali  wy  w«^ 
diti  ae  %  poddanstwj  knjsat  ruských ;  ale  Wladimjraw  wůdoe  Wléj^ 
chwost  přemohl  f e  na  vece  Pittčané  [984]  ^^^),  odkudž  i  haiiliwé  po- 
řekadlo na  Radijnice  o  oatatnjch  Rnsůw  powslalo :  Pisčaoci  píed 
Wlčjmcfawosiem  utjkt^j  ^).    Od  té  d^shy  cbow^  se,  gaki  NeaUir 
prawj,  pokogné,    zůstáwagjee  pod  wlidan  Rosůw:  aoi^  potooL  o 
nich  wjce  se  čte.    Wjatiči,  tolikéi  s  roda  Leehůw,  bydijcj  od  bra* 
třj  swých  Radimičůw  na  wýchod  na  řece  Ooe  w  §ab.  KaJoiakéi 
Tolsk^  a  Orlowské,  neyobyče^négi  aagedno  s  těmito  od  letopis- 
cůw  se  připomjnagj  ^^^).    fiylil!;  faki  fiž  dotčeno^  poplotiyoi  Ko* 
sanW  "^),  we  kterémžto  stawn  néco  déle ,  nežit  fffOfjeh  sanaedé 
Radimiči  a  Sewerané>  sůstáwali.    Ka  podiwa  gest,  že  1.  906  meai 
pluky  Olegowými  proti  Řekům  i  Wjatiči  se  připoa(}na|j  ^^^).     Byli 
to  snad  ochotnjci.    Léta  964,  když  ge  Swatoslaw  naimiywU  a  sobe 
Bjskati  chtěly  byli  geété  poplatnjci  Koaarůw,  aneb  aspoň  wn  (afcowé 
sebe  wydáwalí.    A  wsak  po  dwau  letech  [966]  týž  Swaloslaw  mocj 
ge  sobě  podrobil  ^^)*    Prawdé  podobné  gest,  že  co  wýobodaj  spi- 
sowatelé  o  wpáda  Slowanůw  Kosařům  poplatných  do  Grune  [944'] 
wyprawagj,  to  na  tyto  Wjatiče  slyšeti  se  má  '^^).     !2a  Wiadiňajra 
po  dwakráte  [982  a  983]  se  pokosili  o  urydobytj  siféhoswebodstwj, 
gsance  nicméně  wždy  přemoženi  ^^).     G^itě  se  přippmjna^  okolo 
1.  990,  když  Wladimjr,  máge  wognn  s  Pečenci^  hrady  stawél  a  go 
Wjatici  i  ginými  Slowany  a  čudy  osazowal  ^^).     Z  měst  gimi  oby- 
dlených letopisec  Nestor  žádného  ae  gména  newytknal;  k  w}ře 
wéak  podobné  gest,  že  hrad  Wjaticesk  od  nich  byl  založen  i  oby- 
dlen ^^^).     Spisowatelé  polétj  s  Mrelikýra  namáhánjm,  áč  malým 
prospěchem,  pohled&wag  půwodn  a  počátečných  sjdel  Radimičůw 
i  Wjatičůw  w  Polátěy  nalezagjce  ge  na  řece  Radě  tekaucj  do  Saan, 
n  městečka  Radymna  w  Haliči  atd.  ^))    A  wdak  pocháaegjce  z  Le- 

US)  Nestor  izd.  TimJc,  15.  Scldozer  Nést.  m.  74.  Muller  Ne0t.  19^ 
pozn.  31. 

"*)  Sof.  Wrem.  iíd.  Stroj.  I.  20.  Schlbzer  Neet  III.  252.  Miíller 
Nést.  95. 

u^)  AekaPMČana  wMohylew.  gub.,  »loire  nyojPeséan,  awpadádttSoze. 

i«6)  Nestor  izá.  Timhow,  51  -^  52.  Sof.  Wrem.  ixd.  Strof,  1.  59. 

"O  Nestor  ixd.  Timh.  7.  8.  Sof.  Wrem.  iad.  StriíJ.  I.  7.  Schlozer 
Není.  II.  121.  124.  MiíUer  Nést.  74.  75. 

"8)  Nestor  ir,d.  Timl\  12.  Sof.  Wrem.  fzd.  S^of.  I.  12.  Schtozer 
Nett.  II.  158.  I^uller  Nést.  80. 

"9)  Sof.  Wrem.  izd.  Stroj.  I.  20.  Schlozer  Neit.  H.!  252.  Midler 
Neat.  95. 

120)  Nestor  izd.  ThnJc.  35.  36.  Sof.  Wrem.  izd.  Strof.  I.  45.  Schlozer 
Neet.  V.  120  -<-  121.  Muller  Nést.  131.  Srow.  Karamxin  Utor.  L  B. 
153.  pozn.  386. 

^21)  Karamztn  iRtor.  gos.  rots.  I.  158.  B.  145.  pozn.  364. 

«í)  Nestor  izd.  TimJc.  50.  Sof.  Wrem.  izd.  StrcJ.  1.  57. 

*M)  Nestor  izd.  Timh.  85.  Sof.  Wrem.  I.  87. 

«*)  Schlozer  Nést.  III.  355.  Teh.  Gesch.  v.  Litt.  18. 

>^')  O  Kndimiťerh  i  Wjntíčoch  gedná  pudld  způsobu  swého  welmi 
iicdiWodné  Siarczyúski  w  Czas.  nauk.  1828.  I.  64  —  75. 
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^^^  » 

w  poékragj  lagisté  Sána  a  we  wýehodii]  Haliéi  wůbee  bydleli  pdlK 
wodné  ChorwatK 

8.  Bidané  od  Neatora  nirosa^  ae  w  pořadj  alawanakých  náro* 
dfiw  Ruaům  poplataých*  Boftané,  prawjť  on,  tak  naswanj  proto, 
ie  obýwali  na  Bnhn,  pozdégi  Welynjané  ^^)^  t.  w  potomnjcb  ča« 
ajch  pTOzwáni  gaau  Wdynjanit  Wdynei^  gak  úbodně  wykládá  Ka- 
ramain  od  n^degijba  měata  Wolyné  mesi  Wladimiresi  a  Lwo* 
wem  ^^).  Půwodee  aesépisoých  sipiakůw  w  rnkopiau  Mnichow* 
akém ,  od  Neatora  ataraj ,  toto  o  Buianech  poinamenal :  Buiané 
maf  j  měat  dwé  atě  třídcei  i  gedno  ^^)«  Na  ginem  mjstě  o  Neatora 
čteme,  ie  groéno  Welynjanů w  za  gebo  čaaa  gíž  i  na  Dnljeby  bylo 
inreiio  ^^).  Z  toho  patrné  geat,  že  přjgmj  to  Welynjanůw,  někdy 
mnohem  obmezenégáj,  t.  obywateliW  okolj  mésta  Wolyné,  bijako 
pramendw  Biiha,  wlaatoj,  w  prodlauženém  času  atará  a  rozájřeni 
gména  Dulebiw  i  Baianiw  docela  zatemnilo.  K  těmtoli  rnakým 
Welynjan£m)  čili  radégi  ku  polským  Wielončanum,  rozhoéténým 
mezi  Proanaa  a  Wattan,  wztahnge  ae  zpráwa  zeměpiace  bawor^ 
ského:  Welunčané  magjť  méat  sedmdeaét**^),  těžko  owaem  roz« 
iiodnanti.  8  wétij  poněkud  gfatotan  tupiti  lze,  ie  wytčenj  u  Ma-» 
nudy  Yelinána  tito  Welyajan4  ggaa''*).  €k»tě  ginj  Welinjané  byli 
obywateié  Welina  čili  WInety  na  aangmenném  oatrowě,  o  nichi 
^de  (§.  44.  č.  6*)*  Střjdánj  hlásek  r  a  o  we  alowjch  Welon, 
Wolyn,  Welynjané,  Wolynjaaé,  Wolynci,  gest  gazykn  naiemu 
firirozené ;  srow.  pepel  k  popel,  který  a  ktorý,  bebr  a  bobr, 
Weles  a  Woloa  atd.  W  Lawrcntijewakém  nikopiso  Neatora  psá* 
ooť  aice  dwakráte  Welynjané ;  a  waak  na  třetjm  mjstě  stogj  Wo- 
lyn: Jaroslaw  prý  aebraw  Rusy,  Warýahy  i  Slowany,  a  wytáh 
proti  Bolealawa  a  Swatoplnkn,  přísel  na  Wolyn,  i  stáli  to  po 
obogj  straně  řeky  Buhn  [1018]  ^^).  —  Mám  za  to,  ie  obywa- 
teié podkragj  řeky  Narwi,  wpada^jcj  od  sewern  do  dolegsjho 
Bnhu,  slowan  w  zeměpisných  zápislcách  Mnichowských  Neriuani, 
i.  Narewfané^  o  nichž  aeprawj,  ie  magj  měst  aedmdeaáte  i  osm  ^). 


*»)  Nestor  hů.  Timk, «.  Sof.  Wrem.  í«d.  Sttoý,  I.  «.  7.  ScUoxer  Ncst. 
U.  105.  Múller  Neit.  72. 

»7)  WoskreMmik.  Ijet.  L 121.  Keramzin  Uimt,  I.  B.  d2.  posn.  70.  Podlé 
Dlof^oše  n  wtoku  Hačwy  do  Bnhu,  slaal  giž  za  geho  času  Grodak. 
IHugošs.  T.  I.  18.  Srow.  Swt^cki  Op.  PpL  0.  46.  Narusxewicz  Hist  pol. 
Y.  61.  pozn.  6.  wyd.  Lipsk. 

i»)  Baiaiii  habeat  civltatea  CCXXXI.  Srow.  Přjl.  &.  XIX. 

íW)  Nestor  izd.  Timk.  7.  Sof.  Wrcm.  lad.  Stroý.  I.  7.  Sehlozer  Nést. 

n.  121. 

190)  Yelunzani  civitatea  LXX.  Wiz  Přjloliy  č.  XIX. 

»i)  Charmoy  Relat.  w  Mém.  de  Vmt.  de  8.  P.  T.  II.  p.  381. 

<»)  Nestor  ixd.  Timk.  str.  102.  Fridc  Wolynjo.  Sof.  Wrem.  izd. 
8íroj\  I.  107. 

<»)  Neriaani  habcnt  cÍTÍtate8  LXXVIII.^  Wík  Přji.  c.  XIX.  Fosorn 
hodné  gest,  že  geden  z  wogewod  n  posadnjkaw  Nowohradských  w  12  atol. 
slaní  ^rewk.  Sof.  Wrem.  izd.  Stroj,  1. 191.  198.  Kalajdowic  O  posadn. 
Nowg.  95  —  96.  W  ténuÉe  nésté  Nerewskíj  konec  (t.  čtwrt  ú,  oddélenj 


540  Okr.  IL  ČI.  IL  O  Slowaneck  ruských, 

« statně  fiž  nahoře  gaem  podotknut,  ie  w  těchto  koněinádi,  t. 
colo  dolef  ftjho  Bahu  i  Narwi,  a  odtad  dále  we  wlasti  Neatoro-- 
wých  Dregowičůw,  sjdla  Srbůw  wykazowati  dlužno,  gež  Konataii- 
tin  Porphyrogeneta  se  gména  mezi  poplatnjky  Rusáw  uwod} 
(č.  3.).  —  W  sanaedatwj  Bužanůw,  we  wlasti  potomnjch  Wo* 
lynciSw,  osasnge  Nestor  i  Dtůjehy^  o  nichž,  gaki  ^me  nahoře 
wy ložili,  ze  starého  podánj  wyprawuge,  že  neéťasthýni  losem  w 
těžké  gho  hnusné  poroby  nelidských  AwanW  byli  upadli,  z  ně- 
hož ge  wáak  brzo  morowá  rána,  f  jž  potlačitelé  gegich  padli,  ko- 
nečné wyprostila  (§.  27.  č.  3.)  ^'^).  Na  ginem  mjstě  připomjná 
Nestor,  že  Duljebi  někdy  obýwali  po  Buhu,  tam  prý,  kdež  nynj 
(za  Nestorowa  času)  Welynjané^^).  Kdy  a  gak  pod  ruskao  wláda 
se  dostali,  nikdež  wytčeno  nenalézám*  We  wogska  Ole^owě  na 
wýprawě  proti   ŘekiSm  [906]  nacházeli  se  i  Duljebi  ^^).     Potom 

0  nich  w  letopisech  ruských  zmjnka  se  neděge.  Arabský  spiao- 
watel  Masudy  zapsal  gméno  fegich  w  pořadj  SlowandwDulabé^. 
Pozdégij  Dlngoš  nalézal  ge  we  Wolynl,  wydáwage  ge  za  obywa- 
tele  Lucka  ^^).  Rodiny  této  wétwe  giž  časně  daleko  po  Sio- 
wanstwu  se  rozlezly.  W  listině  Wladislawa  Sigismundowice  1. 1611 
připomjná  se  Dnlebino ,  wes  nedaleko  řeky  Paže,  w  gine  pak 
welikého  knjžete  Joanna  Wasllijewice  1.  1504  Wasko  Duljepin 
zeléjnik  '^).  Až  podnes  gedtě  gak  we  stranách  někdy  od  nich 
zalidněných,  tak  i  podál  odtud  trwá  gméno  Duljebi  w  několika 
wesnicech,  gakéž  gsau  Duliby  na  ř.  Turji  bljž  Turiska^*^),  Du- 
lihy  bljž  Horynu  mezi  Annopolem  a  HuAčj,  Duliby  tři  wesniee 
we  wýchodnj  Haliči  *^'}|  Duliby  na  ř.  Stripě  w  gub.  Podolské, 
Dulewčizna  č.  Dulebčizna  w  gub.  Hrodenské,  Duleby  na  ř.  Olše 
8  lewa  do  Bereziny  tekaucj  w  Minské,  Dulebina  w  Tulské  wý- 
chodně  od  Kaáiry  na  Smewě  atd.  Připustjmeli,  že  gména  Duleb 
8  Dolob,  gakž  se  podobá,  z  gednoho  kořene  poála  (co  do  formy 
srow.  Kaá-eby  Ser-eb,  gar-eb   č.  ger-eb  a  g.),  nalezneme  Daljéby 

1  na  mnohých  giných  rojstech  w  Rusjch;  tak  np;  malé  gezérko 
Dolobskoje  č.  Doljebskoje  (podlé  některých  i  Doljebakoje},  giž 
1.  1101  w  ruských  letopisech  zpomjnané  *^*),  na  lewé  straně  Dně- 
pru  u  Kyjewa,  Dolobow  wes  w  gub.  Hrodenské,  Dolbino  a  Dolbi- 

mé«ta)>  gehož  obywatelé  Nerew|JRRé.  Sof.  Wrera.  I.  160.  88 J.  II.  189. 
Obé  Wilak  tato  gména  snad  spjše  od  ř.  Narowy,  genž  i  Nerowa  nlowe. 

<««)  Nestor  i«d.  Tinik,  7.  Seř.  Wrem.  iíd.  Stroj.  I.  67.  Scfdbzer  H. 
112.  Midler  73. 

i»)  Nestor  Izd.  Timh.  7.  Sof.  Wrem.  izd.  Strof.  I.  7.  Schlozer  Nést. 
n.  121.  Midler  Nett.  74. 

i»)  Sof.  Wrem.  izd.  Stroj.  I.  20.  Schiozer  Nést.  H.  252.  Sfíiiler 
Neet.  95. 

13T)  Charmoy  Relat.  w  Mémoir.  de  ťaead.  T.  11.  p.  888. 

i»)  Diugosz  Hist.  Foton.  I.  p.  49. 

*^)  Sobr.  gromid.  gram.  I.  862.  II.  544.  I  w  let.  mek.  a  lit.  wyd.  od 
Danilovíce  psáno  Dulepy,  str.  89. 

140)  Podrobn.  Karta. 

"•)  Zannoni  na  1.  18  a  19.  Crustus  Topop-.  Lex.  t.  Galicien  i.  b.  t. 

142)  Karamzin  Istor.  II.  B.  101.  pozn.  198.,  808.  poan.  836. 
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lowo  w  KalaitM,  DoIbenUiio  w  Orlowdcé,  Dotobowa  w  HaBči  ald. 
Neméoč  dAleiilé  gest,  ie  i  w  Čechách  a  w  pamioiiském  Zadunagj 
Běkdy  obýwaly  i*odiny  Dudlebdw,  sangmenné  a  nepochybné  přj- 
baxné  témto  wolynským  Doiebům  (§•  40.  £•  2.  §.  42.  č.  2.) ; 
neboC  we  sIowS  Dudiebi  d  getl  panhá  antnwka,  gako  w  mýdlo, 
Btdio  m.  mylo,  sálo  aid.  W  nynégijm  roainakém  wyalowenj  Do- 
llby   pAwodnj  -n  prawidelné  w  h  aménéno  gest. 

9.  Drewifatú  ciii  Derewljané^  podlé  Neatora  tak  naswanj  od 
lesnaté  kragfny  Drewy  čili  Derewy,  w  nj£  obýwall,  saosedill  na 
seweru  a  Dregowiči,  na  wýchodu  s  Polány,  na  gihn  s  Ulici  a  TI* 
werci,  na  sápada  s  Daljeby.  W  této  wbsti  sná  ge  gli  Konstan* 
tin  Porphyrogeneta,  nwosaricj  ge,  co  bljiké  aaasedy  Peéencůw, 
spola  8  Ulici,  Lačany  a  ginymi  Slowany.  SlOwaať  a  ného  Der- 
wlenbii  (Drewljenin  gd.  p.,  Je^filevlvoi)  ^^).  Méiiť  ode  starodá- 
wna  awan  awliátnj  domácj  wládu  ^^).  Ohledem  nepřjsniwébo  IJ- 
čenj  gegkh  mrawú  a  obyčegá  u  Nestora  ^^)  platj  to,  co  gsme 
swrchv  o  Radimičech  a  Wjatlcech  powédéll.  Na  giném  mjsté  ge 
obwinnge  Nestor,  ie  PolanAm  drjwe  nágezda  koxarskébo  těž* 
kostí  činili '«).  Askold  i  Dir  wálčUi  s  nimi  ok.  864  »0*  ^^  ^^ 
bywie  od  knjžete  Olega  we  wálce  přemoženi,  masiU  se  gemu  pod- 
dati w  popjataost  *^).  Léta  906  phikowé  gegich  bogowali  pod 
Olegem  m  Řéky^^).  Ačkoli  pak  brsy  po  smrti  tohoto  knjžete  od 
wlády  rtinké  odtrfanaoti  se  pokosili  [913]>  wiak  nicméné  byli  kní- 
žetem Igorem  přemoženi,  awýéenjm  dané  strestáni  awůdci^Swe- 
nelda  w  područenstwj  dáni  [914]^^*).  Když  pozdégi  týž  Igor,  nemage 
židné  slainé  přjčiny,  gediné  aby  w  tom  neibedným  a  lakomým 
swým  wogjnám  howél,  nowan  wétáj  daů  na  nbohé  Drewljany 
iriožil,  tito,  nemohance  nétiska  snésti,  sáhli  pod  domácjm  knjže* 
tem  Maiem  ke  abrogi,  a  zabili  Igora,  přiáedsjho  podruhé  s  družinau 
swsn  mesi  ne  k  wymáhánj  dané  [945]  ^^^).  Stalo  se  ta  a  mésta 
bkorst|ena  éili  Korosijena,  kteréž  až  podnes  w  gnb.  Wolynské  na 
ř«  Uii  se  naleiá  ^')*    Pohromy,  kteréž  přjčinan  pomlténj  tohoto 

*«)  Const.  Porph.  Adm.  Imp.  c.  37.  Strliter  II.  98«. 

*«)  Nesf.  i«d.  Timk.  8.  «.  7.  Sof.  Wrem.  izd.  Stroj.  I.  3.  6.  7. 
Seldozer  N««t.  II.  83.  105.  ISi.  Miaier  Nést.  64.  71.  74. 

i«)  Nestor  isá.  Timk.  8.  Sof.  Wrem.  isd.  Stroj\  7.  ScUoxer  U.  124. 
MúlJer  75. 

i«)  Nestor  ixd.  Timk.  10.  Sof.  Wrem.  isd.  Stroj.  I.  9.  ScJdozer 
Neft.  II.  186.  Múller  Nést.  77. 

^47)  Sof.  Wrem.  icd.  Stroý.  I.  18. 

M^  Nestor  isd.  Timk.  15.  Sof.  Wrem.  isd.  Stroj.  I.  15.  ScUozer 
Nett.  III.  74.  MiUier  Nést.  88. 

i«)  Sof.  Wrem.  Isd.  Stroj.  I.  SO.  Schiozer  Neit.  H.  252.  Miaier 
Nett.  95. 

^)  Sof.  Wrem.  isd.  Stroj.  I.  28.  Schiozer  Neit.  III.  247.  IT.  1.  8. 
aailer  Neit.  108. 

»0  Nestor  isd.  Timk.  86  ^  27.  Sof.  Wrem.  izd.  Stroj.  I.  37.  38. 
Schiozer  Neet.  IV.  101  —  103.  Múller  Neet.  112  —  113. 

**^)  Slowef  lekoroel  i  Koroetin  $  iz  gest  obyiSegná  msiniká  předcnwiía. 
Qné  méateéko  Koroetyiew  gest  w  gak.  Kyjewefcd^  a  wet  &oroitynjs 
w  Nowokr.  aa  llmenn. 
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tfttUij  od  btíwé  01^  na  Drewifwiy  awidaD j  li^lj,  obijme  wypMoge 
Noi^or,  wčrněU,  i^ltí  8  fHiDJdeDJin  národiijcli  bágj  a  powjdek,  neíme 
podnes  s  ^stotau  rochodoautí  [MS  ~  M6]  '*^).  Knjie  Swatosiaw 
odewsdal  i.  970  syna  «wénia  Olegowi  w  amdél  senii  Drewantkaa*^)* 
W  rosepřeck  po  amrti  Swatoalawa  mexi  bratry  wwilclých  wtrhnol 
Jaroplok  do  Drewan,  obořil  oe  na  Ole|a,  klerýi  utjkagie  do  méote 
Wručije  čili  nyné^ho  Owrace  na  r.  Nortmi  w  gob.  Wolyndcé, 
^adna  do  blabokého  přjkopn  byl  od  a^kagjcjdi  sadáwen  [977]  '»> 
Nedlanho  potom  Wiadimjr  s  ostalnjmi  xeméni  alowanskými  i  Dre- 
trani&aa  wládé  swé  podrobil,  a  ayon  awému  Swatoolawowi  we 
spréwn  oddai  ^).  Posdégijch  spráw  o  Drewanech,  pokndi  oné 
wědomo,  nestáwá.  Sangmenná  těmto  ratkým  Drewanům  wétew 
bytowaia  někdy  w  Pokbj,  o  njt  §.  44.  č.  7. 

10.  Poiané  ^  rus.  Poljitne,  teméř  tteyproalnlegaj,  aspoň*  od  Ne- 
stora neysweiebenegij  siowanský  národ  na  sewem,  od  finýck 
dřewnégájch  spisowatelňw^  gmenowité  půwodce  nměpisných  sá- 
pisk&w  w  rakopisa  Mnichowském  a  Konstantina  Por^yrof^nety, 
geitě  se  nepřipomjni.  Nestor  zagssté ,  poohásege  nepochybné  i 
sám  s  roda  gefich  a  bydle  mexi  nimi,  gaki  patrné  gest,  swiáital 
prjnnj  a  náklonnostj  gim  oddán  byl,  spráwy  o  nioh  pilněgi  sbjral, 
mrawy  gefich  lahodnégi  Ijcil,  nežii  gíných ,  aeni  giným  snad  I 
prorto,  ieť  -oni  drjwe  a  oohotněgi  kreaťanstwj  přfgali,  neáli  ostatnf 
gegich  přjbmenci  mexi  Slowany  ruskými.  ¥o  roswětwenj  se  Sl»- 
-wan,  w  nepamětné,  predhistorieké  dobé^  osedli  prý  néktejj  s  nScii 
na  Dnčpra,  a  naxwaH  se  Polaně  ^^^).  2ili£  piWodné  we  9wobod«> 
stwj  po  čeleděch  a  rodinách,  a  obchodnická  cesta  x  Wai^  (6kan- 
dinawie)  do  Řecka  ála  po  Dněpra  prostředkem  kraginy  gegioh  '^). 
Když  prý  sw.  Ondřeg  po  slowansiié  xemt  patowal,  geáté  nestád 
Kyjew  '^^).  Kotom  prý  wydarili  se  mexi  Polány,  po  rixna  w  po^ 
Ijch  na  Dněprn  žigcjmf,  tri  bratřj>  Kyj,  Šcek  a  Choríw,  se  sestran 
gmenowanau  Lybeď.  Tito  tri  bratřj,  osadiwie  se  na  horách  k  roce 
Dněpru  přjleijcjch  a  po  nidi  gmeBOwaných,  xaloiiti  mésto.  Kyjew^ 
po  gménu  neystarájho  x  nich  tak  nazwané.  Kyj  prý  byl  negen  mo- 
hutný otec  čelednj,  nýbrž  i  knjže  w  národa  swém,  wyprawiw^j  se 
až  k  Carhrada,  ačkoli  prý  ginj,  nepowědoi^j  prawdy,  mylné  o  aém 
wyprawowali ,  žeby  byl  přewoxnjk.  W  čas  nawráeenj  swého  s 
Carhradu  xaložii  prý  město  Kyjewec  na  dolegéjm  Dunagi ,  geáté  xa 

«»)  Nestor  Izá.  Timk.9tr,27^Si,  Sof.  Wrem.  imá.  Sír9j\  I.  8S—4Í. 
Schlózer  Nettor  V.  22  --  52.  Mtdler  Nést,  114  —  122. 

i»)  Nestor  ízd.  Timk.  89.  Sof.  Wrem.  isd.  SiroJ.  L  4S.  Schloxar 
Nést.  y.  141.  Miéller  Neat.  188. 

i»)  Nestor  isd.  Timh.  44.  Sof.  Wrem.  isd.  Stroj.  I.  62.  Sehlozer 
V.  191.  Muller  148  —  149. 

136)  Nestor  izd.  TimJc.  85.  Sof.  Wrem.  iisd.  Stroj.  I.  87. 

1S7)  Nestor  Izil.  Ttmk.  8.  Sof.  Wrem.  isd.  Strof.  I.  8.  Scklézer  Ncit 
H.  83.  MúUer  Nett.  64. 

íSH)  Nestor  i*d.  Timk,  4.  Sof.  Wrem.  I.  4.  Sehlozer  II.  87.  Miaier  65. 

159)  Nestor  isd.  Timk.  4—6.  Sof.  Wrom*  I.  4  —  6.  Schiózer  II.  08. 
MúUer  67. 
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Neftof owa  časn  tak  gmeBOwané  a  teď  nesnémé.  Po  amrtf  felló 
knjfi^j  wláda  xfištaU  w  ^elio  rodfné  ^).  Kdokoli  nepředpo^tail  ^ 
myslj  podstatu  Neatorowa  wypráwowánj  o  péwodci  Kyjewa  awáij, 
snadno  se  přeswédČj^  ie  pramen  této  podrobné  a  aanjmawé  spráwy 
^ho  nlkde^  gfnde,  leč  w  národnjch  powéstech,  w  historfc^ých 
xpéwjch  lidu  pohanského,  hledán  býti  nemaže.  Powésti  tjto,  pd- 
DTodem  swým  snad  prastaré  a  anstnjm  podénjm  gisté  přeginačené, 
anolřrž  i  zanečfdténé ,  gli  samy  s  sebaa  nebyly  shodný :  podlé 
^edné  byl  Kyj^  aakladatel  raésta  Kyjewa,  paMý  přewoxirjk,  pOdlé 
druhé  wznedený  otec  čelednj,  knjže  w  Polaneeh,  wfldce  nán>dv« 
Chtkoi  časn,  do  kteréhož  žiwobytj  a  panowánj  Kyje  položiti  by  se 
měloy  wymériti,  tak  wfibec  i  historiokan  cena  těchto  z  pranda  mi- 
nalosti  wytonulých  a  od  Nestora  zachowaných  powéstj  zewrab  nr^ 
éltt  naskrze  nelze.  Gtž  Nestor  éasn  těchto  udáíostj  wykázati  sobe 
nedowéřowal,  to  jediné  na  srozuměnj  dáwage,  že  Kyfewa  za  ^oby 
apoštolské  gesté  neMwalo ;  i  kdožby,  g;sa  prawdy  anebo  aspoň  po- 
dobnost! ka  prawdě  tf  historických  badánjch,  nikoli  snůw  a  srny- 
ilének,  pilen,  podnes  toho  nciniti  se  odwájrii^)?  Co  do  prawdi- 
wosti  zawřených  w  Nesftorowé  zprávré  wécj,  gmenowitě  panowán} 
knjžete  Kyje,  wélečného  geho  taženj  atd.,  gakož  slepé  wáecko  za 
bágka  a  smydlénkii  wyhlaiowati,  tak  ani  bez  rozpaka  wšeho  za 
čisté  zlato  přigjmatl  neslusj.  Možné  zagísté,  anobrž  welmi  podobné 
gest,  že  néco  toho  se  stalo  :  kolik  a  g^ak,  to  s  g^istotan  wědéti  se 
nemize.  Skatečná  událost  stala  se  předmětem  národnjho  básnictwj; 
s  geho  djhiy  teprwé  přeála  w  historii  ^).  Pozora  hodné  a  poně- 
fcnd  diwné  g^est,  že  Nestor,  omégjcj  wyprawowatl  o  pogitj  Radf- 
Biičdw  i  Wjatlčůw  z  Ledhůw,  o  pqbaznosti  dněprowských  Polanďw 
8  leskýml  na  Wlsle,  od  něho  wýslowně  wytčenými  *®),  nic  nezpo- 
mjná,  ačkoli  welmi  podobné  gpest,  že  oba  národowé  ratolesti  byli 
gedné  wětwe  (§.  38.  c.  4.).  Naswědčnge  pak  torna  ne  tak  srow- 
nalost  g^men  Polané,  mohaacj  owáem  náhodnau  býti»  dle  sjdel  obaa 
národáw  w  rowných  poljch  (Polané,  srow.  lat*  Campani)*^)^  gako 
raděgi  shoda  názwa  Kyjew  a  Kujawy  m.  Kyjawy  w  leských  Folar 
nech  ^}«  Dámeli  této  přjbtiznosti  mjstOi  masjme  za  to  mjii,  že€ 
wystěho^ánj  to  leských  rodin  z  Nadwislanska  do  Podněpřj  a  osed- 


^60)  J^estor  izd.  Tímk.  5  —  6.  Sof.  Wrem.  I.  5  —  6.  Schloxer  Ú. 
09.  —  105.  Muller  69  —  71. 

^  Nélctef  j  poltftj  a  ni«tj  spisovatelé,  rowefinjci  našeho  Hfigka,  éaa 
ten  na  wlas  udati  umégj :  stalo  se  to  prý  léta  430 !  StHJkowski  kn.  XI. 
či.  8.  Ščerhatow  str.  148. 

^  ScMózer  Nést.  11.  102  ^  104.  KarnntZtnlBtor.  I.  B.  88.  pozn.  71. 
Porowney,  eo  od  nás  ohledem  na  gména  Lech^  Cech,  Chorwat,  K^  a  g, 
we  starých  zpéwjcb,  řroeno  wvS  §,  11.  {,  4.  pozn.  25. 

*«)  Nestor  izd,  Timk.  8,' Sof.  Wrem.  izd.  Stroj.  I.  8.  Schlozer 
Nést.  II.  66.  Muller  Nést.  64. 

í64)  Sof.  Wrem.  I.  20.  Schlozer  Nést.  IH.  225. 

^  Wédomoť,  že  ^  a  »  we  slowanéiné  pravidelné  se  střjdagj :  srow. 
vtyá,  atad;  zwyk^  nanka;  ryehlý,  ruch;  dýchám,  duch  attf.  IJ  Arabnw 
Kyjew  slaol  Kigawah.  (w.  pozn.  177.) 
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nnij  yich  metl  wýcbod^Jmi  Slowisy  sbéhlo  «•  dt jwe,  Kftli  g««i 
doba  posanwánj  se  nárqdůw  slowanských  od  sewevowýchodn  ii« 
aépad  i  ^ih,  nastaapiwáj  giž  w  2héDi  a  potom  waiaégi  we  4tém  aioL 
po  Kriata.  Giž  gsme  podotkli,  ie  Neator  krotké  mrawy  milawm- 
ných  awých  Polanůw  až  přjiia  na  bjlo,  na  ngma  oatatojm  SIowa* 
ndm,  jnaluge  '^).  Okolo  1.  780  -**  800 ,  sdá  ae ,  padli  Polané, 
ntiskowáni  gsauce,  gak  Nestor  prawj,  od  bratřj  a  sansed&w  awýcb 
Drewanáw,  w  poplatnost  mohuinýcb,  při  tom  wáak  nad  gíné  cixa- 
gBzyčnjky  krotčegájcb  a  zwedenégdjch  Kozarůw  (§.  27.  č.4.)  ^\ 
y/  nji  až  do  přibyt)  k  nim  Warjaháw  Askolda  i  Dira  [864]  sdai^ 
wali.  Po  zbitj  těchto  dobrodruhůw  od  Ole^a  dostali  se  pod  moc 
kujžat  ruských,  kteřjž  swaa  stolici  w  Kyjewé  obrali  [882]  ^»).  Po 
osazenj  se  knjžat  ruakých  w  něm  zkwétlo  město  toto  w  krátkém 
času  tak  náramně,  že  spisowatelé  lOho  stol.  o  něm  co  o  něgakém 
diwa  wyprawa^j ,  bohatstwj  a  sláwa  geho  welebjce.  Kdyi  ge 
Askold  a  Dir  opanowali,  geáté  slaulo  malým  městem  *^).  Léta  890 
táhli  mimo  něho  Madarowé  ^^^).  Konstantin  Porphyrogeneta  gme* 
nůge  ge  hrad  Kioawa,  Kiowa  (Kioáfia^  Kiáfia)^  a  doloženjm,  ie 
slaulo  ginak  Sambatas  (Safi^ag)  ^^'),  což  Dobrowský  wykiádá 
ze  dwedského  sambit,  t.  atanowiáté  člunů w  (Samraelplatz  der 
Botě)  ^^).  Podlé  Dlthmara  Meziborského  [umř.  1018]  pocjUU 
ae  za  geho  času  w  Kyjewé  (Cúievoa,  Kitaua)  wjce  nežli  ctyry 
ata  (?)  chrámůw  a  osm  trho wých  náméstj  (mercatus),  lidu  pak  oe- 
smjrné  množstwj  "').  Totéž  opakuge  po  něm  Annalista  Saxo  "*), 
a  Adam  Bremský  ge  nazýwá  sokem  žezla  Carhradskébo,  neyswě- 
tlegsj  okrasan  Ruska  (Graeciae)  ^^).  U  Helmolda  slowe  Chue, 
stolice  kraginy  Chunigard  ^^),  skaň.  Kaenngardhr  (wis  c.  1.). 
Gméno  slawnébo  tohoto  města  i  na  wýchodn  bylo  známé :  Arabčaa 
Masireddin  [umř.  1273]  a  Peráan  Ulughbeigh  [umř.  1450]  připomi- 
nag]  město  Kujawah ,  Kujab  ^^).    Ostatně  w  okolj  geho  od  Kea- 

««)  Nestor  izd.  Timk.  7  --  8.  Sof.  Wrem,  I.  7  —  8.  Schlozer  Nc«t. 
n.  124.  MÁller  75. 

160  Nestor  izd.  Tím*.  10.  12.  Sof,  Wrera.  iasé.  Siroj\  I.f  •  l«.  Sado- 
zer  Mest.  II.  13S.  153.  Múller  Nett.  77.  80. 

íW)  Sof.  Wrem.  I.  18.  Schlozer  III.  45.  MůUer  86. 

«®)  Nestor  izd.  Timk,  7.  13.  gradok.  Sof.  Wrem.  I.  18.  nadok  mal. 
Schlozer  II.  221.  Múller  88.  ^ 

"0)  Sof.  Wrem.  I.  17.  Schlozer  III.  107.  Múller  89. 

"Ó  Const.  Por^hyr.  Adm.  Imp.  c.  9.  Striiter  II.  982.  U  Cinaama 
slowe  Kiania,  u  giných  Kyevos. 

"2)  Dobrowský  Slowanka  I.  246.  Negmenowaný  Rng  wydáwá  gméao 
to  sa  řecké  (Sjcw.  Arch.  ew.  36.  str.  107  eld.),  Karamzta  (i.  B.  40.  porno. 
72)  za  Blowanské  Sama  mať! 

1^)  Dft/wtams  Merseb.  ed.  Wagner  p.  244.  264. 

»w)  Annal,  Saxo  w  Eccardi  Corp.  hiát.  med.  aen  T.  L  a.  1018  col. 
451  aq. 

17^)  Adam,  "Brém.  Hiator.  eccl.  p.  19. 

^76)  Helmold.  Chron.  1.  L  r.  1.  , 

in)  Schlozer  Nestor  II.  102.  Téh.  Nord.  Geteh.  535.  O  Kjjeva  paal 
M.  Berlinskif  Oplaaoye  Kyjewa.  S.  Pet.  1820.  8. 


f •  28.  Popis  ffitsifj  a  sjdeL  545 

dtantina  Porphyrogenety  a  Nestora  i  několiko  giných  menijch  méti 
«  weanic  se  ^éna  'se  nwosuge,  ^ko  WiUčewo,  Rodnja^  fl^lgo- 
rod  ,  Wasilew »  Wjáegorod  ,  Bo^siaw ,  Krásna  a  g.  Konstantin 
mlawé  o  coročnjra  plawenj  ruskýcli  knpc&w  do  Řecka,  připomjná 
hrad  Wlifcew  (BitevSéliTj)  na  Dnépru  *^).  Stál  on  njže  Kyjewa  n 
Tripolja  *^).  Rodnja,  pewný  hrad,  do  něhož  kn.  Jaropluk  od  hra- 
tra  Wladimjra  pronásledowaný  se  ntekl  [980],  stál  na  tom  mjstě, 
kdei  řeka  Ros'  wpadá  do  Dněprii  ^).  Bjelgorod,  hrad  bQie  Kyl 
Jewa,  od  Wladimjra  [990]  opewněný  a  salidnčný,  w  němis  sám  knjito 
rád  se  sdriowal,  swláátě  1.  997  obsadau  Pečenc2w  stál  se  powést- 
ným  ***).  Wasilew,  hrad  tolíkéi  we  wo^é  s  Pečenéhy  p^omj- 
naný,  stál  na  i.  Stojné,  a  gest  nynt^gáj  Wasif  kow  ^).  Wjiegrad 
{^BouaeyQade)^  snámý  Konstantfnowi  Porphyrogenetě  a  w  10tém 
Mol.  slawený,  byl  wlastnjm  andělem  kněžny  01^  [946  —  909], 
toho  časQ  wes  asi  rojli  od  Kyjewa,  na  wysokém  břehu  Dnépru,  po- 
.  «oru  hodná  krásotau  swélio  položenj  ***).  Wyčjtánjm  menájch  měst 
zde  sanáieti  se  nemažeme. 

11.  Sfetverani^  strus.  Sjewera,  Sjewer,  gd«  p.  Sjeweijanitt, 
mn.  p.  Sjewerjane,  sausedě  Polandw  na  wýchodnj  straně  Dněpru, 
nemýljmlf  se,  giž  u  Ptolemaea  a  negmenowaného  Rawenčana  pod 
gménem  Sararl,  Suarices,  se  připomjnagj  (§.  10.  čv  IS.).  Podlé 
letopisůw  ruských  byl  to  národ  lidnatý  a  mohutný.  Nestor  prawj 
o  něm :  Slowané  osedlj  po  Děsně,  po  Scmi  i  po  Sule  naswali  se 
Sjewer  ^^).  2e  powahu  a  mrawy  ^egich ,  gakož  i  Radfmičdw  a 
Wjatičdw  přjlid  na  ěerno  malnge ,  ^ž  nahoře  gsme  podotkli  '^^). 
Národ  tento  společně  s  Polány  i  Wjatiči  časně  poplatným  stal  se 
Kosarim  *^).  Léta  882  knjže  Oleg,  spráwce  ruský,  opanoifal  hrad 
Seweran4w  Ljubec,  sto^j  na  Dněpru  **').  Léta  88t  —  885  ko- 
nečně podmaniw  sobě  01e|  celau  aemi  Sewerskau,  wložil  na  oby-* 
watele  welmi  mjriiau  dan,  chtěje  ^e  odtrhnautl  od  Koaardw  a  při- 
wábiti  k  sobě  ^^).    Potomně  1.  906  nalézal!  se  plnkowé  Sewera- 

*^)  VonsU  Porph.  Adm.  Imp.  e.  9«  Síritier  If.  882. 

1^)  Boraoj  čertež  str.  145.  Karnmtin  I.  B.  201.  posn.  513. 

<^)  Nestor  izd.  Timk.  46.  Sof.  Wrern.  I.  54.  Karamzin  I.  198. 

«»)  Neaior  izd.  Timk,  86.  90.  Sof.  Wrem.  I.  56.  88.  92.  a  g. 

«tt)  Nestor  isd.  Tind^.  88.  Sof.  Wrem.  L  80.  90.  Karamzin  L  22^1.  B.  189. 
poan.  475. 

>»)  Const.  Porph.  Adm.  Imp.  c.  9.  Strilter  II.  982.  Nestor  ixd.  Ttmk. 
31.  94.  Sof.  Wrem.  I.  44.  56  a  g.  Karamzin  I.  164  —  165. 

«»♦)  Nestor  txd.  Timk.  4.  6.  7.  Sof.  Wrem.  I.  4.  6.  7.  SctíoZer  Neat. 
n.  84. 121.  Múller  Neiit.  63.  74.  W  rkp.  roxiičné  Sjewer,  Sjewera,  Sjcwerje, 
ba  i  Sjcwero.  W  rkp.  Lawrenttjewském  na  str.  6  wjd.  Timkowiikého  a  w 
Šof.  Wrem.  I.  6.  alowo  Sjewer  tdž  fpnéno  gest  národi^,  nikoli  nebeská 
■trana,  gnkž  dobré  wytčeno  od  Tatisčewa  II.  6.,  Dobrowského  a  Mullera 
■Ir.  71. 

íW)  Nestor  lad.  Timk.  8.Sof.  Wrem.  I.  7.  SMózer  TI.  124.  Múller  75. 

^^)  Nestor  iad.  Timk.  12.  Sof.  Wrem.  I.  12.  Schlózer  II.  153. 
líúJlér  80. 

W)  Nestor  ixd.  Timk.  14.  Sof.  Wrem.  I.  15.  Schlózer  lil.  41. 

íW)  Nestor  izd.  Ttmk.  15,  Sof.  Wrem.  I.  15.  Schlózer  III.  74.  MAller 
88.*  Srow.  Karamzin  I.  126. 

35 
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n&w  we  wogsku  Ole^owě  proti  Kekfim  ^.  Připomjnafjť  se  gdité 
we  wogné  kn.  Mstislawa  s  Jaroslawem  L  1024:  '^).  Pozdégi  gméno 
národa  wyslo  ze  zwyka :  než  o  zemi  Bjewerské,  hradech  sjewer- 
ských,  přes  celý  střednj  wék  w  letopisech  a  listioách  ruských  časté 
zmjnky  ^^^  Hlawnj  a  prastará  mésta  gegich  byla  Ljabcč  a  Černi- 
gow,  obě  giž  od  Konstantina  Porphyrogeuety  ze  gména  wytčeiii 
Gméno  prwnjho  u  Konstantina  psáno  nespráwné  Teiiatza  m.  Liutia 
(Tehov%Ca  m.  AiovtCa^  t.  spogkarc,  omylem  ke  siowa  přiraženao, 
odděliti  slasj)^^).  Zdeť  sjdlíl  ruský  náměstek  pod  wládaa  welikého 
knjžete  ruského  Olega  giž  1.  906^^),  stály  proti  sobě  wogskaknjiat 
Swatopluka  a  Jaroslawa  L 1016,  odbýwali  neswornj  knjžata  ruótj  sivé 
sgezdy  1.  1097  a  1135.  Černigow  1.  906  též  sjdlo  wiádaře  k^ie- 
cjho  ^^),  slowe  a  Konstantina  Porphyrogenety  Tzernigoga  {T%^' 
vtyijiya)  ^^).  Město  Perejaslaw,  1.  908  i^z  tolikéž  stolice  knjžecjlio 
wiádaře,  1.  993,  we  wogné  Rasůw  s  Pecenci  wčtaj  dosIo  počest- 
nosti: při  kteréžto  přjiežitosti  Nestor  založenj  geho  (čili  snad 
gen  oprawenj  ?)  Wladimjrowi  připisuge  a  spolu,  snad  neduwodné, 
gméno  geho  wykládá  skrze  „přegai  siáwu^^  ^^).  O  giných  starých 
městech  a  hradech  Seweranůw  (np.  Starodub^  Nowohrad  Scwer- 
ský,  Brjansk,  Priluky,  Bčlawéž,  rozdjlná  od  Kozaraké  č.  Sarkelo 
atd.),  w  ruské  historii  mjstiiégsjch  zpráw  pohledáwati  dlužno. 
Možné,  že  z  těchto  Seweraniiw  pocházeli  gižuj  saugmenci  gegick, 
obywatelé  podnnagského  hradu  Šewerina  a  banátu  sewerinského  w 
nynégáj  Walachii,  o  nichž  njže  na  swém  mjstč  (§.  30.  č.  2.).  Bjlot 
knjžetstwj  Sewerské  i  w  Polstě,  kdež  podnes  městečko  Siewierz. 
12.  Vličiy  přjbuznj  a  dle  wsj  podobnosti  neybližsj  sausedé  Ti- 
wercůw,  až  posawad  w  historii  ruské  práwa  měidťanstwj  nedosáhli, 
gsauce  *od  Suličůw  a  Lutičůw,  mylně  na  gegich  mjsto  podstrče- 
ných, z  nj  wytiátěni  ^^').  Poslysmež  dřjwe  wáecka  swédectwj  a 
potom  suďm^e.  Neydřewuěgáj  zmjnka  o  národu  tomto  nalézá  se  w 
zeměpisných  zápiskách  Mnichowských,  kdež  toto  se  čte :  Uulíaif 
národ  mnohopočetný,  magj  měst  třista  osmnácte  ^^}.  Potom  ge 
připomjná  Konstantin  Porphyrogeneta  w  pořadj  Drewlanůw,  Luča- 


*89)  Sof.  Wrem.  I.  20.  Schlózer  Neat.  IIL  252.  MůUer  95. 
*»)  Sof.  Wřera.  I.  150. 
*«)  Sobr.  gosud.  gramm.  T.  I  .—  IV. 

*«)  Const.  Forpk.  Adm.  Imp.  c.  9.  JSiritter  U.  982.  Karamzin  L  B. 
áO.  p«zn.  72. 

*M)  Schlozer  Nést.  UI.  273. 

*»*)  Schlozer  Nestor  1.  c. 

*^)  Const,  Porpk.  Adm.  Irap.  c.  9.  Stritteř  lí.  982. 

186.  _ 

xwlááti 

Bulhaři 

Njesyt  (njž  č.   15.) 

i»7)  ťřigal  ge,  proti  Karamztaowi,  Arcyhaiew  we  Wjcstn.  Mosk  1828. 
XI.  889  —  390. 

'»)  Uolizi,  populas  maltas,  civitates  CCCXYIU.  Wiz  Přjlohy  c.  XIX. 
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nnw  a  giných  Rasům  poplatných  Slowanuw  *^).     Slowanť  pak  a 
ného  Vitini  (^Ovlxlvoi)^  a  podlé  umjaténj  ^ch  wedlé  Drewlanůw 
m  PečencSw  aaaditi  lie ,  že  neygižněgi  mesi  tehdegájmi  roskými 
Slowany  obýwali.     U  Nestora  g méno  geglch  čte  se  obyčeg^né  sice 
Ulici,  Ulicí,  Ulači,  tytýž  ale  i  Haliči,  a  w  některých  rukopisech 
skažené  Lutiči.    Připomjnáť  pak  se  o  nich  toto :  Duljebi  žili  po 
Boha,  kde  nynj  Welynjané,  a  Uluči  (tak  w  Lawrentijewském  rkp.) 
i  Tiwerci  obýwali  po  Dněstra  prjsedjceaž  k  Danami;  byioť  sa«;Í8té 
l^ch  množstwj,  tak  že  po  Dnes  tra  až  do  moře  obýwali,  kdež  mésta 
^egich  až  do  dneška  stogj  ^).  Léta  864,  když  warjažitj  dobro- 
drnzi  Askold  a  Dir  Kyjew  opanowali,  připomjnagj  některé  ruko- 
pisy o  Wálenj  gegich  s  Drewíjany  a  Ugliči,  kteréžto  zpráwy  wáak 
yr  Lawrentijewském  rnkopisu  a  ginýcli  nenj  '°^).t  Léta  885,  když 
01e§  podmanil  sobě  Radimiče^  prawj  Nestor,  že  panowal  nad  Po- 
lány, Drcwlany,  Sjcwerany  i  Radimici,  a  s  Ulici  i  Tjewerei  mel 
wo^n  ^.     Gestě  se  o  nich  cte  léta  914,  že  bywse  přemoženi  od 
^dce    Igorowa   Swenďda,  dostali  se  tomuto  w  léno.    Při  této 
přjležitosti  některé  rukopisy  dokládagji  že  gedno  z  měst  gegich, 
t.  Peresječen,  za  tři  léta   obleženo  bylo,  dřjwe   než  se  wzdalo, 
ie  Ulici  č.Ugliči  obýwali  po  dolegájm  Dněpru  (?),  a   že  potom 
při8edse  mezi  Woin  i  Destr  (?)  ta  se  osadili''^).     Podlé   těchto 
sanjmawých   podrobnostj    nebyloby  nesnadné  wykázati  sjdla  Uli- 
euw,  kdyby  w  rukopisech  ^raéna  dotčených  zde  řek  nebyla  zka- 
žena.    Domnénj    mé    ohledem   Ulícfiw    zawjrá   se   w  následngj- 
tjm:    a)    Podlé    sauhlasných    wýpowčdj   třj    rozdjlných    swcd- 
kflw ,    zeměpisce    baworského ,    Konstantina    Porphyrog;enety  a 
Nestora,  nelze   o  tom  pochybowati,  že  byl  zwláátnj   národ    slo- 
-wanský    Ulici  ,    někde    w    sansedstwj    Tiwercůw    a   Drewanúw 
bjta^jcj.     b)    Podstrčen]    ^ména    Lutici    a    Suliii   rajsto   Ulici 
gest  makawý   omyl;   neboť  zeměpisec  baworský  Ulice    od  Lu- 
ticuw  (a  ného  Lendizi,  snad  omylem  pisce  mjsto  Leudizi,  wis 
c.  14)  rozeznáwá,  Salici  pak  žádnau  měrau  připuštěny  býti  ne- 


i«)  Consi.  Porph,  Adm.  Imp.  o»  87.  StríUer  II.  986. 

w»)  Nestor  iad.  Timk.  sir.  7.  A  Uluci  Tiwerci  BJe4jacha  po  Dnjcatru     • 
(čti  Ulaci  i  Tiwerci)  Schlbzer  Neiit.  II.  121.  Ulici  (w  giných  rkp.  Uluci, 
UlutiČi,  Lnici,  Ljatiči,  GliUičI,  Lučiti,  Lačane,  Lucaci.)  Sof.  >\rcni.  ud. 
Stroj,  w  rkp.  Lučiti.  Múller  Nea.  71.  DieUlizen  und  Tiwcrzen.  Karam- 
Zin  Ist.  I.  B.  82.  posin.  70  přigal  Lntiči  místo  Ulici,  bez  dnwodu. 

wi)  Sof,  Wrem.  L  13.  Uglici.  Schlbzer  Nctt.  II.  218.  Múlier  Nést. 
83.  Karainzin  I.  B.  112.  pozn.  289.  ' 

w«)  Nést.  Í7.d.  Timk.  15.  A  Suliči  i  Tjcwcrcl  {v\\  *  Ulici  i  Tjewerei) 
imjase  rať.  Schlbzer  Nent.  IIL  75.  •  SuliCi.  MúUer  Ne«t.  193.  pozn. 
31.  Mit  den  Sulitschcn.  Karnmasin  i  zde  má  Lutiče  I.  B.  116.  pozn.  801. 
Sof.  Wrem.  zpráwy  té  nemá,  owáom  ale  onn  \.  864:  pročež  sauiljm,  ze 
to  geden  a  týž  dég  geiit,  omylem  ginam  přo^|aenv. 


Karamzin  lit.  I.  B.  144.  pozn.  362. 
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mohaa,  b  přjčiny  ie  obywatelé  řeky  Suly  byli  Sjewerané  (srow. 
č.  11%  ať  nic  nedjm  o  neobyčegnosti  formy  Saliči  mjsto  Sálané 
od  ^eky  Soly^).  c)  Sjdla  Ulicůw  podlé  nahoře  uwedených 
swédectw}  nikdež  ginde  hledána  býti  nemohan,  leč  w  sansedatwj 
Drewljanuw,  Tiwercůw  a  Pečencůw.  Ponéwadi  pak  Tiwerci 
w  podkra^  Dněatru,  neydále  k  giha  a  Dnnagi,  přebýwali,  a  w 
některých  rukopisech  Ulici  za  obywatelé  doie^ájho  Dněpru  se 
wydiwag,  mám  la  to,  ieť  oni  s  obog  strany  řeky  Bohu  ai  k  sa- 
mému Dnépru  byli  roshoáténi,  ačkoli  to  za  ^Isté  newydáwám. 
Posléze,  nepochybně  nátiskem  Pečencůw  donuceni  fsauce,  wysté-^ 
howali  se  odtud  do  wlasti  Sjeweranůw  na  řeku  někdy  Woin,  teď 
pak  Wjunka  gmenowanau,  wpadagjcj  s  lewa  w  řeku  Oster  ^druhdy 
snad  Ester  ^),  odkudž  w  rkp.  zkažené  Desir,  Drestr,  Dnjestr} 
njže  Nježina  w  gub.  Černihowské.  Důležité  by  w  tom  ohledá 
bylo  wykázánj  polohy  města  Peresječenu :  podlé  Karamzina  hrad 
téhož  ^éna  stál  nedaleko  Perejaslawa  i  Kyjewa  ^.  d)  Forma 
Ugliči  buďto  omylem  tak  psána  gest,  budto  půwod  swug  má  we 
zwláátnjm  wyslowenj  gména  Ulici  u  rozličných  národfiw  slownn- 
ských,  t.  8  přjsuwkau  g^  aniž  potřebj  odwozowati  proto  národ 
Uličáw  od  řeky  Ugle  (Ugol*)  čUi  Orelu  (gindy  Erel).  Památka 
Uličůw,  gak  se  zdá,  welmi  časně  wy hasla:  mně  gen  wsi  Uluč  we 
kragi  Sanockém^  Ulično  w  Samborském,  Uličko  w  Žolkiewském, 
Ula,  město  i  řeka,  Ulin,  Ulow  a  g.  wesnice  w  Rusjch  známé  gsau, 
na  gméno  gegich  zřegměgi  nebo  temněgi  upomjnagjcj.  Odkudby 
Ulici  půwodně  pocházeli,  těžko  owáem  s  négakau  podobnostj  do- 
mýšleti se.  Dotčené  město  Ula  stogj  na  saugmenné  řece  w  gub, 
Witepské ;  možné,  že  Ulici  z  dalekého  seweru  na  gih  seáli^  a  te 
pogmenowánj  gegich  s  názwem  města  toho  sauwisj. 

13.  Tiwerci,  obywatelé  podkragj  Dněstru,  dřewiyho  TyrasOi 
slowau  w  některých  rukopisech  i  Tjewercí,  Tirwici,  a  podlé  mého 
domyslu  giž  w  zápiskách  rukopisu  Mnichovského  wytčeni  gsau 
těmito  slowy :  Attorozi  magj  mést  sto  ctyřidcet  i  osm,  národ  to 
neyljtěgáj  ^^).    Gá  aspoň  přjhodncgsjho  wyswětlenj  tohoto  gména 


3M)  Forma  -iČi  gest  oteřnj  i  rodowá  (t.   od    otcaw  i  mést);  od  řek 

fen  formy  -ec  a  -anin  gsaa  ažjwané ,  nikilý  -Ic,  -ic.  W  Sof.  Wrpin. 
188  skutei^né  ae  přípon^oaicí  Posnijane;  w  rkp.  pak  Lawrent.  I.  liSS. 
Posurci.  Karamzin  II.  B.  157.  pozn.  268.  Soliči  tyto  odmritil  giž  ^rcy- 
haiew  we  Wjestn.  Moik.  1823.  XII.  78. 

^  Hlásky  e,  je,  a  o  se  stfjdagj,  np.  f eka  Erel,  teď  Orel ;  jeseter, 
osetr;  jelen,  olen  atd.  Sic  ginak  ř.  Oster  sloweť  i  Wster.  Karawis&tm 
Istor.  ni.  B.  63.  pozn.  82. 

^)  Woskr.  Ljet.  II.  31.  Karamzin  1.  B.  45.  pozn.  962. 

»>0  Attoroaú  habcnt  CXLVm,  populus  ferocissimus.  Wis  Přjl.  c.XIX. 
A  gest  objčegný  přjdech  gmen  slow.  a  lat.  spísowateiuw,  nústo  néhož 
nékdy,  a(5  mnohem  rjdčejL  o  neb  u  se  namjtá;  np.  mjsto  Rus  fjkagj 
MaďaH  Orosz,  Tataři,  ToMi  a  Kawkazáci  Ur  as.  Hcrberstein  w  čas  pobyta 
swého  w  Rusjch  [1517  sld.j  nysto  Twer  dwakrát  napsal  Otwer:  Tw«r 
síve  Otwer  ...  ín  Otwer  navigío  pcrveni,  a  mjsto  Pskow  Obskow:  gentt- 
liter  Pskow  sen  Obskow  vocatur.  Ror.  Mosc.  Comm.  1600.  F.  p.  5^,  56. 
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poskytnaatí  neoBijiii.  ByliC  sagisté  Tiwerci,  f  akož  i  aausedé  ;e- 
gich  UJici,  lidé  mužnj  a  bog ownj.  Konstantin  Porphyro^eneta  ge 
nwosn^epod  gménem  Tewerwiancůw  (TsfiBQfiiávoi^  coi  mylné 
čte  se  oddéiené  ts  B^Qfiiávoi)^  w  pořadj  národfiw  alowanakých 
la  ^eho  času  Rosůro  poplatných  ^).  W  awedeném  nahoře  mjsté 
prawj  náa  letopiaec^  že  bydleli  u  welikém  mnoiatwj  a  we  awých 
wiastnjch  městech  po  Dnéstrn,  přjsedjce  ai  k  Dunagi  ^.  Léta 
885  bogowal  a  nimi  Oleg,  hledě  ge  sobě  podmaniti  ^^).  Nenj 
pochyby,  ie  tjm  časem  anebo  nedlauho  potom  Tiwerci,  |;a- 
kož  i  bratřj  f  egich  UUči,  w  poddanost  mskau  se  dostali  ^^*),  Léta 
906  pŤipomjnag  se  we  wogátě  Olegowě  proti  Carhrada  '^*),  tolikéi 
1.  944  w  čas  wýprawy  Igora  proti  ŘekAm  '*')•  Nelxe  uhodnanti, 
který  národ  gménem  Tibian&w  ii  Kadhibka  ae  mjnj,  wyprawngjcj- 
ho  k  1.  1096 ,  ie  we  společenstwj  Uhrůw  pomáhali  knjieti  pol- 
^ému  Wladislawowi  proti  odbognéma  synowi  geho  Zbyhnéwowi, 
k  1 114Siy  ie  8  Wladislawem  IL  dobýwali  Posnanl,  naposledy  k  I. 
1182,  ie  apolo  s  Kumany  nalcsali  se  we  wogskn  wéwody  Belcského, 
chtéfjce  krále  Kazimjra  11.  odraiiti  od  obleženj  Bresta  ^^).  Thun- 
raann  graéno  to  wykládá  na  Wlachy,  drie  ge  sa  stegné  s  alban. 
tjuban,  tar.  čoban,  čaban,  pera.  suban  (pastýř) ;  ginj  naproti  to- 
mu mjnj,  ie  w  něm  ukryt  gest  náaew  Tiwercůw  ^'^).  W  poadég- 
ijch  časjch  nižádná  památka  lidnatého  a  mohutného  národu  toho 
na  dolegijm  Dněstra  se  nenalézá,  Roíhoéténjm  se  Pečencůw  w  Mul- 
taoech  a  na  Čemomořj  ztenčilo  se  tam  obywatelstwo  slowanské 
w  lítém  stol.,  pozdégi  pak  (w  15tém  stol.)  walaátina  potlačila 
slowančinu  až  na  ty  zbytky  mjstnjch  gmen,  kteráž  do  dneáka 
w  okolj  tom  na  mnoze  gsan  slowanská*  Naproti  tomu  w  podkra^ 
kořegéjho  Dněstru  a  Bohu  Slowané  nikdy  nebyli  od  giného  národu 
potlačeni.  We  straně  té  až  podnes  geité  zachowalo  se  město  Ty- 
wtów  (snad  lépe  Tiwró w  ?),  leijcj  na  Bohu  proti  Sutisko  njž  Wo- 
rosíiowky  w  gnb.  Podolské,  poslednj  to  slabá  památka  přebýwánj 


Přidámeli  k  tomu,  že  lid  welkoruský  podnes  řjká  Alta,  Olta  i  Olota  mjitto 
LHa  (Lawr.  rkp.),  nowohradeký  we  Twersifa  Orhwat  i  Chwat  (gczcrn,  % 
ttéhei  cáp.  Dwina  plyne),  otwornik  m.  wtomik,  otlop  m.  sliíp,  rusínský 
Owmcm.  Wmčij  (Lawr.  rkp.),  týžw  Haliči  Opolenim.  Poleai  atd.,  snadno 
připas^nie,  že  Slowané  sanit  xawdali  cisuicnm  pi^cina,  aby  psali  Otwer, 
Olitkoify  Attorozi,  Aturezani,  Obodriti  o.  Abodriti  atd.  m.  Twer,  Fskow, 
Tiwerciy  Tnročani,  Bodriči  atd. 

«*)  Const.  Forph,  Adm.  Imp.  c.  9.  Strtiter  U.  985.  Prjkladřiw,  kdež 
slabika  re  (a  Aekůw  spogka)  omylem  bnďto  ke  gménu  pvisvta,  bvďto  od 
aého  odtržena,  w  byzantských  letopisech  množstwj  gest. 

^)  Nestor  izd.  Timk.  7.  Sof.  Wrein.  I.  7.  Schlózer  II.  121.  Mútlerll. 

^)  Nestor  Izd.  Timk.  15.  Schlózer  lil.  75.  Muller  198.  pozn.  91. 

^^)  Karamzin  Istor.  gos.  ross.  I.  127.  ^ 

««)  Sof.  Wrem.  I.  20.  Schlózer  IH.  252.  Hluller  95. 

^»)  Nestor  izd.  Ttmk.  19.  Sof.  Wrem.  I.  31.  Schlózer  IV.  41.  Muller  109. 

»4)  Kadlnbek  I.  II.  ep.  23.  p.  S70.  I.  III.  ep.  29.  p.  738.  (ed.  a.  1711 
Ubianei ;  ed.  Dobromil.  1612  p.  359.  Tibianei.) 

»^)  ThMnmann  Ocstl.  Tolk.  a«3.  Engei  6.  ▼.  Bnlgar.  891.  Karam- 
zin I.  B.  83.  posn.  70. 


553  Okr.  II.  ČK  IL  O  Slowanech  nukýeli. 

basuj  Déáoaaniliii  we  Sles«ku,  kteřji  u  Baáeho  spíMwalele  Umáo- 
sesani  §lowau.  (§•  38.  č.  5.)  W  liuaku  mésteéek  a  wemio  Djedo- 
di,  Djadoii,  Djedoáewci^  Djadoiewa\  w  Haliči  Bjedoaice  atd.  hog- 
nost :  kde  wáak  bj  se  národ  Djedo«l  hledali  niél,  řjci  nemolir.  — 
Glopeani,  se  čtyřmi  sty  anebo  i  wjce  městy,  bespochyby  Kolgfamé, 
oby  wateld  řeky  Kolp'  gmenowané,  ^iche  w  Rasjcb  wjce  gest,  np. 
Kolp'  pobočnj  ř.  do  Sudy  w  ^ub.  Novohradské,  iéi  giná  pobočnj 
do  Oky  w  gnb.  Wladimirské,  Kolpinka  ř.  do  limeno  w  gab.  Nowo- 
hradské,  Kolpita  pobočnj  ř.  do  Besedo  w  f ub.  Mohylewské,  Kolpna 
postrannj  ř.  do  Upy  dle  Bol'd.  čert.,  wsi  Kolpaki,  Kolpec,  Kolpea- 
skaja,  Kolpičja,  Kolpinek,  Kolpino  atd.  wroaličných  gobemíjcii. 
Saogmenné  řeky  a  wsi  i  o  giných  Slowan&w  snáiné  gaaa:  np. 
Kolpa,  clnrw.  Kupa,  lat.  Colapis,  wChrwatech,  wesKolpin  w  Poinh- 
sku  ^)i  Golbe,  nynj  Swentejna,  pobočnj  ř.  do  Pisy  w  Prosech, 
Golba  we  wogw.  Plockém  a  g.  Podkrag  Kolpy  w  NowofaradskQ, 
co  swlUtnj  wlast  (wolosť,  krag)  we  starornské  historii  dost  čaoto 
se  připomíná,  np.  w  list.  welikého  kn.  Jana  Wasiiijewiče  1. 1497 
a  g.  ^é  Nebude  tedy  nemjstné,  tyto  dřewnj  Kolpjany  sde  osadi- 
li. —  Zuireani,  Swifyane,  obywatelé  okoij  gesera  do  dnes  řeče- 
ného Swir,  w  gub.  Wilenské  powété  Swjencjanském,  kdes  i  osada 
Swirjany,  Swirany,  sachowawáj  staré  gméno  wétwe  této.  Ohledem 
na  stářj  a  roaAjřenost  náswo  srow.  Swir  ř.  gub.  Oionecké,  tekauej 
do  Ladogy,  téi  pni  w  Haliči  do  Dnéstro,  kdež  i  wesnlce  Swirs, 
Swlrxe,  Swirskie  Hlibowice,  w  Čecliách  Swireticc^  Swiratice,  Swi- 
rynič  posel  ok.  1481 »«),  Šťastný  Swirskij  Litwjnt.  1605  *»)  atd. 
Od  kmene- swir  (sibilas),  či  swir  (feros)  slw.  swirjep  ?  —  Sittici, 
kragina  nesmjrná,  s  mnoftstwjra  lidu  a  přepewnými  misty.  podlé 
mého  domnénj  neyspji  Žitíéi,  obywatelé  snad  okolj  mésta  Žitomi- 
m  na  Wolyni  (mír  snamená  we  stslw.  gazyku  supu,  okolj,  swét, 
srow.  UAomir,  Lugomir,  Wlkomir  a  g.) ,  anebo  gesera  nynj  Žid, 
pSwodné  snad  Zit  řečeného,  w  gub.  Wilenské,  ugesdé  Mosyrském, 
neboť  proměna  sauhlásky  ^  w  d  a  naopak  we  slowančiné  řjdká 
sice,  wáak  předce  nenj  weskrs  bezprjk  ladná  (tak  i  sama  wes,  ne- 
daleko toho  gesera^  ležjcj,  psána  onde  Žídkowiči,  anái  sase  Žitko- 
wiči).  Od  gesera  Žitu  prawidelné  gméno  byloby  owáem  Žitjané; 
než  podobné  gest,  že  geseru  po  Žiticeeh  skráoeué  gméno  Žit  sfi- 
stalo ;  srow.  Čudské ,  Slowenské ,  Litewské  gesero  atd.  Co  do 
gména  srow.  Žitici  župa  w  Polabj  (§.  44.  č.  10.),  Žitawa  město 
w  Lužici,  Žitiče  i  Žitičina  (Sittich)  wes  w  Kraginé,  Žitino  w  Ra> 
sjch,  Žitkow  (djak)  w  list.  cara  Joanna  Wasiiijewiče  I66&1  Žyto- 
wice,  Žytowiski,  Žytowo  w  Polsté,  téi  Židany,  Židicm,  Židíničl, 


»«)  Riedel  Mark.  Brand.  1.258.  266. 

ns)  Sobran.  gosud.  gram.  I.  881^333.  393.  398.  Kolpsk^ue  í.  832.*- 
Ostatné  slowo  Glopoani  pndld  swnkn  možné  w^kládatí  i  na  Gopljany^ 
obyvatele  okolj  gpzora  Gopla  ve  WclkopoUkii.  (Srow.  $.  38.  č.  5.) 

^0  Sborník  Mucknnowa  atr.  29. 

s^^)  Sobr.  goaud.  gram.  II.  198. 
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Jj  lee  w  HbI.  15041  •  g.  w  Bashi,  o  ujebi  pochybno,  mo- 
hasli  wdeckA  odwozowtna  býti  od  f  méiia  Žid  (Jadaeug).  Oatainé 
icsau  w  Ruska  reky  SiC,  Sitnja,  oandy  Sitick^  Sitkowa,  Sitkowcy, 
Šitna^  Sllnica^  Sitnikow,  Siinikowa,  Sitno,  Sitomlja,  Sitowka  atd^ 
ge^iclii  fméaa  k  SUiici  téi  iiesle  se  bodj.  Ctíné  mjstnj  gméno^ 
wclmi  sauhiaiijc}^  §est  Syticit  s  giaeaowité  okolj  (wolosť)  Sytid 
pod  KoMlskem  na  řece  Wyře  w  V»U  welikéhe  kn.  Joaima  Wasillje-r 
wiee  1.  1504,  a  kierýmito  ce  do  kořene  porownatí  Ise  Sytiny  n^ste 
w  též  listině,  a  Sytkowo  wginé  1. 1523připomenuté  ^y  Přjbiwni 
widj  se  býti  i  gnuSna  měst  Sutan  blji^e  hranice  Pel^wecké  ^^),  mé- 
ntecrka  Sutan  w  gob.  Wilenské ,  wesnice  Sutisk  na  Boha  w  gab* 
Podolské  a  f .  Ponéwadž  ale  w  rkp.  haworskéra  x  mjsto  alow.  s  a 
9*  mjsto  slow.  i  psáno,  prwnj  onen  wýklad  mám  n  mnohem  po« 
dobnég^.  Podiwné  gesty  ie  w  popisa  národa  w  Lib.  Alex.  H.  do 
proetíis  asi  s  12bo  stol.  Sittici  téi  se  připomjnag}  ^>  _  SiaiičL, 
u  nichi  mě»t  pét  set  a  iestnácte  a  Udn  nesčjslné  nmoistwj,  kdeby 
se  sU^owaii  méli,  téžko  určiti.  Gméno,  otečnj  čili  rodowé  ibrmy, 
owáem  prastaré  býti  se  widj.  Gsaať.  wesnice  Stadnica  w  gob.  Po^* 
dolské, SUdnja  wPoltawské  a g. ^^).  Modioé  tedy, ie Stadioi nikde 
w  Rosku  by towali,  k  cemui  nadto  i  mnoist^ý  gegjch  mést  a  ros« 
lehlost  sjdel  wede.  Saugmencl  gegich  též  ginde  se  wyskýtagj : 
arow.  Stadíce,  wea-  we  starých  Čecliách,  rodowiua  Přemysla^  Stáda, 
nésto  w  Hanowerska  nad  Labem  (od  Slowan&wli  tak  naswanél), 
Stadnicki  ileektický  vod  polský  (Sudnicil  domini  a  Zmigrod,  pá- 
wodné  odkud  poáJj  ?)  atd.  Stadiče  ode  Stoderandw  rosesnéwám^ 
tito  kagisté  o  naiebo  spisowatele  siowaa  Hehíeldi;  ačkoli  neij 
nepodobné,  ie  obogj  gakoi  gména  tak  i  pAwodu  stegnélio  byli  (srow« 
susd.  stod,  bůh ,  stslw.  stádo,  pohanský  swátek  okolo  letnic  podlé 
Dlogoáe  atd.).  —  Sebblrosi,  magjc)  mést  dei^esát,  mohliby  sice 
na  Sewerce,  Sewerany,  snámaa  ratolest  slow wkébo  kmene  w  Ra<- 
sku,  slysánibýti  (ifr  mjsto  v,  gako  Betheaici  ra.  Wétnici);  bea* 
pečnégi  wsak,  podlé  mého  adánj,  skrae  SeUrce  č.  Saherce  wy- 
loieni  býti  mohao,  t.  obywatele  podkra§j  baďto  geaera  Sebira  c. 
Sabra  a  řeky  Saby  w  gab.  Petrohradské^  úgesdé  Lužanském,  anebo 
geaera  Sabra  w  gab.  Twerské,  meai  Seligerem  a  Penem.  Seblro  a 
Sabro  č.  Sjabro  gedno  a  téi  slowo  gest,  s  obwyklaa  obménaa  slo* 
hdw  e  e.  e  a  a  ^>  Z  téhoá  kořene  poála  gména  Sablja  ř.  pobočnj 


^  Sobraa,  gosod.  rrsn.  I.  8M.  Sytiét  gest  otečnj  IWma  m.  gm. 
Sytá  (nr.  Sytá  aáméttek  N»wohr.  i.  iSM),  Sytkowo  přlwhMtikowacJ  od 
91.  Sjtko  (irow.  LjalkOy  Warjažko). 

nŤ)  Karamztn  Iftor.  II.  B.  188.  pozn.  244. 

*^)  SltféiM  (a1.  codfi.  Sitticas)  Hircanaa  Armenia  barbamt  orclo  VnY- 
garofl  Aléamia  Ventas  Dalmatieat  YtdrM  Un^arnt  et  Friiit  Batrius  míhi 
•ervU  et  Azui  etc.  Droysen  Gcsch.  d.  Hellenism.  I.  7Í8.  Zdeť  Ventva  zz 
Venetas ,  Yeaeéas  ^  Batrioa  ziz  Obolrita^  Bodric  C^))  Yadras  ir  latrlnsy 
latrianua. 

^  Stadenka  řeka  w  gab.  Kamkd  a  Haiieela  omyl  i^est  m.  Stadeoka. 
290)  Geiero  Lužanekd  slově  n  Zlíahlowského  lO.  200.  Sebiro,  na  Su- 
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do  Nerli  w  ^b.  Jaroslawské,  Sebež  ^zero  a  město  w  guh,  Witep- 
ské,  Sibrowici  wes  nedaleko  Qnerfurta  w  Némcjch  dle  listiny  cjs. 
Otty  I.  955  a  g.  Forma  Sebirci  powstala  ze  Sabirci^  proménau  hlá- 
sky a  w  Cy  gako  Dregowiči  m.  Dragowičf.  —  Eptaradfci,  ^mž 
dwě  8ic  šedesát  i  tři  města  se  přfpisng,  rownéi  neznámj  ^aa. 
Gméno  wykazu^  se  býti  složené^  ^ako  Sieradici^  Karadict,  Na- 
rodiči  a  g.,  a  sice  neypodobněg;!  Ohradiči^  poilě  od  m.  gm.  Obřad. 
Půwodce  zag^isté  zápiskiW  těch,  rodilý  Němec,  ohnul  slw.  oh  podlé 
něm.  ahf  kteréž  znělo  stněm.  apa,  we  složenj  i  apt,  np.  aptcot, 
apcot  (Abbott)  ^*),  proměniw  nad  to  zwykem  německým  náslow- 
nj  hlásku  o  do  e  (np.  Debrogora,  Gestici,  Gestimnlns,  RedigaHt, 
Jereslaw  atd.).  W  Minskn,  vr  úgezdě  Mozyrském,  teče  s  lewa  do 
Prlpěti,  mezi  Cnan  a  Lanem,  reka  Oberodnica  č.  Obradnica  ^''^^ 
dochowawáj  sledy  gměna  Ifda  toho,  nepatrná  owdem,  než  někdy 
iíliad  pro  swé  obyvratele,  ^ko  řjčka  Raška  w  Srbsku,  na  slowo 
wzatá ;  se  ^énem  srow.  Radnnia  ř.  w  Politě,  Radnica  w  Bairo- 
řjeh  atd.  —  Vuillerozi,  sandě  podlé  položenj  gich  u  prostřed  mest 
národy  do  Ros  náležitými  a  podlé  množstwj  měst  ge/^ich,  gichžto 
sto  I  osmdesáte  gim  se  připisuje,  tolikéž  zde  někde  íiledány  býti 
mnsj.  Znamenitá  řeka  Bulera  w  Knronech,  lot.  Leela  nppe  č.  Lee- 
las  uppes  ^ihwe,  něm.  Bulleraa  i  Bnlderaa,  g^ménem  swým  welmi 
dobře  sem  se  hodj  (vv  mjsto  ft,  gako  Ynlg^arii,.  Zeriaani).  Možné 
tedy,  že  od  této  řeky  obywatelé  slanli  poně  Búlerci.  Gsanť  oni 
nynj  Korsaci,  ratolest  LotydtW;  než  na  počátku  střednjho  wěkn 
we  wdech  těch  okoljch  i  Slowané  po  rSznu  se  nacházeli.  —  Za- 
broži,  čti  Zaproziy  podlé  wyslowenj  polského  mjsto  ruského  Za- 
porozi,  neyprjpadněg;i  na  Záporbžce  wykládati  se  mohau,  ačkoK 
irim  přjli§  weliký  počet  měst,  t.  dwě  stě  dwanácte,  se  připisuje. 
2e  kraginy  prahfin^  Dněprowským  přjležjcj,  anebo  aspoň  g^cla 
bljzké,  giž  w  této  staré  době  od  Slowanfiw  byly  obydleny,  o  tom 
pochybowati  nesluáj.  Pozděgi,  náply  wem  Pečencůw  a  ^ných  cizo- 
gazyčnjkdw,  obywatelstwo  slowenské  w  těch  stranách  ke  ztenčenj 
a  wyhynutj  přiálo.  U  Konstantina  Porphyro^enety  prahy  Dněprow* 
ské  magj  slowanská  gména,  kteráž  staráj  býti  mnse^j,  nezÍ!  wa- 
rjažská  čili  skandinawská,  nebo  Slowané  staršj  obywatelé  a  plawcl 
Dněpru  gsau  (srow.  č.  15.).  Nestor  prahy  tyto  několikráte  ^e- 
nug;e  ^),  a  z  poručenj  Wladimjrowa,  aby  roztrjskané  modly  až  za 
prahy  řekau  spuštěny  byly,  zawjrám,  že  až  tak  daleko,  t.  za  pra- 
hy, siowanské  obywatelstwo  dosahowalo.  Ostrowy  njže  prahůw 
těchto  a  kradná  přjležjcj  slauly  ^ž  w  dáwnj  době  u  Rnsůw  i 
Polákůw  Zaporog^i,  Zaporožje,    obywatelé  pak   Zaporozi,   Zapo- 

bertowé  mapé  1.  3  Sjaberskoje.  Weg^  na  ném  dle  Normannay  Peleta  a  g:. 
Sebera.  Keka  b\jzko  ného  tekaucj  u  Šuberta  a  g.  Saba,  než  wes  a  praae- 
naw  gegjťh  Sjabincy. 

231)  GHmm  Deutsche  Mytbol.  str.  11.  I  etném.  aft^r  (post)  pocháig  od 
kmene  Rpa,  aba,  s  kterýmžto  porowney  lat.  ab,  slw.  ob,  sans.   apa. 

23?)  Zjahlowshfj  VI.  355.  Oberodnica.  I^a  mapách  Oboradnica,  Obrod- 
nica  i  gínak. 

M3)  ^est.  ixd.  TtmJcowsh,  str.  43.  82. 
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rosei  ^),  bjwéj  pro  laupeiivost  iwých  obywsielAw,  směsi  z  Wa- 
rjaho-Rnsůw  a  Slowanův^  praotcdw  potomnjch  Zaporpžcůw,  da- 
lekým národům  nechwaíné  známi  ^).  We  gménu  Zabrozi  ra.  Za- 
prozi  památný  geat  polský  způsob  wyslowenj  blásky  o  m.  a  po 
jyr.  —  Znetalici,  zaagjmagcj  sedmdesáte  i  čtyři  mésta,  gak  wiastnč 
slanli  a  kde  bydleli^  na  ten  čas  abodnanti  nemohu:  že  nékde 
vr  Haskn,  o  tom  nepocbybngi.  Snad  wětew  ta  slaula  Netolici^ 
8  přjdechem  s  anebo  z^  obwyklym  n  Slowanůw;  srow.  Netolici, 
uynj  Netoilce,  w  Čechách  w  i.  1088^  Nietnlisko  wes  dwoge  w  Pol- 
ete MT  Sandomirsku  a  g. ;  snad  jSurjetiliči^  od  čelednjho  otce  Swje- 
tila,  gako  Twerdiliči  od  Twerdiia,  srow.  Swjetilowiči  \9  Raskn  a  g. 
Porowney  nad  to  gesté  i  Cwjetyů  poboČDJ  ř.  do  Oky  dle  Boi'á« 
čert.,  Swjetickoje  č.  Swentickoje  ^^z.  (ginak  Wygonosče)  w  gab. 
Minské,  Swadickoje  gez.  we  Smolenské,  SwjetSca  f.  wKostrom.^ 
Swjeta  č.  Sweuta  ř.  we  Wiienskc^,  Swiťjaž  č.  Swjatež  gez.  a  město 
we  Wolyn*.  Šwantenskoje  gez.  a  Šwet  i  Swite  i.  wKuronech,  Zaetie 
(Swetječ.Swetje,  nynj  Zwethaii)  n  Polabanúw  w  list.  980,  Zuetna 
tamže  w  list.  1004,  Uswjat  gezero  i  město  a  Uswjata  r.  w  gub« 
IFItepské  a  g. . —  Atnrezani,  obýwagjcj  we  sta  i  čtyřech  městech, 
kdoby  byy,  TorowaniSli,  čili  raděgi  Taričané,  rozhodnanti  nesnadno* 
O  Tarowanechy  obywateijch  Turowa  a  geho  okol),  giž  nahoře 
frame  gednalí.  Saudé  podlé  gména,  přjbasněgáj  se  býti  widj  Tw* 
Túčane^  obywatelé  okolj  města  Turoče  w  někdegšjm  knjžetstwj 
Slackém  ^),  a  §eáié  wjce  Turičané^  kragané  Tariska  na  ř.  Turijt 
-we  Wolynska,  na  njž  i  wes  Turičané  ^'^).  Se  gménem,  od  tura  po-' 
ilým,  n  Staroslowanůw  nad  rojrn  obljbeným ,  srow.  Tara  wlast  To« 
ropecká,  Turec  stolice  wUhřjch,  Toropole  inpa  w  Chorwatech  • 
přewelíký  počet  osad  w  Rnsku,  w  Polité  atd.  —  Chozirozi,  gimž 
dwé  stě  i  padesáte  branných  měst  se  připisnge,  temného  gména  i 
položenj  ;  mezi  tjm,  až  něco  lepájho  se  wyskytne,  srow.  Kasoriči, 
wes  w  gob.  Wolyn.,  Kasira  město  w  gub.  Tulské,  Kasorža,  řeka 
w  Kurské,  dále  Kazeroči  w  gab.  Černigow^ké  bljzko  Smolina  ^^)^ 
Kozyrew,  někdy  hrad  na  Pripeti  ^)  atd.  W  Germanii,  gmenowitě 
w  Darinsku^  známo  mj sto  Chotirodizzi,  t.  Chotirodici,  od  m.  gm. 
Gfiotirod,  z  list.  Otty  f.  971.  Možné  tedy,  že  i  w  Rusjch  oiynula 
někdy  wětew  Kasoriči  neb  Kazeriči  anebo  naposledy  Chotíro^ 
dici.  —  Lendizi,  s  dewadesáti  i  osmi  městy  gegich,  za  Lutiče 
sice,  rozdjlné  wsak  od  Luticůw  předodranských  čili  WeIetůw,po- 


««)  Sobran.  goand.  gram.  II.'  296.  III.  176.  IV.  161.  atd.  Swi^cU 
Optf  Polskt  II.  171.  Ponižéy  tych .  porohów  liesne  lež§ce  na  Dnieprze 
wyspy  nazwane  hy\y  Znporoze. 

s»)  Sreznewěhij  Zaporožskaja  aiarina.  Chark.  1833.  c.  I.  Bibl.  dilja 
čtcnija  1834.  utr.  15  —  19. 

M8)  Swf^cki  Opia  Pol«ki  n.  226. 

«3T)  O  přjdechu  a  w  nátlovj  wiz  wv5  č.  13.  posn.  207. 

^  IV  £stone€h.  ř.  Kaxarjen,  w  Liwonecli  wsi  liascric  a  Kazenoris, 
aewjniy  k  témaliž  kořena  náležegj.* 

239)  Letop.  rask.  a  ScMózera  Neit.  lU.  855.  W  TJhož  Gcsch.  v. 
Litt.  atr.  18. 
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kládim.  Bylo  to  nepochybné  odwétw{  těchto,  le  dřewnj  wlanti 
Wilkomirska,  na  vrý-chod  i  gih  oddálené.  Sledy  Lnticďw  na  wAecfcj 
strany  w  Rusku  w  mjatných  gméněch  ae  wyakýta^.  Neohléda^ee 
ae  na  to,  že  w  některých  rkp.  Neatora  mjato  Ulici  psáno  Lutiči, 
owáem  omylem,  wáak  wždy  na  édkas,  ie  ^éno  toto  někdy  w  Rusi 
snámé  bylo,  připomeneme  gen  ř.  Lutoanja  w  fub.  Moakewaké 
(w  liat.  1504  Lutosna),  na  nji  i  wlaat  Lntoana  č.  Lutosenskaja 
w  list.  1389  >^),  Lntoáica  potok  pod  Dmitrowskem  v  list  1504  *^), 
Lutawa  hrad  w  Sewerskn  1.  1175  '^),  Luta,  Lntcy,  Lutkina,  Lot* 
kowo,  Lntna,  Lntowiska  č.  Lntowisko,  Lutinka,  Lutca,  Lnte,  Luia- 
ryl  městečka  i  wsi  w  Rusjch,  Haliči  a  PoUtě,  dále  Ljuta  pobocnj 
ř.  do  Pljnsy  w  ^b.  Petrohradské,  LJutenka  w  Poitawské,  Ljutica 
pobočnj  ř.  do  Stým  we  Wolyni,  Ljutnica  pob<^čnj  r.  do  Dwiny  we 
Witepské,  Ljutin  hrad  wlist.  1686  a  g.  ^),  Ljntinka  hrad  a  wlast 
pod  Gadjačem  w  list.  1665  <^),  Ljutikowo  wlast  Zakubeiská  w  list. 
1504  ^'^)»  Ljutaja,  Ljatenka,  Ijutkino,  Ljntomlja,  Ljotowka,  Lj»tko^ir- 
iěina,  I^atyč  af.  města  i  wsi  w  Rusjch.  Z  těchto  přjkladůw  p«^ 
trno,  ie  f  méno  toroadjlně  se  pjáe,  Luiici  i  Ljutičí,  t.  s  twrdým  i 
měkkým  4  což  wáak  pause  nářečnj  rosdji  gest  '^).  Pochásjť  pak 
ono  od  mužského  při^j  LJut,  a  toto  od  slowce  ijnt  (acer),  če«« 
IJtý.  Při  wij  té  hognoati  mjstných  náswů  wlastnj  sjdla  Luticdw 
w  Rusjch  sewrubněgi  wykásati  těžko  :  pilněgžj  wyietřowánj  aii«d 
i  sde  wjce  swětla  podá.  -~  Thafnesi,  magcj  měst  dwě  stě  páde* 
aáte  1  sedm,  mohllby  sice  sa  obywatele  řjčky  Daweny  we  wo^e* 
wodstwě  Augnstowském,  teď  od  Litwanáw  osedlé,  ffmjni  býti ;  net 
tato  tuae  nepatrná  gest,  pročež  mnohem  přjpadně^  tlumočeni  býti 
mohau  skrse  Tanetocef  kragany  snamenité,  neboC  giž  od  Dluhode 
hlásané  řeky  Tanwi  (Tanew,  n  Gruaia  Tanef)  w  Haliči  a  wogewod- 
atwě  Lubelském,  s  prawa  do  Sánu  tekancj,  na  njž  i  wes  Tanewskm 
wólka  (u  Crusia  Tanefska  wélka),  odkudž  obywatele  prawidehié 
Tanew'ci,  Tanef  ciy  od  aeměpisce  baworského  přesaseně  Thmf- 
nesi  '^^).  —  Prissani,  a  městy  sedmdesáti,  též  u  prostřed  mesi  se* 
wemjmi  Slowany  wytčenj,  sdafj  mi  se  býti  Pruzane^  f egichž  §mé- 
no  w  náswu  města  Pružany  wgnb.  Ilrodenské  se  sachowalo.  W  list. 
welikého  kn.  Wasilia  Dimitrijewiče  1. 1389  připomjnag}  se  alobody 


340)  Sobran.  gosad.  g^am.  I.  69.  106.  886. 

**<)  Sobran.  gotnd.  graram.  L  378. 

>*<)  Knramzin  Istor.  go;  rosa.  III.  B.  27.  poen.  44. 

MS)  Sobran.  gorad.  gram.  IV.  50S.  520.  527.  644. 

2M)  Sobran.  gosnd.  gram.  IV.  ISO.  177. 

MS)  Sobran.  gosad.  gram.  I.  858. 

HB)  w  Lawrent.  rkp.  Neitora  paáao  LntidL  Nesior  M.  Timtk.  str.  3. 
Tamže  str.  48.  Ijat  Swenteldič. 

W)  Mjsto  naleho  w,  gež  owicm  mnosíj  SJowand  w  gUtýrh  pádech 
téméř  gako  /  wytlowvgj,  pji^j  Latinjri  I  Némci  ■tředq.iho  wékn  welmi 
shutta  f,  np.  Rottofa,  Jariileifr,  Tjarnaglofí,  Tetizlafr  mjoto  Rostow, 
Jaroiilaw,  Černoglaw,  Tetíalaw  we  skaň.  powéiitech  a  g.  Tak  I  Liflnn- 
dia,  Refalia,  psáno  m.  Livlandia,  Revalis.  Sám  nás  xeaiépUec  wjfí  na- 
psfd  Hchfcldi  ngsto  obyčcgaého  HcYoldi. 
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Prnienské,  někde  pod  Motkwan  **").  Gest  i  wea  Prniinky  w  giib, 
Woronežské.  —  Fretiti,  před  Žerawci  a  Lnkomljany  wytčenj,  ke 
Slowanůmii  elli  Čodůin  náležeg,  pochylmo.  Přjbasnj  podlé  ^éna, 
a  snad  i  podlé  pfiwoda,  gakoito  od  sewera  na  gih  seálj,  widj  se 
býti  Berxitae  w  MscedonH  anebo  Tbessalii  (§^  30.  č.  4.);  pročež 
^e  radégi  meai  Slowany  pokládám.  Prawého  gména  dowtjpiti  se 
těžko :  idai  Brextči  (od  města  Bresy)^  či  Breiiči  (od  m.  Breg, 
Bregy)^  čili  Wreziči^  Wereiiči^  Weržici  (od  nesnámého  baď  brada 
buď  otce  čelednjho),  anebo  Werezciy  JFerici  od  řjcky  Wereie  f 
Ber-  a  Wer-  mjsto  Bre-  a  Wre-  ge»t  awláétnost  litewčiny  a  někte- 
rých polabských  i  starobalharských  podnářecj.  Srow.  f^éna  řek, 
měst  a  wesnic  w  Kořenech  Berse,  Bersen,  w  Litwě  Beržy,  Beria* 
ny  atd.  (od  béržas,  březa),  w  Raskn  Wereiani  a  Wariino  někdy 
pod  Nowohradem  ^)<)  Weriawawiast  wlist.  1503  ^),  mjstnj  gmé* 
na  Werežani,  Weriali,  Weržby  atd.,  w  Srbskn  Beráiťi  atd. ;  srow. 
též  ros.  werailo,  wersiliáče  (welikán)  a  g. «-  Seraoici,  bez  wyznačenj 
počta  mést,  boďto  Serawei^  anebo  Žerawci.  W  hořegéj  Macedonii 
naeházj  se  řeka  Serawa,  Sjerawa^  ze  starosrbských  letopisdw  a 
listin  známá ;  w  Rosku  wáak  dokonale  saufpmenné  řeky  nenalézám, 
owsem  pak  stegnokořenné,  op.  Sereža  w  gub.  Pskowské  a  Njže* 
hradské,  Serena  č.  Šeřena  w  Kaloiské  atd.  Než  přjhodnégi,  zdá- 
njm  mým,  pnéno  to  wykládati  se  mdie  na  Žerawce,  obywatele  ře- 
ky žerawi  č.  Žerewi,  srow.  Žerew  pobočnj  ř.  do  Uái  wfob.  Wo- 
lynské,  Žerewica  r.  někdy  w  kradné  Nowohrádské,  od  nji  Paie- 
rewíckoj  pog^st  gméno  swé  dostal  ^^),  Žeryn*  kragwllst.  1503^), 
2etespeja  ř.  a  Žeresper  krá|;  w  Smolensko  a  g.  —  Locolane,  we- 
dlé  Žerawcůw,  rowné  bez  wyznačenj  pocto  měst,  ne  bez  dAwoda 
pokládati  se  mohao  za  Ijukomljam/^  obywatele  města  Lokomli  a 
saogmenného  jezera  i  okolj  g^eho  w  gub.  Mohylewské,  kragi  Sen- 
ském.  O  město  Lokomli  gii  okolo  1. 1078 — 1084  w  letopisech  ro- 
ských  několikrát  zmjnka  se  činj  '^).  Gsanť  i  w  giných  gubernijch 
roskýcb,  np.  we  Pskowské  a  Witepské,  osady  Lokoma,  Lokomlja, 
méně  znamenité.  W  Sandomirském  wogwodstwj  slynala  někdy  země 
Lokowská,  w  Pomořj  dle  Dlohoie  gez.  Lokamie  biji  Chojnice,  sem 
méně  se  hodjcj.  —  Z  toho,  co  gsme  podlé  možnosti  k  wyswětlenj 
tohoto  drahocenného  pomnjko  zde  přednesli,  dosti  patrné  gest,  že 
zde  geátě  mnoho  k  dosaženj  iádaocjho  cjle  zbýwá.    Pilnost  a  dů« 


*^)  SobraR.  goiiad.  gram.  I.  64. 

^  Sof.  Wrein.  i«<i.  Strojew  I.  129.  Wereianl.  Karatnz,  %  Lawr. 
ikp.  (II.  b.  &9)  Berežani,  omjhié,  řjoka  %ugUti4  n  Now.  slowe  Wercža 
v.  Werjaža^  pogost  ZawerJR^e.  (Ewgentj)  Razg.  o  Now.  ttr.  S6.  — 
Drew.  Idrogr.  gtr.  187.  Warsino. 

^  Sbornik  Muchanown  str.  127. 

»«)  {Ewgenij)  Rasgow.  o  Nowj^or.  itr.  97.  Syrjpjcwka  ř.  w  Sazdal- 
ska  (w  li«t.  r.  Mich.  Theodorowlče  1.  1S21)  a  Syr^vina  ř.  i  ges.  meai 
irlastj  Berezowsknn  i  Klicevskau  (w  liit.  w.  kn.  Jo.  WiiRiUjewive  1.  1483) 
•eai  potakowdny  býti  nemoban.  Sobr.  gn«.  gr.  III.  225.^  I.  288. 

*^)  Shotnik' Muchanowa  itr.  127.    Tainže  i  wlaat  Žcreipen 

2»)  Karamztn  Ittor.  gos.  rosa.  U.  B.  87.  posn.  146. 
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wtip  itástnpcuw  necháC  přičinj,  čehož  nám  dosáhaanii  lze  nebylo. 
Pro  dowráenj  tohoto  článku  připomeneme  zde  geálé  na  krátce  o 
některých  wětwech  a  kragjch  podlé  letopísůw  ruských^  gmeno- 
witě  o  Porosanech,  Nisowcech,  Brodniejch  a  Morawé.  Poroyané^ 
obywatelé  řeky  Rosí  čili  R*8i,  wpadagjcj  do  Dněpra   njž  Kyjewa^ 
teprwé  pozdégí  pod  tjmto  ^énem  w  rnskd  historii  se  wyg^ewugj. 
Léta  1031   welicj  knjiatii  Jaroslaw  i  Mstislaw  wytáhse  proti  Le- 
chům a  mnoho  Čerwenskýdi  mést  opanowawáe^  přewedli  odtnd  lid 
lesky  na  řeka  Ros  č.R's^  kdež  potomci  g;egich  i  za  Nestorowa  času 
se  nalézali  ^^).  Léta  1157  čteme  w  letopisech  rnských,  že  kra^ 
Por's{je  dostal  se  Wasilkowi  knjžeti  ^).  —  Nizowciy  obywatelé 
semé  Nizowské  čili  Nizu,  po  prwnjkráte  nwozngj  se  w  dčfepisu 
1.  1131,  když  ^veliký  kn.  Mstislaw  s  nimi  chodil  na  LJtwa  a  plenil 
g!  ^^).  Potom  o  nich  zwlásté  w  letopisech  Nowohradských  welnai 
častá  zmjnka.  <xménem  Niz  (Niederland)  a  Nizowskaja  zemlja,  po- 
šlém od  páda  řek,  rozumj  se  w  dotčených  pramenech  okolj  města 
Wladimira  na  Kljazmé,  někdy  i  celé  knjžetstwj  Wladimirské"'). — 
Brodnict^  o  nichž  w  letopisech  poneyprwé  1.  1216,  a  potom  ge«ié 
několikrát  zmjnka,  byli  nepochybné  Slowané  nékde  wPowoloij 
sjdijcj.    Připorojnagj  pak  se  we  společnosti  Moromcůw,  Gorodca- 
nfiw  i  wogska  zemé  Suzdal^ské.   Léta  1224  stáli  po  straně  Tata- 
růw,  azlaudiwse  knjžataraská  ke  wzdánj  sebe  na  wjru  zradili  nad 
nimi,  wydawie  ge  Tatarům  k  zawraždénj  ^).  —  Morawěk^  hrad, 
město  i  wlast  Sewerská,  nynj  M orowsk,  JUarewa  (e  m.  a),  hrad  Lii- 
tewský,  též  gine  město  i  okolj  téhož  gména  w  Nowobradsku  na  řjcce 
Wága řečené,  i(forau;aťfi,  méstlsnaLowatupodNowohradem,  w  le- 
topisech a  listinách  ruských  se  připomjna^  ^,  což  důkazem  gest 
nékdegsj  rozsjřenosti  tohoto  Slowanům  obljbeného  gména  w  oněch 
sewernjch  stranách. 

15.  Tytoť  gsau  nad  f iné  znamenitěgdj  wětwe  welikého  kmeae 
slowanskélio,  rozložené  po  ncsmjrném  prostranstwj  potomně  tak 
nazwaného  Ruska,  o  nichž  my  z  pramenůw  nám  přjstupných  né- 
gaké  známosti  gsme  nabyli.    Nenj  pochyby,  že  w  těch  mnohých 


»*)  Nestor  1.  1031. 

2»)  So^sktj  Wremenik  ied.  SiroJ.  I.  195.  Paroasitao  n  PUa  Garplna  — 
iatermedius  popalaa  inter  Baskirios  et  Samojodoa  —  gifta  Bartasi. 

2»)  Soř.  Wrein.  izd.  Strojcw.  I.  187. 

^7)  Lehrberg  Untersnch.  str.  168.  pozn.  5.  Karamzin  Iiitor.  IV.  B. 
88.  pozn.  156.  I  podkragj  doleg^jho  Doépra  alaulo  drahdy  Nii,  Niziiia> 
odkud  NizowAtj  Kozáci. 

2^)  Sof.  Wrem.  I.  221.  224.  234.  Srow.  Tatiiéew  Istor.  rois.  III.  521. 
pozn.  621. 

239)  Morawsk  w  Sobr.  gos.  gr.  II.  1C9.  296.  S63>  odkadž  i  Morawsldj 
filjach  tam/e  III.  363.,  Morowíjsk  w  Let.  Kyjow.  1.  1173  Karnmx.  III. 
B.  27.  pozn.  44.,  Morewa  w  Let.  Nowolir.  1819.  ttr.  140.,  w  list.  1431 
w  Sobr.  gos.  gr.  I.  25,  w  popisu  luraduw  z  ISho  stol.  u  Schlozetřa 
Ncst.  lU.  355—356.  též  w  Gesch.  t.  Litt.  18.  19.,  (Ewgeni/)  Razg.  e 
Nowgor.  92.,  Sborník  Muchnnowa  i836.  sir.  4.  list.  ok.  14 &0  Morowa, 
Morawnín  w  Let.  Nowohr.  152  n  g.  — •  Morawa  a  Masady  {Chartnoy 
Rclat.  w  Mém.  II.  384.)  která  by  bjla^  newéUomo. 
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ieiopiseck  ratkých,  gegichi  drahná  částka  až  do  dneika  geitě  ti- 
skem na  swětio  nQwyiila^  i  giná  národnj  a  čelednj  ^éna  staroslo* 
wanskl)  pozdégéj  doby  doálá^  se  nacháxegj,  ge^chž  sebránj  a  wy- 
ll^snénj  rodilým  Rasům,  magjcjm  k  tomu  i  natnégáj  powinnostf,  t 
lepáj  přjležitosii,  nežli  my  wzdálenj  ochotnjcí^  zůstawiti  se  masj. 
My  k  zawjrce  geáté  zřenj  swé  ke  gmenfim  prahů w  Dnéprowských, 
zaznamenaných  od  Konstantina  Porpliyrogenety,  obrátjme.  Téměř 
nepodobné  gest  k  wjře,  kolik  práce  učeným  skaumateiům  wyswét- 
lowáiij  tohoto  předmětu  posawad  zawalowalo  ^).  Konstantin  Por- 
phyrogeneta  podáwá  názwy  prahůw  těch,  počjnagjcjch  njie  wtoku 
Samary  do  Dněpru,  we  dwogjm  gazyka,  t.  warjahoruském  cíli 
skandinawském  a  siowanském,  přičjnége  k  nim  i  swůg  řecký  wý- 
klad  ^^).  Podlé  něho  slaui  prwnj  práh  Nessnpi  (Neaaovnrj^  w  ti- 
áiéném  iQxiu*EaaoV7t^',  než  koncowé  v předcháze^jcjho  siowa  ércovo^ 
fux^ófie>ov  zdwogiti  dlužno),  což  prý  w  gazyku  ruském  i  slowan- 
ském  wykládá  se  ,>ne8pi^^  {fii]  xo^/taa^aif  nespati)  ^^).  Mám  za 
to,  že  práh  ten  slaui  Násyp,  podlé  zwláitnjho  některých  Slowan&w 
wysiowenj  i  Nesyp  ;  srow.  stčes.  osep,  gesep.  Nynj  mu  řjkagj 
Kudak,  Kodak,,  Kajdackoj^  Starokajdackoj.  Warjahoruské  gméno 
buď  líonstantinowi  nebylo  známo,  bud  slowanské  u  obau  národůw 
bylo  w  užjwánj.  Druhý  práh  slaui  rusky  Ulworsi  {^Ovk^oqcC)^  slo- 
vansky Ostro wuni  prach  (^ OatQofiovvlffQax)^  což  prý  znamená 
ostroar  srázu  čili  wodopádu  (ró  vTjalov  tov  q)Qayfiov^  ^).  Podlé 
toho  slw.  gméno  bylo  ocrpoBbHbiH  npdr-b,  insularis  cataracta  ;  wa- 
rjahoruské Ilolm-fors  podlé  Thunmanna  a  Lehrberga  totéž  zna- 
mená. Nynj  práh  tento  slowe  Lpchan,  Luhan,  Lochanskoj.  Třetj 
práh  slaui  Gelandri  (^reXavÓQÍ)^  což  prý  na  slowansko  tlumočené 
znamená  zwenénj  č.  zwuk  srázu  (jjxog  q)Qayfiov}  ^**),  z  čehož  pa- 
tmo,  že  to  nynégsj  Zwonec,  Zwonskoj,  Zwoneckoj.  Skaň.  Gjal- 
landi,  Gjaliandri,  znamená  tolik  co  gečjcj  ;  slw.  gméno  gislotuě  buct 
wypadlo,  bud  Konstantinowi  neznámé  zůstalo.  Čtwrtý  práh  slaui 
rusky  Aifar  Q4siq)áQ%  slw.  pak  Neasyt  (JVeaaiýr),  což  se  wykládá 


^  Psali  o  tom  Bandurí  Not.  ad  Conat.  Porph.  De  Adm.  Imp.  c.  9. 
Jabionowski  Acta  Societ.  T.  V.  Di«».  1.  $.  4.  Schlbzer  Allg.  Nord. 
Gesch.  526  —  528.  Tkunmann  Unters.  ub.  octl.  Volk.  386  --  890.  Strube 
Diasert.  sar  let  anciena  Rassea  1785.  Durick  Bibl.  alav.  p.  21S  —  226. 
hehrberg  Unterauch.  atr.  817  —  382.  Karamzin  Istor.  gosud.  roaa.  I. 
B.  60.  pozn.  102.  Neyd&wodnégi  o  předméta  tom  gedná  Lehrberg. 

»«)  Consi,  Porph.  Adm.  Imp.  c.  9.  ed.  Par.  p.  59  —  60.  Stritieiř 
n.  983  --  984. 

í62)  Toy  nocjToy  tpQayfjioyy  joy  ^7iovoina^ofjfyoy'EGaov7ZÍjf  o  tQft^yfvncu 
'Ptafftari  xfti  £x).u^iyt<srí  fitj  xófutítrai  (cti  xoiuKffO-at).  ťřigraelí  au  ^affovTij 
sa  prawé,  míVico  ao  wyalowowati  alw.  os^p,  oacp,  Sfcacp  (ayrtis).  Než 
řec.  fiy  naawédúugo  for  mé  NesRíipi. 

2®)  Toy  ÍTtQoy  <f>Qctyfi6y  Toy  ^TZfktyofifyoy  'PcjfftffTí  fity  'OvXfioQCí , 
ZxXaptyiati  di  ' OffToo^ovy/nQax f  onfQ  tQ/iT^ykvíTaí  ro  yrjffíoy  rov  ffQayfiov 
(rozumé;r  naopak  6  (f>Qnyfio'g  rod  yr/Gtov). 

*")  Toy  tQÍxoy  (pQuyfioy  roy  Ityóutyoy  Fklcty^QÍy  o  ÍQfitfyévoyTca  Zxla- 
ptytGTt  íjxog  rpQnyfiov.  (Lehrberga  óprnwnge  :  rť)MQd()íf  S  ífí^iijyfvoytat 
ZxXafiiyíGTi  fffiďytzC,  á^  Ícxí  ij/os  qqayfiov.) 
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Nei2icbrrb,  lat  pelecanus^).  Néssyt  č.  Nejasyt  snad  geat  zwliitii) 
forma  m.  NtiCbiTii,  gáko  IVeaalaW)  Pereadaw,  Perejaslaw  m.  Pije- 
slav.  Warjahoraské  gméno  podt^  Strabe  wyznaraená^vá  čápa,  Ml 
ojeTaer ;  Lehrberg  ge  {Mrownáwá  s  fsl.  aefr  (fervidas).  Prtfi 
tento  do  dnes  swé  staré  gméno  xacliowal:  sloweť  sadisté  mrat. 
Nenasytec  1  NenastýnskoJ.  Pátý  práh  slaal  rnsky  Waraforos  (Ba- 
QovtpÓQog)^  slw.  Wulniprach  (BiwkvrpiQáx)^  proto  prý  ie  půsol»j 
welíké  ^ieno  {fxsYdlrjvlí^vTivy^).  SlowanskýnáiewBOAbHMHnpdrb 
ku  powaze  ^ho  a  mjstnosti  se  nehodj ;  snad  lépe  BA-bNAHMH  npjni 
(cataracta  iactibns  abandans).  Skaň.  Bamforos  podlé  Lehrber^ 
snačj  též  nném.  WellenfaH.  Nynj  ^e^  ^menngj  Wolninskoj,  Wow- 
ninskoj,  WolnoJ.  Šestý  práh  slaní  rasky  Leanti  (^jéeám)^  slw. 
Weruci  (^BeQovztr])^  -eoi  prý  snameni  wjr  wody  (^fiQÓafia  n- 
Qov)^^)*  Patrné,  ie  slw.  gméno  melo  BpoyvHH,  cyr.  BpxipHH^ 
stčes.  wrúej ;  srow.  stsrb.  wrula  (íbns),  čes.  wrjdlo.  Waijahora- 
ské  pochásj  podle  Strnbe  od  kořene  íain,  leín,  t.  wřjti,  kypěti; 
podlé  Lehrber^a  od  hinden,  přistáti,  což  obo|;e  ne^sto.  Tomuto 
práha  nynj  fjkagj  Tawolsanskoj,  Tawaláanskoj,  Zawoláonoj.  Sedmý 
práh  slaní  rasky  StmwQB  (^2TQovfiovv\  slw.  Napresf  {Na7tfil^if% 
což  prý  znamená  malý  wodopád  "*).  Nepochybuj,  že  slw.  gméns 
gest.  Hanpescbc,  cyr.  HjnpdsRHie^  s  obyčegnan  iměnau  hlásky  4  w  e, 
od  kořene  nparb.  ^  Při  warjafaomském  ^éna  Lehrberg  na  isl. 
Strondbun  (Ufer^ann)  npomjná.  Poslednj  tento  práh  má  být!  nj- 
něgšj  Ličnoj,  LhijanoJ,  Lizjanka.  Podiwné  jpest,  že  Konstantin  For- 
phyrogeneta  mjsto  prag;  dwakrát  napsal  ngctx  >  ačkoli  ^ndy  gtk  oa 
tak  i  ostatnj  Byzantinci  slw.  ^  pjsmenem  y  wyráže^.  Z  tohoto  wy- 
ložcnj  zřejmé  ^st,  že  ze  starých  gmen  wjce  se  nezachowalo,  neitt 
tato  tři,  Zwonec  (Gelandri),  Nenasytec  t.  fQesyt,  a  Wolninskoj  č. 
Wownfnskoj.  Ostrowy  wýse  a  njže  prdifiw  ležjcj  mag]  tollkéx  swá 
wlastiij  gména.  ''^)  Celé  to  okoQ,  w  němž  tito  práhowé  «e  nalestg, 


*»)  Toy  TÍraQToy  (pQayfAoVy  ^  roy  luyny,  roy  fniUyéfjuyoy  ^Pataint  /i«j 
*AH(ftÍQy  S^lafiiynnl  ůi  NéaarjT  y  ďíou  (ptaltvoutny  oí  nfltxayoi  4ií  ne 
lid-aoítí  rov  ipQttyfiov, 

2w)  7*01^  TiifÁTiToy  tpQayfAoy  roy  šnayofjut^i fju»oy  *Ptínr*OTÍ  fjiéy  So^ovfe- 
^OC)  Žxlttfiíytari  ďi  BovlytfnQa^řy  díon  fjteyáX^y  UfMyiiy  ánoréltí. 

W)  Toy  ÍXToy  tpQccyuoy  XfyófAfyoy  f^ir  *PůMriCTÍ  jitáyTt,  SxUtfořtgn 
di  BfQotlTCfjj  o  iari  fiQttfffÁit  y^qov. 

^^)  Toy  ifido/noy  (pgayfioy  tút  intltyií fuyoy  ^PnfStcrí  pey  ZTftovfovf, 
SxXafityíCri  cfe  Nan^tCíf  *  Í^/Áijyfvtrtcí  fitx^os  ipgayfttí^, 

s^)  Srow.  Naporožje,  mjito  na  Bélogezeřc  dle  lUt.  14SS  w  Sobrtt. 
got.  gram.  I.  800.  305. 

<70)  Nowo  -  Kucká  gména  térhto  prahnw  y  gicbi  ow«eni  irjc«  ir^t, 
nežli  gich  Konst.  Porph.  wydjtá  (t.  áwanácte,  oiímo  tak  ředěné  sakerj) 
w  rosličných  knihách  rozličné  ae  pj«j.  Popisowé  mné  raáinj  gsan>  1) 
W  Drewn.  Roet.  Idrngraf.  1773.  «tr.  104.  2)  N«  Zanoniho  mapé  PoUka 
1.  $4.  (gména  10  prahnw).  3)  W  Oebotarewé  Opít.  roM.  Imp.  M.  177(. 
•tr.  117  —  118.  4)  W  Engelowé  Gesch.  d.  Ukraine.  etr.  14—15  (s  Bcao- 
plana).  5)  We  Swi^ckého  Opieu  PoUki  II.  170  ^  171  (s  Kochowsict^ho). 
S)  W  ^ablowtkéfao  Zemljeop.  Rose.  Imper.  I.  82.  7)  W  Lehrker^owé 
Untere.  sir.   317  —  336.    8)  W  Achmatawé   Atlasa  k  hist.  rnsk.  1.  27- 
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přlróieiiaa  swan  polóbaa  nad  nijru  bylo  přjhodné  k  ovaiowánj  *asdr« 
iowánj  se  w  něm  woginských  dobrodrahůw.  Zdá  se,  ie  gii  \r  iOtém 
stol.  stanowiátě  lodék  warjahornských  laupežnjkflw  na  těchto  wý- 
spách  se  nalesalo.  Arabský  kosmo^af  Demeiki,  wáže  le  starsjch 
8|^dw,  mluwj  o  ostrowech  w  aastj  Dnépra  w  tento  smysl :   Tam 
gest  sedm  ostrowůw,  gmenowattv^ch  ostrowy  ruskými;  naatch  iigj 
•bofiijcly  činjcj  neustále  nágesay  na  wiecky  strany.     Na  téclito 
ostrowech  osadil  se  nirod  gmenowaný  Rusowé.  Gsauť  oni  křesťané, 
magcj  na  swých  wýspách   města,   wesnice,    winlce,  .zahrady  i 
stáda.      Ostrowowé   tito    gsau  neobyčegně  hornatj   a  bohatj  ná 
lesy  ^^).    W  tomto  popisu  arabského   spisowatele  nelse  nepo- 
xnati  posdégijch  Zaporoic&w.   Prwnj  to  gisté  xačátkowé  powést* 
ného  potom  Kosáctwa.   —  Končjce  tento  popis   větwj    Slowa- 
nůw  ruských  a  kragdw  od  nich  xaugatých  a  ohiéda^jce  se  naspět 
na  wykonanau  od  nás  prostředkem  gegich  cestu,  s  podiwenjm  zasta- 
witi  se  musjme  gednak  nad  národůw  idegéjch  množstwjm,  gednak 
též  nad  roasáhlostj  sjdel  gegich.  Zdeť  gsau  ony  země,  mezi  Tatra- 
mi, Wislau,  gezerem  llmenským  a  hořegsj  Wolhan  i  Donem,  o  nichž 
gii  Tacitus  a  Ptolemaens  powědcli,  že  ge  prewellký  národ  Wcne- 
důw  {k-S-vog  fiéyiatov)  aaugmá,  země,  po  nichž  Jornandes  přes 
nesmjrné  prostranstwj  lidnatý  kmen  Winidůw  rozsázj  (ab  ortu  Wi- 
stnlaeflumiuisper  immensa  spatia  Winidarum  natio  populooa),  země, 
w  niohž  Prokop  nesčjslným  národilm  AntiW  domow  a  wlast  wyka- 
zuge  (nlteríora  ad  septemtrionem  habcnt  Antarum  popuii  infiniii), 
země,  z  nichž  w  přeběhn  třj  stoletj  [př.  638]  nesečtenj  plukówé 
branného  i  bezbnmného  lidu  na  gih  i  západ,  do  Ewropy  i  Maloasie, 
se  wyTOgili,  lidnatostj  swau  zasuwie  polowici  Germanie,  částku 
Anglie  i  Batawie,  celau  Dacii,   Uhry,  lUyrikum,   Byzantsko  atd., 
země,  w  nichž  nicméně  i  po  tomto  weíikém  wystěhowánj  a  po  kru- 
tých bogech  pozůstalých  domorodcíiw  s  cizogazyčnjky ,  od  wý- 
chodn  i  západu  na  ně  dorážegjcjmi,  zeměpisec  baworský,  popisn- 
gcj  nepochybně  gen  některé  wlasti  sewernjho   Slowanstwa,    do 
dwanmecjtma  rozličných  národůw  a  přes  tři  tisjce  sedm  set  a  sede- 
sát  hrazených  měst  napočjtal  (n  neylidnatěgsjch  wětwj  Srbůw, 
Žitičuw  a  g.  počtu  mést  ani  neudáwage),   země,  gež  domácj  náá 
Nestor  mnohocetnýml  národy  slowanskými  s  pewnými  hrady  dřjwe 
přibytj  Warjahůw  osazené  býti  prawj,  národy  podlé  geho  a  celé 
wůbec  historie  swědectwj  swobody  nad  žiwot  mUownými  '^'))  zdeC 


(grnéna  4  prahnw).  9)  Na  Sabertowé  ipecialiú  mapé  části  Ratka  I.  47 
^ména  5  prahnw). 

371)  C.  H.  Prahn  Ibn-Foislant  a.  a.  Arab.  Ber.  nb.  4.  Rom.  utr.  28.  29. 

272)  Menand,  p.  124.  ap.  Striti.  II.  4f).  QuU  hominum  eai  (inlawj 
wAéce  Siowanaw  Lawritas  ka  pot  lam  awartkým  ok.  1.  665)^  qui  solit 
radiu  tepetctty  ^ni  nottram  potentiam  postit  tibi  tnbígere  et  domarot 
Alioram  cnim  regionia  dominatani  acqatrere  solemat,  non  alii  noatrao, 
qHi  not  ccrto  manet^  donec  emnt  boUa  et  entet.  Mauric.  Stratég.  1.  ^XI. 
c.  5.  Sclavornm  gentet  et  Antam  ...  libertatem  colnnt,  aer.  nlla  ratione 
ad  aerTiendum  Tel   parendom  pertv«dentvr;   maMme   ia  regione  propria 
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naposledy  semé,  o  nichi  MaUuii  biskup  Krak^wský  [ok.  1150] 
Bwolal.*  Rathenia  ...  gest  to  gakoby  celý  swét  ...  národ  ruský, 
ten  w  bezpočetném  swém  mnoistwj  hwézdám  nebes  se  rowná 
(Rathenia  ...  quae  quasi  cst  alter  orbis  ...  gens  Ratlienica,  muitliu- 
dineinnumerabiii  cen  sideribus  adaequata).  O  těchto  takowých  se* 
mjch  ijbilo  se  některým  nowégsjny ipisowatelám  ruským,  Senkow* 
skému,  Murawjewowi  a  gegich  rQwni,  twrditi,  gindj,  ie  byly  od 
prastarodáwna  dédinau  Skandinawcůw,  w  niž  Rurik,  negsa  powo« 
lán,  práwem  dédictwj  se  uwázal,  fiudy^  že  až  do  času  Wladiaij* 
rowa  byly  besmesnau  panstkan,  w  njž  tu  i  tam  bjdné  rodiny  koču- 
gjcjch  lowcfiw  a  skotopascfiw  se  potulowaly,  gmenowaných  č 
wjeci,  t.  rabi,  otroci,  chlapi,  odkudž  posdéf ij  ietopisci  mátj  i 
zené  gméno  Slowáci,  Slowané,  utwořiJy,  na  smyšlený  národ,  gehoi 
nikdy  nebylo,  ge  přenesée  ^).  Kdoby,  éta  anebo  slyie  toto,  s  ros* 
milým  ipěwcem  Siáwy  Dcery  nezataužil : 

S^oy  Lawritasů!  Swatopluků! 

Gak  wás  možno  z  hrobu  wywestif 

Byste  uwidéli  neřesti 

Národu  a  hanbu  swogjch  wnuků  ... 

Nám  krew  milau  cizj  žjzen  chlastá> 
A  syn  sláwy  otců  neznage, 
Geátě  swogm  otroctwjm  se  chwastá! 


fortes  tolerantesqne.  Leon.  Tact.  c.  18.  s.  99.  Slayornm  gentcji  ía|^e* 
nuae  atque  liberae,  qaibug  Rervitas  et  subjectio  nulla  unquam  ratione 
pertfaaderi  potuit  etc.  f^iiikind  Ann.  1.  II.  Slavi  bellom  quam  pacem 
•legernnt,  omnem  miseriani  carae  llbertatt  postponeotet  ...  tranaeiiBt 
diea  plorimi  ...  illis  pro  libertate  ...  \arie  certaniibua.  Helmold  1.  I. 
c.  25.  Slavi  ■ervitatis  jagam  armata  manu  lubrnoverunt,  tantaqae  aninat 
obstinacia  libertatem  defendere  nlsi  lunt,  ut  príaa  maluerint  moři,  quana 
chrittianitatis  titalum  retamere  aut  tributa  solvere  Saxonum  príncipibua 
eU.  Dtpl.  Bamberg,  a.  1136 :  Quaedani  mulier  ...  cam  caset  libera  sicat 
t$laTÍ  solent  ease.  Frocop.  B.  G.  1.  111.  c.  14.  ap.  Siritt,  II.  28.  ScIaTeni 
et  Antae  non  uni  parent  Tiro,  sed  ab  antiquo  in  popularl  imperio  vitam 
agunt  {(y  éfjfdox^aTÍ^).  Const  Porpk*  Adm.  Imp.  c.  29.  ap.  StritL  U. 
89.  Principet  hae  gentes  (Chrovatt  et  Serbi)  non  habent,  practer  lupa- 
noa  tenesi  quemadmodam  etiam  reliqnl  SclaTorum  popali.  Diůum,  Mers, 
h  VI.  p.  151.  Liuticia  ...  dominus  apecialiter  oon  praeaidet  ullas;  una* 
nioil  consilio  ad  piacitom  suimet  necesaaria  discntientes,  in  rebnt  eflfi* 
ciendis  omneš  concordant.  Srow.  Boguphai  ap.  Sommersherg  II.  20. 
Schnttxler  La  Russie.  Par.  1835.  p.  13. 

>73)  Senkowskij  Skandin.  Sagí,  w  Bíbl.  dlja  étenUa.  S.  P.  1834.  atr. 
1  —  77.  Arcybaiew  Trud.  Obsč.  Ist.  IV.  59  pocn.  48,  65  ps.  55.  Mo^ 
roilnn  Op.  ist.  ross.  sak.  str.  363.  JV.  N,  Murawjtw  Istor.  issijed.  • 
drewn.  Nowagoroda.  S.  P.  1828.  4.  Tento  spísowatel  slowo  hřiwna,  ma. 
griwna,  na  str.  18  takto  wyswétlnge:  Némcčtj  kupci,  přirbásegjce  přra 
Polsko  do  zemj  Smolenských  i  Novohradských  a  potkáwagjce  ide  diwd, 
kodagjcj  swéřolowoe,  ukasowall  gim  w  hrsti  kansek  litého  střjbra,  řjka- 

Sjce:  Grif!   Slowané  na   obménu  zachwacowali  s  hrst  kožj,  a  přcdklá* 
ar)c«  oném  křičeli :  Grif  na  !  (t.  a  hrst  wexmi !)  Načež  Némci  ke  swéma 
GrEf  též  přidali  na ;  a  hle  tak  powstalo  s  obaa  stran  Grlf-na,  t  griwna. 
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ČLÁHrSK  III. 

o    SLOWANECH    BULHARSKÝCH. 

f.  29.  Přehled  děgin  Slawanuw  bulharských. 

1.  Slowany  w  někdegáj  Moesii  a  we  kra^nách  přjležjcjcb  osed- 
lé potkal  tentýž  los,    kterýž  spolakmenowce  ge^ch  na  sewera, 
totižto  že   dostawáe  ae  pod  wládu  panownjkůw  z  národa  cizjho, 
nralskočadských   Balharůw,   opanowawájch  1.  678  Moesii,  domácj 
swé  gméno  utratili,  osobiwáe  sobě   prigmj   panugjcjho  nad  nimi 
národu,  t.  Bulharůw.     My  ade  gnaénem  bniharskýcli   Siowanúw, 
berauce    ge   w  nejdirájm  smyslu,    zahrnugeme  wáecky  někdegsj 
Slowany  w  Multanech,  Walachii^  Sedmiliradsku  a  gižnjch  Uhřjch 
od  Prutu   sewernj  stranau   Dunage    až   k  austj  Dráwy,  dále  we 
staré   Moesii  a  nynégájm  wýchodnjm  Srbsku  od  austj  Óunage  až 
k  Mojrawč,  pak  we  Tliracii,  Macedonii,  Albánii,  Thessalii,  ostat- 
njm  Kecku,  až  i  w  samém  Peloponesu  a  na  ostrowech  gemu  přjle- 
ijcjch,  kterjžto   djlem    proto,    že   téměř  wsickni  druhdy   gedné 
wládé  podrobeni  byli,  djlem  také,  že  podlé  gaayka  neypřjbuzněgáj 
sobě  býti  se  wykazug,   we  starožitnostech   našich  pohodlné   w 
geden  celek  pogati  býti  mohau.     O  wystaupenj  těchto  Slowanůw 
ze  starodáwnjch  swých   sjdel   a   rozloženj  se  na  sewernjm  břehu 
Bunage,  w  Multanech,  Walachii  a  gižnjch  Uhřjch,  naatanpiwájm 
bez  pochyby  poneyprwé  w   době    hunského  panowánj,  gíž  wýá 
nadbéžně   něco   gsme    podotkli  (§.  25.  č.  5.)*     Hognégáj  a  urči- 
tě^BJ  zpráwy  o  nich  pocjnagj  se  w  letopisech  byzantských  s  gegich 
wpády  do  Moesie^  Thracie  a  Illyrikum,  za  panowánj  cjs.  Justiniana. 
K  uloženému  cjli  přjtomného  djia  náležj,  abychom  zde  aspoů  krátký 
obsah  těchto  zpráw  podali.  Před  nastaupenjm  wlády  cjs.  Justiniana 
nic  o  wognách  Slowanáw  s  Řeky  se  nečte,  buďto  že  onino  skutečné 
pokogné  we  swých  sjdlech  na  seweru  Dunage  se  cliowaii,  buď  že  ge 
děgepisci  byzantičtj  geátč  od  giných  cizogazyčnjkfiw  náležitě  nero- 
seznáwali,  a  graéna  Hunilw,  Bulhardw  atd.  gim  lepali.  A  wsak  za 
panowánj  dotčeného  cjsaře  [527  8ld.}rok  co  rok,  gakž  Prokop  iigi* 
iCuge,  Hunowé  (t.  Buiharowé),  Slowané  a  Antowé  *)  plenili  ýa- 
giny  řjmského  cjsařstwj.  Illyrikum,  Thracie,  wJastnj  Řecko  (Hellas) 
a  Chersonesus,  wáecky  země  od  jónského  záliwu  až  ku  předměstjm 
Byzantu,  strádaly  náramně  od  wpádfiw  dotčených  národůw,  gsauce 
bez  přestánj  z  obywateistwa  a  zbožj  laopeny,  ačkoli  ne  bez  weliké 
itráty   samých  nepřátel  ^).  Hned  z  počátku  panowánj  Justiniana 
[527]  slfaié  wogsko  Antáw,  sausedjcjch  se  Slowany,  přeéedsi  přes 
Ďaoag,  a  zabjhagjc  do  Thracie,  bylo  od  wAdce  Germana  na  hlawu 


O  Prokop  gména  Ant&w  a  SlowaaAw^  gak  se  %Íúf  ■  rozdjlem  a^iwtf, 
čehož  I  mj  ide  iotřiti  chcene.  Srow.  (.  25.  ě.  7. 

2)  Procop.  HIst.  are  c.  i6.  p.  54.  55.  Striiier  IL  25. 
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poraieno  *)•  Po  opětných  f  egich  wpádech  wytlán  hyl  proti  nim  I. 
530  weliiel  Thracie  Ghilwud,  kterýž  gim  po  tři  léta  mužné  odpj- 
ral,  tytýi  i  do  samé  wiasti  f egicli  la  Dunagem  ge  pronásieduge,  al 
konečné  sám  1.  533,  puitiw  se  s  malým  počtem  lida  dalelío  meii  ne, 
w  bitwé  saliynttl.  Od  té  doby  žádný  nebyl  w  stawu,  brániti  nepřá- 
telským gegich  wpádAm  přes  Danag*).   Týmž  časem,  gsance  po 
smrti  Cbilwudowé  od  ŘekAw  bexpečni,  žili  Siowané  a  Antowé,  pra- 
otcowským  zwykem,  w  domácjch  rozmjékách,  bogugce  gedni  proti 
druhým.  Při  té  přjležitosti  lagatý  Anta  gménem  Chiiwud  (Chli  wnt  ?), 
pAsobenjm  gakéhosi  schytralého  Řeka,  meákagjcjho  w  sagetj  n  Slo- 
wanAw,  wjučiw  se  gasyka  Jatinskému,  gal  se  wydáwati  sa  řeckého 
wfldce  Chiiwadai  až  poslán  gsa  do  Carlirada  od  Narsesa  w  podwoda 
byl  postižen  [534  —  546]  *).   W  obsjrné  rozprawé  o  téchto  ndá« 
lostech  připomjná  se  mimochodem  o  tomto  nowém  wpáda  neyprwé 
Antáw  [mezi  534  —  546],  potom  pak  Slowanuw  do  Thracie  [546], 
kteřjžto  posledi^  od  Philimatha,  wAdce  Herulůw,  spátky  lahnáai 
byli*).  Léta  546  gednal  cjs.  Jastinian  skrse  wyslanstwj  s  Anty, 
chtége  gim  staré  a  zpustlé  mésto  Turris  na  sewernjm  břehu  Dnna^ 
(neypodobněgi  Turna  u  wtoku  Aluty)  w  drženj  odewzdati,  gestli- 
ieby  s  njm  we  smlanwu  weáli,  a  hranic  cjsařstwa  proti  napadám 
Hunůw  (t.  Bnlhardw  a  g.)  hágili  ^).  We  třetjm  roce  po  této  smlauwé 
8  Anty  wstauplli  bratřj  gegich  Siowané  s  welikým  wogskem  do  Illyrie, 
wáecko  wáudy  až  k  samému  méstu  Epidamnus  č.  Dyrrachium  (nyoj 
Durač,   Dráč,   alb.   Dures)  hrozné  hnbjce,  hradiW  dobýwagjce, 
sbožj  a  gměnj  plenice,  a  zagaté  djlem  zabjgeejce,  dj[em  do  wéseo- 
■twj  odwádégjce.  nečtj  wůdcowé,  magjcj  15,000  zbrogného  lída 
w  Ulyrii,  gen  zlehka  za  nimi  postupowali,  aniž  se  setkati  s  mmi 
opowážili  '}.  Léta  549  přlpomjnag  se  Siowané  w  rozprawě  o  ros- 
mjikách  mezi  Langobardy  w  Pannonii  a  Gepidy  w  Dacii  wypuklých : 
pronásledowaný  knéžic  langobardský  Udisg  hledal  autočiáté  u  SIo- 
wandw,  gemu  k  dosažen}  wlády,  ač  darmo,  nápomocných  *).  Našlo- 
dugjcj  léto  [550]  wogsko  Slowandw  z  3000  mužiiw  záležegjcj,  pře- 
prawiwái  se  přes  DUnag  a  přeáedii  řeku  Hebrus  (n.  Marica)  w 
Thracii,  na  dwé  rozdělené  laupilo  po  Thracii  a  lllyrsku,  slabý  od- 
por ňekůw  wáudy  wjtézně  odrážegjc.  Glžnj  oddjl  tohoto  wo^ska 
zmocnil  se  wogenskau  Istj  města  Toperns  na  moři  aegejském  (n.^ 
zřj«eniny  Boar-Kalesi)  ^®).  Při  této  přjležitosti  wyprawuge  Prokop 
o  hrozných,  od  Slowanuw  po  dobyt]  dotčeného  mésta  a  ginde  w 
Illyrii  a  Thracii  páchaných  ukrntnostech.     Léta  551  wpadli  nowj 


5)  Procop.  Bell.  Goth.  1.  UI.  c.  4.  p.  560.  StrUier  D.  25. 
«)  Procop.  ib.  c.  14.  p.  496.  Striiter  II.  25  -^  26. 

*)  Procop.  ib.  Stritter  11.  26  ~  28.  30.  Latinský  i^iyk  byl  tehdái 
(od  Konat.  W.  až  do  Phokata)  aařodnjm  w  cjsarstwj  wýchodnjm. 

«)  Procop.  Bell.  Goth.  1.  UI.  c.  13.  p.  495.,  c.  14.  p.  496.  Siritter 
IL  27.  33  —  84. 

Y)  Procop.  Bell.  G.  1.  III.  c.  14.  p.  499.  Stritter  IL  29  —  30. 

6)  Procop.  B.  G.  1.  III.  c.  29.  Siritter  II.  34. 

•)  Procop.  B.  G.  1.  UI.  c.  35.  Stritter  U.  34  —  35. 
»}  Procop,  B.  G.  1.  lU.  e.  88.  Stritter  U.  35. 
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plykowé  SIowtnAw/  četné^ilj  nad  předeilé,  pres  Dana;  k  Naisa 
(Niá),  brosjce  opanowati  Selan  (Thessalonfka),  odkadž  wildcem 
Germanem  odwráceni  psance  pres  hory  illyraké  do  Dalmatie  přeáli. 
Týmž  časem  ;inj  plukowé,  gakž  se  Řekowé  domýšleli,  od  Gothiiw 
k  toma  pobjdnatj,  wrasiwde  ze  Zadanagj  do  Dalmácie,  a  rozdéliwie 
se  na  tři  sástupj,  hrosné  plenili  po  wéecli  kraginich  řeckýcli,  ni- 
koiio  se  nestrachnffjce,  anobrž  bezpečně,  gakoby  we  swé  wlasti,  w 
Bich  sinnigjee.  Řecký  wfidce  Scholasticas  poikaw  se  s  nimi  o 
Adrianopole,  byl  na  lilawu  poražen :  načež  Slowané,  rozwodniwie 
ze  po  Astice,  kraginé  thrácké,  až  ke  dlauhé  zdi,  wystawené  od  cjs. 
Anastasia  k  obrané  Carhradn,  vráecko  wándy  hnbili  a  sebrali.  Na- 
lezie  zde  odpor,  obrátili  se  s  lapem  zpátky  přes  Danag  *').  Léta 
552  wyřjtiil  se  s  náramnaa  sjlau  na  Illyrii  a  wydrancowawie  gi  do 
vůle  přeplawili  se  přes  Danag  do  swé  wlasti.  Oepidowé,  sjdijc] 
ta  dobu  w  Sedmihradsku  a  w  Zaiisj,  ochotně  prý  ge  přewáželi  na 
lodéch  swýcb  přes  Danag,  berauce  od  každé  osoby  po  zlatém  pe- 
njzl,  kteréžto  gegich  lakomé  přjzni  Justinian  nadarmo  přjtrž  učiniti 
nsUowal^).  O  témž  cjsařipřipomjnáchwalně  Prokop,  že  proti  Slowa- 
num  a  giným  cizogazyčnjkum  mnohé  hrady  na  Dnnagi  djlem  znowa 
wystawéti  djlem  pooprawiti  dal,  gako  pewnost  Adinu  w  Moesii  bljž 
města  Palmatae,  ginau  Ulmiton  w  malé  Skythii,  genž  obě  před  tjm  Slo- 
wanům  wpády  činjcjm  za  skrýáe  a  autočiátě  slaužjwaly  **).  Zgewenj 
ze  hrozných  Awar&w  na  Pontu  a  potomně  w  pannonském  Podunagj 
wpletlo  Slowany  w  nowé  spolky  a  zmatky,  nwalilo  na  ně  nowé  těžkosti 
a  pohromy  [559], nezamez! wál  gim  přitom  dáwnj  cesty  do  řeckého  cj« 
sarstwj  ^}.  Léta  559  Antowé  a  Unnowé  (t.  Bulharowé)  spolčiwie 
ze  wtrhli  do  Thracie,  a  přelezie  přes  odpolu  pobanranau  zeď  Ana- 
ztasiowu  w  okolj  samého  Carhradu^  kdež  městečka  Nymphae,  Dr jir 
pia  a  Chittos  ležela,  po  laupeži  se  sháněli.  Ustanpiwáe  k  městům 
Curnlu  (nynj  Čorli)  a  Arkadiopoli^  porazili  zde  dotjragjcj  na  ně 
Řeky,  aniž  dřjwe  wypuzeni  býti  mohlí>  až  gim  cjsař  ioclstwem  swým 
průchod  nazpět  přes^Dunag  obstawiti  zahrozil  *^).  Potom  letopiso- 
wé*byzantátj  za  několik  let  o  Slowanech  mlčj.  Teprwé  okolo 
565  — -*  578  připorojnagj  o  nich,  že  newole  mezi  nimi  a  Awary  wy- 
pukly.  Awarský  chán  Bajan,  panugjcj  w  Pannonil,  wymáhal  na  Slo- 
wanech, nepochybně  na  seweru  Dunage,  w  Baňatě,  we  Walachii 
a  w  Multanech  sjdijcjch,  skrze  posly  swé  poplatkůw  a  poddanstwj : 
wéwoda  SlowanůwLauritas  (Lowreta)  hrdě  odepřel  žádosti  geho  ^), 

")  Procop,  B.  G.  1.  m.  c,  40.  SirfHer  U.  37  —  39. 

i»)  Procop.  B.  G.  1.  IV.  c.  25.  SUriHer  IL  40. 

»)  Procop.  Do  Aedir.  1.  IV.  e.  7.  p.  6S.  83.  84.  Sírítíer  li.  45.  Mésto 
Falmatae  č.  Palmata  ležeU  podlé  deak  Ponting.  wzdáU  14  řjmtk.  mil 
(=  2^/j(  xemép.)  gižné  od  Durottera  ^Dristry),  tedy  a«i  kde  nynj  Knčak- 
Kajnardži.  W  témž  okolj  na  Dunaji  i  Adina  pokládati  ao  mni(j|.  Ulmiton 
naproti  tomu  na  dolnjm  Dunagl,  mesi  Raeowaa  a  aastjmy  hledati  dlnžao. 

**)  Menand.  p.  100.  Striiter  II.  41.  orow.  $.  27.  d.  3. 

'^)  Theophan.  p.  197  sq.  Siriiier  II.  42  —  44. 

^)  9»Quia  horninám  est,  qni  solía  radiíe  tepesciť,  qnl  nostram  patez« 
tiam  powit.aibi  aiibigere  et  donareY  Alloram  entm  regionie  dominatam 
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načeši  nesibedoj  posiowé  awaritj^swadiwiete  se  Slowany,  od  téchto 
sabiii  byli  ^').  Rozhořčený  tjnuto  přeruáenjin  národnjho  práiva  cbsn 
Awarůw,  když  1*  581  welikc^.  woggko  Slowsnůw  (počtem  100,000 
jnužuw)  do  Thracie  wtrhlo  a  do  samého  jlecka  proniklo,  poiádsn 
gsa  od  ejs.  Tlberia  Konstantina  o  pomoc,  acbopil  se  pohodlné  přj- 
iežitosti  ku  pomstě,  a  přeprawiw  se  přes  Sáwn  (nikoli,  gaki  mylné 
wykládafTJ,  přes  Duna^)  doUlyrie,  táhnul  přes  Moesii  a  Matau 
Skythii  (nynégáj  Dobruci)  do  semé  Slowanáw.  Přesed  přes  Dnnag 
asi  n  města  Noviodunn  č.  nyné^ájho  Isakči  do  Slowan,  počal  sde 
sapalowati  wesnice,  hubiti  pole,  a  wéecko  wsudy  pleniti  a  draaco- 
wati.  Slowané  neopowážiwée  se  w  rowinách  podunajských  bogo- 
wati  s  njm,  nstaupali  do  neprůchodných  lesůw  ^).  Že  toto  plenénj 
semě  slowanské  nebylo  skutečné  a  konečné  g  podmanéoj,  patrné 
gest  %  dalájho  běhu  děgin.  (Srow.  §.  27.  č.  3.)  Neboť  gii  léta 582 
awarský  chán  k  nowé  wýprawé  tauž  cestan  přes  Moesii  do  Slowaa 
se  chystal,  udáwage  za  přjčinu,  ie  Slowané  placenj  sljbené  gemn 
dani  odepřeli,  a  posla  geho  usmrtili.  Swobodstwj  Slowanďw  potwr* 
zuge  se  i  tjm,  že  týž  wyslanec  Bajanůw,  kt^ýž  o  swobodný  průchod 
wogska  přes  Illyrikum  a  Moesii  do  Slowan  w  Zadunagj  (Dacii)  u  cjs. 
w  Car  hradě  gednai,  nawracuge  se  domů  byl  od  Siowanůw,  tu  dobu 
do  lUyrie  s  branným  lidem  wpadlých,  přepaden  a  zabit  ^).  Léta 
583  wtrhli  Slowané,  gak  letopisci  prawj,  od  Awarďw  wysUnj  a 
uabádanj  (submissi  ac  subornati)  do  Thracie  až  ke  dlauhé  zdi.  Com- 
mentioliisy  cjs.  Manriciawůdce,  stjhage  gich,  třikráte  ses  nimi  se- 
tkal, u  řeky  Erginie,  u  Adrianopole  s  wéwodan  Radgostem  (Arda- 
gastos),  pak  u  zámku  Enstnum  řečeného,  až  ge  naposledy  z  A§tiky 
wyhnal  ^).  Nicméně  1,  587  Thracie  znowa  od  nich  hrozné  byla 

!|oplenéna  ^*).  Po  dobytj  města  Sirmium  (n.  Mitrowica)  od  Awardw 
584]  přewaha  Slowanů  w  poledujch  Uhřjch  upadla,  a  neuj  pochybyi 
že  taměgáj  wětwe  gegich  w  podannost  Awarůw  se  dostaly.  Když 
1.  591  awarský  chán  k  wogně  proti  Řekům  se  cliystal,  hotowill  s 
rozkazu  geho  Slowané  potřebné  ku  přeprawé  wogska  lodi  na  řece 
Sáwé  ^).  Okolo  toho  času,  anebo  něco  drjwe,  zběhlo  se  to,  co  w 
legendě  o  sw.  Demetrlowi  wypr^wnge  se  o  daremném  autoku  péti 
lisjcůw  Slowanůwna  město  Selun  (Thessalonlka)  ^).  Nécopozdé^*, 

acqnirere  solemat^  non  alii  nostrac,  qui  uvs  certo  maaot»  ^donec  ernnt 
bclla  et  enses,^* 

<M  Mennnder  p.  1S4.  SlriUer  II.  46. 

«»)  Mennnder  p.  124.  164  —  165.  Strttter  U.  47  —  48. 

19)  Menander  p.  126  -^  129.  StHtier  II.  49. 

30)  Theophyl.  1.  I.  e.  6.  7.  StHtter  II.  51  ^  58. 

^Ó  TkeophyL  1.  III.  c.  4.  Strttter  II.  53.  Zdeť  ilowan  ^^Getae  čití  roi 
gedno  gest  Slowané^^  (Gelae  seu  quod  id«m  «it  Selavioi),  protoie  w 
zemi  nékdegiijr.h  Getnw  přebýwali. 

»)  Theophyl  I  VI.  c.  3.  Stritter  II.  55. 

»)  ViU  8.  I>einctrii  ín  Act.  Sanct.  Ment.  Octobr.  T.  IV,  Brazílii 
1780.  F.  Th,  L.  F,  Tafel  Histor,  Tbeasalon.  Tub.  1885.  4.  Lcoo.  Dia- 
fconos  ed.  Hstse.  Pnr.  1819.  F.  p.  260  -*  263.  žiwot  sw.  Ucmetria  ■«- 
ptán  djl  w  7iiiém  [ok.  610  ^  641],  4)1  w  8nM$iD  stol.  Tafei  p.  49.  67. 
O  tomto  wpádu  wia  Vita  cap.  93  —  106.  Tnfel  p.  42  -*  48. 
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podlé  téhož  pramene,  chu  awargký,  nesieha  ot  ejf •  MMirieiowi 
wymoci,  co  byl  skrse  po§ly  swé  od  něho  iádal,  wyprawil  nesmjrné 
ninoistwj  Slowanůw  sobě  poddaných,  proti  Selonanům,  kteřjž  aa 
oam  dnj  a  padesáti  náatrogi  wálečnými  nadarmo  méatadobýwali^*). 
Tjm  ae  akonoili  tehdáž  wpádowé  awarakých  Slowanůw  do  gižnj 
Macedonie.  Wýohodnj  naproti  Slowané^  ajdijcj  w  Maltanech  a 
Waiachii,  uijwagjce  dáwnjho  awobodatwj,  nepřeatali  widy  geitě 
nabjhati  na  kradný  řecké.  Léta  592  byl  proti  nim  wyalán  Priakaa, 
8  roskasem,  aby  ge  we  wiastnj  aemi  gegích  skrotil*  Z  rosepře  při 
té  přjležitoati  meai  njm  a  chánem  awarským  wsniklé  gaané  wyawjtii 
ie  íTekowé  powaaowali  Slowany  sa  národ  aamoatatný,  od  Awarůw 
neodwísiý  ^).  Priakoa,  přeprawiw  ae  přea  Dnnag,  překwapii  wď 
woda  alowanského  Radgoata  w  noci,  a  lagaw  mnohé  a  lido  geho, 
poslal  ge  pod  dozorstwjm  gakéhosi  Tatimira  (gakž  gméno  wykasiK- 
ge,  Slowana)  do  Bysantu.  Drahého  dne  wyslaný  od  Priska  oddjiný 
weliiei  Alexander,  přeéed  řeka  Iliwakia,  t.  llowači  (nynégij  Jalom- 
nica),  nadarmo  stjhai  Slowany  w  nepřjstapných  gegich  bydlistéch, 
ai  naposledy  sám  Priskas,  prowásjn  gsa  od  arádného  Gepida,  po- 
běhlce se  alaiby  siowanské,  pres  neprůchodné  bařiny  a  lesy  do 
stolice  krále  (fiTj^^  Muioka  (Movawxšog^j  ležjcj  za  řekaa  Paspl- 
rios  (snad  dnesnj  Buxeo;  srow*  Pasiaces  u  Ptol.),  proniknul  a 
dotcenéha  wládce,  od  Gepida  Ižiwaa  řeej  hanebné  podwedeného, 
nocDJ  dobaa,  po  slawenj  trysny  při  wjné  a  zpéwjch,  žiwého  gal, 
mnohé  při  tom  z  lida  geho  zbiw,  gine  do  sagetj  zabraw  ^).  Násle^ 
da^cjho  léta  [593]  ačiniw  nowý  wpád  přes  Dnnag  do  země  Slo- 
wanůw a  mnohé  lidi  Zfjmaw  i  bohaté  kořisti  nabraw,  z  rozkaza  cj- 
saře  w  cizj  wlasti  přezimowati  amjnii  ^).  Načež  [594],  nawracagese 
s  lidem  zagatýro  a  laapežj  swau  přes  Danag,  pohrůžkami  awarského 
chána,  předstjragjcjho,  gakoby  tjm  pleněnjm  Slowanůw,  gemu  prý 
poddaných  (ač  od  něho  nebráněných!),  byl  uražen,  oprawdu  pak 
ziwidégjcjho  Řekům  gegich  itéstj  a  obáwagjcjho  se  zrůstu  gegich 
mod,  donaceu  byl  odewzdati  gemu  w  moc  pět  tisjcůw  zagatých, 
aby  aspoň  s  ostatnj  laapežj  pokogné  odtáhnanti  mohl  ^*).  Léta 
595  malý  zástop  Slowanůw,  přeiedše  přes  Dnnag,  plenili  mésta 
Zaldapu,  Akys  a  Skopje  ^) ;  by wae  wáak  na  zpátečném  taženj  od 
řeckého  wůdce  Petra  w  táboru  swém  po  zaufalém  odporu  přemo- 


«)  Vita  S.  Demetrli  c.  107  —  148.  Tafel  p.  44  —  47.  Wýpowéď 
této  Ifgenilj,  žeby  wiickni  Slowané  tehdáž  w  poddanttwj  awarského 
chána  b^rli  stálty  gnkožio  přewýáeiiá,  ■  prawdan  ostati  nemaže. 

^'')  TheopkyL  1.  \I.  c.  6.  StHfter  II.  55  —  56. 

»)  TheopkyL  1.  \I.  c.  7.  8.  9.  Stritier  II.  56  -^  61. 

>Ó  Theophan.  p.  829.  TheopkyL  1.  VI.  c.  10.  Stritier  II.  62. 

^)  TheopkyL  1.  \I.  c.  11.  Stritier  II.  68. 

^)  Mésto  Zaldapa  (Saldapa,  Sandapa)  atálo  asi  tam,  kde  nynj  zřjce> 
aiaj  Dikalika  na  Dnnagí  mexi  Ruhcnkcm  a  Kriwinau  c.  austpn  Lomu  a 
^*^7f  gakž  patrno  %  wypsáiij  cesty  Petrowy  n  TheopkyL  1.  TI.  c.  4. 
Stritier  II.  65.  Akys,  n  Anast.  Aquis,  podJé  desk  Peot«  Ad  aquas,  « 
Prasira^  wýte  wtokn  Timoka  do  Dnnage.  Skopi,  srb.  Skopje,  Skopíje^ 
■lawaé  mésto  na  Wardam  (Axius)  w  Macedonii. 
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ienU  padli  wtíckni  osirostj  meče  **).  Kůji  I.  596  Sléirané  nowým 
wpádem  Carhrada   vyhroiowali,  Petr,   z  roskaza  cja.  Maurída, 
vralnégi  na  ně  dokrociti  uložil.     Wykonaw  taienj   §\inj   airaoau 
Dunaje  (od  wýchodu  na  západ)  přes  niésta  a  hrady  Pístiun  (n. 
Kuhčak  an.  Mareiln),  Zaldapa^  Jatrus  (na  řece  Jeiře),  Laiaroiam, 
Novae,  Theodoropolls,  Kuriska  č.  Sekuriska,  a  odpocinaw  w  Asinio 
(nedaleko  aastj  řeky  Osmy),  f^al  se  přeprawowaii  přes  Dana^.  Slo- 
wani^,  zbranugjce  mn  zmužile  pregitj,  po  smrti  wéwody  swéhoPIro- 
gosta  (Pirs^astos),  w  biiwé  polehlého,  ucanwlipřes  wy prahlé  pole  ai 
za  řeka  llowači  (Iliwakia).    Petr,  nemoha  ^Im  n  této  řeky  odolati, 
byl  od  cjsaře  hodnosti  wfidcowské  pozbawen.     Tjm  se  dokončiti 
wýprawa  tato  ^^).  W  zawřeném  mezi  Awary  a  Ueky  rojru  1.  599 
bylo  mezi  (liným  wymjněno,  aby  napotom  Dnna^  byl  hranlcj  raesi 
panstwjm  jedněch  i  drahých^  a  aby  Rekdm  bylo  swobodno  pře- 
prawowati  se  válečné  přes  dotčenan  řeku  proti  Slowandm,  gaki 
rozamjm,  w  Dacii  osedlým  ^),  z  čehož  neodwislost  těchto  opét 
fest  patrná.     Západnj  Slowané  naproti  tomu  zustáwali  w  poddán- 
fltwj  awarském,  bo^uffjce  s  chánem  1.  600  nešťastně  u  Tisy  proti 
Uekum  ^),    Léta  601  bratr  cjs.  Mauricia,  Petr,  opét  k  wfidcow- 
stwj  powolaný,  chté^e  gednak  odwrátiti  pobočnjm  taženjm  wpádu 
Awarfiw,  chystá^ jcjch  se  k  bogi,  jednak  zásobiti  wofsko  swé  po- 
trawau,  wyprawil  Gundía  přes  Dunag  do  země  slowanské,  kterýž 
po  zlaapenj  a  wydrancowánj  ^j,  nemoha   wogska  ku  přezímowánj 
w  kragině  nepřátelské  donntiti,  s  laopežj  swau  přes  Dnnag  se  na- 
vrátil  a  bljzko  města  Knrisky  č.  Sekurisky  i  Asimn  (Osmy)  ae 
rozložil,  nadarmo  zde  nowé  wpády  do  Slowan  obmýálege  **).  Oá 
ié  doby  o  válkách  Řekáw  se  Slowany  řjdčegf  se  čte.     Léta  626 
dobývali   Avarové   ve  společenstMJ  Slovanův,  nepochybné  v 
Uliřjch  sebraných,  Carhradn.  Mezi  zbitými  zde  Slovany  naleiali 
se  i  ženy  ^).  Cjsař  Konstans  II.  předsevzal  áestnáctého  léta  pano- 
vánj  svého  [657]  válečné  taženj  do  Slovanská  (itcetá  SxXafiiviag)^ 
a  Zjíjmav  drahný  počet  obyvatelův  kragina  gegich  sobě  podma- 
ní I  **).     Totoť  gest  prvnj  svědectvj   v  letopisech  byzantských, 
vztahugjcj  se  na  Slovany  s  gižnj   strany  Dunage  čilí  v  Moeali 
osedlé.     Kdy  a  gak  tito  sem  se  dostali,  k  tomu  giž  teď  zřenj  swé 
obrátiti  musjme. 

2.  Až  posavad  nalézali  gsme  Slovany,  kteřjž  dle  nářečj  a  ob- 
čanských vztahův  od  nás  ku  potomně  tak  nazvaným  bulharským 


»))  Theophyl,  1.  Vn.  e.  2.  SirtUer  IL  63  —  €4.  I  při  této  přjleít- 
tOBÍi  slowau  Gctae  („Getae,  hoc  cnim  ilHs  nomen  vetas  eat.'^). 

«)  TJteophyh  1.  VII.  c.  2.  '4.  5.  Stritter  II.  64  —  67. 

W)  T?wophyh  1.  VII.  c.  15.  StriUer  IL  68. 

»)  Theophyl.  I.  VlU.  c.  8.  SlHUer  II.  68. 

»♦)  Theophyl.  1.  VIII.  c.  6.  6.  StriUer  II.  6»  —  70. 

K)  Niceph.  Fair.  p.  12  —  18.  Chron.  pa«ch.  p.  392  —  897.  Slritieiř 
II.  71  —  72. 

^)  Theophan.  p.  283.  Skrhter  II.  78.  Týž  spisovatel  igž  I.  758, 
|i.  861.  Siritier  IL  79,  niyvá  výrasa  T<rc  xorft  Mnxt^oyiar  ZxJUr^Wnf) 
•nad  o  tcie  zemi. 
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Slowan^m  «e  prlpdčjtágj,  na  seweraj  atrané  Danafe ,  w  BČkéef 6j 
Dacii  čili  w  nynégijch  Moltanech,  Walaěhif,  Sedmihradeku  a  gi* 
howýchodnjch  Uhřjeh^  od  řeky  Pratu  téméř  ai  k  aastj  Sáwj  a 
Tisy  do  Donace.  Widéli  ftme,  ie  Slowané  w  Uhřjch  roisedJj  časné 
pod  gho  awaraké  se  dostali ;  geéto  naproti  toma  bratřj  gegicli  w 
Dacii,  ačlKoli  od  Awarůw,  osobugcjcli  sobě  gakési  panstwj  nad 
nimi,  chlubně  la  poddané  f  e^ch  wydéwanj,  pořád  co  národ  samo* 
statný  sobě  počjnaUv  a  tolikéž  od  Kekůw  gako  takowý  powaáowáni 
byli*    Přebýwánj  técbto  Slowanůw  we  dřewnj  Dacii,  nynj  od  Wa- 
lacbůwy  Sékeláw  a  SasicAw  laugaté,  gest  wéc  nade  wiecko  po^ 
chybaost  wywýáená.    Negen  ona  gii  sahoře  owedená  swědectwj  o 
přechásenj  Slowanůw  přes  Danag  přjčinaa  nágezd&w  do  Kecka  a 
naopak  Kekdw  do  Slowan  přjčinaa  stjhánj  těchto  we  wlasti  gegich, 
swedeclwj,  sawjragjcj  w  sobě  určité  semépisné  přjsnaky,  np.  řeky 
llowača  (Jalomnica)  a  Paspirias  (Buseo),  město  Turris  č.  Tunia, 
přeprawowánj  se  přes  Danag  a  wtoko  Osmy  atd. ,   ale  i  gine  awě* 
ilé  wýpowédi  saawěkých  spisowatel&w  toho  wrchowaté  doličagj. 
Tak  prawj  Prokop,  ie  Slowané  sa  Danagem,  bljxko  břeháw,  by- 
dleg,  a  ginde,  že  wětáj  částka  leroj  na  sewemj  straně  Dunage  Ie* 
i)cjch  w  gegich  gest  drienj  '^)  ;  tak  i  cjs.  Maaricias  sjdla  Slowa« 
nůw  sa  Dunágepn  w  Dacii  gasnými  slowy  wysnačage  ^).    2e  tito 
Stowané  stálá  sde  měli  obydlj,  patrné  gest  a  toho,  co  se  o  pálenj 
gegich  weanic,  habenj  polj  atd,  připomjná.     S  gine  strany  neméně 
gisto  gest^  ie  Slowané  gii  časně  přes  Dunag  do  Moesie  přestěho- 
wati  a  we  spastlých  kraginy  této  okoljch  sosaiowati  se  počali. 
Historie  ge  zde  nalézá,  gaki  gsme  podotkli,  léta  657,  mnoheni  pak 
wýraznégi  1.  678,  kdyi  Balharowé  do  Moesie  wtrhie,  sedmero  po« 
kolenj  Slowanůw,  od  černého  moře  u  Warny  ai  k  aemi  awarské, 
t.  ke  stoka  srbské  Morawy  a  Dunage,  roshoiténých,  w  poddanost 
sobě  uwedli  ^)»    O  časa,  kteréhoi  tito  Slowané  w  dotčené  aemi  se 
osadili,  historie  docela  mlčj ;  i  nenjť  tedy  možné,  z  paahého  do- 
myslu a  s  některých  wedlegdjch  okolnost)  w  ohledá  tom  aaplné  gi- 
stoty  dogjti.  Obyčegně,  ačkoli  podlé  mého  zdánj  newelmi  důwod- 
né,  sa  to  se  pokládá,  ie  Slowané  tito  teprwé  po  smrti  cjs.  Maa- 
rícia  [602],  za  panowánj  Phoky  [602-610]  a  Heraklia  [610-641] 
Moesii  zaagali,  potomně  odtud  do  Thracie,  Macedonie,  částky 
Albánie^  Thessslie,  ai  i  samého  Řecka  a  Peloponesu  poznenáhla 
se  rozijřiwse  *^).    Mnohem  podobnégij  gest,    že  tiché,  poki^né 
wkračowánj  rodin  slowanskýoh  a  zosazowánj  se  na  zpustlých  ni* 


»^  Procop.  B.  G.  1.  I.  c.  27.,  1.  IlI.  c.  14.  StHiier  H.  29.  31. 

^  Mauric,  Strate|>^.  1.  XI.  e.  5.  Cam  fluTÍi  iptoram  (Slavoram)  se 
Dannbío  committant,  farile  transvcctionct  possunt  fieri  per  navi|^ia.  (Ilos- 
amj  wywáženj  potrawy  se  Slowan  přea  Dunaje  do  Kecka  w  caa  plenénj 
ve  Slowaaech.)  Oportet  aatem  eot  (mí  li  tes  Romanoa)  non  norari  joxta 
l^anabiam  ...  sed  ncc  nimia  looge  ab  eo  ..«  sed  abetse  a  Daaobio  maa- 
•loae  naa  etr. 

^  Theophan.  p.  299.  Striiier  II.  606. 
^)  Schiozer  Nprd.  Gesch.  878.  Aam.  86. 
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wách  obogj  Moesie  giž  mnohem  dřjwe  a  siee  na  kenei  5ho  stol^  i 
powolenjm  wlidy  řecké,  snad  i  lanmyBlným  sagatých  na  wofmé 
81owanúw  sem  přewádénjm,  ae  sačaio,  n  že  w  ném  w  běhá  eelébo 
6ho  stol.  se  pokračowalo.    Mám  pak  této  swé  domněnky  čelné^j 
sáklady  tyto.    a)  Nepřátelitj    wpádowé   Slowailůw  saduna^kých 
do  semj  řeckých  nepřekáieliŘekfimpři^matighid  Slowany  do  swé 
sloiby  gak  wo^nské  tak  i  měiťanské,  a  tjm  i  propanátéti  ^m  w 
drienj  a  iděláwánj  tpvstlé  po  steněenj  dřewnjho  obywatelstwi 
pole  w  Moesii,  Thracii,  Dardanii  a  Macedonii.     Gsanf  přjkladewé, 
ie  týmže  časem,  kdyi  wybn^ěij  Slowané  %  Dacie  přes  Doni^  dt 
Řecka  aagidéli   a   semi  loupili ,   ginj  f^egich  bratřj  bogowaii  i 
Řeky  proti  Gothdm,  Persanďm,  anobri  i  samým  Slowaniim.    Tik 
1.  536  —  537,  547  gesdcowé  i  Antůw  a  Slowandw  selnraDJ  titn- 
iiii  we  wogitě  Belisarowě  >roti  Gotbúm  we  Wlaijch «').    Tik 
1.  555 — 556  Antowé  Dobrogost  a  Wsegrd  byli  poctěni  wiSdcowstwjn 
we  wogité  řeckém  proti  Periandm  :  prwnj  měl  sobě  pomčenan  sprá- 
wnlodstwa  na  moři^^).  Saudě  podlé  gména  mám  ta  to,  že  připome- 
nutý od  Jana  Biklarského  Anagastns  patricios^),  t.  Onogost[i.574}, 
pak  snámý  s  wýprawPriskowých  proti  Slowanám  wddce  řecký  Tití- 
mir  [i.  592, 593]  byli  též  rodilj  Slowané :  oboge  sagioté  gméno  geit 
slowanské,  a  předkAw  naáich  shnsta  nijwané  ^).  Podlé  toho  sawjnti 
Ise,  ie  Řekowé  Slowandm  nebyli  odpornj,  gestliie  tito  w  Moesll  m 
osasowali,  poddá wagjce  se  wládě  řecké,  b)  Mnohá  gména,  obitlená 
we  přehogném  Prokopowě  popisu  měst  a  hradiiw,  leijejch  w  MoeiiJi 
Thracii,  Macedonii  atd.,  pronáéegj    na  sobě  patrné  a  běse  wáehs 
etymologického  natahowánj  půwod  slowantký,  s  čehož  zawjrati  ím^ 
že  tehdáž  [ok.  552]  glž  slowanské  osady  w  dotčených  aemjch  nepo* 
řjdku  se  nalesaly.    Mezi  těmito  gmény  čtau  se  np.  Milareka,  Ki- 
wetaa  (n.  Kawica),  Labntsa  (n.  Labica),  Bebre  (n.  Debr'),  Dole* 
bin  (Bulebin ,  srow.  Dnlebi) ,  Miletís ,  fieriana ,  Kleswegtita  (n. 
Kleštewica),  Wratsista  (n.  bul.  Wračiéta),  Streden  a  g.,  kteráž  ^k 
fbrmau  tak  i  materij  swan  snateli  gasykáw  slowanská  se  býti  wyki** 
zug,  a  na  mnose  w  těch  kraginách  geátě  až  do  dnes  trwagj  **).  e) 
Podlé  spráw,  kteréž  Theophilus  [umř.  534]  w  žiwotopisa  swébo 
schowance  Justiniana  o  pogitj  a  domácjch  gmenech  tohoto  panownj- 
ka  i  rodiny  geho  podáwá,  nebesdůwodně  domýšleti  se  ise,  žeť  í  do- 
tčený cjsař  byl  s  rodiny  slowanské,  giž  na  konci  5ho  stol.  w  iliyriké 
Dardanii  osedlé.     Otec  geho,  gmenowaný  n  Prokopa  a  Theophmi 
Sabbatius,  slaui  podlé  Theophila  po  domáckn  Istok  (sol  oriens), 


41)  Procop  B.  O.  1.  I.  c.  27.  1.  Ilf.  r.  22.  Sírttier  11.  81.  82. 

^)  Agaihias  1.  III.  c.  6.  21.  ed.  Wiebuhr  p.  150.  186.  Siritter  H.  88. 
1067.  Mjito  Dabragasanthei  u  Strittera  dti  podlé  rkp.  •  Niebahrem  Da- 
bragesas  Anta. 

43),  Jo,  Biclar,  ed.  Card.  ďAguJIrre  T.  V.  p.  428  aq.  Srov.  Onogoit, 
městečko  a  nékdy  župA  iv  Hercegowiné. 

44)  Porowney  i  gméno  Chilwnd^  užjwané  sarowefí  od  řeckého  wftdce 
a  prostého  gonáka  %  rodu  Antňw.  Welnii  podobné  geat,  zeť  wfidce  Ckíl- 
wiid  byl  dle  pAwodii  a  rodu  Slowan  Chliwnt. 

4&)  Procop,  De  Acdifíc.  Jnatiii.  ed.  Vea.  p.  487.  aq. 
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eói  gest  slowftiuiký  wýklad  ihrickophrygfdcého  gmém  S«bbatiog, 
SabbiBÍ08^) ;  matka  a  sestra  fe]i«  alanly  Bigienisa  6.  Wígleniza  (Bi^ 
ykevl^a)^  manieika  Jastina,  strýce  cjsařowa,  Lnppicina  (AoVTrni-- 
nUvri)^   kteréiio  gméno  prý  sa nepleché  (KOtay^Xáiítov^  ig^ominlo- 
sum)  platilo.  Sám  e}sař  Jnstinian,  podlé  téhoj^  Theophila,  mezi  kra* 
gany  swýml  gmenowán  byl  Uprawda  Č.  Wprawda(*Ot;72^aot;<fa),  coft 
téi  8  latinským  f ménem  sesrownáwá;  nebo€  jns Jastitia,  alowestslw. 
prawda ,  a  w  gest  obyčegný  we  mnohých  gazycjch  přjdech  *'). 
Rodné  mjsto  geho  slanlo  Wederiana  (BBÓeQiíxvÁ)  wpodkra^ hradu 
Tauresium,    nedaleko   nynégdjho  mésta    Kjosiendila    (Jnstiniana 
prima)  w  hornj  Macedonii.    Přigmemeli  toto  sa  prawé^  raasjme 
připastiti,  ie  sačátkowé  osad  slowanských  w  Moesii,  Dardanii  a 
Macedonii  gi£  do   konce  5ho  stol.  padag}.    d)  Wáecky  okolnosti 
tomu  naswédčng,  ie  rodiny  slowanské,  hledačce  nowých-  sjdel, 
nikoli  pogednan  a  s  wáiečným  hřmotem,  nýbrž  po  růcnn  a  w  ti- 
chosti, do  Moesie  a  kragin  přjležjcjch  wstapowaly,  s  wédomjm  i 
powolenjm  wlády  řecké   w  nich  se  osasugce.     Takowé  mjmé  a 
xdlanhawé  whoiťowánj  se  rolnického  iida  nesbadilo  pozornosti  ře- 
ckých děgepiscfiw,  táhnancjch  se  gen  po  hluku  wálky  a  páře  pro- 
lité w  bogch  krwe ;  pročež  také  o  něm  nic  poznamenáno  se  nena- 
lézá.   Kdyby  Slowané  w  krwawém  bogi  země  tyto  byli  Řekům  od- 
ňali, gisté  že  by  négaká  toho  památka  w  letopisech  byzantských 
byla  se  sachowala.     Oestliže  ale  poznenáhla,  djl  dobrowolně,  djl 
prewáděni  gsance  od  Řekůw  w  čas  wálek  ze  Zadunagj,  zde  se  %?ho« 
itowali,  muselo  to  owéem  welmi  časné  te  začjti,  geálo  ty  kraginy 
w  polowici  7ho  stol.  giž  téměř  docela  Slowany  zalidněné  nalézáme. 
Wáže  wlecko  toto  na  mysli  a  přigjmage  w  nedostatku  wýrazných 
swědectwj  to  za  prawé,  co  gest  prawdě  neypodobněgéj,  nemohu 
za  gine   mjti,  než  že  Slowané  giž  w  běhu  6ho  stol.  w  Moesil  a 
přjležjcjdi  kragjch  se  rozhostili.  Gaký  byl  prwotnj  staw  gegicli 
w  této  nowé  wlasti,  w  auplnémil  se  nacházeli  poddanstwj,  čili  gen 
w  podrněenstwj  Řekůw,  t.  pod  řeckým  sice  cjsařem,  než  s  wlast- 
njmi  domácjmi   knjžaty ,   o   tom  nikde  gistoty  dowéděti  se  nelze. 
Pírwnj  twrdlli  potomnj  Řekowé  a  wyslsnci  ngorských  Bulharůw  w 
Carhradu  ^)}  poslednjmu  naswědčuge  počet  sedmera  oddjlných 


^  Karadiťe  Serb.  Gramm.  heraiiig.  t.  Grimm  p.  IV.  Iztole  dani 
knjžc  slowanských  Neretéanáw  1.  1171.  Srow.  Pejacaevich  řlUt.  Serb. 
148.  Engel  Gesch.  t.  Serb.  str.  201. 

*'')  Illawnj  anobrž   gediný  pramen  wiíerh  téchto  podrobnosti  o  rodiné 


We  tvém  w^^diínj  Prokopowy  Hístor.  are.  Logd.  1624.  f.  Colon.  1669.  f. 
■e  dokládá  (w  regstř,  uwádj  sice  rVp.,  ale  bez  wyteenj  ejsln),  odkadiš 
potom  wýpisky  a  doklady  ty  i  do  wyd.  Pařjžského  a  Benátského  přešly. 
^roc.  Hist.  arr.  ed.  Par.  p.  99  «q.,  ed.  Ven.  344  —  363. 

^)  CÍMMf.  PorpK  AdiD.  Irop.  c.  32.  Strtiter  II.  153.  Cum  sub  Rona- 
nomm  potestate  esset  Balgaria  (t.  před  přegiljni  ngorských  Bulhar&w 
i.  678)  i  Serbiorum  principe  CnijnJ  prwiyho  do  lllyral^  přišlého  ok.  €38) 
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wétwj  slowangkýeh,  gei  BnUiarowé  I.  678  sde  pettali,  wýpowef 
cj8.  Leona  a  swédectuj  Theophanowo  o  taieoj  cjs.  Konstanta.  W 
takowéto  nepewnosti  zůi  se  býti  neybespeéné^éj  wýpowěď  cjs. 
Leona  wykládati  w  ten  antysl,  že  Slowané,  baďtež  oni  wolj  nebo 
newolj  w  Moesii^  Dardanii,  Macedonii  atd.  oaasenj,  nalesagce  w 
s  počátku  w  poddanatwj  Řekůw,  potomně  w  područenatwj  cjsaře 
pod  wlastnjmi  knjžaty  a  starójml,  w  prodleném  časa,  smociriwle 
eO)  od  Řekůw  docela  se  odtrhnanti  usilowali  ^).  íjm  se  wj- 
Bwetluge  taženj  cjs.  Konstansa  IL  do  Slowan  (xatá  SxXafiívíag}, 
I.  oni  do  Macedonie  anebo  do  Moesie,  a  podmanénj  krajiny  ge- 
gich  lé  657  (srow.  č.  1.).  Welmi  podobné  ^est,  se  w  cis  této 
odwislosti  Slowanůw  po  Moesii^  Dardaníi  a  Macedonii  od  Řekůw 
sjmě  wjry  křesťanské,  od  dachownjkůw  řeckých  rossjwané,  po- 
neyprwé  meii  nimi  se  ngalo,  potom  wpádem  ugorských  BoUiaráw 
potlačené  sice,  nikoli  wóak  docela  udušené  ^). 

3.  Ode  drahé  polowice  7ho  stoLzpráwyo  SlowanechwMoetO, 
Thracii,  Macedonii  a  Řecka  počjnagj  býti  hogněgsj :  naproti  krt- 
třj  fegich,  na  sewernjm  břeha  Donage  posůstalj,  ■  pole  dégepisa 
ivjc  a  wjce  se  tratj.  Nedlauho  bylo  přáno  Siowanum  podhaen- 
ským  buďto  poijwati  starobylého  swého  swobodstwj,  buďto  sá- 
wiseti  od  osfablé  wlády  Carhradské:  dáwnj  ge^ich  nepřátelé, 
nraUtj  Bulhaři,  w  sápétj  sa  nimi  se  hrnaucj,  nalezli  prostředek 
podmaniti  ge  swému  panowánj.  Tito  přjbuzenci  Hunáw  a  iwli- 
dtě  Kuturgurfiw,  půwodně  mesi  Donem  a  Wolhan  w  tak  naswa- 
ném  Welikém  Bulharsku  sjdliwéj,  dáwno  lakomé  swé  oči  na  semé 
řeckého  cjsařstwj  byli  naměřili:  neboť  §\i  1.  487,  a  siee,  po- 
kudž  wědomo,  poneyprwé,  přes  Dunag:  do  Byzantská  wtrhlí,  kdeito 
váak  skrae  Theodorika  krále  ostrogothského  welice  byli  poraieai, 
i  ukm  knjie  gegich  Busas  zabit.  Léta  493  wpadáe  podruhé  ds 
Thracie,  zemi  tuto  opět  hrozně  poplenili.   Áe9\  let  pozdégi  [499] 


Tita  fnncto  etc.  Srow.  Pejacsevtch  Hist.  Serb.  app.  XXXVII.  OuHUU 
mus  Bibli othecarins  in  Vita  Hadrtani  ap.  Assemani  Kalend.  II.  p.  190. 
Vicarii  orientalinm  patrlarcharum  Bulgarís  dixernnt:  quando  vos  tllaoi 
patriam  cepistis,  cajng  potestati  subdita  erat?  Et  utrum  Latioos  an  GracM 
cos  sacerdotea  babuit,  dicitc.  Lcg^ati  Balgarorain  dixernnt:  Nos  illam 
patriam  a  Graecorum  poteatate  armia  eTÍciniua,  in  qaa  non  Latinoi  sed 
Graecos  aacerdotea  reperimas. 

^)  lieon.  Sap,  Tactic.  c.  18.  aegm.  79.  99.  Sclavoa  ...  expn^nabwt 
Romani,  quum  pattoriim  more  vitam  tranaegerant,  qui  anteqnam  Istroia 
transirent,  anb  jugura  Romanae  ditionia  coUa  aubmittebánt  ...  Vadě  (e 
pTopria  regione  ultra  Danubinm)  huc  trndoctae  et  qnodaromodo  servita- 
tem  amplecti  coactae,  nemini  a1*i  libentina  aervire  Tolebant,  qnam  qoo- 
dammodo  aoia:  meliua  enim  arbttrabantor,  a  principiboa  geotii  inae  at- 
teri  et  opprimi,  qnam  Romania  parere ,  anbjfcíqiic  legibna.  Na  Srbj  • 
ChorwatT  toho  potahowati  nelae,  proto  že  tito  drjw^  awého  přegitj  přei 
Iflter  JŘeicnm  8Jge  nepoddali,  nebyli  přewedeni  a  we  alnžebnoat  podrobea! 
(tradncti ,  aervitatem  amplecti  coartí),  nýbrž  a  wédomjm  a  powoleqjia 
cjs.  Heraklia  aaml  wlaati  nwé  branné  na  Awarecli  dobyli. 

**)  Patrné  to  z  wýpowédi  wyalancuw  bnlhaťalcvrh  na  abora  Carhrad- 
sbém  1.  870,  že  totiž  předkowé  gegich,  wtrliae  1.  678  do  Moeaie^  pMkali 
w  zemi  té  knéij  řocké.    Srov.  posn.  18. 
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opétowawie  mUk  swiSf ,  nártniné  ukrQtenttwJ  prowosowtU,  wo^ « 
sko  byiantinské,  magcj  pod  spráwaa  Aristowan  ge  podslaapiď, 
tak  aapiné  poraženo  gest,  že  od  té  doby  nelze  bylo  brániti  wpá« 
dám  gegicfa.  Potom  podmaněni  gsauce  pk.  558  od  Awardw, 
w  poalnienstwj  téchto  stáli,  ai  pak  knjie  gegich  Kubral,  mest 
634  —  641 ,  gho  awarské  swrhnul ,  a  násilnjky  ty  i  Bulharska 
wyiinal.  Po  smrti  Kubrata,  stogjcjho  w  mjrné  smlanwé  s  cjs. 
Herakilem,  patero  synůw  geho  rosdéliii  se  o  wláda  [ok.  660—688]. 
Z  těchto  třetj  ^*),  gménem  Asparach,  opustiw  sewernj  wlast  a  při- 
táh  přes  Dněpr  a  Dněstr  ke  branicem  řjáe  byzantské,  zde  mezi  Al- 
pami sedmihradskými  i  Danagem,  w  okolj  gmenowaném  bulharsky 
Onklos  '^),  se  rozložil.  Když  z  tohoto  swého  sUnowiátě  Bulhaři 
do  Moesie  wpády  činiti  poěali,  chtjce  kraginu  tuto  opanowati,  cjs. 
Konstantin  Pogonat,  wytáhnul  sice  1.  678  proti  nim,  ale  nic  nepo- 
řjdiw,  za  sebau  ge  přes  Dunag  potáhnul.  I  wkročiwie  tedy  téhož 
léta  wálečně  do  Moesie,  neydřjwe  okolj  Wamě  přjležjcj  zaugali, 
potomně  pak  ceian  od  Slowanůw  zalidněnau  Moesii  sobě  podmaniw- 
ie,  w  nj  se  stále  ubytowalf.  Předfiležitan  tuto  událost  wypra* 
wi^  nám  letopisci  bysantičtj  w  tento  způsob :  „Bulhaři,  přepra- 
wiwie  se  přes  Dunag,  k  městu  Wamě,  bljzko  Odyssu  ležjcjmu, 
tudy  do  samého  gádra  země  té  se  prodrali.  Tu  nalezáe  celau  ta 
kraginu s pozadu řekauDnnagem,  spředu  pak  a  s  obogj  strany  sau- 
těskami  (přesmyky)  a  mořem  pontickým  znamenité  ohrazenau,  a 
uwedée  sobě  w  poddanstwj  sedmero  pokolenj  Slowanůw  w  nj  pře- 
býwagejch,  Seberům  od  sautěsky  Beregawské  na  wýchod,  ostat- 
njm  pak  sedmi  pokolenjm,  sobě  poplatným,  odtud  na  gih  i  západ 
až  ke  hranieem  země  awarské  mjsta  k  obýwánj  wykázali  ^).  Gest* 
lize,  gakž  gest  podobné,  Slowané  w  Moesii  bydljcj  od  1.  657,  w 
němž  ge  cjs.  Konstans  II.  byl  podmanil,  zůstáwali  w  poddanstwj 
ňeirůw,  utratili  teď  Řekowé  hlawnj  kraginu  swého  cjsařstwj,  před- 
sjnj  a  takořka  bránu  k  ostatnjm,  Panownjk  bulharský,  upfewniw 
moc  swau  w  Moesii,  donutil  cjsaře  řeckého  negen  k  odřeknutj  se 
wáeho  práwa  k  dotčené  zemi  w  zawřené  s  njm  smlauwě,  nýbrž  i 


^)  Čtwrtý  •  lidem  twým  do  awarské  Pannonie^  t.  do  nynégijcb  Uher, 
•e  přenesl,  a  pokoHw  te  wládé  chána  awarikého,  gak  se  sdá,  w  oko\j 
Tisy  a  Marose  ee  ubytowal.  O  epogeig  téclito  potiekých  Bulharůw  • 
podhaeiDsItými  njž  c.  5. 

ss)  Tak  podlé  Nicephora;  naproti  torna  podlé  Theopbana  Onklos 
alanla  reka.  Mám  sa  to,  že  Nicephoras  lépe  na  prawda  uhodil,  a  že 
Oakiea  é.  Oogloa  gest  wlastné  stalw.  4g'l,  pol.  w^giel,  lat.  angulas>  ras. 
ugoly  t.  kaut  semé  mesl  Prutem,  Dooagem  a  Pontem,  poadégi  Budžak^ 
t.  uhel,  kaut,  swaný.  fteka  Ingul  odtud  přjlis  daleká  gest,  a  gegj  gméno 
gest  doeela  gíiié,  t.  složené  s  kořene  in  (aqoa?)  a  gul  (fluvius). 

»)  TAeophíM.  p.  299.  uánasías,  p.  114.  Ntcephor,  Patr.  p.  23.  SiriU 
fer  II.  507  —  509.  Nicephorus  j^eouge  gen  národ  slowansky  wubec,  do- 
kládage,  že  Bulhaři  částku  swych  proti  Awaram,  částku  proti  jŘekfim  k 
obrané  hranic  rozsadili.  Sem  se  wztahuge  to ,  co  u  Mogžjie  Chořen- 
ského  čte  se  o  Slowanech.  Wis  Přjl.  i.  XIV.  Též  swédect^  našeho 
Nestora  wyd.  TtmJtow,  str.  6  —  7.  Sof.  Wrem.  isd.  Strojem  I.  6. 
SchiÓJter  Nestor  U.  112.    Mulier  Nést.  72. 
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ku  pJacenj  sobe  roin^  dani,  nistop^owé  pak  geho  caa  po  času  opa* 
nowali  nad  to  geátě  čáatku  -Thracie,  Macedonie,  Albánie;  a  po 
třech  stoletjch  moc  a  sláwa  cara  baUiarskélio  stála  na  rowni  s  mo«j 
a  sláwau  cjsare  řeckého^    Ohledem  na  položenj.  wytčených  w  ho* 
řegáj  zpráwé  mjat  a  nérodůw  nelie  wfeieeh  poehybnoatj  odatranftf. 
Sautěaky  cíli  přeamyky  (bul.  klissory)  Beregawské,  kteréž  by  se 
známých  ctyr  průchodůw  prea  Haemaa  byly,  nesnadno  gest  určiti. 
Připomjnaf  jť  se  sice  i  ffinym  ěasem,  wáak  widy  bei  rázných  pólo- 
hopisných  přjanakůw  ^).    Nemagce  před  rukama  swédectwj  ná- 
zorné gistoty  poskyti^jcjch,  mnsjme  se  spokojiti  neywétáj  podob- 
nostj  kn  prawdé.  Hlawnj  prdchodowé  přes  Hsemos  č.  Balkán  gsau 
od  wýchodu  na  západ  lito :  a)  Z  Prowatu  do  Aídofm,  nynj  Čen^l 
a  Nadfr-Derbent,  za  starodáwna  Sabolen  a  Sondfs  gmenowaný.     b) 
Ze  Šumna  do  Karnowa  (Karnabat),  a  starých  Sidera  čili  Porta  fer- 
vea,  za  naáich  casůw  gménem  Bocazze  wyznačený,  a  wsi  Čattka- 
wak  (Djalakowa)  řečené,     c)  Zf  Kotlá  (Kazan)  do  Karnowa,  nezná- 
mého gména.    d)  Wýée  Sliwna  zwaný  torecky  Demir-kapn  t.  že- 
lezná wrata.    Nenýnjli  se  f  méoem  Beregawa  aé^ý  ted  nescestný 
a  neznámý  průchod  z  Warny  do  Anchialu  (AhioU)  wedlé  břefan 
mořského,  odkudž  snad  gméno  Beregawa,  následufe,  žeť  ono  na 
nékteran  z  dotčených  čtyř  sautések,  a  sice  neypodobnégl  na  prwaj 
anebo  druhaa,  potaženo  býti  mosj.  Baď  gak  bod,  to  na  gewé  gest, 
že  santéska  Beregavská  někde  we  wýchodnjdi  končinách  Haemu 
hledati  se  mnsj,  a  že  následowoě  sjdla  Sebr&w  odtod  k  sewef^w ý- 
chodu,  přes  nynj  tak  nazwanaa  Dobročí,  se  prostírala.    Slowaaé 
naproti  tomo,  podrobenj  od  Bulharůw,  podlé  wyméřenj  Theopha- 
nowa  obýwaly  odtud  na  gih  i  západ  až  k  zemi  awarské  (ad  Ava- 
riam  usque).    Na  djle  ze  smyslu  těchto  slow,  na  djle  z  pozdég^ 
ájch  swédectwj,  připomjnagcjch  o  Slowanech  pHj^jm  Timoča.' 
nech,  Kučanech,  Braničewcjob  a.Bodrlcjch,  Bulharům  poddaných, 
průwodné  gest,   že  sjdla  zmjnéných  sedmera  pokolenj ,  gegichž 
gméiia  nám  bohužel  nikde,  sachowána  negsau,  zasahowala  na  zapád 
až  ke  srbské  Morawé,  anobrž  až  k  samému  Bělohradu^  kdež  hra- 
nice tehdegáj  rjáe  Awarůw  se  nalézala.    Na  gihn  panstwj  Bnlharáw 
obmezeno  bylo  Haemem,  na  seweru  wztahowalo  se  až  k  Dunagi, 
anobrž,  gakž  z  pozdégsjch  zpráw  zgewno  gest,  i  za  Duaag  přes 
eelau  dneánj  Walachii  a  gihowýchodnj  částku  Uher,  bywái  zde  w 
prodlenj  času  až  k  Tatrám  porozéjřeno.   Slowaaé  po  Ťhracii,  Dar- 
danii  a  Macedonii  roztrauáenj  zůstali  gejté  za  drahný  čas  w  pod- 
danstwj   řeckých   cjsařů w ,   stále    z    ného  wy trhnouti   se   usilu- 
gjce,  až  i  ge,  gakž  hned  uwidjme,  panownjci  bnlharitj  pomalu  ke 
swé  řjdi  přiwtélili. 

4.  Přegitjm  poduralských  Bulharůw  do  Moesie,  podmaněnjm 
giž  dřjwe  zde  osedlých,  rolnictwj  a  mjrným  žiwnostem  oddaných, 


M)  Theophan.  a.  678.  p.  2$9.    Stritter  H.  78.  508.,  aa.  759.  p.  Wí, 
SiriiUr  II.  621.  Nicephor.  a.  766.  p.  47.  StriUer  U.  527  a  g. 


f  •  29.  Přehled  degin.  575 

k  odporu  proti  tek  cwiiným  »  moholnýni  bogowBJkAni  nepřlchygtt- 
Dych,  od  Řekůw  ničeinně  bráněných  SlowanAw,  saloienjm  na  ros- 
waiinách  wýchodnjho  cjaařstwj  kweiaacj  řjle  bulharako-alowanskd 
počjná  se  nowá  doba  w  historií  těchto  poledigoh  Slowanůw.     Sin- 
ané tedy  geat,  abychom  při  teto  tak  památné  a  plodonosné  události 
něco  déle  ae  pozastawili.     W  negednom  ohledu  wyskýiá  se  nám 
sde  úkas  tomu  rowný,  kterýi  nesanplna  dwé  até  let  posdégi  na 
Ruai,    přibytjm  Warjahdw  do  Slowan,   ae  opětowal.     Wddcowé 
branných  plukůw,  co  do  počtu  lidstwa  alce  nehognýeh,  při  tom 
ale  udatných  a  we  wogenském  řemesle  cwičných  wtrhli  do  krafui 
mjru  milowných,  orbau  a  hotpodářatwjm  zanesených  Slowanůw, 
ngali  wrchnj  wMdu  nad  nimi,  a  uhytowawée  ae  u  proatřed  rooal 
nimi  i  sachntoawáe  aobé  pohodl}  zwedeného  občanského  iiwobytu 
w  krátkém  přebéhu  čaan  tak  a  nowými  poddanými  swými  ae  sbra« 
třili,  ie  naposled  přigawáe  gegich  řeč,  mrawy,  ipůaob  žlwobytj, 
anobri  a  nimi  sagedno  i  náboienstwj  křesCanaké,  národnoat  swau 
docela  směnili,  stawie  ae  z  uralských  Čndiiw  podhaemskými  Slo- 
wany.     Na  obměnu  toho  Slvwané  přigali  od  těchto  pándw  sw^h 
a  sachowali  až  do  dnes  geflch  gméno,  t.  Brgare,  gd.  p.  Bťgann, 
arb.  Bugare,  rus*  Bolgare,  práwě  tak,  gako  aewernj  bratřj  ge^ich 
gméno  Rasďw  od  Warjaho  -  Ruaňw,  Gallowé  gméno  Francauaůw 
od  německých  Frankůw  přewsali  a  sobě  zosobili.     Stalo  ae  to  we 
práběhu  dwau  stoletj,  od  l.(Ép^8  až  do  860*    Nalezalif  se  sice  spi- 
sowatelé,  kteřjž,  powozowáni  gsauoe  buďto  duchem  nowořekosti, 
baďto  osobliwými  náhledy  o  národnj  cti  a  aláwě,  buďto  neuměnjm 
a  nesandnostj,  nralské  tyto  Bulhary,  1.  678  do  Moeaie  přiílé,  za 
prawé  Slowany  wyhlásili  *^) ;  ale  domněnj  toto,  kdokoli  bezpřed^ 
sodným    okem   do   pramenů w    historie  obogjho  národu  nahljdnoy 
snadno  marným  býti    sezná.     Neuznáwagjce  za  potřebné,    ájřitl 
slow  o  wěci  na  swétle  historické  prawdy  giž  dáwno  wystawené  **), 
podotkneme  zde. gen  některých  nad  gine  důležitěgsjch  okoinostj. 
a)Wsickni  byzantátj  letopiaci,  w  čele  gegich  Theophanea  [817] 
a  NIcephorns   [828],  wydáwagj  Bulhary,  od  WoUiy  a  Donu  přiálé, 
za  prjbnzné  Hunůw  a  Kuturgnrfiw,  nikoli  Slowanůw.     I  sám  náš 
ctihodný  Nestor,  následuge  w  tom  wáenárodnjho  podánj,  nepočjtá 
Bnlharůw  w  řadě  slowanakých  národůw,  nýbrž  zrowna  naopak,  w 
řsdě  auhlawnjch  nepřátel  gegich,  t.  Awarůw,  Uhrůw  a  Kozarůw^ 
wywáděge  ge  ze  Skythle  čili  země  Kozarůw  zarowen  s  Awary, 
l^bry  a  Kozary  '^}.    Kdo  tedy  Bulhary  za  Slowany  uznáwá,  tomu 


^}  Nejnowégi  J.  Weaelin  we  spita:  Drewnije  i  oynjésngo  Bolgare. 
T.  I.  IMoik.  1829.  8. 

^  Srow.  Thiifmann  Uot«rs,  ub.  císU.  Yulker.  1774.  8.  Engel  Geuch. 
▼.  Balgar.  1797.  4.  str.  252  —  255.  Klaproih  Tablerax  híator.  de  rAaíe. 
far.  1826.  4.  %U.  260  —  262.  Cli.  M,  Frahn  Die  alt.  arab.  Nachr.  ub. 
d.  Wolga .  Bolgaren  w  Mém.  de  ť Acad.  YL  Sér.  T.  1.  546  —  551. 

^^)  Nestor  Isd.  Ttmkowah,  etr.  6  •-^  7.  Sof.  Wrem.  isd.  Sirojew.  I.  6. 
Schlozer  Neet.  I.  112.  Můller  Neet.  72.  N«  ginem  injsté  ge  wyiláwá  sz 
potonky  Amonowy :  „Synowe  Moawli  Chwaiiu)  a  ayaowa  Aomhiowí  Bol- 
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náleij  i  Hony,  Awary,  Kostry,  Uhry  6.  Maďary  aid«  sa  takawé 
wyhláftítl  a  půwodiité  Slowanůw  do  Uraln  položiti,  anebo  wiecka 
atěhowánj  národ&w  odtad  na  západ  i  gili  naprosto  sapjrati,  oč 
saudný  historik  sotwy  kdy  se  poknsj.  b)  Bulharowé  w  Moesii 
osedlj  hýli  gen  asi  pátá  částka  celého  kmene :  gedno  pokolenj 
pod  wůdcem  Batbaieni  lástawái  ve  wlasti  swé,  na  sewera  asow- 
ftkého  moře  a  Kubana,  mesi  Donem  a  Wolhau,  pozdégi  odtad, 
ubjhagc  nátiska  Kosarfiw,  na  hořegéj  Wolha  a  Kama  se  přeneslo, 
kdež  ge  letopise!  arabátj  a  ruótj  w  10tém  stol.  znag}.  O  téchUi 
Bulharech,  přlg awájch  gii  časně  [ok.  700  a  podruhé  922]  nábo- 
ienstwj  mohammedanské,  že  nebyli  Siowané,  z  dotčených  pra* 
menůw  yfěe  fistá  a  průwodná  gest.  Siowané  rtiitj  wálčilí  s  aimi 
co  8  národem  cizjm,  až  ge  přemohli  a  sobě  pokořili.  Nemohli 
tedy  ani  bratřj  gegich  w  Moesii  slowanského  půwodu  býti  ")i 
c)  Zpráwy  o  obogjch  těchto  dunagských  i  kamských  Balhareeli, 
nás  doálé,  ač  skrowné  a  neauplné,  poskýtagj  tolik  podrobooslj  o 
gazyka,  obyčegjch  a  zpfisobjch  tohoto  lidu,  kolik  k  roseznáoj 
geho  od  Slowanůw  zbytně  postačuge.  Gména  bulharských  pano- 
wnjkůw  a  welmož,  dřjwe  přigetj  wjry  křesťanské  a  poslowanésj 
se,  gako  np.  Kuwratns  č.  Kahratus,  Batbaias,  Kotragus»  Altícena, 
Alzeko,  Kuber  č.  Kuwer,  Asparuch,  Terbelis,  Kormesius  e.  Ko- 
mersius,  Teletzes,  Sabinns,  Paganns  č.  Bajanus,  Umarus,  Toctiaa, 
Tzerigus^  Kardarous,  Krumus,  MoA^on,  Presiam,  Boris,  Almna, 
Ahmed,  Talib^  Mumin,  Boilas  Tzigatus»  Marraaes,  Kníniis,  Itzbo- 
klla,  Alogobotur,  Konartikinus ,  Bulias  Tarkanas,  Kalnterkanus, 
Krakras,  Blemagus,  Kaukanus,  Boritakan>  Echatzis,  Dobetasi  Billa, 
Boksu,  Heten  a  g.  **),  názwy  měst  u  kamských  Bulharůw,  gaka 

gare  ...  Chwaliai  i  Bolgare  anť  ot  dsčcrej  Lotowjch ,  iže  saéasta  ot  oUa 
■wojego :  tjemže  nečisto  plenga  ich.  Král.  č.  Radz.  145.  Nikon.  II.  14. 
Woskr.  I.  231.     Taiiičew  Ist.  II.  162. 

^)  O  térhto  knmiilcých  Bnlharcrh  wlz  letoptsy  ratké,  a  iroir.  Ck 
M,  Fráhn  Drei  Miinaen  der  Wolga-Bulgaren  w  Mérn.  de  rArad.  VI.  Sér. 
T.  I.  p.  171  —  204.  Téh.  Die  nit.  airab.  Narhr.  ub.  d.  Wolga-Balg. 
tamžo  str.  527  —  577.  U  zemépisce  Bavorského  (přjl.  XIX.)  «Ioww 
IVizun-licire ,  t.  Bjlj  Balhaři;  cernj  B.  připoii\jnagj  ac  we  ■inlauwé  Ig«- 
rowé  944  u  Nestora  wyd.  Timk.  24  a  u  Konst.  ťorph. 

^)  Rozbor  téchto  graen  sem  nenáležjs  připomeneme  gen,  ienuobii 
.nich  wyskjtagj  se  u  národnw  nralských  (ugorských)  a  tureckých.  Ma- 
darské  gest  Almns  (knjže  kamských  Bulharnw  1.  922) ;  turecké  gest  chu 
t.  knjže  a  složená  s  nim  Borita-kan,  t.  Borlta-chan,  Kau-kan  t.  Kan-chaa, 
Morta  -  gon  t.  Mnrad  -  chán  ,  Ir-chan ,  Kaln-te r  -  chán ,  Bnltas  Tar-ehm 
(toto  snad  magnas  thesanro  praefectus,  Grosa-Scbatz-Meister,  srow.  ma^* 
tár>  poklad ,  zho^ ,  a  z  toho  a  emplasmem  powstalé  slw.  towar,  tboQ) 
odkudž  Tavernicus,  thesaurarins),  Or-ganas  t.  Ur-rhan,  dále  Tekia  (ke- 
ros)  w  Konar^tikenos,  Toktus  t.  Tuklu,  Bajan  t.  Biijan,  Aidar  atiT.;  arak- 
ské  gest  Umarus  t.  Omar;  (»erské  Asparuch  atd.  Důleíito  gest  zde  iwlá- 
8té  zasazowánj  alowa  hodnost  značjcjho  za  gménem,  np.  Boríta-chsn,  Ba- 
lias-Tar-chan,  Kau-chan,  Ur-chan,  Konar-tikenos  atd.,  čudskýro,  tureckým 
a  mongolským  gazykum  wlastnj  (srow.  maď.  Bors  úty  Gyola  faercief) 
Béla  király  atd.),  slovanciné  rizj  (srow.  np.  dj<*j  Igor,  djcj  pan  Jaríj  Rádi- 
wilowič  atd.).  Slowo  9^;.  boilas,  bulias,  rollcct.  boilad,  bnijad,  odkndi 
f  cc.  pl.  Boíladég^  BokiddiSy  přešlo  do  alowandiny  we  ďwogj  formé  1)  hfi' 
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np.  Bftlary  Balgar,  Břahim,  Sabaknla,  Čeliilat,  Aiii  a  g.^  anebo 
kraginek  a  danagských,  gako  np.  Balar,  Katmitsiwi,  Kotokiont 
a  g.,  obecnj  wýrazy,  gako  np.  rQpať  t.  modlitebnice  (srow.  arab. 
vibat,  robat),   Boitades  č.  Boliades    t.  welmoži ,  welraaii  (srow* 
awar.  beied,  proceres),  ani  t.  dwor,  dworec  (ajdlo  Kramowo  po* 
dlé   Zonary ,  srow.  kirg.  aul ,  sjdlo  knjžecj,  maď.  ól,  siabalum), 
welermit  t.  hedbáw,  echtbechti  t.  gistá  čtwrt  mésjce  a  g.,  nepřed- 
pogatému  gaxykozpytei  gak  látkaa  tak  forman  swaa  daleká  slowan- 
Číny  býti  se  prozrazugj.     W  cyríllském  nářečj  a  snad  i  w  nynégój 
mlawé  SlowanAw  w  Tarcjch  nepochybné  negedno  půwodné  baU 
harské  slowo  se  nalézá,  ačkoli  rozeznati  ge  od  gioých  nynj  gfž 
třndné,  nerdii  nemožné  gest.     Rownaa  měraa  i  způsobowé  a  oby- 
čegowé  panownjkůw  z  rodu  Bulhar&w  naprosto  gsau  neslowanátj, 
gako  zabjgenj  lídj  a  howad  w  obéť  bohům,  poswátné  raytj  nohaa 
w  moři,  množstwj  ženin,  při  wzezřenj  knjžete  twářj  k  zemi  padagj- 
cjch  a  geg  welebjcjcb ,  přednásenj  koňského  ocasu  před  wogskem 
rojsto  praporu,  skládánj  přjsahy  na  obnažený  meč  a  rozsekáwánj 
při  tom  psůw  na  poiy,  nžjwánj  čiowéčjch  Ibůw  mjsto  čjdj  so), 
bilj  zlodégďw  na  potazu  kygem  we  hlawu  a  klánj  gich  železnými 
klikatými  háky  w  boky,  noienj  iirokých  nohawic  na  zpfisob  Tur- 
kůw,  spanstěnj  se  na  kolena  a  zadem  na  paty  při  sedánj  (obyčegem 
Persanůw),  přednost  lewého  boku  před  prawým  co  čestného  mjsta, 
časné  zakořenénj  se  mohammedanské  wjry  mezi  Bulhary  podnnag- 
skýroi,  gegjž  sledowé  podlé  dopisu  papeže  Mikuláše  i  po  přigetj 
křeatanstwj  [860  —  866]  geété  u  nich  se  spatřowali,  gmenowitě 
mnohoženstwj,  přigjmánj  swátosti  bez  pásu,  přikrýwánj  hlawy  tur- 
banem  we  chrámjch,  powěrčiwé  zabjgenj  howad,  saracenské  knihy 
atd.  *'').     K  wjře  podobné  gest,  že  Bulharowé  dnnagstj  i  po  swém 
osazenj  se  w  Moesii  přátelské  swazky  s  pozSstalými  na  Wolze  bra- 
try swými  udržowaJI,  od  nichžto  nepochybné  prwnj  počátkowá 
wjry  mohammedanské  giž  w  8mém  stol.  až  k  oném  zawjtali,  po- 
zdégi  křesťanstwj  rojsta  postaupjce.  d)  Žiwotopisec  sw.  Demetria 
[z  8ho  stol.],  národ  a  gazyk  bulharský  od  slowanského  wýslowné 
dělj.  Prawj  zagisté  na  gednom  mjsté,  „že  knjže  bulharský,  stroge 
aukiady,  hledal  mezi  swými  rádci  muže  zběhlého  w  gazyku  ře- 


(w  letop.  Georg.  Hamart.  rVp.  ras.  a  w  Igora);  2)  boljann,  bojarin» 
straš,  baarin,  z  čehož  skrácenjm  powstalo  sřlat.  baro  (srow.  Caesar,  stslw. 
césary  cUht,  c'«ar,  sřslw.  car%  Uajanas,  Bocaoas,  slw.  ban  a  g.)  Zákon- 
čenj  rollťct.  -ad  ^est  w  tureckém  ^azykn  domárj. 

^)  Předaiežíté  w  tom  ohledu  swéUectwj  Symeona  Logothety  čte  se  n 
Stríttera  II.  554:  Cramas  rSiSj  more  gentís  sacrífírio  instracto  (profano 
et  vere  daemoniaco,  prawj  Th(M>phanes),  homincs  ac  perora  plarte  immo- 
lavit,  iinctisqae  ad  inaris  lítos  pedtbus  a«  aqaa  lotos,  lastratoqae  extr^ 
čita,  faustis  soorum  vocibus  ominíbasqae  cxceptos,  per  medium  pellicani 
greg^em,  tis  venerationis  ergo  procumbentibns  ac  lauilantibus,  processit. 
O  roxsekánj  psůw  pjie  Const.  Contin.  u  Stríttera  II.  555.,  o  čjii  «e  Ibn 
Theophan.  tamže  II.  540. 

^>)  Nicolai  Pontif.  Responsa  ad  contolta  Bolgaroram  dd.  18.  N^t. 
866  in  Act.  Conr.  ed.  Hardmn.  Par.  1714.  T.  V.  p.  853  sq.,  též  w  Labbei 
Conc.  Par.  1671*  T.  VIII.  p.  516  —  549. 

37 


578       Okr.  II.  ČI.  in.  O  Sloitranedi  baUiarských. 

ckém,   mmanskéni  (macedowalMkém) ,    slowamkéni   a    bnlhar- 
fikém^^  ^).    Při  tak  rázných  awédeciwjch  o  neslowanakoati  půwod^ 
Djch  Bulharuw  daremaé  geni  odwoláwánj  ae  buďto  na  awédectw] 
nékterých  arabských  spiaowateláw,  gmenagcjch  z  hrabe  neamé^* 
losti  a  nadožjwánjm  gmen  kamské  BalharY  často  Slowanjy  boďto  na 
gméno  Bulhar,  Bulhaři,  fpakoby  od  Wo^hy  poálé  a  Slowany  na 
Wolze  osedlé  wyznacu^cj.     Gména  za^sté  Wolha  a  Bl'^rín,  pL 
Br^re,  naskrze  ne^au  sobě  přjbozná,  ačkoli  fe  gíi  Nicephorua 
Gregoras  za  takowá  pokládal.     Od  Wolhy,  podlé  obdoby  národ- 
DJch  gmen  w  ^zyku  slowanském,  nemohlo  nic  gioého  pogjti,  nei 
Wolžanin,  Wolžané,  což  we  staroruských  ietopisech  skutečně  se 
nacházj  :  ^éno  Bť^arin,  Bl'^re,  naproti  tomu  čte  se  we  starých 
pramenech  w  těchto  formách :  Bul^ri,  Bulgares,  Bulgarkh,  Bur- 
gari',  Burglan,  Borgian^  Burian  9  Borgan»  Bor|^,  Borgar,  Buru- 
fundi,    Wurug^uňdi,  Wurgari,  Vulgari,  Vulgares  atd.  ^').     Pilnégáj 
porownánj  těchto  forem  se  gméoy  giných  čudskouralských  náro- 
dů w,  zakončenými  slohem  -gari,  -gori,  -guri,  -giri,  np.  Ungari, 
Hungari,  Ungri,  Ogori,  Sabirugori,  Onuguri,  Hunoguri,  Utnrgurt, 
Kutríguri  č.  Kotragiri,  Saraguri  atd.,  k  tomu  vede,  že  gméno  Bul- 
gari  složené  gest  ze  sloháw  Bul-  a  -garí,  gichžto  půwodnjho  wý- 
inamn  zde  wy hledá wati  nechceme  (srow.  §.  16.  č.  10.).  We  formo 
Burgari  gest  I  vrr  změněno,  což  dosti  zhusta  se  přiházjwá;  formy 
pak  Vulgares,  Wurgari,  čtau  se  gen  u  těch   spisowatelůw  latin- 
ských)  kteřjřeckéj^wáudyiiterant;  wyráželi.  Staroslowané,  setrjce 
powahy  gazyka  swého,  zosobili  sobě  to  gméno  we  formě  Brgarin, 
Bl'gare;   naproti  tomu   ze  gména  Ungari,  Ongari,  Onoguri,  po- 
vstalo w  ústech  gegich  cyr.   Ongrin,  Ongri,  poI.  W^grzyn,  W^ 
grzy  (ro.  Wagrzyn ,  Wagrzy) ,  rus.    Ugrin ,  Ůgrí ,  stčes.  Uhrin, 
Uhri  atd.   Byli  tedy  přistěhowanci  tito  poduralátj,  gegichž  gméno 
pozděgi  na  Slowany   w  Moesii,  Tliracii  a  Macedonii  přešlo,  p4- 
wodem  a  gazykem  swým  národ  ode  Slowan&w  docela  rozdjlný, 
a  sice   podlé  wyéetřenj  Klaprothowa  a  Frahnowa   neypodobněgi 
ugorský  č.  uralsko-čndský,  welmi  časně  s  Turky  spřjbuzněný.  Ge- 
gich pošlo wanénj  tjm  snáze  zběhnanti  se  mohlo,  že  osadí wáe  se  w  ne- 
velikém počtu  mezi  mnohem  lídnatěgájmi  Slowany,  giž  ze  starých 
sjdel  swých  náchylnost  ke  stálým  sjdlum  a  gakausi  tanhupo  wzdé- 
lanosti  do  nowé  wlasti  s  sebau  přinesli.     ByliC  zagisté  Bulhaři, 
vesměs   mluvě,  neykrotéj  a   neyzwedeněgéj    mezi  wáemi  Uraici, 
nad   mjru  náchylnj  k   řemeslitm  a  zwláitě  kupeckému  obchodu* 
.^— ^ 

91)  Vita  S.  Demetrii  in  Act.  SS.  M.  Oct.  T.  IV.  p.  181.  I.  II.  aegiL 
197.  Qui  lingaam  nostram  (Graecoram  Thessalonicensiam)  et  Rooiana- 
rum,  ScIaTorum  et  Balgarorum  calleret  (r^y  xaS^  ^f^^i  ^nurrdfuyoff  ylm^- 
9ay  xai  r^y  'PoD/daítúy,  JSxkafiuy  xai  BovÍydQwy)» 

»)  Zdaliž  forma  BiUari^  Bylerí,  Bileri,  Biliri,  Beire  (Wizun-beire 
u  semép.  Baworsk.)^  o  Bulharech  též  velni  časné  a  shaeta  ni^wa- 
ná,  ^ňwodné  a  kořenné  od  Bulgari  roz4jlná  gettj  a  která  ■  nich  a 
•amych  Bulhara w  byla  domácjy  na  ten  das  rosbodnauti  nemoha.  Raitj 
•pieowatelé  (Tatisčew  a  g.)  ngiHugj,  žeť  oni  aebe  gmeaowali  Biliri.  Od 
Bilbnw  mésta  Biljarekn  (a  Strableoberga  Bularak)  ^méno  poiuataU. 
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Ovtatne  krajiny  od  Slowanůw  obydlené  I  po  usaxenj  se  Balharfiw 
w  nich,  8i  do  9bo  stol.,  nepřestaly  slaatl  Slowany  (SxXa^i^vla)^ 
a  ^asyk  slowanský  od  bnHiarského,  ^ko  na  seweru  od  ruského 
(warjaiského),  diauho  byl  roseináwán  ^),  až  potomně  we  druhé 
polonvici  9ho  stol*,  po  sgednocenj  oban  národáw  u  wjře  křesťan- 
ské, Slowanstwo  nad  Bnlharstwem  w  každém  ohledu,  mimo  samo 
toto  pnéno,  anplně  swjtéiilo. 

5.  Po  xaloienj  bulharské  řjse  w  Moesil  a  kra^nich  přjleijcjch 
[680  sld.]  apráwy  bysantských  historik&w  o  krutých  a  téméř  ne- 
přestálých iffo^ách  meii  Řeky  a  Bulhary  poéjnagj  sice  býti  hof- 
■éf ij ;  ale  wnltřnj  historie  národu  obogjho,  panugjcjch  Bulharfiw 
a  podmaněných  Slowanůw,  napořád  sfistáwá  temná  a  kusá,  kterýžto 
nedostatek  tjm  gest  bolestněgij,  že  nižádnj  domácj  pramenowé  se 
nesachowali,  aneb  aspoň  posawad  weřegnosti  otewřeni  negsau, 
s  nichžby  négakého  swétýlka  ohledem  na  dotčený  předmět  dogjti 
ke  bylo.  Slowané,  po  obogj  Moesii  rossedlj,  dostali  se  sice 
w  poddanost  panownjkůw  bulharských  bezděky  a  newolně ;  wsak 
nicméně  se  mnohých  okolnostj  s  gistotau  lawjrati  lae,  že  tjm  we 
wnitřnj  spráwě  a  mrawjch  i  obyčegjch  gegích  málo  anebo  nic 
iměnéno  nebylo*  Wyssj  auřadowé  zemstj  nalesali  se  sarowen 
w  rnkau  Bolharůw  i  Slowanůw ;  neboť  giž  I.  811  připomjnagj  se 
welmoži  slowanátj  společně  s  knjžetem  Krnmnsem  hodugjcj,  L  812 
wyslanec  bulharský  slaul  Dragomir  ^),  a  sběhiostl  druhé  polowice 
9ho  stol.  swětle  oswědčugj,  že  Bulharowé  nestáli  o  wykořeněnj 
slswanské  národnosti,  owáem  pak  sami  moci  gegj  ochotně  se  po- 
kdřill.  Poněwadž  nám  sde  nezáležj  na  aoplném  a  podrobném  wy- 
prawowánj  wiech  wogenských  činůw  panownjkůw  bulharských, 
připomeneme  i  tohoto  djlu  historie  bulharské  gediné  co  důleži- 
iégijho  gest,  mjnjce  se  mjstnégi  wygadřowati  o  předmětech  těs- 
aégi  k  cjli  naáemu  přjležjcjch  ^).    Mjr  meai  Bulhary  a  Řeky, 


<*)  Tfaeophanes  a  Anastaaint :  Tam  Bolgares  qnara  SclaTinias,  in  Sela- 
▼íbím  et  BiilgarÍBt>  Terbeles  Bolgariae  domínns  omne*  Balgarorum  et 
SclaYorum  copiai  collegii  etc.  Stritier  II.  610.  612.  W  čas  ibaařenj 
le  balharikých  welmožuw  proti  paiMigjejmn  roda  Kabraticůw  a  wyhn- 
beig  téchta  1.  762  neapokojrenj  Slowané,  do  Asie  přeiy,  wýslowné  od 
Balharaw  rasnéni  býiragj.  Theophnn,  a  Niceph,  n  Štrittera  II.  80.  622. 
TaMJm,  žo  i  wýrasem  ,,malti  ntríuaqiie  gentis  hottiam  in  acie  caesť'  a 
Nicephora  Balhafi  a  Slowané  se  mjnj,  z  nichž  wo|^tko  Teletcesowo  aále- 
zelo  [762].  Stríiter  If.  628.  O  gazjkn  bulharském,  roz^jlném  od  slo- 
vaoRkého,  iiwédectwj  wiz  wýi  pocn.  62. 

^)  Sirttier  II.  6M.  643.  Wjstéhowánj  208,000  Slowannw  s  Balhar 
do  Atie  1.  762,  w  dao  sbauřeiij  se  Bnlharáw  a  zbi^  panngjcjho  rodu  Ku- 
braticnw,  wyswétluge  se  tehde^sjmi  mimořádnými  okolnostmi,  t.  stra- 
umi  w  obogjm  národu  wxnikljrmi.  Neboť  gini  Slowané  tým^.e  časem 
€0  společojci  knjžete  Tcletzisa  na  wogné  proti  jftek&m  se  připoinjnagj. 
Theophan.  a  Niceph.  n  Siríit.  II.  622  -.  623. 

^)  HlawDJ  pramen  historie  bnlharskéjrest  wýtah  %  Bysantlneftw  we 
Stríttert  Mem.  pop.  e  script.  hist.  Byz.  T.  II.  Slavica.  Petrop.  1774.  4. 
P.  II.  Bnlgarica  p.  441  —  890.  Neyiepij  pomocnj  spisowd  posawad  gsau 
J»  S.  Assemani  Kalend,  eccl.  aniy.  Rom.  1765.  4.  6  toU.  ní.  Ck.  Engel 
G«ich.  d.  alt.  Faan.   a.   d.  Bulgaroi.  BaUe   1797.  4.  (4Í  Bd.  der  allg. 
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ówáem  wy nucený  ráděgi  neill  apřjmný,  illanho  netrwal*  Cjmř 
Jostinian  Rhinotmetus,  odeprew  1.  687  piacenj  dané,  a  ehiége  Bol- 
hary  i  Slowany  wládě  swé  podrobiti,  x  počátku  sice  šťastné  a  nimi 
wálel,  ale  nástupného  léta  zaskočen  gsa  od  nich  stéij  sána  uael  **)• 
Nástupce  Asparncha,  Terbelis,  dosadiw  odstrčeného  cjsaře  Justi- 
niana  Rhinotmeta  na  panownickaa  stolici  [704],  obdržel  od  ncho, 
mimo  hognau  peněžitau  záplatu,  kraginku  Záhořj  darem,  kterái 
ale  teprwé  1.  861  ku  panstwj  bulharskému  auplné  přiwtélenabyla. 
Neboť  newděčný  cjsař,  zruiiw  slowo,  bez  odkladu  wálkn  proti 
Bulharům  začal,  ač  ničeho  nepořjdiw,  od  Anchialu  s  hanbaú  doraá 
nawrátiti  se  musll  [705].  Za  cjsaře  Phiiippika  Bulhaři  až  k  samým 
bránám  Carhradským  plenjce  dobjhali  [711].  Pročež  cjsař  Theo- 
dosius  nowý  mjr  snimi  zawřel,  w  némž  mimo  ^né  wy  měřeno,  aby 
Meleona  we  Thracii  ^)  hranice  byla  mezi  obéma  panstvími,  ob- 
chod puk  mezi  obéma  národy  aby  pořádné  weden  byl  [ok.  714]« 
Nedlauho  potom  [717]  loďstwo  Saracendw  (Arabůw),  od  Garhrada 
zahnáno  gsaac,  nadarmo  o  Bulharii  se  pokauáelo  ^).  Kormesias  č. 
Komersins  pře^w  wládu,  wymáhage  w  osadách  thráckých  poplat- 
kůw  [755],  až  ke  dlauhé  zdi  wdecko  hrozně  poplenil,  začež  od  cj8» 
Konstantina  Kopronyma  wálkan  stjhán  a  k  zawřenj  mjru  donacen 
byl.  A  wéak  g;iž  1. 759  nowá  mezi  obéma  mocnáři  wypukla  wálka, 
w  njž  cjsař,  podstaupi w  až  za  Marcelly  nedaleko  Haemu,  w  aantés- 
kách  Beregawských  poražen  gsa  w  autéku  spásy  hledati  muaii  ^). 
Nedlauho  potom  nastaupiia  w  Bnlhařjch  dáiežitá  proměna,  zdrog 
dlauhotrwanliwých  wnitřnjch  pobauřenj  a  zahraničných  wo^n. 
Bulhaři  zrotiwáe  se  a  zawraždiwáe  panugcj  rod  Kobratic&w  d» 
ostatnjho  kolena  [762],  zwolili  sobe  za  knjže  Teletzisa,  muže  br* 
domyslného  a  bogowného.  W  tomto  pro  Bulharsko  bauřliwéna  « 
nebezpečném  času  znamenité  množstwj  SlowanAw  (308,000),  opá- 
sti wáe  dřewnj  swá  sjdla,  newédomo,  zdaliž  co  přemoženj  strannjei 
Kubraticfiw,  čili  pro  strach  nepřjzuiwé  snad  Slowanum  nowé  wlá- 
dy,  wystéhowali  se  k  liekúm  do  Asie,  na  řeku  Artanas  gmenowa- 
nau  (srow.  §.  30.  č.  6.).  Teletzis  nemeákage  sebral  lid  ze  Slowm- 
nůw  1  Bulharůw  ^)  a  končiny  byzantského  cjsařstwj  hrozně  ple- 


WelthÍBt.).  F.  X.  Pe/avsevich  lliit.  Serviae.  CoIora«.  1799.  F.  TViocko 
ostatnj  y  co  o  nich  psáno ,  galowé  a  nuzné  gest.  Srow.  Buhlfí  Liter.  4. 
russ.  Gesch.  207  sld.  Z  domárjch  pramenaw  posawad  žádný  ob^ewea 
nenj.  W  klášteře  sw.  Jana  Rilskébo  magj  se  nalézati  letopisy  bulliar- 
■ké.  Starých  bulharských  památek,  knih  a  zákonůw  dokládá  se  sám  car 
Kalijan  (Kalojohannes)^  w  dopisu  lín  papeži  ).  1197  a  w  list.  1204  „aicvt 
in  libris  nostris  invenimus  esse  scriptum  ...  inquisivi  in  antiqaornm  a«- 
•trorum  scripturas  et  libros  et  bonae  mennoriae  imperatornm  nostrorom 
praedeccsHorQni  leges."  Wiz  Pejacsevich  Ilist.  Scrb.  p.  70. 

^)  Siritter  II.  610.  Engel  263.  315  —  817. 

^)  Meleona  {Mtikkiúva  pl.),  ad  nenjlt  ngsto  Menalion  (Sabulen  Měna- 
lion),  bljže  přesmjknw  balkánských  ležjcj,  kdeby  se  hledati  méla^  orčiti 
nemohu. 

88)  Strítier  II.  511  —  520.    Engel  817  —  8Í9. 

W)  SiríUer  H.  520  —  521.    Engel  819  ^  820. 

^)  ,,Cuni  Selavínoriun  auztlUa^S  a  dále  ^jmnlti  atriaaque  gentit  ho- 


I 

\ 
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nitf  aaéal ;  nei  atkai?  se  bijzko  Anchialu  s  Konstaniinem,  byl  od 
něho  na  Uawu  poražen,  a  brao  potom  6de  swých  w  nedtésij  negen 
sražen,  nýbrž  i  sawraždén  ^).  ^Nástupce  geho  Sabínns,  zeť  Korme- 
riňw,  dosah  knjžecj  hodnosti,  chauiostiwé  k  řeckémn  cjsari  o  po- 
kog  se  winol ;  začež  od  Balharůw  na  sněme  z  wlády  wyzat  gsa, 
k  cjsaři  Konstantinovi  do  Byzanto  utekl  ^).   Nowý  wládce  Paga- 
nns  přjčinau  zgednánj  mjru  sám  s  bojary  swými  do  Carhrada  se 
wy bral  [764].  Cjsař^smjřiw  se  s  njm  na  oko^  oprawda  pak  knjžeti 
Umarowi,  zástupnjkowi  prchlého   Sabina,   nadržuge,  vyprawil  se 
s  branným  lidem  do  Buihar,  a  z  počátku  až  k  řece  Tyči  ^^)  se  pro- 
dral ;  než  zde  nenadálým  strachem  pogat  gsa,  náhle  nazpět  ucauw- 
duí.  Bulhaři,  zrusenjm  wjry   rozdrážděni  gsauce,    Umara  swrhii, 
a  wrchnj  wládu  na  Tokta,  Bajanowa  (č.  Paganowa?)  bratra,  pře- 
nesli [765].  Tento,  wytáh  proti  cjs.  Konstantinovi  k  bogi,  w  bitwe, 
někde  mezi  Dunagem  a  Warnau  swedené,  spolu  s  bratrem  Bajanem, 
véwodaa  Kampaganem  a  mnohými  welmoži  o  žiwot  přiděl  [765]. 
Následogcjho  roku  týž  cjsař  hotuge  se  k  wybogowánj  Bulhar  a 
rozloiiw   se  n  Beregawy,   loďstvo  své  bauřj   mezi  Mesembrij  a 
Anchialem  utratil  ^'}.  Po  osmi  letech  [774],  za  panovánj  opatrného 
a  udatného  Tzeriga,  přichystav  do  d vau  tisjcův  lodic,  a  vypraviv 
se  mořem  i  po  suchu,  až  k  Warné  proniknul.  Zde,  vida  nemožnost 
dobytj  kraginy,  k  mjru,  sobě  skrze  posla  bojara  Tzigata  předlože- 
nému, se  naklonil,  magjcjmu  obapolně  pjsemnau  smlauvau  stvrze- 
nu býti.  Což  když  vCarhradě  ve  skutek  se  uvésti  mělo,  zaslechna 
vrtkavý  cjsař  o  výpravě  vogska  z  Bulhar  d<^lovanské  kraginy 
Bersitíe  (nepochybně  v  Macedonii  anebo  Themlii)^  přjčinau  před- 
veden] odtud  lidstva  do  Bulhar,  chtěge  použiti  přjhodného  času, 
podlézá  aidUadně  až  k  Haemu,  nenadále  přes  Lithosorii  do  Bulhar, 
ač  vždy  s  malým  prospěchem,  se  vřjtil.  Následugjcjho  roku  [775], 
vinu  zruáené  vjry  dovršiti  chtěge,  novau  zdvogenau  sjlau  na  Bnlt 
hary  dorážel ;  ale  utrativ  loďstvo   bauřj,  a  od  chytrého  Tzeriga 
hauebně  podveden  gsa,  právě  když  nové  taženj  zamýšlel,  smrtj 
sešel  ^}.  Po  patnácti  letech  panovnjk  bulharský  Kardamus  áťastně 
válčil  s  cjs.  Konstantinem  V.^  přemoh  geg  neyprvé  u  Provatu  na 
řece  sv.  Giřj  [791]  ^),  potomně  pak  bijzko  Marceli  u  Haemu  [792], 
tak  že  cjsař  bezděky  placenj  povinných  ročnjch  darův  Bulharům 
připovédjti  musil.   Odepřenj  tohoto  platu  anebo  nenasycenost  bul- 
harského panovnjka   novau  zanjtila  vognu  [796],  ve  Thracii  n 
lesu  Abrolevy   a  města  Bersinicie  bez  rozhodnut]  vedenau,  gjž 

ittom  (rozamjm  Balhary  a  Slovany)  in  acie  cacsi"  etc.  mlavj  Niceph.  a 
Stritt,  II.  528.  J  ^ 

«)  Striiter  11.  622  —  524.    Engel  820. 

•    ^)  Striiter  II.  524.    Engel  320  —  321. 

^)  Theophnn.  ítog  Tovy^ag,  Cedr.  TovuTÍag^  Anasias.  Tziraa.  W  bulh. 

^*  Tyca,  Tyčja,  ginde  též  Dléiiia.    Hozdjlna  geit  Tondža  {Tovn^a)  v 
Thracii. 

'*)  Striiter  II.  524  —  528.    Engel  321  —  822, 

'«)  Stríiter  II.  528  —  531.    Engel  822  ~  323.    . 

")  We  Thracii;  giny  Pruwat  (n.  Prowad)  gest  V  Bulharech.  ,* 
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smrt  Gjsaře  [797]  přjtrž  učinila  ^).  Týmž  časem  wygfanpil  nt  péB 
dé|;fii  mohatný  panownjk  Balharůw  Krumaa    é.  Kreraas,   gehoi 
vrláda  [ok.  802?]  až  do  wýchodnjch  Uher  a  Walachie  se  wztaho- 
wala.   O  poslednj  krajané  nahoře  podotčeno,  že  nepochybné  ^ž 
w  čas  založenj  bulharské  rjie  w  Moesii  k  této  byla  přiwtěléna : 
polednj  a  wýGhodnj  Uhry  teprwé  po  skrocenj  Awarůw  od  Fk^an* 
kůw  a  konečném  wywrácenj  řjde  ge^ch  w  Podnnagj  od  šjnůw 
Karla  W.  [798]  Bulhanlm  pod  moc  se  dostaly.  Wédomof  gest^  že 
giž  okolo  668—678  čtwrtý  syn  Kubratúw  s  lidem  swým,  opnstiw 
kraginy  zadonské,  do  awarské  Pannonie,  t.  do  nynégájch  Uher  se 
přenesl,  a  pokořlw  se  wládé  panng}cjho  tu  chána  awarského,  gak 
se  zdá,  w  okolj  Tisy  a  Marode  se  zosadil  ^}.    I  gest  tedy  k  wjře 
podobné,  že  potomkowé  těchto  Bulhara w  po  pádu  a  ztenčenj  Awa- 
rfiw  ochotně  k  zadunagským  swým  bratřjm  se  přlninnli,  společné 
8  těmito  ostatky  Awarůw  sobe  podrobiwáe  *'},  čjmž  hranice  pan- 
stwj  bulharského  pres  celé  Potisj  až  ku  Peiti,  hoře  Matře  a  Ta- 
trám nad  prameny  Tisy  porozájřeny  byly.  Takto  sesjlený  Kninras 
tjm  sraělegi  postawil  se  proti  cjs.  Nicéphorowi,  k  wýbogi  se  hota- 
gcjmu.  Prwnj  wýprawa  Řekúw  pro  domácj  spiknutj  w  niweč  se 
rozpadla   [807];   druhan  chtěgjce  předgjti  Bulharowé  opanowali 
Sredec  (n.  Sofia,  n  starých  Sardika,  Serdika),   a  řecké  nowé  se- 
brané pluky  rozptýlili  [809] ;  na  třetj  poátéstilo  se  cjsaři  wedrati 
se  do  Bulhar,  zlaupiti  a  wypáliti  tak  řečený  Dworec  knjžete  Kroma 
(aulaseu  curtis  Crumi)  :  a  wšak,  když  přestraáenému  Krumowi  raj- 
ru  odepřel,  byl  od  t^oto  negen  w  aubočj  Haemu,  plném  zásek  a  zá- 
loh, zaskočen,  nýbn  i  we  swedené  na  to  kruté  bitwé  zabit  [811]. 
Ze  Ibu  geho  dal  Krumus  wytočiti  čjsí  střjbrem  obloženau,  z  njž 
swé  slowanské  bojary  na  hodowánkách  wjnem  čestowdP^).    Hned 
potom  popleniw  hornj  Thracíi   a  dobjw  města  Debeltu,  ležjcjho 
bljzko  moře  černého  (n.  Zagora),  měšťany  s  biskupem  a  ostatnjml 
zagatými  do  gine  kraginy  (in  aliam  regionem),  t.  do  Uher,  přewedl. 
Nadarmo  usiluge  skrze  posla  swého  Dragomira  obnowiti  dřewnj 
smlauwu  knjžete  Terbelisa  '^)  s  cjs.  Theodosiem  [714]  ,  zmocnit 
se  po  krátkém  obleženj  Mesemlirie  [812],  a  po  dls^uhém  pleněnj 
w  Thracfl,  swed  bitwu  s  cjs.  nedaleko  Bersinicie  [22.  čerwna  813], 
porazil  tohoto  na  hlawu,  brzo  na  to  od  Leona  i  o  korunu  připra- 
weného.    Krumus,  poručiw  bratru  obleženj   Adrianopole,  po^pjsil 
k  wvbogowánj  Carhradu,  §e(;i  lidem  swým  od  Blacherny  až  ke 
zlaté  bráně  obehnal  ^).  Fředwjdage  nemožnost  wzetj  města,  gednal 


«)  SiríiUr  II.  532  —  534.    EngeJ  328  —  324. 

»)  Stritter  II.  505.    Engel  263.  278. 

^)  Siriiier  II.  562.^  Enf^el  I.  c.  Od  té  doby  Awarowtf  wálcili  pod 
praporri  Bulbarůw  proti  Aeknm. 

^0  Pi'ípJi?<^n.Í  toto  bIowc  u  Manuele  Malaza  xdmwica  {vů^ttftiTÍte)^ 
gakož  gesté  až  do  dnes  u  Bnlliarnw  a  Srb&w.  Du  Cange  Gloas.  med. 
graec.  ■.  h.  t. 

"*)  Theopbanee  graeirage  sde,  bes  pochyby  omylem^  Komersia. 

^)  Ta  aám  wyprawagj  byzantinétj  letopieci  o  pacwátaych  obřadech 
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0  mjr  0  cJMrem,  při  cemi  bcs  mála  od  Řekflw  srádně  s  nitirahy 
sabit  nebyl.  Roiijcen  gsm  ijm  Blodé|[akýiii  beičinem,  okolj  Bysantu 

1  giných  mést  ukratné  poplenil,  AdriaQopol  hladem  ke  wxdánj  se 
donutii,  neacjsiné  množsiwj  aagatých  po  Thradi  a  swlááté  Mace- 
donii sebral,  f  ei  wdecky  do  Bulhar  la  later  (^elg  BavXyaQÍav  itteí- 
^€y  tov  *IatQav  Ttotafiov)^  U  do  Uher  **)y  saweati  poroéil  [813]. 
Zawedenjm  do  Bulhar  tak  welikého  mnoistwj  křesťanského  lido, 
neii  njmi  i  bisknpowé  a  f[lnj  duchownjci  se  naleiali,  počalo  se, 
f9ki  déf episci  byaantinétj  wýslowné  ogidťag,  sjmě  wjry  křestan- 
ská  mexi  Bulhary  moqné  ugmati.  Prjéijho  roku  [814],  po  darem- 
ném rokowánj  o  mjru,  wytáhnul  cjs.  Leo  Armenjn  až  pod  Mesem- 
brii,  a  setkaw  se  s  Krnmem  w  dolinách  podhaemských,  bes  mála 
geho  samého  negal.  Odtud  do  Bulharska  bránu  sobe  otewřew,  ukrut- 
ným plenénjm  asbjgenjm  negen  wrownati  se  Bulharům,  nýbrž  I 
přewýáiti  ge  hledél.  Zgjmaw  mnoistwj  lidu,  djl  ho  sbil,  djl  do 
aagetj  sawlekl  ^).  Nawzágem  Krumus  w  následngcj  simu  učiniw 
wpád  do  Thracie,  hubil  podkragj  řeky  Erginie,  a  dobyw  lidného 
města  Arkadiopolk,  s  okolj  toho  padesáte  tisjc  wézááw  do  swé 
kraginy  sawedl.  Chystage  se  na  budaucj  léto  s  náramné  welikým 
wogskem  s  Bulharu w,  Awaráw  i  wáech  Slowan  (ex  Sclaviniis  cun- 
ctis)  pod  Carhrad,  umřel  iteéenjm  z  krwe,  podobně  Attilowi,  dne 
Í3.  dubna  815  *)•  Mortagon,  n  franských  dégepiscůw  Omortag, 
hned  %  počátku  panownietwj  swého  zawřei  mjr  s  cjs.  Leonem  na 
třidcet  let,  při  čemi  knjie  bulharské  křesťanským,  cjsař  naproti 
tomu  bulharským  obřadem,  t.  dotýkage  rukau  obnaženého  meče, 
roxsekáwage  psy  na  dwé  a  připjgege  obyčegem  Bulhardw  (bei- 
přjkladné  přewrácenj  smyslu  o  přjsase !),  swatost  smlauwy  potwr- 
dili  [816].  Léta  823  pomáhal  Mortagon  cjsařl  Michalowi  proti  od- 
bognémn  wéwodowi  Tomááowi  u  samého  Bysantu.  Léta  824  sa- 
čali  se  rosepře  a  potržky  mezi  BulSary  i  Franky,  gegichž  řjěe  kon- 
činami swými  na  pannonském  Dunag4  se  stýkaly.  Z  počátku  po 
wywrácenj  panstwj  awarského  panowal  mesi  obéma  národy  pokog ; 
neboť  Karel  W.,  gakž  prawj  letopisci,  po  pádu  Awarňw  sausedstwj 
Bulharuw  za  neákodné  pokládal.  A  wiak  odpadnut]  třj  slowanských 
národů w,  Bodricůw,  Kučanůw  aTimočanůw,  w  hořegij  Moesii 
mezi  Timokem  a  Dunagem  bydljcjch,  od  Bulhardw  a  přiwinut)  se 
ke  Frankům  [818]  nenadále  změnilo  staw  wěcj.  Bulhaři  naléhali  na 
Siowany^  hledjce  ge  sobě  podmaniti;  tito  pak  1.  822  a  824  k  řjm- 
tkémn  cjsaři  Ludwjkowi,  gak  se  zdá,  nadarmo  o  pomoc  se  ntjkall. 
Téhož  léta  [824]  bulharétj  wyslanci,  přjčinan  wygednánj  rojrUf 
před  cjsaře  předstaupili ;  načež  cjsař  k  wyskaumánj  wéci  áwého 


balharského  panownjka,  wykonaných  na  břehn  moře  před  ooima  wogtka 
iwého  s  méstského  lidstwa,  a  giž  swrcba  (é.  4.)  dotdených. 

"*)  Gmeaoirité  do  okolj  na  Tise  a  Danagl  až  kn  Feiti,  Jagm^  Mar- 
marotí.    Srow.  $.  80.  č.  2. 

*^)  .Téhož  léta  cjsař  řecký  i  a  Karla  pomoci  proti  Bulharům  hledal. 
Ansal.  LanriM.  a.  814. 

•O  Siríiier  II.  535  —  563.    En^el  884  —  829. 
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posla  do  Bulhar  wyprawil.  Léta   825   a  826  bolhardij  poaloné, 
gedni  po  druhých  pricháze^jce,  giž  ostřegi^  naposledy  ai  s  pe- 
hrfižkami  a  cjsaře  na  vpytčenj  hranic  obog  řjáe  dotjrali.  Přjátjiio 
roku  [827]  Bulharowé,  přeprawiwée   se  pres   Dráwu ,  wtrhií  do 
Pannonie,  a  wypudiwáe  z  nj  náměstky  íránské,  nad  tamégijmi  Sl»- 
wany  swé  spráwce  a  wládaře  zřjdili,  bez  odporu  odtud  ai  do  ho- 
řegsj  Pannonieza^ždě^jce  agiplenjce  [828].  Téhož  léta  wyprawen 
byl  proti  nim  mladý  Ludwjk,  newédomo,  s  gakým  prospécbeai. 
Ná&ledugjcjho  roku  nowý  wpád  přes  Dráwu  učiní  wáe,  některé  we- 
snice   popáiili  "^).    Ačkoli  pak  o  wypuzenj  Bnlharďw  z  Pannome 
w  sauvékých  letopisech  nic  wýslowně  se  nedokládá ;  wáak  nie- 
méně  z  událostj  pozdégájch  let  ^asno  ^rest,   že  tohoto  ge^ch  pt- 
nowánj  tam  dlauho  nestáwalo.  Gediné  kriffinka  we  kijnu  mezi  au- 
stjm  Dráwy  a  Sá\vy  čili  Srem  ^),  wýchodnj  Uhry  od  Peáti  a  Matrj 
až  ku  prameníím  Tisy  a  zemé  mezi  srbskau  morawau  i  Timokem 
zůstaly  i  napotom,  až  do  wpádu  Maďariiw,  w  f:^^'ch  drženj.    Ih 
těchto  končin  bulharských  utekl  se  Príbina^  knjže  Morawské  [831], 
tolikéž  nedlanho  potom  Ratimir,  gine  knjže  siowanské,  hleďa^ 
pomoci  proti  odpůrcům  a  potlačitelům  swým^  ač  nadarmo.  PrwDJ- 
mu  z  nich,  přiwinuwájmu  se  k  Němcům,  dána  od  cjs.  Ludwjki 
w  leuo  částka  Pannonie,  tehdáž  gii  od  Bulharůw  uprázněné,  wokolj 
Blatenském  ^).  Newédomo  zdaliž  giž  w  čas  oněch  rozmjsek  s  po- 
dunagskými  Slowany    a  Franky,   čili  teprwé  pozdégi,   zbělilo  se 
pronásledowáoj  kresťanůw  w  řjsi  bulharské.  Mortagon,  znameoav 
křesťanstwj,  rozsj  wané  zagatýrai  z  Thraeie  a  Macedonie  Reky  i  Slo- 
wany, co  den  wjce  mezi  lidem  swým  se  rozáiřowati,  umjnll,  po  darem- 
ných pohrůžkácli^  ná^iljm  ge  wykořeniti:    při  čemž  mnozj  201- 
menitj  mužj,  mezi   nimiž  i  zagatý  biskup  Manuel,   o  žiwot  přiall. 
Rozmjsky  z  toho  powstalé  a  chtjč  propůgčiti  se  w  něčem  žádo« 
stem  dworu  byzantského,  pohhnly  geg  naposledy,  aby  lid  ten  ilo 
Bulhar  zadunagských  přewedený  propustil  na  swobodstwj  ^):  coí 
wšak  bez  odporu  bojarůw  a  krweprolitj,  při  čemž  i  Uhřj  (pod 
gménem  Hunůw)  poneyprwé  na  bogiáli  se  pogewili,  se  nezbéhlo 
[836]  *^).    Po  něm  panowal  w  Bulharech  Presiam,  o  němž  se  vy- 
prawu^e,  že  po  tři  léta  se  srbským   knjžetem  Wlastimjrem  bei 
prospěchu  wálku  wedl  [mezi  836—843],  gesto  prý  až  potud  obt 
sauscdnj  uárodowé  w  dobrém  mjru  a  přátelstwj  spolu  žili*')*  Syn 


^)  3fon.  SnngalL  Gest.  Kar.  1.  I.  c.  27.  H.  c.  1.  Annal.  Einkurii 
a.  818.  8J9.  822.  824.  825.  826.  827.  828.  Vita  Hludovici  Imp.  a.  818.8JS. 
etc.  Enhnrdi  Faldcns.  onnal.  a.  828.  829.  ed.  Pertz, 

8»)  O  tom  grow.  DolUner  n.  Oelsler  Versiich  ub.  d.  VcrbSltnÍM  drt 

ostí.  Grfinzprov.  zu  Baíern  unter  den  Karolíngern.  Wien  1796.  S.itr.  17.«W« 

»9)  Anon.  de  Conv.  Carant.  ed.  Kopitnr  p.  LXXIV.  .      , 

A))  Cedrenus  zdá  ae  událost  tuto  přípiaowati  Morta^conowi  (g<^^.!"^  . 

né   Crytagoncm    gnienuge);    Leo    Granim.   'a   Gcorp.    Mon.   ffi  př>ý^^ 

Wfadimjrowi,  ač  welmi  opdCné,  g^akž  njže  se  ukáže.  iS/rt/tór  II.  564.  W'* 

M)  Strítier  II.  568  —  668.    En^el  329  —  880.  ..  .  , 

«)  Sf niter  II.  154.  575.  Konstantin  Porpbyrogeoeta  gmennge  MwM» 

risa  wýslowné  synfem  Presiamowým.  Adm.  Imp.  r.  82.  Sirťiier  II.  155. 


Bori 
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a  nifililpee  Pre8iaiiii#,  Bom,  o  ByxaÉtiaciw  B«f  érifti  pó  kře»t« 
Michatem  naswvBý,  neyslawně^áj  mezi  panownjkj  bulharskými, 
obnowiw  přátelfikaa  smlauwu  8  cjaarownaii  Theodorau  [843]  ^), 
tolikéž  !•  846  a  852  s  německým  cjsařem  Lndvjkem  ^),  nepřestal 
Aicméni  wAlečných  wpidůw  negen  do  Thracíe  a  Macedonie,  nýbrž, 
nawedeii  ^sa  od  západo-franského  Karla,  we  spolku  s  posawskými 
Slowany  až  do  Pannonie  činiti^),  gsa  Aawzá^em  doma  od  Řekďw, 
wPannonii  od  wogska  Ladwjkowa  stjhán.  Týmž  časem  lawadil 
Boris  o  Srby  i  Ghorwaty.  Proti  Srbům,  n  nichž  tehdáž  synowé 
Wlastimjrowi,  Muntimjr,  Strojfmjr  a  Gojnik,  panowali,  wytáhnal 
k  wýbo^,  chte^  pomstili  porážky  otce  swéhoPresiamá;  byl  wáak 
na  hlawa  poražen,  tak  že  i  syn  f  eho  WJadimjr  ^)  do  zagetj  se  do- 
stal. Tjm  netttéstjm  obměkčen  gsa  naklonil  se  ku  pokogi :  syno- 
vé Mantimjrowi  wyprowázeli  geg  přátelsky  až  k  mjstn  gmenowa- 
nému  JUsa  (n.  Nowý-Pazar),  na  hranici  buUiarské  řjáe.  Podobnéž 
i  do  Chorwat,  t.  neypodobnégi  do  nynégáj  Slawonie,  s  brannýia 
lidem  wraziw,  nic  znamenitého  neporjdil ;  načež  waniklé  mezi  obě- 
ma národy  newole  naposledy  obapolné  dary  wylahozeny  a  uloženy 
byly.  Z  přlpomjnánj  města  Rasy,  gakoby  nedaleko  hranic  bnlharr 
akých  ležjcjho,  z  dokládánj  poslůw  řjmských  na  snémě  Carhrad- 
ském  [869],  že  dřewnj  Dardanie  w  Jtolharii  gest  obsažena  ^),  z  ta- 
ienj  Borisowa  do  sausednjch  Ghorwat,  a  naposledy  ze  sauwěkýcl| 
spráw  o  bulharské  Morawě,  o  morawském  arcibisknpowi  Agatho- 
Bowi,  poslu  cjs.  Basilia  w  Němcjcfa  873,  wyswécugjcjm  biskupa 
Bělehradského  Ser^a  [ok.  878]  ^),  přjtomném  na  sněmu  Photio- 
ymé  w  Carhradě  [879],  a  nade  wsecko  z  auřadowánf  bulharského 
wlidaře  Boritakana  w  srbském  Bělohrade  [885  sld.]  ^),  gisto  gest, 
še  za  panowánj  Borisowa  podkragj  srbské  Morawy  a  Ibru  čiii  tak 
řečená  nižnj  Morawa  ku  panstwj  bulharskému  přináležela.  Které- 
bo  času  k  němu  byla  přiwtělena,  zdaliž  od  Presiama,  čili  teprwé 
od  Borisa,  čiii  snad  giž  půwodně  k  němu  příslušela,  pro  nedosta- 


Iieo  Grainiii.  a  Georg.  Monach.  nasýwagjce  Michalowa  Borisowa  před- 
chůdce Wladimjrem,  a  wydáwagjce  gpg  za  wnuka  Krmnova  i  otce  Symeo- 
nowa,  giatotné  hrubého  omyla  se  dočínilí.  Enj^el,  rhtége  spor  ten  wyro- 
imatí,  nerozwážné  s  prawé  cesty  w  becrestj  ubéhnol,  (str.  330 — 331.  348.). 
Z  čehož  spolo  patrao,  že  i  Da  Cfinge  znamenité  chybily  wjméřugo  čas 
panowánj  Wlastímjra  a  Presiama  okolo  870.  Stritter  ÍI.  154. 

^)  Zménau  zagatého  řeckého  mnicha  Theodora  Knphary^  gf  nž  Borisa 
]c  wjře  Jkřesťanské  nakloniti  osilowal,  za  sestra  Borisowa,  w  Carhradé 
wychowanau  a  křesténaa,  připrawena  cesta  k  obrácenj  samého  Borisa^ 
gakž  njže  se  shledá. 

»«)  Ruodolfi  Fuldens.  annnl.  a.  845*  852. 

«i)  Pruděni,  Trecens.  annal.  a.  853. 

^)  Konstantin  Porphyr.  f^eg  omylné  ^menage  Wlastimjrem. 

^)  Dardania  slanla  kragina  okolo  Nowéhci  l^rda  a  Leskowce,  od  Pri- 
itioy  až  k  Nisi;  z  njž  řeky  bulharská  i  srbská  Morawa  a  Ibar  wytékngj. 

^  W  dopisa  papeže  Jana  YIII.  arcibiskup  ten  gmenuge  se  Giřj;  a 
Le  Qaíen  se  domýslj,  že  se  to  wztahuge  ku  Bélohradu  w  Albánii,  což 
wsak  welmi  negísto  gest.     Le  Quien  Oriens  chríst.  I.  99    ^  106. 

90)  Theophylacti  Vita  S.  Clem.  cd.  Pampereuš  p.  135. 
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tek  gwédectwj  nelie  určiti.   Mearf  tjm  osud  Borisflw  desrál 
dále  ke  swdmu  roshodnatj.   K  roiličným  onéniy  awrcha  dotéeným 
porážkám  wnéfwlasti,  potkawájm  ^eg  mesi  853  a  859,  přístaopili 
blmd  a  mor  doma,  a  konečné  wýprawa  cj8.  Míchala  po  moři  i  po 
eachu  k  wybogowánj  Bulhar  1.  8ÍB0.  Tolikými  nehodami  na  mysU 
oblomený  a  gii  dáwno  od  dachownjkůw  řeckých  (Kuphary  a  Me- 
ihodia)  i  sestry  swé  křesťanky  w  srdci  swém  k  wjře  křesCanaké 
náchylný  učiněný,  nwolil  se  naposledy  knjie  Boris  k  zawřenj  injni 
a  ke  wstaapenj  we  přátelské  swasky  s  cjsařem  řeckým  ^).  Smlaa- 
wa  tato  spečetěna  a  pog^iáténa  byla  se  strany  panownjka   bulhar- 
ského a  bojarůw  geho  při^tjm  křestu,  se  strany  pak  cjsaře  ře- 
ckého konečným  postanpenjm  Bulharům  krajinky  Za^orije  ^meno- 
wané,  leájcj  we  kljné  pohořj  Haemn  a  od  přesmyku  Sidery  (Porta 
ferrea,  n.  Bocaue  u  wsi  Čallkawaku  č.  Djalakowé)  '^)  ai  k  mésta 
Debeltu  (n.  Zahora)  a  dále  k  černému  moři  se  watahn^cj.    Kra- 
ginka  tato,  gii  1. 7M  od  cjs.  Justiníana  U.  knjžeti  Terbelisowi  připo- 
wédéná  a  potom  srádné  odepřená,  by la  stanowiátém  afakobj  sbro^- 
■icj  armád  řeckých  proti  Bnlhardm :  ge^m  ajskánjm  hleděl  ob- 
myslný  Boris    uchlácholiti  nepřjaniwau    počjnánj  swémn    strana 
w  lidu  '^).  Newédomo,  kteréhož  času  a  gakým  ipiSsobem  Michsl 
Boris  (anebo  předchůdce  geho  Krumus  ok.  813  ?)  hoře^j  Mace- 
donii čili  krage  KntmitsiwiUa  a  Kotokion  (nepochybné  bulharsky 
tak  xwaué) ,  ku  panstwj  swému  připogil :  neboť   že  wládu  §Aě 
usnáwali,  se  žiwotopfsu  Klementa  bulharského,  i  Jana  Kameniaty 
a  g^ných  swédectwj,  gisto  gest  ^'*). 

6.  Obrácenj  panownjka  bulharského  a  welmožůw  geho  k  wjře 
křesťanské  gest  událost,  powáijmell  celé  pásmo  následkůw  gegjch 
w  ohledu  mrawném  i  politickém,  neydůležltégij  we  staré  historii 
Slowanůw  aadunagských :  budiž  nám  tedy  powoleno  dotknautí  o  nj 
sde  nékolika  slowy.  Přede  wdjm  dobře  roseanati  sluáj  obrácenj 
Bulharůw,  o  kterémž  teď  řeč  béžj,  od  obrácenj  Slowanůw  w  kra- 

100)  Bysantinitj  ipliowatelé  přewýiené  mlawjce  gistj^  že  tebdái  Boris 
rjsaH  te  poddal  (Romano  tabette  Imperatori).  Cjiařowo  gednánj  owieoi 
k  tomn  íHelilo:  ale  Ború&w  aumysl  gistotné  byl  gmý,  gakž  to  dtntkové 
gebo  brso  odkryli. 

ioi)  Porownánj  wSech  mjtt,  w  nichž  o  pfeimjku  Sidcra  amjnka  oe 
dége,  k  tomii  wede,  zeť  on  rosdjlný  gest  od  nynégajho  Demirkapn  (t. 
železná  brána)  wýie  Sliwna,  ačkoli  i  tam  dwoge  mésto,  Eskí-a  Jeni- 
Zagra,  t.  Staré-  a  Nowé-Záhořj,  ee  nalézá.  Ste/rnott  gmen  sde  nenj  na 
smát.  W  tureckých  krajinách  ode  dáwna  do  dneska  mnohem  wjcefokolj 
a  mést  téhož  groéna  (Zagorje)  «e  připomjná. 

102)  Stritter  II.  568  —  570.    En^el  331  —  832. 

lOS)  Tlieophylacii  Tita  S.  Clem.  ed.  Pnmpereua  p.  127.  Jo,  Cmne- 
ntata  p.  822.  Stritter  II.  94 — 95.  Finítíma  Scjiharom  gene  sde  negsaa 
Slowanéy  gnkž  omylné  vykliidag:),  nýbrž  Bnlharowé.  Srow.  Cataloa. 
Archiep.  Bal|^.  [c.  1156]  ap.  Pejacsevich  Hiet.  Serb.  p.  73.  Theopkjií. 
Achrid.  Epiet.  ad  fil.  Sebaetocratorie  ib.  —  Leo  Gramm.  o  wýprawé 
knjžete  Michala  proti  Selnnu  ok.  836  lecoa  alowem  dotýká^  éereuž  wy- 
roznméti  nelze.  Olcolo  886  panowal  Mortai^on ,  nikoli  Michal ,  ant 
Wladimjr.  I^o  Or.  p.  458^159.  cd.  Par.  Stritter  II.  667.  Srow.  Tnfgi 
Hiet.  ThcMal.  p.  71. 
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jínách  řeckého  ^tařfltwj  osedlých;  gedoo  8  druhým  málo  anebo 
nic  nemá  společného.  Neboť  Siowané  w  Moesii,  Thractf,  Maced»> 
nii,  Thessalil  a  Řecku  přebýwagcj,  djlem  w  poddanosti  Řekdw^i 
djiem  pod  wlastnjmi  knjiaty,  dle  gístých  swédeclwj  a  náwéstj,  gii 
mnohem  dřjwe  neili  BuUiarowé,  ne  xaoplnali,  aspoň  i  wétáj  částky 
na  wjra  kfesťanskaa  obráceni  byli.  Dnchownjci  řečtj  sarowen 
řjmskym  nemeékali  we  kra^oách  sobe  přjstopnýcfa,  t.  řecké  wládé 
poněkud  podřjaených,  lid  slowanský,  hned  po  nbytowánj  se  {^eho 
w  nich,  učenj  Kristown  sjskati.  O  Srbech  a  Chorwatech ,  ^ 
w7mém  stol.  křcsténých,  w  hodnowémých  letopisech  čteme  ;  té- 
boi  pro  mnohé  podstatné  dáwody  i  o  ginýeh  Slowanech  w  ňeckn 
domýšleti  se  máme  a  mnsjme.  Siowané  od  polowice  6ho  stol.  sastá- 
wali  wogenské  i  mésťanské  anřady  u  Řekuw,  %i  na  samém  cjsař- 
ském  dwom  Carhradském,  žili  mesi  krestony>  obcowali  s  křesťa- 
ny atd.  ^^) ;  mosnéli  xa  prawé  přifrjti,  xeby  wjra  křesťanská  ai  do 
polowice  9ho  stoL  u  nich  průchodu  byla  nenaleala  ?  Na  sboru  Car- 
hradském  1.  869  wyslancowé  bulharátj  oswédčowali,  že  předkowé 
fefich  opanowawse  Moesii  [1.  678]  xastihii  w  nj  knéij  řecké.  Mo»- 
sie  tehdái  byla  od  Siowanůw  obydlena,  gaki  gest  podobné,  podda- 
ných Řekům  (srow.  č.  3.)  *^),  Nelaeli  odtud  domýáleti  se,  ie  tito 
knéij  pi  tehdáž  křesťanstwj  wlHoesii  rossjwali,  potom  wpádem 
Bnlharůw  přitlumené  sice,  nikoli  wdak  docela  ndnáené  a  wykoře- 
néné  ?  W  kanónech  snémn  Konstantftnopolského,  od  paláců,  we  kte* 
réfflx  I.  601  drián  byl,^^enowaného  Trullanským,  přjsné  se  na- 
powjdafj  křesťanům  w  Řecku  swátky  řečené  Kalendae,  Vota  a  Bru- 
malía;  Theodor  Balsamon,  tlumoče  toto  mjsto,  gmenuge  zdeRusa^ 
lije  (PovuáXia)^  kteréžto  swátky  f sau  staroslowanské  (rus.  Rn- 
saije,  sik.  Rusadije),  f  akoi  i  Koleda,  tak  že  možné  gest,  že  sápowéď 
ta  týkala  se  obrácených  a  ku  pohanským  swým  xwyklostem  spét 
lexangch  Slowanůw  *^).  O  knjžeti  Mortagonowi  giž  nahoře  gsme 
připomenuli,  že  Ajřjcj  se  w  řjái  swé  křesťanstwj  násilné  ududowal, 
a  rossewače  té  wjry,  t.  přewedené  křesťany  i  Thracie  a  Mace- 
donie, přjsné  trestal  [před  836].    Wétáj  .počet   těchto  přewede- 


<M)  PHpomennll  gnme,  ie  cji.  Jnstinian  podobné  i  sám  poebásel  s  ro- 
íliny  flowantké.  Léta  554  a  692  wéwodili  we  wogité  řeckém  Siowané 
DobfAgosty  liVsegrd  a  Tatimir,  w  Carbradé  pak  wysnaéowal  te  575  pa« 
triciai  Oiio^ost  a  g.  Léta  766  .—  780  byl  patriarcbau  CarhrafUkým  Ni-> 
cetas,  rodí]  v  Slonran.     Srow.  njž  č.  8. 

^^)  Gufil,  BibL  Vita  Hadr.  ap.  Assemani  II.  190.  Legati  Bol^o- 
niiii  dixemnt :  Nos  illam  patriam  a  Graecoriun  potettate  armis  evicimas, 
ia  ^aa  non  Latínoi,  sed  Graecos  sacerdotes  repcrimns. 

i»)  Canon.  LXU.  Goncilii  Qninisexti  in  Trallo  a.  691.  ap.  Mansi  Sacr. 
Conc.  T.  XI.  p.  987  Tág  evTíú  ^yofiiyag  xainíydag,  xoi  rá  Xtyéfuyn  fiora^ 
xai  TK  Xftkovfifya  PQovfidUa  (Kalenilas,  qnae  dícantary  et  vota  et  bra-' 
naKa).*  Can.  LXV.  ib.  Qai  in  noviluniia  a  qaibuadani  ante  taat  oflici<* 
nas  et  domos  aecendantar  roftoa,  anpra  qaoa  etiam  antíqaa  i|aadain  r.on- 
raetndine  talire  inepte  ac  delire  aelent,  jobemnt  deinceps  cestáře.  Th9úd, 
Balsamon  ad  Conc.  VI.  can.  62.  Toiavirf  nmnjyvQig  4<nt  xai  tá  Xiyo'fifya 
fůvattltaj  rn  (ina  ro  éyiův  liévx^  «^^  naxfjg  írvyif^fítfí  4y  ráig  f^ta  /w'- 
^K  yiy6^ivti. 
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nýeli  křesťáirSw  byl  nepochybné  pSwoda  slowanského  ;  pocháseltt 
oni  za^sté  s  Macedonie,  tehdáž  téméř  docela  Slowany  zalidněné  *^), 
a  mezi  nimi  nalézal  se  i  potomnj  cjsař  Basilins   a  roditi  swými,  o 
němž,  če  byl  z  rodu  slowanského,  podlé  swédectwj  Hamsy  a  Gea- 
nesia  ginio  gest.  Naposledy  wdecka  wtom  ohledu  pochybnost  od- 
straňuge  swédectwj  bulharského  mnicha  Chrabrá,  pjájcjho   w  ros- 
prawě    swé    o  sestawenj   pjsmen    slowanských    w  tento   smysl: 
^^Prwotné  Slowané,  gsauce  ^eité  pohané,  neměli  pjsmen,  nýbri 
wraubkami  (čárkami,  čertami}  a  réskami  četli  a  hádali.  Křestiwie 
pak  se,  psali  z  nanze  řjmskými  a  řeckými  literami  slowenskau  řec 
bez  spráwnosti.  I  tak  zůstáwali  po  mnohá  léta,  až  gim  Bfih  zbudil 
Konstantina  gmenowaného   Cyrilla,  genž  gim  abecedu  složil  djlem 
podlé  wzorn  reckýdi.  liter,  djlem  podlé  potřeby  a  powahy  slowan- 
ské  řeči^^  ^^).  Byiiť  tedy  Slowané  w  Řecku  glž  mnohými  lety  před 
Cyrillem  a  Methodem  křestěni,   užjwagjce  řeckého  pjsma,  gako 
Slowané  chorwatltj,  koratandtj  a  čeátj,  tolikéi  giž  dřjwe  apoito- 
lowánj  Methodaobrácenj,  latinského.  Sem  i  to  přinálezj,  že  Kon* 
Btantin  podlé  néyhodnowěrnégsjho  swédectwj  Chrabrowa  a  letopi- 
sůw  srbských  slowanskau  abecedu  giž  1.  855  složil,  a  čtenj  z  ewan- 
gelinm  i  epištol  překládati  začal  *®),  obrácenj  pak  BulhanW  tepr- 
wé  1.  861  se  zběhlo :  z  čehož  následuge,  že  dotčený  blahozwést 
při  započetj  djla  swého  nikoli  Bulhary,  nýbrž  Slowany  w  Řecku  na 
zřeteli  měl,  snad  wždy  až  potud  u  wjře  dobře  neutwrzené,  snad 
tu  i  tam  geátě  i  w  pohanstwj  wězjcj.    Slowané  podunagstj,  pod 
čudskými  Bulhary  stogjcj,  gakž  gsme  swrchu  tuáili,  geátě  před 
wpádem  těchto  křestěnj,  i  po  swém  odtrženj  od  ŘekSw  [678]  snad 
náboženstwj   křesťanského  docela  se   nestrhli,  třebas   i  weřegné 
geho  wyznáwánj  w  onom  nátisku  zdařilého  prdchodu  u  nich  ne- 
mělo. Gestliže  tedy,  po  přestaupenj  knjžete  Borisa  o  zpauzenj  se 
lidu  geho  proti  křesťanstwj  čteme,  slasj  to  rozuměti  na  wlastnj  a 
kmenowé  Bulhary,  národ  panagjcj,  kteřjž  teprwa  po  swém  obrá- 
cenj docela  se  poslowanili,  nikoli   na  poddané  Slowany.  Někteřj 
národowé  slowanátj  mimo  to  Bnlharfim  gen  w  područenstwj  a  po- 
platnost, nikoli  w  aaplné  poddanstwj,  se  dostali,  gako   nlžnj  Mo- 
rawané,  Slowané  hornomacedonátj  a  g.,  stogjce  pod  spráwau  do- 
mácjch  starájch ;  w  gegich  kragině,  gak  se  zdá,  křesťanstwj  wol- 
něgáj  než  n  Bulharůw  mělo  prďchod,  geáto  zde  neydřjwe  arcibi- 
skupa (Agathona)  a  biskupa  (Sergia)  nalézáme.   Tjmto  takowym 


^07)  Pročež  oby^egné  alanla  Sclavinta,  t.  Slowany.  W  Macedonii  ao. 
Theisalíi  hledati  ne  maij  i  slowanské  knjžeUtwj  Bersitia,  do  néhož  Bnl- 
baři  zagjždéli  a  xagatý  lid  odtud  do  awych  semj  sawodíli.  Stritter  II. 
529.  (Srow.  §.  30.  é.  4.) 

^^)  Kalajdowié  Joann  Exarch  str.  189.  Bulharský  rukopis,  we  kte- 
rdmž  rosprawa  Chrabrowa  se  zachowala,  psán  sice  teprwé  I.  1348;  ale 
půwodce  gegj,  saudé  podlé  wnitřnjch  anámek  spisu,  wtjm  práwem  do  10. 
an.  lího  stol.  položen  býti  mnže. 

iu9^  W  letopisech  téchto  ohyčegné  1.  852  se  klade ,  gak  sa  domýšljm, 
pornseDJm  letopočtu,  o  ceiuž  §.  41.  e.  6. 
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roséjřeiffin  ie  křegflinstwj  mesl  područný»t  a  poplttnými  Slo-^ 
wany  nemohl  panugjcj  národ  bulharský*  w  počta  nehog^ý  a  ode* 
viad  Slowany  otočený,  budto  při  swých  starobylých  iwycjch  a 
powěrách,  bacTto  při  nowé  obraném  náboienstwj  mohamedanakém^ 
gehoi  některé  aledy  tam  glž  před  866  se  naleiagj,  na  dlaaze  lů* 
stáwati.  O  ijskánj  knjiete  Borisa  wjře  křesťanské  historikowé  by* 
santindtj  co  do  slow  a  wedle^djch  okolnostj  nestejné  pjij ;  co  do 
hlawnj  wéci  wáickni  vr  tom  se  srownáwafpj,  ie  mnichowé  řečtj 
Theodor  Kuphara  a  Method*  pak  sestra  geho,  w  zagetj  Carhrad- 
ském  křesťansky  wychowaná*  mysl  geho  pohromami  na  xemi  geho 
se  waljcjmi  a  nešťastnými  wognami  podédenau,  konečné  ku  při- 
^tj  křesta  dohnali.  Podlé  neyprůwodněgijho  wýklada  staroby- 
lých swědectwj  křest  tento  wykonai  w  Bniharech  mnich  Method^ 
apoitol  alowanský,  bratr  Konstantina  naawaného  Cyrillem  ^^^),  a 
alce  1.  861  ^").  We  křesta  ma  dáno  gméno  cjsaře  řeckého,  MU 
chsla,  odkadi  w  cyrillských  rakopisech  obyčejné  Michail  Boris  se 
gmenage.  Po  obrácenj  knjiete  bulharského  a  ařjaenj  litarj^e  u 
Slowanů w  řeckých  i  bulharských  obrátili  se  bratřj  Konstantin  a 
Method  do  ,,wyánjch  Moraw^^  č.  do  wlasti  podneónjch  Slowákůw  a 
Morawanůw ;  pročež  o  blahodég^ném  působenj  ffegich,  ma^jce  tam 
hof^něgij  zpráwy  nežli  ide,  mjstnégi  dole  promluwjme  (§.  4L  č.  6.). 
Přestaupenjm  Borisa  směnil  se  staw  Bulhar :  ostatkowé  inralsko- 
čndakých  přlstéhowancůw,  mimo  to  giž  stenčenj  a  odrodilj*  utra- 
tili docela  swan  národnost,  přeliwie  se  do  Slowanůw.  Starsj  syn 
Borisfiw  giž  měl  gméno  slowanské  Wladimjr;  miadáj  Symeon  byl 
ne^en  neyhorliwégéjm  podporowatelem  nowowxniklé  literatury 
slowanské,  nýbrž  i  sám  některé  knihy  w  gasyku  slowanském  se- 
psil.  A  mttak  kwapné  toto  přegitj  nebylo  bes  bogůw.  Wétáj  částka 
bulharských  bojarůw,  negsauce  spokogeni  s  těmito  nowotami,  swlá- 
ité  pak  8  powelenjm  knjžete,  aby  wáickni  geho  poddanj  křest  při- 


^<»)  Podlé  nékterých  méné  hodnowérných  spráw  křettéa  byl  Boris  w 
varhradé.  podlé  gioých  pak  w  Balharoch  od  wytlaného  tam  biskupa  re- 
ckého.  ^StriUer  II.  570  —  672. 

J")  Ze^  křesténj  toto  na  1.  861^  gak  letopisci  byzantlčtj,  nikoli  86^, 
gak  letopisy  Bertinianské  adáwagj,  připadá,  véc  gest  nad  pochybnost 
sr«gniá  a  prnwodoá..  Dnwody  od  Ptgtho  a  Rittera  jiřednesené  gsau  ne- 
přemožené; Assemani  i  postupnjlc  geho  Dobrowský  byli  zde  w  omyla. 
Podlé  druhé  čili  moravské  legendy  o  Cyrillowi  r  Methodowi,  tolík<^ž  ži- 
votopisu Klementa  bulharského  a  swédectwj  Diolclrata,  Method  dfjwe  w 
Bulharech  n  Borisa  apožtolowal,  nežli  ve  wyinj  Morové,  do  njž  se  ^\í 
i.  8Sd>  ač  nedřjvoH  (t.  862)^  dostal.  Omyl  annaíisty  Bertinianského  tudy 
potel,  žeť  on  poselstwj  Bulharův  do  ftjma  1.  866  neprodlené  po  křestu 
predievzftté  býti  mnél,  což  viak  teprve,  gakž  Baronius  z  Anastasia 
swétle  dokázal,  w  5tém  roce  po  tom  se  stalo.  Annal.  Xant.  obrácenj 
BalharAv  teprve  1.  868  připongoagj !  Wiz  Pagius  ad  a.  866  num.  1.  et 
•q*  </.  D.  RUter  v  Guihrie  nnd  Gray  AUg.  Weltgesrh.  Bd.  XIV.  1786. 
í/fi  '*  ~*  ''^-  P®*"'  ^cMozer  Nestor  II.  148.  Bouquet  a  Periz  ad  a. 
e66.  annal.  Illnrmari  Remensis  v  Monum.  Germ.  hist.  T.  II.  W  ney- 
arnbsj  omyl  upadl  Engel,  kterrž,  cbtéire  spor  AnnalistAv  vyrovnati,  la 
pravdivé  přigai,  že  Boris  dwákrAtě,  t.  861  a  865,  křcttéu  byl! 
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gali,  srotili  se  s  osUtnjm  wjře  křesťanské  odporným  lidem,  n  ob« 
lelili  knjže  MicliaU  Borisa  we  hradu  geho,  kterýž  s  nékoiilÉa  aobé 
wernými  imniile  proti  odbáfcům  těm  wytáii,  gakoby  diwera  ^e 
přemolil.  Powjtésstwj  tomto  dwa  a  padesáte  bojar  A  w  a  weIraoiAw 
swýcli  spolu  s  rodinami  gcgich  na  lirdle  strestati  poručil :  což  wi* 
dauce  ostatnj  rotnjci  sami  se  poddali  a  ku  křeatn  swoliii.  Spory, 
mezi  papežem  řjmským  a  patriareliau  řeckým  o  přiwtelenj  Bulhar 
k  sápadnjmu  nebo  wýchodnjmn  patriarchátu  práwě  tehdiž  wsnik* 
lé  (1.  860  papež  Mikuláž,  snad  předwjdage  obrácenj  Borisa,  tá-* 
dal  od  cjs.  Micliala,  aby  gemu  duchownj  wláda  we  kraginéch  Spf- 
ru,  lilyrikum,  Macedonii,  Thessalli,  Achají,  Dacii,  Moesii  čili  BoU 
harii,  Dardanii  a  Praewallsu  přinawrácena  byla  skrze  wlkáře  geho 
biskupa  Selunského) ;  mocné  wystupowánj  papeže  w  ddležitootech 
cjrkwe,  zwlááté  odsauienjm  Carhradského  patriarchy  Phoiia  [863] 
dokázané ;  rozmjsky  w  Carhradě  panugjcj  a  prewrácenost  taméféj 
duchownj  i  swétské  politiky ;  dáwnj  snůiky  Bnlhariiw  a  Franky, 
tehdáž  nad  Pannonij  a  sápadnjmi  Slowany  panowitan  ruku  drij* 
cjch,  a  1.  864  nowau  wálkan  Bulharům  zahrosiwéjch  "') ;  žádool, 
wymoci  na  gednéch  i  druhých,  řjmském  papeži  i  franském  králi, 
podobně  gako  dřjwe  na  řeckém  cjsaři,  i  přjčiny  swého  přestaa* 
penj  n^o  ku  prospěchu  swého  králowstwj ;  naposledy  nabadáoj 
kněžj  gmských,  glž  tehdáž,  gak  i  otázek  knjžete  do  Řjma  posla- 
ných patrno,  wedlé  řeckých,  arménských,  anobrž  i  židowakých 
rozsewačiW  wjry  w  Bulharech  pracugjcjch  :  wáecko  toto  a  geátě 
snad  gine  méně  známé  přjčiny  pohnuly  Michala  Borisa  k  wypra- 
wenj  slawného  poselstwj  do  Němec  ku  íránskému  králi  Ludwjkowi, 
tolikéž  do  Řjma  ku  papeži  Mikuláši  [866],  a  ugiáfowánjm  o  swém 
křesťanstwj  a  s  prosban  o  učitele,  t.  biskupy  a  kněžj,  knihy,  po- 
swátné  nádoby  a  kněžský  oděw.  Papež  nemeákage  wyslal  do  Bul- 
har biskupy  Pawla  Populonského  a  Formosa  Portuanského,  s  ob- 
éjrnau  a  předůležitau  odpowědj  na  106  otázek  knjžete^  též  s  ne- 
prodleným wyplněnjm  giných  geho  žádostj  a  připowěděnjm  brz- 
kého dostiučiněnj  ostatnjm.  Negináče  i  cjsař  wyprawii  tam  Er- 
menrlka  arcibiskupa  Pasowského  s  mnohými  kněžjml,  kterýž  ale 
od  biskupůw  řjmských  předstižen  gsa  bez  dosaženj  aučele  swého 
zpátky  obrátiti  se  musil  "O-  ^^^4  kněžj  z  Bulhar  wypuzenl :  Ml- 
chal  Boris  skrze  wyslance  swé  prosil  wŘjmě  o  wyswěcenj  Formosa 
na  arcibiskupstwj,  čemuž  wsak  papež  se  wyhnul,  a  mjsto  dotče- 
ných biskupdw  gine  kněžj  do  Bulhar  wyslal.  Mezi  tjm  Photius  na 
sněme  Garhrádském  proti  papeži  Mikuláši  klatbu  wynesl  a  Bulhar- 
sko znowy  spráwě  swé  podřjditi  usilowal  [867],  w  čemž  mu  wiak 
odstawenj  geho  od  patriarchatstwj  po  nenadálé  smrti  cjs.  Míchala 
přjtrž  učinilo.  Nástupce  Mikulááuw  papež  Hadrian,  odložiw  konečné 
zřjzenj  arcibiskupstwj  k  ginému  času,  swěřil  spráwu  cjrkwe  w  Bul- 
harech biskupu  Grimoaldowl  a  giným  kněžjm,  wyslaným  do  Bol- 


"<)  Jfíncmari  Rem.  annal.  a.  864. 

i»)  Hincm.  Rem.  a.  866.  Aanal.  Fuld.  a.  886. 
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har  8  béjarinem  Petrem  [868].  Knjie  Michal  Borb,  wida  0ebe  • 
lid  swu^  postawenélio  n  prostřed  mesi  rosepřl  wedaDcjma  •trana- 
mai  patriarchátem  řjmsiíým  ^  reclcým ,  přjčinaa  Iconecného  ros- 
hodnntj  aporu  splnomocnll  wyslance  awé,  dotčeného  welmoie  Petra 
se  třemi  bojary  (Zerbulas,  Znndicas  a  TweDtaraa)  ke  wéeobec* 
aémo  aborn  w  Carhradé  I.  869 — 870,  l^dei  mimo  papežowanadánj 
Dalesem  oatatnjch  wýchodnjch  patriarchAw  Bnlharako  patriarphata 
Carhradakéron  přlaaaseno.  Cjaař  Basilias  a  patriarcha  Carhradský 
Ignatios  poslali  do  Bnlhar  arcibiskupa  Theophylakta  s  řeckým  da- 
ďowenstwem,  načei  Grimoald  s  latinskými  knéijmi  buď  besdéky, 
baďto,  fak  nékterj  pjij,  dobrowolné  a  krajiny  té  pryč  se  odebral. 
Tjm  spfisobem^  zwlááté  přičinénjm  nástapce  Ifpnatiowa  a  přjtele 
Cyrillowa,  patHarchy  Photia  [878—889]  '*^),  řecká  dachownj  wlá* 
da  w  Bulharech  npewněna,  liturgie  pak  slowanská,  sic  ginak  i 
w  Morawách  od  papeie  Jana  powolena  [880],  a  we  průwodu  ge|jm 
i  fiteratura  slovanská  tjm  sdáraé^  mesi  řeckými  i  balharskýmif 
inobrž  i  srbskými  Slowany  se  rosájřila.  Kdyi  po  smrti  Methodowé 
w  hořegsjch  Morawách,  kteráž  se  1.  885  přihodila,  kněžj  slowan- 
Itj,  ačenjci  Cyrillowi  a  Methodowi,  mjsta  swého  íránským  postau- 
piti  a  kradný  prásni  býti  museli,  wétdj  f  ich  částka  obrátiwáe  se 
do  Bulhar  zde  w  započatém  djle  pjsemnlctwj  slowanského  horiiwě 
pokračowali.  Daremné  bylo  namáhánj  papeže  řjmského  o  přína«» 
wráeenj  Bulharska :  ^menowité  poselstwj  geho  w  té  přjčiné  k  I^na- 
tíowi  [878].,  psán]  ku  knjžeti  Michalowi  Borisowi  a  hraběti  Petrowi 
[878,879,  882]  atd.;  wéc  dokončena  nemohla  wjce  zménéna  býti, 
ai  konečné  po  wyneáenj  klatby  na  Photia  [880]  i  rozdwoj^enj  cjrkwe 
zmizela  poslednj  nadége  zjskánj  Bulharska  pro  stolici  řjmskau. 
Předce  wáak  trwalo  to  dlauho,  až  duchownj  řád  w  celé  Bulharům 
podčiněnésemi  nweden,  a  stálá  biskupstwj  sřjzenabyla.  Pjsemné 
památky  tehdegfájho  wéku  poskýtag  nám  sice  některá  jména  buU 
harských  exarchůw,  arcibiskupůw  a  bisknpfiw  :  než  negednsfjce  o 
wěci  té  zaumysla  a  zewrnb,  nýbrž  gen  mimochodem  ^  se  dotý- 
kagjce,  k  odstranénj  wsech  pochybnostj  bohužel  nikdež  neposta- 
čug.  Mnohé  zdánliwé  odpory  w  oněch  zpráwách  tjm  se  wyswětlu- 
g,  že  dotčenj  biskupové  byli  poney wjce  gen  kraginátj  (ep«  regió- 
naril),  nikoli  stále  osedlj  č.  okresowj  (dioecesani),  tolikéž  že  po 
přiwtélenj  negedněch  dřjwe  Řekfim  poddaných  kragínek  we  Thra* 
eii  a  Macedonii  ku  panstwj  bulharskému  za  Michala  Borisa  i  syndw 
geho  Wladimjra  a  Symeona,  rozličnj,  giž  dřjwe  tam  stáwagcj  bi- 
aknpowé  potomně  pod  groénem  bulharských  se  připorojnagj.  Tak 
čteme,  že  I.  873  cjs.  Basilius  arcibiskupa  Agathona ,  w  poselstwj 
k  německému  cjsaři  Ludwjkowi  wyprawil,  kterýžto  Agathon  (řjm« 
ské  prameny  ^eg  gmenugj  Giřjm)  potomně  arcibiskupem  Morawským 
(nepochybně  nižnj  čili  bulharské  Morawy,  t.  kraginy  na  řece  Mo- 
rawě  w  nyněgdjch  Srbech  ležjcj)  sebegmenowal,  Sergia  na  biskup*- 


^M)  Wis  potlánj  geho  k  Michalowi  Boriaowi  w  Canis,  Lect  antiq. 
eá.  noT.  T.  II.  part.  2.  p.  382.  > 
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gtwj  Bélohřadské  swéiil  [př.  878],  a  na  sněmn  Carhradskéni  879 
éo  arcibiskop  Morawský  ae  podepsaL  Na  témie  snéma  prftomni 
byli  biskupowé  Symeon  s  Debelta  (n.  Zagora)  a  Gabriel  a  Oehrida 
(Achris),  okolj  tehdái  f iž  bulharských.  Okolo  1.  911  byl  Klemeno, 
učenjk  Method&w  a  tpisowatel  slowanský,  od  knjiete  Symeona  nm 
biskupsiwj  Drenowické  čili  Bélické  w  Macedonii  powýáen,  we  kte- 
rémžto kragi  on  aur  ad  nčiteiský  giž  od  1.  899  sastáwal  [umř. 
916]  "^).  Z  cyriilských  rokopisuw  wjme,  ie  meai  892—927  kwětU 
w  Bulharech  dwa  oswjcenj  moij  a  spisowatelé,  exarch  (t.  chorepi- 
scopus  č.  Tisilator,  f  aki  rozumjm^,  cyr.  selsky}  episkop,  obchodník) 
Jan  a  biskup  Konsianiin,  giných  milownjkůw  gasyka  sKowanského, 
gako  kněze  Gregoria,  mnicha  Theodora  Duksa  č.  Doksowa  atd., 
nepřipomjnage  "^).  Syn  Borisůw,  car  Symeon  [892 — 927],  panownjk 
učený,  milowal  nauky,  a  sám  téi  překládal  slowansky.  Téchto  a 
tem  podobných  mužůw  I  gegich  nástupcůw  neunawenan  pečj  o  ná- 
božné i  mrawnj  wzdélánj  národa  siowanského  literatura  slowaa* 
ská,  w  hořeg ijcii  Morawách,  Čechách,  we  Slowácjch  a  Poláté  w  sa- 
mém wsniku  swém  potlačená,  w  Bulharech  (Thracii  a  Macedonii 
w  to  pogmnc)  a  Srbech  rozličnými  spisy  w  oboru  bohoslowj  a  hi- 
storie, překlady  sw.  pjsma,  knili  liturgických,  dél  sw.  OteiW,  cjr- 
kewnjho  práwa,  letopisůw  atd.,  tak  se  obohatila,  ie  i  teď,  při  ne- 
mnohých těch  zbylcjch  gegjch  po  čtyrstoletnjm  tureckém  zpušténj 
těch  rágských  kragin,  pohled  na  ni  a  nékdegdj  poklady  geg}  kaž- 
dého nestranného   znatele  gazyka  a  wécj  neywyléjm  obdiwenjm 

naplůuge  "^). 

7.  Po  utjsenj  domácjch  newolj  a  bauřj,  gakéž  přirozeným  lid- 
ských wécj  během  s  klopotným  bulharského  lidu  k  wjře  křesťanské 
přewedenjm  spogeny  byly,  a  po  spořádánj  sahrauičných  rozsáhlé 
swé  řjle  d&ležitostj,  chowal  Michal  Boris  u  sebe  naděgi,  že  ostatnj 
léta  sešlého  wěkn  swého  w  pokogi  a  obcowánj  nábožným  skutkům 
ztráwiti  bude  moci.  Pročež  odewzdaw  panowánj  starájmu  synu 
swému  Wiadimjrowi,  sám  od  hluku  swěta  se  odlaučil  a  do  kláštera 


<<&)  Tkeophylacii  Vita  S.  Clementfs  ed.  Pampereus  p.  125.  sq.  18i. 

iiB)  grow.  Kalajdoufič  Jo.  Exarch.  Mosk.  1824.  F.  O  Janowi  Ex, 
•tr.  17  —  27.  29  —  55.  74  ald.  81  —  82.  124.  poxn.  118.  IIS.,  129.  187. 
167  —  172.  174  —  177.  216.  Přjl.  c.  I  —  ill.  VIII.  IX.  O  Konslant. 
•tr.  14.  98.  pozn.  40.,  94.  pozn.  20.  O  Gregor,  str.  15.  99.  posn.  42., 
178  —  188.   Přjl.  c.  X.  O  Theod.  Diiks.  str.  14.  98.  pozn.  40.,  129. 

i<7)  Siritier  II.  570  —  572.  Legendy  a  žíwotopiny  Cjrilla  a  Methoda. 
Srow.  J\  Dobrowshý  CyriU  a.  Method.  Prag  1823.  8.  Ték.  Mahr.  Leg. 
v.  Cyr.  a.  Meth.  Pr.  1826.  8.  Theophylacti  Vita  S.  ClementÍB  graeee 
cd.  Pampereus  s.  1.  (Vindob.)  1802.  8.  (Rukopis  w  blbl.  Watíkanské 
No.  MXLIX.  podlé  Pefacsevick  Hi§t.  Serb.  p.  74  pozn.  B.)  BaronN 
Annal.  eccl.  Romae  1588.  sq.  P.  A.  Pagi  Gritica  hitt.  >chron.  in  anaal. 
eccl.  Par.  1689.  F.  Assemani  Kalend,  eccl.  nnÍT.  Roniae  1755.  4.  T.  II. 
part.  2.  T.  111.  p.  2.  Le  Quien  Orícns  christ.  Par.  1740.  F.  I.  99  — 106. 
J.  n.  Ritter  w  GuthHe  u.  Gray  \\\g.  Welígesch.  J786.  Hd.  XIV. 
S.  74  —  76.  Anm.  Engel  Gesch.  d.  Bulg^.  str.  832  —  842.  Knlajdowic 
Joana  Ezarch.  Mosk.  1824.  F.  Rosenknmpf  Obozrjeaíje  kormcej  knígi. 
Mosk.  1829.  8. 
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mbral  [ok.  88&].  Nedlaaho  wdak  poijwal  w  něm  hledaného  pokoge 
a  atéstj.  Neboť  odrodilý  sjn  f^eho,  sluánoli  wěřiti  zpráwé  g;ednohe 
némeclcého  letopisoe,  sotwy  že  wláda  přeg^al,  g^ž  i  hned,  odložiw 
posawadnj  přetwařowánj,  we  wáelikau  rozpustilost  a  bezbožnost^ 
gmenowité  laopežnictw},  ožralstwj  a  chlípnost,  se  wydal,  a  zapo* 
čaté  od  otce  djlo  wzdéÚwánj  národu,  až  i  samo  náboženstwj,  w  8a-> 
mém  takořka  wzniku  zkaziti  hrozil.  Po  čtyřech  letech  rozhořčený 
těmito  zločiny  otec  wystanpiw.  z  kláštera  a  shromaždiw  hrstkn 
swých  věrných  obořil  se  na  zpronewéřilého  syna,  i  přemoha  geg 
poweleloalepenéhodožiwotnéw  žaláři  střjci  [ok.  888].  Po  nedlau- 
hém  času  oddaw  žezlo  wlády  mladájma  synu  swému  Symeonowi, 
opět  se  do  swého  klááternjho  zátiáj  nawrátil,  we  kterémž  1.  907 
smrtj  seáei  ^*^).  Symeon,  co  do  powahy,  mrawii  a  obyee^w  swých 
opak  nezdárného  bratra  swého,  ^énu  bulharskému  w  letopisech 
čJowěčenstwa  neywétsj  sláwn  zgednal.  „Wrownage  se  ctnostmi  a 
dobrotan  srdce  swému  otci,  prawj  o  něm  žiwotopisec  Klementa  buU 
harského,  plápolal  horliwostj  k  cjrkwi  božj^^  W  historii  Slowaustwa 
groénog^o  wéčné  sláwy  hodnogest,  co  podporowatele  nauk  slowan- 
•kýcb  a  prwnjho  spisowatelemezi  Slowany  z  rodu  králowského  "^}. 
Uijwalť  on,  přjkladem  předchildcáw  swých,  na  počátku  swého  pano- 
wánj  titule  knjžecjho  (bul.  snad  chán,  řec.  ccQXíáv^  lat.  princeps, 
siw.  welij  kn^z*);  než  w  poslednjch  letech,  po  rozájřenj  a  upew- 
BěDJ  swého  panstwj,  titul  cara  (fiaaiXevg^  sobě  přiložil  '^).  Zame- 
zeoj  obchodu  bulharského  w  Carhradu  a  utiskowánj  geho  w  Seluno 


^^)  Powésť  tato  o  tmatném  ognifn  Wladímjra  spoléhá  pauze  a  gediná 
aa  swédectwj  Reginowé  w  Pertz  Moa.  I.  580,  a  z  ného  w  letopisech 
Metských  w  Du  Ckesne  HUt.  Franc.  Script.  III.  810  —  311.  a.  868. 
Byzantinci  o  tom  nic  newédj,  a  žiwotopisec  sw.  Klementa  prawj,  že 
Wladinijr  tcprwé  po  smrti  otce  swého  wládu  nastaupíl.  Letopočet  anna- 
littnw  germánských  zde  chybný  a  zpráwy  gcgiv.h  negisté  gsau.  Srow. 
Annal.  Fnld.  a.  89S.  896  a  g,  >Vlech  pochybností  odstraniti  nelze.  Pe- 
jacsevich  (Ilist.  Serb.  p.  69  et  Tab.  X.)  dwogjho  Michala,  déda  i  wauka, 
smyslil.  Neméné  wéc  tu  zmotal  Engel  str.  842  —  348.  Z  legendy  o 
sw.^  Klementa  a  z  wýroknw  nékterých  přepise wač&w  cyrillskýrh  ruko- 
pisfiw  {Kalajdowfč  Jo.  Ex.  p.  98.  pozn.  40.  a  g.)  gediné  to  wyswjtá,  že 
Michal  Boris  1.  907  umřel,  že  starej  syn  geho  Wladimjr  za  ctyry  léta 
panewal,  a  že  mladsj  Symeon  gesté  za  žiwobytu  otcowa  wláda  přcgal. 

ii»)  Důkazy  wiz  n  Kalajdowíče  we  knize  Joann  Exarch  M.  1824.  F. 
atr.  15.  100  pozn.  43  a  46.,  216,  též  w  Kalajdowiée  a  Strojewa  Opis. 
slaw.  rukop.  M.  1825.  8.  str.  24.  No.  47.,  274  No.  92.  Wychowán  byl 
Symeen  w  Carhradé  awe  wiclikém  nménj  liternjm  wýborné  pocwičen.  Pro- 
čež gfg  podlé  annalisty  Liutpranda  (1.  III.  c.  8.)  w  Byzanta  Polořckem 
i^TífjiiftQyog)  nazýwali.  Přeložil  pak  na  slowansko  wýbor  z  Homilij  sw* 
Jana  Zlatoústého,  nadepsaný  Zlatostruj,  t.  Zlatořeka. 

^'^)  SvMttoy  faGtkfvg  (t.  car%  rož  gest  skrácené  ceaar',  c'Bar^)  TtQéTog 
BovlyaQtiy,  prawj  žiwotopisec  sw.  Klementa  str.  129.  We  spisech  Jana 
Exarcha,  za  žiwobytu  geho  psaných ,  sloweť  podlé  nékterýi-h  přepisu w 
kn^z\  podlé  ginýrh  ear%  což  podobné  pozdégsj  oprawa  gest.  We  spi- 
sech Janowi  sauwébých  bisk.  Konstantina  a  presb.  Gregoria  slowe  po- 
řád gesté  kn^z*.  Knlajdowic  Jo.  £z.  str.  98  pozn.  40. ^  99  pozn.  42., 
iOO  pozii.  43.,  138.  163.  Podlé  Skylítzeaa  p.  623  giž  1.  921  —  928  nasý- 
wán  byl  od  swých  ^aakltvg  (imperator). 
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pobjdlo  Symeona  k  wýbo^  proti  cjg.  Leonowi  [888],  Uerýi,  p« 
strate  vogska  swého  w  Macedonii,   sloridným  obmyslem  Uhry, 
Bedávno  před  Peceněhy  s  kraglny  Donslcé  poběhlé  a  ta  dobou 
Danaf em  we  Walacliii  refdjcj,  proti  BuIhariSm  nagal.     Z  pocálka 
Symeon  od  nich  přemožen  gsa^  we  xdéch  Dristry  a  Mnndrafyaato- 
ciáté  hledati  přinucen  byl,  an  Maďaři  ai  do  Prealawi  pronikli  [ÍSS^ 
přjstjho  wáak  roku  ge  w  samé  kraginé  gegich  na  lilawa  potřely  ae- 
dlanho  potom  od  krále  Arqalfii  odtud  do  Morawy  powolané  [893]. 
Léta  892  kr.  Ar  nul  f  akrae  poaelatwj  Symeona  od  apolečenttwj  i 
Morawany  odwesti  ušilo waJ  ^^^).  W  čas  taieoj  Maďaruw  do  Morawy, 
Symeon,  spogiw  se  s  Pečenci,  ostatky  gegich  se  Zaduaagj  vypn^; 
tito  nicméně  osadiwée  se  w  Uhřjch,  nawságem  končiny  panstwj  bal- 
harského  w  té  straně  opanowali,  podmaniwae  sobě  Slowaoy  na  Tím 
aDunagi  [894  sld.]  Po  wjtěs»twj  nad  Řeky  u  Buigarophygu  [ok.  893] 
sawřjn  mjr,  trwagjcj  až  do  smrti  Leono wy  [911].  Wpády  Madarůw 
do  končin  Bulharska  [895],  anobrž  až  do  wnitřnj  semě  [896],  p«. 
každé  odraženi,  a  weiikan  atritan  nepřjtele  ^").  Wysokomyslnaslj 
cja.  Alexandra,  sdráhagjcjho  se  potwrditi  smlauwu  předeélao,  staj- 
cena  meai  oběma  mocnostmi  nowi,  sáhubaá  wogna,  w  tokn  gegoii 
Symeon  několikráte  až  pod  Carhrad  podstaupii  [912,  917,  921; 
923],   a  dwakrát  Adrianopole    dobyl    i  sase  nawrátil  [914,  921] 
Naposledy  sgednán  mjr  I.  923  ^^),  gehož  Symeon  ke  hroinéma.pO' 
kořenj  Srbska,  do  pletich  Řekůw  proti  Bulharům  samotaného,  p#- 
ttžU.  Srbowé  přemoženi,  země  gei^ich  obrácena  w  bealidnau  paiuU 
ku  [923  —  927].  Naproti  tomu  wýprawa  geho  do  Chorwat  se  nepo- 
wedla:  wogsko  zagisté  bulharské,   učiniwéi    wpád  pod  wůdcow- 
atwjm  Alogobotura,  bylo  aupině  zbito  [927].  W  čas  wogensíUky 
nastaupilo  přátelské  zbljženj  se  Symeona  ke  stolici  řjmské ;  lali 
nepodobné  gest,  že  obdržená  tehdáž  od  papeže  koruna  pobjdit  ^tf 
přiložiti  sobě  titul  cara  (imperator)  "^).    Mtadáj  syn  a  nástupee 
geho,  Petr,  hrozjcj  sobě  od  záwistiwých  sausediWodewiad  nebes- 
pečj,  pogeijm  Marie,    dcery  caesara  Christophora,    sa  manželka, 
a  spřjzněnjm  se  s  cjsařskau  r-odihau  w  Carhradé  odwrátiti  hleděl. 
Mjrné  geho  panowánj,  po  nloženj  zanjcených  od  bratřj  geho  doma- 
cjch  rozmjáek  a  rozbrogůw,  přetrženo  opétowanými  wpády  Ubriiv 
přes  Bulhary  do  Byzantského  panstwj  [1.  934,  943,   959,  962], 
gimž  Bulharowé  naposledy  podlé  smlauwy  s  nimi  zawřené  wolného 
prdchodn  propjigčowali.  CJsař  Nicephorns  Phokas^  chtége  smlinwo 
tu  zrušiti  a  na  Bulharech  se  wymstiti,  wyzwal  skrze  Kalokyra,  syni 


«»)  Annal.  Fuld.  a  892.  Gmenagjť  ktále  bnlharského  WUdiqireA 
(Laodorour),  což  welmt  pochybno. 

««)  Annal.  Fuld.  a.  895.  896. 

123)  Nikoli  928,  ani  929 ;  vis  RtHer  sir.  511. 

<»)  SiriUer  576  —  599.  Engel  SH  —  860.  PejacjieTlch  twrdj,  it 
komnn  tu  obdržel  giž  Michal  Boris;  než  Kalijan  w  list.  1204  gmeosfro 
Symeona  prwnjm  carem,  papež  pak  Innocentiut  III.  w  dopisu  k  £nieri- 
kowi  králi  aherski^ma  meii  králi  anctoritate  apostolica  kornaowsaýatt 
pokládá  prwnjho  Petra.    Pejacsevich  Hist.  Serb.  68  •—  71. 
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Chersongkého  niméstka  swélio,  bogowné  knjže  raské,  Swatoslawa, 
prot!  nim  [967].  Swatoslaw,  udeřiw  a  wyslaným  wo^skem  swým 
na  Bulhary,  porasil  fe,  a  w  krátkém  času  osmdesáti  mest  ;egich, 
1  hlawnj  stolice  Preslawi  (MarcianopoKs),  se  amocnil.  Romantické 
kraginy  gihodiinag^ské  zaljbiJy  se  miskéma  knjžeti  tak  welice,  že  w 
nich  stále  ubytowati  se  xaraýéiel,  čjmi  ale  cjsaře  řeckého  prot} 
sobě  popudil,  magjejho  §eg  w  podezřenj,  gakoby  zpronewěřilému 
a  po  trána  dychljcjmn  Kalokyrowi  nadržowa!.  Petr,  srajriw  se  a 
cjs.  Nicephorem,  umřel  1.  968  ^^).  Synowé  g^eho,  Boris  a  Roman, 
potlačiwáe  odboff  welmožůw  Dawida,  Mo^jse,  Arona  a  Samaele,  sy- 
nAw  Šiámanowých,  a  počawde  mjr  a  řád  we  krag^ně  s wé  utwrzowatl, 
stali  se  obétj  wypuklé  mezi  ruským  Swatoslawem  a  cjs.  Janem  Tzi- 
miskem  záhubné  wo^ny  [970 — 971].  Rnso wé  a  bezdécné  s  nimi  spol- 
čenj  Bulhaři  přemoženi  a  Adrianopole  i  Preslawi  [971] :  Boris  ^ty 
Swatoslaw  pak  zawřjn  w  Bristře,  a  naposledy  ku  podepsánj  obljbe- 
ných  Rekďm  wýminek  mjru  donucen.  Po  osazenj  zemských  pewnostj 
řeckým  wo^kem  a  přiwtélenj  Bulhar  k  Řecku  z  rozkazu  cjsaře  car 
Boris  w  Carhradé  weře/^né  z  důstog^nosti  a  moci  králowské  wyzut, 
Roman  pak  wykleátén  ^^).  Tjm  zpásobem,  winau  Rusůw,    wzalo 
konec  králowstwj  Bulharů w  w  Aloesii,  ^ehož  stolicj  byly  Freslaw 
(MarcianopoHs)  a  Šuměn  (aula  s.  cortis  Crumf,  Tertex  Symeonis). 
Po  smrti  hrozného  Tzimiscesa  [976]  nastanpib  weliké  powstánj  Bul- 
harůw  pod  wildcowstwjm  wéwody  Šiámana  a  dotčených  čtyř  synůw 
^eho,  Ďawida,  Mo^jie,  Arona  i  Samuele.  Prwnj  kohébka  powstánj 
toho  bylo  pewné  město  Trnowo  u  sewemjho  odlioij  Haemn.  Brzo 
wrdak  widauce  nemožnost  dobytj  podunagskýeh  a  euxinských  pewno«* 
stj,  wrhli  se  udatnj  náčelnjci  tito  do  Macedonie,  Albánie  a  Thessalíe, 
kteréžto  kradný  téméř  auphié  opanowaii.  Udatný,  při  tom  wsak 
okrutný  Samuel  neslýchanými  zločiny,  až  i  wyhubenjm  celé  swé 
rodiny,  otce  i  bratřj,  osobil  sobe  dokonalau  samowiádn.   Stolici 
králowskau  i  arcibiskupskau  zarazil  z  počátku  we  Prespě,  potom 
pak  w  Ochridé  [981].     Mladý  a  bogowný  cjsař  řecký  Basilius^ 
potomně  Bulharobigcem  přezděný,  skončiw  wáHcu  wýchodnj,  uza- 
wřel  wywrácenj  nowé  této  fjáe  bulharské,  čehož  po  třtdcetileté, 
8  neslýchanými  nkrutnostmi  prowozené  ^^)  wálce  [981  — •  1019]  i 
dowedl  ^).  Gabriel,  ^n^k  po  domácká  Radomjr,  Samuelůw  syn, 
po  krátkém  panewánj  [1014  -—  1015]  padl  zradau,  gsa  od  synowce 
swého   Jana   Wladislawa  zawraždén^   ne  bez  podezřenj  řeckého 
úplatku.   Podobnéž  i  srbský  knjžo  Wladimjr,   áwakr   Gabrielfiw, 
aulisně  do  Prespy  wywábený,  padl  obétj  tohoto  neilechetnjka  [1016]. 
Takowáto  potwora  nemohla  býti  podporau  zwiklané  řjée  bulharské. 
Jan  Wladislaw  zabit  při  dobýwánj  Dráče  (Dyrrhachinm^ ;  podlé  ná- 

í»)  StríUer  609  —  618.    Engel  ÍWO'—  864. 

*W)  Striiter  618  —  624.    Enf^el  864  —  866. 

127)  Léta  1014  poslal  cara  Samuelowi  15,000  oslepených  w  saj^etj  Bul- 
haraw  zpátky,  přidada  kažtTénm  baufci  gednookého  pr&woctčjho,  Samael 
žalosti  nad  tjmto  bezpřjkladným  slocinem  skonal. 

««)  Striiter  II,  631  —  684.    Enget  866  —  871, 
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rodnjho  podánj  zcepeněl  se  wztěkn  [1018].  Cjgftř  Basliias  Biilharo- 
bigce  wstaapiw  do  Ochridy,  wyhlásil  Bulhary  sa  swau  magetnosii 
sřjdil  cjsařské  náměstky,   wládaře  a  spráwce  po  krafjch,  a  wiak 
lěmto  spola   národujch  obyče^uw,  zwykůw  a  ráda  áetřití  pora- 
dil ^^).  Nebylo  \ráak  panstwj  to  Řekúw  w  Bulharech  nikdy  auplné, 
dokonalé  a  stálé :  udatnj  wéwodowé  bulharstj  wystapowah*  g^edea 
po  druhém  na  bodati  (Doljan  1025  —  1041,  Petr  Bodiu  1073  — 
1075  a  ;.)f  usilngjce  národu  swému  wydobyti  dřewnjho  swobodstwj, 
což  naposledy  hrdinským  bogowujkům,  bratrům  Asanowi  a  Petrowi, 
1.  1186  we  skutek  uwesti  se  poátéstilo.  Gimi  wzkřjáené  carstwj  **) 
bulharské  upewnilo  se  mezi  Haemem  a  Dunagem ;  za  stolici  z woleon 
pewné  město  Trnowo.  —  Z  tohoto  kratičkého  nastjnénj  dě^in  bul- 
harských Slowanůw  od  času  ge^ch  podmaněnj  skrze  přistéhowance 
ěudskouralskéaždo  přewahy  nekůw  w  Moesiia  Macedonii  dosti  pa- 
trno  gest,  gakž  nestálj  a  nepřjzniwj  byli  osndowé^  kteřji  ge  potká* 
waii.  Éjse  bulharská  nikdy,   ani  w  čas  neywětáj  swé  rozsáhlosti, 
moci  a  sláwy,  neměla  dosti  pewných  základůw,  kteřjž  by  politické 
gegj  trwánj  na  dlauho  byli  pogistiti  mohli.     U  prostřed  mezi  od* 
pornými  sobě  swětskými  i  duchownjmi  mocnostmi,  cjsařstwjm  cmr- 
hradským  i  německým,  Konstantinopolem  i  ňjmem,  položená,  a  ple- 
tichami obau  na  různo  dělená,  ustawičnými  nápady  cízjch.národůir, 
neydrjwe  Rekůw  a  Frankfiw,  potom  Řekůw,  Maclarůw,  Pečencůw 
8  PlawcSw   týraný,  doma  pak  směsicj  odporných  sobe  národáv, 
wlastnjch  Bulharůw,  Slowanďw,  WlachiW,  Arnautfiw,  Řekůw,  Ar- 
menůw  a  g.,  matená  a  rozrýwaná,  musila  naposledy,  zwláátě  po  roz* 
množen]  se  rozpustilostí,  nemrawnosti  a  podlosti  řecké  w  lůně  gegjm 
^  sjle  swé  zemdleti,  a  mocněgSjm  nepřátelům  za  kořisťse  dostati.  W 
prwnj  sice  době  [678  —  1019J  národnost  slowanská  přesahala  wéecky 
ostatnj  swau  wnitřnj  mocj  a  žiwostj,  čehož  důkazem  gest  pošlo  wa- 
něnj  se  jugorských  Bulharůw  a  zkwětnutj  cjrkewuoslowanské  lite- 
ratury w  Moesii,  Macedonii  i  Thracii ;  a  wsak  na  dlauze  ani  gj  ne- 
bylo odolati  wplywu  walaátiny,  řečtiny  a  albanjtiny*     Tjmto  wply- 
wem  poznenáhla,  zwláátě  po  aupadku  řjáe  [1019],  obecná  mluwa 
lidu  slowanského  w  těch  kraginách  tak  porušena  a  w  podstatě  swé 
změněna  gest ,  že  teď  i  učeným  znatelům  gazyka  naáeho  téměř  ne- 
podobné widj  se,  aby  nářečj  bulharské  mohlo  býti  wýstřelkem  oá- 
řečj  od  Cyrilla  a  Methoda  péstowaného,  gjmž  ono  předce  w  prswé 
prawdě  gest.     Ostatně  meze  a  aučel  přjtomného  djla  nepowolug, 
abychom  na  mjstě  tomto  o  wnitřnjch  způsobjch,  ebyčegjch^  řádu, 
wzdélanosti,  obchodu  atd.  dřewnjch  Bulharůw  slowo  ájřill,  o  nichž 
nám  pramenowé  cizozemstj,  při  nedostatku  domácjch,  mimo  to  gen 

*29)  Striiter  C34  —  647.    En^el  372  —  376. 

^30)  Z  pnwodnjch  listin  cyríUských,  c  rnkopisnw  balharských,  s  dopi- 
•ftw  papežských  atd.,  gisto  gest;  že  Asan  i  nástupci  geho ,  následngjce 
přjkladu  Symcontiwa  a  Petrowa,  užjwali  titnlě  car'  t«  césar,  cjsař,  ^o;- 
fííltvg*  Kalíjan,  přiwuinw  se,  po  opaiiowánj  Koostantinopole  od  Latjo&w, 
ka  papeži,  obdržel  od  tohoto  nowan  carskau  koraná  1.  1203.  Pejac^e^ 
tnch  Hist.  Serl).  p.  69  —  71.    Enffei  898  —  403. 
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málo  spriw  dochowali  ^'^).    Co  s  toho  ke  slowknčiné  přislndj,  w 
druhém  oddjla  mjsto  swé  nagde. 

8.  Ai  posawad  wyprawowali  ^me  w  bořegájch  čjslech  (3 — 7) 
o  Slowanech  w  řjái  bulharské  přebýwagcJGh,  kteráž  z  počátku  na 
krásnu  mesi  liaeracm  i  Dnnag^eni,  na  gižnj  Walachil  a  na  podkrag] 
srbské  Morawy  obmesená,  pozdégi  owáem  s  gedné  strany  na  se- 
veru přes  Sedmihradsko  a  wýchodnj  Uhry  až  k  Tatrám^  s  gine  pak 
přes  hořefáj  Thracii,  Macedonii,  Albánii  ai  pod  Selun  porozsjřena 
byla.  Nynj  nám  geétě  zbýwá,  abychom  o  Slowanech  we  Thracil, 
Macedonii,  Thessalii  a  ostatnjm  ílecku  osedlých,  na  djle  neodwi- 
slých,  na  djle  Řekům>  potomně  i  Bulharům  poddaných,  přjčinaa 
dowrienj  tohoto  předmétn  obzwláátné  gednali.  Přjbéhowé  těchto 
SlowanAw  wětájm  djlem  neproniklau  tmau  zahaleni  gsau.  Připo- 
mjnagjť  sice  letopisci  byžantátj  onde  i  onde  některé  události,  k 
těmto  wětwjm  se  wztahu^cj;  ale  tak  po  řjdku,  zlomkowě  a  né- 
swětle,  že  gich  w  sauwisný  celek  spogiti  a  ohledem  stawu  a  polo- 
ienj  národůw  těch  gistoty  dogjti  nelze.  Widéli  gsme  swrchu,  2e 
času  a  zpfisobu,  kdy  a  gak  Slowané  tito  přes  hornj  Thracil,  Mace- 
donii, až  do  Epirn,  Thessalie,  Řecka,  anobrž  i  samého  Peloponesn, 
se  rozsjřili,  určiti  možné  nenj :  gediné  o  Srbech  w  západnj  Mace- 
donii w  městě  Srbici  a  okolj  geho  osedlých  se  připomjná,  že  w  čas 
pribytj  bratfj  gegich  do  lllyriknm  [636]  tam  se  dostali  ^^).  Histo- 
rie 7  —  lOho  stol.  nalézá  giž  wýá  dotčené  krag:iny  Slowany  zalid- 
něné, a  sice  až  do  10 — lího  stol.  s  přewahau  nad  domácjmi  Řeky 
aWalachy  (Rumuny,  smjáenci  z  dřewnjch  Thrakůw  a  Řjmanůw 
podlými).  Čelněgéj  dějepisci  naáeho  wěku  za  g^isto  při^jmagj,  že 
od  polowice  až  do  konce  6ho  stol.  Slowané  po  riiznu  w  rozličných 
okoljch  někdegijho  Kecka  se  zosasowati  počali  ^^).  Prwnj  nic- 
méně wýslowná  zmjnka  o  Slowanech  po  wlastně  tak  nazwaném 
Kecku  plenjcjch  čte  se  n  Menandra  teprwé  1.  581  ^**).  Kdo  wj, 
zdaliž  ouino  Awarowé,  kteřjž  1.  589  w  sewernjm  Peloponesu  se 
osadili,  a  za  dwě  stě  i  osmnácte  let  w  něm  bytowali,  nebyli  buďto 
docela,  buďto  aspoň  odpolu  Slowané,  zwláátě  an  tito,  co  spolnboji^o- 
wnjci  oněch,  od  letopiscůw  tak  zhusta  gménem  Awarůw  zahrno- 
wáni  býwag  ?  ^^)  Taženj  cjsaře  Konstansa  11.  do  Slowan  (xaTce 
SxXafiivlag)  1.  657  proti  kterým  wlastně  Slowanfim  směřowalo^ 
nelze  určiti :  před  přihytjm  sadisté  Bulharuw,  anobrž  na  djle  i 
pozdéjd)  Moesía  též  slanla  n  Byzantincuw  Slowanskem  (Sclavi- 
nia)  ^^).  Gistěgáj  a  ho^égáj  zpráwy  o  Slowanech  w  Macedonii  i 
Thessalii  w  7mém  stol.  přebýwagjcjch  a  odtud  na  hlawnj  město 
těch  zemj ,  Selun ,  často  brannao  rukan  doléhagjcjch ,  podáwagj 


iM)  Srow.  Siritter  U.  578.  604  —  603.    Engel  334  —  837. 
^«)  Consf,  Porpk.  Adm.  Imp.  c.  32.  Strftfer  II.  151.  (■row.  §.  81.  ě.  1.). 
^^  Zinlteisen  Geach.  Griecbenl.    1832.   L   706.  Heilmaier  Ueb.   ro- 
maische  Spr.  1834.  atr.  4. 

i«)  Strftier  II.  47.  Scklozer  N.  G,  360.  Zinketaen  688  (arow.  é.  1.). 

<3sS  Zínkefsen  Gcich.  Grierhenl.  str.  702. 

»«0    SiriUer  II.  73.  74.  ScMózer  N.  G.  877.  378. 
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nám  žiwotopisci  sw.  Demetría.  Za  cjsaře  Konstantina  IV.  Pogo- 
nata  [ok.  669  —  675]  ]id  slowanský  w  počta  nesčjslném,  sebraný 
z  Dragowičůw*,  Sakulatdw,  Welegosticuw,  Wojnicůw,  Bresicůw  a 
^ných  negmenowauých  wětwj,  sbjliawáe  a  popieniwáe  Theasalii, 
osirowy,  Achajako,  Epfr,  IlJyríi^  částkn  Asie,  oblehJi  naposledy 
8e1iui  po  sucbn  i  po  moří,  chtegjce  po  dobytj  geho  w  ném  se  osa- 
diti; než  naleisairjce  silný  odpor,  a  ztraiiwie  mnoh<{  ndatné  maie, 
meEÍ  nimiž  i  wildce  Chottma  (Xav^wv)^  ronsili  od  predsewse^ 
swébo  upastiti.  Tito  Slowané  tehdáž  gii  w  Macedonii  pewná  sjíllm 
méli  ''^}.  Po  dwao  letech  [ok.  678]  wyswawáe  prý  Slowané  awar- 
ského  chána  (?)  a  Bulhary  proti  SelancanSm,  snowa  sa  trideeli 
dnů  mésto  sewřeli,  nic  giného  nepořjdiwáe,  leč  že  některých  dar&w 
na  obležených  wymohli  '^).  Nedlanho  potom  Prebnd,  knjže  Ron- 
chiniW,  od  wládaře  Selunskélio  n  cjsaře  křiwé  osočen  gsa,  ■  ros- 
kazu  tohoto  gat  a  posdégi  w  Carhradé  zrádně  usmrcen  gest,  s  če- 
hož nowé  mezi  Slowany  a  Řeky  powslaly  newole  a  potržky.  Ron- 
chiny,  spolciwée  se  se  Strnmany,  Sakulaty  a  Dragowiči^  w  pre* 
běhu  několika  let  třikráte  se  pokusiti  o  Selun,  a  popleniwáe  prjle- 
žjcj  kraginu  přes  moře  až  do  Propontn  zagjždéli,  nesmjrné  sháaé- 
{jce  kořisti  [678  —  687],  tak  že  cjs.  Justinian  II.  Rliinotmetos  ke 
smjřenj  a  pokořenj  gich  sám  s  welikým  wogskem  wyprawiii  s^ 
musil  [687]  ^'').  O  wýprawě  této  swědčj  i  Theophanes,  doklá- 
dage,  že  dotčený  cjsař  wytáhna  i.  687  do  Siowan  i  Bulhar  ,  po 
přemoženj  těchto  poslednjch  udeřil  na  Slowany  w  okolj  Selnnskéni, 
a  zgjmaw  weliké  gich  množstwj,  gine  lahodjcjmi  sliby  k  sobě  pří* 
wábiw,  do  asiatské  kraginky  gmenowané  Opsiciom  ge  přemjstil  '^). 
Týž  cjsař  gine  Slowany  rozsadil  w  hornj  Macedonii^  w  podkra^j 
řeky  Strnmice  (Strymon),  w  anbočj  hor  Macedonii  od^Moeaie  a 
Thracie  děljcjch  ^^').  Nenj  pochyby,  že  tito  Slowané,  RekSiii  na 
oko  poddánj,  we  skutku  od  nich  byli  neodwislj,  a  proto  začaaté 
panownjkúm  bulharským,  co  společnjci  a  pomocnjci  na  wýpra- 
wách  wogcnských,  za  plat  se  pronagjmali  **^),  Mezi  746  —  799, 
n  panowánj  Konstantina  Kopronyma  a  geho  nástupcůw>  Slowané 
w  Peloppnesu   a   ostatnjm  Řecku   tak   se  roz^jřili,  že  poadégij 


*     «^  Vita  S.  Demctril  c.  158   -  160.    Tafel  p.  52  —  53. 

««)  Vita  S.  Demetrli  c.  169  —  181.     Tafeí  p.  55  —  59. 

«»)  Vita  S.  Demetrii  c.  185  —  193.  TfrfeJ  p.  59  —  65.  VT  těrhto 
wognách  slynuli  Rhanchini  a  Struroané  mořcplawectwjni.  Ostatné  giž 
tehdác  po  staro-  i  nowoslowanskn  něgen  spolčené  wétve  vasto  mesi  sebaa 
se  swářily  a  rwaly,  nýbrž  geété  nad  to  Welegostiči  w  Thessalií  poduigj 
nadržowali  Řcknm  proti  swým  bratřjm.  Smutné  přednkázáDJ  badaacjch 
losůw  Slowanstwa  v  té  řj£i  na  takowých  základech. 

"0)  JSiritter  II.  75.  Scliiozer  N.  G.  378  —  879. 

"*)  Stritter  1.  r.  Schlózer  1.  r.  Constantin  Porpfiyrogeneta  gmeiragv 
ge  Skythy,  ale  x  ginélio  nijsta  {Striti.  II.  96.)  a  %  wýraan  skracoyatele 
Strabonowa  Scythae  Srlavi  přepatrno^  že  tjm  Slowaoé  se  rusamégj.  Sic 
ginak  Skythae  u  ByKantincnw  gsau  Bulharowé. 

««)  Stritter  II.  78.  §.  57.  et  al. 
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•pigowateM  na  poslowanéi^  celého  Řecka  nařjka^ j  ^^.    Léta  758 

cja*  Konstantin  Kopronjmns,  podlé  slow  Theopfaana,  popleníl  Slo^ 

wansko  w  Macedonii  (Sciavinias  in  Macedonia  poaltaa)  ^^),  a  gine 

krafiny  anpiné  wJádé  swé  podrobil ;  že  wéak  ani  toto  podmanénj 

Bcmélo   stálosti,  brzo  se   nkásalo'^).     Neboť  giž  i.  768  týž  Kon- 

atantia  přinucena  se  býti  widél  wyprawiti  swé  posly  ku  knjžatům 

slowanským,  přjčinaa  wykaapenj  kfesCanuw  řeckých,   od  těchto 

na  oatrowech  Imbru,  Tenedu  a  Saroothracii  sagatých  ^^).    Saudě 

podlé  položenj  dotčených  ostro wň   a  giných  okolnostj,  o   nichž 

hned  njže,  mám  za  to,  že  wlast  těchto  neodwislých  knjžat  slo- 

wanských  nikdež  ginde,  leč  w  Macedonii,  Thessalii,  Helladě  č. 

Liwadii  a  Peloponesu  hledána  býti  nemaže.    Léta  783  wyslaia 

Irene,   matka  cjs.  Konstantina  V«,  wéwodu  Stauracia  i  welikým 

wogskera   ku  pokořenj  Slowanůw,  kterýž,  wzaw  na  Slowanech  w 

okolj   Selunu  a  w  Kecka  slib  poplatnosti,  a  prodraw  se  až   do 

FeloponesQ,  s   laopežj    &  zagatými  u  wjtczném  průwodu  do  Car- 

hradu  se  nawrátii  ^*^).   Po  áestnácti  letech  [799]  we  kragince  Bel- 

zetli,  ležjcj,  gak  se  domnjwám,  w  Macedonii,  pripomjná  se  slo- 

wanské  knjže  Akamir,  pokusiwáj  se,  ač  darmo,  synům  zawraždé- 

ného  cjsaře  Konstantina,  w   Athénách  u  wyhnanstwj  žigjcjm,  ke 

swobodě    a  trůnu  dopomoci  "**)•     Od  Belzetie  této  nenj  rozdjlná 

Berzetia,    do  njž  Bulharowé  1.  774,  přjčinau  gjmánj  a  přewedenj 

Udu  slowanského  do  Bulhar,  ae  wyprawill  ^^).     Za  panowánj  Ni- 

cephora  L  [mezi  802  —  811]  dobýwall  Slowané  peloponeátj  města 

Patrae ;  by wée  wiak  přemoženi,  muslli  se  bezděky  ku  poplatnosti 

znáti '''^).     Týmž  časem  snad  i  gine   od  Slowanůw  obydlené  kra- 

giny  pod  ruku  cjsaře  se  dostaly :  neboť  na  1.  809  — -  810  čte  se, 

že  on^  chtége  wogáky  swé  ztrestati,  groěnj  gegich  rozprodati  a  gim 

samým  do   Slowan  odebrati  se  powelel ;  což  prý  wůbec  gako  ně- 

gaké  wyhnanstwj    čili  zagetj   powažowáno  *^^y    Potom  historičtj 

pramenowé  o  těchto  macedonských   Slowanech  přesychagj,  aniž 

možné  gest  s   gislotau   určiti,   kdy  a  gak  se  pod  wládu  panownj- 

kůw  bulharských  dostali.     Možné  owsem,  že  to  giž  za  Kruma  se 

stalo,  tehdáž,  když  po  odtrhnntj  od  Byzantu,  Thracii  i  Macedonii 

hrozoě  poplenil   a  lid    do   Zadunagj  zawedl   [813];   podobněgšj 

itt)  Consi.  Porph.  Tbem.  p.  25.  UniTersa  regio  (Peloponnetns)  ala* 
Tira  iic  barbara  eflTecta  (^a&XafitS^).  Grammatík  Eophemiut  gmi^nowal 
I^iretn,  rodilého  Peloponesčana,  rhlobjrjho  te  wzncsenottj  rodu  awého 
„itama  alowanskaa  twáfj<'  folc.  900].     Siritier  11.  79. 

^^)  W  Aeckém  TCřf  XKtá  MaxtéoyCcíy  Sxkafityíag^  což  mylné  překHí- 
dagj:  Sclaviniao  proirinciaa  ad  Macedoniam  litas,  neboť  sde  xara  tolik 
platj  co  iy.     Tafel  Hiát.  Thesi.  p.  71. 

*«)  SirtUer  II.  79.    Schlózer  N.  G.  880. 

^'»)  Stríiier  II.  82.  Schlózer  N.  G.  381.  ^yménn  ge  2500  hed- 
bárniými  odéwy. 

"^)  Strffter  II.  88.  Schlózer  N.  6.  881. 

^^)  Stríiier  II.  83.  Schlózer  N.  G.  881. 

*^  Siríiier  II.  529.  Engel  822. 

*s«)  Sirítter  II.  81  --  86.    Schlózer  N.  G.  881.  ' 

*^0  Stritter  II.  88  —  87.    Schlózer  N.  G.  882. 


600      Okr.  II.  Cl.  III.  O  Slowancc^  bulharskýcL 

WKak  gest,  že  to  teprwd  za  Borisa  [843  —  885]  tiaaitapilo^  ^- 
kož  wládě  celá  hortij  Macedonie  i  véiáj  částka  Albánie  byla  pod- 
dána ^^^).  Na  počátku  9ho  stol.,  za  panowánj  Theophlia  a  syna 
geho  Micbala  [829  —  842] ,  pokusili  se  Slowand  peloponeitj  o 
w3'^dobytj  dřewnj  swé  swobody,  což  se  gim  z  pocátka  i  postéstil^. 
Později  byvie  od  cjsařowa  wildce  Tlieoktista  přemoiepi,  ginj  w 
auplnan  poddanost,  Jezerci  (Ezeritae)  a  Milenci  (Mileny)  w  po- 
platnost Řekůw  padli  ^^).  Pod  wládau  řeckau  zfistáwala  i  dolnj 
Macedonie  s  rumunskými  a  slowanskými  obywateli  swýml.  Za 
Gjsaře  Michala  (842  —  867]  připomjnag  se  Slowané  z  kraf e  Sab- 
delitie,  kteřjž,  bywáe  uwinéni  ze  zpaury  a  neposluáenstwj,  od  ej- 
sare  we  slawném  posezenj  na  milost  přigati  byli  ^).  Mám  za  to, 
ie  to  byli  Sakulati,  zwlááté  pončwadž  se  dokládá,  že  hned  po 
nich  1  ginj  Slované  z  Macedonie  před  cjsaře  předstanpili.  Tito 
Sakulati  wystupng  něco  pozdé^  [př.  886]  pod  jménem  Sa^da- 
tfiw  (Sagudati)  spolu  se  sausedy  swými  Dra^owiči  (DrufUTilae) 
co  obywatelé  okolj  Selunského  a  poplatnjci  města  tohoto,  kdeito 
ge  oba  i  ^nj  pozdégéj  pramenowé  znagj.  W  ge^ich  sausedstwj, 
w  podkra^j  řeky  Strnmy,  sjdlili  ^j  Slowané  pod  spráwan  cjsař- 
ského  wládaře  (oTQCitrfYÓg),  Gedni  i  druzj,  gsauce  přewýbornj 
střelci,  pomáhali  brániti  města  Selnnu  proti  Saracenilm  [904], 
owáem  bezděčně  a  tudy  s  nižádným  prospěchem  ^^^).  Za  společ- 
ného panownictwj  Konstantina  Porphyrogenety  a  Romana  Lekapena 
[919  —  945]  powstall  Milenci  a  Jezerci  w  Peloponesu,  odepřewie 
poplatkůw  a  poddanosti.  Po  tuhém  bogl,  neraohauce  wildci  ře- 
ckému odolati,  ztjženi  byli  načité  přiwětáenau  danj,  kteranž  wftak 
gim  brzo  potom  cjs.  Roman  Lekapen  až  ku  předeálé  mjře  oajtit. 
K  takowéto  powolnosti  donutilo  cjsaře  wkročenj  plných,  asiatskýcli 
SlowaniW  brannan  rnkau  do  Peloponesu,  mimo  to  domácjmi  pat- 
kami cjsařských  wládař&w  zabauřeného  ^).  Konstantin  Porphy- 
roi^enetfl,  mluwě  o  tom,  nazýwá  s  rozdjlem  Slowany  peloponeské 
Sclavi  {2x?m/íoí),  onyno  pak  náf ezdce  Sclavlsiani  (SxXafiTiaíCtPoly, 
t.  obywatelé  asiacké  kraginy  (thenia)  Opsicium,  pošlé  z  macedon- 
ské Sklawínie  (Sxlrf/íivla,  2xXnfiivíai)^  gakož  ginde  wystého- 
tranci  thračtj  slowau  Thracesii  (&Q(tx7J(ríoi).  Tyto  Slowany  rojnj 
nepochybně  i  negmcnowaný  letopisec  Carhradský,  když  mluwé  o 
wýprawě  cjs.  Romana  mladsjho  na  ostrow  Krétu  [960]  dokládá,  ie 
wogsko   geho  sebráno  bylo  z  Tbracie ,   Macedonie  a  Slowanuw 

*^)  Léta  811  a  818  přípomjnagj  «e  Sclavinoruin  príncípea  a  copíae  ez 
Sclaviniis  rnnrtis  co  spolccnjci  Krnmowi  na  wýprawjách  proti  Kekam 
(SiriUer  II.  87..  540.):  než  odkud  tito  byli,  newj  se.  že  Boris  w  Siace- 
donii  a  Albánii  panowal,  doloženo  wvh  ů.  5.  poxn.  103. 

iM)  Sinttler  II.  93  —  94.    ScFtldzer  N.  G.  883. 

«4j  Siritter  II.  102.     ScKlbzer  N.  G.  384. 

iM)  SiriUer  11.  94  —  98.  Schlozer  N.  G.  384  —  385.  Přípomjnagj 
ne  od  Jana  Kanieniaty  při  té  přjležitoiiti  <}etari  (TCéT(ÍQiot,  praedonco  ex 
variÍR  locis  coacti);  nrow.  cjetnik  w  list.  baňa  Kalina  1189,  četa  (tumia, 
ťohom)  nld.    Du  Cnnij^e  Glossar.  r.  h.  v. 

1^)  Stríttůr  11.  98  —  99.    Svhlbzer  N.  6.  886. 
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(2xXafii]<tiav(Sv)^  při  čemž  to  gediné  nasmát  gett,  ie  wedlé.Slo- 
wan  připomjná  i  Macedofiiíy  ačkoli  něco  njže  o  iémi  wogaka  mlíMrd 
se  gména  gen  Armény,  Rusy^  Slowaňy  a  Thraky,  a  pominaljm 
Macedonfiw^  wyčjtá  '*^).  Z  tohoto  kratičkélio  přehledá  neystar* 
ijch  awédectwj  o  Slowanech  w  Macedonii  a  krajinách  na  wýchod.i 
gih  prjležjcjch  dosti  patrn<^  gest,  gak  rossáhlá  byla  ajdla  a  gak 
mohutné  wládnutj  gegich  w  běhu  6  — -  lOho  stol.  w  dotčených  se- 
mjch.  Nenjť  tedy^přewýieně  mluweno,  gesUiie  skracowatel  Stra- 
bonowa  semépisa  [ok.  ICMM]  nařjká,  že  celý  Epir,  Řecko  (Hellas), 
Peloponesus  a  Macedonie  Skytho-SlowanAm  wdrienj  se  dostaly^); 
swiáité  an  to  sauhlasným  swédectwjm  Konstantina  Porphyrogenety 
a  nade  inréecko  historij  následagjcjch  dwau  stoletj  se  stwrsuge, 
kteráž  wétij  počet  obywatelstwa  w  dotčených  zemjch ,  saudé 
podlé  gmen  osob,  měst,  řek>  hor  a  giných  náwéátj,  slowanakým 
býti  wykaznge.  Gestliže  tedy  nékteřj  přepiatj  welebitelé  nowého 
Řecka  sa  našich  dniiw  nékdeglj  rozsjřenost  Slowanstwa  w  Thessalii, 
Helladě  a  Peloponesa  %  té  přjčiny  sapjra^ij ,  poněwadž  tam  teď 
Slowandw  nenj,  a  w  řečtině  prý  slabaanké  sledy  slowanátiny 
snsmenatl,  pochizj  to  gednak  se  strannosti,  gednak  s  neuméoj  ; 
geitoby  týmiž  důwody  i  nékdegij  prebýwinj  SlowamW  w  sewernj 
Germanii  w  6  —  12tém  stol.  w  pochybnost  bráti  se  mohlo.  Titoť 
neygižnégéj  Slbwané,  nepochybné  starým  spAsobem  na  mnohé 
drobné  obce  a  župy  rozdělen),  nemohée  při  wdj  swé  udatnosti 
ochrániti  na  dlauze  samostatnosti  swé  proti  mocněgdjm^ausedům, 
Bulharfim  a  Uekům,  gimž  pomalu  w  poddanost  se  dostalíy  nemohli 
ani  národnosti  swé  sachowati  čisté  ode  wply wu  řecké ,  walaské 
a  amaotské  cizoty.  A  wiak  nicméně  i  pozděgi  geétě,  w  celém 
střednjm  wěku,  anobrž  i  po  tom  tureckém  zpuitěnj  do  dneáka,  lid 
slowanuký  w  hořegdj  Thracii,  Macedonii,  djlem  I  w  Albánii  a 
Thessalii,  swého  přirozeného  gazyka  docela  se  nespustil.  To  wsak 
gest  wěc  politowánj  hodná,  že  o  wnitřnj  spráwě  a  domáojm  žiwotu, 
o  sjdiech ,  o  rozdělenj  krage ,  o  obrácenj  na  wjru  křesťanskaa  a 
giných  okolnostech  těchto  gižnjch  Slowanfiw  nižádné  gisté  a 
dostatečné  zpráwy  časůw  naáich  nedoály.  Nehj  pochyby,  že  Ke-* 
kowé,  gakož  wáemožně  Siowany  tyto  wládé  swé  podrobiti  ušilo* 


«»)  Strťtter  II.  105.  Schlozer  N.  G.  888.  Miutněgl  o  Slowaaoeb 
•pticianskýrh  njž  §,  80.  é.  6. 

^»)  Strabonis  Epiiamator  ed.  Almelov.  1.  Vn.  p.  1252.  Kal  vw  ůi 
[olf.  lOOOj  TtttCay  "HntiQoy  xai  'ElXdda  a/tdvy  xai  Jltkonóyytjffoy  xai  Ma- 
xtáoyíay  JSxJ^cu  JSxXáýoi  yífÁoyrai,  Ginde  sice  gménem  Scythae  Bulhaři 
le  mjiij  ;  zde  wáafc  stuwka  toho  potalimo  na  Siowany  užito.  Srow.  ■  tjm 
Const.  Porph,  Theni.  II.  6.  (tj^Xa^tS^  m«Fa  ^  X^Qft  (t.  Peloponesus 
w  Siném  stol.)  xcU  yiyoyt  fiáofinQog.  —  Ogtatné  o  tomto  poslowanénj  Aecka 
ca  nasif-h  caauv  w  rozličných  spísjch,  ne  bez  tuhých  sporiiw,  gednáno, 
np.  M.  Leake  Reeearches  ín  Greece.  Lond.  18i4.  4.  r*.  Fallmerayer 
Gesch.  d.  Halhiniel  Morea.  Stuttg.  1830.  Téh.  Entateh.  d.  heut.  Grie- 
chen.  Stntti^.  1835.  8.  Jf,  Zinkeisen  Gesch.  Griechenl.  Leipz.  1832.  8. 
J»  M,  Heiímater  Ueb*  d.  Entateh.  d.  romaischen  Spr.  Aachaffenb.  1884. 
4.  a  g. 
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wali,  tftk  též  i  o  Bjskánj  gich  sobě  skrze  wjru  křesCsnskta  pečUwi 
byli  (srow.  č.  6.),  ačkoli  i^edno  i  drahé  teprwé  w  Qténi  stoh 
anplné^  pm  se  podařilo.  Panowánj  Řekůw  nad  Slowany  w  rus- 
Dych  kragjch  dlauho  nemělo  stálostí :  čas  po  časo  připomJDag  se 
Q  nich  neodwislá  knjiata,  gindy  pak  se  o  nich  prairj,  ie  v  aupioé 
poddan^twj  awedeni  byli^  gindy  sase,  ie  sto|jce  pod  swými  koj* 
iaty  a  nsnáwagjce  cjsaře  sa  wrchnjho  lemépána,  ^n  k  mjrnémia 
ročnjnia  platu  se  cnali.  Mnosj  Slowané,  přidriewáe  se  Kekůw, 
sastáwali  wysoké  aařady  a  hodnosti  swétské  i  diichownj :  a€  nic 
nedjm  o  náěelnjcjeh  Dobrogostowi^  Wscf^owi  [554],  Tatimirowi 
[592],  o  pairiotowi  Onogostowi  [575]  a  gr^  připonijna|rj  se  se  ^éna 
Nicetas  patriarcha  Garhradský  [766  —  780]  ^),  Damian  komor  syk 
cjsaře  Michala  [842  —  867]  ^^),  Nicetas  Peloponeský  test  Chrí* 
stofora  syna  Romanowa  [ok.  900]  ^^)  ,  Gabrielopulus  a  WasiKtxea, 
miléčkowé  cjsařského  poměnjka  a  spráwce  Alexandra  [911]  ^^^^ 
Borílas  a  Oermanas,  dowěrnjci  cjs.  Nicephora  Botoniaty  [1078]  *^y 
a  ^.  Že  cjs.  Basilins  přifmjm  Macedonjn  [867  —  886]  le  slo* 
manských  rodič&w  poéel,  gak  se  sipasnického  geho  wýrasn  (jtorMÍ 
nóÓQsCav^  t.  podreza,  sncclaio),  tak  téi  se  awědeetwj  arabskdho 
děgepisce  Hamsy,  gisto  gest  '^). 

f.  SO.  Půph  wěhtf  a  šfdel  gegich. 

i.  Ro^piáhlé  ty  semé,  w  nichž  my,  řjdjce  se  při  tom  powahaia 
nářečj  někdegéjch  gegich  slowanskýchobywateláw,  Slowany  bQlhar- 
ské  mjstjme,  leijcj  s  obogj  strany  dolegájho  Dunage,  nebywše  w 
době  okresu  tohoto  lidem  gednoho  kmene  saugaty,   ani  stále    w 
pewný,  sauwislý  stát  spogeny,  nemélyť  těmi  přjčinami  aai  ged* 
noho  obecného  a  trwalého  gména.     Spisowatelé  řečtj  wysnaciag 
ge,  dle  ijbosti  a  nápadu,   ondy  starými  gmeny  Dacie,  Moesie, 
Thracie,  Dardanie,  Macedonie,  Thessaiie,  Epiru,  Hellady  a  Peio* 
ponesu,  ondy  sase  nowými  Bulhar,  Slowin  (SclaTinia  s.  Sclar^-I^ 
niae),  Moraw,  Bersetie  c.  Belsetie,  Záhořj  atd.    Z  těchto  posled- 
njch    gmen,   neboť  starej  do  oboru  naáich  skaumánj  neaáieieirJY 
neydůleiitégij  nám  gest  gméno  semé  Slowany^    Užjwáť  pak  ae  bo 
^we  dwo^jm  smyslu :  gednau  o  kragině  od  Slowandw  bulharským 
pinownjkám  poddaných  sangaté^    t.  o  dřewnj  hořegij  i  dole^sj 
Moesii,  pogma  w  to  i  Dardanii ;  podruhé  pak  o  gine,  roenáj,  gaki 
se  domýéfjm,  w  Macedonii  a  končinách  Albánie  i  Thessaiie  leijcj. 
Sebeřmež  sem  náležitá  swědectwj  do  hromady.     Cjsař  Jnstininn 
Bhinotmet  1.  686 — 687  wyprawuge  se  proti  Bulharům  i  do  Slowan 


^  SiriUer  IT.  80  —  82.    SčMozer  N.  G.  880. 
íW)  Strítter  n.  101.     Schíozer  N.  G.  883  —  884. 
wi)  Siríiter  II.  79.    Schíozer  N.  G.  880. 
162)  Siniter  II.  102  —  104.    Schíozer  N.  G.  885.  88«. 
*«)  SirfUer  II.  10€  ^  107.    SchJozer  N.  G.  889. 
'64)  Consf.  Porph,  De  Cerim.  aul.  Byx.  eil.  Reíske  p.  142.  ín  not, 
ThtMmann  Untera.  ub.  CatL  Vulker  str.  884.    Kopitar  Glag.  LXXl. 
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(wOg  VB  BovXymQovg  xai  tág  ^nkafiivlag  Tkecpk.^  tam  WnU 
gares  qaam  Sctavinias  AnaaU^  a  dole^  xatu  SuXafiivlag  nul 
Bot^íyctQÍag  Tk^  in  Sciavinias  et  Wulgariaa  u^.),  wataopii  do 
Thracie  a  cahnaw  Bulhary  proti  sobe  wydlé  poxdé^  prý  až  k  Se^ 
lunu  sagjždél,  Slowanj  zagmago  a  do  Aaie  xawád^e  ^).  Zdi  ao, 
ie  aemé  Slawinia,  sde  píro  roadjl  od  Balharie  gmena^itě  wyicené, 
geat  aewernj  částka  Macedonie,  w  njž  cjsař  Slowany  sagmaL  Léta 
758  cjaař  Konstantin  Kopronymoa  učtniw  wpád  do  Slowan  w  Mace- 
donii iežjcjch  (^vág  nccvá  Mant^óoviw  2xXa^iVÍceg  Tkeopk^f  Sda- 
▼Inias  penea  Macedoniam  poaitaa  jéntut^  lépe :  Sclavinias  io  Mace- 
éonia,  aneb  Sclavimaa  Macedonieaa)  a  mnoiatwj  lidu  w  nich  xg- 
maw,  ginam  ;e  lawedl,  oatotnj  pak  obywatelatwo  cele  sobě  pod- 
robil). I  zdee  ae  mjnj  tatáž  kragina,  od  Mharůw  i  Řekáw 
rowné  neodwislá*  a  položenj  ^^  w  Macedoni^ll  wýalowné  wy- 
kázáno.  Léta  809  —  810  cja.  Nioephorua  propaatiw  wofrako  po* 
ručil  mu  rozhostiti  ae  po  Slowanech  (jktl  tf^v  Saia^sviov  Theoph*íf 
inl  tág  Sxkafiivůxg  Cedr.)  ^)^  kterýžto  krag  následowně  tehdái 
pod  wládaii  f  eckan  ae  nalézal.  Léta  813  Kramna  k  wogaku  awému 
pnpogil  pomocné  pluky  z  Awarůw  a  ze  wáech  Slowan  (nňoag  tág 
Sukafiiviag  Auct.  inc.  ap.  Theopfa.),  ^kž  rozumjm  ze  mzdy  w 
-neodwialé  zemi  alowaoské  k  tomu  na^té  *}.  Zdá  ae,  že  oby watelé 
aaiataké  kraginy  Opaicium,  gmenowanj  €i  Konaiantina  Porphyroge- 
nety  Sklaviaíani  (^2xXafif]a$avol)  '},  pocházeli  z  této  zeméf  row- 
něž  f;ako  aaiačtj  Thraeeaii  z  ewropegaké  Thracie ,  potomkowé 
^auce  oněch  Slowanůw,  f ež  cjs.  Justinian  I.  687  ze  Slowan  a  Ma- 
cedonie do  Aaie  zawozowati  počal  ^).  Tito  SioiMrané  (Sthlaviaianl) 
pf  ípomjnag  ae  i  !•  960)  co  pomocnjci  Řekůw  proti  Krétě  ^).  Giato 
tedy  ^est,  že  fiž  w  prwnjch  atoletjch  po  oaazenj  se  Slowanůw  za 
Dnnaf^em  zwláatoj  od  nich  aaugatá  kragina,  a  aice  neypodobněgi  ae- 
wernj polowice  Macedonie '),  alaula  wlaatnfm  ^énem  Stowany 
(^SxXafi^vía^  SyXafiaviai)^  třebas  nám  obwodn  gegjho  pro  nedo- 
■tatek  gaanýoh  awédectwj  zewrubnégi  wyměřiti  neke.  A  iviak  i  to 
neméně  průwodné  geat,  že  drewnj,  od  SlowasAw  obydlená  a  potom 
L  678  od  uralsko-čodakých  Buíharůw  opanowaná  Moesie,  i  po 
tomto  zaugetj  Slowany  alauti  nepřestala.  Gméno  Bulhary  (Bul- 
garía)  sice  i  zde,  gako  na  seweru  od  přibytj  Waijahorusůw  liusy^ 
giž  od  8ho  atol.  gest  obyčegnégéj ;  wedlé  něho  ale  i  ttarý  uázew 


*)  StrtUer  H-  75.  510. 

«)  Striiier  II-  79. 

»)  Stritier  II.  86  —  87. 

♦)  Stritier  II.  07  —  88. 

&)  Stritier  II.  99.  104  —  105.    SčUózer  N.  6.  886.  pazo.  49. 

6)  Stritier  II.  76. 

»)  Stritier  II.  105. 

S)  Domnénj  swé  swiáité  na  tom  zakládám^  že  kragina  ta  tak  tnadoé 
liyla  i  ňekiím  i  Balbarain  přjstapná.  Musila  8e  tedy  nalézati  zrowna  a 
wrat  Thracie  i  Balharie.  Gména  Macedonie  (thema  Macedoniae)  w 
9  —  lOtém  atol.  n^wáno  w  nžajm  amyslu  o  gihozápadig  polowici  dřewig 
Macedonie^ 
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SlowansicB .  tytýi    se  wyskýtá.    W  rakopisném  slownjka  CyrtUa 
Alexandrinského  čte  se :  <,,Sklawinia  to  ^eat  BnJgaria^^  *).  Abal&- 
radž  nazýwi  Symeona  [888  —  927]  knjietem  BulharSw  a  Slowa- 
nůw'^).Puwodce  žiwotopisu  sw.  Klementa,  máge  před  očima  přeoe- 
aenj  cizjlio  gména  Bulharůw  na  Slowany,  několikrát  azjwá  wýra- 
sůw  ,,národ  Siowanůw  čili  Bnlharůw*'^  (to  t(Sv  Sd-Xo^Bvdlv  eitovv 
BovkyaQtSv  yévog)^  ^ig^yk  bulharský"  (Bovlyaqov  yXwaoirg)^ 
«  sase  ,4í^®ry  alowanské'^  (ta  a&lo^éví^a  yQcífificcta)  ^  narAie§e 
Ijm  patrné  na  starobylost  a  přednost  gména  Slowanů  w  Moesli,  po- 
tomné  od  gména  Bulharůw  latemnéného  ^^).     W  těchto  tedy  kra- 
finách,  gmenuwaných  Síowany  čili  Slowansko,  sjdlil   slowatný  a 
někdy  mohutný  onen  národ  Siowanůw,  gehoi  gméno  w  děginádi 
celého  kmene  letnými  činy   na   dolefijm  Dunagi  neydřjwe  ae 
proalawilo,  a  •  gehoi  gasykn  Konstantin  a  Methodias,  wyučiwée 
ee  gemu  amládi  w  samém  městě  Selunu^^),  swaté  pjsmo  a  knihy 
slnieh  božjch   přeložili,  otewřewáe  tjm  bránu  ke  wsdělánj  ducha 
wět&j  polowici  národáw  slowanských.     Po  těchto  Siowanech  na- 
swai  Konstantin  pjsmo  swé  pjsmem  slowanským,  a  gssyk,  gehoi 
ke   spisowánj  použil,  gasykera   slowanským.     O  p&wodu  tcchts 
wlastně  tak  gmenowaných  Slowandw  le  Slowan  hořegsjho  Ruska 
njže   domněnj    swé  předneseme.     Wedlé   tohoto  prastarého,  do- 
mácjho  a  slawného  gména  málo  nás  zde  zanjmati  mohan  gine  ná- 
Kwy,  gež  Řekowé  Slowanům  zadunagským  lepali,  gako  Skythae, 
Myši,  Oetae  atd.,  gichžto    půwod  a   platnost  mimo  to  buďto  giž 
nahoře  od  nás   wyswětlena,  buďto   sama  w   sobě   zřegmá   gest. 
Zřetel  náá  raděgi  budiž  obrácen   k  rozboru    zpráw  o  gednotU- 
wých  národech  slowanských,  druhdy  w  obwodu  obájmého  panstwj 
bulharského  i  řeckého    bytowawájch.     Budeme  pak  o  nich  ged- 
nati  tjm  pořádkem,  že   počnauce  od  wětwj  neyseweměgijch  čiH 
předdunagských,  přes  prostřednj,  t.  bulharské  a  macedonské,  až 
k  njeygižněgájm,  t.  peloponeským ,  sestaupjme.     Nedostatku   po- 
drobných zpráw   o   národech  přičinjme    se  wynahraditi  podánjm 
hogněgijho  popisu  gmen  polohopisných  ^'),  hledjce  tauto  propra- 
wau  poslaiižiti  budaucjm  skaumatelAm  w  záhadce  tak  předáležité^ 
gakauž  tito  gižnj  Slowané  pro  celé  naáe  Slowanstwo  gsau. 


^)  Smlafívia  rf  BovXyaQÍa*  l>tf>  Cange  Gloti.  Med.  graeiu  IL  iSSt.  •. 
v.  j7tXtt§iyía, 

*o)  Iliator.  Dynast.  p.  181.  Chron.  Syriac.  p.  178.  «q.  KaJaJdowié 
Jo.  Exarrh.  itr.  215. 

^^)  Vita  S.  Clementii  ed.  Pampereus  p.  108. 

'2)  W  Seloné  bylo  w  9téni  stol.  hlawnj  trhowUté  Slowannw  mace- 
donikých  i  bulharských  (Siritter  IL  95.  577) :  w  saméin  podkragj  méste 
toho  přehýnrali  ilowanslj  Sakalati  a  Drag>owíčI  (srow.  é.  4.). 

IS)  Při  uwoKowánj  téchto  gmen  za  základ  bereme  rás  elowantký:  pro- 
čež ze  starých  gedíné  ta  zde  připomjnáme:  kteráž  sménénaa  evaa  for- 
maa  giž  na  obyímtelfltwo  slovanské  akazngj,  np.  Sredec  (Sardika,  Ser- 
dika),  Strumica  (Stryraon) ,  Nisawa  (Naissiis)  atd.  Přemnohá  gména 
mést  od  Slowanfiv  oh>dlený'ch  uwozugj  se  od  dégppisrnw  byzantských 
WC  staré,  thrarkořocké  formé,  gichž  ta  proto  docela  pomioato,  np.  Serrae 
(bul.  ^*er),  GoloS  (bul.  Golowica),  Sknpi  (bul.  Skopje^  sit>.  Skoplje)  atd. 
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2*  Z  podaného  nahoře  obsahu' d^n  patrné  genW^e  Slowané, 
pře^edáj   do   Moetie,    Thracie   a  Macedonie,   na  konci  &ho  a  w 
prwnj  polowici  6bo  stol.  we  staré  Dadi,  t*  w  nyné^j  Walaebil,  w 
Muitanech   a   Sedmihradsku   přebýwali.     Po   gegidk  přegitj  do 
kragÍQ   dotčených  pozůstalé    obywatelstwo  slowanské   we  PÍřeď 
dana^ ,  gednak  tjm  wystéhowánjm  atenčené,  gednak  nstawičnýml 
náplywy  nralsko-čudské    abéři,    Balhatrůw,  IJhrůw,   Pečenci&W) 
Kumanůw  a  g.,  rozprášené,  pomjsiio  se  s  domácjmi,  w  bornatinách 
okrytým!  Daky  č.  Romony*  Že  tito  Slowané  předdunagátj,  gegichi 
ostatkowé  w  Maitanech  a  we  Walachii  teprwé  w  IStém  stol.  so 
ztratili,  pokrewnj  byli  Slowantlw  laáánagských  čili  w  Moesn  a  Ma- 
cedonii osedlých,  po  nestranném  nwáženj  důwod&w  nemůže  w  po- 
chybnost brino  býti.  Přede  wijm  giato  gest,  ie  tito  poslednj  odtad,* 
nikoli  z  Pannonie  a  z  Tater,  do  Byzantská  přeili.    Předeslané  wy- 
prawowánj  děgin  (c.  1. 2.)  toho  nazbyt  doswédčnge.  Potom  dřewnj 
spisowatelé  oboge  wyznačagj  gednjm  a  týmže  gménem,  nazýwagjoe 
f e  Slowaiiy  we  zwláétnjm  slowa  toho  smyshi.  Dále  slowa  naleza^ej 
se  we  walaétiné,  genžgak  wédomo  slowanéinan  hogné  napuitěna  gest, 
pronádegj  na  sobě  patrné  známky  gazyka  Slowanáw  zadunagských. 
Wlecko,  cožkoli  gest  wlastnostj  nářečj  bulharského,  i  w  těchto 
slowech  se  pozoruge:  nosowé  zwuky  «  i  a  (^  i  f),  pazwukowé 
Hh  id  mjsto  srb.  ť,  ď,  rns.  J,  i,  ces^Cf  Zf  záměna  hlásky  jtf>  o, 
w  je,   e,  a  naopak  j^J^  jo^  o,  hlásky  pak  o  w  ii,  přesuwďka  sau- 
hlásky  ly  r,  s  ginau  slaměné  před  hláskami  Oy  ty.  proměna  saohlásky 
I  w  j,  anebo  wysanwánj  ^,  záměna  g  do  Wy  opačné  užjwánj  střed- 
Bjch  a  tenkých  sanhlásek  (mediae  et  tenues),  gednotliwá  slowa  w 
giných  nářečjch  neběžná  atd.  Zdeť  gen  někteřj  přjkiadonBiFé  atdgte* 
Nosowé   zwuky  w  polohopisnýeh  gmeneeh  IHimbowica  ř»,  Dum- 
bow  ř.,  Lunkawec  ř.,  Dnmbrownik,  Dnmbrowa,  Lunka,  Porumbenis 
Stmnga,   Mnndreéti  atd.,  w  obecnýdi  aimbru  (zubr,  QmsX  po- 
mnke  (poručenj),  poruncesku  (poraugníi),  dombrawé  f  daobrawa, 
syi?a,  quercetum),  génské  (husa),  gěngawu  (hnhniwy),  grindé 
(hřada),  kolindě  (koleda),  oglindé  (zrcadlo,  slk.  hledídlo^  srb. 
ogledalo) ,  mnnke  (muka) ,  munčesku  (mačiti) ,  raunčitorju  (mu- 
žitcl),  opinkě  (krpec,  bačkor,  od  koř.  opnu?l,  oséndé  (odsanzenj), 
pénd^iju  (pudle,  cnstos  Tineae,  bul.  padar),  prundu  (aréna,  sa- 
bulnm,  cyr.  np;ftA'b),  réndu  (řád),  pe  réndn   (parádu,  ordine), 
ifénUi   (swatý)  atd.   Pazwukowé  i/  a  iď  w  polohopisnýeh  gme- 
neeh Wiadimireat,  Dragomireit,  Dragojeát,  Popeát,  Srbeét, .  Župn- 
nešt,  Bogdanešti,  Prodaneáti,  Mundreéti  a  přemnohá  giná  na  tiU 
ejti^  kteréžto  rus.  na  tč,  ičiy  čes.  a  pol.  iV,  íri,  (nynj  tce),    srb, 
«fj  ífí,  se  rownagj  *•),  w  obecných  nedežde  (naděge),  repltesku 

")  Rozeznati  slnáj  okoncenj  Mie  ap.  Tirgowtilite,  Tirgowist,  Pcpe- 
lUte,  Pepelist  atd.,  od  ^eéi,  ~eiíi.  Yí  onom  sanhlfUky  Jt  gMU  prwoti^, 
wsem  nářečjm  obocnj  xwnknwé :  w  tomto  ét  gett  pazvuk  prwozwuku  r. 
le  walaiké  -ei/,  -eitt\  bal.  -idt,  -Uti,  rns.  -tV,  -ťct  atd.  se  rowná, 
znatelom  gazyka  a  wéci  obijrné  dowozowati  netřeba.  Gest  to  forma 
rodowá  (patronym.),   odkudž  gména  wcanic  po   otcjch  čoledojch  swa- 
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(repUd)  atd.  ZéméDa  hlásky  jm^  ^  wjV^  e:  bréidm  (brasá«>, 
čéso  (čas),  hrésta  (chrásty  spioetnni)^  kréčona  (kračun,  wánoce^, 
ftéle  (sal)^  Bédeide  (nadcge),  nepaste  (napaat),  népraané  (n^- 
prasno),  néailniku  (náailnjk),  zélogu  (sáloh.)  aid.,  a  naopak  hlásky 
jV,  e^jof  a:  Njagomir  (Njefomir))  Njamca  (Němec)!  jasu  (gesj^ 
jasem  (§esero),  newaaté  (newéata)  atd.  Proměna  hlásky  ovtui 
Maskalu  (Moakwanja),  hradine  (brod),  radenie  (rodina)  ald. 
Přeauwka  slaučénd  s  ginau  sanhlásky  ly  r,  před  ale:  balte  (blale), 
béma  (bf ewno),  garda  (hrad,  septum)^  fardiné  (ohrada,  margo) 
ald.  Proměna  saahlásky  /  w  j  anebo  wysaawánj  ^  :  ibownik  (bul. 
ubownik,  srb*  Ijubownik))  jobesku  (Ijubiti),  jabire  (Ijubow), 
jabit  (Fjabimyj) ,  jaté  (Ijot)i)  juceska  (ijatiti) ,  bocija  (bojarin, 
*  -stbah  boljarin)  atd.  Záměna  ^  do  ur :  mo wilé  (mogila,  mohyla}, 
péstrawa  (pestrag,  pstruh)  atd.  Opačné  užjwásj  středojeh  a  ten- 
kých sauhiásek :  dlhoro  (tchoř,  srow.  walas.  warde  s  něm.  warte, 
bal.  Prowad  s  rós.  Prowat,  Prowaiowo)  atd.  Oednotlhrá  sloini 
baď  w  giných  nářečjch  neběéná  buď  wýrasné  snámky  starobul^ 
harského  nárečj  raagjcj  :  apé  (aqaa)  cyr.  wap,  biida  (patina)  cyr. 
bijndo,  kipu  (imago^  idolům)  cyr.  Icap,  odkudi  kapiátě,  kobé 
(omen)  cyr.  kob*  (praestigia),  kraku  (crns)  bul.  kraka,  gardiné 
bull  gardina  (sahrada)^  lebedě  (cygnns)  cyr.  lebeď,  prundu  cyr, 
prad  (syrtis),  teslé  (a3cia)9  mréie  (rete),  tisu  (homonymus)  cyr. 
tes,  ťs,  wertopu  (loous  paiaster),  mile  (lUsericordia),  raiiuesku 
(misereri)  cyr.  msl  (miserifiors)  atd.  Z  tllhto  a  těm  podobných 
ostatkáw  gaaně  wyawjti,  že  gasyk  těchto  Slo wanáw  předdunagskýeh, 
pomjchaiíié|ch  se  s  Walachy,  negen  stegné  byl  powahy  s  gasykem 
Slowanáw  w  sadunagakd  Moesii  a  Macedonii,  nýbri  i  we  prodlenj 
času  stegných.  s  njm  pronén  sakniowal.  Widéli  gsme,  ie  po  pf»- 
bytj  uralakých  Bulharůw  do  Moeaie  [678]  přes  dosti  diaiihý  čas, 
t. gaki  gá  se  domýáljm  až  do  sgěwenj se Uhxfiw  aPečencdw,  obě kra- 
giny,  Moesie  i  Walachie,  k  gedoé  rjái  pnnáleéeiy.  Na  počátku  9fao 
stol.  doptaly  se  nad  to  geitě  1  wýclioďnj.  Uhry  pod  moc  Bulharáw.  , 
Totižto  L  807  Bolharowd,  obořiwáe  ae  walné  na,  Awary,  gii  dijwe 
od  syn&w  Karla  W.  přemožené  a  sienčené,  konečně  ge  roaptýlill, 
a  saugwirie  celé  okolj  potiské,  roséjřiU  tjm  hranice  swé  řjáe  až 
k  městu  Pešti  a  odtud  wedlé  pohorj  podtatraaského  až  ku  prame- 
nům Tisy  ^).  Tuto  sewerodunagskau  částku  vjáe  bulharské  gme* 
nug]  Byzantinci  Bulhary  sa  Dunagem  ^).  Sem,  do  těchto  žimých 
a  wáak  tehdáž  polopustých  wlastj,  sawosowali  panownjci  boihars^ 
lid  we  Thracii  a  Macedonii  sagatý,  swlááté  pak  slowanaký,  bud  k 


nýcb    Wladlmtrefit  y   Dragomireit  atd.    Srow.   Časop.  Maa.  česk.  18M. 
str.  891  ald. 

i&)  Solnj  doly  w  Marmarosi  byly  1..  892  w  rakau  Btilharflw,  gakx  pa- 
trno  %  Annal.  Fald.  ad  a.  892  ed.  Pértz,  Král  totižto  némecký  wyprawil 

Sofelstwj   ka   knjžeti  balharskémn,   olitégelio  odwrátitl  od  přáteistuj  • 
lorawany,  a  přemluwíti,  aby  témto  soli  neprodáwali. 

^)  y,(Bnlgaria)  trans   Danabiaia",  ,,Balgarin  traoa  Iftnun  fluTiasi'^ 
Qůorg.  M6n,  et  Leo  Gramm.  ap.  Siritter  H.  598.  558. 
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nsijránj  gfani  liraiiic  sewernjch,  baď  podolnégi  ke  widéláwáaj  «a- 
rodných  poJj,  gakž  o  tom  smjnkn  na  1. 774  a  813  čteme  *^).  Nékteri 
částka  téchto  zagatýcb  posdégi  owiem  na  swokodu  propnáténa :  wétáj 
wéak  gich  částka  nepochybné  sde  s  doraácjmi  oby  wateli,  Slowany  i 
Walachy ,  sjdiitl  sAstala.  Maďarowé,  wpadáe  do  semé  nynj  Uhry  swané, 
nalesli  w  nj  Slowany  Bulharům  poddan^^  a  wyhnbi wie  ge  anebo  aapn- 
díwie  éo  hor  xaugali  cgdla  f  egich  **).  Ze  slowanakých  žup  po w« tály 
stolice  uherské,  s  niohi  mnohé  stará  swá  gména  slowanská  f eété  až 
podnes  sachowaly^  np.  Zemplinaká  (t.  Zemiinská),  Čongradská, 
8olnocká,  Bodrocká  a  g.  Slowáci  a  Rosini  podtatranátj,  nápodobné 
MorawanÁm,  Korntandm,  Chorwatůn  a  Srbům,  přetrimwáe  prwnj 
aapornau  baoři,  ochránili  národnost  swau;  než  odtrženj  bratřj 
gegich  w  Sedmihradska  a  we  Walachii,  nepochybné  w  malém  počta 
se  sachowawáe,  přelili  se  pomalá  we  Walachy.  O  Bodrieech  a 
giných  Slowanech  w  Uhřjch  bylowawijch  njže  (č.  3.)  gednatl 
bademe;  sdeť  dřjwe  wétwe  w  ]>acii  saniklé  ohledeymež.  StařJ 
pramenowé  nám  nižádných  ipráw  dále  o  téchto  wétwech  neposký- 
ta^ ;  ani  g^en  whtstnjch  gmen  gegich  nikdež  dopjdltl  se  nelie,  a  f  ea 
I  domyslu,  přigjmage  sa  prawé,  což  gest  prawdé  podobnégáj,  wy« 
kazogj  sde  mjsto  slowanským  národům  Mtloidm  čili  Milcům,  Mil- 
čanům,  a  Seweranům.  W  často  dotčených  semépisnýeh  xápiskách 
Mnichowokých  čtaa  se  mezi  giným,  po  wyčjtánj  sápadoslowanských 
národůw,  tato  slowa:  Tito  pak  bydlegj  wedM  končin  onéch, 
totižto  Osierabtreai,  u  nichž  gest  mést  wjce  než  sto,  Miioxi,  genž 
ma^  mést  áedesáte  i  sedm ,  Phesnusi  počjtag;}  mést  sedmdesáte 
atd.  ^^).  Saudé  podlé  xnámého  položenj  wýchodnjch  Bodricůw  a 
sausedůw  gegidi  Branlčewcův  a  stoku  Tisy  i  srbské  Morawy  o 
Dunagem,  a  podlé  postupowánj  spisowatele  k  wýčta  Slowanůw  se- 
wernjch  čili  ruských,  sa  to  mám>  že  Miloxi  neypřjhednégi  we  Wa- 
lachii  hledati  se  mohau.  Phesnoxi  naproti,  sa  nimi  umjsténj,  sdagj 
mi  se  býti  Pečenési ;  podlé  čehož  sem  nenáležeg.  Miioii,  nemýljmli 
se,  gsau  Milktnvct,  Milci^  díMčané^  obýwawáj  druhdy  w  okresu 
bisknpstwj  Milkowskébo,  na  řece  až  podnes  Milkow  gmenowané, 
we  tijsle  MuJtan,  ležjcjm  na  pomesj  Walachie  i  Sedmihradska  čili 
w  tak  naswaném  kra^  (isprawaictwé)  Pntenském.  Miikowské  bi- 


<0  Milites  expedire  ad  Bersetiae  (kraginy  siowamké,  wfs  6.  4)  iacolas 
stptiTM  mbigendos  eoaqae  In  Balgariam  tranaferendoa.  Théapham.  a.  774 
ap.  Sirhier  II.  529.  Lid  Si8  po  dwakitfto  sawedeaý  byl  wétijin  djleoi 
•kmanaký.    SiriUer  II.  553.  558. 

»)  Anon.  Belae  Reg.  Notár.  [kw.  ok.  il78  --  IISS]  aapoň  w  této  přj- 
člaé  anplné  wjry  Easinhagey  máge  po  awé  alraBé  kodnowérnébo  ■wédkft 
rjt.  KonsUntina  Porph.  De  Adm.  Inip.  c.  13.  33.  40.  41.  Srow.  Stritier  II. 
419  -->  420.  Podrobnémj  wypsdnj  tohoto  opanowánj,  wyméřenj  sjdel  bul- 
harikýcb  Slowanaw  i  Walaehnw,  gména  g«gich  knjžat  atd.,  na  néž  owsea 
tuze  bi;zp«éUi  se  nelae,  wix  w  Anoo.  Belae  Ileg.  liotar.  Do  geet.  Hangár. 
ed.  Endlicher.  Vindob.  1827.  8. 

*^)  lsti  tantj  qai  jnzU  i«torom  finea  reaident.  Osterabtreai,  in  ^ na  civi- 
tatet  plut  ^«aiii  C  uint.  Miloxi,  ia  qna  civitataa  LXVII.  PkesanU;  habeat 
tiThatea  LXX.  Wis  FřjUby  d.  XIX. 
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slc«p8i;wj  připomjná  se  w  déglnéeh  té  semě  teprwé  poxdégf  mesi 
1370  —  1462  ^^).  Ně€o  podál  odtud  k  sewerowýchodja,  we  doeóiij 
Bessarabii,  mesi  Teleneátem  a  Kalaradem,  ležj  wea  Milčeni,  do- 
swédčttf jej  někdegéjho  bjtowánj  saugmenného  národu  w  teto  semL 
Saugmennj  přjbusnjci  gegich  w^skýtagl  se  w  Pelopoiiesu  a  w  Polabj 
(njž  č«  5.  §.  44.  č.  10.).  Neméně  k  wjre  podobné  býti  mi  se  widj, 
ie  w  tak  řečeném  banáié  Sewerinském,    w  gihosápadujm  kanté 
Ugrowlachie,  přebýwal  někdy  národ  siowsnský  gmenowaný  Sewe^ 
nmé^  po   němž  onomu   i  gméno   toto  zůstalo.    W  historických 
pramenech  13ho  a  14kho  stol.  o  b^náté  tomto,  čili  kraginé  swláštnjm 
wládařem  (banem)  řjzené  s  druhdy  panownjku  bulhvskému,  po- 
tomně uherskému  poddané,    welmi  časté    zmjnky   se  nachásefj* 
Král  Bela  IV.,  gsa  od  papeže  Řehoře  proti  Bulharům  k  wogné  wy* 
bjdnut,  we  psanj  swém  L  1237  zemi  £ewerskau  (terram  Zeroram, 
čti  Zewram  aneb  Zewrin)  ^^),    w  končinách  bulharských  leijej^ 
a  gindy  prý  pustau,  tehdáž  pak  gij  dosti  dobře  zalidněnsu,  sobě 
wýslowně  wyhradil,  aby  gi  dle  Ijbosti  k  tomu  neb  onomu  bískupstwj 
připogiti  mohl  ^^).  Léta  1247  chtěl  postaupiti  tauž  zemi  (terram  de 
Zevrino)  swatojanským  rytjřům  německým,  s  gistými  výmlnkanni, 
vwláátě  přjčinau  hágenj  gj  proti  Tatarům,  s  čehož  wsak  brzo  seélo, 
a  banát  zůstal  napotom  pod  spráwau  uherských  baoůw,  gichž  lara 
w  IStém  stol.  několiko  se  připomjná  ^).  Za  našeho  času  někdegájho 
hradu  a  města  giž  gen  někteřj  ostatkowé  spatřugj  se  w  rozwalinácb, 
nedaleko  wtoku  řeky  Topolnice  do  Dunage,  u  wsi  od  Walachůw 
Kimpul  Sewerinuhij  gmenowané.    Na  bijzku  w  okolj  tom  lexj  gini 
wes  Sewerlneát  na  řece  Kosuně.    Ostatně  slowanské  Sewerany  tyto 
sluij  dobře  rozeznati  od  úralskočudsl^chSeberůw  č.  Sebrůw»  o  nichi 
Theophanes  na  1.  678  wyprawuge,*  a  kteřjz,  gaki  gsme  wýá  uká- 
zali (§•  !&•  čé  6.),  daleko  odtud  we  wýcbodnjm  anbočj  llaema  a 
Dobriči  sjdlíll.     Wymizenj  čUi  raděgi  powalasenj  Slowapiůw    we 
Walf|Ghii>  Multanech  a  Sedmihradsku,  neboť  i  zde  podlé  swědeciwj 
zeměpisných  názwů,  zwláště  gmen  lek  (qp.  Bystrica,  Topliea  atd./^ 
někdy  čeledi  gegich  přebýwaly  ^*)>  zaslubowalo  by  auplnégdjho  a 


-     2a)  Engel  Gcsch.  d.  Mold.  ň.  Walaeh.  atr.  155. 

2>)  RozdjlnáC  gest  Sumbra  a  ne&rmenowaného  Duklanina.  nynégSJ  Sem- 
berija.     Wix  $.  32.  č.  1. 

22)  LItt.  Belae  IV.  a.  1237.  In  terram  Zemram  circa  par tea  Bol gariae. 
Srow.  Engel  Gesch.  d.  Balg.  413,  kdež  mylné  na  SmederewOy  téi  Geodi. 
d.  Walach.  145,  kdež  uhodné  na  Sjewerin  to  obracj. 

23)  Engel  Gesch.  d.  Mold.  u.  Wal.  etr.  145  —  147.  Sméiné  great, 
gakž  Eogel  zde  i  ginde  gméno  hrada  i  zemé  od  iw.  Severina  odwozng-e. 
Kdyby  ono  odtnd  bylo  powaialo,  nebyli  by  pjeaři  13ho  etoL  )peaH  ,,terni 
ZewDa,  terra  de  Zevrino,  baaatui  de  Zcwriaa,  banne  de  Zewrtnío^S  nybrx 
,,terra  S.  Seyerini^^  atd.  Latipjci  střednjho  wéku  užjwagjť  x  mjsto  s 
gedind  we  gmencch  cíiogaiycných,  nikoli  doraácjch^  latinukych. 

24)  Zdaliž  podneinj,  madareky  mluwjrj  Sékelowé  w  Sedmihradska  toto 
awé  gméno  od  slowanských  SakulatiW  (č.  4.)  sdédili,  newjm.  Nepodobné 
to  giaté  neig.  Práwa  gegich,  wypsaná  od  Maylaiba,  aBudem  W.  A.  Ma- 
ciejowského,  plna  gsan  ducha  alowanského,  tak  že  ge  podlé  toho  %% 
zmadařené  Slowaay  držeti  lze.    Slowauť  oni  u  Simona  Kecy  Začali,  t. 
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dAkladnéfsJhó  wyswétlenj,  neili  podlé  s&měra  nUeho  we  přj- 
tomném  spisa  podáno  býti  může.  Z  Nestora  wjme,  ie  Slowané 
raátj  Tiwerci  a  CJličt  ode  diwna  žili  po  Dnéstra  do  samého  moře  i 
Donace,  magjce  mnoistwj  raěsl  č«  hraddw ;  ^  nahoře  uwedenýek 
swědectwj  se  do^dáme^  žeť  i  we  Waiaehii  ostatkowé  Slowanfi  w 
9—12  atol.  se  naleaali.  KnjžaCa  Haličtj  w  12tém  stoL  wládli  část- 
kau  Bessarabie  i  Maitan,  kdež^  tehdái  Walaehowé  čili  Ramoni.,  I. 
smjáenci  aedřewnjch  Oetůw  a  Řjmanáw  poálj  ^)  ,  společné  se  Slo- 
wany  a  některými  Pečenci  i  Piawel  ejdilli.  W  ruskýeh  letopisech 
hradowé  a  mésta  Bél^ad  (n.  Akerman),  Horaanow,  Suč^wa,  Seret, 
Ghotin,  počjtagj  se  roeil  raskými.  Po  pádu  knjietstwj  Hallckéhe 
dostaly  se  Multany  w  krwawan  obéť  Tatardm :  xemé  tato,  občansky 
sfjzená  od  Rusáw,  obrátila  se  anowa  we  smutnao  pastotioa,  mésta 
i  wesnice  epustly.  Když  pak  Mon^olowé,  přestrašeni  g^saaee  át^st- 
nan  zbranj  Ladwjka,  krále  nherského,  okolo  poiowice  14ho  stol. 
wzdáKli  se  od  Dana^e,  tehdái  Walaehowé,  wystanpiwáe  pod  w&d- 
cera  Bogdanem  čili  Drag^oiem  s  hor  marmaroiských  a  sedmihrad- 
ských, kdež  dotod  w  tichosti  pastýřský  žiwoť  prowodili,  poge^ 
wlll  se  na  řece  Prnta,  a  naiedée  tam  geáté  mnohé  Rosy,  losadill 
se  mezi  nim!  na  řece  Moldawé.  Přlstéhowanci  tito  lahodili  a  po-* 
čátku  domácjm  oby watelům,  přjéinaa  swé  beapečnostl,  wsdéláwa- 
g]ce  sebe  ge^ch  občanskými  swyky  a  řády ;  naposledy  wiak  tito 
hosté  tak  se  rozmnožili,  že  wytlaéiwáe  hospodáře  a  obnowiwáe 
stará  mésta  založili  neodwislé  panstwj  pod  jménem  Moltau  ^)  čili 
Moldawy,  gež  nástapcowé  Bogdanowi  pod  titulem  wéwod  sprawo- 


Šakali  (z  mjsto  š).  Sfm,  Keza  Cliron.  Haag.  ed.  Horanyt,  Bad.  1782. 
p.  62.  lsti  enim  Zacoli  Hanoram  sant  fesidai,  qui  dam  Hungaros  in  Pan- 
Boniam  iterato  cognoverant  remeasse,  redeantibat  in  Ratheníae  finibna 
occurrerant,  insimolqae  Panoonia  eonquettata  partem  in  ea  sant  adepti^ 
non  tamťn  in  piano  Pannoniae,  sed  cnm  Blackis  in  montibas  conflnii  sor- 
tem  liabaerunt.  Unde  Blackis  commixti  litteris  ipsornm  uti  perhiben- 
tar.  (Tedy  ažjwali  pjsma  ryrillského  glž  před  1290 ¥)  —  Se  gménem 
Sakttl,  ftiaď.  Székely,  srow.  erb.  m.  i:m.  Sekala,  rodnj  Sckaliť. 

^)  Engcl  we  swýcb  spisech  mnohonásobné  dowozowal,  že  tito  před- 
dnoagstj  Walaehowé  wystéhowanci  gsau  %  Thracie  a  Macedonie,  od  Bul- 
haraw  teprwé  w  7  —  10  stol.  sem  lawedenj.  Domnénj  to  bludné,  žád- 
ného historického  sáklada  nemagjrj.  Oboge  wétew  Walachilw,  před-  1 
sadnnagská,  stegného  gest  pawoda,  a  stegným  éasem  s  pomjsenj  se 
Thrako-Getuw  i  Ajmannw  powstala,  xachowawsi  se  w  7  —  10  stol.  w 
horách  Dacie,  Haema,  Macedonie,  Thessalíe,  Albánie  atd.,  potomně  pak 
w  pokognégHJ  dohé  široko  daleko  po  přjlesjcjch  rowinách  se  roslesii.— 
O  powstdnj  gaayka  walaského  gerinarj  Kopitar  we  Wíen.  Jahrb.  d.  Lit. 
1839.  Bd.  60.  str.  59  —  106.  J.  V.  SchuUer  Argamentor.  pro  lat.  1. 
valach,  epicrisrs.  Cibia.  1831.  8.  J,  M,  Heilmaier  Leb.  dle  Entsteb.  der 
RomaÍBch.  Sprache.  Aschaffenb.  1384.  4.  str.  34  sld.  F.  Dtez  Gramm.  A» 
Roroan.  Sprachen.  Bonn.  18S6.  8.  d.  1.  K  historií  gegírh  slaužj  Thunninnn 
Untcrs.  nh.  ostí.  Volk.  1774.  8.  Engel  Gesch.  .d.  Mold.  a  Wal.  Halle 
1804.  4.  ilf.  lieáke  Rcsearches  in  Greece.  Lond.  1814.  4. 

"^  ťolské  slowo  Multany  powstalo  %  walaakého  Muntany,  a  toto  % 
latinflkého  Montaní,  t.  lioráci,  Horali,  kteréžto  g^mcno  wc  starosrbských 
rk{|.  nékolikrátc  se  čt«-  Ruské  a  némecké  JMoldawa,  Moldau^  pocháij 
prý  od  řeky  Moldawv  č.  Muldy. 
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wali  ")•  Takowým  zpAsobem  powst^Io  néco  dřjwe  i  knjietetwj 
wftlaské.  Zdi  se,  že  wláda  Balharůw  nad  zemj  tau  a  ijm  spoia  i 
přebýwánj  w  nj  Slowanůw  giž  whnjzdénjm  se  LfhnW  a  potomně 
Pečencůw,  Plawcůw,  Kumanůw  a  g.  dokonce  klesla.  We  124^m 
anebo  IStém  stol.  gakýsi  wůdce  Niger,  wysed  z  čeleďmi  walaskými 
ze  Sedmibradska,  zan^l  a  obnowil  Tirgowiát,  Bnkureát  a  ^iná 
města,  pak  w  nich  panowal  ai  do  konce  žiwobyta  swého.  Nástap- 
cowé  geho  byli  ^nj  od  národa  wybjranj  wéwodowě,  kterji  potomně 
ěas  po  ěasa  od  mohotných  panownjkůw  uherských  záwisell  ^j.  W 
obogj  krag;ině  i  po  zalidněnj  §j  od  Walachuw  řád  a  zřjzenj  od  Slo- 
wanůw přigaté  stále  byly  zachowáwány.  Gazyk  slowanský  byl  az 
do  17ho  stol.  negen  cjrkewnjm,  nýbrž  i  práwnjm,  gakž  puwodnj 
listiny  multanských  i  walaských  knjžat  z  toho  wěku  wyswédčog. 
Téměř  wAicknl  auřadowé  zemátj  a  dworátj  měli  a  ma^  až  do  dnes 
slowanské  názwy  ^),  np.  Weliký  Ban,  W.  Dwornik,  W.  Kljačar, 
W.  Stolnik,  W.  Komorník,  W.  Pehrnik  (čjáiijk,  srow.  sik.  pohár), 
W.  Posteloik,  W.  Medeničar,  W.  Slažar,  W.  Šatrar,  Boijeri,  Žn- 
pani,  Isprawnici,  Namesnici  atd.  ^).  Z  toho,  co  zde  o  předmětu 
tomto  podotknuto,  dosti  patrno  gest,  že  gazyk  i  historie  Walachuw 
8  déginami  Slowanstwa  w  těsném  gsau  spogenj,  a  že  skaumaleil 
starožitnostj  našich,  zwláátě  pak  děgepisci  bulharských  Slowanůw, 
gedno  i  druhé  bedliwěgi  na  zřeteli  mjti  sluáj,  nežli  posawád  se  stalo. 
3«  O  gednotliwých  wětwech  Slowanůw  wMoesii,  o  rozdělen} 
kraginy  geglch  atd.,  až  nad  to  málo  zpráw  nám  stařj  letopisowé 
podáwagj.  W  ěas  přitaženj  uralskočudských  Bnlharůw  do  Podu- 
nag]  zpomjnagjť  sice  Byzantinci  sedmero  pokolenj  čili  wětwj  Slo- 
wanůw, dostawájch  se  w  poddanstwj  těchto  bogownjkůw,  ale  graen 
gegich  nám  bohužel  žádný  z  nich  nezachowal.  Z  rozsjdlenj  těchto 
bulharských  Slowanůw  až  ke  hranicem  awarským,  t.  až  ke  stoku 
Sáwy,  Tisy  a  Dunage,  poněkud  s  gistotau  zawjrati  se  může,  že 
pozděgi  w  té  straně  wytcenj  Bodrici,  Braničewci,  Knčewci^  Timoca- 
né  a  snad  i  Sjewerané  w  Dacii  k  těmto  sedmerým  pokolenjm  při- 
náleželi. Letopisy  Bertinianské,  anebo  raděgi  pokracowatel  gegich 


»)  Důležité  o  wéci  této  geut  twédectwj  Dlagose  w  Hiit.  pol.  1.  IX. 
p.  1122.  Stephano  Moldayiae  Vqjovoda  apud  Valathos  mortao,  qaomai 
majores  et  aboriginarii  de  Italiae  regno  pulsi  (genac  et  natio  Yolaco- 
ram  esse  faiiteque  crediuitur)  yeteribas  daminis  et  colonis  Ratlieais 
primáni  sobdole^  deínde  abundaate  in  dies  multítadine  per  Yiolentiam  ex- 
puliít,  illam  occuparnnt,  in  Ruihenorumqae  ritus  et  mores,  qno  facilioc 
proveniret  occupatio,  a  propriís  degenerantes  transmigraruot. 

^)  Totoť  gest  skutečné  wytlaéeqj  Slowanstwa  odWalastinj;  o  gíném, 
gež  Thunmann,  Ossolinski,  Kačenowskij,  Grammatin  a  ginj  nowégi^  lU- 
sowé,  neroKumégjce  slowám  Nestorowým,  wymysUli,  prawdiwá  historie 
nic  newj.  Srow.  $.  11.  é.  5.  posn.  2S.  Proč  Slowané  gméno  Wlach, 
pawodné  Celtám  ^wlastiú»  na  Rumuny  přenesli^  gis  nahoře  se  wylošiU 
($.  11.  č.  5.).  Shiwko,  zagísté  Walacb  gest  pause  cizogasyčné  wysto- 
W4»waiu  našeho  doraácjho  Wlach. 

^)  KaramztH  Ist.  gosud.  ross.  I.  293—294.  B.  241—246.  pozn.  387—390. 

90)  Z  listin  půwodfljch  slowanský  i  walasky  psaných.  Srow.  Efěgei 
Gcscb«  d.  Mold.  n.  Wal.  109  sld. 
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Hinkmar  RemeSslý,  na  I.  866  (má  býti  wlastné  86i)  přlporajná 
desatery  župy  bulharské,  gégichž  lid,  bd  welmožuw  popuzen  gsa, 
proti  kiqieti  Michalowl  Borisowi  se  byl  zbauřil  '*).    Tomuto  počtu 
tak  rozumjm,  že  w  něm  jediné  župy  wlastně  bulharské,  t.  mezi 
Uaemem  a  Dunageroy  od  Tlmoku  až  k  černému  moři  ležjcj,  nikoli 
pak  župy  bulharské  Morawy,  Záhořj  a  Macedonie,  obsaženy  gsan* 
Nenj  zagísté  k  wjře  podobné,  žehy  tak  weliká  řjde  toliko  desatery 
župy  byla  počjtala,  nad  to  pak,  žehy  křesťanstj  Slowané  w  bulhar- 
ské Morawě,  we  Thracii  a  bornj  Macedonii  proti  knjžeti  pro  obra- 
cenj  geho  na  wjru  byli  se  zbauřili.   Gméno  Bodricůw  a  spolcen- 
cůw  gegich  Kučanáw  i  Timočanuw  poneyprwé  se  čte  a  Einharda, 
wyprawugJGJho,  kterak  1.  818  poslowé  Bodricdw  a  Borny,  knjžete 
Kueanůw  i  Timočanfiw,  genž  nediwno  wytáháe  se  ze  společenstwj 
bulharského  ku  Frankům  byli  přeáli,  před  cjsaře  německého  Ludwjka 
předstaupili  **).     Týž  letopisec    na   I.   819  opct  připomjná,   že 
Timočané,    spustiwse    se  spolku  s  Bulhary  a  zlaudiwse  Franky, 
ku  pannonském  knjžeti  Ljudiwitowi  se  přiwinuli^).     We  wogně 
téhož  léta  mezi  Ljudiwitem  a  přjwržencem  Frankůw  Bomau  we- 
dené,  i    Kučané  od  tohoto  k  onomu  odstaupiJi  ^^^   brzo   wáak 
ve  wlasti  swé  znowa  byli  od  Borny  pokořeni '^).    Po  smrti  knj* 
žete  Borny  [821]  hned  přjstjho  léta  [822]  zmjnka  s^  činj  o  po- 
selstwj  k  témuž  cjsaři  rozličných,  gak  letopisec  prawj,  wýchodnjch 
národůw   slowanských,  gmenowitě  Bodricůw,    Srbůw,    Weletůw, 
Čechůw,  Morawanůw,  Braničewcuw  a  sjdijcjch  w  Pannonii  ostatků 
Awarůw  ^}.    Z  těchto  gen  Braničewci  gistotné  sem  patřj :    neboť 
o  Bodricjch,  zdaliž  sewernj  čili  gižnj  vétew  se  rojnj,  naskrze  po* 
chybno  gest.     Nápodobně  1.  824  wyprawuge  se,  že  dwoge  posel- 
stwj,  od  Bulharů w  i  Bodricůw  přigmjm  Braničewcuw,  do  Němec 
táhlo :  cjsař,  poručiw  Bulharům  očekáwati  přjchodu  swého  w  Ba- 
woTJch,  posly  slowanské  do  Cachn  k  sobě  powolal  '^).  Potom  gmé- 
no těchto  Slowanůw   w  letopisech   německých   nikdež  wjce    se 
nečte;   gediné  w   zeměpisných   zápiskách    Mnichowských   uwo- 

3^)  Htnc.  Rem'  Ann.  a.  866.  Qaod  (baptiama)  proceres  sai  molétle 
ferentes  concitaTemnt  popalora  advemas  eum  ...  Qaotqaot  Igitar  fuerunt 
hitra  decem  coroitatas,  adanaverunt  se  circa  palatiam  ejua  etc. 

^)  Einh.  Ann.  a.  818.  Legati  Abodritonun  ac  Bornae  ,  dacia  Gado.- 
icanomm  et  Timocianomm ,  qul  naper  a  Balgaroram  societate  detcive- 
rant  et  ad  nostroa  finetf  ae  rontnlerant. 

")  Einh,  Ann.  a.  819.  (Liudewitoa)  Timoeianorum  popnlam,  qui  di- 
miaaa  Balgaroram  aocietate  ad  imperatorem  yeníre  ac  dicioui  ejaa  ae 
perniittere  geatUbat,  ne  hoc  efficeret,  interrepit. 

^)  Einh,  Ann.  a.  819.  In  príma  congreaaione  a  Gadaarania  deaeritor. 
Viia  Hludúv,  Imp,  Godaacanorom  perfídía  an  tínaore  deaertaa. 

^)  Einh.  Ann.  a.  819.  Gadaacani  domam  regreaai  iteram  a  Borna 
anbigantor. 

^)  Einh,  Ann.  a.  822.  Orientalíam  Sclavornm ,  id  eat  Abodritoram, 
Soraborora,  Wiltzorum,  Beheimoram,  Marvanoroin,  Pracdeneceiitornm  et 
in  Pannonia  reaidentiam  ATaram'  legationea. 

^)  Einh,  a.  824.  Legatoa  Abodrítorum,  qai  val^o  Praedenecenti  to- 
cantur,  et  contermini  Bulgaria  Dariam  Danubio  adjarentcm  inrolant  (t. 
Daciam  ripenaem,  a  gixoj  atrany  Danage)  ...  ílico  ^enire  permiaít. 

«5Vf 
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zag)  86  w  pořadj  alowanských  národ&w  ,>gižnj  Boďrici  (Osierabtresi), 
w  nichž  mést  wjce  než  stog^esť^  ^).  Z  porownánj  a  přehledá  těchto 
swédectwj  gak  prjbéhy  ge^ch  w  dotčené  dobé^  tak  i  xcmépísné 
položenj  snadno  poznati  lze.  Gsaace  n  prostřed  položeni  dřjwe  mezi 
Bulhary  a  Awary,  potomně  mezi  Bulhary  a  Franky,  byli  g^ednak  od 
těch  gednak  od  onéch  pokuáowáni  a  w  poplatnost  uwozowáni ;  při 
ceraž  wáak  wždy  hleděli  zachowati  domácj  swůg:  řád  pod  wlastnjmi 
knjžaty  anebo  ^nýroi  starájmi.   Z  děgln  nástupných  let,  z  mohut- 
ného wystupowánj  Bulharáw  na   Dráwé  [827  —  829,  853]   dosti 
patrné  gest,  zeť  oni  od  daremného  spolčenj  se  s  Franky  opět  pod 
wrchnj  wládau  Bulharáw  se  octli,  a  nepochybně  twrdájho  nežli  před 
tjm  poddanstwj   podstaupill,    magjce  giž  bulharské   wládaře  nad 
aebau  postawené,  np.  Boritakana  w  Bělohrade  ok.  885  a  g.  ^).  Sjdla 
gegich  wztahowala  se  na  sewernj  straně  Dunage  od  wtoku  Dráwy 
přes  nyněgáj  Báčsko  -  Bodrockau  stolici  a  Banát  do  Seweranfiw,  na 
gižnj  pak  straně  od  srbské  Morawy  až  k  Timoku.     Od  Bodricůw 
{Abodriti,  Oster-Abtrezi,  t.  wýchodnj  Bodrici,  pro  rozdjl  od  západnjch 
v  sewernj  Germanii)  dostala  gméno  swé^  župa  č.  stolice  Bodrocki, 
někdy  s  hradem  saugmenným,   teď  stolici  Báčské  přiwtělená  **). 
Wětew  g^g^ch,  gakž  ze  slow  Einhardowých  zawjrati  lze,  byli  BrO' 
mčewci  (Praedenecenti,  Praedevecenti,  Praedenescenti)  **),  sjdljcj 
za  Dunagem  w  podkragj  města  Braničewa  čili  w  potomníe  tak  na- 
zwaném  wéwodstwj  Braničewském.  Slawné  někdy  město  Braničewo, 
za  Řjmanůw  gmenowané  Vlminacium,  leželo  po  obogj  straně  řeky 
Mlawy  u  samého  wtoku  gegjho  do  Dunaje,  kdež  podnes  rozwallny 
Braničewac  i  Kostolac  se  spatřug  *^).  W  děg^'nách  srbských  a  uher- 
ských město  i  wéwodstwj  Braničewo  (Branitzowa,  Buranitzowa, 
Brandiz  atd.)  nad  mjru  zhusta  se  připomjná.  W  zápiskách  ^man- 
ských do  Palaestiny  táhnaucjch  křižownjkáw  z  11  —  12  stol.  celé 
to  okolj  mezi  Bělehradem  a  Nidem,  w  němž  i  Braničewo  leželo,  a 
o  něž  tehdáž  Řekowé,  Srbowé  i  Maďaři  se  tahali,  slowe  Balharíj 


**)  Ostcrabtrezi  9  la  qaa  ciTitates  plas  onam  C.  snnt.  Wiz  Přjloliy 
č.  XIX. 

^'0  Tímentar  w  éopiva  papeže  Jana  Ym.  [879]  ten  nenálei^:  we 
wattkanských  regestách  psáno  Zancntapn,  t.  Swatoplak.  Boček  DipL 
Mor.  I.  40. 

^)  Možné,  že  odwétwj  técbto  Bodrlcnw  nékdy  i  na  řekách  Bodrolra 
a  Bodroťce,  we  stol.  Zemplinské,  •jdiilo.  • 

^<)  Ačkoli  w  rkp.  a  wyd.  tak  se  cte,  wvak  nicméné  náleželo  by  opra- 
witi  Praedeneccuti,  nebo  u  a  n  zhntta  se  mate.  —  Dnrich  slowo  Prae- 
denecenti wjkládal  Prednie  čety,  t.  přednj  plukowé,  Uobrowskv  Patzi- 
nacitae^  t.  ťeeenézí,  Pečenci!  —  Giž  l>anvillc  sjdla  Kučanfiw  a  ^rimoča- 
nňw  uhodné  byl  wykázal  iqr  Handb.  d.  mittl.  ťrdbeschr.  1796.  sir.  52 — 53. 
234—235.  Též  Kruše  w  Atlas  zur  Gesch.  d.  enr.  Lánd.     Tab.  a.  800. 

*'^)  Marsigli  we  knize  Danubius  Pannoniro-Mysicus.  Amst.  1726.  FoL, 
wyobraziw  z  očiUího  náhledu  zřjrcniny  tyto,  g-inenuge  wýrhodnj  čili  po 
prawé  strané  Mlawy  Hraničewae,  západnj  čili  po  lewé  strané  pak  Kosto- 
lac. Podle  mapy  Lipského,  Weissa  i  swédectwj  domárjch  gest  to  práwé 
naopak.  Možné  tedy,  že  Marsíg-li  omylem  g^ména  přeložil.  Obé  arjce- 
niny  gsan  částky  gcdnoho  roéstá. 
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anebo  lesem  buHuurským  (silva  Bnl^farlae).  Bysantjtj  cjaaři^  xmoc- 
niwáe  se  ^eho  po  pádu  Bulhar&w  lOlS,  hleděli  při  swé  slabosti  as- 
poň pewná  města.  Bělohrad,  Braničewo,  Chrám,  Niá  a  g.,  pro  sebe 
saefiowati.  .Nejstarij  smjnka  o  Braničewu,  po  lagitj  starého  §ména 
Yiminatiam,  mimo  gii  wjtčená  swédectwj  germánských  letopiscůw, 
^est  u  Theophylakta  Achridanského  [př.  1081],  Anny  Komneny  [ok* 
1114],  Cinnama  a  ^.  W  prwnj  polowici  12ho  stol.  opanowali  město 
i  hrad  Uhřj ;  brzo  wéak  ge  zase  we  swaa  moc  Byzantinci  dostali* 
LéU  1154f  dobýwali  geho  znowa  Uhřj.  Léta  1172  nawétjwil  ge 
Giudřich  Lew,  wéwoda  saský,  na  eestě  do  Palaestiny.  Bela  111.  kr&l 
uherský  wydřet  ge  1.  1183  Byzantincfim,  a  wáak  gfi  1.  1186  zase 
gim  uawrátil.  Léta  1189,  když  cjs.  Fridrich,  táhna  do  Palaestiny, 
do  něho  přigel,  bydlel  w  něm  geáté  náměstek  řecký.  Kdy  a  gak  od 
Srbůw  opanowáno  bylo,  s  gistotaa  newj  se.  Podobné  gest,  ie 
Nemanja,  zaugaw^  ač  gen  na  čas,  giž  před  létem  1189  Sredec  (n* 
Softa),  Zemljen  (rozdjlný  od  Zemlina  n»  Dunagi),  Štip,  Niá  atd., 
i  o  Braničewo  se  pokusil.  Z  listiny  cara  Asana  [1186  sld.]  gisto  gest, 
ie  za  geho  panowánj  Braničewo  Bulharfim  náleželo.  Naproti  tomu 
sa  krále  Dragutina  [1275]  giž  bylo  pod  wládau  srbskan.  Od  té 
doby  az  do  L  1459  dosti  zhusta  se  připomjná:  potomně  wsak,  w 
turecké  porobě,  moc  a  sláwa  geho  konečné  zanikla.  Bylať  w  něm 
od  starodáwna  stolice  biskupská.  U  Byzantincáw  a  w  listinách 
uherských  králůw  Braničewo  gmenuge  se  wéwodstwjm  (dncatus)  ^}. 
Geáté  i  podnes  památka  geho  negen  w  národnjch  pjsněch  se  hlásá 
(^,po  Kučewu  i  po  Braničewu^^),  ale  i  Požarewecký  krag  tytýž  a 
lidu  Braničewo  slowe.  Wýpowěď  Einhardowu  ^),  že  Braničewci, 
stosedjce  s  Bulhary,  w  Dacii  wedlé  Dunage  obýwali,  rozuměti  dlužno 
na  Dacii  pobřežnj  ^Dacia  rípensis)  s  gižnj  strany  Dunage ;  ačkoli 
nenj  nepodobné,  že  sjdla  Braničewcfiw  po  obogjm  břehu  Dunage 
qyla  rozložena.  Bodricům  pripisuge  zeměpisec  baworský  sto  měst; 
z  čehož  patrao,  gak  byli  rozájřenj,  lidnatj  a  mohutnj.  K  neystar- 
šjm  městům  w  té  kragině  se  slowaiiskými  gmény,  neboť  giuá  swá 
starodáwnj  gména  podržela,  náležegj  Báč  [ok.  1163,  Pagatzi  u 
Cinnama],  Zemlin  n  stoku  Sáwy  a  Dunage  [1.  1123,  Zeugmin 
u  Cinnama,  Zeugminon  u  Nicety  Choníaty] ,  Sombor  a  g.  —  Ku" 
čewo  č.  Kučajewo  slanla  kragínka  okolo  pohořj  Kučage  **),  ležjcj 
k  gihowýchodu  od  Braničewa.  Mám  za  to,  že  Guduscani  č.  Go- 
dnscani  letopiscdw  německých  gsau  Kučané,  Kucewané.  BylaC 
sice  i  w  Chorwatech  kraginka  Gacko  (Gutzika  o  Const.  Porph.), 
a  Borna  ginde  za  chorwatské  knjže  se  wydáwá;  a  wáak  wznikagjcj 
odtud  pochybnost  tjm  se  odstraůuge,  že  Borna  se  swými  Kučany 
od  Bulharůw  do  Chorwai  ke  Frankům  přeiel,  na  gegichž  prázná 

^)  Sjřegi  o  tom  w  mém  pogednénj  w  Jahrb.  d.  Liter.  1828.  Bd.  42. 
•tr.  80  —  87. 

^)  Einh.  ann.  o.  824. 

^>)  Knc,  Kiica,  Kocag,  Kuč^ja,  an.  Kyč,  Ryca  átd.,  gsan  obljbená 
gména  8kalnfitých>  přjkrých  bor  we  Slowanech.  Ku  prwotnjma  elowa 
wýsnama  arow.  kor.  kék,  čcs.  a  slk.  k^ka,  lat  cac-nineo,  líauk-aaue  (?)  n  g 
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mjsta  giiij  sausednj  Slowané  sezosadlli  a  kradně  staré  gmino  saclio- 
Mrali  ^).  Historie  srbská  i  uherská  w  12  •— 15  stol.  časté  činj  xmjiiky 
o  kragince  této,  o  kterauž  po  páda  bulharské  řjáe,  rownéi  ^ako  o 
wéwodstwo  Branícewské,    Řekowé,  Uhřj  a  Srbowé  se  drali,  až 
naposledy  Srbowé  auplné  gj  se  zmocnili  *^),  Za  naáich  časůw  hora 
Kučaj,  ^akž  řečeno,  w  národnjch  pjsněch  se  hlásá,  np.  A  ii  swoja 
krásnu  Rawanicu,  Pod  wisokom  pod  Knčaj  planinom  ^).  W  aobočj 
hory  ležjť  wesnice  Kučaina.  —  Timociani  c.  Tlmaciani  u  Einharda 
graéuem  swým  wykazugj  se  býti  Titnočane^  obywatelé  podkrag 
řeky  Timoku,  na  pomczj  nynégsjho  Srbska  a  Bulharska.  —  Zdá  se, 
že  dotčenj  tři  slowanstj  národowé  we  druhé  polowicí  9ho  stol.  při- 
náleželi ku  kravíně  bulharské,  gmenowané  dolegsj  Morawan  (cyr. 
nižnjaja  Morawa),  a  před  tjm  rozličnými  částečnými  knjiaty  slo- 
vanskými, potom  pak  bulharskými  wiádaři  sprawowané,  o  nji  teď 
giž  rojstněgi  gednati  musjme.  Sluájť  přede  wájm  rozeznati  dwogj 
Morawu,  gednu  hořegáj  čili  welikau,  we  dneánj  Morawé  a  w  Uhřjcb, 
Dnnagem  na  dwé  rozdélenau  (odkudž  w  cyr.  rkp.  dwogný  p.  wyánii 
Morawé),  a  druhau  doiegsj  čili  bulharskau.  Tato  poslecln]  půwodné 
a  wlastné  byla  kragina  ležjcj  na  řece  srbské  Morawé  (u  aiarých  Mar- 
gus,  ok.  1190  u  Nicety  Morawos,  n  Arnolda  Marowa  atd.),  kte- 
rážto z^  dwau  saugmenných  řek,  bulharské  a  srbské  Morawy,  q 
Stalatě  se  scházegjcjch,  powstáwá  a  bijzko  Kulitě  do  Dnnage  padá. 
Bulliarské  rámě  čili  Binč-Morawa,  nedaleko  města  Morawy  w  pod- 
křidlj  pohořj  Šaru  (Scordus)  se  pramenjcj,  zmocňuge  se  řekami 
Wranau,  TopUcj^  Tarenem  a  Tempeákau;  srbské  čili  wýchodnj 
rámě  přigjmá  znamenitau  řeku  Ibar.  Kragina  mezi  Ibrem  a  wý- 
chodnjm  ramenem  a  po  spogenj  gegích  s  obau  stran  řeky  leijcj, 
ňynj  owáem  Srby  obydlená,  přináležela  podlé  gistých  swédectwj 
historických  w  9  —  lOtém  stol.  ku  panstwj  bulharskému,  a  teprwé 
po  pádu  Bulhar Jiw  [1019]  Řekám,  potomně  pak,  po  založenj  srbské 
řjše  wRase  skrze  welikého  župana  Nemaně  [1159  —  1195]  Srbdm 
za  podjl  se  dostala,  kteřjžto  zde  napotom  swau  hlawnj  stolici  zara- 
zili ^).  Zdaliž  obywatelé  gegj  w  oné  dřewnj  době  i  podlé  gazyka 


^)  NeywétHJ  záwada  gest  we  slowjch  Einbardowých :  Gadnerani  do* 
funm  rogresií  íternm  a  Borna  sabiguotur.  Do  Kučewali  *i  cíli  do  nowé 
obrniiýrh  sjdel  w  Cborwntech? 

«7)  Noypozdég^ij  zmjnkn  na^lezám  w  list.  krále  Mathiáie  1.  1459  mTooi- 
ťaf(  Htarosta  Raiiniafl  ...  comee  CiicieveimiB  et  Branicevenaii  etc.^' 

^)  J^ruk  Stef,  Karaditt  Pje«.  U.  161. 

*-')  Ncyhodnuwérnégsj  swédek,  sw.  Sáwa,  tak  o  wdfci  té  w  žiwotopísa 
ořre^  swého  Nemané  [ok.  1208]  mlawj :  „I  w'zdwiže  (Nemanja)  pogybs^ja 
■woju  djedino,  i  priobrjete  ot  Potnorsk^jo  zemljc  Zeta  i  8  gradowy,  a 
i»t  Rnbiia  Pilota  oba,  a  ot  Gr'č*8kyjo  veinlje  Patkowo,  Chwostno  w^se  i 
Vodriinije,  KostrV^  Dr'ž'kowinu,  SítnicUy  Lab,  Lipljan,  GPbočifa,  Rjeke, 
t/ilkn  i  Poniorawije,  Zag:r*lata,  LJowče,  Rjelirja.  Ta  wsa  mndroatija  i 
trndom  awojím  Hijft  w^fia  priobrjete,  pogybsuju  nekogda  ot  na«il$ja  awo- 
JMJe  jemu  djedíny.'^  Rkp.  J6X9.  1.  79.  b.  80.  8tépaa  Neinanja  pocházel 
podlé  tdhož  žiwotopUti  z  Rjbnice  w  Zeté :  potom  ee  osadil  w  Rasa  a 
di»tčen<5  kra^nky  opaiiowal.  Ležjť  ony  wétsjm  djlcm  w  oné  od  nás  tak 
iiavwand  Morawé.  O  srbském  opaaowáivi  gediiotllwých  bulharakých  mést. 
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ke  Slowanflni  bnlbargkým  prlaáleiell,  twrditi  nennjiii ;  mohliť  oni 
sagisié  finého,  od  podh«emiikých  Slowaoůw  rozdjlnélio  niřečj  niy 
wati  ^)^  a  předce  inpanowé  čili  knjiata  gefich,  ^ko  ostatnjch 
Slowanůw,  bniharským  panownjk&m  pódřjzeni  býti.  K  wjře  po- 
dobné ^eat,  ie  Bulhaři  lemi  mesi  Tímokein,  Dunagem  a  Morawau 
leijcj  hned  po  swém  přibytj  [678]  ^*) ,  kragina  pak  osiatnj  meai 
buUiarskao  i  srbskau  Morawau  a  dile  od  Morawy  až  ke  Dřině  teprwé 
poidég^,  sagždéfjce  do  Slowan  a  Macedonie,  snad  aa  Borisa  Mi« 
chala  (arow.  §.  29.  c.  5.)  ^^),  opanowali.  Po  rosdjřenj  hranic  pan- 
Biwj  bulharského  až  ke  Dráwé  [př.  828]  nasýwáno  celau  tuto  kra- 
ginn  dolnj  (nižnj)  Morawau,  pro  roxdji  od  hornj  (wyftnj),  w  njž 
slowanaká,  na  djle  neodwislá,  na  djle  Frankům  poddaná  knjžata 
Mojmjr>  Raalislaw,  Pribina,  Swatopluk  atd.  panowali.  Swédeciwj  k 
této  dolnj  č.  malé  Morawé  náležegjcj  gsau  tato.  Na  sněme  Phoiiowé 
I.  879  držaném  čte  se  podepsán  arcibiskup  čili  metropolita  Agathon 
Morawský  (^^yaS^wv  M<úQá^(úv)y  s  ginými  dwěma  biskupy  bul- 
harskými, Gabrielem  Ochridským  a  Symeonem  Debeltským  ^).  Že 
do  této  bulharské  Morawy  náležj,  z  podepsánj  dwan  dotčených  bi- 
sknpjiw  sawjrati  lie  ^),  U  semépiscc  Baworského  tato  gižoj  čili 
bulharská  Morawa  takto  se  awosnge:  „Beheimare  (t.  Čechy),  o 
nichž  gest  mést  patnáct.  Marharii  (t.  sewernj  č.  podneánj  Mora* 
wané)  mag)  měst  gedenáct.  Vulgarii  (t.  Bulhaři),  kragina  nesmjrttá 
a  Kd  přemnohý,  magjcj  měst  pět,  proto  že  gich  weliké  množstwj 
gest,  aniž  gim  potřebj  hrazená  méata  mjti*  Gest  národ,  gegž  gme- 
nogj  Marehani  (t.  gižnj  Morawané),  tito  mag|  měst  třidceti.^^  Po- 
tom hned  se  připomjnag  Bodrici  ^).  Na  bjiedni  geat,  že  Morawané 
(Marehani),  wedlé  Bulharůw  a  Bodricůw  poatawenj,  se  třidcéti 
městy,  od  Morawanůw  (Marharii)  w  sausedstwj  čechůw  wytcených 


Pristiny,  Niae  atd.^  i  redtl  dégepiiri  twédéj.  Že  Sáwa  semé  trto  gme- 
nugfs.  ntracenaa  nékdy  Neoiané  dédlnaa,  nenj  bb  odpor ;  ačkoli  litowatl 
rnaijme,  že  nedoložil,  kdy  a  gak  lo  to  italo.  Z  Dometiana  gisto  ge«t, 
že  wýraa  tea  geo  o  duklaiukých  a  pomorikých  župách  platj.  Wis 
}.  81.  £.  8. 

^)  Obyvatelé  krap^iny  mesi  M orawaa ,  Dnnagem  a  Timokem  aářečjm 
až  podnes  od  západnjch  Srbair  patrné  ec  rasnj,  xachowáwagjce  nékteré 
uitaralé ,  erbekénitt  nářeuj  nesnámé  formy ,  gako  np.  ny  m.  nae »  nam 
nid.  Totéž  platj  o  mlawé  lida  na  Tenip««ce,  Biníf-Morawé  a  Toplici. 
Ifi  roziyi  ten  před  čaey  gesté  nacítégsj  byl,  nelxe  pochybowati.  W  li« 
ftlinč  cara  Lazara  1881  weenice  Branioewcfiv  wyxnacugj  se  ad  giných 
sakoncenjm  -ici:  Britižinici,  Cr'kwentcí,  Kykynici  atd. 

^0  Ad  Avariam  ueqae,  prawj  Theophanes  q  Strittera  II.  509. 

8*)  Léta  869  náležela  Dardania,  t.  kragina  na  Binč-Morawé,  Bulhar&n. 

»)  Assemami  Kalend.  III.  138. 
^  M)  Zdá  ee,   že  biek.  Agathon  od  c.  Basilia  L  873  do  Néaec  wyelaný 
t>ž  geet.   Ann.  Fuld.  a.  873.  —  Taventaro  de  Maravna  geit  Swatoplak, 
podlá  watik.  rkp.  (wix  poxn.  39.) 

^)  Beheimaroy  in  qna  eont  civitates  XV.  Marharii  habent  eivitatea  XI. 
Vulg^arii,  regio  eet  immenea  et  populut  muUut,  habent  civitates  Y.,  ea 
quod  naltitttdo  magna  ex  eie  alt  et  non  eit  eis  opus  civitates  habere. 
Kst  populusy  quem  Tocant  Marehanos^  ipsi  habent  civitates  XXX.  ... 
Osterabtrcxiy  in  qua  civitates  plas  qaam  C.  snnt  etc.    Wiz  Fřjl.  c.  XIX. 
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9  palnifeti  mésty  rosdjlnj  gmn,  tnii  kde  ^sde,  Beili  w  féle  boAar- 
Aé  Morawé,  tehdái  [ok.  829  —  890]  as  k^  Dráwé  aaaahagcj,  hle- 
dáni  býti  mohau.  KoDsiantin  PorpbyrogeneU  we  knise  a  obřadeck 
dworu  Byzantského  mezi  f iným  uwoaa^e  nápis,  nijwaný  odcjsařdw 
w  dopisech  ka  knjieti  (éÍQxovta)  Morawskému  w  tato  slowa :  Ka 
Imjiatum   Chorwatskéma,   Srbskému,  Zachlumskérau,  Konawlaa- 
akámii^  Trawnnskému^  Duklanskému,  Morawskéma  (^eig  tov  cÍQxovut 
MwQafiíag)íii^ín  k  nim  gest  tento:  powelenj  (néJieifífign  maddatam) 
od  Krista  milowných  panownjků w  k  němá  knjieti  té  a  té  krafiny  ^). 
Kteráby  w  tomto  mjstc  Morawa  se  mjnila,  o  tom  ta  naáich  časow 
mezi  DobrOwským  a  Btambergerem  učená  hádka  byla:  Dobrowiký 
aiowo  knjie  (^oQXfov)  obracel  na  Rastislawa  a  nástupce  geho  Swato- 
pluka,  Morawfa  pak  na  podneánj  Morawu,  filumberg er  naproti  tama 
obofe  na  bulharskau  Morawú  ^').  Magjce  před  očima  newywrataá 
awědectwj  sanwélíého  p&wodce  aápiskůw  Mnichowských  o  dwogch 
Morawanech^  a  wážiwáe  na  mysli  gednak,  ie  wdbec  oijwané  wýrasy 
,,wyiilj  Motawé  (dw.  p.),  weliká  Morawa^^  ^)  bez  niinj  čili  malá 
Morawy  žádného  smyslu  by  neměly*'),  gednak  téi,  ie  cjsařowé  by- 
Zintátj  nižádným  způsobem  nemohli  psáti  neodwislým  od  nich  a  no- 
Ilutným  kitjžatům  Rastislawowi  a  Swatoplukowi  powelenj  (jtikmHUqs 
mandátům) ,  owáem  ale  županům  a  knjžátkům  Slowanů  w  Ulyríium 
eaedlých,  k  nimž  oni  sobe  od  času  gegich  tam  přibytj  w^hnj  práws 
t>sobowali\  a  naposledy,  ie  samo  rojsto  w  pořadj  ostatnjcb  slowaa- 
ských  knjžatspráwci  morawskému  wedlé  dukianského,  postupem  od 
ecwerozápadu  k  gihowýchodu,  wykázané  do  bulharské  Morawy  aás 
wede,  newáfaáme  se  swédectwj  toto  potáhnauti  k  často  dotčené  ^iinj 
čflidolegáj  Morawé.  W  památkách  srbského  pjsemnictwj  z  13 — i4ho 
atol.  dosti  zhusta  zn\{nka  se  činjo  této  Morawé,  np.  w  žiwotopisn  sw. 
Symeona  od  sw.  Sáwy  ok.  1208  Pomorawfje,  w  nápisu  Žičanském 
ok.  1222  Morawa  župa,  w  list.  1382  podpis  „sija  wsa  napisaáe  se 
w  Morawje  w  mjestje  rekomjem  Ziča^^  atd.    Ano,  okolj  to,  t.  pod- 


it^tX^yra  r/j^ů^.  BoifXXa  y^uffi}  >tiffokdíet.  Consi,  Porph,  Do  ccr.  ani.  Ky«. 
ed.  heich  ti  RehJce  Lipi.  l'S'51.  F.  L.  II.  r.  48.  p.  398  —  399.  Stritter 
II.  160.  {.  17.  Rofiike  se  ifomý&IJ,  ze  djlo  o  obřadech  Byc.  teprwc  w 
lltdm  Atol.  B  částky  sepsátio,  %  částky  předéláno.  Třebas:  formule  ty 
předcc  icaau  stard. 

^^)  Blumherger  we  Wjd.  Jahrli.  d.  Lit.  1824.  Bd.  26.  str.  221  —  232. 
Bd.  37.  str.  70.    Dohrtnvšlrý  Mahr.  Leg*.  r.  Cyr.  u.  Meth.  str.  120. 

«*)  „WySnii  Morawje"  Frolog  rkp.  a  13ho  stol.  w  Kalajd.  Jo.  Bi. 
str.  90.  poKH.  10.  ,, Superior  Mora\ía"  rkp.  eyr.  a  Assemann  VI.  2S5. 
,,Pannonská  Morawa  (MoQtifiog  rrjg  JTayoy/tt^,  oppos.  T(5y  Mv€>ů>y^)  ^ 
iiwotopisu  sw.  Klementa,  wyd.  Pamper,  str.  105.  „Ma^nn  Moravta  (^ 
fifyfflrj  MwQceprccy'  Consi,  Púrph.  Adra.  Imp.  c.  13.  Sirítíer  II.  420. 
Srow.  f  42.  c.  1.  ,  .    .       . 

^)  Pamatowati  slasj,  že  podolinym  xpn sobem  a  xa  týmiž  pfjcinami 
nxjwá  e.  Konst.  Porph.  wýraza  Ma^na  Chroyatfa,  t.  Weliké  Chorwat^, 
téi  Alba  Scrbia,  t.  Bélosrby>  pro  tOKdjl  od  ChorwatAw  i  Srbaw  illyrskýeb. 
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ktiU  san^ffieiind  řel^,  až  podnev  u  národa  ilówe  Morawa  ^).  W 
této  Morawě  iialesalo  »e  několik  métt  téhož  pnéna«  Nejgižněgftj 
snicb,  nedaleko  pramení w  Binč-Morawy,  nynj  turecký  Golhan 
gmenowÉné,  připomjná  ae  a  Cionaina  pod  gménem  Morowisdog 
1.  1018,  kteréhožto  časn  ono  geété  w  drženj  Bolharďw  bylo^^)* 
Léta  1342  prowásel  Daáan  manželko  swau,  do  Bulhar  cestuiijcj, 
až  do  Morawy,  a  pak  na  to  we  Priátině  a  Kantakuaenem  se  shlé* 
dal^)«  O  ginéro  mésté,  ležewójm,  gak  se  sdá,  na  aostj  řeky, 
kdež  nékdy  za  ŘjmaniW  město  Margos,  nynj  pak  pewnústka  Kuliť, 
ndnwj  Cedrenas^  prawé,  že  odbogoý  Doljan  1.  1040  do  něho  a  po-^ 
lom  de  Bělohradu  se  utekl  ^).  We  kterém  i  těchto  dwaa  mést 
Mskupowé  lýdlili  (Af^athon  879  a  f.),  nelse  roíhodnanti.  Sw. 
Sáwa  feřjdil  w  Morawě  U  1224  sld.  nowé  biskupstwj.  Moiné,  že 
toto  srbské  biskupstwj  bylo  na  řjčce  Morawici  w  kláiteře  Moraw- 
cjeb,  w  nyně^Ajm  kragi  Radnickém  ^)«  Z  gednotliwých  kragůw 
w  této  nižtg  Morawě  pÝiporajnag  se  mimo  gine  ^),  gež  ide  pomj- 
gjne,  Niiawa  [L  1153^  Mkawa  o  Cinnama],  t,  okolj  prastarého 
města  Ntte  (Naissos,  Nisaa),  a  DendrtL,  lidnatý  krag  w  sauseddtwj 
předeiléfao  [1.  1156,  u  Cinnama],  nepochybně  slo wanaky  IhArawa^ 
gak  žapa  ta  w  listině  cara  Lazara  1381  se  f  menug e*  Z  mést  a 
stoku  Sáwy  a  Dunage  neyslawněgéj  Bělohrad,  a  starých  Singídu- 

Btim,  w  němž  ok.  885  bulharský  wiádař  BoriUkan .  sjdlíl  ^). 

Heii  Morawaa  a  Timokem  Chram^  pewnost  na  Dunagi  [I.  1123,  o 
Nicety  Choniaty] ,  nynj  Ram.  —  Rawanica  [1.  1096,  1172,  1189, 
Rabnel  u  Ansberta,  Arnolda  a  g.],  tehdáž  w  lese  bulharským  awa- 
aém  (fai  ailva  Bulgarica).  ^  fimoljinec  [ok.  1154,  Smeles  u  Cin- 
nama],  nynj  wesnice  bljzko  Branfčewa.  —  Zwečan  [ok.  1081, 
Sfentianion  a  Anny  Komn.,  Swetzanion,  Sfekianion  u  Chalkok.], 
tehdáž  na  samém  pomezj  bulharském  i  srbském  (in  ipsis  Romaniae 
Bnlgariaeque  oonfiniis).  -^  Lipljan,  snad  dřewnj  Ulpiana  [ok.  1018, 
Lipenion  a  Cedrena,  Lipainion  u  Theoph.  Achrid.,  Anny  Komn., 
Lipljan  n  sw.  Sáwy],  L  1018  geitě  méato  bulharské.  -*-  Priltioa 


«)  Wuk  Stefan,  Karadtít  SrbíM  Rjcínfk  t.  v.  MoraM. 

«)  Cedr.  ap.  Striti.  II.  641.  Legatl  (Balgaťoniiii>ť«  Pelagonla  (t. 
Poliig)  et  Horowisdo  (Mw^Qfiifftfóg,  i.  Morawa)  «t  Lipenio  (t.  Lipljai} 
ad  imperatorem  veninnt  et  urbes  ei  dedunt. 

»)  Caniac.  ap.  JSiríU.  11.  861.  Loco  Morawa  (Mooáfa)  ab  Indlgenfs 
nanrupnto. 

«)  Cedr.  ap.  Strítt.  II.  650.  Deleanna  (Dolianni  Zon.)  ...  nsqno  ad 
Moravám  et  Belegrados  pervenit,  qaae  snat  cattella  Pannoniae  ad  Istrnni 
(mjito  mqa  trans  čti  ncc^  ad)  síta.  -^  O  méata  MaroiiTa  n  Lamb. 
bchaíTii.  I.  1059  wiz  njž  f  42.  c.  1. 

,T-t^^  ®'"*^°i'**^^  *®  "'y*"  ^  rjrkwi  sw.  Aehih*a.  Ldta  1787  psal  sa  bfsk. 
Utícky  spola  bísknpem  Achilským.  —  Byloť  i  we  Slawonii ,  nedaleko 
Raée,  mésteuko  Morawíca  s  brodem,  nynj  wes  MorowíC  W  ném  ojdlil 
wbsky  knjže  Stépan  StUjaaowíť  [nníř.  1508]. 

^)  Np.  Mačwa  (banatus  Hacboviensis)  w  list.  nherských  králnw  te- 
Přw«5  L  1235  sld. 

^)  Žtwotopis  sw.  Klementa  1802.  atr.  125.  Newédomo,  který  Bélo- 
arad  w  dopisu  papeže  878  ao  mjiu :  tento-li,  ei  albánský  ? 
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[1073,  Pri«dfana  n  Skylitsera,  Theoph.  Achrid.],  ioHkéi  L  IMS 
gesté  město  bulharské.  —  Gii  nahoře  game  podotkli,  ie  le  aU- 
rých  iap  a  krajinek  we  wlaatnj  Bulharii  iádná  podlé  paétm,  nám 
anáma  nenj.     Dobrié^  rowlna  mezi  černým  mořem  a  Danagem, 
bljzko  aaatj  geho,  teprwé  n  Chalkokondyla  [ok.  1444]  ae  připo- 
rojná,  nazwaná  prý  tak  po  f^akémai  držiteli  Dobrici  [1. 1%8].    Ckat 
vráak  i  w  bulharské  Morawé  pole  Dobrič,  známé  z  kroniky  arci- 
biskupa  Daniele  [1330].     Z  rek  we  starých  pramenech  nad  pné  ae 
hlásá  Tyča  [1.  764,  Tunza  u  Theophana,  Tamtza  n  Cedrena  *'), 
1.  907  Ty  ca  w  rkp.  Tudora  černorizca  Doksowa],  od  nji  tnijm 
Dičina  [1.  949,  Ditzina  uKonst.  Porph.,  Bitzina  omylně  u  Anny 
Komn.]  nenj  rozdjlná,  nynj  na  mapách  řeka  Dewna  nji  Warnj  da 
moře  padagjcj,  ačkoli  ^nj  ^éno  to  na  Kamčik  obracegj  *}•     Z 
měst  starobnlharských  čelně^j  gsau  Preslaw  [ok.  934,  u  Konat 
Porph.,  Leona  Diákona,  Cedrena,  Zonary  a  g.,  u  nichi  gméaa 
rozličně  psáno,  Presthlawa,  Presthlawon,  Persthlawa,  Peristhlawa, 
Parasthlawa,  u  Nestora  Perejaslawec,  w  list.  cara  Asaaa  ok.  1186 
Praslaw  atd.],  dřewnj  Marcianopolis,  nynj  w  rozwalinách '^) ,  ajdio 
knjžat  a  cariW  bulharských  až  do  podmaněnj  Bulharie  1.  971.  By« 
zantinci  město  to  obyčejně  gmenug}  welikau  Prealaw  (magna  Pte- 
athlawa) ;  Cedren  a  Zonaras  wedlé  weliké  zmjnku  činj  o  maié^  ge- 
gž    položenj    neznámo.  —-*  Šuměn,    podlé    mého   domněnj   Aula 
Crumi  t.  dworec  č.  sjdlo  Krnmowo  [ok.  802  —  815,  dle  Zooary 
fmenowali  Bulhaři  stolici  knjiecj  aula,  srow.  kirf^z.  aul,  sjdlo  ko- 
čewnjho  kněze,  slw.  ula,  ulka,  ulice  a  g.],  n  Anny  Komaenowy 
Buleuteríon  a  Symeonis  Tcrtex  [oik.  1083],  změtenjm  f ména  méata 
Šumna  se  jménem  panownjka  Symeona :  druhé  ajdelnj  měato  pa- 
nownjkůw  bulharských  w  dotčené  době.  —  Prowat[1186,  u  Geerg. 
Akrop.],  bljzko  Preslawi,  spolu  s  tauto  podjl  knjiete  Petra  1.  1186 
ald.  ^).  —  Pleskow  [ok.  971,  Pliskowa,  Pliskuwa,  n  Leona  Diak., 
Cedr.,  Anny  K.],  sewerně  nad  Preslawj,  dnes  na  mapách  chybj.  — 
Warna  [I.  678,  u  Theophan.,   Konat.  P.,   Cedr.;   Zon.],  na  moH 
bljzko    dřewnjho    Odessu,  nikoli   samo  město  Odesaua  („Warna 
urbs,   Odesso  Ticina^%    prawj  Theoph.).  —  Dičin  na  Dunaji,  w 
letopisech  ruských,  snad  dřewnj  Dinia  (Leon.  Diac.)  čili  Dinoge- 
tía.  —  Kyjewec,  tolikéi  na  Dunagi  [967  —  971]  dle  Nestora,  tci 
rowně   neznámý.  —  Dristor,  Derstor,  Destor^  w  letopisech  m- 
akých  Drestwin,  u  Gundulitě  Darstero    [1.  889,  Dristra  u  Leona 


^)  RoKeznatt  tlosj  ř.  Tonsut,  nynj  Tiiodža>  we  ThradL 

«)  Srow.  Dičina,  ř.  w  Srbska,  Tikič  w  Ruska  atd. 

^)  O  položenj  mésta  naii  semépisci  od  Bnachinga  ax  do  Hassela  mlčj. 
Na  BowégUrJi  mapách  chybj  docela.  Mýlj  to  Reichard^  wydáwage  Mař- 
claaopolia  (zz  Preslaw')  za  nynégsj  Prowat. 

70)  RozeKney  Provaton,  Probaton,  t.  Prowat,  sewerBé  nad  Adrtaao- 
polem,  mcxi  Kirkiiissau  a  Skopeiem  we  Thracii^  ok.  791  u  Theophasa, 
AnsberU,  w  Notit.  Episcop.  atd.  Wix  Wjd.  Jahrb.  d.  Liter.  1828.  Bd.  4& 
str.  53  —  55.  Se  goiéaem  srow.  ru«.  Prowatowo  w  Sobr.  go^uá*  graia. 
I.  58.  81.  84. 
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Granain.,  Anny  KJ],  sa  starodáwna  Doroaiolns,  ňynj  tur.  Silistřia. 
—  Wetreiiy  nedaleko  Dnnag^e  [ok.  1083,  ii  Anny  K.],  teď  neznámý.^* 
Rachowa,  bol.  Rachuwa,  Keachuwa,  Reachuwica^  mjsto  Orjecho- 
wa<,  Orjeehowica,  dwo|s:e  město,  l^edno  na  Danagi,  drahé  we  atře* 
doxero]  bijže  Trnowa  [1306,  a  Pachymera  a  g.].  —  B'dyn,  B*diii 
[1.  1071,  Bydinuiii  u  Theophyi.  Achr.,  Bidini  a  Cedr.,  ok.  1186 
B'dyn  w  list.  c.  Asana,  BMln  n  arcib.  Daniele],  nynj  Wldin,  snad 
Wldec,  Widícow  ruských  letopisůw.  —  Loweč  [ok.  1049,  Lowi- 
tson  n  Cedr.,  Skyl.,  Nic.  Chon.].  —  Demnitaikos  [1.  1148  u  Cinn.], 
na  Dnna^,  nynj  neznámé  ;  srow.  Dimitzána  w  Morei  a  g.  —  Trnow 
č.  Trnowo  [1185,  Georg  Akr.,  Nic.  Gref.,  Pachym.,  Trnow  letop, 
jrnské,  Dometian],  od  1.  1186  sjdelnj  mésto  cariW  bulharských.  -* 
Sredec  [I.  809,  Serdika  u  Theophana,  987  Triaditza  ^^)  o  Leona 
Diak.,  Skyl.,  Cedr.,  Zon.,  Theophyi.  Achr.,  Anny  K.  a  g.,  u  Ans- 
berta  a  Wllh.  Tyria  zkaženě  Straiiz,  Stralizia],  nynj  Sofia,  u  sta* 
rých  Sardika  i  Serdika.  —  Bojan  [1015,  Boion  u  Cedr.],  snad  na 
ř.  Bojaně  bijž  Sredce  ^). 

4.  Přehledněme  giž  ajdla  Slowanůw,  od  nás  k  bulharským  při- 
wtělených,  w  ostatnjch  kraginách  cjsařstwj  byzantského.  We  wlast- 
ně  tak  řečené  Thracii  z  kraginek  gmeny  slowanskými  wyzoače- 
ných  připomjnag  se  Zagorje  dwoge,  Dragowiči  a  Morrha  čili  Mo- 
rawa.  Zagortje,  U  ZáhořJ,  třjslo  země  od  haemského  přesmyku 
Sidera  (Porta  ferrea,  nynj  Čenga  u  wsi  Calíkawaku)  ai  k  moři  čer« 
némn  [I.  705,  861,  u  Sym.  Log.,  Zon.,  Joele,  1185  u  Nic.  Chon. 
a  g.],  s  méstem  Zagora  [1.812  u  Theophana],  druhdy  gmenowaným 
Deieltos,  ležjcjm  na  jezeře  biji  moře.  Gii  swrchu  gsme  pozna- 
menali, že  přisljbenétotoBnlhanSmod  Justiniana  Rhin.  [705]  Záhořj 
teprwé  Michal  Boris  [861]  konečně  opanowal.  Thnnmann,  Engei 
a  ginj  dégepisci  se  mýlj,  twrdjce,  ie  gménem  Záhořj  mjnj  se  celá 
kragina  za  Haemem  ležjcj,  od  Albánie  až  do  černého  moře.  Nale- 
zaliť  se  owšem  i  zde,  s  gedné  i  druhé  strany  Haemu,  Orbeln  a 
Skordu,  kraginky  téhož  gména,  ule  teprwé  pozdégi  připomjnané  ^'). 
Gtné  Zagorije  na  sewern  Haemu  gmenugj  [ok.  1185]  Nic.  Chon., 
Nic.  Greg.,  a  pozdégi  Gnnduliť.  Žeť  i  gížnj  k  Marici  obrácené 
aubočj  téhož  pohorj  slaulo  Záhořj,  patrno  ze  dneánjch  gmen  ta- 
měgájch  mést  Eskizagara  a  Jenizagara,  t.  Stará  i  Nowá  Zagora  ^^). 
Které  Záhořj  w  list.  Asanowé  1186  se  mjnj,  nelze  uhodnauti.  «— 
Draffiwtiia,  t.  Dragowiči^  někdy  kraginka  na  řjčce  Dragowiči, 
od  njž  .metropolity  PhilippopoUtj  titul  exarchůw  Thracie  Drago- 

^*)  Triaditza  powstalo  se  Sredec,  podlé  obiloby  TriballI  zz  SrbljL 

^)  O  pominutých  zde ,  w  historii  staroslowantké  klasslckých  nijstech 

^oviefvnufn  Jorn.,  NoTiodnnum   u  starých ,  nynj   Izakči  na  Dunagt,  a 

(ttcus  MusíaniíS  u   Jorn.  (w  rkp.  MoRianaa,  Mysínnos,  MossanuB,  Mur- 

"ianua),   a   starých  Halmyris^    nynj  Ramzin   bljzko  aastj  Dnnage,  wis 

^)  b  Zdhořjch  w   Macedonii ,   Pindn  a  Thessalii ,  njže.    W  Srbpka 
neyznámégsj  Záhořj  gest  ono  s  méstem  Birhorem  (n.  Bihor,  Bíjor). 
,  ^^)  Teit  i   bul.  Eski  ~  a  Jeni  -  Zagara.  Srow.  Stojanowié  Hist.  bibl. 
predml.  VI.  *E«ktzagarčaain. 
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Titie  (^Qfáxrjg  J^ofofiitltt^^  u  Le  Quiena  oni^^Iné  Eoropae   et 
Dra^ovintiae)  přigalí^^).    Řjčka  Drag^owica  (^JQoyofiitrjg)  neda- 
leko  dwau  kláiteruw  Kričimských  do  řeky  Karlowa   řečené    a 
8  tauto  njž  Tatar  -  Baaarčiku  do  Marice  wpadá^^).  — -  MorrhOy 
krag  w  sápadnj  Thracii,  w  podkřidij  hor  Rhodope^kých ,  nynj 
Dospať  a  g;inak  gmenowaných  [1.  1324,  aKantak.],  snad  Morawa; 
tamie  někde  i   mésto  Morownndos  a  Anny  Komneny.  —  Rowlna 
okolo  hoře^sj  Marice,  bijž  Tatar -Basarčikn,  alowe  u  Ansberta 
L  1189   tfemé  Circmz   a  dreuwitz  ^') ,    kteréžto  ^niéno    nikde 
finde  se  nenamjtá.  -—  Z  řek  wynlká  Marica,  anad  skricené  m. 
Morawica  [1233,  quent  commnni  ling^a  Marltxain  yocare  solent, 
u  Geor^.  Akr.  a  g.],  u  atarých  Hebraa.  — >  Z  mě^t  připomjnag  ae, 
od  wýchodu  k  sápada  pokraeugic,  Beregawa,  přeamyk  w  Haeiau 
[678,  a  Theopliana],  o  némi  wýi  (č.  3.)  gedn&no*  —  Bersinicia, 
t.  Breznica,  nedaleko  Adrianopole  [1.  796  a  813,  a  Theopfaana]  ^). 
-^  Sliwen  [1.  130  ^  Stii?no8  u  Pachymera,  Kantak.  a  g.].  —  Koanik 
[1344,  u  Kantak.],  neanimého  položenj.  —  Pruaen  č.  Prusin  [ok. 
1190,  u  Nic.Ghon.],  tolikéž  neznámý;  srow.  Praaac  w  Srbjch  a  g. 
—  Toplica,  pewné  město  na  Marici  [1050,  Toplitzoa   u  Cedr.]« 
rowně  neznámá.  —  Gradiát  [L  1189,  Gradhícz  a  Ansberta],  neypo- 
dobněfi  nynégéj  Híaaar  c.  Lidža-Hissar.  -*  Woden  [1.  1189,  Ban* 
doQcy  u  Ansberta,  Mitéadvog  a  Kantak.],  bljže  Phiiippopoie,  nynj 
wes,  nřec.  ta  Bodfjvá^  -*  Pernis  [1189,  a  Ansberta],  nynj  Petrič 
biji  Wodna  na  ř.  Stanimakn,  ae  zřjceninami  starého  města  i  lirada. 
-^  Klokotnica,  na  Marici  [1226,  u  Georj^.  Akrop.].  —  Črnomjan,  w 
giinj  Thracii  [1324,  Tzernomlanon  u  Kantak.],  bezpochyby  rozdjiné 
od  nynégsjho  města  Čirmna.  *^  Ostrá  tamže  [1256,  Ustra  a  Greorg. 
Akrop.].  -^  Ceplna  [1245,  Tzepaena  a  G.  Akrop.],  pewný  hrad  w 
západnj  Thracii,  we  kijnu  hor  Rhodope  a  Haemu.  —  Batkun  tamie 
1189,  Bacon  u  Ansberta,  1199  u  Nic  Chon.].  —  Kričira  tamie 
Í199,  a  Nic.  Chon.]  — *  Kriwoá  tamie  [1256,  Krywua  u  Georg. 
Akrop.]   —  Potok  [ok.  1322,  Potaka  u  Kantak.]  <>   anad  nyně/^tfj 
Batak.  —  Beljatowa  [ok.  1081,  a  Anny  K.],  anad  podneánj  Weliki- 
Belowa.  —  Pristica  [1. 1114,  Pristitza,  Peristitza  u  Anny  K.,  Geor; 
Akr.,  srow.  Peristeris  m.Priátina  uPhrantfeesa]. — Macedonie  od  casn 
prwnjho  zosazowánj  ae  Slowanůw  w  giinjm  Zadunagj  wětajm  dj- 
lem  od  nfch  byla  zaujata,  f  aki  patrno  ^st  ze  g^men  kra^*nek  a 
měst,  w  té  straně  od  fiyzantincůw  připomjnaných.  Z  kragitiek  a 
nérodnjch  wétwj  známégáj  nad  gine  gaau  Slowané  e.  Slowansko, 


^)  Le  Qmen  Orient  chriat.  n.  93.  Le  Qoicn  tyto  Dragowiče  thrarké 
mata  a  macedonikými.  KtúvtntuřUyov  'Sy^et^*  nt^t  r,  inaQx*  ^^^9- 
TíoXiiog.  iv  B/fyyff  1819.  8.  lÍ9t  8  a  str.  46. 

^)  KayCToyríyov  'SyxftQ*  ttr.  46.  I  w  Rasjch  byla  dle  Nestora  řjcka 
Dre^owica. 

^)  Circnía  ...  terra  plana,  Tinetla  et  omnibmi  bonU  abandan*  ...  terra 
plana  Cireawitz,  omnibos  bonia  referta.  Mežaé  wiak,  žo  gméno  to  omylné 
piáno  nogato  Marica.  Srow.  Wjd.  Jahrb.  d.  Lit.  1828.  Bd.  42.  str.  4S^16« 

^^)  Rozesaoy  kraglnu  Bcrsitiai  o  igž  dole. 
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Berilifá,  Smoleny,  Zagorje,  Polog,  Owčepole,  Saknlat},  Dra^owiči, 
Bajunitae  č.  Wojniči  a  Ronchíni.  O  íastém  nijwánj  slowa  SclaTinta, 
Sclavitiiae  (^2xXafiivlaf  2xlafiivlaí%  t.  Slowanj,  Slowanako,  gii 
nahoře  ^me  gednali,  a  apola  podotkli,  ie  naakrse  nelae  určiti, 
která  vlastně  kradná  tjm  alowem  ae  mjtij,  ačkoli  a  aatawičiiého 
la^jždénj  Kekůw  i  BnJharAw  a  le  alow  Theophanowých  (Sclavt* 
niaa  in  Macedonia  positaa)  doati  patrno  ^eat,  ie  tjm  ^énem  ně- 
která částka  někde^éj  Macedonie,  a  sice  neypodobné^  sewernj,  se 
wyznačn^.  —  Berzitta  č.  Belzitta,  kragina  teď  rowněi  neinámá, 
dwakráte,  národ  pak  Berzitae  fednaa  se  přfpomjná.  Podlé  iiwoto- 
.  píso  sw.  Demetria,  okolo  I.  669  —  675  Bersitae  {BeQ^^rai)^  spol- 
čen] s  Dragowičl,  Sakalaty,  Welegostfči,  Wojniči  a  jinými  Šlo- 
wany,  dobýwali  Selano  ^).  Na  ).  774  čte  se  a  Theophana  a  Ce- 
dřena,  ie  panownjk  balharský  Tserí^s  dwanáct  tisjc  wogjnáw 
swých  s  bojary  do  Beraetie  (B6Qtrjtl&}  wypraYriti  se  chystal,  aby 
tam  lid  Bgjmali  a  do  Bolhar  aaweďii  *').  Na  léto  pak  799  n  téhož 
spisowatele  se  wyprawuge,  že  slowanské  knjže  Belaitle  (ttfg  BeX^ 
trjilctg  oQxtov)  Akamir,  a  nabádánj  některých  Řekůw^  synům  xa- 
wražděného  cjs.  Konstantina,  tehdáž  w  Athénách  a  wyhnanstwj 
iigjcjm ,  ke  trůna  dopomoci ,  owlem  nadarmo,  se  poknsil  *^).  Z 
těchto  mjat  ^diné  to  wyswitá,  že  krafina  Beraitia,  magjcj  tehdáž 
neodwislá  knjžata  stowanská,  někde  n  prostřed  mesi  Bolhary  a 
Peloponesera,  w  Macedonii,  snad  až  w  Thessalii  anebo  Liwadii, 
ležela;  aewrabněgi  hranic gegjch  wyměMtI  při  neypilně^jm  skaa- 
mánj  dějepisného  polohopisu  těch  aemj  na  ten  čas  nelse.  Zdaliž 
wytčenj  od  zeměpisce  baworského  mesi  sewernjmi  národy  Fresiti 
(§.  28.  č.  14.)  přjbuxnj  ^au  těmto  ^žnjm  Berzitům,  twrditi  ae 
rospáčjm,  pokládám  wiak  to  za  dosti  podobné  ^).  Čisté,  slowan- 
ské formy  pnéna  gedněch  i  druhých  geátě  f  sem  neuhodnul :  idaž 
Brezičit  či  Brežičif  —  Smoleny^  kragina  někde  na  rozhranj 
Thracie  a  Macedonie  na  řece  Městě  ležjcji  známá  ze  spisiw  pau- 
stewnjka  Fllippa  ok.  1105,  dle  finých  1097,  zde  (w  Smolenskích 
predjelach,  elg  fiiQtj  %tSv  2fi0Xiv<úv)  žiwájho  ®),  a  z  wagen  odboj- 
ného Iwanka  [1199]  i  Jana  Spyridonaka  [1200]  proti  řeckému  cj- 


^  Vita  S.  DemetrH  c.  158.  Tsfel  p.  52.  Mylaé  Tafel  «;méno  Bersitae 
■a  Phartaluii  potahuje. 

^)  Stríaer  II.  529. 

*')  Strítier  II.  83. 

«)  Roxdjlnj  gsan  Brežané  ě.  Brizané  w  PolidMka.  (Wis  §  44.  í.  6.) 
Berzitae  ttogj  nysto  Brezitáe.  (Wiz  č.  2.)  Berzitía  a  Belzitia  gedw  a  též 
bIowo  gcKt  t  oYi^éegnan  proménan  nauhláiiky  r  w  /.  Rosesnati  ■tnij 
kragina  tuto  oil  méstedka  Bcriinicia  (t.  Bresníca)  w  Tiiracti,  bijzko 
A4rÍMopole,  aniž  gj  slavj  másti  b  Barzclíj,  t.  wlaitj  Pecencůw  a  Plaw- 
raw  na  rozhranj  Ewropy  i  Asie,  a  spinovatelnír  arménských  Baraeleh, 
^Theophana  Berzilij  gmenowaaau.  StriUer  II.  505.  Engel  L  845. 
Thunmann  Ocstl.  V«Ik.  157. 
^  ^)  Kalajdowic  to  omylné  na  ruský  Smolensk  aljiel.  Jo.  Ex.  atr.  il. 
J5.  Kalajd,  a  Strojew  Opis.  rakop.  atr.  3.  {Ewgenij)  Slow.  raak.  pia. 
".  62  —  63. 
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saři^).  Nicetas  Choniates  ^enu^e  hragina  to  (to  S-éfiatdSvSfio^ 
Xévtov^  welmi  neprjstapnaa,  magcj  mnoho  pewných  měst  m  hra- 
důw.     Zdá  se  mi,  ie  tak  slaolo  podlé  objwatelůw  awých  Sino- 
leiifiw  €•  Smoljanůw  (gd«  p.   Smoljanin)  podkrag  Meaiy,  gehei 
hořegáj  částka  Razlog  tfž  podnes  od  Slowanůw  obydlena  gest.  — 
Nedaleko  odtnd,  na   sápadnjm   swaha  hory  Bertiskus,  nynj  Perín 
iwané,  nalézala  se  kragina  Zagůrfe  s  roéstem  Melenikem  [I.  lOM, 
Zagorifl  mn.    p.  n  Cedrena].  —  W  podkragj  hořegéjho  Wardam 
(Axius)  připomjná  se  Polog  [I.  1014,  Pelagonia^  Pelegonia  u  Ce- 
drena, Nicety  a  g.,  Pologos  n  Pachymera  "^)  a  g.],  krag  %  lútín  ca- 
rfiw  srbských  anámý  a  do  dnes  Slowany  aalidnéný.  —  Wýchodnč 
od  Pologu  leij  i  nynj,  geátě  tak  nazýwané  Owčepolje   [i.  1045, 
Eutzapeios  u  Cedrena,  Neastapolis  a  Georg.  Akr.],  tehdái  rowina 
pnstá,  ka  pastwě  slaažjcj  (loca  arida  et  habitationíbus  Tscna).  — 
Z  národnjch  gmen  dochowala  se  nám,  mimo  gii  uwedené  swrclio 
Brežiče,  Sakalati^  Dragowiči,  Wojnici  a  Ranehini.    Mjsto  SaJsm- 
lati  cte   se  sice  w  iiwotopisa   sw.  Demetrla  a  u  Jana  Kameniaty 
Sagudati  (Sayovdátoi)^  a  wáak  máge  před  ociroa  národnj  slowaa- 
ské  gméno   Saknlatin  w  rnkopisa  bulharském  ^),  a  porownáwage 
8  njm  gména  wesnic  Saknija  w  Srbsku,  Sakalowo,  Šakaly^  Sako- 
Uca,  Sakolisči,  Sakolje,  Sakowo,  Zasakowci  w  Rusku  a  g.,  nepo- 
chybngi,  že  toto  a   onoho  powstalo,  buďto  winau  přepisowačfiv 
AtL  J  pomjchawijch,    anebo  řeckým  wyslowenjm  ^).     Anii  pak 
gméno  kraglny  Subdelitia  {^ov^dtlixlct)^  namjtagcj    se  a  Kon- 
stantina  Porphyrogenety,  adánjm  mým  gine  býti  mAže  nei  Saka- 
litia,    od  pjsařůw  aohawenc.     O   obywaieljch  této   kraginy   wy- 
prawuge  dotčený  cjsař,  fte  wypowédéwie  ňekfim  posludenstwj  do 
hor  se  odstěhowali,  aačei  od  cjs*  Michala  [842,  867]  pokořeni  a 
k  odproáenj  donuceni   byli^).     Z  doloženj,  ie  hned  za   nim!  i 
ginj  Slowané  z  okolj  Selimského  před  cjsaře  předstanpili,  gasač 
iryswitáy  ie   i  oni  rownež   byli   obywatelé   téže  kraglny.     TamC 
skutečné,  w  podkrag}  města  Selunu,  sjdlili  Sakulati   (Sagudatl) 
a   Dragowiči   (Drnguvitae)  okolo   1.   886,  podlé   swědectvFJ  Jana 
Kameniaty  ^^) ,  prawjqjho   o  nich,  že  wzdéláwagjce  aurodné  ro- 
viny Selunské ,   tomuto   méstu   byli    poplatní ,   gesto  zatjra  gioj 
Slowané  řeckému  wládaři  na  Strymonu  (dux  Strymonis),  ginj  pak 
w  hornj  Macedonii  gift  Bulharům  (finitimae  Scytharura  genti)  byli 


•*)  SiriUer  II.  702.  705. 

K)  Známo  gett,  kterak  opačné  Pachjmerct  gméno  to  skrze  bog^lag. 
aeains  dei,  tlamočj. 

W)  ,;Chanaw  zagec.  Salcalatin  kanje/'    Wlx  pf  jloby  č.  XXVI. 

*^)  Ze  /  a  ď  ee  obméAng-jy  dnkazy  mánie  we  wžech  gazycjnh,  zw1á«té 
pak  w  řeckém.  Srow.  Kúhner  Griecli.  Gramm.  L  8.  poan.  2.  Mjeto  Tria- 
ditza  (Sredec)  napsal  Leo  Diakoous  Tralitza. 

^)  Cot^i.  Porph,  De  rerlm.  cd.  Reislee  p.  366.  Strhter  II.  i02. 
Ottiarius  introducebat  Sclavot  (e  re/^ioiie  Subdelitia)  ...  quíbue  rum  lio- 
perator  collocntus  fuiseet,  exibant,  et  protioue  introducebantnr  alii  Sclavi 
e  praefectura  Thessaloniocnti  etc. 

»)  SiriUer  II.  94  —  »5. 
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Tam  gli  mnobem  dřjwe  [669  —  675]  přípomjni  ii* 
wotopisec  8w.  Demetria  Sakulaty  (Sayováettoi,^^  we  společenstwj 
gioýcli  Slowanůw  ^)«    Že  potomstwo  Sakulatůw  geáté  i  pozdégi 
^někde  w  tom  okol)  se  nalesalo,  s  přiwedeného  mjata  rkp.  balhar* 
akého   tuáiti  Ise.  —  Dragowiči  č.  Dregowiči  macedondij,  ode 
Ihrackýeh  gen  co  doujdel  rosdjlnj,  poneyprwé  awoxngj  sewiiwoto- 
pita  8w.  Demetria  asi  k  1.  669  —  67S,  co  apolečnjcl  Sakulatůw, 
Welegostičáw,  Wojničůw,  Beraitůw  a  giných  Slowanůw,  dobýwa- 
gjGJch  Seiana  ^).     Jan  Kameniata  ge  týmž  časem  [ok.  886]  a  w 
týcbž  Bjdiech  s  teď  wypsanými  Sakulaty  připomjná ;  ano,  gis  nčco 
dřjwe,  t.  !•  877,  na  snémě  Carhradském  we  přjčioé  Pbotiowé 
drianém  podepsal  se  Petr  biskup  Dragowičůw  (Druguvitiac  i.  Dro- 
gnvitiae),  a  poiděgi  též  w  popisu  Leonowě  u  Kodina  totéi  biskup- 
stwj  (Druguvitiorum,  Durgoi^itiae)  se  uwádj  ^).     Gméno,  genž  a 
žiwotopisce  sw.  Demetria  psáno  DraguTitae  i  Droguvitae  (^JgctyoV" 
filtai^  jQoyov^lxcLi)f  u  Jana  Kam.   DrngUTitae  (^jQovyovplxav)^ 
odwozené    od   čelednjbo   otce  Drag,    anélo   wlastně    Dragowiči, 
téi  Dregowiči ,  s  prawidelnau   proměnan   hlásky  a  w  e  (srow. 
bul.  trewa,  rena,  dubrowo.  résti,  narésti,  rus.  rebenok,  rebjata, 
srow.  wýá  č.  2.).    Z  dotčených  nahoře  swédectwj  patrno,  ie  obě 
tyto  slowanské  wétwe  w  9tém  stoL  giž  swan  samostatnost  byly  utra- 
tily, xwláátě  přlčiněnjm  cjs.  Michala,  o  podmaněnj  gegich  neustále 
se  sasajEugcjho  ^).  —  Wajumtae  {Baiowijtaiy  t.   Woimči  čili 
Wqfniči^  gakž  se  domýiljm,  od  gediného  žiwotopisce  sw.  Demetria 
mesi  669  —  675  připomjnanj  ^),  neypodobněgi  obywatelé  okolj  a 
hradu  gmenowaného  u  Bysantincůw  Waina,  Waimi  (Baivá^  Baif$l^ 
u  KanUk.  1.  1334),   bljzko  města  Radowiitu    w  Macedonii"^). 
W  Ri^ka  wlasť  Woiniči  pod  Wolokem  připomjná  se  1389, 1523  »). 
—  RuHchifd  č.  Rynchini  CPvy%lvoC)^  w  žiwotopisu  sw.  Demetria 
co  sausedé  Strnmjanůw,  bljac]  moře  a  plawectwjm  proslulj,  často 
se  hlásag]  ^).  O  sjdlech  gegich,  gakož  i  o  prawém  wýrazu  gména. 


Vita  49.  Dcmetril  c.  158.  185.  sq.  Tafel  p.  52.  59  iq.  Zaaltž  bi- 
tkapitwj  Sttbdalia,  w  nékt.  rkp.  Sabdaa  i  Sugdaa,  od  Theodora  BaUa- 
noaa  pripoinjnané ,  sem  nále^ ,  gakž  gméno  přiewédénge ,  eili  snad  do 
■ewernjho  Predbalkanska,  kdež  nékdy  métto  SucidaTa  c.  Sikidawa  kwét- 
lo,  pocfaybno  gest.  Fallroerayer  mjstj  Sabdelitii  do  Morce,  a  gméno  to 
pokládá  sa  slowanské  Snzdal'.  líeb.  Entst.  d.  hent.  Gr.  86  —  86.  O  Ša- 
kalech w  Sedmihradska  spomennto  wýs  é.  2.  posn.  24.  Gméno  dřewajhoy 
estonského  krage  Sakkala  (Saccala)  snad  gen  náhodan  saahla^i? 

^)  Vita  S.  Demetrii  c.  158.  185  sq.     Tafel  p.  52.  59  sq. 

^)  Le  Quien  Oriens  christianas  T.ll.  p.  94—95.  Banduri  Imp.  Orient* 
1. 198  —  200- 

")  Stritier  II.  94. 

•*)  ViU  S.  Demetrii  c.  158.    Tafel  p.  52.     . 

^)  Cedren  I.  1015  giny  hrad  Boion  é.  Woion  {BoXtav)  mezi  Sredeckými 
počjtá.  Gest  tam  u  Sredre  i  řjVka  Bojana.  Cedr.  e.  Y.  556.  SiriUer  II. 
J88.  Canfacuz.  e.  P.  I.  289.  Stríiier  II.  239.  BúscMng  (Troppau  1785) 
V.  401.  W  Ruska  wlast  Hojna  a  list.  1566,  a  ř.  Bojnja>  anámé. 

*)  Sobran.  gosud.  gram.  I.  63.  419. 

^)  Vita  S.  Demetru  c.  185  sq.    Tafel  p.  59  sq. 
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nic  8  ^f stoUa  twrdiii  nehe.    Tdfel  okasage  ira  mésio  RkentiíM  (w 
list.  Duáanowé  1348  Ředina),  k  wýchoda  od  Selona,  me«i  ^eieren 
Beáílcem  a  záliwem  Stramslcýni  y  nei  wygádřenj  iiwotopisce  mw. 
Demetria  ,,ze  Slowandw  ti,  ^enž  od  Strymonu  a  ftunchina  ^8««i^^ 
(^ánó  tov  StQv^ictiyog  xal  ^Pvyxl^ov)  apjée  k  tomu  wede,  že  sde 
né^ká  neznámá,  anad  pobočnj  do  Stramy  řjčka  rajnéna  ^eat,  od 
njije  oni  toto  awé  ^éno  dostali  ^).  —  Z  hor  w  té  straně  hlásá  se 
Baíathista  [I.  1014,  u  Oedr.  a  g.],  nynj  Belasiea.  Z  řek  přede  wájm 
Wardar^  u  starých  Axios,  n  Slowanňw  die  letopisůw  srbských  Weii* 
kaja  [1. 1071,  Wardarion  město  na  řece WardarunTheophyl.Achrid.., 
1.    1076  Wardares,  BaúddQrjg^  řeka   u  Niceph.  Brienn.,  Anny 
Komn.)  Zon.,  Nic.  Gre^.J,  snad  od  Torkdw,  gfž  w  litém  stol.  Uoa 
osazených  ^),  tak  nazvaná ;  nebo  zakončen]  -dar,  -der,  -dere,  ta- 
řecké  gest,  woda  anamenagjcj.     Slpwanské  gméno  řeky,  Welikaja 
(srow.    Welikaja  w  gub.  Pskowské) ,  od    Daniele    připomennté, 
dáwno  ze  zwyku  wyálo.  —  Serawa,  řeka  w  hornj  Macedonii  [ok. 
1300,  n  arcib.  Daniele] ;  srow.  Sera  ř.  w.  Rasjch  a  g«  —  BregaU 
nica,  řeka  tamže  [1.   1348,  w  list.  c.  Dnéana].  --*  Čma  č.  Crn«, 
řeka  w  západnj  Macedonii  [1.  1014,    n  Cedr.],  podnes  pod   tjoi 
gménem   známa.    —  Mést    slowanskými   gmény  wyznamenanyéh 
přemnoho  w   Macedonii  se   přlpomjnáy   z  nich  znamenitěgij  gma 
Bitan  hrad  na  Městě  [I.  1016,  Setaena  n  Cedr.],  nynj  we  zboře- 
ninách. —  Zemlin,   a   pramenďw  Strqmy  [1180,  1330,  w  letop. 
srbských].  —  Maleáewo  [1071,  n  Theoph.  Achrid.].  —  Meienik 
[I.  1014,  a  Cedr.],  okolo  1226  na  čas  sjdlo  neodwíslého  knjieta 
slowanského.  —  Rupel',  na  Strnmé  [I.  12ÍS7,  Rupelion  i  Ropelion 
a  Geor^.  Akr.],  powéatný  přesmyk.  —  Brochot,  ^'nak  Pronldta, 
sautéska  s  pewnďstkau   [1.   1018,  a  Cedr.].  —  Belica  [ok.  900, 
u  žiwotop.  sw.  Klementa].   —  Cblebina  č.  snad  Chlewen,  mezi 
městy  Philippi  a  Amphipoiis  [I.   1078,  a  Nic.  Bryenn.,  Anny  K.]. 
-r-  Bolera^  w  ^howýchodnj  Macedonii  [I.  lOOÍ^  Boleros  a  Cedr. 
a  g.^  1186  Bolera  w  list.  c.  Asana] ;  sem  I.  1001  bulharátj  Slo- 
waué  z  Wodna  od  Řekůw  presjdleni.  —  Mni«k  č.  Mnjak  [I.  1256, 
Mvuántov  u  Georg.  Akr.].  —  Pernik  [1002,  a  Cedr.  a  g.],  snad 
Petrič  ?  —  Štip ,  za  starodáwna   Stobí    [987,  1018,  Stoponion  v 
Nic.  Bryenn.,  Stypeion  n  Cedr.  a  g^.].  —  Radowiát  [1.    1334,  n 
Kantak.].  —  Strumica,  město  a  twrz  na  řece  Strnmensici  [1014, 
u  Cedr.,  Theoph.  Achr.,  Anny  K.,  Nic.  Chon.  a  f  •].  —  Glawinica 
[ok.  900,  1071,  1081,  w  áiwotop.  sw.  Klem.,  a  Theoph.  Achr., 
Anny  K.],  teď  neznámé.  —  Weles,  na  Wardara  [1245,  u  Geor§» 


^  Srow.  rni.  račcj  (torrens),  colc  podlé  obdoby  znj  cyr.  č.  stbnL 
r4Čij,  odkudž  snad  Ručené*? 

^)  Wardariotae  (BaQdaQfttarat)  tito  spdéli  na  rowiné  Poljana  ^mrno- 
wané,  též  dále  bljslco  Ocbridu.  Srow.  Anna  Cojnn,  cd.  Ven.  88.  Pos- 
sfni  ad  Pachym,  cd.  Ven.  T.  I.  oba.  p.  12.  Coain.  cap.  V.  Anna  K.  ^ 
gmenugre  Tnrky;  Kodía  Pervany.  Tkunmann  (Oe8t.Volk.str.  282 — 383.). 
Anné,  Du  Cange  (Glosu.  med.  graec.  s.  h.  v.)  Kodinowl  přiswédčoge. 
Ilammcr  o  nich  docela  aamlčel. 
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Akr.],   nynj  bul.  tolikéž  Weles,  tor.  Koprili;  srow.  Weles  hora 
w  Bosně,  též  osady  we  Slowanstwu  po  rAzna.  —  Chtjetowo  [1. 1245, 
Cbotowos,  Chyttowos  n  Georg.  Akrop.  a  §.^  Chtjetowo  w  I.  Dudaná 
4348],  nynj  Tetowo.  —  Kičewa  [1.  1073,  Kitawa  n  Theoph.  Achn, 
ok.  1255  Kytaawis  u  Oeor^;.  Akr.]  podnes  snámé,  na  ř.  Treska  gme- 
nowané.  —  Wocin'  [I.  1330,  Wutzunis  o  Kantak.],  odginnd  nemá- 
me ;  srow.  Wucin'  w  Srbsku.  —  Priljep  [1. 1014,  Prilapos  a  Cedr. 
a  (^.,  PriJjep  ok.  1186  w  1.  c.  Asana],  nynj  Priiip.  —  Sweti^ad,  na 
pomexj  Macedonie  i  Albánie  [a  Chalkok.  a  Barietia].  —  Slanica  č. 
8tlanica  [1071,  1105,  Slhlanitsa  n  Theoph.  Achr.,  Anny  K.],  teď 
nesnámé.  —  Črjeáče  [1.  1331,  u  arcib.  Daniele].  — -  Biteť   [1014, 
Buteiium  a  Cedr.],  stolice  c.  Gabriele,  nynj  bul.  Bitel%  tur.  Bitolia, 
Toli  -  Monastir.  —  Prosjek,  sautěska  s  hradem  na  Wardarn  [1199, 
Prosiakos,  Prosakos  u  Nic.  Chon.  a  g.],  —  Prespa,  na  geseře  téhož 
fména  [978,  u  Cedr.  a  g.],  sjdelnj  mésto  c.  Samuele.  —  Woden 
[1001,  Wodena  pl.  n  Cedr.,  Wodina  pl.  a  Anny  K.].  —  Ostrov,  ii 
f esera  téhož  gména  [1001,  n  Cedr.  a  g.].  —  Mogien,  Meglen  [1015, 
Mof  léna  pl.   u  Cedr.] ;  srow.  Magliť  w  Srbsku.  —  Plawica  [ok. 
1080,  uAnny  K.].  —  Gawrowo  [1343,  u  Kantak.].  —  Matznkion 
[1014,  n  Cedr.]  —  Dobrun  [1330,  w  let.  are.  Daniele,  Dnbrunis  a 
Kantak.].  —  Srbica  [ok.  636,  Serblia  pl.  u  Const.  Porph.,  1001— 
1018  Serbia  pl.  o  Cedr.,  Zon.  a  g .].  —  W  Albánii ,  w  Epira  a 
wThessalii  od  starodáwna  nalézalo  se  nmoho  osad  slowanských, 
gakž  posawadnj  geglch  gména  znateli   gazyka  swětle  oswědču^. 
Z  těchto  nékteré  giž  w  dčginách  našeho  okresu,  wétšj  ale  částka 
teprwé  w  poadégijch  časjeh  se  přlpomjna^.    Neystaráj  Slowané 
w  Thessalií,  o  nichž  zpráwn  máme,  ^sau  Welegezitae  č.  Welegizi- 
tae  (BBkeyeCijtai^  BsX&yttltai,)^  t.  WéltgoHiči^  podlé  žiwotopisu 
sw.  Demetria  mezi  669—688  obywatelé  thessalských  Theb  a  De- 
metriady,  o  záUwa  Pagasetského  (Wolo),  pilnj  wzdělawatelé  rolj 
a  tjm  k  mjru  i  ku  přátelstwj  s  Řeky,  než  k  wognám,  náchylnég- 
Bj  *^).  Gméno  gegich,  gak  se  domnjwám,  rodowé,  a  w  legendě  té 
zkažené    (srow.  Dabragezas   m.  Dobrogost  n  Agathiasa) ,   trwá 
w  okolj  tom  we  gménu  mésta  Weleatina,  nepochybně  z  onoho 
skrácenéro.    Geité  rázněgi  sauhlasj  gméno  hradu  Weligosti  w  Mo- 
rei,  sporojnaného  we  kronice  íránských  wálek  w  Morei,  owsem  od- 
tnd  přjlii  wzdáleného  ^®^) ;  srow.  i  Wolgast  (w  list.  Wolegast) 
wPrnsjch,  Welgusy  w  Rusjch  a  Polátě,  Pogostiči,  krsg  w  Rusku 
w  list.  1503  (w  Muchan.  Sbor.)  atd.  —  Gihozápadnj  strana  PIndn 
widy  až  podnes  slowe  Zagwje^  ačkoli  teď  od  Waíachďw  obydle- 
ná *^).  Gine  Zagorje  gest  w  Thessalii,  w  nékdeg^j  kragince  Ma- 
gnesii, na  wýchodnj  straně  hory  Pelionn,  kteráž  i  sama  Zagora 


«M)  vitg  s,  Demetr.  c.  158.  Byei  Eze.  io  Ac(.  SS.  p.  176.  not.  g.  Ta- 
fel  p.  62. 

^)  Fallmerayer  Ueb.  Enttt.  d.  hent.  Griech.  str.  88. 

^)  9f.  Leake  Researches  ia  Graece  str.  257.  872.  407-  Meletíi 
OeogT.  ed.  Qaxy,  Cap.  Epinu. 
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filowe^  8  niěstem  téhož  ^éna  *^).  —  Baba^ora,  p<ili«řj  na  pomesj 
Macedonie  i  Albánie  [ok.  1^80,  n  Anny  K.,  1071  Bagora  u  Theopli. 
Achr].  -^  Mésta  hlawRěgdj :  Ochrid,  dřewnj  Lychnidaa  [L  978, 
Aclvris  a  Cedr.,  Anny  K.  a  g.J,  stolice  c.  Samnele,  nabreha  ^aa^^ncB^ 
ného  gesera  *^).  —  Dje wol  [ok.  1618,  Deaboiís,  Diaboiis  n  €eér., 
Anny  K.  a  g.,  Djewol  w  list.  c.  Asana  ok.  1186] ;  podlé  Bysantin- 
c&w  obé  tato  města  přináležela  k  Macedonii.  «—  Strofa  [ok.  1071, 
1081,  u  Anny  K.,  Joanna  Phokaaa,  Theoph.  Aehr.  ,,Straf ae  Bulfa- 
roFum  lin^a  fo9sae,  stagtia,  vivarla,  e  qnibvia  mag nas  pfscium  pro- 
▼entus  parabatur^^]/nynj  Strong^a,  Igtirga.  -^  9ebra  [1014,  IMOi^ 
Benris  u  Anny  K.,  Debris  a  Cedr.],  nynj  Bibra ;  gíná  pewnflstka 
Bébrica  tamže  [1330,  u  Kantak.].  —  Mokroá  é.  Mokreč  [ok.  1071, 
Mokrini  o  Theoph.  Achr.,  Anna  K.  omylné  gméno  to  na  krále  Sa- 
naelé  wstahuge].  —  Bjelg^rad  [1018,  Belograda  pí.  Vi  Cedr.],  nynj 
Arnaot-Berat,  druhdy  Pulcherlopolis,  a  čehož  crlow^aské  Béigrad 
iitenijni  přek>ženjni  pow^tslo ;  bjelyj  zag^sté  'atslw.  nnamená  bjlý 
i  pěkný.  (Srow.  §.  38.  c.  2.) 

5.  W  celém  wiaatnéi  tak  řečeném  Keckn  čili  w  potomtij  Liwn- 
411  a  Morei  nalézaly  ae,  podlé  swédectwj  pokhopianých  gmen, 
četné  osady  Slowanáw,  onde  pohromadě  naknpené,  onde  mezi  p^ 
noplemenci  porfisnu  roztranáené.  O  času  a  zpásobu  gfcgich  tam  se 
rozsjdleif}  nižádné ,  o  přjbězjch  a  dé^nách  pak  až  nad  to  kosé 
zpráwy  ^  letopisech  byzantských  nám  se  zachowaly.  Giž  nahofe 
gsme  připomenuli,  že  prwnj  zmjnka  o  wpádn  SiowanAw  doUeeka 
(Hellas)  čte  se  n  Mensndra  na  I.  681^^^),  ačk<^i  k  w}ře  podobné 
gest,  že  toto  taženj  gen  sewernjho  Kecka  se  dotýkalo.  Mnohem 
podobněgáj  gest,  že  s  oněmi  Awary,  ktorjž  1.  589  do  sewernjho 
Peloponeso  wtrhse  w  něm  se  za  dwé  sté  i  osmnácte  let  nbytOM^í, 
i  l^owané  společné  do  končin  poloostrowu  toho  wstaupiii  ^; 
neboť  wjme,  že  té  doby  Slowané  s  Awary  wolné  I  newoJné  semo- 
tam  táhli,  a  od  spisowateldw  začasté  s  témko  pod  gednjm  gmé- 
nem  se  zďirnugj.  Mezi  746 — 799,  za  cjs.  Konstantina  Kopronyma 
a  geho  nástupcůw,  Slowané  w  Peloponesn  giž  tak  byli  hognj,  že 
spisovatelé  pozděgáj  na  tehdegdj  poslowanénj  celé  té  země  nařj- 
^^tí  (srow.  §.  29.  €.  8.).  We  které  kragině  onino  Slowané,  genž 
1. 768  ostrowy  Imbros,  Tenedos  a  Samothracii  plenili,  hledati  se 
magj,  pochybné  gest  ^^^),  Léta  783  řecký  w£doe  Staoracins^  wál- 
čiw  se  Slowany,  až  do  Pelopoňesu  se  prodral,  a  Slowany  sdegij 


»«)  M.  Leake  Researches  etr.  188.  MeleiU  Geogr.  ed.  Qazy,  Cap. 
TliessaUa. 

^^)  I  částka  hor  Rhodopejských  we  Thracii  dattla  Achris,  regki 
Achridana,  u  Nl«.  Chon.,  Gcor^.  Akrop.  a  g.  Nékteřj  semépiflci  Ochrid 
WjfhlátiU  sa  dřewnj  Jastíniana,  než  omylné,  sawedeni  gsaace  tjm,  xe 
metropolita^  Achridtký  sebe  Jastinianským  gmenowal.  Juatiniana  prima 
ge  Kustendil.     Titul  «  přefljdleňjm  metropolity  onam  přenesea. 

*<»)  Vastata  a  SrlaTÍnie  Graecia.  Strittpr  H.  47.  Srow.  ZinkiUen 
Geirh.  Griech.  I.  «88. 

^  Zťnkeísen  Gesch.  Griech.  J.  702. 
^0  Siritter  U.  79. 
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^^^^^^^^  ^  poplatnont  uwedl '»).  Za  cjs.  Nicephm,  mesi 
8lK--«ll,  pokusili  geSUwané  peJoponeétj  swcl  ^ho  řecké,  sčkoii 
nadarmo  *«>  Zdařikiršj  bylu  powstinj  gegich  aa  cj«.  Theophiia  a 
ayna  geho  MkhaU  [829—842] ;  leprwé  po  mnoliém  oamáhánj  Řa- 
káw  awoJíli  se  laowa  ka  placenj  daně  [mezi  842—867].  Týmž 
časem  připomjnaírj  ae  MiUnct,  MUtrnci,  Milci,  Milčtme  (M^ 
iíjyyoi)  a  Jezerci  CECsQÍtai)^  gakočto  ti,  kteřjž  iieyééle  a  aey- 
nrpatnéi^i  miáúé  řecké  na  odpor  oe  stawélí  "<>).  Tito  Milenci  a 
ieserci  i  poUmné  geátě  sa  cjsařfiw  Kwistantma  Porpliyrofcnety 
a  Romana  Lekapeaa  a  poddanotwj  wy  wadití  se  usilowali,  gakč  od 
nás  Mlioře  wyprawowáao  (§.  29.  c.  8.)  *").  Konstantia  Porphy* 
ro^eneto,  podéwafe  nám  apráwy  o  téchU  zbéliioatech,  ajdia  do- 
tčených dwau  wétwj  arčitégi  wytkniil,  prawé.  Že  Miltmci  a  Jeserd 
nedaleko  Lacedaemona  (Sparta,  nynj  Palaeochori  bijsko  Mísitry) 
« Eloaa  (Eiis,  n.  Laia),  wedlé  welikého  pohořj  Pentadaktylu,  a 
sice  Mílenícl  s  gedné  (wýchodnj?),  Jeaerd  pak  «  drohé  (západnj?) 
feho  strany  se  rozliostiii  »«).  Pohorf  Pentadaktylas  č.  Pandakty- 
kis,  až  podneo  pod  tjnUo  grménem  snáné  (u  gtarýdi  Řek&w  skulo 
Tay^etus),  prostjrá  se  od  seweru  na  ^h,  děJjc  na  různo  podkrog 
řek  Wasilipotamo  (Earotas)  a  Pirnatza  (Pamisos.)  Po  obo^jm  tedy 
iwaiui  tohoto  pohořj,  o  sice  pálhoónjho  g«ho  ramena,  rockládali 
se  Milenci  a  Jeserci,  feéto  sal^  okolo  ^'žnjho  rametta  Manjaci 
(Malnotae)  se  rozproatjraii  ^^).  Gak  diaaho  se  obě  wctwe  při 
swé  řeči  a  národnosti  zschoivaly,  nelze  nrcfti.  Milenci  gesté  na 
počátku  13ho  stol.  se  připomjnag,  kdeito  g«  Ville  -  HardoníniW 
syn  WiJjfB  podmanil  "*).  W  popisa  bískupotwj  řeckých  n  Kodiaa 
čmj  se  zmjnka  bisknpstwj  Jenerskélio  (^El^QOv),  podiýaeného  me- 
tropoiUé  Lariskému  "S),  a  na  sněné,  1. 879  w  €arhradé  we  prjéi- 
ně  Photiowé  držaném,  podepsán  Damiaa  biskup  Jezera  (*ECfÍQÓv)^ 
giny  jménem  Jan  we  13tém  stol.  se  připomjná  "^).  Toto  wdák  bi- 
sknpstwj, podlé  města  Jezera  tak  nazwané,  w  Thessalii ,   nikoli 

^  Strfuer  II.  83. 

109)  Sirttler  H.  84  —  86. 

"0)  Striiier  II.  93  —  94. 

"»>  Striiier  H.  98  —  99. 

"^  Const.  Porph.  ap.  Sirtiter  H.  94.  99.  Sol?  vcro  Ezeritae  C^^f- 
q(Tat)  et  Milenci  {Mtlriy/ol)  relinqueliantar  sab  Lacedaemone  ot  Elo«. 
Ac  quaBdoqttidem  mon«  illic  magnus  e»t  et  valde  aUus,  Pcntadiíctjlns 
nomine,  propter  laci  dííflruUatem  ad  latera  ejns  srď^H  poRiiprant  ...  V^rbs 
Maina  jacet  ...  in  promontorJo  ultra  Ezerura.  Chalcocond.  ap .  Strtii, 
II.  338.  Ineolcntibug  quibufldam  de  illo  ^r^ge  (Slavormn)  regionem  Pe- 
loponnesi   Laconícam,    qua  patet  ad  montem  Ta^ygRlum  et  ad  Taenarum. 

^^)  Podlé  Fallinerayera  w  oko|j  nékdy  od  nich  obydleném  nalezagj 
ie  podneg  mjsta  Platza,  Stratza,  Lutzena,  ClihimUzBy  Lewetzowa,  Si- 
tsowa,  Warsowa  a  Polonítza.  Ueb.  Entst.  d.  h.  Griech.  8tr.  76  —  78. 
Giná  gména  miz  tamže  str.  73  —  74. 

'^*)  Fallmerayer  Gesch.  d.  Halbím.  Morea  I.  406.  Heílmnter  Eatst. 
d.  romaiecb.  Spr.  str.  6. 

***)  Coditd  Notit.  Graec.  EpUcop.  p.  393.    Sfriifer  U.  99. 

"<^)  Le  Ouien  Orient  chriat.  U.  1)25. 
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w  Pelaponesn,  hledati  se  mnsj  ^^^).    Oslatnjcb,  po  celém  Pefopo- 
nesn,  gakž  le  slow  Konstantini  Porpliyrof enety  ^")  a  le  pi^tn  le- 
měpisnýcli  průwodné  gest,  roitransených  wétw]  a  celedj  slowin- 
akých  ^éaa  nám  mima  negsao.  K  wjře  podobné  gest,   ie  i  Ifo* 
lýáci  čili  Maniotae,  nynj  Mainotae^  powstali  spomjchánj  se  Slowa- 
ndw  s  Řel^y;  neboť  cjs.  Konstantina  ugiéťowánj  o  čistořeckém  ge- 
ficb  pfiwoda  proarazage,  že  od  ginýcb  za  Neřeky  byli  driáni^^. 
Podlé  saudného  skaamatele  Martin  -  Leaka  *^)  gméno  to  pfiwoM 
á  wlastné  snj  Máni  (Mdvrjy  mésto  a  krag),  Maniatis  (Mavuhtig^ 
obywatel),  we  slowanském  pak  gaxyka  namjtá  se  nám  gméno  MtDJík 
gii  n  Jana  Exarcha  ok.  900  ^^^).   Nei  Cakoni,  obywatelé  sedmen 
wesnic  mezi  Nanplij  a  Monembasij,  asi  patnácte  set  rodin,  nsjwagg 
iwláátnjho,  ostatnjm  Řekům  téměř  nesrozumitelného  nářecj,  a  oá 
některých  za  wyrodllé  Slowany  wydáwanj,  gsau  dle  neynowégijek 
akaumánj  ostatkowé  prý  dřewnjho  pelasgického  obywatelstwa  P«- 
loponesn  ^*^).  Sic  ginak  gména  gegich  osad  pronáicfj  ráz  slown- 
ský,  np.  Kastanica,  Sítina,  Prasté ;  w  okolj  gegich  ieij  wes  Sklnro- 
ehori  (^Snlafiox^^Qiy   Konstantin  Porphyrogeneta  připomjná  Tie- 
kony,  snad  od  Tzakondw  nerozdjlné,  kteréž  gii  Nicephoras  Gre^ 
ras  a  Pachymeres  pod  tjmto  gmenem  nwozagj  a  sa  potomky  Ls- 
koňů  wydáwafj  ^^).   W  listině  cara  Dušana  1918  čte  se  sk»wo  cť 
konstwo  ^'*),  gistotně  ze  gména  Cakon  poélé,  gako  neropilai,  le- 
rebsčizna,  tataráčina  atd.   ze  gmen  Neropch,  Sereb,   Tatar  aU. 
Gestiiže  Řekowé  w  10tém  stol.  nad  poslowanénjm  Pelopone8ab<h 
rekowali,  dočekali  se  potomci  gegich  té  radosti,  ie  tito  gegich  hosti 
docela  se  pořečtili :  neboť  podnes,  wygmnc   některé  wesnice  st 
pomořj  nedaleko  města  Wojnice  a  záliwu  Artanského  *^),  gii  w  ce- 
lém Řecku  žádné  slowanské  osady  se  nenalezagj.    A  wáak  sledj 
slowanského  gazyka  w  gazyku  řeckém  a  trwagjcj  ai  posawid  pa- 

*^7  Na  sewem  od  Laricsy  Ici^cj  pieto  ilowe  až  podaei  Neierty  t 
Jezero  (s  obyecgnau  řeckan  predsuwkaa  n)  $  osady  téhož  gména  w  Thei- 
•alii  oeDalesám. 

"8)  SirťUer  11.  94. 

"9)  StríUer  II.  99.  Srow.  Manso  Uob.  d.  Mauiotten  w  aeho  Sparta 
m.  2.  str.  141  ald. 

1^)  M.  Leáke  Researches  In  Greece  etr.  416  —  417. 

«M  Imja  rododatnojc  (ot  atrany  polncennoje)  Manjak,  ^jovjsk.  Jřa- 
iajdow.  Jo.  Ex.  atr.  77.  Njaoijak  tnsjín  rodák  i  biilb.  méaU  iSaaus; 
Manjak  obywntel  krage  Manja  (Mayij). 

íM)  O  Cakonech  gednagj  FtUoison  Proleg.  ad  II.  p.  XUX.  iq.  * 
Leake  Researchet  p.  66.  196  ~  204.  Kopiiar  wo  Wjd.  Jahrb.  I  lA 
1822.  Bd.  17.  atr.  95.  Pallmerayer  Ucb.  d.  Entst.  d.  h.  Gr.  €2  H- 
Tňfersch  Ucb.  d.  Sprache  d.  Zaconeo,  w  Denkach.  d.  Moucha.  Aksi 
1835.  Bd.  L 

íM)  Const.  Fórph.  De  Cerhn.  A.  B.  ed.  Reiske  U.  p.  821.  Wic.  Ohi 
L  98,  18.  Pachym.  1.  IV.  p.  209.  ed.  Rom.,  p.  178.  ed.  Ven. 

^24)  ,,D4  im  njesť  gradosidanija  ni  cakonatwa  po  gradowjeeh  ni  ije- 
Bolcoae  ni  winograda  ni  žetwe  ni  priselice  ni  konja  ni  pia  ni  kojego  ps- 
danJia.'^ 

»»)  Gesero  Bnlgari,  wai  Konidari,  Zabrda,   Sloweni  (SkUweaí),  Bi- 
bui  atd.  ^ 
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lobepitni  gmét^  *^  tuájm  že  geótě  dlaaho  nestranti^ma  ipytatell 
l^itné  wydáwati  bodán  swědectwj  o  někdegáj  rozájřenosti  Slowan 
w  Řecku  *«^). 

6.  Badii  sde,  ptkožto  na  neypřjhodněg^djm  nijaté,  někalfka 
slowy  o  osadách  Siowandw  w  Maloasii  pog^ednáno.  Letopisowé  by- 
xantdtj  wyprawng  o  Antech  a  Slo  wanech,  wálčjcjch  s  Řeky  proti  Per- 
ianům  a  Miaimiancnni  w  Asii  [554  sld.]  ^^) ;  tito  wáak  byli  gen  po- 
mocnj  plukowé  Rekůw,  nagatj  ke  službě  wogenské  na  Dunagl  a 
Černomořj,  nikoli  stálj  obywatelé  těch  kragin.  We  wálce  proti 
Peréanům  wéwodili  Dobrog^ost  a  Wsegrd,  rodilj  Slowané,  magjce 
nebe  pornčenan  spráwu  negen  nad  slowanskými,  nýbrž  i  nad  ře- 
ckými pluky;  gmenowité  Dobrogost  sprawowal  lodstwo  řecké. 
W  bogi  8  Misimianci,  národem  bijzko  Kaukasu  bydljcjm,  dopomohl 
Slowanjn  Swaruna  udatnostj  swau  Řekům  k  wjtěistwj.  O  sku- 
tečném Bosazenj  se  Siowaná  w  Asii  teprwé  1.  664  imjnka  se  dége. 
Tehdáž  zagisté,  podlé  swědect^  letopiscůw  byzantských,  áest  fi- 
ajc  Slowanuw,  nalezagjcjch  se  we  wogenské  službě  Abderahmána 
syna  Haledowa,  knjžete  saracenského,  plenjcjho  končiny  mocnář- 
atw}  řeckého, ,  přeáedse  s  njm  do  Sýrie,  obijbili  sobě  zde  stálé 
přebýwánj,  a  we  kragi  Apamijském,  bijzko  městečka  Selenkobeln 
(Seleocia  ad  Belům)  se  zosadiii  ^^).  Pfiwod,  dalsj  přjhody  a  ko- 
nečné saniknutj  těchto  Slowanůw  nám  docela  neznámy  gsan.  Léta 
688  cjs.  Justiníatt}  obořiw  se  na  Slowany  w  Macedonii  sedjcj^  we- 
liký  počet  lidu  %  nich,  djl  násilné  zgjmané,  djl  dobrowolně  gema 
ae  poddawij,  přes  Hellespont  u  Abydu  do  Asie  prewedl,  a  w  kragi 
řečeném  Opsicium  (Obsikion  thema)  nowá  sjdla  gim  wykázd. 
Kragina  tato  wztahowala  se  od  přjmořj  u  Abydu  na  wýchod  až 
k  Nicei,  na  gih  až  k  Apamei  (Apamea  Cibotus)  ^^).  Zewrubnégáj 
wykázánj  sjdel  geglch  w  iij  nemožné  gest.  Slowané  zde  osazenj 
alauli  potomně  u  Byzantincfiw  Skiavisiani  (^JSxía^Tjaiavol^  §.  29. 
Č.8.).  Z  těchto  osadnjkůw  zřjdil  sobě  cjsař  awládtnj  wogsko,  do 
třidceti  tisjců  mužůw  silné,  gež  strážnými  pluky (Aadg  rtéQiovaios^ 
Leibgarde,  w  cyr.  přeiož^j  Georg.  Hamartola  izrjadnii^  w  ginem 


^^)  Pallmemyer  i  gméno  Morea,  teprwé  asi  od  lího  stol.  béžné, 
dosti  podobné  odwosnge  od  slw.  nore«  s  řeckým  d.  wůbec  ciKJm  okon- 
čenjm  'ija,  -eja.  Fozora  hodné,  že  forma  Moríja  i  a  sewernjcb  Slowa- 
nůw obwyklá  gest,  np.  rus.  Černomorfja,  Lukomorija  atd.  Možné  i  to, 
že  Morea  gest  přeginačené  Morawa;  srow.  nhrad.  Morjewa,  Morewa. 

''^)  O  wplywu  slowančiny  na  revtina  gednagj  Kopitar  Jahrb.  d.  Lit. 
1822.  Bd.  17.  str.  94  sld.  Fallmerayer  Gesch.  d.  UI.  Mořen.  Stattg. 
1830.  8.  2  d.  Ték.  Ueb.  d.  EnUt.  d.  h.  Gr.  Stattg.  1885.  8.  Heilmaier 
Ueb.  d.  Entst  d.  Romaisch.  Spr.  Ascbaff.  1834.  4.  Zinkeisen,  Tkiersch 
a  g.  Hádka  o  wéc  swétlan  a  gistan  geété  trwd.    Wiz  §.  29.  pozn.  158. 

^)  jágaíh.  ed.  Bono.  p.  186.    Striiter  II.  33.  1067. 

^)  Theophan.  p.  289.  jánast.  p.  109.  Sirítter  IL  74.  ScJdozer  N.  G. 
S78.  Apamia  nynj  Famieh.  O  položenj  méstecka  Seloucia  ad  Belum  wis 
Retckard  Orb.  aot.  Xab.  V.  Hn.  Theophanes  pjse  Skevolobom,  Anastasiua 
Selencoborl. 

«w)  Consí.  Porph.  De  thcmat  1.  I.  p.  9.  Pischan  II.  14.  Kruše  Tab. 
geogr.  ad  a.  900. 
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Ijndii  bogfttityi ,  mylné)  gmenowdÍY  t  N«li«>t  sa  wédce  gim  posta- 
vil. We  wálce  nréak  proti  Saraceiiůai  [692]  dwé  tretinj  wogsk« 
toho,  od  Mohameda  porušené,  odpadly  od  Řekfiw,  začež  cjs.   J»> 
filinfan  ostatnj  i  se  ženami  a  détmi  idirutné  zbjti  m  mrlwoly  ^e^ch 
11  Leokaty,  Mjže  Níkomedie,  do  moře  pometali  dat  *^).    Nicméně 
gealé  Konstantin  Porphyrogeneta  [949]  přlpomjiiá  Slowany,  9Jéljcj 
we  kraginé  Opsieium  ^^)y  z  čehoi  patrno,  že  nedtéstj  lo  /ren  nékte- 
rau  částku  téch  osadnjkiW  potkalo,  pozdégi  nepochybné  nowýnú 
pře«edenei  dosazenaa.  Wkončinácli  krage  Opfiícinm,  we  wsi  Kizde* 
re  ť.  Kizderbend,  od  Nicee  (Isnik)  den  cesty  wzdálj  ^^)^  až  do  dnes 
bydlj  Slowané,  kteřjž  wáak  podlé  zpriwy  doktora  Salratori  teprwé 
přede  dwéma  sty  lety  tam  se  whosttli  ^^).   O  ^ném  třetjm   a  nad 
předlila  walné^sjra  zosazenj  se  SlowanSw  w  podkrag  řeky  Ariany 
w  Bithynii  wyprawugj  Byiantiiici  1.  762.    Tehdáž  prý  dwě   sté  i 
osm  tisje  Siowanúw  bulharských,  nbjha^ejch  bauřj  a  rozmjéek, 
p^  zawrazděnj  Kubraticůw  we  wlasti  gegích  wypuklých  ,  dobro- 
wolné  do  Asie  se  wystéhowali,  na  píjmořj  enxinském,  w  podkrag 
řeky  Artany  se  omjstiwse  '^'^).  Reka  tato  slowe  podnes,  podlé  ne- 
kterých  zpráw,  A^hwah  é.  Agfhweh,  dřewnj  pak  mésto  Artane  má 
býti  wes  Artakoi  ^'^).    Odtud  dále  na  wýchod,  nad  aostjm  reky 
druhdy  Halys,  nynj  pak  Kízil  -  Irmak  gmenowané,    hornaté  přj- 
mořj  slowe  až  do  dnes  Zahora  (Záhořj),  nepochybné  od  Slowanůw 
toto  swé  gméno  dostawáj  ^'^).    Gesté  dále  k  wý chodu  na  témž  po^ 
mořj  euxinskéra,  w  okotj  mésta  Trapezuntu,  naleza^j  se  wesnice 
od  Slowamlw  zaugaté,  ač  slnénoli  w  té  wéci  přidati  wjru  wýpowédi 
očitého  swédka,  gednoho  řeckého  dachownjka.    O  téchto  Slowa- 
nech  w  okolj  Zahory  a  Trapezuntu,  odkudžby  tam  byli  se  doatali, 
z  Bnlharskali,  čili  snad  ueprostředné  ze  sewernj  wlasti  Antůw,  nic 
gistého  twrditi  nesmjm :  gedno  i  druhé  dobře  možné  gest.  Z  těchto 
swédeetwj  nékdegéj  rozsjřenj  Slowanůw  po  Maloasil   dosti  gest 
patrné.    Owáem,  wéléj  gicíi  částka  zanikla  tam   w  cizjch«  lidnatég- 
ájch  a  silnégsjch  národech,  nékteřj  wáak  chndj  ostatkowé  dotrwali 
posawad  při  řeči  a  národnosti  swé.     Odpadáj  Slowané  od  ííekJlw 
k  Mohammedu  připorojnagj  se  geáté  1.  694  ^^),  potom  o  nich  nikde 
powésti  nenj.  Gakýsi  Tomáš,  1.  821  wúdce  Saracenfiw  proti  Re- 
kům, byl  prý  též  poběhlec  z  roda  slowanskébo  ^.    Že  Slowané, 
od  Řeků  w  dolegájm  Podunagj  ze  mzdy  k  wogenským  službám  na- 


«t)  Sirťlt,  II.  75—76.  i^chloz.  N.  G.  378.  Stow.  Snv/e/HUt.ThesaaL  €5. 

»»)  Const.  Porph.  »p.  Sfritler  II.  104  --  105. 

*®)  Guilleminot  a  Lnpie  Mapa  zemé  tur.  I.  9. 

«9«)  O  téchto  Slowanerh  čti  fíobrowsk.  Slow.  I.  8«. 

í»)  SiHHer  II.  80.  522.    Schlózer  N.  G.  880. 

i»)  Katancsich  Orli.  aut.  II.  19,  Reichard  0»b.  anť.  Tah.  V.  Bf.  (W 
geho  Thes.  topogr.  ani  o  ř«ce,  ani  o  inéstu  srajnka  sd  neéége  !)  —  Ney- 
leptij  mapy  (Noel  a  Vivien,  Lapie,  Srhubert  atd.)  nic  gi«télHi  ade  ncpodáwagj. 

»7)  Bottíers  Itinér.  tfe  Tiflís  a  Const.  p.  274.  Faiimerayer  £nUt.  i. 
Gr.  atr.  104. 

w«)  Str^Uer  II.  77.    Sehlózet^  N.  G.  379. 

**')  Sir/iter  II.  100.    ScMózer  N.  G.  383. 


f.  30.  Po]H8  wStivj  a  8Jdel.  631 

fimaaj,  gii  L  537,  540  a  547  we  Wlaájch  MrálciU,  s  historie  dosta. 
léčné  wj  se  ^^) :  sdaJii  w«ak  pozdégi  nékteré  čeledi  slowanské 
w  gižnj  Itálii,  ^aki  některým  se  zdá,  stálá  mjsta  sobe  obrali,  toho 
uáležUé  wysetřenj  budaucjmu  skaumánj  zůstawiigeme. 

7.  Po  tomto  odfaočenj  nawratíme  se  geáté  gedaau  ke  Slowanúni 
bulharským,  a  pokusme  se  o  rozřeáeiij  té  před&ležité  otázky :  od^ 
Ludž  tito  Siowané  wysli?  kde  byla  we  prostranné  wlasti  Starosto- 
wanůw  půwodnj  gegieh  sjdla,  dřjwe  nežli,  zatočeni  gsauee  do  wjru 
welikého  stčhowánj,  k  dolnjmu  Duiiagi  sestaopili  a  přeprawiváe 
se  přes  něg;  w  krajinách  řeckých,  w  Moesii,  Thracii,  Macedonii, 
Albánií,  Thessalii,  Helladě  a  Peloponesu  se  ubytowaii  ?  K  rozhod- 
nu^ této  záhadky  neposkýtagj  nám  stařj  Jetopisowé  nižádné  gen 
poněkud  ^^ostačitedlné  pomoci;  i  nelzeť  tedy   tam,  kdež  gasnýoh 
swědectwj  k  dosaženj  gistoty  nestáwá,  ginaa  cestu,  leč  domyslu  a 
podobnosti  ku  prawdé,  naatanpiti.   Dwogjho  pak  rodu  gsau  zákla* 
dowé,  na  nichž  stopowánj  naie  k  dosaženj  négakého  swétla  wtéto 
tak  husté  tmé^  nstawili  se  musj  :  srewnalost  wiastnjch  gmen  apřj* 
buznost  gazyka.    Postupugjce  za  hlasem  těchto  průwodčjchi  před- 
ložjme  giž  w  krátkosti,  čehož  nám  o  dotčeném  předmětu,  pa  mno* 
honásobném   slakowáaj   a  přemjtánj,  myslj  dostihnauti  se  udalo. 
Přede  wájm  za  gisto  položiti  se  musj,  že  w  čas  welikého  stčhowá- 
nj  národůw  slowanských  nikdy  gedcn  národ  tak  docela  z  mjata 
swého  se  newy klidil,  by  některé  geho  čeledi  we  dřewnjch  sjdlech 
b^ly  nepozůstaly,  aniž  (ak  wšeho  spoičenj  s  ginýihi  spoiukmenowci 
se  wzdáiU,  by  četné  rodiny  z  gíných  pokolenj  k  němu  se  byly  ne- 
připogily.    W  Germanii  hmatawé  toho  d&wody  předestřeme,  že 
ISlowané  tam  osedlj  z  rozličných  sewerozápadnjch  kragin  pochá- 
zeli: o  gihodunagských  Siowancch,  rozsjřených  od  anst}  Bunage 
až  k  gižnjmu  předhořj  Peloponesu,  podobného  skupenj  a  sebránj  se 
z  rozličných,  wetwj  Slowaiiuw  sewernjch  práwem  se  domýáleti  mů- 
žeme. Oprawdu»  giž  neystarsj  zbytkowé  gazyka  gegich,  gednotliwá 
slowa  w  letopisech  byzantských,  spisowé  Cyrilla,  Methodia,  Jana 
Exarcha  a  g.,  listiny  c.  Asana  a  gebo  nástupcůw^  apoétol  Strumi- 
cký  z  12ho  stol.  a  ginj  sauwěcj  rukopisowé,  gakausi  různost  ná^ 
řečj  prozrazugj ;  gakož  až  podnes  geáté,  po  konečném  gazyka  pře-r 
ginačenj,  rozdjl  dwo^ho  nebo  trogjho  podnářečj  w  těch  kraginách 
znamenati  lze.     Toto  předeslawóe,  nynj  giž  domněnku  swau  o  po- 
gitj  těchto  Slowanůw  určitěgi  pronésti  můžeme,  tu  totižto,  že 
hlawnj  gegich  záaada  pocházela  ze  sewerowýchodnjch  kragin  sta- 
rého  Slowanstwa   w  Rusjch,   z  kragin  na  gezeru  llmenu,   řekách 
Dwiné,  l>népru,  Oce  atd.  ležjcjch,  w  nichž  Nestor  swé  Slowany, 
Kriwiče,  Wjatiče,  Radimiče,  Sjewerany  umééťuge,  k  nimžto  čeledi 
z  giných  prostřednjch  wětwj,  np.  z  Dragowičůw,  nižádné  wáak  ze 
lápadnjch,  t.  Srbůw,  Chorwatůw,  Lechův,  Čcchůw,  se  připogily. 
Ulawnj  důwodowé  tohoto  nadeho  domněnj  gsaR  sledugjcj  :  a)  Gisto. 
gest,  že  Slowané  bulharétj,  dijwe  nežil  přes  Dunag  přešli,  w  Dacii,  t. 


*^  Siríiter  U.  3i  —  32.    ScUozer  N.  G.  349.  352. 
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\9  nyné^dj  Walachii  a  w  Multanech,  obýwali.  Z  této  siigi«t<  krag;Hij 
činili  ^pády  do  řjée  byzantské,  hledjce  sobe  oswofiil  nowýcb  semj 
ku  pobodlné^ájmu  bydlenj ;  w  této  kraginé  ge  stjhali  Řekowé,  asi- 
logjce  ge  od  hranic  swých  zapuditi  anebo  k  detřenj  pokof  e  donnliti 
(§;  29.  č.  1.) ;  w  této  naposledy  zemi  pozůstali  sangniennj  pf jbu- 
znjci  geg^*Gh  Milci  c.  Miičené,  Sakulati  atd.  Přirozené  gest,  ieť  oni 
do  této  podnnagské  Dacie  sestaopili  se  sewerowýchodnjho  RqsIli, 
snad  puzeni  gsauce  mohutnými  nralsko  -  čndskými  národy,  ^Hnny, 
Awary,  Bulhary  atd.   Wystanpenj  gegich  z  Tater  a  kragin  nadwi- 
slanských  nemá  žádné  podobnosti  do  sebe.  &)  Národnj    a  pololio- 
pisná  gegich  gména  doswědčng  pSwodu  gegich  z  wysokého  se- 
weru,  kdež  we  dřewnj  době  tatáž  anebo  podobná  gména  se  wyský- 
tajEJ.  Hlawnj  wětew,  po  Moesii  i  Macedonii  rozsedlá,  slaala  Siowa- 
né,  odkudž  i  kraginy  tyto  gmenowány  Slowany  (e.  1.);  podlé  Ne- 
stora pak  Siowané  zaugjmali  podkragj  llmena  a  Lowatu,  kteřjžto  ie 
giž  i  w  2hém  stol.  hluboko  na  seweru  sjdlili,  z  Ptolemaea  gsme  do- 
kázali. (§.  10.  é.  10.  11.)  Bulharská  Morawa  mela  swan  roweň 
vr  Morawé  n  Slowanuw  Ilmenských ;  Smolené  w  podkragj  Městy 
snad  byli  pokrewnj  SmoljanSw  ruských;  Sjewerané  na  Dunagi  Sje- 
weranfiw  na  Děsné ;  Saknlatůw  gméno  nosj  wesnice  w  gub.  Tolské 
a  Orlowské  atd.    Siowané ,   přecházegjce  do    nowých  sjdel,  ridi 
přenášeli  do  nich  obljbená  polohopisná  gména  ze  staré  swé  wlisti, 
zwláátě  řek  a  mést;    Podlé  toho  řeky  Serawa,  Welikaja  a  Sftnlca 
upomjnagj  na  Seru  w  gub.  Wladimjrské,  Welikau  a  Sitni  (Sitnja) 
we  Pskowské,  mésta  Pleskow  (pozdégl  Pliskow),  Preslaw,  Kyje- 
wec,  Prowat,  Sitan  ag.  na  saugmenná  wRusjch  Pleskow  (n.  Pskow), 
Perejaslaw,  Kyjewi  Prowatowo^  Sitna  atd.  Dragowiči  we  Thracii  a 
Macedonii  s  Dregowiči,  Berzitae  s  Fresiti  w  Ruska   snad  negea 
gméno,  nýbrž    i  pogitj   společné  magj  ^*^).    Milenci   peloponeKj 
8  Milci  č.  Milkowci  w  Dacii,  a  Bodrici  podunagstj  s  Bodríci  w  Ger- 
manii pokrewnj  býti  se  widj  ;  obogjch  kolébka  nékde  wRusjch  hle- 
dati se  musj.    r)  Gazyk  Slowanfiw  bulharských  rowné  swétlé  dd- 
wody  poskytá,  že  lid  gjm  mluwjcj  někdy  we  kraginách  sewemjch, 
na  samé  hranici  swěta  čudského  přebýwal.     W  ném  se  zachowali 
slowa  čud  (gigas)  a  spolin  (gigas),   powstalá   ze  gmen  národnjch 
Čndln  (Fínuus)  a  Spolin  (Spalns,  Spaleus),  se  kterýmižto  dwéms 
národy  Siowané  tito  někdy  na  hořegájm  Donu   a  Wolze  sausedíli. 
W  ném  mnoho  giných  slow,  bezprostředné  z  čudského  gazyka  po- 
í^lých,  práwa  domácnosti  doálo,  np.  kumir  (čud.  kummardaraa  čoch. 
kumartaa),  kap',  kapiáte  (roaď.  kép),  wPchV  (čuch.  wolbo,  woilo), 
pr'ť,  prať,  pri-pr't,  pri-prať  (čuch.  portte,  maď.  borton),  čij  w  san- 
čij,  bir-čij    (ural.-tur.   dži,  magister),  Ijet  (maď.  lehet),  flopel 


**^)  Na  nékdegsj  buď  tansedénj  buď  obchod  o  Litwau  a  LotySi  apomj- 
oagj  nékterá  tlowa  w  cyr.  č.  •tbnl.  nářecj,  np.  oapog  (calceus)  lítw.  lO- 
págas  lot.  lakhaks,  bebr  (castor)  lot.  bebris  litw.  bébras,  'ilaoa  (pmlna) 
lltw.  sxalna  lot.  salna,  ttrni  (scrins,  vemH)  striqje  (vere)  prua.  itama- 
wiskan  (serium)  iturnawingiiko  (serio),  mecka  (urtna)  litw.  mesaln  lat. 
meachka,  ikowrada  (aartago)  litw.  akaurada  a  g. 


/ 
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(mtď.  slp)>  inl*iiij  (ma£  dieny)  atd.  Žeť  f  naopak  sledfiw  gasyka 
téchto  giinjch  Slowanúw  w  gasykn  čudských  wétwj  na  Wolse  do- 
makati  se  lze,  o  tom  nepochybami ;  než  wyáetřenj  té  wěci  aknie- 
aégéjm  znatelům  aůstawiti  přinucen  ^sem.  Zdeť  gen  o  Uliřjch  néco 
podotkna.  MaďaVowéf  podlé  mého^dánj,  drahnaa  částko  alowan- 
ských  téch  8lo\r,  gimiž  gazyk  gegich  promjchán  gest,  giž  we  dřew- 
négój  8wé  wlasti^  nikoli  teprwé  w  Fannonii,  sobe  přioaobili.*  Wě- 
domoť  gest,  že  tito  přjbaznjci  Wognhiw  na  swém  atěhowánj  za 
některý  cas  we  kraginé  Lebedias  mezi  hornjm  Donem  a  WoUian 
přebýwali,  kdež  některá  gich  částka  pod  gménem  Melčeráw  "') 
pozůstala.  Slowa  tato  w  maJarčiné  pronážegj  ráz  nářečj  Slowanúw 
gednak  giliodanagských,  gednak  sewerowýchodnjch  č.  welkoru-; 
ských,  np.  szerencse  (stbul.  sr^áta) ,  péns  (pjen^i') ,  gerenda 
(gr^da),  lencse  (l^áta),  reud  (r^d),  szent  (sw^t),  bolond  (blad), 
gomba  (gaba),  dorrong(ďrag),  dooga  (daga),  korong  (krag\  keuder 
(kadei' J,  manka  (maka),  porond  (prad),  abroncs  (obračj,  paran- 
csolni  (poničili),  eszterenga  (straga),  trombita  (traba,  trabiti), 
tempa  {tap),  rozsda  (r'ždai  srb.  r*dja,  ros.  r'ža,  poí.  sík.  rdza  j, 
kaiáisa  (ros.  kolos),  berek  (bereg)  atd.  Škoda,  že  o  prosto- 
národnj  mlawé  Slowandw,  w  podkrag  hořegsjho  Dona  a  odtud  dále 
k  Wolze  a  za  nj  přebýwagjcjch,  posawad  dostatečných  zpráw  ne- 
máme, tak  že  nám  sled&w  bulharské  slowančlny  w  nj  stopowatl 
nelze.  Co  do  grammatického  skladu  gazyka  wéc  swětlá  a  dáwno 
známá  gest,  že  nářečj  starobulharské,  anobrž  w  podstatě  swé  i  no- 
wobulharské,  gakkoli  zkažené  a  přeginačené,  welkoruskému  nářečj 
neypřjbuznég8J  gest  '^^).  O  zwláátnostech  gednoho  i  drahého  ginde 
gednati  mjnjme  '^).  Wáickni  tito  a  těm  podobnj  ddwodowé  i  ná- 
znakowé  neomylně  wyswědčagj,  že  Slowané  bulharitj  wětsjm  dj- 
lem  z  dotčených  sewerowýcliodnjch  končin  dřewnjho  Slowanstwa 
pošli. 


<*3)  Const.  Forph.  injtto  Mactarfiw  pjae  Megeri,  od  čehož  stnit.  Me- 
aiera,  mjfto  Mezera  (gsko^kaséa,  iwieséa  atd.),  aenj  podttataé  rosiljlaé. 
Srow.  Klaproth  Ai.  polygl.  p.  27$. 

<«)  Wiz  Kuchařského  ptanj  w  €aa.  Mas.  ve;  1828.  IV.  123. 

1^)  K  témto  mesi  ginym  poujtáme  i  přisaawánj  slohfiw  /  a  ^^  wyský- 
^gjcj  se  ^  Snzdalce  Lawrentije  1377,  a  ted  w  balhardíné  panagjcj,  np.  w* 
gradoB*,  gradokos',  wowes'  wjek  (t.  w*  •*  vjez,  w  lij  wjek),  cKoliaot, 
otrokot,  wootže  den*  (t.  w'  ť  že  den%  w*  tij  že  den*)«  wV  aiťe,  wV  má, 
w'w  ntrobje,  též  w  rkp.  Rada.  •'«  Ulici  (t.  ■  Ulicí),  sroir.  etbal.  elogot  a 
Jana  £x.  wyd.  Kalajd*  str.  156,  o's  a.  sas  atd.    Srow.  S*  18*  posn.  190. 
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O    SLOWANSGH    SRBSKÝCH. 


$.  31.  Přehled  děgin  Slotoanůto  srbských* 

1.  Před  osednutjm  Srbfiw  a  ChorwatAw  w  někde^ájm  Hlyrikum, 
t.  před  1.  634  —  638,  nebylo  w  Dalmatii  a  kraginách  přjleijejeh,  t. 
w  částce  Pannonie  sa  Sáwaa  ležjcj  a  we  Praewalitanska,  iiižádnýeli 
stálých  osad  slt>wanských  ^).  Wyprawngeť  se  sice  o  wálečných 
wpádech  Slowanůw  do  lUyríe  a  Dalmatie  1.  548,  S50,  551  a  552')^ 
ale  o  ^egřeh  saučasném  rozhošténj  se  po  těchto  kra^nách  nic  se 
odnikud  newj.  Šjřenj  se  Slowanilw  w  oné  dobé  sniěřowaio  s  gedné 
strany  od  austj  Dunage  přes  dolegdj  Moesii  do  lliracie  a  Macedo- 
nie ;  8  ^né  pak  strany  odtamtud  pres  Pluinonii  do  kra^n  norí- 
ckých :  u  prostřed  mezi  ramenama  tohoto  ahelnjka  nalézali  se 
wtěsněnj  zbytkowé  dřewnjho  obywatelstwa  Thracie  a  iltyrie,  pra- 
otcowé  nynégájch  Wahchůw  a  AlbancAw.  Mezi  těmito  pšwodnjmi, 
owáem  pii  hrubě  s  Kjmany  pomjchanými  obywatefi  zdrísowali  se 
nepochybně,  zwláltě  w  tak  řečeném  Praewálitansku,  i  ho^é  čeledi 
Gotliůw,  panowawdjch  w  Dalmatíi  mezi  493  —  552,  a  potomně  od 
řeckých  cjsařdw  s  těžkém  přemožených  ').  W  takowémto  stawn, 
při  různorodém  obywatelstwa  a  slabé  odwtslosti  od  Byzantu,  nalezli 
Dalmatii  Awarowé,  když  po  několikerých  předběžných  wpádech 
do  nj,  gmenowitě  1.  597,  kdež  město  Balea  č.  nyněgšj  Belaj  *)  se 
ctyřídceti  jinými  hrady  zpustoáili,  pak  1.  603  sld.,  konečně  okolo 
I,  630  g]  se  zmocnili,  nenaáedáe  se  strany  Řekůw,  tchdáž  wo^an 


^^  Hlawnj  pramen  '  ^§aa  letopifowé  bysantstj,  i  nichž  wygímlcy  w 
Stritieri  Mein.  pop.  T.  II.  Serbica  p.  111  —  418.  Z  domárjrh  prané- 
nitw  žiwotopis  8W.  Symeona  od  syna  |^eho  «w.  Sáwy  ok.  1208,  listiny 
srbské  i  bosenské,  krátrj  letopisowé  ne^mcnowaných  zapisowatelnw,  ar- 
cib.  Daniele  [ok.  1825  -*  1888]  rodoslow  č.  caroatawnik  a  %,,  srežté  wy- 
dány  nej^sav.  Kronika  knéxe  Duklanského  ( Anonymus  presbyter  Diocleas, 
kw.  1161)  tisténa  latinsky  w  J,  Lucii  E^  Reg^.  Dalm.  et  Cro.  1.  VI. 
Amst.  1666.  Fol.  u  w  J»  6.  Schwandineri  Srript.  Rer.  Han|r.  Vind.  17U. 
Fol.  T.  III.,  iltyrsky  w  rkp.  w  nimě  a  gfinde.  Z  wodle^sjch  sahranič- 
ných  dopisowé  a  listiny^  papežáw  I  králůw  sausednjch  w  D,  FnrluU 
Illyr.  sacr.  Ven.  1751.  Fol.  6  voli.,  A,  Katonn  Híst.  crit.  Hanji^.  Claad. 
1778.  sq.  8.  J.  S,  Assemtmi  Kalend,  eccl.  univ.  Romae  1753.  4.  S  voli. 
Pomftcky:  J.  RaiČl^t,  slaw.  národ.,  najpaoe  Bolgar,  Chorwatow  i  Serbow. 
Wien.  1794.  8.  4  é.  —  P.  X.  Pejacsevick  Hist.  Serviae.  Colocae  1799. 
F.  —  J.  Chr.  Eftffel  Gesr.b.  v.  Serv.  u.  Bosn.  Halle  1801.  4.  (49  č. 
wieob.  híst.).  —  D,  Dawidowié  Djejanija  k  ist.  srbskoga  nar.,  přieeho 
Zabawniku  za  god.  1821.  Wien.  1821.  16.  —  Ostatek  wiz  w  Engel  Gesrh. 
T.  Bnlg.  str.  283  sld.^  Dalmat.  145  sld.,  Serb.  121  sld.,  Mold.  a.  Wal. 
i  tld.     B%Me  Lit.  d.  russ.  Gesrh.  str.  263. 

2)  Procop.  B.  G.  1. 1,  c.  29.  38.  40.  IV.  25.  Siritter  II.  34.  35.37—39.  40. 

S)  Gotbi  illarum  partium  (Dalmatiae  et  Liburniae)  incolae  —  4j  -Proč. 
a  Striii.  I.  148. 

4)  U  Theopliana  BaWe,  a  Aaattasia  Balea^  na  deskách  Feat.  Baloie, 
u  Tbeophylakta  akažené  Bankcis. 
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se  Ssraeeny  sanetenýeh,  ntiádnéko  odpora*).    C^řHersklitts^ 
lituge  itráty  tak  weJiké  •  krásné  kraginy,  anii  moha  aám  o  awé 
moci  odolati  mokulnémn  nepřjtelř*,  amluwil  se,  podlit  awědeeiwj 
KoiMitantína  Porphyrogenety,  ^ehoi  slow  zde  násíedogeme ,    s  ně- 
kterými w^dci  Chorwat&w,  lekdáž  geáté  w  Bjlém  čili  WeKkém 
Cliorwataka  na  sewera  bydlewéjch,  a  postaopil  gim  Dafanatie  a  tav 
výminkaa,  ^stliie  by,  wyhnawáe  z  nj  Awary,  w  ^ho  poddaDstw) 
siistáwali.     Chorwati  nemeákawáe  i  bned  na  to  pod  apráwaii  péti 
knjiai  bratřj  i  dwan  knéfieR  sester  s  čeleďmi  swými  a  mnobocet* 
iiým  lidem  do  Dalmatie  wtrhli  a  obořiwse  se  na  Awary  i  wedauce 
s  nimi  za  několiko  let  krnté  bo^e  naposledy  ge  pf  emoMi,  zemi  od 
Bich  zangataH  sobě  oswogiwde.     Brco  poton  za  panowánj  téhož  cjs, 
HerakKa  wystanpil  ze  sewernj  kragíny,  >,^eiiowaBé  prý  fijiým  Srb- 
skem^  lezjcj    za  zemj    Turkůw  (Madarůw),  slowaucj  ii  domácjch 
Boiki  (£oixť),  meza^jcj  s  Franky,  zawlažowané  řekaa  Wisilau  č. 
Dičic}^  (^Jittinri)^  g^eden  ze  dwan  po  smrti  otce  odolné  w  nj  wlád- 
nancjch  1n'atřj,  a  sice  mladig,  hleda^  s  lidem  swým  přjtalku  u  cjs. 
Heraklla,  kterýžto  mu  krag  vt  Selunském  náméstnictwé  (ín  Thes- 
salonicensi  themate),  w  okol}  méstaSerbice  na  řece  Haiíakmonu 
(d.  Indzekara),  k  obýwánj  wykázal.     Po  nedlanhém  časQ  zneljbilo 
se  SrbAm  w  téehlo  ^e^ich  nowých  sjdlech ;  pročež  s  powolenjm 
řečeného  ejsaře  wydaH  se  na  cestu  zpétky  do  swé  dřewnj  wlasii  ®). 
A^áak  přesedše  přes  Dunag  počaH  tohoto  předsewzetj  swého  pykati 
a  po  ^ných  sjdlech  se  ohledati ,  až  posléze  skrze  tehdegájho  cjsař- 
ského  n^čelnjka  w  Béíohradé  wygednaHsobé  u  cjs.  Heraldia  nowau 
zemi  k  obýwánj,  't.  krag^inu  ležjcj  na  wýchod  Dalmatie,  giž  od  Choř- 
walfiw  zaučte,  zwlažowanan  řekami  Drinau  (Drinas),  Bosnan,  Wrba- 
sem,  a  tebdáž  geité  w  moci  Awarůw  gfaaucj.  Wsedáe  do  nj  a  dobywie 
gj  na  Awarech  rozhostili  se  w  nj  s  čeleďmi  swými,  počnaue  odSáwy 
přes  podkrsg  dotčených  trj  řek  až  ke  Dřinu  (Drilon,  Drymon)  a  moři 
adriatskému.   Od  té  doby  dostaly  rozličné  gegj  částky  zwláitnj,  na 
djle  slowanská  gmána,  gakožto  Srbsko,  Bosna,,  Neretwa  (Pohany), 
Zácblumj,  Trawunía,  Konaw^e  a  Dukla  č.  Dioklea,     Témto  oddjl- 
ným  kraginám  předstaweni  byli  županowé  co  stardj  a  spráwcowé  ; 

^)  Opanowánj  Salony  a  Dalmatie  od  Awaruw  wyprawugo  Konat.  Porph. 
po  dwakráto,  totiž  gednaa  De  Adm.  Imp.  c«  29,  po  druhé  pak  tamíe  «.  80. 
Prwig  zpráwa  gest  počátečný  náwrh,  snad  od  cizj  ruky  pošlý,  omylem 
ide  wsirřený  a  ponerhaný,  druhá  pořádné  wéci  wyprawowánj,  gež  iiluMné 
aa  takowé  příval  Stritíer  II.  i9  —  21.  W  prwnj  Awaram  newlagtné 
gméno  Slowannw  se  přilépá,  we  drubé  nikoli ;  neboť  alowa :  j^rupientibus 
Bcíre  de  Dalmatia,  qnomodo  a  Sciavis  populis  capta  sit,  liřehít  hinc 
ditcere^'  B  doleji^i  „reterum  a  ScIbtís  occupata  fuit  hoc  módo''  ncwzta- 
kagj  se  na  sledagjrj  hned  na  to  a  bezproitředaé  wstawku  o  opanovánj 
Salony  od  Awarnw,  nýbrž  na  přígitj  Chorwatnw  do  Dalmatie.  Spísowa- 
tet,  chtéji^e  •  tomto' gedna ti,  začjná  wyprawowati  dřjwe  o  wpádu  a  whoJténj 
•e  Awarnw  do  Salony,  aby  tudy  zgewné  uétníl,  proč  a  gakau  cestau  se 
Chorwati  do  Dalmatie  dostali :  t.  že  přiwolaoj  byli  od  ejsaře  k  wypnxei\j 
Awaraw.  —  O  letopočtu  wíb  njž. 

*) 'Že  nékteřj  s  nich  w  Macedonii  snstall,  domýšleti  se  lze  za  gména 
Serbice,  mésta,  od  té  doby  tak  nazýwaaého. 
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we  wlastně  tak  řečeném  Srliska  přebýwal  wrehaj  kiqže  čili  wdiký 
iopan  srbslcý,  nalesa^cj  ae  pod  rukaa  cjsare  řeckého  co  neywji- 
éjho  aemé  pána.    Přičiaěnjni  cjs.  I leraklia  oba  nowé  přibjlj  néro* 
dowé  byli  brzo  po  swém  oaazenj  se  w  llIjrilLuni  akrieknéijiŘjma 
pozwané  k  wjf  e  Kriatowě  obráceni  a  křeaténi  ^).     TentoC  gest  ob- 
sah  rozprawy  Konstantinovy  o  přibytj  Chorwatáw  i  Srbůw  do  lily- 
rikum.     Nemohauce  pro  nedostatek  ginostranných  swédectwj  téU 
tak  určité  a  s  tolikými  aewrubnjmi  okolnostmi  wyprawowané  powéstí 
před  kritický  saud  bráti,  rádi  a  ochotně  připaustjme  prawdiwost  geg 
co  do  hlawnj  wéci,  t.  wystéhowánj  se  Chorwat&w  i  Srbůw  za  pano- 
wánj  cjs.  Heraklia  z  kragin  sewernjch,  gmenowaných  Bélochorwatj 
a  Bélosrby,  do  lUyrikam,  a  wybogowánj  zeípé  této  na  Awarecli^ 
necháwa^jce  gednotliwých  přjméskůw  a  podrobnostj,  gak  sbúna, 
při  swé  wáze.  Dwoge  wáak  gest  wéc,  gegjhož  wyáetřenj  zde  pro- 
pustiti nelze,  totižto  nrčenj  času ,  kdy  taženj  toto  obau  národůw 
se  zběhlo,  a  wymezeuj  kraginy,   z  ujž  oni  pocházeli.  Ohledem  ni 
prwnj  otázku  připomenanti  zde  přede  wsjro  musjme,  co  posavidoj 
skaumatelé,  gmenowité  Engel,  Pejačewič  a  Mikócy,  za  prawé  oi- 
lezli.  Cjsař  Konstantin  Porphyrogeneta,  wyčjtage  tyto  události,  badí 
gen  powáechné  k  letdm  panowánj  cjs.  Heraklia  [610  —  641  dne  11. 
února]  ge  odnááj^  buď  udáwage  wzetj  Salony  a  Epidaura  od  Awt- 
růw  omylně  na  1. 449,  sobe  i  nowěgájm  zpytatel&m  ke  zmatn  gesi')- 
Engei  opanowánj  Dalmatie  od  Awar&w  klade  mezi  1.  610 — 620,  při* 
zwánj  Chorwat&w  mezi 620  —  630,  a  stého wánj  Srb&w  okolo  640  '). 
Pejačewič  a  Mikócy,  snaijce  se  letopočet  zewrubnégi  určiti,  beno 
za  základ  dowozowánj  swého  nepřj  temnost  wogslta  awarského  prs 
taienj  do  ciziny  (podlé  nich  proti  Bulharům  1.  635  —  636)  wčti 
wpádu    dalmatských  hraničnjkůw  do  gegich  kraginy,  potom  ne- 
možnost odporu  se  strany  Řekůw  proti  wpadlým  do  Dalmatie  Awt- 
r&m  pro  wognn  saracenskau,    naposledy  i  některé  gine  okolností, 
gako  wyslánj  Martina  do  Dalmat  k  wykaupenj  zagatých  křestsaAw 
I  rukau  Awarůw  i  Slowan&w  atd.  Tjm  způsobem  oba,  na  stegných 
atofjce  základech,  stegných  téměř  doili  resultátůw  :  neboť  podlé 
Pejačewiče  Awarowé  opanowali  Dalmatii  1.  635  —  636,  Chorwatí 
přizwáni  I.  636,  Srbowé  wsjdleni  I.  637  —  638;  podlé  Mikácyho 
pak  Awarowé  zangali  Dalmatsko  1.  637,  Chorwati  přiwoláni  1.  638, 
Srbowé  po  Macedonií  a  hned  potom  po  lllyrikam  rozhosténi  1. 640  ''*)• 
A  wáak  zewrubnj  toto  wypočjtánj,  gakkoli  na  prwnj  pohled  na  pew- 
ném  základu  osnowané  býti  se  wldj,  při  saudném  a  nestranném  wéd 
wyáetřowánj,  gakožto  k  wjře  nepodobné,  zawrženo  býti  mosj. 


7)  Const.  Porph.  Adm.  Imp.  c.  29  —  8S.  Siriiier  n.  151  sq.  889  if. 
Et$gel  6.  ▼.  Dalm.  452  sld.  Tifh.  G.  y.  Serb.  179. 

•)  StríUer  II.  17.    Imcíus  De  Regn.  Cro.  et  Dalm.  c.  VII  —  ÍX. 

^  Engel  Getch.  ▼.  Dalm.  451  —  452.    Téh.  G.  v.  Serb.  153. 

w)  F.  X.  Pejacsevich  Hist.  Sarb.  p.  15.  19.  J.  Mikotxi  Otiwii« 
Croatiae  liber  unut.  Badae  1806.  8.  p.  89  -^  112.  Teoto  poiledoj,  ipi- 
•owatel  oeobycegáá  byttroati  a  saudiiostiy  gedaá  o  dotčeném  předo^ta 
Qb^rnd  a  duwodné. 
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Přede  w^m  liUailowé  feho  f san  panhé  domnřtiky  a  libowoiné 
obrané  sásady.  Mdlili  zagisté  pomesnj  Dalmatincfim  Awarowtf  I 
ginan,  negen  bnlharskan,  iwýpráwaiis  třebas  o  nj  historie  mlčj,  býti 
sanépráacnéni,  a  mohliť  oni  slabým  Řekům  Dalmatsko  f  rakaa  wy- 
dřjti,^  třebas  wognau  saracenskau  nezaneseným.  Nepodobnost  pak« 
aby  wiecko  to,  co  Konstantin  o  Awarech,  Chorwatech  á  Srbech 
wyprawnge,  w  krátkém  přegitj  čtwera  nebo  patera  let  ibéhnaati  se 
mohlo,  každého  w  oči  udeřj,  kdol^ oli  bedliwé  a  we  spo^tosti  články 
29  —  36  u  Konstantina  přečte,  a  při  tom  welikost  wécj,  mnoistwj 
přjbéhůw)  téikost  gednánj  a  wzdálenost  rojst  náleiité  na  mysU 
ttwáij  *^}.  Nenoiohauce  tedy  tomuto  wypočtciij  mjsta  n  sebe  dáti,  a 
nemagce  naskrse  žádných  pewných  základůw  k  zewmbnémnivytťenj 
léta  gedné  kaidé  události,  mjnjme,  že  historické  potřebě  dostatečně 
se  wyhowj,  přigmeli  se  za  prawé  anebo  aspoň  za  prawdě  podobné, 
že  wsecky  tyto  wéci  w  poslednjm  desjtiietj  panowánj  cjs.  Heraklia 
se  zběhly,  a  gmenowité^  že  konečné  opanowánj  Dalmatie  od  Awa- 
růw  ok.  1.  630,  wstaupenj  Ghorwatůw  do  nj  ok.  1.  634,  stéhowápj 
Srbůw  do  Macedonie  ok.  1.  636  a  do  lllyriknm  1.  638,  křesténj 
pak  obáu  národůw  ok.  1.  640  se  stalo.  —  Druhá  neméně  dfiležitá 
otázka  gest :  odkud  tito  chorwatifj  a  srbstj  plukowé  wyáli  ?  K  roz^ 
řesenj  této  záhadky  cjs.  Konstantin  hognost  wýborně  platných  ze- 
měpisných zpráw  a  náwěstj  nám  podal ;  nowěgsj  zpytatelé  wáak  t 
zde,  neuměgce  prawého  wýznamu  slow  starého  tohoto  swědka  po- 
gjti  a  natahugjce  ge  ty  týž  opačně  a  nemotorně,  smysl  gegich  spjáe 
zatemnili  nežli  wygasnili  *'}•    Ubjhagjce  zbytečného  Ijienj   slow 


^*)  Podotkneme  zde  gen  nékteré  okolnoati;  geit  gich  zagiaté  wjre.  a) 
Awarowé   opanowali  a  drželi  Dalmatii,  wypudiwie  %  nj  řecké  poiádky  ■ 
aořednjky,  Aekowé   pak,   nemohance  gim  sami  odolati,  pogednáiraU  na- 
pogledy  8  Bélochorwaty  sa  Tatrami  a  propustili  gim  xemi  e  wýminkami. 
b)  Tito  wataupiwse  do   Illyrikum  za  nékoliko  lot  wálčili  ■  Awary  (bello 
per  annos  aliquot  geito,   tedy  neyméné  za  tři  n.  čtyři  léta),  až  go  ko* 
necaé  přemohli,     c)   Teprwé   po  uticenj  wogny  byli,   prostřed kowáojm 
téhož   cjs.   Heraklia  skrze  řjmské   duchownjky  obráceni  a  křesténi.    d) 
W  čas  wstaapenj  gegich   do   Dalmat  byl   panownjkem   gegich  geden  z 
péti  knjžat  bratřj  (snad  Klakas) ;  w  čas  křestn  pak  panowal  giž  syn  geho 
Porga.    Tomuto  odporu  wyhýbage  se  Míkdtzi  křesténj  Chorwatfiw  k  gi- 
Dému   cjsaři,    nikoli   Herakliowi,    owsem  welmi  nednwodaé  odnásj.    e) 
Chonrati  dřjwe,  Srbowé  pozdégi  stéhowánj  nastoupili  (Chonrati  ad  Imp. 
Heraclínm   confugerant  antequam  Scrbll  confngtssent  ad  eumdem  Impe- 
ratorem).    f)  Srbowé  přesedie  přes  Dunag  neyprwé  w  Macedonii  se  osa- 
dili,  a  pobywse   tu  nékterý   čas  (léto  neb  dvé),    obrátili  se  přes  Dunag 
donifk   za   Tatry  (aliquanto  post),     g)  Na  té  pauti  zastnwivsc  se  za  Du- 
aagem  pogcdnáwali  skrze  welitelc  Bélobradského  s  rjsařrm  w  Carhradé, 
obdrželi   urylutzaná   sobe   nowá  sjdla,  wybogowaU  ge  na  Awarech,  a  ko- 
nečné skrze  powolané  z  ]Řjma  knéžj  byli  obráceni  i  křesténi  atd.  Wserko 
toto   melo   se  zbéhnanti  od  podletj  r.  637  (opanowánj  Dalmatie  od  Awa- 
rnw  do  podzimu  r.  640  (nařjzenj  a  wykonánj  křestn  po  skončenj  wogny) ! 
ricnj  k  wjře  podobné. 

^')  Co  Dobrowský  o  předmétu  tomto  w  Engelowé  Gesch.  T.  Serb, 
•tr.  158  —  161  přednesl,  gest  wždy  ^^^ié,  auhrnkem  a  wesmés  mluwé, 
neylepij ;  naproti  tomu  proprawná  i  sprowodná  poznamcnánj  Engcla,  spi- 
•owatele  sic  dosti  pilného,  při  tom  wsak  w  historickém  zemépisa  a  w 
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fředleágme  wýstedky  btdáDJ  swého  w  možné  kráfikosti,  safammce 

sde  w  gedno  r  Chorwaty  i  Srby,  gakožio  spoiotowaryie  w  téi  přj- 

cifiě  a  gau8«dy  seg^eD  w  nowé,  nýbri  I  we  staré  twé  wlastL     O 

Chorwatech  prmwj  KoasUntin^  že  wyáli  z  kraginy  sa  geho  času 

[I.  949]  p^dwRBké,  fmenowané  Weliké  č.  Bjlé  ChorwAty  (mm^na 

Chrovatia,  %aae  etiam  alba  cognomlDalar ,  ij  /uyctli]  XfafictUa, 

t]  áan^  Xq>\  ieijcj  (dle  {jednoho  mjsta)  za  fiag^varij  (altra  Ba^ 

variam,  ixei'9'ev  BaYi^a^elnig^  a  (dle  ginéhe  mjata)  w  hor&ch  sa 

Turcij  (t.  aemj  Madaráw),  naproti  aneb  bijsko  Francie  čili  Saxonfe 

(versus  Franciani,  quaeestSaxonia,  prope  Franciam),  ma^jcj  wlastnj- 

ho  knjžete  poddaného  králi  a  potomně  cjsaři  němeclcéma  OUe  L, 

w  saiisedstwj  Béiosrbska,  wystawené  častým  wpád&m  FrankAw, 

Tarkůw  (IVtaďarůvr)  a  Peoenc&w,  wcdálené  od  černého  more  třidee- 

ti  dnů  cesty  ").  O  Srbech  p&k  swédčj  týž  cjsar  dějepisec  w  tato 

slowa,  že  pocháseLi  ze  Srbďw  tehdáž  [i.  949]  gesté  nekřesténých, 

^enž  siowau  Belosrby,  přebýwa^cjch  sa  Turcij  (nlteríora  Turciae 

incolunty  t.  zemj  Maďar&w}<,  w  okoij  od  domácjch  ^mcnowaaém 

Boiki  (BoTxi),  mezQgjcjm  s  Francfj  a  Weiikaa  čtii  Bjlau  Choi^ 

waiij,  swiažowanéra  řekau  Wlslaa,  kteráž  f^ilsk  i  Díčioe  slowe  **). 

Zahrnaiá  we  zpráwě  Konstantinowé  wlastnj  gména  djl  f sau  gasná, 

djl  temná.    Gasná  a  vr&bec  známá  ^aa  Francia  č.  Sazoaia,   cjs. 

Olto,  Turcia  (země  Madarfiw),   Wisla  č.  Dičica;  temná  naprotí 

Boiki  a  Bagivaria,  o  ^e^ichž  wyswétlenj  přede  wájra  přičlaiti  se 

masjme.   Boiki  neyobyčegnégi  rozomégj  na  Bojohém  čili  čečhy, 

ačkoli  welmi  ncdáwodně.   Konstantin  zajisté  prawj,  že  slovaas^ 

obywatelé  okolj  toho,  z  něhož  illyrstj  Srbowé  wysli,  sami  w  ^- 

zyko  swém  a  po  domácká  ^menugj  ge  Boiki  (^slg  %óv  7tt(f*  avtolg 

B(nxi  %Ó7tov  éitovofÁal^ófiBvov^  ín  loco  ab  iliis  Boiki  nancupato); 

wčdomoť  pak  gest,  že  Slowané  w  Čechách  bydljcj  od  prwi^očátini 

tuto  swau  zemi  gmenowali  po  domáckn  cechy,  nikoli  po  celtoné- 

mecku  Bojohém.  Mimo  to,  Konstantin  nepsal  Boí'xfj  t.  yr^  (Bolka 

vid.  terra,  Bojská  země)^  gakžby  nepochybné  byl  učinil,  kdyby 

na  Boje  byl  myslel,  nýbrž  Bóí'x^  (iiideclín.),  zpAsobem  od  ŘekAw 

při  neběžných,  barbarských  gmenech  weskrse  uljwaným.     Podlé 

toho   newáhám   se  Boiki  uznati   za   wlast   nyněgsjch  riisinských 

Bojkáw  (rusn.  Bojki,  §á,   p.   Bojok,  t.   Bójko wé,  Bojcl,  Bojek)^ 

'  sedjcjch  we  wýchodnj  Haliči  od  pramenáw  Dněstra  w  horách  i  w 

poijch  po  nábřežj  dotčené  řeky  až  nad  Prut,  w  obwodách  Sambor- 

ském,  Štryjském,  doinjch  částkách  Stanislawského  i  Kolomyjského, 

zde  onde  i  w  Čortkowském  atd.  **),  a  někdy  snad  i  něco  powadál 


gacyka  ilowanikém  hrnbé  nezbéhlého,  nrsan  paahé  oklcpáwánj  pranic 
•lámy.  I  sám  strJKliwý  a  ■audný  Mikotzi  ohledem  prawlasti  Chonra- 
tůw  a  Srbuw  w  bludu  se  octnul.  Otior.  Groat.  lib.  na.  itr.  63  —  89.  Srow. 
Abkunft  d.  Slaw.  str.  92  sld.  136  sld. 

M)  Const.  Porph,  A.  I.  c.  13.  30.  81.  32. 

«)  Const.  Porph.  A.  I.  c.  32.  33. 

<^)  Mjttnými  a  wérnýmí  zpráwaml  o  těchto  Bojťjrli  opatřil  mne  hor- 
llwý  wlattenec  D.  Jan  Wahiiewič.  Srow.  J,  hewickt  Ruthen.  Gramni. 
Vorr.  S.  IV.  Saascdé  gegich  gaau  Lemkowé,  Čvwáci>  Hacali  a  g.  Gmcoo 
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odtud  na  sewern  bytowawájch.  Že  KonsUntin  kradná  Boiki  n 
saiisediij  Francie  wydáwá  (in  loco  ab  illfs  B.  nirocapato,  cai  fini- 
tíma  eat  Francia)^  neswétlému  geho  ponětj  o  poloze  těchto  wsdá- 
lenýdi  vemj  a  snad  i  xmétenj  ^en  Bójky  a  BojohiSm  přlčjsti  dlužno. 
Nesnadnégáj  gest  wýklad  alowa  Bfr^iTaría  (JBayífiaqdct)^  ^i 
^nj  iM  Babihora  (Babiag^óra)  w  Tatrách ,  ačkoli  nepsáno  Babiga^ 
ría  (JBafiiYaqda\  gfnj  na  řeka  Wáh  anebo  Biih  **),  ^'nj  naposle- 
dy, m  sice  podlé  mého  zdánj  neypráwodné^  na  BajÍTatil,  Baja- 
vanrfi  é.  Bajoarii ,  t.  Bawory,  obracegj.  Podlé  těchto  a  ^ných  prj- 
xnakAw  ^i  moéné  gest  domysliti  se ,  kterak  sobě  Konstantin  do- 
tčené dwé  weliké  Kemě,  Běiochonraty  a  Bélosrby,  w  mysli  pf  ed- 
stawowal,  a  kterak  ony  skutečně  iežeiy ;  neboť  gedno  ode  drahého 
ponékoá  rozdjiné  ^st.  Podlé  geho  předstawenj  ležely  Welo-čili 
Bélochorwaty  na  seweru  ca  Tarcfj  (Uhry)  a  Bawory  (tehdáž  o- 
wáem  až  ka  pannonskéma  Donami  rosijřenýrai),  bijzko  Saska,  tedy 
asiwe  dnednj* Haliči,  Morawě  aw  cechách:  w prawé pak prawdé 
nntahowaia  se  sjdla  €horwatdir  nepřetržené  od  wýchodnj  Haliče, 
kdež  ruitj  Chorwati  před  1.  8M,  potom  pak  1.  907,  981  a  983 
od  Nestora  a  Kadfnbka  se  připomjnagj  (srow.  §.  28.  č.  4),  přes 
pohorj  Tater  (Bělochorwati  w  horách  wedlé  M aďariiw  a  Konst.  a 
Nést.)  *^) ,  na  západ  snad  až  pod  město  Krakow,  w  ^dnotliwých 
pak  osadách  na  seweru  až  do  českých  Krkonoáj,  kdež  ge  král  AKred 
př.  900  (Horlti),  listina cjs.  Gindřicha  a  Kosmasa  (Ohrovati  č.  Chro- 
váti)  a  cyrillaká  legenda  o  sw.  Wáclawa  z  lOho  stol.  (Chorwaty) 
snag  (§.  40.  č.  2.),  anobrž  až  do  Němec  (Chraaati  vicas  a  Dith- 
mara,  n.  Corbetha\  na  giha  až  do  Štýrska  (pagas  Graaaati,  Chroa- 
oat,  w  Uat.  954,  978,  srow.  §•  36.  č.  1.).  Cjsař  Konstontin,  gakž 
widěti,  měl  do^ti  dobré  zpráwy  o  obogjch  končinách  welikých 
Chorwat,  t.  wýchodajch,  ležjcjch  a  pohorj  Tater,  wedlé  Turkůw, 
wystawených  náběhům  Pečeircdw  i  MatTarfiw,  a  západnjch,  w  če- 
ských Krkonoijch,  znepokogowaných  od  Němcfiw :  omyl  geho  wlastně 
gen  ten  byl,  že  obě  tytokraginy  gako  gedna,  nadto  pak  přjHá  malaa, 
táze  na  západ  wzdáienaa  a  německému  králi  podřjzenau  sobě  před- 
stawowal.  Podobně  Bělosrbsko  klade  gsař  za  Tnrky  (Maďary)  i 
Bélochorwaty,  od  Wisly  čili  Dičice  (ač  gestli  to  gedna  a  táž  řeka) 
přes  Čechy  a  Lužice  až  dále  do  Němec :  w  prawé  pak  prawdě  we- 

gegicfa  praataré,  nároinj,  od  adj.  rn«.  boj«k  (itrenuni)  nIkoH  itijstaj;  w  po- 
•lediijm  sagírté  ohle4a  slowaa  Rntjni  byiijcj  w  horách  Werchowinci, 
Hiriúakl,  w  předhařjrh  Pidlioreni,  Hořeni,  w  igžinárh  Dolenci,  Polení, 
Opoleni,  Podoleni.  Křiwé  a  nrplerhé  gest  tlomocenj  gména  toho  u 
Gořjbiowského  Lad  pol.  str.  114.  „Chlop  zadniettrzaííslci^  okoliry  od 
gnavnosci  swéj  Bójkiem  csyli  wotem  nazywany.*^  (!)  Podobné  odwosagj 
páol  rofitj  prastaré  olowce  smerd  (chlap,  poddaný),  což  saameaá  maso, 
od  smrada.     Omnia  peccata  pária. 

^  We  lUlw.  gazyka,  gakož  i  we  etném.,  Tari  znamená  tice  habitan- 
tei,  accolae  (wiz  §,  22.  č.  4.) ;  než  zde  forma  -ia,  Bagivaria,  na  záwadé 
geit.    Konst.  Porph.  y  zhusta  nžjwá  mjsto  lat.  j. 

^^)  Chrowate  bjelii.  Nesiór  izd.  Titnk.  8.  Sof.  Wrem.  izd.  Stroý.  I. 
8.  Kenigsb.  6.  Nik.  I.  5.  Rozdjlnj  od  illyrských  Chorwataw,  genž  w  Lawr. 
letop.  na  str.  19  Chrawate  alowan. 


• 
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iiké  Srbsko  toho  času,  kdyi^  illyritj  Srbowé  se  stéhowali  [ok.  636] 
sahalo  od  kradný  Dregowičůw  (Minská)  a  Baha,  kdei  weiiké  krá- 
lowstwj  Srbjany  geáté  meai  866  —  890  (owdem  le  starájho  podánj) 
a  Srbowé  Rusům  poplatnj  1.  949  se  připomjnagj  (srow.  §•  28.  č.  3.J^ 
přes  weiiké  Polsko,   Slezko  a  Lužici  až  za  řeka  Labe,  gmki  o 
tom  mjst^r  swými  ójřegi  promluwjme.  (§.  38.  č.  2.  §.  48.  č.  8.)  I 
sdeť  wéak'  ti  cjsaře  dégepisce  týž  omyl,  co  nahoře,  se  wyskýtá,  t. 
fte  sobě  tyto  různé  kraginy,  w  nichž  někdy  národowé  Srby  gmeno- 
wanj  přebýwali,  gako  celek  zemj  tuze  daleko  na  západu  lexjcjch 
zamyslil.  Při  takowéto  rozdjřenosti  kragin  obecnými  gmeny  Béio- 
chorwat  a  Bělosrbůw  wyznačených  wzniki  giž  otázka,  i  kterých 
asi  končiny  wýchodnjchli  c.  západnjch,  čili  snad  ze  středa,  illyrstj 
Chorwati  a  Srbowé  wyili  ?  K  rozhodnut]  této  otázky  paahá  slowa 
Konstantinowa  nepostačugj :  neboť  ona,  gsauci  sobě  odporná,  sama 
sobě  na  zmat  gsau..  Prawj  zagisté,  že  Chorwati  wyili  ze  země  králi 
Otiě  1.  poddané,  a  ginde  že  z  kraginy  w  Tatrách  lesl^cj,  od  Pecen- 
cůw  často  pieněné,  tolikéži  že  Srbowé  poeházegj  ze  země  mes«- 
gjcj  s  Francij,  a  ginde,  že  a  kraginy  Bojkůw,  Wisjau  swlažowané, 
geáto  předce  gisté  gest,  že  ani  Pečenci  do  Krkonoaj  nezabjhali,  ani 
Wisla  w*  Čechách  a  w  Lužici  neteče.  Potřebj  tedy  k  odstranénj  to- 
hoto odporu  po  giných  důwodech  se  ohledati.  Magjce  zřenj  k  těmto 
takowým  důwodům,  newáháme  se  wyznatl,  že  proti  obecnérao  té- 
měř domnénj  nowégšjch  historikůw  s  Dobrowským  '*)  pokládáme 
Chorwaty  a  Srby  za  wystéhowance  z  wýchodnj  Haliče  a  Wladimir- 
ska  čili  z  potomnj  čerwené  Rusi,  nikoli  z  Čech  a  Lužice.  Hlawiij 
důwodowé  naši  gsau  tito :  a)  Nářečj  Chorwatůw  a  Srbůw  illyrských, 
gakož  nynj  od  nářečj  potomkůw  českých  Chorwatůw  a  Srbůw  w 
Lužici  weskrze  rozdjlné,  naproti  pak  tomu  rusinskémn  a  běfora- 
skému  nad  mjru  přjbuzné  gest,  tak  giž  1.  634  —  638  w  témže  po- 
měru k  gednomu  i  druhému  státi  muselo.    Nářečj  sice  w  progitj 
času  značné  se  měnj,  a  wáak  půwodnj  gegich  přjbaznost  nikdy  cele 
aetřjti  se  nedá.     Giž  w  9tém  stol.  přináleželi  illyrátj  ChorwaU  a 
Srbowé^  saudě  podlé  slow  w  neystaréjch  listinách  a  letopisech  za- 
chowaných,  k  wýcho^njmu  rozřadu  národůw  slowanských,  mlawjce 
Raztok,  wrula,  iztok  atd.,  čeátj  pak  Chorwati  a  lužičtj  Srbowé  k 
sápadnjmu,  wyslown^ce  Roztok ,  Dudlebi ,  Wygon  atd*    Společ- 
nost gmen  gednéch  i  druhých  pocházj  z  doby  mnohem  staržj,  nežli 
gest  6  a  7  stoletj  ^^).  b)  Konstanthiowa  lilawnj  zásada  gest,  že  Chor- 
wati a  Srbowé  pocházej  z  Bělochorwatůw  a  Bělosrbůw  za  gebo 
času  [949]  geáté  pohanských,  nekřestěných.  To  gediné  na  Chor- 
waty a  Srby  nadwislanské,  nikoli  české,  slyáano  býti  může,  roagjcj 
tehdáž  giž  ode  dáwna  křesťanská  knjžata,  anobrž  i  dwa  močedlnjkj. 
c)  Tatáž  zeměpisná  gména  wyskýtagj  se  sice  w  illyrských  Cbor- 
watech  i  Srbech,  a  tolikéž  w  Čechách  i  Lužici ;  gsanC  wáak  ně- 


«)  En^el  Gcsrh.  t.  Seřb.  8tr.  153  —  161. 

19)  DobrowsJcý  w  Engel  Gesch.  y.  Serb.  utr.  154~-^55>  téa  w  Jahrh. 
d.  Liter.  1827.  Bd.  87.  S.  1  íí. 
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která,  gwlttte  gminn  řek,   gichž  w  celém  SIowaDsku  ginde,  loc 
w  Rusi  a  Uiyriiy  nenalezneá,   np.  Cetina  pobočnj  řeka  Btiha  '^) 
a  Ceiuia  w  Oaioiatliy    San  w  Haliči  a  San  w  Kraj^ioáté  i  Sána  w 
Ilboaně    aid.    Srownalost  řjdkých  a   neobyčejných  gmen  rek  u 
VBdálenýcb  wétwj  gest  w  historiekém  ohledu  úkaz  poseru  oej^ 
hodnégáj.     d)  Síowa  srbskochorwatská,  naleza^jcj  se  w  ^sycjch 
litew^kém*  lotyáském,  gUropmském  a  na  djle  čudském  (eston- 
ském), doawédču^,  ie  Srbowé  illjrátj  před  swým  wjgiijm  sau- 
sedili  8  nirody  kmene  litewského.     Z  wéUjho  počiu  xde  gen  ně- 
která na  přjklad :  lot  dehkla  (dea  virginalis)  '')  ill.  dekla  dikla 
(puella,  ancilla),  lol.  sagga  (famllia)  čud.  siiggo  suggu  (genus^ 
cogoatio)  srb.  Anknn  -  djed  (atavus)  Aukun  -  baba  (atavia),  praš. 
gor  (canis)  čud.  koer  arb.  kér,  lot.  kuzza  (canis  íemina)  srb*  kuca, 
lUw.  dubbna  lot.  dohbis  (cav us)  srb.  dabok  (profundas),  litw.  káU 
oas  (mona)  srb.  klánac  (fauces  roontis,  semita  mohtis),  litw.  graúju 
(diruo^  toQo)  srb.  griwati  Cpercatere  cum  sonitu)  izgruwati  (con- 
cuiere),  litw.  griiiaa  (tormina)  srb.  griia,  litw.  wallis  (spica)  srb. 
wlái  cbrw.  lát,    lot.  ratti  (rotae)  srb.  rodina  kola  roďokola  (ursa 
major,  litw.  gryžulio  rats,  srow.  cyr.  kružiiice.  Orion),  litw.  letas 
(fatUQs)  srb.  iúd,  lot.  teek  (^ixdom,  solnm)  srb.  tek,  čud.  kalk 
(peatis)  arb.  knga  polb.  kogbe  (saudé  podlé  meklenb.  koghe  u 
Detmara  L&bskébp),  litw.  kassa  (Haarsopf)  srb.  kosa  (capilli), 
litw.  kraoszé  (pirum)  srb.  krudka  (u  giuých  Slow.  graška),  litw. 
kráussus  (pra.eraptum  ripae)  srb.  krd  (adluvio)  ill,  kré  rrupes)^ 
litw.  kucas  (fustis)  srb.  kucati  (pulsare),  litw.  lencůgas  (catena) 
srb.  iánac,  litw.  wenczawoju  (jungers  cpnnubío)  srb.  wjenčawati, 
lit,w»  razboJQS  (latroeinium)  srb.  rasboj,  lot.  grabbaht  grabbt  (ra- 
pere)  srb.  grabiti,  lot.  pihle  (anas  dom.)  srb.  pile  (pullos  gall.), 
iot.  skukkis  (puella  misera)  srb.  kuknwica  (miser,  misera)  kokáwni 
(moestus),  čud.  pahhast  (pravus)  pahharet  (diabolus)  srb.  páko- 
stan  pakost,  litw.  czópti  (Tellere)  srb.  čupati  atd.  K  wjře  podobné 
gesty  že  gakož  se  Slowany  do  Germanie,  tak  též  se  Srby  a  Choř- 
waty  do  lliyrikiun  i  některé  rodiny  litewské,  gmenowité  pruské 
se  wystehowaly,  odkudž  tytýž  gména  mužská  na  Prosy  upomjna- 
gjcj   se   etan;  srow.  Prusna  (w  list.  1.  892,  gako  Čnchna  atd.)^ 
Prusjen  c.  Prusin  (Prusianos  1. 1017  n  Gedrena),  město  Prusec  w 
Bosné  (gako  Srbec  atd.).     Tato  a  tem  podobná  slowa  gasu^dowo- 
sugj  dlauhotrwanliwého  sausedénj  a  společného  obcowánj  6baa  ná- 
rodůw,  což  nikde  ginde,  leč  na  Bobu  a  Njemuu,  djti  se  nemohlo, 
e)  Wýpowéď  K^onstantina  Porpbyrogenety ,   že  rodina  zachlom- 
ského  knjžete  Michala  Wyšewité  pocházela  od  nekřestěných  Srbdw 
s  okolj  Wísly  čili  Dičice,  přestéhowawšjch  se  do  lllyrikum  na  řeku 
ZacUumn  ^),  tolikéž  že  Bélochorwatůw  kragina,  za  horami  wedlé 

30)  Pramenj  se  bijsko  Sokolowa  we  wogewodttwj  Podlasském  a  wpadá 
s  lewa  do  Babu  a  wii  Bialobrsegi  řectnéf  naproti  wtoku  Norce. 

2*)  Dehlda  w  lot.  geit  ženská  forma  maž.  dehU  (filías)  a  tažjcj  plj- 
aawkaa  k  (srow.  lot.  pirktts  prsty  pehrkons  perun  atd.). 

»)  €on$i.  Poťph.  A.  L  c.  88.  Siřiti.  II.  405.  O  tomto  kojžeti  Micba- 
lowi  arow.  igž  č.  á. 
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TurkAw  ležjcj,  častým  nápadfiin  Pečencuw,  teMiž  na  Čemomorj 
regdjcjch ,  na  ránu  wyatawena  byla  ^) ,  gakoito  nrčiáá ,  řásni  « 
shodná  s  ostatnjmi  historickými  swědectwjniiy  mnohem  wétájhd 
gest  záwažj,  ueáll  kwapné  a  zmatečné  geho  zmjnénj  o  saasedstwj 
Francie  čili  Saxonie  a  o  poddanstwj  Chorwatuw  cjs.  Otte  I.  **). 
Možné,  že  reka  Wisla  anebo  snad  Wisloka  wedleg^m  jménem, 
aspoú  u  některých  Slowandw,  i  Dičice  slanla,  dwoge  sabate 
gméno  gedné  a  též  řeky  lienj  bezpřj  kladné  (srow.  Ister  a  Dmim- 
bins,  Tyras  a  Danastris,  Dwina  z.  a  Daugawa  atd.};  geSté  p«- 
dobnégij  wáak  gest,  že  Dičica  (nenjli  gináč  gméno  to  zkažené  n. 
Jtytittri^  Tykič  T)  byla  giná  pobočiij  řeka  Wísly,  Buhn,  Dnéstn 
anebo  Njemnu,  genž  časem  swým  snad  se  obgewj.  PřiporaeBu- 
tjm  Wisly  wyznačage  se  gen  zemc  Bélosrbůw  wubec,  nikoli  pak 
zwláátnj  gegj  krag,  z  něhož  iilyrátj  Srbowé  wýáli.  f)  Země  vd 
SrbAw  po  domácko  Bójky  gmenowaná  gest  gistotné  země  Bojkůw 
w  Haliči,  nikoli  Bojohém;  tento  zagisté  I.  634  —  638,  nadto 
pak  949,  po  8lo\?ansku  slaal- Čechy.  Netwrdjm  wáak,  žehy  ny* 
»  něgdj  kragfna  Bójky  byla  prwotnj  wlast  wsech  SrbAw  a  Chorwa- 
tuw. Owáem  podobné  gest,  že  gižnj  Srbowé,  wyáedfte  snad  giž 
we  3tjm  nebo  4tém  stol.  z  končin  Litwy,  z  gub.  Grodenaké,  Wi- 
lenské.  Minské  atd.,  za  několiko  wěkůw  dřjwe  swého  pře^j  do 
Illyrikum  w  kragině  Bójky  řečené  gen  podrahowaii,  osobiwáe 
sobě  zde  w  Bélochorwatech  mjstnj  gméno  Chorwatuw  (od  Ghrb&w, 
řcc.  KaQTtcltrjgy  Mnohé  zagisté  okolnosti  k  tomu  wedaa,  se 
illyrských  Srbůw  kolébka  něco  sewerněgi  za  Tatrami,  w  bljs- 
kosti  Litwanůw  a  Lotysůw,  hledati  se  mnsj.  Možné  i  to  gest, 
že  nyněgsj  Bojkowé  w  Haliči  pďwodně  též  něco  sewernégi  by- 
dleli. Těmito  a  těm  podobnými  dáwody  donoceni  gsauce,  sná- 
djme  se  s  wýrokem  pozdégéjho  sice,  ale  w  té  přjčiné  wýpowédi 
starsjch  swědkSw  anebo  hlas  národnjho  podánj  wěrněgi  nd  gloj 
nám  dochowawájho  spisowatele ,  Laonika  Chalkokondyly,  prawf* 
cjho  o  pogitj  Chorwatuw  a  Srbuw  w  tento  způsob :  „Trybali  (t. 
Srbowé  iilyrátj)  přitáhli  do  této  kraginy,  gakž  nékteřj  o  tom 
swědčj,  z  oné  země,  genž  ležj  za  Istrem  w  končinách  Ewropy,  a 
Chorwatíe  a  Prasáw,  obýwagjcjch  na  sewernjm  moři,  negináče  i 
ze  Sarmatie,  genž  podnes  Russia  slowe^<  ^). 

2.  Které  krage  dřewnjho   lilyrikam   Srbowé   čeleďmi   awými 
zalidnili   a  kterak  s   gedné   strany  s  bratry  swými  Chorwaty,  a 


^)  Canst,  Porph.  A.  I.  c.  18.  Strítí.  II.  897.  Srow.  SchJozer  N.  6. 5^9. 

^*)  Cjs.  Konstantin  gest  leda  prostvednj,  obmezený  xemépisec,  pilný, 
při  tom  wsak  newždy  kritický  bistorik,  neumělý  slowozpytec.  Prawáíwé 
od  omylného  u  ného  rozeznati  g-est  powinnost  bedliwé>  nepředpogaté  kri- 
tiky. Podlé  ného  np.  mésto  Díoklea  wystawéno  od  cjs.  Diokietiaaa^ 
geáto  naopak  tento  cjsař  po  méstu  gmenowán,  anť  ono  gíž  za  časa  Pii- 
nia  a  Ptolemaea  kwétlo.  Takowýchli  chyb  se  dočinil  při  wérech  hli%r 
kých,  gemu  takořka  před  očima  le^cjch,  čeho  se  nadjti  rnuajme  pH 
wzdálených,  gemu  gen  z  doslechu  a  negistých  zpráw  známých. 

^)  Laonic.  Ckalcoc.  ap.  Swiit.  II.  838.  402.  A  Croatia  Proaua^ae 
(ano  re  KQoaUag  xai  Jl^ovattíy)  septemtrionale  maře  accolentibaa. 
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giné  pak  8  bnlharskýini  Slowany  mezowali,  o  tom  inj8tnég:áj  řeč 
iijie   náaledowaii   bode.     Wůbec   znamenatí  slaáj,  ie  Da   sewera 
podkragj  řek   Dřiny,  Boany   a   Wrbasa,  na  glha  pak   Nereiwy  a 
Moiace    č.  Bojany   bjly  hlawnj  saučistky  nowého  Srbska,  bned 
od  počátku  na   sedmerý   gednotliwé  krajinky,  t.  wlastnj  Srbsko, 
Bosna,  Neretwa,  Záolilumj,  Trawunii,  Konawlje   a  Duklu  č.  Dio- 
klei  poddéleného.     Prwotnj  déginy  srbského  národu  w  Ulyrikum, 
k  gegichi  wyčjtánj  přistupugpeme,  ležjť  w  neproniklé  tmé  poclto- 
wané.     Několikero  osamocených  přjbéhůw  a  gmen  knjiat  z  prw- 
B)ch  patera  stoletj  připomjna|rj  Byzautinci;  spisowatelé  západnjch 
zemj  ge^té  méně,  než  onino,  poskýtagj;  domácj  pak,  owáem  po- 
zdégáj  letopisowé  zpráwami    swými  sotwa  do  12   stol.  zasaliugj. 
Gakoz  w   Chorwateeh  gednotliwj  župani  pode  dwéma  nebo  třemi 
neodwislými  knjžaiy,  z  nichž  geden  giž  w  9tém  stol.  titule  krá- 
lowského   užjwati  počal,   byli  spog^eni;  tak   i  o  wýd  dotčených 
krabech   Srbska  totéž  twrditi  se  může.     Weliký  župan  čili  knjže 
srbský,  přebýwagcj  w  městě  Desnici  (DesUnika  u  K<  P.),  někde 
v  podkra^  Dřiny ,  byl   od  počátku  hiawau   a  wrchnjm ,  čili  po 
•taroslowansku  a  srbsku  starjeéinau  (senior)  wdech  ostatnjch  žn- 
panůw,  wygma  w  bezuzdné  swobodé  žigjcj  Nerečany  č.  Pohany ; 
po  wyhabenj  w4ak   země  srbské  od  bulharského  cara  Syraeona 
[924]  pozdwihnul  se  mohutně  nade  wáecky  gine  weliký  župan  Dio- 
klejský,  tak  že  sobě  brzo  i  dusiogenstwj  a  titul  králowský  zoso* 
bil,  dosáhna  k  tomu  cjli  potřebných  wýznakůwod  řjmského  papeže  ; 
až  naposledy  Štěpán  Nemanja,  zrozenec  županského  rodu  z  Dio- 
klee  a  ar  dotec  nowého  panownického  domn^  mocné ,  neodwi^lé 
weležupanstwj   w  městě  Rase  založil,  podčiniw  sobě  w  krátkém 
čase  a  s  trwalým   prospěchem  celé  Srbsko,  ani  Bosny  newygj- 
mage,  ge^žto  wiak  swazek  s  králowstwjm  srbským  pozděgi  opět 
několikrát  se    zerwal.  -—  Toto   předběžně  poznamenawáe ,    nynj 
giž  hlawnj  děge  a  přjběhy  národu  podlé  zpráw  byzantských  pře^ 
bledněme.  Cjsař  Heraklius,  o  udrženj  Srbfiw  we  swém  poddanstwj 
wAemožně  pečliw  gsa,  wygednal  křestěnj  gegich  skrze  kněžj  řjmské, 
což  owžem,  bez  wynančowánj  lidu  we  přirozeném  geho  gázy  ku,  zna- 
menitého prospěchu  nemělo.  Neboť  drahná  gich  částka  w  pohanatwj 
Ipjti  nepřestáwala,  a  po  smrti  dotčeného  cjsaře  [641]  celý  národ 
z  wlády  řecké  se  wýtáhnul.  O  nástupcjch  prwnjho  knjžete  srbského 
Konstantin  Porphyrogeneta  nic  wyprawowati  neumj,  leč  že  po  něm 
geho  syn,  potom  wnuk  a  tak  ostatnjgeho  potomci  panowali  až  do  Wy-> 
ieslawa   {Boicéa^ka^og  ok.   780?),  po  němž   potomkowé  geho 
Radoslaw,  Prosigoj  (flQoarjyórjg)  a  Wlastimjrposlaupnjm  pořádem 
Srby  wládli.     Newědomo,  který  z  knjžat  srbských  mjněn  gest  u 
£inharda,  wyprawu^cjho,  že  chorwatský  Ljudewit  1.  822  k  němu 
se  utekl,  a  přigat  by  w  od  něho  zrádně  f^eg  zabil,  i  mcsta  geho  se 
zmocnil,  aniž  lze  určiti,  rozumjli  se  wýrazem  ,,Srby  w  Dalmatii^^ 
wlastnj     Srbowé   čili  raděgi  wětew  Chorwatuw  ^).     Wlastimjr, 

«)  Einh.  Ann.  a.   822.   Sornbi  ia  Dalmatia.    Enhardi  Puld.  Ann.  a. 
823.  Soralií,  qai  mafiroam  Dalmatiae  partem  obtínent. 
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fehoi  panowánj  mezi  836  —  843   položiti  se  iniisj'^,  byw  ti 
Icnjiete  balhurslíého  Presiama  wállcau    napaden ,   wjtéxné  i  bjh 
bogowal    a  kraginy  swé  obliágil.     O  nčm  se  wyprawn^,  ie  wdiw 
dceru  swau  sa  Krajana,  Belowa  syna,  župana  Trawunského,  te- 
hoto  seté  swélio  čestným  titulem  knjžete  poctil  a  s  podrnčeattij 
swého  propustil,  kteréžto  wýaady  potomně  i  na  syny  geho  Chwt- 
limjra  a  Cucimjra  předly  ^).     Synowé  Wiastimjrowi ,   MnntÍBJr, 
Strojimjr  I  Gojnik,  nastaupiwáe  společné  panowánj,  bogowali  tU- 
tečné  s  Borisem  bulharským  [mesi  843 — 860]  a  fawde  syna  gdn 
Wiadimjra  donutili  geg  k  mjm,  sprowásegjce  odchésefjcjho  ti  íř 
pohraničného  mésta  Rasy ;  a  wlak  potom  powadiwée  se  meii  sebn 
o  gedlnowlédu,  uwrhli  wlast  swau  do  dlanhotrwanliwýcb  rosrajiek, 
kteréž  opanowánjm  Srbska  od  Bulhar  se  skončily.     Muntimjr  gif 
bratry  swé  Strojimjra  a  Gojnlka  seslal  ge  do  Bulhar,  sadržew  u  lek 
w  rukog^mstwj  Petra,  syna  Gojnikowa.  Zdá  se,  že  druhé  křestéij 
Srb&w  xbéhlo  se  xa  tohoto  knjžete  Muntimjra  [ok.  867],  skrse  dlo- 
ehownjky  od  cjs.  Basilia  poslané.     Dégepisec  n^lifnge,  ietébeí 
času  Srbowé-a  Chorwati  dobrowolné  wládé  řecké  se  poddali '). 
Muntimjr  poiůstewil  po  sobe  [ok.  890]  tři  syny,  Pribislawa,  Bran 
i  Štépana,  s  nichž  prwnj.  po  roce  [ok.  801]  od  sirýčence  iwéka 
Petra  Gojnikowité,  do  Chorwat  prchlého,  s  wlády  wysut  a  ipih 
s  obéma  bratry  k  autéku  do  Chorwat  přinucen  byl.    Poknsil  k  siee 
po  třech  letech  [ok.  895]  Bran  o  swrženj  Petra;  byl  witkgatt 
oslepen.    Podobné  dwéma  lety  posdégi  [ok.  897]  glný  strýcenec 
Klonimjr,  Strojimjrďw  syn,  wyáed  s  wo^kem  s  Bulhar  ai  do  ito- 
lice  srbské  Desnice  (Destinlka,  Destlnikon)  se  prodraw,  byl  oi 
Petra  přemožen  a  žiwota  poabawen.  Potom  sa  dwadcet  let  panowd 
Petr  pokoje,  chowage  mjr  s  bulharským  Symeonem,  a  sdstáw^e 
w  područenstwj  cjs.  Leona.     We  wog né  Řekdw  s  Bulhary  1. 917 
byl  od  sauseda  swého,  župana  čili  knjžete  zachlumského  Michtli, 
tehdáž,  newédomo    gakau  cestan,  welíké  moci  a  siáwy  doilého,  v 
bulharského  panownjka  Symeona  s  nadržowánj  Řekům  osočen,  od 
bulharských  wádcAw  Theodora  SIgricisa  a  Marmaisa  xrádoé  gtt  ■ 
w  bulharském  wéxenj  umořen,  na  geho  pak  mjsto  Pawel,  oslepe- 
ného Braná  syn,  dosaxen.    Proti  tomuto  wyslal  cjsař  řecký  Zichi- 
riáie,  Pribislawowa  syna,  gegi  Pawel  chytiw  Bulharům  do  wcseig 
odeslal.     Brso  potom  snamenage  Symeon,  že  Pawel  %  poslnseiistvj 
geho  wywaditi  se  samýdlj,  sám  wyprawil  proti  nému  Zacbariáiei 
lidem  wálečným,  kterýž^ ale,  imocniw  se  ok.  920  wlády,  nedliolHi 
potom  od  Bulharáw  k  Řekám  odstaupil,  wůdce  bulharské,  Mar- 
maisa  aSigricIsa,  ku  pokořenj  geho  wyslané,  sbil  ahlawyfegieh 
do  Carhradn  saslal  [ok.  923].     Popuzený  tjm  ke  hnéwu  car  Sj- 
meon  powelel  silnému  wogsku,  pod  spráwan  wůdcůw  Knina,  Ueď 
neka  a  Itaboklie,  spolu  s  Česlawem,  synem  Klonimirowýa,  wataa- 
piti  do  Srbska  a  krajinu  tu  konečné  opanowati.     Zachariái,  ibre- 

«)  Nikoli  870,  gakž  Dn  Gange  dowosowal.    Wii  {.  29.  i.  5. 
»)  Stritiěr  II.  40S.    Eng^l  str.  161. 
»)  SiHtter  II.  S2. 
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bIw  «e  tiepřjlde,  neaownul  do  Chorwat :  bojtri  a  ničelnjcl  trbiij 
weéll  Balhmnlni  w  osidla,  weikeren  lid,  co  ho  do  CliOTwat  nepo* 
béhlo,  Baweden  do  Bulliar,  a  liragina  srbsliá  obrácena  w^paustka 
1.  92ŘSm  Srbako  padlo  krwawaa  obéij  arpatného  xápaaeDj  Řekdw  a 
■olliarAw  o  wýhradné  panowánj  na  polauostrowa  thráckém  **)• 

3.  Po  amrti  Symeonowé  1. 927  sanaednj  národowé  Maďaři,  Chor-^ 
wati  a  oatatkowé  Srb&w  samýéieli  wognu  na  Bolhary.  Česlaw,  od 
Bnlharáw  nfiádnýia  podjlem  ne  wládé  srbské  nepocléný,  aiiw  přj-> 
leiitoaii)  pobéhaul  s  Prealawi  k  Chorwatdm,  sebral  rospiýlené  Srby, 
a  8  pomocj  řeckého  cjsaře  opanowal  i  obnowil  dédičnaa  wlasiswaa 
ok*  934,  susláwage  w  poddanosti  ]\ekůw.  Po  Česlawowi  pásmo  dé- 
gin  srbských  přeirieno  aii  do  1.  1015,  kteréhoito  času  panowai  w 
Srbech  Wiadimjr,  nesnámého  rodu,  snad  poiomek  Česlawů w,  wiádce 
italečoý  a  ctnostný,  lawraždéný  irádné  od  cara  balharského  Jana 
Wkdislawa  we  Prespé  [dne  22  má^e  1.  1016].  Jan  Wiadislaw  po 
haneboéai  tom  sločina  imocnil  se  sice  Srbska,  byl  wáak  gii  po 
dwaa  letech  labit  na  wo|;né  proti  Řekům.     Po  wywrácenj  bulhar- 
ské řjáe  od  cjs.  Basilia  Bulharobi^ce  dostalo  se  i  Srbsko  poxnowu 
Řekuro  sa  kořist  [1018],  sprawowáno  ^sauq  od  wládař&w  řeckých. 
Wxepřenj  se  Srbdw  po  smrti  cjs.  Romana  [1034]  bylo  besprospéá^ 
né;  a  wiak  fňi  ok.  104&posdwlhnul  se  Stepán  Bojislaw,  wyhnal 
cjsařského  náměstka  Theophiia  Erotika,  a  hrnaucj  se  na  nebo  Řeky 
dwakráte  na  hlawn  poraiil  [1043].     Syn  a  nástupce  geho  Michal 
[1050  —  1060]  ostřjhal  s  počátku  rajru  s  Byiantincl,  brso  wéak 
w  niij  swasky  se  sápadnjmi  stranami  wstaupii  a  titul  krále  (rex) 
srbského  '*)  přigal,  sgednaw  sobe  wýinaky  důstofenstwj  králow- 
ského  od  papése  Řehoře  Vil.  [1073  — 1078].    NékteřJ  prawj,  ie 
la  třidcet   let  slawné  a  w  poko^  panowai.    Sjdelnj  i^eho  stolice 
byla  dle  wdj  podobnosti  w  mésté  Dukle ;  aspoů  přednj  arcibiskup 
lemé  sde  bytowah     Syn  geho  Konstantin  Bodin,  po  daremném  do- 
býwánj  se  we  krutých  wálkách  ^éáté  xa  žlwobytj  otcowa  na  carstwj 
bulharsl^é  [1071  —  1073],  přemohl  odbojné  iupany  Bosenského  i 
Baského,  a  i  náwodn  ieny  swé  Jakwinty,  rosené  Wlachyné,  wáecky 
8wé  přjbnnné  o  hrdlo  připrawiti  dal.     Léta  1089  —  1105  Wlkan, 
inpan  Raský,  newédomo  přjbusnýli  králowského  rodu,  čili  po  wy« 
hiibenj  tohoto  wládu  sobe  losobiwáj,  krwawé  wo^ny  wedl  s  By« 
xantlncl.     W  čas  taienj  křiiákůw  skrze  Dalmaty  do  Palaestiny  na- 
leaal  se  Wlkan,  gegi  Wlllelmus  Tyrius  králem  slowanským  ^me- 
nuge  (rex  SclsTorum),  w  městě  Skadru.     Poslaupnost  panownjkfiw 
srbských  sde  snowa  přetriena  a  smatena ;  Bysantátj  děgépisci  mlčj 
naprosto,  dalmatátj  pak  kronikáři  w  kališti  nepewných  powéstj  a 
bág]  éámagj  ^).  Okolo  1. 1120  dosednul  na  knjžecj  stolici  Uroi,  gmeno- 

*)  Hlawnj  a  téméř  gedlný  pramen  gett  Conat.  Porph,  A.  I.  c.  29 — SS» 
Ták.  Vita  Batil.  p.  178—180.  Striiier  11.  150-158.  En^ei, »ir.  179^18». 

^)  We  ptanj  papeže  JŘehoře  VII.  1078  elowe  ,,Michael  rez  Sclavo- 
ram."  Pejacsev.  p.  127. 

^  Diochaies  ap.  Lucium  cd.  1S66.  Fol.  Pijacsemch  Hist  Serb. 
P.  18$.,  iéz  Tab.  VUI. 
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Janowi'  (^KQatvfi)  ^   synowi  iapuna  Terwnnskďto  Bely  (iMiar^g)^ 
poctil  geg  z  nadobyčegné  náklonnosti  a  lásky  gednjni  i  dnArým. 
Zdá  86,  že  1  potomci  geho,    Chwalimjr  (OaZifié^rig)  a  Cuefmjr 
{Tto%}%Cri^ifQTig)  téhož  čestného  wyznačenj   poijwali:  po    nic&i 
vrchnj  vláda  opět  k  welikénia  inpana  se  nawrátila,  neboť  Kon- 
stantin dj  wýslowné,  že  terwanátj  knjžata  pořád  w  posloéenotivj 
srbského  knjžete  se  nalézali  ^).  —  Kterak  žapanowé  chlamátf  Ml 
záchlumšlj  neodwislosti  dosáhli,  naprosto  se  newj^  ačkoli,  íe  gf 
aspoň  za  čas  požjwali^  gisto  gest.     Léta  912  —  926  panowal  w 
Záchlnmj  mohutný  knjže  Michal ,  přjgmjm  Wyáewif  (^Bovaipoiv^ 
%Cr]q\  t.  WyseslawiW  (skráceně  Wyáa)  syn,  nepřegcj  wládé  arlr- 
ského  panownjka,  Petra,  a  nadržD^cj  Balharům,   proti  Řekům  fi 
Srbům.     Okolo  1.  912  čte  se  o  něm,  že  gaw  syna  knjžete  Benát- 
ského, nawracugjcjho  se  z  Carhradu,  nedaleko  hranic  ehorwat- 
ských,  k  Symeonowi  do  Bulhar  geg  zaslal  ^*).     Když  pak  ok.  916 
cjsařský  >vy$ilanec  Leo  Rhabduchns  s  welikým  županem  Petrem  w 
Paganii  o  některých  tagných  důležitostech,   snad  wýprawě  proti 
Bulhanlm,  gednal,  Michal,  zprawiw  o  tom  Symeona,  stal  se  přjčf^ 
nan  wpádn  Bulhar  do  Srbska  a  zkázy  knjžete  Petra.     Zdá  oe,  že 
potomně  s  cjsařem  řeckým  se  smjřil ;  neboť  n  Konstantina  Porphy- 
rogencty  slowe  Proconsul  a  Patricius,  gakéž  hodnosti  cjsařowé 
byzanétj   gen  powolným    sobě    knjžatilm  slowanským    odělowaB. 
Lupus  Protospatha,  připomjnage  o  wýprawě  geho  do  Wiach  m  do- 
býwánj  Slpontu,  gmenuge  geg,  owáem  newlastné,  králena  ^}.  Papež 
Jan  X.  ^^^  a  Tomislawa  knjžete  chorwatského  zwláátnjm  o  we 
mnohém  ohledu  památným  poctil  psanjm,  poraučege  mu,  aby  mjsto 
slowanského  latinský  gázy k  přf  službách  božjch  uwedl^).  Z  čehož 
dosti  patrné  gest,  že  Michal  tento  nemalé  u  swých  domácjch  do- 
sáhnul raocf,  u  saiifleduw  pak  wážnosti  a  slowutnosti  ^).     Knfže 
zachlumský  slaul  u  Byzantincůw  aqxwv  (princeps),  gakž  patmos 
formule  listownjho  nápisu  n  Konstantina  Porphyrogenety  ^}.  Gestě 
w  prwnj  polowíci  13ho  stol.  panowalí  w  Záchlumj  téměř  neodwisij 
od  krále   srbského  knjžata  a  župani,    wstupngjcj  we  smlaawa  a 
Dnbrowčany  a  Bulhary   proti  .  srbskému  králi,  op.  9,Weliký  knj- 
že ChPmský  Ondřeg''  ok.  I.  1220  (gehož  synowé  Bogdan  a  Rado- 
slaw   župani   slowau),    „župan  Radoslaw   syn    knjžete   Ondřege 
Chrraského^^  ].  1234  atd.  —  Bosna  slowe  n  Konstantina  Porphyro- 
genety zwlástnj  okolj  (xíoqIov)  čili  oddjl  zemé  srbské  w  užájro  smy- 
slu, t.  podkragj  řeky  téhož  gména.  Možné  wáak ,  žeť  ona  giž  teh- 
dáž  wlastnjmi  župany ,  pod  wrclinj  wládau  welikého  župana  stofj- 
cjmi,  sprawowána  byla.  Okolo  1.  1080  poneyprwé  čte  se  zmjnka  o 


^  Strfficr  II.  408  —  409. 
«•)  DanduL  ap.  Marat.  XIT.  p.  198. 

<*>  Lupus  Proiospaiha  Chron.  a.  926.  Pejncševfch  Hwt.  Serb.  p.  IS. 
*)  Farlatf  lUyr.    gacr.  T.  III.  p.  94  iiq.  Papež  geg  gmenage  y^Chal- 
mornm  ilnx/<  Přípnmjná  ne  i  w  aktách  sborn  SpliUkého  1.  925. 
**)  StriHer  II.  406  —  407. 
*»)  Stritter  II.  160. 
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i/típMÚ  htí^ěňnMm.  Hébi  Vfdk  [tCM  »ld.]  ])éstaupt)  krft^fulcn  ttitii 
WiHik«  tiřéfiia  I  dcery  Heldity,  LadisUwowi ,  tiacei  přes  nékterý 
čiis  wéwodfltwj'  (dáeatufl)  bosenské  pod  WrGlinj  wládan  nherakau 
dlatéiiralo;  «  pati6wit]d  dlerAtj'  psali  se  i  kr&ll  Ratny,  m  pijciny  ié 
l^nj  konéfňy  Bostfy  od  feky  téhož  ^inéna  tak  títildly.  Léta  1 154 
byl  Boricf,  Kofómaná^  syn,  wéwodaa  Bosny  ^).  A  wiak  gtít  1.  ItOft 
opanowtl  Čté{»ah  Nehianjacelafi  td  semf  a  nstanowil  w  nj  swéh<^banii* 
Na  konci  t^úvt  stolétj  j^aaowal  w  Bosně  mohutný  ban  Ktílfn  [1180  -^ 
1204],  po  ném  Nitiosfaw  a  g.  Oba  dotéenj  banowé  pocjnali  sobe, 
podlé  swédecl^'  gě^th  llstfn,  co  neódwislj  wládcowé,  samijrafjco 
smlaawy  se  saosedy  swýml  dle  ljbt>stf.  Potomně  o  Bosnu  Madfarowé 
i  Srbowé  se  tMhali,  kteráž  wdak  ney wjce  při  těchto  poslednjch  aů'* 
stáwala,  nedlanho  před  pádem  swým  pod  ^ho  turecké  i  na  Itchan 
nékolikoletnj  sláirn  králowfftwj  se  dobywáf.  Titul  bandw  přewsall 
knjžata  Iroseniij,  newédomo  kterého  času,  snad  ale  gift  w  litém 
sioL  ^^)y  od  sauseddw  swých  Chorwatftw,  kterými  on  po  předehdd-^ 
Gjch  gegiA  Awarech  sdstal  ^}. 

$.  32.  Púpis  toěiwj  a  šjdel  gegich. 

1.  Wáecky  wétwe  Srb^w,  rosYofthrij  se  n  prostřed  meii  Cbor** 
waty  a  bulharskými  Slowany,  -w  podkra/rj  řek  Bosny,  Driníy,  Ko- 
hibary,  sápadnj  é.  srbské  Morawy,  Ibru,  Neretwy  a  Moraée,  přiná^ 
leáeiy,  saudě  podté  powahy  obecnjho  gasyka  ^e^ch,  k  {jednomu 
a  témui  národu ;  pročež  w  této  Slowanstwa  straně  jediné  o  ros* 
Kčných  haluzech  f^edné  mohutné  wětwe,  nikoli  o  rozličných  ná* 
rodech  we  wlastnjm  sfowa  toho  smyslu  řeč  býti  může.  Poněwadi 
ale  drobné  tyto  haluze  negen  sjdly  a  gmény  swými,  nýbrž  i  sprá- 
wtn  domácj,*  dlauho  na  rosličné  obce  se  dělily,  budiž  nám  powo- 
léno  sde  o  gedné  každé  s  nich  mjstněf  i  gednati.  Neobyčejné  přj- 
chylnosti  a  pilnosti,  s  kterauž  cjs.  Konstantin  Porph.  bliiéj  sebe  přj- 
běhy  chorwatské  I  srbské  w  učených  swých  spisech  wyprawo- 
wal,  připsati  se  fnusj,  že  o  starobylých  sjdlech  a  domácjm  řádu  ÍU 
Ijrských  SlowanAw  mnohem  hogně^áj  sípráwy,  nežli  o  {Bfiných 
wétwech  na  polauostrowu  thráckém,  nám  se  zachowaly.  Cjsař  Kon- 
stantin ne^en  kra^nky  od  národu  srbského  salidněné  a  hlawnj  g^* 
gich  města  se  gména  wypočjtá,  nýbrž  spolu  i  položenj  a  hranice 
gcdné  každé  s  nich  aspoň  shruba  wyměřili  pilen  fest.  Tatoť  pak 
l^san  f  ména  jednotil wých  kraginek  srbských :'  Srbsko  wlastné  tak 
řečené  a  přjležjcj  gemu  okolj  Bosnat^  Záchinmj,  Neretwa  č.  Pohan- 
sko, Terwnnia,  Konawije  a  Dioklea  č.  Duktjansko.  Hranice  pak 
semě  srbské  w  lirijm  smyslu,  podlé  Konstantlnowa  udánj,  wybj- 


^  Protn  prawj  Otnnam,  1.  li 51:  Bottenn  haad  sabest  archtsapani 
iniperio,  sed  gen*  est,  qaae  et  saM  morei  (?)  et  suum  agnoscit  princi- 
pem.   Siritter  II.  177. 

^0  Kniin  [1189]  a  Niooalair  [ok.  121S]  prali  se  giž  bány  bosenikýml. 

*)  Cent  sagitté  ban  slowo  clcj,  pdwodfté  snad  s  perského  bafán 
poiliS  a  skrse  Awary  ke  Slowanán  donei«né. 
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blily  tafcto :  Ba  seweru  détlla  řeka  SAwa  Srby  od  mrél^we  Ckftrwmr- 
tttw  w  posáwské  Pannonii^  t.  we  SUwouil  a  Cborwaiecb ;  na  xá- 
pádu  meBowali  Srbowé  a  dalmaUkými  Gborwaty  a  pohořj  déijcj- 
ho  na  rSzno  podkmg  řek  Wrbaaa  a  Bosny,  a  dále  k  ^ibu  u  poho* 
řj  ležjejho  m.esi prameny  Wrbaiua  korytem  Ramy^  odkndarosbraoj 
prostředkenoi   polj  Dawnanských  k  ^^eseru  Imotskéma  9  odtiié  na^ 
q^t  k  ausy  Celiny  se  xatá^elo ;  na  ^ibozápada  oatrowy  ^e^icb  ob- 
léwalo  moře  adriatské;  na  gíhowýchodu  ge  obkličowaiy  bory  od 
Bára  (Antiwari)  k  geiera  Skadersk^mii  se  táhnaBcj^  řeka  Drimee 
a  feaero  Plawno;  na  wýchoda  roxhranj  meii  ni^ni  a  bnibarskými 
Slowanyvod  Konstantina  newytcené,  alo,  fak  se  zdáv  korytem  Ibm 
a  srbské  Morawy,  —  Srbsko  wnžéjm  smyslu,  prawj  Konstantio^ 
opjralo  se  na  seweru  o  Cborwaty  (sa  Sá^fsau)*  na  poledni  o  Bol- 
bary^  na  aápada  pak  o .  ostatnj  krag^iny  srbskjá,  i.  Neretwu,   Zá- 
ebiaoij  i  Duklansko :  o  wýchoda  mlčj  dégepisec  ^).     Toto  udioj 
k  wytcenj  hranic  geho,  wygma  wýchoduj  strana,  dosti  dobře  po- 
staču/^e.     Zawjraloť  ono  w  sobě  podkragj  řek  Bosny,  Dríny,  Ka- 
éky  č.  Rasiné,  sápadnjho  ramene  Morawy  a  Kolabary.     Zdaiii  i 
wýchodnj    nábřežj  Ibra ,   podkragj  Toplice,  wýchodnjho  ramene 
Morawy  č.    Binč-Morawy   a    Tempeáky,  U  celá   někdegsj  Dar- 
danie ,    pm^odné    od    Srbůw    aalidnéna    byla,    siainé    se   po- 
chybowati   mfiie«     IVjInohem    gest   k.wjře    podobne^j,    že   toto 
třjslo  zemé  prwopocátečné  od  bulharských  Slowanáw  bylo  xao- 
^to,  a  teprwé  sa  Štěpána  Nemané  i  nástapcůw  geho  k  srbskému 
patostwj  se  přirazilo,  čjmž  potomně  srbskému  nářecj  přewaba  w 
něm  zjednána  (§.  30.  č.  3.).  O  západnjm  nábřeéj  dolegéj  Morawy, 
od  spogenj  obau  hlawnjch  ramen  až  do  wtoko,  tolikéž  pochybno 
festy  ^ké  pů wodné  mělo  oby watele.     Na  dole^j  Sáwě  ^ž  1.  591 
bytowali  Slowané,  w  poddanosti  Awarůw  ^),  obywatelé  pak  wý- 
cbodnjho  nábřežj  též  Morawy  giž  nahoře  (§•  30.  č.  3.)  z^  bolhar- 
aké  Slowany  gsme  uznali,  možné  tedy  gest,  že  i  onino  k  těmto  při- 
náleželi, ač  to  za  gisté  wydáwati  se  nesmj.  '  Srbowé,  wstaapiwie 
do  této  kraginy  nepochybně  se  starájmi  Slowany  se  porojsiii,  neie- 
třjce  w  tom  hranic  řekami  a  horami  wytčených.  Zdá  se,  že  daleko 
od  prawdy  se  neachýljme,  položjmeli  za  neypodobněgáj  k  wjře,  že 
obywatelstwo  západnjho  nábřežj  ,  gak  Ibra,  tak  i  dolegáj  Morawy, 
po  spogenj  obau  ramen,  bylo  půwodně  srbské ,    proti wnébo  pak 
nábřežj  ginosiowanské.     Roshranj  od  seweru  na  gih^  dle  wsj  po- 
dobnosti,  bylo  u  hradu  Zwečanu,  na  stoku  Ibru  a  Sitnice,  nedaleko 
města  Mitrowice  a  Lipljanu  *)•    Giž  na  ginem  mjstě  (§*  30.  č.  3.} 


<)  Consf'  Porph.  A.  I.  c.  30.  Strttf.  II.  100.  Konstantin,  ralnwé  o 
illyrských  Srbech,  pj»e  S4q^Ioí,  t.  Srblji,  g^d.  p.  Srb^in,  o  sewerigch  čili 
ruských  Sí^fifOh  t.  Srbi.    Wyslowcnj  Srbljt  tedy  a  onéch  staré  gest. 

2)  Siriiter  IL  55.    Schlbzer  Nord.  Gesch.  864. 

')  Annu  Komnenowa  prawj  ok.  1080:  Lípeniam  oppidalnm  ad  radtces 
situn  jagi  diriinentís  Dalrnaticnm  (izSerbicam)  a  Romana  (rrGracca,  o!. 
Bul^arica)  ditíonc.  Njžc  pnk:  SphenUanium,  parva  t^ívitas,  supra  id,  qaod 
dixiuius,  juguin  posila,  iu  ipsU  Uomaaiae  (:=  ol .  BuJgarlac)  Dalmatiaequc 
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olv^rně  ^fsme  .|^roíiredU,  'ie^  célá.  tato  kraginťw  9-^:itUhk$koL 
^menowani  byla  MoťawáUy .  sprswowána  ^saac  od  wlatti^ch  iiqia^ 
BŮw  m  knjiat^  téhdái  panownjkám  iMÚharským  [N>dcÍDéných.  Kte-« 
rého  času  Balharowé  okoljni  meii  dolegáj  Morawao  a  Dríoao  leij- 
cjm  a  f^k  daleka,  aft  k  saméli  Driné,  čili^  eai  p<idobiiég^,  gea  do 
středohořj  meal  oběma  rekamai  zawládH,  nebe  určiti:  to  w4ak 
f  Isto  gest,  ae  poadéf[i  než  za  Michala  Boríaa  [843  —  885]  ta  ae 
Deatalo.  Podkra^  Raáky .  čili  iapa  raáaká  sůatala  napořád  při 
Srbech :  oatatnj  pak  stracené  kraginy  mesi  Drinau  a  Morawati  brio 
po  páda  Bolharúw  snowa  ke  arbakenra  panatwj  přiwtéletiy  byly  9 
Debof  1.  1151  ald.,  w  čas  wogen  weleiapana  Čedonila  (Bakchina) 
a  €ja.  Manuelem  Komnenem,  okoljm  řeky  Niáawy,  brado  a  hory 
Galíče^  žapan  Logomirau  atd.,  gis  Srbowé  wládli  (arow.  §•  3(K* 
i,  3.)  *).  Podlé  prawdy  tedy  Srbowé  negen  na  gilia,  gak  Konstan-- 
tin  prawj,  ale  i  na  wýchodn  a  Bnlhary  hraničili.  W  tomto  tak  ob^- 
mexenéni  Srbakn  wyejtá  týi  dégeplaec  áeatero  méat,  gegichž  po-> 
loienj  nad  rojru  pochybno  geat.  Deatinikon  (^Jeativlnoit)  čili  gaki 
na  ginem  mjaté  ae  čte  Deatinika  {Jeativlxa)^  neyataráj  atolice 
welikoicpanůw  arbakých,  nenj  Trateniť,  gakž  nékteřj  mnéli,  nýbrž 
raděgi  Deanica  (r  geat  řecká  přjaawka),  kteréžto  mésto  gako  hrad 
Thyanitsa  geáté  w  liatině  cja.  Sigmanda  1.  1426  ae  přlpomjná,  a 
nékde  w  okolj  dolnj  Dřiny  hledbti  ae  muaj,  kdež  weaniceDeaiU  aDe- 
ana  (arow.  Deanik  hora,  Deanioa  řeka  w  Macedonii)  podnea  aenamj- 
ta^  O  * —  Tsernabu8kei(TL£(»ver/?ot;a)f€ii),  podlé  mého  domyaln  Čer- 
nabnča^  neznámého  položenj.  W  Srbaku  geat  několiko  weanic  Bučje, 
w  Boané  pak  aewerné  nad  Trawnikem  oaada  Bjelabnča.  —  Megy« 
retna  (9Í€Yvpétov(;)^  bezpochybně  Medjnrječ  (arow.  rna.  a  mrna.  Me- 
žereče,  Mežirečka,  Mežiríč,  Mežarječje,  MižiríčvMižiričli  pol.  Mie-. 
dsyrzecz,  čea.  Meziřič),  ačkoli  negiato,  nyněgéjli  oaada  Medjorje& 
we  kragi  Jagodinakém,  čili  některá  giná*  -^  Dresneik  (^Jqsov&^x)^ 
anad  nynégáj  Drežnik  w  kragi  Užickém;  we  atarých  Uatinách  i 


(nSerbiae)  confuiíis.  Naposledy:  Joannes  ...  Lipenlam  profcctiis  amneqae 
IlUc  finente  ad  jug^i  radires  trajecto  proxime  Sphentzaninm  caatra  po- 
luit.  uánna  Comn.  ap.  Stríit,  II.  170  —  171.  Zwečnn,  teď  w  roswa- 
linách,  lezj  a  utokn  Ibrn  a  Sitnico,  bljzko  métta  Mltrowiee  (itará  srn- 
iená  twrs  a  Mila^ewice  Op.  Srb.  1822.  57.  bez  wyraženj  gména,  Reise- 
Jovra.  d.  Raj^is.  Abgeordn.  w  Engelowé  Geirh.  y.  Rag.  itr.  821,  Raič 
lator.  Srb.  IV.  441);  inéstečko  Lipjan  pak  trwá  posud  giinigi  od  Mitro- 
vice  na  Sítnici  nedaleko  Wnditrna.  Patriarch  Ipecký,  Waaiiy  Joánaowičy 
1.  1788  gihowýchodhý  hranice  kigžetiitid  raského  po  páda  caratwj  [1888] 
téi  skrze  hrad  Zwečaa  na  Ibru  a  Sítnici  wytknnU    Srow.  Baič,  IV.  444. 

/)  Cinn.  ap.  Strílt.  II.  17C  —  178  sq.  Nicava  (t.  Nilawa)  regio  ar- 
ehixnpano  et  ipsa  parebat  etc. 

^)  Nedftwodné  gest,  co  Engel  na  str.  179  twrdj,  t,  že  wyt^ená  od 
Koast.  w  Srbech  mésta  w  bntharském  zpnHénj  docela  imisela.  Bulhar- 
ské to  apniténj  zbéhlo  se  1.  924;  než  1.  934  Čcnlaw  obnowíl  wlast  swan 
a  ku  předešlému  kwetaucjmu  stawu  přiwedl  (regione  constituta  et  ad 
pristinam  frequentlam  íncoiarnni  r  cd  úcta).  Konstantin  gmenuge  mésta 
oikoU  wywrácona^  nýbra  tchdáž  £949]  kwetaucj  (oppida  quac  liabitantar). 
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^gd»  Dr^fihik  né  přfpoiajai  (irow.  DreMdk.w  Dtkntii).  —  LeiUk 
(Aboi^xX  nyirf  Město  Ljeioicft  m  ř.  Jjulm  (noin.  trb.  Jádar).  — 
8aline»  (Sfícirivig^^  vyiiJ  Solináv  turecky  Tnsla  (od   slowce  tas, 
sAl))  dwo^  méotečko  w  Boňié  na  řei^e  Jale,  a  prawa  do  Bainy 
lekanej,  méato  pnatavév  noboC  gli  n  Ptolemaea  (Sallia)  a  na  de- 
■káeh  Pentingorowý^  (Baldě)  gmenowand.     W  poadégljch  atole^ 
tjeh  alaal  tak  geden  %  hlawnjch  kra^w  Bosny,  po  néni  knjiaU 
boaen&tj  sebe  fmenowali  bány  Bosny ,  Uiory,  Sollny  a  Podriaj 
(list.  1326,  1426).  —  Za  Konstantinown  času  byla  jBomo,  t.  pod- 
krt|j  reky  saagmenné,   gki  oddélewé  okolj  čili  panstwj  (x^^í^ 
B^iova^  snad  mylně  psáno  mjsto  Bóadi^a^  gakš  u  Cinnama  se  čte), 
fl  městy  Katera-a  Desnik.   Katera  (Xarc^er)  gest  nynégsj  Kotorsko, 
druhdy  i  Kotorica,  na  ř.  Bosně  (srow.  Kotor  w  Dalmatech).  — 
Desnik  (Mavrjie)  sdá  se  býti  nyněgij  Deáaň  (podlé  Kacité)  čUl 
Tedaů  (na  mapácb  akaieně  Teiejn),  na  malé  řjčce  s  prawa  do 
Diory  tekaocj,  ačkoli  w  památkách  střednjho  wěka  i  brad  Desna 
(Těsna),  Desnak,  w  téie  straně  se  připomjná.  —  Týi  děgepisee 
iiwádj  se  gména  i  město  Rasd,  dokládage,  že  synowé  Mantimjrowi 
edcháse^Jbo  le  Srbska  Michala  Borisa  ai  kRase  (^S(agt^s*Ptt6ij^ 
wyprowáaeli  *)•  Z  okolnostj  od  Konstantina  wytčených  patrné  ge$í, 
ie  Rasa  bylo  kragiátě  srbské  čili  slowutná  w  děginách  iopa  Rasa, 
•  městem  saagmenným.     Zdalii  i  hrad  Rason ,   připomjnaný  od 
Gbinama  I.  1122  a  1153  ^),  za  Rasa  pocjsti  dlažno,  čili  radégisa 
nyněgij  Ráian  na  pobřeij  Niáawy,  roshodnaati  nemohn ;  posledaj 
wšak  idá  se  mi  býti  podobněgéj.    2e  stará  stolice  Nemanicáw  Risa 
gest  nyněgáj  Nowý-Pazar  na  řece  Raáce,  kterái  odtud  do  wtoka 
sirého  Rasíáa  slowe,  s  porownaných  swědectwj  srbských  letoplsiiv 
o  chrámu  sw.  Petra-Pawla  w  Rase,  o  bijskosti  kláátera  Djordjewi 
ttupowi  atd.,  gasně  wyswitá.    Žnpa  Rasa  byla  tedy  neydéle  na 
gihowýchodu  leijcj  třjslo  starosrbské  země  ai  do  času  Nemanicdw. 
Od  nj  Srbowé  slowau  Raiani^  sřlat  Rasslani,  maď.  Ráts,  mn.  p. 
Rátaok.  —  Wsecka  tato  od  Konstantina  *)  wyznačená  města,  wy- 
gmuc  poslednj  a  snad  I  čtwrté,  padtigj  do  podkrag}  Dřiny  a  Bosny: 
pjsemné  památky  posdégijho  wěku,  gmenowltě  11  —  13ho  stol, 
poskýtagj  nám  mnoho  giných  gmen  k  historickému  pololiopisu  při- 
náleiitých,  z  nichi  my  pro  krátkost  gen  některá  zde  uwedeme. 
Semberifa  slowe  podnes  w  národnj  mluwě  onen  kaut  Bosny,  ^eni 
mezi  f .  Sáwau  a  Drinaii,  u  stokn  geglch,  zawřjn  gest     Obywatel^ 
gsau  Srbi,  gmenowanj  Semberi  *)•     O  této  zemi  smjnka  se  dě;:e 
gii  n  negmenowaného  kněze  Duklanina,  kdei  gméno  ge^j  psáno 
Snmbra,  též  we  kronice  dalmatské,  kdei  Subria  slowe  ^®).    6d 


•)  CoMst.  Porph.  ap.  StríUer  If.  155. 

^  Cinnamus  ap.  Sirfiier  II.  175.  176. 

*)  Const.  Porph.  A.  I.  r.  32.  ap.  Stnti.  11.  159  >-  160. 

■)  »^tíJt  Stefan,  Karaditt  Srb.  Rjcc.  s.  v.  Semberija.  Tik*  Pief?i« 
•rbske  III.  323.  824. 

M)  D/oc/.  ap.  Pefacsev.  App.  p.  XXIV.  Dlvislt  provlnctai  etreglwM 
regni  mií  ...   •ecaadam   caraam  a<pianmi  ...  aquas  Ysrsy  qnae  a  mm- 
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SebrAwIi  (§.  15.  &  6.)  kragfaia  ttto  pniň  8wďd»itala,  éHt 
§inad<,  newjin.  —  Zemé  Méčwa^  t.  rowina  meši  Drinaa  a  Stwan, 
od  Bwrchn  dotčené  Semberf je  na  iirýehod  po  praw^  boka  Oriqr 
(naproti  Semberíja  ležj  po  lewém),  na  poneaj  filawokiskéiti,  ror 
wnéi  prastarého  fméaa,  *  we  13tém  atol.  na  lUlstoirenstwJ  banétv 
(banatns  Machovienais  wlat  památkách)  powýáena  byfau  --*  Im^o^ 
mira  iapa  [1.  1154  Lon^omiros  m.  Lnfomira  u  Ofnnama^  Lngomira 
w  nadpisu  Žfčanskéin  ok.  1S22  sld.],  we  wýchodijm  třjsto  ŠOf- 
madije  (t.  Polesj),  kdei  řeka  Logomira,  s  lewa  do  Morawy  nji 
Tjaprije  tekaacj ,  podnes  .  staré  to  ^éno  sachowala.  —  Ponij* 
fjme  ade  gména  mnohých  okolj  a  inp  we  starosrbskýeh  památ^* 
káeh  12ho  a  13ho  stol.  wytcených,  gako  Ohwostno,  Zagaije, 
Kruéil*Jiiea  y  Bor'č,  Lepenlca,  Bjíelica,  Rasias^  Iijew'č^  Gorska 
atd.<,  ^émii  rojstn  a  ^asn  wyswétlenj  fe^ch  listawogjoe.  -*<^ 
Z  řek  srbských  Dřina  a  Tara  1.  1154  n  Cinnama  se  připomjnagl* 
Fosiednj  pramen]  se  n  hor  Osofowskýeh  a  tekaoc  k  seweru  s  i. 
Piwaa  do  Dřiny  splýwá.  Z  mést  a  hraddw  badtei  ade  .  foité 
wytčeni :  Gallč,  pewnost,  dle  Cinnama  ok.  1153  od  Manoele  Ko^ 
mnena  dobytá^  nynj  w  roswalinách  na  wrchn  OaHci  č.  Ooletíl, 
sewerně  od  Čačka,  meai  řjokami  Čemeraicj  a  Diéinaa^  bijsko 
wesnic  Sresojewců  a  Wráltů  '^).  ~  Tjelloy  iance  [I.  1162,  Desae 
Talium  ^  %ov  Jeai  X<ÍQ^  ^  Cinnama] ,  neanámé ,  snad  nyné^áf 
Tjeálca  nedaleko  Bulowami  a  Ntie.  -^  Seceniea  [1.  1154,  Setno- 
nfica  a  Cinn.],  snad  nynégšj  Sjenica  na  n^  Wnwci  (nom.  arb* 
Wnwae).  -^  Badfml',  w  ^hoaápadnjm  třjate^  Srbska,  nlieto  f^ 
^•k.  1165  anameniié  a  f  • 

-  2,  Knjfetstwj  ZdcKumski  (prinoipatus  Zachlnmorum)  pocjnalo 
se  u  města  Dubrownfka,  a  sahalo  seweroaápadné  středosemjm  aš  k 
ř.  Neretwé  (břeiíité  moře  biji  anstj  Neretwy  éHitak  řečenau 
Krajnn  drželi  Neřečané) :  odtud  na  sewer  ai  k  horám  Cborwaty  od 
firbdw  déljcjm,  na  wýchod  ai  ku  pohořj  roshranogcjmu  podkragj 
hornj  Nerětwy  a  Dřiny,  kdei  o  wlastné  tak  řečené  Srbsko  se  opj- 
ralo  ;  na  gihu  hraničilo  a  Terwnnij^  mesemi,  fichi  aewrub  udati 
nelae.  Město  Dubrownik  leželo  na  sápadnjm  konci  roshran]  Zá- 
chlnmska  a  Tefwnnie,  tak  ie  mag je  winohrady  w  obwodn  § ednoho 
f  druhého  panstwj,  oběma  a  nich  bylo  poplatné  *')•  „Zadilumané, 
Zax^ovfioí^  u  Cedrena  Zax^ovfio^  prawj  Konstantin,  siowan  tak 
od  hory  Chlumu,  g^koito  lidé  sa  Chlumem  bydljcj.  Na  hoře  této 
dwoge  se  nalézá  město ,  t.  Bona  a  Chlum ;  sa  nj  pak  řeka  Bona 
teče,  což  řecky  se  wykládá  xaXóv^  t.  dobrý,  pěkný.  Tamže  !  řeka 


taait  fluuBt  eontra  leptenitriiinalem  plagam  In  magnnm  flomea  Donayl 
yocBYit  Snmbra.  Kron,  Dalmat.  w  rkp.  ^yZagore,  k«  Snbria  sowa,  ia 
jett  k  Danajtt/<  Wýi  2  Snrbiu^  omylem  pisce  m.  Subrio.  —  Ros^Jhiáť 
gest  terra  Zemra,  Zearin,  o  njž  (.  dO.  č.  2. 

•^^)  Poloha  wís  u  ]^uiié  Putei.  po  Srbil  itr.  844.  We  ]^.  Sirf. 
Karad&iié  ťjanéch  orbských  Gole«  i  Golei  U.  186.  143.  UI.  00  dd.  W 
Zičantkém  nápiau  Golié  w  žapé  Goroké. 

^)  Const.  Porph.  A.  I.  c.  80.  Siritter  VL.  405.  406. 
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iSácbluma  (Z«ií|rAotífMr)  se  byfitřj,  ňa  njt  osedli  predkowé  knjžeie 
Michala  Wyiewitě,  přišedše  %  kragfn  od  Wísly  čili  Dičice.  .  Oby- 
dlená pak  gegich  města  gsaa:  Stagnon,  Mokriskikv,  losll^  GalumaiiiSk 
a  DobrÍ8kik,>miiiio^ž  dotceiiá  dwé.^^  Ki^sgina  od  Záchlnmcuw 
ebydléná  ^eniit  owiem  hornatá ;  pročež  i  nezle  obrané  to  gméno  k 
Dj  se  hodUo.  Hora  GhJam  (^XXovfios^  srb.  Ham)  teď  pod  tjmto 
gménem  známa  nenj«  Reka  Záchlnma  {Zahamitica  ?)  podlé  né- 
kierýeh  zpráw  teče  andoljm  Popowo  ^ménowaným  a  w  Tribinétiei 
se  tra^ :  na  mapáeh  gj  nenj  ^').  Řeka  Bnná  (fioW)  pramenj  se  s 
■pohořj  Bjelosoka,  a  tekauc  na  západ  wiéwá  se  s  lewa  do  Neretwy 
njže  Mostarn.  Na  břehu  gegjm  stog)  teď  městečko  Blag aj :  o  mésté 
'Baně  nikdei  ffinde  zmjnky  nenacházjm.  Ostat»é  patrný  gest  omyl 
icjs.  Konstantina,  wykl&dagjojho  gméuo  Bona  z  latiny  (bonus,  xalógy, 

Sáto  ono  spjs  od  slowa  bun,  t.  wápno,  pocházj  *^).  —  Město 
ilum  {Xlovfi)ti  leijcj  na  hoře  saugmenné,  kdeby  se  hledati  mělo^ 
rowněi  se  newj :  připorajnahé  od  Kačitě  mjsto  Hom,  nynj  Podkom, 
Podum,  bljzko  Llwna,  w  inpé  půwodně  chorwatské,  gestíC  od  to- 
hoto řozdjfaié.  —  Stagnon  (^S^eetyvoy)^  nynj  Ston,  wiasky  Sta^no, 
«a  ókřidij, '  polauostrow  Peljaseo  (Sabioiícello)  s  pewninau  wjájcjm. 
*— -Mokriskik  (MoifQiaicU)  ^  srbsky  nepochybné  Mokrsk  (podlé 
obdoby  gména  Dobriskik  t.  Dabrsk),  neznámého  položen].  —  loslí 
(^loalrj^^  nynjOsIje,  osada  na  wýcliodn  od  Stonu  w  Hercegowině  ^); 
•ginde  forma  OsIjeiOzIje  w  mjstnýah  gmenech  se  wyskýtá^.  — 
Gaiumalnik  (  raXovfiaijpi,it)^  srbsky  podlé  mého  domyslu  Glumaik 
anebo  GInmnica  (srow.  Talastelin  w  list.  1071,  Waladi^laus  w  krou. 
a  list.  lat.),  geáté  newyáetřené,  ač  nenjli  zkažené  Salum  na  mapácli, 
gižně  od  Newesině ;  Glnmnica  podál  odtud  w  Bosně  se  nacházj.  — 
Dobriskik  (^JofiQiúxlx)^  druhdy  Dabr'sky  nynj  Dabar  (od  slowa  da- 
bar,  t.  bobr,  či  od  cyr.  ďbV,  údolj  ?),  na  některých  mapách  ne- 
spráwně  Dobar,  n  pramene  Wukostaku,  k  glhowýchodn  od  Ljubině. 
Toto  město  poněkud  poslaužiti  může  k  wyměřenj  středozenmjch 
hranic  mezi  Záchlumjm  a  Terwunij.  — ^  Nemálo  pomoci  k  lepsjmn 
poznánj  gihozápadnjch  kraginek  Srbska  poekytovaiy  by  zeměpisné 
spráwy  u  beagmenného  Duklanjna,  kdyby  text  geho  byl  od  pisec- 
kých omyl&w  čistěgij.  Podlé  něho  kragina  Podgorje^  kteréhož 
gména  on  mjsto  Záchlumj  užjwá,  asi  na  konci  lOho  stol.  záležela  s 
desjti  žup,  gichžto  gména  gsau :  Onogost,  nynj  městečko  na  gezera 
bijž  Nikáitč,  Morača,  u  pramenůw  saugmenné  řeky,  Komernica  t 


<S)  Spicilegiam  de  Bosnn  p.  15.  Lucius  De  Regno  Dabn.  p.  256.  FoT' 
lati  Il]yr.  sacr.  I.  c.  V.  Ó.  2. 

14)  Wyitéhowanei  whíij  %  tohoto  okolj  wyilj  a  w  glžnjch  Uhřjeh 
osedlj,  řjmtkokntolického  náboženttwj,  slowaa  Bunjewri. 

i&)  Hercegovinau  nazwána  gihozápadnj  částka  Srbska  ok.  1440,  %  píj- 
činy  že  cj«.  Fridrich  III.  knjžete  gegjhp  Stepaná  titalcm  yyHersog''  t. 
wéwoda,  maď.  Herczeg,  poctil. 

i«)  Carta  delie  prov.  Illir.  1813.  Hst.  XII.  Gine  Oslje  gest  na  rakav- 
akdm  přjmořj,  mezi  Imotirj  a  PoJjcm.  Tamžc  a  na  mapé  Weisaowé 
list.  YII. 
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Koiuárnicfl,  nyn]  osadt  nft  saagmeiiné,  8  Taraa  aplýwa^«j  řece,  Piwa^ 
na  saag^menné  řece;  GerHta  c.  Gasa,  t.  Gacko,  m^steéko  do  dnea 
xnáiafé^  Neta^inf,  t.  Newetfffi,  nytij  méatis  na  řjéce  téhei  gména^ 
Guisemo,  srbaky-ana^^dewo,  nesnámého  poloiébj  (arow.  Unce- 
wo,  hon  41  Zwornfka  w*  Béané),  Debreca,  deeeh  nesnámá,  Neret^ 
t.  poálrra^j  hornj' Neretwy,  a '  Ráma,  podkra^  aau^enné  řekjr^*)» 
Čáatka  dřewnjhó  Záchlaiíij  Mjže  k  moři  přjlieijcj,  počjUffe  aen  i  po* 
d}l  Nerecanůw,  alowe  n  Dukliitijna  naéeho  Krtgna  (Cherenania),  w 
njž  on  8ledog}GJ  de>i»atery  4npy  nméAfage:  Stantaitla  t.  Ston,  o  Kon» 
Btantlna  Sta^non,  Popowo  aodolj,  dmft  podlé  Lueia  a  Farkia  ř.  Zi- 
chluma  teče,  Yabeko,  snad  Jabica^.  Zabica  (nVandoncoarta  a  Frleda)^ 
Lueca  t.  Laka,  i  poidégi  aice  připonijnattá,  wéak  teďneanámého  po-» 
loienj,  VelHca,  snad  Bjellca,  nesnámá,  Goi^mita,  nemámá,  Veóenike  > 
newyáetřeňá:,  DubraFwa,  rowiiéž  nesnámá,  aDebro,  nynj  Dabar,  drnh-t 
dy  Dabrsky  ^  Konstantina  Dobrískik  **).  —  Z  přehledá  těchto  od  Kon^ 
ataniina  Porphyro^enety  a  Daklanjna  wytčenýeh  iap,  niéat  a  řek: 
dosti  patrné  ^est,  že  Záchtamj  prostranstwjm  awýra  Srbska  sica 
nikterakž  se  newyrownalo,  nicnténé  wiakostatnj  tři  wedhS  nélia 
leijcj  krajinky,  awlásté  Narentanskan  a  Terwnnskan  daleko  přewy-^ 
iowalo.  O  knjiatech  záchlomskýoh,  dobýwa^cjch  se  na  samowládii^ 
pokud  starj  pramenowé  hodnowéťných  apráw  poskýtali,  gii  nahoře 
^dnáno  (§.  31.  č.  4). 

3.  Nereéane  ciU  Pohane  sjdHlIwedlé  Záchlnmc&Wy  na  pomořj 
fmenowaném  Krajná,  táhnance  se  středosemjm  až  ka  chtfrwaiakd 
inpé  Chljewno  (nynj  Liwno).  Byty  ^e^cfa  cjs.  Konstaatin  takto 
wyraéřage  :  „Od  řeky  Orontias  (t.  Neretwa)  pocjná  se  Pa^ania  a 
wystnpage  až  k  řece  Cetiné.  Máť  ona  žapy  tři,  Rastotaa,  Mokioa 
a  Dálen.  Z  těchto  pr^rnj  dwě  lez}  na  moři  a  wiádnan  loďstwem; 
třetj  daleko  od  moře  widáiena  gest,  gfegjž  obywatelé  rolnictwjm  ae 
iiwj.  Magť  nadto  na  bljskn  ctyry  ostrowy,  pnenowané  Meieta  & 
M alozeatae,  Karknra  č.  Knrkra  c.  Kiker,  Bartso  č.  Bratses,  a  Pha^ 
ros  č.  Phara,  wáecky  překrásné  a  přeaurodné.  Též  městečka  a 
pustiny  i  jezera  w  hodnosti,  ;ež  véecky  zaugjma^j,  chowaf  jce 
nr  nich  dobytek  a  dobýwagjce  sobě  žlwnosti.  Gsauť  i  ginj  ostro- 
wowé,  j^enž  Pobanďm  nepřfnáležeg,  totižto  Choara,  lis  a  Laato- 
won.  Města  obydlená  w  Pa^nii  ^au  Mokron,  Wemllia,  Ostrok  a 
Labinetza.  Pohané  w^zyku  slowanském  slowaa  proto,  že  dlauho 
bez  křesta  w  pohanstwj  setrwáwali:  řecky  zafisté  krag  geglch 
gmennge  se  Arenta,  oni  pak  Arentani^^  ^)«  Meze  Paganie  na  giha  cj<- 


■ 

*^)  tHocl.  ap.  Imc.  1666.  p.  293.  Fodg^ria  ...  Znpaníae  Óno^ite, 
Moratia,  Comerniza^  Fiua^  Gerico^  Netusini,  GaisemOy  Debreca,  Neret 
et  Ramma. 

^^)  THoch  ap.  Lmc.  J666.  p.  298.  Cher^nanla  ...  Juppaniae  SUntania,  Pa- 

5ava,  Yabaco,   Lueca,  VeUlca,  Gorymita,   Veeenike,  Dubrava  et  Debre. 
^ejncsev.   p.  96  čte;   Velicagor,  Imota    ...   Vecserigoric,  mjsto  YelUca, 
Gorymíta  ...  Veeenike^  %  přjčin  neudaných.  Wýš  Stoná  naleaá  se  owscfli 
aeweliká  osada  Iniotica. 
w  ^)  Consi.  Forph.  A.  I.  c.  29.  80.  86.  Striiter  U.  411  —  415. 
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mi  déf episec  přjllí  nearčUé  wyjmawge  <i»  řeky  N^retvy,  f «áMr, 
g«kž  f  me  nahoře  widéli,  a  sám  KoMtWia  «ir|de  připonijná,  i  njie 
té4o  řeky»  až  téméř  k  okřidtj  Stoaakéiffa,  .pomQřj  NfwečanůjB,  na- 
proti toaiu  pak  aiředozeroj  Záchkmcům.  nál^ide.  Seweriy  hranica 
iidHé'iie|;i»toié  nepodléh^fj^  Župa  Dalea  dfUeko  de  atředaiEemj  se 
táhla,  wtéanéna  § sauc  ed  sáp^du  i  sewerv  aupami  chDřwatskými) 
Imotskau  a  Chljewenskao.  Na  po9ii«fj,;od  aaatj.  Getíny  do  imjné* 
»ébo  4^kridlj,  ceUS  to  auaké  páamo  aemé  drie)i  Nekecané,  magice 
m  aeban  moimé  Zichlumce.  ZM^%HaěĚ^JW  ('PnvfanrCa),  srbsky 
Raziok^  mela  awré  fméno  od  malého  ipevera  ftaa^kú,  ^né  od 
méaU  Makarsky,  nedaleko  Wrgoree.  Župía  Hokrw  (MoxQOf) 
roaprOBlJraU  ae  aeweriié  nad  hoř^j,  w  okolj  m^aia  Makarsky, 
kteréž  druhdy  Mokro  slaulo.  Zupa  JDoJen  {Ja),iy)  sapostedy  gest 
mameoiiá  rowina  Dlmen,  Plmno,  podlé  dueáigbo  wyalowenj  Dumno, 
Dnwno,  w  Herceifowlné  na  wýchod  od  Liwits,  awlaiowaná  řjčku 
HlIjackaUt  s  hradem  Župaucem.  W  qmské  dobé  slaala  Dabniaiam 
č.  Delmiiiiam,  a  méatem  téhož  gména,  odkudž  i  «elé  Dalmatie  a 
ttárodtt  Dalmatae  ,  náaew  poeháij.  Dq  ^wodu  prwnj  župy  padá 
nésto  Ostiiog  COtfiP^x),  tt  Lneia  w  list.  1078  Ostroj,  1103 
Ostrog,  nynj  Zaostrof;,  glžné  od  Mfikaraky,  wiiewelikém  dálj  o4 
křehu«  meal  mořem  a  plesem  gmenowaiiým  Jeaero.  Giny  Ostrof 
(gméiio  to  znamená '  pewnost)  gest  u  NikáiCáw..  Lablnec  {/lapť 
feíta}^  neiMiámého  položenj  ;  Portia  ^eg  spatřowatí  mnél  we  xrj- 
ceninách  uwsi  Gradee  wýáeaoay  Neretwy  na  břehu  mořském  f 
crow.  Labem  TÍlIa  w  liat.  1103  u  Lucia^  Labinee  liora  w  Čechách 
ntd.  W  obwodii  župy  Mokranaké  leželo  Mokro  {Mwqqv)^  odkuds 
i  celé  župy  gméno,  nynj  Makaraka.  Wni\ja  (JBéfiwklm)^  st  ds 
dnes  osada  meai  Omisem  a  Makarafcau  na  břehu  mořském.  We  tře^ 
sáhorské  župé  nepochybně  k>vétlo.  méato  OPmen  (IXelnlnfani), 
ačkoli  ho  Konstantin  wýslowné  nepřipomenul.  Z  ostro wSw  Nerača- 
nům  připsaných  Kurkura  č.  Kurkra  č.  Kiker  ( JKjot/pxot/pcr,  EjovQXfO^ 
iUxeg)  slowe  nynj  srb.  Kurčola,  drjw  Karkar  (wlas.  CnraoU), 
Meleta  (MéXeva)  Mlit  (wlas.  M«loda),  Bartso  c.  Bratiis  (Báffttí, 
B^átLrg)  Brac  (wlas.  Brassa),  a  Pharo4  í.  Phara  (Oáfog,  Oáfa) 
Hwar  (wlas.  Lesina).  Gine  tři  od  Nercčanfiw  neiaugaté,  n^ri 
pořád  při  řecké  wlédé  afistáwagjoj  ostrowy  gsau  ila  Clrjg)  srk 
Wís  (wlas.  Líssa ,  nékdy  Issa) ,  Lastovon  (/fftWo/^ov)  srb.  La- 
atowo  (wlas.  La^i^osta),  a  Choara  (Xoorpa),  nesnámá  **).  Pohaaii 
tito  Rekům  slauli  Arentani  ( 14Q^vtárot%  mjsto  Narentam\  od  řeky 
Arenty  (láQévta)^  u  starých  Naro,  srb.  nynj  Neretwa,  druhdy  sotd 
I  Narcnta.  Slowsnské  f egich  gméno,  gakž  dj  KonsUntín,  dáno  gim 
bylo  od  křesténých  gegic|i  bratřj,  i  přjčiny  urputného  gegfch  setr- 
wáwánj  pří  pohanstwj.    Když  lagisté  ostatnj  Srbowé,   hned  po 

»)  Bandarl  (SiHtt.  II.  413)  pi  wyhláail  «a  OBtrow  Corra  w  IUb.  As- 
ton., ktcrez  tlewo  gen  omyl  gest  w  Suritowé  wydánj  n.  Corcyra.  Jfřes- 
sehng  Itin.  Anton.  p.  580.  KatoaesirJi  gi  pokládá  sa  ostrow  Torcois,  u 
gih  od  Uwaru.  Orb.  ant.  I.  886.  Snad  Cháma,  Cassa,  mesi  Wíseia  a  La- 
•towen,  gis  ťngol  k  i.  997  připomjaá?  Geach.  v.  Uahn*  466. 
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wsjdlenj  swém  do  Ulyrikain,  přiciiiéDJiii  cjg.  HeraUia  křegt  přigali, 
Nerečané  negea  tehdáx,  nýbri  i  poaděgi,  když  cjs.  Basiliiu  nestálé 
u  wjře  anebo  odpadlé  Srby  skrxe  Carhradské  dachownjky  znowa 
cjrkwi  xjakal,  aami  k  jednotě  wjry  přiaiaopiti  se  apéčowali,  ai  aa-> 
posledy  i  oni,  natnostj  wěci  dohnanj,  wyalawáe  k  dotčenému  ejaařl 
awé  posly,  křestu  sobě  wyiádaii.  Potom  gméno  Pohané  pomalá 
saslo,  dosaseao  fsauc  domácjm,   od  niob  nepochybné  fii  dfjwe 
Qijwaným,  Nerečané,  kteréž  ai  podnes  trwá.    Od  přibytj  swéfao  do 
Daimat  ai  do  křestu  poijwali  Nerecané   anplného  swobodstw}; 
w  čas  swého  obrácenj  sljbili  sice  cjs.  Basiliowi  poddanost  a  poslu- 
ienstwj,  a  wiSak  brso  potom  x  tohoto  dobrowolné  obraného  §  ha  se 
wytáhli.  Bozsjdleni  gsauce  po  nábřežj  mořském  a  přjieiycjch  ostro- 
wech  horowali  w  mořepiawectwj ,  a  w  krátkém  času  tak  silným 
lodstwem  wládli,  že  bljakým  i  dalekým  sausedům  byli  k  ostrachu. 
Ostrowowé,  na  něž  řjmátj  osadnjci  před  Slowany  byli  se  utekli, 
stali  se  hlawnjm  cjlem  wpád&w  gefich :  Latjni  tito  odtud  wypu- 
leoj  nadarmo  liledali  antočišiě  w  Chorwatech  ^*).  Na  počátku  9ho 
stol.  moc  gegich  tak  zrostla,  že  i  samým  Benátčandm  byli  hroznj, 
gegichi  wýwoda  Johannes  Partidpaiius  ge  s  lodstwem  na  moři 
stjhal,  a  ku  přigetj  mjru  donutil  [ok.  820]  »).  Wéwoda  (doge,  ili. 
dnžd)  Tradoniko  obaowil  smlauwu  s  Driilém  č.  Dražkem(Drosaik), 
gaki  podobno,  županem  Nerečanským  [po  836].  Tito  nicméně  brzo 
potom  znowa  až  do  končin  Benátských  zabjhali,  líaorle  (lat.  Ca- 
prnlae)  pod  wůdcowstwjm  Uneslawa  a   Díodura  (snad  zkažené 
gméno)   poplenili,   a  ode  wáech  Benátských  iodj,  do  přjstawáw 
gegich  wbjhagjcjch,  wysoké  clo  wybjrali.  Někdy  přistawse  s  loďmi 
swými  ku  břehu,  do  středozeroj  se  wedrali,  fjmafjce  a  zawodjce 
wie,  co  gim  se  namátlo.    Tradoniko,  utkaw  se  s  nimi  na  moři^  byl 
od  nich  přemožen  [840].  Smělost  gegich  na  moři  často  zabjbaia 
we  wýtržnost  mořských  laupežnjkůw.  Tak  mezi  giným  oblaupili  a 
sagaii  wyslance  papeže  Hadriana,  wraeegjcj  se  ze  sboru  Konstan- 
tinopolského,  se  wiemi  akty  sněmu  toho  [869 — 870]  ^).  Benátský 
wýwoda  Ursus  Participatins  wedl  s  nimi  wálku,  a  wsak  bez  pro- 
spěchu *}•    Při  tom,  což  horsjho,  ani  swým  bratřjm  neodpaustéli. 
Když  L  868  ostatnj  Srbowé,  Záchlumci,  Terwunci,  Konawlané, 
Dnbrowničané ,  též  i  Chorwati,    cjs.  Basiliowi  proti  Saracenům 
w  Italu  u  města  Baru  pomáhali,  Nerecané  wpadáe  do  končin  § egich 
hrozně  ge  poplenili  ^).    Takowjto  wpádowé   ostatně  nepřekáželi 
na  dlause  přátelským  swazkům  mezi  gedněmi  i  druhými,  gakž  pa- 
trné z  toho,  co  Konstantin  připomjná  o  kupectwj  Chorwatůw  při- 


M)  Strítter  n.  413. 

^)  Tehdáž  prý  wrslanec  Nerečanský  w  Benátkách  křest  přIgaK 

23)  Anastas.  Bibh  ap.  Baron,  ad  a.  869.  Lucius  1.  II.  c.  2. 

**)  Okolo  1.  860  připomjnagi  te  kojžata  a  wůdcowé  pomořsicých  Chor- 
watůw Demogoy  c.  Dominicuo  a  Inicut  č.  Illicus  (snad  wie  to  gen  gedna 
oioba?),  gež  mnozj  za  knjžata  Nerečaoůw  drij.  O  nich  •  gUtotan  téméř 
nic  so  ncwj.  Mikocxi  nit.  371  —  874. 

^)  LndoT.  Imp.  ep.  ad  Baail.  ap.  Baron,  ad  a.  87l.  Lucius  i.  U.  c.  2. 

42 
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oháse^cjch  9  loími  swýmf  dó  přfstoi^uw  Fohanskýcb  m  trhy  *). 
Okolo  1.  017  cte  se  o  nkh^  ie  ^  srhšky  weleiopm  Petr  swéimi 
panstwj  byl  přiwtélil  *') ;  MnJ  wáak  pochyby,  ie  s  toho,  přjd- 
Qaa  tehdeféjch  donáejeh  rdsnic  a  prowisefjcjch  ;e  pohrom  w  Srb- 
sku, brxo  poion  sase  seélo,  fi«boť  ^i  L  932  a  M8  Norecaoé  iú 
mohatné  a  »měle  aobé  poéjnaH,  ie  8«  gfclf  i  w  Beoátkich  strick*- 
wáno«  P^tr  Kaadianos  111.  wyprawil  se  dwakráte  s  loďslwem  pratí 
nim:  poprwé  se  idd  sice  přeďsewselj  nepowedlo,  podrnlié  wiú 
wymohl  no  nich  xasijbenj,  ie  se  pokojné  chowati  bdéaa»  ač  i  to- 
ho nesplnili.  Přjhodné  poloienj  g*egfioh  sjdel  na  mor!  ^),  o  wtoka 
Cetlny  i  Neretwy,  smocněné  ostrowy  ^m  náleie^jcfnil,  a  mtcaá 
pfjxeii  panowii|kAw  chorwatských,  ^menowlté  Terpirajra  a  Mulf- 
mjni  [99S— 997],  překáieli  Benátcanám  akroiUi  awé  protlwiijkj: 
ai  naposledy  if ^woda  Petr  Urselua  li.  i  fhn,  gakoi  opolocnjkůi 
fegich  OhorwatůiD,  K  997  cáhubnan  zadal  ránu,  po  nji  sjta  gcgM 
widy  wjce  klesati  počala  **).  W  lliém  atol.  wláda  fpe^ch' kosené 
docela  propadla  pod  ieleaným  rameneni  Benáičanáw. 

4.  O  kra^hié  srbské  ^éoem  Terwumm  i  K^mawlje  (Tem* 
nia,  Kanali)  wyanacené,  cjs.  Konstantin  následogjoj  nám  spráwy 
poiůstawil:  ,,0d  Kotoru  (Dekaterae)  pocjná  se  knjietsiwj  Ter- 
wunské,  prost)ragc  se  až  k  Dnbrownjku  (Raasltmi} :  poharnj  pik 
geho  otrano  hranici  se  Srby.  Terwuncůw  a  Konawl}aBiW  (Te^ 
Tuniolae^  Canaliiae)  kragina  fedna  a  tái  gest.  Konawije  u^ 
slowe  kragiété  zené  k  Terwanii  přjleiité.  Ontén<»  prwn)  wym^ 
menáwá  wgai^ku  slowanském  pewné  mjsto  (twrs),  proto  ie  Ua 
mnoho  gest  iwrn|,  drahé  pak  w  témie  gaayku  wynnaéuge  koliicl 
čili  powosnj  silnici  (áfia^la^  ^2a  plaastrl),  protoie  magjee  wni 
rownaa  při  wéellkých  swých  prácech  wosůw  uijwagj.  Mtito 
ohydlené  wobogjm  kragi  gsau  tato:  Terwunia,  Iloi^noa  c.Or«oif 
Bisena,  Lukawete  č.  Lukawe,  ZetBwi^^*).  Oboge  gméno  tohoto 
národu,  t.  Terwoniotae  a  Kanalltae,  geatiť  páwodem  swým  netlo- 
wanské,  a  Konstantin  Porphyrogeneta,  slyée  gedno  na  twrs  (ttotw. 
twr'd'),  drahé  ua  kolnici,  daleko  se  prawdy  chybIL  Co  se  prwojke 
gména  dotyce,  Konstantin  we  spisa  swém  o  sprawowánj  cjsařtl^ 
pjiet  owáem  Terwoaia  (TeQ/íovyía^^  a  wAak  we  apisn  oobMeck 
dworn  Byiantského,  ačkoli  w  litém  stol.  predétaném,  čte  se  Tm- 
wuni  (á^xm^  tcSv  T^afioihtav)  *'),  kterááto  forma  i  w  grbokýck 
památkách,  gmenowité  w  listinách  krále  Stepaná  1195—  1^  " 
Ďometiaiia  1264  atd.,  se  wyskýtá  (rp^BOYNHbi),  gen  w  list*  kfá^ 

»)  Const.  Porph.  A.  I.  c.  31.  Sirht.  IL  415.  Sa^nia  ct  cMÍarii 
CliroTatl,  qui  mercatus  frequentant,  ad  einporia  proficiscuntur,  oppíditi* 
circnmoantes  Pag^aniain  et  flinuio  Ualniatiau  Venetias  usque. 

«^)  C^nst,  Pórph.  ap.  Siriit.  II.  414  —  415. 

»)  „In  locia  inaenessis  et  praeniptit^*  Const.  Forph.  A.  I.  e.  W- 

»)  uá.  DanduU  Ghroo.  ap.  Mwaí.  Ser.  Ker.  Ital.  \lh  p.  181  íw. 
187  etc.  Lucius  Be  R.  Dalm.  I.  II.  c.  t.  3.  Engei  Getch.  ▼.  I>*"- 
4S0  -~  443.  467  -~  443. 

»)  Const.  Porph.  A.  I.  c.  30.  34.  Siritter  II.  408  —  410. 

*>)  Const.  Férpk.  De  cer.  ed.  Rmske  p.  886.  888.  £Mtter  H*  i^- 
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Radoslawa  1234  ato^  ^^Tfewnntfských  temj/^   Obecnj  sice  gé«t 
sdánj,  ie  ^éno  xemé  se   dnedujm  gménem  mésta  Trebinje  na 
saDgmennéni,  řekan  TreblnéticJ  protékaném  geieře,  geatiC  stegné  $ 
mně  wdak  mnohem  podobněgij  býti  ae  widj,  ieť   oito  půwodné 
gest  illjrsko-latinské  TraTunia,  složené  se  slow  irattš  a  fiavvés, 
a  snamena^ef  tollkéi  co  Třanomontani  č.  Tramontani  u  Piolemaea, 
neb  ZáchlamJ^  ZáhořJ  we  slowančlné.  Nežádejme  třebas  tomu,  ie 
íbnna  Terwunia,  Trawiinia  ")  rojstti  prawégij  Trebinje  s  řeckýck 
tepnra  spfsáw  do  srbského  dworského  slohu  se  wtrauslla^  předce 
Trebinje  nikdy  nemůže  wyznamenáwati  twrs  (twrcT),  gakž  to  Kon- 
stantin tlumoéj.    Rownéi  gisto  gest,  ée  Konawije  (KatcúLi^)  ni- 
kíAi  od  kolnice  (tIo  plaoatri)  ^),  načet  týž  děgeplsee  myslil,  ný- 
brž od  kanahlw  čili  wodotokAw  toto  swé  gméno  dostalo  '*).  Posrbené 
slowo  Konawije,  podlé  swédectwj  KačIté  Mloilté,  až  do  18ho  stol.  se 
sachowalo.   Hranice  západnj  čili  pomořská  od  Konstantina  městy  Du- 
brownjkem  ii  Kotorem  určitě  wytééiaa  gest;  nedilwodné  wiak gest, 
co  o  mesech  se  Srby  dokMdá,  neboť  Trawunia  gen  na  wýchoda  a 
to  na  mále  Srbskif,  owiem  ale  prostrannégi  na  sewern  Zéehlumj 
a  na  gihn  Dakianska  se  dotýkala.  Meie  ge^  sewnibněgi  by  ae  vy- 
klásti daly,  kdyby  města  od  Konstantina  gmenowaná  byla  sniměgij. 
Terwnnia  (Teg^ovtía)  slowe  podnes   Trebinje,  dle  některých  I 
Treblnja.  *^  RIséna  (^Píaeva)  gest  Risan,  w  látoce  Kotorské.  — 
Ornios  ě.  Hormos  COQfiog^  "OQftog)  nenj  snámo,  ač  nenjli  Horo- 
na,  Honrona,  na  některých  mapách,  sewerně  od  Rfsifa  '*).  —  Lukiá- 
wete  (AoVTcd^^B^  č.  snad  ejsti  dlužno  ro  Aovnáfie  íb  to  Zetk^/Sij  ?)y 
snad  Luka  we    atredoiemj   bijž   osady  TuheP    gmenowané.    — 
ZetHwi  (^Zetlijfifj)^  snad  Zeta,  nynj  reka  se  sangmenným  podkra- 
^9  ačkoli  toto  podlé  položenj  sWého  raděgi  k  Dnklansko  přiná- 
ležeti se  adá.  Podlé  Diokleata  obsabowala  aeraě  Terwtmská  na 
konci  lOho  stol.  sledngjej  dewirtery  župy :  Libomir  t.  Ljnbonijrv 
gakž  podnes  hora  w  podkrag)  Rndinském  slowe,  Vetanica,  Wltanfca 
wpozděgájch  pramenech  (se  14ho  stol.),  teď  neanámá,*  Rndlna, 
podnes  Rndlne  osada  pod   hanrán  Ljnbomirem,  Croscericay  snad 
KrOáe  w  Černohorskoy  Urmo,  nepochybné  Ormos  cjg.  Konstantina, 
Ressena  t.  Rtsan,  Draceriia,  bnď   Dracewé  nedaleko  frebinje  a 
ShnS)  anebo  Drakowlca,  někdegi}  hrad  mest  Kolorem  a  lNs1n*ownj- 
kem,  Canalf  t.  iConawIje,  malaanký  onen  praužek  ireraě,  od  starého 
EpManrn  (Ragnsa  Tccchla)  poraořjm  éold  až  k  sátoce  Kotorské  se 
tflmáucj,  poaděgl  od  Dol^o^ěindfw  lakanpený,  w  němé  pewnost 


^)  Záména  hláiek  e  a  n,  iwlálfé  psr  r,  wo  •ťtrl^.  a  ttbaL  aéřečj  geit, 
gaH  wédonn,  welmi  obyčegná. 

»)  5, Vin  carvi  Cotolch''  a  ÍMtki  (ai.  Yfani.  p.  807)  t  list.  fiSI,  což 
dtn  Kolnicn? 

**)  L.  Tubef*o  Comn.  •.  tempor.  Fraiwof.  1S03.  4.  SnnMri  Animadv. 
ad  Conit.  P.  c.  84.  Stritter  II.  409.  Engel  Gcach.  v.  Rag.  48.  Nynj  aá- 
toka  u  Nowéhoy  Risna,  Kotora  a  Bbdwy  ahiwe  illymky  Kanat  Č.  Konao. 
XFU  atěf,  Kmnadtif  Srb.  Potlowica  *886.  str.  XV. 

«)  Iiopťe  Carte  de  la  Tnrqaie  182S.  F.  VH. 

42  "> 
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Sokol,  Of ady  Witaljina,  Obod  a  g.  se  připomjnagj  ^,  iwpoaledy 
GernoTisa,  neznámá'^).  Konstantin  Porphyro^eneta  we  spisat 
obřadech  dwora  byzantského,  sdjlege  formule  listownjeh  nápuAw, 
klade  wládce  Trawanského  i^Kanalského  i^ednoho  wedlé  drnhéht, 
gako  dwa  rosdjlná  knjžata  ^),  ačkoli  nám  to  diwno,  kterak  Uk 
malé  třjslo  země,  gakéž  eest  Konawije,  cwiáétnjho  panownjka  iáj 
mjti  mohlo.  Z  polohy  ni^st  a  žnp  nahoře  nwedených  patrno  gest, 
ie  Terwunia  na  sewerowýchoda  opjrala  se  o  pohořj,  déljcj  KoriU 
od  Gaeka  a  Ridjany  od  Onogostu,  na  ^ha  pak  o  hranici  černokor- 
skau.  Z  přjbéhůw  ^egich  to,  co  do  naáj  doby  sahá,  giž  nahoře  ^nne 
podotkli,  k  čemai  g eété  přidati  lze,  ie  pozdégdj  Dnbrownii-tj  tri- 
sowatelé  o  vpádech  Terwniianúw  do  Epidaoru  (liagusa  irecchii) 
ok.  640— *650,  o  spolčenj  se  gegich  se  Saraceny  a  wy  wrácenj  obéw 
gimi  Epidaura  1.  656,  z  pramenůw  owiem  newseligak  giaiýcli, 
wyprawowati  umégj  *). 

5.  Neygiinégáj  oddjl  srbské  země  slaní  n  lleknw  a  Latinji&i 
Dioilea^  u  Srbůw  Duklja^  tytýi  1  Zenia,  Zeia.  ,,Dioklea,  prawj 
Konstantin,  leij  bijzko  městeček  pod   Dráčem   (Dyrrachium,  dk 
Dures)  gsaocjch,  Leáe  (EHssos),  Olgunu   č.   Ulcinn  (Helcjnina, 
Dulcigno)  a  Baru  (Antivari),  sahagjc  až  ku  Kotoru,  kdei  s  Ter- 
wunij  mezuge :  pohornj  pak   gegj  částka   opjrá  se  o  Srby.  W  ij 
gsau  obydlená  weliká  města  Gradetae,  Nougrade,  Lonto  a  DoUa..* 
Gméno  kraginy  wzato  od  mésta»  založeného  od  cjs.  Diokletíuii 
nynj  zpustlého'^  ^),  Tak  Konstantin  :  odpoíu  dobře,   odpolu  proti 
prawdě.  Ani  město  Doklea  od  cjs.  Diokletiana  nezaioieno  nýbri  nt- 
opak  on  po  něm,  co  domowu  swém,  gmenowán,  ani  nebylo  za  čaia 
cjs.  Konstantina  pusté  a  bezlidné,  gesto  i  sám  ge  něco  wýš  w  pacta 
welikých  měst  pod  gménem  Dokla  uwodj.   Mjsto  sagisté  nesojsl- 
ného  Lontodokla  čjsti  dlužno  Lonto,  Dokla  (ró'  /tóvroj  %6  Jóníay 
Gméno  města  čte  se  u  PtolemaeaDodea,  uAurelia  Victora  Dlocki; 
u  Piinia  připomjná  se  gen  národ  Docleatae.    Srbowé  ge  proiatlí 
Duklja,  při  čemž  pozoru  hodné,  že  i  za  Tatrami  máme  rusinské 
městečko  Duklu.  Které  zpuétěnj  Dukly  cjs.  Konstantin  rajoj,  o  tM> 
rozličná  gsau  učených  zdánj  ;  někteřj,  že  od  bulharského  cara  Sj- 
meona  1.  926,  ginj,  že  teprwé  1.  980  od  Bolharůw  i  Řekůw  kjb 
wywrácena,  dowozugj.  S  gistotau  gen  to  wj  se,  že  Dukla  i  napolo* 
až  do  wpádu  Turkůw  bylo  město  znamenité;  neboť Cinnamno,  vj- 
prawuge  o  dobytj  geho  od  Jana  Dukasa  ok.  1162,  nazýwá  ge  aié- 
stem  přeslawným  **),  král  Milutin  pak  ge  byl  wyznačil  8jdleBl0sl^ 


»)  Engei  6««€h.  t.  Ragnaa  otr.  159. 

37)  Dioclenies  ap.  Lucium  1666.  p.  29S.  „Tribnaia  ...  Jopaniie  Lftt- 
mir,  Yetanica,  KadÍDa,  Cnueeyjsay  Unno,  Keaieaa,  DraccTÍst,  Cuol>> 
Gernovixa. 

M)  Siríiter  n.  160.  Jř/f  ToV  iTpj^oyra  rdí  Kwdlti  •  tk  roy  «W«»^« 
T^y  T^afioúyojy^ 

^)  Engel  Gosch.  t.  Ragnaa  atr.  44  •—  45. 

«o)  Consí.  Pórph.  Do  Adm.  Imp.  c.  89.  90.  85.  Siritier  U.  41<-»^' 

«>)  StriUer  U.  188. 
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pěného  syna  swého  Štépana  1. 1317,  ačkoli  geg  poidé^  do  Bu- 
dimli  seslal  *^).  Leieloť  a  wtokn  Zeiy  do  Morače,  w  samé  roKsoie 
těchto  iek,  a  s  rozwalin  f eho,  ai  posawad  Dukljan  g^rad  ^menowa- 
ných,  powatalo  nyné^áj  městečko  Pod^orica.   Méně  gisté  g^est  po- 
loiznj  ostatnjch  mést.    Gradetae  (Fgadétccí)  ^est  neypodobněgi 
nynégtfj  Gradiť  wýie  Skadru.  —  Noagrade  (NovyQtíde)  t.  Now- 
^ad,  nesnámý,  ač  nenjH  Gradac  w  kragi  Ljeéanském   w  Cernoho- 
re.  —  Lonto  (/fd^fo),  na  starých  mapách  Lanta,  Lancza,  na  no- 
wě^jch  Linda^  sewcrowýchodné  od  Skadra.  Diokleates  w  kragině 
Bioklejské  čili  w Zetě  ^)  tyto  desatery  žnpy  wyčjtá:  Lnsca^ney- 
podobněgi  nahija  (krag )  Ljeéanská,  Padlagiae^  snad  Podlužje,  ne- 
snámého  potoženj,  Gorsca,  tolikéž  nesnámá^  Copelnich^  rowné  ne- 
wydetrená,  Obliquit  t/Oblačiť,  podnes  co  osada  trwá^),  Propratna 
nynj  Prapnatnica  (mjsto  Papratnica)  osada  w  Ljeáanském,  Creme- 
nixa^  neobgewená,  Bndwa,  snámé  město  na  moři,  CaccTa  t.  Knče- 
wa,  nesnámá  (srow.  Katje,  Kotláte  w  Černohoře),  Gripuli,  snad 
Krtote  na  okridlj  bijž  Kotora.    Z  těchto  různýcli  udinj,  ačkoli  ne- 
wieligak  swětlých  a  gislých,  widy  předce  ohledem   prostranstwj 
této  kra/pny  tolik  wyswitá,  ieť  ona  od  Terwunie  zátokaa  Kotorskau 
a  horami,   déljcjrai  Grahowo  od  Bjelice,  od  Zichlamcůw  horami, 
s  ničili  IVf  orača  wyplýwá,  od  Srbůw  pohořjm  Raáským  nad  gese- 
rem  Plawnem,  ode  dřewnjch  lUyrdw  čilí  potomně  bulharských  AI- 
banciiw  řekan  Drimcem  (Drinassi  č.  Kiri)  a  čárau  od  Skadra  přes 
Bar  k  moři  béžjcj  odhranič'.ena,^ia  xápadu  pak  od  Bára  až  ka  Ko- 
tora mořem  obléwina  byla.  'Ffm  zpSsobem  celé  nyněgéj  Černohor- 
sko  w  nj  bylo  obsaženo.  Okolj  Dioklejské  giž  welmi  časně  nazý- 
if áno  i  Zeiau  čili  Zentau^  kteréžto  siowo  we  dwogjm  smysln  se 
nžjwá.    W  uiijm  znamená  podkragj  řek  Zety  s  prawa,  a  Gjewky  i 
Bystříce  s  lewa  do  Morače  tekaucj,  i  nichž  ono  hornj,  toto  dolnj 
Zetau  slowe.    W  áirájm  smysla  bére  se  Zeta  za  celé  Dokijansko. 
Krag  Zeta  zpomjná  glž  sw.  Sáwa  w  žiwotopisa  otce  swého  sw.  Sy- 
meona.    Nynj  áolnj  Zeta  k  Černohoře,   hornj  k  tareckému  Albán- 
ská připočtena.  W  okresu  Daklanska  a  Zety  dřewnj  děgepis  i  wjce 
geátč  památných  mést  připomjná,  z  nichž  my  gen  některá  zde  ze 
groéiia  wy tkneme.  Badiml,  město  slawné,  swrcha  (č.  1.)  k  srbským 
počtené,   na  Morači   wýée  Spaže,  kdež  na    mapách  wes   Budí- 
na. —  Skadar,  zaUjmanůw  SJcodra,  u  stoka  Bojany  a  Drimce,  sto- 
lice srbského  kr||ks  Wlkana  [1089—1105].  —  Kotor,  u  Konstantina 
Bekatera  (JsxawQcc^  kteréžto  gméno  on  přewráceně  wykládá),  ok. 
867  od  Saracennw  dobyté.  —  Budwa,  a  Konstantina  Batowa  (Bov- 
to^cc)^  giž  nahoře  z  Dlokleata  připomenuté.  —  Rosa  (^PdSaaa^ 
Const.  P.),  w  austj  záliwu  Kotorského,  zagedno  s  Kotorem  a  Bud- 
wau  ok.  867  od  Saracenůw  ztečená.  —  Města  illyrská  čili  alban- 

^)  Engel  Gesch.  r.  Serb.  str.  252. 

^  IMocleates  ap.  Luctum  1666.  p.  293.  Zeatae  regio  ...  ei  sapaniae 
Latca,  Padlngiae>  Goraka,  Cupelnicb,  Obliquity  Propratna,  Crcmeniza, 
uadaa  cum  CuceTa  ct  Gripiili. 

^)  ffnk  Stefan.  Karadiit  Pjesme  Srbské  lU.  187. 
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ská  Btr  (Aativar),  Olyao  6.  Dldil  (Dolclgao),  Leá  (Ustiu)  9  Do- 
ne é.  Dráč  (Dyrrachium),  s  pooáika  w  poddanoiii  řeckých  cjaa- 
iSw  tůstáwaf  jej,  posdégi  od  bolbarskýcli  i  arbakých  panowojkůw 
xaagata  a  s  čáatky  poatowanéna  byla.    Toléi  platj  o  alowniném 
mé^tč  DttbrowDlku,  latine  Raiiaium,  kieréi,  odolawii  áťaalné  wae- 
likým  aulokilni  aaoaediych  Srbfiw  a  obháfiwái  awé  aamoaUtnoati, 
ačkoli  giž  ok.  890  alowanaké  oaadqky^  pro  awé  BlidMnj  a  imocne- 
nj^  dobrowolné  do  idj  awých  prigalo,  wiak  nicméně  ieprwé  mno- 
hem poadéf^i  konečné  ae  poalowaniio:  proéei  i  hiatorie  léto  alawné 
obce,  gakkoli  pro  poadéfaj  atředowékowé  Slowanatwo  dileiitát 
lokrean  naáeho  ipytowánj  wyiaačena  býti  mn^.  MjaUiégljm  ^mio 
wyswéllenjm  ajdel  gednoUiwých  wélwj  arbakých  sřegmc  gii  hra- 
nice tehdefájho  Srbaka  před  oči  ae  atawj.   fi%  aeweru  řeka  Sáwa 
dělila  Srby  od  panoonakých  CborvaliW ;  na  wýcliodu  Moniwn  a 
Ibar  at  do  Zwecaou  od  bnlharakých  SlowanAw ;  na  gibu  gesero 
PiawQO,  řjčka  Drimac,  méato  Skadar  a  pohornj  čára  k  Bar«  od 
anyéených  a  bulliarakými  Slowany  1U}tůw  ciii  Albancůw ;  n«  a4- 
pádu  od  Barn  ai  k  auatj  Celiny  moře,  obléwa^jcj   oairowy  arbské, 
od  Itálie,  diie  k  aeweru  řek*  Cetioa,  čára  od  geaera  Imotakébo 
přea  pole  Dnweoaké  bčijcj,  polom  hory  meai  ařjdly  Wrbaao  ^  ko- 
rytem Kamy,  naposledy   pobořj  meai  náwabem  téboi  Wrbaau  a 
Bosny  ode  dalma takých  Cliorwatdw.  Od  tohojlo  půwodiyho  a  ata- 
rélio  Srbaka  dobře  roaecoati  sluaj  poadéf^,  po  dpataupenj  Stepaná 
Nemané  na  alolici  welikošopanskaii  od  nebo  aaroého  a  potorakdw 
gelio,  swlálté  krále  MMutioa  a  cara.  Stepaná  Duaana,  přiwtéleojm 
mnoha  okohych  aemj  zweiičené.  Gii  Stepán  Nemanja  [Ii5d^li95] 
přípofil  k  némo  ^čáalkii  pomořaké  lemó  (okolo  auay  Dřina),  od 
Rabna  oba  Piloty,  od  řecké  (před  ^m  bulharaké)  semé  Patkowo, 
Chwoatno,  Podrimj  (podkra^j   firino   okolo   Priarenq),  Kostr^c, 
Drikowina,  Sítnici,  Lab,  Lipljan,  Grbočiol,  Ujeky,  Uáku^  Porno- 
rawj  (kraffnu  na  wýcbodnjm  čili  biilharakéro   rameno  Morawy), 
Za9r*latu,  Ljewčf  i  Bjellci''  *^),  dobýwage  nad  to  •  kragíny  mext 
doloj  nSorawan  a  Timokem,  kterani    wéak  teprwé  nástupcowé 
ireho  stále  opanowall.     Za  cara  Ouáana  [|3^6h-1356]  negeo  eeiá 
Macedonie,  Albánie  a  Theaealie,  auobri  i  Kecko  a  Bulhary  při- 
náleáely  ke  arbaké  řjái,  tehdái  owáem  na  neywyááj  wrch  moci  a 
aláwy  wyataupiwáj   o  odtud  překotem  dolů  ku  koMeenému  pádu 
awému  ae  waljcj,  m 


«)  Sw,  Sáwy  žiwoiopia  aw.  Symeima  ok.  1800.  Rkp.  lllf  L  79  b.  Sa 
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f.  33.  Přehled  děgin  Slowanáw  chortoatslých. 

1.  Prwotnj  děffny  Chorwttúw  §  dégfinami  SrbAw  w  neyDžIjiB 
gma  spo^enj  t  oba  ss^sté  národowé  c  bijských  sebe  a^wemjeh  kra- 
gin  téméř  ttefným  časem  wyAedie  w  tieybliždjm  opét  aanciedatw), 
gedni  wedté  dmhý4)ll  v  ladana^ském  lUyriknni  se  rossadili.  Nad  to 
geité  i  wieliká  o  giěhowánj  g^e^fch  zpráwa  w  jednom  a  témž  prame- 
nu., t.  we  spian  cja.  Konstantina  Porphyrogenety ,  sawřjna  gest. 
Pročež  pogednavée  přjčinan  této  spojitosti  o  dřewnj  wlasti  obaa 
téchto  národdw  a  éasn  gegieh  "wystaupenj  s  n)  gfž  nahoře  (§•  31. 
č.  1.),  přistaapjme  sde  bez  okolkAw  k  Mryprawowánj  dégin  choř- 
watských  *}.  Okolo  léta  63>l,  tak  znj  zpráwa  byzantská,  cjs.  H^a- 
klIiíB,  těžce  nesa  ztráty  Dalmatie,  tehdáž  gížasi  od  I.  630od  Awarůw 
opanowané)  a  amlnwiw  ses  náčelnjky  Chorwatůw,  bydljcjmi  pS- 
wodnéza  Tatrami  we  dneénj  wýchodnj  Haliči  a  s  neznámých  přjčin 
ponowých  sjdlech  se  ohljže^jcjml,  propustil  gim  Dalmatil,  s  tau  wý* 
mfnkau,  gestti  žeby,  wyhnawáe  z  nj  Awary  a  osadiwée  se  s  lidem 
fwým  w  nj,  wládégeho  poddanj  zfistáwaii  ^).  Chorwati  nemeákaw- 
se  pod  spráwau  a  wedenjm  pétl  knjžat  bratíj^  gména  gegřchž  Klnkaa, 
Lobet  (LobeJos),  Kosenec  (Kosentzls),  Mnchlo,  Chr^wat  (Ghro«- 
Tfttos),  a  dwao  kněžen  sester,  geglchž  gména  Ttiga  a  Bnga,  s  če^ 
leďmi  swými  a  mnohočetným  lidem  wstanpfH  do  Dalmat,  kdež  i>o 
několikoleté  wogně  Awary  konečné  přemohli  a  na  ilQle  wyplenilf, 
na  djte  sobě  w  poddanstwj  awedli  [634  —  638].  Ostatkowé  Awariiw 
gestě  za  cjs.  Konstantina  [949]  nalézali  se  w  Dalmatil,  gsaace  •  od 

í 

*)  Hlawnj  pramenowé  g:sau  wygtmkj  %  Byzaatf itciW  w  SfťtUeri  Mera. 
p»f.  li.  Chrovaticn  p.  dS3  —  402,  letopise!  germanňti  w  Fertz  Ufon. 
Gcrm.  bifit.  T.  I.  1I.»  listiny  a  dopi«owé  knížat  domárjrh  i  sakranivnýeh 
11  Locia,  Farlata  a  g.,  Anon.  rresb.  Diod.  a  Thom.  Arrh.  Spalat.  u  La» 
cla  16S6  a  Sciiwnndtncra  T.  III.  Pomnrky  J.  Lucii  De  R.  Dalni.  ct 
Croat.  I.  VI.  AniRt.  16«6.  P.  €tc.  —  D,  Parinti  Illyr.  iiacr.  Ven.  1751. 
F.  6  \oll.  —  •/".  A\  Aasemani  Kal.  ecrJ.  univ.  Roni.  1753.  4.  6  foll.  — 
li,  A.  Keřcselich  Be  R.  Dalm.  Cro.  et  Slav.  notitia«  praelim.  Zagr. 
1771.  F.  —  J.  Ch,  Engel  Gciirh.  v.  Dalm.  Cro.  a.  Slaw.  Halle  1798.  4. 
(ta  G.  wseob.  hist.).  --  JI  Mihocxi  Otioram  Groatíaa  Hber  nnos.  Birdae 
180«.  8.  (Djlo  pohrobnj,  w  aéms  atr.  SS8  mexi  f  V  a  VI  menera  o4 
k  832  do  109 1,  nepof hybné  winan  a  ne*patrnoitj  vydawntele.)  —  G.  C?I«- 
Udinich  Staria  della  Dalmasia.  Zara  1834.  8.  8.  Toll.  (Paahá  kompilace 
bes  užitj  pramennw.)  —  Ostatek  wla  w  Engel  Geacb.  v.  Bulg.  atr.  283 
flld.,  Dalm.  atr.  145  ald.,  Serb.  atr.  121  sld.,  Mold.  u.  Vfal.  atr.  1  ald.^ 
Buhle  Lit.  d.  ruis.  Gesch.  atr.  2^8. 

<)  Konitantin  Porpb.  nic  owseníi  o  úmlawé  a  cjaařem  s  obleda  pod- 
danatwj  aegin^oa  nepřipomjaá ;  nei  toto  f^isté  gest  gak  a  wéri  aanié, 
tak  %  giných  wjřjiowédj  téhož  rjaaře,  žo  Chorwati  od  prwopocillkii  pod- 
4láui  b>iiVjaařl,  že  s  poildanoati  ae  vytáhlí,  též  i  a  prjkladu  Srlmw. 
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Chorwatfiw  ^zykem  i  mrawy  rosiQlnj  ') ;  aniž  gest  nepodobné,  le 
to,  coi  nowégáj  spisonvatelé  w  powaze  a  obyčegch  nynégéjch  Mor- 
IjakAw  s  newédomoatixa  Utaraké  anebo  kirgiské  wyhlaáugj,  wlnstně 
od  Awarůw  pocházj  *)•  Od  Chorwatůw  w  Dalniatii  osedlých  wétew 
gťdna  odlaačiw.ii  se  zaagala  Uly ríkom  a  Pannonii :  tiioť  méli  naro- 
sen oném  swého  wrchnjho  knjžete,  kterýi  gsa  neodwisJý  ka  kaj- 
ieti  chorwatskému  w  Dalíňatecfa  gediaé  pro  přátelské  swasky  owé 
posly  s  dary  wysjlai '}.  O  toni)  kdeby  toto  audéiné  panatwj  Choř- 
watAw  hledáno  býti  melo,  mnohé  od  dégepiscůw  chonratokých  na 
gewo  pronáájný  domysly :    Lncios  lUyrikum  la  částko  Dalmctiey 
Farlatus  la  hornj  Moesii,  Salagius  sa  Norikom  wyhlásili,  o  Pamo- 
jiii,  žeby  na  Pannonii  posáwskan,  t.  zemi  mezi  Sáwan  a  Ďráwan  le- 
žjcj  (Pannonia  Savia),  roiumjna  býti  mela,  téměř  wéickni  otegné 
smýálef j.  Po  pilném  wéci  in^ysetřowánj  newáháme  se  za  prawé  při- 
gti  wýsledky  Mikociho,  dokázawdjbo,  ie  andélné  loto  knjietstwj 
chorwatské  w  Pannonii  se  rozkládalo,  gehoi  stoliej  byl  SioeLi  a  ie 
osady  chorwatské  w  lUyrikum  nikdež  ginde,  lee  w  Noriknm,  hledati 
se  nemohan,  kdež  pozdégi  župa  chorwatská  se  wyskýtá.  Tyto  váak 
osady  u  prostřed  giž  dřjwc  tam  osedlých  Slowanůw,  spogiwae  oe 
8  těmito  w  gedna  obec,  neměly  swého  zwlástnjho  knjžete ,  nýbrž 
slowa  Koostantinowa  o  wrchnjm,  od  dalraatského  neodwisléra  kaj- 
žeti ,  ačkoli  poněkud  neurčitá,  wlastně  a  prawě  gen  na  Chorwaty 
posáwské  rozumjna  býti  magj  *).  Co  do  času  této  zběhlosti,  nej- 
podobněgáj  gest,  že  oddělenj  to  hned  po  přemnožen)  Awarňw,  tedy 
okolo  1.  638  —  €40  nastanpilo.     Tjm  zpjsobem  hned  po  ubyto- 
wánj  se  Gborwatůw  w  Zadunagj  dwoge  u  nich  powstala  obec,  totiž 
daimatskochorwatská,  ge  jž  stoliej  byl  Bělohrad  na  přjmorj  adriai- 
ském,  též  Bihač  na  Uně,  a  posáwská,  gegjóš  hiawnj  sjdlo  nalesalo 
se  w  Sisku,  u  stoko  Kupy  (Kolpa)  a  Sáwy.    Hranice  weskerého 
Chorwatská  podlé  Konstantina  byly  tyto  :  na  gihu  reka  Cetina,  niési|| 
Imoski  a  Liwuo,  na  wýchodu  řeka  Wrbaa  s  městy  Jajcem  a  Bajna<* 
Inkau,  na  půlnoci  Dráwa,   Kupa,   město  Albunon  a  řeka  Arsia  w 
Istrii,  na  západu  moře  adriatické  (srow.  §.  34.  č.  1).  Nenj  pochy- 
by, že  Chorwati  hned  z  počátku  i  mnohé  ostrowy  dalmatské  o^no* 
wali,  ačkoli  o  tom  Konstantin  nic  nedokládá ;  gakož  I  to  k  wjře  po- 
dobné gest,  že  giž  tehdáž  do  polauostrowu  Istríanského  precháseU 


f)  Const,  Porph.  De  Adm.  Imp.  e.  90.  Snntqne  etiamnmn  ia  Ghro- 
vatÍ8  Avarům  reliqiiiae,  et  Avares  eiae  cognosfantnr.  (P«jacaeYÍcli  pft- 
dáwá  >,nempe  vel  ex  habitn  pecoliarí,  vel  e%  dlalecto  diversa.'^  Tady 
pošlo,  ze  awarský  tital  ban  (bajan)  w  Chorwatech  neydřjw  ae  n^wal, 
odtud  k  gíným  Slowaniim  přegda. 

*)  Enffel  GcBch.  v.  Dahn.  etr.  231  —  284. 

*)  Const.  Porph.  c.  90.  At  a  Chrovatis,  qni  in  Dalmatiam  Tenenwt, 
para  quaedam  aeceaiit,  et  Illyrlcum  atqne  Pannoniam  occupavit;  habe- 
bantque  etÍRm  ipai  principem  aupremnm,  qui  ad  ChroTatiae  tantuni  prin- 
ripem  ainlcitiae  ergo  legationem  mittebat.  * 

^)  Mikoczi  Otior.  Croat.  liber.  p.  112  »  129. 
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poMt,  griMi  obywstelé  pbAlé  iiiřeéj  fcChonrstfim  přlaáléžeg]. 
W  ddmatdíýeh  Chorwatech  podjtalo  ne  iap'  jedenácte,  gegichi 
gména  gsau :  CUewiana^  t.  Chljewno,  nynj  Liwno,  Tzettisina  t.  Ce- 
lina, Imota^  Plewa,  Pesenté  t.  Weseata^  Parathaíassia  t.  Primorja, 
Brebera  t.  Bribir,  Noaa  t.  Nin,  Taink  U  Knia,  Sidra^a,  Nina,  a  mimo 
to  ^eiiě  tři  giné  iupy,  sprawowané  od  baňa  (snad  %  Awardw  ?) 
ehorwatskéma  knjžeti  poddaného,  Krfwaaa  č.  Krlbasa,  t.  Krlwiča 
aneb  Krbawa,  Litza  t.  IJka  a  Gutzika  t.  Gacko.  Ze  fmen  těchto  iap 
a  wytcenýcli  w  nich  mést  patrno  gest,  ie  hranice  dalnuitskýcli 
Ghorwat  na  seweru  za  Seň  a  Otočac  newybjhaly.  K  wjře  podobné 
fest,  ie  končiny  sewernj,  od  řeky  Arsie  a  hory  Albuaon  (Jawor- 
Mik  ?)  až  kn  Kopě  knjieti  poséwskémn  přináležely,  gdhož  panstuj 
čas  po  času  na  wýchod  ai  k  Donafi  a  Srema  se  porozájřilo.  Tjm 
způsobem  Chorwati  opjraíi  se  na  piSlnoci  o  windické  kra{;isté,  gii 
L  631  farknskéma  markraběti  podřjsené,  na  sewerowýclioda  o 
Awary  w  Pannonií,  na  wýchoda  a  gihu  o  Srby  za  řekami  Wrbasem 
I  Cetinaa.  Od  obo^jch  těchto  CiuMrwat  rozeznati  sloáj  obec  někte- 
rých mést  pomořských  a  ostrow&w,  od  Chorwatdw  nezaagatých, 
nýbri  pořád  w  poddanosti  cjsařáw  byzantských  pozfistawájch,  po- 
tom za  některý  čas  neodwislýah,  naposledy  pak  ChorwatAm  poplat- 
ných. Gsant  pak  sieduggcj  města :  Káosiími  t«  Ihibrownik  (Ragnaa), 
Trangariam  t.  Trogir  (Trau)i  Diadora  t*  SCader  (Jadera)^  ostro* 
wowé  Arbe  t.  Rab,  Wekla  t.  Kark  &  Kerk,  Opaara  t«  Osero  (Abso* 
tuě).  Města  a  ostrowy  tyto  slaidy  v  Byzantfndlw  popořád,  pro  roz- 
djl  od  alowanských  Chorwat,  Dalmatia,  a  oby  watelé  gegich  Řjmané 
(Komasii),  gaki  cja.  Konstantin  Porphyrogeneta  swědcj  '')*  Toiik 
zde  phedbě  jíně  o  rozhoátěnj  se  ChorwatAir  w  Dalmatii,  Pannonii  a 
lllyriktim ;  rajstnégij  wypsáoj  gegich  sjdel  ajée  (§•  34.)  se  podá  ')• 
2.  Po  přemoienj  Awarflw  a  zřjzenj  domác)  obce  přlgali  Chor- 
wati, sárowen  Srbám,  okolo  1.  638  w  saasedstwj  gegich  osedlým, 
křest  swatý,  přirlněnjm  téhoi  cjsaře  Heraklia,  skrze  kněij  na  iá- 
dost  cjsařown  z  njma  wyslané.  Knjžetem  gegich  tehdáž  [ok*  640] 
byl  giž  Porga  *),  syn  gednoho  z  nahoře  dotčených  národnjch  wSd- 
c£w,  snad  Klokasuw  *°).  Opatrný  papež  Jan  iV.  astawiw  s  nowými 
dnchownjmi  schowauci  swýml  smlauwu,  přigal  zemi  gegich  gménem 


"*)  Consf,  Porph.  De  Adm.  Imp.  c.  89. 

^  SíriUer  II.  389  iq.    Engel  45d  —  456.    Mtkoczi  p.  65  ^  154. 

^  Se   gménem  ijm  neobyčegnýni  wow.  gméno  mordwiatkého  kqjžote 
Pnrgai,  1.  1229,  w  Lctop.  Wotkr.  I.  185  —  186. 

^  »»)  Farlaii  (Illyr.  iiacr.  UI.  84.)  a  Milsocxi  (Ot.  Cro.  858)  prwnj 
kreit  Ghorwat aw  kladao  na  1.  STÍ,  za  cjt.  Heraklia  Konstantina  Pogo- 
Bata,  ale  gittotné  mylné,  gakž  každý  ahledá,  kdokoli  bespředsndnan 
niysý  xpráwii  rja.  Konit.  Porph.  (De  A.  I.  e.  81  —  88)  we  spogitoetl 
přečte.  Konitantin  sagisté  dj  wýslowné,  že  týž  rjsař,  kterýž  Chorwat;^ 
a  Srby  do  Illjriknni  whoetil,  ge  iipola  i  krentiti  dal.  Omjl  gegich  natný 
gest  následek  nedfiwodnéiio  gegich  letopočta,  podlé  néhož  Chorwati  te- 
prwd  I.  688  do  Datmatie  wtrhli  a  potom  sa  nékolilco  let  s  Awary  wáU 
<Sili,  tak  že  giž  od  Heraklia  křesténi  býti  nemohli.  Srow.  $.  81.  č.  1. 
poaa.  11.  Srow.  též  Ptjacsevieh  Hiát.  Serb.  p.  81  —  88. 
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gw.  P^iťa  pod  swttt  oisbciiili  a  wmwktal  gUi,  aiitd  wMkmitjAi  poli- 
tiky byzantské^  aby  ad^  w«ie«h  wýbogAw  a  wpáduw  do  cisjeh  ae- 
inj  se  Bdriowali. .  Tato,  co  oltoek  nábožeiiBiwj  oa  n6  waloieaá  a  oi 
nich  pjaemně  i  pod  přjaabaii  atwraseni  ^^)  powionpat,  překaaiwái 
fpm  rozáiřowati  panatwj  awé  opaBOiívái^iii  aofloj  pohraničných,  dih- 
vnutila  ^  hledali  iiwQOfllj  a  sroatu  awčho.gedoak  w  orbé,  fednak 
a  obavrláiié  w  plaweotwj  a  mořském  obchodu  ^').  Tjm  apuaobeaa 
obec  ^egich  roamohla  ae  w  krátkém  čaau  we  inamenitaa  iidaatoal^ 
bohatatwj  a  ajlo  ^),  Ačkoli  pak  sřjsenjm  dochownj  wUdy  (Ko»* 
fltantin  wyprawage  o  poatawenj  arcibiskupa,  biskupa,  luié^  i  fah* 
nAw),  a  aefedtiéch  dachowojkůw,  awlááté  Jaaa  BLaweačaiia»  arci* 
biakupa  Spliiakého^*)  horli wao  pečj  o  wyučowánj  národa  njra  kfa- 
aťanská  sároweíi  a  poddanost}  cjsařfim  bysaotakým  doatatečne 
w  ném  upewhéaa  býii  ae  sdála;  wéak  Bieméaé  vr  krátkém  čmsu 
8  obogjho  toho,  a  aice  a  poaluánosti  a  poddanatwj  docela,  a  wjry 
pak  aapoň  odpolu»  u  ChorwatAw  iSrbfiw  aeálo.  Za  paaowánj  bes- 
dégných  cjaařilw  byaatitakých  od  Koastanaa  11,  ai  do  Michala  IL 
přígmjm  Baiba  [64i*-*«29]  Chorwati  a  přjkladem  fegich  i  rnéaU 
dalmataká  pomalu  a  poddaaoati  řecké  docela  ae  wytáhll,  aaplaého 
awobodstwj  sobě  wydobywáe  ^).  Tjm  to  gest,  ie  w  celé  této  téměř 
dwéstéleté  dobé  o  proménách  w  národu  tom  abéhlých  naprosto 
nic  ae  newj  '*).  Brso  wáak,  ntjkafjce  menijlio  nepohodlj ,  powolné 
wlády  alabých  panownjkAw  bysantakých,  wbéhll  Chorwati  wc 
mnohem  horáj  ilé,  w  téikau  poroba  náaUaJkdw  iránských.  Nebo< 
Frankowé,  roagjce  tehdái  panoiviijka  Karla  přigmjm  Welikého»  ipy- 
wrátiwáe  králowatwj  lan^bardaké  (774],  opanowawáe  Furlanako 
[774,  776],  a  podrobiwée  sobe  konečné  po  swrienj  odbo^ého 
knjiete  baworského  Thasaily  i  skrocenj  spolčencAw  geho  Awarůw 
[788]  wiecky  Windy  we  kraginé  nad  Božj,  w  Tiroiaka,  Karantanii 


«i)  Vonst.  Forph.  De  A.  f.  c.  81.  Sirffter  11.  894.  Chlr»graphis  pra- 
priU  datis  taseto  Petro  apostolo  jaravcrant. 

<t)  C<m»#.  P^rp^'  Bo  A.  I.  c.  31.  UigasnioilB  navigiis  (sa^^enis  ei 
condurU)  Clirovatí,  qui  mercatas  freqaentant,  ad  emporia  proficíacanlur, 
oppidatím  circumeuntcg  Paganiam  et  sinům  Ďalmattae  Venetias  UKqne. 

»)  €liorwali  podlé  Koniit  počjtali  60,000  gjady,  100,000  pérfaoty,  80 
korábůw  o  40  inui^chy  100  giindnl  čili  menajch  lodic  o  20  I  10  mužjch. 
ConsU  Porpk.  Do  A.  1.  c.  3i,  Což  Engeiowi  přewýiíeDé  býti  so  wid|}. 
Crescb.  v.  Dalm.  455. 

M)  Pefacševich  p.  98.  Padld  T^náio  aroigakaa  Splitikdbo  ne>8Ur»j 
bislmpatwj  w  Cborwatech,  sa  Jaaa  RairoBčaaa  ařjacná»  byla  w  Bnwaé 
(Delminiam)  a  Siskii  (Siaeia).  Eug^I  sir.  457. 

<<)  ConšU  Pérph.  áp.  Siriiter  U.  93.  Cxenaaa  prima  ana  aeryiiiito 
ipai  aponto  beptiosmin  prortna  ojuravoranL 

W)  Taže^j  SlowaniW  mořon  do  ApaUo  1.  662  ndkteřj  apiaanrateld 
C^orwatftm  prtpiangj.  Muratori  AaaaU  Ital.  T.  IV.  Pejacsevich  p.  83. 
Engel  atr.  450.  Naproti  jássenumi  (I.  860)  ni^wá  wýrasa  Slaví  do  Ve- 
netiaram  finibaa.  Letopiaec  ge  proaté  gmoa«||o  Solavl.  PauL  Di^c, 
I.  IV.  c.  46.  Podohad  gaat,  so  Slowand  tito  poeháseU  se  aewerajch  přj- 
atawfiw ;  aež  kam  wlaataé  aáleželt,  k  IViailňmli  korstaaakýfli,  čiH  kn 
Cborwatniiiy  n«wédonio.  Wýraa  lotopiace  ^eum  maMilndiaa  ■»«!««' 
témto  poalťdnjm  naawdddiise.    Scovu  S«  8&  č.  8< 


u 
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9eťh  rosiiřowatl.  PoÁmaDénj  Cborwat&w  byl  Beochyloý  následek 
přemoci  FťsokAw  w  té  sirané.  Wsnikagcj  ta  doba  roBdwofei|{ 
€jrkewpj  wlády  bysnutaké  i  íjmakéi  wypqklé  nenáwistné  aočeiy 
laesi  cj«aři  řeckým!  a  paaownjky  bynfiitskými,  naposledy  přewalia 
Kjtésnd  ibraQi  franaké,  uwalíiy  iin  neáťaaliié  Cborwaty  libabné 
gho  koneciiiSho  podrobonj.  Po  přonioftii*iu  ya^iaté  neatatečných  By- 
saptiocAw  w  krtttém  bp§i  we  Wlaéjch  [788],  Frankow^  wyřjtiwte 
t«  do  Istrie,  liibarpie  a  pasiwské  Panoonle,  wáecky  tyto  aomé  ai 
k  Dunagi  pansiwj  swéma  přiwtělilit  oataaowlwse  awé  wéwody  a 
iBorkvsbato  we  Furlaneeb  a  btrli,  gimjí  domácj  knjiata  slowvMki 
p^dřjdili  [789]  >').  Tjm  apůsobem  weliký  iupan  chorwatský,  sj- 
dijcj  w  Siaku,  do9ta(  se  w  powlnowaf twj  Friuikůw,  podélen  gsa 
titulem  i^ráwce  (reator)  a  podcioén  besppoatředné  morkrabéti 
Furlanakému*  K  wjře  podobné  gest,  ie  gii  tehdái  pohraaičaé  atráio 
Frankýw  aaraženy  we  fireipé  (Sirmiam))  fennaft  odtud  po^défráj 
fméno  Fr^iikocborjon  zilstiUa  '^).  Nedlauho  potom  [ok.  806]  podr 
daly  66  w  ochranu  ^u.  Karla  i  města  dalmatská  ^^)  $  i  čehoi  mezi  njm 
a  cjsařem  byaantským  Níoephorem  tobé  rozepře  powstaly,  teprwé 
pkolo  1.  810  sawřon^n  amlanwau  dokončené*  Řecký  ejsař  poataa* 
pil  némeckémM  falqwé  swé  panstwj  nad  dalmatakými  Cborwatyt 
wyn\}mw  wfiak  aobé  mésta  Zader,  Tro^ir,  Splift,  Dabrownik,  o 
oatrowy  Osero,  Rab  i  Kerk,  clii  iebdefij  tak  iwanau  Dalmatll  **). 
Tjm  způsobem  nalézaly  se  obé  ohee  ehorwatské,  t.  dalmataká  i 
pos4wská,  na  poč4tka  Óho  stol.  pod  wrclinj  wlidaa  Frankůw.  Po 
smrti  eJB.  Karla  [814]  počali  wybof  nélj  Frankowé  ukrntné  nakli« 
dali  a  Cborwaty.  Za  Lndwjka  zanjtjl  franský  podračiúk  KadoUch^ 
wéwoda  Furianský,  rozepři  o  hranice  dalmatské  a  ^a.  Lwem  Ar-* 
menjnem,  o  oeroz  na  snéma  w  Cáchách  1.  817  od  Uekůw  atjžnpfit 
wédena  ^),  a  spolu  utiskowal  Cborwaty  awéwolné-  Ljudlwit,  we-^ 
Uký  aapan  Chorwatůw  posáwskýoh,  nemoha  pýcho  a  wýtrinosti 
této  nerůdy  déle  snááeií,  hledal  prostředku  k  wymoienj  sebe  i  llda 
swélio  z  nesnesné  poroby.  Pročež  skrze  wyslanstwj  předložil  swau 
stjžnost  na  snéma  I.  818,  obwfiinge  wéwodu  Kadolacha  z  neysuro- 


ij)  Einh,  Víta  KaroH  ap.  Pertz  I.  451.  Ipte  (Karolat)  ntramqae  Paa^ 
noniam  et  adpositam  in  altera  Danabii  rípa  Datiain,  Histriam  qao^ae  at. 
LibiirBÍam»  atqae  Dalniallam»  exceptU  maritiniit  cÍYÍtatiba«,  qna«  ob  ami- 
citiaiii  et  janclum  com  eo  fo^dua  Constaatinopolitaaam  Imperatorem  ba«. 
b«ra  permiait  ...  ita  per  doma  i  t>  nt  eas  tribatartaa  eíficeret.  Ca  ade  Da- 
tla? Zdaž  D.  mediterranaa  cíli  ripensiaV  —  Letopočet  negiatý  gtB  •  Mi- 
kocai  obftjrné  dowocoge,  že  to  podmanéaj  1.  791,  w  čaa  taieiú  Píptan 
krále  wlask^ho  proti  Awarůro,  ee  sbéblo*  Ot.  Groat.  f.í^^  298.  Pfa- 
proti  torna  wiz  Linhart  II.  171  —  174. 

1^)  iV>V#f.  Chon.  ad  a.  11S3.  1154.  ad.  Ven.  p.  10.  Sétiiier  III.  «8S. 
^1.  Taoiže  I  néateéko  Francavilla  ae  aalaaalo,  pfipomjoaaé  I.  1189  aá 
Aaiberta  a  g.>  aa  JkjoHUiaw  Bat^lUif  paadégi  amadařila  Nagy-Obui) 
ayiU  Mandjeloa. 


^^  Einh.  ánn.  a.  80«.  Miioczi  p.  231. 
^)  Ein^  Vita  Karoli  1.  c  Miioczi  p.  283. 
«)  Einh.  Ano.  a.  817. 
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wé^jho  akmtenttuj;  ft  wSak  Moba  geho,  fakoilo  ialoba  Sl<»- 
wana,  nenalesla  u  FrankAw  priffetj,  a  stjinost  na  Kadolaeha  vry- 
hlááena  sa  utrhánj  !  ")  Tak  sbawen  ^sa  wáj  nadé^  dosažeaj  spra- 
wedliwosti  po  dobrém,  umjnil  vydobyti  gj  aobé  mocj,  a  spoléiw  se 
se  saaaednjnii  Wíndy,  wypowédél  FrankSm  poalaéenatwj  [819]. 
Po  trogjiii  nepodařilém  taif nj  proti  němu  [820]  byw  po  ctwrté  od 
Frankůw  s  trogiiásobiijm  walným  lidem  přepaden,  od  apolecnjkfiw 
pak  swých  WIndůw  opoátěn  [821],  widéi  sebe  Ljudiwit  přina- 
cena  nstanpiti  ze  Sisku  do  Srbůw  (snad  Bosny,  822),  odkudž,  pa 
sawraiděnj  žapana,  anébož  byl  pohostinn ''),  do  Daimatoe  nteki, 
kdei  geg  LJatomytl,  strýc  welikého  žapana  Borny,  nepochybné 
Frankům  sawděčiti  se  chtége,  1.  823  o  brdlo  připrawli.    Hlawiij 
přjťinau  nešťastného  pádu  Ljodiwita,  a  wywrácenj  obce   Cfiorwa- 
tůw  posáwských,  hned  potom  s  dalmatskaa  spogené,  bylo  tedy 
rozdwof^enj  ChorwatAw  dalmatských  i  posáwských,  geiio  onino, 
sůstawáe     w  poddanosti    Frankůw,    a  nenáwisti    proti    Posáw- 
cům  neyaasiinégi  swobodstwj  těchto  awých    bratřj  podrýwati  se 
gali.  Boma,  knjie  dalmatských  Chorwatůw  (dox  Dalmatiae  et  Li* 
bnrnfae  u  Einharda),  sesiliw  se  wystéhowanci  se  Slowan  balhar- 
ských,  Knčany  a  Timocany,  gii  na  snémé  1.  818,  nepochybné  «a 
sáhnbn   Ljndiwitown,   s  Franky  pogednáwal:    pfjétjho  pak   léta 
[819]  obořiw  se  na  Cliorwaty  pqsáwské,  negen  tchána  Ljodiwito- 
wa,  Dragomuže,  k  odpadniáj  od  seté  přiwedl,  nýbrs  i  fínak  od- 
půrci swému  až  do  skonánj  swého  1.  821  mnohé  ákody  délal.    Ni- 
Btnpcem  ^eho  byl  od  cjsaře  německého  ustanowen  synowec  gehs 
Ladislaw  ^}  č.  Wladislaw  ^.  Za  panowánj  tohoto  otroka  cizincůw 
shrnuly  se  neykrotégáj  pohromy  na  hiawy  potlačeného  lidu  choř- 
watského.  Sem  sa^sté  podlé  ney wétéj  prawdé  podobnosti  přináležj 
to,  co  Konstantin  Porphyrogeneta  o  neslýchaném  nkrotenstwj  Fran- 
kůw  w  Chorwatech,  o  sbanřcnj  se  lidu  a  zawraidénj  franského 
wládaře  Kocilina^  o  powstalé    tudy  sedmileté  wálce  a  konečném 
ivjtězstwj  Chorwatůw  rozpráwj  ^}.  Nenáwist,  zloba  a  iádost  pomsty 


^  »)  Einh,Ann.  a.  818.  Vita  Hladov.  a.  818.  Letopise!  frani^  wtnj  l^ja- 
diwita  ze  Izl  a  falše,  ale  gak  medle  inohau  opomjtati  iiwédcctwj  ne- 
stranného Koniitantina  Porphyrogenety  ?  Giž  wog;nii  sačjnage  Ljadivit 
f^esté  mjrn  hledaly  i^chož  ma  wsak  hrdost  Frankfiw  nepřála  (de  recos- 
ciliationc  frastra  agit  Vita  HIndoT.)* 

^  Tak  prawj  nepf  jtel  Ljodiwitnw  Elnhard,  gtných  neatrannýeh  iiwéd- 
kůw  nenj,  proéež  o  prowinénj  Ljadiwitowé  0  giHtotan  landiti  arlse. 

^*)  Gest  to  cborwatská  forma  anámého  slw.  gména  Wladislaw  (srow. 
chrw.las,  lastowica,  ladam^  ladawec  m.  wlai^  wlastowicSi  wladam,  wla- 
dawec  atd.  1 

»)  Etnh,  Ann.  a.  819.  820.  821.  822.  823.  Vita  Hludor.  Imp.  a.  819. 
820.  821.  8l3. 

»)  MýlJ  se  Engcl  (458),  pocjtajre  tyto  přjbéhy  k  1.  <80  --  640,  t.  ae- 
prostredné  po  otazenj  ae  Chorwatnw  w  IHyrikam.  Powaiowal  on  wládv 
Frankůw  w  Dalmatech  sa  pokračowánj  panstwj  ^eg>ir.h  nad  Bélochor- 
waty!  Geg  sawedlo  mylné  twrienj  o  franské  poddanosti  BéloehorwatAw 
a  necbronologické  wyprawowánj  térhto  défpnw  n  Canst.  Pérpk,  De  A. 
I.  e.  80.  Srow.  Péjocsevich  p.  87.  App.  XXUI.  Mikoexi  p.  271  —  277. 
862  —  870. 
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pohnaly  Franky  ke  »pichánj  nad  abobým  a  newtoným  lidem  2I0ČI-* 
nuw,  fakýchi  i  geo  připojiijnati  citn  lidskému  hroBiie,  ^^Takpwé^ 
d|]  Konstantin  Porptiyrogeneta*  Frankowé  n^  nimi  prowodiii  ukra- 
tenatwj,  že  1  nemlnwnátka  ^té  praaa  matek  poijwagjej  sabjgeli 
a  před  pay  metali'^  ^).  Kteréito  nereati  nemohaace  Cborwati  déle 
gHáséii  sáhli  k  odbogl  a  knjiata  od  Frankdw  nad  nimi  nstanowená 
(Ljudimysia  a  g.)  sbili.  Pročei  weliké  wog sko  1  Francie  proti 
nim  wytáhlo.  Po  sedmileté  ^áice  Cborwati  s  téikem  obdriewie 
přewahq  wsecky  Franky,  podlé  Konstantina  i  samého  gegich  wůdce 
Kocilina,  žiwota  zbawill  ^).  Stalo  se  to  mesi  1.  825—830,  za  pa« 
nowánj  knjžete  ^Mrin^.  Ďosibie  aoplné  svobody  a  neodwisiostt 
nemeškali  obnowiti  srolauwa  ,s  papeiem,  stwrdiwše  gl  prigetjm 
wjry  křesťanské,  od  nji  se  bjli  odwrátili,  bledjce  nepochybné  tjm 
8pásol>em  ajskati  mohutného  sástnpce  proti  nowým  autokům  Fran* 
kiw  ^).  Porin  wlédl^  pokogné  sgedaocenými  Chorwaty  od  moře 
adriatického,  gaki  podobné,  ai  ke  dneánjm  hranicem  Slawonie^ 
máge  pod  sebau  hana  třem  inpám  předloienébo.  Kfaginu  naproti 
tomu  meal  stokem  Dráwy  i  Sáwy  s  Danagem  leijcj  cíli  nynégdj 
Siawonil,  aspoň  wýchodii}  geg}  polowici,  w  čas  dlauhotrwaniiwých 
roamjšek  mesi  Chorwaty  a  Franky  opanowali  Bnlbaři,  tehdái 
[827—829]  panstwjswé  přes  Dráwa  až  do  hořegáj  Pannonie  ájřjce. 
(Srow.  §.  29.  č.  5.)  '^).  Za  paaowáaj  nedbanliwého  cjs,  Michala 
Balba  [822 — 829]  odpadla  naposledy  obec  dalmatská,  %  wjr čtených 
nahoře  mést  a  ostrowůw  séleže^jcj,  od  wlády  řecké,  a  níCsto  Za*, 
der  swolilo  sobe  wlastijho  spráwoe  gmenowaného  dnx,  ill.  duid,. 
wlas.  doge  ^^). 

27)  Consi.  Porph.  De  A.  I.  r.  80.  Strití.  II.  892.  Taata  in  eos  cru* 
Mhate  ntebantar  Franci  >  at  lactentes  aiUinc  eorum  poerot  occidentes 
cBoibai  objSccrent.  O  podobné  ukratnotti  Frankuw  w  ginych  itranárh 
negedna  mtfme  swédectwj,  np.  TiU  S.  Eosicii  ap.  Bouquet  III.  420. 
Circmnqnaque  reipiciena  černit  llgatof,  qvoi  regalis  exercituii  (Francoran) 
dncebat  captíToc  (ex  Hicpaoia)  more  canan  biaot  et  binoa  inaimid  co- 
polatos  ctc.  Srow.  Fredegara  c.  72  o  srádadin  xbitj  celého  pokoienj  ne- 
ifastnÝrh  Balharow  o  Franku  w  Bawořjch  antocišté  hledagjrjch  1.  630 
(wi7  5.  89.  č.  2.). 

^)  Kocilin  zdá  ee  bvti  Gotiilin  n  žiwatoptcée  cje.  Ladwjka,  kterýi 
vtak  nebyl  od  Chorwatnw  sabit,  gakž  Konctantin  prawj,  nýbrž  1.  884  a 
rexkaxn  cjcnře  oťat.  Du  Chesne  Ilist.  Franc.  Scripi.  II.  812. 

^)  Nékteřj  spiiowateld  twrdj,  že  Cborwati  potáwl^  i  napotom  wrehiij 
wlddtt  Fraaknw  nxndwali,  masjce  od  térhto  nařjxená  knjzáta  Ratimjra, 
Pribina ,  Koeelo ;  a  wlak  nedšwodaoat  této  domnénky  giž  MikocXŘ-  Ot. 
Croat.  c.  Y.  {.  4.  5.  p.  277  —  298  xřegné  dokásal,  kteráž  nadto  geité 
i  porownánjm  giných  ewédectwj,  xwlásté  Praeeept.  l.udov.  Imp.  de  di« 
vis.  regni  eni  a.  880  ap.  Periz  111.  358  —  859,  doeUicčné  se  doličoge. 
Podlé  Mikorího  byli  prý  Chorwati  w  Stém  stol.  w  ochrané  (clientela),  ni- 
k<rfi  w  poddnnttwj,  cjsařnw  némerkých.     Než  i  to  pocbybno. 

^)  Eink.  ann.  a.  824.  8Sft.  828.  827.  828.  Vila  HladoT.  Imp.  a.  828. 
1^8.  Enkardf  Fuld.  ann.  a.  828.  829.  Obijrnégi  o  tom  gednagj  Th.  DoU 
ttner  a  Fr.  Oelsler  Yera.  ub.  d.  Verhaltn.  der  ostí.  Gransprovins  xo 
Bayern   anter  d.  Karolingern.  Wiea  1796.  8. 

'O  Cimst.  Forph.  ap.  StriU.  U.  88--98.  892*-^7.  Engel  45a— 469* 
ntkocxi  t.  V.  j.  1  —  ^.  p.  224  -  298. 
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3.  Po  smHff  Porhiowi  p«nowál  aía  kťátkýéts  [896]  w  ChofWtt- 
těch  •Motslaw(Mf8lftvti»  w  list.  Třpimjmwě,  Mdy»«ltvu»  n  Danéol&}, 
kterýž  8  Petrem  Tradohfkiem  wé^ódan  Benftt«kýiil  mjrtina  •mlau- 
wu  obnowfl  1. 836  '').  Ná^til|U;6  gdin  Trpimjť  K  837  dne  4.  má^  * 
nadal  cjrkew  Splftakan  listinaii  nu  potwftfenj  dfichodůw  gj  od  před- 
dhůdte  swélio  knj4iete  Mofatawa  daťowaných  i  neyfirtardj  to,  owietn 
htíněi  psaná,  pahiátks  t  kaiieeláfe  knjial  ehořwatských,  časůw  na- 
iich  doélá  ").  Za  ^ho  éasu  přibyl  «6  aansednj  Francie,  1. 1  Istrie 
anebo  Kamíolie  (e  Francia,  qnaé  inter  ChroTati«ni  et  Venetiam  me- 
4fa  est)  pobožný"  pautnjk,  Kre  s^f t^kéra  odéwti ,  gfaenejn  Martin, 
pro  chrontotu  a  alabost  ode  čtyř  pacholků w  if<q^rtý,  kterýž  kt»- 
itage  diwy  a  zázraky  Hď  a  wjře  tiiwťzóiral,  é  k  o«třjhánj  smlmuwj 
s  papežem  nčinéné  oapomjnai  **').  Ratimjt,  knjf  e  atowanské,  k  ně* 
mnž  Pribina  z  Morawy  před  I;  836  ne  titekl,  byl  podobiíe  ^en  bá- 
ném anebo  žnpanem  chonratakým,  nttolipaho^tijketn  celého  nera- 
do *^).  Mezi  1. 8to--878  stal  ae  Sédeala  w-č.  Sdeslaw,  pokrewnjk  Trpi- 
mjrďw,  přiélAéfljm  cja.  Bisilfá  JVlacedonsfkého,  a  odstrčenjm  aynuw 
Trpimjrowýcb,  knjžetem  choriratským.  Za  panofi^áfij  ^eho  poddafi 
Ée  Chorwatl  zifowa  pod  irrehifj  ochrannau  wládn  cjsařd  byzarrtitké- 
ho,  odstaupilrde  poapolti  úd  papejle  rjmského  ku  patriarchou 
Carhradakémn.  HlawnJ  pfjčinaa  této  zmény  bylo  awedenj  litnr^e 
alowanské  w  Bulharech,  wpannonakých  Slowanech  a  w  Morawé, 
kteráž  bUzkým  Sfirdm  i  Cmrwatům,  dosawád  n  wjře,  přjcfiiaa 
iledostatfa  wyucowánj  w  gilzyku  mateřském,  nestálým,  tak  ae 
sljbifá,  že  oirhioprinrf  z  nkh  samt  cjs.  Basfffa  o  nčftele  požádati 
a  křest  přigall.  (Srow.  §.  31.  č.  2.  §.  32.  č.  3.)  K  wjře  podobné 
gest,  že  sterým  časem,  t.  okolo  868  sld.^  lltargie  slovanská  i 
w  Cliorwatech  byla  nwodena ;  neboť  1.  879  papež  Jan  YllI.  negen 
knjžete  Branimira,  wraha  a  nástupce  SldesfawoA^a,  pro  odstaapenj 
od  nj  apnpogenj  se  k  řjmské  cjrkwi  zwláátnjrn  psanjm  schwalo- 
wal  ^)9  nýbrž  i  duehowenstwo  Solinské  od  llekůw  k  Řjmanum 
přešlé  ke  stálosti  u  wjře  napomjnal  *').  C^sař  Basilins,  chowan- 
c£m  swým  u  wjře  zwláétnj  přjznj  gsa  naklonén,  nařjdil,  aby  města 
i  ostrowy  dalmatské,  zůstáwa^jce  pod  dozorstwjm  cjsařského  wlá- 
daře,  přjélnaa  zachován)  poko|pe  ročnj  pophbiek  za  ochranu  weliké- 


»)  DaadfihM  amyliié  khiá^  1.  gSO.  Asšůmatd  Kmlmé,  T.  lY.  P.  n.  p.  SH. 

t*)  Bégdf  Mci  chorwatatj  b  tittiny  lét*  é«wMiiigj,  ie  tcMéš  hraak# 
Cborwat  až  V  Dnnsgi  te  wstahowato,  ooa  •  tefcdegsjm  panowái^aa  Bal- 
barůw  w«  SrmBtt  nelte  wyr«#MitN 

<«)  Conět.  Forph.  Be  A.  I.  c.  31.  SiritterVL,  804. 

^)  AaoB.  Salish.  De  CBaver*.  Carant.  ap.  Kopitar.  |k  LXXIV.  Sr«w. 
Engel  ttr.  460.  DoiMaer  mylné  Ratinrjra  tohoto  wyhléril  Za  Krjesinúra, 
knjže  chorwatské. 

36)  Ad  grcmian  88«rae  aedU  redomitem  aaaeiphnna  —  dopio  pap. 
Jana  Vlil.  dne  7.  čorwna  879.  Eptst.  Nik  184. 

37)  Si  aliqatd  de  parte  Graecornm  ^el  Slarorani  aapor  rectra  aď  aoa 
reTeriíone  Tel  consecratíone  aut  de  pnllH  perecptloae  dubltafi*  -^  dopw 
pnp.  Jaaa  YIU.  dno  la  Ďerwaa  87».  Epiet.  No.  190.  Ad  Sakiaitanot  cle- 
ricos. 
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mm  MJMaiowl  tfiiinrwaliMmu  s'«f raWoirftR  ^)*  Náifiéfem*  pofliilNilt 
CJiarwati  se  ěthj  €}«»  BMiJfowf  pruil  flaraécMm  we  Wltijeh  a  méaU 
B«rn  1.  868,  lfit»réli#i  éMii  Nereéaiié  iii|»ád  do  fegkh  krmgiar 
iičíhíU.  (Srow.  §,;8a.  Č.  4)  Léta  87»  méfjue  ini^p  4bjl  fldesla^^ 
faki  wýé  doléeno^^  od  Branitiifra  tawraMěn^  lUerýi  opaaofrMr  šia^ 
Uci  knjftecj  nemeškat  sHéf^Mlem  9wýnt  poddati  ae  pod  oefavaiúi  pa<^ 
peie  rjmakébo.  K  tomtt  «JM  wyalal  l^kel^dosia,  dia&ona  l^nakého, 
do  Řjna,  aby  tam  od  papeio  na  IrískiipatwJ  poairécan  byl :  nabof 
iaa ,  avebiprcabyter  ^olfnaký^  VliaJk,  biskup  Zadarský,  Domiaiky 
biakop  Oseraký  a  gmjf  výdiodnjho  wyMiáiij  ae  pŤfdriewte,  daaa* 
acni  awého  na  aurid  %  ňja^a  Aeiádali^  éaboa  ^m  papef  s  ijm  dalo^ 
■enj«  vry týkal,  ša  la^m  p|(i9  předatftoet,  f«atliie  aiiad  báaaá  před 
Řeky  a  Korsary  tobo  prféináa  byla,  ffim  ae  to  pťomjij.  A  wéak  i 
laho  tak  lehce  sabé  wáilii,  Še  nowý  areiblakap  SpUtabý  Marinua^ 
od  Photiowa  delegáta, Walperta,*  patriareliy  W^^skébo  ( Aqiiileia)^ 
wyawčeen  byl.  1  owéetn  tnral»dlaQb#,  at  wysnén}  ředcé  konečné 
a  Chorwat  bylo  wymeaeno  :  lltnr^e  pak  slowanská,  po  přfstrofenj 
blahalského  pjsma,  I  potomad  aspoň  na  wétdfm  ůjlt  w  nich  sa  udr^ 
iela.  Zrn  panawnietw},firaBÍfDJrowa  byli  Ghofwati  naodwialj  od  By<» 
aatitlncAv  i  Frankůw.  Newédomo,  kterého  času  ibéfaniil  ae  wpáá 
IMhar&iv  do  Cborwaf  pod  knjietem  MlebaieM  Borisem,  panowaw-* 
ijm  1.843— 885,  sdalii  an  tohoto  weleiopana,  čili  předehádca  fehar 
Sdesiaw».  Podobné- jfOst,  ét  wpád  tento  wykonán  se  dneinj  Slowo- 
aie,  w  gegji  wýcliodnj  částce  tehdái  Dolliařf  panowall.  Neporjdiiip 
ničeho,  omjřil  se  BoHs  s  Chofwatyv  sAatáwago  napotom  a  nimi  we 
stálé  přfanf,  tytýi  waá^emnými  dary  obnowowané  ^)m  BraidmjrSw 
náaiopee  byl  Mutimjr  é.  Mantlmjr,  ayr,  usurnuHp-h  [ok.  882],  mladáj 
synTrpiinjrůw,  potlačiwéj  aodstrčiwáj  brannau  rakaaatarajho  bratra 
Bwého  Krjesinijra  ^)i  On  potwrdii  L  892  wýá  dotčenau  listina  oice 
SMfého  Trpimjra,  pfi  kteréž  přjležitosti  poneyprwé  zmjnka  o  sem- 
ských  ddatogiijcjch,  sde  se  gména  awedených  (Jop.  Palat.,  Mačce- 
charins*^),  Catallarius,  Camerarius,  Pincemarius,  Armiger),  se  činj. 
Za  panowánj  tohoto  knjžete  wadjcj  se  o  wládařstwj  a  snepokogowanj 
od  Bulhar &w  knéžicl  arbátj,  Petr  Gojnikowič,  a  Pribislaw,  Bran  i 
Štépan  Muntimjrowiči,  geden  po  drahém  prchali  do  Chorwat,  hle- 
dagjcc  sde  antočiáté  a  asilo^ce  odsod  w  přjhodný  čas  docjllti  swých 
smařených  sáméruw  (§.  31.  č.  2.).  Okolo  1.  900  dosednul  w  hla- 
bokem  stár]  na  stolici  weležapanskau  Krjesimjr,  staráj  syn  Trpimj- 


*)  Spllt  platil  200,  Trogir  100,  Zader  110,  0»ero  100,  Rab  100,  Wekla 
100,  dohromady  710  slatíc.  Mimo  to  dáwali  néco  plodin,  wjoa  atd.  Const. 
Pcrph.  A.  I.  «.  ao. 

*)  Const.  Forph.  I>c  A.  I.  c.  31.  SirfU,  II.  8$5. 

^)  KoiiMtantifiowo  a  Dandulowo  swédectwj  o  lynech  Trpfmjrowyrh 
▼yrownal  Miltocti  p.  387  ^  891.  Muntingr  byl,  dle  dopisu  pap.  Jana  YllI.^ 
přiwrženee  Aekfiv.    T4mon  Imago  Hung.  194.  Salagtus  442. 

^M  Dle  ]>a  Cangeowa  domyeln  tolik  co  Magnna  Cocai,  než  ■pj«e  saad  cla- 
^Iger,  iU.  bnadokanonoia,  aroir.  ■řřec.  uarCovxtif  ařlat.  masoca,  masncoi 
elava. 
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riSvr,  a  ptnowal  mí  do  1.  tfl2  *)•  Sjá  a  ná«Ui|Me  geho  INKrodsv 
čtyřletém  paDOwánj  byl  od  bána  chorvatského  Pribiny  (Pribiiaia} 
1*  917  žiwota  abaweii;  ntčež  paiw^Ulýni  a  toho  wnitřiijiiii  rozmja- 
kami  ntooniřgtwj  chorwatciké  welice  bylo  aemdljno,  anii  pak  Pribi- 
né  byla  práno  uchwáaeného  důstogeastwj  dlaaho  poajwtti*  Okola 
1.  OSMI  naataupii  paaowánj  TomisUw,  inévý  idopiso  papeie  Jana 
X.  k  nému  aetlaaého.  Za  f aho  času  drián  byl  cjrkewnj  abor  we 
Splfta  1.  925,  na  némi  liturgie  slowanski  přjsné  lapqwédéna.  Arci- 
biaknpem  SplUakým  byl  tehdii  Jan  lU.,  geni  u  některých  Januarioa 
glowe  ^).  Na  ginem  saému  1.  928  bylo  ajjza^j  třj  nowých  biskup- 
stwj  pro  Chorwaty,  we  Skradinu,  Sisku  a  Duwoě,  ustanoweno.  Za 
geho  též  času  knjie  srbské  Zachariáá  a  wellkau  čistkaa  lidnswého, 
ubjhage  násilj  bnlharského,  ocaawnal  do  Chorwat  [924],  odkawadi 
lid  srbský  teprwé  po  wskrjéeujwlasti  od  Česla wal«  934  domů  se  wrm- 
tii  (§.  32*  č.  2.).  PřjaninJ  se  Srb&w  s  Chorwaty  snad  zawdalo  pr}- 
činu  bogownému  a  panowitémn  Symeonowi  bulharskému  k  nepodá* 
rilému  wpádu  do  Chorwat  pod  wůdcowstwjm  AJogobotura  K  927, 
Wogsko  geho,  wstaupiwéi  do  Chorwat,  byla  auplné  sbito.  (§•  29. 
č.  7.)  Okolo  1.  940  nasUupil  wládu  Godlmjr  (dle  giných  Čedo- 
mjr)  ^),  a  po  ném  1.  958  wnuk  geho  z  dcery  Krjesimjr  II.  prignjai 
Wétsj.  Tento  stal  se  obnowitelem  wlasti,  od  času  rosnýáek,  ha- 
nem  Pribinau  zanjcených,  welmi  poupadlé  a  rozsápané  ^). 

4«  Nástupce  Krjesimjruw  byl  Dráislaw,  mladsj  geho  syn,  kte- 
rýž staréjmu  bratru  swému  Krjesimirowi  111,  wládu  předucbwátil 
[ok.  990].  Wida  rozijřenost  a  moa  obnoweného  od  otce  swého 
panstwj,  nepřestáwal  na  tituli  od  předchádc&w  swých  užjwaném,  t. 
welikého  župana  a  knjžete  ^),  nýbrž  poddaw  se  pod  ochrana  by- 


*^)  U  Dandula  nysto  Krjetlngra  atogj  Slragira  i  Sarlgna,  gakz  patrná, 
omylem. 

^)  O  Bndma  tomto  ob«jriié  geéná^  Farlati  lil.  sacr.  ID.  84  —  102, 
přigjmage  akta  geho  sa  prawé.  Lacíu«  naproti  tomu  ge  za  podwriené 
-wyhlnsuge,  owáem  bez  dostatečných  dúwodůw.  W  aktách  se  čte :  Vt 
nulliis  epíscopus  nostrae  provinciae  aadeat  in  quolibet  grada  slaTiaica 
llngua  promovere  (rozoraég  qoemlibet) ;  tamea  in  cleriratu  et  mona- 
chatn  deo  deservire  (rozumég :  oni  tamen  promoti  sant,  in  clericata  et 
monachato  deo  deservire  poteruntj.  Nec  in  sua  ecciesia  sinat  eam  mio- 
eas  facere;  praeter,  si  necessitatem  sacerdotom  haberct,  per  sappíica- 
tionem  a  Romano  Pontifice  licentlam  et  sacerdotalia  ministerii  triboat. 
Farlnii  lO,  97. 

M)  Diocleates  gmenogo  Cedongra  banem  chorwatským.  K  wjře  po- 
dobné gest,  žo  Cedomir  od  Godirajra  weskrse  gest  rozdjlny. 

«)  Uonst.  Porpk.  ap.  Stritier  n.  394  —  399.  Engeí  459  —  491. 
Mikoczt  870  —  402. 

40)  Knjžata  chorwatitj  gmehowall  sebe,  gako  srbl^,  nepochybné  weli* 
Icými  župany.  Kckowé  ge  zwali  aQxoyrtg  (principes,  tohoto  slowa  Kon- 
stantin ťorphyrogencta  pořád  o  nich  užjwá),  w  nápisu  listownjm  tíg  xotf 


hist.  Sal.    c.  26.) ;   gindy  Comites  (w  dopisech  papeže  k  Sedeslawowi  a 
Branimjrowi  1.  879^  a  to  mjsto  Magni  Comites,  Weliký  Župan);  neyobj- 
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ÉMitskýdi  i^Aw  Btrillt  a  KoiisItBtfna^  podlé  Tonááe  SpHtefcá- 
ho,  přigsl  od  niA  wýinaky  králowského  dásiogenaiwjy  ^ehoi  sobi 
po  ném  wsickni  geho  nástupeowé  losobili.  Podlé  negialého  swe* 
deeiwj  dotčeného  archidiakona  Nereiwa  i  ZAchlamj  přinéleiely  k 
geho  panaiwj.  Nebylo  wéak  panowéiij  ^ho  bos  pohroni.  Beaétaký 
wéwoda  Petr  Uraeolaa  IL  uwedl  pomořakaa  Dalmatii,  i.  ittéati 
Zader,  Trogir,  Split  a  oatrowy  Kork,  Rab  1  Korčulo,  aai  ode  sta 
i  dwamecjtna  let  Chorwatdni  poplatné,  w  benétaké  poddanatwj, 
pfigaw  sAm  tital  wýwody  Dalmatie  (dax  Dalmatlae,  095)»  Dniifliaw 
gnenowAn  gedtč  w  liat.  1000  králem.  Awiaktého«lé«aflžBaata«pli 
wl&do  po  něm  Krjeainijr  111.  (f  ako  kril  L),  atarij  geho  bratr,  dotawad 
od  qaaře  bysantakého  titnleni  patrlcia  wyBnačený.  Tento,  nailugo 
Benátcany  z  DalnMt  wy puditi,  uwalil  na  aebe  poriiku  a  Zadra 
1.  1018.  Týmž  caaero,  po  konečném  páda  Biilharaka  a  podmaněi^ 
Srbaka,  moc  cjaařůw  bysantakých  i  na  Chorwaty  tjie  doléhati  po- 
čala. Cedren  a  Zonaraa  wyawédcoij,  ie  po  opanowánj  Balbar  i 
přjleiJGJ  fim  národ  chorwataký  a  dwa  f eho  knjáata  bratr}-  ejaaři 
se  poddali  ^^),'  tak  ie  genom  knjie  aremakébo  krage^  Sermon^  bratr 
Neatoogůw,  ankladnaa  wraidaa  ae  awéta  aklisen  a  kragina  geho  mocj 
wsaU  býti  mnaiia  [1019]  ^).  A  wiak,  wáie  na  myaU,  ie  tj« 
dégepiad,  a  přjkladem  geg ieh  I  nékteřj  pondégAJ  Byiantinci,  gme«- 
Bowité  NIcephoraa  Bryenníiia  a  Nicetaa  Chonlatea,  gméno  Chorwa- 
tiw  newlaatné  Ijpagf  Srbům  ^^),  mám  za  to,  ie  dotčené  poddánj 


čegnéi;^  ducea,  np.  Boraa  duz  Dalm.  et  Libora.  818  —  82S  u  Einb., 
Moimjr  a  Trpinijr  ducet^  w  Hit.  837,  Muntimjr  dnx  w  list.  892.  Gako 
wrchnj  pánowé  pomořslrých  Aéct  a  ottrowaw  (Dattkiatfe)  a  apoln  pod- 
rnénjei  rjaatůw  bysaatakých  počteni  býwall  od  téchto  titul!  .coManl, 
wmtrMnMf  eparcba',  ap.  Tonialaw  alowo  rez  a  conaul  w  aktách  anéroa 
Splitakého  atd.  Za  zlopowéatnélio  panowánj  Frankuw  mexi  Sáwau  a  Drá- 
waa  wellký  župan  meziřický  w  Slaka,  Ljadewit  818  —  823,  alaul  u  fran- 
akých  annalÍBtiiir  rertor.  Bfýlj  te  Lacina  a  Mikocz},  twrdjce,  že  knj- 
Kata  chorvatatj  alanli  prwotné  banowé,  a  i e  teprwé  po  wjhnánj  Franknw 
[830],  oaobiwse  aobé  titul  wéwod  (ducca^,  aáiwu  ban  přednjmu  ae  žopa- 
nůw  poataupili.  Panugjcj  knjžata  nikdy  u  Slowanuv  nealauU  banowé. 
Danem  byl  v  Chórwatech,  podlé  Konatantina  Porphyro^encty,  přéilnj  ze 
inpannw  po  welikém  žnpanowi,  magjrj  tři  žifpy  pod  awan  apráwau, 
Gacko,  Likn  a  Krbawa,  f^eato  oatatnj  župani  gen  po  gednd  žapé  aprn* 
vavali.  Knjie  čili  Weliký  župan  naproti  tooin  wládl  celaa  aemj.  Po- 
ilobné  w  Srbaka  župan  Boaenaký,  gakožto  přednj  po  Wel.  '2upanowÍ. 
poijwal  giž  velmi  čaané  titale  baňa;  poxdégi  byli  banowé  w  Mácwé, 
Seweriné  atd.  Hodnoat  ta  pf igata  nepochybné  od  AwarAw,  a  aice  nikoli 
teprwé  w  9  atol.,  nýbrž  hned  po  přemoženj  gich  w  lilyrikara  [ok.  640]. 
Gtž  a  Awarůw  byt  bajaa,  baán,  ban,  oá  chána  é.  cbagana  roi^jlný  a  to« 
muto  podfjzený. 

*")  Cedr.  et  2Sonar,  ap.  Siřiti.  U.  899.  Sabacta  Bulgaria  iraperatori 
aeae  dedidit  etiam  contermina  Chorvatoram  gena  et  ejua  principea  fra- 
trea  dno. 

^)  Cedr.  et  Zonar.  1.  c.  'O  rov  StQfiíov  xQUTiSy,  ÁJiktpog  tov  Níúroy^ 
yov  £4qu<at^» 

^)  Zon.  et  Cedr.  ap.  Siřiti.  II.  400.  661.  Gena  CroTatoram,  qaaa 
ttonnalli  45ertloa  vocaat,  Balgariam  occapare  nggreaaa  eat.  Niceph. 
Bryenn.  ap*  Sířiti.  11.  401.  CharoTati  et  Dioclenaea  ...  rebellantea  lily- 
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nikoli  na  Ghorwaty ,  nýhti  na  Srby  rosarajno  býti  nrasj,  swIiM 
j^onéwadil  onino  nemohau  dobře  sausedy  BalhanSw   (conterniiiia 
gens)^  owáeni  ale  tito,  ^iiteno:w£ni  býti.     Naproti  Sermon,  odl  cj* 
sařského  wl^daře  hanebné  zawraidéný,  widj  aebýti  aadéJný  knjic 
chorwatský,  panowawSj  we  wýchodnj  částce  Slawonle,  w  9téin  a 
lOiém  stol.  od  BuUidrSw  podmaněné,  kterýž  niiw  přjhodné  ck^le, 
w  čaa  poklesek'  Bulharska ,  na  neodwislého  paiiownjka  hráti  po- 
čal ^).     Po  Krješimjrowi  III.  (L)  kralowal  w  Chorwatech  ayn  geho 
iStépan  I.  okolo  L  1035.     Hognj  darowé  od  ného  cjrkwi  a  chrámilai 
přinááenj  d&kazem  gsaa  geho  zámoinosti.  Zplodil  we  druhém  maa- 
ielstwj  8  Weténégaa,   wdowan  Záderského  patricia  Dojma^  dwa 
syny,  i  nichž  nástupce  geho  Petr  Krjesimjr  IV.  (U.)  neyalawnéf* 
ájm  panownjkem  chorwatským  se  stal.     Ugaw  wládu  1.  1050  pečo- 
wal  o  rozéjřenj  hranic  zjskánjm  poniořské  Dalmatie,  od  I.  995  Be* 
nátčánům  poplatné.     Arcibiskup  i  mésto  Splitské,  neginéce  aeiK 
biskup  Babský,  omiali  geg.  sa  swého  pána;  pročež  i  nemeškal  k 
tituli  swémii  titul  krále  dalmatského  připogiti.  W  cjrkewnjm  řádu 
negedny  předsQWzal  oprawy.  Dwoge  biskupstwj  zřjzeno  w  nowé :  w 
Sélohradé  ná  pomořj  a  we  Kninu.  Poslednjho  města  biskup,  poctéa 
gsa  titulem  biskupa  chorwatského ,  co  neywysáj  kancléř  napořád  a 
dworu  králowského  se  nalézal. ,   Duchownj  okres  geho  dosahoval 
až  ke  Dráwé.     Za  panowánj  geho  držán  onen  powcstný  sbor  we 
Splitu  J.  1059,  ha  něniž  liturgie  slowanská  opět  odsanzena,  Method 
za  kacjře  wyhlásen  a  pjsmo  cyrillské  za  wynálezek  (arianskýcfa) 
Golhůw  počteno  ^^).  Arcibiskup  Spiitský  byl  tehdáž  Jan  IV.  Krje- 
simjr ustanowil  geáté  za  žiwobytj  swého,    před  1,  1066,  nástup- 
cem swým  wéwodu  Stepaná,  sýnowce  swého.  ,  Dobrý  wáak  geho 
aumysl  nepřiáel  k  wykonánj :  neboť  hned  po  smrti  geho^  1.  1074, 
zmocnil  se  panownlckého  žezla  Slawiáa,  o  gehof  rodu  nic  gistého 
se  newj.     Tento  giž  následugjcjho   léta  [1075  měs.  lístop.]  byl 
od  normanskélio   wůdce  Arnika  přepaden,  gat  a  do  Apulie  zawe- 
den.     Po  něm  dosednul  na  stolici  králowskan  Demeter  Zwonimjr 
^Zwenimjr,  Zwinirojr),  býwalý  a  od  Slawiée  odsazený  han  choř* 
watský.     Chtěge  wládu  s wau  upewniti,  poddal  se,  dle  rady  arci* 
biskupa  Soiinského,  Lawrentia,   pod  ochranu  stolice  apoštolské; 
začež  mu  papež  Řehoř  VII.,  cíle  žádosti  geho,  skrze  tři  wyslance 
wýznaky  ddstogenstwj  králowského,  t.  meč,  prapor;  žezlo  i  korunu^ 
přislal.     Slawiié   korunowánj  wykonáno  dne   9ho  řjgna   1076  we 
chrámu  sw.  Petra  we  Starém  Solině.  Za  lahodného  panowánj  geho 

ricam  infegtabant.  N4c.  Ckon.  ap.  Siřiti.  II.  190  —  191.  402.  Stepbano^ 
Neemanes  CraYaiiam  et  Cattarornni  doininatnm  sibi  YÍndicabat.  Tato 
mJBta  nikterak  na  Ghorwaty,  nýlirž  geiliné  na  Srhy  potahována  býti  mohan. 

,^)  Ginak  doc<;la  wyprawa^e  o  tom  Lnpus  Protospatha,  mjrha^e  časy 
i  wéci.  Lup.  Proiosp.  ap.  Striii.  II.  400.  not.  b.  Mikoczi  410  —  41«, 
Prawj  sice  Konst..  Forph.,  že  ok.  949  giž  Afaďařt  panowali  meči  Dona- 
gcm  i  Sáwau;  ale  wýraz  tento  přjlis  neurčitý  gest.  Méato  Srcm  (a. 
Blitrowira)  ležj  na  samé  Sáwé. 

»)  Farlati  111.  gacr.  Ul.  127  —  ISO.  Assemtmi  Kal.  IV.  d73  —  967. 
Engel  U.  472  ag. 
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mocnoeiřjie  gli  patrně  klesali  pooala.  Normani  často  nepokojil 
lifehj  dalmatské  a  Benátéané  nsilowali  dobyti  itraceného  w  té  stra- 
ně panetwj.  Po  smrti  Zwoníjnjrowé,  okolo  1.  1087,  Stepán  11.^ 
sapuiený  synowec  Krjesinúra  IV.  (ll.)^  wysUupiw  s  kláátera,  do 
něhož  se  byl  bexdéky  utekl,  byl  na  9néniě  w  Sibenika  od  arcibi- 
skupa na  králowstwj  kořunowán  1. 1089,  8.  lářj.  Po  brakem  sko-r 
nánj  [ok.  1090]  tohoto,  gak  se  zdi,  na  těle  i  mysli  rowně  slabého 
pano.wojka,  poslednjho  s  královského  rodu  Držislawicůw,  nastaa- 
jMlft  w  Chorwatech  dokonalá  bexwláda.  Pánowé  a  welmoiowé  do- 
býwagce  se  ^eden  po  drahém  w  diwokých  bogeeh  na  stolici  krá« 
lowskaa,  přiwedli  kwetaucj  to  králowstwj  ko  konečné  sáfanbě  a 
skáze.  W  tomto  wseobecném  imětenj  powolal  geden  se  iopaniiw 
chorwatských,  nepochybuje  gménem  swé  strany  w  národa,  mohat- 
ného  a  ctnostného  krále  uherského,  Ladislawa,  na  trůn  chorwat- 
Bký ;  kterýž  přigaw  to  powoláoj  1.  1091  s  wofpskem.  do  okolj  Mo- 
druiakého  přitáhnul,  a  ugaw  lemi,  za  krále  fj  ustanovil  synowce 
Bwého  Alma.  Pozdcgi  založil  biskapstwj  Záhřebské.  Po  smrti  gého 
ehytrý  Koloman,  předstih  bratra  Alma,  zmocnil  se  brannau  rakaa 
města  Bělohradu  [1.  1097].  Proti  němu  pozdwihnul  se  župan 
Fetr;  načež  Koloman  wognau  Chorwatdm  brozil.  Chorwati,  wy* 
Townawáe  doraácj  swé  rozepře,  a  rozděliwše  kraginn  podlé  hlaw- 
njch  řodůw  na  ďwanáctero  žup  s  tolikými  župany,  strhli  branný 
lid  do  hromady,  očekáwagjce  přjátj  Kolomana  u  Dráwy.  Koloman, 
pochybuf e  o  wjtězstwj,  gednal  o  ngru,  připowjdage  Chorwatům 
nkrze  posly  swé  ochranu  a  hágenj  národnjch  swobod.  Po  krátkém 
]>ogednánj  zawýjna  a  oběstranně  přjsahau  stwrzena  smlauwa:  Ghor^ 
váti  uznali  Kolomana  a  potomky  geho  za  krále,  tento  pak  gim  přišij* 
bil  zachowánj  i  hágeiij  wdech  gegich  národnjch  práw,  swobod  a 
■r|aenj.  Nespokogený  s  tjmto  narownánjm  župan  Petr  přemožen 
a  w  bogi  u  hory  Gwozdanska  usmrcen.  Koionmn  koruno wán  na 
králowstwj  chorwatské  od  arcibiskupa  Splitského  Crescentia  w  Bě- 
lohrade 1.  1102.  Od  té  doby  Chorwaty  sprawowány  od  náměstkjlw 
králowských  ciU  banůw,  a  králowé  uherštj  užjwali  titule  pospolu 
králiiw  Chorwat  i  Dalmatie,  k  němuž  pozděgi  titul  krále  Slawonie 
připogen.  Nékteřj  wáak  ostrowowé  dalmatdtj  zfistali.  pořád  w 
moci  BenátcanSw,  gimžto  w  prodlenj  času,  po  mnohých  a  dlau- 
hotrwanliwých  bogech,  i  w  pomořských  městech  dalmatských  pa- 
nowánj  swé  znowa  upewniti  se  podařilo  '^). 

$.  34.  Popis  wětwf  a  sjdel  gegich. 

1.  Z  predeálého  wyprawowánj  děgin  známoť  nám  gest ,  že 
w  Chorwatech  hned  z  počátku  založena  dwoge  od  sebe  neodwislá 
obec,  dalmatsko-chorwatská  a  pannonsko-chorwatská  cíli  meziřičnj, 
owžcm  k  nenabyté  ákodě  celku,  gelikož  rozdrobené  sjly  tjm  snáze 


w)  Stritier  U.  899  —  402.   Engel  406  —  479.   Mikoczi  299  —  820. 
402  —  445. 
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od  sawiidlwých  fltaseMw  byly  prenioženy.  Mimo  tyto  dwé  sto* 
wtntké  obce  skládala  se  nékoJiko  stoletj  třetj  pod  jménem  D«l« 
matle  %  několika  pomořských  mést  a  osirowůw,  od  Slowanfiw  ie- 
prwé  posdé^  xalldnénýeh  ^).    Sebeřmei  giž,  o  kaidd  i  nich  ob- 
swládtéy  wiecky  podrobné  spráwy  do  hromady,  co  nám  ^fch  ctnrj 
pramenowé  poskýtag j.  —  ^^U  řeky  Cetiny,  prawj  Konstantin  P«r> 
phyrofeneta,  pocjná  se  Ghorwatsko,  a  wybjhá  vf  té  strané  k  noři 
ai  ku  pomeajm  Istrie  clil  k  mésta  Albunon ;  we  strané  pak  k  ho- 
rám  poněkud  aš  wýáe  Istrie  sasahuge.    U  Cetiny  a  CMjewna  é^^ 
týká  se  kraginy  srbské.  —  Žap  w  nj  čtrnácte  se  poejtá :  Ghijcw* 
tto  (Ghlewiatta)^  Cetina  (Tsentslna)^  Imota,  Pljewa,  Pesenta^  Prl- 
morje  (Parathalasaia),   Brebir  čfl{  Bríbir  (Brebera),   Nona,  Knin 
(Tnina),  Sidraga  i  Nina.  Gegich  ban  držj  Kriwasn  (Kriwasa),  Ukm 
(Litza),  Gacko  (Gutaika).  —  Města  pak  wGhorwatech  gsaa  Nona, 
Bjel^ad,  Bjelioa,  Skradln  (Skordona^  Ghijewno  (Ghiewena),  Stol- 
pon,  Knin  (Tenin),  Kori  a  Glámoč  (Kiawoka)''  ^).    Přehlédneme 
neydřjwe  položenj  sup.  Chlewiana^  Xl^lSlava^  Cleoniaw  liat.  8^ 
běse  wAj  pochybnosti  okolj  nyněgijho  mésta  Liwna  w  Herce^owine. 
Nowéfáj  gméno  Ltwno  powstalo  prawidelně  se  starého  Ghijewno 
(cyr.  XA-^BbHo),  sméněnjm  ^  w  t,  a  wymiifenjm  hrdeinjho  eh»  ^ 
Tzenizína,  Tléiřstfivcc^  Cetina  w  list.  1066,  1078,  Getineneis  co- 
mes  w  list.  1076,  tolikéž  bea  odporu  podkragj  reky  Getlny,  na  1^- 
manáw  {[menowané  Tllorns,  kteráá,  pramenjc  se  w  horách  Dnar- 
ských  n  wsi  Wrila,  po  gfinjm  běhu  nedaleko  wtokn  swého  na  ná- 
pad se  obracj  a  q  samého Omiáe  do  moře  wbjhá.  *—  ImótOf^II^ouíy 
náxomé  okolj  nyněgájho  městečka  Imotského  (nomin.  Imotskl  e. 
Imoski,  roznmě|f  grád))  na  wýchod  od  okliky  řeky  Getiny,  a  anii- 
gmenného  gesera.  Okolj  to,  podlé  Lncia,  Farlata  a  Kačitě  geitě  I 
w  nowégájch  časjch  a  domácjho  obywatelstwa  Imota  slaolo.   Tato 
žapa  ležela  glině   od  Getlny,  takořka  we  třjsle  kraginy  srbské. 
Imotská  twrs  we  střednjm  wěka  dosti    shnsta  se  připomjná.  — 
Plewa,  IJXéfia,  staroslowansky  Pljewa,  nynj  Pliwa,  podkragj  řeky 
Pliwy  se  Saagmennau  osadan,  wpada^jcj  s  lewa  do  Wrbasa  a'měsu 
Jajce.  6ii  Itlnerariam  Antoníni  awodj   se  gména  ade  město  Peha 
^w.  §.  11.  č.  9.).  T—  Ptšemia,  Jlscévta,  podlé  mého  domněnj  kr^ 
okolo  hory  Wexenty,  leijcj  na  sewera  od  Jajce^).  Měato  Basante 


*)  Rozdélenj  Chorwatika  na  Bélo-  a  Čerweno  - Chorwaty  sa  krále 
Swatoplnka  (!),  o  némž  knés  DaklanJn  bágj,  od  Farlata  (T.  I.  P.  IL 
p.  126)  a  Mikocziho  (p.  396)  tlainé  aawrženiS  Pcjacsevich  nadarino  bia- 
niti  utilage  (p.  83.  Append.  p.  XXV.).  Prawdiwá  historie  aic  •  tMi 
roxdjln  newj.  Prawégéj  gest  w  %eiiiépitném  ohledo,  ačkoli  w  dégo- 
piau  maloplatné,  rozwrženj  Chorwat  na  pomořaké,  hortk<$  cíli  atředo- 
aemnj  a  meziričnj  čili  předtáwské  (Croatia  marítima,  mediterranea,  Sa> 
Tía  ten  interamnenats)  u  Lncia  1.  II.  c.  12.,  Farlata  T.  I.  p.  I23.>  Mika- 
csiho  jp.  10  tq. 

2)  Úonst.  Forph.  De  Adn.  Imp.  c.  30.  31.    Siriiier  11.  395  —  386. 

>)  TTuk  Síef.  KaradJíťt  Srbsko  peame  III.  158.  Primiie  so  gore  as 
Wesentn,  Us  Wosenta  wisoka  planino,  Od  Jajca  I  niko  newi^Jeo  —  Pa 
•e  baci  do^e  nis  Wesentn,  Ode  právo  Jajcn  bij^lome. 
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BB  denkicli  Peatiii^erowýeh,  gakoito  wzáálené,  mm  nenileij.  La- 
ehis  aFarlati  pokládali  farnj  oaada  Paet  w  biskapstwj  Kninsk^m, 
fmenowanao  w  akUcb  snémn  Splitakého  1.  1185,  la  P^senta,  coi 
Wdak  méné  k  wjře  gest  podobné.  —  Paraihdlassia^  HaQttd-cdcc&alch 
diorwaisky  Primorje,  nikoli  kragiáté  nynj  tjmto  jménem  wysnace* 
aé  mesi  Cetliiau  a  Neretwaa  s  měatein  Mokrem  (Makarska),  neboť 
w  tomto  bydleli  srbátj  Nerečané  čili  Pohané,  nýbrž  f^iné,  sewernégl 
mesi   Cetinaa   a  Krkau  *).    —    BreherOy  BQsfiégch  Berberiaticl 
w  list.  1069,  Breberstiti  w  list.  1078,  t.  Breberática,  nynj  Bríbir, 
twrz  a  okolj  na  potoku  Bribirétici  (od  siowa  breber,  t.  bobr),  mesi 
nkaii  Krkaa  a  geserem  Karinera.  —  JVoiia,  Nóva^  neypodobněgi 
okolj  nytiégijbo  osirownjho  mésta  téhoi  g ména,  genž  Chorwatfim 
elowe  Nin,  na  záliwn,  pobljie  průtoku  Pnntadurského.  —  Tmita, 
Tnjva^  chorwatsky  Knin,  podkrafj  snámého  mčata  Kninn  na  břehu 
Krky  we  atředosemj.  —    Sidragct,  2'ídQayaf  okolj  sjdelnjho  a 
alawného  nékdy  města  Bélgradn  (Biograd),  gemnž  clainci  nemjstn^ 
Zara  veccfaia  přesdéii.  Oméno  iopy  této  posdégi  w  listinieh  dwa^ 
krátě,  Sydraga  terra  w  list.  1069  a  Sídraga  supa  w  list.  .1072  a 
Lncla,  gednau  pak  w  aktách  mému  Splitského   1.  1185  (Belgrad 
oum  tota  Sidraga)  se  připorojná.  Wes  Sydraga  uwodj  se.w  list. 
1059.  — *  NinOf  Nlva^  po  obogj  straně  řeky  Dzrmanje  čili  Crmanje 
(u  starých  Tedanius),  s  městem  Bjelfnau,  w  okolj  Bukowica  §tne- 
nowaném.  Strabo  w  té  straně  připomjná  město  Ninia,  od  něhož 
snad  snpa  gméno  dostala,  —  Kribasa  č.  Kriwasoy  K^l^aúot^  por 
dlé  obecného  domněnj  pozděgráj  hrabstwj  Krbawa  č.  Karbawa  (Coi;- 
iHiTia),  Corbanstuei  w  list.  1078,  t.  Krbawática  (snad  i  řjčka  tak 
slaula),  uyněgájho  času  sewerowýchodnj  částka  pohraničného  re-- 
glmentu  Ličanského  s  horskau  twrzj  Udbinau.  -r-  lAtza^  /llt^a, 
Ucha  č.  Lfccha  w  list.  1071,  potomnj  hrabstwj  čili  dodneánj  pohra- 
nicný  regiment  Lfka.  —  Gutzika,  FovtKrjxci^  nyněgáj  pole  Gacko 
s  řjčkarai  Gackau  a  Gaáticj,  u  města  Otočce  w  gedno  splýwagjcj- 
mi.    GIné,  rozdjlné  pole  Gacko  nalézá   se  podál  odtud  w  Bosně. 
Tyto  tři  župy  stály  pod  spráwau  gediného  župana,  kterýž  titulem 
baňa  od  giných  se  wyznačowal   a  prwnj  mjsto  po  panugjcjm  knj- 
JÉeti  wzemi  zaugjmal.  —  Města- od  Konstantina  wyčjtaná  gsausle- 
dngJGJ.    Nona,  No/^af  w  list.  1069  Nona,  u  Plin:  Aenona,  u  PtQl. 
Aenonnm,  w  žopě   téhož  gména,   nynj    chorwatsky   Nin^  wlasky 
Nona.  —  Beiogradon,  BelóyQaůqv^  Beigradiim  w  list.  1059, 1069, 
1071,  druhdy  Bjelgradi  téďBiograd,  n  cizinciiw  omylné  Zaravecchia, 
w  župě  gmenowané  Sidraga,  na  moři,  někdy  stolice  knj'žat  a  krá- 
luw  chorwatských,  teď  polopustá  wesnice.  -*—  Belitzin,  BekhleiVj 
stchrw.  snad  Bjeličin  an.  Bjelčin,  podlé  Lncia  a  Far  lata  Bjelina 
w  poli  Bukowica  řečeném,  w  někdegáj  župě  Ninské.  Možné  wáak. 


*)  Na  Santiniho  itia|ié  kragUté  mezí  aufltjm  Cetiny  a  Splitem  gménem 
Primorje  wysnamenáiio.  Gine  Frimorje  bylo  njž«  okřidlj  ťelaierkéhoy 
0  ofladRini  Slano  a  Sitiidíovlje^  prodané  od  botenského  krále  Ostojo  Da- 
browcannm  1.  1398* 
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ie  g]m  se  mjnj  Belaj  č.  Bilaj,  za  Rjmaňilw  Baloie,  prastaré  mést* 
wnynégsjm  tureckém  Chorwatakn.  —  Skordona,  SxoQÓovct^  sa 
Řjmanúw  Scardona,  njnj  Skradin,  w  nekde^ij  iupě  Brfbirské.  — - 
Chiewena,  Xlefiéva^  stchrw*  Chijewno,  teď  Liwno,  if  satigmenaé 
žapě.  —  Stolpon,  ^tólnov^  a  Ptoleicaea  civitas  Stlapi,  w  Libor- 
nii,  f  ehož  obywatelé  u  Plinia  Stalpini  slowan,  má  býti  podlé  Rei- 
charda  dneanj  Sluin,  podlé  mého  domněnj  radégi  hledati  ae  nnnj 
u  hory  Stopa,  f  egi  ^éno  ^aem   četl,  poloienj  wdak  té  chwjle 
nrčiti  nemoha ').  —  Tciiin,  Tévriv^  Tenennm  w  list.  1078,  ehrw. 
Kiifn,  stolice  san^enné  župy.  —  Kori,  KÓQi^  podnes  Karin  a  je- 
zera téhož  ^éna,  město  staré,  neboť  ^ž  od  Plinfa  a  Ptoiemaea 
wy tčené  pod  g^ménem  Coriniom ;  leželoť  w  župě  Ninské  (Noná^.  — 
Klavoka,  Klafidítea^  neypodobnégf  nyné^áj  Glámoč  w  Hereego* 
wině,  w  úěkde^j  žapé  Chijewenské ;  ačkoli  i  desky  Peatin^i^rawy 
dwog^e  zdinliwě  saahlasné  mésto  nwozogj,  Clambetae  a  Lamatis, 
něco  sice  powzdál  od  Glámoče,  předce  wsak  we  starých  Chorwa- 
těch.   Ohledem  na  tyto  župy  a  města  pozora  hodné  ^st,  se  wée- 
cky  k  ^fhn  od  města  Seně  a  Slninu  ležely.  Poněwadž  ale  Konstan- 
tin sewerozápadnj  hranici  Chorwatska  n  města  Albuna  w  Istrii  wy- 
měřii^e^  s  tjm  doloženjm,  že  na  sewern  něco  dále  nežli  kradná 
Istrianská,  tedy  ^stotně  až  ka  pramenem  Kulpy,  zasahowala,  do- 
roýileti  se  dlažno,  že  sewernj  tyto  končiny  Chorwat  podjiem  byly 
nékdeg^ájho  weležupana  meziřickébo,  o  ^hož  kra^'ně,  gak  se  sdá^ 
cjsař  tento  mjstně^sjch  zpráw  naskrze  neměl.    Obmezenj  kra^oy 
Mcležupana  dalmato-chorwatského  bylo  tedy  sledugjcj*     Na  wý* 
choda  řeka  Wrbas  a  pohorj  od  pramenilw  ge^jch  k  gezern  Imot- 
^kému  se  táhnancj ;  na  glhu  čára  od  ďotčeného  gezera  k  anstj  Ce- 
tiny  ^rztažená;  na  západn  města  dalmatská  Split,  Trogir,  Zader,a 
moře  adrlatské ;  na  seweru  čára  od  Seně  přes  Slnin  ke  wtoka  Dny 
do  Sáwy  protažená  a  dále  řeka  Sáwa.  W  obwoda  tomto  stařj  pra- 
menowé  i  některá  gíná   mjsta   přlpomjna^j,  glchžto  panhý  popis 
zde  oměSfu^eme,    neraohauce  wyznačowánjra  polohy  ^eg^ch   na 
tomto  mjstě  se  zanááeti.  Hory:  Dabrave  ).  1078;  t.  Dnbrawa.  Ma- 
saro  I.  837,  Massari  1.  1078 ;  srow.  Masárna  hora  a  iires  w  Uhřjch 
a  g,    Tini  1.  1069 ;   Knín.  Řeky :   Coprive  I.  1071 ;  t.  Koprifra. 
Zupy :  Bozzachi  I.  1071 ;  snad  mylné  psáno  oysto  Bucani,  Bqc- 
cani,  ^k  w  též  listině  na  ^'ném  mjstě  se  čte,  t.  Bočani,  nezná- 
mého položenj.    Lnca,  t.  Luka^  1.  1039.    Města  a  osady :  Babina- 
palla  1.  1040,  1044;  Bablnopolje.    Baleni  I.   1074;  srow.  Balind, 
Balenowlť,  Balanowil!,  a  g.  wsi  w  Srbska.  Barcanas  1.  1059.  Barda 
I.  1000,  Berda  i.  1052;  Brdo.  Billa  1.  1000;  Bjela.  Blatta  i.  1059; 
Bláto.   BraTizo  I.  1072.  Batiha  tíso   1.  1018 ;  Butina  wes.  Byaci 
1.  837,  Blaci  1.  892;  Bihač.  Cernecha  1.  986;  Cr'nča.  Ghamennaní 
\v  lllém  stol.;  Karaenjani.    Chesica   1.   1000.    Clobunz   I.  1078; 
Klobuk.  Clusan  1. 837,  Clisa  I.  892,  Ciysiam  L  994,  u  Konat.  Porph. 


^)  Lncfus  zmjnkn  vinj  ann^y  Stnlby  na  řece  Bystrici  we 
njž  w  giných  pramenech  nikde  nic  nenj. 
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KlsZíUz;  KlU.    Conustiiui  L  1063;  Konjaltina.  Corixe  I.  1078| 

Gorica.  Cremene  1.1078;  Křemen  g.  Kremoa,  srow.  &enina,  Kre* 

mitly  wsi  w  Srbsku.  Gogme  1,  1078 ;  Kukmc  pl.  (od  síbwa  kukma^ 

crisla^  fmstulum).  Debriz  J.  1078 ;  srow.  Dabr'c  na  Sáwé  (od  d*b'r, 

dabar^  vaJiís).  Dlanose  J.  1078;  srow.  Dlječa,  Dlin,  wsi  w  Srbska* 

Dolani  1. 1059  ;  DoJJanl.  Eiaami  J.  1059 ;  Jélčani,  srow.  Jeleč  mésto 

aJelčanfca  župa  w  Srbsku.  Gese  1.  1103.  Goihe  1.  1078,  nijstoGo- 

che^  t.  Goče ;  srow.  Goč  w  Srbsku,  Gočow  we  Slowácjch.   Hosíza 

I.  1103.  Lasani  I.  837,  Lascanii  1.  1078,Lazani  1.  1083;  srow.Lazi, 

Lasnica,  wesnice  w  Srbsku  a  g.  Lichina  1.  1000;  Ličina.   Lubicata 

1.1093;   snad  Ljubičac?  Meates   ok.  1100  (quam  possessionem 

Slavi  Meates  domos  vocant) ;  snad  M íjatine  kutje,  srow.  Mijatowac^ 

Míjato wci,  wsi  w  Bosně  a  Srbsku.   Mogorovizi    1.  1059 ;   Mogoro- 

wiťi.  Marazulnm  1. 1059 ;  snad  IVIaroseio,  srow.  Mur,  Můra,  Mu- 

ratowac  w  Ghorwatecb.    Muruolani,  Muroulani    u   Schwandtnera 

1071;  Miirolaní,  čili. snad  od   siowa  murula,  t.  stěna,  Felswand  ? 

Nabrete  1.  1059 ;   Nabrdje  an.   Nabrežje.    Nova  civitas  J.  1072  ^ 

Nowigrad.    Novasella  1.  1018;^  Nowoselo.    Osic  I.  1078;  Osik  č. 

Osjek^  srow.  Osik  we  Slawonií.  Pezzani  1.  1071.    Phrodrupglane 

J.  1000;  Produpljani,  od  slowa  duplja  (cava  arbor,  titio,  torris), 

■row.  Dupnica  w  Bulhařjch,  Dupljaj,  Dapljani  w  Srbech  atd.  Priac 

1. 1078;  Prijak.    Pustiza  ok.  1083 ;  Pustíca.  Putalio  1. 837,  Petalio 

1.  892.  RadosichL  1078;liadoáiť,  srow.  Radedie,  RadoiSÍewac  wSrb* 

skn  a  g.    Raduna  1.  1083.  Rasocjiatiza  1.  1069.  Rauuna  (regio) 

I.  1071.   Repusína  1.  1000 ;  Repuáina  (repuh,  tussílago  petasites). 

"Rogoyu  1,  1059.    SansicoTo  (raonasterinm)  1. 1071 ;  srow.  Sanko- 

wlt,  Saočica,  wsi  w  Srbech.   Sediírani  1.  1070.  Seovani  1.  1100; 

ZehoWani,  mjsto  Zechowani.    Sepliova  I.  1059 ;  Zehowa   m.  Ze« 

chowa,  srow.  Zechowy  potok  w  list.  cara  Lazara  1381,   Zlonica 

wes   w  Bosué^  Z'chna  potok  a  město  w  Macedonském  Bulharska 

atd.  Serennina  1. 1078,  Syrenlne  1.1103.  Serviza  I.  1059;  Srbica. 

Sibeuico  ok.  1089;  Šibeník.  Slano  I.  1000.  SloTÍgna  1.1071;  Sio- 

wÍBJa,' srow.  Sl^winja  wes  w  Srbsku  w  list.  cara  Štěpána  Dušana 

1348,  Slowac  hora  tamže  atd.  Smine  1.  1078,  Smina  1.  1083 ;  srow. 

Sminowo  wes  bljzko  Síně.  Smurdulani  1.  1069;  Smrduljanij  srow. 

Smrdulja  ostruwek  u  Brače,  Smrdjani  wes  w  Dalmatech  atd.   Sti- 

niza  1.  1000,  Steníce  1. 1071  (Steníce  sciavoníce,  latine   murula); 

Stjenica,  od  stjena,  mnrus.  Stoloci.  1078;  Stolak  č.  Stolac,  gakž 

w  Bosně,  Srbsku  a  Macedonii  několiko  hor  a  osad  slowe.    Sudu- 

aciilze  i.  1078.    Tochenía  1.  1072,  Tochinia  1.  1078.    Tcíbis  (val- 

lis)  1.  1000 ;  Tribís,  m.  Trjebis.    Tu^^rani   w  list.  z  konce  lího 

stol.,  Tugari  1.  1103.    Turgari  1.  857;  Tr'gari.    Vallari    1.  1Ó78; 

Woiari.  Ylassíci  1.1071;  Wlasiťi.  Yculi  a  Ilyculas  1.  1067  (locus 

Yculi  ...  territorium  illud  in  loco  quod  dicitur  Ilyculas  a  qnercu 

qaae  stal  supra  vallem  etc).  Mnohem  hognégsj   počet  mjstných 

^meA  .wyskýtá  se  w  tístinác]i  12h.o  a  13ho  stol.,  gež  zde  propau- 

éijme.  Které  městp  obyčegnau  sto>h'cj  byloknjžat  a  kráiůw  chorwat- 

akých,  těžko  8  gistptau  určiti.'  Podlé  obecného,  na  starém  podiJij 
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taloienAo  domnéiif  neydřewněgij  stoHcj  byl  Bjelprad.  lÁwthtj 
knjiecj  a  králowaké  psány  w  roiličných  mjstecli,  w  nichi  snem  j  m 
•bory  drdcáity,  w  Bihači  [837  a  892],  Bél^radé  [1059].  Nino  (Non«) 
[1069],  Nowogradé  [1072],  Tocbině  [1072],  Knino,  Šibenfka  ald* 
K  wjře  podobné  gest,  ie  gnkoi  w  Srbsku^  tak  i  sde,  w  rosUčsýdi 
časjcb  stolice  w  roidjloýeh  mésteeh  ae  naleiala. 

2.  O  sjdlech  pannonských  ChorwatAw,  abytowaných  mexi  r 
kami  Sáwaa^  Dráwaa  a  w  podkra^  Kolpy,  téměř  nižádných 
drobných  apráw  nestáwá.  GižLacius  i  toho,  ie  Konstantin  Porphj* 
rogeneta  iapy  a  města  od  dalmatských  Chorwatůw  sangatá  tak 
Mrmbně  wyčjtá,  naproti  pak  tomu  o  wlasti  pannonskyďh  Chor^ 
(fiw  naprosto  mlčj,  slainé  tawjral,  ie  o  této  poslednj,  owéem  •é 
moře  wzdálené   a  tody  méně  přjstnpné,  nižádné  anplné  siiám*«f 
nemel.    Ze  siow  geho  to  gediné  wyswitá,  ie  drahná  částka  Chor- 
watůw brso  po  přemoienj  AwarAw,  odtrháe  se  ode  swých  bratr] 
w  Dalraatii,  swláétnj  neodwislan  obec  založila  w  Pannonii  a  llljri- 
kum.   Podlé  toho,  co  game  nahoře  (§.  33.  č.  1.)  přednesli^  o  po- 
loženj  této  druhé  chorwatské  obce  mesi  řekami  Dráwaa,  Sáwan  a 
w  podkra^  Kulpy  cili  w  tak  nazwané  Pannonii  posáwské  (Pannoaia 
SsYia)  wůbec  pochybowati  se  nemůže.    Zdeť  sag Isté  podlé  prame- 
nůw  franských  nalézala  se  drahdy  neodwislá,   potomně  po  přeao- 
ienj  pannonských  Awarůw  fVankům  podrobená,  od  dalmatocLor- 
watské  rozdjlná  obec  chorwatskáy  magjcj  na  počátka  9ho  atoL 
knjže  Ljadiwita,  geáto  týmž  časem    w  dalmatských  CliorwatMk 
Borna  a  po  něm  Ladislaw  panowal.  Ačkoli  pak  bytnost  této  swiilt- 
nj  obce  w  posáwském  a  dráwském  mesiřlčj  gista  gest,  wáak  nicmáiě 
aewrabiij  wyznačenj  ge^jch  hranic  náležj,  aspoň  na  ten  čas  a  pro 
nás,  mezi  nemožnosti.    Slnsjť  nám  tedy  spokogiti  se  s  podobnoitl) 
kde  gistoty  dosjci  nelze,  pokud  buďto  odkrytj  nowýcfa  praroeaův, 
buďto  dokonalegsj  zhlaubánj  před  rukama  gsaucjclh  o  předméta 
tomto  wjce  swětla  nám  nepodá.  We  předeélém  ejsle  gsme  widcii, 
že  župy  chorwatské  od  Konstantina  Porphyrogenety  wyčjtané  l^^ 
icly  glžněgi  než  čára  od  Seně  přes  Sluin  ke  wtoku  Uny  do  Sáivy 
protažená.    Domýáljm  se  tedy,  že  sewernj  končiny  asi  od  Seaě  až 
ku  pramenům  Kulpy  přináležely  ku  knjžctstwj  pannonskochorvat- 
skému.  Sloweť  sice  Borna  u  Elnharda  wéwodau  Dalmatie  a  Liliir^ 
nie,  tato  pak  poslednj  kraginka  dosahowala  od  řeky  Krky  (Tltias) 
na  seweru  až  ke  hranicem  Istrie;  a  wáak  na  takowéto  zběžné  wý- 
ťazy  tuze  bezpečiti  se  nelze.    Že  dnednj  slowanské  obywatelstwa 
Istrie  podlé  nářečj  ke  dřewnjm  Ghorwatům  přináležji  wůbec  zaino 
gest :  kterého  ale  času  tyto  rodiny  chorwaUiké  do  kraginy  Istrian- 
ské,  snad  giž  dřjwe  od  Slowanůw  zaugaté,  se  dostaly,  o  tom  histo- 
rie nic  newyprawuge.  Na  seweru  rozhranjm  byla  Kulpa  až  k  oklice 
swé  u  Metliky,  odtud  čára  protažená  k  Sáwé  u  wtoku  Sutly,  dále 
tato  řeka  a  čára  až  ke  Dráwé  u  Ptuje  (Petau)  :  na  sewerowýchodo 
řeka  Dráwa,  na  gihu  Sáwa.   6ak  daleko  na  wýchod  hranice  tohoto 
knjžetstwj  wybjhaly,  nelze  určiti :  domýáljm  wáak  se,  že  w  ču 
kwětaucjho  panstwj,  t.  w  7.  a  8.  stol.,  až  k  Dana|^  mezi  Dráwaa 
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•  6áW«ii«  Ahjeh  pdt  kt«na  myslj  se  cdýlil,  tyto  mám  dAwodj; 
předně  ie  wýchodtij  polowke  dneinj  Slawenie  w  dotčené  dobi 
•ni  Awmrům  w  Pannonii  panufjcjm,  ani  Srbům  nenáleiela;  la  druhd 
ie  Franko wé,  podméniwáe  aobé  Chorwaty,  sa  některý  čai  i  aemj 
Sremakaa  poapolu  wiádU.  Posděgi  iviak  wýchodnj  tato  částka,  t, 
od  Oseku  a  Broda  ai  k  Zemljnu  ležjcj,  opanowána  byla  od  BuU 
har&w,  w  f^jB^ehito  drienj  sSstala  aá  do  wy  wrácenj  carstwj  baU 
liarskěho^[1019],  gsaue  potom  laroweů  s  ginými  seměmi  achwá^ 
cena  od  Hekfiw.  Z  toboto.třjsla  semé  BaUiaři  konali  swé  wýprawy 
«  wpády  přes  DfáwQ  do  Pannonie,  xoepokof ogce  Franky  a  pod-* 
maáogjce  sobě  Slowny  pannooské  [1. 827.  829. 853].  Odtad,  f  aki 
gá  sandjm,  předsewsal  swé  nepodařilé  tafienj  do  Chorwat  car  Mi- 
chal Bórís  [meii  843 — 860]  $  neboť  Srbsko,  gehoá  on  pokořiti  ne- 
mohl, tehdái  nábéhftw  geho  bránan  býti  nemohlo  (§.  29.  č.  5.), 
Naproti  torna  wpád  bulharského  wůdee  Alogobotora  do  Chorwat 
[1.  927]  gii  i  přes  Srby  pohodlně  wykonán  hýli  mohl,  geáto  kragina 
tato  tehdái  od  Bolharůw  byla  podmaněna  a  spnstoiena.  Po  sm^ti 
Symeonowě  připomjná  se  siee,#eC  i  Chorwaty  se  Srby  a  ginými 
národy  proU  Bulharům  se  spolčili:  ale  ieby  odciaeného  tohoto 
kragiitě  swého  tehdái  byli  naapět  dobyli,  nikde  se  nečte,  K  wjře 
podobné  gest,  ie  Bolhařl,  gakoi  w  giných  slowanských  kragloách, 
tak  i  we  wýohodnj  Slawonfl  spráwa  semě  pornčili  siowanskéma 
wládaři  Takowýmto  wládařem  byl  onen  Sermon,  sjdljcj  w  městě 
Sremě  (Mitrowici),  kterýi,  po  wywrácenj  řjáe  bulharské,  Řekům, 
kradný  bulharské  gednu  po  drahé  uchwacugjcjm,  odporowal,  ai 
od  nich  aukladně  byl  zawraiděn  [I.  1019].  Z  toho  gii  spolu  patrno 
irest,  ie  po  wyproétěnj  se  Chorwat  se  gha  franského  a  spogenj 
ebce  pannonsko-chorwatské  s  dalmatskau  toto  třjsio  semě,  nalesa* 
^cj  se  w  moci  Buiharůw,  k  eelku  nowé  obce  připogeno  nebylo. 
Někteij  se  sice  domnjwagf ,  ie  w  celém  9iém  stol.  Frankowé,  w 
10tém  Maďaři  meai  Dráwau  a  Sáwau  panowali,  ale  gegich  dowoxo- 
wánj  mylné  gest.  Panstwj  Frankůw  s  té  strany  Dráwy  nesahalo 
dále  neili  k  řece  Sotle  i  Kolpě;,  a  powáechné  wýrasy  Konstantina 
Porphyrogenety,  ie  u  Sáwy  i  města  Sremu  počjná  se  Weliká  Mo^ 
rawa,  gii  saugall  Madarowé  *),  nemohau  wywrátiti  určitého  swě- 
deetwj  Cedrenowa  o  chorwatském  panownjku  Sermonowi  we  Sremě 
(arow.  §•  33.  č.  4.).  -—  O  gednotllwých  iupách,  okoljch  a  městech 
těchto  pannonských  Chorwat  saawécj  pramenowé  nic  neposkýtagj. 
3.  Rosdjlná  od  obogjho  tohoto,  w  9tém  stol.  sgednoceného 
Chorwatska  byla  w  témto  okresu  éasowém  obec  dalmatská.  Widěli 
irsme,  ie  ani  Srbowé,  ..ani  Chorwati  w  čas  swého  roshoiténj  se  po 
lllyrikum  wáedi  pomořskýcl^  měst  nesangali,  nýbri  některým  s 
nich  auplnau  swobodu  pustilf.,  o  ákodliwé  následky  tohoto  rosdwo- 
genj  a  ponechánj  státu  we  státu,  podlé  starobylé  swé  slé  nawy- 
klosti,  owáem  nehmbě  peoliwi  gsaoce.  Na  polednjm  pomořj  zů- 
stala od  Srbůw  neodwislá  obec  Ďabrownická,  t.  dřewnj  město  Rau- 

«)  Consi.  Porphyr.  De  Adm.  Imp.  e.  40.    Strítier  l\,  420. 


682       Okr.  IL  ČI  T.  O  Sloiroiieolt  olioriratskýcli. 

Biam'  B  okoljm  gwým  a  ogtrowy  přjležj^jinf .    Na  séwernjm  nábřejg 
xachowala  swau  samostatnost  mésta  SpKt,  Trogir,  Zader,  a  ostrowj 
Rab^Kark,  Osero.     Mésta  tato  i  ostro wy  gmenowány  napořád, 
pro  rozdjl  od  Ghorwat  (jChroTatia,  Croatia),  Dalmatij  (Dalmatia). 
Ubjhagce  poddanstwj  neybifžijch  swých  sausedáw,  Chorwat&w, 
a  dobýwagjce  se  na  swobodstwj,  aléhali  liirióheni  horájmn  osadu ; 
neboť  giž  napotom  nikoli  g^ednoho  pána,  nýbrž  tri,  t,  cjsaře  by- 
zantského, knjžete  chorvatského  a  Benátčany,  gindy  gednoho  po 
druhém,  ^ndy  dwa,  gindy  wáecky  tři  pospolu  dan  a  nich  wybjra- 
§jcj  a  rozkazy  ^im  wydáwagjcj,  trpělivé  snáéeti  nniseli,  ať  nie 
nedjme  o  nápadech  laupeiiwých  Nerečanůnr,    ^chž  tytýi  trpce 
zakaáowalí.     Grsance  zalidněna  zpanoéilým  médťanstwem ,  kteréi 
swé  pog^ltj  od  pyšných  lljmanuw  powozowalo  a  ^zyka  latinského 
čili  radégi  nowé  geho  odrády  italské  užjwalo,  nemolilať  ona  předce 
konečné  odolati  wplywn  slowančiny,  i  při  zamčených  ^f  ích  bra- 
nách odewáad  do  nich  se  tisknancj.     Dobrovrnik,  gaki  zhora  do- 
tčeno, gii  w  10tém  stol.  Slowany  do  15na  swého  přt^jmati  počal, 
a  we  dwan  nástupných  stoletjch  ttlméř  docela  se  poslowanil :  mno- 
bem  déle  odporowali  Spllt,  Trog^ir  a  Zader.  Ostatně  I  wzágeraný 
wplyw  těchto  měst,  w  nichž  nemátne  zbytky  řjmské  wzdélanosti 
dosti  dlauho  se  zachowaly,  na  giinj  Slowanstwo  nebyl  bezplatný  a 
malowážný,  bodeyž  ^en  národnosti  slowanské  přjzniwé^ij.    INey- 
důležitě^sj  z  těchto  měst  byl  Spiit,  n  Rjmaniiw  Spalatnm,  u  Konal. 
Porph.  Aspalathum  (^^aTtaXa^or)^  nynj  Wlachům  Spalatro,  djlo 
cjs.  Diokletiana,  zastanpiwáj  mjsto  zaniklé  Salony,  gegji  zřjceniny 
we  wsi  Solinu  n  wtoka  Jadrowa  (iijmanfim  Jader)  podnes  trwag}, 
sjdlo  arcibiskapa  a  metropolity  dalmatského,  powěstné  vr  historii 
staroslowanské,  zwlástě  pro  sbory  zde  1.  925  a  1059  driané,  na 
nichž  litnrgie  slowanská  odsauzena  byla.     A  wdak  i  Trogir,  n  Řj« 
mandw  Tragurium,  n  Konst.  Porph.  Tetranguriam  č.  spráwnégi 
Trangurinm  (mjsto  TsTQayyovQÍov  čti  te  TQayyovqlov)^  nynj  ci- 
zincům Tran,  a  Zader,  giž  w  dopisu  papeže  Jana  Vlil.  1.  879  Za- 
darensis  ciTÍtas,   n  Bjmanůnr  Jadera,  ú  Konst.  Porph.  Díadora, 
éižincfim  podnes  Zara,  starobylostj,  promyslem  a  bohatstwjm  ne- 
méně  8lyi\ull.    Gak  daleko  podkragj  těchto  most  ňa  pewiié  zemi  se 
MTZtahowalo,  určiti  neumjm;  k  wjře  wdak  podobné  gest,  že  gen 
neybifžáj  wesnice  k  nim  přináležely,  neboť  Konstantin  swédčj*,  že 
wyžiwenj  swého  doby waly  z  ostro wiW^   nikoli  z  pewné  země  ^). 
Z  ostrowůw  k  těmto  městům  přislauchagjcjch  wyčjtagj  se  u  Kon- 
stantina Porphyrogenety  Arbe  (ííp/óřr?),  nynj  ill.  Rab ;  Wekla  {Bé- 
kXo)^  n  Pllnia  Veglum,  u  Ptol.^Vegla,  wlas.  Veglla^  ill.  Kark  (čti 
Kr'k) ;  Opsara  (^OipccQo)^  n  Kjmanůw  Absorus,  we  středo wěkn 
Auxerum ,   nynj  wlas.  a  ill.  Osero ,  Oáero.     Tito  ostrowowé  od 
laupežfwých  NerečanAw  a  sausednjch  Chorwatůw  zhusta  nawsté- 
wowáni  bywáe,  po  wystčhowánj  se  půwodnjch  obywatelfiw  do  mést 


V)  Cousi.  řérphjfr.  De  Aditi.  Iinjt.  c.dO. 
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•  ilá)mat»kýeh,  welmi  čanié  se  poslowáirili  *).  CKi  okolo  L  867  M.f 
podM  narjsenj  cjs.  Btsrflia,  pozástalé  m'  ottroweeh  těchto  obywt* 
telstwo  fjmské,  neginácé  i  mégta,  odwoiowalý  knjžeti  chorwat* 
akémn  za  injr  i  ochrano  ročnj  poplatky.  Mimo  dotčené  tři,  tehdáž 
velmi  wxdělané  a  aarodné  ostrowy  přináleželi  k  obci  dalmataké, 
podlé  Konstantina  Porphyrogenety,  i  nékteřj  ginj  nenáj,  s  nichí 
wilak  tehdáž  ^ž  gen  ostrow  Lambrikatam  (to  AcvfiPQixcítov)^ 
nynj  podlé  Lacia  wKis.  Vergada,  iilyrsky  podlé  Bandara  Lancat  (9)^ 
obywatele  méh  Od  obywatelůw  opnáténj,  k  Dalmatii  nálesi^ 
ostrowowé  n  Konstantina .  Porph.  uwozn^j  se  tito  :  Katantrebeno 
(KftxavtQBptv(ú\  podlé  Farlata  nynj  Uijan  óili  ostrow  sw.  Ml* 
ehala^  Pizoch  (jji^ovx)^  nynj  prý  Sála  č.  Sále,  Selwo  (SsXfiw')^ 
nynj  Silba,  wlas.  Selye,  Skerda  {SxsQÓá^f  nynj  Scarda,  Aloip 
{14Xor}7t^^  nynj  Ulbo  (podlé  Lacia  a  Farlata  Lnibo) ,  Skirda 
(JSxIqóo)^  nytij  Scherda,  Scarda,  bijzko  Pagu,  Kissa '(£/o'0'a),  u 
Plinia  Gissa,  nynj  Pa^  ^n  Konst.  Porph.  tato  dwé  j^éna.  omylně 
w  gedno  gsan  stažena  Sctrdacissa),  Pyrotima  (nvQÓTífiay  ^  ne- 
známá, Meleta  (Meíetá)^  nynj  Melada  (rozdjlná  od  Mlitu  č.  Me- 
ledy),  Estinniz  {*EattovvT^t)^  nynj  Sestnim  čili  fiestre.  Giných 
rowné  zpustlých  ostrowůw  g^ména  prawj  Konstantin  sobě  býti  ne- 
známá*). 

4.  Z  podrobného  tohoto  wyloženj  sjdel  dřewnjch  ChorwatSw 
dostatečné  z^^ewné  gest^  že  někdegáj  země  chorwatská  od  oné, 
kteráž  podnes  tjmto  jménem  se  wyznačiife»  veskrze  byla  rozdjlná. 
Neboť  mimo  dneénj  tak  nazarané,  na  dwě  částky  rozdělené  Chorr 
waty,  t.  na  prowincialnj  cílí  krag^owé  se  třemi  stolicemi,  Záhřeb- 
skao,  Waraždinskan,  Križskan,  a  okresem  pomořským,  a  na  po- 
hraničně  eili  wo^enské  se  dwéma  ^peneralaty,  na  osmero  re^imenta 
rozřaděnými,  přináležely  k  někdegájma  králowstwj  chorwatskému 
geátě  následagjcj  kra^y':  sewernj  polowice  nyněgáj  Dalmatie  až 
do  řeky  Cetiny,  sewerozápadnj  třjslo  Bosny  až  po  řeku  Wrbas, 
celá  nyně^jy  na  kragowau  i  wo^^nskan  rozdwo^ená  Slawonie.  Sem 
podlé  ^zyka  geété  počjsti  dlažno  i  Istrii,  ačkoli  polaaostrow  tento 
w  politickém  ohledu  k  Chorwatilm  od  konce  8ho  stol.  wjce  nená- 
ležel. Že  sewérnj  polonrice  dneánjho  Dalmatska  a  seweroMpadnj 
Icant  Bosny  druhdy  Chorwaty  slauly,  o  tom  podlé  nahoře  uwede- 
ných  swědectwj  žádné  pochybnosti  býti  nemůže  ^).  W  celém 
střednjm  wěku,  anobrž  i  w  16tém  a  17tém  stoL,  slowanské  obywa- 
tektwo  dotčených  kraj^dw  žádného  jiného  leč  chorwatského  § ména 


*)  Consf,  Porph,  De  Adniin.  Imp.  1.  c. 

9)  Const,  Porph.  De  Adm.  Imp.  c.  29.  Lucius  I.  I.  c.  14.  Farlatí 
Illyr.  iincr.  T.  1.  e.  7. 

*o)  žeby  gihodalroataj  Slowané  sebe  nékdy  byli  Chorwaty  gmeno- 
▼ali,  twrditi  itetmjin.  Diiwedy  s  Jana  Skylitsesa  a  Zonary,  mjchagjejch 
gitténo  Srbnw  i  Cbnrwatůw  (Serborum  ^ent^  qoos  etiam  ChroTatos  yo- 
cant,  genu  Chrovatorum,  qnoa  nonanUt  Šerbioa  Toeant,  Stritier  II.  J65. 
400),  nemdné  z  Diokleata  o  Cerwenýcb  Chorwatech  wážcné,  nemagj 
proti  wýslowoéma  sirédectwj  Konat.  Porph.  o  rozhraaj  Srbňv  i  Cbor- 
wataw  žádné  platnoati. 
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neaifwdo  ^%  kteréds  4I  |^Be«  geité  w«dlé  gliiýeli  ttttoteýdi  ii 
pomJBtných  náxwáw  a  Umé^jho  sprostého  lida  trwá*    W  sejtUr- 
ijch  domácjcli^  Jatiliě  psuiýoli  listinách  chorvatských  knjtat  a  kri- 
lAw^  ne^fináče  i  w  otvoseniských  pramenech,  národ  a  semě  aiawu 
pořád  Chorwaii,  Chérwafy.    Prednesáo  fii  nahoře  swé  domaesj  • 
pAwoda  fména  Chrwat  se  slowa  Chrib,  Chrbet,  gmi  we  slowuslé 
pradobe  Tairy  wysnanenány  (§.  10*  č.  10.  lit.  %,  §.  22.  c.  t\ 
Qwedeme  xde  pro  doplněn]  roiličné  formy,  w  nichž  národnj  tato 
gméno  v  neystarijdi  pramenech  se  Vyškytá.   čteC  pak  se  a  Bjiu- 
tíncAw  XQwfiatoi^  XQwfiatía  n  Konst.  Porph.,  XoQfiato$nC^ 
dřena,  KQaficltoi  n  Zonara,  XwQofiátoi  n  Niceph.  Bryennia,  K^op. 
fitnía  n  Nicety  Ghoniaty,  K^oa%ioi,  u  Chalkokondyly  a  g.,  Ch«r« 
watin  o  Araba  Masndy,  n  cizozemských  Laiinjkďw  Crawati  (iofi 
w  KoraUnech)  w  list  954,  Chrowat  (táž)  w  1.  978,  Ghniaili 
(osada)  n  iMthmara,   €rowaie  (tái)  n  Annal.  Saxona,  Crainli 
(táž)  a  Chron.  Sax.,  Crabate  (wes)  w  1.  1055,  Granát  (we8)w 
1. 1086,  Curbatia  (zemé)  a  Lupa  Protospathy,  Chrowatt  a  Kasami^ 
Crooacia  n  Mart.  Galia,  Croatii  u  Kadlabka,  Horithi  u  anglosatkj 
pj^j^j^  Alfreda  atd. ,  a  latine  pjsjcjch  tusemcfiw   Croatae  w  L 
Trpirajra  837  a  Mntimjra  892,  Groatia  tamie,  Ghroatae  w  aktech 
sboru  Splitského  925,  též  w  1.  1076,  1078,  ChrobaUe  w  1.  iM 
atd.,  we  pramenech  šlowensky  psaných  xopB4Tbi  (semé)  wcjr. 
legendě  o  sw.  Wáciawa  půwodné  snad  gii  w  lOtém  stol.  sepiué 
(Drsgomira  bježa  w  Cborwaty) ,  xpa^re,  xopeaTH,  xp^b^th,  xp»- 
B4Te  B-nAHH,  u  Ncstora  poáM  rukop.  Laflrrentijewského  1. 1S77  ^\ 
xpbB^TH  w   neystarájch  mkop.  srbských,    xpbB4THMb  we  starén 
rakop.  bulharském  (wis  přjl.  č.  26.),  Hamati  (čti  Hťwati)  w  kr^ 
nice  dalmatské  a  Daklanina  wytasené,  Charwatl  (cemé)  uDtli- 
Mila  a  giných  ČechSw  14  —  16ho  stol.  (tak  i  osady  w  Uecháck  1 
na  Morawé  ai  podnes  slowau  Charwatiee,  Charwatec  atd.)^  K•^ 
waci  u  Poláka  M.  Bielského  [1597],  Karwacy,  Karwacka  síeisia  a 
M.  BIftžowského  [1611],  Crouati  u  Trabera,  Herratsko  n  KreOa, 
Haraati  a  Dalmatina,  Harwati,  Harwatski  jaaik  u  Benedikta  Zb»- 
rawčttě,  Ghrowati,  Ohrowatska  Boana  n  Matijewité ,  Henrat  we 
wokabnláři  Benátském  [1705]  (wie  we  knihách  latinskými  lUeniai 
psaných),  Chrwati  a  Štěpána  Istrianina  a  Dalmatina  wekniháek 
glagolských,  xapsdŤH,  xpbjth  a  týchže  we  knihách  cyrillakýeht 
xepBdVdNHH'  a  LoTakovité  atd.    Nynégájho  časn  Chorwatf  wysla- 
wng{  swé  gméno  Ilr'wtti,  Horwati ;  Srbowé  a  Illyrowé  gim  áé|j 
Hr*wat,  pl.  Hr'wat{  (a  obogjch  H  zastnpnge  mjsto  půwodnjho  Ch, 


^<)  DAwodowé  toho  W6  starajch  spisjch  zhnsta  ae  namjtagj.  Taknp* 
We  kronice  Halmatiké,  wytažcné  %  Bioicleata,  ga^jk  domácj  slowe  y,rkor- 
watskv^S  nIkoH  illyriký.  Matijewiť  we  fcniie  „Zpowéilnik*<  [1630]  iryru 
Boana*  Argrentina  překládá  Bo«na  ehrovateká.  Trogrirania  ZbtravcíC 
prawj  illyreké  ewangeliuniy  od  ného  wydaaá  1686,  peaaé  býti  ^ybarvatakiB 
Jazikoni.''  •         k-  l 

«<)  Gind  formy  we  gmeaech  oaobiQch  a  njatoých  %  prameaáw  riialí^ca 
wis  j.  28.  č.  i. 
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gáko  we  slýwjeh  hrtbren,  hrail,  brea^  liiralá^  hndatď;);  IBurfioi 
slowau  Honrái,  pl.  Horvátok^^Néiiicůiii  Kroat  i  Kirobmt,  pL  Kroalen^ 
Krobaten.  Ke  wáaeh  téohto  forem  neysUrtj  a  neypůwoioég^  geat 
gd.  ]!.  Chr'waiiii,  mn.  p.  ChrVati  (poidé^i  Chr'wate),  ae  slabým 
b^  powBtalým  a  wytřelélio  h  w  kořena  Ghrlb,  £lhribet,  Chrebet; 
ostainj  wáecky  jaau  bucf  cixoaemaké  apdsobj  paapj,  buď  pazděgdj 
nářecnj  odrůdy.  —  GtiátUée  tedy,  gakož  podlé  wyložených  poaawad 
awédectwj  o  tom  pocbybowati  nelae^  wlaalnj  gihéno  národa  I  semjt 
f  egichi  přjhody  game  mt  tomto  a  w  předeilém  §.  wyprawowali^ 
bylo  Cborwatf,  ejm  to  gest,  2e  nynégájbo  caau  wýchodfij  polowice 
sturébo  Cborwataka  alowe  Slawónie,  a  že  w  obwoda  dotčených 
kragin  podnea  dwogj  roadjlné  pannge  nářeéj,  gedne  awlédtojho 
ráaa  we  kragoivýoh  Ghorwateoh  a  we  Swatogiřském  i  Kriiakém 
regimenta,  drnbé  w  ostatnjcli  pohiraničných  Chorwatech,  we  přj-^ 
mc^  (Litorale)  a  SlawOhii,  od  arbakého  podstatné  téméř  ničjm 
•a  Bellijcjf  K  wyswétlenj  této  sáhadky  geité  něco  podotknaatl 
mnajme^r  Z  hodnowěrných  pramenáw  gisto  gest,  ie  panownjci 
cboTwatdij  od  neystaréj  doby  ěí  do  krále  M atége  Korwina  žádného 
giného  titule  neuijwall,  leč  kajiat  a  králůw  cborwatskýeb  [U« 
stíny  837  -^  1492]  i  dalraatských  [list.  1050  sld.].  Nékteř j  ciso- 
semci  dáwaliť  owéem  gméoo  Slowanúw  i  C^orwatdm,  a  wáak  gediné 
midnijwátifm  wáeobecného  gména  mjsto  částečného*  W  tom  smyslu 
éte  se  w  dopiao  cjs.  Lndwjka  U.  k  BasUlowi  1.  871  Solavini,  Sclá^ 
Tooia,  w  dopisu  papeie  JanaX.  [014—929]  k  Jano  XIV.  arcib.SplH- 
skéma  Sclavinia  terra,  Solavinorum  terra,  w  dopieu  Innocentia  IV^ 
Sclayonia  terra,  rojsto  Croati)  Croatia.  Teprwé  za  času  krále  Bely  IIL 
[1173—1196]  a  Ondřege  II.  [1205— 1235]  sUlo  se,  že  částka  Choř- 
wat  meii  Dráwau  a  Sáwan^  co  chlebný  andél  pro  syny  králowské 
wymesena  gaanc ,  swláátnjm  gménem  wéwodstwj  Slawonského  (dn^ 
catns  Sclavoniae)  wyznačowati  se  aačala,  kteréž  potom,  owaeni  ne* 
Vlastně  a  pořjdka,  I  na  celé  cborwatako  -  dalmatské  králowstwj 
vztahowáno  bylo  ^').  Král  WladisUw,  snad  nedowéřuge  Janowi 
Korwinowi ,  sprawugjcjma  wéwodstwj  Slawonské ,  přigal  na  se 
titul  krále  Slawonského  1.  1492.  Po  bitwé  Mohačské  [1526],  aa 
ptaowánj  dOma  rakauského  w  Uhfjch,  obnoweno  w  hořegáj^ 
Turkům  wychwáoené  polowiei  Slawonie,  t.  we  stolici  Záhřebské, 
Waraždinské  a  Kfižské,  staré  gméno  Chorwatie;  naproti  tomu 
poslednj,  tehdáž  od  Turkůw  porwaná,  a  teprwé  pozdégi  zjskaná 
polowice,  t.  stolice  Werówitická,  Požeská  a  Sreroská,  podržela 
nowégéj  názew  Slawonie.  O  powstánj  dwogjfao  nářečj  w  obwoda 
dřewnjch  Chorwat  rozdjlných  zpytatelůw  rozdjlná  gsau  zdánj. 
Nékteřj  myslj,  že  půwod  gédnoho  z  nich  do  nowěgáj  padá  doby, 
do  toho  času ,  když  po  wpádech  tureckých  zpustlé  Chorwaty 
prchlými  stéhowanci  (Uskoky)  z  Bosny,  Hercegowiny  a  Srbska 
aaowa  zalidněny  byly.  Což  třebas  o  Slawonii,  déle  Turkům  podro- 
bené, poněkud  připustiti  by  se  mohlo,  ač  i  tam  tuze  podobné  nenj. 


^')  MUsocxi  Ot.  Croat  p.  lj»  —  154. 
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o  siptdnjch  Cterwalech  d&wodaě  twtjiii .  ie  neitiůie.    Negca  ie 
kra^y  pomořské  od   Cetíoy  ai  do  htrie,   kde  ae  nyiy  illjrtk; 
mhiwj,  olkdý.  cele  nesiiiiaUy   a   od  lidj   arbs^ho  pokoleoj  u 
nowo   salidnény   nebyly,  nýbrž  neyataréj  pjaemiié  památky  ntdlo 
wyawědčog,  ie  v  nich  gii  w   9iéni  a  10tém  atol.  nářečj  doeá- 
njma  weakrie  podobné  panowalo.     Ginj  předstjrag,  iepúwodij 
Chorwati   od  'Boanákáw  a  gihodalmatakých  lllyrůw  řeé  pře^ 
ode   domácjho   awého  nářecj   npustiwio*     Tato  domněnka  geiié 
mnohem   méně,    nei  ona,   podobnoati   do    aebe   má.     Takowito 
iména   bylaby  gii  mesi  L  640  —  8Q0  zběhnauti  se  rausila;  sel 
|ehdái,  ^akoi  i  poidé^i,  rozdrobenj   Srbowé  a  lllyrowé  na  ium- 
statné  Chorwaty  tak  welikého  wplywu  neměli,  by  ^m  byli  iwé 
nářečj  wnatkati  mohli«    Nexbýwá  tedy,  leč  přígjti  sa  prawé,  eti 
wěc  sama   podáwá,  že  we  dřewnjch   Chorwatech,  gakoi  podaei, 
tak  i  we   prastaré  době,  dwoge,  owéem  gen  málo  od  sebe  roi- 
djlné  panowalo  nářečj,  gehož   půwod  w  rosdjlnosti  slowanskýel 
Čeledj   a  wětwj,  w  těch  semjch  se  osadiwójch,  hledati  se  miuj. 
Obywatelé  gihosápadnjch  Chorwat,  ač  gménem  od  Srbuw  roxdjhj, 
nářečjm    od  nich  nebyli  rosdjlnj:  obogj   někdy  w  gedoé  a  t^ 
satatranské   kragině,  w   čerwené  Rusi,  přebýwali  (§.  31.  č.  i), 
obogj,  wystaopiwse  téměř   stegným  časem  i  nj  a  wsedle  do  lUj* 
ríkum,  zase   w    sausedstwj  se  rozsadili.    Snad  že  wětew  Srbáw, 
seděwáj   bijže   pod  Tatrami,   zde  od  Chribitw  mjatného  gnte 
Chorwatůw   dostala  ?  Naproti  torna   obywatelé  kragowých  Chor- 
wat  pocházeli   od  zwiáétnj  wětwe  slowanské,  genž  pAwodné  pi 
obogj  straně  střednj  Dráwy  se  rozložila,  rodinami  awými,  gik  w 
zdá,  dosti  hluboko  do  Štýrska  a.alli,erskéhoZadunagj  zasahogjc*^ 
Ostatně  gak  oni,  tak  též  i  windičtj  Siowenoi^  přistéliowali  se  sen 
s  kragin  zatatranských,  wlasti   Srbůw  a    Chorwatůw  welmi  bljf- 
kých.     ByliC   to,  podlé  swědectwj    gazyka,  wlastně  gen  tři  sase- 
nice  čili  wětwe  gednoho  národnjho  dtěpu,  rozličnými  odrůsoéié 
gmény,   gazykem   wéak  těsné    spogené.     Troge  zagisté  ilijnfc^ 
nářečj,  t.  srbsko-illyrské,  chorwatské  (w  kragowých  Chorwttech) 
a  kraginsko  -  slowenské  (w  Kragině,  Korutanech,  Štýrsko)  meii 
wáemi  slowanskými  ode   dáwna  ai   podnes   gedno   druhého  geá 
neybližáj  a  neypřjbuzněgij  (srow*  §•  36.  č.  3.). 


1^)  Pozoru  hodné  gest,  ie  neyitar^  spiiowaield  kragowých  €h»r«n|t 
práwnjk  Pergotič  1.  1574,  letopíjiec  Wramec  1578,  wydawatel  ewwg«lU 
1651  R  g.,  gmenagj  swé  domácj  nářecj,  gjmž  knihy  gegich  psánji  *^ 
wenským,  nikoli  chorwatským.    (Wis  §•  ^í*  č.  8.  str.  467.) 
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§.  35.  Přehled  děgin  Sloumtůw  horutatukýth. 

1.  Wétwe  Slowanáw,  rozhoátěné.  we  gtřeilnj  době  od  moře 
adriatického  ai  k  Dunagi  we  krajinách  wnitrorakaaakých,  t.  w  obo^ 
gjch  Rakansjch,  we  SiyrskaV  Kóratanech  a  Krag;lné,  čili  w  nékdegij 
tak  naswané  Karantanii  w  neyáirájm  siówa  toha  smysla^'  wyznačp^ 
se  u  sanwékýcli  dégepiscdw  weamés  názwem  Windůw,  kteréžto^ 
ačkoli  cizozeinskév  wéák  nicméiié  prastaré  g^éno  potomkům  ge^icti 
w  těch  stranách  a  přjležjcjm  třjsle  Uherska  od  saasedůw  Némcfiw 
ai  podnes  přikládáno  býwá.  My  wáak  zde,  wyhýbagjce  se  siowu  w 
gázy k a  Daáem  nebéžiiémn,  nazoweme  ge  wůbec  přjkladem  Nestora 
a  Dalimila  Korutanci,  použiwáe  gména  toho  w  neyprostrannégsjm 
smyslu,  a  zabrnuwáe  do  obwoda  přjtomného  článku  i  někdegáj  osa* 
dy  slowanskěw  Tyrolska  a  gižnjm  Baworska,  s  wylaučenjm  blaten- 
ských čili  pannonských  Staroslowanůw,  o  nichi  we  článku  o  Mora- 
wanech  ^dnati  budeme  *}.  Obsjrné  tyto  země,  w  nichž  praotcowé 
nynégájch  Windáw  bytowali,  we  dřewnj  řjmské  době  rozličná  měly 
gména :  w  nich  zagisté  končinami  swými  stýkaly  se  kragfny  Nori- 
kum,  Pannonia,  Libnrnia,  Istria  a  Karnia,  prorýwané  rozmanitými 
wětwemi  alpůw  nořických,  karnických  a  julských,  swlažowané 
řekami  Murau,  Dráwau^.  Sáwau  atd.  Kterého  času,  po  zrusenj 
přewahy  řjmské  a  wysatj  se  národůw  sewernjch  na  rágský  gih 
Slowané  poneyprwé  do  krag in  dotčených  weáll ,  o  tom  nestegoá 
gsau  učených  zpytatelůw  zdánj*  Nékteřj  smyslj,  že  to  giž  za 
času  Sarmatůw  se  stalo,  gmenowitě  1.  334,  když  cjs.  Konstantin 
300,000  šlechtických  Sarmatůw  (Sarmatae  Arcaragantes  domini), 
od  zhauřehých  sluhůw  (S.  Limigantes,  servi)  z  Podunagj  a  Po- 


*)  Hlawnj  pramenowé:  Paul,  THncon.  De  geit.  LangAh.  1.  TI.  «d. 
Undenhrog  Hamb.  1611.  4.,  ed.  Grotíus  Xmst.  1655.  8.,  téz  w  Můra- 
lori  Script.  Rcr.  Ital.  T.  I.  p.  896  gq.  ^anonymi  Salisburgensis  Hitt. 
Coov.  Caraiit.,  ed.  B.  Kjopitar  Glagolila  GlozianuN.  Vindob.  1836.  F.  p. 
LXXII  sq.  Annal.  German.  w  PerU  IVfón.  Gcrm.  Hiet.  T.  I.  II.  —  Li- 
stiny w  rozlivnýrh  sbjrkách,  np.  Meichelheck  Hist.  Frising.  Aug.  Vind. 
1724.  F.  2  voli.,  M,  Hanstz  Germ.  aarra.  Ang.  V.  1727  —  29.  F.  2  voU., 
Pusek  et  Frólich  Diplom.  Styríae.  Viean.  1756.  4.  2  voli.,  Resch  Ann. 
eccl.  Sabion.  Aug--  V.  1760.  F.  2  voli.,  Kltňnmayr  Nachr.  v.  Ju^avía. 
SaU.  1784.  F.,  Monamenta  Boica.  Mon.  1769.  4.  28  voil.  atd.  —  Po- 
můcky :  H,  Megiser  Annal.  Carínthiae,  d.  i.  Chronik  des  Erzh.  Kurnten. 
Leiuz.  1612.  F.  J.  L.  Schbnlehen  Carniolia  ant.  et  nova.  Labaci  1681.  F. 
J.  W.  Valvasor  Landbeachr.  d.  £rzh.  karnten.  I^urnb.  1688.  F.  Téh. 
£bre  des  Herzogtb.  Krain.  Laib.  n.  Nurnb.  1689.  F.  4.  voli.  A.  Unfiart 
Vert.  e.  Geach.  von  Krain.  Laib.  1788  —  91.  8^  2  d.  já.  A,  Mtéchar 
Verš.  e.  Gesch.  der  alaw.  Yolker  an-  der  Donaa,  we  SteieruiSrk.  Zeltachr. 
1825  ^  1830.  8.  aw.  VI  ^  \.  Beitrage  zar  Gcogr.  d.  fiandca  unter  der 
Enna,  w  Jahrb.  d.  Liter.  1825.  Bd.  81.  Perlen  zur  Gescli.  Oeaterreirha, 
tamže  Bd.  89.  40.  Ostatek  wis  w  BuhJe  Liter.  d.  rasa.  Gesch.  str.  259—262. 
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tis]  wdinaných,  do  ptttsfwj.  sWIflio  přigiiWv  gim  we  Skytliit  (n 
éj,  njnégéj  Dobrači),  Thracii,  Macedonii  a  lUlii  obydlj   wjki* 
zaí  ^),  nápodobné  okolo  I.  4S2,  když  někteřj  Sarňad,  Cemaa- 
drowé  a  Huni  w  končinách  lllyrikoin  u  hradu  Martena  se  xosmdili  ^}« 
A  wiak  pllněgáj  wéci  té  wyáetřowánj  učj ,  ie  ani  pnino  Sarmatae, 
o  nichi  zde  řeč  ^est,  nebyli  Slowané^  ani  sjdla  gim  wykáxaná  w 
Karantanii  hledati  ae  nema^j  *)•  Domněnky  o  pnatéhowánj  ae  Win- 
dáw  na  pewněgájm  lákladu,  neill  na  aarmatakém  bláté,  i^menowité 
na  wýsiowných  awědeotwjch  dégepiacůw  o  bytowánj  Slownnůw  w 
dotčených  wlaatech,  atawéti  ae  maf  j.    Zde€  wéak  nám  letopisowé 
tehdeg ij  o  Slowanech  w  Karnii  a  Noriknm  témér  as  do  konce  6ho 
atol.  [595]  iádné  ^stoty  nepodáwagj.  Wjmeť  aice,  ie  Slowané  |rii 
1.  537,  540  a  547  we  Wlaéjch,  pomáhagce  ňjmanum,  bo^ewali  *> 
tolikéž,  ie  w  nyně^éjch  Uhřjch  gi2  w  době  hunaké,  dáwno  př^ 
přibytjm  Awarůw,  Slowané  ajdlili  (arow.  §•  11.  č.  9. 10.);  •  wéak 
onino  byli  gen  nágemnjci  řjnuálj,  neypodobněgi  z  dolegájho  Podo- 
nag  tam  přewedenj ,  nemagjce  stálých  ajdel  w  Itálii,  těchto   pak 
byty  w  oné  dřewnj  době  nepochybné  gen  na  dneanj  Uhry  obmese* 
ny  byly.     Rowné  mylné   wstahug  nékteřj  awédectwj  Prokopa, 
wyprawugjcjho  o  wpádn  Slowanůw  do  řeckého  cjaařatwj,  oroiwed- 
nénj  ae  glch  po  celé  Bwropé  a  bespečném  simowánj  w  nj  I.  S&Lf 
na  krag iny  korntanské,  geito  Prokop  nikoli  o  Ewropé  w  obyče^ttém 
slowa  toho  smyslu,  nýbrž  o  tak  gmenowané  částce  zemé  thrácké 
mlnwj  *).  S  mnohem  wétáj  podobnost]  sandj  ginj,  s  gednilstrmays 
dokonalého  mlčenj  o  Slowanech  we  snémownjm  dopisu  dachowen- 
atwa  Woglejského  I.  591,  s  gine  pak  strany  s  wýslowného  awé- 
dectwj Pawia  Diákona  o  bogl  Slowanůw  s  Bawóry  [595],  b  narjki^ 
nj  papeže  Řehoře  nad  bljikostj  slowanských  národůw  k  SoIími 
[600],  s  wymiienj  starých  biskupstwj  w  Kamil  po  579  —  591|  a 
naposledy  a  potomnjho  nepřestálého  wystupowánj  Windůw  w  té 
straně  djl  o  sobe,  djl  we  spolku  s  Awary,  že  onino  od  těchto  meii 


2)  Euseh,  Vít.  Contt.  M.  1.  IV.  p.  689.  ed.  Bas.  Aaon.  ap.  Murt9iori 
Script.  Ital.  T.  XXIV.  p.  640.  Amm.  Marceli.  I.  XVII.  c.  18.  18.  &  AtVrs- 
nym,  in  Chron.  Eateb.  an.  88  Const.  M.  Idatius  in  Fa«t.  ap.  SchellstrmL 
p.  554.  Jordán  Orig.  slaT.  L  §9.  II.  84.  87.  lAnkari.  Geach^T.  Kcsia  L 
413— 480.  II.  61. 

5)  Jomand.  Get.  e.  50.  Linhart  U.  65. 

4)  yfýrň%owé  Italia  &  lUyrikam  welmi  neii&woéné  sa  potom^J  Karaa- 
tanii  wykiádáfii  býwagj  e  cattmm  Martena  tpjie  sa  Dnaagem  a  éolnj  Sá* 
wau  bletlati  ala^.  Srow.  Muchar  Steierm.  Zeittchr.  swas.  VII.  str.  40 — 17. 

6)  Siriiier  II.  81  —  88.  Schlozer  Nord.  Gesch.  849.  858. 

^  Strttier  II.  87  —  89.  Tehéegsj  kraginy  (pro^inciac)  semé  thsacU 
{dioccesia  Thracica)  alaly:  Earopa,  Thracia,  Haemimontus ,  Rhod^p^y 
Scythia  (mtnor)  a  Moesia.  2e  Prokop  tuto  kragma  mjnj,  patmo  s  tohoi 
co  o  potkánj  Slowanůw  n  Adrianopole  a  plenénj  gich  w  Astlce  připomjaá. 
Unhart  Geich.  ▼.  Krain  II.  100. 118.  Muchar,  ač  obrárenj  toho  swédertvj 
na  Windy  nepřipanktj,  předce  i  sám  slowa  Europa  newvrosoinél.  Swai. 
IX.  186.  Welmi  tedy  nedSwodné  Linhart  wýraa  Pawla  Diákona  ,,Caniiola 
Sclavorum  patria*^  ■  tjmto  1.  551  w  daleké  Thracii  sbéhli-m  éégcm  spo- 
gnge.  II.  101. 118.  i5d. 
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1.  5#2  —  595  do  wnitrorakauských  zem]  pogaawáni  b jwše,  po  nich 
w  krátkém  časa  8  náramnan  prudkostj  co  powodeň  se  rozéjřili  ^); 
Slowané  .^  prawj  Machar ,  uwedeiii  byli  do  kragin  nyné^jho  Ra- 
kaiMka,  Štýrska^  Koratanska  a  Krajanská  čili  do  dřewnj  řjmské  se- 
werozipadnj  Pannonie,  Noríkum  a  Karnie  od  Awar&w,  osedlých 
w   Panuonli  a  wýchodnjin  Norfkum  1.  568,  po  odtaženj  Langobar- 
dAw  do  Wlach.    Rozéjřenj  Slowanáw  až  do  končin  nyné^jho  Ty-« 
rolska  w  hoře^ijm  aadolj  Drawském  nasiaapilo  s  neobyčeg^naa  ry- 
ehlostj  mezi  1.  592  —  595.  Rozhranj  mezi  frankobaworským  a  awa- 
roslowanským  panstwjm  ustawUo  se  1.  600 ,  přes  néž  ani  pozdě- 
ji osady  siowanské  dále  se  neájrily.     K  dokonalegéjmn  upewnénj 
se  w  téclito  nowé  dobytých  sjdlech  siaažii  Siowanám   deláj  rajr 
mezi  awarským!  panownjky  a  Langobardy  i  Franky,  následowně  i 
Bawory,  od  1.  600  až  do  611.     Ponéwadž  týmž  časem  dle  podob- 
nosti i  mezi  Byzantinci  a  Awary  na  dolnjm  Danagi  přiměř]  panowa- 
lo ;  doraýáleti  se  lze,  že  chanowé  awarátj  z  podrobených  sobě  Slo- 
wanůw  zadanagských  rozličné  nadpočetné  anebo  lepájch  bytůw  žá- 
dostlwé  tlamy  do  Noriknm,  sewerozápadrtj  Pannonie  a  Karnie  pře- 
sjdllti,  liiedjce  schytrale  tjmto  rozstawenjm  udatných  pohánůw  po 
hranicjch  opanowaných  zemj  panstwj  swé  w  nich  upewniti  a  proti 
odporům  domácjho  křesťanského  oby  watelatwa  i  saasednjch  Lango- 
bard&w  a  Frankáw  ubezpečiti.     Tjm  spolu  neypřirozeneg^i  se  wy- 
swěiln^j  rozdjiowé  w  powaze,  jazyku  a  mrawjch,  g^ež  n  dneánjch 
potomků w  onéch  Windůvr  znamenáme  *}.  Snááegjce  se  s  resultaty' 
od  dotčeného  splsowatele  wydobytými  co  do  času  konečného  roz- 
flrjdlenj  se  Siowanůw  w  Karantanii,  pokládáme  nicméně  rozumowánj 
geho  o  nioci  Awafůw  nad  Slowany,  o  Hbowolném  těchto  od  oněch 
zawozowinj  a  rozsazowánj  za  nadsazené  a  pochybné.     Awarowé 
panowaii  owáem  nad  rozličnými  wětwemi  slowanskými  w  rozlič- 
ných časjch  dosti  mocné  a  twrdě ;  ale  tak  stálé  a  wáeobecné  toto 
geglch  panowánj  předce  nikdež  nebylo,   gakož  ge  sobě  nowcgsj' 
dějepisci  předstawu^j.    Možné  tedy,  že  gakož  do  Němec,  iHoesie 
a  Dalmatie^  tak  i  do  Karantanie,  Slowané  o  swé  ngmě  a  brannan 
mkaU)  snad  ubjhagjce  nátisku  awarského,  wkročili  a  sjdta  sobe 
obrali  [ok.  592] ,  dostawáe  se  teprwé  pozděgt  pod  těžké  gho  awar- 
ské.     Wzdaiogjce  se  daldjho  rozgjmánj  o  předmětu,  o  němž,  pro 
nedostatek  wýslowných  swédectwj,  na  obě  strany  mnoho  lze  rozu^ 
mowati  a  psáti,  gistoty  wáak  dosjci  nelze,  přistupujeme  k  wyčj- 
tán)  hlawnjch  dě^ůw  a  prjhod  Siowanůw  windických. 

2.  Nenj  pochyby,  že  Awarowé  mezi  570  —  590  s  Lan^obardy, 
1.  568  z  Pannonie  do  Wlach  přededsjmi,  rozepře  a  wálky  měli. 
Tak  aspoň  zawjrati  lze  z  toho,  co  Pawel  Diákon  o  smjřenj  se 
obau  národůw  ok.  593  —  594  připomjná  ^)  ;  neboť  wýslowných 
zpráw  gak  o  wpádech  Awarůw  w  dotčené  době  do  Wlach,  tak  i  o 


7)  Muchar  swaz.  YIII.  100  sld.  IX.  139. 151  —  155. 

")  Muchar  swaz.  IX.  155  —  156. 

.^)  Faul.  Diacon.  Hitt.  Langob.  L  IV.  c.  1. 
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rox8Jdlenj  společnjk&w  a  poddanjkáw  gegich  SlowanAw  w  Karanla- 
nii,  níkdež   nestáwá.     Teprwé  1.  595  čteme  o  Slowanechy  ie  ge 
Thassilo,  od  Childeberta  krále  íránského  nowé  nstanowený'  wé- 
woda  baworský,  dwakráte  w  zemi  gegich  9  bo^ owoým  lidem  pře- 
padnul, a  poprwé  sice  wjtézstwj  nad  nimi  obdržel,  podruhé  pak 
od  nenadále  přispéwájho  chána  awarského  poražen  byl  ^}.      We 
kterém  okolj  dotčenj  Slowané  bydleli,  určiti  nelze ;  Muchar  to  m« 
sewemj  a  podunageké,  Hormayr  snad  prawěgi  na  wnltrozemaké  č. 
wlastné  karantanské  Slowany  slyij  ^^).  Z  dopisu  papeže  Řehoře  k 
dnchowenstwu  Solinskéma  [w  letnj  době  roku  COO]  wyswiti ,   že 
Slowané  tehdáž  gii  Dalmatii  opanowati  hrozili,  přes  Istrii  do  Itálie 
se  wdjragce  ^').     Téměř  týmž  časem  Awarowé  a  Lan^bardowé, 
zamýálegjce  zkázu  cjsařstwj   byzantského,  wstaíipiii  společné  se 
Slowany  do  Istrie^  tehdáž  geátě  Byzantincům  nálejjcj,  w  njž  wžecka 
ohněm  i  mečem  hrozně  poplenili  [600  —  601]  '').  Okolo  1.  603 
pomáhali  Slowané,  od  chána  wyslanj,  langobardskému  králi  Agi- 
luifowi  dobýwati  města  Kremony  ^^).  N^dlanho  potom,  snad  smrij 
chanowau,  přátelské  swazky  mezi  Awary  aLan^^obardy  přetržeoy; 
Awarowé  poplenili  .1.  611  Furiany,  zabiwie  kraj^isťného  wéwoda 
Gisnifa,  Slowané  pak  o  swé  u^mě,  bez  aučastenstwj  Awarůw,  1.  613 
Istrii  ^^).     Do  téhož  času  [612  —  613]  položiti  se  musj  ^né  ta- 
ženj    Slowanůw  do  Bawor,    poraženj  Baworčjkdw   u  AÍ;unta  na 
Dráwě  (nynj  Innichen),  tékánj  oněch  po  končinách  baworských  a 
wypuzenj  § ich  odtud  wéwodau  Garibaldem  II.  ^).     We  swédectwj 
Pawlowě  o  této  zběhlosti  ^iž  wýslowně  o  rozhranj  Bawor  (terndni 
Bajoariorum)  od  Slowan  u  A^untu  zmjnka  se  děge.    Mezi  tjna  sy- 
ne wé  zabitého  kragistnjka  Gísulfa,  Taso  a  Kako,  znikie  awarského 
wězenj,  negen  že  oswobodili  Furiany,  nýbrž  upewniwáe  se  w  nich, 
i  pohraničné  Windy  w  okolj  Zellia  až  k  městu  Medarii  w   poplat- 
nost sobě  uwedli,  kteráž  potomně  až  do  wéwody  Ratchisa  L  74i 
Irwala  [mezi  615  —  630]  ").  Kdeby  tato  kragínka  hledati  se  měla, 
učenj  wykladači  negednostegně  smýšleli :  Linhart  slowo  Zellia  na 
audolj  Zílské  (na  řece  Ziljici,  něm.  Geilfluss),  n  Ujman&w  Tailis 
Julia  8  městem  Juliům  Carnlcum  (nynj  Zugiio),  we  siřednjm  wéka 
valle  gilia,  podnes  Zilja  (něm.  Geilthal),  slowo  pak  Medaria  na 
wes  Mataril  nedaleko  Terstu ,  Muchar  a  ginj  na  města  Celje  a 


10)  Paui.  Diacon,  1.  IV.  c.  7. 11.  Léto  595  Sígebertos  Oemblac.  a  Her- 
mannu! Contract.  udáwagj. 

11)  Muchar  iwaz.  ViU.  100—101.  Hormayr  HercogLattpold  atr.  72—73. 
1')  Parlatt   Illyr.    sacr.   If.    p.    287.   £t   qaidem   de  SrlaTornm  gente, 

qaao  vobís  Talde  iinmínet,  aíflig^or  Tchementer  et  conturbor;  affligor  ia 
his,^  qnae  jam  in  vobis  patior ;  contnrbor,  quia  per  Istriae  aditom  jaa 
Italiam  intrare  coeperunt. 

")  P.  Diac.  1.  IV.  c.  25. 

")  Paul.  Diacon.  \.  IV.  c.  29. 

«)  P.  Diacon.  1.  IV.  c.  38.  42. 

")  Paul.  Diac.  1.  IV.  c  41. 

^^  P.  Diac,  1.  IV.  c.  40.  Sclavorum  regioriera,  quae  Zellia  appellatar, 
nsqua  ad  locom,  qui  Medaria  dicitar,  poaaederoat. 
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ft  Marbark  we  Štýrska,  Hormajr  Zellil  na  řjčka  Asilís  (nynj  Sile) 
a  osada  Aziliam,  Azolo,  w  dolegájch  Farlanecli,- Medarii  pak  s 
Linhartem  na  Matarii  a  Terstu  wztaliowal,  ginj  naposledy  nynég;dj 
městečko  Slowenská  Matra  (MatereiamWinidorQm,  néra.  Windisch* 
Matrey)  za  Medarii  pokládali.  Podlé  našeho  dotnnénj  neypřjpad- 
něgi  kra^  tento  slowanský  w  aadolj  Zilském  a  Mollském  až  k  města 
Siowenské  Matře  se  pokládá  ^).  Potom  aa  dosti  diaohý  čas  letopi- 
80wé  o  windických  Slowanech  žádných  gist^^ch  zpráw  nepodáwagj; 
neboť  což  někteřj  nowěg^áj  spisowatelé  s  děginami  korutanskýcfi 
SlowanAw  spogugj,  totiž  panowánj  Samowo  we  Slowanech  [1.  627 
—  662],  to  my  z  důležitých  přjčin  odsud  wylaučiti  a  k  ginéma 
článku  (§.  39.  c.  2.)  přenésti  prínacenl  gsme.  To  gediné,  gakožto 
prawdě  podobné,  připustiti  se  musj,  že  po  přemoženj  Awaráw  a 
aaloženj  mohutného  mocnářstwj  slowanského  udatným  Samem  i 
windíčtj  Slowané,  spogiwáe  se  poddomácjmi  knjžaty  s  tjmto  áťastným 
panównjkem,  k  řjsi  gého  co  částka  k  celku  přináleželi.  Pročež 
když  I.  630  Dagobert,  potáhnuw  do  spolku  swého  proti  Slowanům 
Langobardy  a  Alemany,  s  trogj  strany  proti  Samowi  k  bogi  se 
inryřjtil,  k-  wjře  podobné  gest,  že  taženj  Langobárdfiw ,  a  snad  I 
Alemanfiw  pod  wádcowstwjm  Chrodoberta,  sméřowalo  do  Karan- 
tanie,  k  odwrácenj  taměgsjch  Winduw  od  hlawnjho  bogiátě,  čili  od 
Sama,  proti  němuž  sám  Dagobert  se  obrátil.  Letopisec  Langobar-- 
ú&m  I  Alemanám  přípisuge  w  bogi  tom  wjtézstwj  ^^).  Na  týž  čas 
£630]  přlpomjná  Fredegar  i  gakési  windické  kragisté  (marca  Wfni- 
dorum)  a  knjžete  geho  Walucha  čili  Wiaducha,  k  němuž  prý  ostat- 
líowé  zawraždčných  w  Bawořjch  wystěhowancuw  bulharských  útek- 
li :  což  někteřj  též  na  korutanské  Windy  obracegj,  ačkoli  to  žádné 
podobnosti  do  sebe  nemá,  owdem  pak  mnohem  pr&wodněgšj  gest, 
ie  dotčený  kitjže  někde  w  germánském  Slowanstwn,  w  sausedstwj 
Čech,  panowal  ^).  Do  začátku  panowánj  Samowa  přináležj  apo- 
atolowánj  sw.  Amanda,  gak  se  zdá,  geho  zemka,  w  gihodunagských 
Windech,  o  čemž,  gakož  i  o  gíných  pokusjch  wátěpowánj  křesťan- 
stwj  w  těch  kraginách,  njže  (č.  3.)  obzwláitnj  řeč  bude.  Až  posa- 
wad  děgiáté  Slowanůw  windických  byla  napořád  suchá  země :  ně- 
kteřj wiak  nowěgsj  spisowatelé  připisuj  glm  giž  w  7mém  stol.  i 
zámožnost  w  lodstwo  a  taženj  mořská,  potahugjce  na  ně  swědectwj 
Pawia  Diákona  o  wpádu  Slowanůw  do  Apnlle.  Podlé  něho  totižto 
1.  662  přistáli  Slowané  s  četným  loďstwem  u  města  Sipontu  ku 
břeh&m  Benewentským.  Ajo,  wéwoda  Benewentský,  obořiw  se  na 
né,  apadnui  w  nástrahu  gegich  a  zahynul  se  swau  družinau :  na- 
čež staráj  geho  bratr  Radoald,  we  Furlanech  gazykn  slowanskému 

i«)  LMtart  II.  126  — 129.  ircw.  I.  216.  Muchar  íwaz.  IX.  148—147. 
Tiormayr  Hzg.  Lnítpold  iitr.  19.  W  Muratorilio  wjdánj  stog;)  sice  Zel- 
lia;  ale  w  rkp.  Ambrosianslíéni  cte  se  Ga^^ellia,  ii  Lindcnbroga  AgHa, 
tak  že  prawé  čtenj  Caf^lia  (podlé  Furianikého  wysloirenj  tolik  co  Julia) 
býti  te  widj.  Celje  přjlís  wzdáleno ,  a  žobý  w  b^  xantinském  pomof  j  far- 
lánském  1.  615  —  744  Lan^^obardowé  byli  panowall,  nelze  dokázati. 

*9)  Fredegar  c.  68.    Mtichnr  «waz.  IX.  145. 

w)  Fredegar  c.  7jí.    Muchar  aw.  IX.  181  —  123,  X.  5Í  —  65. 
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wynčenýy  djlem  dobrými  slowy^  djlem  nenadálým  přepadenjm  k 
nawrácenj  do  wlasti  ge  pohnal  '*).     Nei  Pawel  Diákon  wýaiowné 
neudiwá ,  ieby  tito  Slowané  z  korutanských  Windaw  byli  wyáli, 
pročež  ginj,  gak  se  zdi,  prjpadně^i  swédectwj  ^eho  k  Chorwa- 
tám  a  Nerečanům  obrace<rj  ^^).     Asi  1.  670  dobýwal  se  na  wéwod- 
stwj  furlanské  Warnefrid,  syn  odbo^ého  a  padlého  wéwody  i«upa; 
i  nemoha  sám  o  swé  ugmorkráli  Grimoaldowi  odolati,  nwedl  pluky 
Slowandw  korutanských  ^)  do  Furlan ;  byl  wiak  nicméné  haed  m 
prwnj  bitwé  n  hradu  Nemas  poražen  a  zabift.    Pomsta  této  ztráty 
odložili  Slowané  k  jinému,  prjhodné^éjmu  času.     Když  nowý  wé- 
woda  Wektarl  [po   670]  g;ižnj  kragísté  swého  panstwj  prohljiel, 
wpadli  Slowané  w  počtu  5000  do  sewernjch  končin,  a  zahroxiwde 
sjdeinjmu  městu  furlanskému  (Civídale),  n  osady  Broxas  fežeoj 
8we   zarazili.     Na  řece  Natiso  swedena  biiwa:  nenadálý  prjchod 
wéwody  Wektara  pustil  strach  na  Slowany,  kteřjž  obrátiwée  se 
na  auték  wětájm  djlem  zbiti  byli  '^).     Potom  zpráwy  o  Slowaaeeh 
těchto,  až  do  času  Karla  Wel.,  poejnagj  býti  řjdké.     Léta  705 
wyátwal  Ferdnlf,  wéwoda  furlanský,  Slowany  aumyslné  na  sebe, 
chtěje  přemoženjm  gich  zweličiti  swau  siáwu.  A  wáak  té  wieieciio- 
sti  swé  zlým  zažil :  neboť  udeřiw  na  apewnéné  na  přjkrém  wrcho 
leženj  Slowan&w,  byl  spolu  s  kwětem  rytjřsiwa  swého  střelami  a 
kamenjm  takořka  za  žíwa  pochowán  ^).  Tjmto  neitéstjm  pokořeni 
Furlanci  zamýšleli  pomstu.     Pročež  když  1.  718  Slowané  w  Istrii 
u  města  Lauriany  se  shromáždili,  wéwoda  Pemmo  §^e  nenadále  pře- 
padnul, a  po  třikráte  s  nimi  se  setká w,  naposledy  wjtézstwj  nad 
nimi  obdržel.     Wsak  nicméně  nedowéřuge  swé  sjle,  mjr  s  nimi 
na  bogisti  zawřel  '•).     Okolo  téhož  času  [725  —  728]  xbéhlo  se 
poplenénj  kláátera  sw.  Maximiliana  w  Pongawé,  z  čehož  o  tehde^- 
ájm  ájřenj  se  Slowanuw  w  Bajoarii  domýileti  se  lze  ^).     Nedlaoho 
potom  [ok.  735]  dotčený  wéwoda  Pemmo,  wypad  z  lásky  krále  swé- 
ho, od  wlády  odstrčen  a  na  geho  mjsto  syn  Ratchis  dosazen  bjL 
Pemmo  hodlal  u  Slowanuw  autočiáté  hledati ;  ale  syn  zradiw  nad 
njm  wydal  geg  w  moc  králowu.  Slowané,  ^ak  se  zdá,  Zilstj,  od  L 
615  —  630  Furlancům  poplatnj,  přidržjce  se  otce,  wypowédčli 
synu  poplatnost,  pročež  tento  wstaupiw  s  wo^skem  do  kraginy  ge- 
gich  (Pawel  Diákon  ^i  fpmennge  Carniolam,  SclaTorunrpatriam)  we- 
likých  škod  w  nj  nadělal  ^).    Nenj  wáak  k  wjře  podobné,  iebj 


2^)  P.  Dine,  1.  IV.  c.  46.  Assemani  I.  380.  Muchar  aw.  YIII.  123 — 124. 

^)  Pejacsevick  Hítt.  Serb.  p.  23.  Engel  Geach.  v.  Daimat.  str.  4d€. 
457.  Srow.  §.  33.  č.  2.  poxn.  7. 

^)  P*  Diac,  I.  V.  c.  22.  Fugit  ad  Sclavorum  gentem  ia  Carnantnoii 
qaod  corrupte  vocitant  Carantaniim  etc. 

**)  P.  Diacon,  1.  V.  c.  23. 

«)  P.  Diacon.  1.  VI.  c.  24. 

M)  Paul.  Diacon.  1.  \l.  c.  45. 

'O  ^ot.  Cod.  Mon.  Salisbarg.  w  Naclir.  von  Javavia  str.  83.  Linhart 
•tr.  146  pozn.  h,  Koch  -  Sternfeld  Beitrage  zař  Laoderk.  L  181.  184. 
Hormnyr  Hzg.  Laitpold  str.  15. 

«•)  P.  Diacon.  1.  YI.  c.  61.  52.  cř.  1.  IV.  c.  40. 
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ge  byl  sňowa  w  poplatnost  owedl,  géito  nižádná  swédectwj  anf  g\n4 
okolnosti  toho  nepotwrzD^j.  WéUj  nebespecenstwj  neodwislosti  Slo* 
wanuw  xahrozilo  s  gine  strany^  t.  od  mohutných  FranlcSw^  poxne- 
iiáhla  na  sfjceninách  panstwj  baworskélio,  slovanského,  awarského 
a  langobardského   přewahu  swau  mocné  apewungjcJGb.     Pipln  z 
Herístalu  začal  půtky  s  fiawory,  geg^ichž  wéwodowé  w  powinowactwj 
franských  král&w  stáli,  ale  podporowáni  psance  od  Langobardůw  na 
neodwislost  se  dobýwali.     Zkrocenjm  ^7ch  od  Karla  Martella  a  sy* 
udw  geho  Karlomana  i  Piprna  [725  — -  744]  otewrena  Frankům  brána 
ke  Slowanům  korntanským.    Těchto  knjžctem  byl  tehdáž  Borut, 
prwnj  nám  ze  groéna  známý  panownjk  windický  ^).     Borut  z  pO'* 
čátku   swého  panowánj  nebyl  Frankům    poddaný:    musil    zégisté 
zbraň  j  přemožen  a  podmaněn  býti.  Awarowě  zdwihii  I.  748  wálka 
proti  Korutancům.  Bornt,  nemoha  §\m  odolati  sám,  wyzwal  Bawory 
ko  pomoci,  kteřjž  zahnawáe  Awary  mjsto  awarského  swé  gho  na 
nebohé  Korutance  a  sausedy  gegích  wzložíli.  Karát,   Borntůw  syn, 
a  Cbotirajr,  synowec,  gsauce  odwedeni  do  zástawy,   w  Bawořjch, 
podlé  žádosti  Borutowy,  w  křesťanském  náboženstwj  byli  wycbo- 
wáni  ^).  Borut  umřel  1.  750.    Na  mjsto  ^ého  dosazen  na  wéwod- 
stwj  od  krále  íránského  Karát,  když  pak  tento  po  třech  leteiih 
smrtj  sedel,  'Chotímjr  ^^).  Tento  byl  horltwým  křesťanem  a  každo- 
ročně patowal  do  Salcburku  k  wykonáwánj  pobožnosti*     Za  ^eho 
času  biskup  Salcburský  Virgilius  o  windických  Slowanůw  obrácen j 
welice  se  přičjnél.  Po  Chotimjrowé  smrti  [umř.  769]  a  utiéenj  na- 
staupiwšjch  hned  po  nj  přjčinau  náboženstwj  domácjch  bauřj  pano- 
wal  we  Windech  Wladuch  [772],  rownéž  orozšiřowánj  křesťanstwj 
mezi  lidem  swýmpecliwý  ^^).  Thassilo  II.,  wéwoda  baworský,  usi- 
luje se  s  powinowactwj  franského  wywaditi,  zamýšlel  opanowati 
Korntansko  pro  sebe,  k  čemuž  mu  zbraů  i  duchownjci  nápomocni 
býti  měli.  Že  Thassilo  dneánj  Tyrolsko,  kraginn  nad  finžj  a  částka 
Korntanska  skutečné  we  swém  měl  drženj,  potwrzugj  ho^á  nadá- 
iij  klášterů  w  a  cjrkwj  statky  w  těchto  kra^ch  ležjcjmi :  domáe) 
bavorské   letopisy  twrdj  nad  to,  že  celau  Karantanií  1.  772  opano- 
wal  a  erj  wládl  ^^).    Tjm  způsobem  wéwoda  Wladuch,  snad  teprwé 
od  Thassila  ke  spráwě  powolaný,  stál   w  područenstwj  panow- 


^)  Nenj  porh]('by,  že  IVindowé  i  po  tn  dolm  méli  Bwá  domácj  knjžata 
(w  xiwotopisu  8W.  Ruperta  připomjná  se  „Cnrentanorum  rex''  mezi 
é84  —  718  V) ;  ale  gména  ^egirh  se  w  letopisech  ncudáwagj.  Wladuch, 
^kž  nahoře  řečeno,  ginam  patřj. 

M)  Anon.  de  Coiiy.  Garant,  eď.  Freher  p.  17.,  ed.  Kapttar  p.  LXXII. 
temena  Borát,  Karát  a  Chotiinjr  psána  rozličné:  w  rkp.  pcrg.  Capit.  Sa- 
lisb.  Boruth,  Cacatius,  Ceithnmar,  Vř  rkp.  Wjdensk.  Korutli,  Cacatins, 
(^Kettimarus,  w  giných  Caraúus,  Khetttmar,  w  žiwotopisu  sw.  Virgilia 
Karast. 

**)  Anon.   de  Gonv.  Garant,  ed.  Freker  p.  17.,  ed.  Kopiiar  p.  LXXII. 

^)  Anon.  de  Gonv.  Gar.  ap.  Freher  p.  17.  Walioch,  al.  cod.  Wal-* 
toncli,  ap.  Kopiiar  p.  LXXIII.  Waltiuic. 

.^)  Ghron.  Mellie.  ap.  Fez.  Idein  Chron.  Sallsb.  et  Bernard.  Nor. 
^hroo.  Bavar.  Srow.  Linhart  11.  I<i5.   Hormayr  Hxg.  Luitpold  str.  37. 
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ujka  bawortkého,  «  podporowal  anahn  ducbowenatwa  SaMorskéli* 
o  rozajwánj  křesťanstwj  až  do  Slowan  pannonských.  A  wáak  Thaasi* 
lovro  dobýwánj  se  na  neodwislost  nemělo  zdáraiího  konce ;  neboC 
Karel  přjgmjm  Weiiký,  neywétaj  wékn  swého  národohromce^  wj* 
wrátiw  kráiowstwj  langobardské  [774],  opanowaw  Forlanako  [774, 
776],  seslat  Tbassilu  do  wéčnébo  wésenj  [788]  a  společnjky  ^b« 
Awary  několikráte  na  bogiišti  potřel.  Nenj  pochyby,  ie  gii  tehdál 
[788  sld.]  s  kraginan  nad  Enžj  a  Tyrolskem  celé  Korutanako  do- 
stalo se  w  moc  Frankůw,  kteřjž  hned  potom  panstwj  swé  odtud  i 
do  giných  Slowan,  t.  do  Pannonie  a  Chorwat,  djřiti  počali  (§.  33. 
č.  2.  §.  41.  c.  2.)  ""*).     Geatě  téhož  léta  spořádal  Karel  w  nesně 
kragiitě  a  končiny  (marcas  et  fines)  nowě  opanowanýcli  Bawor,  a 
domýšleti  se  lze,  že  nowé  zfjzenj  žup  a  kragiáC  windických  též  buď 
na  týž  čas,  anebo  na  neybližsj,  připadá.  Od  té  zagisté  doby  připo- 
mjná  se  zwláátnj  kragisté  gmenowané  „slowenská  stráu^^  (windische 
Mark),  nadto  krage  Metlika,  Piwkat  Kras,  Istria,  župa  Krajná  atd., 
gakž  njže  wyložjme.  Poraženj  Awarowé,  ač  skroceni,  nebyli  ^eilě 
předce  zničeni.  Karel,    nrojniw  wládé  gegich  na  Dunagi  učiniti  ko- 
neC)  sám  ge  w  Rakausjch  na  blawu  potřel  a  dwoge  pewné  gegich 
atanowiáté  (hringus)  rozmetal  [791] ,  dalsj  pak  wedenj  wálky  na 
syna  swého  Pípina  wznesl.  Tento,  wyprawiw  z  Wiach  Ericha  wé- 
wodn  furlanského  a  Zwonimjra  (Wonomirus  u  Regina)  knjže  alo- 
wanské  '^)  s  mocným  wogskero  před  lllyrli  do  Pannonie  [796],  sám 
B  giným  wogskem  stéžj  za  nimi  pospjchal,  a  po  krutém  bogi  Awary 
w  Pannonii  na  hlawu  porazí w,  nabral  w  rozbořeném  gegieh  stáno- 
wiéti  nesmjrných  kořistj  [1.  799].  Ztenčenj  a  ze  wáj  moci  oblaopenj 
ostatkowé  Awarůw  ponecháni  w  pustinách  země  uherské  pod  wlast- 
njmi  chány  w  powinowactwj  Frankůw.  Na  ocjzená  od  awarské  sbě- 
ři mjsta  dosedali  Slowané  i  Bawořjci,  hlučně  se  k  ngetj  gich  walj> 
ce^).  Tjm  zp&4obem  Karel,  porozájřiw  hranice  panstwj  swého,  pa- 
nowal  nade  wsemi  Slowany  od  moře  adriatického  až  k  Dunagi,  po- 
ručlw  domácj  spráwu  nad  nimi  w  rozličných  kragínách  rozllčnýn 
knjžatfim,  wéwodám  a  hrabatďm,  gédnak  slowanského,  gednak  též 
německého  rodu.     W  této  době,  po  konečném  porobenj  Slowanáw 
windických  pod  gho  franské,  giž  duchownjkům  Woglejským  i  Sále- 
burským  nic  wjce  nepřekáželo  pokračowati  w  často  začatém,  ač 
wždy  gestě  přetrhowaném  obrácenj  lidu  toho  na  wjru  křesťanskau,  • 
čemž  giž  ncco  »jřegi  promluwitf  musjme. 

3.  Swětlo  učenj  křesťanského  s  dwogj  strany  a  dwogj  cestan 
ke  Slowanům  windlckým  se  dostalo,  odonud  přes  Woglej  od  diH 
chownjkůw  wlaských,  odsud  přes  Salcburk  od  knéžj  německých. 

^)  Potwrzngo  se  to  nadarjmi  listinami  krále  Karla  Wel.  791  úL 
Srow.  Linhart  II.  171. 

^)  ie  knjže  tento  w  Ictrii  anebo  Kraglné  domowem  byl,  donuénka 
geet  nékterych  nowégsjch,  dosti  podobná. 

»)  Etnhard  ad  a.  791.  tq.  Anna),  ap.  Canfs.  Regino  ad  a.  79C 
St^b.  Gůmhh  ad  a.  792.  Anon.  De  Cout.  Car.  ad.  Fr^r  p.  17  ^^  18, 
ad.  Kopiiar  p.  LXXII  —  LXXIU. 
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•Fočátkowé  roiSlřowánj  a  iigjni6i]J  se  nowé  wjry  kry j)  se^  g«kbf 
téměř  iváady  g^rrile,  tak  i  zde  we^tmé  nepo^édomosti.  ÍBíž  o  aw. 
Kolumbanowi  wy|»rawi]ge  iiwatopiaec  geho^  opat  Jonas,  že  ok. 
J.  610  —  612,  po  urypuzenj  swém  z  Burgandie  od  krále  Theodo- 
Tika,  ke  Slowanům  wenetským  obrátiti  se  zamýdlei,  aby  ge  pra^r- 
dan  ewangelického  učenj oswjtil ;  nežwyrozQméw,  že  přjhódnýčas 
^  í^gích  obrácetij  gesté  nepřiděl,  od  předsewzetj  swého  že  upa- 
stíl  '^).  Eustasias,  očenjk  Kolambanůw,  wáed  do  Bawor,  některé 
z  nich  na  wjrn  obrátil :  o  apostoíowáiij  wáak  geho  we  Slowanecli 
nic  se  nečte.  Zdá  se,  že  patriarchowé  lil^ogiejátj,  zaneseni  psance 
tiágenjraí  swého  dďstogenstwj  proti  papeži  řjmskéma  a  biskupem 
franskýin ,  do  cjrkewnj  wlasti  gegich  se  wtjragcjm ,  newelikau 
owáem  o  zjskáiij  pohanských  Slowanďw  wedli  péci.  Wýnosnégdj 
bylo  usilowánj  západnjch  duchownjkdw-  Sw.  Amandns,  bisknp 
Utrechtský,  za  panowánj  Sama,  okolo  1.  630^  přeprawiw  se  přes 
Dunsg,  wstanpil  do  gihowýchodnjho  Noriknm,  aby  zdegájm  Slo- 
wanům ewangelinm  zwěstowal.  Tehdáž  národowé  tito,  utisko- 
wáni  by  wáe  od  Awarůw,  a  velikém  se  nalézali  gitřenj :  nicméné 
předee  nalezl  Amand  mezi  nimi  posobnjky  a  ctitele  —  i  pronásle- 
dowénj.  A  vřéik  tanžebně  očekáwaná  palma  raučenictwj  w  podjl 
f^etín  se  nedostala.  K  wjře  podobné  gest,  že  mezi  Amandem  a 
Samemi,  saawěkýitli  a  wrstewnjky,  ánobrž,  gakž  se  zdá,  rodáky 
gedné  a  též  kraginy,  pracowawájmi  w  gedné  a  též  řjái  slowanské^ 
négaké  sroznměnj  mjsto  mělo,  g^ož  wájm  práwem  tuiiti  lze,-  wý* 
slownjml  ale  doklady  potwrditi  nelze.  Amand  přes  Rén  do  wlasti  swé 
se  nawrátíK  Kosti  geho  potomně  sw.  Rupert  w  nowém  kathedrál- 
njm  chrámě  w  Salcburko  ku  pobožné  poctě  složil  ^).  Aěkoli  pak 
iiwotopisec  sw.  Amanda  wýslowně  o  něm  ngiáťuge,  že  některé  ze 
SlowamW  na  wjru  křesťanskau  obrátiti  gema  se  podařilo ;  wáak 
nicméně  gisto  gest,  že  tito  začátkowé  nowého  ucenj  brzo  zase 
wymizeli.  Horliwj  dnehownjci,  nédadauce  se  tjm  odstrašiti,  ne- 
přestáwali  zřetel  sw^g  pořád  ke  Slowanům  obraceti.  Okolo  polo«- 
wfce  7ho  stol.  [649  —  652]  sw.  Emmeram ,  chtěge  z  Francau9 
přes  Bawory  ke  Slowanům  putowati,  obral  sobě  glž  na  Rénn  kněze 
líVitalisa ,  w  gazyka  .slowanském  zběhlého ,  za  tlamočnjka  ;  což 
spola  důkazem  gest,  že  buďto  osady  slowanské  giž  tehdáž  od  wý- 


3T)  Jonas  Vita  S.  Colombani  XXI.  Nov.  jissem.  U.  21.  £í  (S.  Co« 
lombano)  rogítatío  In  mentc-m  ruít,  ut  VeDeticorniD^  qui  et  Sclavi  di- 
cuntnr^  terminoH  adiret,  roecnsqne  mentes  evangelica  Ince  illustrarety 
ac  ab  orij^ine  pott  devia  aberrnntibas  viam  panderet. 

^)  Hnnsfz  Germ.  iiarr.  T.  I.  p.  191.  II.  108.  Assemftni  Kalend.  II. 
92.  Koch' Stern feld  Behrage  I.  177.  Bandemundus  Vita  S.  Amandí  VL 
Felir.  Andiv!!  (S.  Aniandus),  qnod  Sclavi  nimio  errore  decepti  diaboli  la- 
qneis  tcnereatur  oppressi:  illicqne  martyrii  palmám  se  asscqni  posse 
roniidenii,  transfretato  Dannbio,  eadem  rircnmiens  loca,  Itbera  vore  evan- 
g-elinm  Chritti  gentibus  praedirabat.  Pancía  vero  ex  ela  in  Chriito  re- 
(^neratifly  vldens  etiam  sibi  non  aatia  accreacere  fructun,  et  martyriaro, 
ipiod  semper  qnaerebat^  non  te  adepturum,  ad  proprias  ítcrum  revers  ua 
cat  oves. 
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xhodnjho  moře  a  Donace  po  rfitno  až  daleko  k  Rénn  se  tíiij^ 
buďto  že  pobožnj  dachovnjci,  naméragjce  přjčmaa  apoátolowiiii 
.do  Slowansiwa ,    jazyku  lidu  toho  pilně   se  přiučowali  ^).    Po 
těchto  předběžných  pokuajch  ugal  se  mnohem   horliwégi  opře- 
uvedenj    Windůw  k  wjře  křesťanská  Wurmiaský  biskap   Rupert, 
poilý  z  králowskěho  kmene  íránského,  kterýž <»  obráiiw  b«wsr- 
akého  wéwodu  Theoda,  w  někdegéj  JuTavii  w  Noríkum  č.  w  oj- 
ně^žjm  Salcburku,  u  předdwořj  Karantanu,  biskupstwj  a  muM 
kláštery,  ačkoli  ne  bes  odporu  sansednjch  Slowanůw  ^)^  stloiii 
[684  —  718].    Rupert  sám  konal  cesty  w  alpegské  zeml^  t.  w  Ki- 
rantann ,   křestil  Slowany  na  požádánj  knjžete  gegich ,  a  přeáeá 
přes  Alpy  >?yu€Owal  Windy  dile  na  wýchodu  i  gihu  osedlé,  uklá- 
dal chrámy  a .  kláštery,  a  poxůstawil  dostatečný  počet  mnícháw  t 
knčžj  w  aemi  *^).  .Nástupce  geho  Vitalis  w  horli  wém  sasizovíq 
se  o  křesťanstwo  a  obrácen]  Slowandw  gemu  se  wyrownati  hle- 
děl *^).    Slowané)  swobody  nade  wáecko  milownj,  pokládali,  mso- 
hými  přj  klady  wy učeni  gsauce,  obrácenj  na  wjru  křesCansktan 
obmysl,  a  nástrahu  swých  nepřátel,   hledjcjch  pod  tau  slsténii 
wsložiti  na  né  gho   neytwrdáj  poroby :  i  té  přjčiny  ausiloé  odpo* 
rowali    duehownjkdm ,    přicháiegjcjm    wyirraceti    ataropohanské 
obřady  gegich,  a  wtjrawosti  gegich  pomstili  ne  gednau  nkratne 
nad  cizozemci.     Do  8ho  atol.  [ok.  750?]  kladau  nowěgij  spisowa- 
telé  usrorcenj  paustewnjkůw  Marina  i  Aniana  od  Slowanůw,  a  čearf 
žiwotopisy  dotčených  swatých  wyprawugj,  ačkoli  wýras  Waidali 
\í  pramenech  použitý  rownauž  měrau  na  Awary,  gako  na  SIowibj, 
slysán  býti  může  *^).    Po  wzložei^  gha  germánské  služebnosti  u 
Windy  [1.  748]  knjžaU  baworátj  s  biskupy  Salcburskými  sároweí 
se  ugjroaii  o  konečné  poddaných  swých  obrácenj:    Thassilo  IL 
[748  —  788] ,  a  Virgilius  wydobyli  sobě  w  tom  ohledu  slawného 
gména.    Biskup  VirgiUus,  dosedáj  1.  745  na  stolici  Salcbarsku,  a 
wéak  ieprwé  1.  767  na  kněžstwj  wyswécený,  za  čtyřidcet  let  [umí* 
785]  pořád  byl  půwodem  a  spráwcem  wáech  k  obrácenj  Slowanét 
před  i  za  holemi  podniknutých  wýpraw,  pročež  i  čestným  gnéocii 


»)  Koeh-Stemfeid  Beftrage  I.  196.  Hormnyr  H«g.  Luitpold  itr.  7J. 

^  Srow.  pozn.  27.  o  poplenéoj  kláštera  sw.  Haxímiltana  w  Pengtvé. 

^Ó  Vita  S-  Raperti  Roiweíd.  ex  monast.  Rubeae  vallii  \Linhfírt  IL 
145  —  148.  O  oasu,  kdy  bw.  Rapert  žiw  byl,  nčeig  dégeipytci  netteffié 
amýHlefrj.  Hansise  a  Miirhar  mezi  684  —  718,  dřeirnj  spisowatelé  Saic- 
burstj  a  %  nowégšjch  Fils  i  Hormayr  mezi  576  —  693  geg  pokltfdagj.  Bfy 
irsme  položili  zde  letopodet  podlé  dwaa  prwnjch ,  neiiijiu<'e  ko  osUtné 
wydáwaií  za  gístý  a  dokázaný.  Wíz  M,  Pili  Uniera.  d.  Hanaiz.  Zeítr.  bíi- 
airhtlich  d.  h.  Rupert,  w  Jahrb.  d.  Lit.  1834.  Bd.  64.  A.  1)1.  23  —  57.  Téh. 
U«*b.  d.  Urap.  d.  biaf  b.  Kírche  zn  Lorcb,  tamže  1835.  Ud.  70.  A.  Bl.  66--^- 
Hormayr  Hz|r-  Laítpold  str.  78  — 85. 

«)  koch-Stemfeld  Bcítr.  I.  199  —  202. 

^)  Koch  '  Sternfeld  Bcitr.  I.  187  —  190.  CrndeUaairoa  geíf  Waeilalo- 
ram  eadem  tempestate  idolatríain  Aolena  ritn  pag^anornm*  de  propría  egre- 
dieaa  pairia  loii/^e  lateqae  plura  deaiderabilia  lora  vaataTcrat  ia  proTÍncU 
Bajoaria,  quam  circumquaque  percorreas  perveait  etian  ad  ccUasi  S*  ^ 
riní  eic. 
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apoštola  Korntaneůw  od  wdéčných  potomkův  pooien  gest.    Sin 
8ic«,  ač  snažně  od  knjžete  Gbofimjra  proáen,  KoruUnciw  nena- 
-wéljwil;  ale  o  přisjiánj  horli wých  missionarfiw ,   kteřji  knéžj  i 
chrámy  8wétili>  tjm  wjce  pečewaL    Maria-Sal  w  Korntaneeh,  Ti* 
bnrnta  (Larnfeld),  Undrima  a  g,  počjtagj  se  mesi  neysiarsjnii  cjr- 
kwemi  we  Slowanecb.    Obecný  lid  i  tdi  geáiě  anpovaé  aamjial 
wdelikaa  nowotu   a  oSsiny  prícházegjej ;   po  třikráte  se  sanítilo 
weiiké  abaařenj,  a  koixečné,  když  knjže  Chotijnjr  1.  7§9.  umřel, 
byli  dachownjci  se  aemé  wyhnáni,  tak  že  sa  několiko  let,  pokud 
kf^ie  Wladach  nowé  posily  a  Bawor  nedostal,  žádný  cizj  knčs  w 
Karantanu  se  nenachásel  ^).    K^jže  Thassiio  IL,  osiluge  wywaditi 
sebe  a  powinowactwjfran8kého,.awUitnj  ařetel  měl  ku  Korutan^ka, 
jakožto  blawnj  podpoře  nowého  swého  panstwj:  i  gemu  rpséjřenj 
a    upewněnj  wjry  křesťanské  neylepsjm  k  saměřenému  cjli  sdálo 
se  býti  prostředkem.     Z  roskasu  a  pod  ochranau  geho  aaloženi 
ttsiwj  kládterowé  u  bran  Korntanska,  lip.  opatstwj  áarnické  w  Ty- 
rolska 1.  764  [769]  a  g.     Od  něho  obdržel  [770]  Aribo,  biskup 
Frfainský ,  mjsto  Innlchen  (Aguntum)  s  přjle^cjm  okoljm  až  do 
mjsta  Slowenské  Matry  a  Slowenské  Hole  (Tauern),  s  tjm  wýslow- 
nym  doloženjm ,  aby  obrácenj  Wind&w  na  péči  měl  *^).     Biskup- 
atwj  Fťisinské  dostáwalo  z  Lurafeldu  na  Dráwé  a  Lisaře  aname- 
nitýoh  desátkdw.    Rownaaž  měrau  amáhali  se  klásterowé  w  sewer« 
njch  čili  podunagských   končinách  Windfiw,  np.  opatstwj  Krems- 
munsterské  [777]  a  g.     Po  pádu  Thassila  a  konečném  pokořenj 
Slowanďw  od  mohutných  Frankdw  [788]  giž  nižádné  překážky  zá- 
padnjm  duehownjkům  cesty  k  rozsjwánj  křesťanstwj  mesi  Windy 
wjee  neaawalowaly.    Amo,  nástupce  biskupa  Virgilia  na  stolici 
Salcburské,  dowrsil  započaté  od  giných  djlo.     Giž  1.  798  wy dobyl 
on  sobě  od  papeže  i  cjsare  plnomocenstwj  na  obracowánj  pannon- 
ako-norických  Windůw,  načež  neydrjwe  sám  wáecky  gegich  semé 
prosel ,   potom  pak  gistého  Theodoricha  aa   biskupa  w  Zadrawj 
uatanowil  [ok.  SOS]^  gakkoli  tomu  patriarcha  Woglejský,  k  gehož 
doehomij  wlasti  kragina  ta  náležela,  odporen  byl.     Geden  z  teh- 
degájch  knjžátek  windických,  Ingo,  pln  gsa  ducha  křesťanského, 
horli wému  arcibiskupu  při  dosaženj  chwalného  cjle  welíce  byl  ná- 
pomocný ^).    Arno  opatřil  země  wiadické  hogným  počtem  kněžj, 
mnichfiw  a  dnchownjkiW  rozličných  řád&w.     Nástupce  geho  Adal- 
rammus  ustanowil  Slowanfim  za  biskupa  Ottn  [po  823].     Za  arci- 
biskupowánj  Liupramma  [836  — *>  858]  sprawowal  cjrkew  w  Koruta-* 


«)  Anon.  De  Conv.  Cár.  eů,  PreJi.  p.  17.,  cd.  Kop.  p.  LXXIII.  JWn- 
hart  II.  159  —  162.  Koch-Sternfeíd  I.  228.  252. 

«)  MeichelbecJe  Ifistor.  Friiiíng.  T.  I.  P.  II.  p.  SS.IoHtr.  n.22.Propter 
iacredalam  generationein  Sclavorum  ad  tramitem  vcritatis  dedacendam. 

^  Anon.  de  Conv.  Car.  ed.  Freh.  p.  18.,  ed.  Kop,  p.  LXXIII.  Hansfz 
Germ/  sarr.  II.  103.  109.  Do  této  doliy  kladuu  néktcřj  iipUowatc|é  pano- 
vánj  windickélio  wéwody,  «w.  Domitiana,  o  netuž  z  nepodezrelých  pra- 
menáw  nic  gistého  se  newj.  Uansís  se  doinýslj,  že  Ligo  s  lícty  k  ostat- 
k&m  giaébo  aw.  IlomitíaBa  gméoo  to  aobé  soaobil. 
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nech  bbkop  0«wald  ^^.  W  celém  těmto  prodlenj  čaga  hlsrtorie 
nfc  newyprawQ^e  o  podjla  dnchowenstwa  Wo^lejského  w  obráceiij 
SlowanAw)  necheemel!  sem  potáhnanti  zpriwa  o  pobožném  Marti* 
nowi,  kterýž  b  Farlan  a  Karniolie  wyáed  k  ChorwatSm  se  obrátil 
ok.  837  —  867  (srow.  §.  33.  é.  3.).  W  rosepři  atolice  Wo^lejské 
a  Salcbíúraké  cja.  Karel  sa  rozfaranj  «baa  cjrkewnjeh  okreaúw  pro<- 
hlásil  Dráwa  [810]  ^).  Tak  pomalu,  přiélnénjm  biskupAw  Salc^ 
burských)  učenj  wjry  křesťanské  utužowalo  a  ijřiio  se  we  Siowa- 
nech  windických,  a  zdegáj  křesťané  tástáwalf  napořád  w  duchewnjna 
poddanstwj  stolice  Wo^lejské  i  Salcburské  ^^),  nSjwa^ce  při  aloi- 
bách  božjch  gaayka  latinského  dle  obřadu  řfmské  cjrkw«  ^},  ai 
do  číisn  apostolowánj  Konstantina  a  Methoda  w  Pannonii  i  Morawě, 
kterýchžto  nesmrtelných  učiteltSw  pobožné  piSsobenj,  aspoň  pro- 
Btředné,  i  k  těmto  Stowatíům  se  wstahowalo,  gakž  o  tom  na  swéin 
mjsté  (§.  41.  d.  6.)  ájřegi  oanámeno  bude. 

4.  Pa  přemožen]  Awarůw  a  podrobenj  windlckých  Slowanéw 
vládé  mohutných  Frankďw  [791,  796,  799]  tratj  se  déginy  do- 
žebného  poddanstwa  w  blesku  hrdinských  činůw  ge^ich  pánáv., 
gimiž  tito  w  bogjch  swých  ua  ugmu  přemnohých  okolnjeh  národdw 
se  proslawili.  Krušný  los,  kterýž  téměř  týmž  časem,  t.  za  pano- 
n^ánj  cjsaře  Karla  Welikého ,  na  hlawy  sewernjch  i  fižnjch  bra- 
trůw  se  sesypal,  dolehnul  celan  swau  tjzj  i  na  tyto  ubohé  Slowany. 
Kterak  s  nimi  nakládáno,  lépeli  čili  hůře,  nežli  podlé  swědeetwj 
Konstantina  Porphyrogenety  se  sauaedy  gegich  Ohorwaty  ^)  anebo 
se  Slowany  polabskými  *'),  owáem  tušiti  a  domýšleti  se,  pro  nedo- 
statek wšak  wýslowných  zpráw  na  žádnau  stranu  nic  gistiti  nemů- 
žeme. BucT  gak  buď,  los  gegich  nepochybné  dosti  byl  twrdý  a 
přjkrý.  Do  této  doby  padá  pře wrácenj  čestného  národnjho  gméoo 
Stowanůw  na  podlý  wýznam  raba,  otroka  (Sclarus,  SxXéfiog^  Sklave, 
Slavě,  Slaef,  Esclaye,  EsclaTo,  SchíaTo);  což  podlé  Vossa  ney- 
dřjwe  w  Němcjch,  potom  pak  w  kraginách  románských  odtud  pošlo, 
ponéwadž  Frankowé  podrobenými  Slowany  co  négakým  zbožja 
skrze  Židy  do  gižnjch  zemj  kupčili,  prodáwagjce  gé  w  newolné 
otroctwj  do  ciziny  *')«    Že  metla  a  pohroma  tato  nikoli  pogedaao. 


^^  Anon.  De  Conv.  Car.  ap.  Frek.  p.  18.,  ap.  Kop,  p.  LXXTV. 

«)  Muchnr  Rwas.  IX.  etr.  146. 

4^)  Léta  350  zaswétil  Liupramm,  arcibitknp  Salcbartký,  nowý  chráa 
we  Pribinové  sjdle  na  gczera  Blatenikétn. 

M)  Wzárnd  znstatlcy  nářcčj  winilickdho  z  této  doby,  wzory  a  dnkasy 
pe^Uwoiti  západnjch  dachownjkfiw  o  atádce  tlowanaké,  zachowané  wrkp. 
Maf chowském ,  drubdy  Frisinském ,  aai  L  960  —  990  psanéin  y  a  vy- 
dané od  P.  /.  Koppena  i  A,  Ch,  jýostokowa  Pamjatn.  slow.  slowetnoalL 
Petrobr.  1827.  F.,  též  od  B.  Kopitara  w  Glagoh'U  Clozianua.  Vindob. 
1836.  F.  p.  XXXIII  —  XLVII. 

SI)  Const.  Porph.  De  A.  I.  c.  30.  Tanta  in  eoa  cradelitate  ntebantnr 
Franci,  ut  lartcntes  adhnc  eorum  paeros  canibns  objirerent. 

&))  Dithmar  1.  III.  p.  5f).  ed.  Wnener,  Ad,  Brém.  1.  m.  c.  25. 
Helmold  1.  I.  c.  15.  18.  21.  25.  83.  Jtndreae  ViU  OUon.  p.  496.  Aaob. 
Vita  ej.  p.  693. 

H)  Potahmo  na  Folabaoy  dj  Dtihmar  O*  HI.  p.  56«  ed.  ]^agner). 
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iiýbvft  fen  po  stapójdi^  ntneitestné  Windy  doicročila,  domýšleti 
se  lze  podlé  schytralosti  ^egich  podmaníteidw.  Z  počátku  Fraa* 
kowé  sami  wábiii  a  ochotné  přif jmali  oaadajky  slowanaké  do  wy^ 
klížených  od  Awardw  zenij,  aby,  magce  ge  we  awé  moci,  tjm 
oalře^i  a  nimi  nakládali  mohíi.  Knjžátka  z  rodu  alowanského  poalá, 
gakýchž  při  rosťptýlenoati  obcj  aiowariakýeh  windy  wellké  bylo 
množatwj,  za  některý  čaa  geité  při  uijwánj,  atjna  awého  dfisto- 
^enstwj  pozdatawena,  gednak  k  omamu  lidu  pospolitého,  jednak 
k  wýhodé  pann^cjch :  neboť  knjžátka  tato  w  bezděčné  nástroge 
iRflády  obrácena  a  bezprostředně  podřjzena  byla  markrabatům  i 
hrabatům  franakým,  po  kraginách  ^e|;ich  rozpostaweným*  Nék  eřj 
nowégáj  apisowatelé  usilugj  sice  chudobo  historie  windických  Slo-< 
wanfiw  w  této  době  zahaliti  tjm^  ie  do  nj  wtahugj  děginy  w  pan- 
nonské  Morawě  zběhlé,  kteréžto  wáak  pořádek  wěcj  a  nestranný 
sand  oddjlné  přednááeti  welj.  Odměáufjce  tedy  přjběhy  padnon^ 
ských  Morawanůw  od  dégin  Wlndůw  a  zůstawugjce  podrobné  wy- 
prawowánj  těchto  poslednjch  po  čaa  panowáoj  Frankůw  spisoWate-* 
lům  zwláátnj  historie  této  wětwe  Slowanstwa,  konejme  swau  roz- 
prawu  zběžným  podotkuutjm  některých  sem  náležitých  hlawněg* 
sjch  událostj.  —  Kraginy  od  windických  Slowanůw  a  saosedůw 
i  nékdegijch  podmanitelůw  gegich  Awarůw  zangaté ,  dostawie  se 
w  moc  Frankůw,  za  panowánj  Karla  W.  i  nástupcůw  geho  rozdě^ 
leny  byly  na  troge  wládařstwj,  na  kragiitě  wýchodnj  čili  awar- 
ské  (newlastně  hunským  gmeoowané ,  Ostmark) ,  z  něhoi  po- 
zděgi  arciwéwodstwj  Rakanské  powstalo,  na  ivéwodstwj  koru- 
tanské,  a  na  slowenské  pomezj>  záležegjiý  z  nyněgáj  Kraginy, 
částky  Korutan  a  částky  átyrska.  Onyno  dwě  připogeny  byly 
ku  baworskému^.  toto  pak  ku  fur lánskému  wéwodstwj.  Neywyá- 
ijmu  wládaři  čili  markrabí  země  pannonské  i  awarské  podřjzenl 
byli  hrabata  franátj,  kteřjž  nad  gednotliwými  awarskými  chány 
a  slowanskými  wéwody  i  knjiaty  spráwu  drželi.  Prwnj  markrabě 
wýchodnjho  čili  awarského  kragiitě  byl  Gerold,  bratr  manželky 
Karlowy,  až  do  L  799,  po  něm  Gontram,  Alberich,  Godfrid  [817, 
822],  Thioderich,  Gerold  [826,  828],  Radbod  [834  —  844],  Er- 
nest [do  861],  Werner  [do  866],  Karloman^  syn  krále  Ludwjka, 
gcnž  spráwu  kragiátě  dwěma  bratk^ůro,  Engelskaikowi  i  Wiljmowi, 
paručil,  Aribo  [do  876,  a  podruhé  od  882  do  887],  Ruprecht  [do 
889],  Engelskalk  [892],  a  pak  znowa  Aribo  od  893  do  899,  načež 
brzo  markrabstwj  to  od  Dhrůw  bylo  wywráceno  [ok.  904].  Mar- 
krabě Liutpold  wydřel  sice  částku  hořegájho  Rakanska  Uhrům, 
a  založil  w  nj  pewnost  Enži  [př.  907] ;  ale  konečné  opanowánj 
dřewnjho  markrabstwj  nastanpilo  teprwé  skrze  wéwody  baworské 
1.  944  a  983,  načež  zřjzenjm  nowého  markrabstwj  w  té  straně 
základ  ku  potomnjmu  wéwodstwj  rakauskému  položen  [po  1156], 
Wéwodstwj  Štýrské  co  zwláitnj  panstwj   powstalo  mnohem  po- 


^Ua  taot  miserabilUor  Sclavonicoů  ritu  fofniUae^  ifuae  accusata  ve- 
nuHdamlo  dispergitmr. 
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tděgi  [L  1180]  s  niHrkralwtwj  átyrgkého  sátoieDého  od  Otachen, 
hraběte  Tran^wského  [ok.  974],  a  w  drahé  polowici  12ho  sioU 
přiwtélenjm   mnohých   aanaednjch  panstwj  a  atatkfiw  od  KoraUa 
odtržených    načité    rozmnoženého.     Karel    i  počátku  xamýiiei 
prý  ifistawiti  přemožené  Awarj  vir  eemi  gim  k  obytu  wykiiaaé 
při  gakémai  stjnu  národnjho  swobodstwj  ;  a  w«ak  rozmjéky  a  ne- 
wole  g^ednak  mezi  domácjmi  knjžaty  ^egích,  gednak  mezi  nimi  a 
Slowany  wzniklé  pobjdly  f^eg^   by  f^  pohromil  nowaa  wognaa 
[811],  načež  oatatkowé  fegieh  [po  826]  pomalá  wymiseli.  Markri- 
bata  a  hrabata  z  roda  Frankůw  neopomjgeli  knjžatka  awarakáido- 
wanská  wdemožné  ntiakowati,  a  oaadnjkím  německým,  na  n^a 
tnzemcfiw,  nadržowati.  Po  odnmřenj  nebo  odstrčenj  čtwera  doma- 
cjch  wéwody  fegichž  gména  PrÍTTÍzlaaga(PribÍ8law),  Cemicaa,  Ztoi- 
mar   (Stojmjr)  a  Etgar  djl   awariká,  djl  pak  alowanski  bytí  se 
idag],  dědičnými  gegích  feeměmi  poděleni  baworátj  hrabata  Heln- 
win,  Albgar   a   Pabo  ^).  —  Částka  wéwodstwj  baworského,  leijcj 
mezi    Awary   a  Furlany  čili  mezi  Muraa  a  Sáwaa,  t.  Konitaoy  a 
Štýrsko,  opatřena  byla  wlastnjm  markrabjm,  ^muž  náleželo  ka- 
mtanské  Slowany  na  uzdě  držeti.     Z  těchto  markrabat  w  9tén 
stol.  prwnj  se  připonijná  Salacho  [828],  k  němuž  morawský  wé- 
woda  Pribina  [př.  836]   se  utekl.    Zdá  se,  že  slowanské  knjie 
Iflfo,  '^ehož  pobožnost  negmenowaný  Salisburčan  weleslawj,  w 
této  částce  windických  zemj    bytowal.     Král  Lndwjk,  ^moi  dle 
smlanwy   Werdunské  [843]  slowanské  krajiny  na  seweru  Sáwy  w 
podjl  připadly,    poručil  wrchnj  spráwu    nad   nimi    synu  swéffltt 
Karlomanowi.     Tento  ^  když  1.  861  wdecky  dosawadnj  markrabsto 
a  gine   důsto^ky  z  odsazowal,  byl   od  otce  swé  hodnosti  poiba- 
wen,  a  když  nicméně  mocně  na  ni  se  dobýwal^.  brannau  rokaa 
zahnán  [863].    Markrabstwj  swěřeno    Gnndaharowl,  než  po  iesti 
letech  odgato,  z   přjčiny  že  a  knjietem  morawským  se  přjxoH. 
Na  geho   mjsto   stal  se  markrabjm  korutanským  Karloman,  §m!fa 
ke   cti  markrabstwj  to  powýáeno  na  wéwodstwj.     Karlomaa  I  p« 
swém  na  trán  dosednutj  markrabstwj   swého   od  sebe  nepostíl; 
nástupce  wéak  geho,    Lndwjk,  odewzdal  ge  nemanželskéma  syno 
bratra  swého    Karlomana,  Arnnlfowi    [880],  tento  pak  w  čas  nt- 
ataupenj   wlády,  g ak  se  zdá^  wéwodowi  baworskémn  Leopoldowi. 
Syn   tohoto  poslednjho,    Arnolf,   byl    zagedno  wéwodan  bawor- 
ským   i    korutanským   od   I.  907  až  do  937.     Přiwtélenjm  Korn- 
tanska  k  wéwodstwj  baworskému  hleděli  panownjci  němečtj  abei- 
pečiti    geho    před    nápady  UhrSw,   tehdáž   laupežiwými  piukj 
swými    wáecky   okolnj   země    probjha^cjch    a    znepokogngjojch. 
Cjsař   Otto   f.,   opanowaw  957  Wiachy,  oddělil  od  nich  FurJaof, 
a  připogil    ge  ku  Korutansku.     Léta  1012   wéwoda  Albero  (dux 
Carentanus  et  Histriae,  dux  Slavornm)    sprawowal    čtwery  mar- 
krabstwj, štýrské,  Celejské,   Istrlanské  a   Weronské.     Wéwodi 


M)  Anon.   de   Oonv.  Car.   ed.  Kopiiar  p.  LITXIY.  Letopiscl  Uthéepi 
zhusta  mjchagj  Awary  a  Slowaiiy,  lépagjce  obéma  gméoo  WaadaU. 
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Markward  obdržel  KórutaDsko  dédiiné  [1073] ;  nedlanbo  wéak  pO 
smrti  ^eho  byly  Štýrsko,  Celeja,  Verona  a  částka  Istrie  od  nebo 
odlančeny.  —  Wniternj  £•  prostřednj  a  dolnj  Kragina  (Inner-  « 
Unter  -  Krain),  co  zwUátnj  slowansk^^  na  několikero  brabstwj  a 
zap  rozdělené  krag^ítě,  přináležela  k  wéwodstwj  Istrianskému, 
a  tudy  spola,  aspoň  sa  některý  čas,  k  řjii  Italské.  Obywatelé 
tohoto  kravatě  spolčiwde  se  s  cborwatským  knjžetem  Ljodiwi* 
tem  pozdwihli  wálka  proti  trapič&m  swým,  wládařům  franským, 
^menowítě  farlanskému  wéwodowi  Kadolacbowi;  než  po  dosti 
dčastnýcli  počátcjch  byli  od  wo^t^ska  franskéhb  poraženi  a  nowými, 
těžsjmi  pauty  poroby  skijčeni  [819  «-  820]  (srow.  §.  33.  č.  2.)  ^). 
Kadolachůw  nástupce 'Balderich,  z  přjčiny  že  Pannouie  a  kra^n 
pTJležjcjcb  proti  BnlharSra ,  do  nich  wpády  čiiýcjm,  dosti  statečné 
nebránil,  hodnosti  zbawen^  a  wéwodstwj  geho  na  čtwero  roarkrab- 
stwj  rozděleno  [828].  —  Z  oddjlnýeh  žap  markrabstwj  korutan- 
akého  a  wéwodstwj  istrianského  powstalo  wéwodstwj  Kraginské. 
Gíž  na  konci  lOho  stol.  hornj  Kragina  (Ober  -  Krain)  co  zwláátnj 
kragisté  čili  markrabstwj  se  pf  ipomjná  (Carniola,  Kraingan).  Od 
cjs.  Otty  I.  nstanowen  1.  972  gakýsi  Kunno  markrabětem  tohoto 
okolj.  Tento,  obraw  sobě  sjdlo  w  Goričanech  (Gortschach),  gme* 
nowal  sebe  hrabětem  z  Kraginy  (Krainbarg).  Po  něm  nacházjme 
gména  několiko  markrabat  Kraginska  w  nadacjcb  listinách  cjsařáw 
německých  Otty  II.  974,  Gindřlcha  II.  1004,  1011  atd.  Sighard, 
patriarcha  Woglejský,  dostal  markrabstwj  kraginského  spola  8 
hrabstwjm  istrianským  a  furlanským,  kteréhožto  poslednjho  částkaa 
bylo  hrabstwj  Gorické,  od  cjsař e  po  dwakráte  darem  pro  swaa 
cjrkew  [1077,  1091] ;  ale  Engelbrecht,  markrabě  istrianiký,  po<- 
kládage  to  za  přernéenj  swého  práwa,  patriařchowi  w  dotčená 
markrabstwj  uwázati  se  zbránil.  W  prodlenj  časn  wzrostlo  Kra- 
jinsko přiwtělenjm  rozličných  žup  a  hrabstwj,  a  powýieno  gsaue 
na  wéwodstwj,  dostalo  se  w  drženj  wéwodám  rakaaským  [1361]  ^). 

§.  36.  Popis  wětwj  a  sjdel  gegich. 

1.  Slowané  rozsedlj  w  zemjch  wnitrorakauskýeb,  mezi  Duna- 
je m^  a  mořem  adriatickým^  čili  we  dnéšnjch  obogjch  Rakausjch, 
we  Styrsku,  Korutansku,  Kraginska  a  kragiátjch  neybljže  na  wý- 
chod  i  západ  přjležjcjch,  a  ginozagyčných  spisowatelfiw  strednjho 
wěku  obecnými  gmény  Slowanůw  (Sclavi,  ScIaTini)  a  Windůw  č. 
Wend&w  (Winidi,  Wenedi) ,  řjdčegi  Wandaláw,  se  wyznačugj. 
Wedlé  těchto  starobylých,  celému  kmenu  přjležitých  názwůw  w 
prodleném  času,  na  djle  glž  welml  časně,  i  mnohá  giná  zeměpisná 
pogmenowánj  rozličných  wětwj  we  zwyk  weála ,  gako  Rakuáaué, 

^)  Einhard.  ann.  a.  820.  Vita  Hladov.  Imper.  Carniolenset^  qaicfrca 
SaTum  fluvium  habkant  et  Forojoliensibn*  paene  coniíqní  iiunt>  Baldrico 
86  dedíderant ;  idein  et  para  Carantanoram^  quae  adLjadeTÍti  partes  a  no« 
bis  defecerat,    facere  coravit. 

*®)  Doklady  wiz  we  spisech  w  pozn.  1.  na  konci  wytčených. 
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Goratané  čili  Koratan^,  Styrané,  Kravinci,  Goričané  atd.    Přlwe* 
dance  prjklady  nžjwánj  gmen  gednéch  i  druhých,  wjnasnažjme  se 
vyswétiiti,  pokad   mozué  gest,   piWod  i  wýsnam  zwlálté  těchto 
poaledn/ch.  Gméne  Slowcmúw  přikládagj  lida  tomato,  mimo  ^né^ 
papež  Řehoř  1.   600   (Sclavoram  gens) ,   Pawel  Diákon  (SclaTi, 
Sclarorom  proTÍncia,  8.  regio,  S.  patria),  listiny  Thassila  II.  770, 
777  (Sclavi),  negmenowaný  Salisburčan  873  (Sclavi,  Siavi,  Scla- 
TOnia,  Slavonia)}  list.  ok.  824  —  836  (Baaz  de  genere  Carantaoia 
Sclavinornm),  list.  ok.  834  (in  parte  Sciavauorum),  list.  Ladwjka 
834  (Sclavani),  list.  837  (territorium  in  Sciavinia),  list.  878  (Sela- 
Tiniae  partes),  list.  888  (in  Sclaviniae  locis),  list.  892  (partes 
Carentaniae  Sclaviniaeqae),  list.  970  (lingua  Sclavanisca) ,  list. 
993  (dax  Sclavoram  sea  Karentanorum),  list.  1000  (coloniae  Sela- 
Taniscae),   list.    1015   (hovae  Sclavaniscae) ,    w  ilwotnpisu  sw* 
Amanda  (Sclavi),  sw.  Ruperta  (Sclavi  Qaarantani)  atd.  ^^)  ;  graénii 
Windi  naproti  tomu  sáplsky  rukopisu  Wessobrunského  (WInidi), 
listina  Lndwjka  832  (Winades),  Jonas  w  žiwotopisu  sw.  Kolum- 
bana  (Yenetici)  a  g.  U  Fredegara  oboge  gméno,  Slowané  i  Win- 
dowé  (Sclavi^  Sclavini,  Sclavi  cognomento  Winidi)  se  cte,  ačkoli 
swédectwj  gťho  uviastné  sem  nenáležj.     Omenem  Wandali^  kte- 
réž némečtj  dégepisci  sic  ginak  rádi  Awarám  lépa^j^  podělagj  se 
Slowané,  podlé  obecného  domnénj,  w  žiwotopisech  sw.  Ruperta  a 
sw.    Ma  lna  i  Aniana  ').    Wédomoť  gest,  že  celtonémecký  nisěw 
Windi  ostatkům  těchto  Slowanáw  u  saused&w  gegfch  NémcAw  až 
podnes  trwá,  geéto  oni  sebe  wesmés  neyradégi  Slowenci,  a  dle 
sjdei  roaličnými   částečnými  gmény  nazýwagj.  —  Po  opanowánj 
těchto  od  WInduw  čili  Slowencfiw  zaugatých  xemj^od  Frankitw  a 
roztřjděnj  gich,  obyčegem  germánským,  na  rozličná  wéwodstwj  i 
markrabstwj,  slauli  sewernj,  ku  polednjmu  břehu  Dunage  přjle> 
žjcj  končiny,  čili  nyněgáj  hornj  i  dolnj  Rakansy,  w  kápi tulařjch^ 
listinách  a  kládternjch  nadacjch  knihách  od  času  Karla  W.  až  do 
smrti  Lndwjka  německého   [788  —  876]  rozličné :    gindy  prostě 
wýchod,  wýchodnj  strana  (oriens,  plaga  orientalis,.  órientales  par- 
tes), gindy  Awaria,  Hunia  '),  kragina  Awarďw  čili  Hunuw  (Avr- 
ria,  Hunia,  provincia  Avarornm  vel   Hunorum),   gindy  kragiáte 
pannonské,  hornj  Pannonie,  paustky  awarské  i  pannonské  (limes 
pannonicus,  Pannonia  superior,  solitudines  Avarorum  et  Pannonio- 
rum),   gindy  končiny  karantauské  (confines  Carantanorum^^  gindy 


1)  W  Biblj  Bambersk^  předitawage  se  cjg.  Karel  Tlastý  [880]  prígj- 
mage  holdowánj  étwera  ■wých  hlawojcb  řjlj  we  xpusobé  čtyř  žen,  ge- 
glchž  giu<5na  giaa :  Róma,  Gallia,  Germania,  SclaTÍnía. 

2)  W  rkp.  WesBobrunském  obywatelé  Pannonie  slowau  Waodall :  Panno- 
nia Tocatar  illa  terra  meridie  Danobio ,  Wandali  habcnt  bor ;  a  néco  nj- 
že:  Hnni  et  Winidi,  Wandoli  ant  Wandalí.  Slowanéli  ?  ^ormayr  Lnitpold  ttr. 
23  —  24.  Koch-Siernfeld  (Beitrage  I.  212.)  prawj :  Aurb  im  baicri- 
■chcn  Wald  werden  die  alawtarhen  Colonisten  ale  Vandalt  bezetchnet, 
bes  doloženj  swédectwj  c  pramenůw. 

2)  Awaria  čilí  Hunia  slaalo  wlaatné  gen  dolnj  Rakausko  (pod  Eai^j) 
a  třjslo  oápadnjch  Uher. 
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také  Slowansko  [w  oiljm  imysla  (Sclavlnia)  atá.  *).  Ai  do 
přemoieoj  AwariW  obywatelstwo  tohoto  Podonagj  záleželo  wět* 
ájmdjiem  ze  Slowanůw,  co  rolnjkůw,  a  z  Avarůw^  co  podma* 
nilelůw,  aniž  lze  pochybowati,  že  wlastně  na  těchto  podunag* 
ských  Slowanech  tjhota  awarského  gha  neywalnégi  ležela,  od 
Djž  ge  za  některý  čas  udatenstwj  a  wálečné  átěatj  mohutného 
Sama  oswobodilo;  neboť  po  smrti  geho  schytralj  Awarowé  nepo* 
chybné  zase  pod  raka  swaa  g e  dostali.  Po  pádu  Awarůw  ubohý 
zdegéj  lid  práwem  wogny  uweden  w  poddanstwj  čili  radégi  w  po- 
zoba  Némc&vr,  tak  že  od  té  doby  slowanátj  otrokowé  a  chlapowé 
přpiá  zhusta,  swobodoj  naproti  tomu  Slowané  welmi  pořjdka  w 
kragiué  této  se  pripomjaagj.  Tito  poslednj  byli  snad  osadnjci  od 
Karla  a  geho  nástupoiiw  z  giných  zemj  pod  wýminkau  swobodstwj 
sem  peewedenj.  K  wjře  podobné  gest^  že  Slowané  giž  hned  od  po- 
čátku zwého  zde  přebýwánj  co  do  počtu  nebyli  hognj  ;  w  pohro- 
mách y  kteréž  na  ně  Awarowé  a  potomně  Frankowé  uwalili ,  nenj 
diwu,  že  brzo  docela  wyhynuli,  tak  že  we  12tém  stol.  leda  matných 
gich  oatalkůw  onde  i^onde  we  starých  listinách  stopowati  lze.  Někteřj 
skaamatelé  dowozowali,  že  w  11  —  12tém  stol.  obzwláitnj,  od  wý- 
chodnjho  čili  babenského  kragiáté  rozdjlné,  po  obogjm  břehu 
střednjho  Dunage  rozložené  německo  -  české  kragiátě  (marchia  bo- 
hemica,  terminus  Sclavorum)  stáwalo  :  ale  domněnj  toto  gest  mylné. 
Názwem  kragiátě  české,  končiny  slowanské,  nic  giného  se  nemjnj^ 
leč  hranice  česká,  nepochybné  totéž  pásmo  země,  gež  někdy  Fre- 
degar  windlckým  kragiátěm  (.marca  Winidornm)  gmenowal  *),  a  kte- 
réž od  pozdégsjho  síowanského  kragiátě  (slowenská  stráii)  pilné 
odděliti  sluáj  *).  Giž  swrchu  gsme  připomenuli,  že  z  tohoto  wý- 
chodnjho,  co  zwlástnj  markrabstwj  k  wéwodstwj  baworskéma  při- 
pogeného  kragiátě  (Ostmark)  pozdégi  wéwodstwj  Ilakauské  (Oester- 
reich),  přjrostkem  sewernjho  pobřežj  zadunagského  rozmnožené, 
powstalo.  Slowané,  zwláétě  sewerowýchodnj,  Gechowé  a  Morawané 
nepochybně  gedno  i  drahé,  t.  kragiltě  Ostmark  a  wéwodstwj 
Oc^terreich,  gmenowali  Rakousy  a  obywatelstwo  geho  Rakuianj/f 
přenesáe  na  ně  gméno  prastarého,  neboť  ^iž  od  Ptolemaea  wytče- 


^)  Partibttfl  Avaroram  et  ScIaToram,  partes  Bojohariae  et  Sclaviniae, 
ATari  atque  Sclaví,  qoi  ab  orientali  parte  Bojoariae  šunt,  In  orientalibua 
partíbut,  íiaeR  Pannoniae  soperioris,  Avaria,  Avaratia,  provincia  Avaro- 
ram^ in  regione  Pannonia,  terrttoriam  in  Sciavinta  etc,  gsau  wýrazowé 
pjsemnostj  tehdcg&jho  wélcu.  Wien.  Jahrb.  d.  Liter.  1825.  Bd.  81.  A.  Bl. 
S.  45.  Bd.  40.  S.  3  —  4.    Hormayr  Ilzg.  Laitpold  str.  61  ^  62. 

*)  Fredegar  c.  72.  Srow.  Muchar  swaz.  TIII.  122  —  123.  X.  51—65. 

')  Heyrenbach  Die  Slaw.  in  Oeeterr.  w  Abb.  d.  kun.  bohm.  Get.  d. 
WJHs.  Bd.  II.  S.  8  —  40.  Téh,  Ob  es  im  11.  und  12.  Jh.  eine  eigeno 
dentsch-bohm.  Mark  in  Oesterr.  gegeben  hábe?  we  Wien.  Magaz.  d. 
Koniit  a.  Literát.  1796.  Twrdil,  že  owsem.  Proti  némn  psali  KurJH  1809, 
^HoínKayr  1813.  Srow.  Beitrage  znr  Geogr.  des  Landes  anter  der  Ens. 
wien.  Jabrb.  d.  Liter.  1825.  Bd.  31.  A.  Bl.  S.  44  —  66.  Perlen  zar 
Gesch.  Oesturr.  nnter  den  Babenbergera,  a«  d.  Schataen  Můachens.  £b. 
Bd.  89.  S,  1  .-  42.  Bd.  40,  S.  1  —  41. 
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ného  národa  tóch  seínj  Rdkaiae  ^).    Z  kterého  kmene  Rak«towé 
tito  půwodně  pocházeli,  nelie  podnes  8  gistotaa  nrčUi ;  Ptolenneos 
ge  wjc|tá  w  pořadj  německých  lidj.    Moiné,  ie  Slowué,  ijřlwée 
se  na  západ  a  zan^awáe  ajdla  Rakatůw,  i  ^méne  gegich  rowaéi  tok 
pregali,  gako  Silingůw  we  Siezka  a  Korkontdw  w  Čechách.   Bod 
gak  bnď,   slowo  to  gest  a  zůstane  rázným  důkazem  starobylotU 
Slowanůw  w  této  strané  ').  -—  Gménem  Karamianmm^  wjskýttg- 
cjm  se  poneyprwé  w  památkách  8  a  9ho  stoh,  zahroagj  se  nyoé^j 
Korutany,  Štýrsko  a  wýchodnj  částka  Tyrolska,  na  rozdjl  od  Ktr- 
nie,  KarnioJy,  kterýmžto  západnj  poiowice  nyněgdj  Kraginy  t  prj- 
leijcj  kljn  Forlan  se  wyznačuge.    Oboge  pak  toto  gméno  w  roilič- 
ných  se  namjtá  formách.     fJ  Pawia  J)iacona  [799]  čte  ae  CartaU- 
Bum,  Carantanj,  Carnantom,   a  Regma  [915]  Carantanam ,  Csna- 
tani,  Carnutum,  w  h'st.  Karla  W.  810  Karantania,  w  list*  ok.  824- 
836  Carantania  (Baaz  de  genere  Garantania  ScIaTÍnoram) ,  w  liit 
892  Carentania  (partes  Carentaniae  Sciaviniaeque) ,  a  negmeso- 
waného  Sallsbarčana  1. 873  Qoarantani,  partes  Qaarantaoae,  w  Aanii. 
Bertin,   a  w  iíwotopisa  sw.  Ruperta  Sclavi  Qaarantani,  w  liit 
wéwody  Gíndřicha  Karentani  (daz  Sclayorom  seo  Karentanarua), 
w  list.  976,  980  Carentini,  u  Dithmara   Merseb.  Garentí,  Ctrea- 
tani,  w  list.  979    regío  Karintana,  w  list.  980  župa  Kariniriehe 
(in   psgo    Karintriche) ,   w    list.  983  hora  Garentana  (in  nionie 
Garentano,    w   památkách   lího   stol.   giž    neyobyčegnégi  Ciríi- 
tha,  w  list.  1007  proi^ineia  Karinthia,  w  Annal.  Wirziburg.  adi 
1054  Weif  dux  Garinthiornm,  u  Martina  Gaila  Garinthia ;  ta^o* 
sasky  u  Alfreda  Garendre ,   slowansky  čili  rusky  a  Nestora  €bs- 
rutane,    česky  n  Dalimila  a  g.  Korotané,  Korutanský  (u  Bowé;- 
sjch  zkažené  Kory taný,  Korytanský) ,  podnes  u  Slowencůw  dort- 
tan  (zemé),  Goratániz  (muž),  Goratánka  (žena) ,   aneb  Korolbk* 
(zemé),  Korófhiz  (m.),  Korófha,  Korofhiza,  Koroflikiiija  (i.)  sti 
O  půwodn  i  wýznamn  gména  rozličná  gsan  nowégájch  spísowite* 
lůw  zdánj.     Meystaráj  swédek,  Pawel  Diákon ,   formu  Garnonkuffl 
za  prawau,  Garantanum  naproti  za  zkaienan  wyhlásii ;  ale  don* 
gista  mylné,   zaweden  gsa  béiným  gménem  slawného  mésU  Car- 
nuntum  w  Pannonii  ^).    Mám  za  to ,  Ae  gméno  Karantanam  f^ 


')  Ptolem.  1.  II.  c.  11.  Kat  ffuytXfUs  avrdig  (rolg  Saífiotg),  7ia^«  "1[ 
noTUfioy  oí  TtgaxaTQÍat  •  xai  oi  ngog  roíf  KafiTiOK  'PaxfCTtti.  Tedy  áwofl 
wétew :  prwnj  Te  -  Rakatriae,  na  řece  Ďygí  (srow.  Sa-bok(  t.  Sanso^ 
oby wateié  řeky  Sánu,  Wis-burgii  t.  Wislané,  Fien-gitae  t.  Péíuuié,  Tyra^' 
gitae  t.  Tyrewci  atd.),  druhá  západnégi  na  řece  Kampu. 

*)  Znáiuoť  mi  sice,  že  ríž  stařj  apiaowatelé  (ff^eiskern  Niederoiterr. 
Topogr.  p.  B.  Uotx,  Durich  Bílil.  alav.  p.  9.)  gménv  Rakauty,  Kairaiia^T 
odwoxugj  od  hradu  Rakea,  Rakaas,  nyoj  Rotz,  ale  podlé  mého  cdánj  >e- 
dn.wodné.  Uiatorio  tusjm  málo  přjkladůw  podáwá  pogpnenowánj  oárwiof 
dle  hradnw,  owsem  ale  naopak. 

»)  P,  Mac.  1.  V.  c.  22.  Warnefrídaa  ...  fagit  ad  ScIaTorom  g«nte« 
in  Carnuntum,  quod  corrnpto  vocitant  Carantanam.  Slowa  geho  opét^* 
iral  Regino  ad  a.  876.  Carnnntam,  quod  corrupte  Carantaaam  á\t\\Mť 
Nechať  nikdo  atarobyloaU  téchto  swédectuj  nepředa^rá:  iíajcero  prJ' 
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pvKwé  a  wlastnj  iéiú  částky  dřewnjho  Norikam,  poéll^  z  jednoho  kme- 
ne ee  jménem  Carnia,  a  připogenjm  sliWka  f a#i  utwořené.  SUrj  oby- 
watelé  této  aemé  byli  Celtowé  čili  Gallowé ;  w  celtickém  pak  ^zy- 
ko  sJowo  kam  akalj ,  kamenj,  tan  ccmi  č.  kragiiíu  wyznamenáwá. 
P«dobně  twořená  gménň  a  Cettáw  w  Gallii  a  ginde  shasta  se  wyský- 
ta^,  np.  Aqni-tan,  Bri-tan,  Turdi-tan,  AlbiVtana,  Gadi-tan,  Cala- 
gurri-tan  atd.    Ohledem  na  prwnj  sloh  srow.  Corn-Watlis,  €arni, 
CarnDtae,  Carnntes,  Carnuti,  Carnatini,  Carantolus  (řeka),  Caran- 
tomagus,  Carnnntum  (mésto)  atd. ;  ohledem  pak  na  smysl  Tanrisoi 
(od  celt%  taor,  rnpes  alpina)^  Škipetar  (od  dkip,  rupes)  atd.  Nesto- 
rowo  Choratane  utwořeno  obdobné  z  pdwodnjho  Karantane,  zme* 
nan  nosowého  zwaku  on  w  «í,  a  tenkého  t  w  dyáné  ch;  w  nowo- 
českém  Korytany  naráženjm  na  koryto  kořen  gména  docela  zate- 
mněn gest.    Obsah  zemj  názwera  Karantanie  wyznačowaných  nebyl 
sice  wždy  steg né  welikosti ;  to  wáak  gest  wéc  gistá,  že  w  oné  do- 
bě, když  gména  toho  w  neyslrájm  smysla  a  neyhlačněgi  se  nžjwalo, 
nikdy  gjm  Mrfce  nepogjmáno,  lec  polednj  částku  střednjho  Norí- 
kúro  až  ku  prameníim  Dráwy,  Gilinynégáj  Korutany,  Štýrsko  a  částku 
wýehodnjho  Tyrolska.  W  této  swé  rozsáhlosti  byla  Karantanie  ob- 
mezena  na  gihu  Langobardy^  na  wýchodn  Pannonij ,  na  seweru  wý- 
chodnjm   kragiátém  čili  nyněgájm  dolnjm  Rakanskem  (pannoitskau 
Hunij)  a  Bawory  ^).  -^  Stegného  pAwodn  a  wýznamn  gestiť  gméno 
Camia^  CarmoJa^  ačkoli  ginému,  od  Karantanie  rozdjlnému  okoln 
země  se   přikládá.     Giž  w  dřewnjeh  historických  a  zeměpisných 
památkách  přlpomjnagj  se  Karnowé,  národ  gallický,  sedjcj  w  zá* 
padnj  polowici  nyněgsjho  Kraginska  a  w  přjlezjcjch  Forlanech,  w 
anbocech  a  dolinách  hor,  kteréž  zároweň  karnickými  alpami  slau- 
ly  *^).  Možné,  že  Karantani  a  Karnowé  odwétwj  a  potomci  byli  g»lli- 
ckých  Karnntůw,  přestěhowawéjch  se  z  Gallie  do  hornjch  Wlach  *^), 
an  zatjm  hlawnj  gegich  štěp  we  wlasti  pozůstal;  možné  wáak  i  to, 
že  mjstné  toto  gméno  teprwé  zde  za  stegnými,  gako  w  Gallii,  přj- 
činami,  t.  pro  sjdla  lidu  mezi  skalnatými  horami,  powstalo.  Pouti- 
áenj  wichrice  středowěkowého  stéhowánj  národSw  obnowili  latinátf 
kronikáři  dřewnj  gméno  té  země,  ačkoli  tehdáž  giž  od  giného,  t. 
slowanakého  lidu  zaugaté.    U  Pawla  Diákona  sluge,  s  malan  pro- 
měnau  slowa,  „Carniola  wlast  Slowanuw^^  ^}.  Ze  swédectwj  dotče- 

kladnw  před  rnkama  gest,  že  tehdegžj  vpisowatelé,  gegSrhz  snám^tt  ga- 
sykW  nad  injra  byla  obmezena,  a  wykládánj  téch  neyproetégsjch  a  ney- 
béžnégjjch  gmen  w  bludy  ubjhalř. 

>0)  Muchar  ewas.  IX.  atr.  144  —  146.  X.  51  —  S5. 

">  Plin,  H.  N.  1.  III.  c.  24.  Fragm.  faat.  triaraph.  ap.  Gruier  Ineer. 
I.  !Í98.  Gaileis  Karneis.  Strabo  1.  VII.  p.  217.  Inirr.  Rom.  ap.  Kaiancsich 
Geogr.  Epigr.  I.  195.  Carni  Cataltqne.  Zewrubnj  w^Tinexenj  gegich  ajdel 
wis  w  Kaiancsich  Geogr.  ep.  I.  262.  Srow.  Linhart  I.  28  —  29.  Tlhert 
A,  6.  IV.  68.  205.  W  rkp.  WesRobrunskéni  x  8ho  etol.  In  qaihafi  (deaer- 
til  ab  occidcnte  Pannoniae)  habitant  Boi  et  Carni^.  Zdaž  mjato  Carantani  ? 

«)  Liv.  1.  V.  c.  84.  Strabo  I.  IV.  p.  138. 

**)  P.  Diac.  1.  VI.  c.  52.  Raichia  ...  in  Carniolam  SclaYorum  patriaiii 
•••  inj^reiaus.  Wýso  (c.  51.)  o  též  semi:  Pemmo  cum  aaia  dUpoauiti  nt 
in  SelaTOfura  patriam  fugoret. 

45^ 


706     Okr.  IL  ČI.  YI.  O  Slowanech  konitaiiskycli. 

ného  letopisce  patrné  {fest,  ie  Karniola  tato  někde  w  bijskosti  ujdla 
wéwody  íurlanského  se  nalézala,  k  čemui  přidámeli  swédectw] 
Eiiiharda,  prawjcjho,  ^^ie  Karniolani  okolo  Sáwy  řeky  bydlj  m  m 
Furlany  mezngj^^  ^*),  nabudeme  gistoty ,  ie  tjmto  gménem 
menáwá  se  kragina  mezi  řekami  Sočj  a  Sáwau,  w  podkřldlj  kt 
ckých  AlpSw,  následowně  wýchodnj  čistka  dřewnj  č.  Tjmaké  Car- 
nie,  t.  8  wyiaueenjm  Furlanska.  Zdaliž  ono,  téi  od  Slowsnův 
zaugaté  a  od  Pawla  Diákona  gménem  Ze7/ía  wytčené  okolj  ^)  sde 
w  malé  Carnii,  čili  radégi  w  obwodu  prostranné  Karantanie  hledati 
se  musj,  mezi  učenými  spor  byl*  Něco  wýA  (§•  35.  č.  2.)  game 
wyloiili,  že  ze  wáech  posawadnjch  wýklad&w  ten  přigjmime  za  ney- 
pr&wodněgáj ,  dle  něboi  Zellia,  poélé  ze  slowa  Julia,  Gilia^  na  aa- 
dolj  Zilja  (Geiltbal),  swlažowané  řekau  Ziljicj  (Geiiflnss),  Medaria 
pak  na  městečko  Slowenska  Matra  na  Isseie  (Matereium  Wínido- 
rum,  Windisch-Matrey)  se  slysj.  Podlé  toho  kraginka  tato  za  swláátaj 
částku  Karantanie  pokládati  se  musj  ^^).  Neméně  d&leiitá  gest  otáa- 
ka,  kdy  a  gak  slowanské  gméno  Kraina  č.  Krajina  powstalo,  a 
která  země  půwodně  gjm  se  wyznačowala?  Pokudi  nám  wědooiOt 
neydřewněgáj  památka  gména  toho  wyskýtá  se  w  listinách  cjs.  Otty 
II.,  a  sice  I.  974  a  988,  kdež  Chraiomarcha,  Chreine,  psáno  sta- 
gj  *^).  Z  wýrazu  dotčených  listin  9,Carniola  genž  wůbec  Krajaa 
slowe^^,  a  z  připomenutých  tam  gmen  řek  a  mjst  dostatečné  patné 
gest,  že  tehdáž  názwy  Karniola  a  Krajná  gedna  a  táž  země  ae  mj- 
nila,  čjmž  domněnj  Linhartowo  mylné  se  býti  wykazuge^  gakoby 
gménem  Krajná  půwodně  gen  wýchodnj  kragiátě  Carniolie  mjněafO 
bylo  ^).  Co  do  wýznamn  gména  toho,  neypřlrozeněgi  wykládati  ae 
může  na  slowanské  kragina,  t.  kragiátě  (Mark,  Gránzland),  ačkoli 
i  to  nepodobné  nenj,  že  snad  starobylé  Carnia  obdobné  w  ústeck 
lidu  slowanského  w  Krajná  se  proměnilo^^).  Forma  Chrena,  t.  Krajaa, 
dle  mého  zdánj  nikoli  na  neumělosti  pjsařůw,  nýbrž  radégi  na  wý- 


^y^  Etnh.  ad  a.  820.  YitaHladoT.  Imp.  Garoiolensea,  qai  circa  Sa 
fluTium  habitant  et  ForojuUentibaa  paene  contigui  siuit. 

^^)  P.  Diac,  1.  IV.  c.  40.  Sr.lavoram  regionem,  qiiae  Zellia  appellatvr, 
niqae  ad  locuni,   qui  Medaria  dtcitnr. 

^)  Linhart  (II.  152  —  156)  Zellit  mél  ca  totožnan  •  Kamioltj,  cm 
Mucliar  (ew.  IX.  144)  práwem  mu  wýtýká,  dokládage  se  P.  DiakMS, 
•low  Zellia,  Carniola,  Carantannm,  Istria,  n  rosdjlciii  ažjwagjrjhoy  aé- 
koli  Muchar  zase  do  ginélio  omylu  ubéhnul,  položíw  Zellií  sa  gedoo  • 
oko^m  mésto  Celeje,  kor.  Zélje. 

^^)  IV  list.  974.  In  quasdam  partes  noitrae  proprietatis  in  ducatá  prae- 
fati  ducia  (Henrici)  et  in  comitatn  Popontt^  qnod  Carniola  ei  vnlgo 
Chrainmarcha  vocatur.  W  gíné  téhož  léta:  In  regione  vnlgart  vora- 
bulo  Chrcne  et  in  raarcha  et  in  comitatn  Poponís  comitia.  Tamxe:  Via 
Chreinariorum.  W  liiit.  988:  In  Chreine  in  marcha  ducia  Henrici  et  in  comi- 
tatu  Waltilonis  coraitis.  W  giných  poxdégájch  listinách  psáno  toliitéž  Chrei- 
na,  Chreine,  nékdy  i  Creina,  np.  w  list.  1004  in  pagoCreina  nomiaatoatd. 

*8)  Unftart  H.  155  —  156. 

19)  Ostatné  Kragina  w  témž  smyslu  nékolikrát  w  semjch  slowanskrek 
se  wyskýtá,  np.  Krajina  okolj  w  Srbsku,  Ukrajina  w  Rusku  a  g.  Nednwodné 
gméno  Krajná  odwoxngj  nékteřj  od  slowa  Gorcjna,  Gorajna,  Gor^jnsko, 
gesto  w  pramenech  nic  toho  ae  nenalézá,  ijfodmk)  Gesch.  v.  Kraia  atr.j^. 
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riowě  prostého  lidn  té  nebo  ^né  strany  se  zakládá,  ^eSto  hogné  toho 
máme  přjklady,  že  gjž  w  dřewnj  době  a  rozličných   Slowan&w, 
owáem  pak  n  WindSw  e  mjsto  a,  zwlááté  po  r,  zhnsta  se  wyslo- 
wowalo,  np.  trewa,  rena  m.  trawa  y  raná  atd.  Kragíncí  sami  podnes 
pronásefij  kre  m.  kraj,  dréta  m.  dráta,  trép  ra.  tri^p,  réza  m.  ráza 
atd.  ^^).   —  Tak  gmenowaná  Slowenskd  strdň  (Windische  Mark, 
w  listinách  marchia  inferior,  transsylvana ,  m.  jaxta  Soavam,  m. 
trans  fluTÍnm  Drawe)  obsahowala  w  sobě  ^v  litém  stol.  dolnj  částka 
Štýrska  čili  Marburskýi  Celejský  krag  a  částku  Kraginska'^).  Téhož 
časa  !  4>d  Karnioly  čili  Krajný  zwláštnj  kragidtě  na  wýchoda ,  okolo 
řeky  Krky,  odděleno  bylo  ^'),  na  něž  mylně  Linhart  ageho  náslcdovir« 
njci  půwodnj  užjwánj  gména  Krajná  obmeziti  chtě^.  —  Z  částek 
někdeg8J  Karnie  a  Venetie  powstalo  na  západa  wéwodstwj  Furlanske 
(Friaul),  tak  pogmenowané  od  někde^ájho  města  Fornm  Jalii,  nynj 
Clvidale.  Pozoru  hodné  gest,  že  n  naáeho  ctihodného  Nestora  ^méno 
Furlancfiw  též  se  nalézá,    owáem  přeginačeno  w  Korljazi  ^).  — 
Ohledem  na  gméno  Styrako  giž  nahoře  gsme  podotkli,  že  od  řeky 
Štyry  ^)  a  města  i  hradu  na  nj  (Styrapurh)  poálé,  teprwa  w  pozděg- 
Ij  době  se  rozmohlo,    na  drahnau  částku    dřewnjho  Karantanska 
přeneseno  gsauc,  pročež  zde  déle  při  něm  se  nezastawugeme.  — 
Z  gednoiliwých  národiW  slowanských,  w  prostranstwj  těchto  teď 
dotčených  zemj  přebýwagjcjch ,   zwláátě  důležitj  gsau  Chorwati, 
Stoderané  a  Suselci.  Chorwati  zan^mali  druhdy  u  prostřed  bra- 
triiw  swých  Slowcncáw  obájrné  okolj  na  řece  Můře  mezi  městy 
Knittelfeldem  a  Lubnem  (Leoben),  kdež  geátě  až  podnes  gméno 
osady    Kraubat  památku   gegich   sjdel  zachowáwá.     Sjdla   gegích 
pod  gménem  župy  chorwatské  (pagus  Crauuati)  w  listinách  středo- 
wěkowých  několikráte    se   připomjna^j  ^).  —  Nedaleko  od  mě- 
stečka Windisch-Garsten,  w   podkřidlj  hor  Štýrsko  a  hornj  Ra- 
kausko  na  rďzno  děljcjch,  ležj  okolj  gmenowané  přednj  i  zadnj 
Stoderany   (Vorder  -  und  Hinter  -  Stoder) ,  a  w   kraglnských  al- 
pach,  w  sansedstwj  znamenitého  Triglawa  (Terglou),  tolikéž  se 
nalézá  audolj  Stoder.  Nenj  pochyby,  že  oboge  tak  siowe  po  Sto- 


J^)  Forma  Restiz,  Regtixias  mjsto  Rastíc,  Rawtislaw,  w  Ictop.  fran- 
tkých  w^Tiata  gisté  z  aat  Slowanuw,  snad  koratanských  Windaw,  ačkoli 
i  Dnbrowiiičané  mlawj  réiiti,  narétti,  uzrésti. 

'^)  Od  tohoto  kragilté  dobro  rozeznati  «1umj  Frcdegarowa  MarcaJ¥í« 
nidorum  na  hranici  česk^.    Muchar  VUI.  122  -^  123.  Srow.  $.  4#7.  1. 

^)  Šjřegi  o  téchto  Knrantanie  i  Karniolj  na  markrabstwj  pod;ljlcch 
gedná  Hormayr  Hzg.  Lnitpold  S.  26  —  27. 

^  Nestor  izd.  Timhowsk.  etr.  2.  Njeraci,  Korljazi,  Wcn'dlrí,  Frjaa^owé. 

^*)  W  lUt.  ok.  1056  ^  1070  >  Oezo  Uarchio  dc  Styrc.  Aeka  Štyra  i 
w  Srbska  ae  nacházj,  aniž  gméno  řnky  Styr  w  Rusi  rozdjlného  piiwocfn 
gest.  W  celt.  gazyku  siur  prý  znamená  wodu,  srow.  wask.  itiirria 
(fons),  odkudž  Astura,  n  Festa  Stara>  řeka  a  wýspa  we  Wlasjch.  Huirt- 
holdt  Urbev.  Hispan.  str.  99.  114. 

25)  List.  Gindřtcha  I.  951:  Pagus  Crauuati,  Otty  11. 978  pa^us  Cbrouuat, 
list.  Salcburská  z  11.  stol.  praetfia  >..  Chrouata  et  Runa.  Připomenutá  vr 
list.  Gindřicha  III.  1055^  a  Gíndricha  IV.  1086  rajsta  Chrnbate  a  Grawat 
ginam  nálczJ. 

45  » 
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deranech  č.  Stodoranech,  obzwláátnj  wětwi  slowanské,  S^gj^  0^7- 
mámě^éi  oddji  w  Némcjch,  na  poraezj  lažíckém  i  saském  (§.  M. 
č.  6,),  hlawnj  ótép  pod  gméneiii  Stadicůw  nékde  w  Raška  (§.  2& 
č.  14.)  kwétl.  -  W  listinách  Salisbarských  1. 970  a  1045  imJBka 
gest  o  leso  gmenowaném  Šustl,  Sausal^  na  řece  Lužnici  (Lonsoiti) 
w  dolnjm  Št^rsku,  w  té  straně »  kteráž  až  podnes  Sansai  alowe. 
K  wjře  podobné  gest,  že  les  tento  a  okolj  gemu  přjiežjcj  od  abj- 
watelůw  swých,  slowanských  Susiiiw  čili  Suselůw,  s  historie  ru- 
ských a  polabských  Slowanůw  dobře  známých  (§.  28.  č.6.,  §.  44 
č«  10.),  gméno  swé  dostal.  Možné,  že  od  těchto  Suselcutr  i  mjsU 
Zuisila,  snad  spráwnégi  Ziusila,  bijž  reky  Ipusy  w  Rakaasjck, 
toto  swé  gméno  má,  o  němž  w  list.  Olty  11.  979  zmjnka  (casteilom 
ad  construendum  qui  locos  vocatur  Zuisila)  ^). 

2.  6iž  z  toho,  co  gsnie  nahoře  w  přehledu  dégin  a  w  předbéi- 
ném  wymezenj  kragin  windických  rajsty  podotkli ,  dosti  trepaé 
gest,  že  sjdla  této  wétwe  Slowanůw  w  oné  staré  době,  t.  od  7ht 
do  lího  stol.,  mnohem  byla  na  seweru  i  západu  prostrannégéj,  neili 
ge  podnes  býti  spatřugeme.    Nyněgájho  zagisté  času  bydli^té  Wit* 
důw  na  západu  ohraničena  gsau  podkragjm  řeky  Soče,  wygmaiie 
několiko  w  sewerowýchodnjm  kljné  Furlanska  w  andolj  Reijai- 
ském  zachowalých  slowanských  osad,  na  seweru  pak  dolnjm  tad»- 
Ijm  Ziljským,  městy  Bělákem,  Celowcem,  iTawamundau,  ErntH- 
áem  (Ehrenhausen),  Radgonj  a  Sw.  Gotthardem  na  Rabe ,  tekdii 
ale  západnj  rozhranj  Slowanstwa  od  Némectwa  byly  hory  od  pn« 
menAw  Dráwy  na  půlnoc  k  řece  Salcachu,  odtud  dáletáiřekii 
Inn  až  k  Dnnagí,  do  kteréž  čáry  wesnice  slowanské  w  Bawořjch  p« 
ráznn  se  nalézaly,  na  seweru  pak  reka  Dunag  od  Pasowtiipo 
Wjdeů.     Podlé  toho  wáecky  osady  Slowanůw  w  hořegájm  i  dole^- 
éjm  Rakansku,  w  Salcburku,  w  sewernjm  i  wýchodnjm  átyrskua 
w  půlnočnj  wětáj  polowici  Korutanska  giž  dáwno  dokonale  nt  imír 
a  zkázu  přiily.     Prawda  sice  gest,  že  w  těchto  půlnočnjchi  njDJ 
glž  ztracených  zemjch  Slowané  hned  od  počátku  swého  w  nich  le 
zosazowánj  s  Němci  společné  bydleli ;  a  wsak  žehy  w  tak  skrow- 
ném  počtu  tam  se  byli  nalézali,  gak  nám  to  někteřj  spisowatelé 
předstjragj,  nenj  prdwodné.     Pro  lepej  i  wyswětlenj  i  dokisinj 
této  někdegáj  rozájrenosti  Slowanůw  w  kraginách  wnitrorakaoskýcli 
potřebj  zde  co  néykratčegi  uwesti  některé  rázné  prjklady  se  sao- 
wékj^ch  pramen&w.     K  určenj  západnj  hranice  Slowanstwa  a  po- 
hořj,  z  něhož  s  gedné  strany  řeka  Rienz,  s  druhé  Dráwa  se  pra- 
menj,  slaužj  swědectwj   Pawla  Diákona^  wyprawu^jcjho  o  wpádn 
Slowanůw    do    končin  baworských  [612  —  613J  w  okolj  mésU 
Aguntn   čili  nyněgsjho  Innichen  ^^).     Potwrzuge  a  poněkud  i  «y- 
swětluge  se  wýpowéď  geho  llstinau  1.  770,  kdež  psáno  :  Od  potoku, 

26)  Duleby,  genž  1.  853  a  891  se  pripomjnagj,  ka  pannontkýni  Slowa- 
nfim  odkládáme  ($.  42.  c.  2.). 

27)  P.  Dťac.  ].  IV.  c.  41.  Garibaldaa  in  Agvnto  a  Scla^is  deTÍriDieit, 
et  liajoariorum  termini  depraedantar  ...  Uiýoarii  ...  et  praedai  ab  boiti- 
bus  excutiiuit>  et  hottes  de  finibat  euis  expulerant. 
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^eni  slowe  Tesido  (Taístetibach  wýáe  wsi  Wehberkn)  až  do  končin 
Slowanůw,  t.  do  potfička  n  hory  Anarasn  (potok  w  aadolj  Piister- 
ském,  meri  Arrasem  a  Ileinsfelsem  u  Apfaltersbaclia  sewerné  do 
Dráwj  tekancj)  ^).  Sem  i  to  přlnáležj,  že  benediktinský  klášter 
Yf  A^nta  (Innicben)  srowna  k  tomu  cjli  založen  byl,  aby  řehol- 
njci  ^eho  bijžké  Siowany  pohanské  na  wjru  křesťanskaii  obraceli  ^). 
Celé  aodolj  ^menowané  PustHssa  (t.  Bystrica,  nynj  Pasterthal)» 
l^lo  tehdiž  zaugato  Siowany  ^).  Zdaliž  gednotliwj  osadnjci  geáté 
d&le  na  západ  ae  rozlezli,  newědomo  '^).  W  Salcburku  r.  Bawořjch 
dosahowaly  bydliště  Slowanůw,  wůbec  mlu^é,  až  k  řekám  Salce 
a  Innn.  Podlé  wyáetřenj  nowěgájch  spisowatelaw,  zwláltě  Koch- 
Sternfelda.,  zosazowánj  se  Slowanfiw  w  těchto  krajinách  započalo 
se  na  rozhranj  7ho  a  8ho  stoletj.  Wyčjtánjm  gednotliwých  osad 
tjm  ménc  zde  zanááeti  se  mfižeme ,  poněwadž  posawadnj  před- 
chddcowé  naši  w  ohledu  tom  málo  gistých  a  nepodezřelých  wý- 
sledkSw  nám  podali,  ááma^ce  napospol  w  nekritickém  krott- 
slowstwj '^).  Slowané,  dj  Koch-Stenifeid,  přešedse  přes  wysoké 
horstwo  Taurdw,  éjřili  se  walně  na  wáecky  strany.  S  gedné  strany 
wjplníli  Plnzj^awa,  Zillské  a  Wypské  audolj,  též  sewernj  auboče 
hořegájho  aadolj  Innského  ;  s  gíné  strany  pronikli  za  iVIaximilianowQ 
celi  w  Pon^awě ,  dolinami  llagenakého  pohořj  přes  Tuenten, 
Urslawa  a  Ramseiden  wedlé  Sály  až  ke  Struhu  na  Lowera,  s  lewa 
až  ku  Grassawě,  s  prawa  až  k  Unkenu.  Částka  gich,  obrátiwái  se 
z  dolnj  PInzgawy  přes  Liugang  a  Glem  w  lewo,  táhla  andoljm 
liiugenským  a  Innským  nahoru,  ma^jc  obchodnj  silnice  a  rndnj  i 
solnj  doly  na  zřeteli.  Nápodobné  na  wýchod  ájřili  se  Slowané  od 
há^e  k  hági,  pres  Potschern  a  Goisern  až  ke  Strobelu  na  gezeru 
Abríanském  (Abersee).  Asi  sto  i  padesáte  čtwerečných  mil  wy- 
nášely  země  od  Slowanůw  s  oné  strany  Taarůw  w  Bawořjch  zaa- 


^)  Dipl.  a.  770.  Ari^o... Tcaldonsqae  ad  terminos  Sclavonunld  est  ad 
rÍYo1um  inontít  Anarasi. 

^)  Resch  Aetas  millenar.  p.  23.  Propter  incredalam  generationem 
Sclavoram  ad  tramitem  veritatíi  deducendain. 

*>)  Muchar  awaz.  IX.  141  —  143.  Malowážné  gest,  co  proti  tomii 
uwodj  Hormayr  ffzg.  Lattpold  str.  72  —  73. 

'M  Gméno  žnpy  Wintachgao  w  Rhaetii  nepowstalo  z  Windischgraa, 
nýbrž  z  pagaii  Vinesf^owe,  a  z  vallís  Venosta,  tak  gmenovanýcfi  po  We- 
nonech  vili  Wenostcrh,  genž  od  praatarodáwna  tam  bydleli.  Hormayr 
Hzg.  Laítpold  8lr.  89.  I  dřewnj  Yindonissa  v  Helwetii  slaula  ve  střed- 
njm  veka  Windearh,  Windisch. 

^)  Obijme  o  předmétu  tomto  gedná  J.  E.  Koch- Stern feld  Beitrage 
aur  teotschen  Lander-,  Volker-,  Sitten  -  und  Staatenkunde.  ťausnu  1825. 
8<  Bd.  I.  Veber  den  Wendepankt  der  slaw.  Macht  im  andi.  Bajoarien. 
Str.  161  —  254.  Pocjtá  on  mezi  diie«njmi  obywateli  Bavor  (3,660,000) 
B^i  600,000  Slovanův  dle  pfivoda  a  téieiiné  povahy,  dle  gaz^ka  Ném- 
CUV,  ow«em  pogjma^e  w  ten  počet  i  Slovany  iieverodunagské,  gež  my 
ade  odlučngeme.  Skoda,  že  tento  spisovatel  důkazy  své  o  ajdlerh  Slo* 
^nův  v  Bavořjeh  nikoli  na  výslovných  svjdectvjch  starých  prame- 
Anv,  zvItfSté  listin ,  nýbrž  ha  panhé  etymologii  rojstnjch  gmfh  zakládal. 
Malováznd  gest^  co  o  Slovanech  w  Bawořjch  připongná  Jí.  H.  Lang 
Baiern's  Gaaen.    Niirnb.  1830.  8. 
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gaté.    Dostawie  se  pod  moc  Němcdw,  potratiU  sice  osadnjct  tiis 
brzo  swfig  gazyk,  ale  prjznaky  kmenowého  gegich  po^lj  ^eáCé 
dlauho^  ba  iéméř  ai  podnes  se  zachowaly  ^^).    W  Lnngawé,  okolo 
pramenůw  Múry,  připomjna^j  se  w  urbarnj  koize  klisiera  Admoni- 
ského  z  13ho  stol.  osady,  ^akž  patrno  ze  gmen,  slowanské,  Gorimch, 
Fresen,  Lanize,  Lesach,  Lusnick,  hora  Koskize.     Dále  na  sewero- 
východu  k  Dunagf,  we  starodáwnj  Trungawé  na  Kremži^  na  Ifi, 
na  Loifoenu,  na  Dietachu  a  Sferninku  nedaleko  nynégéjho   města 
Štyry  (S^eier),  wyswédčuge  zakladacj  listina  Kremsmunsterské  o 
iivalných  osadách  Slowanůw  před  letem  778  **).  Tolikéž  we  Trim- 
gawě  we  Steinfelda  připomjná  Slowany  listina  I.  993.     W  zápisDJ 
knize  klááterských  nadánj  w  Admontu  dosti  zhusta  gsaa  znojnky  • 
Slowanech  na  Trauně  i  Enži  geátě  w  litém  a  12tém  stol.  stáwa- 
gjcjch.     Za  prjťinau  těchto  četných  osad  slowanských  slaula  ieli- 
dáž  částka  Rakns  na  Enži  obyčegně  audél  slowanský  (para  Sela- 
\anorum),  np.  w  list.  834  (vlila  Granesdorf  in  parte  ScIaTanomm); 
anobrž  i  kragina  na  prawém  pobřežj  Enže,  ge^ž  wýchodnj  končiny 
ATaria  i  Hunia  gmenoivány  byly,  tytýž  zprosta  se  nazýwá  Slowany 
(SclaTÍnia%  np.  w  list.  837  (In^Sciavinia ...  juxtalpusa  flumen).  Tamže 
w  list.  979  potok  Zncha,  hora  Různic  se  připomjnag].  Na  Eriafe, 
bijže  Pechlarnu,  dle  list.  832  Windowé  u  hory  Coloroezza  t.  Cliťraee 
č.  Chrmica  (ab  codem  flumine  [Erlafa]  in  orientali  parte  usque  in  me- 
dium montem  qui  apud  Winadcs  Colomezzavocatnr).  NaTrasenědle 
gine  listiny  tolikéž  Slowané  dwo^jhořádu,  chlapi  i  swobodnj.  Dáles 
oné  strany  Dnnage  až  téměř  ku  Kahlenberku  nad  Wjdnj  dle  list.  853, 
888  a  985  sledy  slowanských  osad  (1.  853  Sclavi  clrca  Bernsnicha, 
888  ad  Eporespurch,  ad  Cambe,  ad  Persnicham  ...  in  Sclaviniae  locis, 
895  Persnicha).    .  W  této  tedy  polowici  wýchodnjho  kragiáté  (Ost- 
mark)  čili  w  tak  řečené  Awaril,  liunii,  Slowané  a.  Awarowé  někdy 
společně  sjdlíli ,   pročež  gj  nepořjdku  i  .gméno  Slawinie  přiklá- 
dáno  býwá.     W   listině    906  čili  we  sneáenj  (placitnm)  strany 
obchodu  zahraničného  a  cla  řeč  gest  gediné  o  baworskéni  a  slo- 
wanském  obywatelstwu  té  kraginy  (Bavari  TelSclayi  istias  patriae); 
o  Awarech  čili  líuiiech  ani  zmjnka  wjce.     Ze  i  na  lewém  břeha 
Dunage  Slowané  společně  s  Němci  pod  spráwau  německých  markra- 
bat  obýwali,  patrno  z  list.  ok.  838  —  843,  w  njž  o  statcjch  u  Ros- 
torfn,  mezi  řekan  Agastao  (Aist)  a  Nardinau  (Narden)  i  sewer- 
njmi  horami  ležjcjch,  zmjnka  (ok.  838  infra  duo  flumina  inter  Aga- 
stam  et  Nardiiiam  a  locis,  ubi  ipsa  in  Danubium  llnunt,  t^sqoe  la 
Nortwalt  ...  ad  Rostorf'...  et  ex  illa  parte  Danubii,  tam  Bajoarii 
qnam  Sclavi  liberi  et  servi,  853  Sclavi  circa  Agasta).     Wýchodnj 
zagisté  kragistě  (Ostmark)  giž  tehdáž  asi  nynčgsj  swé  ohraničen] 
na  sewernjm  břehu  Dunage  mělo,  1.  1179  určitěgi  wyměřené.     W 
Riedmarku,   bijže  Šiyry  a  Windischgarstenu ,   w  list.   1142  geai 

^)  Koch  -  Siernfeld  Beitrage  I.  189  —  1^.  195  —  196. 

»)  Ad  Cranzinwiten  Schlanam  list.  777.  —  2apa  Granswiti  (list  898 
pa^os  Granswiti)  ležela  mcKi  řekami  Enij  a  Tralsonem  naproti  Chrenua. 
Hormayr  Bag.  Luitpolil  p.  55. 
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Bmjnka  f  jeky  ražené  Jovenita  č«  JoTernits,  gntd  Jawornica  (qaadra* 
ginta  manaoa  In  silva)  qaae  Tocatar  Rietmarch,  videlicet  a  fluvio 
JoTenis  [sie],  asqae  ad  fluTium  Agast^  et  eiinde  usque  ad  terminam 
Sclavoram).    Podlé  toho  lau^jmali  Slowanó  w  12iéiii  atol.  celý 
kra^  nedaleko  reky  Agaiity.     U  pramenůw  řjčky  štyry,  w  kljna 
pohoř),  déJjcjho  podnes  Štýrsko  od  hornjho  Rakauska,  nalézáme 
téi  osady  Slowanůw,  g^ehito  památka  we  gména  Windischgarsten 
posud  trwá.     Newelmi  daleko  odiad  ležj  okolj  gmenowané  přednj 
i  sadnj  Stoderany  (Vorder-  a  Hiiiter  -  Stoder),  o  němž  giž  swrchu 
game  připomenuli.  —  W  audolj  Paltenském,  w  hornjm  Štyrsku,  gme- 
nnge  list.  1048  osada  Rottenmann  slowansky  Cirminah  t.  Čr^mna^ 
tolik  co  Čerwená  (praediolnm  Rottenraannum  ...  in  valle  pagoque 
Palta  ...  slanonice  etiam  Cirminah  dietom).  Tamže  dle  ginýeh  listin 
audolj  Zediltz,  mjsta  Treswis,  Jaentschkin  atd.  Nyněgáj  městečko 
Leohen  w  hořegijm   Štýrska  slowe  w  list.  904  a  g.  Leabná,  t. 
Lnbna,  w  sausedstwj  pak  §ého  na  řece  Maře  připomjna^  se  w  list. 
1023  žapa  Mariza,  řeka  Lomnicha,  a  £^indy  osady  slovanské  Podi- 
gor^    Colobniz,    aadolj    Clotschachy   Sclatelitz,    Seitz,   Storgoy, 
Sledniz^  Feustriza  (t«  Bystrica),  Goberniz,  hory  Predogoi,  Vražen, 
Dobirschach,  hora  slowanská  (mons  Sclavicas^  nynj  Windischberg 
u  osady  Goss)  atd.  —  W  podkragj  téže  řeky  leiela  žopa  chorwatská 
(pagas  Craauati),  o  nji  několikrát  we  starých  listinách  zmjnka.  W 
okreaa  gegjm,  gmenowitě  w  aadolj  Marském  a  Lisinském,  okolo  ny* 
něgijho  Kraobato  a  Trafaiacha,  awozngj  se  w  listinách  a  w  zápisnj 
knize  nadacjch  listin  kláátera  Admontského  mjsta  Zurče  [954],  Gnes- 
sach,  Leibentz,  Zuhdol  (t.  Such-dol),  Tudnich,  Tolnich,  hory  Curol- 
ton,  Zwecloprac,  Kloprn,  Bolchsisseatd.  O  doinjm  Štýrska  též  gisto 
gest,  že  před  časy  siowanské  obywatelstwo  w  něm  nebylo,  gako  po- 
dnes, řekaa  Murau  a  horami  Placem  i  Radelem  obmezeno.  W  list. 
z  libo  stol.  ostatcjch  slowanských^  w  té  straně  od  Chorwat  k  Hradci 
(praedia  sciavanisca,  hobae  sclavaniscae) ,  o  slow.  winohradech  w 
Uengisté  (nynj  Hengsberg),  w  list.  970  o  statku,  genž  slowe  Vdule- 
niduor  (curtem  ad  Vdulenidaor  lingna  sclavanisca  ...  theotisce  vero 
Nidrinhof),  ležjcjm  bljie  lesa  Sušil  (adjacens   eidem  carti  nemas 
Sasil),  w  okolj  až  podnes  Saasal  groenowaném.  Tamže  nedaleko  i 
osada  Leibnitz  (Lipnica)  se  nalézá.  W  urbarnj  knize  kláštera,  Ad- 
montského z  13ho  stol.  namjtag}  se  často  wýrazy,  wztahugjcjse  ke 
Slowanstwu    w  tomto  okolj,  w  němž  dotčený  klááter  statky  měl, 
np.  Snppan,  Velkeis-Soppan,  Zobodini,  gména   osobnj    Zwaentzoy 
Zetozla,  Zobet,  Lubo    a   g.     I  město   ílradec  (Gratz)  gménem 
awým   na  slowanský  pfiiNrod  ukazage^  gsaoc  teprwé  od  Karla  W. 
Bawořjky    zalidněné   a   pro  rozdjl  od  slowanského  Hradce  (Win- 
discb gratz)  baworským  (Baierischgratz)  nazwané.  —  Giž  nahoře 
gsme  podotkli,  že  celé  podkragj  hornj  Dráwy,  ode  wzniku  řeky  až 
do  ficlaku,  we  středo wěkowých  památkách  obyčegně  kragem  slo- 
vanským, Slowanskem,  končinami  Slowan   (Sctavorum  provinci  a, 
Sciavinia,  pars   Sclaviniae,  np.  w  list.  878  Curtis  Larna  in  Sclavf- 
niae  partibus,  uyuj  Luriďeld,  w  list.  892  res  in  partibns  Caren- 
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teniae   Sclaviniaeqne  bUm   pontem  «d  Villtcb  aid.)  se  gmeianft^ 
na  dfilcas,  ie  tehdáž  od  Slowan&w  bylo  obydleno,  ačkoli  gich  ted 
w  ném  naprosto  nenj.    W  list.  1015  wyčjiagj  se  statky  slowis- 
ské  Leschab,  Goríah,  Lasníza,  Dobrosyelt  a  pro  rozdjl  od  néme- 
ckýcb   Jány    č.   wlaky  slowanské  (hoTse    scIaTaniscae).    W  liit. 
1€40  připonijnag  se  řeka  Vistrisa  (Bystrica),  les  Leschabe.  Giid 
slowanská  mjsta  w  podkrag  bornj   Driwy  čili  w  Larngawé  a  m 
řece  Issele  až   ke    slowanské  Matře  (Matereiam  Winidornm  čili 
Selavornm)    a  ke    slowanským   Holám   (Windiscb-  čili  Velber- 
Taueru)  uwozu^   se  w  roxiičných  starýcb  listinách  a  pjsemas- 
•tech,  np.  Frema,  Flastrissa,  Bossaringa  an«  Bossarniza,  LinU- 
sacli ,  Catulíc ,  Babajacb  ,   Gorlabe ,   Velni  an.  Velas ,    Přehrad. 
I  samo  gméno    aadolj    Pasterskébo   pocbásj  bes  pochyby  se  slo- 
wanského   Bystrica   (w  dřewnjcb  listinách  Bosúrlssa    1018,  Ba- 
strnssa,  Pastrissa  974,  Pustris)  ^).     W  Admontské  arbamj  kaíie 
čtau   se  sledugjcj  gména  slowanských  osad  w  aadolj  Mollskéai  w 
hornjch  Korutanech  okolo  Grossklrchbeimn :  Zaprochot,  Přehrad, 
Dolntz,    Fresnitz,    Broditz ,    Clrknitz,  Goritz,    Chomnitz ,  bsrt 
Pomboy,  Saef  ritz.     O  kra^  Zilském  (ScIaTorom  regío  ...  Zellii) 
^ž   wýi  gsme  jednali.     W  celé  té  stráni  nynégijho  časn  §ii  ani 
slowjčka  slowanského  wjce  neslyšeti.     W   okolnostech   hlawnjha 
mésta  Celowce,  dle  list  890,    kwétly   wesnice  Treblna,  Attar- 
viza,  Vitrinc,  Friesac,   Garca,  Curnnce   a  g.  (t.  Treffen,  Ofto<- 
witz,  Viktring,   Friesach >    Gark,  Gnrnitz).     Tamze    i  nékde^ 
hlawnj   město    Karantanie  (carťís  carentana,    cívitas    C,  cortif 
regia,  sedes  regali8>  KUrntliburg,  Karnburg),  powstalé  z  roiwalii 
řjmského  Viranam  a  Flavium  Solvense,  w  gehož  podkrag ,  n 
poli  Celském  (Saalzollfeid),  pamětihodné  holdowánj  knjieti  semč 
se   odbýwalo.     W   podkra^j   řeky   Kerky  (w  Korutanech)  w  liit 
864  mezi  chlapy  témcř  sami  Slowané  se  uwozagj :  Biula,  Zíroeo, 
Betaneo  (t.  Butanjeg),  Trabiznac,   Wolato,  Zebedrach  (t.  Sebje- 
drag),  Tiecosit  ^   Razemazza ,   Zebemir    (t.   Sebjemir) ,  Dra«nii| 
tolikéž  w  list.  945  Budíst,    Zwevalo,   Butigoi,  DobronegSi  Gaco- 
was,  Zemiboned,   Zcorazt.     We    staré   urbarnj  knize  Admootské 
^ména  osad  toho   okolj  tato  se  namjtagj :    Dovernicb,    Copeilb 
Lastetsch ,  Graz ,  windické    Pleso    (in  windiscber   Teicbe).    W 
audolj  Jaunském  w  doinjm  Korutanska  w  list.  1.  1000  osady  slo- 
wanské   (coloniae  Sciavaniscae)  u   hradu  Stein  řečenébo,  a  meii 
swédky   Slowan  Zwentusso.     W  neydřewnégajch  listinách  Eben* 
dorfských  w  Jaunthala  wyčjtagj  se  mezi  wesnicemi  toho  okolj  i 
tyto   slowanské:    Dobrendorf,    Prilen,   Unasta,  Grádz,  Lifaíícbi 
Luechvich.     Pomj^jme  zde  uwozowati  prjklady  slowanských  oaad 
a  obywateluw  z  giných,  až  posud  Slowanstwu  zachowaných  sirti^ 
Kraginska  ^)  a  Gorice  (gíž  w  list.  978  pagus  Goriza,  999  villa  Go- 

^  »)  Ohraaíčonj    atidoU    a    krage   gmenowaného   PusUltia^  BoctrítM, 
wi»  w  Lanff  Baiernii  Oauen  itr,  148  —  149. 

»)  N|i.  w  liit.   Otty  II.  974 :  Regio  Chreiae  ...  riuvlu  Saboíf a  ...  ad 
u1|»es  Bocsanam  ...  rinirlas  Cotabla  ...  ZoTra  fluvlns  ...  ntosa  Zovrs  - 
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risia),  koii{|ee  řec  swau  mhěinytík  pohledem  na  západnj  končiny 
windicLého  Slowanstwa  la  Socj,  gehož  chadj  ostatkowé  tam  w 
Reaganecli  cíli  Rozjanech,  a  glžněgi  pod  těmito  biji  Gemony  bydlj- 
cjcJi  Šiamrontech  (Siowenci)  až  do  nyněgáka  trwag,  Z  Pawia 
]>iakona  patrné  gest^  že  Slowané  za  geho  času,  anobrž  i  mnohem 
drjwe  [ok.  700],  přeiedáe  řeka  Soci,  we  Forlanech  početné  se 
asosazowali,  zakláda^ce  osady^  mésta  a  hrady  '^).  Totéž  potwr- 
SD^Í  pozdégáj  listiny,  w  nichž  se  rozKčné  slowanské  oaady  ze 
l^éna  uwozug,  np.  Maleretnm  w  Hat.  1031  (vilia  Sclaroram  ...M.). 
Celé  Forlany  byly  glž  na  počátku  7ho  atol.  Slowany  otočeny,  a 
snámoat  g;azyka  aiowanského  až  na  dwoře  wéwodském  rozdjřena^). 
Z^eměnjn  Furianaký  Lnpicia,  wracege  ae  ok.  6il  ze  zagetj  awar- 
ského,  utekl  ae  ke  SlowanSm,  na  pomezj  Furlanakém  bydljcjm  ^). 
—  Z  těchto  a  přemnohých  jiných  pjaemných  swédectwj  giž  doati 
Brehme  ^eat,  jle  w  oné  dřewnj  dobé,  t.  od  8ho  až  do  lího  atoL, 
osady  slowanské  na  západu  až  ku  pramenem  Dráwy  w  Tyroijch, 
k  řece  Salce  a  lanu  w  Bajovarii,  na  půlnoci  pak  až  k  Danaj|>j  dosa^ 
howaly,  aniž  wjce  potřebj  doličowati  wéci  nade  wáecku  pochybnost 
^w>wýáené  slowoapytným  rozborem  mjstnjch  ^men,  ze  siowančiny 
půwod  swů^  magjejch,  a  w  obwodu  dotčených  zemj  w  hognosti  až 
podnes  dotrwalých,  gakáž  ^sau  np»  gména  s  předloženým  slowcem 
Windisch :  WIndischiand,  Windische  Mark,  WIndIsche  Bííhel  (kor. 
Slowenaki  chribl),  Windischfeistritz  i  Windischbanm^rten ,  Win- 
dischbleiber^^  WJndisch-  (čili  Chrowatisch-)  Wagram,  Windisch- 
iLappel.)  Windische  Sanct- Michael,  Windisch^ratz,  Windischlands- 
bergt,  Winditchmatrey  (pro  rozdjl  od  Baierisch-Matrey),  Win- 
diachgarsten  (pro  rozdjl  od  Steyergarsten)  atd.,  anebo  ^oá  hma- 
tawě  alowanaká,  np.  Feistritz,  Kulm,  Tauplítz,  Krakau,  Lupitsch, 
Radmar,  Rackan,  Bielach,  Modriačh,  Sadnitz,  Raknitž,  Dober, 
Metnitz^  Pregrad,  Ostervitz,  Gradisch  atd.  ^). 

3.  Dřjwe  nežli  rozgjmánj  swému  o  Slowanecb  windických  uči- 
iijme  konec,  musjme  geáté  při  g^edné  z  důležitých  záhadek  w 
liiatoril  tohoto  odwétwj  maličko  ae  pozastawiti,  té  totiž :  odkudž 
tito  Slowané  wyáli  ?  Kde,  w  které  aemi  a  w  kterém  sausedstwj  a 
^nými  ratolestmi  byla  staráj  ^gich  sjdla,  prwé  než  w  Karantanii 

ca»(Ti|ni  yal^o  Bosisen  ...  Tadam  val^^  Stresonbrod  ...  via  Chreiaarloram 
*«  •iluvla  Szovrska  dabrarua  ...  Vuisilenesteti  ...  finis  BosaCnga)  etc. 

'7)  P.  Dine.  1.  V.  c.  23.  Ad  pontem  NatiionU,  qai  ibidem  est,  abi 
Sciavi  residebant.     Srow.  Téh.  I.  Ví.  c.  24. 

^)  Radoald,  syn  wéwedy  Gisnlfa*  roKmlamral  se  Slowany  přirozeným 
gegich  gaKykem.  P.  Uiac.  I.  V.  c.  38.  46. 

^^)  P.  Diac.  1.  IV.  c.  39.  Erat  enim  Sclayoram  habitatio  in  ilHs  locít. 
A  v  giného  annalisty:  Ferdulfus  dax  yiciiios  Sclaios  ...  invitavit  ...  ut 
in  Foriimjulíain  vcnirent. 

^)  Mucknr  Gesch.  d.  alaw.  Volíc  an  d.  Donau,  w  Stcierm.  Zeitschr. 
aw.  \.  atr.  d  —  83.  Beitr.  aur  Geogr.  d.  Landea  nnter  d.  Ens,  we  Wien. 
Jabrb.  d^  Lít.  1825  Bd.  31.  A.  Bl.  str.  44  ald.  Perlen  zar  Gcsrh.  Oeaterr. 
unter  d.  Babcnbergern ,  w  Jahrb.  d.  Liter.  Bd.  39.  A.  Bl.  8tr.  1  —  42. 
Bá.  40.  A.  Bl.  S.  1  —  41.  Hormayr  Hzg.  Luitpold.  Munch.  18J1.  1.  (po 
rozna  w  notách). 
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8e  nbytowali?   K  roswásánj  této  láhadky  pramenowé  historici^ 
co  ^ich  koli  stáwá,  žádného  wýslowného  swédectwj  nám  neposký- 
tagj :  pročež  nic  nesbýwá  giného,  leč  abychom  w  přjčinéy  kdei 
názorné  jistoty  dosjci  nelze,  dobýwaii  se  na  neywětéj  podobnoai 
ku  prawdě.  DwSg  pak  gest  prfiwodčj^  kterýž  nás  w  tomto  temném 
lesa  šedé  starožitnosti  ponékod  wésti  může :  předně  nárečj  obec- 
ného lida  a  přjbnznost  geho  s  ginýrai,  podruhé  pak  obzwláátnj  ni- 
rodnj  a  polohopisná  gména.    Ohledem  na  nářečj  to  gistě  znateláw 
gazyka  slowanského  nenj  tagno,  že  Slowané  windUčtj  neybližéj  gsam 
pokrewnjci  Chorwatdw  a  Srbdw,  s  nimiž  i  zemépisně  sausedj.,  tak 
dalece,  že  nářečj  těchto  třj  wétwj  gen  gako  odliky  gedné  reci 
{idioma)  powažowati  dlužno,  kterauž  neyprirozeněgi  řečj  illyrakmu 
gmenowati  lze,  pro  rozdji  od  řeči  ruské  a  bulharské,  tolikéž  na 
několikero  zwláétnjch  nářečj  rozdělené  *^).  Aniž  pak  namjtati  aloij, 
že  tato  přjbnznost  nářečj  windického  s  ostatnjmi  d wěma  illyrekýnd 
(chorwatským  a  srbským)  buď  teprwa  w  nowěgajch  časjeh  p#- 
wstala,  buďto  nepatrná  a  pauze  náhodná  gest.     Neystarsj  památky 
gazyka  korutanských  Slowenéfiw,  zachowané  w  rukopisu  Frisin- 
ském,  asi   1.  960  —  990  psaném  (nynj  w  Mnichowě),  neméně  i 
gednotliwá  slowa,  roztrauáená  w  listinách  8ho  a  9ho  stoL,  doswéd- 
čugj   w  plné  rojře,  že  giž  tehdáž,  t.  w  8mém  a  9tém  stol.,  nářečj 
windické  w  podstatných  věcech  rowněž  tak  bylo  od  ostatnjch  ná- 
řečj slowanských,  gmenonvitě  od  cyrillského  čili  starobulharskébe, 
rozdjlné   a  chorwatskému  i  srbskému  přjbuzné,  gakž  ge  podnes 
býti  spatřugeme.     Giž  tehdáž  Windowé,   gako  ostatnj   Iltyrowé, 
měli  pazwuk  e  mjsto  y :  greche  čti  grjeche,  gresnike  č.  gijeánike, 
zlodeine  č.  zlodjejne,  te,  beusi  č.  bewsi  (m.  bywdi) ;  e  mjsto  noso- 
nrého  f :  zueti  č.  swety ,  postedísi  č.  poátediái ,  Tzel,  priel,  ime, 
me,  ze  č.  se ,  Tze  moie  greche  č.  Tsje  moje  grjeche,  oběti  nasse, 
zpe  ili  bde,  běse  č.  bjeáe  (cyr.  bjeá^),  stuorise^  otel,  otetí  (cyr. 
oti^l,  oti^ti) ;   o  mjsto  nosowého   qi  bodl,  bodo,  badete ,  prie, 
zodni  č.  sodný  (cyr.  sadny),  zaglagolo,  stradacho,  poruso,  aneb 
u :  prestiipam,  musenikoro^  zudinem ;  d  neboj  mjsto  cyr.  žd^  čes. 
^,  a  V  mjsto  cyr.  i/,  čes.  c :  Tuuraken  č.  uródjen,  nikolige,  to- 
muge ,  tage ,  tamoge ,  tige ,    pozledge  (cyr.  nikoližde ,   tomažde, 
tažde,   tamožde  ,  tižde  ,  posiježde)  ,  choku^  chocn  ,  prigemliokS, 
mo^oki ,  pomokl,  bozzekacho,  zuvuekati,  lepocam   č.  chotu,  prf- 
jemljoťi,  mogoťi,  poitioťi ,  posjeťacho,   zawjefati,    lepoťam  (cyr. 
chošta,  prijemljasti,  mogaáti,   pomosti,   posjestacha,  zawjeátati, 
Ijepoštam)  ;  pazwuk  r  mjsto  prwozwuku  z :   nikir  (cyr.  nikde), 
tere  (nynj  tér,  tár,  lat.  que,  atque),  gako  w  srb.  jer,  zar,  nika- 
dar,  w  chrw.  ar,  Tendar,  vszlgdar;  genit.  na  -ga  mjsto  -goi  iega, 
inoga,    mega,   mnogoga^  nepraiidnega,  takoga,  uzega ;  w  časowánj 
wýpad  i  w  druhé  osobě :  zadenes,  prides,  Tzovues,  a  f  w  třetj : 
Tzedli  (cyr.   w^seliť),  dozstoi,  ie  a  ^ge  (cyr.  jesť)  ;  we  množném 
počtu  am  mjsto  ajem :  ocieuetam ,  prestopam ,  clanam  ze ;  skrá- 


ni) Dakasy  toho  wii  w  pogednáoj  Serb.  Lesekorner.  Peat  1833.  8. 
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cowánj  njstagmen  tna ,  tnima,  tao,  me,  mema  atd.  Odchylky  od 
m  neobecného,  prawidla,  gako  np.nosowé  f  a  i^:  vuensich  (cyr.  yn^ét- 
éiich) ,  poronao  (c^r.  porača) ,  mogoncka  (cyr.  mogaata) ,  šunt 
^cyr.  jesať)  ;  genit*  na  ^go  ^  np.  iego,  gego,  ego ;  watawka  d  we 
dwau  siowjch  vzedli,  modlim  ze,  předložka  wy  w  gednom  slowě 
Mjgnan  nijsto  izgnan,  newywracugj  naskrze  našeho  wýsledka, 
geáto  ony  buď  i  w  ostatnjch  dwaa  iJlyrských  nářecjch  we  staré 
době  tytýi  se  wyskýtagj,  gako  nosowé  zwoky,  boď  obcowénj  pů- 
MTodce  těchto  kusůw^  německého  mnicha,  na  rozhranj  západnj  i 
wýchodnj  mluwy  slowanské  připsány  býti  roohau,  gako  užjwánj 
předložky  wy-  mjsto  iz-  a  wstawky  ď,  anebo  naposledy  neywýd 
^en  toho  dokazagj,  že  mezi  Miindickými  Slowany  porůznu  i  osady 
jiných  gmenowité  morawských  a  českých  wétwj  se  nacházely,  což 
my  owáem  pro  důležité  přjčiny  za  prawé  přigjmáme.  Tak  tedy 
podlé  těchto  neystarájch  památek  nářečj  korutanského  dlužno  za 
podobné  pokládati,  že  Windowé  gakož  gazykem  tak  i  pogitjm  a 
starobylými  sjdly  swými  neybiížsj  byJi  Chorwatuw  a  Srbůw,  a  že 
tudy  dřewnj  wlast  gegich  rowněž  za  Tatrami,  w  Haliči,  Wladi- 
niirsku  atd.  hledati  se  musj.  S  tjm  docela  se  srownáwá  wýpadekf 
gehož  pilné^ájm  rozebránjm  národnjch  a  polohopisných  gmen  do- 
cházjme.  SÍowané  w  kraginách  norických  psedlj  sloivau  sice  u 
cizozemských  spisowateldw  bucfto  powáechně  Sclavi,  Sclavini, 
SclaTanisci,  Winidl,  Winades,  anebo  obzwláátě  Carantani,  Sclavi 
Carentini  ^) ;  a  wiak  i  z  rodowých  a  čeledigch  gmen  aspoň  některá 
se  zachowala,  gako  Chorwati,  SusH  č.  Suselci,  Stoderani  a  Duljebi, 
podlé  nichž  o  přjbuznosti  a  pogitj  této  wétwe  dowěrněgi  sanditi 
mažeme.  Ze  wéech  těchto  gmen  neyduležitěgáj  gest  nám  zde 
gméno  Chorwatfiw,  gegichž  župa  we  střednjm  wěku,  gakž  gsme 
nahoře  widěli,  w  podkragj  Múry  n  nynégéj  osady  Kraobat  senale- 
xala.  Obdálně  na  gihowýchodu  od  těchto  Chorwat&w,  w  neypo- 
ledněgájm  kljnn  Štýrska,  teče  řeka  San,  pramenjcj  se  w  podkřidlj 
hor  Hnswy  a  Sedla  (Sattelber^),  obléwagjcj  chotár  města  Celje, 
a  -wpadagjcj  s  lewa  do  Sáwy  u  Radeče.  Gakož  stegnogmenná  řeka 
Sána  w  Bosně  (srow.  §.  31.  č.  1.),  tak  i  tato  zde,  nkazuge  na 
p^wod  obywatehW  swých  z  kraginy  zatatranských  Chorwatuw, 
z  okolj,  w  němž  řeka  San,  město  Sanok,  obywatelé  Saůané,  Sa- 
nočané,  podnes  wůbec  známy  gsau.  Bljzcj  Susli  č|li  Suselci  a 
Duljebi  čili  Dudlebi  dozagista  wýstřelkowé  gsau  oněch  Susláw  a 
Duljebuw>  kteréž  giž  we  článku  o  Siowanech  ruských  dostatečně 
^sme  popsali  (§•  28.  č.  6.  8.).  NenJ  nepodobné  k  wjře,  že  awarská 

*^)  Widéli  gtme,  že  gméno  Carantani  cfzj  a  panxe  zemépísnd  gcat: 
na  gn>^nn  pak  Slowenci,  Slowané,  tolikeru  rozličným  wétwjm  společnémy 
w  přjtomn^  pfjčiné  nic  gistého  zakládati  se  nemůže.  Wyskýtú  se  ono, 
^akož  i  druhé,  rowné  prastaré,  t.  Srbi,  u  térb  ncyM  zdálenéj^MJcii  wélwj 
na  Ilmcnu,  w  Moesií,  w  Tatrárh  atd.,  ukazugjc  na  přjbuznost,  genž  da- 
leko pres  končiny  nasj  historie  sahá.  Pročež  se  odrjlcám  toho,  co  gsem 
ginde,  nstrnuw  na  panhé  shodé  gména,  o  pfjiiuzenstwj  Slowencňw  v 
Karantanti  se  Slowaay  w  Mocnit  kwapné  propowédél.  Abk.  d.  Slaw. 
fltr.  206  —  209. 
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zbér,  podlé  Nestora  tak  nkrntné  reg;diwáiir  Daljebeeb,  byla  MawnJ 
pohnutkati  gegich  snad  newolného  sem  odstéhowánj.     Stoderané, 
irnijm ,    nebezduwodné  spogeni  býti  roohan  se  aatatranskými  Sta* 
dici,    od    nichž    bez   pochyby  i  polabétj  Stoderanése  odétépiii 
(§.  28.  č.  14.).  Nepochybagi,  že  pilnégpsjni  podobných  polohopis- 
ných  názwůw,  zwlááté  gmen  řek  (srow.  np.  Štyra  we  Štýrsko  a 
Styr  w  Rasi),  wyáetřowánjm  a  srownáwinjm,  geiiě  mnozj  ginj  da- 
kazowé   zatatranského   pogitj    dneánjch   Slowencáw  budaocné  na 
gewo  se  wyskytnan.     Tito  a  ginj  těm  podobnj  ddwodowé,  podlé 
mého  zdinj,  postačugj  k  tomu,  abychom  za  welmi  podobné  polo- 
žili, že  dřewnj  windických  SlowenciW  sjdla,  wdbec  mluwé,  nikde 
ginde,  leč  we  wlasti  zatatranských  Chorwatdw  a  Srbdw,  hledina 
býti  ncmagj,  wubec  prawjm,  neboť  gednotliwé  osady  owáem   i  s 
giných  zemj,  z  Podněpfj,  Dacie,  Morawy,  až  i  samých  Čech,  po- 
cházeti mohly.     Na  hořegájm  zagisté  Dunagi  w  Pannonii  bylo  srna- 
mezj  a  tudyť  i  smjienj  rozličných  wétwj  slowanských^  gski  o  tona 
w  daiijm  pokračowínj  těchto  rozpraw  geité  negednaa  zmjnka  ae 
a^ane* 


O     8L0WANBGH     P0L8KÝCIL 

$.  37.  Přehled  děgih  Slawanuw  polských. 

1*  Obéjrné  rowiny,  prostjragjcj  se  od  wýchoda  na  západ  od 
řeky  Bobra,  Narwi,  fiuha,  Wisloky  až  k  Odře,  Bobra  (we  Sle- 
zjch)  a  pohořj  českomorawskémUf  od  gihu  pak  na  sewer  od  Tater 
až  k  moři  baltickéma  a  we  středozemj  k  gezeru  Nebolia  (něm. 
Mauer)  řečenému,  na  počátku  okresu  tohoto,  anobrž  i  po  diieanj 
dobu,  s  wyiaučenjm  sewerozápadnjch^  teď  glž  od  Němcůw  osaxe- 
ných  končin,  nalézáme  zaugaté  od  wétwj  kmene  slowanského,  kte- 
réž, stegného  gsauce  pogítj  a  nářečj^  obecnými  též  wyznačugj  se 
gmcny,  t.  Lechowé  an.  Polané  čili  Poláci.  Neystaráj  domácj  ieto- 
pisec  sewernjch  Slowanůw,  Nestor,  mluwé  o  rozijřenj  Slowanstwa 
w  kraginách  zatatranských,  gmenuge  obywatele  zemj  nadwislan- 
ských  wýslowně  Lechy,  počjtage  k  nim,  co  zwláátnj  ratolesti  a 
odnože  Polány,  Mazowany,  Pomořany  a  Lutice  ')•  S  tjm  docela 
se  srownáwá,  co  nám  domácj  a  západnj  pramenowé,  co  naposledy 
dfiwodowé  z  rozboru  gazyka  wáženj,  o  přjbuzenstwj  těchto  teď 
dotčených  wétwj,  k  nimž  geátě  Slezáky  připogiti  sluéj,  za  prawé 
a  gisté  přigjmati  welj  ^).    Nebyloby  tedy  nepřjhodné,  přjkladem 

— -nr I 

«)  Nestor  izd.  T4ml\  str.  8.  Sof.  Wrem.  ixd.  Strojew  I.  3. 
^)  ZftBtatkowé  Poinořanňwj  Kasubowé^  podlé  aářeAJ  swého,  též  k  Le- 
chám  poctěni  býti  inascgj. 
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ctihodného  Nestora  a  neystarijch  polských  letopiscAw  o  Slowanech 
těchto  w  dégeipytných  rosprawách  nijwati  starobylého  ^éna 
Lechowé,  leštj  Slowané,  s  odloienjni  náswAw  Polané,  Mazowané, 
Pomořimé^  Slezáci  atd.,  pro  frednotliwé  Mrétwe.  Wážjce  f^ednak 
na  mysli,  že  gméno  Polané  č.  Polácf,  pnwodem  swým  rowné  staré, 
^ii  we  středojni  wéku  wjce  než  ono  w  obyčej  wedlo  a  ge  poněkad 
I  zatemnilo,  necháwáme  béžnégdjnin  wýraxu  geho  práwa.  Snažjce 
se  podlé  možnosti  wéci  stegnorodé  sestawowatí  w  přehledný  celek 
i  wzdalngjee  se  přjliáného  plýUvánj  slowy,  gemaž  při  častém  opé- 
towánj  téhož  předmětu  wyhnauti  se  nelze,  slncugeme  w  přjtomném 
clánko  déginy  Pomořaiiuw  a  Slezákůw  s  dégfnami  Polanůw,  tjm 
wjce,  ponéwadž  onino  w  tom  okresu  času,  w  němž  rozprawa  naáe 
se  zawjrá,  negen  podlé  gazyka,  nýbrž  i  podlé  wlády  a  řjzenj  do- 
mftcjho,  aspoň  čas  po  času,  k  těmto  náleželi.  Kdo  obzwlistnj  hi- 
storii gednotných  wětwj  spisuge,  tomu  owáem,  zwJásté  ohledem 
na  pozdégáj  časy,  gedny  ode  druhých  odděliti  a  obzwláátě  o  nich 
gednati  dlužno.  Naproti  tomu  Lutice  s  důležitých  přjčin  z  tohoto 
článku  wylučugeme,  mezi  Slowany  w  Germanii  osedlými  ge  nmé- 
éťngjce ,  ačkoli  i  oni  podlé  púwodu  swého  wsjm  práwem  k  Lechům 
počjtáni  býti  mohau  ')•  —  Negen  neystaráj  děginy  Lechůw^  nýbrž 


*)  Přehled  historikfiw  polskýrh  od  Dcyttarijho  éasn  až  do  J.  Poto- 
ckého  wis  w  2r.  Go^hiowského  O  dxiejopiMch  polskich.  Warsi.  1826. 
8.  Hog^oflt  líternjch  spráw  potbýtá  též  J.  M.  OssoliUski  Vine.  Kadla- 
beVy  ube.  ▼.  S.  G.  Unde,  W.  J822.  8.  (Než  srowney  posádek  Dobrow- 
•kého  w  Jahrb.  d.  Lit.  1824.  Bd.  27.)  —  Martinus  Gállus  [psal  1110^1135] 
Chronicon  [825  -^  1118],  wyd.  se  Psendolcadlabkcm  cíli  Dxieriwaa  we 
Gdanaka  1749.  F.,  v  Mizleri  Hist.  pol.  coH.  T.  III.,  ed.  J.  F.  Band^ 
line.  Vara.  1824.  8.  Vincent,  Kadiubeh  [kw.  ok.  1220]  Res  gestae  prin- 
cipam  et  rei^um  Poloniae  [do  1203],  ed.  F,  Herhurt.  Dobrom.  1612.  8., 
pri  J.  Dlugossi  Híst.  Pol.  1.  XII.  ed.  Krause.  Fr.  et  Lips.  1711  —  12. 
F.  Tol.  II.  Nowé  Warsawské  wydánj  Kadlubka  a  Dieržwaa  (1824.  8.  2  d.) 
gest  nad  wjru  ipatad.  Dziertwa  [ok.  1289]  wypisewatel  Kadtubka: 
ChroaicoD  Polonor. ^  wsá.  pod  omylným  nápisem:  Yinc.  Kadlabko  et 
Mart.  Gallus,  script.  biA  Fol.  vetustiss.  Gedaoi  1749.  F.,  u  Mizlern  v 
d.  III.,  též  při  Kadtubltovi  Wari.  1824.  8.  2  d.  Boguchwai  [umř.  1253] 
Chronifion  Polonině  [do  1249],  w  F.  W.  Somtnersherg^  Srript.  rcr. 
Siles.  T.  II.,  ed.  A.  Jnhlonowski.  Vars.  1762.  4.,  též  w  Mizler  II.  P. 
CoU.  T.  III.  Men«j  annalísti  a  poxdég«j  dégepisci  nacbásegj  se  we  xbjr- 
kách  y.  PisioHi  Corp.  hist.  Polon.  Bas.  1582.  F.  8  iroll.,  F.  JV.  Som- 
mersherg  Script.  rer.  Siles.  Lips.  1729.  F.  3  voli.,  L,  Mizler  Historiar. 
PolonU^  roli.  Vars.  1761.  F.  4  voli.  a  pr.  —  Listiny,  mimo  n<«které  po- 
rdznu  w  Faprockého  Herby  ryc.  polsk.  Krak.  1584.  F.,  Okolského  Orb* 
polon.  Crac.  1641.  F.  3  d.,  a  ginde  roztrauicné,  w  hlawnj  sbjrce:  M. 
Oogiel  Cod.  diplom,  r.  Polon.  Vars.  1758.  1759.  17C4.  F.  T.  1.  4.  5. 
ostatnj  w  rkp.  —  Ze  starijch  dégepisrnw  připomjnáme  gfilé  •/.  Dlu- 
gossi  [umř.  1480]  Hist.  Polon.  1.  XII.  ed.  Herbvrt.  Dobrom.  1615.  F. 
(Rcn  6  kn.),  ed.  Krause,  Fr.  et  Lips.  1711  —  12.  F.  2  voli.  Mart.  Kro- 
fner  [umř.  1589]  De  or.  ct  reb.  gest.  Polon.  1.  XXX.  Bas.  1555.  F., 
neylep^j  wvd.  Colon.  Agrip.  in  ott.  Birrkmann  1589.  F.,  polsky  od  3Í. 
Blaiowského.  Kr.  1611.  F.  M.  Bielshého  Kron.  polská.  Kr.  1597.  F, 
Wari.  1830.  8.  6  d. ;  s  nowégžjch  pak  A,  Nnruszewicza  Hist.  nar.  polsk. 
[do  1389].  W.  1780  —  86.  8.  djl  2  —  7,  též  w  Mostowslcého  Sbjrrc 
■pUow.  pol.  W.  1803.  8.,  djl  1  wydán  po  amrtl  spiaowatele  Warai.  1824. 
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« 

i  pozděgšj,  až  téměř  do  konce  uloženého  nám  časowého  okresu, 
když  u  giných  SlowaniW  swětlo  historie  giž  gagně  swjtiti  počalo, 
buďto  w  neproniklé  tmě  pohřjženy  gsau,  buďto  podmetnutjm  ni- 
rodnjch  powěstj  a  bagj  za  skutečné  zběhlosti  tak  naprzněny^  gaU 
to  nikdež  ginde  u  Slowamlw  w  též  mjře  a  způsobe  nespatřageme. 
Winu  tohoto  nedostatku  přicjtati  dlužno  nesamým  toliko  neysUr- 
éjra  letopiscům  polským,  ačkoli  dosti  chudým  a  nemotomým, 
nýbrž  spolu  té  důležité  okolnosti,  že  w  Poláté  latina,  od  uwedeij 
křesťanstwj  až  do  konce  15ho  stol.  wýhradné  panowánj  sobě  oso- 
biwái,  národnj  gazyk  co  prostředek  vzdělanosti  dokonce  potlačili. 
Tjm  se  stalo,  že  Poláci  z  celé  té  dlauhé  doby  střednjho  wěku,  li 
téměř  do  konce  15ho  stol.,  žádných  památek  přirozeného  swého 


lácjch  gegi 

f  ádn,  spráwy  wogenské  i  občanské,  swětlá  ponětj  o  mrawjch  a 
zwycjch  atd..)  nabyti  a  nechutná  ta  cuchanina  gegich  latfně  pj^jcjel 
kronikářů w  od  áeredui  nesmyslu  dostatečně  ocjditi  se  mohla.  Tak 
ubohý  nenj  žádný  giny  gen  něco  wětáj  národ  slowanský.    Zataoi 
přjčinau  zpytatel  děgin  polských,  zbawen  gsa  wáj  té  pomoci,  ktertí 
z  národnjho  gazyka,  tohoto  ney wěrněgéjho  a  neybohatájho  skltáa 
národnjho  bytowánj,  se  wydobýwá,  přinucen  gest  s  hoha  dlasj 
obrátiti  se  k  diewnjm  polským  kronikářům,  a  vyslýchati  nechut- 
né gegich  powjdky   i  párati  se  s  oákliwau  gegich  latinan.    B7IK 
sice  spisovatelé  tito,  Martin  Gallus,  Wincent  Kadlubek,  Dzieriwt, 
Boguchwal  a  co  gich  vjce,  pokudž  vědomo  rodilj  Slované  a  ^^ 
novitě  Poláci ;  a  váak  duch  pravé  slovančiny,  co  sobě  ústa  li- 
tinau  proplákli,  i  tu  ueyskrytěgáj  žilku  těla  gegich  docela  opusů. 
Pročež  i  vsickni  nestrannj  a  slepau  láskau  k  domácjm  neřádům  a 
neávarám  nezapogenj  cenitelé  gegich^  Řehoř  ze  Sanoka,  Dhigosi, 
Matěg  z  Miechova,  Solignak,  Narnszevicz,  Czacki,  Brann,  Lea^- 
nich,  Schlozer,  Dobrovský  a  g.,  gednosvof ně  ge  odsuzowali  do 
kola  neypodlegájch  děgepiscův  střednjho  v&^,  aniž  pak  nowé^jn 
velenčeným  a  neohroženým  obráncům  gegich,  hraběti  OssoliÁ- 
skému  a  Lelevelovi,  Mauřenjny  tyto  objliti  se  poštěstilo  *)•  ^ 
těchto  konikářů   Martin  Gallus,   ačkoli  ostatně  dosti  prostředsj 
pisáky  předce  gesté   gakž  takž  staudně  sobě  počjná  :  než  nistupce 
geho  Kadlubek)  sauvěký  a  dle  ducha  velice  přjbnzný  uherského 
notáře  krále  Bely  UL,  gednage  o  neystaráj  době  národu  polskékO) 


8.  2  č.,  vSerky  nowé  od  J,  N.  Bohrowfcza  v  Lip«.  1836  —  37.  %-  If 
d.  JI  S.  BandtJcie  Dziejc  król.  pol.  WrocJ.  1810.  8.  2  if.,  1820.  8  wyí. 
1835.  8.  2  d.  J.  Lelewela  Djtieje  Poleki.  W.  1830.  8.  Te%  Hi»loire  « 
Pologne,  publtée  par  J.  Straszewicz,  Par.  1837.  8.  2  d.  (w  tiakn).  —  řre- 
bled  pramenfiv  bist.  slezslcd  a  pomorRk<^  viz  č.  6.  7. 

4)  J.  M.  Hr.  z  T^czyna  Ossolitiskteffo  Wiadom.  hístor.-lcrytyrta«' 
Kr.  1819.  8.  d.  II.  str.  872  —  625.  Wincenty  Kadiubek.  —  Německy  oí 
5.  B.  Lindě:  Vincent  Ka«abek.  Warecli.  1822.  8.  S  Umio  •?'««? 
srov.  rccensj  Dobrowskéko  ve  Wjd.  Jabrb.  d.  Liter.  1821.  Bd.  ''<• 
S.  254  —  284. 
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• 

wMiké  powinnosti  sandného  historika  wietečně  nnedbal.  Newl- 
Djme  my  geho  proto,  že  tam  9  kdež  x  hodnowérnýeh  pramenůw 
ničeho  o  dé^nách  dřewnjch  Lechůw  dowéděti  se  nemohl,  ničeho 
o  nich  newyprawu^e,  nýbrž  proto^  že  národiij  powjdky  a  powésti, 
gimiž  předsjnj  djla  swého  wyplnil,  máge  ge  pro  potomstwo  wěrné 
w  přirozeném  polském  gasyku  sepsati,  w  nepřirozený,  potworný 
latinský  šat  přeobljká,  tak  sice,  že  kdež  ma  mlnwiti  bylo  o  Slo- 
iranecli,  Nčmcjch,  Pečenézjch,  Plawcjch,  o  Boleslawowi  a  Kazi* 
mjrowi  i  geho  koni  atd.,  on  tam  ze  swých  Latinjkuw  o  Partliech, 
Getech ,  Dacjch ,  Bastarnech  ,  Mardech  ,  Tibianech ,  o  Joliowl 
Caesarowi,  o  Alexandru  i  koni  geho  Bucefala  atd.  lecos  tlachif 
lépage  tato  gména  národům  a  osobám,  gimž  ona  nepřisluáj,  a  pro* 
éjwage  děginy  slowanské  nemjstně  a  nesmyslné  odraninami  z  řjm- 
ských  klassikůw.  W  nekritickém  tom  neřádu  běželi  letopisci  poi- 
itj  gedni  s  drahými  w  záwod,  tak  že  drzj  Kadiubek  skromného 
Galia  znamenité  předstihnul,  sám  wáak  za  postupnjky  swými  daleko 
nazad  zůstal  ^). 

2.  Než  uwiuiwie  ge  dosti,  slyámež  giž  slowa  gegich  o  neystaráj 
době  národa  polského,  nechať  ona,  ač  mohaali,  mlawj  za  ne  a  k 
obraně  gegich.  Neystaráj  a  gakž  řečeno  neystřjzliwěgáj  z  nich, 
Martin  Gallus  [psal  mezi  1110  —  1135],  wyprawnge  prwotnj  dě- 
giny knjžat  a  národu  polského  w  tento  smysl.  W  městě  Gnězné 
(Hnězdné)  panowal  knjže  gménem  Popel,  máge  dwa  syny,  k  ge« 
gichžto  postřižinám  weliké  hody  přistrogil.  Stalo  se,  že  dwa 
paatnjci  přišli  k  němu  pohostina,  než  on  gich  s  pohaněnjm  odbyl. 
Uchýliwáe  se  do  předměstj,  pozastawili  se  n  chudého  sedláka 
Piasta ,  syna  Chostiskowa  (spráwnégi  Koiiciuákowa)  ^) ,  tehdáž 
rowně  postřižiny  syna  swého  slawjcjho.  Bywle  od  hospodáře 
Piasta  a  ženy  geho  Řepice  wljdně  přigati,  zwěstowali  gim  po- 
wýáenj  rodu  gegich  w  synowi  na  wysoký  stupen  moci  a  sláwy,  a 
roahogniwáe  diwotworným  způsobem  skrowničkan  zásobu  piwa  i 
masa  gegich,  pobjdli  ge,  aby  knjžete  Popela  k  sobě  na  hostina 
pozwali.  Tak  při  skwostných  hodech  postřihli  syna,  dawáe  mu 
gméno  Semowit,  pro  předoznámenj  prý  wécj  budaucjch.  Tento, 
dospěw  k  letům  mužnosti.  Popela  negen  z  wlády  wyzul,  nýbrž  i 
8  rodinau  geho  docela  wyhladil.  Dle  powěstj  starcůw,  mluwj 
Gallus,  utekl  se  Popel,  zbawen  gsa  panstwj,  na  ostro w  do  dře- 
wéné  wěže,  kdež  od  myáj  sežrán  gest.    Po  Semowitowi  panowali 


^)  Geité  na  začátku  18ho  stol.  Přibíslaw  Dyamentowski  a  ginj  ne- 
uiánij  podwodnjci  dowršill  počet  bf(gečn)'ch  pjsařnw  polskýrb  podmet- 
DQtjiD  kronik  Nakoráe,  Prokosoj  Kagnimira  a  g.  Wiz  o  tom  Goit^hiow- 
9leiego  O  dzicj.  pol.  Btr.  210  —  216. 

^)  U  M.  Galia,  Kadtnbka  a  Bogurhwala  podlé  rkp.  rozličné:  Chotiteó, 
ChoBsisco,  Chotzysto,  Chosigcho,  Chosigitco,  Choszyszco,  Cho^zíszcOj  Co- 
•ziszco,  Cossico ,  až  i  Cohotficio !  Boguchwal  prawj  «tr.  23.  Choiziszco 
®x  eo,  qnia  paacos  pílos  oblongos  in  capite  liabebat;  chotziszco  enim 
•copa  dicitar,  unde  choiziszco  diminatiYum  qaasi  tcopala  parra  faerat 
appellataa.    MysUl  na  koitiUté,  což  od  kmene  knat  (koř)  pocházj.      . 
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potomci  geho  Leielc,  Scmimysl,  Meáko,  g^eden  po  druhém  ').  Za 
pramen  této  swé  ipráwy  wydéwá  Galias  powjdky  starých  noiďw 
(narrant  aeniores  autiqui*),  gsau  alowa  geho) ;  kteréžto  doloženj 
ačkoli  wlastné  gen  k  roxpráwce  o  smrti  Popelowč  se  wztahage, 
wiak  nicméně  že  i  na  předchásegcj  o  hostině  Piastowě  rosumjM 
býti  má,  čtancjmn  samo  se  namjtne.  Ostatně  z  toho,  co  týž  spi* 
sowatel  dále  dokládá,  dosti  patrné  ^est,  že  wétáj  počet  podobných 
národnjch  powjdek  a  powěstj  před  sebao  měl,  b  nichš  wáak  «■ 
anmyslně  wážiti  nechtěl.  Končj  zagisté  těmito  památnými  slowy: 
A  wáak  činůw  těclito  knjžat^  gegichž  památku  dáwuowěkost  ^š 
w  sapomenotj  poliřjžila,  a  genž  se  bludem  i  modloslažehenst^m 
iprznili ,  iiryprawowati  nechceme ,  pospjchagce  ke  stročnémo 
přednáéenj  toho,  což  nám  z  wěrného  zapamatowánj  známo  ^eat  ^). 

Nebyl  tak  zdrželiwý  Kadlubek,  asi  we  stu  a  desjti  letech  po 

něm  [ok.  122a]  pjijcj  ^).  MělC  on  před  seban  tyíe  prameny,  co 
předchůdce  geho,  t.  národnj  powěsti  a  powjdky ;  wážil  wiak  z 
nich  docela  gfným,  nowým  způsobem.  Slaučiw  bágc,  w  aastajn 
národu  podánj,  zwláátě  pak  we  zpěwjch  geho  zachowané,  n  dcgi 
historie  řecké  a  latinské,  wystawii  starobylost  polskau  we  sleda- 
gjcjm  obrazu.  Hned  n  wstupu  djla  swého  weiebj  někde^dj  krá- 
lowstwj  toho  wellkost  a  hrdinské  předkůw  ctnosti,  kteřjž  ne^ea 
okolnj  národy  sobě  podmanili,  nýbrž  i  zámořské  ostrowy  Dano* 
malchické  opanowail,  krále  gegich  CanuU  gawéc.  Dokládá,  kte- 
rak Dakowé  dřjwe  s  Polány,  potomně  s  Bastarny,  nestatečně 
wálčili.  Připomjná  o  welikém  rozwodněnj  Galluw,  o  krwawých 
gegich  bogech  se  Slowany  i  zawřeném  mezi  oběma  mjru,  w  němž 
Galium  ňecko,  Polanům  země  až  k  Parthii,  Bulharsku  a  Kariatbii 
se  dostaly.  Po  mnohých  prý  wognách  s  Bjmany  (gak  se  adá,  w 
Karinthii),  obrawie  sobě  Kraka  za  knjže,  cizj  nákazau  zraalátněli 
a  dostali  se  w  moc  domácjm  násilnjkům.  Tehdáž  Krakns  wrátiw 
se  z  Karinthie  ugal  vládu  a  zřjdll  zákony  i  práwa.  Dwa  aynowé 
geho  zabili  Ijtau  san,  podawáe  gj  wycpané  sirau  zwjře  ku  pohl- 
cen], čjniž  potwora  se  rozpukla.  Mladáj  z  bratřj,  tolikéž  Krakas 
gménem,  zawraždiw  starájho,  zmocnil  se  panstwj,  byl  wšak  wy- 
hnanstwjm  trestán.  Ke  cti  a  památce  starého  Kraka  založea 
Krakow,  a  nazwán  tak  od  krkánj  krkawcůw  w  čas  stawěnj  zdj. 
Wanda,  krásná  dcera  starého  Kraka,  žigcj  w  panenstw} ,  od  ga- 
kéhos  německého  panownjka  iválkau  byla  stjhána,  genž  wida  ne- 
možnost přemoženj  g],  z  lásky  a  zaufalstwj  sám  se  mečem  xaklal. 


7)  Man.  Galii  Chronicon,  ed.  Bandthie    Tars.  1824.  8.  p.  19   —  28. 

8)  Mart,  Gallus  p.  28.   » 

9)  Mart.  Gall.  p.  27.  Sed  Ittoram  geita,  qnorain  memoríam  obHWo 
Tetastatii  abolevit,  et  qnos  error  et  ydalairia  defedavit,  racmoraro  negli- 
ganittS)  «t  ad  ea  recitanda,  quae  fidelia  recordatio  memlnity  ista  aacciscie 
nominando,  transeamus. 

10)  Matauá  erbu  Cholewa,  domnélý  původce  prwnjho  oddjln  historie 
Kadlubkowy  ok.  1164,  geat  paubý  wýmyalek  Ossolinikého,  Lelewela  a 
gioých.    Srow.  Dobrowskéhú  posádek  w  Jahrb.  d.  Lit.  1824.  Bd.  27. 


ft 
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Od  Wandy  i  řeka  Wandalus,  !  Wandalowé,  poddanj  gegj,  gmino 
dostali  ^*).     Po  nj   dlanho  osiřelé  zustáwalo  kráJowstwj^  sprawo- 
wáno  gsanc  od  wéwod   z  njzkých  rodáw  podlých.     Z  těchto  f^e- 
den ,  zlainjk ,  chytrým    obmyslem  přemohl  Alexandra  Welikého, 
8  Polány    w  okolj   Krakowa  a  we  Slezkn   wálčjcjho,    začež  od 
wdččného  národu  na  knjžetstwj  byl  powýáen  a  Leákem,  t.  chy- 
trákem (od  lestl)  gmenowán  ^^).    Po  něm^  w  powstalých  národ- 
njch    rozrajdkách  pro  dobýwánj  se   mnohých  na   stolici  knjžecj, 
giny  Leáko   na  konnjm   výstihn  po  dráze  ostrými  hřebjky  posy- 
pané tolikéž  chytrostj  \?jtězstwj  došel,  a  nad  národem  chwalebnč 
panowal.     Syn   geho,  Leéko  III. ,  Jalia  Caesara  třikrát  přemohl, 
Crassa    u  Parthůw  do   konce  zničil,  nacediw  mu  do  nst  roztope- 
ného  zlata,  prawě :  po  zlatě  g»i  žjznil,  zlata  se  napj  !  Panowal  nad 
Gety,  Parthy  a  Zaparthskými.    Pogaw  sestru  Julia  Caesara^  Julii, 
xa  manželku,  dostal   s  nj  wénero  Bawory,  sám  pak  gj  na  obwénénj 
darowal  Sambii.     Od  nj,  posléze  zapuzené,  založen  Julius  čili  La- 
bnsz   a  Julin  čili  Lublin.     Syn  ge^,  Pompilius,  panowal  po  otci 
we  Slowanech  a  sausednjch  zerojch ;  giným  d wadceti  (z  kuběn  zplo- 
zeným)   syiiilm    rozdal    Leáko  rozličná  knjžetstwj,   wéwodstwj, 
hrabstwj  a  kragisté  w  drženj.    Syn  starého  Pompilia,  tolikéž  Pom- 
piiins,  uchopiw  panstwj,  wydal  se  w  rozpustilost,  a  strýce  swé 
na  hodech  otráwil.     Z  nepochowaných  gefich  mrtwol  wydlé  royái 
pronásledowawse  geg  přes  bláta,  gezera,  řeky,  až  i  hranice  dřjwj, 
naposledy  geg  spolu  se  ženau  a  dwěma  syny  we  wysoké  wěži  se- 
žraly.   Po   něm  zwolen  za  panownjka  Semowit,    syn  obywatele 
Kruáwického  Piasta  a  ženy  geho  Řepice,  gemuž  powýáenj  to  na 
oslawených  zázrakem  postřižlnách  dwa  neznámj,  od  Pompilia  s 
^otupenjm  opowrženj  pautnjci  byli  předpověděli.     O  nástupcjch 
Semowitowých,  Leákowl,  Semomyslowi  a  Meákowi  téměř  w  týž 
smysly  gako  Gallus,  wyprawug^e  *^).  —  Dřjwe  nežli  saud  swug  o 
těchto  od  Kadlubka,  způsobem  a  pořádkem  prawému  historictwj 
weskrze  odporným ,  wyprawowaných  zběhlostech  proneseme ,  to 
zde  pro  doplněoj  podotknauti  musjme,  že  nástupcowé  geho,  gme- 
nowanj  i  bezgmennj  kronikáři  polátj,  negsaace  nasyceni  těmito  tak 
^hogoými  a  zanjmawými  powěstmi,  pilni  byli  gednak  přetwořowati 
^e  přičlněnjm  i  odčiněnjm   rozličných  podrobnostj ,  gednak  též 
dowráili  wymyálenjm  nadto  nemotorněgsjch  bágek.     Tak  giž  Bogu- 
chwal  [1250]  anebo  giny  gemu  sauwěký  spisowatel  **}  přimyslil 


^1)  O  amrti  gpgj  we  Wisle  mlčj  «tar»j  Kadlubek,  vypravnge  po- 
cdégjíj  Bofnif^hwa];.  (Ed.  Sommersberg  p.  21.) 

12)  Kndřubek  i.  I.  ep.  10.  ed.  Krause  615.  Estqae  dictan  Leizko,  id 
««t  aatutns,  eo  qnod  aata  plorcs  hostium  confecerit,  qnam  iriríbai.  Wý- 
][lad  mylný,  ^k  njž  uwidjme. 

")  Kudíubek  Hist.  Pol.  1.  I.  ep.  1  —  19.  1.  II.  ep.  1  —  10.  ed. 
Krause  p.  699  — -  642. 

**)  Bogitphalt  Chron.  Polon.  ed.  Sommersherg.  (Script.  r.  Sil.  11.) 
p.  19.  W  rkp.  Hodégowskcni  zpráwa  tato  o  Lechowi  no  nenacházj;  pro- 
třež  Dobncr  a  ginj  domýšleli  bc,  že  gi  teprwd  ginj,  ohledem  na  tlown 
„lecV^  u  Dalimlln^  nt\i'ořili  a  do  Bogachwala   wlopíli.     Golt^hiowslci 
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k  oném  powjdkám  ^nau,  docela  nowaa,  t.  o  Lechowi,  kterýs  prý 
8  bratřjmi  swýmí^  Čechem  i  Rusem.,  z  chorwaUké  kraginy  príbjl 
w  to  okolj^  kdež  nynj  stogj  město  Ilnézdno,  a  tam  w  leae  n«Md 
hnjzdo  orličjj  i  hned  na  mjstč  tom  hrad  a  stolici  paiistwj  swéAo 
wystawél,  přigaw  orla  do  erbu  panstwj,  bratry  pak  swé  rozeslal 
na  různo,  Čecha  na  západ,  Rusa  na  wýchod,  aby  sobe  tam  hledali 
Rjdel^  od  nichž  potom  podli  Čechowé  a  Rusowé,  j^akoi  od  Lccba 
Lechité  čili  Lechowé. 

3.  Z  tohoto  stručného  přehledu  rozmanitých  zprów  o  prwet- 
njch  děginách  polských,  zawřených  w  letopisech  neystaréjch  kra- 
nikářuw  té   země,  zřeg^mo  g^est,  že  Kadtubek  hog:no8tj   a  půwed- 
nostj  powjdek  daleko  nad  předchůdce  i  postupnjky  swé  wjníki: 
pročež  k  němu  zde  přede  wsjm  zřetel  swilg  obrátjme,  zwláátě 
poněwadž  u  něho  wsecko  to,  co  nám  Martin  Gallus  w  té  pfjčáe 
poskýtá,  též  se  opakug^e.     Že  pjsemných  pramenůw  o  těchto  sta- 
rých zběhlostech  před  rukama  neměl,  wyznáwá  sám,  prawé,  ie 
hrdinské  činy  předkůw  a  národu  dotawad  nižádnými  psanými  kni- 
hami oslaweny  nebyly,  ie  wáecko,  což  o  nich  wyprawu^re,  paoze  z 
prawdomluwných  rozpráwek  starcfiw  a  z  powéstj  wážiti  přinocea 
byl  ^).     A  -wénk  byť  třebas  on  nás  o  tom  neugiáfowal,  wéc  saau 
powahau  a  podstatau  swau  dostatečné  ohlaánge,   odkud  pocbázj. 
Gakož  každý  ^iný  weliký  a  na  slawné  činy,  šťastné  i  nesťastaé 
přjhody  bohatý  kmen,  tak  i  Slowané  měli  swé  národnj  podáiij, 
6wé  powésti  a  powjdky,  swé  zpéuce  a  wěátce,  hlasatele  minuloitl 
potomstwu.  Hrdmské  pjsné  prozpěwowány  u  paty  Hekly  na  Islaadé 
a  u  paty  Tater  w  Polité ;  w  auskaijch  Kaledonie  a  w  aubočjeh  i 
geskynjch  n  Krakowa  opétowány  dě^e  a  zběhlosti,  přlpomjnagjij 
sláwu  a  slast  stéstj  a  neřest  neitéstj.    Podánj,  powésti,  rozprawy, 
powjdky  dochowáwaly  zde  i  tam  památku  neydřewnégájch  udiloatj 
wzdáleným  potomkilm.     Dostatečné    důkazy  toho  poskýta^  oáai 
nemátnj  zustatkowé  prostonárodnjho  básnictwj  u  Čechůw,  Rusfiw 
a  SrbiW,  aniž  o  wěci  na  swětle  wystawené  řeči  množiti  potřebj. 
Illa^j  a  neúchylná  otázka  zdeť  genom  ta  ^st :  můželi  prawdlwý 
dějepis  pauze  na  powěstech  národnjch  zakládán  býti  ?  Národnj  po- 
dánj  a  powésti,  gsauli  puwodnj,  staré,  přesné,  wěrně  dochowaaé^ . 
od  učených  přeljwačdw  nez^inačené^  mohau  owsem  w  ^sté  mjře 
k  oswětlenj  a  rozhognénj  odg^inud,  t.  z  přjsně  historických  prame- 
niiw  wydobyté  děgeprawné  látky  wýborně  poslaužiti>  gelikož  náa 
před  oči  stawj  naučný  obraz  wnitřnjho  žiwota  národu^  g'eho  saiý- 
álenj  a  cjténj,  zkrátka,  geho  dnáewnjho  bytowánj  ;  a  wáak  ^di- 


O  dziejop.^  pol.  1826.  itr.  49.  Než  Bobrowský  (Jahrb.  d.  Lit  27.  ttr.  27S 
—  276)  dnwodné  twrdj,  že  sobe  Polané  sami  báfcku  tu  atwoHlí. 

*5)  Kndřubek  Hist.  Pol.  1.  I.  cp.  1.  2.  ed.  Krause  p.  602  —  604. 
Fuit  quondain  in  bac  republica  virtus,  qnain  velat  quaedam  eocli  lani- 
naría,  non  acripturae  qaidem  membranulíi,  sed  rJarissimis  gestoram  ra- 
diis  patrea  ...  illustravere.  —  Quod  tanien  per  Teridiram  majoram  narra- 
tiniiem  condidicl,  non  ailebo.  .—  Narrabat^^Itaqae  grandis  nato  qoidam. — 
Tama  e%t,  Cíailoi  paene  totias  orbia  tutfé  rcgaa  occapaate  etc. 
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ným  8  čiiiým  pramenem  historie,  w  nedostatku  ginýcb,  nikteraká 
býti  nemohaa.    Bjác  národnjch  powěstj  a  powjdek  stog  na  odpor 
fjéi  hiatorictwj  :  ge^jm  aukolem  gest  plozenj  rozkoáe  swobodnými 
iwory  obraznosti ,  proméňowánj  skatečnosii  w  báseů  a  bág»  oby* 
celosti  w  díw  a  zázrak  **).     Pročež  tak  sandjme,  že  kdyby  GalJos 
a  Kadiabek  wáecky  ty  powěsti  a  powjdky,  z  nichž  tak  pracné  uce- 
nau  tn  proprawa  k  letopisům  swým  slátali,  byli  \vérné  a  přesné, 
gakž    ge   od  neyzpůsobnégéjch  zpéwcůw  swého  času  přednááeti 
slyšeli,  slowo  od  slowa,  w  gazyku  polském  napsali,  tjmby  nám 
owáem  byli  pozdstawili  neocenénaa  památnost  dosewnjho  bytowánj 
Staropolanůw,  než  prawdiwé  hiatorie  gegích  tjm  samým  by  gesté 
nebyli  ze  tmy  a  negistoty  mrytrhli*     Oniť  wsak  ginau  nastaupili 
cesta.     Kadliibek   gmenowité,   gako    Saxo  Grammaticas,   položil 
národnj  powésti  naschwál  za  základ  prawdiwé  historie,  a  spogiw 
obsažené  w  nich,  djlem  prawdiwé,  djlem  bagečné  předměty  s  dé- 
^oami  cizokmencůwy  o  nichž  w  latinských  historijch  se  dočetl, 
utwořil  z  toho  neskladného  slaačenj  swé  předsjn{  historie  polské. 
Usilowaliť  sice  nékterj  z  nowégájch,  gmenowité  Ossolinskl  a  Lele- 
wel,   oddélíti    puwodnj    látku    domácjch  powéstj  od  klasslckých 
capartuw  a  hadrfiw,  mistrem  Kadlubkem  k  nj  přišitých,  aby  tak 
dfikladnégi  w  nj  samé  stopowati  mohli  památku  skutečných  událostj 
we  wlasti  polské :   než  tato  gegich  nsilownost,  ač  chwalítcbná  a 
poučná,  wsak  nicméně  co  do  pewných  wýsledkůw  nehrubě  wýnosná 
^est.    Leiewcl  powésti,  z  nichž  Kadlubek  wážil,  rozkládá  na  tři 
wrstwy:  ku  powéstem  pomořanským  počjtá  podánj  o  wognách  s 
Dančany,  ku  chorwatskýra  podánj  o  wognách  s  Gally,  Rjmany  a 
Alexandrem,  o  Krakowi  a  Wandé,  k  leským  č.  polským  podánj  o 
Leákowi,    Popelowi  a  Piastowi.     Rozličný  těchto  národnjch  po- 
wjdek co  do  mjsta  i  času  půwod  aám  sebau  se  namjtá ;  aniž  proti 
dotčenému  rozwrženj  gich,   dosti  přirozenému,  třebas  w  prak- 
tickém  ohledu   maloplatnémUf    důwodný  odpor  klásti  lze.     Tjm 
rnéné  nestranný  saudce  snášeti  se  muže  s  tjm,  co  od  wýá  gmeno- 
váných  skaumatelfiw  a  gegich  přiwržencůw  ohledem  na  historický 
význam  těchto  powéstj  ponawrženo.  Podlé  gegich  domnénj  wogny 
Lechů  w  s  Iljmany  rozume  ti  dlažno  na  wpád  Slowanůw  do  Dalmatie 
a  ztečenj  Solinu  1.  449  (?) ,  wogny  s  Alexandrem  na  přemoženj 
Awarůw  za  Sama,  powjdku  o  Leákowi  na  Lecha  wůdce  w  Čechách, 
genž  w  bogi  s  Néraci  1.  805  zahynul,  anebo  (podlé  Lelewela)  na 
.8ama,  dwa  neznámé  pautnjky  na  dwoře  Popelowé  na  apoátoly  čili 
duchownjky  od  Swatopluka  wyslané,  powjdku  o  wognách  s  Gally 
na  wálky  s  Franky  (Graeci  prý  gest  RhaetiaP),  o  Krakowi  na  win- 
dické  knjže  Karata,  Borutowa  syna,  o  mladájm,  pro  bratrowražda 
vyhnaném    Krakowi   na  Chorwata,    wddce   wystéhowawájch    se 
Chorwatůw  do  Ulyriknm  (podlé  Konst.  Porph.) ,    s  porownáujm 
chorwatského  Kroka  w  Čechách  a  geho  dcer,  boge  Leskowy  a 


^^  Wiz  o  předméta  tomto  «^láaté  J^,  Orimm  Deutsche  Heldentage 
■tr.  835  —  899. 
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Jaliem  Cáesarem  na  boge  s  ^othglcým  králem  Ermanrikem  *'). 
Tjmto  a  podobným  odwážným  a  iibowolným  dřewnjch  powéstj  vy- 
kládánjm,  nemjnjme,  žeby  kdy  prwotnj  historie  Polanuw  iádaucjho 
swěila  nabyti  molila.  Ustawiwáe  se  na  té  sásaděy  se  wáeliké 
hrdinské  (epické)  powěsti  dwogjho  ^saa  roda,  buďto  ie  w  niek 
gedná  se  o  wécech  a  událostech  pauf  e  smy dlených,  plodech  obru. 
nosti  básnické,  do  oboru  skutečnosti  mamem  postawených  (powésti 
bageprawné^  mytliické),  buďto  že  prawdiwj  přjbéhowé,  do  řjée 
swobodné  obraznosti  přewzatj,  z  přjznakuw  historických  se  wy- 
sauwa^j  a  w  bágečné  raucho  přeobljkagj  (powést!  dč^epnwné, 
historické,  srow.  §.  8.  č.  li.),  domnjwáme  se  nalézati  sledy  obo- 
gjho  rodu  w  powéstech  od  Kadlubka  spjée  připomenutých,  neiK 
wérné  podaných.  O  prwnjch,  wyskýtafjcjch  se  u  rozličných  kne- 
nůw  w  přepodiwué  sobě  podobnosti,  zde  jednati  byloby  nenijstoé: 
k  nim  počjtámé  np.  powčst  o  zabitj  saně  čili  smoka,  o  lidožernýck 
myájch  atd.  '*)•  Do  druhé  trjdy  klademe  powéstl  o  bo^di  % 
Wlachy,  s  Řjmany,  o  Krakowi,  zakladateli  Krakovra,  o  Wandé, 
Leskowi,  Popelowi,  Piastow!  atd«  Neyduleiitégsj  w  přjčiné  siaj 
gsaa  powěsti,  w  nichž  gméno  Wlachůw,  co  násilnjkáw  a  poUiéi- 
tel&w  Slowaustwa,  asi  gako  gméno  Tataráw  w  ruských  powésteck 
od  Kirse  Danilowa,  anebo  Turkďw  w  srbských  od  Karadiitě  se- 
braných ,  se  hlásalo.  Giž  nahoře  gsme  obájrně  wyloiili ,  ie  f 
těchto  děgeprawných  powěstech  hluboká  a  w  celém  zatatrtnskéa 
Slowanstwu  dalece  rozsjřená  (neboť  i  Nestor  podobné  zpěwy  e 
Wlaájch  před  očima  měl)  památka  sé  zachowala  pohrom  od  GaUíf 
na  Slowany  uwalených  (§.  11.  č.  3  —  13).  W  podobných  dége- 
prawných  powěstech  připomjnalo  se  i  gméno  Řjnrandw,  s  vUi 
Slowané  zatatranátj,  gakž  gsme  nahoře  dokázali  (§.  8.  č.  9.  §.  It. 
č.  10.  X.  §.  22.  č.  7.),  giž  we  3tjm  stol.  po  Kr.,  ač  nedrjweli, 
wálky  wedll.  Gména  Krak,  Wanda,  Leáek,  Popel  a  Piast,  o  nicbi 
gine  powSsti  rozličné  přjběhy  wyprawowaly,  pokládáme  za  gmé» 
skutečných  osob,  ačkoli  nechceme  wáeho,  cožkoli  powěsti  o  nich 
hlásaly,  přigjmati  za  prawdiwé  a  skutečně  zběhlé. '  Nebo  tať  gat 
powaha  dégeprawné  powěsti,  že  obrawsi  sobě  proslulá  gména  ut- 
mých  osob  z  praudu  minulosti,  wystupuge  s  nimi  do  oboru  swéii^ 
panstwj,  a  zwcčnuge  památku  gegich  newadlými  kwěty  diwoplodaé 
obraznosti.  Že  gméno  Krak  někdy  u  Slowanůw  bylo  w  nijwtqf 
dokazuge  se  názwy  rozličných  rojst  po  zakladateli  nebo  ňrtí^ 
Kraku  tak  gmenowaných,  np.  Krakow,  Krakopol,  Krakowec  atd.*^ 

«T)  OsšotíúitkVs  vine.  Kadí.  t.  lAnde  str.  415  —  6i$.  Srew.  D^ 
hrowshý  Jahrb.  d.  L.  27.  str.  25«  —  277. 

^*)  Powéflt  o  přemoženj  Biiiolca  téméř  wsem  ewropegskjrm  IcmenoiB 
obecná  ge«t :  nachásj  se  u  Némc&w,  Litwanáw  (Čackéma  poalánybyly 
dwé  litevské  pjttié  o  amokn,  škoda  že  gich  na  Bwétlo  newydal,  n^- 
Kádi.  v.  Lindě  359.  posn.  21.),  w  Oechách  (gíž  we  Snénijch  w.  4^)- 
Po  Ratiboř  od  gor  Krkonosí  Ideže  Trat  pogubi  saň  lata).  Srow.  Kiu^ 
wiecJci  Prawda  Ruska  II.  161  —  166. 

»)  W  Polsté,  mimo  mésto  Krakow^  wes  Krakopól,  w  Pmskéni  itíti 
w  rozličných  kragjch  ^  zwlásté  w  Pomořanech,  desatero  wesalc  a  •(»(&■* 
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giD^aem  českého  knjiete  Kroka  čili  wlastnégi  Kraka  ^^), .  gméaem 
glowanské  rodiny  na  osirowé  Ranč  Krakowic  ok.  1320  ^'),  napo- 
sledy přjkladem  .gasykn  némeckébo,  w  němž  sluwko  Krak  co 
obecné  i  osobnj  gméno  téi  nékdy  w  obéha  bylo  ^^).  Gména  Wandy 
nenalcxám  sice  w  laných  pramenech  slowanských  :  proto  wáak  ho 
■  řady  skutečných  a  prawdiwých  gmen  rowné  tak  wylaučiti  nemj- 
njm,  gako  gména  ruské  Lybedi,  chorwatské  Tugy  i  Bugy,  české 
Kaze,  Tetky  i  Libnáe.  Podlé  obdoby  stpol.  Wanda  znčloby  čes,  a 
rus.  Uda^  kor.  Oda,  stbul.  č.  cyr.  «a<í,  nbnl.  Aá$ ;  srow.  gméno 
řeky  Ondá,  Ondawa  (lat.  unda),  stpol.  wada,  nynj  w^da  (hamus) 
a  g.  Gméno  Leáek  čili  Leáko  samo  se  Mrykaznge  býti  zdrobnélau 
formau  p&wodnjho  gména  Lech  ^').  Názwisko  Popel  (u  Kadlubka 
Pompilios)  giž  z  našich  sněmůw  a  odginud  každému  dostatečně 
známo  gest.  Gméno  Piast,  podlé  obdoby  cyr.  n-nci-b,  stčes.  Pěst, 
nčes.  Pjst  ^),  pokudž  mné  wědomo,  ginde  se  nenamjtá.     S   wy- 


Krakow ,  Kralcaa  {Heidemnmn  Top.  W.  B.  d.  Prensa.  Bfon.)  y  tamie  t«ž 
KrakewitZy  Kraken,  Krakenort  a  g.,  we  Stjraku  wea  Krakow  atd.  Sem 
nálcs^  i  litv.  Krakicniki,  Krakiiki,  Krakoniaki,  zhusta  ao  nanijtagjcj.  Se 
fpnéncm  Krakopól  arow.  gména  weanic  pol.  Adampól,  Annopól^  Antopoley 
Aa^Qfltopól,  MariampiVI  atd. 

^)  Forma  lírok  powstala  se  ataraj  Krak,  baďto  obdobné,  gako  rob 
m.  T^bj  rosta  m.  raata  a  g.  >  badto  gen  omýleni  Coamaaa  a  niiatapc&w 
geho,  magjcjrh  snad  na  myali  lat.  formu  „Chrocua^^  %  Gregoria  Turon- 
zVúhú  (we  Scultetowé  chronografii  1.  1516  „Cracua  aliaa  Crocua^O* 

'*^)  jT.  O.  lé.  Kosegarten  Pomm.  n.  Aug.  Gescbichtadenk.  Greifaw. 
1834.  8.  Bd.  1.  S.  187.  „Rugiache  Vaaalica  1820  Swerin,  Uechow,  Dovita, 
Griatowe,  Krakewiz,  Molteke,  Peníze,  ZepcHn.<'  Krakiewicz  geat  od- 
vozeno gako  Chodkiewics,  Paskiewicz,  e  m.  o,  • 

")  W  poalanpnosti  akán.  Ynglingfiw  ieatnáctý  geni  Ottar  Wendtl- 
Krftka.  Známať  geut  i  báaeA  akán.  Krakomal.  O  wýznamu  ném.  Krak 
vrow.  Bém.  gloaaaře.  Podlé  nékterjrch  znamená  karljka,  pjdimažjka. 
^Vniž  waak  s  toho  náaleduge,  žeby  naši  Slowand  alowo  i  gméno  Krak 
od  Skandinawcnw  aneb  wnbec  Némcdw  byli  wzali.  W  gazyku  obau 
kmcnnw  tolik  od  prastarodáwnn  společné  látky  ae  nacházj,  že  alowo- 
zpytec  napořád  bdjti  mnsj,  aby  kwapnýrh  liaudkůw  w  tom  ohledu  ae  uwa- 
rowal.  —  Bognehwal:  (p.  SI.)  Krak  pokládá  za  kruk,  krkawec. 

^)  U  Martina  Galia  podlé  rkp.  Leatík,  Lleatik,  Lesthko^  u  KadlubU 
Leszko^  a  doloženjm  „eitque  dictus  Lcszko,  id  eat  antutus,  co  quod  astu 
plnrea  hoatium  confecerit  qnam  viribus^'  (1.  I.  ep.  ±0),  wýklad  nednwod- 
ný,  gakož  i  ginj  u  ného  a  BoguchWala.  Takowé  dřewénkárHké  etymo- 
logie Gallas  docela  prost  gest,  u  '  néhož  wšak  ngsto  i  cjsti  dlužno  c : 
liCscik,  Lescbko,  t.  A-nuibK'b,  a-buiko,  neboť  /  a  c  we  starém  pjsmé  se 
mate.  Tak  stogj  u  Galia  Mesthko  m.  Meschko,  n  Boguchwala  Fasch 
lajsto  Pasth.  Podotknanti  wsak  mniijnie,  že  w  ruských  kronikárJi  nékdy 
psáno  Lcsťkn  mjfito  lijťiíko,  Ljasko,  np.  we  IVolyn.  Ljet.  u  Karamz. 
IV.  B.  116.,  kdež  Leszek  II.  Czarny  slowo  Lcaťko,  gakož  i  w  Lawr. 
rkp.  90.  104  stogj  Ljnd^skij  mjato  Ljaš^sky,  Ljackíj.  Gest  to  pomjstnj 
č.  kraginské  wyslowenj,  nic  giného.  U  Nestora  AtaiuKO  (pol.  ia  mjsto  "^9 
fcako  wiařa,  miasto )  gmenowán  mezi  wrahy  knjžeie  illorisa  1.  1015. 
Ostatně  wnbec  známo,  že  Slowané  z  národnjch  gmcn  zhusta  osobnj  two- 
řilí:  np.  Chorwat  knjžc  h  Konat.  Porph.,  Oech  we  Snéuó«:h,  gíná  wíz  w 
KoUíírowé  a  Palackého  zbjrkách  slow.  gmcn. 

^*)  BoguphfU,  ed.  Soinmersh.  p.  23 :  Hic  ob  hoc  dictus  Pusrli  (opraw 
Fasih)   est,  quia   fuít   ataturu  brevis,  acd  robustus    corporc  ct  dccoruo 
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hlazenjm  panngcjho  rodn  Popdowa  n  powýlenjni  nattowfee  8e- 
niowita  na  dfistogenstwj  knjžecj  konej  se  báječný  okres  historie 
polské :  neboť  prawnok    Semowitůw  Meiko  élli  Mečislaw  osoba 
gest  historicky  dostatečně  známa  [nar.  931,  umř.  992],  a  domýšleti 
se  lze,  zeza  časiiw  Gallowých  [ok.  1110]  o  předcjeh  tohoto  panow- 
njka  až  do   čtwrtého  kolena   gesté   dosti  wcrné  podánj  w  Polete 
trwalo.    Přígjniagce    osoby  Popela,  Semowita,  I^eska  a  Semo- 
mysla,  předchůdce  Meákowy,  do  okresu  hodnowěrné  historie,  a 
vylnčugjce  z  oj  osoby  Krakáw,  Wandy  a  starých  Leákůw,  neiaj- 
njme  tjm  někdegsj  skatečné  by towánj  a  panowánj  těchto  poslednjch 
naprosto  zapjrati  ^),  anobrž  gen  k  tomn  se  známe,  žeť,  gakož  v 
pozde^sjch  ruských  a  srbských  bageprawných  powéstech   o  llgi 
Múromci  a  Markowi  Kralowici,  tak  i  w  těchto  mnohem  starijch  o 
nadto  newérné  dochowaných^  žádným  dáwtfpn  namáhánjm  histo- 
rických prwkilw  od   bágečných   přjméskdw    dokonale   rosexnati 
nelze,  a  že  wáecky  w  tom  ohledu  od  nowégájch  polských  spj* 
tatelíw  předneáené  domněnky  pokládáme  za  nedosti  einjcj.  Wiecko, 
čemuž  z  těchto  ostatkdw  powěstj  u  Galia  a  Kadlubka  se  učjme,  za- 
wjrá  se  w  těchto  dwan  sadách,  že  na  saměm  auswita  prawdiwé 
historie  w  Polstě  [w  9tdm  stol.],  w  krajinách  nadwislanských  ná* 
podobně   gako  w  Čechách ,  Rusjch ,  Skandinawskn  atd. ,  kwětlo 
národnj  básnictwj,  na  powěsti   rozličného  druhu  přebohaté,  a  ie 
takowéto  básnictwj  přede^jti  muslli  wčkowé  na  rozličné,  sfastoé  i 
nešťastné  přjbéhy  přebohatjt  gegichž  ohlasem  ono  bylo.     Wékowé 
tito  zároweů  s  básnickým  ohlasem  swým  pro  nás  nenabytné  stra- 
ecni  gsau. 

■  3.  Oddawie  slnsnau  čest  těmto  prastarým,  od  domácjch  swěd* 
kiW   w   cfayadém    wýtaha    pozdégájmu    potomstwu   dochowaojm 
powěstem,  a  nabywie   smotnébo  přeswédčenj,  že   z  nich  o  aks- 
tečných  dě^ch    národu  polského  w  této  době,  o  njž  zde  gedná- 
me,  nic  gistého  dowěděti  se  nelze,  obraťme  se  giž  k  ginorodýra, 
napospol  cizozemským  zřjdlům,  pátragjce,  zdaliž  z  nich  uěgakého 
pramýnka    k  oswetlenj    husté  tmy,  nad  semj  tauto  ležjcj,  wyáa- 
bytí  lze.    Nehogtiý  owáem  gest  wýnos  naéeho  w  té  straně  badáoj, 
predce   wSak   aspoů    k   tomu   postačný,    bychom    sobě   položenj 
národu   polského    mezi  ginými  wětwemi   slowanského    kmene  a 
přechod  od  neystarsj  temné  doby    k   gistěgij   w  děglnách  geho 
swctlegi    oswědomiti  mohli.     Widěli    gsme  nahoře,  že  podlé  oe- 
podezřelých  sauhlasných  swědectwj  starobylosti  kraginy  po  obogf 
straně    Wisly  ležjcj    za  pradáwnj  wlast  SlowaniSw  powažowati  se 
musegj,  w  njž  tito  mnohem  dřjwe  se  osadili  a  rozonožili,  nežli 


BNliertn.    Glnj  pro  irýznam  gména  odolali  s  ného  koláře!  (Pol.  ptuta=: 
modjoluii,  čes.  pJRt  n  id.,  též  pavirula,  tudícola.) 

2^)  Dfikazem  nékdegtijho  b^towánj  Kraka  a  Wandy  magj  hýiX  mohyly 
u  Krakowa  gménem  gegích  od  lidu  wjznaéctic.  A  viak  takowých  mobjl 
w  okolj  Krakowa  a  ■ausednjch  iné8t  i  wjre  g:eAt,  vňbeo  g-eité  dosti  ae- 
w^gkanmanvr]!.  O  nich  wiz  A,  GrahowsJciego  Opts  Krakowa  1822.  8. 
•tr.  80j{  _  311.    Bandtkie  Dziťje  kr.  pol.  8  vyd*  L  97  —  S8. 
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bfttorle  swéUem  swým  děgiiiy  kmendw  seweroewropefgkých 
oxařowati  pocjiiá.  Byliť  owáeni  orby  a  nijru  wjce  než  bQgi^w 
milownj  Slowané  tito  od  oizjch^  odginud  do  pro8tf'aDné  wlasti 
gegich  brannaa  mkau  ae  hrnaucjch  násilných  kmenuw  s  mnohých 
stran  dosti  dlauho  utiskowáni ,  na  baltickém  pomořj  od  Gothůw, 
na  Odře  od  Swewuw,  polomně  Wau^aiy  gmenpwaných,  n  Tater 
od  Ccltůw)  sa  WisJau  od  Sarmatuw;  nicméně  wáak  dJauhotrwan* 
liwým  tjmto  nátiskem  sám  národa  ač  mnoho  trpél.,  na  zkázu 
předce  nepřisel.  Země  zagisté  geho  slauly  powždy  Luhy  (Ly- 
giorum  gentes,  newlastné  m.  terrae),  a  hlawnj  částka  obywa- 
telstwa  záleiela  napořád  ze  SJowanůw,  až  naposledy,  nabyw  nowé 
sjly  a  smužiw  se  k  wálečným  činům,  zaroweů  Rusům  w  době 
tatarské,  Srbům  w  turecké  a  liispancůra  w  maurické,  po  zahnánj 
enéch  atiskowatehW^  auplného  mjru  a  swobodstwj  sobe  odewsad 
WjrdobyL  Aniž  pak  podobné  gest,  žeby  wsecky  slowaqské  ná- 
rody, w  rozlehlých  těchto  zemjcb  bytowawsj,  týž  tčžký  osud 
podmaněnj  byl  potkal :  byly  to  nepochybně  gen  některé  pohra- 
oičné,  mendj  wětwe,  kteréž  oněm  cizincům  pod  moc  se  dostaly, 
anoť  hlawnj  kmen  i  w  těchto  wíchřicech  samostatnosti  swé  uhá- 
gil.  Proměna  ta  w  položenj  zdcgsjcli  národů \v  a  kmenů w  zapo- 
čala se  asi  w  poslednj  čttvrli  2ho  stol.,  když  Gothowé  baltická 
swá  sjdla  opustiwée,  na  Černomorj  se  wystěhowali ,  na  gegicb 
pak  mjsto  bogownj  Lutici,  u  cizincůw  gmenowanj  Wlci,  ze  wni- 
třnj  ^raginy  Wilkomirské  a  Wilenské  wyraziwáe,  mocně  se  osa- 
dili. Konečně  wsak  Slowanstwo  nad  Nemectwem  we  dřewnj  swé 
wíasti  mesi  Wislau  a  Odrau  zwjtézilo  teprwé  na  konci  4ho  stol., 
když  němečtj  národowé,  Wandalowé,  Burowé,  Burgundowé,  Ge- 
pldowé ,  Scirowé ,  llerulowé ,  Turcilingowé,  Langobardowé  a  g., 
z  podkragj  Odry  a  z  baltického  nábřežj  do  Dacie,  na  Černomorj, 
do  Uher,  na  hornj  Dunag,  k  Iléiiu  atd.  se  wyhostiii,  a  w  upráz^ 
néaá  od  nich  mjata  Slowané  se  uwázali.  Ačkoli  pak  rozličné  přj- 
^^i^Ji  f >ko  žádost  nowých  wěcj ,  tužba  po  bogi  s  auhlawnjmi  ne- 
přátely  Něroectwa,  Hjmany,  chtjč  lupu  a  kořisti,  lakomost  po  bo- 
hatstwj  gižnj  Ewropy  atd. ,  dobrodružné  tyto  pluky  k  odstěho- 
vánj  pobjdnauti  mohly:  wáak  nicméně  mám  za  to,  že  hlawnj  přj- 
čina  gegich  wyhoéténj  se  z  Luh  byla  přewaha  Slowanůw.  Zmj- 
néné  zagisté  pohnutky  by  gen  částku  lidnosti,  mladau  a  nadby- 
tecuau  diasn ,  gakž  to  ginde  wjdáme ,  k  bogi  do  ciziny  byly 
wylaodily ;  adeC  wáak  nám  historie  opak  toho  ukazuge,  totižto 
dokonalé  wymízenj  podružných  Nčmcůw  a  rozsjřenj  se  čirého 
Slowanstwa  až  k  Odře,  anobrž  i  dále  za  Odru.  Tento  úkaz  žád- 
ným giným  způsobem,  leč  pripuštěnjm  krutých  wálek  mezi 
oběma  kmeny ,  wyswétliti  se  nedá ,  gimiž  Němci  donuceni  byli 
nchwácené  premocj  kraginy  prwotnjm  držitelům  znowa  propustiti. 
W  těchto  nadwislanských  kraglnách  nalézáme  we  swětlegsj  době, 
w  9téra  a  10tém  stol.^  neyhrdinátěgsj  slowanský  národ  Lechůw  č. 
Polanůw,  z  těchto  zemj  wystaupiii  oněm  w  sjie  rownj  Čechowé, 
Lutici  ginak  gmenowanj  Wlci,  a  fiodrici,  wšickni  tři  giž  w  8mém 
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a  9tém  stol.  pro  swé  udatenstwj  a  wálečné  £lny  wysoce  praalnij: 
i  možnéli  tedy  aa  prawé  přigmaati,  žeby  tito  hrdtfiitj  národowé 
až  do  7ho  nebo  8ho  atol.  byli  bes  braoi   w  nečinnost!  lenoáili, 
a  teprwa  tehdáž    pogednaa,  gakoby  diwem,  s  krotkých  beraaáw 
tidatuými  Iwy  a  wlky  se  stali  ?  Kdoby  tak  rozumowal,  ten  koifay 
dě^n  starých  národůw   nikdy  neodpečetj   a  smysla  w  nj    nkry- 
tého  se  nedochápá.    Qli  nahoře  (§.  18.  č.  4.),  gedna^ce  o  sem! 
Ln^  řečené  a  ge^oh  podruzjch  Wandatech,  aa  prawé  ^sme  při- 
dali, a  zde  inowa  na  tom  se  ustawageme,  že  pod  wýrasena  ^e- 
wernj  cisogasyčnjcf^^  n  Julia  Capitolina  (saperiorea  barbar!,,  Bar- 
baren  nordlicherer  Striche,  podlé  přjpadného  překladu  Manaer- 
towa),  wyháně^jcjch  národy  německé  a  Nadodřj  [př.   165],  aal 
Sarmati,  ani  finj    Sewerané,  leč    Slowané,  rosnmjni  býti   nemo- 
hau  ^).     W  těchto  bogowných  a  silných  ginokmencech  (barbaři) 
pozniwáme    gednak   potomky  oněch   Wened&w ,  kteřjx    nedáwao 
předtjm,    za  času    Tacita,  brannau  rukan  w  krajinách  mest  Peo- 
činy   a  Fenny   u   prostřed  leijcjch  mocně  brogiti  počali  (§.  8. 
č.  5.),   gednak  též  předky  oněch  cizlncdw  (contermini  barbaři]^ 
gegichž  sansedstwj  a  nastáwagcj  přjchod  ostatkům  Wandal&w  wc 
Slezku  ok.  430  tolik  starosti  a  strachu  piisobU  (§.  43.  č.  2.)  ^> 
Krátká  a  neurčitá  gsau  owáem  swědectwj  tato,  než  w  historii  nasj 
welmi  dfiležitái  neboť  bez  gegich  swětla  mnohé  potomnj  zběhlo- 
sti zSstalyby  naprosto  nepochopné.  —  W  ^kém  stawu  tito  nad- 
wislanitj  Slowané  w  celém  běhu  hunské  doby  se  nalézali,  o  ton 
nám  liodnowérnj  pramenowé  nic  nezwěstu^j :  co  wiak  o  mjroém 
losu,  jehož  jinj  Slowané  za  Attily  a  předchddcůw  ^eho  požjwali, 
odf^^lnud  wjme,  tuiiti  nám  welj,  že   i  na  tyto  wzdálené  wétwe,  ač 
bylili  poddanj  Hunům,  rozuměti  se  má*     A  wáak  gá  pro  áůlcáité 
přjčiny  toho  fsem   donměnj,  že  Slowané  tito  raděgi  podračajci 
a  spolčenci  Hunůw,  nežli  gegich  poddanj  slauti  mohau,  uanáwa- 
f  jce  sice  wrchnosthnnských  panownjkůw,  doma  wsak  swými  knjžaty, 
spráwci,  starájmi    a  zákony  se  řjdjce,  a  wzdáleným  pánům  čili 
ochráncům  swým   ^en  zachowáwánjm  mjru ,  dodáwánjm  potraw, 
ročnjmi  dary   a  snad    i  pomocnými  pluky  powinni  ^ance.     2e 
Hunowé  se  Siowaiiy  zatatranskými  stálé  a  trwanliwé  měli  swaaky, 
že  jedni  s  druhými   se  mjchall  a  spolčili,  toho  důkaz  zdá  ae  ad 
býti   časné    přeneáenj    gména   Huni  na  Slowany  we  staronéme* 
ckých  pramenech,   jakž  to  již  nahoře  (§.  15.  č.  5.)  dostatečný- 
mi  přjklady  jsme  potwrdili.     Důležltějij  w  nynějáj  přjčiné  ged 
to,  že   w  anglosaském  zpěwu   pautnjka  ze  7ho  neb  8ho  stol.  Hu- 
nowé w  okolj  Wisly  w  boji  s  pozůstalými  na  baltickém  pomořj 
Reid  -  Gothy   skutečné   se  připomjnagj  ^).    Po  smrti  Attiiowě  a 

^)  JuL  Capii,  ifi  Marco  c.  14.  Srow.  J.  18.  í.  4.  poso.  42. 

'O  Pnocop.  B.  G.  1.  I.  c.  32.  Srow.  §.  4S.  o.  8.,  kdex  nyatnégi  • 
aai.T«lQ  Bwédectwj  tohoto. 

9^)  Tho  Sony  of  the  TravoUer  cd,  Conyheare  p.  20.  (cf.  p.  28i),  ▼. 
2.37  -^  242:  Donne  Hrcada  bere  Heardum  swoordain  Ymb  Wiatla  wvdn 
Wcrgaa  iccoldoa  ISaldre  cdel  *  itol  Actlao  leodiun  (Tuao  Hread  •  GotlM* 
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konečném  podwrácenj  hunské  [469]  i  rfmské  wlády  [476],  w  tom 
wdeobeeném  pohnutj  a  stéhowánj  národiW,  Slowané  nadwialandtj 
gifltč  nesůstali  w  mrtwé  nečinnosti,  nýbrž  přededáe  přes  Odru  a 
Krkonode,    čaemé  kraginn  předodranskau  (Lužici)  a  celé  cechy 
nalidniii,  kdežto  ge   gtít  před  1.  495  nacházjme  ^).     Déginy  a  přj- 
béhowé  pozůstalých  we  dřewnj  swé  wlaati  LechSw  čili  Polanůw, 
kterjž  nepochybné  giž  tehdiž  na  roaličné  wětwe  rozděleni  gsauce^ 
rozliČHýml    ge   wyznamenáwali    gmény ,  gako   Polané ,   Lutici   č. 
Wlci,  Pomofané,  Maiowané,  Kujawané*,  Wialand,  Dédo^ané,  Sle* 
sanéy  Bobrané,  Opoiané  atd. ,  nicrňéné  geátě   dlauho   nás    sůsti- 
wafj    tagny,  čehož   přjéina  iwláátě   we   wzd&lenoati  a   ukrytosti 
^egich  wnitrozemnjch   sjdel    hledati  se  mnaj.     Jornandes,  podi- 
wage  nám  zpráwn  o  rozájřenj  Slowan&w  asi  w  polowici  6ho  stol., 
o  Polanech  nic  ze  gména  ne  wy tknul,  to  gediné  přlpomjnage,  že 
po  lewé)  k   seweru  obrácené  straně    Tater,  až  od  pramene  řeky 
Wisly  přes  nesmfrné  prostranstwj  lidný  kmen  Winid&w  se  rozlo- 
žil^).    Ohraničenj    Slowanstwa    na    sewerozápadu   gemu  nepo- 
chybné dostatečné  známo  nebylo.   Nékteřj  se  domnjwagj,  že  nad- 
wlslanétj  tito  Slowané  gakož  předtjm  Huniiw,  tak  též   podomně 
Awarfiw  bylí  poddanj ,  gegichž  wiáda  prý  až  baltického  moře  do- 
sahowala,  čemuž  wáak  historie  toho  wěku,  nade  w$ecko  pák  swé- 
dectwj   Theophylakta    odporuge.     Znjť  pak  ono   w  tento  smysl: 
„Léta   dewátého    panowáoj   cjs.  Maaricia   [590],  když  Awarowé 
nowau  wálkau  Byzantincfim  zahrozili,  nalézal  se  dotčený  cjsař  w 
Thracii,  chystage  se  s  lidstwem  swým  k  bogi.     Zdeť  cjsařským 
drábům  dostali  se  w  ruce  třj  mužj,  rodilj  Slowané,  neozbrogenj, 
magjcj  a  sebe  hausle.     Na  dotaz  cjs.  Mauritia,  z  kterého  národu, 
z  kteréli  kraginy  by  byli   a  coby  w  řecké   zemi  dělali,  dali  w 
odpowéď,  že  f san  Slowané,   bydlj    u  samého  pobřežj  západnjho 
oceánu    (tj^q  t(f  xÍQficeth  te  rov  dvtijuw  qixr^xévai  cSxeavov); 
chán  awarský   že  k  náčelnjkum  národu  gegich  (toTg  id-váqxa^) 
swé  posly  wyprawil,  usiluge   znamenitými  dary   k  tomu  ge  po- 
hnaoti,  aby  mu  branné   pluky   w  pomoc  proti   Kek&m  poslali  \ 
knjžata  gegich  že  sice  dary  přigall,  žádanau  wsak  pomoc  pro  da- 
lekost  i  obtjžnost  cesty  odepřeli ;  oni ,  zagatj,  že  byli  wyprawenj 
ku  chanowi ,  aby  u  něho   kojžata  swá  omluwili ;  na  cestě  že  15 
měsjc&w  (podlé    Theophana   18)   ztráwili,  teď   pak   že   chán,  s 
přeraáeiijm  práwa  wyslancám  náležitého,  pod   rozličnými  zástě- 
rami do  wlasti  se  nawrátiti  gim  zbranage ;  pročež  magjce  dobrau 
wědomost  o  wijdnosti  a  nesmjrném  bohatstwj  Uekuw,  že  užiwse 
přjležltosti  do  Thracíe  se  utekli.     Dále  prawili,  že  hrag  na  hau- 
sle  (jxid-cÍQCt) ,    ponéwadž    nenawykli     zacházeti    se     zbranj  \  w 

rnm  exercitas  Dařit  eosíbna  Cirra  Wistlae  neraora  Defendero  ^cgttebanft 
aittiqaam  regni  sedem  Contra  Attllae  populnm)  *—  podló  wýkladu  uče- 
néKo  Prlce  (p.  281)«  neboť  gakž  to  Conybeare  tlumovil,  nemá  pohodlnólio 
•mysln. 

^)  Procop.  B.  G.  1.  II.  c.  15,  Sřow.  $.  3».  c.  1.  §.  13.  č.  2. 

30)  Jornand.  QeU  c.  5. 
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zemi  gegich  ie  nenj  ielesa,  pročež  ie  iiwot  prowodj  pdn^ý  a 
tichý;  ie  hragj  na  lyře  (hauslech),  proto  ie  w  traaby  (w&lecaý 
hudebný  nástroj)  neamé^   tranbití;  konečně  že  síto  mag,  ie 
objránj  se  a  hudbau  gest  to  neylepéj,  což  sobě  swoliti  mohli,  nemt- 
gjce  sknienosii  we  wálkách.     Cjsar  siyje  toto  wyprawowánj^  n- 
milowal   národ   gegfch,  ohottil  la^té,  diwil  se  welikému  irustu 
a  silné  postawé   gegidi ,  pak   fe  poslal  do  mésta  Heraklee^^  ^). 
Podlé  lawřených  w   rosprawé  této  známek,  gmenowité  přlpome- 
nntj    břehu  západnjho    oceana,  dalekosti  cesty,  neodwislosti  od 
AwarAw,  země   železa  a  tudy  hor  prázdné  atd.,  dobrým  pr&wem 
domýáleil  se  lze,  že  wyslancowé  tito  pocházeli  z  krag^y  Lechův, 
z  prjmořj  baltického.     Ze  swédectwj  gegich  wyswjtá,   že  oby- 
watelé  uadwislanského   njzozemj  tehdáž   [500]  Awardm  poddáni 
nebyli,  geáto  tito  dary  a  prosbami  starej  gegich  ke  společenstwj 
wogny  proti  Řekďm  wybjzeli,  aniž  pak  posdégi  gaká  zmjnka  le 
nacházj,  žehy   A>)rarowé  wzdálené  tyto  zemé  byli  opnnowali.    Cs 
ostatně   wyslancowé  tito   o   besbrannosti  národa  swého  wyprawo- 
wali,  nesmj  přjsné   podlé  litery   vykládáno  býti.     Podlé  wlut- 
njho   wyznánj   gegich  Polané  Awarum  nikoli  pro  swao  bezbras- 
nost  a  necwičnost  w  bogi,  nýbrž  pro  dalekost  a  obtjžnost  cest; 
pomoc  odepřeli.    W  Lahách  owáem  železo  se  nerodj  :  ale  braasé 
omdj  dowáželo  se   odginud,  a  branného  orndj  zagisté  nechybéb 
Lechfim,  wyhnawájm  nedáwno   předtjm  z  Nadodřj  Němce  a  opa- 
nowawijm    půl    sewemj  Germanie  ^^).     K  vjře  podobné  gest,  ie 
dégepisec  řecký  to,  co  poslowé  o   sobe   prawili,  s    tjra,  což  na 
celý   národ  se  wztahowalo,  zmátl.     Poslowé   tito,  w  mjmé  sile- 
žftosti  wyprawenj,  byli  snad  z  oné  třjdy  slowanských  wéstcáv  a 
iĎudrcuw,  kteřjž  nikoli  zbranj ,  nýbrž   básnlctwjm  a   hudbaa  se 
objrali  ^).     Po  této  zpráwé  otwjrá   se  prostor  témčř  třj  stslietj 
před   námi,   w   němž   nám    sauwéký    dégepis   žádnýcďi  zpráv  e 
wnltřnjch  dégjch  a  přjbézjch  weifkého  národa  leského   nepodiv! 
Starobylé,  z  utracených  tetopisAw  pruského  biskupa  Christiana  od 
pozděgšjch  dégeptscfiw  Luk.  Dawida  a  Sim.  Grunawa  dochované 
powěsti  wyprawugjť  sice   dosti  obdjrné  o  gakémsi  Mečislawevi 
(Matzo,  Maso)  knjžeti  Mazowském,  kterýž  asi  w  druhé  polovici 
6ho  stol.   se   sausedy  swými    Prasáky   krwawé  wálky  wedl;  ale 
studnice,  z  kteréž  powéstl  tyto  wáženy,  gest  welmi  kalná.  Podlé 
nich  dotčený  kiijže  Mazowský  přemoh  sausednj  Ulmerogy  w  Pra* 
sjch  (?) ,  donutil  ge   k  rocnjmu  odwozowánj  gistého  počta  mli- 


51)  TheophylacU  L  VI.  c.  2.  p.  115  aq.  Theophan,  p.  286.  Anasioš, 
p.  77.  Siritter  II.  ?.  53  —  54. 

52)  Swédectwj  TacitowA  o  Aeiitíecb,  t.  Líťwanech  a  Lotyiecb  (Cfem 
c.  45),  že  želexné  orndj  xřjdka ,  naproti  kyge  shasta  u  pich  gaau  w  u^- 
wánj,  tomu  na  odpor  neig,  gesto  zde  řeč  gest  o  národa  tehdáž  od  Go- 
thnw  w  porobe  držaném.        ' 

**)  Dobrowuký  ge  pro  tato  gegich  wýpowéď  wyblásU  za  wyxwédiée 
a  lháře,  Jahrb.  d.  Liter.  1824.  Bd.  27.  str.  89.  Řekowé  wiíak,  mohaacj  o 
tom  lépe  aaaditly  než  my»  uioali  swédectwj  gegich  za  prawdiwé. 
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dencJlw  co  flanř^  f[eé  sobě  každoročné  tam  wybjraí.  Clmerngowé, 
sesiiiwde  se  sktndfnawtkýini  Gothy,  k  ntm  přibylými,  hanebného 
poplatku  tohoto,  gakožto  inamenj  otroctwj,  odepřeli  ^).*  Možné 
sice,  ie  néco  takowého  někdy  se  stalo :  nei  mnohem  podobněfi| 
gest,  že  powésť  tato  k  posdé^ájm  déginám,  k  době  mohutného 
Mečislawa  Mazowského  ok.  1034  sld.  se  wztahage  ^).  Tehdegij 
sewernjch  kmenůw,  groenowíté  ^rmanského  a  slowanského, 
položenj,  dorádenj  dobrodražných  Normanůw  (Swedfiw  i  Dánfiw) 
na  pomořj  baltické,  nágecdowé  gegioh  do  wnítřnjch  kra^n  slo- 
vanských a  wzágemnj  wpádowé  Slowanfiw  přes  Balty  do  Zámořj, 
o  nichž  w  powestech  skandfnawských  dosti  shnsta  zmjnka  se 
děge,  naswédčugj  owáem  torna,  že  kraginy  nadwislanské  od 
Pomořan  až  k  Tatrám  w  dotčené  dobé,  t.  w  7  —  9  stol.^  diwa- 
dlem  byly  znamenitých  událostj,  w  nichž  Lechowé  neywétsj  anča-* 
stenstwj  méli;  a  wáak  památka  těchto  dégiW,  w  domácjch  i 
cizjch  powestech  někdy  iiluéně  hlásaných,  pro  kritický  dégepis, 
podlé  toho,  co  gsme  wýá  o  Krakowi,  Wandé,  Leikowi  atd.  po« 
wěděli,  giž  za  docela  ztracenau  pokládati  se  mnsj.  Chudé  gest» 
co  ginj  cizozemátj  spisowateié  toho  wěku  poskýtagj.  Zeměplsec 
bavorský  [mezi  866  —  890] ,  shromáždiw  tolik  gmen  národáw 
slowanských,  k  zeměpisu  wýborně  platných,  Lechy  č.  Polány  pod 
mjstiijm  názwem  WlsíaniSw  skryté  uwozuge,  ze  gména  gen  nékte* 
ré  západnj  gegich  wětwe ,  Slezany  ,  Dědoáany , ,  Dobřany  f  Opo-* 
lany  s  g.,  wyčjtage.  Plawec  Wulfbtan ,  nawétjwiw  před  létem 
900  austj  Wisly,  to  gediné  připomjná,  že  řeka  tato  z  kraginy 
Wenedůw  teče :  o  národa,  geho  powaze,  stawu  «  děgjch,  bucTlo 
naprosto  nic  pánu  swéma,  králi  AlfredoiMri,  wyprawowatl  neuměl, 
budto  tento  poznamenati  nám  pominul.  Sám  Alfred  w  popisu 
ewropegských  národuw  mjsto  Lechfiw  a  Polanfiw  uwozage  Sar- 
maty, tjm  nadwislanské  Slowany  mjně.  Tak  též  i  Konstantin 
Porpbyrogenetai  dotýkage  se  z  lehká  Wisly,  a  pripomjnage  lecos 
o  položenj  Bélosrbska  i  Bélochorwatska,  děgin  národůw  země  tyto 
obýwagjcjch  docela  mlčeujm  pomjgj  (srow.  §.  38.). 

4.  Asi  w  polowici  9ho  stoL,  s  wyhynutjm  rodu  Popělo wa  a 
dosednntjm  na  panownickau  stolici  Piastowice  Semowita^  počjná 
na  obloze  historie  polské  gasněgáj  swětlo  se  šjřiti.  W  dotčené 
době  welíké  w  rozlehlém  swěté  slowanském  strjdaly  se  události. 
Slowané  sewerowýchodnjy  wystawenj  náběhům  Uralcuw  i  Nor- 
manůw a  domácjmi  rfiznícemi  seslabenj ,  uwoltli  se  ku  přigetj 
gednowlády  z  rukau  bogowných  knjžat  ^varjažských.  Na  západu 
wzrostla  řjse  morawského  Swatopluka  w  podíwu  hodnau  weli* 
kost  a  sjlu,  spogiwál,  bohužel  gen  na   krátký  cos,  četné  wětwe 


^)  Lucns  Dav4d  Bd.  I.  S.  SS.  Stmon  Grunau  T.  II.  c.  1.  $.  2.  Voi^ 
GeBch.  Prf>U88.  I.  1S9  —  140.  626  —  627. 

^)  Kadluheh  ed.  Krause  II.  652.  Bo^uphah  p.  26.  Gméno  i^cho  roz* 
ličné  se  pjsc:  Mczxlaas,  Mniilaui,  Mazslaus;  McX8laat>  u  Narussewícsc 
MiecKyvtaw,  Uist.  nar.  pol.  IV.  287. 


%  ■ 

732        Okr.  n.  ČL  YII.  O  Slowanecli  polských. 

slowuiské  pod  fedno  ieilo.  I  w  meaájeh  krsglaácli  slowmfikýeh, 
w  Srbskn,  w  Chorwatech,  Čeohádi  aid.,  siMmenUé  se  dilj  pro- 
měny :  gednowláda  a  křesCanstwj  wáady  téměř  gednosiegně  u 
xmáhaly.  Praudu  tomuto  nemohli  na  diauho  odolati  PolaBé,  Ma- 
sowané,  Kajawané,  Kaáabi,  Pomořané,  Sleaaaé,  Krakowané  a  gké 
inrétwe  welikého  národu  Lechů w.  Nenjť  sice  nepodobno,  že  wctve 
tyto  buďto  wáecky,  bud  aspoji  wětáj  gich  čistka ,  i  dřjwe  ^ 
w  geden  politický  celek  spogeny  byly:  a  wáak  spogenj  teto, 
vynucené  buďto  okamžitým  nebezpečjm  cizjho  wpádu  a  nátisku, 
buďto  pominuteinau  přemocj  té  neb  oné  wětwe,  tobo  neb  onoho 
knjžete,  nemělo  sé  potud  stálosti.  Každá  wětew  měla  swá  swláátiij 
knjiata,  swé  swláátnj  řjaenj  zemské.  U  Krakowanůw  bylo  hlawoj 
město  Krakow,  kdež  někdy  bytowali  panownjci  Leqhůw  podU- 
iránských,  Horalůw  a  snad  i  Chorwatůw.  U  Polanůw  c.  Polákuw 
byla  předttj  města  Poinan,  Hněidno,  Krnswicey  w  kterýchž  paoo- 
wali  Leákowé  i  Popelowé,  o  nichž  powěsti  nic  pewného  neprini- 
ie^.  Za  ostatnjho  Popela,  pána  mrzkého  a  nenáwidéného,  byl 
wňdcem  Semowit  ^)^  syn  rolnjka  Piasta.  Tento  Semowit  w  do- 
mácjm  zbauřenj  a  powstalých  z  toho  rozmjjkách  opanowil  trůn 
Popelůw,  a  ^m  způsobem  zůstaw  králem  polským  [1.  860],  počal 
hranice  malého  králowstwj  swého  rozairowati,  nwádě^e  okolH} 
lidi  i  kraginy  we  swé  poddanstwj.  Umřel  i.  891").  Které 
wlastně  země  wládě  swé  podrobil,  nesnadno  gest  určiti:  oby- 
čegná  domněnka  gest,  že  to  bjly  Welkopoiska,  Mazowy  a  Slei- 
fiko  ^).  Lešek,  syn  a  nástupce  Semowitůw.  panowal  až  do  1. 92L 
Dle  Galia  atateénostj  a  wálečnými  činy  otci  se  wyrownal;  po- 
zděgéj  připisowali  mu  wogny  s  Pomořany  a  Kaáuby,  a  roaájřeij 
hranic  Polsky  *')•  O  Semimyslowi  «),  genž  1.  962  w  podeálén 
stářj  ^y  umřel ,   a  ženě  geho  Gorce  nic  paměti  hodného ,  mm 


**)  M,  Galius  p.  25.  Eiqne  Semovíth  vocabolnni.ex  praesai^io  fvte- 
roram  indiderant.  Boguphai,  p.  23.  Qai  (ScmoTÍt)  quatuordccini  ubm 
oaae  aetatis  habcno  patři  in  regno  siicceiít  et  ob  hoc  Semovit  tam  a 
patře  quain  ab  alíio  fuerat  appelatm:  SemoTÍt  enim  dicitar  jam  loqaeiiiy 
quia  annum  quartum  dccimum  oaae  aetatU  ante  inortem  patris  rontcei- 
derat.  Nowégij  poUký  ipnsob  poanj  Ziemowit  gest  nedůwodeý:  ve 
otarých  rkp.  z  psáno  mjsto  «.  Známá  gména  Semowit  (w  rnok.  Iet«p>)i 
ScmíslaWy  Semitech  ^  Seraižizu,  Semibor,  Scmota,  Semik,  SemUii  aU.i 
rucj  za  piWodnost  slohu  s,  W  polském  rkp.  1450  u  Lielewela  Kstegí 
Ust.  pot.  138  psáno  pořád  Semoiiith,  t.  Semowit.  Bielskt  1597  psal  správ- 
né Semowit,  ale  giž  Zemomysl  ;Blažow8ki  1611  Ziemowit,  Ziemomjsl.  Wj- 
snam  částečky  Semi  we  skr^-tn :  o  kořenu  wit,  wét,  wix  6. 18.  č.  8.  pezo.  151' 

'O  Letopočet  přigjraáme  x  Lelewela  Dziejo  Polski  1830.  Tab.  I. 

W)  Tak  saadj  Lelewel  Tye.  Wil.  1816.  č.  27.  str.  l  —  5.  —  Mmi. 
Gallus  p.  1^5  —  27.  Kadlubek  1.  11.  ep.  3.  ed.  Krause  p.  633  --  S^l* 
Boguphal  p.  23.  •—  Srow.  Bandtkie  3  wyd.  I.  85  —  88.  Lelewel  D«<Ú« 
Polski  34  —  36.  « 

3»)  Mart,  GalL  p.  27.  Kadí.  1.  II.  ep.  9.  BvgnpkaL  p.  2#. 

^)  O  pracná  (u  Galia  Semimizl,  Szemimisl,  Zemimizl)  gíž  dotčeuo 
w  pózu.  36.  Bo^uciiwal  opét  opačné:  Zcmomial  ...  quod  iatcrprclauiur 
tcrras  praecof^ítans. 

4*)  Scuio  coiifcctuti.  MarL  Gall.  y,  31. 
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powáechnan  chwála  gelio  ctnost],  se  nepřlpomjná^).  Poidéfdj  přlčj- 
tali  mnrosprostrancnjpanstMrj  a  náchylnost  ka  křesťanstwj.  Mélsyny 
Mečislawa,  Čedbbora  a  dcera  Adelaidn,  zasnaubenaa  Geyzowi,  knj- 
žeti  uherskéma.  Za  panowánj  těchto  teď  dotčených  třj  knjiat  ^á-> 
drem  wlády  polské  byla  Welkopolska ;  kam  náležela  Malopolska, 
rowncž  od  Lechůw  obydlená ,  s  ^stotau  řjci  nelse.  Mám  wdak  sa  to, 
že  třebas  snad  předtjm  s  Welkopolskao  byla  spojena  ^),  anebo  wlast- 
njmi  sprawowána  knjžaty,  pozděgi  nicméně  pod  wftda  mohutného 
Swatopluka  na  Morawě  se  dostala  [870  —  894].  Že  po  nešťastném 
rozdrobenj  Morawy  mezi  Némci,  Uhry  a  Čechy,  Polákům  částka 
toho  králowstwj  se  dostala  [po  907] ,  swědek  f^est  Gosmas  ^). 
PonéwadžpakČechowé  s  kraginaukhranicůmgeg^chpřjležjcj  spola 
Těšínsko  a  Opawsko  sobě  zosobili,  nemohl  podjl  Polákdw  žádný 
giný  býti,  nežli  Krakowsko,  kteréž  potom,  wy^nc  krátké  opano- 
uránj  od  ČechAw  [mezi  967 —  999],  pořád  při  Welkopoláté  zů- 
stalo. Rowně  negisto  gest,  kterého  časa  LechOwé  poneyprwé 
vládo  swan  na  Rusiny  w  Haliči  wznesli,  odkudž  ge  ruský  Wladlmjr 
L  981  vypudil,  odgaw  gim  Přemysl,  Čemiren  a  gine  hrady  (srow. 
§.  28.  č.  4.).  Mečislaw  čili  Meáko  [nar.  931,  umř.  992],  pro  swé 
wogny  8  Němci,  Lntici  a  Čechy,  tolikéž  pro  přigetj  wjry  křesťan* 
ské,  známěgájm  nad  předchůdce  swé  okolnjm  národům  a  tjmi  hi* 
storii  ge  stal  ^).  Obřácenj  geho  připisuge  se  přičinliwosti  man- 
želky geho,  české  kněžny  Dobrawy  [1.  96S],  gakž  hned  šjřeg!  vy- 
ložjme.  Oblážitel  Polsky,  wytrženjm  gj  z  modloslužebenstwj  a  spo- 
gene  8  njm  temnoty  ducha,  sám  w  gednánj  swém  s  cizozemci  vrtka- 
vého, tytýž  velmi  odporného  zakuiioval  átěstj.  Od  času  Karla  W. 
nepřestávali  cjsařové  němečtj  vždy  nové  a  větáj  uvalovati  pohro* 
my  na  západnj  Slovanstvo',  osobugjce  sobě  v  galové  pýde  své 
právo  a  vrchnj  panstvj  nade  vSemi  národy  země.  Gero,  východnj 
markrabě  cjs.  Otty  f.,  zlopovéstný  Slovanobigce,  opanovav  Lu- 
žici za  Labem,  zavadiv  o  Mečislava  a  svjtěziv  nad  njm,  donutil 
geg  1.  963  ku  placenj  dani  od  kraginy  na  západu  řeky  Warty  ležjcj, 
k  njž  sobě  Némd  právo  osobili,  a  tudy  k  uznánj  vrchnosti  cjsaře 


'« 


42)  Mart.  Galh  p.  27  --  31.  Kndh  I.  II.  ep.  9.  Bogtéphnh  p.  24. 

43)  Bandihie  3  wyd.  I.  123  sld. 

4*)  Cosmas  p.  36.  Cojas  (Zaatoplnci)  regimm  filíi  ejns  parro  tem- 
pore ,  sed  minas  feliciter,  tenuerant,  partim  Unraris  illad  diripientibus, 
partim  Tentontcis  orientallbus  partim  Poloniensibns  solotenus  hostiliter 
dcpopnlantíbng. 

^)  Kadlub,  1.  II.  ep.  10.  Dictas  e«t  Mioizko,  id  est  tnrbatio,  qnia 
coeco  nascente  parontes  tnrbatt  šunt  etc.  Boffupk.  p.  24.  Poloni  ...  tnr- 
batl  dir.cbant:  ecne,  iterara  mioBzka  in  regno !  Mienxka  id  est  confasio 
sen  tarbatio  aut  r.oramotio  dichur.  Nedu vodné  tlachánj.  Poláci  tito  gtž 
ani  gen  dobr e  polsky  nemnéli.  Ginéno  to  gest  skrácené  M ečislav,  Mcčko, 
xména  c  do  ^  Meáko  (srow.  Lesck,  Lesko,  Leska).  U  Dithrnara  psáno 
Miseco ;  než  v  list.  991  Bagon,  což  gest  překlad  pol.  Mečislaw  (stném. 
il«gan  slw.  mečnilf,  srov.  néni.  degen^  gall.  dague,  hisp.  daga,  sřlat. 
^^gg®>  Pogi<>)-  —  Bagečnau  povést  o  sleposti  geho  za  pacholetstwj  roi- 
ainné  vykládá  BandtJcie  I.  122. 
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némecUho  ohledem  této  krajiny  (nilEoli  celé  Polsky)  ^.  Násftopee 
^eho,  markrabě  Udo,  obořiw  se,  newédomo  s  gakých  přjčm,  na 
Polány,  byl  od  Čedobora  (Cideborus  u  Dithmara),  bratra  MečUla- 
wowa>  n  mjfta  Cidin!  (dle  Lelewela  Steinaa  na  Odře,  njž  Wnti- 
alawi,  dié  giných  Zehden  w  Marcjch  na  Muglicí,  geáté  dle  ^nýck 
Ciien  w  Marcjch  na  gezeře  Soldinu)  na  lilawa  poražen  1.972. 
Dalšj  wýhody  knjžeie  Afečislawa  zastawila  přewaha  cjsařskébo 
dástogenstwj.  *  Na  anémě  Kwedlinburakém  [973],  na  némž  Meči- 
slaw ,  gdkožto,  knjie  řjáe  německé  a  pán  kraginy  mexi  Odrtu  i 
Warían,  sám  osobně  přjiomen  byl,  nastaupilo  porownánj  med 
oběma  atranama  *^).  Téměř  téhož  časa,  t.  mezi  967  —  973,  ntra- 
til  Mečialaw  Malopolsku  čili  kraglnu  na  hornj  Wisle  okolo  Krakoiri 
až  k  Tatrám,  kteraaž  Boleslaw  U.  k  Čechům  přiwtélil  ^).  Tjm 
wáak  ztráty  geho  géétě  nebyly  dokončeny.  Mohutný  Wladimjr  W., 
wyhlásiw  1.  981  wognu  Lechům,  odňal  gím  města  Přemysl,  Čerwei 
a  g.)  kteráž  i  za  Nestore wa  časa  w  raakých  rakau  se  nalézala*). 
W  gine  straně  prodlažowaly  se  nepodařilé  wálky  Poláků w  s  Nerad. 

tf)  Ditkmar.  Chron.  I.  If.  a.  963.  972.  ed.  JFhgner  p.  27.  S€.  Mite- 
conein  mm  sibi  tubjectls  imperiali  subdidit  ditioni  ...  Miseconem  impe- 
ratori  fldelem  tributumqae  nsque  in  Vurta  flaTÍnm  snlventem  etc.  O 
tomto  podruťj  Mcčtslawa  saudné  gcdná  BandtJcie  I.  IdO  •—  132.  /T^ťft'- 
kind  ap.  Meibom.  Srript.  rer.  Gcrm.  T.  II.  p.  421. 

«7)  DUhtnar.  Chrea.  a.  972  —  973.  1.  U.  p.  36  ~  37. 

^)  Cosmae  Chron.  Boh.  i.  I.  ed.  P0/4;.  et  Dobr,  p.  €6.  Hvjas  repi 
tcrminot ,  quos  ego  (mlawj  kn.  Boleslaw  II.)  dilatavi  usqae  ad  montet, 
qní  gnnt  ultra  Krakow,  nomine  Trjn  (al.  codd.  Tritri,  Tryti^  Triti,  lege: 
Tatri).  A  hned  njž :  Hic  glorioiisgimu«  dnx  seciindos  Bolesiaoi  ...  Íi 
qaantum  ampliondo  dílataverit  ferro  eoi  temiiaos  dacatae  apmitolica  te- 
■tatur  autoritas  in  privilegio  ejutdem  Pragenaia  episeopatua.  Lt  to  přei 
1.  973  ae  stalo,  patrno  z  nadarj  listiny  cjs.  Gindřicha  1086,  w  njž  mUi- 
dacj  listina  bisíupstwj  Pražského  cjs.  Otty  I.  a  papeže  Benedikta  U 
1.  973  se  opétnge  (novám  antinQO  fere  ejasdem  tenoris  addit  prtvile^a^ 
a  pcMlld  njž  we  hrantejcli  dřevnjho  iMsIcupatwj  Pražského  (primítíta  fi- 
rochia)  i  Krakow  a  přjležjcjmi  kragtnamt  obsažen  byl.  Coswk,  I.  IU> 
p.  167  —  172.  Léta  992  wysjlali  Čechowé  poyly  do  Kyjewa  ka  Wlidi- 
nijrowi,  nepochybné  gako  sausedé.  Nestor  1.  6500.  6506.  Nenj  ieij 
potřeby  o  wéci  i|A  bjledni  postawené  rušnými  domnéokami  a  pochybnottni 
ae  trápiti ,  o  nichž  wiz  Bandtkie  3  wyd.  I.  123  —  126,  a  proti  tonii 
Lelewel  Tygod.  Wil.  1816.  No.  30.  atr.  49  —  56»  OssoUňski  Kadlak 
v.  Lindě  sir.  483  —  4S5. 

«»)  Nestor  ízd.  Ttmk.  str.  50.  W  Ijeto  6489  (=:  981)  ido  Wolodiflipr 
Jl  Ljachom  i  caja  grady  ich  Pcremysl%  Čerwen  i  iny  grady,  iže  rať  i 
do  aego  dne  poá  Ras^ju.  O  polo/enj  hrada  Čerwna  (nynj  wes  Čermo) 
wis  Kar.  VIII.  B.  143.  —  Co  o  gine  wogné  Wladimjra  a  Poláky  I.  Mi 
Bowégsj  (Narusz,  IV.  43.  3  wyd.)  wyprawagj,  zakládá  -  se  na  niylaéa 
dtenj  u  Dlnhole :  Vastatis  eo  anno  duz  Rassiae  Carvatis  infertor  ilU  a 
Polonis  (oprnw  PiecKyngis.  gak  hned  njž  stogj)  bellům,  cootra  qaw 
egrossus  ad  fluvinm  Rabiessa  (opraw  Trnbiessa,  t.  Trubež)  eos  offendit 
etc.  Celé  to  mjsto  gest  slownj  přcloženj  %  Nestora  na  1.  992  o  wogsé 
Rusáw  B  Pe<(encl  (wyd.  Tímk.  86,  Sof.  Wrem.  I.  88),  aniž  slasoo  na 
Poláky  a  řeku  n  Hnibesowa,  genž  slowe  Hačwa,  to  obraceti.  Ostatné  M 
Boleslaw  nedlauho  po  nnstaiipcnj  wlády  s  Wladimjrem  wálcil,  pxtrno  t 
jánn.  JSiLV.  a.  992,  Mart.  Galia  h  I.  ep.  10.  p.  57  —  61.,  Kadí,  I  H- 
ep.  13.  p.  648  •—  649|  gen  a  Trubežem  toho  aelse  apogawaiL 


§.  37.  PřeUed  dígin.  735 

Pa  emrti  cjs.  Otiy  I.  [973]  téhož  roku  wpletl  se  MeSko  w  rosmjiky 
německé,  nadržage  odbognéma  knjieti  baworskéma  Henrikowi 
proti  Otiě  li.,  anobrž  i  po  smrti  tohoto  cjsaře  podruhé  Henrika  se 
ugmal,  když  tento  z  wézenj  útek  korunu  si  osobil  [984].  Neméně 
též,  kdjž  giž  Otto  III.  swjtézii  a  Mečislaw  na  geho  stranu  přistál, 
nepřestala  krew  polská  cediti  se  na  západu,  gednak  na  wogně  s 
Čechy  a  Lutici  [990],  gednak  při  obleženj  města  intického  Bram- 
boru ku  pomoci  cjs.  Otty  lil.  [991]  ^).  Ačkoli  pak  Mečislaw, 
zilstaw  křesťanstwj  a  záwazkAm  swým  k  cjsaři  wěren,  Němcfim 
wseligak,  až  i  na  wognách  proti  gednokmencilm  swým,  prop^gčo- 
wati  se  snažil,  wéak  nicméu^  ápatné  za  to  od  nich  doáel  odplaty. 
Ucházege  se  nadarmo  o  koriinn  z  rukau  papeže^  byl  od  NémciW^ 
co  pohraničný,  cjsaři  danj  i  wogenskau  službau  powinný  hrabě, 
wieligak  znewažowán  a  utiskowán  ^').  Zplodil  on  z  prwnj  manželky 
Dobrawy  [umř.  976]  syny  dwa,  nástupce  wlády  Boleslawa  W.  a 
Wladiboge,  z  druhé  pak,  Ody,  dcery  markraběte  Mjáeňského 
Fridricha  syny  tři,  Meáka,  Swatopluka  a  Boleslawa^'),  genž  we 
Wlašjch  pod  gménem  Larabcrta  mnichem  se  stal.  Za  tridcetiletého 
panowánj  geho  Polska,  od  předchudcůw  geho  značně  rozájřená  a 
upewněná,  odewsad  byla  sewřjna,  ponjžena  a  umalena  ^).  Teprwé 
syn  geho  Boieslaw  pngmjm  Chrabrý  čili  Wellký  [992  —  1025] 
pozdwilinul  ^i  z  toho  aupadu  a  powýsll  moc  i  sláwu  ge^  na  stupen 
až  potud  nedosažený.  Ponéwadž  dége  krále  tohoto  do  oboru  na^ 
áeho  djla  wiastně  nenáleže^j,  dosti  budiž,  podotknauti  glch  zde  co 
neykratčegi.  Rus',  pod  dégným  swým  wládcem  Wiadimjrem  W. 
náramné  se  zmáhagjcj,  přemohl  a  zasnaubenjm  swé  dcery  Swato* 


^)  Dithm.  1.  IV.  a.  984.  990.  p.  65.  71  —  73.    Jínn.  Saxo  991. 

^^)  JDiiMn.  \.  V.  p.  116.  Vivente  egreg^io  Hodone  pater  letius  (BoUzlavi) 
Miseco  duiDuni^  qua  eum  csse  sciebatj  crnaioatus  (w  křezno  odéný)  in- 
trare  vel  eo  assurf^fcnte  nnnquani  praesamsit  teilere. 

&2)  Dtihm.  1.  IV.  p.  98  —  99.  Týž  dégepisec  i  dcera  Mečislawown, 
sa  krále  dánského  Svenona  prowdanao,  přípoiDJná. 

M)  Diihm.  Chron.  p.  27.  36.  63.  69.  71.  97  —  99.  Mart.  Gall. 
p.  28  —  84.  Kadlub.  1.  II.  cp.  9.  10.  Boguph.  p.  24.  WittMnd  ed, 
Meibom.  T.  I.  ].  III.  p.  660.  Dlugoss.  1.  II.  p.  91  —  112.  Narusz.  3  w.  IV. 
1  —  42.  Bandikťe  3  w.  I.  120  —  133.  Lelewel  88  —  40.  Tyí  Tyg. 
l¥il.  1816.  č.  27.  fltr.  1  —  5.  —  K  wyméřeoj  hranic  Polsky  na  konci 
panowánj  Mečislawa  [ok,  991]  poslaiižiti  mnže  zápisek  ze  sauwékého 
pramene  pošlý  „Donatio  cÍTÍtatis  Schínesghe  Joann.  W.  ann.  cc.  991. 
ap.  Muraiort  Antiqn.  Ital.  medii  acTi  T.  V.  p.  831.  Dag<m  (t.  Meči- 
slaw) jadcx  ct  Oie  (Oda,  drahá  manželka  Mevislawowa)  acnatrix,  et 
filii  eoram  Misica  (Mečislaw)  et  Lamperius  (Boieslaw,  kterýž  mnichem 
se  staw  ono  gméno  přigal)  leguntnr  S.  Petro  contalísse  nnam  civitatem 
Schinesghe  (Gniezno) ,  cnm  omnibus  suis  pertinentiis  intra  hos  affines : 
•Icut  incipit  a  primo  latere  longnm  maře  fine  Pruzza  (Prosy),  nsque  in 
loram  qni  díritnr  Russe  (Rusy);  et  fines  Russe  extendente  usqao  in 
Cracoa  (Krakow) ;  et  usqtie  ad  ilnrnen  Odere  (Odra)  recte  in  locum 
Alemure  (neznámé,  zdaž  Mara  řjčkaV);  et  ab  ipsa  Alemura  asqae  in 
terram  Milzae  (Milčané) ;  et  a  fine  Milzae  rerte  intra  Odere  nsqne 
in  praedictam  civitetem  Schinesghe.'*  Srow.  Lelewel  Tygodn.  Wil.  1816. 
<l-  27.  str.  4  —  5.  Zemé  na  západu  Odry  a  Bobru  leijcj  drželi  tehdáž 
Cechowé. 
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plakowi,  synowi  Wladimjrown,  fokog  s  nj  npewnil.  Pómořj  až 
po  Odra  opanowal ;  od  Čechuw  pak  Slezko  i  kragina  podtatranekin 
8  Krakowem  wydobyl ;  Uhry  w  bogi  pokořil  a  kragina  slowenBkaii 
i  roskau  až  po  Dana^  u  Ostřehomu,  město  Jager,  řeku  Tisn  a 
město  Halič  na  krátký  cas  s  Polskau  slaačil.  Smrti  sw.  Wogtécha^ 
biskupa  Pražského,  swého  miláčka,  na  Prnsjch  pomstil  a  tělo  geho 
wykaupiw  do  Hnczdna  ge  sprowodil,  kteréž  když  cjs.  Otto  IL  m- 
wštjwit  přišel,  gat  gsa  spanilostj,  sláwau  a  vljdnostj  Boleslawoivan, 
titul  krále  mu  přiznal,  a  na  znamenj  přátelstwj  suatau  s  hiaw} 
swé  korunu  na  hlawu  geho  posta wil  1.  1000.  Po  smrti  téhož  Ot^ 
velikán  s  Gindřichem  II.  prowodii  wálku,  ve  kteréž  vjtěsnaa 
swau  zbranj  až  k  řece  Labi  a  Bale  proniknuv,  Lužici,  Mjien, 
Čechy  i  Moravo  opanoval,  a  v  Praze  druhau  stolici  svého  panstwj 
zarazil.  Těchto  véak  kragin  v  moci  své  konečně  udržeti  nemoha, 
smluwau  v  Bndiájné  zavřenau  zemi  Lubuskau,  částka  Čech  a  Mo- 
ravy, Slezsko  a  Lužici  až  po  řeku  černau  Elsteru  ku  Polsku  při- 
pogil  1.  1018.  Po  smrti  Wladimjra  W.  knjžete  ruského  neswoné 
syny  geho  několikráte  pokořil  a  dobyv  Kyjeva  uvedl  sobě  Rosy 
v  povinovactvj,  na  zpátečném  pak  svém  taženj  hrady  Čerweoské 
čili  potomnj  červenau  Rus  opanoval  a  na  čas  s  Pólskau  spogil 
[1020].  Tak  porozšjriv  hranice  mocnářstvj  svého  ode  Dnéprn 
do  Labe  a  od  baltického  moře  až  do  Dunage  i  Tisy,  sám  o  swé  wáli 
a  moci,  málem  před  svau  smrtj,  na  královstvj  pomazati  a  koruno- 
vati se  dal  [1025].  Cjrkev  křesťanská,  od  otce  geho  v  Polanedi 
založená,  nalezla  v  něm  mocného  obránce  a  horlivého  opatroimjka: 
za  geho  panovánj  giž  dávno  viklagjcj  se  pohanstvj  dokonce  bylo 
vyvráceno  a  vyhlazeno  **). 

5.  W  tichosti,  gakož  váudy  ginde,  přibljžilo  se  světlo  nábo- 
ženstwj  křesťanského  ke  hranicjm  Polsky,  a  prvnj  g:eho  paprsky 
ozářily  gednotlivé  vyvolené  v  lidu  tom  bezpochyby  moobem 
dřjve,  nežli  nám  historické  památky  něgaké  o  tom  zpráwy  po- 
dávagj.  Křesťanstvj  od  počátku  9ho  stol.  na  Moravě,  od  polo- 
vice pak  téhož  stoletj  v  Čechách  valně  se  ájřiti  počalo:  při 
společenstvj  původu  a  gazyka,  při  vzágemných  svazcjch  a  ob- 
chodu národů  v  těchto  s  bratry  gegích  Lechy,  při  horliwosti 
západnjch  missionářův,  nenj  nepodobné  k  vjře,  že  giž  teMiž, 
aspoíi  na  konci  9ho  stol. ,  vjra  křesťanská  v  Polanech,  owiein 
ve  skrytu  a  tichosti ,  své  hogné  vyznavače  nalézala.  Fodié 
starobylého  podánj  národu  v  Polsté  knjže  Semimysl  [921  —  962] 
vyznavačům  vjry  této  nebyl  nepřjzniv,  ačkoli  sám  k  nj  zgewné 
nepřistaupil.  Cjsařové  němečtj,  chovagjce  pod  zástěran  roň!- 
řovánj  křesťanstvj  politické  aumysly,  t.  podrobenj  váech  sewero- 
evropegských  národův  pod  svau  berlu ,  časně  zřetel  swug  i  k 
Polanům  a  Rusům  obrátili,  vysjlagjce  k  obrácenj  gich  svých  knéij 


54)  o  Boleslawowi  dnležité  gest  po^i^ednfhij  J.  Lelcwela  w  Tyg.  Wil. 
1^16.  c.  27  —  84.  8tr.  1  —  122.  Srow.  Jíarustz,  3  wyd.  IV.  43  —  «?■ 
Bandikie  8  wyd.  I.  134  —  165.  Lelewel  Dzicjc  Poleki  str,  40  —  6i. 
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a  biskupfiw.   Gmenowitě  cjsař  Otto  I.  gii  okolo  I.  962  sřj^jl  w  Mo- 
huGJ  tituiáriij  bisknpstwj  (in  partibaa  infideliam)  negen  Poznaňské, 
nýbrž  i  ruské,  zamýšleje  kraginy  tyto  dřjwe  duchowně,  potomně 
pak  i  awétsky  opanowati.     Z  téchto  prwnj  owáem  giž  okolo  1.  968 
¥rc   skatečné  bisknpstwj  proménéno  bylo,  drahé  wéak  wyhnánjm 
Adelberta  z  Ras  **)  w  počátku  sivém  w  niwec  se  rozpadlo.    Po- 
budka  Mečislawowl  I.  ku  přif;etj  wjry  křesCanské  byla  porada  kře- 
sťanůw  w  Polste  se  zdržngjcjch.    Když  totiž  ze  mnoha  žen  (dle 
Galia  gich  mel  sedmero)  potomstwa  zploditi  neradil,  radiU  mo, 
aby  ae  oženil  s  křestonkau,  u^sčagjce,  že  nebe  požehná  tomu  geho 
manželsťivj.  Dobrawa,  dcera  knjžete  českého  Boleslawa  I.,  nechtéla 
ae  uwoliti  ke  sňatku  a  Mečisiawem  ginak,  leč  s  wýminkau,  gestliže 
manžel  feg  i  s  lidem  swým  příjme  náboženstwj  křesťanské.     Než 
knjže  nesplnil  dřjwe  siowa,  až  f eg  lahodoost  a  powolnost  manželčina 
k  ioma  naklonila.    Poznaw  učenj  wjry  křesťanské,  přlgal  křest  we 
Hnézdně  1.  965  z  rukau  českého  knéze  Bohowlda,  a  nenj  pochyby, 
že  hned   wětsj  částka  pánůw  a  šlechty   éla   za  přjkladera    geiio. 
Když  se  počet  křesťanůw  w  Polete  rozmttožll,  a  knjže  o  náležité 
nadánj  se  postaral,  rojsto  onoho  tiialárnjbo  biskupstwj  pod  arel- 
blskupen  Mohackým  založeno  akatečné  w  Poznani  pod  arcibiska- 
pem  Ma^eburským  1.  968,  gdiož  prwnjm  swécencem  hyl  Jor4aii 
Némec  ^}.    A   wsak  nenakwap  oelá  Polska  přigala  nowaa  wjru. 
Měloť  pohanstwj  gestě  I.  980  mnoho  přjwržencůw  *'),  a  wprowá- 
zenj  náboženstwj  křesťanského  teprwé  1.  992  —  994.  zwlásté  za 
apostolowánj  sw.  Woftécha  w  Krakowé  I.  995  —  996,  stalo  ae 
wieobecHým ,   když    obřad  latinský  nad  alowanským  swjtézíl  ^). 
Konečné    zřjženj    cjrkwe   pokké  nastaapilo  1.  iOOO,  když  cjs. 
Otto  111.  knjžete  Boleslawa  W.  we  Hnézdné  nawátjwil.     Tehdáč 
ustanowenj  Otty  I.,  celé  sewerig  Slowanstwo  metropoli  Magdebur- 
ské .podrobuje],  zrudeno,  a  nowé  arcibiskapstwj  we  Hnézdné  za- 
loženo,  gemuž  troge  biskupstwj   p^odřjzeno ,   t.  Kolobřežské  na 
Pomořj,  Wratislawské  a  Krakowské  *').    Unger  bískap  Poznaňský, 
nástupce    Jordanuw,  za  některý  čas  zůstal  geáté  pod  metropol 
Magdeburskau,  pozdégi    wžak  i  btskapstwj  Poznaňské  arcibískup- 
stwj  Hnézdenské  za  metropoli   uznalo  ^).    Prwnjm  arcibiskupem 
Hnézdenským  byl  Kadim  čili    Gaudentius,  bratr  aw.  Wogtéclia. 
Nékteřj  se  doranjwali,  že  Mečislaw  křesťanaiwj  podlé  obřadu  ře- 
ckého čili  slowaiiského   přigal,  a  teprwé  pozděg!  k  latinskému  se 
naklonil,  kterýž  konečné  za  Boleslawa  I.  onen  docela  ze  země  wy- 
tlačil.     Toma  domněnj  stogj  na  odpor  awědectwj  sauwékého  Ditli^ 
mara,  wyprawugjcjho  o  obrácenj  i  křesta  knjžete  Mečislawa  bez 

W)  Dithmar  1.  I.  p.  81. 

W)  nitkrnar  1.  II.  p.  82.  1.  IV.  p.  98. 

^^)  Dlugosz  ed.  Lips.  p.  105. 

*)  Anon.  Gnesn.  €o1lect.  Magna  HI.  188.  cf.  Sommersherg  III.  79. 

^)  Omylné  zpráwy  Dluhoiíe  a  g.  o  Kalozenj  dwogjho  arctbiskapfftwj  a 
osmerá  bisknpstwj  w  PoUté  1.  966  důwodné  zmjtá  Bandtlie  3  wj^.  i. 
122.  srow.  187. 

W)  Dithmar  1.  IV.  p.  91  —  92. 
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smjnky  o  ruinosti  obřtda.    Že  wáak  mnoho  křesfanďw  gA  •!•- 
wanského  tak  latinského  obřadu  w  PoUtě  geété  před  Mečbiawen 
bylo,  o  tom  pochybowati  nelse.     Wáhaii  se  tehdái  JMoraurmné  i 
Čechowé,  kterémuiby  obřadu  méli  dáti  přednost;  za  gtsté  poklá- 
dati lze,  ie  i  w  Poldte  tak  bylo.  A  wéak  o  zřjzetij  hierarchie  obřadu 
buď  slowanského  buď  latinského  před  Mečislawem  I.  nenj  iidaéh« 
gistého  swédectwj  ;  neboC  křesťané  zdegáj,  podobně  gako  w  g^iných 
stranách  pohanských,  žili  bez  pastýřdw,  práwé  tak,  gak  to  bylo  w 
Litwě  před  časy  Wladislawa  Jagelia,  dřjwe  nei  obřad  iniinský  w 
nj  se  upowáeclmil.     Ostatně  zapjrati  nelze,  že  starobylé  bylo  po- 
dánj  w  Polétě  o  prwotnosti  obřadu  slowanského  před  latiiiskýiiiy  a 
že  podánj  toto  w  okolnostech   tehdegájho  wěku,  we  přirozeném 
běhu  wěcj,  i  w  giných  odginud  dobře  známých  přjhodich  dozia- 
tečného  potwrzenj  nabýwá^').     Polska  od  wýchodu,  západa  i  po- 
ledne otočena  byla  Slowany  obřadu  řeckého,  a  sotwy  oa  pfilnod 
dotýkala  se  národiiw,  a  nichi  Němci  giž  dřjwe  wátjpili  a  pořád 
dále  rozáiřowaii  křesťanstwj  podlé  obřadu  latinského.     Bylo  tedy 
w  Polátě,  gako  na  M orawě  a  w  Čechách.     Pozoru  hodné  w  ohledu 
tom  gest  swédectwj  nestranného  Piaseckého,  biskupa  Přemyského, 
na  bedliwém  skaumánj    tehdegájch  powěstj  a  starobylých  dégia 
saloiené  ^).    Podlé  Naméewiče  a  gíných  neystaráj  kostel  w  Kn* 
kowé  má  býti  chrám  sw.  křjie  na  Klepaři^  kterýž  prý  kněij  slo- 
wanitj  giž  na  počátku  lOho  stol.  založili  a  w  něm  služby  božj  w 
gazyku    slowanském    konali^).     Ginj   iN^ystawenj  toho  kostela  a 
uwedenj  slowanských  kněžj  připisug}  králowně  Jadwize,  Wladi- 
slawa Jagella  manželce  [ok.  138Í6]  ^).     Za  časdw  Dluhoie  [umř. 
1480]   kncžj  slowanátj  geitě  zde  přebýwali,  služby  božj  w  gasyka 
slowanském    konagjce.     Wědomoť  gest,  že  1  neystarij  cyiillské 
knihy  w  Krakowě  I.  1491  wytiátěny  byly. 

6.  Slépko  ^)  čili  prostor  zemj  podkragjm^Odry,  nedaleko  od 


<0  Bandtkte  I.  140.  Mnciejowsln  Hlft.  praw.  ulow.  UL  2t9.  8rMr. 
OssoUúsU  Víac.  Kadí.  v,  Lindě  str.  234  —  23S.  not.  44. 

«)  F.  Fiasechi  Chronica.  Crac.  1645.  F.  ^  41.  Polonia  et  Slavoik 
tota  abhorret  a  ■tadiis  et  artibus  Germanoram,  et  qaidquid  Tenit  iade 
et  qaaleqnale  iilad  tity  praeter  operát  raechanlcasi  sibi  noxinm  repatit 
ct  rejicit  tnipectum  (owsero,  podlé  snámého  Timeo  Danaos  et  dooa  fe« 
rentec).  Unde  et  fidem  chriitíanam  aolnit  dtscere  a  Germania,  aed  per 
orientalea  Graecoa,  Cjrillam  et  Methodium,  et  poatmodum  per  GalUa 
Italoaqae,  lícet  remotiorei,  traditam  agnoscere  maluit. 

63)  JVarusz.  Hiát.  nar.  p.  T.  II.  27  —  29.  3  wjd.  IV.  19.  Rakomfecti 
Pr.  Rnak.  II.  181  --  182.  Prostý  lid  koateljk  aw.  Wogtéeha  na  aáméclj 
za  neyatarsj  w  Krakowé  pokládá. 

^)  Pruszcz  Kleynoty  Krakowa  ed.  1745.  4.  atr.  161. 

^)  Mimo  wytcend  w  poan.  1  prameny :  F.  JV»  Somměrsberg  Ser. 
rer.  Sil.  Lipa.  1729  —  32.  F.  3  toU.  G.  A.  Stenzel  Ser.  rer.  Sil.  Vrat. 
1836.  4.  (poaud  1  d.)  J.  E.  Bbhme  Dipl.  Beitr.  aur  achlea.  Geacli.  Ber- 
lin  1770.  4.  2  d.  G.  A.  Tschoppe  a.  6.  A.  Stenzel  Schlea.-Laai.  Urk.- 
Sammi.  Hamh.  1832.  4.  —  K.  L.  Klóber  Von  Srhleaien.  FretaU  (Bretl.) 
1785.  8.  2  d.  2  wyd.  1788.  8.  2  d.  F.  Jf,  Páchaly  Samml.  rersck 
Schrift.  ub.  Schlea.  Gearh.  Breal.  1790.  8.  2  d.  L.  A.  Gebhardi  Geark 
all.  wend.   St.   Bd.   IV.   1797.   4.  Bnch   VIII.  G.  v.  Schlea.  atr.   199  ild. 
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wsnilm  této  řeky  ai  k  gecjma  spogenj  8  Bobrem,  vedle  moraw^ 
ských  a  českých  hOr  se  iáhnaucj,  že  nadjle  giž  po  čas  regděnj  w 
téch  stranách  Němcuw  a  Celiůw  od  h'dj  slowanakého  kmene  oby- 
dleno, po  wystehowánj  pak  Wandalůw  a  gegích  přjbazencůw  welmi 
časně ,  t.  w  5tém  stol. ,  cele  od  čeledj  polské  ratolesti  zaugato 
bylo,  naskrze  pochjbowati  nelze.     Památky  gazyka,  wyskýtagjcj 
ae  w  gednotných  slowech  giž  w  letopisech  a  listinách  10  —  lllio 
atoL,  wýslowná  swédectwj  středowékowých  dégepisciW  a  nářečj 
pozůstalého  až  posawad  w  té  kragino  obywatelstwa  slowanského 
fsau   dostatečnj  důkazowé,  že  dřewnj  Slezáci  rowněž  gako  no- 
wěgáj    byli    wétew   rozložitého   átěpu  Lecháw.    Prwotnj  déginy 
wětwe  této  neméně  nežli  samého  átépn  we  tmě  nepamětl  gsaa  po- 
hřjžéDy.     Giž  sice  na  konci  9ho  a  geátě  hastégi  w  bcha  lOho  stoh 
pripomjnagj  se  od  zahrauicných  spisowatel&w  gména  gednotllwých 
žap  té   kraginy,   np.  Slezané  >  Ďědoáané,  Besunčané,  Bobrané, 
Opoljané  a  g.,  než  beze  wáech  dalšjch  spráw  o  prjhodách  gegich. 
Z  těchto  názwůw  zwlástnj  gméno  Slezanůw,  od  Siling&w,  někdeg- 
ajch  obywateldw  řeky  Slezy  (Kleine  Lohe)  zděděné,   nad  gine 
wzhura  zrostsi^  stalo  se  wáeobecným  w  celé  té  kragině.    K  wjře 
podobné  gest,  že  dotčené  žapy  podlé  položenj  swého  a  půwodu 
obywatelstwa  gegich  giž  we  dřewnj  době,  dáwno  před  wstaupenjm 
Piastowicfiw  na  trůn  polský,  gakož  podlé  gazyka,  tak  i  co  do  swět- 
ské  spráwy,  aspoii  čas  po  časa  k  gednotě  Lechůw  přináležely. 
W  pohromách  a  wichřicech  na  konci  8ho  stol.  od  Karla  W.,  a  gesté 
wabiěgi  w  průběhu  dwau  následných  stoletj  od  nástupcAw  geho  na 
Slowanstwo   shrnutých    krage  tyto  welmi  nestegného  zakuáowaly 
osud^,  trhány  a  semotam  přeajmány  gsauce  od  Němcůw,  Mora- 
wanůw,  Čechůw  a  PolákiW.     Mylné  gest  twrzenj  některých,  žeby 
Slezko  až  po  Odru  giž  za  Karla  W.  k  Čechům  bylo  přináleželo ; 
neboť  krag  Sarowe,  připomjnaný  w  nadacjra  listu  českého  welmože 
Thakulfa  pro  kláiter  Fuldenský  ok.  800,  nikoli  na  Zárow  (Zara, 
Sorau)  w  Lužici,  nýbrž  na  Srbsko  w  podkragj  řeky  Sály  slyšán 
býti  má  ^).     Rowné  nedůwodné  ge^t  předstjránj  nowégájch  ně- 
meckých děgeplsciW,  ustawugjcjch  se  na  přewýieném  mlnwcnj 
Karlowa  chwalořečnjka  EInharda  *^),  gakoby  Karel  ok.  805  wsecky 
slowanské  národy  až  k  Wisle  a  tudyž  i  Slezáky  sobě  byl  w  popiat- 

K.  F,  Anders  Schlet.  wie  eii  war.  Br.  1810.  8.  2  d.  JL  Ad.  Menzéi 
Cktch.  Schlealens.  BreaL  1808  —  11.  4.  8  d.  Ssow.  BMle  Lit.  d.  rast. 
6.  ^tr.  255. 

«)  Schannai  Tradit  Fuld.  p.  248.  Ledehur  Arch.  XV.  826.  Srow. 
{.  44.  6.  10. 

^  Einhard,  Tit,  KařoU  ap.  Pertz  II.  451.  Omneš  barbaras  ac  fo- 
ras  (!)  natioBOSy  qnae  inter  Rhenam  et  Vistalam  (!)  fliivios  occannmqno 
ot  Danabium  poaitae,  Hngua  qaidem  paene  similesy  moribas  vero  atqae 
babita  Taldo  dissinillas  Gcrmaniam  (!)  incoluiit,  ita  perdomnity  ui  caa 
tribntarias  efficeret;  Inter  qaas  fere  praecipuae  šunt  Welatabii  Sorabi, 
Abodriti ,  Boemannl ,  cum  his  namqae  conflixit ;  ccteras ,  quarum  multa 
mi^or  cst  numcriiB  (kterd  a  lede?),  m  deditionein  sascepit.  Pnnegyrický 
to  hluk  a  chwaiit.  Srow.  Palacký  Gescli.  v.  Buhm.  I.  104.  Týi  w  Čas. 
uiug.  čcsk.  1835.  lU.  325  —  326. 
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nost  awedl.    Mnohem  wjce  základu  a  podobnosti  má  ta  domitenlš, 
že  w  čas  panowánj   mohatného  Swatopliika  na  Morawé  I  faonj 
Slezko  w  ^eho  drženj  se  nalézalo.     Pozdégi,  po  rozpadnatj  ijSc 
morawské  [907]  trjslo  toto  zemé  zdstaio  buď  při  Poláté  **),  mnebo 
w  neodwislost! ,  až  do  1.  967  —  973,  kteréhožto  caso  ^e  český 
Boleslaw  spolu  s  Krakowem  a  s  kra^inan  k  Tatrám  přjležjcj  s«ii^ 
O  dolnj  Slezko  wálčili  ejsařovré  némečtj  s  Polány,  až  naposled? 
kn.  Mečíslaw,  přemožen  ^sa  od  markraběte  Gera  1.  963,  kradná 
tu  sice  obdržel,  a  wšak  ohledem  ^  a  zemé  mezi  Odrau  a  Wartaa 
ležjc)  za  podrnčnjka  (Tasallus^  německého  ejsaře  sebe  oznati  a  ka 
placcnj   dani  nwoliti  se  musil  ^).    Tjm  se  wjswětlu^e,  proč  w  aa- 
dacj  listině  bísknpstwj  Mjdenského  1.  968  (prawdiwégi  987)  iapj 
knjžete  polského  we  Slezku  a  Lužici,  t.  Bobrané,  Dédosané,  Sle- 
zané, Trebowané,  k  dotčenému  biskupstwj  přiraženy.     Fosdé^ 
a  málo    podobné    zpráwy   připiš u^j  Mečislawowi  založenj  anebt 
aspoíi  obnowenj  města  Wratislawi  ^).    Ze  hranice  Polsky  na  koad 
panowánj  ^eho  až  k  Milčandm,  po  lewém  boku  Bobru  sjdljcjn, 
dosahaly,    wěc  gistá  gest^').     Boleslaw  W.,  bogownjk  nad   otce 
swého  i  smělegsj  i  áťastikěgsj ,   negen  hornj   Slezko    (wy^raage 
Těájn,  Opawu  a  Kríiow)  a  mě6to  Krakow  s  přjležjcj  lo-a^nao  od 
Čech  odtrhnul  [999],  nýbrž  i  do  samých  Čech  a  Milčan  (Luiice) 
proniknul,  a  země  tyto  wládě  swé,  ačkoli  gen  na  krátký  čias,  pod- 
činil  [1002].    Nástupce  geho  Mečislaw  11  [1025  —  1035]  wládnid 
Slezkem  pokogně ;  ale  w  domácjch  různicech,  po  smrti  geho  wy- 
puklých,  opanowal  český  knjže  Břetislaw  1.  1039  negen  Slezko  a 
Krakow,  nýbrž  i  wétáj  djl  Polsky.     Nemoha  wsak  na  dlaase  odo- 
lati powstánj  Polákúw  a  přewaze  cjs.  Gindřlcha  111.,  o  ně  se  mocaé 
ngjmagjcjho,  byl  přinucen  gak  zangatau  částku  Polska,  tak  též  i 
celé  Slezko  (Téáfn,  Opawu  a  Kríiow,  gakožto  dáwno   k  Morawé 
přiwtěiené,  w  to  nepogjmage)  nawrátiti  pm  zpátky  1.  1041  (Wra- 
tisiaw  a  gine  pewnosti  teprwé  1.  1054).  Léta  1160  rozdělili  syoowé 
Wladislawa  II.,    krále  polského,   Slezko  mezi    sebau.     Boleskw 
Wysoký  obdržel  Wratislaw  čili  prostřednj  Slezko,  Konrád  lllohaw 
čili  pfilnočnj  Slezko,  bez  pochyby  až  sewerně  za  Odra,  Mečislaw 
ostatnj  zemé  na  poledni.     Léta  1173  spogeny  Hlohow  a  Wratfalaw, 
od  kteréžto  doby  wlastně  gen  dwoge  Slezko,  hornj  !  dolnj,  stáwalo. 
A  wáak  gedno  i  druhé  w  nedlanhém  času  na  několiko  menijch  knj- 
žetstwj  se  rozpadlo,  gichž  počet  potomně  gesté  oddělenjm  Opawy 
[1261],  Tééjna  a  Krůowa  [1279]  od  Morawy  rozmnožen  byl.     Ta- 
kowá  knjžetstwj  nacházjme  w  13tém  stol.  w  hornjm  Slezko  Těija, 
Ratiboř,  Opole>  Opawu,  By  tom,  Krůow  (Jágerndorf) ,  w  dolojm 
pak  Wratislaw  i  Lehnici,  Hlohow,  Swidnici,  Zahau. 


6*)  Phchon  n.  181. 

8»)  Dithm.  1.  U.  p.  27.  86.  TFttiktnd  ap.  3íeih,  lí.  421. 

f^)  Dlngoi  I.  40.  Barth.  Stenus  w  Sommer.  Regn.  Vanoian.  p.  144. 
Klose  Getch.  v.  llresl.  I.  71.  97  sld. 

7^  Uonat.  tMu  SchineRglie  ap.  Mnrífiori  Ant.  Ital.  T.  83t.  srav. 
poin.  53. 
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7.  PoBořané  ^),  roiloienj  po  břelm  moře  wýchodnjho  od  austj 
Odry  ai  k  aualj   Wislj,  na  ^ih  pak  až  k  leso  polskémn,  hradu 
Točttě,  řekám  Warté,  Noteči  i  Drawé,  a  řekaa  Persantaa  na  dMré, 
přednj   i  zadnj  Pomořany,  ony  na  lewé,  tyto  na  prawé  straně  Per* 
Mjiiy,  rozdélcnj,  tolikéž  wýstřdck  byii  itěpa  polského,  a  w  této 
utaré   dobé  gakožlo  oddjl  obce  ^egích  powažowáui    býti  mohaq. 
Nestor  ^e  wýslowné  k  Lechům  počjtá  ^*)  ;  s  nimi  ge  pogj  leto- 
pigci  domácj  i  némečtj  ^*) ;  a  Jeský  piWod  gegich  až  nadto  se  doli- 
cuge  skaamáojm  gasyka  ge^^ch,  w  odwětwj  Kaánbském  do  dneska 
trwafjcjho.     Anobrž    i  Lutici,  cizozeracfim  pod  gménem  WlkiW 
snámégáj,  na  lewé  straně  Odry,  pokrewnj  byli  Polanuw,  stejného 
a  nimi  gazyka,  zwyku  a  řádu  iižjwa^jce  ^).    My  Mrlak  zde,  odlo- 
žiw«e  Lutice  s  ostrowem  Woiinským  ke  článku  o  Slowanech  w 
Germanii  osedlých,   gediné  o  počátečných  děgioách  Pomořanůw 
co    neykratčegi    připomeneme.      Z    bágečných    powěstj ,    gimiž 
ueystaráj    historie    polská    zatemněna   festy   ničeho    o    starýcli 
définách  Poraoranůw  dowéděti  se  nelze »    ¥ry|rjmage  to ,   že  giž 
tehdáž  ,  když   onyno   powěsti  baďto- po w staly ,    buďto   neyhluc- 
uěgi    ae  hlásaly ,    Pomorj   za   částku    Polsky  pokládáno.     Nebo£ 
když  prý  Leáck  panatwj  swé  mezi  dwadcet  synůw  rozdělil,  dostaly 
se  Boleslawowi ,  Branimowi  a  Bohdalowi  Pomořany  ,  Kazimjrowi 
pak    a    Wladislawowi   Kasnby  ^).     Národnj  toto  podáuj,  že  Po- 
morj a  ostatnj  Polakau  někdy  ^  f  ednomu  celku  náleželo,  potwr* 
zof  e  se  rozličnými  gtoými  okolnostmi,  mezi  giným  1  polohan  staro- 
'  bylé  stolice  Polákůw ,  Hnézdna  a  Krnáwlce.     Nenj  zagisté  podobné 
k  wjře,  žeby  polátj  panowDJd  sjdlo  swé  srowua  na  hranicjch,  kdež 


''3)  Alimo  wytcené  wýS  w  pacv.  1.  praiiieny:  M.  Rnngo  Orlg*  Poměr, 
ncc  non  24  dipl.  Tet.  C#lli.  1684.  4.|  lež  0  Hii|>iBem  Fomer.  dípl.  Frnncof. 
1*707.  4.  F.  Dreger  Coil.  Poměr.  lUpl.  Berul.  1768.  F.  T.  I.  (áo  1269). 
J.  C,  Dáknert  Samral.  pomm.  Laniieiurk.  Strals.  1765.  F.  8  d.  Suppl. 
Greiftw.  1782.  F.  2  d.  ~  Th.  Kanzow  [urař.  1542]  ťomeranía  (do  1531). 
her.  v.  H.  G.  L.  Kosegarten,  Greifsw.  I8I6.  8.  2  d.  J.  MilcráUus  A. 
n.  N.  Pommerland.  Stett.  1639.  4.  L.  A,  Qehhardi  G.  all.  wend.  St. 
Bd.  II.  1793.  4.  Hoch  IV.  Gesrb.  d.  pomro.  IleirJis.  str.  37  tld.  J.  J.  Seli 
Gesch.  d.  Hcg.  Pomm.  Berl.  1819.  8.  S  ú.  P.  F,  Kanngiesser  Getch.  ▼• 
P4»iBn.  Greifi.  1824.  8. 

)3)  Nesi.  izd.  Timl'.  2.  Ljachowe  že  i  Prnsi  i  CJiid  prisjedjae  k  morja 
Warjažskomu.  itr.  3.  Ot  tjcch  Ljarhov  prozwa«a  sja  Pojjane,  Ljachowe 
drazii  Luličíy  íni  Mazovsane,  ini  Pomorjanc. 

^*)  Mart,  Gnllus  p.  15.  Polonia  ...  hahet  ...  ad  maře  septeratrionalo 
tret  affincs  barbaroriuu  g^entilinm  ferorJggimas  nationes  Selcaciam  (opraw 
an.  Tozmnég  liUtíciam,  Leaticiam,  nikoli  SileBÍam),  Pomcranam  et  Pra- 
RÍara.  Srow.  Dlugoi  1.  I.  p.  6G.  Ad,  Brém.  1.  II.  p.  18.  Sem  i  to  ná- 
leaj,  že  gw.  Otlu,  hotiige  ge  do  přednjho  Pomorj,  wyueil  se  poUky,  mé\ 
gak  sám,  lak  i  pomoci^jk  geho  Udalrik,  při  gobé  tlamočnjky  polské. 
Andreae  Víla  Ott.  ap.  Ludewíg  I.  510.  Vita  Ott.  we  Vivrter  Jahregbcr. 
d.  Pomm.  Gegell.  Ntr.  124. 

^)  Neai.  izd.  Titnk.  8.  Dlugoé  1.  lil.  p.  244.  Llutici  qiioqiio  populi 
genug  a  Slavig  et  Polonig  dacenteg. 

w>  Kadí.  1.  I.  rp.  16.  Boguph.  p.  22  —  23.  Dlugoi  p.  65.  Maii/t. 
d4s  Miechov.  I.  9.  p.  17.  Cromer  p.  425. 
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snize  přepadeni  býti  molili,  bjli  obrali,  kdyby  seraě  mesi  Notec}  i 
mořem  k  ge^ch  panstwj  byla  nepřlnáležela.     Anobri  xa  pmwdiwé 
přf^jti  mSžeroe,  že  gtikoi  ginde  u  starých  Slowanůw,  tak  i  sde 
stolice  knjžccj  nčco  podál  od  hranic,  ac  ne  we  atředull  pmnsiw]  ae 
nalézala.  A  wáak  byloli  kdy  Pomořj  $  Polskau^  gakž  staré  powéaU 
namjta^j,  spojeno,  slaučenj  to,  při  wáeobecné  nildonnosti  slowaa- 
ských  národůw  k  rozptýlenosti  a   newázanéma  swobodsiwj,  bez 
pochyby  netrwalo  dlanlio.     Giž  dáwno  před  začátkem  pewné  histo- 
rie nalézáme  rozliinái  owáem  nepewná  a  neswětlá,  wáak  nicméně 
8  prawdau  srownalá  náwéátj  o  ^yétájm  počtu  národůw  a  koJKátdt 
w  této  kragině  "").     Potwrzugj  to  dé^ny  pozdég^ijch  časfiw,  kdeito 
ne  MTO^nách  Polákuw  s  Pomořany  nikdež  o  společném  panowDJkn 
celého  národa,  owáem  ale  o  audělných  knjiatech  čili  náčeinj*^ 
lidu  zrojnka  se  děg;e.     O  wnitřnjm  národu  tohoto  položenj,  o  wog- 
iiách  geho  se  sausedy  a  zwládté  dobrodružských  wýprawách  ée 
kraj^in  zámořských,  z  powéstj  danskýcli  a  skandinawských   iecoi 
tnáiti,  8  g[istotau  wáak  málo  wypráwowati  mfižeme.   Podli^  powést}, 
od  Saxoiia  přig^mjm  Grammatika  do  saustawy  historie  ^ho  wetka- 
ných,  ^iž  w  neznámé  pradáwnj  době  Normanowé  skandinawatj  a 
danátj  doráželi  na  pobřežj  pomořské,  ^menowané  Vinland  č.  li¥lod- 
land,  wálčjce  s  taměgájmi  slowanskýml  králi  ^).   Gsan  to  powjdky, 
na  něž  i  prawdiwá  historie  poohlednautl  se  může/ dlauho  ale  při  táA 
zastawowati  se  a  libowati  sobě  w  nich  nesmj  ^).     Danátj  hfslorí- 
kowé,  zakláda^ce  se  na  těchto  takowých  powéstech,  dowosng, 
že  giž  w  7mém  stol.  králowé  gegich  Hildebrand  [680] ,  HmraJá 
Hlldetan,  Regnar  Lodbrok  a  ^.,  okolo  austj  Odry  a  odtud  ai  k 
Wisle  w  kragiué  gmenowané  Reitgothland  (kterýmžto  gménem  ale 
wlastněgi  pomořj  zawislanské,  Prusy  a  Kurony,  se  mjnj}^  podriH 
biwáe  sobě  zdegáj  Slowany,  nad  nimi  mocné  panowali  **).     Možné, 
že  Dánowé  giž  tehdáž  w  Pomořanech  lanpili  a  se  Slowany  se  potý- 
kali :  žehy  ge  byli  konečně  podmanili,  na  pauhé  swédectwj  cMh- 
biwých   normanských  powjdkářůw  za   prawdlwé  přigato  býti  ne- 
může. Swobodnj  zagisté  a  bogownj  národowé,  gacjž  byli  Pomořasé 
a  Lutici,  ani  tak  snadně  we  služebnost  se  nepodrobugj,  ani,  gednaa 

^}  Gorniy  otec  Haralda  Blaatanilay  krále  dánského,  bogowal  prý  [iiIl 
900]  ■  mnohými  pomořakýmt  králjky,  a  nichž  dwa  olaull  Knapo  a  Sol- 
ferpanna  (V).  Trjgi^watoiia  Sága  p.  224.  Belmold  1.  I.  e.  2.  Post  Oderaa 
Icoera   mcalum  et  varios  Poracranorum  popalos. 

"^  Sajpo  Gramm.  ed.  Sieph.  p.  2S.  Rex  Sdavlae  Scalcao.  p.  4S. 
Barbaři  (Sciavi)  creato  tlbl  rege  armatoram  maoipaloi  condnnt.  p.  84 — 85. 
Wogoa  Dánůw  ■  králem  Struolkem  (Strunicos  Sclavorum  rex).  p.  lOS. 
Starcatherus  ...  Polotiiae  partes  aggressns,  athleíam,  qaem  nostri  Waace 
(f>praw  Walce) ,  Teutones  vcro  dÍTcrso  literaram  schcmate  Wllie  nomi- 
nunty  duelli  certamíne  siiperaTÍt.  Wálka  dánského  krále  Jarmcrika  as 
Slowany  a  pokořenj  téchto  atd.  p.  155  -->  156.  ^  W  téchto  a  tém  po- 
dobných rozprawách  Saxo  U7jwá  napořád  gména  Sciavi,  Srlavia:  žo  wáak 
ijm  wýraxem  xvlásié  Pomořj  okolo  Odry  mjnj,  odgioud  gisto  gesL 

^^)  Srow.  Dalilmnnn  Forsch.  I.  218.  240.  268.  312  sld. 

^0  Sufun  Gesch.  d.  Dan.  ubs.   v.  Gráier  Bd.  I.  Abth.  I.  atr.  46.  2S9. 
sruw.  27.  Ablh.  II.  str^  261  sld.  a  g.  Kanngiesser  str.  63  —  65. 
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podrobeni «  s  nj  nepropanité^.  Na  pewnžgijm  hiatorlckém  si- 
klada  spoléhati  a  tudy  ivjce  prawdy  do  sebe  mjti  sdá  se  to,  co  týž 
Saxo  a  wrstewnjk  feho  Snorro  Starleson  o  slowanském  králi  Bori« 
8lawowi,  též  o  přjbézjch  dánských  i  skandinawských  dobrodmháw 
ma  gebo  času,  %  doroácjch  powéstj  wyprawu^,  ačkoli  i  sde  skatec- 
naa  sbéhlost  od  básnického  přiodénj  w  powésti  a  řečnického  nad- 
sasowánj  w  dégepisu  dobře  roieánatl  slošj.  Borislaw,  knjie  Ser- 
nsatňw,  gakž  u  Frodoarda,  čili  Wind&w,  gakž  u  Snorra  slowe,  po- 
niáhaly  co  spolčenec  a  saused  (pomexnj  Pomořanům  Ukrané  byli 
na  ten  čas  cjsaři  poplatní),  cjs.  Ottc  i.  proti  Uhrům  u  Augsparka 
we  přepamatné  oné  bitwé  dne  10*  srpna  955,  w  njž  tito  na  hlawo 
byli  potřjni  *^).  Po  devatenácti  letech  bogowaw  s  cjs.  Ottau  II. 
proti  Haraldowi  Blaatandowi,  králi  dánskému,  nemálo  ma  byl  k 
cloaaženj  wjtězstwj  nápomocen  [974]  ").  Z  tohoto  aučastnictwj 
Borislawowa  we  wognách  cjsařůw  německých  proti  nepřátelům 
řjáe  sawjragj  někteřj  nowégij  spisowatelé  ''),  ie  tehdái  Pomořany, 
Mnad  pi  od  I,  939—940,  po  násilném  přemoienj  valného  sbauřenj 
Hlowanůwy  w  powlnowactwj  cjsaře  německého  ae  naleaali,  k  wá- 
lecnc  pomoci  a  dani  lawáiáni  gsauce ;  anobri  Leutsch  nadto  se 
domýálj,  ie  Němec  Wichmann  vlastně  těmto  pomořským  Slowa- 
11  dm  xa  spráwce  dán  byl.  Podlé  naáeho  domněnj  celé  toto  dowo-* 
sowánj  tehdegij  odwislosti  pomořských  knjiat  od  německého  cjsaře 
jia  pauhém  domyslu  se  sakiádá.  O  přjběsjch  norweského  králo* 
wíee  Olafa,  sete  Buríslawowa,  zdržngjcjbo  se  od  973  do  976  w 
Pomořanech,  o  poálých  i  tohoto  přjbusenstwj  posdén^  rostržito- 
tftech,  o  antoku  dánského  krále  Haralda  Blaatanda  na  ostro w  Wolin 
I  bljské  Pomořj,  o  sosasenj  se  nawedenjm  geho  dánských  dobro- 
drahůw  pod  wůdcowslwjm  gakéhosi  Palný  Tokowice  w  Jomsburka 
f  gfnde  Hynisbark ,  Jamensis  provincia  atd.) ,  bijzko  Wollnu  čili 
Víineij  [ok.  984],  o  děginách  této  laapeinické  obce,  o  podmaněnj 
^ejFJm  la  spráwce  Sigwalda  od  pomořského  Boleslava,  o  dcerách 
dotčeného  knjiete  a  provdánj  gich  aa  roaličné  německé  krále,  hra- 
bata a  dobrodruhy  atd.,  ^koito  o  věcech  od  Saxona  a  Snorra  a 
lialného  zdroge  básniwýdi  pověstj  vážených  a  tudy  odpolu  bágeč* 
jiých,  w  pováechném  tomto  přehledu  pravdivých  děgin  veáke- 
rého  Slovanstva  gen  povrchně  zmjněno  býti  může  ^).     O  smrti 

^*)  Frodoard,  a.  955.  Contra  qaos  (Hangaroa)  Otho  rex  cnm  Bari- 
■lao  Sarmataroxn  principe  et  Conraáo  jam  sibi  pacificato  pognavit,  et 
coadcm  Hungaroi  interimtna  cnnctos  paene  delevtt.  —  Post  hoc  bellům 
pagnavit  rex  Otho  com  dnobna  Sarinataram  regibaa  (okrisrhe  Princen, 
Gebhardi),  et  sutfraganta  «ibi  Bnrlslao  rege,  qaem  dadan  BÍbi  ■abdide- 
rat,  Tirtorla  potitas  e»t.  Dobner  to  mylné  na  des.  Boleslava  obraej. 
Hagek  Ť.  IV.  p.  101.  Téx  Lnden  Vil.  510.  513.  Snorro  Starleson  (v  gine 
přjčiné)  „BArizlafr  Viada  konilngur.<<  Hist.  reg.  Sept.  T.  I.  P.  VI. 
«;.  22.  98. 

»)  Snorro  Tryggrvasons  Sága  c.  25.  p.  227. 

"3)  Leuisch  BÍarkgr.  Gero.  Loipa.  1828.  8.  atr.  105  —  107.  srov. 
•tr.  118. 

M)  Obsjrné  o  abéhlostech  téchto  gedná  Kémngtesser  Gescb.  Pomm. 
kn.  11.  kap*  1-*12.  str.  49*— 124,  kdeis  i  pramenové  vytčeni,  s  nichžto 
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kDJiete  Borieiawa  [př.  1000] »  o  peleienj  ■  meieeh  panslwj  gAm^ 
nepochybné  gen  Bápadnj  trjslo  lemé  pomořamké,  asi  od  Odry  «i 
ku  Persanté,  w  sobe  Baujra^cjho,  naposledy  o  náatopcjch  geho^ 
nic   a  gistotau    ae    newj.     Nékteřj    owiem  s  dostatečné  přjčiay 
domýilenr}  se,  ie  onen  král  windický  Wratiilr  (Wirtgeornoa),  geai 
seatra  dánského  krále  Kniida  sa  manftelka  mel,  w  této  kra;dae 
panowal  ^).     Laupeiiwj    Dánowé  doráiell  aice  w  prfibcha  libo 
stol.  bez    přestánj  na  ostrowy  a  břehy  pomořské  bljže  aaatj  Odry^ 
a  wáak  stálého  panowánj  w  nich  nikdy  dosjd  nemohli  **).  —  Mni 
ijm,  kdyi  na  tuto  aápadnj  polowlcl  Pomořska  pormanské  po^dky 
aspoň  rannj  láři  8WJta|rjčjho  swétla  historie  wyiéwati  počjnag,  sa- 
stáwá  wýchodnj  strana  ai  do   časa  Boleslawa  Chrabrého    geété 
pořád   w  temnoté  nočnj   lahalená.    Poadé^  letopiscowé  polétj, 
na  gegichi   swédectwj  o  starobylých  časjch  sice  tuie  spoléhati 
nelse,  wyprawng},  ie  po   hanebném  sawraéděnj  dwadceti  siryedw 
od  synowce  Popela  a  po  wysdwiienj  Plastowice  Semfwtta  na  trda 
polský,  8  pominatjm  potomkůw  knjiat  pomořských,  tUo,  dwogitsv 
iádostj  pomsty  paseni  gsaace,  dlauhotrwanliwé  a  kraté  wálky  s 
Polány  wedli  '^) ;  což  nemáli  třebas  dostatečného  historického  po- 
giiténj,  aspoň  w  posdégáj  neachlácholené  nenáwisti  obaa  wéiwf, 
safisté  neypřirozenéf i  s  pradáwnjch  rosmjáek  a  wogen  wyplynnlé, 
poněkud  potwrsenj  nalézá.     Wétáj  w  kajldém  ohledu  od  předkáw 
i  nástupcďw  Bwých  Bolesiaw  Chrabrý,  brzo  po  ngetj  wlády  o  ros- 
ijřenj  mocnářstwj  swého  úsilně  pečliw  gsa,  neodwialé  ai  potod 
Pomořany,  djlem  brannau  rakau,  djlem  rajrnými  prostředky,  ku 
panstwj  Bwémn  přlpogli  [992  —  997]  ").    Že  opanowánj  Pomořska 
b}lo  gedno  z  neydřewněgájch  dobytj  Boleslawa,  gistogest:  neboC 
1.  997 ,  kdyi  sw.  Wo^čch  z  Polska  do  Proa  ae  obrátil ,  mésto 
Cdansk  bylo  g\i  w  moci  geho  ^).     Z  wýpowědj  starých  swédkiSw, 
Mart.   Galia,  Helmolda  a  Kadlubka,  gasné  wyplývrati  se  sdl,  ie 
Bolesiaw  tehdái  celé  Pomorj,  ai  k  samé  řece  Odře,  sobě  pod- 
manil, coi  wáak  s  ginostrannými  swědectwjmi,  w  nichi  o  pano- 
wánj PolanSw  we  přednjm  Pomořj  ai  do  1.  1107  a  nwedenj  kře- 
sťanstwj  ai  do  I.  1121  iádné   zmjnky  neoj,  w  odporu  gest.     Za 


hlawnj  gesa:  Saji^  Olafc  kooáags  Tryggratonar  >  we  sbjroe  Far- 
manna  Sognr  d.  I  ^  III.  Kaapm.  1826  —  27.  8.,  Jómsvflcíoga  Sags  ek 
Kn> tlíany  w  též  slijrce  XI  d.  Kanpin.  1628.  8.,  Saio  Graam.,  Snorro  a  g. 

^')  Savile  Script.  rer.  Angl.  p.  437.  4S9.  Wirtgeomaa  raz  WlaidonuiL 

^  Kanni^esser  Qenrh,  Pomm.  114  *—  124. 

'*n  Boguph.  p   28.  Mugoi  p.  08.  Kr^mer  p.  429. 

^)  Mart.  Oaii,  1.  I.  c.  tf.  p.  87.  Ipiie  aamtiBc  Selenciam  (t.  Lstica), 
Pnmoranlani  et  Prntiani  unqiifi  adeo  vel  ín  pcrfSdia  reautrntea  coBtrivit, 
%«*l  ceiiTcrias  fn  lide  aoliilavit,  qaod  eccIeBiaa  ibi  mnltna  et  epiacapaa 
per  apoatoliťum,  imo  apentoKcaa  per  eiini  erdiaavit.  Kadí.  I.  II.  ep.  18. 
p.  648.  Helm.  1.  I.  c.  15.  p.  46.  Bolizlaas  Polonorum  cbriatíaniaaiaiiu 
rez,  confoederatua  rain  Ottone  tertio,  omnem  Slavtam,  quao  eat  altra 
Odorairi,  tríbatia  siibjccU  etc. 

"^0  Vita  S.  Aifalli.  §.  27.  p.  88.  (ap.  MahiU.  Ann.  Ord.  S.  Bened.  aect. 
V.  \u  86*^.).  Adrii  arbem  Giilanie  <al.  Giáanic),  qoav,  dueta  (Bolealaí) 
ialiaaima  regna  diriinenteni,  maría  eonfliiia  iangunt. 
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Kelnbern,  rodilý  Ňěiuecy  mni  učený  a  we  swéin  powoláDJ  naé 

iDJru  horliwý,  na  obráeeoj  lidu  swého  wielikiia  taaha  wynaklá* 

dal  ^).     Po  giartí  f  ebo  (umr.  ok.  1014  w  roak^m  wěnenj)  biskup- 

aiwj    Kolobřeské  apegeao   a  arolbiakups^wjm  HnéadoBskýni.    A 

wsak  gakož  wláda  PolákAw,  tak  aoi  nwedené  od  nich  kreaťliiifltwj 

neměly  w  Pomořanech  diauhébo  trwiuj.    Neboť  ^'ž  1.  1031,  ne- 

dlaaho  po  smrtí  Boleslawowé,  la  paoowinj  Meéiiiíawa  U.  a  doiaá* 

f jch  nepokogiw  w  Polité,  Kadubowé  i  Pomofand  gho  polského 

poddauslwj  se  sebe  swrhlL    ByKU  fuoe  od  Poláků w  poraieni  a  ka 

poplalnosti  donocem ;  nknéné  wáak  sáitj  a  Qeniwisi  mexl  oběm^ 

národy  tjm  geáté  wýó  srostly.    ]Vie|[>o  od  té  doby  sa  dewtde«át  let 

[1121]  nepřestáwali  Pomořané  aqsilnd  a  brannau  rnkaa  dobývati  se 

aa  swobodstwj,  achopu^^ee  se  kaidé  aeymonij  přjleiiÉosti  k  od*- 

bofí :  tak  ie  historie  národa  toho  w  tomto  wéktt  tone  we  spráwáoh 

•  ustawičnlm  ukrutném  proljwinj  krwe  mezi  dwěma  bratrskými 

národy  *^).  Teprwé  1.  1107  poátěetilo  se  Boleslawowi  KřiwoBstémii 

uwesti  knjžete  přednjho  Poroořj  w  lennj  powinowaotwj ;  načež  brao 

potom  dokonalé  podrobenj  aadnjho  [1120]  a  přednjho  Poraořj  [1121] 

náaledowalo.    W  eetém  tomto  prodlenj  času  zůstáwali  obywatelé 

cadajho  Pomořj  w  gaicémsi  polowičnjm  stawa  meei  pohanstwjm  a 

křesťanatwjm  ^),  anto  we  předojm  Pomořj  starodáwnj  pohanstwj  ne- 

přeruiené  panowalo.  Po  komseném  podrobenj  Pomořska  vládé  poli- 

ské  sotawilo  se  křesťanstwj  w  sadnjm  Pomořj ;  we  přednjm  páko 

¥rátjpenj  a  roBsjřenj  geho  ugal  se  s  řjdkao  horiiwostj,  opatrnostj  a 

wytrwalostj  Otto  biskup  Bamberský,  bes  odporu  ^eďen  x  neywsne^ 

áenéfájch  apoitolůw  národa w  slowanskýeh  [1124  _  1120].  Kterak 

on  toto  owé  djlo  wykonal,  a  gafcé  plody  obráeenj  Pomořaniiw  na  wjrn 

křesCanskan  ohledem  na  politický  i  mrawný  «taw  ILdu  toho  přineslo, 

toho  élrij  wyprawowánj,  ^oito  sem  nenilezilé,  gfnde  hledati  se 

ninsj  ••). 

$.38.  PopÍ8  %ĎČhtý  a  sjiel  gegich. 

i.  Podawáe  we  sluáné  krátkosti  přehled  hlawnjch  dégfn  a  přj- 
behnw  Slowaoáw  leských,  přistupujeme  ^iž  teď  ku  podrobnému 
wyčjtánj  ^ednotliwýeh  národuw  a  wypsánj  sjdeJ  f egich,  w  obájrné 
kradné  mezi  mořem  wý<^odnjm,  geserem  Nebolj  (pras.-pol.  Nebo- 
líš, něm.  Maner),  řekami  Bobrem,  NarwJ  a  Wisiokau,  horami  Ta- 
- —       I 

^)  Katmgieés^r  vtr.  2S2  ald. 

^)  Díthmar  I.  IV.  f.  92. 1.  VIL  p.  S44.  Srow.  Kafmghsětr  p.  2d4--d08. 

^)  Obéiírnd  s  iakhUlRé  wy^awDWffaij  4égiii  técbto  nalssá  se  «  Kaun- 
JrletRern  we  kn.  IV.  kap.  8  —  26.  atr.  808  —  021. 

®)  K^nn^esser  sir.  4SS  —  481. 

^)  líaaiigietseráw  «|im  i  w  ^htedu  na  tcuto  iHr«dmét  wcoltké  chwdl> 
htfdvii.  Kn.  V.  Kap.  1  -~  S7.  ttr.  522  --  888. 
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tramt,  pehorjni  monwským  a  českým,   řekinii  Bobrem  «  éfňm\ 
Odraa  sftwřených.     I  sde  pak,  gako  gfnde,  od  wéeobeených  gwotn 
k  obswládtnjm  náswům  gednotných  wétwj   pokračowati  badeae. 
Wieobecná  aneb  aspoň  rozličným  slowanského  kmene  ratolestem 
společná  gména,  w  téio  době  o  národech  po  wytčeném  obora  aemj 
roKsetých  uftjwaná,  gsau  gednak  eisosemská,  Windowé,  Sarmati, 
gednak  domácj,  Slowané,  Bélosrbi,  Bélochorwati,  Polané  č.  Poláci 
a  Lechowé  č.  Leši.  Prastaré  slowanského  kmene  n  cixincéw  ^méao, 
t.   Wtmdowé  č.   Wenedowe^  pořjdka  sfce  o  Polanech  se  atjwéy  « 
'wáak  utjwá  se  předee.    Neystarij  swédek  po  Jornandowi,  který^to^ 
gaki   nahoře  gsme  wyložlli,  wiecky  Slowany  od  prameni! w  WMj 
na  pdinoe  bydljcj,  powáechným  gmenem  Winfdiw  xahrnuge,  gestiC 
cestowatei  Wnlfstan  [př.  890],  |;ehoi  slowa  nám  Alfred  [pr.  900] 
Bachowsi:    „Wisia  prý  gest   přeweliká  řeka,   ma^cj  po  bocjeh 
W}tland(t.  Prusy)  a  Weonodland.    Witland  přináleáj  k  Estonům 
(t.  Liiwanům  a  Lotyiům).     Wisla  pak  přichásj  a  Weonodlanda  a 
teče  do  moře  eétonského ;  *^  a  néco  njže  „Wisla  plyne  od  poiedae 
%  Weonodlanda'^  *).     Swédeciwj  to   dowoiage  řásné  a  gaaně^  ie 
némečtj  národowé  tehdáž  gména  Windland   negen  o  pomořj  bal- 
tickém, nýbri  o  celém  Slowanstwa  powislanském  oijwali.     O  aio- 
wanských   Pomořanech,  gakožto   bliiijch  a  snámégijch,    gméao 
Wfnídowé  owéem  hnstěgi  se  wyskýtá.  Podlé  Mhsa  celé  pomoř* 
aké   obřeij  n  SkandinawcAw  okolo   1.  1000  pořád  slaalo  Wead- 
land  ^).     Skandinawský  dégepfsec  Snorro  Sturieson  gmenoge  Ba* 
rislawa,  knjžete  pomořského,   králem  Windlanda  '),  nasýwanélM 
od    Frodoarda   králem    sarmatským.     Staré    semépisné    sápiaky 
Islandské,  vrydané  od  Lsngebeka   a  Werlaaffa,  připomjnag  alo- 
wanskaa  kraglna  mexugjcj  s  Prnsy,  Sasy   a  Dány,  tedy  aeweraj 
částka  Polsky  čili  Pomořany,  napořád  pod  ^énem  Vindlanda*). 
We  slomka  gedné  staré  listiny  Liwonské,  wydaoém  od  Ber^aaM, 
1  emé   pomořská,  osasená  Polány  č.   Lechy,  slowe  Wentlande  *). 
Crsaati  gine  přjklady,  gei  ade  rojstnégi  awoxowatibespotřebno*). 

^)  yi  půwodiijin  gazykn:  Seo  Wiale  i«  sTÍdo  myrel  ea,  and  hio  to  \\i 
ItVitland  and  Weonodland.  And  thaet  Witland  belimped  to  Estům.  Aad 
•eo  Wiile  lidat  of  Weonodland,  and  lid  in  Estmere  ...  And  Wiale  avdan 
of  Winod  1ande«  Srow.  Voigt  Geach.  Pr.  I.  SOS  .—  211.  DaUmumm 
Forach.  I.  428. 

2)  Rúks  Gesch.  Schwedens.  I.  96. 

>)  Snorro  Trygjprasona  Sa^a  c.  15.  p.  227.  Bdrislafr  Vinda  kondagar. 
Srnw.  Kanngiesser  Geaeh.  Pomm.  38.  58.  Sagn  Olafa  Koatfnga  Tryggra- 
aonar ,  we  sbjrce :  Fornmanna  Sognr.  I  —  III.  Kanpm.  1825  —  27.  8. 
8  d.  W  této  powésti  gména  Vindlandy  Vlndri  o  Pomořanech  maožstvj- 
krátě  se  Čtan. 

4)  hangehék  T.  11.  p.  86.  (Srow.  Voigt  Gesch.  Prensa.  I.  208.) 
fVerl aujf  Symh.  ad  g'eogr.  med.  aeW  p.  10:  Pnlinaland,  Viadlaod  er 
Teataat  neat  Danmork;  p.  15:  Saxland  ok  Viniand  (Vindlaad). 

5)  Bergmann  Fragm.  e.  Urk.  d.  alt.  Hafl.  Geach.  Riga  1818.  8.  p.  25. 
I.  208. 

0)  Tah  w  HlobowaVém  kqjžetatvj  na  Sleiira  alowo  do  dnea  wea  Wea- 
diaeh-Borau,  kteráš  v  list.  Tomdie  II.  biak.  Wratlaláw.  1292  Barow  p«- 
loaicalo  guenowána.    fyorbé  Arehív  O.  112. 
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MnoheTn  rfdče^  vyskýti  se  gméno  Sarmati^  od  ačenych  gpt- 
sowatelfiw  w  císiné  Slowaiifim  polským  newlastně  lepané.  Alfred 
we  8wém  přeložen]  Orosia  polednjma  Polska  gméňo  Wislaland 
(zemé  powislanská),  sewernjmu  Sermende  (t.  Sarmatsko)  při- 
kládá, prawě :  Na  wýchod  od  semé  morawské  (Meroaroland)  ^est 
semě  Wislanská  (Visleland)  ...  na  piSlnoc  od  Chorwat  (Horitlti) 
gest  Mae^daland  (DěwčJ  semé),  a  na  půlnoc  od  Mae^dalanda 
Sermende  ai  k  horám  Rifejským  (Riffin,  Riphael  montes)  ...  Od 
Bornholmanúw  (Borfendas)  na  wýchod  i^saa  Sermende,  na  ^!h 
Srbowé  (Sarfe)  ...  Šwedowé  ma«rj  na  wýchod  Sermende  atd.  ^). 
Patrno  spola,  že  Alfred  o  pomořj  od  Wisly  až  k  Tfawné  tolikéž 
graéna  Winedas  užjwá.  Pochybnoli,  zdaliž  on  gménem  Sermende 
Polsko  čili  snad  Litwn  mjnj,  nacházjme  n  Frodoarda  swédectwj 
gasněgdj,  ^mena^jcjho  Borislawa  pomoř^kého  a  dwa  knjžata 
nkranská  wýslowně  knjžaty  sarmatskýrai  ').  Naproti  torna  ney- 
staršj  letopise!  polit],  Martin  Gallns  a  Kadloběk,  gména  Sarmati  a 
Getae  nikoli  o  Slowanech  polských,  nýbrž  o  Litwanech  a  Loty- 
iech  nžjwagj  *).  Neřádu  pozdé^jch  pisákfiw ,  gména  Sarmati 
bez  rozdjla  a  rozpaku  Polanům  lépagjcjchy  zde  dotýkati  se  ne* 
clicenie. 

2.  Neyobljbenégá]  a  tjm  i  neyrozájřené^áj  gméno  Slowané  o 
národech  wětwe  polské  doma  i  wně  dosti  zhusta  w  této  dobé^se 
naskýtá.  Nestor  wýslowně  Lechy  a  rodiny  gegich  za  wětew  Slo- 
wanuw  wydáwá :  Slowjeni  že  owi  priáedse  sjedoáa  na  Wislje  ! 
prozwaáa  sja  Ljachowe ;  a  ot  tjech  Ljachow  prozwaia  sja  Poljane^ 
Ljachowe  drnzii  Luticii  ini  Mazowáane,  lni  Pomorjane  *®).  Gedno- 
hlasně  s  njm  pjie  domácj  Martin  Gallos,  uznáwa^re  Polsko  za  se- 
wcrnj  částka  weliké  slowanské  zemé'').  U  Kadlabka  gméno 
Slav!  gen  gednau  w  powáechném  smyslu  se  čte  **).  Boleslaw 
Chrabrý  gmenowán  na  hrobnjm  nápisu  králem  slowanským, 
gothským  (rozumjm  getsky^m,   t.  litewským)  a  polským  ^^).  Mezi 


T)  Wií  Přjl.  č.  XVra.  Srow.  ScUoz.  Neet.  U.  67.  Hormayr  Hxg. 
LnUpold  str.  23  — ■  24.    Dnhlmnnn  Forach.  L  420  -^  421. 

*)  JFrodoard.  a.  955.  Otho  rex  cum  Barlalao  Sarmatarum  principe 
•••  pngnavit  Otto  cam  daobna  ISarmatamm  regiboa  ...  aidfragante  aibi 
Barialao  rege  etr, 

^)  Mart.  GalL  p.  16.  Terra  SlaTonira  ad  aqnílonem  ...  a  Sarmatlris, 
qiii  et  Gete  Torantur,  in  DaciRin  (t.  Danako)  et  Saxoniam  terminatur. 
Kádi.  1.  lU.  ep.  19.  Pollexiani  (t.  Poleiané,  Jatwézi)  Getharum  aen 
Prnaamtiin  genna.  lYveckn  pochybociat  KSpuxuge  Joann.  Chron.  ap. 
Sommersb.  1.  5.  Gcraa  (opraw  Getaa)  id  eai  Litbvanoa. 

*»)  Nestor  iad.  Tftnh.  atr.  3. 

'Ó  Mart.  Gall,  p.  14.  Ab  aqvilone  Polonia  acptomtrSonalia]  para  eat 
SlaToniae.  p.  16.  IVrra  alavoDÍca  ad  aquílonein  ...  a  Sarniatiria,  qni  et 
Getae  vocantar ,  ín  Daciam  et  Saxooiani  terminatar.  p.  83.  Latmornm  et 
Slavoram,  qnotquot  eatia  incolae. 

12)  Kadlub.  1.  I.  ep.  16.  ed.  Krause  II.  623. 

«)  Lelewel  Tvr.  Wil.  1816.  I.  é.  18.  atr.  291.  Ta  poaaedlnii  relut 
nthlcta  Chriati  regnani  Scla\oram  Gothorum  aen  (t.  et,  gak  zhiiaia  we 
Htřednjm  wéku)  Polonornni. 
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ciziaci  WiUkind^*),   Hepidanusy  Hermannas  Contractiis,  gmiu 
Slowané  PolákiSm,  Saxo  Grammaticaa  a  žiwotopiaec  sw.  OUy  též 
PomořanSm  příkládagj  ^^).   —    Důiežitegéj    w .  negednom   ohledá 
^aa   nám   zde    gméiia  zemj   Bělosrby  a  Bélochorwaty  c.  Weh- 
charwatjff  gicliž  Koastantin  o  krajinách  seweroUtranskýcIi  nij- 
Yfá  *^).     Giž   nahoře  (§.  31.   č.  1.),  gednagce  o  taieaj  Srbůw  a 
Chorwatůw    do    lUynkum,    důležité  zpráwy    tyto  pilnégi  gime 
rozebrali,   anažiwáe  se   dokázati,   že  dotčený  spisowatel  obéoii 
názwy  krag^iny    zatatranské,  a    sice   gménem    Béiocliorwaty  wý- 
chodnj  Halič,  Malopolsku,  aeweroj  částku  Morawy  a  Čechy,  ce- 
ltem  pak  Bélosrby  Wdkopolskn,   Lužici  a  Srbsko   w    Germaoii 
mjoj.    Uznawse  wyloženj  |[eho  co  do  podstatných  wéej  za  praw- 
diwé,  shledali  gsme  spolu  i  to,  žeC  on  o  prawém  položenj  a  rof- 
ájřenosti  těchto  zemj  dosti  gasného  ponétj  neměl,  a  tady  w  někte- 
rých wedlegájch  okolnostech   chybil.     Zde,  gakóžto  na  neywlut- 
něgájm  rajsté,  § eátě  gednau  zřetel  swůg  k  dotčenému  předméta 
obrátiti  musjme.    lilawnj  l^tázka  gest :  odkud  cjs.  Konstantin  tyto 
svíé  zpráwy  o  Bélosrbech  i  Bélochorwatech   wážil  ?  Podlé  mélis 
zdánj,  pramen  geho  byl  dwSg :  austnj  rozprawy  gednak  rodilých 
Srbůw,  gednak   též  rodilých  Rusůwy  a  sice  giž  před  příbjtja 
knéžny  Olhy  do  Konstimtinopole  ").    Rozprawy  Srbůw  zakliidilj 
80  na  podánj  národnjm,  pochMegjcjm    ze  7ho  stol.,  z  oaé  doby, 
když  Srbowé  i  Chorwati  ze  swé  zatatranské  wlastl  wystaopiwk, 
snad  za  některý  čas  s  pozůstalými  rodáky  swými  za  Tatrami  wiá- 
gemné  spolky  chowali.    Podlé  toho  země  a  národy,  Bélosrby  t 
Bélochorwaty  řečené,    gakž  nám  ge  Konstantin  Ijčj,  aspoň  po4 
těmito  slawnýnú   gmeny,  slynuly  z^  Tatrami  wlastné  giž  w  Zméia 
stoL,  nikoli  za  času  dotčeného  cjsaře.    Naproti  tomu  swédectwj 
rodilých  Rusůw  wztahowaio  se  k  tehdegijmu  položenj  zemj  a  ní- 
rodůw  sewerotatranských.     K  těmto,  z  tak  rozdjlných  a  růiao- 
oasných  pramenůw  wáženým  zpráwám  přičinil  Konstantin  wédo- 
mosti  swé  o  sausednjch  národech  a  gegich  panownjcjch,  o  Peče- 
nězjch,  Maďarjch  (Turcjch) ,  cjs.  Ottc  atd. ,  wědomosti  giným 
časem  a  ginými  cestami  nabyté.  Přigmemeli  tento  domysl  zaprawý, 
negeden  odpor  we  zpráwé  geho  ^snáze  wyrownáme.     Tjm  to  poiio, 
že  cjsař  mluwé  o  taženj  Srbůw  a  Clmrwatůw  užjwá  siow  Bélosrby 
a  Bélochorwaty  ^^),  wyčjtage  pak  Slowany  Rusům  poplatné  snebo 


")  WitiKiid  Ann.  I.  Ilí.  ed.  'Meib.  I.  6«0.  Wigmannaa  ...  MI«!W 
regem ,  cnjns  potestatis  erant  ScIStí  ^  qni  dicantar  Licicavild  (rasaiajia 
Ljest,  Ljerhowe)  ...  saperavit. 

**)  Heptd.  a.  1038.  ap.  Gold,  I.  Iraperatore  per  idem  tenipot  Pnla- 
nla  Sclavís  belle  ingistente.  Herm,  Conir,  an.  1081.  Cooira  Mwecniwia 
re^em  Sclavoruni ,  qni  Boloni  vocantiir.  Snjpo  Gramm,  ed.  Sieph.  Í8. 
46.  84  —  85.  105.  155.  —  156.  Anon.  Vita  S.  Ctton.  up,Jasck  p.  387  elr. 

i«)  Const,  Porph.  A.  I.  c.  80.  31.  32.  83. 

iT)  KonRtantín  piial  knrhn  swnu  De  Adm.  Imper.  1.  948  •—  949,  Vnéim 
pak  Olba  b.vla  w  KoiistantínopoH  1.  955.  Možuá  wsak,  ze  oa  avig  apti  < 
poadégi  rozsiřowal  a  oprawowal. 

^*)  Const,  Porph.  Du  Adiit.  Itup.  c.  30.  3Xi  39.  S3. 
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k  nfiA  přfleijcj,  gmenoge  gen  zprosta  Srby  a  Chorwaty,  nemysle 
na  to,  ieby  tito  gen  wýchodnj  ratolesti  oněch  byli**).  Staré 
wýrazy  Bělosrby  a  Bélochorwaty  za  časa  Olhy  bez  pochyby  ^i 
nebyly  wjce  mezi  lidem  slowanským  na  Rtisi  bcžné.  čte  se  sice 
n  Nestora  wýraz  Chrowate  bjelii  ^),  a  wáak  w  takowém  spogenj, 
že  nelze  rozhodnauti,  které  Chorwaty  gjm  letopísec  mjnil.  Po- 
dobno, žeť  on  slowo  to  buďto  z  řeckých  spísflw,  bncFto  ze  starých 
národnjcli  zpěwAw  přegal.  Naposledy,  že  Konstantin  wfe  zprá- 
iirách  swých  o  téchto  zemjch,  z  rďznorodých  pramenňw  wáiených, 
ostatně  wždy  wzácných,  ni  rojsta  ni  časa  náležitě  neoddělll,  pa- 
trno  z  toho,  co  o  wrchnj  wlidé  cjs.  Otty  I.  w  fiéiochorwatech  přl- 
pomjná.  Slyšeli'  on  něco  o  tehdegájch  Chorwatech  w  českých 
Krkonoijch  a  Srbech  w  Mjáht  i  Lnžici,  pak  ^e  s  tehdeg^djmi  wý- 
chodnjmi  Chorwaty  w  Haliči  a  Srby  w  Bělornsku  smjchal,  ne- 
vlastně o  obogjch  zastaralého  názwu  Bělosrbi  a  BélochorwaCi 
užjwage  ^).  Ostatně  starobylost  názwiW  těchto  i  ginýral  swédec* 
twjmi  se  potwrzo^e.  Což  zagisté  ona  nesmjrně  weliká  kragina 
Srbjany,  z  njž  wáicknl  Slowané  Vfytti,  u  zeměpisce  Baworského  ^) 
může  býti  giného,  nežli  Bélosrby  f  Gestliže,  ; akž  podobno,  země- 
pisec  tnto  zpráwu  od  Slowanůw  w  Germanii  osedlých  dostal  [mezi 
866  —  890],  patmo  gest,  žeť  ona  podlé  pňwodu  swéhc  o  mnohem 
starájch ,  nežli  o  geho,  platj  časech.  Tehdáž  totiž,  když  západnj 
tito  Slowané  z  domowa  se  wystěhowali,  t.  w  6tém  stol.,  slanla 
dřéwnj  wlast  geglch  Srby,  Bélosrby.  Památka  společného  wiech 
gich  pogitj  z  této  nesmjrně  weliké  Slowanstwa  wlasti  čili  ze  Srbska 
austnjm  podánjm  asi  za  dwě  stě  padesáte  let  mezi  národy  slowan* 
skými  dosti  čerstwě  zachowati  se  mohla.  Sem  pf ináležj  i  swě^ 
dectwj  českého  Dalimila,  mlnwjcjho  o  půwodu  Čečhůw  w  tato 
slowa :  W  srbském  jazyka  fest  země,  Jejžto  Charwati  gest  imě  ; 
W  tej  zemi  běáe  lech.  Jemuž  imé  běáe  Čech  ...  I  wybra  sie  se 
wiemi  z  země ,  Jejž  běie  Charwati  imě  ^).  Nenj  pochyby,  že 
Dalimil  tato  swaa  powěsť  wážil  z  prastarého  podánj,  w  národnjch 
pjsnjch  a  powjdkách  až  do  času  geho  dochowaného.  Což  gestliže 
se  připastj,  swědectwj  toto  o  Srbech  a  Chorwatech  podlé  pu- 
woda  swého  opět  na  doba  wystaapenj  národa  českého  ze  staré 
wlasti  čili  na  poslednj  čtwrt  5ho  stol.  slyááno  býti  musj.  Gak- 
koli  neswětlá  byla  pfedstawa  zpěwce  Dalimila  o  poioženj  weli- 
kého  Srbska,  z  gehož  gedné  kraginy,  i.  Chorwat,  Čechowé  wyáli, 
zachowané  od  něho  wěrné  podlé  starých  powěstj  slowo  lech  nám 


^^  ConsU  Porpiu  De  Adai.  Imp.  c.  9. 18« 

^)  Nestor  izd.  Tifkkow.  str.  8.  A  ae  tiže  Slowjeiii :  Chrowate  hjelii, 
I  Sereb%  i  Chorotane. 

^)  Giž  Dobrowgký  ■sadil,  že  Konstantin  vtaré  powésti  ■  nowýoii  zprá- 
wami  neopatrné  tmjchal.  Engtl  Gesch.  ▼.  Serb.  ■tť.  155.  159. 

^)  yíiz  Fřjl.  ť.  XIX.  Zeriuani^  qnod  tantam  cit  regnnniy  nt  ex  eo 
canctae  gentet  SclaTorum  eiortae  sint  et  originem,  slcut  aíTíriuanty 
áacuit. 

»)  Podlé  rkp.  od  W.  Hanky  k  titkn  přichystaného. 
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iricméne  sa  to  račj,  ie  tiio  Srbowé  «  Chorwati  ide  nt  sewern. 
w  Bélosrbsku  a  Béiochor.wat8ku,  nikoli  la  Dráwaa,  hiedáni  býti 
tnag ;  neboť  jediné  zde  nalézali  se  Slowané  gmenowaoj  lechowif 
^k  to  njž  dokáieme.  Podlé  wdech  těchto  awédectwj  newáhiffle 
se  aledufjcjwýsledky  pri§jti  za  prawé  a  pr&wodné.  Tohocaiu, 
kdyi  weiiké  stéhowánj  národůw  slowanských  ka  konci  se  bljiilo, 
t.  w  6téni  a  w  prwnj  polowfci  7ho  stol.,  krajiny  sewerotairaaské 
domácjm  ^rménem  wůbec  slaulj  Srby  aneb  Bélosrby,  od  obywi- 
teldw  Srbůw,  polednj  pak  gegich,  o  Tatry  opřené  končiny  Bélo- 
chorwaty  čili  Welochorwaty,  rowněi  od  obywatelůw  Chorwatůw. 
Gednotliwé  částky  welikého  Srbska  gii  tehdáž,  nedrjwelí,  mohl; 
mjti,  anobri  mely.  gistotně  swá  zwliátnj  gména,  podlé  polohy 
krsgin  a  rozdjlnosti  rodin  w  nich  přebýwsf  jcjch ,  gako  Lohj, 
Polány,  Kujawy,  Mazowy,  Drewy,  Lutici  atd.  Totéž  i  o  Cbor- 
watech,  mimo  to  gen  oddjia  p&wodnjho  Srbska,  domýáleti  se  Ise. 
Zde  i  tam  bytowali  rozmaniij,  rozdjlnýcb  nářečj  uijwagcj  slo- 
wanátj  národowé.  Wystčhowánjm  se  drahné  částJLy  p&wodnjho 
obywatelstwa,  se  zménau  sjdei  nastaupiia  w  ^edlaahém  probého 
času,  nepochybné  g\i  w  7mém  a  8mém  stol.^  i  zménagmen*). 
Za  časn  cjs.  Konstantina  [949]  nalézali  se  sice  geáté  na  wýcbod- 
njm  a  západnjm  kragiiti  nékdegijho  Bélosrbska  a  BclocborwaUki 
fednotliwj  slowandtj  národowé  téhož  gména,  gmenowité  Srbowé 
Kusům  poplatnj  w  nyněgáj  Bélorusi,  asi  w  kragi  Hrodenském  i 
Minském,  Chorwati  w  Haliči,  od  Wladimjra  pokorenj,  Srbowé  w 
Čechách,  Mjáni,  Lužici  atd.,  Chorwati  w  Krkonoéjcli:  ale  kn- 
giny  u  prostřed  mezi  nimi  ležjcj  glž  dáwno  byly  swá  stará  gméoi 
/potratily,  ačkoli  gim  ge  dotčený  cjsar  geáté  wždy  přikládá^).  C« 
sagisté  nowégsj  polátj  spisowatelé,  Narnsewic,  Lelewel  a  f .,  o 
Bélochorwatech  w  okolj  Krakowa,  na  Morawé  a  w  hornjch  Uhřjdi 
od  časfiw  krále  Swatopluka  až  do  Boleslawa  W.  připomjnag  *)i 
prázný  gest  domysl,  gehož  žádným  bytným  swédcctwjm  potwrditi 
nelze.  Ostatně  zápisky  cjs.  Konstantina  přjlis  málo  wécnatýck 
zpráw  o  polské  zemi  w  sobě  zawjragj.  Prawjť  on :  Za  Bajiwarij 
(t.  Bawarij,  gakž  rozumjm)  čili  za  Turcij  (t.  Maclary),  bljž  Fran- 
cie, ležj  Bélochorwaty ,  z  nichž  polednj  Chorwati  wyáli.  Mi^ 
swého  knjžete^  poddaného  Ottě  I.  králi  Francie  čili  Saska.  Caaoce 


M)  Panátka  gména  Srbfiw.w  PoUté  sachowaly  podnes  nékteré  v»t- 
nlce  poriizna,  gako  np.  Sarbice,  Sarbícko,  $arbiewo»  Sarbin,  Serbeatjfiic, 
Serbentyny,  Serbcntysxki,  Serbínow,  Sierbowice  atd. 

^)  U7Jwá  sice  Konit.  při  gmenech  Bélochorwati  a  Bélosrbi  wýfua 
9>nynj)  podnes''  (nnnc,  in  hodierooni  atqne  dlem)  y  než  to  geho  gest  fwkfi 
sdánj.  Kdo  žádného  omylu  a  snuitka  a  ného  přípattiti  necbce»  ■oQ 
Qsnsti  aa  prawé,  žo  tehdáž,  t.  1.  919 ,  krai^lna  od  Styrn  a  Dnéstrn  ti  k 
Radn}'m  horám  a  Krkonoium  byla  celek,  mela  pohanského  paaowajbii 
poddaného  cji.  Otté  I.  atd. 

^)  Naruszewfcz  Hitt.  pol.  wyd.  1824.  I.  109.  606.  648.  880.  832.,  vy'* 
3  Lipsk.  1836. 1.  75.  III.  28.  56.  182.  184.  Lelewel  w  Ossoliiísyho  KadL 
wyd.  Ltnde  itr.  475  —  487.  Srow.  a  tjm  Dobrowakého  poiadek  wJahrh* 
d.  Liter.  1824.  Bd.  27.  S.  270. 
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8  Tarky  (t.  MatTary)  se  pi^iaj  a  pUehtj.  Méiugjae  SlMm- 
ny,  nekřestěnými  Srby.  Weliké  Chorwatsko,  geni  ibjlé  alowe,  nemi 
tak  ho^ý  počet  geidcdw  a  pédákáw,  g^ako  křesténj  Chorwatt,  gsaac 
plenéno  častými  ni^esdy  Frankůw^  Tarkjiw,  Pečencůw.  Aniž  baďto 
wálečných  korábůw  a  lodic,  buďto  kupeckýcli  lodj  má,  gakožto  tři- 
dcet  dnj  cesty  od  moře  widálené,  a  sice  od  moře  černého.  Srbowé, 
^ni  slowaa  bjlj,  a  tolikéž  nekřesténj  ipsan,  bydlj  sa  končinami  Tar- 
eie  ( Maďarů w)  w  okolj  od  nich  Boiki  gmenowaném,  w  sansedstuj 
Frankůw  a  welikých  čili  bjlých  nelcřesténých  Chorwatůw.  Od  ne- 
křesténých  Srbáw,  obywatel&w  řeky,  genž  slowe  Wisla  čili  ^ným 
jménem  Dičice  (^Ji%CUri)^  pochizegj  Srbowé  zichiumátj  ^^).  Sméa 
starých  powěstj  i  nowých  apráw,  prawdiwých  podánj  s  omylnými 
domysly  w  tomto  wyprawowánj  patrná  gest  kaidéma,  kdokoli  se 
skutečným  dotčených  kragin  položenjm  okolo  1.  950  x  ginorodých 
pramenůw  dostatečiíě  seanámen  gest.  Neywětáj  spor  gest  o  smj- 
néné  sde  knjže  pohanské  w  Bélochorwateeh.  Někteřj  to  slysj  na 
českého  Boleslawa  L ;.  tento  wiak  od  Konstantina  pohanským  knj- 
ietem  gmenowán  býti  nemohl.  Lelewel  na  této  zpráwě  zakládá 
Bwan  saustawa  welikého,  neodwislého  mocnářstwj  hélochorwai- 
akého  se  stoHcj  Krakowem,  opanowaného  mezi  967  — -  973  od  če- 
cháw,  potomně  pak  I.  999  od  Polákůw.  W  Poiétč  okolo  L  949 
panowal  Semlmysl:  hranice  panstwj  geho  podlé  wdj  podobnosti 
sahaly  ai  k  Tatrám,  aspoň  za  město  Krakow.  Podlé  toho  mélii 
Konstantin  skatečnau  wédomost  o  tehdegájm  knjžeti  we  starém 
Bélochorwatsku,  což  nicméně  welmi  pochybné  gest,  neypřirozeněgt 
to  na  Semimysla  obrátiti  ize  ^).  Konečně  znamenáme,  že  Kon- 
stantin Srby  gmenuge  napořád  Srby  bjlé  (jol  aartQoi,  2ÍQ^Xoi)^ 
Chorwaty  pak  gindy  bjlé,  gindy  wellké  (ot  BBko%fítúfiÁíoi  rlyovíř 
áoíiQOi  XQwfiátoi^  ^  fteydirj  XQiaficttla^  ij  acTtQj]  XQíúfiatla)  ^). 
U  Slowanůw  obfig  násew,  bjíý  i  weliký  (a-aAMH,  bcahh)  byl  rowně 
běžný  :  gednoho  i  druhého  užjwalo  se  téměř  we  stegném  smyslu, 
gakož  i  sama  ta  slowa  sobě  přjbnzná  gsau  **).  Bjlými  Srby  i  Chor- 
waty mjnj  se  kořenuj,  stařj,  swobodnj,  nepodlehl} ;  černými  od- 
itěpenj,  odtrženj  aneb  cízj  wládě  podrobenj.  Stopy  podobného 
užjuránj  gmen  bjlý  a  černý  w  kraginách  wýchodnjch  sahag)  do  pra- 
starého wěku;  o  Slowanech  totéž  domýileti  se  lze.    Sic  ginak 


27)  Consi.  Porph.  De  Adm.  Imp.  e.  30.  81.  82-  83. 

«)  Tak  Naruszewicz  wyd.  1824.  T.  11.  p.  832,  wyd.  3.  IlI.  184. 

^  Consi.  Porph,  iDe  Adm.  Imp.  c.  31.  Magna  ChroTStia,  qnae  etiam 
alba  cognominatiir.  c.  32.  Magaa|  Chro^atia  baptiami  expara,  quao  ctiam 
alba  cognomioatar. 

*o)  Naaa  bjlý  (arow.  lat.  bellua)  nékdy  wysnamonáwalo  též  tolik  co 
péficný.  Srow.  Diihm,  Mera«b.  Chron.  1.  VI.  p.  172 :  Ueicgori  qnod  pal- 
cher  raona  dícitur.  1.  VIIL  p.  249.  Beleknegloi  id  eat  pnirhra  domina  arla- 
▼onice  dieta.  Proto  aaad  Slowané  bulbaritj  méato  Fulcheriopolia  w  Albá- 
nii nacwali  Bjel-grad  ($.  80.  č.  4.)  1^  arbikých  pjanéch  ,,bje1y  dwor,  bjely 
graď'  až  do  dnea  w  témž  amyala.  Srow,  pol.  bialoglova.  Podobné 
kráaoý  pawodné  znamenalo  tolik  co  čerwený. 
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obyoegné   při|;mj  wellký  stogj  mpťoti  slowel  milý,  op.  mBU 
M«ráwa^  pro  roxdji  od  malé,  na  ř.  Morawé  w  Srbska. 

3.  Po  cwetiénj  a  satemnčnj  wleobéon^bM>  aáxwa  Srbowé,  iikr. 
nufjcjho  roBinanité  iHtwe  slowanského  itépu  w  ReaiDJmých  rtwi- 
nách  tewerotairanakýchy  dosáhla  rozdjřenéfájho  w  nieh  privi 
obmezená  ai  potad  národnj .  f«éna  Leekowé  a  Pélime  č.  PáUci. 
Z  těchto  prwBJ,  někdy  nad  mjm  obljbené,  we  starých  prameoecl 
k  neraaléma  podiweAj  naiemu  gen  welmi  pořjdka  se  naskýtá. 
Mém  sice  sa  to,  ie  w  onom  mjsté  a  Witikinda  [ok.  1000],  kdežto 
Mečislaw  králem  LicicsTlkůw  se  gmenage  *'),  skaieným  slawea 
Licicaviki  nikoli  Lenčiěané,  obywateié  chatrného  městečka  Lei- 
ěice,  gáki  Leiewei  wykiádá''),  nýbri  Leši,  Lechowé,  se  mjsj: 
a  wáak  tuze  na  tom  se  neustawvgi,  oprawy  mjsta  teho  od  iepijck 
vnkopísiW  očekáwafe.  Neystar^j  spisowatei,  n  nehoi  fnén 
Lechowé  o  wiech  wětwech  nadwisianskýcli  wýslowně  se  uijvi 
g«8t  Nestor:  Ljachowe  ie  prisjedjať  k  morju  War|aiskoniB  ^ 
Slowjeni  ie  ...  sjedoia  na  Wisije  i  prozwaia  sja  Ljaéhowe,  i  M 
tjech  Ljachow  prozwaáa  sja  Poljane,  Ljachowe  druii  Lntiči,  iv 
Mazowiane ,  lni  Pomorj^ne  ^).  C3  něho  i  země  gmenn^e  m 
Ljachy :  Swjatopolk  ie  bjeie  w  LJachy  ...  pHbjeia  w  pastjDJí 
meiJH  Ljachy  i  Lechy  **).     Sauwěk ý  Nestorowi  Martin  Gallas  ii- 

řrotl  tomu  mlawé  o  národech  leských  fedlné  čásleaiýcb  gneo 
olané,  Pomořané,  Mazowané,  Latici  (Seiencia)  atd.  aijwá:  ti- 
koil  osobnj ,  s  národnjm  stegnokořenné  gméno  Leéek  (Leitik, 
Lescik,  Lesthko,  Leschko)  i  sám  uwozQfe.  Kadtabek  obogjli* 
irména,  Lechowé  i  Poiané  (LechUae,  Poioni),  zarowen  uijvi 
W  pozděgájck  a  ginoslowanských  pramenech  národnj  násew  Le- 
chowé toiikéi  gen  pořjdku  se  namjtá.  Z  Byzantfncůw,  pokadf 
mně  mámo,  f ediný  Cionamos  gtg  wytknal  na  1. 1147  ^).  O  tsisH 
starém  gména  znamenáme :  a)  Prwotnj  geho  forma  gest  sg.  Ijedii 
pl.  Ljesi,  Ljecbowe  (Atix-b,  a-^ch,  A-axono).  Nowěgrij,  twien 
gii  a  Nestora  podlé  rkp.  Lawr.  i.  1377  se  wyskýta^j  ferai 
Ljach,  Ljasi,  Ljachowe  (Aunrb,  amch,  amxoao)  powstala  imesii 
ě  w  ta,  a,  w  polštině  obecnau ,  np.  miaslo  ra.  město,  wiirt  n^ 
wěra,  las  m.  lěs,  lato  ra.  léto,  laé  m.  iéé  atd.  '^).  b)  Národij 
gméno  Ljesi,  Ljechowé,  a  osobnj  Ljeeh  (knjiata  poldtj  před  P^ 
pelem),  Ljeáek  (knjie  polský  L  891  —921),  Ljeáko  (wnhbj- 
iete  Borisa  dle  Nestora  '^) ,  gest  totožné ,  t.  z  gednoho  kořene 
pošlé.    Podobným  způsobem  u  Staroslowamlw ,  podié  swédectwj 


••)  Tf^itíJe.  Annal.  ed.  Meihom,  I.  660.  wi«  pozn.  14. 

»)  Lelewel  w  OssoL  Kadí.  ▼.  Lindě  ttr.  536. 

M)  IVesfor  izd.  Timk.  itr.  2.  8.  Srow.  rtr.  16.  50.  102.  103.  104  aíí. 

«)  Nestor  ízd.  Tirnk.  nit.  102.  104. 

»)  Cťnnam.  p.  47.  Siritier  II.  1047.  uiéyot. 

»)  W  Ictop.  rusk.  iDJsto  Ijcrsky,  ^a^iiky  sliusta  Ijadsbý,  Ijacký,  i  ' 
letop.  Woljnsk.  nijsto  Ljesko  tte  se  Leaťko.  Wiz  f.  37.  C.  2.  pozn.  23. 

3í)  Mjiito  dřewnégŇjhn  Lecho  (vndce  ceaký  805  w  Annai.  Mett. « n 
Einli.)  etan  novég^j  dle  nékt.  rkp.  Becho.  Pertz  IVIon.  Germ.  Iiíst.  1-  ^'-^ 
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neystarájch  prAmenfiw  historie  naáj,  nijwala  se  národnj  gména 
(domácj  i  eisj)  spolo  gakoiío  osobnj,  np.  Čecli  (pluky  Čechowé 
we  Snémjch),  Ciiorwat  (knjie  ok.  634  u  Konst.  Porph.),  Jatwjag 
^posel  Igorůw  944)^  Utin  (Anta,  tamže),  Warjaiko  (wéwoda  Jaro- 
plqkůw  980>  Torčin  (Gljebfiw  kncbař  a  vrah  1015),  Ljasko  (Bo- 
risdw  wrah  1015),  Njemko  (pán  LiCewský  1608),  Srbin,  Srbek, 
Čuch,  Wlach,  Dhrin,  Jasin,  Pečeněsin  a  g.  c)  Gedno  i  drahé, 
národnj  i  osobnj  gméno,  powstalo  s  obecného  lech^  coi  n  Slowauůw 
sápadnj  polowice  někdy  wysnamettéwalo  a  w  odnoiech  swýcli 
áiechta,  iiechtic,  šlechetný,  až  podnes  wyinamenáwá  lemana^  I. 
wétájho  a  nioinéf;ájho  nad  gine  swobodné  lidi  magiteie  lemských 
•tatkáw.  We  Snémjch, .  pochásegjcjch  i  konce  9ho  stol.,  wýraa 
kmef,  skrie  bo]ara,  starosto  (senior,  Landesaltester),  lech  skrze 
semana,  pána  (rnsgnfflce  nobllis>  optimas),  wladyka  skrse  swo^ 
bodného  hospodáře,  otce  a  hlawu  rodiny  (minus  nobilis,  liber) 
wykládati  dlužno**).  W  Daiimilowé  mjsté:  W  srbském  jazyku 
jest  zemie ,  Jejžto  Charwati  jest  imie ;  W  te)  zemi  bieie  lech^ 
Jemuž  imie  bieáe  Čech  **) »  sifiwko  lech  tolikéž  gest  gméno  obecnj, 
t.  zemanjn,  pán,  nikoli  národnj,  t.  Polák,  gakž  patmo  z  toho,  že 
geg  básnjk  z  Chorwai,  nikoli  z  Polán,  powozugé.  Staropolské 
šlachta,  slachcié,  npol.  szlachta,  szlachcié,  čes.  élechta,  élechtic, 
wyrostlo  z  kmene  lech,  přičiněnjm  přjdecha  s  ^) ,  pozdégi  w  i 
směněného  *^) ,  a  sesilky  ř,  kteráž  zwláátě  s  hrdeinjmi  ha  ch  ráda 
ze  pogj  ^).  Mám  za  to,  že  stném.  slahta  (genns),  friské  šlachta 
(we  slovně  lethslachta ,  genus  litornm) ,  něm.  ge-schlecht  butl  z 
naáeho  lech  pocházj ,  protože  w  němčině  dosti  pozdě  a  gen  w 
některých  kragjch,  w  těch  totiž,  kdež  Němci  se  Slowany  pospolu 
bydleli,  se  wyskýtá  **),  buďto  gen  náhodně  a  pro  kmenowau  přj- 

»)  W.  7.  Chodi  ■  kmetrol ,  ■  Uechy,  wladykami.  8.  Wetachn  kmetie, 
Ijeti  I  wladykj.  50.  Po  vije  kmeti,  Ijechy  i  wladyky.  Srow.  Palacký 
Gesch.  v.  Bohm.  I.  166. 

*^  Podlé  teitn  od  W.  Hanky  dle  rkp.  epraireného. 

^)  Srow.  korá*  §kora,  ikara ;  kepiti  (chrw.),  skopHi,  ikopiti ;  krjdto, 
■krsydlo  (pol.) ;  iúriti  (erb.),  stúritt  (flk.) ;  kodltí ,  ekodilt ;  elk.  tlímák 
lat.  limax  atd. 

41)  Tak  též  se  itpal.  Sl^ik,  SUsk,  powstalo  nynégNJ  Ssl^sk.  W  pol- 
ských rkp.  se  14ho  a  15ho  atol.  tkotečné  windy  psáoo  sliachccics,  tliachta. 
Sroif.  J.  Leleweia  kti^gi  nttaw.  1824.  4. 

^)  Srow.  ées.  cnchta  (Verderber,  Sadler)  od  cnchániy  drchla  (Klatech- 
iMOiil)  od  drchám*  alk.  kachta  čee.  kachtjk  od  kuchám ,  vlk.  tpaehtiilí* 
opachtO0y  epachta  od  ■pjm,  eparfa,  čee.  dychljin  od  dýchám,  par.htjm  ee 
od  páchám,  plichta,  barhta  atd.  Gakoi  se  gména  Čech  powetalo  Cech  ta 
(arow.  Čechticej  etcee.  Čerhtici,  od  m.  gm.  Cerhta),  s  Pech,  Per h ta,  s 
Brch  Drchta  atd.,  tak  s  lech  wsroitlo  mužeké  lechtá  č.  lilerhta.  W  rae. 
p«isad  ftlechta  tolik  co  seman,  m.  pohl.,  a  OechSw,  Slowákůw  a  Poláknw 
gii  gen  oeobaj  a  rodowé  gméno  m.  Šlechta.  Kterak  s  m.  lechtá,  ilechta 
(nobilia)  bes  promény  powetalo  i.  hromadoj  ilechta  (nobilea,  collect.), 
tézko  wyswétliti ;  erow.  maž.  goet  (mercatores,  coll.)  w  letop.  Nhrad., 
dea.  braw  (grex)  a  g.  Kor.  ehláhta  rodina,  pokrewnost. 

^)  6Hmm  Rechteatt.  806.  468.  Mjeto  geechlecht  ui^wá  ee  got.  koni, 
atném.  chonni,  skaň.  kyn ;  stném.  alitn,  skaň.  aett ;  langob.  fara  a  g.  2e^ 
inaojn  alowe  got.  athaliggs,  etném.  adaling,  ags.  ňdheling  atd. 

48 
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baznoet  obaa  gazykAw  8  njm  sauhlasj,  asi  gako  oém.  Naae  a  iiaij« 
noa  atd.  d)  Prwotnj  wýaiiam  alowce  Ijech,  A-bxn>  (semanja,  pán) 
obgaaíiuge  se  alowem  cyr.  Ijecha  (areola,  7tQaaiá%  Ul-  leha(areoia, 
ageilua),  arb.  leja,  lija  (lira,  areoia)  ,  kor.  léhá  (Ackerlebea), 
čea*  lécha^  Ijcha  (breitea  Ackerbeet),  mor.  lechy,  Ijechy  (rtlj, 
pole),  hlni.  lecha  (Gartenbeet),  dlai.  lécha,  lecha  (id.)  aid.  **). 
K  tomuto  spof^owánj  dwau  dle  obecného  amyala  widálených  slav 
wede  mne  analogie  gak  doniácj  tak  cisj.  Nade  semanjn,  xeniéi|a 
(pozdégi  zeman),  a  ném.  adA4ing,  edeling,  podobné  twořená  gtta, 
ono  od  země  (terra,  fondas.  Grand),  toto  od  atncm.  oodal,  nodíl, 
aga.  ódhel,  édhel,  akán.  odhal  (praedlam  avitum,  terrm  hereditarii, 
bal.  baátina,  čea.  dědina)  **).  Zgewné  geat,  ie  když  na  Moravě, 
w  Čechách  a  Slowácjch  wyznam  alowa  lech  ae  zatemnil,  obréat 
mjato  něho  awětlegéj  zeman jn,  zeměnjn,  podobně  odwozené.  Aul 
mne  mýljy  ieby  anad  mjato  lech  též  mělo  alauti  ledanjn ;  ntM 
aloh  ch  w  gednom  i  druhém  kmena,  lé-cha  a  le-ch,  poélém  i  ae- 
známého  kořene,  gest  twořjcj,  nikoli  puwodnj,  a  kratáj  forma  ita- 
rým  čaaům  přiměřeněgáj  ;  arow.  Wla  ch  (Wallicoa,  Ghllua),  ču-ck 
(Čudua,  Finnaa),  Če-ch  atd.  Podlé  wácho  toho  newáhám  ae  Lechj 
wykládati  akrze  zemany,  magitele  zemských  atatkůw,  rolj  a  pai|, 
přigmage  za  prawé  a  průwodné,  ie  oby watelé  aurodných  a  od  ae- 
pamětných  nrěkúw  orbaa  powěatných  rowin  nadwialanakých  (^ 
Pytheaa  okolo  1.  320  př.  Kr.  na  baltickém  pomořj  kwetancj  ntíd 
orbu),  gmenowitě  Polané,  Mazowané,  Kujawane,  Kaáubi,  Pomo- 
řané>  Lutici  a  g.,  přigmj  toto  neypřirozencgi  aobě  zoadbili  t  v 
běhu  caaa  w  národnj  gméno  změniti  mohli  *^).  Že  to  gii  vdal 
čaaně  ae  atalo,  zawjrám  z  litw.  gména  PolákAw  Lénkaa  a  seaé 
gegich  Lenkai,  Lénků  iemě  (lot.  Pohlía,  f.  Pohlite,  Pohtu  aemae), 
z  maď.  LengyeU  z  walaa.  a-^xi*,  t.  Leahn  (Polonas),  z  Nccion, 
wydáwagjcjho  názew  Ljach  za  ataréj  a  rozijřenégij  neill  PoIjtDia, 
z  prastarých  polských  powěstj  o  Lechowí,  Leikowi  atd.  Zdiitt 
pAwodně  wiickni  awobodnj  magitelé  rolj  a  atatkfiw,  čillgeadi- 
atognégsj  8  možněgáj  gich  tfjda  (pánowé,  procerea,  optimatei, 
praenobilea,  pro  rozdjl  od  wládyk,  patrea  famíliaa,  liberi),  lecliy 
alauli,  těžko  arčiti.     To  wáak  wěc  giatá  geat,  že  na  omylu  pMfh 

M)  Srow.  €yr.  Marc.  6,  40.  I  w'slegoi^  na  Ijechy  na  Ijechy,  po*itt  I 
po  p^tdesf  t.  6r.  xui  áy^nttroy  TgQatruu  n^nctaiy  xara  ixaroy  xai  xtaa  mf 
Tt/ítoyTa.  Vulg.  £t  discnbuerant  in  partes,  per  centenoe  et  quin^utrea*** 
oraiř.  I  URadili  ae  roziljlné  mjsty  po  stu  a  mjity  po  padesáti.  Buf*  I  >* 
^jadacha  na  Ijerhi  na  Ijechi  (ín  marg.  bJaUucy),  po  ito  !  po  pedí^e.  (^^ 
traev.  balg.  Buk.  1828.  4.  p.  76.)  —  Domýiljm  le ,  že  litw.  lankac  (Arken 
i^ckcrfeld),  odkudž  lankíninkai  (Ackeramann)  atd.,  gest  naše  Ijecha.  v 
litewčíné  zagisté  ii^jsto  našeho  é  častégi  nalézá  se  au.  Naše  lanka  (rá- 
taní) anj  litw.  lanka.  W  ralc  Acker^lehen  drahá  polowice  gest  nsse  Ijecki. 

^)  Grtmm  D.  Gr.  II.  44.  nr.  483.  lil.  41S.  Ték.  Rechtsalt.  265. 

^)  Potwrzuge  se  to  i  podnesnjni  n^wánjm  slowa  toho  w  PoUté.  PttW<| 
w  roínatych  rowínách  slowau  tam  i  nynj  Lerhowé,  w  neorných  horáck 
Gorali.  Kucharshi  w  Časop.  mns.  čes.  1828.  IL  129. '  Podobaé  Polaie^ 
oddjl  Lechůwf  od  po^j,  Polesané  od  lesiiw,  Drewané  od  dřewes,  Lvmm^ 
Luži^ané  od  iah&w^  Lucané  od  luk  atd.  gméno  doatali. 


§.  38.  Popis  ?retw]  a  sjdeL  755 

kdo  smyslj,  ieby  rozdjl  stawilw  n  Slowanfiw  teprwé  poidégi)  asi 
w  lOiém  stol.,  byl  powstal.  U  západnjch  sag^isté  Slowanuw  rozdjl 
atawfiw  rowně  atarý  býti  ae  widj,  i^ako  u  Némcůw,  ^kž  o  tom 
ginde  djřegi  promlawjnie.  OsUtně  dfiležito  gest  atopowati  roslj- 
fenost  náswu  Lech  we  gmenech  polohopisnýcb,  k  čemuž  zde  neiij 
mjaUi.  '  W  Raaka  Ljachy,  Ljachowáčizna  w  rozličných  gaberhijch 
ae  wyakýtagj:  anad  oaady  zagatých  na  wogné  wězn&w,  anebo  pra- 
atařj  wystěhowanei.  W  Poláté  Lacbowiec^  Lachowizna^  Lachówkal 
Lachowo,  Lachowakie,  Lecha wice,  Lechów,  Lechówek,  Lechnty^ 
a  g.y  onde  i  onde  ae  nalezag].  W  Haliči  wýchodnj  namjtá  se  osada 
Lechmany,  od  o»obnjho  gména  Lechman  (srow.  srb.  Wlkman,  Rad- 
man,  bnl.  Šliman,  čes.  čechman  a  g.).  PamětihodntS  gest,  že  na 
Morawé  až  posawad  obywatelé  gisiého  okolj  n  Přjbora  (Frei- 
berg)  Lasi,  sg.  Lach,  slowaa  *^).  Tamže  wai  Lechowlce,  Lechwice, 
Lechatice  a  g.,  w  Čechách  Lechowá,  Lechow  atd. 

4.  Wedlé  slawného   gména  Lech&w,   alačugjcjho  několikeré 
wětwe  gednoho  átěpa  w  geden  celek,  ugaio  ae  gii  welmi  časné  mezi 
Wialau  a  WarUa  neméně  staré  a  proslalé  gméno  Poláni^  brzo  aamo-* 
wiádu  sobě  zosobiwai.     Zdá  se,  že  giž  w  10  —  litém  atol.  toto 
poelednj  doma,  w  Čechách  a  polabských  Slowanech  mnohem  bylo 
obljbeuégáj  a  běžněgáj  nežli  prwnj,  nikoli  wiak  w  Ruska.    Giž 
nahoře  (§.  10.  č.  10.)  gsme  tnáiii,  že  Ptolemaeowi  Bulanes,  w  Sar- 
matii na  Wisle  wytčenj,  praotcowé  gaau  potomnjch  Polanfiw ;  a  při 
tom  domnénj  swém  setrwáme,  pokawad  spráwncgšj  text  zeměpisce 
ginému  nás  newyučj.    Zdeť  sestawjme  do  hromady  neystarsj  swě- 
dectwj  o  Polanecfa.     Po  Ptolemaeowi  wyskýtá  se  gméno  Folané  w 
německých  glossách  9  —  12ho  stol.   Bolana,  Bolanen,  Bolanin  ^}, 
n  Dithmara  Polenii,.  Polenia  (země),  u  Adama  Bremského  PolanÍ9 
w  Annal.  S.  Gall.  maj.  Pulani,  u  Hepidana  Pulanes,  w  dopisech  če- 
ského krále  Wratislawa  k  papeži  1085  — 1086  Bolonii,  a  Wippona 
Bolani,  o  Hermanna  Contrácta  Boloni  (na  I.  1031),  w    kronice  u 
Boysena  Bolani  (de  regione  quae  dicitur  Bolani,  ok.  1059),  na  hro- 
bowém  nápisu  Boleslawa  W.  **),  u  Mart.  Galia  a  Helmolda  Poloní, 
Polonia,  u  Nestora  Poljane  ^),  w  zápiskách  Islandských  z  12ho  stol.^ 
w  tak  řečené  powjdce  Wilkfna  sága  a  g.  Pulinaland  '^),  w  giných 
akán.   a   dan.   powéstech   Poláni^   Polena,   Poelán,  Polán   (gcii. 
pl.)  ^)^  w  rkp.  Kralodworském  Polené,  u  Ademara  Polliana  (zemé), 
u  Chalkokondyly  Poláni,  Polanii  i  Polonii  atd.  Ohledem  na  tyto  ne- 

«^  Dobrowikého  dopis  i  Hradiité  doe  36.  proa.  17S8  w  Monatachr.  dea 
bfíhm.  Mttt.  1829.  Sw.  Ili.  str.  255.  Hinter  Freiherg  gibt  ea  noch  Lechon, 
die  Ton  den  Walachen  Laii,  sg.  Lacli,  genannt  werden. 

^)  Orfíjf  Diotiska  HI.  850.  Glostae  Trerir.  e  cod.  t.  XII.  w  Hofman^ 
nowé  AIthochd.  Gloss. 

«)  Lelewei  w  Ty^.  Wil.  1816.  I.  c.  18.  itr.  291. 

^)  Nestor  iad.  Ťimhow.  ttr.  8,  o  Folaoech  na  Wifle,  wétwi  Leck&w. 
(Srow.  J.  10.  po7.n.  71.) 

^0  fl^erlauffSjnh.  ad  geogr.  med.  aeTi  p.  10. 

»)  Fornmanna  Sogar  I.  166.  XI.  414  -^  415.  JF,  Qrimm  D.  Hcidens. 
•tr.  68.  114*  141.  199. 

48  ♦ 


756        Okr.  II.  ČL  YII.  O  Slowanech  polskýclu 

patrně  rozdjlné  formy  xbytečno  gest  po  tom^  co  ^me  wý6  ($.  10. 
č.  10.)  připomenali ,  najstněgi  opětowati  ^   t.  ie  gediné  forma  sg« 
Poljanin,  Poljenín,  pl.  Poljane,  Poljene,  přeaná  a  domác}  gest  (Po- 
láky  Polici,  nynj  u  ČechAw,  Slowákfiwy  i  samých  Polák  A  w  běink 
forma  we  starých  pramenech  se  nečte) ,  ostatnj  pak  cizozemské,  m 
gmenowitě  Pulani,   Palanes ,  Palínaland,  Bolána,  fiolánen,  Boia- 
nín,  Bolani,  Bolonil,  německé,  dochowané  nám  od  Ptolemaea  go- 
thické  formy  Balanes  (^Bovlaveg)  neybližij*    Pdwod  a  wýsnam 
gména  prostému  rozuma  na  bjledni  gest.     Polané  gsan  obywatelé, 
držitelé,  wzdélawatelé  polj  ^).  Co  do  wéci,  siuij  rozeznati  Polány 
w  užájm  od  Polanfiw  w  iirájm  smyslu :  w  obo^m  zagisté  slowa  tobo 
dotčenj  splsowatelé  9  —  12ho  stol.  uftjwagj.  W  uiijm  smyslu  nijwá 
ho  Nestor  o  wétwi  Lechdw  osedlé  na  západu  Wísly  w  podkragj  řeky 
Warty,  od  hornj  Noteči  až  k  Odře  a  opét  od  dolnj  Noteči  as  k  městu 
Sieradl,  pro  rozdjl  od  Mazowanůw,  Pomořanúw,  Lutic&w,  Slexanjiw, 
a  giných  Lechůw  **).  W  ftirijm  smyslu  o  národech  leských,  ^meno- 
wité  Welkopolanech,  Kujawanech,  Mazowanech,  Slezanech,  Pomo- 
řanech a  g.,  panownjkům  Hnézdenským  od  času  Mečíslawa  I*  a  Bo- 
leslawa  W.  poddaných,  nachásjme  přfgmj  to  téměř  we  wsech  prame- 
nech západnjchy  uDithmara,  Adama  Bremského,  Helmolda  atd.  Stalo 
se  to,  gakž  patmo,  z  přjčíny  že  stolice  tehdegájch  knjžat  leakých  byla 
w  Polanechy  w  méstě  Hněsdně.  Gméno  panug}cj  wétwe,  gakoi  ginde, 
tak  i  zde,  zatemnilo  na  čas  gmena  wétwj  podřjzených.  Pozdégi,  po  roz- 
drobenj  mocnářstwj  polského,  kragina  druhdy  prostě  Polány  naswaoá, 
přibrala  nowý  názew  Welkopolsky,  pro  rozdjl  od  Malopolsky,  pod 
Tatrami  od  Krakowa  až  k  Lublinu ;  ostatnj  pak  kraginská  gméaa, 
gako  Pomořany,  Kujawy,  Mazowy,  nowé  nabyla  wážnostl.     ZdeC 
wzniká  otázka,  zdaliž  tito  ivislanátj  Polané  s  dnéprowskými  gsan 
gedné  wětwe  wýstřelky,  w  prodlenj  času  rozlaučené,  čili  snad  gmé- 
no gegich  gen  náhodau  sauhlasj  1  Mohliť  owéem  gedni  i  druxj  od 
sjdel  swých  náhodau  stegné  dostati  gméno :    nicméně  ájřenj  se  ná- 
rodfiw  slowanských  od  Wisly  k  seweru  w  pradáwnj  době  wée  histo- 
ricky gistá  gest.  Sám  Nestor,  nepochybně  podlé  prastarého  národ- 
njho  podánj)  Wjatiče  i  Radimiče  a  Leohtiw  powozuge.  Možné  tedy, 
že  i  Polané  dnéprowštj,  sároweů  s  oněmi,  a  těchto  wyáli,  ó  čemi 
on  buď  nic  newěděl,  buď  wédéti  nechtěl.   (Srow.  §.  28.  é.  lO.)  -« 
Giných  gmen  buď  obzwláátnjch  wětwj  národu  polského,  buď  aemj 
a  sjdel  od  něho  zaugatých,  přjliá  málo  z  této  staré  doby  nás  došlo. 
Známost  cizozemcůw  hluboko  do  středozemj  nepřjstupné,  od  nsořo 
wzdálené  Welko-  i  Malopolsky  nesahala,  domácj  pak  kronikáři, 
wesměs  newkusnj  latinkáři,  sháněli  se  po  gmenech  klasaických,  ni- 
koli slowanských  ^').    Z  těchto  neystaraj  Martin  Galiua 


U)  Vhodaé  psal  gíž  Gcrrasint  1.  1211.  Inter  alpes  Hanrae  et  oreasam 
est  Polonia,  lic  dieta  in  eornm  idioraate  qaasi  Campama,  Gervasii  Deser. 
tot.  orbis  in  Leibnítz.  Ser.  rer.  Brans¥.  II.  765. 

M)  JlVestor  isd.  Titnk.  3.  Srow.  Lelewel  Dvieje  Polski  str.  34  a  mapka 
L  Téh.  pogedn.  w  Osaol.  Vine.  Kadí.  v.  Unde  str.  582  —  633. 

U)  Horliwý  a  pilný  Dlohoš  w  čele  swé  hut.  pol.  (I.  7  —  46.  ed.  Ktauséi 
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Polsky  ift  Í8«a  8 w Ao  ttkto  wyméřage :  Polska ,  sewenij  částka 
Slowanska,  merag e  na  wýchoda  s  Ruskem^  na  ifiha  s  Uhry^  na  g^iho- 
sápadu  8  Morawau  a  Čecliy,   na  lipadu  s  Dacij  (roziunég  Danij)  a 
Sasy,  k  moři  paksewernjma  se  třemi  přjbnznými  neswedeoými  po- 
hanskými neydiwoce^j mi  národy  Seiencij  (roauměg  Lutice),  Pomo- 
řany  a  Lntici  ^}.     Mimo  to  připomjnagj  se  a  ného  s  gednotiiwých 
národůw  a  lemj  leských  tyto:  Mazovia,  MasoTienses,  Pomorani, 
Poroorania  a  Seiencia  (tak  mjsto  Leoticia) ;  o  Kajawanech,  Siexa- 
Dech,  Kainbech  atd.  níkdei  u  ného  xmjnky  nenj.     Známé  gest  sta- 
robylé roadělenj  Polsky  na  wogewodstwa,  powěty  a  aemě,  kteráito 
f  sao :  ive  Welkopolsté  wogewodstwo  Poznaňské,  s  powéty  Posnan- 
skýiD,  Koscianským  i  Waleckým,  zemj  Wschowskau  a  starostwem 
Drahimským,  wog.  Kaliskem  s  pow.  Kaliským,  Pyzdrským>  Konin- 
akým,  Nakielským,  Kcynským  a  Hnězdenským,  wog.  Sieradskie,  a 
pow.  Sieradským,  Piotrkowským,  Šadkowským,  Radomským  i  lemj 
Wielunskan,  wog.  Lencické,  s  pow.  Lenčickým,  Břeiinskýmy  Or- 
lowským  ilnowroctawským  ;  w  Malopoláté  wog.  Krakowské,  s  poW. 
KrakouMkým,   Sadeckým,   Bieckým ,    Proáowským,   Ksiažským, 
Čechowským,  Leiowským,  Sčeřeckým  a  trogjm  od  Slezka  nabytým 
knjzetstwjm,  Oswiecimským,  Zatorským,  Siewerským,  wog.  San* 
domirské,  s  pow.  Sandomirským,  Wislickým,  Pilznenskýms  Opo- 
činským,  Ch^cinským,  semj.Sieciecbowskan,  pozdégi  na  zemi  St^« 
iyckaa  a  pow.  Radomský  rozdélenaa,  wog.  Lubelské,  s  pow.  Uř^- 
dowským  a  lemj  Lubelskaa  i  Lukowskan ;  w  Kujawách  wog.  Břeské 
Kujawské,  s  pow.  Břeským,  Kowaiským,  Předeckým>  Krnáwickým  i 
Radaiejowským,  wog.Inowrociawské,  před  tjm  Gnéwkowským  swa- 
né,  8  pow,  Inowroctawským  i  Bydgoským,  pak  zemé  Dobřinská  o  so- 
bě; wMaxowech  semé  Nnrskáspřjleijcjmi  k  nj  pow.  Kamiencikow- 
8kým  I  Ostrowským,  wog.  Plocké,  s  pow.  Raciažským,  Plonským, 
Bielským,  Sierpským,  Šrenskýn  i  Mlawským,  wog.  Rawské  se  ze- 
měmi JSawskau,  Gostynskan  a  Sochačewskau ;  w  Pomořanech  wog. 
Poroořské;  w  Prasjch  wog.  Chelminské  se  zemj  Cheiminskan,  wog. 
Malborské;  w  Podletlj  wog.  Podleské  ^^).  Nenj  pochyby,  ze  mnohá  a 
těchto  gmen,  gako  np.  pow.  Sieradský,  L^čický  ^),  Sierpský  (zdaž 
Srbský  ?),  zemé  Wielnnská  ^),  Lnko  wská,  Dobřinská,  Nurská,  Raw- 
aká,  Gostynská^Chelminská^knjietstwj  Zatorské,  Siewerské  atd.,  pů- 
wodem  swým  do  staré,  anobri  na  djle  (np.  zemé  Nurská)  do  ney- 
8larsj  doby  sahagj ;  nemagjce  wáak  dostatečných  prostředkůw  před 
rukama  k  d&kladnému  stopowáirj  starobylosti  gegich,  rádi  dalij  té 

postawíl  obijrný  pépis  polských  semjy  bohatý  na  gména  řek  a  geser  ^-* 
•koda  že  nám  gmen  okolj  s  mést  w  též  hornosti  nepodal !  —  popis  %  posd- 
qjho  eico  wéku  pocházegjcj,  než  welmi  důležitý  a  dokladného  kommentáru 
hodný. 


,      o r ,  —  . gsan  Lekwe- 

Iswí  Lenči6aaé,  nám  Ljeei. 

,  »)  Hétto  a  nemi  Wiehittakaa  sa  aowan  wydáwá  Bandtkie  I.  6S.  Před 
t|m  prý  alauia  Radzká. 
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Mcci  wySetřo-wánj  učeným  rodáliSm  těch  kra^n  ziSstawn^iiie. 
ZdeC  gen  to  geátě  připomeneme,  že  8  prawé  strany  Wisly  obywa- 
telstwo  polské  tehdegšjho  casn  dosti  daleko  do  Pros  zasahowalo,  m 
groenowité  země  Chelminská  gakož  podnes,  tak  giž  i  telidái  od  Po- 
lanďw  zalidněna  byla.  W  Goljadech  (Galindia)  a  Sndawách,  kdei 
nyněgájlio  času  Poláci  až  po  gezero  gmenowané  Nebolla  (ném- 
Mauer)  bydlegj ,  bez  pochyby  giž  i  tehdáž  Lechowé  s  Litwuij  se 
rojchalí.  Tauto  spolnostj  sjdel  obaa  národiW  wyswětloge  se,  proé 
Martin  Gallns  Prusy  zárowen  s  Pomořany  a  Lntici  za  bratry  Póla- 
nůw  wydáwá  •*). 

5.  Mazowane^  Kujawane^  W^9lane^^  něco  pozděgi  nežli  Polané 
nv  děginách  a  zeměpisu  této  strany  se  připorajnagj,  z  cehoi  wjak 
uowégsj  gmen  těchto  powstánj  nenisleduge.  U  Martina  Galia  zemé 
Mazovia,  t.  Mazowy,  obywatelé  MazoTienses,  t.  Mazowané,  Mazuri, 
u  Nestora  tito  poslednj  Mazowsané,  od  nom.  Mazowše,  siowaa.  W 
pozděgájch  polských  pramenech  wýrazowé  Mazowy,  Maznry  (m.  i  ž.) 
o  zemi,  Maznři,  Mazaréci  o  lidu  se  užjwag).     P8\vod  a  výsDam 
gména  toho,  dle  wsj  podobnosti  prastarého,  we  skrytě  ^At.    Ne- 
méně pozoru  hodnOf  že  w  celém  oboru  Slowanstwa,  pokndž  maé 
vědomo,  názew  ten  nfkdež  podruhé  se  newyskýtá  **)•     Sjdla  lidu 
Mazowského  byla  powždy  po  obogj  straně  strednj  Wisly,  we  wog. 
Plockém  a  Rawském,  s  městy  Warsawau  a  Plockem.  —  K^awj^ 
třjslo  země  k  Wisle  přjležjcj  mezi  Polány  a  Mazowy^  na  wýcfaod 
hornjNotečij  potom  nawog.  Břesko-Kujawské  a  ínowroclawské  ros* 
dělené,  s  prastarau  stoHcj  knjžat  leských,  Krnswicj,  pdwodné  gea 
oddjl  gsau  Polán,  pozděgi  od  nich  odtržený  a  ku  knjžetstwj  Maso  ir- 
skému přiwtělený.    Ani  n  Martina  Galia,  ani  n  giných  saowékýdk 
spisowatelSw  gméno  zemé  této  se  newyskýtá ;  ačkoli  o  starobylasti 
geho  pochybowati  nelze.     We  Slowanech  za  Odrau  bylo  tolfkéi 
město  a  krag  Kujawa  [1.  1012] ,  osada  Kujawici  atd.     Na  Morawé 
gest  též  wes  Knjaw.  Ze  gméno  města  Kyjewa  w  Polaneeh  dněprow- 
ských  n  některých  cízincilw  psáno  Kujawah,  CuieToa,  Chue,  gii 
wýd  řečeno.  (§.  28.  č.  10.)   Wznik  a  smysl  sloWa  neznámý.  — 
Wislané,  gakž  gméno  wyswědčuge,  obywatelé  podkragj  řeky  Wisly, 
giž  dosti  časné  w  zahraničných  pramenech  se  připomjnagj.  Zdá  se, 
že  wzdálenj  cizozemci,  nemagjce  zewrubnj  wědomostl  o  gednotnýefa 
wětwech  we  wnfterkn  Polsky  sjdijcjch,  tjmto  pohodlnýif  gméneia 
pauze  z  domyslu  ge  naznačowall ;  ačkoli  i  to  možné  gest,  žef  ono 
někdy  bylo  běžné  přigmj  některé  leské,  na  strednj  anebo  horaj 
Wísle  osedlé  ratolesti.     Alfred  prawjj  Na  wýchod  od  zemé  Mora- 
wanůw  (Meroaroland)  ležj  zeniě  Wlslanská  (VisIeWd),  a  odtud  na 


eo)  M,  Gnllus  p.  J4  ^  i5. 

61)  W  Polité  wesnire  Masewo,  w  Srbska  pole  Meaewo,  snad  stegnéka 
ukragínaii  Mnzowy  gsau  gména?  Wguli.  Pakowuké,  w  okolj  mésta  Torep- 
ce,  kramáři  a  ob<'hodiijci  swláátnjho  a^Va^  nářečj,  genž  slova  masow- 
ské  č.  masowské.  yt  ném  mnoho  slow  ncobyčťgných,  np.  mas  mámená  toltk 
lno  vlowék;  laused,  přjtel ,  iewel*  owes,  wesel'  seno,  loch  sedlák,  chawrej 
pán,  si|io  vf}n%  vbacha  bába»  chliwat*  gjtl,  warganíť  peei  atd. 
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wýehod  Dada,  kdež  předtjm  byli  Gothowé  ^).  Podobné  sápisky 

MnichoMrské,  dle  p&wodu  Alfredovi  saawéké,  anobrž  néco  sUréj, 

w  popisu  alowanských  národůw :  Wislané,  Slezané  atd.  ").  Zdalii 

prípomeniitj  w  nich  Glopeani  se  čtyřmi  sty  anebo  i  wjce  mésty  Go- 

píjané  fpsaii,  t.  obywaielé  podkra^j  znamenitého  gezera  Gopia,  čili 

nděf^  Kolpjané  w  Raška,  pochybno  ^est.  (§.  28.'  č.  14.)  Toilk  g esi 

^nitropolských  nirodujch  a  kra^nských  gmen,  mně  we  zn&mosi 

weálých  ^).  Wydobýwánj  gmen  neystarájch  mést  a  osad  polských 

se  aaowékých  pramen&w  k  ginémn  času  a  mjstu  odložiti  musjme. 

U  Mart.  Galia  se  připomjnagj  tato :  Cracov  č.  Cracovia,  Crasvicz  č. 

CraszTic,  Gdech  č.  Gdeth  (u  Kosmasa  Gdcc),  Gnezna  č.  Gneznensfs 

ci^ltas  (Schinesghe  w  list.  italské),  Gradec,  Kameucz,  Lucie  (t. 

L^czyca),  Plock  (Plocensis  urbs),  Potravin  (vlila),  Poznán,  Ruda 

(Radenais  écclesia),  Sandomir,  Zarnowyecz,  w  glných  pramenech 

Spiczymíerz,  Wislica,  Sleradž,  Kalísz,  Lublliiy  Mozgawa,  Zawichost, 

Inowrocliw,  Dobrzyn,  Gzersk,  Sochaczew,  Brzesé  atd.,  řeky  Bag, 

Odra,  Wisla  a  g. 

6.  Slézáni  w  neystarijch  pramenech  naskýtagj  se  w  této  způso* 

bě:  a    DIthmara  Cilensi,  Silensis  pagos"'')^  a  zeméplsce  Bawor- 

akého  Sleenzane,  w  list.  cjs.  Gindřlcha  1.  1086  dle  Kosmasa  Zlasa- 

ne<»),  u  Kadlabka  Seleacia,   Sileucia  země  ^^),  w  list.  1351  u 

8ommer8berga(í.  936)  Zlesie  mons,  wneystardjch  polských  spisjch 

země  Sl^sko,  Sl^sk,  pozdégi  Slasko,  Slask,  nynj  Szlasko^  Szlask, 

obywaielé  SÍ^zanie,  nynj  Szlazaci,  w  českých  Slezko,  Slezané, 

Siezáci.  Pdwodu  gména  Dobrowský  k  wuli  swým  Čechám,  podlé 

ného  přednjm  (že  w   taženj  byli  přednj),  hledal  we  slowu  -slézCf 

po  -  dexe^  od  kmene  ěled  ^) ,  ale  dozagista  welmi  nedůwodně.  Ode 

druhého  stupně  pijslowce  nikdež  we  slowančiné  gména  se  netwořj : 

od  kmene  sled  musiloby  znjti  Sledák ,  gako  od  rod  rodák,  od  chod 

chodák  atd.,  naproti  od  druhého  stupně  -sléze,  cyr.  siježde,  ras. 

slježcy  ill.  sljedje,  zněloby  cyr.  Slježdak,  ras.  Slježák,  ill.  Šije- 

djak,  čehož  nikde  nic  nenj.  Mimo  to  we  gménu  Slenzané  gest  zwuk 

nosowý,  z  něhož  zde  mlčkem  sklauznauti  nelze.  Mnohem  d&wod- 

něgi  giž  dřjwe  ^)  gméno  to  odwozowáno  od  Siliiigáw,  nékdegsjch 

oby  watelAw  řeky  Slenzy ,  genž  gest  dwogí»  malá  a  wellká  Slenza, 

(kleine  Lohe,  grosse  L.),  pramenjcj  se  za  městem  Němcem  (druhdy 


«)  wi«  Přji.  d.  xvin. 

«)  yr\%  Přjl.  c.  XIX.  Uaialané.  Sleensane. 

M)  Gm^no  PoUexiani  a  Kadlabka  (I.  IV.  ep.  19)geiitsice  poUké  Podlé- 
vané, obvwatelé  PodlesJ,  wctahnre  wsak  se  k  Jatwéa&m.  Srow.  $•  16.  £.  7. 

«)  THikmar  1.  VI.  173.  1.  VIÍ  p.  287. 

«)  Cosmoš  p.  169. 

^^)  lei  a  M.  Galia  sloirein  Selcacia  nikoli  Slesko,  nýbrž  Latici  ae  nj- 
nj,  tak  že  mjato  ného  položiti  dlužno  Leotíi:ia,  sa  prawé  přigali  helewel 
w  Kadí.  ▼.  Lfnde  509  —  510,  Bandthie  we  wyd.  M.  Galia  p.  X.  not.  4, 
a  Kanna^esser  w  Geach.  Pomm.  atr.  301.  412,  a  cjmž  my  ae  anéajme. 

^)  Dobrowěký  Ueb.  d.  Urapr.  d. -Nam.  Cech,  w  Pe/^l, Geach.  d. 
Bohm.  4.  A.  Bd.  I.  S.  XXI. 

^  Srow.  Bandikie  Hiator.  Pol.  I.  6$  ^  6^. 
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Némci  dle  Kotmasa),  a  nji  Wratialawi  a  Maslowic  do  Odry  irfaái. 
^Gj  ^).  Zdalíi  řeka  od  Silingilw,  čili  tito  od  řeky  swé  gméno  ma^ 
roiliodnatiti  nechceme ;  to  wéc  geni  patrná,  fte  Lechowd  ^k  ujik 
tak  1  ^éno  ^egich  pře/^li,  což  tamo  dukaaem  gest  čaoného  81a- 
wan&w  ide  osednut),  neboť  germanitj  Silinf owé  odtad  gii  we  Stja 
atol.  do  Uher  a  potom  do  Galiie  ae  přeneali  (§.  18.  é.  5.).  Ze  paém 
Síling  powatalo  cyr.  Silenxanin,  a  wyaatjm  hiáaky  ť  8lensanin,  Sto- 
lak,  čea.  Slesanjn,  Sleiák.  Sleiko,  dle  Dithmara  1.  1011  ~  1017 
geétě  gen  iapa  (pagua),  nesawjralo  w  aobé  s  pocátka  nic  wjce, 
neili  cáatkn  potomnjch  třj  knjietatw),  Swidnickél^,  Břeitkého  i 
Wratialawakého,  t.  podkraf}  řeky  Sleiy.    Potwrsage  ae  to  i  listi- 
naa  knjiete  Gindřicha  Bradatého  1.  1202  ^^).  Leotach  hranice  iopj 
té  takto  wyinačil:  na  wýchodu  Odra,  na  aewera  Dédoae,  naplň 
a  xápada  Trebowand  (?)  a  Bobrané  ^).  Poxdégi  waak  gméao  toiai 
na  gind  okolnj,  w  podkrag]  Odry  leijcj  krag e  a  iopy  wstaieno  ký- 
lo, tak  ie  we  14tém  atol.  gii  prwotnj  obmexený  wýsnam  geko  dá- 
cela  se  stratil  ^^).   Z  těchto  gednotných  kragdw  a  iop  w  prottah 
Haieho  okreaa  připorojnafj  ae  Dédoéané ,  Bobrané ,  BeaaDČaaé  t 
Opolané,   o  nichi  gii  mjatnégi  wyloiíti  maajme.     Župa  Deioí 
spomjná  ae  a  Dithmara  1.  JLOOO,  1011, 1015  ,,pagoa  Díedesi,  Dieée- 
aiai,  Diadesisi«'  ^«) ,  w  list.  c.  Gindřicha  1086  dle  Koaroasa  Ded»- 
aeae  ^^),  u  semépiace  Baworakého  Dadoaeaani,  t  Dédoéané,  msg^ 
mést  dwadcet  ^).    Mim  sa  to,  ie  iupa  alaola  Dédose  (arov.lb- 
lowée,  Woloie  a  g.)^  obywatelé  Dédoéané,  Dědoéené.     Ohraaičeid 
gegj  dle  Lentacha  :  na  lápada  aemé  Mllčanůw  a  dále  řeka  Bobry  st 
seweru  i  wýchodu  Odra,  na  gihn  anad  Kacbach  ^^).  O  aangmeaaýek 
Dédoiech  é.  Djadoiech  w  Rusku  wýi  game  gednali  (§.  28.  c.  14.). 
—  Bobraniy  gménem  awým  wykaxugj  ae  býti  obywatelé  poékng 
Bobru,  a  aice  hornjho  pobřeij  geho,  protoie  na  dolnjro  Dééaitié 
aedéll.  Gméno  geglch  (Boborane)  pauxe  w  liat.  c.  Gindřicha  1086 
u  Kosmasa  ^)  ae  přlpomjná.  — -  Benmčané^  u  xemépiace  Bawonké- 
boy  a  doloienjm,    ie  dwoge  mésto  magj  ^").    Domýáljm  se,  ie  tt 
obywatelé  gaau  xnamenltého  nékdy  méata  Buaiac  a  okolj  geho,  kta- 


' »)  Geit  i  třetj  neymenij  Slensa,  na  prawé  straaé  Odry  w  k^jiditq 
Ole»nick^m.  W  liiit.  1351  ilowe  tiee  I  hora  Zletie,  t.  Slexie,  aie  dosagbtt 
•mylem,  gnk  njž  wyložjroe. 

^0  Bandthie  Analect.  Bresl.  1802.  p.  111.  sq.  2VA.  Hiscell.  Crtcfv. 
Not.  F.  1.  p.  4. 

^)  Lůuisch  Mgr.  Gero  ttr.  200. 

")  Gis  nahoře  (§.  87.  é.  •)  gtne  posnamenali,  se  Opawa,  Tééisib  t 
KrAow  we  13.  itol.  od  Morawy  odtrženy  a  ke  Sleiko  priwtéieaj  gM 
Obywatelé  wsak  técbto  kragfiw  i  sa  panowáoj  w  nich  Blorawaaáv  •  Ce- 
ch &w  byli  nepochybné  dle  gaiyka  Lechowé. 

^*)  Ditkmar.  1.  IV.  p.  2.  1.  Ví.  p.  173.  1.  TIL  p.  212. 

")  Cosmas  p.  170. 

^)  Wis  Pfjl.  é.  \1X.  Dadooetani  clTitates  X\. 

^0  Leutsch  etr.  209.  Srow.  Leiewel  Tyg.  Wtl.  1811.  U.  p.  3S8.  -  ^ 

^)  Costnas  p.  170. 

»')  Wis  Přji.  e.  XIX.  Bfonaaane  dvltatet  O. 
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réi  II  JMUiBiira  1. 1015  «»)  a  w  Htiinách  alředowékowýdi  «6  pHfo^ 
mjná*^).  Gniéao  Besunčcné  přjbasné  gest  gménn  cyr.  Besat,  Bosi^l, 
čes.  srb.  Beaat,  Botot,  řeky  i  hory  we  Slovanech**).  — OpoZané,  u 
téhož  seměpisce  Baworského,  kdei  gim  dwadcetměstsepříwlastnu* 
ge  ^)^  f sán  nepochybné  obywatelé  města  Opole  a  kraginy  přj- 
lež)cj  ^).  —  We  Sleiku  giž  časně  hognost  mjstaých  gmen  se 
připomjná,  gichž  sde  sewrab  Mrycjiali  nemožno.  U  Dithmara, 
kosmasa  a  Galia  naskýtá^  ae  Businc,  Uva  (Halbaa  an.  Eitaa  na 
Bobra),  Crosno,  Glofoa  c.  Glofow,  Nemzi  £•  Němci,  Rathibor^ 
Wratislaw  č.  Wrotislaw,  w  list.  italské  Alemare  (í%  giná^  Brega, 
Stynow,  Pulkowiti,  Boleslaw,  Sagan,  Wolaaia,  Gora,  Swidnica, 
NamslaTÍa,  Strellnensis  civitas,  Trebnici,  Puiin,  Llegnita,  Bitom 
(n.  Beathen),  Olsna  atd.  Stará  nepochybně  gsaa  gména  gak 
měst,  tak  i  kragAw  a  potomně  knjžetstwj  Sewerského,  Oiwiecim- 
ského  a  Zatorskébo,  náleiewdjch  někdy  ke  Sleako,  poadégi  pak 
s  Polskaa  apogených.  Důležité  w  negednom  ohledu  gest  pra- 
staré gméno  hory  Soboty  (nynj  Zobtenberg),  dwě  mjle  od  Swid* 
nice ,  podoby  obzwláátnj  f  pyramidiloj ,  swýáj  2318  střew.  a  a 
patj  shranbj  10,400  kročegůw,  na  njž  Staroslowané  awé  přepa- 
matné  awátky,  Sobotky  gmenowané,  slawjwali").  Glž  DIthmar 
prawj:  Město  Němci  ležj  w  župě  Silenské  (Sleaské),  gjž  toto 
gméno  někdy  dino  gest  od  gisté  přewelmi  wysoké  hory,  kterážto 
hora  I  přjčiny  swé  polohy  a  wellkostl,  když  geáté  proklaté  po- 
hanstwj  tam  průchod  mělo,  od  obywatelůw  nad  mjra  byla  ctě« 
na  ^).  Srownáwá  se  co  do  gména  s  Dithraarem  i  list.  1.  1351, 
w  njž  liora  ta  Zlesie,  t.  Sleaie^  slowe  *'};  a  wiak  w  pné  list. 
1376  ptáno  hora  Sopota  (mons  Csobothus)  *),  a  toto  gisté  gest 
prawěgáj.  Ptočež  i  gméno  krage  nikoli  od  hory  té,  nýbrž  od 
řeky  odwosageme. 

7.  Pamořanáw  gméno ,    od  pomořj ,  gehož    byli   obywatelé 
(UlyrštJ  Siowané  obljbUl  sobě  formu  pqmořj,  wia  §.  34.  c.  1.), 


80)  DHhmnr  1.  VII.  p.  211. 

91)  Basinc  leželo  na  prawé  atrané  Odry.  Uminns  (a  THthm*  811)  myalj, 
že  to  Schi'-biuln  bljsko  Krosna;  Lelewel  opak  na  Boleslaw (BonsUa)  to 
wykládá. 

»)  W  Rovjch  řeka  Besyd«  gíndy  Benat,  we  Slawonii  řeka  Boeot,  w  Fo- 
labnkn  druhdy  les  Beeat  č.  Betnnt  (w  líet.  1185  Bezant,  1189  Besat,  déliwšj 
na  rnno  krag  Morický  a  Hawelberský,  w»  Hiedei  M.  Br.  1.281,  Rnu- 
mer  Reg.  Br.  I.  252  nr.  1535,  257  nr«  15S5),  w»e  to  gedno  a  též  gméno, 
gen  forniaa  rosdjtné.  Kmenowá  hláska  e  méój  se  w  o,  gako  teplý  a  toplý» 
•  pak  bylo  půwodné  noeowé  4. 

M)  Víi*  ťřji.  é.  XIX.  OpolJni  civitates  XX. 

**)  Lelewel  ge  nedfiwodné  stotoinoge  oe  Selpnly.  Tygoda.  Wll.  1816. 
U.  885  —  386. 

^^)  Kruše  w  Badorgis  str.  129  a  Klemm  w  Handb.  d.  germ.  Alterth. 
otr.  832  blndné  pHpisagj  Némeům»  což  praetaroelowanské  gest. 

»>  Dithmar  1.  VII.  p.  237. 

^0  In  oppido  Csobotha  propa  moatem  Zlesie.  DipL  a*  1351  ap.  Som- 
meraherg  Ser.  rer.  Sil.  I.  935. 

M)  Bloas  Gsobotban.  Dipl.  a.  1376.  Ib.  p.  036. 


762  Okr*  II.  ČI.  Til*  O  Sloifnuiec]i  polských. 

w  domácjch  pramenech  poneyprwé  n  Nestora  nachisfaie  *)•  £Um- 
wéký  gema,  než  latinsky  pjijcj  Polák,  Martin  Gallus,  podlé  oey- 
lepSjch  rukopiaáw,  geété  apráwné  psal  Pomořan!  (gens),  Ponao- 
rania  (terra),  coi  poidégij  Latinjci  a  Ncmci  obráceojm  na  Pome- 
ráni,  Pomerania  xpotwořiii.    Bezwkusný  Kadlubek,  wjhýba|^e  se 
MwakAm  slowanským ,    domácj   násew   tlumočil  Maritimi  ^).     U 
Adama   Bremského  a  Helmolda,  podlé  posawadnjch  wydánj,  alo- 
wau  Pomerani.     Giž    dřjwe  gsme   smjniii,  ie  cíaoxemci,  ^meno- 
witě  Normančjci,  lemi  této  neyradégi  gméno  Vindland,  Vinlandi 
a  latinsky  pjdjcj   SlaTia   přikláda^j.     Přjbaxenstwj    PomořanAw  a 
Polány   a  ostatnjmi   Lechy,    podlé  toho,  co  gsme  nahoře  mjaty 
gwými   o  tom  podotkli,    obswláátné  dokaxowati   netřeba.     Řeka 
Persanta   dělila   Pomoř}  na  dwé  mensj  částky,  sápadnj  č.  predoj 
.  a  wýchodnj    č.   ladnj    Pomorj   ( Vorpommem ,   Hinterpommem). 
Roshranj  meif  njm  a  Polskan  wfibec  pokládati  se  můic  na  řece 
Noteči  od  aostj  as  k  méstu  Nakla,  a  odtad  přjmo  k  oklice  Wísly. 
Sewerowýchodnj  třjslo  xemé,  na  samém  kragléti  mořském,  mexi 
řekami  Lnpowem  a  Piasnicj,  tekancj  s  gesérka  Zarnoweckého  na 
pomesj   nyněgéjch  západnjch  Prus ,  na  gihn  ai  k  město  Lawea- 
burku,  slowe  do  dnes  Kaiuiy  f  obywatelé  pak  geho  Kaiabi,  gaki 
ge  Poláci,  čiii  Kaáebi  (gd.   p.  Kasseb),  g aki  sami  sebe  gmenog, 
lid  páwodu  leského,  od  PolanAw  nářečjm  swým  gen  nepatrně  se 
lUjcj.    K  wjře  podobné  gest,  že  sjdla  gegich  někdy  byla  roxéjře- 
něgáj.    Prwnj  o   nich  smjnka  n  Bogachwala  ^')>  P*^  ^  l>^-  1291 
kn.  Bogaslawa,  gmenu^cjho  sebe  wýwodau  Slowanfiw  I  Kaáab*^). 
Z  nesmyslného  wýkladu  gména  gegich  u  Boguchwala  patrno9  %et 
ono  giž  tehdáž  bylo  temném  aniž   pak  gá  k  wyswětleoj  geho  co 
poskytnautl  omjm  *').    W  Maaowech  kosá  slepice  slowe  kaaubka 
(srow.  sik.  koiat,  hoedas) ;  kdo   wj,  ncpochásjli  gedno    i  drahé 
slowo  se  společného  kořene?  W  Pomořanech  giž  časné  a  léto- 
piscůw  Dithmara,  Galia,  Kadlabka,  Bogachwala  a  g.  města  a  hrady 
w  hognosti  se  připomjnagj  ,  np.  Cholberg  č.  Cholbreg  č.  Colobreg 
(Sals-Colberch),  Gidanic,  Rsececs   č.  Rsecsen,  Nakiel   č.  Nakel, 
Carnkoa  č.  Charnkou,  M edsyrsecs ,  Zantoc  č.    Zantok ,  Drsu  č. 
Drxen  (n.   Driesen),  Belgard,  Slavia   č.  Slage  (Slawe),  Choinlca 
(n.   Conits),    Tacholla  (n.    Tuchel),    Siochow  (n.  Sohioehaa), 


«9)  Nestor  lid.  Ttmt.  str.  3. 

M)  Kadlub.  II.  ep.  15.  19.  L  III.  ep.  ff.  15  etc. 
.     M)  Boguphal.  p.  19. 

«)  Dipl.  Bogiilavi  R.  1291.  Dei  yratia  ůnx  Slavoram  et  Catsnbie. 
Oercken  Cod.  dipl.  Brand.  VII.  110. 

M)  Bofuphal.  1.  c.  Est  qnaedsm  gens  tlaTonlca,  qaa«  Caitobilae  di- 
cnntary  et  hi  a  lon^itadiiie  et  latitndine  Testinm,  ^oaa  plicare  ipeos  pro- 
pter  earam  latitodínem  et  longitadinem  oportebat^  rant  appellati.  Nan 
híba  in  slaToaico  plira  aea  rugra  ▼estinm  diritur.  Unde  casz  kmhi  id 
est  plira  ragas  interpretantar  (stc.)  Harum  (sic)  magister  circa  niare  se- 
ptemtrionale  moratur.  (Méli  tedy  geitě  iwláltnjho  spráwce.)  Rciwné  ae- 
dfiwodné  odwoxoge  gméno  to  Mrongoviua  od  koze  čili  kase,  w  Póla. - 
dcatsch.  W.  Buch  o.  v.  Kaaiuba. 
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Bftom  č.  Bytom  (m  Bfttow),  TnébfeMOW,  Czáftntc.  Cosmiouiii^ 
Kamin,  Kosle  č.  Koile,  Uscse,  Velun  č.  Wielnn  č.  Wielyn  (na 
ostrowé  Noteckém),  Wysegrad,  Vadám  (n.  Damm),  SUrgard, 
Pyritz  ,  Diriow ,  Siolpe ,  Swetz ,  Rageawolda  atd.  --»  O  gménn 
Welida^  kteréž  letopisec  proský  Da^id,  gak  se  idá^  Kaáabdm 
přikládá^),  gednaii  budeme  we  článka  o  Welelech  č.  Lutícecli 
(§•  44.  č.  3.).  

o      SLOWANBCH      ČESKÝCH. 
§.  39.  Přehled  děgin  SltHvawho  česhých. 

1.  Země  česká,  w  newelikém  aice,  ale  děgfnami  niroda  w  nj 
přebýwagjc}honad  mnohé  gine  proslawendm  obgema  swém  od  matky 
přjrody  dosti  patrné  ohraničená,  a  protož  sde  žádného  daUjho  wy- 
snačenj  nepotřebugjcj,  w  neydáwncgij  historicky  známé  době  od 
celtických  Bojdw  (§.  17.  č.  5.),  posdégi  od  německých  Markoma- 
nfiw  (§•  18.)  aaagata  byla  ^).  Gacj  národowé  před  přitaženjm 
Bojď  w  do  kraginy  této  w  nj  přebýwalí,  germanskéholi  čili  sl.owanského 
kmene,  o  tom  daremné  gest  mnohými  slowy  se  hádati,  geáto  histo* 
rickými  dfiwody  ani  gednoho  ani  druhého  dostatečně  dokázati 
nelze.  A  wsak  domněnce,  žeby  wétwe  weiikého  kmene  slowan- 
akého  giž  před  wpádem  Bojdw  do  Čech  byly  zasahowaly,  aspoň 
gako  podobnégsj,  nebotl  založené  na  nesmjrné  rozéjřenosti  Wind&w 
před  I  za  Tatrami  dřjwe  náplywu  Celtfiw  a  Germanfiw,  před  saad- 
nao  stolicj'' nestranného  historika  wždy  mjsto  propůgčiti  se  masj. 
Po  páda  Markomanůw,  mezi  nimiž  ostatkowé  Bojůw  dáwno  se  byli 
ztratili  ^),  dostala  se  země  tato  poznowa  Slowanům,  té  doby  od 


M)  Xr.  David  Preats.  Chron.  I.  73.  Kamigieaser  Geacb.  Pomm.  286. 

')  Anplný   přehled   staréjch  letopís&w  a  historiknw  českých,   od  Kos- 

masa  až  do  Hágka  [1125  —  1541],  wík  w  dakladném  spisu :  F.  Palacký 

Viúrňt^.  d.  alt,  bohm.  Geschichtsciir.  Prag  1880.  8.  Cosmas  [1045— 1125J 

a  pokračowatelé  geho  nejlépe  vydáni  we  F.  M,  Pelzel  et  J.  Dobrota- 

sJcý   Script.  rer.   Bohem.   Pr.   1783  -^  84.  8.  2  d.  (Djl  3.  oáFalachéko 

1.  1882   vydaný   obsahuge   w   sobe   krátké   letopisy   w   gazjva  českém). 

6.  Dohner  Monom,   histor.   Boem.   Pr.    1764  *^  86.   4.  6  voli.  Letopisy 

frermandlcé  jf  Feriz  Mon.  Clerm.  hist.  T.  I.  !!•  Dip]omataře  českého  po> 

•nd  gesté  se  nedostáwá:   Palacký  chystánjm  geho  od  mnoha  let  bedliwé 

te  xanášj.  Z  nowéf^ijch  spisuw  a  pomňcek  připomeneme  zde  gen  néktcré 

klawnégsj:   Jf^.  Hajek  a  hibočan  Ann.   Bohem.  lat.  a  P.  FfCtorino  a 

S.  Cruce  ,  cum  anim.  G.  Dohner.  Pr.  1761  —  83.  4.  6  toII.  F,  Fubfcka 

Chron.  Gesch.    Biihm.   Pr.    1770  —  1812.  4.  6  d.  F  M.  Pelzel  Kurzgef. 

Gesch.  T.  Bfihm.  Pr.  1784.  8.  2  d.,  4  wyd.  Gesch.  d.  Bohm.  Pr.  1817.  8. 

2  d.   Tého^  Nowá  kron,   česká  [do  1378].  Pr.  1791  ^  96.  8.  3  d.  (4  d. 

w  rkp.)  F.  Palachy  Gesch.  v.  Bohm.  Pr.  1836.  8.  djl  J.  (do  1197).  Po- 

slednj  toto  wýtecné  4jIo,  což  s  vdéénostj  vyznáváme,  slaužilo  krátkému 

naiemii  nastjnénj  hlawnjch  dégin  českých  za  základ. 

')  O  Bojer.h  a  Markomanech  proatraniiégi  wiz  v  Palackého  Gesch. 
v.  Bohm,  I.  18  --51. 
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wýchoda  na  sápad  a  gih ,  wétijni  djlem  do  straeených  dmlidy  wh- 
0tj,  fljdla  a  paaowáiij  awé  walně  éjřjcjm,  {^nranowite  paktem  ge^A 
ÍEistapůiii,  kteřji  od  čaait  swého  w  nj-  osednaij  do  dnes  alowan 
Čechowé,  w  gd.  p.  čecb,  a  od  nichi  i  aama  aemě  swé  doaiácj  ^néoo 
Čechy,  éeská  seraěv  dostala,  podriewli  nioméné  a  eisinc&w  staro- 
bylý néiew  Bojohéma  (něni.  Bojenheim,  Bobeim,  Bohmen).     Kte- 
rého času,  s  které  pAwodiij  wlasti  a  jakými  cestami  i  apusobj  tito 
slowanštj  Čechowé  do  Bojohéma  se  pristéhowali,  o  tom  negedaa* 
stejná  g^saa  učených  skaumatel&w  idiánj ;  aniž  to  při  wěci,  kterái 
nikoli  na  zgewných  wýpowěděch  sanwékých  swédkfiw  '),  nýbri 
pause  na  umélém  wýkladn  weákerého  tehd^sjho  dě^instwa,  na 
kritickém  rofeborn  saučasných  zbéhlostj  a  okolnostj  se  sakládá, 
ginak  býti  mfiže*    Proces  i  my,  neslusaijce  sebe  nadé^  dosaie- 
njm  násorné  gistoty  tam,  kdei  gj  dosjci  pro  nedostatek  wýslow- 
ných  Bwédectwj  naprosto  nelse,   přestáwáme  na  wyietřenj  toiio, 
což  s  dobrým  wédomjm  a  sákladem  přigjti  Ise  xa  neyprilwodnégiij 
8  prawdě  neypodobnégij.     Že   Čechowé  teprwé  po  pádu  a  wj-» 
bynntj  Markomanů w  do  Bojohéma  wstanpiJi,  wéc  gista  a  ode  wieck 
saúdných  historikdw  sa  takowau  uznána  gest :  ohledem  waak  na 
sewrubnégáj  nrčenj  časa  hlasowé  gegich  semotam  (mesi  1. 450—644) 
se  klátj  *).    Powášjmeli  nicméné ,  ie  o  Markomanech ,  gis  před 
1.  430  od  Hunfiw  přemožených  a  w  poddanost  aw^dených,  potomně 
pak  I.  4S0  od  Attily,  gehož  hiawnj  wogsko  skrze  Čechy  táhlo  *), 
spolu  s  ginými  Němci  do  Oallie  potažených  *),  po  450  žádné  w 
Bojohéma  wjce  smjnky  nenj,  naproti  tomu  pak  1.  495,  když  po- 
raženj  od  Langobardfiw  na  Dunagi  a  w  Morawě  Heralowé  skrse 
Čechy  a  pořičjm  Líbe  do  Dánska  se  stého  wall,  lemé  tato  g:iž  od 


S)  Sám   Kosmas  o  pritaženj  Gechfiw  do  Bojohéma  giž  ničeho  wje 
wédéti  se  nemohl.    Podlé  ného  Čechové  byli  prwožilowé  této  «wé  scMé, 
osadiwie   se  s  arciotcem  a  wůdcem  swým    Čechem    (Bohenaa)   w  m§j 
geHé  docela  pusté,  brso  po  potopé  1  Cosméu  p.  (  •—  7. 

4)  Tak  np.  '^unmann  (Unt.  ub.  notd.  Tolk.  123)  přjchod  Čecbuw 
klade  na  I.  53C,  ustawnj^e  se  na  swédectvj  Faldenského  mnicha  Rudolfa 
(nikoli  Einharda)  u  Ad.  Bremsk.  (Hist.  eccl.  1.  I.  c.  4.,  8r«w.  I^ršX 
Mon.  I.  838.  389.  IT.  674.  675)  o  inrosowánj  od  Sasaw  pophitnrck  Mad- 
^jkfiv  do  wýr.hodnjho  Dnrinska,  kteréž  wlastné  gen  na  wýchodnj  končinj 
dřcwnjho  Saska  čili  Ostfaly,  t.  semi  mesi  ř.  Unstrntem,  Salau  a  Lahom, 
se  wztahage,  a  z  néhož  diile  nic,  lec  tehdegšj  bytowáiú  Bodricfiw  xa 
Labem,  newyswítá.  Pelsel  bex  rajstnéi^itjho  doirosowdnj  w^ftaéřll  I.  500 
w  Kron.  éeské  I.  63.  Dobrovský  práwé  bes  kasa  dAwodn  1.  550  p«loxil. 
Gesch.  d.  buhm.  Lit.  2  A.  str.  34.  Týž  w  Engelowé  Gesch.  t.  Serb. 
str.  157.  Pubička  poslednj  desjtiletj  5ho  wéku,  Dobner  roshranj  5ho  i 
6ho  stol.  (sec.  qaintnm  exspirans  sextnmqae  ordiens  statno.  Ann.  Hajcr.) 
aa  neypriméřcnéjí^^j  dobu  pokládali;  ginj  zase  ginak,  o  éemž  sde  ^fitl 
•e  bezpotřebno.  Srow.  Palacký  Gesch.  t.  Bohm.  1.  66  —  70. 

S)  Dobner  w  Prodr.  ann.  Hajcc.  p.  130.  Í3i.  15 1.  Luden  Gesch.  d. 
teutsch.  Volk.  IL  413.  Hiawnj  dnkaz  zawjrá  se  w  E^gippiowé  žiw.  sw. 
Sewerina,  kdež  wýulowné  se  prawj,  že  tehdáž,  za  casii  Scwejrina,  r'  '^ 
osady  a  mésta  w  Rukatisku  byla  nezrosena.  Palacky  I.  70. 

•)  Důkazy  wiz  w  Jordán  Or.  sIst.  IV.  161  —  165. 
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Slowandw  byls  xtngáta  ^),  nebudeme  se  wáhati  přlbylj  Čeehfiw 
do  Bojobému  mesi  1.  451  —  495  poloiiti,  xwláité  an  wiecky  gin< 
okolnosti  8  tjmto  wyméřenjm  časn  neylépe  «e  srownáwaij.     TaieoJ 
tieskrocené  zbéři  Hunfiw  a  gegieh  apoleénjkůw  do  Gallie,  nadto 
pak    wjee  spátečný  aatěk  ^effch  po  nešťastné  bitwě  w  poíi  kata-^ 
launickém  [451],  nepochybně  konečnau  sáhuba  přinesly  gii  dáwno 
sonadleným  a  itenčeným  Markomanfirn^  kteřji  ubjhagjee  gba  hon* 
akého,   k  ostatnjm  Nčmcůn  ae  wystéhowali.     Taoi  dobau  éjřjcj  ao 
od  xápadu  na  wýchod^  od  Wiaty  přes  Odra  ku  Krkonoéům  Slo« 
wané,  uiiwáe  pohodlného  lámérňm  awýro  čaan,  přeledáe  sápadnj 
Slessk^  pohořj,  wataapill  do  Čech  a  přemoháe  slabé  ostatky  Mar- 
komanůw  pewná  swá  sjdla  w  nich  zarasili.    Potwraufj  to  gednak 
časné  wystaopenj  Slowanůw  wNěnicjcb»  w-Luiici  aMjáni,  mesi  dol-> 
njm  Labem  a  mořem  wýcbodnjm,  kams  dosagista^  saadé  podié  po- 
loienj   toehto  semj,  posdégi  neili  do  Čech  se  dostali ;  gednak  téi 
mnohá  prastará,  w  gasyku  Čechďw  a  ge^ch  sansedáw  dochowaná 
xemépianá  pnéna,  gáko  np.  Slesa  (řeka),  Slesané  (Silingae  nPtoL), 
Krkonoše  (hory,  a  Ptol.  Korkoati  Ifd  w  těch  horách),  Rakaosy, 
Raknáané  (RakaUe  a  Terakatriae  n  PtoL),  Dyfe  (řeka,  u  Ptol. 
we  gménu  Te-RakatHae,  t«  Raknsi  na  ř.  Teji  č.  Dygj,  ukrytá)« 
Labe,  Brno,  Beraan  (srow.  gall.  Vimnnm,  Verona)  atd.,  kterái 
f asné  wyswědčagj,  ie  Slowané  welmi  časné,  besprostředné  po  wy- 
kllsenj  Némcáw,  w  krs^nách  téchto  se  losasowali   a  starobylá 
^éna  přegjmali.     Z  téchto ,    od  staréjch  oby watelůw  přefstých 
gmen  ale  spolu  i   to  patrno,  ie  Čechowé  kreginy  této  nenalesli 
beslidné,  a  ie  tudy  gj  brannau  rnkau  sobě  wydobyli :  nebo€  žádný 
národ,  nadto  pak  německý,  sjdel  a  měst  swých  dobrowolně  nepřá- 
telům nepauátj.     O  dřewnégij  wlasti  éill  kolébce  ČechSw  hodno- 
wérnau  spráwu,  poslán  s  prastarých  národnjch  powěstj,  sachowal 
nám  Dalimily  dle  njs  Čechowé  pocháseli  s  Chorwat,  semě  ležjcj 
we  starém  Srbsku  *).    Podlé  toho,  coi  gsme  nahoře  (§.  38.  &  2.) 
o  polosenj   Bělosrbska  a  Bélochorwatska  w  6  —  7mém  stol.  po- 
wéděli,  nenj   pochyby,  áe  w   powésti  Dalimilowě  gménem  Char- 
wati    semě    satatranská   čili   nyněgáj   Halič  se   mjnj.     Oprawdu 
wáecky  gine  okolnosti,  wdecka  gakkoli  satmélá  náwěátj  této  po* 
wésti  naswědčngj.     Čechowé  podlé  nářečj  stog  u  pvoatřed  mesi 
Poláky   a  Slowáky ;  aniž  budeme  na  omylu,  počtemeli  ^e  sa  ney- 
poiedněgáj   ratolest  Lechůw  *),  obýwawáj  druhdy  w  Chorwatech 

T)  Procop.  B.  G.  1.  II.  c.  15. 

J^)  Dalimil  podlé  texta  W.  Hanky:  W  •rbském  Jaxyku  jett  setnie, 
Jejžto  Charwati  Jest  imie.  W  tej  sem!  hlese  lech,  Jemuž  imle  bieie 
V^ch.  Ten  mnžobojstwa  sfe  dočinie,  Pro  niež  swa  zemia  prowinie.  Ten 
Cech  imiejcie  bratrow  šest,  Pro  néž  imiejese  moc  i  dest,  A  ot  nich 
mnoho  čeledi,  Jež  jednej  noci  Cech  osledi,  I  wybra  sie  se  wlemi  a  se- 
mie,  Jejž  hlese  Charwati  imle ,  I  hra  sie  lesen  do  lesa,  Dietlcy  swe  na 
pleci  nesa  atd.  Starý  némecký  překladad  s  14ho  stol.  ^dátek  takto 
piretlnmočil :  Csu  Windeň  ist^eín  Gegent  Die  ist  Granada^  |^nent  atd. 

^^Duležtto  gest,  že  w  Cechách  od  prastarodáwna  nalézala  se  třjda 
lechnw  (praenobiies,  páai),  gako  w  Polanech.  Srow.  Snémy  a  Dalimila 
w  dotč.  m. 
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gewerotatinnBkýcli,  na  hornj  Wisle.    Wedlé  wintae  tak  ^neiio- 
waných  ČechAw  a  a  nimi  pospola  Ofladili  aew  Bojohéaia  t  Char- 
váti, Dúdlebi  a  ginj,  ^k  njže  nkáieine ;  tito  pak  poslednj  tolfkéi 
w  Haliči  a  odtud  dálf  sewerowýcbodné   přebýwali.    We  kterém 
wiastně  třJBle  prostranného  tohoto  Chorwataka  půwodiitě  ČechAw 
hledati  by  se  melo,  tčiko   určiti.    W  prastaré  básni,  Libiiftné 
sněmu,  přfpomjnii^  se  tři  řeky>  přes  néi  Čechowé  táhli  ^^  kte- 
réž sice  pohodlné  na  Wisln,  Wartu  a  Odru  sljéeti  se  mohaa  ^*)  ; 
a  wáak  pamatowati    slnáj,  ie  w  podobných   powéstech  a  básnéch 
wseliká  čjsla   wdbec  býwag  mythického,  nikoli  historického  pA- 
"wodn  a  wýxnamu  "),  pročet  na  nich  tuše  nstawowati  se  nerádiM. 
Lépe  by   w  ohledu  tom  poslauiiti   mohlo  pilné  álakowánj  mjai- 
ných  gmen    Čechy ,  Čechowicl  atd. ,  w   Polité   a  Haliči ;  ^eéta 
obyčegné  se  stáwá,  ie   po   wystéhowánj  se  hlawnj  wétwe  posd- 
stalé   čeledi  ge^j  od  sausediw  národnjm  gménem  wyanačenj  bý- 
vagj.    Mne  posawad  gen  tyto  gsau  inámé :  we  wogw.  Krakowsk^n 
Csechy,  Csechéw,  w  Sandorair.  Ciechariewice,  Podciassa  wola**), 
w  Lublin.  Csechéw,  Csechéwka,  w  Kaliskem  Czachalec  dwogj, 
Czechy,  w  Piockém  Ciachorowo,  Csachówka,  Csachowo,  Caecho- 
wizna,  Czeski,  w  Maaoweckém  Ciachów,  Csechowica  dwog,  Podc3 
chy  d wogj,  w  Podlaském  Csachy,  Gsech  mlýn,  w  Augustowském  Ci 
chy.  W  Rusku  wgub.  Minské  wugesdéRječickém,  mesí  Gabarewlči» 
Babčinem  a  Ostrogljadowiči,  wes  Čechy  (Šubert  i.  35} ,  w  gub. 
Černigow.  na  ř.  Sudosti  Čechowka.     Buď  gak  buď,  a  těchto  a  gl- 
ných  těmto  podobných  náwéitj  aspoň  tolik  wyswjtá,  ie  Čechowé 
od  hornj  Wisly,   i  polednjch  končin  weliké  země  Srb&w,  a  kra* 
giny  tehdáž  gmenowané  Charwati,  do  Bojohému  se  přistéhowali"^): 
na  kterémžto  prawdé  podobném  wýsledku  přestati  lépe  gest»  neili 
zaijtati  na  peruiech  wáetečného  slowospytu  do  domnělé  kolébky 
čechuw  w  Kawkasu,  do  čerkeské  Zichie,  gmenowané  gnuinsky 
Diiohy. 

2.  K  wjře  podobné  gest,  ie  Čechowé,  přiáedšj  do  Bojohému  pod 
wůdcem  swým ,  gegi  pozdégsj  powěsť  gmenowala  Čechem,  a  o 
němi  bágeno>  že  pro  muiebogstwj  se  áesti  bratry  swými  a  a  mno- 

10)  Snémy^^w.  25  —  26 ,  96  -  97.  Srow.  w.  120.  Jenže  prido  a  pťky  • 
Čecbowymi  W  sleze  žirne  wlatti  pres  tri  rieky. 

1*)  Giig  to  na  Hron,  Wáh  a  Morawa  obracegj. 

»)  I  a  nás,  gako  ginde,  panagj  w  powéttecli  éjtla  tří,  třikrát  tří,  třikrát  áe- 
wět,  třldcet,  potom  sedm,  dwanáct  atd.  O  cjsle  tři  w  powjdkárh  mtkfck 
iwédej  jí.  Dietrích  Rusu.  Volkimalirchen  ttr.  XVII.  Eigenthomlícb  itt 
en,  daat  in  dleten  Sagen  áie  Žahl  arci  fatt  oberall  Torherracht.  Die 
Vater  haben  gewuhniicb  drei  Sohne ,  die  Helden  oder  fahrenden  Rllter 
siehen  durch  dretmai  neun  Lander  in  dat  dreieelgitc  Konigreich  (ovt 
dreinial  drei,  dann  dreimal  nean^  saletst  dreimal  achn);  eiaige  der 
tapfersten  und  berrihmtesten  Ritter  sind  drei  and  dreiaaig  Jahr  alt,  weaa 
•ie  díe  Laufbahn  det  Rahmea  betreten,  and  gelangen  ia  ibren  UntÁnieb- 
mangen  erst  beím  dritten  Verauche  sam  Ziele  n.  a.  w. 

»)  O  proméné  hláaky  «  w  a  we  ginéna  Čech  wis  jf.  40.  2.  1. 

i«)  DobrowsJíý  Ueb.  d.  Nam.  Čech  w  FůImI  Geach.  d.  Bóhm.  atr. 
XI.  ald.  Téh.  Geach.  d.  bobm.  Lit  atr.  84. 
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haa  če|eáj  a  CSiarwat  se  wystěhowal  ^),  byli  gen  Uawnj  wiiew 
národa  glowanského  w  Bejobéiua  osedlého :  neboť  wedlé  nich  geáte 
w  poadégájm  wéku  přípomjnag  se  Charwati,  Dudlebi,  Lučané,  Se- 
dličané,  Psowané,  Déčané,  Lemusi  a  g« ,  gakoiio  roadjlnj  od  nicb 
obywatelé  téi  zemé.  Podld  toho  domýiíeii  se  lze,  ie  tito  ro- 
de wé  a  čeledi,  dle  starobylého  způsobu  čili  radégi  uezp&soba 
slowanského,  z  počátku  i  zii^,  gakož  giude,  neodwislé  od  sebe 
založili  obce ,  kteréž  teprwa  w  pozdégéj  době  a  sice  ponejprwé* 
za  Sama,  w  geden  politický  celek  slaučenj  byly,  po  smrti  tohoto 
mohutného  wiádce  opét  nékolikráte  na  ruzao  roztrhaný.  Prwotnj 
deginy  Čechůw  a  gegioh  bratřj  Morawauůw  w  této  nowé  wlasti  giž 
za  Xosmasowa  času  w  moři  nepaméti  byly  pohřjženy.  Sausedjce 
po  wystéhowánj  Herulůw  i  Podunagj  [495]  a  wyhynutj  ftug&w  w 
w  Rakusjch  [487  sld.]  na^  gihu  é*  w  Morawě  s  Langobardy,  na 
západu  pak  s  Durinky,  podobné  gest,  že  s  oběma  národy  negedny 
měli  potržky,  ačkoli  nám  sauwéký  dégepis  o  tom  žádných  zpráw 
nezachovral.  Diiležitégéj  proměny  nastanpiiy  po  wywráceuj  řjde 
Durinské  od  Frankůw  [531]  a  osazenj  ae  Awarůw  w  Pannonii 
[560  —  562].  THo  zagisté  giž  i.  563  přes  Čechy  do  Franska 
wpadli,  anad  od  nespokogených  Durinčanůw  přizwanj;  byliC 
wéak  zde,  někde  na  Labi,  od  krále  Sigiberta  na  hlawu  poraženi 
a  k  mjru  dohnáni  ^).  Neáťastněgi  wedlo  se  Frankům  1.  567, 
kdežto  dotčený  král  gegich  od  Awar&w  negen  přemožen,  ale  i 
gat  byl.  Brzo  potom  awarský  chán  Bajan,  snýřiw  se  s  Franky, 
potřel  Gepidy  [567] ,  wypudil  Langobardy  z  Panitonie  [568]  a 
wsecky    okolnj  Siowany   wládé  swé  podrobil.    K  wjřé  podobné 


1^)  Dalimil  wyd.  FrochAzka  str.  »  ^  10.  Wis  poan.  8.  Skutečnéli 
a  prowdiwé,  cíli  gen  pozdégi  smyslené  gm^no  wndce  Oecha,  na  obé 
strany  hádati  se  lze :  aniž  pak  na  tom  mnoho  xáležj.  Prastará  powésť 
(femu  toto  gméno  přikládala.  Tak  gii  we  Snénijcii  slowau  plukowé 
Cechowi,  a  Kosmasa  arciotec  národa  Bohéma*  t.  Cech,  a  Dalimila  Čechy 
Podobné  Chorwaty,  podlé  Konst.  Porph.  y  do  lllyrikum  wedi  tlhorwat; 
nad  Lechy  panowal,  podlé  powésijy  Lesek  t.  Lech;  Radimiči  a  Wjatiči, 
podlé  Nestora,  méli  wňdce  Uadima  a  Wjatu,  Kyjané  Kyje  atd«  Tak  bylo 
u  wáech  národnw.  We  stném.  powéstech  slawj  se  arciotec  »Swábnir 
Snáp,  Wandainw  Wandal,  Sasicuw  Saxneat,  Westfalcůw  Westcrfalcna, 
Herminonnw  Hermin  atd. ;  a  giž  a  starých  cieme  rex  JUojoram  ^ojo-ríxy 
rex  Semnonum  Semnon  atd.  Možné,  že  we  wlech  téchto  powéstech  ne- 
uiáný  wndcowé  a  náceinjci  národa  w  osadnjch  geho  přjhoddth^d  wzdá- 
leného  potomstwa,  zwlálté  spéwcaw  a  basigkiiw  gehoj  pauzo  z  wdéč- 
Bosti  gménem  celého  národa  počteni  gsaa  a  co  otcowé  se  slawj ;  než  I 
to  možné,  že  gména  ta  byla  skatcéná  gména  wůdcnw.  Historie  nám 
dosti  přjkladáw  podáwá,  kdež  gména  národnj  byla  spolu  i  osobuj,  np. 
Lech,  Ljasko  (u  Nestora),  Srbek,  Chrwatin,^Dulcbío,  Utin,  Seknla,  Ru- 
tin, Uhrin,  Wlach,  Warjažko,  Pečenézin,  Čnch  atd.  Sum  Dobrowský, 
■ic  ginak  zahořelý  zapjrač  Čecha,  z  pouátka  wyznal  uprjmné :  Mir  giit 
•R  gleich,  ob  man  sich  den  so  sehr  angcfochtenen  Cech  ais  den  Namen 
einer  Person,  eincs  Heerfiihrers,  oder  eines  slawischeu  Volkes  Yorstelle, 
wclches  an  der  Spitze  einer  máchtigen  Colonie  aas  seines  alten  Wohn- 
sitzen  nach  Ruhmen  zog.  Ueb.  d.  Urspr.  d.  Nam.  Čerh  str.  WH. 

«)  Ureg.  TuroH,  Hist.  Franc.  L  IV.  c.  23.  29.  Paul.  Diac.  Dc  Gest. 
Laagob.  L  U.  c.  10.  Menander  w  Hist.  Bys.  I.  ed.  Par.  p.  i03.  110. 
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gestf  že  tehdái,  meil  L  568  —  800,  I  Čechowé  w  poMaiMtiv] 
awarského  chána  ge  dostali.  Že  ataw  téchio  kraténn  iemka 
awarskéma  podrobených  Slowanůw  w  Rakasjch,  tJhřJch,  Merawé 
a  Čechách  (neboť  dAle  w  Polahakn  a  Poláka  Awarowé  Dfkdj 
nepanowali)  dosti  byl  akljčený  a  krainý,  aaaditi  mdienie  dle 
powahy  lotrowských  geglch  podmanitelůw,  třebas  wéeho,  co  Fre- 
degar  a  Nestor  i  powésti  o  tom  wyprawu^,  la  literně  prawé  a 
prawdiwé  přigjti  nemůieme  ^^).  Awarowé  hlawnj  swé  ajdlo  naeii 
w  Uhřjch  a  w  Rakaosku,  odkawads  awd  laupeinieké  wpádj  ém 
Franska  pres  Čechy  na  konci  6ho  stol.  konali  '*).  Čeehowé  ne- 
pochybné, f^kož  ostatnj  Slowané,  o  swrienj  gha  awarského  ne- 
gednau  se  pokaaieli,  až  gim  we  přjsniwé  dobé  přispěl  ko  po- 
moci éťastný  wůdce  Samok  O  tomto  sáiraéném  možl,  o  geik^i 
wystanpenj  a  odstaapenj  i  diwadla  dégin  sanwéký  dégeple  prj- 
Ibi  málo  nám  swéstnge  *^) ,  nowěgáj  pak  skaomaíelé  až  nad  aloi- 
nost  se  nabádali,  domnénj  swé  co  neykratčegi  předneseme  *}.  Že 
hlawnj  děgiáté  Samowo  w  Čechách ,  nikoli  w  Koratanech ,  poklá- 
dáno býti  mnsj,  to  wéickni  rossadnégáj  spytatelé  naáeho  wéka 
jednomyslně  la  prawé  pokládag)^  aniž  o  tom  ginak  saoditi  může^ 
kdokoli  při  doatatečné  snámosti  wěe|,  o  něž  ide  běž],  nepřed- 
pogatým  okem  sám  do  pramendw  tehdegij  historie  ni^jdoe**). 


<T)  /e  wyliéeqj  ttawa  tohoto,  gakéx  niím  Fredegar  w  kap.  48  (u  Rai- 
aarta  itr.  627)  podal,  •  áéginanii,  tamo  se  sebaa  a  •  přiroseaým  béhoM 
wéci  w  odporu  geaty  dokácal  Palacký  w  pogednáoj  o  Fredegarawi  a 
Samowi:  Ueb.  d.  ChronUten  Fredegar  w  Jahrb.  d.  bohm.  Mas.  1830. 
•tr.  887.  sld. 

<<()  Geitliže  náspy  na  panstwj  Kopidlenském  w  kragi  Bydžowskéai 
ostatkowé  gsan  awarikého  kmhny  slanžilo  by  to  sa  dákaxy  že  rota 
téchto  laapeži^kftw  i  ido  se  sdržowala.  poddané  Oechy  na  azdé  driir. 
Palacký  L  75.  ^  ^^ 

*•)  Neyitarsj  a  gediný  awédek  gest  Fneděgar  c.  48.  58.  68.  7*.  74. 
75.  77.  87.  Z  ného  wážíH  Anon.  de  geit.  Dagob.  ap.  Du  Chm9n€  L 
580  —  582  a  jáimoín  [nmr.  1008]  I.  IV.  c.  S  —  28,  a  g.  Poxdégsj  gtaa 
jánon.  de  Conv.  Garant,  a  wypieowad  geho  Anon.  de  viU  S.  Virgilií 
ap.  Surium  VI.  et  Bouquet  III.  675. 

^)  O  Samowi  gednagj  Tkunmann  Unt.  nb.  nord.  Volk.  itr.  127.  128. 
Pelzel  Abh.  uh.  Samo  w  Abh.  e.  Privatgei.  in  Bohm.  Bd.  I.  1779.  ttr. 
222  —  242.  Gebhardi  Geneal.  Geseh.  d.  Reiehsst.  in  Deatschl.  Bd.  Ul. 
S.  385.  lid.  Ték.  Oetch.  d.  wend.-tl.  Staat.  II.  858  ild.  KaramiZfn  Itt 
got.  rota.  I.  27.  B.  27.  posn.  59.  Luden  Geech.  d.  tenUrh.  Volkea.  lit. 
575  —  585.  Mannert  Geech.  d.  alt.  Dentschen.  Stattg.  1820.  atr.  267. 
Muchar  Steierm.  ZeittcKr.  1880.  iw.  X.  atr.  51  —  65.  NeydakladnégiJ 
nogednánj  o  ném  gest  F.  Palackého  Ueb.  d.  Chron.  Fredcfrnr  n.  a. 
Nackr.  ▼.  Samo,  Kg.  in  Bolun.,  w  Jahrb.  d.  kubm.  Mna.  1880.  atr.  387— 
418.  Srew.  Téh,  Geach.  t.  Bobra.  I.  76.  Walekni  tito  pKejtagj  Sama 
Ceehnm.  Cki  Linharty  Dobrowaký  a  g.  o  Samowé  panowánj  w  Komtanech 
sbéžné  proneali,  gakožto  panse  na  wýpowédi  posdégsjho  Aaon.  de  Cobt, 
Garant,  apolébagjcj,  nemá  žádného  hiatoriekého  nákladu. 

«)  Hlawnj  dftwodowd  ^aaa  1)  Uatawi6nd  wyatnpowánj  Sanw  no  hra- 
nicjcb  DurinkAw  a  mjseííakj^ch  I  Inžíckýrh  SrbAw ;  wpádowd  lidu  geho  do 
Burinaka  I.  630,  631,  632,  633,  a  přjsnéiu  •o  ■  Berwanem  knjžetcni  arb- 
akým  w  Mjáni  a  Luziri,  genx  ae  gemu  i  poddal  1.  630,  m  čehos  na  aan- 
sedatwj  obau  paoowojkAw  a  ndrodnw  práwem  sawjrati  lne.  Z  Korafsa 
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Mnohem  tjie  gest   wyrawnati  spof  sterých  pawéslj  o  pawodii  a 

sUiwu   Stmowé :  neboť  guij  «a  rodilého  Fraučaaa  a  kupce  %  nc< 

snámé    odginnd  župy  Scaaoaafo,  giiij   naproti   za   Siowana   geg 

wydáwagj.    PowážjmeU  wéalí,  ie  §méno  geho  gest  slowanské,  ni-: 

koli  pak  franské  aneb  románské,  a  se  celý  geho  ilwota  apiisob  i 

mrawy^  nade   wáecko  pak  neokogená  nenáwist  Frankňw,  proge*- 

^uge    rodilého  Siowana,  nebudeme   se  wáhati  přig{ti  domněnku 

Palackého  aa  prawau,  odwosogjcjho  Sama  se  aemé  siowanských 

Weletuw  w  Batawii  cíli  w  uynégájm  Njsozemj,  kteřjž,  po  dlanhý 

cas  od  Frisdw  a  Frankůw  skijceni  gsauce,  posléze  za  Dagoberta 

těmto  poddati  se   musUi  (srow.  §.  44.  č.  5.).     Gestliie  Samo^ 

utjkage   panstwj  Frankůw,  se  swýroi  spolecnjky,   pod  zámyslem 

knpectwj  a  obchodu  ^),  ku  přjbusným  Slowaniim  nu  Labi  se  wy- 

stěhowal,  nenj  se  čemu  diwiti,  že  tak  snadné  lišku  gegich  zjskal, 

a  w  nenáwisti  Fraukfiw  s  nimi  se  rowiwK    Bud  gak  buď,  Samo, 

přiied    i.  623   do  Čech,  nalezl  sdegij   Slowany  w  prudkém  bog{ 

proti  Awarum,  gegich  potUčiteliira.     Chopiw  se  zbraně,  postawil 

se  w  čele  gegich :  i  p<|stéstllo  mu   se  přemoci  Awary  a  oswobo* 

diti  Cechy  i  Morawn   ode  gha  gegleh  na   wéčné  časy.     WdéčnJ 

Stowané   zwoiili  ge^  sobe  K  627  za  krále,  nad  nimiž  za  pet  a 

iřidceti  let,  tedy  asi  do  I.  662,  éCastné  panowal  ^^),  nepřestáwage 

wjtcznau  swau    zbranj  hřjmatii  rta  Awary  a  Franky,  naproti  pak 

okolnj   Slowaiiy   ku  panstwj  swému  přlpogowati.     Gjm  založen  a 

tak  často  do  Durinska  wpsídy  viniti  nebylo  možné.  2)  Smér  taženj  Dago- 
licrtowa  proti  némn,  po  dwakrátó  %  Metůw  pres  Mohan  a  Ditrinsko  před- 
aew7.atého ,  1.  631  b  632.  (Fred.  e.  74.  75.)  Ta  cesta  wede  do  Oech. 
Oddjlný  wpád  Lai^obardňw  a  Alomanůw  do  Slowan  na  gihn  Danage 
čelil  proti  spogencum  Samowýniy  k  odwri&cei^  gich,  nikoli  proti  Samowi 
•améoiu.  Frankowé  tjm  ťaaem  w  gínt^  atrané,  a  Wogastislturkity  iválcMli 
se  Samem  (Fred,  r.  68.),  3)  Tak  mohutný  a  dégny  panownjk,  gakvž 
byl  Samo,  Icralowaiv&j  let  35,  nikdez  w  Korutanech,  GÍiorwatecli,  Langn- 
bardech  na  puU  historie  se  newyek>-tá«  Ani  Bysantiij  letopisci,  ani  Pavel 
Biakon  ho  neznagj.  Zpráwa^  poadég«jho  Anon.  de  Conv.  Car.  nic  ade 
neplatj,  gesto  tento  nekritický  pisák  I  sic  ginak  Ižiw^  wéci  o  Samowi 
wyprawuge,  totižto  že  byl  od  Dagoberta  s  lidem  swýni  potřjn  a  w  pod- 
danstwj  uweden ,  což  se  nikdy  nestalo.  Gine  neméné  urážné  diiwody  wix 
w  dotčen ýck  spisech. 

^)  Frede ff.  c.  48.  Homo  quidam  nomlne  Samo,  natione  Francns ,  de 
pago  Sennonago,  plares  secům  negotiantes  adscivit,  ad  excrcendnm  nego^ 
tinm  (Almoinme  1.  IV.  e.  9.  swétle|sl  oiorcandi  causa)  in  Srlavos  cogno- 
mento  WInidos  perrcxit,  Anon.  do  Conv.  Car.  Samo  quidam  nominc,  Sela* 
vus.  Rex^  Sclatorum,  gmonnge  Sama  Cliron.  Murens.  w  Dúmge  Archiv 
I.  885.  Zupa  Sennonago  (rozumjra  Sennona-go,  t.  gan)  kde  ležela,  ne« 
wédomo.  Ginj  w  Gallíi,  kdeis  civitas  Senonum,  ginj  vr  Semnonech  néme- 
ekých  c.  w  Míhiií  gj  hledagj.  O  šlové  negotíuni>  negotiantes,  obchodil 
kupecký  snamsltt,  cíli  wogenskan  službu,  tttNJni,  xhytcvná  hádka :  Aimni:. 
nns  slowo  to  u  Fred.  na  obchod  roaumél.  Z  domácjch  na&ich  pramenůW 
wjme,  že  tak  řečenj  hosté,  t.  welkokupci  přicháxegjcj  x  ciziny,  býwaii 
»a  gedno  i  bogownjci,  a  w  cas  wogny  často  relym  plukům  wéwodili. 
Gméno  Samo  gest  slowanské :  naskýtá  se  wsak  i  w  PruHJch  a  LitipTanerh. 
Druhý  syn  slowautn^ho  pruského  luužete  Widowuda  slaul  Samo.  Voigi 
GeRch.  PreUbs.  I.  169.  505. 

^)  ťodlé  Frcdegara  mdl  12  žen,  a  nimiž  2*2  synnw  a  15  dcer  vplodil. 
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sřjKen  prwnj  weifký  slowinský  stél,   gAiúé  njgiká  pmmálfcmv 
historii  Dám  docliowáiia.    <8třed  tohoto  státu  nslessi  se  w  Čechách, 
končiny  pak  sahaly  na  giha  ai  k  alpAn  étyrským ;  na  wýchoda  k 
Tatrám,  na  sewera  asi  ke  Sprewé  a  HawelCf  na  sápadu  ^eeii  hlo- 
boko  do  Němec,  feito  Slowané  o  Smrkewin,  na  Mobana  a  Rcdaid 
nepoehybné   iealu    ^eho  byli  poddáni.    Zewrnbnégi  hranic  rjie 
f  eho  pro  nedostatek  starýeh  spráw,  wyméíiti  nasiurae  netse.     K 
wjfe  podobné  gesty  ie  pod  geho  wreknj  spráwaa  w  roslicBých 
slowanských  krafinách  rosdjhij  panowali  knjiata,    i  nlehá  nám 
gedlný  Derwan  w  polabském  Srbsko  **)  a  Waljach  w  krapiU  Win. 
dickém  t.  českém  ^)  mám  gest.     Léta  630  wypskly  newoie  meal 
Samem  a  Franky.    Posel  Dagobertdw ,  máge   obé  strany  cnijřllt, 
neroswáiliwč  rosnjtil  meai  nimi  oheů  kraté  wálky  *).     DmgoktH 
wybjdnnl  Langobardy  a  Alemany  proti  SlowanAm  w  Korutanech  a 
RalLaosko,  kteřjž  nabrawáe  kořisti  domA  se  bes  inaroenit^ho  po- 
ijsenj  nawráUii.    Hlawnj  wogsko  Aostraské  táhlo  od  Réau<»  ncpo* 
diybné  podkrafjm  Mohanu,  přjmo  k  Čechům  proti  Samowi,  hyls 
wáak  po  třjdennj  bitwé  n  Wogaatisbarkn  na  hlawu  poražené  ^). 
Hned  na  to  Derwan,  knjáe  Srbůw  mezi  Labem  a  Salaa,  odpad  od 
FrankAw,  Samowi  se  poddak    Tjm  smoeněnj  Slowané  pod  Samem 
nepřestali  dorážeti  na  Franky^  činjce  wpády  do  DHrInskc.     Nová 
wýprawa  krále  Dagoberta  proti  néma  631  nemela  iádného  pro- 
spěchu;  totikéi   třetj   I.    632,   tak  *e  naposledy  král  fraaský 
Austrasfl  synowi  swéniu  králi  Sigibertowi,  Durfnsko  pak  luijied 
Radulfowi  k  hágeuj  odewzdati  masil.     Tento,  wstaupiw  se  Samem 
w  přátelské  spolky,  sám  na  neodwislost  od  Frankůw  se  dobýwal, 
an  satjm  Samo  končiny  řjáe  swé  na   wýehod,  w  podkra^  Odty, 
rozprostraniti  usilowal  ^).   O  poslednjch  letech  panewánj  Samova 
historie   mlčj    na  prosto.    Po   geho   smrti  [662]  weliká  řJáe  slo- 
wanská,  neobyčegný  úkas  na  oblose  děginstwa,  přiroacným  wécj 
během,  nápodobné  řjéi  Attilowé,  Swatopínkowé  a  g.,  gak  rychle 
byla  wzrostla,  tak  rychle  se  rozpadla.    Stáwa   Samowa   napadla 
téměř  pogednaa  s  tělem  geho  ^) ;  duch  welikého  moie  nepfeB 


24)  O  ném  now.  §.  48.  é.  8.  2o  sde,  w  sausedttwj  l>ariaskBy  p«MWsl» 
patrno  B  Aimaina  1.  IV.  e.  28. 

»)  Fred.  c.  72.  K  néma  se  otekli  ostatkowé  Bnlharnír,  od  Bcvcráv 
«rádné  sbitých,  1.  680.  AUiconB  <cam  ■eptiageatia  >iri«  et  uxoribat  vmm 
liberis  ...  in  Marca  Winidorum  •aWatas  est.  Post  baec  cum  WaHaca 
dače  Winidoram  annit  plarirais  vixit  cam  soif.  O  kragiiti  Windickůa 
(marca  Winidoram)  viz  igjl  $.  40.  é.  J. 

»)  Nékteřj  (np.  Leuisch  Mgr.  Gero  222)  i  oearosaraéných  slow  Fre- 
degarowých  opáťné  tlowosagj,  že  Samo  byl  poddaný  Dacpbertaw.  Frede* 
gar  toho  aic  neprawj,  a  byť  i  prawil,  htetorie  opak  do«3%idi:o^. 

>')  Mésto  Wogaatiebare  Thonmaon  za  prastarý  Voigtaburg  we  Voigt- 
laodu  uicsi  Dorinskem  a  Cechy  držj.  Palacký  se  domy«U,  m  Wogaetín- 
barg  snad  omylem  položeno  mjeto  Togaetíshurg,  t.  Togoet,  ve  starých 
liiit.  Togatt,  n.  Domažlice,  ném.  Taac.  Giig  to  na  alarý  hrad  Vohbarg 
n  Dnnage,  mezí  Ingolctadtem  a  JŘeanera,  wykládagj. 

í**)  Fredeg,  c.  68.  72.  74.  75.  77.  87. 

M)  Gis  Koamaa  o  Samowi  badto  tádaé  w  aároda  aoaaael  paaiétí, 
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ne  á»  besdégnýdk  §eho  potomkfiw.  Oddjlnj  kiifiato  slowandlj, 
•pofenj  w  ČM  iiaaie  n  cisjho  nátiska  mocným  ramenem  šťastného 
koste  -  wéwody,  po  sesnatj  geho  nepochybné  sami  gali  se  stro- 
skytati  ¥reUké  geho  djlo,  k  geboi  daléjma  ndriowánj  a  npewňo* 
winj  slabý  gegich  dach  nepostaiowal. 

3.  Po  slawndm  wjtěsiieli  Samowiy  wjce  nei  sa  sto  a  padesáte  let, 
od  smrti  krále  Dagoberta  1.  až  do  koranowánj  Karla  W*  na  cjsařstwj 
[638  ^  800],  somé  české  adég^n  národa  gegjho  žádné  historické 
swétle  Mooxanife,  eož  ponékad  dúkasem  gest,  že  Čeebowé,  gak- 
koli  snad  doma  sane|Hrásnéni^  aspoň  s  mohutnými  sausedy  swýmf, 
Franky  a  Awary,  w  mjro  a  pokogi  žili.  Mesera  toto  w  historii 
éeské  wyplnng}  národnj  powěsti  a  powjdky,  dochowané  nám 
djlem  w  kasých  slomcjch  dřewnjbo  básnictwj  českého,  djlem  we 
spisech  neystarsjch  kronikářdw  českých^  Kosmasa,  Dalimila  a  g. 
Powésti  a  powjdky  tyto,  ačkoli  gim  cena  historické  gistoty  a 
prawdiwosti  připsána  býti  nemaže,  wiak  nioméné  pro  wsdálené 
potoBWtwo  wždy  gsaa  wsáenj  ostatkowé  starožitnosti,  earodégnj 
Uasowé  Bwéstagjcj  wdéčným  wnakům  památka  prwotnjho  byto- 
wánj  pradédáw  gegich  w  roimllé  wlasti  české.  Pročež  i  my,  ne-* 
cháwagjce  historické  ceny  gegich  pri  swé  wáse,  slavné  při  nich 
maličko  se  posasta^jme,  swláité  ponéwadž  ony  prostotaa  a  wni« 
ternj  prawdopodobnostj  swaa  nad  gine  pdwésti  a  bágky  toho 
draho  tnamenité  předej.  Podlé  nich*  po  Čechowi,  w  dlaahém 
prodleaj  času,  nastaopil  wládu  Krok  čili  gak  pilwodné  gmenowán 
bji  Krak  ^),  mocný  a  sprawedllwý  saodce  i  spráwce  lida,  gehož 
ijdiem  byl  Wyiehrad  a  Prahy  ^^).  K  wjře  podobné  gest,  že  Krok 
byl  baďto  syn  anebo  aspoň  nástupce  Samůw;  neboť  xas  geho  pa* 
■owánj  neypodob&egi  do  konce  7ho  stol.  padá.  Po  nem  byl  gme- 
nowán hrad  Krakow,  dwě  hodiny  wzdálj  od  Rakownjka  k  glho- 
lápada  ^).  Od  Kroka  táhne  se  nepřetržené  poslaopnost  knjžat 
éaských  až  do  Bořiwoge  L ,  kdežto  gistégij  letopočet  počjoá. 
Kdyby  po  otci  wždy  syn  byl  násiedowal,  tedyby  Krok,  gakožto 
dewátý  déd  knjžete  Bořiwoge,  owáem  giž  do  druhé  polowioe 
6lio  stoh  položen  býti  musel.  A  wiak  swědomitý  Kosmas  wy- 
hýbá  se  nž  do  Hostiwjta,  otce  Bořiwogowa,  wáefikémo  letopočtu 
a  rodoslowj ,   přlpomjnage  gediné  pořádek  a   poslaapnost  pano- 

bnito  gj  sobe  newijmaly  owsem  powjdek  sproitého  lida  o  pohanských 
časech >  zároweu  Marl.  Gsllowi,  nehmbé  mllowný. 

**)  Cofímas  p.  9.  gméno  geho  pjie  Cr«eco ;  a  wiolí  hrad  po  ném  fnne* 
■•waný  tlanl  Krakow,  a  wesntce  n  ného  Krakowec.  Srownámeli  ■  tjm 
pol.  a  polb.  Kraky  Krakow,  Krakopól,  litw.  KrakUky,  Krakeniiiky  atil., 
loadno  ee  přcewéddjme ,  žo  Kosmas  we  psánj  pjrména  toho  násiedowal 
latinských  wsoraw ,  gmenowité  Gregor.  Taronsk. ,  u  néhož  al«nMfiský 
král  iirak  slowe  Chrocns  (čti  Krokus ,  nebo  siném,  ck  snj  h).  Možné 
owiem  i  to ,  ačkoli  méué  podobné ,  že  Cechowé  posddg&j  sami  a  prom^- 
DÍli  w  o,  asi  gako  Slowáci  Hran  (u  ňjman&w  Granua)  wo  Hron,  ačkoli 
wes  tt  pramenňw  geité  Hranownira  alowe,  a  gako  Poláci  wyslowagj 
grod,  fprona,  krowa,  král  atd. 

»»)  Snémy  w.  30  ^  81. 

*<)  Coěmas  L  9. 
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wnjkfiw,  kdežto,  ^aki  patrno,  střjdáitjra  se  brctg  a   itrýoáw  w 
kratájm  čase  wět^j  fich    poéet  wladařitl  mohl.     Krok  poz&otawil 
[1.  690]  »)  tři  dcery,  Kazi,  Tetku  a  Liboii »).     Z  téeht*  |irwBJ 
we  známosti   bylin  a  přjrody   welmi  zkalená  a  w  lékaniwj  aaiá 
giné  dospělá  ^saac,  wseliké  neduliy  a  bolesti  lidské  lio^ti  tiniéla, 
proeei  od  potonistwa  za  čarodégnici  wyhlááena  byla.     Drahá  sly- 
nula známostj  wéc)  boiských,  a  o  wzdéláwáoj  náboienstwj  pahan- 
skébo  pečowala,  zároweů  sestře  swé  pozdéf i  za  wéátlei  a  hadačfca 
gmjna.  Třetj>  neymladáj,  ozdobena  gsauc  nadobycegaým  rusvaseM, 
spanilostj  mysli  a  wáelikými  ctnostmi  dnie,  od  národa  prl^^ia  byla 
za  panownici  a  wiádkyni.     Neobyčejná  tato  wzdélaiiost  dacha,  pi 
potomstwo   we  Krokowých  dcerácb  obdiwowaio,  podlé  doraysia 
Palackého,  spolkům  rodiny  Samowy  s  wlastenci  ^efjmi,  Welety  v 
Batawil,  zemi  tebdái  nad  Germanii  wzdélanégij ,  nebeadňwodM 
připsati  se  mdie.     Ženské  panowánj  Libaálno  w  Čediách  n^jla 
diaubo  bez  odporu.  Pohaněna  ^sauc,  za  přjcinau  sandnjho  wýrako, 
od   Chrudose  Klenowice,  zwoilla  sobě,   s  přiwolenjm  národa ,  sa 
manžela  Přemysla,  pána  Stadického,  kteryft  od  plnho,  u  aélrai 
^ef^  postowé  potkali,  k  n^etj  wiády  do  Wyéehradu  se  obrátil  [<i95]*> 
Přemysl  gest  praotcem  kr^lowského  roda  w  Čechách  po  meči  dfc 
do  i.  1306,  po  přeslici  pdc  geáté  ai  podnes  panuf  jcjbo.     Gena 
připisnge  ueystaráj  podánj  wdéčného  národa  prwnj  zřjzenj  aemskd 
a  ustanowenj  čili  raději  obnowenj  aneb  spořádánj  práw  českých  *). 
Manželce  geho,  knjni  Libuál,  připisnge  tái  starobylá  powéai  salo- 
ienj  Prahy.    Romantická  powěst  o  powstánj  rekyné  Wlasiy  a  ce- 
lého ženského  pohlawj  proti  mužim  čili  o  tak  zwaném  déwqm 
bogi  po  smrti  Libušině  [710],  pauzeli  w  obraznosti  některého  aá- 
rodffjho  básnjza,  zakláda^cjho  hég  swao  na  wýklada  gméaa  hrada 
Déwjna ,  stogjejho  naproti  Wyáehradu ,  čili  we  skutečné  gakési 
události,  odbogi   Wlasty  a  posobnjkůw  fegjch  proti  PřemyalowH 
půwod  a  pramen  svrůg  má ,   nelze  rozhodnautl.    Po  Přeioyslowi 
[př.  750],  f enž  wysokého  stářj  dosáhnul  ")^  panowaH  gedea  po 
druhém   Nezamysl,  Mnata,  Wojen,  Unislaw,  Kresomysl,  Neklaa  a 
Hostiwjt.     O  prwnjch  pěti,  mimo  pauhá  gména,  iádné  gine  správy 
nestáwá^);  NekUnowu  wéku  připlsuge  se  powěst  o  bogt  wédee 
i,  .ii. 

33)  W  letopočta  t^to  polomytbické  doby  následugeme  Pelcla  w  Ktm. 
oes.  L»  neračjco  sa  gittotn  gcho. 

**)  U  Koimasa  podlé  rkp.  Kazi,  Tethka,  Lvbutsa. 

^)  Gesté  za  Koimaaowa  čaiK  itřewjcowé  geho,  w  niehž  aékdy  oral, 
obňowánl  na  památku  wo  knjžecj  komoře  na  Wyiohradé.  Tollit^servH 
Buoo  cothurnos  ex  omni  parte  sabcre  consutoi,  qnoo  ferit  ocrrari  in  po- 
atcrum,  et  servantur  Wistegrad  la  camora  ducia  ntqne  hodie.  NehoC 
tak  prawil  Přemysl:  faciam  eoR  in  aevum  servari,  nt  nootri  pooteri 
•ciant,  unde  siiit  orti.  CoRm.  p.  18.  Toté  zgewný  důkas,  ie.  powéai  o 
LibiiMi  a  Přeraysiowi  na  hUtorickém  sákladn,  t.  akatečné  a  prawdíwé  ndá- 
losti,  Buoléhá. 

»)  Úosmas  p.   19.   Ondřego   i  Dabé  Práwo   aemakd.    Wia  Palnchi 

L  87  —  88. 

'7)  Cosmas  p.  22.  Jam  plenua  diemm  ...  raptna  eat  ad  Corerio  g«neraaL 
>*)  Upřjnué  wysnánj  nevédomoitt  ctihodného  Koaawaa  o  gegich  dé« 


§.  39.  Přehled  dCgm.  773 

^dio  česttojra  8  Wlastislawem,  Injxetem  Lucin^kým;  o  Hostie 
wjtowi  pak  swédčj  Kosmaa,  že  byl  otcem  prwixjho  křesťanskéllo 
kiijiete  w  Čechách  ^  Bořiwoge.  Z  pozdégájch  sagisté  zběhlost) 
sgenino  drest,  že  ačkoli  knjžata  čeltj,  cjilljcj  we  Wyáehradé,  od 
€aaa  Samowa  nade  wdetni  oatatnjmi  kojžaty  a  lechy  (pány)  w  Če- 
ebáoh  wrcbnj  wláda  sobě  osobovali  a  gi  skutečně  i  wykonáwaK, 
wialc  .nicméně  tito  andělnj  cíli  podrněnj  knéžicl,  čas  po  času,  užj- 
vafjee  pohodlné  pijležitosti,  podobně  gako  w  Stbsku,  yir  Polátě  a 
ginde  we  Siowanech,  na  neodwislost  se  dobýwali  a  negednau  s 
podrnčj  wrchnjch  panownjkůw  skutečně  se  wytáhli.  Zdá  se^  že 
po  smrti  Přemyslowě  —  Libnáe  zagisté  dle  swédectwj  Sněmu w, 
podobné  Samowi,  geitě  celými  .Čechy  wládla  -^  za  slabých  geho 
násitipciW^  knjžátka  a  lechowé  (páni)  ceétj  zemi  znowa  na  několiko 
knsůw  roztrhali.  Takowýto  oddjiný  knjže  w  Čechách  byl  Wla^ 
slisjaw  Lvčanský  č.  Lucký,  gehoi  panstwj  'W  nyněgljm  Zateckii 
leželo.  Tento,  neprestaw  do  knjžetstwj  Pražského,  až  k  samé 
Praze,  wpády  činiti  a  laapež  prowozowati,  byl  odNeklanowaiviIdce 
Čestimjra  ^)  posléze  w.  kruté  bitwě  přemožen  a  usmrcen  [830]^ 
synáček  pak  geho  od  poriičnjka  swého  Durinka,  owéem  proti  wůli 
knjžete  Neklaná,  zrádně  zawražděn,  načež  knjžetstvj  Lnčanské  s 
Pražským  spogeno  ^).  Tjm  se  dokonáwá  řada  negistých  zpráw, 
uvážených  od  Kosmasa  z  národnjch  powěstj,  zpěwůw  a  podáiv) 
lidu,  o  nichž  sám  neystarsj  děf  episec  M^yznáwá  *^),  že  newj^  máÚ 
to  wiecko  za  wěci  skutečně  zběhlé,  čili  za  smyžlené  počjsti  *^). 

4.  Mezi  tjm,  když  Kosmas  nás  nedostatku  hodndwémých  a  přes- 
ných zpráw  o  déginách  praotcfiw  zagjmawými  powěstmi ,  shledanými 
na  poK  národnjho  báanictwj ,  pracné  a  gak  sám  wyznáwá  bezděčně 
dopliiu^^e^  zahraničný  děgepis  gfž  něco  dřjwe,  neboť  podlé  wypa- 
čjÚnj  Pelclowa  za  Křesomysla  a  Neklaná,  nowé  gasnegáj  paprsky 
swého  swětla  na  zemi  českau  wyléwati  počjná.  Přjčina  toho  gsan 
kruté  wálky  Karla  W.  se  Slowany  a  gmenowité  a  Čechy.  Bogowný 
zagisté  tento  hronútel  nérod&w,  wywrátiw  laupežnickau  řjái  awar- 
skau  w  dolnjch  Rakaásjch  a  pokoříw  sobě  Lutice  i  Sasy,  pomazán 
gaa  konečně  1.  800  od  papeže  na  cjsařstwj  řjmské,  giž  tjm  samým 
domnjwal  se  mjti  negen  práwcr,  nýbrž  i  powolánj  ku  podrobenj 


lých  vík  w  CbroR.  bob.  p.  4.  23.  Ilágek  o  nírh  o  vaorh,  z  négakého 
o1>zwIá«tnjho  zgcweiij,  přjlU  mnoho  ne  dowédél,  což  a  ného  saiucho 
čjsti  dtažno. 

^  Tak  slove  w  rkp.  Kralodvorském ;  KoBitiai  p.  28  —  dO  g^eg  gnic- 
nnge  Tyro ,  t.  Ťur.  Možnc,  že  ne  rozdjlnú  o  ném  a  gni(*iiu  geho  lilásalj 
w  národa  pow(^8tí^  fsnko  np.  o  Kyjoví  vr  národa  polauském. 

^)  Cosm.  p.  23  ^  84. 

^^)  Cosm.  p.  34.  Qaoníatn  hnec  antlquifi  reFcrantur  cvcnUsc  tcnipori*^ 
bus,  ntroni  atnt  facta  an  flcta,  lertorin  jndício  relinquíinuK. 

^)  Costnae  Chron..  Iloh.  p.  9  —  34.  Snéiiiy  w  Vreslotvé  Kroku  d.  J. 
■w.  3.  Btr.  48  —  61.  ČpMiimjr  a  1V)aslUlaw  w  rkp.  Kralodw.  18Í9Í. 
litr.  39 — 59.  Srow.  wyd.  1829.  nit.  8  — 13.  Obšjrné  wyprawowtínj  téclito 
powéstj  podlé  Kornnaiia  wix  yr  l^elclowé  Krou.  čeg.  I.  89  —  125,  Kuadiiý 
přehled  w  Palackého  Oeacfa.  t.  Bohm.  I.  82  —  92. 
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wládě  9w4  a  óbriécnj  nt  wjm  křeafenskao  wáecb  aewcr^ewropeg- 
ských,  tehdái   geité  pohanských  národáw.    NeodwiskMi  ■wÁnt 
ných  a  bo^owných   Čechdw  i  MorawaAŮw  stála  sámérím  gAm  v 
cesié  ^),  proéei  se  wij  swau  moej  na  né  se  obořiti  a  ^ 
potřjti  iinijnii,  gaki  m  neobyčegnýoh  pijpraw,  kteréi  činily 
díti  Ise.    W  lété  r.  805  moc  Frankůw  wilečná  třemi  weHkýml 
YfOf^skj  do  Čech  wtrhla*    Z  téchto  slřednj  pod  ejsařowieem  élftolM 
nadarmo  dobýwalo  Kadaně  (Kanborg)  ,  pak  wéeeka  tři  shlukla  ae 
w  prostraninách,  kdei  nynj  Mtecko,  Litoměřicko  a  Rakowaicko  ae 
stýkagj.    Čechowé,  k  odporu  proti  takowé  sjle  w  élrém  poli  aeii- 
chystanj^  částečnými  pfitkami  a  potržkaml  se  sásek  swým  nepře- 
teljlm  ákoditi  hleděli.    W  takowýchto  pAlkách  sabH  f^egt  wrůtmlf 
Bech  ^),  pán  a  wftdce  český,  nikoli  luijie  semský.    Plokowé  ne- 
přáteldtj,  laupiwie  po  čtyřidcei  dnj  w  lemi,  buďto  pro  nedostatek 
potraw  a  obroku,  budto  pro  sllně|[áj  smutiwsJGh  se  Čeclkiw  od|iar, 
wrátiii  se,  odkud  byli  přiéll,   bei  wjtěsst^  a  pokořenj   národa 
českého.    Léta  806  wýprawa  Némcfiw  proti  Čechfim  f^eáté  neaiaw. 
něgi,  neili  předeilého  roku  se  skončila.    Kronikáři  sagiaté  n£» 
mečtj,  ač  dosti  itébetawj  aweličowatelé  čiaAw  Karlowýeh,  niéelio 
^e  o  nj  nehlásag,  leč  ie  nepřátelé,  popleniwse  kansek  semě, 
bes  weliké  ékody  sase  domů  se  nawrátill,  s  čehoi  snadno  gest  mě* 
wjrati,  gak  fim  asi  w  Čechách  se  dařilo.    Který  wddce  a  hrdina 
tehdái  tak  imužlle  Němcům  odporowai,  sámH  knjie  Kresoai]^!,  do 
f ehoi  doby  tyto  sběhlostí  pada^Jy  čili  kdo  ^iný  i  wéwod  a  páadv, 
při  anplném  mlčenj  pramenfiw  uhodnauti  nelse.    Cjsař  Karel  hned 
potom  I.  807  la  potřebné  usnal  opatřiti  wlastnj  řjit  swaa  swlált. 
njmi  pořádky  a  prostředky  proti  wpáddm  irakČechilw  tak  i  Srbfiw. 
W  pozdépijch  letech  [868  —  814]  měl  sice  ^átě  mnoha  činiti  s 
Lutici  a  Morawauy;  ale  o  wálečném  négakéro  podniknut}  proti  Če- 
chům žádné  xpráwy  nemáme.  Gestilie  tedy  Čecliowé  předce,  fiakai 
se  prawj,  Karlowi  cjsaři  ku  poplatkům  se  podwollli,  nemolila  s« 
to  fináče  státi,  neili  smjrliwými.  a  pákovými  námluwarai.    W 
těchto  letech  bes  pochyby  nastaapil  wrchnj  wládn  w  Čechách  ne- 
mllowný  mrálek  knjie  Neklaň.     Snad  ie  tento  sa  lepáj  usnal  spřed- 
nati  semi  swé  stálý  pokogf  sa  střjdmý  plat,  neili  postiti  se  do  dlaň- 
hého,  negistého  a  wždy  shaubného  bo^e  s  weliksu  mocj  franskau. 
A  wáak  powěst  ta  p  poplatnosti  Čechů w  sa  onoho  wckn,  ^ak  pro 
chudost,  tak  I  pro  neshodu  pramenůw  historických  wůbec 


«)  Co  Elnhard  pAwjdá  (ap.  Pertz  I.  p.  192),  ze  rhan  awarský  Theo- 
dor, podračnjk  Karifiw,  rjtRf e  o  ochranu  proti  Slowannm  a  o  nowá  tjdla 
sádsl  (qnia  propter  Infcttatíonem  ScIaToram  in  priatinía  sedíbas  etie 
non  poterat),  wztahage  se  na  Morawany,  nikoH  na  CccIiy.  PřJpUck  y,^a! 
Bohcmanni  voranlnr^'  gest  pozdégi^J  omylná  interpolarj.  Dřjwc  toba 
Čsin,  J.  791,  dobré  trosnménj  a  priítcUtvJ  rnexi  Karlem  a  Čerhy  nysto 
melo,  tak  ie  vogiiko  némerké  pokogné  skrse  Čerhy  proti  Awarom  a 
spét  propokténo  bylo.  Einhard.  ap.  Pertz  I.  177.  Talaclý  I.  99. 

M)  Dmhdy  an  oetlo  w  Annal.  Mett*  „daceui  eoran  htchumem**  Par- 
isowo  wiak  wydáoj  má  podlé  rkp.  Bechonem. 
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ígistA  «  pochybná  gest  ^) ;  ano  gbte  po  smrtí  NeUanowé  iádných 
daBJ  s  Čech  do  Francie  se  nenosilo.  Za  panowánj  Ladwjka  Pobož- 
ného [814  — *  840]  Slowané  Labátj  od  FrankAw  pokoje  požjwali. 
Léta  822  prlpomjná  se  i  české  i  morawské  poselsiwj  k  uému;  ale 
o  gednánj  téch  posláw  nic  se  neprawj,  leda  že  cjsaři  dary  něgaké 
přinesli  **). 

5.  Za   panowánj  Hostiwjta  [845  —  870]  historie  česká  wždy 

gešté  sdatáwá  slomkowá,  chadá,  neswétlá.    Leda  že  uám  letopisy 

franaké  o  .počátku  křesťanstwj  w  xemi  české  lecos  připomjnagj, 

nle  tak  sbéžně  a  nepečliwé,  že  apráwa  gegich  w  negednom  ohledu 

gest  a  sůstane  powždy  záhadkaa.     Podlé  nich  čtrnácte  iechůw  čili 

pánďw  českých^  umjniwáe  přifjti  wjra  křesťanskao,  vybralo  se  na 

konci  L  844  do  Řesna,  kdež  těhdáž  král  Ludwjk  Německý  dworem 

Vyl.     Tento,  pHgaw  ge  wljdné,  dne  1.  ledna  845  spolu  s  družiuau 

gegich   slawnč  ge  pokřestiti  dal  *^).    Nedbalý  letopisec  ani  gmea 

téchto  pándw,  ani  sjdla  gegiclí,  ani  pohnutek  kupřigetj  křesťanstwa, 

ani  dalójho  osudu  gegich  nám  nexasňamenal.    Pročež  I  newédomo, 

aéatiž  přjklad  giných  bratřj  na  Morawě,  w  Korutanech,  w  Illyrsku 

atd.,  dji  mnohem  dřjwe,  djl  nedáwno  před  tjm  křesťanstwj  přigaw- 

ájdi^  čili  radegi  naléhánj  a  nátisk  sausednjch  Němcůw,  gmeno- 

wiié  krále  Ludwjka  samého ,  k  tomuto  kroku  ge  dohnali.     To  ge- 

^  dine  gest  welmi  podobné,  že  tito  pánowé  pocházeli  z  gihozápadnjch 

končin  české  země,  z  okolj,  kdež  nynj  Chebsko,  Wunsidly,  Wald- 

Baav,  Tiráenrent  a  Bernow  ležj,  kteréžto  kragloy  až  do  lího  atol. 

k  Čechám  náležely.    Neméné  gisto  gest  i  to,  že  obrácenjm  gegich 

pohanaiwj  w  Čechách  nepřestalo,  nýbrž  až  do  křeslu  Bořiwogowa, 

djlen  i  pozděgi  gesté,  mocné  panowalo.     Z  toho,  že  pánowé  tito 

přigawže  wjrn  křestanskau^  tudjž  co  področnjoi  (wasallowé)  w 

ocitaná  cjsaře  se  poddali,  oebezdůwodné  zawjrati  lze,  že  toho  pře- 

staupenj  gegich  hlawnj  přjčinaa  byly  newole  a  rfizníce  mezi  pány 

českými  a  knjžatem  gegich  wypnklé,  gemuž  onino  snad  poslušní 

a  poddáni  býti  nechtěli.     Ostatně  wážný  následek  tohoto  kroku  byl 

ten,  že  Čechy  až  do  zřjzenj  Pražského  biskupstwj  do  okresu  bi* 

sknpstwj  Rezenského  potaženy*    Nadége  král^  Ludwjka,  otewřjti 

sobe  náboženstwjm  bránu  ku  panslwj  nad  Čechy,  splynula  nicméné 

na  prázno.    Nebo  když  1.  846,  po  přemoženj  morawského  Mojmjra 

s  wogskem  swým  přes  Čechy,  nepochybné  proti  wAíi  Čechůw  a 

snad  podwodné  záměry  w  mysli  dhowage,  domu  se  nawracowal, 


^)  Dnwody  pro  tehdegij  ^  poplatnost  Čecha w  i  proti  nj  Mudné  roze- 
bral 8  orenil  Palacký  w  Čas.  čet.  mas.  1835.  aw.  8.  atr.  325  —  82(». 
tírow.  TJkoJt  Oeach.  y.  Ilóhm.  I.  103  -—  lOi. 

*)  Chron.  Moiasiao.,  Arni.  Mett.,  Poeta  Sazo>  Aim.  Binli.  (waickni  aa 
1.  805  —  806),  Capit.  805,  807  (ap.  BaluZ.  I.  425.  431.  459.).  Srow.  po> 
ir^dpánj  Palackého  O  válkách  Karla  W.  ae  Slovany  a  swiásté  a  Čech^. 
w  Caa.  cea.  mua.  1835.  aw.  8.  atr.  316  -<  326,  a  TéA.  Geacli.  y.  B,  1. 
96  —  105,  Icdea  o  předmétu  tom  ob^rné  a  diikliidiié  gediiáno. 

^^)  Ruodolfi  Faldena.  ann.  ap.  Pertx  I.  864.  Illudovicaa  quataordeeiai 
ex  ducibua  Boemaaorain  caai  homimbiia  auia  chriaiianam  r«lígíoA«u  dc- 
aiderantea  auaceplt,  ct  in  octavia  theophaoiae  baptizari  jdaait. 
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byl  sde  od  těchto  ná  kliwn  poriien,  wogsko  gdio  sničeiio,  •  aéai 
on  loáleni  negtt  ^).  Takowéto  poráiky  nemohl  Ludwjk  bes  pomstf 
prominauti :  procei  nowaa,  téžkau  wálka  proti  Čechům  sdwttuuil, 
kterái  véak  po  čtyřletém  snřenj  a  krwe  proijwánj  slawnjm  wjtés- 
Ktwjm  ku  prospécha  Čechiiw  se  skončila  ^}.  Ludwjk,  saméstknáa 
§^8a  jinými  pracemi  a  atjhán  nehodami  odewsad  na  řj«i  géh^  se 
waljcjmf,  miisil  beiděky  uwoliti  se  k  sachowáwánj  předepsaného 
od  Čecliuw  mjru  a  wýminek  geho.  Teprwé  i  857  spomjnag  ielio- 
pisowé  franstj^  že  geden  z  pánůw  a  wéwod  českých ,  Slawildh, 
snad  spráwnč|;i  Slawitéch,  WitoradAw  (Wistrachůw)  syn,  od  wof- 
ska  baworského  s  města  swého  Witorasi  (civilas  Wiatrachi^  Djnj 
Weftra  čili  prostě  AVeitrach  w  Rakusjch  na  pomesj  českém)  ^^TTř^ 
sen  ^a^  k  mohutnému  Rastislawowi  na  Morawé  se  utekly  nacci 
statkowé  geho  od  NěmciW  ginému,  předtjm  od  něho  do  Srbska  ka 
knjžcti  Čestiborowi  prchidmn  bratrowi  geho  odewsdáni  byii  ^). 
O  wpáda  cjs.  Ludwjka  %  Mjině  do  Čech  1.  857  a  přemojteaj  sde 
některých  českých  leclifi w  ciii  pinflw  letopisci  němečtj  ^en  sběiač 
něco  zmjniii,  při  čemž  xastawowati  se  sbytečno  ^').  Doleiilé^ 
proměny  nastauplly  w  Čechách  w  oné  době,  kdyi  přioiniiwý  Ra^ 
slaw  na  Morawě  z  područenstwj  německého  docela  se  wytábniiL 
a  bratíj  Selunátj,  Konstantin  a  MeUiod,  blahoděgné  apoétolowáaj 
swé  w  krajině  geho  začali  [863]  ^^). 

6,  Zaloienj  samostatné  řjse  morawské  welikým,  při  tam  ^iak 
nesCaslňým  Rastislawem  [863]  odwrátilo  aspoň  na  čas  od  Cech 
sbraů  podmauiwých  Němcům,  přinucených  wéecka  swau  sjiu  wy- 
naloiiti  na  sastawenj  nebezpečj,  nérodozbanbným  simérům  gegidi 
od  doinjho  Duna^re  hrozjcjho.  Nenj  pochyby,  ie  přewalia  wsaeée- 
nebo  tohoto  panownjka  morawskélio  i  w  sausednjch  Čechách  azaána 
byla,  a  ie  tudy  Čechowé  onoho  času  w  přjsni  a  společenstwj  s  ajm 
se  nalézali.  Na  áádost  a  z  pobádánj  Rastislawa  stalo  se  nepochybně, 
ie  w  těžkých  oněch  wálkách,  kteréž  Němci  proti  němu  wyrzéwihli, 
i  Čechowé  zbrani  se  chopili  a  1.  869  do  Bawor  wtrhli,  plenjce 
zemi  a  zawozn^ce  lid,  zwláátě  ženského  pohlawj,  do  zagetj  ")y 
aii  s  finé  strany  mjáenátj  a  luiičij  Srbowé  do  Durínska  wpádj 
člniH.  Opatrný  a  bo^owný  Swatopluk,  dosed  na  stolici  nesCasi- 
ného  strýce  swého  [870],  nepominul  starýcli,  záměr  dm  swým  proti 
Němcům  nad  mjru  lahodiwých  spolkďw  s  bogownými  Čediy  no* 
wýml  swazky  stužowati,     Wšecky  zagisté  okolnosti  k  tomu  wedaa. 


^)  RnodoJfi  Fiild.  ann.  ap.  Periz  I.  804.  Pruděni.  Trecenš*  am.  iK 
I.  443.  Annnl.  Xantehs.  4b.  II.  228. 

^)  Ruod.  Fald.  ann.  ap.  Pertz  I.  366.  Prud.  Trec.  ann.  ib.  I.  444. 
Aao.  \ant.  ib.  II.  229.  Srow.  Ludea  Genrh.  d.  TcaU«b.  VI.  25  —  2C. 

^)  Ruod.  Fnld.  ann.  np.  PeriZ  I.  S70.  Dobfter  Ann.  III.  26.  —  'U 
pauowi&nj  IfostIwiU  [ok.  850>  kwétl  w  €ochác:h  Slawibér,  kiuže  ctU  ra- 
áěgí  k*i:h  Psowiikv^  otec  sw.  Lidinily.  Cosm.  p.  36. 

*0  Ann.  ťald. "  o.  857.  Prmi,  Ttec.  a.  857  naproli  tomn  swédvj.  ie 
WO|r«ko  rjsařowo  na  wvprawé  pn»ti  .Slowanmn  xiráta  trpélo. 

»)  Palachy  Geiich.  v.  Bobin.  I.  106  —  iil. 

»)  Auual.  Fald.  a.  869. 
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se  oaa  slawná  swaiba  panownjka  morawakého  a  dcerau  knjiete 
českého  1.  871,  o  njž  letopfsci  némečij,  dle  awyUosti  swé,  gen 
sbéiné  a  matné  lecoa  připomjna/rj^  na  oieněhj  Swatoplokowo  ae 
aeairsa  panojsjcjho  onu  dobu  w  Čechách  kn«  Boriwoge  roaumjna 
býti  min|.    KAyi  totiito  newésta  we  tlawném  prfiwoda  a  a  čeinao 
draftiiiaa  do  Morawy  wedena  byla,  lanpeiiw)  Némci^  pod  spráwait 
Amm  bfakapa  Wuřcborgkého  a  hrabete  Radolfa^  wpadie  do  2emě 
ceaké  honili  ae  za  awatebnj  wýprawao.,  tak  že  tito  a  g;akéhosi  téa* 
nebo  i^earoyka^  aby  tjm  snáae  ná^sdnjkům  u^jti  mohli,  644  oae- 
dlaných  konj  ^m  w  kořiat  lanechaU  masiii  ^).  Tjmto  sňatkem  ape- 
četila  ae  nepochybně  giž  dáwnč^áj  amlanwa  mezi  panownjky  obau 
bvairakýcb  národůw.     Od  té  doby  knjie  český  s  národem  swým 
nalesai  ae  pod  ochranan  mohutného  Swatapluka/ a  plukowé  čeatj 
b^li^owali    po  boku  plukůw  morawských  proti  společnému  obau 
aolilawojmtt  nepf jteli.  Tito  swazkowé  neoáli  poiornosti  německého 
krále,  nnii  lahodili  zámérdm  ^eho.    Pročei  když  I.  872  a  rozkaza 
§ebo  hlučné  wogsko  odewiad  proti  Swatoplnkowi  se  pozdwihlo, 
f edno  oddělen],  pod  wAdcowstwjm  aroibisknpa  Mohuckého  Lint- 
brechta^  vpadlo  nenadále  do  Cech,  ma^jc  zdég^  lid  odraziti  od 
spolku  se  Swatoplnkem.     W  ukrutné  bítwě  nedaleko  Wltawy  swe- 
děné,  Čechowé  pod  apráwau  samého  Bořiwoge  (Goriwei)  a  ginýcb 
patera  wádcSw  čili  wéwod,  jichžto  gména  gsau  Swatoslaw,  Witi^ 
alftw,  Heriraan,  Spitimjr  a  IVInislaw,  byli  na  hlawu  poraženi.  Knjž« 
Bořlwo^  8  ostatkem  lidu  sweho  hledal  autočiátě  »r  pewných  mě- 
stech, o  ge^chž  dobýwánj  Němci  se  nepokusiwje,  a  mnohau  koři- 
stj,  po  bezhágné  zemi  sebranau,  pryč  odtáhli  ^*).    Podobno  geat, 
že  wjtězenj  Swatoplnkowo  w  Morawě  k  tomuto  odtaženj  ge  pohnulo, 
kterýž  posléze  od  obrany  k  wýbo^  postanpiw  a  přes  Dunag  do 
Němec  ae  přeprawlw,  krále  Ludwjka  k  zawřenj  mjru  Morawanůnf 
prospěiného  donutil  [873].     Po  odwrácenj  této  wíchHce,  národa 
českému  konečnau  zkázau  hrozjcj,  země  česká  za  drahně  let  blaže- 
ného pokoje  požjwala,  kteréžto  přj  hodné  doby  kn.  Bořiwog^  ne- 
dáwno  před  tjm  spolu  a  manželkau  swau  na  wjru  křesCanskau  obrá- 
cený, nepochybné  k  rozsjrenj  a  utwrzenj  křcsťanstwj  w  národu 
swém  použiti  nepominul  *^). 

7.  Obrácenjra  kn.  Bořiwoge  a  celé  geho  rodiny  na  wjru  křesťan- 
akán  rozfiodia  se  přewaha  křeaťanstwa  nad  pohanstwem  w  Cechách* 
.  Bobau  tau  konej  se  pospolu  i  wčk  ne^stých  domácjch  podánj  o 
starobylých  přjhodách  národu  českého :  uwedenjm  pjsemného 
uménj  a  akoinjch  nauk  do  Cech  historie  domácj  nabýwá  pewnélio 
chodu  a  letopočet  se  prawidelnégi  ustawuge.     A  vrsak  nicméně  o 


^)  Z  toho  sUwného  priiwodH  a  ginýrh  díiwoduw  dosti  patrno,  žq 
temná  a  nenrčUá  alowa  letopiícc  Fuldenského  (Prrtz  I.  .S81)  ,,Sclavi 
Marahensct  ntiptias  fartunt.  diicentea  cujasdani  dur.U  filíaiii  de  UehumW* 
a^.Tpřjpadnégl  na  išenénj  Swnto|iliikowo  ■  kiiéžiinu  dworu  Dořiwogowa 
nXyiáuH  byli  uoIihu.    MVi%  Faiacké/iQ  Gesch.  \\  B.  1.  182. 


'^•)  Aiin.  Fiild.  R.  8W. 

w)  Falacktj  Gc«ch.  %.  Bobui.  I.  118  —  Í35. 
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gtmém  času,  mjsté  a  spéaéba  toho  obrácen]  tek  chadé  m  ájl 
neprawdiwé  zpriwy  w  pjaemných  památkách  potomstwa  ae  docho- 
waly ,  že  aaplné  ^stotj  ohledem  wáech  okolnostj  předáletliélio 
tohoto  přjbéhti  podnes  naprosto  dosjci  nelze.   WidéJi  fsme  nahoře, 
áe  pi  1.  845  čtrnácte  pánůw  českých  křest  swatý  w  Kesné  při- 
dalo *').    Ačkoli  tjm  křesťanstwj  do   celých  Čech  ^eáté  awe^eno 
nebylo,  wéak  nicméně   domýáietf  se  Ise^  že  náklonnost  a  oebat- 
nost  ka  přigetj  g»eho,  zwláite  přičiněnjm  horliwých  zwéstowateiáw 
ewangeliom,  od  západu  do  Slowan  přicházegjcjch,  wády  w|ce  w  nára* 
da  se  rozmáhala,  tak  že  gestliie  knjže  český  s  rodinau  s waa  aš  dotud 
wjry  tétoakřestn  byl  nepřigal,  stalo  se  nepochybné  fedaak  pro  bá« 
zen  před  Istlwými  panownjky  německými^  kteřjž  s  nowým  náboéeii- 
stwjm  pospolu  i  gbo  téžké  poroby  na  obrácené  národy  slowanské 
wzkládati  byli  uwykll,  jednak  téz  pro  nenmélost  kněij  německých, 
Udn  slowanskému,  oswéty  hledagcjmul  potřebu^cjmn^neaáwidénaa 
latinu  a  němčinu,  a  tudy  dzotu,  wnucu^cjch.     Od  bratrské  Ma* 
rawy   a  slowaniských  apoitol&w,  w  nj  od  nedáwna  w  ticbosii  a 
požehnané  pracugjcjch,  nebylo  se  čeho  toho  obáwati :  knjte  Bori* 
wog  ochotnau  myslj  přibal  dary   nebeské,  odtud  sobě  a  národv 
sudému  podáwané*    Že  Bořiwo^  od  arcibiskupa   Methoda,  pficí- 
nénjm  samého  Swatopluka,  obrácen  a  křestén  byl,  o  tam  wáocfca 
neystari^    swédectwj    jednohlasné  wyprawog.    K  wjře  podobné 
gest,  že  to  giž  1.  871  w  Morawě  nebo  w  Čechách  se  stalo,  kdeito 
gsk  \%jme  fiořiwog  w  těsné   přátelské  swasky  s  morawským  pa- 
nownjkem  byl  wstaupll :  aspoň  o  kněžně  české  tehdáž  za  Swalo- 
pJnka  prowdané  mrájm   práwem,  že  neprodleně  křest  awatý  při- 
gala,  domýšleti  se  lze  ^).    Za  přjkladem  panusjejho  rodu,  podlé 


57)  Ruodoljí  Fuld.  ann.  a.  845. 

^)  Mimo   shodnélie  ogísťowánj   waech  pozdé^ajch  domárjch  legend  a 
letopisnwy   tét.   Poláka  Dluhose,    o  křesténj  Boriwoge  na  Morawé  skne 
orcib.   Methodia,    potwrxog^    se   oao  wýstowným   swédertwjm  Kosnaaa 
(p.  28.  Hostlvit  autem   genait  Borivoy,  qai  prinsa  dax  baptÍMitua  cst  a 
yenerabili  Metadlo   epiacopo  In  MoraYÍa)>  kterýž  atarij  pjcemaé  správy 
o  tom  před  rukama  mél,  a  proto  také  o  celé  té  véci  gen  zbéžné  smjnil, 
pravé   p.  86  —  87  ,,qaaliter  dux  Borívoy  adeptns  sit  aacramentam  bap- 
tísml    .••  malnimns  praetermlttere ,   qnam  fantidium  legenUbiia  in^ercre, 
quía  jam  ab  alile  arripta   legimna.*'    Gen  v  letopodtn  Kosmas  wislice  aa 
smýlil,  nebof  )^  8S4  ani  Mcthod,  ani  Bořivng  vjce  nebyli  na  živé.  Své- 
dertvj   Kosmasovo    ijm  gpcst  daležitéprsj,  ponévadž  on  neprJKoivcem  byl 
liturgie   slovanské,    a  gisté   by  o  Methodovi  rád  byl  samlcel,   kdybys 
véci   za  svého  éasn   od   celého   národu   za  gistau  a  pravdiwan  uznané 
byl  pochybovati  amél.    Aniž   pak  kde  v  ném.  letopisecli  a  legeudáck  s« 
pravj>    žeby    Bořivog   od  ném.  missionáře  kfestén  byl,   čehož  by  mnjm 
chlub ivj   Némci   byli   zaznamenati  neobmeškali.  Welmi  tedy  nedfi vodné 
gsnu   pochybnosti   o  křestu   Bořivoge  v  Moravé,    přednesené   nd  Do- 
brov8kt'ho    v   Krit.  Verš.  I.  Bořiviiy's  laufe.  Fr.  1808.  a  ginde.     Mléc- 
njm  cÍ7Íncnv  nelze  poraziti  výslovných  svédectvj  spisnvatelnw  doma- 
cjrh.     2e    newlerko ,  což  legendy  vyprBVUfsj ,  np.  o  znenrtéiú  BttHvogs 
u   stolu   Svatoplukova ,   zbnuřenj   se   Čechův  a   vyhnánj  knjžete  atd.  s 
pravdau  ostogj,   rádi   pripauiljmp.    Hlavi^  vée   gest  obrácc^j  «  křest; 
V««ckO  ostatnj  gsau  vadlegsj  přjwésky  a  přjlepky. 
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pjfroveného  béba  wíe),  |>oáli  osUtnJ  lechewé  a  pint;  lid  obecný 
wiriné  i  newolné  přigjnal  po  malu,  což  wsneéenégftj  geho  wůd- 
cow^  alowy  i  přjkladem  gako  dobré  a  spasitelné  přifjmati  radttti 
A  wiak  I  w  Čechách,  gakož  wdudy  ginde,  eatatkowé  pohanstwa 
teprwé  po  drahném  ičasn,  ne  bex  náaiiiiých  prostředkůw,  wykoie** 
néni  byli.  Prwnj  křesťanit}  chrámowé  w  Čechách  byli  gméao 
•w.  Uementa  laswéceoi;  wédomof  pak.  gest,  ie  Konstantin  a 
Mettod  neyhorliwégáj  ctitelé  dotčeného  swatého^  byli ,  gehoi 
oatatky  oni  x  €hersona  do  Morairy,  odtod  pak  do  ňjma  přenesli. 
Tak  np.  kaple  a  sw.  Klementa  w  Litomyáli,  o  nji  teď  z  nowé 
odkrytých  pramenůw  vědomo,  že  gi  sw.  Konstantin  a  Method 
poBwétili,  a  ie  w  nj  tčlo  sw.  Klementa  aa  čas  bylo  sloieno  ^), 
tak  chrám  n  sw.  Klementa  w  Lewéra  -  Hradci,  knjžecjm  sjdle  na 
lewém  břehu  WJtawy,  půldruhé  mjie  k  sewera  od  Prahy,  ney- 
staráj  chrám  w  knjžetstwj  Praiskéia<)  tak  třetj  chrám,  rowněš 
gménem  sw.  Klementa  wysnačený,  na  Wyáehradé*  Neméně  swětle 
aioličage  wplywu  učiteluw  morawských  na  Čechy  a  odsjwánj  li- 
tnrgie  slowanské  w  xemi  této  neystarij  legenda  cjrillská  o  sw. 
'Wáclawowi,  w  njžto  sřegmc  se  čte,  ie  sw.  LIdmila  wnuka  swého 
Wáclawa  neydřjwe  skrze  popy  knihám  slowenským,  potafnně  pak 
w  Budči  i  pjsmn  latinskému  wynčiti  dala  ^),  coi  podlé  tehdeg* 
ijho  spdsobn  mluwenj  na  žádné  gine,  než  cyrillské  knihy  a  pjsmo, 
•lyiáno  býti  nemá  a  nemiSže,  geáto  tehdáž  giného  slowanskélia 
pjsma  (na  rosdjl  od  latinského,  gjmž  owsem  i  slowanská  slowa  se 
psáwala)  nestáwalo.  Dále  nékdegáj  bytnost  liturgie  slowanské 
w  Čechách  potwrzuge  i  prastará,  do  počátku  křesfanstwj  w  ce- 
chách  sahagJGj  c)rkewnj   pjsen   Hospodine  pomiluy   ny,  slohem 


s^  Sauwéký  přjplsck  rkp.  Olomnrkého  %  12ho  stol.  zig  takto:  Conac- 
eramiit  hii  lancti  vtri  (i.  Cyrill  a  Method,  o  nichž  tam  w  textu  smjnka) 
etiam  rapeliam  b.  Clementia  in'  confíniU  Moraviae.  W  Litomyské  list. 
1416  čte  se:  Der  Sant  Clements  Kirclie  unaer  Pfarre,  dic  díe  erate  iat 
in  Buhmerlandt  i^eveyhet  Ton  heiligen  Sant  Cyrillo  und  Methudio.  Bo- 
éek  Cod.  dípl.  MoraT.  1836.  I.  32.  é.  XLII.  Podlé  pozdég^jho  obgeweig 
Bočkowa  we  starém  directorium  biskapského  chrámu  Litomjského  wý- 
■lowné  sto^  poznamenáno^  žo  télo  sw.  Klementa  v  dotčené  kaplí  spočj- 
waloy  byw«i  od  aw.  Cyrilla  prcd  zawezenjm  do  Í^ma  w  oj  složeno. 

6U)  I  w*da  i  (WjačeaUwa)  baba  swoja  Ljadroila  naučiti  knigam  slo- 
wen'skim  po  s\jedu  popown ;  i  nawjče  razum  dobrje,  Otsadii^  Woroti- 
alaw  w  bndačy  i  nača  otrok  učiti  sja  knigam  latyn^skim,  i  naučí  sja 
dobrje  ...  1  w'zIoži  bog  blagodať  taku  na  Wjačeslawa  kajaija,  i  načaže 
unycti  knigy  latyn^skíja,  jakože  dnbryj  episkop  ili  pop,  da  asče  ja  w^so^ase 
ja  grcčeskija  knigi  tli  slowen'skija,  pročítalo  ja  w'nje  bez  blázna.  We 
Kprávé  ^  této  důležité,  že  knjni  Lidmila  vnuka  swého  slowenským  kni^ 
hfím  učiti  dala>  čjmž  wiecka  pochybnost  pjsmen  «e  zamezuge.  Uyla  tedy 
kn.  Lidmila  niiíowoice  řeči  a  liturgie  slowanské,  gj  owsem  nad  latinakau 
avoBumitedlnégsJ,  Legeadu  tntOi  neyprwé  od  Wostokowa  1830  obj^ewe- 
nau  (srow.  Oas.  čea.  mna.  1830.  sw.  4.  str.  453  —  462),  pokládá  Palacký 
aa  skládalo  lObo  atol.  a  za  pranien  neyatarsj  lefirendy  Montekassinské  z 
lího  stol.  Sloh  gegj,  na  mnobv«Ji  nusterli  od  cjrkewnjho  uářečj  se  li- 
sjcj  a  čev^inau  proplátaný,  patrným  gest  dnkazemy  že  půwodiié  byla  Me* 
paéna  w  Ootibái^h,  anebo  w  Morawé, 
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swým  cyriUskao  býtisé  wylasu^cj^^).  Naposledy  sem  i  to  přmfc- 
ležj%  že  1.   1035  ~  1097,  w  době,  kde«  slowanski  liiur^e  w  (^ 
čháeh  od  papeže  ^iž  zamezena  byla,  obřadowé  gegj  pod  oehraMm 
fednotliwých  opatdw  a  knjžat  zde  onde,  gmenowUě  w  kláéteve 
Sázawském,  geáté  se  zachowáwali ;  což  méloli  průcbod  Uik  posdé, 
po  stroskotánj  řjěe  morawské  a  odláačeit}  Čech  od  zemj,  w  nicfai 
alowanská  litur^'e  psnowafa,  owéem  mnohem  snáze  a  w  plné^ 
mjfe  za  kwétaucjho  stawu  řjáe  SwaAoplakowy  a  alowanské  líiurpe 
w  nj,  tehdáž  od  samého  papeže  negen  připnáténé,  anobrs  i  s^w4- 
Icné  ^),  pf i  tak  auzkém  spogenj  obaa  národdw  a  dworfiw  w  Bidk 
panugjcjch,  mjsto  mjti  mohlo  i  masilo.     Z  těchto  a  mnohých  p^ 
ných  neméně  podstatných  d&wodůw,  gkhž  zde  pro  krátkost  wjci- 
towati  pomjgjme ,    dostatečně  wýswjtá ,    že  gakož  dwogj  oestaa 
swětlo  náboženstwj  křesťanského  do  Čech  se  dostalo,  %  Nénec 
okolo  1.  845,  a  z  Morawy  okolo  1.  871,  tak  i  dwogj  liturgie,  Imlia- 
ská  a  slowanská,  do  nich  se  uwedla  a  za  některý  čas  poopoh, 
gedna  wedlé  druhé,  w  nich  byJa  užjwána  ^).     Mám  zagisté  aa  Is^ 
že  tehdáž  w  Čechách  známost  obogrjho  pjsma  !  gazyka,  slowansikélio 
i  latinského,  stegně  se  rozsiřowala  :  neboť  oboge  národa  a  správ- 
cům geho  zároweů  byla  potřebná,  ona  ke  stožbám  božjiii  a  k  do- 
mácjmn  wyncowánj,  tato  k  gednánj  s  cisjmi  dwory,  zwláátc  s  pape- 
žem a  německým  cjsařem.  Anobrž  i  k  domácjm,  zwlásté  swétskýa 
předmětdm  giž  welmi  časné  použito  pjsma  latinského,  ^aki  toho 
rukopis  Sněmy,  gegi  s  neywctsj  podobnost}  do  konce  9ho  atoL 
položiti  lze,  gasné  dowozuge  ^).    Aniž  pak  Method  sám  ,  teals 


^)  Sv.  MVof^iéchf  ncpřjcnivee  liturgie  slowanské,  sa  skladatele  této 

fjsné   gmjn   b3'ti  nemůžp^t    gelikož  ona  podlé  Kosraagowa  swédcctiij  giš 
yřed   njm  od  lidu  w  Čechách   spjwána  byla.    Dohrowský   Geach*  d. 
bolím.  Lit.  1818.  str.  76  —  79. 

^)  Líteras  sclavonícas  a  Constantino  phílosopho  repcrtas,  quíbna  dee 
lauilea  debitae  resonent,  jaré  laudamus,  et  in  eadem  lingua  Cliriitfi  do- 
mini noitri  praeconia  et  opera  tit  enarrentar,  jiibemufl.  llpiat.  Joa«B.  ť. 
Vlil.  a.  880. 

^)  Prawda  toto  neatrannj  aspytatelé  dotná^jr.h  dégin,  Darirh,  Dobacr, 
Procházka  a  g.,  dáwno  uznali.  Srov.  Ptocházka  De  lib.  art.  in  Uoheni. 
fatia  1782.  8.  p.  48  ~-  49.  Dobner  Abb.  fib.  d.  Einf.  d.  Chríst.  in  B^fan. 
1786.  Dobrowský  wc  avyrh  apisjch  nžjwánj  liturgie  tlow.  w  Ccrhácb, 
pfed  ].  1085 ,  owŘem  nednwodné ,  zapjral  (Bohm.  Lit.  Bd.  II.  1780.  str. 
S18*-227,  Lit.  Ma^az.  1786.  8t.  IL  atr.  52  ^-SO.  AbhandL  e.  ťrivatgei. 
Bd.  V.  atr.  800.  Gesch.  d.  bohm.  Lit.  1818,  str.  46.  Cyrill  u.  Mrlbod. 
atr.  106  -~  107);  než  před  airau  snirtj  adin  o  wéci  té  gináée  Kmyšfel. 
vinárno  gest,  prawj  J.  Juegmann,  že  ntkdo  ho  wjce  uraziti  nemohl,  gako 
když  mu  o  alow.  liturgii  \r  Cechárh  rozprávěti  počal;  a  předre  mi  koari 
geho  žiwota  táž  liturgie  byla  geho  neyžiwég^j  a  neymilegéj  myMlenkaa, 
o  kteréž  gako  ipiným  tak  *W.  Hankowi  přemnoho  wýmluwné  a  ohnivé 
Tozprávdl  a  gpgj  obnovenj  VKJni  ilatijm  zamýšlel."  Caa.  cea.  inus.  1882. 
av.  2.  atr.  239.  Gist  gsem,  že  Dobr.,  kdyby  déle  živ  byl,  •  obgeveaaa 
od  Woatokova  lejsfendu,  též  vyne«ené  na  awétlo  od  prof.  Bočku  lintÝny 
o  apoštolováni  hv.  Cyrilla  a  Methoda  (tohoto  až  do  884)  na  IMorawé 
byl  četl ;  předešlé  své  křJvc  domnénj  o  této  véri  by  docela  byl  sméail. 

<^)  I  v  tomto  rkp.,  gakož  v  néco  pozdégsjm  Evang.,  xavjrá  ae  bjiar 
dli  vod  aékdeg^ý  anámoati  liter   c^rillakýcfa  v  Čechách ,   totiž  vkáádáa 
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přftel  pap«ie,  od  aélio  stméko  šá  arelbtelcnpa  iMtiiumený  a  w 
#cdirané  ^eho  se  naleMf^oj,  latlnskaa  Jiiargii  lameiowal,  kteráž  i 
Ba  i^liQ  Čaao  na  dwore  Swatoplukowé  wedlé  alowanské^  obeenéma 
lida  ol^ljbenéi^dj ,  awobodný  průchod  mela,  ačkoli  swatý  tento 
mni  a  neamrteiný  nAd  učitel  o  to  od  neprjsnlwého,  schytralého 
Wiebifi^  a  papeže  napořád  křiwé  ndáwán  a  roilíčnými  pletichami 
biei  přeatánj  siiiowán  byl.  Zdaliž  aa  geho  času  Čechy  za  částka 
Msknpstwj  morawského  pokládány,  newédomo.  Že  bisknpowé 
fieísenátj  díjwe  i  pozdégi^  až  do  sřjsenj  biskapstwj  Pražského 
[973],  práwo  k  Čechům  sobe  osobowalí,  wčc  gistá  gest ;  ale  i  to 
nemdné  iřegmo,  že  takowéto  německé  biskupstwj  we  Slowanech 
(1n  partflMo  infidellam)  negednáu  pauze  na  paf^ra  a  w  hlawé  Něm* 
cdw  bytowaio/geito  we  skutku  (in  praxi)  docela  gináč  se  dalo, 
gakž  toho  w  Pannonir,  Morawě,  Polétě^  Rusku  a  g.  negedny  přj'- 
hlady  imdiázjme.  Kterak  pozděgi,  po  smrti  MethoJowě  [885]  a 
nade  wáeoko  po  wywrácenj  weliké  rjáe  morawské,  tatáž  liturgie 
slowahská,  gsauc  od  swých  sester  w  Pannonil^  w  Bulhařjch,  wý- 
chódnj  Haliči  atd.  odlaučena,  la  rozličnými  přjhodami,  gmenowitd 
unKieenjm  *bw.  Wáclawa  [936]  a  wyhnáujm  slowanskýoh  knéžj  se 
Maié  ^}  od  bratrowraha  fioleslawa,  s  protiwnau  stranan  se  spol* 
Čiwájho,  konečnau  zkázu  wsaia,  toho  daUj  wyprawowái\j  do  oboiv 
d^la  niáeho  nepřináležj  *^). 

8.  Uwedenjm  kresCanstwa  w  Čechách  konej  se  sice  wyméřená 
propřjiomný  spis  drahá  našeho  badánj ;  nleméně  wAak  pro  spegi- 
tost  děgin  českých  s  událostmi  sausednjch  Slowandw ,  gichžto 
historii  něco  d&Je  gsme  prowedli,  budiž  zde  co  neykratčegi  geité 
něco  z  pozdégijdi  přjbéntW  země  této  a  národu  w  nj  přebýwagj* 
i^ho  připomenuto.  Dobré  srozoměuj  a  přátelstwj  mezí  Swatoplu* 
kem  v  Bořiwogem  trwalo  až  do  smrti  tohoto  knjžete.  Léta  883 
pomáhali  Čechowé  a  ginj  Slowané  Swatoplukowi^  gehož  řjáe  sahala 
až  k  nyněgsjmu  Magdeburku  ^^),  w  Pannonii  proti  Němcům.  Po 
spolčenj  se  Swatopiuka  s  Arnulfem,  gemuž  on  k  dosaženj  cjsařské 
koruny  nápomocen  byl,  chtégj  tomu  někteřj  letopisci  něraečtj,  že 
tento  při  sMedánj  se  obau  panownjkůw  na  dfikaz  swé  wdcčnosli  a 
ku  potwrzenj  prátelstwj  onomu  celau  zemi  českau  darowal!  Ale 
wsak  nemohl  ArnuLf  toho  nikomu  darowati,  což  ani  gemu,  ani  před- 
chůdcům geho  nikdy  nenáleželo,  nad  to  pak  nemohl  zemi  české 


hláfficy  e  w  tlabikách  besbláiikowýcb  po  nauvwnčltsich  I  n  r,  nikoli  před 
nimi,  np.  pleki,  bred,  chlenírn,  "Wletawo  atd.,  genž  gest  prnwé  CTrilUké 
jerowánj,  gakéž  w  té  auplnoati  a  důslednoBti  gen  w  neyttarsjcb  rkp. 
naeibá7jnie. 

^^)  Mládence  ^eho  %h\[í,  a  božj  slaliy  slaupili  wyhnawso  go  a  m^nta, 
a  ženy  gich  za  gpíné  maže  wdali;  i  w«ei*.ku  wražedlnau  žádost  wykoualiy 
aabiwsa  kofaeie  nrého.  Legenda  Sw.  -  Petrohradská  w  Čas.  čes.  mas. 
str.  459. 

^  Srow.  Maciejowaleého  Hist  praw.  slow.  III.  324  —  229.  Palacký 
6.  T.  B.  I.  135  —  140.  O  slowasakd  liturgii  w  kláit.  Sáxawskdm  Do* 
orowský  Gesch.  d.  b.  Lit.  str.  46  —  61.  , 

^Dhkmw  1.  >X  p.'196. 
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darowftti  Swatoplnkoni,  w  gehoi  področj  onm  spola  a  knjielcs 
8wým  Bořiwégem  gii  od  1.  871  ae  nalemk  **)•    Brao  potona.*  pa 
roakmoiřenj  ae  obau  panownjkůw^  w  čaa  wálek  Araalik  a  pfiswa* 
ných  od  nčho  Uhr&w  a  Morawanj ,  wpadaui  bogowoý  biakap  Wdru 
cebaraký  Arno  a  durinakýin  wogakem  do  Čech,  nei  obraceje  se  po 
alaupoDJ  některých  kragiw  aaspéi,   byl  od  Srbůw  injtepakých, 
Swatoplokowých  apolčencůw,  na  hlawQ  potřjn  a  aabU  ^).     Koaoe 
těchto  ukrutných  bof&w  a  atroakotánj  řjie  morawaké  nedařil  ae 
mjru  miiowný  Bořiwog;   umřel  aagiaté  dle  neywéiáj  podab«aatI 
1.  894  ^°)y  téhoi  roku  a  ochráncem  awým  Swatoplukani.     Synové 
obau  panownjkůw  nabyli  otcům  awým  w  raaudroati,  smaiiloali, 
itéstj  a  aláwé  rowuj ;   morawátj  knjiata  sápali  ae  meai  aebaa  a 
aamowládu ,   ceétj «   Spltihnéw  a  WraUalaw ,  lákáni  m  pokanépá 
^aauce  bei  přestánj  od  Némo&w,  wyprawiwie  ae  a  pány  awýoai  do 
ílesna  ke  anemn,  poddali  ae  dobrowolné  pod  ochrana  řjée  némockd 
1.  895  '').    Totéi  učinUi,  gak  ae  sdá,  Srbowé  w  Mjáni  a  Lafid. 
Morawané,  těice  toho  odpadnutj  neaaaccy  wáikn  wyBdwihlI  pvati 
Čech&m,  we  kteréx  tito  k  Němcům  o  pomoc  ae  utjkali  [897]  ^)» 
Léta  900  táhli  Bawořjci  přea  Čechy  a  apolčiwée  ae  a  Čeohy  plewli 
Morawu.    Mojmjf)  kujie  morawaký ,  f eité  1.  900  a  006  odraail 
autok  Madar&w  '^)*    A  wáak  po  neáťaatné  porááce  Lodajka  IV. « 
Preipurku  I.  907  ^mixela  řjáe  morawaká  i  a  knjžetem  awým  Alaj- 
ttijrem  a  pole  děgin.     W  náaledugcjm  roadrobenj  Morawy  oMai 
Němce,  Uhry,  Poláky  a  Čechy  doatala  ae  těmto  přjleijej  ěiatka 
Morawy ,  newědomo,  f  ak  daleko  ďo  wnitra  aemě  a  do  Sleska  [906 
ald.].     PřjiněnJ  ae  Němcůw  a  Čechuw  a  Maďary  přineaio  okéma 
ikodnd  piody :  nebo  tito  gii  1.  906  a  908  dwakráte  wpadU  pfea 
Čechy  do  Saa»  ukrutné  prowodiwie  laupeiatwj.    Knjie  Spftíknew, 
aalositel  chrámu  Teynského ,  umřel  okolo  L  912.    Po  ném  pana- 
wal  bratr  geho  Wratislaw  [912  —  925] ,   gehoi  manielka  byb 
Drahomjra,  kněžna  Lutická,  a  okolj  Stodorakého  [umř.  po  9X]. 


^  Celá  ta  Ižiwá  spráwfi  sakládti  ae  na  omylném  twédectwj  aedbalélM 
a  ■trannébo  Regina  (ap.  Pertz  I.  601),  i  néhoz  gi  potom  ostataj  ▼ážíli^ 
gmenowité  Ann.  Mett.,  Síg.  Gembl.,  Ann.  Saxo  atfi.  Pilaé^ij  a  swééo- 
ndtégsj  éégepisci  nic  o  lom  aewédj,  a  gmenowité  letopiaec  FaliL  srowaa 
opak  toho  doiwédeuge,  urawé  na  I.  895  fap.  FerU  I.  éii.)*  že  Swato- 
pink  giž  mnohem  dřjwe  Cechy  od  ipolkn  (letopisec  nepravé  se  wj^rú 
a  consortio  et  poteetate)  ■  Némci  odtrhnul  a  k  sobe  potáhnul.  (Omaee 
dncet  Bohemaniornm  ...  ZTeatibaldne  dux  a  coaaortio  et  pateatate  Ba- 
Joaricae  gentia  per  vim  dodnm  divelleado  ďetraxerat.) 

69)  Regino  ap.  Pertz  I.  605.  Diihmar  I.  I.  p.  4. 

70)  Kosmas  klade  křest  Boříwoge  na  I.  894.  Powážjmeli,  že  lehdii  t 
posdégi  knjžata  a  králowé  obycegnč  před  bUijcj  ae  amr^j  %  nábožností 
podruhé  křest  přigjmali  (np.  Spitiliaéw  1.  9di ,  krow.  Pelcel  Kr.  č.  L 
152),  snadno  připustíme »  že  Kosmas  léto  smrti  Bari wogowy  smatečaé 
nusto  Idta  křestn  gcho  w  Morawé  položil.  Léta  895  Bofiwog  nebyl  gtž 
na  žiwé;  manželka  wsak  iceho  teprwd  I.  927  nmadeaa. 

^0  KoUnr  Analecta  Vindob.  T.  I.  p.  527. 

^)  Annal.  Fn(d.  a.  897. 

^  An».  JSojpo  ap.  £lmir«l  I.  288.  Uagatii  caAlnatnr  a  Marahia. 
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Z  é«m  fAo  nám  hbtarie  iádnýeh  dáleittýcli  piméiAj  •  pmiitek 
o  děgjch  národnjch  neiachowala.   Za  paoowáDJ  mladého  syna  f eho, 
Wáelawa  swalého  [925  —  936] ,  wUdařila  i  počátka  matka  geho 
Drahomjra.     Tehdái  umučena  iw.  Lidmila  [ok.  1.  927].    Cjaař  ně- 
mecký Gindřfch,  pro  pohanénj,  kteréi  se  poslům  syna  geho  Thank- 
mara  od  Čecbdw  stalo  [927],  wtrbnow  nenadále  s  lidem  swým  do 
semé,  překwapil  nepřSchystané  k   odporu  Čeehy,  a  po  krátkém 
obleienj  Prahy  donutil  kn.  Wáelawa  k  mjm  a  ku  plaeenj  ročij 
dani  [928],  kteráž  poplatnost  potomné  až  do  lího  stol.  trwala  ^*). 
Léta  936,  dne  28,  sářj,  umučen  knjie  Wáclaw  swatý,  byw  irádni 
od  wiadobainého   bratra   swého   Boleslawa  ku  křestným  hodům 
wynwáa  a  ade  usmrcen  ^).     Cjsař  Otto,  nechtege  Čechůw  s  pod« 
danaiwj  a  poplatnosti  propustiti,  wypowédél  Boleslawowi  wO|[nn, 
kteráž  sa  čtrnácte  let  trwala,  a  teprwé  I.  9S0  pokořenjm  udatného 
Boleslawa  se  skončila  ^).   Potomné  Boleslaw  poslal  pomocné  pluky 
Němcům  proti  Uhrům  w  oné  slawné  bitwě  na  Lechu  [9S5]  ^),  a  ^w 
poslednjch  letech  dosti  áCastně  nad  swými  paaowaw  umřel  1.  967, 
Dcera  ^eho  Dobrawa  prowdaná  na  Mečislawa  polského  [1.  965|  omř« 
977,  dle  Leiewela].  Mladáj  geho  syn  Strachkwas  byl  kněsemadcera 
Mlada  rehololcj.    Sťastněgáj  doba  w  dé^nách  českých  nastavpila 
sa  panowánj  syna  géko  Boleslawa  IL  [967  —  999],  kterýž  kra^Mi 
Krakowskau,    newědomo  gak  daleko  w  nyněgij  Haliči,   tolikéž 
Morawtt  a   částku  seweroiápadnjch  Uher  k  aemi  české  piipof  il 
[967  —  073]  ^).    Za  geho  panowánj  xaloženo  biskupstwj  Pražské 
[973],  f ehož  prwnjmi  biskupy  byli  Ditmar  [973  —  982],  sw.  Wog- 
těch  [983  —  997]  a  Thiddag  č.  Bohdal  [998  ~  1017}.    I>o  ^elio 
wěka  připadá  horliwé  apoátoáowánj  sw.  Wof técba,  syna  Slawnjka, 
pánaLibického,  a  mučedlnická  smrt  w  Prusjch  [997  dne  23.  dubna], 
tolikéž  nešťastný  osud  rodiny  geho,  we  sbauřenj  a  domácjch  ron«- 
mjákách  sbité  [996].  Boleslaw  nmřel  dne  7.  annora  999.  Manželka 
geho  byla  Emma,  kněžna  baworská  [omř.  1006].  Historie  geg  we* 
iebj  gakožto  rosájřiteié  ;iemě,  horliwého  rosmnožitele  wjry,  sakla- 
datele  biskupstwj,  mnohých  chrámůw   a   kláštera   panenského  a 
sw.  Gířj  na  hradě  Pražském.     Za  geho  času  saložen  klášter  Břew- 
nowský  bljž  Prahy  [993].  Za  syna  geho,  Boleslawa  111.  [999—1002], 
panownjka  slabého  a  nemrawného,   těžké  pohromy  odewšad  na 
semi  českau  se  sesuly.    Krakow  s  okol]m  Tatranským  utracen,  a 
národ  český  do  pletich  a  bogůw  s  nepřjsniwými  cisinci  i  gedno« 


^*)  €ont.  Reginon.  ajp.  Perřz  I.  6t6.  Jf^tikind  ap.  Meihom.  L  689. 
643.  Ann,  Snxo  o.  928.  Si^h.  Gembi.  a.  SSO. 

^)  W^iHkind  1.  I.  Sig.  Gembl.  Ylta  S.  Wenceslai  Ottoniaaa.  Sw.- 
PetrohrRdskii  Icfrenda  o  aw.  >yác]. 

W)  Sťgeb.  Gembl.  et  JTHikind  1.  H.  Cosm.  p.  44. 

^Ó  Hepid,  a.  955.  Wiiikind  p.  656.  Dobner  a  Laděn  i  swédectwj 
Frodoardowo  o  •armatskdm  kn.  Buritlawowi  nikoli  na  pomořského  Bori- 
•  iawa,  nýbrž  na  českého  Boleslawa  tlysj.    Srow.  j.  87.    pozn.  81^ 

^)  Cosmas  p.  66.  167  —  172.  Srow.  j.  87.  í.  4.  Palacký  za  podob- 
BfgaJ  pokládá ,  že  opanowánj  to  wykonal  Boleslaw  I.  mezi  955  —  967. 
G.  ▼.  B.  I.  221.  220  —  228. 
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kmenei  npleten,   s  ntoki  ftg  teprwé  nocné  rané  Břetial« 
[1025  —  1055]  wjrtrhlo ""). 

$.  40.  Popit  voétwj  a  $fdd  gegidi. 

« 

1.  Čecliowé  hned  s  počátku  swébo  osednuijwBojoliéiiiu  wládU 
celými  Čechami ,  w  mezcoh  této  semě  přiroseoých  ^  geni  I  podnec 
Btáwapj,  8  tjm  jediné roidjlem^  že  w  oné  prwotnj  áobé  negea  KUdkko 
na  wýdiodu,  nýbrž  i  Wunsidiy,  Waldsasy^  Tirienreat  a  Bermom 
na  západn,  ouo  až  do  nedáwojďi  casáw^  tato  až  do  liho  atol^  k 
Čechům  náleželi.  Na  giha  gen  Wltorazské  okolj  (Weitra)  aékd; 
bylo  české,  ostatnj  pak  liakuay  wždy  od  Čech  odděleny  byly, 
wygmuc  králkau  epocha  Samowa.  Politické  připogenj  částky 
Lužice,  Slexka  a  celé  Morawy  k  Čechům,  gakožto  do  posdégij 
doby  padagjcj,  náa  sde  déle  zamcatknáwati  nemůže.  Lid  aiowaa* 
ský  2  Bélocfaorwat  do  Bojohému  přibylý  a  hrao  celaa  semi  českaa 
brannau  rukau  aa«igawáj  *)  spiaowatelům  aahraničným  maokem 
djjwe  pod  powáechnými  gmény  Windiw  a  Slowanůw,  nežU  paá 
obzwláltnjm  Čechůw  we  anámoat  weáel,  ačkoli  nelse  pockyhowati* 
ie  toto  poslednj  giž  w  čas  přitaženj  národu  toho,  aspoii  a  aey* 
hlawnégij  geho  wetwe,  bylo  běžné  a  nžjwané.  Neystaráj  letopisee 
Fredegar  gmenage  Čechy  Slowany  přigmjm  Wimdy .  (^Selmvi  cog- 
nonento  Winidi),  Sama  králem  Wiaidůw  akragistéčeskémarcmWi- 
nldorum');  naproti  tomu  Chron.  Murense  w  téže  zpráwě  naxýwá 
Sama  králem  Slowanůw  ')•  Podobnéž  slowau  Čechowé  n  Alberíka*)a 
giných  letopfscAw  Winidi,  Windí,  Windones.  Z  wlá itnj  gest  forma  Ben* 
Widines  we  Chroo.  Moissiac.  1. 805,  a  Beu-Winitha  w  Ann.  Xaoteas. 
1. 846,  složená  ze  gména  dwogjlio  Boemi  č.  Beemi  a  Winidi,  Windi^). 
Neméné  husté  %ve  starých  památkách  dzfch  i  domácjchažjwáseo 
národu  českém,  zwláité .  kdy ž  o  gasyku  řeč  gest,  kmenowého  gmé- 
na Slowané^  np.  w  kron.  Murenské,  w  Ann.  Alaman.  Sclavi  Dehe* 
menses^jj  u  Poety  Saxona  Sciavi  Beliemi^),  w  list  Wratislawa 
1.  1088  cum  porcario  qui  sclairice  diciinr  zuinar,  stagnum  quod 


^  FnlacJcý  Geach.  t.  Bulím.  L  196  --  S67. 

>)  Žeby  w  Krkonosjch  ostatkowé  Maric^maonv  před  Slowany  byli  m 
ukryli  a  až  do  naifirh  čaaůw  w  potomcjch  •wýcJi  tam  dolrwali  >  f^lová 
ge«t  néktcrýrh  néin.  spiaowatelaw  sinyMleDka.  Zrowaa  w  técli  horách 
■jdlili  mohutnj  Chorwati  cokJj. 

^)  Fredeg.  e.  48  -«  72.  /e  tato  marca  Winidornm,  nikde  ^Snde,  leč 
na  sápadu  Oech ,  asi  tam ,  kdež  nynj  kr.  Chebtký ,  Wansídlj  ,  WaldaasT, 
Tiráenreut  a  Bcrnow,  hledána  býti  nemá,  uznali  dáwoo  negedni  spjtn« 
tele  historie.  KragUté  toto  pozdégl  slaulo  marcbia  Bohemica^  ternúnna 
Slavoram.  WIz  Wíen.  Jahrb.  d.  Liter.  1825.  Bd.  31.  Ans.  Bl.  atr.  €5. 

')  Samo  rex  SclaTornm  Thuringiam  vaatat  Chron.  Murense  w  IHmge 
Archiv  I.  385. 

^)  uilberic,  p.  22.  S.  Adalbertns*  Prageneia  episcopus,  cognomenta 
Wi«het  (t.  Wojtéch),  sanctitate  et  doctrina  apad  Wiadoa  claret. 

&)  Penz  Mon.  Germ.  I,  II. 

8)  Ann.  Alam.  ap.  Pertz  I.  47, 

?)  Pocta  Saxo  ap.  Pertz,  Natio  Sclavtrnm  ,..  qooa  Bekemos  vocUaat. 
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scínvíee  dicttur  tona,  Soběslawa  II.  olc.  L  1135  deciina  8alis  tra^sa^ 
qiiae   aciavice    dicitur  krosna  atd.    Nejobyčepiějrsj  wiak  gméiio 
Čechuw  n  apiaowateJilw  latinsky  pjšjcjch  gest  Bohémi^  w  pra- 
menech i  Beehaimi,  Behaimt,  Behemi^  Belielmare,  Bcme,  Behema 
(a  Alfreda)^  Baemanni,  Boemanni,  Boemi,  Bohemenses  atd.,  kte- 
réž a  franskýčh  letopiscSw   poneyprwé  n  Einharda   k  1.  791  se 
wyskýtá  •).     W   některých    pramenech    z   neystaráj  doby  gmen 
Sclavi  a  Bohémi  w  rozdjlném  smysla  o  Siowanech  w  Čechách  se 
užjwá,  gnk  njie  nwidjme.     U  Kosmasa  Čechowé  naái  napořád  slo- 
waa  Bohémi,  země  gegich  Bohemia,  a  stařj  knjžata  i  králowé  ceátj 
na  penjzech  za  panowáiij  g^gich  bitých  diix  Boemorum,  rex  Boemo- 
rom.     S  gine  strany  wéc  gest  gistá,  že  Cechowé^  přišedše  do  fio- 
johéniu,   giž  toto  swé  doraácj  a  prastaré  gméno  s  sebaa  přinesh*, 
ačkoli    tehdáž   geltě    gen    gedné  hlawnj  wětwi  náležité ,    kteráž 
poetem  lidu   a   sjlaa  wátečnaa  brzo  nad  gfné  wětwe  (Chorwaty, 
Dudleby,  Lacany,  Sedh*čany,  Pdowany,  Lemnsy  atd.)  wyniksi  i 
gména  gegich  zatemnila.     Glž  w  annalech  Tilianských  na  I.  805 
(806)  ete  se  zkažené  Ginu  m.  Cihi,  Cichi  ^) ;  w  našich  pak  Sně- 
mjch,  pAwodnj  památce  z  konce  9ho  stol.,  gméno  Čechdw  w  bás- 
nickém výrazu  „Jenže  pride  s  pPky  s  Čechowymi  W  sieže  žirne 
wlasti  pres  tri  rieky^^  *°)  po  dwakráte  se  přlpomjná.     W  giných 
pozděgsjch  památkách,   w  rkp.  Kraiodworskémy  u  Dalimila  atd., 
nikdy  giného  gména,  leč   Čechowé,  Čechy,  česká  země,  se  neu- 
žjwá.     W  cizině  gméno  toto  wyskýtá  se  poneyprwé  w  legendě  o 
sw.  Wáclawowl  z  lOho  stol.  „B'b  vexdx'by  v6ccKbiH^%  potom  u  Ne- 
stora, a   sice  podlé  rkp.  Lawrentijewského  1377  nom.  mn.  Češi, 
akk.  Čechy,  gednau  i  Čachy,  země  Čechy,  adj.  čes'skij,  žena  Če- 
chini  (w  ginýcli  rkp.  formy  Češi ,  Čechy  i  Čachy  se  střjdagj)  "), 
w  týchž  letop.  ruských  muž  Wasilij  Česicha,  náměstnjk  Moskewskij 
1. 1447  ^) ;  pozdégi  u  Byzantincáwy  gmenowitě  Cinnama  1.  1147 


^)  Einh.  Annal.  ap.  Perix  I.  177.  Alias  copias  .••  per  Beehaimoa  ... 
reverti  praecepit. 

B)  Annal.  Tiliani  a.  805  (806)  ap.  Periz  I.  In  terram  Sclavormn  qai 
vocantar  Činu.  Prawda  sice,  že  Cliron.  Moisg.  při  té  přjlcžitosti  u^jwá 
wýraza  Bea  -  Wiilincs,  a  Ann.  Xant.  pozdégl  Beu-Winitha;  a  wáak  obé 
^ména  gedno  wedlé  drahého  dobře  ostati  mohaa.  Dobrowtkého  do- 
mnénka,  žeby  mjsto  ad  Beuwidinea  pjttl  náleželo  adversua  Widiiiea,  zn^tá 
•e  atářjni  a  shodaa  rukopisuw. 

íO)  Snéiny  w  25  —  26.  96  —  97. 

J^^)  Neslor  ixd.  Ttmk.  sír.  3.  Četi.  16.  na  Čachl.  Ceii  i  LJachowe.  38. 
I-&'čech  že  i  Urog , .  opraw :  U  Cech  že  i  Tffor.  48.  Ot  Čeehiné.  104. 
Mežju  Ljachy  i  Čechy.  —  Ken.  c.  Radz.  Češi,  Occiii,  Oechini  atd.  wtudy. 


Mez  Cachl   i   Ljachi Sof.  Stroj.  I.  8.  Češi.  18.   Čeehy.  56.  Ccchmt; 

než  109.   Mezi   ÍTjachy  i  Ljachy.   Tak  i  w  oatatojch  posawad  ti«té:>ýrh 
letopisech  ruských. 

<2)  Sof.  Wrem.  ivd.  Stroj\  U.  58. 
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Čecbowé  (Tu^x^t),  čeglý  národ,  ce^.  kojie,  ces-  gazyk  ^'}.      VH- 
dámeli  k  tomu  a  Bezgmeimébo  Salisburčana  osobuj  gménp  max. 
Zeska,  t.   Čeika  **),  we  starém  popisa  Dárodnjcb  gmeji,  xachowa^ 
ném  w  gednom  bul.  rkp.  z  15bo  stol.,  >výraz  Cech  norec,  čeáska 
kni^a  ^^),  we  dwau  list.  Otty  jnarkr.  a  VFílmara  bisk.  BraniborskéhA 
L  1170  gméno  osady  w  Braniboru  Czecho^,  Cechowe,  t.  Čeclio- 
wo  ^^},  naposledy  gména  wesnic  a  osad  w  Jlasjch  Čecby,  Čechowfca, 
Čeákowo  *^) ,  w  Poldtě  Czachorowo ,  Czachów,  Czachówka ,  Cza- 
chowo,  Czachníec,  Czachy,  Podczachy,  Fodczaszawola  (srow.  Po4- 
rusje  a  g.%  Czech,  Czecharzewice,  Czechdw,  Czecbowice,  Crnedio- 
wiznay  Czechówka,  Czechy,  Czesjci  ^^)i  na  Morawé  Čech,  Čechowice, 
Čechů wek,  Čechomez,  Čecbtin,  we  Slowácjch  Čechnice,  Čechow- 
ce,  čachy,  Čacbtice,  Čacbowce,  w  Cechich  Čech,  Čechow,  Čech- 
tice ,  Čechnice  f  čachowice  ^^)  ,  čaclinow ,  Čachotin  atd.,  budeme 
mjti  před  sebau  neystarsj  a  spolu  neypresnčgsj  formy  ^ména  toho, 
t.  Čec)i,  Čechowé,  Čechy,  gaki  ge  sám  národ  od  8tar.odáirns  ai 
podnes  wyslowage,  a  Čach,   Čachy,  gaki  ge  gednaa  u  Nestora 
psané  a  na  některých  mjstech  w  PoUté,  we  SJowácj^h,  ano  i  w 
Čechách  wyslowowané  nalézáme.     Rozdjl  tento  forem  wede  budito 
ku  pSwodnjmtt  cyr.  -b  čili  čes.  é^  anebo  k  a ;  oboge  zagisté  w  roz- 
ličných nářečjch  slowanských  prawidelně  se  měnj,  ono  mt  o,  Mt 
toto  w  e,  srow.  cyr.  sněg  slk.  snah,  cyr.  sémo  stpol.  samo,  cyr. 
léto  pol.  lato  atd.^  a  naopak  stčes.  čieáe  m.  cyr.  čada,  čekati  m. 
čakati,  Česlaw  m.  Časlaw  (giž  o  Konst.  Porpb.  srb.  Tt^ta-d-ixí^aq^ 
stpol.  rena  m.  raná,  bal.  trewa  m.  trawai  dabrown.  résti,  nsfésti, 
narésti>  rus.  rebenok,  rebjatii,  Morewa,  kor.  dréta,  shélod,  ahélo, 
melína  {<,  malina),  réza,  hrébati,  kre  (krag)  atd.     Důlexitý  roz- 
djl tento  na  zřeteli  mjti  dlažno,  kdykoli  o  wýkladu  názwu  Čech, 
se  gedná.     Ponéwadž  ale  w  cyr.   pramenech  nikdei    viixi>   Čech 
nýbrž  wáudy  buď  vexi*  Čech,  bud  v^ix-b  Čach  psáno  nacháajm,  a 
wůbec  w  gazyku  slowanském  pjsmé  č  w  žádném  kořenném  slowé 
nepřigjmá   po   sobe    hlásky  é,  proto  také  gediné  forma  Čech  (s 
obménau  Čach)  za  základ  etymologie  béru.     Odkudžby  Č«chowé 
toto   swé    gméno    méli,  a  kterýby  prwotnj  gehp  byl  wýznam,  o 
tom    nestegná  gsau  posawadnjch    zpytatelfiw    smýálenj.     Obecné 
domněnj  gest,  že  národ  gméiio  to  od  wůdce  swého  Čecha  dostal: 
čemuž  ale   gednak  to   se   přjčj,  že  gméno  to   starsj  gest,  nežli 
přjchod   lidu  do  Čech  ^),  gednak  také,  že  mu  otečná  forma  -tW, 

^3)  Cinnam.  p.  47.  Siritier  IL  105S.  Chalkokond.  pjle  Ktx^ot,  Ku^^u 
padlé  nrcť.  wyslowenj  jc  iz:  c. 

**)  AnonJ.  De  conv.  Car.  ap.  Kopiiar  p.  LXXIV. 

«)  Wiz  Prjlohy  č.  XXVI. 

<«)  Gerk&n  Stiftihitt.  str.  857.  359.  Riédel  Mark  Brand.  L  839. 

^7)  Tri  wetfiii:e  Českow^i,  w  oko}J  Fnewick.,  Možajak.  a  KltD«k.>  w 
list.  Jo.  Wasíl.  1504.  Wi«  Sobr.  gos.  gram.  L  354.  373.  382. 

«s)  Tabdlla  miait,  wb\,  osad  krél.  Polek.  Warsi.  1827.  4.  p.  d.  m. 

*9)  Naproti   tomu  w  piiw.  list.  Sohésla^a  ok.  1175.  Villa  Checebowíc. 

^)  Dnfcaaem  toho  gsau  mjatflj  a  osobig  gména  w  gtaých  kragvoách 
slowanských. 
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^Mfici^   cchis}.    Neboť  iebj  každý   gednotliwec   osobnj  ^méno 
wůdce  neproméněné,  t.  bei  ohnatj  geho  k  wysnacenj   rodowosti^ 
pTJbas|i0«ti  atd.,  buďto  aám  sobě  bjl  aosobil,  buďto  od  gíných  dostal, 
§^•1  wéc  w  historii  bespřjkladná.  Nikoli  národ  od  otoe  čeiednjho 
anebo    wádce  doatal  gméiia   Čechowé,  nýbrž  naopak   gednotllwé 
OM»by    z  lidu  přikládali  sobe  pozdégi    národnj   gméno    Čech  co 
prlgnij  ^^) ,   práwě  tak  ^    gakož  mezi  oaobnjmi  gmeny   nacházjme 
Srb,  Srbek,  Srbin,  Lech,  Leáko,  Huain,  Uhrin,  Čuch  atd.     Podlé 
toho  nenj   podobno ,  žehy  gméno<  Čech  akrácend  bylo  m.  Česlaw, 
gako   Frech  m.  PřeaUw,  Wách.  m.  Wáclaw,  Stoch  m.  Stanislaw 
atd.9  nýbrž  naopak  za  prawé  přigjti  sln«lj,  že^  gakož  gména  Lech, 
Srbt  Chrwat  a  g.,  tak  i  praatoré  gméno  Čech  dřjwe  bylo  obecnj 
(appelintivum),  nežli  se  národnjm  a  oaobnjm  stalo.    Toto  obecnj 
gména  odwozewal  Dobrowský  od  kmene  čmh  csit^  čal^  t.  počnu 
(incip^re),  máge  za  to,  že  Čeehowé  proto  tak  nazwáni  gaan,  po- 
něvadž prý   byli  přednj   w   čaa  taženj  Slowaauw  a  gegich  sté- 
hewánj    asacali,  gako  Slezáci  poslednj   (od  alowce  po  -  sléze)  ^^). 
Tedy    Čeehowé  tolik  co  zséjnatejé^  zacátnjci !  Wýklad  tento  ani 
a  wécj  ,  ani  a   gazykem  se  nesrownáwá ;  neboť  gakož  Slezané  ne- 
byli w  taženj  poslednj,  aniž  magj  gméno   swé  od  slowce  -sléze 
(srow*   §.  38.   č.    6.) ;  tak  ani   Cechowé  nebyli  w  taženj  prwnj, 
aniž  BAofaan  tak  skuti  od  slowce  énu,  čal,  čati,  kterýžto  kmen  we 
stslw*   8   poK  nářečj  má  zwuk  nosowý,  cyr.  vath,  yaxii,  vAA^b^ 
poi.  cz^é,  cz9ch,  cz^l,  gesto  gméno  Čech  W  týchže  nářečjch  bez 
toho  se   pjie  ^^).    Podobněž  nelze  za  prawé  prigjti  odwozowáuj 
gména    Čech  od  kmene  těch  (po-técha,  ú-lécha),  od  Kollára  po- 
nawržené  ^) ;  nebo   půwodnost  a  přesnost  slohu  c  we  gménu  tom 
sanhlasnostj  wdech   slowanských   nářečj  a    nepřerušené   od  pra- 
dáwnj    doby  až  podnes  gakž  n  samých  Čechuw   tok  i  n  giných 


21)  Osobnj  gméno  Oerb  wyikýtá  le  w  list.  Přemysla  I.  1257.  Cech 
Jadex  Curiae  regalís.  Dbbner  VI.  27.  Ví  list.  král.  uherské  Marie 
1.  1259.  Cuidam  Cech  filio  Pacina  possessioncm  oíTert.  Fejér  Coď.^dipl. 
T.  IV.  P.  II.  p.  500.  Srow.  Zeska  u  Anon.  De  conv.  Garant. ,  Jan  Cebka 
anámý  spisovatel  český  w  16tém  stol.,  CsechowicK  béžné  gméno  w  Litvé 
a  Polšté  w  16  —  17  stol.  atd. 

2))  nohvowsky  Uťb.  d.  Urspr.  d.  T^am.  Cech,  Wien  n.  Pr.  1782.,  téz 
w  Telzel  Gesch.  ▼.  Bubm.  4  A.  1917.  Bd.  I.  Totéž  poidégi  opakowal 
Dobrowský  w  Gesch.  d.  bohm.  Liter.  1818.  p.  65.  a  w  Čas.  ées.  mns. 
1827.  sw.  2. 

^>)  yf  Sof.  Wremen.  psáno  gednan  Cjach,  gtsté  omylem.  Mohloby  se 
aamjtati>  žo  w  Čech  e  irenj  kmenouré ,  nýbrž  sloh  twořjcj :  než  tomu  od- 
poruge  porowoánj  giných  slow,  np.  duch  od  diga,  sluch  od  slujn,  ruch 
od  runu/  čuch  od  čnju,  spéch  od  spéju,  sméch  od  sméju  se  atd.,  x  nichž 
patrno,  že  kmen  hláskau  zawfený  při  odwoxowánj  této  swé  pňwodnj 
hlásky  netratj.  Gen  kmenowé  sanhláskau  cnwřenj  přlgjmagj  tvořlcj 
hlásku,  np.  žen-ich,  gin-och,  kol-anch  atd:  Ostatné  znamenati  slnáj>  že 
cA  we  slowjch  duch,  sluch,  ruch,  duch,  sp6eh,  sméch  atd.  nenj  skončenj 
minulého  času  (fláví,  audivi,  raovi,  sensi,  properavi ,  risi) ,  nýbrž  sloh 
twořifj ,  bezprostředné  s  kmenem  se  pogjcj ,  gako  we  slowjch  bra-cb^ 
kno^-ch,  Ffe-ch,  Le-ch,  ho-rh^  tla-oh  atd.  < 

2^)  /.  Kollát  O  gmen.  nar.  slaw.  str.  287  ^  848. 
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Slowanďw  chowaným  rosdjlem  mesi  kmeny  Cech  a  lech  dostmtečae 
po^iáténa  gest.  Ohledem  iia^  husté  uijwánj  n  ^ných  Slonraafiw 
formy  Čach  wedié  běžněgsj  Čech  mohlo  by  se  slowo  to  odwoxiK 
wati  od  kmene  čajů  (spero,  exspecto,  odkudž  cas,  cáka^  eakám 
č.  čekám),  z  něhož  piiwodně  Čach,  pozděg^  Čech  powstalo  C^^* 
čekám  m.  čakám,  Česlaw  m.  Časlaw):  ale  takowéto  ^éno  owteai 
dobře  pro  gednotliwau  osobu,  nikoli  wáak  pro  lid,  národ,  by 
se  hodilo  ^).  Lépe  ted}  bnde,  uznati  na  ťen  čas  geáté  pradáv* 
nost  a  temnost  národnjho  gména  Čech,  nežli  odwážným,  nedJU 
wodným  feho  odwozowánjm  sebe  1  ^né  mýliti  a  cesta  ka  pra- 
wémn  wýkladu  geho  zatrniti  ^). 

2.  Wétew  Slowanfiw,   obzwláátnjm  gménera  Čechfiw  wysns- 
čená ,  osadlwdi  se  w  Bojohému,  zaugala  střednj  částku  xenaé  čiti 
potomnj   krage   Rakownický,    Slánský,   Tetinský  č.   Podbrdský, 
Wltawský,    Wyáehradský,    Kaurimský  a  Pražský,    magrJG  okola 
sebe  rozložené  ostatnj  přjbnzné  wětwe  a  rodiny  slowanské^  mesi 
nimiž  známégéj  gsan  Chrwati,    Dudlebi,  Lučané,  Sedličané,  PÍ«M 
wané,  Děčané,  Lemnsi^  Lutomirici,  Plzňané  atd. '^).     Neydrew- 
négáj  sjdia  Čechuw  wlastně  tak  řečených  byla  podlé  Koamasa  a 
giných  podánj  mezi   Ohrau,  Labem  a  Wltawau,  kdež  hora  ňíp, 
hrad  Krakow  (u  wsi  Krakowce),  wes    Stebečna,  hrady  a  loésU 
Libuáin,  Wyáehrad,  Praha,  Lewlhradec,  Tetin,  Déwin,  Křiwoklat, 
pole  Tursko  atd.  se  připomjnagj.     €tejtě  w  neystarij  legendě  o  sv. 
LIdmile  a  w  giných  sauwěkých  pramenech  gménem  Bohémi  mjs} 
se  pauze  obywatelé   knjžetstwj   Pražského,  gménem  pak  Sdan 


^)  Srow.  Nečajy  Nenad,  Nadég  a  g.   béžná  gména  n  Staroslowanav. 
Ze  sinéna  hlásky  a,  ia,  w  e,  ie,  w  nářeťjch  slnwanských  tak  stará  g^t, 
gako  historie  naze,   gínáy  aaplnégi  prowcsti  mjnjme.     6iž  w  ncystarijdi 
rkp.  slowauských ,  nadto  pak  dřjwe  w  památkárh  cizoxemských ,  wjder- 
tagj   se    formy  np.  čes  m.  čas,  Češlav  m.  Caslaw,    Retko  m.  Katko  (oá 
km.  rat,  srow.  Ratimjr),  Redko  m.  Radko  (od  km.  rad,  srow.  Radoslav), 
rena  m.  rána«  trewa  m.  trawa,  Morewa  m.  Morawa,  Resttc  m.  Raiitic  č. 
Rastislaw   atd.    Tak  čteme   we   Snémjch:   djewče   ruka,   nikoli   tfjewča, 
poče,  počechtt,  nikoli  poča,  počachu;   tak   w  Ewang.  poče  atd.    W  Ja- 
tioskych  pramenech  naskýtagj  se  tytéž  formy,  np.  Resticins  (Ann.  Genu.), 
Brechizlans,   Brecizlans   (d.  1030  —  1043) ,    Brecisburg   (Herm.  CoaCr.), 
Praedenecenti   (t.  Braničéwci,  Einh.  ann.),   dubreua  (silva.   d.  Bretíslai 
c.  1030)  atd.  '  ^         ' 

^  26)  u  Kirilla,  bisknpa  Tnrowského  (kw.  1150—1180)  čte  se  na  gedaoM 
ugsté,  kdež  o  powérách  z  pohaostwj  pozůstalých  řeč  gest,  mezí  ginra 
i  slowo  cech.  „W«jaka  jeres',  i  wjerujuť  w  strječju,  w  čcch,  w  pelas 
(stčes.  ill.  poraz)  i  w  ptičji  graj,  worožju  i  ježe  baani  biúuť  i  w  gutU 
guduť.  Kalajd.  Pam.  ross.  slow.  str.  XXXVIII.  95.  Než  slowo  toto  ide 
nemčné  temné  gest ,  nežli  samo  rméno  Čech.  Rowné  neplatno  se  gmé- 
nem^ tjmto  spogowati  slowo  čechel  (sudarium),  ačkoli  známo,  že  dle  ná- 
roduw  nékdy  i  raucha  gména  dostáwagj. 

-  ^)  Wii  TF.  Kropf  Die  alt.  Einth.  d.  Land.  Bohm.  w  Jahrb.  d.  b. 
Mne.  1831.  sw.  IV.  str.  442  —  466.  Pogednánj  to,  wéUjra  djlem  z  po> 
snstalych  zápiskAw  F.  M.  Pelcla  wážené,  ohledem  na  roztřjddni  w^tvj 
slowanskýcfa,  w  Cechách  mnohých  opraw  potřebnjre.  Wiz  Faiactíko 
Pogedn.  w  (Jnu.  eca.  miu.  1835.  str.  399,  zwlá«té  442  —  447. 
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obyip^atel^  ostatojch  krag&w  w  Čechách  ^).    Posdě^,  po  upewneiý 
wrchnj    wlády    asemské    w  kiijietstwj  Pražském,    gméno  Čechůw 
^ména    ostatnjch   menAjch  wétwj    docela   zatemnilo.  —  Sewernj 
hornaté  končiny  země  čili  Krkonoée  zaagaiy  byly  od  Chorwatiltv. 
W  tomto  okolj  flm  mjsto  wyznačn^e  Alfred  [př.  900],  wýslowné 
^e   délJGJ   od  Čechůw,  prawé :  Na  východ  od  Frankůw  sjdlj  Če- 
ehowé     (Berne)  ...  Morawané  mag  na  západu    Durinky  a  Čechy 
(Behemas)   a  částku  Bawor  •..  sewerowýchodné  od  Morawanůw 
bydiegj  Dalemenci  (Dalamensan,  t.  Giomáči},  na  wýchod  od  iéchio 
Chorwali  (Horithi),  k  aeweru  Srbowé  (Surpe),  k  západu  Suselci 
(Syssele).     K    seweru  od  Chorwat  (Horíti)  Icžj  Miigthaland  ^}. 
W  půwodnj  listině  zaioženj  biskupstwj  Pražského  od  papeže  Bene- 
dikta   a  cjs.  Otty  1.  973,  wtělené  do  pozdegáj  cjs.  Gindřicha  UL 
[1086],   w  ohraničenj  geho  na  seweru  wytčeui  Chorwati  podwa- 
krátě,  z  čehož  na  dwé  rozdjlné  župy  lidu  toho  zawjrati  lze  '°}* 
Po  třetjkrát  zmjnka  o  nich  se  dé^e  w  cyriliské  legendě  o  sw.  Wá- 
clawowi  z  lOho  stoL,  kdežto  se  prawj,  že  Drahorajra  před  synem 
swým  Boleslawem  do  Chorwat  se  utekla  [i.  936]  '*).  Z  toho  patrno, 
že   se  Krkonostj  Chorwati  do  zadunagských  Chorwat  newystého- 
yfM,  neboť  ge  historie  1.  900,  936  a  973  geátě  zde  nalézá ;  ginde 
pak  w  Čechách  gich  nebylo.    Podnes  geáté  gméno  třj  wcsuic  Char- 
waiice    w  Litomeř.,  Rakownick.  a  Bolesl.  kragi  památku  gegich  w 
Čechách  zachowáwá  (srow.  městis  Karbicze  č«  Karwitze  w  Litomeř. 
kragi,  anad  Charwatice  ?).  Zdaliž  tito  Chorwati  gméno  swé  ze  sta- 
rých Bélochorwat  do  Čech  přinesli,  čili  teprwé  zde  ohledem  na 
Bjdla  swá  w  Krkonošských  horách  (stslw.  chriby ,  chribty)  jsjm 
vryznačeni  byli,  kdo  to  rozhodnauti  mfiže  ?  —  DudJebdw^  známé 
wětwe  Slowanůw  na  Rusi  i  w  zaduiiagské  Morawě  (§.  27.  č.  & 


^^ 


2t^  Bohémi  et  SclaTÍ  snb  arcturo  positi  ...  cultibns  Idololatriae  děditi. 
K  tomnto  iiijstii  poxnamenal  DolirowBky  :  Die  Bolicmi  9Índ  cigentíich  nnr 
die  anft  dem  Prager  Gebiete  (tedy  Cechoiiré  w  obzw1á«tnjiii  elowk  toho 
smyslu)  9  und  verden  oft  den  Slawen  anderer  bohmischen  Provioxen  ent- 
gegcng^esetzt.  Dobrowský^s  Krit.Vers.  L  83.  85.  A  njž  str.  86.  Da  Měl- 
ník (druhdy  Piow)  ňber  der  Elbe  lieg^,  so  gehorte  es  nach  dem  dama- 
ligen  Sprachgebraach  niclit  xu  Bilhmen ,   d.  i.  tiicht  znr  Prager  Proyinz. 

29)  yf\%  Přjl.  č.  XYIU.  Dahlmnnn  (Forsch.  I.  454)  wykládage  toto 
gméno  dalelco  zblaudil,  mysle  na  Ciiori  c.  Kurfiagc,  Kurajny,  též  na  Ghor- 
raei,  CYiori,  u  Mogžjse  I.  14,  6. 

30)  Cosfnůs  p.  167  •*-  178;  NoTum  antiquo  fere  .cjusd^ra,  tenoris  addit 
privilegium  ...  primitÍTa  illa  parochia  cum  omni  terjninornm^suornm  am- 
bitu ...  ad  aqníloaalem  hii  šunt  tormini:  PsQTane,  CUrovati  et  altera 
ChroYatt  (podobné  tomu  w  listu  papeže  Řehoře  daném,  kláit.  sw.  Gifj  W 
Prase  we  vytcenj  hranic  „Mocropsi  et  alia  Mocropsi^'),  Zlasaoe,  Ti^ebo* 
Tane  etc.  Z  pořádku  gmen  a  z  wýrnzu  ad  aqnilonalem  dosti  patrno,  kde 
tito  Chorwati  liledatt  se  ma^.  Dobře  tedy  poznamenal  Dobrowský  w 
Jahrb.  d.  Liter.  1824.  Bd.  21,  str.  270.  Die  beiden  Chro^ati,  deren  im 
Prívilcgio  gedarht  wird ,  konnten  nicht  die  Krakaner  seín ,  weil  jene 
gef^en  Mitternacht  (iron  B.)  lagen.  Kropf  (i.  c.)  adá  se  mi  ^jdla  Chor* 
watiiw  bex  dostatečných  dfiwodnw  nad  mjru  rozAÍřownti. 

^)  Ubojawsi  že  sja  máti  jego  tmerti ,  bježa  w  Chorwaty.  Srow.  Caa. 
mus.  čes.  1830.  atr.  460. 
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§.  42.  c.  2.)  ,  památka  a  sledy  w  Čechicli  wyslýtag)  se  we  gmém 
několika  wesnlc.    Město  Daadleby,  nytij  wes  w  kragi  BaAé^w.^ 
ncm.  Teinles,  přfpomjiiá  Kosmas  glž  k  I.  981,  mlnwě  o  9t«t<^ 
otce  sw.  Wo^těchsv^  Slawnjka  ^) ;  dále  o  něm  zmjnko  clnj  lislioj 
Wratislawa  1.  1088  a  Sobéslawa  1.  1175 »).     Po  něm  gmenowái 
byl  krag  Daudlebský,  o  němž  geátě  1. 1461  zmjnka  se  dě^e,  ackoi 
tehdáž  giž  kragi  Pjseckéma  přiwtěleném.    Méně  powěstná  byh 
osada  Daudleby  w  kra/^i  Žateqkém ,  třebas  gli  i¥  list.  VHadlalawa  I. 
1.  1165  ze  gfména  wytcená  ^).    W  témže  kra^  nacházj  se  i  dťniii 
wes  Dandlcby,  a  w  kra^i  Plzeňském  třeQ  Baudtewíce.     Že  české 
gméno  Daudlebi  od  rus.  Duljebi,  mrus.  Dniibf,  přfsuwkan  d  před  i 
prawidelně  se  Ifšj  (srow.  mýdlo  a  mylo,  sadřo  a  saio,  moďtftba  a 
molitwa  atd.) ,   znatelům   gazyka  slowanskélio  dobře  powédomo 
gest.  -^  Lucané  zakládal!  někdy  žwláátnj  knjietstwj,  na  patera 
žup  rozdělené,  o  němž  Kosmas  obájrné  dosti  gedná,  ačkoli  nán 
dnes  zpráwa  geho  temná  gest,  z  prjčiny  že  staroslowanská  gméaa 
řek  a  potokůw  w  tom  okolj  giž  dáwno  oď  německých  zahlazena 
gsan,     Prwnj  župa  ležela  w  podkra^j  řeky  Gntna  č.  Gnntna,  kteréž 
geátě  w  list.  kr.  Jana  1332  se  připomjná.     Byla  to  částka  kra^ 
Loketského.  Druhá  w  podkra^j  řeky  Uzka,  t.  potoka  u  Chomotoira, 
genž  geáté  u  Albína  Ansslg  slowe.  Třetj  w  okolJ  potoku  Breznice,  t 
bystřiny  n  BfS.an  tekaucj.  Čtwrtá  w  lesjch  u  řeky  flfže,  snadnK- 
djiné  ode  Mže  w  kragi  Plzeňském.  Pátá,  Lnka,  óbsahowala  rowfsy 
krageŽateckého  ^).  Popřemoženj^poslednjhoknjžete  Luckého  IVla- 
stislawa  od  Neklaná  zatemnilo  se  pomalu  starodáwnj  gméno  kraginky 
té,  o  njž  poslednj  zmjnka  w  nadacj  listině bisknpstwj  Pražského  1.973 
(1086)  ^).     6iž  za  času  Kosmasowa  okolj  to  siaulo  Žatecko  '7. 
WLučanech  slynulo  město  Wlastfslaw,  mezi  horami  Medwéz  a 
Pripek  řečenými  **).  —  Sedličani ,    obywatelé  nynégsjho  krage 
Loketského,  jPlzeňskéhO  á  končin  přfležjcjch,  w  letopisech  Kosroa- 
sowých  ^)    a  w  liatin&cb  králůw  českých  ^   t.éž  cjf ařuw  nemé- 


st) Cosm,  p.   54.  Plagam  ad  aastralcra  centra  Thentonlco*  orli ^,, 

lias  urbt>8  haliuit  tcrinioales :    ChynQVy  Dudlebii  Notolicsú^  aaque  ad  ne- 
díain  sylvam. 

»)  Dipl.  Wratislai  1088.  A  villlco  Pragense  de  raesaoribua  Netolicra- 
■ibna  et  Badl^beiiAfbatf  praepofiitb  dociina  ovjs.  ])l|^l.  Sobeslai  11*2^.  Eik 
han  praefectus  de  Dudeleb. 

3ft).t>ípl.  Wladlafm  I.  a:  Jia5;  In  proyiaeia  Satcend  vUlam  nomifle 
Ondlebfi  oQia  latísaimo  campo. 

^)  Cosm.  p.  93  —  24.  Sroir.  Kropf  L  c.  Itank^  a  Swoh^da  Ralnv. 
fCrálodw.  1809.  Btrt  8  --  tS, 

^)  €osm»  p.  169.  Termini  ocddentem  Teraas  ...  Zedlífcane  et  Lncaaiie 
et  Dci^ane  etc, 

^)  Cosm,  p.  2$.  Lncsanot)  qul  mnte  a  modemii  Tockanttir  Satcenaes. 

^)  Cosm,  p.  24. 

98)  Cosm.  p.  169.  Pípl.  S73  (1086).  Tugiigt  (Oaroailice),  qui  teadtt 
ad  medium  fhniiinis  Ghub  (n.  Kanib),  Zedlkanc  et  Lncsane  et  Decaov 
etr.  Dobře*  poznamenRli  vydavatelé :  Videntof  bace  šho  nomina  Zel^m  el 
SSeiIliea  (gaki&  w  nékterýeh  rkp,  Htogj)  uniua  Toels  lectionea  rariantea 
caae.    Kropí  bes  potřeby  détj  Selióany  (?)  od  ScdUéanAw. 
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.  ckýell  ^),  nétoUkrát  sé  přfpoáijtifíg).  Z  KoaiiiMt  i^ttírno,  ie  fjfHio- 
Bápodiiě  od  Lučaiiůw  bydleli,  z  lisifny  sle  kra^  gegiéli  doiahowal  as 
kn  pramenem  Elstery,  a  že  méstti  čili  osady  Loket,  Taehow,  We- 
lichow  a  g.  w  Bém  ležely.  Zewrubhégi  sjdet  geficli  wyměřiii  nelze. 
—  Piowané^  málo  snámj,  uwotfufj  se  w  základnj  list.  biskupstwj 
Pražského  973  (1086)  co  adasejfé  Chorvratůw,  w  ttewernjch  kon- 
činách zemé  éeské^).  A  wsak  giž  ok.  8170  připotajná  Kosmas 
hrad  Páow ,  náležitý  lechovi  SlawiboroWi ,  ottí  sW.  LidmiJy  *^), 
kterýž  w  legendách  a  a  Datimito  županem  krage  Mělnického  sio* 
^e  ^).  Hrad  ténio  ležel  dle  Dalimila  na  potoku  Pábwka  gmeno- 
Itauém.  Podlé  toho  nebezdAl^odné  dÍNnnjwatf  ae  hse,  že  od  Mel- 
njka  k  sewefm  částky  krage  Litoméftčkého  a  Bolesimwského  od 
řio^ranfiw  byly  saugaty.  ZdMii  Páowes  i^  kr.  Bydžow.,  PibWlky 
wŽateck.  se  gménem  tjm  MnwisJ,- pochybná  (srow.  Fiina,i.  W 
lAacedonii,  na  njž  klášter  Pslnsk^.  —  Běéané,  tolikéž  poneyprwé 
w  naídácj  list.  blskupstwj  Pražskélm  se  liannjtagj  ^J|.  W  posdčg- 
ijch  listinách  králů w  českých*  líc^en  hrad  Déčln,  nýbr^i^  i  krag 
Bééhiský  néki^likráte  se  připonijná  *').  Hrad  a  město  Déčin  na 
Labi  liž  podnes  památku  lida  tohb  ehówá.  —  léemusi^  w  též  na- 
dacj  list.  973  (1086)  se  ^skýtagj,  s  dolóženjm,  že  až  k  lesu  na 
pomezj  českém  bydlj  **).  W  té  straně  asnámo^  podlé  KropFa,  gméno 
starého  hradu  Lemus  čUi  Skála.  Oiníý  hmd  w  okol]  tom  byl  Bez- 
éét^^).  —  iMůmirici^  yff  téŽ  listině,  posděgi  pak  w  list.  993, 
111&,  1176   a'  gínde  dosti  ^tfsti  se  pripomjnagj  ^).    Na  gioéní 


40)  Dipi.  1088.  Per  totani  Boeiniamj  etiam  ZedlI^lh.  Dipl.  1X60.  Gra- 
bissa  coiiic«  Scdlecensís  .,..  Mahrúigcn  ultra  provincinm  Sedlíc.  Dipl.  1174. 
In  Zedelec  circnitus  Welicliov/J^ipl.  1168  ap.  lunig  XVIIL  258.  In 
tfilva  nitra  provinciam  Sedlec.'  W  gine  list.  tamiié  p.  2S0.'niyloé:  pro-* 
^incia  Hédlidi>  rojilo  Sedlio.    Seow:  LedMír  Arcfatv.  XV.  8f 4. 

^^)  Cosm.  p&  i^S.  Ad  aqailonalem  ••'.  Pšovane,  GhroYmti  etc. 

*^)  Cosm.  jK.  36.  Slavibor  coines  de  isafttello  Pi9W. 

43)  HabuU  CBorivoy)  axorem  nomine  Ludmlllám,  f^línm  SlsTiboris  co- 
ihitlt  ex  provlncia  SlavoiFum ,  qaao  Psbov  anttquitus  nuncupabatur ,  nunc 
a  modernift  ex  civitate  noTiter  constrncia  Mielmk  Tocitattir.  Ohrisianni 
Ireg.  de  8.  Ludmila.  Dobrowský  Krit.  Verš.  L  103  ^  104.  Dalimil  w 
kap.  25  wyd.  Procház.  str.  93  ^  94  takto:  Ta  (Ludmila)  gest  byla 
žena  Rořiwogowa  A  hrabénka  ze  pHOWa.  Gemuž  tehdy  P«ow  diectHi, 
Tomúž  poťom  Mielňjk  wcdrechn,  ^eb  před  Melnjkem  hrad  biele.  Ten 
Hobé  gmé  P»ow  gmiese.  A  pod  méito  potoeek  teue,  Ten  sobe  (gmé) 
pMOvka  rzeczie. 

**)  Cosm.  p.  169.  Lacsane  et  Decane  (varr.  Dacane,  Daciane,  Dasená), 
Liut«meriri  etc. 

*^)  Dipl.  1128.  Cafltellam  Dacin.  Dipl.  1235,  1341.  Provincia  Decinen- 
aia  (Dycczinensia).    Tedy  i  zde  a  m,  é. 

^)  Cosm.  p.  169.  Lemuzi  uiqne  ad  mediam  Éylvam^  qna  Bolienkia 
limitatnr. 

47)  Kropf  1.  c.  Anon.  Ráv.   p*  778.   aélcde  w  .Satkn  řeku  Lamlion 

Smeauge.  Gistégi^   geit  y,Lemaa^^  w  Morawé  w  liat.  1227  n  Dobneta 
iM.  IV.  259. 

..  *^)  Co^m..  p.  169;  Liatomcrici  (varr.  Lutomerici,  Luthomirici).  1¥  list. 
Bolealawa  II«'993b  Llitoniiricz.  Dipl.  Ili5.  Proviacia  Llutomericensia  etc. 
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mjsté  e&m  Koamaf  Emjnkn  člnj  o  kragi  Liioménckén  **)•  W 
kladoj  Jístiné  kláát.  Břewnowského  odLBoleslawa  II.  993,  E^* 
pŮM  odiiosit  od  Dékterých  w  pochybnost  se  bere,  xmjoka  gest  nadU 
o  kra^i  Plaeůskéin  a  Kuřimském  (Plixnensig  prov«,  Churimeasis 
proT.)  ^').  Z  téchio  ai  posud  awedených  apráw,  gakžkoii  nehod- 
ných a  zlomkových,  aspoň  tolik  patrno  gest,  ie  národ  alovrasský 
w  prwotnj  dobé  swébo  přebýwáoj  w  Bojohéma  s  roaličných  mea- 
Bjch  w.etVKJ  ,  Čechttw  ,  Chorwatůw ,  Dudiebůw  atd* , .  se  skládal, 
kteréž  nepochybné  negen  gmeny  swýmí,  nýbri  i  nářečjm  načité 
od  sebe  se  liáiiy.  Tjm  nékteij  úkaxowé  we  staročeské  historii 
žádaucjho  swétla  aabýwagj,  gmen^wité  1  ta  rosdjlnost  nářeesjch 
forem,  kterauž  při  pilnégšjm  skaom&oj  pjseniných  památek  aiaro- 
čecikéhD  gazyka  onde  i  onde,  na  djie  až  do  i4ho  stoJ.,  snaiaeDatl 
lze  ^^).  Že  wěteMT  čechůw  brzo  nade  všecky  ostataj  přewajNi 
doataia.a  ge  sobě  podřjdila,  stalo  se,  gakž  giž  dotčeno,  |^e«liiak 
ge^rj  w^tdj  lidnostj  ,a  sjlaii,  gednak  též.áCastnýro  položenjm  we 
středu  země,'  kdci  na  březjch  plavné  Wltawy,  téméř  we  stegaéai 
wzdálj  od  přirozených  hranic  a  tudy  w  iMeywétáj  beapečnoati  od 
nepřátelských  wpádůw,  hlawnj  mésto  přirozeným  béhem  wéij 
br/o  zkwétJo  a  nad  gioá  pokraginská  mohutně  se  wanoslo. 

>  3.  W  neystarájch  Jistinách  domácjch,  u  Kosmasa^  w  letopisech 
frauskýcb  a  w  giných  těmto  sauwékých  památkách  sawjrá  ae  ne- 
malý počet  mjstných  gmen  českýcbi.  gmenowité  hor,  řek  a  poto- 
kiW,  mést,  hra^ůw,  osad,  wesnic  atd«,  .kterái  wáecka  k  historické 
topografii  země  teto  přewýbornau  látku  poskytugj.  Nadégjce  se, 
ie  důležitý  tento  předmět  brzo  zpusobněgsjho  a  powolanégsjbo 
opatrovatele  nalezne,  přivedémfe  zde  géiť  ria  piyklad  některá  paahá 
guiéua.  W  neystarsj  památce  gazy^a  českého,  we  Sněmjch,  gme- 
nugj  8e  hory  Krkonoáe,  Dobroslawský  diJmec,  řeky. Labe,  Wlta- 
w«.  Mže,  Orlice,  Oiawa,  Radboza,  Sazawa,  hrady  ar  města  Wy* 
sehrad,  Kamenmost,  Lubice.  U  Kosmasa  naskýtá^  se  tato  gména 
hor:  Rjp  (Bip),  Ossiek,  Medwez  (Medwězjř,  Prípek,  Petria, 
5?izl,  Mudre  (sylva),  Sibenfca^  Strnovnič  (sylva),  Wells  atd., 
řek  a  potoků w :  Labe,  Ogra  (w  letop.  fransk*  Agařa),  WJtawa, 
Mzie,  Bělina  (Bělina,  Bjlina ,  Běla),  Bvazuica  (Brosnice,  Brn* 
ska ,  w  gclenjm  přjkopj),  Chub ,  Cidlinía,  Crutna,  Wyzpifza  é. 
Wzlypsa,  Sázava,  Suriua,  Uzka,  Zvitava  atd.,  měst,  hrad&v. 


^^«*^WMI 


^^)  Co9ni.  p.  25.  In  confínio  daarnm  proTlnciaram  Bělina  et  Lntome- 
rici  (a1;  Lathomíríci). 

•'»o)  Kropf  wo  swém  pngednánj  umésťuge  národ  SrbiW  w  Cechách, 
gohož  vétve  byli  prý  Ceclioiiré,  P^owané,  Letnusi  aid. ;  ale  o  tomto 
národu  rde  historie  nic  newj,  ačkoli  injstnj  gména  Srbec,  Srbice,  xde 
imde  v  Cechách  se  vyskýtagj,  Srbové ,  takjm,  náležegj  acela  do  Mjsaé 
a  Lužire. 

&^)  Sem  pocjtám  np.  formy  naricati,  poniicieti,  myceti,  eebeti,  •obéctm, 

lok.  pl.  -ún,  Trnowáo,  Lubochovás ,  Bríitfs,  Pc«cáa,   asde  ,   slowa  moj, 

Wnwh ,  jntlin,  chwost   a    g.    we   starých    spisjch.     Pozoru   hodno,  ie  pod 

Krkónohemi   á  mjsty  ginde  obernj  lid  po  předšlo wrjch  rosiljla  mezi  na. 

^cu.   a  luk.  nečiiij,  np.  do  stodolách^  zrovna  gako  Ulyrové. 
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esad  a  wesnlo:   Prtga;  Lnbuflftia,  Wystegfrad  dnAdy  HTrMien, 

Ghrodlm,  Beeldii,  Chynow^  DieXvin,  Plsen,  P«or»  Notoliesi,  Tethiih 

Lobic,  Liotomysl,  Biikbus,  Bela,  Bělin ,  Sabin ,  Chotan,  CřiTiei 

č.  Cryrcsi  (pootes),  Dobenina,  Dragua  (mésto  bijako  Poatoleprt), 

BreviCy  Gabr,  Gnevin  (pons),  Goativar  (ae  jménem  arow.  Goali- 

war  w  Maeed.) ,  Gradec,  Hloniee^  Kladako,  Kladruby,  Kriwoklat, 

Leiri^adek,  Malin,  Opocsen,  Oldrla,  Poatoiopriy,  Rokycaaa,  Zaca 

ť.  Satc  č.  Saczika,  Ztibecxna  č.  Ziibene  č.  Stbeom^,  Zcraninik, 

Zacolnica  (spelunca),   Tinecz,  Tugaat,  Torskó  (campas),  Ztadio 

u  g*     W  zeinépisných  lápiskéck  negmenowanébo  Bawořjka  a  9ho 

aioL  připisuge  ae  Čecbům  patnáctero  měat,  gaki  rozuinjin,  npew- 

něných,  brannýcb  ^').     Z  téchto  některá  w  aaawěkých  letopisech 

franakých,  we  sprawách  a  wognácfa  Némcůw  a  Čechy,  se  gména 

ae  Qwosngv  np.  Gambarg  t.  Kadaii,  gž  Němei  1.  805  neproapělné 

dobýwali ''),  Wiioras  (eivitaa  Wiatrachi,  nynj  Weitra)  a  g.  Mao- 

hem  hognégáj  počet  mjitných  gmen  xachowaly  nám  neystaráj  U- 

aliny  knjžat  a  kráUlw  čeakýcb,  np.  základnj  listina  kláštera  Břew« 

nowského  od    Bolcalawa  11.  993 »   proboástwj  Litoměřického  od 

Spitllméwa  IL  .ok.  1057,  kapitoly  Wyáehradaké  od  Wti^lalawa  11. 

1088,  kiáátera  Kladrubakého  od  Wladislawa  L  1115  a  g.,  které* 

aegaaull  třeliaá  Yiraeeky  pdwodnj,  nýbri  gea  alařj  přepiaowé,  wždy 

předce  kritickým  duchem  použité,  vedle  giných  památek  a  prame^ 

m&Wf  k    wygatněnj  ataroceské  topografie  znamenité  poslauftiti  mo* 

hau.     Ze  Čechy ,  gakoi  i  oatatnj  gihozápadnj  Slowany,  we  dřewnj 

době  na  župy  rozděleny  byly^  giato  geat.     W  listinách  českých  z 

12  —  I3I10  stol.  časté  gaau  o  supanech  zmjnky,  a  gakaž  na  Morawa 

iupa  Olomutici  giž  welmi  čaaně  (m.  885  -—  889)^  tak  naproti  tomu 

w  Čechách  inpa  Kadanská  geátě  dosti  pozdě  [1312]  se  pnpomjná, 

aa  ddkaa,  ie  úataw  župnj  we  straně  této  i  weiice  starobylý  g«at^ 

i  aledy  a  památka  geho  doatl  dlaubo  ae  aaebowaly  ^). 


CliAlVBK    IX. 

O    MORAWANECH    A    SLOWÁCJCH. 

§.  ál.  Přehled  děgin  Morawanňío  a  Slmcáhmo. 

1.  Přjbéhowé  třj  slowanských  wětwjy  Morawandw  w  nyněgáj 
Morawě,  Slowákůw  w  sewerozápadnjch  Úbřjch,  asi  od  řeky  Torisy 
ai  pod  Prespnrek  a  Wacow,  a  Siowandw  druhdy  w  okolj  zadanag- 
ském,  od  okliky  Dunage  n  Wyáehradu  až  za  gezero  Blatenské 
bydle wajch,  w  tomto  časowém  okresu,  w  němž  rozgjmánj  naáe 

^2)  Wiz  Přj].  c.  XIX.  Beheimare  in  qua  iont  civltates  XV. 

»)  Dobnev  Ann.  II.  424.  MohaUchr.  d.  b.  Muii.  1827.  I.  57. 

»)  Palachy  Caa.  mus.  čes.  1835*  atr.  406  -^  408^  swlášté  44ft  '—  447. 
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«a^}no  gest;,  Rejrplirozenegf  w  gééeneélA  sttfařnatl  býttnoliáa^ 
Kradný  od  nich  aniugíiié,  i  obofj  sírany  Duháge  Iti^^  spoleČDé 
tiékdy  mely  gfíMlnd,  4*  weKká  Afof&war  čili  ^^yryinj  MdráWe'-^  (dw. 
|toé.)f  pro  roKdjl  cří  ^^niinj^^  c*  bulharské  Morawy ;  j^řjbnvný  «• 
éú  nářeej  n  mran^A  w  meh  obýwioft  národ;  od  koratanských  a  bol- 
harských  Slo#andw  patrné  rosdjhyý,  á  přjbiisH&,  z  jednoho  ktrnsae 
)»'oálá  we  wiéch  třech  panowala  knjiata.  Go  áú  Slowákáw  w  CJhrjdi, 
éeby  semé  Ife^ch  w  této  dobé  čá^tkaa  byfá  welHcé  Morawy,  o  toa 
posawad  mezi  saudnýmf  a  nepředpo^atýnii  zpytateli  děgin  ifkimé 
pochyby  nebylo.     Oddjliij,  s  moráwskýra  welikokajfecjin   rodBia 
pokrewnj  knjžata  méli-  swé  sjdio  w  JVitře,   mésté  .slowénskéia. 
GmértO,  náFrečj ,  tél«sná  i  mrawnj  pohrabá  nbérábých  fiHowákAv, 
^menowHé  obywatekSw  podkria^Wá^akéHos  odnepaméfnýcíh  ca. 
adw  ňeyauíegi  ge  ápogowalm  a  bratry  ^^ch  Morawasy,  ktefýdiito 
^howýchodn]  polowfce^  od  stoka'  Dyje.  a  Morawaá  až  k  Walscfauia 
se  táhnaucj,  ai  do  dnea  ^éno  Slovrákdw  sobé/přiklMá.     Prawda 
sice  getíi^  že  nyné^jho  oasu  řeč  Slowákůw  oherskýeh  od  řeči 
Morawanišw  patrně  ae  ráznj  a  awl§4tnj  nářecj  zaMládft;  amdé  nic- 
niéné  podlé  rozdjla  rolawy  obedného  lidu  w  MdnWé,  kterážto  a 
féto  srtrany  řeky  Bforawy  čisté  česká  gest,  s  oné  pak  strany  ke 
tlowenské  ae  bljžj,  mám  za  to,  že  nékdy,  před-  politickým  oddé- 
lenjm  Uher  od  MofTawy,  rozhranj  obau'  nářéčj,  českého  i  alowea- 
akého,  bylo  někde  we  středu  sainéMora^wyy  nikoli  wpohořj^  dncáij 
tJbnry  od  Morawy  déljojm.     Ohi^defti  na  okolj  zaduna^ké  falaaowé 
netsných  zpytatelůw  postfwad  na  nizoo  se  délili,  foéto  ^j,  a  sice 
s  lepdjm  práwem,  ačkoli  bez'  dokonalého  wéci   siré- pro^edenj, 
toto  třjšio  země  I:  weiiké  Ml^rawě  připogbWah',  ginj  naproti  ^e  od 
lij  odlačowalfi,  potahugfc^  ge  baď  k  >vindickým  č.  koratkásin^m, 
bnď  k  chorwatským,  baďk^ginýmSlowafmSm.     Přialaiifijnpeli  ifuic 
myslj  nepředpo^at^n  k  wyslyáeifj  ncýstarájch  éwédeetw}  o  alowaa- 
ských  obywateljch  tohoto  krage,  přeswědčjme  se,  že  oni  nikaa 
sluáněgi,  leč  k  Morawanům  a  SiowákSm,  přičteni  býti  nemohaa. 
Přede  ví&jm  zagisté  ^éno  gedné  i  druhé  kraginy  bylo  totéž,  Ma- 
rawa  čili  ^^wysnj  Morawě^^  we  dw.  p.,.gakž  to  njž  swétle^i  doká- 
žeme.    Za  drahé  w  oliogj  wy^j  Mbrawě,  s  této  i  a  oné  strany 
Danage   ležjcj ,    gedni   a   tjž   panowali   knjžata  morawátj ,    nikoli 
korutanátj  neb  chořwatátj,  neydřjw  Pribina;  Wjže  Nttr^iiiskié,  po- 
tom syn    ^.ho   Kocel,  naposledy  Swatopluk.  .  Za  třetj.  obywatelé 
tolioto  okolj  i  podlé  gazyka  wykUžogjse  býti  ž  rodU  Mořawanuw 

1)  Pramenowé  star^  historie  moravské  i  české  gsau  wétijni  djlem 
společnj.  P.  M.  Peizel  et  J,  Dobrówský  Ster.  rferl  Boh.  Pr.  178S— 81. 
8:  2  d.  Letopisy  germánské  yr  Perti  Moti.  Germ.  httt.  T.  I.  11.  Wýtahy 
W  Jordán  Or.  slav.  T.  II.  a  g.  (Wiz  $.  39.  4.  i*)  Hlawig  zbjrka  listen : 
A.  Boček  Codex  diplom.  Morav.  Olom.  1836.  4.  d.,  I.  ,1.  396  »  1199.  Z 
novégKJch  pomocných  spísiW  připomeneme  gen  J.  ^T!  Monsé  Verš.  e. 
Landesgesch.  d.  Mgr.  Máhren.  Bríinn  1785  -~  88.  8.  2  d.  A.  Pilař  et 
F.  Morawec  Mor.  hist.  pOl.  ct  eccl.  Bruhaa  1785  ~  87.  8.'  3'  d.  W 
P.  Palackého  Gesr h.  v.  Búhm.  I;  též  hlawnj  dégiay  staré'  MoraWy  ob- 
saieayr  kteréhožto  dnwoduého  djla  atfe  s  wdééaoslj  poažiéo. 
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m  SiowáMw.    ISikm  w   oiié  ythhiM  wdiMho  tiéiMmái^  Mird* 

důw,   sft  lamt  HimAvr,  Oepidďw,  L«iif(ob«réiW,  aáe,  w  této  néUj 

pntslo^iFtnské  irlasti  (§.  11.)  9  negacj  esUtkowé   dřcwnjho  Sla-» 

-vranstva  se  sacb^wall,  snad  nowými  osadojky  z  Tater  roaramožo- 

iréoi    ipsaHcey  o  tom  owiem  p^chjbowati  možno.    Pb  vstaapei^ 

Lian^obardůw  do  Wlaek  [^68]  a  lOBasenj  se  Awarúir  w  Pannonii 

okolj  sadana^ké  stdlo  se  regdiátem  toholo  dlwokébo  iiárodfei,  w 

néms    011Í5  podobné  gako  w  Rakuojcli  a  Zátisj,  gedno  s  blawnjeh 

mrýclL   stanowisk  iili  tak  fečetiý  kridk  (lurkigiijs)  saraadU ').     W 

této   dolrě  Slované  korntaad^,  pockáze^jcj  z  okolj  satatranakélios 

firawlastl  Chorwat^v  a  SrbSv  blj^kého  (§.  36.  é.  3.),  od  Awarůw 

wMy  dále  na  západ  puzetij*,  p»  jceléra  dneinjaz  Štjrskn^  Korotan* 

ékn  á  Kragin^kn  se  rozsjrili,  zůatawiwie  podonagskaa  Panaonii  za 

«e1»aa   w  drzei^  AwarAw  ^).     Ctestliie  zde^  w  okolj  Bl«ten6kémi» 

gůkA  pmá^htto^  ňékteré  gegitth  osady  se  naiezaly^  gnto  gest^  io 

nebyly 'Ani  hogné'  a  raécné ,  ani  stálé,  gesto  w  historii  nikdei  o  nick 

^QtifiAa  se  nečiň j*    Fo  skrseenj:  Awaráw  w  Panneoii  od  Karla  W« 

{996]  aalidmilí  zemi  pustám ,  wieko  oby wateiatwa  práznan,  Slowáei 

.«Pofltatr}  a  z  Morawy  *),  přirozeným  běheaif  a;  pndem  sem,  ad 

aewaeru  na  gtfi,  v  Icraginy  přelidněné  do  b@iildné,/se  hrDaucji,  gaki 

to>  Djáfc  éjfegl'OZnámjnie.     Od  této  doby  až  do*  prilai^nj' Elhrůwa 

r^iiM^pduj;  fjée  morawské  wyskýtoyj  se  w  okoJj  zádcknagském  Slo« 

wsné    knjžatům  .  morawokým ,   podrnénjkdm  Ňémaáw ,    poddanj^ 

ztegného  nářeiej  a  Morawany  a  Slowéky  aijwagjcj^  gakž  z  nékte- 

rýeb  ál^stnaa  náhodao  nás  doiiých  slow  práwem  aawjratl  můžeme. 

Tak  np»  we  spisu  bezgmenného  Salioburcana  o  obrácen}  Hawořjkůw 

i  Karatanndw  přfpomjnaf  j  se  w  oas  wyswdcenj  abrámu  od  Liut* 

pramma  w  bradě  Pribininé  na  Blatně  I.  850  mezi  přjtomnými  dwo- 

řzny  apény  sloivanskými  Siliz,  Trebiz,  Brisnnz' (m]8to  Brisnlz), 

Zezka  ^>  t.  Silic  an.  šilío,  Tpjebic;»  firlsnlc,  Čeáka  ^)v  s  okonče- 

zjm  eeskosiawenským  -tV,  což  ill.  ^ity  cyr.  č;  stbol.  -tit  znj.    Sám 

Raatlslaw  gmezoMrán-  ode  swýcb  pěstěné  Rastio;  odkndž  negen  w 

letopisech  gemianských  Rastices,  nýbrž  i  n  roAicHa  Chrabrá  Raatio 

•lowe  ^).  '  W  témže  spiaa  pokládá  se  město  I>adlelpin,  w  llstv  pak* 

ejš.  Arnollii  1.  89i  saugmenné  župa  Budleipa;  leijcg  w  nyněgsj  stol^ 

Saladské,  w  p«4kragj  ijčky:  i  iziěsteoka  W.  Kamže «).    Gméaqí 

Dadjebi  (Daadlebi),  s  prjsuwkaii  ď,  i  w  Čechách  se  nalezá^(§.  40r 

c.  2.),  gesto  naproti  torna  w^  nářečj.  kor.  a  cyr.  znjtí  by  muselo 


2)  AnnaK  LanrlM.  ap.  Periz  I.  182. 

>)  Rk|r,  WeMobrnnský  z  8ho  stol.  (woMniehowé)* klade  do  Paaaeni^. 
Awary.  Hormayr  Hzg.  Lnltp^kl  38* 

*)  Einhardi  Vita  Karoli  M.  ap.  Pertz  H.  449.  4S0. 

5)  Anon,  De  eoav.  Ca».  ap,.  Fr^h.,  19>  ap.  Kojríii  LXXIV. 

*)  Oeska  gm.  ni^,  mjsto  Česek,  Česko,. gako  Leska  m.  Leiiek,  Lesko, 
we  stčei.  památkách  negednau  se  naik^tá. 

^)  Kalnjdow.  Jo.  Kxareb.  str.  1^2. 

")  jiféon,  ap.  Kopii,  li\W.  Forís  ctvitatem  ad  Dodleiphi.  Dipl.  Ar- 
natphi  o«  891%  la  partibna- Selaviniensibva  >  in  oomitatu  Dadleipa  ..,  IttXta 
aquam  Kneaaha. 
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Dal^^bi)  gako  w  rtts.  dle  Nesljora.    Gest  i  gbtýeh  přJUadftw  wjce, 
gei  ade  pro*  krátkost  propauáijme  *).     Z  těchto  a.tém  podobnýck 
rázných  slcddw  ^xyka  iidaw  tomto  okoljpráwemxaw^^atimuseiiie, 
ieť  oni  byli  přjbuznj  Morawanůw  a  Siowákůw,  a  nimiž  i  gedao 
gméno  ^)^  i  společné  knjiata  a  paoownjky  měli.  A,xagisté  o  tre^ai 
négakém,  od  windického  a  morawsko-slowenskélio.rozdjiiiéni,  cy- 
riilském  čili  starobalharském  nářečj  historie  w   tomto  okolj  oic 
newj.    Na  západnjm  pobřeij  jezera  Blatná  bylo  w  9tém  atol*  rez- 
hranj  mezi  nářečjm  chorwatsko  -  windickým,  přináleijejna  k  řeči 
illyrské^^),  a  morawsko  -  siowenskýra^  přioáleifcjm  k  řeči  české. 
Naproti  torna  Slowané  w  dáwnj  dobé,  před  wpádem  Maďardw^  w 
dolnjm  Potisj  a  Podunagj,  od  austj  Dráwy  až  ke  lisawé  bydlenéj, 
gmenowitě  pak  Bodrici,  Braničewci  a  Seworaaé^   neypodobnegi 
byli  stejného  pogitj  a  nářečj  se  Slowany  w  Moesii,  Thraeii  a  Ma^ 
cedonii,  gakž  aspoů  z  pozustatkůw  slow  fegich  we  walastiaé  s«w^ 
rati  dlažno  (§.  30.  č.  2.).  Když  pak  1.  807  Bulharowé  Awarj,  ^ 
dřjwe  od  Némc&w  skrocené  a  ztenčené^  konečné  w  Mezidiinag} 
na  hlawa  potřeli  a  do  ostatka  z  něho  wypodjli,  luC  iCasloj  tito  wjtési- 
lelé,  zagjždégjce  do  Slowan  w  Macedonii,  eeiau  tu  práxnao  kra- 
finn,  až  do  Pesti^  Ja^^ru  a  stol.  Marmorošské,  zajatými  a  sem  pře* 
wedenými  Slowany  zalídnili  1.  813  sld.  V).     U  Peáti,  Wacowaa 
pod  Matrau  byla  tehdái  hranice  Balharuw  s  Morawany^  a  aol^ 
doly  w  Marraaroii  nalézaly  se  w  dríenj  onéch.     Na  řece  nyq 
Bodro^  ^menowané  sjdlili  bez  pochyby  Bodrioi>  poddanj  Bulbarďw, 
snad  přjbuznj  gižnjch  Bodricáw,  w  nynégáj  stol.  Bodrocké  (§.  29. 
č.  5.  §•  30.  č.  2.).   Tjm  se  wyswétlu|g  cyr.  č.  stbol.  formy  w  mjst- 
ných  gménech  okolj  tohoto,  fako  Peit  a  g.     W  Zadanag}  toho 
nikde  nic  nenj. 

2.  Dokázawáe  swazky  společné  přjboznosti  mezi  Slowany  aa 
Morawě,  w  západnjm  Podtatransku  a  w  Zadaná^  čili  Pannonii,  při- 
stnpugeme  gii  k  wyčjtánj  hlawnégájch,degin  a  přjbéhuw  ge^cb, 
čjmž  ona  přjbaznost  geité  swétlegi  před  zřetel  nás  se  wystaw}. 
Počátečná  historie  Morawan&w  a  Slowák&w ,  od  časa  fegich  « 
nynégšj  wlasti  osednutj  až  do  úswita  8ho  stol.,  w  nedochodoéai 
temnu  gest  pochowána.  To  gediné,  sandjc  podlé  sgewnéJho  přj* 
bnzenstwj  gednéch  i  druhých  s  národem  českým,  aebezddwodaé  za 

.9)  Podlé  Kaiancsich  Orb.  ant  I.  801.  gexero  Mosonské  (Neusiedler- 
•ee)  slalo  w  va«  přif^itj  Ulirííw  Mutno,  nikoli  koř.  Motno,  ani  cyr.  MaUd. 

10)  D.  Lad.  r.  860.  Mon.  Bole.  XI.  p.  119.  No.  13.  Ultra  Salám  fln- 
Tfolnm  aaque  in  Sloagenxtn  marchah.  Tedj  Sloweačina ,  gakoi  i  nyní 
Siowáci  řjkagj.  Dobro  prawj  OMolíú«ki:  Ct  Slowianie  (po  xtenčenj  Awa- 
ruw  w  Pannoníi  osedlj  7.98  «ld.) ...  moglibydsi  %  rosmaitych  oscienn^rcU  krajia 
...  vsxakže  rťj  wodxili  Morawcy,  prxes  eo  clilQbi|  snl^oženia  pod  owcijeH 
iniíeniem  pot^žnego  roocamtwa  syskalí.  Wiad.  .hiiit.  IL  845. 

•  ^^)  Starobylosti  nářečj  kor.  a  apola  přjbaasnoBti  a  chrw.  i  arb.  doka- 
ffcm  gsau  paniáfky  Frisiniiké  z.lObo  stol.,  wydané  od  Kdppena  1827  a 
Kopítara  1886.  Srow.  dsudek  o  té  wéci  Wostokowa  a  KÁippena  str.  27. 
85  —  86.,  Kuchařského  w  Čas.  mus.  Čet.  1829.  bit.  4.  str.  1S2.  a  g. 

13)  Geo.  Mon.  et  heo  Gmmm.  a.  818.  ap.  Síiřitt,  II.  553.  558. 
(Bulgaria)  trans  Danubiam,  B.  trans  Istrum.  fluv. 
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prkwé  přigjtl  mAžeme/ie  w  oné  době,  Uji  CecTiowtf  do  Bojo* 
Išémn  ne  přístéhowali  (§.  39.  č.  1.),  i  Morawané  a  Slowáci,  wystan- 
piwde  s  tatranského  Bélochorwatska,  newědomo  z  kterého  okolj, 
hlaubéf  {  k  gihozápadn,  pořičjm  Morawy,  Wáhu  a  Hronu  až  k  8a« 
mému  Ďunagfi  sestaupiwde,  upráznéná  4)^  Ru«^ůw  [487  sld.],  Hernlfiw 
[495]  a  Gepidáw  nijsta  brannau  rakao  zaujali.  DaJéjmu  gegich 
djřenj  se  přes  Danag  zbraůowali  mohatnj  Lan^obardowé ,  ^imi 
Pannonie  I.  548  od  c.  Justiniana  postanpena  byla,  po  ^eg;ich  pak  od* 
stéhowánj  do  Wlach  [568]  horáj  předchfidcďw  swých  podmanitelé 
a  nésilnjci  Awarowé.  W  kwetaiii^  dobé  awarské^  též  za  panowánj 
•lawného  wjtězitele  Sama,  nikdež  ^eáté  o  Morawanech  a  Slowá- 
cjch  wýsiowně  zmjnka  se  neděge,  ačkoli  podobné  gest,  že  obog] 
titO)  tehdegdjho  dégiáté  tak  bljzcj  národowé,  zároweů  s  ginýml 
pfjbaznjky  a  sausedy  týchže  proměn  itéstj,  nátisku  awarského  1 
oswobozenj  se  od  ného,  zakuáowali.  Po  přemoženj  Awariiw  od 
Karla  W.  [796]  země  gegich,  w  nyněgdjm  Rakausku  a  uherském 
Zaduna^,  dostala  se  w  moc  Němcdm,  kteřjž,  zřjdiwáe  gi  podlé 
způsobu  a  obyčege  swého^  t.  poručiwse  wrchnj  spráwu  geg) 
Bwémn  markrabowf,  Slowanům  a  Awarfim ,  co  gich  ginam  neuilo, 
k  obýwánj  gi  propustili ,  s  tan  wýminkan ,  aby  knjžata  gegich 
dotčenému  markrabowi  poddána  a  cjsaři  k  dani  i  wogenské  siužbé 
sawázána  byla.  Země  tato,  zwlálté  pak  okolj  zadonagské,  kdež 
hlawnj  w  ukrutných  těch  osmiletých  wálkách  bylo  bogistě,  do- 
konce byla  zpustla  ^) ;  pročež  sami  Němci  hrnaucjm  se  odewdad 
do  nj  Morawanfim  a  Slowákdm  z  počátku  ochotné  brány  otwjrali. 
Že  Siowané  welmi  časně  zpustlau  Pannonii  zalidnili,  patrno  gest 
se  gmen  knjžat,  w  nj  geáté  před  přechodem  Príbiny,  tedy  mezi 
800  — -  830 ,  pod  spráwau  německých  markrabj  b3rtowawájch, 
genž  gsau  Pribislaw,  Gemicas ,  Stojmjr  a  Etgar ,  z  nichž  prwnj  a 
třetj  slowanská  gsau,  druhé  a  čtwrté  pak  awarské  býti  se  widj  ^*). 
W  ohledu  cjrkewnjm  cjsařowic  Pipin,  pokořitel  Awar&w,  celau 
tuto  nowé  dobytau  zemi  okolo  gezera  Mutenského,  s  obogj  strany 
Raby,  až  dolá  kde  Dráwa  do  Dunage  wpadá,  podřjdil  796  Arnowi, 
biskupovi  Salisbnrskému ,  bywájmu  potom  prwnjm  arcibiskupem 
baworským ,  kteréžto  ustanoweiij  cjs.  Karel ,  1.  803  sám  osobau 
fiíwau  w  Salisburku  přjtomen  gsa,  potwrdil  ^).  Nechuť  Awaruw 

13)  Etnh.  Vita  Kar.  ap.  Periz  II.  449.  Qnot  proelia  in  bello  Ararico 
ge«tB|  qnantum  Bangainis  elTusam  lit,  testatur  vacua  omni  habitatore 
Pannonia,  et  loctte,  in  quo  regia  Kagani  erat,  ita  deaertne,  ut  ne  Testi* 
giom  qnideni  in  eo  humanae  habitationis  appareat.  Tota  in  hoc  beUo 
Hunorum  (t.  Avarůw)  nobilitas  periit,  tota  gloria  decidit.  Anon.  De 
conT.  Car.  ed.  Kopii,  p.  LXXIV.  Coepernnt  populi  nivě  Sclavi  vel  Ba- 
Tarii  inhabitare  terram,  unde  illi  expulsi  inni  Huni^  et  mnlttplirari.  Néco 
y^fn  gmenage  gen  Slowany:  Tane  Tero  Sclavi  post  Hanoa  Inde  expalsoa 
venientes  coeperaňt  istia  partibua  ad  Danubium  diven  as  regíones  in- 
habitare. 

1^)  Anon,  De  eonv.  Car.  ap.  Kopii.  LXXIY.  Privvizlanga,  Cemtcas^ 
Ztoimar,  £tgar. 

1^)  Anon.  ap.  Kopii.  LXXIII.  Juvavia  II.  18.  Filz  Ueb.  d.  Uripr. 
der  biach.  liirche  Lorcfa,  w  Jahrb.  d.  Lit.  1885.  B.  69.  str.  73  —  74. 
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ke  wimteiíému  fim  křefltoistwj  a  spálečné  gUk  leseiij  k  ob^bené 
sltrodáwoj  modlosloibéy  nenáwist  Morawafliw  k  témto  loákliwe- 
oým   sanseéám  a  usilowánj  wytisknauti  ge  kanecné  se  swé  bljs- 
kosti  aanoprasůowaly  napořád  cjs.  Karla,  obracegc  neastále  po* 
aornogt   geho  na  gedny  i  ^shé.    Slowané    morawitj,   wldauee 
přjkrost  položenj  swélio  a  milugjce  poko;  nad  wognu,  owoiili  ae 
i  sami   ku  piowinenstwj   cjsaři  némeekéma,  daofiigjee  ijm    aaáse 
sachowati   se  w  rossjřených  na  roxwailaách  Awarsiwa  hraniceek 
swé  kraginy.    Léta   803  předstanpili  knjiata  morawilj  sagedna  a 
awavskýnii  před  cjsaře  na  sněmu  w  Kesaé ,   poddawse  ae    pmá 
echrannan  wrchnost  geho  a  aawásawde  se  ku  poplatkám  i  wogea- 
ské  slažbě  **).    A  wiak  starobylá  nenáwkt  mexi  Slowaay  a  Awa- 
ry ,  ač  poněkud  nchláeholena ,  tjai  pcedce  nebyla  dokonce  wyko* 
řenéna.    Neboť  brso  potom  ehan  awaraký  Theodor,  §ii  pokre- 
sténý,  gaa   ae  aemé  swé  wyhnáOy  k  cfs^  Karlowl,  gehox  surUááoj 
přjané  požjwal,  o  pomoc   proti  Alorawanihn   se  utekl  ^^).     Cjaar, 
ohtěge  růsBice  ty  meai   knjžaty   obau  návodůw  přetrhnaati,  wy- 
káaal  Theodor  o  w!  a  lidu  geho  nowá  sjdia  w  PannonM,  nexi  městy 
Karnnntum  a  Sabarij  (n.  PetroneU  a  Stain  am  Anger),  gichž  tento 
ale  neužil,  uoEurew  ok.  806.    Nástupce  geho,  Abraham,  od  114a  sa 
knjie  zwoiený  a  wě  Fischa  nedaleko  Wjdně  křestěný,  nwásaw  se 
v  nowé  panstwj,  byl  neustále  od  Morawan&w  w  něm  sklicawáa. 
Gednatelé  cjsařowi,  k  wyméřenj  hranic  mezi  Morawany  a  Awary 
vyslaný,  odporných  strsn  m*kterak  srn jřiti  nemohli;  pročet  maaM 
knjžata  awarská  Zaoch  a  Tudun  a  wyslancowé  Movawanéw  a  Kni 
do  Cách  geti   [811] ,  kdež  cjsar  sám  osobné  panovitým  alowem 
swým  roaepři  tu  rozhodnul  ^^).     Od  té  doby  nastaupllo  mjraeg^ 
obau   náirodůw  společné  se  chowáoj,  tak  že  odsazený  biskup  Fs- 
sowský  Urolf,  po  něm  pak  skutečný  biskup  Pasowsk ý  Reginhar, 
we  ivlastech  gegich   horliwě   a  s  welikým  prospěchem  náboien* 
stwj  křesťanské  rozsiřowati  mobH  ^^). 

3.  Nedkuha  potom  wystaupii  na  poli  dégin  morawakýiA 
Mojmjr  (Moymar  w  annaleah  firanských) ,  knjie  děgný  a  wele- 
maudrý,  od  Urolfa  na  křesťanskau  wjru  obrácený.  Celé  gieho 
snaženstwj  směřowalo  k  tomu,  aby  zemi  swé  stálého  mjrw  a 
wnitřnj   posily  i  vzniku  zgednal,  zfistáwage  w  prjani  s  wrchDjmi 

16)  Ann.  Mett.  a.  803.  ap.  PerU  I.  191.  Zodan  prinaep«  Ptonooiae 
veniens^  (ad  Itegunesburch)  im|f eratori  se  tradidit,  Multi  qaoqae  SclaW 
«t  Huni  in  eodcm  conTentu  fucrmit,  et  se  cam  omnibus,  qaae  posMáe- 
banty  imp.  dominio  subdiderunt*  Srlavi  gsaa  ade  Moraweiv  gaks  patz»« 
ae  spogítostl  slow  ^i  přjbéKůw.  Korutaii«tj  tehdáž  giž  dávno  b^li  v 
auplné  moci  NéiiMsnv.  Podotkoeme,  že  stařj  doiqáoj  pramenoiré  připo*^ 
mjnagí  giž  1.  791  o^  kn.  morawsk^m  Samoslavovi^  od  Karlova  vogaba 
přemoženém  a  ku  přigetj  křesta  donuceném. 

")  Einh.  ap.  Periz  I.  192.  Wia  §,  39.  ů.  4.  posn.  43. 

«)  Hanstz  I.  148.  Pray  Ann.  Hun.  p.  289,  kdež  i  doklady.  FiU 
;fabrb.  B.  70.  str.  28  ~  29.  ^ 

«)  Kdy  a  kterak  ostatkové  Avarův  v  Pannonit  vymiselí,  nanj  ••. 
Snad  po  907  •  Madary  se  spogilt  a  v  gedan  národ  aliú?  Xa  rja.  Koast. 
P.  BfUezali  se  gest^  ostalkové  Avar&v  v  DaUnatii.    Wis  f  33.  c.  1. 
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pány  silami,  Fcanky.  Pročež  ani  Ad  wof  ea  chorvatského  lenili- 
wjta  9  Nénici  [^18  —  823] ,  ani  do  rgzjBojaek  mevi  Bulhary  a 
Franky  wyi^pklých  [827  —  829]  se  nepletJ.  Wy8l«ncow^  geha  a 
ppkjoiiaa  a  i^rj  přjtomni  byli  na  snéma  cjs,  I^udwjka  weFrankOf 
furté  I  829  '»).  Mojnýr  o  roi^sjřeDJ  křesťsjístwj  ve  swé  kraginé 
ausilné  pečpwal,  čehož  dfik»eBi  gest  xaloženj  dwogjho  biskop- 
9twj,  t.  Speculijulium  (Ol9muc)  ginak  Sorigutur  čili  spráwněgi 
Sorigost  (n.  Slúp)  a  JKitrava  (Nitra),  okolo  i.  826  (srow.  č.  6.) 
Gema  wájqi  právem  připsáno  býti  inusj  položenj  aákiada  k  oné 
iireliké  a  mohutné  ijši  morawské,  kteráž  za  nástopcův  geho^ 
owáeni  gen  na  krátký  čas,  tak  hlavně  se  vanesla.  Oddjluý,  k 
pohan&twj  urputné  Ipjcj ,  a  sánEiérům  ixelikého  knjžete  protivný 
knjie  Nitranský  Pribina  byl  od  Alojmjra  panstvj  svého  abavea 
a  9  vlasU  vypovčdjn  [830].  Možné,  ha  podobné  gest,  že  ple-» 
tichy  markrabě  Batboda ,  k  némuž  se  Fribin^  utekl,  rovné  tjoi 
vinny  gsau.  Cjsař  Ludvjk,  přigav  geg  na  přjmlnvu  dotčeného 
markrabé  swého  v^lmi  laskavé,  dal  geg  pokřestiti  v  Salis- 
hurském  statku  Treismě  (Treismauer).  Nedlanho  potom  týi 
Pribina,  rozkmotřiv  le  «  Ratbodem  a  Němci,  utekl  spolii  se 
synem  ^yfýifk  Kocelem  k  Buthariiip  a  od  těchto  k  Ratimjrovit 
oddjlnému  knjžeti  pannonskému  neboli  chorvatskému,  oprevsjmu 
se  proti  Frankům  okolo  L  831.  Po  autéku  samého  Ratimjra, 
gak  se  zdá  k  Bulharům,  vida  nezbytj,  přivinul  se  snová  k  ně- 
meckému markrabowi  v  Kragině,  Salachovi,  kterýž  geg  negen  s 
Ratbodem,  nýbrž  i  s  cjs.  Ludvjkenu  smjřil,  tak  že  mu  tento  zna- 
menitau  částku  země  v  dolnj  Panponii^  na  gezeře  Blatenském$ 
k  obýwánj  a  drženj  odevzdati  poručil  [př.  836]  ^').  Anobrž  i  a 
velikým  knjžetep:i  Mojmjrem  se  udobřil;  neboť  1.  836  opět  knj* 
žetstwjm  Nitranským  vládl  ^^)'  Dotčený  knjže  Ratirajr,  odginud 
docela  neznámý,  byl  dle  vij  podobnosti  geden  z  audélných  knjžat 
čili  žnpanyw  někde  v  ťhorwatech,  v  podkragj  Drávy,  nikoli 
yáak  panugjcj  knjže  té  ^emé^).  Nadržoval  on  sausedným  Bulharům, 
1.  827  do  Pannonie  vpadsjm  a  částku  gj  opanovavsjm ,  nedlauho 
potom  sice  odtud  vypuzeným ,  ale  wsak  1.  829  nowé  vpády  do 
této  kraginy  činjcjm^^).  Mezi  tjm  když  Pribina,  celau  doáj  mo- 
hutným Frankům  se  odewzdav,  pod  ochranau  gegich  v  zemi 
swé,  w  zadunagské  čili  pannonské  Moravě  a  přjležjcjm  k  nj 
knjžetstwj  Nitranském,  pokogně  panoval,  hrady  a  chrámy  stavěl  ^\ 

^)  Eif^,  Ann.  a.  822.  Maryanorimi  (a1.  Moramorum,  Maritanomni)  ••• 
legationes  andlvit. 

^0  ^non.  Do  eonv.  Car.  ed.  Kopii.  LXXIV. 

^)  Téhož  léta  poswétil  ascib.  Adalramm  chrám  w  Nitře  méité  Pri- 
bininé.    Anon.  p.  LXXIY. 

U)  A.  DoWner  w  Hist.  krit.  Yers.  1796.  str.  64.  se  domýllcl,  že  Ra- 
timjr  geit  chrw.  Krasimjr ,  čehož  pripuBtiti  nelze.  Chorvatská  hiát.  o 
tom  nic  newj. 

2«)  Einh.  a.  827.  828.  Enhardi  FuJd.  Ann.  a.  828.  829.  Srow,  §.  29.  é.  5. 

^)  L.  840  ttawél  hrad  Moibark  na  angtj  Sály  do  Blatná.  L.  850  po- 
■wétil  arcib.  Liatpcamn  nowý  chrám  ireho  w  Mosburku.  Anon,  ap. 
Kopit.  LXXIV. 
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a  wiemoině  Němcilin  vděčným  i  powolným  býti  se  nVazowal, 
tak  ie  mu  král  Ludwjk  zemi  geho  xnowa  1.  848  w  aapiné  drfeaj 
a  se  wdjm  práwem  darowal,  upadl  weliký  knjže  morawský  Mojmjr 
u  Franka  w  w  podezřenj^  gakoby  z  podračj  gich  w7wadiii  se  on- 
lowal.  Možné,  že  pauhá  záwiat  a  nedówéra  pohraníčných  oiar- 
krabj  popudila  krále  Lndwjka  proti  němn,  nelibé  patfjcjho  na 
ijřenj  se  moci  a  sláwy  tohoto  nebezpečného  podrucnjka  swélio. 
Biul  gak  bud,  král  Ludwjk,  wyprawiw  se  1.  846  se  silným  wo§* 
skem  do  Morawy,  odstrčil  přemoženého  Mojmjra,  a  na  mjstč 
geho  ustanowil  knjžetem  morawským  synowce  geho  Rastislawa 
čili  gak  ^e§  Frankowé  i  naéinci  péátěné  gmenugj  Rastice  ^).  Prí. 
bina,  neprjzniwý  wrstewnjk  kn.  Mojmjra,  dosti  sice  dlaiiho  pře- 
čkal smutného  pádu  soka  swého;  a  wáak  i  §eg  naposledy  potkal 
osud  nad  to  krutégáj,  neboť  ok.  861  od  Morawaddw,  nepochybné 
w  bogi  8  llasticem,  byl  zabit  ^^),  načež  syn  geho  Koce!  ^)  wládn 
w  Zadunagj  nastaupiU  an  Rastie,  zniocniw  se  knjžetstwj  Nitraa* 
ského,  gakž  se  domýáljm,  synowci  swému  Swatoplukowí  we 
spráwu  ge  odewsdal  '^). 

4.  Dobré  srozuménj  a  přátelstwj  mezi  Morawany  «  Franky 
netrwalo  dlanho.  Mojmjr  byl  králi  Ludwjkowi  gen  podexrelý, 
Rastic  se  mu  stal  w  skutku  nebezpečným.  Wýtečný  tento  knjie, 
dostaw  se  na  stolici  knjžecj,  wáemi  cestami  o  to  usilowaL,  kterak 
by  národu  swému  utracené  samostatnosti  wydobyti  mohl.  K  tomu 
cjli  počal  w  zemi  swé  zakládati  mnohé,  na  ten  čas  mocné  pew- 
nosti,  a  wstaupii  w  přátelské  swazky  s  Bulhary,  gihowýchodnjmi 
sausedy  swými'®).  Neuálo  to  takowé  geho  pocjnánj  pozornosti 
podhljdawých  Némciiw.  Král  Ludwjk,  chtége  odwrátiti  hrozjcj 
sobě  nebezpečj,  wyprawil  se  s  branným  lidem  na  Morawu  I.  8S5, 
ale  nemoha  dobyti  zásek  a  ohrad  protiwnjka  swého ,  obrátil  se 
bez  pořjzenj  zpátky ,  kdežto  od  Morawan&w  až  za  Dunag  stjhán 
gsa,  znamenitau  ókodu  trpěl  ^').  Tjm  způsobem  oswobozená 
Morawa,  požjwagjc  auplné  neodwislosti  ^),  stala  se  autočíatěm 


26)  Annal.  Fuld.  a.  846. 

27)  uánon.  ep.  Kopii.  hWV.  2e  tehdái  Rattíe  8  Karlomanem  proti 
Prlbiné  ee  spolčily  donivfiletí  te  Izo  se  zpráwy  Jet.  franskyr.b  o  ném :  Ex- 
piilit  duces,  qaibue  custodia  commitsa  erat  Pannénici  eťCaraatani  littorw 
atqiio  per  suna  marcain  ordinavit.  Srow.  Ossoliúski  'Wiad.  II.  546.  Gesté 
1.  860  připoinjaá  te  Briauínua  dux  w  list.  krále  Ludwjka  Mon.  Boic.  XI. 
119.  No.  13. 

t»)  Tak  ae  gmcnnge  w  památkách  sloiranských ,  u  mnicha  Chrabrá, 
Neatora,  w  žiwotopiau  bisk.  Klementa  {KojCf)jjg)  a  g.  Odtud  mjatnj  ^méaa 
Ko^elewo^  Kocelje  w  Srbsku^  Cechách  a  g.  Besgmeoný  Saliabarcaa  pj&e 
Hezilo,  pap.  Jan  VIII.  Cozilin. 

W)  Srow.  Falacký  Geach.  t.  Bohm.  I.  106  —  117. 

so)  Pmd,  ?^^^^-  ^""*  *,'  ^^^'  Bp.  Pertsi  I.  448.  Letopíacc  nliiwj  • 
wálce  Bulharuw  a  Slowanůw  a  Franky.  Možné,  že  to  bjly  gen  prjprawy 
k  nj.  Srow.  a  tjm  Ann.  Fuld.  a.  863. 

SI)  RuoíL  Fuld.  Ann.  a.  855.  ap.  Pertz  I.  369. 

»)  Kroniky  Mar.  Skota,  Hildeaheimaká ,  HelTordenaká ,  Safaabaraká 
giž  od  1.  856  Rattlalawa  pjsj  králem  Morawy. 
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wsedi  nespokof ených  knebo  o4  Fraiikfiw  ntiskowtných  SIowi- 
iiůw,  anobri  i  samých  NěmGŮw,  proti  wládé  kráie  Lndwjka  pleti- 
chy a  (ukie  •tmgjcjch.  Český  knjie  Slawitcch,  1.  857  od  Baworůw 
s  města  swého  Witorazi  wjpuzený,  hledal  a  nalezl  n  Rastice  přj- 
talku  (srow.  §.  39.  é.  5.) ;  ddsto^oJGÍ  Ludwjkowi,  hrabata  Weriii- 
bar  a  Grtmdacker,  gsauce  auřadůw  swých  zbaweni,  k  nému  pře- 
Ui;  sám  neyslaráj  syn  králAw,  Karloman,  wýwoda  korataoaký, 
wstaapil  s  Rastícem  861  —  863  we  smiaawu,  chtěge  se  ubeape-^ 
títi  proti  hnéwu  a  pomate  otce  swého ;  totéž  učinil  drahý  syn, 
Lodwjk  mladéj,  když  i.  866  proti  otci  se  zbaařil  ^>  Z  toho  ze 
wéeho  dostatečné  wys^^tá  sUwa  knjžete  Rastice  a  dowěra,  kte- 
réž požjwal  w  cizině:  o.  mohataém  a  blahodégném  wladařenj 
feho  w  samé  wlasti,  při  urputném  mlčenj  zahraničných  prarae- 
DŮw,  ^en  z  běhu  a  spogitosti  důležitých  přjbéh&w,  za  panowánj 
gehe  stalých,  anplného  ponétj  nabyti  mfižeme.  Do  této  zagisté 
mjrné  doby  geho  panowánj  připadá  sestawenj  weiiké  řjáe  mo- 
rawské ,  wzdorugjcj  wsem  autok&m  cisincAw  až  do  přibytj 
Uhrůw,  též  nwedenj  slowanské  liturgie  w  obog)  Morawě  a  w 
Čechách  ,  události  na  onen  čas  w  celém  Slowanstwu  gistě  ney- 
dAiežitěgij*  Umjníwáe  o  požehnaném  apostolowánj  bratřj  Kon- 
stantina a  JVfethoda  w  Morawách  hned  njže  něco  obijrněgi  zmjnkn 
učiniti,  postaupjme  zde  bez  přetrženj  u  wyprawowánj  hlawnjch 
děguw  panownjkůw  morawských.  Neodwislost  Morawy^  ačkoli 
slíutečně  od  i.  8S5  stáwafjcj^  nikdy  od  krále  německého  wý- 
alowné  uznána  nebyla*  Gíž  1.  863  král  Ludwjk  prdti  Rastici,  a 
Bulhary  spolčenému ,  wálkn  pozdwihnauti  zamýšlel  ^) ,  s  čehož 
wdak  tehdáž  geité  sedlo.  Než  1.  864  wyprawiw  se  s  wainým 
wogsfcem  do  pole,  oblehnul  geg  w  městě  Děwině  w  Morawě  ne- 
daleko nyněgsjho  Hradiště,  a  nemohaucjho  odolati  toliké  sjlc  do- 
nutil ke  slibu  wěrnosti  ^).  A  wiak  giž  I.  866  byl  Rastic  od 
syna  králowa,  Ludwjka,  a  některých  pániW  německých  k  no- 
wému  pewstánj  naweden.  Naposledy  wypukla  1.  868  ^)  záhubná 
wogna  mezi  králem  Ludwjkem  a  Rasticem  ,  w  njž  z  počátku  s 
obog)  strany  bez  prospěchu  bogowáno.  Léta  869  rozájřilo  se 
diwadlo  wálky :  Čechowé  a  Srbowé ,  spogenj  s  Morawany ,  wpa- 
dli  do  Bawor  a  Durinska ;  8watoplnk,  synowec  Rasticiw,  gak  se 
zdá  knjže  Nitranský,  wystaupil  teď  poneyprwé  na  bogidti.  Král 
Ludwjk  wystrogil  troge  weiiké  wogsko  do  pole ;  syn  geho,  Lud- 
wjk,  wedl  Sasy   a   Durinky  proti  Srbům,    druhý  syn  Karloman 


^)  Hincm,  Rem.  Ann.  ap«  Pertz  L  455.  459.  473.  Ruod.  Fuld.  Ann. 
ib.  I.  374.  379.  iq. 

^)  Ruod.  Fuld.  Ann.  a.  8S3.  Raatixea  Margentiom  Sclavoram  daeem 
cvm  aaiiiio  Bnlgaroriim  ab  oriente  venientiom  ...  domaturaa. 

^)  Annal.  Fuld.  ap.  Pertz  I,  37^  In  qnadam  civitate  ...  Donina  id 
•it  pnella.  Srow.  Boéek  Cod.  dipl.  Morav.  I.  113.  dipl.  a.  1030.  Jnicta 
Vneligrad  ...  in  loco  qnondam  civitatia  Deain.  Peaawad  to  mylné  na  Dé<- 
wm  Q  Prespurkn  wykládali. 

^  Hincm.  Rem,  ap.  Perix  I.  482. 
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Bavory  proti  Swatoplakowi ,   třetj   wo^ko  le  FrankAw  m  & 
bůw ,   ^mž   král  sám    osobné  Rastíce  potřjti  moél ,    pro 
neymladsjniu   synu   Karlowi   ke   spráwě  poračiJ.     Oba  králowid 
wpadli  do  Morawy;   Karel,  ^k  se  podobá^  i  Rákos,  Karlonm 
I  Pannonie ,  nenalezagjce  tabého  odporn.    Karel ,  přibijiiw  se  k 
neobyčejně  twrdé  pewnost!  Welebrada  '^),  pálil  a  plenil  nkrtitné 
w  celém  okolj;   Karloman,  přistanpiw  od  ffhn,  spogil  ae  m  bra- 
trem někde  w  Morawě ,  na  wýcbod  od  nyně^jho  kra^e  Hradili- 
akébo.    A  wáak,  napleniwáe  se  bez  Ijtosti,  hlawnjbo  cjle  nwék% 
pokořenj  Rastíce,  nedosáhli  **).    Obywatelé  ustupowali  před  niari 
do  kra§;in  hornatých ;    nedostatek  potrawy  a  ^né  nehody  přinii- 
tily  ^e  posléze  ke  zpátečnjmn  taženj.'  Král  Ludwjk  naklonil  se 
ku  poko^,   straně   geho  newieligak  wýhodnémn  ^).     l^m  spé> 
sobem   stál  Rastislaw   z   počátkn  1.  870  na  wrcha  swé  moci  a 
sláwy ,   hotow  gsa  poijwati  krwawě  dobytého  mjra  ke  awémn  i 
národa  ^wého  blahu.     Ale  osndowé  gínak  byli  aložili!    Wlád«- 
bažný  synowec  §eho,  Swatoplnk,  netrpělivce  nesa  posluienstw}, 
gjmž  přjsnéma   strýci  a   panownjkn  powinen  byl,   propd^cil  se 
chytrým    Némcfim    za   nástroj   páda   swého   dobrodince.     Přede 
wájm  s  andélnaa  swau  kraginau  wzdal  se  pod  wrchnost  a  oeliraMi 
ejsařowice  Karlomana  ^).    Brzo  potom  swého  strýce, 
geg  pro  toto  odpadnutj  ztrestati,  aukladně  gal  a  aahlawnjma 
přjteii    Karlomanowi    wydal,   kterýi    nešťastného   starce    fetésj 
stjženého  do  Kezna  odeslal.     Král  Ludwjk,  podaw  geg  k  sanda 
I  Frankůw,    Baworůw   a  některých  manj  sebraných  Slowanůw 
složenému,   mjsto  wyrčeného  nan  trestu  smrti  obé  oci  mu  wy- 
laupíti   a  pak  §eg  do  ncgakého  německého  kláštera  zawřjti  dal, 
kdež ,   newědomo  kdy   a  gak,  zahynul  **)•    Takowý  konec  waal 


S7)  Anoal.  Fnld.  ap.  PertZ^  I.  881.  lila  ineffabilis  Rasťizl  nonitio  et 
omnibus  antiquii  dissímilii.  Ze  to  na  nyněgaj  Hradilté,  dřewBJ  Weie- 
hrady  rozométí  se  má,  patrno  s  položenj  nijsta  tohoto,  na  oatrowé  w 
ř.  Morawéy  ze  graéna  Welehrad,  magna  mnnitio,  Hradisté.  muaitos  lo- 
CU8,  z  podánj  o  welikosti  a'aláwé  Welehradu  —  Method  sjdlil  we  We- 
lehradé,  joxta  Weligrad,  nbi  čepit  chrislianitas,  Boček  Cod.  dipl.  Mor.  L 
113.  d.  a.  1030,  Wielegrad  ...  ad  fluenta  fl.  Moravae,  Biu^i  L  7^ 
Meth.  et  Cyr.  ■edem  pontificalen'  apnd  Wielogrod  ponnnty  Ib.  L  9^ 
Welehrad  ciTÍtas  primo,  módo  bargnt,  w  liat.  kr.  Ottokara  I.  1228,  27 
listop.  —  a  g.  okolnostj.  Starý  Welehrad  zahynul  w  aáwalu  Uhrawj 
nyoégsj  Hradiáté  z  rumu  powatalo  1.  1258. 

*í)  Fuld.  Letop.  869.  o  prospéchn  Némc&w  přewýsené  mlnwj.  Httte. 
Rem.  ap.  Pertz  I.  482  wyznáwá,  že  králowici  aut  nihil  aut  parum  utiK- 
tatis  effernnt,  sed  daainum  niaxininm  retnlernnt.  Sera  i  to  nále^,  ie 
Swatopluk  870  ku  Karlomanowi  dobrovolné  přesel :  byl  tedy  nepokořený. 

^)  Hinc.  Rem.  ap.  Penz  I.  482.  Hlndowicus  pacem  sub  quadam 
conditione  apnd  Winidos  obtinere  procnravit. 

*o)  Ann.  Fuld.  ap.  Pertz  I.  882. 

«)  Ann.  Fuld.  np.  Pertz  I.  882.  Hinc.  Rem.  ib.  L  487.  Regino  I. 
570  (na  1.  860!  ).  Ann.  Xant  U.  234.  O  nešťastném  konci  RaaUce  čti 
památný  sand  Nérace  Ludena  w.geho  Getcb.  d.  Teutoch.  VI.  11«.  K^jže 
tento  slowe  w  Act.  SS.  pius,  deTOtns,  religiosus,  priaceps,  a  Ghriataaaa 
institntor  et  rector  totias  christianitatis  sen  religionis  bcniipiHa. 
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neywýtečnéfij  a  o  nirod  swfi^  neysaslanžilegfáj  pánownjk  slo'-^ 
wanský  w  celém  Otem  §toletj!  Karloman,:  wstanpiw  s  wogskem 
'  do  opajitěné  a  beabranné  řjáe  geho,  rosgadlw  némecké  aařednjky 
'  po  wiech  méttech  a  bradech,  a  swěřiw  spráwu  senié  brabatám 
'  Bngelskalkowi  a  Wíijinowl,  nawrátU  se  a  poklady  Raaiialawo- 
!    wými  radostné  domů  *')• 

I  5.   Meai   ^m  i    Swatoplak  přjsněnj  s  nepřátely  wlasti  a  ná- 

l  roda  brso  trpce  zakusiJ.  Ustanowenj  wládaři  zemátj,  snamenaW' 
tle  nepowolnost  geho ,  obáwali  se  irády ,  pročei  geg  jatého  a 
i  swázaného  vydali  Karlomanowi.  Morawané,  takowýto.  nátisk 
téice  nesance,  poidwihli  se  walnč,  obrawie  sobě  za  wďdce  kněze 
i  -Slawoměra  (Sclagamaras  w  Ann. ,  Zlanimarus  w  list.  1062  n 
i  Bocká).  Wálka  se  cbýlila  kn  prospěchu  ^lowanůw.  Swatoplak, 
I'  ačkoli  od  saudu  za  newinnébo  wyhliéený,  od  Karlomana  dary 
f  poctěný  a  s  uvogskem  německým  ka  pokořenj  Morawanďw  wy« 
'  slaný,  nabyl  w  žaláři  casa  i  přjleiitosti  poznati  lépe  swé  pólo- 
I  ienj  a  prostřed  mezi  národem  swým  a  Franky.  Srdce  geho 
I  bořelo  ii&dostj  pomsty.  .Wstaupiw  do  Morawy ,  potýkal  se  gen 
na  oko  se  swými  rodáky,  a  brzo  na  to ,  srozuměw  se  s  nimi, 
i  obrátil  zbraň  swaa  proti  Němcům.  Porážka  těchto  byla  nesmjr* 
I  ná :  radost  gegich  nad  mnoholetým  wjtězstwjm  obrátila  se  po- 
I  gednan  w  boře  a  kwjienj*).'  Swatopluk,  přcdzwjdage  hrozjcj 
I  sobě  kraté  wáiky,  zmocnil  se  přátelským  swazkem  s  Cechy: 
I  knjáe  Bořiwof  poddal  se  w  ochrana  geho.  Král  Ludwjk  glz 
\  1.  872,  oebraw  odewiad  wof^ska  swá,  poračil  syna  swému  Kar- 
I  lomanowi  bog  wésti  se  Swatoplakem :  než  tento,  swjtěziw  něko- 
f  likrát  nad  nepřátely,  negen  kragina  swan  od  nich  oswobodily 
I  nýbrž  1.  873  sám  do  země  německé  wstaiipfl,  a  Karlomana  ode- 
všad skljčil.  Král  Ludwjk,  newida  gine  pomoci  a  chtěje  co 
,  neyspjá  zastawiti  nebezpečenstwj ,  zawřel  «mjr  se  Swatoplakem, 
r  gakž  dobré  mohl  [874]  **)•  Tjm  způsobem  Swatoplnk ,  upewniw 
(  swé  panstwjy  hleděl  sláwy  wzneleného  strýce  swého,  owdem  ne- 
'  chwalným  způsobem  na  sebe  přewedené,  maudrým  panowánjm, 
milowánjm   národu  a  nade  wáecko  přjsnau  sprawedliwostj  dosti- 


^)  Srow.  Palachf  Gesch.  t.  Bohm.  L  118  —  129. 

^)  Ann.  Fuld.  ap.  Periz  I.  388.  Omnia  Noricorum  laetitia  de  maltia 
retro  victoriis  conversa  est  in  luctiun  ot  lamentationem. 

^)  Hinc.  Rem,  ap.  Pertz  I.  496.  Módo  qao  potaít.  Bágky  gsan,  co 
Ann.  Fuld.  1.  874  (ap.  Pertz  I.  388)  o  poddanosti  a  poplatnosti  Swato- 
plnkowé  tlachá.  Možné,  žo  dwořané  Lndvjkowi  tnkowými  powjdkaini  se 
bavili.  Srow.  Dohněr  Ann.  III.  157  —  158.  Dégepisec  čcskoslow.  wždy« 
cky  míg  před  očima  prawdiwá  a  přepamatná  slowa  důmyslného  Schlti- 
aera  (Nést.  III.  164.):  An  Nachrichten  von  diesen  Begebenheiten  fehlt 
es  niclit:  aber  sie  sind  ausserst  verworren,  oft  sich  widersprechend,  und 
was  das  Schlimmste  ist,  ausserst  parteiisch.  Hier  stehen  Deutsche  ge- 
gen  Slawen,  wie  Romer  gegeo  Karthager:  nur  jene,  die  glucklichen 
Sieger,  sprechen  and  prahlen  und  ubertreiben,  sagen  gar  aus  Patriotis- 
mus Unwahrheit  und  vertuschcn  Wahrheit;  altcra  pars  knan  nicht  ab- 
gehurt  werden. 
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hnanti,  n  winn  mladosti  «wé  ctnogtmi  xkaien^ho  sfářj  w  xapene- 
nutj  nwestí.  Památka  ^eho  gméiia  w  národa  morawském  iééajm 
pohromami  náatapných  časůw  wymasána  nebyla^  anobri  trwá  a 
sprostéiio  lidu  až  do  dnea  **).    Nenj  pochyby,  ie  wjtésný  paaa- 


wBJk  tento  po  xawřenj  mjra  a  Franky  o  wnitřnj  apořádánj 
benj  obájrné  swé  řjáe  ausilně  pecowal,  ge^}i  hranice  na  wýchoda 
ái  k  řece  Tovyse  a  »  oné  strany  Tater  až  la  Krakow,  snad  k  řece 
Stryji)  na  seweru  až  pod  Magdebork,  na  giha  ai  po  Donag  a  po- 
hoř] Matry  dosahowaly  ^);  neboC  pannonská  Morawa  iefadái  gěiŘé 
w  drženj  byla  Kocela,  Pribinina  syna,  stogcjho  do  1.  880  pod  Kar- 
lomanem,  potom  pak  pod  Arnolfem  korutanským.  W  nyné^ja 
Rakausku  osobowaii  sobě  synowé  Engelskalkowi  a  Wiljnaowi  dě- 
dičné markrabstwj,  hJedjce  wypoditi  markrabě  Ariba,  od  křik 
Ludwjka  tam  postaweného  a  od  Swatopluka  podporowaného.  Sva- 
topluk plenii  Rakantko ;  Arnulf  ale  cliopil  se  strany  dolčeojck 
hrabátek.  Tjm  a  giaými  méné  agewnými  přjčinamt  wznikio  nedo- 
rozaménj  mezi  dotawadnjmi  prátely,  Swatopiakem  a  Arniilfem  *'). 
a  nedoroxnménj  roaepře,  a  této  wogna.  Léta  862  wpadli  Baihá- 
rowé  do  Morawy,  spolčeni  gsauce  s  některými  many  Amal- 
fowými,  při  čemž  Swatoplokowi  xrádné  o  žiwot  ukládáno.  Tcatei 
nemoha  wymoci  na  Arnnlfowi  zapaienj  synůw  Engeiskalkowých  a 
Wiljmowých  **) ,  wypowédéi  mn  I.  883  wálkii  a  Pannonii  hcs  ad* 
porn  poplenli.  Léta  884,  wyprawiw  se  s  nowým,  mnohMetaýs 
wo^Aem,  Obdržel  nad  nepřátely  přeslawné  wjtéastwj.     Hrabátek 


«)  W  nékterých  okoljch  Morawy  trwá  přjslowj  ^^Swatoplaka  hleáa- 
ii/'  O  ném  prawj  opat  Regino;  irir  inter  anos  praďentiMimas  et  iagcaít 
caHdissimns,  cj*.  Kontt.  P. :  fortit  t«rribilíii^ae  finilliais  po|iitlia  etc. 

^)  Dhhmar  1.  VI.  eó.  Jf^agn.  p.  196«  2e  MalopoUka,  Čerwená  Ro 
igižnj  Slezko  pod  Swatoplulcein  stály ,  prigjmá  za  prawé  Ossoiíástí 
Wi^ů.  bist.  IL  557,  VL  %tnde  sir.  222.  Zdaliž  kdy  Chorwaty  a  Dalmatr 
poá  rakau  geho  byly,  gak  se  Oasol.  a  g.  zdá,  nelze  dokázati.  Bes^iacnay 
Duklaign  geit  přjlis  podezřelý  awédek.  Byloii  kdy  gakd  apof^BJ  t/tmi 
técbto  ■  >V.  Moravan,  bylo  gisté  nepewné  a  netrvalé.  Uhodné  ^^ 
povstánj  a  povahu  mocnářatvj  velikého  Svatopluka  hr.  Oseolinski  v 
dotdeném  episu:  Počátek  prý  toho  svazku  giž  se  snoval  za  Rastislava. 
Podobný  vidélí  gsme  i  dřjve  pod  Samem.  Ustavičná  spletky  Franlnv 
ka  podrobenj  a  vyhubenj  půlnočnjch  bratrj  naplňovaly  Slovany  stra- 
chem; ukrutný  osud  Avarftv,  až  na  gméno  vyhlazených,  stavél  se  gta 
tivé  před  odi.  S  gine  strany  méll  před  sebau  obraz  řjie  némerké,  ns- 
hutné  svau  gednotan.  Nechť  třebas  oni  sami  gak  na  obecné  ncbe«pf^j< 
tak  i  na  přjhodný  ke  zbavenj  sebe  způsob  nedbalj  a  slepj  byli;  Svato- 
pluk gisté  času  svého  neprospal.  Podmaniti  gich  sobe  nehledal*  a  déf- 
né^ijho  obránce  nad  nég  sami  sobe  žádati  nemohli.  Každý  národ,  každý 
knjže  zachoval  doma  svau  dotavadi\j  ncodvislost;  vodce  slavný  posta- 
vil se  v  čele.  Co  nékdy  skládati  cjsařl,  to  I  oddávali  w  pokiadotct 
geho  na  potřeba  obecné  obrany;  na  pozvánj  gelio  sahali  vsickid  ke 
sbrani.  On  spravoval  veřegné  záležitosti.  Partibus  illis  dominabatar 
•t  Impcrabat  untrersae  terrae  cen  magnifieus  imperator,  pravj  Christaa. 
Ossoiiáski  Wiad.  II.  558,  n  Lindě  222. 

*7)  Nedávno  přod  tJm  byl  Svatopluk  kmotrem  a  Arnnlfa,   gťnž   stu 
svého  gemu  ke  cti  nazval  Svatoplukem. 

«)  Ann.  Fuld.  ap.  Periz  I,  400 
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německých  částki  dostala  se  w  zagetj,  ťi»tka  sahynnia  wřeee 
Rahé.  Cjaař  Karel  111.  přígmjni  Ilrnbý^  Htrýc  Arnulfíw^  pdtwrdil 
Ariba  na  markrabstwj,  Swataplukowi  pak  dal  zadanagskau  Morawu 
čili  PaiMionii  w  léno  ^).  Zdalfi  tehdáž  Koce!  geité  při  iiwobytj 
byl*)  newédoroo,  ^elikoi  o  něm  po  1.  877  nikdcž  wjce  znojnkj  nenj. 
Arnulf,  ač  neřád,  1.  885  k  mjrn  tonna  swolil ;  anobrž  nedlaaho 
potom,  samysliw  strýce  sw^bo  a  cjsařstwj  aif^rbnaiiti,  dáwnj  přá^ 
telstwj  se  Swatoplnkem  obnowil  [887] ,  a  po  ugetj  koruny  na  osob- 
ném sjezdu  potwrdil  [890]  ^).  Žeby  tebdáž  Swatopluk  od  Ar- 
nnlfa  Čechy  darem  byl  prí|fal,  bágka  ^est,  od  nás  ^ž  nahoře  (§•  39. 
c.  8.)  odmréténá.  Ale  loto  přáteistwj  mezi  obéma  panownjky, 
wjce  politickými  záměry  a  ohledy  wynuoenc,  nežK  apřjmné,  ne« 
melo  stálosti.  Gii  1.  890  wypnkla  mezi  Swatoplnkem,  samostatné* 
sti  swé  háfjejm,  a  cjs.  Arnulfem,  nepochybné  po  swém  na  trůnit 
upewněnj  poddanost  z  celé  Morawy  od  Swatoplaka  poiadngjcjm, 
nowá,  nad  předešlé  hrozněfij  wálka,  kteráž  konečné  řjsi  moraw- 
skan  do  hrobu  uwedla^  na  něroeckan  pak  řjsi  mnohé  pohromy  a 
neřesti  nwalila.  Udatný  Swatopluk  sehnal  Němce  s  pole,  sjle 
f^elio  nikdei  odolati  nemohaucj.  Tut  chytrý  Arnulf  nagal  proti 
SlowanAm  Maďary,  od  1.  B^  w  Dacii  bro^jcj  a  od  cjsařdw 
byzantských  zlorádné  proti  Balharám  potřebowané  [889]'^') ,  fira- 
clslawa  pak,  oddjlné  knjže  ehorwatské,  potáhnul  do  swého  spoU 
ku'^).  Swatopluk,  obkljčiw  Maclary  w  jakési  santěsce,  byl  by 
^e  zničil,  kdyby  ho  wpád  ArnulfSw  od  západu  a  Bracislawůw  od 
^hu  k  ustanpenj  byl  nepřinutil.  Po  hrozném  popleněnj  rowné  kra- 
dný odtáhli  Němci  a  pomocnjci  ffe^icfa  zpátky,  bez  konečného  pře* 
moíenj  a  pokořenj  Swatopiuka^).  Arnulf,  wzteka^e  se  zlost], 
f ednal  s  Bufiiary,  hledě  ge  odwrátlti  od  přáteistwj  s  Morawany  ^). 


^  Tento  smyti  w  neswétlých  let.  Fnld.  tlowjch  savřjn  gest.  Srow. 
Dohner  Ann.  III.  221.  Schlózér  Ncst.  III.  168.  Nékteřj  zwýrasnw  Ann. 
Fuld.  ^itaperaverant  autem  párem ,  qua  conserrata  Pannonia  cst ,  a  % 
Hermanna  Contracta,  gmenugjcjho  Arnalfa  pořád  dncem  Carantani  et 
Pannonia e,  dowozugj,  že  Swatopluk  L  884  Pannonie  nedostal.  Tento 
ale  záwérek  mylný  gest.  Ann.  Fald.  přjkrau  prawdu  naschwái  w  dwog- 
smysl  znhalagc,  Hťrm.  Contr.  pak  přjlís  pozdnj  swédek  gest,  aniž  w  geho 
W3'powéilí  pirjmý  odpor  se  zawjrá.  To  na  lijledni  gest,  že  Svatopluk 
1.  892  Pnnnoníj  vládl,  ktfriiž  geniů  901  synowi  geho  náležela.  L.  892  po- 
slové Arnulfovi  ,  .ncsmégjrc  přes  Pannonít ,  od  Svatopluka  zaugatau, 
do  Bulhar,  zacházeli  přes  Chorvaty  a  Slawonii ;  1.  901  pak  slově  Pan- 
nonie gižiij  váslkan  řjše  moravské.    Ann.  Fuld.  a.  892.  90i.  ap.  Periz  I. 

*^)  Dopig  pnpcžo  Jana  Vlil.  kn.  Kocelovi  (Cozili  comiti)  v  Bočhowi 
Cod.  dipl.  Mor.  I.  86.  a.  877. 

**)  že  Arnulf  MatTary  na  Svatopluka  wrStwal,  wéc  gest  prnwodná. 
Sfov.  hiuiprand  1.  I.  c.  5.  ap.  Murai.  li.  425  sq.,  Wiiikind  ap.  Meib^ 
I.  634.  I  sám  Ann.  Fuld.  pravj  „Ungaris  ad  so  venientibns.^'  Marné  a  da- 
remné tedy  gegt  porliybowánj  Ludenovo  VI.  248. 

^)  Bracislav  tento ,  dle  nékterýrh  Kocelnv  syn ,  gíž  dřjve  [884]  • 
kraginkau  sv«n  mezi  Drttwau  a  Savan  Karlovi  Hrubému  se  poddal. 
Ann.  Fuld.  a.  884. 

**)  Annal.  S.  Gall.  ap.  "Ferix  I.  77. 

^)  Poselstvj   k  BuUiarinn  vypraveno  teprwé  po  skonéeném  taicnj  w 
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•W  obnowené  1.  893  —  894  wogné  cjs.  Amolf  negen  iádaého  wk- 
ci&hnul  nad  M orawany  wjtězstwj,  ale  nad  to  aám  gedwa  xáhnby  oád. 
Toto  wáak  bylo  poaledoj  léto  alawného  a  wjtésného  panowáoj  Swi- 
toplukowa  ^).  Po  geho  smrti  [894]  naataupíli  wládu  w  rosdéleoéa 
paiiatwj  dwa  lehkomyslnj  a  swárliwj  synowé  geho,  Mojmjr  aSwri*- 
pluk  ^).  Čjhawý  Arnalf)  znamenaje  prjhodný  čas,  nepominul  tkne 
slorádného  Wichinka  a  chytrého  Arlba'^)  roinécowati  ^skru  aeéi 
>věry  meii  bratry^  ai  u  weliký  plamen  se  rozmohla.  Frjméřj  moi 
njm  a  Mojmjrem  1.  894  zawřené  stalo  se  gen  na  oko :  w  tichosti  tja 
pilnégi  pracowal  on  o  wywrácenj  řjáe  morawské.  Trogj  pak  sobek 
torna  cjli  zwolil  prostředek :  domácj  wog^na  mezi  bratry,  odlriaij 
Čech  od  Morawy  [895]^)  a  přiwábenj  Maďar Aw  do  Morawy  a  Panie- 
nie.  We  wálce  mezi  Swatoplakowici  wy puklé  chopilse  Arnalf  LSM 
strany  Swatopluka,  gii  od  Mojmjra  přemoženého,  a  třikráte  lení 
roorawskaa  skrze  Liutpolda  a  Ariba  hrozné  poplenid  dal  [898—899]. 
W  této  wogné  Pannonie  sice  ztracena ,   gegjžto  spráwu  a  obran 
Arnulf  giž  1.  892,  dřjwe  konečného  gj  opanowánj,  podrncnjkofi 
swéma  Bracíslawowi  byl  poračíl'*);  wáak  nicméně  Swatoplukk 
ustaupenj  do  Némec  od  Mojmjra  přínncen  ^).     Léta  899  obnoiil 
papež  Jan  IX.  na  požádánj  Mojmjrowo  arcibiskopstwf  morawiki 
po  smrti  Methodowé  [885]  apráznéné,  s  připogenjm  trogho  bi- 
skapstwj.    Nowj    wpádowé  Baworáw  a  Maďardw  [900]  poknnlí 
Mojmjra  kn  pokogi,  w  Řezné  s  maloletným  cjs.  Ludwjkem  IV.  n- 
wřenému  i.  901  **).     Slawné  gméno  Morawaniiw  a  kupecké  gwiikj 
gegich  s  okolnjmi  národy ,  zwiidté  s  Némci,  zdstáwaly  i  na  stnéa 
niklonku  gegich  řjáe  neporušené.    W  úsiawách  německých  králi* 
amarkrabiiwgeáté  1.  898  a^06nalezagj  searcenj  a  wýmínkystru; 
Mora wanůw,  knpectwj  s  Bawořjky  na  Dunagi  prowodjcjch  '*).  A 
wáak  tjm  wájm  brána  Maďarďm  ke  skáze  Slowanstwa  gedniu  ote- 
wřená  nebyla  wjce  zamčena.     Tito  zagisté,  nsadiwse  se  w  Potúji 
smocniwse  se  šťastnými  wýprawami  na  wýchod,  gih  i  západ ,  oba- 

mé8.  zářj  1.  892.  O  ném  wis  Ann.  Fald.  a.  898.  ae  sálem  Monviiíi 
Tendant.  Patrno  «pola ,  gakož  ze  zpráiry  k  1.  901^  že  Swat,  drže  Pui^ 
pokořen  nebyl. 

^)  O  smrti  welikvho  Swat.  giž  sa  casa  Kosmasowa  bágečii|$  povMi 
w  národu  se  hlásaly.  Cosm.  p.  35.  Obecný  to  los  nadobyčegných  pu*- 
wnjkňw.  Podobnéž  za  našich  časňw  se  dalo  i  genie  dége. 

sfi)  Consi.  Porp/t.  A.  I.  c.  41.  a  Wldegrad.  Gradic.  cloj  otrecliij- 
iicťh  xinjiiku.  Třetj  prv  slaiil  Swntoboh. 

5í)  Aim.  Fuld.  a  ji.  Pertz  I.  413. 

^)  Nadarmo  Mojinjr  skrze  wyulanstwj  stjžnoAt  wedl  před  cji.,  *«  ••" 
padlce  g-eho  přigjmá  [897j.  Mjuil  nepochybné  Oechy  a  luz.  Srby.  ^ 
Fuld.  897.  898. 

&")  Ann.  Fuld.  a.  893. 

<^0  Ann.  Fuld.  a.  898.  899. 

6')  Ann.  Fuld.  a.  901.  Kollar  Annal.  Vind.  I.  530. 

62)  List.  ArnulfowB  I.  898:  Si  forsitan  de  Moravornm  reirno  ■Ij,^'"' 
.itit^tiííae  causa  supervonerit.  Plarit.  a.  906.  Sdavi  qui  do  Ru^"  í^ ' 
Morawy)  vul  do  BoenianU  incrcandí  causa  exeont  ...  Si  auten  traW 
"itflucriat  ad  uiercatuin  Moravorum  ale. 
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řili  se,  po  několikerém  daremném  {lokaudenj  ®),  konečně  I.  907 
dwogitau  sjláu  na  morawskau  řjdi^  od  Rasiice  pracně  saloienao, 
od  Swatopluka  pak  wjtěino  iweličenau,  a  wywrátili  §i  ze  základa. 
Po  hrozné  poráice  Ncmc&w  i  Siowanůw  aPreápiirka[w8rpna907], 
z  njž  mladý  král  Ludwjk  sotwa  se  iiwotem  utekl,  a  w  nji  wýwoda 
baworský  Lfntpold,  dle  wáj  podobnosti  i  knjže  Mojmjr,  mečem 
polehli,  zmizela  samostatná  slowanská  Morawa  z  poie.děgin.  Ráz 
len  ahodil  do  srdce  Slowanstwa.  Drewnj  obywatelstwo,  co  ho 
smrti  neb  poroby  zbylo,  rozutjkalo  se  do  Tater,  Bulhar,  Choř- 
wat  a  ginam ;  na  zemi  pak  potem  a  krwj  Slowan&  .wzdělané,  du- 
chem sw.  Konstantina  a  Afethoda  oswjcené,  zarazila  uralská  suro- 
wost  mocný  swág  trůn.  Z  rozbitin  weliké  Morawy  kořistowali, 
mimo  Maďary,  i  Němci,  Cechowé  a  Poláci  ^)« 

6.  Odwrátiwie  očj  swých  s  bolestj  od  tohoto  smutného. diwadlá 
wěcj  pozemských,  marných,  pozdwihnémei  ge  k  zawjrce  g eltě  ke 
spatřowán]  předmětuw  wzneéeněgéjchy  nebeských.  —  Wywráce- 
Djm  od  Hunfiw  metropolltanské  stolice  w  městě  Sirmium  we  Sla« 
i^voDii  [ok.  441] ,  whoátěnjm  se  diwoké ,  neskrocené ,  laupežiwé 
zbeři  rozličných  těkawých  národáw^  gmenowitě  Hun&w,  Gepi- 
důw ,  L%ngobardůw  a  nade  wáecko  Awarůw  w  ^úrodné  pannon- 
ské  Podunagj  a  Potisj,  obráceno  prwnj  mladlstwé  semeniátě  kře- 
stanstwj  w  těchto  zerojch  w  paustku.  Daremné  bylo  usilowánj 
německých  missionářáw  o  zjskánj  neskrocené  luzy  awarské  cjrkwi 
Kristowé ;  pokud  sjla  gegich  nebyla  zlomena,  swětlo  náboženstwj 
a  nauk  nemělo  k  nim  a  národám  neprostředné  w  poddanstwj  ge- 
gich se  nalezagjcjm  přjstupu  ^).  Teprwé  když  mohutný  Karel  w 
osmileté  ukrutné  wálce  wybugnělé  ty  diwochy  přemohl  a  lotrow- 
ské  řjái  gegich  powěky  konec  učinil,  ostatky  pak  gegich,  w  pod- 
danstwj geho  se  dostawšj,  ku  přigetj  wjry  křesťanské  donutil,  stalo 
se,  že  přičiuěnjm  podnikawých  missionářáw  z  rodu  Frankiiw  nábo- 
ženstwj křesťanské  i  ke  Slowanům,  w  Pannonii  a  Morawě  společně 
8  Awary  přebýwagjcjm,  wolněgájho  průchodu  nabylo.  Cjsařowic 
Pipin,  stroskotaw  awarské  twrze  a  kruhy,  nemeákal  celé  té  w 
nowě  opanowané  kraginy,  t.  Pannonii  č.  zadunagskau  Morawu,  až 
k  austj  Dráwy  do  Dunage,  odewzdati  w  opatrowánj  a  spráwu  du- 


^)  L.  901,  902,  anobrž  podlé  zatmélé  spráwy  ann.  saslcého  (ap.  Ec- 
card  I.  238.  Ungaríi  a  Marahis  cedantar)  ge»té  906  Mojmjr  všeliké  aa- 
toky  Maďnrnw  wjtézné  odrazil.     Srow.  Hild.  Grád.  a.  906.  907. 

M)  Boček  Cod.  dIpU  Mor.  I.  74.  C,  i  12.  CXXVII.  Cont.  Re^n.  a. 
907.  Const,  P.  A.  I.  c.  41.  ap.  StHtt.  II.  419.  C^o*í».  p.  86.  —  Srow.  Pa- 
lacký I.  130  —   157.  195  —  198. 

^)  L.  649  sw.  Emmeram  bisk.  w  Bawořjch,  seatanpiw  do  Kesna,  na- 
■néřowal  pustiti  se  k  Awarum^  aby  bohaprázné  tyto  lupiče  a  národo- 
wrahy  swétleni  učenj  křesťanského  oswjtil  a  skrotil  $  ale  wýwoda  ba- 
worský Thpodo  odwrátil  gefí  od  předsewzctj  toho,  předstawnge  mu,  že 
čas  k  wyswobozenj  lidu  toho  z  blad&w  geáté  nepřijel,  a  že  nenj  možné 
•  celým  hrdlem  přes  zpustlé  hranice  ku  pelcijm  téch  zpohanélých  lo- 
tr&w  se  přibljžiti.  H.  Vanisii  Ant  Lect.  T.  III.  P.  I.  p.  95  sq,  FfU 
Jahrb.  d.  Liter.  1835.  R.  69.  str.  68. 
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ehowiij  Arnowi  biskupowl  Salisbarskéma  [7M],   kterétto  ^étm 
ustaDOwenj  otec  Karel  sám  osobně  w  Stlisburkn  potwrdil,  a  doloe- 
ného  biskupa^  tehdái  gii  na  arcibiskupstwj  powýéenéhoy  k  tom 
mel,  aby  pfjčinaa  iřjienj  cjrkwe  sám  do  Pannonie  se  wyprawil  a 
kradná  tu  achodil.     Tento,  wyplniw  poriicenj  cjaaře,  biskopst^j 
w  Pannonii  swěril  Tbeoderíkowi,  po  ^ebož  smrti  [821]  od  arcibttlu 
Adalramma  natanowen  byl  biskupem  Ottó,  an  satjm  \t  Komtasska 
biskupem  byl  OsMiald  [839  sld.].     Tfm  apůsobem  w  sadaDsgaké 
Moraifvé  a  panstwj  Nitranském,  kragináeb  knjiatfin  Priblnowl  m  Ko- 
celowi  náleijcjcb,  skwétlo  kf esťanstwj,  xvétfpené  praej  s  přiciné^ 
njm  duchownjkfiw  Salisburských  [803  —  870]  ^).  Mesi  tjm,  kdyi 
lyto  wéci  w  Zaduna^j  se  daly,  w  předduna^ské  Morawé,  we  wlasli 
knjžete  Mojmjra  a  přjsedjcjch  na  Dunagi  AwariW,  s  welíkaa  hor- 
liwostj  apoitolowal  IJrolf ,  býwalý  biskup  Pasowský  [804  —  806], 
potorané  prjcinau  négakých  rozepřj  od  arcibisk.  Arnona  odaaxeaý, 
teď  pak  djlem  i  čistého  sápala  k  roxáiřowánj  ewangelkini,  djlem 
ze  žádosti  cti  a  snad  i  pomsty,  o  sgednánj  sobe  nowé  stoliee  arci- 
biskupské  ausilně  pečliwý.    Procházeje  s  několika  duchownjky 
kraginu  awarskan  a  morawskau,  uměl  zjskati  sobe  přjsen  lidu  i 
knjiat,  tak  daleoe ,  že  zřjsenj  čtyř  bisknpstwj  w  kra^aé  té  samy- 
alil.   Papež  Eugen  ll.y  gemuž  wéc  tu  Urolf  osobně  I.  824  přednesl, 
gat  gsa  radostj  nad  tjm  nenadálým  obrácenjm  dwogjho  národa  po- 
hanského, swolil  rád  k  žádosti  biskupa  i  knjžat,  a  čtwero  nowé 
bisknpstwj  založiti  powelel,  dwoge,  Speculi  -  Juliům  ginak  Sor^a- 
tur  č.  Sorigost  a  Nitrava,  pro  Morawany,  dwoge  pak,  Faviaaa  a 
Vetvar,  pro  Awary  *^}.   Následugcjho  léta  knjž«  Morawanúw  JMoj- 
mjr  a  knjže  Awar&w  Tudun  společně  s  biskupy  swýroi   prosS 
papeže  o  powýáenj  Urolfa  na  arcibiskupstwj  Pannonie  i  Morawj, 
gichžto  žádosti  tento,  prohlédavé  k  zásluhám  Urolfowým,  a  smýlěa 
gsa  předstjránjm  ma  nepřesných  zpráw  a  pjsemných  památek  o 
práwjch  někdegšjho  arcibiskupstwj  Laureadíého,  naposledy  i  po- 
wolil  [ok.  826]  ^).     Trolf  prohlášen  za  arcibiskupa  Laoreackého  a 

W)  uánon,  De  conv.  Car.  ap.  Kopíinr  LXXIII  -  LXXV.  FiU  Jahrk 
d.  Liter.  B.  69.  str.  73  —  74. 

*0  Speculi- Juliům,  gež  Salngíus  mylné  za  Déwtn  wydáwá,  f^^atOlomuc, 
w  li§t.  ■třediijho  wéku  Jiiliomontium,  u  néhož  dodnes  hora  Juliiisberic 
(snad  od  vasu  Qnadůw,  od  ném.  pohanského  svátku  Julfest?)  Sorlgutvr 
tfkažeiié  psáno  mjsto  Sorígustum,  t.  Sori|i>-OBt  neb  Sorígost ;  wliat.  1053 Sar- 
|n>«tttin  quod  >ulgo  dicitur  Zlup  (Boček  Cod.  dípl.  I.  127),  n^Tnj  Sldp,  ac- 
daleko  Olomnre,  mjsto  od  starndáwna  pro  náboKaiS  panti  na  slawo  wsatá. 
Mhrawa  g^cst  Nitra,  Faviana  IVjdců.  Vetvar  Snlagius  aa  Staré  Hrady  (Alten- 
hurp)  drý.  Srow.  Dobrow,  Le«r.  v.  Cyr.  str.  62.  F4lx  J-  d,  L.  B.  70-  str.SS. 

^)  avíz  bullu  pap.  Eugenia  \\.  pone>prwé  wyd.  od  Gewoldayí  Chraa. 
Ileir.lierspergens.  vr  Mnirhowé  1611,  t/ž  we  Jf\  Hundii  Metr  op,  Ratisb. 
t71».  T.  I.  p.  230.,  n  Bovkn  I.  14.  Fťlz  J.  d.  L.  70.  str.  55  ~  57.  Bttlla 
C»Ao  néktcrým  podezřelá  gest:  než  ťilz,  ačkoH  sám  p^ipnrce  práwa  ar- 
cíh.  I^uurearkého  4  gí  gcii  xu  srhvtrale  v^lanxenau,  ostataé  xa  pfesaaa 
iicnáwá,  l^ripomjnánj  sedmera  nékd<'gkjrh  bisknpstwj  pod  arrib.  Laarra- 
4  k^iu  xa  Kjmanůw  a  Gepidůw  wvdáwá  Filx  xa  omyl  kanceláře  papaxské^ 
yrehoz  puwodem  prý  byly  podstrěeiié  livtiny  od  Urolfa.  Za  podwrže 
dr/J  Fílz  gcdiné  bullu  pap.  Ilcncdikta  MI.  lik.  971.  S  ijw  i  ny  ao  auHJi 
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eelé  Hmie  Čili  Awarie,  Morawa,  Fannonie  i  Moesie  gemu  w  du- 
chownj  moe  dána.    A  wiak  nařjzenj  toto  nikdy  auplné  we  skutek 
nebylo  nwedeno:  biskup  zajisté  Pasowský,  chytrý  Re^in bar,  té- 
měř stejným  čaaem  skrze  knéžj  swé  w  Morawé  pracuge  ^\  před* 
stihnal  Urolfa,  a  ^skoito  dédic  biakupstwj  Laureackélio,  důstogen- 
atwj   arcibiskupa  sobe  přiwlastnii ;  naproti  tomu  pak  arcibiskup 
Salisboraký  Adeiramm  wij  sjlan  opjrai  se  témto,  swé  práwo  pře^ 
raiagcjm  nowotám,  tak  ie  naposledy  král  Lndwjk  w  Kezné  1.  829 
spor   tjm  pQweienjm  ukončil,  aby  kragina  od  Lysohory  (Kablen* 
berk}  na  wýchod  ležjcj,  řekami  Sprazau  (Spiraza)  a  Rabau  na 
úwé  rosdélená,  sewemj  a  západnj  swan  částkan  ku  Pasown,  wý-> 
cboduj  pak  a  giinj  k  Sallsburkn  náležela  ^).     Tjm  způsobem  áú^ 
stala  se  předduna^ká  Morawa,  wyirjmage  knjžetstwj  Nitranské, 
pod  arcibiskupstwj  Pasowské.  Urolf  brzo  potom  s  pole  dégin  se 
ztratil,  o  ostatnjcb  biskupjch  na  Morawé  a  Awarech  též  málo  se 
wj  ^^).     W  tomto  stawn,  pod  duchownjky  Pasowskýroi  i  Sallsbnr- 
skými,  při  službách  božjch  w  jazyku  latinském  wykonáwaných, 
setrwáwali  křesténj  Slowané  w  obogj  Morawé  až  do  zgewenj  se  w 
zemi  gegich  dwau  bratřj,  sw.  Konstantina  i  Methoda,  jrichžto  přj- 
chodem  wáeeko  pogednau  se  změnilo.    Poněwadi  podrobné  wypra- 
wowánj  déguw  nesmrtelných  těchto  dobrodlncuw  Slowanstwa  do 
tohoto  spisu  wlastné  nenálež],  budiž  nám  powoleno  zde  gen  někte- 
rých hlawnégsjch  přjběhůw  ze  žiwota  gegich  lehce  podotknauti  ^)« 


^)  Rinbarias  (Reginarlns  episr.  Pataviensis  apostoltts  Moravoram 
dictos)  baplisat  onaet  MoraTOs.  Bernardi  Norici  Chron.  Laureac.  ia 
JVc  Ser.  ror.  AuaUr.  L  1304.  lUo  ctiam  teinpore  rex  SclRTaruiiv  cam  tota 
fanllia  aoa  baptizatus  est  in  IMogantia.  a.  818.  Ib.  I.  col.  211.  Wíe  Bo^ 
éek  Cod.  dipl.  I.  11.  O  Btarobylotli  chráma  bw;  Petra  w  Brné  (za  Moj- 
BJra)  •wédvctwj  čti  tainže  I.  136. 

10)  Uansiz  II.  135.  Boček  I.  18.  Fílz  J.  d.  L.  70.  str.  33.  O  podob- 
ném pozdégMJm  rosdélenj  dekretem  pap.  ilgapita  11.  946.  wiz  Filz  str. 
36.  55  —  57. 

7^)  Ariio,  bísk.  Vel^arsky  1.^  826,  připonuná  se  w  list.  kr.  Ludwjka 
836  gakožto  biskup  pokraglnský  (chorepiscopiis ,  cyr.  solskij  episkop, 
obchodník). 

12)  Prameoow^  a  stará  swédeelwj  o  Konst.  a  Meth.  délj  se  podlé  ga- 
lyka  na  A)  Aecké,  k  nimž  náležegj  1)  Byzantincí:  Koost.  Porphyr.  po- 
kjraťowatel,  Symcon  Logolheta,  Juaiincs  Skylitza  Curopalates,  Cedrenusy 
a  Striiiera  U.  570  sq.  ^)  2iwot  arríbísk.  bul.  KlcmeoU  [aniř.  916]  od 
Theopbylakta,  w  paw.  gaz.  wyd.  Ambros,  Pampereus  b.  ni.  (we  Wjdni) 
1802,  nowořecky  w  Lipsku  1805;  srow.  Leo  AllaU  Excrcit.  1665.  4. 
jássem.  UL  147  —  149.  řejacsev.  Hist.  Serb.  p.  74.  poxn.  B.  Dobrota, 
I.  9.  3)  PoslaupnoRt  č.  popis  arcibiskopnw  bnlb.,  ok.  1000  dle  Dobr.  I. 
84,  ok.  1156  dle  Pe/ace.,  u  Asseuuma  JU.  143,  Pejacsev.  p.  75.  4) 
Negmenow.  zápisek  o  pjsinenácb  cyrill.  u  Bandur,  Iinp.  Or.  II.  112 — 116j 
Siritt.  II.  963.  Schloz,  Nést.  111.  221,  Kóppen  Bílil.  Listy  351,  Kopitar 
Glag.  47.  B)  L  a  i  i  n  s  k  é.  1)  Anastaaius  Btbliothecar,  [umř.  8S6j  k 
1.  872,  též  875,  u  Dobrow,  I.  36  —  38.,  Pogod.  sir.  118,  ArU  SIK.  M. 
Martii  d.  I\.  2)  DopUy  pap.  Jana  VIIJ.  od  871  —  832,  po  ríiziiu  u  Ti- 
tnona,  Salagia,  Sc/ilóz,,  Dobr,,  Bočka  a  g.  Ohnali  gcglťh  wytknnl> 
Kopii,  w  Glng.  LXXVIlL  s  propnlténjra  třj  bUwiijch  dopitiiW  874—875 
kr.  Ludvjkowl,  Karloiiiaaowi>  ko.  HluotUpjrowi,  wiz  Ttm.  liu.  Uung.  164. 
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Bratřj  Konstantin  a  Method  narodili  se  w  Selnne  (TheBaaloiiika)^ 
městé  odpolu  slowanském  w  Macedonii,  z  rodíčůw,  gakž  se  pTa«]« 
řeckých  {^Pw^icuov  to  yévoq^  quidam  Graecus  Metliodias}^  stavo 
siechtickélio.  SUráj,  Konstantin,  pro  nadobyčegné  dary  doeba  a 
rozsáhiaa  učenost  poctěn  byl  přigmjni  filosofii,  coi  tehdái  wubee 
muže  w  pjsmjch  a  naukách  sběhlého  wysnamenáwaio.  Oba 
w  obchodném  a  lidnatém  tom  městě  nabyli  důkladné  xnániosii 
ličných  gazykůw ;  oba  nepochybné  giž  w  otcowském  domě  wjucfli 
se  dokonale  řeči  slowanské ,  tehdáž  negen  w  Macedonii,  před  bra- 
nami Selanu,  anobrž  téměř  w  celém  Řecku  siroweů  s  reekau  pa- 
nn^jcj.  W  dospělegájm  wěku  poslán  byl  Konstantin  od  rodiči&« 
swých  do  Carhradu  č.  Konstantinopole,  sjdla  panownjkuw  řeekýek, 
tehdáž  tolikéž  odpolu  slowanského  ^),  kdežto  na  knčžstwj  wj- 


Salag.  439.  442,  I}ohr.  I.  91.  8)  Anan.  Salishurff.  De  conv.  Caraat. 
a.  873,  a  Prehera  Ser.  Rer.  Boh.  15.  Oefela  Ser.  II.  Boie.  I.  780,  aej. 
lépe  a  Kopit.  Glag.  LXXII  ^  LXXYI.  4)  Listiny  moravské  1.  10S2, 
zawjragjcj  w  sobe  přepisy  starsjch,  od  864  do  884,  n  Bočka  Co4.  dipL 
Mor.  I.  32.  47.  49.  69.  136.  137.  5)  Přjpisek  w  rkp.  Monseowé  x  12k« 
atol.,  zápisky  w  directoríam  chráma  Litomysbého  w  rkp.,  též  aéia.  List. 
Li  tom.  XL  Bočka  L  82.  6)  Prwnj  é.  italská  Legenda,  Traoslat  eorp.  & 
Clementis,  pňw.  z  lího  stol.,  podobné  od  Gauderika  bisk.  w  méaté  Te- 
litrae ,  a  Bollandistiiw  w  Art.  SS.  d.  9  Mart.  T.  IL  p.  19  sq.  7)  Coa- 
mas  o  křestii  Bořiwogawé  skrze  Methoda,  w  Pel*,  et  Dobr.  Ser.  L  S3L 
8)  Mnich  Sázawský,  interpolator  Kosmasů w>  a  Dobr.  h  40.  9)  Mnich 
Hradistsky,  z  polow.  12ho  stol.,  u  Dobrow.  I.  51.  10)  Presbyter  D{o- 
cleas  ok.'  1161  u  Lucia  1666,  wýgimek  n  Schloz.  lil.  153,  Pejacsev. 
Append.  XVI  —  XXVL  11)  Tomáš  arehid.  Splitský,  w  13tém  stol.,  • 
snémjch  925  a  1059,  n  Schwanáinera  III.,  a  Farlata  III.  51,  64,  84 — i2S, 
•row.  JSdtíoz,  III.  209.  Dobr.  I.  49.  12)  Druhá  é.  raorawská  Le^eaila, 
I  14lio  stol.,  podlé  italské  a  Christana,  a  Bolland.  w  Act.  SS.  9  Mart^ 
Schlóz.  III.  154,  neylépe  od  Dobr.  w  Pr.  1826.  8.  13)  Legenda  o  aw. 
Lidmile,  z  poč.  14ho  stol.,  w  Dobr.  Krit.  Verš.  Leg.  F.  14)  Christaanw 
Žiwot  sw.  Wáclawa,  z  ^poé.  14.  stol. ,  dle  leg.  o  sw.  Lidm.,  w  Dobr. 
Krit.  Verš.  Leg.  G.  15)  Čteig  c.  wvgimky  z  Christana,  w  ces.  pansionaL, 
též  u  Bolland. ,  srow.  Dobr.  I.  26.  II.  6.  16)  Dwé  pazdég^  netUténé 
leg.  mor.,  dle  prwnj  mor.  leg.  Dobr,  I.  26.  C)  Slowanské.  1)  Joann 
Exarch  bulharský  [kw.  892  —  906],  u  Kalajdowtče  str.  129  ald.  2) 
Mnich  bnlh.  Chrabr,  z  lOho  neb  lího  stol.,  u  Kal.  189  sld.  3)  Ostro- 
mjrowo  ewang.  1056  —  1057.  Dobr.  I.  77.  4)  Gyrillsfcá  legenda  w  perg. 
Prologu  z  13ho  stol.,  u  Kalajd.  90.  5)  Nestor,  wyd.  Timkow,  16.  €) 
Ncgraen.  knéze  Dukianina  kron.  dalm.,  w  rkp.  Dobr,  I.  89.  69«  7}  Da- 
limil, kap.  23,  wyd.  Procház.  87.  8)  Glossy  z  ées.  passion. ,  n  ňa$»kf 
Zb.  slow.  818.  9)  Krátké  žiwotopisy  (prolog)  w  rk|>.  rus.  1432  a  w  gi- 
nem ze  16ho  stol.^  u  Pogodina  103, 105.  10)  Rnskv  chronograf  1.  1494^ 
a  Pogod.  108.  11)  Kus.  leg.  w  Monolog,  a  u  Scklóz,  lU.  233.  12) 
Srbské  krátké  letopisy,  djlem  tivténé  (w  Ljet.  srb.  1828.  I.  43.  1839.  I. 
85),  djlem  w  rkp.  —  Pomtirkv:  Stredowsky  Sacra  Morav.  hiát.  Saltsb. 
1710.  4.^  Assemani  Kal.  T.  "^III.  Sehlbzer  Nést.  III.  149  —  242.  Do- 
browský  Cyr.  u.  Meth.  Pr.  1823.  8.  (rus.  od  M.  P.  Pogodina,  M.  1825. 
4.)  Téh.  Mahr.  Leg.  1826.  8.  (Neydnkladnégsj  to  dwa  spisowďo  tomto 
předmétu.)  Kopitar  Glagnlita  Clozianus.  Vind.  1836.  F. 

''S)  Ncgcdnj  wysoké  auřady  w  rjéi,  durhownj  i  swétské,  zastávali 
rodilj  Slowané;  nedlanho  potom  rjsařowal  Slowan  Basilins  (srow.  §,  29. 
č.  [8.).  Byzant«tj  spisowatelé  toho  wéku  n^wagi  často  slowanakých 
slow,  na  důkaz,  ze  slowančhia  tohdáž  w  Carhradé  byla  roisjřena. 
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8wécen  byl,  an  bratr  geho  Metliod  giž  dřjwe  do  řeholnického  řádu 

byl  wstaupil.     Z  Carhradn  wyprawil  se  Konstantin  neydfjwe  ka 

Kosarfiin  na  Cernomořj  a  Maeota,  usilaf<:e  w  národa  tom  sjmé  ná- 

botenstwj   kfesťanskélio    rozsjti,     odkudž  po  nedlaohém  časa  a 

ostatky  sw.  Klementa,  biskupa  řjmského,  L  102  w  taurickém  Gher- 

sonu  umučeného,  u  města  Chersonu  naleienými,  šťastné  do  Car- 

hradu  se  nawrátii  ^).   Zde,  spogiw  se  s  bratrem  swým  Methodem, 

obrátil  iřenj  swé  k  národu  slowanskému^  obéjrné  kradný  w  Řecku 

a  Bulharsku  zau^jma^cjmu,  a  tehdáž  sice  giž  x  wétáj  částky  na 

vijru  křesťaiiskau  obrácenému ,    ale   pro  nedostatek  slowanského 

čtenj  a  wynaueowánj  g^eáté  wždy  spátky  do  pohanské  slepoty  lesau- 

cjmu,  nad  to  w  Bulhařjch  pod  panownjky  pohanskými  upégjcjmu. 

Dobře  powédom  gsa,  s  ^kým  prospěchem  Arméni,  Iberowé^  Sy- 

rowé,  Koptowé  a  ginj  gaiykem  od  Kekůw  roxdjlnj  wýchodčané^ 

ma^jcj  swé  chrámy  na  djle  w  samém  Carhradé,  a£  o  dřewnjch  Bes- 

šech  ^^)  a  Gothech  na  sápadu  nic  nedjme,  swého  přirozeného  ga« 

xyka  \ve  wécech  náboženstwj  se  týkagjcjch  užjwali ,    umjnii  téhož 

dobroditij  aučastny  učiniti  i  Šlowany.     K  tomu  cjli  spořádaw  L  855 

dle  základu  řecké  abecedy,  s  přičínénjm  několika  djlem  nowých, 

djlem  z  wýá  dotčených  gazykůw  příosobených  pjsmen,  pjsmo  slo- 

wanské^  we  swém  xpfisobu  neydokonalegáj  ,  f  al  se  bez .  meákánj 

překládati  čtenj  sw.  ewangelium  i  epiátol,  žaltář  a  některé  gine  ke 

sluibám  boijm  neypotřebněgáj  knihy.   Dar  sobě  podaný  s  radostj 

přigali  Slowané  řečíj  i  bulharitj  ;  ano  i  sami  uralitj,  tehdáž  owdem 

giž  poslowanénj  Bulharowé  w  Moesii  obměkčeni  byli  mocj  slowa 

božjho,  a  Method  osobně  křestil  knjže  bulharské  Borisa  1.  861 

(srow.  §.  29.  č.  6.).     Tjm  způsobem  počaU  se  ijřiU  855  —  862 

liturgie  slowanská  neydřjwe  w  řeckém,  potomně  w  bulharském 

Slowanstwu,  mezugjcjm  na  Dunagi  n  Pešti,  pod  Matrau  n  Jagru  a 

dále  u  reky  Torysy  bezprostředné  s  morawskau  řjšj  slowautného 

Rastislawa.     Okolo  1.  863  knjže  Rastislaw  ^^),  nepochybně  máge 

wědomj  o  přeloženj  knih  bohoslužebných  pro  řecké  a  bulharské 

Slowany,  požádal  cjsaře  Michala  o  přlslánj  učitelůw  slowanských, 

načež  tento  bez  prodlenj  Konstantina  a  Methoda,  s  ginými  pomoc- 

njky  ") ,  do  hornj  Morawy  wyprawil,     Rastislaw  byl  tehdáž  od 

Němcfiw  docela  neodwislý  (srow.  č.  4.) ;  w  sjdle  gelio,  morawském 

Welehradě,  nyněgájm  Hradišti  ^,  osadili  se  radostné  od  Slowa- 


"f*)  Putowánj  Konstant,  ku  Kozarum  připadá  asi  do  té  doby,  když  ftek 
Fetronas  z  Carbrada  za  wládaře  do  Chersona  wysláo  byl  [ok.  840].  Tak 
saudtli  Assem,  II.  371.  Dobr,  Leg.  v.  Cyr.  81. 

^•^)  Vita   S.    Theodosii  ap.  Pngi  T.  II.  p.  9.  Srow.  Ablc.  d.  Slaw.  71. 

^)  Nestor  ginenuge  i  Swatopluka  a  Kocela.  A  wJiak,  když  u  Kocela 
w  Mosburkn  gcsté  1.  865  Salisburský  arrJb.  Adaiwin  služby  b.  konal, 
nenj  naskrze  podobilé ,  žťby  tento  kn.  w  tom  přizwánj  aučastenstwj  byl 
inél ;  Swatopluk  pak  tehdáž  g^ešté  byl  pod  rokaii  Rastíslawowau.  Srow. 
Dobr,  Leg.  t.  Cyr.  86  —  88.     Týt  w  Múll.  Nést.  194. 

^7)  Z  téchto  pozdégl  ncywjce  se  proslawil  Klement  bisk.  bolh.  w 
Macedonii  [uniř.  916]. 

^'^)  že  >Vclcbrad   8JdIo  bylo  kn.   Rastice  i  arcib.  Mctboda,  ncsnij  se 
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nfiw  wjtanj  apoátolowé  bysantitj,  «  dwogiUo  horliwosij  o 
chrámůw^  o  přeloienj  ostatnjch  bohoslaiebných  knih,  aaobri  i 
celého  pjsma  swatého,  rownéž  i  o  uwedenj  litargíe  alowanské  w 
řjái  Rasticowě  ae  zasazugjce.  Powést  o  ájřenj  ae  litor^e  slawm- 
aké  w  kraginách  {[indy  latinskými  knéijrai  aprawowaných  brzo  da- 
leko se  roznesla  :  papež  Mikaiái  obeslal  bratry  Konstantina  «  Me- 
thoda  do  Řjma  1.  867,  kteřjžto  předstaopiwáe  před  náatapce  §Am 
Hadriana  1*  868  negen  učenj  a  počjnánj  swé  dostatečně  osprawedl- 
nili,  nýbrž  gak  prinesenjni  ostatkůw  sw.  Klementa,  tak  wAbec 
wsneienými  ctnostmi  swými  dowéro  a  přjzeů  geho  dokonale  ^- 
akali.  Papež,  zprawiw  se  o  položenj  wécj  na  Morawé  a  w  Pas- 
nonii ,  powýáil  Methoda  na  arcíbisknpstwj ,  Konstantina  pak  na 
biskupstwj  té  zemé.  Tento  wáak ,  neprigaw  ddstogno8ti>  watan- 
pil  do  kláátera  pod  g ménem  Cyrilla ,  w  némž  gedtc  téhož  léta  po- 
božný swAg  žiwot  dokonal.  Založenjm  arcibiskupstwj  morawakélm, 
mjsto  nékdegsjho  pannonského  w  Sirmiam,  mjnil  papež  Pannoníi 
i  Morawa  ke  swémn  patrlarchatn,  k  němuž  ony  druhdy  náležely, 
inowa  připogiti  ^).  Nedlanho  po  nawrácenj  Methodowě  do  Morawy 
wypukly  hrozné  newole  a  půtky  mezi  Rasticem,  synowcem  gdrá 
Swatoplnkem,  Ludwjkem  králem  německým,  a  synem  geho  Kin4o- 
manem  králem  baworským,  kteréž  posléze  zhauban  nešťastného 
Rastislawa  se  skončUy  [869  —  870].  W  této  baufliwé  době 
sdržowal  se  Method  w  kragině  kn.  Kocela  č.  w  zadonagské  Bio- 
rawé,  kdež  podobné  s  powolenjm  knjžete  lltargii  slowanskaa 
uwedl,  načež  Saiisburský  arcipryžt  Richbald  870  s  hněwem  odtud 
se  wyklidil.  Po  skončenj  wogny  morawské  a  dosednutj  Swatopl»- 
kowě  na  trdn  přebýwal  Method  poznowu  we  Welehrade ,  kdež 
1.  871  českého  Boříwoge  křes  til  (§.  39.  č.  7.)  ,  máge  pomoci^ka 
we  prácech  swých  Gorazda,  rodilého  Morawana  ^).  Liturgie  alo- 
wanská,  u  národu,  gakž  snadno  se  domýáleti,  obJjbená,  w  brakem 
času  rozdjřila  se  po  přjležjcjch  kraginách,  Chorwatech  **),  Srbech, 

—  '■'        '  9         — 

tak  nnprosto  zawrci,  frak  to  Dobner,  Pitter  a  Debr.  ncfnili.  Tf  li«t.  1030 
u  Bočka  I.  113.  čteme  Weligrad  ...  nbi  čepit  cbristianitao ,  a  legenda 
morawiká,  MS.  Florarium  u  Bollandistůw »  Dalimil,  Dln^s  („Meth.  et 
Cyr.  sedem  pontificalem  apud  Wielogrod  ponuiiť'  I.  85,  srov.  s  tjfli 
,,Wielegrad  ad  flnenta  fl.  Moravne^'  p.  7)  a  g.>  zpráwn  swaa,  že  K.  a  Bl. 
we  W.  byli  sjflleni ,  gisté  z  dobrých  pramenůw^  gednak  z  podánj  lirfa, 
gednalc  ze  starišjch  pjsemných  památek,  vážili. 

^)  Hranice  arcib.  morawsko  -  pannonskčho ,  snad  w  list.  973  f  108() 
u  Cosmasa  aspoň  z  částky  opakowané ,  ^trudno  zewrub  orčiii.  Rasticowa 
a  potomné  Swatopluknwa  Morawa,  též  Čechy,  pozdégt  i  Kocelowa  částka 
ťaiinonie,  ^-isté  k  néniu  náležely.  Srow.  {.  42.  č.  1.  Pap.  Jnn  i  Choř- 
waty  pod  Methoda  přiwesti  iisílowal,  dle  dopisu  k  Maatimjrowi.  Method 
slowe  obyčejné  archicpísropus  Moraviao  (Boček  I.  43.  47.  136.},  nékdy 
Pannoniae,  gakožto  nástupce  arcibiskupnw  pnnnonskýrh,  geni  w  Síriuium 
sjdlili.  Podobné  arcib.  Achridanský  alanl,  starobylým  zwykem^  Jaatí- 
nianským  (Justinianne  primae). 

^)  Tak  prawj  žiwotopiscc  arcib.  Klementa:  Dobr.  geg,  dle  gméB«,^sa 
Bulhara  wydáwá.  T^cgen  w  Bulhar,  a  Srbsku,  nýbrž  i  w  Mor.  a  w  Ce- 
chách gmdno  to  ndkdy  bylo  známé;  srow.  Horaždowice  mésto  a  g. 

^0  Dopisy  pap.  Jana  Vlil.  879  Ad  Clericos  Salonttanoa,  bes  oinac.  r. 
Ad  Mnutanirum  Croat.  dacem. 
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Čechieh ,  Polsiě  a  g.  Papež  Jan  YIII. ,  cbtége  PannonS  swémo 
pmtríarchatu  zachowati,  hágil  arcibiskapatwj  Methodowa  w  Mora- 
wách  we  swém  dopisn  k  Ludwjkovi  [874]  i  Karlomanowi  [875]  "^) ; 
nemoha  wdak  uchlácholiti  žalob  duchowensiwa  Salisburského,  pro 
odtrženj  Pannonie  na  Methoda  newražjcjho  a  s  kriwého  učenj  geg 
winjcjho,  obeslal  tohoto  do  Ujma  1.  879.  Method,  ačiniw  slawné 
wysnánj  wjry ,  byl  sa  newinného  wyhUaen ,  liturgie  dowanská 
achwálena  sice  i  powolena ,  a  wáak  spolu  latinská  při  swém  práwa 
ponechána,  a  za  biskupa  Nitranského,  w  panstwj  Svatopliďcowě^ 
Němec  Wichink  postawen  [880].  Od  té  doby  átěs^  a  poko;  Me^ 
thodůw  ály  zpátky :  schytralý  zagipté  tento  Wichink  wáemi  cestimi 
o  to  usilowal,  aby  swatého  muže  negen  z  lásky  a  přjzné  kn.  Swato* 
pinka  wysadii ,  nýbrž  i  rozličnými  ginými  těžkostmi  a  prjkořjm  do 
konce  umořil.  A  wiak  Method  ,  pokud  žiw  byi ,  uméá  odwrátiti 
wveliké  auklady  odpůrce  swého  ;  teprwé  po  smrti  blaženého  raoie, 
i.  885^},  wypuklo  hrozné  pronásledowánj  knežj  slowanských,  a 
níchžto  přednégdj,  Gorazd,  Klemens,  Wawřinec,  Naum,  Angelar 
a  g. ,  z  náwodn  knéžj  německých ,  bez  wědomj  Swatoplukowa, 
dřjwe  nkrotně  trápeni  ^  potom  pak  ze  země  wyhnáni  byli  ^).  Li- 
turgie slowanská,  potka wdi  se  s  tak  urputným  odporem,  a  nena- 
lezši n  kn.  Swatopluka ,  ginými  péčemi  zaneáeného  ,  dostatečné 
podpory,  trwala  sice'gesté  za  některý  čas  onde  i  onde  na  Morawé 
a  djlem  i  w  Čechách,  a  wáak  panugjcj  státi  se  wjce  nemohla.  Léta 
899  wyslal  papež  Jan  IX.  na  žádost  kn.  Mojmjra  arcibiskupa  Jana  se 
dwéma  bisknpy  do  Morawy,  genž  tam  nowého  arcibiskupa  se  třemi 
biskupy  poswétlli,  proti  čemuž  arcibiskup  Mohucký  a  Salisbnrský, 
sa  panowánj mohutného  Rastlce  a  Swatopluka  tiáj,  teďpak  poMojroj- 
rowe  pokorenj  se  Frankům  bezpřjmnau  sraělostj  nadutj  (velint  no- 
lint,  pjse  Mohncký  Hatto  papeži  o  Morawanech,  Francorum  prlnci- 
pibus  colla  submittent) ,  dogjmawýml  dopisy  n  papeže  odpor  kladli 
[899 — 900].  Ale  nebylo  potřebj  giž  těchto  wáéniwých  sporůw! 
Wpád  Uhrůw  pohřebil  brzo  [907]  prwnj  přjsadu  křesťanstwa  w  Pan- 
nonii  a  Slowácjch.  Tjm  weselegi  a  slawnégi  zkwětla  liturgie  slowan- 
ská  w  Buihařjch,  Srbech  a  nedlauho  potom  i  w  Rusku.  —  Předlo- 
žiwše  w  ney wětéj  krátkosti,  pokudž  ku  přjtomnémn  cjii  našemu  po- 


*2)  S,  Timon  Imago  ant.  Rong,  1.  IL  c.  16.  S.  Salaši  De  statn  eccl. 
Pannou.  1.  IV.  p.  439.  I.  VI.  c.  5^  DobrowsJeý  Cyr.  a.  Mcth.  91. 

»)  Z  Hflt.  w  Bočhowé  Cod.  dipl.  I.  47  patrno ,  že  Method  gesté  884 
dne  29.  čerwna  chrám  sw.  Petra  w  Brné  iwétil.  Rok  aumrtj,  ač  neswé* 
tle,  udáwá  legenda  a  Knlajd,  Jo.  Ex.  90.  Dobr.  Leg.  v.  Cyr.  66.  Srow. 
Jahrb.  d.  Liter.  1831.  53.  itr.  19.  Method  dokonal  žíwobytj  vwé  w  sjdel- 
Djm  méiité  Welehradéy  kdež  i  pohřeben  byl. 

^^)  2iwotopÍ8  bisk.  Klementa  8tr.  121  —  124.  „Knjže  Swatoplnk  práwé 
tehdáž  nebyl  we  wlastt :  W  gelio  přjtomnosti  oebyliby  emélt  •  wyxna- 
wači  pravdy  tak  ukrutné  nakládati  ...  Tito  barbarowdy  bjli  to  zagiaté 
Némci  (Nf^n^oC) ,  od  přirozenj  anrowj  a  Ijtj  atd.^'  Oetatné  Swat.  giž 
dřjwe»  w  rozepřcch  po  smrti  Meth.  mezi  tlow.  í  ném.  atranau  wypuklýcb, 
I^émcum  za  prawo  dal,  a  Slowany  odsaudil!  Wis  Dobr,  I.  114  -*-  i21.f 
zwlášté  118. 
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třebné  býti  se  uvidělo,  siimmn  apoštolských  pracj  Konstantina  a 
Methoda  we   Slowanech,   poziistáwá,   bychom  udali  hlawnj  d£« 
vrody ,  proč  my ,  zaroweň  s  Dobrowským,  Wostokowem  a  ipný- 
mi*^),  počátek  liturgie  slowanské  do  Bulhar  a  teprwé  pokrméo- 
wánj    gegj    do   Morawy   klademe,     a)  Starobylj  domácj  a  podle 
nich  i  přespolnj  swédkowé  připisu^j  gednosworné  Mrynalezenj  abe- 
cedy slowanské  starájmu  bratru  Konstantinowi  č.  Cyrillowí,  kla- 
dauce  zhotowenj  gegj  na  1.  855.  Bulharský  mnich  Chrabr,  awé- 
dek  welmi  dobře  zprawený   a   dle  wij  podobnosti  do  IQho  aneb 
aspoň  lího  stol.  náležitým  prawj  o  tom  takto :  Prwotně  Slowané, 
gsauce  geáté  pohané,    neměli  pjsmen,    nýbrž  čárami  a  reskann 
(cyr.  čr'tami  i  rjezami)  četli   a  hádali.     Křestiwie  pak  se,  psali 
s  nanae  řjmskými  a  řeckými  literami  slowanskan  řeč  bez  spráw 
nosti.     I  tak  zSstáwali  po  mnohá  léta,  pokud  gim.  bdh  nezbudil 
Konstantina  ^menowaného  Cyrilla,  geni  gim  abecedu  sioiil  djleai 
podlé  wzoru  řeckých  pjsmen,  djlem  podlé  potřeby  a  powahy  slo- 
wanské řeči  ...  Otážedli  se  slowanských  knižnjkůw  řka:  kdo  wáa 
pjsmo  přistrogil  anebo  knihy  přeložil  1  tož  wiickni  wédj  a  odpowj- 
dagjce  řeknau :  swatý    Konstantin  filosof  gmenowaný  Cyrill,  teoC 
nám  pjsmo  přistrogil  i  knihy  přeložil,   i  Method,  bratr  geho.  Otá- 
žeáli  pak  se :  kterého  času  ?  tož  wědj  i  řeknau :  že  za  éaaa  Mi- 
chala, cjsaře  řeckého,  Borisa,  knjžete  bulharského,  Rastíce,  kzj- 
žete  morawského,  i  Kocela,  knjžete  blatenského,  w  léto  od  stwo- 
řenj    swéta   6363   (=  855  po  Kr.)  ^).     S   tjm    se  srownáwagj 
krátké  letopisy   a    wremenjky  bulharské  i  srbské,  sauhlasně  přl- 
pisugjce  wynalezenj     abecedy   a   prwnj    přeloženj  knih  Konstan- 
tinovi.    Tak  w  gednom   z  konce  15ho  stol.  čte  se:   Léta  6363 
(=  855)  napsána  gsao  naáe  pjsmena  Cyrillem  filosofem  učitelem 
gazyka  bulharského ,    při   cjsaři   Michalowi  i  matce  geho  Theo- 
dore ^^\  W  ginem  wremenjku  z  polowice  15ho  stol.  stogj  psáno : 
Léta    o363   (=  855)  Konstantin  filosof  gmenowaný  Cyriil  při- 
strogil   pjsmo     slowanského     gazyka  ^).    Letopočet   855    přigal 
Dobrowský  za  prawý  ^).  S  wýpowčďmi  Slowanáw  sauhlasj  swé- 

«)  Dobr.  Inst.  1.  tlay.  p.  V.  et  1.  Tťh.  Cyr.  u  Mcth.  66.  183.  Te'k 
Leg.  v.  Cyr.  89.  91  —  93.  Tóh.  pozn.  w  Múilerowé  Ncat.  •tr.  194. 
196  —  197.  Téh,  Dopig  w  Pertz  ArchÍT.  1825.  Bd.  V.  §tr.  661.  ffhsio^ 
kow  w  Trud.  obsč.  Ijab.  rose.  .»low.  M.  1820.  č.  17.  ttr.  5  —  61.  a  w 
Kbppenowě  Sobr.  elow.  pam.  str.  27.  RosenJcampf  Obozr.  kormč.  koigl 
Mosk.  1829.  8.  str.  6  —  7.  44.  46.       '' 

í«)  W  rkp.  bul.  1.  1348,  podlé  Kalajd,  Jo.  Ex.  atr.  189  —  192. 

«0  Podobnj-ch  rkp.  asi  patnáct  gsem  srownal.  W  nékt.  Btogj  omjleia 
/•eTX  m.  rfíT^r ,  t.  1.  6360  m.  6363,  což  powstalo  nedopatřeigm  prepiaova^ 
de,  wzawMJho  poslednj  čjtolné  r  (glagol)  za  slabiku  -ro  slowa  ,,ieatiia* 
deaetago^'  (r  s  kolečkem  nahoře,  gakž  zhuata  ae  pjie)  a  wypnatiw^ho  ge. 

»»)  W  Pogodinnwé  přeložeiij  Dobr.  Cyrilla  a  Meth.  stogj  podobaý 
wýpjaek  z  wremenjka  rkp.  1494,  -  kdež  6303  omylem  psáno  mjsto  6368, 
gakž  5  Dobr.    we    swém  ex.  (nynj  w  museum  ccs.)  na  kra;:^!  poznamenal. 

»9)  Dobr,  Cyr.  u.  M.  43.  Gegen  das  Jahr  855  ist  iiirlits  eínzuwcnden, 
wcnn  gieich  díe  íibrigen  Data  niclit  ganz  ríchtig  berechnet  sind.  (Nex 
přjpisek  „po  aedmém  snému  léta  44ho^'  nestogj  w  rkp.  1348,  a  Kocel 
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dectw]  LatinjkiSw.  Saawěký  a  mnohem  lépe  ne£li  zmatečiiý 
Bes^menec  Salisburslcý  o  běhu  wěcj  sprawený  papež  Jan  Vlil. 
w  dopisQ  swém  ke  Swatoplukowi  1.  880  groeno^e  wýalowně 
Konstantina  pfiwodcem  pjsma  alowanského  ^).  Neméně  gasné  a 
Báwažné  gest  swědectwj  mnicha  Sázawského  [kw.  1126  — 1162], 
připisugjcjho  zhotowenj  pjsma  slowanského  sw.  C^frillowi  *^). 
Odpor  tedy  i  bezgmenného  Salisbarčana  braný,  wydáwagjcjho 
prý  Methoda  za  pfiwodce  pjsma  (což  wiak  on  wýslowné  nedj) 
a  gmenagjcjho  pjsmo  toto  nowým  *^) ,  tolikéž  snémn  Solinského 
1059,  odsaudiwdjho  pjsmo  kacjře  Methoda  gakožto  gothické^),  \ 
naskrze  neplatný  gesty  gsa  na  hrabe  a  hmatawé  badto  neumd* 
losti  buďto  lži  těchto  swédkuw  založený,  b)  Wynalezenj  a  zho- 
tonvenj  abecedy  stalo  se  od  Řekůw,  w  Řecku,  a  sice  neypodo- 
bnégi  w  Konstantinopoli,  pro  řecké  Slowany  ^) ;  čehož  důkazem 
gest  položenj  pjsma  řeckého  za  základ,  přiosobenj  nowých  pjsmen 
z  kopticiny,  hebregdtiny,  armenčiny  atd.,  a  nade  wáecko  zřjzenj 
prawopisu  podlé  wzoru  řeckého ,  arménského  atd.  Gmenowitě 
OY  mjsto  u  a  'bi  mjsto  y  gest  docela  řecké  (ot;,  oi) ,  užjwánj 
polohlasných  b  a  'b  k  zakončenj  slabik  po  sauhláskáoh  docela 
arménské^),  spoléhagjcj  na  základu  starobylých  gazykůw  wý- 
chodnjchy  že  každá  slabika  hláskau,  buclto  zwučnau  anebo  néroaU) 
koncowati  se  musj.     Zhotowenj   abecedy   od  Methoda  s   pomoc* 

mohl  giž  za  žiwob^  otce  Fribíiiy  co  audékiý  knjže  panowatl.)  Téhm 
Mahr.  Leg.  53.  92. 

^)  Ep.  Joann.  VDI.  Papae  ad  Svato plncnin :  Litteras  deníqae  sclavo- 
nfcas  a  Constantino  qaodam  philoBopho  repertas,  qnibus  deo  laaden  de- 
bitae  resonent,  jure  laudamnR.  Slowjoko  qaodam  wykladaéůni  mnoho 
téžlcosti  nadéialo.  Dle  naieho  vdánj  gest  to  pauhá  formule  pjeařnw  a 
koncipistaw  toho  času,  t.  9ho  stol.,  w  dopisech  králův  a  papežůw  o  ney- 
známégfijch  osobách  wesmés  užjwaná,  np.  w  list.  cjs.  Karla  W.  ok.  800 
qoaliter  qaaedam  venerabilis  roatrona  nomine  Irminswint  etc. ,  Lndwjka 
883  ftdelem  qaemdam  nostrum  noroíne  Hanrocnm  etc,  Karlomana  87G 
caidam  fídeli  presbytere  nostro  nomine  Werinolfo  etc,  Arnalfa  889  qaa- 
Hter  qaidaDi  comes  noster  nomine  Adalhart  etc,  w  gine  teb.  896  caidam 
clerico  nomine  Nitliard  etc,  Ladvjka  903  qaaliter  quidam  comites  no* 
mine  Arbo  et  Engelmar  etc 

^0  Cbron.  Mon.  Sasaw.  in  Pel  zel  ct  Dobr,  Ser.  rer.  Roh.  I.  90.  Pro- 
coplas  ...  natione  Bohemicas  de  TÍlla  Chotan  (opat  kláštera  Sáf  awskélio 
1.  1080  —  1053)  Sclavonicis  Htteris,  a  sanctissimo  Qairillo  episcopo 
qaondam  inventis  et  statatis,  canonico  admodam  imliutus. 

^)  Dobr*  Cyr.  n.  M.  48.  Noch  immer  konnte  der  Salzliurger  Prieater 
iin  J.  873  die  slawischen  Bachstaben  fur  eine  neue  Erf1ndun«r  ansehcn 
(qaidam  Graecas  Methodius  nomine  noviter  inventis  sclavinis  litteris, 
potahmo  na  řec  a  lat.),  wenn  sie  |i^leich  durch  ihrcn  ersten  Erfinder 
Constantin  schon  etwa  scit  18  oder  13  Jahren  den  Slawen  bekannt  waren. 

^)  Archid.  Thomas.  Dicebant  enim  i^oticas  litteras  a  qundam  Metho- 
dio  haerctico  fuisse  repertas.  Srow.  Dobr,  Cyr.  o.  M.  48.  Možné ,  žo 
to  giž  čelj  proti  literám  glagolským,  snad  tehdáž  w  Dalmatech  wymy- 
slcnýni  a  Methodowi  podstrčeným. 

^)  Dobr.  Cyr.  o.  Meth.  66.  Míihr.  Leg.  53.  92  —  93.  Tifi  w  MúUer. 
přel.  Nést.  194.  197. 

^)  Tak  práw<li  uzjwá  se  w  arménských'  rkp.  z  9  —  lOho  stol,  (po- 
sdégi  se  od  toho  odstaopilo)  znameig  Et  c.  Jet  gmenowand. 


816     Okr.  II.  Cl.  IX.  O  MoruvattecU  a  Slowácjclu 

ujky  latinskými  1.  870,  po  smrtí  Konstantinowě ,  w  Bforttwé, 
zemi  8  latinským  pjsmem  glz  dřjwe  sesnámené,  by  weskrxe  giaj 
smčr  bylo  wialo  a  gine  resultáty  podaU^)«  c)  Podlé  neyalar- 
ijch  a  neyhodnowěrněfijGh  swcdeciwj  Jana  Exarcha  balharskéba 
[892  sld.],  prwnj  č.  Italské  legendy  od  bisk.  Gaaderíka  [s  iiho 
stol.]  a  g. ,  8w«  Konstantin,  sliotowiw  abecedu y  ncprodleué 'gal 
se  překládati  čtenj  sw.  ewangeliam  a  epištol  pro  Slowaay  v 
Kecku  a  fialhařjch.  I  k  ceraui  by  gí  medle  byl  shoiowil? 
Bhotowené  od  1.  85&  do  889  neužjwal?  Wždyť  křeatěnj  Slo- 
wané  řečtj  (ok.  688,  wix  §•  29  č.  6.)  gii  před  njm  pamwali  li- 
terami řeckými:  ale  že  to  dobře  neálo,  proto  gim  wxneéeaý 
učitel  spořádal  abeceda  anplnégdj ,  dokonalegij.  Tak  prawj  Jaa 
Exarch  bulharský:  Swatý  mui  božj  Konstantin ,  filosof  řečený, 
mnohau  práci  podniluial  stroge  pjsmena  slowanských  knih  m  i 
ewangelinm  I  epištol  překládaje  wýbor;  koliko  stačil  srn  iiwo- 
bytj  swého  w  tomto  temném  swété,  tolik  přeložiw  přeoel  w 
beikonečné  swětlo  přigjti  nzdu  sa  swá  djla.  Po  néra  posastalý 
při  žiwotn  weliký  boij  arcib.  Method,  bratr  i^obo,  přeložil  wiecky 
knihy  sw.  pjsma  i  gasyka  řeckého  na  slowanský  ^.  Podobnéi 
swéstnge  neystarij  italská  legenda  o  Konstantinowi ,  ie  prí^ 
do  Morawy^  giž  hotowé  přeložen)  sw.  ewan^elium  s  sebfta  při- 
nesl ^).  W  cyrillské  legendě  dle  rkp.  z  13bo  stoh  ^} ,  w  sy- 
naxarech  a  menologijch  podlé  neystaršjch  rukopisů  w  I  wy- 
dánj  *^)  f  winde  gmenuge  se  Konstantin  ,,prwnjm  učitelem  slo- 
wanských knih,  prwnjm  učitelem  slowanského  gazyka,^^  cos  zna- 
mená negen  piiwodce  abecedy,  ale  i  spisowatele,  wykiadace  slowa 
božjho.  Zaslanžené  této  sláwy  nesmrtelného  muže,  založené  na  sao- 
hlasném  nznánj  ^veškerého  křesťanstwa  od  papeže  Jana  Vili.  I.  881 
až  do  nynégska,  nelze  wymazati  neurčitým  wygádrenjm  neame- 
ťého  Salisburčana,  ani  neprawdiwým  wyrčenjm  sněmu  Solinského 
[1059]«  d)  Že  překládaly  knih  bohoslužebných,  od  Konstantina  za- 
počaté, od  bratra  geho  Methoda  a  bulharských  pomocnjkfiw  dále 
prowedcné,  podniknuto  byio  pro  Slowany  řecké  a  bulharské  **'), 

96)  Dobr.  Y  MúlL  přel.  Nést.  194.  197.  posn.  40.  Datu  Koastaiitii 
nebst  dem  g^iechiachea  auch  das  koptíscho  nnd  armenÍ8«h«  Alphabet 
benvtct  hábe ,  ist  aun  eincelnen  Ziigen  nad  aus  der  gaazen  Eiariclitaag 
den  slawoiiiflchen  Alphabetc  sichtbar  genug. 

87)  Kalajd.  Jo.  Ex.  129.  Rkp.,  c  néhož  to  tlíténo;  g«st  mslcý  přeph 
%  konce  lího  anebo  ze  začátku  12ho  stol. 

as)  Acta  SS.  M.  IM art.  II.  20.  §.  7.  Camqae  ad  partes  Hlas  (do  Morawy  k 
Ra«ticowi)  deo  praeparante  venÍRset  (K.on«t.  •  bratrem  Bwým  Hetk), 
cognoscentes  loci  indigenae  adventům  illoram,  valde  gavtsi  snnt,  qaia  et 
reliqitias  b.  Clementis  Becum  ferre  aadterant  et  eran^eUani  in  Aornn 
lingaam  a  phtloBopho  praedicto  traniilntain.  Exetfntes  erg-o  extra  civita- 
tem  obviam  honorifire  et  cum  Ingonti  lantitia  excepernnt  eos. 

»9)  Leg.  z  rkp.  13ho  atol.  n  Kalaýd.  Jo.  Ex.  90.  Mcthodije  ...  brat 
prepodohnago  Kirila  filosofa,  pr'wago  učítelja  slowen^skycb  knig-. 

100)  žaltář  Černohorský  ].  1495  na  1.  241 ,  dne  14  února :  Swetage 
Kyrila  filosofa  i  ucítelja  slowenskago. 

101)  Slowany  řeckými  ťosnmjme  osadnjky  Thraclo,  Maced.  i  Thrssa- 
He,  druhdy  samostatné,  po  1.  68S  neyiriee  ejs.  řeckým  poddané,  bal.  pak 
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Wée  fest  negen  sama  w  aobě  přirozená,  nýbrž  i  ncpodeiřelými 
awědectwjml  téměř  celé  starobylosti  dotwrzená.  Možnéli  nadjti  se 
do   tcch  swatých  a  horllwých  noužáw,  žeby  oni  s  ukrytým  swým 
pokladem,  přeloženjm  sw.  ewangeJium,  do  cizjch,  dalekých  lemj 
byli  pospjchali,  nepodéliwée  se  o  něf  se  Slowany  domácjmi,  přj- 
baznýmf,  dara  toho  potřebnými,  nebo  wždy  gedté  pro  nedostatek 
knih  a  nauky  xpátky  do  pohanstwj  Jcsaucjmi  ?  Snad  neměli  k  tomu 
času  a  přjležiiqsti  ?  Widyť  předce  chodili  po  bulharských  Slowa- 
nech  dřjwei  nežli  do  Morawy  se  wyprawiti,  a  Method  sám  osobné 
křestil  knjže  gegich  BoHsa  1.  861  (wis  §.  29.  t.  6.>   ApoátolowánJ 
obaa  bratřj  w  Balbařjch  gest  wéc  wýslownými  swédectwjmi  po- 
kracowatele  Konst.  Porph.,  Jana  Skylitzesa  Karopalaty,  Gedrena, 
iiwotopisce  biak.  Klementa,  kněze  Duklanského,  mnicha  Hradišť- 
ského, legendy  morawaké,  též  legendy  o  sw*  Lidmile  stwrzená. 
Dotčenj  letopise!  byzantitj  připisugj  obrácenj  kn.  Borisa  na  wjru 
jnnichu  Methodowf  ^^).     Skladatel   žiwotopisu   bolharského  bi- 
skupa Klementa,  učenjk  tohoto  pomocnjka  a  spolotowaryie  8W« 
Konatantina  aMethoda,  takto  o  tom  swčstoge:  Poněwadž  ale  ná- 
rod SlowanAw  čili  Buiharfiw  (to  %mv  I-Í^Xo/íevtov  eitovv  Bovlycc- 
fíúv  yevoQ^  nerozuměl  pjsm&m  řeckým  gazykem  psaným,  pokiá- 
.  dali   to  mažj  awatj  za  wěc  welmi   ikodliwao.    Pročež  obrátíwáe 
ae  8  modlitbau  k  utěilteli,  od  něhož  dar  gazyka  i  spůsobnoat 
řeěj  pocházj,  prosili  geho  o  milost  wynalezenj  pjsmen,  genžby 
hrubosti   bulharského    gazyka   byly    přiměřeny    (yQafifiOta   %t 
i^^gea^ai  daawfjti  fiovkyaQov  ykoiaar^g  xataXXTjia)*  Přigaw- 
ie  tuto   milost,    wynalezli    slowanská    pjsmena  (ta  a^Xo/isvata 
YQftfifiara^  přeložili   knihy  z  nadáenj    ducha  božjho  poélé  z  ře- 
ckého  do  bulharského  gazyka,  horiiwě  se  přicjněg}ce  wykládati 
-wýpowédi  božj  swým  achopněgéjm  učenjkám,  mezi  nimiž  koro- 
wodowé   (tov  xoQOV  xofVfaioi)  byli  Gorazd,  Klemens,  Naom, 
Angelar  a  Sáwa.     A  něco  njže :  Giž  dřjwe  (nežli  do  Morawy  ode* 
žel),  zwolíl  sobě  (Method)  za  učenjka  wládce  BnlharAw  Bonsa, 
atogjcjho  pod  rukau  ojs.  Michala,  uměge  w  něm  roznjtiti  lásku  ku 
kráanémo  gazyku  materskému  (i7;g  olxeiag  yXantrjg^  trjs  Ttarta 
zerX?;^),  udjlege  mu  bez  přestánj  dobrodinj  slows.     Neboť  Boris  i 
gfiiáce  dobré  nauky  a  wáeliké  ctnosti  welice  byl  chtiwý.     Pod  njm 
počal  národ  Bulhar&w  božjhokřestu  a  křesťanstwj  aučastným  býti* 
Konstantin   zagisté  a  Metliod  widauce  množstwj  wěřjcjch  a  zname- 
nagjce  gegich  potřebnost  duchownj  pjce,  wynalezli,  gakž  nahoře 
powědjno,  nowá  pjsmena,  a  zhotowili  přeloženj  pjsem  w  gazyka 


obyvatele  M oetie,  abersk^ho  Potiq  a  Walarhie,  itogjrj  od  678  pod  paoo- 
vnjky  bulharakými.  L.  861  I  částka  Slowanůw  thráckých  w  tak  feéenéai 
ZáhAřjy  a  néco  dřjwe  macedontkýeh  ai  téméř  k  Seluau  pod  Bulhary  ae 
dostala  (w.  $.  89.  č.  5.)* 

'"*)  Jo.  Skylítxes  a  Cedren :  Mé^ú^ioy  iira  fAoyaxov,  *PafAatůy  to  y*- 
voff,  Cíoy^ntpoy  jfjy  vé/ytiy,  Contt.  Coiitin.  Mcyu^oy  uytt  rtuy  xa^  ijfjutí 
'Píúunioyj  CtayoatLoy,  Mt^wfíos  óyoua  rtoarčou  Srow.  Do6r.  Cyr.  80-^8. 
Téh.  Mahr.  Lig.  89. 

^  52 
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bulharském,  aby  národ  Bolharuw,  wytrien  gsa  x  bludlw  tkjtt 
ckýcli ,  posnal  prawaa  a  neiDvlnau  cestu  ke  spagenj  ^^).  Ba 
gmenný  kněz  Duklanjn  [ok.  1161]  též  prawj,  že  8w.  KonaUoú 
nawrátiw  se  i  Kozar,  dřjwe  obrátil  Bulhary  ua  wjru  křesCtailui 
a  teprwé  potom  ke  Swatoplukowi  (rozumějíc  Uasticowi)  na  I^Ionw 
se  odebral  *^).  Mnich  Hradiátský  čili  Opatowický,  psavij  i 
12tém  štolo  gmenuf  e  cyrillská  pjsmena  bulharskými,  do  Mom; 
přinesenými  ^^'^).  W  týž  smysl  wyprawuge  druhá  čili  Moravik 
legenda,  též  legenda  o  sw.  Lidmile ,  o  apoátolowánj  Konstaatíaov 
vt  Bulhařjch  ^^).  U  přirowuánj  k  témto  starým  a  rázným  ive 
declwjm  miij  odpor  dalekého  a.  zmýlcnélio  Nestora,  kladiocjli 
zhotowenj  abecedy  do  Morawy  a  Konstantioa  naopak  z  IVIoravjá 
Bulhar  posjlagjcjho  ^®^).  Ne  z  Morawy  do  Bulhar,  nýbrž  lU 
har  do  Morawy,  přirozenau  cestau,  jjřila  ae  liturgie  alowaosU^ 


^)  2iw«t  bi«k.  Klementa  wyd.  fec.  od  A.  Pnmperett  b.  ■.  (« 
Wjdni)  laOd.  str.  108.  107  ~-  i06.  Stmí.  Dobr,  Cyr.  u.  WL  45  —  47. 

iM)  iin,  proftb.  Dio«l.  ap.  Lucium  ed.  Anut  liOC.  p.  288.  Wim- 
|ihns  Conataotiniui  .«.  Tenit  in  Casaream  Mrovinr.iam  ...  pmt  haec  c«- 
vťrtít  totem  gciitem  Bulgarinoram ,  et  siwilitcr  bapticati  fwit  ú  Ik 
sanriac  trinítutis. 

<<»)  M on.  Gradlc.  Hac  Ipsa  teropestate  Cyrillna  et  Methndlot  hitA 
Rnlgaroram  litterfs  Terbam  D«i  pracdiťaTernnt  Mnraviria. 

106)  Dobr.  Mnhr.  Leg.  17.  19.  Veait  (phil.  Coaat.  cum  Methn4i«  !»• 
mano  sqo)  prinio  9,á  Bulgaroa,  qnos  divina  rooprratrire  in^ti«  Mipřif- 
flirationc  convertit  ad  fidem.  Abinde  procctilens  deveiiit  fai  terram  mM- 
Tiae>  neram  portans  rorpaa  lieati  Clementis.  Ttfk.  Cyr.  «.  H.  Kl  W 
o  8W.  Ijidmile.  i$aflctii«  Cjrillas  graeciii  ci  latinia  apieilnia  Mfitiřjíi 
•ime  ínstriirtat,  postquam  Bulgariam  ad  fídem  Jenu  ChricU  eaavcfM 
...  Mora%iain  cst  ingressas. 

«07)  Dobr.  w  Muiler.  Nešt.  193  —  194.  poan.  85,  195  —  197.  p«n.* 
Tyt  Cyr.  u  Hf.  06.  Dobr.,  owiieni  bes  doatatrčnýf h  dftwod^>  reM  tf  4 
iiUi  o  Cyr.  a  Mnth.  u  Nestora  wydáwá  aa  walawka  l^ho  ttoL  Slawii  9t 
Cyr.  «  M.  8.  22  (poxn.)»  44.  50.  57.  MSai.  Nést.  193.  pan.  H  NipP 
towo  srow.  Kbppen  Bibl.  Licty.  iQ2  —  146. 
tt*)  Oobr.  w  Múller.  Negt.  190.  Tt^h.  Inat.  !.  •!.  p.  V.  laítinm  !«* 


garíae.  Tamže  p.  1.  Constantinns ...  SlavM  priinam  Kiilgariae,  dcíadeVirt^ 
vlae  datnrufi  Evangclinm  ctc.  Tch.  Cyr.  u  M.  66.  Téh.  Mahr.  W- W.Wl 
Cyrill  vor  der  Ankunft  in  Miihren  an   der  Bekehrong  der  BalgarcfM^ 
gen    Aniheíl  hatte ,   darf  der   uliereinatimmenden  altea  Zeagvin^  v*A' 
nicht  geláiignet  werdea.    Str.  92  —  98.  Wenn  nach  dem  Zeeg«M**  9 
Imlg.  Monrbťs   Cliralir  ...  KoniitanUn  dna  Alphabet  im  J.  ^^?^^*«"y! 
vielloíťht  srlion  vor  der  rhasarisrhen  Mimiiony  doch  gewitt  eioig«  ^*^\ 
vor  Her  Reiae  na<rh  Mahren,  erfunden  nnd  die  eraten  Ueberaetia^r^ 
iemominen,  ao  gearbah  diea  sum  Bebufe  der  Slawea,  die  fwiacbca  i 
Ntaatinnpel  uad  Th«!aaalonich  wohntcq  und  die  Balgstrea  l*^'".^'^"*  .^^ 
wo  aiia   aích  die   alawoniache  Liturgie  und  Literatur  albniliHcb  ww0^ 
endliťh  bU  an  die  Donau  nnd  uher  die  Donau  verbrcitete.    Dabar  ui^ 
im  Neator  Kap.  X.   eingeachobene  Berir.bt,  narh  welchem  der  l^''^''^ 
der   alawoniachen   Literatur   nach  Miihren  veractzt  wird,  f^*  V^mZ 
aicbt   rit biig.     Trž  w  dopian  ku  Pertaowl :  Meta  Cyril!  and  lletfc«<* 
etgcnllich  durch  éine  falache  Anslcbt  dea  GoUuiger  (?)  Reeeai.  9^ 
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^T^ýp^^di  sterých  swedkiW,  domáejho  Šiwotopisce  biskupa 
Klemente,  naKýwagc|lio  g^asyk  Cyrfilnwa  přéloienj  pjsem  gazykem 
alo^^an^kým  cilt  bnfhafskýiii ,  tollkéi  mnicha  Hradiéfnlcélio,  ^me- 
nb^jcjho  abecedu  Cyrillown  pjsmeni  bulharským,  potwrsngj  86  po- 
walran  jazyka  w  neysterijch  rukopisech  cyrfllských,  kteráž^^eat  wf- 
domě  starobalharská.  Panagjcj  w  těchto  rukopisech  pazwnkowé  jra 
8  uir  mjsto  prwozwukúw  a  a  r  w  teto  wdeobecnosti  a  důslednosti 
f edté  w  nižádném  ginem  nářečj  posawad  se  newydařili ,  gediné  w 
bulharském.  Přeweliké  mnoiatwj  zwláétnjch  slow,  w  ewangelium, 
epfiStoléčha  ialmjchsenaskýtagjcj,  podnes  nikde  gínde<,  leč  w  Bul. 
hařfch,  u  prostého  lidu  begsaa  běžná  a  obecná.  Slowa  z  gethi^ 
tek&o  gazyka  wážená  a  we  přeloženi  pjsem  swatých  onde  i  onde 
se  nacházegjcj  wedan  nás  ke  Slowanum  na  černém  moři  a  w  Dacii 
s  Gothy  bydlewijm,  potomně  pak  do  Moesie,  Thracíe  i  Macedonie 
přeftlým,  nechcemeli  připustiti ,  že  Slowané  geátě  některé  ostetky 
CkUhéw  w  Moeaii  zastihli  a  s  nimi  se  pomjchali,  což  dosti  podobno 
gest  (krotř.  §.  18.  č.  7.).  Nade  wáecko  náiežegj  sem  slowa  čnd- 
ako-^uralskáf  buďto  od  Slowándw  z  čudských  končin  do  Moesle 
přinesená,  buďto  teprwé  od  podmaniteliW  gegích,  ugorakých  Bui*- 
hanSw  po  L  678  k  nim  předla  (srow.  §.  14.  č.  8.  §•  30.  č.  7.). 
81owa»  genž  se  podobagj,  gakoby  z  baworátiny  a  wábec  od  západa 
do  cyrfllsk^o  nářečj  byla  sie  dostela^  np.  pekl  č.  peklo^  srjeda, 
kramola,  cjesar%  cr^ky,  ocet,  pop,  post,  chr*st,  chr'8titi,  ohar*^ 
pohan  atd.,  gsan  buďto  domácj,  slowanská,  téměř  wSem  Slowanfim 
od  pradáwnj  doby  obecná,  np.  peklo  (srow.  Pikuljfe,  iitw.  Pikul- 
los),  kramola,  kramoUti,  anebo,  bncftež  ona  z  latiny,  němčiny  neb^ 
řečtiny  wážená,  Bulharflm  nepochybně  giž  před  obrácenjm  na  kre- 
sfanstwj  tak  dobře,  gako  Morawanďm  známá,  np.  cjesar'  (gii 
1. 1016  křičeli  podlé  Gedrena  prostj  fiulharowé  we  wogitě  (íetaite 
6  tCa^fjccQ^  t.  běžíte,  cjesar*  —  kterémužto  slown  gistotné  od  Mo* 
rawantlw  se  nenaučili,  bywie  5S0  —  678  poddanj  cjsaře  řeckdho)9 
cr'ky  (xt/^mxi/,  9et'J9m)ř6r) ,  pop  (jtánccg)  atd.  Bnlharowé,  osa- 
diwée  se  na  dolnjm  Dunagi,  w  zemjch ,  w  nichž  tehdái  wjce  latin- 
sky nežli  řecky  se  mluwilo,  a  w  nichž  až  do  cjá.  Phokasa  latinský 
gazyk  byl  auřednjm,  pomjchali  se  w  Dacii  i  Moesii  s  Gothy,  w 
Macedonii^  Dardanii  i  Praewalisu  s  Rumuny ;  od  1.  807  sausedili  na 
Bráwě  8  Franky  (od  Frankuw  slaulo  okolj  Sremské  w  9  —  litém 
stol.  Frankochbrion,  wiz  §.  33.  č.  2.);  obcowali  s  Morawany, 
Srby  a  Chorwaty,  gfž  ok.  640  od  wlaských  duchownjkůw  křesté- 
-nými  a  potomně  Frankfim  za  čas  poddanými;  prowozowali  w 
8  —  9tém  stol.  kupecký  obchod  a  Němci,  zwlástě  s  Bawory  na 
Dunagi  atd.  Měliť  tedy  dosti  přjležitosti  k  nabytj  slow  gak  latiu- 
ských  od  Latínjkuw  a  Rumnndw,  tek  německých  buďto  od  Gothůw, 


•Inw.  Granini.  veranlatst  worden.  Niclit  in  Karantanien  nntcr  Krainemitt 
ňer  Uriipmng  der  sUvoninchen  ahen  Lil«ratiir  «u  •uchcn,  londern  in  den 
Gefcefiden  Voir  Thessalonichi  nnd  nater  den  Bulgaren.    Ferisí  Archiv  d. 

G«|.  i&«6.  II.  V.  mx, 
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iebdážgiikřesCiinůw,  baďto  od  Frank  A  w  a^nýdi  Némc(tv*biiAal». 
konce  od  Chorwaifiw  a  Morawaiwwr.  We  st«rb.  aákonech  n«cháic|J 
«e  něinecká  slowai  np.  ^iapje  8Uh%  pronja  Frohne,  pronJarewiC  iti, 
prostý  lid  áilowanský  w  MacedQnii  až  podnea  iiijvri  není,  aloir,  i^ 
aakam  got.  aékjan,  aterk  a^K  dnem.  stork  néni.  Storch,  vardim  č*  wtr- 
lim  warten,  seiue  goU  aMhan  atd.  Tato  a  ^iná  tem  podobaá  gÍ8l6teé 
nedostala  se  k  nim  s  cyrillakýoii  knihami  z  Morawy  a  PaaDoaie. 
W  ^olliském  niřecj  Ulfiiowa  přeloienj  blbij  g íi  slowa  latinská  m 
wyskýtafj,  albanitina  a  f edté  wjce  walnitina  gimi  nakwaiena  fcit: 
nemohla   tedy  ani  řeč  ^'hodnnagských  Slowanúw  fich  DadltaM 
prosta  zůstati  ^^).    Ostatné  nářeej  Atarobniharské,  gakéi  w  ncj* 
starájch  rukopisech  w  Balhařjch  psaných  (z  lího  a  sld^stal.)!! 
wyskýtá,  wygjmag e  některé  pokraginské  osobliwoati  (prowiaoi- 
lísmy)^  w  ničem  od  překladu  sw.  pjsem,  swláóié  ewangelinm,  ps4- 
statné  se  neliáj:  anobri  i  podnešnj  mlnwa  Bulharův,  owieaga 
welmi  zkažená,  mimo  welikau  ztrátu  w  deklinacj,  koojogacj  a  sjí- 
taxu,  gak  co  do  prostých  zvukiSw  (elementa),  tak  též  co  da  ^m- 
stalých  fprammatických  forem  mezi  wserai  slowanakými  Beybld4 
gest  nářeej  cjrkewnjho.    Ze  wseho  wysvjtá,  že  nynégáj  ocbnn- 
iost  nářeej  bulharského  teprwé  po  hrozném  pádu  řjée  [1019]  i 
smétenj  Slowan&w  s  Wlachy,  Arnaiity  i  Heky  se  saeda,  koneÚ 
pak  dozrála  za  podmaněnj  tureckého*   Oboge  nářeej^  gak  cyrilliU 
ě.  starobnlharské,  tak  i  iiowobulbarské  prjbuzoégij  gest  řeti  rf»ké| 
nežli  řeei  illyrské,  t,  nářeej  korutanskému ,  cliorwatskému  i  nť 
akémn  ^'^),    ^Stegnost  nářeej  cyriliského  a  starobulharsLého  mni 
neywétsj  za  naBcho  weku  znatelé  slowančíny»  Dobrowský  a  Woitf- 
kow  ^'^).    f)  Přjčina  ku  pozwánj  anebo  pohuiUka  k  odgiy  doMt- 
rawy   swatých    mužfiw  Konstantina  a  Mcthoda  tiemobia,  Hááj 
sande,  žádná  giná  býti,  leč  příneienj  pjama  a  boiioslužebMýcli  íA 
a  wétaj  částky  giž  hotowých.     Rastíc  a  lid  geho  tehdái  pi  k;ii 
křesťané,  ale  nedostáwalo  se  gim  nauky  a  oswéty,  proto  že  luvar- 
stj  knéžj  wáecko  latinským  gazykem  konali.      Knjže  msnwtte 
máge  wédomost  o  prospédiu  pjsma  slowanského  a  liturgie  w  blj>- 
kých    Bulhařjch,  pozwal  božj  ty  slaiihy  k  sobe,  gist  gsa  tJHk  is 
oni  gemu  a  lidu  geho  nčco    wjce  poskytnau,  nežli  od  Bawora* 
očekáwati  bylo.  Bez  té  dowery  nebylo  přjčiny  ku  pozwáaj  |icti''> 
iVaopak  bratřj  KonsUutiii  a  Method  nikdy  by  se  byli  neopstliiC 


*«^)  O  t<;cht(i  a  g.  Rlowjrh  dnklaif né  geilná  J.  Grimm  w  GSit  &L 
Anx.  1836.  v.  33  sld.,  kamž  čteiirfřo  oil^iáme.  Tam  i  o  alawci  nj*^^ 
MiUwoch  potřehné  r.|iravTnj. 

^^*)  Tak  landi,  mimo  gúié,  Kocharský,  xpyf  owair^  powalis  třj  oírcq 
illyrAkýrh  w  samé  g«ici«*h  wlaati.     Cas.  ien.  Mob.  1829.  IV.  122. 

"•)  Dobr.  w  Múller.  Ne«t.  1S4.  JS6  —  197.  T/k.  Cyr.  a  M.  íi» 

Malir.  heg.  89.  91  —  93.  Wostohow  v  Kójípen,  Sobr.  slow.  pant.  ■«'•«• 

*")  Tjm  w»ak   gin«5  wedlegiij  přjciny  se  newylodugj.    Rattic  •*••• 

mohl  pospala  xaméřowati  liližsj  ipolčeiij  •  cja.  bysanUkým  protí  aA^f*' 
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liiteupftl  Aú  těmi  némeckými  knéijnii  f/iff  naplnéiiét  kúyhj  byli 
paboiowé  neméli  wétdjcb  darAw  a  dobNklfiij,  nežli  onlno  gegkh 
wlDowé  a  odpdrcowé.  Tito  pak  darowe'  nebyli  patihé  modlilbičky 
m  promtitwky ,  a  těmito  sagiaté  gfi  i  Němci  ke  Slowanfim  přichá- 
zeli, nýbrž  čtenj  aw.  ewangelinm  i  epidtol,  a  neypoiřebněj;!]  boho* 
aMeboé  knihy  f  žaltář  s  časoalowem^  iitar^fár  č.  modlitebnjk  atd: 
2e  tak  býti  mnsilo,  wěc  gest  s  domytla  přirozená  a  podobná  ^''}; 
ie  lak  bylo ,  dolicagj  wýparwědmi  gwýml  neystaráj  awédkowé,  a 
w  éešt  Kegich  prwhj  'éilt  italská  legenda,  wýslowně  prawjcj,  že 
lonatantin  gii  hotowé  přeloženj  ewangelinm  do  Morawy  přiiieal 
(cogiioecentes  ioci  inéigenae,  t*  Mora^vaué,  adventům  illorum,  valde 
gaviai  sant,  qiiia  •••  aecam  ferre  aadierant  evangeliam  in  eorum  lin- 
guam  a  pbiloaopho  prafcdicto  translatum).  g^  Konstantin  a  Metliod, 
wfltanpiwže  do  hornj  Morawy,  baďto  že  poswáiii  byli  od  kn.  Rastl- 
akwa,  baďto  že  aaml  o  swé  agtné  z  Balhar  k  náchylným  sobě  sau- 
aednjm  SlowanAm  preáli,  od  I.  863  do  870  pořád  ire  zdržowali  na 
dwoře  kn.  Raatialawa,'  we  Welehradé  '^^) ,  sřizugjce  po  kragině 
geho^  kteráž  a  této  atrany  Danoge  ležela  a  k  njž  od  I.  861  i  knj- 
šetitwj  Nitranské  přiwtéleno  bylo,  služby  božj  w  gazyku  slowan- 
Aém  a  wyačngjee  mladlj  knéžstwo.  Panu^cj  w  zadanagské  Mo- 
rawé  2iH  we  dřewnj  Pamionii  knjže  Kocei  ani  přizwánj  učlteltiw 
lédi  aocasten  nebyl,  ant  w  kraginé  gdio  za  žiwobytj  Konstantina 

"*)  Dobr.  Cyr.  a  M.  66.  DIo  Blafahrang  dos  slav.  Gottetdieniites  (in 
BalgRrion)  musst^  aatíirlich  MMh.bei  andera  slawiscJien,  schon  ehev  ge-.. 
getauften  Vulkern  den  Wunsch  erregen,  solche  Lehrer  zu.  erhalten.  Dieis 
gab  Aniats  ,■  sie  nach  I^liihrcn  einzuladen.  A  irýi  str.  57.  Gleich  nach 
Ihrer  AnknnTl  in  Bitthren,  aUo  cinfgo  Jabre  tor  867,  liaben  sie  don  ala- 
won.  GMtcRdtcnst  auch  hier  eingefuhrt.  Wie  aoll  man  die'Worto:  coe- 
rernnt  itaqne  ^d  id,  quod  vcncrant,  atndtose  peragendum  insiitero^  et 
|Nirvuloa  eorum  literaR  edocerc,  crfFicia  eccleslantira  instruere  (Leg.  ital.)i 
andera  dcnteaV  Dcsahalb  sind  sie  jn  nach  Máhren  eingeladcn  worden, 
lim  daa  in  der  Bulgarei  begonnene  Werk  auch  in  Mlthren  forUuseUen. 
3VA.  Mahr.  Leg.  str.  51.  Im  J.  862  —  868  verlangt  Rastislaw  vom  lis. 
Michael  einen  tanglichen  Lehrer,  der  die  Maliren  im  Losen  unterrichten 
kónnte.  Wahrscheinlich  hurte  Rastislaw  von  Konstantina  Erfindung  des 
slaw.  ATphabets  und  setnen  U(:bcrsetxnngen.  str.  91.  —  92.  Konstailliu 
and  Method  haben  also  den  slawiscíi  -  gricchischen  Ritus  noch  vor  ih- 
rer  Benifang  nach  Ilom,  d.  I.  vor  867,  in  Mahrcn  unter  Rastislaw  cinge- 
fiihrt.  Sie  brachten  also  nicht  nnr  die  ins  Slavonischo  iibersetzten  Evan- 
geticn  dahin  mít,  sonderh  ste  mussten  auch  schon  mit  dem  Messbache 
(Litnrgiarion)  und  dcm  Stnňdenbuche  Tersehcn  sc^n. 

^^*)  Nikoli  w  domnélém  mésté  Morawé  w  ťannonli,  o  némS  tam  nir 
•e  newj.  Wýraz  žlwotopisce  bisk.  Klementa:  MoQňSog  rijt;  Jlat/yoyíag. 
owsem  nepřiméřený,  xnamend  Rasticown  Morawu.  Dobr*  MnJir.  Leg.  120. 
Der  griech.  Biograph  des  bulg.  Erzb.  Ciemens  knnn  untcr  MoQcc^og  t^s 
Bayyoy/ag  kcin  anderes  Mílhren  als  das  alte,  auf  der  Nordseite  der  Do- 
nau  im  hentigen  Ungarn  gelegene  Mahren  rerstandcn  habcii,  weil  er  an 
andcm  Stelien  die  Bcnennnng  3í<ÍQ(tŘog  Ton  derajeuigen  Lande  gobraucht. 
dessen  lieherrschef  Rastislaw  und  nach  ihm  Swatopluk  war.  lYcIlký 
rhrám  Morawský,  w  ndlniž  Method  pohřeben  (ležiť  w*  welicjcj  cr'kwi 
Moraw^stjeJ,  Leg.  u  Knlajd,  str.  90.)  gest  chrdm  Welnhradský  w 
Morawé  (srow.  „w  zemil  Moraw^stjeJ*'  tamže  néco  wýj.)  O  Lambertowé 
civltaa  Maronwa  wia  $.  49.  I.  i. 
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[umř.  869}  liturgie  slowsnské  uwediSM  tfebjla.  Tqprwé  L  WH  sUU 
w  čas  hrosných  wogea  domácjoh,  ostaupil  Afethod  s  hornj  M •iswy 
do  Paunonle^  uwedl  tam  s  powolenjm  knjiiete  liturgii  slowanskan  » 
tjm  ducIionvDJky  baworslcé  s  osad  slowanaliýcli  wjldidU  ^^^  Po 
utjáeoj  bauřj  a  doaediuitj  Swato|ilnl(.owě  na  stolici  knjiecjmwrátU  se 
Metliod  k  němu  (pročež  i  dopisy  papeie  Jana  VllL  880  ke  Swat»- 
plakowi  wypraweny^  nikoli  ku  Kooelowi^  gemus  w  prjčiiié  Meih«dowé 
nikdy  nepsáno),  preliýwal  we  Welehnidé  ^*^),  kdei  1.  885  Amnú 
a  pocbowán  gest.  W  Morawé  a  Slowácjeh  toho  času  paaawalr 
nárecj  dneánjma  co  do  podstatnýcli  ivécj  weskrse  podobné^  od 
cyrillského  patrně  rosdjlné.  MoliUC  owiem  apoétolowé  alowaait}  a 
pomocnjky  swými  z  knili  bulharsko  -  slowanským  nářecjn  psaoych 
lidu  na  Morawé  a  we  Slowácjeh  božj  sluiby  widy  dobře  koaasli, 
mohli  spolu  i  8  učenjky  awými  w  přokládánj  knih  x  rectiay  **^ 
dále  poluračowati,  geáto  totdi  až  podnes  Rusowd  i  Srbowé,  při  wé| 
rozdjinosti  domácjeh  nářečj,  s  prospěchem  einj,  a  roadjl  slowas- 
činy  morawské  i  moesické  tehdái  předee  nebyl  tak  weílký,  g^^ 
puasdé^l  anebo  dokonce  nyndgsjho  času.  W  aadnnagské  Moravě 
čili  w  Pannonii  Konstantin  a  Mcthod  nikdy  stále  nesjdliti,  tedy  aai 
w  překládánj  p|sem  nepracowali*  Mimo  to,  w  této  částee  Moravy 
oscdij  SlowaiH^  pocházeti  z  předdunagskýeli  Morawanuw  u  Slové- 
kaw^  a  mluvili^  gednjm  s  těmito  aářečimy  gak  game  nahoře  doká- 
zali (č.  1.).  Dále  na  západu  panowaio  nářečj  korataualLé,  gii 
ok.  950  >  gak  ze  Frisinských  kusdw  fatrnoy  anóbri  i  mnohem 
dřjwe,  eo  do  podstaty  swé  dneinjmu  psdobné  a  k  řeči  illyrské  aá- 


<«&)  Swédek  toho  geai  An.  do  conr.  Car.  Gelté  K  865  arcili.  Saliik. 
Adafwin  8W.  nui  slaužil  u  Koccla.  L.  870  opattil  arcipryttt  Hibltoid  ťaa- 
nonti,  ustaupage  před  Methodem.  Anon.  ap.  Kop.  LXXY.  W  baworakjck 
osadách  nepochybné  i  déle  xuaUii  duchowi^ci  némečtj. 

ii'')  h.  884  po8wétíl  chrám  sv.  Petra  w  Brné.  Wiz  posn.  83. 

1^7)  le  pjmno  swaté  a  knihy  bohoslužebné  z  řečtiny  přeloženy,  noaM 
sebau  se  w^kazu^re.  Rodílj  Morawané,  Slowácí  a  Cechowé  mofaliť  o- 
wsem  gednak  za  žtwobytj  sw.  Afethoda,  gednak  po  anirti  gebo,  i  a  bi- 
tiuy  lecos  překládati.  Vřiáft  sám  Method  stál  pod  rukao  papeže. 
Rozdwogenj  cjrkwe  wýchodnj  a  západnj  tehdáž  geité  nebylo  dokoaané. 
W  Cechách,  w  klá«teře  Sázawskdm,  iiturgie  slow.,  pod  spráwaa  bieha« 
paw  řjmské  cjrkwe,  trwala  až  do  I.  1097.  Tjm  se  wyswétlugj  čeakoelov. 
formy  w  nékterých  cyr.  rkp.  z  lího  stol.,  np.  psatl  m.  pisati,  bratr  mu 
brat,  jednogo  ra.  jedinogo,  kmotra  atd.,  tjm  i  to,  že  kalendář  čili  popis 
HWatých  na  konci  Ostromjrowa  ewaoj|;.  1057  z  latiny  přeložen  geat*  Ka- 
lendář tento  ^isté  časůw  Methodow3'ch  gest  pozdégaj :  w  ném  sagiaté 
w  pořadj  ginych  swatých  gtž  i  památka  sw.  Cyrilla  na  den  14.  dnora  se 
pokládá.  Od  868  do  1057  minulo  194  let.  ríyono  dVcy  muf  l»  tm   unzom 


1055,  odkudž  1061  zase  nazpét  byli  powoláni.  {Dobr.  Gescb.  d.  Lit.  47.)  W 
Chorwatech  1.  1201  bylo  gen  gedind  coenobium  pure  Latinům.  {Éardosjf 
Suppl.  Analect.  Scrpus.  1802.  p.  196.  Schiox.  Nést  lil.  176.;  Na  méici 
sw.  Stepaná  krále  uherského  aneb  aékterého  a  geho  nástupcňw  wy\|Va- 
ná  slowa  cyrillská.  Nékteřj  s  neyatar^*ch  cyr.  rkp.  w  Ru^cli  zdagj  se 
býti  přcpisowé  z  půwodiijknw  Karpato  -  Rusaáckýcb. 
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lel^  ^.    Naproti  torno  od  Pelt!  a  Mairy  na  gih  f  wýohod,  w 

Gelem  Potiaj,  kwéllo  tehdái  nářečj  baUiarsko-slowatiské,  gei  w 

prelošett]  pjaem  awatých  nacháijme ;  neboť  kragfna  tato  osadnjky 

slowanakýml  a  BuUiar  aalidněna  a  od  1.  807  až  do  896  Balhardm 

poddána  byla  *'*)•    h)  Množstwj    spiaowatelfiw    filowanskýcli ,   w 

Bttlhařjch  neprodlené  po  smrti  Konstantina  a  Methoda,  s  částky 

geáté  před  wywrácenjm  řjáe  morawské  od  UliriW,  s  částky  po- 

sdégl,  swiááté  w  10tém  a  litém  stol.,  se  wyskýtagcjch,  důkaiem 

gšan  toho,  ie  spisowatelstwj  slowanské  w  semi  této  mnohem  dřjwe 

se  aaéalo,  nežli  po  spoátěnj  Morawy  a  Pannonie.    Učený  car  bol- 

harský  Aymeon  [890  -^  927]  i  sám  knihy  řecké  na  slowansko  pře- 

i^kiádal,  i  ^ným  překládati  porančel  '^)  ;  biskup  Klement,  nawrátiw 

I  se  do  Macedonie,  mnoho  knih  slowanskýoh  sepsal  [885  —  916]"^); 

I  l9též  ocinUi  exarch  bulharský  Jan  [890  —  927],  biskap  Konstan- 

I  lia  [906],  kněx  Gregor,  mnich  Theodor  Doksow  čili  Duks  a  g.  *^*). 

i  W  lOiém  atol.  giž  byla  literatura  slowanriiá  w  Bulhařjch  w  ney- 

,  wétájm  kurétu,  čehož  dukaaem  gsao  gednak  slowa  papeže  Jana  Xlli. 

\  967>  gednak  zbýwafjcj  w  Rnsjch  a  ginde  rukopise wé  cyrillátj  z 

I  ilho  a  121io  stol.  (starijch  zag isté  nemáme),  genž  téméř  napospol 

\  %  bulharskýcli  p&wodojk&w  přepsáni  gsan.    Nenj  k  wjře  podobné^ 

I  žeby  spisowatelstwj  slowanské  w  Bulhařjch  tak  časně  a  tak  dalece 

I  bylo  se  rozsjřilo,  kdyby  ho  Konstantin  a  Method  giž  855  —  863, 

i   dijwe  swého  odgitj  do  hornj  Morawy,  byli  ade  neuwedii,  anobrž 

I  dimýáleti  ae  lie,  ieH  ono  bez  tohoto  začátku  i  zde,  rownéž  gako 

i  naMorawě,  w  tehdegájcb  rozmjdkách  cjrkewnjch,  by  br^o  bylo 

zakrsalo,  ba  snad  docela  zailo.    Proti  těmto  hlasitým  swédectwjm 

t   o.ikwetnatj  literatury  ayriilské  w  Bulhařjch  daremné  gest  naléhánj 

i    na  přjpadiié  mlčenj  Byzantincďw  o  uwedenj  liturgie  slowanské  w 

>  Bulhařjch,  liturgie  prawjm,  nikoli  překladu  pjsem,  wýslowným 
swědectwjm  žiwotopisce  bisk.  Klementa  a  legendy  italské  dosti 

(  pogláténého.    Byzantincí  tito  mlčj  rowně  i  o  domnělém  pozdégsjm 

I  g|  uwedenj  negen  do  Bulhar,  nýbrž  i  do  Srbska  a  Chorwatt  a  gen 

>  se  zamesowáiij  ^  w  Chorwatech  od  papeže  Jana  VllL  879  (ad  Sa- 
'  lonilanos  clericos :  de  parte  Graecorum  vel  Slavorum  •••  vestra  ad 


^   11**)  Srow.  Kúcfiarahého  Rostřjdéig  w  Cat.  «e«.  mna.  1829.  IV.  1^2—123. 

1'^)  W  nherčioé,  g»ko  we  wala«tiné,  hogoogt  alow  %  aáre^*  cyrillského 
((.  30.  č.  2.  7.)  Uhřj,  dřjwe  nežli  Podunag}  opanowali  a  Morawu  wywrá- 
tUi  (907),  odlili  we  Walachíi,  w  SedmihradUkn  a  w  FotUj,  we  wlaatl 
Slowannw  liulhartkých. 

12^')  Kalajdowfé  Jo.  Ex.  str.  15.  100.  po7.ii.  45  a  46,  2X6.  Knlajd,  a 
Skrojew  Opie.  rnkop.  24.  Ne.  47,  274.  No.  92. 

>>«)  Ziwot  hiek  Klementa  řec.  1802.  etr.  181. 

"2)  O  Jaoowi  Eurchowi  wis  KtOajd.  Jo.  Ex.  17  —  27.  29  —  55 
74  eld.  81  —  82.  124  posn.  118  a  119,  129  ^  137,  167  —  173.  174  — 177. 
216.  Přjl.  1  •-  lU.  VIII.  IX.  O  KonBUntÍBOwi  Uuuze  ;i4.  94.  poxn.  20. 
98  pozn.  40.  O  Gregorowi  tamže  15.  99  pozn.  42,  178  —  188.  Přjl.  X. 
O  Xhťodorowi  Dukaowi  (amze  14.  99.  posn.  41,  129.  O  dopisn  biilharskcm  % 
cara  Petra  k  rjéaři  řeckému  1.  927  cti  Synieona  Logothctu  a  srow.  Krvg 
^%.  Ckroň.  S.  P.  1810.  8.  str.  78  sld.  222  eid.  Mám  za  to,  že  i  emlHiiwy 
Rcliuw  B  Rasj[  91^  a  943  psáoy  pawodaé  pjsaři  Imlkarskýiui  w  Carkradé. 
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nos  reversio),  od  sboru  Solinského  925  ú  iOM,  téi  i  wýnsu  yif. 
Jana  XIIL  967  (ritus  aut  secta  Bulgariae  gentia  velRoiiae  aotScb- 
Tonicae  linguae,  u  Kosmasa)  ^  dowjdáme  ae  mimochodem  •  drev> 
négijm  gj  tam  rozšjřenj.  Těmito  a  mnohými  ^Dými»  ač  m^c 
zgewnými,  wáak  rowně  wěcnatými  duwodj,  gei  ade  pro  lurátkoit 
opanétjme,  powozowáni  gsauce,  newáháme  ae  přlgjii  sa  prawdlwé 
a  prfiwodné,  což  ohledem  na  sačátek  a  prwotnj  wlaat  liturgie  ala- 
wanské  přednj  za  našeho  wéku  zuatdé  ataroslowančiny,  J.  Do- 
browaký  a  A.  Ch.  Wostokow ,  po  pilném  skaumánj  pranaeauw  a 
nestranném  ocenčnj  gak  wýrokůw  swédkiiw  tak  wéech  i^iných  okol- 
nostj,  za  takowé  přidali  a  we  swýcli  api^ch  prohlisiia  ^^}.    ^ 

§•  42.  Popis  íočtwj  a  sjdel  gegick. 

1.  Gmdnem  Morawa,  semě  morawská^,  weliká  Mormwa,  w  im. 
p.  Morawé,  neyobyčeg négt  ,,wyinli  Morawé,*^  w  rozličných  čavjch 
rozličné  kragioy  se  wyanaeowaly.  My  g«  sde  hereme  w  éirija 
smyslu^  MT  tom  totiž,  we  kterém  ono  za  času  Swatophika^  w  ney* 
skwélegsj  době  řjse  morawaké^  bylo  w  uijwánj.  Na  scfaylku  pře- 
dešlého stoletj  a  néco  dřjwe  tuhé  fíternj  rozepře  mezi  učenými  • 
mezjch  a  rozlehlosti  weliké  Morawy  byly  wedeny,  geéto  gedzi 
mezi  řeky  Morawu,  Hron  a  hory  Tatry  gi  wtésnail^  gfnj  naprati 
od  Mjané  a  Lužice  ai  do  Chorwat  a  Balmataka,  a  na  wýisliod  si 
do  Čerwené  Rusi  rozprostraníti  nsilowall  *).  W  ohniwé  barii* 
wostí,  8  nji  s  oban  stran  bogowáno ,  neéetřeno  dosti  ani  aestef- 
nosti  času,  ani  rozdjln  powinenstwj  a  záwazku,  w  néuii  raziiaié 
slowanské  země  a  knjiata  gegieh  ohledem  na  wrehnjh«  pana- 
wnjka,  welikého  knjiete  Swatopíuka,  se  nalézala.  Pročeš  wýnas 
téchto  stranných ,  na  mnoze  t  tnze  mélkých  spisfiw  pro  ■§«, 
chladnau  krwj  do  samých  pramendw  nahijiegjcjch^  nemAie  po- 
dnes bogný  býti.  Gistogest,  že  gádro  řjse  morawské  do  eelé  daeSal 
Morawy  a  částky  Rakans,  pak  do  celého  uherského  Slowanatwa 
od  wtoku  Morawy  až  k  fece  Toryse  a  na  gihn  ai  k  Matře  a 
Wacowu  ^)  položiti  se  musj,  kteřjžto  kragowé   wlastné  a  prwo- 

'^  *^*  ^obrowsl^ý  w  Muller^eět,  Rtr.  193  poxn.  35,  195  —  197  pMS. 
40.  TVA,  Inst.  1.  slav.  p.  V  et  1.  Téh.  Gyr.  a  HUtli.  atr.  €«.  133.  Ték. 
Mahr.  Leg.  89.  91  ^  93.  uá.  €hr.  H^ontohów  vr  Trad.  oble.  r.  al»v. 
•w.  17.,  té\  w  Koppen  Sobr.  «low.  pam.  .str.  27.  Rošenkampf  Obosr. 
kornié.  knigi  str.  6  —  7.  44.  46.  Ginati  domnénku  n  pocátka  pJsibm  i  li- 
torspie  alow.  (po  smrti  Konitantinowé,  1.  870),  též  wlasti  nářecj  rjrkew- 
njbo  (w  pannontké  Karantanii)  přednesl  B,  Kopitar  w  Jahrb.  d.  Lít.  18^. 
XVII,  we  knixe  swé  Glagolita  ClosBÍanus.  Vind.  183S.  F.,  a  w  Oestr.  ZciU. 
f.  Gesch.  1836.  6. 86  —  88.,  o  _iijž  čtenář  w  dotconýrh  spisjeh  sám  xprawitl 
to  mflže. 

1)  F.  SalagU  Do  tcatn  eccl.  Pann.  Qa.  Ecd.  1777.  1.  TV.  r.  7.  p.  400  s^. 
6.  Dobner  Ueb.  d.  Grans.  t.  Altmahr.  w  Abh.  e.  PrÍTat^es.  in  Bulun. 
sw.  IV.  ttr.  1  sld.,  i6i  obswiástné  w  Pravé  1784.  8.  O.  SkUttnr  Vetast. 
M.  Mor.  sttas.  Pos.  1786.  8«  S.  Kaiona  Exam.  vet.  M.  Mor.  sitas.  Peot. 
1786.  8.  G-  Skien4$r  Hyporcrit.  exam.  vet.  M.  Mor.  sitas.  Pos.  1783.  8. 
IL  Nowúiny  Krit.  Bomerk.  a.  Bericht.  d.  Gesch.  d*  Gr.  Mahr.  Rcichs. 
Wien  1808.  8.  a  g. 
O  WýchadaJ  tyta  hraaice  (ř.  8(ry{  w  Udidt  a  Mafia)  wyaaaéen^  ge- 
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poéttefině,  nepoehjbiii  gii  w  ůébě  áwarské,  Morawau   sUiilL 
P«  jifcmoieiij  Awwrfiw  w  Rakaofrjch  a  w  ptononakém  Zadunag}' 
[708]  doatah  se  tato  paaleiliij  kragina,  j^sattcj  paá  Wrchnj  wM- 
dan  Méoicd w,  m^gen.  MorawaníSiii  a   Siowákdm  aa  obydlj,  nýinri 
i.alowanakýiD,  %  předduna^ké Morawy  paélým  knjiatflm  w  drfte^< 
nj,  pokud  Swatoplak  obi  McArawy  ieslu  awémn  iiepodrobll  a  poď 
f^nén^m  weliké  Morawy  nesgednotll  {884  -^  804}.    Ohledem  na 
toto  awé  poloienj  a    o|)0|j  strany  IHinage  a  podfjaenj  roadjlným' 
knjiaiům  alowau   dotčené  semé  w  dw,  p.  Morawé^  ohledem  pak 
na  biilharakau  Morawu^  la^tf^  na  ^ka  w  polednjch  Uhrjeh  a  we 
dneéBJm  Srbsku,  w  pramenech   bulharských  a   srbských  ^^wyilaií 
Morawé'S  aneb  prosté  ^^wyénj  Morawa''  (&.  30.  č.  3.).  TaloC  tody« 
gest  'Wlastnc  tak  naawsné  Morawa  čili  Veliká  Morawa,  onjt  iad 
sdfi  podrobnčfi  gédnati  mji^rtie.    Od  této  Morawy  roae«nati  8lnl||> 
SMusednj  semé,  wrchnj.wládu  Swatoplnkowu  dice  iismáwa|s)cj  a  k* 
válečné  pompoi  i  ročnjm  poplatkiSm  sawáaané,  wiak  nicméně  pod 
nrlastajmi  knjžaty  stogjcj  a:  swými  aékony  i  préwy  se  rjdjicj,  t.' 
Čeoby,  Mjšeú,  Lnéicl^  částku  Sieska  a  Maiopoiska  ^>  Tyťo-iremi 
nikdy  neslaoly  Morawao^  třebas  sa  nékterý  čas  k  morawské  řj»i' 
ttáleiely.  —  Gakoi  gine  wétwe  JBépadnJch  SlowaniW,    tak  téft  i 
Moravranéy  mnoliem  drfwe  Ofíewngj  se  na  poli  dějepisu  pod  wéeo- 
becaými  náswy  Jfindim  *)  neb  Sioumnúw^  anobri  i  BohemšWf 
neili  pod  swým  awiáátojiii  § ménem.   Tak  AňnaK  Mett.^  a  Binhařd.^ 
wyprawugjce  o  poselstwj  AwarAw  i  MorawanAw  do  Heana  [803}^ 
o  půLkáclA  meai  Awarý  a  Morawany  waniklých  [805]^  graenn^  tytu 
p^slodiij  Slowany  ').     Tak  giž  dřjwe,  když  I.  791  Karel  Mreltkao 
wátku  proti  Awariim  aačal ,  prawj  letopisowé,  ie  wo^ko  gvho* 
táhlo  pres  Boiiomii  proti  nim  a  naspět,  ačkoli  gisto  gest,  leť  on^o 
na  této  oesté  i  skrse  Morawu  progti  muselo  *).    Podobné  posdégi} 
Dítoiar  gméuem  Čechůw  sousedy  a  pokrewné  gegloh  Morawany 
^ysnačugo  ^).     Za  zbytečné  pokládagjce  Wjce  podobných  přjkla- 
d&w  nwosowaii,    předkžjme  neystarsj  a  půwodnj  swédectwj  o* 
Morawě  a  Morawanech.     Prwnj  zmjnka  o  zemi  a  lidu  toho  gména 
činj  se  w  letopisech  Einhardowých  i.  822,  kdeito  poslowé  Afora- 
wanůw,  a  dary  do  Frankofurtn  wyprawenj,  oddjlné  od  českých  se 
pripomjnagj  ^).    Nedlauho  potom,  okolo  1.  826,  w  bulle  papeže 

ďnak  w  list.  973  (1086)  n  Cmmasa  w  Skript.  I.  167  —  Í7i,  w  njz  grf  liý- 
walé  hraoíca  arcibUkupatwj  mcifrawakého  sa  Swatoplnkn  i  Methoria  w  té 
•trané  opétowaaé  býti  so  domajwrfni,  ufoénak  též  odtaé  urymritagj,  že 
Balliarowé  ■olnjini  doly  w  Marmaroli^  teéy  po^Otti^^jm  Tisy,  wláély.  $.  80. 
poxn.  15. 

3)  O  Chaťwateeh  wis  (.  41.  6.  5*  posn.  46. 

4)  U  Frede ffora  ScUyí  cagnomenlo  Winidi.  Hff%c.  Rem.  a.  870.  ap. 
I^enz.  Reatitlu*  Winidas. 

()  Ann.  MHU  a.  803.  Sc\m  et  Hnnni.  Einhé  Aoa.  a.  805.  ap.  Pert4. 
I.  192.  Wiz  §.  89.  é.  4.  poxa.  48. 

6)  Eiňh.  Ann.  a.  791.  ap.  Pertz  I.  177.  Per  Beehaimos. 

^)  Diihnmr  1.  YI.  p.  196.  ed.  Vágner.  Boami  (t.  Morawaaé)  regsante 
Zaetepalco  «|ttOBdaiR  fuere  priocipes  nostrl. 

•)  Eink.  ikan.  «.  802.  Wia  f  80.  poSli.  86,.téi  f  41.  é«  8.  poin.  90. 
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Ewgenia  IL  gmenu^e  se  Wbjmjr  Uftetem  Morawy  *)•     Oú  ii  éohrj^ 
swiáitě  po  ^sloienj  iwoAwislé  řfie  mdrawské  od  Rastf sttwa  m  ros- 
djřeiij  g)  od  Swotopfaiki,  §méDO  Jfonmcy  i  Morawmuhů  w  paraét- 
íkA  lahroničných  iDHOislwjktáte  se  nukjik^  a  siee  w  přerosna- 
nilýdi  formácliy  geko  MarahaUtae,  Marahenses^  Maravi,  Marcvea- 
gss,  Harraiii,  Markarli,  Merehani,  Moramori,  Maritanf,  JUargctttea, 
Mindieiises,  Marevlni,  Mmé  Maraha,  Marava,  Marova  etd.     W 
oiat^éj  ft  přesnégij  podobě  podáwag  náiii  ge  pramenowé  demág, 
fSMnowité  Dalimtt,  Nesior  a  legendy  cyrillské^  Pj^Jce  M^rewa, 
Morawané  ^^).   Půwod  gména  gii  Mesior  uhodaé  odwosti^e  od  řckj 
Morawy,  kt^réhoito  slowa  starobylost  a  wsácnost  u  Slowofijlws 
tobo  sesBaii.iae,  že  sotwy  která  kra^^ina  slowanká  se  micliáx},  w 
i^sby  řeky*  okolj  aaebo  ipjsta  Moiawy  nebylo.    Swrcbii  nm  «wéitt 
is^sté  (S«  30.  €.  3.)  ^dnali  gsme  o  mmij  č.  niinj,  BulharAiB  nále- 
j^cj  Moirawé :  sde  přlpo|jme  spráwy  o  welifcé  č.  wyinj^  I>uii8^eni 
na  Awč,  před-  i  sadonaf  skaa  c.  pannonskaa  roadčlené.  Toto  heraj 
Ittoirawa  niéi  na  siysli  negmenowaný  semépiaec  Baworaký  #kolo 
866  -—  890.,  kdys  prawj  :  Marbarii  mag  mést  gedenácte  ;  k  dalaj 
&  buibarskd  watabuge  se  to,  eo  diie  doklMi  w  tato  slowe :  fiest 
národ,   gefi  gmena^J  Herebaoi,   tito  aaagf   mésttřideet,    faká 
patrM  se  spogeoj  onéebr  s  Čechy,  técblo  s  Bulhary  ^*).    Pofmeao- 
wáe}  wyétij  č.  horig  Morawy  a  roadéienj  g{  na  dwogf^  preddunaf * 
skao  i  panaoBskau^  aékolikrát  we  starýeb  prameneeb  se  wyakýlé. 
W  prastaré  cyriliské  iegendé  o  Metbodowl,  zaehowané  w  pergam. 
rkp.   s  13ho  stol.,  siowe  kragina,  w  njž  Méthod  učil,  w  4w.  p. 
wyánii  Morawé  *'),  coi  na  předdonagskau  i  paiinonskau  Morawo 
roianiJBO  býti  má.     Tamáe  i  semé  morawská  wesmes  oe  připo- 
mjaá.   Podobný  wýraa  nepochybně  naleaal  se  w  rakopisa  8tarosl#- 
wanském ,  g^gk  Asseman  před  rokama  měl ;  aěkoll  teato  w  latin- 
ském swém  mjsta  toho  přeloženj  gd«  p.  ^,saparior  Moravia*'^  p«ii> 
iil ").    Na  dwogj  Morawo,  předdonagskau  i  panaoaskaa  nará^  i 
sám  aegneaowaaý  Sailsburčaa  ok.  873 ,  aaxýwage  MLojrajra  kaj- 


*  *)  Bulla  Eogenll  II.  «c.  8S6.  ap.  Gewold,  Boček  etc.  Simal  ct  Tataa- 
ds  n«e  aiMi  Moimaro  ditcibas  «t  oiitíoiallbas  «x«rcitíbiiflqtte  pletiis  Ifn- 
niss,  qiiae  et  Avaria  dicit|tr,  et  MoráTiae.  •--*  la  regtoaibiu  Haaiae,  qaae 
et  Avaria  appellatar,  iied  et  Moraviae. 

!•)  J^eětor  WM.  Tlmk.  8.  Jako  priiedie  ijedoisa  na  ijerje  iaijancm  Ma- 
rawa  {Král,  Nik,  Sof.  Marawa»  ^fojX^r.  Marowa)  i  prasvaj^a  ^a  Mora- 
wa  {Si^,  Morawljaae,  IVik,  Mofawleae.)  atr.  16.  Marawa  (nároil).  Tainw 
a.  aa  str.  18.  Marawa  i  Masawa  (a«mé).  W  leg.  a  Idko  stol.  v  KaiaJtL 
Jo.  Cx.  90.  Morawa. 

")  Wiz  Přjl.  ů,  XIX.  Marbarii  babeat  cWitates  XI. ...  £at  popaloa,  ^acai 
vocaiki  Merebaaaa,  ipai  babent  eivitatea  XXX. 

*2)  Kalajdow,  Jo.  Ex.  90.  Metbodije,  archiepfokop  Wyiivaia  Moraip«. 
(Lok.  (Iw.  p^>  hfif.  př.edložky9  arow.  Dobr.  laat.  51&«  640.)  Njž :  Sjedjeie 
w  Kciiili  Moraw^sljej. 

J3)  As9em.  Kal.  VI.  2dftw  Menoria  dorutitioaia  a.  P.  N.  Melhoďii  ar- 
rbicpiacopi  aapovloris  Moravlae  (dne  6.  dubna).  Srov.  Dobr.  Cyr.  a  II . 
8i.  —  I  Neittor  aa  aékterých  a^jatecb  wluwj  o  IHorawách  w  mu.  p.,  a^. 
wjd.  T<«A.  a.  JSat  Wt.  I.  19.  UiUer  Nést.  93.  --  9á. 


i.  42.  Popis  n&eni  a  sjlej.         K       827 


k 


l0Um  Mw%m%wAw  m  Dun^gma :  Mlíylot  ssglilé  poic«by  pijdaMrku 
mMl  DjM»geiii'%  ueatiwftloli  Morawinfiw  i  před  l>uii«ge]]i,  t.  ohle- 
dem^ m-  SiU4»af€tM,  w  FMMnU '«)«   2aw«topl«ec  bid^.  Klementi^ 
swédek  éo  KMio  .stol,  nileittý,  vlanirt  téi  o  pasnoiiské  il«rtwé 
(JMÁ^fMfios  «?}&  JJawcwlag)^  «čk«li  g)  od  wlaitnj  Morswy,  qdl^ 
p4»i)tiri   lUstíslAirowa  ^  dosti   iirčilé    neroseauiáwá '^)»    Gitiigij 
awedcyrtwj  o  priwtéUnj  wdiioi^aké  Paaaonie  k  Marawě  a  přenoi«Mii 
toh»4p  §minm  im  m  podiw.a||  mkm  letopby  Fuideoské  L  901,  iéá 
cj«.  KMisUaiin  Porpbyrof  enota*    W  onéch  Pannonie  č.  wýebod^l 
kanéin j .  Jtor^atanaka  §:i»onug}  ae  w.ýalowné  giinj  čáatfcaa  řjio  a»0* 
vmf9ki  '°)»  S^uhia^J  f  Ijm,  co  tak  Baswaný  Notár  kr«  Boly  o  w,páda 
Uhr&w  do  Morawy  n^nýiá  ").  Koaatantiii  Porpb*,  podáwago  spráwo 
a  piřilafto^)  Ubrůyv  do  Morawjr  a  wy wtácooj  řjAe  SimtophikpwyT 
ymwj,  i^  od  Botebrada  (arbakdho)  dwa  dai  oeaty  w^dá^  loij  Sbr- 
miam,  o .  iam  te  poojná  ao  weiiká  Movoora,  ai  potud  pobaiwki,  t* 
aa  ^oIhi  éaau.049  oA  pobaoakýeh  Madarůw  aangaté,  |i;og]i  kráioiB 
ntiidy  byl  Swatopluk^  a  f eiii  od  Turkdír  (ItfacDiruw)  dokoaoe  geai 
aptdténá  *^)»  Toato  apiaowatel,  pokadi  mné  wédomo,  foat  fedSný, 
^aiii  nám  gménp  woliké  Morawy  sachowaL    I  loohlať  owéoai  aa 
čaaa  8 waiopluka  dobře  alaoti  woHkaiit  geéto  končiny  f  e|J  od  roky 
Opawy   až  ke  stoko  Dráwy  a  DiMiaf  em  a  od  Wjdiič  na  wýchod  aá 
k  řeoe  Toryae  dosahowaly,  nepofJaMf^o  w  to  icinogmeiuiýeb  kragbi» 
Swatopliikowi  podřjiei^ch  o  poplatnýcK,  np,  Čech,  Mjáně«  Loilcov 
částky  Sleaka^  Malopolska  aIdL   Magice  tato  awédectv^  před  ocma 
gii  o  i¥siiiiui  sméaa  Morawy  m  gelio  poxoc«áblém  přes  roaUcaé 
kraginy   roiajreoj   bespecoi^  aavditi  můieioe*    Pfiwod  gména  u 
řeky  Morawy  bledati  se  masj :  obywatelé  podkra^j  |reg)ho  slauU 
Morawaaé.    Stegnost  pogitj  f   oáře5J   a    mrawii «   téi  apolecooat 
wiády  pod  kojiaty   a    téboi  roda  poilými,  byli  na  přjéioé,  ie 
gBiéao  loio  gU  weloii  čaaAé^  t  před  L  800,  i  na  saitsedaj  Slo* 


A«)  Anon.  de  cobt.  Car.  ap.  Kopii,  LXXIV.  Priwiaa  exnlatas  a  Mol- 
maro  dače  MaraTornm  supra  Danabinm. 

.  1^)  Yha  ep.  Clem6ntla»  od.  Pnmpm^euš.  p.  iOS.  IVýrasem  M0Q«pog 
ideaikoli  métto,  nýbri  kragba  ae  nqaj.  Néco  ajž  prawj  se  o  Goraadiiwi> 
áa  kyl  4x  H^o^áft^it  yérófmttpg^  t.  radiOBi  a  Marawy,  BloniwaidB»  nia  Mrjr«. 
Téhai  wýramu  Moq.  r^g  Jlnry,  ožito  i  w  katalogu  arcib.  balliarakýcii  ok. 
iiSS.  Aěsemami  Uh  149.  F^ímcs.  p.  71.  Dobr.  Cjfr.  a  M.  Sft.  Pro  Me- 
thoda  obnowil  alce  papež  arcibiakopatwj  pannonaké,  gehoi  ajdleni  nékdy 
Vylo  Syrmtaai;  a  wéak  Matkod  prota  aodbýwal  w  Paononit»  nýbrž  we 
Welehradé  u  Rastice  a  Swatoplnka. 

^)  Ano.  FhM.  a.  SOI.  Op.  nriZ  I.  laterdam  rero  Ungari  anatralcm 
partem  regni   íllnrum  (Moravorom),  CaraBtaaiUD»  deiraatando  inYaaeniHt. 

^0  AM%n»  BůIhů  reg*  not.  Gest.  Haag.  od.  Endlicher.  Yind.  1827.  8. 
p.  184.  184.  Carbttkiaorani  Moroanenaiani  fliiea  (tak  i  ilov.  Moroaa  inj- 
ato  Morawa  u  téhož).  Obyeogné  to  na  okywatelo  ř.  Mary  wykládaiQ,  ow««iu 
*"yln^>  gitkž  patrao  %  daUjho  tam  doloženj,  že  tyto  morawaké  koačlny 
lakdáž  [ok.  Ii78  -«-  SSJ  k  Vkrom  náležely. 

^  ^)  CofM<.  PoJTtA.  A.  I.  e.  18.  8S.  40.  Siriii.  II.  4S0.  Wýraa  geko, 
se  la  Syrmtnm  (MhrowkJ  na  Sáwé)  hned  Wel.  Mor.  ae  pocjná,  gest  ae- 
arcitý :  hriwice  byla  n  wtokn  Dráwy.  Cs  gižaégt  leželo,  přialaachnlo  k 
W.  č.  pnlé  Moiawé.  .  . 
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wáky  w  podkrsfrj  Wáha ,  Hronfd  fltd. ,  pfelts.  PrMihMi ,  plil 
stolice  byla  w  Nitře,  slowe  knjteleni  morawslEýni  [L  8i%'8lli 
860].  Po  přemoJSenj  Awarůw  w  Ptonontl  [718}  dostakseMaé 
gegttih  negen  pilným  a  prtoowftýtt  81o#tiioiii  i  Morawy  k  alf 
wánň  nýbri  i  knjžstdin  s  roda  pMMFwiljkAw  mortwAých,  poérie- 
njkům  cjgaře  uémeckélio,  w  drželhj  ($;  4i.  1.  2;)/  Z*  t«aiff|- 
éinau  staré  a  héiné  ^éno  Mórawy  wattieno-  ad  dmicjcb, 
brao  po  geflch  sosakenj  w  Pamioaii ,  T  aa  tuta  ttavnr  aiia, 
an  latjm  latinsky  pjájcj  cizinei  g^éié  dlaahý  éas  potom  o  kn- 
gine  této  roaliičných  starftjeh  néawfiw,  np.  Pannonfa^  régiů  tm^ 
nonia^  llmes  Pannonicu^  Pannoaíiaf  superior,  Nania,  Ilnnli  qnseiit 
Avari^tia  dlcitar^  Avaratia,  Sclavinia,  partes  ATworam  etSdaf«- 
nini,''proTÍnda  Avarorum,  arfens^^plága  orleiilális,  4;onfiaea  Gms* 
tanoram  atd«,  nijwati  nepřestalfii  o  donáajm  ftlawÉnskéai  piríu 
bacTto  ftádné  máiaostf  nema^oe,  bu<llta  gehfo  aabé  aewa|nia|$oa  **). 
Před  poslowanénjm  Pannonla  nemohla  aemé  talb'  siaoti  Morawáa^), 
ani  Karantanskem,  kteréHta  slairo,  Mrlastné  nynég^n  KomCiafia, 
Štýrska  a  wýchodnj  částce  Tyrolska  přjsiuáné,  pauliým  nadoiilfB 
od  flékterýcli  spisowatel&w  a  Panaaoii  se  ttt}wá«  Za  paasiili^ 
Swatoplaka  obé  částky  hori^  iilt  weHké  Morawy,  U  před-  i  uA^ 
nagská,  spogeny  pod  gednao  a  apolečnan  wfádaii  [884  «-  8I^* 
Gméno  weliké  Morawy  proslawlio  se  tehdái  iiroce  u  okobjch  ú- 
rodůw,  a  doálo  takowé  irážnosti,  še  i  po  konečném  wy wráoeaj  íjk 
morawské  od  UhrtW,  Pannania  a  krage  přjleajcj ,  aélroli  |^i  ti 
MaďarAw  xaagaté,  dlaubo  geáté  Morawan  slaotf  nepřestály  ^y  •& 
nowé  gméno  Uhry  (Hongaria)  naposledy  i  na  ně  přeélo.  Koaeciě 
ide  geétě  připomenaati  masjmev  ie  w  některých  etaosemikýtl 
pramenech  gméno  Moesia  a  Bulgaria,  owiem  newlastné  aacprf- 
stognéy  Morawé  se  přikládá,  gmenowité  w  podwrieiié  bulle  pif* 
Benedikta  VII.  ok.  974  a  we  staté  apráwé  cjrkwi  Laareaeké,  kM 
Hoesia"),  pak  a  Lamberta  Schafnabnrského,  kdež  Bolgarii^}f 


*9)  Gméno  Hanla,  Avária,  sa  panowánj  KarlawicAw^  přes  lit  let.  pí- 
IchMáno  wlantné  seml  od  Eiree  na  wýcliod  ak  sa  pohořj  KomagemW  f» 
WJdné),  a  •  této  strany  Daaag^  'meai  ř«  Kampem  a  Vorawaa.  Hůrmaf 
Ilsg.  LaHpold  49. 

20)  W  rkp.  Wesaobran..  %  8ho  stoL  Paanonia  vocatnr  lila  terra  neri- 
dle  Ďanobio  >  Wandali  habent  hoc 

2«)  DAfcas  podáwá  Conai.  Fbrpk.  A.  I.  c.  18.  98.  4a.  Sirfii.  H.  IM. 
Magna  Moravín  baptiamo  carent. 

^)  Bulla  Rened.  Vil.  oe,  974.  Inlnf.  Paanoniae  at^ae  M oetiae  f«gi«Mt 
qaariim  provinfciae  tant  Avarla  atqne  MaraTÍa.  Not*  de  ani.  itata  ewt 
Laur.  w  Mon.  Boic.  XXVllI.  P.  IL  p.  44  N.  16t.  Per  PaanMMa  Rakm 
Pntina»  Anturia,  FaWaaa  ...  per  Meeaiae  aatem  Tyrana  (Trniva)}  1^ 
traba  (Nitra),  Seclama  (Iglawa))  Vetvava)  Cariniay  Wieeeyda  (Wyiegti^^ 
et  Herbi poliš. 

U)  Li$mb.  Sek.  a.  1059  ap.  Pfůtor.  Sirmfe  I.  8S4.  Rex  (Heiaricat  IV) 
natalem  domini  [1059]  la' clvitate  Mareuva  celebraTit,  la  coi6aio  lia 
Hungarjornm  ift  Bnlgariorum.  Skrse  civitas  Maroawa  dle  méfce  itdífj 
resninéti  dloisno  civitatem  fltarovae  é.  Moravtae>  t.  méate  aa  krwtkiA 
Horawy:  nei    které?  NékteřJ  i  maicha  S.  Galleaakéhoi  A  Balgvtka 


mUtrmmi  •  IMsfuitVMrii  /le  idj|wá«  Stelo  w  lo  baď  s  omloroiiiiiiéBjy 
!•  tsnp^teiijni  buUiartké  Mprawy  6  hprqj  č.  welikau,  bad  nadniiijm, 
4.  přeaeieojiD  ji(i<»t'  od  aiiwedáw  nt  přjležjcj  fim  lid  sahraničoý. 
Gecinvi  i  fmteiijRiigt,  «o  poiAstaloii  po  nékdegdjm  národu  oč* 
meekém*  w  té  ttrwé  obýwawijm,  Monwanfim  neUjfk  ^). 

2.  Aikoli  we  siarých  pramene^  historie  morairaké  žádné  iir«> 
čilé  mprkwy  o  wnitřoJiBSpořádáiill  nomé,  o  rosdélenj  fegjm  nn 
Men#j  kajiotatwa^  kroge  a  áupy^  o  poměru  audolnýeh  luijžat  a  le« 
dbi&w.  k  woHkéaia  knjieti,  nám  ae  nosacliowaly;   wáak  nicméně, 
éejC  i  w  Morawé,  nápodobní^  giným  krafinám  slowanakýniy  w  této 
4ře«PDj  dobé  lid  poapirfitý  n  roalicných  menijqh  wétwj  «e  skládal, 
otodejcli  pod  ^Us4i^|mi  knjiaty,  leehy,  pány  a  ánpaoy,  domýáleti 
se  mfisemegednak  dle  srownaiosti  w  ohledu,  tom  ostatnjch  náro* 
ú&w  slowsnslpých,  gednak  x  namjtaQcjch  se  onde  i  onde  we  sta- 
rýoh  památkách  e  předmětu  tom  smjnek*    Zosobonjm  sobě  ob- 
;Bí«lá6tnjbo     leměpisného    fména   nepřestali   Morawané .  uijwatl 
jiných  swýcb  hodto  starájch  a  genetických,  buďto  nowégéjch  n 
paiiSiB  nijstnjch  násvi>   W  listině  kr.  Ludwjka  1.  860  čte  se  f^méno 
JBIsweiiciua  o  kmgiáti  morawském '^)  f  s  cehoi  sawjrati  Ise,  ie 
Aynéf éj   Slowási  gii  tebdái  krsf  swdf  tak  gmenowali,  gakoá  po- 
dnes,  i.  Slawenéioa,   slovenská  semě.    Z  gednotiiwých  wětuj 
přlporojneg]  stařj  pramenowé  jediné  Dudlehy^  ačkoli  tuáiti  lae, 
ie  gich  počet  mn^ohem  byl  wětáj,  a  ie  fmenowité  Lechowé,  Če-- 
^bowé  n  Chorwati  i    w.Morawě  senal^iali.    Památka  Dndleb&w 
««riiownU  se  w«  f  ménn  rojsta  a  iupy  Dudlebi  u  besf  menného  Salis- 
Jbsi^nn,  též  w  list.  kr.  Arnulfa  1.  891.    Salisbnrčan  prawj,  ie 
nedaleko  stoličného  města  knjiete  Pribiny  (Mosburku  V)  w  Panoo- 
4iii»  w  mjstě  Dudleipin»  arcíb.  Sallsburský  Lfntpramm  [ok.  853] 
•liSwý  ebvámposwětil  \  listina  pak  Arnulfowaswědčj»  ie  dotčený  král 
•srsibisknpstwj  Salisburskémn  některé  statky  yi  iupě.  gmenowané 
Dudleipa  darowal  ^).    Župa  tato,  dle  Hormsyra,  leiela  w  nyné^áj 
3tolipi  Sahdské,  w  podkra^  řeky  u  Wel.  Ksniie  (Knesaha)'^. 
.Toto  tedy  gest  třetj  okolj,  we  kterémi  historie  ossdyDulebfiw  Ž. 
Dudlebňw  nacbásj.    O  gine  iopě  morawské  smjnka  se  dége  w 

(Carolns)  mnnum  retraxit,  q[iiia  Ilnnis  cxtinctis  niiiil  nocitorl  videbantor, 
na  Morawsny  rosniuégj. 

,  ^«)  Placit.  a.  »06.  w  Mon.  Boír.   'XXTIII.  P.  II.  p.  208.  Srlavi  qnl  de 

-HíiitU   vel   de  Bociasania  inerrandi  raura  exeant  ...  Hned  njx  swétlei^l: 

.Si  Attlem  traatlre  volaerint  a4  inerraiom  MoraToram  «tc.  Sclavl  de  Ra- 

gis.j^tan  siipadnj  Bforawa^ét  Rngnw   ado  tehdáž  giž  nebyio,  galcož  aal 

w  Cechiírli  Bolieniamiw. 

»)  Dipl.  Lndov.  860  v  Mon.  Boif.  XI.  110.  No.   13.  Vltrai  8alam  fln- 
tiélaui  Qe^oe  ia  Sloagenam  narrhan. 

. »)  Sním.  de  cobt.  Car.  el  K^pU.  LXXV.  Forie  civitatem  ad  Dndlei- 
pin.  Dipl.  Arnúlphi  a.  891.  In  parlibns  Sclaviensibufl,  roinitatn  Dudleipa, 
Ia  RngineiTelty  elcat  Chocil  dnx  Inibl  ad  opas  snam  hnbere  \Í8us  ctt: 
et  veliili  Reginree  in  eodem  cmuitatu  Jaiia  aqnan  Knesaha  in  bensfici- 
nn  hab«-bat,    Kleinmayr  p.  US. 

^))  Hotmapr  Hag.  Luilpold  atc.  88.  Ostatnd  polsžeaj  tolo  tnpy  Dn* 
dlebeiié  ge&U  něsj  docela  gtalo. 
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wiíifin]  ehrima  enr.  Vétnt  w  OlMoet  ok.  MS-^MI,  ftt&é  Kit 
ok.  1062,  w  taUi  flIowA :  ko.  SmitopJiik  podtl  im  oltáf  «w.  Pcln 
do  rnkaii  knése  Jana  éestao  cáalkii  wMio  dddlOáa,  Bél«i}€Jlio  ht 
hradu  w  iapé  Olomalici'*).  Podlé  toho  něho  pochykowatf,  %e  svjsca] 
iap  na  Mofawé,  frakof  gfndo  w  sápadkijch  a  ^ojoh  Šlowaaeeh, 
feni  ústaw  pradáwnj^  anobrš  nobesáSwodné  sijtctij  aloKc  iriier- 
akýeh  powažowatf  IvO  fako  pokraéowiaj  atarobytýdi  ftnp  otowas- 
tkýeh,  ^eHkoi  ne^en  gména  gegMk  wétáJiH  djleni  ataroolowaMlBá 
fsaoy  nýbri  f  slowo  fttipan  a  podrienau  hodooatj  do  uherčlnj  pro- 
llo  (Ispány  t.  Župan,  Nádor  -  lapán  j  t.  Nádwomj  Župan,  PalatiMB 
CoRiea,  Pfalsgraf).  DaldJ  MakowánJ  ataroalowanskýoh  tap  v 
obogj  Morawé  pomocj  diplomataře  morawakého  o  uhevakéha,  téi 
giný^ch  pramendw,  apisowaieldm  apeelahi|  hfatorle  této  mtmé 
predaewajti  náleij.  Žo  mosi  alowanakjmt  wétweml,  na  Monwé  i 
we  Slowácjch  oaedlýml,  téš  Leohowé,  Čethowé,  Chorwatf  a  fr-  oo 
nalesaliy  toho  ddkaiem  gaau  přemnohá  gniďna  oaad  a  oaoh,  lácétrf, 
Leika,  Čechotrice,  Čeáka,  Charwaty  atd.,  w  Utarých  pjaemnosteck 
semj  téchto  ahnata  ae  naskýtagjc].  Gméno  a  památka  LeehAv  v 
okoQ  Přjborakém  aá  do  dnea  trwá  (§.  36.  é.  3.);  njmé^ij  wM 
€harwatl  é.  Čoháci  w  Morawé  (na  panatwj  Bfeclawakéra)  m  w  Ri- 
kauafch  (na  panatwj  Walčfiekdm  a  Rebenabiirakém)  wyatétiowuMi 
gaau  le  ladnnagiikých  Chorwat,  teprwd  w  minulém  aloletj  !«■ 
oaedij.  Kterého  čaan  aodélnj  knjáata  morawiij  a  ^fnj  lechowé  é. 
pánowé  pod  apráwau  jednoho  atarijho  é.  welikého  knjiete  ae  je- 
dnotili, pro  nedostatek  určitých  awédeetwj  roahodnauli 
podobné  wiak  ^est,  ie  to  gtít  welml  čaané  ae  sbéhlo,  ai^kolff 
kowé  tito  n  Slowanáw  caato  ruáeni  býwall.  Tehdái,  kdyi 
hlatorll  morawaké  ^aoégt  awitatl  poéjná,  naleaáme  w  semi 
mohutné  knjvata^  Mojmjra  na  ř.  Morawóy  ujdlem  nepochybné  we 
Welehraééf  a  Pribinn  w  Nltre,  i  nichi  tento  geité  pohan,  onnd  ie 
1  podruéj  Mojrojrowa  w^táhnantl  ae  anebo  dokonce  prednoat 

2 ho  aobé  loaoblti  namérowal,  od  onoho  se  aemc  wyhnán  byl. 
nbné  poidéffi  pod  Raatialawem  wládl  wýehodnj  Morawaa.  o 
délný  knjie,  Swatopluk.  Totéá  snamenárae  w  aadunaj^ké  Morawé, 
kdei  po  saltdnénj  g  od  Slowaaůw  wjce  knjáat  pogednan  ae  poge- 
wuge  (arow.  §.  41.  č.  2.  3.). 

3.  Podrobné  wypaáaj  ajdel  dřewnjch  Morawaafiw^  pnenowite 
atopowánj  památky  neyatarájeh  geirich  méat  a  hraddw,  poiado- 
gjcj  pilného  přebjránj  wiech  starých,  na  tem!  tuto  ae  wstabufj- 
cjch  pramenáw,  budfá  pllnoatl  {^ných  apfsowatdfiw  xdstaweno. 
K  Gjli  uaiemn  postač]  abéáné  podotknut]  liěkolika  sem  patrjgch 
gmen,  wjce  pro  prjklad,  neáli  pro  anplné  wéci  té  wywáienj.  Gií 
w  bulle  pap.  Ewgenia  II.  ok.  826  ^)   připomjnagj  ac  méata  a 


*«)  Dipl.  end.  MoaManl  Op.  Bóéelt  I.  49.  i87.  Keataplk  dax  Iradiih 
ad  altare  S.  Fetri  in  manns  sacerdotis  Joanniii  textam  partem  amnina^ 
^aaecaaqae  in  tapa  Olomatioi  ad  caatellain  proTeniaat. 

«*)  O  této  bnlle  wls  f  41.  é.  «.  poia.  08. 
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prir^f  Utkopiká  ftoliée  té  sené  Fairistm,  SpeaíM- Jalitini  gimk 
Sorigatiiriim»  Ni4rm¥Íft  a  Velvar.  Z  téchto  Faviana  q.  Wjden  a 
Niiravia  c.  Nitra  odgimid  dotlateéna  inámá  gsaa:  o  osUtajck 
kdeby  se  hledati  mela ,  meii  uéaaými  défeapytci  aenj  thody* 
Sala^oa  Speculi-Juliain.  aa  Déwio,  ginj  aa  Olomuc^  onen  Vetrar 
sa  Staré  Hrady  (Altenborg) ,  ginj  aa  gine  wydáwagj.  My  nwé 
adáflj,  ie  Speenli  -  Jnlium  a  Olomuoa  a  Sarigutnr  nedaleko  odtud 
u  Sargiwta  č.  Slúpa  ptkládaíi  lae^  gii  swrcha  gmne  předneili 
(§•  41«  č.  6.  poxn.  67.).  Okolo  L  836  připomjiiá  negmeaowaný 
Saliabqrčan  město  Nitru  ÍNitrava,  Nitenro)  ^).  Město  a  brad 
Děwin  bijsko  Welehradu  (nikoli  nyněgij  Theben  na  anttj  Mo^ 
rawy  ^ýá  Preiporku)  alowe  w  letopiseeh  Fnld.  h  864  DoTinaY  w 
Uait.  1030  Devin  '').  Že  Welebrad,  a  feboi  sbořenin  poad^ 
Hradiaiě  powstalo,  gii  tehdái  webal  alowaatoým,  anobri  ijdel- 
njm  městem  by|.  gak  kn«  Rastiee  a  Svatopluka,  tak  též  areib. 
Methoday  nahoře  podstatnými  duwody  gsme  prowedli  (§•  41. 
c.  4.  6.).  Obě  tato  města  byla  aaad  tak  sebe  bijská,  gako  Wy- 
iehrad  a  Praha.  Hrad  (castellnm)  a  župa  Olomntici  a  pjsem- 
nosti  pfiwodně  ok.  864  —  867  psané  inámy  gsaii  ^).  W  městě 
firně  arcib.  Method  awětU  chrám  sw«  Petra  1.  884'').  Město 
morawské  (civitas  MarouTa,  lépe  MoraWae),  od  I^amber^  Šafna- 
burského  I.  1059  wytcené,  kďe  a  které  by  bylo,  newj  se.  tJKos- 
masa  připomjnag  se  gména  některých  řek,  braddw  a  měst  mo- 
rawských^  np.  řeky  Zwartka  č.  Zaratka,  Dya  (kteréž  gméno  gii 
n  Ptol.  we  Te -  lUkatriae ,  t..Kaknšané  na  Dygi  ukryté  wěij), 
města  Olomucz,  Brno,  Podivín,  Grutou,  Lescseii,  Wranou,  Zno^ 
gem  a  g.,  též  uhersko-slowenských,  np.  hory  Tatry,  Zober,  řeka 
Wa$,  města  Trenczin,  Banow  a  g»  Mnohem  Mrětij  počet  mjst- 
nýcli  ^en  poskýtagj  listiny  morawské'  s  prwnj  poiowice  lího 
stol.,  np.  hory  Gostine,  Dubreu ,  řeky  Marana,  Tye  ě.  Taía, 
Ozka,  Buza,  Úpa,  Miira,  Odra,  Oliaua,  Moravicza,  města,  hrady 
a  osady  Welif^rad,  Devin,  Znoiem^  Olomacz,  Brno,  Golesi,  Tyn, 
Dab,  Gradez,  Lbunau,  Moin,  Boianove,  Cebranicí,  Badessi,  Pře- 
rove, Vzove^  Pustimir,  Viskove,  Costelani,  Ysoborne,  Ray^rady 
Zálesí,  Ycssutborici ,  Gridesici ,  Bechow,  Nalucze,  Mikulczicze, 
Prusy,  Zlnp,  Troskotowicze ,  Koyáte  atd.  ^).  We  Slowácjch 
mcsto  Breclsbnr^,  t.  Bracislaw  c.  Brecislaw  an.  Břetislaw,  nynj 
Preipnrek,  I.  1042  u  Hermanna  Contracta  se'pripomjná^).  W  aadu- 
nagské  Morawě  paměti  hodné  ^est  město  a  hrad  Mosburk,  u  wtokn 
řjcky  Saiy   do  gezera  Blatenského,  sjdio  kn«  Pribiny  a  syna  gebo 


»)  Adqii.  ap.  Kopfi.  f.  LYXIV.  LXXVH. 

31)  Ann.  Fald.  a.  864.  ap.  Periz.  L  378.  Boáde   God.  dipl.  L  láa. 
dipl.  1030  (wlz  §,  41.  c.  4.  posn.  83.). 
»)  Boček  Cod.  dipl.  L  49.  IST* 
»)  Boček  h  47.  IM. 
»♦)  Bďcek  Cod.  dipl.  T.  I. 
^)  Hermamws  Comtr.  a.  lOIg.  HeiaMabarg  (a.  Haimbari^)  et  Breels- 
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JKocela  "^).  W  Mopfseeh  FidA.  dowe  urfcs  Ptlodcnmi  1.  806^ 
Mnich  Chrabr  a  gine  pamáUcy  slowanské  f nenugj  Kocela  knfte- 
iem  Blatenským  od  gescrá  Blatná  (nynj  Balaton),  kteréi  n  la- 
iinaky  pjéjcjch  aauwékých.apiaowatelfiw,  beigmcnného  Salisbnr- 
iana  a  páwodee  utaré  spráwy  iiaareacké,  geité  pořád  pnidáivB|a 
gménem  Pdiaaa,  Pelsa,  slone  *)•  Řeka  Baba  we  wognách  Frao- 
IcAw  8  Awary  a  poadégi  ahutta  se  přtpomjná  **).  W  dotéené  alaré 
spráwě  Laureackd  aa  mésta  Morawy  (sde  Moesia  naswané)  ne 
wydáwaf j :  Tyrana  t.  Trnawa,.  Nytraba  tr  Nltra^  Seclania  t.  l^lava 
č.  Ojhlawa,  Vetrava  (findy  Veivar),  Carinia,  Wisseyda  U  Wyie- 
•grad  a  Herbípolis ;  sa  mčsta  Panaonie  Raba,  Pntina,  Astaria,  Fa- 
biána atd.  2  dégepisa  uherského  snámo  gest,  že  mésta  a  hrady 
Ostrehom,  Wyiehrad,  Bodin,  Wesprim;  Bělehrad,  Nowohrad  a  g. 
f  áwodem  swým  do  předmádarské,  tedy  siowanskd  doby  néleiegj, 
žeboi  důkaaem  nadto  i  sama  gegich  čisté  slowanská  gmémm  gaao. 


ciiAarEK    x« 

OSLOWANECH     POLABSKÝCH. 

§.  d3.  Přehled  děgin  Slmanuw  polabských. 

1.  Pro  nedostatek  stardjho  a  wdbec  přigatého  náawa,  gehoi 
bychom  o  Slowanech  w  seweriij  Germanii  osedlých  wesmés  uij- 
wati  mohli,  obrátjme  ide  béirié  nékdy  gméno,  ač  w  uisjm  smyslo, 
Slowanůw  polabských  čili  Polabanfiw  na  týž  síráj  smysl,  ie  gja 
wáecky  dřewnj  Slowany  na  sápada  Odry,  Bobry  a  českého  Bude* 
liořj  dohromady  wyznačowati  bademe,'  ostawugce  gednak  ob- 
swiáitnj  gegich  wětwe  při  starých  swých  gmenech.  Prostor  xenj, 
w  nichž  tito  Polabáné,  w  neysirsjm  slowa  toho  smyslu,  druhdy 
bytowall,  zawjrá  se  těmito  hranicemi :  na  sewera  otýká  ge  moře 
wýchodiij,  od  wýchodnjho  aastj  Odry  (Diwenowa)  až  k  nynég«jma 
méstii  Kielu  w  Holátihsku,  po|jmage  w  obwod  ten  i  tři  hlawaj 
ostro wy,  Wollnský,  Banský  a  Femerský;   na  wýcbodu  délj  ge 


W)  Anon.  cle  ronv.  Car.  np.  Kopii,  LXXIV.  O  ném  srow.  Hormtofr 
Hsg.  Liiitpold  87,  kdež  I  giná  dwé  mésta  téhož  gména,  t.  Mosburk  v 
Korutanerh  a  totéž  w  Ba^ořjch,  wytčena  ^lan.  Na  který  Moobsrky 
pannonskýli  vi  korutanský,  -wýrazy  letopitůw  Mřtskyrb :  rastrům  maai- 
tUsimuuiy  eo  quod  locnt  palude  impenctrabili  ^allatas  arressuin  diifiril- 
limam  adeutitibut  praebeat,  a  1.  880  ducatoa  Careniani  cnm  caatro  Ho- 
sakaře,  slyšeti  oe  nagj  9 

S7)  Aanal.  Fald.  a.  892. 

^)  Anon.  ap.  Kopii,  LXXIII.  Not.  do  erct.  Laor.  yr  Jsbrb.  d.  Lít.  1895 
•w.  70.  Fossatnm  Syllaimni,  qaod  ...  per  lacum  Pelsldia  currit.  Ab  aqnl- 
lone  ...  Waadalus,  Pelsa  larus  et  Tysa  flumen.  - 

«B)  Annal.  PalST.  a.  791.  788.  Fl.  Bafá.  Anon^  Salisk.  ap.  KopH.  LXXHL 
Hrapa. 
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řeky  Odra  a  Bobra  od  Slowanilw  polglých,  na  glhii  a  ^hotipado 

Krkonoie  a  RndohořJ  od  SlowanAw  českýcb ;  na  sápadu  čára  Slo- 

wanstwo  polabské  od  Némectwa  rAsnJcf,  počnnc  we  Smrkowinách 

as!  a  pramenůw  Sály,  wybjbala  korytem  této  řeky  až  k  auatj  ^- 

^ma^   odtud  korytem  Labe  ni  k  aQstJ  Stekeniee,  odtad  korytem 

této  reky,  Travný  (od  Lubeku) ,  geiera  Pionakého  a  Swentiny  ai 

k  hornj  Odoře  (Elder)  nedaleko  Klela,  tak  nicméné,  že  osady  Slo- 

wanfiw   a  NémcAw  na  některých  mjstech  s  oban  stran  této  čáry  se 

mjchaly,  a  ^enowlté  Slowané  gednak  hromadné  w  podkragj  řeky 

Ječe  čili  w  Lanebarska,  w  dorlnské  župě  Winidon,  na  ř.  Mohanu 

m  Radnici,  na  hornj  Nahé,  Kaubé  a  ňeinu,  jednak  roztranáeně  w 

jednotných  wesnicjch  až  po   Rén   přebývali.    Hlawnj  národowé 

slowanátj  w  obwodu  těchto  kr8|;in  byli  tito  tři  O  *  Lntici  č.  Welett, 

sewerňé  nad  Srby,  meai  Odrán,  mořem  a  Labem,  na  několikero 

menžjch  wětwj  rozdélenj,  a  aichžto  anáměf ij  ^an  Ranowé,  Wo^ 

Unci  č.  Welinci,  Čreipjenané,  Chyžané  č.  Kyáané,  Doiencf,  Rataři, 

Ukrané   č.  Wkrané,  Kječané,  Stoderané  č.^  Hawolané,  Brežané^^ 

Sprewané,   Moračané,  Mesiiječané,  Moričané,  Groiwinané,  Sit- 

íiané,  Doiané,  Lekusici^  Semčid,  Ploňané  a  g. ;  Bodrici,  na  aá« 

pádu  od  Lnticůwy  we  dneánjm  Heklenbnrsku  a  Holštlnska,  sáleže- 

irjcj  B   osmerá  menájch  wětwj ,  fenž  gsan  Wa^owé,  Fembrané, 

Polabci ,  Smolinci ,    Glinané  é.  Glinátj ,    Wjetnici ,    Wranewci  é. 

Wranawci,  Drewané ;   naposledy  Srbowé  we  dneánj  Lužici  a  w 

Sasjch,  na  sápadu  Sálán  ohraničenj,  k  nimžto  dwě  wětáj  a  mnohé 

drobné  wčtwe  přislanchaly,  gmenowitě  Lužičané,  Milčané  č.  Milci, 

Goleáinci^    Nláané  dwofrj,  Slubjané,  Lubuáané,  Lupjané  č.  Lupo- 

glawci,  Zarowané,  Trebowané,  NIsowci  č.  Nlžané,  Koledlcl,  Žitici^ 

Snsli  č.  Suselci,  Glomaéi,  Nudlci,  Neletící,  Skudlci  č.  Chuticl,  dále 

župy  Srbiátě,  žjrmunty  a  g.  W  těchto  sjdlech  a  w  takowémtopoloženj 

nalézáme  rosmanlié  wětwe  Slowanůw  polabských  na  počátku  9ho 

stol.,  w  oné  době,  když  s  přjčfny  krutých  a  dlauhotrwanliwých 

wo^en,  od  Karla  W.  a  nástupcdw  gébo  na  ně  uwalených,  historie 

swétlo  swé  pogednan  hogněgi  na  ně  wyléwati  počjná.  Skanmateli 

dégin  a  starožltnostj  slowanských  .náležj  wyáetřiti  gednak  leny  a 

sjdel,  a  kterýchž  Slowané  tito  wystaupiwáe  do  Germanie  se  při- 

stéhowali,  gednak  času,  kdy  se  přesjdlenj  to  zběhlo,  gednak  též 

cest  a  prostředků w,  gimiž  zaugetj  aewernj  částky  země  německé 

dosaženo.     K  auplnémn  wyswétlenj  této  úlohy  a  k  wystawenj  wěr- 

ného  obrazu  sewerozápadnjho,  až  na  chudé  ostatky  Srbfiw  w  Lu« 

iici  glž  dáwno  wyhynulého  Slowanstwa,  poskýta^  rosraanítj  pra- 

menowé  středowěkowé  historie,  gmenowitě  letopisowé  germanátj, 

w  Pertzowě  zbjrce  obsaženj,  kronikáři  němečtj  Einhard,  Witikind^ 

Pitmar,  Adam  Bremský,  Belmold  a  g.,  listiny  králáw  a  xjsařůw 


*)  Za  takowé  g«  yydáwtf  Einhard  k  I.  822,  bijalrý  xnatel  polalisk^ho 
Slowangtwa.  S  výpowédj  geko  aaiililaij  aMbIuJ*  aiiédeKtwj.  Sedůwddné 
tedy  Raumer  Churm.  Hrand.  iitr.  5.  Katary,  wéttw  Lutícvw,  sa  étwrtý 
hlavni  národ  Slowaoůw  poloiil. 
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německých,  iiwotopisow^  swatých,  •Landina.waké  powéatf  míA.^ 
potřebnau  látku  w  dostatečné  hognosti.  My  wáak  w  pijtomnéa 
djle,  prohlédagjce  ke  lilawnjma  cjli  swéma,  t.  wystawenj  přehled- 
ného celka  přjčfnau  proprawenj  ceaty  akaamatelůni  dégiu  f  ednoi- 
ných  wétwj,  přinuceni  g^gme  wylaačili  2  něho  waeiiké  podrobné 
wyprawowánj  přjbéhůw  gegich^  a  dotekée  se  sotwa  lelice  wálec- 
ných  dégin,  o  nichž  by  obájrné  wyprawowati  se  mohlo,  m-ybjrall 
%  celku  gedíné  ty  podrobnosti,  kteréž  ohledem  na  ostatnj  Stowan- 
fitwo  nad  gine  důiežitégáj  gsau.  Pročež  cakoli  x  dégin  Poiabaniw 
zde  w  krátkosti  se  podotkne,  gediné  la  slabé  nastjněnj,  aikoli  aa 
pořádné  vjprawowánj  historie  gegich  grojuo  kuif.  Gest  nadége, 
te  ginj,  sedjce  bijže  u  prameiiAw  a  magjce  k  historictwj  wjce  po- 
wolánj,  snad  i  porno  cj  proprawy  této,  brso  giny,  nad  posnwadq 
auplnégšj  a  wérnégéj  obraz  tohoto  seweroaápadnjbo  Slowmnstwa 
nám  wystawj  ^). 

2,  Přlstupngjce  k  uwažowánj  wyrajněných  seshora  trj  otázek, 
snamenáme,  že  wjsetřowáiij  puwodnj  wUsti,  s  njž  Slowané  poUb- 
átj,  přésedše  přes  Odru,  do  sewernj  Germanie  se  prifitchowsli, 
nem&že  s  prospěchem  přcdsewzato  býti,  leč  po  důkladném  xhian- 
bánj  historie,  žiwota  a  gazyka  gegich  w  těchto  pozdegsjch  sjdledL 
Pročež  odkládsgjce  zewrubnj  odpowěď  na  ni  až  k  záwjree  prjtoni- 
ného  článku,  zdeť  předběžné  gen  tolik  podotkneme,  že  Slowaiwtwa 
polabské  neypřirozenčgi  a  neypodobnégi  powažowati  se  mAže  gaka 
rozijřenj  SJowaustwa  nadwislanského,  t.  že  Slowané,  mezi  Odraa 
azápadnj  Dwinau,  w  podkragj  Wisly  a  řek  k  nj  přitékagcjdi, 
okolo  narozenj  Kristowa  a  pozdégi  rozličnými  přjčinami  k  rozprš- 
siraněnj  swých  hranic  donuceni  gsauce,  přibljžiwáe  se  k  Odre^ 
kraginy  s  obojej  strany  na  nj  ležjcj  a  po  wystehowánj  se  Némcilw 
do  Dacie  a  Uher  méně  než  gindy  lidnaté,  zbrogné  opanowali,  td- 


2)  Wýcet  pramcBŮw  a  spivSw  sem  náleijrjch  wiz  'w  6.  já.  Siemzei 
Crrandr.  n.  Liter,  xur  Vorl.  iilier  deut.  Staats-  iind  Rcrbtagesch.  Bre«I. 
1832.  8.,  též  w  X  G.  Buhle  Věra.  o.  Liter.  d.  Rurs.  Getch.  Mosk.  ISM. 
8.  str.  231  —  240.  257  —  259.,  a  w  SiruvH  BiM.  Hr<it.  ed.  Meusel  T. 
V.  P.  2.  p.  10.  8q.  Popis  pogcdoánj  v  Reti^s,  Rrprrt.  conimeot.  ki«t.  itr. 
267.  Popis  cJR.  lUtín  od  veka  Karlova  do  1313  w  J.  P.  Bohmer  RegecU 
chrón.  dípl.  Francef.  1831  —  33.  4.  2  voll.IIlavnj  iibjrka  pramcnuw  gett: 
G.  H,  Periz  Monum.  Germ.  hist.  HanoT.  1826.  sld.  F.  (posud  3  d.)  O 
gednotných  annalisterii :  Eí&h.,  Witik.,  Diim.,  Ad.  Breni.,  Helm.  a  it-  vit 
£.  8.  A.  č.  2.  Wýglraky  %  annalistnw  a  listin  ve  atracném  pfekleds:  6. 
Jf^.  Rtnuner  Regeste  hist.  Brand.  Berl.  1836.  4.  1.  d.  Z  pomoenýrh  spisov 
novégsjch,  gichž  převeliké  nuiožstvj  gest,  připninjnánie  ade:  Schwariz 
Einl.  zur  Geogr.  des  Nordcr -Doutuchl.  slav.  Nation.  Grrifsvald  1711 
8.  Ph.  W.  Gerken  Verš.  d.  nit.  Gesrb.  d.  Slav.  hp%.  1771.  8.  A.  tí, 
Mnsch  Topogr.  Besnbr.  d.  vend.  Staňme  zv.  d.  EUie,  der  Spree,  der 
Oder,  der  Travé  a.  d.  OsUee,  v  TéA.  Beitr.  aur  Erláiit.  d.  OliotriC  AI- 
terth.  Sohver.  1774.  4.  str.  71  —  156.  t.  A.  Gebhnrdt  Gesrk.  allrf 
vend. -slav.  Staaten.  Halle  1790  —  97.  4.  4  d.  P.  A,  Píschom  Cee- 
grai^ite  des  Mittelaltors,  v  TéhoÁ  ^VeUgesrh.  in  gleichxeít.  Taf.  Beri. 
i824.  4.  II.  2  —  96.  K.  €h.  Leuisch  Makgr.  Gero  Lps.  1828.  8.  G.  Jf. 
Raumer  Ueb.  d.  áit.  Gcscb.  u.  Vorfass.  der  Charm.  Brand.  Zerbst.  1890* 
8.    Mnohé  gind  vytkneme  njž  na  swém  ugsté. 
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Indi  potonmé  dile  ba  iáp«4  ai  k  řeee  Labi  se  wysull.   Wée  aima 
torna   naswédčowati  ae  sdá^  i€  ueybliidj  aauaedé,  poažiwie  přj« 
bodného  čaao,  nejrdřjwe  braDÍce  domowa  swého  přeatanpili  a  do 
cisj    wlaalf  wkrocilK     Toiéi    poiwrsnge   pilné   arownáDJ   gmen^ 
obj^čefůw    a  řeči  Slowanůw  polabských  s  nadwislanskými,  geito 
naproti  torna  aledy  sewerowýchodnjch  wétwj^  t.  s  oné  strany  si- 
padnj  Dwinj,  Bereiiny  a  Dnéprn,  w  xenijch  polabských  bnď  na- 
prosto  ftádné,  buď  welmi  slabé  se  nach&seg.    Wysiiť  tedy  Slo- 
ivané  polabstj,  wdbec  mlnwé,  i  onoho  pásma  xemé,  kleréi   od 
Odry   přes  Wislu  ai  k  aápadnj   Dwiné  a  Bereiině  se  pros^rá ; 
ijřeoj  pak  f  egieh  přes  Odru  až  k  Labi  dilo  se  posnenáhia  a  w 
roalicaých  dobách,  po  suchu   i  po  moří,  tak  že  po  xaugetj  nowé 
semé  éetné  čeledi  a  kragin  nadwislanských  k  lalidnénj  gj  se  při- 
stékowmly,  an  Idawnj  kmen  mesi  tjm  widy  w  prwotnj  swé  wlasli 
gjdlem  zůstáwal.  Bylo  to  tedy  wlastné  gen  wyrogenj  nadbytečné  lid- 
Bosii    wáleených  sásfcupfiw   a   dobrodružné   mládeže,  nikoli   ko- 
nečné wystéhowánj   se  celého  kmene   i  p&wodnj  swé  wlaVti.  — 
Téžij  gest  určenj  času,  kteréhož  toto  osednutj  Slowanůw  w  le- 
mjch  mesi   Odrau,  Labem   a  mořem  wýchodnjm  se  zbéhlo.    Giž 
nahoře  (§•  25*  č.  2.)  obáirné  gsme  vyložili  přjčiny,  kteréž  Slo- 
wany  dáwno  před  aačeym  tohoto  okresu  casowého ,  nebof  giž  w 
2hém   a  3tjm  atol.  po  Kr.,  k  opusténj  swé  wlasti  a  hledánj  no- 
wých  sjdel  donatlly.     Widěli  gsme,  že  Slowané,  gsauce  po  ně- 
koliko  atoletj   od  moře  baltického  odlaučeni  a  wedauce  doma,  w 
žirných   kraginách  nad   Dněprem,  Berezinau  a  Wlslau  žiwot  rol- 
nický, obhágný,  w   prodleiý   času  w  takowé  množstwj  wzrostliy 
že  nadbytečné  lidstwo  gegich  při  prwnj  přjležitosti  pres  hranice 
dřewnj  wlasti  wysauti  se  muselo.    Ukrutné   wof^y  Ďjmanůw  s 
Némci  wywábily  tyto  %  krsgin  sewernjch  do  poledaégéjch,  kdež 
dobrodrnžnost  gegich  prostranné  pole  k  wjtézenj  a  chtiwost  koři- 
sti   newywážené  bohatstwj    k  Iwipenj   nalézala.     Wystéhowánjm 
národůw  germánských  z  pomořj  baltického  a  z  kragin  nadodran- 
ských  do  Dacie  a  Uher  w  2hém  a  Stjm  stol.,  gmenowitě  Gothůw, 
Vandalů w,  Burůw»  Burgund&w,   Gepidůw,    Sciráw,   Heruldw, 
Tnrcillngfiw   atd. ,    usnadněno  sjřenj  se  Slowanůw  w  té  straně, 
geáto  týmž  časem  mohutné  wystupowán|  nralsko-čndských  náro- 
důw  na  Wolze  a  Donu,  Spalůw,  Ilunůw,  Sabírůw,  Awarůw,  Bul- 
harůw  a  g.,  cestu  na  wýcbod  docela  glm  zamezilo.  Tauto  tlačenlej 
wýchodnjch  podmanitelůw  stalo  se ,  že  Slowané  dwogitau  sjlau  na 
západ  se  wrhli ,  a  přemoháe  ztenčené  wognami  řjmskými  i  wystě* 
howánjm  obywatelstwo   německé  na  prawém  břehu  Odry,  dřewn] 
tuto  slowanakmi  wlaat  zbrognau  r^kau.  nt  nich  iwydobyll.  Bodáte 
toto  národůw  slowanských  i  německých  tuze  bylo  od  historické 
djlny  Řekůw   i  Rjmanů  wzdálené :    pročež  i  leda  temná  památka 
těchto  děgin  w  letopisech  řeckých  a  řjmských  se  zachowala.    Má- 
meC  předce  některé  nepodezřelé  toho  důkazy.    Giž  Tacftus  o  ná- 
ramném brogenj  Slowanůw  za  Tatrami  kratičce  zmjnku  €i(|ij  ') ; 

')  Tae,  Getm,    €•    4(1.  Tenadi  ..•  finio^M  biter-Pcncinos  Fmuiotqfio 
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mnobein  swěilej^i  Julias  Capiiolinna ,  mlawe  o  wpMii  NJkncAv  M 
ťannonie  a  Dacie,  na  sačátkti  markomanaké  wálky  [ok.  165]«  naréí) 
na  wo^ny  GermaniW  ae  Slowany<,  gei  on  Rewernjmi  ciso^asyčajkj 
^menii^e  *).  Že  poalednj  toto  awcdectwj  na  Slowany  slyiinoliýti 
má  ^  dokasnfrj  náatnpné   události.  Za  Ptolemaeowa  caaa  naletiae 
Gotliy  na  Baltu  gii  od  alowanakýcli  Weletůw  č.  Lnticuir  %  mjtla 
wysasené,  kteřji^to  Weleti  Piiniowi  a  Tacitowi  ^edté  dacela  hfk 
necnámj,  bydlcwae  telidás  hlaub  we  wnitřnj  kraginé  Wilkominře- 
ťenc,    we  dneánj  gnb.  Wilenaké.     Neprodlené  potom  Gothavé, 
opuatiwáe  pomořj  baltické,  na  Černomořj  a  w  Dacii  ae  agewití 
[180  —  215];   sa  nimi  ae  hrnuli  Wandalowé,  Bargundowé,  Gcfí- 
dowé  atd.,  a  néco  posdégl,  kdyi  historie  krásnu  nadodraaskn 
xnowa  osařowati  poťjná ,  naleaáme  ^i  celé  nynégsj  PooMřanski  i 
Lraf^inu  na  aaatj  Odry  w  drienj  Weletůw,  panufjcjch  sde  mohDlaé, 
w  mostech  lidnatých  a  pewných,  jakoby  od  pradáwnostl.   Moiiál 
tedy  pochybowati ,  že  Slowané ,  hned  po  wyklisenj  se  Nénciw  i 
těchto,  w  dáwnj  dobé  Windfim  uchwácených  lemj,  vf  nich  se  au- 
iHli,  a  feKkož  iádný  národ,  nadto  pak  bogowný  némecký,  anrod- 
•lých  a  sdělaných  sjdel  swých  cisincům  dobrowolné  nepapiui^ 
ý.e  toto  xau^etj  stalo  se  sbro^nau  rukau ,  w  diaoliých  a  krwawvÉ 
wálkách,  w  nichž  Slowané  ostatky  oby  watclstwa  gcrmanskéhai  ves- 
nami rjmskými    a   dobrodružným  odchásenjm  do  gižnjch  wIm^ 
^akž  řťceno,  ;riž  dřjwe  načité  atenceného,  konečné  př«*niohlíis 
hranice  wyhnaii.    Toto  opanowánj  krajiny  a  prawé  strany  Otj 
stalo  se  nepochybné  mesi  200  —  400 ;  Uk  že  na  počátku  Mo  itoL 
Slowané  f iž  přea  Odru  do  weliké  a  wlaatnj  Germanie  iJfUi  te  pr- 
cati.    Že  Gothowé  «   Wandalowé ,    Borowé ,  Gepidowé ,  Sciravé, 
Herniowé,  Tnrciliiigowé  a  gr . ,  wystéhowawéc  ae  do  Dacie  a  Uber, 
giž  potom  nikdy  wjce  odtud  na  sewer  se  newrátill ,  nýbrž  saefivi 
ceni  gaauce  tam  wichřicj  hnnskau  ,  odtud  přjmo  na  sápad  se  obn- 
tíwde  Itálii,  polednj  Germanii,  G«IIH)  Hispanii  atd,,  saplawili,  wcc 
jsista  f^est  (§.  18, )•  Germanstj  národowé,  ratolesti  Swewiw,  co^di 
koti  doma  we  wlasti  swé  poaůstalo^  nalesall  ae  od  té  doby  gediié 
na  lewéni  břehu  Odry.    Kdy  a  kterak  téchto  lemé  do  rokan  Siowi- 
nůw  se  dostaly,  při  auplném  mlčenj  tehdegéjcli  défeplsciW  ^ 
nesnadné  gest  určiti.     Mesi  poailstalýmt  w  té  straně  némeckýai 
národy  gmenugj  ae  u  Prokopa  Wandalowé  aai  I.  430.  Kdyi  totíiti 
Wandalowé,  prawj  Prokop,  hladem  morenj,  s  wlaati  swé  te  wy- 
stéhowali,  byli  gsau  nékteřj^  genž  pro  roalátnost  o  Ijnost  od  líck 
se  oddeiiwáe  doma  sjlstalí.  Tito  potom,  když  Genserik  s  Waodii; 
do  Afriky  přeáel^  žádaU  od  ného  skrse  poselatwj  postaupeoj  iob^ 
relé  dědičné  xemé,  aby  f{  proti  nápadSm  elsinciw  tjm  horlive|l 


moatíiim   ac   aílvarnm  erlgUur,  latcociniia  (t.  ibrogaan  rokan,  ni  ^H' 
uáťli)  pcrerrant. 

*)  Jul.  Cap,  íu  Marťu  c.  14.  Victovalín  ct  Marf  oinannis  ruorta  Nr- 
liaiitibiis,  a1íi»  etiam  gifiitIbuA,  quae  |iulta«  a  Ruperíoribun  Barbiru  fig*' 
.r^|,..nifi  r«f^i|i«i:4»f|Ur|  bcUn^  Aalerealibiu.    8i»w.  $.  i8.  č«  t* 
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Mkaití  nuMl ,  eoi  wiak  i^m  bylo  odepřeno  *).  AčkoU  pak  Prokop 

iuio  dřewiij  wksi  Wandalfiw  u  Maeolu  pokládá*);  m  slowa  ^eho 

téi  na  Uhry  poUhowána  býti  roohau^  odkodž  Godig iail  do  Gallie 

odiáhniil  (§•  15.  č.  5.)$  uváak  iiieméné  dáineli  a  glnými  wykladači 

ioma  sa  prawdu,  ie  ide  o  poaůatolejcli  Wandaiuw  xa  Krkonoáemi, 

asi  tam ,  kdei  hraniee  Čech ,   Laiiee  a  Stezka  ae  atýka^ij  ,   řeč 

gest ,  Dabademe  ddieiiiého  awédectwj  o  ájřeiij  ae  Slowanuw  přea 

Odru*  Wandalowé  hledali  prostředkdw  k  hágenj  ewé  xemě  proti 

doijrafjcjm  na  ne  ciaincAm;  nedlaaho  potom  onino  wymixeil  docela^ 

a  na   gegieh   mjaié   nachásjme  w  druhé  polowici  6ho  aloi.  [454 

mi  495]  Slowany.  Nemíienieli  ae  tedy  práwem  domýáletl,  ie  ci- 

sloci  tito  byli  Slowanél  ^)  Podlé  tohoto  awédectwj  polowici  5ho 

atol.  bespečné  máieme  přlfjti  la  ta  dobii^  w   kteréi  Slowané, 

přeéedae  Odra<,  do  dneanj  Luiice,  Čech  a  Braniboraka  watauplil. 

Náawédčofj  tonu  wéecky  hiatorické  okolnoati.  Ohledem  na  Čechy 

giž  fame  dokáiaii,  ie  geglch  přjchod  neypodobnégi  roeil  L  454 

ai  495  ae  Uade :   totéi  práwem  i  o  kraglnách  aewernjch  twrditi 

ae  m£ie.     Ohledem  na  tyto  wáak  mamenati  aluaj ,    ie  éjřenj  ae 

Slowauiiw  w  nich  posnenábla  ae  dáio,  tak  ie  celé  atoletj  minulo^ 

ač  newjceli,  pokud  oaady  fegich  od  Odry  ai  k  dolnjmo  Labi  ae 

přibljiily.  K  wjře  podobné  ^eat,  ie  moliutnj  Weleti,  oaadiwae  ae 

na  auatj  Odry,  odtud  mořakau  ceatau  celé  nábřeij  mezi  Pénau  a 

.ftekenicj  a  oatrowem  Ranakým  dřjwe   opanowali ,   neili    Srbowé 

loiičtj   k  Labi  ae  prodrali.   Aapoá  čaané  oaazenj  ae  Weletůw  w 

fiatavil  bijzko  Utrecbtn  a  w  Anglii  naawědčuge  tomu,  ie  éjřeiij 

ae  této  mohutné  wětwe  ceatau  mořakau  bylo  rychlé  a  walné.  iCdo 

wj ,    neaauwlajli  a   tjmto  rozmáhánjm  ae  Slowanatwa  w  aewcrnj 

Germanii   wyatéhowánj  ae  AnglAw  a  Saa&w  do  Britannie?  [440]. 

Buď  gak  buď ,  druhá  polowice  5ho  a  prwnj  6]io  atol.  gaau  giaté 

ta  doba,  w  nji  Slowané  aewernj  Germanii,  předtjm  od  Swew&w 

zaugatau,  pomalu  pod  awau  moc  doatall.  Kdyi  oatatkowé  Herul&w 

po  weliké  poráice  w  Morawé  L  494  zpátky  do  awé  wlaati  táhli, 


^)  Frocop,  B.  V.  I.  I.  c.  22.  (ed.  Grot,  p.  58)  Initío^proaai  fame  Van- 
diali  e  patriis  gedibna  demigramat  Relicti  •uut  nonnníli,  quilmii  obstitU 
blandlens  inertla,  ae  seqni  vellcnt.  Dále  o  pofelstwj  do  Afriky:  Ab  ipsi« 
(wyntéhowaactiw)  aervarl  nim  poaae  aropUas  regiooemy  propterca  rogare, 
«t  ii«,  qni  remanaerant,  poatessionendomreat  jam  iautilem  sibi,  at  regioni* 
ceriam  adepti  dominium,  ti  qni*  eo  veaíret  infen«a«  (tody  báseik  před 
naléhagjcjml  aa  né  cixinci»  t.  Slowany),  pro  illa  moři  non  dubitarent. 
Naposledy:  £itincta  e«t  kodie  [550]  memoria  ae  nomen  Vandalorum  in« 
teriit,  qni  in  patrla  reatiterunt,  ■cilfret  eam  panci  ensent  vel  a  contermi- 
iiiB  barbaři*  (t.  od  Slowaanw)  eatermiaatoo  cradtderim,  vel  oponte  ip«i« 
permíxios  nomen  amieiaie. 

*)  Proi^op,  B.  V.  1.  I.  c.  3.  (ed.  Grot,  p.  9)  Vandali  Maeotidia  acr.o- 
lae,  fame  pretai^  ad ...  Fraacoa  ...  ae  receperunt.  Srow.  o  tjm  I.  1.  e.  22. 
<cd.  Grot.  p.  58.) 

^  ^)  TAummamn  Untere.  liber  aord.  Volk.  ttr.  118  alowa:  «i  qnif  eo  ve- 
Miret  infenaue,  a  conterminie  barbar!*)  pota&ii^  na  Durinicy,  owiem  ne- 
dnwndné.  Srow.  RoMmer  Reg.  I.  p.  4.  nr.  ».  Ajse  Duríiiknw  nikdr 
tak  daleko  neaaaahowala .  Ff^ersebů  Beachr.  d.  Gaue  atr.  84  —  36. 
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praw)  Prokop,  ie  proiedie  neyd^we  skrao  lemé  od  Skwtalf 
saagaié,  polom  pmk  skrie  wellké  posilný ,  naposledy  k  Wtnin 
do  nynégljho  Meklenburska  a  odtnd  dále  do  Skandinawie  k4i. 
stali  *}.  Podlé  tobo  sdá  se,  ie  Čechy  tehdái  fii  od  SlowanAir  elj. 
dleny  byly  $  naproti  tomn  ale  drahná  částka  Saska  a  střednj  M«- 
ky,  gakoito  roshranj  mesl  Němci  a  Slowany,  obycegem  teMcf- 
ájm ,  pasta  a  beslldná  ležela  *).  Byla  to  gisté  doba  nársnséW 
klesánj  Némectwa  a  smáhánj  se  Slowanstwa  na  roxwallnich  ^ 
w  kra^nách  zalabských.  Od  polowfce  6ho  stol.  w  památUdi 
sanwěkých  žádná  wjce  imjnka  o  národech  německých  mesl  Libca 
a  Odrau  se  neděge,  wygjmag^e  zpráwn  o  přesjdlenj  se  Swewilv  t 
prawé  strany  Labe  do  Saska,  gmenowitě  do  Anhaltska,  MintfeM- 
ska  a  Halberstadska  1.  568,  kdež  gfm  Sasow^,  odtud  do  Wlack, 
k  Langobarddm  přeiedij,  starobylá  swá  sjdla  postaapili  **)•  Byh 
to  nepochybně  poslednj  wětew  wellkého  národa  swewskěho,  ottat- 
pagjcj  před  Slowany  s  dřewnj  swé  wlastl,  semě  salabské,  tak  ie 
od  té  doby  giž  celé  to  prostranstwj  mezi  Odrán  a  Labem  ai  k 
řece  Trawně  w  drženj  Slowandw  se  nalézalo.  A  wiak  tni  rÚŘ 
Labe  nezastawlla  náplywa  {^e^ch,  anobrž  weliký  kas  zemémeií 
českým  Rudohořjm,  Sálao  a  Labem  ležjcj,  badto  tehdáž,  bvAo 
^fž  dřjwe ,  ^m  se  w  podjl  dostal.  Někteřj  splsowatelé  něiiieéj 
dowozngj ,  že  oni  osadnjci ,  gei  Sasowé  po  doby tj  Dnrinska  ai 
Franků w  1.  531  w  krajině  mezi  Čechy,  Sálau  a  Labem  oaatfi 
byli  Srbowé  *') ;  tomu  wiak  odporage  i^ednak  swédectwj  aanvé- 
kého  Vibia  Sequestra,  řeku  Labe  za  hranici  mezi  Swewy  a  Srby 
wydáwagfcjho ,  g^ednak  spráwy  o  wpádn  Awardw  do  framkéka 
Durinska  1.  562,  tehdáž  geiié  až  k  Labi  se  prostjragjcjho  ^), 
leda  by  se  připustilo,  že  poddanj  osadnjci  srbátj  pod  gméam 
Frankfiw  a  Sasfiw  před  cizinci  akryti  byli.  Mnohem  wáak  podak- 
négáj  wěc  g;est,  že  Srbowé  teprwé  po  zpnétěnj  této  částky  Dt- 
rinska  ([ednak  od  Awardw  [562],  gednak  od  FVankdw,  odbsg  Di- 

^  Proč.  B.  G.  1.  n  e.  15.  Hoa  (Eraloa) ...  eunctl  Sclavenonm  paH^ 
per  fines  aaos  transmiaere,  Inde  vaetam  solitadinein  permenti  ad  VaraN 
Tealunt  Srow.  Ledebur  Archiv  Bd.  XIII.  S.  St  —  83.  Ptaig  Tbea^o- 
rikowo  ku  králi  Warn&w  1.  607  k  giným  Wamům  te  wzUhngc.  Tfi 
•tr.  84. 

^  Rauměr  Charm.  Brand.  str.  i  •—  2  paatfaiy  ty  w  Loilci  a  pale^* 
čáatce  etředig  Marky,  aei  w  Teliowském  kragi,  pokládá. 

*o)  Gw^.  Tur.  I.  V.  c.  15Í  P.  Dtac.  1.  II.  c.  6.  I.  m.  c.  5  -  I 
Aimotn  Ree  gest.  Sax.  1.  III.  c.  7.  J^tfkind  1.  I.  ap.  Meibom  Ser.  r.  6. 
I.  634.  arow.  Eccard  De  reb.  Franc.  I.  84.  2e  tito  Swabowé  s  kn^a  <•' 
labských  pecháseli,  dáwodné  dekásal  Qaupp  Dae  Gee.  d.  Tbfir.  atr.  Zi-^- 

")  Ruodolfi  Fnld.  ann.  a.  8«5  ap.  Pertz  I.  S88.  d3f .  H.  C?^'  ^ 
Megitikardus  ap.  Schetd.  Bibl.  hUt.  Gutt.  Ad.  Brém.  H.  R.  1. 1.  «•  ^ 
(i  Knodolfa).  ffllhen  Geach.  d.  B.  67.  Adelung  Direct.  p.  6.  -  7^ 
matm  Unt.  123  a  Oebhardi  1.  73.  II.  283  alyij  to  na  Srby  w  Luiici  •< 
Sas&w  osascndy  neinéné  mylné. 

»)  Tkunmafm  Unt.  ub.  n.  V.  atr.  124.  Wernhe  Beechr.  d.  Gana  34 
—  36  ataré  Darinsko  obraesnge  řekami  Werraa  1  Salaa  a  horanl^  Ha^ 
cem  i  Dnrinským  lesem,  za  djl  pak  SasAni  od  Frankfiw  přepuvtéay  f7' 
dáwá  částka  Dorineka  nesi  Uutratem  a  Harcem. 
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rl nHw  nkrntné  trests^jcjch  [556 ,  563] ,  tedy  w  drahé  polowld 
&ko  stol.,  do  nj  wstaapilf  a  gi  zalidnili  ^).  Tjm  xpusobem  ^lo- 
vrané,  atawie  se  na  dolnjra  Labi  sansedy  a  sa  Labem  spolubydli- 
teti'  Néinedwy  nemohli  díaaho  okolnjm  národům,  iwláétě  mohut- 
ným Frankům,  sAstatl  nesnámj,  tak  že  gediné  skaoposti  histori- 
ckých památek;  i  onoho  wěka  wůbee  připsati  se  rousj,  ie  w  celém 
tom  pro^tj  časn,  od  vrhoáténj  se  Slowanůw  w  Germanii  až  do 
wálek  Karla  W.  s  nimi,  tak  řjdké  smjnky  o  nich  a  tehdegéjch 
spisowatelůw  nacházjme.  -^  O  třetj  otázce,  té  totiž,  jakými  ce- 
stami a  prostředky  Siowané  do  sewernj  Germanie  se  dostali,  zby- 
tečné gest  áiroce  gednati:  z  toho  zagisté,  co  gsme  napowédéli, 
dosti  patrno,  že  zaugetj  kraginy  té  od  Slowanůw  nemohlo  gináč 
než  brannau  rakau  wykonáno  býti*  Některým  německým  spiso- 
vratelům)  gmenowité  Thunmannowi  a  Gebhardowi,  Ijbilo  se  sice 
wydáwati  Sf#wany  za  osadtijky  od  Němcůw  do  této  kraginy  při- 
wolané  a  půwodně  gim  poddané  "*);  toto  ale  předstjránj  pauhý 
mam  a  Ijčenj  gest.  Historie  nám  owáem  mnohé  toho  prjklady  po- 
dáwá,  že  národowé  anebo  spráwcowé  gegich  we  wlasti  swé  pustá 
mjsta  cizincům  ke  wzděláwánj  dobrowolné  panátěgj  t  uwozugjce 
ge  we  swé  poddanstwj ;  žeby  wsak  který  národ  kdy  celan  weii- 
kaa  kraginuy  nadto  geété  prawiast  a  půwodiátě  swé,  wyklidiw  se 
B  nj,  sám  dobrowolné  cizincům  byl  w  drženj  odewzdal,  nechage 
gim  otewřené  cesty  k  wydobytj  sobe  anplného  swobodstwj  a 
samostatnosti^  toť  gest  wěc  nad  obyčeg  a  wjru.  Siowané,  osadiw- 
ij  se  mezi  Odraa,  mořem  wýchodnjm  a  Labem,  nebyli  poddanj 
Mémcůw:  historie  ge  zde  nalézá  w  dokonalé  neodwislosti ,  pod 
wlastnjmi  knjžaty  ,  wedancj  ukrutné ,  po  mnohá,  stoletj  trwagjcj 
boge  s  Něroc!^  náplywu  gegich  meznjky  položiti  a  utracené  kra- 
giny zase  na  nich  wydobyti  nsilngcjmi.  Co  Tacitus,  Julius  Capito- 
linus  a  Prokop  '^)  o  zbrogném  wystnpowánj  Slowanůw  na  Wisie 
A  Odře ,  gakkoU  krátce  a  temné ,  dotýká^ ,  wijm  práwem  i  na 
^wkročenj  Slowanůw  do  Germanie  wztaženo  býti  může  a  musj.  Opa- 
nowánj  Zalabska  bylo  §en  dpkončenj  započatého  za  Odrau  djia. 
Takowéto  opanowánj  weskrze  přiměřeno  gest  powaze  s  duchu 
Luiicůw  čili  Weletůw,  přigmjm  Wlkůw,  kterýžto  národ  nám  histo- 
rie jakožto  neybogowněgšj  před  oči  stawj.  Pročež  i  negedni  saud- 
negdj  zpytatelé  némečtj  bez  rozpaku  přigjmagj  za  podobné  anobrž 
prawdiwé,  že  Siowané  zbrognau  rukau  sewernj  Germanii  na  Něm- 
cjch  wymohli  '^).  Toto  wŠalÉ  platj  přede  wsjm  o  Siowanecli  w  Za> 
lobsku ;  neboť  o  wétwech  gegich  w  PředlabJ,  kteréž  giž  w  7mém 
stol.  w  poddanstwj  Frankůw  a  Sasůw  nacházjme,  wždy  negisto 
gest,  kdy  a  kterak  zde  se  osadily  a  pod  moc  Němcůw  dostaly  '^). 


>')  Thuumann  Untem.  ii<  V.  •tr.  124. 
««)  Thunmann  str.  123  ald.  Qebhardi  I.  78. 
»)  Wiz  wýi  pocn.  3.  4.  5. 

'8)  Gnupp  Da«  Ges.  d.  Thar.  46.    Slowa  geho  wis  (.  18.  č.  4.  pusu. 
41.  Riedel  Mark  Brand.  II.  7. 
II)  Riedel  M.  Braád.  U.  7. 
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3.  Prawili  gime  nahaře,  ie  nehagná  nime  se  sturij,  pf  edkare- 
iinské  doby  swédectwj  o  bytowánj  Slowan&w  w  gewernj  Germaaii^ 
toiižio  Vibia  Sequeatra^  Fredegara^  Bonifiícia^  papcie  Zachariáse, 
Bědy  a  Letopia&w  MeUkých.  Z  těchto  nékteřá  mimo  paahé  i?m*ino^ 
s  néhoi  na  tehdegáj  Slowanůw  ide  přjtomaoat  sawjrati  můžeme^ 
nic  wjce  nám  neposkýtag :  giná  obsahem  awým  néco  wýnoanégij 
pau.  Siowa  VibU  Seqaestra,  spisowatele  s  druhé  pólo wice  6Jio 
stol.  ^  prawjcjho ,  ie  Albis  (Labe)  řeka  Germanie  delj  Swewy  od 
Srb&w  (rkp.  Servitiis,  Cervetiia) '%  gii  nalioře  (§.  9.  c.4.)  rojst- 
néfi  gsme  awaiowati,  na  tom  se  ustawiwie,  že  gimi  Srbowd,  leh- 
diš  giž  od  Odry  přes  Lniici  ai  k  Labi,  asi  w  okolj  potomnjho  Sr- 
biáiě  (nynj  Zerbst),  dosahagjcj,  se  mjnj.  U  Bědy,  spisowaleie  na 
počátku  8ho  stol.  kwetaucjho  [umř.  735],  Slowané  salabsij  ukryti 
gsan  pod  gménem  Hnndw,  gim  od  tehdegájch  spisowatelůw,  swlá- 
áté  saskýchy  dánských  a  skandinawských  Némcůw,  neinjatíié  lepa- 
ným, čioj '  pak  o  nich  smjnkn  1.  690,  připomjnage  o  cbysťiDJ  se 
Ekberta  do  Germanie  k  obrácenj  taměgájch  pohanských  národfinr,  U 
Fres&w,  Ruginuw,  Dánůw,  Hundw,.  Sasuw  a  Boruchtaariuw  *^). 
Ze  alow  geho  patrno  gest,  že  on  gménem  Hnni  mjnj  skutečný,  telí- 
dáž  w  aewernj  Germanii  wedlé  Dánáw  a  Saa&w  obýwagjcj  národ  ; 
takowýto  pak  cizinský  národ,  gemnž  tehdegij  Němci  přezdjirafi 
Ilunowé,  xnáme  zde  býti  Slowany^^).  Swétlegój  gest  awédectwj 
Fredegarowo,  kterýž  we  spráwé  swé  o  Samowi,  panownjku  českém 
dokládá ,  že  Derwan ,  knjže  Srbuw ,  genž  byli  z  kmene  Slowanůw, 
a  předtjm  ku  králowatwj  iránskému  náleželi^,  po  wclikém  wjtezstwj 
Sama  nad  Franky  u  Wogastisbnrku  í.  630,.  sebe  i  králowstwj  swé 
se  wijm  tomuto  šťastnému  wjtéziteli  poddal  '^).  Otázka  gest :  w 
kterém  kragi  dotčený  knjže  srbský  Derwan  panowal?  Němec tj  dé- 
gepisci  (Thunmann,  Gebhardi  a  g.)  obyčegné  sjdlo  geho  Idadau  do 

1")  Albla  Gerouiaiae  Suevos  n  Servitliá  (al.  eoid.  Cerratlk)  dHIdit: 
mergitar  in  oceanam.    Srow.  Přjl.  č.  Vili. 

19)  Bedae  Eccl.  hist.  L  V.  c.  10.  w  Oper.  Colon.  1688.  F.  lil.  123  — 
iS4.  Šunt  autem  (in  Germania  natlolies)  FresoneSy  Rugini,  Dani,  Huaiy 
antiqni  Saxonea,  Bornchtnaríi ;  Ront  etiam  alil  perplnree  ii«éem  in  parti- 
bas  populi,  paganis  adhnc  ritibua  aerTientes,  ad  faoa  Tenire  praefatma 
Christi  miícs  (sar.erdos  Ecgbertas)  dlspotnit  etc. 

^)  ThunmannVnt.  ub.  n.  V.  131.  2o  Slowané  we  •tředium  wéko,  owseoi 
nepřjfltogné,  nacýwai\j  byli  Hanl^  dokázali  gsme  wýa  §.  15.  é.  5.  Ostatné 
powédomo,  že  w  gerro.  powéatech  gménem  HAn,  Hnnnland,  w  roslicnrr.li 
caqoh  ros^jlné  semé  a  národy  se  wjsnacagj  (Srow.  Orimm  D.  Myth.  2SŠ— 
801 ) :  my  zde  Ipjme  na  hiitorielcéra  swédectwj  Bcdowé,  geliož  na  wta«taj  Uaay 
a  Awai7  potaliowati  netse,  nebo  tito  yv  sew.  Gorm.  nepřebjrwali. 

*■)  Fredeg.  e.  68.  MnUis  poathacc  (po  wjtéxstwj  a  Wogaatlsburkn) 
vicibus  .Winidi  in  Thoríngiam  ct  reliquoa  raatando  pagoo  in  Francoram 
rcffnnm  irruunt.  Etiam  et  Dervanus,  dux  gentia  Sarbíoram,  qni  ex  genere 
Srlavinorum  erAit,  et  ad  repinin  FranfV»ram  jam  olim  ad«pexerant»  ae 
vt  regnum  Sanioni  cam  uiíh  tradidit. .  Ví  tiMténi^m  textu  m.vlné  atoja : 
dui  i^cntÍR  lírbiuruiu;  neboť  we  ntaryríi  rkp.  litery  w  xkhIowj  a  náelowj 
se  npakngicj  čaMto  g:en  gcdnau  «e  *pj£j.  Srow.  ThMnmann  n.  V.  117. 
Welmi  tedy  nednwodné  geet  Ipéiij  Horma^Ta  a  Leutaclia  na  čteaj  Urbio- 
rum.     Hormayr  11%^.  Laitpold  20.  Leuisch  M.  Gero  222. 


$.  43.  PřeUed  degin..  8tl 

Lniiee,  čemni  wltk  w ýfi^wéď  Fr«ikgar9wa«  ie  drohdy  fodracnj^ 
kem  franskélio  krále  bjl ,  odpornge :  nenj  lagisté  pr&wodné  ^  ieby 
Darinkowé  a  Franko wé  kdy  Laiicj  byli  wládli  Podlé  tobo,  negsauli 
dotčená  slowa  Frede^arowa  ^alowá  cblauba,  mám  aa  podobnéfij, 
se  knjžeUiwj  to  Derwanowo  leželo  w  kragině  mezi  českým  Rado- 
Iiořjro»  Salaa  a  Labem,  kteráito  a  byzkébo  wéku  tobo  apiaowateie 
Einharda,  potom  a  Annaliaty  Saxona,  Sígeberta  GembL,  Alberika, 
Koamaaa,  též  w  listinácb  německých  králfiw  [1040, 1136]  téméf  wý- 
liradné  gménem  Šrbaka  se  wysnacof  e  ^),  a  přes  niž  Samo  časté 
swé  wpády  do  Dorinska  konal.  Ostatně  gméno  Derwan  co  osobnj 
názew  n  Starosto waniW tak  gestoeběžnd  a  neslýcbané,  žege  nebes 
slušné  přjčiny  w  podezřen]  mám.  Snad  ono  položeno  omylem  mj- 
sto  knjzete  Drewan&w,  wétwe  Srbůw,  posdégi  dále  na  sápad  do 
Glinska  proniklé,  čehož  přjklady  we  staré  historii  nepořjdka  se  na- 
mjtag]  ^^).  W  daláj  swé  spráwé  o  wálkách  Frankfiw  se  Siowany, 
pod  rakau  Samowau  stogcjmi  [631,  632,  633,  640],  něužjwá  sice 
Fredegar  wjce  obswláltnjlio  niswu  Srbowé,  nýbrž  gen  obecného 
Windowé,  a  wšak  se  slow  gebo  dosti  patrné  gest,  že  gménem  tjmto 
llikol^  pauhé  Čechy,  nýbrž  pospoln  a  geáté  obyčegněgi  spogence 
gegich,  polabské  Srby,  mjnj  ^).  Doráženj  téchto,  z  rozkaza  Sa- 
mowa,  na  Durinskan  zemi  bylo  tak  anporné  a  nebezpečné,  že  Da- 
gobert  přinacen.  byl  negen  wýchodnj  Franky  syna  swémo  Sigiber- 
towi  w  moc  a  wláda  odewzdati,  nýbrž  nad  to  Durinsko,  pro  lepáj 
obrana,  pod  zwláštnjho  wůdce  Radalfa  postawiti,  kterýž  z  počát- 
ku sice  statečné  gim  odporowai,  brzo  wáak,  zamýilege  wywaditi 
se  z  poslašenstwj  krále  swého  Sigiberta,  w  přátelské  swazky  s  ni- 
mi wesel  ^^).  Zpráwa  Fredegarowa  o  Srbech  a  giných  Polabanech, 
u  nčho  powlechným  gménem  Winddw  označených,  pro  nás,  co 
prwnj  gisté  swčdectwj  o  skntečném  bytowánj  mohutné,  od  FrankiW 
neodwislé,  wlastnj  swé  knjžata  magjcj  wétwe  Slowana  w  této 
straně,  welecenná,  nalézá  potwrzenj  w  podánj  letopis&w  Metských 

»)  Eink.  Vita  Kar.  ap.  Periz  ÍL  450.  Salám  11. ,  qni  Thnrisgoa  «t 
Sorabos  dividit.  2VA.  Ann.  a.  782.  ap.  Periz  I.  163.  Sorabi  Sclavi,  qui 
csin|io«  inter  Albiin  et  Salam  Interjacentet  incolant«  in  lineš  Thnringnrum 
•c  Saxonnm,  qnl  eis  erant  contermiai  etc.  Cf.  udřfMt.  Saaro  a.  7S2.  Vos- 
fK#M  p.  31.  Nomine  Dnringns,  qui  erat  de  Zrlbia.  p.  120.  Via  qaa  i  tor 
per  Zriblan.  p.  173.  Intrat  Zribiam  .••  castmni  Gnoxdec  prope  nrbem 
Missen.  p.^  203.  Relegatot  ett  in  Zribiam*  Dipl.  1040  Pagas  Zarba.  D. 
1136  Prorincia  quae  dlcítor  Swarbelaat.  Do  této  kraginy  Derwana  a  Sr- 
by klade  i  Leutsch  Af .  Gero  63. 

^)  Tak  elowe  np.  Bojdw  král  Bojoris^  t.  Bojoram  rex,  Sennon&w  líru! 
Semnon,  wadce  Cliorwatnw  Cherwaty  LeckAw  Lecli,  Oerhůw  Čech  atd. 

^^)  Fred,  e.  75.  Gum  Winidi  joaea  Samoaie  (tedy  nikoH  Samo  •  lidem 
venkyra)  fortiter  eaevirrnt.  c.  77.  Radnlfae  «..  Thorinfriae  dax  ...  plurlbae 
iricibna  cam  exerrita  Winidoran  dimicane.  c.  87.  RadiilfuS  enperbia  «la- 
tnt  ad  modnoi  rcn^s  in  Thoringta  se  esee  cenaebat,  amiritiae  mm  Wini- 
dis  firmami,  ruterasque  gentei,  qaas  viciaat  habebnt,  rul  tu  sniiritiac  obli- 
gabat.  Slowa  tato  ncypřjpadnégi  na  Srby,  •  Dorioky  na  Sále  mezufcj^j* 
též  na  oetatjg  polabské  Slowany  slyšeti  se  roobaa. 

»>  Fred.  I.  c.  Chron.  Virdoa.  Řugoniě  Abb.  ap.  Labbe  N.  Bibl.  MS. 
T.  L  p.  102. 
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3.  Prawili  gsme  nahoře,  ie  nehagai  máme  se  staraje  predki 
llflské  doby  awédectwj  o  bytowánj  Slowan&w  w  sewernj  Gvermaiiii, 
toiižto  Vibia  Sequestra,  Fredegara,  Boni&ciai  papeie 
Bědy  a  Leiopisfiw  Metských.  Z  těchto  některá  mimo  paahé 
I  něhoi  na  tehdegáj   Slowanfiw  ide  přjtomaoat  zawjrati  můžej 
nic  wjce  nám  neposkýtagj :  giná  obsahem  awým  něco  irýnoaaégi^ 
gsaa.  Slowa  Vibia  Seqneatra,  apiaowatele  a  drahé  polowice  6he 
atol. ,  prawjcjho ,  ie  Albia  (Labe)  řeka  Germanie  dělj  Swewy  od 
Srb&w  (rkp.  Servitiis,  Cer?etii8)'^>  gii  nalioře  (§.  9.  c.4.)  nijal- 
něgi  game  nwaiowati,  na  tom  ae  uaUwiwáe,  že  gimí  Srbowé*,  ich- 
dái  giž  od  Odry  přea  Laiici  až  k  Labi,  asi  w  okoij  potomnjho  Sr- 
blátě  (nynj  Zerbst),  doaahagcj,  ae  mjnj.  U  Bědy,  apiaowateie  na 
počátku  8hb  stol.  kwetaacjho  [umř.  735],  Slowané  salabétj  ukryti 
gsau  pod  gménem  Hanůw,  gim  od  tehdegsjch  spisowateluw ,  zwlá- 
átě  saskýcliy  dánských  a  skandlnawských  Němcáw,  nemjatne  lepa- 
ným. Čioj '  pak  o  nich  xmjuka  1.  690,  připomjnage  o  chyatáoj  se 
Ekberta  do  Grermanie  k  obrácenj  taměgájch  pohanských  národuw^  t, 
Fres&w,  Raginůw,  Dánůw,  Ilandw,  Sasůw  a  Bornclitamriuw  *'). 
Ze  slow  geho  patrno  gest,  že  on  gménem  Koni  mjnj  skutečný,  leh- 
dáž  w  sewernj  Germanii  wedlé  Dánůw  a  Sas&w  obýwagjcj  národ ; 
takowýto  pak  cixinský  národ,  gemuž  tehdegij  Němci  přezdjwall 
Ilunowé,  známe  zde  býti  Slowany''').  SwětlegsJ  gest  awédectvj 
Fredegarowo,  kterýž  we  zpráwě  swé  o  Samowi,  panownj ku  českém 
dokládá ,  že  Derwan ,  knjže  Srb&w ,  genž  byli  z  kmene  Siowanů«« 
a  předtjm  ku  králowstwj  franskému  náleželi^,  po  welikém  wjtésztwj 
Sama  nad  Franky  u  Wogastisburku  1.  63O3.  sebe  i  králowstvj  své 
se  wájm  tomuto  šťastnému  wjtéziteli  poddal  *^).  Otázka  geat :  w 
kterém  kragi  dotčený  knjže  srbský  Derwan  panowai?  Němec tj  dě- 
gepisci  (Thunmann,  Gebhardi  a  g.)  obyčegne  sjdlo  geho  kladao  do 

><0  Albis  Gerauwiae  Saevos  a  SenritHs  (al.  codd.  Cerrvtiia)  «▼!£!: 
mergftur  in  oceanam.    Srow.  Přjl.  d.  VUI. 

19)  Bedae  EccI.  hist.  L  V.  c.  10.  w  Oper.  CoIod.  1688.  F.  UL  123  — 
124.  Sant  aateni  (In  Germaoia  nationet)  Fresones,  Ragíni,  Dani,  Hbbí, 
antiqai  Saxones,  Bornchtaarti :  Rant  etiam  alil  perplnres  ilsdem  in  parti- 
bat  popalí,  paganis  adhnc  ritlbus  lerTientes,  ad  qaot  Tenire  praefatai 
Cbrísti  milcs  (sacerdos  Eegbertnt)  disposait  etc. 

^)  TkunmannVnU  ub.  a.  V.  131.  2e  Slowané  we  středajm  wéka,  owiea 
nepfjfltogné,  nacýwai^j  byli  Hnni^  dokázali  game  wýs  §.  15.  é.  5.  Ostataé 
powédomo,  že  w  gerni.  powéetech  gménem  HAn,  Hnnalaad,  w  rosličar«h 
éaqcb  rosdjlné  lemé  a  národy  se  wysnačagj  (Srow.  GWimiiD.  Mytb.  29Š — 
801 ) :  my  xde  Ipjmo  na  hiitoriclcém  swédectwj  Bcdowé,  gehož  na  wlastnj  Uoay 
a  Awary  potaliowati  neliše,  nebo  tito  \v  •ew,  Gorm.  nepřebývali. 
^  »)  Predeg.  c.  68.  Mfiltis  poethacr  (po  wjtéxstwj  a  Wogaatisburka) 
vicibus  Winidi  in  Thoringiam  et  reliquos  vaetando  pagoa  ia  Fraac^nna 
regtmm  Irraimt.  ťtiam  et  Dcrvanni,  dux  gentts  Snrbiommy  qat  ex  geoera 
Srlavinorum  eriDit,  ct  ad  regnuin  Franr>>raia  jam  olira  adtpexeraaty  se 
ft  regnum  Sanioni  ruin  «nÍH  tradldit.  W  tiŇténém  textn  m^lné  ato^d: 
dus  g;entÍM  lírbioriiin;  neboť  we  Rtarvrii  rkp.  litery  w  cáulowj  a  aáalovj 
•e  opakngirj  čAiito  pen  gcdnaii  «e  'pjAj.  Srow.  ThttHmann  a.  V.  117. 
Welmi  tedy  nednwodné  geat  Ipéiij  HormajTa  a  Leutscha  na  cteig  Urbia- 
rum.     Hormayr  ll/g.  Laitpold  20.  Lcuisch  M.  Gero  Í22. 


§.  43.  PřeU<KÍ  degb..  8tl 

LoMce,  cemtti  wiak  wýpawíď  Fr«degtrowa«  ie  draMy  podriicDj. 
kem  franskélio  krále  bjl ,  odpornge :  nenj  ii^pisté  pr jiwodné ,  žebj 
Darinkowé  a  Frankowé  kdy  Luiicj  byli  wládllw  Podlé  toho,  nefsauli 
dotčená  slowa  Fredegarowa  ^alowá  chlaaba,  mám  sa  podobaégij^ 
ie  knjžetsiwj  to  Derwaiiowo  leželo  w  tragině  mezi  českým  Rodo* 
liořjm>  Saiau  a  Labem,  kterážto  a  brzkého  wéku  tolio  aplaowatele 
Einliarda,  potom  a  Annalisty  Saxona,  Sigeberta  Gembl-,  Alberika, 
Kosmaaa,  téžwliatiB^ch  německých  králfiw  [1040,  1136]  téměř  wý- 
Iiradaě  jménem  Srbska  se  wysnačng e  ^),  a  přes  niž  Samo  časté 
8wé  wpády  do  Darinska  konal.  Ostatně  fméno  Derwan  co  osobnj 
názew  n  Staroslowaniiw  tak  gest  neběžné  a  neslýchané,  žege  nebes 
sluioé  přjčiny  w  podezřenj  mám.  Snad  .ono  položeno  omylem  mj- 
sto  knjžete  Drewanuw,  wětwe  Srbuw,  posděgi  dále  na  západ  do 
Glinska  proniklé,  čehož  přjklady  we  staré  historii  nepořjdku  se  na- 
mjtagl  ^)«  W  daUj  swé  zpráwě  o  wáikách  FrankSw  se  Slowany, 
pod  rakaii  Samowau  stogcjmi  [631,  632,  633,  640],  néužjwá  sice 
Fredegar  wjce  obzwlástnjlio  názwa  Srbowé,  nýbrž  gen  obecného 
Windowé,  a  wšak  se  slow  geho  dosti  patrné  gest,  že  gménem  tjmto 
nikoi^  pauhé  Čechy,  nýbrž  pospoin  a  geitě  obyčegnégi  spogence 
gegich,  polabské  Srby,  mjnj  ^).  Doráženj  těchto^  z  roskasa  Sa- 
mowa,  na  Durinskaa  zemi  bylo  tak  aaporné  a  nebezpečné,  že  Da- 
gobert  přinacen.  byl  negen  wýchodnj  Franky  syna  swéma  Sigiber- 
towi  w  moc  a  wláda  odewzdatl,  nýbrž  nad  to  Diirínsko,  pro  lepáj 
obranu,  pod  zwláátnjho  wudce  Radnlfa  postawiti,  kterýž  z  pocát* 
Lu  sice  statečně  gim  odporowal,  brzo  wAak,  zamýálege  wywaditi 
se  z  poslaáenstwj  krále  swého  Sigiberta,  w  přátelské  swazky  s  ni- 
mi weáel  ^^).  Zpráwa  Fredegarowa  o  Srbech  a  giných  Polabanech, 
u  něho  powáechnýin  gménem  Windáw  označených,  pro  nás,  co 
prwnj  gisté  swědcctwj  o  skutečném  bytowánj  mohutné,  od  FrankiW 
neodwislé,  wlastnj  swé  knjžata  magjcj  wětwe  Slowanů  w  této 
straně,  welecenná,  nalézá  potwrsenj  w  podánj  letopisáw  Metských 

»)  Einh.  Vita  Kar.  ap.  Periz  II.  450.  Salám  il. ,  4|vi  TbariogOA  ei 
Sorabot  dÍTÍdlt.  T^h.  Ann.  a.  782.  ap.  Pertz  I.  163.  Sorabi  ScJavi,  qai 
rampos  inter  Albíni  et  Salám  Interjacentes  incolant>  in  finet  Thnringnrum 
ae  Saxonnm,  qni  eis  erant  contermial  etc.  Cf.  jánn.  Sftjpo  a.  782.  Cos- 
IMO^  p.  dl.  Noniae  Daringna,  qui  erat  de  Zribia.  p.  120.  V{a  qaa  itnr 
per  Zribiam.  p.  173.  Intrat  Zribiam  ...  caftnrai  Gaozdcc  prope  urbcro 
kf  iBsen.  p.  203.  Relegatn«  est  In  Zribiam.  Dipl.  1040  Pagaa  Znrba.  D. 
1186  Prorincia  qnae  dicilar  Svnrbelant.  Do  této  kraginy  Derwana  a  Sr~ 
bj  klade  i  Leuisch  M.  Gero  63. 

23)  Tak  iilowe  np.  BojAw  král  Bojoriz*  t.  Bojornm  rex,  SemnoaSw  briU 
Semaon,  w&di:e  Cborwatnw  Chorwat»  Lecknw  Lech,  Oerh&w  Čech  aid. 

^*^  Fred,  c.  75.  Cum  Winidi  josia  Samoait  (tedy  nikoli  Samo  •  lidem 
ceiikjrra)  fortiter  eaevirrnt.  c.  77.  Radalfna  ...  Thorinfriae  dax  ...  plurlbue 
^icibns  com  exerrita  Winidornm  dimtcana.  c.  87.  Radní fuf  saperbia  ela- 
ttts  ad  modům  regfis  In  Thoringia  se  esie  ceniebat,  amicitian  rum  Wini- 
dis  firmanii,  rctcrasqoe  gentei,  quaa  TÍcinae  habebat^  r.uUu  Bmiritiae  oblí- 
gabat.  Slowa  tato  ncypřjpadoégi  na  Srby,  a  Durlnky  na  Sále  mezuji;jr}« 
též  na  oatatnj  polabské  Slowany  šlyieti  se  mohaa. 

^n  Fred.  1.  c.  Chron.  Virdiin.  Hugomě  Abb.  ap.  Lahhe  N.  Bibl.  MS. 
X.  I.  p.  102.  . 
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t>  poiftoH,  ^i  «to  lei  poťdégi  ^lowané  ptfhhiij  Ff piitowl^  prott  bra- 
Ira  Bwéma  Grlfowi  wálcjcjina,  í6  propAgcflf.  Kdyi  sa^sté  frmmkj 
majordom  a  potomnj  král  Pipin  bratra  swého  Grifa,  a  podjlein  sobe 
wyméřeRýni  nespokogeitého  a  proto  se  Saaici  proti  ncma  ae  apof- 
čiwftjho,  wálkaa  atjhala  1.  748*8  welStým  wo^kem  x  Bawor  prea 
Darinsko  do  aewernjch  Šwab  w  Mansfelďsku  wpadniil^  přirazilo  ade 
k  němu  ato  tiajc  oibrogených,  a  njiti  apolčenýcii  Slowanůw  a  knjia- 
iy  a  wédci  awými,  g^chi  pomoej  nad  bratrem  a  Sasifcf  auplného  wj- 
těastwj  došel  ^).     Slowané  tito  podM  podobnosti  nemohli  býti  ^iij 
než  Srbowé  meil  Sálau  a  Labem,  a  snad,  sandjc  dle  welikého  pocla 
abrogn^bo  lida,  i  Čechowé:  těmto  aa^sté  wog^sko  Frankďw,  alo- 
gjcj  nedaleko  Sály,  bylo  neypřjstapnégáj,  an  meal  njm  a  Bodricf  i 
Ltttici  aa  Labem  n  prostřed  leieli  mohntnj  Sasowé,  gei  ma  teprwé 
přemoci  a  pokořiti  bylo.  Ostatně  a  ddleiité  této  aprávry  nabýwime 
apoln  wédomosti  negen  o  množstwj  Slowand  w  té  atrané  a  wálec- 
né  ge^ch  stáwě,  nýbri  spola  i  o  panagjcf  glž  tehdái  raesi  nioii  a 
Sasy  nepřjzni,  gižto  poadégdj  události ,  awláité  aa  Karla  W.,  na- 
ibyt   stwraa^j.      Byliť    Sasici  a    Slowané    tehdáž    neproaiředaj 
aansedé  na  Labi,  w  kterémžto  gegicli  poloieoj  bea  wségemnýck 
wpáddw  a  pfitek  býtf  nemohlo.     Když  takto  letoplsowd  tehd^íj 
Slowany  naáe  na  krwawém  bogiátf,  w  urputném  aápasu   a  Nčnci, 
před  oči  nám  stawj,  giný  spisowatel  Ijčj  nám  ^e  se  strany  nna- 
wůw  a  domácnosti.   Swatý  Bonifacius,  druhdy  Whifríd,  rodilý  Aa- 
glosasjn,  apoátol  NémciW,  od  I.  732  arcibiskup  (74*5  sld.  sjdleai 
w  Mohuči),  přigda  do  Němec    s  newyrownanau  horliwoatj  pract- 
wal  nad  aalidnénjm  a  wadělánjm  Durinska  i  Heska,  aemj  tehdái 
ukrutnými  wálkami  a  wpády  Frankdw,    Awaríiw,  Sasůw  I  Srbův 
nad  wjru  apuátěných.    Po  aaloženj  čtw^ra  biskupstwj,    Wircebur- 
ského,  Eichstadtského,  Bnraburského  (u  Friclaru)  a  Erfurtakéha 
[741],  též  kláátera  Fuldenského  [744],  uwozowal  Bonifacina  a  po- 
wolenjm  roajordoma  Karlomana  na  zpustlé  polnosti  slowanaké  osad- 
njky  a  rolnjky  (barglldi,    Kirchenzinsleute)  ").    Ddkaa  obchoda 
geho  ae  Slowany  dwakráte  we  spisjch  ^eho  se  naskýtá.     Gedoaa 
dotazowai  se  u  papeže  Zachariááe,   sluánoli  cjrkwi  bráti  poplatek 
ae  Slowanůw  na  statcjch  kresťanfiw  osazených  a  geáté  neobrácených, 
načež  mu  papež,  že   owáem  (in  recognítionem  dominii),  odpově- 
děl [751].     W  giném  starájm  dopisu  k  anglosaskému  králi  Elhl- 
baldo wi  [745],  w  neřádném  manžclstwj  žigjcjmu,  sciiwaluge  ran- 
wopočestnost  a  wěrnost  slowanských   žen  ^).     W  tomto  doplsa 

»)  Ano.  Melt.  a.  748  ap.  Pn^Z  1.  3S0.  Pípinns  per  Tiiringiain  trn  Sa 
xoniara  Yenient  fines  Sajconuniy  ^aos  Nordosquavoe  Torant,  ram  valída  mnm 
iotravít.  Ibiqae  daces  gentis  naperae  ScIaYorum  ín  orrarsom  ejaa  %rae* 
runt,  aaxiliam  ilU  contra  Saxonéa  ferre  párati,  pngnatores  quasi  cenlaai 
millia.  Toromachus  1.  VI.  ap.  Canfs.  II.  220.  Pipínits  ducit  cxcrcitaBi 
contra  Saxonoi  ...  rui  etiam  regea  Winidoram  sen  (tolik  co  ei)  Friaia- 
Bom  ad  aiixilíandum  ano  aniino  convenerunt. 

37)  Jf^iWbaUU  Vita  S.  Bonif.  c.  %i  aq.  ap.  Echhard  1.  398  aq.  Gaá- 
hatdi  II.  286. 

^)  S.  Bonif.  Epist.  ad.  Wérdiwein.  Hag.  Itaa.  F.  Nr.  LXXXVIL 
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s^láiié  pftfnatná  ^st  prostosrdeénost  swaiého  mnže,   kterýi  na^ 

sýwa^e  poltanské  Stowany  úhjcegem  Némeáw,   ^egich  nepřátel, 

národem  neyohyidiié^éjm  a  neyliordjin,  nicméně  ctnosti  f  egicfi  wy- 

80Ce  cenj.a  an^iosaskéraii  králi  gakoito  waor  apřjklad  před  oči  stawj. 

4.  Po  wstanpenj  na  irtolfci  franskan  Karla  W.,  gehož  naměřenjm 

bylo  ^po^enj  wéech  národiW  západnj  polowice  Ewropy  pod  gednaa 

netoliko  awétakan,  ale  i  duchownj  wládan,  a  jehožto  wJtSzné  tbra- 

n  1  -cřli  wálečnémn  dtéat]  wáickni  neybo^ownég:éj  národowé  onohd 

irCku,  Arabowé  w  g^lžnj  Gallil,  Ai]nitani  a  Bretoni  na  pomořj  atlant- 

filcém,  Lan^obaréi  we  Wlaéjch,  Swabowé^  Durinkowé  a  Bawoři  W 

Némcjch^  A^vrarowé  w  Uhrjch,  Frisowé  a  Sasic!  na  německém  přj^ 

mořj,  ^edni  po  diřuhých  pokořit!  se  matřeli,  nemohli  Slowané  po- 

lab^J,  neynebespečně^Sj  sáttaedé  Frankdw  w  té  straně^  dlanho 

xdstatf  na  mjrn.     Mohutný  tento  panownjk  uchopil  se  wdelikýclk 

prostře^kiW  k  wolnému  f  newolnému  podmaněnj  gich,  k  cemai 

Slowané  tito^  sami  roeži  sebau  neswornj  gsauce,  takořka  cesta  mu 

otewřeli.     Za  geho  času  započali  se  krwawé  ony  wálky,  kteréi, 

ačkoli  8  mnohými  přjměřjmi^  wáak  widy  s  wětáj  zariwostj  a  ros- 

liorčenostj  za  tři  sta  padesáte  let  se  prodlanžily,  a  naposledy  wy- 

liobeiijrtl  polabského  Slowanstwa  asi  w  polowici  ISIio  stol.  se  skon* 

éiiy.  Rfizniwost  a  neswornost  byly  starodáwné  wady  národftw  slo- 

'  uranských,   Nenáwist,  za  přjčinau  nepamětných  událostj  mezi  Bo- 

drici  a  Laticl  hluboce  wkořenéná,  pndjwala  tyto  wětwe  obapolně  ka 

krwaw^ým  pdtkám.  Tentýž  zlý  duch  rďznil  Srby  erak  od  Lntictlw 

tak  I  odČechAw ;  a  pochybo wati  nelze^  fe  nápodobné  i  mezi  těmito 

Slowany  a  sansedy  gegich  na  wýchoda,'*Po1any  č.  Lechy  a  Chor- 

waty,  mnohonásobné  swády  a  půtky  se  wyskytowaly,  ačkoli  w  dě- 

gfflách  gli  dáwno  žádné  o  n?ch  paměti  nezbýwá.     Politika  těchto 

národfiw,  nechodjc  po  směru  ^díného  ančeln,  kolotala  se  manj 

sem  i  tam,  dle  potřeby  neb  rozmara  okamžitého  ;  stálosti  nenabý- 

wala;  leda  z  nenáwisti   saasedůw.     Tak  i  přátelský   onen  spolek 

mesi  Latlci  a  Čechy  *) ,  ^enž  ode  dáwna  až  do  lího  stol.  trwal, 

gen  w  potřebě  wzágemné  pomoc!  proti  SrbAm  a  Polandm  piWod 

9wůg  měl;    a   s  nápodobných  přjčin  Srbowé  s  Bodricl  a  Polány 

se  spoléjwall.    A  wdak  i  w  tom  změny  se  daly,  podlé  mjru  neb 

nemjrn,  gehož  národowé  slowanátj  s  Dány,  se  Sasy  a  Dnrinky  po- 

šjwali;  často  také  z  giných  nahodilých  přjčin,  glchžto  pamét  w 


p.  248  —  257.  Dopis  pap.  Zachartáiie :  Etenlm  de  Sdavlt  Christianomm 
terram  inhabítantibus,  si  oporteat  censům  accipere,  ínt(*rro|rasti,  Frater. 
Hoc  qnídem  coiisíHo  iion  indiget,  dam  rei  caasa  cst  maiii festa.  Si  eoim 
•lne  tribato  sederint,  ipsam  quandoque  propriam  šibl  vindicabunt  icrrnni; 
•I  vero  tributnra  dederint,  norant  dominatorem  ípsnm  habere  terram. 
Nr.  LXXII.  p.  189  —  195.  Et  Winedi,  qnodest  foedissimuiii  ot  deterrimnm 
genas  horalnom,  tam  maf^no  xelo  matrimonii  amorem  mutunm  serTant^  at 
malier,  TÍro  proprio  mortuo,  vivere  recnset,  et  laudabilis  malier  inter 
illas  esse  judicator,  qaae  propria  manu  aibi  mortem  iotnlitj  at  in  una 
•trao  pariter  ardent  cum  TÍro  suo. 

^  Ditíím.  L  IV.  p.  71.  GhO  alowo  Luiticii  zde  na  Lažiéany  (Lusici) 
potahttgj. 
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letopisecb  gli  nhaala  ^).  W  téehio  úmhieh,  f&A  oán  m^  bjtí 
kljé  k  lepijqiia  wyrominěii]  spráw  následowných ,  nawrhage  u 
hlawjij  přjcina ,  proč  Slowané  při  wéj  swé  bo^i^owawití  a  «}tr- 
walosti  w  laagaié  semi  mexi  Labem  a  wýchodnjm  norem  •«!•. 
kum  nepřáteiakéhOf  ginaa  politikau  powoiowanéJio  kmeoe  oadluki 
odolati  nemohli.  —  Karel  W.,  sapočaw  I.  772  welikaa  a  wKuki^ 
leUu  wálka  swau  proti  SaaicAm ,  kierái  po  paterém  silnéB  li- 
ienj  posléze  1.  780  pokořenjm  a  křeatéii}ni  těchto  aspoň  na  čii 
se  přetrhla ,  hleděl  tobě  přede  wá}m  sjakati  Bodrioe  <,  neyblii^ 
w  oné  straně  sansedy  Sasům.  K  tomuto  léta  připomjoag  ieto- 
pisci ,  ie  týi  wládce ,  přiláhna  po  dokonánj  wáiky .  saské  k  Léi 
biji  aostj  Obry,  rownal  a  sřjdil  sde  sileiltosti  gnk  Saaiciw  tak  i 
Slowanůw  zalabských  '^).  Ačkoli  sde  gméno  národo  slowamkéht, 
8  njmi  Karel  gednal,  wyloieno  nenj,  wiak  nfcméne  následaé  ske- 
hlosti  nkasncj,  ie  to  byli  Bodrici,  kteřji  od  té  doby  ea  wénj 
spogenci  Karlowl  proti  Sasfim  i  WeletAm  na  poli  dě^o  mji^ 
pod-  Máge  tyto  a  Srby ,  § ii  dáwno  Frankům  powolné ,  pa  ni 
straně,  umjnil,  po  ndoácnj  odboge  sporných  Sasůw  [7S2— Ttt], 
podmaniti  Lotice  č.  Welety ,  neylldnatěgéj  a  neyi>ogownégij  li- 
rod  slowanský  w  Zalabsku.  Pročet  wyprawiw  se  s  lidem  wékť 
ným  1.  789  přes  Labe,  a  sesiliw  se  Frisy,  Bodríci  (pod  kojietaa 
Wlčanem)  i  Srby ,  wtrhnul  do  semě  lutické  hluboko ,  popM 
gi,  kamkoli  sasáhnul,  sa  přjčlna  wálky  předstjrage  prjkořj  od  U- 
Ucůw  Bodric&m,  gelio  spogencfim,  činěné.  Lnticl  k  odolisj  tak 
weiiké  moci  nestatečny  se  býti  cjtlli ;  starý  král  geglch  Drip- 
wit  ^),  wida  an  nepřátelé  gift  ke  hlawnjmu  geho  město  se  blj^ 
wyiel  konečně  Karlowl  w  ijrém  poli  wstřjc  a  iádal  pokoge.  (]!•• 
iena  Lnticům  ročnj  daů,  a  některé  přednj  osoby  gegích  sa  n- 
kogemstwl  do  sástawy  wsaty**).  Poráákau  Franků  w  Hiipaai 
1.  793  pobjdnntl  Sasowé  sbanřili  se  1.  795  posnowo,  tak  ie  Kifd 
sám  swau  osobau  proti  nim  do  pole  wytáhnantl  přioaeen  kjL 
W  těchto  rosmjikách  sabit  gest  knjie  Bodrícůw  Wlčan  %  fpe- 
ohafjcj  s  lidem  swým  ku  pomoci  Karlowl,  přepaden  gsa  od  Sa- 
sůw n  měsU  Hlfoni  (n.  kláéter  Luně)  biji  Bardewikn  ">  Geáté 
sbýwalo  Karlowl  pokořiti  Sasy  salabské,  mesl  austjm  této  řekj 
a  mořem  wýchodnjm  sjdijcj  a  na  sausedy  swé  Bodrice»  wěrad  tf- 
gence  Frankůw,  často  sbrogně  doléliagcj.  Léta  798  gednali  poflowé 
Slowanůw,  nepochybně  Bodricůw,  s  Karlem  wsewemjmDnríinka; 

S)>  Palacký  w  Čsii.  mas.  6et.  1835.  tw.  IIlI  «tr.  318.  319. 

>*)  Etnh.nun.  ap.  Pertz  I.  161.  Ano.  Lauriss.  ib.  I.  160.  AulFuII  A. 
I.  349.  —  Ghron.  Mor.  myloé  klade  přemožeig  Weletuw  giž  M  ImN 
rok.    Raumer  Reg.  Brand.  L  nr.  26. 

3S)  Ann.  Dragawit,  Dragowit,  Drao«rio,  Tragorit,  TraoTÍt. 

»)  Einh.  Ann.  ap.  Pertz  I.  175.  Téh.  Vita  Kar.  ib.  II.  449.  Oim. 
Moím.  ib.  I.  298.  Ann.  Laurtsii.  Ib.  L  174.  Ano.  Fald.  ib.  L  SdO.  ChfW> 
Sojoo.  Alb.   Stád.  Lamb.  Schnfn. 

^)  Ann.  Wiltxan,  WiUan,  Wiuin,  Wintsan,  WIssan. 

»)  Ano.  Lauriaa.  ap.  PerU  L  180.  Einh.  Aon.  ib.  L  181.  Aai.  Fii'. 
ib.  L  8dl. 
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brso  JNitoin  knjie  gegfch  Draiko  *)  bogowal  Uji  města  Swentlnjf 
(na  Labi)  se  Sasy  ,  a  lid  ^fao  pomáhal  Frankflm  u  Bardewikii  "), 
Přjitjho  léU  [799]  Karlůw  ajti ,  Karel,  preáed  přes  Labe,  roko- 
wal  a  BiNirid  a  Laticf,  anad  rownage  domáej  awáry  a  rostržitostl 
téchto  dwao  tieanádeliwýeh  národďw  '*).  Po  dokončen]  třideetiletd 
wálky  ae  Sasy  rojrem  Selctkým  [803]  strestal  Karel  ipanru  Sa- 
sůw  lalabakýcb,  wěrnoat  pak  swých  Bodricůw  odměnil  tjm,  ie 
Sasy  přewed  hlaub  do  Francie,  semi  gegich  dal  těmto  w  drženj,  a 
cehoft  wáak  potom,  kdyx  onino  po  sedmi  letech  [812]  i  toho  sawe- 
denj  spátky  propnatént  byli ,  a  g eáte  w)ce  sa  Lndwjka  Poboiného 
[ok.  815]  xase  aeálo  ^).  Téhož  časb  král  franský  byw  rozsndjm 
meai  swáf jcjmi  se  knjiaty  sloMranskými  w  Holdonstata  (w  Liine- 
burském)  postawil  Draika  sa  starájlio  nad  ostatnjmi  ^).  Když  takto 
wellkéma  podmaniteli  wiickni  besprostředně  saasednj  nirodowé  se 
kořili,  nemohlo  dlauho  trwati,  by  on  i  o  ^né  wsdáleněgdj  se  ne- 
pokusil, awlAété  an  gsa  1.  800  w  Kjmě  na  cjsařstwj  řjmské  koruno^ 
wán,  tjm  spolti  domnělé  starých  Řjmaniiw  práwo  ka  panowánj  nade 
wiemi  národy  jakoby  dědičné  nastaupil.  W  pořadj  nepokořených 
až  potud  uárodfiw  prednj  byli  Čechowé^  a  nimiž  tchdáž  i  Srbowé  a 
obog  strany  Labe  spolčeni  byli.  Po  neobyče^ých  přjprawách  moc 
Fraukuw  wálečná  w  letnj  době  r.  805  třemi  welikými  wog^sky  do 
Cech  táhla,  s  nichž  třetj,  ae  Frankdw,  Sasicáw  a  sewernjch  Slo- 
wanttw  složené,  obáedai  Harce,  pustilo  se  přes  Sálu  a  Labe,  pak 
fikrse  semi  Glomačůw  **),  kterýchžto  knjže  Semil  *^)  pokořiti  se 
iBUsel,  do  Čech  na  seweru  wpadlo.  €reátě  1  čtwrté  wogsko  nálodnj 
Labem  nahoru  wypnuweno  bywái  až  pod  Magdeburk,  plenilo  okolj 
Genewara  řečené  ^j,  magjc  snad  ^en  Latice  saměstnáwati,  aby  Ce- 
chům a  Srbíim  na  pomoc  nepřispěli  **).  Neprospěsná  uválka  Fran- 
kfiw  w  C)echách  aanjtila  u  polabských  Slowandw  tužbu  i  naději  po 
auptné  neodMrislosti ,  a  wáak  spolu  i  Karla  ponukla  k  uchopenj  se 
nowých,  nad  předeálé  ddrasněgéjch  prostředkůw  proti  nim  ^).  Na 

3^)  Anu.  Dratco,  Draaoeo,  Droanr^  Thranchdy  Tratogo,  Traanco,  Hum- 
co,  Tiira«íc.o,  TJiaraoclio,  Therao«uc. 

37)  Anii.  Lauriss.  ap.  PerU  I.  d7.  380.  Einh.  Ann.  Ib.  L  185.  Chron. 
Moia«.  ib.  I.  803. 

^)  AoD.  Lanriat.  ap,  RriX  I.  185.  Etnh.  Ann.  Sb.  L  187.  Chron.  Saxo 
a.  789. 

39)  JEV/t/i.  Ann.  ap.  PerU  I.  191.  Ann.  Fald.  ib.  L  353.  Chron.  Qaedllnb. 
ap.  heiimitx,  Chron.  Snjpo, 

^)  Aiinal.  gmenugj  dwa  gine  Goddjnbeni  a  Slawomirem.  Eink.  Ann. 
ap.  PerfZ  I.  191.  Ann.  Fald.  ib.  1.  353.  Chroo.  Moits.  ib.  I.  307. 

^^)  Chron.  Moiat.  Demelchion,  Demclcion,  t.  Daleniinci,  Deleminci. 
Možné  v»ak  tO  i  na  Mllvany  alyieti,  geiio  ani  tito  tuae  odtud  wadáleni 
nebyli.  Demelcion  tnad  powatalo  %  ném.  de  Mllcieae. 

*^)  Chron.  Moisi.  Scmela. 

^)  ťoloženj  ntghié,  bijž  Magdeborku  na  prawém  břehu  Labe.  hetasch 
M.  Gero  63.  Ledehur  Archiv.  Vil.  38.    Srow.  $.  44.  e.  10. 

«4)  Chron.  Moita.  ap.  Pertz  I.  308.  H.  258.  Ann.  FiiM.  ib.  I.  353. 

^)  W  kapitolám  805  (w  m.  pros.)  Kapowjdá  ae  kopvnni  wywáženj 
bráni  do  Slowan.  Ealnze  Capit.  I.  425.  Tehdáž  giž  na  wiech  stranách 
sirjsoay  byly  pohranivad  hrady  proti  Slowaa&n  se  awlástnjml  hrabatv 
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wolným  býti  nechtěl  «  gtnenowilě  n  Dáaj  proti  FranUm  se  pi 
notíl,  dosáhnal  Sfawoinjr  posnows  nt  dwora  prjisé,  i  bjlby  m^ 
panstwj  8wé  opanowal,  kdyby  ho  w  tom  nenadále  smrt  byla  m- 
sakročila  [822].  Čedrag,  pokořlw  ae  cjaaH  [822],  požjwal  gii  ni. 
potom  stále  swláátnj  ochrany  {;eho  [826]  **).  Léta  820  bogowiH 
Němci  8  knjietem  SlowanA  wýchodnjch  (snad  Srbdw)  Lu^wi- 
tem  **}•  Na  snému  FrankoAirtském  1.  822  byli  i  wysUncow^  Bi- 
drlcůw ,  SrbiW  a  Loticůw  přjtomni  ^).  I^étjho  léU  [823]  cji. 
Lodwjk  w  témže  roésté  narownal  roiepři  knjiat  lotických  lŮ- 
gosta  a  Cedodraga  **),  syndw  Ljuby  w  bogi  proti  Bodriefia  fi- 
dlého ;  %  nichito  starij  Mllgoat,  nedbalý  a  lidu  nemilý,  wýrokai 
roBsudjho  a  podlé  žádostí  národu,  přednost  čili  ataréinstwj  nU- 
ijmu  Cedodragowi  postaupitl  mnsil  ^) ,  wiádnauce  ostatně  kiidý 
swým  andélem.  Na  snémé  w  In^Uieimu  1.  826  přjtomea  byl 
mimo  gli  dotčeného  Čedraga,  knjie  Bodricfiw,  i  Tniíglo  **)i  bjfc 
Srbůw,  do  nichi  národowé  gegich  négaké  Btjinoati  méli  **).  W 
roxmjákách,  které  bmo  potom  meii  <jsařem  a  syny  j^eho  wypiiUj, 
Polabané,  gak  se  sdá^  stálegájho  pokoge  od  Némeáw  požjwiH,  t 
swé  swobodstwj  wjce  utwrdiii:  aspou  letopisci  němečtj  ufciái 
přes  celý  ten  Čas  o  pokleskách  geglch  newyprawu^j.  Tepn^ 
předposlednjho  léta  cjsařowánj  Ludwjkowa  [839]  čteme,  ie  waf- 
ako  saské  wypraweno  bylo  proti  Glinjandm  pro  odpadnut]  ge^ 
gine  pak  proti  Luticdm  a  Sorabfim,  činiwijm  wpády  do  knfM 
saského,  kteréžto,  udeřiwál  na  Srby,  přigmjm  Koledlce,  poruib 
ge  u  města  Kesigesburka  (n.  Gueti  é.  Quets  podlé  Lentscln), 
kdei  i  knjže  těchto  Čimislaw  *')  padnul  *).  Za  Ludwjka  Pob.  od- 
nén  saloženjm  arclbiskupstwj  Hamburského  [834]  počátek  úsUvi 
améřngjcjch  k  obrácenj  Sloiranuw  polabských.  —  Po  gcfaa  neri 
neswornj  synowé  roidělill  mezi  sebau  ive  amianwé  Verdunské  tH 
otcowskau  řjói  tak ,  ie  králi  Ltidwjkowi  Německo  s  práweni  nap** 
labské  Slowanstwo  připadlo.  Tito  wiak ,  nedbagjce  toho  pořjieij< 
pokračowali  we  swém  bogi  o  neodwislost  a  samostatnost,  ičUi 
wždy  zastaralým  ilým  neipfisobem ,  bez  gednoty  mezi  seban  i  mi 
stálých  politických  swazkiiw  s  ginými  nepřátely  iqée,  Dany  I  ^ 
dy.  Udatnj  Bodrici  byli  prwnj,  geni  swobodstwj  swého  bnoMi 


co)  Eính.  Aon.  ap.  Periz  I.  910.  214.  215. 
«i)  Tkegan,  ap.  F 


«)  EftiL  Ann.  ap.   Pertz,  1.  209. 

O)  Anu.  Milequastuiy  Milegastnti  Milecaitoi.  Cedeadragai,  Cdei- 
draguiy  Cenilragus. 

«)  Einh.  Ann.  np.  Pertz  I.  210.  Tita  Lad.  ib.  II.  €27.  Otto  Fris.  V. 
23.  Zpráva  dnlcžitá,  gošto  x  nj  wyivitá,  že  i  %óe,  gakož  ginát  v  Sl«- 
wanáwy  knjzetstwa  nicxi  ayny  byla  audélná,  %  nichž  gcdaomu  onistig  kní- 
žata a  národ  přikládali  wrchnj  siiráwa  čili  startiBtlwj,  nikoli  podlé  vte 
nýbrž  podlé  ztiňsobnonti  a  sáslali. 

»)  Ann.  Turíglo,  Tiif^lo. 

»)  Etnh.  Ann.  ap.  Pertz  I.  2X4.  215. 

^)  Ann.'  Ciiniiaclua. 

»)  Auu.  Bertin,  cout.  Prud,  Trec.  ap.  Pertz  I.  4dS.  cf.  II.  i98. 
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rukau.  hágiti  se  gali  [844],  byli  wiak,  ač  wěrnili  w  ié  wěci  něme- 
ckých letopiscůw  zpráwa,   iiegen  oni  sami  w  bogi  přemoieni,  a 
iLnjie  ge^lch  Gostimysl  ^)  nsrarcen ,  nýbrž  i  wáickni  ostatnj  wůd- 
cowé  polabských  Slowanůw  pokořeni  ^).    Léta  845  byli  přjtomni 
sryalancowé  Slowanůw  u  krále  Ludwjka  w  Paderbornu  ^^).  Téhož 
časa   sprawowal  saské,  proti  Srbům  zřjzené  kragiátě  hrabe  Tha- 
kulf,  pro  swau  xnimost  slowanských  zikonáw  a  obyčeguw  u  těchto 
welice  obljbený  a  nenepodobně  i  sám  z  kmene  slowanského  ^^). 
L.éU  851  wypukla  tuhá  wálka  mezi  Srby  a  Němci :  král  Luďwjk 
sám  přes  Darinsko  do  pole  se  wyprawii,  a  popleněnjm  země  i 
způaobenau  tjm  drahotaa  a  hladem  Srby  k  mjru  donutil  ^').  W  ob- 
nowených  I.  855  mezi  Němci  a  Polabany  wálkách  tito  wáudy  wj- 
těžili"),  tak  že  králLndwjk  od  té  doby  gedny  po  druhých  nadarmo 
sobě  pokořiti  se  pokauiel.  Léta  856  bogowáno  s  Glomáči  ^').  Po 
dwau  letech  králowic  Ludwjk  wyslán  proti  Bodricfim  a  Glinjanům, 
wéwoda  pak  Thaknlf  proti  Srbům  ^),  owáem  bez  prospěchu;  ne- 
boť giž  1.  859  Srbowé  ,    usmrtiwse  knjže  swé  Čestibora  ^) ,  Fran- 
kům nadriugjcjho ,  se  zbauříli  ^)\  a  1.  862  sám  král  Ludwjk  při- 
nucen byl  proti  Dabomyslowi  ^) ,   knjžeti  Bodricůw,  do  pole  wy- 
tálinauti  ^).  Léta  869  spogenj  Čechowé,  Srbowé  a  Suselci  opět 
vpády  přes  Sálu  do  Durinska  činili ,  proti  nimž  král  syna  swého 
Lodwjka  s  wogskem  wyprawil  ^^).  Naposledy  tolikými  potržkami 
smožen  gsa  král  Ludwjk  sám  u  Slowanůw  pokoge  hledal  a  gakž 
dobře  mohl  s  nimi  se  smjřil  ^).    Wsak  nicméně  předce  dwa  roky 
před  smrt]  geho  [874]  připomjná  se  znowy  odpadnut]  Srbůw  a  Su* 


^  Ano.  Gotzomiaslaf. 

70)  Ano.  Fuld.  ap.  Periz  L  864.  Aon.  Bert.  ib.  L  441.  Hlailovícas  ... 
popnlog  SclaTornm  a^gressas  omneš  paene  illaram  partiam  rcgnlos  sibi 
aobeg^t.  Wédomof,  že  ném.  letopitci  w  podobné  přjvlné  wxdy  prawdy 
■adfamgj  a  přewýšené  mlowj.  Z  tohoto  mjtta  dovozogj  nékteřj,  kte- 
rak cjs.  Lothar  oatrow  Raniký  fclá«terii  KorwejglKéma  (dle  pjsemnoetl 
owMem  podeBřelých)  darowati  mohl.  Snad  geg  darowal  w  nadégi  braké- 
ho  dobytj ,   f^akožto  io  partibnii  infidcllum. 

7>)  Ann.  Fuld.  ap.  Perlz  I.  864. 

«)  Ann.  Fuld.  ap.  Pertz  I.  866.  Mél  statky  w  srbské  žapé  (w  Mjdní) 
na  hranici  české  a  snad  i  w  Cechách,  slowe  xagisté  we  starých  Folden* 
ských  nadánjrh  „Tacgolfus  de  Bohemia  comes''  Rnumer  Reg.  1.^23. 
nr.  96.  Zastáwali-li  rodí^  Slowané  neywyšij  anřady  a  hodnosti  a  Ke- 
knw,  mohliť  ge  zastáwati  i  n  Némcnw.  ^^Becelinns  c.  Wesclin  comcs  iii 
Chatici''  d.  999  byl  podobné   též  Slowan. 

«)  Ann.  Fuld.  ap.  Pertz  I.  367. 

"**)  Ann.  Bertin,  ap.  Pertz  I.  449. 

«)  Ann.  Fuld.  et  Bert.  ap.  Pertz  I.  370. 

w)  Ann.  Fuld.  ap.  Pertz  I.  371. 

^)  Ann.  Zistiborns,  'Zistoboroc,  Czistibořo. 

^)  Ann.  Fuld.  ap.  Pertz  I.  372.  . 

'^)  Ann.  Tabomnizles.    Srow.  Dnba,  Dabísa,  Dabtživ. 

«0)  Ann.  Fuld.  ap.  Pertz  I.  874.  Hinc.  Rem.  ib.  1.  458. 

M)  Ann.  Fuld.  ap.  Pertz  I.  880. 

^)  Hinc,  Rem.  ap.  Pertz  I.  485.  fíladowicus  pacem  sub  qnadnm 
ronditione  apnd  l^inidos  obtinere  procuravit,  ad  quam  confirmaadam  filios 
saos  cum  raarchioníbus  terrae  ipsint  direxerat. 

5i 
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selcáw  i  pokořenj  ^ch  skrze  wýwoda  Ratolfa,  sástapce  Thakid- 
fowa  ^^).  —  Po  králi  Ludwjkowi  panowali  synowé  geho  Karlomant 
Ladwjk  II.  nadto  za  krátký  čas,  a  třetj  syn  geho  Karel  Hrubý  nadto 
slabě,  by  něco  podstatného  proti  Slowanúm  polabským  podoíknaiiíi 
byli  mohli.  Ludwjk  II.,  gemuž  s  Franky,  Darinky  a  Sasy  i  Poh- 
bané  w  podjl  se  dostali ,  hned  po  nastaupenj  wiády  [877]  Gllojuy 
a  Suselce  k  odwozowánj  poplatkůw  mocj  donoGOwati**),  a  po  ihá 
letech  proti  spolčeným  Čechům,  Srbům  a  Glomáčům  skrze  p^ 
hraničného  wéwodu  Poppa  na  Sále  brániti  se  masel  [880] ").  - 
Za  cjs.  Arnnlfa  slabost  řjie  německé  geáté  wjce  na  §ewo  se  wj- 
skytla.  Dánowé  a  Slowané  polabátj  hrozili  gj  ney wétsjm  nebezpe- 
čjm.  GjsařArnulf  wypráwil  se  sice  1.  889  s  welíkým  wogskem  proti 
Bodricům  ;  ale  taženj  jtoto  tak  špatné  se  powedlo,  že  cjsař  stéij  dt 
Frankofartu  se  nawrátil  a  wogsko  bez  pořjzenj  domů  rozpnsliř*) 
Bodrici  wydobyli  sobě  aaplné  neodwíslosti,  gjž  až  do  času  6ii- 
dřicha  I.  požjwali,  aačastni  gsaace  wýpraw  Uhrůw  proti  Némciz, 
1.  914  až  k  Hamburku  a  Bremě  proniklých.  Srbowé  přediabs^ 
Frankům  takořka  w  gjcnu  sedjcj,  zůstali  Arnulfowi  wěrnj;  gur 
sám  odsadii  wéwodu  Poppa,  činjcjho  Glomáčům  a  Chutic&m  prj- 
kořj,  když  tito  proto  bauřiti  se  počali.  Wděčnj  Srbowé  dwořilí  n 
za  to  na  sněmu  w  Selci  1.  897^  s  poklonau  a  dary  ^).  Naproti  tom 
Srbowé  zalabátj,  w  užájm  spo^enj  s  Čechy  sto^jce,  byli  s  těníto 
ca  gedno  po  některý  čas  područnjci  welikého  Swatopluka  morai- 
ského^).  —  Nástupcowé  Arnulfowi ,  Ludwjk  III.  přIgmjmDjtíi 
Konrád  I.  nebyli  s  to,  ponpadlan  přewahu  Němcáw  w  té  stnié 
pozdwihnauti.  Za  ^egich  wlády  počali  se  zhaubnj  wpádowé  hhh 
do  Němec  [907,  909  sld.],  kteréžto  přjležitosti  poožiwáe  Slowané 
polabátj,  na  wýchodu  M uldy  a  Labe  bydljcj ,  wsickni  napořád  s 
poplatnosti  německé  se  wy  wadiii.  Markrabě  Burkhard  nemohl  zeq 
sobě  poručených  ubrániti  proti  spogené  sjle  těchto  dwau  národivi 
a  brzo  sám  w  nešťastné  bítwě  1.  908  hrdlo  položil.  Sasky  wýwodi 
Otto,  gehož  syn  Gindřich ,  potomnj  cjsař  německý ,  ^ž  1. 908  tta- 
tečně  proti  Glomáčům  bog^wal  ^},  leda  chudý  ostatek  obájmAi 
kragiáté  srbského,  t.  třjslo  země  mezi  Werrau  a  M uldau,  s  dédi^ 
ným  swým  panstwjm  spogiti  mohl  ^).  Dánowé,  Slowané  a  IM 
činili  8  rozličných  stran  wpády  do  fjáe  německé ,  plenjce  a  hnbjce 
gi  w  té  mjře,  že  se  podobalo,  gakoby  w  paustku  obrácena  býH* 
měla,  a  gakoby  s  křesťanstwjni  w  nj,  sotwa  zastěpeným  a  rozkvet- 
lým, ke  schodu  se  chýlilo.  Toto  wiak  wýhodné  a  bespečoé  poio- 


^)  Ann.  Fuld.  ap.  Periz  L  387-  Herm.  Contr. 
w)  Annal.  Fuld.  ^p.  Periz  I.  8»1. 

»)  Ann.  Fuld.  ^p.  Pertz  I.  3S3.  (il8).  Regíno  ib.  I.  605.  Herm,  C^ttr. 
M)  Ann.  Fuld.  ap.  Pertz  I.  Srow.  Bókmer  Regesta  ad  a.  8S9, 
«)  Ann.  Fuld.  a.  8S2.  897.    Regino  a.  697.   Srow.   Bóhmer  Bc^eiU 
ad  a.  897.  Dithmar  1.  I.  p.  4. 
«»)  Dithmar  1.  VI.  p.  196. 

í»)  Diihm.  I.  I.  p.  4.  Ann.  Saxo  p.  257.  Jfttihind  I.  6S9. 
^)  Leutsch  M.  Gero  65. 
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ienj  Slowandw  netrwtlo  dlanbo  :  anobri  bylo  to  ^én  ^ko  bezwétřj 
pžed  banřkaa  a  wichřicj,  kteráž  brzo  tjm  silněji  wybachnanti  a 
nowé,  dokonce  záhnbné  pobromy  na  né  sesati  měla. 

6.  Dosednutjm  po  wymřenj  zmalátněJých  Karlowfcfiw  nowébo 
panowničjho  rodu  Sasicůw  na  trfin    německý   změnilo  se  étéstj 
vrálky  mezi  Slowany  a  Němci.  Oindřich  I.  přigmjm  Ptácnjk,  wládce 
vrelemaudrý  a  bogowný,  we  zbrani  proti  Slowanům  a  líhrfim  z 
HEiládi  pocwičený,  hned  po  dosaienj  kornny  uchopil  se  důrazných 
prostředkůw  ka  potřehj  nepřátel  swé  rjáe  částečně  a  porůzná, 
gimšto  sgednoceným  odolati  sobě  netranfal.  Počátek  bo^w  se  Slo- 
%vaiiy  učiněn  I.  921,  owáem  bez  welík^ho  prospěchu  *^).  Přjdtjho 
léta  král  Gindřich^  npewniw  Mjáeň,  wpadl  odtud  do  Milčao,  a  roz- 
lioriw  město  Lubuzua  (n.  Lebusa  mezi  nijsty  Dahme  a  Schlieben) 
národ  ku  placenj  daně  přinutil  ^),  Potom  zawřew  s  Uhry,  ročnjmi 
poplatky  uchlácholenými,  přjměřj  na  dewět  let  [924] ,  a  ohradiw 
iLra^itě  saské  nowými  pewnostmi  i  pocwičiw  lid  swůg  wálečný  we 
sbrani,  wtrhnul  nenadále  1.  927  do  Stodoran,  opanowal  hlawnj 
město  Branibor,  přiměl  knjže  gegich  k  dani,  obrátil  se  zpátky  do 
semě  Glomáčůw,  ztekl  město  ge^ch  Gronu  (Grana,  Gana,  má 
býti  dle  Leutscha  Jahna^  dle  Wersebe  Gruna),  proniknul  až  do 
oéch  a  wymoh  na  Čeájch  záwazek  k  ročnj  dani  [928]  wjtězně  do 
Sas  se  nawrátil  ^).  Tento  prospěch  otewřel  mu  cestu  k  ginýili, 
geátě  wětájm  wýhodám.  Neboť  brzo  potom  přinutil  Ratary,  Lutice 
8  Bodrice  ku  placenj  ročnj  dani  a  konánj  služby  wogenské  "*),  tak 
že  od  té  doby  slowanštj  nárbdowé  mezi  Sálau,  Labem,  Odrán  a 
mořem  irýchodnjm  sami  pokořiteli  swému  k  dosaženj  nowých  wj- 
tézstwj  nad  rodájcy  swými  i  cizinci  nápomocni  byli.  W  Ratařjch 
založeno  nowé  krag iátě  (marca)  pod  spráwau  hraběte  Bernharda. 
Tjm  rozfitřenj  Rataři  a  ostatnj  Lntici  uchopili  se  1.  930  zbrani,  a 
přeprawiwie  se  přea  Labe,  ztekli  město  Wallisleben,  plenjce  a  hu^ 
bjce  w  celém  tom  okolj,  byli  wáak  posléze  w  bitwě  u  města  Len- 
činu  (Lunkint,  n.  Lenaen)  na  hlawu  poráženi  *^).  Slowané  w  nauzi 
ne^en  ku  pořádnému  placenj  dani,  anobrž  i  ku  přigetj  w}ry  kře- 
sťanské se  zawázali  **).  Potomně  král  Gindřich  šťastně  wálčii  s 
Dány  a  zřjdiw  nowé  kragiátě  Sleswické,  knjžeti  Bodricůw  tolik 


»0  Cont  Regin.  ap.  Pertz  1.  615. 

W)  jinn.  SíKvo.  IHthm.  Meraeb. 

«)  Witikind  1.  I.  Ann.  Sajpo.  Chraň.  Saxo.  a.  926.  Chron.  Halberst. 
Leibn,  II.  114.  jid,  Brém,  I.  48. 

^)  fř^itfk.  h  I.  Cum  Yicinae  gentet  a  rege  Henrico  facUe  essent  tri- 
butariae,  Abodriti,  Valzl,  Hevellij  Dalmanci,  Bohémi,  Redarij,  et  pax 
esset  etc.  Dithm,  1.  I.  p.  8.  Léto  podmaoénj  Ratar&w^  Lutlcnw  a  Bo- 
dricňw  negisto.  Možné,  že  to  giž  1.  927>  před  taženjm  do  €ech,  se  stalo. 
Leuisch  M.  Gero  atr.  6.  * 

tti)  WMk.  1.  I.  jáfM.  Saa:o.  Diikm.  1.  I.  p.  8.  Chron.  Corbej.  Hn- 
renherg  Mon.  ined.  I.  4.  ^  Chron.  Qaedlinb.  Leibn.  II.  S79  prawj,  že 
w  bitvé  té  120>000  Slowan&w  padlo  a  700  do  zagetj  se  dontalo,  což  gisié 
omyl  gest.  Lépe  Chron.  Corb.  Pvoitraťt  eunt  CXYM,  capťiTi  vero  DCCC. 

»)  Ann.  Saxo  a.  932. 

54  * 
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■tracha  nahnal,  že  tento,  chtěge  se  ^erao  powolným  prokáxati,  h 
přigetj  křesťanstwj  se  dwoHI  [932]  *^).  A  wáak  ani  a  BodrícAv, 
ani  u  sauseduw  ^egich  Luticúw  křesťanstwj  tehdái  geété  idařilébi 
a  stálého  wmika  nemělo,  gelikoi  i  swětaké  posluienstwj  těchto 
národůw  pořád  se  wiklalo.  Léta  932  Uhřj,  wpadie  po  wjplynv^ 
p^méřj  do  Giomáčdw  a  wymáhagjce  pomoci ,  obdrželi  od  técbto  w 
poklona  a  dar  wytylého  psa**),  načež  wtrh&e  lilauběgi  do  Da- 
rinska,  ukrutnaa  porážku  sobě  nlionili.  Poslednj  wýprawa  Gli- 
dřichowa  sméřowala  proti  Ukramlm,  wýchodnj  wétwi  LuUciw, 
boďto  až  potud  nepokořeným,  buďto  xáwaaku  dosti  necinjcjm,  kte- 
réž přemoha  ku  placenj  dani  donutil  [934]^).  —  Nástupce  a  171 
geho  Otto  1.  přigmjm  Weiiký,  ugaw  wládu  [936],  nalesl  wogensbo 
hranici  proti  Slowandm  giž  od  otce  co  neylépe  iřjcenao  ,  na  něko- 
liko kragléť  (marca)  rosdéienau  *^)  a  množstwjm  pewných  bra- 
důw  opatřenau.  Wiecky  tyto  ku  konečnému  podroben}  Slowanttwi 
aměřufjcj  přjprawy  i  sám  on  negen  pečliwě  xachowal,  anobrii 
rozhognii  a  zdokonalil.  Naměřenjm  geho  bylo,  wiemi  prostředky, 
mjrnými  i  násilnými,  mečem  i  křjžem,  pokořiti  Slowany  polabiké. 
Hned  po  nastaupenj  wlády  [936]  cestu  konal  přes  Rmtary,  newé- 
domo  z  gakých  přjčin,  snad  gen  pro  utwrzenj  gich  w  poddasi- 
sti  '^^).  A  wáak  mnohonásobnj  náwrhowé  geho  ohledem  téehto  ú- 
rodůw  nenadálými  zběhlostmi  na  dlauhý  čas  byli  zmařeni.  KebiC 
když  král  potlačenjm  domácjch  rozbrogilw  vr  Loiharinskn  tn 
pomesj  Francie  zaměstknán  byl,  Slowané,  domnjwagjce  se«  ieprj- 
bodná  doba  k  wyswobozenj  gich  přišla,  snad  i  od  odbogných  výva^ 
Eberharda  a  Giselberta,  též  od  prince  Gíndřicba  k  torno  noikáií 
gsauce,  umjnili  1.  939  u  wáeobecném  powstánj  swrci  gho  německé. 
Počátek  učinili  Bodrlci  tjm,  že  markrabě  w  končinách  gegieb  tt»- 
gjcjho ,  Haiku  čili  Hiku ,  přepadli ,  wogako  geho  sničili  a  gehi 
samého  zabili  '^).  Markrabě  Gero^  chtége,  podlé  o^CowáDJ  né- 

^  Helm.  1.  I.  c.  8.  §.  4.  Chron.  Auttral.  ap.  Freher.  L  431.  Sff 
Gembl.  Ann.  S(kvo.  Chraň.  Sojpo,  Alberic.  M,  Scotus,  Cont  Begk. 
ap.  P.  I.  617.  Zeby  giž  tebdáa  w  méaté  Stargradé  bitknpstwj  byl*  n- 
loženo^  smyšlenka  geit  Qebharda  I.  185.  a  h&Uawa  GcscIl  v.HeE 
I.  48. 

^)  W^iiih.  I.  I.  p.  641.  Ayarea  ...  iter  agentei  per  Dalamante 
ab  antiquia  opem  ^  petunt  amicia.  lili  Tero  tcientca  eoa  fectioare  i^ 
Saxoniam  ...  píngulssimum  pro  mnnere  eis  projiciaal  canem  ctc.  M/f^ 
Saxo  984. 

*»)  Ann,  Saaro,  Chron.  Sajpo  a.  985  (mylné).  Cont.  Re^tn.  ap.  PerU 
I.  617.  Ann.  Híldeah.  Lefbn,  I.  717.    Chron.  Qaedliab.  Lf^fbn.  II.  879. 

>00)  Tehdogsj  výcbodig  testery  marky  a  niarkraliy  čili  kraffíčtojkv 
wyčjtá  Lěutsch  str.  17  -^  18  pozn.  81,  k  nimž  gesté  přijeti  dložae  mukj 
aevernj,  proti  Bodricám  a  Danám  saložcné. 

><»0  Raumer  Reg.  Brand.  I.  30.  nr.  128. 

^»)  Ann.  Sajpo  a.  940.  (Podlé  Leuischn  str.  44  má  býti  989.)  Jfitfi- 
I.  II.  lili  (Abotriti)  Tero  nihilominns  bellara  qaam  pacem  elegfrtit) 
omnem  miseriara  carae  libertati  postponentes.  Est  namque  hnjoiceni*^ 
genns  horninám  darom  et  laboru  patiens,  TÍcta  levíssimo  atsoetasii  ^ 
qnod  aostris  grari  oneri  esse  sole!  >  Sclavi  pro  quadam  Tolnptate  deíli- 
sa»t» 
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meekých  letopiscflw  podobnémn  powstánj  W9iřjc  wygjti  a  rána 
sobě  uiDJněnau  odwráiitf,  poswaw  třldcet  slowanských  knjžat  pod 
zástérao  přátelstwj  na  hostina  k  sobě,  dal  ge  po  hodném  častowánj 
wiecky«  mimo  gednoho  náhodau  nélého,  w  domě  swém  ankladné 
zawraidiii '®).  Stodorané  a  Lutici,  nslyáewáe  o  hanebném  skatku 
tomto ,  sáhli  neprodlené  ke  zbrogi ;  s  nimi  se  spogily  wéecky 
ostatnj  wétwe  slowanské,  a  Néraci  do  ostatnjho  kolena  wyhnáni 
ze  Siowan  za  Labe.  Král  Ladwjk,  dostaw  zpráwa  o  powstánj  tomto, 
pospjchal  do  Děwjna:  než  chytrý  Gero  geáté  před  nawrácenjm 
geho  banři  upokogil.  Totiito  poméiw  dary  a  sliby  powolného 
Némcfim  a  giž  kresleného  knjiete  braniborského  Tagnmjra  ^^) ,  w 
cas  onoho  zbaařenj  spolu  s  ochránci  swými,  Némci,  z  vlasti  prch- 
iého,  wyprawii  geg  do  Siowan,  aby  nad  národem  swým  zradil. 
Tento,  wrátiw  se  do  Braniborska,  postil  o  sobě  Ižiwaa  powest^ 
gakoby,  gsa  od  Němcáw  násilné  zaweden,  teď  z  wazby  byl  uiel. 
Slowané,  dowěřugce  slowdm  geho,  přigali  geg  za  wládce  a  pa- 
nownjka;  načei  on,  pozwaw  synowce  swého,  gediného  z  onéch 
třidceti  knjžat,  k  sobe  na  hody,  přjkladem  a  náwodem  Gerowým 
zrádně  geg  zabil,  zemi  pak  swau  za  majetnost  krále  německého 
prohlásil.  Překwapenj  Slowané,  Latici  i  Bodrici,  pokořili  se  Něm- 
cdm  newolné  ^).  We  čtrnáctiletém  mjru,  kterýž  na  to  následowal, 
pečowal  Otto  o  založenj  třj  nowých  biskupstwj,  gakožto  ústawďw 
k  obrácenj  Slowanďw,  t.  w  Stargradě  (Oldenbarka)  we  Wagrii, 
w  Hawelberku  [946]  a  Braniboru  [949].  Než  toto  geho  do* 
bročinné  naměřenj  nemělo  tchdáž  geitě  znamenitého  prospěchu. 
Nepřjtomnostj  krále  Otty  a  bo^ownébo  markrabě  geho  Gera,  w 
giných  kraginách  wognami  zaměstknaných,  nabádánjm  odbogných 
^  proti  králi  swému  wýwod  německých,  utiskowilnjm  biskupďw  SUr- 
gradskéhO)  Hawelberského  a  Braniborského,  násilné  lid  slowanský 
ku  křesťanstwj  donucogjcjch,  a  mnohými  ginými  přjčinami  stalo 
se,  že  rozkyselenj  Polabané,  přede  wijm  Ukrané,  znowa  zbrani 
proti  Ncmcfim  se  chopili  [954].  Poštěstilo  se  sice  markrabowi 
Gerowi  a  wéwodě  Kunraéowi  potlačiti  powstánj  toto  *^);  a  wáak 
následogjcjho  léta  nadto  wétAj  zbaařenj  proti  králi  gak  w  Sasjch, 
tak  we  Slowanech  wypuklo.  Odbognj  hrabata  Wichman  a  Egbert, 
wytiátěni  gsauce  od  Hermana  Billinga  ze  Sas,  astaapili  ka  knj- 
žatům  bodriokým,  bratřjm  Nakonowi  a  Stojgněwowi  *^^),  Něm- 
cům nepřjzniwým,  do  města  Swětlastrana  řečeného  ^^),  a  namlu- 
wili  tyto  k  tahéma    odporu  proti  stjhagjcjmu    ge  Uermanowi, 


^o»)  ^itík.  1.  n.  jínn.  Snxo  a.  940. 

iM)  o  geho  tnirtl  [ok.  947  -^  949]  wic  LeuiscA  M.  Gero  74.  Rau- 
mer  Reg,  I.  83.  nr.  140. 

'<^)  ^fiík.  1.  II.  p.  647.    Ann.  Snjro  a.  940. 

**»)  7nHk.  1.  Ill/p.  655.  uánn.  Saa;o  a.  954. 

^^)  Ann.  Naron,  Naccon,  Stoinnegin,  Stoincf,  ZtoignaT. 

^^)  Ann.  Suitlileif  cranne.  Položenj  méata  toho  negiato.  Wix  Leuuch 
M.  Gero  97.  Kanngiesser  37.  Onen  w  Bodriccch,  tento  w  Ukranech 
ho  hlodá. 
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wýwodé  SBflkénra  [955],  kterýž  pa  daremném  aatoku  na  Sweili. 
strana  ucanwnauti  a  pohraničoaa  swau  pewnost  Kokareacem  ^ 
na  aumlnwu  neprjteli  propustiti  musii  ^'^)«  NeiCastnaa  náhoda 
w  čas  odtaženj  Némciiw  i  hradu  strhla  se  mexi  nimi  a  Slovuj 
rwačka,  tak  ie  Slowané  w  beipřjmném  zapáienj,  přeraiiiie 
aumlawu,  wsecky  branné  muže  wysekali  a  ieny  i  děti  do  xi^elj 
pobrali.  Rozhořčený  tjmto  ukrutenstwjm  Otto,  po  slawném  vj- 
tězstwj  nad  Uhry  u  Augsburku  [955]  pospjchal  se  synem  swýi 
Lintolfem  a  markrabj  Gerem  přjmo  do  Zalabj,  kdei  spogcij 
Bodrici ,  Lutici ,  Črezpjenané ,  Dolenci  a  Rataři  pod  spiiwn 
Stojgnéwa  s  njm  se  utkali.  Po  daremném  gednápj  o  poko^"^) 
Bwedena  na  řece  Dosa  "^)  řečené  ukrutná  bitwa,  p±  Siowaiá 
prohráli.  Stojgnéw  padnul  w  bogi;  Slowanůw  zagatých  weiikj 
počet  hroznými  mukami  usmrcen.  Wichman  a  Ekbert  uprchlí  k 
Ilugowi  do  Francie.  W  této  wogné  pomáhali  Ranowé  '")  Něm- 
cům "^).  Léta  957  Otto  zase  s  Ratary ,  geáíě  wždy  auplné  le- 
pokořenými  wálčil  i'»)  $  a  když  1.  958  Wichman  podruhé  k  Ha- 
tar&m  a  Stodoranům  se  utekl,  protáhla  se  wálka  mezi  obéist  ai 
do  i.  960.  Po  mnohém  namáhánj  Slowané,  konečně  auplné  poki- 
řenj  od  Némcuw>  museli  se  wolně  i  newolné  znáti  k  nábožeostij 
křesťanskému,  stawéti  chrámy  a  kláátery,  podriewse  ostatoéib- 
tawadnj  swé  zrjzenj  zemské,  pod  spráwau  wlastnjch  domácjck 
knjžat  a  markrabůw  německých,  oněm  za  dozorce  a  welitelepe- 
stawených  ^^^).  Mezitjm  wrtkawý  Wichman  ušel  ze  statkůw  man- 
želky swé,  na  něž  byl  zaweden,  neyprwé  k  Dán&m,  potomaé  ke 
Slowanům  nedaleko  austj  Odry,  kdež  propů^čuge  se  GerowL 
pjjzniwci  swému,  rozličné  pikle  proti  některým,  až  potud  budu 
neauplně,  buďto  naskrze  nepokořeným  wětwem  slowanským,  gme- 
nowitě  Lužičanům ,  Milčanům ,  Pomořan&m  a  Polanům ,  kowtl. 
Lé(a  963  markrabě  Gero ,  spogiw  wogsko  swé  se  Slowaoy,  ffi 


109)  Neznámý  hrad  nékclo  w  končinách  slowanikých,  lidem  néneckýa 
osazený.  O  ném  srow.  Leuisch,  97,  Kannff.  37.  Ostatné  i  to  moxié, 
že  we  gménn  tom  zkažené  slowo  Kukesbargii^  t.  Bnrgwáchter,  il«f. 
Wětnjci,  wéw. 

"<>)  Wiťih.  1.  III.  p.  657  sq.  Ann,  Saxo  a.  955. 

^'^)  Slowaiié  uwolowali  ge  ku  placenj  dani,  a  gediné  žádali,  aby  Nénri 
do  wnitřnj  gegírh  epráwy  ge  nemjchali,  krnginy  gcgich  na  némprk^  ív- 
py  (Gau)  nedélilí  a  némeckých  hrabat  w  nich  nesUwéli.  Twrdý  fjiv 
gim  toho  odepřel. 

"2)  Ann.  Taxa,  Raxa  (mylné).    Wiz  Leutxch  100. 

">)  Ginj  to  gméno  „Ruani,  litvani''  na  Rječany  alysj,  což  wM  log 
podobno. 

"*)  íFiíiJt.  1.  m.  p.  657  gq.  Ann.  Sajoo  a.  953.  Díihm.  I.  II.  p.  2í. 
Ann.  S.  Gall.  ap.  Pertz  I.  79.  Gont.  Regtn.  Ib.  I.  623.  Hugonis  CkrM. 
Vlrdan.   ap.  Labhe  N.  llibl.  Mg.  I.  134. 

">)  Cont.  Regín,  ap.  Pertz  I.  623.  Leuisch  M.  Gero  102. 

"6)  WUík\  1.  III.  p.  639.  Cont.  Regtn.  ap.  Pertz  I.  624.  Jnn.  Saxa 
a.  959.  Otto  Frís.  VI.  SI.  C/iron.  Sajco.  Ad.  Brém.  1.  II.  c.  3.  Baptí- 
Katufl  egt  totiig  popnlug  ...  Slavonia  in  XX  pagog  dispcrtKa  ...  pax  f>>' 
contínua:  Slaví  gnb  tríbuto  gcrvicrunt.  Tjz  II.  17.  tt'm^ř  týmiž  ílovy. 
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VFichman  pro  nég  nafil  byl,  wtrhnnl  do  Lnžice  a  Milčán  "^), 
^ak    se  idá,  od  Némcůw  ka   Polanům  odpadlých,    a  porasiw  w. 
luhé  bitwě  knjiete  polského  Mečislawa,  oba  národy  sobě  a  králi 
swému   podmanil,    anobrž   i   knjie   polské  k  lennjma    záwazko 
ohledem  na  zemi  mezi  Wrtau  a  Bobrem  ležjcj   přinutil  (arow. 
§.  37.  €.  4.)  "^).  Toto  wdak  poslednj  swé  wjtézstwj  zaplatil  ney-' 
wětdj   tento  Slowanohromce  smrtj  fediného  syna  swého,  Si^rida, 
w    potýkánj  padlého,  pro  négi  cjsařskan  korunu  w  podmaněných 
a  w  neyhpráj  rabstwo  uwedenýcli  Slowanech  w  mysli  &wé  byl  chjr 
stal :  načež  i  sám  brzo  želem  se  swěta  seáel  [965]  "^).  Po  smrti 
geho   nowé  se  bogowným  Némcďm  wyljhly  půtky  a  Bodrici  a  Ra- 
tary.  Když  totiž  wýwoda  saský  Herman  w  rozepři  dwaa  knjžat, 
bodrického    Mestiwoje    a   Želibora  wagirského  *^) ,   rozsudkem 
Bwýin  poslednjho  z  nich  zkrátil,  stalo  se,  že  tento  zbrani  se  cho- 
pil, a  Wichmana  sobě  ku  pomoci  wyzwal.  Než  od  Mestiwoje  a 
llermana  w  městě  swém  obležen  a  gat  ^a,  byl  ze  země  wypowédjn 
[966]  ;  Wichman  pak  ntek  k  Wolincům  '^')  na  austj  Odry,  wálko 
začal  8  Mecislawem  polským,  w  njž  sám  o  hrdlo  přiáel  [967]  ^^}. 
Do  též  wáiky  me^i  Mestiwojem,  Želiborem  a  Hermanem  zapleteni 
liyli  i  Rataři,  brzo  potom  od  hraběte  Detřicha  k  mjru  přlwedenj, 
a  před  hněwem  krále  Otty,  kterýž  ^m  auplným  wyhubenjm  hro- 
zil, ochráněnj  [967  —  968]  '^).  Mjr  tehdáž  s  Polabany  zawřený 
trwal  nepřerušeně  až  do  1.  983.  Král  Otto  dowráil  djla  swá  we 
Slowauech  založenjm  ardbisknpstwj  Magdeburského  a  třj  nowých 
hiskapstwj  ,  Meziborského  (Mersebur^m) ,   Žicanského  (potom 
Naumburského)  a  Mjáepského  [968]***).— Za  kr.  Ótty  11.  zmáhala 
se  tužba  a  snaha  Polabců  po  dobytj  auplné  wolnosti  w  té  mjře,  we 
kteréž  g;ho  poddanstwj  německého  při  nenasyceném  lakomstwj  a 
mnohonásobnjch  nátiscjch  předstawených  ^m  markrabůw  a  ginýcli 
auřednjk&w  vždy  tjž  a  tjže  na  ně  doléhati  počalo.  Giž  1.  976  při- 
nucen byl  král  sám  swau  osobau  wytáhnanti  proti  Luticfim  dopol^, 
ačkoli  bez  patrného  prospěchu  *^).    Tehdáž  i  prwnj  počátkowé 
křesťanstwj  u  nich  udušeni.  Podobné  rozmjsky  powstaly  u  Bodri- 
cůw,  kdež  starý  knjže  Mestiwoj  křesťanem  sice  byl,  a  sestru  bi- 


itT)  Lužičané  a  Milcané  by  11  sice  w  okresu  kragisté  Gerowa  obsaženi^ 
požjwalt  WKak  mnohem  wét«j  swobodj,  nežli  ostatiu,  tolikrát  mečem  pod 
německé  ^ho  podrobenj  Polabané. 

"*)  ^Hik.  1.  III.  p.  660.  ^tm.  5aa?o  a.  963.  Dťéhm.  1.  11.  p.  27. 

^'^)  Leuisch  M.  Gero  JIO.  O  kragi«téch  gemu  podrjxených  gedňá 
Raumer  Rcg.  I.  p.  45.  nr.  204. 

130)  Ann.  Selibur,  Mistiii,  Místav.     Či  snad  Mislaw,  Molslaw? 

i«)  Ff^Hťk.  Vuloínl.  ^nn.  Saa;o  Wilini.  Obywatelé  to  ostrown  Wo- 
llns1(ébo.    yViz  §.  41.  č.  6. 

^»)  ^tiik.  1.  III.  p,  660.  ^nn,  Saxo  a.  967.  Dithm.  1.  II.  p.  27. 

*W)  TFitťk.  1.  III.  p.  661.  Ann.  Sajpo  a.  967.  Srow.  Leuisch  123—124. 

*^*)  O  rjs.  Otté  I.  dj  ^itikind:  Komana  lingua  sclavonicaque  loqui 
scíebat,  sed  rarum  ctít,  quod  earum  uti  dignaretar  (ap.  Meid.  I.  650) 
Ann,  Saxo  p.  274. 

*»)  Stgeb.  Gembl.  a.  976.   977.  Gerardus  in  Vita  S.  Udair.  p.  458.  nq. 
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flkupa  Stargradského  Waga  sa  manielka  sobě  pogal  [973] ;  a  lU 
od  syna  swého  a  prwnjho  manželsiwj,  Mečislawa,  pohanshm  fty 
sniwého,  rozličnými  obmysly  a  mocj  k  tomu  byl  dohnán,  ie  ne^ 
tato  manželku  swau  zapadil,  nýbrž  i  statky  bisknpowy  poplenli 
křesťany  na  nicli  osazené  saiowal  ^^).  Když  pak  konečné  král  Otto 
neiťastnau  wálka  s  Řeky  we  Wladjch  začal  a  powést  o  welíképi- 
rážce  Němcdw  u  Basentelly  [982]  Slowanůw  se  donesla^  toC  piá 
před  smrtj  geho  [983]  následowalo  urieobecné  powstánj  spoléeojtl 
Bodricůw  a  Luticdw,  we  kterémž  onino  Hamburk,  tito  HawelM 
m  Branibor  ztekli,  biskupské  stolice  ztroskotali,  chrámy  zbořili,  i 
wáecky  Němce  w  Zalabsku  bucTto  zbili,  buďto  přes  Labe  wyhnE 
i  samému  Sasku  zhaubau  a  zkázau  hrozjce  *").  Hrdsu  tohoto  pi- 
wstánj  zwélsii  saučasný  wpád  Čecbůw  pod  saským  hrabétem  Dě- 
dem do  Žiče,  a  zlattpenj  ne^n  této  biskupské  stolice,  nýbrii 
mnohých  giných  mést  a  klááterůw  až  pod  Magdeburk  č.  Dévjn^ 
W  ukrutné  bitwé  téhož  léta  na  ř.  Tongeře  swedené,  w  nji  ei 
60,000  Slowanflw  bogowalo''^),  ničebož  nerozhodnuto,  ačkoli  Mké 
Němci  chlubně  wjtězstwj  připisowali.  Od  té  doby  upadla  premb 
Němcůw  we  Slowanech  zalabských  až  do  polowice  13ho  etole^: 
Siowané  od  hágenj  swé  vlasti  přistaupili  k  wýbogi.  Roshořčcs 
proti  křesťanstwj  bylo  tak  weliké,  že  sám  starý  Mestiwoj,  tékd 
neyljtěgi  proti  Němcdm  zuřil,  gakožto  křesťan  zezemébjlij- 
powédjn  ^^).  —  Otto  111.,  geétě  djtě,  utwrdiw  se,  po  premoíai 
domácjch  odpůrcAw,  na  stolici  králowské,  a  zjskaw  sobéiajiete 
polského  i  českého,  gal  se  s  pomocj  těchto  wáleti  s  Polabany,  ep* 
nowal  1.  986  Stodorany  a  i.  992  Branibor,  wydaný  sobě  od  nslébi 
poběhlce  Kiza^  zradiwájho  nad  Slowany,  a  zawřei  1.  996  přjmčřj  i 
Bodrici  a  Lutici,  onyno,  gak  se  zdá,  k  mjrným  poplatkům  t  pří- 
pultěnj  křesťanstnvj  zawázaw ,  těmto  pak  auplnau  wolaost  přisaif. 
Než  tito  poslednj  giž  L  997  nowau  wálku  začali,  Stodorany  t  Bn- 
niborsko  zaugali,  anobrž  i  do  samého  Saska  přes  Labe  wpádyo- 
niii,  tak  že  král  po  áestnáctiletém  daremném  namáhati],  we  kte- 


t»)  Helm.  1.  T.  c.  13.  14.  Helmold  Meatiwoje  rmeavge  BiUa^n.  U^ 
réžto  gméno  on  při  křeata  ko  cti  wéwodé  satkema  Hermaiiovi  ffiUv- 
gowl  přibal. 

1^0  Diihm.  1.  III.  p.  58.  Chron.  Magdeb.  Meibom,  Ann,  Saxo.  Ckm. 
Sojpo  a.  892.  Ad.  Brem.Tl,  80.  31.  Tento  mezi  fdným  wyprawoge  «m- 
Qctén j  kn.  Mestiwoje,  žádagjcjho  fynowkynt  wéwody  Bernbirda  u  ■u* 
želku,  nářkom  psa,  při  kteréž  pfjležitótti  Helnold  (1.  I.  c.  16)  M^' 
Saxonum  \Oce  Slavi  canea  Tocantur.  GInj  událost  ta  oa  1.  lOQ:^  m^  ^^H 
kladau.  Ostatné  za  hlawnj  pf  jcina  toho  powstánj  w^rdáwá  Ad.  Breia.  u- 
31.  ignaviam  Thiaderici  Marchionis  Sclavoram,  a  Helm.  I.  16  ^bt  >y>: 
ritiam  a  crndolitatcm.  I  byl-té  skutečaé  od  kr.  OUy  IL  odaicii)  atea 
nedlaaho  potom  hořem  umřel. 

íW)  Dithm,  I.  UI.  p.  58.  1.  VI.  p.  167. 

^^)  iHt/ifn.  1.  c.  Convenerant  e  Sclavis  peditum  ac  e^uitum  pIu  !*" 
XXX  Iťgionps. 

•a>)  A€Í.  Brém,  II.  31.  Helm,  I.  IC.  Itckl  se  k  Bardiim  («ardc»řij> 
odkudž  I.  891  sMečIslawpm  pul.  a  Bolvalawem  cca.  protikrále  Gmt\i» 
bawurskdho  se  ujímal.  Dííhfn.  1.  IV.  p.  65.  Ahh.  Saa:o,  Ginj  (•  vitetK 
na  Mestíwojo  fl.  I.  102Í  slyij,    Kttnu^icsscr  223. 
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rémito  mn  s  počitla  t^ž  Polici  a  Čechow^  pomáhali,  přinacen 

byl  pastiti  mimo  sebe  nadégi  pokořenj  gich  *'*).  —  Po  gclio  smrti, 

dřjwe  než  Gindřich  11.  ode  wáech  stran  za  krále  uznán  byl,  utisko- 

Mranj  w  čas  bezwládj  od  auřednjkfiw  swých  Bodrici  pozdvvilili  pod 

knjžaty  swými  Mečislawem  a  JVIestfwoJem  II.  ^^)  zbraii  a  >válka 

proti  Němcům  s  takowaa  sjlau,  wzteklostj  a  wytrwalpslj,  gakéi  až 

potud  nikdy  nebyli  dokázali.    Po  hrozném  krweprolitj,  w  ncmž 

zwláátě  knéij  umučeni  a  zbiti,  bylo  křestanstwo  do  kořen  ze  zemé 

wyhlazeno,  a  králi  némecki^mu  poplatnost  i  služby  wypowcdjny 

[1002]  ^^).  Král  Gindřich}  upewniw  swan  wládu,  a  wida  nastáwa- 

^jcj   sobe  8  mohutným  Boleslawem  polským  wálky,  přede  ^vájm  o 

to  pedowaly  aby  mjrnými  prostředky  Bodrice  i  Lutíce  upokogil. 

Pročež  8  obo^jmi  zawřel  pokog:  Bodrici,  gak  se  zdá,  uwoiil!  se 

kn  přiznánj  wrchnos^i  geho  a  piacenj  skrowné  dani,  hádky  o  uwe- 

denj  křesťanstwj  odloženy  k  §;rnému  casn ;  Luticfim  přiznána  auplná 

neodwislost ,   pod  wýminkau^   aby  králi  proti   nepřátelům   geho 

wo^skem  pomáhali  [1003].    Od  tc  doby  byli  Lutici  neywérnc^sj 

8pogenci  ŇémciW  we  \iriech  geg^ch  iválkách  proti  Polanům  '^). 

Neboť  giž  1.  1005  nastala  krutá  wálka  mezi  Němci  a  Polány,  z  přj- 

činy  že  Boleslaw  Chrabrý  1.  1002  až  pod  Mjáeíi  byl  wpadnul  a 

Lužici  i  Milčany  opanowal,  kteráž  potom  několikrát  obnowena  byla, 

a  w  njž  naposled  Boleslaw  Chrabrý,  kravínu  Lubu^kau,  Lužickau, 

Milčanskan  a  částku  Srbska  až  po  cernauElsteru  ku  panstwj  swému 

připogil  *^).  Léta  1018  wypukly  krwawé  různice  a  newole  mezi 

Lutici  i  Bodrici,  proto  že  knjže  těchto  Mecislaw  oněm  proti  Po- 

lanům  pomáhati  se  zpěcowal,  a  tjm  přjcinau  gegich  porážky  byl. 

Bodrici   a  Wagrowé   č.  Wagiři ,   mimo  to  hrozně  utiskowanj  od 

Bernharda,  připo^wáe  se  k  Lnticům,  negen  knjže  swé,  w  městé 

Zwěrině  gaté,  vyhnali  za  hranice,  a  proti  křesťanům  we  swé  zemi 

zuřili,  ale  i  cjsaři  služby  a  dan  odepřeli  ***}.  Ani  sám  cjsař,  zane- 

«í)  Gerhertí  ep.  91.  w  Blbl.  max.  Patr.  ed.  hngň.  T.  XVII.  Ih'fhm. 
p.  69.  70.  75  —  78.  82.  87.  Jlnn,  Soúpo.  Chron.  Sajco.  Ann.  Hildesh.  a. 
985.  986.  Chron.  Qnedlinb.  Leib.  II.  283.  Chron.  Corbiý.  ap.  Jiarenb.  I. 
7.  Podobné  gest,  že  w  téchto  kratých  wálkách  Pomořané  wérnj  byli 
■pogenci  Luticnw  proti  Némcfini.     Kanngíesser  139  —  143. 

i»)  Adam  Brém.  (a  po  ném  Helmold)  prwnjho  z  nich  i^menuge  zde 
(II.  30.  31)  Missidragem,  n  Dithm.  wšak  iiloiwe  Miatixlavoa,  a  sám  Adam 
II.  17  i  Helmold  I.  15  gmenngj  ge^  Mitsica,  Miaizia.  Druhý,  MUtanitZy 
giž  1.  1000  we  kron.  HiUetleb.  ae  připomjná. 

133)  Ad.  Br.  II.  30.  81.  Helm.  I.  16.  Ann.  Saxo  a.  983  (mylné). 
Alb.  Stád.  ed.  Schilt.  221.  2e  dég  tento  na  r.  1002  připadá,  dokázal 
Kanngiesser  156.  Srow.  Raumer  Reg.  I.  7  i.  nr.  367.  Ottatné  léto- 
pisci  dége  i.  983,  1002,  1018  nerozlučné  porojchali  a  zmátli. 

*«)  Dhhm.  1.  V.  p.  126.  Ann.  Sojco.  a.  1003.  Adelbold.  Chron. 
Saaro,    Srow.  Kanngiesser  159. 

*K)  nUhm,  p.  148  —  158.  157.  172  —  173.  184.  209  —  213.  236  —  239. 
Ann,  Sojoo,  Chron.  Sajco,  Abb.  JJrsperg.  Chron.  Hildesh.  O  podjlu 
Lutirňw  w  téchto  wálkách  srow.  Kanngteěser  212  —  220. 

«M)  mihni.  1.  VIII.  p.  249.  Ad.  Brém.  1.  II.  c.  33.  Hernardus  ...  per 
avaritiam  gentem  Winnlornm  crudelítcr  opprimcut  ad  neccssitatom  pnga- 
nísrai  corgit. 
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práiněn  gsa  ginými  wálkami,  ani  odbogný  pánu  swéma  wýwi 
saský  Bernhard  nebyli  a  to^  něco  důrazného  proti  Bodricům  a 
iicům  předsewzjd  :  nýbrž  Gindřich  ničelnjky  Bodricůw  a  Lotí 
1. 1022  w  městě  Wrbna  lahodnými  prostředky,  owáem  nad; 
k  odwozowánj  desátkúw  biskupům  pohnaati  asilowal  ''^).  Oba 
rodowé  odpadli  od  cjsaře  docela,  a  biskup  Stargradaký^  iba 
gsa  wsech  důchodůw,  přinucen  byi  ustaupiti  do  Hildesheimu. 

7.  Po  smrti  cjs.  Gindřicha  II.,  za  panowánj  Kunrada  II.,  ubL 
hla  swoboda  Luticůw ,  téměř    we   dwadcetiletém  krwawém  hQ§ 
wydobyti  [983  —  1003],  w  nowé  nebezpečenstwj.  PanowDJk  íoůě 
nebyl  Slowanům  přjzniwě  nakloněn,  nýbri  dopaastél  Saaům  wie^ 
liká  přjkořj  sausednjm  Luticům  činiti ;  čjmi  tito  rozbořčenj  gsaufii 
ku  Poianům ,    tehdáž  s  Němci  wálčjcjm ,  se  přirazili ,  a  L  109 
Stodorany  i  Branibor  ziiowa  opanowali,  kteréžto  krage  potom  ai 
do  1.  1101  w  gegich  moci  zůstaly.    Cjsař  Kunrad  sawřel  sice  i 
1032  8  nimi  pokog,  a  wšak  gen  na  oko;   oprawdu  sagisté  nowé 
pewnosti  proti  nim  zakládati  začal  a  k  wálce  se  chystal.  Latici, 
cbtěgjae  stawenj  pewnosti  Wrbna  překaziti,  přeprawiwáe  se  prei 
Labe ,   ztekli  Wrbno  1.  1035 ,   z  čehož  krutá  wálka  mezi  nimi  i 
Němci  se  roznjtila,  w  njž  Lutici  naposledy  neslýchanými  okrat- 
nostmi  cjs.  Kunrada  a  lidu  geho  přemoženj  ku  poplatnosti  a  dui- 
bám  se  znali  1.  1036  *^).  Mezi  tjm  když  tyto  wéci  w  Luticecli  k 
dáiy,  w  Bodricech  nowé  spletky  a  domácj  rozmjáky  se  wyljUj. 
Po  Mečislawowi  panowalo .  wjce  knjžátek  pospolu,  s  nichž  gedei 
Onodrag^)  pohanům,  a  druhý  Pribigněw  čili  Udo,  Mečislawůw 
dyn,  křesťanům  howěl.  Gestě  i  giná  dwa  k^jžata,  Sederich  a  Ra- 
tiboř, asi  téhož  času  se  připomjnagj  *^).  Udo  zabit  od  SasjkaL 
1031 ,   načež  syn  geho  Gottsalk ,    z  matky  kněžny  dánské  aplo- 
zený  a  od  Némcůw  w  klášteře  Luneburském  wychowaný,  odpad 
od  wjry,  ney^iřjwe  s  Bodrici  ukrutně  proti  Němcům  zuřiti  počal, 
potom  zwrtkage  se  w  mysli  k  Dánům  poběhl,  a  za  gedentcte  lei 
u  nich  wogenaké  služby   konal.    Po  uprchnutj   geho  zmocnil  te 
wlády  Ratiboř,    křesťanům  přjzniwý,    genž    s  osmi  syny  swýní 
padnul  w  bogi  proti  Dánům  asi  1.  1042  *^).  GotUalk,  uwedeo  od 
Dánůw  do  wlasti  swé,   počal  s  neobyčegnau  horliwostj  rozsirt- 


^)  Ad.  Brém.  II.  38.  Helm.  I.  18.  Ann.  Snxo.  a.  1022.  Srow. 
Kanngtesser  222.  Nékteřj  to  na  1.  1023  aneb  1024  kiadaa^  twrdjce,  u 
tehdáž  k^jžata  slowanaká  docela  cjsaři  te  poddali. 

w)  Ann,  Saúoo  a.  1025- 1036.  Wippo  p.  440.  Id.  Vita  Conr.  p.  «S. 
Herm.  Contr.  a.  1034.  1035.  Aon.  Hildeth.  a.  1033  —  36.  Chron.  Saxů 
a  1033  sq.  Alb.  Stád.  p.  228.  Ahb.  Ursperg.  Chron.  Garst.  ap.  Rauá 
Ser.  Aattr.  I.  Helm  I.  19.  Ad.  Brém. 

i»)  Ann.  Pribignevas,  Gneus,  Anatrog.  Udo  gest  ném.  gméoG  FriM- 
gi^fewa,  fcakž  patrno  z  porownánj  Ad.  Br.  se  Sax.  Gramm. 

í*o)  Ad.  Brém.  U.  17.  42.  63.  Helm.  I.  15.  Podlé  Ad.  Brent.  H.  42 
b^l  sauwéký  Udowi  a  wéwodé  Bernhardowi  i  arcib.  llamb.  UawaDOVÍ;He- 
rýž  J.  1029  umřel.  _ . 

«»)  Ad.  Brém.  11,  48.  49.  53.  59.  Snxo  Gramm,  X.  196.  20».  neim. 
I.  20.  Aló.  Stád.  a    1042. 
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waii  w  |ij  křesteistwjy  thtémj  I  kláštery  stawCtf  a  lid  pohanský 
utiskowati.  Pričiněiijm  arcibiakiipa  Hamburského  založeno  wedlé 
Siargradského  dwoge  nowé  biskupstwj  w  Ratibora  a  Rarogu  (Itfe- 
klenbarku)  1.  1051  ^*^).    Toto   uchýlenj   se   sausedůw  Rodrlcůw 
ode   spolku  a  přílnutj  k  Némcdm  nelibé  nesauce  Luiici ,  gii  1. 
1045  na  hranice  saské  nabjhawsj  '^),  umjnili  hrozjcjroa  sobě  ne- 
bezpečj   časně  wstřjc  wygjii  a  utraceného  swobodstwj  vydobyti. 
Neprjtomnost  cjs.  Gindřicha  111.  1.  1055,  tehdáž  we  Wlaájch  me- 
ákagjcjho,  zawdala  gim  pohodinau  k  tomu  přjležitost.  Po  dwau- 
letem    wálčenj    swedena  mezi  nimi  a  Némci  tuhá  bitwa  u  stoku 
Hawely   a  Labe ,    bljzko  neznámého  teď  hradu  Preslawl ,    w  nj£ 
Sasowé  na  hlawu    poraženi,    sám  wůdce  ge^ch  wýwoda  Wiljm 
padnul,  a  Lntici  auplné  neodwislosti  dosáhli  [1056  m.  zářj]  ^^). 
Než  brzo  potom  plody  slavného  tohoto  wjtézstwj  sami  Slowané 
zmařili  sobě  tjm,  že  powadiwse  se  mezi  sebau,  sáhubnau  gedni 
proti  druhým  počali  wálku.    Kysané  a  Črezpjeiiané ,  fak  se  zdá 
s  Hany  spogenj,  sáwidjce  přednosti  Ratarům  a  Dolencum,  w  ge- 
gicliž  podkragj  blawnj  chrám  se  nalézal,  obořili  se  na  ně,  a  dwa- 
kráte  ge  s  brozným  krweprolitjm  potiaukli  *^).  Tito  naproti^  na- 
gawse  sobě  pomocné  pluky  a  Dánuw,  Bodricůw  a  Sasůw^  wpadli 
do  kraginy  za  Pénan,  a  swjtéziwée  nad  bratry  swými  přiautili  ge 
.k  zaplacenj  neslýchané  berné  oném  cizincům  [1057]  ^^).  Mezi  tjm 
w  Bodrieech  dantnala  nespokogenost  lidu  s  Gottsalkem,  we  pře- 
piaté  horliwosti    křesťanstwj  s  weiikým  nátiskem  obecného  lidu 
rozáiřn^jcjm.  Nespokogenost  tato ,  nepochybné  od  sausednjch  Lu« 
ticůw  a  líanuw  rozdmyehowaná,  wybuchla  I.  1066  w  čas  wnitř- 
njch  rozjnjsek  w  Némcjch  u  wáeobecné  zbauřenj.  Knjže  Gottáalk, 
zabit  w  méstě  Lenčíně  [7.  čerwna  1066],  Uskup  Jan,  kněžj  i  mnisj, 
nýbrž  wsickni  křesťané,  genž  rozkacenému  lidu  do  rukau  padli, 
usmrceni  s  přehroznými  mukami  bez  ljtosU>  chrámowé  a  klááte- 
rowé  roametáni  a  pohanstwj  w  celé  zemi  obnoweno.  Wdowa  Gott- 
salkowa  se  syny  Bntau  ^")  a  Gindřichem  poslána  zpátky  do  Dán- 
ska. Wůdcení  lidu  w  tom  powstánj  byl  Pluso  "'^),  áwakr  Gottáal^ 
kdw.    Wálka,  kteráž  po  této  nešťastné  přjhodé  mezi  Bodrici  a 
Némci  powstala,  a  w  njž  onino  negen  Holštinsko  plenili,  ale  i  hrad 
Hamburský  ztekli  a  rozbořili,  trwala  bez  pokořenj  buřičůw  za  dwa- 
nácte  let  ^*^).  Nadarmo  usilowal  Buta  opanowati  pro  sebe  stolici 

*«)  uád.  Brém,  III.  20.  21.  Helm.  I.  20.  Alb.  Stád.  Ann.  Saxo. 

»«)  Herm,  Conir,  a.  1045. 

iM)  Síg.  Gembl.  B.  1055.  Ann.  Soodo  a.  1036.  Itamh.  Schafnnb. 
1056.  Ano.  Híldesh.  1056.  Cont.  Herm.  Conir.  eod.  a.  Chron.  Sojpo. 
Ann.  Wirrib.  ap.  Pertz  II.  244.  Abb.  Ursperg* 

^^)  Ad.  Brém.  III.  89.  cf.  Helm.  U  21. 

í*S)  Ad,  Brém.  III.  89.  Helm,  I.  21.  Hamsforlu  Chron.  eer.  ap. 
Langebek  I.  270.  Ann.  Saxo.  Alb.  Siad.  Chron.  Saxo.  Abb.  Ursp. 
Co  Aiin.  Saxo  o  závazku  Ita  poplatnosti  mluvj,  smyšlenka  gest. 

>47)  Ann.  Buthue,  Bítti,  Batuc. 

1^)  Ad.  Brém.  Plusso.    Helm.  Blusso* 

í*»;  Ad.  Br.  IV.  11  —  13.  Helm.  I.  22  —  23.  Ann.  Saxo  a.  1065. 
Chron.  Saxo  a.  1057.  Alb.  Siad.  Adam  i^:  Bux  Orilulíus  in  \anum  sae- 
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knjiecj  [padl  1071]  *^) :  Bodrici  zwolili  sobě  zft  p&nownjkt  i 
hntné  knjže  Ranské,  Kruka  ^^^),  syna  Orinowa ,  gemui  i  Lotia, 
od  cjs.  GiDdřicha  IV.  1069  wálkaa  skljčenj  '»),  okolo  1070  dok«. 
woliié  se  poddali.  Tento  mohatný  král  panowal  od  1.  1006  do  IJM^ 
a  bo^owaw  stastné  s  Némci  i  Dány,  připojí  ko  panstwj  twém 
celé  Holdtinsko  ^»).  Za  ^ho  wlády  dosáhla  wýspa  Ranski^pii 
9tém  stol.  od  Korwejských  mnioh&w  nawitěwowani»  potSBpik 
snowa  w  pohanstwj  pobrjiená  a  přes  dlanhý  čas ,  gaki  se  poáÁ, 
samostatná,  prewaha  w  celém  polabském  Slowanstwn.  Chrám  k- 
koňský  latemnll  starobylaa  sláwn  Ratary  '^).  Léta  1073  ét 
strany,  cjs.  Glndřich  IV.  i  odbognj  pánowé  saátjs  hledali  přjnéi 
pomoci  u  mohutných  Lnticilw  *^).  Po  dlanhém  mjro  sakalfla  up- 
sledy  'nowá  wichřice  pokog  národůw  maadrým  Krokem  spnwon- 
ných.  Léta  1093  wtrhnal  wýwoda  saský  Magnns  do  Slowan  t  npi- 
nowal  čtrnácte  mést  *").  Od  sewern  připlul  dánský  král  Erik  £je. 
god  s  princem  Gindřichem  synem  Gottéalkowým^  a  neyprwé  ofint 
Wolin,  potom  Ransko  k  ročnjm  poplatkdm  přinutil  *^^).  Bno  pi- 
tom přistawil  Gindřich  ku  břehilm  wa^rským  a  bodríckým,  ii» 
pil  pomořská  mésta,  a  wymohl  na  starém  Krnkowi  město  Ploni 
okoljm  sobě  w  majetnost  *^).  Tými  časem  přeprawil  se  mtrknbé 
Cdo  přes  Labe,  opanowal  město  Branibor,  a  awedl  w  nem  it 
okolj  přjležjcjm  křesťanstwj  [1101]  *»).  Nedianho  potom  Gfndřk^ 
wied  w  tagná  srosuměnj  s  mladao  manielkau  starého  Kroka,  Sb- 
winau,  sawraidil  tohoto  pána  a  dobrodince  swého  na  hodeekt 
Ploně  1. 1105,  a  smocniw  se  bijikých  měst  i  hradůw  w  Ratibortb 
i  Wagril,  poddal  sebe  wýwodě  saskému  pod  ochrano,  Holátínb 
pak  postaopil  Dánům  ^).  Sewerowýchodnj  Slowané,  Bodni 
Kyáané,  Črespjenané ,  Ranowé  i  ^inj  Lutici ,  rosljtiwie  se  ni 
taoto  neálechetnau  sradao,  wytáhli  proti  Gindřichowi  a  psmoaj- 
kďm  geho  do  pole,  byli  wsak  w  bitwě  na  rowiné  Smilowopolei^ 
čené  w  Polabj  od  wýwody  Mag^osa  poraieni  [1105].  Gindřich,  hj- 
tem  w  Bukowci  (Lubeko),  prohlášen  la  krále  a  Slowané  aisaOdn, 
i  sami  Pomořané,  gemo  podloženi  *^^).  Newolné  wšak  toto  p«dfa- 

pe  contra  SIstoi  dimicans  per  \n,annot  nallam  nmqaam  potnit  kibcn 
Tictoriain,  totientque  Tictas  a  pa^nii,  a  anis  ctiam  deritvi  est 

i»)  Arnold  I.  23.  24.  Chron.  S.  Mich.  Laoeb.  cf.  AiMMrBcg;L 
111.  nr.  601. 

<&>)  Ann.  Croco  filíos  Grini,  Crlto. 

*«)  Sig.  Gembl.  a.  1069. 

^^)  Uelm,  I.  25.  26. 

<&<)  O  staré  hiitórii  'ostrowu  Ranskdho  wis  Gebhardi  II.  S.  Lede^ 
Archir.  V.  331.  Léta  955  pomáhali  Ranowé  OUé  L  proti  Bodriciai 
Lulicain.    ^itťk.  III.  p.  658.    Srow.  wý«  č.  6. 

>&>)  Lamb,  Schafnah.  a.  1073.  Bruno  Hlat  belli  Sax.  ap.  Frtk  1 
187.  Ann,  Sajco. 

*«)  Ann.  JSnjpo  a.  1093. 

*")  Sajpo  Gramm.  XU.  p.  225.  227. 

iM)  Helm.  I.  31. 

<»)  Ann.  Sajco  a.  1000.  1001.  Chron.  Saxo.  Pnlkava  tp.  Do^^i^ 
III.  110.  (e  Chron.  Urand.) 

<fio)  Hamsfort  a.  1105  ap.  Langebek  I.  271.  Welm.  I.  31. 

•«<)  Helm.  I.  31.  Chron.  S.  Mich.  Lnneb. 
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;wj  nebylo  stilé.  Bodrici  a  Latici  odpal!  gii  ok.  1107  od  Oindři- 
lia,  ^emni  sotwa  Wa^y  w  posluiienstwj  adrieti  lze  bylo.  Západnj 
omořané  tiskli  se  přes  Odra  k  LuUcfim  :  meii  1107  —  1115  na- 
aupiio  anplné  spřjznénj  a  spo^^enj  gihowýchodnjch  Lnticdw  a 
omořany  ^^).  Léta  1112  —  1115  gii  Lnticl  a  Ranowé,  pod  sprá- 
au  wůdce  Domamjra  *®)>  počjnali  sobě  co  národowé  neodwislj  a 
ilčili  8  Némci  i  manem  ^egich  Gindnchem  *^).  Sewernj  naproti 
lua  Lutici,  Kyáané  1  Čreipjenané,  sgednotiwie  se  s  Ratary^  1. 
121  i  1125  statečné  odporowaii  Výwodfim  Lotbarowi  i  Gindři- 
liowi,  usilngcjm  podmaniti  gich  sobě,  magcjch  tehdáž  sa  wůdce 
watowlada  *^\  Král  6indřicb>  umřel  1.  1126,  aanechaw  dwa  syny, 
watoplaka  *^}  a  Kanata,  genž  tak  dlanho  mezi  sebaa  o  panstwj 
álčilí,  ai  mladáj  Kanut  o  hrdlo  priiei ,  načež  Swatopluk  asi  1. 
127  —  1129  sám  panowal,  a  Bodrice  i  Kysaný  sobě  podmanil, 
]mi  wiak  Raný  proti  sobě  popudil,  kteřji  1.  1128  město  geho  Lu* 
ek  (Bukowec)  ibořili.  Brzo  potom  negen  sám  od  gakéhosi  Da- 
ona  z  Holzat  byl  zawraiděn,  nýbrž  i  gediný  syn  g^eho  Zwenik  č. 
iwenko  ^)  násilné  o  žiwot  přišel.  Po  wymřenj  rodu  Gottáaikowa 
sobil  sobě  práwo  k  zemjm  slowanským  danskýprinc  KnutLaward, 
egž  i  Lothar  za  krále  slowanského  uznal.  I  poštěstilo  mu  se,  po- 
ořiti  sobě  nácelnjky  Bodricdw^  Pribislawa,  a  synowce  geho  Ni- 
lota ;  a  wšak  u  prostřed  přjpraw  k  dalšjmn  podmaněnj  Luticfiw  i 
^omořanúw  byl  usmrcen  od  Gotlandského  krále  Magnusa  1. 1131^^), 
[a  geho  nijsto  nastaupili  Pribislaw  a  Niklot,  geště  za  žiwota  £[eho 

wasby  propuštěiij.  ByliC  to  poslednj  knjžata »  genž  o  zachowánj 
tarého  naboženstwj  a  řádu  wšj  swau  mocj  se  zasazowali  a  lidu 
wému  křesťany  pronásledowati  dopauštéli.  A  wšak  pokogné  pano- 
ránj  gegich  netrwalo  dlauho  :  zapleteni  gsauce  do  krutých  bogůw 

mohutněgšjmi  a  chytřegšjmi  nepřátely,  pozůstawili  zmoženau 
rlast  těmto  w  lup  a  kořist.  Niklot  padl  hrdinskau  smrtj  w  porážce 
Gindřicbem  Lwem  1.  1160 ;  s  njm  wy wrácena  poslednj  podpora 
ilowanstwa  w  té  straně'^).  W  gižnjch  končinách  nékdegšj  slo« 
ranské  wlasti  zmocnili  se  Slowané,  w  eas  panugjcjch  rozmjšek  w 
jši,  města  Braniboru,  a  založili  zde  nowé  swé  panstwj.  Neyhorii- 
rěgšj  pohané  shromáždili  se  zde ,  nabýwagjce  nowé  nadége  a  sjly, 
dyž  Pribislaw  a  Niklot  n  Bodrícdw  nsocně  panowati  začali.  AI- 
Techt  přigmjm  Nedwěd  několikero  taženj  nadarmo  proti  nim  před- 
ewzal  [1136  —  1137] ;  smrt  cjs.  Lothara  [1137]  a  pozdwiženj 

^)  Dukaxy  wix  n  Kanngfessera  265  -—  877.  705. 

^^)  Ann.  Dnmarni. 

^)  jánn.  Saoro  1113.  1114.  1115.  Fasti  noTÍ  Corbej.  ap.  Hdrenb. 
Ion.  in.  I.  18. 

^<^)  Zaentnbaldas.  jánn.  Saxo  a.  1121.  1125. 

^^)  Ann.  Zaentepolcb. 

««T)  Zvinike.    Helm.  I.  48. 

^)  Saa:o  Gramm.  XIII.  p.  284. 

^^)  Helm.  1.  I.  c.  87.  CAi*oit.  Saxo.  Annal.  Bntow.  Cbron.  Laneb. 
^ccnrdi  1890.  Alb.  Stád.  Chron.  M.  Sťren.  Cont.  Pegav.  ap*  Menken 
II.  140. 
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Konráda  111.  na  geho  mjsto  Kawdali  gim  přjloiitoat  k  wjdobjQ  M 
wých  prospéchůw  nad  Némcf.  Bylo  to  poslednj  namáháoj  míjig^l 
gjcjtio  silného  a  welikého  národa.  Albrecht  dobjl  1. 1157  Brniboi^ 
podrobil  Brižany  i  Stodorany  a  zadal  smrtedlnaa  ránii  Slowuutit 
meii  Labem  i  Odraa  "»).  Wýchodnj,  k  Odře  přjsedjcj  a  na  attrnl 
Wolinu  bydljcj  Latici  f^i  dřjwe  pod  moc  knjiete  pomohkAi 
Wratislawa  a  a  njm  gpola  pod  wrchnj  wiáda  krále  polského  Bob 
slawa  se  dostawše  [1121],  museli  se  uwoUti  ku  přlf etj  křesťaostvl^ 
kteréž  bisknp  Bamberský  Ouo  I.  1124  —  1129  horliwé  mesi  úá 
roEsjwal  (§.  37.  č.  8.).  Konečné  když  dánský  král  Waldeawi 
biskapem  Absalonem  ostrow  Banský,  poslednj  aatočlité  poW 
ských  Slowanůw,  po  několikerém  dobýwánj  opam>wal  a  cMa 
Arkonský  do  sáklada  zkazil  *'*),  nestalo  klopotnéma  znéncovi^ 
Slowanůw  mezi  Labem,  Odrau  a  wýehodnjm  mořem  ^i  nic  vjet 
cesté ,  gehož  Nemel  s  neobyčegnan  ddraznost]  a  dfisiednoi^  w 
krátkém  prog itj  časa  dowedll.  —  Podobný  los  potkal  gíi  aéci 
dřjwe  gižnj  oddjl  Slowanfiw  w  Germanii,  t.  Srby  přcdlabské,  mez 
Sálán,  Labem  a  Radohořjm,  Némciim  takořka  w  patách  leij^ 
Neboť  tito  od  té  doby,  co  ge  Gindřich  Ptáónjk  neyprwé  1.  ttt 
potom  pak  geáté  silnégi  1.927  žezla  swémo  podrobil*"),  nedoléU 
nikdy  wjce  auplného  swobodstwj.  W  gepeh  znémčenj,  zwléélčp 
založenj  biskupstwj  Mjáeiiského  a  Žicanského  [968]  pokračowki 
bez  přjtrže  s  neywétájm  ausiljm^^).  W  celém  obwoda  gegiúkim 
bez  přestánj  byli  zakládáni  hradowé  némečtj ,  osasowáni  zbrogiýa 
lidem  německým  a  gednotliwé  fapy  podřizowáay  hrabatAm  Béae- 
ckým,  nad  nimiž  od  1.  929  itiarkrabé  Mjjenský  wrchnj  fprán 
wedl.  Z  téchto  markrabdw  w  déginách  toho  wěka  nad  giité  wá- 
měgáj  gsaa  Dědo,  1.  953  odsazený,  Ganther  [do  973],  Ridda^í* 
984],  Ekklhard  [ok.  1000],  maž  přjsný  a  bogowný,  pokořitel  Mil* 
canůw,  Herman  [do  1032]  a  g.  Na  počátku  lího  stol.  dosialeie 
markrabstwj  Mjéenské  hraběti  Konradowi  z  Wetinu  [1123],  pá 
památka  swau  w  letopisech  člowěčenstwa  zwláátě  tjm  zwécoil,  fc 
národnost  slowanskaa  u  SrbiW  předlabských  rozliěnými  pr^ 
středky,  mečem  i  obmysly  a  chytrost],  konečně  docela  wyhUi 
[1124  —  1157].  Mjrněgij  ponckad  los  potkal  Srby  zalaMéf 
potomnj  Lužici  a  Milcanech.  Tito  zagisté  časem  auplné  foijvtS 
neodwislosti,  časem  pak,  gmeuowitě  za  welikého  Swatoplokif  1^ 
Čechám  a  tady  spolu  k  řjái  morswské  náleželi  *»).  Byli-ii,  giU 


170)  Chron.  Mont.  Ser.  jinu.  Sojco.  Cont.  Anselm.  Gembl  Mtr. 
CKrof*.  iSajTO  a.  1169.  Annal.  Bosow. 

i7i)  Heltn.  I.  II.  c.  12.  Ann,  S.  1.  XIV.  Co  Masch  o  wyirráceuj  lU- 
tary  od  Némcáw  po  wjtésstwj  na  Dece  9^5  rozpráwj,  sBysleaka  gciL 
Ratara  sasla  teprwé  po  uwedeiy  křestanstwj  1.  1157  sl4.  Sraw.  K^^ 
giesser  180  —  182. 

in)  Ditlim.  1.  I.  p.  12.  Ann.  S.  a.  h.  a.  lV7tik.  Chroa.  Halbent  M 
Br.  I.  48. 

173)  Leuisch  M.  Gero  atr.  60. 

"*)  Diihm.  1.  VI.  p,  196. 
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Hthmar  twrdj,  od  Gindřicha  I.  992  skutečně  w  poplatnost  awedeni 
k  ncnjli  to  marná  chlanba,  podobné  gest,  že  poplatnost  ta  i  nepa- 
rna  byla,  i  dlanho  netrwala  *^^).  Brzo  potom  zagisté  nalézáme 
;e  we  stawu  anplného  swobodstwj.  Wichřice ,  kteraaž  týž  Gin- 
Iřicli  1.  927  na  Srby  predlabské  nanesl,  země  ge^ch  nezasáhla; 
;nobrž  i  potom,  když  po  odepřenj  daní  cjsařfirn  německým,  od 
aarkrabůw  gegich  znowa  w  poplatnost  nwedeni  byli,  nakládáno 
nimi  lewněgi  a  sůstaweno  gich  při  starobylých  gegich  řádech, 
iráwjch  a  zwycjch  ^^).  W  čas  wogen  mezi  Ottaa  I.  a  Bolesla- 
vem I.  českým  !•  93o  wedených,  zdá  se  9  že  Milčané  a  Luži- 
^anéy  spogenci  Čechdw,  znowa  byli  od  Némcdw  podmaněni  *")• 
!iéta  968  podřjzeni  byli  markrabowi  a  biskupu  Mjsenskému.  W 
ias  ukrutných  wálek  Luticůw  s  cjs.  Ottan  lli.  a  téměř  wáeo- 
lecného  powstánj  Slowanůw  proti  Němcům  1.  994  sld.  Milčané 
Djrn  a  pokoge  pilni  byli,  hledjce  sobě  tjm  obhágiti  swé  pracně 
lochowané  domácj  spráwy  a  národnosti.  Než  nedlauho  potom  země 
^gich  stala  se  diwadlem  hrozných  a  dlauhotrwanliwých  bog&w 
nezi  Němci,  Poláky  a  djlem  i  Čechy.  Léta  1002  opanowal  mar- 
Lrabě  Ekkihard  kraginu  Milčanáw  ^^),  chtěge  nepochybně  před- 
slihnauti  Boleslawa  Chrabrého ;  tento  wsak  negen  téhož  samého 
léta  Milčansko  i  Lužice  na  cjsaři  sobě  wymohl,  nýbrž  i  potomně 
2elau  tu  kraginu  od  Odry  po  černau  Elsteru  proti  autokům  Něm- 
DŮw,  kterjž  w  několikerých  válkách  o  ni  se  pokauieli  [1003, 
1004,  1011  atd.],  až  do  swé  smrti  wjtězně  hágil.  W  čas  bezwlády 
W  Polité  dostaly  se  opět  Milčany  i  Lužice  pod  Němce  [1032] 
I  w  béha  lího  stol.  za  některý  čas  pod  Čechy.  Po  utwrzenj 
irlády  německé  w  těchto  zemjch  nakládáno  s  obywateli  gegjmi 
HTŽdy  poněkud  mjrněgi  nežU  s  ginými  Slowany,  djlem  že  oni, 
přigawóe  w  čas  polského  a  českého  panowánj  nad  nimi  nábo- 
Senstwj  křesťanské,  wolněgájmi  ku  plnénj  wzložených  na  ně  zá- 
i^azkůw  se  stali,  djlem  že  gegich  odpadnutj  k  sansednjm  Pola- 
AŮm  a  Čechům  pořád  se  obáwáno.  Tjm  se  stalo,  žeť  oni,  pře- 
ckawáe  šťastně  prwnj  autok  klopotného  wykořeněnj  Slowanstwa 
w  sewemj  Germanii  w  12tém  stol.,  wždy  négaké  chudé  zbytky 
^zyka  a  národstwj  swého  až  do  pozdégdj  doby  dochowali,  ma- 
^ce  ge  teprwé  za  naálch  oswjcených  časdw  do  hrobu  položiti, 
8.  Z  toho,  co  gsme  z  děgin  Slowanůw  polabských,  zwláátě 
Bodricůw  a  Luticůw ,  w  krátkosti  přednesli ,  dosti  patrno  gest, 
lÉe  uwedenj  křesťanstwj  u  nich  wětáj  než  kde  ginde  w  celém  ostat- 
njm  Slowanstwu  nalezlo  odpor,  a  že  auplné  a  konečné  obrácenj 
k  wjře  u  nich  teprwé  po  wywrácenj  swobody  a  národnosti  průchod 


«^')  iHthm.  1.  I.  p.  I2i 

"«)  Leutsch  M.  Gero  str.  66. 

17')  Srow.  Leutsch  M.  Gero  i2l.  Leutsch  též  \rýpowéi  Diihm.  1.  IV* 
p.  71.  Bolizlanfl  Luiticiog  snis  parentibas  et  sibi  semper  fideles  in  au- 
iLUmm  ftui  invitat,  na  Lužicany  sljsj. 

1^0  Diihm.  1.  y.  p.  113.  Ekkihardns  Milzienios  a  libertate  inolita 
Benritntis  jugo  constriniit. 
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mělo.  B>Ioť  siee  křesťanstwj  od  wjtěziteluw  německých  někflK- 
krát  w  Bodricech  a  Luticech^  dřjwe  wjhabenj  ^ch  ,  awedent, 
biskupstwj  založena,  chrámowě  a  kliáterowé  stawenl,  ^ednolliwj 
knjžata  obrácen!  a  lid  pospolitý  onde  i  onde  mocj  ka  přigelj  ob- 
řaduw  křesťanských  donucen ;  ale  staw ,  do  něhoi  oni  newčas- 
ným  pocjnánjm  sw^xh  podmaní  tělu  w  ohledem  na  náboicasivj 
byli  uwrženi,  tak  byl  nepřirosený  a  nešťastný,  ie  ^eg  práiraa 
sa  hlawnj  zřjdlo  pohrom  a  neřcstj  na  oba  kmeny,  Slowany  i  Neni- 
če, se  uwaliwájch  pokládati  lze.  Tjm  sa^sté  jednak  kwapným 
wstépowánjm  ewan§[elium  lásky  pomocj  meče  i  ohně  na  hrobě  aá- 
rodnjho  swobodstwj  a  na  zemi  wyučpwánjm  nezorané,  jednak  téí 
zanedbáwánjm  potřeb  lidu  duchownjch  i  mrawných  pro  gehi 
spráwcuw  njzké  zisky  tělesné,  swětské,  stalo  se  to,  ie  po  celý 
ten  čas  wětsj  částka  lidu  slowanského  w  jakémsi  polowicátate 
stawu  mezi  pohanstwjm  a  křesťanstwjm  ^^) ,  kterýž  wždy  nej- 
horsj  býwáy  se  nalézala,  an  zatjm  gine  dwě  menáj  strany,  totíito 
přjwrženci  pohanstwj  a  křesťanstwj,  z  mezj  rozumné  horliwosti 
wykraču^jce  w  sjlené  třeátiwosti  swé  na  ukrutné  ptonásledowáaj 
^edni  druhých  se  wydáwalí.  ISékteřj  němečtj  spisowatelé  spaii- 
zenj  se  Siowanfiw  polabských  proti  křesťanstwj  pfipisog  bod 
pauze  nenmélosli  tehdegsjch  knežj  a  učiteláw  gegich ,  g;az^ka 
slowanského  nepowédomých  a  o  rozsjwánj  wjry  křesťanské  ne- 
hrubé  dbalých ,  buď  též,  a  sice  obyčegncgi ,  zpauře  ,  zarytosci  a 
newěře,  národům  slowanského  kmene  prý  wrozené ;  než  toto  ge- 
gich  takowé  předstjránj  přjčin  a  přjčinek  gistě  barwa  gest  a  Ij- 
čenj.  Kdokoli  nepředpogatau  myslj  sám  we  knize  dc^n  se  poo- 
hlédne ,  toho  nemůže  zůstati  tagno ,  proč  tehdáž ,  kdyi  ostalaj 
Slowané  w  Bulhařjch,  Srbjchy  na  Morawě,  w  Čechách,  Polátě  a 
Rusi  náb^ženstwj  křesťanské,  newáudy-li  bez  odporu^  pfedee 
wšudy  bez  welíkého  krweprolitj  a  wesměs  dosti  ochotně  z  mkaa 
bezbranných,  duchem  prawého  křesťanstwj  puzených,  domácjch 
i  cizjch  kněžj  přigmali,  samogedinj  Zalabci,  gmenowitě  Bodrid 
a  Lutici ,  pokaždé ,  kdykoli  podmanitelé  gegich ,  po  přemoieaj 
gich,  gho  těžké  poroby  swětské  se  sáwazkem  přigetj  kresCansIvj 
na  ně  wzložiii>  a  ge  k  nowým  robotám  a  poplatkům  donolili,  m- 
bywse  sjly,  gho  toto  se  sebe  swrhli,  a  sice  s  takowau  zaoíalaB 
zuřiwostj  a  s  prowozowánjm  takowého  ukrutenstwj,  ^akéz  sobe 
připomjnati  mysl  člowěčj  se  užasá,  aniž  dřjwe  ájgi  awaa  mjnič 
sklonili,  nei  poslednj  krew  za  wlast  a  národnost  wycedili.  Přj- 
činy  tyto  tehdegsj  spisowatelé  němečtj,  sami  důstogné  osoby  do- 
chownjho  řádu,  Dithmar,  Adam  Bremský,  Ilelmold   a  g.  ^^},  bad 


179)  ]fjrippo  ap.  Fistor.  III.  479.  Lattizi  ...  qni  olim  Mmicfcristiaaí, 
Bunc  per  apostaticain  neqaitiem  omnino  tunt  pagani. 

!«))  Dithm.  1.  III.  p.  56.  Wiz  §,  25.  pozn.  78.  §.  35.  poxn.  63.  uátUtau 
"Brém.  I.  111.  c.  25.  Audiví  etiam  ...  populoa  Slavorum  jam  dadam  pr«- 
rnl  dabio  facile  converti  posse  ad  chriatianitatem,  niaí  Saxonam  obatiiiatrt 
aTarítia,  quibaa  měna  pronior  eat  ad  pentionea  Tectigalium ,  qnam  wk 
converaioncm  gentiiim.    Nec  attendunt  miterij  qnaotam  auae  copiditatíi 


í 
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irýslowně  udáwagj,  buďto  dosti  iřefmé  namjta^j,  tak  že  dále  při 
nich  yaatawowati  se  a  w  hluboká  o  nich  roz^jmánj  wcházeti  nepo-< 
třebno*  Ponéwadž  historie  křestanstwj  u  Slowaoůw  do  djla  naáeho 
nenáieij,  kteréž  wlastně  dobau  pohanskau  se  koncj^  podotkneme 
ade,  gakoi  i  w  giných  článcjch ,  gen  běiné  některých  hlawnjch 
w  té  přjčiné  událostj.  Karel  W.  wedl  sice  wálky  se  Slowany  por. 
labskými,  a  gakž  letopisd  franitj  ngUťufj,  poplatné  ge  sobě  ucl- 

luant  periculam,  qiii  christianitatem  in  Slavania  primo  per  ayaritiam  tur- 
baverunt,    deinde   per   cradeUtaiem  anbjectos  ad  rebellandnm  coěffernnti 
et  nnnc  salátem  eorum,   qai  crcdere  Tellent,  pecuniam  solam  exigendo, 
contentoant  ...  a  quibas   si   tantum  fidem  poicereraus,   et    illi  jam  salvi 
esseiit,  et  not  čerte  essemaa  in  páce.  Srow.  ■  tjm  1.  I.  c  48.  1.  U.  c.  3. 
Helm.  1.  I.  c.  16.  Idem  dux  (Bernhardus)  ...  gcntem  Winulorum  per  avari> 
tiam  crudeliter  opprimenR,  ad  necessitatem  paganiami  roegit.  Rudes  adhuc 
In  íide    gentilimn   pnpaloa ,    qiios   optimi  qnondam  principea  cum  magna 
lenitate  foTerant,  temperantea  rigorem  hia,  qaorum  propenaiua  fnsiatebant 
aalati,  iati  (Tiieodori«nia  Marciiio  et  dax  Bernhardna)  tanta  cradelitate  in- 
aectati  aunt ,   ut  excaaao  tandem  aervitutia  jógo ,  libertatem  aiiam  armis 
defendere  cogerentiir.  c.  18.   Dux  Saxonum  Bernhardas,  in  armia  quidcm 
atrenuua,  aed  totua  aTaritia  iufectua,  Slavoa,  quos  e  vicino  poaitoa,  belUa 
aive  pactionibna   anbegerat>  tantia  vectigalinm   penaioníbua  aggraTavit, 
ut  nec  memorea  deí,   nec  aacerdotibna  ad  quidqnam  esaent  bene  voli.   c. 
19.  Vernmtamen  chrietiana  religio  et  cuUua  domua  dei  parvum  recepit 
iocrementnm>  praepediente  avaritía  dacia  et  Saxonum,  quí  omnia  corra- 
dentea,  nec  eccleaiia,  nec  aacerdotibna  quidquam  paaai  annt  eaae  reaiduí. 
c.  21.  Prtncfipea  (Germaaorum)  pecuniam  intcr  ae  partitl  annt.  De  cbriatia- 
nítate  nnlla  fuit  mentio  ...  unde  cognoaci  poteat  Saxonum  ioaatiabilia  ara- 
ritia,  qui  cum  inter  gentea  ceteraa  barbaria  contiguaa  praepolleant  armia 
et  uan  militiae,  aemper  proniorea  aunt  tribntia  augraentandia,  quam  aninia- 
bna  domino  conquirendia.     Decor  enim  chriatianitatia,  aacerdotum  inatan- 
tia,  Jam  dudnm  In  Slavia  convaluíaaet,   ai  Saxonum  avaritía  non  praepe- 
diaaet.    c.  25.   Slaví  aervltutla  jugum  arraata  manu  aubmoTerunt,  tanta- 
que  animi  obatioacia  libertatem  defendere  niai  aunt,  ut  prina  maluerint 
moři,  qnam  chriatianitatia  titulům  reaumere,  aut  tributa  aolvere  Saxonum 
principibua.    Hanč  aano  contumeiiam  aibimct  parturivit  infelix  Saxonum 
avaritía,  qui  cum  adhuc  virium  auarum  eaaent  compotea,  «t  crebria  ottoUe- 
rentur  viťtoriía ,  ...  Slavorum  gentea ,  quaa  bellia  aut  pactionibna   anbe- 
gerant,  tantia  vectigalium  penaionibus  gravaverunt^  ut  divinia  legibua  et 
principům  aervítuti  refragari  amara  neceaaitate  cogerentnr.  c.  88.   Prin-« 
cipea  nostri  tanta  aeveritate  graasantur   in   noa>  ut  propter  vectigalia  et 
aervitutciii   duríaaimam   melior   alt   nobia   mora    quaiA  vita  ...   Quotidie 
emnngimur  et  premimur  uaque  ad  exinanitionem.    Quoraodo  ergo  vaca- 
bimua  huic  religioni  novae,  ut  aedificemua  eccleaiaa  et  percipiamna  ba- 
ptiama,  quibua  quotidiana  indicltur  fuga  ?  Si  tamen  locua  eaaet,  qno  diíFil- 
gere   posaemua.     Tranaenntibua  enim  Travenam,   ecre   aimilia  calamitaa 
illic  eat!    venientibua  ad  Panim  fluviom,  nihiiominua  adeat.    Quid  ergo 
rcatat,   qnam  ut  omiaaia  terria  ffcramur  in  maře  et  habitemna  cum  gur- 

řitibna  etc.  Léta  1128  Morici,  oddjl  Luticůwj  ceatugjrjmu  do  Pomořan 
iak.  Bamb.  Otté  oawéddowali,  že  ■  rukau  geho  křeat  přigjti  hotowi 
gaau,  ale  nátiaku  apráwce  Hawelberakého  že  nigak  anéati  nemohau,  qnia 
graviaaimo  aervitntia  jugo  eoa  i^primcre  niteretur.  Andrene  Vita  Ott. 
p.  693.  W  prodagném  aápiau  hrabete  Helmolda  II.  1.  1285  wyrojnénot 
VeUmua  et  debeamua  omnea  Slavoa  et  civea,  eandem  nunc  villam  (Velíte) 
inhabitantea ,  eliminare  ...  aine  omni  ape  reveraioni*  ctr#  Srow.  a  tjm 
též  dopiay  arcib.  Theotmara  a  Hathona  899.  900.  n  Bockn  Cnd.  dipl.  I. 
62.  67.  Si  velint  nolint,  regno  anbacti  erunt  ...  vclint,  nolint^  Francoruni 
principibua  colla  lohmittent  Co  Morawanecli). 
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nfl  [789  —  814] :  o  awedenj  wíak  u  nich  kře»€aii8tw|   x«  g^ 
času  iiikdež  nic  se  nečle.  Nowý  to  spolo  d&wod  nepokořeoj  Sía- 
wanůw  pod  wiida  geho ,  sic  ginak  panownjk  tento ,    kterýs  pře- 
možené Awary  ku  křestu  dohnal ,  1  se  Slowanj  mezi    Lahes  t 
Odrau  byl   by  totéž    učinil.     Gestliže  tedy  ^ž   tehdéž    prvaj 
sjmě  n&boženstwj  křesťanského  onde  i  onde  do  půdy  Polabano* 
padlo,  stalo  se  to  nepochybné  pause  piičinénjm  horliwých  knéij 
a  missionář&w,  sebe  i  žiwot  swů^  rozáiřowánj  wjry  obéiowawájck. 
Nelze  pochybowati,  že  duchownjci  franátj  a  anglosaátj    ^i  casoé 
obrácenj    Slowanfiw  a  giných   pohanských  n&roduw  xamýáleli:  • 
wýprawich  sw.  Kolambana,  Amanda,  Emmerama,  Roperta  a  g.  w 
7mém  stol.  do  gižnjch  Windůw  připomjnagj  žiwotopisci  ge^ch^  • 
wznedeném  Ekbertowi,  učiteli  DánAw,  Sas&w  a  Frl8aw<»  a^iáíoge 
Běda,  že  i  Slowaoy  (Hany)  w  sewernj  Germanii  obrátiti  aumjst  i 
méP^*).  Žeby  náboženstwj  křesťanské  giž  za  cjs.  Lothara  [844],  , 
přičiněnjm  mnicháw  Korwejských,  na  ostrowéAaQském  na  králky 
čas  bylo  se  ugalo,    smyálénka  gest   spisowatelAw    11    —  12hs 
stol.  ^^).   Zřjzenj    arcibiskupstwj   Hamburského ,  gemai   alosea« 
bylo  obrácenj  sewernjch  národ&w  a  mezi  těmito  i  Slowaaáw  [834], 
nemělo  na  wjru  těchto  přes  dlauhý  čas  žádného  wplywu.  Apa- 
žtolé    sewerandw,   Anschar,  Rimbert  a   Unni,   pečowali   geo  • 
Dány  a  Swedy,  Slewanáw  se  zhola  neugjmagce.     Tak  xtracon 
neypřjzniwégdj   k   zjskánj  Polabanůw  doba:  neboť  kdji  brzo  pa- 
tom  GindřichPtáčnjk  krutým  mečem  swým  Slowany  do  ^ba  téiké 
poroby  uwrhowati   a  spolu  násilně  ko  přigetj    wjry    křesťasské 
donucowati  počal,  zmizela  dowéra   swobody  mflowného   lidn  k 
těmto  cízinc&m  a  darům  gegich.   Tehdá^  ani  usilownost  biskupa 
Werdenského  Adalwarda,   o  rozsiřowánj  wjry  křesťanské  we  Slo- 
waneeh horliwě  se  zasazuf^cjho,  průchodu  wjce  nemela  ^^^.  Léta 
930  Lutici  a  Rataři,  1.  932  pak  Bodrici  přemoženi  a  ku  priget} 
křesťanstwj  dohnáni;  tjm  wáak  wlastně  gen  wětáj  nechať  k  nové 
wjře  u  nich  zbuzena,  tak  že  w  prwnjm  powstái\j  SlowanAw  prsti 
gegich  utiskowatel&m   [939  —  940]    wáelioj  počátkowé   g^egj,  ac 
gestu  gacj  kde   byli,    zaniknauti  musiti*   Po   opětném  Slowaoáw 
pokořenj  založena  w  zemjch  gegich  biskupstwj  od  Otty  L  w  01- 

denburku  a  Hawelberku  L  946,  w  Braniboru  i.  949  *^},  gegicha 

—  i~ 

«»)  Bedae  HiatT  cccL  L  V.  c.  10.  Wtz  wýž  póza.  19. 
^  ^s>  Lkt.  cjs.  LoOl  844  iSchaien  Anal.  P«éerb.  I.  138)  f^est  p*^r- 
Zená.  O  křeiténj  tom  Rna&w  saiiAka  čiiý  dle  ncgiatého  ■•tfá^j  teprve 
Regiatruia  ^mcAoit/ď  Abb.  G«rb.  sb  ^p  1058  ad  1071  {Falke  Cod.  tr«d 
Corb^*.  p.  44)  ),RugíaceD8Ía  insulae  Sciavi  ad  patrimoniaiii  S.  Viti  spcctaat, 
sed  ob  avaritiam  et  iaaoleiUíam  vUlKcoruni  yostrornm  a  fide  defeMmiiťS 
dále  Halm.  1.  II.  e.  1^,  a  Saxo  Qramm.  1.  XIV.  Cramz  Vaad.  L  IL  c 
8á.  Srow.  Ledebur  Archív  V.  881  tld.  Ginj  ae  dootýitegj,  že  awid  král 
Ludvjk,  o  némž  Ann.  Bertío.  (gíaté  přewýieaé)  prawj  ,»popalo6  ScIaTO- 
rum  aggreaaua  oranea  paeae  illaram  partíum  regaloa  aibt  anbegiť^y  oatrev 
Ceo,  ge^  aobd  prý  av.  Anacbar  Korvejaký  k  obrácoaj  swolH,  ktáateraiúir- 
wejakéma  darowal.    Rtmmer  Reg.  I.  20.  ar.  81. 

*«*)  Kanngiesser  atr.  30. 

*•*)  Lěuisch  atr.  68.  74.  Kannffiesser  83. 
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^fisobenj,  mimo  to  nepádné,  nowým  národo  slowanvkéko  pozdwl- 
tenjm  [954  —  955]  přeirieno  bjio.  Kdji  po  tahých  bobech  a 
twelieeném  a  obogj  strany  mysli  roskwaienj  naposledy  přemoženj 
'oimbané  1^  960  násilně  ku  přígetj  křesto  dohnáni  a  k  duchow- 
ijma  aprawowánj  glch  arcibiskupstwj  Déwjaské  se  třemi  nowými 
liskapatwjmiy  toUito  Mesiborským,  Zičandtým,  K  1029  ^o  Naum- 
lurka  premjsténým,  a  Mjéenským  ařjseno  ^^),  ubohý  wáak  národ 
(agedoo  lakomým  markrabdm  a  w^wodilm  w  neobmesenaa  moc 
lán,  tehdái  každý  předwjdati  mohJ,  áe  cjrkew  křesťanská  w  tom 
,ak  nepřjsniwém  položenj  u  lidu  tobo  sdárni  akwétati  nemůže. 
Bii  1.  976  udušeni  poéátkowd  křesťanstwl  w  Lutícech ;  nedlauho 
potom  nastanpiio  wáeobecné  powatáiý  Slawanáw  polabských  [983], 
Lutici  po  mnohých  krwawých  bogeoh  wydobyli  sobe  neodwislost^ 
I  křesCanstwj  od  této  doby  ai  éo  aoptn^ho  pohořén|  čili  radégl 
Rykořenénj  gegich  nenalezlo  a  nich  wjice  pvůchods*  W  Bodrí* 
cech,  u nichž  křesťanstwj  mnohem  hlanb,  neili  w  Lttticech,  se 
iigaio  '^),  nékteřj  geho  ostatkowé  tehdái  aico  pťwnj  ta  wichřlci 
|eátě  přečkali,  a  wáak  gen  k  vétijma  swému  a  nadto  žalostně^- 
íjrao  pádu.  Neboť  w  pozdégájm  powstánj  Bodricůw,  po  třikráte 
opétowaném  [1002 ,  1018,  1066],  wywráoena  cjrkew  křesťanská 
w  zemi  gegich  do  ostatka.  Od  toho  času  až  do  konečného  poď 
cobenj  a  wyhubenj  obaa  národuw,  Bodric&w  i  Latlcůw,  bi- 
skupstwj  w  zemi  gegich  založená  byla  gen  titulárnj  (in  partibus 
inftdellum).  Mnohem  mensj  odpor  iialezalo  kresťanstwj  n  Srbůw 
polabských,  z  přjčiny,  že  tito  od  podmanitelůw  swých  méně 
ntiskowáni  byli,  a  Srbowé  zalabátj,  Milčané  i  Lužičané,  mimo  to 
za  některý  čas  ku  Polátě  a  Čechám  přináleželi,  od  gegichžto 
křesťanských  panownjkdw  dar  wjry  ginými^  mjrněgájmi  prostředky 
a  cestami  gim  ndělowán  byl.  Srbowé  pak  předlabátj,  gakž?  giž 
řečeno,  welmi  časné  podbitj  a  odaárodněnj,  přjliá  byli  slabj  k 
odporowánj  w  něčem  mohutným  swým  podmanitelám.  W  t*éttf, 
rozáiřowánj  křesťanstwj  mezi  Lutici  a  Bodrici  tak  welice  nepřjz-' 
niwé  době  nalézali  se  předce  wždy  někteřj  duchownjcl,  kteřjž 
o  wynčowánj  nešťastného  toho  lidu  wěrně  pečliwi  gsauce,  rádt 
přirozenému  gazyku  geho  se  přiočowalf ,  gediné  aby  s  wětájm 
prospěchem  auřad  sw&g  zastáwati  mohli.  Gakožto  přjklad  tiwe- 
denl  zde  bucltež  dwa  bishopowé  Meziborátj,  Boao  před  L  97i  a 
Werner  před  1101,  též  Stergradricý  kněz  Bmno  ok.  1.  1156.  O 
prwnjm  z  nich  nástupce  geho  Drthmar  wýslowně  swědčj,  že  slO- 
wanským  gazykem  psáwal  ^'^).  Učil  prý  Slowany  zpjwati  Kyrie- 
eleison ,  oni  wáak  to  we  smjch  obraceli ,  prawjce ,  že  gim  zpj- 
wati wdj  „wo  fcři  oléa'^  (im  Gestranehe  die  Erle).  Že  i  Ditmar 
w 'gazyku  slowanském  zběhlý  byl,  wyswědčuge  geho  kronika^, 
w   njž    na  přemnohých  mjstech  gména  slowanská ,    owáem   ne 

^^)  Leutsch  ttr.  125.  Knnngiešě^P  dá.  44. 
**•)  Kanngiesser  vir.  45. 

^^)  Ditkm.  1.  II.    p.  40.    Ut  ttbl  conunitsos  eo  facUíat  iiMUuaret, 
;  «clavcaica  acrlMerat  verba,  et  eoa^  Kídelsiisa  caataf o  rogavit  etc. 
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wždycky  uhodné »  na  latinsko  wykládá.  O  Wernerowi  přfpow}d& 
se  we  kronice  biskupáw  Meziborských ,  že  sobě  dal  zhotoviti 
knihy  w  gazyku  slowanském,  aby  i  sám  pomoej  pjsma  latinskéhts 
w  témže  jazyku  slovanském  psáti  a  wyučowati  mohl  i»).  Db- 
chownjk  Stargradský  Bruno ,  wydáwage  se  na  cesto  k  Bodrí- 
cfim  přjčinau  obrácenj  gich ,  měl  n  sebe  hotowá  kásanj  w  gi- 
zyku  slowanském,  gež  lidu  přednáéel  "*)•  Nenj  pochyby,  4e  i  giaj 
pobožnj  muži,  domorodci  i  cizinci,  o  wyučowánj  iida  we  přira- 
zeném ^eho  gazyku  se  přičjněli,  a  k  tomu  cjii  neypotrebaégq 
pomůcky  sobe  do  knih  zapisowali.  Že  kn.  Gottáalk,  owáem  ro- 
dilý Slowan ,  sám  k  lidu  nábožná  kázanj  mjwal ,  a  satmété  reci 
(mystice  dieta)  německých  biskupAw  a  misslonářfiw  na  prostý 
alowanský  gazyk  tlumočil  (slavicis  Terbis  reddebat  planiora),  wy« 
swědcuge  Ilelmold  *^).  Zdaliž  Bamberský  biskup  Otto  ,  ^eoi  I 
1124  —  1129  tak  horliwé  w  západnjm  Pomořj  auřad  apoštolský 
konaU  něco  we  slowanském  gazyku  sepsal,  gehoi  owdem  powé- 
dom  byl  ^^^) ,  nenj  známo.  Že  známost  slowanského  ^syka  tei- 
dáž  i  u  swětských  osob  w  Němcjch  nebyla  neobyčejná,  wéc  p- 
sta  gest.  Giž  iiahoře  gsme  připomenuli,  že  král  Otto  L  slovao- 
sky  mluwlti  uměl;  o  Adolfowi  hraběti  Wagirském  a  Sig:ibeT8kéB 
[1140  a  sld.]  totéž  schwalugj  letopisci '^).  Gest  tedy  pri  téchts 
zgewných  swědectwjch  o  spisowánj  w  gazyku  slowanském  u 
onoho  času  wěc  welice  politowánj  hodná,  že  žádná  pjseniná  pi- 
mátka  z  oné  doby  nám  se  nezachowala,  aneb  aspoň  posawad  ob- 
gewena  nenj  **). 

§.  4á.  Popis  wětwj  a  sjdel  gegick. 

i.  Obwod  zemj  a  kragin,  někdy  od  Slowan Aw  polabských  zan- 
gatých,  giž  na  začátku  tohoto  článku  wůbec  gsme  wyměrili ;  ze- 
wrubněgáj  gich  wymezenj  poskytne  nám  teprwé  nastáwagjej  wy- 
ietřowánj  sjdel  gednotných  větwj.    Ohledem  gmen  od  spiaowi- 


iM^  Chron.  epiíc.  Merseb.  Libros  schlaTonicae  lioguae  aibi  fieri  jai- 
aity  nt  latinae  linguae  charactere  idiomata  lioguao  SchlaTornin  exprí- 
meret. 

**^)  Helm,  I.  L  c.  83.  Qaibaa  tacerdoa  del  Bruno  jaita  ereditaai  M 
lagatíoaem  0ulfícienter  adniioistravit  verbam  dei,  habens  •ermonea  cmr 
•criptos  Terbis  slairicis,  quot  popnlo  pronaaciaret  opportane. 

iw)  Hehnold.  1.  I.  c.  20. 

^^)  Vita  Ottonii  ed.  Endltcher  we  Viert.  Jahreabericht  d.  Ponmer. 
Ges.  Stett.  1830.  8.  str.  124.  Gentis  lllíua  (Polooioram)  ...  Ito^aam  itt 
ad  ungiiěm  edidícit,  nt  ai  hnac  barbarice  ioqaeatem  audirea,  Tirom  easa 
TeatoniGum  non  putarea. 

^^*)  Hic  Adolphua  fuit  tentonicae,  latinae  et  alavicae  líng^aae  periiiii. 

^^)  Přepiaowatel  žaltáře  latlnako  -  néneckého  z  lllio  ao.  ISho  alaL, 
rebož  zlomky  F.jyiggeri  w  Magdebarku  nasel  a  wydai:  Scherfiein  sw 
Ford.  d.  Kennt.  alt.  deut.  Mand.  1832.  8.»  mél  před  aebau  niezirádkow/ 
(interlienaria)  překlad  alowanaký^  gidcýž  geat  np.  čeaký  w  rkp.  ¥nteBbcr- 
akém  a  we  zlomcjch  ewangeliam  aw.  Jana  od  Hanky  obgewených,  což  pa- 
Irno  I  přimjieoých  tam  omylem  některých  alow  a  pr&powé4j  siowaukjcfc. 
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slilw  tehdegdjch  těmto  Slowanfim  přikládaných  znamenime ,  iet 
na  buď  gsau  ivšeobecná,  buď  obzwláátnj.  Mezi  wieobecnými  i 
de  ,  gakož  ginde ,  předoj  mjsto  zaugjmagj  názwy  Wíndowé  a 
'lowané,  Neystardj  spisowatelé,  o  nichž  gméno  Windowé  o  Slo* 
anech  polabských  90  wyskýtá,  ^sau  Fredegar,  8W«  Bonifacius, 
iinhard,  annalisté  némečtj  (ann.  S,  Amandi,  Petay.,  Lauresh., 
[nelferb.^  Laurisa.,  chron.  Moiss.,  ann.  Bertin.,  Lob.,  Xant.  etc), 
rái  Alfred,  papež  Sylvester  II.  (před  tjm  Gerbert),  listiny  krá- 
iw  německých  z  9.  a  lOho  stol.  atd.  Naproti  tomu  gméno  Slo- 
anuw  čte  se  u  Fredegara ,  w  dopisu  pap.  Zachariáie ,  w  listi- 
ách  z  9.  a  lOho  stol.,  též  u  wétsjho  poctu  annalistůw  german- 
iLých  onoho  wéku.  Wáecky  hlawnj  formy  obogjho  gména  od  nás 
iž  nahoře  (§.  8.  &  15.  a  §.  25.  č.  8.)  wyčjtány  gsau;  pročež 
de  nič  déle  při  nich  se  nezastawageme.  Vibius  Seqnesteo  ney< 
taráj  spisowatel,  u  néhož  o  Slowanech  polabských  zmjnka,  gme- 
uge  ge ,  gakž  gsme  widéli ,  Srby  (Serbetii ,  Servetii).  Wedlé 
ech  to  piWodnjch  a  Polaban&m  přjstogných  gmen  lépagj  gim  ně- 
teřj  spisowatelé  nadužitjm  a  newlastné  i  docela  cJzj  názwy :  tak 
p.  slowau  u  Bědy  ^)  a  WHiékterých  giných  pramenech  Huni^ 
i  Gerberta  (pap.  SylTestralI.)  a  Ilngona  Sarmati  atd.  ^).  Když 
Vankowé  a  ostatnj  Némci  za  Karla  W.  a  geho  nástupc&w  se  Slo- 
raný  ir  nžáj  spolky  weáli,  spisowatelé  gegich,  nabywse  známosti 
I  položenj  a  různých  gmenech  gednotných  wétwj,  začali  ge  wy- 
aamenáwati  gedny  každé  gmény  swýml  obzwláité.  Tak  se  při- 
tomjnag  u  nich  gakožto  hlawnj  wětwe  Lutici  č.  Weleti,  Bodrici 
.  Srbowé,  a  gakožto  menáj  oddjly  a  čeledi  těchto  wětwj  llano- 
ré>  Wolinci  č.  Welinci,  Črezpjeůané,  Chyžané  č.  Kyáané ,  Do- 
enci,  Rataři,  Ukrané  č.  Wkrané,  Iljecané,  Stoderané  č.  Hawela- 
lé,  Brežané,  Sprewané,  Moračané,  Mezirječané,  Morici  é»  Moři- 
íané,  Grozwiňané,  Sitňané,  Dodané,  Lekusici,  Sjemčici,  Ploúané, 
Vagrowé,  Fembrané,  Polabci,  Smolinci,  Gliiiané  č.  Glinstj,  Wét« 
tici,  Wranewci  č.  Wranowé,  Drewané,  Lnžičané,  Milčané,  Góle- 
Inci,  Niáané,  Slubjané,  Lubnáané,  Lupjané  č.  Lupoglawci,  Ža- 
owané,  Trebowané,  Nizowci  č.  Nižané,  Koledici,  Žilici,  Susli  č. 
Suselci,  Glomáči,  Nudici,  Neletíc!,  Škudicl  č.  Chutici,  župy  Srbi- 
té,  2irmunty  atd.  Diauhotrwaniiwými  wognami  a  několikritnjm 
ipanowánjm  zemj  slowanských  od  NémcSw  sjřila  se  napořád  zná- 
nost  gegich  o  sjdlech  Slowanůw  mezi  Odrau,  wýchodiijm  rao- 
em,  Labem  a  Sálau.  Témi  přjčinami  stalo  se ,  že  w  pjsemných 
iramenech  historie  Slowan&w  polabských,   w  letopisech  annali- 

1)  Bedae  Hiit.  ecol.  1.  V.  o.  10.    Wis  §,  43  pozn.  19. 

2)  Gerhertt  Epigt.  in  Bibl.  max.  Patr.  ed.  Lugd.  T.  XVII  ep.  91. 
'roxíma  aestate  legíonee  mililnm  duxit  (Imp.  Otto  III)  in  Sarmatas,  qaoa  . 
>a  linf^aa  Gninídos  (Qainidoi)  dicant,  ibiqae  VI  et  XL  nrbei  manitiisimas 
lua  praesentiaac  militum  robore  coepit,  dirait  atque  vRstavit.  EJ.  Praef.  ad 
)tt.  Imp.  Jiiter  bellorum  ditcrimina,  quae  contra  Sarmataa  parabantnr 
>k.  986.]  Srow.  Mabillon  Vet.  analect.  Par.  1728.  F.  p.  106.  107.  (coll. 

I.   103.)'  Hugon,  Chron.   Vird.   ap.  hahheum  Nov.   Bibl.  Mscr.  T.  I.  p. 
134.    Otho  pMt  hoc  (a.  956)  Sarmataa  bello.Tich. 
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stAw  a  w  Hstlfládi  králáw  germmuikýeh  naleiáme  takbiigBniií. 
8oba  ddleftitých  spráw  k  historické  topografii  téchto  wétwj,  ^ 
kéi  9  toho  Č88U  žádný  ^ný  slowanský  národ  wykásati  Beóik 
2e  aaplné  vystawenj  historické  topografie  polabského  Slowtutii 
do  naáeho  djla ,  gemitá  gfný  cjl  uloien  a  tésnégáj  meie  wjwi- 
řeny,  nenalep,  siudný  čtenář  snadno  nahijdne :  práce  ta,  dcoi- 
weného  přebjránj  obájmých  a  rfiinorodých  pramenAw  poitéiig^ 
giným ,  wýhradné  o  předmětu  tom  gednagjcjm  spisům  sasedsí 
se  masj.  Nás  ide  gediné  to  aaneprasňowati  ndie,  coiMli 
ssmo  w  sobě,  boďto  ohledem  na  ostatnj  Slowanstwo  wáloé  i  A 
leiité  fest.  Chtégce  pak  na  mjsté  tomto  w  moiné  krátliosti  pi. 
dáti  wýsledky  gednak  wlastnjho  swého ,  gednak  giných ,  iwIMé 
německých  spisowatelůw,  w  té  přjéině  wyéetřowánj,  snimeBiM 
předběžně,  že  wlecky  slowanské  rodiny  a  čeledi,  kteréž  we  sM- 
njm  wěka  w  kraginách  polabských  se  gména  se  priponjai^, 
podi4  přJbnBenstwj  swého  a  spojitosti  swých  dégin  neypoksdbé^ 
na  tři  wétéj  národy  čili  obce  rozděliti  se  mohaa,  t  naLalíceéi 
Welety,  na  Bodrice  a  na  Srby,  nesapjragjce  ostatně,  že  nd 
nimi  též  některé  nalézati  se  mohlyfUfteréž  dle  pogitj  swéhs  ad 
k  nižádnému  s  dotčených  třj  národuw  nenáležely.  Od  těchto  Uit- 
nich  wětwj  odděliti  dlužno  rdsné  osady  slowanské  we  wnjtnjs 
Německu,  w  Durinsku^  Šwabsku,  na  Rénn,  anobrž  i  we  Šwcf- 
cařjch,  o  gegichžto  přjbnanosti  s  gf oými  wětwemi  téměř  nie  ^ 
stého  twrditi  nebe.  Podlé  tohoto  rosdjlu  náležj  nám  pi  •  p- 
dné  každé  wětwi  gednati  obswláitně  '). 


*)  Gména  slowantká  od  spitawateláw  germantkrch  tak  přewrácorf 
a  akažené  psána  gsaa  y  ie  awláBtnjho  nniénj  s  ntfwodii  potřebj  k  wyn- 
loowánj  prswého  mwnkn  I  tmyclii  gegich.  Některá  arhýleig  ůé  tkecidi 
prBwídla  gazyka  tlowanskélio  pňwod  swúg  magj  owsem  w  obsTKitMdi 
nářeťj  Slowannw  polabských :  wétsj  wvak  počet  gich  pocháij  gtišá  i 
neumélosti  a  nedbanliwostl  piscdw,  gaayka  slowaaského  nepowédssiÝch, 
gednak  též  i  nepostacnosti  latinských  liter  k  wyrBŽenj  wsech  iwitíw 
eiowanskýcli.  Hlawné|r«j  nchýlenj  gsaa  tato :  1)  pronséna  aw  a  R«rfiga^ 
Jcrslef,  Brennaborg,  Kemnits,  Jesne,  aneb  w  ie:  Rieéawicr  (IUaoviri)i 
Uiedefrast;  é  w  ť:  Bríiani,  Nimir,  Nimirow^  Tribus,  Príxlawa,  B^í^^ 
wits,  anebw /7:  Pana,  Panis  ř.,  Thesscmar,  Labemar,  ZtotgnsTni,  tn- 
rina,  aneb  w /a:  Zpriawani,  Riacani;  ow  i?:  Gestimnlua*  Gesttei,  Dek*- 
gora,  liobowe,  Bosowe, Crassowe,  aneb  w t:  Bidriei,  aneb  WMy  askeie;- 
obyčcgnégí :  carice  (korec,  u  Hebnolda),  Bogttilaas,  Zntibare  (SwaUM 
Juterbuk,  Lutebugh,  Pudglowe,  Pudfforiz;  uw  eu:  Leatíci;  yww,**- 
Ncaemuiscles,  Boistrixi,  Tabominil,  Gotsomíazlns,  pozdé^ri  ▼  ^•'  ^^ 
kame,  trigorkc.    2)  Nestegné  a  nedokonalé  wysnačenj  klásek  wm»V^ 

^y  A,  pol.  ^,  q,  iéi  širokého  i  tenkého  Jer,  'b,  b.  3)  U^jirásj  twtéýá 
k,  p,  i,  ni)sto  střednjch  g",  by  d,  a  naopak  s  Juterbuk,  Jatterbock,  Pa^ 
la.  Bobr,  Apodritae  m.  Bodricí,  Presaisa  m.  Bresnica,  Tragewít  ■.  Dn* 
gowit,  Thrasuco  ».  Pračka,  Brot  ■.  Brod,  PoCgorisi  i  Patgsris,  a  fve 
Bodplozi,  woaob  m.  oaep,  osyp,  Blaaso  (gíndy  Plnasó) ,  Bslaoi  a^  F^ 
loni ,  Uxda  m.  Usije  ,^  Rodibemns  ni.  Rattbor.  4)  Wyrášei«  sjlavýa 
c,  s,  Z,  c,  i,  i,  proitými  c,  s,  Xy  aneb  oložrhýml  cb«  ca,  sa,  sci  tt,  n. 
sek,  bexe  wirho  prawidla  a  dnslednosti,  rož  nesnijrné  téihsstí  při  V 
fcládánj  gmen  posobj.  €)  Proména  tr;  na  6  a  naopak:  Bethcnici  n.  Wé(* 
nici,  Bezelin  n.  Weaelin.    6)  Přisanwánj  elohá  4,  g,  py  parftiii  t  -— ' 


A.  huHei  t.  WeMt. 

2.  Meil  SIdwuj  polabskými  neyBUwnégijho  gméni  wydobjli 
•obé  w  biitorii  f ak  iwan  lidnatoatj  a  bogownoatj ,  tak  i  selrwa- 
lostj  při  atarobylých  řádech  a  iwycjch  liutici  t.  Weleti.  W7- 
flUapiwie  I  temnoty  VDitrnJho  Slowauatwa  mesi  Tatrami  a  mo- 
řem baltickým,  obsadili  fii  w  2hém  atol.  po  Kr.  Dábrežj  pruské  % 
odtud  po  nedlaulié  dobé,  preneiie  se  mořem  I  po  suchu  k  anst) 
Odry,  laugali  oatrowy  w  něm  a  krajiny  na  lápad  přjleijcj ;  ano 
týmže  čascra,  jak  se  xdá,  i  do  fiatinrie  á  Britannle  proniklí. 
Gméoo  sefich  ne^n  w  annalech  středowékowých ,  od  č»ůw 
Karla  W.  až  do  gegich  podrobenj  w  12táB  stol.,  gakoi  Diiidad 
f!né,  blnčně  se  blási,  nýbri  I  w  aSystarájch  bigjch  a  povéstech 
^rmanských  panuje ;  u  lidu  pak  slovanského  na  Rasi  w  národ- 
njch  powjdkách  aŽ  podnes  ■  hrdiao  se  přlpomjnf.  Chcemell  o 
národu  tomto  podati  apriwy  prawdiwé  a  wČcnat^  sluij  nim  přede 
wAjm  zakládati  se  na  wýslowných-a  řásných  výpowédéch  aau- 
wěkých  spisowatelúw  o  pSwodn  a  gasyka  geho ,  ostatnj  pak  w 
bigch  a  powěsleeh  a  austnjho  podánj  lachované  tahy  přibjrati 
k  oném  gediné  gako  wedlefáj  pomůcku,  mohauej  děginim  přidati 
onde  i  onde  néeo  swétla,  nikqli  wiak  wy wraceti  a  aruiowati  gich ; 
aic  ^nak,  nastaupjmeli  opáčnj  cesto,  ubéhneme  neúchylně  w 
pauhé  domysly  a  poáetilostt  *).  Gednohlasně  wýpowČdl  neystar- 
Ajcli  a  Luticfim  i,  Weletďm  saawěkých  awědkůw  mnsj  kaidého, 
kdokoli  nepredpo^tan  myslj  k  wyslydenj  a  ocenénj  gícb  priata- 
puge  ,  giatotně  přegwédčitl ,  ic  národ  ton  fayl  wétew  welikého 
kmene  slowansk^ho,  a  ie  gediné  dwopj  čili  lépe  trogj  gméno  no- 
sil. Weleti,  u  NéracAw  na  Wilai  a  Walsi  proménéné,  Luíici  1 
Wlci  č.  WlCkowé,  zníchiprwnj,  gakoito  temnég^j,  we  druhém 
xaniklo ,  třetj  pak  gen  wedlegdj  a  částečné  bylo.  2e  Welet!  byli 
pogiljm  i  gazykem  Slowané ,  ai  nazbyt  doljčiti  lze  negen  swét- 
lými  a  nepodesřelými  swédectwjmi  středowékowých  annalíslfiw, 
nýbri  i  roiborem  oiobnjch  a  mjstnjch  gmen  gef^ich,  kteráito 
wiecka  čiBtoslowanHká  gsau.  Elnhard,  swčdek  bijzký  a  o  wČct 
noylépe  zprawený,  mluwj  o  nich  w  tento  smysl:  Gest  w  Ger- 
manii gistý  národ  slowanský,  prjsedjcj  ku  břehu  Oceánu,  geni  we 
swém  wlastnjm  g»yku  Weletowé  (Welitabi  i  WeleUbi  w  rkp.), 
we  íránském  pak  Wíltz!  slowe.  Týž  ginde  s  malým  rosdjlem  slow : 
Slowané,  prý,  geni  naájm  obyčegem  Wilii,  wlastně  pak,  t.  we 
swém  gasyko,  WeletowČ  ae  gmenugj  *).     W  lýi  imyst  o  Wele- 

np.  Drendabnrf^  m.  Brniitbrw,   Smeldinrl  D.  Smollaci,  FraedeRflceDtl  m. 
Branifcwci,  Niempiil  m.  Némci  mti. 

*)  UfcnV  Mnne  lepaal  o  Wcletech  iwtáftnj  pogednáqj  W  Anc.  f.  Kande 

é.  rirot.   IHIttelalt.    1S3I.    itr.  74  —  SJ,    129  —  I3t,  w  némi,  pomjrhav 

,  Wolely  a  Walhy  (Wlarhy),  Wily  a  wolehwy  (íernnfcniíitjby) ,  po>)«zn  na 

tom  v.řiledkit  ne  Dilawtl,  ief  nni  byli  „ein  anhekarntei,  weder  deulicbet 

DOch  HlRvíacIiea  Priettergrachlecllt".     To-lé  finlé  fonmi  ei  fulgore. 

')  Binh.  Mm.  R.  789.  ap.  Feriz  I.  ITS.     Hatio  qaiediim  Srlavínorain 
c«t  in  Citmnaaia,  scdea*  aiipet  litai  Oceanl,  qnae  propvla  Itajpia  Wrlalabi 
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těch  mlawj  mnosj  ginj  tebdegij  1  posdégij  tnnalistae,  wydin. 
gjce  f e  bez  rozpaku  sa  Slowany  č.  Windy ,  gmenowité  ann.  tt. 
Amanda,  Petar.,  Lauresham.,  Gaelferb.,,  Chron.  Moiasitc.^  Eihir- 
dowy  aiin.  Folden.^  ann.  S.  Gallens.  maj.,  annatiata  Saxo  a  g.*) 
Gména  gegich  knjiat  Dra^wU,  I^jubj,  Mil^oat,  Čedra^  č.  Gk- 
dra^,  menájch  wétwj,  Črezpjenané,  Doleneí,  Rječané^  Monéni, 
Rataři,  měst,  Wolin,  Bolegoat,  Gradec,  Chotkow,  Pozdiwlk,  k- 
kow,  rek,  PJena  č.  PJana,  Wkra  č.  Ukra,  Rekenica,  roytholt^ 
ckých  bytnoatj ,  Swatowit ,  Trfglaw  atd.,  sama  slowanakoat  m 
znatelfim  gasyka  naéeho  dostatečně  ohlalagj.  Připuatjmeli  k  tam. 
gakoi  gináé  nelie,  že  Weleti  a  Lutici  byli  geden  a  týi  nini 
^en  dwo^e,  anobri  troge  gméún  nosjcj ,  přeatáwá  wáetiký  sftg 
o  národnost  geg^ich ;  neboť  LuticiW  slowanstwj  a  přjbmnosl  i 
Lechy  podlé  swědectwj  negen  cizjch,  nýbri  i  domácjch  dukI 
spisowateluw ,  gest  wěc  nade  wéecka  pochybnost  wy wjieiá^). 
Co  se  dotyce  gmen  Weleti  č.  Weletowé  a  Wiltl  č.  Wiln%  f^ 
dine  forman  a  na  oko,  nikoli  látkau  a  podstatně  rozdjlných,  pí 
swědectwf  Eínhardowoy  nahoře  uwedené,  postačuge  k  dakáriij 
totožnosti  gegich ;  z  dftleiitého  pak  pripomenatj  Saxona  Gna- 
matika  se  uejme ,  že  i  gméno  Walz  totéž  znamená  co  Wils,  i 
gediné  nářečjm  od  tohoto  se  liáj  ').    Podlé    toho  přigmáne  n 


(w  rkp.  i  Weletabi)>  francira  aatem  Wiltst  voeatar.  id.  Víta  Kw.  M.  t 
id.  ap.  PeHZ  U.  449.  Sclavb ,  qiii  noitra  contuatadin*  Wítsi)  ftvfň 
f  ero^  id  eat  sua  lo,catione,  Welatabi  (w  rkp.  též  Weletabl)  dicuotar,  bei- 
lam  illatam  est.  Podolmé  uánn,  Sajpo  a.  952.  Welatab^  qaí  ei  Wilsi 
fftcnntar.  Notkerus  Labeo  famv.  1022J  Paraphr.  io  Mart.  Cap.  ap.  FbtU 
II.  188.  n,  75.  Vaelitabi,  dfe  in  Germania  aiaxeat,  tie  wír  Yaíiie  kíwM. 

6)  Adb.  S.  Amandi  a.  789.  Centra  Wulsis  in  Wenedonia.  Ann.  Pettf. 
In  lÝinetes  ...  in  Wilcía.  Ann.  Lauresh.  Ad  Solavos  qui  ilicnntor  WM 
Ann*  Alam.  In  Sclavos  in  Wilcia.  Ann.  Guelferb.  Regem  ScIiTim 
nomlne  Dragowit  ct  Ipslns  Wiitiam.'  Ann.  Weingart.  In  ScIbtos  qii  ^ 
r.unlur  Wilsl.  Ann.  LaarÍM.  min.  Sciavoram  gentem  qni  dieontor  Wtbi. 
Einh.  cont.  ann.  Laurisa.  Par  ti  bas  Sclavonine  qaorum  Tocabolifl  fá 
Wiltse.  Chron.  Moisa.  Ad  SclaToa  qui  dicuntnr  VuUi  (njž  k  I.  Mf  H 
illos  Sclavos  qai  dicuntar  Wilti).  Einh.  Ann.  Fald.  Sclayornm  fu  t*- 
cantar  Witxi  terram  (wáe  k  1.  789.)  Ann.  S.  Gall.  m^j.  a.  995.  ap.^^* 
I.  81.  Saxonos  et  Solavi  qal  dicantar  Welatabi.  Tak  i  n  niaohýcligí- 
uýrJi  annaliatůw. 

7)  Nést.  izd.  Ttmk.  atr.  3.  Mart.  Galh  ed.  Bandtkie  p.  15.  Trei  ifi- 
nea  ...  nationes  Selenciam  (t,  Leaticíam>  Latice),  Pomoranam  et  Frui*"- 
8ir.  Otto ,  wjprawtw  se  k  Liiticftm  přjf^inau  obrácenj  gteh,  wtocÍI  >« 
pelaky  a  pogal  a  áebau  tlamoónjkj  Poláky.  Ann.  Vita  Ott.  p.  825.  AndH» 
ViU  Ott.  p.  195.  Víta  Ott  ed.  Endlicher  we  Vierter  Jahreaber.  d.  Pob» 
Gcf.  i2h  Knnng^iesser  560.  757.  DlugQi  1.  lil.  p.  3U.  Liatict  «>• 
qne  populi  g^enua  a  Slavia  et  Polonia  ducentea. 

**)  Sajao  Gramm.  od.  Siephan.  i.  VI.  p.  105.  1.  40.  Starcatherof - 
Poloniae  partea  a^greasna,  athietam,  qaem  noatrí  Wafee  (oprav  Walcc)^ 
Teqtonea  rero  diverao  llterarum  schemate  Wilxe  nominant,  liaelli  ceiU- 
mine  auperavit.  I.  Vili.  p.  153.  U  40.  Inde  dědí  letho  Wasam  («pr«f 
Walxaui),  iHbrumque  prooacem  Maltami  natibua  caeais.  ferroqae  pen* 
Kupibua  a  niveia  hebetanlem  těla  Wiaiiinum.  Srow.  Grimm  D.  HeliN- 
•affo  atr.  162.    Mone  Ucb.  d.  WiU.  w  Ani.  f.  MUielalt.  1881. 
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»rtwé,  ie  slowanské  gm^uo  Welet,  inn«  p.  Weleii  c.  Weleiowé, 
iřewráceno  od  Germanfiw  podlé  řoiličnoati  nářečj  na  Wilt,  Wiii, 
Wal%  a  geété  ^nak^  ^kž  to  nj£  wjložjme,  aniž  se  wáháme  wáecko 
o,  co  Biarj  historikowé  pod  gménem  Wilti,  Wilii,  Walzi  w  leto- 
»lsech  awých  zaznamenali  y  na  slowanské  naáe  Welety  č.  Lutice 
vitahowati.  Naposledy  totožnost  Weletíiw  a  LaticiW  wyswjti 
pednak  z  gasných  wýpowédj  nvéech  starobylých  swédkůw,  sau- 
ilasně  la  gfedenatýž  nirod,  gen  rozdjlných  gmen,  ge  wydáwagjcjch, 
^enowlté  kroniky  Kwedlinburské ,  Adama  Bremského ,  Annalisty 
Saxona ,  Helmolda  a  g.  ^}  ^  gednak  x  wěci  samé.  Ohledem  dwau 
;échto  gmen  zde  předběžně  znamenáme  ,  že  Weleti  starsj  ,  Lutici 
>ozdégdj  být!  se  widj,  kteréž  teprwé  po  zatemněnj  a  zagitj. onoho 
se  rozéjřilo.  Méné  gasnými  ddwody  prowesti  lze,  že  wedlé  obo- 
gho  tohoto  gména  i  třetj,  Wic!  č.  Wlčkowé,  o  národu  tom  bylo 
běžné,  ačkoli  wěc  welice  gest  podobná.  Njže  rojstněgi  dokážeme, 
ie  kragina  od  Lntfcfiw  obydlena  slowe  w  germánských  pówcstech 
HTilklnaland,  t.  Wičkůw  země  č.  Wikostan,  a  slowanstj  sedláci  w  nj 
w  některých  pjsemných  památkách  Wlčkowé  (Wiiczschken,  Wniz- 
kern).  Ačkoli  pak  Mone  gméno  Wilken  gen  za  odrdda  názwu  Wil- 
ten,  Wllzen  wydáwá  ^);  wlak  nicméně  my  na  ten  čas,  berance  dů« 
irodnost  domněnky  geho  w  pochybnost,  pokud  něčemu  lepájmu  se 
aewyučjme,  oboge  to  gméno  co  do  kořene  a  půwodu  pokládáme  za 
rozdjlné.  Toto  předeslawse,  nynj  giž  wlzme,  co  nám  neystarij  pra- 
menowé  a  památky  bnj  historické  buď  bageprawné  o  národu  tom 
pod  tjrato  tro^jm  gménem  památného  poskýtagj. 

3.  Neystaráj  spisowatel,  u  něhož  gméno  slowutných  naiich 
Weletfiw  se  wygewuge  ,  gest  Ptolemaeus  ").  Za  geho  času  sjdlili 
na  pomořj  pruském,  mezi  austjm  Wisly  a  Njemna  anebo  Windawy, 
w  okolj,  gehož  urcitěgi  wyměřiti  nelze.  Potom  památka  o  nich 
miz} ,  až  ge  po  několiku  stoletjch  téměř  pogednau  w  Pomořj  okolo 
aostj  Odry,  w  Nizozemj  we  Frisii ,  na  řece  Wahalis  (Wahl)  a  w 
okolj  Utrechtu  nalézáme.  Neystarij  pramenowé,  w  nichž  zmjnka  o 
Weletech  pomořských  se  děge,  gsau  rozličné  letopisy  německé  z 
počátku  9ho  stol. ,  gmenowftě  Annal.  Nazarianí,  Laureshamenses, 
PetaTlenses,  S.  Amandl,  Guelferby táni ,  Lanrissenses ,  Einhardi, 


•)  Chron.  qaedliab.  a.  997.  ed.  Lětbnitz.  IL  883.  Sclavl  pacU  frege- 
ruBt  pactam  ...  congregati  Velotahi  Bardangao  proTinciam  rapiniii  aggret- 
■isant,  quod  videntes  Westfali  ...  celeriter  Laticot  fortiteri|ue  ...  protter- 
ant.  Zde^  Weleti  a  Latlct  gedno  a  též  gest.  uínn,  SajffO  a.  952.  A 
lat^re  Vailsos  habent,  qai  alio  nomine  Leuticíi  Tocantar.  jád.  Brém,  1. 
II.  c.  J2.  Ultra  Leuticoa,  qui  alio  nomine  WiUi  dicantor.  Helm.  1.  I. 
c.  2.    lli  ...  a  fortitudine  Wilzi  sivé  Lutici  appellantnr. 

'0)  Mone  ]fOTowuAwi' OQxéyto^j  Hercynia,  Hart,  Han,  se  slowcm  Wil- 
ken, Wilcen,  Wilten>  Wllcen.  W  list.  ném.  králnw  s  9.  a  10.  stol.  nalc- 
sám  psáno  Salebeke  i  Salebiai,  Vaallibiki  i  Wallebixi  (kmen  má  hýú  ném. 
beken,  llach)  atd.  Než  na  odpor  ioma  stogj,  ie  w  ném.  powéstocli  wé- 
dlé  hrdinského  g^ména  Wilken  gine  Wolfing,  Wolfiogen,  Woifangen,  ga. 
kohy  překlad  onoho  béij. 

*i)  Ptoi.  1.  III.  c.  5.  Rartas  Veoedici  ainut  reliiiaan  Jazta  oceaaam 
liabtiaiit  Vcltae  {OvíkiKt), 
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Enhardi  Faldens.,  Bertlnianf,  cbron.  Moissiac,  The^ni  ViU  Hli. 
dovici  Imp.,  annal.  Prndentii  Trecem.  atd.;  w  drolié  po1ow!ci9lo 
a  w  prog^tj  lOho  i  lího  stol.  ^éno  a  ciDOwé  ^^chtéměřmrwd 
celnégájch  dégeplscůw  w  Germanii  se  hlásagj,  np.  n  xeměpisceBi. 
worskélio,  Poety  Saxonk^  Alfreda ,  w  ann.  Alaman.,  Weio^rt, 
Aag^ens.,  n  Witekinda,  Dithmara,  Notkera,  Ademara,  Hernan 
Contracta,  w  ann.  S.  Gallens.  maj.^  u  Adama  Bremského,  Annalistj 
Saxona^  Helmolda  a  g.  '*).  Naproti  tomn  o  Weletech  w  Niioxeaj 
giž  něco  dřjwe  zmjnka  se  éinj  u  Venantia  Fortnnata  *'),  ač  diwod* 
nýli  mig  wýklad  slow  geho,  a  n  Bed j  *^).  K  injře  podobno  ^t,  k 
týmž  časem  i  w  Brftannfi  některé  čeledi  Weleiůw  se  osadily,  kéri 
něco  později  město  Wiltnn,  kragina  Wiitsaeten  č.  Wilts  (njij 
Wiltshire)  a  lidé  Wiltanisci  se  přípomjnag  ^').  Obogj  osadnjd,  m- 
aozemitj  i  britanátj^  nezgewiwie  se  nikde  w  dosti  jasném  swétle  t 
historii,  brzo  s  obzoru  ge^jbo  se  tratj.  My  zatjm,  pogednavieo 
Weletech  baltických,  zase  k  nim  se  nawrátjme.  Zdaliž  země  We- 
lida,  t.  Welety^  o  njž  Luk.  Dawid  w  pruské  kronice  zmjnka  cw]^ 
w  Kaáubech,  gakž  Kann^esser  rozumj,  čili  radě^  okolo  ins^ 
Odry,  gakž  mně  se  zdá,  mjstiti  se  musj,  ^ným  k  rozhodnatj  lu- 
stawu^.  W  kragině  na  západu  Odry  slynulo  gméno  Weletiw  f 
běhu  čtwera  stoletj,  od  1.  798  do  1157,  neygasněgi ;  nižádný  di- 
vanský  národ  tolikých  a  tak  těžkých  wálek  newedl  s  Němci,  gib 
tento.  Sledy  gména  gebo,  za  kwětaucj  doby  národu  i  po  wybišnt| 
geho,  wyskýtagj  se  i  w  názwech  osobnjch  a  rojstnjch.  K  těmto  po- 
čjtáme  np.  gméno  župy  Walza  w  list.  Otty  II.  98Ó  "),  radnjho  n 
Stralsundě  Jakuba  de  Wilsen  1.  1328'^,  ostrowu  Wolioskébo 
Woltze  w  zakladacj  listině  biskupstwj  Hawelberského  Ottj  I. 
946  ^'),  hlawnjho  města  téhož  ostrown  Waltzbur^  (t:  Wolin,  Den. 
Winetha,  což  znamená  Windenstadt)  w  powěsti  Wiikina  gmea*- 
wané  *'),  wsi  Welzenewude  č.  Wilcenwude  w  kra^  Sncba  řečeséí 
w  list.  1190  ^')i  hradu  a  země  Welsenborch  w  list.  1287,  WHse 
neborch  w  půwodnj  listině  Boguslawa  I  Otty  knjžat  pomořských  L 

12)  Doklady  toho  uwosowati   xbytečno:  wěUlj   poéet  sem  nálesjfjd 
•wédertwj  obiRŽen  w  Pertz  Mon.  Germ.  hitt.  T.  I.  II. 
")  VenntU.  Fortun.  IX.  1.  v.  78.  Wii  igž  posn.  81. 

14)  Běda  HiU.  eccl.  1.  V.  c.  12.  Pozdégsj  swédectwj  vis  njr  1 1 
posta.  87. 

^)  Mone  1.  c.  Lappenberg'  Getch.  r.  Engl.  122.  248. 

>«)  Luc.  David  Preoss.  Chronik.  Kun.  1812.  I.  73.  Pomeso  ...  fi^K 
einen  Jamer  an  mit  dem  Fursten  Ton  Wclida^  ietxandt,  wíe  maa  lícI 
doiícken  lasst,  Pornem.  Srow.  Kanngiess,  286. 

<0  Leuber  1614.    Sagiii.  I.  182.  Bohmer  Reg.  a.  k  a. 
1*)  Kosegaríen  Porom.  u.  Ru|^.  Geschichttdenk.  B.  I, 

19)  lAmig  XVII.  80.  Rauwter  Reg.  a.  94S.  Lůuisch  H.  Gera  str.  iH^ 
Nékteřj  mylné  vctli  Wofti«. 

20)  Vilkínaaaga  c.  58.  We  sUa.  překládá  Valshor^.  Skaň.  her|r  ■<■«■• 
pnrac,  pare,  nném.  bnrg.  Tedy  YaUborg,  lYaltsburgy  Weletairý  lira'* 

»)  Riedel  Mark  Brandenh.  I.  250.  267.  Stnén.  wnde  snaacvií  fc* 
Tedy  Welxenewude  Weletaký  let. 
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395  »),  wsl  Wekyn  w  ULrech  (nyiij  Wclsow)  w  list.  1247  »),  a 
Dtd  i  řeky  Welse,  WUsna,  w  Okrech,  geito  negednaa  řeky  a  po* 
Dkowé  pa  národech  na  nich  cedéwijch  pog meaowány  býwag}  ^). 
'o  nich  gmenowáno  wýehodnj  moře  (Ostaee)  w  pjsemnostech 
iredojho  wéko  w  gaayku  dolnonémeck^  Wiidaroor,  cot  xnamená 
?iJten-Meer,  t.  Weletské  moře,  nikoli  weliké  moře^  gakž  to 
laach  tloniočil  ^} ;  srow.  moře  Warjaiaké ,  Ruské ,  Ghwaliské, 
Iarmaa8ké(NomianBké)atd.  Do  národnjch  bágj  německých  gméno 
^eletůw  w  porušené  formé  Wilzi  a  Walzi  giž  welmi  časně  wniklo. 
iest  to  powaha  báge ,  že  if ýmyslky  obraznosti  opjrá  na  skuteéné 
řjběby,  wážené  se  iiwota  a  děgin  národúw  negen  domácjcb  ale  i 
izjch  9  přibjragjc  gména  osob ,  národúw ,  mést,  řek  atd.  z  minu- 
Mti  podlé  podáňj  otcfiw  a  glmi  neobmezenau  rjál  vrýtwordw 
wých  ozdobagjc.  Mezi  skandinávskými  powěstmi  neposlednj 
sjsto  zaugjmá .  Volsnngasaga  ^)  ,  tak  naswaná  podlé  hrdinského 
:mene  Vélsůaf  ar,  gehoi  praotec  Volsúngr  c.  Ydlsúniar  {xůet  uiita 
teěnj  fbrma  mjsto  pilwodnjho  graéna  Valsi  č»  Velsl)  i  w  powěsti 
Irerrlssafa  a  w  některých  giných  se  připomjná  ^).  Týž  hrdina 
lowe  w  anglosaské  básni  Beownlf  (ze  7ho  stol.,  ne  starájli)  Válse, 
yn  geha  VaMng  ^)^  w  německé  pak  powěsti  Wllkinasaga  onen 
ITaisi,  Welsi,  tento  Walsing,  Welsing,  kmen  Wellsungá  ^*),  a  coi 
aypamatněgéjlio  gest,  w  této  a  w  gine  powěsti ,  řečené  Bl&m- 
turvailaaaga,  les  WalslSngawald,  ginak  I  Latiwald  *^)«  W  pozděg- 
|ch  památkách  (Bitwolf,  Laurin,  Rítterpreis)  diwotworný  meé 
rdiny  iiosj  ěestné  gméno  Walsang,  Welsnng,  Wilsnng  '^).  Zdaliž 
ito  přeneáenj  hrdinského  gména  Walsi,  Welsi,  do  báge  na  se* 
rera  u  Skandinawcůw,  čili  na  západa  u  Frankůw  se  sapočalo,  ně-^ 


»)  Raumer  Landknch  d.  NeiMMrk.  Berl.    1837.  4«    JVo/sv  ZékMhr. 

Archivkonde  B.  IL  H.  I.  p.  Ii4.  Terra  Wllteoeborch  cam  amailio** 
ibat  rjiitdem. 

«)  Riedel  W.  B.  I.  467. 

»)  Gmttiio  kláitera  WíHen  bljž  Iimprakn  (Weltcnbnrg  v  lUt.  tOlO) 
!S  aein  aálcay.  Wyttaweiy  geha  připitovala  národnj  powést  obrow% 
aymoBOwi  [uiv.  878],  •  demž  swláitnj  báseá  tiitéoa  1.  Í&IU  illo#M 
nters.  s.   Gesrh.   d.   Heldent.  288. 

^)  A.  G.  Mnsch  Beitr.   x.  Erlánt.   d.  oLodr.   Alterth.  Schwer.  1774. 

•tr,  85.     Alasch  wjdálrá'  slow   wilda   xa    xkažcoé  iilow.  welký ! 

^)  Muiler  Sag«nbibl.  II.  97  —  103.  J^.  Grimm  D.  Heldeni.  35. 

2?)  J.  Grimm  D.  Mythol.  220.  Anh.  XXIU.  2VA.  Gramm.  I.  24fi. 
K  Grimm.  D.  Held.  16. 

»)  J.  Grimm  1.  c.  Týt  Gramia.  I.  233.  246.  W.  Grimm  D.  HeUL 
I—  15. 

^  ^.  Grimm  D.  Held.  16.  178  a  g.  Srow.  J.  Grimm  B.  MythaL 
10.  Anh.  XXUI. 

3»)  ^.  Grimm  B.  Held.  265  --  266.  Var.  Latiwald^  Lntawald,  Lura- 
ald. 

'<)  ^.  Grimm  B.  Hnid.  16.  148.  280.  Saawi^jli  gméno  slowiitQého 
»wáře  a  reka  Welinta  w  germ.  powéstéch  ae  gménem  naších  Welotnw^ 
»chybno.  Podld  báge  b^l  rodu  a  půwoda  čudckéha.  Slow«  skaň. 
Uandr,  ags.  Vólaad,  tlnéin.  >VioUuit»  0řnéBi.  Wiolaiit,  w  powétti  WIU 
nasaga  lYelínt.  O  néni  wit  J.  Grimm  B.  M3U1.  221.  250.  Téh. 
ramm.  i.  230.  U.  342.  ^.  Grimm  B.  Ucid.  w  ukazadle  p.  a.  Wiekuid. 
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mečtj  spytateid  necliať  rozhodasu  í  ie  ^éno  to  od  hrdinakébo  ii 
rodu  Weletůw  na  smyslené  reky  německé  přešlo,  xdá  se  býti  le- 
pochybné.  W  jiných  powéstech  a  básaéch  panoze  forAia  Wii&»  wl 

{».  Wilzi.  Tak  w  bági  řečené  Dietrichsfiudit  země  ginde  Wilkiat- 
and  gmenowaná  slowe  «^der  Wilzen  Land^S  u  básnjk^  Manen 
národ  Weletůw  ,,der  Wilzen  dieťS  týž  a  Reinmara  Zweterskéhat 
Tanhasera  „Wilzen^^  '^),  Sem  přináležj  i  Notker,  Saxo  Grmmnt- 
tikus  a  Scholiasla  Adama  Bremského,  gelikoi  wdickni   tři  gmém 
Walze,  Wilz,  z  powésti  wáiili  ")•  Ne  tak  hogné,  a  wdak  romé 
důležité  gsaa  zpriwy  o  národa  tomto  pod  názwem  WeletL  Pm^ 
spisowatel)  a  něhož  se  gméno  to  wy skýtá,  gest  Einhard  ( WeletdL 
Weiatabi).  Po  něm  ge  ctěme  u  Notkera,  w  annal.  S.  Gallena^  i 
Annalisty  Saxona,  we  kronice  Kwediinbarské  atd.  '*)•  Wálckni  lilf 
mlawj  o  Weletech  na  západu  Odry  sedjcjch  a  pokládag}  ^méiio  to 
za  totožné  8  německým  názwem  Wilti,  Wilzi,  pročeš  i  welmi  pa- 
řjdku  ho  užjwagj.  W  domácjch  náéich  pramenech  gméoa  toho  w^ 
gedny  sledy  w  rozličných  spisjch  se  nacházegj ,  památka  pak  gcki 
w  podánj  lidu  sewernjlio ,  též  w  hogných  gmenech  rojatojcli^  až  h 
dnes  trwá.  Pro  důležitost  wéci  wyčjtáme  wieliké  Dám  snámé  pro- 
klady pořádkem  a  podrobně.  Předběžné  znamenáme,  že  w  aáíc^ 
roském  forma  Wolot  běžněgsj  gest^  nežli  Welet,  a  wáak  I  tato  f$- 
slednj  onde  i  onde  se  wyskýlá.  W  letopisech  NestorowyGh  čteie 
we  mnohých  sterých  rukopisech  ,  gmenowitě  w  Radziwilo wakéa  i 
Sofijském  (dle  Schlozera  11.  81.),    též  w  giných  teď  neanámýé 
(dle  Tatiáčewa  11.  3.  350.  pozn.  8.  srow.  I.  306) ,  neméně   w  ktt- 
pisu  Pskowském  (podlé  Pogodina),  y^Wolotom,  Wolotam,^*  mjsU 
obyčegného  ,,Wolochom^S  owáem  omylem,  než  spolu  na  důkaz,  ie 
přepisowačům  oněch  rnkopisůw  gméno  Wolot  známěgij  bjlo,  nežfi 
Woloch,  pročež  ge  mjsto  tohoto  podwrhlL  W  letopisu  Rostowskéa, 
w  Sofijském  Wremenniku,  wydaném  od  Strojewa  ^),  a  ^nde  pf»- 
pomjná  se  pod  1.   1386,  1478,  1528  a  1S29  Wolotowo,  pole  tsi 
%  mjle  wzdálj   od  Nowohradu,  w  lewo  od  hradiště,  na  prawéa 
břehu  Wolchowce ,  na  němž  klááter  Spaský  stál,  a  kdež  se  nak- 
lálo hrobowiitě  Nowohradských  hrdln,  i  mohyla  Gostoraysio wa  ^ 
U  1820  od  Chodakowského  rozkopaná  ").  Na  témž  poli  ato^  nyij 


^)  JV'  Grimm  D.  IIel4.  1€2.  187.  Z  prwnjho  mjsta  patrno,  ie  i 
Némcůw  pAnowala  kdysi  iwláitnj  powé«t    o   přjstj  Weletůw. 

33)  Notker  Laheo  ap.  PerUi  II.  198.  n.  73.  Sají?o  Gratnm.  I.  VI.  p. 
105.  1.  Tlil.  p.  152.  Vetaii  SchoHasta  in  Ad.  Brém.  c.  228.  —  Gin- 
her  Radulf  1.  IV.  r,  8.  (Jf^achier  Heimtkringla  I.  cxzxtii)  ^nwaagp 
Latice,  nikoli  Welety. 

3^)  Doklady  ze  atartijch  annalíatnw  wi«  w  Pertzowé  abirce  Moa.  Gtrm. 
hist.  T.  I.  II.  Srow.  wýaí  posn.  5.  6.  9. 

»)  Rottow.  Ljot.  u  Karamz.  V.  B.  50.  po«n.  107.  Sof.  Wram.  M. 
Skroj\  il.  187.  368. 368.  StariJ  xiqjoka,  totiž  1.  1352,  w  lot.  Roos.  Ijeraick. 
VI.  474. 

36)  Podrob.  Ljot.  ot  nnč.  Roso.  S.  P.  179^.  I.  11.  (Ewg^nij)  Ras;.  • 
drewn.  Nowngor.  M.  1808.  4.  otr.  7  —  8.  Kaiaýdowič  O  pooadla.  Nov< 
gor.  1820.  4.  Btr.  51. 

37)  Chodfékowski  O  Slow.  pried  chrzesc.    Krak.  1835.  atr.  50. 
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^olotowská  sloboda  '*).  W  listinách  knjžat  a  carfiw  rnakých  nčko- 
ikero  mjstnjch  ^men  se  nwodj,  od  Weletfiw  pošlých,  np.  w  list. 
II.  Wasiilje  Wasilijewiče  L  1462,  též  w  giiié  Jana  Wasiiíjewíče 
1504  Weletowo  (wo)osť  an.  selo)  bijž  Uglečjho  pole,  w  tého^ 
ana  War.  gine  list.  1504  Wolotowo  wesnice  (derewnja)  w  Rado- 
ili  pod  Dmitrowskem,  w  list.  carilw  Joanna  i  Petra  Aleksjejewi- 
&w  1686  Wolotkowiči,  město  mezi  Néiinem,  Baturinem  a  Glu- 
howem  '^).  W  Bémépisném  popsánj  Ruska  1.  1599,  podlé  prepi- 
&w  1637  a  1680,  známém  pod  názwy  Dřewnj  Idrograíie  i  Weli- 
:ého  čerteže  (Boťéoj  čertei),  nacházegj  se  tato  mjsta  :  Wolotowa 
lohyla  na  Donu  mezi  aus^m  ř.  Bystré  Meči  i  Bystré  Sosny, 
f  gnb.  Tambow.,  úgezdé  Lebedjanském,  Wolotjeja  řeka,  tekaucj 
o  Upy  lijie  Woroné,  dle  Ohodakowského  do  Tniice,  w  guh,  Tol- 
ké,  Wolotowo  horodišté  mezi  řekau  Dengau  a  Wojemau,  \¥  Lep- 
kém kragisii  na  seweru  ^).  W  rukopisu  gmenowaném  Aifawit,  t. 
rýklad  zastaralých  siow,  z  16ho  stol.,  slowce  „Wolot^^  tlumočj 
e„Í8polin,  wclikan,^^  t.  obr  *^).  W  nowégijch  knihách  ruských 
mjnky  o  Wolotech  nalézám  tyto.  V  Popowa  a  Čulkowa  *^)  Wolott 
"san  straááci  čili  welikáni,  asi  to,  co  u  Starořekůw  giganti,  gimš 
irý  Staroslowané  přinááeli  obéti.  U  Maksimowiče  a  Sčekatowa  ^} 
¥oloti  gsan  zaálý  národ  okolo  Wologdy  a  Kubenského  gezera, 
;eni  prý  ctil  bohy  Woloty,  t.  obry.  U  Aleksjejewiče  we  slownj- 
;u  **)  Wolot  wy kláda  se  skrze  „ispolin,  welikan,^^  u  Reiffa  **)  pak 
Velet  č.  Wolot  skrze  géant  (gigas),  u  Sokolowa  a  g.  ani  Wolot, 
ni  Welet  se  nenacházj.  Z  mjstnjch,  do  dnes  trwagjcjch  gmen  sem 
áležj  přede  wsjm  gména  řek :  Wolotenka  ,  pobočnj  ř.  do  Sndosti 
r  gub.  Černigow.  úg.  Starodub.  a  w  Orlow.  w  úg.  Trubčewsk.,  na 
]%  sUtek  (chutor)  Wolotin  (Šubert  1.  35,  dle  Chodák,  wes  Wo- 
itynja),  Wolotow  potok  w  gub.  Mohyle w.  úg.  Čerykow.  pomocj 


^)  Foloženj  Wolotowa  i  ilobody  na  ném  wlz  na  mapé  a  Murawjewa 
itljed.  o  drown.  Now.  1828.  4. 

^)  Sobran.  goand.  gram.  I.  208.  col.  2.  869.  col.  2.  396.  col.  1.  IV. 
)7.  col.  1. 

^)  Drewn.  roas.  Idrograf.  izd.  Nowilow.  S.  F.  1773.  8.  iitr.  43.  120. 
75. 

*^)  Alehsjefew  Slow.  cerk.  s.  t.  Wolot  et  IipoHn. 

«2)  M.  Púpow  Opis  slaw.  basDoal.  S.  P.  1768.  12.  M.  C.  (finlhow) 
bewega  rock.  iiuewjerij.  M.  1786.  8.  str.  69.  Woloty,  sii  •iravílífiCa  byli 
elikany  i  značili  u  Slawjan  to  že,  čto  ii  Grekow  giganty,  iiii  přinosili 
írtwy.     Z  nich  vážil  Kajsarow  Vetu.  e.  slaw.  Myth.  1801.  «tr.  117. 

«)  L.  3fnkstmowič  i  A,  Šcekatow  Gcogr.  alow.  rosa.  go«.  M.  1801. 
Woloty.  Njekotoryje  U^topiacy  (kteřj  a  kdo?)  objavljajut,  tto  w  drownije 
remcna  okolo  Wologdy  i  Kubenakago  ožera  ...  prežde  proawjoMČeoiJA 
reičenijem  oliítali  národy,  aim  imenem  nazywawaíje  uja  potomu,  čto  po- 
táli  za  bogow  Wolotow,  irelikanow  tože  značuvčicli,  čto  u  Grekow  i 
atin  giganty,  koínl  i  žertwy  prinoaili. 

**)  r.  Alehsjejew  Cerkown.  Slow.  izd.  4.  1817.  č.  I.  atr.  164.  Wolot 
lže  čto  iapolin,  welikan.  Alfaw.  rukop.  sir.  110.  lupolio,  greč.  gigaot« 
9  raaki  perewodit  aja  welikan,  po  starinnoma  wolot. 

«)  Fh,  Reiff  Dictionn.  Ruaae  -  Fran^ aia.  1885.  T.  I.  p.  89.  Wclik^ 
i  al.  Welet  oa  Wolot,  am.,  gvant. 
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potoka  Sianinfikébo  a  ř.  Turje  do  ř.  Poliiie  č.  Palaie  tekaiic|, 
Wiiet  ř.  w  gub.  Woio»iaB8ké  úg.  Sol  -  Wy čegodsk.  wpadagjcj  é^ 
Wjčeg^dy  a  g.,  potom  gméiia  městeček^  wesnic,  otatkůw,  polj: 
Woloty  w  g.  Pskow.  úg.  Porchow.  na  Kobylicí,  Wolotj  \r  g.  Srao« 
lensk.  úg.  Duohowak.  aa  Žerespeji,  Wototowo  if  g.  Tweraké  úg. 
Wes^jegonak.,  Wolatowo  aročiiié  (mjsto)  w  téi  gnb.  úg.  Bježock. 
pod  Pársatiným,  Wolotj  a  w  g.  a  úg.  Ťulakéiii  na  ř*  Woloijieji  ply- 
naacj  do  Tulíce  (dle  BoU.  Čert*  do  Upy)^  Wolotowo  w  g«b.  Smo- 
Lensk.  úg.  Giatak.  s  prawé  strany  Jaozy  ly^  wrsty  od  Bijgorodka 
na  též  Jaaae,  Wolotowo  w  g.  Mohylew.  úg.  f^Hck.  sewerně  od 
Homle  nad  ř.  Sožj  wýá  Horodka  a  prawé  strany,  Wolotowo  w  g. 
Moskew.  úg.  Woiokolamok.  pod  Bujgorodem,  Wolotowa  wg.Pakow. 
úg.  Porchow.  pustina  na  Moáné,  Wolotowa  w  g.  Wladimjr.  úg.  Soa- 
daL  pil  ř.  Wjaaosě,  Woloiowa  uročišté  (aqato)  w  g.  a  úg.  Moskew. 
za  Grawornami,  Wolotowa  w  g.  Pskarw.  ég.  Bojském  í%  wrstj  od 
Gorodiácé,  Wolotynja  w  g.  a  úg.  (kodensként,  Wolotynja  w  g.  Or- 
b-w.  úg.  Trubcewsk.  pod  Ogoft)doj  při  r.  Wolotyni  (tak  dle  Cho- 
dák., dle  Šuberta  Wolotia  statek  4ia  ř.  Woloteiice})  Wolotowni  w 
gnb.  Witepsk.  úg.  Polockém  gižaé  od  mésta,  Wolotowkm  w  oblasti 
Bé4oatocktf  úg.  Béiskiéin  2V^  wrsty  od  Gorodka  na  i.  ObAi,  Wola- 
towka  w  g.  Witepsk.  úg.  Polockém  aa  ges.  Mjeiewem  od  hradiáié 
Bojakého,  Wolotowka  i  Popowa  w  guh.  jWohylew.  úg.  Sjeaskéaa 
při  Stkrydkewlcjch,  Wolotkina  w  g.  Pskawské  úg.  Opockém  mexi 
Krásným  a  Laoyaeniv  Woiotkowa  w  gub.  Tulaké  úg.  Bjelewsk.  nad 
Kolomnau  blýie  wtoku  gegjho  w  Oku  i  hradiété  ZabiAského,  We- 
tetowo  w  g.  Twer.  úg.  Wyéaé  -  Wolockén  nad  ges.  TwUu  bljsko 
hradiaté,  Welatowo  w  g.  Petrohaad.  úg.  Gdowském  oadgvs.  Sawrem, 
Weletíoha  pole  w  gnb.  Wolya.  úg.  Bubenském  w  Korablialedi, 
kdei  i  hradílté,  Weletja  w  g.  Minské  úg.  Movyrském  nad  ř.  Slocj 
atd.  ^).  U  Bélorusáw,  podlé  austnjch  zpráw  Chodsko wského,  a 
Koppenera  zdélených,  w  okolj  Polocka  a  Witebska  slowau  mohyly 
čili  hrobnj  kopce  obyčegné  wolotowki ,  téi  wolotki  (tunuiii  gigan- 
tům), někde  i  osilkl  (t.  potentliMi  ?)l  W  p«wésiack  a  bágkéoh  pro- 
stého lidu  ruského  Woiotďm  témto  pripisug)  se  nadpřirozené,  dl- 
wotworné  moci  a  sjly.  W  Poláté  gména  toho  nenachizfm.  W  Po- 
mořanech a  w  nékdegáj  wlasti  Weletáw  okolo  anštj  Odry  we  mla- 
wé  némecké  názwy  stát oslowanskd  Imď  doada  aaély,  buď  nad  njra 
zkaženy  gsan:  tak  na  Ilomanowé  nnípé  Pomorska  17M  njie  Ka- 
mina.  proti  Wollnu  na  břežišti  mořském  sto§(}  Weltkow  (alw.  We- 
letkow),  kteréhož  gména  u  Ileidemaunanenj.*^).  W  listinách  semé 
pruské  naskýtá  se  muisluS  gméiio  WeUt  na  schodu  131io  atol*  ^). 


^)  Wétaj  «icUtka  téchto  gmen  dodáaa  mi  od  M.  P.  Pogodioa,  m  posn- 
•talé  sbjrky  Chodakowského.  Nepochybugi,  ž«  aaplné  topografické  re- 
pertoriiun  Rvtka^  gehoi  posad  aedo«táwá  se,  gesté  nmohem  ^ce  aám 
gteh  poftkytae. 

47)  Heidemann  Top.   W.  Buch  d.  Preius.  Mou;  1836.  8.  WeltewiU 
w  kragi  Moaiborskéin  xdaž  Weleiowici? 
.    «)  Vater  Sprache  d.  alt.  Preuss.  str.  146.  n.  52. 
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Mám  xa  to,  že  baďto  w  okolj  tom  (SftmlaDdu)  od  časfiw  PtolemaeO' 
wýcb  některé  čeledi  Weletuw  a  tjm  i  památka  g^ména  toho  se  sa- 
cliowaly  (tamže  w  okresu  Fridlanském  i  nyiij  se  nalezagj  dwé  wes^ 
nice  Wilten),  biidto  některý  rodilý  Prusjn  rownéž  tak  x  nahodí^ 
ýéh  prjčin^ciaj  ^méno  Welot  obdržel,  ^akož  mezi  rodilými  Čechy 
we  střednjm  wékfa  cizonárodnj  gméua  Wlach,  Čúcb,  Uhrin,  Srbek 
atd.  dosti  zhusta  byla^w  užjwinj.  Z  přehledu  zde  podaného  patrno 
gest ,  že  gméno  Welet  c.  Wolot  w  gazyku  slowanském,  zwléáté  na 
sewerozápada,  daleko  rozájřeno  gest,  a  že  památka  národu  u  Slo* 
Mranůw  naáich,  rownéž  gako  u  Němcfiw,  welmi  časné,  to  gest  před 
Viswitem  historie,  do  bageslowj   se  odstěhowala.  -~  Přigawse  na^ 
hoře  rozdjl  mezi  gmény  Wilten  (Weleti)  a  Wilken  (Wlčkowé)  za 
podstatný,  obraťmez  giž  zřetel  swug  ke  swědectwjm  o  téchto  po-« 
slednjch.   W  historických  pramenech  gméno  to  néco  pozděgi  a  po- 
řjdku  se  wyskýtá.  Tak  slowau  podrobenj  slowanstj  sedláci  w  Mar- 
cjch  a  dolegsj  Lužici  we  střednjm  wéku  ném«  Wutsobkeo  *®),  kte- 
réžto gméno  za  zkažené  slw.  Wlčkowé  uznati  masjíao^  powážjmeli, 
že  we  slowanském  gazyku  podlé  rozdjlnosti  nářečj  hrubé  /  w  ií  se 
měnj,  np.  čes.  wlk  srb.  wuk,  a  že  u  polabských  Drewau&w  slowce 
Mrlk,  wlček^  skutečné  znclo  wucka,  waucka^^).  Sem  přináležj  I 
gméno  wsi  Wutschken  w  přednjm  Pomořj  čili  we  wlusti  Weletůw 
gižné  od  města  Aoklamu,  wsi  Wolkow  nynj  Slawisch  -  Wulkow  w 
list.  1170,  dwan  giných  wesnic  Wolkow  w  okresu  Štětínském,  de- 
watera  wesnic  Wuikow  w  kragi  Lubuském,  Podstupinském  atd.  ^*). 
Mužská  gméua  Wlk,  Wlčan,  Wlkan  atd.,  owsem  i  puým  Slowa- 
nám  polabským  obecná  (np.  Wlčan ,  knjže  Bodricůw  h  796} ,  u 
Laticůw  nad  mjrn  byla  obljbena,  np.  Wolzeko  (t.  Wlčko)  w  list. 
1295,  Dyminský  radnj  Reimar  Wolkenitze  ok.  1330,  slowutný  rod 
Wilkin,  Wulcklin  w  15tém  a  16tém  stoL  *'),  běžné  až  posud  w 
Braniborsku  gméno  Wilken  atd.  Čaatěgi  se  ozýwá  gm^no  Wilkea 
w  n&rodnjch  powěstech  germánských,  gmenowité  w  hrdinské  bági 
gmenowané  Wilkinasaga  ^).  W  nj  se  připovojoiagj  aemé  Wilkina* 

*^)  W  rukopisném  přjpUka  ke  Specul.  Saxon.  ed.  1490L  ,yWaczachken 
freye  Leňte  Ton  Zcol/^  W  krášternj  Regiatratsře  »  15.  stol.  ,,Wutz- 
kern.'^  Wiz  Haltaus  Glosa.  med.  aevi  p.  8i40  —  42,  kdež  tento  wýklad ; 
Uustici  Slaví,  manamissi  sen  liberti,  a  Tectigallbas  et  tril^ntift  geaera- 
Íibu«  immnnes.  (Než  witschacz,  dlaž.  w?€ai,  ťroibauer,  wídastwo,  Frei* 
gut,  tamžc^  gest  =^  wjtéz.)  Srow.  •/.  Grimm  Ilechtsah.  828. 

^)  Dobrow,  Slowanka  I.  26. 

^^)  Riedl  M.  Brand.  I.  225.  Hetdemann  8.  t.  Wolkow  et  Walkow. 
Kde  ležela  žnpa  Vilkatinus,  o  njž  w  list.  8^1  xngnka?  Podobné  ani  po- 
lohy wjsky  ChadisTolzo  w  Braniborakn,  ó  njž  w  list.  1137  (Rcmmer  h 
209.  nr.  1253),  arčiti  nemohu.  Gméup  snad  složené^  gako  Walahramea- 
wlniden,  Wolfereswiniden  a  g. 

&2)  Hofer  Zeitschr.  f.  ArchiTk.  B.  II.  H.  I.  S.  114.  Košegarten  Ponmi. 
Gescb.  -  Denk.  B.  I.  Mone  Ueb.  Wlben  w  Anz.  f.  M.  -A.  1884.  O  wsi 
Wnlfshagen,  u  njž  wlčj  kopec  i   mohyly,  wiz  Masek  Beitr.  Í26. 

»)  O  nj  wiz  Muller  Sagabibl.  II.  811.  812.  JF.  Grimm  Herd.  175 
sld.  Mone  Ueb.  Wilzen  (.11.  Grimm  počátek  gcgj  klade  do  konce  ISho 
itol.  Složena  gest  puwodné  w  Némrjch,  w  dolnjm  Sasku,  přeložena 
wsak  časné  na  skandinawsko. 
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land  we  spogenj  s  kraglnan  Rasiland  (pod  králem  Waldivirea), 
mésto  Wiikinaborg  čil!  WalUirborg  (Waltzborg),  král  Wilkinsi, 
lid  Wilken,  les  Walslonguwald  ginak  Lati  wald  (t.  Lat  visky  č.U. 
tewský  les)  atd.  **).  1  zde  opét  pokládám  sa  gisté^,  aspoň  ta  welni 
podobné,  ie  baget\\orci  gméno  Wilken,  Wílkinaland,  nikoli  se 
swé  hlawy,  nýbrž  se  žiwota  wáiili  a  s  wýmjslky  obrasuosti  iwé 
spogíii.  Přidámeli  k  iomn,  že  w  okolj  tom,  k  némuž  nás  wieckj 
děgeprawné  i  bágeslowné  álepége^  co  ku  půwodiiti  Weletůw  č. 
Wlkůw,  wedaa,  na  rozhranj  Polan£w,  Litwan&w  a  Béloruiiiw, 
druhdy  krag  Wlkomjra  zwaný,  nynj  město  Wlkomjr  a  přemitké 
gine  osady  téhož  gména  se  nalezagj ,  nabudeme  dáwodného  pR- 
swédčenj ,  že  w  národu  lutickém  někdy  i  gméno  Wlčkowé  bjb 
běžné  ^).  —  Zpráwy  pod  třetjm  gménem^  t.  Luticdw,  o  nink 
Weletuw  nás  doálé,  ač  neyhogněgáj,  ohledem  nasj  sáhadky  méM 
důležité  gsau.  Neystaráj  památka ,  w  njž  gméno  Luticůw  se  ii»> 
mjtá,  gsau  zápisky  zeměpisce  Mnichowského  [866  —  890],  w 
nichž  toto  čteme :  Lendizí ,  magj  mést  dewadesát  i  osm  **).  Pi- 
trno,  že  zde  omylem  psáno  Lendizi  mjsto  Leutizi,  t.  Lutici,  geiU 
w  rkp.  tom  i  w  giných  gmenech  fi  a  «,  ď  a  <  změtený  ^a;  ff. 
Unlizi  m.  Vulizi,  Abtrezi  m.  Bodrici,  Taiaminzi  m.  Dalamioii  lú. 
Než  Lutici  tito ,  gakž  gsme  nahoře  dokázali  (§.  27.  č.  14)t  9Í 
Luticúw  polabských  rozdjlnj ,  někde  w  Rusi  hledati  se  sioiea, 
kamž  oni  co  wystřelek  od  štěpu  swého ,  w  čas  welikého  stčlM- 
wánj  národ&w  slowaiiských  se  oddálili.  Neybližáj  po  tom  swei- 
kowé,  Lutlce  s  této  strany  Odry  přípomjnagjcj,  gsan  Dithntfi 
Wippo,  Adam  Bremský,  Hermannus  Contractus,  Cosmas,  NesUr, 
Martin  Gallus,  Annalista  Saxo  a  Helmold  *').  Tito  wlickni  Lotíce 
wydáwagj  za  gedeo  a  týž  národ  s  Welety.  Z  porownáDJ  prasM- 
nůw  podlé  wěku  zdá  se  wyswitati ,  že  gméno  Lntieaw  DiéBÍ 
rozájřené  gest  nežli  Weletůw,  a  snad  něco  pozděgi  slyatati  p^ 
čalo.  •*—  Připogmež  hned  zdánj  swé  o  wýanamu  a  společném  po- 
měru těchto  gmen.  Helmold  prawj :  Kyáané  ,  Črezpjeňané,  D^ 
lenci  a  Rataři,  tito  čtyři  národowé  pro  swau  udatnost  Wilxi  čiE 
Lutici  se  nazýwagj  ^).  Oprawdu  wýklad  tento  ke  wsem  třem  glB^ 

M)  Wilkinasaga  tlamočj  bíco  slowo  Wíiklnaland  na  gedoom  mj^t 
kap.  45,  ikrze  Svithíod  a  Gaatland,  ale  že  to  posdégiij  skaň.  přjic^d; 
gcflt,  nesrownáwagjcj  «e  •  ostatnj  osnowau  bage ,  w  njž  na  outfcjck 
giných  nijgtech  Wiikinaiand  srowna  naproti  iSwedska  a  Gotklwia  * 
ttawj ,  každý  snadno  nahijdne.     Srow.   Mone  Ueb.  WiUen  {.  li. 

^)  Pozorn  hodné  geit,  že  u  lida  čeiikcho  to,  co  n  rankého  wtW- 
towka,  gmenage  ae  wlčj  kopec,  t.  hrobnj  kopec,  mohyla.  Antom  Ven. 
ňb.  Siaw.  186.  U  Lotyinw  alowau  mohyly  Milzcngi  kappi,  t  abrovib 
kopce,  půwodné  MÍIčanaké  kopce.  Tedy  w«ecka  tři  národoj  gméu,  We- 
leti,  Milčané  a  Wlčkowé,  ategné  přeala   «   historie    do  báge. 

M)  Wiz  Přjl.  č.  XIX.  Lendizi  habent  ci?itatea  XCVIII. 

^7)  Doklady  aem  náležité  poskýtá  abjrka  Raumerowa  Reg.  Bn** 
I.  Nestor  izd.  Timk.  atr.  2.  3.  Cosm,  p.  36.  U  Mart.  Galia  p.  i*.  ^^ 
^  alowe  národ  i  zemé  zkažené  Selencia  an.  Seleacia ,  m.  LeuUcia.  Sr«r- 
j.  88.  c.  6.  pozn.  67. 

M)  Helm.  1.  L  c.  2.  Hi  qaataor  popali  a  fortitndiae  Wilsí  %\^  ^^^ 
appeliantur. 
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iim  a  ^énm  k  wéd  wýborně  se  hodj.  O  adatnosti  LaUcuw 
wédčj  gednosworné  letopisowé  cisj  i  domácj,  w  lúchi  přjsadek 
istatečnj,  slinj,  hroiDJ^^  atd«,  stále, te  gménem  Laticůw  spogo- 
rán  býwá^J;  swědčj  nade  wáecko  powéstí  germánské  i  nasin- 
ké,  w  nichž  Weleti  powýáeni  do  ráda  hrdin,  obrďw,  poiobohůw. 
íéS  pfehlédnémež  dřjwe  formy.  Gméno  Weleti  wy skýtá  &e  \v 
čchto  způsobech :  Welatabi  a  Einharda  w  annalech  a  w  žiwo- 
npisu  Karla  W.  (w  rkp.  i  Weiathabi,  Welaetabi,  Weletabi,  We- 
3zabi,  Weitabi),  též  u  Annallsty  Saxona  (a  tohoto  i  Walotabi), 
(Telitabi  o  Notkera,  Weletabi  w  annal.  SH  Gallens.  raaj.,  Welotabi 
re  kron.  Kwedlinburské  (gednaa  i  Wlotabi),  Welida  země  u 
•ok.  Davida.  W  gazykn  staropraském  nacházj  se  forma  Welot. 
V  nynégáj  reci  raské  znj  gméno  to  Wolot,  mn.  p.  Woloti,  než 
le  staroslowanském  gazyku  muselo  zujti  Welet,  mn.  p.  Weletowé, 
Veleti.  Tomu,  že  forma  Welet  ^)  půwodnégij  a  starej  gest,  nežli 
Volot,  naswédČQge  a)  obdoba  gasyka;  srow.  stsiw.  Weles  ras. 
Voios ,  stsiw.  lebeda  slk*  loboda ,  stslw.  pepel  slk.  popol  čes. 
lopel,  stslw*  bebr  ras.  čes.  bobr,  dále  w  rozličných  nářečjch 
eterý,  kteil|řa  kotorý,  ktorý,  wterý  a  wtorý,  teplý  a  toplý, 
ieboda  a  sloboda  (swoboda) ,  péja  a  poja ,  Welyíiané  a  Woly- 
tané  (u  Nestora),  Welin  a  Wolin  (ostro w  i  město  na  něm,  něm. 
Vinetha)  atd.  b)  Mjstnj  gména  Weletowo  pod  Ugličem  146% 
Veletowo  w  g.  Twerské  i  Petrohr.,  Weletlcha  w  g.  Wolyn.,  We- 
etja  w  g.  Minské  atd.  c)  2p4sob  psánj  Ncmcůw  Weletabi,  We- 
ezafoi  y  Welitabi ,  což  čjsti  dlužno  Weletowi ,  nom.  plur. ,  gako 
rb.  gawranowi,  jastrebowi ,  sokolowi,  carewi,  kraljewi^^).  Ne- 
apjrám  \váak»  že  i  forma  Welot  w  některých  krageck  w  Před- 
dřj  mohla  býti  domácj  (srow.  cyr.  krečet  rus.  krečot),  odkadž 
nad  i  germánských  annalistůw  Welotabi,  Welatabi,  Wiotabi,  po« 
rstalo.  Kmen  saadym  býti  siowce  welitf  wellký  ^') ;  -eí,  -ot,  -irt, 
fti  gsao  běžné  někdy ,  teď  pak  zastaralé  koncowkj  žiwotných^ 
p.  cyr.  klewret  saaotrok  avvdovloQ^  krečet  ras.  krečot  falco 
yrfalco,  srb.  Garbet  cikán  Zingaros,   cyn  stčes*  a  stpoL  kogot 


»)  Np.  Cosmaa  ,^flurii»inia  gens  Laticentis'S  Galina  ,»ferocii8Íma  na- 
io  Selenria*'  atd.  We  ttarofrancanské  hrdinské  básni  i  12  stol.,  Wo- 
íné  Lotarinském,  zmjnka  se  nékolikrát  dége  o  LnticecJi.  Le  roi  Char- 
onclo  da  regne  de  Liutis.  Esclav^n  et  Latis.  Monů  Unters.  250.  265. 
74.     Giiu  to  na  Lotyže  a  Litwaoy  wykládafcj* 

60)  Beiff^  vo  swéra  Diet.  Russe  -  Fran^ais  nw.odj  sice  formu  Welet, 
ež  bea  dokladu  pramene.  >yoBtokow  mi  oznámily  že  gj  w  ruských  spi- 
ech  posawad  nenasel,  owsem  ale  Wolot. 

61)  Yí  rkp.  9  —  10.  stol.  pJKo  se  we  graénech  b  mjsto  Wf  a  naopak 
f  mjsto  h ;  np.  Betfaeaci,  Bethenici,  t.  Wétnici,  Benden  m.  Wenden,  Be- 
elin  m.  ^Veselin,  o  zase  Wnlgares,  Wnigarii  m.  Bulgares,  Bulgarii  atd. 
ak  naléháme  psáno  HaTola  i  Habola,  Warnavi  i  Warnabi  atd. 

^)  Tak  i  Reiff  we  swém  etyraol.  slownjku.  2c  mjsto  welH  nikde/ 
olii  (oMaem  bolij,  major,  melior)  se  nenacházj,  nic  newaďj,  mámeť^redce 
egcn  wcljm  a  wo^jra,  nýbri  i  Wclyjiané  a  Wolyiíané,  Wolin  a  Wielun.  Nést. 
5d.  Thnk,  str.  6.  7.  IWJ.  Scládz.  Ncst.  11.  105.  Í21.  Sof.  Wrcm.  L  6  7.  20 
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koliant,  Mcrot  (Mercuríníi  1),  kor.  pcgat  meleagris,  éen.  htihrk, 
ittslw.  ChrVat,  Saknlat,  čes.  irút,  kohút,  m.  gm.  Bortit,  Stře- 
lat  atd.  Odkudž  Wclet  podlé  litery  wyloiit!  se  může  weliidnj  w 
tom  smjsln  ^  w  kterémž  podnes  a  Chorwatnw  slowo  welikii^  i 
Slowencňw  welják  ae  nžjwá,  t.  magnaR,  optiroas^  aneb  tctVmdi^ 
což  znamená  bcamh  uxx^h,  welj  č.  weliký  mož  ^).  Rbdílj  Néad 
přcgawae  toto  gméno  proměnili  ge  podlé  zákoniW  gaiykaswAi 
a  rozdjlnosti  nářečj  geho  na  Welt,  Wilt,  Wils,  Wilz  a  geéte  gi- 
nak.  Ctěme  zagíaté  Veltae  n  Ptplemaea,  wážiwájho  ze  zpráw  t 
Germanii  a  Gallii  aebrari^ch,  Wílta  -  borg  a  Bědy ,  Wilti  w  an. 
Lanresh.y  u  Einliarda  (w  *někt.  rkp.),  w  kron.  Moiaaiac.,  n  Tle- 
gana ,  Yylte  a  Alfreda ,  Wiltii  n  Dithmara  ^  Wiitla  w  ann.  Giid- 
ferb. ,  de  Vl-^řiten  w  cron.  de  Trajecto ,  Wílcli  w  ann.  Niur^ 
Wllci  ti  Eính.  (w  nékt.  rkp.),  n  zemcpisce  Baworakého,  wai. 
Alam.,  a  Dithmara  (na  nékt.  mjstech},  u  Cliron.  Saxona^  Waáí 
w  ann.  Petar.  a  Alam.  ^  Wilal  w  rkp.  Einliarda ,  a  Lamboti 
Schafnab.  a  Gorn.  Hamsforta,  WíJsen  \r  památkách  ok.  1328,  Wíl- 
seneborch  >v  list.  1295  atd.,  Wilzi ,  Wllzzi ,  tytýi  i  WilUi,  w 
ann.  Lanriss.  min.,  u  Einh.  (w  nékt.  rkp.),  Enbardclřnld.,  PHri. 
Trec. ,  Poety  Saxona,  w  ann.  Weingart.,  u  Notkera,  Hcrann 
Contracta ,  ijinictia  S.  Gall.,  w  chron.  Mtirens.  a  Hildeshe».i  a 
Ad.  Brém. ,  Ann.  Saxona ,  Uclmolda ,  Saxona  Graram. ,  MaTtera, 
Reinmara  Zweterskélio,  Tanhnscra,  w  powésti  Dietrichsrflncbi  ati, 
Vnlci  w  ann.  Petav.  (rkp.  Vqlcna,  Viulcua),  n  Einh.  (w  nékt.  rkp.), 
X9  Ann.  S.  Gall.  maj. ,  Vulsi  w  chron.  Molssiác. ,  Valzi,  WnÚ, 
Viiltzi ,  w  ann.  S.  Amand.  a  Atipens. ,  ii  Einh.  (w  nékt.  rkf )i 
Wltekindaf  w  kron.  Aderoara ,  Walco  č.  Walzo  u  Venantía  Far- 
tnnata  (podlé  mého  domyslu ,  we  wyd.  tc^n  Wafco) ,  Wake  č. 
Walze  u  Saxona  Gramm.  (wyd.  text  mylné  Wafce,  Waza),  Waha 
(žena)  w  list.  Otty  II.  1.  980,  Woltze  (ostrow)  w  list.  Ottj  I. 
i:  946,  Walzborg  é.  Waltzborg  (Valttírborg)  w  powésti  WiflJ- 
nasaga,  Walse,  Wiilsín^i  w  a^s.  básni  ii  Beowalfa,  Talslonguvall 
w  powéstech  Wiikinasaga  a  Blómsturrallasa^a ,  Volsůngr  č.  Vál- 
Miingn  ro.  p.  Volsijngar,  we  skaň.  powéstech  Sverríssaga,  Aettir- 
lasaga  a  g..  Walse,  Walai,  Walsung,  Welsung ,  Wiisnng  we  stt- 
roném.  powéstech  a  g.  Z  tccbto  přerozmanitých  forem  nejbittf) 
naáj  slowanské  a  tudy  ncystaráj  gest  Wcit .  Wiii  **) .  powstail 
wywrienjm  hlásky  e  (srow.  ném.  Garz  m.  Gradec,  Gori  m.  Ga- 
rlca.,  Brietz  m.  Brego^va,  Krnitz  m.  Kriisewica,  Dreetz  m.  Dra- 
gowica  atd.),  z*ní«  néco  pozdégi  utwořilo  se  Wila,  Wila,  Wihi, 
dokonale    podlé   obdoby    gazvka   némeckého  (srow.  got*  taothoi 

.  *.  '.• 

«)  yr  bul.  rkp.^  iéi  w  pergam.  rkp.  srbaké/B  1.  1389,  přefciala  Gt- 
orgía  llamartola,  pořád  psáno  BCAbUJiLasHic,  srb.  BeAbU0Y»Hie,  t  vel- 
mu^,   cjiitž  odwo7.enj  od  maž  potwrseno;  «row.  dobrý  niiiz,  \ichy  utí» 

w  neystarijťh  památkách  ruských. '  Podobné  mjftto  p^vKa  racka  (litvli) 
řjkagj  Slowári  ročka. 

6*)  Stnéui.  w  gá,  p.  WJIt,  w  ran.  Wiltř,  poxdégl  Wilz,  1¥il«í.  "'"^ 
Wilsc;  mu.  Wllzen^  ng9»  Vylt,  mii.  Vylte. 
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itném.  zand  něm.  sihn,  goť.  bttis  něm.  basa,  got.  TatA  atném, 
raesar,  §oU  tioban  ttném.  ilohan  aiw.  táhati,  ^ot.  tva  néni.  iwei 
Iw.  dwa,  Lentia  něm.  Líns,  Metti,  Metensis  chitaa  ném.  Mets, 
*ataf iam  nénn.  Passan,  Chatti  ném.  Hassi,  Heaai  atd.^  ^).  K  wjře 
>odobné  gest^  ie  iména  tato  naataapila  u  Frankdw  ^),  od  nichi 
totoin  forma  WaJsl ,  Walai ,  a  powéstmi  o  Weletech  k  Anglosa- 
dm  a  SfcandlnawcAm  přeila :  a  An^loaasůw  lagfaté  obo^e  ibrma 
e  wyakýtá,  Wiltabar^m  a  fiedy-,  Vjlte  n  Alfreda^  a  Waelae^ 
^aelaing  n  Beowalfa*').  Kterak  m  proč  vr  prwnj  alabice  e  w  a 
Toménéno,  némeckýro  zpytateldm  k  wyswětleDJ  sfiatawu^i ;  moge 
;dánj,  že  Wils  a  Wals  (Wlls  a  Wala)  gedno  a  též  alowo  gest^ 
akládá  ae  na  známém  awédectwj  Saxona  Grammatika,  kteréž  i 
{m  se  stwrzDge,  že  týž  brdinský  meč,  genž  podJé  Weletůw  w 
ékterýcb  báanécb  alowe  Wahonf ,  w  ^nýeb  gmennge'  se  Wel- 
anp,  a  zaae  w  f^inýeh  Willsan^^  an.  Willsank;  gakoby  Weleto- 
ric  ^).  —  Druhého  ^éna  tébož  národu,  t.  Wlčkowé,  formy  gii 
wrcbu  wyčjtány ;  i^ýznam  pak  na  bjlednf  gest.  Zde  gen  to  při- 
láme ,  že  wlk  u  starých  národSw  ,  n  nichž  tělesná  sjla  mezi 
»řednj  ctnosti  náležela,  gmjn  za  zw]re  méně  oakliwé  nežli  a  nás, 
>dkudž  osobnj  gména  Wlk,  Wolf,  Lupus,  Avxog  atd.  o  nich  tak 
relíce  byla  obljbcna.  Mohlo  tedy  gméno  to  dobře  i  celému  ná« 
odu,  doma  nebo  wně,  přiloženo  býti,  tjm  snáze,  ponéwadž,  ga- 
oi  wédomo,  národnj  gména  nikoli  ze  ivdeobecnébo  aneiei^  lidu 
le  prawidel  kraaowédy,  nýbrž  z  nahodilých  přjčin  powstáwa^. 
tméno  přjbuzného  ArraenAm  a  PeráaniSm  welikébo  kmene  Kur- 
dw  vykládá  se  wlci,  t.  laupežnjci  ^),  a  w  historii  střednjbo 
ékn  známj  gsan  w  západnj  Ewropě  Wargowé,  wyhnanci  a  lan- 
ežnjci,  od  stněm.  vrarg,  skaň.  Targr,  t.  wlk  (srow.  maď.  farkaa, 
Ik ;  slw.  wťíBg,  nepřjtel,  ďábel)  ~).  O  hrdinském  kmenu  Wolfin- 
Sw    c.   Wlkowlcůw   w  powéstech   německých  giž  nahoře  gsme 

^)  O  léto  zroéné  pnwodnjho  t  na  Z,  tz,  ss,  wiz  Grimm  Gr.  L  150— 
\^y  a  ohledem  na  gmdno  Chatti  iullassi  srow.  Mone  Ueb.  WiUen  $.  1. 
•.  4. 

M)  Swédi^  o  tom  Einhard  prawé  s  Propría  lingna  Welatebi,  franeica 
item  Wiltxi  Torantur.  A  gtnde  :  Noitra  coasueindine  \Vilzl  ...  dican- 
ir.     Tedjr  xa  grhn  eaiia  we  gména  tom  gíž  nexnélo  ij  n}'brž  iz,  z, 

^)  Formy  ^ilri,  Wilaí,  >%ilcxi ,  magjli  ac  řjsti  podlé  čei.  apnaobn 
lanj  >¥iUi^  Čili  Wilci,  téžko  určiti.  Stařj  Némci  paáwali,  swláité  we 
menecb,  cji  z,  zz  mjiito  s,  ss,  np.  Gauriobertns  r=:  Goaabert.  Grímm 
r.  I.  J5a.  Naproti  tomu  spnsob  paanj  Wiltsi  á  Einb.,  w  ann.  Bert., 
^oltae  w  lift.  946,  Waltsbor|r  w  powétti  Wilkiné  a  g.,  welj  čjtti  Wilci. 
lad  dle  rozdjlnosti  náfcčj  obore  wytlowenj  mjsto  melo.  Podobné  gméno 
nakého  bésa  Pelwita  (čea.  Pllwnjk),  gegz  iiobé  Némci  přioaobili,  nale- 
ime  psiíno  pilwiht,  beiewítt,  pilwitc,  biiwia,  piiwia,  pilbia  i  bilwitx, 
éj  1,  Zy  sy  tz,  práwé  gako  we  slowé  Wilt.  Grímm  D.  Mjtb.  265.  ald. 

«)  ^.  Grimm  Held.  16.  148.  280. 

»)  Taíiičew  I.  270.  poan.  48 ;  892.  Naproti  tomu  Klaproth  arowaá- 
i   geor^.  kurd  (lanpežnjk)  a  pera.  knrd  (acer,  fortia).     Asia  polygl. 

TO)  Zhi  Cangů  Glosa.  a.  ▼.  Targae.  Gttmm  Beehtsnif.  896.  783.  Srow. 
2  §.  10.  posa.  57,  a  přidey,  že  Pomorcí  nol.  Bole alawa  III.  pro  vdatooat 
iswali  „wlčini  aTnem^^  ilí.  GnlU  171.  awřuěz.  Y.  147. 
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amjnili.  —  TřetJ  přigtnj  Weletfiw,  t.  Lutiei,  odwoiené  Inij  il 
otce  čeledniho  Lata,  bud  neproutředně  od  kmene  lat,  Ijot  (str^ 
naua,  ferox),  a  gen  obdobné  otečnj  fornnau  opatřené,  wýniUNa 
swým  8  pf  edeálýtni  anpiné  se  arownáwá  ^').  K  wjře  podobné  ^ 
ie  puwodnj  g^méno  byla  Weleti,  wedlegáj  a  snad  přeidjwkaiá 
saoseduw  poálá  Wlci,  Wlčkowá,  ataré,  nei  teprwé  poadégi  pn- 
slnlé  a  zwelebené  Loiici.  Možné  i  to,  ie  roiličné  wétwe  f  eésaki 
a  téhož  národa  ténoJto  rosličnými  náiwy  ae  wysnacowaly.  OMú 
ažjwánj  wjce  gmen  o  f;ednoni  národa  pospolu  nic  nenj  neobj- 
čegného,  np.  Lechowé  a  Polané  č.  Poláci,  Šrbowé  a  Rád  (njiii 
Raáané  od  města  a  okolj  Rasy),  Chrwati  (w  illyrska)  aBesjld, 
Majdáci ,  Slowenci  a  ŠUjerci  i  Kóroici ,  Ulyři  a  Dahnatíid  i 
Morljáci  atd. 

4.  Mjatněgi^ho  t4>hoto  rosbjránj  wéqj^  gak  se  na  oko  sdi,  m8- 
cherných  a  nepodstatných,  bylo  potřebj  gako  přjprawy  k  ísm, 
abychom  se  dobrali  f  ádra  láhadky ,  t»  obgewenj  prwotoj  vM 
Weletůw*  Historie  naleaá  Welety  na  trogm  anebo  dokonee  étv^ 
rém  mjsté,  na  přjmořj  baltickém  w  okolj  Sambie,  na  témie  n- 
mořj  okolo  aust|  Odry  a  na  ostrowech  přjležjcjch,  w  BtUwii  wt 
Frislanda  a  meii  odnožemi  Réna,  naposledy  w  Britannii.  BjJí4í 
Weleti  č*  Lutici  Slowané,  o  čemž  pochybowati  nelse,  ufmii 
položiti  se  masj,  že  taženj  fegich  álo  od  wýchodu  na  xápii  u- 
koli  naopak.  Neboť  předně  stařj  spisowatelé,  gimž  wáecky  kul} 
Gallle,  Belgie,  Britannie  a  sewerosápadnj  Germanie  anámé  k;l}, 
Julius  Caesar,  Plinias,  Tacitus  a  Ptolemaeus ,  nic  oWeieteekw 
dotčených  lemjch  newě^.  Za  druhé  patrné  gest,  že  národ  slomi- 
ským  duchem  tak  hluboce  progatý,  gakéž  Lutice  býti  s  híiUrit 
snáme,  nikdež  ginde,  leč  w  lůné  samého  Slowanstwa  wsruiti  le* 
mohl,  kteréž  w  dobé  okolo  narosenj  Kristowa,  t.  nedlaolio  pid 
pogewenjm  se  Weletůw,  mexi  baltickým  mořem,  Odrau,  Tatnai 
a  hornj  Wolhau  mjstiti  se  musj.  Za  třetj,  wýslowná  a  nepoáesictt 
swčdectwj  wydáwag}  Welety  la  neybližáj  přjbusné  Leckiw  (i 
Polanůw,  gegichž  prawlast  gest  bez  odporu  kragina  nadwíslaodi 
Eačtwrté  a  naposledy,  w  té  kráglně,  k  njž  wsecka  swěďectvjM- 
storie  i  bagesiowj^)  co  ku  půwodidti  WeletiW  poakazoo^  t.f 
gub,  Wilenské,  ostatkové  gegich  a  nemátna  památka  gméoa  we 
stněm.  náswu  města  Wiida  (Wilno)  wyskýtagj  se  i  w  poidé{ij 


^0  Pjso  te  přerozliciicS  np.  LntlcenseB,  Loticiiy  Lentiru,  Lcaticí,  Ui- 
tiri,  Luidizi,  Luttízi,  o  zem.  Baw.  Lendizi  atd.  U  Galia  nároil  a  w^ 
■lowo  mylně  Selencia  (gine  wyd.  Seleucia)  mJBto  LeuUcia.  Wiz  J.  38.  e. 
6,  pozn.  67.  We  chron.  Mont.  §er.  a.  1179  Sclavi  LUbewizen.  U  NciUn 
psáno  Lutici  i  Lutici,  nikoli  r^jutiči,  což  podiwno.  Ostatné  alw.  lut,  P 
(feroz)  a  lítw.  lutaa  (Ico)  gisté  z  gednoho  kořene  pocházegj. 

^ «)  Np.  VaUlonguYald  ginak  Lativald,  t.  LatyStký  č.  LitewAý  l» 
Wilkinaland  w  bljzkosti  ruských  Slowanilw  pod  králem  WtWe«»* 
(Wladlimjréiii).  itarkather  bogu^jcj  a  Weletem  w  Polété  atd.  Pm««»* 
váti  slnij,  ie,  frakž  dotčeao^  Némcl  méli  swléitni}  ted  straceaaa  ^ 
wést  o  přjatj  Welotów  %  ciziny  do  Germanie. 


f.  44.  Popis  wetwj  ti  fijdel.  'SSS^ 

dobe^  dltnlio  po  geglch  odtud  odstíAowái^  ^).  Newáhám  se  ted; 
položiti  xa  prawdé  nad  mjrn  podobné,  že  Weleti  wystaopili  s  Icra- 
flny  Wilenské,  S^^  g^dna  částka  nékdy  siaula  Willíonijra,  t. 
Wikáw  zemé ,  Wikostan  ^).  Do  této  kragjny ,  aneb  aspoň  do  kon* 
čin  gj  bljských  padagf  sjdla  dřewnjcli  NeurSw  £.  Naranůw,  o  nichi 
Herodot  %  powéstí  připomjná,  že  co  ročně  na  wlky  se  promeno- 
vali (§.  10.  č.  5.  6.).  W  této  kradné  wétdj  nežli  w  které  ^né  gest 
počet  mjstnjch  gmen  od  slowa  wlk,  np.  Wiikiáki,  Wilkomjr,  Wii- 
^omnái,  Wolčaja,  Wolčica,  Wolčin,  Wolkowiči,  Wolkewiči,  Woi- 
kolaki,  Wolkowisk  atd.  Z  nj  bylo  snadné  opanowánj  břehiW  baU 
Jckých,  xapazenj  Gothůw  a  Wandal&w  s  pomořj  a  wysntj  se  na 
lápad  do  sewernj  Germanie.  O  kraginé  té  giž  sa  Tacitowa  časn  ihi 
lowést,  že  obywatelé  gegj^  Wenedowé,  ndatnostj  slynaa,  čili,  gakž 
.o  cizinec  wy razii ,  laupežnictwjm  wsecko  wlady  znepokogngj  ^). 
í,  obywatel&m  této  strany  neypodobněgi  wztahuge  se  to ,  co  Jaliaa 
3apitotinus  o  sewernjcli  cizincjch,  Némce  z  Pomořan  wyhánégj- 
;jch  [165—169],  připomjnA^).  Podlé  toho  Weléti  a  f^nj  spogencl 
^gicli  byli,  zdinjm  mým,  prwnj ,  kteřjž  mezi  150  -—  170  pomor) 
laltické  OothAm,  Wandahlm  a  giným  Němcům  odňali,  sami  na  něm 
Docné  se  osadiwde,  kdež  gich  stará]  spisowatelé,  Áfeta,  Strabo» 
Wttins,  Tacltns,  gedtě  nezna^,  Ptolemaeus  wáak  giž  wýslowné 
iwozuge,  Gak  dlanho  zde  seděli,  nrčlti  nelze :  k  ^re  wdak  po* 
lobné  gest ,  že  aspoň  za  dwě  stoletj ,  we  kteréžto  době  mnolié 
ibyčege  od  Litwandw,  sobě  zosobili,  gakŽ  ginde  okážeme.  S  nimi 
ez  pochyby  wystěhowali  se  do  sewernj  Germanie  četné  rodiny  ii-« 
ewské  a  lotyáské,  gegichž  dlepěge  tam  nalézáme.  Meákawde  na 
altickém  přjmořj>  asi  wokolj  Sambie,  zdokonalili  se  w  plawectwj, 
ílowanůro,  na  weiikýcli  řekách  a  gezerách  bydlewdjm,  mimo  to 
obře  známém,  a  zachwáceni  gsance  přjkladem  NormanAw,  gimž 
ni  snad  na  wýprawách  gegich  i  towaryájwali,  wydali  se  na  mořské 
Lupežnictwj  ''),  zabjhali  do  sewernj  Grermanie,  Batawie,  Britannie, 


'^)  Mésio  Wilflo  alowe  a  NémoW  w  Riitoii.,  Liw.,  Kur.  a  PruRJch 
Vilda.  Gméno  to  gisté  soamená  tolik  IVilda-liurg:)  Wcletský  hrad,  ga- 
o  Wineiha  Wenetský  é.  slowaiiffký  hrad.  Weleti  sápadnj^  pomořitj, 
nali  a  iéohto  Némcnw  Tfelida  (wiz  č.  8.  pozn.  16.);  moře  pak  baltické 
yiidamor  (c.  3  poxn.  85.),  což  flauhlaaj.  Podobné  gett,  že  1.  1185,  když 
^mci  na  pomořj  kuronském  a  liwonském  so  oiiadiH,  geité  gméno  We- 
itnw  ire  Wilensku  bylo  powéstnd.  žeby  Wilno  Geditnin  1.  1820  byl 
dožil,  g:ak  Kojalovié  s  powésti  wyprawa^e,  zdá  ne  býti  bág:  snad  ge 
sn  obnowil.  Ostatné  we  gménn  menta  Wilda  památky  Weletnw  stopo- 
al  eiž  Retchnrd  w  Herthe  XI.  8  sld. 

n)  álowo  mjr  a  Starosl.,  gako  u  Staronéni.  Fricdc,  znamenalo  tolik 
'  swét,  okoij,  krajina,  np.  w  Prawdé  roské  „wo  bwoj  mir'^  t.  we  swait 
ag>ínii  atd.  Odtnd  cyr.  veg-mir  (mundufl)^  srbská  župa  Lngomira  atd. 
ludjniy  že  ruské  řeky  a  mésta  Sadimira,  Usomira,   'Žitomir  a  g.,  nikoli 

osobnjch  gmen,  nýbrž  buď  od  obecných, '  bnď  od  národnjcb,  se  slowccm 
Lr  (síPFét)  složených,  pocházegj. 

TS)   Tacit.  Genu.  c,  46. 

76)  JÍul.  Cap,  in  Marco  c.  14.  Srow.  §.  18.  c.  4.  $.  48.  é^,  3. 

Tfy   Zbéhlost  Slowaua   w   korúbnictwj  a  náchylnost  k  mořski^mu  Iflu- 
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dobrodružllt  po  břesjdi,  lanpfli^  kořiitowali  ^),  ax  naposledy, 
chataawíe  aobé  w  těch  teplegéjch  a  boliatéjch  kragináeh,  i  w 
le  sosadili  Gméao  ^egich  mnslio  gii  we  3ijiii  a  Řiém  slal.  býti 
hvosné  na  moli  baltickém  i  uémeckém.  Do8wédGQ|;e  toho 
caAné  přiosobenj  gména  Weis,  t.  Welet,  do  národojch  bág  a 
wéstj  a  GermaaiWf  gednak  naswánj  sápadnjbo  Baltu  Wildainor,  t. 
Weletské  moře.  Že  osednul]  feg;ich  na  oatrowé  Wolinském,  kterýi 
po  nich  i  Weietským  siaul  (insnla  Woltae) ,  a  dále  na  ponoi]  t 
léto  strany  Odry  asi  do  počátku  5ho  stol.  připadá,  gié  nahoře  n 
prawdiwé  game  přigalL  K  wjře  podobné  gest,  ie  mesi  450  —  5Si 
pinkowé  gegich  i  do  Batawie  a  Britannie  wraaill,  kdežto  ge  historie 
po  550  nalézá.  Gine  osady  Weletfiw  rozhostily  se  po  celém  téměř 
sewernjm  Slowsnstwu,  giki  z  hustého  uijwánj  mjstnýeh  gmca 
Weletowo,  Woloty  atd.,  w  kraginách  ruských  zawjrati  Ise.  Uaedlj 
na  austj  Odry  Weletii  pewněgi  do  císj  půdy  se  wkořenili,  nesli 
osaméij  bratřj  gegich  w  Batawit  a  Britannii ;  protože  brzo  po  nick 
a  nepochybné  pod  sáátitau  gegich  gine  přjbuzné  wétwe  slowanskéi 
Srbowé,  Milčané  atd.,  rozhranj  yneai  nimi  a  Nemel  wyplniiráe^  gc 
w  této  straně  takořka  opasiii.  Tuhými  a  dlauhotrwanliwýoii  wál- 
kami  mezi  nimi  a  Franky  i  Sasy  otewřelo  se  nowé  pole  brdíostwj 
f  ejsich,  a  sláwa  gegich  zrostla  do  takowé  wýáky ,  že  u  wzdáiených 
národ&w ,  rozprawaml  chwastawých  a  Ižiwých  wogákůw  ^  gméno 
gegicli  naposledy  obráceno  w  postrach  a  hrůzu  obecného  lidu. 
Roztrušowáno  o  nich,  že  prý  byli  negen  zruto wé  (monstra)  a 
obrowé ,  nýbrž  í  lidožrautowé,  čili ,  což  gest  neyhorijho,  rodico* 
žrautowé  ^),  nápodobné  gako  u  naáich  Slowákůw  powésU  ^an  a 
Tatarjch  a  Titrcjch  ,  co  psoblawcjch  a  lldogedcjch.  Wdbec  w  po- 
wéstech  a  bágjch  germánských  o  Welotech  dwogj  dobu  rosesnati 
aluéj,  starsj,  asi  od  2ho  do  7iio  stol.,  w  njž  gména  gegich  w  čest- 
ném smyslu  užjwáno  k  wyznačenj  hrdiny,  reka,  udatného  bogov- 


pežnictiwj  giž  webni  vatné  w  historii  posorowati  lze.  W  S  stol.  stswéli 
Awarnm,  pozdégi  Aekům  koráby :  w  7  —  10  stol.  prowodili  laupcŽBictvj 
■a  moři  řeckém  i  adriatickém  (Sklawitiani,  Neretcané). 

"^^yjld.  Brém.  1.  IV.  c.  45.  p.  59.  Helm.  1.  II.  c.  13.  §.  7.  p.  8S8L 
Mluwjf  oni  sice  o  ča^ch  posdégajch :  z  toho  wiak  sawjrail  Ise  i  aa 
ttariíj. 

7^)  Notker  Labeo  toto  o  nich  sapsal :  Aber  VneUtabi,  die  ia  Geranaia 
•iisent,  tie  nair  Vuiiae  héisen,  die  ne  tcámeat  síh  aieht  ae  ehedcaiip, 
das  aie  iro  parentes  mlt  mérera  rdlite  éaen  adUn  danne  die  uváraie* 
Penz  M.  G.  h.  11.  138.  n.  75.  Srow.  GHmm  Rochtsalt.  488,  též  Dobrow. 
ského  poznamenánj  o  tom  w  Pertz  Archív  Bd.  V.  S.  6St.  „SolcKea  Be- 
rickteo  ist  nícht  immcr  xu  trauen.''  Ovsem  i  powési  a  bá^  nenj  éé^jt- 
prawa;  gsan  to  dwé  weskrEe  rozdjlné  řjse.  S  Notkerem  saahla^  Reia- 
mar  Zwoterský.  >Vi«  Mone  Ueb.  WiUen  $.  1.  ar.  1. 1  Taahnser  spjwá  po- 
amé2né:  Die  Wilzeii  sind  geborn  daher  von  JTeiiebrie.  Man.  S.  IL  SSL 
Glaber  iiadulf,  naxýwage  ^e  Lutice,  prawj  o  nich  (L  IV.  c.  8) :  Die  La* 
iiseuy  eiae  Vulkeritchaft,  grausamer  als  die  ubrij^a  wildesten  im  Nordea, 
nnd  eia  barbarisr.hi^K  Volk,  wílder  uls  allc  Grausnuikelt  {Jfachier  Heiau- 
kringla  I.  clilxxvii.)  Starý  schoUaata  na  Ad.  Brom.  c.  228  tolo  poiaa- 
menal:  Qui  (Alani)  iiagtia  coruin  WiUi  dicuatar,  crttdelisaíini  aoibri 
qaoc  porta  Gelaaot  ^ocat. 
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njki )  a  poidigij ,  od  9ho  do  13ho  stol. ,  w  njž  ku  pAwodnjmu  či- 
stému podánj  o  lidn  tom  přimjšeny  od  nepřátel  s  nimi  wálčiwAjcIi^ 
FranJLŮw  i  SmAw,  roiličné  negapné  wýmyslky  a  xwamy.  A  w«iak  i 
MF  této  době  w  některých  powé^tech  sacliowáiio  půwoduj  podánj  w 
celé  8wé  přesnosti,  np.  w  powésti  Wlikinasa^fa,  u  Uiteroifa,  Lau- 
rina,  w  básni  Ritterpreis  a  g.  ^)«  Podobný  rozdjl  wyskytnol  by  se 
nepochylMiě  i  w  powěstech  lidu  slowanského  w  Rasjcli,  kdybychom 
^e  we  starijm  a  přesněgájm  spusoba  před  sebau  měli :  co  Čuikow 
1.  1786  a  Maksimo^ič  i  Scekatow  1.  1801  a  iiárodnjcji  powjdek 
nedbale  o  Weletech  poznamenali,  nemůže  siaužili  za  prawidlo  při 
yosuzowánj  p&wodnjho  a  prawého  obsahu  i  smyslu  gegích.  Aupiné 
«ebráuj  a  kritické  ocenéuj  powéstj  těchto  gesté  swého  muie  oie- 
líáwá.  Ostatně  Weleti,  slynuwáe  udatnostj  a  bogowuostj ,  nezane- 
^báwaii,  aspoů  w  lepáj  době  bytu  swého,  t.  od  5ho  do  lího  stol., 
luněuj  mjru.  Geglch  pomořská  města  kwětla  promyslem,  obchodem, 
a  sprowázegcjm  ge  bohatstwjm,  we  chrámech  gegich  skládali  a 
ostřjhali  se  pokladowé  weřegnj  1  osob  saukromných,  tak  weliké 
eeny,  ie  o  nich  sauwěcj  swědtJLpwé  s  podíwenjm  wyprawugj.  Ná- 
boženstwj  a  obecnj  řádowé  u  nich  téměř  s  wčtsj  nežil  u  gluých 
Slowandw  pilnostj  a  dokonalostj  bylí  zřjzeni.  Wďecko  to  důkazem 
geěi  nadobyčeguého  na  onen  čas  stupně  obtanské  wzdělauosti,  ge> 
liož  Weletowé  tito  byli  dosáhli,  na  gegíohž  gméuo  od  spisowaieluw 
iehdegsjch  gediné  proto  pohana  gest  uwalena,  že  swobody  a  národ- 
Bosti  8wé  zauialau  udatnostj  až  do  poslcdnjho  dechu  hágili. 

5.  Až  posawad  připomenuli  gsme  o  Weletech  .w  Batawii  gen 
iecos  a  powrchněy  zůstawngjce  obójrněgsj  o  nich  promluwenj  to- 
muto mjstu.  Že  Weleti  w  Nizozemj,  mezi  odnožemi  Rénu,  gmeno- 
witě  w  podkragj  řeky  Wahalis  (Wahl),  bijže  města  Utrechtu,  též 
dále  na  pomořj  Frislaiidském ,  w  7mém  stol.  přcbýwali,  na  to 
máme  gisté  a  swctlé  swcdectwj  wzneScného  Bědy.  A  wSak  gá  za  to 
mám,  že  gíž  uVenantiaFortunata,  biskupa  t*ikta\vského  wGaliii  [kw. 
560  — 600]  Weleti  we  slowě  Walco  ukryti  gsau.  Tento  zagisté  we 
0wé  básni,  kterauž  králi  Soissonskému  Chilperichowi  I.  [562—584] 
ke  cti  sepsal,  mezi  národy^  s  nimiž  král  tento  giž  za  žiwobytj  otce 
swého,  krále  Klothara  1.  [511  —  562]  bogowal,  počjtá  ze  gména 
ayto:  Geta,  Wafco^  Danus>  Euthio,  Saxo^  Britannus,  Friso^  Sue- 
%U85  atd.  '*).  Domýéljm  se,  že  mjsto  Wafco  cjsti  dlužno  Walco  6. 
Walzo,  z  těchto  přjčln :  a)  Králowstwj  Soissoiiské  prostjralo  se 
na  západiijm  pomořj  Gallie  od  Amiensu  a  SoÍHsonu  až  k  Réuu^ 
«rownak  tomumjstu,  kdež  podlé  Bědy  bydleli  Weleti.  BUi  tedy 
Soissonci  a  Weleti  bezprostřednj  sanscdé,  gesto  naproti  tomu  Ba- 

^)  W  téchto  třech  poaledigch  hrdinský  meč  poctén  gméuem  Wsliiung. 
Welaunr,  WiU«iing,  t.  Wclctowic. 

*')  Fenant,  Fortun.  Poem.  I.  IX.  f .  1.  r.  Tó.  Qneni  Geta,  Wafco  tre- 
mitAty  II«nuM.  Kuthio  (al.  Kitio),  Saio,  Britaunut,  Cum  patře  (Clilotariu  1) 
qaos  acie  tu  (Cliilpericum  Suoaeíon.)  dumUa«iie  patet;  Terror  et  extreiiiiii 
ťrisonibu*  atque  Saevis  etc.  Nad  ponéij  ge^t,  gak  niveionj  giiau  posawadiij 
wýkludowé  lohoUi  luj^tas  při  Euthgch  učkteřj  myslili  iia  Oecliy  a  Srby 
polabike ! 
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skowé  wHispaiii)  od  hranic králowsíwjSoissoiiskébodoslibjliwadá- 
leni.  b)  Wéickni  zde  wyčjtanj  národowé  přináležj  k  těm  ,  gert  m 
sewernj  straně  Solssonského  kráiowstwj  bydlel!^  a  a  aimii^  gaki 
z  historie  wédomo,  Frankowé  neyčaatégi  wálčili.  Get«  ^eai  hmd 
Litwjn  ^)  anebo  skandínawský  Geata  ^'),  Eathio  gest  Juthio  ,  Jut- 
6an,  Jutlandčan  "*),  oatatnj  známj  gsau.  Na  této  pak  atranót  we 
společnosti  s  dotčenými  národy,  nalézáme  Welety  dle  swédectv} 
Anglosasa  Bědy  a  kroniky  holiandské.  c)  Proměna  lilery  i  w  «  «c 
starých  rukopisech  gest  welmi  obycegná.  Zde  na  ddkas  ^en  ně- 
kolik rázných  přjkiaddw.  W  t<!m«e  gména  Woltse,  t.  Weielaký 
ostrow,  Wolin,  w  list.  Otty  1.  946  chtj  nékteřj  cjsti  «  njatoL 
WoRze  ^) ;  u  Saxona  Grammatika  pak  skutečně  zkaieně  psáno  i 
wydáno  nalézáme  Wafce  m.  Walze  (srow.  č.  2.  pozn.  8.).  Gmém 
gedné  a  též  wesnice  čte  se  we  dwo|jm  wydánj  ústawy  Gindric^alL 
wéwody  baworského  i.  985  dwognásobné  :  we  Wjd.  Letop.  liter, 
d.  40.  Mochinfe ,  naproti  w  Mon.  Boic.  vol.  28  č.  Coll.  uot.  ¥oL 
I.  P.  1  Mochinle.  Obúg  přepis  wzat  neprostředně  z  originálu.  Fo> 
dobné  gméno  slowanského  krále  Milldacha  psáno  w  germánským 
annalech  gindy  Melito,  gindy  zase  Mefito  ^).  Podlé  toho,  pokod 
domněnka  má  důwodně  wywrácena  nebude,  přítmám  %m  wehm 
podobné,  ie  Weleti  gii  za  poslednjch  let  panowánj  KioChars  L 
[př.  561]  mezi  rokáwy  Rénu  přebýwali  a  zde  s  Franky  váleilL 
Běda  [amř.  735]  o  nich  poznamenaly  ie  po  nich  zůstalo  městai 
Utrechta  (Trajectum)  gméno  Wiltabarg  ^).  Ze  siow  geho  patnM, 
že  národ  ten  giž  w  dáwnj  době  tam  se  byl  osadil.  W  posdégijdi 
pramenech,  gmenowitě  w  kronikách  střednjho  wéka,  nalesagj  se 
ttcmatná  swědectwj    o  nékdegsjm  meákánj   Siowanů    w  Batmvo, 


^)  Lftvané  u  Ictopisrůw  středigho  wéka,  GalIS)  Kadlnbka  a  g.,  zhula 
Blowau  Getae.  Wiz  §.  38.  č.  J.  pocn.  9.  Možné,  žcf  oni,  spogiwse  w  ■ 
Wclcty,  tehdáž  pres  moře  ka  břebum  Belgie  sagjždélí  a  tam  m  Frašky 
•e  utkáwali.  Nahoře  §.  19  posn.  71  gtme  tasili^  že  Letawé  w  G«llii  ac- 
byli  cizj  Litvaniiw  a  Lotysůw  (Leitis;.     * 

^)  Národ  skaň.  Gautar,  a^s.  Geátai,  o  némž  Procop  amjoka  čiaj 
(ravToí)y  weskrze  gest  rozdjlný  od  Gothfiw,  gegirhž  nnéno  snélo  gtt 
Giitans,  ikan.  Gotar,  stném.  Kazan,  řec.  For^^oi.  Wiz  Wimm  Myth.  lOi 
131.  219.     Gott.  Anz.  182S.  553. 

^)  Heda  pjse  Juti:  skao.  iotr,  pl.iotar,  iutaan,  pl.  Icltnnr  (gigaaX  agt. 
cot,  eoten,  pl.  eotenas  atd.  jpest  wlastné  totéž  gméno  co  Jati,  gen  od  aá- 
rodu  na  obry  přenesené.  Grťmm  Mytb.  296  —  297.  Forma  Euthio  m. 
Jathío  bjjžj  se  k  aga.  Eot.  Beowulf  ed.  Conyheare  94.  108.  Tito  Ja- 
thowé  připomjnagj  ae  mezi  národy  od  FrnnkAw  poVořenrmi  i  w  deplM 
krále  austraakého  Theadeberta  I.  [534  ^  648]  čili  dle  gínyrh  II.  [»»&- 
612]  k  Justinianowj ,  kdež  f^méno  gef^irh  paáno  Eucii,  o  Du  Chesme  L 
862.  Bouq^4!t  IV.  59.  n.  16.  Srow.  Mnacov  Geaeh.  d.  TeaUch.  U.  22. 
n.  5.  Levisch  M.  Gero  48. 

«^)  l^euisch  M.  Gero  179. 

^)  Penz  Mon.  Germ.  hist.  T.  I.  II.  Ind.  ••  k.  v. 

^^)  Bedně  Hist.  eecl.  I.  V.  c.  12.  Donavit  aatemel  (t.  sv.  Wiliikrar- 
dowi)  Plpinns  locum  rathedrae  episropalla  in  raatello  ano  illaatri,  <|o*d 
antiqao  gentium  illarum  Yocabalo  WHtalHirg,  Id  eet  oppidam  WilloriuB> 
liof^ua  autem  galllca  Tri^cctum  (al.  Trechtum)  Tocatar. 
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gmenowilé  w  potonmj  Frisii,  owiem  beiarčitélM  l«lopo£ftQ  a  6 
přimjienjm  mnohých  bágek  ^),  coé  newéfijm  wykladBČům  pf jcimi 
sawdalo  k  zawrienj  wáech  téchto  sprá^  a  powéstj^).  Igiestawiein 
"wěc  mnohem  pohodlnégáj  Bamjtati  slepé  a  směle  wdecko  to,  čenui 
wyrosuměti  iéiko ,  neili  přemoci  sebe  a  nepredpog atau  mysl}  o 
Mryietřowánj  prawdy  se  přicjnéti.  Weletí  DÍiosemstJ»  odiaoceni 
psance  od  kmenowe&w  swých  w  sewemj  Germanii  a  otočeni  ode*- 
vfáttů  nepřátelskými  národy,  dlauho  neodwlsiosti  a  národnosti  swé 
uhájiti  nemohli.  Kwjře  podobné  gest,  ieostatkowégegichbuclwtéto 
nowé  vlastí  brso  sanikli,  baď,  widaaceneabytj,  spátky  kakmenow* 
efim  awým  do  Germanie  se  přenesli.  Pročež  w  poadéf  sjch  éasjch  gen 
pořjdka  a  nedosti  inalé  iiepége  slowanských  Weletůw  w  Niiosem- 
akn  se  namjtagj.  Sem  přináleiegj  přede  wijm  mjstnj  gména  boáto 
k  WeletJm  obswlásté,  badto  ke  Slowanilm  wůbec  se  wstahngjcj., 
np.  Wiilsween  w  Holiandsko,  Wiltenburg  bijako  Utrechtn,  Wilta, 
Walamn  n  Dinalakna  1.  1144  «'),  Kamen,  Sneta,  Widenia  (Wode* 
nica),  Hiidnin,  Zwola,  Wispe  č.  Wespe  ( Wýspa  f ) ,  Slota  aid. 
Podobné  w  gasyku  starobollandském  nékteré  sledy  slowančiny  ana- 
menati  lae,  np*  skatt  (skot),  letb-slachta  (genus  litinám),  o  nichi 
snad  gindy  mjstnégi  promlawjme.  Přigmeme-H  aa  prawé  a  prů* 
vodné,  áe  slowanótj  Weietowé  akotečné  w  6lém  a  7mém  stol*  w 

^)  Tak  np.  w  Anon.  cronic.  de  Trajecto  et  HoUand.,  ptané  ok.  14779 
w  Maiihaei  Veter.  nevi  analect.  Hagae  1738.  8.  T.  V.  častá  o  Wilterh 
a  Slovanech  we  FVislandti  a  v  okolj  Utrechtn  xmjnka,  np.  p.  903.  Slavi 
.  in  Fmia  sen  Hollandia  (wyhaanj  prý  i  liritannio  opaaowalí  lUUaadcka) 
,..  quidaiD  profectí  sant  .»•  ad  parUm  iaferSorem  Gelriae,  qul  populua  tuao 
\ocatus  est  de  Wilten  ...  Ad  iatoa  Slavos  et  Wilteo  ...  pugnaYÍt>  cum 
Slavia  et  Wilten.  p.  305.  Slavi  et  Wnti...>ri]ti  illi  de  aquiloiiari  Hollandia 
et  Slaví  ...  Friaonea,  Wiltonet  et  Saxones  ...-  caatmni  Wiltenburg  (njž  l¥Íl« 
tanburch  I  Wiltenlmrch).  A.  416  Sazonei  camSlavia  profecti  auntin  Britan* 
niam.  p.  306.  Friaeiieii  et  Saxonea  et  Wiltl  (fregtchž  kigžata  Lemmeo  a 
Dibbaut).  p.  307.  A.  626  Slavi  vel  Hollandini  et  Wilci ...  A.  641.  Fritones  cl 
Slavoa  et  Wiltos.  p.  308.  A.  688  Slavoniam  vel  Hollandiain.  p.  310.  A.  690 
Aatiquam  Slavenburch,  qose  nnnc  Vlaerdingen  ctt  ;..  FHstam  et  Slavinm. 
p.  313.  A.  752  Dearenderunt  per  Slavíam  (wiecko  to  o  IloUandabn).  Po- 
dobné smjnky  nacházcgj  ae  we  kron.  Gerarda  Lecerva  (Gonda)  1478,  w 
hiát.  Eggerika  Beningy  [umr.  1562]  Chronyk  van  Oatfriealandt  w  Mmth. 
ed.  1698.  t.  4.  Gine  ^prameny  připonijná  Se^er  w  pogednánj  swéui  w 
Act  Soc.  Jabloň.  1772.  p.  169  —  174.  §.  XVII.  Jac.  Eyndius  In  chron. 
Zelandiae  p.  126  adducit  laudatqne  veriiculoa  de  Wiltis  ex  cÍirooir.o 
rbythmico  annoa,  nt  ait,  antea  quam  ipae  acribebat  (arripait  1634)  fere 
treeentoa  hollandica  lingna  composito,  quibuR  auctor  Saxoneit  in  Wilto- 
rum  nomcn  transiiase  innuerlt.  (Snad  to  ,»AUfrie8Í8che  Reimchronik*' , 
tUténá  z  rkp.  15.  atol.  ve  j,Schriftcn  d.  Friea.  Gen.  fur  Geach.  Alt.  -  u. 
Sprachkunde^'  1836?)  £t  ia  ipae  Eyndius ,  et  ante  ěum  Jo.  de  Beca 
ran.  Ultrsj.  In  chr.  ad  a.  1345  contlnuato^  Gulieltnua  Heda  praep.  Arnhem., 
in  hiát.  a  SufFrido  Petři  cum  app.  ad  a.  1574  pnbllcata,  Jo.  Gerbrandua  n 
i^oidsy  Renerns  Snoius,  Vrallua  alilque  permnltl  lYiltoruin  antiqua  douií- 
cília  In  Batavia  doruernnt. 

«9)  Prwnj  byl  Alt4ng  w  Defcr.  agri  Batavl  et  Friaii,  1690  p.  205. 
^7,  geni  přebýwánj  Welctfiw  w  Bat.  za  bágku  wvhlá«ii.  JV.  G,  van 
Kfímpen  Gea«  h.  d.  Nied.  Harnb.  1881.  8.  I.  58.  68.  yíůc  ta  též  ponékud 
w  poehybnoat  bere. 

»)  Binienm  Dípi.  (od.  I.  123. 
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Bftliwil  prebýwaU,  mnolié  odttosti  we  staré  hbtorit  naéj  ii*wéh* 
swétla  nabodaii*  6iš  nahoře  game  připomenoii,   ie  alawný  král 
Slowanáw  Samo  nebeidáwoďně  i  tohoto  okolj   odwoxowán   hýli 
můie  ^),  téi ,  ie  při  Letech  č.  Laetech  w  Gailii  na  swasky  prj- 
bosnoati  a  Litwany  č.  Lotyái  baltickými  mysliti  powoieuo  (§.  19. 
posD.  71.);  pilnéféjm  wyáetřowánjm,  neiH  my  na  ten  caa  predoe- 
iRrsjti  můieme,  fedté  mnohé  giné  wttahy  mesi  téralto  sápadnjni 
bdwctwjmi  Slowanůw  a  hlawnjmi  haiusemi  na  wýchodn  obgeweay 
budaa  *')•  —  Mnohem  temnégój  a  ne^stégij  gsaa  spréwy  o  ae- 
kdegájm  přebýwinj  Weletůw  w  Angličanech,  gmenowitě  w  té  kr»- 
finé,  kterái  -po  osaienj  se  AnglosasAw  w  Brltannii  Wiltaaetea  č. 
Wiita  siaula,  a  s  nji  nynégij  hrabstuj  ^nitanshire  powstalo.  Tamxe 
i  město  Wlltun  (nynj  Wiiton),  oby watelé  Wiltani,  Wiltonlsci,  dosti 
časné  se  přlpomjnag.  I  nenj  nepodobné,  ie  w  tom  welikém  třjbeig 
a  stěhowánj  národ£w  sewerosápádojch ,  kteréi  we  4iéni  m  5léai 
atol.  yo  Kr.  nastaapilo,  nékteřj  piakowé  bogowných  Weletůw  sea 
se  dostali,  a  obljbiwie  sobě  w  této  tehdái  gii  snaraenité  wsdélané 
semi,  w  nj  se  osadili.  Tjra  by  se  spolu  wyswStlilo,  proč  tak  mnoho 
násorně  slowanských  siow  a  wýraxfiw  do  nowégáj  angiicinjr  we- 
slo  **)•  Oá  wiak ,  nemoha  nynj  dobrati  se  samých  pramenů w,  pří- 
nocen  fsem  odloiiti  wysetřowánj  ddieiitého  tohoto  předméin  k 
ginéma  času  a  mjstn  **).  Odpor,  g egi  některj  proti  byta  Wcletdw 
w  BatawII  a  Britannii  kladao,  prawjce,  ic  nenj  podobno,  aby  Slo* 
wané,  slabj  prý  a  nebogownj,  kdy  tak  daleko  mesi  cixj  knoeny  byli 
se  prodrali,  ie  w  okolj  Wiltéirském  gsao  mohyly,  gíchi  Slowaaé 
prý  nestawěli  atd.,  gest  malé  platnosti.  Slowané,  gaki  wjme,  do- 
stali se  od  hornj  Wolhy  a  sápadnj  Dwiny  ai  do  Peloponnesu,  do 
Maloasie ,  do  Wlach  (aa  ř.  Soci) ,  do  Germanie  ai  témcr  k  nustj 
Labe,  we  wiech  těchto  semjch  brannaa  rnkau  buď  stálých,  buď 
aspoň  dočasných  sjdel  sobě  wydobywie.  Mohli  tedy  od  atistj  Labe 
i  několik  mil  dále  se  posinaati.  A  sypánj  mohyl  u  Staroslowandw 
gistě  od  pradáwnj  doby  neméně  bylo  w  obyčegi,  neili  it  giných 
národAw. 


^)  Zdaliž  Cracns  č.  Crocnt  (wtx  §.  87.  posa.  20)>  král  wandaUký  v 
3.  stol.,  o  néiDŽ  Greg,  Tur*  I.  32  a  g.  letop.  w.yprawugj ,  s  Welelv  ka- 
Cawskými  tpogen  býti  může,  ncwjin.  U  Greg.  iilowo  rex  A  lemaiiii«raa. 
o  ostatnjch  rex  Wandalorum.  Aímoín  III.  i.  Acta  SS.  ad  27  Sept.  p. 
409.  Mabnion  De  re  dipl.  366.  CoUcct.  hist.  chroo.  [789J  1.  IIL  ap.  Ca- 
iUsium  T.  II.  p.  191. 

^0  O  Wcletech  a  Slowanech  batawakých  arov.  A.  Matthaei  \'el.  aevi 
an.  Lugd.  B.  1698.  8.,  ed.  Haj?:  1738.  8.  t.  5.  J.  Th,  Seger  De  Slavit  w 
Act.  Soc.  Jabloa.  a.  1771.  Lipg.  1772.  p.  169—  171.  {.  XVII.  N.  G.  van 
Kampen  Gcsch.  d.  Nied.  Hamb.  1831.  1.  ó8.  68.  3Iott€  Vtlu  WiUeo.  {.7. 

^)  O  předméttt  tom,  gak  Bandtkíc  twrdj,  glž  swlá«tig  pogednáiy  nekát 
psánoy  mné  neznámé. 

M)  Podlá  Cron.  de  Trajecto  We]cti  a  Slowanc  přilH  do  Vriaic  %  km- 
glicka.  Mone  (Ueb.  Wílzen  ^.  7)  Wilty  w  An^rlií  bcx  rospaku  za  Mdetj 
wydáwá.  Nowéj^fij  •puowatelé  aog.  hÍHt.,  Sprcagely  Lapppiiberg,  připoau- 
nagjce  bez  doložciy  pramenuw  o  kragi  Wlltnaeteiiy  inéata  WUtan,  lida 
Wiltiinite  atd.}  o  národnosti  obywateUtwa  nic  nedégj. 
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6.  Eleré  s  raeiiAjcb  wýttřeikdw  a  rAÚrieitj  stowánskýcbv  w  pj 
•eiBnjch  památkácli  střediijho  n^éku  xe  gméua  wycjtaných,  ke  itepo 
Weletůw  přináležel}?,  %  gak  daleko  sijdla  čili  žapy  iécl^lo  sBasaho- 
waly«  aréiii  přenesnadn^  ge^t,  negen  proto,  *že  letopise!  gernianétj 
nic  ^stého  o  tom  nepowjdagj,  nýbrž  také,  že  stéhowánjm  ruano- 
rodých  čeiedj  a  BruMowánjm  politických  swazkdw  hranice  gednotU- 
wých  wétwj  ustawičné  se  měnily.  Zeměpisec  Baworský  [ok.  890] 
pripisuf e  Weletům  měst  dewadesáte  i  pet,  a  kraginy  čtwery,  fa- 
mii  bes  pochyby  Kyáany,  črespjeoany,  Dolence  a  Katary  mjn)  '^). 
Helmold  k  Weletum  wýslowně  tolikéž  gen  Kyiany,  Črespjeiíany, 
Doleace  a  Ratary  počjtá  ^).  A  wsak  spisowatelé  tito  o  \réci  té  gen 
powrchne  a  zběžné  mluwj,  aniž  swědectwj  gegich  o  neystarijch 
časjcb  platiti  mfiže,  zwláatě  an  odginod  důwodué  toiiti  miižem^ 
ie  sausedé  Weletiiw  gak  na  seweru,  obywatelé  ostrowu  Wolina^ 
Uxuaimu  a  liany,  tak  též  i  na  giha,  Ukrané,  Rječané)  Stoderané^ 
Brežané,  Sprewané  a  Moračané,  od  nich  ničjm,  ani  gazykem,  ani 
obyccgl  a  řádem  domácjm,  podstatné  se  nelišili.  Anobrž  i  oddéleij 
nábrežiiýcli  Pomořanuw  na  wýchodu  Odry  snad  wjce  gest  politické^ 
nežli  genetické.  My  tedy  zde  gméno  to  bereme  w  neyáírijni  smyslit, 
•  sahriMigeme  do  oboru  gebo  wáecky  ^dotčené  ratolesti,  nic  ostatné 
nebránjce^  chceli  kdo  rozložiti  ge  sobe  na  tři  menij  oddjjy,  t^ 
ostrowany,  wlastnj  Welety,  ,a  glžnj  Lutíce.  Přehlédnémež  sjdia  ge- 
gich w  tomto  pořádka,  postnpngjce  od  sewerii  k  gihu.  ^ —  Ranawéf 
obywatelé  ostrowa  jRaity,  poneyprwé  1.  946  w  list.  cjs.  Otty  (maře 
Rogianoram),  pak  1.  955  u  Witekinda  pod  gméuem  Rnaaů  w  hi<« 
fitoríi  se  připomjnag}  ^).  Potom  o  nich ,  co  o  wétwf  Slowanáw 
přeudatné ,  mohutné ,  plawbau,  uménjm  a  bohatstwjm.  slynaacj, 
éasta  smjuka  se  děge.  Gméno  ostrowu  a  tjm  i  národa  we  dwog} 
způsobe  se  wyskýtá,  t.  Rujana  c.  Ruja,  a  Raná.  Čte  'sesagisté: 
Ragiani  w  Hst.  krále  Otty  I.  946  a  n  Sax.  Gramm.,  Rnani  u  Wite* 
kinda,  Ann.  Saxona,  Ragiacensis  insnla  w  popisu  statkfiw  Korbej* 
skýcli  opata  Sarachona  [1053 — 1071]  f  Rugia,  Rugiacenses  Sclavi 
we  Fasti  Corbejens.  [ok.  1100],  Rugi  u  Otty  Frisinského  a  Albe. 
rika,  Rugfana  insnla  w  1.  pap.  Adriana  1154,  Raja  (ostrow)  w  1.  pap. 
Klementa4189,  Rnía  insala  w  1.  pap.  Alexandra  lil.  1177  a  Jaro- 
slawa  1242,  Ruiani  w  Ann.  Dan.  (n  Langebeka)»  Ruyani  w  1.  Bernnty 
1221  a  Jaroslawa  1237  atd.  "*).  Naproti  tomu  Adam  Bremský,  Wi- 
bald  opat  Korbejský  a  Helmold  užjwagj  gména  Ráni  č.  Ranowé, 
anobrž  Wibald,  kterýž  osobné  proti  nim  k  bogi  byl  wytáhnul^  do- 


hali 


»)  Wix  Přjl.  č.  XIX.  VuíIgÍ,  in  qaa  oivitates  XGy  et  regionea  IIIL 

*)  Heltn,  1.  I.  c.  2. 

^)  WiiiJc,  1.  III.  Z  toho,  že  tehdáž  Nérocnm  proti  Luticfim  pomá* 
-^J,  nenásleriufTf »  ieby  nebyli  gednoho  šiépu  ■  témito.  Nedlanho  po- 
tom I  Kyinné,  Crevpjeňané,  Dolenci  a  Ratari  záhubné  wálky  weepolelr 
wedli,  a  Némco  proti  bratřjm  sirým  přievali.  Ruinice  mexi  přjbusoýroi, 
wypakaaali  gediiaa>  bywagj  wždy  ticywBteklem. 

^)  Doklady  wiz  u  Raumera  I.  a  aroyr,  Z0edebitiř  Arrhiv  V.  881.  ísm 
llet.  cjs.  Lothara  844,  w  nji  Rugačenais  ias.  kláat.  Korbcj.  sajieána^  plod 
gest  12  —  13  st.»  gtž  nahoře  připomenuto. 
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Uádá  wýslowné.)  ie  Baím  ftBi  alowanské,  Rajraa  némecM  gméno 
ofltrowu  a  kragiiiy  ge^ch  ^)«  Pfiwoé  a  wýsnam  náswii  toho  nw 
powědom  nenj  ^).  Kwetaucj  staw  Raa&«c  připadá  do  časa  paao- 
wánj  Krakowa  1066  -*  1105.  Potom,  wydawée  se  na  laopeinictij 
mořské ,  dostali  se  w  poddanstwj  podmaHiwých  Dan&w  1.  11(8. 
Hlawnj  město  Orekanda  č.  Orekonda,  ném.  Arkona  ^),  na  f^k- 
ostro wé  Witowa,  s  chrámem  Swatowltowým,  I.  1168  ode  Danov 
roibořeným.  Oora,  potom  Bergen,  naJasmandé.  TaraieRtst- 
grád  (Ragigard,  srow.  Ragodew  w  Raška),  sjdlo  knjiat.  Korenci 
^Gareatium,  Chareoi,  nynj  Gars),  s  chrámem  RaDowitowým  (Ra- 
^ewit)*"*^),  L  1168  wy  wráceným "«).  —  Wolinci  č.  Welmí, 
oby watelé  ostrowa  Wolina  č.  Weiioa,  tak  naswaaého  od  hlawDJhi 
města  Wolino,  kteréž  Němcům  Winetha,  Danům  Julin  oiaoio,  byli 
tét  nepochybně  odwětwj  Weletůw,  proěei  i  w  neyetaréjn  prs- 
mena,  w  němž  o  nich  smjnka,  t.  w  1.  kr.  Otty  I.  946,  semě  gt^M 
Woltse  siowe  ^^).  Lete  967  vdriowal  se  u  nich  wrtkawý  hiM 
Wichmann,  snuge  pletichy  meai  nimi  a  Němci,  a  popaQsc||t  gt 
proti  Mečislawowi  knjieti  polskému,  při  kteréito  přjleiitoftíge 
Witikind  Wuloini  t.  Wolince ,  Annalista  Saxo  pak  Valiai  goe- 
nage  ^).  Připomjná  gméno  gegich  i  Adam  Bremský  a  po  léa 
Hc^lmold,  o  prostřed  meai  Laboiany  a  Stoderany  ^^)>  a  iáH 
někteřj  mylně  dowosowali,  gakoby  wedié  těchto  n  geaera  IMBi- 

^  Ad.  Brém.  1.  IV.  c.  45.  Altera  (Insala)  est  coafra  THltOfl  pMta, 
qnam  liani  Tel  Kuni  poMideot,  fortiaslma  SclaTomm  gens^  extra  qMnn 
aententtam  de  publtcii  rebat  olhil  Bgi  lez  etty  ita  ilU  metvantiir  pr*pte 
familiaritatem  deoram  rel  petias  daemonamf  quos  majoři  cnlta  cetcrii 
Tenerantur.  Totéž  opakug^e  Heltn.  1.  I.  c.  2.  p.  S.  Ráni  qui  et  Ra|paDÍ,  i 
přjdawkeniy  qui  soli  habent  rei^em.  L.  I.  c.  6.  p.  21  Ráni  síto  J^^P^ 
L.  I.  c.  as.  *p.  90.  Exercitne  Ragfanomni  live  Ranormn.  Ráni  qai  ab  ilia 
Raai  appellantar.  TJ^tbiUd.  ep.  a.  liiS  ap.  Marten/e  Durand  ML  H 
809.  Rfigto  qaae  a  Teutonlcis  Rujana  y  a  Sclavis  Raná  dicitor.  Srov. 
Ledeb.  Arch.  V.  Si2.  Raumer  Reg.  I.  190.  no.  1112.  Rnja,  Runi  skrá- 
cené  gest  nijsto  Rujana,  Rujiint.  Cont.  Reginou,  a.  959.  962. 966.  (Fntt 
1.)  gméno^  Rugi  omylem  Rasům  přikládá. 

m)  Gakožto  přjklad  nesmyslného  wýkUdn  gman,  geas  u  starých  fŤy 
liž  zhusta  so  nacházj,  a  pro  wýstrahu  nczbéhlých  připomenete  xáe  ba- 
diž,  že  poUtj  letopisci  Kadlubek  i  Boguchwal  gmdno  Rannw  odwon^ 
od  raň\  (Item  Raii  sen  Raná  dicitur  ex  co,  quia  semper  tn  conflicts  lit- 
atium  Tociferare  solebant  raů,  raú,  id  est  vnlnera,  valnera!)  Ws  ikai> 
bageslowj  slowe  bohjné  moře  Rán.  W  Rusku  Rannwa  řelca  w  Dr.  Uff^t* 
135,  tamže  i  ř.  Ruja  a  mésto  Ragodew  t.  Narwa  (srow.  Ra^^igsrd?) 
Sobr.  gosud.  gram.  a  Muchanow  Sbornjk  Index. 

101)  Skaň.  Arkiin  w  Jómsvíkingasaga  ^  Arkoa  a  Sax.  Ghramm.  W^pinq 
obijme  u  Sax.  Gr.  I.  XIV.  p.  819. 

102)  Rlnvit  w  Jómsvikíngasaga ,  i^jstoRanvit,  Ranowlt.  RagtaeTÍUiai 
Q  Sax.  Gramm. 

M*)  Ledeh.  Arch.  V.  381.  Pischon  Tařcln  II.  45.  Qebh.  Geseh.  I 
Wend.  II.  1. 

i<H)  Rnumer  Reg.  I.  86.  no.  154.  Ledeb.  Arch.  XI.  81. 

105)  ]^ii{k.  1.  III.  ed.  Metb.  660.  uánn.  Saaro.  Srew.  Leutsch  U.  C 
123.  Raumer  Reg.  I.  18.  no.  221.  222.  ,     .  • 

•06)  ^d.  Brein.  1.  II.  c.  11.  Liubuxxi,  Willni  ot  Stodernnl.  Helm.  V  1. 
c.  2.  p.  0.  Lcubuzi  ct  lYiltul,  'Stoderani  cum  maUls  aliis. 
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skAo,  w  kntgl  gmeuowaném  Barnin,  bijiko  Febrbdttna  byli  ij- 
dtiM  ^^^).  Že  kMgina  WoUncAw  mimo  ostrow  Wolin  též  částky 
wýebodnjbo  břeiíátč  pewné  xemě  \9  sobe  obsabowala ,  wefani  gest 
k  vfjre  podobtté  ^^).  W  list.  1216  gmennge  se  osada  Drammyn  w 
kragině  Wolinské,  kteráž  sewerowýchodaé  od  města  Wolinu  na 
pewaé  zemi  leij  '^).  Tamie  řjčka  Wollica  w  list.  1268  (Wolsisa, 
nynj  \oeHey^^%  odkudi  nékteřj  gméno  semě  Woitze  odwoaug)'*^). 
Na  břeillti  tomto  podlé  starijcb  map  stogj  wes  Wéltkow,  t.  We« 
letkow,  od  m.  Weletko  (srow.  Wolotkino  w  RQsjch)^  s  cehéž  pa- 
trno,  ie  sjdla  Weletůw  až  sem  se  witabówala.  Ostrow  Wolin  we 
středowékowé  bistorii  Slowanstwa  gest  ae  wáech  neyddležitégij* 
Prwotnj  přjběbowé  oby^ateldw  geho,  Weletáw,  křygj  se  w  dera 
nepamétné  doby.  Okolo  1.  970  saloiilf  na  ném,  bijže  mésta  Wolinu, 
dobródroinj  Dáaowé  osada,  gménem  Jomsbarg,  a  tjm  stali  se 
půwodowé  mnobých  neřestj  pro  ostrowany  ^^').  W  lltén  stol. 
Dánowé,  zwláitě  1. 1019,  aasiiné  ostrowo  dobýwali  a  sobě  pod-> 
maniti  hleděli;  naposledy  1.  1177  wywrátili  hlawnj  geho  mésto 
Wolin  č.  Welin  do  láklada.  Že  w  bistorii  středowékowé  gako  ně- 
gaký  di w  wyliláiené  a  weleslawend  mésto .  Wineta  od  města  Wo- 
lina  nebylo  rosdjlné,  a  že  tedy  wseeko,  co  poxděgáj  kronikáři  o 
propadenj  semétřesenjm  w  9tém  stol.  města  Winety,  gakobyna 
ostrowě  Unnoimě  sewerné  od  Damerowa  položeném,  wyprawa- 
;J^>'),  paiAá  smyšlenka  gest,  ddwodně  dokázali  zpytatelé  no« 
wégij,  Ramohr  a  Lewesow  "^).  Totižto  z  porownánj  neystarájch 
swědkůw  wyswjtá  neomylně,  že  Wolin,  Jalin  a  Wineta  gsau  gen 
tři  rozdjlná  gména  gednoho  a  téhož  mésta,  ono  domácj,  slowanské, 
tato  cizj,  německá,  a  gmenowitě  drahé  dánské,  třetj  pak  saské  "^). 

i<>0  Gerken  Fragm.  Marcb.  V.  152.  Gehh.  I.  119.  Pisch.  II.  44. 
Rmtm.  M.  Brand.  10.  Kanng.  6.  Fomm.  24. 

io»)  Srow.  Leuisch  M.  Gero  128. 

'^)  Dreger  p.  84.  In  prOT.  Volin  etrca  Dranunyn. 

"0)  Breger  p.  629* 

*")  Ledebur  Archiv  XI.  81. 

^<)  Přjbéhy  této  dlobrodmžské  obee  obtijmě  wypmwnge  Kanngiešser 
49—  124,  při  černi  wždy  pamatowatt  tlasj,  že  prameiiowé  ^  %  niehz  to 
wáženoy  giaa  kalné  powéati  dánské  a  tkandinawské. 

"3)  Lúbech  Bericht  Yom  J.  1587.    Rango  Poměr.  dipl.  297. 

**^)  Rumohr  Samml.  f.  Kunit  a.  HIstor.  Hamb.  1816.  8.  S.  43  —  93. 
Nékolikero  po^dntfnj  w  Aki^ft  Pomm.  Provinzialbl.  B.  V.St.  1.  Z  téchto 
obswlditné  wytiáténo :  D.  K.  Lewezow  £in.  Bemerk.  ub.  d.  Entat.  d* 
Haadelflgt.  Wineta.  Stettin  1828.  8.  Srow.  Ledeb.  Arch.  I.  185.  Proti 
tomu  mixj  pochybnosti  a  domysly  Bra/imera  (Entdeck.  II.  192)  á  Kann^ 
giwsern  (G.  v.  Pomm.  68.) 

^^)  Hlawnj  pramenowé  gsaa  Ad.  Brém.  1.  II.  r.  12.  HeJm.  1.  I.  c.  2. 
p.  54  e.  15.  p.  47.  Totéž  mésto,  kteréž  u  Adama  alowe  Jiilinum,  gme- 
nuge  Helmold  Vínneta,  Winneta.  U  Adama  dte  se  dwakrát  Julinum  (Wo- 
^)  *  gednan  Jaminem  (w  rkp.  i  Jnmnera)  cÍTitatero^  t.  Jomsborg,  Jy- 
mneborg^  geden  x  liradft  WoUnsIcých.  Mjsto  Winneta  psáno  w  Inc.  aact. 
cbron.  slav.  (wýpis  %  Hehnolda)  ap.  Lfndenbrog  p.  189  zkažené  Lannc- 
ta!  Ze  Jnlin  a  Welin  gcdno  gest,  swédčj  Kadlubek:  Julin  quae  nnnc 
LabUn  (čti  Vclin)  nancapatur.  Kadí.  1.  I.  cp.  16.  p.  628.  Ossoíin.  Kndl. 
▼•  Lindě  559.  Že  K.  psal  Velin,  nikoli  Lublin,  patrno  z  geho  wypiso- 
wačc  Boguchwala,  kdež  to  mjsto  takto  se  čte  (ap.  JSomm,  22)  Julin  qnod 
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Rosdjl  slowanských  forem  WoKn  a  Weliti  zakládá  se  na  prtwMel- 
ném  strjdánj  hlásek  o  a  «  podlé  roaličnosti  náihBCJy  np.  topljt 
teplý,  woijni  a  weljm,  bobr  a  bebr,  Bodrici  a  Bedriď,  Wolynué 
a  Weíynané  .atd.  Prawé-li  ^est  twrzenj  Thiinmannowo  ,  ie  w  aá- 
řecj  dánském  sloh  ivi  w  iiáslowj  áoju^ju^  pfecháxj  "*),  sm4- 
Boby  pochopiti  se  dalo,  kterak  Welín,  Wilin,  w  aaatech  Dánlw 
na  Jaiin,  Julin,  se  směnilo.  Saské  Winetha,  t.  wenedské  métte, 
welmi  obyče^ié  přigroj  mest  slowaoských  ^est  ^^).  Wedlegij 
básnická  gména  města  tohoto  we  skaň.  powéstech  gsan  Jomsbaif , 
Hynnisbor^^  t.  banský  hrad ,  a  Wailsborf ,  t.  weletský  hrad  ^ 
Adam  Bremský  kwětaocj  staw  města  Woiiím  la  swého  wéko  )jé{ 
takto  :  W  aastj  Odry,  ^mi  do  skythického  more  se  wyléwávsn- 
meiiité  město  Julin  powéstné  poskýtá  stanowiitě  ciso^^ycajkán 
i  RekíSm  (t.  Rusům),  w  okolj  geho  bydljcjm.  O  sláwě  města  tohoto 
poněwadi  mnohé  a  téměř  k  wjfe  nepodobné  wěci  se  hlása^  si 
dobré  saudjm  něco  paměti  hodného  sde  připomenaoti.  Gest  tt 
owáem  město  mezi  wsemi,  co  ^ch  w  fiwropě  se  nacházj,  neyirétéj, 
w  němž  Slowané  s  ginými  národy^  Řeky  i  cízogfazycnjky,  pMý- 
wag j.  NeboC  i  přjchozj  Sasici  dosáhli  w  něm  práwa  měó£aMtw]\  i 
taa  wsak  wýminkao,  aby  křesťanských  swých  obřadůw  wcre^ 
newykonáwaii.  Wlickni  zagisté  .gesté  w  pohanských  hladech  vé4 
Ostatně  co  mraw&w  a  pohostinstwj  se  dotýká,  nenj  žádného  i4- 
rodu,  genžby  nad  tento  počestnégáj  a  dobrotiwěgdj  shledán  hyl 
Město  to  opJýwá  zbožjm  wáech  sewernjch  národfiw;  wsecko,  cai 
rozkoáného  a  řjdkého  gest,  w  něm  nagjti  lze  ^'^).  Neméně  zanjniaa^ 


pánuw  mésta  Lulieku  (Bukowce)  w  12  a  13  stol.  gindy  Julin,  gindy  WoU 
lili,  gindy  zase  Wínneta  slowe.  Srow.  Kanng^.  G.  ťomm.  72«  Jftsifk^ 
len  MoD.  In.  III.  632.  —  Kransi,  II.  19  wypiange  HelmoMa  I.  2„  ▼  prí- 
powédi?  deinde  venitur  ad  Circipanos  et  Kycinoa,  qaoa  a  Tholf oili  et 
Rhederit  separat  flumen  Panis  et  civitai  DidiiDe,  mjito  alowa  Dimíac  po- 
ložil hrnbýni  omylem  WinetR ,  eaž  Kanogiessera  lawedlOy  že  Dynía  vj- 
dal  xa  1¥iaetu.     Kanng.  G.  Pomm.  70  —  74. 

118)  Thvntnann  Unt.  ub.  nord.  Yi^lk.  37.  Poúýgjme  aechataé,  aekoli  tltf< 
btfgky  o  Juliné  od  Jalia  Caesara  Kaložcaéin. 

1")  Np.  „Groniticbe  quod  dirttur  Wenethen''  we  otarých  sápliU^h  k 
1.  936  u  Raumera  1.  30.  no.  126.  Tedy  dwoge  gméno  gednoho  mj^ 
pravé  gako  Wolin  a  Wineta.  Winrthahngnm  (Weodow  domow)  1.  ))?> 
1022,  1062.  Winethe  w  list.  1022,  1064.  Wtmcithebnrch  (Winoethebarch) 
1179  atd. 

M8)  Doklady  o  hrodn  Jomshorg  a  kragi  Jurone,  Jnmno,  Jnmpae,  JiMf 
Jome,  ca  skaň.  powéstj  viz  u  Kanng»  64  •—  81.  Neystariy  pranrs  geii 
Ad.  Br.  I.  II.  r.  12.  civitns  Jumnc.  We  Wolinu  byli  prý  tři  r^ďjl^ 
hradowd  (prwnnstky),  z  nirhž  geden  siaal  Jomsborg.  Hynaifborg  ná 
Sveno '  Agonis  n  hangeheha  I.  51.  Srow.  Thunmann  Unt*  ib.  ■•rá 
Volk.  131.  Gebh.  I.  47.  Waltzborg  we  VilkinasBfra  c.  58. 

119)  Ad.  Brém.  1.  II.  e.  12.  Coby  w  dals)  geho  zpráwé  oUa  Valciri, 
graeciis  Sgnis  a  Neptunus  triplicis  natarac  znamenali,  o  tom  ačrsj  ^' 
kladaei  giž  pclá  pogednánj  sepsali,  aniž  přcdce  posad  gaké  gistoty  dtiu- 
Schwartz  l)e  olla  Valcani  Juiini.  Grypb.  1745.  J.  Atmussen  Ds  Fiat 
Ad.  lir.  Kiliae  1834.  4.  p.  43. 
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spráwy  o  mista  tomto  podáwag  nám  ilwotopitcl  8w«  Otty  mesi 
1124 — 4238  **^).  Helmold  lioiil  se  konečného  wywrácenj  gelio  od 
krále  dánského  Waldemara  I.  1177"*).  PodneinJ  mésto  v  bijxkottl 
Htaťého  posdé^  sbudowáno  gest.  -^  UzHoimy  ostrow  a  méatem 
sfltngmenným,  nynj  Uaedom,  připomjná  se  w  životopisu  aw.  Otty 
k  I.  1128,  w  list.  pap.  Innocentia  J.  1140,  bisk*  poroořsk.  Adeibert« 
I.  1159,  wéw.  pom.  Bohnalawa  1177  a  posdégi  ibiista.  Obyčefné 
pjée  se  Usnoím ,  ty týft  i  Uznám ,  Usnnm.  Náslowj  w ,  kteréi  pra^ 
widelné  do  u  přechásjy  zdá  se  býti  předloftka  anebo  přjdech,  tak 
že  gméno  to  mor.  Znoim,  Znojm,  se  rowná.  Oiné  ostrowa  toho 
gméno  gest  Wanzlow  dle  list.  Otty  I.  946,  Wanzlo,  WanzloTe,  dle 
pozdégsjch  pramenůw  [1159 — 1216]  ^),  gehož  pra wého  rázu  uhod«* 
nantl  neiímjra.  Na  něm  w  dotčených  )>ramenech  připomjnsgj  se, 
mimo  Uznoim,  města  i  wsi  Groben,  Breziz,  Minuchowe  č.  Mini- 
chowe,  Sikerina  č.  Sekerina,  Wrestviz  c.  Wresteviz  a  Lypa,  '.kte- 
rýchž Monchow,  Zecherin  a  Liepe  ai  podnes  trwag  *^).  — -  Crez^ 
jffenane  slauli  Weleti  s  oné,  t.  sewernj  strany  řeky  Pjeny  bydJjcj. 
Neydřevrnégšj  zrojnka  o  nich  dSge  se  u  Ann.  Saxona  k  I.  952  pod 
gménem  Circipani  a  w  Ann.  S.  Gallens.  maj.  k  I.  955  Zcirizspani; 
pnwodnj  wáak  památky,  w  nichž  gméno  gegich  poneyprwé  se  gewj» 
g«au  list.  Otty  1.  965  Zerezafl^',  Otty  II.  973  Zlrclpani,  1.  975 
Zerespani  *^).  U  Adama  BrerasRío  a  Heimoida  slowan  Circipani, 
s  dóioženjm,  že  na  řece  Panis,  Peanns,  Penis  č.  Penus  bydleg)  ^}* 
W  list.  cjs.  FrIder.  1170  slowe  země  gegich  Clrcipene.  Gméno  po- 
cbésj  od  řeky,  gsauc  zloženo  z  předslowce  cyr.  crez,  ros.  čerez, 
kor.  čez,  črez,  čréz,  sik.  čes  (per,  trans),  a  slowa  Pěna,  pol. 
Plana  (srow.  saugmenné  ř*^  ^Pěna,  Piana,  mrus.  Plna  w  Rusjch  a 
Polstě),  práwé  gako  kor.  ťe^-Soěa,  osada  m  Soci  (Sontius, 
Isonzo)  w  okolj  Gorickém,  srb.  Prekodrínac,  Prekosáwac,  sIk.  Za- 
dupagec,  čes.  Zalabec,  lat.  Transpadanns,  Transalblanus,  Ultrase- 
quanensis  atd.  ^^).  Bydleli  mezi  Pénau,  mořem,  Rekenlcj  až  k  Ne- 
bole, na  přednj  i  zadnj  Črespjenci  rozděleni  a  téměř  wždy  s  Raný 
aazce  spolčeni  gsance.  Města  gegich  starožitná  Bolegost  (w  list. 
1140  Wolgast,  1185  Wolegaot  atd.,  srow.  čes.  Bolchost  wKralohr.), 
s  chrámem  Herowitowým  č.  Barowitowým,  Trjebuia  i.  1170  (Tri- 
buses)  a  g.  ^).  —  Chyzané  č.  Kyiane ,  sewerosápadnj  wétew 
Weletdw,  we  starobylých  památkách  pořjdku  ze  gména  se  uwo- 
zugj.  Annalista  Saxo,  genž  giž  k  1.  952  ge  připomjná,  pjáe  gméno 

1)0)  Srow.  Knnng.  G.  Pomni.  604.  €62.  687.  714.  809.  a  g. 

»«)  Helm>  1.  I.  c.  2.  p.  6, 

>«)  Srow.  lUt.  1159,  1J68,  1184,  1188,  1194,  1216,  u  Dregera  p.  5.  7. 
33.  50.  .<>6.  83. 

»3)  Ledebur  Archiy  XI.  SO. 

>«<)  Doklady  wiz  w  Rnumer  Re|c.  Br.  T.  I. 

i»)  Ad.  Br.  1.  I.  c.  10.  III.  31.  24.  Helm.  1.  I.  e.  2.  21.  Adam  prawj: 
Circipani  rilra  Paním,  a  Hehnold :  cis  Panim  i  circa  Paním. 

<»)  Uhodné  gméno  to  tlnmovilt  giž  gioj,  np.  Oirilet  w  ilf.  Galif 
Chron.  ed.  Bandikie  p.  XIII. 

*tY)  Pfschon  II.  45.    Kanngiess.  161.    Oebh.  I.  107. 
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gegkh  Chisiini,  Uk  téi  i  Adam  Bremský ;  Mprotí  tMiu  HefaB#lá 
Kyiini  ft  Kyoini  *^).  Qediě  se  připomjná  ii  Ano,  Saxona  město  Ki- 
sun  1. 1121,  a  w  list.  wéw.  sask.  Gindřicha  1171  swédekPribiUlani 
de  Kiiain^^)!  Slowenaké  gméno  uhodHaati  téiko:  domýáljat  sa 
wiak,  ie  bylo  Chyžané  c.  Kyáand,  od  slowa  chyda,  w  některých 
néřečjch  chyia,  chyia  (caaa),  odkuddé  méato  Chyle  (arow.  Isby^ 
Budy  a  g.),  gako  podnes  w  Ruajah  giib.  Mobil.  Chyxy,  objwmtelé 
Chyžané  čili  aménau  ch^k  Kysané  *^).  Přebýwali  od  Rekeuea 
až  k  Warnawě ,  někdy  i  dále  na  wýchod ,  od  1066  a  Raay  ,  potem 
1105  —  1126  8  Bodrici  apogenj.  Méata  g^^gicb  Chyže  na  ř.  Wenie 
a  Woaftrow  (Gústrow  1275)  na  Nebole  ^^^).  —  Dolenci  č. 
čané^  Bjdlili  na  geseru  Dolen  a  ř.  Dolenca  (mjato  Doleniem) 
newané,  na  wýchod  aai  po  ř.  Ukru.  Gméno  gegieh,  caanč  se  wy« 
akýUgjcj,  přeroaličně  ae  pjée:  Tholens  krag  w  list.  Otty  !•  9M, 
Tolonseni  w  Ann.  S.  Ghilt*  maj.  L  955,  Tolensane,  Toieneaai  v 
1.  Otty  I.  965,  Otty  11.  973,  975,  Tholoaantea  n  Ad.  Brém.  '»> 
Ann.  Saxona,  TholeniU  Tolencl  q  Helmolda  ^^)^  Tollenae  seme  w 
1.  cj8.  Frider.  1170,  Tollenae  w  1.  pap.  Alexandra  1177,  Toloaxe 
w  nadacj  list.  bisk.  Zwérinského  1177  atd.  '^).  Saudjm,  ie  alo- 
wanaký  zwuk  d  od  Němců w  prpménén  w  /  (srow.  č«  1.  posa.  3.). 


Města  gegich  Dymin  (w  list.  iyÉ|pn.  Dimine,  Dymin,  DimiD,  De- 
min,  Domyn,  Timina  atd.),  Stl||P(ZtQlp  1153,  Stolpe  1164)  a  g. 
Masch  prawj,  ie  někdy  i  hrad  slaal  Dolenec  *^).  —  Batarúm  le- 
wrubnj  ohranicenj  sjdel  a  wyloženj  gména  rowně  gest  seanadBé. 
Pischon  sjdia  gegich  mjstj  meai  Hawolau,  Odrán,  Pěnau  a  Dolen- 
cj  ^)  ;  Raumer  ř.  Dosu  aa  hranici  na  giha  pokládá  ^').  Zdá  ae,  ie 
we  dřewnj  době  gméno  gegich  w  iirájm  smyslu,  neili  posdégi,  se 
aijwalo,  tak  ie  i  Dolenci  a  ginj  sausedé  k  nim  ae  počjtali  ^^y 

W)  Ad.  Br.  I.  10.  m.  21.  24.  Jlelm.  1.  f.  c.  2.  21. 

129)  Doklady  wiz  n  Raumera  Reg.  Bránd.  I.  W  Dobcranslcém  neba- 
loginm  ok.  1837  (w  Lisch  Jahrb.  á,  měkl.  Vereias.  Bd.  I.  131)  atoKi 
9)Ca88Ínoram  et  Kitsinoram  rex,  Caacinorain  ct  Ki«8Íaoram  priocepa''. 
též  gen  itíssinorum  aneb  Ciiinorum.    Prawéli? 

13U)  ijV  pppiflu  národuw  t  bul.  rkp.  „Chízin  wjewerfca^'  (piji.  XXTQ, 
^18 té  rozdjiný  národ  od  téchto  tswemjch  Chyžan&w.  Zdái  Chusi,  Uti? 
iHli  taad  wétew  slowaoská  nékde  na  giha  ?  Gméno  w  ras.  let.  (Sof.  Wrtm. 
I.  229.)  připongnané  1.  1222  méata  fisjei  ▼  £«toiiech  aem  nenalep.  W 
Braniborsku  a  Prasjch  až  podnes  Kietse  tolik  co  rybářská  chalupa^  Kietscr 
rybař  a  Kietz  rybářská  osada  {Adelung  s.  h.  t.)  od  slw.  chyzay  č.  od 
koty  kotec  ?  O  téchto  slw.  rybařjch,  Kietxer  zvaných,  obsjrné  a  dnwodaé 
gedná  Riedel  M.  Urand.  11.  32  —  38.  264  —  26a. 

»«)  Pischon  II.  45.    Kanngiess.  161.  Qebh.  I.  108. 

tt<)  Ad.  Brem^  1.  I.  c.  10.  UI.  24. 

«5)  Helm.  1.  I.  c.  2.  21. 

1S4)  Doklady  víz  a  Raumera  Reg.  I. 

<s^)  Pischon  II.  45.  Kanngiesser  161.  Gebhardi  I.  109.  l^eutsch 
M.  GÓro  178.  Ledehur  Archiv  XI.  80.  Raumer  Churm.  Brand.  4». 

«W)  Pischon  II.  44. 

*'T)  Raumer  Churm.  Brand.  5. 

>3^)  Helm,  1.  1.  c.  21  prawj :  Riaduros  sivé  Tholcnsos^  než  w\»e  I.  I 
c.  2.  oba  různj.    Leutsch  M.  Gisro  9.  pazn.  13. 


§•  44.  Popis  wfitwj  a  sjdel.  897 

SejBUtíj  imjnkft  o  nich  w  list.  kn  Otty  I.  936  Ríadri,  937  RederI 
(locus),  965  Riedere  (natfo),  OUy  If.  973  Riedere  (provincU), 
975  Ridera,  u  WiteUnda  930  Redaríi,  968  Redares,  n  Dithmara 
Ředari,  Rederaríi,  Riedirerun  (gen.  pJ.,  pa^^us),  u  Ad.  Brém.  Re- 
thari,  Retheri,  Rethre  (civUaa) ''^) ,  n  Helmolda  Redarif,  Ria- 
duri  '^),  w  chron«  Aafuat.  Rbeda  (niéato),  w  list.  bisk.  Rudolfa 
1137  Redere  atd.  ^*^).  Mám  sa  to,  ie  we  skažených  těch  formách 
okryto  prawé  gméno  mésta,  t.  Ratara,  od  kmene  rat  (bellům), 
gakoby  Rojnice  (Kriegsterapel),  s  přjčiny,  že  w  ném  se  nalézal 
chrám,,  w  němž.  o  ws^ch  d&íežitostech  semských,  zwládtě  pak  týká- 
gcjch  se  wálky  a  mjra,  se  gednáwalo  *^).  Od  města  oby  watelégeho 
apíjležjcjho  okolj  dostali  přjgmj  Ratarcl,  Ratarand  č.  Ratarl,  ném. 
Bíedirer  dle  Ditbroara  ^^).  Kde  powěstná  Ratara,  od  saského  wéw. 
Lothara  1121  wypálená,  ležela,  s  gistotaa  ijci  se  nemůže;  nékteřj 
zagisté  we  Stargardu,  ginj  w  Malchině,  giqj  w  Robin,  ginj  w  Rhese, 
ginj  a  Střelíce,  ginj  w  Prihvíci  gj  LJedagj :  neypodobněgžj  wéak 
gest,  že  stála  bJjzko  podneinj  osady  Kaschwanz  c.  Ghotibanz,  čes. 
Cbotibuz,  od  m.  Chotibad  "«).  ~  Ulrané  c.  Wkrani,  od  ř.  €kry 
€.  Wkry  ^^^)  tak  naswaiý,  zau^mali  prostranstwj,  gež  Lentsch 
takto  wyměřage:  Na  západa  Ilawela  a  Polzawa,  na  sewerncára 
od  Feldberktt  k  Welse  a  Welsa,  na  wýchoda  Odr9y  na  gihu  Šén- 
becký  a  Pechteichský  les  a  odtud  dále  Finawa  až  po  Odru  *^}. 
Neydřewnégij  smjnka  o  nich  u  Ann.  Saxona  1.  934Ucrani,  nWitek. 
954  Uchri;  w  pdwodnjch  list.  Otty  I.  949  Vu?cri,  965  Ucranf, 
Otty  U.  973  krag  Ucran;  dále  u  Dithmara Vuari  (zkaženě)  1.  1018, 
w  žiwotopisu  sw.  Otty  u  Canisia  Ucrania  ostro w,  wt^mže  od  kněze 
Ondřege  mylné  Verani,  w  list.  c.  Frider.  1161  Vureri  kra^,  Kon- 
ráda bisk.  pomořsk.  1168  Ucra,  Boj^usiawa  wéw*  porn.  1172  Ukra, 
pozděgi  Ukere,  Ukera,  Ucre  atd.  ^^^).  Mezi  městy,  ostatně  málo 
známými ,  sUrý  hrad  Pozdiwik  1050  —  1194,  Posduwlc ,  Pozdě- 

»9)  Ad.  Brém.  1.  IL  c.  10.  1.  UI.  c.  24. 

i«)  Helmold  1.  I.  c.  2.  21. 

*^i)  Doklady  wiz  a  Raumera  Rcg.  I. 

142)  Helm.  1.  I.  c.  16.  p.  51.  cf.  I.  I.  c.  2.  21.  Dithm.  1.  VI.  p.  150. 
Ad»  Br.  (ul.  Pabr.  p.  19.  Kmmgiess.  ISS  •—  172.  Dkhmar  lU :  Hanč 
(Retrani)  ad  bellům  properantea  salulaBty  illam  protpere  redenntes  mane- 
ribnt  debitia  honorant. 

1^  I  w.giných  Sloiranecb,  gmenowlté  w  Srbska,  nalesag]  ne  osady 
Ratary,  w  Óecbách  nékdy  hrad  a  méttečko  Ratage.  Potahmo  aa  formu 
•rov.  iwláfité  erb.  —  ara ;  aolara,  kosara,  awonara,  pustara  a  m.  g. 

1^)  Pischon  II.  44.  Kanng.  161.  Rautner  Cburm.  Br.  5.  Gebk.  I. 
110  —  lift.  CbotíbaBz,  tytýž  Gotebant,  nynj  zkažené  Kaschwans,  mjsto 
a  okolj  geho,  a  prostřed  mezi  Treptowem  a  Iwenakem,  s  nékterými 
gižaégí  ložjrjml  wesnicemi,  t.  WildberkeD,  Wolkowem,  Steínberkem, 
Mnnchhausenem.     Riedel  I.  435. 

^*^)  Glná  ř.  Wkrn  teče  w  Polité  •  pr.  do  Bagu  wýs  Modliaa.  Zwu- 
kowé  fcr  a  »  w  náslowj  se  střjdagj  w  nářecj  mras.,  kor.  a  g.,  np.  wdown 
nirns.  kor.  srb.  udowai  a  naopak  ubog  mras.  kor.  wbog. 

'^)  Leutsch  187.  "W  tomto  ohraničenj  sAagj  se  gen  pqlednj  Ukrané 
obsaženi  býti,  s  wylaačenjm   sewerigrli  okresov  Groz.w|n,  8tétia  a  Piet. 

^*^)  Doklady  vis  u  Raumera  Rog.  Brand.  I. 
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wolk,  Pogtdewolc,  Podizwolk,  Posďowolc,  n.  Pasewalk**),  a  ?•**)• 
—  Rječané  kde  přebýwalí^  ponékad  pochjbno  gest;  Lentscli  sj4k 
gegich  w  okolj  inéata  Wrietien,   w  okresu  starých  far  Berium, 
Strausberka,  Bernawy  a  Fridiandu,  Ledebur  naproti  ddwodnégi 
w  okolj  ginak  Cborizi  a  Plot  gmenowaném  wykaange^^.  Bjli  ledy 
sewernj  odnože  Uki*anůw.  Gméno  čte  se  w  list.  Otty  I.  949  Ria- 
ciani  (ta  ni.  éi  swiat.  kwiat),   965  Aiesani,  Otty  11.  973  Rescl^ 
975  Ritzani  atd.  *^^).  Že  od  řeky  prigraj  toto  dostali,  xregmo  gert. 
Krag  Chorlsi  připorojná  se  w  list.  Otly  946 ;  Umie  i  mésto  Plot, 
1. 1144  Ploten,  pozděgi  Plothen,  Plote,  Plothe  (polská-ii  to  foran 
m*  čes.  Plat,   rus.  Polot?   srow.  Polota,  Polotesk,  Plock   m  g.). 
Gebhardi   mylné  Rječany  s  Břežany  stotoinil  '^).  — -  Stoderamt^ 
ginak  Hawolané  č.  Hawelane^  byli  geden  a  týv  wýstrelek  Wele- 
tůw,  ačkoli  dwogjm  gménem  wyznačený,  %  nichi  ono  domácj,  pd- 
wodnj,  toto  cizj,  pomjstné  gest.  Rakogmé  toho  gest  Dithrnar,  awé- 
dek  bljzký  a  wéci  neylépe  swědomý,  genž  wýslowné  dj,  ie  JStode- 
rania  a  Hevella  č.  Heveldan  gedna  a  táž  krogina  gest  ^'}.  Nearčllé 
a  nedůwodné  tedy  gest  wygádřenj  Adama  Brém.,  Hawelany  od 
Stodoran  oddělu^cjho  ^).  Kosmas  giž  asi  k  1.  894  připomjná  kiag 
Stodor  w  Lnticech,  z  něhož  pocházela  knjni  Dragomjra,  manželka 
Wratislawa  *^).  Helmold  Stodorany  w  sausedstwj  Breianďw  dwa^ 
krátě  připomjná  a  sjdla  gegich  do  Hawelberska  klade  *^^.  Chnéno 
Stodor,  pošlé  od  boha  Stoda,  odkudž  i  swátky  Stodo,  Stádo,  ře- 
čené ,  trwá  we  wsi  Stndernheim  bljzko  Hawelberka.    Obyčegnég^ 
u  Némcďw  pogmenowánj  Hawolané,  wzaté  od  ř.  Hawoly  (w  ann. 
Lauriss.  789  a  u  Ad.  Bf.  i  Helm.  Habola,  w  list.  Otty  11.  980  Ha- 
vela,  w  žiwot.  Otty  n  Canisia  Habala,  w  dopisa  bisk.  Ansetma  1149 
HsTala),  wyskýtá  se  u  Alfreda  před  1.  900  Aefeldan,.  u  semé^ 
Baworsk.  Hehfeldi,  s  doloženjm,  že  magj  mést  osm  ^''%  o  WiteL 
927  Hevelli,  w  list.  Otty  I.  937  Heveldan,  949  Heyeledan,  Ottr  IL 
980  a  993  Hevellon,  u  DIthm.  1.997,  a  Ad.  Br.  aHelmolda'>«> 
Stoderané,  by wie  na  tr<og}  straně  ř.  Hawelau  otočenj,  dotýkali  se 
na  seweru  ř.  Dosy.    Podlé  toho  bydleli  asi  w  dnesnjm  kra^  Have- 


1^  Potduwlc  i.  e.  nrbs  Wolfi  barbarlcá  lingiia,  prawj  Vita  Viperfl  a 
Raumera  Reg.  I.  100.  no.  632.  Srow.  Poxdsimír  w  Haliči,  PoBdieu  ■. 
Posdikoň  w  list.  Otty  1000. 

i«o)  Piachon  II.  44.  Leuifch  187.  Raumer  Ch.  Br.  8.  Ledeb.  Arch. 
i.  29.    Kanng^  161.  Rtedel  I.  459. 

^»)  Letasch  187.  Ledebur  Arch.  I.  29  —  30. 

«>)  Doklady  wis  w  Raumer  llcg.  I. 

^^)  Gehh.  II.  808.  Raumer  Charm.  Brand.  10.  Ledeh.  Arehiv  I.  29. 

<»)  IHtkm,  1.  IV.  p.  82.  Stoderania,  qnae  Heyellini  dicitnr.  Tak  t 
Cbron.  ftuedliob.  Ztodaraniam,  qaam  vulgo  lleyeldiin  Tocant.  Též  C3bva. 
Sojco  a.  997. 

<M)  Ad.  Br.  1.  II.  e.  11.    Dle  ného  Helmold  1.  L  c.  2. 

^  Coem,  p.  36.    Dragomir  de  diirÍMÍma  gente  Laticeasi  ...  ea 
Tincia  nomino  Stodor. 

«»)  Heim.  1.  I.  c.  37.  88. 

tfT)  wis  Přjl.  i.  XIX.  Hehfeldi,  qai  habeat  civitates  Vm. 

«•)  Doklady  wia  u  Raumera  Reg.  I. 
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lánském  *<*).  MesU  Branibor  (949  bisknpstwj,  n  Witek.  Brenna- 
borg,  Arennabarg,  Brannebnrch,  w  list.  Otty  949  Brendanbnr;, 
961  Brandanbur^  atd.),  Postapim,  n.  Potsdam  (w  list.  993  Poztu- 
pfmi)  atd.  ^).  PřjbasnJ  dle  gména  polabským  témto  Stoderanům 
gsau  Stadiči  w  Ruskn,  a  Stodorané  we  Štýrska  (§.  28.  č.  14.  §.  36. 
é.  i.).  —  Brezané  c.  podlé  giného  wyslowenj  Brizane  (sťow. 
mrus.  a  ill.  brig,  lito»  priko  atd.)  dwakráte  od  Helmolda  w  san- 
sedstwj  Stoderanůw  se  uwozugj  ^^^).  Žeby  Prissam,  ^mž  zemé- 
pisec  baworský  sedmdesáte  měst  přikládá »  gak  Lelewel  mjnj,  sem 
náleželi,  přeswédčiti  se  nemoha  (§.  28.  č.  14.).  DAleiitégsj  gest 
otázka,  zdaliž  tak  řečenj  Brizi  w  letopisech  germánských  a  župa 
Brisiiigow  w  list.  1320  ^^)  s  těmito  Brižany  saavisj,  gegžto  roz- 
hodnutj  německým  zpytatelům  paaátjm.  Zewrabněgsj  wyéetřenj 
sjdel  Brežanďw  geótě  se  nepodařilo :  ie  u  prostřed  mezi  Glinjany 
a  Stoderany,  na  břeha  řeky  Hawely,  a  sice  neypodobněgi  w  okolj 
města  Hawelberku  bydleli,  odkudž  I  gměno  gegich,  wěc  gistá  gest. 
Okolj  toto  Hawelberské  w  list.  kr.  Otty  I.  946  co  zwláátnj  žapa 
pod  gmi^nem  TSieleiici  s  městy  Hawelberk  a  Nizem,  nynj  Nltzow, 
se  připomjná  ^°).  Možné  tedy,  že  gedno  i  druhé  gméno  pospolu, 
ač  w  rozdjlném  smyslu,  bylo  užjwáno.  Obyčegně  za  to  se  pokládá, 
že  podneánj  gméno  Priegnitz  ze  slowa  Brižané  powstalo  *^),  -— 
Sprewané^  od  řeky  Sprewy,  pol.  Sprowa,  tak  nazwanj,  slowau  w 
list.  Otty  I.  946  ZpriaTani,  Fridrika  1161  Zpriawani ;  w  list.  Otty  I. 
965  připomjná  se  župa  Sprewa  a  a  Dithinara  1004  řeka  Sprewa^). 
Podlé  wyznacenj  Lentschowa  a  Ledeburowa  bydleli  s  obogj  strany 
Sprewy  w  kragi  Teltowském  a  Bamimském  *^).  —  Moračítné, 
přjsedjcj  k  Labi  u  Děwjna  a  tudy  nad  gine  známěgij,  gmenugj  se 
tt  zemép.  Bawor.  Morizanf ,  s  doloženjm ,  že  magj  měst  gede- 
nácte  *^)^  w  list.  Otty  I.  937  Mortsani,  949  Moraciani,  965  Mo- 
roszáni,  Moritzani,  Mrocini,  966  Morescenl,  Otty  II.  975  Mrozini, 
992  župa  Morazena,  995  Morozini  a  Morazani,  u  Dithmara  L  1007 
Morezini,  w  list.  kr.  Oindřicha  1011  župa  BKrozani^  Herberta  bisk. 

'»)  Raumer  Char.  Brand.  9.  litedel  M.  Brand.  I.  821  —  829.  Srow. 
Leuisch  186,  kdež  gine  obiii«s«nj. 

leo)  Pischon  II.  44.  Riedel  M.  Br.  I.  806.  821  —  822  sld.  Raumer 
Ch.  Br.  9.  Kann^iess.  162.  Gebh.  I.  118.  120.  Leutsch  184.  Lelewei 
TygodDilí  IVileiiski  1816.  str.  867. 

i<^  Helm,  1.  I.  c.  87.  88.  Brizani  et  Stoderani,  qni  HaTelberg  et  Bran- 
denbnrg  habitant. 

162)  Penz  M.  G.  I.  809.  Ledeh.  Arch.  XV.885.  846.  Brisingoire  po- 
dlé Led.  mesi  žnpami  Strupenicj  a  Orlaa  na  Rode,  nedaleko  Rody  a 
Lobedy. 

?»)  Leutsch  178.  Ledeb.  Arch.  XI.  29.  Raumer  Ch.  Brand.  6.  Riedel 
M.  Ur.  I.  276.  Giná  župa  Neletici  ložehi  v  Srbech  přediabských  č.  w 
Mjlni. 

*^)  Lelewel  Tygodn.  870.  Katmgiesa.  162.  Luizoio  G.  ▼.  Mekl.  I. 
110.  Pischon  Ih  44.  Raumer  Ch.  Br.  6.  Gebh.  I.  119.  Riedel  M.  Br.  I. 
276.  pokládá  Brizani  =  Land  HaTelberg,  Stodcrani  ::=  HareJland. 

1B&)  Doklady  u  Raumera  Reg.  I. 

'M)  Leutsch  184.  Ledeb.  Arch.  I.  29.  Raumer  Cli.  Brand.  8. 

»7)  Geo^r.  Bav.  Merisani,  qut  habant  ciTÍtateg  \I.  Wix  Fřjl.  é.  XIX. 
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Braniborského  1114  krag  Morisene,  c.  Fridr.  1161  Mortdan\  q 
Helmolda  ^^)  MarscineHande  atd.  *^).  Mese  byly  na  sápadu  Ltbe, 
na  aeweru  Strema  (StromJna  ?)>  na  wýchodu  Hawola  a  Temniet, 
na  gihu  Nuta.  Gméno  od  potoka  neb  kaluže  Morače ;  srow.  ř.  Mo- 
rača  w  Srbsku.  Podnes  poxůstáwá  tamže  wes  Marian.  Stará  mjsU: 
Lieske  klášter,  Luborn,  Mokrianici,  Tucbiin,  Bedríci,  Nedeiiie, 
Gontmiri,  Grabowa,  Budin  atd.  "^)*  -r-  Mimo  tyto  známégaj  wéive 
a  odnože  Weletdw  č.  Luticůw  připomjnaf j  se  gesté  we  atarobylýdi 
památkách  některé  ^é  župy  *^')  w  kraginé  '^epeh,  gmeDOwité 
Meziryccje^  župa  w  okolj  Jarmeoském  na  ř.  Pěné.  SloweCwliH 
Otty  1.  946  Misereth,  w  Hat.  cja.  Lothara  llSOMeserecha,  ^dc 
Mesiréch,  Mistrech,  Miiereth,  Misereth^  Myserits  atd.,  a  wycj- 
tagj  se  w  nj  osady  Primsix,  Parpatno,  Scetlnciz  1172,  Wosc^ 
tino  č.  Wocetino  1172  a  1194,  Grotcow,  Cidlotita  1194,  Lipi, 
Pedrow  1222,  Přežene  1228,  z  nichž  Priemen,  Padderow,  Wos- 
sentin^  Grúttow,  Liepen  a  Pretzen  až  podnes  pozfistáwag  '^).  — 
Marice  (pi.  f.),  na  gižhj  .  a  wý.chodnjm  břehu  gezera  podnes  Ma- 
rica (Ml^ritzsee)  gmeno\.andho.  Pjáeť  se  w  list.  Otty  I,946Ma- 
rizzi,  w  list.  wéw.  Gindřicba  1171  Mnritz,  ^nde  Mořiti  atd.  i'') 
—  Groxwin^  župa  w  okolJ  méat  Stlopa  a  Anklamu  na  Péné.  GnéN 
^egj  psáno  w  list.  kr.  Otty  I.  946  Brothwin  (!),  cjs.  Lothara  iltf 
Groswine,  ginde  Groiioni,  Grozwin,  Groiswina,  Groiswin,  Grau- 
wine,  a  města  i  wesnice  w  nj  se  pokládag  Stnlp  1153,  Doblatnti 
1159,  Gorka  1172,  Boblouiz  1194,  z  nichž  Stolpe  i  Gorka  až  d» 
dneška  trwagj  ^^^).  — .  Siina^  S^^jž  gméno  w  městu  Ziethen  neda- 
leko Ankiamu  se  zachowalo,  slowe  w  list.  střednjho  wéko  Síthea 
1140,  Cithne  1150,  Scithene  1159,  Scitene  1168,  Cyten  ii9lati 
W  nj  leželi  Bochoviz,  Corine  c.  Corene,  Slauboriz  1159,  Ribeai 
1168,  Mechoroyrzk,  Nemanteviz  1194,  Plachtina,  Manielin  181 
atd.  *^^).  —  Dosané,  od  ř.  Dosy  tak  naawanj,  giž  w  list.  c;  Ot^ 
946  pod  gménem  Dosseri  (prov.)  a  949  Dassia  se  uwosugj.  U  Au* 
Sax.  a  we  Chron.  slav.  inc.  auct.  ap.  Fabr.  psáno  zkažené  Bann 

!«*)  Helmold  1.  L  c.  88.  p.  20S. 

169)  Doklady  wis  a  Raumera  Beg.  L 

170)  Leutsch  180.  Ledeh,  Arch.  L  28.  Ratsmer  Cb.  Brand.  10.  Biedd 
M.  Brand.  I.  214.  Lelewel  Tyg.  858.  Ptschon  II.  44. 

^  ^71)  Ponéwadž  aaplná  hittorícká  topografie  Slovanitwa  přesabnge  mat 
přjtomného  spisu  našeho,  proto  zde  o  župách  Polabanůw  sevrab  gcM' 
býti  nemnže.  Adam  Breinský  II.  17.  prawj,  že  w  Polabaoech  okols  983 
osmnácte  žup  se  pocjtalo,  načež  wsak  spoléhati  nelse.  O  žnpárb  Srbiv 
a  Luticfiw  gedná  Leutsck  M.  Gero  1828.  8.  Dáwodnégsjho  wyložeq  n 
Ledebora,  aeyzbéhlegiyho  akaumatcle  atřednjho  zernépisa,  ocekánti 
dlužno. 

172)  Leutsch  179.  Ledebur  Arch.  XI.  30.   Rosdjloá  od  této  žapy  p^ 
abbatia  Mezerici  n  Dtihtnara  1.  YI.  p.  152. 

«»)  Leuisch  178.  Ledeb.  Arch.  XI.  80.  Riedel  I.  277. 
"«)  Leutsch  179.  Ledebur  XI.  80. 

>»)  Ledeb.^  Arch.  I.  73.  Gméoo  méata  Stétinii,  n  Helm.  StiiÍB,  w  v^- 
aw.  Otty  Stetu,  nic  le  Sitnaa  apoledného  nemá. 
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m.  Doxan!,  než  we  €hron.  slav.  éd.  1485  spráwně  Doxani  '^^).  U 
iifch  město  Wysoka,  946  Wisaca,  1150  Wizoka,  n.  WUtstok.  Řeka 
Dosa  n  Wftek.  1.  955  omylné  ^enowána  Raxa  m.  Taxa,  ti  Ad. 
Brém.  "^)  a  Helmoida  Doxa  ^^*).  — ^  LeJcsici  č.  Lékusici^  župa, 
g^egjž  prawé  ^méno  těžko  nhodnaoti  ^^},  mezi  Hawolaa  a  Labem, 
kdcz  potom  země  od  NémciW  Klytz  nazwaná.  W  Hat.  c.  Otty  I. 
937  slowe  Lf^zice,  w  ^né  téhož  léta  Ligzitze>  946  Liezlzi  č.  Lie- 
2izi  ****>).  —  Semdtct^  župa  na  r.  Stremé  a  Labi,  wokolj  města 
Farey  řečeného.  Gméno  ge^j,  w  list.  c.  Otty  I.  946  Zemsisi,  949 
Zamcici,  1161  Zamsici  psané,  zdá  se  pocházeti  od  mnž.  Semko  ^*)* 
—  Pltmy  aneb  jBfony,  obbge  zajisté  forma,  ač  rAznokořenná,  we 
slowančiné  se  wyskýtá,  žnpa  mezi  ř.  Plonan,  něm.  Plane,  Ha- 
wolau,  Natau  a  Srbiátěm.  Gméno  ge^  éte  se  w  list.  c.  Otty  I. 
949  Ploni,  965  Plonim,  Otty  II.  973  Ploni,  997  Bioni  (prov.), 
1161  Ploni  atd.  '^).  Později  přewážilo  gméno  Socha,  w  list.  c. 
Otty  II.  979  Zucha ,  u  Palkawy  I.  1136  Zacha,  L  1173  Zuche, 
ginde  Suché,  Zucha,  Zucheda,  kteréž  až  podnes  trwá,  t.  Zanche  ^). 

m 
\ 

B.  Bodríci. 

7.  Na  západu  od  Weletdw  mezi  mořem  wýehodnjm  a  Labem, 
od  řeky  Warnawy  a  Stepenice  až  do  Trawny,  přebýwal  méoé 
sice  lidnatý)  wáak  rowně  bogowný  a  riawný  národ  Bodric&w,  na 
několiko  mendjch  wětwj  rozdělený.  Wčasným  geho  připogenjm 
se  kn  Frankfim,  hledagjcjm  w  té  straně  činných  pomocnjkůw 
gednak  proti  Sasfim,  geáté  nepokořeným,  gednak  proti  Weleiům, 
zpěčugcjm  se  aoporně  wlelikému  wplywn  cizincdw,  stalo  se  sice 
gméno  BodricSw  brzo  w  děginách  rozhlášeným ;  a  wáak  spolu 
národ  sám  zapleten  tjm  do  záhubných  zmatkňw  mezi  oběma 
sausedy  swými,  Sasy  i  Welety,  z  nichž  on  potomně  přes  celý  čas 
swého  bytu  mnohých  neřesij  zakuáowal.  Gméno  geho  we  staro- 
bylých památkách  přerozličné  se  pjáe,  np.  Abotriti  w  Annal. 
Lauriss.  1.  789  a  w  Ann.  Moissiac.  804,  Abodriti  w  Ann.  Einh. 


1^  Chron.  slar.,  lat.  et  ^erm.,  cd.  princ  ap.  M.  Brandis  Labeeae  c. 
1485.  Fol.  (ed.  frerm.  8.)  Herali  vel  Eveldi  ...  ct  Dnxani,  Leubuzi  etc. 
Eveldi  ...  onde  Doxani,  Lebussí  u.  a.  w.  W  Jjíndenbr.  a  Fabr.  wyd. 
mylné  Boxani.     Wiz  F.  G,  Grnutof  Hiát.  Schrift.  1836.  III.  341. 

177)  Ad.  Br.  h  II.  c.  11.  (kdež  ni.  Doxani  cjsti  dlužno  Doxani). 

»'^)  Leutsck  190.  Ledeb.  Arch.  L  82.  XI.  29.  Riedel  M.  Brand.  I. 
276.  ttaumer  Ch.  Brand.  11. 

179)  Yf  Polsté  ogndy  Leksice,  Leictino,  w  Srbech  gm^no  oaobnj  Leku- 
n\i  nacházjm.  W  mak.  letop.  (Sof.  Wrem.  II.  376)  r.  Lekaa,  w  £sto- 
nech  r.  Loksa. 

iw)  Leutsck  178.  Raumer  Ghnrm.  Brand.  6.  Téh.  VLeg,  I.  31.  no.  130. 
Ledeb.  Arch.  XI.  29.  Riedel  M.  Br.  I.  216. 

*»0  JLeutsch  189.  Ledeb.  Arch.  I.  31.  XL  29.  Riedel  I.  215.  Rnu- 
mer  Ch.  Br.  6. 

^"^)  Leutsck  188.  Ledeb.  Arch.  I.  28.  Raumer  Ch.  Br.  9. 

i»)  Riedel  M.  Br.  I.  237.  Ledeb.  Arch.  I.  194.  Zdeť  ae  mylné 
twrdj,  žeby  Floni  néraecfcé  gméno  bylo* 
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ů  Fu]d«  795^  Afin.  Bert.  839,  Abotridt  w  Ano.  Lmreth.  7K, 
Nortabtresit.8eweriijBodriei  u  leměpisce  Baworského,  pro  res^ 
od  Bodriciw  balharských  b  stoka  Tisy  a  Dunage,  a  doloieaJB, 
f e  ma^  padesáte  i  tři  mésta,  pod  iwláitnjiiii  knjiaty   ďli  pány 
stonej  y^%  Apdrede  i  Afdrede  o  Alfreda,  Abrotidi  o  lle^na,  Abi- 
tareni  w  Ann.  S.  Gallens.   maJ.  955,  Apotriti   i  Abotriti  u  Ditb- 
mara  !•  995,  iOlSy  Apoditri  w  kron.  Qaedlinburské,  Obodriti  n 
Ad.   Brém.,  Obotriti  a   Helmolda'^)  atd.'»).    Čistý  slowHsky 
wýrai  poskýtag}  nám  mjstnj  ^éua  w  Rnsjch,  Polité  a  Čechách, 
np.  Bodrica  w  gab.  Wltep.,  Bedrici .  w  g^b.  Kalaž. ,  Biedrxycc 
čtwery  osady  wewog.PIockém,  Bedrč  w  kr.  Beraon.  a  ^.,  neméně  w 
sewetnj  Germanii,  np.  Bidrizi  (civltas)  w  list,  cjs.  Otty  949,  Bldrka 
(nrbs)  w  list.  965,  Bidriai  (bur^ardiam)992,  Bitriai  (id.)  995,  stoj 
Biederiti,  naposledy  gméno  zaálébo  hrada  Bodroka  a  stolice  Bo- 
drockd  s  Báčskaa  spogené  w  gižnjch  Uhřjcb.  Podlé  tobo  neoj  po- 
cbyby,  že  kořen  gména  gest  bedr  c.  bodr  (TÍgii,  strenons,  srow. 
něm.  bieder,  ze  slow.  podlé),  s  proménaa  blásky  r  w  o,  giko  te- 
plý a  toplý^  pepel  a  popel  atd.  Otočná  forma  -tW  wede  k  wvdd 
čili  hlawě  čelednjBodrowf,  odnéboi  wétwi  této  gméno  to  lůstalv. 
Podlé  Adama  Bremského  a  wypisowace  geho  Annalisty  Suosi 
slaoli  Bodrici  ginak  Aaroiaii^ ''^),  kteréžto   gméno  gim  diwaia 
po  hlawnjm  gegich  městu  Rarogu  (rarog,  faico  cyanopaF)  Bito- 
fass ;  srow.  Rarég,  wes  we  wog.  Plockém,  Sokol,  Orel,  Geitrib, 
brady   a   města   w  Srbech,  Kusjch,  Čechách  atd.),  od  dáoskéhi 
krále  Gottfrida  1.  808  zbořeném'"^).    GIná  gegich  měsU  byli 
Roztoky  Zwěrln  u  Dithm.  Zwarina,  ginde  Zwerln,  Swerin,  La- 
bow,  něm.  Mikilinburg,  sřlat.  Magnopolis,  odkudž  nowěgáj  gméno 
země ,  Uow ,  Zwanowo  atd.  *^).   Mimo  tuto  hlawnj  wětew  poéj- 
táme  k  BodricAm,  gakožto  menáj   ratolesti »  i  Wagry,  Poiabce, 
Smolince,  Glinjany,  Wjetnjky,  Wranowce  a  za  Labem  Drewaoj. 
—   Wagrowé^  neyzápadněgáj  odwětwj  Bodricdw,  bydleli  wpo- 
dneinjm  wýchodnjm  HoUtinsku ,  na  seweru  až  téměř  k  E^dofe, 
neboť  Lutillnburf,  n.  LJiitenburg,  bylo  f egich  město,  na  sápidii 
až  ke  Swentině  a  gezern  Plonskému  wedlé  župy  Falderské  čiii 
Neumfúisterlandu,  náležjcj  k  Nordalbingii,  kdežto  pohranlčoá  ^- 
idch   pewnost  byla  Alberg;  odtud  korytem   Trawny   až  do  Bo- 
kowce  c,  Lttbeku,  města  tehdáž  asi  hodina  zdáij  sewerné^  o 


^)  Geogr.  Bav.  Nortabtresi,  nbi  regto  jta  qna  tuat  clvitatet  LIILper 
dttces  auos  partiUe.    Wíi  Přjl.  é.  XIX. 

<<«)  Ad,  Br.  1.  II.  c.  10.  III.  21.  Helm.  1.  I.  c.  2.  21.  87.  etc. 

^^)  Doklady  wls  a  Raumera  Rer.  Brand.  I.  a  Pertza  Mos.  Ger*. 
bi«t.  T.  I.  II. 

"O  Ad.  Brém.  1.  II.  r.  10.  Obutriti  qni  altero  aomine  Reregi  to- 
cantur.  L.  III.  c.  21.  Obodriti  vel  Rercgi.  Ann.  Sajpo  a.  952.  Abotriti 
v«l  Rereg^í. 

»»)  Ann.  Fnld.  et  Met.  a.  808.  809.  ap.  Periz  I.  195.  19€.  854.  R«nV. 
*^  Fisch&n  II.  45.  Baumer  Ch.  Br.    5.  LúUqw  G.  ▼.  Mekl.  L  lOi 
LeMsch  €8.  Leiewel  Tjg.  349.  Kanngiesser  23.  Gebh.  L  180. 
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wtokQ  Swirlawy  do  Trawny,  ležjcjho  ^^).  Slowaa  n  Ad.  Brém. 

Waigri ,  Wagri,  u  Helm.  Wa^'ri  a  aemě  gegieh  Wa^ia ,   u  Ann. 

Saxoiia  Waf^i  i  Wa^ií,  u  Witek.    Waari,   ačkoli    toto  poslednj 

l^inéno  někteřj  na  Wranowce  wziahugj  ^^*).  Prawá  forma  a  wý- 

znam  gména   mně  snámy   negsaa.  Přednégaj  mésta  gegieh  byla 

Stargrad ,  ném.   Oldenbarg ,  a  Bnkowec^  potomně  Labeč  (?) ,  n. 

Lúbeck  *^),  Plona,  Utin  a  g.  *»).  —  Femhra,  ostrow,    n.  Fe- 

inern,  přináležel  někdy  tolikéž  Wa^ům,  a   byl   za  času  Adama 

Brém.  hlawnjm  stanowlátěm  mořskýcb   laupežnjkůw  ^^).  —  Po- 

labci^  gakž  gméno  nkazu{;e,  bljže  k  Labi  přjsedéli ,  w  prostranné 

krajině  od  Bély  a  Trawny  až  téměř  k  Eldé,  Oméno.  gegieh  ZDJ 

n  Adama  Brém.  a  Ann.  Saxona  Polabingf,  u  Helm.,  Arnolda  a  w 

list.  kr.  Gindřicha  IV.  1062  Polabi  '"^).  Hlawnj  gegieh  město  bylo 

Ratiboř,  u  Ad.  Brém.  Raoisburg,  w  list.   kr.   Fridr.  1154  Race- 

barg  atd.  Zdeť  i  Smilawopole  '^),  památné  porážkaa  1.  1105  ^^). 

— <-  Smolinci^  málo  známý  oddjl  Polabcdw,  bytowali,  gak  se  zdá, 

mezi  podneánjmi  městy  Boizenburg  a  Domitz.  Připomjnagj  se  w 

Ann.   Einh. ,   Fuld. ,    u  Regina  a  Adémara  1.  808,   pod  gménero 

Smeldingi,  w  Chron.  Moissiac.  L  809  s  wytčenjm  města  gegieh 

Semeldinc  Connobnrg  ^^),  pak  u  zeměp.  Bawor.  Smeldingon  ^^). 

Saagmennau  uvětew  Slowanůw  poznali  gsme  giž  nahoře  w  Rusku, 

též  ginaa  na  pomezj  Thracie  a  Macedopie  (§.  28.  č.  5.  §.  30.  č.  4.). 

Památka  názwu,  s  njmž  mjstnj  gména  w  Rusjch,  np.  Smolewiči, 

Sraoljanka,  Smoljaž  (ř.),  Smolin  w  gab.  Černig.,  Smoljaniči,  Srno- 

laki  we  Smolenské^  Smoljany  w  Mohyl.,  w  Polete  Smolany,  Smo- 

larze,  Smoleú,  Smolice,  Smolniki  atd.  srownatí  lze,  zaohovrala  se 

w  osadě   Smolen.   Město  gegieh  Connoburg  (Konibor  ?)  má  býti 

podlé  Leutscha  mjsto  Kannebnrg  (Schleqsse)  na  silnici  z  Zehde- 

niku.do  Lychna,  podlé  Ledebura  ^)  pak  Gonnow  u  Eldony  ^^).— 

Gliňané  c.  Glinitj^  sausedé  Smolincůw  na  wýchodn,  mezi  Eldau  a 

Stepeaicj,  kdež  pozděgi  zwláatnj  župa  něm.  Unaga  w  okolj  města 


ia>)  Lútzow  G.  T.  Mekl.  1.  103. 

*«)  Jld.  Br.  L  I.  c.  10.  III.  21.  IV.  45.  Helm.  1.  I.  c.  2.  12.  Ann. 
Saax}  a.  952.  967.  ff^tek.  \,  III.  np,  Meibom.  I.  660.  Sellbnr  praeerat 
l^aaris,  Mtstau  Aboiiritis.     Srow.  Vedeb,  Arch.  XIII.  82. 

19?)  Boguphal.  ed.  Sommersh.  p.  24. 

^«3)  Pischon  II.  45.  Lútzow  I.  103.  Gehh.  I.  128. 

*9»)  Ad,  Brém.  1.  IV.  c.  45. 

^%)  Ad,  Brém.  1.  II.  c.  10.  III.  21.  Ann.  Saxo  n.  952.  Helm,  1.  I. 
r.  2.  Arnold  1.  VI.  c.  9.  Dípl.  Henr.  IV  Reg.  a.  1062  Racesburg  in  pago 
Polabí. 

^^)  Helm.  1.  I.  c.  34.  p.  88.  In  terram  Folaborum  in  campům  qui 
dícitiir  Smtlowe. 

i^O  Pischon  n.  45.    lAUzow  I.  104.    GehJi,  I.  122. 

iW)  Doklady  viz  u  Rfwmera  R.  U.  I. 

1^)  Geoffr,  Bav.  Propo  iiloi  (Linaa)  resident,  ^^0A  Tocant  Bcthenici 
et  Smeldingon  et  Morixani. 

»»)  Leuisch  63,  PerU  T.  I.  sot.  ad  chron.  MoIas.  809.  Ledeb. 
Felds.  185. 

)u>)  Fischon  II.  44.  Lútzow  I.  104.  Lelewel  Tyg.  356.  Gebh.  I.  122. 
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Potlnstinu,  n;  Puttlftv^  se  Qwoiuge.  Nékterj  irpfeowtitelé  «e  éom]- 
wag,  že  osady  Giiňjakiůw  někdy  ai  za  Labe^  áo  podkrag}  řeky 
Gliny,  něm.  Liíne,    čili  do  podneánjho  LQnebarska  sasahowaly.     i 
Gfž  i.  795  gmeno^  Ann.  Fuld.  město  Llani  nedaleko  Labe,,  a  m-    1^ 
Iioi  knjže  Bodricůw   Wlčan  překwapen  gsz  od  Sasfiw  xabitfcyi, 
kteréž  Wedekind  nynčgáj  kláiter  Lfine  btjsko  Bardewfku  býti  mjaj. 
O  Gliňanech  vmjnka  se  čfnj  n  Eínharda  w  annatech  a  živroto^sa 
Karla  W.    1.  808  Linones,  u  řoety  Saxona  Lini,  w  chron.  Mma. 
Lina!  a  Lanai,  w  ann.  Bertfn.  1.  839  a  Fuld.  858  i  877  Lfnono,  a 
xemép.  Bawor.  Linaa,  s  připo^enjm,  že  magj  měst  sedm  ^^^^  ar 
list.  ejs.  Otty  I.  946  Linagga  (prov.),  a  Ad.  Brém.  Lingones  ^), 
u  Helm.  Lingaones<,  Lini  t  Linog<;s  ^*^)^  a  Ann.  Saxona  I.  95i2 
nones  atd.  ^):    A  wiak  w  někt.  rkp.  Einh.  čte  se  Hilínones, 
nonicam  belltim  ^) ,  tak  že  powážjmeii ,  jednak  že  w  ^sykii 
meckém  nislownj  A  od  9ho  stol.  prawidelně  se  odwrhu^e  ^^y^  np. 
Hlianf  =:  Liíne,  Glomaxi  nynj  Lommatsch,  gednak  též,  #e  Drewaaé, 
podlé  wýsfowného  swédectwj  domicjho  kněze  Henninga  a  ^aýeb 
spisowatelfiw ,  město   Lůneburg  skutečné  ^menowali  Gtln ,  foran 
Glfna,  Glinjane,  GHnitJ,  lienesnadně  aa  práwan  asfiáme  ^"^).  W  p- 
ných  pramenech!  okolj  meai  mcsty  Arendsée  a  Landiowem  alvve 
Linegoa^  Lennigow^  t.  Glinslcá  žapa^^}.  Z  čehož  patrno,  fte  w  pra- 
staré době  gméno  Giiňané,  poilé  od  slowa  gllna,  fjmž  obyčeje  reky, 
potoky  a  pole  wyanačowány,  welmf  bylo  u  PolabaniW  técbtoroi^ 
řené^^^).  Starobylé  město  gegich  Lenčfn,  Lnnafn  a  Ditbm.,  LvriLinia 
Witek.  a  Ann.  Saxona,  pozděgi  Lentsfn,  Leontia.  —  Wěfnici  nwociig 
se  w  historii  1. 811  we  společnosti  GlinjanAw>  kdežto  Karel  W.  wogska 
proti  nim  wyprawil  a  zemi  gegich  plenil.  Že  na  wýchodnjm  breha 
Labe  bydleli,  wyswjtá  ze  slow  chron.  Moissiac,  kdežto  gméno  ge- 
^ch  w  rkp.  Bethenzr,  Beehelenzi  a  Bethelclereri  psáno  *'^}.  Ze- 
měpisec  Bawořjk  toto  o  nich  poznamenal :  BIjzko  Gliiianéw  pře- 
býwagj  Bethenici  a  Smeldingon  i  Morizani  ^^}.  Dithmar  pod  jmé- 
nem Wétnikůw  připomjná  zwláátnj  třjda  ozbrojených  atrážciw 
měs^kých,  yi  tato  slowa :  W  té  straně  města  Mjéné,  w  njž  dri- 


^  Geogr,  Bav,  Llnaa  e«t  popnlns,  qni  habet  civltatcs  TU. 

««;  Ad.  Brém.  1.  II.  r.  10.  1.  íll.  c.  21. 

M*)  Helm,  1.  I.  c.  2.  87. 

2t»)  Doklady  wix  u  Rauméra  B.  Br.  L 

2«8)  Pertz  IW.  G.  T.  I. 

307)  Grimm  D.  Gr.  I.  19*5.  np.  hrabán  Babě,  hleitar  Leiter,  hrad  Rarf, 
hlAtar  lanter  Atd. 

^^)  Krag  Glin,  owseni  w  načitém  wisdálj  od  župy  Glinské,  ofriixvg^ 
■e  w  list.  1232,  kdež  osady  Křemen  a  Bochioir  w  ném  se  mjstj.  RioUi 
1.  373. 

^)  Rťedel  M.  Br.  I.  3«.    JPFersehe  Gane  254. 

310)  Rnumer  Ch.  Br.  6.  10.  Pťschon  U.  44.  Leutsch  178.  I^úiZiom 
I.  105.  Ledebur  \L  80.  Lelewel  TTg.  354.  Gehh.  I.  126.  Riedel  M. 
Br.  I.  32.  276.  374. 

»M  Chron.  Moíssiar.  a.  811.  ap.  FeriZ  I.  809.  II.  259. 

<'2)  Geogr.  Bav,  Prope  ilHs  (Linaa)  resideat  quos  vocant 
et  Smeldingon  et  jMLorizaní. 
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bowé  fcydle^J,  řečeiij  slowansky  Vethenicl  a  némccky  Kukésbnr- 
ger  **').  Gméno  wétnik,  pl.  wětnici  (sro^.  srb.  četnik,  četnici), 
neypodobnégi  odwozowati  lze  od  kmene  wět,  odkndž  wěta  (habf- 
taculom),  powét  (pa^as),  ^itati  (habitare),  anebo  od  wétfti^  Efr- 
wétHi ,  hágiti ,  ném.  higen ,  jakoby  hágnjci ,  obránci  ^*).  Podlé 
N>ho  pocbybno  ^st^  sdalíž  tito  Wétnici  zwláátnj  národnj  v ětew, 
čili  fen  Bwláéinj  třjda  obywatelstwa  byli.  Sjdel  ^egich  poaawad 
uréité  wykázati  nelse  *•*).  —  Wranowéy  Wremowci  c.  Wranewci 
(srow.  Wilnew'ci  mjsto  Wllňané  w  list.  1488  u  Muchilnewa),  podlé 
obecnébo  donménj  obywatelé  hornjbo  pobřežj  ř.  Wrany  č.  Wra- 
nawy,  ném.  Warnow,  též  k  Bodrieům  ae  pocjtagj.  Neystardj  api- 
ROiratelé,  jgenz  glch  xe  ^éna  dokládagf,  gsan  Adam  Bremský^  a 
něboft  Warnahi  i  Warnabi  ^),  pak  Helmold  ,  u  něhož  Warnavi  ^^^, 
a  Ann.  Saxo,  n  néhož  Warnabi  alowau  ^*^)«  W  list.  pap.  Urbana 
11:65  země  gepth  Wamowe,  w  ^ iné  pap.  Klementa  1189  War- 
Rovwe,  w  ^né  íHt  Wornawe,  se  gmennge  ^^^).  O  sjdlech  ge^ch 
Bpor  gest  t  ^byéegné  se  myslj,  že  ^éno  nckdeg^ájch  germánských 
Wartnďw,  ge^ohž  z^qpi  oni  zaugali,  na  ně  preéle.  Možné  wáak, 
žepřjfmj  to  pSwoénj  gest,  od  f.  Wrany,  Wranawy,  anebo  pole 
Wranowa  poMé,  gež  Polabané  s  přesmyknntjm  slohu  wyslowowali 
IVrťnewci,  Warnowci,  gakož  i  Bulharowé  swé  Warna,  ras.  War- 
aawa  f .  w  g.  Tambow'.  úg.  Temnikow.  a  prawa  do  Mokáe,  Warno* 
«r1ťi  wea  w  g.  Knron.  úg,  Dmiabarském  a  g.  Podlé  zeměpisných 
snávnek  w  doilčených  listinách  neypodobněgsj  býti  se  widj,  že  pře^ 
býn  ali  orko4o  hornj  Wrany  až  k  řece  EIdé,  ti  prostřed  meti  Bo- 
irici,  Kydany  «  Glinany.  Města  Malikow  (Malchow) ,  Wranowo 
[^Wamou),  Werl^  č.  Warle  č.  Waric  atd, ««).  —  Drewané  zau- 
rjmali  podkragj  ř«  Jeca  č.  Ječel  gmenowané,  s  lewa  do  Labe  te- 
kaucj.  Gméno  gegich  w  gedlném  starém  pramenu  )se  wyskýtá,  t.  w 
Hiát.  krále  Gindřicfaa  L  lOM  „Claoiki  (t.  Klonaka)  in  Drerani''  ^'0« 

'^)  Dithm.  1.  V.  p.  114.  In  ea  parte  (Mianae  nrbU),  qoa  satelHtos 
labitant,  dicti  sclavonice  Vethenici,  Cukesbargíeiises.  Kukesburger  gi- 
lak  ném.  Burgwachter,  Rpeonlatores,  excnbltorei,  castodes  arcis  vel 
inrgi  cajnsdam.    Ursin.  not.  ad  h.  L  Cf.  Annal.  Saxo  a.  1015  p.  487. 

21^)  U  Drewandír  slanlo  métto  ,,wejka^7  kdež,  gnkož  w  giných  ski- 
fjchj  h  enad  =^  r,  Wej^a.  S  vétaik  srow.  Htw.  wétiníakaS)  Verweser^ 
Statthalter. 

Si5}  Periz  M.  6.  I.  809  omylné  vydátrá  Betfaensr  xa  Priegnitser.  £r0- 
Uibur  Feldzuge  168.    Lelewel  Tyg.  855.    Leutšch  68. 

^^)  Ad,  Brém,  1.  II.  c.  iO.  Ultra  qoos  (Polabíngoii)  Lingonee  sont 
it  Warnahi,  mox  hnbitant  Chiiaini.  L.  III.  c.  21.  ťolabingi,  itcm  Lín- 
ranes,  Warnabi,  Chizvíni. 

217)  Heltn.  1.  I.  c.  2. 

3>8)  Ann,  Síuvo  a.  952. 

2t9)  Raumer  R.  B'r.  •.  a.  1185.  1189.  Ledehur  Arch.  XHl.  62.  aaadj^ 
;e  i.Waari,  o  nichž  Witllc  1.  III.  ciujnil,  sem  náležj. 

22U)  l,edeh.  Arch.  XIII.  82.  Pischon  II.  44.  Lútzow  I.  111.  Qebh.  I. 
27.  LiCUtsch  r>9. 

»<)  Falke  Tradit.  Corberj.  p.  905.  Wtrsehe  Gaae  258.  Boguchwai 
ecos  plete  o  Drewanech  gakoby  Holaatecb,  nijaé  tjm  obywatelé  podkragj 
.  Trawny.    Ed.  Sommersb.  p.  19. 
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něž  památka  w  okol]  tom,  geltě  Dedáwno  od  proatAo  lida  tA 
gmenowaném ,  dotrwala  až  do  nowégijch  čaafiw.  Podlé  spiiv 
některých  spfgowatel&w  německých,  wéc  tu  náležitě  wyietřivijcii, 
gmenowilé  Henninga,  Keys^lera,  Wersebe  a  g.,  celé  to  okolj  pa 
obogj  straně  řeky  Ječe  alaaio  okresem  wendickým  (woodladbcr 
District)  a  bylo  rozděleno  na  několiko  menijch  kragůw,  t.  Dře- 
paný, na  západnjm  břehu  Ječe,  mezi  městy  Ulscny  Latncbow  a 
Dannenberk,  Gliůany  (něm.  Lengow,  Lennigow)  na  wýobodopi 
břehu ,  Geyn  č.  Cheyn ,  Noring  ě.  Nehring  atd.  Méata  w  tomii 
wendickém  okresu  přípomjnagj  se  Luchow  slw.  Ljauchiw  č.  Lojcbs- 
wicj  Dannenberg  slw.  Wojkam  č.  Wejdors,  Hitzacker  alw.  Ljamdj, 
Wustrow  slw.  Wastrúw  (t.  Ostrow),  Bergen  slw.  Tjorska  (t*  Gtr. 
ska)  a  Klenze  (w  list.  1004  Claníki)  slw.  Ktonska  ^^).  Kdy,  odkodi 
gak  Siowaně  tito  sem  se  dostali,  newědomo.  W  sanaedatwj  gegki 
ležela  země  tolikéž  od  Slowanůw  obydlená,  a  w  starobylých  pa- 
mátkách Beleseiro,  Belešem,  Beishem,  fielsheim,  Balsanaía  lem, 
Balsamerland ,  Beka  ^)  ,  též  Wischweneden^  Rohrweneden  ™), 
gmenowaná.  Malé  toto  odwětwj  Bodricúw,^pod  gménem  Breva- 
nůw,  něm.  Drawan,  Drawen,  i  w  Slowanech  ruských  snámýna,  píe- 
trwalo  neydéle  bauři  času  a  nátisk  ciziny,  zachowawéi  se  při  swte 
gazyku  až  do  konce  17ho  stol.,  anobrž  w  slabých,  málo 
ostatcjch  swých  až  do  dneška  ^}.  Ačkoli  pak  w  okreaa  tom 
dickém  oboge  gméno,  Drewané  i  Gliňané^  bylo  užjwáno,  wiak  aic* 
méně  widj  mi  se  přjpadnčgsj,  wyznacowati  chudé  ostatk j  idegi^hi 
Slowanstwa  rázněgijm  a  určitěgéjm  názwem  Drewanůw,  gdftaž 
wlastnj  Glínané  s  oné  strany  Labe  sjdlili  a  gen  některé  oaady  gĎ- 
gich  na  prawém  břehu  Ječe  se  nalézaly  ^).        ^ 

C.  Srhowé. 

8.  Gménem  Srbáw  zahrnugeme  zde  několikeré  menaj  wetwc, 
rozložené  wedlé  hor,  Čechy  na  seweru  i  sewerosápadu  obnezag- 


*<>)  Z  okolnjch  mést  alaaio  n  Slowanůw  těchto  Lunebiirk  Gleja  (t 
Glin),  Salzwedel  LfSzdit  č.  Lozdi,  Gartaa  Gorsttjy  Schnalceiibarg  Geděgvi 
(t.  Hadj>hrad),  Arendseo  Wlazd^tke,  Seehauaen  Wangg«rjungt\j  (?)  wiá. 

^3)  Helm.  1.  I.  c.  88.  Chron.  Engelhus.  Raumer  Reg.  Br.  I.  ao.  S79. 
293.  389.  470.  471.  509.  1317.  TiflioJt  Ch.  Br.  23.  25.  Leutsch  ICS.  J^er- 
sebe  Colon.  461.     TéhoJL  Gaae  146. 

««)  Raumer  neg.  I.  no.  614.  1189.  Wersehe  Colon.  474.  T^eM. 
Arch.  IX.  291.  Ze  w  okolJ  BeUheím  a  Wischveneden  řečeném  Stevasé 
přebýwalíy  dřjwe  nežli,  od  Sasaw  a  Hollandvanůw  potiačeaí  bylí,  fatnM 
negen  %  Helmolda,  nýbrž  i  xe  gmen  osad  w  list.  10  —  11.  stol.,  ap.  Ck- 
aobie,  Centonie,  Bremetahc,  Slantis  atd. 

2tt)  Podlé  Potockého  a  Adelunga  (Míthr.  H.  689)  gasyk  Drewaa«v 
téchto  giž  dáwno  až  do  Ofttatka  wymizel :  podlé  Wersebe  (Gaae  25á)  • 
aattnjch  xpráw  očitých  swédkuw  trWá  po  nékterých  weoaicech  w  akry- 
totti  až  podnes* 

236)  Henning  w  předml.  ke  swémn  Drewanskémn  slowiylca  kap.  BI 
$.  1  —  18.  Srow.  Dobr.  Slowanka  I.  6  —  7.  Keyssler  lieiaea  1741' 
Bd.  IL  S.  1167.  not.  d.  Wersehe  Beschr.  d.  Gane  252  —  265.  RMd 
M.  Br.  I.  32  8ld. 
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cjdiy  od  řeky  Bobry  přes  Labe  ai  k  Sále  a  Smrkowioám,  a  na  se- 
Mrera  cárán  asi  od  spogenj  Warty  s  Odrap  až  ke  wtoku  Sály  do 
Labe  od  Luiic&w  oddělené.  Oby  wateié  tohoto  prostoro  zeroj  uwo* 
zog  se  w  déginách  středowěkowých  pod  aiwláátiijmi,  djlem  pauze 
zeměpisnými,  djlem  čelednjmi  gmeny.  Neysnámégáj  gsan  Luži- 
čané,  k  nimž  Goleáinci,  Niáané,  Slubjané,  Lubuáané,  Lupjané  č« 
Lupoglawci,  Žarowané  a  Trebowané  náleželi,  potom  Milčané,  u 
nichž  krage  Zagost^  Badiáin  a  Zgorelec  se  přípomjnagj,  naposledy 
"wlastně  tak  řečenj  Srbowé,  k  nimž  se  počjta^j  krage  a  čeledi  za 
Labem  Srbiátě ,  Nízowci ,  před  Labem  pak  Žirmonti ,  Koledíci, 
Zilici,  Susli  č.  Saselci,  Glomači,  Niáané,  Nudící,  Neletici,  Sku- 
dici  č.  Chutfci  ag.  O  gménu,  prwotnjch  sjdlechapřjbuznosti  Srbůw 
polabských  s  illyrskými  řeč  ájřiti  zbytečné  gest,  gesto  o  tom  w 
fiéhu  tohoto  spisu  giž  na  giných  mjstech  gednáno  (§.  7.  č.  15 — 18. 
§.  9.  §.  31.).  Zdeť  gen  bcžně  podotkneme,  že  gméno  gcgich  čte 
se  u  Yibia  Seqnestra  Cervetii  1  Seryitii  dle  rkp.,  u  Fredcgara  630 
Surbii)  w  pokrač.  Ann.  Lauriss.  od  Einharda  789  Sunrbi,  n  Einh. 
w  ann.  a  žiwot.  Karla  W.  806  Sorabl,  w  Chron.  Moiss.  806  Sinrbí, 
w  Ann.  Fuld.  822  a  Bertin.  839  Sorabl,  u  Regina  Surbi,  w  list. 
ok.  800  Sarowe  (prov.),  n  Petra  Bibliotekáře  1.  878  Soavi  m.  So- 
ra^i  ^),  n  Alfreda  Sarpe  a  Surfe,  u  zeměpisce  Baworského  Surbi, 
u  Sigeberta  Gembl.  1.  933  Sirbia  (země),  w  list.  1040  Zurba  (pa- 
gus),  u  Cosmasa  Zribia,  mí  list.  1136  Swurbeiant,  u  Adama  Brém. 
a  Helmolda  Sorabi,  u  Kadlubká  Sarbiensis  prov.,  y/  kron.  sleské  u 
Sommersb.  Surbiensis  prov.  atd.  ^).  Ostatkowé  lidu  toho  vr  obogj 
Lužici  gmenugj  sebe  Scrb,  mn.  p.  Serbjo,  a  gazyk  swug  serbska  č- 
serska  řeč.  Wizmež  giž  hlawnj  ratolesti  a  oddjly  gegich  pořádem. 
9.  Loizičané  slauli  půwodné  a  wlastné  oby  wateié  župy  gmcno- 
wané  Lužice,  ležjcj  asi  w  tom  prostranstwj,  w  kterémž  pozděglj 
dolnj  Lužice  se  obsahowala,  t.  farnj  okresy  Damna,  2liwen, 
Lnkow  (Luckau),  Kustkow  (Kirchhain),  Kalawa,  Chotěbuz  a  Gro- 
dek  (Spremberg).  Potom,  a  sice  giž  welmi  wčasnc,  gméno  to 
wztaženo  i  na  bijzké,  od  stegnorodého  národu  zaugaté  kra^e  na 
seweru  i  východu  až  po  Odru ,  t«  Slubjany ,  Lubuóany ,  Žaro- 
wany,  Trebowany  a  g.  Naposledy  i  gižnj,  od  Mílčanilw  a  NilanSw 
osedlj  kragowé  tjmto  zeměpisným  gménem  poděleni,  a  Lužice  w 
tomto  Airájm  smyslu  na  markrabstwj  powýáena,  s  rozděienjm  gj  na 
hornj  i  dolnj,  gehož  až  podnes  poněkud  se  áetřj.  Župa  Lužice, 
kteráž  swé  gméno  od  luhůw  (Incns,  str.  A^rb,  odkudž  Lunsizi^ 
Lnnsinzani) ,  bez  pochyby  s  ohledem  na  wel^kan  kraginu  Luhy  na 
Wlsle,  z  njž  Slowané  tito  wyéli  (§.  18.  č.  14.),  dostala,  připomjná 
ise  poneyprwé  u  zeměpisce  Baworského,  s  poznamenánjm,  že  tři- 
dcet  měst  ,w  nj  se  nacházj  ^^}.  Potom  gméno  geg  čte  se  w  list.-  c* 


»7)  Schannai  Trad«  Fald.  248.  Ledehur  Arch.  XV.  326.  Periz  Mon. 
Gerni.  L  418. 

218)  Doklady  wiz  a  Raumera  R.  Br.  I.  a  srow.  Ledeh.  Arch.  \V. 

^  Geůgr.  Bavar.  Lansisi,  civitatea  X\X. 
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Otty  L  949  a  961  Lnsici  (prov.),  o  Regina  963  Lonsinnii^  n  Jth 
tekinda  963  Lnsiki,  n  Dithmara  963  a  1005  Lusizi,  Lazicd  i  Loi- 
zizi,  w  list.  Otty  I.  965  Lusfci  ^  967  Lacizi,  w  list.  pap.  Jaua  W 
Lužici,  c.  Otty  n.  973  Lusice,  kr.  Gindricha  1004  Laaici,  fíf. 
Alexandra  1178  Lusize,  n  Arnolda  Lasice  aid.  ^).  Města:  Trie- 
bus  1004  n.  Třebač  ném.  Drebkow,  Laibocboli  n.  LibcU, 
Mroscina,  Grotbisti  t.  Grodziáče,  Liubs!,  Zlapíati,  Gostewlan  i 
Chotěbaz,  Dobraluh  1005,  Clani  1015  a  g,  ^').  —  Goletím. 
gimi  zeměpisec  Baworský,  jediný,  genž  o  nich  pod  ^méaa 
Golensizi  zmjnku  činj,  patero  měst  připisage  ^ ,  neypodobnés 
aein,  do  okolj  města  Goleáiua  č.  Golisina,  náleiegj.  Mésto  tola  t 
•kra^  Lukowském ,  w  list.  1301  castrum  Golzln  (w  ginem  wyi 
Golschin),  podnes  ném.  Golszen,  ř.  pak  wedlé  nebo  tekmacj  Goln 
Goitza,  gmenoge  se  '^).  Bylť  i  w  Rnska  někdy  brad  Goláany  "t 
— <-  Nisa,  župa  na  bornj  Sprewé  a  Nise^  n  prostřed  mezi  Slabjar 
a  Lužlcj,  ^enom  w  list.  c.  Otty  I.  965  Ničiti  (pagii8)a  nŮtú- 
mara  I.  1005  Nice  (proT.)  se  zg^ewnge  ^).  Od  nj  rozeznali  M^ 
Niáany  w  Mjini  na  lewém  brebu  Labe  ^).  —  ShAfani  I 
Slftbljani^  gakž  gá  porušené  gméno  Selpoli,  Selpuli,  wyUádÍB, 
vrčasné  a  welmi  zhusta  w  starýcb  pramenecb  se  uwosugj,  np.  v 
list.  c.  Otly  L  948  Selpzli  (podezřelé),  961  Selpoli  (terra),  M7 
Lncizi  et  Selpoli;  pap.  Jana  968  Lužici  et  Selpoli,  a  Ditkoara 
967  Lusizi  &  Selpuli  a  990  Selpuli  (pa^s) ,  1007  Lusici  Zm 
et  Selpuli  atd.  Sjdla  ratolesti  této  padagj  mezi  Sprewo  a  Odni 
zrowna  do  tobo  okolj,  kdež  řeka  nynj  Scblabbe,  w  list.  1311 
Slnbe  gmenowaná,  teče,  čili  do  Starkowskébo  okresu.,  proéei  i  \ 
wjře  podobné  gest ,  že  gedno  g^éno  s  drubým  sauwisj.,  ackil 
prawý  gebo  slowanský  ráz  wždy  geáté  pocbybný  ^est  ^.  — 
lAibuianéf  obywatelé  města  Lobuáe,  n.  Lebiis,  a  přjleijcjho  okalj. 
neybližáj  sausedé  Slubjanůw  na  sewerowýcbodu,  gakozto  ratoletí 
Slowanuw  uwozu^  se  ze  gména  od  Adama  Bremského  ^  genvi 
Liubuzzi,  a  Helmolda,  gemuž  Lenbnzi  slowau  ^.  A  wáik  • 
městu  Liiibusna,  Laibasaa,  Lobuzua,  gii  mnobem  drjwe,  t-  922, 
1012,  u  Dithmara  zmjnka  se  dé^e>  což  někteřj  na  podneáDJ  mé^to 
Lebus  siyáj.  Mezitjm  ze  slow  Ditbmarowých  a  spogitosti  dégiv 

^)  Doklady  wix  u  Raumern  R.  Br.  I. 

»<)  Leutsch  196.  Ptsckoň  11.  44.  Rautner  Cb.  Br.  8.  11.  14.  Leéd. 
Arch.  I.  38.  Lelewel  Tyg.  381.  Gebh.  U.  297. 

^2)  Geogr,  Bav,  Gotensivi,  cÍTitatec  V. 

«»)  Lelewel  Tyg.  é87.  O  Golestné  gcdná  Neumann  Nachricbtea  a. 
Golsxen  w  Beítr.  xar  Gescb.  d.  Nicd.  Laus.  1835.  8.  L  Ltef. 

»«)  Popis  hradiiw  %  14.  at.  u  Schloz.  Neat.  UL  355.  TéJk.  Gcack  f. 
LStt.  18. 

a&)  Rfmmer  R.  Br.  L  no.  210.  IHthm.  1.  YI.  p.  14§. 

338)  Leuisch  i9S,  Raumer  Gh.  Br.  14. 

M7)  Leuisch  200.  Rautner  Ch.  Br.  8.  Lelewel  Tyg.  886.  Kschom  H 
44.  Tento  pokládá  Selpuli  aa  odwétvj  Milvaoaw,  a  do  podkra^  ktni 
Kwiiiy,  okolo  mésta  Luboa  (Lauban)  ge  noústi* 

2»)  Ad.  Br.  1.  I.  c.  11.  Liabuczi;  WUini  eCStoderani.  H«Im.  L  I 
c.  2.  Leubuzi  et  Wilinl. 
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ryswjtá,   že  město  to  leželo  nedaleko  řeky  Labe;  pročež  prů- 

rodnégáj  gest   těch  zdánj  ^  kteřjž  ge  w  podneánj  wsi  Lebasa  w 

tkresu   Herzberském    uméáťugj  ^).     U   Labošanáw,    náležjcjch 

llaahý  čas  kn  Polsko,  welmi  časně  založeno  bylo  bisknpstwj  '*°). 

^-'  íašpoglawci  č»  Jjujýané^  od  zemépisce  Baworského  ?**)   pod 

jn&éneni  Lupíglaa  wytčenj,  s  třidceti  od  nich  obydlenými  mésty 

[civUates,  t.  brady,  w  starém  smysln,  branná  mjsta),  mjsij  se  od 

Leiewela  dosti  podobné  w  podkragj  reky  Lopy  ^),  wpada^jej  do 

Nisy,  mezi  Nilany  a  2arowany*  Gest  i  giná  Lupa,  něm.  Lappe, 

rámě  bjlé  Alstery  w  Lipském  křagi :  srow.  Lupow,  neplawuá  po- 

břežnj   rjčka  zadnjch  Pomořan,  ůstjcj  se  Gardenským  gezerem  dq 

wýchodnjbo  moře.  Lnpiglaa  psáno  mjsto  Lapigiawa  an.Lupoglawa, 

kteréhožto  gména  řjčka,  ras.  Lapogolowa,  nwozuge  se  we  Dřewnj 

raské  Idrografii  (str.  80),  tekaucj  po  přigetj  ř,  Iwatky  do  Mereje  a 

s  iauto    do  Dněpru  w  gab.  Smoienské,  w  lllyrsku  pak,  w  okresu 

Istrianském,  hrad  a  panstwj  Lapogiawa,  něm.  Mahrenfels  ^),  též 

NT  Chorwatech  we  stol.  Záhřebské  wes  Lapogiawa  a  we  Waraždin- 

aké  hrad  i  wes  Lepoglawa  i  nynj  se  nacbázj.    Snad  slowo  hlawa  asi 

tolik  snamená  co  wrch,  wrchowiátě ;  srow.  iJpohiawy  na  Upě  w 

kr.  Litoméř.,  a  dle  smysla  čes.  Wrchlabj,  srb.  Wrhlika,  Wrhdrina^ 

Wrhbosna  atd.  Než  i  čes.  Holohlawy,  srb.  Pribinsglawa,  kor.  Tri- 

glaw  atd.  se  nacbázj  ;  možné  tedy,  že  slowo  Lnpohlawa  k  ginémn, 

snad  mythologickému  ponétj  se  wztahage.  — •  Žarowané  č.  Zaro- 

wané^  gakž  gméno  wykaznge,  obywatelé  města  2arowa,  něm.  So- 

rau,  a  přjležjcj  kraginy,  wytčenj  u  Díthmara  w  pořadj  menájch 

wétwj  alowanských  we  společnosti  Lužičanáw  a  Siubjanáw  ^)» 

W  list.  1301  gmenuge  se  zepaé  Zarowe  ^*^).  Hranice  župy  Leutsoh 

takto  wyznačil :  Na  západu  Sprewa  a  Nisa,  na  seweru  Odra,  na 

wýchodo  fiobra ,    na  giha  země  Milcanfiw  ^^),   —   Trebowané^ 

nikdež  ginde,  leč  w  zakladacj  list.  bisk.  Pražského  1.  1086  (973) 

u  Kosmasa  ^^),  a  sice  a  prostřed  mezi  Slezany  a  Bobrany,  se  ne- 

wyskýta^.  I  gest  owáem  neypodobněgij,  že  sjdla  gegich  nalézala 

se  w  doinj  Lužici,  w  okolj  města  lož.  Trebule,  něm.  Triebel,  w 


338)  ITrsinus  ad  Diihm.  1.  VI.  p.  184  nota  57.  Leutsch.  18.  196. 
*«>)  ff^ohlhruch  Gesch.  d.  BIsth.  Lebas.  Bd.  I.  Riedel  M.  Br.  I.  479. 
Bnumer  Ch.  Br.  8.  14.  Kanng,  24. 

M^)  Oeogr,  Bavar.  Lapíglaa,  ciTÍtatea  XX^. 

3<^  Lelewel  Tyg^.  885.  W  list.  1004  gmenage  se  podnesnj  méito  Li- 
béhol  w  Lužici  Laibocholi,  to  wáak  od  Lnpoglawy  docela  geet  roxdjioé. 
Leuisch  196. 

^  Herbettniner  dominns  Lopoglavae  ...  districtua  Lnpeglaaae^  w  list* 
1.  1484  w  J,  Chmel  Mater.  z.  (íttr.  Gcsch.  Wien  1837.  4.  Bd.  I.  B.  29. 
no.  9.     Taniže  str.  28.  no.  8.  ném.  Mernfels. 

^)  Biihm.  1.  YL  p.  157.  Lnzict,  Zara  et  Selpali. 

««)  Ledeh.  Arch.  VII.  71.  72. 

3^)  heutsch  200.  Urstnus  ad  Dithm.  1.  VI.  157.  n.  8.  Raumer  Ch. 
Br.  14.    O  kragi  Sarove  w  Srbska  wiz  nji  č.  10. 

<4f)  Cosm.  p.  169.  Cbroaaii,  Zlasaiie>  Trebonan^,  Boborane. 
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list.  1301  Treluie,  půwodně  snad  Trebow  an    Trebowl 
waného  ^). 

10.  Mtlčane,  Mtlci^  wětew  pamětihodná,  xaugmali  pra- 
atranstwj  mezi  dolnj  Lnžicj ,  řekaa  Kwisau,  ném.  Queissy  pofaorJH 
českým  a  Mjánj,  asi  po  černau  Elstera,  čilí  celau  horoj  Yadaá, 
NeysCarsj  pramen,  w  němí  zpráwa  o  nich  nalézáme,  gsma  země- 
pisné zápisky  negmenowaného  Bawořjka :  Milcané  prý  mag 
třidcet  ^).  Potom  gméno  ^egich  dosti  zhusta,  neyčastég^  xi 
gen  Boleslawa  Chrabrého  s  Némcf,  se  hiásá>  np.  w  zápisu  kn.  Me- 
čisiawa  ok.  991  Milzae  (terra)  ^),  u  Dithmara  I.  922  Mifzenl,  tL 
946  Miiceni,  1000  Milcíni,  1002  Miizieni,  u  Adelbolda  1002  i 
1003  MizlaTia  i  Milzavia  (země),  u  Chron.  Saxona  1003  Millúan, 
Milzania  (zeměj,  n  Ann.  Saxona  1004  Milzina,  w  Hat.  1071  Aiía 
(pagus),  n  Kosmasa  w  zakladacj  list.  bisk.  Pražského  1086  Mil-  * 
ciani,  a  pokračowatele  geho  1131  Milesko  (země),  w  list.  1141 
•Miltse  (prov.),  1165  Milzana  (pagas)  atd.  ^^).  Wáecky  tyto  fbmy 
nelidj  se  hrubé  od  čistoslowanského  gména  Milčin,  mn.  p.  Mil4 
an.  Miičanin,  Mifčenin,  ran.  p.  Milcané,  Mílčené,  země  Milska  L 
Milska.  W  béhu  tohoto  skaumánj  giž  na  dwogjm  ginem  mjsté  aa- 
lezli  gsme  vétwe  slowanské  stegného  s  taulo  gména,  t.  Milcaajv 
Dacii,  kdež  o  nich  zemépisec  Bavorský  pod  zkaženým  gaéaem 
Mitoxi  zpomjná  (§.  30.  č.  2.),  a  Milce  č.  Milence  w  Pelopoaem, 
kdež  nám  památku  gegich  c.  Konstantin  Porph.  pod  gménem  Ifi- 
lengi  zacbowal  (§•  30.  č.  5.).  Srownalost  tato  gména  tak  ráznéha 
a  podlé  wdj  podobnosti  prastarého  k  tomu  wede,  že  někdj^  prcá 
začetjm  vrelikého  stéhowánj  národůw  slowanských ,  mohatiiý  a 
lidnatý  átép  Miičanďw  někde  w  kraginách  mezi  Tatrami  a  mořcB 
baltickým  kwětl>  gehožto  wýstřelkowé  byli  dotčenj  tři  národowé  w 
Lužici,  Dacii  a  Peloponesu.  Tato  prawiast  Miloanuw  nikdež  pa* 
dobnégi  než  na  rozhranj  Litwy  a  Polska,  w  sausedstwj  Weletůw, 
hledána  býti  nemaže,  z  přjčiny  že  w  gazyku  litewském  slowo  Mil- 
žíns,  Milžinis,  Milžinas,  w  lot.  Milzis,  Milzenis,  Milzu  wfra,  aí 
podnes  znamená  obra ,  welikána  ^') ,  kteréž  gisté  od  národajha 
gména  Milčin,   Milčenin,  nenj  rozdjlné,  a  nékdegdjho  sausedsiw) 

^^)  Kropfw  Jahrb.  d.  bohm.  Mns.  1831.  tw.  IV.  atr.  442  ald.  Lentad 
(203)  do  Opawy  (Troppau),  Narasewld  a  Lelewel  do  gakéhoai  omyileaéha 
mésta  Drebowa  (tak  prý  slaul  poné  Zhořelcc,  Narusz.  8  wyd.  IV.  41. 
kn.  I.  §.  26.  Letew.  Tyg.  384 «  pokračowatel  Kosmasa  wšak  prawj,  že 
alaal  Drenow  c.  Drewniow,  Cosm,  803)  ge  atavj,  owaem  neduwodaé.  Se 
gmenem  arow.  Trembowl  w  FoUté. 

«9)  Geo^r.  Bav.  Milxane  habent  civitatea  XXX. 

KO)  Lelewel  Tyg.  II.  6.  Srow.  §,  87.  poan.  53. 

^V  C^osm.  p.  170.  MilciaRornm  termini.  Cosmne  Cont  a.  iiSi.  f. 
303.  Caatrnm  aedificEvit  in  partíbua  Míleako  (t.  Milako)  juxta  flaMca 
Nisa,  appellayítqiie  nomine  YaboreliJc,  q[uod  antea  et  Drenov  (var.  Dne- 
wniow)  vocabatur.  —  Gine  doklady  wix  a  Raumera  L  a  Adelumgn  Dir. 
dipl.  I. 

2^2)  Lot.  Mllaenga  kappi  t.  Milcj  kopcowé,  ném.  Rieaengriber,  ralt* 
éea.  Wlčj  kopce,  od  Wlčkůw  čili  Weletnw,  a  na  Rasi  Wolotowl^  sd 
Weletnw  Cwii  c.  8.).  Gaani  i  iqjatnj  gm«  v  Litwé  Milžtny  atd. 
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ku  nirodjw  i  wiágemných  mezi  nimi  bog^w  a  půtek  doswědca- 
i  ^).  Přjklad  tento  nowý  a  názorný  důwod  gest  toho,  že  téméř 
iecka  pogmenowái|j  obrůw  a  weliliániiw  w  gazycjch  západo-ewro- 
egskýcli,  pokndž  ge^icli  kořenůw  wystlhnant?  lze,  od  mohainých 
krodůw  wzata  a  na  g^ný  smysl  obrácena  g^sau  ^).  Že  luiičtj  Mil^ 
mé  národ  byJi  udatný  a  swobody  milowný,  i  b^hu  gegich  dégln 
wýslownýcli  swědectwj  sauwěkých  spisqwatelAw  dostatečné  wy* 
vjtá.  Nčmci  sice  g\i  sáhy  [922,  1002]  o  ně,  gakož  i  o  g;mé 
lusednj  Polabany  ,  se  pokauáeli ,  hledjce  ge  sobě  w  poplatnost 
iresti ,  a  wáak  dokonale  nikdy  gim  se  to  nepodařilo.  We  wál- 
leh,  1.  1002  mezi  Boleslawem  Chrabrým  a  Němci  wypuklých, 
^la  Milska  diwadlem  ukrutných  boguw ,  téméř  do  1.  1011  pro- 
lauiených*  Naposledy  odolala  wjtězná  zbraň  PolanAw^  pod  ge- 
chi  rukau  Mliéané  ai  do  L  1032  w  mjru  a  pokogi  zfistáwali. 
otomné  bywáe  od  Némcůw  w  cas  bezwlády  a  neřádu  w  Polátě 
1  této  Odtrženi ,  dostali  se  za  Gindřicha  IV.  [1075]  k  Čechům. 
T  zemi  gepch  co  zwláátnj  kragowé  připomjnagj  se  Zagost  1144, 
udiéin,  Budusin  1004,  Zhořelec,  Goreliz  1071  atd.  ^).  —  Mezi 
apami  Srbůw  na  prawé  straně  řeky  Labe  neyznámégáj  gest 
'rbiit€f  w  okolj  nyněgsjho  města  Srbiitě,  něm.  Zerbst,  mezi  ř. 
lUtau  a  Labem,  na  wýchodu  s  Lužicj  mezugjcj.  Gméno  gegj,  od 
bywatelfiw  Srbáw  podlé  ^) ,  namjtá  se  ve  starobylých  památ- 
ách  w  neyrozmanitěgájch  formách  a  způsobjch :  w  list.  c.  Otty  L 
49  Cier^isti,  Otty  II.  975  Kfrrusti,  Gindřicha  1003  Zerbiste 
territorium),  Fridr.1161  Ger^istí,  mark.  Otty  1192  Cherevist 
burgyardinm)  atd.  *').  —  JVt-c,  Niztce  pl.,  Nizowci ,  Niiané, 
edna  nebo  dwě  župy  po  obog)  straně  Labe,  mezi  Lužlčany,  Glo- 
láči  a  Suselci,  od  černé  Elstery  přes  Labe  až  k  Muldě.  Gméno 
^hoto  okolj  <,  nepochybně  od  slowa  niz,  t.  nižina,  něm.  Nieder- 
md,  poálé  "*),  we  starých  památkách  welmi  nestegně  se  pjie : 

2U)  Odkud  wážil  nás  Rozkochaný  swd  y^mlza  fentis^'  (inter  monstra, 
i.  Hatdcn  p.  65)  ?  Gsan  w  téch  wokabulářjch  i  nékterá  giná  slowa  li- 
ilrská. 

2M)  Srow.  slw.  Spolin,  Obr,  Cad,  Wolot,  Skomrach ;  ném.  Wilt»  Wils, 
liun,  Thurs,  Ent  č.  Anzi,  Hune  atd.  K  wjře  podobno  geét,  že  gakož  hrad 
^cltenbnrg  w  Bawovjch  podlé  Weletnw,  tak  i  Miltenbcrg  na  Mohanu 
i>dlé  Milčannw  naxwán  byl.  O  tomto  národnj  powést  bágj,  že  na  dewjti 
eho  obrowských  slaupech  wýtisky  rnkau  obrůw  až  posud  se  spatřngj, 
litéwttjch  na  nich  stawéti  most  přes  Mohan.  Deutsche  Sng.  no.  19.  w 
^rímfn  D.  Myth.  317.  Saudjm,  že  slowo  Milte  nékdy  i  Nénirnm^  gako 
itwannm,  znamenalo  welikána,  a  gméno  hradu  aawdalo  přjčinu  k  wy- 
lyslenj  té  powésti.  Milte,  Milse,  Milzo  gsau  ném.  formy  slw.  Milčin, 
liléanin,  gako  Wilt,  Wils,  Wlli  ném.  fonny  slw.  Welet.  —  Mámeť  i  w 
echách  w^i  Milčin,  Milčowes,  Mlléewlce^  Milčice  atd.  ;  w  FoUté  w 
bw.  Knjaw.  Milžyn  a  Milžynek. 

255)  Leuisck  215.  Leiewel  Tyg.  884.  Ptschon  11.  44.  Oehh.  U.  297. 

S56)  Podobné  gmenowaná  mésta  a  wsi,  Zuřbicf,  Zribenz,  Zorbwech^ 
erebes  atd.,  i  mezi  Salau  a  Labem  se  nacháze)i»j* 

2&r)  Doklady  wiz  a  Raumera  R.  Rr.  I.  Pischon  II.  44.  heuisch  M. 
)2.  Ledeh.  Arch.  I.  28.  Riedel  M.  Br.  I.  214. 

25^)  Srow.  gméno  Niz,  Nižina,  Nizowci,  Nlzowskaja  semllja  w  Riujch 

28.  c.  14. 
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19  list.  Olty  I.  948  Nisisi,  965  Níxíbí  (prov.),  967  Nisicl,  Olty  O. 
973  NiUze,  980  Mkiki,  997  Nizisi,  kr.  Gindřicht  1004  Nizisi.  a 
Diihmara  ok.  1018  NicicivW  list.  Gindř.  1069  Niciza  (pa^ua)^  Im- 
béte  Adalberta  1073  Nithacke  (pagus)  atd.  W  ném  méatečka  a  wú 
Bélogora  975  n.  Belgem^  Treakowo  1130^  Sremsnica  1130,  Mesa- 
mroka  981,  Klotnje  atd.^').  —  Mesi  župami  před  Labem  praataréa 
proslulé  gsau  Žirmuníi  c.ŽirmutUjf  (oboge  Bagisié  forma  o  xemjdi 
we  glowanátiné  béžná,  srow.  Chrwatí  i  Cbrwaty),  mezi  Salau^  La- 
bem, Muldau,  na  gihu  o  Kolediqe  aeopjragjc,  Wjskýtáae  ^ii  wefaai 
čagné,    a  sice  nejdřjwe  we  dwogj  list.  c.  Otty  1.  945  S^anoati 
(pagus)  a  Serimuntelante,  dále  w  iiai.  952  Serimuot  ( re^io^^  961 
Sermunt ,  965  Sirimaati ,   Otty  U.  973  Serimodem  ^marca)  a  v 
t.  L  Sirmnnti,  974  Seremode,  978  Zermate,  980  Sirmunli,  986  ď- 
riinuiidi,  992  Sirimuati  atd.  ^).  Že  prawé  slowanaké  gméoo 
Žirmuiiti,  přigjmám  aa  podobné,  saudě  podlé  mjstných  ^meo 
muny,  Žirmunty  w  Litwé,  od  muž.  Žirmunt,  a  nosowým  swukem  «« 
čea.  Žirmut,  srow.  Olomut,  ném.  Alamunt.  Osady  aem  pada^cj  wy- 
čjtáLeutsch^*).  —  Koledici^  přebýwali  u  prostřed  mezi  Žirmoaly, 
Suselci,  Neletící  a  Nutici,  na  gihu  řeky  Elstery  dosahugjce.  Gméaa 
snad  od  pohanského  božstwj  Koledy  dostali ,  gako  Stadici  a  Stode- 
rané  od  boha  Stáda  č.  Stoda;  než  srow.  Kol^dzíany  wea  we  wjtk. 
Haliči,  též  rus.  Koleda,  Koledínskij,  f  m.  muž.  ^^).  Příponjuag  se 
fiž   1.  839    w  Ann.   Bertin,  cont.  Prud.  Trec.    Srbowé    prip^A 
Golodici  ^) ,  potom  w  list.  c.  Otty  II.  973  Colediai  (pagoa) ,  « 
gine  téhož  1.  Cholidici,  975  Coiidíki,   u  Dithmara  L  1015  CaU- 
dici  (locus)  ^).  Gegich  město  Kesigesburch  839  má  býti  podlé 
Leutscha  Gnetz  anebo  Quetz  bljzko  Landsberkn>  dle  Pertza  Ko- 
then  '^).  —  Žitici^  u  prostřed  mezi  Žirmunty,  Koledici,  Saaeki, 
Nizowci,  na  seweru  i  wýchodu  Labem  otočenj,  slowaa  w  liat,  c 
Otty  L  961  Zitíci  (pochybno),  Otty  II.  973  Cicitze,  975  Citizi, 
979  Zitricl  (omylem  m.  Zittici),    992  Scitlci  atd.  ^).    Prawéba 
wyslowenj    domýsljm   se  podlé  obdoby    mjstoých  gmen  Žhičiaa 
we  Windech,  Žitorair  (mir  t.  swét,  krag)  w  Rusku  atd.    Osad? 
gegich  Sucha  979,  Oleinik  981.  987,  Domfc  atd.  ^).  —  Smái 
č.  Suselci^  na'ř.  Muldé,  mezi  Žitici  a  Koledici,  wétew  památná. 


259)  Doklady  wis  n  Raumera  R.  Br.  L  Leuisch  195,  kterýs  iwé 
rozdjlné  župy,  gedaa  i  prawé,  drohaa  •  lewé  strany  Labe,  pokládá.  iV- 
schon  II.  43. 

260)  Doklady  wiz  a  Raumera  R.  Br.  I. 
M«)  Leutsch  191.    Pischon  II.  43. 

2^)  Sobran.  Gosud.  gram.  I.  639.  IV.  270. 

263)  Ann.  Bert.  cont.  Prud.  Trec.  a.  839.  ap.  Pertz  L  436*  Caalrs 
SoraboB  qui  Colodtci  vocaniar. 

264)  Doklady  viz  a  Raumera  R.  Br.  L 

265)  Leutsch  193.  Penz  M.  G.  b.  I.  436.    Pischon  11.  43. 

260)  Doklady  u  Raumera  T.  I.  Sittici  zemép.  Baw.  do  Roaka  aáleir- 
gj.     Wiz  J.  28.  ť.   14. 

267)  Leutsch  191.  Pischon  IL  45.  župu  žilicl  omylem  na  prawéa 
břehu  Labe  mjstj. 


gBUkoi  wýfltfetty  go§j  w  roslicoých  kraginieli  alowtMkýth,  w 
Knsjck  (§.  28.  &  6.)i  we  Windech  (§.  36.  é.  1.)  a  we  WagrU 
le  wjskýta^.  W  předlabských  Srbech  dosti  čaané  co  xwláitnj 
oddjl  národa  toho  přípomjaagj  se  Siwii  čili  SnseJcf,  faenowité 
w  Annal.  Fuld.  1.  S69,  874,  877,  SiasU,  Siosili'^),  a  Alfreda 
Syssjle ,  Syade  "^y ,  w  list  c.  Oity  L  961  Siqsile  (p>ochybno>, 
N&  SHsili  (urbs) ,  w  gine  t  1.  Siogilli  (psf ns) ,  Otty  II.  973 
SÍMelita  (pHíub)  ,  we  dwogj  list  Otty  Ul.  985  Sioaeli  (ierra), 
kr.  Gindrieba  1004  SinsUi  (iirbs)>  a  Dithmara  Siuaali  a  SiosiU 
(pagiu),  u  Helmolda  Susi  ^)  atd.  2e  tito  Saslowd  pAwodem  a 
laaykem  swým  prawj  byli  Slowaaé,  tobo  dika*  máme  dwfif, 
předač  wýalowné  svédectwj  aanaiisty  Foldeoskébo  Sclavi  qo!  vo- 
canUir  Sinali^  a  darogj  liatioy  o.  OHy  lUL  986  terra  SlaTioiea 
Binaeli,  aa  druhé,  pak  gmihia  §efpick  osad,  klerái  podlé  swédectwj 
aeyatarájoh  lisiia  wáeeka  slowanafcá  fsaa ,  np.  Vaioirid ,  Resia, 
Krya,  TorBaw,  Kemnis,  Mortits,  ftakeuia;,  Dobevaehiilta,  Střelen 
atd«  ^  Odtud  game  law^rali  nahoře ,  ie  oegen  f  iaá  adaoie  gegích 
we  Štýrska  (§»  36.  c.  i.) ,  nýbri  i  poaistalý  átép  w  koléboe 
awé,  w  sápaduj  Rasi  (§•  28.  c,  6.%  prawj  hyii  fiáowiaué,  trirfiaa 
tito  aaad  potomně  do  Lotyiůw  aneb  Utwaoůfr  se  přelili.  Při 
této  pjjleáitosti  podotkneme  hned  o  osadáeh  Snalůw ,  naeháie^ 
ijejch  ae  w  giných  ánpách  polabských.  W  poliisanfcné  k  Soalám 
topé  Nisowské  kwětlo  mésto  Soaly  i»  Snselci,  w  list.  e.  Otlty  L 
065  Sušili  (urbe),  Oity  lU.  997  Suaelxi  (borgwacdiom),  kr.  Gin^ 
dřieha  1004  Siaaili  (orba),  podlé  iMtselia  ityad  ZiUsdorf^O. 
We  Wagrii  na  břehu  mořském  připomjná  ae  u  Helmolda  nékp^ 
iikrát  alowanaké  okolj  Snole,  do  néhoi  hrabe  Adol£  po  wypnsen} 
Uowanaw  1.  1139  Freay  owedL>  a  kdeá  ai  do  dneikn  wea  S&ael 
le  naleiá^^).  Ze  wéebo  toho  wyawjtá  atarobylost  a  rondjjen04t 
této  wétwe  slowanské  ^).  —  Glomáči^  něm.  Valemiaci,  Déle* 
nenci,  na  lewém  hřehn  Labe,  w  okolj  méota  Myéač  aft  do  i* 
iLamenice ,  meai  Nisowci^  Sk  adici  a  Niiany  n  proatřed,  a  Dlth- 
nara ,  w  gehož  pastýřské  ochraně  se  nalesaif ,  neylépe  snámj. 
Smjnka  o  nich  dége  ae  gii  1.  895  we  Chron*  Moissiac,,  kdež  gméno 
jpegich  skaiené  psáno  Demelchion  ^)»  potom  w  Aonal*  Fnld.  856  a 
)80  Dalmatae,  Dalmatii,  w  hist.  Petra  BibUoth.  878  DaknaUe,  n 
Alfreda  Dalamensan,  n  aeměpuiGe  Baworskóho  Talaminai  a  přidá- 

«»)  Aon.  Fald.  ap.  PerU  T.  L  a.  869.  874.  Sarabi  ot  fAnM  (rar. 
Siaaili).  a.  877.    Sdavi,  qni  Yocantar  Lii^Hios  et  $ia«U. 

289)  Podobné  wýchodnj  Snslowé  w  Rntjch  tlowBU  u  Snorra  ^tnela- 
lonn  ,t^yMeU  GesohloiJii^'  a  mésto  gegi«h  y,A4alflyssel'^ 

2T0)  nuhm.  1.  III.  p.  48.  1.  VII.  p.  8;30.  1.  VIII.  p.  268.  Bklm.  1.  I. 
•..  7.  p.  i^.    OaUtiú  poklady  n  Ratmsr^  H.  Br.  L 

371)  Ranmer  R.  Br.  I.  Leuisch  196. 

272)  Helm,  L  1.  c.  57.  p.  i3(.  c*  <i4.  p.  U9.  r.  88.  p.  188.  Pagni 
Susle.     Srow.  Chron.  HoUat.  Tet.  in  access.  hjuit.  heibn.  p.  25. 

273)  Leutsck  i93.    ti'sckan  U*  48.    Lelewel  ÍL  365. 

«74)  Ledebur  (Arch.  VII.  36)  wýklad  Qloodci  sawrbage,  a  f;méif  to 
■n  awláitaii  ne«iá|Ban  župa  w  ahalj  hoi^  W«rry  aaabo  maxi  Wervaa  a 
Mohanem  tlylj.      8row.  též  wýs  §,  48.  poan.  41. 
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njm ,  £e  itia^  měst  čtrnáete  ^) ,  n  Witekinda  h  907  a  930  1M- 
mantia,  Dalmancf,  w  list.  c.  Gity  II.  980  Dalminie  (pa^s),  v 
finé  1.  981  Dalminise  ^nak  Zlomekia,  u  Dithmara  1.  906  Delemend 
^nak  Glomaci  i  Zloniizf,  tarože  i  ^esérko  Glomaii  ^^)^  w  lisí.  c 
Oindř.  IL 1013  Dalaminci,  1074  Talemencha  (pagBs),  Giodřicha  I¥. 
t090  Thalaminci,  1159  Dolminza,  a  Ann.  Saxona  Glamici  aid«  ^ 
£e  gméno  Gioroáči  č*  Glumiči  prawé  slowanaké,  naproti  Daiemiaci 
é.  Ddemenci  akažené  a  znémoené  akřfwenj  onoho  ^est,  doowčd- 
éuge  DHhmar,  list.  c.  Otty  II.  981,  a  trwagjcj  až  poaod  ^inéno 
osady  Lofňmatsoh^  powstalé  ze  alw.  Glomaci,  odwrienjm  náslowaj 
aaohlásky  ^,  w  německém  gazyka  obwyklým  ^}.  Siowo  ^luaač 
w  nářečj  chorwatském  znamená  hráče,  žertýře  (fafstrío,  ladio); 
•row.  cyr.  glamiti  sja  (exerceri,  jocari),  giumec,  ^lunuiik  (j^^^ 
lator),  rus.  Glumil  gm.  m.,  Glamilowo  wes,  čes.  hlomos  (powyk) 
atd.  Stará] -li  wáak  gméno  g^ezérka  a  slowau-ll  od  ného  obywatelé 
okolj  toho  GlomáčI,  srownati  by  se  mohlo  stpol.  gtom  {plyn*  teko- 
lina)  ^).  Města  a  osady :  Glomaci  (Lommatsefa),  Doblin  {Dobeln), 
Ilwoznic,  Ghorin  č.  Corin,    Mogelini  (Mngein),    Střela,    Cim 
(Zehren),  Bornz  (Boritz),  Glapp  (Leiben),  Serebes  (Sciirabilz) 
atd.  ^).  —  JVtVané,  iapa  toKkéi  na  lewém  břehu  Labe,  glhowý- 
chodně  od  Glomáčdw,  u  prostřed  mezi  těmito,  Škadlci  a  £eeky 
leijcj.  Připomjná  se  někoh*krát  u  Dithmara  1.  984,  1004  atd.  M- 
senl,  Nisani,  w  list.  c.  Gindř.  11.  1013  Nisani,  w  list.  1068,  l«7i, 
1141,  1144  atd.  Nisane  (proT.)  ^').  Slowe  tak  neypodobnégi  ad 
potoka  anebo  městečka  Nisy  č.  Niáe,  n.  Nossen ;  srow.  Niá  naěsto 
a  Niáa  ř.  w  Srbjch  i  fiulhařjch.  Města  a  osady  wyějtá  Leutach  ^). 
•*—  Nudici^  malá  inpa  nezi  Salao  a  Fahnaa,  na  západu  od  Žír- 
mnntůw,  gegji  gméno  we  wsi  Neutz  geátě  trwá,  wyakýtá  aev 
iÍ8t«  c.  Otty  1.  961  Nudzici  (re^'o,  podezřelé),  w  gine  téiioz  I. 
Nudzici  (pagns),  965  Nudhici.  W  finé  straně,  t.  w  kragi  salab* 
ském  Sucha  gmenowaném,  čte  se  w  list.  1190  zmjnka  o  knězi  z 
Nndic  (de  Nydicen)  "»).  W  Rosku  wsi  Nodyči ,  np.  w  g.  Miaaké 

2^)  Geogr,  Bav.  Jaxta  illos  (Serbos)  tnut  qiios  Tocaat  Talaadasi, 
qui  habent  civitatei  XIIII. 

2«)  niihm:  1.  I.  p.  4.  1.  V.  p.  129. 

«T)  Raumer  R.  Br.  I.  Leuisch  212. 

278)  X>f  Aáflw.  1.  I.  p.  4.  Pro¥Íiicia,  qnam  nos  teutoniee  Belemcaci  v»- 
camus,  ScUyí  autem  Glomaci  appellant.  H|ied  njž :  Glomaci  eot  fons  elc 
A  I.  T.  p.  12a.  Pagus  qai  Zlomisi  (apraw  Illomizi,  Glomisi)  dicHar. 
*1¥  litt.  c.  Otty  II.  981  Bahniniie  sen  ZlomeUa  (opraw  Hlomekia,  Gl». 
mWkia). 

'^)  W  ném.  gasykn  Glommenelf  znameoitá  řeka  w  Nonregíci^ 
Glommi  národ  snail  na  nj  bydlewMJ  w  Song  of  tbe  Traveller  w.  42.  PH 
Glommjch  mytlii  Coaybeare  na  Giomáée  arbské,  dle  mého  sdánj  m^k" 
wodné. 

_  280)  Leuuch  212.  Ptschon  U.   48.  l^deb.  ArchÍT.  VH.  d5.  Lelewei 
Tyg.  867.     Gebh.  II.  299. 

^1)  Raumer  R.  Br.  L    Adelung  Bir.  dipl.  I.  Leutěch  214. 

^)  Leuisch  214.  Fischon  48. 
_  **')  Leuisch  203.   Fischon  48.  Raumer  Heg.  Br.  p.  258.  no.  1599. 
Riedei  M.  Br.  I.  255. 
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{g.  'Rj«iiek^in,  Wol.  úg.  Wlad.  a  g.y  časté  f  sán ;  naproti  tonm  w 
íechách  máme  Natice,  Načice  i  Nožice.  —  Neletíci^  mezi  Kole- 
ici,  Salao  a  Elsterau^  gakožto  swiáátnj  župa  srbská  (g;iná  saa* 
menná  žnpa  ležela  w  Břežanech)  namjtá  se  w  list.  c.  Otty  I.  961 
íeletici  (re^o,  podezřelé),  w  gine  1. 1.  Neletíce  (pjigas),  Otty  11. 
73  Neletiki  1  Neletizi,  a  w  g;iné  1. 1.  Neletici,  975Neletiki  atd."^). 
V  nj  Dobrogora  n.  Halle  w  iisl.966.  Lentsch  se^domýálj,  že  f^méno 
upy  w  osadé  Neglitz  až  podnes  trwá  ^).  —  Skudici  an.  Ckttiici^ 
edna-li  čili  dwě  rosdjlné  župy  byly,  na  západu  od  Glomáčůw  a 
[iáanAwf  w  podkragj  ř.  Maldy  ,  určiti  nemohu  ^).  Oboge  zagisté 
méno  čte  se ,  a  sice  n  Dithmara  L  892  i  970  Chutici  (pagus)  ^\ 
r  list.  c.  Otty  U.  974  Chutizi  (pagus),  Otty  lil.  997  Chntizi  (prov.), 
Hiidřicha  1004  Chut  (urbs,  podlé  Leutsclia  Gotha  aneb  Gautschj^ 
013  Gudici  (p.),  1045  Goodizi  (p.),  naproti  tomu  ale  u  Dithmara 
981  Scndici  (urbs)  nynj  Schkeudiz  ^) ,  w  list.  c.  Gindřicha 
004  Sck^ndia  ^regio),  w  gioé  1. 1.  Schutíci  (pagus),  1041  Zcudicl 
p.)  atd.  Podobno  gest ,  že  {f&wodné  celý  ten  krag  slaul  Škudici 
srow.  Skudy,  mésto  w  Litwé),  z  něhož  potom  wjce  menájch  žup> 
)hutici  (srow.  Chutče,  dwoge  wes  we  wog.  Lubl.,  Zachntlči  w  g. 
Aiosk.  úg.  Mozyr.),  Zwenkowa  č.  Zwikowa  atd.,  powstalo  ^^),  — 
Upadnj  župy  Srb&w,  wedlé  těchto  teď  wytčeDych  w  podkrag  r. 
íály  položené  a  bisknpstwj  dřjwe  Žičanskémn  (Ciza,  Cicá,  Zeltz, 
68),  potom  po  přesjdlenj  geho  Naumburskémn  [1029]  podřjzené, 
lauly  druhdy  w  obzwláitnjm  smyslu  Srbsko^  srbská  kragina.  Np 
Oto  kraginu  slyieti  dlužno,  co  w  list.  ok.  800,  pak  w  zápisné  knize 
láltera  Fuldenského  asi  k  1.  800  o  kragi  Sarowe  ^),  dále  w  list. 
040  o  župě  Zurba,  pak  1.  1136  o  kraglně  Swurbelant  se  pripo- 
ijná  ^®^).  Kragina  tato  byla  na  osmero  menájch  žup  rozdělena,  ge- 
ichž  gména  gsau :  Weta  č.  Weda  (Weitagau),  Tucherin,  Plisna 
aař.Flise),  Zwenkowa  č.  Zwikowa  (Z wickau),  Gera  Tsnad  jp ů- 
odně  Goral),  Strnpenica,  Dobenawa  a Brisingau (t. Brisuw  župa), 
oloženj  těchto  žup  zde  wypisowati  pomjgjme;  důkladnau  o  nich 
práwu  podali  Ledebur  a  na  djle  i  Leutsch  we  swých  spisjch  ^). 
-  Naposledy  zde  zběžně  podotknauti  chceme  o  kragjch  Hwereno' 
ildaj  Ilwerenaveldo  (var.  Werinefelda),  Fergunna  a  Genewara 
var.  Genewana),  o  nichž  we  kron.  Moissiac,  w  rozprawě  o  taženj 

^)  Raumer  R.  Br.  I.  Leutsch  803. 

«5)  Leutsch  SOS.    Pischon  IL  43. 

^^)  Lentsch  203.  dwé  sangmeiuió  župy  Chatici  pokládá. 

^Ó  Diihm.  1.  I.  p.  4.  1.   II.  p.  41.  Ursinnt  na  dwé  rozdjlné  žapy  to 

y«a. 
«w)  nithm.  1.  m.  p.  57. 

2»)  Leutsch  Í07.  Pischon  II.  43. 

290^  Regío  proTincíaliB  šita  jnxta  Boemíam  Sarowe  nuacapata.  Schott- 
m  et  Kreystg  Dipl.  I.  9.  Proviar.ia  Sarowe  dieta  ...  quídain  comns  de 
»emia  nontino  Tbacolf  contuUt.  Schannai  Trad.  Fald.  243.  Worb*  a 
nj  to  mylné  na  Žarow  (Zara,  Soraa)  w  dolig  Lnžici  potahngj. 

^)  Ledebur  iítclúy.W.  Zítň. 

s»)  Ledebur  Archiv.  XY.  318  —  856.  Leutsch  203.  204.  905.  21 1 
ťow.  Pischon  II.  43. 
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cjsařowice  Karla  proti  ČediAm  I.  805  a  806^  xmjnka  se  dé^  *). 
Pertz  pokládá  Ilwcrenofeida  za  zwláďinj  iapu  Werí  na  prawéíi 
břehu  Labe  naproti  Ma^deburka,  Fergfnnna  za  ^éno  métti  iBcbi 
kra^c  na  Ohře  w  Čechách,  Genewara  za  neznámé,  anebo  n  tta- 
zené  Were^awa  i  Weri ;  naproti  tomu  Ledebur  prwnj  la  podkn^j 
ř.  Werry,  druhé  za  wes  Wiir^au  na  silnici  ze  Smrkovln  do  Cheb- 
ska, třetj  za  Kameren  aneb  Grommern  w  okoij  Magdeburku  **). 
Mně  se  zdá,  že  tjm  ^eátě  wáecky  pochybnosti  odatranény  ne^a; 
a  předce  určenj  téchto  žup  a  okolJ  pro  historii  naái  welice  důleMli 
gest,  prawé-li  gest  domněnj  mé,  ie  graéna  Verizane  a  Fragiaet  i 
zemépisce  Raworského  se  gmény  Werinefelda  a  Fergunna  trn- 
^isj  ^).  Dáwodné  wyloženj  těchto  gmen  a  wykázánj  sjlel  ÍIA 
gimi  wyznačeného  poučilo  by  nás,  gak  daleko  a  w  gakém  pM<i 
osady  Slowanfiw  w  té  straně  do  Němec  zasahowaiy,  o  niehif  ie 
gich  zde  bylo,  odginud  dostatečně  wjroe. 

11.  Mimo  tyto  posud  mjstnégi  wypsané  hlawnj  národy  slowu* 
ské,  wellkau  částku  sewernj  Gerroanie  hromadně  zaagmigc|t 
přes  dlanhý  čas  neodwislosti  swé  proti  Němcům  brannan  rdtu 
hágjcj,  nalézáme  i  w  f iných  geltě  oko^ch,  ai  i  ^  samém  itfeJi 
Němec,  početné  osady  slovanské,  buďto  porázno  u  weKkéflivdil| 
gedny  óde  druhých  rozestawené,  buďto  hromadně  wedlé  sebeih- 
pěné.  O  času,  kdy,  gakož  o  způsobu,  kterak  tito  Slowanétáii- 
fece^se  rozptýlili  a  u  prostřed  lidj  cizjho  kmene  a  fazykaflem- 
sadili,  historie  málo  co  gistého  nám  wyprawuge  ;  a  wáak  i  prirt* 
zeného  běhu  wécj  a  z  některých  historických  náwěátj  st  pnié 
pokládati  můžeme,  že  rozdjřenj  toto  t^prwé  po  zangetj  lewenj 
Germanfe  a  Čech  nastanpilo ,  a  ie  wýstěhowanci  tito  slowan^ 
osazowáni  byli  od  pándw  německých,  dostáwagjce  role  a  poiiNrf 
ke  wzdéiáwánj  gich  s  wýmlnkau  ročnjch  poplatkAw.  Zběhlost  Sli- 
waAfi  w  orbě  a  hospodářstw},  přirozená  gegich  při  wéj  adttonli 
tiáklonno^t  k  rajrným  domácjm  žiwnostem  a  mnohé  gíné  dnoili 
sgednaly  osadnjkdm  těmto  u  samých  pándw  německých  ochit- 
ného  přigetj.  Podobným  způsobem  zalidnil  sw.  Boníftcins  gii  •!• 
740  sld.  zpustlé  statky  biskupstwj  Wfirceburského  i  kláštera  Fol- 
denského  Slowany,  a  pap.  Zachariáá  powolil  mu  [751]  pn^jiviti 
poplatky  I  rukau  tědito  tehdáž  geáté  nekřesténých  pohanit^) 


»3)  Ano.  Moisi.  a.  805.  80G.  ap.  Periz  I.  907.  II.  258. 

«•)  Pertz  1.  c.  Ledebur  Arch.  VI.  M  —  8S. 

20S)  Geogr.  Ba».  Veritane  riTÍtatea  X.  Fragaoeo  cWitaiet  IHi.  I^|f: 
vel  Werizany  w  okoU  méstečck  BrUen,  Brisnik  nad  f.  Niian  w  Uiia 
mjatj.  Tyg.  Wil.  1816.  II.  385.  Gméno  Fraganeo  snaA  gest  fot  ftv 
gnni,  skaň.  fiorgyn,  ag«.  ítrgen  (mont,  ragi*  niontaaa) ,  ktaréito  tit** 
ir^iwná  »o  na^ma  Pernn,  littr.  Perkdnaa,  a  na  borv  newlastaé  příie*^* 
^est.  i}rimm  D.  Gramm.  II.  175.  Myth.  XV.  116<  370.  OMtivkr- 
njm  Korutanska  f  jčka  Fragant^  a  leira  do  Mulla  tokaacj,  s  ostáli  ••■' 
gmennan^^ 

«w)  jyniihaldi  Vita  S.  Bonifacii  c.  B4.  w  EchhmH  Caraw.  í.  ^JJ 
or.  T.  I.  S93.  Epiflt.  8.  Ilonif.  ap.  Sk,  Ah  ffurdtwein  ao.  LinnL 
p.  248  —  257.    Gtrken  Věra.  e.  Geich.  d.  Slaw.  J9.  Sf. 
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P0Bdéfl  i  kgffiata  a  kritow^  némečy  roi««sow«U  lid  abwanský 
iéméř  po  celýeh.  Němcjch ,  tehdáž  nepřestálými  wogaami  a  wy- 
ftčhowáiijiii  welice  zpustlých^  buďto  slibnými  wýminkami  ^eg 
^řiwabogae,  bnďto  na  wýprawách  proU  Slowanům  newoiné  zag- 
sa^Joe.  Gmenowité  cja*  Karel  W.  libowai  sobe  nade  wéecko  v 
Akowdm  přewoaawáiij  a  mjchánj  rozličných  národů w,  gak  se  xdá 
likoll  bes  .politických  ohlodůw,  by  tjm  střjdánjia  lidnosti  ty  roa- 
léné^  žesin  feho  a  počátku  bezděky  powoiiié  národy  lépe  na  ua^e 
Irieii  jnohl  ^)*  Ostatně  los  téchlo  osadnjkil^  nebyl  wáaidy  «t«g- 
lý:  w  giných  aagisté  kra^di  nalézáme  Slowany  we  stawu  aupl- 
lého  awobodatwj,  wládnaucj  rolemi  a  polnostmi  co  swau  maget- 
loatj ,  a  gediné  knjieti  zemé ,  gakož  ostatnj  swobodoj  Němci, 
bezprostředné  poddané,  w  pných  osazené  na  ciqch  statqch  a 
lánu  c.  mafiieli  gefich  poddané  i  poplatné,  ačkoli  osobně  awo- 
íodné,  w  ginýoh  naposledy  fiž  we  stawu  auplného  chlapstwj^). 
'dwod  a  prjčiny  tohoto  dfileiitého  rozdjia  skaumati  ku  přjtom* 
lému  ejli  naiemu  nenáled^^  geáto  nám  zde  pauze  o  wykázánj  si- 
lel  téchto  rozptýlených  Slowanůw  činiti  gest.  Řeka  Sála  byla 
ilce  rozhranjm  mezt  Durioky  a  Srby  9  a  wáak  gednotliwé  osady 
éehlo  nalézaly  se  i  hlauh  sa  nj,  np.  mezi  hornj  Unstrutan  a  Wi- 
»eraii,  w  okolj  méatečka  Ehricha^  kdež  zwláátnj  župa  Winidůw, 
lém.  Winidon  gan,  se  nalézala  ^).  Dále  na  gihu  we  wýchodiym 
i'raBakii  éili  we  dneáB|ch  Bawořjch  negen  celé  prjieijcj  k  čechum 
i  tehdái  i  a  nimi  spogené  okolj  Wunsidelské,  Waldsaské,  Tjv- 
enrentské  a  Bernowské,  nýbrž  i  mnohé  částky  podkra^j  ř.  Naby, 
tadnice  a  hornjho  Mohanu ,  okolo  Baireutu ,  Bamberku ,  Wurc- 
urku,  Norimberku,  Anspachu  atd.,  w  9  —  10tém  stol.  od  Slo- 
ranůw  zauf[;aty  byly,  tak  že  kragowé  tito  w  listinách  střednjbo 
rěkn  negednau  Siowanskem  (terra  SlaTornm)  se  gmenu|^]  ^'). 
reyčetné^Sj  osady  byly,  gak  ae  zdá,  Porudničanáw^  t.  obywa- 
elfiw  ř.  Radnice,  gegichž  gméno  w  Žiwotopisu  sw.  Emmerama  se 
řipomjná^^.  O  křestéiy  a  ponemčenj  těchto  Siowan&w  Němci 


337)  Anonym.  Saxo  in  Menchen  Ser.  rer.  Germ.II.  65.  Carolns  M. 
•sumflit  etiam  popalum  Tranialbinum  ad  10000  utriusque  lexas  ct  per 
DHioa  terras  distribaii,  nndchodieper  Teuioninxa  slaviCHe  víUae  inveai- 
ntitr.  Poaéwadž  Einhard  a  gínj  totéž  o  přewedenj  Sasůw  ze  Zalabj 
[)-t  wyprawngjy  %  toUn  nékterj  saudj,  žo  zde  omyl  gest.  Mužnt*,  zo 
imalista  gedno  ■  druhvm  zmátl :  wéc  sama  nicin(5Qé  geat  prawdiwá. 

sw)  Jahrb.  d.  Liter/l825.  Bd.  31.  Anz.  Bl.  S.  44.  ff.  Bd.  39.  Anz.  B). 
.  1   —  48. 

2^)  DipL  Ottoais  II.  979  Tagna  Wínidoii,  v  némz  osada  Wolfereawí- 
idon..    Jrersehe  Bcscbr.  d.  Gaiie  54. 

300)  Dipl.  Ludor.  846.  In  tcrra  Sclavorum,  qiii  scdent  inter  Moitium 
t  Uadantlam  fluvios,  qai  vocantur  Moiiiwinidi  et  Ratanzwiuídi.  Dipl. 
rnolphi  889.  Moinirinida  et  Uadanzwiiiida.  Dipl.  Ludov.  8tí3.  Vlila  Nu- 
awinida. 

301)  Vita  S.  Emmerami  ap.  Boll/md,  Act.  SS.  Meos.  Sept.  T.  Ví.  p. 
16.  Slowaa  zde  mylaé  Parntliani  mJHto  Paradantani.  Tradidit  cuidaiii 
uringo  in  finiboH  ParatUniierum,  ad  id  tcinporifi  crudelium  paganorara. 

tomu  Uollandiatae :  Puratlianud  etiam  \04:al  Arlbo,  ejn  qiio  Kaoc  rctuUt 
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giž  w  Otem  stol.  anslliii  se  lasisowalf ,  coi  wdak  kbveciié  éi. 
vésti  teprwé  w  12téiii  stol.  glm  se  poátéstilo  *>*).  We  véccl 
těchto  okoljch  trwa^j  ai  podnes  nemátne  sledy' Slowanttwa  wobj. 
če^ch  a  mrawjch,  we  mlawé  a  kro^  ifda  némeckého  *>*).  Pb* 
áljme  2de  pracné  wyietřowati  mendjch  rosptýlených  osad  8lon- 
vňw  w  ostatnj  Germanii  až  po  Rén,  k  sawjrce  g^eité  néco  o  Sb- 
wanech  we  Šwegcarsku  připomenanee.  Že  osadnjci  slowtni^  v 
10tém  stol.  ai  do  Šwegcar  se  dostali^  wěc  gest  gista,  aikoK  d 
mnohých  nowégájch  spisowateldw^  i  samého  Jana  Miíllers,  w  po- 
chybnost brána.  W  pfiwodnjch  listinách  a  we  starých  kroaitáel 
xemé  této  připomjnag}  se  onde  i  onde  swIáStnj  osadajci  Wtodné 
(homfnes  qni  Tocantnr  Winde)  ''^),  kteréžto  slowo  nowé|;ij  vy- 
kladači nadarmo  nsiln^  wydáwati  sa  obecné ,  snamenagej  prj 
wiibec  osadnjka ,  kopaničáře  (Pílanaer  neoer  Feldmarken) ,  ob 
magjcj  gaký  potah  na  pAwod  slowanský*^).  NeboC  sr4HrDá■^(í 
^éna  osad  těchto  kopanič&řůw,  up.  Chnnits,  Bnmpliti  **),  Cier- 
nec  '^^},  Gradetz,  Crímenza,  Lac,  Visoye,  Grona  atd. ,  s  giimb- 
wanskými,  a  powáijmeli,  že  ostatkowé  lidu  od  Šwegcaráw  Hw 
zwaného  w  audolj  Annivierskéra ,  w  kantonn  Walllském,  vidij 
ácst  hodin  cesty  od  hlawnjho  města  Sittenii^  až  podnes  skalaébi 
slowanského  nářečj  užjwag  ^)  ^  přeswédějme  se  snadm,  k 
fméno  Windowé  zde  tolikéž,  gakož  ^inde,  Slowany  namoi 

12.  Giž  swrcha,  we  přjstapu  k  tomuto  roz^rnánj  o  Slswwoik 
polabských,  poznamenali  gsme ,  že  prwotnj  gegidi  qdla ,  vikcc 


Arnolfíit;  Temm  eos  apud  alíos  non  reperi.  Za  Slowaoy  gíx  Nuiert 
proti  Bollandictům,  genž  ge  xa  Slasy  wydáwagj,  ge  axnal.  Atla.  Rťiid 
Rlowe  u  Dithm.  I.  VI.  p.  155.  Radlncts.  Nedaleko  praonafiw  RiImi 
ícii  Wilsbarg,  stném.  Wlltenbnrg.      . 

^)  Zupa  Hadoirká  w  pořadj  némeckých  gmenage  se  gii  1.  889.  6i- 
skapatwj  liamberiké  saloženo  1.  1007.  Na  tboru  FrankofarUkém  1.  M 
nstanoweno  mezí  giným,  ut  paganismas  ScIaToram  inibi  (okolo  Bambcfki) 
deatroeretur.  W  aktách  sboru  Bamberakého  ).  1058  (ap<  Harzkeim  DL 
126.)  čte  ae :  Erat  enim  pieba  hajua  epiacopii  atpote  ex  maxima  pote 
•clavonica.  Biaknp  Ilalberatadtaký  Aroold  pjie  btak.  Wnrcbnnkéai 
Glndřtchowi  ok.  1111  (ap.  Ludewfg  Ser.  Bamb.  I.  1116)  Totam  tites 
terram  paene  aiWam  eaae,  SclaToa  ibi  habitare  etc.  W  list.  Btímhenkfé 
caato  o  awoboduýcfi  Slovanech  zmjnka,  np.  ok.  1186 :  Qaaedan  měsŘh 
Gothelindía  nominc;  cum  canet  libera,  sírutl  SclaTi  aolent  eaae  ...  'de 
gavit  ad  altare  etr.  Srow.  Ussermann  Germ.  aacra.  1790.  4. 

^  Lang  Veretn.  d.  bair.  Staata  w  Bcnkachr.  d.  Mnneha.  Akai 
Henxe  Věra.  ub.  d.  alt.  Geach.  d.  Frank.  Kreiaea.  Baireuth  1788.  8.  SL 
I.  S.  41  íf.  Lang  Baierna  Gauen  Nůrnb.  1830.  8.  atr.  99.  122  %  %.  Hm 
Geach.  d.  Slawenlandca  an  d.  Alach.  Bamb.  1819.  8.  II.  18  ald.  iibfi 
d.  Liter.  1825.  Bd.  31.  A.  Bl.  S.  44.  ff.  Bd.  39.  A.  Bl.  S.  1  —  4t 

'W)  Acta  Mnreiiaía  w  Kopp  Vindíciae. 

^)  J.  MúUer  Sr]ivci«.  Geach.  I.  417  —  418.  not.  174.  179.  ^M» 
Steierm.  Zeitachr.  Heft  X.  S.  68. 

30))  Dipl.  Henrici  1229.  Ohrou.  do  Bernn  a.  1235. 

^)  Hacquet  Oryctogr.  Carn.  Th.  Hí.  Vorr.  X. 

»»)  Malten  Bibl.  1834.  Bd.  I.  S.  28  --  50,  kdež  lid  teato  n  apnv- 
dowé  Huny,  potomky  Atlilowy,  wyhláaen  !  Wla  Ccaká  Weila  18di  c.  1 
a  arow.  wý«  f  15.  c.  5. 
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nlowé^  w  kngináéh  nadlrUanatýoIi  a  témto  fíTJleijdíeb^  od  Wi- 
aly  ai  k  sápadnj  Dwiné  a  Bereatíné,  hledati  se  magegj,  a  £é  uá- 
rodowé  tiio  ^  ačkoli  na  několikero  hlawnjdi  wétwj  roadéleiij, 
predce  s  wéiáj  čáslky  přináleželi  k  západnj  pólo wici  kmene  bIo- 
wansl^ého,  třebas  snad  i  některé  čeledi  z  wýchodnj  k  nim  přim^ 
ěeúj  hýly  a  u. prostřed  nich  bytowaly.  ZdeU  nám  itileij  domtónky 
•wé  některými  důwody  atwrditi*  .Neyhlawhégij  pramenowé.^  s 
ijúoliž  négakó  swetlo  ka  přjtomnéma,  prepřjUs-temnéma  před^ 
meta  dobyto  býti  muže,  gsaii  tito  tři :  swědecfwj  sttoých  spisfi- 
watelůw  o  pogitj  Slowaa&w  těcbto  a  přjbnznosti  f egich  a  glný-- 
mi.  wětweml,  srownalost  uárodnjch  a  mjstnýoh  .gmen  a  naposledy 
ffasyk  čili  lépe  iiářečj.  Gakož  o  přibytj  Slowanůw  do  soweriq 
Ciermanie  žádných  wýslowbých  awédectwj  w  sanwékých  letopi- 
sech nestáwáy  tak  ani  o  pofitj  a  prwotnj  wlaalti  gegich  smjnka  se 
neděge.  Go  poaděgdj  spisowatelé  w  té  přjčine  poskýtagj,  neaiatf- 
i|li  arowna  ku  potwraenj  domněnky  nasj,  aspoá  fj  se^  dobře  igsauc 
pogalo,  nepřjčj.  Půwodce  aemépisných  sápiskůw  Mnichowskýeb 
prawj:  Srby  (Zeriaani)  kragina  tak  weliká  fest^  že  a  nj  wiickni 
národowé  Slowanůw  poili  a  swůg  pOč^k ,  gaki  ugiáťogj,  waaU 
(srow.  §«  28.  č.  3.  §.  38.  č.  2.).  Z  těchto  slow  patrno  gest,  ae 
élowané  sápadnj,  a  nichž  Bawořjk  ten  zpráwy*  swé  sbjral,  sami 
sa  p&wodlité  awé  pokládali  lemi  Bělosrby  gmenowanau  a  druhdy 
od  Odry  až  k  hornjmu  Dněpm  a  sápadnj  Dwině  se  táhnancj,  po- 
lamné  pak  wždy  vjc  a  wjce  .saaženau.  Podobné  dj  i  Heimold: 
Země  TQski,  giž  Danowé  Ostrogard  čili  wýcliodnj  kragina  řjkag}>, 
alowe  gináč  Ohanigard,  proto  že  tam  poneyprwé  sjdla  Honůw  ae 
lialeaala  ^0.  Gménem  Uanůw ,  gakž  nahoře  gsme  dokáaall,  wy* 
anačowali  se  tehdáž  w  Němcjch,  swláitě  pak  w  dolnjm  Saskot 
wlasti  Helmoldowě,  Slowané  (§.  15.  č.  5.  §.  43.  č.  3.).  Parna- 
iowati  slaáj,  že  Heimold  gména  Rusaia  nžjwá  we  smyslu  la  geho 
času  obyčegnéra,  kdežto  hranice  ruské  řjie  oa  aápada  až  po  mě- 
sta I«ublin ,  Drohičin  a  Bělostok  zasahowaly.  Mnohem  nruitěgsj 
gest,  co  nám  historie  o  stěhowánj  Weletůw  k  roce  podáwá.  Wi- 
děli  gsme  nahoře ,  že  národ  tento ,  sa  Plinia  a  Tacita  gestě  we 
wniterku  weiiké  země  Wenedůw,  někde  we  Wilensku,  ukrytý, 
sa  Ptolemaea  [175  —  182]  giž  na  pomořj  baltickém  přebýwal, 
odkudž  w  nesnámé  době  pomalu  až  do  Batavie  a  Britannie  se  do- 
stal ,  kdež  geg  historie  na  sačátkn  střednjho  wěku  nalesá.  Že 
liutici  tito  odwětwj  byli  itěpu  leského,  stwrsoge  se  gednak  wý- 
siownými  swédectwjmi  Nestora,  Martina  Galia,  žiwotopisce  sw. 
Otly ,  Dluhoáe  a  g.  '^^) ,   gednak  téa  zůstatky  gazyka  gegich  we 


3<^)  Helm.  1.  I,  c.  1.  Uaec  (Rntiia)  etiara  Chanigard  dicitur,  eo  qnod 
ibi  M4ě»  Unnoraiii  (t.  Slowan&w)  primo  fuepit. 

3<o)  JVe«#.  ed.  Ttmk.  str.  8.  MarU  Gali.  p.  15.  Andreám  Vita  OttOD. 
ap.  iMdmu  hiO.  •ro^'.  Kanngióss.  757.  Vita  Otton.  ed.  Endlicher  wa 
Vierter  Jahresber.  d.  Pomm.  Getell.  sir.  124.  Dlugoss.  1.  III.  p.  244. 
cf.  1.  I.  p.  06.  Ad.  Brém.  1.  II.  p,  18.  (wiz  $.  87.  v.  8.  posn.  78.  74.  75.) 
Banský  nápis  na  podobisné  Čeraoboha  w  Bamberku,  poilý  tnad  a  Po- 
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giienecli  Hjsioýeh  •  •gobajok*  W  scmi  Latieflir  tekly  ieky  Vkn 
é.  Wkra  a  Péna,  naleiala  fte  Méata  a  misteéka  KralciMr,  Krakav, 
Kujawa,  Kojawici  atd.  ^'') ,  kteréita  řeky  a  mjatá  ačkoli  i  w  ^ 
iiých  stranách  Slowanatwa,  wlak  neyčaatégl  w  Polité  te  Baň)- 
tagj ,  gmenowité  Wkra  mné  giná  Bttánia  nenj ,  leé  poboénj  reka 
do  Bohn  wýAe  Modliaa.  Git  awrohn,  fednaijce  o  átewnjm  ^inéam 
kraginy  předwislaiwké,  i^gjy  domnéiika  awao  game  pr^bieall^  ia 
gnéDO  toto  po  přegjtj  Sloivm&w  sa  Oám  la  Loiici  prencécaa 
gest  (g.  18«  č«  4.).  Giiiá  národnj  gména,  gei  s  před^  I  Bosrlaiaa- 
akýnii  srowimtl  iie,  gsaa  tato:  Siisiowd,  přebýwawáj  sée  « 
Srbech  a  Wagrii,  tialosali  se  také  w  končinách  Lítwandv  m  La- 
tyidw  (§•  28*  č.  6.)  Milčaná,  znáinj  w  Dadl  a  Peloponosa,  pa^ 
nátka  gnéna  swého  poaiistawili  w  Lltwé,  w  gnb.  Wilenaké,  fcdei 
"dwě  wesnice  Melááiny^  t.  Milčené,  u  proatřed  nesi  městy  Sawly, 
Klewany  a  Badsiwiliáky.^  Onéno  SkadioAw  a  Žfrmiuitůw  srbakýá 
upomjná  na  gména  mSst  Škody  a  Žiminnty  6.  Žlrmony  w  léfe  gvfc. 
Wilenské  a  Grodenské.  Wolhici  č.  WeH ael,  oby wateid  ostrowo  a 
■lěsta  Wolinu  č.  Weliao,  gméoem  swým  rownagj  se  Wldananlai, 
obywatelům  semé  Wielomkd  w  Polété^  a  Welyňanoin  (dle  rkp.  La- 
wrent.)  c.  Wolynanfim  w  Maiornsi.  Bsdhrioi  roweai^ky  awé  muQ 
•ice  na  dolnjm  Dttnagi,  n  spogenj  geho  s  TúMu ;  a  wéak  wemíoe 
téhoi  gména,  Biedrsyee  we  wofw.  Piockém,  dokasogj  nékáe^ 
bytowánj  sangmenné  wétwe  w  Nadwfslanskn.  Naproti  tooao  §íb4 
gména  oswědčowati  se  zdsgj,  fte  mexl  ténito  aápadojmi  wét»cai 
nalézali  se  negedni  wýstřelkowé  átěpa  wýchodnjho ,  hytng^ha 
od  flerezfny  dálejia  wýchod  w  podkragj  Dnéprn*  Drewondw  giaé- 
no  známo  zde  w  Polabjeb  i  w  západnjch  Rnsjch ;  přjbnzoj  podlé 
gména  Stoderandm  Stadicl  někde  hlaaběgi  w  Rusi,  ginj  Stodc- 
rané  we  Štýrska  přebýwjdi;  SmolencI  wrstswnjky  swé  měli  za 
Berezinao  w  gob.  Smolenské ,  Mohyl,  a  Černig. ,  kdež  sjdia  ge- 
gich  we  Smolenska  a  ginýah  podobné  gmenowanýeh  mj^tech  se 
wyskýtagj,  téft  w  ThracU,  w  okolj  Smoleny  řečeném ;  Žitid  od 
nás  nahoře  z  ddleftitých  přjčin  téft  mezi  Slowany  makýml  wy* 
tčeni  gsaa  (§.  28.).  Některá  gména  sewerowýchodnjch  wétwj  sio- 
wanských  zde  w  Polabj  gen  w  názwech  osad  a  wesnic  se  oaý- 
wagj.  Mezi  těmito  neydůleftitěgáj  gsau  Chrwatl  a  Kriwici.  Gmé- 
nem  Chrwatůw  bylo  w  Polabská  nékoliko  wesnic  wyznaceno,  np. 
Chraaati  u  Dithmara  J.  981  **<) ,  nynj  Korbetba  biji  Haly  c. 
Dobrogory,   Chrnbate   w  list.   Gindh  III.  1055,   Grawat  w  list. 


niořj  neb  Liftlc,  si^  též  polsky  t  Čarny-Bvg.  Wis  pogeénáal  v  Čas.  ma*. 
čet.  1837.  BW.  I.  str.  37  —  52. 

Sil)  Dipl.  li 71  Crakow.  D.  c.  1173  Cracowe.  Ginde  Croeow.  Wix  Am- 
mer  K.  Br.  I.  no.  13SS.  1405.  Riedei  M.  Br.I.  830.  330.  34S.  S48.  S5S. 
Crucowy  nyig  Krurkow,  a«i  1170.  Hiedel  i.  457.  Na  o«trowa  Raaé  «!. 
1320  slowutaý  rod  Krnkewirnv,  dle  Koaegarien  I.  187.  Caiaaaa  w  liaL 
Ginéř.  IL  1012,  Ci^aTia  b^xko  Bolegoetu  (Wolgatt))  dle  powéeibEaytlin- 

g«»ag«' 

'")  IMihm.  I.  III.  p.  58.  Anm.  Saxo.  Growate.  Ckřom.  Saxů. 
Crawaii. 
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€MMř.  IT.  fM6"»)i  Olini»i09  w  list.  Ghdř.  li.  10ia»«>,   Gu- 
Mwste  w  kran.  Iblberrtadiské,  nynj  gifo>  KorlMtha  im  Sále  biji 
WeiMCsiIclsQ  ^)  »  g.  XůMi  Chrwaií  tito  besprestřediié  s  Choř- 
wflt  nUltrftiiokýcIi  čBi  saad  s  bliiájch  krkoooódíých  pocházeli, 
I     rcNEbodiittiill  oelze,  Podofaié'  I  f([n^o  Krinricdw  wyskýtá  se  w  léehto 
w€Mlce«h :  Criais  w  Hat.  1319  >'«) ,    Criwitz  w  bisk.  Nsombiir- 
I     •kém  w  IkPt.  1320 '"),  ujnj  Kríebitseh,  Crewese  w  Marcjoh  ok. 
I     A 160  "*)  atd. ;  mnohé  osady  w  sewenijch  Ném^jch  slowau  podnes 
I     KHebitsck,  Kriewiti,  Krewits,  Krewese  atd.   6iná  gnéaa  přjlié 
pařjdku  se  iianijtaf;}^^  np.  Dregowiéi  we  wsi  Dragawis  w  list*  946, 
<     DrogawJsl  IISO,  poadégi  Drofens,  Dreeti^),  8ewerci  we  wsi 
I     Zeviriake  é.  Se? erfia  w  liat.  1147  »'),  což  oby^egné,  ačkoli  myiaé, 
na  mésto  flhrbláté  siyij  "*))  Čeahowé,  we  wsi  Oechowe  éé  Ose- 
chow  w  lfst«  1170  ^y  atd.    Ke.  anámkám  wýckodnjcfc  Slowaaiw 
f  očftiine  i  gméiia  mjstirj,  n  západnjcfa  bvďto  docela  neobycégnái 
t     ImAo  přjlil  rjdké,  np.  Saadai%  wes  we  Sleaku  bijzko  Ratiboro^ 
I     na  iewém  břeha  Odry,  flfeskwa,  MasoMa  w  iist«  Gindr.  IL  1012 
I     atd.  Z  técbto  a  giných  tém  podobných  g^men  '^)  nelze  nic  wjce 
[     dowozowati^   mimo  to^   ie  k  wétéjnia  po6tu  zápsdnjch   wétw}^ 
I     akláda jrfcjch  SMowanstwo  polaliskéy  néktcré  rodiny  z  wýchodaj   po- 
\     Mwlce  přimjieny  byly.  Ohledem  na  Drewany,  Smoienoe,  2iiice 
I     a  gine  mskoskMirznské  wétwe  mimo  to  aaamenaii  slaij ,  fte  pu- 
I    wodlité  fOfich  mkoli  w  Riisjch,  kdei  ge  w  0tém  fitol.  a  posdégl 
I     potkáwáme,  »ýbri  rattohem  podobnégi  dále  na  západu  w  Powt- 
sfansku  pokládáno  býti  roosj ,    odkadž  w    pradáwnj   dobé  obo|B] 
oaadnjci,  raátj  i  polabétj,  wystaoplli  a  na  wýchod  i  západ  se  roz- 
lezli.  Podobné  Chorwati   čeátj  a  Srbowé  polabitj  s  Ohorwaly  a 
8rby   illyrskými   ma^j   sice  společné  gméno,  anii  to  nepodobné 
gest,  že  předkowé  gegich  nékdy  w  předhistorícké  dobé  bijže  spola 
bydleli;  a  wiak  nářeejm  oba  národowé  giž  w  lOtcm  stol.,    po- 
kudž  toho  négak  wystihnanti  lze,  tak  se  r&znili,  že  gich  tehdáž 


»«)  Búkmer  Regeita  a.  1055.  108^. 

M4)  Hofer  Zeltschr.  fur  Arclitvkande  Hft.  I.  S.  16S. 

<>^)  Chroit.   Halberst.  ap.  Letbn.    Ser.    Bransv.   II.   121.    Wersebe 
Gaue  102. 

'»)  Kúsegarten  Pomm.  a  Rag.  Oetehichtsdenk.  I.  Stoyslarat  do 
Críofs. 

»0  Ledebur  Arch.  XV.  8tr.  818  ild. 

^^)  Rtedei  M.  Brand.  I.  109. 

9*^)  Leufsch  M.  Gero.  189. 

9^)  Rautner  R.  Br.  I.  p.  189  —  187.  no.  1097.  Hermamiut  de 
Zevírizke.    W  gine  list.  do.  1098.    Hermaiinns  de  ScTerits. 

^  Jf^ersebe  Beschr.  d.  Gane  123. 

*»)  Raumer  R.  Br.  I.  280  —  281.  no.  1888.  1384.  Riedeí  M.  Brand. 
I.  847. 

9^)  W&bee  při  wykládánj  gmen  mjstných  a  iitawénj  domnének  na  nich 
neywéUj  opatlrnosti  potřebj.  Tak  np.  wes  Gogollri  w  Cechách  w  Hst. 
Wratiftlawa  1088  nikoli  od  Čudikých  Gogalicaw  č.  Wo^nlicAw  (obogr<' 
forma  přesná  a  stará  gest),  nýbrž  od  muže  Gogola  gméno  swé  má. 
Možné  wi&ak  gest,  že  m.  gm.  Óogol,  w  Kasjch  až  ilo  dnes  shasta  užj- 
waaé,  pdwodoé   s  náawem  národa  čadského  sauwisj. 
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m  wýstřdky  gtňné  witwe  čili  xa  geileii  národ  poUádaii  mbyk 
.l^e.  Onino  §ii  iehdáž,í '^ko  podnes,  ksápodnjma,  tiiokwýeM- 
njmu  itépu  Slowoattwa  přináiešeli  '^)«  Nei  nuiohem  patrné^  a 
rásnégáj  důwodowé,  neili  tato  panhá  arownalost  národojck  gnca, 
'k  doljčenj  puwoda  filowanůw  polabakých  a  kragin  powulaaskýck 
sawjragj  se  w  tom,  fte  w  řádech,  obyče^jch  a  lalawé  gtpA  m- 
natné  sledy  iitewčiny ,  a  w  gaxyku  samém  wsecky  snámky  řeči 
sápado  -  slowanské  se  nalesa^j.    Učený  Leiewel  byl  raexi  ňéf^ 
spytci  prwnj ,   kterýi  poaornost  awau  na  welikaa  Lntkiir  i  Ba- 
dric&w  s  Litwany  přjbiixnost  obrátil,  wéci  samé  při  tom  owém 
gen  lohee  dotek,    a  dnleiltégéjho   gj   wyloienj   giiiým  posáiti- 
wlw  '^).  Nemohaace-  na  m|8tě  tomto  zanááeti  se  podrolmým  rosbj- 
ráiljm  přodméta  tak  wysoce  d&leiitého ,    nwedeme   ade  ^  lé- 
které  swláiitD}  a  sřegmégáj  přjkiady  ku  potwrxenj  wyrčenj  swébt. 
Přede  wijm  nábožeustwj  Srbůw  polabských,  gmenowité  Latícif 
a  Bodricůw,  mnohem  wjce,  neili  ostatnjch  Slowanůw,  litewctiH 
napáchá.  S  odmriténjm  podwráených  slitin  a  nápisfiw  Ratarskýcb 
n  Mascha  i  Potockého  ^) ,    bademe    sde  w  dowosowásj  svéa 
ustawowatl  se  gediné  na  wýpowédéoh  neystarajeh  a  nepodetfe- 
lých  swédkAw.  Podlé  Helmolda  boistwa  u  Wagráv  cténa  liub 
Podaga  a  Prove  '?) ;   prwnj  gméno   gest  litw.  Padanges  (wjiij 
wsdach,  aether)  od  kmene  dangns  (nebe,  srow.  AArd,  da^  čes. 
doba,  oblank  nebeský),  druhé  litw.  Prowa  (slw«  práwo).  ?^ 
powéstl  Knytlfngasaga  (kap.  122)  a  Saxona  Gramm.  na  ostnwii 
Banském  w  roaličných  raésteeh  ctěni  byli  Turupit,  PnruTil,  Pi- 
samarr  ginak  Tjarnaglóa  i*  Čemoglaw,  Rinvit  č.  Ranvit,  gcgifiU 
modly   dánský  král  Waldemar  podwrátil.    Z  těchto  Tnrapit,  b 
CModřidia  Lotyáe  Tharapita  ^),  náleij  wlasině  estonským  Čadia 


•í*)  Dohrowskjf  Ucb.  Scrb.  a.  Chorir.  w  Eni^el  €re«cb.  r.  Ser*,  itr. 
153  9\A.  Téh.  Lehr^.  d.  bohm.  8pr.  1809.  ttr.  Ví,  srow.  wýi  {.  31.  č.  I 

323)  Tyg^adnik  Wílenski.  1816.  U.  >tr.  852  ^  353. 

'28)  A.  G.  Mmch  Die  gottetd.  Aiterth.  d.  Obotriten  a.  d.  Tenpel 
ca  Rhetra  am  Tolleiizervee.  Berlín  1771.  4.  J!  Potočit  Yoy^e  úw 
onelques  pnrtios  do  la  Basse  -  Saxc.  Hamb.  1795.  4.  Naproti  torna  wii 
K,  Levezow  Úeb.  d.  Ecbthcit  der  sogen.  obotrit.  Runendeok.  sa  Nrs- 
■trelitZy  e.  antíqo.  Abh.y  goles.  in  d.  k.  Akad.  d.  Wiss.  sa  Berlin  an  il 
Jan.  u.  24  Jul.  1834.  Tiskem  w  Abh.  d.  k.  Akad.  d.  Wiss.  la  BcrL 
1835.  4.,  též  olizwláUt^  Srow.  Vierter  Jahresber.  d.  Ges.  f.  Ponn. 
Gcsch.  a.  Aiterth.  Stetlin  1830.  8.  str.  61  —  66.  Do  koU  tčchts  le- 
•tandnýrh  podwodůw  náležcgj  i  kamenowó  t  ronskýml  nápisy^  vjr'uj 
od  F,  Hageaowa  Besrhr.  d.  aaf  d.  groash.  Bibl.  su  NeostrcliU  befii')- 
Ranensteine.  Loitz  1826.  4.  Podobné  ani  podwržený  lotysik^*  0(£Com 
u  Lasia  a  g.,  douinélá  tato  památka  gasyka  dřewigch  Waroowcnw,  opatr- 
ného akaomatele  miUti  nemá.  Wse  to  podwod  a  klam.  Wiz  Leiewaš 
Rzát  oka  na  lit.  nar.  str.'  42. 

3«7)  Helm.  1.  I.  c.  52.  p.  125.  1.  II.  c.  83.  p.  185.  Pogoda  n  Dl««« 
a  Kromera  buď  libowolaé  s  Podagy  utwořenéy  baOt  docela  od  tohoto  r«s- 
djlné  gmeno  gest. 

^)  Gruber  Orig.  Liv.  149.  180.  182  —  183.  Wrkp.  Tharapite  í  Thra- 
pilla,  než  prwiý  forma  geat  prawégjgj  stwraená  powés^  Kojtlugtf 
(srow.  patis,  t.  pán). 
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a  nepochybné  i  Kurianilai;  o»latnJ  téi  cisiiita  raij,  zwlidté  an 
u  fíoých  SlowamW  nic  podobného  se  nenalézá  ^^^).  Podlé  Dith- 
mara  bůh  w  Aataře  nad  gíné  cténý  ffmenowai  se  Loarasici  *^)t 
na  podobisné  pak  Bamberské  wyobraaen  gest  Černoboh  w  podobé 
Iwa  JežJGJho;  pročež  se  áomýáljm,  ie  to  dwoge  přignij  gednoho 
béaa  gest,  a  ie  slowo  Lua- řasící  tolik  soamená,  co  iwfi- račic, 
t*  iew  kajie  aneb  lew  král  (leo  regolos,  račic  patron,  gako  kně- 
žic,  panic,  dédic);  srow.  lni.  lawa  (nom«  podlé  Lindě  a  Jung- 
mauna),  lot.  laawa  fleo),  a  litw«  Radikis  w  Silla-Radikis  (Wald- 
g^tt),  eston.  rathe  (dominus,  ras.  wladyka,  wiastkel,  podlé  bar. 
Rosenkampfa),  oset  račis,  sans.  radia,  zend*  ratu  "*).  Podlé  tét- 
hoi  Dillimara  ^)  byl  u  ÍPolabanůw  ctén  pastýřský  buh  Ileuiiil, 
geni  od  litewského  Goniglis  gisté  nenj  rozdjlný  ^).  Podlé  ži- 
Motopisce  aur.  Otty  Slowané  Stětinstj  a  ginj  gmeaowali  gistý  způ- 
sob poswátnýoh  stawenj  čili  chráraůw,  w  nichž  sbory  swé  odbý- 
-wali,  kontiny  ^).  Wseliká  odwozowánj  slowa  toho  od  poi.  gonta 
(scandala),  aneb  od  slw.  koiMC,  končina  atd.,  gsau  matná :  gniéno 
to  zagisté  saawisj  s  est.  -  čad.  kodda,  srb.  kut^a,  cyr.  KAipa  (do- 
jDQs,  aedes),  odkudž  K«THHd,  ki^tina,  katiua,  gako  chramina  od 
chrám  ^).  Neméně  patrné  sledy  litewčiny  pronásegj  gména  mjstnj, 
osobnj  a  čelednj  ,  np.  wes  Jewenthin  w  list.  1278,  od  litw.  m. 
|[ni.  Jawnnt,  i.  Jawnuta,  srow.  litw.  Kjejstut,  Biruta,  Danuta 
stpol.  -at^«-ata),  roésto  Skudy  a  lid  Škudici,  župa  Žirmunty,  srow,. 
^kady  a  Žirmuny  ^)  w  gub.  Wllensk^^  zwláátnj  třjda  ozbroger 
ného  lida  slowanského.  Wétnici,  něm.  Kakesburger,  srow.  \h\f» 
wétininkas,  spráwcě,  náměstek,  od  wéta  (mjsto)  atd.  Piluěgsj 
arownái^  ostatkůw  dřewnjho  gazyka  zašlých  Polabanůw  s  litew- 
cinaa  jiepochybně  mnohé  gine  důkazy  přjbuzupsti  na  gewo  wy« 
neae :  my  zde  upomeneme  gen  na  drew.  wejťaj,  wejťa  =  město, 
eoi  gest  litw.  wěta,  odkudž  1  powět,  pol.  powiat.  Mnohé  wlast- 
nosti  někdegá)  mluwy  Drewanůw,  anobrž,  pokud  z  pozůstalých 
některých  slow  sauditi  můžeme^  i  ostatnjch  Weletůw  a  Bodricůw, 
neypřirozeněgi  wplywem  iitewčiiiy  na  slowančiiiu  wyawětleny  býti 


s>9)  €1.  Gtubršsfeh  w  DU^.  In  orig.  alph.  |rlag.  1766.  8.  ttr.  68. 
vrownáwá  dalmatské  „Sveti  Fsraria''  a  Pasavitem,  new.iai,  d  a  kladné  li. 

9^)  J}iihm,  h  YI.  p.  15 J.  Qaomm  (i^eoruin)  primus  Luorasici  diritur. 

»i)  Rhesa  815.  Rosenkampf  w  Trud.  obsc.  itř.  IV.  221.  Gulden- 
siadt  Bcschr.  d.  Kauk.  t.  Klaproth,  1834.  8.  Bopp  Vergl.  Gr.  196. 
Poit  Et.  Forsch.  I.  xxxrn.  lxix. 

»2)  lyitkm,  1.  VII.  p.  242. 

»3)  Anrbuít  Mythol.  litew.  I.  110. 

^)  uátion.  Vita  S.  Otton.  ed.  Jasch  816.  317.  318.  Lftdewig  Ser.  rer. 
Bamb.  679.  Srow.  Kanngiesser  Getch.  t.  Pomm.  648.  posn.  14. 

^  Arkona  alaula  wlaatné  Orekunda  čili  Areknnda,  což  wykládám 
belli  ara,  Krief^s-hearé,  arow.  alw.  oriti,  araii,  or^ž,  kor.^  chrw.  Orias 
(gigaa),  ags.  oret  w  oret  -  mccg  (horoa,  Heldeni ohn),  řec.  ''^^q^ís,  stnéui. 
Kr,  Eor  (Mara),  sans.  kanda  (posvátné  obétnj  ohuisté)  atd.  Katara  a 
Orckunda  byla  nijsta,  w  nichž  o  wogné  i  mjru  rokowúno  a  losowdno. 

^  Litw.  m.  gm.  Algimunt,  Doumant,  Narlmunt,  Pissimaat^  Romiiat, 
Skirmant  aid. ;  gméaa  mjsioj  Skirmoaty>  SkirmoBU«ki,  GlrmooGio  aid. 
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tnohan,  a  sice  a)  přeamyknatj  ai«liAw  2  •  r,  np.  Belcard ,  Ster- 
g^Tá  (Vita  Ottoii.,  dipl.  1295),  Cholberg  (DHlim.),  Warnsbi  (Ad. 
Br.,  Ann.  Sáto),  Wartealaw,  Wartisfavus,  WartiiUo<»  Wertisbnia, 
Wercezlaraa  (Alb.  Stád.,  Hetn.,  d.  iíbA,  1295,  1328),  Parp^tea 
(d.  1172),  Dar^ana,  Darerati  (Helia.,  d.  1295),  Gardic(d.  Í295X 
Parchim  (d.  1170),  Barajmi  (d.  1328),  ZwentabaldQs  t.  8wat0. 
wlad  (Ann.  Sáto),  éřew.  boriia  (bráaa),  worim  (wrana),  warta 
Ywrata\  pora^  (pra»e),  mars  (nipás),  ^rd  (hrad,  ^rando),  korva 
(kráwa) ,  worblík  (wrabec) ,  borsdja  (brásda) ,    gorch  (hrácli), 
wibartai  aa  (obrátil  ae),  piKang ni  aa  (pratihni  ae) ;  arow.  litw. 
bérias  (breza,    břjsa),  derwa  (drewo),  falwa  (glawa)  ,  karvč 
(kráwa),  palwáa  (p^^wý),  parasaa  (praae),  per  (pro,  slk.  pre), 
perdaug  (přemnoho),  wamas  (hawran),  waldaa  (wiada),  wam 
(wrana),  wartal  (wrata) ,    Jot  bahrda  (brada) ,  bSrae  (bránla), 
dahrgs  (dra^,  drahý),  dtrst  (dřjatati),  kalpa  (dilap),  aalda  (alad- 
ký),  šalina  (stárna),  wahrtl  (wrata)h,  waidiht  (wládati) ,  vdala 
(wlaat),  wiikt  (wleci)  atd.     b)  Proména  prwotojbo  u  w  dwo^ 
hláakn  atf,  np.  draii^  (dru^,  drah),  waochi  (ucho),  baak  (bok), 
dausa  (dniaY,  IjaBdi  (Ijudi,  Kdé),  kiijaac  (kljnc,  kljč);  m 
litw,  ausia  (nebo),  draugas  (drug),  jannaa  (juny),  kranssé  (I 
ia,  hruáka),  raoda  (rada),   lot.  aalis  (úl),   drauga    (drog),  lan* 
dis  (Ijudi),  aans  (anehý),  straume  (p<^l-  atramieá)  atd.    c)Pin»- 
ména   aykawek  ^,  #,  i  w  r,  a,    ^,  np.   drow.  dawak  (člowék), 
corna  (éerný),  wicaj  (oči) ,  eíljaast  (čelust) ,  crewa  (črewa ,  atre- 
wa),  waueka  (wlček),  rlci  (řece,  inquit),  aanaet  (aoiiti),  w«a| 
(ai!) ,  daasa  (dnia),  risete  (řešeto),  aejdell  (ildlo),  sem  (fena), 
xejwat  (žiwot),  viza  (wéža),  liio  (leiim),    nhi  (néi),    rista 
rozen);    arow.  lot.  silweka  (čiowék),    nasáfa  (éac),    sebbaks 
črewute,  střewjee),  zehrms  (oerw),  seppure  (éepiee)^  settartt 
čtwrtý),  zlrzens  (cwrček),  saQr(crez),  silta  (čeleď),  "upH* 
čupřiny),  lelizes  (alk.  lenča,  cyr.  l^áta),  mohsiht  (mačiti)  ald. 
Tito  a  ginj  tem  podobnj  úkazowé  w  gedno  pogmtj  newydáwag-li 
dostatečně   gaané   swědectwj   o  nékdegijm  přebýwánj  Slowanuw 
polabských  w  zemi  nadwisUnské,  w  newelikém  wzdálj  od  Litwa- 
nAw  a  bratřj  gegich  Lotyáfiw  ?  MáiQ  za  to,  ie  onino  Weoedowé 
a  Weleti,    genz  za  času  Ptolemaea  na  moři  baltickém,    w  xeni 
Lítwaiiuw ,  Kuruw  a  LotyáAw  ajdlili ,  po  čas  swého  tam  přebý- 
wánj   ne^en  mnohé  obřady  a  zwyky  těchto  národáw  sobě  zoso- 
bili, nýbrž  i  wystaiipíwse  odtamtud.*  přesjdiiwée  ae  do  kragíny 
nadodranské  mnohá  rodiny  litewské,  glmi  doma  snad  téano  a  w 
cizině  átěstj  hledati  slibno  bylo ,    za  sebao  do  nowé  této  vrH^ú 
potáhli.  Napoaledy  wáecku  pochybnost  o  pogílj  těchto  Polabanuw 
a  přjbuznosti  gogich  a  oatatnjml  slawánakymi  wétwemi  zapazuec 
pilné  rozebránj  wlastnoatj  gazyka  gegich ;   neboť  berance  sa  zá- 
klad známky  nárečnj^  musjme  ge  přfčjsti  k  západnj  polowicí  Slo- 
wanatwa  a  postawiti  u  prostřed  mezi  Cechy  a  Poláky.  Mimef  pal 
trogj  pramen ,   z   itéhoi  o  powaze  gazyka  těchto  dřewnjch  Slo- 
waiiÁw  potřebného  awéila  nabyti  máieme,  t.  daeéoj  řeč  Srbáw 
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w  hornj  i  dolnj  Ldíigí.  posůstatky  nékde^fijho   niřečj  drevan- 
Bkého  a  nehodný  pocetTslow  polabských,  wétéjai  djlem  wlastnjch 
^men,  nacháÉefrjcjch   ae^po  růsna  we  starých  letopisech  a  Jisti- 
nách latinsky  psaných.  Beci  lažické,    na  dwoge  nařečj ,  hornj  i 
dolnj,  rosdéleiié^  pt  Dobrowský  we  spisech  swých  prawé  mjsta 
n  prostřed  meai  českau  a  polskau  wyk&zal  ^H.  Že  dnefoj  Srbowé 
lirliť^    neprostřednj   potomci  dřcwnjch  Srkuw  a  Mllcenďw  ^san, 
wée  hiatorij  té  kradný,  gii  zaagjmagj,  dostatečně  stwraené  gest. 
Anfi  platnost  tohoto  dowozowánj  tau  aástéran  atenčowati  Ice,  žehy 
feč  luiícká  aa  krátkého  panowánj  PolákSw  a  Čechuw  w  té  zemi^ 
wplywem  polštiny  a  čeitiny,  w  podslaté  swé  pronočnu  byla  wsala, 
a  2  wýchodnj  třjdy*  do  západnj  se  byla  předminulá.  Nižádná  za^« 
9tié  řeč  tak  nakwap  a  w  té  rojře  se.nezginačuge,  ani,  přiijma^c 
alowa  i  formy  ciKJ,  wieiiké  známky  prwotnjho  stawv  netratj,  byť 
i  pozdčgi  ovičněgljm  zpytatelům  přjbuznoat  swau  neprozrazowala, 
^akž   toho   na   balfaarském  a   béloniském  nářecj  swétlý  přjkiad 
spatřngeme;  řeč  pak  loiická  nad  to,  podlé  wyswédčenj  gednot- 
iiých  slow  ^e  starých  listinách  a  letopisech,  fit  w  oné  dawnj  době 
w  podstatě  swé  se  dneénj  se  arownáwala.  Nářečj  drewanské,  po- 
kodž  o  něm  ze  zbjrek  a  starých  forronlj  modliteb  na  konci  17ho 
stol.  nedbale  sepsaných  ^^y  gakaoi  takanž  známost  máme,  w  ne- 
gednom  sice  ohledu  od  řečJ  laiieké  znamenité  rozdjlné  gest,  wáak 
nicméně  předce  k  témuž  západnjmn  pořadj  náleij.  Wytkneme  zde 
hlawnj  geho  irlaatnostiy  z  nichž  powaha  gcho  a  wětáj  se  západ* 
njml   nežM   s   wýehodnjmi  nářoťjmi  přjbiizenstwj  gasné  wyswltá^ 
prlpogjce  hned  k  tomu  některá  sem  náležitá  skiwa  z  mluwy  dřew- 
njch  Bodricúw,  Weletilw  a  polabských  i  lužtckých  Srbůw^  wy* 
braná  z  neystarijch  letopisůw  a  liailn.  Slowané  drenranálj  uryslo- 
wowali  a)  lUzf  t.  roz^  nikoli  raz  ^'^y,  np.  rizedelena  (rozdělený), 
rizegnona  (rozehnaný),  rizakokne  (roz^oej),  rizplastnejtmo  (roz* 
plácněme),  riste  (roste)  atd.   Podobně  čte  oe  Rozstok  a  Helmolda 
(naproti  torna  w  polednjm  Srbska  Raztok  n  Konst.  Porph.,  wiz 
§.  32.  č.  3.),  Rozmoc  w  list.  946,  Rozmázl  w  list.  992.  b)  Wqf\ 

»7)  Dobrowský  Gescb.  d.  bohm.Spr.  n.  Lit.  2  A.  str.SB.  Bas  Wenái-^ 
•che  (in  éer  Ober  -  nmé  Nieder-LiaoRÍU)  st^ht  switrhen  dMn  B«;imiU<*licn 
nud  Folnischen  in  der  MItte,  neigt  ■leh  aber  io  Ruclcairht  des  tiefcrn 
Vecals  o  und  der  baufigcrn  Sibilanten  (filr  df  i)  doch  mehr  7iim  Polni- 
srhen^  venn  es  gleich  den  lechiiicben  iihincsnins  nicht  keniit.  Srow. 
T^A.  Lehrgeb.  d.  bubm.  Spr.  S.  V,  VI.  Itist.  1.  slav.  p.  IV. 

n^)  Hlawqj  a  ptiwodnj  abéraci  byli  gen  tito:  Ffeffinger  [16981,  gebož 
sbjrlta  u  Ekkarda  vjtifiténa;  Henning  č.  llenigen  [1691  »  1700],  np^bo- 
batáij  a  neylepsjy  w  rkp. ;  a  Mithof  [ok.  1691],  n  L<>íbnkza.  lV»írkni 
ostatDJy  Domcier,  P]f<to  a  Fotockého,  Srbulae,  Jugler  a  g.,  gsan  gen 
pauEJ,  nad  to  neuméU  wypisowaci  a  přepiaowaci  onéch  třj.  Ontatky 
tylo  nářeoj  drewanskdho  w  lanstawný  <^t;vmologic'.ký  slownjock  apof^íl  a 
gramraatíckýni  pogednánjm  opatřil  ť.  C.  Čelakowský,  kterážto  geho  práce, 
1.  1830  do  Sv.  Petrohradu  zaslaná,  a  runké  akademie  le^j. 

^  Ví  nář.  drew.  o  prawictelné  niénj  ne  w  ?  :  sUwi  (bIowo),  Cist  (kost), 
bigiw  (bogow,  bohuw),  n  pak  bnd  přccháaj  w  e  aneb  o:  breda  (brada), 
rono  (rána),  bud  ziistáirá  neproménéné :  nrlaa,  .IcIm,  fliima. 
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t.  tuy,  nikoli  «**•),  np.  wcjpet  (wypitl),   wojnnorkat  (wyi 
kati),  wojsedet,  wojsedat  (wysedéti),   wojsUwena  (wysUweaý), 
woj^asena  (wyhaéený) ,  woJEerene  (wyrfcný ,  od  srjm),  wojme- 
tena  (wy meteny),  wojdonje  (wydánj),  wojgarninje  (wyhowořenj) 
atd.    Ze    atarých  ^men  suad  sem  nálesj  Wiplisili  w  Moračanech 
w  Hst.  992.    o)  Přjauwky  I  neužjwalfy  np.  ziinja  (lemé)^  tipans 
(topený)^  ejtlpen  (utopen),  wojstawena  (wyatawený).    Podokié 
stařj  Zpriavani  w  Hat.  949,  Drevan!  w  I.  iOOt,  Trebowane  w  L 
1086.  d)  Owiem  ale  přjanwky  d,  np.  aodeli  (aádlo),  Jadela  (^dlc), 
radeli  (radlo),  krejdeli  (kfjdlo) ,  worteidlo  (wraUdlo,  Weber- 
baam),  aeideli  (didlo).  Tak  téi  n  starých  Cediiacian!  w  list.  M3 
t.  Sedlíčané,  Brochodinacethla,  Difnowocettla;  Miratinacethlay  6o- 
lenzlcaccthla  w  liat.  1013,  t.  Brochotlnoaedlo  (srow.  w  Macedo- 
nii Broctiot  8tr.  624,  w  Polité  wo^.  Ploek.  wai  Broehecino,  aá 
osob.  gm.  Broehoti  Broohota),  Diwnowosedlo,  Miratinosedio^  Go- 
leinica  sedlo,  cyr.  ras.  srb.  selo,  Sedlec  (prov.)  w  1.  1168,  Ze- 
dllcb  (tái)  w  ^né  sauwéké  liat.,  Cidiotitx  w  list  IIM.  d)  Mj- 
sto  paswnkdw  cyr.  strus.  id,  it  ^  Polabané  pronáleli  bnď  s  P»- 
láky,  Čechy  a  Slowáky  z  {dz)  a  c,  np.  sosej  (sAse),  nic  (noc^ 
pic  (pec),  sweeja  (swjce),  ca  (chci,  w  prdpowédi  jox  ca  gá  cbci 
wan  ci  on  chce ,    cime  chceme) ,  bnif  sArowen  SlowákAn  ober- 
ským  podrieli  prwotnj  f  a  ď ,  gmenowité  w  přjčastj ,  np.  ejplo- 
tena  (uplacený  sik.  uplatěný),  zlatěna  (zlacený,' aik.  siáieaý), 
chita   (chci I    srb.    hofu),     porijdejne   (porozený,    alk.    paro- 
déný),  zoblundena  (zablanzený,  sIk.  zablúdéný,  t.  blaadjcj),  te 
pronja  zejme  (mjsto  prednja,  s  wysutjm  sauhlásky  ď,  cyr.  preid^i> 
ras.  preinij,  čes.  přéanj).    Podobně  u  starých  Koiedici,  Lutid, 
Škadici,  Chutici,  Neletici,   Žitlci  a  přemnohi  ^aá  baď  náradig 
buď  mjstnj  i^ména  pjij  se  -tW,  nikoli  -tVftV  coiby  na  cjr;  Kalo- 
diitly  Lutiiti  atd.  swédčilo;  dále  mezu,  mezi,  nikoli  neido,  zm- 
idi,  np.  Mezumroka  w  liat.  981***),  Mezerici  u  Dithmara,    He- 
saburii  n  Witikinda  a  Ann.  Saxona  podlé  rkp.  (wydaný  text  nylao 
Mersaburii)  **') ,  t.  Meziborané,   obywatelé  mésta  n.  Mersebork, 
půwodné  slw.  Mezibor  zwaného,  kteréžto  ^méno  i  sám  Dlthaur 
od  slowce  meza,  nčes.  meze  (mese  id  est  media  regio ,  Ditlua.) 
odwozu^e  ^),  Misereth  w  list.  916,  t.  Miserech,  i  m.  c,  Heso- 
rech  1136,  Mezirech  1172,  Mizereth  1189,  MyseriU  1194  (čes. 
Meziřic,  pol.  Miedzirzecz,  srb.  Medjarječ,  cyr.  ras.  Meidaiječ), 
Bezdiez  w  list.  1000  (tak  čtu  mjsto  Bezdicz,  srow.  čes.  Bezdéi 
od  m.  Bezdéd,  adj.  poas.,  coiby  znělo  cyr.  a  straš.  Bezdjeid), 


S40)  Přeiltlowce  roz-*  a  wy-,  ačkoli  i  Rusňm  známá  fi^nxk^  nicaiéM 
předce  sa  hlawnj  snámky  cápadnjch  řecj  tlowanských  gwjna  býti  noluim. 
p&ležttý  cBpisté  zde  rosdjl  gest  ten,  ze  u  Ros&w  oboge  raz-'  i  rK-» 
iz-  i  wy-,  héiné  gest;  západnjm  naproti  wétwjosi  forma  raz-  a  fř«á- 
slowce  f^-,  wygjtnftge  několik  zastaralých  slow,  docela  zcházj. 

Mt)  Leutsch  195.    Níkini  (rozamég  Nižici)  Tel  Mezumroka. 

«')  Tťitik,  Ser.  rer.  Broasw.  I.  216.  2«5. 

»»)  Dithm.  1.  I.  p.  3. 
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Clrodsane  w  1.  1040.  e)  Drewvnsky  xnélo  gjozda  č.  djozda  (hwě- 
zda),  kjot  (kwét),  bez  proměny  náslownjch  sanhlásek,  cyr.  ras. 
srb.  zwjezda,  cwjet.  f)  Drewané  řjkali  Itmff^  t.  ten,  s  přj^ivésným 
M.  g)  Drewané  pf edsaawali  w  w  náslowj  téměř  bez  wýminky,  op. 
wiiaa  (oUe) ,  wanl  (úl) ,  wlrjal  (orel)  ,  wakni  (okno) ,  wiinzal 
(uzel) ,  waužda  (uzda) ,  wancei  (učiti) ,  wansta  (nsta)  ^  mramtit 
(anhoř),  wandil  (ahel;,  wastri^a  (ostruha)  atd.  Podobné  u  sta- 
rýcli  iiolsa  (oláé)  n  Dithmara  **^),  Wozgrinie  vr  llat.  981,  wozop 
i.  oayp,  eaep)  1.  1135,  1187,  1208,  Wuzstrowe  (Oatrow)  1170 
1.  1121  Ostrowe),  Wostrozne  1.  1229,  1241,  Wolnza  řeka  (01- 
áica)  1.  1268,  Wnsterwiz  1459  atd.  Naproti  tomu  Olanich  w  L 
964,  Ohnice  u  Dithmara,  Oztrowe,  Ozzek  w  1.  1118  atd.  Zni- 
■léť  ^at  uij wánj  téže  předsuwky  w  obecné  řeči  luiické ,  české 
a  djlem  i  poUké.  h)  Proměna  prwotnjho  «  w  o  po  plawných  I 
a  r  8  němaa  sanhliskan ,  np.  drew.  grod  (hrad ,  grando) ,  brot^ 
brotac  (bratr,  bratec),  kroda  (kradu) ;  gindy  wáak  a :  klas,  wlas^ 
alama,  glad,  chlad,  zlata  (zlato),  mlada  (mladý),  klada,  platné 
(plátno)  atd.  Táž  ráznost  pi  w  neystaráj  době  se  wyskýtá,  np* 
Bloai  w  liat.  997,  Drog obulestorp  950,  Drogobuli  965,  Droganize 
1003,  1120,  1142,  Drogobudewitz  1071,  Drogistorf  1105,  Drogo- 
lisei  993,  Mezomroka  981,  Ornona  993,  Grodize  1071,  Grothlsti 
(Hradiáté)  1144,  Ploni  949,  965^  973,  Stargrod  1198,  Wlodiscla- 
vns  Ann.  Saxo,  Drosoco,  Drosuc  (Drážko)  Ann.  ap.  Pertz,  Cea- 
drogus  (Čedrag)  tamže  (mjsty  wáak  i  Ceadragus),  PndgloTe  1416, 
Tríglous,  Trigloius  w  žiw.  sw.  Otty  wyd.  od  Endlichera,  Tjar- 
nsglofi  t.  Čemoglaw  \r  powěsti  JomsTikingasaga,  Wronowitz  993^'), 
Wlodewej,  Wlodemjr  u  Dithmara  (u  téhož  několikrát  i  Wolodo- 
wej,  Wolodemjr),  Mizzudrog  u  Ad.  Brém.  (než  u  Helm.  Mlzzo- 
drag)  atd.  W  této  wlastnosti  rownala  se  řeč  PolabanSw  řeči  lu- 
žlcké  i  polské.  O  přesmyknntj  týchže  slohůw  {  a  r  giž  nahoře 
gednáno.  i)  Nosowé  swuky  ^  a  ^^r,  np.  drew.  zajanc  (zagjc), 
mangsi  (maso) ,  pangst  (pěst) ,  ramang  (rámě)  ,  disant  (deset), 
pjunU(paia),  sjunta  (swatý),  wunzai  (ozei),  knngs  (kus),  runka 
(ruka),  sturopit  (staupiti),  dumb  (dub),  bumban  (buben),  dje- 
Inmb  (golob)  atd.  Podobné  we  starobylých  památkách  Zoenkouua 
w  list.  974,  Snentana  u  Binharda,  Zuantevith ,  Zwentepolch  a 
Ilelmoida,  Zuentnbaldus  n  Ann.  Saxona,  Tnnglo  uEinharda,  Trum- 
psice  w  list.  937,  941,  973,  Lnnzin,  Lunkini,  Lentsia  u  Dithmara, 
Witekinda,  Ann.  Saxona,  w  kron.  Lunebur.,  Bezont  w  list.  1185, 
Chotibanz  w  Luticcch  1170,  Dambe  1166,  Dambrone  (Dubrawa) 
1277,   Dembrow  1422  atd.     Naproti  tomu  bez  nosowého  zwuku 


*■■■■    !■< 


•**)  Kirioleison  ...  írrisorie  mataliant  'vkrÍTolsa  ...  acleri  Rťot,  in  frlt- 
cectam.  Dithm,  1.  II.  p.  40.  Srow.  Dobrow^ký  Gesch.  d.  buhin.  Lít.  44. 
W  kri  wqUbí,  im  Gestráncbe  die  Erte.  Dithmar  i  wc  šlové  ustvice,  t. 
neotr.  dim.  ústíce,  srow.  cyr,  rus.  srb.  neutr,  na  -fce,  ees.  Ijce  atd.,  má 
pfjsuwné  w.      U  ÍVagnéra  omylem  tisku  stogj  Ustoire. 

MS)  Podlé  Boehmcra-1¥iiroňoTÍt3B,  podlé  giných  VuoronovÍKi,  i,  rus. 
Woronowiei,  aa  ucmž  wsak  aic  zakládati  nelze. 
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BehJuieiillBi  (BéU  kntffyiii  f  t.  kréniá  kajni  é.  kněiiHi)  n  Mh- 
iMra ,  Zotibure  (Swaty  bor)  u  téhoi ,  ScuObare  (iotéi)  w  M. 
1012,  Dubio  980,  Dobin  1187,  Tafiimir  u  WitekiBdt^,  Amu  Sir 
xoaa  a  w  Neeralo^.  MoUenbec,  Chotibus  w  Laiiei  1156  atd«  Wé- 
éomoť,  ie  nosowé  swnkj,  nékdy  w  celé  slowanálioe  rasijřeié, 
podnes  gea  Polané  w  celosti  xacbowali ;  .Čechowé  a  Lniičaaié  fe 
dáwno  sapodiif.  Smér  gaayka  k  odwarowánj  ^ch  snametiati  W  Po- 
Jabsku  g\i  w  neyalaréjch  památkách,  k)  Páwodnj  bláakn  i^  cjr. 
-to,  w  f asyka  alowanském  Beyneatále^iJ,  wyráieJí  Polabaaé  msaba- 
Báaobaé,  giody  fako  út,  a,  np.  ralaka,  nlaokm  ( mléko )»  áui 
(dera,  djra),  plawoj  (piewy),  dawak  (člowélí),  nína  (nynj,  cjr, 
Ryné),  findy  ^ko  ť,  np.  wixa  (wéia)^  bri^  (břeh),  críir  (t^ 
wjc) ,  riaete  (řeieto)  ^  pride  (před) ,  rfci  (řece) ,  chrio,  dirjii 
(chřen),  g iiidy  gako  ša,  np*  Peanna  (Péna  ř.)  u  Scfaollaaly  li 
Br. ,  iéi  w  některých  rkp.  Aé.  BreniL  9  gkidy  gníko  to «  ip*  ^ 
(lea),  mjoro  (mjra),  djoii  (djlo),  Ifoti  (léto),  bjoU(hjlý),  ftJNi 
(atčaa),  wjoter  (wjtr)  atd.  Prwaj  i  drahý  roxdjl  gis  v  Bejíkir- 
ijch  pramenech  snamenati  lae,  np.  Círcipani  (ČreBpjeBaBá)BA'. 
Brém.,  Helm.  a  Aan.  Saiona,  Pania  (Péna  ř.)  a  Ad.  Bk-.^  Ym  tt 
alomka  Ann.  Chean>,  Dadoaeaant  u  nemepiace  Bawoc*,  DladciU 
n  Dithm.,  Riacani  w  liat  M9,  Zprfavani  940^  1101,  Zvarinin 
Dithmara,  Ztofgnavua  (Stojgnéw)  w  Ami.  fi.  GaUeat.,  LnkeBť 
ma,  Theaaemaraa  (Lubimér,  Téélniér)  n  iMmolda;  Brytaidi 
Dithm.,  Briaewita  (Bresowica)  w  Jiat.  1120,  Brilfaz{a»  BHUfnlM 
1175  (a  wáak  totéi  mjato  w  h  1157  Bresin),  Srísani  n  Hela* 
Nimirow  1170,  Nlmis  1150  (giadé  Nemzl,  t.  Némd),  PH«i«v* 
(Prjealawa)  u  Ann.  Saxona,  Tribuníce  945,  Tríboa  1144,  Tribi- 
aea  1170.  WAbee  wáak  w  těchto^  finýdti  gmenceh  neyolyoef- 
něgi  psáno  e,  ie,  np.  DiedeaL^  Niempai,  Pene»  neous  ř.,  UkaA 
gprewa  ř.,  Zwerln,  Swerin^  TreboBiif,  Triebua,  Stoteef,  SUi^^ 
Tus  atdf  W  prwnjm  ohledu,  i^  anénan  é  w  tat,  Of  fowná  se  nia«i 
PolabanSw  mlawé  polské,  w  druhém,  t.  sneBaii  w  á,  české,  bbt 
loraské  i  illyrské,  třetj,  t.  sniénaa  w  ea,  bulharské  i  walaské^ 
I)  W  easoslowa  nářečj  drewamriíéBía  ssháig  w  lad.  prac8.«^ 
os.  xakonéenj  -t,  w  3tJ  os.  -#,  np.  saris  (sřjé),  slejda  (slj^); 
cajls  (člfeá),  marsne  (mrxne),  nemse  (nemilie),  warti  m(^ 
se),  laurí  sa  (kauřj  se),  wora  (warj,  coqunnt),  goraa  (ksvoq^ 
loqauntur),  nisa  (aosj,  portant),  lima  (^lony,  ffangant)*  jase  ai*** 
taj  mos ,  wan  mo  (^  mám ,  ty  máá ,  on  má)  atd.  Wysftrjhafl^, 
se  ide  iirájho  f^ednánj  o  wlastnostecii  nářecj  drewanskébo,  ^ 
welml  sice  zanjmawé>  a  wáak  giného  nifsta  k  aopbiéma  W7««^ 
tlenj  poáadDfjcj,  to  gediné  podotkneme,  že  mnosj  úkasowéi  (^ 
na  oko  pozdégsjm  pornáenjm  mlawy  býti  se  adag^  gti  v  JtfiU' 
atardjch  pramenech  se  namjtagj,  a  tody  gisié  sáklad  swá^  ae  tak 
ve  wplywa  cisozemátiny,  gako  radéf  i  wsam^aastroglgatyks^^ 

»«)  Brewaaaké  J0  pow«talo  s  ja :   mjoro   n.  injara,  gako  vtti»  J 
mua,  rono  n.  raná,  jomo  j».  jáma,  joaaa  m.  jaesa^  její  id.,  j^e  (ve^)  ^ 
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wwiskAio  t  w  prlroseném  geho  roiwjgenj  magj,  np.  proméns  a 

w  e^  t\  drew.  breda,  bredawrjcjt,  wilerejs  Twelerás,  slk.  veloris, 

mnohokrát},  grenca  (hranice} ,  líťfa  (rákos) ,  n  starých  Redigast, 

Ridegast,  Redari,  Redara^  Retra,  Kemnits,  Reregi,  Reric,  Bren- 

naborg,  Jesne,  Riedawici,  Gersleff,  Jereslaw  aid.  ^') ,  proměna  o 

Akt\  e^  9h  drew.  sliw!  (slowo),  ťiia  (koza),  wirjal   (oreO,  vrh 

^Kt ,   od)  ^  9  resa  (rosaj ,  směla  (smola) ,  resega  (rozha) ,  nea 

(nos) ,  rodast  (radost),  bnťan  (bočan),  a  starých  Smeldingi,  De- 

brogora,  Gestimulas  (GostlmysiJ,  Gestici  (Gostici),  Bobowe,  Bo- 

Bowe,  Čechowe  a  tak  wdndy  w  sáslowj  e  m.  o,  Bachawi ,  Bdgi- 

aiaff,  Btaf  islans,  Bnguxlaos,  Juterbnc,  Jaterbak,  Luthebagh,  Čarny 

Bug  na  ninském  nápisu  w  Bamberkn,  Pozdicnn,  Putgoris  (Pod- 

goriaa),  Padglove,  Selibarus,  Wuzstrowe,  Burislans,  Zutibure, 

kurice  t.  korec  u  Helm.9  Muscuua  t.  Moskwa,  muggola  t.  mohyla 

(sepalcra  gigantam  ...  dupna  muggula ,   list.   u    Dřegera  1.  1254 

atr.  380)  atd.  (srow.  dolnoněm.  grartimel  ze  slow.  grom,  hrom)  ^), 

proměna  y  w  e;,  of,  drew.  beyt  (býti),  meis  (myi),  réibo  (ryba), 

dojm  ^dým) ,  mojt  (mýti) ,  wojpet  (wypiti) ,  moj  (my),  toj  (ty \ 

11  starých  Gotzomiozlus  (Gostimysl),    Nezemaiscies  (Nezamysl), 

Chotiemuixiis  (Chotimysl),  Baistrizi  (Bystrica),  Tabomiuzl  (Da- 

bomysQ  atd.  ^^},  proměna  sykawek  č,  i^  i\¥  c,  «,  Zf  drew.  corna 

(černý) ,   wicesa  (očesa ,    oči)  ,  wicir ,  wicor  (wečer) ,  wausesa 

(aiesa  9  mí) ,  pejstjolka  (pjiťaika),  pislnejcja  9  pesinejcja  (pSeni* 

ee),   zena  (áena),  zejti  (žjto),  zejwa  (žiwý)  atd. '^^).    Z  mjst- 

ného  tohoto  dowozowánj,  při  němž  naschwál  zřetel  náá  gediné  k 

formě  slow,  nikoli  k  látce,  obrácen  byl  *^'),  giž  dosti  patrno  gest, 

áe  mluwa  Slowanfiw  polabských,  ačkoli  giž  w  neystarij  době  na 


M7)  Totéž   ponlznn  znamenati   Ise  w  gihotlowanslcých  nářečjch  a  po 
méldcých  ■auhlátiíách  w  čestiné. 

sw)  Známoť  gest,  že  paswuk  4  mjsto  prwoťigho  o  %wláiié  w  málo- 
raikém  nárrcj  panoge.  « 

9*9)  Podobné  w  nářecj  čes.,   bul.   b  Icor.  o  w  u  die  gíitých  prawidel 
se  niéig. 

KO)  Tyt   líkftii  wyskýtá   se   w  rustiné,   kdež   y   téméř  gsko  oi  snj. 
Srow.  Wosiohow  Kn%.  Gr..844.  Kopftar  Gl.  Clox.  50. 

s«i)  Toléx  poxorowati  lze  a  Mnzilrůw  w  Polité   a  a  gistymS  wýmin- 
kaoii  a  Illyrnw  w  Dalmatech  i  ginde. 

^  s»)  W  nářecj  drewaaakém  nar házela  se  owaem  tlowa,  gako  klawrik 
cyr.  Icljewret  (spoluotrok),  péde  rus.  pod  (Ofeabeerd),  jeweran  ras.  íwe- 
reu  (třjska),  smardi  rua.  smerd  (chlap),  ninka  mu.  njaňka  (chAwa),  Ijolja 
■rb.  Ijelja,  prize  111.  prez,  brez  (bez)  atd.  Podobné  ze  gména  Čerezpé- 
iiané  wjme,  že  u  Weletaw  slňwko  čerez,  éres  (přes)  bylobéžné.  Ztéchto> 
wsak  a  giných  tém  podobných  přjklafl&w  dowozowati  nelze,  žeby  Sla- 
wané  tito  k  wýchodi^anam  náleželi.  Za  starodáwna  mnohá  slowa  w^em 
Slowandm  byla  obecná,  genž  pozdégt  ze  zwykii  wjila.  IfS^i^memeli  ná- 
řecj cyrillské  (starobalharské),  žádné  gine  nenná  dosiaiečnych  praniťnAw 
a  ^památek,  z  nichž  by  se  saudítl  niohlo,  ro  w  kterém  z' nich  před  litým 
stol.  bylo  béžné,  co  nebéžné.  Každá  nowé 'odkrytá  památka  nowá  uáui 
přiná^  slowa.  Giwera,  čez  (črez),  brez,  až  podnes  nherským,  djlem  i 
morawikým  Slowáknm  známá  gsan :  kdo  mnže  s  gistotaa  twrditi,  že  w 
atém  nebo  7mém  stol.  Polákdhi  i  Cechům  naprosto  b^la  ncznáaiá? 
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několikero  zwliátnjch  nářečj  roidělena^   nicniéiié  přezce  wabee 
přináležela  ku  pořadj  nářečj  západnjcli,  wzdálcna  gsaiic  od  nárerj 
wýchodnjcht  §menowité  welkoruakého  a  starobalbarského.  Podlé 
toho  za  prawé  a  prfiwodné  přigjmáme,   co  a  přjstapa  k  tomnlo 
roz^jmánj  gakožto  historické   lemma  gsme  položili,   se  Slowaaé 
poiabfiitj  ,  dřjwe  nežli  w  sewernj  Germanii  se  zosadili,    někde  ib 
Ifiné  Bélosrbňw,  tedy  w  Nadwislansku  a  odtud  dále  k  Lítwé  pře* 
býwali.    Oprawda   w   celém   oboru  historických  pramenůw  Slo- 
vanstva nic  podstatného  nenacházjm,  z  čehož  bych  bezpečné  za- 
vjrati  mohl,  že  wětwe  tyto  někde  za  Dněprem,  w  půwodnj  wlaiti 
Weikorusuw,  wzrostly  a  odtud  sem  do  Polabj  se  přenesly.  Tja 
wáak  se  nezamezuge  přimjsenj  gednotiiých  rodin  a  celedj  x  vý- 
chodnjho   stepu  k  těmto  západnjkum ;   takowéto  mjchánj   ^edno- 
kmenných  národ&w  pořád  a  wsudy  mjsto  mělo.    Nei  i  tyto  ro- 
diny a  čeledi  pocházely  neypodobnép  z  okolj  předdněprovrskéha, 
z  té  vlasti,  z  gegichž  končin  někdy  illyrštj  Srbowé  a  Chorwiti 
wyšli ,  a  giž  nynj  Bělorusowé  i  Malorusowé  zaugjmaf  j ,    siqgce 
ohledem  na  řeč  swau  poněkud  u  prostřed  mezi  mluwau  wýchodaj 
a  západnj ,  welkoruskau  a  lesko-českau.     Kolik  před  časy  pod- 
statné rozdjlných  nářečj  w.Polabsku  bylo,    toho  giž  podnes  ni- 
žádným dfiwtipem  wystihnauti  nelze.  Naáe  rozwrženj   wóecb  po- 
labských wětwj  na  tři  hlawnj  národy,  Welety  č.  Lutice,  Bodríce 
a  Srby,  zakládá  se  na  wýslowném  swčdectwj  Einharda,  na  ^a- 
wodnosti  a  starobylosti  těchto  gmen,  a  na  rozdjlu  sjdel,  powďiy, 
mrawdw  i  dcgin  dotčených  třj  národuw.  Roztřjděnj  toto  ku  po- 
dánj  -wáeobecného  přehledu  dobře  postačuge :    kdo    s  obzwláštaj 
historij  Polabanůw  se  objrá,  dle  potřeby  ginému  zewrubaěgsjmu 
rozdélenj  přednost  dáti  může. 


CLASTKK     XI« 

OHLAWENJ   A   ZAWĚREK. 

§.  d5.    Wýčet  nároimo  a  toětwj  slowanských. 

v  W  předcházegjcjch  článcjch  vynasnažili  gsroc  se,  pokndi  možné 
bylO)  vyswětliti  počáťck  a  prvotnj  děginy  gednoho  každého  národa 
slovanského,  kterýž  v  prvnj  polovřci  střednjho  věku  gakéž  takéž 
občanské  buď  znamenitosti  buď  aspoík  dočasné  samostatnosti  dosáh- 
nul, 8  mjstněgsjm  vytčenjm  sjdel  od  něho  zangatých,  a  s  podrobným 
vyčjtánjm  menájch  větvj,  k  němu,  co  národnjmu  neb  politickému 
celku,  někdy  náležjcjch.  Tjm  způsobem,  předeslaváe  všeobecné 
zprávy  o  Wenedech,  Antech  a  Slovanech,  vypravovali  ^sme  ob- 
zvláštně ve  sluáné  krátkosti  neystarsj  děge^a  přjbéhy  S!ovanův 
ruských,  bulharských,  srbských,  chorvatských,  kbrutanských, 
polských,  českých,  morawsko-slovenských  a  polabských,  hledjce 
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tfmtó  rostřjdénjm  t  pořidkem  sldcowaU  wctwe  buď  (^neticky 
aobč  pfjboxné,  baď  aspoň  bistoricky  a  seměpisng  sebe  bližáj. 
Po  wykonáDJ  obtjiné  této  cesty  prostředkem  prewelebných  sice, 
wáak  nicmdně  temnýdi  a  polopastých  lesůw  staroslowanských, 
badiž  nám  teď  popřáno  zastawiti  se  na  samém  gegich  okragj,  w 
čele  níw  swětlých  a  anrodnýcb^  bycbom  sobe  gasné^  oswědomill 
wýnos  dosawadnjbo  swébo  wyáetřowánj.  Dwo^j  přede  wájm  my- 
dlénka  sde  dacba  roiwážného  posorowatele  zaugmá,  žádost  po 
dosaženj  konečné  ^stoty  w  něm  badjc,  ta  totiž:  .po^á£af&-li  se 
bistorij  jednotných  wétwj  weliké  stéhowáuj  slowanských  náro- 
dfiw  na  sačátka  střednjho  wčka  a  gegich  rozsjřenj  po  wčtájm 
préstranstwj  w  Ewropě,  nežli  před  tjm  saa|rjmali?  za  drahé  pak : 
nalézali  ewropegská  starobylost  a  nékdegsj  ^ednoobraznost  čili 
celoinost  kmene  slowanského  w  pozdégájch  déginách  jednotných 
gebo  národůw  a  wétwj  dostatečného  potwrzenj  9  Ohledem  na 
prwoj  otázku  zbytečno  by  gistě  bylo  doličowati  skutečného  wy- 
staupenj  Slowanůw  z  kragin  Tatranských,  nadwislanských  a  ru- 
ských, a  rozijřenj  se  na  západ  i  gih  ginými  duwody,  nežil  pou- 
kázánjm  nazpět  gednak  na  wýslowná^  od  nás  nahoře  uwedená 
awčdectwj  zcmépisce  Rawenského  i  Baworského,  Libaáiných  Sne- 
můw,  Konstantina  Porphyrogencty,  Ilelmolda,  bnlharského  překla* 
datele  kroniky  Manassesowy  ^),  Laonika  Chalkokondyly  ag.,  gednak 
léž  na  makawan  zménn  celé  twářnosti  historie  a  tudy  národnjho  ži- 
wota  w  sewernj  Germanii  a  w  celém  někdegijm  welikém  lUyriknm  w 
5téra  a  6tém  stol.,  změnu,  kteráž  bez  střjdánj  se  dwan  weskrze  roz- 
djlný-ch  kmenůw  w  týchž  teď  dotčených  kraginách  dokonce  na- 
stanpiti  nemohla.  Ohledem  na  drnhau  otázku,  t.  starobylost  a  ně- 
kdegáj  gednoobraznost  čili  celotnost  kmene  slowanského,  zawjragj 
se  sice  hlawnj  a  podstatnj  dáwodowé,  k  dokázán]  g{  poslužitelnj^ 
giž  w  předeslaných  článcjch;  než  důwodowé  tito  nowého  swětla 
a  konečného  dowrlenj  swébo  nabudau  teprwé  w  oddjlu  druhém, 
mrawopisném.  Práwo^  obecnj  řád,  náboženstwj,  gazyk,  žiwnosti  a 
řemesla,  obyčegowé  a  zwykowé^  rozličným  slowanským  wětwjm 
společoj,  gsau  negen  neygistěgsj  d&kazowé  páwodnosti^  přesnosti 
a  gednoobraznosti  celého  kmene ,  nýbrž  spolu  i  neydowérnégéj 
rnkogmowé  oddálené  od  zrakuw  našich  budaucnosti  geho.  Tam 
tedy,  na  konci  druhého  oddjlu,  při  uwažowánj  otázky  této  něco 
déle  se  pozastawjme.  Zdeť  nicméně  nebude  zbytečno  zpřjtomniti ' 
sobě  aspoň  některé  historické  důwody,  w  rojstnégájm  wyprawo- 
wánj  naéem  poněkud  zahalené,  by  obzwláštnjm  gich  wytčenjm^ 
gasněgi  před  zřetel  nái  wystaupili.  Důwodowé  ti,  gež  mjnjme, 
spoléhagj  na  stegnosti  přemnohých  wlastnjch  gmen  zemj,  hor, 
řek ,  hradůw  a  wesnic ,  nade  wšecko  pak  na  stegnosti  gmen  ná- 
rod&w  a  wětwj  u  wiech,  gakkoli  teď  rozptýlených  a  wzdálených 
Slowanůw.  Fřjkiadůw,  do  prwnj  čili  zeměpisné  třjdy  náležjcjch. 


')  Swédectwj  bnlharského  překladatele  kroniky  Manasscgowy  wis  nj2 
w  Přjdawrjch, 

59* 


932  Okr.  IL  CL  XI.  OUawenj  a  s&wereL 

opalowatl  zde  nemažeme :  «pi«  nál  gich  nt  riftných  mj9tec1i  ne- 
malý počet  podáwá,  nei  nerowně  hognégij  počet  gfeh  plineg^ 
pjrobránj  topografie  slowanské  bodaacné  na  swětlo  wyneae  ,  oč 
snad,  aapon  po  částkách,  i  my  časem  swým  se  pokasjme.  Přj- 
kladowé  naproti  z  národopisn  gsaa  nám  »ie  dáleiité^j  :  nekof 
přlpustjme-li  třebas ,  ie  ^ména  mnohých  wětwj ,  gakožto  mjfitii} 
a  zeměpisná^  paoze  náhodaa  sauhlasj,  np.  Polána,  Locané,  Bre- 
wané,  Nizowci,  Horali  atd.,  ač  i  to  widycky  gisto  nenj,  wysaali 
předce  musjme ,.  ie  to  o  wétijm  počtu  giných  naskrze  neplatj, 
gegichž  půwod  fistě  do  předhistorických  časdw  sahá  ,  np.  Wc* 
leti,  Lechowé,  Čechowé,  Chrwati,  Kriwiči,  Bodriči,  Dregowlči, 
Latičl,  Stadlči  a  g,  Pokládagjce  zde  před  oči  k  libowoinéma  srov- 
nánj  a  uwažowánj  abecednj  přehled  národnjch  gmen  slowanských, 
přiméiogeme  k  nim  zaumyslně  i  některá  gfména  zeroj,  krajin  niop, 
m  přjčiny,  ie  gedoa  s  drahými  auzce  sanwisj,  an  tato  čaato  s  onéch 
powstala ,  8  wytčenjm  onde  i  onde  léta ,  kteréhož  o  každém  z 
nich  prwnj  u  historikuw ,  třebas  pozděgijcb,  zmjnka  se  déffe. 

Amadod^  národ  fii  welml  časné,  od  Hellanika  až  do  Plole- 
maea  [460  př.  —  182  po  Kr.] ,  w  Sarmatii  osazowaný,  gméoa  ! 
poloienj  rowné  temného,  snad  wětew  Slowanůw  někde  w  Bosko. 
§.  ID.  č.  10.  lit.  z. 

jántow^f  lat.  Antes,  Antae,  stněm.  Anzi,  a^.  Entas,  aiw.  aaad 
gd.  Utin,  mn.  Utl,  cyr.  ;kthhi>,  «th,  mohntná  wětew  na  wýdhate 
wie  Welkorosku  a  njž  na  Černomořj,  mezi  379  —  770.  §.  25.  č.  7. 

Arsietae^  snad  RSanéf  wětew  Siowanfiw  neznámého  polozeaj 
za  Tatrami  u  Ptolemaea  175  —  182.  §.  10.  č.  10.  lU.  b. 

Bélockorwatí  ^  weiiká  kragina  slowanská  i  wětew  w  nj  obý- 
^aidf)  9  ^  Tatrách  a  na  sewernjm  zwahu  gegich ,  w  7.  a  ald.  staL 
§,  31.  č.  1.  §.  38.  č.  2.  (srow.  Ghorwati). 

Bélosrbt,  weiiká  kragina  slowanská  a  wětew  w  nj  přebýwagg, 
na  seweru  za  Tatrami,  w,  7.  a  sld.  stol.  §«  31.  č.  1.  §.  38.  č.  2. 
(srow*  Srbi). 

Berzitia  č.  Belzttia  kra^*na,  Berzitae  lid,  snad  BreJtíéi  aneb 
Breiiči  aneb  Weriiči,  we  Slowanech  zadúnagských^  někde  a  pro- 
střed mezi  Balhary  a  Peloponesem,  w  Macedonii,  Theasalii  aneb 
Uwadii,  ok.  669  sld.  §.  30.  č.  4.  (srow.  Fresiti). 

jB^m,  Biessi  a  Ptolemaea  [175-^182],  wětew  slowanská  we  wý- 
chodnj  Haliči  pod  Tatrami,  w  okolj  města  Biecz.  §.  10.  č.  10.lii.  e. 

Besunianéy  prawdopodobně  obywatelé  nékde^rajho  města  Bn- 
sine  (Besunt?)  a  okolj  geho  we  Slezka,  ok.  866—890.  §.  38.  č.  6. 

Blonjf  w.  Piany. 

Bobrane,  wětew  Slowandw  polských,  w  podkracj  hornj  Bobry 
we  Stezku,  973  [1086].  §.  38.  č.  6. 

Bodrict,  dwog :  1)  giinj,  Abodrlti  a  Einharda  818<i  Oaterab- 
trezl  t.  wýchodnj  Bodrici  u  zemépisce  Baworského  866  —  890, 
wětew  Slowanůw  balharských  w  dolnjch  Uhrjch  u  stoko  Tíay  a 
Donag e ,  we  stol.  Bodrocké »  též  w  hornjch  na  ř.  Bodroku  we  stol. 
Zemplinské.  §.  30.  č.  3.  2)  Sewernj,  něm.  AbotriU,  Abodriti,  Oba- 
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ifiii,  Nórtabtresi,  na  lápad  od  WeletAw ,  ineii  mořem  wýchodnjm 
a  Labem,  od  ř.  Waroa wy  a  Stepenice  ai  do  Trawny  ,  slowau  '^aok 
Bpregi  u  Adama  Brom.,  t.  Rarozané^  od  hlawnjho  měata  Raroffu. 
789.  §.  44.  G.  7.  ^  ^/ 

Bofkmve ,  obywateld  semé  Baiki  n  Konstantina  Porphyro^e^ 
.nety  [949] ,  předkowé  nynég^ch  ruských  BojUw  we  wýdrodnj 
.Haličf,  w  kragi  Samborském  a  Stryjském,  téi  ^howýcfaodnj  částky 
Sanoekého.  §•  31.  č«  1. 

B^ruM  n  Ptol^maea  [175  —  182] ,  a  prostřed  mesi  wvtweml 
fllowanskými,  nejistého  poloielij,  snad  w  okolj  mésta  Borowska  w 
^b.  Kaluiské.  §.  10.  č.  10.  lit.  p. 

Boana^  podkmf  j  ř.  Bosny,  od  srbských  Bosndkůw  obydlené, 
co  oddjlné  panstwj  gii  př.  949.  §.  32.  č.  1. 

Bramčewci^  Práedenecenti  u  Einharda  822,  wétew  Slo^anďw 
nékdy  bulharských  nynj  srbských,  la  Donágem  w  podkrafj  mésfa 
Branfčewa  čili  w  potomnjm  Mréwodsiwj  Branicewském^  §.  30.  č.  3. 

Brebeta^  gedna  i  jedenácti  iup  iilyrsko  -  chorwatských,  př. 
949.  §.  34.  č.  1. 

Breiftni  e.  Bri£ani^  Brisani  a  annalistl&w,  k  Weletum  počtenj, 
B  prostřed  mesi  GUnany  a  Stoderany ,  na  břeha  HaVrely  ,  w  úkolj 
Hawelberka,  w  11  —  12tém  stol.  §.  44.  č.  6. 

Brodnidt  odwétwj  Slowanfiw  ruských  někde  w  FowoKj,  t. 
0chotnjci  a  dobrodruzi  (líterné  tuláci) ,  předchůdcowé  Koxákdw, 
Sii  1.  1141.  §.  28.  é.  14.  (srow.  Přjdawky). 

Budini^  neystaráj,  odHerodota  [456— 444př.Kr.]  segménawy*- 
tcená  wětew  slowanská,  nékde  we  Wolyni  áBélornsi.  §.10.č.2 — 4. 

Bvlerci^  Vuilleroxi  useměpisce  Baworského  866  —  890,  wě- 
tew Slowan&w  raskýeh,  někde  nař.  Buleře  w  Knronech.  §.28.  č.  14. 

Bulharowi^  gméno  náradnj,  ^ei  .  sobě  Slowané  gihodunagátj  w 
Dadi,  Moesii,  Dardanii  a  Macedonii  pod  bulharskými  pány,  lidi 
kmene  uralskoiiudského,  po  678  zosobili.  §.  29.  č.  4.  §•  30. 
fff^Bnzaué^  Bosani  a  séměpisce  Baworského  mezi  866  —  890, 
t^Staw  Slowanfiw  ruakých  na  sewernjm  Boha,  poadé^  Welyáand^ 
Wolyůané.  §•  28.  č.  8. 

Cettma^  f  edna  s  gedenácti  žup  ill5rr»  chorw.  př.  949.  §.  34.  č.  1. 

Cechawif  wětew  Slowanůlir  západnjcb,  osedlá  w  dřewnjm  B'o« 
johému  [451  — ^  495].  §.  40.  č..l..  81edy  gméúa  toho  w  giných  kra- 
ginárh  §.  39.  č.  1. 

čerezpéňanéf  črezpeňani^  Circipani,  Zerezepalii  n  annalistůwj^ 
wétew  Weletdw  na  sewernj  straně  ř.  Pěny,  952.  §.  44.  ě.  6, 

DalemtMci  w.  Glomdču 

Déůanéf  wětew  Slowaniiw  českých,  w  podkra^  hradu  Děčina 
na  Labi,  973  [1086].  §.  40.  č.  2. 

BidoH  č.  DfadoH^  dwog] :  1)  sewernj,  Thadesi  u  zeměpísce 
Baworského  ok.  866  —  890 ,  wétew  Siowanůw  ruských.  §.  28. 
č.  14«  2}  iápadnj,  Diedesi,  Diadesisi  i  Dadosesani  u  lat.  spisowa- 
ieiiw  866  —  890,  ^ětew  Siowanůw  polských,  w  iupě  mezi  Odraa, 
Bobraa  a  Mtlčany  we  Slesku.  $.  38.  č.  6. 
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Dolenci^  Toknsenl,  Tolenéanf  n  anndistfiw,  ratolett  Wdeifiv 
okolo  fosera.Dolena  a  na  ř.  Dolenci,  1.  946.  §.  44.  č.  6. 

Doiane ,  Doaaeri,  Doxani  w  lat.  pramcaech ,  iopa  k  Welelfa 
počtená,  na  r.  Dose,  1.  946.  §.  44.  č.  6. 

Dregouňčt^  pfiwodné  a  spráwnégi  Dragawiéiy  trog :  1}  se- 
wernj,  Dra^vHae  n  Konut.  Porph.  [949],  wétew  Slowanůw  r«- 
skýck  meil  Pripetj  a  západnj  Dwinao,  w  Minském  a  Witebském. 
§•  28.  č.  6.  2)  gižnj  ,  na  dwogjm  mjstě  a)  w  Macedonii,  w  po4> 
kra^J  Selana,  dle  žiwotopisa  sw.  Demetría  m  BysantlncAw  niea 
€69  -—  886,  potom  rjéi  bolharské  a  pozdé^  srbské  pfiwteleni. 
§.  30.  č.  4.  b)  W  Thracii,  na  řjčce  Dra^owici,  we  strednjm  wéka 
,§«30.é.4.  3)  Západnj,  osadnjci  w  polabskýeh  Slowanech,  94& 
§.  28.  c.  6.  §.  44.  c.  12. 

Drewimé^  dwo^ :  1}  sewernj,  rns.  Drewljane  i.  Derewlfame  a 
Nestora  [př.  862] ,  Derrlenfni  u  Konstantina  Porph.  [949]  »  wétev 
SlowanSw  ruských,  wkragfině  gmeno^AnnéJDrewy  é.Derewy^  t.  wý- 
chodnj  částce  ^b.  Wolynské.  §.  28.  č.  9.  2)  Západnj,  k  Bodricua 
počtenj,  w  podkragj  ř.  Jeca  č.  Ječel  ^menowané,  1. 1004.  §.44.  č.7. 

Dmbrawa^  tak  slaul  dle  mého  domnénj  krag  ^enowaoý  řee. 
Dendra,  wo  Slowanech  bulharských,  w  končinách  Srbska,  w  íišám 
stol.  §.  30.  č.  3. 

Duklja^  olrywatelé  Dukljanéy  Diokfea,  Dlodetiani,  Diodcases 
.a  Byzaniincdw  př.  949,  zwláátnj  kra^r  w  f^injm  Srbsku.  §.  32.  €•&. 

Jhděhi^  mrus.  DuliHy  čes.  Didleiif  trogj :  1)  wétew  Slowa- 
-niSw  ruských,  mezi  Buhem  a  Stjrem,  k  wýchodu  od  Chorwatiw  a 
SrbtW,  dle  Nestora  gii  xa  času  Awarďw  ok.  663 ,  potom  we  We* 
lyůanech  laálj.  §.  27.  č.  3.  §.  28.  č.  8.  2)  Dodlebl,  we  wjvňjdi 
Morawáchy  gmenowité  w  Pannoaii  za  gezerem  Blatném,  snad  na  ř. 
u  W.  Kaniie,  1.  873  a  891.  §.  42.  č.  2.  3)  Dndlebi,  wétew  Slowa- 
nůw českých,  nékdy  w  kragi  Budégowickém  a  ginde  po  rázmi,  L 
981,  1088.  §.  40.  č.  2. 

Fergmma  a  Fraganeo^  snad  f^edno  a  téi,  okolj  a  lid  neurcitAa 
poioienj,  někde  w  polabských  Slowanech,  1.  805  a  866  —  890» 
ačkoli  I  w  horiijm  Koratanska  ř.  Fragant.  §.  44.  č.  10. 

Fresiti,  u  zeméplsce  Baworského  86ft---8909  ne^sto  sdai  Jffrr- 
«ídí,  c.  Breztči^  č.  Wreziči,  Wereiiču  Werziči,  Werezeif  Werici^ 
^étew  Slowanďw  ruských.  §.  28.  č.  14.  (srow.  Bertilia,  Bermitae). 

Fúrlanilj  osadnjcf,  ratolest  Slowanůw  korutanských.,  gegichi 
ostatkowé  nyné^^ij  Rezjaiii^  a  Slawontl.-  §.  36.  č.  1.  2. 

GacJco ,  Gutzika  u  Konstantina  Porph.  [949] ,  gedna  se  iop 
Uljrsko  -  chorwatskýchy  pod  zwláátnjm  banem.  §.  34.  c.  1. 

Genewara^  okolj  od  Slowanůw  obydlené,  neznámého  poloieoj, 
nokde  w  Polabsku,  1.  805.  §.  44.  č.  10. 

Gewini,  uPtol.  [175 — 182],  někde  w  Rusku,  snad  na  ř.  Gojwé  w 
Liwonech  aneb  podobné^  na  Gawiji  we  Wilensku.  §.  10.  č.  10.  lit  y. 

Gliuané  č.  Glinitj^  Lliiones,  Líni,  Hilinones  u  annaliatAw,  wé- 
tew Slowanůw  polabských  k  Bodricům  počtená,  sausedé  Smolin- 
eůw  na  wýchodu,  mezi  Bildau  a  Šiepenicj,  I.  808.  §•  44.  č.  7. 
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Cflomdči,  Bém.  Daleminci ,  lid  a  župa  w  polabských  Srbecli,  w 
okolj  inésU  Mjlné  ai  do  ř.  Kamenice,  1.  805.  §.  44.  6.  10. 

Golctínci,  Golenaiii  u  zeniépisce  Baworskélio  866  —  890; 
oddjl  Južických  SrbiW  w  okoij  mésta  Goleáina  č.  Goliálna.  §.44.  č.  0. 
Owali  w.  Zagorci, 

Grozwiftt  župa  Polabanflw  mesi  weletakými  poějtaná,  w  okolj 
měst  StJnpa  a  Anklamn,  1.  946.  §.  44.  č.  6. 

Háwelani  č.  Hawolané  w.^  Stoderané. 

Hwerenafelda  a  Verizane^  snad  gedno  a  též,  okolj  a  lid  po- 
ch^bného  poloienj  we  Slowanech  polabskýeh,  1.  805  a  866 — 890. 
§.  44.  č.  10. 

Chiziň ,  lid  w  popfsQ  národiSw  asi  s  12  -^  13ho  stol.,  w  rkp. 
balhafskéni,  negisto  siowanský-li ,  nékde  w  kragiaáeh  gižnjcb. 
§;  44.  č.  6.  pozn.  130. 

Chléwno,  nynj  Liwno,  gedna  i  jedenácti  inp  illyrsko  -  chor- 
watských,  př.  949.  §.  34.  č.  1. 

Chorwaitf  cyr.  Chr^wati^  neydřjw  pod  ^énem  KarpidAw  a 
Karpianiiw  ii  Epbora  a  Ptolemaea  we  wýchodnjch  Tatrách,  potom 
na  rozličných  mjstech.  1*^  Sewernj  č.  rnáij,  n  Konstantina  P.  a 
Nestora  př.  862,  potom  906  sld.,  we  wýchodnj  Ha1iči>  §.  28.  o  4. 
2)  Gižnj  c.  illyrdtj ,  w  Illyriknm,  ok.  634.  §.  33.  «.  1.  §.  34.  č. 
1 —  4.  3)  Koratanátj,  we  Štýrska,  we  zwláátnj  župě  na  ř.  Miire 
mezi  Knittelfeldem  a  Lnbnem  ,  w  10tém  stol.  §.  36.  č.  1.  4)  Wé- 
tew  Slowanďw  českých ,  w  západnjra  odríožj  Krkonoáůw ,  př.  000. 
§.  40.  č.  2.  5)  Osady  po  ruznu  w  polabských  Srbech,  981.  §.  44. 
c.  12.  (w.  Bélochorwati). 

Chozirozi^  u  zemép.  Bawor.  866 — 890,  wétew  Slowamiw  ra- 
ských,  snad  Kasoriči^  aneb  Kazeriči^  neb  ChotirodičL  §.  28.  č.  14. 

Chulici  w.  Skndici, 

Chyiane  č.  Kyianéf  Gliizzini,  Kyzini  n  ánnalistAw,  ratolest  We- 
letďw,  mezi  ř.  Uekenicj  a  Warnawaa  I  dále  na  wýchod,  1.  952. 
§.  44.  č.  6.  #  I 

Idrae  ,  n  Ptolemaea  [175  —  182]  ,  temného  gména  i  položenj,  { 

mezi  Slowany  w  Raskn.  §.  10.  č.  10.  lit,  t. 

Ifflané,  Igulaniy  Igólatté^  Igy^iones  u  Ptolemaea,  wétew  Slo- 
wandw,  někde  w  gab.  Witepské.  §.  10.  č.  10.  lit.  g. 

Imoia^  gedna  z  gedenácti  žap  illyr.  chorw.  př.  949.  §.  34.  č.  1. 

Iwfanéj  Ifiones  ii  Ptolemaea  [175  —  182],  nékde  meii  Slo- 
wany w  Ruska.  §.  10.  č.  10.  lit.  s. 

Izbofyané^  oddjl  raských  Kriwič&w,  w  okolj  mésta  Izborska, 
w  9tém  a  sld.  stol.  §.  28.  č.  5. 

Jezerci^  Ezeritae  u  Byzantincůw  ok.  842  —  867,  wétew  Slo- 
wanSw  peloponeských,  w  podkřidlj  hory  Pentadaktyla,  a  sice  půl- 
nočnjho  gegjho  ramene.  §.  30.  c.  5. 

Károváni  č.  Karačetvci^  Kareotae  u  Ptolemaea  [175  —  182], 
nékde  w  Raška,  ne^stého  položenj.  §.  10.  é.  10.  lit.  m^  I 

Karyones  u  Ptolemaea,  w  Raška,  gména  i  položenj  neswétlého.  | 

§.  10.  č.  10;  lit.  v. 
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KaitM  6.  KaSelí^  swláwinj  oddjl  Pomomilw,  raiolesl  Sb- 
wanďw  .f>olskýeb,  w  sadtijm  Pomořj.  §.  38.  č.  7. 

Kninj  Tnina  u  Konstantina  P.  [9Í9],  f edna  i  gedenieti  iap 
illyrsko  -  chorwatikýcb.  §.  34.  o.  1. 

Koledicu  žapa  w  polabských  Srbech,  1.  839*  %.  44.  c.  10. 
Koigftmé^  Glopeani  a  lemépisce  Baworského  866  —  890,  ve- 
iew  Slowandw  mskýcb.  §.  28,  č.  14. 

Konawlfe,  Kanall  ú  BjsantincA^i  částka  Terwunie^  krapny  w 
gižnjm  Srbskn,  na  sara^m  pomořj,  př.  949.'  §.  32.  č.  4. 

Korutamct,  Goraianci,  Koroici,  sřlat.  Carantani,  iwUitnj  wč- 
Iew  Slowanfiw  w  8niém  a  sld.  stol.  §.  36.  č.  1. 

Koatoboky^  Coestoboci  a  Ptolemaea  [175  —  182],  krajina  ai 
ř.  Koste,  nefistého  poloienj,  we  wýchodnj  Haliči  aneb  w  RosjcL 
§.  10.  č.  10.  lit.  h. 

Krajná^  č&stka  drewnjho  Záoblanij  w  gtinjm  Srbalni,  bijie  k 
moří  přjleijcj,  we  12tém  stol.  §.  32.  č.  2. 

Krafnci^  obywatelé  země  Krainy  č.  Krajmf^  sřlmt.  Camia, 
Caraiola,  awliltnj  wétew  Slowandw  korutanských,  w  Sména  a  sld. 
stol.  §.  36.  č.  1. 

Krbawa,  Krfbasa  o  Konstantina  P. ,  ^jfedna  ae  žnp  iiljnka- 
cborwatskýcb,  pod  zwiástijm  banem,  př.  949.  §.  34.  č.  1. 

Kriunétf  Kreuňči^  Krewici,  poneyprwé  pod  gménem  Karro- 
nes  11  Ptolemaea  [175—182],  w  sansedstwj  Lotyéáw.  §.  10.  č.  W. 
lit.  1.  Potom  1)  U  Nestora  př.  862  a  KonsUntina  P.  949  Krirítadu, 
w  gab.  Psko weké ,  Witepské ,  Smolenské ,  djlem  i  w  Minské  a 
Twerské.  §.  28.  č.  5.  2)  Osady  po  rdina  w  Laticech,  w  aeweraj 
Germanii,  w  12tém  stol.  §.  44.  č.  12. 

Kučane  č.  Kučewamé^  Gadoscani  u  Einharda  818 ,  wetew  Sla* 
wandw  nékdy  bulharských  nynj  srbských,  obywateié  krage  Ku- 
čewa  a  hory  Kačaje.  §.  30.  č.  3. 

Kufawané^  obywatelé  Kt^aw^  wétew  Slowandw  polských,  aa 
Wisle  u  prostřed  meai  Polány  a  Mazowany,  w  11  ald.  siaL 
§.  38,  č.  5. 

Kyiane  w.  Cht/iane* 

lácchowé^  1)  obywatelé  aenij  meai  Wislau  a  Odrau,  př.  862. 
§  38.  č.  3.  2)  Odnože  Lech&w  w  Morawé,  w  okolj  PřjborakéoL 
g.  42.  č.  2. 

lickaici  i.  IdcJcnUet^  Ligirfce,  Lieziai,  župa  k  weletakým  po- 
čtená, mezi  Hawelaii  a  Labem,  kdei  potom  zemč  něm,  Klyts  gme- 
uawaná,  1.  937.  §.  44.  č.  6. 
Lemiowé  w.  Ldmtgantes. 

Liemtuif  wétew  Slowan&w  českých,  w  sewerozápadnjm  kaote 
Cech,  aa  Déčany  a  Páowany,  snad  w  okolj  Lowosickém,  973 
[1086].  §.  40.  č.  2.  (srow.  Přjdawky). 

lAka^  Litza  u  Konstantina  P. ,  ^edna  ze  iup  illyrsko-  chorwat- 
skýdi,  pod  zwláitnjm  banem,  př  949.  §.  34.  č.  1. 

lAmigoMtes^  ginak  Sarmatae  servi,  u  Ammiana  Marcellina^  po- 
tlačená a  služebná  wétew  Slowand  we  wýchodiýQh  Ubrjeh  w  3. 
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JI  4téni  tl^.,  ^i  podobno  prQdkowtf  iqriiégi|}eh  ruAyéh  LenkSw 
i¥  sewerDJm  podkřidlj  Tater,  w  fi<oJ  polowici  krage  Sanockého, 
Jaselského  a  Sandackého   §.  li.  č.  10. 

loěiuiane^  Liobossi,  Leabusi  o  anBallsidw,  k  liliiekým  Srbům 
poctenj,  obywatelé  města  Lubnle  (n.  Lebm)  a  okolj  febo,  w 
litém  stol.  §.  44.  é.  9. 

MAičane,  dwogj:  1)  iK^éiew  Slowandw  ruských,  Lenvantnl  n 
Konst.  P.  [949],  oddji  KríwičiW,  neypodobnégi  obywatelé  krage 
I.oky,  t.  okolJ  roésta  Welikfje-Luky.  §.  28.  c.  5.  2)  Wetew  Sto- 
^anůw  českých,  yí  nyněgdjm  Žatecku,  973  [1086].  §.  40.  č.  2. 

láugomirá^  župa  w  gižnjm  Srbsku,  we  wýchodnjm  kljna  po- 
dnesnj  Šumad!je,  w  12tém  stol.  §:  32.  č.  1. 

Idukondjané^  Lucolane  a  cemépisce  Baworského  866  —  890, 
wětew  Slowaoůw  ruských,  obywatelé  mésta  Lukomli  na  saugmen- 
ném  gezeře,  též  okolj  geho.  §.  28.  č.  14. 

Impůglmtfci  &  JjHjffaM^  Lupiglaa  o  zeměpisee  Baworského^, 
866  —  890,  k.kiiickým  Srbům  přiřadéoj,  w  podkra^  ř.  Lupy^ 
pobocfij  dq  Nisy,  mesi  Niiany  a  Žarowany.  §.  44.  č.  9. 

XifffVf ,  dwof  j  ;  1)  wýchodnj,  L^idisi  o  cemépisce  Baworského 
866  —  890,  wétew  Slowaa&w  roských,  aegistého  položeni.  §.  28. 
€•  14.   2)  Západnj,  w.  Weleii. 

Luiamiricin  wétew  Siowan&w  českých,  w  okolj  mésta  Lito* 
méřic,  973  [1036].  §.  40.  č.  2. 

lAuičimé ,  ku  polabským  Srbům  poctenj ,  puwodně  w  dohij 
Lužici,  potom  w  áirdjm  smyslu,  mezi  866  —  890.  §.  44.  č.  9. 

Mdewa^  rowina  a  krsg  (banat)  w  Srbsku,  mesi  Drínau  a  Si- 
wau  w  13tém  stoh  §.  32.  č.  1. 

Mamjaei^  Makáci^  Mainotae  u  Nowořekůw,  w  gižnjm  podkři- 
dlj  hory  Pentadaktylu  w  Peloponesu,  půwodné  mjsenci  ze  Slowa* 
nůw  a  Rekůw.  §.  30.  č.  5. 

MazQwwUi  oby  watolé  Jtíazmo^  wétew  Slowanůw  polsk.,  po  obogj 
straně  Wisly  we  wogw.  Plockém  a  Rawském,  př.  862.  §•  38.  č.  5. 
Slepéfe  f ména  toho  w  Masowcech  č.  Mazowcech,  w  okolj  mésta 
Toropce,  ^nb.  Pskow.  §.  20.  pozn.  48. 

Mezirécje^  župa  k  weletským  počteni,  w  okolj  Jarmenském^ 
na  ř.  Pěně,  i.  946.  §.  44.  č.  6. 

mičami,  MiUeni,  trofl :  1)  Milci,  Miléane,  Milhowciy  Mi- 
loxi  n  zeměpisee  Baworského  866  —  890,  wétew  Slowanůw  bul- 
Iiarských,  w  potomnjm  biskupstwj  Milkowském,  na  ř.  Milkowc  w 
Multanech.  §.  30.  č.  2.  2)  Milenci,  Milci,  Milčené^  Milenci  u 
Byzantincůw  ok.  842  —  867,  wétew  Slowanůw  peloponeskýcl^  w 
podkřidlj  hory  Pentadaktylu  a  sice  půiaočnjlio  ge^ho  ramena. 
§.  30.  č.  5.  3)  Milčané,  Milčeni,  Milzane,  IVUlzeni,  wétew  Slo- 
wanůw polabských  k  západnjm  Srbům  počteni,  mezi  dolnj  Lužlcj, 
ř.  KwIsaU)  pohořjm  českým  a  Mjénj,  asi  po  černauElsteru,  tedy 
w  homj  Lužici,  ok.  866  ~  890.  §.  44.  č..  10.  Milčenůw  sledy  we 
gmenech  mjstuýf^h  též  w  gub.  Wilenaké,  np.  Meldžiny.  §.  44.  č.  12. 
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MwaSani^  \  WeletAm  poitenj,  meti  ř.  Labem,  Stremma,  Ha- 
welaa,  Temtiicj  a  Ňatan,  I.  866  —  890.  §.  44.  č.  6. 

Morawa  a  Morawané^  áxro^ji  i)  gfinj,  gfnak  dolnj  £.  bíd- 
harskáM..,  podkra§:j  arbskéMoráwy,  téiSiuiage,  o^ogeBJobmnreL 
w  njž  Bodriei,  Braničewcif  Kucané  a  f.  přebýwali ,  1.  828  alá. 
§.  30.  č.  3.  2)  sewernl,  na  dwě  rosdélená,  t.  s  této  i  s  ooé  stnajr 
Danage,  pročti  cyr.  ,,wyánli  Morawé^^  .we  dw.  počta^  od  wétwc 
Slowanáw  česk.  obydleni,  l.822.§.  42.  č.  1.  GsaoC  i  w  Rnakn  fara- 
dowé  a  ekolj  Morawa,  Morewa,  Morawsk,  Morawnin  atd.  §.  28.  č.  14. 
Morice^  župa  k  weietským  počtená,  na  gižnjm  a  wýchodsjai 
břeha  gezera  Morice  (Mariu),  1.  946.  §.  44.  č.  6. 

MorrhOf  snad  Morawa^  lúrag  w  západnj  Thracii,  w  podkffdlj 

hor  Rhodopejských,  od  Slowanůw  bulharsk.  obydlený.  §.  30.  č.  4 

Narewjané,  Neriuani  a  zeměpfsce  Baworského   866  —  890, 

wětew  Slowanůw  roských ,  w  podkragj  Narwi  a  w  končinách  Dre- 

gowičůw,  potomkowé  dřewnjch  Nur&w.  §.  28.  č.  8.  (arow.  Nnrí). 

Nasety  n  Ptolemaea  [175  —  182],  nefiatého  poloienj  w  Rn- 
'Skn;  ^méno  na  ř.  Naci  narážj.  §.  10.  i.  10.  lit.  r.  • 

Neleticif  dwoge  žnpa  ve  Slowanech  polabských,  pfwnj  w 
okolj  Hawelberském,  sjdlo  Brežaniw,  1.  946,  drahá  w  polahakýcb 
Srbech)  mezf  Koiedfci,  Sálán  a  Etateran,  1.  961.  §.  44.  c.  6.  M. 
Nerecanéf  §inak  Pohanéj  Narentani  a  Pafanl  a  Bysaotíac&v 
pT.  949,  wétew  Slowandw  srbskýeh,  na  pomořj  mesi  Neretwan  a 
Cetinan.  §.  32.  č.  3. 

JVtna,  gedna  s  gedenicti  žap  {Uyrsko  -  ehorwatakýeh,  msdjU 
od  Nony,  př.  949.  §.  34.  č.  1. 

Nistty  Nice,  NIcfti  w  listinách,  župa  laiickýeh  Srbůwnm  horaj 
Sprewě  a  Nise,  1.  965.  §.  44.  č.  9. 

Niianéy  Nisani,  Nisen!  u  annaltstdw,  iapa  w  polabských 
Srbech,  §rfhowýchodne  od  Oiomáčdw^  mezi  Škadicl  a  Čechy,  i. 
984.  §.  44.  c.  10. 

NišatoOf  podkragj  mésta  Niáe  a  ř.  Niiawy  we  Slowanech  bul- 
harských, w  12téni  stol.  §.  30.  č.  3. 

Nizf  Nizowciy  dwogj  :  1)  země  a  oby wateM  ^e^  w  knfxetsíw} 
Wladimirském,  w  Raška,  w  12tém  stol.  §.  28.  č.  14.  2)  iWi/rt, 
Tfizowcif  Nizané  y  Nisfzi,  Nlzizi  w  listinách,  inpa  w  polabských 
Srbech,  na  Labi  mezi  Elsterau  a  Maldaa,  1.  948.  §.  44.  č.  10. 

Nona  c.  JW »,  ^edna  z  jedenácti  žap  illyrsko  -  cherwatských* 
rozdjlná  od  Niny,  pŤ.  949.  §.  34.  c.  1. 

Nudict^  Nudzlci  w  listinách  ,  žnpa  w  polabských  Srbech,  mesi 
Salaa  a  Fahnau,  I.  961.  §.  44.  č.  10. 

Nuri  č.  Nurfanéy  Nearl  a  Herodota  [456  —  444  př.  Kt\ 
drahá  neystaréj  wětew  slowanská  ze  ^éna  wytčená,  fc  sápada  od 
Bndindw,  asi  w  podkra^  ř.  Bnhn,  Narce  a  Narwi,  kdež  potomoé 
země  Norská  a  lid  Narewjané.  §.  10.  c.  5 — ^6.  (srow.  Narewjané). 
Ohradičiy  Eptaradlci  u  zeměpisce  Baworského  866  —  89Ó, 
wětew  Slowanůw  rnskýcb,  snad  na  ř.  Oberodnlci  č.  Obradsicí  v 
lig.  Mozyrsk«m  gub.  Minské.  §.28.  c.  14. 
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OJt&wfimi,  Akirl  é.  Akibi  n  Pftolemaea  [175  — 182},  wpod- 
iLFttg}  lesu  Okowského,  gak  se  domýdljm.  §•  10.  č.  10.  lil.  q. 

Olomuíicin  župa  we  wyánj  Morawé,  nytij  město  Olomnc,  ok. 
«85  —  889.  §.  tó.  Č.  2. 

Opolanéj  wětew  Slowanďw  polských,  w  okolj  mčsta  Opole  w 
Slezku,  866  -^  890.  §.  38.  č.  6. 

Owčepolje^  Eutzapelos  i  Neustapolis  u  ByEantincfiw,  krbg  w 
horoj  Macedonii,  wýcbodiié  od  Pologu,  od  Slowaaůw  bulharskj^cli 
obydlený,  w  litém  stoJ.  §.  30.  č.  4. 

Pagaríči^  Paguriéi,  Pagyritae  a  Ptolemaea  [175  *-  182], 
nékde  w  Rusku,  welmi  neg^stého  poloienj.  §•  10.  č.  10.  lit.  n. 

Pěňané^  Ptenjané  (mras.  Pincuch,  Piněuk) ,  Plengitae  u  Pto- 
lemaea ,  wětew  SlowanA  w  podkraf J  ř.  Pěny  w  gnb.  Minské. 
§.  10.  č.  10.  lit.  d. 

Plof^  aneb  Blány ^  inpá  k  WeletAm  počtená,  mexi  ř.  Plonan, 
Hawelau  ^  Notao  a  Srbiátém ,  pozdégi  Sucba  č.  Zucba  [979]  ře« 
čené,  1.  949.  §.  44.  c.  6. 

Podhorj  w.  Záchlumané. 

Pohane  w.  NerečafU, 

Púlabci  w  uiijm  smyslu  (w  álrdjm  sagisté  nazwali  gsme  wie-> 
cky  Slowany  w  sewernj  Germanii  Polabany),  Polabin^i  u  annail- 
fitdw,  k  Bodricům  počtenj,  sa  Labem  od  ř.  Běly  a  Trawny  až  k 
Eldě,  1062.  §.  44.  ě.  7. 

Poláni^  dwogj  1)  sápadnj,  n  Ptolemaea  [175  ->—  182]  Bulanes, 
potom  od  Nestora  a  ^.  wytčenj,  swláitnj  wětew  LechiSw  na  Wlsle, 
vře  wýchodnjvi  Posnansku  a  w  konelnách  Pruska,  posEděgi  wsickni 
Lechowé  wAbec.  §.  10.  é.  10.  lit.  a.  §.  38.  č.  4.  2)  Wýchodnj, 
wětew  Slowanůw  ruských,  w  gnb.  Kyjewské,  dle  Nestora  dáwno 
pf .  862.  §.  28.  c.  10. 

Poločané^  oddjl  ruských  Kriwicůw,  na  ř.  Polotě  a  Dwiné,  w 
okol]  Poloeka,  př.  862.  §.  28.  č.  5. 

Polofff  Pela^ronia  a  Polo^us  n  Bysantlncďw,  krag  w  homj  Ma* 
cedonii  na  ř.  Wardarn,  od  Slowanůw  bulharských  obydlený,  w 
litém  stol.  §.  80.  č.  4. 

Pomořané^  wětew  Slowanůw  polských,  w  pomořj  mesi  Odraa 
a .  Wislau,  př.  862.  §.  38.  c.  7. 

Půradničané  ^  lat.  Parathani ,  obywatelé  podkragj  ř.  Radnice 
(^nčm.  Rednitz)  w  nyně^sjm  Baworsku,  w  7mém  stol.  §•  44.  e.  11. 

Porosfané^  wětew  Slowanůw  ruských  na  r*  Rosi  č.  R'si  w 
gub.  Kyjewské,  w  litém  stol.  §.  28.  č.  14. 

Prímorfe^  Parathalassia  u  Konstantina  P.,  gedna  z  gedenictl 
žup  iilyrsko  -  chorwatských,  př.  949.  §.  34.-  č.  1. 

PridoMc^  Prissanl  u  zeměpisce  Baworského  866  •*•  890,  wě- 
tew Slowanůw  ruských,  snad  w  okolj  města  Pružan  w  g.  6ro- 
denské.  §.  28.  č.  14. 

Piowané^  wětew  Slowanůw  českých^  w  nyněgdjm 
a  Boleslawsku,  973  [1086].  .§.  4a  č.  2. 


\ 


940  Okr.  n.  ČI.  XI.  OlOaweBi  a  záirtrek. 

Rmdimití,  dle  Nestora  gii  př.  862  zídáitnj  w^teir  Somaiw 
rnských,  půwpdně  z  Lechůw  poálá,  na  břeijch  ř.  Sože,  utálé 
Dreffowičůwy  w  g\ib$  Mohylewské/  §.  28.  č.  7* 

ttanowéf  Roj^iaiif,  Ruiani  a  annaligtůw,  wétew  WeletSw,  okj- 
waielé  ostrowu  Raný  (RugÍB,  Raia),  946  sld.  §.  44.  č.  6. 

Rarozané  w.  Bodricú 

Raicmcj  sřlat.  Rassiani,  mylně  Rasciani,  raadL  Rátx,  idd.  f. 
Ráiiok,  wétew  Slowanúw  srbských  na  ř.  Raáce,  w  okolj  méiti 
Rasa,  w  9tém  stol.,  polom  Srbowé  ^žnj  wňbec.  §.  32.  č.  1. 

Rataři^  Redari,  Redarii,  Rediari  u  annallstůw,  ratolest  W^ 
letfiw,  od  ř.  Dosy' k  sewera,  niezi  fihwolau,  OdMO^  PéatuaDi- 
knoj,  L  936.  §.  44.  c.  6. 

Réčané^  sewernj  odnože  Ukranďw,  wétew  Weietiw,  wikilj 
finak  Chorisi  a  Plot  ^enowaiidmy  !•/  949.  §•  44.  č.  6. 

Redari  w.  Rataři. 

Rugiaňi  w.  Rmunoi* 

Munchimi  č*  Ryuchim,  wétew  Slowanfiw  macedonských  w  7. 
a  8mém  stol.,  temného  {;ména  i  položenj,  někde  w  giiaj  Mmc- 
donii.  §.  30.  č.  4. 

Rusawéf  toto  gméno  přeilo  po  862  od  skandinawskýd  ib- 
aůw  čili  Warjah&w  na  sewernj  Slowakiy,  gmenowité  Ji^núiď 
ské)  Kriwiče,  Sewerany,  Poiany,  Radímfče,  Wjatiče,  Dmbtf^ 
Oregowiče  a  g.  §.  27.  é.  5.  §•  28.  č.  1. 

Soboty  č.  Saniohyy  Sanohohy,  krag  na  r.  Sami,  ^ekdžib]- 
Tíratelé  Sanoéané ,  wétew  Sldwabůw ,  n  Ptolemaea  [175  —  DB} 
§.  10.  c.  10.  lit.  c. 

Sfáidati,  Sagudatl  n  Byftantincáw  ok.  669  —  675,  w  poi- 
kragj  mésta  Selann,  wétew  SlowanAw  macedonských^  potsnoék 
Balharďm  přiwtělených.  §.  30.  c.  4«  Giná  wétew  w  Sedmihn^ 
sku  slila  se ,  gakž  podobno ,  na  konci  9ho  stol.  s  Maáarj  i  'f 
nynéi^éjch  Sékelfiw  přeila.  §.  30.  č.  2.  poan.  24. 

Sebirci  č.  Saberci^  Sebbirozl  u  zemépisce  BaworskéboiL 
866 ,  wétew  Siowanůw  rnskýdi ,  w  okolj  gezera  Sebira  č.  Si- 
bra  w  g.  Petrohradské,  aneb  Sabra  w  g.  Twerské.  §.  28.  c.  M^ 

Sedličani^  wétew  Slowandw  ceskýchj  w  nynégijm  Loketoki 
a  Plzeňsku,  973  [1086].  §.  40«  c.  2. 

Semberi^  obywatelé  zemé  Semberije^  t.  kauta  Bosny  meii  r. 
SáWÉa  a  Drlnaa,  a  stoku  gcgich,  w.  12tém  stol.  §•  32.  č.  i 

Semčici^  Zcmzizí^  Zamctci  w  listinách,  župa  k  Weletfm  PH* 
ctenáy  na  ř.  Stremé  a  Labi,  w  okolj  mésta  Parey,  I.  946.  §.  U.č.0. 

Serawci  aneb  Žerawct^  Seravici  a  zemépisce  Bavorskébo 
866  —  890,  wétew  Slowandw  ruských.  §.  28.  c«  14. 

Sěweříy  Sénferanif  áyvog}  :  1)  wétew  Siowanůw  rnskýcb,  pM 
gménem  Savari  gii  u  Ptolemaea  [175  -^  182],  potom  o  Neit^ 
př.  862,  po  řekách  Děsné,  Semi,  Sule.  §.  10.  č.  10.  lit.  o.  §•  ^ 
c.  11.  2)  Wétew  Siowanůw  bulharských ,  w  potomnjm  hn^ 
Sewerinském,  w  tak  řečené  Dgrowlachii.  §.  30.  č.  2.  By^^  í  * 
PoUté  knjietstwj  Sewerské.  §.  38.  i.  4. 
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StAřaga^  gedna  z  gedenáeti  tap  itiyrslo-ehorwatských,  př. 
949.  §.  34.  £.  1. 

Siina^  iupa  k  WeletAm  počtená,  w  okoij  města  Sttna  (n. 
Ziethen),  1.  114&  §.  44.  č.  6. 

Slézáni^  wétew  Slowanůw  polských,  piSwodné  obywatelé  iupy 
Slesraké  na  f .  Slese ,  potom  celého  téměř  ObodřJ  clil  nyně^djho 
Slezska,  ok.  866  —  890.  §.  38.  c.  6. 

Slouftméf  od  6ho  stol.  MFáeobecné  gméno  celého  kmene.  §•  25. 

c.   1  —  8.  .  W  obiwUétDJih    smyslu :    1)  Slowané  a  Ptolomaea 

^175  -*  182]  dwakrát,  co  Stáváni  č.  Stlavani  někde  na  západnj 

Swině  ai  k  gesera  Umenskému ,  co  Svoveni  (mjsto  Stoweni)  omy* 

lem  we  Skythii,  wlastné  na  hornjm  Oněpru.  §.  IQ.  č.  10.  lit.  f. 

č.  11.  srow.  §.  25.  č.  8.  2}  Slowané  Nowohradátj  a  Nestora  př. 

862,  potomci  Ptolemaeowých,  na  obř^j  Uměna  a  w  kra^ch  prj- 

leijcjch.  §.  28<  č.  2.  3)  Slowany,  Sklavinia  u  BysantineiW,  kra- 

gina  w  bulharském  Slowanstwu  ,  gmenowitě  w  Macedonii,  w  7. 

á  8mém   stol.    §.  30.  č.  1.    Odtud  Sklavisiani,  osadnjci  a  nj  do 

Maloasie,  krage  Opsicium  přewedenj,  688.  §•  30.  č.  5.    4)  Slo- 

Mrenci,  co  zwláAtnj  wětew  we  Styrsku  a  Korutausku.  Tamže  i  Slo- 

mreoská  stráů,  něm.  Windische  Mark,  dolnj  částka  Štýrska  w  litém 

stol.    §.  36.  č.  1.     5)  Slowáci ,  obywatelé  gíhozápadnjho  zwahu 

Tater,  w  nynégsjch  Uhřjch,  někdy  sauobčaiié  Morawaniiw  pod 

Swatoplukem.  Zwláitnj  kragistě  roorawské  Slowenčina,  L  860,  w 

té  straně  ku  Korutancúm.  §.  41.  42.  č.  2. 

Aluhjane  č.  SJíMjané^  Selpoli,  Selpuli  u  annalistfiw>  odwětwj 
lužických  Srb&w,  mezi  Sprewau  a  Odrau,  na  ř.  něm.  Schlubbe 
řečené,  948.  §.  41.  č.  9. 

^I^^molaní  c.  Smolené^  trogj :  1}  Smoljané  c.  Smoliijaňé,  oddjl 
rSlých  Kriwjců,  w  okolj  Smolenska,  w  11 — 12tém  stoL  §.  28. 
č.  5.  2)  Smoleny^  kragfna  we  Slowanech  řeckých^  potomně  bul- 
harských, na  rozhranj  Thracie  a  Macedonie,  w  podkra^j  ř.  Mě- 
sty, w  12tém  stol.  §.  30.  č.  4.  3)  Smolinci,  Smeldingi  u  anna- 
liatiW,  oddjl  Polabcůw,  wětwe  Bodricfiw,  mezi  městy  Boizenburg 
a  Domitz,  1.  808.  §.  44.  č.  7. 

Soiáci^  Satagi,  Satagarii  n  Jornanda  1.  454  —  469,  we  dnes- 
njch  Uhřjch ,  předkowé  nyněgájch  Sotákuw ,  zwláátnj  slowenské 
odnože  w  gižnjm  podkřidlj  Tater,  w  stol.  Zemplinské.  §.  11.  c.  10. 

Sprewcméy  k  Weletďm  poctcnj,  s  obogf  strany  ř.  Sprewy,  w 
kragi  Teltowském  a  Barnimském,  1.  949.  §.  44.  č.  6. 

Srbawé^  w  neystaráj  době  wáeobecné  domácj  gméno  kmene  sIo» 
manského,  wytčené  u  Plinia  a  Ptolemaea,  potom  u  Prokopa  a  Vi- 
bia  Sequestra  i  giných.  §.  9.  é.  1  —  4.  W  obzwláátnjm  smyslu 
1)  sewernj  c.  ruátj,  u  zeměpisce  Baworského  (Zeriuani),  Kon- 
stantina P.  a  Nestora  866^949,  půwodné  welmi  rozšjřenj,  ney- 
déle  tam,  kdež  gindy  Bužané  se  osazugj,  t.  na  Buhn  a  odtud  na 
wýchod  w  sausedstwj  DregowiciSw.  §.  28.  é.  3.  2)  Ulyritj  c. 
gižnj,  636  sld.,  gegichž  sjdla  wiz  §.  32.  c.  1  —  5.  Srbsko  w 
užsjm  smyslu  slanlo  podkragj  ř.  Bosny^  Dřiny,  Raiky,  sápadnjhe 
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ramene  Morawy  a  Kolabai^.  §.  32.  c*  1.  3)  Lnilctj  a  »iieii^ 
u  Vibia  Sequestra  [ok.  550]  a  Frede^ara  630.  §.  44.  č.  8.  Gne. 
nowUé  Srbsko,  Sarowe^  Zarba,  JSwurbelant,  semé  i  otmi  inp  li. 
Icžjcj ,  w  podkra^  ř.  Sály ,  w  bisk.  Žičanakém ,  potomoé  Niui. 
burském,  ok.  800  sld.  §.  44.  č.  10.  Též  Srbiáié,  CierrisU,  Zo. 
biste,  swlástnj  župa  polabských  Srbůw,  mezi  ř.  NaUa  a  Libea, 
okolo  mčsta  Srbisté,  n.  Zerbsl^  949.  §,  44.  č.  10. 

SiaéUči^  Stadici  n  seměpisce  Baworského  866 — 890^  wétet 
Slowan&w  nipkých.  §.  28.  č.  14.  (srow.  Sioderany). 

Stoderane  č.  Stodarané,  dwogj:  1}  osadnjei  we  Slowued 
koratanských,  w  podkřidlj  hor  Štýrsko  a  hornj  Rakaasko  na  ribii 
déljcjch.  §.  36.  č.  1.  2)  Wétew  WeletAw,  ^*nak  Hawelanii 
Hawólané^  mezi  Hawelaa  a  Dosao,  w  nyné^jm  kragi  Hiid- 
ském,  ok.  894.  §.  44.  č.  6.   (srow.  Sudici). 

Sturm^  a  Ptolemaea  [175  —  1821,  w  pořadj  tiárodďw  ílown- 
ských  w  Rusku,  temného  gména  i  položenj.  §.  10.  c.  10.  lit  d. 

Sucha  w.  PJony. 

Suselci  č.  Susíi  č.  Susola^  ^^ <>S]  •  1)  větew  Slowanůw  n- 
ských,  lid  půwodné  slowanský,  potom  snad  do  Lotyáuw  neb  Lft- 
wanuw  přelitý,  nckde  w  končinách  Litwy  1059  sld.,  podobié^^- 
tomci  Susluw,  dle  skandinawských  powéstj  tam  gttw6— Tnte 
stol.  přebýwawájch.  §.  28.  č.  6.  2)  Sušil,  Sousal,  od  Su&v 
obydlené  okolj  we  Slowanech  korutanskýčh^  na  ř.  Loinid  w  U- 
njm  Štyrsku,  w  10tém  stol.  §.  36.  č.  1.  3)  Siasli,  SiQ9Íb\  Sj*^ 
syle  n  annalistuw,  lid  a  župa  w  polabských.  Srbech,  nař.  Muldé, 
mezi  Žitici  a  Koledici,  869.  Též  we  Wagrii  okolj  Sasle,  113). 
§.  44.  č.  10. 

Swifjane^  Zuireani  u  zeměpisce  Baworského  866 — 890,  t# 
tew  Slowanůw  ruských,  na  gezcre  Swiře  w  gub.  Wilcnsképoi. 
Swéncanském.  §.  28.  č.  14. 

Škudict  aneb  Chuitci^  Scudlci,  Schuiici,  Chntici  w  praoeDed^ 
gedna  nebo  dwě  župy  w  polabských  Srbech ,  na  západ  od  6Í6- 
máčnw  a  Nléand,  w^  podkragj  ř.  Muldy.  I.  892.  §.  44.  č.  la 

Štjffjane^  kor.  Stajerci^  oby watelé  Štýrska,  wétew  Slowanb 
korutanských.  §.  36.  č.  1. 

Tagri,  u  Ptolemaea  [175  ~  182],  oddjl  Tyrangituw  c.  Ty- 
rewcůw,  gakž  podobno,  wétew  slowanská.    §.  10.  č.  10.  lit  bb. 

Tanewct^  Thafnezi  u  zemépisce  Baworského  866  —  890,  vč- 
tew  Slowanůw  ruských,  na  r.  Tanwi ,  pobočnj  do  Sánu.  §.  28.0.  li 

Terwunda  č.  Trawuniaj  částka  kraglny  srbské  y  př.  919- 
§.  32.  č.  4.  ^ 

Timočané^  wétew  Slowanůw  bulharských,  na  ř.  Tu&oka,L 
818.  §.  30.  č.  3. 

Tiwerci^  Attorozi  a  zeměpisce  Baworského  866  —  890,  Te- 
werviani  u  Konstantina  P.  949 ,  též  u  Nestora  př.  862,  wétew 
Slowanůw  ruských ,  po  Dnéstru  i  gižnjm  Buhu  až  do  čcrséki 
more.  §•  28.  č.  13. 


§.  43.  yrjM  ifárodftw  a  mretwj.  943 
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Trehowamé^  k  laifckým  Srbfim  focUviJ,  okolo  m^sU  Tre|n>wo  < 
(Triebcl),  973  (1086).  §.  44.  c.  9. 

Turicamé^  kra^^oné  Turiska  na  ř.  Torji  we  Wolynsko,  aneb 
Turočaniy  !•  obywatelé  města  Toroče  I  okol}  ^ho  w  Sloekém, 
Aturezani  u  xemépfsce  Baworského  866  -^  ^90.  §.  28.  č.  14. 

Turow4íi^  bud  iwláitnj  ratolest  mských  SlowaniW,  buď  od- 
djl  Dregowič&w,  w  Turowé  a  okolj  gebo ,  w  10  — ^  litém  stol. 
§.  28.  č.  6. 

Tyrangitae^  u  Ptolemaea  [175  —  182],  t.  Tyrewci,  TyroM- 
lowé ,  obywatelé  ř.  Tyrasn ,  dle  podobnoéti  Slowané.  §•  10. 
&  10.  lít.  aa. 

Uhrane  č.   Wkrane^  ratolest  Weletfiw,  na  ř.  .Ukře  é.  Wkře, 

L  934.  §.  44.  č.  6. 

Vliči^  Ulici 9  Uniizi  XX  zeměpisce  Baworského ,  866  —  890, 

mtini  u  Konstantina  P.  949,  wétew  SlowanSw  ruských,  s  obo£J 

strany  gižnjho  Bohu  ai  ke  Dněpru.  §.  28.  č.  12. 

Uznoim,  nynj  Usedom,  ostrow  od  Weletůw  obydlený,  1.  1128. 

§.  44.  č.  6. 
I         Wagrowc^  Wafpn,  Wagrl,  Wagiri  n  annalistuw,  ney západ- 
i  né^j  oddjl   Bodricuwy   w  nynégájm  wýchodnjm  Ilolátynskn,   w 

litera  stol.  §.  44.  č.  7. 
I         WajunitaCf  snad   JFbinivt  Č.   Wajniči^  wětew  Slowanfiw  ma- 
I  cedonských  ok.  669  ^—  675,  w  podkra^j  saugraenného  mésla  w 
I  hornj  Macedonii  bijzko  RadowiiStu.  §.  30.  č.  4. 

Wamawi  w.   Wranowé. 
i         Wélego^tiči^  Welegezitae  1  Welegizitae  u  2lwotop?scé  sw.  De-* 

metHa  ok.  669  —  688,  wétew  Slowanů  w  Thessalii,  bijzko  Theb 
I  a  Demetrlady,  u  záliwn  Pagasetského  (Wolo).  §.  30.  o.  4. 
I        Wéletif  brus.    a  pms.    Weloti^  rus.   Wolotiy  ném.  Wilten, 

Wilzen,  mohutná  á  proslulá  wétew  Slowanuw,  na  rozličných  mj- 

stech:  1)  Pdwodné  w  nynégij  Litwě,  w  okolj  Wllny  I  Wilkomira. 
'  §.  44.  č.  4.  2)  Potom  ha  pomořj  baltickém,  někde  od  austj  VVisly 

k  seweru,  Veltae  n  Ptolemaea  [175  —  182].  §.  10.  c.  10.  lit.  k. 
,  3)  W  Pomořanech,  w  kragi  ném.  Welida  zwaném.  §.  38.  č.  7. 
'  srow.  §.  44.  č.  3.  4)  Weleti,  prigmjm  Lutici  i  Wlčkowé,  w  se- 

wernj  Germanii  okolo  austj  Odry  po  přjmořj  a  na  ostrowech,  ney.- 

slowutnégsj,   w  5  —  12tém  stol.  §.  44.  č.  2  —  4.    5)  W  Ba- 

tawii  na  Friském  pobřeij  a  mezi  rameny  Rénu,  w  6  —  8mém 
I  stol.  §.  44.  č.  5.     6)  W  Britennil,  w  kragině  Wiltsaten  č.  WUts, 

nynj  Wiltunshíre^  Wlltshire,  asi  w  5  —  6tém  stol.  §.  44.  č.  5. 
Weljfúanc  w.    Wolinci. 
Werizaní  w.  Hwerenofelda. 
'        Wcinici,  Vethenicl,  Bethenici  u  annalistůw,  k  Bodricám  po- 

ctenj,  w  sausedstwj^ Giiůauuw  na  wýchodnjm  břehu  Labe,  811. 

§.  44.  č.  7. 

Wezettia^  Pesenta  u  Konstantina  P.,  gedna  z  gedenácti  žup 
illyrsko  -  chorwatských,  př.  949.  §.  34.  c.  1. 


$44  Okr.  IL  Cl.  XL  QUawen}  a  s&werek. 

Wtndowéy  Winlál,  Wen«df ,  wieobecnrf  n  cisoxeMeAw 
kmene  slovanského,  od  neystard}  doby  «i  do  Jornand«  ^  djlem  i 
potom.  §.'  8.  č.  1  —  14.  Windowé  č.  Slowtné  prastařj  obywt- 
teié  podanaffítj  i  adrUličtj.  §•  11.  č.  1  -^  12.  Tát  Madojci  afo* 
wanétj  we  Swegcaraku,  w  lOtém  atol.  §.  44.  č.  11« 

Wtslane^  wétew  SlowanAw  polakýcb,  obywateld  podkng  Wi- 
aly,  xwláátě  horuj  polowice,  866  ^  900.  §.  38.  e.  5. 

WiieUJanc^  obywatelé  Wiiebska  a  okolj  geho,  oddjl  makýd 
Kriwičdw,  w  11  -«  12tém  atol.  §.  28.  6;  5. 

Wjatiči^  wétew  iSlowanAw  ruských,  pjlwodné  i  Ledidw  po- 
álá,  sjdlem  na  ř.  Oce,  Žizdře  a  Uhře,  w  gub.  Kalniaké,  Tolaké 
a  Orlowaké,  pť.  862.  §.  28.  č.  7. 

JTkrame  w.  Uhrané. 

Wlci  č.  Wlčhowé^  ném.  Wilken,  Wacaschken,  Wutskera, 
^nak  Weleti  i  Luiici  ^menowanj,  aneb  snad  zwiástnj  wétew  těchto, 
w  sewernj  Germatfiii  na  dolnj  Odře  a  w  prjmořj,  w  6  —  12tém 
atol.  §.  44.  é.  2  —  4. 

Wolinci  č.   Welinci^   dwo^ :   1)   Wdjfňani^  Vehmsani  ■  xe- 
mépisce  Baworskébo  866  — ^  890,  wétew  Siowanůw  roakýdkt  pá- 
wodné  okolo  bradu  Woljné,  potom  Baiany  i  Daleby  pod  ae  p#< 
gawéj.  §.  28.  č.  8.    2)  Wétew  Weletdw,  na  ostrowě  WoOie  c. 
Weliné,  w  austj  Odry,  1.  946.  §.  44.  c.  6. 

Wranawé,  Wranowci^  Wranewci^  Wamahi,  WamaU^  War- 
navi  u  annalistůw,  k  Bodric&m  počtenj,  obywatelé  homjlio  pa- 
hřeíj  r.  Wrany  c.  Wranawy,  n.  Waraow,  w  litém  stol.  §.  44.  c.  7. 

Zafforci,  GorM:  1)  Tranomontani  č.  Tramontaai  a  Ptole- 
maea  [175  —  182],  nékde  w  sewernjm  podkřidlj  Tater.  §.  tt. 
£.  10.  lit.  i.  2)  Za^orfje,  nékoliko  krajinek  we  Slowanech  bul- 
harských, swlááté  w  Thracii,  Macedonii,  Thessalil,  téi  w  Srbaka, 
w  8  —  10tém  stol.  §.  30.  č.  4. 

Zachlumanéy  pnak  CUumanc^  srb.  Chťmljeni,  obywatelé  krage 
ZdchlumJ ,  ^inak  Podhořj  ,  srb.  Podgorije,  wétew  Slo wanůw  arft* 
ských,  w  lOtéra  stol.  §.  32.'  č.  2. 

Zapražil  Zabrozi  u  xemépisce  Baworskébo  866  —  890,  wé- 
tew Slowanůw  roských,  nékde  okolo  prahůw  Doeprowskýeh,  kéei 
potomně  Zaporoici.  §.  28.  č.  14. 

Zenta  é.  Zeta ,  zwláitnj  kraf  w  eížnjm  Srbsko ,  př.  919. 
§.  32.  č.  5.  J  r 

Ziljané^  wétew  Slowanůw  korutanských  w  aadolj  Zíkkéia 
na  ř.  Zliji,  w  kragi  sřlat.  Zellia  ffmenowaném,  w  8  —  9tdm  stoL 
§.  36.  č.  1. 

Znettiici^  n  xemépisce  Baworskébo  866  —  890,  wétew  Slo- 
wanůw raských,  welmi  temného  rména,  snad  Netoliči  aoeb  Swo- 
tiUči.  §.  28.  č.  14. 

Žarawané,  Zara,  k  luiickým  Srbům  náleftjcj,  obywatelé  aié- 
sU  Zarowa  a  okolj  f eho,  w  lOtém  atol.  §.  44.  č.  9. 


§.  46/  Závěrek.  945 

iivwmwĚJ  i.  iirmufa^  fiefirott,  Siriiamilt  a  wmlifltfiwt  lid 
m  topm  w  f  okbskýdi  8rke€h  ^  ni^«l  Suitu «  I^tbem  »  Maldaa,  L 
M5;  §•  44k  i.  10. 

;2^dtW  č.  Žitíéi,  ém^  i  1)  WUid  a  semipisce  BaworsUbo 
866  —  880,  wétew  Slowanďw  pv^kýdi,  wiad  «ikolo  néaU  ŽUo- 
Riirtt  aack»  fesera  Žid  č.  Žit  gnenowQnéko  w  f*  Afintk^  <^, 
Moiyrakén.  f .  28.  é.  14.  3)  Zitkí,  CiUW  41  miuilislAw^  ži«|m  w 
polabských  firbeoh,  nexi  ŽJrmttirty  «  Kqkdíolf  K  9(tt.  g.  44.  č.  10. 

§.  46.  ZÁoěrék. 

Podlé  oánisrbii  a  pořftdka^  gelioi  game  w  prwafjm  okreaii  ni- 
•ledowali ,  náleaelo  by  nán  ffde ,  po  přeUedn  liial#rio  n^odfiw 
•lowaiiAýcb,  obrátiti  ařetel  kp  tmenilni  4>lBjin  t  a  mipml  w  této 
dnihé  době  meaugfcjniy  a  podati  kritký  obs^b  blawi^ch  4e^  f e- 
f[Mi,  by  Ijia  domácj  naJe  dogiiiy,  swJáóté  imk  psonépy  w  ob- 
čanalíém  i  -domécjm  iiwoté  n  roaiioných  wétwj  půfobeii|i«  elsin- 
eiw  wjieilé,  wétfl||lio  awoth  i  poflátéi^  nabjFly.  Bjl-íé  9wími  s 
foéitíok  aumyal  oád  béinýn  přebledom  aékt^rýob  kpenfiw ,  a€ 
Slowany  w  léto  drahé  éobé  aa«aedj<ycb,  dow^rjiiti  fi^UHimé  «(}lo  i 
nei  dflleiHé  počiny,  switfté  báaett,  by  tjfp  ^wtéloj^l  čjái«|w, 
dle  poarvohn]  Iwiřooati  do  biatorio  Slowanatira  BeaáieiitéliOy  fy>Ia 
teoio  nad  abiiBOit  iwwcrostl ,  pobjdly  oáa ,  bychom  iipnatiU  pd 
prwotagho  píedaeNuvAtJ  aivého»  Swo^jbo  ipak  c;aaii  rosdjlq  walcjiav 
li  kmenové  a  nirodojaré ,  goai  oe  Slowany  m  této  dobé  bljailj 
apoJky  a  avaaky  inéif,  a  bea  |:Qf  Idbi  dokonalé  aaAaioaU  ipiBfdbýab 
úkaaiW  we  awété  alowanabém  ^drtire  poohopitt  nelae.  Ku  prwiijmiit 
gihoxápadajmu^rosiyia  nileieij  nárcNlowé  a  iMenQwé  čelodi  jfid* 
nak  thrácké  9  Keko»é$  Wlachowé,  ArtMoaci  č,.  Aniauti^  Riwwi 
č.  Waladiomré  a(  ,  fcdoak  oeltofliomepké ,  meai  nimi^  awléáté 
Némd  pro  dégiaj  a  ataroiitaoati  oaic  d&ieiitj  gaav.  O  hiatoril 
tětikto  kmendw  o  oárodu  w  MMvegiycb  GasjfOb  ncfcdny  wýhomd 
knihy  aepaány  ^aau ,  geni ,  ^oito  wfibao  naímé  .a  anadao  4o^ 
•tupne,  oncm  eteo&riin  naiim,  pro  nei  apia  tonto  ncypřodAcgi 
orcen  geni^  w  kaidé  potrebé  iidaucjbo  aw^tla  poakyt^aati  mf^ 
bau :  prooei  předmétem  i|mto  ado  oe  ^oflá^eti  abyíloeno  ^wt  M 
rosdjiem  naproti  aewerowýehodnjai,  k  némol  my  taaen  .Utcwakýii 
cndaký  a  turecký  počjtáme,  geat  U>  ohledem  PC  de^koalowanAé 
nale  obecenttwo  dooela  fioáč.  Stará  biatoric  léohtp  ftjoeudw  « 
četných  národdw  i  odwétwj  fcgich  obocouatwu  muNaon  oi  poaud 
málo  geat  anáaá,  negen  proto,  ponéwadi  00a  podlé  powaby^wd 
a  pro  akaupoat  prameoá  w  ucdochodném  tempu  ;ac  pohriaocc^ 
nýbri  éaké  proto,  ponówadd  co  w  nowéf i^ch  čacjch  cd  finc«cm^ 
c6w  onde  I  jonde  o  nj  pcáao^  to  geilé  pořád  4J1  pvo  wiffdiy  J^} 
pro  ^asyk  před  námi  gakoby  lahágeno  a  MtafCMi  «cat«  K^idý 
z  těchto  kmenSw  pogmá  w  aobě  wétéj  počet  menójch  národiSw 
a  wétwj ,  geni  pro  hialorli  naái  wjcc  nebo  méoé  dáleiitl  gaao.  K 
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litewskému  kmenn  náležegj,   mimo  fii  wytčené  nahoře  (§.  19.) 
Priis^,  Goíjady  a  Sadeny,  ^menowiié  tito:  Lltwan^  «l«stiié  tak 
řečenj ;  Lotyáí  (u  Nestora  chybné  Sét^oia  ra.  Lét^ola,  a  Glndnciii 
Lotwáka  Letthi,  Let^all!) ;  Semígali  (a  Nestora  Zíme^ola,  Ziw- 
goía,  u  Gindřiciia  Semigall! ,  u  ginýcli  Semgalli,  Sangsfi);  Kor- 
saci ,    Kuriaji ,  Kord!  (u  Nestora  Kors',  o  Adama  Brém.  Oborí); 
Žmadl,  Žemoiti,  Žemaiti  (u  latinských  annalistfiir  SamogeUe.  Ge- 
tae)  a  ^.  K  čodskéma  kmenn  poějtagj  se  :  Lopjané,  JLopafi^  Lop*: 
Snmowé,  Sam' ;  Čachbnci,  Čachaři,  Čuchna ;  Teijané^  Ter' ;  Ka- 
reljici,  Korela;  Jamljané,  Jam%  Jem';  Forsderen  (u  semépiaR 
Baworského);  Ižerjané  ,  liéra ; '  Narowané ,  Nerewané,   Narovt: 
Čudi  w  Estouech ;  Libowé  č.  Liwowé,  Lib' ;  Jerwa ;  Tormm  ;  Izfip 
(lot.   Ig^anns?);    Lúdi    (a   zemépisce  Baworského    liiudB,   ťoi 
Lnudi);  Wožané,  Woď,  Woť,  Wať;  Kolbjáci ;  Wesi,  Wm*;  & 
woiočané,  Čudi  sawoločtj ;   Merja ;  Maroma ;  Meécera  ;  Mordva; 
Čeremisa;    Permjáci,    Perm';    Pečořa,    nynj  Zyrjané;    Wotjád: 
Ugra,  Ugriči  (Ju^a,  Juřici)  ;  Wo^aliči  o.  Goguliči ;  Osfáci ;  Bi- 
ékirci  a  g.  K  wýchodnjra  čili  pouralským  Čuddrn  podlé  pAwodo  a 
gasyka  s  neywětáj  gistotaa  přičteni  bjti  mohaa,  mimo  g%i  nahoře 
(§.   15.)  uwedené  Spaly  ^  Skamary,  Hany  a  Sabir j ,  i  tito  ir  ots 
středowékowého  stéhowánj  powéstnj  národowé :  Awarowé ;  Et^B^ 
rowé  č.  Biliři,  Beiři%  trog%  bjlj  na  Kamé  a  Wolie  (Wlsan-Mre  n 
zemépisce  Baworského),  černj  w  poiednjm  Raško  (n  KonatoBtísaV. 
a  we  smlaawě  Ig^orowé  944),  a  Chwalisi ;  Kosaři;  Uhri  c.  MaAvt; 
Pertasi  č.  Burtasi  (Parossitae  a  Pian  -  Garpina,  Parthi  u  KadÉnbkt 
a  germánských  annalistdw)  a  g.  Za  wétwe  tureckého  kmcoe  po- 
kládáni býti  masegj  :  Pečeněii  č.  Pečenci  (sami  sebe  jmenovali 
Kangar  é.  Kangll)  ;  Plawci  č.  Polowci  (ném.  Faiben,  a  aimalistův 
Vaivi,  Falones,  tar.  Uzi,  Guai,  Ogazi,  téi  Kumani,  Káni,  eoi  mk 
gen  rozličná  gména  gednoho  a  téhoi  národa) ;  Berendejl ;  Ui^ 
(rozdjlnj  od  čad.  Ugráw)  ;  Besermeni;  snad  i  Deremela  (^we  Šlové 
o  Igoru)  a  g.  O  wétwecb  Jcmene  sarmatského,  do  tohoto  okresn  ss- 
aahagjcjch,  Jatwésjch  a  Jasech,  gednali  gsme  giž  wýi  (§•  16.): 
národůw  pak  tatarských  čili  mongolských  wražedlný  nátisk  awphrv 
na  Slowanstwo  do  pozdégij  doby  padá.  Na  staré  déginy  národáv 
čudských  a  tareckých  za  našich  časfiw  hogné  swéllo  proatjratí  pa- 
čali  mnozj  nčenj  a  oswjcenj  mazj,  graenowité  Aron  Kristián  Lekr- 
berg,  Jul.  Klaproth,  Jos.  Hammer  -  Pargstall,  Ch.  M.  Fcilhn,  Oadr 
Jan  Sjogren,  I.  J.  Schmidt,  Ferd.  Gindř.  Maller  a  g.,  a  gegkki 
apisiW  wážiti  túAie ,  koma  libo  aneb  potřebné  ,  cokoli  k  oligasnenj 
dřewnjch    wztalkfiw   onéch   seweranůw    i  wýchodčanAw  ke  Sit- 
wanstwa  poslniitedlné  gest.    Nám  též  w  čas  dlauhého  putowánj  f» 
polopustých  niwách  historie  staroslowanské  podařilo  se  w  zen/rb 
onéch  ginokmencAw,  gakoby  mimochodem,  sebrati  k  téani  ejfi 
některé  arnaté  klasy,  k  gegichi  zdélenj  anad  brzo  gini  pohodlné^j 
přjležitost  se  naskytne. 
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8tr.  47.  ($.  6.  posD.  6.)  Přjkladnw  přecliázec)  icmen  vlasti^ch  w  obec- 
ná mnohem  wjce  sebrati  by  «e  mohlo,  kdyby  toho  potřeba  byla.    Prídá- 
wÚMoey    že  fieto«c«m  slowo  Saka,  t.  Sasic,  sDamená  tolik  co  pán  (Hupei 
a.    Y.    Herr,   Poit  K^  Forsch.  II.  808),  totéž  Čacboncnm  tolik  co  kopec 
(Jf  wl/«r  IJgr.  Volk.  L  470),   Wlach&m  a  Francauzfim  Francus  tolik  co 
•fi^pnMMM  a  starsjm  Francansnm  po«lé  se  gmdoa  Norman  přjslowce  ao- 
»oťs  tolik  co  superbe  {Diez  Rom.  Gr.  I.  47),  Kragincům  Korosec  tolik 
•o  blb :  „Ty  Korosc'' !  t.  ty  blbe !   iDohr.  Slaw.  298,  g:ak  nebratrsky !) » 
kfttolickym  lUyrňm  WlUch  č./Walach  tolik  co  Srb  řeckého  wyinánj  atd. 
Str.  76.  (S*  7.  ps.  45.)  Wýpisek  se  Strahlenberga  o  gménn  Wannalain, 
mrinmuna,  wis  na  str.  517.  pz.  15. 

Str.  $f  —  98.  ($.  8.  c.  d.)  O  téchto  Indech  obijrné  gedná  Ah  Hum^ 
holdt  we  kniie:  Rrit.  Unters.  ub.  d.  hist.  Entwick.  d.  geogr.  Kenntnisso 
Tond.  nénern  Welt,  iíbe.  v.  J.L.Ideler.  Berl.  1836.  8.  D.  I.  str.  472—483, 
poklddage  běse  wiebo  podstatného  duwoda  sa  prawé,  že  to  byli  „kapfer- 
furbige  Eskimo-Iodier^S  bauřj  na  člunu  ku  britaoským  ostrowám  přiJina« 
■j!  Po  přečienj  tohoto  článku  auplnégi  než  kdy  přeswédéen  gsev,  že 
to  byli  Windowd  slowanstj  >  pomořj  praskdho. 

Str.  114.  ({.  8.  ps.  81.)  Od  déj  (heros)  posla  gména  Déjew  kigže  w 
list.  ras.  w  Sobr.  gos.  gram.  I.  204.  508.  510.  539.  541.  543.  549.,  Ddje- 
vo  pnatioSf  potom  wee,  tanuÉo  IL  597.  lU*  225.,  Déjkowo  Ramenje  L  82. 
84  atd. 

Str.  126.  řád.  8.  Mjsto  toto  podlá  spráwnégsjho  textu  (Přjl.  IX.)  snj 
anplné :  Zwlálté  gestliže  i  Bnh  pomáhá,  i  rowné  množstwj  branného  lidu 
■a  né  přitáhne. . 

Str.  149.  ($.  9.  č.  5.)  Ku  formé  Sereb%  serebsvisna,  připog  Serebos  a 
giná  pTJk1ady>  na  str.  526  w  textu  a  ps.  52  uwedené. 

Str..  179^  ($.  10.  lit.  s)  iTÍones  r-  I^Ua  řeka  poboónj  do  Dnépra  V 
gnb.  Minské  ág.  Réčickéro.    IV ís  Šubert.  Spec.  map.  1.  37. 

Str.  208.  ($.  11.  ps.  68.)  Též  ř.  Můra  we  Slesku  a  Styrskn.  Wis 
Boéeh  Cod.  dipl.  I.  p.  115.  dípl.  a.  1031. 

Str.  210.  (§.  11.  ps.  73.)  Sjdla  Lemknw  nrcitégi  str.  937. 
Str.  285.  ($•  18.  p>*  51.)  We  wogw.  Augustowském  pow.  Lomžickém 
gest  wes  Koíimagi.    Rus.  koly  mága,  slk.  kolimaha^  čes.  kolmaha,  gest 
totéž  alowo. 

Str.  286.  ($.  16.  e.  7.)  Getninsltae  lid  a  Getuesia  semé  nwosng}  se  w 
list.  1260,  1268  atd.  u  Voigta  Dipl.  Prnss.  1. 129. 160.  We  wogv.  August, 
pow.  D^browském  nacháij  se  wes  Jatwics. 

Str.  319.  ($.  17.  é.  10.)  Se  gménem  Basternae  snad  gen  náhodné  san-. 
hla^i  améaoř.  Wastema  w  Sasdalském  dgvsdé,  w  Ibt.  caraMich.  Theo- 
dorowiée  1.  1621  w  Sobr*  gos.  gr.  III.  225,  aniž  co  na  tom  sakládati  Ire. 
Ostatoé  srow.  Kostoboki  a  ř.  Kosta. 

Str.  848.  ($.  18.  ps.  180.)  W  srbských  listinách  cte  se  též  slowo  m% 
w  obecné  mluwé  mjsty  podnes  mút\  srow.  ném.  mAt  zz  Scheffel. 

Str.  856.  ($.  18.  ps.  190)  a  638  (f  80.  ps.  144.)  W  Rusku,  aspofi  w 
některých  kragjch,  sdá  se  přisauwánj  sáslowce  /,  -  ii#,  w  obecné  mluwé 

geité  býti  w  obyčegi.  U  Krylowa  éte  se :  uccTb-^Tb,  w  bágce  Lžec. 

Str.  865.  ($.  19  ps.  170  Přidey  „siné  moře^',  t.  aralské ,  we  atarýeb 
památkách  ruských. 
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Str.  ^867  —  8<8.  ((.  19.  č.  8.)  Ote  -  rIcU  rowaáte  wymitfiii  tnUáib 
(i)  alownm  Woae-gotU,  Witi-gotlii,  6a-boki,  Ba-gutf^  Pbni-guáiiMi, 
Te-Rakatriae,  Wi«-biirgii»  Si-fridaf ,  Wi-bertas,  Liu-cardui  tLf  o  licU 
wis  ttr.  17  i.  841.  371.  704  a  g. 

Sir.  413  ř.  2.  Préwori  m.,  omylné.  U  Jaoa  Ezarelift  ttr.  18  it«g{: 
k  préworaniy  dat.  pí.  fem* 

Str.  648.  ((.  28.^  ps.  807.)Zřegmý  pfjklad  přadaaawáiij  Utfa^o  pMký. 
tagji  mimo  glné,  i  P.  Odeřborn,  irenž  pfjalowj :  Kto  raoiet  utojati  protiv 
Boga  da  Welikogo  Nowagoroda  ¥  takto  naptal :  Oclito  moarhet  atajali 
protif  Bocho  dal  Welik  Novogorod?  {Karamz.  VI.  B.  50.  ps.  188),  a  Sar- 
nicki,   genž  m.  Zmigrod  napaal  Oamigrod  {jDlugoi  ed.  Krmue  Ú.  1897.) 

Str.  858.  (f  28.  é.  14.>  A^odntoi  gii  1.  1141  w  ^aterfi  niaké  ta  pí^ 
mjaagj.    Wia  Karnmx.  II.  217.  B.  181. 

Str.  681  pa.  272  a  atr.  666  pa.  18.  Prfipowéd?  „^i  aoa  etrta  maaif 
od  fe«.  texto  ve  achylage ;  lépe  „hoc  nobia  propoatam  eať^ 

Str.  686.  ($.  29.  é.  2.)  O  éaan  přegilj  Slowaaůw  ilo  Afaetdonity  i  a 
Aitattaaia  f.  pfigmjra  Dikora491  —  618,  dflležité  airédeetaj  aa  gevavy- 
neal  Palacký  a  bal.  yřeblada  Konat.  11  anaaaeaa  w  JRJmé,  rkp.  wá  US 
paanébo,  w  tato  alowa :  ,,Pri  Anaataaí  carí  naé^i^  BPgare  pojeaitti  ita^ 
ai}?,  prě6e4*ae  «  B*djné.  I  préxde  p^g^H  Ochridak^  aem^,  i  po  na 
aij4  aeme''.  Slowa  „Bťgai^^  viitoade  od  pocdégsjho  prcUadtlrJa  —  ae- 
bot*  w  řec.  textu  ngato  toto  ae  nenacháaj  —  w  tdmi  amjaln,  ▼  ktwéai 
ono  aa  gelio  čaaa  ae  nžjwklo,  t.  mjfeto  ^^Slowand  ballmritf''.  Wii  Cm. 
čet.  mtia.  1837.  aw.  III.  atr.  864. 

Str.  678.  (f  29.  pa.  62.)  O  roadjlnoati  gaayka  wfattné  bathank^Ao,  i 
Balbar^w  na  Kam^,  od  raak^o  a  přjbaanoatl  gebo  a  koaaraktai  oAtoií 
awédect^ai  adélfl  Frahn  De  Ctrfaaaria  p.  19.  Lingna  Cbaaaronmi  1M- 
ck  et  Peratea  díffert,  nec  nniaa  popuU  lingna  eommnne  caia  «t  kdbeV 
a  p.  27  a  Ibn-Hankala:  Lingna  Bnlgharorvfli  aimilit  ett  liagata  (kaivo- 
mm.  Ilartaal  alla  utantnr  lingna.  Similiter  tliiaa«niBi  luigat  i  ii^ 
Ohaatfromm  et  Bartnaornm  dM^rt. 

Sir.  829.  (f  80.  é.  6.)  Po  apogeaj  ITrymn  a  Rtttkefli  íLmáék ^tiff^m^ 
kraaowci  oaadíH  ae  w  Anatolii  bijzkn  Slnopa  n  brada  Čarlamba,  olkafi 

Ksdégi  do  Bobruée  a  aeyaoifégi  [1828]  do  Ratka  přeiU.   Brimmdsij 
t.  Donak.  irejéka  I.  269. 

Str.  736.  ($.  87.  pa.  63.)  Alemnre—  tnad  we  gaénii  tom  Vd4  ^'l^ 
onjft  wla  prjdcirek  ko  atr.  t08. 

Str.  785.  ($.  40.  č.  1.)  Forma  Ókcbi^we  ^te  te  téi  w  rkp.  ,,l>él.  prvA^  t 
88,  k  L  18191  Cnwbowe  i  Némei  ...  Cacbéeb  i  Némoécb.  JDr.  tU.B.Sl. 
pa.  204. 

Str.  791.  (S.  40.  a.  2.)  liomaai  lr  «kdlj  Ltfnrotia  pokládati  le  aimesj: 
anobržy  nemýtim^i  te,  gméno  toéo  poiítotalo  a  oooba.  U  Dalimilt  v  lip> 
17  méato  to  aloiro  4le  Proeb.  a  Hanky  Iiovoa  (var.  Iiowaay  Lovoiif, 
Lowoie,  liirwia).  Podid  Hágka  k  1.  808  u  brada  Skail^  atált  aékiy  adMf 
Wlaatftlair. 

Str.  807.  (§.  41.  č.  6.)  Ohledem  na  nřebjwáid  Cyrilla  a  Metho*  w 
Mtirawé  přeiáiekitý  g^tt  eyrillak^  jffj^k,  anad  gim  aaaarA;^)  t.m^- 
t<Ac  bomíUe  tv.  JaaaSlatonat^ho  na  den  nm*éaenj  neyiw.  p.  Marío^  v  rli^ 
latinakém  a  9  atol.,  w  kláate#o  Riighrvdakém  >  iiklaaeax  •é  AJicMht 
dne  14.  arpaa  1887.  _, 

Str.  816.  (f  41.  pa.  90.)  I>adld  npvdwy  irtéleMé-mi  od  PalaaMt  á^ 
w  rfíp.  w  ordiim  iímakém  irýtlowod  s  lástersa  mtlmim^á^Ěi  a  tail» 
tino  quóndam  philatopho  repertaa. 
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I.  Herodot  Ualikarnagký  [45&— 444  př.  Kr.]. 

II.  Cajns  Plinloa  Secondos  [uiiiř.  79  po  Kr.]. 

III.  Cajas  Cornelius  Tacitus  [iiar.  60;  koná.  97]. 

IV.  Clandifts  Ptolemaeua  [kw.  161,  dle  giných  175—182]. 

V.  Marcian  Herakleotský  [př.  300,  dle^giných  300-400]: 
TI.  Nápia  na  penjii  cjs.  Volusfana  [1.  253]. 

VII.  Desky  Theodosíowy  ginak  PeotioglBiiowj  [423]. 
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IX.  Jornandes  cíli  Jordanea  [ok.  552]. 
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XT.  Cjsař  Mauricias  [582—602]. 

XII.  Paulna  Warnefridi  ^nak  Diaconna  [umř.  ok.  799]. 

XIII.  Cjsař  Lew  VI.  přigmjiii  Maudrý  [886—911]. 

XIV.  Mogžjá  Chorenský  [nar.  ok.  370;  amř.  ok.  489]. 

XV.  Bezgmenný  zeměpisec  Uawenský  [ok.  886]. 

XVI.  Pjseň  anglosaského  pautnjka  [s  8.  stol.]. 

XVII.  Walfsian  a  Other  [př.  900]. 

XVIII.  Král  Alfred  I.  [871—901]^ 

XIX.  Besgmenný  zeměpisec  Baworský  [mezi  866 — 890]. 

XX.  Cjsař  Konstantin  VI.  Porphyrogennetes  [945—959]. 

XXI.  Ditmar  biskup  Meziborský  [nar.  976;  umř.  1018]. 

XXII.  Adam  kanownjk  Bremský  [umř.  po  1076]. 

XXIII.  Nestor  mnich  Kyjewo-Pecerský  [nar.  1056;  umř,  ok.  11161 

XXIV.  Helmold  kněz  Bosowský   [psal  ok.  1168;  umř.  po  11701 

XXV.  Exarch  Jan  [890—927]  a  mnich  Chrabr  ^w  10—11  ítol  I 

XXVI.  Okruzj  narodil w  a  gazykůw  [ok.  1200]. 


I.  HERODOT  HALIKARNASKÝ  [45(-^U  př.  Kr.]. 

BerodoH  Halicarňassei  Higtoriarani  lihri  IX.  Gr.,  cum  Laur.  Vallae  ia* 
terpr.  lat.  ed.  J.  Gronov.  Lugd.  Batav.  1715.  F.  «~  Gr.  ed.  ji.  MaU 
ihiae  ttH.uápetz.íAýH,  1825.  12.  2to11. — ^ťro  njietřenj  mjsta  podá- 
irámo  xde,  gakož  i  při  nékterých  giných  řeckjrcli  spUowateIjch,  genoín 
latinské  přeloženj. 

Lib.  in.  cap.  115.  De  exiremitaUlmB  aatcm  Eoropae  ad  yesperftm  quod 

Íro  comperto  rcfcram  non  liabco.  Neque  enim  asRcntior  fiuvinm  qucndam 
Sridanum  {'JT^idatfóy)  a  barbarit  Tocltari,  qni  exit  in  maře  ad  septentrionem 
•pectans,  onde  electrum  Tenire  narratnr.  Ne  CaHsitcridai  qnidcm  noví  in- 
•ulas,  ande  ad  no«  Tenit  camiiterot,  stannum :  nam  \el  ipaum  coargait  no- 
men  Erídannu,  qnod  Graecam  cat,  ct  noii  barbarům,  ab  aliqao  poeta  fictum* 
Sed  etsi  hoc  studiose  quaesÍTl,  a  nemine,  qoi  ípse  TÍderit,  arcipere  possum, 
qnomodo  se  habeat  maře  ad  iilam  Europae  partem.  Ab  extrema  itaque  ad 
BOS  Tenít  stannum  electrumque* 

Lib.  IV.  rap.  17.  Supra  Halixones  autem  incolnnt  Scytbae  aratores,  qut 
Bon  ad  edendum  sernnt  triticum,  sed  ad  vcndendum.  Supra  hos  incolunt 
^enrt  {NfVQoí).  Quornm  trartns  quí  hA,  aquilnnrm  Tcrgit,  quantnm  not 
Bcirous,  ab  liomíníbus  desertns  est.  Atque  bae  quidem  nationes  juxta  fln- 
men  Hypanin  colunt,  ad  occidentalem  partem  BoryBthcnis. 

Cap.  21.  Trans  ílumen  autem  Tanain  non  amplius  regio  Scythir.a,  sed 
prima  qnídem  portionum  est  Sauromatarum,  qui  a  reressu  Maeotidis  palu- 
dia  inciplentes,  incolnnt  tractum,  qui  speclat  a(||UÍlonem,  itcr  dierum  quin- 
decím,  Tncnnm  prorsus  arboríbns  tam  anrresttbns  qnam  mitibus.  Supra  hoa 
habítant  scciindam  portionem  tenentes  Budini  (JBovďiyoi)j  terram  colentes 
totam  omni  arbornm  p^cnere  spissam.  '^ 

Cap.  22.  Supra  Bndinos  ad  aquilonem  statím  excipit  solitudo  octo  dife- 
rum  itineris.  Post  hanc  solítudinem  declinanti  mn^^ís  ad  yentuni  subsola- 
Dum  (nQug  uni])A(6rtiy,  k  wychodu),  incolunt  Thyssagctae,  natio  copiosa  et 
propría,  et  e  venatu  victitans. 

Cap.  51.  Ex  ílttviis  ergo,  qui  apud  Scythas  snnt,  unus  est  fster.  Post 
,  hune  Tyres,  qui  ab  aquilone  means,  ortům  trnbit  cx  ingenti  palude,  quae 
Scythícam  terram  a  Neuridc  {ttjv  NfVQÍda  yf^y)  scparat.  Ad  ostSum  higua 
incolunt  Graeri,  qui  Tyritae  vocantnr. 

Cap.  100.  Itaqno  ab  Istro  jam  quae  ad  superiora  pertinent,  fereniia  in 
mcditerranea,  secluditnr  Scythía  ab  primis  Agatbyrsis,  deinde  a  Nenris, 
deinde  ab  Androphagis,  postrenio  a  Melancblaenis. 

Cap.  102.  Scytbae  inter  se  colloquuti ,  qunm  soli  impnres  essent  co- 
piis  Darii  proelio  repellendis,  nuncios  ad  finitimos  mísere.  Eorum  reges 
quoque  ubi  convenere^  consnltnbant ,  ut  ingenti  exerritu  invadente.  Erant 
autem  qui  convenerant  rcgcs,  Tnurorum,  ct  Agathyrsorum,  et  Neurorum, 
et  Andropbagorum ,  et  Melanchlacnorum ,  et  Gelonorum ,  et  Budinorum^ 
et  Sanromatarum. 

Cap.  105.  At  Neurt  Scythiris  qnidcm  utuntur  moribus,  qui  una  ante  Da- 
rii cxpeditíonem  aetate  coacti  fuerant  snlnm  Tertere  propter  serpentes. 
Nam  serpentum  cum  magna  tís  ex  ipsorum  sólo  est  edita ,  tum  major  sn- 
perne   e  locis  desertis  ingruerat :    quíbus  usque   adeo   infestati  fnerunt. 
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ut  relicto  rao  tolo  cniii  Badlais  hnbUaverInt.  liftem  humiaea  In 
lam  veníant,  at  praeatigiatorcs  habeantur ;  dicantar  enim  aScythis  et  mb  iii 
qai  in  Scythaa  incolunt  Graecin,  semel  quotannis  siagitli  aé  paacoa  dle«  effici 
lupiy  et  rursus  in  pristinum  habitům  redire.  Qnod  tamen  éleemtem  niU 
non  persnadent :  nihiiominas  tamen  iili  ajant  ita  ene,  ae  dejerant. 

Cap.  108.  Bndini  ingenii  natio  atqae  unmevona,  velienicBter  caesiia 
oealis  omnia  ac  rufa:  quoram  arbs  nomine  Gelonat  (jT^lmr^s)  «  materia 
ifvKyriy  %  dřewa)  constructa  est ;  mari  ea  magnitado  eat,  at  ain^nla  la- 
tera  tricenomm  stadturum  stnt;  est  vero  altns  et  totat  ligneus.  Aedca 
qnoqdb  cam  priTatae,  tnm  aacáie  itant  e  materia.  Nam  aant  ibi  é^mmm 
Graecorum  templa  Gráecanice  extructa,  ■imalacrfs,  aris»  delnbris  ligseb 
{yriosy  boznice^  Gottarhausclien).  Baccha  triennalia  agmit,  et  bacciaaaal 
•xérceot.  Qaíppe  GMont  (rcAtcm^o/)  Mint  tib  origlaia  vetaaCate  Gfaeei,  sad 
es  éfnpartitf  iiammott  Inter  IludtiMn  habítaTeruat :  lúigaa  partiím  Scjtiii- 
ca,  partim  Graeea  nteatet. 

Cap.  J09.  Bndim  boé  liagat^  ■#■  victu  atuntar  eodeia  onm  G«la«ia  s  aaa 
Badiniy  utpote  iadigenae,  tam  paštorcs  aant,  tam  soli  ejaa  re^iMtia  aaera 
pineas  ednnt ').  áit  Geloni  agricnlturae  operám  dantea  fniment<i  rictifant,  et 
liortoa  poaaidenft,  nihil  illia  neque  asperta  neqne  colore  aímiles  :  a  Gra^cia 
autem  etiam  tludini  vocantar  Gíeíoni,  non  recte  Tocantibna.  Homm  regie 
omnia  efet  arborlbaa  onmia  geaería  frequena  ;  ct  obi  plorímnaa  coasita»  ibi 
eat  laeua  ingena  et  multaa,  ei  psílua  ac  circa  eam  arando.  In  eo  laca  Inlraa 
capiuntar  •  et  caatorea,  et  aliae  fcrue  oria  qaadra^i  2)^  quoram  pellea  círra 
rcuonea  adauuntar  '),  et  testlculoa  habent  ad  uterorum  medelani  utílea  *). 

Cap.  119.  ílaec  qaum  Sr.jthae  ftfnnnriasaent;    iS  qui  e  natlooíbaa  re>. 
aerant  tef;%n  delíbevahatit  >   aed    díarorilea  eoram  erant  aententiae.    Sam 
^eionQa  quidem  et  Budinua  et  Sauronialea  concordea  reccperoai  ae  Scy* 
tiiia  aaxiHo   futaroa  :    Agatbj^raua   autem    et   Neurua   at  Andropkagaa  et 
lltelancblaenorum  Taurorunique  rcgea  ita  Scythia  reaponderani  etc* 

,  Cap.  at.  Quibna  (Scythia)  Tauain  fluvíum  trajicientibaa,  Peraae  iti- 
dem  trigecto  eo  inaequantar,  donec  peragrata  Sauromataram  plaga,  per- 
venirent  in  fiadínieam* 

Cap.  123.  Ceteruin  qaamdía  Peraae  fnernnt  in  Scjthica  ae  Saaromaiide 
regione,  nihil  eia  detrimcntí  infcrre  potueruiit,  qaippe  quum  reg-ío  foret 
vaata  :  abi  Yero  Budinicara  ingreáNi  aunt,  ibi  ob^iilígneo  raatclloa  Bndiaía 
deaerto  et  omiiíbna  rebaa  vaeuoy  id  iiii:enderant.  Ilt.i  actia  ipao  vesCfigío  ire 
porro  te^dunt,  dum  eam  regionem  per  vagati,  in  aolitadinem  doTeneront,  Ilaec 
aoUtudo  a  nemine  horninám  rolitar^  paaíta  aupra  Budinorum  regionem,  ae- 
ptem  dierum  ittneria  magnitcidine :  ultra  quam  Thyssagctac  inrolant  rtr. 

Cap.  125.  Quoa  (Melanchkaenos)  cani  pnrtnrbasseiit  tam  l*ersae  qaam 
Skytiiae  eorum  terram  ingreaai,  8c^  thae  in  tcrraa  AndropKagorum  ťersaa 
addacunt.  Porturbatia  autem  et  Androphagia,  hoatem  in  Nenridem  da- 
enat.  Nearia  quoque  .  conaternaita  ,  tenduat  nubterfugicndo  ire  ad  Aga- 
thyraoa  •  .  .  At  Melancblaeni  et  Androphagi  et  Neurí  invadentibaa  Per- 
•ia  dna  eam  Scytbia,  neqne  virium  neque  minarnm  memorés ,  aed  tfnere 
perculaí  fugám  capeaaernnt  nquiloncin  ycraua  in  ao4itndinem.  Srytbae 
partim  ad  Agathy^aoa.,  jam  non  reraaantea  aocietaiem,  ae  conferebant, 
partim  e  Neuride  regione  in  auam  Pcraia  praeibant. 

Cap.  186.  tíia  íUi  (Scythae)  audítta ,  repente  coUccti ,  duae  Srírlha- 
rum  partea ,  et  ana  Sauromatae  Budiniqae  ac  Geloni  y  Peraaa  rerta  ad 
latram  yeraequuntur* 

FOaiv*  Srowncy  J^,  lO.  e.  2-^6^  atr.  156  ald.  *)  Aee.  q>0^f(^or^^'^r9i, 
caa  dřjwe  mylné  překládáno  y^pedťculos  odnnt/'  aijata  fySirobilos  a.  a«- 
ces  pineaSf^^  borowé  visky ,  gakž  UíUcr  z  Tsetacaowa  vykladače  deka- 
za4.  ')  Aec  ^ifQÍa  'nz^ayuiyonQoaaintt ^  t.  ncypodobnégi  kuny,  marlec 
')  jftac*  7i^^i  rá;  ffifFOQyttg  nuQa^^xtJtTitaiy  t.  gimiž  krsna  premagj,  aflaf. 
reaoy  rheno,  aik.  menték,  néin.  Pelzrock.  ^)  Řec.  Eid  /^j/aiiioi  š^  é<ri»- 
QÍ^y  uxéVíyé  Literné :  Ad  medelam  inatricum  eonferant ,  aneb  :  morbia 
aiatrícia  auiiliaatar  (rozumtJg:  caatofum  teaticali). 


tjr.  PtinH  Sécvnďf  NMinin*  Ill«tdrl«ir  UM  \SXm.  £d.  J.  aUHf. 
L^irfee  1891 -SS.  iít.  5  rán. 

L.  IV.  c.  19.   §.  iMk-^.  Riemidlaiii  deindle  e«t,  nt  exterá 

Í30ropae  dfciňituf,  tťaiisgrcfS8ftiq[tifi  Kfphaeos  montea  Iftns  Ocesnl 

septemirtonan^  in   laeva ,   doiiec  perveniatur  Gadea  ^  Jegeiidui% 

lafliitae  complures  sioe  nomioilnia  eo  aiiu  tradtuiivr.  £x  quibaa 

lawite  Scjthiam,   qnae  appeHatDr  Bannema  '),   onaM  ateste  dlef 

cursii,   in  auaiD  Teria  tempóré  flúctfbm  electrom  ejTdatiir,  Iť 

maeua  prodidit.   Refiqua  lítora  incerla  aígnata  lama.  SepUmlrio- 

mtUm  Oceanaa:  AmaidiiiiM  «uiii  HeeaUens  appellai  a  Parapamiia 

anilin,  qem  Seythiam  atlolt^  fuad  naňcti  «Jb8  f^fentia  iingva  slgnfflr 

cflt    congcřaiom.    Philemo^  Morfmarusani  a  Cimbrfa  Tooari,   koc 

ést  mortuam  maře,  aaqQe  ad  promoAtoríum  Rubeas,  ultra  delnda 

Cr^nitun.  Xenophon  Lampaacenna   a  litorc  %)rtbarani  tridid  na- 

vlf  atióae  >iii8ukra  ease  iaimeasae  magnitodinls  fialtiam  Iradlt,  eaiF- 

dem  Pjtheaa    Basjliam  ^)  nomfnat.  Ferontar  et  Oóuae  fn  qQlbna 

oyia  avium  et  avenia  Incofae  tfirant,  atiae  ta  qulboy  e^niata  pe- 

dibus  homines  nascantur,  Híppopodes  appellati;  Fanesiorum  aifae 

fn  qufbaa  nuda  aHoquín  corpora  prae^andea  ipaornm   aarea  totá 

conte^ant.  Incipitinde  ciarior  aperirf  fáma  ab^ente  In^aevonum,  qnae 

eat  príma  inde  Germanlae.  Sevo  mons  ib!  immensoa,  nec  Riphaaia  ja- 

gis  minor,  immanem  ad  Cfmbroriim  usque  promontorfnm  efftcit  sinám, 

qui  Codanns  vocatur,  tefertus  insulís,  qaarum  clarissfma  Scandiiiavla 

eat,  íncompertae  ma^nf iudinis,  portionem  tantum  ejua,  quod  alt  notum, 

Hillevionum  geiite  D  Iiicolente.pagiVy  quae  alterum  orbem  terrarnm 

eam  appellat.  Nec  est  minor  opfinoneEiiín^a.  Qnidam  haec  habitarl  ad 

Vistalam  usque  Huvlum  a  Sarmatis,  Veiiedís  ^),  Seiris,  Hírrís  tradunt. 

Sinám  Cylipenum  Tocari,  et  in  ostio  ejus  insulam  Latrín  ;  mox  alterum 

sinům  Lagnum  conterminnm  Cirobris.  Promontorlum  Cimbrorum  ex- 

cnrrens  in  maria  lun^e  peninsulam  efficit  quae  Cartris  appellatnr  etc. 

L.  VI.  c.  6.  $.  18.  Ora  ipsa  Bospori ,  utrinque  ex  Asia  atqoe 

Ruropa ,   cur^^atbr    in  Maeotin.    Oppida  in    aditu   Bospori    prfmo 

Ilermonassa,  deín  Cepi  Milestorum,    mox   Stratoclia  et  Phana^- 

ria,  et  paene  desertům  Apatnros  ultimoque  in  ostio  Cimmeriumy  quod 

antca  Cerberion  Tocabatur.  Inde  Maeotfs  lacus  in  Europa  dictus. 

C.  7.  §.  19.  A  Cimmerio  accolnnt  Maeotici,  Váli,Serbi  *),  Arrechf, 
Zingi,  Paesii.  Dein  Tanain  amnem,  fremino  ore  influentem,  coluntSar- 
matae,  Medorum,  ut  ferunt,  soboles,  et  ipai  inmnitagenera  divisi  etc. 

pot.v.  Srrfw.  §.  fí.  ř.  8.  S,  4.  stř.  93—100.  §.  9.  cf.  2.  atr.  142.  í)  Ban- 
aomay  toto  vlowo  přijati  i^sme  éo  t«xta,  (i^lcožto  geélué  prawé  čtetij. 
K  tonni  weáe  irovrAálij  rlí|i. ,  neylapšjrh  ttarýcli  wjé.  y  a  aaiyiil  celc&o 
iiij«ta.  Cod.  ChifTift.  ap.  Daleramp.,  o  némž  Gronovios  prawj  :  „htí%  men-, 
branae  inter  cxarntOH  manu  Plíiiios ,  quiitquot  a«lhuR  rollatos  acrepiinus, 
sine  rontroireTrin  famillam  ihicniit,''  a  SiWíg  jyantiqaissimoii  ot  aaoiaiii- 
mus/'  čte ;  Baiinouin  miam.  Cod.  Prag.  membr.  Ante  Srjtbiam  qnv  ap- 
pcYlatvnr  Baanania.  Hapmti  lomu  Regf.  I.  ti.  €ol1i.  I.  II.  Páriu,  a  Tolrt. 
Raanoniay  Uiccard.  pak  Raiuoaiia*  Stará  wjé.  od  1.  1472  do  áS18,  gnie- 
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nowité  Ven.  1173.  1483.  1^7.  Í4M.  14tl.   fM>7.  l^jLS.  Brfz.  i4f  S.   Pn. 

1514.  Há^en.  1518.,  magj  pořád :    Ante  Scythiam  que  appellator  Hmmmm- 
ula  Hnaní  abesse ;  od  1.  pak.  1(^35  ax  do  Harduina,  grmenpwiié  S*  Gclcwi 
Basll.  1535.  1549.  Ven.  1559.  Lufrd.  1563.  1587. 1669.   Francf.  1599.  atdL, 
Bannomana  abesae.   Teprwé   HaMlain   j^ar.  1683  při^l   do  textu  Raa— 
Bia  nnam abenso.  Odiud  patrná :  a)  £•  rkp.,  w  nichž  ptáaoBaaaoniaiiSy  nao véd- 
6agj  prawotti  čtenj  Bannoma;  nebo  Bannomana  powatalo  paus«  om^lefli  i 
Bannoma  iinH  (t.  unam).  b)  Ze  w  cod.  ChíffI.  w  Bajinoma  f»  m.  «,  m  ^r  r^é. 
Frug,  w  Bannonia  ni  m.  m  omylem  položeno,  e)  2e  alowo  Bannoma  nikoli 
na  oatroWy  nýbrž  na  auchaa  aeml^  S€;;iitbii,  alyaáno  býti  raá  (wíx  §.6.  c.  2.  otr. 
94—95),  gakž  to  i  aám  Hardain  twrdH  (wii  atr.  95;posn.  ^).  W  néktcr jch 
rkp.  čte  ae  prý  i  Bantnma  (?)  <)  BaalUam  tak  w  rkp.,  než  cod.  Tatic.  má 
Balisramy  a  njž  1.  XXXVII.  c.  2.  §.  35  mjato  alowaBasiliam  otofp  ytr  cod. 
vet.  Dalec.  Baltheam.  PHpo;ejmeli  k  tomtt,  že  gméno  téhož  oatrowu  z  Pvthea 
týž  Pliniaa  napsal  Abalua  a  wypiaowaé  gcho  Solinoa   Abakia ,  anadiao  ae 
přeawédejme,  že  wsecky  tyto  formy  genťwartanty  gaaa  alowa  Baltla^  i.  jia- 
looatrow  pozdégi  Sambia  zwaný.  Srow.  ,atr.  95  pozn.  30.  sUr.  367.  póza.  27. 
^)  Ycnedis,  tak  w  rkp.,  gen  cod.  Snakcnb.  a  I^rag.  membr.,  pak  atará  VTd. 
Ten.  1472.  1483.  1487.  1496. 1499.  1507.  Brix.  1496.  a  g.  magj  Benedta.  ' 

GIné  awédectwj  Pljpia,  gakož  i  atar«jho  Pomponia  Mely,  o  ladeck  ř. 
llirindechy  položili  gamo  auplné  nahor^a  atr.  97.  £•  3«  č.  8.  poaa*  M  a33| 
pročež  ho  ade  ppétowati  netřeba. 

ffl.   C.   CORNELIUS   TACITUS  [nar.  eO;  koaa.  9rj- 

Ó.  ComeJU  Tacitt   Opera.  Ed.  €.  H.  Wehe.  Lípa.  1S25.  8.  i  T,  Ta^ 
čiti  Germania.  Ed.  J.  Grtmm.  Gott.  1835.  8. 

De  Germania  c.   46. 
Hic  Sueviae  finis.  Peacínorum  Venedorumque  *)  etFennorum 
nationes   Germania    an    Sarmatis  adscnbam ,   dubito :    qamnii|Qam 
Peacini,  quos  quidam  Bastarnaa  Tocant,  sermone,  cuHu,  sede  ae 
domiciiiis,   ut  Germani  agnnt.     Sordes  omnium  ac  torpor  proce- 
rum :   connubiis    mixtis  nonnihil  in  Sarmataram  habitům   foedan- 
tnr.  Yenedi^)  multum  ex  moribas  traxerunt.  Nam  quícquid  inter 
Pencinos  Fennosque  silvarum  ac  montium  eri^itur,  latrociniis  per- 
errant.    Hi    tamen  inter  Germanos  potius  referuntur,  qnia  et  do- 
mos    fingunt  et  sou  ta  gestant  et  pedum  ^)  usu  ac  pemicitate  gau- 
dent;  quae    omnia    diversa  Sarmatis    šunt,   in   plaustro    eqnoqae 
viventibus.  Fennis  ratra  feritas,  foeda  paupertas  :   non  arma,  noa 
equi,  non  Penates  :    victui  herba,  vestitui  pelles ,   cubile    humuí. 
Sóla  in  sagittís  spes,  quas,  inopia  ferri,  ossibus  asperant.    Idem- 
que  venatus  viros  paritcr  ac  feminas  allt.    Passim  enim  coraitaa- 
tur,  partemque  praedae  petunt.  Nec  allud  infantibus  ferarum  im- 
brinmque  suiTugiura,  quam  ut  in  aliquo  ramorura  nexu  contegia- 
tur.  Huc  redeunt  juvenes,  Iioc  senům  receptaculum.  Sed  beatíos 
arbitrantur,  quam  ingemere  agris,  inlaboráre  domibus,  suas  alie- 
nasque  fortuuas   spe    metuqne    rersare.     Securi    adveraus  homi- 
nea,   aecuri  adversus  deos,    rem   difticillimam    adsecuti  aunt^  ut 
illis  ne  TOto  quidem  opus  esset.    Cetera  jam  íabalosa:   Hcllusios 
et  Oxfonas  ora  hominum  Tultusque,  corpora  atqne  artus  fcrarnm 
gerere.    Quod  ego,  ut  incompertnm,  in  medium  relinquam. 


Fox?r.   Srow.    §.  8.  e»   5.  atr.  100—102.  ^    Gcinua;    Yeaetoramfae. 
<)  Grimm :  Voněti.  ^)  Grimm :  peditom.. 
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IT.  GLAUDIU8  PTOUEMAEUS  [kw.  uu  «« ir-  i75-^8S]. 


CV.  JPiolemaei  Alecc^ndrM  De  G««grttpUft  Iftrl  VIII.  Ed.  JBWufMt 
Ba«tl.  1588.  4.  CI.  Fiolemaei  Geographtae  h.  VIU.  £d.  P«  Berltl. 
AmstelocL  1618.  F. 

ri xcj>   'Slxiay^  xttrá  *r6y  Ovíytdixdy  *fl*  tí  JTfvxij  *)  řpoff   '  ya    '  ytt  xai 

'OUjXTrorfMtn  fÉéj(^t^^s'ttyywcTa9y^St  Táldfiuáéxa  oftff         r^      ya  xai 

xwerá  nh^iyQafprjy  joiavrtiy.-               »  "  To  Bovůuřoy  *)  o^oř   ni     •  vt  xaí 

JIffrcr  TRf  To»  Ol^iOťovAa  Ttctafiov  To  Ukavyoy  7)  o(>o;    tp  X   y% 

fjte      9fí  nu        •    •  ^                    TiíT-     ^iy   í' 

XQÓyov  nor.  ixfoXal  .        ¥       r^'  Kal  ta  Ovivédixa  S^fi                      \ 

'jpcvfiiayog  1)  7ror»  (xfohd  yy       vÍ  fiC   ^  kc  *tU 

Túv^vyrov  noT.  éxfiúlaí     yg      ytf  I  Tii-^Pinatn^  tiy  to 

JCéffíyo  v  ^)  7f OT,  ixfióJuU      yii  ly»  I  fUffot^                                íy        rC  '  I 

'Mxará  rov  diá  éovX/fs  nti^klifloy  Tov  di  Bopvffd-iyovg  nora^ovy  ro 

tř^q  na^aUov  ^4aig,  rotrr^ffri  to  tikoq  fUy  xajtc  Tt^ýldfuí&oxa  lifiyt^y,  ini-' 

Tjg  ^aldmig  j^g  4yyviffÁéyt)s  ;fc«  lAoi^ag                      ry   I    v  \y 

$fi      fy  *MSintiy^*ii  aQxnMmTánf  T09  JBo* 

SttQfJuniag  TO  éw  túy  nr^ymy  Toó  Tic«  >  '  Kak  rw  *pn4  riy  Bo^pe^éyt/y   di 

yaSéůs  narafÁOv,  €  iní)(n  fÁOÍ(utg  notafímy »    ó  fiiy  Tv^ns   not,  ^tvroc 

Atío"    di    dvfffjítoy   TA?  TB  OvítnovX^  JSa^iAUtiag ,  ano  Í7fíffTQo<p^g,  ifg  ^i- 

TTor.  xai  tfi  (utet^v  r^g  MitpaX^g  áv"  vig,                                 yy        fAij    I 

Too  y    xai    TíSy  JSa^fKuuxiSy    oqitúy  M^Q*  ni^arog  o  v  d^áag  - 

YQafífAJ  xui  avTOÍg  oQ^Wf  tSy  *tf  é^ag  fid-  X  (aíi    k 

éíg^TUí,  *0  &i  li^ittxijg  voTm  xai  tcvrog  dmf^ 

'Ano  dé  fuaij^upQíag  roíg  n  'Xdtvfi  ^ti  r^y  SÚQfuiriay  fUx^ůy  vmQ  tijy 

Tolg  ^étmyáarcng*  Jaxiayy  ftiý^^t  toí;  Ka^ntirov  o^otv* 

ííino   TOV  yoriov  Tioy  JSa^fiatixvit  Karéxf*  di    T^y  J£ttQf*aTÍay    š&ytj 

é^my  TiÍQmogy  S  inix^*  fioi^ag  ftáyíVra* 

fip  X  fnfi  X  Oí  re  Oh§y4dtu  tta^  ÍXoy  roy  Oéé^ 

M4xQ*  týg  tiQXV^  ^^^  Kagnárov  o"^  yédtxoy  xóXnoy* 

(fovgy  S  ix^t^étny                fit;      fir^  X  .   Kfdiiniif  •  Tijy  JaTUay  JléttxJyok  ^) 

Kat  Tif  ďorf/éi  Jaxi^yTfa^Toymv'  tí  xai  BaffTagyta  *<*)• 

Toy  nuQáXXrikoy  fn^xQt  riay  Bo^va&i^  Kat  ,naA  SXtjy    tíjy   nktvQixy    tijg 

trovgrov  nor.  íxpokóiy,  xai  Tfj  íyttv'  lUatu/Tídog'ltéCvyfg. 

&§y  rov  nóyrov  na^X/tp,  /U^/^*  To»  Kai  PmloXitvoi  ^'). 

KaQXéy4tov  not,      ^  Kat  ivdoTtQia  rofítoiy  ft  ti  uif4a^ 

*Mg  Tza^aXíov  ^  ^í<ítg  f/f»  ovrwg*  ^o)3<oi. 

SoQVG&íyovg  ^)  nor*  ixpoXtU  Kai  oi^Alaovot  «)  Sxv^i- 

yC  X  /iitj  X  'ElázTova   di  f&ytj    yífurat  ^«(?- 

\Y-!t(tyiog^)noT,ixpoXai      ytj      (Ji^  X  fjLaj{ay,n(tna  fxiy  rity  úvttnoiflnyno-' 

xtX,  Tt^jnoy  ino  Tovg  Oityédagy  Tv^taytgm 

\4ti6  di  ayarokiay  TífQuxfrat  rto  n  Bita  ^Píyyotm 

anq  rov  Kagxtyíxov  nor>  ic&fn^,  X4ti  Eha  BovlayfS  **). 

tfiBvxtf  Xífip^, xai TJjfifxQ* tóvTarák'^  *T(p   oéV  ^hQovyovyditúyfg  "). 

dog  Tzorafiov  rijg  MaiiúTídog  Ufiytjg  Eira  AoaQfjyoí  1*),    naQa  rt/y  xř« 

nlfVQfty  xai  avíM  TfoTaycctdt  nora^  ipakijy  rov  Ovtfrtovka  nota(iov» 

fiM,  xai  ?ri  Tťw  íinó' ruíy  nt^yúfy  toS  *Y<p  ovg  ^OfiPQioytg* 

Tayfíidog  TíorafioVf  fm  rrjy  dyytoctoy  Eira  IdyaQTOtpoáxTou 

yr^y  fAfffrjupQtyf^,  f^^xQ.t  row  fiQfjfiiyov  Eha  Bovgyíbiytg^ 

niQarog  xtX»  Eira  'Agaíijrai. 
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Sira  ntfyylrai.  *Pta^úleíinúr^  *Pa»aÍt!Írot  <'J« 

i^of*  Mřú  lUtXw  f  fuvK^é  nfwmipmm  mm 

Td»¥  ěi  ii^fiiyoty  tMiř  ayaroXiXv^  BntnÍQVvirj  Kaqnuafiol^ 

TtQOi,  vno  jtf«V  rov;  Oěiyídag  milm  *Tití^  ove  TfiovtyM  *)• 

ralíy^at  *^.  Mha  Batůny^  »). 

Kai  JSov&rjyoi  ^).  MtraSo    &i  Bíuniqft^p  xai  *^m^ 

Km$  Xt€tiHlr9$  ^)f  ft^X9^  tmw  ^Mmú^-  hčy^y^  Xom^t. 

'T^  oiTV  'lydXívrtí »).  Kmí  Wa^a^.            ' 

ICof  Tgat^fAůyrayoif  M^'  ^^  ^^**  ^éx*ďdau 

&%x^  xdÍJt^  nagmxiwlTiy  xatáxQiHfHř  *Vno  éi  roíe  BaffiÍQyag   aspec  f/ 


Bita  Kf^^piayig  J^xfmtíwm^ 
'*Sly  9Íy€tn}UxcÍTfQ0iKaQiiSrat4 

Km  BmypQUuu 
•   Kol  BěQě0€Kfn3   MxQ'   nSir 

Kal  2Viv<nc0f* 

Ahawéy^  SroůQyBu 

Utratí  ^i  7«aí^  jilamféy  tni  rtSw 
*Afia$9fiívy,  K.aq4wy$s  **)• 

Kai  Ba^ydr§9ém 

Kai  noQa  Ttjy  fnurvQoip^y  w9  T^ 
ptíídog  notafMú  'ŮtpiMřts* 

Kai  Tayatrat. 

Itíytíy* 


Kai  *m{  ahSy  Tvigmyyirifé  M)w  9*L 


^v9%intjiy  normgéip 

jifta4dx» 

M^Qíftúy 

*Olf£a  if  wai  Bo^9^ 
tf&éytfg  ^  K     ff 

*Tui^éiriiř*J^9BÍx^iř  nvrafimyih^ 

Kai  n(fÍ9  rp  ixrqnmj  T»i  Btf#» 

Aij  íPetf  M9  Us  ml       9f  4 

Sáqfiaxoy  re         9 

*TnÍQ  ďi  roV  Tv^ay  jgnafUtř  m^ 

ra       u>il 


Ka^^ů\ 
Břagnayioy 
Klw^iMm^a 
OétfifxytuoaQtúy 

*Sl^axr9r 


xtti 


Mnati  di  TfSy  KtQavyimy  ÍQÍů>y        Mna^  di  tou  Kavxttďút  S^^wf 
ti  roS  *Prt  notafiovy    *OQtycuot,  »•)    téy  KfQavyímyy  Tt^fíXou 


Kai  OváXot  »).  Kai  Sigfot  *>)• 
Btfil.  y*  Kétp*  v« 


To  jálavyoy  ogog 


ÍP    a   ^é 


Kai  ot  íiílawot  Sxtí^iu* 


Kai  Jídoo^ 

9iflm  9^  K^m  9/f^ 

Sxvd^lag  tijg  irídg  ^Ifiáw  #f#v 

^iaig. 

"Og^  ^  9  •   rá  xaloSfiera   jUayď, 
tiy  ra  nigara  inix^^  ^gag 

^    r^  1 
xa$    ^    r9'  I 
Ta  Xúfifu  5q^  ^)  ^xa  y^' 

xai  qX^   (f 
Karayifioyrat  di  tairijí  T^p  ŠX9' 
^ias»  r^y  ftuř  ngcg  égxiwpg  mámoř 


PiStoiiy. 


•&7 


JSagfM*^  XaxttJiu*  (Bifl.  ť»  nf.  ^Ó 


Xwfupm  'jUmtůí  2%9^iku 

.  gjú  pí  sovofi^ifi  ^y. 

Kal  jiyti^v^igoi  •  •  •  ^)« 
Kal  áéiftň  •  •  ^  n)^ 


Tfir^nti  fln.  ostia 
C1ie#itii  Du.  ottim 


Lib.  HI*  e.  4. 

{Bmnaliee  Europae  rfiuSr 

Sarmatla  qnae  !n  Eúropa  est  dcfl-  Bodínns  mons             88       BS    O 

nltttr  m  vcrpteofrio^iHms  ocetfno  Sar-  Alaaniu  mons              6!^  SO  55    O 

matico,  jaita  VeneiUcnn  •ídAdi,  et  Carpatat  nonty  atitt- 

partetvťrtie  lacognltab  •éťunAriiniite-  éfiini  est                          46        4B  BO 

arriptiímcm  liiíii«.  Venedicl  montea          47  •80 1(5    O 

Post  Yiftplao  Áa.  ostfa  qaae  ha-  Et  Ripaei,  qaorasi  me- 
ment partes                      45        56    O  dinm                                 68        57  BO 
Chlroiiis  lla.  ottia        50        56    O  Borystliealt  aatem  IIuyií  Id  qaod 
Rlrabonfi  fla.  o«tia     53        57    O  Jaxta  Amadocaia  paladenl  «Bt,  giia- 

56        58  80  dat  liahet                         58  80  50  !20 

58  80  59  80,  Font  qat  maxiflito  aeptentrioaalia 

Sitat  litiorít,  qaod  ett  per  paralle-  ett  Bor^tthenit                53        53    O 

lam  qui  p^  Tliulen  tcribitar,   hoc  Fluvioram  antem   qui  tub  Bory- 

eat  .finit  inarft  rogiiUi    62        63    O  ttbene  tnnt,  Týrat  fluTÍnt  teraiiaat 

FÍnit  vernJaxtaorlentalemSiiriiaa-  partet  Daciae  «t  Sarmatiae»  <a  fie- 

it»e  plagani,  qai  per  fonte t  Tanaia  xionoj  cigaf^radat  aaot. 

fluf ii  dotcfibitar^  gradat  habet  58       48  80 

64  63  ct  64  58  U«qne  ail  finet,  cajaa 

Ah  ocralm  Tero  terminatar  Víttala  grndut                               49  80  48  '80 

ftniia,  et  Ifnea  quae  ett  fnter  rnpat  Axiaeet  vero  flnviat  Sarmatiam  et 

ipvhfa  et  Saritiaticot  nontet,  etmon-  ipte  interluit^  piurani  taper  Daeiani, 

tibua  iptit,  qaoruin  titut  dictat  ett.  utqiie  ad  Carpatum  montem. 

A  mertdle  Tero  laiy^lbot  Metaaa-  Tenept  aatem  Sarmatiani  geatei 
itit. 

A1>  aattrali  -vero  fine  Sarmaticomai 
aiontluBi,  qoi  habet  j^radot 

42  80  48  80 
Usqae  prinripium  Carpati  móntity 
qai  gradat  faabct  46        48  80 


£t  adnexae  Daciae,  Jnxta  aaadem    aygee 
parallelnm  utque  ad  Borytthenit  íTu- 
minit  ottia.  Et  hinc  lit^oreťoaií  a»»' 
qne  ad  Carcinitum  flavinni. 

Ci4«t4tttMria«deMrípftÍa  «k  iiitet. 

Borytthenit  flo.  ottia  57  >80  48  80 


' Venedae  per  totoai  VenedltaiB  ai-> 
Boni.. 
Et  tnper  Daciám  Peaciait 
Et  Battarnae. 
Et  per  totnm  Maěotldli  látat  Ta- 


Ac  Rozolani. 
'  Hl  >qai  lafttrioret  taat  iit  Hama- 
xobii. 

Minoret  aatem  gentet  4fm«a1  8a»- 


Hypanit  fln.  ottia     .  5ft       4S  -30    matianii  penet  Viatulam  quldem  lla. 
etr.  tub  Venedit  Gythonet  toat. 

Pott  Phinai* . 
Pont  •BiUanct. 

Snb  qnibus  IHirogundionet. 
Pott  Ararini  jaxta  capat  Vitta^e 
Mulit. 

Sub  qaibat  Ombroaet. 
Pott  Anartophracti. 
Pott  Bargionet. 
Pott  Artiťtae. 
Pott  Saboci. 
PMt  Pieagitae. 


Ab  oriente  vero  termiAator  Itthmo 
fla\ ií  Carri>iít!y  et  Byce  pálude^  «t  la- 
t«rre  pnluiřft  Maeotidh,  qírodtjiit  usqtte 
ad  íluvium  Tanalm,  et  ipto  floTioTa- 
Qbiy  ht  «ÉÍaa<  kacvidiano,  qoi  aat  a  fhn-> 
tibat  Tanaitamnkadlacaipiltaiaieiri* 
ntn,  uft^e  ad  praedictam  finem  «4a« 

Sed  «t  aliia  qaoqoe  montibat  Sar- 
■lafcia  ťiagilar,  fatrnm  kiaoaiiaaBlur 

P«Qca  moat  5á       51    i 

AiattdoQi  aioalaa         59       51    O 
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fiíBkMl,  peile»Carp«(«iiimatem» 

lis  omnibut  inagis  ocieatales  tast 
•ali  Venedis  qaUem  iftemim  0«liafUie« 

EtSadeBl.       .  . 

Ac  Stávaní  vm^ub  ad  Atenaoa. 

Sab  quibas  IgilHonaa. 

Fóat  C«estoboeL 

Et  TranomoiiUaiy  naqne  PenclMM 
monteB. 

Rarsai  Yenedici    sinus  reli^unr 
jaxta  oceánům  habitant  Veltao. 
.   Supra  quos  llosii. 

Poétea  Carbones  qui  maximě  ad 
•eptenlrfoňem.  vergunt. 

I^uibus  magis  óríentalea  anat  Ca- 
reotae. 

Et  ^all. 

Sub  quibus  Agathyrsi. 

Post  Aorei, 

Et  Pagyritae. 

Sub  quibns  Sayarí. 

Et  Borutci  usque    ad   jRiphaeoa 
montes. 

Postea  Acibi. 

Et  Nasci. 

Sub  quibuR  Ibioi^es. 

Et  Idrae. 

Et  sub  Ibionibus  usque  ad  AlannOf , 
Sturni. 

Inter  Alaunos  autem  et  Aknaxobloa 
aunt  Caryones. 

Et  Sargatii. 

Et  penes  ílexnm  Taaala  fliiTii  O- 
phlones. 

i:t  Tanaltae. 

Sub  qnibus  OsiU  aaqne  ad  Rozo- 
lanos. 

Inter  Amaxobios  vero  etRoxoIaaos 
Rhacalanl. 

Et  Exobygitac. 


Et  rnrena  laier  Peseiaoa  et 
oas  uint  CarpianL 

Supra  quoa  GotíbL 

Poatéa  Bódeai. 

later  Ilastenias  anténa  et  VLmxmšm- 
nos  šunt  Chnni. 

Et  sub  prepťHa  mMtibva  Awnmémrl 

Et  l>iavarí. 

Penes    quidem    Byceni    palnáca 
Toreecadae. 

Penes  autem  Acliillla  dlroi 
Tauroscythae. 

Sub  Basternis  Tero  j«xta  I>i 

Et  sub  ipsis  Tyraagitae    etc. 

CiTÍtates  autem  .  .  .  clr<;«  Baiy- 
sthenem  ftu«  šunt  hae 

Azagarium 

^Lmadoca 

Sarnm 

Serimum 

Metropolie 

Olbia  qaae  et  Bory- 
athenes  dicitur 

Supra   vero  Axiacem 
fluTium  Ordesns 

Et  apud  dlvertierinm 
fluvli 

Leinnm  ciTitaa 

Sarbacum 

Niotsum 

Supra  autem  Tjram  flo.  peaeaDa- 
eiam, 

Carrodunum  49  SO  AS  40 

Maetoníum  51         48  30 

ClepidaTa  52  90  48  40 

Tibantararinm  53  SO  48  40 

Eractum  53  50  48  40 

etc. 


ao 

50  40 

56 

50  JO 

50 

54    0 

57 

50    0 

50  30  49  39 

57 


49    O 


57        48  50 


54 

50  iS 

55 

50   0 

50 

49  40 

Lib.  V.  €.  9. 

Sormatíae  Astaticae  ritus. 


Inter  Cerannioa  vero  moataa  et  Rha 
fln.  Orinael. 
Et  Váli. 
Et  Serbi. 

Lib.  ni.  c.  5. 

SanDEtiae  Earopieoe  sitas. 


Et  fater  Gancaaiiai 
raunios*  Tnsd.' 
Et  Diduri 


etCe- 


•  • 


AUmaaa  mona 


09  80  05  O 


Lib.  Ví.  c.  14* 
Scjtbite  intra   montem   ImaQm 

sitns. 
Mentes  ...  qui  appellmlvr  Alaa^ 
quorum  fiaes  habeut  gra- 
du* 109  99  90 

et    118  59  90 
M ontea  Syebi,  quvrnm  fines  gia* 
dus  hábeot  191        58 

et  laa 
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nem  Ter«us  •e^teiitrioneg>  ad  tt rram 
I  fere  hK^gnitam,  li  qai  rommvni  ▼•• 

cabalo  Alani  Scythae  nominwiiDr. 
.  SteTBal*  '    '  £t  SoA^eal.  - 

Sub  qwknB  (Salk)  ikgftUbyitl. '  ■  £t  Airathyvii  .  .  . 

£t  Syebl  .  .    • 
Post  Aorsi.  Postea  Aorsi. 

Kt  sab  iit  (Illppophagis  Sarmatis)        Sub   Massaeis    antem   et    Alanit 
etiam  Zacatae.  (L.  V.  c.  9.)  montibiu  Zaretae. 


•  » 


róšx.  Spráwného  wyilánj  Ptolemaea  le  potawadae dostává:  podlé  we- 
řegných  náwéltj  C.  F.  A.  Nobbo  w  Lipsku,  též  F.  Wilberg:  w  lioiiné,  ge 
chyatagj.  IMLezitjm  podáwáme  zde  wýgtmló^  ze  třj  kapitol,  s  nékterVmi 
-wariántami.  O  uryswétlenj  obsažených  zde  nrérj  pokusili  gsme  se  J.  8« 
i:  6.,  S.  9.  I?.  2.,  J.  10.  c.  7  —  11,  též  }.  22.  c.  2—4.  Uukopisowé,  ■ 
nichž  nám  přjzniwcl  a  přátelé  waríanty  zaslali,  gsau  tito:  Roin.'  Camal- 
dul.  aec.  XIII.  exeuntis,  Par.  reg.  Footebland.  no.  1401.  ser.  XIV.,  Par. 
reff.  no.  1402.  sec.  XIV.,  Ven.  S.  Marci  no.  888.,  Ven.  S.  Marci  no.  516., 
Coial.  sec.  XIV  —  XV.,  Vind.  Caes.  a.  1454.  Wygjmago  rkp.  Par.  a  Wjd., 
téz  Coisl.)  z  ostatnjch  gen  warianty  fc  něhterým  gmenům  gsme  dostalL 
Do  wrdánj  gsme  nahlédli  x  Gr.  £rasmi  Bas.  1533.  4.,  Montani  Amst.  1605., 
Bertil  Amst.  1618.  F.,  lat.  Ulm.  1482.  F..  Argent.  ap.  Scotum  1520.  F., 
Miinsteri  Has.  1545.  F.,  ital.  Malombrae  Ven.  1574.  4.  Položíwse  za  zď- 
Iclad  tezt  Erasmowa  wyd.  1533  (cod.  Fetich.),  gen  w  nékoliVa  gmenech 
národůw  gsme  se  od  ného  uchýlili;  k  ostatiijm  gmenům  pripogugeme 
sde  varianty,  nechtjce  dál  osnowy  posawadnjho  textu,  gakkoli  nespráv- 
ného, rušiti.  1)  'Povfiouyóv  Par.  1401.  «)  XéQffíyov  Par.  1401.  Vind.  Xť- 
aýyov  Coisl.  Cheseni  Lat.  Argent.  1520.  ')  BovffvffS-fvov^  Vind.  *)  *Ynatyíov 
TÍír.  1401.  'Tnaíyiog  Vind.  *)  Tfvxij  oqos.  tj  Jjéuxn  Par.  1401.  Tfvxij  Pur. 
1402.  Vind.  Coisl.  ^  Btáůtyoy  Par.  1401.  Coisl.  Btoiivóyoy  Far.  1402 
(prwnj  y  nad  linij).  Bíáčiyoyoy  Vind.  (než  týž  na  mappé  Biaůtyov  správ- 
né). Lat.  Arg.  1520.  Bodinus.  7)  l^avyoy  Par.  1401.  *)  'Ptínata  Par.  1402. 
Vind.  ^)  Jlévxíyot  Vind.  Coisl.  «0)  BaaUQym  Par.  1401.  1402.  Vind.  Coisl, 
Lat.  Bas.  1545.  ")  *Pú,^aláyot  Par.  1402.  Vind.  Coisl.  ")  'Mavyo^  Vind. 
1>)  Tak  Gr.  Bnsil.  1533.  (cod.  Fetich.),  Mont.  Amst  1605.,  Bert.  Amst. 
1618. ,  než  Sov)Mytg  Par.  1401.  1402.  Rom.  Vind.  Coisl.  Ven.  388.  516. 
Lat.  Basil.  1545.,  Sulones  Lat.  Ulm.  1482.  Argent.  1520.,  Sulani  Ital.  Mal. 
Ven.  1574.  i«)  Phrnngudioncs  Lat.  Argent.  1520.  Bas.  1545.  ^^)  'A^aoivol 
Par.  1401.  1402.  Vind.  i«)  Saflóxot  Par.  1401.  Coisl.  J^étfióxot  Pa?.  1402, 
")  Galidani  Lat.  Ulm.  1482.  Arg.  1520.  ^^)  J^ovdtyoi  Par.  1401. 1402.  Rom. 
Coisl.  ^^)  JSrnvfíyoi  Rom.  Vind.  "»)  'lyvUitííyfg  Par.  1401.  Coisl.  Lat. 
Bas.  1545.,  Gyiliones  Arg.  1520.  <<)  Uya»ovQ<ro$  Par.  1401.  1402.  Vind. 
w)  Stturi  Lat.  Arg.  1520.  »)  ^PtTiítoy  Vind.  M)  Ovtfítoyfg  Par.  1402.  Vind. 
Coisl.  Lat.  Arg.  1520.  Bas.  1545.  Ovtfi/tí>yTfg  Rom.  Ovivíojyfg  Ven.  516. 
^)  Ovifií(úyae  Par.  1401.  .Coisl.  Lat.  Arg.  1520.  Bas.  1545.  'Ivíioyag  Ven. 

516.  tf)  KaQÍtayfg  CoisL  2T)  'PtvxayáXotVht.  1401.  1402.  Vind.  Coisl.  Lat. 

Basil.    1515.   Reucachali  Arg.  1520.    ^)  Paoviyoi  Par.  1401.  Geivini  Lat. 

Arg.  1520.  í^  Bíúdíyoi  Par.  1401.  Botéiyci  Par.  1402.  *>)  TvQtíyyttTtti  Par. 

1401.  TvQQfcyvftrat  Vind.  3*)  'OQiyáioif  což  gsme  do  textu  přJgali>  v  Par. 

1401.  1402.  Vind.  Lat.  Bas.  1545.  'OQtyáot  Rom.  Coisl.  Ven.  388.  516.  Lat. 

Ulm.  1482.  Arg.  1520.  — '^(xyaioiGr.  Bas.  1533.  Amst.  1605.  Bert.  Amst. 

1618.  »)  OvttXoi,  od  nás  do  textu  pf  igaté,  v  Par.  1401.  1402.  Vind.  Rom. 

Coisl.  Ven.  516.  Lat.  Ulm.  1482.  Bas.  1545.  OvaHoi  Ven.  888.  — '^/Jailo* 

Gr.  Bas.  1583.    W  Amst.  1605  a  1618  docela  vynechána.    »)  JS^Qfiot,  do 

textu  vnesené,  v  Par.  1401.  1402.  Vind.  Rom.  Ven.  388.  516.   Gr.  Bert. 

1618.  Lat.  Bas.  1545.  It.  Mal.  Ven.  1574.  SerH  Lat.  Ulm.  1482.  Arg.  1520. 

—  ZÍQpoí  Gr.  Bas.  1538.   Amst.  1605.    **)  JSvfta  Par.  1401  (ex  nisnra). 
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»)  jrot»»Jkrrfi2»  iwi  gmtM  éo  texto  fřlgM,  w  Par.  1401.  iltk  TU.  Im. 
Ven.  S88.  Zowfiifrmí  CmsL  X*«ovi!;foi  Ven.  516.  Saobeni  I^t.  Ulm.  1482. 
Arg.  t£M>.  Hw.  ti  545.  It.  Mat.  Vrft.  1574.  —  Sowfo^roi  Gr.  Bat.  199S. 
Amt.  *fi05  a  l«tK.  »>)  UUyo^Wi  Par.  1401.  1402.  Viad.  Ritm.  Coitl.  Yo. 
888.  516.  Lat.  Ulm.  1489.  Arpr.  1520.  It.  Mal.  1574.  ^)  Svufe»  Par.  1401. 
Ven.  888.  51(i.  Sux^  Gr.  Aaiat  1605.  Lát.  Arg,  1520.  •^«ara|MÍat 
Arg.  1520.  Baa.  1515. 

V.  MARCIAN  HERAKLEOTSKÝ  fpK  soo,  ai«  g.  80(m«] 

Marciam  Ileracleotae  Periplim  ia  Gi^ogr.  Tet.  acript.  graac  Ibíb.,  ei 
Hudson  Vol.  I.  Ozoirfae  1698.  8.  Pag,  54  ^  fit. 

Sarmatia,  qoae  Iji  Europa  eit,  4efínitur  a  •eptentrione  ^itoi  mcm 
Sarwatíro  juxta  Yindicvm  slnam  .{xajit  roy  Omydtx^y  MÓlnov)  *) ,  et pvti 
terrae   incognitae^   ab   oriente  ?ero  Isthnio  ět  Bjce  palndť  et  parte  ft- 
ludit   Hlaeotidis  usque  Tana!n  IL  ad  inrog^itam  tepiram :   ab  ocrtiu  ven 
Tistala  COuŤCTovliť)  fl.  et  Germania  raagna,   pěst  montes  SarniitirM,el 
mimtibus  ip«Í8 :  a  meridie  vero  lacygibne  Mctannslia  $   ab  aattralí  fmt 
Sarmaticorum  moittinm  asqne  ad  peírtrípium  Carpatbl  montia  lKa^3MH9 
vgovg)   ac  etiani  Dar.ia  UHquc  ad  Borjfiliienit  íÍiuiiídík  osfia ,  et  biic  IH- 
tore  Ponti  Euxini  usque  ad  tntiinam  rer.esgum  €arrio1ti  iluvii.  ic  fetc- 
raliii  quidcm  rircain«cripiio  hiijnuinodi  eat;  loea  autem  particnhrn  ht- 
laatiae  magie  eammarle  recennuimas,  «tadioriim  namrrum  ntmtijkkť 
tes  j   qaod   f erc   inrognitaa   ift  acituratus   períplue  «eptcmtri(Nii&i  kiqvi 
oceani,  juxta  «eptemtrione«  quidrm  alluentis  terram  incognítam,  fti  w- 
perjacet  paludrm  Hlaeotidem ;  plcrÍBque  honiínura  non  farije  ftiplorttaa*. 
praeiertlm   qunado  et  Protagorae   iitadíorum  istorum  numarim  smÍMMe 
videatnr.    Etenim  faaac   ipiiam  ob  ransam  in  ločis  desrribcAdU  Mti^na 
iolummodo  íluvionim  mentioncm  farJeroug.  Pont  Vi»|nlae  tla^ii  titit  le- 
qnuntur  Chrrnii  {XQvyov)  finvti  ORtia'.    Pont  Chrnnum  vero  flavia*  M- 
cepe  tnnt  Rhudonit  i^ovdtávg)  ílnvii  o«tia.  Ili  vero  ,11o.\ii  fxruiU  !■  »- 
num  Vencdieum  {OvfyffTtxoy  xolnoy) ,   qni  iT^TiituLa  lluniíne  incípiti  il 
immensnm  extensus.    Rbudonem  jHurlum  subicqnuntiir   Turootae  (T*v<* 

Sovyrov)  fluTii  oetia:  Tumntura.vero  fluvlnm  exrlplt  Chenanot  (X^m^^^ 
avins»  cjnique  oitia.  Ultra  vero  Chesnnum  flnvium  drinrcps  fitHTfeiw 
boreus  et  inrognitnt  oceanus  rontfiginiii  H^rpecborene  et  Incognhw  t«rr»^ 
Chesunum  fluvium  accolunt  Agatbyrivi  ('^'^(r^v^iffoi)^  SariaaliaeKor^as 
gene.  Clie sunut  vero  fluvius  et  Tnruntns  defluunt  de  moDtOuM  nft^ 
eentibuB,  qnl  Rípaet  montes  appellaatur  {^Pínmn  o^ij),  in  parUbat  nHi- 
terraneis ,  inter  Maeotida  patudem  et  ureaonm  Sarmatinun,  jscfsteL 
Rudou  vero  fluvius  fertur  ex  Alano  monte  (o  di  'Povduty  noncfUs  i*  ^^ 
'jilityoú  oQovg  tffQfrai),  Montem  autem  et  regfanem  banc  loi^s  ezta- 
tam  babitant  Alani  Sarmatarum  gcos  {to  ráíy  IďXayaiy  Ja^ftfíTuy  f^of); 
vbi  fontcs  snnt  Barysthenis  fluvli  in  Pontům  exenntis  (jiaó  oIí  ui  3** 
(fvffd-íyovg  Tívra/nov  rov  */?  Túy  Jldytoy  /fioWo?  aí  nriyni  rvy/fíywcn')* 
Regionem  Xfro  Hrca  Borysthenem  post  Alanos  (^fr<r  tovs  Ulwwi)  ^ 
bitant  Choani  (Xoayoi)  appellati ,  qui  ia  £wropa.  Est  autem  Siiiai*iitc 
longitudo  stadionim  7700.  Lntitudo  vero  stadiorum  7650.  Gentei  (t^ 
babet  56 ,  nrbes  insignes  (nólftg  fTttcijfioví)  53 ,  juoates  inaignrs  9 » t^- 
lios  insignes  4}  promontoria  insigiiia  3»  portna  insignes  d»  sinas  ÍAsígtM 
4,  sinům  Yendicnm  appellatmn  (roV  n  Oůíydíxoy  roy  U^nfi^íyw  Jtoiíifj 
et  alios  třes. 


■  ...         ..■»! 


poxx.  Swwr.  f.  8.  é.  7.  .atr.  106  —  107.  »)  W  rfip.  aai>laé  '/wř^or,  • 
(Veiuz  Mjx  atr.  1^  jkmpi.  H6. 
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YI.  TiÁJPm  NA  PENJZI  G  YOLUSIANA  [l  258]. 

i. 

Ni&nntiimta  Imperatoram  Romanornm  pinestantiora,  per  Jo,  Vaillimi,  Ed. 
III,  Par.  1S94.  4.  8  voU.  (ed.  1.  Far.  1(74.  4.  2  voli.)  T.  U.  p.  851. 

Na  gedné  straně : 

IMP.  C.  VA.  F.   GAL.   VEND.   VOLUSIANO.  AU6. 

To  gest :  Imperatori  Caesari  Vandalico  Finnico  Galindico  Ven- 
dico  Volusiano  Augnsto. 

Nm  druhé  straně: 

MARTI  FACiFERO. 

2. 

Numlemata  aerea  Imperatorum,  Auipistarom  el  Gaetaram  In  colonils,  nn- 
nicipiU  et  urbibas  percntea*  auctore  Jo.  Foy  -  Vaúlnmi,  (Ed.  II.) 
Par.  1697.  F.  2  vdll.  (ed.  I.  Par.  1688.  F.  2  voli.)  T.  it  p.  220-221. 

Na  gedné  straně: 

AYT.  K.  FA.  0IN.  FAA.  OYENJ.  OYOAOYCIANOC.  CEB. 

To  gest:  Avto^íoáx^aQ  KaiaccQ  ravóákixog  Olwixog  FaXlv- 
dixog  Ovévóixog  Ovolovaiavóg  Sefiaatog, 

Na  drahé  straně: 

ANTIOXEQN.  MHTPO.  KOAQN. 
To  gest:  Avtioxéfav  MtflqwióXtwg  KolovUzg* 

Na  poli: 

S.    C.    J.    E. 


rozif.  Srow.  §.  8.  č.  9.  itr.  109  —  110.  Taillant  geUté  tři  gine  peigae 
Anilocheniiké  rozdjlnd  welilcostt  popitoge ,  na  nichž  a  gedné  strany  ho- 
f  egftj  řecký  nápis  atogj,  •  druhé  pak  strany  w  oadobách  a  nékicrých  slo- 
wjch  roxdjl  gest  Skrácenj  rEAD.  a  OyENJ.  četl  Vaillant  Vendenico 
a  Ovfydínxog,  owšem  mylném  nijsto  Vendico,  Ovfydíxog,  O  prwnjm  prawj : 
Hic  numas  argentens  ob  hanc  epigrapben  in  anteriori  parte  inter  raris- 
simos  asservandus.  O  druhém :  liic  numus  primae  niagnitudinis  inter  n- 
riorea  habendus.  Dále :  Ut  Comniodus  díctus  est  Sarinatirus ,  ob  Sar- 
matas  a  M.  Aurclio  dc\ictos:  sic  Volusianus  omnia  Sarioatiae  populo- 
rum  a  Gallo  patře  tamquam  dovictorum  cognomina  gestat.  Naposledy: 
Antiochenses  ut  nnmos  Treboniano  patři  cndernnt)  ita  et  Volusiano  filio 
dedicant,  cui  insignes  tribuere  titulos  ob  plurimos  Europaeae  Sarmatiao 
populoa  .tamquam  ab  iitroque  Imperatore  proflígatos. 

VII.  DESKY  lIplODOSIOWY  ginak  FEUTINGEROVnT. 

[423]. 

Pentingeriana  Tahala  itiaeraria  ex  bibl.  caes.Tindob«  ed.  F.  Chr.Scheyh, 
Vindob.  1753.  Fol. 

Segm.  5  —  8. 

SARMATE  VAGI.   SOLITUDINES   SARMATARUM.  AMAX0B1I 

SARMATE.  LUPIONES  SARMATE.  YENADI  SARMATAE.  AL- 

PES   BASTARNICE.    BLASTARNJ.    DACPETOPORIANI.    PITI. 

6AETE.  DAGAE.   VENEDl.  ROXtJLáNl  SARMATE  etc. 


ťOKik  Srov^  $.  8.  i.  8.  atr.  107  ~  lOt. 
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Vm.  TmiUS  SEQUESTBR  [mo  .  «»]. 

Vihius  Seguesfér  De  flHm.^  fottt.,  lacnb.,  geot.  etc.,  mim,  Sotino.  Pímd 
1519.  4.,  adn.  F.  Meiae.  Ven.  1618.  8. 

Albis  Germanhe  Snevos  a  Cerreciit  *)  dividlt :  mergitur  ■ 
Oceannm  *). 

pOBir.  Srow.  f.  9.  č.  4.  ttr.  j^45  —  147.  <)  W  rnlcopliech:  GenetiSi 
Par.  I.  membr.  sec.  XIV.  Re  vit  membr.  ap.  Heiiu.  Viod.  ol.  NmnL 
cbart.  ■.  XV.  Corrtťtif  (f  nad  linij)  Viad.  ol.  Trident.  rhart  t.  XT.  Ser- 
▼itiia  Par.  II.  chart.  ■.  XV.  We  wiecb  starých  wydá^jch  čte  «e  Ccr- 
▼eciit :  prvnj  Oberlin  Argent.  1778.  8.  přigal  da  texta :  Chemteia,  nU 
wjznáwa,  e  confectura  SimJěri!  Než  gméno  to  uiamená  Srby,  SrlScc: 
C  itogj  mjsto  Sy  trew.  Práci,  Prncia,  Cedlistiani,  Clerritti  (Srbiité]^ 
Carbici  (Srbici),  mv  m,hy  srow.  Cíerristi,  Zerivani  (Mjaay)  tli  f| 
Slowa  merg.  in  Oe.  chybj  w  néfcterých  rlcp. 

IX.  JORNANDES  «ili  JORDANES  [ok  ml 

1. 

Jomandis  (s.  JordanU)  De  Getarum  síto  Gothormn  orig.  etreb.;Nlí% 
ed.  cum  Chron.  Ursperg.  C  JPeutinger,  Ang.  Vind.  1515.  F.  fiU 
celnégsj  vjd.  giinn :  Jromerí  c.  Cassiodoro.  Par.  1588.  F.  e  mA 
Pithoei,  Undenbrog.  Hamb.  1611.  4.  e  coild.,  Gruieri  Uimt.  ICíl. 
'F.  e  cod.  Heidclb.y  Onreti  cmn  Caniod.  Rothomagi  l(r79.  F.,  Mnv- 
lort  Ser.  Rer.  It.  I.  Pauhd  přetisky  gsan:  Hhena4U  c.  PrMtfBit. 
1531.  F.,  Vulcanti  Lagd.  B.  1597.  1618.  8. ,  Groiit  Ajnit  16i5.  &, 
Blbl.  Maz.  Patr.  1677.  T.  XI.  a  g.  Rukopisowé,  %  nirliž  k  iékto7« 
nystnm  warianty  gsme  dostalij  gsaa :  Heidelberg.  1. 8.^  Parli.,  AtM* 
bat.>  Vindob.  y  Ambros.,  Roman.,  Florent. 

Cap.  5.  Scythia  siquidein,  Germaniae  terrae  confínis,  ebieina 
ubi  Hister  oriiur  amnís ,  vel  stagimm  dilntatur  Musianum  ')i  ^^  j 
dens  nsque  ad  flomina  Tjram,  Danastrnm')  ct  Vagosolam^  magniui- 
que  illum  Danaprum  ^},  Tauromqae  montem^  non  illani  h^^^t^  ^ 
proprÍDm,  id  est  scyíhícum,  per  omneiu  Maeotidis  ambitam ,  )il- 
traque  Maeotida  per  angustiasBospori  usqiie  ad  Caucaaum  montm  j 
amnemqae  Araxem,  ac  deinde  in  aínistrain  partem  refleia,  p«d 
maře  Caspium,  qnae  in  extremis  Asiae  fiuibiis  ab  oceano  Ell^ob^ 
reo  in  modom  fangi  primům  tenufs ,  post  haec  latissima  et  ro(iu<tt 
forma  exoritur,  vergena  ad  Ilunnos,  Albanos  et  Sereš  usquedi- 
greditnr.  Haec  inquam  patria ,  id  e8t  Scythia »  longe  se  Meof 
lateqae  aperienS)  habet  ab  oriente  Sereš,  in  ipso  snipríDdpio*^ 
HtQS  Caspii  maris  commanentes;  ab  occidente  Germanos,  etioioen 
Viatnlae ;  ab  Arctoo,  id  est  Septentrionalf,  circumdatur  Oceano ;  a 
meridie  Perside,  Albania,  Iliberia,  Ponto,  atque  extremo  aJreo  H>'  I 
stři,  qai  dicitur  Danubias  ab  ostio  8Uo  usqae  ad  fontem.  lo  eo  ven 
loci  latere,  qao  Ponticum  litus  attíngit,  oppidis  haod  obscoríi  it* 
▼olvitur ,  Borysthenide ,  Olbía  ,  Callipode  y  Chersone,  Theodosn, 
Pareone,  Mirmycione  et  Trapeznnte ;  qaaa  indomitae  Scytham* 
nationea  Graecis  permisere  condere,  sibimet  commerda  pneid- 
tnria.  In  cílila  Scjthiae  medio  esi  Iogqb,  qai  Asiím  JBoropasioe  J 
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•b  tUerntřo  IhMit,  Rlphaei  teilicet  moíiteg,  qnl  Tanain  tattlatl* 
mum  fnodttot  Intrantem  Maeotida;  cnjas  paJadis  circaHua  paasaimi 
niilUa  CXLIV,  nuiquam  octo  ulnia  altias  snbsidentla.  In  qoa  Scy- 
thia  prima  ab  occidenie  fena  aedU  Gepidarom ,  qnae  mag^nia  opina- 
tiaqne  *)  ambitar  flominlbus.  Nam  Tiaia  per  Aqnilonem  ejas  Co- 
roinque  diacorrit ;  ab  Africo  vero  magnna  ipae  DannbÍDS ,  ab  Eoro 
flQTiaa  Tanaia  aecat ,  qai  rapidaa  ac  vertícoaua  in  Hiatri  flnenU  fu- 
rena  devolvitur*  Introrana  iJli  Dacia  eai,  ad  coronae  speciem  arduia 
alpibua  emunita,  jaxta  quorani  ainiatram  latus,  qnod  in  Aqoilonem 
Tergit,  et  ab  orta  Viatalae  flaminis  per  immenaa  apatiaWinidarnm*) 
Baiio  populoaa  consedit.  Qoornm  nomina  licet  nnnc  per  yariaa  fa- 
millaa  ei  loca  matentor,  principalifter  tamen  SciaTioi  *)  et  Aniea 
nominanlur.  Sclavini  a  civiUte  Novietnnenae  ')  et  lacn,  qai  appel- 
latur  Masianua  '),  naqne  ad  Danaatnini,  et  in  Boream  Vistula  ') 
tenua ,  commorantor.  Hi  paladea  ailTaaqoe  pro  civitatibna  habent. 
Antea  vero,  qai  aimt  eorom  fortiaaimi,  qaa  Ponticnm  maře  car* 
vatnr  ^)  a  Danaatro  extendantur  naque  ad  Danapmm  **} ,  qoae  llo- 
mlna  mtiltia  manaionibua  ab  invicem  ábannt.  Ad  iitus  autem  Oeeani, 
obi  tribna  fancibue  floenta  Vistulae  flominia  ebibnntar,  Vidiirarii  ^) 
reaident,  ex  diveraia  nationibua  aggregati ;  post  quos  ripam  Oceani 
ftem  Bati  ^)  lenent,  paeatam  hominiun  genua  omnino.  Quibua  in 
Anatro  adaedit  gena  Agaiiirornm  fortlaaima,  frugom  ignara,  qoae 
pecoribna  et  Tenationibus  ^ictitat.  Uitra  qnoa  diatenduntur  anpra 
nare  Ponticnm  Balgarorum  sedea,  qnoa  notisaimoa  peccatorum  no- 
atrornm  roaJa  fecere.  Hinc  Jam  Hunni,  quaai  fortiasimarnm  gentium 
iaecundiaaimna  cespea,  in  birariam  popnlomm  rabiem  pnllnfauront. 
Nam  alii  Anlsiagiri,  alii  Sáviri  **^  nnncapantur,  qni  tamen  aedea 
habent  diveraaa.  Juxta  Cheraonem  Aulaiagiri,  qno  Aaiae  bona  aTi- 
dna  mercator  importat,  qui  aestate  campoa  pervagantnr  effnaoa, 
aedea  habentea,  prout  armentornm  inTitaverint  pabnla  $  hieme  an- 
pra maře  Ponticnm  ae  referentea.  Hunngari  autem  hinc  annt  noti, 
qnia  ab  ipaia  pellium  mnrinarnm  venit  commercinm  :  qnoa  tanto- 
mm  Tirornm  formidavit  audacia. 

Cap.  23.  Nam  Gotbornm  rege  Geberlch  rebua  excedente  hnma* 
nia,  post  temporia  aliqnod  Ermanaricna  nobilisaimna  Amalomm  in 
regno  anccesait,  qui  mnltaa  et  bellicosisaimaa  Arctoaa  gentea  per- 
domnit,  auisqiie  parere  iegibua  fecit.  Qnem  merito  nonnnlli  Ale« 
xandro  magno  comparavere  majorea.  Habebat  aiquldcm  quoa  do- 
muerat,  Gothos,  Scythas,  Thuidoa  in  Annxia,  Vaainabroncaa,  Mě- 
řena, IMordenaimnis ,  Caria ,  Rocaa,  Tadxana,  Athual,  Navego, 
Bnbegentaa,  Coldaa  ^) ;  et  cum  tantorum  aenritio  carua  haberetar, 
non  passua  est  nisi  et  gentem  Erulorum ,  quibua  praeerat  Alaricua, 
magna  ex  parte  trucidatam  reliquam  snae  anbigeret  dítioni.  Nam 
praedicta  gens,  Ablavio  historico  referente,  juxta  Maeotidaa  palu- 
des  habitans  in  Jocia  stagnantibus  ,  quas  Graeci  hele  Tocant ,  Ernli 
nomiDati  šunt ;  gens  quanturo  velox,  eo  ampliua  snperbiasima.  Nnlia 
ajquidcm  erat  tunc  gens ,  quae  non  levém  armaturám  in  acie  aua  ex 
ipaia  eiegerit*  Sed  quamvia  ? elocitaa  eorom  ab  aliia  aaepe  bellanti* 
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bus  non  eyacaaretnr,  Gothornm  itnen  sUbilliail  aabjaciitt  el  tetf. 
Uti,  fectique  cansa  fortunae ,  nt  et  ipsi  inter  reliquas  gentes  Geta- 
ram  regí  Krmanarico  serviverint.  Post  Ernlorum  caedem  ideni  £r- 
manaricus  in  Venetog  ^^)  arma  commovit»  qui  qaaniTis  armis  dúpe- 
riti  ^^)^  sed  namerositate  poUentea  ^  primo  resistere  GontbaotDr. 
Sed  niliil  ?alet  niallilado  in  bello  ^'),  praeaerftim  iibi  et  dem  pet- 
mittit ,  et  multitudo  armata  advenerit.  Nam  hi ,  at  initfo  eipoiítít- 
nis  Tcl  caialogo  j^entis  dícere  coepimaay  ab  ona  siirpe  eioiti  trii 
nunc  nomina  edidere^},  idest,  Yeneti,  Antea^),  Sdavi:  qd 
qnarovis  nunc  ita  facientibns  peccatia .  noatris  nbique  desaerfnit, 
iamen  tuno  omneg  Ermanarici  imperiia  aerviere.  Aestemm  ^^)  qm- 
que  aimilitér  nationem,  qui  lon^ssímam  ripam  ^)  oceani  Germaoid 
inaident,  idem  fpae  praéentiae  Tirtote  anbefit,  omittbo8i|iie  Se/- 
thiae  et  Germaniae  nationibaa  ac  ai  propriia  laboribas  imperaHl 

Gap.  48.  Quos  (Ostr^gothas)  conatat  Ermanarici  rei^is  sni  áe- 
oeaaione  a  Veaegothis  divisos,  Hunnorum  aubditoa  ditiooiy  In  uém 
patria  remorasae,  Winithario  tamen  Amalo  principatna  bbí  mnpk 
retinente.  Qui  avi  Ataulfí  Tlrtiiteiii  imitatna,  quamvis  Eraiaiitnei 
felicitate  inferior,  iamen  moleste  ferens  HunDorom  imperio  stiiji- 
cere,  panlulum  ae  aubstrabebat  ab  iliia,  suamqne  dam  nftiufr 
ostentare  Tirtutem,  in  Antaram  finea  movit  procinctam,  eotqoe  im 
a^greditur,  prima  congressione  saperatnr:  deinde  fortitere^ 
regemque  eorum  Box  ^^}  nomine  cum  filiia  auis  et  LXX  přimte 
In  exemplo  terroris  craci  adíixit,  nt  deditillia  metám  cadavenpea- 
dentium  geminarerít.  Sed  cum  táli  libertate  vix  anni  gpatio  ioqiem* 
aet,  non  est  passus  Balamber  rex  Hunnorum,  sed  aacito  ad  le  Si« 
flamundo  Hunimundi  magni  filio,  qui  jliramenti  sai  et  íldei  memar 
enm  ampla  parte  Gotborum  Hunnorum  imperio  aubjacebai,  reoi* 
vatoque  cum  eo  foedere,  super  Winitharium  duxit  exercitiun  ete. 

2. 

JomnndfS  (a.  Jordanis)  De  regnor.  ac   tenpor.  ancceasi^ne  lilicr.  II 
B,  R7iůnanus  cum  Frocopii  Hiator.  ctc.  Baa.  1531.  F.  p.  W- 

Hae  snnt  causae  Romanae  reipublicae,  praeter  instantíam  (psA- 
dianam  Bulgarornm,  Antarum  et  Sclavinorum. 

roxx.  Srow.  §.  7.  é.  8.  atr.  58.  §,  8.  ě.  13.  atr.  125.  f  25.  c.  7.  ifr. 
459.  *)  Tak  ed.  princ.  1515  %  rkp.  Peutiiigerowa.  Mysiannm  tá.  Rkc- 
naol  1531.  Forneri  1588.  Lindenbr.  1611.  Gruteri  i611.  Grotii  i€d5  i  f. 
Moraianaa  ed.  Forneri  in  ntarg.  c  cod.  Ptthoci.  Moraia  monte  carf.  .*"■- 
broa.  Wiz  njž  pozn.  8.  «)  Tyra«  a  Danaatrns  táž  řeka :  gedno  acb  íriiW 
geat  gloisa.  ^)  Tak  naylcpcj  rkp.,  cd.  Forneri  1538  ia  marg,,  Gnten 
1611.  Danapiruiii  cod.  áiubr.  Danubium  cod.  Vind.,  ed.  pr.  1515  a  g.  *) 
Opimatis  ed.  Grotii  1655.  •  *)  Zdrawé  a  prawé  toto  ctenj  wiata  t  rkř. 
Wjdenakého.  Venetarum  cod.  Ambr.  Teneidariun  Forner  Í588  in  ««'?■ 
W  giných  rkp.  a  wo  wlecb  wyddnjcb  nesmyalné  „Tcnit,  WiaidaniBL" «) 
Sclayani  ed.  pr.  1515.  cod.  Yiad.  Sclaveni  Forner  to  roarf^.  Scaveni  tvé. 
Ambr.  (tak  i  njže,  než  w  kap.  23.  Sclaveni).  ^)  Přeand  toto  iteai  viien 
%  rkp.  Wjdenakého.  Novi  ct  uncnsc  (rozpogené)  cod.  Ambr.  a  FIotm^- 
Noví  et  unenneee  Iloidelb.  No\i  et  Avcnac  ed,  Forner.  in  mar;^.  N»vW"' 
nenae  ed.  pr.  1515.  in  marg.  W  gin ýcb  rkp.  a  wy d.  nearn jaloé  NoW  et  S«kv0 
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RvmiomeiMef  tfJtjflnyy  i«glMtt  8c1mTÍaonim  litmi^  4i  textu  ve  dinttalii. 
MoTÍ«tiuiaiii,  o  gioých  Noviodunnnij  gtm% nynégMJ  iBakúi  na  Donagi.  l¥is  Abk. 
d*  Slaw.  sir.  Íl( —  118.  *)  Tak  i  sde,  gakož  nahoře  (wiz  posn.  1),  c<t.  pr. 
1515,  Forn.,  Lind.,  Grut.  ag.  Marsianus  cod.  Vind.,Anibr.,  ed.  pr.  1515  in 
niarg.    Naraiano  Forner.   1588  in  marg.    Muaeanue  Weseeling  Itin.  229. 
ma  prawém  ťteaj  a  wýkladu  gména  toho  přemooho  pro  historii  naši  sá- 
ležj  :  a  předce  ani  gedno  ani  druhé  na  ten  cas  •  gistotaa  roxbodnoto  býti 
nemaže.    Musianus  neb  Mysianus  (gakž  nahoře)   lze  w^kládati  na  Moe- 
sianas;  Miirsianas  buď  na  Halmyris,  t.  lacun  MyrU,  nynj  Rauisin  u  giž- 
njlio  rukúwa  Dunage  (gakx   to  w  Abk*   d.  Slaw.  119  —  J24  a  w  tomto 
spisu  giuie  uťtntji),  buď  na  bláto  n  méstaMurea,  u  ťtolem.  ed.  Ital.  Ma- 
loiabrae  1574  Musia,   njrnj  Osek.    Než  bláto  toto  slově  u  dřewrgch  na- 
pořád Lira  Tab.  P.  ICnnod.,  Iliulca  Aur.  Virt.,  Ovolxaía  Cass.  Dlo,  nvnj 
mtbm  Wuka  (n^sto  IVlka),  a  poloha  geho  přjdj  se  ponékud  smyslu  ginprrli 
injat  tt  Jornanda,  np.  kdei  w  FotUj  a  Sedmiliradsloi  nikoli  Slowany,  nvbrs 
Gepidy   osazuge.    ^)  Tak  c«d.  Vind.>  ed.  pr.  a  g.  Visela  tenus.    ^^)  Tak 
cod.  Vind.  a  Kom. ;  wyd.   1515  a  g.  nesmyslné  qui  ad  ...  curvaatur.    **) 
Danaprum  a  Danabrum  w  rkp.,  též  u  Grutera  1611;  wyd.  1515  a  g.   Da- 
Bubinm.    *^)  Tak  cod.   Anibr. ,  Forner  1588   in   marg. ;   Vidioarii  ed.  pr. 
1515  a  g.'  wyd.    *>)  Tak  dlužno  oddéliti  skupené  Itemesti  w  rkp.  a  wyd. 
Srow.  póza.  21.    ^*)  Čtenj  naše  wzato  a  rkp.  Wjd.  a  Fiorent.  Faviri  cod. 
\Dihr.  Auiri   ed.   pr.  1515   a  g.  wyd.    ^^)   Gména  w  textu  položena  gsav 
liodlé  ed.  pr.  1515.  W  rkp.  rozličné,  a  siee:  cod.  lleidelb.  I.  gothes  ey- 
tfakthiudos    inannxis  uasinabroncas  merens  mordeosimnis  caris  rogastad- 
xaaa  atliaul  nauego  bubegenas  coldas.  lleidelb.  II.  golthrs  cytha  thíudos 
...  mordens  Imnis  ...  Far.  golthes  chitathuidos  manuxps  vasinabroncas  rae* 
reua    mordens  imniscarls   rocas  tadzans  athaul  nayego  bumbegevas  col- 
das.    Atreb.  golthes  citathuidos  inaunxes  yasinabruncas  merens  mordens 
imnascaris   rogans  taznns  athaul  nanego  bumbegevas  coldas.  Vind.  vasi- 
nabroncns  merens  mordensimnis   caris  rocastadzans.    Ambros.  dle  Mura- 
tori:   Golthes,  £tta,  Thividos,  Inaxungís,  Vasina,  Bovoncas,  Merens,  Mor- 
deasy  Reniniscans,  Kogans,  Tadzansj  Athaul,  Navego,  Bubegenas,  Coldas* 
O   oprawu  a  wyswétlenj  nékterých  z  téchto  gmen  pokusili  gsme  se  wýs 
{.  14.  c.  5.  str.  252.    *«)  Venthos  Forner   1588.   in  marg.  Lindenbr.  1«11. 
not.  ^^)  Desperiti  ed.  Lindenbr.  1611.  Grotii  1655.     Dcspecti  cod.  Ambros. 
ed.  Forner  1588  in  marg.  Gruter.  1611.    ^)   Imbellium  cod.  Ambros.  ed. 
Garet.    1679.    «»)  Tak  Gruter  1611  z  rkp.  lleidelb.;    ginj  reddidere.    ^) 
lintee  cod.  Ambr.    21 )   Astorum   cod.   Ambr.   Astrorum   ed.  pr.  1515.  Ae- 
atrorum  Gruter  1611.  Grot.  1655.    Haestoram  Lindenbr.  1611.   Wýi  Esti, 
pozn.  Í8.    ")  Tak  Gruter  1611  z  rkp.  Heidelb.,  též  Lindenbr.  1611.   Lon- 
^ssima  ripa  cod.  Ambr.^  ed.  pr.  1515  a  g.    ^)  Uoos  cod.  Ambr.  Boa  ed. 
Grnter  1611. 

X.  PROCOPIUS  CAESARIENSIS  [552]. 

Procopii  Caesartensis  De  Bello  Gothico  libri  IV.  w  iV.  Opera.  Pária. 
lt)63.  F.  2  \oll.  Latinský  překlad  od  Claudia  Maltreta.  Gine  přelo- 
ženj  od  H.  Grotia  aachásj  ae  w  Hist.  Gothor.  Vandal,  ct  Langob. 
Amst.  1655.  8. 


nýtu    T^y    TIQti^iy   fJ^ÍOVy  f     fAtynAa    V^iOtV    %HVf*9VV§   wyuvw    cwcwv***,    **v^»v.» 

^ďiy  Tov  PofjHíetioy  arpoTJyyow  XtXfiovdíov  yfyéy^/néyoís*  T«  ya^  Š^y^  ravTtt, 
JSxXafií^yoé  t«  xai  Z4yttu ,  vífx  «^;|fowcf*  tíqos  Ávů^óg  iyog ,  fUi'  4y  ^iifAO» 
x^ri<f  4%  nalmoh  (ttortvovar  nat  did-  toBto  aotoig  rtoy  TíQayfiftJOfy^uéi 
rdve  ^vfAfpB^  xni  rtl  óv<r%ola  ig  noiyoy  áynat.  'Ofioíws  di  3f««  t«  «AA« 
(sřř  éinéiy}  u/iayta  éXttré^Ois  4<íxi  r«  Ttai  yfyófnGTaí  to vtotg  víytifOty  toig 
fittQ^^s^  t^^py  ftíy  yu(f  iya,  tuy  tt^g  aarfitmijs  d^fÁíovftycy  ántiyjů^y  xv- 


j 
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Qioy  fiíroi^  airoy  Půuttowtnř  ětrm*  tuti  %4&99w  wrf  fůttc  rs  ntň  If^cii 
énarva*  MiftaqfjUiřfi^  di  9vrě  tftaCtíf,  oěrg  élXlšĚg  4ftoloyQ99ir  ir  yw  ár9^- 
notg  ^oTtijtf  Titřa  šztíy*  uilV  imtday  aéroU  iy  no9t¥  if^jy  4  ^«if»wr«c  <lf» 
if  véct^  dlovtfty,  if  ig  ntýlefunř  na^iďrafiéyůts'  fTíteyyálůrraš  fáhř  ^r  ůwm^ 
fpvyoMri,  &iMíítty  r^  Sět^  ayri  r^g  tffvxvf  f^^rma  nouj^ny*  ďta^vy^mg  fSi 
&vov<fty  ^ntq  énéffxoyto,  %m  oioyrat  r^y  cmuiginty  ravr^g  ď4  r^ff  9v9{t^ 
aoTotg  ^»yi}ff&ai»  JSÍfiovat  fiéy  rot  xtU  mnafiúpg  rt  xai  yéfM^pa^,  jr«rs  mH* 
arra  ^atfiéyta*  xai  ^voviíiy  avr&lg  élntur**  rág  rt  fioytfíag  iy  Tctmrwug  i^ 
Tttig  d'V<ríaíg  noiovyraí*  olxov9$  &i  iy  xalvfiatg  olxJQiug  dtHTxtjyiffMáyoš  TgúUif 
fniy  M  aXX^ltoy*   áfÁěípoyrtg  ůě  tíg  ra  noHa  roV  r^g'  (yúixijfrtm^  txawiw 
X^^oy,  'Eg  fM^vip  di  xaS-tináfityoí,  nt^p  fn^y  ig  roůg  n^lffú^vg  o£  nmllm 
$a9ty  ufntiota  xai  axoyrta  iy  /f^#iV  f^^yreg'  &d^ttxa  Sá  ov^afsý  AhW»- 
0xoyT€u*  Tiyig  áé  cvdi  /irio j^a^  ovdi  TQtfitóyíoy  j^/omrii',  akXá  fióytic  rcrc  mřa^f" 
^(ůag  iyttQfMúttfiéyot  Jt^XQ^  ^^  ^^  ai&oía,  oSt(ú  cTi?  ig  ^if /Apolly  to7^  i^avrťmi 
xad'((nttyrau  "ÉffTi  &i  xai  fjUa  íxaríQOtg  qxoy^  arfxydig  fiá^fia^o^^  Oa  ft^f 
09&Í  TO   éídog  ig  reli^lóvg  tí  dtaXkdffffovffíy,  ElfA^ng  re  yttQ  xai  alxttm 
dtafff^foytmg  fiaiy  ^nayrfg*  rti  di  atáfiata  xai  rág  xůfáítg  úvts  lěvxoi  /cc- 
yny,  ^  $ayS-oí  titny,  ovre  tijj  ig  to  fiélay  airoXg  nayrěXtSg  rár^aMrtu,  «c2X* 
ěniQod-Qof  €Í(ríy  dnnyrfg*  Jianay  di  cxXtjQ«y  re  xai  intfifáfl^tAéy^y ,  mCMt^ 
ůi  Maffirayárat ,  xai  aéroi  ř;|^ov<ri*  xai  Qvnov,  jntQ  ixkJyoi,  Twltj^tt^  ii^ě* 
XtX^<fT€eTa  fiéyovirt.   JIoytjQoi  ftáy  to*  ^  xaxov^yot  tk  ^xtora  Tvyx^yw^ar 
ěyzH'   aXXá   x^y  Ttf  áfpéXéí  diaaotCovet  to   Ovyytxoy  ^9^^,    Kni  fi^  xai 
oyo/ut  ^xXafi^yoig  r«  xai  jiyiaig  Ify  to  dyixa9-(y  i^y,  JSnÓQovg  yé^  iw  xn- 
Xaioy  iífAf>oTÍqovg  ixáXovy,   Stí  drj   ffnooddfjy,   oÍ fiaty    dittrxtinip*rm  T^r 
X^^ffy  oÍxoť<tť  dio   dij   xai  yijy  noXXijy  Tiya  ř;|fowr«*  ro  yttQ  ititíirray  rfg 
MQag  T09  'l<n^09  ^xsijg  avTol  yšficyrat*  Ta  fiiy  ů^y  tiftipi  rog  Imir  r##- 
Toy  TapTif  rni  (x^** 

Pířeklad  Cimtdia  Uaitretm. 

1. 

L.  ni.  e.  14.  e6.  (Par.  I.  498.)  PoitqQBm  antem  vm  fai  toI^s  eann- 
vit,  Antao  fóre  omneš  coovenere  illiae  cauMj  atqae  ia  comiavae  tnuMige- 
retar  eaoxeranty  magnam  sibi  emolomentnin  cx  eo  ventamm  rati,  ^m 
Chilbudíum,  RomBBae  militiae  maglatraniy  ia  aoa  jaat  tenereat  diliaae. 
Et  vcro  hi   populi,  Sclaveai   inqnam  ei  Antae,  noa  nai  pareat  vire;  acd 


ab  aatiqao  fn  popolari  imperie  vltam  arant:  ac  propterea  otilitatee  e( 
damna  apnd  ipeos  in  commune  yocari  nolent.  Aliarum  etiam  rervm  fcrt 
•maiam  ratio  ab  atri«(|ae  Borbaris  aervatur  cadem,  fnttqae  olioi '  ceaeli- 
tuta.  Uaam  calm  Deum,  fálgnris  effectorcm,  dominům  hnjáa  miveraila* 
tie  oolom  agnoecunt,  etqae  boves  et  cqjusqae  generis  iiottiaa  imainliit. 
Fátum  míníme  norunt ,  nednm  illi  ia  mortalesl  aliqnam  TÍm  aUrtboaat; 
at  qnum  sibí  vel  morbo  correptía  vel  prnelínm  ineuntibue  jam  morteai 
admotam  vídent,  Deo  voveot,  si  evaserint,  continno  ▼iciimara  pro  «ilve 
captte  mactatuross  elapsi  pericnlo,  quod  promisore,  sacrificaat,  eaqac 
iiofltia  vltam  sibt  redemptam  credunt.  ťraeterea  flnvioa  eolunt  et  Njfm- 
phasy  et  alía  quaedam  nuroina :  quibas  omnibus  opcřantUTj  et  iater  sacrí- 
ficia  conjectnras  faciunt  dívinationnm.  In  tugurits  habitaut  Tilíbaa  et 
rare  sparsis,  atqne  liabitatioois  locnm  snbinde  mntant.  Qmans  pagaus 
invadunt,  mnltí  pcdibus  tendunt  in  hostem,  scutula  spicnlaque  ge- 
otantes  mantbns.  Loricam  non  indunnt:  quldam  aee  subacolaB  iMbeat, 
nec  pallium,  sed  cum  femoraiíbus  tantnm,  ad  Tiriiia  nsfae  aptis, 
hosti  se  oiFerunt  ad  certamen.  Una  est  ntrisqne  Hagum  adi 
barbara.  Nec  forma  corporis  inter  se  differunt.  Snnt  enim  pr»c«ri 
ac  robnstiflstmi.  Colorem  nec  šumme  candidum  habet  cutis»  nec  ! 
coma ;  ncquo  is  plane  in  nigrům  deficit :  at  subrufus  est  et  ^uidcm 
bus.    Vitam  aeqni*,   ut  Massagetae  <),   victu  arído  iacnltoqse   tolenwCy 

totiy  sicot  illi,  sordibus  rt  ilinvie  semper  obsiti.    lagentnm  ipais  i ~ 

lígoum  nec  fraudaientun ;  et  cum  simplicitate  aAorea  H«wiic«a  n 
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re^inent.  Nmnen  eiltm  ^nmidani  Selcrenlt  Astltqae  mmm  erats  ntrotqve 
«iiiiii  app«UaTÍt  Sporos  ')  antiqaitas,  ob  id  opinor,  qot  <mQQddijy,  hoc 
^wA  •parsim  et  rare  poaitis  tabemacália  regionem  obtinent:  qno  fit,  ut 
anag^nm  occopeat  cpatiani.  Et  yero  ulteriorta  ripae  Iitri  partem  ma- 
xiinam  habent.    Hacteaoa  áe  geate  illa. 

S. 

Ii.  IV.  c.  4.  5.  (ed.  Pftr.^  f.  573).    Ultra  Sagfdas  sltl  tunt  rarit  Han- 

nornm  popall.    Regio  seqiiitar,  quam  appellant  Ealysíam.  Hqjas  Incolae 

barbaři  qua  maris  litus,  qua  tractum  mediterraneam  obtinent,    ad  pala- 

dem  usque  Maeotim  Tanaimque  flaviam,  exoneranteni  se  in  eam  pala- 

dem.    Falus  autem  in  Ponti  Euxini  litus   OTolvitur.    Qui  illic  habitanty 

Ciinmerii  dicti  olim^  jam  Tocantar  Uturgari.    Vlteriora   ad  septemtrio- 

nem  babcnt  Antaruni  populi  infíniti  (xai  avrtav  xad-vnfQ^tVy  ig  po^^av  tlyi-' 

fJLoy,  Id^ytf  Ta  'Ayrtay  afiéTQa  íůqvyTm),  Ubi  se  primům  aperit  alveus,  qno 

palus  effunditur,  dcguiit  Gothi,  Tetraxitae  cognomtne,  qui  quamvis  pauci 

numero,  nihilominus  Christíanorom  leges  et  instituta  religiose  servant ... 

Vlltra  paludcm  Maeotídem  llnviumqne   Tanaim  Hunni  Cuturgnri   campo- 

rum  aeqnora  longe  ac  latě  insederunt.    Post  a  Scythis  et  Tauris  tenetur 

omnis  iíla  regio,  rojus  pars  etiamnum  Tanrica  dicitur.  ...  Ab  urbe  Cber- 

aone  ad  ostia  flumlnis  Istri,  qnem  Danubium  etiam  vocant>  iter  ett  die- 

rain  decem,  tractnmque  illnm  omnem  barbaři  tenent. 


FoiT.    Srov.  (.  7.  d.  15  —  18.  str.  80  sld.  (.  9.  i.  8.  str.  144.  $.  S5. 
.  7.  str.  460.    O  Massagctae  u  Prokopa  tolik  co   Hunowé.    2)  Wýklad 
g;ména  wis  $.  7.  č.  15.  str.  80  sld. 

XI.  CJSAE  MAURICIUS  [582  ^  ml 

Mauricii  Sirategicnm  L  XI.  c.  5  in  Jo.  Schefferi  Arriani  Tactic.  et 
Bf aarxíi  Art.  milit.  1.  XII  graec.  et  Lat.  Upsaliae  1664.  8.  p.  272—290. 

Hdí^  átl  SxXdpoig  xal  jtyrcug  xcu  jois  TOiovroig  áQ^oSia^au 

Ta  i&yrj  xáy  JSxXdfiíoy  xrei  jfyrdíy  ofio&/atTn  tí  xnt  6(i6TQonu  tlffl  utal 
ilévO-fQic,  ^Tidttfiwg' douXoúffířat  ^  aiy^iaO-m  mtO-o {ikya^  xai  fidhtrra  4y  Tfl 
iúi€^  XÓÍQff  TToXdaydQcé  t«  xai  TXTjnctS-^t  qfqoyju  Qadítag  xai  xavfftoya  xai 
tf/vx<^g  xai  /J(»o/í*'  xai  <xtú/4aTog  yvfiyorrjra  xai  r^y  Tt3y  danayri fxájíoy  ty&ftaym 
Kiai  di  tolg  ini^tyoviityoig  avroig  ijntoiy  xai  tpiXotfQoyovfifyoi  avTOvg  dia-^ 
cwCovffiy  i*  TÓnov  tigrónúy  ov  ay  dktaytai^),  wg  fiyé  dl  áfidníty  rov  vno^ 
dfx^fiéyov  (^ojufi^  loy  í^yoy  fiXafi^yai^  nokffioy  xiyťl  xax  aviSy  d  rouroy  na* 
^a9'4f4fyogy  a4§ag  ijyovfuyog  rr^y  rov  ^(yov  4xd(x7)aiym  Tovg  dé  oyrag  éy  Tatg 
alXfíítXtaa/aig  7r«(>'  aurolg,  ovx  aoQ{<n(ý  /(>oVw,  a/c  t«  Xomd  tO-yrj,  iy  doV'^ 
Xiiíe^  xaT4)(ovaiy y  aXXd  ^iptoy  oQÍCoyTfs  fcvroíg  ^^óyoyy  fy  tJj  yyvi^^  avTíSy 
noiovyrci,  tíre  9^4XovCtty  iy  roig  idíoíg  aya^^^ojnijcrat ,  fÁtrce  jtyog  fita&ov  ,  í 
fiáyovtny  4xtías  ÍXfv9-fQ0í  xai  tpíXoi,  *Y7t4aTTj  di  avroig  nXijOog  áXdytay  nay^ 
To((úy  i^ai  ytytjfiaTtoy  iy  S-ijfÁiayíaig  ílnoxftfíéyoy^  xai  fiáXnna  xfyyQOv  xai 
iXúfiiov*  £iúfpQ9youCi  di  xai  d^*Xfa  avrdSy  v/iéP  nfíffay  q^vcty  icyd^QíónoUy 
tSvrf  T«  TioXXd  avTtay  rijy  rúty  idttoy  áydQÓíy  Tf).éuT7Jy  tdioy  ^yťiffO-ai  ^a- 
yajoy,  xai  anonyíydy  íavra  íxovffííogj  ovx  "^lyovfÁtya  C(of)y  r^y  Iy  /^/^ř^? 
diaymyijy,  'Ey  vXatg  di  xai  noTUfjieíg  xai  ríX/uaGí  xai  Xffj^yatg  dvcpárotg 
oixovyra,  xai  noXuffXfdng  rdg  i^ddovg  rwy  olxifaéíúy  noicvfuya  *),  did  T«ff 
tig  tlxSg  Cu/Ápaiyůvffag  aoTotg  níQimaGdg,  Ttc  ayayxala  rwy  nQayfidrtúy 
avrtáy  iy  ancxQv(p(^  ;i<fiW'yJoi;(rií'/  ovdiy  néQtrjoy  iy  (paytQt^  xfXTtjfiiyay, 
xai  p(oy  ^iSyTtt  XtjCTQixoy  (f>tXov<tiy  iy  roíg  datricfí  xtu  ffrfy&ig  xai  xoj/^vw- 
dftft  Tonotg  rdg  xard  rdUy  ix^Q^y  avttay  iyxf^QV^f*^  ÍQy€í{ta&at»  KixQV^''^^ 
di  iniT7}dkitúg  ralg  iyidQaig  xai  rolg  aiífyidtaG^aGt  xai  xXonaí^íyri  yv^i 
xai  iffii^ats  noXXďg  fn^dovg  9x^fAautd(tíya*    'Ev  ntiQ^  di  éiffi  xai  r^s 
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Tolg  vSaviVy  (os  noXXáxtg  rtvttq  avrdíy  i¥  tótg  oixfíot^  áidyovrn^  tti^rtJwsr- 
^ofifrovg  4x  Tff^ivráffétíig  xaToávyayrag  ly  rtp  fiad-éé  tov  vJíktoc  xaJmifšuii 
-inl  TovTtp  ntTtOítffUyovg ,  fioxQoig,  <f«'  SXov  xnity>(i4yo9^  x^urtlv  4y  tik 
ctdfÁttffiy  ttVTíoy  íSiijxoyTag  ^  t*^XQ^  '^V^  ^^^  vdtaog  4ntiptcyf/ag  xai  xnfiéymai 
vnUovg  fy  it^  fiá^tif  cfi'  avrtSy  ayanyhiy^   xai  ini  noHug  iSf^ag  i^it^ztiw, 
tS<nf  fiiidffjUay  vnoyotay  tiíqí   aěrér  yíyKr9'at,    í4lXd  ti  xcei  ffvfifi^  -nii 
^aXtcficvg  f^túd-éy^  é^tita&ah  Cv^tppéig  to)  vffau  yofiiítird^tu  ino  rmy  én^fftm. 
Jío   oi   TíQog  TovTO  ifintÍQíúg  íj(oytig%  ToyxtiXafioy  dtd  r^^  rofi^i  xm  ^ 
^Tfoic  fTiiytyiúCxoyrěg,  if  xarayvtrovCty  avray  rd  cró/Áara  (f«'  avrmwp  17  tnt^ 
(rntúyrtg ,   r^vTCvg  dra<f^(Qov<rty  4x  rov  váaxog,  ou  dvyafifyěnf    uwtww  tň 
Xomov  4nt[jUytuř  rtf  váaxim  *OnUCúyjai  di  dxoytioig  fitxQolg  Ů9<siv  txeMi% 
áy^Q,  Ji^és  čé  aŮTi5y  xai  cxovragíotg  ytyyaíotg  (dy  ůvfrfUToxofjU^rmg  ěi 
JC^/^^KTAt  áé  xai  ró^otg  ^vX/yotg  xai  cayíxatg  fitxgttig  Xf^Qt/ftéretig  ro^ai 
^aQudxny  f  Snéo  icrríy  dytgytnxoy,  tt  fiij  nofAtert  r^  B^QiUxffg  TWQ^xaraXš' 
qf^tf   o*  TiT^cxofífyog  nag^   avrovs  "fj  Mftotg  poiífHjftaffiy  4yyt»<Ffiiíyotí  ui; 
intci^ftairiy  tarQiáy,   ^  na^  tuý^v  nhqirfÁtid-t^yai  tijy  nXijy^y  fis  to  fri  xm^ 
rayffiij&ř^ytti   avro    xai  to  Xotnoy  rov  cta^aiog.  jiyaQ^a  ď4  xai  fMiffdXifgÍM 
mna  9vái  rd^ty  yiyiácxovcty,  ovdé  xard  rijy  <ív(ndái}y  fid/ijy  47wmjď^f€t 
fAá)[%(S^at9  ovSi  fy  yvfiyolg  xai  ó/LiaXolg  ronoig  (pa/yétrd-at^  *Kš  ďi  xai  ifrfipl 
aviot/g   xaTatoXfii^ffai   ly  t(^   xat(f(5  r^g  cvfipoX^g,   XQa^oytfg   aua  oiiyf 
im  TO  nQOfTia  xtyovCt,  xai  ti  (liy  fydtócoviTt  rp  tpay^  ahiúty  ot  mrmncfm- 
fifyoty  inÍQXovrat  <npoŮQ^g'  fl  &J  fníyfs  rijy  air^P  TQfnoyrfti ,  /íj;  CMrrdw- 
tég  }(fiQÍ  dnonugacéffyaí  rijg  rmy  fyd-QtSy  avxiay  dvydfifojg*  n^o9TQÍ}^v€k 
ůi  tícig  VXntg,  noXkijy  fxfl&fy  po^^éiny  f^oyng,  tšg  ytyvJffxoyrK  d^f^ďí^H 
iy  Toíg  ďrfyoifiafft  fid/iir&a*.    Kal  yuQ  ncXXdxtg  ftqatůay  (nttff^fikya  d^ird 
(jUTQiag  raqax^g,  rávriig  ntQiqQoyovyrft  (y  raig  vXaig  Ti^or^/j^occi,  sojtmt 
infQX^f^^^^^  ^'C*   ^^   Ttgaiůay  ^ffipofifyi»y,  téxoXtog  inttyiGrdiitya  flií- 
nTiú9%  TovTovg.    TovTo  dé  dtaipÓQíag  xai  íxouffítjg  noitiy  fntrtfďfdmv^  n^g 
ááXíag  Tioy  fyttytítay  avrtoy,  timfrrtn  di  tiffi  nayroíaig  xai  ntív  uqtšyw  nf^ 
rdc  cvyOijxagf  (ftúfitp  uaXXoy  tf  datfjoig  ffxoyrrg.  JtafOQov  ydQ  yyeóft^^  xqo^ 
Tovtrrig   iy   avxoig ,   ff  ov  ffvfipa^yovtriy,  f  xai  cv^upaiyoyrtoy  nůrtáy  rd  dé' 
xottyra  uvyré/iiog  írtnot  Tíagttpaíyovoíj  ndyroyy  fyaytitúy  dXX^Xtug  q^nyméy* 

to>y,  xai  fi^dtyog  tcjJ  Mgf^  na^fa^tTy  povXo^iyov*    XpjJ   &i  rdg  xwá 

avTÓiy' 4yxftgfl<Tftg  fy  yftufoíotg  uuXXoy  xaioojg  y/ytad-at ,  dr    dy  itáy  dir^ 

^S  X^^*V 

TttTtHrig 


farm  yi" 

yoyrat. naga^pvXfhrurd-ai  d4,  dffoy  4<rri  dvyarňy,  fig  to  ďi«  d^frjttr^ 

Ttay  iJTOi  da<r(<ůy  Tontoy  fy  xaiq^i  S-fQovg  jrjy  mlgodoy  túg  fTv^f*^  <r:Toi.r- 
ngayf*oy(og  /i^  noítift^^nt ,   fy^Qf3yjidXi<na  cvyKncf/utfytoy ,  itQty  ^  rodrorg 

díí}  nt^díy  if  xafiaXXagítay  fxdKox^^é^ai JloXXoJy   dé  dyrtoy  gtgywy  xtd 

dfrv^tfióytúg  /;j^oVro»'  TtQog  dXX^Xoog,  ovx  dronoy  xtydg  avTÓty  fitra^f-ti^iC*' 
aíhai  ij  Xóyoig  ^  dtágotg  xai  fidXifna  rovg  iyyvjégf?  róiy  fiéé^OQítayy  xm 
roXg  ítXXoic  fTtfQyKrO-ut ,  fya  /iij  rroog  ndyrng  f/^Qa  fytoiTty ,  ^  fioyaQyfeař 
noiijffp,  Tnvg  di  Xtyou^ynng  (nffoúyoifg  t/roi  TtQdífcpvyovg  (nayykXXoa(r%9Z 
xai  tnodrag  deixyvny   xai  uvydfiy  Tivd  dhX  «(T<rf</«ř  q^vXdnny,    Kai  yip 

roi 

$VfQ) 

danái 
dá  i 

^'  .        .  ^     -        . 

yíytrat •   Táiy    yaQ  /w(>/'ajv  Ttoy  JSxXafitay  xai  jirTtHy  xard  xoř;  wotb- 

uovg  ffpf^ijg   diaxH^tytúy  xai  ffvyijfi/Litybiy  'aXXTJXoig^   tSarr   /tij  dtdXftuua 

fiyat   fUTa^O   auxtay   dh^y   Xóyou,    vXfjg    rř  1?  nnXovdíbty  iJ  xaXaftuáywř^ 

fyyfCoyriay  avrolg  oig   fnfmiy    cv^ApatyH   fy   xaig   xar    ítvT^y   ytyoufrRig 

ftfodoig  »  fTfia  tov  tw  TrptoTfjt  avTtay  X^Q^V  fTttarijyat,  xaxtiat  fy  ««"/•/>*- 

ď3«i  toý  ndyT«  engaray  9   r«  XoíTtd  víg  yiroyoiyia  ^  xai  fyyvg  Ttjg  íÁa: 
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ipvyaiTévovffí  t«  énngxoyia  avroig.  ^'E^nXfjXTot  if*  oí  ynúTfQoi  avTwy  yw^" 
fAkvoi  <Jí  ivytni^fiTúinkq  Xíkt^S^ÓTtag  rois  jnQ(tTt«ÍTaig  ínfQxoyiat,  jog  fyrévd-ěy 
fitt,^éy  fjLÍya  ^vya<rí>ttt  ngog  fiXcifir/y  rtay  i^^Q^^  iQytKLtc^tít  rovg  nyV^  ř<fo- 

éoy  »ar   avrwy  notovfÁtyovg 'Ey  di  TouivTotg  ^qtodoíg  oů  diX  rovg  dv-* 

^ítfAéyovg  áyrtxad^íffraa^at  rwy  ix^Qwy  CofyQ^vsty,  ÁXÍa  náyrag  rovg  naqa^ 
T»^';^itVowaff  q>oyévfty  xai  nttQÍqx^a^ai,  xtd  fiij  tig  tívroug  ^f^figadSyny 
-Movs  T^y  nuQoůoy  /ááXtcra  notov^áyQvgs  Xfiti  zoy  xatQoy  yQtníCtC^ai* 

Quomodo  sit  congfedtendiim  cam  Sclavis  et  Antls  et  timilibiit* 

SclaTomm  gentet  et  Antam  nna  TiTendi  ratione  morlbasqne  •Imilibus 
nlHntur,  libertatem  quoque   coliini,  nec  ulla  ratione. ad   BerTiendam  vel 
liarendom  pérRaadentur,  maximě  in  regione  propria  fortee  tolerantesqae. 
Suslinent  facile  friguii  et  calorem  et  nnditatem  corporam  et  TÍctui  pěna- 
riam.    Šunt  quoque   advemne  peregrinoi   benigní  niagnoquo    studio  eer- 
vant  incolumes  salvotqne  de   uno  loco  in  alium  deducunt^   qno  necéis^ 
babent,  ot  et,  si  per  inruriam  ejus,  qut  servare  talem  debet,  accidat,  ut 
danino   peregrinus   aíFíriatur,  bellům  ipsi  iaferat  Ticínus  ejus^   pietatem 
arbitratns,     sic    ulcisci    peregrinum«       Qui    šunt    in    captivitate  apud 
cosy  noB  omni  tempeře^  ut  apud  gentes  alias,  in  serritute  tenentur^    sed 
certum  eis  definítur  tem  pus ,   in  arbitrio  eoruro  rclinquendo,  si   oblata 
inercede  velint   deln   reverti   ad  suos,   aut  manere   apud  ipsos  liberi  et 
amici.    Abundant   copia  brutorum  omnis  generis    et  terrae  nascentiura, 
quae  comportant  in  cumulum,  praecipue  \ero  milii  et  panici.    Pudicitiae 
•«*rŤBntes  vero  ct  feminae  eorum  supra  omnem  modům  erga  maritos  suos, 
adeo   ut  earum  multae   virorum   suorum   mortem   proprio  interitu  solari 
\oluerint>   seque    ipsas  suíTocarint  uUro,  non  ferentes  Titam  solitariam. 
In  sylvis  autem  et  ad   flurios    et  paludes  lacusque  aditu  difficiles  babi- 
(ant.    Multifarios  exitus  faciunt  aedíum  suarum,  proptcr  Turia,  quae  forte 
postunt  accidere.  Res  suas  necetsarias  recondunt  sub  terra^  nihil  super- 
Iluum  palam   possidentes,   sed  Tiventes  instar  pracdonum.    In  locis  difTi- 
cilibus  et  angustis  et  latebrarnm  pleníš  amant  coníligere  cum  hostibus. 
Ltuntur    autem   frequenter    incursionibus    et  repentinis  irruptionibus  et 
dolis,   tempore   nocturno   diurnoque  y  multa   Tariaque.  per  ludibrium   si- 
ronlantes.    Inter  artes  Tero  eorum  est  etíam  subire  fiumina.    Plus  enim 
quam  ceteri  homioes  et  melius  durant  in  aquis,  adeo  ut  saepe  aliqui  ver- 
santes  in  propriisj  cum  ex  Improviso  invaduntur,  per  mersos  in  profundo 
aquae  calamos  longos  ad  hoc  factos  Intusque  penitus  excavatos,  et  ab  oris 
ipsorum  pertinentes  ad  summttatcni  aquae  usque ,  jacentes  supini  in  pro- 
fllndo   spiritum   dncant,   et   sic   dnrent  longo   tempore,  ut  nulla  amplíus 
■atpicio  sit  de  iis.  Sed  et  si  accidat  forte>  ut  calnmi  exterius  cernantur, 
nmtt  putantur  ab  iis,  qni  rem  banc  ignorant.    Itaque  ilU,   qui  boc  nove- 
rnnt,  et  calamnm   ex  sectione  áut  positione  dignoscunt,  vel  compungnnt 
ora  ipsorum   cum  illis,   Tel  arellunt  oos,   atque  sic   ex  aqua  producunt, 
důro  manere  diutius  in  aqua  nequeunt.    Armantur  autem  jaculis   duobua 
qnilibet,  quidam  Tero  ex  ípais  etiam   scutis,   Talidis   quidem,   sed  quae 
diffículter   huc    illurque    possunt   transferri.     Vtuntnr    quoque   arcubus 
ligneis,  et  sagittis  parTÍs,  Teneno  illitís,  quod  est  valde  efTicax^  nisi  tberia- 
rae  potům  sumserít,   qui  Tulneratns    est,   Tel  alia  praesidia  adhibuerit, 
quae  norunt  medici  periti,    aut   Tulnns  statím  círcumciderit,   ne   longius 
Tenenum  serpat,,  totumque  corpns  re]iquum  inTadat.  Nemínem  ferunt  im- 
perantem,  seque  mutuo  prosequuntur  odio.    Sed  neqne  ordinem  noverunt, 
nec  conjunctim  cnrant  pngnare^  Tel  in  locis  nudis  planisque  se  ostendcre. 
Siqne  accidat,  ut  in  pngnam    contra  ire  ausint,   cnnrlamantes  símul   pa- 
rmu se  moTent,  et  si  hostes  nlamori  eorum  respondeant,  advertunt  celer- 
rime.     Si   Tero    non,    Tertuntnr,   neque   curant  collato  pede  TÍm  suorum 
adTersariorum  experiri.    Yerum  tendunt  in   sylvas,  a  qufbns  plurimum 
adijttvaiitar>  ut  qui  apprime  sciaat  praeliari  inter  aagustias.    Sed  et  noo 
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raro  pnedam  offermt  enm  tinraladono  qaaptam  paTorlt,  telat  fetema 
eam,  concedantqae  in  sylvas,  Usqne,  qal  ■npervenfant  et  clrcnm  pnda 
Tagaiitiir>  magnam  afferant  detrimentam,  strenoe  regreiti.  Hocqae  diTcr- 
slmode  ac  nitro  facere  stadent,  at  lit  volat  eica,  qaa  hottei  capiut 
Omnino  aatem  perfídi,  nec  facile  consentiont  ia  pacta,  at  oni  ttnm 
piagis  qnam  praemiia  tabigantor.  Cam  enEm  coatroriae  !■'  eit  regmi 
•enteatiae,  aat  non  conveDiant  inter  le,  aut  si  qai  cooveanl 
placita  eoram  statinuceteri  trantgrediantar,  cam  omnet  cantrtrte  úte 

■o  aiflt  aniaiati ,  naaterqae    alterl  velit  obceqai    Opartet  uflm 

impetus  adTerios  eos  iieri  hiberoo  tempore  potMsiinani,  eofli  arbarib 
aadatii  bene  neqaennt  latere,  et  níx  reatigia  f ogtentiora  morator ,  i 
res  famlliaris    eat    exigua,     ipaiqae   Telot    nadi   praeterea  et  ob  ^ 

clem   flumlna   tranairi    poaannt     GaTendom     autem ,    qaaata 

poteaty    ne   in  loca   impedita    difficiliaqne    aeatatie    tempore  «natnB 
tranaeatnr  qaoquo  módo,   abaqne  exploratlone  praetla,  maximě  li  bnaa 
fuerint  conglobatij    anteqnam  per   peditea    vel    eqoitea   faeríat  eipdá 
....  Cum  vero  mníti  inter  eoa   aint  regnli ,   neqne  inter  ae  coaerda^ 
non  fnerit  ineonveniena,  altquoa  eoram  trahere  in  partea  anaa,  vel  perm- 
siooibna,    vel   largitionibaa ,   maximě   eoa,    qni  viciniorea  aiuiti  et  tmi 
ad  ceteroa  aolent,  ne  ae  omaea  hoatiliter  jnngant  et  anb  nniai  iaiperái 
concedant.    Oport^t  qnoqne  refngoa   ant  profngoa,  qni  ae  itcr  BHMdit* 
tnroa  pollicentar^   aut   ductnroa  aliqno ,    dilígenter   cnatodire.   Naa  d 
Romani  aunt,  qni  obaeqnuntnr  tempori,  et  anorura  obliviacuntorj  et  gn- 
tiam  pluria   hoatium  quam  anomm   facinnt.    Quod  ai  fidom  boata  n^ 
vaotf  benelictia  affici,  ai  malnm  facinnt,  puntri  debeat.  Comiiieitii  rtn, 
qni  per  regionem  inveniuntar,  non  nimia  et  fntempeative  abfiaaiif  re- 
rnm  danda  opera,  ut  in  regionem  noatram  tranaferantnr  per  juMilivcl 
navigia.    Nam  cum  fluvii   ipaornm  ae  Danubío  committaot,  fícite  tm- 

vectionea    posaunt    íieri    per    navigia Sclavorum   f uippe  i^m 

Antům  regionea  cum  ad  flumina  continuo  aint  aitac,  qnae  se  nmtii  la 
contigunt,  ut  inter  ea  nullum  relinquatnr  apatium,  quod  ait  ncBon^ 
aylvia  aut  paludibna  aut  arundioetia  omnia  complentibua,  arcMít  fen  n 
nniveraum,  ut  qni  eipeditionem  auacipiunt  contra  eoa,  atatin  itlin*' 
regionia  eornm  coaaiatere  cogantur,  cum  cetera  aint  imperris,  et  ^^^ 
aimia  aylvia  conaita,  in  quibua  facile  exaudtnnt  in  propinqno  iter  fiícíei- 
tea,  ideo  celerrime  effugiuht^  qni  accedere  ad  ipaoa  conantur.  Ooaqni 
Javenea  eornm  aint  expediti>  data  oceaatone  clam  militíbua  loperrctniti 
ut  ale  non  multum  nocero  poaaint  eia  hoatea,  qni  expeditioaeip  cMtn 
ipaoa  auacipiunt.  ...  In  hnjuacemodi  incnralonibua  autem  noa  oportet  ct- 
piaa,  qnae  confligunt,  ducere  captivna,  verum  obvioa  qaosipie  ioterficert, 
ac  progrcdi,  nec  in  eodem  loco  anbaíatcre,  maximě  qni  praeceénnt)  it- 
qne  occaaioneo  apprelienderc 


Fosx.  Text  řecký  sde  onde  gesté  oprawy  potřebuge.  Zilelf  D^klen 
poanameaáiy  wydawatele  ScbeflTcra.  M  O  o  dy  dé(ayi:ai,  in  meo  fait  99  tf 
díoyrai.  Porro  neacio  an  illud  oJ  bene  refcratur  ad  praeredeni  roa«^}» 
non  potiua  reapiciat  alíud  quid,  quod  nunc  aboat,  ut  7r<¥^aV/ovrK  ^^^^^ 
aimile.  Saně  ipaa  ratio  videtnr  quid  ejuamodi  exigere.  ')  W  rkp.  '«*'* 
f»fyo9.  ')  tpafAíUas ,  graecobarb. ,  aed  hic  pnto  plane  de  cíbo  alimeatu- 
que  aermonemi  eaae,  quibua  hieme  deficíentibua  Ipai  magnam  pirten  e(- 


ego  tamon  dnbito  de  intogritato  aaripturae.  (St9W.  Tv^y 'Y^^>  ^'^' 
flxeu  ?} 


Přjloby.  971 

XII.  PAULUS  WARNBFRIDI  g.  DUCOřiUS  [am#.  ok.  799]. 

P^amíi  ffarnffridi  De  gettis  Langobardoram  libri  VI.  Ed.  PeuHnger 
cum  Chron.  Ur8|ierg.  Áng,  V.  1515.  F.  Lngd.  Bat.  ia  off.  Plantin. 
1595.  12.  Undenbrog  Hamb.  1611.  4.  Grotíus  Ainst.  1655.  8.  BibL 
Maz.  Patr.  1677.  T.  XIU.  Muratori  Script  Rer.  ital.  T.  I. 

L.  I.  e.  13.  Igitar  Langobardi  tandem  in  Maariogam  perve- 
nientes,  ut  bellatornm  possínt  ampliare  numerům,  plurea  a  ger- 
-vili  jngo  ereptos  ad  llbertatis  siatum  perducunt;  otque  rata  eo- 
ram  haberi  poaset  llbertas  ^  sanciunt  more  sollto  per  sagittam, 
Immarmurantes  nihllominus,  ob  rei  firmftatem,  qnaedam  patrla 
verba.  Egressi  ítaque  Langobardi  de  Maurínga,  appHcuerunt  in 
Golanda  ^),  ubi  aliquanto  iempore  commoraíi  dicuntur:  post  haec 
Anthaib  ^) «  Banthaib,  pari  módo  et  Wur^onthaib  per  annos  all- 
qaot  poasediase ,  qnae  nos  arbitrari  possumua  esse  vocabola  pa- 
gorum,  aen  quorumcunque  locorum  '}• 


posN.  Srow.  f.  8.  c.  10.  atr.  111.  1)  Tak  wyd.  1595.  1611.  1655.  1677. 
Nez  cod.  Modoetiensis  Rogulandam ,  Lindcnbrog*  w  not.  Rugalandíaniy 
cd.  pr.  1515  Nigilnnda.  ')  Gniena  ta  položena  zde  dle  Grimma  Rechta- 
alt.  496;  w  rkp.  i  vyd.  rozličné,  np.  Antabos  et  Pnrgantatbo*  cod.  Ma- 
doct. ,  Vnrcontbaib  Ambr.,  Anthaib  et  Banthaíb  pari  módo  Nurgondatb 
ed.  pr.  1515.y  Antaiboa  et  Bantnibos  pari  módo  et  Burgandaibos  Lindenbr. 
1611  v  not.,  Anthaib  et  Banthaíb  pari  módo  et  Wargondaib  Lind.  w 
tvxivLy  Antbabet,  Batbaib  pari  niodo  et  Burgiindaib.  £d.  Lugd.  1595.  Grot. 
1655.  Bib.  M.  Patr.  1677.  Muratori  T.  L  ^)  Imo  Teto  regionnra,  vjkládá 
přjpadné  Muratori. 

XIII.  C.  LEW  VI.  MAUDRÝ  [88«  -  »ii]. 

tteonis  Imp.  Tartica  alve  de  Re  milttari  Liber.  In  Jo.  Meursii  Operl- 
bos  ei  rccensione  Jo,  hami.  Vol.  YL  Florentine  1745.  FoU  p.  528—919. 

Cap.  XVIII.  no.  79.  Nam  et  Srlavi  {JSxXd^ot)  qnoqne  olim  etant  (pa« 
gaai  et  liberi),  quando  trana  Istrum,  quem  Dannbium  adpellamas,  habitá- 
bani.  Hoa"  expagnabant  Romani,  quum  pastorům  more  ^itam  transege- 
mitt,  qai  anteqaam  Istrum  transirent  sub  jugum  Romanae  ditionis  colla 
aubmittebant.  latorum  morea  atque  instituta  nuUo  módo  praetermittenda 
jadicavi,  sed  omnia  tibi  percensere  pro  viribue  enitar,  nt  apla  instar  ex 
nna  quoqnc,  qnod  optimum  atque  ntilÍH«imum  est,  delibes. 

99.  Sclaiorum  qnoqne  gcntes  (rtl  JSxlfipiTia  f9-yij)  et  TÍtae  ylctutqne 
ratiorio  et  moribae  aliae  aliis  snnt  persimiles  ^),  ingenuae  atque  liberae, 
qnibna  aerritua  et  subjectio  nnlla  unquam  ratione  persuaderi  potutt, 
praescrtim  tuni,  cum  ultra  Danubinm  in  propria  regione  habitarent,  unde 
etiam  hue  traductae  et  quodammodo  serTitntem  ampleeti  coartae,  ne- 
mini  alii  libentius  lerTiro  vokbant,  qnam  quodammodo  suis :  melius  enim 
arbitrabantur ,  a  principibni  gentia  suae  attcri  et  opprimi,  qnam  Roma- 
nit  parcre,  Kubjiciqne  legibna.  Quae  autem  aalnlarís  bnptismatis  eancti- 
firatíonem  šunt  aniplexae,  hoc  ipsum  nsqne  ad  noatra  tempera,  quantnm 
qnideni  in  ipsia  eit ,  pro  ^eteris  libertatia  contuetudine  f  retineot  atque 
obscrvnnt. 

100.  Abnndabant  viroram  numero  et  aerumnaram  enint  patlentca,  qnae 
anllicet  aeetnm,  frigns,  plnvlas,  corporis  nnditatera^  commeatnnm  et  re- 
rnm  neceaaariarum  inopiam  iicile  perferrent. 

101.  Hia  Tero  aoiter  pater  et  Romaaormn  Imperator  Baailina,  beata 
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nanc  qutete  perfraent,  perauiserat  9  nt  Yeterea  4ep«nerent  niare*; 
deinde  ad  Graerorum  vitne  coMuetudioem  tradacent,  et  Roidabí  regii 
nu  forma  Praefectia  subjicienB^  aacro  praeterea  baptiéinate  li«*OT«as,a 
principam  servitute,  qaibus  ante  nsi  erant,  Hberavit,  et  coatrm  grmin 
Romanis  inimicas  arma  ferre  docaitj  magno  qaodain  studio  me  dili^eatk 
eo  in  neg^otio  Teriataa :  qua  re  Romanoi  ■ollícitodine  libera^it,  qui  oacpe 
aatea  Sclavorum  tumultibna  infeétabaniar,  et  malia  bella  ab  i^is  tUata, 
tolerabaot. 

102.  Erani  autem  ScIaTorum  popnli  hoapítalítalia ,  neacio  goowodt 
dteam,  supra  modům  studí osisslmí ;  quam  neglig^ere,  neqne  nniic  aeqaaB 
ducunt,  et  pari,  ut  ante,  studio  observant. 

103.  £rga  peregrinos,  qui  ad  ipsos  advenirent,  erant  beatgvi  ac  Has- 
sueti ,  quos  beneTole  complectendo  et  hospitio  excipiendo  salros 
incolumes  praestabant,  nec  non  alternatim  de  loco  in  iocnm  coinit 
tur,  quodqne  ipsos  iqjuriae  omnis  expertes  et  sufllcieati  Tímtico  provissi 
conservaturr  essent ,  alii  aliis  spondebant.  Itaque  si  per  ejaa  aoc^rdiaia 
cnt  peregriaus  erat  traditns ,  contigissot  enm  injnria  aflici »  ia,  ^t  tia- 
ďiderat,  bellům  illi  moTebat:  peregrini  ultíonem  prae  iremmrmmém  fUt 
existiroans  esse  potiorem. 

104.  Alterum  quoque  ipsis  olim  raulto  humanins  esse  videbctar,  aas 
cos,  qui  bello  capti  apud  ipsos  versabantur,  non  indefínito  teapere, 
donec  srJlicet  ipsi  vellent,  in  serTitute  detinebaot:  sed  id  ipsiim  pcdas 
captivorum  arbitrio  relinquébant,  eerto  servitutis  temporc  illie  praeocrípto, 
nt  post  certum  illud  tempus,  si  yellent,  aut  ad  snos  cum  stipnlsln  ^a- 
dam  mercede  reyerterentur,  aat>  sin  mallent  apud  ipsos  caae,  iikrri  mť 
que  amici  permanerent. 

105.  Castitate  autem  femfnae  quoque  fpsorum  erant  quam  naxima ;  «t 
tanta  quidem>  ut  earum  multae  suorumytrorum  mortem  suano  propríaaesss 
existiment,  et  se  ipsae  snffocent;  yidaam  tolerare  Titam  non  snstincaliea. 

106.  Utebantur  autem  ad  victnm  mllio,  maximě  autem  etíam  tenpe* 
raatiae  in  cibis  erant  studíosi;  qui  alios  agrirulturae  labores  permolesle 
praeterea  ferrent;  quod  liberatiorem  et  mínns  labořiosam  ai^re  yňsam 
mallent,  quam  magno  labore  sumtuosos  eibos,  vel  pecnnias  adipísci. 

107.  Armabantnr  autem  olim  hastulis  sivé  telis,  siognlt  víri  biaii, 
quidam  etiam  scutls,  magais,  oblongis,  ad  eorum  instar  quos  thyreos  ap- 
^ellamas.  Utebantur  praeterea  arrubus  ligneis  et  sagittas  habebaat  ve- 
Beno  illítas ,  quod  est  eíficacissímum ;  nisi  is ,  qui  plagam  accepit »  aat 
tberiacam  bibertt,  aut  aliam  roedioinam,  venenis  resistentem;  aut  iliice 
vulnus  circumciderit,  ne  venenum  propagetur;  nam  reliqnam  corpus 
omnino  periret.  Deiiiqne  in  densis  et  adítu  diíFicillimia  locis  babitare,  at- 
que  in  ea  confugere  gaudent. 

108.  Quemadmodum  autem  contra  illos  incursionea  aggreaaiooeaqas 
facicbant  Romani,  jam  in  antecedentibns  a  nobis  cxpUcainm  eat,  cam  ds 
nec  opinatis  incursionibus  agebamus;  nt  tnte,  o  duxj  sin  minna  coatra 
ipsornm  terram,  at  čerte  vel  contra  illorura  simiJes,  vel  ctiaoi  coatra 
alios  barbaros  incursionťs  faciens  (siquidem  id  ex  illa  de  inearsioaibas 
informatione  utile  tibi  videbitur),  ut  tuté-,  inquam,  hoc  qnoqne  ad  ae- 
cessarinm  usům  habeas  in  promptu,  quasi  praevia  exercitatione  cogniti 


poxx.  Ponéwadž  cjs.  Lew  swé  wypsánj  powaby  Slowannw  wél«jm  4i- 
lem  x  Prolcopa  a  Mauricia  wážil ,  podáwáme  sde ,  pro  usettcnj  mjsla, 
pause  latinský  překlad,  a  sice  č.  79  podlé  Jana  Checa  (Ohecas),  ostataj 
pak  (č.  99  —  108)  podlé  A.  F.  KoUara  Hist.  Jurisqae  publ.  R.  Uag. 
Amoenit.  Vind.  1783.  8.  I.  61.,  kdež  genom  toto  ke  Slowanňra  se  vxla- 
bugjcj  nijsto  přeloženo.  (Checuw  překlad  nalexá  se  aauplna  w  Dobrtv- 
skcbo  Slowanco  I.  80  —  83.)  ')  Tak  KoUar  podld  řec.  dXXtjAmí;  sri 
Jan  Cbecus  přetlumočil  t  Sclavoniea  natío  stmiii  vitae  cultit  et  rooribst 
ac  (ilalli  utebantur,  1  čehož  Meursius  vawjrá:  In  Checi  codice  >idetBr 
fuisiie  rdkkoig,  O  Gallech  gednal  Low  w  předcbáaegjcjcb  čjslecb.  ^) 
^vQkQSi  major  clypeus,  wis  Ducange  Gloas. 
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XIV.  MOGŽJŠ  CHORBNSKÝ  [nnr.  61c.  870;  nmř.  olr.  489]. 

Iďosis  Chorenensis  Epit.  geogr.  MmsiL  1G83*  Venet.  1751.  Histor.  ar- 
meii.  acc.  epit.  geogr.,  eů,  GuiL  et  Gg:  Whisioni  fil.  Lond.  1736. 
4.  Ep.  Geogr.  arm.  et  gall.  ed.  Saini  -  Martin,  Far.  1819.  8. 

Podlé  neystarfíjch   rkp. 

Tragacoc  aéchárhn  harewelfc  galow  Dahmadioh,  ar  jeři  Sar- 
madloh.  Jew  nni  Tragia  pokr  aácharhs  hing,  jew  mi  injec,  horum 
jen  Sglawajin  ^)  askk  jotn  ^).  Oroc  pochanag  mdin  Kaik  ^).  Uni 
Ijertns  jew  kjeds  jew  kahaks  jew  lldžs  ghzis  jew  zerčaníg 
mairakahakn  Gonadandinobaolis. 

PřéloienJ, 

Thráknw  xemé  \eii  k  wýclioda  od  Dalmatie^  wedlé  Sarmatie.  Má 
pak  Thracie  mensj  kraginy  paterý,  a  gednu  welitíp^  w  njž  gest  ■cdmero 
národaw  Slowanskýcii.  Do  gegich  sjdel  wstaupiffgflan  Gothowé  (náro- 
dowé).^  Má  též  hory  9  řeky>  niésta;  gozera  i  ostrovy  >  a  sjdelaj  raésto 
blažený  Carhrad. 

po«N.  Zemépis  Mogžjie  Chorenskéko,  puwodné  %  Fappa  Alexandrin- 
slcélio  wytažený,  dle  xdáňj  Miateluw  od  nékoho  př6d<¥lán  gest  as!  mest 
900  —  9dO.  ^)  W  nékterých  rkp.  Sglawacuoc,  t.  Siowannw.  <)  Sedmero 
pokoleiy  slowanských  w  Moesii,  1.  €78  od  Bulharůw  podmanéných,  gme- 
nugj  i  Byzantinci  Tlieophanes  a  Anastasins.  Wiz  str.  573.  }.  29.  č.  3. 
Yi  Btarsjcb  wydánjch  semépisa  armenskélio  stogj  chybné  25  mjsto  7: 
lepsj 
dal 

■tawiw 
mená  Gothy  a  národy  wnbiic.  Možné  to  tedy  i  na  Bulhary  slyšeti. 

XT.  ZEMÉPISEC  RAWENSKÝ  [ok.  886]. 

Ravennniis  Anonymi  Geographiae  L.  V.  in  Pomponti  Melae  de  Síta 
Orbis  L.  III.  ed.  Abr.  Gronav.  Lagd.  Bat.  1722.  8.  p.  735  ^  811. 

L.  L  c.  12.  Sexta  ut  hora  noctis  Scytharum  eat  patria,  unde 
Sclavinoram  exorta  est  prosapia ;  sed  et  Vltes  et  Chymabea  ex  iilis 
egressi  aunt.    Cujus  post  terga  Oceanam  iion  InTenimus  navigarf. 

Septinia  ut  hora  noctis  Sarmatům  est  patria ;  ex  qua  patria 
gena  Carpornm,  quae  fuit  ex  praedicta^  in  bello  e^ressa  est.  Ca-* 
jas  post  terga  Oceanus  ínnaTigabilis  est. 

OctaTa  ut  hora  noctis  Roxolanorum  est  patria;  cnjus  post 
terga  inter  Oceánům  procul,  magna  insula  antiqua  Scythia  repe- 
ritur.  Quam  insnlam  plerique  philosophi  historiographi  conlau- 
dant ,  quam  et  Jordanus  sapientissimus  cosmographus-  Scanzam 
appellat,  ex  qua  insula  paríterque  gentes  occidentales  egressae 
šunt.  Nam  Gotthos  et  Dauos ,  imo  simol  *)  Gepidas  ex  ea  anti- 
qnitns  exisse  legimos. 

L.  iV.  c.  4.  Item  jaxta  Oceanqm  est  patria,  quae  dícitar  Ro- 
xolanorum ,  Suaricum ,  Sauromatum.  Per  quam  patriam  inter 
cetera  transeunt  flumina,  quae  dicuntur,  fluvius  maximus,  qui  di- 
citar    Visiula,   quia  nimis   andosas  in  Oceano  mergitur:  et  flu- 
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tIob  qnl  nomlatUir  Latte*  De  qaa  palrift  enamvit  ropra  scripto 
rex  Ptolemens  et  philosophas.  Cajas  patrite  poet  terga,  libt 
Oceanom,  aapra  acripia  fnsula  Scansa  inTenitiir. 


poxN.  Gnido  Rawanskýt  geni  Choro|^afii  w  paterýrb  kníhádi  wftň, 
kwétl  ok.  886  a  néco  dřjwe :  než  iipis  geho  w  pnwodnj  podobé  m  n. 
Bachowal,, nýbrž  gen  w  chudém  wýtahn  besgmenného  wypUowa«e.  Sm. 
§•  6.  č.  14.  sír.  55.    *)  'Wyá,  Gron.  ímotimo  stmíti^  což  patrný  onyL 

XYI.  PJSM  ANGLOSASKÉHO  PAUTNJKA[.(aK>rtAj 

J.  JI   and  ^.  Z>.   €anybearé*s  Illnstrationn  of  Anglo  -  Saxoi  P^Hi; 
London  1826.  8. 

Tke  Song  qf  ihe  Ttaveller.  p.  9  —  29.  (Wýgimky.) 


Attila  imperairU  llwmth 

Hcrmaariciie  Gothis, 

Becca  Baningisi 

Bargandit  GlHca, 

Caesar  imperairit  Graecb, 

Et  Celic  Finnif, 

Hagena  Holniienelbaa> 

Et  Henden  Glommis, 

Witta  imperavit  SaeTÍe> 

Wadda  HeLiingit, 

Meaca  Myrgingis, 

Biarculfue  Hundingiii, 

Theodorifut  imperavit  Francia, 

Thyle  Ronďingis, 

Brcoca  Brondingisy 

Billing  Varinit, 

Oawine  imperavit  Eovtf> 

Et  Ytia  Gefwttlf, 

Finnis  Walding 

Frisonnm  generi, 

fiigehere  diutÍMÍme 

Danis  maritimis  imperavit^ 

Hnaef  Hocíngis, 

Helm  Walftngisy 

Wald  Woingis, 

Wod  Th^ringis, 

Sacferth  Sjcgía, 

Saeit  OngendtheoWy 

Sceafthere  Ymbris, 

Sceafa  Longobardis, 

Hanhaet  Weria, 

Et  Holen  Wrosnis. 

Fnt  cum  Hnnnis, 

Et  cum  Hredgothiiiy 

Cum  Saeis  et  cum  Geatís, 

Et  cum  Danís  meridionalibus. 

Cum  Vinulis  eram  et  cum  Yarinis; 

Et  cum  Viclngis, 

Cum  Gepidii  fui  et  cum  Vinedia^ 

Et  cum  Geflegify 


Aetla  weoJd  Hunům 
Eormanric  Gotum, 
Secca  Buningum, 
JBurgendwn  Gffica, 
Casere  weoid  Creacum, 
And  Celic  FinnuMy 
Hagena  Haimricum, 
And  Henden  GiommuMj 
Wit*a  weold  Swoffym, 
J^ada  Helsingum, 
Meaca  lHyrgtngum, 
MearchetUf  Hundingím 
Dheodric  weold  FrůncMm, 
Dhyle  Rondingum, 
'Breoca  Brondingum, 
Hilling  Viemum, 
Oswine  weold  Eomum, 
And  Yium  Gefwulf, 
Fin  folc  TFalding  >) 
Fresna  cynne, 
Sigehere  lengešf 
Sne  Denum  weolde, 
Hnaef  Hocingum^ 
Helm  ff^uljtngum, 
TTald  TToingumy 
Wod  Dhyringumy  - 
Saeferdh  Sycguwt, 
Sweotn  Ongenddheow, 
Sceafihere  Ymbrum, 
Sceafa  Longheardtm, 
Hutňiaet  Hrerumy 
And  Holen  Wrosnum. 
Ic  waes  mid  Hunům, 
And  mid  Hredgodkum, 
Mii  Sweom  atid  mid  GeiUiĚm, 
And  mid  J^idk  -  Demm, 
Mid  fFenlum  ic  waes  ani  «• 

ff^aermm, 

And  mid  Wicingunij 
Mid  Gaefdhum  ic  waes  ani  M 

ffineinn, 

And  mid  Gefiegum. 


Pijloky. 
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}um  Apglis  fot  et  SreTlt^ 

St  cum  Anienit) 

>Diiii  SaxU  fai  et  Syegtf, 

St  cum  Gladiarns^ 

HronU  fai  et  Danifj 


tt  cnm  summit  Romaaliy 
;iiiii  Thyringif  fui, 
Ht  cum  JaculatoribuBy 
Ht  cum  Burgundis  etc. 
)uiii  Francia  fai  ac  Fritiit, 

St  cum  Frumtingifly 

;:inm  Bugiis  fai  ac  Gilommis^ 

Zt  cnm  Ramwalis  (Ramánis)  etc. 

L)um  Serryngis  fai 

Bt  cum  Seringity. 

Oam  Graccis  fai  et  cimi  Floais 

Et  cam  Caetare, 
Qn\  urbls  splendidaa 
Impérium  habet, 
Gacas  A  potentiam 
Et  divítias  regni; 
Cum  Scotit  fai  ac  Pictif> 

Et  cnm  SrriiofínnSsy 

Cum  Lidwicingis  fni  ac  LeomÍ0, 

Bt  cum  Longobardisy 

Cnm  ťaganis  fai  ac  Christiairisy 

Et  cum  Handfngla  etc« 

Et  cum  Myrgiogit  et  Mofdiagii, 

Et  iternm  MyrgIn|;Í8, 
Et  ram  Amothingis, 
Cum  Thjringís  orientalibat  fui^ 
Et  cum  Aeolisy 
Et  cam  Aestiity 
Et  Idamaeis  etc, 
Hcthcan  pctii  ac  Beadecan^ 
Et  Herelingaa  (Herulos  ?)  etc. 
Sec  ran  qnaeRÍTt  &  Beecan, 
Beafolaa  &  Theodoricam^ 
Heathoricum  &  Sifecan, 
lllithum  <&  Ingentheowum, 
Eadwinnm  quacsm  &  EUan, 
EgrlmunHum  &  llongammy 
Et  impaTidum  dominům 
^yrgingorum  (ycI:  contra  Myrgin- 

gos), 

Wuirherum  quaesivi 

Et  Wyrmherum  laepístime, 

Ibi  (vel !  illornm)  bellnm  Jion  deslit^ 

Tane  H read  -  GoUiOf am  exercitna 

Daria  enaibiu 


Mid  Englnm  iů  wneš  and  mid 

Swaefumy 
And  mid  Aenenum^ 
Mid  Seaxtsm  ic  waes  and  Sfcgumy 
And  mid  sweord  werumy 
Mid  HrtMíum  ic  waes  and  mid 

Deanumj 
And  mid  hendho  Tteomum^ 
Mid  Dhuringum  ic  waeé 
And  mid  Dkrowendum, 
And  mid  Burgendum  ^c, 
Mid  Francům  ic  waes  ánd  mid 

Frysumy 
And  mid  Frumtingum^ 
Mid  Rugum  ic  waes  and  nUd 

Glommum^ 
And  mid  Rumwalum. 
Mid  Sercyngum  ic  waes 
And  mid  Seringum^ 
Mid  Creacum  ic  waes  and  mid 

Jr^nnamy 
And  mid  Casere^ 
Se  ihe  winhurga 
Geweaid  akte 
Wiolane  and  wilna^ 
And  wala  rices; 
Mid  Scouum  ic  waes  and  mit 

Peohium, 
And  mid  Scridefinnum^ 
Mtd  Lidwicingum  ic  waes  and 

mid  Leomumy 
And  mid  Longhenrdum, 
Mid  haedhnum  and  mid  haele- 

dhumy 
And  mid  Hundingum  ^c. 
And  mid   Myrgingun  and  Mof- 

dingům^ 
And  ongend  Myrgingum, 
And  mid  Amodhingum^ 
Mid  Easi-Dhyringum  ic  waes 
And  mid  Eolum^ 
And  mid  Istum, 
And  Idumingum  tfc. 
Hedhcan  sohte  ic  and  Beadecan, 
And  Herelingas  <fe. 
Seccan  sohte  ic  and  Beccan^ 
Seafolan  and  Dheodric, 
Headhoríc  and  Sifecan^  ^ 

Hlidhe  and  Incgendheow, 
Endwine  sohte  ic  and  Elsan, 
Egelmund  and  Hungar, 
j£id  dha  wloncan  gedryht^ 
Jfidh  Myrgtngaj 

Wulfhete  sohte  ic 
And  Wyrmhere  ful  ofiy 
Dhaer  wig  ne  aíoeg, 
Dhonne  Hreada  here 
Heardum  sweordum 
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Ctrca  WtBtUe  iiemora  Tmh  fFiěilá  immI»*) 

DefeniYere  gťstiebant  Jf^ers;an  sceoldan 

Antiquam  regni  •edoni  Ealdre  edkel  -  siol 

Contra  Attilao  popolnm  etc.  Aetlan  leodnm  tpc. 


rosx.  O  pjcni  léto  sro-w.  IV,  Grtmm  Demttcho  Holdens.  lir.  18  tU. 
Conyheare  o  wéka  gcgjm  prewýéené  niluwj ,  pokládaice  půwod  ^fá  ^ 
druhé  polovice  5lio  stul.  lY.  Grínim  gt  ilržj  xa  sauirékau  ■  Beoirulfea^ 
tedy  ae  7ho  aneb  8ho  itol.,  ačkoli  Mone  ikládánj  aga.  Ucowalfa  do  drnké 
polowice  9ho  stol.  přená«j.  Pro  Némer.two  w  pjsnf  té  mnoho  geit  diie- 
iitých  vmen :  pro  Slowanstwo  tuze  málo;  t.  Winedl  a  Wisla,  acbo  zeby 
gmdna  Glommi  a  Brondingí  slow.  Glomáce  a  Braniborce  snamenak,  fře- 
awédciti  se  nemoha.  Srow.  {.  S7.  č.  4.  str.  7^.  ^)  Conybeare  Mlíá^ 
čte  a  Thorkelinem :  Fm  Folcwalding,  t.  Fia  Folcwaldi  fítms.  <)  Tak  oprt- 
WDge  Rice;  Conybeare  wydal:  hreada  here,  fcrox  eiercitnti  a  vistk 
woda,  aooaatem  clypeani>  eos  nemá  pohodlného  smyala. 

XVII.  WULFSTAN  A  OTHER  [pf.  wo]. 

1>«  Barringion  Tho  anglosaxon  Tcrsion  from  the  historísn  Orosíati  bj 
Aelfred  ihe  Great.  London  1773.  8.  Wulfstanowa  a  Otherova  spri- 
wa  y  eo  wýgimek  a  Alfredowa  splsa ,  n  Langebeha  w  Scri^t  itr. 
Danic.  T.  II.  p.  106  sq.y  též  a  R.  Raska^  spola  •  Atfredowyn  po- 
pisům, we  spisech  oc.  spoL  skand.  1.  1815.  Koéa.  11.  Néveckji 
wý kladem  od  K,  F.  DaJdmanna  Forsrh.  auf  d.  Geb.  d*  GeffA.  ii- 
tona  1822.  8.  I.  422  —  430.  Srow.  Voigt  Gesch.  Preaas.  1. 207-^ 

PřelúUnJ  fL  F.  DahJnumna, 

a.  WULFSTAN. 

Wuiffltan  sagte,  dass  er  von  Hedaby  (Haetham)  anrfohr,  db' 
in  sieben  Tagen  und  Nachten  in  Tru80  war.  Weriden  (Veonod- 
land)  war  ihm  am  Steaerbor4,  und  am  Bakbord  war  ihm  Lm- 
geland  und  Laland  und  Falater  und  Schon^n  (Sconeg))  nod^^ 
das  Land  gehort  au  DEnemark.  Darauf  hatten  wir  BomhofaD  (Bor- 
gendaland)  am  Bakbord,  die  habeu  efnen  eigenen  Konig;  dtW 
nach  Bornholniy  waren  uns  die  Lande,  die  geheisaea  aindy  loer^ 
Blekingen,  dann  M5re  (Meore)  und  Oeland  (Eovlaad)  uod  6*^ 
Jand,  am  Bakbord,  und  daa  Land  gehort  su  Schweden ;  und  Wei* 
deniand  war  uns  den  ganž^en  Weg  inr  Rechten  bis  txtt  Weick- 
selmiindDng. 

Die  Weichael  (Visle)  ist  ein  sehr  grosser  Fluas,  der  WitW 
und  Wendeniand  (Yeonodland)  besplkhlt,  und  das  Wltland  p^ 
den  Esthen;  die  Weichsel  aber  fliesst  aus  dem  Wendenltflde 
(Veonodland)  her,  und  fliesst  hinein  in  das  Esthenmeer  i>  ^ 
das  Esthenmeer  ist  wenigstens  15  Meilen  breit  ^>;  der  VH 
(Eibing)  lanft  von  Osten  in  das  Esthenmeer  von  der  See  her, 
an  dessen  Gestade  Trnso  steht;  sie  stromen  belde  gemeintais  i||| 
Esthenmeer  aus,  Ufing  aus  Osten  von  Esthland,  und  die  Weicn- 
ael  aus  Stkden  von  Wendeniand  (Yinodlande) ;  und  hier  beni0i» 
die  Weichsel  dem  Ilfing  seinen  Namen ,  und  stromi  aus  děs 
(Esthen-)  Meere  nordwestUch  in  die  See;  daTcm  nennt  nu"* 
Weichselmiuide. 
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Btt  Estlilaiid  (EitÚtni)  ist  sehr  grosa  nnd  es  ttnd  vi^Ie 
Stftdte  (barii)  da,  and  in  jeder  Stadt  (bynf )  ein  Konig,  and  da 
3»t  Tiel  Hohi^  und  Fischfanfr;  und  der  Koni^  and  die  reicbsten 
Manner  trinken  PferdemiJch  and  die  unrermo^enden  ond  die  Sklá- 
ren trinken  Me(h.  Da  Ut  TÍel  Krieg  anter  ihnen.  Es  wird  kein 
Bier  gebraot  bei  den  Esthen,  aber  da  ist  MeUis  ffenag.    . 

£s  ist  unter  den  Estben  Silte,  dasa  wenn  einer  slirbt,  er 
4rfnnen  unverbrannt  liegibei  seinen  Ma^en  ')  und  Freunden  eineii 
Monath,  soweiien  auch  swei ;  dje  Kóiiige  and  die  andern  hoben 
Herren  am  so  viel  langer,  aJs  ihre  Reicbtbumer  ^oaaer  sind, 
Boweilen  ein  balbea  Jahr^  dass  sie  aniFerbrannt  iiegen,  and  tiber 
der  *£rde  in  ihren  Haosern  Hegen,  und  alle  die  Weile,  dass  die 
lief che  drinnen  lie^,  soli  da  Trinken  and  Spíel  seyn,  bis  auf  den 
Tag,  da  sie  solcbe  verbrennen* 

Hierauf,  denselben  Tag,  da  sie  ibn  sani  Scbeiterhaufen  brin- 

gen  wollen,  da  theilen  sie  selne  Habseligkeiten,  was  davon  nacbT 

dem  Trinken  und  Spielen  noch  úbrig  ist,  in  f&nf  oder  sechs,  zu- 

wreilen  aach  in  mebrere  Theile,  je  nachdem  viel  vorhanden  ist. 

Hierauf  iegen  sie  aolcbe  Tertbeilt  aus,  mindestens  auf  eine  (engl.) 

Meiie,  das  ^osste  Theii  am  weitesten  Tom  Hofe,  dann  das  driite, 

bia  es  Aties  auf  dem  Raum  einer  Meiie  ausg^elegt  ist ,   und    das 

kleinste   Tbeil   muss    am    nachsten   bei  dem   Hofe  sein,  wo  der 

todte  Mann  liegt.    Hierauf  versammeln  sich  alle  die  Manner,   ao 

die  raachesten  Pferde  im  Lande  haben,  in  funf  oder  sechs  Mei- 

Jen  Entfernung  von  den  Habselígkeiten.  Nun  reiten  sie  darom  um 

dle  Wette;  und  nan  kommt  der  Mann^  der  das  rascheste  Pferd 

hat ,    la   dem  ersten  nnd  grossésten  Antlieile  und  so  einer  nach 

dem  andern,  bis  es  Alies  genommen  ist,   und  so  erhali  der  daa 

geringate  Theli,  der  am  nachsten  aam  Hofe  nach  der  Hábe  r^^ 

tet.   ÍJiid  hernách  reitet  jeder  seines  Weges  mit  dem  Gute,  und 

darf  Allea  behalten ;   darům   sind   auch  die  rasclien  Pferde  dort 

angeftige  theaer.   Und  wenn  der  Nachlass  ao  ganx  lerstreat  Isty 

86  tra^   man   ihn   hinaus   und  verbrennt  ihn  mit  aeinen  Watfon 

ond  Kleidern ;   und  mehrentheils  werden  alle  seine  Reichthumer 

aeratSrt   durch  das  lange  Drinnenliegen  des  Todten,   nnd  durch 

das,  waa   sie  auf  die  Strasse  auslegen,  wonach  die  Fremden  om 

dle  Wette  reiten  und  es  nehmen.  Und  es  ist  SItte  bei  den  Esthen, 

daaa  die  Gebeine  eines '(todten)   Mannea,  Ton  welchem  Voik  er 

aey,  Terbrannt  vrerden  mn^sen,  und  wen  einer  da  ein  un\erbrann> 

tes  Gebein  fíndet,    ao   soli   man   es  mit  grossem  Opfer  sííhnen. 

Ba  ist  auch  bei  den  Esthen  eine  Knnst,  dass  sie  verstehen  Kalte 

au  bewirken,  and  mag  man  auch  swei  Gefásse  toH  Ton  Bier  oder 

Wasaer  hinaetaen,  vermSgen  sie  das  Eine  ftberirieren  su  lassen, 

aey  ea  nan  Sommer  oder  Wlnter  *)• 

b.    OTHER.    (Wýgimek.) 

Und  Ton  Sairingeaheal,'  aagte  er,  dass  er  In  fanf  Tagen  so  dem 
Hafen  segelte,.  den  man  za  Hadům  (at  Haedum,  Hedaby}  nennt, 
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der  liégt  iwiséhen  den  Weňden ,  den  Stehgen  úid  Amgeím  ^ 
gehort  iiiiter  die  Daiien.  Ah  er  dahin  Ton  Sciringesheal  se^cHc. 
da  hatle  er  am  Bakbord  DEnemark  und  am  Steuerbord  das  •ffese 
Meer  drei  Tage  lan^,  und  die  iwei  Ta^^  bevor  er  nach  Hae- 
dum  kam,  halte  er  am  Steuerbord  J&tiand  und  Siliende  ond  tícIb 
Insein  (nnd  in  dea  Landen  wohnten  die  Angela,  ehe  eie  hiciícr 
lna  Land  kamen) ,  und  die  swei  Tage  'waren  Ihm  am  BaUwá 
die  Inaeln,  die  nach  Danemark  gehoren. 


pozif.  Walfstan,  Némcc ,  neznámého  domowa>  iryk^nnl  plawbn  n 
Sieawika  do  Trnia  w  Prasjch,  Other  v.  Ottar,  Skandlnawčjk  c.  Narweži^ 
obgcl  Norweby  až  do  Permí  na  au«1j  Dwinj*  w  drahé  poiowiei  9li«*aldL 
Zpráwu  gegich  přiwtélil  kr.  Alfred  ke  swýra  zcrnépisným  xápiakom  w 
éele  ag«.  Oroiia  před  900.  O  Friská  zátoka  (das  frische  HalT).  IMdwL 
2)  Nero  přet  8  zemépitné  mjle.  D.  <)  Verwandten.  FW^f.  <)  Fan<er 
to  wýkládá  na  ledne  sklepy  č.  ledárny ;  dle  Dahlmanna  aménj  to  v  né- 
lem  ginem  záleželo.  W  čem,  newj  se.  Eetowé  Wnlfstanawi  ^saa  pM* 
kowé  ťrasáw>  Litwanaw  a  Loty«aw,  nikoli  Čuduw  w  nynégšjclL  £nt«aeck 

XYIU.  KíUL  ALFRÉD  L  [pan.  87i  —  904 

A.  Barringion  Oroiiue.  L.  1773.  8.  Popia  národaw,  co  wýginwir  o^lvd^ 
w  Hormayroufé  Hz^.  Lnitpold.  1831.  4.  iitr.  23.  Oprawcaý  angio- 
•aský  text  s  dánským  přeloženjm  a  výkladem  od  R.  Roslo  ve 
Spis.  ad.  spol.  ekan.  1815.  Némecky  a  Schlózera  Neat.  0.  €7  — IB, 
a  výkladem  a  Forsiera  Gesch.  d.  Entd.  u.  Schiff.  otr.  1%  —  83^  ■ 
Dahlmanna  For;ich«  I*  417  sld, 

Třtloténj  K.  F.  Dahlmanna, 

Nnn  woUen  yflt  Ton  den  Lándern  und  Grinaen  Eorapeas  be* 
richten,  so  viel  wir  irgeod  d^Ton  wissen.  Vom  Finsse  Doa  (lla- 
naifi)  linka  bis  sum  Fluase  Rhein  (Rhine),  welcher  auf  den  BeifB 
entspringt,  den  man  Alpia  beisat,  und  darauf  nordwirta  aícb  ia 
den  Arm  dea  Weltmeers  ergieaat,  der  daa  Land  umap&hlt,  das 
man  Brittannia  heiaat;  nnd  wieder  aiidiich  bia  aur  Donao  (Da- 
nua),  deren  Uraprung  nahé  bei  dem  dea  Rheinatromea  imi,  ond 
flieaat  dann  nach  Osten,  nordlich  von  Griechenland  (Grecalaade) 
ina  Mittelmeer  (Veiidelaae) ;  und  im  Norden  bia  au  dem  Welt* 
meer,  daa  man  die  Quáner  -  See  (Cvenaae)  heiaat :  loaerhaib 
dieaer  (Gránaen)  wohnen  viele  Vdlkeracbaften,  und  AUea  daa  heiaat 
man  Germania. 

Demnach  wohnen  nordlich  Tom  Uraprnnge  der  Donan  and 
ostlich  vom  Rheine  die  Ostfranken  (JSaatfrancan),  ond  audlich  Ton 
ihnen  wohnen  die  Schwaben  (Svaefaa)  an  der  andern  Selte  daa 
Fluaaea  Donau,  aber  atídostlich  daron  wohnen  die  Bayern  (Baegd- 
▼are)  ,  der  Ort  Landea ,  den  man  Regensbnrg  (Regneabnrb) 
heiast)  und  gerade  oatlich  von  da  wohnen  die  Bohmen  (Berne)  *), 
und  nordostlich  (eaatňord)  wohnen  die  Thttringer  (Thyringaa); 
und  nordlich  von  da  wohnen  die  Alt  -  Sachaen  (ESald  -  Seaxan) ; 
und  nordweatlich  von  da  wohnen  die  Frieaen  (Frjaan). 
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Und  ta  Weiten  der  Alt-SacKsén  fst  die  Elbiii&ftdMff  imd 
Trlesland,  und  nordwestlich  TOti  da  fst  das  Land,  das  man  An^elfi 
[^Angle}  heissť  und  Sillende  und  ein  Theíl  der  Danen  (Dena)^. 
md.  nordlich  davon  (voa  den  AJt-Sachsen)  isl  Oboiriten  -  Laud* 
f  Apdrede)  ^) ,  und  nordoaUlch  die  Wilten  (Vylto)  ')  ,  die  mm 
^efeldan  ^)  heiast ,  und  oatlich  Ton  da  lat  das  wendische  Lanď 
(^^inedaland),  das  man  Syssjle^)  beisst,  und  s&dostlich,  etwas 
Bntflpriit,  die  Marer  (IVfaroaro)  *)• 

Und  diese  Marer  baben  wesUích  tor  sich  dle  ThHírinfer  nnď 
B51)nién  (Behemas)  und  einen  Theii  der  Bayern,  und  sttdlich-Ton 
iHnen  auf  der  andem  Selte  des  Donanflnsses  ist  das  Land  Kllrn-'' 
then  (Carendre)  ^) ,  ^elches  sikdlich  bis  an  die  Berg^e  geht,  die 
iD«ii  Alpis  heisst.  Zn  depselben  Bergen  erstrecken  sich  der  Bayera 
Grlnsen  und  der  Schwaben.    Oann  oatlich  tori  Karntbner  Lande 
j^enseit  der  Wfíste ')  ist  die  Bnl^arei  (Bulgaraland)  ^),  und  ost-; 
tich  davon  ist  Griechenland  (Crecaland).  Und  ostlich  vom  Marer-' 
léanďe  ist  das  Weichsel  -  Land  ( Visteiand)  *^)y  und  ostlich  von  da 
Dat^a,   welcfaes  frtther  Gothen  (Gottan)  waren.   Nordostlich  tou 
Mířen  ivohnen  die  Daleminsier  (Dalamensan)  *^),  uňd  ostlich  yoa 
den  Dareminziern  die  Ilorithi  ^'),  und  nordlich  Ton  den  Dalemin- 
mimm  die  Sorben  (Surpe)^')»  und  westlích  von  da  die  Sjssele. 
N6rdlicb  iron  Horiti  ist  Miigdaland  ^^) ,   und  nordlich  Ton  Mi^a- 
hind  fst  das  Sarmateniand  (Sermende)  ^')  bis  zu  den  riphaeischen 
Bergen  (beorgas  RIffin). 

Westlích  Ton  dea  Sud-Danen  ist  der  Arm  des  Weltmeeres, 
der  das  Land  Brittannia  umgiebi,  und  nordlich  tor  ihnen  ist  der 
See  -  Arm ,  den  man  Ostsee  heisst ,  und  nordostlich  Ton  ihnen 
wóhnen  die  Nord  -  Danen,  theils  auf  dem  festen  Lande,  theils  auf 
Insehi ,  und  ostlich  Toa  ihnen  (den  Súd  -  Dáoen)  wohnén  die 
Obotríten ,  und  stidlich  von  ihnen  ist  die  Elbmftndtíiig  nud  eiai 
Theii  der  Ak  -  Sachsen  (Eald  -  Seaxan). 

'  Die  Nord  -  Dánen  haben  nordlich  tod  sich  denselben  Meeres- 
arm,  den  man  Ostsee  heisst,  nnd  ostlich  Ton  ihnen  wohni  daa 
Volk  Ostí  und  die  Obotríten  sůdiich. 

Die  Os  ti  haben  nordlich  von  sich  denselben  See- Arm »  wie 
die  Wenden  (Viuddas)  und  Bornholmer  (Borgendas),  und  siid- 
lieh  Ton  ihnen  wohnen  dte  Hifeldan. 

Die  Bornholmer  haben  denselben  See-Arm  westliclt  tor  sich, 
nnd  die  Schweden  (Sveon)  im  Norden,  und  ostlich  sind  die  Sar- 
maten  (Sermende),  nnd  sudlich  die  Sorben  (Surbe,  aL  Surfe). 
Die  Schweden  haben  sudlich  von  sich  den  ostischea  See-Arm,. 
nnd  ostlich  von  sich  Sarmaten ,  und  nordlich  tou  ihnen  jenseit 
der  Wiiste  ist  QUan  -  Land,  und  nordwestlich  Ton  ihnen  wohneii 
die  Skrid-Finnen  (Scride  -  Finnar)  und  im  Wcsten  die  Nor- 
manneB  (Nordmenn). 


FocN.  Wýkl«d,  na  mnose  nedostatečný  a  chybný,  wis  n  Fortterá,  Dahl- 
manaa  a  Raaka.  My  wytkaeme  gen  wétwe  slowanské.  i)  Čechowé.  §.  40.  č.  1. 
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t)  B9&tM:  f  44.  6.  7.    3)  WMeti.  f  44.  j.  8  —  4l    <)  Báv«lÉiié,  gl 

Stodorané.  f.  44.  č.  4.  &)  SntU  é.  Saselci.  $,  44^  ^.  10.  <)  Horavaaé. 
$.  41.  ť.  1.  ^)  KoruUncí.  {.  34.  c.  1.  ^)  Vestent  t.  paniCy  powstalá  w 
Fannonli  w^hubeigni  Awnraw  o4  Karla  1¥.  U  lat  annalistnw  solitndinea 
Avarwam  et  PannoRioram.  §.  86.  i.  1.  *)  Bulbarowé.  $.  80.  Teiidái 
gvité  sanucjlilt  a  Pannoaij  m  Morawany,  «i  Maďarův  %á^  nebylo  >  itrž 
AUreé  aa  gíném  injtté  do  SedmUur»dska  klade.  »>  Wíatoad,  téá  «  meniépk 
Bawortkt^ho,  i.  Poláci.  $.  88.  é.  5.  ^^<)  Glomáci.  $.  44w  č.  IQ.  <2)  Clior. 
wati  w  xápadnjch  KrkonoSjch ,  w  Cechách.  §.  40.  c.  2.  '')  Srbowé  la- 
lictj  a  mji^enstj.  §.  44.  č.  8.  ^*)  Macgdaland,  což  obyde^é  preidádai^f 
Weiber-  čili  MidcbanhUMl ,  coby  snameaalo,  a  |r**tetaa  te  aevj.  Adaa 
Ikentký  (r.  2S8)  na  baltickém  pomoij  oaaa«ge  Aaiasony,  iaad  sa»éc«iqai 
a  Maaowy  ?  Možné ,  že  Í  Maegdaland  ^m  smétej^jm  powatalo.  ^)  Sar* 
m%iíy  t.  Slowané  aewerig  a  wýchodaj. 

XIX.  ZEMfiPISEC  BAWORSKÝ  [mni  sm  -  fiso]. 

Z  rakoptsn  kr.  centrálnj  bibliotéky  w  Mnichowé  č.  560.  4.  (I.  148  b.  149 
a.)  wydali :    L,  G.  de  Buni  Hist.  anr.  dca  penpl.  de  TEar.  P.  1772. 
12.  XI.  145.   (fraarauakr).  J',  PototM  Prngm.    hiiit.  irar  lea  Slarea. 
BnuiT.   1786.  4.  II.  281.  J.  Lelewel  Stawínátscayana  WinvUka  w 
Tyíc.  Wil.   1816.   8.   IL  834  ald.  AI  Karamzm  Ut.  icoa.  roso.  2  isd. 
.    S.  P.  1818.  8.  I.  li.  22.  poao.  44.   (Wtfirkni  tři  dle  Baata.)  J.  Hór- 
mayr  a  J.  Dobrowský  w  Archír  f  ostr.  Gesch.  Wlen  1827.  4.  c.  4f. 
98.,  téi  w  J.  Hormayr  Hsg.  Laitpold.  Munr h.  1881.  4.  otr.  24^  (Wm 
přepisa  od  Docoaa  poslaného ,   nicméné  welmi  aosprámi^  a  ckybné 
vytísténo.)   6.  S.  Bandikie  w  Dsieje  nar.  pol.  3  wyd.  Wr.  1834.  8. 
I.  56.y  téi  w  Miíc.  nova  Gracov.  Fasr.  I.  (Dle  přepisa  W.  Smacs^iL- 
skéhoy   s  mnohými   omyly.)  J.  W,  Raumer  Re^.   hist.  Brand.  Ber. 
1886.  4.  I.  100.  (Z  Hormnyra,  chybné.)  A.  Boéei  Cod.  dipl.  Morav. 
Olom.  1886.  4.  I.  67.  (Z  Hormayra,  chybné.) 

Podlé  přepisa  adéleného  od  J.  A.  Schmellera,  fcr.  baw.  bibl.  Inistosa. 

(£t«<  148*  h.)  Descrfptio  eiattttiiiii  *)  et  re^onnm  md  sepiei* 
trlonalem  plagam  Danabli.  lsti  šunt,  qai  propinqoféres  reafdevt 
llnibas  Danaortim  ') ,  quo«  nocant  Nortabtresi  *) ,  ubi  regío  ,  fai 
qua  aant  cfnitatea  Lili.  per  docea  aaoa  partitě.  VaikP},  in  qm 
eiaUatea  XCV.  et  regionea  UlI.  Linaa  *)  est  popolaa ,  qai  luM 
cialtatea  VIL  Prope  ilHa  resident ,  quoa  nocant  Betlienici  *}  et 
Smeldlnfon  ^}  et  Moriianl '),  qui  habent  cialtatea  XL  Jmtn  Uloa 
•ant,  qui  oocantur  Hehfeldl  *) ,  qui  habent  duitatea  VIII.  Juxla 
llloa  eat  regio,  qnae  uocatur  Sarbi  ^®),  fn  qna  regione  plorea  annC, 
qaae  habent  ctuitatea  L.  Jnxta  llloa  aont,  quoa  aocant  Talanln- 
li  ^') ,  qui  habent  cinltatea  XIIII.  Bebeimare  *') ,  In  qua  aunt  ei- 
QiUtea  XV.  Marharli  *')  habent  cialtatea  XI.  Votgarii »),  refde 
eat  inmenaa  et  popalua  ninltas,  habena  duitatea  V^  eo  quod  mul- 
tltudo  magna  ex  ela  alt  ^)  et  non  alt  ela  opas  cloltatea  habere.  -— 
Eat  populuay  qnem  aocant  Merehanoa'')^  Ipal  habent  cialtatea 
XXX.  latě  aunt  reglonea,  qn^  termlnant  In  finlboa  noatria.  bti 
aunt,  qui  luxta  iatoram  finea  realdent.  Oaterabtreai  *^V.  in  q*a  d- 
oltatea  plua  quam  C  aunt  Mlloxi  *'),  in  qua  cialtatea  LXVII.  Phea- 
BoaJ  ^)  habent  eloitatea  LXX.  ThadeaS  ^)  plua  quam  CG  urbes 
habent.  Glopeani "),  in  qaa  cialtatea  CCCC.  aut  eo  amplIuÉ.  Zni- 
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^  Mfeitt  ciiritites  CGCXXV.  Bosani  ^)  hukent '  citiiUttfs 
OCXXXi.  Sfttlci^)  regfo  inmensa,  popnifa  et  nrbíbas  maniiissi- 
in!s.  Stadíci  ^),  in  qua  cinitates  DXYI.  populasque  iiifínitns.  Seb- 
birozi  ^)  habent  cioitatea  XC.  Unlizi  "%  populus  multus,  ciuita- 
«e»  CCCXVllI.  Neriuani  '^)  habent  ciuitates  LXXVill.  AUorosi  "•) 
habent  CXLVIII,  populus  ferocisaimus.   Eptaradicf  ^)  habent  ci- 


httbent  cinUat^a  CCL.  Lendfzi ")  habent  claítatea  XCVJII.  Thaf- 
nezi  ^)  habent  cluitatea  CCLYIL  Zeriuani  '*) ,  qnod  tantnm  est 
re^nnm,  ut  ex  eo  cunct^  gentes  Sclauornm  exort9  siiit  et  ori- 
(pneia,  aicot  affíriDant,  ducant.  Priasani  ^)i  ciuitatea  LXX.  Yelun- 
xani  ^),  cittitatea  LXX.  Brnai  ^*)  plus  est  undiqne,  quam  de  Enisa 


zane  ■•),  cmítatcs  II.  Yerízane  *^) ,  civitates  X.  Fraganeo  **),  ci- 
uiUtes  XL.  Lnpiglaa  ^) ,  ciuitates  XXX.  Opoliai  ^),  ciuitatea  XX. 
dolensisi  ^*)^  ciaitates  V. 

(Dole  na  samém  hragi  drobneg^m  pfsmem.^  Sueui  non  šunt 
nati  sed  seminati. 

Beire  non  dicnntur  Bauaril,  sed  Bolarii,  a  Boia  fluvio^^* 


posN.  Ralcopis  latinský,  dle  Horniayra  půwodné  se  Sw.  Emmeraiiiii 

pocházegjrj,    nékdy  niRgetno«t   NorímberBkeho  lékaře  Hartmanna  Sche- 

dela  [umř.  1514],    nynj   w  kr.   centráliy  bibl.  w  Mbichowé,  pod  č.  560, 

w  4'9  149  listnír,  dle  Ďocena,  Horinayva  a  Palackého  s  kooce  lího,  dle 

Hariíta  a  Schmellera  z  ISho  stol.,  obsahage  w  sobe  Herm.  Contr.  [umř. 

1054J  De  utíl.  astrolabíi ,    J.   Flrm.   Materni  Matb.  1.  II. ,   Fragm.  Arati 

Fhaenoin. ,    A.   M.    S.  Boetii  Geom.  lib. ,   pak  na  1.  148  b.  a  149  a.  tyto 

Beiiié|»íané  zápisky.  Že  dlánek  ten  w  rkp.  Mnich,  giž  přepis,  nikoli  prwo* 

pie  geatíť,  a  že  skladatel  mezi  866  —  890,  a  sice  nr  Bawořjch  žil  a  psalj 

patrao  z  mnohých  diWodaw.    a)  Z  připomjnánj  dwogj  Morawy/  hornj  é, 

Swntoplukowy  (Marharii) ,  a  do  laj  č.  bulharské  (Merehant).    b)  Ze  sau-* 

■edstwj  Bulharnw  n  Némci  w  Pannonii  (Vulgarii ...  Merehani ...  iste  snnt 

regioRcs   qo?   tenninant  in  finibus  nostris).    Dofnj  Morawa  a  sausedstwj 

Bnlluurůw  a  Némci  wzaly  konec  osednutjm  Uhriiw  w  PotiiJ  896  a  ir  Po- 

daiMiirj  897  sld.,  hornj  M.  porážkau  u  Preiporku  907.     c)  Ze  leméoa  wa> 

rjažských  Rusůw,  862  w  Unska  stále  osedlých  a  866  dle  Photía  giž  na 

Černomořj  wnbec  pnwéstných.     d)  Ze  gmen  Pecenéhůw  (Thesonzi),  889 

přea   IVolhn  k  Dona  přešlých,  a  Uhrfiw,  8S9  na  Donci,   894  w  Dacii  'se 

nbytowawsjch  (dle  Alfreda  př.  900  přebýwali  asi  w  Sedmihradsku:  the 

QKia  tha  het  Baštěme,  and  nu  by  mon  hact  Hungerri,  w  g.  rkp.  Hunge- 

rle}.     e)  Ze  gmen  Uetheniei,  Smeldingon,  Vuislane  atd.,   genom  w  9tém 

stol.  w  historii  připomjnaných.     f)    Z   omyluw  přepisowace :   regione  m. 

regfones ,  Lendízt  m.  Leodizi,  Unlizi  m.  Uulizi ,  Dadosesani  ro.  Dadoseni 

aoeb  Dadosani  atd.    Spisowatcl,  baworský  duchovnjk  (de  Enisa  ad  Rhe- 

nnm),  wážil  nepochybné  zpráwy  swé  z  austnjch  rozpraw  gednak  slowan- 

ských  kupcuw  a  obchodnjknw,  zwlásté  bulharských  a  weletských,  gednak 

též   i  némeckých   missionářůw>   a  sepsal  to   snad  z  poručenj  nékterého 

kii00  aeb  kigžcte  némeckého,  w  tehdegsjch  ukrutných  národojch  wál- 
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lĚÚth  podmairiJbJ  celinio  Slowanttwa  saiiiýil0g|is}ko/ b;f  tttdly  fMlé 
ftt^j  wéívři  i  brftdňw  (branných  mést)  gegich  •  tjle  taienn  iiniMi 
byli  mohlo.  Nn  počet  hradůir  zde  wy ložený  owiem  bespeéiii  m  mht: 
ostatné  ale  památka  tato  pro  historii  naši  g;ett  a  sastane  neorenéBá,  • 
rrgjž  wyswétlenj  Dobrowský  douti  neprotpéiné,  Lelewcl  plataégí  se  ]ÍH- 
činilj  aékoli  i  tento  •  pominatjm  Článku  neytéžajho  od  OBterabtreií  4i 
Zcrínani.  Odkatn^co  čtenáře  ku  pota.  221  na  ntr.  S51,  podotkseaM  láe 
a  nnxné  poiřeby  f^n  toto.  Celek  lále^j  %  aékoliica  menijch  éátick 
č.  článknw :  od  ilowa  Thadesi  do  LuroUne  wyČjtafp  te  Slownné  v  f^ 
tomnjra  Hušku;  co  odtud  do  konce  následage,  adnuj  se  býti  pokraklri 
doplňky,  mimo  pořádek  a  snad  néco  pocdéf^i  připojené.  Mesi  slovaiíu 
národy  vtrauieni  gsau  Neolowané:  Pliesnuni,  Brna?,  Vnisanbeire^  Csta) 
Russi,  Forsdcren,  Liudi,  Ungnrc.  *)  Civitas  ide  nexnamená  tolílc  co  ňpi, 
mlt  (pagus  y  Gau) ,  nýbrž  stslw.  grád ,  rns.  gorod ,  got.  baiirgs ,  ito^ 

?unif,  ags.  byrig,  akán.  borg,  gardhr,  sřlat.  urbs,  oppidum.  Hnedijii 
^hadesůw  a  SItticftw  užito  alova  urbs.  Nato  vea.  a  pol.  mésto ,  mkái 
(tolik  co  mjsto)  gest  dlo  nném.  Stadt  (tolik  co  Stitte,  locus)  stYsřcn. 
IJ  dřcwnjrh  pohanských  Slowannw  byl  gen  dwug  spnsob  společifcá 
obydlj :  selo  č.  wes ,  w  otewřeném  2iréra  poli ,  a  |?rad,  brad ,  ngits  pj- 
kopem  a  sdj  dřcwénan  upewnéné,  branné.  (Wiz  n  Herod,  1.  IV.  c  lOSps- 

Sis  mésta  Budin&w,  u  8ia?.  Grnmm.  I.  XIV.  p.  819.  popis  Arkony,  aifow 
emteina  Rer.  Mosc.  comm.  54.  Nowigorod  qnaai  nova  civitu  .m  fiM- 
quid  cnim  rouro  cinctum,  roberibus  munitUm  aut  alioqui  septasi  eit,  gt- 
ritd  appcllant.  Srow.  §.  10.  pozn.*  27.)   Spogenj  sel  č.  wsj  w  giftém  wj- 
méřťndm   okresu  s  hradem  slaoto  župa ,  mír  (pagua ,  Gau).  Na  útitái 
hrndslté   sakládai  se  we«keren  občanský  žiwof  Staroslownnji:  vkaáecA 
kvdlcli   spráwcová  lidu  (starosta,  kigže,  ags.  cyai^),  w  hraM  ic  M- 
nili  w  čas  nepřátelských  wpádnw  a  wogny ,   w  hradech   se  vyVunávtly 
w«eliké  snémy,  schůzky,  snudy,  obéti,  obřady,  sňatky,  trhy  std.  Gii  Jora. 
c.  5:    přtpisuge   SlowanSm   civitates  t.   branné  hrady  (paladei  tHni^ 
pro  civitatibus  habent ,    wis  {.  28.  pozn.  4.  a  arow.  •/«/.  Caes,  B.  G.  L 
V.  o  Britannech:    oppidam  vorant,   quum   silvas    impeditas  rtlU  i^h 
fos^a  munivcrunt).    Mauricius  gc  gmeiiuge  o^vQvifima,  monimeBta,  Ip- 
QttJT^Qot  tÓTTOi,  loca  munitiora.  Podobné  zemé  přjbuznýrh  Slovtnnn  lit- 
wanůw  a  Lotysnw  mezi  830  —  860  plna  byla  hradůirdle  YfulhUM(yH 
č.  XVII.)  a  Remberta   (Vita  S.  Anscharti  c.  27.  ap.  Lindesbrog.  Fahrit 
.  70  -^  71. ,  kdež   Chorům   i,  Korsáknm  připiaugj  ae  civitatei  qaii^ 
ned  njž  gmenowané  vrbes ,   z  nichž   do  gednoho  w  oks  wpátfa  Svediv 
ahlnklo  se  branných  roužnw  7000,  do  druhého  15000  atd.).  Srsw.  }.  &• 
č.  4.   w   textu  a  pozn.  90.  str.  410  —  411,   ý.  28.  é.  4.  poia.  4.  itr.  Itt 
§.  28.    č.    14.    pozn.  219.  str.  550. ;  též  í.  10.  č.  4.  str.  16«.    »)  Wm»^- 
^  Bodrici  scwcrnj.  §.  44.  č.  7.     ♦)  Weletl.  «.  44.  č.  2  —  4.    »)  GWwi 
§.  44.  č.  7.   8)  Wétniri.  Taraže.  T)  Smolinci.  Tamže.    »)  iloričiarf.  f. «. 
č.  6.    »)  Hawelané.   Tamže.    «0)  Srbowé   lužičtj   a  miíenég*.  f  44.  í.  8. 
í«)  Glomúči.  f.  44.  č.  10.    «)  Oerhowé.  f.  40.  Č.  1.  PAvodné  itálo  ▼  rkp. 
Betheimare,    než  i  odpoln  vyškrabáno.    **)  Moravané  wyinj  «•  k^JJÍ' 
§,  42.  č.  1.    ")  Bulharowé.  f .  29.  80.    «*)  Ex  eis  sit,  Uk  dle  prfpiw  w- 
čcMown  a  Srhmellerowa :  Buat  a  Smaczyiíski  četli  excessit,  mylné;  hm 
smysl  ten  gcstt  Bulfaarňw   takowé  množstwj,  udatenstwj  a  tjla,  f^^ 
hradíiw  netřeba,   1  bez  nich  se  obránj.     Zřegmo ,   že  to  *1«  *?'•'[ ^  , 
trého  Bulhara  zapsáno.   ««)  Morawané  nlžnj  č.  dolnj.  §.  80.  č.  8.  ")  »• 
drtri  wýchodnj   Č,   gížnj.  Tamže.    «)  Milčané ,  Milci,  wétew  boL  81W, 
$.  80.  Í-.  2.  «»)  Pečenézl,  W)  Dédosi  č.  DJadoil.  í.  28.  č.  i4.  «)  ^^^ff^ 
Tamže.    M)  Swirjané.   Tamže.    «)  Bužané.   $.  28.  č.  8.   «)Ziii>i.f» 
č.  14.   »)  Stadiči.  Tamže.   »)  Sebircl  č.  Sabcrcl.  Tamže.  ")  U»»JM- * 
Č.  12.   »)  Narewjané.  J.  28.  č.  8.    »)  Tiwercl.  $.  28.  č.  IS.  »)  <»»«. 
f  28.  č.  14.  »«)  Bulercí.  Tamže.  9i)  Záprozi.  Tamže.  »)  Ncteliéí  m.  »•«- 
třličl,  Tamže.  «)  Turičané  an.  Turečané.  Tamže.  »)  Kasorléi  w.  Ma- 
rici an.  Chotirodičl.  Tamže.   W)  Lutičí.  Tamže.    W)  Tnnewci  Tan«.  J    I 
Srbjany,  Srbowé.  J,  7,  č.  17.  J.  28.  č.  3.  »0  PniZBiié.  f.  28.  c,  II.  •/ »'•• 
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l^iiliMi^y  Wolj^t.   f  ft8.  ě.  S.  41)  Frnsowtf,  uriftéw  liUwská.f.  19.  č.  i. 

«2)  OU  •iiiéai.  WisuD-Beire,  t.  WeÍMe-Beiren,  Bjlj  Dilirowé  ě.  Bulharové. 

$.   8II«  c.  4.  xwláité  poin.  63.  «*)  Kozaři.  $.  27.  č.  4.   ««)  Rnaowé  wiirjaž- 

»tj«   $.  27.  č.  £.   «^)   Fortderen,   saad  Fora  -  Deren,  wét«w  cudaká  Ter'  a 

^r^kdopaiiaw  (fořt);  arow.  skaň..  For i,  atném.  Vorsch ,  wodopády  we  IVol- 

chowé,  w   l^at.  ok.   1229  u  Karnmz.  lil.  B.  148.  pozn.  244.,  a  Sarior. 

.  6.    4«  Hansa.  11.  85.  ^)  Liudi,  véiew  cudakd,  trow.  Lundin-kielt  t.  vad- 

•Icý   (Vrft«:^k  (dle  l^oj^ena  w  Mém.  de  TAc.  Ser.  VI.  T.  I.  p.  277),  Ljudin 

Iconec    w  Nowohradé   a   g.  ^^  Breciči  an.  WrežUu.  §.  28.  č.  14.   ^)  Že- 

raivcl   an.  Serawci.  Tamže.  ^^  Intkointjané.    Taiiiže.   ^)  Uhřj,  newédomo 

IbAe  7  adaš  geiié  na  Boaci,  či  friž  w  Multanech  a  Sedmifaradsku  ?  Ono 

podobndgsj.    &>)  Witlané,   t.  Toláci.  §.  88.  č.  5.    ^2)   Slezané.  $.  88.  č.  6. 

»)  Lužičand.  $.  44.  č.  9.  ^)  Dédoiané.  §.  38.  č.  6.  »)  Mílcané,  wétew  Po- 

lailiatiůw.  §,  44.  č.  10.  *^)  Be»ančand.  {.  38.  č.  6.  &^)  Obywatelé  krage  Ilwe- 

rcBofelda.   $.  44.   €.   10.   ^)  BnA  w   okolj  Fergunna  aneb  na  ř.  Fragant. 

Tamže   a   $.   45.   atr.  934.  ^)  Lupoglawa.  $.  44.  č.  9.  ^)  Opolané.  $.  38. 

c.  6.  ^^)  Goleiinci.  $.  44.  v.  9.  ^)  Siuysl:  Bvirowé  slowau  wlastné  a  pu- 

irodné  Bojarowd^  od  ř.  Boja,  nyoj  Baj,  pobočiij  s  prawa  do  ^jatky  w  dg. 

Uržamakéin ,   gnb.  IVjatikd.  Wýstraha,  by  nebyli  smdiíowánt  a  Bawory> 

pro  podobttoat  gmen, 

XX,    C.  KONSTANTIN  VL    PORPHTROGENNETKS 

[945  —  959]. 

Oonsiantíni  Porphyrůgrennetae  Ve  administrando  Imperio.  W  AnselnU 
Bonduri  Imperiam  Orientale  sivé  Aotiquitat.  CoastantinopolU.  Farla. 
1711.  FoL  T.  I. 

Cap.  IX.  De  Russfs  e  Russia  Consiantínopolhn  in  Irniribus  ve- 
nfenithus,  Sr.lavi  {^xXapoi)  autem  ípsorum  (Rusnorum)  trihutarii,  Cri- 
\itaeini  (o/  KQifir^T(a?^voi)  dictl,  ct  Lenzaníni  (oí  ^tv^ctyrivoi)  y  ncc  non 
cetcri  Sciavinii  (JSxkafiíifíoi) ,  in  montihus  suis  monox^Ia,  sne  lintres, 
liyemis  tcmpore  cacdant,  ipsosque  in  aptam  formám  concinnatos ,  post- 
quam  sudo  et  sereno  acre  soluta  glacíes  est,  in  proximas  paludes  de- 
ducunt  ...  Iljberna  vcro  et  aspera  Russorum  (rcHy  avrdíy  *P(ag)  irivendi 
rntio  Iiaen  est.  Ineunte  Novcnibri  mense ,  quam  primům  eorum  principea 
cum  univrrsa  Russorum  gcnte  egrcdiuntur  Ciavo  (ano  roy  Kíafioy)  et  in 
oppida  proficiscuntur^  quae  Gyra  appellantnr  (fig  Jtt  noXviTía  ^)  «  X^ytrat 
TvQft)  i  aut  in  Sciavica  lor.a  Vervianorum ,  Druguvilarum ,  CrÍTitzorum, 
Serliinrum^  reliquornmque  Sciavorum  iflg  rng  2x)Mptyíag  Ttoy  re  BfQptti- 
yfi)V^)  xui  Tioy  jQouyovpiToiv  ytal  KQtfn^iay  xat  TÚty  ^tQfi/wy  xat  loiniSy 
2xX€<ptoy)f  qui  Russts  tributarii  fiunt.  Itlic  Tero  peracta  tota  hyeme,  rur- 
aum  Aprili  mense  soluta  glacie  Danapris  iluvii^  Ciarum  desccndunt. 

Cap.  XIII  De  gentibus,  quae  Turcis  finiitttute  šunt.  Turcis  (rotg 
TovQXoig)  hae  gentes  conterminae  šunt.  Ad  Orcidentem  Francia,  ad  Se- 
ptentrionem  Pntzinacitac ;  ad  Mcridiem  mngna  Moravia  (tj  fihyuXri  Mo- 
Qa8ta)j  siye  Sphendoploci  regío  (//  ywQa  rov ^ffy^ónXoxov),  quae  omnino 
a  Turcis  Yastatn  est ,  et  ab  ipsis  jam  obtinetur.  Chro>ati  vero  ad  mon- 
tes  Turcis  adjacent  (oí  cfé  Xq(úPíÍtoí  jtQog  ra  vQtj  róig  TovQXoig  nrtqttxuy- 
TifO*  Possunt  autem  Patzinacitae  Turras  bello  inipetere. 

Cap.  XXX,  De  Themate  Dahnatine  narratio.  Chrorati  (oí  X(>ai- 
PuTot)  Yero  tunc  (tcmpore  occupatac  ab  Avaris  Salonae)  babitabant  ultra 
Bagívaream  (4xtíO-ty  BayificcQtíag) ,  ubi  nunc  snnt  Br1ocbro\atí  (oí  BtXo^ 
XQtoP((7ei),  Una  autem  grneratio,  ncmpe  quiiique  fratrcs,  Clucas,  Lobe- 
Ing,  Cosentzis,  INuchlo,  Cbrovatus  (KXovxagj  ^óptXog,  KoGÍyrtrig,  MoV" 
)řXia,  X(W/3«T0ff),  dnacque  sorores,  Tuga  et  Buga  (Tovya,  Bovya),  una 
cum  suis  populis  disredens  ab  ipsis  in  Dalmatiam  Tcnit,  ubi  Avares  in- 
colas  invenerunt;  belloque  per  annos  aliquot  inter  eos  gesto  vicerunt 
Cbrovati;  Ayarumqne  alios  quidem  interfecerunt  >   alioii  vero  parere  sibi 
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coe|i^ntiit!  irt^a  ex  ltt«  temfore  a  Chrovatlt  poiMMiá  Inée  regk  hé, 
•antque  etiamnuin  Sn  CJiro^atía  (iy  X^atpariq)  ATarem  relMiatee^  etAt^ 
res  este  co^oscnntur.  Ceteri  vero  Chrovati  versaa  Franeiun  rnmiri 
bantar ,  et  appellantur  koilie  Belochrovati ,  sÍTe  ChroTatí  aibi  (BtUffih 
fájot  ijyovv  aď7fQ9í  X^túfiaroi) ,  qui   proprio   principi  anbjecti  lant  h- 
rent  autem  Othoni  Magno  rtgl  Franciae,  quae  ei  Saxonta ;  baptitnifH 
experte •  affínitatem  rum  Turcis  ct  anicitiam  coatrahunt.  At  a  CtmnÚĚ, 
qui  ía  Dalmatíam  veacrunty   par«  qaaedam  seecscit  ei  lUj^ricaia  atfR 
Pannoníani  occupavitt   habebautqne  etiam  ipsi  principem  supremm,  ^ 
ad  ChroTatiae   tantum   principem  amieitiae  er|^o  leg^ationem  mttteliit» 
Di?l«a  autem  eat  eoruu  regio  in  Znpaniac  (é/f  Zovnmřía^)  lUt  qoani 
■omina  Chleviana,  Tzentsiiia,  Imota,  Pleva,  ťetenta,  Parathalaatia,  fln. 
bera  9  Nona,  Tnina,  Sidrag-a,  Nina  i^y^vy  V  XUpiaya^  17  T^yt^ifra,n 
^HfLora,  ^  HUfia,  if  Jliff^yrte,  ty  JlaQaů^akttiFffta ,  ^  B^fiÍQa,  1^  N»n,^ 
Ty^ya,  1^  SídQaya,  tj  Niya)  ;   ipaorumqae   Banaa  tenet  Cribaíaa,  Lttm 
et  Gutsicam  (r^^V  K^ffi€effay,  Ttiy^AítCay  xai  rr^y  J^oarC^arff).    £t  fiUw 
prardicta  Cbrovatia  cum  reliquis  Sciaviniía   ita  sila  eat:  Dioclea  (iií. 
xA^a)  porro   propinqna  eat  Dyrrachii   oppidia  Elisso,  Belcynio  et  Aai- 
bari ,   extenditnrqne   Decatera  Crdiy  ^éxarfQtoy)   naqae :   mootaBi  aitea 
Srrbíae  (rjf  JStgfilí^)  finiUma   aunt.    A  Decateria  vero  iacipit  Terbum 
CTfQpovyías)  principatua,  porrígítqua  ae  Rauaium  naqae  >  at  Tcnaimi- 
tana  Serbiae  adjacet.     A  Rauaio  Zachlumoram  (rcúj^  Za^M^w)  prnci- 
patna  initiuro  habet,  et  pratenáítur  ad  Orontium  <^O^oyT{ov)  flnmei  aifn; 
firaque  maritima  Pagania,   noatana   qaae   ad  aapteiDtríonem,  Cbroiitíi, 
qoae   in  fronte ,   SerTÍae  rontermina  eat.    Ab  Oroutjo  flumine  hifuk  H 
Jlayay/fi)  incipit,  et  porrigitur  aaque  ad  Zeatinam  (r^c  ZéyTin;)haia 
et   Zupaniaa   trea  habet ,  Hastotsam  Mocrom  ac   Dalcn  (rijffttviilmf 
xai  TO  MoXQoy  xai  to    JfíX4y) ;    et   qtiidcm    duae    Zupaniae  RMl«ln  k 
M ocrum  (^  PdartorCa  xai  t}  rov  Mox^ov'),  ad  maře  aitae  aunt  et  lageni 
habent;  Dáleni  (rov  Jakévov)  lero  Zapania  procnl  mari  atta  eit,  clejai 
iarolae  ex  agricultura  \ivant.    Habent   quoque   Pagani   in  prapuqn*  ii^ 
eulna  qnatuor ,   nlmirum  Meletnm ,  Curruram ,    Uartaum   et  Plianim  (rs 
MfltTtt,  ta  KovQXovqa,  ^  BÚQT^to  xai  é  4»áQog)j  omnea  polchcrrlmu  fer- 
tilissímasque ;  oppida  item  deacrta  et  paludea  maltaa,  in  qaíbuf  hibitnt, 
et  jiimenta  alunt,  unde  victum  pnraat.   A  Zeatina  autem  flavio  Chroutk 
inripit,  cxtenditurque  yersua  maře  ad  latriae  uaqne  confinia,  iiTe  Albí- 
nům urbein;  veraua  montaaa  aliqnatenua  etiam  aupra  latriae  Theina  ei- 
rurrit  ac  veraua  TKentina  et  Cblevena   (T^iytiya,  XXÍfifra)  Serbiae  re- 
gíonciu  atlíngit.    Serbia   autem   in  fronte  habet  ceteraa  omaet  regiaiiei; 
ad  a«ptentrionem   quidem   Chrovatiae   propinqaa  cat^  ad  meridiem  Tcn 
Bulgarinc  ... 

Cap.  X\XI.  De  CTirovaHs  et  lerra  gunm  nunc  tncoluni.  ChroTití, 
qni  Dalmatiae  partea  nunc  inhabitant,   a  Chrovatia   baptíami  experttboii 
qui  et  albi  appellantnr    Qano  réy  á^anjiaztúy  XQwfiáriay  xai  túv  ffffa^ 
A.ioyo/4aCoju4y(t>y')  origínein  durunt)   qui  aane  ultra  Turciam  prope  Frto- 
ríam    {TovQAiag  fd(y  ixríd^ty  <t>Qayyíag  cT*    nktifríoy^   iacohint,  et  Schni 
contermíni   šunt   non    baptizatia    Serbiia  X^xká^otg  toXg  afiamítíTOH  £f^* 
pXoie:'),    Chrovati  autem  dícuntur  Itogoa  Srlavorum,  id  eat,  terran  Ow- 
(>^/0  multain  poaaidcnteR.    Atquo   hi  ipaí  Chrovati  ad  Romanoryn  Impe- 
rntomn    Ileracliuni   confugerant,  ante  quara  Serbii  confogiasent  ť  eni« 
dr.m  1 11)  pera  torem  Meraclium ;    qno    tempore  Avarea  ariuía  inde  RomasM 
řj«"Cřrant ...  Baptízaťie  vero  C-hrovatiae  (»J  panTiffuéytj X(f(afiaTía)arheiMn'' 
tatat?  istac  aunt:  Nona,  Belogradura,  Bťiitzin,  Srordona,  Chlcveaa,  Slol- 
puin ,    Tcuen ,  XJori ,    Claboca  (ij  NóyUj  to  BtXóygaJoy ,  to  BkUilw,  ^ 
SxoQáova,   TO   Xkfpíyay   to  Srólnoy,   to  Ttyijy,    to  KoQh  /«  KlaftutRh 
Kxhibclquc  equituin  aexagínta  millía,  peditum  rcntnm  millía;  et  Big«iM 
nrtogiiita ,    conduras   cciitum ;   et   aagenae   quidem  qaadragínta  víroi  "*' 
bcnt ;   condnrao  vero  vigíntí^  ncmpo  quae  niajorea ,   nara  minorei  aecea 
viroa  taotuin  habent  ...  Magna  autem  Cbrovntia,  quae  etiam  Albacogn*- 
ininatur  (í  (xfyákTj  XQůipaTÍa  xai  >/  a<f7i()tj  inoyofiaSofiiyfi),  ^  iwdienU" 
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wiqiie  diem  tlne  baplftmo  Cit,  qnemailnioAm  et]  ftnUfmt  Ser^il  iSiff^ 
^of):  «4|aitein  peditemque  non  hftbet  tam  nvmerosum  qnam  haptixttU 
Chrovalia;  qnippe  frfvqnentibafl  fncursionibai  infestata  Francoruin,  Tor- 
earnm,  Patsinaeitaruni :  neqiie  nagenas,  neqiie  eondams  iteiti,  aut  nairi- 
l^ia  ail  merratnrain  habet,  ntpote  a  mari  remota;  a  qno  qnídem  tríginta 
di«*rQni  itíaere  diitat.  Maře  antén,  a  quo  totídem  díernm  itinere  divtal, 
illad  eat,  qiiod  NifiT""*  "ppellalor. 

€}ap.  XXXU.  lie  Serhiis ,  et  de  regione  quam  nunc  ipsi  inctAutiM, 
Sciendam  cat,  Serbioa  i^£4qpXoi)  oríandoc  esse  a  Serbiis  non  baptizatli, 
qai  etiam  Albi  cognominantar  {rAy  épamdfrtDv  Z4(fPXioy,  rmy  ital  HcnQW^ 
i-noyofittCofifyiúy)  et  alt«riara  Tarciae  incolnnt  in  loco  ab  lllis  Boiei 
irancnpato  {rwy  rijg  TovQ^iag  iitéX^fy  xoJótxovyTtoy  ěiš  roy  necQ*  aviůfe 
Bófxt  Tonoy  inovofia^ú (Atyoy)  j  cnt  fínitima  Francia  ett ,  nti  et  magaa 
Chrovatia  baptlami  expert  y  qaae  etiam  Alba  cognominatar.  lilie  igritnr 
initio  Serbii  hi  habitabant.  Prlneipatn  aatem  Serbiae  a  patře  ad  daoa 
fratrea  devolato,  alter  enrapta  popnli  parte  dimfdia  ad  Remanorum  Im«- 
pcratorem  Heraelinm  eonfagit,  qai  et  ezcepto  locam  ad  inbabitandiim 
dědit  in  Theisalonicae  Tliemate^  qai  ex  eo  tempore  Serbia  (ra  2'/^/9Am) 
Bvacapatar  ...  Aliqaanto  vero  poat^TÍtam  eit  Serbiii  in  terram  Mmm  ro- 
dire,  et  diaiieít  quoqve  illoe  Impcrator;  ted  cum  trajecienent  Dannbiam 
flnmesy  poenitentia  durti,  per  Praetorem ,  qnt  inpe  temporís  Belegradam 
{tá  BtltíyQadoy')  administrabat,  ab  HeracHo  Imperatore  petiemnt,  aliam 
aibi  terram  ad  iahabitandum  asaignare  Tellet.  Camque  ea  qaae  anac 
Serbia  dicitnr,  et  Pagania,  qaaeqae  JEachInmornm  terra  Tocatar,  iten 
Terbania  et  Canalitarom  reglo,  qttaeaflliperatorta  Romanoram  dttioaia 
rraaty  propter  ATaram  excureioaea  desertao  eetent,  expnlgia  inde  Roma«> 
Bit|  qni  nanc  Dalmatlam  atqne  Dyrrachium  incolant,  regianee  iHa«  Sar^ 
biis  habitandaa  Imperator  dědit  ...  Suntqne  in  bapticata  Serbia  oppida^ 
qaae  habitantar,  Destinimra,  Tzernabnscei>  Megyretni,  Dresneie,  Leinecy 
Salenea;  in  agro  vero  Boaanae  Catera  et  Deenec  (ro  Jeertyixoy,  ri 
TCt^yttfiovffxni,  TO  MtyvQÍTovs,  ro  jQteytrjx,  ré  AKrvrjXy  ro  Salijvig*  xai 
lig  TO  ^Ui^íoy  Bóetiya  ro  KártQtc  xai  ro  JttBíy^x),  "* 

Cap.  XXXIII.  De  Znchlumia,  et  ea,  quofn  ntinc  incolunt  regione. 
Zachlaraoram  terrae  (17  r^y  Za^lov/uoty  ytoqtť)  Romani  primam  domU 
aabaatar,  illi  nimiram  Romani  qaoe  Diocletianae  Iroperator  Róma  eo  Te<* 
loti  in  eoloniam  dednxit;  qaemadmodum  et  in  Chrovatorom  hintoria  de 
iia  dietám  eat«  Romanornm  igitar  Imperator!  priai  parebat  Zachlamaram 
regto ,  aed  ab  Avaribnt  poetea  eabjogata  y  et  in  TÍncalis  abdoetla  tpaivt 
inrolii,  tota  haec  regio  deeerta  fnlt.  Qni  Tero  nanc  i  Hic  habitaat  Za- 
chlumi  (ZaxXovfiot),  Serbii  i^ÍQfikoi)  aant,  ab  i  Ho  prinripe,  qai  ad  Ha^J 
racllam  Romanoram  Imperatorem  eonfugit:  et  Zarblnmi  dicti  eant  a 
maate  Chlamo  (ano  oQovg  XXoéfiov)  nnneapato;  et  alias  Selaroram  dia- 
leeto  Zachlamt  dicontur  ii,  qai  poet  eollem  habitant;  qaandoqaidem  mag- 
nva  inibi  collie  eiit,  in  cnjae  Tertice  orbei  doně  eant.  Bona  et  Chlara 
(ro  B^ya  xai  ro  XAev^);  retro  antem  hanc  rollem  flumen  Bona  (^Bóya) 
Bonrapatam  deTehitar,  qaod  Graerie  xttXoy  significat,  Venit  aatem  po- 
■terilae  Proconnalia  et  Patricii  Michaělie  Botebotse  (Toti>  Boetrffiovr^ff) 
Zachlnmornm  prinnipie  filii,  a  noa  bapticatie  aceolie  flaroinia  Viiilno  (f/c 
roy  norttfioy  B/ckag),  qnod  et  Ditzlcc  (JtT(íxrj)  cognominatar,  babitavit- 
qae  ad  -flamen  Zachiuma  (^a/Jlov ^<r)  nancupatam :  santque  in  Zachla- 
mortim  territorio  orbee  babitatae,  Stagnara,  Morriecic,  loeli,  Galomai- 
níe,  et  Dobrieeic  (to  J^Tttyyor^  tó  Moxqiítxíx,  to  *Io<rl^,  ro  PaXovfÁaijyíX, 
ro  Jof^texíx)* 

Cap.  XXXf  V.  T}e  Terbtrnintis  et  CnnaŠitiSy  eorufnqtte  regione  qtšnm 
nmnc  incoluni.  Terbaniataram  Canalitaramqne  {rwy  T^QfiovyttntSy  xai 
KayuXnóy)  eadem  regia  est;  incolae  yero  a  non  baptiaatie  Serbiis  de- 
arendanty  qai  illie  habitarant  ab  eo  aiqae  principe,  qai  a  Serbia  non  bapti-» 
nata  ad  Heraclinm  Imperatorem  confagit  ...  Terbaniae  (tj/c  Tf^fiovyíag) 
rero  principea  temper  Serbiae  priacipi  parebant;  et  rrgio  ipsa  lingna 
Scktrarma  ,jlacMi  mukaoi^'  (^X^Q^^  r^Tiog)  aigaiflcat:  qaandoquidtom 
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jmltBo  in  «a  muoUtonet  nmit  otq«.e  rab  ea  alki  aAlme  refr>«»  ijuaii  CV 

Mile  (KfcyaAiJ)  Miiicupatar;  Canale  vero  »»VÍRni  pUastri''  (oí/cic^Mr)  ScIb- 
voním  idiomatc  ■ignificat:  nam  proptor  loci  planiiiem  aerTitiites  mbbcí 
plaattrU  praettant.  Habet  autem  tam  Terbania ,  qaam  Caoale  9  off áii 
■i|uae  babitantar,  haec  :  Terbaniara,  Harmnn,  Rbiaena,,  L«embeCe  et  Ze- 
tUvi  (1/  TtQfowia,  j6  'Oguog ,  za  P/aéra^  ro  ^opxáfifTf,  rS  XérX^fbf)  ^ 

Cap.  \XXV.  De  Diocieitams,  et  ea,  qmam  nmnc  incoluniy  iregiamti 
.£Uaai  Dioclea  regia  {ij  j^toul^aí  X^Q^)  primitos  eccopata  erat  »  Rami- 
aisy  qnoa  iUuc  Koma  traistnlerat  Ďiocletiannt  laiperatar ;  qoenaMdmodaB 
et  tn  ChroTatorum  historia  dictom  e>t:  et   Romanoraai  Inaperateri  rnt 
aabjecta;  sed  hb  Avaribni  baec  quoqae  rei^o  •aÍ4*agata  ac  vastata  faik 
at  tab  Heraclii  Imperatorts   temp orí bas  babitari  iteram  coepit,  ^acmti 
inodum   Cfarovatia,   Serbía,   Zachlumorum  terra,   Terbaaia^    et  Caad^ 
Dioclea  (JíoxXija)    autem  nnncupata  est  illa  reg-io  ab  nrbe  ibi  coatfílii 
Diocletiano  Imperatore,   quae  nunc   babitatortbnt  vacaa,    10  bodicfsai 
naqna   diem  Dioclea  appellalnr  :   euntque  ia  ea  regioDe  arbea  babitatie 
na^naes   Gradetae,  Nugrade  et  Lootodocla  (ro  r^aVcrai^  ro  iVovy^Vf^ 
TO  uiQyrodÓTtXu)  ^). 

Cap.  XWVI.  De  PaganiSj  qui  et  Arentant  appellantuTy  ei  ée  ešt, 
^fHom  nunc  kabitant,  regione.    Regio  etiam  illa,   qiuum  ■■se  PagOH 
(oí  JI»yAyot)  incolunt ,  primítat  a  Romanii  tenebatnr ,  qoibva  Boam  de^ 
4acUi   Imperator   Diocletíanuo   ia  Dalmatia  aedet  asaignavit.    Et  oriaBdl 
aaat  etiam  iput  Fagani  a  Serbiia  aao  baptiaatie,   ab  ea  ociliceC  priacipe, 
qni  ad  Heraclium  Imperatorem  co.nfagít  ...  Pagaai  autem  dicaater,  qaod 
baptltmum  non  accepi«ieot  eo  tefipore,  qno  Serbíi  omaea  hmptízmíi  craaL 
Ktaaim  Pagani  Sela  vorům  lingua  baptismi  evpertes  dicoatar;  Ramaa#- 
rum  Tero  dialccto  rogto  eoram  Arén  ta  (jigéyta)  naacapatur;  aade  ipoi  a 
Romaaii  Areataai  Ci^yrdyůí)  appellantur.   Uabct  Pagaaia  aabcabÁila- 
taty  Mocram^  Verullia*  Ostroc   et  Labíaetaa  (ro  MóxQoy,  to  Mf^^Um, 
ro  'O^rguxy  xai  ^  AttfiiyéiCfx)  i   posRídent  iiem   Areataai  inaoiaa  aiagaaiy 
ttaam  quae  Cnrcra  sivé  Cicer  (17  Kov^xQtt  tjjoi  lo  JC/xf^)  dicitar,  ia  qaa 
habetur    et  urbt !   alteraia  qaaa  Melota  live  MaUseatae  (ra  MéÁ^ra  ^rm 
vo  MIIctloCtárttt)\  tujot  in  Actía  Apoatolorum  aaactasLueaa  mcaalait,  Me- 
litam   eain  appellant :   ubi  et  vipera  divi  P»iali  digitam  mardeaa ,  ab  co 
oxruMa,   ignu   conflagraviti  tertiaia.  insalam  raagnam,   qaae  Pltara  (to 
4^'pa)  dicitur;   qaartam  quae  Bratsea  (o*  BQttrCfi^).   Sed  at  aliae   piao- 
tarea  iaaulao  ount^  quaa  ad  Paganoa  dou  pertiaent,  pata»  Chaara »  iea  ct 
LaatOYOn  (y^erog  rr<  Xo'n(»«y  y^ffog  'l^^,  rf^aog  ro  uiá&rofi^iy)* 

Cap.  WXVII.  De  Paixinacitarum  genie.  Cbavoboě  Tbamm  (Patií- 
aatiae)  Russiao  adjacet ;  Jabdiet tim  yero  Thema  cootermiaam  aat  trtba- 
laríia  pagio  Ruaatae  regioiiii>  puta  Ultiaio,  Dervieaiaie,  Leasealnae^  roli- 
qaiaqae  Selavio  {nhiCíáCf*  rois'  vffoif  o'(»off  ;|^flti^/ois-  X^Qtt^  riýť  *PÉ94Fíae,  raSc 
Tě  Oiltfyoif,  xai  J^Q^ktytVúts,  xai  AkyCéyiyoi^,  xtú  rek  iomoic  ^aJUr/loic)- 

Cap.  XXX Vlil.  De  Turcamm  genie  eic.  Post  aliqaot  Tera  aaaaa 
Turcas  invadcntes  l'ntsinnritae,  eos  cum  principe  Arpáde  peraecati  aaat, 
Tarcae  itaque  profligati  fii^ientes  et  terram  ad  sedes  callaraadaa  qaae- 
ventes,  magnam  Moraviam  {wijy  fityáktfy  Ma^ttfifay)  iagressi*  iaealaa  cjas 
expnlerutit,  ibiquo  sedes  suaa  posueruat,  teneatqae  etiam  ia  hadieraaa 
usqiie  diem. 

Cap.  XL.  De  Vabarte  et  Turcts.  Et  rursns  ad  cupsuni  flnrolaia  cxtaft 
Sermrum  (ro  SÍQfttoy),  quod  lieiegrada  (r^Tfo^  Bflfy^áJag)  abeat  daaram 
dierum  ítineret  inde  magna  Moravia  baptisaso  earene,  qaam  Tarraa  do- 
irastarnnt,  rujusque  princeps  olim  foit  Spbendoplocus.  Atqaa  baec  qui- 
dem  juxta  Istrum  flnmen  monumaata  šunt,  cteognomiaa.  Ulteriora  rero, 
quae  omnia  Turcis  babitantnr,  rognomina  nnac  babent  a  finnnibao 
transciirrootibtts.  Eornm  primům  Timeses  (ó  Ti^i/oii^)  est;  alterum  Ta- 
tes  (Túvtij<:)^  tertium  Mareses  (o  Mů^etfí);  quartum  Crisaa  (ó  A>/tfo(); 
quintum  Tttxa  (i;;  T/rC«r).  Confines  autem  Turcis  aaat  orientein  versas 
Balgart;  ubi  eos  Ister  flnvius,  qui  et  Danubins  dicitur,  aeparat.  Septea- 
trioaam  varaoa  Fataluacitac,  ad  acoideateat  Frauci;  ad  nwridMiii  €bra»ati. 
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OBp.'XLfl.  Ihicrfptfo  imetuš  ék  f%eěěafěnfctt  ušqv  ad  jftMiMi 
WynntAiítm  ei  utrbetn  Beiegrada  0t€.  A  Tbeisaloiiica  usqae  ad  Danii*- 
liiuin  flomeb,  la  :qao  vrhs  Relegrada  (to  BtXáy^tt&a)^  orto  dieram  Iter 
e«t ,  ni  fnÍB  non  festinantér  Md  inter^ieiccna  prbficUcAtiir.  Et  habitant 
qutdem  trans  Danabíviii  flameB  Tareae  In  terra  Maravia  ý  atqae  etlam 
ultcTÍns  iater  Danabíum  •  et  Savam  flutios. 

Cap.  L.  De  Pelowmnest  ThemnHs  Sclavis,  Milengis,  Ezeriti*  eté. 
Kt  (Proto«patharÍDÍ  Theortistas)  onmém  qaidem  ScUtos,  reliquosqnb 
Xhemátia  Po]aponnesi  nonduni  subjaetot  -virit  aě  sabjngavit.  Solí  verp 
Kmeritae  et  Bltlengt  (•/  'ECf^frm  ^at  oi  Milrify^)  relinquebantav  aáb 
I^acedaemoiiia  ei  £lo».  An  quand^quMem  mana  ilnc  magnus  ett  et  Tslde 
ftltas,  Pentadactylat  nominey  qai  cerTÍcie  iaitar  longe  m  in  maré  porw 
rig-it,  proptor  lori  difilaultatam  ad  látera  ejut  tedet  poBueronty  hiae  ~~' 
lengiy  iade  Eseritaa. 


ťoxx.  Srow.  $.  28.  32.  34.  <)  Ilolv^ta  Mears.  a  Band.  JJoXv^qíov  Glosa. 
ap.  Ducange.  »)  Snad  lépe  Tffiégfitclytoy.  Wia  f.  28.  é.  18.  »)  Oboga 
lomeno  zkaiené.  Wíz  §,  32.  č.  4.-  *)  (Hi  ro  ^oyro^  to  MxXa.  Wls  $.  j82.  c.  5. 

XXI.  DITMAR  MEZIBORSKÝ  [««.  976 ;  umř.  lois]. 

Dtihmari  Episc.  Merseb.  Chronicon.  £d.  J>  A,  J^agner.  Norimbergsa 
1807.  4, 

Lib.  VI.  p.  150.  QnaiDTia  aatem  de  his  aliqaid  dieere  perhorreitcaBiy 
lamen  at  selas,  lector  amate,  vanani  eonmi  saperetítionem,  loanioremqae 
popall  tctias  executioneni,  qui  lint,  yel  ai)de  hne  Tenerint  strictim  enodabo. 

Est  arbs  quacdam  ín  pago  Kicdirerun  ^),  Riedegoat ')  nauiae)  tiricar- 
dís,  ac  tret  in  se  continens  partas'))  qaam  oadiquaeylva  ab  íncalia  Intacta 
et  TenerabiliH  círcumdat  maffna.  Duae  ejusdem  portae  cunctis  introeunti- 
bus  patent;  tertia  qaae  orientem  reipicit  et  nfinima  eat,  tramitent  ad 
mnre  jnxta  positum  et  tisu  niniíi  liorribile  manstrat  %  In  eadem  aet  nil 
nlst  fannm  de  ligna  nrtificiose  canipasitnni,  qaod  pro  basibaa  dÍ¥erB»ratii 
avBtentatar  cornibna  beatianun.  Unjaa  parietea  variae  deoram  daaramqaa 
fmagines  mlrifire  ins^alptae ,  at  cernentibaa  videtar,  exterina  ornant;  ia- 
terina  antem  dii  atant  manafaeti^  aing^lia  nonnínibna  inaealptia,  galeia  at* 
que  loricla  terribiKter  Vffatiti ,  qnoram  prinona  Lnaraairi  dicttur^  at  praa 
ceteria  a  eunrtía  gentilibna  honoratar  et  oalltar.  Vexilta  qnoque  earam 
ntaf  ad  expeditionia  neceasarta ,  et  tone  per  peditea,  hinc  nullatenaa  mo^ 
Tentnr.  Ad  haee  curioae  tnenda  miniatri  aunt  apecialiter  ab  tndigeaia  roa- 
atituti,  qui  rnm  hac  idolia  immolare,  aca  iram  eorundem  placare  eoaTa- 
nfunt ,  aedent  hi  dnntaxat,  ceteria  adatantibua,  et  in  vicem  rjancalum  oMn- 
aatitea  terram  cum  treinovo  infodiunt,  qao  aortlboa  emiaaia  rerom  cartí- 
tadinem  dnbiarniii  pcrquirant. 

Quibaa  finitlR  ceapite  irirldi  eaa  aperientea  eqaam,  qui  maximaa  fater 
alios  habMnr,  et  ot  aar er  ab  bia  veneratur,  anper  fixaa  in  terraai  dnorum 
cQupide*  haatiliam  ,  inter  ae  traaainiaaoruni  lupplici  obaequio  dacunt ,  at 
praťmiaaía  aortibns,  qnibna  Id  exploravero,  priua  per  hanc  qnaai  dKinam 
denuo  auffurantnr,  et  aí  in  daabua  hia  rebua  par  omen  apparet,  foctia  cam-. 
pletur;  ain  autem,  a  triatibua  populia  hoo  prorsua  omittltar.  Taatatnr 
idem  antiquitaa  crrore  delaaa  vario,  al  qaando  his  aae\a  longae  rebalHania 
aaperitaa  immineat ,  ut  e  mari  praedtcta  aper  magmia  et  candido  denta 
e  spniuia  Inreacente  exeat,  aeqne  Ín  volatabro  dclectatum  terviblli  quai^ 
aatione  multia  oatendat.  Quot  regionea  aunt  In  hia  partibua,  tot  teropifr 
habeatnr,  et  aimulacra  daemanum  aiagula  ab  infldelrbua  cotuatur,  later> 
quae  civltaa  aupra  roenorata  principálem  tenet  roonarchiam.  Hanc  ad 
helium  properantca  aalutant,  Ulam  proapave  redeaates  muneribna  debitla 
honorant,  at  qnae  placabilla  haatía  dMe  oíTerri  a  miniatria  debeat,  palr 
aortea  ac  per  cqunm^  aicut  praefatna  aun^  diligenter  toqairit«r«    líani- 
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mam  ac  un^píme  peettinta  umMiUú  tem  fittor  mitlfitiř.  Bm  Mm 
•mnibai,  qai  comiminiter  Lultici  vocaotary  áomtstia  ■pcciaiiier  lM■fn^ 
■idct  ulloft.  UBaoimi  coaaílio  ad  placitaa  sainet  aecMtiría  díccitiei- 
tes ,  in  rebas  cfficieadU  omaes  cxiacardaat.  Si  qait  vert  ci  cwprtrb. 
cialtbat  ia  placita  hit  coBtťadíck  ^  f asti^at  verberatar  ^  et  li  foriiaeca 
palam  resUtit,  aut  omnia  incendio  et  caatíana  depraedatioM  pcHit,  la 
in  eomm  praesentia  pro  qaalítate  aaa  pecaniao  per•olTÍtfautttat«ai^ 
bitae.  Infidelos  ip«i  el  roatabllM  ipai  immatabilitaiem  ae  BMgauicB- 
•guat  ab  aliis  fídaiD.  Pacena  abraao  crine  Mipremo  et  «am  grmiie  4h 
tuqae  affirmaal  dextrís.  Ad  hana  antem  pertorbandam  €t  facile  pecníi 
eornunpnntnr.  Hi  mílitea  fnondam  aervi ,  nostruqne  miqakadbu  \m 
liberi  táli  comitata  ^)  ad  regem  anxUiandnm  proficíscuntar.  Eoragi  m 
'Caltu  consortía,  lector,  fn^^iat}  dÍTÍnarnm  vaadata  acriptaranun  luicé 
tando  *)  adimple ,  et  fidem ,  quam  Athanasiaa  profítehatar  epiKapai,  á> 
acent^  memoriterque  retinensy  haec,  quae  anpra  memoravi>  ail  esie,  pn- 
babia  Teraciter. 


poaiv.  t)  Cod.  Brox.  habet  RcderiTi ,  Reliteccias  ,  llad<*ni  et  Ldh. 
Redariornm.  Urs.  <)  Nomina  idoli  (Radgoiit)  et  nrbis  (Rethra,  ilaf.Bi* 
tara)  promiscaa  habet  Ditniarns.  Urs.  *)  Cod.  Brnx.  addit:  Um  ^joe- 
que  per  síogula  cornua.  Urs.  *)  Cod.  Brux.  adjicít : .  quae  míli  facik 
patet.  Urs,  ^)  Se.  ídolorum  aaornm.  Urs.  *)  Cod.  Brus.  sectuii,  d 
paalo  poat  attendena  pro  diacena.  Urs* 

XXII.  ADAM  BREMSKÝ  [nmř.  po  i07(]. 


M.  Adami  Hiatoria  eecleaiaatlca ,  w  E.  Lfnden^rogf*  Scrípt  tet.  go- 
man.  aeptemtr.)  ed.  Jo.  A,  r<ihricims  Hanb.  170ii.  FoL 

Lib.  II.  cap.  10.  Noa  antem,  qnoníam  montio  Slavorum  totieu  ucUHi 
van  ab  re  arbitrarour ,  ai  de  natnra  et  gentibna  Slavaaiae  bUtorir*  ut- 
qnid  dícamua  compendio  ...  Slayania  igitur  ampliaaima  Germuiie  prt- 
vtncia,  a  Wiaulia  iacolitnr,  quí  olim  dtcti  aunt  Wandali,,  deciei  Bmír 
coae  dicitnr,  quam  aoatra  Saxoaia,  praeaerttm  ai  Boemiani  et  ee*  ^ 
trana  Oddoram  aunt  Polanoa  f  quia  nec  habitu  nec  lingna  discK^nt «  a 
partem  adjeceria  Slavaaiae.  Haec  autem  rcgio  cam  ait  arnii ,  fírn  rt 
firngibua  opulentiaalma ,  firmia  andiqno  aaltnum  et  flomiABBi  ^^f""" 
elauditur.  ^'na  latitudo  eat  a  meridie  In  boream,  hoe  eet  ab  Albía  u- 
vio  naqne  ad  maře  acytl^icnm.  Longitudo  antem  illa  TÍdetar,  V^^ 
thun  habet  ab  noatra  Hammabnfgenaí  pararhia  et  porriiptar  ia  mm- 
tem,  infinitla  ancta  apatiía,  uaqne  in  Bulgariam,  Ungrian  et  Graecua. 
PopuH  igitur  SluTorum  annt  mnlti^  quorum  primi  ab  occídeate  ^^ 
Tranaalbiania  annt  Waigri  i),  eorum  ciTttaa  Aldenbnrg  aMrttina.  Denft 
aequnntnr  Obodriti,  qui  altero  aomíno  Reťegt  vocaittar,  et  civítat  een" 
Magnapolia.  Item  \eraua  noa  Polabíagi^  qaornm  ciiritaa  Racisbarg.  tin 
quoa  Liaganea  aunt  ct  Warnahi.  Mox  habitant  Chisaiai  <)  ct  Circipni. 
qnoa  a   Tholoaantibua  et  Retharia  flavina  Paaia  aeparat,  et  eintii  m- 


iaa  *).  Ibl  eat  terminua  Hammabnrgenaia  parocbiae*  , 
.^ap.  li.  Sňat  et  alii  Slavornm  popnli ,  qui  inter  Albian  et  OiM 
dcgnnt,  aicnt  HeTeldi  qui  juxto  Haliolam  «)  flnrium,  et  Deiaai,  Líabiw'^ 
Wlliai  et  Stoderani  cum  mnlUa  aliia.  Inter  quoa  medii  et  poteatitiiai 
omninm  aunt  Retharii,  civitaa  eorum  vulgatiaaima  Rethre^  ledei  tMic 
latrtae.  Templům  ibi  eoaatructnm  eat  danoMmibna  magnaia,  qnorampi*- 
cepa  Redigaat.  Simalacrnm  ejna  auro,  lectua  oatro  paratna,  ,^'^'^^ 
novem  portaa  <>  habet,  undique  lacn  profundo  incluaa,  pana  ligaeai  tm- 
aitum  praebet,  per  quam  tantum  aacrifícantibua  aut  responaa  peUnUMi 
via  concedilur  ...  Ad  quod  templům  feranl  a  civiUte  BaauMbarg  m 
quatuor  eaaa  dieram. 
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€«p.  4%  ^fw  Ijenticofl  ^  qifi  Bli«  voniineWHčt  dtcvoinr,  OMora  fin- 

Ricyii  occarrit>  amnis  ditissimus  SlifvataScae  rei^ionls.    In  riijus  ostio,  qua 

0«ytliiras  allatt  paindea,  ttobí>lM{iiia  rivitai  JtiUnnni  7)  releberriraam  bar« 

l»sris  et  Graecis,  qai  in  «rir«iiitv,  praettat  rttatiotiem.   De  cujaii  praeconio' 

nrlvia,  qnla  magna  qunedafm  et  yi%  cvodibilia  recitatitiir,  Tolnpe  arbtlrof 

paaicR   inaerore   digrm   relata;    Ekt  aaae  nfaxřma  omnínm ,  qnas  Ettropa 

clttUdStV   civttatiiiii ,   qnam' ÍHcoIttiit  Slaví  cum  alii«  |c<intibtit  Gfaeeis  aer 

B^rbaria.   Nam  et-  advenae  Saxoncs  párem  eoliabitandi  legeiil  acceperatfty 

si   tamen  ebristíaiiitatis  tftulnm**)  ibí  moranten  non  publicaTermt.  Omnca 

<»aiini  adhiic*pa{^ainis  rltibiu  aberrant,  ccternra  moribos  et  ho«p((alÍtate, 

mtlla   gent  Itonettier  aat  benigními:  poterit  invenlri.    Urbsilla  mereib«ií 

oiftiniam  atpteittťionallBra  nationam  íocaples  nibll  oon  habet  jacundi  aiit 

rari.    Ibt  eat  olla  Virieani ,  qaod  fncolae  graeenm  Torant  Ignetn ,  do  nntř 

etfi«m  meminit  Solinna.    Ibi   eernitnr  Neptunus  triplicis  natnrae,   tribaa 

enim  fréiln  allaltur  tíla  insbla,'  qnoram  nnum  Tiťidisttmae  ajnitt  egie  spe-^ 

ciei:  alteram  aabalbidae.  Tertius  vero  motu  faribando  perpeinís  aaent 

tcnnpeatatibai. 

Cap.  18.  Ab  illa  autem  civitate  brevl  remigío  ad  urbem  trabáritiir  De- 

minem^);  qaae  síta  cst  Sn  ostló  Pcanis  fliiif!^  ub!  et  lUiuni  llabitant.  tbt 

ad  Semland  provinciam,  quam  possidetit  Prnzzi,  navigatur.  Iter  ejutmodl 

est,  at  ab  Hammabiirg  Tel  Albia  flujnine  Vllldíe  per  terram  ad  JaHnumi^^ 

pervenias  civltatem.  Nam  ■!  per  maře  navis  ingrederÍR,  ab  Slíaswig  Vet 

Aidenbnrgy  ut  pervenias   Jumínem  ^0  9   ^^   'p^a  urbe  vela  tendcns  XLIIt 

die  ascendens  ad  Ostragard  Ruiziac.  Ciijtis  metropoHs  ciiitna  egt  ChíuCy 

aeraula   sccptri   Constantinopolitani ,  clarisnimum  decaa   Graeciae.    Sicut 

ergo  praedictum  eRt,  Oddora  flamen  oritur  in  profundisgimo  Merahorum  ^*) 

salta,  ubi  et  Albia  flavias  principium  aortitur,  hec  longis  ali  invicem  spa- 

iiis)  sed  divergo  currant  meatn.   Alter  enim^  id  egt  Oddora,  Tergeng  ia 

boream,  per  medios    Winulornm  transit '  popnlos,  ďonec  pénenlat  ad  Jn- 

■aiaemi  ubi  Pemeranos  dividit  a  Wilxíg.  Alter  veťo,  id  eat  Albia,  inoccasanl 

rueas,  priiiio  impetn  Boenios.  allait  cuiii  Sorabis,  madio  curgu  Paganoa  a 

Saxonia  dirimit,  novisaimo  alveo  Hammaburgengem  parochiam  a  Bremenal 

acindens,  victor  oceannm'  tngrcditur  Britannicam.  Haeo  de  Sclavla  et  pa-* 

tria  eorum  ...  dieta  sufficiant. 

De  šita  Daaiae  cap.  220  —  227.  Hune  aiaam  Balticam  maltae  circum- 
aident  nationea.  Daal  siqaidem  ac  Sneones,  qaoa  Nordmannos  Tocamua, 
acptemtríonale  litas   tenent ,  et  omneš  in  eo  ingulas.    Ad  Htaa  .autem  ao^^ 
atrale  Slavi,  Haígti    aliaeqae   diversae  incolont  nattones,  ioter  quos  praa- 
cipai  sont  Welatabi,  qui  et  Wilzi  dirnntar.  Dani  vero  &  Sueonet  ceteriqMO 
trans  Daniam  populi  ab  historicis  Francorum  oranes  Nordmanni  vorantar, 
cum  tamen  Romani  scriptores  ejusmodi  vocent  Hyperboreos,  qaos  Marcia- 
DUH  Capella  maltis  laudibns  extulft.  Itaque  primi  ad  ostiom  praedictl  sinns, 
in  aastrali    ripa  versus  noa  Dani,  quos  Juthas  apellant,  usquc  ad  Sliam 
lacum  babitant.  Unde  incipiuat  fines  Hammaburgensis  parochiae,  qui  per 
maritimos  Slavorum  populos  longo  tractu  porriguntur  nsqua  ad.  Panim 
fluvium^  ibi  límes  est  nostrae  dioecesis.    Inde  Wilzi  et  LeuUcii  sedea  ba- 
beut,  usque  ad  Odoram  fluvium;  trans  Odoram  autem  coraperímus  dege- 
re  Pomeranos.  Deinde  latissima  Polanorum  tcrra  diffunditur^  cajns  ter- 
minům dicunt  ia  Rusaia  regnum  connecti.  Haee  est  altiroa  et  maxima  Wi-» 
nnlorum  provincia,  quae  et  finem  illius  facit  sinus.  At  ve^o  a  parte  aqui- 
lonalí  revertentíbus  ad  ostium   baltici   freti  primi  ocrurrunt  Nordmanni; 
deinde  Sconia  prominet,  regio  Danorum^  et  supra  eam  tenso  limite  Gotbi 
habitant,  usque  ad  Bircam,  postea  longis  terrarnm  spatiis  regnaat  Sneones, 
usque  ad  terram  feminarum.  Supra  illos  Wilzi,  Mirri,  Lamí,  Sciiti  et  Tarci 
habitare  feruntur  usque  ad  Ruzziam.  In  qua  denuo  finem  habet  ille  sinus.  ' 
Itaque  latera  illius  proutí  ab  austro  Slavi,  ab  aquilone  Snedi  oossederunt. 
Asgerunt   etiam  periti  locornra  a   Sueonia  terrestri  via  quogdam  ugque  in 
Graeciam  permeagge.  Sed  barbarae  gentes,  quae  io  medio  smit>  hoc  iter 
impedinnt,  propterea  navibua  tentator  periculum. 
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MvliM  imift  fnralte  kl  lioe  ébiir  n^B  Hin!  «t  SmAmu  «um  hkm 
li  •Qft  ditione,  aliqaat  etUím  Slaví  toneili. 

liUrum  aatem  influUram,  qafle  SlavM  adjacavt,  iasign«fM  ■rrrpiBM 
Irea.  Qjnaram  prima  Fembre  Toeainr.  Ha«e  opposita  ett  Wagrit.  Atten 
Mt  cantra  WUaof  poiUa,  qaain  Bani  vel  Raní**)  pocsMeii»  fortinJa 
Slavqraia  geaa ,  extra  qaQrum  deatentiam  de  pablicM  rébu  dOiU  tgi  ki 
eatylta  illi  metuuniar  propter  familiaritatam  deornm  vel  pelíM  ňtrn^- 
aum  y  qaoe  migori  cul  ta  eeteria  veaerantur.  Ambae  iiptar  hae  ianla 
piratis  et  cruentisaimia  latronibua  pleaae  auat,  qai  et  nemíai  parcaita 
traaaeuBtlbua.  Tertia  eat  illa  quae  Senlaad  appellarí  solet,  cMli^ 
Rasaia  et  Polonia :  banc  inhabilant  Seotbi  vel  Frulici,  bomiaea  hta^ 
aiaaímiy  qni  obviRin  tendant  ad  aaxilíaadadi  li«a«  qiil  ia  mari  perfcUl» 
tur,  vel  qul  a  piratla  infeataatur.  Aarum  argentuniqae  pra  niniaia  ŮBtrn, 
peUibui  abundant  peregrinia,  qaamm  odof  iMiatro  orbi  letbiferaaia- 
perbiae  veacaam  propínavit.  Kt  illi  qa&dem  at  aCereara  btee  ai  atilna 
f^f te.  iiabeai  damiiatiaaeni  9  qní  per  faa  aafaaquo  ad  veatea  aahelMi 
marturinam,  qnasi  ad  aammam  beatitudinem.  Itaqne  pro  laacUiaáiBa- 
iiMp  quap  noa  dícimua    paldoneat   lUi   oíTerant   tam  pretiosoi  mirtmi. 

ÍLulta  er^o  poaaent  ex  illía  popaUa  dici  laadaliilia  ia  raoribus^  nuUm 
hriatt  ndcm  habcront,  ciiju^  pracdieatorea  ímaniter  perscqnaiitor.  ifd 
Uloa  enira  illaatrU  Doeroorum  epUcopaa  Adalbertaa  martjrio  ui  ttn- 
ifatua*  Usque  horfie  profecto  inter  illoa,,  cnm  omnia  comnaiii  aat  m- 
atria,  aolua  acr.easus  prohibetur  lucorum  et  fontíum,  qaosaalBaaitCkn- 
étianorum  pollut  acresaa.  Carnea  etiam  jiimentoram  pro  cib  imuA, 
qnorum  lacte  vel  rruore  atuntur  fn  potu,  ita  ut  inebriarí  íkěěíw*  Bq- 
Biinea  coerulei  facie  rubca  et  r.riniti|  practcrea  inacceaai  paUftv^  •>/* 
lum  inter  ae  pati  dominům  yolunt. 


.  foix.  >)  AI.  Vagri.  <)  Cbíaini.  ')  Dymrn.  «)  AI.  Haylara,  klllUm, 
leg.  Habolam.  ^)  AI.  Lenbnxi.  9)  AI.  partea.  '')  AI.  Juraae.  ')  AI.  riMaa 
vel  titulům.  »)  AI.  Diminem.  >o)  AI.  Jurono.  M)  AI.  Juranen.  ><)  M.  Ni- 
racoram.  ^)  Fei.  SchoL  Řenae.  laaiila  eat  Ronomra,  vlclaa  Úm  on- 
táti,  qai  aoli  Yegem  Jiabont. 

XXIH.  NESTOR  [aar.  m^i  umř.  ok.  iiie]. 

Ljetopla*  Nesiorowa,  ^q  apiaku  mnicha  Lawrenitj^  ><^-  Ttmiowsbg^ 
M.  1824.  4.  Z  giných  wjd.  použito:  L.  po  Kenigsb,  f^Uka.  S.r. 
1767.  4.  (podlé  apráwnégsjiio  ctenj  u  Srhloxcra  a  ArcjbašfVíM^ 
po  Nikon.  ep.  S.  F.  1767.  4.  L.  Archang,  M.  1781. 4.  L.  •  ffosktt^ 
ap.  S.  ť.  1793.  4.  L.  po  SofijsJs.  ap.  S.  P.  1795.  4.  Sof. Wrm-^ 
Strojew.  M.  1820.  4.  L.  lit.  1  ruak.  ixd.  Danílowic.  Wiliio  1827.  «• 
Tf^.  N.  TatUčewá  lat  Roaa.  M.  1768.  4.  Sckloier  Neitor.  Gctt, 
1802.  8.  Múller  Neat.  Berl.  1812.  8. 

Str.  2.  dpKaAi>,  liinHpONbta,  HAiopHK'b,  CAOB-aHe*),  avxhtm^^ 

AO     nON6TbCKOrO     MOpU     H4    nOA'btU>IÍlNblA    CTp4Hbl :    AYI*<l**f   A'^'**' 
CTp'b    H    N4BK4HCHHCKHA    TOpbl,    pCKING    OyropbCKH ,    H   fldTTYA'^  A^K 

H  AO  AH^npa  ;  h  npovaA  p-aKH  :  AecHa,  npfnexb,  ashn^,  »oaxob% 
BOA'bra ,    Mxe  HAerb  Ha  BCTOK'b  b  v-iCTb  chmoby.    b  A^erwt  « 

V4CTH    C-BA/O^Tb:    pyCb  ,    VIOAb    H    BCH    A:;blUH  ,    U6pM ,   UYP0U4,  BCCk, 
MOp'bAB4,    ;(dBOAOVbCK4U   VIOAb,    HSpUb,    n6Vep4,    MUb,  OYrp^i  ^"^ 

i^Hu-aroAd,  KOpcb,  c-arbroAd  ^),  AiOBb.  AtdxoBe  «e>  h  npycH,  h  vioa^ 

npHC-feA/fl^Tb     K    MOplO    BdpMJKbCKOMY.      HO    CGUY^KC    UOpK)  CtA^Tb 
pU;;H     C-BUO     KO    B'bCTOKY    AO    RpeA^tAd    CHUOB4  ,     HO   TOUVXe  **<*' 
C-BAATb   K'b   l^AíláAX    AO   l^eUA-B   #irNtaNCKH  *}    H  A©  BOAOabCKH.  ^ 
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TOBO  BO  H  TO  KOA-ftNO  :    lUpM^^M,   CSeH,    NOYPUHHe  *)^    ri>TH  ')^    PYCb, 
4fl*Nbmey    r4AHV4N6,    SOVhXBd  ^}  )    pHUAMHe,    N-6UqH,    KOpAllf:^H,    B6Hb* 

a.hi)h,  4>pAroBe  h  npovHH. 

Str.     3.     CDT1»     CHXlt     »6     -o*    H    'B*    lAS^MKY    BblCTb    lA^f^blKl*    CAO' 

BtiHecKis  coTb  nAeueNH  44>«tob4  HAiopqH  ^)  9  e»e  cyrb  CAOBtiNe. 
no  UHo:;ii)rb  me  BpeuAH-«x'b  c-bah  cyTb  caobunh  no  AYHrfesH^  tais 
^crrb  Nbme  OYropbCK4  ^^euAiii  h  BOAr^ipbCKd.  oTb  TtiX'b  caob-ah*!*. 
^a^HAOiiii  o»^  no  ac^uAn  h  npo;(B4i04  C/%  hmchm  cbohuh,  taii  ciiauo* 

tta    KOTOpOU'b    UtiCT-B.       UKO    npHUieAloe    C-BAOWď  .NJ    pÍlL|-«    HUAHeUrfe 

uapJitf  *)  H'npo:;B<NB4  CA  uopaBd  ,  A  APY^HH  vecH  HdpeKoui4  ca; 
4  cMhrHxe  CAOB^HH :  xpoBiire  biiahh,  h  c€peE'b,  h  xopYTdHe*  bo-> 
AOxdtTb  *)   BO    HaineAiueui*  Nd-  caobiuih  Hd  ay^^hckha  ^    ciíAUf^in» 

ftV  HMX1>  H  HJCflAAltlBkrb  MU'b,  CAOB-bHH  XB  COBH  npHVeAUie  O«A0BI4' 
H4     BHCA'tt    H    npO^Bdltld     CA      AMXOBB  ;     A     €OT%     T-^STb     AlatKOBH*    npO* 

:^B4UiJ  CA  noAUHe ,  amxobb  apy^hh  aythvh^  hnh  udi^OBtudHe ,  hhh 

nOUOptJHB*  -f JKOSKB  H  TH  CAOB-BHG  npMttieAOie  H  CBAOUId  nO  AH'ttnpYy 
H     HJpeKOlUd '  CA    nOAMH«  ;     A    APY^HH    ApBBAMHe  4     Z^^^     C^AOUld     B'b 

A-teCfex*^ ;    d  APY^HH  cttAOnid  uesKfo  npHnerbio  M  abhhok),  h  haú^-^ 

k0U14    CA    APerOBHVH  ;    p-^VbKH    pJAH,    »2Re    BTGVeTb    B'b  ABHHY9    HUj^- 

tieiTb  noAOT4,  íOTb  CCA  npo^B4iii4  CA  noAov4He.  CAOB-BHH  »e  C-^-r 

AOIir4  40KOAO  CU^Bpd  HAUepiaf,  npo:;B4IU4  CA  CBOHUTb  HUANBUTh,  H  CA-»« 
A4U4  rp4A'b  ,  H  l«4p€K0IU4  H  HOBl>rOpOA'b ;  4  APY3:HH  CHAOUId  nO 
AeCN-H,  H  no  CeUHf  H  no  CYA-H,  H  H4peK0UI4  ca  C-^Bépb.  T4K0  p42^«^ 
HAe  CA  CAOB-BHbCKHH  A:;blK'b ;  T-BUSRB  H  rp4U0T4  npOa^B4  CA  CAO« 
B-«HbCK4t3l« 

Sir*    6,     H     no     CHJCb    Bp4TbH    ABp;R4TH    nOV4UI4    pOA^b    HXlá    KHA* 

aseNbc  B  noAisix'b ;  b  AepeBAnix'b  cbob,  a  AperoBMYK  CBoe,  a  cao^ 

B-BHH  CBOe  B  HOBItrOpOA-B  ^  4  APY^OB  H4  nOAOT-fe,  wne  nOAOV4He, 
0>'rb  HWyrh  kb  KPHBHYH,  HXB  C-BAATb  H-dB^pXl*  BOAPH,  4  N4BBpX'b 
ABHHbr  H  H4BepX'b  AH1inp4,  HX3KB  rp4A'b  eCTb  CMOACNbCICb;  TYA4  BO 
C^AATb  KpHBHVH.  T4;Ke  C-feBBpb  (OTb  HHX'b  ^®^.  4  H4  E-BA-ft  (0^6p*B 
G*feAATb  B6Cb,  4  H4  pOCTOBbCKOU'b  (O^ep-^  UCpM,  4  H4  KAei|IHH1»  (0;;ep-t» 

M€pi2i  xe.  no  (og-B  p-bm-b,  pa-b  noreve  b  boapYi  uypou^  A^biirb  CBOHy 

H     VepeUHCH    CBOH    A^blK'b,    UOpn>AB4  CBOH  A:^blK'b.    CB  BO  TOKUO  CAO* 

B'«necK'b  Ai^biK^b  B  PYCH  :  noAUtie,  ABpeBAMHe,  nooYropoAbqH,  no- 
AOVdHB,  AperoBHvH,  c-BBcpb,  6YX4H6^  :;4He  c-t;A0UJ4  no  EyrY^  nOCA-B- 

ve  BBAblHblHe*  4  CB  CYTb  HHHH  AS^bHJH,  HXB  A4Hb  A4|OTb  pYCH  :  VYAb, 
Víe^\A^  BBCb^  UYPOU4,  vepBMHCb)  UOpl>AB4,  fÍBpUb,  nevep4,  MlJb^  AH^ 
TB4,  :;HIJHrOA4,  KOpCb,  HOpOB4,  AHBb  ;  CH  CYTb  CBOH  A^blK'b  HUyqie 
COTb    K0AeH4    4^eT0B4,    HXB    XHOYTb    B'b    CTp4H4X'b    nOAYHOipHblX'b. 

Sir.    7.    H    XHBMXY    B    MHp-B  nOAUHB,    H    ABpeBAlifNe,    CBBCpb,    BY* 
B4Ne  "},    H    p4AHUHVb  ,    H    BMTHVH  ,     H    XpB4Te.    AY^-BBH    XHBMXY    nO 

ByrYí  TA-B  Hbme  seAbiNisíHe,  4  oyahvh  ")  h  THBcpbgH  c-bawxy  no 

AN-BCTpY^  npHC-BAWXY  KT*  AYNdeBH  ;  B-B  UNOIKbCTBO  HX'b  ,  CBAMXY 
BO  no  AH-BCTpY  HAH  AO  UOptil  y  CyTb  rp4AH  HX'b  H  AO  CCPO  ANB  ; 
A4    TO    CA    :;B4XY    (OTb    rpeK'b    B6AHK4M    CKY<|>b. 

Str.    15.     H    B-B    (DBA4A4A    Q>A€r'b    nOAMHbl  ,    H    AepCBAMHbl  ,    C-B- 
BepeHM,    H    P4AHUHVH,    ^    C    Y^HVH    H    T^BBplIlf    HUMUie    p4Tb.  • 
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8tr.  16.  B-ft  eAHmi  a^mkib  CAoaiiHecicb :  CAmi-um,  wkb  e%AMxv 
no  AY"<>®BH ,  Hxme  npti»iu4  oyrpH,  h  U4p4iM  ,  vecH ,  h  amxob«  ^  h 
noAMtie ,    táxe  HbiH-B  :;oBOU4M  pycb.    cHUi*  co  nepBoe  npeAoxcMM 

KHHrH     M4p4B1»  y    W»8    npO^BJ    CA    rp4UOT4    CAOB'BHbCK4M  ^    lai«tf     rp4- 
MOT4    eCTb    B    PVCH    H    B    BOAP^pIDrb    AYH4HCKHX1*. 

Sir.  17  —  18*  Tnuace  cAOB-sHbCKv  a^mkv  OYVHreAb  «cti»  ditrfc« 
ApOHHrb  4nocTOA'b;    B   uop^iBbi    60    xoAtA'b  H  dinocTOAn*  n^veA^b; 

H  OYVHA'b    TY  ;    TY  BO  BCTb  HAIOpHK'b  ''),    eTOXB  AOXOAHAl*  ^nOCTOA-b 
a4B«A'b  *^)  :    TY    BO    B'BIII4    GAOB'BH«    HBpBOe. 

B'b  A-feTo  -BY®!*  HAe  OA6r'b  H4  rpeKbi ,  a  Mropu  o<rr4BH  ar^ 
KH6B11;  noA  xe  BapMrii  UHOxecTBO,  ii  caob-bhh,  h  vioah,  mppH- 

BHVH  )  U6pM  ,  H  HOAMHbt ,  H  CMíepM ,  H  AepeBAUNbl ,  H  p^AHHHVH^ 
BUTHVH,  H  X0pB4Tb»,  AYA-BBM  H  THBepHMH,  HUS  CYTb  CAOB«Mie  ^): 
CH    1(B4XY    CA    (OTh    rpeK'b    BBAHKJIB   CKY4>tM. 


Fos?r.  Za  sáklad  položen  rkp.   LamrewitfewshiJ  I.  IST?,  wjd.  9TflH> 
towskdho  w  M.  1821.  4.9  s  oprawamí  nékterýcli  mjtt  podlé  ^iaých  wy- 

dáig  a  rkp.,  gakož  i  f  rosesnáajoi  A  a  u,  o4  Knanw  tmjchaaýck.  Srov. 
f  11.  v.  3  ^  5.,  (.  28.  č.  1  —  14.  a  g.  <)  Slowa  „Slowéce''  acaj  w 
řeckých  pramenech  (Georg.  Syne. ,  Chron.  Pasch.  ,  Georg.  Cr«fr.  atd.)» 
a  ntcbi  Nestor  koamografít  tato  wážil,  na  dukát,  že  ge  eáni  co  wýklmá 
ko  olowa  Iljarik  přidal.  Wiz  ajž  pozn.  7  a  14.  ')  Tak  we  wiocfc  rlrp.» 
omylné  m.  Létgola,  gakž  akatečaé  w  rkp.  Pskowakém  k  1.  iMl  a  g.  ') 
W  gtných  wyd.  Aglansky,  Agljansky,  a  hned  njž  AgljanOy  apráwmégl.  ^ 
Tak  Wonkr.  a  Sof.  Wrem.  Yí  Lawr.  a  u  Tat.  Urmane.  n  Nik.  Mar- 
nanija.  ^)  Přigato  a  Woekr.  Nik.  a  Sof.  Wrem.  W  Law.  slovre  to  pro- 
pusténo.    <>)  W  Nik.   Woikr.  a  Sof.  Wrem.  Woloei,  a  Tat,  WlachL    ') 

Tak  aneb  haiophmh  ii%ú  dlužno.  Wia  Dobr.  w  MúlL  Neat.  atr.  182. 
poaui.  9.,  a  srow.  $.  11.  é.  8.  itr.  191.  We  viech  rkp*  skažeaé ;  w  Lawr. 
H4pi4H,  w  giných  HOpMH,  Hopgbi ,  hophmh  ,  NOptiybí ,  hhophi|h  ,  Hito- 
BepMM  (!)  —  wo  mnohých  a  předctoweným  slowem  HapHineuHH,  geni 
snad  do  textu  nále^'.  Podobitfé  w  Nik.  mjato  aiothvh  napsáno  HéYTHVH ! 
Spráwnost  čtenj  lij  urči  arownáojm  mjat  wýs  poxa.  1.  a  ajž  ^an.  14.  nade 
wiecku  pochybnost  se  powy«uge  a  pogi^ťuge.  *)  W  giaych  wyd.  Ma- 
rawa,  a  haed  ajž  Morawé.  »)  Tak  Král.  a  Nik.,^w  Lawr.  Wolchom,  v 
Sof.  Wrem.  Worchom,  Woskr.  Wolochowom.  W  Sof.  a  Ptkowakém  Wo-» 
lotom,  n  Tat.  Wolptam,  mylné.  10)  Tak  rozdélageme.  Séwer  ade  gméno 

národu.  §.  28.  poan.  184.  ttr.  545.  W  Lawr.  a  Král.  ^  icbáaj,  genž  w 
Sof.  Wr.  w  rkp.  to  nalesá.  W  Nik.  Táže  na  eewer  ot  nich  tedjaij  a  aa 
B. ,  chybné ,  neylépe  snad  11  Tat  Táže  Séwera  osobno  po  Děsné ,  na  B. 
atd.  II)  Přigato  a  Woskr.,  Nik.,  Sof.  Wr.,  Tat,  Srhloa.;  w  Lawr.  a 
král.  acháxj.  12)  Jak  oprawugeme,  ohledem  na  dolegsj  ngato  (str.  15^ 
kdež  wsak  Timk.  m^rlné  wytisknul  Saliči  mjsto  s  Ulici) ;  w  rkp.  Lawr. 
a  Král.  Uloči,  w  giných  roaličné,  Lutioi,  Ljutiči,  Lučiti  atd. ;  než  w  Sof. 
Wr.  na  1.  862  Ugliói ,  na  1.  914  Ugleci,  w  Arrh.  Ulici.  Wii  §.  28.  c.  12. 
str.  546.  *^)  Co  následuge ,  wznto  gest  a  giných  wydánj:  nebo  w  rkp* 
Lawr.  ade  meaera  nékoltk  list&w.  >^)  Propowéď ;  i  ačil  ta  —  apaatal 
Pawel,  acháaj  w  Sof.  Wr.  a  Woskr.,'  protože  aepoaorný  prepisowac  • 
prwnjho  „apoštol  Pawel''  na  druhé  sklauznul.  Mjsto  „dorhodil''  w  KráL' 
a  u  Tat.  „dosel.''  Ay  zde  opét  Iljurik  =  Slowéne !  Srow.  poan.  1.  a  7. 
tó)  Tak  oprawagi ;  w  rkp.  zkažené :  w  Král.  Nik.  Polet  toahobhhw,  wJ 
Sof.  Wrem.  toakobhmw,  a  Tat  toakobhhh,  we  Woskr.  TA-bKOB^HbíM* 
W  Sof.  a  Rask.  kron.  n  Danilow.  celá  propowéď:  iže  —  Skafija,  pro* 
pasténa,    Sirojew  ote  WolyiýaiW|  ohledem  oa  předešlé  Baiase  poalédi^ 
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WoljiU>o*'  Dnlépl  gáé  nyiié  Woly&ane;  než  málo  wýS  řečeno  Mž:  pri- 
mndUa  Dnléby,  sniči^a  Slowény,  a  winik  tlowa  toahobhhh  ovsem  ney- 
sntfse  pochopiti  se  dá  odtržonjm  pjsmena  t  od  cyT'  a  zmétenjm  náslow- 
njho  c  WC  CAOB-feHH,  mrus.  caobhhh,  %  o. 

XXrV.  HELMOLD  [ps.  ok.  lieS;  nmř.  po  1170]. 

HelmoJdi  Presb.  Bosov.  Cliroiiica  Slavonim.  Ed.  Henr.  Bangerius, 
Lubecae  1659.  4. 

'  L.  I.  cap.  1.  Operae  precinm  exittimo  In  conicriptionU  h^jas  introitu 

aliqna  de  SlaTornm  proviaciÍB)  oatara^  moribat,  historico  praelibaro  oom- 
pendio^  quantis  scilicet  aote  conversionU  eratiam  errornm  nexibus  implí- 
citi  fnerint,  nt  per  ^nantitatem  morbi  facilias  agnoscatar  cffícacia  divini 
remedíi.  Slavorum  ergo  popali  multi  šunt,  habítnntefl  in  littoro  Raltici 
maris.  Sinus  hujas  maris  ab  occidentall  Oceano  orientem  Tersna  porrigi. 
tnr,  appellatns  ideo  Balticus,  eo  qaod  in  modům  balthei  longo  tractu  per 
Scýthicas  regiones  tendatur  usqne  in  Graeciam.  Idemque  maře  barbarům 
sea  pelagus  Scythicum  Tocatur,  a  gentibnsi  qnas  allult,  barbarit.  Hoc 
maře  mnltao  circumsedent  nationes.  Dani  sfquidem  ac  Sneoncs*  qnos 
^orthmannos  Tocamus,  septentrionale  littus  et  omneš  in  eo  obtinent  in- 
snlas.  At  littns  anstrale  Slavornm  incolunt  nationes ,  qnornm  ab  oriente 
I  primt  Bunt  Ruzi,  deindo  Poloni^  habentes  a  septentrione  Pruxos,  ab  au« 
I  stro  Bojemos ,  et  eos  qui  dicuntur  'Morahi  sire  Garinthi ,  atqno  Sorabi. 
Quodsi  adjeceris  Ungariam  in  partem  Slavoniae,  ut  qaidam  Tolnnty  qnis 
nec  habitu  nec  lingna  discrepat,  eonsque  latitudo  Slavicae  linguae  suc- 
crescity  ut  paene  careat  aestimatione.  Omneš  hae  nationes,  praetcr  Pruzos^ 
Christianitatis  titulo  decorantur.  Din  enim  cst  ex  quo  Ruxia  credídit. 
Russia  autem  Yocatur  a  Danis  Ostrogard,  eo  quod  in  oriente  positus, 
omnibus  abundet  bonis.  Haec  etiam  Chunigard  diciturý  eo  quod  ibi  scdea 
Hunnorum  primo  fuerit.  Hiqus  metropolis  clvitas  est  Chue.  Qnibus  au- 
tem doctoribns  ad  fidem  Yenerint,  minimo  compertum  habeo,  nisi  quod 
'  in  omnibus  obserTantiis  suis  Graecos  magis  quam  Latinos  imitari  YÍdentur. 
I  Nam  Rncennm  maře  broTÍ  in  Graeciam  transmittiť.    Prnzi  necdum 

^     lumen  fidei  cognoverunt>  homines  mnltis  natnralibus  bonis  praeditiy  hu-> 
manissimi  erga  necessitatem  patientes,  qui  etiam  obviam  tendunt  his,  qui 
'      in  mari  periclitantur,  yel  qui  a  piratis  infestantur,  et  subveniunt  eis.  Au* 
^      rum  et  argentnm  pro  minimo  ducunt.  Pellibus  abnndant  peregrinis,  qna- 
rum   odor   iethiferum  nostro  orbi  superbiae  Tenenum  propinavit.    Et  illi 
^      qnidem  uti  stercora  haec  habqnt,  ad  nostram  eredo  damnationem,   qui 
'       ad  marturinam  Testem  anhelamn^i  quasi  ad  summam  beatitudínem.  Itaque 
(      pro  laneis   indumentis,   quos  nos   apellamus  faldones,  illi  oíTerunt  tam 
preciosos    martures.     Multa  poterant  dici  de  hoc  populo  laudabilia  in 
moribus,  si  haberent  solam  fidem  Christi,  ci^us  praedicntores  immaniter 
>       persequuntur.     Apud  illos  martyria  coronatus  est  iUustris  Boemíao  Epí- 
scopus^  Adelbertus.  Usque  hodie  profecto  inter  illos,  cum  cctera  omnia  com> 
mnnia  sint  cum  nostrÍ8>   solus  proiiibetur  accessus  lurorum  et  fonlinm, 
quos  autumant  pollui  Christianorom  accessu.  Carnes  jumentornm  pro  cibo 
sumunt,   quorum  lact6  vel  cruore  ntuntnr  in   potu,   i  ta  nt  inebríari  di- 
t       cantur.   Homines  ht  cerulei,  facie  rubea  et  criniti.  Praetcrea  inaccessi 
paludibus,  nuUum  inter  se  dominům  pati  Tolnnt.  Ungarica  gens  validis- 
sima  quondam  et  in  armis  strenua,  ipsi  etiam  Romano  Imperie  formido- 
losa.  Nam  post  Hunorum  atque  Danornm  strages ,  tertia  Ungarorum  de- 
saeTiit  irruptio ,   omnia  finitima  regna  vastans  atque  coUidens.    CoUecto 
enim  immenso  exercitu,  bellica  manu  omni  Ba^aria  sivé  Suevia  potiti 
•unt.  Praeterea  loca  Rheno  contigua  depopulati  snnt:   Saxoniam  quoque 
usque   ad  oceánům  Britannicum  igne  atque  cruore  compleverunt.    Quan- 
tis  autem  Imperatorum  laboribas  et  Christiani  exercitas  dispendio  sub- 
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nerrati  faerint  ei  dÍTÍn»  leg^lbai  tnbsetiy  nmltoniiii  kaWt  atlitia,  et 
pnblicae  loquimtiir  historíae.  Carínthi  coafiBei  aiuit  Bavtrii,  boHOM 
divino  caltat  děditi ,  nec  est  uUa  geoa  lione^tior ,  ct  ia  culte  Dei  et  m- 
cerdotum  vcneratione  devotior.  Boemia  habet  regem  et  TÚrot  bellicosoi, 
plena  est  ecclestis  et  religione  divina.  In  dnoa  distennioatar  epiícopa- 
tus ,  Fragenscm  et  Olomacenieni,  Polonia,  magna  SlaToram  proměn, 
eniuM  terminům  in  Ruxiae  regnum  dieuat  coaaecti.  £t  dirlditar  m  octa 
episcopatui.  C^uondam  babuit  regem ,  t  nnnc  autem  dncibnt  gabemalv. 
8erTÍt  et  ipia ,  sicut  Boemia ,  mb  tributo  Imperatoria^  m^jeitati.  &i 
antera  Polonia  atque  Boemia  eadem  armomm  ffacies  et  bellandi  eoma* 
tndo.  Qnoties  enim  ad  etteraa  bella  Tocantur ,  fortei  qaidem  Muti 
congressui  sed  in  rapinis  et  mortibas  crudelissimi :  non  mooasteriis,  m 
ecclesiis ,  aut  coemiteriis  parcunt.  Sed  nec  alia  rattoae  extraaeis  bcJJi 
implirantnr ,  nisi  conditionibus  admíssis ,  nt  substantiae ,  qaai  ■acrtna 
locornm  tuitio  vallaTerit,  direptionibns  pnblicentur.  Undo  etiam  coattigit, 
nt  propter  aviditatem  praedarnm,  amicissimia  saepe  abntaatnr  nt  boidlai, 
ob  quod  rarissime  ad  qnaslibct  beilornm  necossitates  adsciscantor.  Haec 
de  Boemia   atque   Polonis   et  ceteris  orientalibua  Slavis  dieta  tafficnBl 

Cap.  8.  Ubi  ergo  Polonia  finem  facit,  perrenitur  ad  ampUstíaím  Sli- 
Torum  provinciam ,  eorum  qni  antíqnitns  Vandali ,  nnac  avtem  WuStíá 
sivé  Winuli  appellantur.  Horům  primi  snnt  Pomerani,  quonua  sedef  piN 
tendnntur  usque  ad  Odoram.  Est  autem  Odora  ditissimus  amniiSIsvieu 
regionisy  et  oritur  in  profundissimo  saltu  Marahorum,  qni  sait  ib  oijeite 
Boemiae,  ubi  et  Albia  sortitur  principium.  Nec  longis  ab  invicca  diitut 
apaciisy  sed  diverso  currunt  meatu.  Albia  enim  in  occasnm  neii,  frimo 
impetu  Boemos  allnit  cum  Sorabis ,  medio  cursu  SlaTos  diriait  a  Suo- 
nibus,  novissimo  Hammenburgensem  diTidens  parocbiam  a  BrcBetfi> 
Tictor  Oceánům  ingreditur  Britannicum.  Alter  fluvius,  id  est  OdoTt,tet- 
gens  in  Boream ,  transit  per  medios  Tinulorum  populos ,  di¥ideii  Pon«- 
ranos  a  Wilais ;  in  cigus  ostio ,  qua  Balticum  alluit  pelagna ,  qioadaa 
fuit  nobilissíma  ciritas  Vlnneta,  praestans  celeberriman  statioDnnto- 
baris  et  Graecis ,  qni  šunt  in  circuitu.  Do  cujna  praecoaio  nrbia^  qiia 
magna  qnaedam  et  \ix  credibilía  recitantur,  libet  aliqna  conmemorare, 
digna  relatu.  Fuit  saně  maxima  Omnium  qoás  Europa  clandit  cívitaiaa, 
quam  incolunt  Slavi  cum  aliis  gentibus  permixtis ,  Graecis  et  Barbaik 
Nam  et  advenae  Saxones  párem  cobabitandi  licentiam  accepeniat,  li  tu* 
tum  Cbristianitatís  titulům  ibi  commorantea  non  publicaaient  Onsei 
enim ,  usque  ad  ex^cidium  ejusdem  urbis,  paganicis  rltibua  oberranuit. 
Ceterum  moribus  et  bospitalitate  nulla  gens  bonestior  aut  benígnior 
potuit  inveniri.  Civitas  illa  mercibus  omnium  nationnm  locaplea,  sihil 
non  habuit  jucundi  aut  rari.  Hanč  civitatem  opulentissimam  quidam  Da- 
norum  rex,  maxima  classe  stipatus,  fnnditus  cTertisse  refertor.  Fraeita 
šunt  adbuc  antiquae  illius  civitatis  monumenta.  Ibi  cernitor  Neptoaii 
tríplicis  naturae.  Tribus  enim  fretis  alluitur  illa  insnla,  quonmi  ajniit 
nnum  TÍridissimae  es  se  speciei ,  alterum  snbalbidae ,  tertiom  mota  fori- 
bnndo  perpetuis  saevit  tempestatibus. 

Šunt  et  alii  Slavorum  populi ,  qui  inter  Albiam  et  Odsram  Ů^ffint* 
longoque  sinu  ad  Austrum  protenduntur  9  sicut  Hernli  Tel  HcTeldii  fu 
aunt  juxta  Habolam  fluviiun,  et  Doxanu  Leubuzi,  et  l¥ilioi,  Stoderaai) 
cum  multis  aliis.  Post  Odorae  igitur  lenem  meatum,  et  Tarioa  Pamera- 
norum  populos,  ad  occidentalem  plagam  occurrít  Winnloram  proTÚci*) 
eorum  qui  Tbolenzi  sivé  Redarii  dicuntur.  Civitas  eoram  valgatiaiiiitt 
Rethre,  sedes  idololatrJae.  Templům  ibi  magnum  constructoai  daesioin- 
bus,  quorum  princeps  est  Redegast.  Simulacrum  ejns  auro,  lectoicjj* 
ostro  paratus.  Civitas  ipsa  novem  babet  portaa ,  undiqae  laen  ftomn 
inclusas.  Pons  ligneus  transitům  praebet>  per  qnem  tafltnm  aaerificaau- 
bus  aut  responsa  petentibus  via  conceditur.  Oeinde  veaitar  ad  Circif«- 
nos  et  Kyzinos ,  quos  a  Tholenzis  et  Rederia  separat  flomeo  Fuu  ^ 
civitas  Dimine.  Kvzíni  et  Circipani  cis  Paniui ,  Tbolenzi  et  Redari  tw 
Panim  habitant.  Hi   quatuor   populi  Wilai  aive  Lntici  apelliotur.  iu» 
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illof  imit  LfngQAnet  et  Warnawi.  Ho«  leiiniiBtiir  Obotriti,  civitat  eoram 
Mlldinbnrffk.  Inde  irerans  nos  Polabí ,  chitaa  eorum  Racitburg.  Inde 
transitur  fluTÍas  Trarena  in  nostram  Wagireniioni  provinciam.  Civitat 
liajae  proyinciae  quondam  fult  Aldenburgf  maritima.  Snnt  et  ínsiilae  Bal- 
-aici  marifi,  qaae  incolantnr  a  Slavit,  qnnrnm  ana  Venere  vocatiir.  Haec 
oppoaita  esi  'Wagins,  ita  nt  videri  posait  Aldenburg.  Altera  insnla  longe 
major  est,  centra  liVilsoa  posita,  qnam  incolunt  Ráni,  qni  et  Rngiani, 
^ons  fortisflima  Slayoram,  qui  soli  babent  regein,  extra  qnorum  scnten- 
tiam  nlbil  agi  de  publicis  rébus  fas  est,  adeo  metauntur  proptrr  faniilia- 
ritatem  deoram,  Tel  potios  daemonam,  qaoa  majoři  prae  ceteris  cultara 
venerantnr.  Hi  ergo  suni  Winnlorum  popali,  dilTnii  per  regionea  et  pro* 
"viacias  et  inanlas  marla.  Omne  enim  boc  bominum  genaa  idololaUriae 
calttti  deditum ,  vagnm  semper  et  mobile ,  piratiras  exercentes  praedas, 
ex  ona  parto  Danis,  ex  altera  Saxonibus  infestnm.  Saepius  ergo  miiltis- 
que  raodia,  magnomm  Imperatorumatqne  sacerdotnm  solertia  tentatnra 
eat,  si  gentes  Istae  rebellea  et  incrednlae  possent  aliqvateona  ad  agni- 
tionem  divini  nominis  et  credulitatía  gratiam  adduci. 

XXV.  EXARCH  JAN  [890  -  927]  A  MNICH  CHRABR 

[w  10  —  litém  atol.]. 

Joann  Ejtarch  BolgarsJnj.  Isslédovanije  objasojajn«čeje  iatorijn  slo- 
venslcago  jaz3rkA  i  literatury  IX  i  X  stolétij.  Napisano  Konsiantí- 
nom  Kalajdowiéem.  Moskwa  1824.  F. 

A,  Jana  Exarcha  Boboalowj ,  w  ma.  rkp.  s  podátka  12ho  atol.  U  Ka- 

lajdounce  atr.  129. 

íloHiejRe    oyBO    CBA-rbiH  veAos-airb  bosrhh  K'bCTATHH'b,    4>hao- 

CO<t>'b  peK4,  MHOr'bl  TpOYA'bl  npHU,  CTpOtJ  RHCMeHd  CAOB-aHbCK'blX'b 
KltHHrb,  H  OTb  aB4HreAHbl  H  dnOCTOAtf  np-BAdPaial  H^BOpb:  leAH- 
KOase   AOCTHÍK6,    SHB^blH    Bl*    MHp-a    CBUb    TbUbH'aUb,    TOAHKOXB    Hp-B- 

Aoxb  np-acToynH  B'b  BecKoribvbHn*^^}  caiiTb  npHiOki^b  A'aA'b  cbohx^ 

Mb^AOy.  C'b    CHMb  ^}    K%    Cbl    H    OCTdBAb    lerO    B'b    SKHTHH    CSMb  EBAH* 

K'biH   BoxHH  dipxH6nHCKOYn'b  ue-e>OAHH ,  Bp^vb  lero,  np«aAOJRH  bca 

OYCT4B'bN'blA  K'bHHr'bl  "X*  CÚTb  BAHHbCKa  A:('blM<l  ,  ie»6  leCTb  rpH*- 
VbCK'b,    B^b    CAOB'6HbCK'b. 


posBr.   <)  Tak  podlé  dwogjho  rkp.  Wolokolamskdho :  w  Synodalnjm 

BeCKOMbMAH,  mylné.  «)  W  rkp.  Syn.  chmh,  mylné :  we  Wol.  prupowéď 
ta  aménéna. 

« 

B.  Mnicha  Chrabrá  O  pjsmenecb  y  %  bal.  rkp.  1348.  U  Kalf^fdowiée 

BÍT.  189.  191  ^  192. 

np-fe»Ae  o\B(o  CAOB-BNe  Ne  Hu-exx  KHHr'b  ^),  HA  vp'bTauH  H  p-a- 
^dUH  ')  vbi-axx  H  r<iTddx«  *)j  nor4HH  CAi|ie.  Kp'bCTHBUie  ase  ca,  ph- 

UbCKblMH  *)    H  rp'bVbCKblUH  nHCUeHbl  HAXA44IXA  CA  nHCdTH  CAOB-aHb- 

CKA  ^y  p-avb  6e:(b  oycTpoeHHd.   nx  k^iko  uoxerb  ca  CAoanNbCKbi  ^} 

nHC4TH  AOEpU  rp'bYbCKblUH  nHCUCHbl :  BOr'b ,  HAH  KHBCOTb  ,  HAH 
I^-BACÚ,  HAH  qpbKOB'b,  HAH  Y^MHHG  ^^,  HAH  lUHpCOTd  *),  HAH  MA^K)  HAH 
«AOy  *),  HAH  lOHOCTby  HAH  A^b(K'b  H  »Hdd  nOAOBHdd  CHMb.  H  TJKO 
6«att«  UHOra  A^T4.  nOTOMXa  VAOB'feKOAIOB61|'b  BOPly,  CTpO^H  BCtt  H 
ne    mCTdBA-Mí    VAOBmVJ    P0A4  66J(b  p4^0VM4  ,    H«  BbCA  K'b  p4?OyMOY 

63* 
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npHBOAi4k  H  CnJCeHHlO,  nOUHAOB4Bb  pOA'b  VAOB-toVb  ^))  tlOCAá  HUli 
CBÁT4rO  KCÚCTJHTHHd  <t>HA0CO<|>4 ,  H4pHl|4eUdrO  KHpHAi^  UiKXJ  npj. 
B6AH4  H  HCTHHH4  *'),  H  CbTBOpH  HU'b  •A*  nHCUGHd  H  OCUb,  Q)B4  M 
no    CAOB-BHbCT-llH  p-^VH  .••• 

dl|l6     BO    B'bnpOCHIIIH     KHHFbVHA    rpl>VbCKblA ,      PA^irOAA:  KTO   IM 
eCTb     nHCUeHd     CTBOpHA'b,     HAH    KHHPbl     np-BAOXHAT*  9     HAH    ITb   KOt 
Bp-BMA?   TO    p-teAbgVH    CDTb     HHX'b    B-BAATb.    4ll|ieAH    B^bHpOCHUlH    CAO- 
B^teHbCKblA    EOYKapA  ^^),    rA4rOAA  :    KTO    Bbl    nHCU6H4  CTBOpHA'b  BCIk, 
HAH  KHHPbl  np1lA0]KHA'b?    TO    BbCH    B-feAATb^    H    0>TB-Bqi4BIUe    peKSI^'. 
CBATbIH    K(úCTdHTHH'b    (t>HAOCO(t>'by    HapHt|deUblH     KHplsAl* ,   TT>H   Hdift 

nHciJ6H4   CTBopH  H  KHHPbi  np-fiAOiKH ,  H   UG-e-OAHe  Epdrb  ero  ^.  M 

41|ie  B'bnpOCHlUH  :  B'b  KOe  BpeUA?  TO  B-feAATb  H  peKATb !  MKO^ 
B'b  Bp-ftUBHd  UHX4HA4  ll4p-6  rp'bVbCK4rO  ^),  H  BOpHCd  KHAl^'  BAV 
r4pbCK4rO  *^)  ,  H  P4CTHM4  KHAa:4  UOp4BbCK4  *^)  ,  H  K0M6A-ft  KHA^i 
6A4T6HbCK49     B'b    AttTO  *^}    ffiB    COT-b    C'b:(A4HH4  B'bCerO  UHp4  •fTOX' 


pozx.  Spia  Chrabrůw  tiitén  ponejprwé  we  Wilné  mesi  1575  —  i590 
(ex.  w  bibl.  hrabete  %  Nostic  v  Prase),  potom  w  Moekwé  16S7,  Sípnili 
1781  a  g.  *)  W  tižt.  1575  nncueMT..  2)  w  tíSt.  H4p-fe:54HbUH..  i)  WtUt 
r4A4XY ;  než  wis  JFi  Si.  KaradXiée  Srb.  réčn.  p.  a.  Gatati.  *)  Z  tut; 
w  rkp.  pHUbCK4UH.  S)  z  tifit.;  w  rkp.  na»A44X&  ca  caob-umxu, 
chybná.  ")  Z  tist.  $  w  rkp.  ccbázj.  ^  W  ttst.  přidáno :  hah  VAOnKV 
»)  W  tižt.  přidáno :  hah  qieApOTbi.  9)  W  tiSt.  OYA'b.  W)  yf  tíit.  cao- 
B-feHbCKbiH,  tnad  přjpadnégi.    ")  W  tist.  přidáno  H  cbat4.    »)  W  tSM, 

CAOBBHCKblX-b    6KKB4peH.      13)  ýf  tist.  přidáuO     CnHCKOni*  UOpdBbCKUH. 

**)  yf  tist.  no  C6AU0U'b  coBop-B  B'b  *UA'  A-feTO^  ehybné.  *^)  W  lni. 
přidáno  H  U4Tepe  ero  -e-eoAopbi,  hjrg  np4BOB-BpHBio  B-ap8  oytb6PAH« 
CT4.    10)  W  tist.  BA'br4pCK4.    iT)  Jak  w  tížt. ;  w  rkp.  uopbCKA,  BiTtaé. 

^^  Z  tiét.J  W  rkp.   B'b  A-BT4. 

XXVI.  OKRUŽJ  NillODŮW  A  GAZYKŮW  [eL  imo]. 

Popis  tento^  národd  wyíiat  gest  a  rnkopisa  metropolitanské  kstlioviiy  v 
Karlowicjch,  obsahugjdbo  w  sobe  sw.  Jana  Zlatoústého  irýUtd  si 
epitítolu  sw.  Pawla  k  Židům,  Antiocha  Setba  podobenslwj  a  bágfty, 
Antiocha  pandekty,  a  nékteré  gine  drobnůstky.  Wieho  829  listův  ai 
papjru  we  kwartu.  (Wia  Wjd.  Jahrb.  d.  Lit.  1831.  sw.  68.Anf.Blitt 
str.  29.  d.  79.)  Ačkoli  rkp.  ten  teprwé  na  konci  14  anebo  poéátka  i5b« 
atol.  psán  gest,  wsak  nicméné  mnn^  knsowé  w  ném,  gmesowité  ile- 
Augjcj  popis  národ&w,  obsahem  svým  wykasagj  se  pocbáseti  i  io^J 
Btar»j,  t.  asi  z  konce  12  anebo  sačátka  ISho  stol. 

2^Ae    K4K0    CftTb    YACTH    AI^blKOUb    H    KOTOpH    6CTb. 

a>p/f^rb  «)    eCTb    A^iíBb.    dAdUdNHNb  COpGAb.  CdpdKf- 

NHNb  Benpb.  ToypYHNb  sbMřd.  mpMCNHNb  Koyiiiepb 

HNAÍdNHNb  rOAJ^Bb.  CHpIdNÍNb  HAH  HdrOUihApb  f^U 
HSepHNb  2)  COSeNb.  TdTdpHNb  ^^dPdpA  ')•  KOMdNHHb 
ndpAOCb.    pOyCHNb    BHAPd.    AHTBdNb    TOypb.   BAbP^ 
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pHNb  BblKb.  BAdXb  KOTKd.  CpbBHNb  BAbKb.  B;i;rpHNb 
pHCb.     XÍ^^HNb  «)   Bl>BepHL|d.     MCHHb  &)  CAeHb.   CdCHNb 

ndcnroYXb«).  N-bUbqb  cBpdKd.  vexb  NopeL|b7).  espeHNb 

ni:;B6L|b.  dpBdNdCHNb  BGĎpb.  erynTeNHNb  KO^GAb. 
XOYHdBb  ^)  2;deL|b.  CdKOyAdTHNb  »)  KdNtS.  VepKGCb  BH- 
BOAb.  nepC^BNHNb  SKCpdBb  HAH  BpdNb.  XdpBdTHNb 
dCnHAd  HAH   COBd.   LfdKONb  ^o)  ATRb.  PpbKb  AHCHlJd. 

BbC^Xb  iA^blKb  C;iwTb  -OB-  H  ROAOBHNd  CCTb  IJdKON- 
CKbl.  H  Hlj;i\Tb  KHHPb")  -KB*  npdBOCAdBNblXb  iAS^blKb 
eCTb  •€•  H  HM;iwTb  -P*  KNHPbl.  PpbYbCKd ,  HBGpCKd  H 
BAbrdpCKd.  nOAOBfSpNblXb  ^^)  AS^blKb  C^ffkTb  -Bl*  H  KNÍ- 
rbl  HM^RTb  ^e-  <|>pJÍ?RCKd,  dAdMdNCKd,  B;i^rpbCKd ,  YGIU- 
CKd,  MpMeNCKd.  HGB-BpNblXb  KNHPb  'A'  CSpCHCKd) 
TOypCKd,  CdpdKÍNCKd,  dpdHCKd. 


ťosx.  Přirownánj  lidj  ke  swjřatnm  gest  n  národiW  mlnilistwých,  přj- 
roŮy  bljzkýcliy  welmi  obljbcn^.  Kazanci  Periany,  Illyrowé  Turky  grae- 
nugj  hady,  smige.  Welkornsi  přez^jvagj  MaloruBuin  chochli,  t.  cfipcho- 
lansi  (alauda  cristatay  gallina  cr.),  tito  onéni  kacapi,  t.  kozli.  Z  přexdj- 
vek  powstáwagj  wlastnj  gména.  Za  atarOdáwna  Neurouré,  potom  Welcti, 
neynowégi  Masowané  sluli  ginak  lYlci;  gména  Yargns  a  Kurd  též  zna- 
mcnagj  vlka.   O  gmenech  Kalubi,  Lutici,  Snsli,  wiz  nahoře  na  «wém 

ngstéS.  Zdeť  přldáwáme,  že  mjsto  suslik  Starorusowé  řjkali  susol,  CYCOA'b, 

cyr.  coycbA-b,  glk.  sysel  5  wiz  Lét.  Ncst.  po  Lavr.  sp.  str.  10.  Též  i  to 

znamenati  slulj,  že  stařj  Slowané  a  Litwané  bogowaíi  pod  praporci,  na 

nichž  zvjřata  co  wýznaky  bohnw  wypodobnéna  byla :  gména  téchto  zvj- 

řat  snadno  mohla  přegjti  na  rodiny  a  čeledi,  k  témuž  praporci  a  znaku  so 

vnngjrj.  Přj  klad  toho  gsan  KrČané,  t.  Illyrowé  na  ostrowé  Krku  (Veglía), 

genž   od  wýrn  ,  gehož   we  étjtu  nsywngj ,  slowan  wnbec  Čiioi,  w  gd.  p. 

Cúk  (bnbo).  Nenj-Ii  zde  kljč  k  wýkladu  mnohých  rodinných  a  ndrodnjch 

gmen?  ^)  Ginak  Fruzin,  Frngin,  t.  Francus.  ^)  Rus.  Gruzin,  wnbec  Geor- 

gianec.    ')  Nřec.    Caya^tory   canis  venaticus,   HispanicuR^  accipitrarins, 

wiz  Dttcange  s.  h.  t.,  srb.  Pgar,  maď.  agar.    *)  Negisto  Ghuzin-H ,  ginak 

Uzin,  čili  snad  neznámá    wétew    Slowanů   w   Macedonii;  srow.   Chizinl, 

oddjl  Welet&w.  §.  44.  é.  6.     &)  Rus.  Asin,  Asetinec ,  t.  Alanus.  §.  16.  č.  9. 

8)  111.  pastuh  i  pazduh,  čes.  hřebec,  připuiťák,  slk.  žrebec,  wagčák  (equus 

admissariuB,  Hengst).  '^)  Mustela  Intreola,  Sumpfotter.  ^)  Obywatel  Chu- 

nawie,  w  dop.  pap.  1252  mylné  Unavia,  1308  Cunavia,  u  Georgia  Akropolity 

př.  iiS2  Xovyapťtt,  krage  wArnautskn,  mezi  Dráčem  a  Matem  (Mattia  na 

mapách),  na  západ  od  hory  Mála -Petra.  Acrop.  ed.   Ven.  60.    ^  Wiz 

$.  SO.  č.  4.  !<")  yi\%  $.  80.  č.  5.    i>)  Kniga  =  pjsmé,  Utera.    ")  Polowérpj 

cyr.  a  srb.  =:  haorotici. 


UKAZATEL. 


Alialui  367. 
Abaaové  84. 
Abinta  418. 
Abotriti  901. 
AeNlyi  866.  869. 
A  rohanové  29. 
A^aliiigiis  406. 
AgaUiyrsi  382. 
Akamir  599. 
Aki^i  179. 
AlRnowé  287. 
Alansk^  hory  896; 
Alaconcfl  227. 
Albanéané  31. 
Alfowé  121.  255. 
Ainadoci 121. 
Ainadolca  896.  412. 
Aiiarti  820. 
Anartophrakti  820. 
Andrnphagi  245. 
Anthaib  111.  461. 
Aniowé  111.  451.  459. 
Arcaragantes  209« 
Aria  29. 
Arkona  892. 
Arméni  80. 
Arnaatowé  81. 
Araietae  174. 
Aaaei  288. 
Aaan  596. 
AaetinrJ  290. 
Aagard  114. 
Aai  114. 

Aakiburgion  393. 
Aakold  506. 
Aaparuch  578. 
Atmon!  819. 
Auchatao  229. 
Aoatrrikl  518. 
Aaatrregr  517. 
Awarowd  34.  489. 
Azagariiim  412. 
Habagora  626. 
Ilagivaria  638. 
Bajanaa  581. 


Baltia  94.  864.  867. 
Bangia  401. 
Bannoma  94t 
Bar  662. 
Baailiaa  602. 
Baakowé  33. 
Baatarni  319.  947. 
Batknn  620. 
B'd7n  619. 
Bcch  774. 
Beire  578. 
Bela  644.  648. 
Belastca  624. 
Bela  Urol  646. 
Bélawéža  494. 
Bélawéža  aéw.  546. 
Bélchrad  arb.  617. 
Beleaeim  906. 
Béfgorod  545. 
Belgowé  32. 
Bélgrad  bul.  626. 
Bélgrad  chrw.  677. 
Belica  624. 
Bélica  arb.  658. 
BéliČin  677. 
Beljatowa  620. 
Bélorhorwati  638.  748. 
Béioarbl  638.  748. 
Belači  30. 
Belui  646. 
Beregawa  578.  620. 
BcraUiicia  620. 
Beraobia  58. 
BeraoTia  207.  408. 
Bersana  570. 
Beraitae  621. 
Bcrsitia  621. 
Beaančané  760. 
Bethenict  904. 
Bieaai  175. 
Biteť  625. 
Bl'gari  575. 
Blony  901. 
Bobrané  760. 
Bodrici  bal.  611. 


Bodriri  polb.  901. 
Bogaalaw  545. 
Bohdal741. 
Bohémi  785. 
Boifci  638. 
Bojan  619. 
Bojkowé  638. 
Bojowd  811. 
Bolegoat  895. 
Bolera  624. 
Bolealaw  cet.  78S. 
Bolealaw  pol.  7SS. 
Boleslav  pam.  741. 
Boranl  838. 
Bor'€  653. 
Bortkia  608. 
Boria  5S5.  592.  SIS. 
Borialaw  743. 
Bořiwoj  775. 776. 
Bormaaiim  4i8i 
Borna  668. 
Boruaci  179. 
Bomt  698. 
Boryatheaeitu  827. 

BorysUMnea  403. 
Boana  652. 
Baž  126. 
Brac  655. 
Bran  644. 
Branibor  899. 
Braničcvci  €12. 
Branicewo  6í2. 
Braoim  741. 
Branimir  670. 
Brogaloica  624. 
Bresíči  557. 
Brexan^  899. 
Brežiči  557. 
Bribir  677. 
Briaingad  899. 
Brizané  829. 
Brjanak  546. 
Brodníci  568. 953.  «« 
Brochot  624. 
Bodiml'  653.  661. 
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BadiDi  156. 
Badinaká  hora  S96. 
Ba^isin  911. 
Budwa  661. 
Bu^a  663. 
Burharowé  SO. 
BukoMrec  903. 
Butanes  178. 
Bular  577. 
Bularl  578. 
Bulerci  554. 
Balharowé  563. 
Buna  654. 
Burg^undi  341. 
Buri  833. 
Buridensii  383. 
Bastricius  207.  408. 
Blita  859. 
Bužané  589. 
Bylerl  578. 
Cakoni  628. 
Carnia  705. 
Ccltowé  31.  305. 
Cervetii  145. 
Cetina  676. 
Cikáni  28. 
Cimbrowé  33. 
Cimmeriani  228. 

CircipRni  895. 

CircQviU  620. 

Gonnobnrg  930. 

Cracus  725.  890. 

CrocQi  725.  890. 

Croniam  400* 

Cucimjr  644.  648. 

Cyrill  809. 

Vmótng  847. 

Oedobor  733. 

Čedodrag  848. 

Cedomil  646. 

Ccdrag  847. 

Cech  766. 

Oechowd  763.  785. 

Cepina  620. 

CerkcBowé  34. 

Černabuča  651. 

Černigow  646. 

Čerwen  527. 

Čerwena  -  Rať  527. 

Uetlaw  644. 

Oeatibor  849. 

Čimtsiaw  848. 

Cré«ce  625. 

Črezpéňané  895. 

CVoa  624. 

i-rnoinJAn  620. 

Čad  238. 

ťndi  33.  238.  240. 

Dabar  651. 


Dabomy.Bl  849. 
Dabrsk  654. 
Dakowé  379. 
Daleminci  913. 
Damian  602. 
Danabins  409. 
Dardania  585. 
Debra  626. 
Debre  570. 
Déčané  791. 
Dédoái  ru8.  551. 
Dédosí  slez.  760. 
Demeter  674. 
Dendra  617. 
Derewlané  541.' 
Derstor  618. 
Derwan  840. 
Desnica  651. 
Destinikon  651. 
Deetr  548. 
Desau  652. 
Déwjn  788. 
Déwol  626. 
Dičica  400.  688.  642. 
Dičin  618. 
Dičina  618. 
Dioklea  660. 
Diodur  657. 
Dir  506. 
Djadosi  551. 
Drmno  655. 
Dobrawa  783. 
Dobrič  618. 
Dobrogora  915. 
Dobrogoftt  570.  629. 
Dobřan  625. 
Dolebin  570. 
Dolenčané  896. 
DoUan  596. 
Domamjr  861. 
Dosa  900. 
Dosané  900. 
Dráč  662. 

Dragowiči  boL  619. 623. 
Dragowit  844. 
Drahoiqjra  782. 
Drážko  845. 
Dregowiči  bul.  623. 
Dregowiči  ras.  534. 
DrcwaniS  polb.  905. 
Drewlané  ras.  641. 
Drežnik  651. 
Dřina  653. 
Drifltor  618. 
DržUlaw  672. 
Dubrawa  617. 
Dadlebl  čes.  789. 
Dndlebi  pan.  829. 
Dulébi  raa.  540. 


Dnklja  660. 
Dumno  655. 
Durač  662. 
Dymin  896. 
Eningia  248. 
Epigía  248. 
Eptaradíci  554. 
Eraktom  412. 
Eridanus  401. 
FaYÍana  808. 
Fembra  903. 
Fenni  248. 
Ferganna  915. 
Finnowé  240.  249. 
Fraganeo  916. 
Fragant  916. 
Fresiti  557. 
Farlanako  707. 
Gabriel  595. 
Gabrielopalun  602. 
Gacko  655.  677. 
Galatowé  305.  322. 
Galič  trb.  653. 
Galindae  872. 
Gallowd  197.  305. 
Galové  31. 
Gardhr,  Gardkar  519. 
Gardharíki  519. 
Gawrowo  625. 
Gelida  124. 
Geloni  157. 
Genewara  845.  915. 
Georgiani  34. 
Gepidowé  348. 
Germanas  602. 
Gerrhns  226. 
Getae  litw.  876. 
Getowé  379. 
Geyint  181. 
Gindřich  859. 
Girkia  519. 
Glaktophagi  229. 
Glamoč  678. 
Glawinina  624. 
Glin  904. 
Glijíané  903. 
Glomáci  913.' 
Glomnik  654. 
Gnézno  735. 
Godcljub  846. 
Godimjr  672. 
Gojnik  614. 
Golanda  372. 
Golesin  908. 
Golcsinci  908. 
Goljadi  872. 
Gopljané  759. 
Gora  892. 
Gorska  653. 
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Goatimysl  849. 
Gothini  318. 
Gothowé  843. 
Goitšalk  858. 
Gradiť  661. 
Gradist  62a. 
Gradus  216. 
Graniia  207.  409. 
Grikia  519. 
Grin  860. 
Gri88ia  408. 
Grona  851. 
Groswin  900. 
GroEowé  34. 
Gučcwo  655. 
Gottalus  400. 
Guttones  368. 
Haemus  395. 
Haeati  366. 
Hawola  898. 
Hawolan<S  898. 
llercynia  393. 
Herimao  777. 
Heralowé  351. 
Hinduifl  28. 
Hirrow^  851. 
Hliani  844. 
Hólmg^ardhr  518. 
Horby  394. 
Hosit  250. 
Hostiwjt  772.  775. 
Hanové  265. 
Hwar  655. 

Hwerenafeldo  846.  915. 
Hypatiis  405. 
Chersiniia  402. 
Chesiiias  402. 
Chilwud  564. 
Chizin  935. 
ChicKini  895. 
Chlebtna  624. 
Chléwen  676.  678. 
Chlum  654. 
Choriw  542. 
Chorízi  898. 
Chorwat  180.  394.  684. 
Chorwati  cea.  789. 
Chorwati  i!1.  663. 
Chorwatí  rns.  526. 
Chorwati  átyr.707.  711. 
ChotébuK  908. 
ťhotímjr  683. 
Chotirodidi  555. 
Chotnn  598. 
Chosirozi  555. 
ťhram  617. 
Chřiby  894. 
ChroDUs  400. 
ChrVat  663. 


Chtétowo  625. 

Chutici  915. 

ChwaUnijr  644.  648. 

Chwostno  653. 

ChymabeB  55. 

Chyžané  895. 

Iberowd  33. 

Idrae  179. 

Igor  508. 

Igyllionefl  176. 
.IHwakia  567. 

Iljorik  190. 

niyrikum  190. 

lUyrowd  212. 

Imota  676. 

Ironistan  29. 

Irowd  31. 

Ispolin  264. 

iBtcr  409. 

Iviones  179.  947. 

Ixomatae  279. 

Izborsk  530. 

Izkorstén  541« 

Iztok  570. 

Jacwési  283. 

Jadwingi  283. 

Jan  Wladísl.  595. 

Jaropink  512. 

Jnsi  290. 

Jalwézi  283.  947. 

Jaxamatae  279. 

Jazygowd  281. 

Jezerci  627. 

Joti  114. 

Jotunheim  254. 

jotuDÍ  254. 
justinianuB  570. 

Kaenngardlur  518. 

Kafiři  28. 

Kaledoni  81. 

Kallipidae  227. 
Kalmykowé  85. 
KamoB  210. 
Kandannm  418. 
Kanut  861. 
KarambuciB  403. 
Karantanum  704< 
Karát  693. 
KardamuB  581. 
Kareotae  178. 
Karin  678. 
Kark  682. 
Karkar  655. 
KarpatcB  58.  208.  394. 
Karpiani  180. 
Karrhodnnuin  412. 
Karvonea  178. 
KaryoneB  179. 
Kasoriťi  555. 


KvthM  762. 

Katiari  229 . 

Kankaland.  let  S95. 

Kawetxa  570. 

Kazachowd  34. 

Kazeriči  555. 

Kazi  772. 

Kazimjr  741. 

Kičewa  625. 

Klawoka  679. 

Klepidava  41S. 

Kleawestita  570. 

Klokotnica  620. 

Klonimjr  644. 

KlokaB  663. 

Kniu  677.  678. 

Kocel  800.  805. 

KoeBtoboci  178. 

KogaeooniD  895. 

KokareBcem  854. 

Koledici  912. 

Kolpjané  552. 

Konawije  658. 

KouBtantin  809. 

Konatantin  arb.  6451 

Korkonti  393. 

Kormeatus  580. 

Koroat^  541. 

Korntand  687. 

Korutany  704. 

KoaeneG  668. 

Koanik  620. 

Koffogi  290. 

Kothini  318. 

Kotor  661. 

Kotorako  658. 

Kozaři  493. 

Krajan  644.  649. 

Krajná  kor.  706. 

Krajná  arb.  655. 
Krakčea.  771. 
Krak  pol.  720.  72S. 
Krakow  cea.  788. 

Krakow  pol.  720.  7S9. 
Kraana  545. 
Krbawa  677. 
Kreewingi  251. 
Kréaiinjr  671.  €73. 
Kreaomyal  772. 
Kríbaaa  677. 
Křičím  620. 
Kriwiči  528. 
Křiwflklat  788. 
Kriwoa  620. 
Kr>k  682. 
Krok  771. 
Krovyzi  381. 
Krok  660. 
KrninaB  582. 
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Kralllnica  653. 
Kabrat  578. 
Knčai^  618. 
Kučewo  613. 
Kujawané  758. 
Kalin  649. 
Knréola  655. 
Kurdowé  80. 
Kusns  408. 
Kwadow^  841* 
Kwaair  115. 
Kyj  542. 
Kyj6w  544. 
Kyjewec  618. 
Kysané  895. 
Kysini  895. 
Labinec  655« 
Labatca  570. 
Langobtfrdi  843. 
Lastowo  655. 
Latjni  81. 
Lauritat  565. 
Lacowé  84. 
Lechowé  758. 
Leinnin  412. 
Lekaici  901. 
ťekosici  901. 
Lemkowé  210.  986. 
Lemnai  791.  986.  948. 
Lcnčin  851.  904. 
liepenica  658. 
Lesghi  34. 
Lei  662. 

Leiek  720.  721. 725. 782. 
Léinica  652. 
Letowé  218. 
Léw^e  653. 
Lewibradee  788. 
Libéhol  908. 
Mbase  772. 
Libniin  788. 
Lidmila  776.  788. 
Lika  677. 

Limigantea  209.  986. 
liinonea  908. 
Llpljan  617 
Litowé  218. 
Litwand  82.  859. 
Liirno  676.  678. 
Ljabeč  546. 
Ljndiwit  667. 
Ljatoniyal  668. 
Lobel  663. 
Lonto  661. 
Lopaři  84. 
Lotyii  859. 
Itoweč  919. 
Lnbeč  908. 
tabniané  908. 
Labaxua  851. 


Lnčand  jfea.  790. 
Lnéané  rus.  538. 
Lodlwit  848. 
Lngii  330.  382. 
Lugomira  658. 
Luhy  830.  332. 
Lnkaweta  659. 
Lnkomlané  557. 
Lana  898. 
Lankini  851. 
Lupiglaa  909. 
Lupjané  909. 
'  Lnpoelawci  909. 
Lntiri  polb.  871. 
Latiéi  ma.  555. 
Latomirici  791. 
Lntta  401. 
Lnžicané  907. 
Iiybeď  542. 
Lygii  330.  832. 
Lykns  402. 
Mádwa  653. 
Blainotae  628. 
Maleiowo  624. 
IMalopolaka  757. 
Manjáei  628. 
Maraviaa  408. 
Marica  620. 
Maria  408. 
Matereinm  706. 
Matzukion  625. 
Masowané  758.  987. 
Mečialaw  pol.  783. 
Meéialaw  polb.  856. 
MeAJnréd  651. 
Medoa  210. 
Medowé  29. 
Melanchlaeni  245. 
Melenik  622.  624. 
Mentoflomon  367. 
Meropch  881. 
Meropea  881. 
Mealiwoj  855. 
Meiko  720.  72Í. 
Method  809. 
Mesirééje  900. 
Micdžegowé  84. 
Michal  bal.  585.  592. 
Michal  arb.  645. 
Michal  sachh  648. 
Milareka  570. 
Milci  607. 
Milčánd  bal.  607. 
Milcaod  polb.  910. 
Milenci  pelop.  627. 
Miletia  570. 
Milgoat  848. 
Milidach  846. 
Milkowci  607. 
Miflgrclci  34. 


Mlroalair  673. 
Mixhelleni  227. 
Mlada  783. 
Mlit  655. 
Mnata  772. 
Mniak  624. 
Moglen  625. 
Moinwinidi  917. 
Moislaw  Čea.  777. 
Moialaw  chrw.  670. 
Mojmjr  798.  806. 
Mokro  65fr. 
MokroŽ  626. 
Mokrak  654. 
Mongolowé  35. 
Moravané  899. 
Morawa  bal.  614. 
Moraira  wyi.  824. 
Morawand  798.  826. 
Morawnio  558. 
Morawsk  558. 
Morewa  558. 
Morice  900. 
Morini218. 
Morrha  620. 
Mortagon  588* 
Máchlo  668. 
Mantimgr  chrw.  671. 
Manttmjr  arb.  644. 
Matimjr  chrw.  671.' 
Muzok  567. 
^akon  858. 
Napraije  560. 
Narewjané  589. 
Naaci  179. 
Náayp  559. 
Neaayt  559. 
Neklaa  772. 
Neletici  899.  915. 
Nemaňa  646. 
Némci  32.  325. 
Nereéané  655. 
Neretwa  655. 
Neropch  381. 
ř^eatOBg  673. 
Netolicl  555. 
Neari  164. 
Neweaiň  655. 
Nesamyal  772. 
Nicetaa  602. 
Ni^lot  861. 
Nin  677. 
Nina  677. 
Ninoalaw  649. 
Nioaaam  412. 
Niaa908. 
Niiané  914. 
Nisawa  617. 
Nia  polb.  911. 
Nil  rua.  558. 
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Nisowei  598. 
Ntžice  9 li. 
Nona  677. 
Noropes  880. 
lioTiodanum  566. 
Nowgrad  661, 
Nowolurad  séw.  546. 
Nowohrad  welik.  523. 
Nudicl  914. 
Oania  401. 
Obr  817. 
Obradiči  554. 
Obra  788. 
Ochrid  626. 
Olbia  822. 
Ole^  506. 
Olga  509. 
Olgan  663. 
Ombprowé  816. 
Ooklot  573. 
Onodrag  Í858« 
Onogost  570. 
Ofiolané  760. 
Opticium  680* 
Orekanda  89ji. 
Ormo*  659. 
Otericta  94.  367.  948. 
Oiera  682. 
Otetinci  290. 
Oti  289. 
Osii  250. 
Oelje  654. 
Oster  548. 
Oatiaei  247.  367. 
Ostrá  62Ó. 
Ostrog  655. 
Ottrow  625. 
Ottrowny  prag  559. 
Osyli  288. 
OwcepoUe  622. 
Owrad  548. 
Pag  682. 
Paganut  53i* 
Pagyritae  178. 
Paralatae  229. 
Paratbalassia  677. 
Paratbani  917. 
Parka  413. 
Partiskns  408. 413. 
Paspiriut  567. 
Patbissna  207.  408. 
Pawel  644. 
Pelso  58.  206.  409. 
Pelva  53.  207. 
Péna  895. 
Ferejaslaw  546. 
Pernis  620. 
Persané  80. 
Pessiam  413. 
Petr  bttl.  594.  596. 


Petr  cbnr.  674. 
Petr  grb.  644. 
Peseata  676. 
Peacini  819. 
Peake  395. 
Pbrogandionea  371. 
Piast  719.  725. 
Piena  405.     , 
PiengtUe  175. 
Pirogost  568. 
Plavis  216. 
Plawica  625. 
Pleskow  bal,  618. 
Pleskow  raa.  530. 
Pléwa  676. 
PlUkowa  618. 
Plona  903. 
Plony  901.         H 
Plot  898. 
Plaso  859. 
Podgorjé  654. 
Pohané  655. 
Póla  216. 
Polabaaé  832. 
Polabci  903. 
Poláci  716.  755. 
Polané  lei.  755.  mi.  642. 
Polešané  283.  ' 

Pollexiani  288. 
Polocané  531. 
Polog  622. 
Polotesk  530. 
Pomořaoé  741.  761.    ' 
Popel  719.  721.  1^ 
Popowo  655. 
Poradničané  917. 
Poras  406. 
Porga  665. 
Porin  669. 
Porosjané  558. 
Postapim  899. 
Posalci  548. 
Posaljané  548. 
Potok  6^. 
Pozdtwlk  897. 
Praha  788. 
Prebud  598. 
Přemysl  772. 
Presiam  584. 
Preslaw  618. 
Prespa  625. 
Pribignéw  858. 
Pribina  chrw.  672. 
Pribioa  kor^700. 
Pribina  mor.  799. 
Pribislaw  mor.  797. 
Pribislaw  polb.  861. 
Pribislaw  erb.  644.  646. 
Prilép  625. 
PrUul^  546- 


Primoijo  677. 
Pristica  620. 
Pristioa  617. 
Proaicta  624. 
Prosek  625.. 
ProsigoJ  648. 
Prowat  618. 
prosen  620. 
prasi  371. 
praiané  556. 
psowané  791. 
pyretas  406. 
Rab  682. 
p^adanswinidi  917. 
Radgost  566. 
Radim  537. 
Radimiči  587. 
Radomjr  595. 
Radowift  624. 
Rachowa  619. 
Rakaasy  708. 
Rakušané  708. 
Ráma  655. 
Raná  891. 
Ranograd  89i 
Ranové  891. 
Rarog  846.  ¥&, 
^Raroiaaé  902. 
Ras,  Rasa  659. 
Raeina  658. 
Rastislaw  800. 
Rasané  652. 
Ratara  897. 
Rateřt  896. 
Ratiboř  kn.  858. 
Ratiboř  (mésto)  901 
Ratiffljr  670.  799. 
Rawaniea  €17. 
Rastok  655. 
Réčané  898. 
Aekowé  81. 
Rethra897. 
Resjané  708.  718. 
Rha  402. 
Rhipaei.896. 
Rhozolani  280. 
Rhudon  401. 
áip  788. 
Risan  659. 
Rodiua  545. 
Roman  595. 
Rosa  661. 
Roslagen  50i- 
Roxolaai  280. 
Roztok  908. 
Ragia  891. 
Ragowé  350. 
Rajani  891. 
Ranchini  628> 
Rnper  624. 
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Rnrik  505. 
Hiiii%  Ruiko  520. 
Kunové  484.  495. 
Byorhiiii  638. 
Stibbatias  570. 
Saherci  558. 
Sabinnt  581. 
Sabiri  278. 
Saboci  174. 
Sa^rviilati  622. 
Sakowé  229. 
Saknlati  608.  822. 
Salerír  855. 
SambatftH  544. 
Samo  768. 
Samoi^tia  250.  258. 
Samoje^i  85^  245.  258. 
Samuel  595. 
Sarbalram  412. 
Sargatia  124. 
Sargatii  252. 
Sarkel  494. 
Sarmati  274. 
SarmaUké  hory  894. 
Saram  412. 
Satagt  211. 
Sandaraiae  231.  246. 
Savari  58.  178. 
Scirowé  851.   ' 
Sdeslaw  670. 
Sebirci  553. 
Sehr  274. 
Scčenica  658. 
Sederich  858. 
Sedetlaw  670. 
Sedliéané  790. 
Sékelowé  608. 
Seliger  355. 
Selpoli  908. 
Seraberi  652. 
Semberya  652. 
Semčici  901. 
Seroigermani  825. 
Semil  845. 

Semimytl  720.  721.  782. 
Semowft  719.  782. 
Serawa  624. 
Serawci  557. 
Serbetiom  58.  207. 
Serbinnm  58.  207. 
Serimam  412. 
Sermon  678. 
Sermuntl  912. 
SerMiram  raont  895. 
Servltii  145. 
Séwerané  bal.  608. 
Séweraaé  ras.  545. 
Séwcrslcé  kn.  757. 
Siabpaéi  28. 
Sidooet  319. 


Sidraga  677. 

Sigyaai  29.  220. 

Silingowd  887. 

Siaeus  505. 

Sirbi  58. 

Sitan  624. 

Sitna  900. 

Sittiri  552. 

Skadar  661. 

Slcamarpa  264. 

Skandinawci  853. 

Sklavisiani  629. 

Skolotl  229. 

Skomrarb  265. 

SkordUkowd  814. 

Skradin  677. 

Skyrowd  851. 

Skythil955.  516. 

Skjthowd  224. 

Slaníca  625. 

Slawibor  776. 

Slawéna  860. 

Slavisa  674. 

Slawitéeh  776. 

Slawomér  mor.  808. 

Slawoinfr  polb.  847. 
,.  Slawonti  718.  984. 

Sleza  739. 

Slezané  788.758. 

Sliwen  620. 

Slonci  586.. 

Slowár.i  798. 

Slowané  451.  464. 

SlQwané  buL  602. 

Slowané  čei.  784.  - 

SlowUaé  nlir.  522. 
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